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த்தி வசவைக்கண்டு எதிர்கொண்டார்‌. ஸ்ரீகிரு 
ஷ்ணஞூர்த்தி தருமராஜனுக்கு நமஸ்காரஞ்‌ 
செய்து; மற்றை நால்வரையும்பாஞ்சாலியை 
யும்‌. ஆதரித்தார்‌. தருமராஜன்‌ அவருக்கு 
எதிர்‌ சமஸ்காரஞ்செய்து அழைத்‌ அவற்‌ 
இருக்கச்சொல்லித்‌; தானுற்‌ தன்‌ தம்பியரு 
மாக அருகிலிருத்‌க,; இற்திரப்‌ பிரஸ்தம்‌ 
விட்டு அத்தினபுரிக்குச்‌ சென்று வனமடை 
த்தமட்டும்‌ நடற்தகை ஆதியோடத்தமாக 
எடுத்‌ துரைத்தனர்‌. 
அதனைக்கேட்ட பாஞ்சாலன்‌ - பாண்டி 
'யன்‌ விராடன்‌-முதலான அரசர்கள்‌ கடுஞ்‌ 
னெ மடைத்து சொல்லுகிறார்கள்‌. ஓ தரும 
பூபதி! உலகிலுள்ள அரசர்கள்‌ தங்கள்பகை 
'ஞரை வெற்றியடையக்‌ கருஅவார்களாகல்‌, 
(நால்வகைச்‌ சேனையோடு சென்று நியாயமா 
கப்போர்செய்து வெற்றியடைதல்‌ தலம்‌. 
போர்செய்‌,.து வெற்றியடைதற்கு வல்லமை 
இல்லாதவர்கள்‌; சில ரதவியைப்பெற்றுப்‌ 
'பகையை முடித்‌ துக்கொள்ளுவர்‌. உதவியா 
லும்‌ வெற்றியடையாதகாலத்‌ அ, நஞ்சிடுதல்‌ 
படுகுழிபாய்ச்சல்‌ சூதாடல்‌ முதலிய கொடிய 
பாதகச்‌ செய்கையால்‌ வெற்றியடைவர்‌. இவி 
டத்தில்‌ துரியோதனன்‌ உங்களைச்‌ சூதில்‌ 
“வெற்றியடைந்தான்‌. ௮௮ ஒருபட்சத்‌ அக்‌ 
கொத்‌அக்கொண்டோம்‌. ஆயினும்‌ மாஅசி 
சரோமணியா௫ய திரெளபதியைச்‌ சபையிலிழு 
த்‌ தவர நியாயமுண்டா? நீங்கள்‌ எவ்வா அபா 
ர்த்திருத்திர்கள்‌? அந்த மாஅசிரோமணியை 
பிடித்து இழுத்‌ துவந்த அச்சாதனனையும்படு 
பாவியாகிய அரியோதனனையும்‌; அரியோத: 
னன்‌ சொல்லுகச்குமா௮ுபடாமல்‌ உதவியாகப்‌ 
பேசிவருகற அன்மார்க்கனாகிய கர்னனையும்‌, 
சூதாட்டத்தில்‌ உங்களை வெற்றியடைந்த 
அராத்‌ துமாவா௫ய சகுனியையும்‌ இழ்நிமிட 
த்தில்‌ யமதண்டனைக்குள்ளாக்கும்படி ; இதோ 
எங்கள்‌ கையிலிருக்குங்‌ கார்முகத்‌ திலிருற்‌ அ 
ண்டாகும்‌ பாணத்திற்குக்‌ கட்டனையிடுகிறோம்‌ 
தாங்கள்‌ இத்தவேளை தடைகூறாமலிறாக்க 
வேண்டுமென்‌ அசொல்ல, சிலர்‌ ஆர்ப்பரித்தெ 
முந்தனர்‌. சிலர்தங்கள்‌ தங்கள்‌ கையிலுள்ளவி 
ல்லை அங்குதானேவளைத்‌ அடங்கார ஓசையெ 
முட்ட ஒருகணையை வில்லிற்பூட்டி; இத்தக்‌ 
கணைம லேயே கவுரவர்களை யமலோகத்து 
த்கனுப்பிவிறோ மென்‌ கூறினர்‌. இவ்‌ 
வாது அரளர்கனெல்லாருத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
சேனைகளை யெச்சறித்அப்‌ போர்க்கெழுத்தார்‌ 
A (9) 4&8 


கள்‌. வீமன்‌ அர்ச்சுனன்‌ நகுல சகாதேவர்‌ 
நால்வரும்‌ போர்க்கெழுங்கருத்‌ இற்கஞ்சித்‌ த 
விருப்பமுற்றார்கள்‌. அரசர்கள்‌ போர்க்கெழு 
த்ததையும்‌ வீமன்முதலான நால்வரின்‌ கருத்‌ 
தையும்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த் திகண்டு, தாமூங்‌ 
கோபங்கொண்டவர்போ லபினயித்து அரசர்‌ 
களைப்‌ பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. - 

ஓ அரசர்களே! உங்கள்‌ கருத்‌. எவ்வா 
றிருக்கன்றதோ? அவ்வாறே என்கருத்து 
மிருக்கன்றது. ஆனால்‌ போர்க்கெழுவத 
ற்கு ஒரு சங்கடமிருக்கின்றது ௮ஃதென்னெ 
னில்‌ தருமராஜன்‌ ஒன்று ந்தெரியாதவ ரல்ல. 
வீமன்‌ - அர்ச்சுனன்‌ - நகுலன்‌-சகாதேவன்‌ - 
சால்வரும்‌ அற்பமானவர்களல்ல. மேலும்‌ 
அளக்கரிய ஆற்றலைப்‌ பெற்றவர்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ தமயன்‌ வாக்குக்கு மா௮படாமலடங்கிக்‌ 
கலகஞ்செய்யாமல்‌ வ்‌ அவிட்டார்கள்‌. தரும 
ராஜனோ நீதிக்கு விரோதப்படார்‌. வில்லா 
சிரியராகிய அரோணாச்சாரியின்‌ தீர்ப்பின்படி 
பன்னிரண்டு வருஷம்‌ வனவாசஞ்‌ செய்‌ அ, 
ஒருவருஷம்‌ அக்ஞாத வாசஞ்செய்‌.து வந்த 
பின்பு, வில்லாசிரியர்‌ முதலான பெரியோர்‌ 
களின்‌ கட்டளைப்படியே துரியோதனன்‌ தாடு 
நகர முதலியவற்றைக்‌ கொடுத்தால்‌; கலகமில்‌ 


லாமல்முன்போலிருப்போம்‌. அரியோதனன்‌ 
பெரியோர்களின்‌ கட்டளையைமீறி நாடுநகர 
முதலியவற்றைக்‌ கொடுக்காமல்‌ மாஅபடுவா 
னாகில்‌, அக்காலத்தில்‌ தற்காலத்‌ திற்கொண்ட 
கோபத்தைக்‌ காட்டிப்‌ பஞ்சவர்க்‌ குதவிசெய்‌ 
யுங்களென்ற, அரசர்களின்‌ சினத்தைத்தணி 
த துத்‌, தருமனைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிருர்‌. 
ஓ தருமநந்தனா! நீங்கள்‌ மனவருத்தமுமு : 
மல்‌: வில்லாசிரியர்‌ கொடுத்த தீர்ப்பின்படி 
பதின்மூன்‌ அ வருஷத்தையும்‌ பதின்முன்று' 
நாளாகப்‌ பாவித்துக்‌ கழித்து நகரம்வத்து 
சேருங்கள்‌. துரியோதனன்‌ பெரியோர்களின்‌ 
கட்டளைப்படி. நாடுநகர முதலியவற்றைக்கொ 
டுக்காமற்போனால்‌, அக்காலத்தில்‌ இத்த அர 
சர்களினுதவியைப்‌ பெற்று உங்கள்‌ பகையை 
முடித்‌ அக்கொள்வீர்கள்‌. அ.ஆவரைக்கும்‌உங்‌ 
கள்‌ சுயஜன த்தில்‌ இளம்பஞ்சபாண்டவரைப்‌ 
பாஞ்சாலனிடத்தும்‌; உம தாயை விர 
ராஜனிடத்‌ தும்‌ அபிமன்னனையும்‌ சுபத்திரை. 
யையும்‌ பலராமரிடத்‌.அம்‌; த்‌ இராங்கதை 
யைப்‌ பாண்டியனிடத்‌.தும்‌ அனுப்பிவித்‌ ௮, 
நீங்கள்‌ வனவாசஞ்‌ செய்யுங்களென்ற கூற; 
தருமன்‌ அக்கருத்துக்‌ சிசைற்‌அ, ஸ்ர்கிரு 
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௧௦. ்‌ ஸ்ரீமஹாபா ரதம்‌: 


, ஷ்ண மூர்த்தியின்‌ கட்டளைப்படி தங்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ புத்திரர்‌ முதலானவர்களை அவ்வண்ண 
மே சென்றிருக்கும்படி . ஆதரித்‌ துரைத்து, 
அன்னையை ஐவரும்‌ , வணங்கிச்‌ சொல்லு 
கிறார்கள்‌. 

ஓ எங்கள்‌ மாதாவே! நாங்கள்‌ தேவரீர்‌ 

. வயற்றி லுதித்தறாள்‌ முதலிதஅவரைக்குத்‌ 

தங்களைவிட்டுப்‌ பிரித்தறியே ம்‌. அப்படியிரு 

த்த எங்களுக்கு உங்களைப்பிரியும்படி காலகதி 
நேரிட்டது. நீங்கள்‌ அதைக்குறித்து வரு 
த்தமுறாமல்‌; பதின்மூன்று வருஷத்தையும்‌ 
பதின்மூன்று நாளாகப்பாவித்‌து, எங்கள்‌ 
சிறிய பிதாவாகிய விஅரராஜன்‌ அரண்மனை 
யிலிருங்களென்௮ கண்ணீர்தளும்ப நின்று 
ரைக்க, அம்மக்களின்‌ வார்த்தையைக்‌ குத்தி 
தேவி கேட்டமாத்திரத்தில்‌ மனம்வெ அம்பி, 
ஓ மைத்தர்களே! உங்களைவிட்டு இமைப்‌ 
பொழு.அம்‌ பிரியாமலிருத்த என்மனம்‌என்ன 
மாயிருக்கும்‌? ஐஜயோ!! உங்களையும்‌, அனிச்‌ 
சம்பூவைமிதிக்கக்‌ குழையும்‌ பாதத்தையுடை 
யதிரெளபதியாதிய இக்குலவிளக்கையும்‌, எவ்‌ 
வாறுவிட்டு என்னுயர்தரித்‌ திருப்பேன்‌? கால 
கதியைநோக்கித்‌ தணிவு கொண்டாலும்‌, 
உங்கள்‌ மீ. துவைத்த அன்புடமை .என்னை 
யுருக்கிவிடுகிறதே என்ற மக்களையும்‌ மருமக 
ளையுங்‌ கண்ணீரால்‌ ஸ்‌. நானஞ்‌ செய்வித்த 
விசாரப்பட்டாள்‌. அப்போது பாஞ்சாலி 

கண்ணீர்தளும்ப:நின்று சொல்லுகிறாள்‌. ஓ 

மாமீ! எல்லாத்‌ தெரித்தவர்களே கண்ணீர்‌ 

விட்டால்‌, ஒன்றுமறியாத பேதையாகவும்‌ 
இள-த்தையாகவு மிருக்கும்‌ என்மனமென்ன 

கல்லா? என்னம்மணி! தங்கள்‌ புத்திரர்கள்‌ , 

வாக்கின்படி. அத்தினபுரத்‌.துக்குச்‌ சென்று, 

என்‌ அம்மான்மகனாகய விதுரராஜன்‌ அரண்‌ 
மனையிற்‌ சிறிது. நாள்‌ மனம்‌ பொணுத்‌திருங்க 
ளென்றுகூறினள்‌. அவையனைத்‌ அங்கேட்ட 
குத்திகேவி காலகதியைதோக்க, இனி நாம்‌ 
வருத்தப்படிவதிற்‌ பயனில்லையென்று ௧௬ 
திப்‌, புத்திரர்‌ கறாத்திற்கிசைம்‌ து விஅரனர்‌ 
ண்மனைக்குச்‌ சென்றாள்‌. ்‌ 
அப்பால்‌ சித்திராங்கதை - சுபத்திரை - 
முதலான தேவிகளும்‌, இளம்பஞ்ச பாண்ட 
வர்‌ முதலிய புத்திரர்களும்‌ வத்‌. வணங்கித்‌ 
தேகமெல்லா தனையும்படியாகக்‌ கண்ணீரொ 
முக்க நின்றனர்‌. ஐவரும்‌ பாஞ்சாலியும்‌ 
அதிக ஆராமையோடு மக்கள்‌ முதலானவ ' 
ரைத்தமுவி; இணிய வசனங்கள்கூறி; யார்‌ 


யாரை எத்தெத்த விடங்களிலிருக்க எம்பெரு 
மான்‌ நியமித்தனரோ? அவரவர்‌ அந்தந்த 
இடத்திலிருங்களென்‌ ற கட்டளையிட்டுஅ ஓ 
ப்பிவித்தனர்‌. வத்த அரசர்கள்‌ தருமராஜன்‌ 
முதலானவரை வணங்கி விடைபெற்றுத்‌, 
தங்கள்‌ நகரம்போய்ச்‌ சேர்த்தார்கள்‌. பாள்‌ 
சாலன்‌ இளம்பஞ்ச பாண்‌ டவர்களோடு தன்‌ 
னகரம்வற்அ சேர்த்தான்‌. பாண்டியன்‌ சித்‌ 
திராங்கதையை அழைக்‌. க்கொண்டு தன்ன 
கரத்திற்குச்‌ சென்றான்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ணமூர்த்த 
சுபத்திரையை அழைத்‌ துக்கொண்டு தன்னக 
ரத்திற்குச்‌ சென்றார்‌. பஞ்சவர்‌ சேனைகள்‌ 
இளம்பஞ்சவ ரிடத்தும்‌, அபிமன்னனிடத்‌ 
அம்‌, பிரிவற்றிருந்தார்கள்‌. தருமன்முதலா 
னஜவரும்‌ பாஞ்சாலியுங்‌ காட்டையே நகர 
மாக எண்ணிக்‌ காமியவனத்தி லிருந்தனர்‌. 
கேட்டிரோ ஜெனமேஜெய மகாரராஜனே! 
இனி இரண்டு கண்ணில்லாதவன்‌ தன்சகோ 
தரனாகிய விஅரராஜனோடு யோசித்ததையும்‌ 
அதற்கு விஜ.ரன்‌ கூதியவற்றையும்‌, அப்‌ 
போது துரியோதனன்‌ செய்கையையும்‌ எடுத்‌ 
அக்‌ கூறுகிறேன்‌ கேளும்‌. 


பாண்டவர்களிடத்தில்‌ விதுரன்‌ வரவு. 1 


ஓ மஹாராஜனே! பஞ்சவர்‌ மனத்திற்‌ 
சென்ற மாத்திரத்தில்‌ அரியோதனன்‌ மேல்‌ 
வருங்‌ கெடுதியை நினைக்காமல்‌ அதிக மகிழ்‌ 
வையுற்றுச்‌, சபாமண்டபத்துக்கு வத்து சிங்‌ 
காசனத்திலிறாத்‌ அ; வீஷ்மர்‌ - துரோணர்‌ - 
கிருபர்‌-விஅரர்‌-முதலான பெரியோர்களையும்‌ 
மற்றுமுண்டான மத்திரிமார்‌ முதலானவர்‌ 
களையும்‌ அழைப்பித்துச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
ஓ பெரியோர்களே! என்கருத்தின்படி பஞ்ச 
வர்‌ பஞ்சையாகிக்‌ காட்டிற்சென்றனர்‌. இனி 
யவர்களின்‌ நாட்டை நாம்‌ ஆளவேண்டும்‌. 
இத்திரப்பிரஹ்தம்‌ அரசுக்கு யோக்கியமாக 
விருப்பதன்றி, மயன்‌ புஅக்கியசபை மகர 
வினோதமாக விருக்கின்றமையால்‌; என்னர 
சை அங்கிருத்து செலுத்தக்‌ கருதியிருக்கின்‌ 
றேன்‌. ஆதலால்‌ தங்கள்‌ கருத்தென்னவெ 
ன்அ வினவ; விதுரன்‌ சற்றாலோசித்‌ 


இந்திரட்‌॥ க்‌ 

ன இன்த இதில்‌ பெறல்‌ 

கருதியிருக்கன்றான்‌. இக்கருத்தை ஒருவித 
2 


ர்‌ / 


ஆரண்ய பர்வம்‌. 


கக 


மாக மறுக்கவேண்டுமென்‌ நு கருதிச்சொல்லு [வே 


கிறான்‌. ஓ அரியோதனா! இத்த அத்‌இனபுர 
முண்டா நாள்முதல்‌, அவரைக்கும்‌ 
அழேகம்‌ அரசர்கள்‌ இந்த நகரத்திலேயே 
மிருந்து அரசாக்ஷி செய்‌ அவறந்தார்கள்‌. நீ 

ந்த சமஸ்தானத்தைவிட்டு மற்றொருவிட 
த்திலிறாற்னு அரசுசெய்வ து தகுஇயல்ல. 
மஹாமண்டலேஸ்வாருக்கு எக்காலும்‌ இரு 
ப்பிடமாயெ இந்தச்‌ சமஸ்தானத்திற்குத்‌ தந்‌ 
காலத்தில்‌ நீயே மஹாமண்டலேஸ்வானாயெ 
படியால்‌, நீஇந்தச்‌ சமஸ்தானத்தில்‌ தானே 
யிருற்து அரசுசெய் அ, வில்லாசிரியராகிய 
அரோனாச்சாரியரை இம்‌இரப்‌ பிரஸ்தத்‌.து 
கீகு அனுப்பிவித்‌ ௫; அவ்விடத்தில்‌ நடக்க 
வேண்டியவற்றை அவரால்‌ நடப்பித்‌தக்‌ 
கொள்ளென்று மஹாபரிவுடன்‌ சொல்பவ 
னைப்போற்‌ கூறினான்‌. 


அரியோதனன்‌ அக்கருத்‌ தக்கிசை ம்‌ அ, | 


வில்லாசிரியரை நோக்கி தமஸ்கரித்‌ துச்சொ 
ல்லுகிறுன்‌: 
பிரஸ்தஞ்சேர்த்து அங்கு நடக்கவேண்டிய 
வற்றைக்கிரமப்படி நடத்திவாருங்களென்று 
கூறினன்‌. வில்லாசிரியர்‌ அக்கமுத்‌ தக்‌ இசை 
த, தன்பரிசனத்தோடு இழ்திரப்பிரஸ்தஞ்‌ 
சென்௮, அங்கிருத்‌ அகொண்டே தனக்குத்‌ 
அரியோதன னுக்கும்‌ ஆகவேண்டிய ராஜகா 
ரியங்களை நடத்தி ஒவ்வொருவேளை அரியோ 
தனனையும்‌ திருதராஷ்டிர மஹாராஜனையும்‌ 
வந்த கண்டுகொண்டு இந்திரப்‌ பிரஸ்தத்‌தி 
லிருத்தார்‌. தருமராஜனைக்‌ காணப்பெருத 
தாடுசகரங்க ளெல்லாஞ்‌ சூரியனைக்காணாத 
தாள்‌ போலாயின. நீர்வளம்‌ நிலவளமுத 
வியவைகளுமழிற்தன.. அரியோதனன்‌ மனக்‌ 
கவலையற்றவனாக எங்கும்‌ தன்னரசுசெலுத்‌ 
இப்‌, பஞ்சவர்களின்‌ சொத்‌ துக்க ளெல்லா 
வற்றையும்‌ அபகரித்‌ அக்கொண்டு ம௫ழ்வாகிய 
கடலிலாழ்்‌த்‌ சுத்‌ இரு த்தான்‌. திருதராட்டி 
ரன்‌ பஞ்சவர்கள்‌ பஞ்சையாகிவனத்திற்சென்‌ 
றதையும்‌; அவர்கள்‌ கூறியசபதத்தையும்‌ மன 
தில்‌ நினைத்‌; தன்‌ புத்‌ திரர்களின்‌ கடின 
இித்தத்தையும்‌ சொற்ப பலத்தையும்‌ ஐவர்க 
ளின்‌ தரறுமசிற்தையையும்‌ அளக்கரிய ஆற்ற 
லையும்‌ சர்‌ தூக்‌, தமஅ புத்திரர்கள்‌ கெடுவத 
ற்கு ஐயமில்லையென்று தீர்மானித்‌ ௮, இதற்‌ 
கென்ன செய்யலாமென்‌ ௮ தனக்குள்‌ ஆலோ 
சித்து ஒன்‌ ௮ ந்தோன்றாமல்‌, தமது சகோதர 
னாய வி.தரனால்‌ தமத கவலையை மாற்ற 


ஓ ஸ்வாமி! தாங்கள்‌ இந்திரப்‌ | 


ண்டுமென்று கருதி, அருகிலிருந்த தாது 
வர்களை சோக்‌ விதுரராஜனை அழைத்து 
வாருங்களென்று கட்டளையிட்டான்‌ ஆ. 
வர்கள்‌ விதுர ராஜன்‌ அரண்மனைக்கு வற்து 
வி.துரனைக்கண்டு வணங்கி, அரசன்‌ வரும்‌ 
படி கட்டளையிட்டதை எடுத்‌ அரைத்தார்கள்‌. 
விஅரன்‌ தக்ஷணம்‌ தமயனிருக்கு மிடத்‌ 
அக்கு வம்து சாஷ்டாங்கமாக வணங்கி எ 
அ, தன்பெயரை யெடுத்தோதினன்‌ திரித 
ராஷ்டி ரன்‌ தம்பியைத்‌ தழுவிப்‌ பல. ஆசிகள்‌ 
கூறி, அருகிலிருக்கும்படி சொல்லிச்‌ சொல்‌ 
அரறொன்‌ தம்பி விதுரா! என்‌,சகோ தரனாதிய 
பாண்டுவின்‌ புத்திரர்கள்‌ நெடியகடல்கசூழ்ந்த 
பெரும்புவி யாசையைக்‌ கைவிட்டுக்‌, கொடிய 
வம்பரற்‌ காடடைநற்தனர்‌. அவர்கள்‌ வில்‌ 
லாசிரியராகிய அரோணாசாரியர்‌ கூறிய தீர்ப்‌ 
பின்படி, பதின்மூன்‌௮ வருஷத்தையுத்‌ துலை 
தீஅவருவார்களா? அல்ல. தூ.தகரத்தில்‌ அதிக 
சவுக்யெத்தை யடைந்தவர்கள்‌, வனத்திற்‌ 
சென்ன பரிப்பிணிமுதலிய தேகவுபா தியை 
யடைத்அ இறந்‌ அவிடுவார்களா? ஒருவேளை 
தாட்டிலிருப்பதிற்‌ பயனென்ன? மறுமைலா 
பத்அக்‌ கேதுவான அ: அறவற மாயிற்றே. 
அத்துறவறத்தை அறுசரித்‌துக்‌ காட்டில்‌ 
தானேஇருப்போமென்௮ு கர௬இஅக்காட்டில்‌ 
தானே இருச்‌.தவிடுவார்களா? இதனைச்‌ ர்‌ 
அக்கிச்சொல்லென்று திரிதராஷ்டி ரன்கூற, 
வி அரன்‌ கு௮ கைகொண்டு சொல்‌ லுகிறான்‌. 
ஓ. மகாராஜாவே! அந்த ஐவர்‌ துரோணர்‌ 
விதித்த கட்டளைப்படி பதின்மூன்‌ றுவருஷத்‌ 
தையும்‌, பதின்ஞூன்்‌௮ு நாளாக எண்ணிக்கழி 
த்‌ அவருவார்கள்‌. செல்வத்தி லிருந்தவர்கள்‌ 
வெம்பரற்‌ காட்டி.ற்சென்றால்‌, தேகஞ்சுட்டுப்‌ 
.பலஹீனப்பட்டு வியாதிக்குள்ளாகி வருந்தி 
இறக்‌. விடுவரென்பதை மறத்அ விடும்‌. ஏ 
னென்றால்‌ - தருமசிந்தையும்‌ தெய்வபக்தியு 
முடையவர்க்கிடையூஅவரா து.மேலுத்தரும 
ராஜன்‌ வடவைத்தீயைப்போல வெப்பத்தை 
க்கொடுக்குங்‌ கொடிய வெம்பாற்காட்டிற்பாத 
த்தை வைப்பானாகில்‌, : அக்காடு .குபேரனு 
டைய சிங்கார வனம்போற்‌ குளிர்ச்சிபெற்‌ 
அப்‌, பூக்காதெல்லாம்‌ பூத்‌ அக்‌, காய்க்காதெல்‌ 
லாங்‌ காய்த்‌அப்‌ பழுக்கும்‌. என்றால்‌-ஐவருக்‌ 
| குத்‌ தேகமெலிவு எம்தவிதத்தால்‌ வரக்கூடும்‌? 
ஒருக்காலத்‌ அம்‌ வராது. : . 
என்று விதுராஜன்‌ சொல்லியதைக்‌ 


கேட்ட இிரிதராஷ்டிரன்‌ மனவருத்தமுற்றுச்‌ 


௫௨ 


சொல்லுறொன்‌ தம்பீ விதுரா] தருமராஜன்‌ 
தருமசிநத்தையை யுடையவனென்பதற்கும்‌; 
தெய்வபக்தி யுடையவ னென்பதற்கும்‌ ஐய 
மில்லை. ஐயா வனவாசஞ்செய்ய இத்த நகர 
த்தைவிட்டுப்‌ போகும்போது, அரியோதன 
ன்முதலானவர்கள்மேல்‌ வஞ்சம்‌ வைத்‌ அச்‌ 
சென்றார்களா? அல்லஅ.தமதுதலையிலுள்ள 
விதிவசமென்று கருதிச்‌ 
இதனை நீயறிற்திருந்தால்‌ ஒளிக்காமல்‌எனச்‌ 
குரையென்று வினவினன்‌. அதற்குவிஅரன்‌ 
சொல்லுகிறான்‌ ஓ மகாராஜாவே! ஐவருள்‌ 
தருமராஜன்‌ தவிர, மற்ற வீமன்‌ அர்ச்சுனன்‌ 
நகுலன்‌ சகாதேவன்‌ பாஞ்சாலி இவர்கள்‌ 
முன்னஞ்‌ சபையிலுள்‌ ளவர்கள்‌ இடுக்கிட்‌ 
டேங்கச்‌ சபதஞ்செய்தபோதே, மனதில்வஞ்‌ 
சம்வைத்‌அ விட்டார்களென்்‌ அ விளங்குகின்‌ 
றஅ மற்றத்தருமராஜன்‌ வாயினாலொன்ங்‌ 
கூறாமல்‌ மேலுக்குச்‌ சாற்தமுள்ளவன்போ 
லீருந்தாலும்‌, அவன்‌ உமது புத்திரர்மேற்‌ 
கொண்ட கோபத்‌ அக்கு அளவில்லை. ஆனால்‌ 
அந்தக்‌ கோபக்குறியை அறியவேண்டிய 
கருத்திருந்தால்‌, அந்தத்‌ தருமராஜன்‌ மு 
இற்‌ பிடி எள்ளைப்போட்டால்‌, பளபளவென்‌ 
அஉடனே பொரிற்‌அபோகும்‌. இதற்கு அவ்‌ 
வெள்ளளவுங்கூடச்‌ சந்தேகமில்லை. ஓ மகா 
ராஜனே! இனிப்பலபலவாக சத்திப்பதிலும்‌ 
வருத்தப்படுவதிலும்‌ பயனில்லை. ஐவரையும்‌ 
அழைப்பித்து முன்போல்‌ அவர்கள்‌ நாடு 
தகர முதலியவற்றைக்கொடுத்‌ அ விடுவீராகில்‌ 
உமத புத்திரர்க்குக்‌ கெடுதிவரா திருப்பதோடு 
நம்மையொத்த அரசரெல்லாம்‌ மதித்துப்‌ 
புகமுவரர்கள்‌. இந்த யோசனைக்கு மேலான 
யோசனை வேறில்லையென்‌ ௮ கூறத்‌; இரிதரா 


ஷ்டிரன்‌ சொல்லுகிறான்‌. தம்பி விதுரா]. 


இத்தயோசனையை ஆதியிலேயே தான்‌ நினை 
த்துச்‌ சபையில்‌ அவ்வைவரை அழைத்‌ அ; 
அவர்கள்‌ தோற்ற தாடுமகர முதலியவற்றை 
மீட்டுல்‌ கொடுத்ததற்குப்‌ பாவியாகிய என்புத்‌ 
இரன்‌ தந்தை வாக்கியமென்று மதிக்காமல்‌ 
மறுத்துவீட்ட அ உன்கருத்தறிற்தததானே 
ஆதலால்‌ அதைக்குறித்‌ அப்‌ பேசுவதிற்‌ பய 
னில்லை மேல்‌ நடக்கவேண்டியதற்குத்‌ தகுத்த 
யோசனை கூறென்றன வினவ; அதற்கு விது 
ரன்‌ சொல்லுகிறான்‌. 


ஓ மகாரரஜனே.! தற்காலத்தில்‌ அரியோ ! 


சென்றார்களா? | 


| 
| 


ஸ்ரீமஹாபாச தம்‌. 


வனவாசஞ்செய்திவிடம்‌ வற்‌ அ; முன்கூறிய 
இர்ப்பின்படி வனவாசஞ்செய்‌ அ வந்தோமா 
தலால்‌ எங்கள்‌ சாடுதகர முதலியவற்றைக்‌ 
கொடுத்‌ அவிடென்‌ ற கேட்பார்கள்‌. அக்கால 
த்திலும்‌ இக்கொடும்பாவியாசிய அரியோத 
தனன்‌ நாடுநகர முதலியவற்றைக்‌ கொடுக்‌ 
கான்‌. நாமெல்லோருங்கூடி சொன்னபோதி 
லும்‌ தமத வார்த்தையுங்கேளான்‌. அதன்‌ 
மேல்‌ ஐவர்மீறிச்‌ சபையிற்கூறிய சபதப்படி 
வீமன்‌ துரியோதனன்‌ முதலான நூற்றுவ 
ரையும்‌, அர்ச்சுனன்‌ கர்னனையும்‌; நகுலன்‌ 
சவுபலனையும்‌ சகாதேவன்‌ சகுனியையுங்கொ 
ன்ற; இரெளபதியின்‌ கூத்தலை முடிப்பித்‌ ௮, 
தங்கள்‌ வெற்றிமுரசை அறைவித்‌.த இரு 
ஊச்சிதறவடித்‌ அ உலகத்திற்‌ பிரகாசிக்குஞ்‌ 
சூரியனைப்போலத்‌ தருமராஜன்‌ தம அபுத்திர 
பெளத்திராதிகளென்னும்‌ பொருளனைத்தை. 
யும்‌ அதமாக்கி உலகத்திற்‌ பிரகாசிப்பான்‌. 
என்றுகூறிய இவ்வாக்கியத்தைக்கேட்ட திரி 
தராஷ்டிரன்‌ நாவுலர்‌ ந்‌, தெஞ்சற்தளர்‌ ந்து 
மெய்‌ நடுங்க, வாய்குழறி, நெடுமூச்செறிற்து 
அப்பாவி. அரா. நீசொல்‌ லும்போதேஎன்மன 
ம்நிலைதளர்வுற்று. அதிகஅன்பத்தை அடை 
நின்றதே: ஐவர்மீறி என்மக்களை யதமாக்குங்‌ 
காலத்தில்‌ என்னுயிர்‌ உடலில்‌ ' தரிக்க மோ? 
தரித்திருக்காதே ஆகையால்‌ அவ்வகையான 
கெடுதி தேரிடா இருக்க ஒருதந்திரஞ்‌ சொல்‌ : 
லென்அகூற, விதுரன்‌ சொல்லுகிறான்‌. 

ஓ மகாராஜனே! இனி ஒரு தத்திரற்தா 
னிருக்கன்றஅ. அதைவிட வேறொரு தத்திர 
மில்லை அதென்னவெனில்‌ உமது புத்திரர்‌ 
கள்‌ ,நாறுபேர்‌ பாண்டுபுத்திரர்கள்‌ ஐந்த 
பேர்‌. ஆக நூற்றைந்‌ துபேர்களில்‌ உமத 
சிரேஷ்ட புத்திரனாகிய அரியோதனன்்‌ தான்‌ 
குலபாதகன்‌. அவனொருவ னில்லாவிட்டாற்‌, 
குருகுலம்‌ வாழையடி வாழையாக விளங்கி 
வரும்‌ அவனிருந்தா ற்‌ குருகுலம்‌ நாசமாகும்‌. 
ஆதலால்‌ உடலில்‌ ஒருபுரைக்குழல்‌ தோன்றி 
னும்‌ அதனைக்‌ கத்தியாலறுத்‌ அ விடுகிறோம்‌ 
உன்புத்‌ தான்‌ குலநாசஞ்செய்ய இருக்கிறான்‌ 
அவனைக்‌, கொன்னவிட்டாற்‌ குலதாசமாகா 
திருப்பஅவுமன்றி, நூற்றினாலு புத்திரரைக்‌ 
கண்ணாற்காணாவிட்டா லும்‌ அவர்களின்‌ வச £ 
னங்களைக்‌ கா தினால்கேட்டு-ம6ழ்ந்திராப்பாய்‌. 
ஆதலால்‌ துரியோதனனைக்‌ கொன்‌ ஹவிடு8ி 


தனன்‌ கடினடித்தந்தைப்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌ , றதே தலமென்றுகூற இத்த வாக்கியத்தைக்‌ 
பஞ்சவர்கள்‌ அப்பதின்கான்‌௮ வருடமும்‌ கேட்ட திரிதராஷ்டிரன்‌ இரண்டு கரத்தை 


ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌. 


யுஞ்‌ செவியில்வைத்‌ அ, ஐஜயோ! தெய்வமே! 
தெய்வமே! என்று ஓவென்றலறிப்‌ பூமியில்‌ 


விழுந்து சாவுக்குச்சரியான மூர்ச்சையடை | 


த்‌அ; மீட்டு மவ்விதுரனா லுபசரிக்கப்பட்டு 
மூர்ச்சைதெளிற்து எழுந்து உட்கார்ற்அ, 
வடவாக்கினிபோலக்‌ கோபத்தீ சொலிக்கவும்‌ 
, வாயிணின்‌ றும்‌ புகையெழவும்‌ விதானைநோ 
க்கச்‌ சொல்லுகின்றான்‌ அடா விதுரா! என்‌ 
னவாக்கியத்தைவழங்கினை? ஐலயோ! பெற்ற 
பிள்ளையைக்கொன்ற அரசர்களும்‌ உலகத்‌ தி 
லிருக்றொர்களா? இதுவரைக்கும்‌ உன்னைப்‌ 


புத்‌ தியுக்‌இயிற்‌ இிறந்தவனென்று ஆப்‌ மான | 


மந்திரியாக வைத்துக்கொண்டதற்கு, நல்ல 
யுக்திசொன்னாய்‌. உன்னைப்போலச்‌ சிலமச்தி 
ரிகளிந்தச்‌ சமஸ்தானத்தி லிருப்பார்களா 
இல்‌, இத்தச்‌ சமஸ்தானங்கெடுவதற்கு ஐய 
மில்லை. அடா பாவி! பெற்ற பிள்ளையைக்‌ 


கொல்ல வாயினாற்‌ சொன்னையே உன்முகத்‌ | 
தில்‌ விழிக்கலாமோ? ச! €1 இனி நீ என்சமு | 


கத்‌ அக்கு வரவேண்டியதில்லை. தக்ஷணம்‌ நீங்‌ 
கென்றுகூறி முகத்தைத்‌ திருப்பினான்‌. 
உடனே விதுரன்‌ கடுஞ்சினமடை த்‌. ௮ 
சொல்லுகிறுன்‌. ஓமகாராஜனே! மேல்விளை 
வதைக்கண்டு நலம்பெற நடுவு தில்மையான 
வாக்கியத்தை எடுத்‌ துரைத்தேன்‌. ௮ அவுமக்‌ 
குப்‌ பொல்லாத சொல்லாக இருக்கின்றமை 
யால்‌, மேல்வருங்கெடுதியை நீரே யனுபவத்‌ 
திற்‌ கண்டுகொள்ளுமென்அ கூறித்‌, தமயனை 
விட்டு நீல்‌, இணி அரைமாத்திரைப்போதா 
வது இந்தச்‌ சமஸ்தானத்‌ திலிருக்கொணொா 
தென்று மனம்வெறுப்பற்றுத்‌ தன இருப்பிட 
த்அக்குவற்‌ த, தன அசுயபரிசனஞ்‌ சூழ்ந்‌ து 
வச இரதமேறிப்‌ பஞ்சவரிருக்குங்காமியவன 
த்தைத்‌ தேடிக்கண்டு, ஐவரிருக்கும்‌ இடத்திற்‌ 
சென்றான்‌. விதாமகாராஜன்வரவைக்கண்ட 
மாத்திரத்தில்‌ ஐவரும்‌ எழுத்‌ அஎ திர்சென்‌ ௪ 
வணங்கி அழைத்‌ அவற்‌, ஒரு ஆசனத்தி 
- விருக்கச்‌் சொல்லிச்‌ சோடசோபசாரமுஞ்செ 
ய்‌அதின்றனர்‌. விதுமன்‌ ஐவருக்கும்‌ பாஞ்சா 
லிக்கும்‌ பல ஆசிகள்கூறி, வேதவேதியர்களை 
மமஸ்கரித்‌ அ; அவர்கள்‌ கூறிய ஆசியையேற்‌ 
அப்‌, பஞ்சவிரைநோக்கித்‌ தனக்கும்‌ திரிதரா 
ஷ்டிர மகரராஐனுக்கும்‌ தடத்த விருத்தாந்த 
' ததைக்கூறி, இனிநான்‌ நகரத்திலிருந்து 
உயிர்வாழ்வதைவிடக்‌ காட்டிற்சென்று மறு 
மைலாபத்தையடைய தற்றவம்புரிதலே நல 
மென்றுகருதி ' வனவாசஞ்செய்ய வெளிப்‌ 
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பட்டேன்‌. உங்களைக்கண்டு போகலாமென்று 
வந்தேன்‌ என்று கூறியதைக்கேட்ட தரும 
ராஜன்‌ சிறிய பிதாவாகிய வி.துரனுக்கு மகிழ்‌ 
வுண்டாகவும்‌, பெரியபிதாவின்மேற்கொண்ட 
கோபத்தணியவும்‌, சில இனிய வசனங்கூறி : 
க்கொண்டு; அவ்வி அரனோடு ஐவரும்‌ அக்கா 
மியவனத்தி லிருந்தார்கள்‌. 


இங்கே இரிதராஷ்டிரன்‌ தனது தம்பி 
யாகிய விதான் கூறிய கடுஞ்சொல்லைக்‌ கேட்‌ 
டுக்‌ கனவராத்தமுற்று; மேல்விளையும்‌ விபரீ 
தத்தையு மறிற்துகொண்டு, விதுரன்மேற்‌ 
கொண்ட கோபத்தணித்த, மீட்டுந்தன்னரு 
இலிருக்கிற தூதுவரை அழைத்து, : என்‌ 


| சகோதரனாகிய வி.துரராஜனை அழைத்‌ துவா 
| ருங்களென்றான்‌. உடனே அத்த அவர்கள்‌ 
| ஓடோடியும்வழற்‌ அ விதரனரண்மனைசென்று 


அங்திருக்குங்‌ காவலாளிகளை விசாரிக்க, அக்‌ 
காவலாளிகள்‌ விதுரராஜன்‌ காமியவனத் திற்‌ 


| சென்றிருத்தலைக்கூற, அ.அவர்வத்அு இரித 
| ராஷ்டிரனே வணங்கிச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌ ஓ 
| சுவாமி! தங்களிடத்‌ இற்கு வற்‌ து அரண்மனை 


க்குச்‌ சென்றவுடனே வி.அரராஜன்‌ தன்பரி 
சனத்தோடு ஐவரிருக்குங்‌ காமியவனத்‌ அக்‌ 
குச்‌ சென்றதாகக்காவலாளிகள்‌ கூறினரென்‌ 
அசொல்லினர்‌. இவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்ட 
திரிதராஷ்டிரன்‌ இடிவிழுந்த மரம்போல்‌ 
ஏங்கி மனந்தளர்‌ந் அ, ஓ! ஓ! உண்மையான 


| கருத்தை எடுத்துரைத்த விதுரனை நீதியின்‌ 


றிப்‌ புத்திர வாஞ்சையால்‌ வெறுத்துக்‌ 
கொண்டோம்‌. _அ௮.துகண்டு வி அரன்‌ மம்மு 
டையபேரில்‌ வெஅப்படைத்‌.அ ஐவரிடத்திற்‌ 
குச்சென்றனன்‌. ஐயையோ!! ஓதெய்வமே! 
ஐவர்களோ சத்தியசொரூபிகள்‌. அ.இக வல்‌ 
லமையுடையவர்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌ பலரா 
மனின்‌ சகோதரனாகிய கபடதாடக சூஸ்திரா 
வதாரியாகும்‌ ஸ்ரீ இருஷ்ணமூர்த்து உதவியா 
யிருக்கிறார்‌. அத்த உதவியோடு திரிலோகத்‌ 
தையும்‌ ஒரு முகூர்த்தத்தில்‌ வெற்றிபெறும்‌ 
பராக்கிரமவியாக்கிரமமாதிய விதா னஞ்சேர்‌ 
மீதுகொண்டால்‌, காற்றும்‌ தெருப்பும்வேறே 
வேண்டுவ தில்லை, இனிசொற்ப வல்லமையை 
ப்பெற்றிருக்கிற நடம்அமக்கள்‌ எவ்வாறு உயி 
ரோடிருப்பர்‌? ஆதலால்‌ அரைமாத்‌் திரைப்‌ 
போதாவது வி.தாராஜனை ஐவரிடத்‌ திலிரு 
க்கவொட்டாமல்‌ தமதிடத்‌திலிருக்கும்படி.செ 
ய்துகொள்ளவேண்டுமென்று கருதித்‌, தக்ஷ 


௧௪ 


= 


ணச்‌ தூஇவரைழோக்கிச்‌ சஞ்சயனை அழை 
த்துவரக கட்டளையிட்டான்‌. " 
அத்தா அவ ர்சஞ்சயனுக்கு அரசன்‌ 
கருத்தைத்‌ தெரிவித்தனர்‌. சஞ்சயன்‌ தக்ஷ 
ணத்‌ இரிதசாஷ்டிரனிடத்து வத்தனன்‌, 
தராஷ்டிரன்‌ சஞ்சயனுக்கு உபசாரவார்த்தை 
சொல்லி, விதுரனுக்குந்‌ தனக்கும்‌ நடத்த 
விருத்தாற்தத்தைத்‌ தெரிவித்‌.தத்‌ தற்காலத்‌ 
தில்‌ ஐவரிடத்‌ திலிருக்கிற வி.தரனைச்‌ சமாதா 
னஞ்செய்.து இவிடம்‌ அழைத்‌ அவாவென்‌ 
றனுப்பினன்‌. சஞ்சயன்‌ அரசன்கட்டளைப 
படி. காமியவனத்‌ அக்கு வந்தான்‌. தருமரா 
ஜன்‌ முதலான ஐவருஞ்‌ சஞ்சயன்‌ வரவை 
யுணர்‌த்‌௮; உடனே எழுத்தெதிர்‌ சென்றமை 
த்துவற்து இருக்கவைத்‌ அ உபசாரஞ்செய்‌ 
தனர்‌. சஞ்சயன்‌ தருமராஜனையும்‌ விதுரனை 
யும்‌ தோக்கிச்‌ சொல்‌ லுஒிரமுன்‌ ஓஅரசர்களே 
உங்களுக்குத்தெரியாத நியாயமொன்‌ தில்லை. 
இத்த விஅரமகாராஜன்‌ சத்திரகுலத்தரசனா 
திய திரிதராஷ்டிர மகாராஜனுக்கு முதன்மத்‌ 
தரி. அரசன்‌ ஒருவேளை வெறுத்‌ துக்கொண் 
டால்‌ அதனை நிபமாகவைத்‌ அக்கொண்டுவெ 


அத்‌ தவத்‌ அவிடுகிற து தகுதியா? நீங்களே | 


யோசியுங்கள்‌. தற்காலத்‌ தில்‌ மகாராஜாவிதுர 
ராஜன்வரவுக்கெதிர்பார்த்‌ திருக்கிறார்‌. அவர்க 
ருத்‌. மடழ்வெய்‌ அம்‌ வகையை நாடுங்களெ 
ன்அஃறத்தருமராஜன்விஅரராஐனுக்குச்சில 
இனியவசனங்களைக்‌ கூறி, 
திற்குச்‌ செல்லுங்களென்‌ றனர்‌. விதுரன்‌ 
தான்கொண்ட கோபத்தணிச்‌.து, தன்பரிச 
னஞ்‌ சூழ்ற்‌அவரச்‌ சஞ்சயனோமி அஸ்தின 
புரத்துக்குவத்‌ அ) தன்‌ தமயனாகிய திரிதராஷ்‌ 
டிர மஹாராஜனை வணங்கத்‌ தன்‌ பெயரை 
யெடுத்தோதினன்‌. திரிதராஷ்டி ரன்விஅரனை 
அழைத்‌ அவற்த சஞ்சய னுக்கு அதிகஉபசார 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி விடைகொடுத்‌ அ 
விட்டுத்‌, தம்பியை மார்புறத்தழுவி அதிக 
ஆற்றாமையோடு சொல்லுறான்‌. 

ஓ தம்பி விதுரா! கடல்சூழ்ந்த நெடிய 
வலகத்தையாளும்‌ அரசர்களுக்கு உயிர்த்து 
ணையாக யிருப்பவர்கள்‌ மந்திரிகள்‌. அந்த 
மத்‌ திரிகள்‌ அரசனுக்கொறா இக்கட்டுவத்த 
காலத்து; அரசன்‌ வெயர்வை சிற்தினவிடத்‌ 
அத்‌ தம்முதிரத்தைச்‌ இந்தச்‌ செய்வதோடு, 
சமயம்வத்தபோ.து நல்ல நீதிகளை எடுத்தோ 
இ, அரசனை தல்வழியிற்‌ றிருப்பவேண்டும்‌. 
அரசன்‌ மத்திரிகள்சொல்லைமீறிக்‌ கடுஞ்சின 


மகாராஜனிடத்‌ | 


ஸ்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


மடைவானாபில்‌, மத்திரிகள்‌ அக்கோபத்‌ அக்‌ 
குள்ளாடுத்‌ தங்கள்‌ உயிரை அவ்வரச னுக்‌ 
குத்‌ தத்தஞ்செய்வார்களேயன்‌ றி, அரசனை 
விட்டு வெளியிற்‌ செல்லார்கள்‌. , நீ இத்தச்‌ 
சமஸ்தானத்‌ இதிலிருக்கும்‌ எல்லாமற்‌ திரிகளுக்‌ 
குத்‌ தலைமையான மத்திரியாக இருக்கிறது 
மன்றி, இத்தச்‌ சமஸ்தானத்திற்குத்‌ தலைமை 
யாகவிருக்கும்‌ எனக்குச்‌ சகோதரனாகவுமிருக்‌ 
இற நீ நான்‌ கடுஞ்சினமடைத்‌ த தெரித்‌ அத்‌ 
தெரியாமையுமாக உன்னை இகழ்த்தால்‌, அத 
ற்கு மனவருத்தமுற்று என்னை வெறுத்தஅவு 
மன்றி, இத்த நகரத்தையும்‌ வெறுத்து ஐவ 
ரிடத்‌.தூச்‌ சென்றனையே. இஅதகுதியா? எல்‌ 
லாத்தெரித்த உனக்குதான்‌ சொல்லவேண்‌ 


| டியதென்ன இருக்கின்றது? மேலும்‌ அறி 


வுடையோர்களுடைய லக்ஷணம்‌; அறிவிலா 
ருடைய சோர்வைப்‌ பொறுத்தல்தானென்று 
பலபல இனியவசனங்‌ கூறினன்‌. விஅரன்‌ 
தமயனிடத்துண்டாகிய கோபத்தை நீக்கி, 
அன்று முதல்‌ தமயனைவிட்‌ டகலாமலிறாுற்‌ 


தான்‌. மேல்நடந்த விருத்தாத்தத்தையுஞ்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. 


துரியோதனன்‌ அயித்திரிய முணிவராற்‌ 
சாபம்‌ பெறுதல்‌. ப 


ஓ மஹாராஜனே! விஅரன்‌ திரிதராஷ்‌ 
டிரனை வெறுத்துக்‌ காமியவனத்‌.அக்குச்‌ செ 
ன்று பின்பு சஞ்சயனால்‌ மஅபடியு,த்‌ திரிதரா 
ஷ்டி ர ணிடத்‌ துவம்‌ சேர்த்ததைத்‌ தூதுவ 
ரால்‌ துரியோதனன்‌ கேள்வியுற் றுக்‌ கடுஞ்சி 
னமடைக்‌ ௯; அன்றையதினம்போக மதா 
ளுதயத்தில்‌ எழுத்து காலைக்கடனை முடித்‌ 
அக்கொண்டு போஜனஞ்செய்‌ ௮, மகரகுண்‌ 
டல ஆர கேயூர கடக கங்கண மகுடமுதலிய 
வற்றையணித் அ; தல்ல பீதாம்பரம்‌ உடுத்தி, 
தாம்பூலாதிகள்‌ தரித்து; தன்‌ சகோதரர்க 
ளோடு கொலு மண்டபத்துக்கு வத்தான்‌. 
மற்ற மத்திரிமார்‌ - பட்டவர்த்தனர்‌ - மகுட 


வர்த்தனர்‌- அணித்தலைவர்‌ - வியூகத்தலைவர்‌- 


வேதவேதியர்‌ -கிருபாசாரி -வீஜஃமாசாரி - ௮ 
ரோணாசாரி- அஸ்வத்தாமா-கர்னன்‌ - சகுன 
முதலானவர்களும்‌ வழ்தார்கள்‌. அரியோத 
னன்‌ யார்யார்க்கு எந்தெந்தவிதமாக மரியா 
தை செய்யவேண்டியதோ? அத்தந்த வித 
மாக மரியாதையைத்‌ தாழ்வின்றிச்‌ செய்து; 


தா 


அம்‌ நடத்ததில்லை. 
னாள்‌ இருவருங்‌ கெட்டவர்கள்‌. அவர்களைக்‌ | 
கொல்லப்‌ பலபல தழ்திரஞ்செய்‌.அம்‌,இந்தச்‌ | 


௦ ௦ அது | ட 
ஆர ணய பாவம்‌. 


௧௫ 


சொல்லிச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ சபையாரே! 


கான்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லுக்கு யாவருங்கிஞ்‌ 
சித்‌தச்‌ செவிகொடுத்‌ அக்‌ கேட்டு ஒரு இர்ப்‌ 
புச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அதாவது இந்தச்‌ 
சமஸ்தானத்தில்‌ நடத்து மடத்‌. த வருகிற 
கெடுதியைப்போல எத்தச்‌ சமஸ்தானத்தி 
பஞ்சவரில்‌ வீமார்ச்சு 


சமஸ்கானத்தி லிருக்கிற பெரியோர்களால்‌ 
அத்தத்‌ தத்திரம்‌ நிறைவேறாமல்‌, முடிவில்‌ 
என்‌ குலகுருவா நிய சகுனிமாமாவின்‌ இருபா 
கடாக்ஷத்தால்‌ ஐவரையும்‌ இலேசாகவெற்றி 
யடைச்தேன்‌. இப்போது ஐவரும்‌என்னபிப்‌ 
பிராயப்படி காட்டிற்‌ சென்றனர்‌. ்‌ 
இஃஇப்படியிருக்க உள்ளதா ளூள்ளள 
வும்‌ இந்தச்‌ சமஸ்தானத்தின்‌ பொருளைச்‌ 
சொச்தமா யனுபவித்‌ துத்‌, தனக்கு வழிபடு 
வேரர்க்‌ குதவாமல்‌ அயல்‌ வீட்டுக்காரர்க்‌ குத 


விசெய்யும்‌ மூடத்‌ தென்னமரம்போற்‌ பகை | 


வராகிய ஐவர்‌ பக்ஷமிருக்கின்ற விதுரன்‌ ௮ 
வ்வைவர்க்காக இதுவரையில்‌ நீதியுணர்த்த 
வன்போற்‌ பக்ஷமாகப்‌ பேசிவத்தது மல்லா 
மல்‌, அவர்கள்‌ காட்டிற்‌ சென்றபின்பும்‌ என்‌ 
பிதாவுக்குச்‌ சில அர்‌ நியாயங்களை எடுத்‌ துக்‌ 
கூறி; அத்தர்‌ நியாயத்தை என்‌ தந்தை 
கடிந்துகொண்டதின்மேல்‌ ஐவரிடத்திற்‌ செ 
ன்றானாம்‌ என்‌ பிதா மனறுபடியுஞ்‌ சஞ்சயனால்‌ 
அழைப்பித்‌ அக்‌ கொண்டாராம்‌. இதென்ன 
௮ தியாயம்‌? சமஸ்தான மந்திகளுக்குத்‌ தலை 
வனாகவும்‌, என்‌ பிதாவுக்குச்‌ .௪கோதரனாகவு 
மிருக்கிற விதுரா னுக்கு இஅதகுதியாவென்‌ அ 
கூறினன்‌. இவ்வா அ துரியோதனன்‌ வழங்‌ 
கிய சொற்களைக்‌ கேட்ட சபையாரனைவரும்‌ 
மனவருத்தமூற்னு, ஓ ரத்திரவுமின்றித்‌ தே 
ணில்‌ விழுந்த ஈயைப்போல மயங்கி யிருற்‌ 
தார்கள்‌. அபபடியிருக்கிறதருணத தில்‌ சாலு 
வேதம்‌ ஆறுசாஸ்‌இரம்‌ அஅபத்‌ அதா்ன்கா 
கலைக்கியான முதலியவற்றை யெல்லாம்‌ ஐய 
மின்றி யுணர்‌ த்‌ ௮; நல்லதெரியினின்று, பிர 
மத்தி னிச்சயத்தை யறிந்து, தபோ௫ரேஷ்‌ 
டர்களெல்லா மதித்துத்‌ அதிக்கத்‌ தகுந்த 
சிறப்பினைவகித்த அமித்திரிய முனிவர்‌ காவி 
கரம்பர தண்டு கமண்டலதாரியாய்த்‌ தீர்த்த 
யாத்திரைசெய்‌ அ வருகிறபோது, ஐவர்வன 
வாசஞ்‌ சென்றதைக்கேள்வியுற்‌ று மனவருத்‌ 


பாவரையுச்‌ தகுந்த சிங்காதனத்தி லிருக்கச்‌ | 


| 


தமடைத்‌அ; பஞ்சவர்‌ பஞ்சையானதற்குக்‌ 
காரணம்‌ துரியோதனன்‌ தானாதலால்‌ அத்‌ 
அரியோதனனைச்‌ சமாதானஞ்செய்‌.அ முன்‌ 
போலப்‌ பாண்டவர்களையும்‌ கவுரவர்களையும்‌ 
மேசஞ்‌ செய்விக்கக்‌ கருதி, அஸ்தினபுரிய 
டைக்‌. அ துரியோதனனுடைய கொலுமண்‌ 
டபத்‌ துக்கு வந்தார்‌. 

அ அகண்ட அரியோதனன்‌ உடனே எ 
முந்தெதிர்‌ கொண்டுபோ யழைக்‌ அவற்‌ அ, 
பொற்பீடமளித்‌ திருக்கச்சொல்லி உபசாரஞ்‌ 
செய்து, ஓ சுவாமிகளே! அடியேனிடத்‌ தன்‌ 
புவைக்‌.து; இங்குவச்த காரணமென்னவெ 
ன்அ வினவ, அமித்‌ திரியமுனி துரியோதன 
னுக்குப்‌ பல ஆசிகள்‌ கூறி, அவனைச்‌ சிங்கா 
தினத்‌ இலிருக்கச்‌ சொல்லி இதனைச்சொல்லு 
இறுர்‌ ஓ துரியோதன மகாராஜனே! நான்‌ 
புண்ணிய தீர்த்தங்களில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்யக்‌ 
கருதி வெளிப்பட்டுப்‌ புண்ணிய கேஷத்ரங்க 
ளிலிருக்கிற திவ்விய நீர்த்தங்களிலெல்லாம்‌ 
ஸஹ்தானஞ்செய் அ வருகிறபோது, காமிய ' 
வனத்தில்‌ உன்‌ சிறிய பிதாவின்‌ புத்திரர்க 
ளாகிய பஞ்சவர்‌ பஞ்சைபோல வனவாசஞ்‌ 
செய்கிறதையறித்து தீரவீசாரித்தேன்‌. ஐவர்‌ 
வனவாசஞ்‌ சென்றதற்குக்‌ காரணம்‌ நீயாக 
என்புத்திக்குப்பட்டது. ஆஅநோக்கி உன்‌ 
னைச்‌ சமாதானப்படுத்த இங்கு வந்தேன்‌. 
நான்சொல்லுவதை தன்றாகக்கேள்‌. உலக 
மேதிலையல்ல. அப்படிக்கிருக்க அவ்வுலட 
அுள்ளவை நிலையாக இருக்குமோ? அதிலு 
ங்காயம்‌ நீர்மேலெழுத்‌ அ. இளமையோ நீர்‌ 
மேற்குமிழி, செல்வங்‌ கடலினலையைப்போல்‌ 
மாறிமாறிவரும்‌. அதலால்‌ உலகத்தில்‌ மா 
னிடதேகமெடுத்தவர்‌ புகழுடம்பைச்‌ சம்பா 
இக்கவேண்டும்‌. நீ தருமராஜனுக்கு விரோதி 
யல்ல. சகோதரமேதான்‌ அப்படிக்கருக்க ' 
உனக்கு அவர்கள்மேற்‌ பகையென்ன? அத்‌ 
தீப்பாண்டவர்களை பகைப்பவர்கள்‌ ஒருவரு 
மில்லை. ஒருக்கால்‌ யாராவ அ பகைப்பார்களா 
கில்‌ அவர்களின்‌ நன்னடத்தையே அப்ப 
கையைவெல்லும்‌ என்றால்‌ அவர்கள அ வல்‌ 
லமையை ஒருவர்‌ வாயா லுரைக்கக்கூடுமோ? 
மேலும்‌ ஐவர்கள்‌ மாணனிடரோடு மானிடராக 
யிருந்தாலும்‌, தேவரேயன்‌ றி மானிடால்லர்‌. 
அவர்களுக்கு மிகுத்த பராக்கிரம மிருச்‌ அஞ்‌ 
சத்தியத்துக்கு மாறுபடாமல்‌, பெரியோர்க 
ளின்‌ சட்டப்படி அடங்கிக்‌ காட்டுக்குச்சென்ற 
னர்‌. இத்த ஒருசெய்கையே ஓவர்கள்‌ சத்திய 


௧௬ 


ஸ்ரீமஹாபார தம்‌. 


வான்களென்௮ பரிஷ்காரமாக விளங்குகின்‌ 
றர ஆதலால்‌ இனிநீ ஐவர்கள்மேல்‌ வஞ்‌ 
சம்வைக்காமல்‌ அவர்களை அழைப்பித்து 
அவர்கள அரசுரிமை முதலியவற்றைக்‌ 
கொடுத்‌ தவிட்டு, உனக்குரிய பூமியில்‌ நீ யிரு 
ந்து செங்கோல்‌ செலுத்தென்று பலபல 
'தியரயங்களை எல்லாமிகவுங்‌ கனிவோடு எடுத்‌ 
தோ தினர்‌. 

இத்த வாக்கியங்களைக்கேட்ட அரியோத 
னன்‌ சபையைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ சிரித்துக்‌ கடுஞ்‌ 
இனமடைத்அ சொல்லுகிறான்‌ ஓ சபையார்‌ 
களே! இரந்த முனியைப்‌ பார்த்தீர்களோ? 
இவர்‌ மொழிசத்த சொற்களை நன்றாகக்‌ கேட்‌ 
டீர்களோ? முழுஅற்துறதந்த பெரியோராக 
இருக்கறெவர்க்கு உலகிலுள்ளவர்கள்‌ எக்கேடு 
கெட்டாலென்ன? இத்த மகாமுனி தான்கரு 
இயபடி தீர்த்த யாத்திரை செய்யாமல்‌, ஐவ 
ரையுமென்னையுஞ்‌ சம்மதிக்கச்‌ செய்யவேண்‌ 
. மியதென்ன? அப்படிதான்‌ சாங்களிருவருஞ்‌ 
சம்மதித்தால்‌, அதனாலிவரடையும்‌ பயனெ 
ன்ன? ஒன்னுமில்லை இவர்‌ வழங்கிய சொற்‌ 


களை நன்றாக உய்த்‌ ௫ நோக்கினால்‌, விதுரன்‌ | 


பஞ்சவரிடத்‌அச்சென்‌றிரும்தபோ௮ இதொ 
ருகுடில யுக்திசெய்அவைத்‌ அவந்தான்‌ . ஐவர்‌ 
விதுரன்‌ வாக்கியத்தை நம்பி இந்தச்‌ சுவாமி 
யைத்‌ தூதாக அஅப்பிவித்தார்கள்‌. ஐயை 


யோ!!! பஞ்சவர்‌ புத்தியை என்னென்றமதிக்‌ | 


திற? வில்லாசிரியரையும்‌ என்‌ பிதாவையும்‌ 
விட இத்த முனிறெற்தவரோ? இவர்மொழி 
யைக்கேடடுமூழ்த்‌ த. நான்சம்மதிக்கிறவனோ 
௮1! இஅதன்றாயிருக்கற அ முனிவரைப்‌ 
பார்த்‌ அச்சொல்‌ லுறொன்‌.ஓமுணியே! நீகாவி 
காம்பர தண்டுகமண்டல தாரியாக வத்தமை 
யால்‌ அந்த வேடத்துக்காக உனக்கு உபசார 
ஞ்செய்தேன்‌. ஐவர்‌ விடுத்தது அவனென்று 
இஞ்சித்த முன்னற்‌ தெரித்திருக்குமாகில்‌, 
உன்னை இத்தக்‌ கொலுமண்டபத்‌ தி விருக்கச்‌ 
செய்யேன்‌. முன்னமெழுத்‌ அ 


| 


தாழ்வான வார்த்தையை அமயித்திரிய முனி 
வர்‌ கேட்டமாத்‌இரத்திற்‌ கடிஞ்சினமடைறழ்‌ து. 
சொல்லுகிறார்‌. 


அடாபாவி அரியோதனா! பொருட்செல்‌ 
வம்‌-கல்விச்செல்வம்‌ - வீரச்செல்வம்‌ - இவை 
களையுடையோர்கள்‌ முக்கியமாக அடக்கமு 
டைமையை வடிக்காவிட்டால்‌ முதற்கூறிய 
மூவகைச்செல்வ மிறுத்அும்‌ பயன்படாமற்‌ 
கெடும்‌. நீ மூவகைச்‌ செல்வத்தையும்‌ பெற்றி 
ருக்கிறோமென்று மமதைகொண்டிருக்கிறாய்‌. 
அற்த மமதை உன்‌ னுமிர்க்கு வாளாக இருக்‌ 
தின்றது. அதிலும்‌ - நீ அடக்கமுடைமையி 
லிலக்கணத்தை யறியாதவனாதலால்‌, என்னை 
யொரு அரும்பாகப்‌ பாவித்திகழ்த்தனை. 
(துறவிக்கு வேந்தன்‌ அரும்பு.) என்றெ பழ 
மொழி கேட்டறிகிலையா? நியாயத்தை எடுத்‌ 


| அரைத்த என்னை .நீ அவமதித்தல்செய்தாய்‌ . 


மேல்விளையுஞ்‌ சமர்க்களத்‌ தின்‌ முடிவில்‌ வீம 


| னல்‌ உனக்குத்‌ அடைமுறியப்பட்டுப்பூமியில்‌ 


விழுந்து நீ சாகக்கடவையென்னறு சபித்து 
விட்டுத்‌, தக்ூஷணற்‌ சபையைவிட்டுத்‌ தனக்‌ 
இஷ்டமான விடத்துக்குச்‌ சென்றனர்‌. அரி 
யோதனன்‌ முணிவர்கொடுத்த சாபத்துக்கு 
அஞ்சாத நெஞ்சனாநிச்‌ சபையை தோக்கிச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. ஓ சபையார்களே! பஞ்சவர்‌ 
பஞ்சையாகி வனத்திற்சென்றும்‌; இன்னும்‌ 
அவர்கள்‌ குறும்பு நீங்கவில்லை. முனிவனை 
யனுப்பி என்னைச்‌ சாபத்‌அக்குள்ளாக்கனர்‌. 
இனி அரைமாத்‌ திரைப்போதாவது ஐவரை 
யும்‌ உயிரோடி ருச்சச்செய்யேன்‌. இற்தவேளை 
பெரியோர்களா இருக்கிறவர்கள்‌ என்னைத்‌ 
தடுக்கா இருக்க வேண்டுமென்றுகூறி, அருகி 
லிருக்கும்‌ அச்சாதனன்‌ கர்னன்‌-சகுணி-இவர்‌ 
கள்‌ முகத்தைநோக்க, அவர்கள்‌ அரசன்‌ 
முகக்குறியை அறிந்து நால்வகைச்‌ சேனைக 
ளுக்கும்‌ போர்க்கோலங்‌ கொண்டு வரும்படி. 


இச்சபையை | கட்டளையிட்டுத்‌ தாங்களும்‌ அளவற்ற ஆயு 


வீட்டகலுமென்று கடுஞ்சினத்தோடு கூறி | தங்கள்‌ முதலான சின்னங்களைச்‌ சன்னாகப்‌ 


னன்‌. அரியோதனன்‌ வழங்கிய மரியாதைத்‌ 


| 


படுத்திப்‌ போர்கோலங்‌ கொண்டார்கள்‌. 


பாண்டவர்‌ வனம்புகு சருக்கம்‌ 


முற்றிற்று. 


ஆச ண்யபர்‌ வம்‌. , 


TT வை யை வம்‌ அனைவ வவ, 
== 


௫௦ 


இரண்டாவது 


அருச்சுனன்‌ தவதிலைச்‌ சருக்கம்‌. 


௦ 
ட 


| வையம்‌. 


கண்ணன்‌ அத. 
மேவரு ஞானானற்த வெள்ளமாய்‌ விதித்தோனாதி 
மூவரு மாயெற்த மூவர்க்கு முதல்வனாி 
யாவரும்‌ யாவுமா மிறைஞ்சுவா ரிறைஞ்சப்பற்ப 
றேவரு மாகிநின்‌ ற. செங்கண்மா லெங்கள்கோவே. 


கேட்டீசோ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! 
அரியோதனன்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு அம்‌ 
நால்வகைச்‌ சேனையோடு கலக்‌; அர்ச்சாத 
னன்‌ சகுனி கர்னன்‌ இவர்கள்‌ தன்னைச்‌ சூழ்‌ 
த்‌தவரத்‌ தேரேறி நடந்தான்‌. நால்வகைச்‌ 
சேனைகளுஞ்‌ சேனைத்தலைவர்களும்‌, முரசு 
டங்கா பேரி காளம்‌ எக்காளம்‌ அத்தாரி சின்‌ 
னம்‌ இவை முதலிய வாத்தியங்கள்‌ ஷ்ட 
த வீராவேசத்தோடு சென்ற 
னர்‌. பதாதிகளினொலியும்‌ யானையின்‌ கர்ச்ச 
னையும்‌ குதிரைகளின்‌ கனைப்பும்‌ தேரோசை 
யும்‌ கலொலிக்கொப்பாக இருந்தன. அப்‌ 
போ அசேனைகளின்‌ ஆரபாரத்தை ஒருவராற்‌ 
சொல்லத்தக்கதல்ல. அவ்வளவு வீராவேசத்‌ 
தோடு அரியோதனன்‌ சேனைகளை நடத்திக்‌ 
காமியவனத்தைதோகூச்‌ செல்லுகிறபோ து 
பெரியோர்களாக இருக்கிற வீஷ்மர்‌ தூரோ 
ணர்‌ கிருபர்‌ விதுரர்‌ அஸ்வத்தாமர்‌ இவர்‌ 
கள்‌ மனவருத்தமுற்றவர்களா, இனி நம்‌ 
மாலாரும்‌ பயனொன்‌ றுமிலலை. இத்‌.அரியோ 
தனன்‌ தற்காலங்கொண்ட எண்ணத்தைவிட்‌ 
டுத்‌ திரும்பாமற்‌ கரமியவனத்திற்குச்‌ செல்‌ 
வானாகில்‌, அவ்வனமே அவனுக்குத்தகனஞ்‌ 
செய்யும்‌ வனமாகுமென்றெண்ணி யிருக்தார்‌ 
கள்‌. சிலர்‌ ஐயையோ! யாதொரு உதவியுமி 
ன்றிப்‌ பஞ்சைகள்போலக்‌ காட்டிலிருக்கிற 


வர்‌.மீ.* பகைகொண்டு படையெடுத்தான்‌. 


அ தகுதியா வென்று மனதொர்‌ திருந்த 
னர்‌. இப்படி நகரிலுள்ளவர்கள்‌ சஞ்சலப்‌ 
படச்‌ சேனையை தடத்திச்‌ செல்ன்ற அரி 
யோதனன்‌ கண்‌ ணுக்கு வேதவியாசர்‌ காவி 
காம்பர தண்டு கமண்டலதாரியாக வத்து 
தோன்றினர்‌. அவரைத்‌ அரியோதனன்‌ 
கண்ட மாத்திரத்தில்‌ தேரைவிட்டிழித்து 
வணக்கி நின்றனன்‌. வேதவியாசர்‌ அரி 

இ) & 5 


யோதன க்குப்‌ பல ஆசிகள்கூறிச்‌ சொல்‌ 


| லுதிறார்‌. 


அப்பா அரியோதனா! நீ சகலகலை வல்‌ 
லவனாக யிருசக்‌ தம்‌, மூடரைப்போற்‌ சினங்‌ 
கொண்டு காலமல்லாத காலத்திற்‌ பஞ்சவர்‌ 
மேற்‌ பகைகொண்டு போருக்‌ கெழுந்தரய்‌ உ 
னக்குத்‌ தெரியாத தருமசாஸ்‌திரம்‌ஒன்‌ றிருக்‌ 
இன்றதா? எல்லாச்‌ தெரிந்‌ தற்‌ தெரியாதவர்‌ 
போலச்‌ சினங்கொண்டாற்‌ பகுதிகட்டும்‌ அர 
சர்கள்‌ உன்னை வணங்குவார்களா? நிதாணி 
திதானி போர்க்கெழொதே. அரோணாச்சாரி 
யின்‌ தீர்ப்பின்படி பதின்மூன்‌ அ வருஷத்தை 
யுத்‌ அலைத்‌அவரட்டும்‌. அதன்‌ பின்பு உன்‌ 
கருத்திற்கசைந்தபடி செய்யென்றன தடுத்த 
னர்‌. வமிச பரிபாலனராகியுங்‌ குருவாஇயும்‌. 
விளங்கும்‌ வியாசர்‌ கூறிய வாக்கியத்தைக்‌ 


| கேட்டமாத்திரத்தில்‌ அயித்திரிய முனியாற் 


சாபமேற்ற அரியோதனன்‌ அவ்வாக்கை 
மறப்பதற்கு அஞ்சவணங்கித்‌, தன்‌ தேரி 
லேறித்‌ தேரை அஸ்தினபுரத்‌ அக்குத்‌ இருப்‌ 
பினான்‌. மற்றச்‌ சேனைகளுஞ்‌ சேனைத்தலைவர்‌ 
களும்‌, கர்னன்‌ சகுணி அர்ச்சாதன னாதியர்‌ 
களுமுடனே திரும்பினார்‌ அரியோதனன்‌ 
அஸ்‌்தினபுரத்‌ அக்கு வத்த சேர்ற்‌அ; முனி 
வரிட்ட சாபத்தை நினைத்து மனவருத்த 
மூற்றவனாூப்‌, பஞ்சவர்மீ,து தணியாக்கோ 
பம்‌ வித்துத்‌ தன்னரசு செய்திருந்தான்‌. 
கேட்டீரோஜெனமேஜெயமகாராஜனே! மேல்‌ 
தடத்தனவற்றைக்‌ கூறுகிறேன்‌ கேளும்‌. 
வேதவியாசர்‌ பாண்டவரைத்‌ தேற்றி அருச்‌ 
சுன னுக்கு மற்திரோபதேசஞ்செய்‌ அ 
தவஞ்செய்ய விடுத்தல்‌. 

கேளும்‌ மகாராஜனே! எனஅ குருவா 

கிய வேதவியாசர்‌ அரியோதனன்‌ கண்ணுக்‌ 


௧௮ 


. .ரீமஹாபாரதம்‌. 


ப ட ட ப டபான ள வலவ வ ய வன னவ வவட வ டா 


குத்‌ தோன்றி, அ வன்கொண்ட தணியாக்‌ , தலிருத்த அரசர்கள்‌, கொலை களவு கள்‌ கர 


கோபத்தைத்‌ த 
புரத்‌ தக்கு ௮ .அப்பிவிட்டு; ஹவரிறாக்குங்‌ கர 
மியவனத்‌ க்குச்‌ சென்றார்‌. J 


| 


ஐவரும்‌ பாஞ்‌ | 


சாலியும்‌ வேதவியாசரின்‌ வரவைக்கண்டு, சற்‌ ; 


இரனைக்‌ கண்ட சமுத்திரம்‌ பொங்குவது 
போல்‌ உள்ளம்‌ பூரித்‌ க; எதிர்சென்றழைத்‌ 
வத்து தருப்பாசனத்‌திலிருத்‌.திச்‌, சோட 


சோபசாரமுஞ்‌ செய்து வணங்கித்‌ அதித்து | 


வேதவியாசர்‌ பல 


நின்றனர்‌. அவர்களை ப ்‌ ? 
கட்டளையிட்டனர்‌. 


ஆசிகள்‌ கூறியிருக்கச்‌ 
தருமராஜன்‌ வியாசரை கோக்க), ஓ எங்கள்‌ 
ஆண்டவரே! இழற்திரப்‌ பிரஸ்தத்தி லிருந்த 
எங்களை அஸ்‌இனபுரத்துக்கு வரவழைத்‌ 


அச்‌ சகுனியோடுசூதாடும்படி வேண்டிய முய | 


ற்சசெய்து முடிவில்‌ வனம்போகச்‌ செலவு 
கொடுத்தார்கள்‌. தரங்களும்‌ பெரியோர்‌ வாக்‌ 
இயத்தைத்‌ தடுக்காமல்‌ வனத்‌ அக்கு வத்து 
விட்டோம்‌. என்னொருவனால்‌ என்னுடைய 
சகோதரரும்‌ பாஞ்சாலியுங்‌ கனவரு த்தமடை 
த்து வருின்முர்கள்‌ என்று இத்திரப்பிரஸ்‌ 
தத்திலிருத்‌ 
சூதாடிவனஞ்சேர்‌ த்தவரையில்‌ நடம்தவிரு த்‌ 


தாத்தத்தை விவரமாக எடுத்தோதவும்‌,வியா | 


சர்‌ சொல்லுறோர்‌ ஓ தருமதத்தனா! நடம்‌.து 
விட்டதை தினைத்‌ அ வருத்தப்படுகிறவனும்‌ 
.இனி வரப்போகிறதைக்‌ கருதி மகிழ்கிறவ 
னும்‌ மனிதருள்‌ பதரென்றும்‌, தற்காலத்தில்‌ 


- அனுபவிப்பது சஞ்சலத்‌அக்‌ இடமாக இரு | 


த்தபோதிலும்‌ அதனைதன்மையாகப்‌ பாவித்‌ 


இருக்கறவன்‌ தான்‌, புருஷோத்தம னென்‌ | 
 துங்கொடான்‌. அவ்வளவு கெடுதியையுடை 


அம்‌, மனிதருள்‌ தேவனென்‌ அமதிக்கப்படும்‌. 
ஆதலால்‌ உனக்குத்‌ தெரியாத நியாயமொன்‌ 
தில்லை. சூதில்‌ தாடு: தகர்‌ முதலியவற்றை 
யிழதீ௮; ்‌ 
வந்துவிட்டேர மென்னு வருத்தப்படாதே. 
முன்பு தன்‌ சன்னெறியினாற்‌ 


அஸ்தினபுரத்‌அக்கு வத்து | 


சக்கரத்தை | நிபெறக்‌ கருத்திருத்தாற்‌, 


மம்‌ சூது வாது அக்ரெம மென்பனவற்றைக்‌ 
தனவிலும்‌ நினைக்காமல்‌ அரசாட்சியைநடத்‌ 
இவத்தார்கள்‌. அரியோதனன்‌ காலத்தில்‌ 
முற்கூறிய பாபங்கள்‌ சூரியனைப்போலப்‌ பிர 
காரித்‌ தூ வருன்றன. ஆதலால்‌ இனிறடக்‌ 
கும்‌ விபரீதத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. நீங்‌ 
கள்‌ சுகப்படுறெவர்களாக இருப்பீர்களா கில்‌ 
நான்‌ சொல்லும்‌ வாக்யெத்‌ தின்படி நடம்‌. 
உங்கள்‌. பகையை முடித்‌; முன்போலச்‌ 
சுத்‌ இருங்களென்று கூறத்‌, தருமராஜன்‌ 
வணங்கச்‌ சொல்லுகிருர்‌. ஓ சுவாமி! எங்க 
ளுக்கு வயதில்‌ முதிர்ந்தவர்கள்‌ யாவரேயோயி 
னும்‌ அவர்கள்‌ சொல்லும்‌ வாக்கை, இது 
வரையிலும்‌ தாங்கள்‌ தடுத்தறியோம்‌. உங்‌ 
கள்‌ வாக்யெத்தையா நாங்கள்‌ தடுக்கப்போகி 
ரோம்‌. ஓ பரமதயாளுவே! தற்காலத்தில்‌ 


தெய்வா னத்‌ திலிருக்றெ நாங்கள்‌ எங்கள்‌ 


குலதெய்வமாகிய தேவரீரை மீறுவோமா? 
தரங்கள்‌ இருபைகூர்‌,த்‌.து மேல்‌ நடக்கப்‌ போ 
இன்றதையும்‌, அதற்கு நாங்கள்‌ முன்‌ சாக்‌ 
இரதைப்‌ படவேண்டியதையும்‌; திருவுளங்‌ 
கனிற்‌.து கூறவேண்டு மென்று பணிந்து 
கேட்டுக்கொள்ள, வியாசர்‌ சொல்லுரறோர்‌. 
ஓ தருமநற்தனா! அரியோதனன்‌ அசத்தியன்‌ 
அரோளாச்சாரி கொடுத்த தீர்ப்பின்படி. நீங்‌ 
கள்‌ பதின்மூன்று வருஷத்தைக்‌ கழித்துவத்‌ 
அம்‌, அக்கொடும்பாவி உங்கள்‌ நாடு நகரத்‌ 
தைக்கேட்டாற்கொடுக்கான்‌. பிர்மா-விஷ்ண 
உருத்திரன்‌ என்றெ முவரைக்கொண்டு சொ 
ல்லுவித்தாலும்‌, அவன்‌ மனமிதங்கிச்‌ சிறி 


யவன்‌. மேலும்‌ சுவயபல முண்டாயிருப்ப 
தோடு, அணைவர்கள்‌ பலமுமுள்‌ ளவன்‌. ௮ 


பஞ்சைகள்‌ போல வனத்துக்கு | வனை இலேசாக எண்ணக்கூடாது. ஆத 


துரியோதனனை வெற்‌ 


லால்‌ நீங்கள்‌ அந்தத்‌ 
சாம்பவசூர்த்தி 


தடத்திச்‌ சக்ரெவர்த்திகளோடு தானுமொரு | யைதோக்கித்‌ தவம்புரிற்‌ க; அந்தச்‌ சாம்பவ 


வனாகவிரு த்த தளச்சக்கரவர்த்‌ தயென்பவன்‌ 
புஷ்காராஜனென்பவனோடு சூதாடித்‌ தன 


தாடு தகர முதலியவற்றைத்‌ தோற்றுக்‌ காட்‌ | 


| மூர்த்திபன்‌ கரத்‌ 


இலிருக்கும்‌ பாசுபதாஸ்தி , 
ரத்தைப்‌ பெறவேண்டும்‌. அற்த அஸ்திரத்‌ 
தைப்‌ பெற்றால்‌ அரியோதனனை இலேசாக 


டிற்சென்ற அக்கதையை நீ கேட்டிருக்கவில்‌. | வெற்றியடையலாம்‌. அந்த அஸ்திரத்தைப்‌ 


பெறத்தக்கவன்‌ உங்களிலொருவனாயெஅர்ச்‌ 


சுனன்‌. அவன்தான்‌ தவத்‌ அக்குச்‌ செல்ல * 
வேண்டுமென்‌ அ! கூறினார்‌. 


லையோ? என்று கூறிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லு 
கிறார்‌. | 


ஓ தரும.தத்தனா! யயாதிமுதல்‌ உங்கள்‌ | 
தலைமுறை வரைக்கும்‌ இந்தச்‌ சந்திரவமிசத்‌ | 


க 


ஆ சண்யபர்வம்‌. 


அருச்சுனன்‌ தவக்கோலங்கொண்டு 


கைலைக்குச்‌ செல்லுதல்‌. 


அதனை யருஇலிரும்‌.து கேட்டிருந்த 
அருச்சுனன்‌ உடனே எழுத்த வியாசரை 
வணங்கச்‌ சொல்லுமுன்‌ ஓ சுவாமி] தங்‌ 
கள்‌ திருவாக்கனால்‌ என்னைத்‌ தவத்‌.துக்கு 
யோக்கியனென்று சொல்லப்பெற்ற பூஜாபல 
மேபலம்‌ தங்கள்‌ இருவாக்கின்படி. சாம்பவ 
முர்த்தி தோக்டத்‌ தவஞ்செய்‌.து பாசுபகாஸ்‌ 
திரம்‌ பெற்றுவரப்‌ பூரணகடாக்ஷம்‌ வைத்து 


விடைகொடுங்களென்்‌௮கூற, வியாசர்‌ அர்ச்‌ | 


சுனனை ஸஹ்நானஞ்செய்‌் அ வரச்சொல்லி, 
அவன்கா தில்‌ ஒரு மற்திரத்தை யுபதேசித்‌ அ 
இதையுச்சரித்‌து தவஞ்செய்‌ அசாம்பவமூர் த்‌ 
இயைக்‌ கண்டு பாசுபதாஸ்திரம்‌ பெற்றுவரக்‌ 
கடவையென்ன ஆடகெறித்‌; தருமராஜனை 
நோக்டிச்சொல்‌ லுதறார்‌ ஓதருமதத்தனா!உன்‌ 
சகோதரனாகிய அர்ச்சுனன்‌ வெனைழோக்கித்‌ 
தவஞ்செய்து பாசுபதாஸ்திரம்‌ பெற்றுவரு 
வான்‌. நீ சஞ்சலப்படவேண்டாம்‌ உலகிலு 
ள்ள அரசர்கள்‌ தமக்கொருபொல்லாத கெடு 
இயைவேறொருவர்செய்தால்‌, அதைமன தில்‌ 
வைத்‌ அக்கொண்டிரு த்‌; நல்லசமயம்பார்த்‌ 
அத்‌ தன்கோபத்தை வெளிப்படுத்‌ தித்‌ தமக்கு 
இடையூறு செய்தவரைத்‌ தக்ஷணங்கெடுப்‌ 
பர்‌. நீ அதனைக்‌ கைவிட்டு, யார்‌ வருகிறார்‌ 
களோ? அவர்களிடத்தெல்லாம்‌ உன்குறை 
யைச்‌ சொல்லிச்சொல்லி முறையிடுகிறாய்‌. 
௮.௮ அரசர்க்குத்‌ தகுதியல்ல அதிலும்‌ நீ 
அரசருட்‌ சிறத்த அரசனாதலால்‌, மனவருத்‌ 
தழூறும லிருவென்றுகூறித்‌,; தமது கருத்‌ 
தக்கிசைந்த வீடத்துக்குச்‌ சென்றார்‌. இப்‌ 
பால்‌ தருமரரஜன்முதலான தால்வரும்‌ அர்ச்‌ 
சுனனைப்பார்த்‌ அ, ஓ பார்த்திபா! சாக்ஷாத்‌ 
விஷ்ணு சொருபமாகிய வேதவியாசரால்‌ 
தவத்‌ தூக்குச்‌ சிலாக்கயனென்று மதிக்கப்‌ 
பெற்றாய்‌. உன்பாக்கியமே பாக்கியம்‌. அவர்‌ 
கட்டளைப்படி தவம்புரித்‌ து பரமனைக்கண்டு 
பாசுபதாஸ்திரம்‌ பெற்று வாருமையா வெ 
ன்று கூறினர்‌. 

அம்மாத்திரத்திற்‌ றவமென்றாற்‌ றரணி 
யேழும்‌ பெற்றவனைப்‌ போற்களிக்கும்‌ அர்ச்‌ 
சுனனுடையமனம்‌ பழம்‌, தழுவிப்பாலில்விமு 
த்த தபோலாக) தவரத்தினமுடியை. நீக்கிச்‌ 
சடைமுடி தரித்‌ து) வெண்‌ பட்டாடைகளை 


- பங்கி 


௬௯ 


விலக மரவுரியுடுத்‌ த; மாகதம்போற்‌ பிரகா 
சிக்கு த்‌ தன்தேகத்தைக்‌ கோமேதகம்போற் 
பிரகாசிக்கத்‌ திரு நீறணிம்‌ அ, அக்ணனிபகவா 
னாற்கொடுக்கப்பட்ட காண்டீபமென்‌ ௮ பெயர்‌ 
வடத்தவில்லைக்‌ கரத்திலேற்தி, அம்புப்புட்‌ 
டிலை முத ற்றாங்கி, எல்லாப்‌ புண்ணியங்க 
ளுக்கும்‌ இருப்பிடமாகிய தசரதமகாராஜன்‌ ' 
மைத்தனாகும்‌ ஸ்ரீராமருர்த்‌தியைப்போலவிள 
ங்கிஇரண்டுதமையன்மார்களையும்வணங்கி௮ு 
வர்கள்‌ கூறிய ஆசியையேற்று, மற்றஇரண்டு 
தம்பிமாறுக்கும்‌ பாஞ்சாலிக்கும்‌ இனியவசன 
ங்கள்‌ கூறி, தல்லசுபமுகூர்த்தத்‌ தல்‌ விடைபெ 
ற்றுக்‌ காமியவனத்தை விட்டு, இருபுறமும்‌ 
ஊசி நுழைவதற்டெமில்லாமல்‌ தெருங்கியிரு 
க்குங்‌ கொடியகடும்பாற்கானில்‌ நுழைற்‌ ௮; 
அங்குதோற்றுங்‌ கொடிவழியைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டே காடு-மலை - வனம்‌ - வனாத்திரங்க 
ளிற்சென்று, அங்கங்கிறாக்கும்‌ விதோதங்க 
ளையும்‌ அங்கங்கு சஞ்சரிக்கும்‌ பூதபசாசங்‌ 
களையும்‌ மற்றுமுள்ள ஏழ்வகைப்‌ பிராணி 
களையுங்‌ கண்டு வியச்‌.த, பரமன்‌ திருவடியிற்‌ 
கருத்தைச்செலுத்தி வடதிசையிற்‌ சென்று, 
அப்சரஸ்‌ திரீகள்‌ மனமகிழ்ச்சியோடு விளை 
யாடித்திரியும்‌ இமவத்பர்வதச்சார லுக்கு வற்‌ 
அ; அதின்‌ வளப்பத்தையும்‌ அங்கங்கிருக்‌ 
கும்‌ மிருகஜெற்அக்களின்‌ நதன்னடக்கையை 
யும்‌ பார்த்து மகிழ்ந்‌ அ, அங்கு தவஞ்செய்யு 
முனிவர்களைக்கண்டு வணங்கி அவர்களுடை 
யகிருபைபெற்றுத்‌; தேவர்‌-கருடர்‌ - காத்தரு 
வர்‌-இத்தர்‌-வித்தியாதரர்‌ முதலாகிய அந்தர 
வாசிகளும்‌, வேதவிதி பிசகாமல்‌ தவத்திலி 
ருக்கும்‌ பெரியோர்களும்‌, மற்று முண்டான 
தேவஜீவ வுயிர்கள்‌ தெருங்கியிருக்குமவ்விய 
மலையைக்‌ கடத்து, இரவென்றும்‌ பகலென்‌ 
அங்குறிக்கக்கூடாத வனாற்தரங்களி லெல்லா 
ஞ்சென்‌ ற, யானைகளும்‌ போர்செய்ய அந்த 
ஓசையைக்கேட்டுச்‌ சிங்கம்‌ பாய்ச்சல்‌ கொள்‌ 
வதையும்‌-புலியும்‌ புலியும்‌ போர்செய்ய அத்த 
அரவத்தைக்‌ கேட்டுச்செத்மாய்கள்‌ பாய்ச்சல்‌ 
கொள்வதையும்பன்‌ றியும்பன்‌ றியும்‌ பாய்ச்சல்‌ 
கொண்டிருக்க உறுதனைக்கண்டு வேடர்கள்‌ 
வில்லைவளைத்‌ அப்‌ பாணங்களைத்‌ 
தொடுக்கிறதையும்‌ இன்னுமிப்பேர்ப்பட்ட 
அளவிறந்த வினோதங்களையெல்லாய்‌ கண்டு, 
பின்‌ னுங்‌ காட்டேறி முதலாகிய அர்ப்பிசா 
சாதிகள்‌ ஆரவாரித்‌ தலைகின்ற சப்தத்தை 
யுங்கேட்டு வியந்‌, அவ்வாரவாரிப்பைக்‌ 


௨௦ 


கேட்ட தோஷற்திர பஞ்சாக்ஷ£த்தை மன 
னஞ்செய்‌அகொண்டு, பிர்ம்மா விஷ்ணுவுக்‌ 


இருப்பிடமாகிய மகாமேருவையும்‌ வைகுத்‌ | 


தத்தையுங்‌ கண்டு அதித்‌ அ, அப்பால்‌ எவ்வு 
யிர்க்குத்‌ தலைவனாக விளங்கும்‌ . பரமசிவன்‌ 
இமயமலையளித்த பார்வதியோடு வீற்றிருக 
கும்‌ புண்ணிய சொருபமாகிய கயிலாசகிரி 
யைச்சேர்ற்‌ ஐ; அக்கைலாசகிரிக்கு நாற்றி 
சையு மிருக்ன்ற கணித்தற்கரிய அற்புதன்‌ 
களையெல்லால்கண்களிக்கப்பார்த்‌_து; சாம்பவ 


மூர்த்தியின அ திருவுருவத்தைப்‌ பாவனைசெ 


ய்து மனதாரத்‌ ஐஇத்‌.து; அங்கு தவஞ்செய்‌ | 


யுமகாமுனிவர்களிருக்கின்ற வனத்திற்‌ புகுற்‌ 
தான்‌. 


அங்குசிலர்‌ நீரினின்‌அம்‌, சிலர்‌ ஒருபா 


தத்தினின் அம்‌, சிலர்‌ பஞ்சாக்கினி மத்தியி | 


லீருற்‌அம்‌, சிலர்‌ பதுமாசனத்தி லிரும் அம்‌, 
சிலர்‌ தலைழோக இருத்தும்‌ சிலர்‌ இரண்டு 


மூழத்தாளையும்‌ இரண்டு கரத்தையும்‌ பூமியி | 
3 | கணங்கள்‌-பிர்ம்மா-விஷ்‌.ணு - இவர்கள்‌ முத 


அன்றித்‌ தலையெடுத்‌ தாகாயத்தைதோக்கி 
மீருத்தும்‌; சிலர்‌ திகம்பரியாக இருத்அம்‌, 


இவ்வான அளவற்ற கோலாகலங்களோடு | 
ஆதிமத்தியாந்த ரகிதரா௫ய சாம்பவசூர்ததி | 
| வர்களுக்குங்‌ காணியாட்சியாக விளங்கியும்‌; 


யைத்‌ தியானித்‌ தத்‌ தவஞ்செய்தலைக்கண்டு 
வியந்த; அங்குள்ள யாவர்களையும்‌ வணங்கி 
வனத்தின்‌ பெருமையையும்‌ கயிலாச கிரியின்‌ 
பெருமையையுங்கண்டு மனவருத்தம்‌ நீங்கித்‌, 
தானுந்தவஞ்செய்ய விருப்பங்கொண்டான்‌. 


ஓஜெனமேஜெய மகாராஜனே! அத்தக்‌ கமி | 


லாச திரியின்‌ பெருமையை யாவராலளவிடக்‌ 
கூடும்‌? சொற்கமத்திய பர்தரள மென்னும்‌ 
முப்புவனங்களுக்குத்‌ தலைமையாகிய கடவு 
ளுக்கு ௮குஅ இருப்பிடமாக இருக்குமாகில்‌, 
அதன அமாட்சிமையை யெடுத்‌ அரைப்பவர்‌ 
யார்‌? ஆடலும்‌ என்னாற்‌ கூடியமட்டுங்‌ கிஞ்‌ 
சித்தெடுத்‌ துரைக்கிறேன்‌ கேளும்‌. 


கைலாசகிரிச்‌ சிறப்போடு அர்ச்சுனன்‌ 
தவதிலைச்‌ சிறப்பு. 


ஓ அரசனே! அந்தக கயிலையவங்கிரியா 
னது வேதாகமவிதி பிசகாமற்‌ பொருளைச்சம்‌ 
பாதித்‌ அப்‌, பிரமசாரி-வானப்பிரஸ்தன்‌-௪ன்‌ 
ணியாச-ஆதாரமானவராலே அறக்கப்பட்ட 
வன்‌ - தன்னிடத்தில்‌ வந்திரற்தவன்‌ - இரப்‌ 
போர்‌-தென்புலத்தோர்‌-தேவர்கள்‌ - விருத்தி 
னர்‌-சுற்றத்தார்‌- என்னும்‌ பதின்மருக்கு மப்‌ 


்ரீமஹாபாரதம்‌. 


பொருளைப்‌ பகுத்துக்‌ கொடுத்துத்‌, தானு 
மொரு பங்கேற்றுப்‌; பொறுமை-பேராசை- 
கடுஞ்சொல்‌-கோபம்‌-என்பனவற்றை விலக்‌ 
இத்‌, தருமஞ்‌ செய்தோருடைய புகழைப்‌ 
போல்‌ வெளுத்‌அம்‌ காலையிலு மாலையிலும்‌ 
வேதாகம புராணங்களைச்‌ சிந்திற்துக்‌, கயி 


'லாசபதியாதிய சாம்பவகூர்த்தியின்‌ சன்னி 


தானத்தில்‌ தின்று அவரது அஷ்டஜன நிக்‌ 
திரகஞ்‌ சிஷ்டஜன பரிபாலனமென்னும்‌ ௮ 


' றக்கருணே மறக்கருணைகளைப்‌ புகழ்ந்‌தரை 


த்து, இவ்வா அ மனங்களிற்‌ அ தொழும்‌அடி. 
யார்களின்‌ கண்களில்‌ நின்‌ றிழியும்‌ ஆனந்த 
பாஷ்பம்போல்‌ அருவிசொரிழ்‌ அம்‌; பஞ்சா 
க்ூஷர சொரூபியாகிய பரமசிவன்‌ தன்னை 
அடைந்தவரைத்‌ தன்மயமாக்கிக்‌ கொள்வது 
போலத்‌, தன்னை யடைந்தவரைத்‌ தன்னைப்‌ 
போல வெண்ணிறமாககியும்‌; முப்பத்‌ அ முக்‌ 


| கோடி. தேவர்‌-நரற்பத்தெண்ணாயிரமுனிவர்‌- 


கருடர்‌-காந்தருவர்‌-தித்தர்‌-வித்‌ தியா தரர்‌-சிவ 


| லான அளவற்ற அந்தரவாசிகள்‌ வலஞ்‌ 


செய்து வணங்கித்‌ துதித்து வழிபட, சிவ 
னடியார்களுக்குஞ்‌ சிவனடியாரைப்‌ பூசித்த 


| வெள்ளியங்கிரி யென்று பெயர்வதித்து யாவ 
| ராலுந்‌ அதிக்கப்பட்டு விளங்குகின்ற அ. 


அக்கயிலைமலையின்‌ தென்பக்கத்‌ தில்‌ அர்‌ 
ச்சுனன்‌ தவ நிலையொன்றியற்றி, அங்குள்ள . 
திவ்ய த திமில்‌ ஸ்மானஞ்செய்‌,த, குற்றமற்ற 
வேதவிதிக்கு எள்ளளவேனுங்‌ குறைவுபடா 


| மல்‌, சகலவினையையுச்‌ தகிக்குற்‌ திரு நீற்றை 


| 


| 


யெடுத்‌ த, உச்கி-நெற்றி - மார்பு-உத்தி-இரு 
முழந்தாள்‌-இருதோள்‌-இருமுமழங்கை - இரு 
கணுக்கை-இருசெவி-கண்டம்‌-ஆகிய இவ்வி 
டங்களில்‌ அவ்வவ்விடத்‌.அக்குரியமத்திரங்க 
ளைஉச்சரித்‌ அ ௮ணிம்‌௮, பஞ்சாக்கனியைவ 


ட ளர்த்தி,மத்‌ தியில்‌ஒருதாளைப்பூமியில்வைத்‌ அ 


மற்றொருதாளை ஊன்றிய தொடையில்‌ மடிக்‌ 


தூக்‌ கமலங்களானவை சூரியனைத்‌ தாவுவஅ 


போல்‌ தன்ணிரண்டு கரங்களையும்‌ அகாயத்தி 
லேத்தி நின்று இரண்டு விழிகளையும்‌ ஆதித்‌ 
தனைப்‌ பருகுவஅபோல்‌ விழித்து நோக்கிப்‌ 
பவளக்கொடிகள்போலப்‌ பிரகாசிக்குஞ்சடை 
கள்‌ நாற்றிசையும்‌ புரளக்‌, காண்டீபமும்‌ - 
அம்புப்புட்டி லும்‌-தோளிற்‌ பிரகாசிக்க, கயி 
லாசபதவியை இதயகமலத்தில்‌ நிறுத்தி, ஓ 
உம்பர்கள்‌ பரவிய உயிர்கமிலாசா! அம்புஜ 


ஆ ரசண்யபர்வம்‌. 


பாதா அடியவர்தேசா! நம்பின வென்மன 
வாலயவாசா! சம்போ சம்போ சகலலோகே 
சா! சர்வஜீவ உத்தாரா! சனகராதியர்மகிழ்‌ 
சீரா! ஹரஹர சிவசிவ சம்போ சங்கர, பரி 
புர வுபய பதம்போகந்தர; ஒரு சரண்ருயல 
கன்‌ மேலிலும்‌ மற்றொரு, உயர்சர ணும்பர்‌ 
கள்‌ தம்புவிபாலும்‌, தூக்கி நிர்த்தமிடுகர்த்த 
சுத்தாத்வித; வாக்கிய சிற்சொரூப நித்யவித்‌ 
தியாஸ்பத, பரமபரம பரமார்த்த மலர, 
தருமதரும உயர்மோக்ஷ சுகசதெ, தற்பர - 
விற்பன சற்குணு-ருக்கருள்‌-சுவாமீ! சுவாமீ! 
என்றோலயிட்டுத்‌ அதித்‌ அச்‌, சித்திரப்பிரதி 
மெய்போலச்‌ சற்று .மசைவில்லாமல்‌ நின்ற 
னன்‌. 

கேளும்‌ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
அர்ச்சுனன்‌ தவஞ்செய்தானென்று வாயி 
னாற்‌ சொல்லுவ அ மாத்திரமேயன்றிர்‌, தவ 
த்தினது அருபையும்‌-அவன்‌ சிந்தை யொ 
ரு மித்‌ இருத்ததையும்‌-என்னால்‌ மாத்திரமல்ல 
. அயிரம்‌ பணாமுடியையுடைய ஆதிசேடனா 
௮ஞ்‌ சொல்லத்தக்கதன்‌ அ. அவனைச்‌ சூழ்த்‌ 
இருக்கும்‌ பஞ்சாக்கினியானவை அலைவீலி 
ருக்கும்‌ மரமுதலியவற்றைக்‌ கருக்கிச்‌ சாம்ப 
ராக்கி வருகின்றனவென்றால்‌ - மத்தியிலிருக்‌ 
கும்‌ அர்ச்சுனன்‌ எவ்வாறிருக்க வேண்டும்‌? 
அதனை நீரே மதித்அக்கொள்ளும்‌. அவ்‌ 
வகையான தீயின்மத்தியிற்‌ பஞ்சா்க்ஷரமூர்த்‌ 
தியின்‌ கருபையினாலேயோ? அல்ல அ அர்ச்‌ 
சுனனாற்‌ பசிதணியக்‌ காண்டவ வனத்தைப்‌ 
புசித்த அக்ினிபகவான்‌ நன்றியறித்ததன்‌ 
மையினாலேயோ? அர்ச்சுனன்‌ அந்தப்‌ பஞ்‌ 
சாக்கினிக்கு வருத்தப்படாமற்‌ சலக்கோட்‌ 
டையி லிருப்பவர்போ லிருத்தான்‌. அங்கு 
ள்ள மாதவ சிரேஷ்ட சிகாமணிகள்‌ யான 
ரும்‌ வத்து வற்த; பவளக்காட்டைபோற்‌ 
பிரகாசிக்கும்‌ பஞ்சாக்கினிக்குள்‌, முத்தைப்‌ 
போற்‌ பிரகாசிக்குற்‌ இருநீற்றை மரகதம்‌ 
போற்‌ பிரகாசிக்குற்‌ தேகத்‌இற்பூசிச்‌, செம்‌ 
மணிபோற்‌ பிரகாசிக்குஞ்‌ சடைகளைவிரித்‌ த 
வச்சிரக்கட்டுடனே பிரகாசிக்குங்‌ காண்டீபத்‌ 
தைத்தோளிலணிற்‌.அ, பஞ்சரத்தினக்குன்‌ அ 


| 
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சிலர்‌ உய்த்‌ துதோக்கி ஒருபால்வெண்ணிறம்‌ 


ஒருபால்‌ மாகதறநிறமாகிய அவயவ லக்ஷண 
தீதாற்‌, பர்வதராஜன்‌ மனைவியாகிய மேனை 
யளித்த பச்சை நிறப்‌ பார்வதி சமேதனாயெ 
பால்வண்ணச்‌ சாம்பவமூர்த்தி யென்பர்‌. 
இவ்வாறு அங்குள்ள சகல முனிவர்களுச்‌ 
தயங்கி மயங்கிவியத்‌ அ தயத்‌ துரைக்கத்தவஞ்‌ 
செய்தனன்‌ விஐயகாண்டிபமென்னும்‌. வில்‌ 
லைக்கையிலே ந்திய விஜய மகாராஜன்‌. 

ஓ அரசனே! ஒரு காலத்தில்‌ என அகுரு 
வாடிய வேதவியாசர்‌ இவன்செய்த தவத்தை 
ப்பற்றிச்‌ சொல்லிவரும்போது சூரியகுலத்‌ 
தரசரிற்‌ பரேதன்‌ முதலான அரசர்களிலும்‌ 
ச,ம்திரகுலத்கரசரில்‌ யயாதிமுதலான அரசர்‌ 
களிலும்‌, இத்த அர்ச்சுனனைப்போலத்தவம்‌ : 
புரிந்தவ ரெவருமில்லை என்றும்‌, ' மற்ற 
மனவு௮தியையுடைய அரசருள்ளும்‌, தேவ 
ர்களுள்ளும்‌, மனுக்களுள்ளும்‌, இத்த அர்ச்‌ 
சுனனைப்போல்‌ மனவு௮தி கொண்டவர்க 
லில்லை என்‌ அங்கூறி யிருக்கன்‌ றனர்‌. ஆகை 
யால்‌ அத்தவத்தின்‌ மாட்சிமையை நீரே 
மதித்‌அக்கொள்ளும்‌. . இப்படியாக ர்ச்சு 
னன்பரமஏவன அ உபய சரணாரஷித்தங்களை 
இதய. கமலத்திலிருத்‌த) அப்பரமசிவன அ 
ஆற்றலையுங்‌ குணாதிசயங்களையும்‌ பலவாறெ 
டுத்தோ தி, இரண்டு விழியிலும்‌ ஆனந்த நீர்‌ 
பெருகி அருவிபோலச்‌ சொரிய என்புருடுப்‌ 
புளகாங்கிகனா, நெடுங்காலம்‌ தவ நிலையுற்ற 
னன்‌. இத்த அர்ச்சுனனைப்‌ பெரிய கல்லென்‌ 
அகருதி, ' யானைகளும்‌ யானைப்பேடுகளும்‌ 
யானைக்கன்‌ ௮களும்‌ உடலிலுண்டாகிய தின 
வுக்கு உராய்ம்‌ துகொள்ளும்‌, செவிகளைப்‌ புற்‌ 
றின்‌ வாயென்று நாகங்கரு இப்போய்க்‌ குடி 
யிருக்கும்‌ சடைகளைக்கொடியென் றும்‌, அர்ச்‌ 
சுனனைக்‌ கொடியோடுகூடிய மரமென்றுங்‌ 
கருதி, பறவைகள்‌ வற்அ கூடுகட்டிவாமும்‌ 
வெய்மிலுக்கு மெலியாமலும்‌, மழைக்குச்சலி 
யாமலும்‌, கான லுக்கஞ்சாம்‌ லும்‌, பனிக்குப்‌ 
ப்ரிவுறுமலும்‌,; இராப்பகலென்பதையறியாம 
லும்‌ நெடுங்காலமாக அர்ச்சுனன்‌ இப்படிப்‌ 
பட்ட அகோரமானதவத்திலிருந்தான்‌ இவ 


போற்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அவ்வர்ச்சுனன்‌, வெள்‌ | னிப்படிப்பட்ட அகோரதவஞ்செய்ய இவ 


-ளியங்ிரியின்‌ பிரகாசத்தால்‌ தாவள்ளிய நிற 


மாடப்‌ பிரகாசித்து திற்கன்றதை அவ்வவர்‌ 
கள்கண்டு பிரம்மித்‌ த சிலர்மரகதக்குன்‌ றென்‌ 


| 
| 
| 


அுக்குதேரிட்ட துன்பமென்னமோ வென்‌ 


ரூல்‌, இவனுக்கு ஒருகுற்றமு நேரிடவில்லை. 
வேதவியாசரின்‌ கருத்தின்படி தவம்புரிய 


பர்‌.- சிலர்‌ பவளமலையென்பர்‌. சிலர்‌ காட்டுத்‌ ! வேண்டுமென்‌ று நினைத்த நினைப்பென்று 
இயென்பர்‌. சிலர்‌ கலாக்கனியே யென்பர்‌. | என்புத்திக்குத்‌ தோன்றுகிற அ. சந்திகுலத்‌ 
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௨௨ 

நப ைவைைைகாவாவைகைகைகைகைைைை கை கை க்‌ 
தரசர்க்குட்றெற்த அர்ச்சுனன்‌ தவம்புரித 
ஹக்கண்ட சூரியனானவன்‌ இவன்‌ பெருமை 
யை எண்ணீமக௫ழ்‌த்‌ அ; இவனளவில்‌ தன்‌ 
மையுடைய சம்‌இரனைப்‌ போலாயினானென்‌ 
ரூல்‌, அர்ச்சுனன்‌ செய்கிற தவத்‌ அக்கு வே 
றொரு திருஷ்டா ந்தம்‌ வேண்டுவதில்லை அக்‌ 
இனியால்‌ அக்கினியைத்‌ தகித்த; அகனாலு 
ண்டாகும்‌ வருத்தத்தை வாயுவால்‌ நீக்கி, 
அவாதசாத்தத்‌ தலத்‌ அ திக்கும்‌ அமுதத்தாற்‌ 
குளிர்ச்சியடைத்தவனாகி; இதமாக தாளுக்கு 
தாள்‌ மனதையடக்‌ூத்‌,தற்பாசுவானுபவாள்‌ 
இத்தம்போற்‌ றழைத்‌அ நின்றான்‌ அர்ச்சுன 
ராஜன்‌. இவ்வா தற்பர நிச்ச நிலையுற்றோ 
ரைப்போல்‌ இத்தஞ்சலிக்கா திரும்‌ தவனாயிரு 
த்தாலும்‌; பரமசவனது பெருமைபொருழம்‌ 
திய அஷ்டலக்ஷணத்தைக்‌ குறித்து மாறா 
மலறிவாற்‌ புகழ்ந்துரைத்‌து மூழ்ச்அ; இர 
வும்‌ பகலும்‌ஓழிவில்லாத பத்‌ தியோடுங்குழை 
த்த, கடினமான வைராக்கிய சிந்தையோடு 
சற்‌ அமசைவில்லாமல்‌ நின்அ;. தன்‌ பகைவ 
ரையதமாக்கும்‌ பாசுபதாஸ்திர த்தைவிரும்பி, 
அக்கணையைத்‌ தரல்வேண்டுமென்று. இரு 
கரங்களை யேந்தித்‌ அதித்திருற்தனன்‌ அவ்‌ 
விஜயகாண்டீப தரனென்‌ னும்‌ அர்ச்சுனமகா 
ராஜன்‌. 


இந்திரன்‌ அருச்சுன அடைய 
தவநிலையறிதல்‌. 


கேளும்‌ மகாராஜனே! குருகுலா திபனா 
திய அர்ச்சுனன்‌ தவஞ்செய்கிறதை அழ்தர 
வாசிகளாகிய சாரணர்களறித்‌ அ, முப்பத்‌ அ 
முக்கோடி தேவர்கள்‌ - மாற்பத்தெண்ணாயிர 
முணிவர்கள்‌ அஷ்டவசுக்கள்‌- கருடகாழ்கரு 
வசித்தவித்தியாதரர்‌ - முதலிய சகலரும்‌ இரு 
புறமுதெருங்கியிருக்கசாம்பவகூரர்த்‌ திக்கொப்‌ 
பாகியவியாழபகவான்‌ வலப்பக்கத்திலிரும்‌. அ 
பல ஆசிகள்‌ கூற; இடப்பக்கத்தில்‌ அமிராணி 
யிருந்து புளகமுற; கற்பகச்சோலையின்‌ மத்தி 
யிலிழைத்‌ திருக்கும்‌ நவரத்தின மயமாகி சிங்‌ 
காதனத்தில்‌ வீற்றிருந்‌ ௮, அரம்பை திலோர்‌ 
த்தமைபாட; மேனகை பூர்வசிஆட, அதைக்‌ 
கண்‌ ணுற்றிருக்கும்‌ இத்திரனைக்கண்டு வண | 
ங்‌) அர்ச்சுனன்‌ தவஞ்செய்யுற்‌ திறத்தை 
யெடுத்தோதினர்‌. இந்திரன்‌ அர்ச்சுனன்செ | 
ய்யுத்‌ தவத்தின்‌ சறப்பைமதித்து உள்ளம்‌ 


ஸ்ரீ மஹாபாரதம்‌ 


பூரித்து; அருஇலிருக்குங்‌ குலகுருவாகியவி 
யாழபகவானைப்‌ பார்த்‌ து அஞ்சலிவந்தனஞ்‌ 
செய்து சொல்லுகிறான்‌. ஓசுவாமி! ஆணவம்‌ 
மாயை காமியம்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற 
மலங்கள்‌ மூன்றில்‌ ஒன்று ஒருவனிடத்‌ திருக்‌ 
இன்‌ மற்ற இரண்டுற்‌ தன்னோடு விர்த்தியாவ 
தற்டெஞ்செய்யும்‌, இப்போது சாரணர்வச்‌ 
கூறிய அர்ச்சுனனோ? அரசர்குலம்‌ அரசர்‌ 
குலத்திலுஞ்சம்‌திரகுலத்தரசன்‌.மேலும்‌என 
அ அ மிசையாயிருக்கறவன்காணம்கல்விஒமுக்‌ 
கம்‌ தைரியம்‌ வீரம்‌ சத்தியம்‌ இதை யெல்லா - 
ர்க்குமேமிரா இவற்றுள்‌ எவர்க்குஞ்‌ சிற்சில 
வேயுண்டாயிருக்கும்‌. அவர்கள்‌ மும்மலத்திற்‌ 
சிக்கப்பயனடையாமல்‌ சானென்‌ அகர்வித்‌,து 
வருத்தமுற்றழிவர்‌. இந்த அர்ச்சுனனோ? 
அவையனைத்தையு முற்று; மண்டலாதிபதி 
பர்களையெல்லாம்‌ வெற்றிபெற்ற அவு மன்றி, 
என்னையும்‌ புறங்கண்டான்‌. அவ்வளவு ஆற்‌ 
றலைப்பெற்ற மஹானுபாவன்‌, இப்போது 

ணவம்‌ மாயை காமியம்‌ என்னுமிவைகளை 
ப்பகைத்‌து வெற்றிகொண்ட. தவஞ்செய்யும்‌ 
திறத்தை, யான்‌ சோதித்தறிய விருப்பங்கொ 
ண்டிருக்கறேன்‌. ஆதலால்‌ இதவிஷயத்‌ 
தைப்பற்றித்‌ தங்கள்‌ கருத்தென்னவென்று 
வினவ வியாழபகவான்‌ கு௮;நகைகொண்டு 
சொல்லுஇருர்‌. “ 

ஓ தேவராஜனே! அர்ச்சுனனை மானிட 
னென்றும்‌ தேவனென்றும்‌ உன அ அமிசை 
யேற்றவனென்‌௮ஞ்‌ சொல்வது சொல்மாத்‌ 
இரமேயல்லாமல்‌, அவன்‌ தேவனுமல்லன்‌ 
மாணிடனுமல்லன்‌ மற்றயெ.அவுமல்லன்‌ உத்‌ 
திராமிசையே ஒருருவமாகி வ,ச்தவனென்‌ 
அம்‌, தேவபக்தி விசுவாசமென்பதே உயிராக 
விதித்தவனென்௮ஞ்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
அவன்தவம்‌ உன்னாலும்‌, உன்கட்டளைக்குட்‌ 
பட்டவர்களாலும்‌ அழியத்தக்கதல்ல. ஆத 
லால்‌ உன்‌ கருத்அக்கெப்படி இசைவோ? 
அப்படி சோ தியென்றுகூற; இழ்திரன்மகிழ்‌ 
வடைகத் து; தன்சபையிலிறுக்கும்‌ மேனகை 
ஊர்வசி அரம்பை திலோர்த்தமை என்றெ 
நால்வரையுழுழைத்‌ ௮, ஓ மாதவர்களே! நீங்‌ 
கள்‌ இஅவரைக்கும்‌ அனேக தவசிரேஷ்டர்‌ 
களைமயக்‌கி, அவர்கள்‌ தவநிலையை அழித்‌ த - 
யாவராலும்‌ புகழ்ச்‌ அரைக்கப்பட்டீர்கள்‌ . தற்‌ 
காலத்திற்‌ சந்திரகுலத்தரசனாயெ பாண்டுபுத்‌ 
திரர்களைவரில்‌ நடுப்பிறந்தோனாகிய அர்ச்சு 
னன்‌, வெள்ளியங்கிரியில்‌ தென்‌ றிசையில்‌ 
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தவஞ்செய்ூருன்‌. அத்தவத்தை அழித்து | யைச்‌ சார்ந்தார்கள்‌. அம்மதவேஞத்தன்னை 
வருவீர்களாகில்‌ அஅதான்‌ உங்களுக்குமே | அழகில்வென்ற அர்ச்சுனனை வெற்றிபெறு 
லான சிறப்பென்று கூறினன்‌. அதை அழ்‌| ங்கால்மிதுதானென்று கருதி வெளிப்பட்‌ 
சான்கு ஸ்‌இரீகளுங்கேட்டுக்‌ குறுதகையோடு | டான்‌. வசறந்தகாலமு மொத்‌தஅக்கொண்டஅ. 
ஒருவர்முகத்கை ஒருவர்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு, | மரங்களெல்லாற்‌ தளிர்த்‌ தம்‌ தழைத்‌ அம்‌ 
இச்‌ ரெனைதோக்கிச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. ஓ அரும்பியும்‌ மலர்ச்‌ அம்‌ காய்த்‌ தம்‌ பழுத்தன 
ஸ்வாமி! இளமையிலேயே அறவறத்தைப்‌ | மலர்‌ வர்க்கமெல்லாம்‌ வண்டினங்களிக்க மது 
பூண்டு, யவ்வனத்தசைக்குரிய குற்றங்களி | வைச்சொரிற்தன. தடாகத்திலிரறுக்குற்‌ தாம 
லழுத்தாமல்‌, மனதையடக்கித்‌ தவஞ்செய்து | ரைகள்மலர்ந்‌ து அன்னங்களுக்குப்பஞ்சணை 
சிறப்புற்று, சாபானுக்கிரக சாமர்த்‌ தியம்விள | களாயின. வண்டுகள்‌ யாழொலிபோலொளி 
ங்கும்‌ மகாருணிவர்களையெல்லா மெங்களில்‌ | க்க, குயில்களுங்‌ கிளிகளும்பாட மயில்களா 
ஓவ்வொருத்தி மயக்கி விட்டனளென்றால்‌, | டின. எத்திசை நோக்கினாலும்‌ மல்லிகை 
கரமோபாதையுட்டுக௫, அக்காமன்‌ வசமாகி; | முல்லை இருவாட்சி சண்பகம்‌ கோங்கு மந்தா 
சிங்‌ இராங்கதைசுபத்‌திரை முதலான காந்தை | ரைமுதலிய மலர்களின்‌ வாசனையாக விருற்‌ 
யரைக்கண்டு காமருூற்று, அவர்களை யெல்‌ தன நற்குண தற்செய்சையையுற்‌ ௮இராஜவமி 
லாங்கலவிற்புணர்‌ற்.த; பின்பு மணமும்புரி | சபரம்பரையிற்‌ றோன்றி, வாழ்வுமிகுத்‌ அ, 
த்த ஓர்‌ மனிதனை நாங்கள்‌ மயக்குவது எங்க ! இளவய அடைத்தாகி கருப்பவதியாகிய ஓரி 
ளுக்குப்‌ பெருமையோ? எங்களிலொருத்தி | ராஜகன்னிகை பத்‌.து மாதத்தில்‌ நடக்கும்‌ 
யேுர்ச்சுனன்‌ தவத்தை அழிக்கப்போ தும்‌. | சடைபோல, சாம்பவஜூர்த்தி சன்னிதானத்‌ 
ஆனால்‌ மகாராஜா வாக்கியம்‌ பழுஅரறாமல்‌ | திற்‌ றமிழோ திய கும்பமுனிகூருப்பிடமாகிய 
தாங்கள்‌ தால்வருஞ்சென்று, தங்கள்கருத்‌. ஐ | பொதியமலையிலிருக்குற்‌ தென்றலானஅ சந்‌ 
மூிழ்வடைவதையே எங்களுக்குச்‌ சிறப்பாக | தனவனத்திற்‌ சஞ்சரித்‌ அ மலர்களிற்படி_ ம்‌, 
க்கொண்டு, இப்போதே அவ்வர்ச்சுனன்‌ | அச்சாம்பவ மூர்த்தியின்‌ சடாபாரத்திலிருக்‌ 
தவத்தை அழித்து வருகிறோமென்ற | குங்‌ கங்கையும்‌ வெள்ளியங்கிரியில்‌ தின்றியி 


கூறினர்‌. யும்‌ அருவியும்‌ சந்தனவாசனையுற்‌ ௮ மணக்க 
அதுகேட்ட இற்திரன்‌ மகிழ்ந்‌ தவிடை | மெல்லென நடற்தஅவற்தது. 
கொடுக்க அவ்விடையையேற்ற நான்குமாதர்‌ அப்போது மராரனா।'னவன்‌ முன்னமொ 


களும்‌ தங்களாண்மனைக்குவத்‌ அ; ஆகாயததி | ௬தரங்‌ கைலைக்கு வம்‌. உருவழிந்ததை 
மில்‌ ஸ்தானஞ்செய் அ பூசைமுடித்‌ அ; தல்ல | எண்ணிக்‌ கண்ணியமனத்தனாக இருற்தபோ 
வஸ்திரமுடுத்‌தி, சைவலத்தையும்‌ நீர்கொண்‌ | திலும்‌, இமயமலையிற்‌ பிறந்த இமையாக்குயி 
டமேகத்தையும்‌ வென்ற நெருங்கிய கரிய | லுக்கினமாகெெ கோலங்கள்‌ தனக்குத்‌ துணை 
“கூந்தலை வாரிமுடித்‌ ஐ; பரிமளமிகுத்த ந௮ |,யாக இருக்கின்றதென்கிறகருத்‌ தினாலும்‌,தவ 
மலர்‌ மாலைகளையும்‌ பாரிசாத புஷ்பங்களையும்‌ ! ஞ்செய்கிறவன்‌ மாணிடன்முனே யென்றெ 
புனைத்த, தெற்றியிற்றிலதமிட்டு, கண்ணுக்‌ | அுலகஷியக்தினாலுங்‌ கிஞ்சித்‌ துத்‌ தைரியங்‌ 
குமையெழுதி சந்தனம்‌ புனுகு கஸ்அரி | கொண்டு,கைலையைச்சார்த்‌ அ, மகாமேருவை 
கர்ப்பூரம்‌ சவ்வா அ குங்குமம்‌ இவைமுதலிய | வில்லாகப்படைத்த சாம்பவஞூர்த்தியை வெ. 
வணிற்‌ அ, வட்டமிட்ட பயோதரமென்னுஞ்‌ | ற்றிபெற்ற தன்‌ கருப்புவில்லையெடுத்து நிறு 
சக்ரெவொகப்‌ பகதியானத பறத்‌அபோகா | த்தி வளைக்‌ அப்பிடித்‌ ஐ. வண்டர்கிய நாணி 
வண்ணம்‌ தவரத்தின மாலைகளரகியவலையை ! யையேற்றி, வனங்களெங்கும்‌ மலர்க்கணை : 
' மார்பாகிய இடத்திற்பரப்பி நாகரத்தினங்‌ | மாரியாய்த்‌ தயங்கும்படி சுப்பிரயோகம்‌ விப்‌ 
கள்‌. பதித்த கைக்கடகங்களை யணிந்‌,த, இரு பிரயோகம்‌ சோகம்மோகம்‌ மரணம்‌ என்னு 
வர்களிலொறுவரைக்கண்ட மாதவ.முனிவர்‌ | மவத்தைகளைத்தரத்தக்க, உன்மத்தம்மதனம்‌ 
கள்‌ கரமவெறிகொண்டு ஓலமிடுவதுபோல்‌ | சம்போகம்‌ ௪த்தாபம்‌ வசீகரணம்‌ என்னும்‌- 
ஓலிக்கும்‌ நூபுரங்களைக்‌ காலிற்‌ புனைத்‌ ஐ, | பெயர்களையுடைய: வனசம்‌ சூதம்‌ அசோகு 
பூலோகத்தி லுள்ளவர்களெல்லாங்‌ காமவெ | முல்லை நீலம்‌ என்றெமலர்பகழிகளை அமோ 
றிகொள்ள வெளிப்பட்டு, தங்களுக்குச்சகாய | கமாகத்‌ தூவி, அங்குள்ள உயிர்களனைத்‌ அஞ்‌ 
புருஷனாகிய மதவேளை யெச்சரித்‌அக்‌ கைலை | சொல்லும்‌ நினைவும்வெய்‌ அயிர்த்‌ இரங்கலும்‌ 


ண 


சூ 


௨௪ 


வெதுப்புற்‌ தெவிட்டலும்‌ அலுங்கழும்பித | 
ற்றலும்‌ அயர்ப்பும்‌ மயக்கமும்‌ ஆகியசெயல்‌ | 
களையடையத்‌ தன்னரசுசெய்‌ அ கொண்டுவரு 
இருன்‌. அப்போது முன்பு கைலையைச்‌ சார்‌ 
தத மேனகை ஊர்வசி 
தமை என்னும்‌ தால்வருமகீ கைலையங்கிரிக்‌ 
குத்‌ தென்பக்கத்தை தேக்கி அர்ச்சுனன்‌ 
தவஞ்செய்யும்‌ வனத்துக்கு வத்து தங்கள்‌ 
மேனியிலணித்த 
சாற்றிசையிலும்‌ வீச நான்கு சத்தனமரத்‌ 


தடியில்தின்றனர்‌. மாரனும்‌ அற்தவேளைவற்‌ | 
| ந்தமல்ல தேவர்களின்‌ பொ துவென்‌ அரைக்க 


| . . ௪ » 
அம்மொழியைமறுத்‌ த அரசன்‌ அப்பசுவை 


தொத்‌அக்கொண்டான்‌. 

கேளும்‌ ஜெனமேஜேய மகாராஜனே! 
மனுதெறி முறைப்படி செங்கோல்‌ நடாத்து 
ம்வீர தீர உதார காம்பீர சூரியகுல சிரேஷ்ட 
ரா௫இக்கெள௫ிக மகாராஜனென்‌ றியற்பெயரை 
வத்த விஸ்வாமித்திரரானவர்‌ ஒருதிவ்விய 


இனத்‌ தில்‌.மிருகவேட்டை யாடும்பொருட்டுத்‌ | 


தன அ சேனாசமூகங்களோடு குருரவனாற்‌ திர 
த்தட்‌ பிரவேசித்துக்‌ கோர மிருகங்களைக்‌ 
கண்ட அண்டஞ்செய்அ வரும்வழியில்‌ ஜலம்‌ 
தலம்‌ மடம்‌ தடம்‌ சாரலை சோலை இவையில்‌ 
லாத உக்ரதீக்ஷண்யா ரண்யத்‌அளகப்பட்டு, 
அந்த க்ஷேத்திர தீக்ஷண்யத்‌ தினால்‌ தானும்‌ 
தன்னுடைய .வீரசைனியங்களும்‌ மிகுத்த 
இளைப்புங்‌ களைப்பும்‌ பொருற்திஅன்னபான 
பலாதிகள்‌ யரதொன்‌் அங்‌ நிடையாமல்‌ மிகு 
த்த இலேசசாகரத்‌தி லாழ்த்தி தவித்‌அத்தன்‌ 
ளாடி மெய்சோர்‌,ச்‌ அ மயங்குங்காலையில்‌, பிற 
விக்‌ குருடனுக்குத்‌ தெய்வங்‌ கண்கொடுத்த ௮ 
போல்‌ அநேக தபோ முனிவர்கள்‌ புடை 
சூழ்த்து ஆக்மக்யொன வாசிகளாக மலரடி 
வணங்க திரிபுண்டர குண்டல திரிதண்டுகம 
ண்டல காவிகாம்பரமரன அ . பசுபதியைப்‌ 
போலிலங்க சத்வ விசாரணாகோஷமானஅ 
முழங்க ஒரு பர்னகரசர்மத்திலே வீற்றிருக்‌ 
கும்‌ பீர்ம்மக்கியொணியாகிய வசிஷ்ட மகாமு 
வரைக்கண்டு இர்க்கதெண்டஞ்‌ சமர்ப்பிக்க, 
அவர்‌ வணம்நிநின்ற அரசனையும்‌ அவனு 
டைய சேனைகளையுங்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ 
தமது யொன தேத்திரத்தினால்‌ இவர்களனை 
வரும்‌ இன்னாரென்௮ம்‌ இவர்கள்‌ வத்த ஏத 
வின்னதென்றுங்‌ கண்டுணர்ந்து கொண்டு 
உடனே காமதேனுவென்னும்‌ தெய்வப்பசு 
வை வரும்படி நினைக்க, அஅவற்அ வசிஷ்‌ 
டரைவணங்கி அவரது ஆக்ஞாபனைப்படி 
அந்தக்‌ கெளசி மகாராஜனுக்கும்‌ ' அவன்‌ 


அரம்பை திலோர்த்‌ | 


வாசனையோசனை தாரம்‌ | 


ஸ்ரீமஹாபாரச தம்‌. 


ஜிசனியங்களுக்கும்‌ விடுதிமுதலிய சவுக்யெங்‌ : 


களையும்‌ உபசார மிகப்பெற்ற திவ்பபோசனங்‌ 


ட களையுமீய்ற்‌. ௫ களைதவிர்த்துப்‌ புளகிதமூறச்‌ 
செய்ய, இப்படிசெய்தச்‌ அவ்வற்புதத்‌ தெய்‌ 


வப்பசுவைக்‌ கண்ட கெளசிகராஜனும்‌ படை. 
களுங்‌ களிகூர்‌த்து இப்பசுவைப்‌ பிடிக்‌ அக்‌ 
கொண்டு போகாமல்‌ ராச்சியபாரத்தை நாம்‌ 
பாரிப்பதில்‌ நமக்கென்ன லாபமென்‌ ௮ கருதி 
வடிஷ்டர்பாற்சென்‌ று வணங்கி ஓய்தவசிரே 
ஷ்டரே இத்தப்பசுவை எமச்களிக்கவேண்டு 
மென்றுகூற; வசிஷ்டர்‌ ௮.௮ எனக்குச்சொ, 


அராக்கிரதமாய்‌ பலவத்தத்திற்‌ பிடிக்கவெத்‌ 
தனிக்க, அப்போஅ அப்பசுவானஅ ராஜ 
சை நியங்களை யதாகதஞ்செய்‌ அ தெய்வலோ 
கம்‌ போய்விட அக்காரணமறியாத கெளசிக 
ராஜன்‌ சனத படை அதமானதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ வசிஷ்டரே யென்‌ றுகரு திஅவருடனே 
ஆயுதவர்க்கங்களாற்‌ கொடும்போர்புரிய௮ அ 
கண்டு வசிஷ்டமுனிவர்‌ தமது யோகதண்ட 
த்தைத்‌ தமக்கெதிரே நாட்டிவைத்‌ அவிட்டுத்‌ 
தமது தபோறிஷ்டையிலிறாக்க, அரசன்‌ 
தான்விடுத்த ஆயுதங்களையெல்லாம்‌ அந்தத்‌ 
தண்டல்‌ கவளீகரித்‌ அக்கொள்ளுவதால்‌ அம்‌ 
முனிவரை மேற்கொள்ளச்‌ சக்தியில்லாமை 
கண்டு அருட்செல்வஞ்‌ செல்வத்‌ அட்‌ செல்வ 
மென்பதையுந்‌ துறவிக்கு வேந்தன்‌ அரும்‌ 
பென்பதையுங்கருதி தனஅ ராச்சியத்தை 
வெறுத்தப்‌ படைகளை நகருக்கனுப்பி வசிஷ்‌ 
டர்‌ வாயினால்‌ பிரமரிஷியரக வேண்டுமென்று 


மிகுந்த பக்திமுக்தி வைராக்யெத்‌ தினால்‌ யாவ” 


ருத்‌.ஐ.இக்கத்‌ தவம்புரித்து பிரமசிறாஷ்டிக்‌ 
குப்‌ பதிற்சிறாஷ்டி செய்து சாபானுக்ரெக 
சாமர்த்தியமும்பெற்ற அவரையும்‌ மேனகை 
யென்பவள்‌ தன்னுடலிற்‌ பூசிய பரிமள 


னி ! வாடையிற்‌ சொக்கச்செய்‌ து தவத்தை யழித்‌ 


தனள்‌. 

ஒருவரா லளவிடத்தக்க தல்லாத சுதந்தர 
முடைய திலோத்தமை யென்பவளோ? சுற்‌ 
தோப சுற்தானென்‌ அ பெயர்வ௫த்‌ அ மூன்று 
லோகத்தையுற்‌ தங்கள்‌ வசமாக்கிக்கொண்டு 
சக்கரவர்த்திகள்‌ போலிருந்தவர்களை மயக்கி 
விட்ட அமன்‌ றி, அவர்களுக்கவர்களே விரோ 
தித்து ஒறாவர்கையில்‌ ஒருவரை மடியும்படி 
செய்‌ தஅவிட்டனள்‌. பெருமைக்கு அளவில்‌ 
லாத ஊர்வசியென்பவளோ? தன்‌ அ௮வயவக்‌ 


ன 


ஆ சண்யபர்வம்‌. 


அரம்பையோ? பாரத்‌ துவாசரை மயக்கிவிட்‌ 
டவள்‌. இந்த நால்வர்க்குஞ்‌ சகாயமானமார 
னோ? அளக்கரிய ஆற்றலைப்பெற்றிருக்கிற த 
மன்‌ றிக்கலங்காதெரியையுடைய சாம்பவஜூர்‌ 
த்திமின்‌ யோகத்தை அழித்தவன்‌. மகாபரா 
க்ீரெமசாலி. அவனுத்தன.து பஞ்சபாணங்‌ 
களில்‌ முல்லை முதலாய்‌ கரன்குபாணம்வரை 
க்கும்‌ ஏய்‌ து; அதற்குதவியாக மற்ற மலர்‌ 
வாளிகளையும்‌ பிரயோடித்தான்‌. மேருவில்லி 
யரகிய பரமஏவன அயோகத்தை நீக்கிய மலர்‌ 
வாளிகளானவை  அர்ச்சுனனளவிலொரு 
பயனுமடையாமல்‌ முகமலர்ந்து கண்ணீர்‌ 
சிந்தி வாடிப்போயின. இவ்வளவு ஆரபார 
சுதிற்கும்‌ விழித்தகண்‌ விழித்தபடியிருக்கும்‌ 
அர்ச்சுனன்‌ சிந்தையான அ எள்ளளவேனு 
ங்கலங்கவில்லை- மேனகை முதலாயெ நான்கு 
ஸ்‌ திர்களும்‌ அர்ச்சுனன்‌ தவத்தின்‌ திறத்தை 
நொக்கி, தாம்‌ அலைவிலிருப்பதிற்‌ பயனில்லை 
'யென்றுகரு தி, விழித்த கண்‌ ணுடனிருக்கும்‌ 
அர்ச்சுனன்‌ முகத்‌அக்‌ கெதிரிற்றோன்‌ அஞ்‌ 
சுனையருகில்வத்‌ அ ஸ்நானஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ 
போல்‌ அபிநயித்‌ அம்‌; உடுத்தியிருக்கும்‌ வஸ்‌ 
இரங்களைஅவிழ்த்‌ அ அவயவந்தோன்‌ ற நின்‌ 
அம்‌; நிருவாணிகளாக வஸ்திரங்களைக்‌ கரத்‌ 
திற்பிடத்‌ அ உலர்த்‌ அத்‌ தன்மையாய்ச்‌ சற்று 
நேர முலாவினார்கள்‌ . அதிலும்‌ அர்ச்சுனன்‌ 
சித்தங்கலங்கவில்லை. அ அபார்த்‌ அப்‌ பின்னு 
ம்தெருங்கி அர்ச்சுனன்முன்‌ பந்தடித்‌ தம்‌, 
பூமாலைகளையும்‌ புஷ்பங்களையும்‌ அவன்‌ மீ.து 
எறிந்தும்‌, புருஷன்‌ எ திரிலிருக்கிறுனென்‌ ௮ 
என்ளளவேனும்‌ நாணங்கொள்ளாமல்‌ தங்‌ 
கள்‌ வஸ்திரங்களை அவிழ்த்‌ அவிடுநிறவர்கள்‌ 
போல்‌ அல்குலா திகள்‌ தோன்ற எதிரில்‌ நின்‌ 
அம்‌; இன்‌ னுமிவ்வாறான பற்பலமாயாமோ 
கன மதனாமிர்த ஜாலவினோத வித்தைகளை 
யெல்லாஞ்‌ செய்துவததார்கள்‌. இத்தனைக்‌ 
கோலத்‌ இற்கும்‌ அர்ச்சுனன்‌ கண்விழித்‌ இரும்‌ 
அம்‌ அவர்கள்‌ செய்கையை யறித்தவனும்‌ 
அவர்கள்‌ உருவத்தைக்‌ கண்டவனும்‌ அவர்‌ 
கன்‌ அரவத்தைக்‌ கேட்டவனுமல்லன்‌. 


அதனால்‌ நான்கு மாதரும்‌ ஒருவர்முகத்‌ 

தை ஒருவர்‌! பார்த்து ஒ!ஓ! மோசம்‌ வத்த அ. 

இஅவரைக்கும்‌ தாம்‌ ஒற்றையாய்‌ அநேக 

முனிவர்களை மயக்கிப்‌ பெரிதான றெப்புற்றி 

ருத்தோம்‌. நாம்‌ நால்வரும்‌ ஏககாலத்தில்‌ 
இஃ 7 


௨௫ 


குறியாற்‌ சதானந்தரை மயக்கிவிட்டவள்‌. ! ஒரு கரனை மயக்கவற்‌த; தாமே இத்தத்தெ 


ன்றலாலுற்‌ தவஞ்செய்வோன அ தேகசவுற்‌ 
தரியத்தா லுங்‌ காமமீறி மனவருத்‌ தமுறலாயி 
ற்து. இனிநமக்கென்ன சிறப்பிருக்கின்‌ ற? 
தேவப்‌ பிர்மரிஷிகளை வென்ற நாம்‌ ஒருமானி 
டராஜரிஷியை வெல்லாமல்‌ தேவராஜனிடத்‌ 
திற்‌ செல்வோமாஇில்‌, நமக்கென்ன பெருமை 
கிடைக்கும்‌? பின்பு தம்மையார்தான்‌ மதிப்‌ 
பார்கள்‌. என்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டு முடிவில்‌ எதற்கு. முருகாதவன்‌ 
இசைக்குருகுவான்‌ என்கிற பழமெர்‌ பழியை 
நினைத்து; இசையால்‌ இத்த ராஜரிஷியை 
முமது மன அக்கிசைவிட்போமென்‌ அ சுரு தி, 
அரம்பை திலோர்த்தமை இருவரும்‌ மகர 
யாழ்களை எடுத்து ஏழிசை தரம்புகளை ஏழி 
சைக்குஞ்சரியாக இறுக்கி இசை கூட்டி பாடி 
னர்‌. மேனகையுமூர்வசியும்‌ அவ்விசைக்குறை 
வுபடாமல்‌ திவ்விய அபிதய ரசத்தோடுறிர்த்‌ 
தனஞ்செய்தனர்‌.. இத்த இசையைக்கேட்ட 
மிருகங்களும்‌ பறவைகளும்‌ பரவசமாக நின்‌ 
றனவென்றால்‌; ௮ச்தஇசையினஅ பெருமை 
என்னாலுசைக்கவல்லதோ! இவ்வா அ நான்கு 
மாதர்களும்‌ தங்கள்தங்கள்‌ சாஅரிய சமர்த்‌ 
தாற்‌ பலபல விநோதங்களைச்செய்‌ அம்‌, அவ 
ற்அள்‌ஒன்அம்‌ . பயன்படாமற்‌ காட்டிற்‌ காய்‌ 
ந்த நிலவைப்போலவே மனத்தளர்வுற்றுக்‌ 
காமவெறியுற்றனர்‌. பஞ்சாக்கினி இல்லாவி 
டில்‌ அவர்கள்கொண்ட காமவெறி அர்ச்சு 
னன்மேல்‌ தாங்காமல்விடா அ. அவ்வளவு 
காமவெறி கொண்டவர்களாகியும்‌ அர்ச்சுன 
னைதெருங்குவதற்குப்‌ பயற்‌ அ சில ஜாலவித்‌ 
தைகள்‌ செய்தார்கள்‌. அதற்குத்‌ தக்கபடிமார 
அம்‌ மலர்வாளிகளை த்தன ௮ கருப்புவில்லிற்‌ 
றெொடுத்தெய்வச்‌ சாவகாசமில்லாமற்‌ கொண்‌ 
டஅ கொண்டமட்டிற்‌ கையோயாமல்‌ வாரி 
வாரியும்‌ தூவினான்‌ அதனாலும்‌ அவன்கலங்‌ 
காமற்போகவே _அநற்நான்கு மாதர்களுஞ்‌ 
சக்தியற்றவர்களாகி .இணி நம்மால்‌ அர்ச்சு 
னன்‌ மயங்கானென்று கருதி மனவருத்தமு 
ற்று வத்தவழியைதோக்கி இத்திரலோகஞ்‌ 
சென்று தங்கள்‌ நாயகனாகிய இத்திரனைவண 
ங்கப்‌ புஷ்பித்த மரம்போலிருச்தாரே யன்றி, 
ஒருமொஜியுங்‌ கூறினவால்லர்‌. அதனை இச்‌ 
இரன்கண்டு, ஓ மாதர்களே! நினைத்‌ தப்போ 
னகருமம்‌ நிறைவேறிற்றோவென்று வினவி 
னன்‌. அதற்கவர்கள்‌ மனவருத்தத்தோடு 
தலைவளைத்‌ ௮, மிகுற்த நாணத்தோடு இல்லை 


௨௬ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌ 


யென்றகூறி விடைபெற்றுத்‌ தங்கள்‌ தங்களி 
ருப்பிடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 


அர்ச்சுனன்மேலெதிர்த்த மாரன்‌ தன்கார்‌ 
மூகமாஇிய கருப்புவில்லில்‌ திவ்விய மலர்வா 
ஸிகளைத்‌ தொடுத்‌ அம்‌, கைக்கொண்டமட்டும்‌ 
வாரிவாரி யெறிற்தும்‌; யாதொரு பயனும 
டையாமல்‌ மனங்சலங்கி ஓஓ சாம்பவமுர்த்‌ 
இயை யெதிர்த்தகாலத்‌ ஐ அவரால்‌ தமது 
தேகமொழித்தாலும்‌ மாம்‌ நினைத்‌ அப்போ 
னகருத்தை நிறைவேற்றிக்‌ கொண்டோம்‌. 
தற்காலத்தில்‌ இற்தமானிடன்மே லெதிர்த்‌ 
அம்‌ அவன அ தவம்‌ அழியவில்லை. இனி 
தாம்‌ திற்போமாகில்‌ இந்த மசாத்துமாவால்‌ 
நமக்கென்ன கெடுதிதேரிடுமோ வென்று கரு 
இ, சாம்பவதூர்த்‌ தியின்‌ யோகதநிலையை யழி 
க்கவத்து தன்தேகத்தையிழந்த அம்மாரனான 
வன்‌ அவர்பத்தர்‌ நிலையையழிக்கப்‌ புகுத்தா 
ல்தன அ வனும்‌ போய்விடுமென்‌ ௮ கருதிச்‌ 
சூரண்டபூனை யேோடுவஅபோல்‌ தன்னிருப்‌ 
பிடத்திற்சென்ன அன்பசாகரத்தி லழுத்‌ தினா 
ன்‌. அவனைப்போலவே சூரியனுத்‌ தனக்கு 
ள்ள சுபாவகாற்தி இவனுடைய தபாககினி 
ச்காத்தியா லழிவுமமென கருஇப்பயந்‌து 
மேற்றிசைக்கடலிலாழ்ந்தான்‌. இப்பால்‌ இச்‌ 
இரன்‌ தன்‌ புத்திரனாய அர்ச்சுனன்‌ தவ 
வு௮இயைக்கண்டு மடிழ்வடைத்‌க மாமே 
உருமாறிச்சென்று அர்ச்சுனன்‌ மனவுறுதி 
யைஅறியலாமென்‌௮ கருதி, தக்ஷ்ணங்‌ கயி 
லைக்குவத்‌ அ தன்னுமுவைமாற்றிப்‌ பிராமண 
சன்னாச வேடத்தரிதது காவிகாம்பர தண்டு 
கமண்டலதாரியா8, மான்தோல்‌ புலித்தோல்‌ 
தோளிற்‌ பிரகாசிக்க அர்ச்சுனன்‌ தவறிலை 
சேர்த்து, அவன்செய்யுற்‌ தவத்தின்‌ இறக்‌ 
தையும்‌ திடச்சித்தத்தையுங்‌ கண்டுவியந்‌ ௯; 
அத்தவநிலையருதிற்சென்றான்‌. அர்ச்சுனன்‌ 
தவஸ்வரூபியா கிய வேதியரைக்கண்டு சித்தத்‌ 
தைச்‌ சிவனிடத்திற்‌ செலுத்தி வத்த தவசி 
க்கு மனமழெ வற்தனைசெய்தான்‌. அப்போ 
அவேதியனாயே இத்திரன்‌ சொல்லுறான்‌. 
ஓ தவ?! நெடுநாளாக இத்தவிடத்தில்‌ தவஞ்‌ 
செய்கிறாய்‌. நீ கருதியகருத்தென்னவென்று 
வினவினன்‌. அர்ச்சுனன்‌ சொல்லுகிறான்‌. 
ஓசுவாமி இந்தகைலாசபதியை என்‌ கண்ணாற்‌ 
காணத்தவம்‌ புரீறேனென்றான்‌. அதற்கு 
இத்திரனாயெ பிராமணத்தவசி நகைத்அச்‌ 
சொல்லுதிறான்‌. 


ஓதவ£! நீஇற்தவனத் அக்கு வந்ததாள்‌ 
மூதலி.துவரைக்கும்‌ நீ தவஞ்‌ செய்ததைப்‌ 
பார்த்‌ தவருகிறேன்‌. ஐச்‌ அவருடகாலமாயிற்‌ 
இ, உன்‌ மனக்கருத்து நிறைவேறவில்லை. 
இட்டாதாயின்‌ வெட்டெனமற என்கிறவேத 
வாக்கியத்தை நீகருதாமற்கட்டாப்பொருளை 
கருதத்‌ தவநிலைசேர்‌.ந்தவனாக என்கருச்‌ அக்‌ 
குக்தோற்றப்படுற அ. ஐயையோ! கிட்டாப்‌ 
பொருள்‌ கிட்டுமோ? இதென்னபுத்‌ தி? உன்‌ 
வடிவத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ ராஜ வடிவமாக 
இருக்கிறது. தவசிரேஷ்ட சிலாக்யெர்களா 
இய முழுதும்‌ துறந்த பெரியோர்களுக்குங்‌ 
காணவொண்ணாப்‌ பரமனை அரசனாயெ நீகா 
ண்குவையோ? பிர்மா விஷ்ணுவுக்கும்‌ அறு 
மையானவர்‌ உனக்கு எளிதில்‌ தரிசனங்கொடு 
ப்பரோ? என்று கூறினன்‌. சிவணிடத்திற்‌ 
கருத்தைச்‌ செலுத்திய அர்ச்சுனன்‌ எதிரில்‌ 
நின்று கேலிபண்‌ ணச்‌ தவசியைப்பார் த்‌ அச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. ஓசுவாமீ! எண்ணியவெண்‌ 
ணம்‌ பயன்படுமென்‌ று வேதம்முறையிடுகின்‌ ' 
றமையால்‌, தான்‌ நினைத்தகருமம்‌ நிறைவே 
அகிறபரியந்தம்‌ இத்தவநிலையை விட்டக 
லேன்‌. காயம்‌ அ.நித்தியமென்பீராகில்‌, கால 
ம்வற்‌ அ காயமழிந்‌ த விடுகிறபரியந்தம்‌ இச்‌ 
தத்தவத்தை விடேனென்றுகூற, இந்திரன்‌ 
மகிழ்ந்து மாஅரூபத்தை மாற்றித்‌ தன்‌ சுய 
ரூபத்தைக்காட்டி, மைத்தனைப்‌ பலவாறுபுக 
ழ்ந்‌இ; அப்பா அர்ச்சுனா! நீசாம்பவமூர்த்தி 
யைக்கண்டு தரிசித்துக்‌ கருதியபடி பாசுபதா 
ஸ்‌திரத்தைப்‌ பெறக்கடவாய்‌ என்றபலஆசி 
கள்கூறித்‌ தன்னிருப்பிடத்துக்குச்‌ சென்‌ 
மூன்‌. அர்ச்சுனன்‌ கங்கையு முன்றாம்பிறை 
யையுற்‌ தரித்த முடியையும்‌; மதனையெரித்த 
விழியையும்‌, புரத்தைக்‌ கொளுத்தி நகைத்த 
முஅவலையும்‌; விஷத்தை யடக்கிய கண்டத்‌ 
தையும்‌, மேருவைவில்லாகவளை த்தபுஜங்களை 
யும்‌; யரனையையுரித்த கரங்களையும்‌; புலித்‌ 
தோலை வரித்‌ அகட்டிய இடையையும்‌, பார்‌ 
வதி கலத்த திருவுருவத்தையும்‌, யமனையுதை 
த்த பாதத்தையும்‌ கருத்திற்‌ பாவனைசெய்‌ அ 
அதத்‌ தச்‌ கற்திலைபோல ஐத்‌ அவருஷகாலறழ்‌ 
தவத்திலிருத்தான்‌. 


ஆ ரசண்யபரி.வம்‌. உள 


த்‌ அரமியோதனன்‌ மூகாசுரனை | வர்‌ பஞ்சையாயின ரென்‌ மு குறித்தான்‌. 
ஏவுதல்‌. படி குறித்ததினாற்‌ பெரியோர்களுக்கு இழிவு 
ஓ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! கைலை | வந்ததென்று தமது கருத்தில்‌ மதித்து, இத்‌ 
_ யங்ரெயில்‌ அர்ச்சுனன்‌ செயல்‌ இவ்வா திருக்க | தருணத்தில்‌ உண்மையைவெளிப்படுத்‌ இனால்‌ 
அஸ்‌ தினாபுரிமிற்‌ கவுரவகுலத்திலகனான அரி | இறுமாப்படைந்த இவனுக்குக்‌ கிஞ்சித்‌ து 
யோதனன்‌ ஆறுலக்ஷத்‌ தஅபத்‌தினாலாயிரம்‌ | அஞ்சிக்கை யுண்டாவதோடு, தேவாகண்டக்‌ 
பட்டவர்த்தனரும்‌ மூன்றுலக்ஷத்‌ அ முப்பத்‌ னான மூகாசாரனும்‌ நாசமடைவானென்று 
திராயிரம்‌ மகுடவர்த்தனரும்‌, பெளரோகிதர்‌ | கருதி; துரியோதனனைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ சொல்லு 
பண்டி தர்‌ மத்திரிமார்‌ தண்டத்தலைவர்‌ வியூ | கிறார்‌. 
கத்தலைவர்‌ அணித்தலைவர்‌ படைத்தலைவர்‌ அப்பா துரியோதனா! பஞ்சவருள்‌ தரு 
சேனைத்தலைவர்‌ வேதவேதியர்‌ வீஷ்மர்‌ இரு | மன்‌ -வீமன்‌-நகுலன்‌-சகாதேவன்‌-பாஞ்சாலி 
பர்‌ அரோணர்‌ அஸ்வத்தாமா விதுரன்‌ கர்‌ | இவர்கள்சேதி எனக்குத்தெரியா அ அவருள்‌ 
னன்‌ அர்ச்சாதனன்‌ முதலானவர்களும்‌, | தடுப்பிறத்தோனாிய அர்ச்சுனன்‌ கயிலாச 
இன்னுமுள்ள பரிவாரஜனங்களுத்‌ தன்னைப்‌ | இரிக்குச்சென்று; தன்பகைவரை முடிக்கப்‌ 
புடைசூழ்த்திருக்கச்‌ சபாமண்டபத்‌ திலிருக்‌ | பாசுபதாஹ்திரம்‌ வேண்டிப்‌ பரமசிவனை 
மும்‌ தவரத்னசிங்கா தனத்தில்‌ பூலோகதேவே | தோக்கித்‌ தவத்‌ திலிருக்கிறான்‌. இந்தச்‌ சேதி 
தீதிரனைப்போல இனிஅ வீற்றிருக்கன்றதரு | மாத்திரம்‌ எனக்குத்தெரியும்‌. இகனைக்குறி 
ணத்தில்‌, இசையில்‌ வல்லவராகிய நாரத | த்து நீமூன்‌ சாக்கிரதைப்படுவாயென்‌ று உன 
மகாமுணிவர்‌ வந்தார்‌. நாரதர்‌ வரவைக்கண்‌ | க்குச்‌ சொல்லவந்தே னென்றகூறித்‌ தமது 
ட அரியோதனன்‌ எழுந்தெதிர்‌ சென்று | கருத்‌தக்கசைந்த விடத்‌அக்குச்‌ சென்றார்‌. 
அழைத்துவந்து பொற்பீடத்திலிருத்திச்‌, | இப்பால்‌ துரியோதனன்‌ நாரதர்‌ வாக்யெத்‌ 
சோடசோபசாசமுஞ்செய்து வணங்கினான்‌. | தைக்‌ கேட்டமாத்‌ தரத்தில்‌ இடியைக்‌ கேட்ட 
தாரதர்‌ வணங்கிய அரியோதன னுக்குப்‌ பல | நாகம்போல்‌ நடுக்கமுற்றும்‌, மனவருத்தமுரு 
ஆசிகள்கூதிச்‌, அிங்காசனத்‌ திலிருக்கக்‌ கட்‌ | தவனைப்போ லபிதயித்துக்‌ கொலுகலைற்‌ து, 
டனையிட்டார்‌. அவ்வாறே அரியோதனன்‌ | அரண்மனைக்குச்சென்‌ று; மனோவியாதி பிடி 
சிங்காசனத்திலிறாழ்‌ : ,பஞ்சவரைப்பஞ்சைக | த்‌. து, இதற்கென்ன செய்நறெதென்று பலவா 
ளாகக்‌ காட்டில்‌ அரத்திவிட்டு மிகுத்தமம | அயோசித்‌. ௮, பூர்வ சென்மத்தில்‌ இவன்‌ 
தைகொண்‌ டிருக்கிறவனாதவால்‌ பஞ்சவர்க்‌ | அசுரராஜனாகையால்‌. தன்னினமான மூகாசு 
குத்‌ தரிசனத்தரவத்த மாரதரைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ | ரனென்கிற அசுரனை நினைத்தான்‌. தக்ஷணற்‌ 
சொல்லுறன்‌. ஓஸ்வாமி! தங்களைப்போன்‌ | துரியோதனன்‌ ஏவலுச்‌ கெதிர்பார்த்‌ திருக்‌ 
றமகாமூணிவர்களுக்கெல்லாம்‌ _பூஷணமா௫ | கும்‌அசுரர்களிலொருவனாகிய அம்மூகாசுரன்‌ 
பீறாற்த பாண்டுபுத்திர்கள்‌ இழ திரப்பிரஸ்‌ | அவன்‌ கண்‌ ணுக்குத்தோன்றி வணக்ூதின்‌ 
தத்தைவிட்டிங்குவச்‌ து; எங்கள்‌ மல்லம்மா | முன்‌. அவனைத்‌ அரியேோதனன்‌ கண்டாலிப்‌ 
னாகிய சருணிராஜனோடு வலியச்‌ சூதாடி சாடு | கனஞ்செய்‌.து பலவாறு புகழ்த்தான்‌. மூகாசு 
மகரமுதலியவற்றைத்‌ தோற்றுப்‌ பெரியோர்க | ரன்‌ வணங்கிய சிரத்தனாகிச்‌ சொல்லுறோன்‌. 
ளுடைய கருபையை அதிகமாகப்‌ பெற்றிரு | ஓ மகாராஜனே! என்னை நினைத்த கருமம்‌ 
தம்‌ அப்பஞ்சவர்‌ பஞ்சைகளாக வனத்து | என்ன? அதனைத்‌ திறுவுளங்கணிச்அு கூறல்‌ 
க்குச்‌ சென்றார்கள்‌. அவர்கள்சேதியேதாவ அ | வேண்டுமென்‌ அரைத்தான்‌. அதற்குத்‌ அரி 
தெரித்திருத்தால்‌ அடியேனுக்குத்‌ தெரிவிக்க | யோதனன்‌ சொல்லுறொன்‌. ஓ என அ அன்‌ 
வீரும்பு றேனென்ற வினவ, திரிலோகசஞ்‌ | பிற்சிற,ம்த நண்பனே! எனக்குப்‌ பகைவனா 
சாரியா யாவருடைய மனதையுங்கண்டுதெ | நிய அர்ச்சுனன்‌ என்னைக்கொல்லப்‌ பாச 
- ஸிற்திருக்ற.மகாத்‌அமாவாயெ தாரதமுனி | பதாஸ்திரம்‌ விரும்பிச்‌ சாம்பவஞூர்த்‌இயை 
வர்‌ சற்றுலோசித்‌ ௮, அடடா]! இவன்கொ | தோக்கித்‌ தவஞ்செய்‌ிறானாம்‌. நீ ஒருபன்றி 
டிய அன்மார்க்கன்‌. தம்மை இழிபடுத்தாத | ரூபமெடுத்துக்‌ கைலைக்குச்சென்று, தவஞ்‌ 
அபோல்‌ இழிவுபடுத்தத்‌ தங்களைப்போன்ற | செய்துக்கொண்ட டிருக்கு மவ்வர்ச்சுனனைக்‌ 
பெறியோர்களுக்குப்‌ பூஷணமாகிய பஞ்சவ ' கொன்று போடவேண்டுமென்றுன்‌. தன்னு 


அர்ச்சுனன்‌ செயலை தாரதமுணிவராலறி | ரென்று ஐவரைச்‌ சிறப்பித்துப்‌ பின்பு இப்‌ 
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யிர்க்குக்‌ கெடுதவருவதையறியாத மூகாசுரன்‌ 
அக்கருத்‌ அக்கிசை ந.த விடைபெற்று. அத்‌ | 
தனபுரத்தைக்கடற்‌ ௮; தன்னுருவத்தைமாற்‌ | 
திப்‌ பன்றிரூப மெடுத்தான்‌. அப்பன்றிமி | 
ன பெருமையை என்னாலுரைப்பதற்‌ ௧௫௬ | 
மையாமினுங்கூடியமட்டுமெடுத்‌ அச்சொல்லு | 
தறேன்‌ கேளும்‌. : | 

ஓ மகாரரஜனே! அப்பன்‌ தியின்‌ தேகம்‌- | 
சொர்ன திறம்‌ கங்கள்‌ வெள்ளி திறம்‌ கண்‌ | 
டம்‌ உயர்த்த புஷ்பராகம்‌ கால்கள்‌ பவள 
நிறம்‌ கண்கள்‌ செம்மணிகள்‌ முகம்‌ பச்சை 
செவிகள்‌ தீலம்பற்களுங்கொம்புகளும்‌ வச்சி 
ரம்‌ காத்‌இரம்‌ பர்வதாகாரம்‌. ௮௮ மடக்கும்‌ | 
போது அஷ்டகுல பர்வதங்களும்‌ அஷ்ட 
கஜங்களும்‌ அசையும்‌. சுவாசம்விட்டு வாங்‌ 
கும்போது அளவில்லாத மிருகஜெச்‌அக்கள்‌ | 
மடியும்‌ வயிற்றினாற்‌ கடல்சூழ்ந்த தெடியவுல 
கத்தைமறைக்கும்‌. இப்படிப்பட்ட பன்றி | 
எவற்றைப்போலிருந்ததென்றால்‌ முன்னொரு 
போர ஒருகொம்பினால்‌ ஈரேழு லோகத்தை 
யுத்‌ தூக்யெ திருமால்கொண்ட வராகம்போ 
லும்‌, அரிச்சத்தினே வெற்றிபெற விஸ்வா 
மித்திரன்‌ தவத்தால்‌ சிருஷ்டித்த வராகம்‌ 
போலுமிறாற்தத. மேலும்‌ பரசக்கமிறுகொ 
ண்டு உலூலுள்ள உயிர்களைக்‌ கொள்ளைகொ | 
ள்ளும்‌ யமனும்‌, இப்பன்‌ றியின்‌ சுவாசத்தை 
த்தன்‌ னயிர்க்குக்‌ கெடுதி விளைக்கும்‌ பாசக்கயி 
றென்று கருதி அஞ்சி யொதங்கப்போவா 
னெனில்‌: அதனது பெருமையை யாவரர 
லுரைக்கக்கூடும்‌. இப்பன்றியான அ இடி 
யைப்போலுறுமிக்‌ காத்றைப்போல்‌ நடக்‌, 
கரடு-மலை முதலிய பல வனுச்‌திரங்களைக்‌ கட 
த்த; வெள்ளியங்கிரியைச்சேர்ம்‌ த, நடத்‌.து 
வத்த இளைப்பாற ஒரு பெரும்புதரி விரும்‌ 
2௮. 


கைலாசபதி அருச்சுனனிடத்தில்‌ 
வேடுவனாக வருதல்‌. . 


ங்கே அர்ச்சுனன்‌ - மெய்‌ - வாய்‌-கண்‌ 
மூக்கு-செவி இவற்றின்‌ வழியாகியலம்புலன்‌ 
களையு மடக்கப்‌ பரமரிவனைத்‌ தியானித்‌ அப்‌ 
பஞ்சாக்கினி மத்தியில்‌ நின்ற தவம்புரிகிறா | 
ன்‌, சகலலோக கர்த்தனாகி யாவருள்ளத்‌ அ | 


மிருக்கன்ற சாம்பவமூர்த்தி அர்ச்சுன னு | 


டைய தவத்தின்‌ திறத்தையும்‌ - மனவுறு 


இயையும்‌ அறிந்து உள்ளம்‌ பூரித்து யாத 
முணராதவர்போ லிருத்தனர்‌. அத்தருண 
த்திற்‌ பார்வதியாரின்‌ பணிப்‌ பெண்கள்‌ 
ஏதோ ஒரு காரியார்த்தமாக அர்ச்சுனன்‌ தவ 
ஞ்செய்யும்‌ திசைக்குவதழ்‌ அ, அவன்‌ நிலையை 

க்கண்டு ஆச்சரியமடைம்‌ அ, தங்கள்‌ யஜமா 
ணியாயெ பார்வதியாரிடத்‌அவத்து வணங்கி 
அர்ச்சுனன்‌ தவத்தின்‌ திறத்தை யோதினர்‌. 
பார்வதிதேவியார்‌ கேட்டு, உடனே நியான 


, திறாஷ்டியார்பார்த்‌ து மகிழ்ந்து; தமது கண்‌ 


வனாயெ பரமசிவனிடத்து வந்து வணங்கி 
நின்னு சொல்லுகிறுர்‌. ஓஸ்வாமீ! எப்புவ 
னங்களினுமுள்ள ஜீவராசிகளுக்‌ கெல்லாம்‌ 
பிதாவைப்போல விளங்கி, யாவர்‌ கருத்தை 
யும்‌ ஒருகணததி லளத்தறி கின்றவராயும்‌, 
சகல தேவர்களுள்ளுஞ்‌ சிறந்து மஹாதேவ 
னென்னும்‌ பெயருடமையைப்‌ பெற்றவரரகி 
யுமிருக்கிற தாங்கள்‌, ஏஅமறியாதவர்கள்‌ 
போல வெள்ளியங்கிரியைவிட்‌ டகலாமலும்‌, 
அடுத்தவரை யாதரியாமலு மிருக்கன்‌ ற 
தகுதியா? ச,ச்திகுலதிலகனாஇிய அர்ச்சுனன்‌ 
தவத்தின்பெருமையைத்‌ தங்கள்‌ சித்த மறி 
யாதா கருபைகர்த்‌அ அர்ச்சுனன்‌ மகிழும்‌ 
படிதரிசனங்கொடுத்தருளுமென்‌ அ. வேண்ட 


சாம்பவமூர்த்தி குறுறகைதொண்டு சொல்லு .. 


கின்றனர்‌. 

ஓ பெண்கள்‌ சிகாமணியே! அர்ச்சுனன்‌ 
தவஞ்செய்தலை நீ இன்றணர்ந்தாய்‌. நான்‌ 
முன்னமே தெரிந்துகொண்டேன்‌. அவன்‌ 
தவஞ்செய்ய ஆரம்பித்‌ அ மானிட வருஷத்‌ 
தில்‌ ஐம்‌ அவருஷ காலமாயிற்று. இதில்தே 
வேற்திரன்‌ தன்‌ கட்டளைக்குக்‌ கீழ்ப்பட்ட 
மேனகை அரம்மை ஊர்வசி திலோர்த்தமை 
என்னும்‌ நான்குமாதரை விடுத்த; அர்ச்சு 
னன்தவத்தை, அழித்‌ துவரக்‌ கட்டளையிட்‌. 
டான்‌. அந்த நான்குமாதர்‌ தங்களாற்கூடிய 
மட்டுஞ்‌ சரலவித்தைசெய்‌ அம்‌ அச்சாலமொ 
ன்றும்‌ பயன்படாமல்‌ நாணமுற்றுப்‌ போயி 
னர்‌ பின்பு தேவேற்திரன்‌ மாறுவேடங்கொ 


ண்டு அர்ச்சுனன்‌ சிற்தைகலங்கச்‌ சலமொழி 


கூறினன்‌. அதற்கும்‌ மன ந்தளரவில்லை.. 
அ அகண்ட இந்திரன்‌ சந்தோஷச்௫த்தனாய்‌ 
வாழ்த்திப்போமினன்‌. நரரதன்‌. அர்ச்சுனன்‌ 
தவஞ்‌ செய்றெதைத்‌ அரியோதனனுக்குத்‌ 
தெரிவிக்க, துரியோதனன்‌ இந்த அர்ச்சுன 
னைக்கொல்ல ஞூகாசரனையழைத்அப்‌ பன்றி 
யாகச்செல்லென்௮ ஆக்கியாபித்தான்‌. மூகா 


ஆ ரண்யபர்வம்‌;. 


௨௯ 


சுரன்‌ பர்வதாகாரமாகப்‌ பன்‌ றிரூுபங்கொண் | 
டுநம அ மலைச்சாரலில்‌ வத்‌, நடத்‌ தூவத்த | 


இளைப்பையாற்றிக்கொண்டிருக்கிறான்‌. இளை 
ப்பாறினவுடனே அர்ச்சுனனைக்கொல்ல வர 
ப்போஜறொன்‌. இனி நாம்‌ சும்மாயிருக்கலா 


காது. அத்த மூகாசுரன்‌ அதிக பராக்கிரம | 


சாலி மிஞ்சி அர்ச்சுனனைநெருங்கனொல்‌ மோ 
௪ம்‌ வருதலோடு, தமக்கும்‌ பழிவற்தடையும்‌. 


வேடுவரூபச்‌ தரித்‌அக்கொண்டு பன்றியைத்‌ 
தேடிச்சென்று கண்டு, அதனைக்கொன்று 


சிறுமியாகுக. என்று கட்டளையிட்டுத்‌ தமத 
கயிலைக்‌ காவலாளராகிய நத்தியெம்பெரு 
மானை நினைத்தருளினார்‌. 


ற்க சாம்பவதூர்த்திசொல்‌ லுரிறார்‌. 
காம்‌ வேடுவ வுருவத்தரித்‌ துப்‌ பன்றிவேட்‌ 
டையாடிப்‌ பாண்டு புத்திரனாகிய பார்த்தப 
க்குத்‌ தரிசனங்கொடுக்க .விருப்பங்கொண் 
டோம்‌. தமது சிவகணங்களை வேடுவராக 
வரச்செய்வதோடு, 
தாயாக்‌கி, வேடுவச்‌ செய்கைக்குத்தக்க வலை 


முதலியவற்றைச்‌ சேகரித்‌ துக்கொண்டு சாக்‌ | 


ரதையாக இருவென்ற அஆக்கியாபித்தார்‌. 
தத்தி எம்பெருமான்‌ அக்கருத்‌ அக்‌ இசைக்‌ 
வணங்கித்‌ தன்னிருப்பிடத்‌ அக்கு வற்‌ அ, சிவ 
கணங்களெல்லா மிங்கு வரக்கடவதென்று 
தன்‌ கருத்தில்‌ நினைத்தார்‌ உடனே சிவகண 
ங்களெல்லாம்‌ நற்தியெம்பெருமானைக்‌ கண்டு 
வணங்கித்‌ அதித்‌ து நிற்க, நநற்தியெம்பெரு 
மரன்‌ யாவரையும்‌ பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுதிறார்‌; 
ஓ சிவகணங்களே! நமதாண்டவன்‌ வேடுவ 
வுருவச்தரித்த, வருகிறபடியால்‌ யாவரும்‌ 
வேடர்களாகுங்களென்‌ ௮கூறி தானும்‌ வேடு 
வரூபத்தரித்‌ அ நான்குவேதங்களையும்‌ தாய்க 
ளாக?) ஆனு சாஸ்திரங்களைச்‌ சங்கலிகளா 
க்கி, அச்சங்கிலியை அவற்றின்கழுத்திலணி 


ஓத்தத | 


| 


| 


| புனைந்த, - 
கான்கு வேதத்தையும்‌ | 


தத கரத்திற்பிடித்‌.து யஜமான்‌ வரவுக்கெதிர்‌ | 
பார்த்திருற்தனர்‌. சிவகணங்கள்‌ யாவும்வே | முதலான அசுரர்குலத்தை நாசஞ்செய்யும்‌ 


டுவரூபற்தரித்‌ ௮, வலை-வில்‌-வான்‌-கதை-முத | வேலாயுதக்கடவுளை 


லிய ஆயு 


தையுடைய பரமசிவன்‌ தனது சடைகளைப்‌ 
பின்னலாக்கிப்‌ புறத்‌ திற்றொங்கவிட்டு, மயிவி 
றகினாலும்‌ பலபல நிறத்தையுடைய பறவை 
களிணிறகனாலும்‌ செய்யப்பட்டுப்‌ பலகரைக 
ளையும்‌ வக்கா மணிகளையும்‌ புனைத்திருக்கிற 
வேடர்‌ மகுடத்தை தேத்திரத்தை யுடைய . 
தெற்றிமறையச்சிரத்‌தில்முடி.த்‌.அ, குழைகளை 


| யுடைய செவிகளில்‌ திவ்யமலர்களைச்சொருட. 
அத்த மூகாசுரன்‌ முந்தா முன்னம்‌ நாம்‌ | 


தீலம்போலப்‌ பிரகாசிக்குங்காளகண்டம்‌ முத்‌ 
தைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கப்‌ பலகரைக்‌ கோர்‌ 


| வைகளை அதிகமாகப்‌ புனைற்‌ அ, மார்பினில்‌ 
அர்ச்சுனனை மகிழச்செய்வோம்‌. நீவேடுவச்‌. | 


சுத்தங்களாற்‌ செய்யப்பட்ட சிறியமணிகளைக்‌ 
கோத்திருக்கின்ற மாலைகளைத்‌ தரித்து, இர 
ண்டு புயாசலத்திலும்‌ வச்சிர ஒளிபோற்‌ பிர 


| காசிக்கும்‌ பகதிறெக்கைகளின்‌ படிவமுள்ள 
' இப்பியின த்தாலா கிய வாகுவலயங்களைப்புனை . 
உடனே நற்திதேவர்வற்‌ அ வணங்‌, நி | 


அ; ஒளிதங்கிய தந்தக்‌ கங்கணங்களை முன்‌ 
கையிலிட்டு, இடையிற்‌ புலித்தோற்‌ சல்லட 
மிட்டிருக்கிப்‌, புலித்தோற்‌ கச்சையாலதை 
வரிச்‌ அகட்டிக்‌ கடலிற்பிறந்த பலகரைக்கோ 
ர்வைகளை இரண்டு தொடைகளிற்‌ புரளப்‌ 
மண்டியிடும்போது முழங்கால்‌ 
வருத்தாதிருக்கக்தோலணிக் ௮ உடைவாளை 
அரைக்கச்சையில்‌ தரித்து பாதத்திற்குச்‌ 
செருப்பணிச் அ, வீரகண்டாமணி காலிற்‌ 
புனைற்‌ அ, வில்லைக்‌ கரத்திலேற்தி, அம்புப்‌ 
புட்டிலை முஅகிற்றாங்கி, படிகம்போல்வெண்‌... 
றமான தமத திருவுருவத்தைக்‌ கரு நிற 
முகில்போலாக்கி வெளிப்பட்டார்‌. 
உமாதேவியார்‌ கறுத்த அளகத்தை 
வாரிப்பின்னி, குறிஞ்சி நிலத்‌ அக்குரிய கோட்‌ 
டுப்பூக்களை முடித்துத்‌ தந்தத்தாற்செய்த 
குழைகளைக்‌ காதிலணித்‌ அ, பலகரைமாலைக 
ளைக்‌ கழுத்திற்‌ புனேற்து, தந்தக்கடகத்தை 
முன்கையிலணித்‌.௫-அத்தந்தங்களாற்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட வளையங்களைக்‌ காலிவணிற்‌௮அ, 
இடையிற்‌ பலகரை மாலைகளைப்‌ புணைத்‌.௮அ, 
வாசனையுள்ள தழைகளையும்‌ மலர்களையுங்‌ 
காதிலுங்‌ கழுத்தி லுமணிச்‌ ௮ இரண்டுபயோ 
தரங்களிலும்‌ பால்‌சுர ந்‌. அவிம்மச்‌ சூரபத்மன்‌ 


இளங்குழத்தையாக்கிக்‌ 


தங்களையேற்‌ இ, தத்தா தவேடரைப்‌ | கரத்திவேற்திச்‌, சாம்பவஞூர்த்தியின்‌ பின்று 


போல்தத்தியெம்பெருமானைகூழ்ற்திறுந்தார்‌. | டர்ந்தார்‌. சாம்பவஞர்த்தி நற்‌ தியெம்பெரு 


கேளும்‌ மஹாராஜனே! பரிமளமிகுத்த | யைக்‌ குறித்‌ அக்காட்டி. அத்திசையிற்‌ 
கொன்றைமாலையைப்‌ புனைந்த ஜடாமகுடத்‌ ' லும்படி. கட்டளையிட்டார்‌. 


இஃ 8 


மானோடு கலந்‌ அ, பன்றிவச்‌ இருக்குத்‌ ப்‌ 
சல்‌ 


தழ்தியெம்பெரு 


௩௦ 


மான்‌ பூதகணங்களாகிய வேடுவர்களை யெச்‌ 
சமித்‌ தத்‌ தாம்முன்னதாக நடந்தார்‌. வேடர்‌ 
கள்‌ ஆடல்பாடல்களோடு கைகொட்டி ஆவ 
வித்து, காளம்‌-எக்காளம்‌ - அடி-தம்பட்டம்‌- 
சின்னம்‌-அத்தாரி-முதலிய வாத்‌ தியங்களொ 
விக்க வலைகளைக்கட்டி, தாற்றிசையிலு யிருக்‌ 
கும்‌ மிருகங்களெல்லாம்‌ மனங்கலங்கித்திகை 
தது எல்லாம்‌ ஒரு இக்கில்வற்‌ அசேர ஆர்ப்‌ 
பரித்‌ தச்‌ சென்றனர்‌. சாம்பவமூர்த்தியாயெ 
வேடுவர்‌ தன்கையிலிருக்கும்‌ வில்லையெடுத்‌ அ 
நிறுத்திவளைத்‌ அக்‌ குணத்தொணி செய்‌, 
தமக்கெதிர்ப்படு மிருகங்களைக்‌ கடுங்கொலை 

ிபவர்போ லபிதயித்‌ துக்‌ கணைதொடுத்‌ அக்‌ 
கொண்டு, திருமாலானவர்‌ பன்‌ றியுருவமாகி 
த்தேடியுவ்‌ காணொணா திருவடிகள்‌ வருத்த 
முகனென்னும்‌ அசுரனாகஇிய பன்றியைதாடி 


வேடுவர்‌ கூட்டத்தின்‌ மத்தியில்‌ விரைவாகச்‌: 


சென்றனர்‌. 


இப்பால்‌ பார்வதி தேவியாராயெ வேடு 
வச்சறுமி இளங்குழத்தையைக்‌ கரத்திலே 
ந்‌இ, அன்னமில்லா ௮ அருந்தவர்‌ நடக்கும்‌ 
நன்னடைக்கு மூழ்த்து தரிசனய்‌ கொடுக்க 
அன்னம்போல்‌ நடத்‌அவரும்‌ என்தாய்‌_அவ்‌ 
வன்ன நடையைமறத்‌ ௮; ஆள்‌ தடைக்கிசை 
யஅவர்பின்‌ தடத்தாள்‌. மூகனென்‌ னும்‌ 
அசுரன்‌ பரமசிவன்‌ பாணத்தினாஃன்றி மற்‌ 
றொருவர்‌ பாணத்தினா லிறக்கிறவனலன்‌. 
அவ்வளவுபராக்கிரமம்பெற்ற அரசன்பன்றி 


யாகி அர்ச்சுனனைக்‌ கொல்லவற்திருக்கின்ற | 
மையால்‌, எங்கே மிஞ்சி அர்ச்சுனனைக்கொ | 


ன்‌ அவிடுகருனோ வென்‌ னுமனத்தரா8, அன்‌ 
பர்க்கெளியனாயெ பரமசிவன்‌ அப்பன்‌ றியின்‌ 
அடிச்சு வடுகளைக்கண்டு அவ்வழியேசென்று 
அதிக வேகமரய்த்‌ அடர்த்து தேடிவருகிற 


போது, அளக்கரிய வேதங்களினுருவாயெ | 
மேகம்‌ உணு ! தத்தால்‌ தவநிலை விடாமலே நின்‌ ௮ுதோக்கி 


கொண்டு, சிறுபுதல்‌ | தன்‌ காண்டீபத்தை விரைவிலெடுத்‌ அ நிறுத்‌ 


சுவானங்கள்‌ தாற்றிசையெங்கும்‌ 
முவதுபோல உறுமிக்‌ 
பெரும்புதல்‌ மலையடிவாரம்‌ குகை கானாறு 
பள்ளம்மேடு இவைமுதலிய விடங்களிற்றே 
டிக்கொண்டு வருன்றன. தகணங்களா 
இய வேடுவர்கள்‌ வலைகளைவிச கர 


| 


| 


| 


யெங்கெங்‌ | தமது 


கும்‌ தெருங்£க்‌ கைகொட்டிப்பார்த்து அப்ப | i i தாம்முன்‌' 1 
ன்றியைத்‌ தேடிக்கொண்டு வத்தனர்‌. இவர்க | வாயுவேகத்தோடு முன்செல்லும்‌ பன்‌ றியின்‌ 


ஊக்கண்ட அத்தரவாசிகள்‌ ஓஓ 
்‌ i இசேஷனாற்‌ சுமக்கப்‌ 


தளர்வெய்‌ தினர்‌. 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


சர்ம்பவ மூர்த்தியானவர்‌ பன்றியை நாடி, 
அஃதிறாக்கும்‌ இடக்‌ அக்குச்‌ சமீபித்து வந்த 
னர்‌. வேடர்களுமப்‌ பன்றியை தெருங்கினர்‌ 
நாய்கள்‌ யாவறாக்கு முன்னமே கண்டுகொ 
ண்டு, அப்பன்றியிருக்கும்‌ புதலைச்‌ சூழ்ந்து 


கொண்டன. 


மூகாசுரன்‌ வதை. 


அப்போது பன்றியாகிய மூகன்‌ தானி 


ருக்குமிடத்தை தாய்கள்‌ சூழ்‌ச்ததையும்வேடு 


வத்தலைவன்‌ வளைத்தவில்‌ லு,ந்‌ தொடுத்தபர 
ணமுமாக வருதலையுங்கண்டு மனநடுக்கமாகி, ' 
உடல்தளசக்‌ கனவருத்தமுற்று ஓ ஓ தாம்‌ 
துரியோதனன்‌ மூழ அர்ச்சுனனைக்‌ கொன்‌ 
அவருகிறேனென்று சொல்லிவம்‌.து வேடுவ 
ராலும்‌ தாய்களாலு மடிவோமாகில்‌, அரச 
னாகிய அரியோதனன்‌ வருத்தருறுவதமன்‌ 
றி, நம்மினத்தாராயெ அசுரரெல்லாம்‌ வேடு. 
வரால்‌ மடி.ந்நானென்று இழிவு கூறுவர்‌. 
இனி அரைமாத்திரையில்‌ அர்ச்சுனனைவ 
தைக்கிறதே பெரும்பயன்‌. அர்ச்சுனன்‌ தம்‌ 
மாலிறத்தபின்பு நாமிதக்து விட்டாலும்‌ 
இழிவில்லையென் ற கரு தினவனாய்த்‌ தக்ஷ 
ணம்‌ அண்ட கடாகழு மிடிந்திடக்‌ கடுகடுத்‌ அ 
கொண்டிடிக்குமிடிபோல்‌ உறுமி எதிரேறிப்‌ 
பாய்ந்த; வேடரும்‌ நாய்களும்‌ கலங்கிப்‌ 
பிரமித்‌ ஐ விலங்கச்‌ சக்கிராகாரமாகச்‌ சுழன்‌ 
றுகொண்டு வாயுவேகத்‌ அக்கும்‌௮ திகமாகவே 
நடந்து; அர்ச்சுனன்‌ தவஞ்செய்யுமிடத்து 
நெருங்கி, மேகங்களும்‌ அஷ்ட கலஜங்களுற் 
தத்தளிக்க உறுமிப்‌ பாய்ச்சல்கொண்டு தாவி 
நின்ற.அ. அதைப்‌ பராக்கிரம வியாக்ரெமா 
இய அர்ச்சுனன்கண்டு தவத்‌ அக்கு இடை 
பூனா வருமென்றஞ்சியவன்‌ தனது இடத்‌ 


இவளைத்‌ அ வச்ரொயுதத்‌ அக்கொப்பாயெஒறா 
கணையை எடுத்‌ து தொடுத்‌.துவிடுத்தான்‌. அக்‌ 
கால்பத்தரை ரசிக்கும்‌ பரமசிவனானவர்‌ 
வேடர்‌ கூட்டமும்‌ நாய்களும்‌ பின்‌ 
செல்ல மனோவேகத்தோடு தாம்முன்சென்‌ அ 


இனி இச்‌ | முகம்பிளக்கத்‌ தம அழகிய கார்முகத்தில்‌ 


பவே | ஒரு 


திவ்வியக்கணையை யெடுத்‌அத்தொடுத்‌து 
விடுத்தார்‌. 


' அர்ச்சுனன்‌ பாசுபதாஸ்திரம்பெறல்‌, 


௩௨ 


LD ron De 
ஸ்ரீ மஹ த 


. இவ்விருவருடைய பாணங்களில்‌ அர்ச்‌ | 
கனன்‌ விட்டபாணம்‌ தெற்றியிற்றைத்‌ அப்‌ | 
பின்புறத்‌ அருவிற்று சாம்பவமூர்த்தி தொட்‌ | 
டபாணம்‌ பன்றியின்‌ பின்புறத்திற்பட்டு முக 

த்தைப்பிளத்தெறித்ததுபன் றி அண்டம்பிள | 
க்க ஓலமிட்டுப்‌ பூமியில்‌ விழுழ்திறந்தஅ. 
அர்ச சுனன்‌ வன்கணையினா லிறந்ததென்று 
கரு இ முன்போல்‌ தவதிலையுற்றனன்‌. சாம்ப | 
வமூர்த்தியாகிய வேடுவப்பெருமானைச்‌ சூழ்‌ 
ந்‌ அவரு ன்ற வேடுவர்கள்‌ கைகொட்டி ஆவ 
லித்து, தவஞ்செய்யும்‌அர்ச்சுனனைச்சூழ்ம் து | 
ஆரகாணுற்தவச! எங்கள்‌ தலைவன்குறிவை 
த்தெய்யும்‌ பன்றியை நீஎப்படி எய்தாய்‌? வில்‌ 
லாளிகளானவர்‌ ஏதாவதொன்றைக்‌ குறிவை 
த்து எய்யும்போது, அதனைத்தாமு மெய்த 
வர்‌ உலநிலுண்டோ? *தவசியாக இருக்கிற 
உனக்கு இ௮ தகுதியல்லவென்று கூறி நாற்‌ 
திசையிலு தின்றேகினர்‌. அர்ச்சுனன்‌ கேட்‌ 
டக னெங்கொண்டு சொல்லுகிறுன்‌. ஓ வேட 
ரே! அப்பன்ஜியானஅ என்தவலையில்வ ந்‌. அ 
உறுமி ஆரபாரஞ்‌ செய்தஅ. தவத்துக்கு 
இடையூஅ வராமலிருக்க என்கணையைவிட்டு 
அதனைக்‌ கொன்றேன்‌. நீங்களஃதஅணராம 
ல்‌எங்கள்‌ தலைவனெய்த பன்றியை நீயெய்‌ 
வன தகுதியாவென்று தாறுமாறுக உள 
இறிர்கள்‌. உங்கள்‌ தலைவெய்தது உண்மை 
யாக இருக்குமாகிற்‌ பாணம்பட்ட இடத்தில்‌ 
தானேவிழாதா? போம்போம்‌ பயித்‌ தியம்பிடி 
தத வேடரே; உங்களையார்கண்டார்‌? உங்கள்‌ 
தலைவனை யார்கண்டார்‌? என்று கூறலும்‌ 
பழமையாக இருக்கன்‌ ற வேதாகம புராணாதி 
களின்‌ ஹ்வருபனாகிவிளங்குஞ்‌ சாம்பவமூர்த்‌ | 
இயா௫ய வேடன்‌, விராதன்‌ முதலாயே ௮௪ | 
ரரை வெற்றிகொண்ட ஸ்ரீராமமூர்த்திபோல்‌ 

விளங்கும்‌ விஜயகாண்‌டீபதரனாகிய அர்ச்‌ | 
ச௬ுனனை நெருங்கிச்‌ சொல்லுறார்‌. 


கைலாசபதிக்கும்‌ அர்ச்சுன னுக்கும்வா அ. 


தாரத்திற்‌ கண்டு அரத்‌திக்கொண்டு வற்று, 
இங்கு அந்தப்‌. பன்‌ றியின்மேல்‌ என்கணையை 
விட்டேன்‌. அக்கணை பின்‌ புறத்திற்பட்டு | 
முகப்புறத்தி லுூருவிப்போயிற்று. நீ வில்லா 
ளிபோல்‌ ஒருபரணத்தைவிட்டனை அக்கணை | 
பன்றியின்‌ சிரகிற்பட்டுப்‌ பின்புறத்திலுரு ' 


ஓ தவச! இத்தப்பன்‌ றியை டி 


விற்று. இதோ உன்பாணக்குறி. இதோ 
என்பாணக்குறி. . திருஷ்டாத்தமாகக்‌ குறிக 
ளிருக்க வேடுவர்‌ அதைக்குறித்து வினவினா 
ல்‌ நீ முன்பின்‌ யோசிக்காமல்‌, ஆணவமாயை 
காமியமென்பனவற்றை நீக்கித்‌ தவசியாயிரு 


| க்கிறநீ, நானென்றெ கர்வத்தினாலேயோர ' 


அல்லத அப்பன்‌ றியை நாமெய்தோமென்‌ 
இற வில்லாண்மைபற்றியோ? சிறித மதிக்‌ 
காமல்‌ வசனிக்கிறுய்‌. என்று கூறக்கேட்ட்‌ 


| அர்ச்சுனன்‌ ஓ! ஓ வேடுவத்தலைவா! சபாசு! 


நன்றாகச்சொன்னாய்‌. இராதனென்கிறசொல்‌ 


| லே இரக்கமில்லாதவரென்று பொருள்‌ கொடு 
| க்கும்‌. இரக்கமில்லாதவ னுக்கு விவேகமில்லை 


நீ ரொதறுக்கெல்லாத்‌ தலைவனாக யிருக்க 
வன்‌ உனக்கு விவேகமிருக்குமா? இப்பன்றி 
யைநெடுழ்‌ தூரத்திற்கண்டு அரத்‌ திக்கொண்டு 
வந்தேனென்றறொய்‌. இதனால்‌ நீ -வில்லாளி 
யல்லவென்று விளங்குகின்றது. வில்லாளி 
யாக இருக்கறவன்‌ தனக்கு லக்ஷியப்பட்டஅ 
மிஞ்சிச்செல்லுமாகில்‌, ௮ துபத்‌ அயோசனை 


தூரஞ்சென்றாலும்‌ இருந்த இடத்திலிரு , 


ந்து அப்பாலத்தை செல்லா திறாக்கும்படி 
செய்யவல்ல சரக்கூடிட்டு நெருங்கி லகஷியப்‌ 
பட்ட அவ்வுமிரைக்கொல்‌ லுவான்‌. 
அல்லதப்பத்‌ ஐஅயோசனையுஞ்‌ செல்லாத 
படி. நின்றவிடத்தில்‌ தானே நின்று அதனை 
வெல்லுவான்‌. : இத்த இரண்டு விதத்தில்‌ 
ஒருவிதமுஞ்‌ செய்யாமற்‌ பன்‌ றியுடனே பின்‌ 
சென்றோடிவற்‌த; பாணத்தொட்டேனென்‌ 
அ தாணமில்லாமல்‌ என்‌ அடன்சொன்னஅ 
மன்றிப்‌ பன்றியின்மேல்‌ என்பாணம்‌ பட்ட 
தென்று வழக்கிட்டு என்னை இழிவு கூறினை. 
நான்‌ தவறிலையி லிருத்தமையால்‌ இந்தவச 
னஞ்சொல்லி இன்னமுமுமிரோ டிருந்தனை. 
தவதிலையுற்திராமலிருத்தாத்‌ பன்‌ தியடை ந்த 


| கதியை உன்சேனையடைவ அமன்‌ றி, உன்னு 


யிர்க்குஞ்‌ சேதம்வறாம்‌. இனி அரைப்போ 
தாவது இவ்விடத்தில்‌ நிற்காமல்‌) தெய்வங்‌ 
கூட்டிவைத்ததென்று கருதி இறத்தபன்றி 
யைச்‌ சுமழ்‌.துகொண்டு அலைவிற்சென்று 
நீயும்‌ உன்னினத்தவருங்‌ கூடிப்புசியுங்கள்‌.. 
தபசியானவர்கள்‌ சருகருத்‌ அவரென்றசொ 
ல்லுவார்‌. நான்‌ அந்தச்‌ சருகையு நீக்கியிறாக்‌ 
இறவனாதலால்‌ இப்பன்றியுண வெனக்குத 
வா. ஆதலால்‌ நீயேயெடுத்‌ அச்செல்லென்‌ 
கூற, சாம்பவத்ர்த்‌ தியாய வேடுவர்‌ கை 
கொட்டிச்சொல்லுகிறார்‌. ஓ தபச! சபாசு! 


w~ 


ஆரண்ய பர்வம்‌. 


சபாசு! உன்தைரியம்‌ உன்வீரியம்‌ நன்றாக 


இருக்கன்‌ றன. வில்லாளியென்பவன்‌ நீதான்‌ 
உருத்திராக்ஷப்‌ பூனையின்‌ ஈதையொன்று 
ண்டு அக்கதை உன்னளவில்‌ திருஷ்டாத்த 
மாயிற்று. 

அஃதெவ்வாறெனில்‌ - தாட்டிலிருற்அ 
சீவனஞ்செய்யச்‌ சக்தியில்லாமற்‌ காட்டில்‌ 
வத்து ஸ்வயரூபத்தோடு சஞ்சரித்தால்‌, எங்‌ 
களையொத்த வேடுவரால்‌ இடையூ௮வருமெ 
ன்றஞ்?த்‌ தவரூபங்கொண்டு பஞ்சாக்கினி 
மத்‌ இயில்‌ தவஞ்செய்நறெஅபோல்‌ அபிதயித்‌ 
அ, எங்கள்‌ காட்டிலுள்ள மாதுரியமான 
சதைகளையுடைய மிருகங்களை வதைத்துச்‌ 
ிவனஞ்செய்நறெ நீ, எங்களைப்‌ பார்த்தவுட 
னே அச்சமுற்று எதுவோ ஒருசாக்குச்சொ 
ல்லிச்‌, சுத்தவீரர்களாகியும்‌ வில்லாளிகளாகி 
யுமிருக்கிற எங்களுக்குச்‌ சில குற்றமுங்கற்பி 
த்‌, முடிவிற்‌ சருகும்‌ புசக்காத எனக்குப்‌ 
பன்றியுதவுமா வென்றுகூறிப்‌ பன்றியை 
யெடுத்‌ அக்‌ கொண்டு அலைவிற்செல்லென்‌ அங்‌ 
கூறினை. இ. உனக்கு நன்றாக இருக்கின்‌ 
றதா? பலதான்‌ திருடன்‌ ஒருநாளிலகப்பட்‌ 
டுக்கொள்ளுவானென்கெே பழமொழிபோல்‌ 
நீ இன்றெங்கள்‌ கையிலகப்பட்டுக்கொண்‌ 
டனை. நீ உண்மையான தபசியாக இருந்‌ 
தால்‌, உன்மனம்‌ நீதாடிய கடவுளின்கண்‌ 
சென்‌ நிருக்கவேண்டும்‌. உனக்கொரு அழிவு 
வராமல்‌ அக்கடவுள்‌ காக்கவேண்டும்‌. நீகபட 
சன்னாசி. ஆகையால்‌ கடவுள்‌ பாற்கருத்தைச்‌ 
செலுத்தாமல்‌, எங்கே நல்லமிருகம்வருதோ 
வென்று கண்விழித்துப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு, 
எங்களுக்குப்‌ பயந்தோடி. இத்தவழியாகவரு 
மிருகங்களைக்‌ கொன்று தின்கிருய்‌. இனி 
உன்னை விடுகிறதில்லையென்௮ கடுகடுத்துக்‌ 
கூறிஞர்‌. 

இவ்வாறு மகாதேவர்‌ கூறிய வசனப்‌ 
களை அர்ச்சுனன்‌ கேட்டுச்‌ சித்தத்தைச்‌ சிவ 
ணீடத்திற்‌ செலுத்தினவனாக இரு,ச்தா லும்‌ 
வேடுவத்தலைவன்‌ கூறிய வாக்நியதைக்‌ கேட்‌ 
டமாத்திரத்திற்‌ கலகலவென்று நகைத்து, 
அடர வேடுவத்தலைவா! தான்‌ இங்குள்ள 
வேடுவர்க்குப்‌ பயற்து சன்னாசி வேடங்கொ 
ண்டு உங்களுக்குப்‌ பயற்தேரடி வரு மிருகஜெ 
த்‌அக்களைக்கொன்று சவனஞ்செய்கறவனெ 
ன்றும்‌, கபடசன்னாசியென்றும்‌. உரைத்தனை 
அப்படி உரைத்து வாயிலு திரங்கக்கும்படி. 
உன்‌ லுயிரைவாங்குவேன்‌. நரன்‌ உண்மை 
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யான தபசியாதலால்‌ மனம்போறுத்தேன்‌. 
இப்போதும்‌ நீ இத்தப்பன்றியைச்‌ சும்‌. 
கொண்டு யாதொன்றும்‌ வசணியாமல்‌ உன்‌ 
சேனையோடு விரைவிற்செல்லாமல்‌ முன்போ- 
ல்‌ ஏதாவ. இன்னும்‌ வசனிக்க வருவையா 
இல்‌, உன்றன்‌ சேனைகளின்‌ தலைகளைச்செடிக்‌ 
கொன்ருகச்சிதறக்‌ கணைதொடுப்பஅவுமன்‌ றி 
உன்னுயிர்க்குங்‌ கெடுதிவர வயிரவாளிகளை 
விடுவேன்‌. பத்திரம்‌ இத்நிமிடத்தில்‌ இங்கு 
நிற்காமல்‌ செல்லென்று கூறினர்‌. ௮.தூகே 
ட்ட வேடர்பெருமான்‌ புன்சிரிப்பு கொண்டு. 
சொல்லுகிறார்‌. 2 


கைலாசபதிக்கு அர்ச்சுனன்‌ தனது 
குலமுறை இளைத்தல்‌. 


ஆடாதவசீ! உன்பேச்சும்‌ உன்‌ வீச்சுங்‌ 
கண்டால்‌ நீ வில்லாளியல்லவென்று கண்‌ 
ணாடியிற்றோன்‌ அம்‌ பொருள்போல்தோன்‌ ௮ 
கின்றது. நல்ல தன்மன தின்படி என்னையும்‌ 
என்சேனையையும்‌ வெற்றிபெறுவாய்‌; அந்த 
லக்ஷணத்தைச்‌ சிறிஅ பார்க்கலாமென்றால்‌, 
நான்‌ உன்னுடன்‌ எதிர்த்து போர்செய்வத 
ற்குக்கஞ்சித்‌ அச்‌ சந்தேகம்‌ நேரிட்டிருக்கின்‌ 
ற. உன்‌ குலத்தையும்‌ வரன்முறையையு 
மறிந்து பின்பு ௮ன்கைத்திறத்தைக்‌ காட்ட 
வேண்டும்‌. ஆதலால்‌ தீமறையவனோ? க்ஷத்‌ 
திரியனோ? வைசியனோ? சூத்திரனோ? அல்‌ 
லத தேவாசுராள்‌ முதலியோர்களுடைய 
வமிசத்திலோர்‌ சார்பினனோ£ அதனைச்சொ 
ல்லென்றுகூற; அர்ச்சுனன்‌ அஅகேட்டு 
மகிழ்வடைந்‌ ஐ; இத்தருணத்தில்‌ நமத 
குலத்தையும்‌ பெயரையும்‌ எடுத்‌ அரைத்தால்‌ 
மாட்சமைபெற்ற நமதுதிறமும்‌ வெளிப்‌ 
படும்‌. வேடுவன்‌ அச்சமுற்று அடங்கிச்செல்‌ 
லுவானென்ற மனதில்‌ மஇத்துச்‌ சொல்லு 
கிறான்‌. ஓ வேடுவராஜனே! என்குலத்தை 
யும்‌ வரன்முறையையுங்‌ கூறுகிறேன்‌ உன்‌ 
கருத்தை மற்றொருவிடத்‌திற்‌ செலுத்தாமல்‌ 
உய்த்துக்கேள்‌. ஆதியில்‌ திருமாலுற்‌ தேவ 
ருங்கூடித்‌ திருப்பாற்கடல்‌ கடைகறபோ அ 
மத்திரதிரியாகிய மத்அச்சுழலத்‌ தான்தறி 
யாடு, விஷத்தோன்றின போது அவ்விஷத்‌ 
தின்‌ சுவாலையடங்க அமுதத்திற்றோன்றி, 
உலகங்‌ குளிர்ச்சிபெறத்‌ தனு சோடசகலை 
களைவீசி எங்கும்‌ பிரகாசித்‌ அப்‌ பரமன்‌ சடா 


௬௩௪ 


டவியி லினிஅவீற்றிருக்‌ து மிகவுஞ்சிறப்புற்‌ 
றோங்கெ சத்திரனுண்டே; . அவனுடைய 
குலம்‌ தான்‌ ஆதியிற்‌ சந்திரனுக்குப்‌ புதன்‌ 
“பிறந்தான்‌. புதனுக்குப்‌ புரூரவன்பிறற்தான்‌ 
புருரவனுக்கு ஆயுபிறத்தான்‌ ஆயுவுக்கு நகு 
ஷன்பிறந்தான்‌. தகுஷனுக்கு யயாஇபிறச்‌ 
தான்‌. யயாதிக்குப்‌ புரூவன்‌ பிறந்தான்‌. புரூ 
வனுக்கு ஜெனமேஜெயன்‌ பிறந்தான்‌. ஜென 
மேஜெயனுக்குப்‌ பீராதீனன்பிறத்தான்‌. பிரா 
இனனுக்குச்‌ சையாதிபிறத்தான்‌. சையாதிக்‌ 
குச்‌ சரர்வபூமன்பிற த்தான்‌. சார்வபூமனுக்கு 
ஜயசேனன்பிறத்தான்‌. ஜயசேனனுக்கு தயு 
தன்பிறந்தான்‌. தயுதனுக்கு குறோதன்பிறற்‌ 
தான்‌. குறோதனுக்குத்‌ தேவாபி பிறந்தான்‌. 
தேவாபிக்கு உரிச்சகன்பிறந்தான்‌. உரிச்சகனு 


க்கு அரிசகன்‌ பிறந்தான்‌. அரிசகனுக்கு மதி | 


இடன்‌ | 


வான்‌ பிறந்தான்‌. மதிவாகனுக்குத்‌ 
பிறந்தான்‌. இடனுக்கு நீலன்‌ பிறந்தான்‌. 
நீலனுக்குத்‌ அஷ்டியத்தன்‌ பிறந்தான்‌ அஷ்‌ 
யந்தனுக்குப்‌ பரதன்பிறற்தான்‌. பரதனுக்‌ 
குப்‌ பவுமன்பிறந்தான்‌. பவுமனுக்குச்‌ சுகோ 
த்தின்‌ பிறந்தான்‌. சுகோத்திரனுக்கு அஸ்‌ 
தன்பிறந்தான்‌. அஸ்த னுக்கு நிகும்பன்பிறம்‌ 
தான்‌. திகும்பனுக்கு அரசர்மீளி பிறந்தான்‌. 
அரசர்மீளிக்குச்‌ சவ்வருணன்‌ பிறந்தான்‌. 
சவ்வருண னுக்குக்குருபிறந்தான்‌. குருவுக்குப்‌ 
பரிச்சித்‌ துபீறந்தான்‌. பரிச்சித்‌ துக்குப்‌ பிரத்‌ 
இபன்பிறத்தான்‌. பிறத்திபனுக்குச்‌ ௪ம்தனு 
பிறந்தான்‌. சத்தனுக்குச்‌ சித்திரசேனன்‌ விசி 
த்திரவீரியன்‌ என்றிரண்டு புத்திரர்கள்‌ பிறற்‌ 
தார்கள்‌. இவர்களில்‌ விசித்‌ திர வீரியன்‌ காகி 
ராஜா குமாரத்திகளில்‌ அம்பிகை அம்பாலி 
கை-என்கிற இரண்டு கன்னிகைகளை மணற்‌ 
திறந்தான்‌, அந்த அம்பிகை அம்பாலிகை 
இருவரும்‌ வேதவியாசர்‌ அ_றுக்ரெகத்‌ தினால்‌ 
அம்பிகை திரிதராஷ்டிர மகாராஜனையும்‌- 
அம்பாலிகை பாண்டுமகாராஜனையும்‌ - பெற்‌ 
மூர்கள்‌. இரிதராஷ்டிரன்‌ காத்தாரியை மண 
த்து அரியோதனன்‌ முதலான நூற்‌.றுவரை 
ப்பெற்றான்‌. பாண்டுமகாராஜன்‌ கு,ச்திதேவி- 
மத்திராதேவி என்கிற 
களை மணத்‌, குத்திதேவியிடமாகத்‌ தரும 
ராஜனையும்‌, வீமராஜனையும்‌ என்னையும்பெற்‌ 
முன்‌. மத்திராதேவியினிடமாக என்சகோத 
ரர்களாகய சகுலசகாதேவர்களைப்‌ பெற்றான்‌. 
என்பெயர்‌ அர்ச்சுனனென்று சொல்லுவார்‌ 
கள்‌. என்னு தன்மரபை எடுத்துகூறச்‌ சாம்‌ 


இரண்டு கன்னிகை | 


மீமஹாபாரதம்‌. 


பவமூர்த்‌தியாகிய வேடுவர்பிரான்‌ கைகொட்‌ 
டிச்‌ சிரித்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ்‌ 


கைலாசபதி அர்ச்சுனனையிழிவுகூறிப்‌ “ 
பகைகொள்ளுதல்‌. -: 


ஓ அர்ச்சுனா! நீ பாண்டுபுத்தினா? ஆ! 
ஆ! சபாசு! சபாசு! இதுவரைக்கும்‌ நீ வழங்‌ 
திய வாக்யெங்களை வைராக்கியவாக்கியமென்‌ 
அம்‌; வாக்கியத்திற்குச்‌ சரியாகச்‌ செய்கையி 
அமொத்திருப்பை யென்று நினைத்திருந்தே 
ன்‌. உன்மரபையும்‌ பெயரையுங்‌ கேட்டமாத்‌ 
இரத்தில்‌ உன்பண்டவாளம்‌ வெளிப்பட்டது 
வில்லின.து திறமையைக்‌ இஞ்சித்தேனு மறி 
ந்தவனல்ல. அகுதெப்படி விளங்குகிறதென்‌ 
ரல்‌ அரியோதனன்‌ தன்தம்பியாகிய அச்சா 
| தனனைவிட்டு உங்களைவர்க்கும்‌ பெண்டாகிய 
| அரோபதியை இழுத்‌ அவத்‌ அசபையில்மான 
| பங்கஞ்செய்யும்போ அ; நீவில்லாளியாசஇரு 
| ப்பையாகில்‌ அந்தத்‌ அரியோதனனையும்‌ மற்‌ 
அமுள்ள அராத்‌அமாக்களையும்‌ நீ செய்ததெ 
ன்ன? வில்லாளிகளல்லாத சில எளிய அரச 
ரைவெற்றிபெற்௮ இறமாப்படைத்‌.அ விஜய 
மென்று பெயர்வகித்துக்‌  கொண்டதாய்த்‌ 
தோன்றுகிற அ. இல்லாவிட்டாற்‌ பஞ்சாக்‌ 
தினியினின்றெழிந்த பாஞ்சாலி உங்கட்குத்‌ 
தவப்பேரறாுகக்‌ கிடைக்கப்‌ பெற்றும்‌, அவளை 
அரசர்சபையிற்றோற்று அவமானஞ்செய்வி 
ப்பையோ? அப்போது அவளே நினைத்தால்‌ 
அவ்வஸ்‌ தனாபுரி யனைத்‌ அம்‌ அன்னியிடத்‌ 
திற்சாம்பராகுமே பர்த்தர்க்களாகயெ நீங்கள்‌ 
பக்கத்திற்றானே இருக்கின்‌ நீர்களென்‌ றல்ல 
வோ சம்மாவிருற்தாள்‌. அந்த அ வக்கேடு 
அப்படி யிருக்கட்டும்‌. உன்‌ குலத்தின்‌ திறத்‌ 
தைழோக்குங்கால்‌ எனக்கதிக நகைப்புக்கிடங்‌ 
கொடுக்கின்‌ ற அ. ஏனென்றால்‌-உன்பிதா மனை 
வியைச்‌ சேர்ந்தால்‌ தலைபிளற்திறக்கக்‌ கடவ 
தென்று ஒருமுனி சாபமிட்டிரு த்தான்‌ அர்‌ 
தச்சாபத்தை நினைத்‌. அ அரசுரிமையை நீக்‌ 
கித்‌ தன்ணிரண்டு மனைவியரும்‌ பணிவிடை 
செய்யத்‌ தபசியாகி, எங்களுக்குரிய காட்டிற்‌ 
சஞ்சரித்திருந்தனன்‌. அவனுக்கு ஐழற்அபுத்‌ . 
தரர்‌ பிறந்தாரென்று சொல்வஅ அபத்தம்‌. 
'நிங்களைவறாழ்‌ தருமசந்தான புத்திரர்களே 
| யொழிய அவனுக்குச்‌ சுய புத்திரரல்லர்‌. 
। அ அவுமிருக்கட்டும்‌. ஒருவன்‌ பலமாதரைப்‌ 


ஆரண்யபர்வம்‌, ச்‌ 
= வலைய வ வைகை கை வவ அ வைக அ அ அவ அ அத அ அவக அ அ அ! 


யுணரலாம்‌. நீங்களைவரும்‌ ஒரு மாதினைப்‌ 
புணர்ம்து வருகிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ குலமும்‌ 
உங்கள்‌ தடக்கையும்‌ உங்களுக்கே சரியல்லா 
மல்‌, காட்டில்‌ இரிகிற எங்களையொத்த வேட 


ருக்குஞ்சரிப்படா அ. இழிவானகுலமம்‌இழி | 


வான தடத்தையுமுள்ள உன்னை எதிர்த்‌ அக்‌ 
கொல்வ அ தகுதியல்லாததாக இருந்தா லும்‌, 
' உன்னைக்‌ கொல்லவேண்டுமென்று நெடுநா 
ளாக நினைத்திருந்தேன்‌. அதற்குக்‌ காரண 
மென்னவென்றாற்‌ சொல்லுறன்‌ கேள்‌. 
மூன்னொருபோ௮ தன்னைப்‌ பங்கப்படுத்‌ 
இன பாஞ்சாலனைக்‌ கட்டித்‌ தன்சமூகத்‌ அக்‌ 
குக்‌ கொண்டுவரக்‌ கருதிய அரோணர்‌ உனக்‌ 
கும்‌ உன்‌ சகோதரர்களுக்கும்‌ வில்வித்தைகற்‌ 
அக்கொடுக்திற காலத்தில்‌, எங்கள்‌ குலத்‌ துக்‌ 
கோர்‌ திலகனான ஏகலைவனென்கிற வேடன்‌ 
அரேோணரையடுத்‌ து வில்வித்தையைக்‌ கற்‌ 
பிக்கச்சொல்லி வேண்டிக்கொள்ளும்போ ௮, 
அரோணர்‌ தனக்கு ஒழிவில்லை யென்றுசொ 
ல்ல, அதனைக்தேட்ட ஏகலைவன்‌ தன்னிருப்‌ 
பிடத்அக்குச்‌ சென்று அரோணரைப்போ 
லொருதிருவுருவு சமைத்‌ அ; அந்த உருவின்‌ 
மூலமாக வில்வித்தை யனைத்தையுங்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்டான்‌. அக்காலத்தில்‌ நீவேட்டைக்‌ 
குச்சென்றாய்‌. உன்னுடன்‌ வத்த தாய்‌ ஏகலை 
வன்‌ செய்அுவைத்திருக்கிற துரோணர்‌ இரு 
வுருவத்தின்‌ மேடையில்‌ நீர்விட்டஅ. ௮௮ 
கண்டு ஏகலைவன்‌ தன்வில்லில்‌. ஒருபாணத்‌ 
தைத்‌ தொடுத்தான்‌. அகுதோர்‌ விதோதத்‌ 
தால்‌ தானுபாணமாய்‌ தாயின்‌ நெற்றியில்‌ 
காற்புறத்துந்தைத்‌ அருவிற்‌,று. அதோடு 
அத்‌நாயோலமிட்டு உன்னிடத்‌ தில்வர, ௮௮ 
கண்ட நீவியத்து அச்சாயால்‌ அந்த ஏகலை 
வன்‌ சிலம்பக்கூடத்தைக்‌ கண்டு அங்குசெல்‌ 
ல; அப்போது ஏகலைவன்‌ வத்து வணங்கி 
உனக்குபசாரஞ்‌ செய்தலும்‌ நீயவனைப்பார்‌ 
தீன; ஓ ஏகலைவா! இற்த நாயை எய்தவன்‌ 
யாரென்று வினவினை. சான்‌ தானென்று ஏக 
லைவன்‌ கூறினன்‌. உனக்கு வில்லாரிரியன்‌ 
யரரென்று நீ வினவினை. எனக்கு வில்லா 
சிரியன்‌ அரோண்ரென்று ஏகலைவன்‌ கூறி 
னன்‌. அதனைக்கேட்ட நீ உடனே அத்த 
“ஒரரணரை அமைத்‌ தவத்து, அந்த ஏகலை 
ஷன்‌ வில்‌இிறத்தை யறித்‌ தகொண்டு வில்லா 
யென்‌ அ மதித்து. அவன்‌ வில்வித்தைகள்‌ 
யயன்படாதிருக்க மனதிற்‌ பலவாறுயோசித்‌ 
த. அப்போது தஇிவ்யக்‌ க்யானியாடகிய 


௩௫ 


அரோணர்‌ ஏகலைவனை யழைத்‌ அ, தமக்குத்‌ 
தக்ஷணையாக உன்‌ கைப்பெருவிரலைக்‌ கொடு 
வென்று வினவினர்‌. ஏகலைவன்‌ கைப்பெரு 
விரலை அத்‌ அகொடுத்‌ அவிட்டுச்‌ சிலநாளி. 
லிறந்தான்‌.எங்கள்‌ குல இலகனான ஏகலைவனி 
ஐத்ததற்குக்‌ காரணம்‌ நீதான்‌. இதன்றி ஒரு 
பிராமண னுக்காக அதேகம்வேடர்களைக்கொ 
ன்றனை. காண்டவவன த்தைத்‌ தகனஞ்செய்த 
போ அஅவ்வனத்திலிருழ்‌ தவேடர்களைக்குஞ்‌ 
சுகுட்டிகளோடுறாசஞ்செய்தாய்‌. ஆகையால்‌ 
நீயெனக்குச்‌ சென்மப்‌ பகையாளி. உன்னைவி 
டன்‌. என்றுகூறத்‌ தம அகையிலிருக்கும்வி 
ல்லைவளைத்‌ து நாணேற்றி டங்கார ஓசையெ 
ழுப்பித்‌ இவ்யகணைகளிலொன்றை நாணியிற்‌ 
சேர்த்துக்கொண்டு, பின்னும்‌ அன்பனாகிய 
அர்ச்சுனராஜனைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்‌ லுரறொர்‌. 


அருச்சுனனுக்கும்‌ கைலாசப இக்கும்‌ 
வில்யுத்தம்‌. 

அடா அர்ச்சுனா. குரு தக்ஷணைக்காக 
அக்கினி வைசியரிடத்தில்‌ வில்வித்தைகற்ற 
பராக்கிரம வியாக்கிரமமாகிய பாஞ்சாலனைப்‌ 
பிடித்துத்‌ தேர்க்காலிற்‌ கட்டியவன்‌ நீயே 
யானாலுமாகுக: அக்கினிபகவா ஸிடத்தில்‌ 
அதியாததே௮ம்‌ ஓடியாதவில்லும்‌ அறாத ' 
காணியும்‌ பெற்றவன்‌ நீயே யானாலுமாகுக, 
எதோ என்னிடத்தில்‌ உன்வீரத்‌ தன்மையை 
க்காட்டுபார்ப்போமென்‌௮ சொல்லினார்‌. இச்‌ 
சொற்களைக்‌ கேட்ட அர்ச்சுனன்‌ அனலிவீடு 
மெழுகுபோல்‌ மனமத உருகிக்‌ கடுஞ்சின 
மடைத்தா லும்‌ சித்தத்தைச்‌ சிவன்பால்‌ நிறு 
த்திஎதிர்‌ நின்‌ அ வழக்கிடும்‌ வேடுவனோடு யெ 
திர்த் த, அடாவேடா! சற்றுநில்‌ ஓடிப்போ 
காதே. அரைமாத்‌திரையில்‌ உன்னைக்‌ கொல்‌ 
லுகறேனென்றுகூறித்‌, தன்‌ வில்லை எடுத்‌ இ 
திறுத்திவளைத்‌து டங்கார ஓசை யெழுப்பி, 
வச்ரிராயுதத்அக்‌ கெரப்பாகிய ஒரு இவ்ய 
கணையைத்தொடுத்‌ ஐ; வேடராஜன்‌ மார்புக்‌ 
லெக்காகவிடுத்தான்‌. வேடராஜன்‌ அக்கணை 
வருகிற நேர்ப்பைகண்டு, தன்‌ கைக்கணையி 
லொன்றைவிடுத்‌ ஐ; வரும்பரணத்தை . தடு 
வத பாதியில அத்‌ அவிட்ட, உடனேஇரண்டு 
கணைகளை த்‌ தொடுத்‌ அவிட்டார்‌. அக்கணையிர 
ண்டும்‌ அர்ச்சுனன்‌ மார்பிற்பட்டுப்‌ பின்புற 


| தீதிலுருவிப்போயின. அப்போ அம்‌ அர்ச்சு 


னன்‌ சிந்தை கலங்காமற்‌ சித்தத்தைச்‌ சிவன்‌ 
பால்றிறுத்தி, மார்பிற்பட்ட சாயகத்திற்குக்‌ 


சக்ர ௩ 


இஞ்சித்தேனு. மஞ்சாமல்‌, அர்த்தசத்திர 
பாணத்தில்‌ மூன்று பாணத்தையெடுத்‌ து 


நாணியில்வைத்‌ ... வேடராசன்‌ தோளுக்கும்‌ 


. மார்புக்கும்‌ பிலிமுடிக்கும்‌ இலக்காகஎய்தான்‌. 


வேடர்பிரான்‌ அ.த்தமூன்னு பாணங்களையும்‌ 
பதின்மூன்று 
பீன்‌ னுஞ்‌ சில கணைகளைத்‌ தூண்டி, அர்ச்சு 
னனை தோகச்செய்தார்‌. அர்ச்சுனன்மறுபடி 
யுங்‌ கணைகளைத்‌ தொடுத்துவிட்டான்‌. மறவ 
ரேறாகிய மகாதேவன்‌ அக்கணைகளைக்‌ கண்டி. 
ததுவத்தார்‌. அர்ச்சுனன்‌ கடுஞ்சின மடை 
ந்து ஓ ஓ இத்தவேடன்‌ வில்லிற்கிஞ்சித்‌ அத்‌ 
இறமுடையவன்‌. நாமிலக்குவைத்‌ அ எய்கிற 
கணைகளைக்‌ கண்டிக்கறான்‌. இவனை ஏமாத்தி 
நாம்‌ நினைத்த ல-்ஷியத்தைச்சா திக்கவேண்டு 
மென்று கருத, இரண்டிரண்டு மும்மூன்றாக 
அடுக்கடுக்காய்ப்‌ பாணம்‌ தொடுப்பவன்போ 
லச்‌ லெ பாணத்தைத்தொடுத்‌ த, அவற்றின்‌ 
சந்தில்‌ தன்‌ விதோத வித்தையால்‌ வேறு 
மூன்றுபாணத்தைத்‌ தொடுத்துவிட்டான்‌. 
பீத்தனென்௮- பெயர்படைத்த கயிலைக்கரச 
னாய வேடன்‌ அவற்றை அலக்ஷியமாக 
எண்ணி, முன்னம்விட்ட கணைகளைமாத்திரங்‌ 
கண்டி த்‌ ஐவிட்டு, வேஅபாணத்தையெடுத்‌ அ 
வில்லில்மாட்டி விடுவதற்குமுன்னேவிதோத 
வித்தையால்‌ அர்ச்சுனன்விட்ட மூன்றுபா 
ஊத்‌ தில்‌ இரண்டு பாணம்‌ மார்பிலு ந்தோளி 
லும்பட்டு, மற்றோருபாணம்‌ பிலிமுடியைப்‌ 
பீளத்தெறிச்‌ துவிட்டது. அ.துகண்ட கைலை 
வேடர்‌ ஆச்சரியமாயினார்‌. 
கேளும்மகாராஜனே! இவ்வா அ ஆச்சரி 
யப்பட்ட சாம்பவமுூர்த்தியாகய வேடர்‌ ஓஓ 
தாம்‌ பார்த்துக்கொண்டு திற்கும்போதே பா 
ணம்வத்தது தோன்றாமற்‌ போய்விட்ட அ. 
இவன்‌ வில்வினோதத்‌இிற்‌ சிறந்தவனாகை 
யால்‌ தம்மை ஏமாத்தினானென்று உள்ளம்‌ 
ரித்து, வெளியில்‌ ௮௫௧ சனங்கொள்பவற் 
பாற்‌ கோபங்கொண்டு, வில்லிற்‌ சிலகணைக 
ஊைத்தொடுக்கக்கருத்‌.துகொண்டார்‌. பீலிமுடி 
பிளக்கவே அங்குள்ள கங்கையும்‌ மதியு நடுக்க 


பரணங்களாற்‌ கண்டித்து; | 


மூற்றன. வேலாயுதக்கடவுளை இளங்குழற்‌ 
தையாகக்‌ கரத்திலேத்தி நிற்கும்‌ பார்வதியார்‌ | தரலாக்கினி உருத்திரனைப்‌ போலச்‌ றி, ஓரி 


தடுக்டட்டனர்‌. பக்கங்களிற்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ 
வேடுவர்கள்‌ தங்கள்‌ தலைவன்‌ பீலிமுடி யறு 
பட்டதைக்‌ கண்ட மாத்திரத்தில்‌, யுகாந்தகா 


சுனன்மீதுகவிற்‌ த, அடாதபச! அடாதப£! 


| 
| 


ஸ்ரீ மஹாபாரதம்‌, 


இதோ உன்னைத்‌ தென்றிசைக்‌ கனுப்புகிறோ 
மென்றுகூறித்‌ தோள்தட்டி யார்த்‌ தவத்தார்‌ 


கள்‌. பார்வதியார்‌ தமஅகணவனாயெ வேட 


ரிறையைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ சினங்கொள்ளா தீர்‌ 
என்று சைகைசெய்தனர்‌. அஅகண்ட ஐயன்‌ 
அர்ச்சுனன்மேற்‌ செல்லும்‌ வேடர்களை அத 
ட்டி நீஅத்தித்‌, தாம்‌ முன்னம்‌ வில்லில்தொ 
செல்லும்படி. வம்புக்குவிட்டார்‌. அர்ச்சுன 
ன்‌ அக்கணைக ளனைத்தையுங்‌ கண்ட அண்ட 
மாக்டுத்‌, தன்வில்லி னுஞ்‌ சிலகணைகளை த்தொ 
டுத்‌ துவிட்டான்‌. வேடராஜன்‌ அக்கணைகளை 
யெல்லாம்‌ வெட்டிச்‌ சில வேஅகணைகளை த்‌ 
தொடுத்து அர்ச்சுனனை நோகச்செய்தார்‌. 
அர்ச்சுனன்‌ அதற்குங்‌ கலங்காமல்‌-௧-௰-£-௧- 
மதஃாதஃகோடி-சங்கம்‌ - இப்படியாக வளருக்‌ 
இவ்யகணைகளை த்‌ தொடுத்‌ துவிட்டான்‌. அக்க 
ணைகளொன்றே டொன்‌ றுராய்த்‌ அகொண்டு 
அக்கினிச்சுவாலையாக வந்தன. வேடர்கள்‌ 
கண்டு தடுக்கமூற்றனர்‌. சரமாரியாய்‌ அருகி 
லிருக்றெ பார்வதியார்‌ தமது கணவராகிய 
வேடுவராஜனைக்‌ காண்கிலராகிக்‌ கிஞ்சித்து 
வருத்தமுற்றனர்‌. வேடுவராஜன்‌ சரமாரியை 
நோக்கி, அவன்‌ விற்றிறத்தை மதித்‌ அமகழ்‌ 
ந்தும்‌ மேல்வருங்‌ கணைகளின்மேல்‌ திருக்‌ 
கண்வைத்தனர்‌. திருக்கண்வைத்த மாத்திரத்‌ 
தில்‌ அர்ச்சுனன்‌ விட்ட கணைகளெல்லாத்தம்‌ 
மேற்படாமற்‌ சத்‌ தவேலியிட்ட அபோல்விழு 
ந்தன. அதை அர்ச்சுனன்‌ கண்டு, ஓ]ஓ! இச்‌ 
தவேடன்‌ சிலஜாலவித்தை கற்றவனாக இருக்‌ 


இரானென்‌ அணர்த அ; பர்வதங்களைப்‌ பொடி - 


யாக்குற்‌ இவ்யகணைகளை மாரிபோற்‌ சொரிழ்‌ 
தான்‌. இவைகளுங்கிட்ட தெருங்காமல்வே 
லியிட்டது போலான பின்பு வேடர்பிரான்‌ 
சிலபாணங்களைத்‌ தொடுத்து அர்ச்சுனனை 
நோகச்செய்தார்‌. அர்ச்சுனன்‌ அதிக சினங்‌ 
கொண்டு, ஒரு திவ்வியக்கணையை எடுத்துத்‌ 
தன்வில்லிற்‌ ரொடுத்தான்‌. தொடுத்தகணை 
அவன்‌ வில்லிலிருத்‌ தெழும்பி வெளிப்படு 
முன்‌ தமது கணையால்‌ அதனை உடனேவெ 
ட்டி எறிந்தனர்‌. அ.அகண்ட அர்ச்சுனன்‌ 
லைவேல்‌ மூகக்கணை - ஈரிலைவேல்‌ முகக்க 
மூவிலைவேல்‌ முகக்கணை -பிறைமுகக்கணை 
லியவற்றை மணலைவாரி 


டாமற்‌ செய்தான்‌. 


| டுத்திருக்கிற கணைகளை ஒன்‌ றன்பினொன்றாகள்‌ 


x 


த 
இறைத்தாற்போல 


லத்த மேகங்களைப்போலக்‌ கர்ச்‌சித்‌ அ, அர்ச்‌ | ச்சொரிந்து வேடுவனைக்‌ கைகாலாடஹொட்‌ 


௨ ரண்யபர்‌ வம்‌. 


அர்ச்சுனனாற்‌ கைலாசபதி வில்லடி 
பொத்தல்‌. 


கேளும்‌ மகாராஜனே! வேடுவனாக இருக்‌ | 


கிறவர்‌ சாம்பவ கூர்த்தியாகையால்‌, அர்ச்சு 


னன்‌ கணைகள்‌ வழக்கோரஞ்சொல்வர்‌ வாழ்‌ | 


வைப்போல தாசமுற்றன. மற்றொருவராக 
இருப்பாராடில்‌ ஒருகணைக்கு நிர்வடிக்கமாட்‌ 
டார்கள்‌. அத்தவேளையிற்‌ சாம்பவஞூர்த்தி 
யாகிய வேடுவர்‌ இனிச்‌ சும்மாயிருப்போ 


மாகில்‌ வரவர விபரீதப்போருண்டாகுமென்‌ 


௮௧௬ இ. இதுவரையிலுஞ்‌ செய்தபோரால்‌ | 


அர்ச்சுனன்‌ சிறிது மனங்கலங்கரமல்‌ நம்மி 
டத்திற்‌ கருத்தைச்செலுத்திவருகிருன்‌. உறு 

யாக அடித்தால்‌ அப்போ திவன்கருத்தெவ்‌ 
வாறிருக்குமோ அறியவேண்டுமென்‌ ற சில 
திவ்யகணைகளை எடுத்தத்தொடுத்து விடுத்‌ 
தார்‌. அக்கணைகள்‌ அர்ச்சுன அடைய தோ 
ளிலும்‌ மார்பிலும்‌ நெற்றியிலும்பட்டுருவிப்‌ 
போயின அப்போது கலங்காச்‌ சிந்தையை 
யுடைய அர்ச்சுனன்‌ கலங்கித்‌; தன்‌ இத்தத்தி 
லிருக்குஞ்‌ சிவணிடத்தில்‌ முறையமிட்டு, ஓ 
சுவாமி! ஒருவேடுவனால்‌ தான்‌ அவமானம்‌ 
டைூறதா இருக்கின்றதே என்று அறிவாற்‌ 
புலம்பி, இருதொடையும்‌ நடுக்கமுற்று, மடி. 
தீதகாலைப்‌ பூமியில்வைத்‌ அ; தவநிலை இடத்‌ 
தைவிட்டு மற்றொருவிடத்‌்தில்‌ வற்துநின்று 
அன்பசாகரத்தி லழுத்திப்‌ பிரமித்து நின்ற 
னன்‌. பார்வதிதேவியார்‌ ௮.அகண்டு, ஓசுவா 
மி! கலங்கா மனதையுடைய அர்ச்சுனன்‌ 
மனங்கலங்கியும்‌ நம்மை மறக்கவில்லை. ஆத 
லால்‌ அவனுக்கு விரைவிற்‌ கிருபைபுரியுமெ 
ன்னு கூறினர்‌. உடனே. சாம்பவஞூர்த்தி 
அர்ச்சுனனுக்கு வீரமுற்‌ தைரியமுமுண்டா 
கக்‌ இருபாகோக்கம்‌ வைத்த; அதிக செங்‌ 
கொள்பவர்போல்‌ வெகுண்டு அர்ச்சுனன்‌ 
மேற்‌ சென்றார்‌. அர்ச்சுனன்‌ தானடைந்த 
வருத்தத்தை நீக்கு, யானையைக்கண்ட சிங்க 
ஞ்சஅவஅபோலச்‌ சீறி, வில்லில்‌ அதேகத்‌ 
திவ்யகணைகளைத்‌ தொடுத்தான்‌. வேடர்பெரு 
மான்‌ தம.வில்லிற்‌ சரமாரி பொழிந்தார்‌. 
இவ்விருவர்‌ சரங்களுங்‌ கயிலாசஇரி முழுமை 
யுநிறைந்தன. தேவர்களிலும்‌ மண்டலத்‌ தர 
சர்களிலும்‌-இவ்விருவர்‌ போர்செய்த அபோ 
லொருவருஞ்‌ செய்ததில்லை. இவ்வாறு ஒரு 
முகூர்த்தகாலஞ்‌ சரவருஷம்‌ ஓயாமற்பொழி 
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௩ள 


| 


ந்தனர்‌. அஅகண்ட தேவர்கள்‌ மகிழ்ந்தனர்‌ 
வேடர்கள்‌ தயங்கினர்‌. தப௫கள்‌ மயங்கினர்‌ 
பார்வதிதேவியார்‌ அர்ச்சுனன்‌ கரவேக சர 
வேகத்‌ அக்கு மகிழ்ந்தனர்‌. இவ்வாறவ்விரு 
வருங்‌ கையோயாமற்‌ சரவருஷம்பொழிச்‌ அ 
முடிவில்‌ வேடர்பிரான்‌ அர்ச்சுனனைப்‌ பார்‌ 
த்து, அடா தபச! அருதநாணியையுடைய 
வில்லைப்பெற்றமையால்‌ என்னுடன்‌ இதுவ 
ரைக்கும்‌ போர்செய்தாய்‌. இதோ ௮.ந்தாணி 
யை அணக்கிறேன்‌ பாரென்று ஒரு கணையில்‌ 
காணியைஅுத்‌ அவிட்டார்‌.ஆக்கல்காத்தல்‌ 
அழித்தல்‌-என்‌ னு முத்தொழிற்கும்‌ வல்லவர்‌ 
சான்னவாக்குப்‌ பழுதாகாமல்‌ வில்காணி 
அறவே, வில்‌ திமிர்க்தத. அதை அர்ச்சுன . 
ன்கண்டு, ஆ! ஆ! இதென்ன ஆச்சரியம்‌? 
தேவர்களாலும்‌ மற்ற அசுரர்களாலும்‌ அ 
மு த நாணி ஒருவேடுவனால்‌ அறுந்ததே இனி 
யோசிப்ப இற்‌ பயனில்லையென்று கருதி வீரா 
வேசங்கொண்டு, நிமிர்ந்தவில்லைக்‌ கரத்திற்‌ 
பற்றிக்‌ கதாயுதத்தைச்‌ சுற்றுவதபோற்‌ சுற்‌ 
றிக்கொண்டு ஓடோடியும்வ,ந்‌.அ,. தன்‌ வலி 
கொண்டமட்டும்‌ ஓங்கி வேடுவராஜன்‌ முடி 
மிற்புடைத்தனன்‌. அந்த அடியைப்பட்ட 
சாம்பவஜூர்த்‌தியாகிய வேடன்ஜம்புலன்களை 
யொடுக்கிய சனகர்‌ சனற்குமாரர்‌ முதலான 
நால்வர்க்கும்‌ நிச்சயப்‌ பொருளை யறிவிக்க 
யோகத்தில்‌ நின்ற பான்மை போலச்‌, சித்தி 
ரப்‌ பிரதிமையொத்துச்‌ சற்று மசைவில்லா 
மல்‌ விழித்தகண்‌ விழித்தபடி.நின்றனர்‌. அப்‌ 
போ ௮ முடியிலிருத்த கங்கைவாய்விட்டலறி 
அத்தரத்திலுற்றனள்‌. சடைமுடியிலிருந்த 
முன்றாம்‌ பிறையும்‌ புலம்பி மேற்றிசையில்‌ 
விழுந்தது. நாகாபரணங்கள்‌ தாற்றிசையி 
௮ஞ்‌ சிதறிப்போயின. பார்வதிதேவியாரும்‌ 
அச்சமுற்று. நின்றனர்‌. 
களும்‌ மகாராஜனே! சர்வஞ்ஞத்‌ அவம்‌ 
சர்வேச்சுரத்‌ அவம்‌-சர்வநியத்‌ இருத்‌ அவம்‌- 
சர்வாததியா மித்‌ அவம்‌-சர்வகற்பிதத்‌அவம்‌- 
சருவசத்‌ தித்‌ அவம்‌-முதலியவைகளோடு, வர 
ம்பில்ஞானம்‌ - வரம்பிற்‌ காட்சி - வரம்பிலின்‌ 
பம்‌-வரம்பிலாற்றல்‌ - சாமமின்மை-கோத்திர 
மின்மை- ஆயுவின்மை-இடையூறின்மை-கர்‌ 
தீதத்‌ அவம்‌- அகர்த்தத்‌ துவம்‌ - அன்னியதா 
கர்த்தத்‌.தூவம்‌-என்னு மளவற்ற பிரபுத்‌ துவ 
சாமார்த்திய குணங்களையும்‌ வகித்த சாம்பவ 
மூர்த்தியின்‌ முடியில்‌ வில்லடி.ப்பட்டதென் நு 
தான்‌ இலேசரய்ச்‌ சொல்வதிற்‌ பயனில்லை. 


௧௮ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


ஏனென்றால்‌ “விண்ணிலுறைவா னவரிலா 


ரடிபடாதவர்‌ விரிஞ்சனரியே முதலினோர்‌, ; 


மண்ணிலுரை 


மானவரிலாரடி படாதவர்‌ | 


மனுக்கண்முதலோர்களதலக்‌, கண்ணிலுறை | 
தாகர்களி லாரடிபடாதவர்கள்‌ கட்செவிம& | 
| தெல்லாம்‌ அவர்களை யோர்‌ பொருள்படுத்தி 
எதிர்த்து அவர்கள்‌ பராக்ரெமமனைத்‌ தும்‌ 
 யாவருமறிய வெளிப்பட்டொழியும்வரையிற்‌ 


பன்‌ முதலோர்‌; எண்ணில்‌ பலயோனிய௰ி.லு 
மாரடிபடா தன விரும்‌ அழி யிருற்‌ அ[நியரோ. 
வேதமடியுண்டன விரித்த பலவாகம விதங்க 
ளடி. யுண்டனவொரைம்‌, பூதமடி யுண்டன 
விநாழிகை முதற்புகல்‌ செய்பொழுதொடு 
சலிப்பில்‌ பொருளின்‌, பேதமடி யுண்டன 
பிறப்பிலி மிறப்பிலி பிறங்சலரசன்றன்‌ மக 
ளார்‌, தர தனமலன்‌ சமரவேட வடி.வங்கொடு 
தரன்கையடி யுண்டபொழுதே, ” என்றால்‌ 


அத்த அடிசொற்க மத்தியயாதாளமென்னு | 
| விஜைய னிடத்திற்‌ சிஷ்டஜன பரிபாலன 


முப்புவனங்களி னுள்ளவர்க்கும்‌, பிர்மா- 
விஷ்ணு-இத்திர-முதலானவர்களுக்கும்‌ பட்‌ 


| இய கைலாசபதிக்கு அவ்வருச்சுன னிடத்தி 


லுண்டாகிய கிருபையின்‌ பெருக்கை என்‌ 
னென்று சொல்லுவேன்‌? முன்னமளவற்ற 
தேவாசுராள்‌ தம்மைதோகூத்‌ தவஞ்செய்த 
டைத்த வரச்செருக்கினால்‌ ஆக்கிரமித்தபோ 


போராடி; முடிவி லவர்க்கு முத்திப்பயனு 
முதவும்படியான அஷ்டசன நிக்ரகமென்னு 
மறக்கருணையை வகித்த மகாதேவமுர்த்திக்கு 
அச்செருக்கொன்‌ அறுமின்‌ றி அன்பே உருவா 
வமைம்‌ ஐ, உட்கரணங்களனைத்தையும்‌ அவ்‌ 
வுடையானிடஞ்‌ செலுத்திப்‌, புறக்கரணங்க 
ளாற்‌ புங்கவருங்‌ கொண்டாடப்போர்‌ புரியும்‌ 


மென்னும்‌ அறக்கருணையை வகித்தல்‌ அரு 


ட அமன்‌ றி, விலங்குகள்‌ பறவைகள்‌-ஊர்வன | 
தீர்வாழ்வன-தாபர மென்பவற்றிற்கெல்லாம்‌ | 
பட்டன வேதாகம புராண கலைகளு மடிபட்‌ | 
'புகளைப்‌ புத்திரவாஞ்சையாற்‌ சகித்து, புள 
| காங்தெ னாதல்போற்‌ ராமும்‌ வாஞ்சையாற்‌ 


டன. பூதவேதாள கணதாதருமடிபட்டனர்‌. 
அர்ச்சுனன்‌ தைரியத்தையும்‌-புஜபலத்தையும்‌ 
யாவராலளவிடக்கூடும்‌. அன்பர்க்கெளியனா 
கிய சாம்பவமூர்த்‌்தியின்‌ பேரருனாடைமை 
யின்‌ அதிலக்ணமே லக்ஷணம்‌. 


கைலாசப திக்கும்‌ அர்ச்சுன னுக்கும்‌ 
மல்யுத்தம்‌. 

இப்பால்‌ வேடுவச்‌ செம்மல்‌ வில்லடி 
யுண்டு வெகுள்பவர்போல வெகுண்டு, அடா 
தபசியென்று கூவி, உன்னை யின்னிமிடத்தி 
லதமாக்குகிறேன்‌ பரரென் று உக்கிரங்கொண் 
டவர்போற்‌ பராக்கிரமங்கொண்டனர்‌. அப்‌ 
போது அரு£லிருக்கிற பார்வதிதேவியார்‌ 
சுவரமிக்குக்‌ ருபை.பெருகும்படி. இணியவச 
னங்‌ கூறினர்‌. சரம்பவமூர்த்தியாகய வே 
டன்‌ அர்ச்சுனனைப்பார்த்‌ தூ, ஓ தவச! சாணி 
யிருக் ற பரியத்தங்‌ விற்போரிட்டாய்‌ அந்‌ 
காணி .யற்றவுடன்‌ வில்லையே கதையாகக்‌ 
கொண்டு என்தலையில்‌ மோதியடித்தனை. இவ்‌ 
வளவுக்கும்‌ தானஞ்சவில்லை. இணி உன்னு 
டன்‌ விற்போர்‌ புரிவது தருமமல்ல. நீயும்‌ 
தானும்‌ மல்லுயுத்தம்‌ புரிவோம்‌ வாவென்‌ 
தழைத்தார்‌. கேட்டிரோ ஜெனமேஜெய மகா 


மையோ? அதனாற்றான்‌ அவனெத்தனைதர 
மூறியவடிக்கினும்‌, த,.ந்தையாயினோன்‌ தன 
தருமைச்சிறுவர்‌ ஊடிச்செய்யுஞ்‌ சிறுகுறும்‌ 


' ச௫த்து முன்செய்த ஆயுதச்சமரை வெணுத்‌ 
| ௮, அவனோடு ஆலிங்கனச்‌ சமர்செய்யத்‌ 


தமக்குள்‌ ஆவலித்‌ அ மீட்டுமீட்டு மழைக்க 
லாயினார்‌. ் 

இவ்வாறு அழைத்தலும்‌ அர்ச்சுனன்‌ 
அக்கருத்‌.தக்கசைச்‌ து, புலித்தோல்‌-தட்டி- 
சல்லடம்‌-இவைகளை இருக்கக்கட்டி.த்‌ தோள்‌ 
தட்டி யார்த்தான்‌. வேடர்பெருமானும்புலித்‌ 
தோல்‌-தட்டி-சல்லடம்‌ - இவற்றை இறுக்கிக்‌ 
கட்டித்‌ தோள்தட்டி யார்த்தார்‌. இருவரும்‌ 


| ஓரடி-ஈமடி - மூன்றடி - நான்கடி - என்னுங்‌ 


கணக்திற்‌ பாய்‌த்‌ ௮, முன்னிடி-பின்னிடி-மே 
விடி-சழிடி-என்னும்‌ விதிமுறைப்படி. ௭ திரெ 


திர்ப்போத்‌அ, எட்டிக்‌ கரங்களைப்‌ பற்றிப்‌ 


' பிசைந்த திக உக்கிரத்தோடு, தட்டிப்‌ புஜங்க 


ளைக்‌ கட்டிப்‌ புரண்டு மிக விக்கிரமித்தாடு 
மிவ்விருவரும்‌, ஒருவராலொருவர்‌ படுங்‌ குத்‌ 
அக்க எத்தனையும்‌ பூச்செண்டுகளாற்‌ படும்‌ 
மொத்‌.அக்களாகப்‌ பொறுத்‌ தப்‌ போராடுங்‌ 
காலையில்‌, மத்தகஜத்தை யுரித்தவனைப்‌ பேச்‌ 
சின்றி விடாய்கொண்டு தத்தளிக்க அர்ச்சு 
னன்‌ மிகப்‌ பொத்தினன்‌ அத்தனைக்கும்‌ 
உத்தமன்‌ மகிழ்வுற்றனன்‌; மீட்டும்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ வாரித்‌ தூக்கி எறிவார்‌. ஒருவரை 


ராஜனே அந்தச்‌ சுத்த சாட்குண்யறூர்த்‌தியா | யொருவர்‌ மோதிப்‌ போக்கியறைவார்‌. அவ 


ஆரண்யபர்வம்‌, 


ருக்கவர்கள்‌ பின்னலிட்டுக்கொண்டு வரிசையி 
அருளுவர்‌. அதிலென்னையன்‌ தன்னிடத்‌ 
அப்‌ பெண்‌ இயங்க மறுபடி வருகுவர்‌. ஓடி 
ஓடி. காட்டில்‌ மரங்களைப்பிடுங்குவர்‌ சாடிசாடி 
மேட்டிற்‌ கெழும்படித்‌ தொடங்குவர்‌. இப்‌ 
படி ஒரு முகூர்த்தம்‌ இறுவருஞ்‌ சளையாமல்‌ 
போர்புரித்தனர்‌. அதை இவ்விதமென்றெப்‌ 


படி. விவரித்‌ துரைப்பேன்‌? வேடர்களும்‌ பார்‌: 


வதிதேவியும்‌ இவ்விருவர்‌ செய்யும்‌ பெரும்‌ 
போரைக்‌ கண்டு ஒருவேளை மடழ்வடைவர்‌. 
ஒருவேளை வருத்தமுஅவர்‌. இந்திரன்‌ முத 
லான தேவர்கள்‌ கண்டு ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்‌ 
தளும்ப இரண்டு கரங்களைச்‌சிரமேற்குவித்‌ அ 
ஓ பக்தரக்ஷகா! ஓ பரமதயாளா! ஓ சாம்பவ 
மூர்த்தி! உன்‌ திருவிளையாடலை யாவரா லறி 
யக்கூடுமென்று பலவாறு துதித்தனர்‌. அத்‌ 
அதிகளைக்‌ கேட்டும்‌ இன்னுமவ்‌ வர்ச்சுன 
னோடு போராட வேண்டுமென்னு மாவலு 
டையவராய்‌; அவனை இவனறைய இவரை 
அவனறைய ஒருவர்க்கொருவர்‌ கட்டிக்கொ 
ண்டு, தலையோடு தலையும்‌-நெற்றியோடு நெற்‌ 
தியும்‌-கண்ணோடு கண்‌ ணும்‌ - மூக்கோடு மூக்‌ 
கும்‌-வாயோடு வரயும்‌ - மார்போடு மார்பும்‌- 
தோளோடுதோளும்‌-தாளோடுதாளுச்‌ தாக்கி 
அஷ்டகுல பர்வதங்கள்‌ - அஷ்ட திக்குக்‌ கஜங்‌ 
கள்‌-அஷ்டமா தாகங்கள்‌- அஷ்டதஇிசைப்‌ பா 
லகர்க்ள்‌-தத்தளிக்க, அஆதிசேஷன்முடி மாத்த, 
அம்புவிமா அ உருண்டு சுருண்டு புரண்டு யுத்‌ 
தஞ்செய்‌.௮அ முடிவிற்‌ சாம்பவமூர்த்தியாயெ 
வேடன்‌ தன்காற்‌ பெருவிரலால்‌ அர்ச்சுனனை 
மேலேஅக்‌ எத்தினர்‌. அர்ச்சுனன்‌ அந்த 
எத்தின விசையினால்‌ வாயுமண்டலம்‌ மேக 
மண்டலங்‌ கடத்‌. சூரியமண்டலம்‌ நெருங்‌ 
கச்‌ சென்று, மறுபடியும்‌ பூமியை தோக்கி 
வறாரிறான்‌. 


கைலாசபதி தரிசனங்‌ கொடுக்க அருச்சுனன்‌ 
அதித்தல்‌., 


அப்போஅ இந்த அர்ச்சுனன்‌ தன்‌ 
முஅகு சத்‌ அருவுக்குத்‌ தெரியாம லிருக்கவே 
ண்டுமென்றுகரு இ முதுகை மறைத்‌ அப்பரம்‌ 
சிவனிடத்‌.அக்‌ கருத்தைச்‌ செலுத்திவேடன்‌ 
மேல்‌ ஆராத கோபங்கொண்டு அந்தரத்தி 
லிருத்‌அ வரும்போது, அவ்வர்ச்சுனன்‌ பூமி 
யில்‌ விமுமுன்‌ பார்வதிதேவியார்‌ தமது கண 


(௨௯ 


வனை சோக்‌, ஓசுவாமி] அடியனாயெ அர்ச்‌ 
சுனனைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டுமென்று வேண்‌ 
டினர்‌. உடனே சாம்பவமூர்த்தியாகிய வே 
டன்‌ திருவுளங்‌ கனிதற்‌ அ; யாதொரு வருத்த 
மும்‌ அர்ச்சுன னுக்கு நேரிடாமலிருக்கக்‌ இரு 
பைபுரித்தனர்‌. அர்ச்சுனன்‌ ஒரு வருத்தமு 
மடையாமற்‌ பூமியிற்‌ குதித்‌ ௮, மதுபடியு மற்‌ 
போர்செய்ய யத்தனித்‌ தக்தோளையுக்‌ துடை 
யையுத்‌ தட்டி நிமிர்த்து வேடனை நோக்கி 
னான்‌. எதிரில்‌ நின்ற வேடனும்‌; பாலசுப்பிர 
மண்யரைக்‌ கரத்தி லேழற்தியிருந்த வேடுவச்‌ 
சிறுமியும்‌, பக்கங்களிற்‌ சூழ்ந்திருந்த வேடர்‌ 
களும்‌ மாயமாக மறைத்தனர்‌. அப்போ 
அர்ச்சுனன்‌ திகைத்து தாற்றிசையிலுஞ்‌ 
சுற்றிப்‌ பார்த்துப்‌ பதைத்‌.த இிற்கும்போ.து 
அத்தரத்தில்‌ தேவஅற்அமி முழங்க, மற்‌ 
தார பாரிசாதமலர்‌ சொரிய, அப்சரஸ்திரீக 
ளும்‌ தேவர்களும்‌ ஜெயாவிஜைபவாவென்‌ று 
வாழ்த்திப்‌ பல ஆூகள்‌ கூற, அம்சவாகனத்‌ 
திற்‌ பிரமனும்‌, கருடவாகனத்தில்‌ திருமா 
னும்‌; அமிராவதத்தில்‌ இத்திரனும்‌, மற்ற 
அக்ணெி-இயமன்‌ - நிரு தி- வருணன்‌-வாயு- 
குபேரன்‌-ஈசானன்‌ - அஷ்டவசுக்கள்‌ - உருத்‌ 
திரகணங்கள்‌-கணப தி-மயில்வாகனக்கடவுள்‌- 
தற்தியெம்பெருமான்‌-பூதவேதாளமாதி சவ 
கணங்கள்‌-மற்றுமுள்‌ ள முப்பத்‌ முக்கோடி 
தேவர்கள்‌-நாற்பத்தெண்ணாயிர முனிவர்கள்‌ 
கருடகாச்தருவர்‌ - சித்த வித்தியாதரர்‌ முத 
லான அழ்தரவாசிகளும்‌ புடைசூழ, வேடுவ 
கயிறா ந்த சாம்பவமூர்த்தி மழவிடைமேற்‌ 
பார்வதி சமேதராக எழுந்தருளி அர்ச்சுனன்‌ 
கண்ணுக்குத்‌ தோன்றினர்‌. 

அப்போது அர்ச்சுனன்‌ அகமுகத்தாற்‌ 
கண்டிருத்த காகதிபோற்‌ ப௫ர்முகத்‌ ஓம்புலப்‌ 
பட்ட கடவுளைக்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ இர 
ண்டு கண்ணிலும்‌ ஆனந்த நீர்‌ சொரிற்‌ து, 
இரண்டு கரங்களையுஞ்‌ சிரமேற்‌ குவித்‌ அத்‌, 
தேகமுழுஅம்‌ புளகாங்தெழுற நின்று, தெர 
மூவான்‌. அழுவான்‌. எழுத்திருப்பான்‌. வி 
முச்திருப்பான்‌. பாடுவான்‌. ஆடுவான்‌. பணி 
வான்‌ பரதவிப்பான்‌. தன்னை மறந்து நிற்‌ 
பான்‌. உள்ளம்‌ பெருகுவான்‌. உருகுவான்‌. 
மயங்குவான்‌. தியங்குவான்‌. பதைப்பான்‌. 
குதிப்பான்‌. தான்‌ போர்புரிற்ததை எண்ணி , 
யெண்ணி நடுல்‌9 ஒடுங்கிக்‌ கணித்த சித்தை 
யுடையவனா, ஓ சுவாமி!இருவினைப்பத்தல்‌ 
களின்ற்‌ கட்டுண்டு மெய்சோர்‌,ந்‌ துபிறவிக்கட 


௪௦ 


ஸ்ரநீமஹாபாரதம்‌: 


லீலழுத்திவருற்‌ அற நாய்க்குங்கடையனான 
எளியேனைப்‌ பாதுகாக்கக்‌ கருதி மிகுந்த பிர 
காசத்தையுடைய மாணிக்கங்களை உச்சியிற்‌ 
பெற்றிராநின்ற சர்ப்பாபரணா இிகளையுங்‌ கங்‌ 
கையையும்‌ தரித்த சடாமகுடத்தை மறைத்‌ அ 


வந்ததென்ன நியாயமோ? இதோர்‌ மாய '! 
லு | வீரேஸ்வரி! வீரபத்திரி! ஆயி! மகம்மாயி! : 


மோ? ஓ என்னையனே! என்அ சொல்லித்‌ 
அஇப்பதாயினான்‌. “சம்போ சங்கர கெளர்சா 
சாம்பசதாசிவ கயிலாசா, தந்திர மந்தி யெ 
த்திரபாதரா, சங்கர சங்கர சங்கர நாதா, சகல 
கலாண்ட 'சராசரகாரண - சகுணசிவாண்ட- 


பராபரி பூரண, அத்தண அங்கண அம்பர | 


போகர-அண்டர்கள்‌ சூழ்தரு மம்பிகைபாகா, 
அரிபிரமாதியர்‌ தேடியநதாதா- அரகர சிவசிவ 
அருடரு பாதா, சதபரி சதவுப சதமத வித 
பவ-சிதபரி கதபத வெ சிவ சிவ சிவ அர 
கர வரசுப கர கர பவ பவ-சிரபுர சுரபர சிவ 
சிவசிவ சிவ; அங்க சங்க மங்கை பங்க 
ஆதி ஆதி ஆதியே-.தங்க புங்க வங்க லிங்க 
ஜோதி ஜோதி ஜோதியே, அத்த முத்த பத்‌ 
தர்‌ சத்த ஆதி ஆதி ஆதியே - சுத்த சித்த 
சப்த நிர்த்த ஜோதி ஜோதி ஜோதியே, பாச 


நாச பாபநாச பாசதேச வீசனே-வாச வாச 


தாசர்தேச வாசதாசபேசனே, அலை புவன | 


வுமிர்கள்‌ தழைய வபயமுதவு மமலனே- 
அயனுமரியு மரனுமகழஓ. அருளு உடன 
விமலனே, சதரசிவா மகாசிவா சகாசிவா 
சிகரசிவா - சதாசிவா சதாசிவா சதாசிவா 
சதாசவொ வாசிவா சதாசிவா மகா 
சவா தயாசிவா-வாசிவாசி வாசிவாசி வாசி 
வாசி வாசிவா, அருட்பிரகாசா பரப்பிரகாசா 
அகப்பிரகாசா சிவப்பிரகாசா - தடப்பிரகாசா 
தவப்பீரகாசா தவப்பிரகாசா சிவப்பிரகாசா, 
சங்கர வ கவை மாதேவா-எங்களையாட்கொள 
வாவா வா; அரகர சிவசிவ மகாதேவா-அரு 
ளமு தந்தர வா வா வா; சம்போ சங்கர 
கெளர்சா-சாம்பசதாசிவ கயிலாசா”? என்று 


இத்‌. ஸ்ரீஜேயஞ்ஜெயாவிஜைபவா! தேவ 


தேவ பிர்மாண்ட திவ்ய சர்வபர்வோன்ன தா! - 


சிருஷ்டி இதி சம்மா இரெளபவானுக்கிரகா! 
௮ண்டாண்ட ப௫ூரண்ட உத்தண்ட காலப்‌ 
பீரசண்ட சீர்கொண்ட கண்டகண்டகா! அதற்‌ 
தகாசுர சம்ஹாரா! திரிபுராந்தகா! இத்திரா 
. இபர்க்கருள்‌ பத்மவிலோசனா! இவ்ய மகர 
குண்டல 
கரா! தற்பரா! அகண்டிதா லங்கிர்த கிருபா 
சமுத்திர நேத்ரசூத்ர சாத்ரகோத்ர ஸ்ரீசிதா1 


ரகேயூர கடக கங்கணதரா! சங்‌' 


| 


அங்கதங்க, அங்க லிங்க மஹேஸ்வரா! பிரா 
~ணேஸ்வரா! பரமேஸ்வரா! சர்வேஸ்வரா ! 
தேவா! ஆவா! காவா! மகா.னுபாவா!என்னை 
யாதரி! மாதரி! வீரி! மாகேஸ்வரி! அரியபர 
மேஸ்வரி! அதிலாண்டகோடி பிர்மாண்டதா 
யதி! காலபயிரவி! அகோரபயிரவி! அகோர 


தேவி! அமுதகாதலி! ஆதிசத்தி! ஆனந்தத்‌ 
தாண்டவி! அகோரத்திரிசூலி! கபாலி! சுடர்‌ 
மழுவேந்தி! என்று ஆனந்தக்‌ கூத்தாடி. 
அ தியே யண்டமு மனைத்‌ து மாயொளிர்‌, 
சோதியே கொன்றையழ்‌ தொங்கன்‌ மெளலி 
யாய்‌, வாதியே மரகதவல்லி யாளொரு, பா 
இயே பவளமாம்‌ பரமரூபியே. பையரா வணி 
மணிப்‌ பவள மேனியாய்‌; செய்யவாய்‌ மா 
கதச்‌ செல்வி பாகனே, யையனே சேவடி 
யடைந்தவர்க்‌ கெலா, மெய்யனே எங்குமாய்‌ 
விளங்குஞ்‌ சோதியே, முக்கணு நிலவெழ 
முகிழ்த்த மூரலுஞ்‌; சக்கர வதனமுத்‌ தயங்கு 
வேணியு, மைக்கயன்‌ மரகதவல்லி வாழ்வு; 
செக்கர்மெய்‌ வடிவமுஞ்‌ சிறந்து வாழியே. 
விழுந்தரு வினையினின்‌ மெலிந்து தாயினு, 
மழுந்திய பிறவியி னயருவேன்‌ முனஞ்‌; செ 
முஞ்௪டர்‌ மணிப்பணித்‌ திங்கண்மெளலியா;. 
எமுத்தருளிய விஃதென்னமாயமோ. . அன்‌ 
பற தருமனுக்‌ கறுசனாமினே, ஸனன்பரம்‌ 
பொருளுக்கு தண்பு மாயினேன்‌;. பொன்‌ 


புரை மேனியாய்‌ போற்றி னேனுனை, என்‌ ட: 


பெரு,த்தவப்பயன்‌ யார்பெற்றார்களோ” என்‌ 
று மீட்டுத்‌ அதித்துக்‌, கைலாசபதியோடு வக்‌ 
இருக்கின்ற கணபதி-வேலாயுதக்கடவுள்‌-நம்‌ 
தயெம்பெருமான்‌-திருமால்‌-பிரமன்‌ - இந்தி * 
ரன்‌-முதலான சகல தேவர்களையும்‌ துதித்‌ த 
வணங்கினன்‌. 

[] 


கைலாசபதி அருச்சுன னுக்குப்‌ 
பாசுபதாஸ்திர முதலியவை கொடுத்தல்‌. 


இவ்வாறு மனம்‌-வாக்கு - காயம்‌ - என்‌ 
னுத்‌ இரிகரணங்களாலுஞ்‌  சாம்பவமூர்த்தி 
யை வணங்கிய அர்ச்சுனனை வாரித்‌ தமது 
திருமேனியி லழுற்தப்‌ புல்லினர்‌. சாம்பவ 
மூர்த்தியின்‌ திருமேனியில்‌ தன்தேகம்‌ பட்ட 
மாத்திரத்தில்‌ அர்ச்சுன னுக்குண்டாக௫ய-ப௫ 
தாகம்‌-சோகம்‌-மெய்வருத்தம்‌-யாவும்‌ நீங்கிப்‌ 


பரமானந்தத்தை அடைத்தான்‌. அப்போது 


ஆரண்யபர்வம்‌. 


சாம்பவமூர்த்தி சொல்லுகிறார்‌. அர்ச்சுனா! 
முன்னம்‌ நாம்‌ வேடுவ வுருவச்‌ தரித்‌ க உன்‌ 
அடன்போர்‌ செய்தனம்‌. அப்படி வத்ததற்‌ 
குக்காரணம்‌ என்னவென்றால்‌ - உன்‌ பெரிய 
பிதாவின்‌ புத்திரனாகிய துரியோதனன்‌ உங்க 
ளைவர்களின்‌ நாடுநகர முதலியவற்றைச்‌ சூத 
னாற்‌ பறித்‌ அக்கொண்ட தமன்‌ றி, உங்களைக்‌ 
காட்டிற்‌ அரத்திவிட்டனன்‌ நீங்களைவரும்‌ 
பெரியோர்கள்‌ வாக்கின்படி. வனக்‌ அக்குவர, 
நீதனித்‌ அத்தவஞ்செய்யக்‌ கயிலைக்குவ ந்தனை 
நீ கமிலைக்குவறத்‌ த தவஞ்செய்தலை நாரதர்‌ 
அரியோதனனுக்குக்‌ கூற, அரியோதனன்‌ 
மூகனென்‌ னும்‌ அசுரனை அழைகத்‌,து உன்னை 
கீகொல்லப்‌ பன்றியாக அனுப்ப, அப்பன்‌ றி 
உன்னைச்சேதஞ்செய்யவற்த தால்‌ நா ம்வேடுவ 
னா, அப்பன்றியைக்‌ கொன்று உன்னோடு 
விளையாட்டாகப்‌ போர்புரிந்தனம்‌. அதினா 
லும்‌ உன்மனம்‌ நம்மைவிட்டகல வில்லை. 
ஆதலால்‌ உன அபத்தி நிலைமைக்கு யாம்‌ 
மகிழ்வுற்றுத்‌ கரிசனமாயினோம்‌. உன்னைப்‌ 
போல்‌ இடச்சித்தன்‌ உலூலில்லை. இனி 
உனக்குவேண்டிய வரத்தைக்‌ கொடுப்போம்‌ 
தீகருதியபொருளைக்‌ கேட்டுக்கொள்ளென்று 
கூறினர்‌. இத்த வசனங்களைக்கேட்ட அர்ச்‌ 
சுனன்‌ சாம்பவ மூர்த்தியோடு போர்புரித்‌ 
தோமே யென்கிற அபசாரத்தை மன திற்கரு 
இ ஏக்கமுற்றுச்சோர்ற்‌ ௫, உடல்‌ நடுக்க முற 
வும்‌ வாய்‌ குழறவும்‌ சொல்தடுமாறவுங்‌ கலங்‌ 
கிச்சொல்லுகிறுன்‌, ஓசுவாமி! அடியேன்‌ 
வேடனென்று அலகதியமாக எண்ணிப்‌ பல 
வாற அஷித்த அமன் றி, என்பாணத்தனாற்‌ 
பிலிமுடி யைப்‌ பிளந்தேன்‌. வில்லாற்‌ இரசில்‌ 
மோதினேன்‌. மல்லுயுத்தத்தில்‌ அடித்தேன்‌ 
உதைத்தேன்‌. இடித்தேன்‌. பொல்லாத அப 
சாரம்‌ புரிச்தனன்‌ இனி என்‌ காயத்தைவை 
த்திருக்கேன்‌. என்று பலவாறு புலம்புகிற 
போ. சாம்பவஞூர்த்தி அர்ச்சுனனை ஆதரி 
£ ததுச்சொல்லுகிருர்‌. அப்பா அர்ச்சுனா! நீ 
வழங்கிய அர்ப்பாஷைகளெல்லாம்‌ தமக்குச்‌ 
சாமவேதம்‌ நீ விட்டபாணங்களோ மலர்‌ 
வாளி... உன்‌ வில்லடி. வில்வமாலை. ஆதலால்‌ 
அ.அபற்றி நீ கவலைப்படவேண்டாமென்று 
கூறு, அர்ச்சுனன்‌ சொல்லு ூருன்‌. ்‌ 
ஓ ஸ்வாமி! தரும சொரூபியாகய தரும 
ராஜனுக்குத்‌ தம்மியாகனேன்‌. மகாதேஜோ 
மயத்தோடுங்கூடிய சொர்ன நிறமுள்ளதேவ 
ரீர்‌ திருமேணிமினழகை என்கண்ணாரக்கண்டு 
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அதித்தனன்‌. தவ௫ரேஷ்ட இலாக்கியருக்கு 
மருமையான ன்பத்தை யடைத்தனன்‌. 


என்‌ தவப்பயனே பயனென்று கூறிப்‌ பின்‌ 


ணுஞ்சொல்லுகிறான்‌. ஓ ஸ்வாமீ! உமது 
திருவிளையாடலைப்‌ பிரமாதிதேவரா லளவிட 
தீதகீக தல்லவென்றால்‌, எளியவனாலுரைக்‌ 
கத்தக்கதோ? உமத உபயசரணாவித்தத்தை 
க்கண்ணாரக்‌ கண்டவர்‌ மற்றொரு பொருளை 
யும்‌ இச்சிப்பாரோ? ஓ என்னண்டவனே! 
எளியேன்‌ என்பகைவரை தாசஞ்செய்ய 

உமஅ திருநாமத்தோடு விளங்கும்‌ பாசுபதா 

ஸ்திரத்தைக்‌ கொடுத்தருளவேண்டுமென்‌ அ 

இரந்தனன்‌. அதற்குச்‌ சரம்பவமூர்த்‌ தி உள 

ம௫ூழ்‌,த்‌.த, உமையவளு மற்றவர்களுங்களிப்‌ 

புற அதிக வலிமையையும்‌ ஓடியாதவில்‌ லும்‌ 

அருததாணியும்‌ மாளாத அம்புப்புட்டி லும்‌ 

அழியாதகவசமும்‌ ஒழியாத வச்டிரமுடியுத்‌ 

தாமே இிருவுளங்கனிர்து கொடுத்ததன்‌ றி 

அவன்‌ கேட்டுக்கொண்டபாசுபதாஸ்‌ திரமுங்‌ 

கொடுத்‌ து மத்திரோபதேசமுஞ்‌ செய்தனர்‌. 
அப்போது உமையவள்‌ கணபதி முருகக்கட 

வுள்‌ திருமால்‌ பிரமன்‌ இந்திரன்‌ தேவர்கள்‌ 

முதலானவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாமதேயத்‌ 

தால்‌ விளங்கும்‌ அஸ்திரங்களைக்‌ கொடுத்து 

மற்திரோபதேசஞ்செய்தனர்கள்‌. சாம்பவகூ 

ர்த்தி அர்ச்சுனனை நோக்கிச்‌ சொல்லுரிறார்‌. 

அப்பா! தனஞ்சயா! இத்தபாசுபதாஸ்திரத்‌ : 
தைக்‌ கொஞ்சம்‌ பலத்தையுடைய மானிடர்‌ 
பேரில்‌ விடாதே. தேவர்கள்மீ தும்‌. அசுரர்‌ 
கள்மீதும்‌ விடுவாயென்றுகூறி வாழ்த்தித்‌, 
தமது பரிசனத்தோடு கயிலைக்‌ கெழுற்தருளி 
னர்‌. அர்ச்சுனன்‌ ஆராவின்பக்கடலி லாழ்‌ 
த.அ௮ மகழ்வுற்றனன்‌. கேட்டிரோ ஜெனமே 
ஜெய மஹாராஜனே! மேல்நடற்தனவற்றை 
யுங்‌ கூறுகிறேன்‌ கேளும்‌. 


அருச்சுனன்‌ இற்திரனாற்‌ பொன்னுலகத்‌ 
திற்‌ கொண்டுபோகப்பட்டு, அவனோடு 
கொலுவீற்றுண்டிருத்தல்‌. 


ஓ மஹாராஜனே! சாம்பவமூர்த்தி தன்‌ 
பரிசனத்தோடு கயிலைக்கெழுற்தருளினபின்பு 
திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ தமதிருப்பிடஞ்‌ சென்‌ 
ரூர்கள்‌. ந்‌. திரன்‌ தன்பரிசனத்தோடு அற்‌ 
அமி முழங்கப்‌ பூதலத்தில்‌ தங்கிய தன்மைத்‌ 
தனாயெ அர்ச்சுனனை நெருங்க, அர்ச்சுனன்‌ 
பிதாவாகிய இத்திரனுக்குச்‌ சாஷ்டாங்கமாக 


௪௨ 


நமஸ்காரஞ்செய்ய, அப்படிவணங்கியமைச்‌ 
தனை வாரித்தழுவிப்‌ பலஆ௫ிகள் கூறிச்‌ சொ 
ல்லுகறுன்‌ அப்பா புத்திர சிகாமணியே! 
சரம்பவமூர்த்தியோ டெதிர்த்து வில்லுயுத்‌ 
தம்‌ மல்லுயுத்தஞ்செய்த விஜயப்‌ பிரதாபா! 
நீ அருமையாகச்‌ செய்ததவம்‌ தாளுக்கு,நா 
ளழிவின்‌ ஜி வளரக்கடவது, நீபெற்ற வில்‌ 
அம்புப்புட்டில்‌ மூதலானவைகளோடு, அர 
ன்கொடுத்த பாசுபதாஸ்‌ திரமுதலாய்‌ விர்த்தி 
யாகி வாழக்கடவன. பரமசிவன்‌ திருமேனி 
மீலமுத்த மல்லுயுத்தம்‌ புரிந்த உன்‌ அய்ய 
திருமேனி நிழோிகாலம்வாழக்கடவ அஎன்‌ று 
பலவாறு புகழ்த்துரைத்‌ ௮; புத்திரனையெடு 
த்தத்‌ தன்னுடைய ரதத்தின்மேல்வைத்‌ அக்‌ 
கொண்டு மாதலியை யெச்சரித்தான்‌. அவன்‌ 
தேரை விண்‌ ஹுலகத்‌ அக்காகத்‌ திருப்பிறட 
த்‌, அந்தரலோகங்களை யெல்லாங்‌ கடந்த 
சொர்க்கலோகத்‌ அக்கருகிற்சென்றான்‌. தேவ 
சாரதியாயெ மாதலிசெலுத்‌அம்‌ பெரிய ஒரு 


இரதத்தில்‌ இரண்டு மரகசமலை இருந்தன | 


போல்‌ இத்திரனும்‌ அர்ச்சுன னுமிருத்‌ ௮, 


அங்றொக்கும்‌ அந்தர லோகத்தின்‌ மாட்சி | 


மைகளை இத்திரன்கூற, அவற்றை அர்ச்சு 


னன்கேட்டுக்‌ கண்ணாரக்கண்டு மதழ்ற்தனன்‌. | 
இரதமும்‌ பொன்னுலகத்‌ தோரண வாசலை | 


யடைத்த அ. முற்காலத்தில்‌ திருமாலானவர்‌ 


வாமன ரூபங்‌ கொண்டு மாவலியினிடத்தில்‌ ; 
மூன்றடியிடங்கேட்டு ஓரடியாற்‌ பூமியைஆள | 
தவிட்டு மற்றொரு அடியால்‌ அற்தலோக | 
த்தை அளக்சநீட்டிய பாதத்‌ அக்குச்‌ சரியா | 


வரையும்‌ முனீவரையும்‌ பெற்றுப்‌ பொன்னி 
றமா௫ ஆகாயஞ்‌ சேர்த்‌ திறுத்தலால்‌, அர்ச்சு 
னன்‌ கண்ணுக்குச்‌ சாம்பவமூர்த்‌தியின்‌ இரு 
மேனீபோல்‌ தோன்றிற்று. இவ்வளவு சிலா 
கீயெம்பெற்ற பொன்னுலகில்‌ 


தேவர்கள்‌ தர்ற்பத்தெண்ணாயிரம்‌ முனிவர்‌ 
கள்‌ இன்னார்‌ இம்புருடர்‌ கருடர்‌ கா.த்தருவர்‌ 
சித்தர்‌ வித்தியாதரர்‌ மேனகை அரம்பை 
ஊர்வூ இலோர்த்தமை தேவமாதர்கள்முத 
லீய யாவருமழெ, ஒளியிற்சிறத்த பெரியமுத்‌ 
அக்களைப்‌ பெற்ற சங்கநிதி பதுமநிதி சிந்தா 
மணிகற்பகவிருக்ஷம்‌ காமதேனஅுமுதலியவை 
கள்‌ விளங்யிருக்கன்‌ றகொலுமண்டபத்தில்‌ 
ஒளிமிகுத்த நவரத்தின சிங்காதனத்தில்‌ 
இருவரும்‌ இனி௮ வீற்றிருந்தனர்‌. 


கத்தோன்றிய அத்தரலோகமான துவிண்ண , 


| இத்திரனும்‌ | 
அர்ச்சுனனும்‌ வற்‌.அ; முப்பத்‌ த முக்கோடி | 


ஸ்ரீமஹாபாரமதும்‌. 


அ.அகண்ட தேவ அஅவர்‌ உடனே : 
அரண்மனைக்குச்‌ சென்ன, இற்திரன்மனைவி 
யாகிய புலோமிசையை வணங்கி, ஓ அம்‌ ' 
மணி! தங்களுடைய நாயகன்‌ கயிலையங்கிரிக்‌ 
குச்சென்‌ று வருகிறபோது, ஒரு மாணிடனை 
த்தமது தேரிலெடுத்தூ வைத்‌ துக்கொண்டு 
நமது நகரத்‌ தூக்குவத்‌ த; தம.து சிங்காதன்‌ 
த்தி லவனைச்‌ சமமாகவைத்‌் அத்‌ காமுமவ 
ஜனோடுதழையவீத்றிருக்கின்றார்‌. அவன்‌ உரு 
வத்தில்‌ மாணிடனாக இருந்த போதிலுந்‌ 
| தெவாமிசை யேற்றவனாக,; தமதரசனைப்‌ 
போலவே திருவுருலக்ஷணம்‌ பொருத்தியிருக்‌ 
| றோன்‌. மேலும்‌ அவன்பெருமையைக்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டால்‌ திருமாலவதாரமாகிய ஸ்ரீரரா 
| ஷ்ணசர்த்தியின்‌ சகோதரியாகிய சுபத்திரை 
க்கு மணவாளனாயயும்‌, அந்த விஷ்‌ ணுவுக்கு 
மைத்‌ தனனாஇியும்‌, திரிபுவனங்களை ஒருதொ 
டி.யிலழிக்கும்‌ பராக்கிரம வியாக்கிரமாகியும்‌, 
நமத மன்னவனுக்குப்‌ புத்‌ தினாஇயு மிருச்‌ 
இிறவனென்‌ று சொல்லுகிறுர்களென்று கூற 
அதனைப்‌ புலோமிசை கேட்டு மகிழ்வடை 
ந்த; அந்தப்‌ புத்திரனைப்‌ பார்க்கவேண்டு 
மென்று அற்தப்புரத்தைவிட்டுத்‌, தாதிமார்‌ 
புடைசூழ முத்‌ அச்சிவிகையிலேறிக்‌ கொலு 
மண்டபத்‌ தில்‌ வத்திறங்கினள்‌ கரும்பிற்கும்‌ 
' அமுதத்திற்கு மினிமையூட்டுஞ்‌ சொல்லையும்‌ 
மீன்போலொளிரு மிடையையு முடைய 
புலோமிசையின்‌ வரவைக்கண்ட அர்ச்சு 
னன்‌ தன்னன்னை யென்‌ அகருதி, கணித்த 
மனத்தனா௫ச்‌ சிங்காதனத்தை விட்டிழிற்து 
, வத்து; தரயின்‌ உபயசரணாரவிறந்தத்தில்‌ தன்‌ 
, மூகாரவித்தத்தை வைத்து வணங்கினன்‌.- 
' புலோமிசை வணங்கியமைத்தனை வாரித்தமு 
| விப்‌ பலஆசிகள்‌ கூறிச்சொல்லுகிறாள்‌.. அப்‌ 
பா என்‌ புத திரசிகாமணியே! விஜயப்பிரதாப 
னா உன்பிதாவின்‌ செல்வக்‌ அக்‌ குரியவனாகு 
வையென்றுவாழ்த்தி, இத்திரனுக்குயிரா௫ிய , 
| புலோமிசை ஆத்தப்புரத்‌,துக்குச்‌ சென்றாள்‌ ' 
' அர்ச்சுனன்‌ முன்போல்‌ பிதாவுடன்‌ கொலு 
। விருத்தான்‌. ஒருபக்கம்‌ அந்தரத்‌ அற்‌ அமி 
| யொலி-ஒருபக்கம்‌ வேதாம ஓலி-ஒரு பக்கம்‌ 
வீணை யொலி-ஒருபக்கம்‌ - உச்சைசிரவங்களி 
| னொலி-ஒருபக்கம்‌ ஐராவணங்களினொலி ஒரு 
்‌ பக்கம்‌ மேகவொலி, ஒருபக்கம்‌ அம்புரு நாரத 
, ரிசையொலி, ஒருபக்கம்‌ மூற்தாரமலர்களின்‌ 
. தேனைக்‌ குடிச்‌ அலவும்‌ வண்டுகளினொலி, ஒரு 
| பக்கம்‌ காவிகாம்பர தண்டுகமண்டலதாரிக 


| 


சண்யபர்‌ வம்‌, 


Fh 


ளாகிய அகத்தியர்‌ புலத்தியர்‌ வசிஷ்டர்மூத 
லான சப்தரிஷிகள்கூ அம்‌ பலஆசிகளொலி, 
ஒருபக்கம்‌ அஷ்டவசுக்கள்‌ உருத்‌ திரகணங்‌ 
கள்‌ முதலான தேவர்குழாம்‌ வாழ்த்தெடுக்கு 
மொலி, ஒருபக்கம்‌ மேனகை-ஊர்வசி-இலோ 
ர்த்தமை-அரம்பை என்னும்‌ நான்கு மாதர்‌ 
களில்‌ இருவர்‌ தடிக்க இருவர்‌ பாடுமொலி, 
இப்படி பார்ப்பதற்கு அருமையா யெ விதோ 
தங்களையுடைய தேவராஜன்‌ சபையை அர்ச்‌ 
சுனன்பார்த்து மிகுத்த மகிழ்வடைத்திருற்‌ 
தான்‌. 


அருச்சுனனுக்கு ஊர்வசியாற்‌ பேடிரூபம்‌ 
தேருதல்‌. 

கேளும்‌ மகாராஜனே! இவ்வாறு மூழ்‌ 
ச்சிசொண்ட தரேந்திரனுச்‌ தேவேழ்திரனு 
ங்கோடி சூரியப்பிரகாசமாகிய நவரத்‌ தினசிங்‌ 
காதனத்தில்‌ நீலரிகளிரண்டு கொ லுவிரு த்‌ 
தனபோல விருந்தார்கள்‌. இருமருங்கும்‌ 
உபயசாமரை இரட்டசத்திரனை நாணச்செய்‌ 
யும்‌ வெண்பட்டுக்‌ குடைகள்கவிய,; !டற்தார 
மலரில்‌ வண்டுகள்‌ ரீங்கார ஓசையுடன்வற்அ 
விழுத்து தேனைக்குடித்‌து முகத்தில்வற்‌ து 
சூழ; வேதகோஷ்டம்‌ அதிகரிக்க, தேவர்கள்‌ 
புடைதாவ; வியாசபகவான்‌ வலப்பக்கத்தி 
லிருத்‌ ௮ ௪ரர்விர்த்தி அசுரர்‌ தாஸ்தியென்று 
முக்கா லுங்கூற,மேனகை-அரம்பை-ஊர்வ8ி 
திலோத்தமை யென்கிற நான்கு மாதருள்‌, 
திருமால்‌ தொடையி லுற்பத்‌ தியாகி ஊர்வசி 
யென்று கரரணப்பெயர்‌ கொண்டு தெய்வ 
லோகக்‌ கணிகை மாதர்க்கெல்லாற்‌ தலைமை 
யாயிருக்கன்றவள்‌, தனஅ பரதசமர்த்தைத்‌ 


தெரிவிக்க மூத்திவத்து சபையில்‌ நின்று; 


மற்றமுன்று கணிகைமாதரும்‌ இசைபாடத்‌ 
தான்‌ நடனஞ்செய்தனன்‌. அத்த ஊர்வசி 
செய்த நடனத்தின்‌ திறத்தை என்னொரு 
நாவால்‌ சொல்லத்‌ தக்கதல்ல இரண்டாயி 


ரம்‌ நாவைப்படைத்த ஆதிசேஷன்தான்‌ ! 


சொல்லவேண்டும்‌ அர்ச்சுனன்‌ அவள்செய்‌ 
அவரும்‌ நடனத்தினுள்ள பாவங்கள்‌ அரா 
கங்கள்‌ தாளங்கள்‌ முதலிய பலவற்றுள்ளும்‌ 
இரசமான இடங்களிற்‌ சிரக்கம்பஞ்செய்‌ அ, 
அபிதயரசத்தை யுண்டு மகிழ்ந்‌ அ, இவளைப்‌ 
போல்‌ நடிப்பவரும்‌ அஸ்தம்‌ பிடிப்பவரும்‌ 
இரண்டிற்குஞ்‌ சரியாகப்‌ பாடுவோரும்‌ ஒரு 
வருமில்லையென்று மனதிற்குள்‌ மதித்‌ திரு,்‌ 


தான்‌ இந்திரன்‌ தன்‌ மைந்தனைப்பார்த்‌ து 
இந்றாடகச்சீர்‌ எப்படியிருக்ன்ற தென்று 
வினவ, அர்ச்சுனன்‌ பணிவுடையவனாக, ஓ 
ஐயா! இத்தாடகம்‌ புதிதாக இருப்பதவு . 
மன்றி, அதிக ரசமாக இருக்கன்றதென்று 
புகழ்‌ச்‌ துரைத்தான்‌. இச்திரன்கேட்டு மூழ்‌ 
த்தனன்‌. ஊர்வசி அர்ச்சுனன்‌ கல்வித்திற 
த்தைக்கண்டு களிப்புற்று, அவ்வர்ச்சுனன்‌ 
மீது தன்னுள்ளே நீங்காத காதல்கொண்ட 
னள்‌. இற்திரன்‌ கணிகைமாதருக்கு நல்ல 
பரிசுகொடுத்தனுப்பித்‌, தேவர்‌ மூதலானவ 
ரைத்‌ தம்மிருப்பிடத்‌ துக்குச்‌ செல்லும்படி 
கட்டளையிட்டுக்‌ கொலுகலைந்து தானுற்‌ தன்‌ 
புத்திரனும்‌ அரண்மனைக்குச்சென்‌ அ, வான 
ததியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து பூசைமுடத்‌அப்‌; 
போசன சாலைக்குவழ்‌தா புசித்தத்‌ தாம்பூ 
ல,த்தரித்‌ அ, பரிமளக்கலவைச்‌ சாம்‌ அகள்‌ பூசி 
மலர்மாலைகள்‌ புனைந்து இனிதிரு தந்தனன்‌. 
சூயனும்‌ மேற்றிசைக்கடலிலாழ்த்தான்‌. உட 
னே ௪.த்‌ரனுதயமாயினான்‌. 

அப்போது இந்திரன்‌ சில ஏவலாளி 
களை அழைத்த, நமதரண்மனையி லிருக்கும்‌ 
பள்ளியறைகளிலொன்றை நன்றா யலங்கா 
ரஞ்செய்‌,தஎன அபுத்‌ திரனாகய அர்ச்சுனனை 
அப்பள்ளியறைக்கு அழைத்துப்‌ போங்க 
ளென்று கட்டளையிட, அவர்கள்‌ ஒரு பள்ளி 
யறையைத்திறத்‌ அறன்றாயலங்காரஞ்செய் அ 
திருவிளக்கேற்றி, அர்ச்சுனனை அழைத்‌ அப்‌ 
போய்‌ அவ்வறையிற்‌ சேர்த்தனர்‌. அர்ச்சு 
னன்‌ அதிற்‌ சயனித்திருந்தனன்‌. அர்ச்சுன 
ன்மீது காதல்கொண்ட ஊர்வசி நடுச்சாம 
த்திலெழுந்‌ ௮; ஆடையாபரணாலங்கிரதமா 
இப்‌, பரிமளகந்தங்களை யணிந்து; தன 
காதற்றோழியைத்‌ அணையா க்கொண்டு அர்‌ 
ச்சுனன்‌ படுத்திருக்கும்‌ பள்ளியறைக்குள்‌ 
வந்தாள்‌. அவள்‌ வரவைக்கண்ட அர்ச்சு 
னன்‌ திடுக்கட்டெழுற்‌.௮ எதிர்சென்று சாஷ்‌ 
டாங்கமாக வணங்கி, ஓ அம்மணி! எங்கள்‌ 
மூதாதையாகிய ஆயுவென்பவர்க்கு மனைவி 
யாகி உயிர்க்குயிராக இருந்த என்தாயாகிய 
நீர்‌, இந்நேரத்தில்‌ இங்குவத்த காரணமெ 
ன்னவென்று வினவினன்‌. அர்ச்சுனன்‌ வழ 
ங்கிய சொற்களைக்கேட்ட ஊர்வசி தன்‌ எண்‌ 
ணம்‌ வீணாமினதை தோக்‌, அனலிலிடுமெ 
முகுபோல்‌ மனமிகவுருக) ஒரு தாழிகைபரி 
யத்தம்‌ ஒன்‌ ௮.ந்தோன்றாமல்‌ மயங்‌ூயிரு ச்‌. 
பின்பு தெளித்‌அ கடுஞ்சினமடைம்‌௮ு சொல்‌ 


௫௪ ஸ்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


லுறுள்‌. ஓ அர்ச்சுனா! நானின்று பகல்‌ | பங்கப்படுத்தினை. உன்னை தான்‌ பங்கப்படுத்‌ 
இத்திரசபையில்‌ தடனஞ்செய்தபோ ௮ உன்‌ | தாமல்விடேன்‌. இதோ உன்னைச்‌ சபிக்க 
வடிவத்தைக்கண்டு, காதல்கொண்டு பகற்பொ | றேன்‌ பாரென்று கூறி, நீ இன்றுமுதல்‌ 
மு.அ எப்போ அ நீங்குமென்று வருத்தமுற்றி | பேடியுருவமாகக்‌ கடவையென்று சபித்து 
ரத்‌ அ; இராப்பொழுதடைநற்த உடனே வரா | விட்டுத்‌ தன்னிறாப்பிடத்‌அக்குச்‌ சென்றாள்‌. 
மல்‌ஒருவர றியா மலிருக்கவேண்டுமென்‌ அகரு | அர்ச்சுனன்‌ பள்ளியரை சேர்ந்தான்‌. உட 
இநடுச்சாமத்திலெழுத்‌ அஉன்பள்ளியறைக்கு | னே ஊர்வசியிட்ட சாபம்வற்‌ அ பற்றிக்கொ 
வந்தால்‌; நீஎன்மன மழெப்புல்லாமல்‌, மூதா | ண்ட அ. அதனால்‌ தன்னுடைய திருவுருவ 
தையின்‌ மனைவியா யிருந்த என்‌ தாயென்று | மாறிப்‌ பேடிரூபமேர,; அந்த உருவத்தைக்‌ 
தாய்முறைகொண்டு என்னாசையை திராசை | கண்ட அர்ச்சுனன்‌ ஜயையோ!! தெய்வமே! 
யாக்கனை. மேலுந்தாசிகளுக்கு முறையில்லை. | எனக்கு இவ்வுரு வருமென்றறியேனே. இவ்‌ 
நரன்‌ விரும்பி வலியவத்தால்‌ நீ அணைய | வுருவத்தைப்பெற்‌ றெப்படி உயிர்தரிப்பேன்‌? 
வேண்டும்‌. தருமசாஸ்திரத்‌ இல்‌ தாயானவ | என்றுபலவா று புலம்பித்‌, பிறரறியாமலிருக்‌ 
னால்‌ காமமுற்று வலியவத்தால்‌ தழுவச்சொ | கத்‌ தன்னுடல்‌ முழுவதையும்‌ வஸ்திரத்தால்‌ 
ல்லி விதிமிருக்கன்றதஅ. இதனை நீ யுணர்ற்‌ | முடி. வருத்தமுற்றிரறாந்தான்‌. அர்ச்சுனன்‌ 
இருத்‌ தஞ்‌ சுத்தமுடனைப்போல்‌ என்னைப்‌ | வருத்தமுறுதலை மனம்பொறாமல்‌ அவ்வரு 
பங்கப்படுத்‌ இனை. இப்படிச்‌ செய்த அ உன்‌ | த்தத்தைத்‌ தீர்க்க இத்திரன்‌ வருதல்போற் 
தவச்செருக்கா? பராக்கிரமத்தின்‌ கருக்கா? | சூரியன்‌ கழ்த்திசையிற்‌ ஜோன்‌ ஜினான்‌. கேட்‌ 
அல்லஅ தமதழகுக்கு-இவளொப்பானவ | டீசோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! மேல்‌, 
ளன்றென்ன அவமதித்தல்‌ செய்தனையா? | நடந்தன வற்றையுங்‌ கூறுகிறேன்‌ கவன 


தல்ல: எந்தவிதத்தன லேயே என்னை நீ | மாய்க்கேளும்‌. 
அருச்சுனன்‌ தவநிலைச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


முன்றாவஅ, 
நிவாதகவசர்‌ வதைசீசருக்கம்‌. 
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வேதன்சகலவி னோதன்கோபியர்‌ நாதனறாள்பிரக்‌ தியாதனைம்‌ 

பூதனின்மல போதன்றத்‌ அவ நீதன்பங்கய பாதன்றேர்ச்‌ 

சூதன்கமலைச மேதன்மெய்க்கும திதன்‌ றுற்சனர்‌ பேதன்சங்‌ 

திதன்பஞ்சவா தூதன்சரண்மலர்த்‌ தாகென்றெஞ்சக லாதன்றே. 

இப்பால்‌ சூரியோதயமானவன்‌ இத்தி | நேரிட்டிறாக்கன்‌ றதைக்‌ கூறினன்‌. அ.அகே 

ரன்‌ எழுந்‌அ காலைக்கடனை முடித்து ஸ்தா | ட்ட இத்திரன்‌ சோகமுற்று, ஆயிரங்கண்‌ 
னஞ்செய்‌.௮ பூசையை நிறைவேற்றி, ஆடை. । களிலும்‌. நீர்த தும்பப்‌ புலம்பி, அங்குள்ள 
யாபரனணாலங்கிர்தனாகித்‌, தன்‌ பரிசனத்தோடு தேவர்களோடுங்கூடி அர்ச்சுனன்‌ பள்ளி 
கொலுமண்டபத்‌ அக்கு வத்து, எதிரிலிறாக்‌ ! யறைக்குட்‌ சென்று, அவனைக்கண்டு தழுவிக்‌ 
கும்‌ யக்ஷகதூதனையமைத்‌ அ, என்‌ புத்திரனா | கனவருத்தமுற்௮, அவனுக்குச்‌ சில தேனு 
இய அர்ச்சுனனை அழைத்‌ தவாவென்றனுப்‌ | தலைச்சொல்லி, உடனே அதுவரை அழை . 
பினன்‌. யக்ஷகதூாதன்‌ அர்ச்சுனனிருக்கும்‌ | ர்‌ அ ஊர்வசியை அழைத்‌ அவரக கட்டளை 
பள்ளியறைக்குட்சென்௮ு அழைக்க, அச்சு , மிட்டான்‌. அாஅவர்‌ . ஊர்வசியைக்கண்டு 
னன்‌ தனக்குற்ற சாபத்தைக்கூற, தூஅவன்‌ | அரசன்‌ வரும்படி கட்டளையிட்டதைத்‌ தெரி 
கேட்டு ஓடோடியும்வத்‌அ இத்தனை வண | வித்தார்கள்‌. ஊர்வசி தனக்குள்‌ தானே அதிக 
ங்‌, ஊர்வயொல்‌ அர்ச்சுனனுக்குச்‌ சாப | அச்சமடைந்தவளாக, இந்தின்‌ சமூகத்‌ 


சு 


ரசண்யபராவம்‌, ௪௫ 


அக்கு அதிகவிரைவுடன்‌ வம்தாள்‌.. இந்தி | தற்காகத்‌ தேவர்‌ முதலான யாவரையுஞ்‌ சம்‌ 
ரன்‌ தேவர்கள்‌ முகத்தைதோக்க, அக்குறிப்‌ | மதிக்கச்‌ செய்யவேண்டுமாதலால்‌, அதற்கு 
பறித்த தேவர்கள்‌ ஊர்வசியைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ அர்ச்சுன அடைய பராக்கிரமத்தையும்‌ அவ 
சொல்‌ லுறொர்கள்‌. ஓ கணிகையர்‌சிகாமணி! | னால்‌ சமக்குவழும்‌ நன்மையும்‌ எடுத்தோதி 
நிகொண்ட காதலுக்குக்‌ கெடுதி நேரிட்டதெ | னாற்‌ சம்மதிப்பார்களென்று கருதி, தேவர்‌ 
ன்அ பூலோக இற்திரனாயெ அர்ச்சுனனைச்‌ | களை நோக்கிச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓதேவர்க 
சபித்‌ அவிட்டாய்‌ அர்ச்சுனன்‌ தன்மூதாதை | ளே! ஓமுனிவர்களே! இதோ என்னருூலி . 
மின்‌ மனைவியென்ற மதித்து மறுத்தான்‌.  ருக்கற அர்ச்சுனன்‌ தரனாக இருற்தா லும்‌; 
ஸ்திரீகள்‌ வலியவிச்‌சித்தால்‌ அந்த ஸ்திரீ இவன்‌ தரனல்ல தேவா மிசையைப்‌ பெற்ற 
யாராயிருந்த போதிலும்‌ புணர விதியிறாக்‌ | வன்‌. நமக்கிடையூறு விளைத்‌ அப்‌ போர்முக 
கின்றது. அர்ச்சுனன்‌ அதனையுணர்ற்தவ | த்திலிளைத்‌. ஐ வீறிட்டோடச்செய்யும்‌ அசர 
னாக இருத்தும்‌ உன்னளவின்‌ அதந்தவிதியை ரைவெற்றிகொள்ளும்‌ பராச்கிரமசாலிசாமெ 
மறம்து அவிதியடைந்தான்‌. தமது அரச ல்லாம்பார்த்திருக்கச்‌ சாம்பவ மூர்த்தியோடு 
ஓல்‌ அர்ச்சுனன்‌ இத்த சொற்கலோகத்‌ அ | வில்யுத்தம்‌ மல்யுத்தம்‌ புரிந்தவன்‌. இவன்‌ 
க்குவக்தான்‌ அவனுக்குக்‌ கெடுதி நேரிட்‌ | வல்லமையை ஆதிசேஷனாலுஞ்‌ சொல்லத்‌ 
டால்‌ தமதரசனுக்கு இழிவுவரும்‌. மாமே | தக்கதல்ல. பசிதோய்கொண்ட அக்கினிபக 
அசசனுக்குஇழிவுவரச்‌ செய்வ அதகுதியல்ல | வானுடைய பிதணிய சமதுகாண்டவ வன 
ஆதலால்‌ நீ அவன்மிதகொண்ட கோபத்‌ | த்தைத்‌ தகனஞ்செய்ய அவனுக்கு உத்தரவு 
தைமாற்றி அத்தப்‌ பேடிவடிவம்‌ நினைத்த | கொடுத்‌ அ, அழியாததேரும்‌ ஓடியாதவில்‌ 
பாத வரும்படி மறுசாபங்கொடுவென்று | லும்‌ அரு ததாணீயும்‌ அக்ஷயத்‌ அணீரமும்‌ 
வேண்டினார்கள்‌. அதுகேட்ட ஊர்வசிமூம்‌ | பெற்ற, மம்மூடனுமெதிர்த்‌ து, நம்மையும்‌ 
அ; அந்தப்படியே அவன்‌ நினைத்தபோ அ | நம்மாலேவப்பட்ட மேகத்தையுங்‌ கர்வபங்‌ 
அச்சாபம்‌ வரக்டவஅ. மற்நவேளை வரா  கஞ்செய்‌ ௮, நம்மையெல்லாம்‌ வீறிட்டோ 
திருச்கக்கடவதென்று பிரதிசாபங்‌ கொடுத்‌ | டும்படி போரிட்டபராக்கிரமசாலி. ஆதலால்‌ 
தான்‌. அர்ச்சுனன்‌ பேடியுருவம்‌றீங்கி முன்‌ | தான்‌ பிரமன்கையிற்‌ பெற்ற மகுடத்தைஇவ 
அருவத்தரித்‌ து; மாசற்றமணியைப்போலப்‌ | னுக்குச்‌ சூட்டி என்பட்டத்‌ அக்‌ ளெவர 
பிரகாசித்தான்‌. இற்திரன்‌ மகிழ்த்‌ துணர்வசி | சாக வைக்கவேண்டுமென் று கரு தியிருக்கி 
யைப்‌ பலவாறு புகழ்ச்‌ அரைத்‌ அ, விரைவிற்‌ | றேன்‌. அதற்கு உங்கள்‌ கருத்தென்னவென்‌ 
கொலுமண்டபத்‌ அக்கு : வரும்படி. கட்டளை | றுவினவினன்‌. இந்திரன்‌ வழங்கிய சொற்‌ 
யிட்டு, அர்ச்சுனனை அழைத்துக்கொண்டு | களைக்கேட்ட தேவருமுனிவரும்‌ வியப்படை 
தேவருடன்‌ கொலுமண்டபம்வந்அு சேர்ந்‌ | ந்து; அர்ச்சுனனைத்‌ தங்கள்‌ கண்களாயெ 
தான்‌. ப்‌ மலர்களினால்‌ அர்ச்சனைசெய்பவர்போல்‌ அவ 
்‌ னிடத்தில்‌ திருக்கண்ணோக்கம்‌ வைத்துத்‌ : 
தேவேற்திரன்‌ கேட்கச்‌ சொல்‌ லுறொர்கள்‌. 
ஓ மகாராஜனே! தரங்கள்‌ வழங்கியசொ 
ற்களூம்‌ இந்த மகானுபாவன்‌ செய்கையும்‌ 
ட்‌ ஓத்‌ திருக்கின்றமையால்‌, உங்கள்‌ கருத்‌ அக்கு 
கேளும்‌ மகாராஜனே! பேடி ரூபத்தரித்த தாங்களும்‌ இசைத்தோமென்ருர்கள்‌. ௮.து 
அர்ச்சுனனானவன்‌ அத்த ரூபம்‌ நினைத்த | கேட்ட இந்திரன்மடுழ்ற்‌ ஐ; தக்ஷணத்தம்மி 
போஅ.அ வரும்படி வரங்கொடுத்த ஊர்வசியா டத்திலிருக்கும்‌ : பெரியோர்களால்‌ வான நதி 
கிய அன்னையைப்பணிழ்‌ ௮, பிதாவாகிய இச்‌ | கொண்டுவரக்‌ கட்டளையிட்டு, அற்நதியால்‌ 
இரனோடு கோடி சூரியப்பிரகாசமாகய சிங்கா | அர்ச்சுன னுக்குஸ்‌நானஞ்செய்வித்‌ ஐ, வேத 
. தனத்திலினி௮ வீற்றிருந்தான்‌. அப்போ அ | விதிப்படி சிங்கிதனத்திலிருத்‌ தி, ஆடையா 
இத்திரன்‌ தன்பட்டத்தைப்‌ பிள்ளையாகிய | பரணாலங்கரதஞ்செய்‌ ஐ; சந்தனம்‌ புனுகு 
அர்ச்சுன னுக்குக்கட்டவும்‌, தனக்குப்பிரமன்‌ | சவ்வாது கவ்‌ தூரி கற்பூரம்‌ குங்குமம்‌ முத 
கொடுத்த மகுடத்தை அவனுக்குத்‌ தரிக்கவும்‌ | லானவைகளையணிற்‌ ௮, பரிமளமிகுந்த நறு 
எண்ணாங்கெரண்டு; அக்காரியமாகவேண்டிய | மலர்‌ மாலைகளைப்‌' புனைம்‌, த; மகரகுண்டல 


இ & 12 ட 


தேவேச்திரன்‌ அருச்சுனனுக்கு இளவரசு 
பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்தல்‌. 


௪௭ 

ஆரகேயூர கடககங்கண :முதலாயெ இராஜ 
பூஷணங்களைத்‌ தரித்த; தேவரும்‌ முனிவ 
ரும்‌ மற்றுமுள்ள யாவரும்‌ ஜெயாவிஜை 
பவாவென்ற பல ஆசிகள்‌ கூறிக்‌ கற்பகப்‌ 
பூமாரிதாவ, அத்தரத்‌ அற்அமிமுழங்க எக்‌ 
காளம்‌ சின்னம்‌ அுத்தாரி முதலியவைகள்‌ 
பூரிக்க, மற்றவாத்திய ஓசை எந்தெற்தலோ 
கத்‌இலுங்கேட்க, இத்திரன்‌. பிரமனாற்பெற்ற 
கோடி சூரியப்‌ பிரகாசமாக மகுடத்தை எடு 
த்து அர்ச்சுனன்‌ சிரசில்தரித்‌து; கிரீடிரெடி 
இரீடி யென்று மூன்றுதரற்‌ தன்வாயாற்சொ 
ல்லிப்‌ பலவாஹவாழ்த்தினான்‌. மற்றத்தேவர்‌ 
களு முனிவர்களும்‌ பலவாறுவாழ்த்தி இக்‌ 
இரனுக்குச்செய்யத்தகுற்த மரியாதைகள்‌ எத்‌ 
தன்மையவோ?'அத்தன்மையமரியாதைகளை 
யெல்லாம்‌ அர்ச்சுன னுக்குச்‌ செய்த மூழ்ச்‌ 
தார்கள்‌. மற்ற அரம்பாஸ்‌திரிகளும்‌, யக்ஷர்‌ 
கருடர்‌ காத்தருவர்‌ சித்தர்‌ வித்தியாதரர்‌ முத 
லானயாவரும்‌, இத்திரனுக்குச்செய்யத்தகுத்‌ 
தமரியரதைசெய்‌.துமூழ்த்தார்கள்‌.இச்‌திரன்‌ 
அர்ச்சுனனுக்கு மத்திரவாள்‌ தேவாஸ்திர 
முதலியவைகொடுத்‌ அ, யாவர்க்கும்‌ விருத்த 
ளித்‌ அத்‌, தானுத்‌ தன்‌ புத்திரனாகிய அர்ச்சு 
னனும்‌ ஒரு கலத்திலுண்டார்கள்‌. அத்த 
வேளையில்‌ அமிராணிகண்டு மனம்பொறுதவ 
ளாக, ஓ! ஓ! நமத்ரசனென்ன புத்திமயங்‌ி 
யிருக்கிறார்‌? நரனுடன்‌ தானும்‌ ஒருகலத்தி 
லமுஅண்கின்றாரேயென்ற சினங்கொண்டு, 
தன்‌ கணவனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுரறோள்‌. 
ஓ மகாரரஜனே நீரோ? விண்‌ ணுலகாதிபதி 
உம்மூடன்‌ புசிப்பவனோ? மண்‌ ணுலகாதிபதி 
இருவரும்‌ ஒருகலத்தி லமுஅண்டால்‌ யார்‌ 
தான்‌ தகையரரென்ற௮ுரைக்க, அதை இத்தி 
ரன்‌ கேட்டுக்‌ குறுதகைகொண்டு சொல்லு 
ஓ மா அசிரோன்மணி! இத்த அர்ச்சு 
னன்‌ தரனாக இருந்தாலும்‌, அவன்‌ உருவத்‌ 
தரல்‌ நரனேயல்‌ றிச்‌ செய்கையால்‌ தரனல்ல 
தமக்குச்‌ செய்கைசிறந்ததே யன்றிக்‌ குலஞ்‌ 
றப்பல்ல. மேலுமித்த அர்ச்சுனன்‌ இருமா 
லுக்கு மைத்‌ தூனன்‌. கைலாசபதியோடுபோர்‌ 
புரித்தவன்‌ எனக்குப்‌ புத்திரன்‌. வேதவிதிக்‌ 
கும்‌ பிசகாத நன்‌ னை.றியை*டையவன்‌ பரா 


க்ரெமசாலி ஆதலால்‌ ௮வனோடுதான்‌ ஒரு | 
கலத்திலுண்ண யாதொரு விரோதமுமில்லை | 


என்று கூறியதைக்கேட்ட அருறரொற்ததேவ 


| 


| 


்நீமஹாபாரதும்‌. 


கள்‌ ஓ அம்மணி! இருமாலுக்கு மைத்துன 
னென்றபோதே வேறொரு உறுதிவேண்டுவ 
இல்லை. அந்தத்‌ திருமால்‌ தமதலகிலுள்ள 
கற்பக விருக்ஷங்களைப்‌ பூலோகத்தில்‌ நாட்டி 
னவர்‌. அவரே இத்த மஹானுபாவர்க்கு : 
மைத்‌ தூனனானால்‌, தமதரசன்‌ இவரோடு ஒரு 
கலத்திலுண்பதற்கு தாம்‌ வேண நினைக்கக்‌ 
கூடுமோ? ஆனால்‌ இத்தப்‌ புருஷோத்தமன்‌ 
இங்குவத்ததற்கும்‌ ஒருகாரண மிருக்குமென்‌ 
கூற, புலோமிசைமனம௫ழ்ந்தாள்‌ புலோ 
மிசைகூ றியவற்றையும்‌ தேவர்கள்‌ கூறியவற்‌ 
றையு ்கேட்டஅர்ச்சுனன்‌ இத்‌ இிரனைப்பணி - 
ந்துசொல்லுறொன்‌ ஓஐயா தாங்களோதேவ 
ராஜசிகாமணி தானோ தரன்‌ மாமிருவரும்‌ஒரு 
ஆசனத்தி லிருப்பஅம்‌, ஒருகலத்தி லுண்ப 
அற்‌ தகுமாவென்றனன்‌ இத்திரன்‌ புத்திர 
னைத்‌ தழுவிச்சொல்லுஇறுன்‌. அப்பா ரெடி 
சொற்கமத்திய பாதாளமென்னும்‌ முப்புவ 
னங்களி லுன்னைவிட பராக்கிரம சாலிகளு 
ண்டோ? காண்பதற்கு அருமையானசாம்பவ 
மூர்க்‌தியோடு நாங்களெல்லாம்‌ பார்க்கவிற்‌ 
போர்‌ மற்போர்புரித்தனை அழியாததேர்‌ ஓடி 
யாதவில்‌ அக்ஷயதூணீரம்‌ முதலானவைக 
ளோடு இருமால்‌ பிரமன்‌ பார்வதி குமரவேள்‌ 
முதலான கடவுளருடைய கிருபையையும்‌ 
பெற்றிருக்கன்றனை. மேலும்‌ நீ டைத்தற்‌ 
கரிய பாசுபதமுதலிய திவ்வியாஸ்‌ திரங்களைப்‌ 
பெற்ற மகானுபாவன்‌. உன்னுடன்‌ நான்‌ 
சங்காதனத்‌திலிருப்பதும்‌ ஒருகலத்திற்‌ புசி . 
ப்பதும்‌ அருமையோ? என்ற சொல்லிப்புத்‌ 
இரனை மகிழ்செய்தனன்‌. அர்ச்சுனன்‌ மன 
மூழ்த்‌ அ; இற்தினோடு புசித்துத்தாம்பூலம்‌ 
தரித்துக்‌ கொலுமண்டபத்‌ திலிருக்குஞ்‌ சிங்‌ 
காதன த்திலீனிஅ வீற்றிருந்தான்‌. 
இத்திரன்‌ அர்ச்சுனனுக்கு நிவாதகவசர்‌ 
கொடுமையுரை த்தல்‌. 

கேளும்‌ மஹாராஜனே! இவ்வா சில 
நாள்‌ கழிந்தபின்‌ இம்‌தரன்‌ தனக்கு ஜன்மப்‌ 
பகையாதிய நிவாதகவசரை _அர்ச்சுனனால்‌ 
அதமாகக்கரு இ; அவனைப்‌ பார்த்‌. துச்சொல்‌ 
லுறொன்‌. அப்பா என்‌ புத்திரசிகொமணி! 
மான்குவேதம்‌ ஆனுசாஸ்திரம்‌ அறுபத்து . 
தான்கு கலைக்கியான முதலியவற்றைக்‌ கற்று 
ணர்த்‌அ யாவர்க்குங்‌ கற்பிக்கவல்ல பெர்யோ 


| ர்களாயினோர்‌; தங்களுரியோர்களுக்கு உன்‌ 


ர்கள்‌ அமிராணியை நோக்கிச்சொல்‌ லு£ிறார்‌ | னைப்போல்‌ பரரக்கிரமசாலிகளாற்‌ பெருஞ்‌ 


ஆ சண்யபர்வம்‌. 


செல்வமடைய வேண்டுமென்று கூறுவார்‌ 
கள்‌. தான்‌ உனக்குப்‌ பிதாவரகவுங்‌ குருவாக 


கொல்லுநிறேனென்‌ று வாக்குக்கொடெனிறு 


' வினவப்‌, போரென்றாற்‌ பூரிக்கும்‌ புயாசலங்‌ 


வுமிருத்தா லும்‌, உன்னால்‌ நான்‌ இன்னும்‌ | 

பருஞ்‌ செல்வமடைய வேண்டுமென்று | 
கருதி யிருக்கின்றேனாதலால்‌, என்மீது நீ. 
மனமகழ்ம்‌. து எனக்கொரு வரங்கொடுக்க | 
வேண்டுமென்றகூற; பிதாவழங்யெ சொல்‌ ‘ 
்‌ இன்னும்‌ யார்பேரிற்‌ போருக்கு அனுப்பினா 
கிறான்‌ ஓ ஜயா! தாங்களோ சொற்க மத்திய | 


லைக்கேட்ட அர்ச்சுனன்‌ வணங்கிச்சொல்லு 


பாதாள லோகமென்னு முப்புவனங்களுக்‌ 
கும்‌ அரசுரிமை பூண்டவர்‌ நானோ? நான்‌ 
என்னால்‌ தங்களுக்குவரும்‌ பெருஞ்செல்வ 
மென்ன இருக்கின்றது? அப்படி என்னாற்‌ 
செல்வம்‌ வருஇறதாக இருந்தால்‌ திருவுளங்‌ 
கனிற்‌.துரைக்க வேண்டுமென்‌ நுகூற, இர்தி 
ரன்சொல்லுரறொன்‌. அப்பா அர்ச்சுனா! இத 


ற்கு மேற்றிசையில்‌ நிவாதகவசரென்‌ றுசொ | 
ல்லப்பட்ட பொல்லாத பாவிகளாகியமூன்‌ னு | 
கோடி அசுரர்களுண்டு அவர்கள்‌ திருப்பாற்‌ | 


கடலில்‌ அஷ்டலட்சுமி சமேதனாகப்‌ பன்னக 
சயனத்தின்மேல்‌ அறி தயிலிலிருப்பவனாயெ 
திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ உருத்திரனும்‌ ஒன்று 
கூடி வந்தெதிர்த்தா லும்‌ அழியா ததெறியை 
யுடைய மேலானவர்கள்‌. இம்ஞூவருமழித்‌ 
தாலுத்‌ தாங்களழியாதவராக, மூன்‌ றுலோக 
தீதிலுள்ள யாவரையும்‌ போர்முகத்தில்‌ வீறி 
ட்டோட அமர்செய்யுத்திறத்தி லுயர்ந்தவர்‌ 
கள்‌. கோழிக்‌ கொடியோனாகய சுப்பிரமணி 
யர்க்கும்‌ பின்னிடையாத பராக்கிரமசாலிகள்‌ 
கெடாத கவசத்தை யுடையவர்கள்‌. அதிக 
தவப்பலத்தையுற்றவர்கள்‌ வில்லில்வல்லவர்‌ 
கள்‌ தங்களுடைய மூச்சினால்‌ திரிலோகத்தை 
யும்‌ தத்தளிக்கச்‌ செய்பவர்கள்‌ எக்காலமும்‌ 
விகண்டவாதம்‌ புரிபவர்கள்‌. எற்ழேரமுங்‌ 
கடுஞ்சின மடைந்திருக்கிறவர்கள்‌. கிருபை 
யை அறியாதவர்கள்‌. எப்போதும்‌ நீங்கா 
மற்‌ கவசத்தை யணிம்திருக்கிற காரணத்தி 
னால்‌ நிவாத கவசரென்று நாமம்‌ படைத்த 
வர்கள்‌. பொல்லாத. பாவிகள்‌. அவர்களுக்‌ 
கும்‌ எனக்கும்ஜனமப்பகை. அவர்கள்‌என்னை 


ஒரு அரும்பாகப்‌ பார்த்‌ இருக்கிறவர்கள்‌. எவ்‌ : 
வகைப்படடவாக்கும்‌ வெற்றி பெறுதற்கு' 


அசாத்‌தியமானவர்கள்‌ மாயையில்‌ வல்லவர்‌ 


கன்‌ அவர்கள்‌ உன்‌ பாணத்தினாலன்‌ றி-மற்ற ' 
| 


வர்‌ பாணத்தினால்‌ மடியார்கள்‌. ஆதலால்‌ 


செல்வமடைய அம்மூன்றகோடி யசுரரைக்‌ 


களையுடைய அர்ச்சுனன்‌, உடனே அக்கமல 
மும்‌ முககமலமுமலர்‌ ந்து, உடல்புளகம்போ 
ர்ப்ப இந்திரனே வணங்கிச்‌ சொல்லுறொன்‌. 

ஓ ஐயா! தங்கள்‌ இருபாகடாட்சம்பெற்ற 
என்னை அழ்‌நிவாதகவசர்மேல்‌ மாத்திரமல்ல 


லும்‌ அவர்களை ஒரு மாத்திரையில்‌ வெற்றி 
பெறுவேனாதலால்‌; தங்கள்‌ கருத்‌ அக்கிசை நீ 
தேன்‌. இனிதாமசஞ்‌ செய்யாமல்‌ தங்களு 
க்கு ஜன்மப்‌ பகைவர்களாகிய நிவாதகவசர்‌ 
மேற்‌ போருக்கு அனுப்பிவையுமென்றுகூற 
இத்தரன்‌ மகிழ்ந்து; தக்ூஷணந்‌ தன்னருகி 
லிருக்கிற மாதலியை நோக்கிச்‌ சொல்லுக 
முன்‌. ஓசாரதி! நமக்கு ஜன்மப்பகைவராகிய 
முக்கோடி யவுணரையும்‌ வெற்றிபெறும்‌ 
இத்தவிஜயப்பிரதாபனுக்கு நீரதசாரத்தியஞ்‌ 
செய்யவேண்டி. யிருப்பதால்‌, இ.தவரையில்‌ 


 இரதத்‌அக்குப்‌ பூட்டி வத்த குதிரைகளைப்‌ 


பூட்டவேண்டாம்‌, வாயுவேகமாகச்செல்லும்‌ . 
வேகத்தையுடைத்தா௫க்‌ கோபத்தீ ஜொலிக்‌ 
கும்‌ தயனத்தைப்பெற்‌ று விளங்கி நல்லஜா இ 
யாக இருக்கற குதிரைகளைப்பூட்டு அவை 
மேற்றிசை யெவ்வளவோ? அவ்வளவுஞ்‌ 
சென்றுவருவதோடு, மேகமும்‌ யமனும்‌ நடுங்‌ 
குறச்‌ சஞ்சரிக்குமென்று கூற; இற்திரன்‌ 
சொற்படி மாதலி அர்ச்சுன னுக்கு ரதசாரத்‌ 
இயஞ்‌ செய்ய ஒத்துக்கொண்டு, இந்திரன்‌ 
கூறிய குறிக்கொத்திருக்கிற குதிரைகளிற்‌ 
பதினாயிரங்‌ குதிரைகளை இச்திரனே ஐந்தே 
ரிற்பூட்டி, அத்தேரை முருக்கம்பூ நிறம்‌ 
போல்‌ அலங்கிரதஞ்‌ செய்‌. தகொண்டு வந்‌ 
தான்‌. உடனே அர்ச்சுனன்‌ போர்க்கோலங்‌ 
கொண்டு, தந்தையாகிய இழந்திரனைவணங்கி 
விடைகேட்டனன்‌. இழ்திரன்‌ ம8ழ்ற்்‌ அ, 
அழியாத கவசமளித்‌ அ வாழ்த்திவிடைகொ 
டுத்தான்‌. அர்ச்சுனன்‌ இரதத்தினராடற்செ 
ன்று தேரைவலம்வத்‌ அ ஏஜி, ஆமிரந்தட்டு 
ககுமேலிருக்குங்‌ கோடி சூரியப்‌ பிரகாசமாஇய 
மவரத்தின சிங்காதனத்‌திலிருச்‌,த; மாதலி 
யைழோக்‌கி, ஓ மாதலி! எனத பிதாவாகிய 


| தேவராஜனுக்கு தநாடோறு மிடையூ.௮செய்‌ 


அவருகிற பாவிகளாகய நிவாத கவசர்களிரு 


) கீற அந்தத்‌ திசைக்காக இரதத்தை நடக்‌ 
என்னிடத்தி லன்புவைத் த, நான்‌ பெருஞ்‌ | தென்றுகூற, மாதலி சொல்லுூருன்‌. ல 


| 
| 


அ 


ஸ்ரீமஹாபாரசதம்‌; 


அருச்சுனன்‌. தோயமாபுரஞ்‌ சென்று 
அரதனுப்புதல்‌. 


ஓ ஐயா! நிவாதகவசர்களுடைய பராக்‌ 
இரமத்தை என்னொரு நர்வாற்சொல்லத்தக்க 
தல்ல. மகாபராக்கிரமசாலிகள்‌ அவர்களிருக்‌ 
இிறது மேற்றிசை. அம்மேற்றிசைக்‌ கடலரு 
இல்‌ தோயமாபுர மென்றொரு தகரமிருக்‌ 
இன்று. அத்த கரத்‌ லவர்கள்‌ தங்கள்‌ பரா 
க்ரமத்தைச்‌ செலுத்திக்கொண்‌ டிருக்ன்‌ 
றார்கள்‌. நான்‌ "தன்னந்தனியே செல்லு 
மேம்‌. நாம்‌ போர்க்குவந்தசேதி அவர்க்குத்‌ 


தெரிகிறதெப்படி? சித்திரசேனனை யாவ. | 


கூட அழைத்துச்‌ சென்றோமாகில்‌ நாம்‌ 
வந்த சேதியைத்‌ தெரிவிப்பானென்று கூற, 
அர்ச்சுனன்‌ அக்கருத்‌ அக்கிசைத்‌அ, சித்திர 
சேனனை அமைத்‌ அத்‌ தன்னிடத்தில்‌ வைத்‌ 
க்கொண்டு இரதத்தை நடத்த மாதலியை 
எச்சரிக்கை, அவன்‌ தேரை நடத்தி வரு 
இருன்‌. தேவமாதர்களிற்‌ இலர்‌ மாதலியை 
யும்‌; மாதலிவிடும்‌ இரதத்திலிருக்கும்‌ அர்ச்‌ 
சுனனையும்‌ பார்த்து, ஓ! ஓ! முப்பத்‌ தமுக்‌ 
கோடிதேவர்கள்‌ அஷ்டவசுக்கள்‌ திக்குப்‌ 
பாலகர்‌ உருத்திரகணங்கள்‌ முதலான தேவ 
வீரர்களாலே வெற்றிபெறக்கூடாத நிவாத 
கவசத்தாரை இந்தமானிடனோ வெல்பவ 
னென்‌அ நகைத்தார்கள்‌. சிலர்‌ ஜெயாபஜெ 
யம்‌ ஒருவர்பங்கல்ல. இத்த. நரனை நோக்கும்‌ 
போது நமதுநாட்டுக்கு அரசனாகிய இந்திர 
ணஊப்போல்‌ இருக்கின்றது. இந்த மகானு 
. பாவன்‌ மூகமலர்ச்சியோடு செல்கிற தினால்‌ 
வெற்றிபெறுவானென்று நினைக்கவேண்டிய 
தாக இருக்கன்றதென்றனர்‌. அங்சங்கிருக்‌ 
குந்தேவர்கள்‌ இரதத்தைக்கண்டு இத்திரன்‌ 
வருகிறுனென்று கருதி அரசனைக்காணவம்‌ 
தார்கள்‌. அருகில்‌ வத்த மாத்திரத்தில்‌ இச்‌ 
திரனல்லாமையர யிருக்கறதைக்கண்டு மாத 
லியை நோக்கி, ஓதேவசாரத்‌! நமஅ அரச 
அக்குரிய இத்த இரதத்தின்மே லொருவரு 
மேறக்கூடாதே அந்தாதத்‌தின்மேல்‌ யாரோ 
ஒரு மகானுபாவரிருக்கின்றார்‌. அவர்‌ யாரெ 
ன்‌ றுவினவ மாதலிசொல்‌ லுகிறுன்‌. 
ஓ தேவர்களே! இத்த மகானுபாவர்‌ 
பூலோகாதிபதி மகாபராக்ரெமசாலி சாம்பவ 
மூர்த்தியோடு விற்போர்‌ மற்போர்‌ புரிந்‌. தவர்‌ 


தவூலாகச்கிய சிகாமணி பரமசிவனிடத்‌ அ ! 


யாவராலும்‌ பெருதற்கரிய பாசுபதாஸ்திரத்‌ 
தைப்‌ பெற்றிருக்கிறவர்‌. நமது அரசனுக்‌ 
குப்‌ புத்திரன்‌ நம்மையாளு.மவ்வரச னுக்குப்‌: 
பிரமன்‌ கொடுத்த மணிமகுடத்தைத்‌ தாங்கி 
யிருக்கிறவர்‌. இவரை தமதரசன்‌ நிவா தகவ 
சர்மேல்‌ போருக்கனுப்பிவித்தார்‌. அப்பால்‌ 
தாங்கள்போருக்குச்‌ செல்கிறோமென்றகூறி' 
னன்‌. இத்த வாக்கியத்தைக்‌ கேட்ட தேவர்க 
ளனைவரும்‌ ம௫இழ்வுற்றுப்‌ பலஆசிகள்கூறி, 
வெற்றிபெற்று வாக்கடவதென்அ௮ வாழ்த்தி 
அர்ச்சுனனைப்‌ பார்க்‌. தச்‌ சொல்‌ லுகருர்கள்‌ 
ஓமகானுபாவா! முற்காலத்தில்‌ இராவண 
கும்பகர்ன னென்று இரண்டிராக்கத ரண்‌ 
டாதி உலகங்களை நாசப்படுத்தின அ மன்றி, 
சொற்கலோகத்திலும்‌ வந்‌. உமத பிதாவா 
இய இத்திரனைப்‌ புறங்கண்டார்கள்‌. ப்‌ 
படி யாவராலும்‌ அபஜயப்படா திருத்த அவ்‌ 
விராவண கும்பகர்னாதிகள்‌, தசரதராஜபுத்ர 
னாகிய ஸ்ரீராமமூர்த்தியால்‌ நாசமடைத்தார்‌ 
கள்‌. அ தபோல்‌ உம்மால்‌ நிவாதகவசர்‌ 
நாசமடைவார்கள்‌. இதற்குச்‌ ச,ந்தேகமில்லை 
என்று கூறித்தாங்கள்‌ பெற்றிருக்கிற வேதத்‌ 
தையளித்‌.அப்‌ போயினர்‌. பராக்ரெமசாலியா 
இய அர்ச்சுனன்‌ மனமகிழ்ற்‌ அ வந்த தேவர்‌ . 
களுக்கெல்லாம்‌ வத்தனைசெய்‌ அமாதலியைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌ ஓ தேவசாரத! 
என்பிதாவாயெ இற்திரனுக்குத்‌ தேரை எவ்‌ 
வாறு நடத்துவையோ? அவ்வாறு நடத்‌ 
தென்றுகூற, மாதலி மகாப்பிரசராத மென்று 
புரவிகளை எச்சரித்த; அந்தரத்தில்‌ தேரை 
நடத்‌ அவதிற்‌ 'சிலதேரங்‌ குலாலன்‌ சக்கரம்‌ 
போலவுஞ்‌ சிலகோஞ்‌ சலவேகம்போலவும்‌ 
சலதேரம்‌ பாம்பூர்வஅபோலவும்‌ நடத்தி 
னான்‌. அர்ச்சுனன்‌ அதைக்கண்டு, வெகு சந்‌ 
தோஷத்‌அடன்‌ மாதலியை மெச்சிக்கொண்‌ 
டவனானான்‌. மாதலியானவன்‌ தேரைநடத்தி 
அர்தர லோகத்தைக்‌ கடத்து; மேற்றிசைக்‌ 
கடலருூற்‌ கொண்டுவத்தான்‌. அப்போது 
அர்ச்சுனன்‌ மாதலியைப்‌ பார்த்துச்‌ சொ : 
ல்லு£றான்‌. 

ஓ மாதலீ! கடல்மத்தியிற்‌ கோடி சூரியப்‌ . . 


பிரகாசமாக மாடமாளிகை கூடகோபுரங்க 


ளோடு ஒருதகர மிருக்கின்றதாகக்‌ காண்கிற .. 
தே அதிலிருப்பவர்களுடைய யல்பை 
எடுத்துச்‌ சொல்லென்றுகூற மாதலிசொல்‌ 
லுகிறுன்‌. ஓ மண்டலாதிபதீ! இத்த நகரச்‌ 
தான்‌ தோயமாபுரமென்பத. இதிற்றான்‌ 


ஆரண்யபர்வம்‌. 


அத்த திவாதகவசர்களிருக்கிறார்கள்‌, இந்த 
(வாத கவசத்தாருடைய பெருமையையும்‌ 
பராக்கரமத்தையும்‌ மும்ஞூர்த்திளாலேயுஞ்‌ 
சொல்லுதற் கருமையென்றால்‌, என்னால்‌ 
அவர்களுடைய பெருமையைச்‌ சொல்லத்‌ 
தக்கதோ? மண்டலாதிபதியாக இருற்து தே 
வராஜஅனுக்குப்‌ புத்தினாகிய தாங்கள்‌ வினா 
வியபடியால்‌, என்னாற்கூடியமட்டும்‌ இந்த 
அசுரர்களுூுடைய பெருமையைச்‌ சொல்லு 
கிறேன்‌ கேளும்‌ மகாராஜனே! இற்தகரத்‌ தில்‌ 
மூன்றுகோடி அசுரர்களுண்டு. இவர்கள்‌ 


யமனை நினைத்து அநேககற்பகாலம்‌ அரு | 


மையான தவஞ்செய்‌; யாவராலும்‌ பெறக்‌ 


கூடாத அருமையான வரத்தைப்‌ பெற்றக்‌ | 


கொண்டு, தங்களுக்குப்‌ பகைவராதிய தேவர்‌ 
கள்பேரி லெதிர்த்து, அவர்களைத்‌ தங்கள்‌ 
பாணாக்கினியால்‌ தூக்கிறது இவர்கள்‌.தெொ 
ழில்‌இ அகண்டு தேவராஜன்வற்தெ திர்த்தால்‌ 
அந்தத்‌ தேவராஜனை முஅதிட்டோடும்படி 
அடிக்கிறது, அப்படியே தேவராஜன்‌ அதே 
கத்தரம்‌ ம துகுகாட்டினன்‌. அதனாலித்த 
மூன்றுகோடி அசுரரும்‌ 
தங்களுக்கெதிரில்லை யென்றும்‌, எதிரியாக 
யாவராவனு வந்தெதிர்த்துப்‌ பாணங்களைப்‌ 
பிரயோகித்தாலும்‌ அந்தப்‌ பாணற்‌ தாங்க 
எணிந்திருக்கிற கவச த்தைப்பேதிக்காதென்‌ 
அங்‌ கருதி எவ்வளவேனு மதிப்பில்லாமல்‌ 
தன்னரசாக இருக்கிறார்கள்‌. இணியசொல்‌ 
லைக்‌ கனவிலும்‌ வசனியாமல்‌ எப்போ அங்‌ 
கடுஞ்சொல்லையே கலனாகக்கொண்டு வசனிக்‌ 
தின்றவர்கள்‌. அன்றியும்‌" வடவாக்கினியு 
தடுங்கிப்‌ பதுங்கிப்போகத்தக்கதாகக்‌ தங்கள்‌ 
கண்களிற்‌ கோபாக்கினியை யுகுக்கிறவர்கள்‌. 
உகாத்த மேகங்களைவிட அதிகமாகக்‌ கறுத்த 
தேகத்தை யுடையவர்கள்‌ பர்வதங்‌ கால்கொ 
ண்டு நடத்தாற்போல்‌ நடக்கு மாட்சியை 
யுடையவர்கள்‌. பிலத்‌ துவாரங்களைப்‌ பழிக்‌ 
கும்‌ வாயையுடையவர்கள்‌. 

இதன்றியும்‌, பிரிதிவு-அப்பு-தேயு-வாயு- 
ஆகாயமென்னும்‌ பஞ்சபூதங்களையும்‌ ஒரு 
தொடியில்‌ வெற்றி பெறுபவர்கள்‌. இருளை 
யும்‌ எண்ணெயையுங்‌ கலத்து உருட்டி ஒரு 
உருவு செய்த,வபோன்ற வடிவத்தையுடைய 
வர்கள்‌. உயர்‌த்தபர்வதங்களுக்‌ கொப்பாக 
இருக்கின்ற புஜங்களினாலும்‌ பூமியைவிட 
அகன்ற மார்பினாலும்‌ ஆதிசேஷன்‌ முடி. 
யால்வருத்திச்‌ சுமக்கப்பட்ட பூலோகத்தை 


2) & 15 


அமாப்படைந் து | 


PR 


இவர்கள்‌ வருத்தமில்லாமற்‌ சுமக்கத்தக்கவர்‌ 
கள்‌. கமலாசனத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரமனை 
யும்‌ திருப்பாற்கடலிற்‌ கண்வளரும்‌ இருமாலை 
யும்‌ வெள்ளியங்கிரியில்‌ வீற்றிருக்குஞ்சிவணை 
யும்பார்த்து அற்பவாழ்வை யுடையவரென்‌ 
அஏனனனஞ்‌ செய்பவர்கள்‌. சுவாசத்‌ தினால்‌ 
ஊழிக்காற்றின்‌ வல்லமையை யடக்குபவர்‌ 
கள்‌ வாயுபத்தனஞ்செய்‌.து அழேக ஊழிக்கா 
லம்‌ அருமையான தவத்தைச்செய்யுங்‌ கலங்‌ 
காசிந்தையையுடையவர்கள்‌. இழ்தக்கடலைக்‌ 
காலாலாழம்பார்ப்பவர்கள்‌ வில்‌ வாள்‌ கதை 
சக்கரம்‌ தோமரம்பிண்டி பாலம்‌ ஈட்டிமுதலிய 
ஆயுதங்களை எப்போ துங்‌ கைவிடாதவர்கள்‌ 
இழ்தஏழுசமுத்திரந்திரண்டு வருவ அபோற் 
சேனாசமுத்‌ திரத்தோடு வருபவரையெல்லாங்‌ 
கடலைக்குடித்த அகத்தியர்போல்‌ அறைதொ 
டியில்‌ தரசப்படுத்திச்‌ சத்‌ தருக்களையும்‌ புறங்‌ 
காண்பவர்கள்‌. அவர்கள்‌ஒருசொற்சொல்லு , 
வராகில்‌ அற்தவோசை உயிரைக்‌ கொள்ளை 
கொள்ளும்‌. இயமனும்‌ ஆரபாரமென்‌ றுங்‌ 
கோடைகாலத்‌ இடியென்றும்‌ நினைப்பன்‌. 
எப்போஅழ்‌ தேவர்களைப்‌ பகைத்து அதிக 
மாக வருத்தப்படுத்‌ துகிறவர்கள்‌. எற்தக்கால 
த்திலும்‌ போர்முகத்திற்‌ பின்னிடாமல்‌ இக்‌ 
இரனைப்‌ புறங்கண்டு வருகிறவர்‌. சப்தமேகங்‌ - 
களிலொன்று றி வெளிப்பட்டாலே அதற்‌ 
கஞ்சி உலகம்‌ நடுங்கும்‌ ஊழிமேகங்கள்‌ வெளி 
ப்பட்டால்‌ யார்தானஞ்சார்கள்‌? அ தபோல 
இவர்கள்‌ வெளிப்பட்டால்‌ மூன்றுகோடி 
ஊருமேகங்கள்வெளிப்பட்டனபோலிருக்கும்‌ 
என்றால்‌ சொற்கமத்திய பாதாளமென்னு 
மூப்புவனங்கள்‌ என்னபாடுபடும்‌ அதனை 
நீரே யோசித்‌ துக்கொள்ளும்‌. அவ்வளவு 
பராக்கிரமத்தையுடைய இவர்களை வெற்றி 
பெறுவது அசாத்தியமென்னறுகூற, அர்ச்சு 
னன்கேட்டுக்‌ குறு சகைகொண்டுசித்‌தரசேன 
னைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுறான்‌. 

ஓ சித்திரசேனா! நாம்‌ நிவாதகவசத்தர்‌ 
பேரிற்‌ போருக்குவந்தோம்‌. தாம்வந்தசேதி 
அவர்களுக்குத்‌ தெரியா அ. நீபோய்‌ நான்‌ 
வ,ச்திறாக்கிறதைத்‌ தெரிவித்‌ தப்‌ போருக்கு. 
வரும்படி. செய்‌. உன்னையவர்கள்‌ வளைத்‌ அக்‌ 
கொண்டு கொல்லா திருக்க நீபோகும்போதே 
அதன்‌ தூதனென்று சொல்லிக்கொண்டு 
செல்லென்றுகூறி அச்சத்‌ திசேனனை அனு 
ப்பிவித்தான்‌. சித்திரசேனன்‌ மாடமாளிகை 
கூடகோபுரங்களோடு கூடிக்‌ கோடி சூரியப்‌ 


௫௦ 2 ஸ்ரீமஹா 


பிரகாசம்போற்‌ பிரகாசியாநின்ற தோயமா | 
புரத்தைதோக்வெருனெ்‌ றனன்‌. அர்ச்சுனன்‌ | 
அந்தரத்தில்‌ வருகின்ற ரதத்தைப்‌ பூமியில்‌ | 
தாழ்த்‌ இத்‌, தோயமாபுரத்தருகுவத்‌ அ; தான்‌ 
வற்தசேதி நிவா தகவசருக்குத்‌ தெரியத்‌ தன்‌ 
கையிலிருக்கும்‌ ஆயிரங்கலப்பாரமுள்ளகாண்‌ 
பமாயெ வில்லைஎடுத்து நிறுத்தி வளைத்து 
நாணேற்றி, அஷ்ட திக்குஞ்‌ செவிடுபடும்படி | 


யாக டங்காரவோசைசெய்தான்‌. இத்தஓசை 
தோயமாபுரத்தி லிருக்கும்‌ அவுணர்களின்‌ 
செவியிற்பட்டுச்‌ இவர்‌ திடுக்கிட்டனர்‌. சிலர்‌ 
தாமரையிலைச்‌ : சலம்போல்‌ தத்தளித்தனர்‌. 
இலர்‌ உள்ளத்தடுமாறி ஒரு, நாளுங்‌ கேட்டறி 
யாத குணத்தொனி இன்னு கேட்கவத்த கார 
ணமென்னவென்‌ அ மயங்கினர்‌. சிலர்‌ மரண | 
மூர்ச்சை யடைநத்தனர்‌. தகரமெல்லாம்‌ அவ | 
கோலமாயிற்று. முன்றுகோடி அவுணரும்‌ | 
இத்த ஓசையைக்‌ கேட்டு ஒருவர்‌ முகத்தை 
ஓருவர்பார்த்‌ அ, இந்த வில்லினாணொலிஏ ஆ? 
இச்‌இரன்‌ பயந்தடங்கிப்‌ போய்விட்டவன்‌. 
பிரமன்முதலான மூவர்க்கும்‌ நமக்கும்‌ விரோ 
தமில்லை. மற்றயார்‌ நம.த.நகரத்‌.துக்கு வரு 
வாரென்று ஐயமுற்று நிற்றெதருணத்தில்‌; 
அரதாகச்சென்ற சித்திரசேனன்‌ அந்தமூன்‌ | 
அகோடி அசுரர்க்கு முன்பாகச்‌ சென்றுசொ 
ல்லுகிறுன்‌. 

ஓ திவாதகவசர்களே! நான்‌ பூலோக 
மண்டலா திப திகளுக்கெல்லாஞ்‌ சிறந்த குரு 
குலாதிபதியா யெ அர்ச்சுன மகாராஜனுடைய 
தூஅவன்‌. என்பேர்‌ சித்திரசேனன்‌. தான்‌ 
வத்த காரணமென்னவெனில்‌ திக்குவிறயஞ்‌ 
செய்‌ அ யாவராலும்‌ நிறைவேற்றக்கூடாத 
இராஜசூய யாகத்தை நிறைவேற்றித்‌, தேவ | 
ராஜனுக்குமிர்க்குமிரா கிய காண்டவவனத்தை | 
அக்கினிபகவா னுக்கு தத்தஞ்செய்அ தடிக்க | 
ஷிடைகொடுத்‌ ஐ, அவ்வக்கினி பகவா னுக்கு 
இடையூ௮வராமல்‌ தேவர்களைப்‌ புறங்கண்டு 
சப்தமுடிலையு,ற்‌ தன்‌ பாணாக்கினியாற்‌ கருக்கி 
யாவரரலுங்‌ கரணக்கூடாத கயிலாயபதி 


யோடு போரிட்டுத்‌ தவசிரேஷ்ட சிலாக்கிய 
னய ஒருவராலும்‌ பெறக்கூடாத பாசுபதா 
ஸ்திரமுதலியன சகல அஸ்திரங்கையும்‌ 
பெற்றுத்‌, தன்னோடொப்பாரு மிக்காருமில்‌ 
லாமல்‌ ஏகச்சக்ரொதிபதியாக விளங்குவோர்‌ 
அர்ச்சுனமகரராஜன்‌. அவர்‌ நீங்கள்‌ தேவர்‌ 
களைவருத்‌ அகிறதைக்‌ கேள்வியுற்‌ று; உங்களை 


பாரதம்‌. 


காவலாளிகள்‌ கையிலொப்புவித்‌. ஐத்‌ தென்‌ 
றிசைச்கனுப்பக்‌ கருதி, உங்களிடத்‌ திலவர்‌ 
உயுத்தப்‌ பிட்சை கேட்க வத்திருக்கின்றார்‌. 
அ.ந்தச்சே. இியையுங்களுக்குத்‌ தெரிவிக்க என்‌ 


'னைஅனுப்பிவித்தார்‌. என்று சித்திரசேனன்‌ 


கூறிய இவ்வாக்கியத்தைக்‌ கேட்ட நிவாத 
கவசர்கள்‌ காலாக்கினி உருத்‌ தினைப்போலச்‌ 
சிறி, இரண்டு கண்களிலுழ்‌ தீப்பொரி பறக்க 


வார்ப்பரித்‌ துக்‌ கைகொட்டி அண்டம்பிளக்க . 


 நகைத்துச்‌ சொல்லுகிமுர்கள்‌. ஓ சித்திர 
| சேனா! ஒருசிறிய பூனையான அ அளவிடக்‌ 


கூடாத பராக்கிரமத்தை யுடைய புலிக்கூட்‌ 
டத்திற்பிரவேசித்‌ இ யாவையும்‌ வெல்லுவே 
னென்று சொல்லிக்கொண்டு வத்த. துபோல 
நானாயெ ஒருவனோ தேவர்களாலும்‌ மற்றை 
யாவர்களாலும்‌ வெல்லக்கூடாத எங்களை 
வெற்றிபெறுதிறேனென்று வந்தான்‌. ஐயை 
யோ! இதென்ன அனியாயம்‌ மஹா பராக்‌ 
திரமசாலியாடிச்‌ சாபானுக்கிரக சாமர்த்திய 
முள்ள மகா முனிவர்களுக்கெல்லாம்‌ தலைவ 
னாக விளங்கும்‌ இழ்திரனே எங்களுடன்‌ வம்‌ 
தெதிர்த்‌ தூப்போரிட்டு அனேகற்தரம்முஅகு 


' காட்டினன்‌. தற்காலத்‌ அ ஓர்தரன்போருக்கு 


வத்தானென்றால்‌ இஅ எங்களுக்கு அதிக 


| நகையாக இருக்கின்றதென்று கூறிப்‌, பின்‌ 


அஞ்‌ சொல்லுகிறுர்கள்‌. 
ஓ சித்திரசேனா! கைலாசபதியாயெ சாம்‌ 


பவமூர்த்தியா லும்‌, கமலாசனக்‌ கடவுளாகிய : ' 


பிரமனாலும்‌, திருப்பாற்கடலிற்‌ பள்ளிகொ : 
ண்ட திருமாலாலும்‌ வெல்லக்கூடாத எங்‌ 
களை; உலகங்களிற்றாழ்‌ந்தமண்‌ ணுலகா திபதி 
யான ஒரு தரன்‌ வெல்லுவனோ? தனுசரென்‌ 
று நாங்கள்‌ பெயர்கொண்டிருக்கப்‌ போர்க்‌ 
கஞ்சுவோமோ? ஒருமனிதன்‌ எங்களிலொரு 
வனுடைய சேனாபதி எதிரில்‌ அரைமாத்தி 
ரைமிருற்‌அ போர்புரிவனோ? நல்லஅ வத்த 
வன்‌ வில்லாளியா? அப்படி வில்லாளியாக 
இருப்பானாசில்‌ தன்பெரிய பிதாவின்மக னும்‌ 
நாகக்கொடிக்குத்‌ தலைவனுமாகிய அரியோத 
னனுக்கு நீதியின்றித்‌ தன அ தாடுறநகரமுத 
லியவற்றை விடுத்ததல்லாமல்‌, தன்‌ மனைவி 
யைச்‌ சபையிலிழுத்‌ அப்‌ பங்கப்படுத்‌ அம்போ 
அ பார்த்திருந்த வீரனா எங்களோடு யுத்தஞ்‌ 
செய்பவன்‌? சபாசு! ௪பாசு! மன்றாயிருக்கின்‌ 
று. இத்த அர்ச்சுனன்‌ இற்தினா வேவப்‌ 
பட்டவனாதலால்‌ இவனைக்‌ கொன்‌ விட்டு, 


யமதண்டனைக்‌ காளாக்கத்‌ தன்‌ கணைகளாயெ | இனி எப்போஅம்‌ இச்திரன்‌ தலையெடுக்கா 


ஆ சண்யபர்‌ வம்‌. 


இருக்க தன்றாயடித்‌ ௮, அவன்‌ வாழ்வனைத்‌ 


அம்‌ பறித்துக்கொண்டு, அவனையு முன்‌ 
போல்‌ விட்டுவிடாமல்‌ அகலாச்‌ சிறையி 
லடைக்கி வைக்கோமென்று சபதங்கூறிப்‌, 
பல்லை தெறதெறவென்று கடித்துக்‌, கோபச்‌ 
சிரிப்பு சரித்‌; அடாசித்திரசேனா! நீ.தா.து 
வனாதலால்‌ உன்னை உயிரோடு விட்டோம்‌. 
நீ அரைமாத் திரைப்‌ போதாவ.து இவிடம்‌ 
நிற்காமல்‌ நரனிடத்திற்‌ சென்று, மூன்று 
கோடி. அவுணரும்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு 
வருறொர்‌்களென்றுசொல்‌. என்று கூறிவிட்‌ 
டுத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ சேனாபதிகளின்‌ முகத்தை 
கோக்கினார்கள்‌. உடனேசித்திரசேனன் அச்‌ 
சுனனிடத்அக்குவற்‌.அ, அவுணர்‌ கூறியவற் 
றைக்கூறித்தேரிலொருபக்கத்‌ திலிருச்‌ தனன்‌ . 

அவ்வசுரர்‌ சேனாபதிகள்‌ தங்கள்‌ யஜ 
மான்களின்‌ முகக்குறியைக்கண்டு, தக்ஷண 
மெழுத திருந்து தங்கள்‌ தங்கள்‌ கட்டளைக்‌ 
குட்பட்டிருக்றே நால்வகைச்‌ சேனைகளையும்‌ 
போர்க்கோலங்களுடன்‌ வரும்படி கட்டளை 
யிட்டுத்‌, தாங்களும்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு 
வாகனரூடராகி, அளவிறந்த சேனைகளோடு 
தகர்ப்புறத்‌ அ வந்திரறாந்தனர்‌. அப்பால்‌இரா 
ஜாக்களாகிய முக்கோடி அவுணர்களுழ்‌ தங்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ அற்தப்புரத்‌ அக்குச்சென்றஸ்நா 
.னஞ்செய்‌ அ பூசைமுடி த்துப்‌ பலவகைமாமி 
சம்‌ மதமுதலானவைகளை உண்டு தாம்பூலத்‌ 
தரித்‌ துப்‌, பரிமள கதம்பங்கள்பூசி, உடலிலி 
ருக்குங்‌ கவசத்தோடு வச்சிர கவசத்தையுற்‌ 
தரித்து, மகரகுண்டல ஆரகேயூர கடக கய்‌ 
கணமகுட முதலியவைகளை யணித்‌அ, மலர்‌ 
மாலைபுனைற்‌அ; அம்புப்புட்டிலை மு.துூற்று 
ங்கி, பதினாயிரக்கல பாரமுள்ள வில்லைக்கர 
த்திலேற்தி, உடைவாள்‌ -கதை-சூலம்‌-சக்கிரம்‌ 
மழு-தோமரம்‌-முூதலிய ஆயுதங்களைத்தாங்க 
வீரலட்சுமிசமேதராட போருக்கழைத்த நர 
னெங்கின்றுனென்௮ ஆர்ப்பரித்து; ஆயிரத்‌ 
தட்டுகளோடு அண்டமுகட்டைப்‌ பரிசிக்குங்‌ 
குடைகள்‌ கூடிய சிகரத்தையுடைய உன்னத 
ரதாரூடமு) மகர்ப்புறத்‌ திருக்கும்‌ தால்‌ 
வகைச்சேனையோடு வச்‌. தூகலம்‌.து சேனாதி 
பதிகளை எச்சரித்தனர்‌. சேனாதிபதிகள்‌ பிர 
யரணமாகும்படி கட்டளையிட்டனர்‌. இரதகஜ 
அரகபதா திகளாயெ தரல்வகைச்சேனைகளும்‌ 
அண்டம்பிளக்கக்‌ கைகொட்டி ஆரவாரித்து 
மகா உக்கிரத்தோடு பிரயாணமாயினர்‌. பேரி 
கை-டங்கா-டமாரம்‌-தம்பட்டம்‌- அடி உடுக்கை 


ர்‌ 


இக 


தாளம்‌-எக்காளம்‌-பேய்க்காளம்‌-சன்னம்‌.அத்‌ 
தாரிமுதலிய வாத்தியவொலி முழங்க, யானை 
வீரர்‌ யானைகளை எச்சரித்து, குதிரைவீரர்‌ 
குதிரைகளை எச்சரித்‌ த காலால்கள்‌ கடுகிவர 
தடத்திக்கொண்டு பிரயாணமாயினார்கள்‌. 


அருச்சுன னுக்கும்‌ நிவாதகவசர்களுக்கும்‌ 
உயுத்தம்‌. 

கேளும்‌ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
நால்வகைச்‌ சேனைகளின்‌ அளவையும்‌ பிரம 
னலும்‌ஆதிசேடனாலுஞ்‌ சொல்வதற்கருமை 
யென்றால்‌, நான்‌ எப்படி சொல்லுவேன்‌? 
காலாள்கள்‌ பூமியில்‌ நடப்பவரா யிருற்தா 
னும்‌ அவர்கள்‌ சிரமுங்கரமும்‌ ௮ண்டமுகட்‌ 
டைத்தடவிவரும்‌. அவர்கள்‌ இரண்டுகரத்‌ 
தையும்விரிப்பார்களா கில்‌ நாற்றிசையளவுஞ்்‌ 
சரியாகவிருக்கும்‌. அவர்கள்‌ தேகம்‌ பர்வதத்‌ 
அக்கொப்பாக இருக்குமென்று உவமைசொ 
ல்லுவதல்லாமற்‌, பர்வதங்களும்‌ அவர்கள்‌ 
தேககாத்திரத்‌ திற்‌ கொப்பாகா அ. அவர்கள்‌ 
பாதம்‌ எடுத்‌ துவைக்கும்‌ போதெல்லாம்‌ ஆதி 
சேடன்‌ கனவருத்த மடைவான்‌. அவர்கள்‌ 
குதிரைகளோ? இமைதட்டுமுன்‌ அஷ்ட திக்‌ 
குப்‌ பதினாறுகோணமாகிய புவனத்தைவலம்‌ 
வரும்‌ அந்தரத்திற்றாவும்‌; மலையிற்றாவும்‌ 
மறுபடியும்‌ முன்னிருந்த விடத்தில்வற்அ 
திற்றெதுபோலிருக்கும்‌. பின்னும்‌ அந்தர 
லோகத்தையெல்லாஞ்‌ சுற்றிவரும்‌ அவர்கள்‌ 
யானைகளோ? நீர்கொண்ட மேகங்கள்‌ கர்ச்ச 
னையிட்டு மழையைச்சொரிந்‌ அகொண்டு பூமி 
யிற்செல்வஅபோற்‌ செல்லும்‌. கால்களை யெடு 
த்‌. றுவைக்கு மிடமெல்லாம்‌ பிலத்‌ அவாரம்‌ 
போலிடி விமுத்‌ போம்‌. அவர்கள்‌ ஏறி 
தடத்‌ ஐ. தேர்களோ? அண்டமுகடபபெடவள 
ர்‌, ௫ அஷ்டதிசைகளி னிடத்தையு மடைக்‌ 
குங்காத்திரமாக இருக்கும்‌. தேருருளையினால்‌ 
உண்டாகும்‌ பள்ளம்‌ பெரிய மடுப்போலாகும்‌ 
என்ருல்‌- அத்த அவுணர்‌ சேனைகளினனவை 
யாவரா லுரைக்கக்‌ கூடும்‌. ஆதலால்‌ அவர்க 
ளின்‌ இறத்தை நீரேமதித்துக்‌ கொள்ளும்‌. 
இப்படியாக நால்வகைச்‌ சேனைகளோடுஹன்‌ 
அகோடி அசுரருங்குன்‌ அபோ லொற்றைத்‌ 
தேருடனிருக்கிற அருச்சுன னிடத்‌ அக்கு 
வத்‌.௮; அவ்வர்ச்சுனனைப்‌ பார்த்து அண்‌ 
டம்பிளக்கச்சிரித்‌ து, மீசைமுறுக்கிப்‌, புஜம்‌ 
தட்டி, அடடா! இத்த நரனா தம்மைப்போ 


௫௨ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌;. 


ருக்சழைக்கிறதென்று கடுஞ்சின மடைத்‌; 
முக்கோடி அசரரு தந்தங்கள்‌ தங்கள்‌ சேனாபதி 
களையுஞ்‌ சேனைகளையும்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு 
கீறார்கள்‌ . 
ஓசேனாபதிகளே! ஓ தால்வகைச்‌ சேனை 
களே! நம்முடன்போர்புரியவத்தவன் பூலோ 
காதிபதி ஏதோ. கிஞ்சித்‌ அத்‌ தவப்பலத்தால்‌ 
இத்திரலோகம்‌. வந்தான்‌. வத்தவிடத்தில்‌, 
ஊமைக்குளர்வாயன்‌ உற்பாதபிண்டம்‌) என்‌ 
ற. பழமொழிபோல்‌ தமக்கு மு குகாட்டி 
ஓடிப்போன இழ்திரன்‌ இவனைப்‌ பலசாலி 
என்ன கருதி, இவனுக்கும்‌ பூஜிதைசெய் த 
பெருமைப்படுத்தனனாதலால்‌ இவன்‌ மகிழ்‌ 
த்துவிட்டான்‌ அத்த மகிழ்ச்சியில்‌ நம்மை 
அலட்சியமாக எண்ணிப்‌, (பொரிமாவை 
மெச்சினான்‌பொக்கைவாயன்‌) என்பதுபோல்‌ 
தன்னைமெச்ச இழ்திரன்‌ கூறியபடி நம்மேற்‌ 
போருக்குவந்தான்‌. இவன்‌ அனுப்பிய அத்‌ 
அ அவனுடைய சொல்லாற்‌ பிரமித்து நல்ல 
யுத்தம்நேரிட்டதென்‌ அ ஆசைகொண்டு இர 
ண்டொருத்தராய்வராமல்‌, நாமெல்லாம்‌ ஏக 
காலத்திற்கூடிப்‌ போருக்குவத்‌ அவிட்டோம்‌. 
இவன்‌ தரனாதலாற்‌ பயந்தோடிப்போவான்‌. 
அவனோடிப்‌ போகாதிருக்க அவனைச்சுற்றி 
லும்‌ வளைத்துச்‌ சக்கிரவியூகம்‌ வகுத்துக்‌ 
கொண்டு, உங்கள்‌ கருத்தின்படி. யுத்தஞ்செய்‌ 
யுங்கள்‌. நாங்கள்‌ நாற்றிசையிலும்‌ வளைந் அ 


போர்புரிகிறோ மென்றுகூறி, முன்னதரய்‌” 


முக்கோடி அசுரரும்‌ நாற்றிசையிலுஞ்‌ சுற்‌ 
றிக்கொண்டு நின்றனர்‌. சேனாதிபதிகள்‌ நால்‌ 
வகைச்சேனைகளை எச்சரித்‌,ஐ, ஒரு சண்பகப்‌ 
பூங்கொத்தை அதேகம்‌ வண்டுகள்‌ சூழ்‌ அ 
வளைத்‌ அகொண்டா லெப்படியோ? அது 
போலும்‌, முன்னொருபோத பெரும்போர்‌ 
செய்த பிரமனையும்‌ மாலையும்‌ பின்னீடச்செய்‌ 
ய்மத்திமில்‌ தோன்றிய அக்கினி மலையைத்‌ 
தணிக்க மேகங்கள்‌ தேரன்‌ றினாலெப்படி.யோ 
அஅபோலும்‌; ஒரு சொர்ணாதத்‌ திலிருக்கற 
அர்ச்சுனனைச்‌ சூழ்ந்து வளைத்‌ அச்‌ சக்கிரவி 


மழைபோற்‌ சொரித்தனர்‌. குதிரைவீரர்‌ குத 
ரைகளை எச்சரித்து நீண்டஈட்டிகளைக்காத்தி 
லேற்திக்‌ கடலிற்றிரைதாவி வருதல்போல்‌ 
வத்தனர்‌. யானைவீரர்‌ யானைகளை எச்சரித்‌ அச்‌ 
சூலமுதலிய ஆயுதங்களையெறித்‌ த ஆர்ப்பரி 
த்தனர்‌. முக்கோடியவுணருதமாந்றிசையிலும்‌ 
பரவிதின்‌ ௮ மணலைவாரி மிறைத்தார்போல்‌ 
சரமாரி பொழிந்தனர்‌. 

அக்காலையில்‌ தேவசாரதியாகிய மாதலி 
விடும்‌ ரதத்திலிருக்கின்ற அர்ச்சுனனானவன்‌ 
தன்னை எதிர்க்கவந்த அவுணர்சேனைகளனை 
த்தம்‌ இடுக்கிட்டுப்‌ புத்தி மயங்கும்படியாக 
வில்லைவளைத்‌.த நாணேநறிட்டுக்‌ குணக்தொ 
னிசெய்‌.அ, முக்கோடி அவுணர்களுஞ்சேனை 
களும்‌ விட்டபாணங்களும்‌ பலவித ஆயுதங்‌ 
களும்‌ பொடிப்பொடியாக யுதிரச்‌ சில கணை 
களைத்‌ தொடுத்து, அம்முக்கோடி யவுணர்க 
ளையும்‌ பார்த்த, ஓ அவுணர்களே! நானோ? 
ஒருவன்‌. அதிலும்‌ நரன்‌. என்னொருவன்‌ 
மேல்‌ அளவற்ற சேனையோடு கவித்‌ அபோர்‌ 
செய்யவத்தீர்கள்‌. ஆகிலும்‌ நீங்களல்ல 
இன்னுமித்த வுலகத்திலும்‌ அண்டப்புறத்‌ 
திலுமிருக்றெ அசுரர்களல்ல. இப்படி எத்த 
னைபேர்‌ வந்தெதிர்த்தபோதிலும்‌ அவர்களை 
யெல்லாம்‌ அரைமாத்‌ திரையில்‌ வெற்றிபெற 


வேன்‌. நீங்கள்‌ மாத்திரம்‌ ஓடிப்போகாமல்‌ : 


வந்‌.து சற்று நின்‌ அ போர்செய்யுங்களென்று 
கூறித்‌, தன்‌ அம்புப்புட்டிலிற்கா த்தைவைற்‌ 
அச்‌ சிலபாணங்களை எடுத்து மந்திரோபதே 
சஞ்செய்‌அவீட்டான்‌. அக்கணைகள்‌ வில்லில்‌ 
தொடுக்கும்போ த சொற்பதொகையா யிருற்‌ 
தாலும்‌, தல்லோர்க்குச்செய்த சொற்பஉதவி 


உலகமெல்லாம்‌ பரவுகிற அபோல்‌ ஒன்அ பல : . 


கோடிகளாக வளர்ந்த; அளவிறந்த ஆகாய 
முழுவ அம்பரற்இ; அவுணர்‌ சேனையிற்புகு 
நத; ஒருகணப்போ தில்‌ அளவற்றபேர்களைச்‌ 
சின்னாபின்னங்களாகத்‌. அளைத்‌ அநாசப்படுத்‌ 


தினமையால்‌; வந்த சேனைகளில்‌ பதினாறி 


லொருபங்கு நாசமடைத்தன அதை யவ்வ 


யூகங்கட்டி, அவரவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வுணசேனாபதிகளுஞ்‌ சேனைகளுங்கண்டு மன 


கையிலிருக்கும்‌ ஆயுதங்களை யெடுத்‌அ அதிர்‌ 
தீ, அஷ்டதிக்குற்‌ தத்தளிக்க அட்காசஞ்‌ 
செய்‌, குலம்‌ சக்கரம்‌ - வேல்‌-வாள்‌-ஈட்டி 
கட்டாரிகுடோரிஇவைகளைஎடுத்தெரிற்தனர்‌. 
வில்லாளிகளானவர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கை 


ம்பொங்க, ஏழுகடலு மார்ப்பரித்தெழுந்தன 
போற்‌ சீறியெதிர்த்‌ த, இதைபோல்‌ ஆர்‌ 
த்த; சேனாபதிகளுஞ்‌ சேனைகளும்‌ அளவி 
றந்த கணைகளை யேவினார்கள்‌ அவுணராஜர்‌ 
கள்‌ அர்ச்சுனன்‌ கூறிய வாக்கியத்தைக்கேட்‌ 


ருக்கும்‌ வில்லைவளைத்‌ அ நாணேறிட்டுக்‌, கூர டமாத்திரத்தில்‌ நெருப்பில்‌ நெய்யை விட்‌ 
ம்பு; மூள்ளம்பு முதலியவைகளை யெடுத்து டாற்போலக்கோபத்‌ தீசொலிக்கஆரவாரித்‌ அ 


~ 


தங்கள்‌ தங்கள்‌ கைவில்லில்‌ அனேகங்‌ கணை 
களைத்‌ தொடுத்துக்‌, கோவர்த்தனூரிமேஜ்‌ 
சொரிந்த சோனை மாரியைப்போற்‌ சொரிச்‌ 
தார்கள்‌. ” 
அர்ச்சுனன்‌ தன்வில்விற்‌ லெ திவ்யக்கணை 
களைத்‌ தொடுத்து மற்திரோபதேசஞ்செய்‌ ௮ 
விடுத்தான்‌. அக்கணைகள்‌ ஒன்ற பத்‌ து நூறு 
ஆமீரம்‌ கோடி கோடாகேரடிகளா௫, அவுண 
ர்கள்விட்ட பாணங்களையுஞ்‌ சேனாதிப திகள்‌ 
விட்ட பாணங்களையுங்கண்ட துண்டங்களாக 
தடுவ துபாதியிற்‌ கண்டித்து, அவ்வவ்வவு 
ணர்களையுங்‌ கால்வேறு தலைவேறு குடல்வே 
அ- நிணம்வேனு என்ன சொல்லும்படிக்காக்‌ 
இன. ஒரு தேர்வீரனாயெ அர்ச்சுனன்விட்ட 
கணைகளால்‌ ரதகஜஅரகபதா திகள்கால்வேறு 
தலைவேறாக அற்‌ அவிழுகின்‌ றவையைக்கண்ட 
சேனாதிபதிகன்‌,; ஆ! ஆ! தாமிப்பரரிலேற்‌ 
பட்டு இன்னாள்வரையும்‌ விண்‌ ணுலகத்திலு 
ள்ளவரை யெல்லாம்‌ ஒவ்வொரு கணத்தில்‌ 
முஅகுகாட்டி யோடும்படிசெய்தோம்‌ இதுவ 
சைக்கும்‌ தமது சேனைகள்‌ கணைகள்பட்டறி 
யாத. அப்படியாகப்‌ பா அகாத்‌ அவந்தநம த 
சேனை ஒரு நரனாற்‌ கலங்கித்‌ தாமரையிலைச்‌ 
சலம்போலத்‌ தத்தளிக்கன்ற அ. இனி நாம்‌ 
சும்மாயிருப்பதிற்‌ பயணில்லையென்‌ ற சேனாப 
தஇகளனைவருற்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ இரதங்களை 
முடுக்கி நாற்றிசையிலும்‌ வந்து வளைத்துக்‌ 
கொண்டு, தங்கள்‌ தங்கள்‌ கார்குகத்தைக்‌ குனி 
த்துஒவ்வொறுாவ னும்‌ மணலைவாரி இறைத்த 
அபோற்சரமாரிகளை அபரிமிதமாகப்‌ பெய்தா 
ர்கள்‌. சேனாபதிகள்‌ முனைந்து போர்செய்வ 
தைக்கண்ட சேனைகளிற்‌, காயம்பட்டவையும்‌ 
மரணமடைத்தவையும்‌ போக மற்றச்சேனைக 
ளெல்லாசத்திரண்டு, மதுராபுரியை அழிக்கக்‌ 
கடல்புரண்டு வத்ததைப்‌ போலச்‌ சிகரங்க 
ளோடுகூடிய தேவரதத்திலிருக்கற அர்ச்சு 
னனொருவனை வளைத்துக்கொண்டு, தங்கள்‌ 
தங்கள்கையிலிருக்‌ற ஆயுதங்களை எறிந்தார்‌ 
கள்‌. ஏககாலத்திற்சேனைகள்‌ இரண்டு தன்மே 
லெதிர்த்ததைக்கண்ட அர்ச்சுனன்‌ குஞ்சிரிப்‌ 
புகொண்டு, தன்‌ காண்டீபத்தில்‌ - இற்திரன்‌- 
அக்கிணி-யமன்‌- நிரு த-வருணன்‌-வாயு-குபே 
ரன்‌-நசானன்‌ - அஷ்டவசுக்கள்‌ - பதினோரு 
ருத்திரர்‌-என்று சொல்லும்படியான தேவர்‌ 
களாற்‌ கொடுத்த திவ்யாஸ்‌திரங்களை யெடுத்‌ 
௮ தாணியிற்பூட்டி அபிமத்திரித்து தாப 

. திப முதலியவைகளால்‌ மானதபூசைசெய்து 
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௫௩ 


அச்‌ நாணியைக்‌ காதளவும்வாங்கி, வீராவே 
சத்தோடு நாற்றிசையிலும்‌ விட்டு மாதலியை 
ப்பார்த்‌ ஐ, ஓ மாதலீ! இந்த அவுணச்சேனை 
கள்படும்‌ அவஹ்தையைச்‌ சற்றுக்‌ கண்ணாற்‌ 
காணென்றுகூறினன்‌. மாதலியு மவ்வஸ்தி 
ரங்கள்‌ செல்கிற விதோதங்களைப்‌' பார்வை 
யிட்டுக்கொண்டு ரதசாரத்தியஞ்‌ செய்து வம்‌. 
தான்‌. 
5 கேளும்‌ மகாராஜனே! முன்னமே இவ்‌ 
வவுணரோடு இற்திரன்‌ முதலான அஷ்ட 
க்குப்‌ பாலக நும்‌- அஷ்டவசுக்களும்‌ பதி 
னோருருத்திர கணங்களும்‌ நேராக நின்று 
போரிட்‌ டிளைத்தார்களே, அவர்கள்‌ பெயர்‌ 
கொண்ட அஸ்திரங்கள்‌ அவுணரையென்ன 
செய்யுமென்‌ று இலேசாக நினைக்காதேயும்‌, 
க்ஷேத்திரபலத்தால்‌ மூளை தன்றாயுருவிச்‌ செ 
மிப்பதுபோல, கிருஷ்ணமூர்த்‌தியின்‌௧ருணை 
யைப்‌ பெற்ற அர்ச்சுனனாலே வரப்பட்டதா 
கையால்‌ அ,ச்தந்த அஸ்திரங்களுக்கு ௮ இக 
வல்லமையுண்டரகி, அந்தரத்திலெழும்பி, 


[.வடவாக்கிண்போலத்‌ தியைக்கச்டி, ஒறுபக்கங்‌ 


காற்று-ஒருபக்கம்‌ மழை-ஒருபக்கம்‌ மின்னல்‌- 
ஒருபக்கம்‌ இடி-இப்படியாக வுண்டாட, ' எல்‌ 
லாப்பக்கமுஞ்‌ சூரியகாத்தியைப்போ லொளி 
வீசி அவுணர்சேனையிற்‌ பாய்ந்து; சேனாதி 
பதிகளின்‌ வில்லை முறித்துக்‌ கவசத்தைப்‌ 


பொடியாக்கி, மகுடத்தை உடைத்‌ அ, சாரதி 
களை அதஞ்செய்‌.௮, தேர்களைக்‌ குத்‌ அக்கால்‌- 
கொடுங்கை - கொடுமரம்‌ - குடைமுதலிய சின்‌ 
னங்களோடு தவிடுபொடியாக்கி, யானைகளைப்‌ 
பிளந்த, குதிரைகளை வெட்டி, காலால்களைத்‌ 
கால்வேறு தலைவேறாக்கி, அவுணர்‌ சேனைக 
ளாகிய இருளை அரைதொடிப்போ தில்‌ ஓடச்‌ 
செய்‌௮அ; முன்போல்‌ அவ்வஸ்திரங்க ளெல்‌ 
லாம்‌ அர்ச்சுனனுடைய அம்புப்புட்டிலில்‌ 
வத்திருந்தன. இதனைப்‌ பார்த்திருந்த மா . 
தலி உள்ளமகிழ்த்‌ ௮; இவ்வளவு பராக்கிர 
மத்தையுடைய மஹானுபாவனை இலேசாக 
நினைத்தது அறியாமையென்ற மிகவும்‌ மன 
வருத்தமுற்று; அதுமுதல்‌ அர்ச்சுனனைத்‌ 
தேவராஜனிலு மேலாகப்‌ பாவித்‌,து அடங்கி 
மஹா எச்சரிக்கையாக சாரத்தியஞ்‌ செய்‌. 
வந்தான்‌. மூன்றுகோடி அவணர்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ சேனைகளுஞ்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ நாசமா 
னதைக்கண்டு காலாக்கினி உருத்திரரைப்‌ 
போலச்‌ சீறி, அண்டம்பிளக்க ஆரவாரித்‌ ௮, 
ஓ! ஓ! நமத சேனைகளனைத்‌ தும்‌ நமத கண்‌ 


௫௪ ்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


முன்னே தாசமாயின. இவன்‌ தரனென்று மோசம்‌ வத்திருக்கிறது. இல்லாவிட்டால்‌ 
லேசாக நினைத்‌ து முற்தியோசனை செய்யா | தம்மிலொருவன்‌ - அல்லது இருவர்‌ - அல்‌ 
மற்‌ சேனைகளை அனுப்பினோம்‌. காயம்பட்‌ ல.அ மூவர்‌ மிஞ்சிப்‌ i போர்‌ 
டறியாத சேனாதிபதநிகளுஞ்‌ சேனைகளும்‌ நா | செய்தால்‌ இந்திராதி முதலிய தேவர்களும்‌ 
சமடைத்துவிட்டனர்‌. இணி ஏககாலத்தில்‌ உருத்திர 'கணங்களும்‌ மற்றுமுள்ளவர்களும்‌ 
யாமெல்லாம்‌ ஒன்றாகத்‌ திரண்டு வளைத்து | தமது கரசாவேகத்‌அக்குத்‌ தத்திக்கெட்டுத்‌ 
தமத பாணத்துக்கு தரனைப்‌ பலிகொடுப்ப | தடுமாறித்‌ இப்பிரமைகொண்டு, சித்திரப்‌ பிர 
தே காரியமென்௮ கருதினவரரகித்‌ தங்கள்‌ 'இமைபோலக்‌ கைகாலசைவின்‌ றி இறந்தவர்‌ 
தங்கள்‌ சாரதிகளை எச்சரித்து; தங்கள்‌ தங்‌ போலாவார்‌. இத்த நரன்‌ ஒருவனாகயிருத்‌ 
கள்‌ ரதத்தை அர்ச்சுனன்‌ தேரை நெருங்கச்‌ தாலும்‌, அவன்‌ தொடுக்கிற பாணம்‌ மாம்‌ 
செலுத்தி, அடா நரனே! எங்கள்‌ சேனைகளை | விடும்‌ பாணங்களை யெல்லாம்‌ அதமாக்கின 
யதமாக்கனோமென்று மமதைகொள்ளாதே. தன்றி நம்முடைய சாரதிகளையும்‌ ரதத்திற்‌ 
இதோ அரைமா த்‌, திரையில்‌ உன்னைவென்‌ ௮ | பூட்டிய சிங்கங்களையும்‌ நோகச்செய்ததைப்‌ 
உன்னைப்‌ போருக்கனுப்பிவைத்த இந்திர | பார்த்தால்‌, இவன்வில்வித்தையிற்கஞ்சித்‌ ௮ 
ஊப்‌ பிடித்‌ அச்‌ இறைச்சாலையில்வைக்கிறோம்‌ | வல்லவனாகயிருக்கிறுன்‌. அதனாற்றான்‌ இம்‌ 
பாரென்று கூறிச்‌, சக்கரவாளகிரிவளைந்த அ | திரன்‌ இத்த நரனை தம்மேற்‌ போருக்குவிடுத்‌ 
பேரல்‌ அர்ச்சுனனை வளைத்‌ அகொண்டு, தங்‌ | தான்‌. அூலும்‌ இவன்‌ நரன்‌. தாம்‌ அவு 
கள்‌ தங்கள்‌ வில்லைவளைத்‌ த நாணியேறிட்டு | ணர்‌. இவன்‌ கைக்‌ திளைக்றெ.அ கனவிலும்‌ 
டங்காரவோசை யெழுப்பி, ஒவ்வொருவரும்‌ | இல்லை. ஒருதொடியில்‌ இவனுடைய தேரை 
ஏககாலத்தில்‌ அளவற்ற கணைகளைத்‌ தொடுத்‌ | யும்‌-சார தியையும்‌ குதிரைகளையும்‌ அதமாக்கி, 
அவிட்டார்கள்‌. . | இவனணிற்திருக்றெ கவசத்தைப்‌ பிளம்து 
அப்போது ' அர்ச்சுனன்‌ மாதலியை உயிரைக்‌ கொள்ளை கொள்ளுவோ மென்று 
சேர்க்கச்‌ சொல்லுறான்‌ ஓ மாதலீ! ஒருமுக | கருதி மகா உக்கிரங்கொண்டு, ஒவ்வொருவ 
மாக வந்தெதிர்க்காமல்‌ வலையிட்டதுபோல்‌ ரங்‌ கோடிகோடியாகப்‌ பாணங்களை தீ தொ 
வத்து வளைத்த போர்செய்கிற அசுரர்களை டத்‌ அச்‌ சிய்கநாத அட்டகாசங்களைக்செய் அ 
தாணிப்போஅ . ஒரேமுகமாக வந்து போர்‌ | பின்னும்‌ ஓரிலைவேல்‌ முகக்கணை-ஈரிலைவேல்‌ 
செய்யச்‌ செய்கிறேன்‌. நீ இதுவரைக்கும்‌ | முகக்கணை-முவிலைவேல்‌ முகக்கணை-கமலமுகக்‌ 
தேர்‌ நடத்தின அபோல்‌ நடத்தாதே. குலா கணை-முள்ளம்பு-இவை எடுத்‌ அத்தொடுத அ; 
லன்‌ சக்ரெம்போல்‌ ரதத்தை நடத்து; வற்‌ | சத்தி-சூலம்‌-கதை-முதலியவைகளையு மெடுத்‌ 
தெதிர்த்த அவுணர்‌ திறத்தையும்‌ இடச்‌ சித்‌ | தெதித்‌ தார்ப்பரித்தார்கள்‌. 
தத்தையும்‌ ஒரு மாத்திரைப்போதிற்‌ பறக்க கேளும்‌ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 


அடிக்கிறேன்‌ பாரென்‌ று கூறித்‌, தன்‌ காண்‌ | இந்த அவுணராஜரில்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ௨. 


பத்தில்‌ ச-ம0--௫-௰த-லக்ஷம்‌ - கோடி - சங்க | கரத்தகால உருத்திரனுக்‌ கொப்பானவரா 
மாகக்‌ கணைகளைத்‌ தொடுத்து வில்விதோத | யிருப்பதன்றி, இவர்கள்‌ விடுக்கும்‌ பாணங்க 


5ல்‌. 


வித்தையால்‌ ௮.த்தப்‌ பாணங்களே ஒவ்வொ | ளூம்‌ முன்றுலோகத்தையு மதமாக்குமென்‌ ' 


ன்று கோடியாகப்‌ பரவிச்சென்று தைக்கும்‌ | முல்‌; ஓர்‌ சிறிய ஒற்றைத்‌ தேரிலிருக்கிற அர்‌ 
படி மத்திரோபதேசஞ்செய்அவிட்டான்‌. மா | ச்சுனன்‌ இவர்கட்‌ கெவ்வள்வு£? ஆனால்‌ அற்‌ 
தலீயுற்‌ தேரைக்‌ குலாலன்‌ ௪க்கரம்போலச்‌ | த அர்ச்சுனன்‌ தேவாமிசையிற்‌ றோன்‌ றிய 
சுழல நடத்தினான்‌. தேர்‌ சுழலவே அர்ச்சு | வனாதயும்‌, வில்வித்தையில்‌ அதிக சாஅரிய 
னன்‌ விடுத்த பாணங்கள்‌ யார்யார்‌ எத்தெச்‌ | மூள்ளவனாகியும்‌, அதற்குத்‌ தகுந்த மத்தி 
தப்‌ பக்கத்தில்‌ எந்தெற்தத்‌ இக்கல்‌ நின்று ரோபதேசங்களைப்‌ பெற்றவனாகியும்‌, அதிக 
பாணங்கள்‌ தொடுத்தார்களோ அவரவர்கள்‌ | தபோ பலத்தையும்‌ பெற்றிருக்கிறவ னாகியு 
தொடுத்த பாணத்தையெல்லாங்‌ கண்ட அண்‌ | மிருப்பதால்‌; அவுணர்‌ தொடுத்த கணைகள்‌ 
டங்களாகக்‌ கண்டித்‌ அ, அவரவாகள்‌ தேரிற்‌ | வருகிற தேர்ப்பைக்‌ கண்டு நிஞ்சித்தேனு 
கட்டிய சிங்கங்களையுஞ்‌ சார திகளையும்‌ சோ மஞ்சாமல்‌,; தன்‌ வில்லிற்‌ கழுறெகு பூண்டு 
கச்செய்‌அ, அவுணர்களையும்‌ பிரமிக்கச்செய்‌ | மின்னலைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கின்ற திவ்விய 
தது. அதை அவுணர்கள்‌ கண்டு, ஓஓ ஏதோ | கணைகளை யெடுத்‌ அத்‌ தொடுத்து மந்திரோப 


டன 


சா 


ஆசண்யபர்‌ வம்‌, 


௫௫ 


தேசஞ்‌ செய்‌ துவிட்டான்‌. அதனால்‌ அந்தக்‌ 
கணைகள்‌ ஒவ்வொன்‌ றனேகமாகப்‌ பெருகிப்‌, 
பர்வதத்தை மூடிய பனியைப்போல்‌ வக்‌ ஐ, 
அவுணர்‌ கணைகளெல்லாஞ்‌ சூரியனை சாடிய 
பணியைப்போல்‌ நீங்கக்‌ கண்டதுண்டங்க 
சாக தடுவ அபா தியிற்‌ கண்டித்‌.அச்‌, சாரதிக 
ளையும்‌ தேரிற்‌ கட்டிய சிங்கங்களையும இரத்த 
மயமாக்க விட்டதகள்‌, பின்னும்‌ அவ்வசு 
ரர்‌ கடுஞ்சினமடைத்‌ அ சோனைமாரிபோல்‌ 
ஏககாலத்தில்‌ யாவரும்‌ ஒரு முகூர்த்தகாலஞ்‌ 
சரமாரி பெய்தனர்‌. இத்தச்சரமாரியால்விண்‌ 

றுமண்‌ ணுமே மறைந்தனவென்றால்‌, ஒற்‌ 
ஹைத்தேர்‌ வீரன்மேல்‌ வத்த கணைகளை நீரே 
அளவிட்டுக்கொள்ளும்‌. அர்ச்சுனனும்‌ நி 
வாதகவசருஞ்‌ செய்யும்‌ போரைக்காண விரு 
ப்பங்கொண்டு வந்து அந்தரத்தில்‌ நின்ற 
தேவர்களனைவரும்‌ தாங்கள்‌ நிற்கவிடமில்‌ 
லாமல்‌ எங்கும்‌ பாணமயமாய்‌ நிறைந்திறாக்‌ 


கிறதையும்‌; அர்ச்சுனனைமூடிய கணைகளையுங்‌ | த்துப்‌ பற்களைக்‌ கடித்து; கரங்களோடு காங்‌ 


கண்டு இிடுக்கிட்டவராகி மனக்கலக்கமுற்று 
ஓ! ஓ! வத்தெதிர்த்‌ இருக்கிறவர்கள்‌ முக்கோடி. 
யவுணர்கள்‌; அவர்களோ? ஒவ்வொருவர்‌ 
திரிலோகங்களையு நீ த௫ிக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌ . அவர்‌ 
களோ டெதிர்த்தவனோ? ஒருவன்‌ அவனும்‌ 
கரன்‌ அவன்‌ ஒருகையால்‌ தொடுஞ்சரங்கள்‌ 
மூன்‌அகோடி அவுணர்விடுத்த அளவற்ற 
கணைகளை யென்னசெய்யும்‌? நமது தேவரா 
ஜன்‌ இ.அவரைக்கு மிருந்த தபோ லிராமல்‌ 
இத்த நரனால்‌ வெற்றிபெறலாமென் அ கரு தி 
இவனைப்‌ போருக்கனுப்பிவித்தனன்‌. புலிக்‌ 
கூட்டங்களி லகப்பட்ட மானைப்போல்‌ நரன்‌ 
மத்தியிலகப்பட்டுக்கொண்டான்‌. அவுணவீ 
்‌ ரர்‌ விடுத்திருக்குஞ்‌ சரமாரியால்‌ நரனிருக்கிற 
விடமே தெரியவில்லை இனிஎன்ன செய்வோ 
மென்று மனவருத்தமுற்று மேல்‌ நடக்குங்‌ 
காரியங்களையு மறிவோமென்று பார்த்துக்‌ 
கொண்டி. ருற்தார்கள்‌. 
அப்போது அர்ச்சுனன்‌ கிஞ்சித்தேனும்‌ 
்‌ அஞ்சாமல்‌, தன்‌ காண்டீபத்தில்‌ திவ்யகணை 
களைக்‌ கணக்ல்லாம வெடுத்‌ துத்‌ தொடுத்‌ ௮, 
தன்மேலும்‌-குதிரையேலும்‌ - சாரதிமேலும்‌- 
தேரின்மேலும்‌ வத்த கணைகளை யத்துவிட்‌ 
டு, பின்னும்‌ திவ்ய கணைகளை யெடுத்‌ து மாரி 
போல்‌ அவி, அவரவர்கள்‌ இரதத்தைக்‌ இஞ்‌ 
சித்தேலு மசையாமலிருக்கச்‌ சரக்கூடுகட்டி, 


| தை முறித்து, தேரிற்கட்டிய சிங்கங்களைக்‌ 


கொன்று; சாரதிகளை யதமாக்டி, மகுடங்க 
ளைப்‌ பிளத்‌அ; வாகு வலயங்களைத்‌ தள்ளி, 
வில்லைவெட்டி ; தாணியையணுத்‌ து அவரவர்‌ 
களுடைய மார்பில்‌ தைக்க ஆயிரமாயிரம்‌ பா 
ணங்களை விட்டுத்‌ தேவதத்தமென்கிற சப்‌ 
கத்தையெடுத்‌ து வாயில்வைத்‌ இ; பம்‌-பம்‌- 
பம்‌-என்‌ அர தினான்‌. தேவர்கள்‌ புகழ்ந்தனர்‌. 
அசுரர்கள்‌ விடுத்த கணைக்கஞ்சி தடுங்கியிரு 
த்த மாதலி நடுக்க நீங்கி, அர்ச்சுன னுடைய 
கரவேக சரவேக பராக்கரமத்‌ அக்கு மகிழ்ந்த 
உடல்பூரித்‌ து; அதிக பயபக்தியோடு ரதசா: 
ரத்தியஞ்‌ செய்அவந்தான்‌ சித்திரசேனன்‌ . 
மனச்சஞ்சல நீங்கென்‌. அர்ச்சுனன்‌ பர 
ணத்தினா லவகோலப்பட்ட அவுணர்கள்‌ சங்‌ 


| கத்தொனியைக்‌ கேட்டமா த்திரத்தில்‌ நெருப்‌ 


பில்‌ நெய்யைவிட்ட அபோல்‌ எரிற்‌.கு; அக்‌ 
கினிப்பொறி பறக்கக்‌ கண்ணை உருட்டி விழி 


கன்‌ தட்டி, மகா ஆக்ரோஷத்தோடு தங்க 
ளுக்குதவியாக வச்‌திருக்கிற தேர்களிலேறி 
வில்லையெடுத்‌அ நிறுத்தி வளைத்து டங்கார 
வோசையெழுப்பி, அண்டம்பிளக்கக்‌ கொக்‌ 
கரித்து மேலிட்டார்கள்‌ தணிவீரனாயெ அர்ச்‌ 
சுனன்‌ அவுணர்கள்‌ மீட்டும்‌ வேறு.தேர்களி 
லேறி மேலிட்டு வந்ததைக்‌ கண்டு தக்ஷணச்‌ 
தன்‌ அம்புப்புட்டிலிற்‌ கரத்தைவைத்‌ ௮, கம 
லாசனக்‌ கடவுளின்‌ பெயரால்‌ விளங்கும்பிரம்‌ 
மாஸ்திரத்தை எடுத்‌ அக்‌ காண்டீபத்திற்‌ றொ 
டுத்‌ தூ; அதற்குத்‌ அபதீப நைவேத்திய முத 

யவைகளை மனதாஜ்செய்‌அவிட்டான்‌, அத்‌ 
தப்‌ பிரமாஸ்திரய்‌ குபீலென்‌ றந்தரத்தி லெ 
மும்பி, தன்‌ மகத்‌ தவத்தால்‌ அஷ்ட இக்குப்‌ 
பாலகரையும்‌ - உருத்‌ திரகணங்களையும்‌ - அவ 
ரவ ராயுதங்களோடு உண்டாக்‌, வடவாக்‌ 
கினி நடுங்கிப்‌ ப.துங்கத்‌ தீப்பொறிகளைச்‌ 9 
தறி, நான்று முகத்தோடு பிரகாசித்து அவு 
ணர்க ளூள்ளழம்‌ தடுமாற வற்‌; அர்ச்சுன 
அக்கு முற்திவம்‌ தமர்செய்த ஒருகோடி அ 
வ்ணர்களையும்‌ வளைத்‌ அ; அழியாத கவசத்‌ 
தை அழித்து, மகாகுண்டல ஆரகேயூர கட 
க கங்கண முதலிய ஆபரணங்களை யுதிர்த்‌அ, ' 
வில்லை முறித்‌ தூ, தாணியைத்‌ தறித்து, அவ்‌ 
வொருகோடி. அவுணராஜர்களின்‌ தலைகளை 
அனஅத்‌அவிட்டுத்‌ .திருப்பாற்கடலில்‌ ஸ்தா 


அவர்கள்‌ மாட்டிய வெற்றிக்கொடியை யறு | னஞ்செய்த முன்போல்‌ அம்புபுட்டிலில்‌ 
தண, குத்துக்கரலை வெட்டி, கொடிச்கம்பத்‌ ' வத்து சேர்ந்தது. 


(௫௬ 


ஸரீமஹாபாரதம்‌ 


அப்பிரமாஸ்திரத்தால்‌ அர்ச்சுனனுக்கு | 
முத்தி நின்ற போர்கொடுத்த ஒருகோடி யவு | 


ணருத்‌ தேர்களோடு நாசமாகவே; மற்ற 

ரண்டுகோடி யவுணருங்‌ கண்டு; ஓஓ! ஒரு 
தானால்‌ அளக்கரிய ஆற்றலைப்‌ பெற்ற தம.தூ 
சகோதரர்களில்‌ ஒருகோடி ஜனம்‌ மடிற்அ 
விட்டார்கள்‌. இ 
பயனில்லையென்‌ அ கருதி வீராவேசங்கொண் 
டு, இறந்த சேனைகளையுஞ்‌ சேனாதிப திகளை 
யும்‌ ஒருகோடி யவுணர்களையும்‌ எழுப்பிக்கொ 


ண்டு, உகாத்தகாலத்தில்‌ ஊழிமேகங்கள்‌ வெ | 


ளீப்பட்டு ஒருமலையைக்‌ கவிச்ததுபோல ௮ 


ர்ச்சனனை வளைத்‌ அக்கொண்டு, தங்கள்‌ தங்‌ | 


கள்‌ கையிலிருக்கும்‌ ஆயுதங்களையும்‌ பரணங்‌ 
களையும்‌ மழைபோற்‌ சொரித்தார்கள்‌. தேவர்‌ 
கள்‌ தடுக்கமுற்றனர்‌. மாதலி அச்சமுற்ற 
னன்‌ மகாபராக்கிரமசாலியாகிய அர்ச்சுனன்‌ 
அதராமல்‌; பெதராமல்‌, சஞ்சலப்படாமல்‌, 
இவரோ தமக்கடெனச்‌ சினம்‌. காற்றாடி 
போற்‌ சுழலுங்‌ கணக்கற்ற கணைகளை ஓவ்‌ 
வொருவர்மீதும்‌ இலக்கு பார்த்துத்‌ தொடு 
தத; அவுணர்கள்‌ விடுத்த ஆயுதங்களையும்‌ 
பாணங்களையும்‌ பொடிப்பொடியரக்கி, யார்‌ 
யார்‌ எத்தெத்தத்‌ இக்கிலிருத்தார்களோ? அவ 


ரவர்களுடலை யெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்கண்கள்‌ , 


போலத்‌ அளைத்‌ அ, சேனைகளையெல்லாம்‌ வ 
ஊத்‌ அக்கொண்டு, கால்வேறு-கைவே அ-தலை 
வேறு-தொடை வே௮ - இடைவேறு - முடி 
வேஅ-இப்படி வேறு வேறாகச்‌ சின்னாபின்‌ 
னஞ்செய்‌ அ உதிரக்கட லுண்டாக்கினன்‌. 
அவ்வவுணர்களுடைய உதிரக்கடலால்‌ உவ 
ர்க்கடல்‌ வெத்த நிறமாயிற்றென்றால்‌, இறந்த 
சேனையின்‌ தொகையை நீரே யளவிட்டுக்‌ 
கொள்ளும்‌. இவ்வாறு அர்ச்சுனன்‌ தன்‌ 
~னோடெதிர்த்த அருணர்களைக்‌ காலாக்கினி 
உருத்திரனைப்போல்‌ தாசப்படுத்‌ அவதைக்‌ 
கண்ட அவுணராஜர்கள்‌ கடுகடுத்து, சபாசு! 
சபாசு! இவன்‌ தரனாகயிருறந்தாலும்‌ வில்வித்‌ 
தையில்‌ அதிக திறமுள்ளவனாக யிருக்கிறு 
னென்ன கஞ்சித்‌ தச்சமுற்று; மீட்டும்‌ இற,ம்‌ 
சுவர்களை எழுப்பிக்கொண்டு ஆர்ப்பரித்‌ அக்‌ 
கவித்து சரவருஷம்‌ பொழிந்தார்கள்‌. அர்ச்‌ 
சுனன்‌ ௮.தூகண்டு அதிக சினங்கொண்டு, 
வ௮த்தபயறு மூளைக்கிறதுபேரல தம்மா லி 


ஐத்தவர்களெல்வாம்‌ மறுபடியும்‌ பிழைக்கிறுர்‌ | 


கள்‌. இனி இவர்களை இத்த அவ்திரங்களி 
ஓல்‌ வதைக்கக்உடாதென்௮ அவைகளை 


ச்‌ 


மாம்‌ சும்மாயிறாப்பதிற்‌ | 


அத்தி, லோககர்த்தாவா£ிய ஸ்ரீமத்‌ நாராயணா 
வர்த்த எடுத்‌ து வில்லிற்றொடுத்‌ அ ன்‌ ன்‌ 
| னசபூஜை செய்‌அவிட்டான்‌. இத்நாராய 
| ணாுஸ்திரத்தை லேசான அரசர்கள்‌ தொடுத்‌ 
தாலும்‌ அ.அ வீண்போகாமற்‌ பல பல வி 
னோதங்களோடு சென்ற எதிரியை தாசப்ப 
டுத்‌ துமென்றால்‌, தனக்கு மைத்‌ அனராகிய 
இருமாற்‌ படையைத்‌ தானே எடுத்‌ அவிடுவா 
னில்‌ அற்நாராயணாஸ்திரம்‌ வெளிப்பட்ட . 
பெருமையும்‌ - ௮தினிடத்தி லுண்டான வி 
தகோதமும்‌-என்னாற்‌ சொல்லத்தக்க தல்லவா 
யினும்‌, கூடியமட்டும்‌ ஒருவாறாகச்‌ சொல்லு 
கிறேன்‌ கேளும்‌. 

ஓ மகாராஜனே! அர்ச்சுனன்‌ தொடுத்த 
சாராயணாஸ்திரமான அ அவனெடுக்கும்போ 
அ வாமன ரூபம்போலச்‌ சிறியதாக இருத்‌ 
தாலும்‌) வில்லில்‌ தொடுத்து விட்டபின்பு 
அண்டரண்ட பிர்மாண்டமெல்லாம்‌ ஓரடி 
யால்‌ . அளக்கவளர்‌ த்த நெடுமாலைப்போல்‌ 
அ த்தரவெளியெல்லாம்‌ பரவி, இழர்திரன்‌ - 
அக்நினீ-யமன்‌- நிரு தி-வருணன்‌-வாயு-குபே 
ரன்‌-ஈசானன்‌ அஷ்டவசுக்கள்‌ - உருத்திரக 
ணங்கள்‌-முப்பத்‌ அமுக்கோடி தேவர்கள்‌ முத 
லானவரையும்‌ அவரவர்க ளாயுதங்களோடு 
உண்டாக்கி, ஒருபக்கம்‌ பர்வதங்கள்‌-ஒருபக்க 
மின்னல்கள்‌-ஒருபக்கம்‌ இடிகள்‌ - ஒருபக்கம்‌ 
மழைகள்‌-ஒருபக்க மிருள்கள்‌-ஒருபக்கத்‌ இக்‌ 
கள்‌-இப்படியாக உண்டாக்கி, கோடி சூரியப்‌ 
பிரகாசம்போலப்‌ பிரகா௫ித்‌ அக்கொண்டு, அ 
வுணர்சேனைகளிற்‌ பாய்த்‌ து, அச்சேனைகளை 
யெல்லாம்‌ : நாசப்படுத்தி, அவுணர்களையும்‌ 
! வளைத்‌ துக்கொண்டு அவர்களுடைய அழி 
யாத கவசத்தையெல்லாம்‌ பொடிப்பொடி 
யாக்கி, மகர உக்கிரத்தோடு அவர்கள்‌ மகுடங்‌ 
களோடுகூடிய தலைகளை யற்றுவிழச்செய்‌ ஆ, 
இருப்பாற்கடலில்‌ ஸ்சானஞ்‌ செய்‌ அ வற்‌ அ 
முன்போல்‌ அம்புப்புட்டிலி லீருத்தத. ௮௮ 
கண்ட மற்ற அவுணராஜர்கள்‌ தாராயணாஸ்‌ 
திரத்தால்‌ மடித்த அவுணருக்குஞ்‌ சேனைக 
ரூக்கும்‌ மறுபடியு முயிருண்டாக்கித்‌ தலை 
கூட்டி, முன்போல்‌ யரவரையு மெழுப்பிக்‌ 
கொண்டு, இந்த நரனால்‌ நெடுநாள்‌ 'தீவஞ்‌ 
செய்‌.து பிரமனிடத்திற்‌ பெற்ற கவசம்‌ பொ 
டிப்பொடியாமிற்று. இணி சம்மையுங்‌ கொல்‌ 
௮வானென்று அச்சமுற்றவராகி யிருச்தா 
| லும்‌ ௮வுணர்களாதலாற்‌ கடுஞ்சினமடைத்‌ 
“அ. மகா உக்ிரத்தோடு வத்து வளைத்‌அக்‌ 


ஆரசண்யபர்வம்‌; ௫௪௭ 


கொண்டு தாங்கள்‌ பெற்றிருக்கிற தேவாஸ்‌ | அ அர்ச்சுனனைச்‌ சேர்ந்தது. அதனை யவ்‌ 
தரங்களை எல்லாம்‌ யெடுத்து மத்திரோபதே .வவுணர்கண்டு கடுஞ்சினமடைத்‌ அ, ஓ! ஓ! 
சஞ்செய்அவிட்டார்கள்‌. அந்தற்த அஸ்தி | இந்த நரன்‌ தேவர்களால்‌ அனுப்பப்பட்ட 
ரங்களெல்லாம்‌ அத்தரவெளியை யடைத்து வனாதலால்‌ தேவாஸ்‌ திரங்கள்‌ இவன்‌ முன்‌ 
மம்தரரூபமாய்‌ மகாமகிமையோடும்‌ வந்தன. | ணிலையிற்‌ பயன்படவில்லை. இனி மாயாஸ்தி 
அதை அர்ச்சுனன்‌ கண்டு; தக்ஷணச்‌ தன்‌ | ரத்தால்‌ வெற்றிபெற வேண்டுமென்‌௮க௬த, 
வில்லில்‌ மஹேற்திராஸ்திரத்தை எடுக்‌ அத்‌ | அண்டரண்ட பிரமாண்டங்களிலிறாக்கிற தே 
தொடுத்‌ அத்‌ தூாபதீப நைவேத்திய முதலா | வர்களையெல்லாம்‌ அரைழொடியில்‌ மயக்டிக்‌ 
“னவைகள்‌ மனதாற்செய்‌அ மந்திரித்து விட்‌ கட்டியுருட்டிப்‌ பெரும்‌ புறக்கடலிற்‌ போடுஞ்‌ 
“டான்‌. அந்த மஹேத்திராஸ்திரம்‌ அந்தரத்‌ | சக்தியையுடைய மாயாஸ்திரத்தை எடுத்து 
இலெழும்பி அண்டமெல்லாம்‌ பரவி, யார்‌ | வில்லிற்‌ பூட்டிப்‌ பூசித்து மற்திரோபதேசஞ்‌ 
யார்‌ எத்தெந்த அஸ்திரங்களை விட்டார்க செய்த விடுத்தார்கள்‌. அந்த மாயாஸ்திரம்‌ 
ளோ? அந்தந்த அஸ்திரங்களுக்கு அத்தர்‌ | அந்தரத்திலெழும்பி, ஒருதொடியில்‌ ஒருவர்‌ 
தீ அஸ்திரமாகி, ஒரு தொடியில்‌ அவுணர்‌ | முகம்‌ ஒருவர்க்குத்‌ தெரியாமலிருக்க இருளை 
விட்ட அஸ்திரங்களை யதமாக்னெ அமன்‌ றி, | யுண்டாக்கி, ஒருபக்கம்‌ இடி-ஒருபக்கம்‌-மின்‌ 
அவுணர்களையும்‌ வளைத்‌ அகொண்டு, அவர்‌ | னல்‌-ஒருபக்கங்‌ காற்‌ று-ஒருபக்கம்‌ மழை-ஒரு 
கள்‌ கொண்டிருக்கும்‌ மமதையை நாசமாக்கி | பக்கம்‌ பர்வதம்‌-இன்‌ னுஞ்‌ சொல்வதற்கரிய 
சித்திரப்‌ பிரதிமைபோலப்‌ பிர்மிக்கச்செய்‌ ௮, | அஸ்திரங்களை யுண்டாகக, எங்குந்தானாகி, 
மஅபடியும்‌ அர்ச்சுனன்‌ அம்புப்புட்டிலில்‌ | அர்ச்சுனன்‌ விடுக்குங்‌ கணைகளையெல்லாம்‌ 


வத்து சேர்ந்த. நாசப்படுத்திக்‌ கொண்டு மகரமகிமையோடு 
அதுகண்ட அவுணர்கள்‌ கலங்கி மன | நெருங்‌இற்று. ்‌ 
தடுங்கி, ஓ! ஓ! இந்த நரனை நரம்‌ மனிதனெ கேளும்‌ மகாராஜனே! அவுணர்விடுத்த 


ன்றெண்ணி இகழ்த்தோம்‌ இவனுக்கிருக்கிற | மாயாஸ்திரங்‌ கட்டநெருங்க தெருங்கக்‌ தே 
வல்லமையும்‌ - இவ்யாஸ்‌இரங்களும்‌ - அவற்‌ | ரிற்கட்டிய குதிரைகள்‌ சோர்த்து அசைவற்‌ 
திற்குத்தக்க கரவேக சரவேகமும்‌ யார்க்கருக்‌ | அ நின்றன. மாதலி கட்குடியன்போல்‌ உரக்‌ 
கின்ற? இணி இந்த மகானுபாவனை தமஅ | கங்கொண்டவனாூச்‌ சாரத்தியஞ்‌ செய்வ 
மாயையால்‌ வெல்லவேண்டுமென்று கருதி, | இற்‌ இஞ்சித்தச்‌ சோர்வடைந்தான்‌. சித்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ வில்லில்‌ மேகாஸ்திரத்தைத்‌ | திரசேனன்‌ மயங்னென்‌. இதைக்‌ கண்ட 
தொடுத்துவிட்டார்கள்‌. அர்ச்சுனன்‌ அக்கி | அர்ச்சுனன்‌ அண்டகடாகம்‌ வெடிச்திடக்‌ 
னியாஸ்திரத்தால்‌ அவைகளை அதமாக்‌க, | கடுகடுத்த கர்ச்சனைகொண்‌ டிடிக்குமிடிபோல்‌ 
உடனே பின்னுஞ்‌ சில பாணங்களைத்‌ தொ | அட்டகாசஞ்செய்‌ அ; மாதலியை ஒருஅறை 
டுத்து அவுணர்‌ சரீரங்களைத்‌ அளைத்‌அவிட்‌ | அறைத்‌ அ, அவன்‌ மயக்கமறச்‌ சில மந்தி 
டான்‌. அவுணர்களெல்லாழ்‌ தத்திக்கெட்டுத்‌ | ரோபதேசஞ்செய்‌.௮, குதிரைகளைத்‌ தேற்றித்‌ 
தடுமாறித்‌ திப்பிரமைகொண்டு, அவனோடு | தக்ஷணம்‌ தன்வில்லில்‌ ஞானாஸ்திரத்தை 
பூமியில்‌ நின்று போர்‌ செய்வதற்கு அஞ்ச, | எடுத்‌ அத்‌ தொடுத்‌.ு மத்திரோபதேசஞ்‌ செ 
குபீலென்‌ றச்தாத்திலெழும்பி மேகத்தில்‌ ம | ய்‌. உக்கிரத்தோடு விடுத்தான்‌. அற்த ஞா 
றை,ற்அு, தங்கள்‌ தங்கள்‌ வில்லில்‌ அளவற்ற ' னாஸ்திரம்‌ வில்லிலிருத்‌ அ வெளிப்பட்டமாத்‌ 
கணைகளைத்‌ தொடுத்ததுமன்றித்‌ தங்கட்கரி | இரத்திற குதிரைகள்‌ தெளித்தன. சாரதியுஞ்‌ 
இற்‌ கிடைத்திருற்த வாயுவாஸ்‌திரங்களையெ | சித்திசேனனுச்‌ தெளித்தார்கள்‌. ஞானாஸ்‌ 
டுத்துத்‌ தொடுத்‌ அவிட்டார்கள்‌. அர்ச்சுனன்‌ | தரம்‌ வெளிப்படவே மாயாஸ்திரற்‌ தன்வலி 
அவுணர்கள்விட்ட அஸ்திரங்க எத்தனையும்‌ | மைகுன்றி அசத்தியர்செய்த தருமம்போலத்‌ 
தனது சில கணைகளாற்‌ கண்ட அண்டங்க | தேய்ந்த மாய்ற்‌ அவிட்ட அ; அர்ச்சுன அஞ்‌ 
ளாகக்‌ கண்டித்‌அவிட்டு, பர்வதாஸ்திரத்தை | சாரதியுஞ்‌ சித்திரசேன னும்‌, அறம்பொருள்‌ 
எடுத்‌ அ வில்லில்‌ தொடுத்து மம்‌இரித்‌ துவிட்‌ | பெற்று விளங்குஞ்‌ சிறப்புற்ற தல்லறிவாள 
டான்‌. அத்த அஸ்திரம்‌ அதேக பர்வதங்‌ | ருள்ளம்போல்‌ மாயையில்‌ நின்று நீங்கி மக 
களையுண்டாக்கிக்‌ கரற்றையடக்‌கி, அவுணர்‌ | ழ்த்தனர்‌. சூ.து-வாஅ - அக்கிரமம்‌ - கொலை- 
விட்ட வாயுவாஸ்‌திரத்தை நாசப்படுத்திவற்‌ | களவு-கள்‌-காமம்‌ - இவைகட்குப்‌ பாத்திரரா 


2) & 15 


ப 


௫௮ 


ஸ்ரீமஹாரபா ரதம்‌. 


இய அவுணர்களெல்லாம்‌ போர்த்தொழிலை | மென்னு முப்புவனத்தில்‌ எங்கொளித்தா 


மறத்தவராகிச்‌ சோர்ந்அ விழுற்‌அ, பின்பு | 


தெளிற்‌ இ; இஞ்சித்‌ சறிவுடையவர்களாய்த்‌ 
தங்கள்‌ தங்களிர தங்களில்‌ வந்தேறி நடத்தி, 
அஞ்சனமலைபோ லிருக்கும்‌ அர்ச்சுனன்‌ மீ 
“தம்‌, மாதலிமீதுூம்‌, தண்டு - சூலம்‌ - வாள்‌ - 
வேல்‌-௪த்‌இ- முதலிய ஆயுதங்களை எடுத்‌ 
தெறிந்து, மணலைவாரி இறைத்ததுபோ 
லக்‌ கணைகளையுச்‌ தாவினர்‌. அர்ச்சுனன்‌ தன்‌ 
காண்டீபத்தில்‌ அளவற்ற கணைகளைத்‌ தொ 
டுத்து) அவுணர்விடுத்த ஆயுதங்களையுங்‌ க 
ணைகளையுத்‌ தவிடுபொடியாக்கி, முள்ளம்பு 
அர்த்த சுத்திரபாணம்‌-நாராசமுதலிய கணை 
களை எடுத்துத்‌ தொடுத்தான்‌. இவன்‌ கணை 
யெடுக்கிற அம்‌-தொடுக்கிற அம்‌ - அந்தரத்தில்‌ 


தின்ன பார்த்திறாக்குற்‌ தேவர்களுக்குத்‌ தெ | 


ரியாதென்றால்‌, அர்ச்சுன னுடைய கரவேக 
சரவேகத்தை நீரே மதித்‌.துக்கொள்ளும்‌ ௮ 
க்கணைகள்‌ அவுணரை வளைத்துக்கொண்டு, 
அவ்வவர்களுடைய வில்லைமுறித்து மார்‌ 
பைப்பிளத்து. சல்லடை&: கண்கள்போலத்‌ 
அுளைத்‌அவிட்டன. 

அதனா லவுணர்கள்‌ வெய்யிலில்‌ அகப்‌ 
பட்டுக்கொண்ட புழுவைப்போற்‌ பதைத்‌ அ 
குநின்ற, சுத்தவீரராகையால்‌ முஅகாட்டி 
யேரடாமல்‌ அர்ச்சுனன்‌ எதிரிற்சென்‌.௮ு, ஆ 
யுதங்களையும்‌ வில்லையுஞ்‌ சுமந்த சித்திரப்‌ பிர 
திமைபோ லசைவற்று நிற்பர்‌. கணைதொடு 
க்க வீரரவேசங்கொண்டு வில்லைத்‌ அக்குவர்‌. 
வில்லெடுக்கவுஞ்‌ சக்தியற்று விழிப்பர்‌. இவ்‌ 
வாறு அவுணர்‌ கைக ளிளைத்ததைக்‌ கண்ட 
அர்ச்சுனன்‌ தன்‌ வில்லில்‌ அளவற்ற கணை 


களைத்‌ தொடுத்து, ஒவ்வொன்று கோடி கோ | 


டியாக வளரும்‌ மந்திரத்தை உபதேசித்து 
விட்டனன்‌. அகச்கணைகள்‌ கல்வி கேள்வியிற்‌ 
பமின்‌அ சிறந்த குணத்தை யுடையவர்களுக்‌ 


| 
| 
| 


லும்‌ உன்னைவிடாமற்‌ பின்றடர்ற்து, உன்‌ । 
அமிரை எங்கள்‌ பசிக்‌ இரையரக்குகிமோம்‌ பா்‌ 
ரென்று மேல்விழுத்‌ அ வத்தார்கள்‌. உடனே 
அர்ச்சுனன்‌ தன்‌ காண்டீபத்திற்‌ கூர்மைதங்‌ 
இய வேலுக்கொப்பாகிய சிற்சில கணைகளைத்‌ 
தூண்டித்‌, தன்னை மதிக்காமல்‌ அடாவென்‌ 
௮ கூறியவாயி லுதிரங்‌ கக்கச்செய்து, பின்‌ 
னுங்‌ கோடையிடிக்‌ கொப்பாகிய சில கணை 
களையேவி, அவரவர்களுடைய கரங்களையும்‌- 
சிரங்களையும்‌-கால்களையும்‌ - அவர்கள்‌ விட்ட 
வேல்களையும்‌-அவர்கள்‌ பிடித்த வாள்களை 
யும்‌ தண்டிக்‌ த, யாவரையும்‌ வெட்டித்தள்‌ 
ளிச்‌ சங்கத்தொனி செய்தான்‌. அச்சங்கொ 
லி யடங்குமூன்‌ மூன்றுகோடி அவுணரும்‌ 
மறுபடியும்‌ உயிர்பெற்று வத்து போர்புரித்‌ 
தனர்‌. பின்னும்‌ அர்ச்சுனன்‌ அவர்களை வெ 
ட்டினன்‌. இப்படி அர்ச்சுனன்‌ வெட்ட 
வெட்ட அவுணர்கள்‌ மீட்டுமீட்டு முயிர்பெற்‌ 
அவர, அர்ச்சுனன்‌ கைசலித்‌.அ; ஓ! ஓ! இந்த 
அவுணர்‌ இறத்திறந்‌ அ உயிர்பெற்றால்‌, தாம்‌ 
இவர்களையெல்லாய்‌ கொன்று எத்தக்காலத்‌ 
தில்‌ வெற்றியடைகிறத? நமஅ பிதாவாகிய 
சொர்க்காதிபதி யென்னும்‌ தேவேற்திரனுக்‌ 
கு எவ்வாறு மனக்கவலையை: நீக்கிவைக்கி 
று? மற்றத்‌ தேவர்கள்‌ முனிவர்கள்‌ முத 
லிய பேர்களுடைய சிந்தாகுலங்களை எவ்வா 
௮. சிதைப்பது? என்று ஏக்கங்கொள்ளுவ 
தானான்‌. 


அர்ச்சுனன்‌ அசரீரியால்‌ நிவாதகவசர்‌ 
நிலைமையுணர்த்‌ அ பாசுபதாஸ்திரப்‌ 
பிரயோகஞ்‌ செய்தல்‌. 


அத்தருணத்தில்‌ ௮சரீரி-ஓவிஜயப்பிரதாபா! 


குக்‌ கொடுத்த பொருளைப்போல்‌ வளர்ந்‌, | ஓ அர்ச்சுனா! என்ற கூவிச்‌ சொல்லுறொள்‌: 
ஓன்று கோடியா அசுரரைத்‌ அளைக்கத்‌ த | ஓ மஹா நூபாவா! இவர்களோடு நீடூபிகாலம்‌ 


லைப்பட்டன. தேவர்கோமான்‌ குமாரனாகிய 


அர்ச்சுனன்‌ விட்ட பாணங்களினால்‌ அவு | கிறது அருமை. ஏனென்றால்‌, 


| 


| 
i 


போர்‌ புரித்தாலும்‌, இவர்களை வெற்றியடை 
5 வர்கள்‌ யம 


ணர்கள்‌ மிகவும்‌ தொரந்து வீராவேசங்கொ ' ஊேக்‌ குறித்‌ வம்‌-பிரமனைக்குறித்‌ அம்‌-அநேக 


ண்டு, அடா அர்ச்சுனா! எங்களை இலேசாக 
நினைத்துப்‌ போருக்கு வத்‌, உன்‌ கரவேக 
சரவேகத்தால்‌ எங்கள்‌ சேனைகளை யதமாக்கி, 
அழியாத கவசத்தைப்‌ பெற்ற எங்களையும்‌ 
வளைத்து; கவசத்தைப்பிள ச்‌. சித்திரவதை 
செய்தனை. இனி நீ சொற்கமத்திய பாதாள 


| 


மாள்‌ அருமையான தவத்தைச்‌ செய்தவர்‌ 
கள்‌. திவ்வியாஸ்திரங்களைப்‌ பெற்றவர்கள்‌. 
இவர்களை நூறுநூறூக வெட்டி யெறிதந்தா 
லும்‌ மறுபடியும்‌ ஒன்றாகக்கூடி. யுயிர்பெறு 
வார்கள்‌. அவ்வளவு வரப்பிரசாதமுள்ளவர்‌ 
களாயெ இவர்களை வெற்றியடைய ஒரு உபா 


ச 


| ட. 


யஞ்‌ சொல்லுறேன்‌: ௮&தென்ன வெனில்‌ 
இவர்களோடு கடும்போர்‌ புரிச்‌;து, இவர்கள்‌ 
வாயுங்கையு மொன்றாக யிருக்கும்படிசெய்‌ ௬; 
அத்தவேளையிற்‌ பாசுபதாஸ்திரத்தை எடுத்‌ 
அத்‌ தொடுத்தால்‌ இவர்கள்‌ மாளுவார்களெ 
ன்று கூறினாள்‌. அதுகேட்ட அர்ச்சுனன்‌ 
ம௫ூம்வுற்று, மாதலியைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லு 
மூன்‌: ஓ மாதலீ! சான்‌ கடும்போர்‌ செய்கி 
றேன்‌. அத்தருணத்தில்‌ நீ தேரை முன்னே 
செலுத்‌.தஅறெஅபோலக்காட்டி உடனே பின்‌ 
டைச்‌ செய்யென்ற கூறி, அவுணர்களை 
வளை ம கொண்டான்‌. அவுணர்களும்‌ மகா 
உக்ரெத்தோடு அர்ச்சுனனை வளைத்‌ கொ 
ண்டு, தங்கள்‌ கையிலிருக்கிற வில்லில்‌ அளக்‌ 
கரிய பாணங்களைத்‌ தொடுத்தார்கள்‌. இரு 
திறத்தாரும்‌ ஒரு முகர்த்தஞ்‌ சரவருஷம்‌ 
பொழிததார்கள்‌. எந்தத்‌ இசையை நோக்கி 
னபோதிலும்‌ அந்தத்‌ திசையெல்லாம்‌ அவு 
ணர்‌ விடுத்த பாணமும்‌ விசையன்விடுத்த பா 
ணமூமாகத்‌ தானிருத்ததென்றால்‌, சரவரு 
ஷம்‌ பொழிந்த திறத்தை நீரே மதித்‌ துக்‌ 
கொள்ளும்‌. இவ்வாறு கடும்போர்‌ நடக்கிற 
தருணத்தில்‌ தேவசாரதியாயெ மாதலி தன்‌ 
சாஅரியத்தால்‌ தேரைக்‌ குலாலன்‌ சக்கரம்‌ 
போற்‌ சுழலவிட்டு, அப்பாற்‌ பின்னுக்கு ந 
டத்தினான்‌. இதனைக்‌ கண்ட அவுணர்கள்‌ பூ 
ரணச்‌ சந்திரனைக்‌ கண்ட சமுத்திரம்போலப்‌ 
பொங்கி, நரன்‌ மு.அகுகாட்டிப்‌ பின்னிட்டன 
னென்று கொக்கரித்து யாவருஞ்‌ சிரித்‌ ஐ, 
இவ்வளவு வல்லமைசாலி தம்மோடு, இத்‌ 
நேரங்‌ கடும்போர்‌ புரிந்தது ஆச்சரியந்தா 
னென்று யாவரும்‌ ஆர்ப்பரித்துக்‌ கைகொட்‌ 
டி, வாயுங்‌ கையும்‌ ஒன்றாகும்படி மூக்கிற்கரத்‌ 
தை வைத்தார்கள்‌. அர்ச்சுனன்‌ ௮ .துகண்டு, 
இததான்‌ தருணமென்று தக்ஷணம்‌ அம்‌ 
புப்‌ புட்டிலிற்‌ கரத்தைவைத்‌ அ; கயிலாசபதி 
கொடுத்த திவ்ய பாசுபதாஸ்திரத்தைஎடுத்‌ அ 
வில்லிற்‌ ஜொடுத்‌ து, 'அபதீப நைவேத்திய 
முதலியவைகளை மனதாற்செய்‌ அ தொழுது 
விட்டனன்‌. 
கேளும்மகாராஜனே! பல்லாமிரங்கோடி 
அண்டங்களுக்கும்‌ அவற்றிலுள்ளசராசரயங்‌ 
களுக்குத்‌ தலைவனாநிய பரமன்‌ வாளி வில்லில்‌ 
நின்‌ அம்‌ வெளிப்பட்ட மாத்திரத்தில்‌ அந்த 
ரத்திற்றுவி, அழறேகம்‌ பிர்மாஸ்திரம்‌- அதே 
கம்‌-நாராயணாஸ்திரம்‌-அநறேகம்‌ இத்திராஸ்‌ 
இரம்‌-அநேகம்‌-ச ந்திராஸ்திரம்‌- அதேகம்‌ சூ 


௦ ௨ ட்‌ 
ஆரண யப ரவம, 


டு௯ 


ர, 


ரியாஸ்திரம்‌ அறேகம்‌ வருணாஸ்‌ திரம்‌-அநே 
கம்‌ வாயுவரஸ்‌இரம்‌ - அறேகம்‌ இடியாஸ்‌ இ 
ரம்‌- அநேகம்‌ குபேராஸ்திரம்‌-அதேகம்‌ கரு 
டாஸ்திரம்‌-அழேகம்‌ காற்தருவாஸ்திரம்‌-இ 
ன்னுமிவ்வாறான அஸ்திரங்களை அனேக 
முண்டரக்கித்‌, திக்கெட்டுந்‌ தத்தளிக்க உக்கி 
ரத்தோடு கர்ச்சித்து, அவுணர்களை வளைக்‌ 
அக்கொண்டு யாவரையுங்‌ கால்வேறு கைவே 
முகத்‌ அண்டித்‌ ௮; அவரவர்களணித்த மகர 
குண்டல ஆரகேயூர கடக கங்கணங்களைத்‌ 
தவிடுபொடியாக்க, மருடங்களோடுகூடிய இ 
ரங்களைக்‌ கண்டி த்‌ ஐ, வான ததியில்ஸ் தானஞ்‌ 
செய்அ முன்போல்‌ அர்ச்சுன னுடைய அம்‌ 
புப்புட்டிலில்‌ வந்திருந்தது. அர்ச்சுனன்‌ 
விட்ட பாசுபதாஸ்‌இரத்தால்‌ அவுணர்களெ ' 
ல்லாம்‌ மடிந்த தாங்கள்‌ இறந்தாலும்‌ . பிற 
க்க வரங்கொடுத்த யமனிடத்துச்‌ சென்று 
உமஅ வரம்‌ பாழாயிற்றேயென்‌ அ முறையிட 
ஏகுவஅபோல்‌ அவன்‌ புரத்தை அடைத்த 
னர்கள்‌. அர்ச்சுனன்‌ செய்த யுத்தத்தைக்‌ 
காண அந்தரத்தில்‌ வற்திருற்த தேவர்களெ 
ல்லாம்‌ அவன்விட்ட பாசுபதர்ஸ்திரத்தால்‌ ' 
அவுணர்களெல்லாம்‌ யமலோகத்தையடைத்‌ 
ததைக்‌ கண்டு, இருவினைப்‌ பத்தங்களில்‌ நி 
ன்ற கனவருத்த முற்றவர்க்குப்‌ பரமபதங்‌ 
இிடைத்தா லவர்கள்‌ எவ்வளவு ம௫ஏழ்வடை 
வரோ? அவ்வளவு மகழ்வடைச்‌ அ, ஓவெ 
ன்று கெக்கலி கொட்டி, ஜெயா விஜைபவா 
வென்அ கற்பகமலர்களை யெடுத்‌ து மாரிபோ 
ல்‌ அர்ச்சுனன்மீது வருஷித்‌ த, ஓ பாண்டு 
புத்திரா! ஓ ச,ம்திரகுலாதித்தா!ஒ ௪த்‌அறாசங்‌ 
காரா? ஓ விஜயப்பிரதாபா! ஓ சங்கு சக்கர 
கதா கட்ககோதண்டதானாகய திருமால்‌ மன 
திற்குகத்த மைத்அனா! ஓ தருமபூபதிக்குச்‌ 
சகோதரா! ஓ சுபத்திரராதேவி மனோகரா! ஓ 
பார்த்திபா1 ஓ பற்குனா! ஓ சரிடி] ஓ திக்குவி 
ஜயா! ஓ காண்டவவனதகனா! ஓ தேவர்க்கா 


'தரா! ஓ அசுராந்தகா! என்று பலவாறு ஐ 


தித்‌ ஆ;இன்‌ றல்லோ நாம்பிழைத்தோம்‌ இனி 
தமக்குச்‌ சத்‌ அரு வில்லையென்ற கூறிப்‌ பர 
மானத்தமடைத்தனர்‌. இங்கே அசுரர்கள்‌ இ 
ரத் துணித்த பூமியில்‌ விழுற்தமாத்திரத்‌ தில்‌ 
அவரவர்கள்‌ உடலிலிருக்து உதிரப்பிரவா 
கம்‌ உண்டாகிப்‌ பூமியிற்‌ பெரு, சமர்க்களத்‌ 
திலிழுக்கும்‌ இரதங்களையும்‌-யானைகளையும்‌-கு 
திரைகளையும்‌-காலான்‌ களையும்‌-அடி த்‌ அக்கொ 
ண்டுபோய்க்‌ கருங்கடலிற்‌ பாய்ந்து செங்கட 


சி 


௬௦ ்ரீமஹாபாமதும்‌. 


லரக்யெ.து. தேவர்கள்‌ வாழ்த்தொலியைக்‌ | அரண்மனையைவிட்டுதகரப்புரத்திலிருக்குஞ்‌ 
கேட்ட முக்கோடி யவுணர்களின்‌ மனைவிகள்‌ ' சமர்க்களத்தில்‌ வற்‌, தங்கள்‌ பிராணறாய 
மனங்கலங்டத்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ மேலுப்பரி கர்‌ மடி.ந்ததைக்கண்டு, ஓவென்றலறிப்‌ பூமி 
கையில்‌ ஏறிப்‌ போர்க்களத்தை நோக்கினர்‌. ' யில்‌ விழுந்‌ அ பலவாறு புலம்பி; இனி வருத்‌ 
எக்காலத்‌.அம்‌ எற்கவிடத்‌.அம்‌தமக்கழிவில்லை  தப்படுவதிற்‌ பயனில்லையென்‌ று மனந்தேறி, 
யென்று மனக்களிப்புற்ற அம்மாதர்‌ கண்க | யாவரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாயகன்‌ பிரேதத்‌ 
மாக்கு அர்ச்சுனன்‌ இரதமொன்‌ அ தவிர மற்‌ | தோடு தீயில்விழுற்‌ திறற்தனர்கள்‌ . இப்பால்‌ 
நறொன்றுற்‌ தோன்றும்‌ லிருக்கிறதைப்‌ பார்த்‌ மேல்‌ தடத்தனவற்றையுங்‌ கூ_அறேன்‌ கே 
அ; இடிவிழுத்த  மரம்போலேங்கி, உப்பரி | மென்‌ அ ஜெனமேஜெயனைப்‌ பார்த்து வை 
கையை வீட்டிறங்‌8 யாவரும்‌ ஒன்றாகக்கூடி, | சம்பாயனர்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கனார்‌. 


நிவாதகவசர்வதைச்‌ சருக்கம்‌ - முற்றிற்று. 


நாலாவது 
காலகேயர்‌வதைச்‌ சருக்கம்‌. 


மீனாமைகோலதெடு நரசிங்கமாதிநிலம்‌ விரகாலள ந்தகுறளா 
யான ௮8 அமழு வல்வில்‌ லுவெல்‌ லுமுனை யலமுற்றசெங்கையவராய்‌ 
வானாடர்வத்‌ அதொழ மண்ணாடர்யாவரையு மடி விக்கவந்தவடிவாய்‌ 
சானாவிதங்கொள்பரி யாளாகிநின்‌ றருளு தாராயணாயதமவே. 


ஓ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! அர்ச்சு | ரண்டு மாதருண்டு. இவருள்‌ திதியென்பவள்‌ 
னன்‌ மூன்றுகோடி. அவுணராகிய நிவாத | முப்பத்‌ அமுக்கோடி தேவர்களைப்‌ பெற்றாள்‌. 
கவசரைக்‌ கொன்றஞ்‌ சனமடங்காமல்‌, மகா | அதிதியென்பவள்‌ அந்தத்‌ தேவர்களுக்குப்‌ 
உக்ரெத்தோடு மாதலியைதோரக்கிச்‌ சொல்லு | பகைவராகிய அசுரரைப்‌ பெற்றாள்‌. அந்த 
கிருன்‌: ஓமாதலீ ! இன்னுமித்த அவுணர்க ! அசுரருள்‌ காலகை யென்றொரு மாண்டு. 
ளைப்போற்‌ சல அவுணர்கள்‌ அந்தரலோகத்‌ | அத்த மாஅ புலோமையென்‌ னும்‌ ௮சுரனை 
தில்‌ எத்தவிடத்திலாவது ஓளித்திருப்பார்‌ | மணத்‌, நெடுநாள்‌ இருவரும்தவம்புரித்‌ அ 
கள்‌. அவர்களுடைய வேரைக்‌ களையவேண்‌ | அஅபதினாயிரம்‌ புத்திரர்களைப்‌ பெற்றார்கள்‌. 
டும்‌. ஆதலால்‌ தேரை அந்தரலோகத்திற்‌ | அப்புத்திர: பாக்யெத்தைப்பெற்ற சாலகை 
செலுத்தென்ற கூற; மாதலி அர்ச்சுனன்‌ | புலோமை என்கிற இருவரும்‌ தங்கள்‌ புத்தி 
கருத்தின்படி. இரதத்தை அந்தரலோகத்திற்‌ | ரர்க்குப்‌ பகைவராகிய தேவர்களால்‌ ஒரு 
செலுத்தி வந்தான்‌. அர்ச்சுனன்‌ தனஅ க | இடைபூறும்‌ வராமலிருக்க ஆலோசித்‌ அ, 
ண்ணுக்‌ கெட்டினவரைக்கும்‌ பார்த்‌ தக்கொ | கமலாசனக்கடவுளைக்‌ குறித்‌ து அறேக ஊழி 
ண்டு வருகிறபோது, பொன்மயமான ஓரு | காலச்‌ தவஞ்செய்‌, தேவராலும்‌ மற்‌ ற்மூவ 
தகரங்‌ கண்‌ ணுக்குத்‌ தோன்றிற்று. அர்ச்சு | ராலும்‌ பின்னும்‌ யாவராலுந்‌ தங்கள்‌ புத்தி 
னன்‌ மாதலியைத்‌ தேரை நிறுத்தும்படி, | ரர்களுக்கு இடையூறு வராமலிருக்கவும்‌, இ. 
சொல்ல, அப்படியே நிறுத்திய மாதலியை ' வ்வியாஸ்திரங்கள்‌ கிடைக்கவும்‌, நினைத்த 
தோக்க), ஓ மாதலீ! சொர்னமயமாக இதோ | விடத்அக்குச்‌ செல்லத்‌ தக்கதாக ஒரு சொர்ன 
ஒரு தகரத்தோன் அகன்ற அ. இதின்‌ வரலா | நகரமும்‌ வேண்டுமென்‌௮ வரங்கேட்டுக்கொ 
நென்னவென்று வினவினன்‌ மாதலி அர்ச்‌ | ண்டு, மக்களைப்‌ பாஅகாத்‌ அப்‌, பின்பு அவர்‌ 
சுனனை வணங்௫ச்சொல்லுகிறுன்‌: ஓ மகாறு | களைத்‌ தக்க வயதிற்‌ பிரமனாற்‌ பெறப்பட்ட 
பாவா! இஇயென்அம்‌ அதிதியென்றும்‌ இ | சொர்னபுரியிற்‌ குடியேற்‌ அவித்தார்கள்‌. 


ல்க 


ஆசண்யபர்வம்‌. 


TT பபபல வத அகக்கவிதை ககக க க பக 


அப்பால்‌ அந்த அறபதினாயிரம்‌ பெயர்‌ 
களும்‌ அந்த நகரத்திற்‌ குடியேறித்‌, கன்‌ 
தாய்பெயரைத்‌ தாங்கள்‌ வகித்‌ ஐக்‌ காலகேய 
ரென்று வினங்டித்‌, தாய்‌ தற்தையராற்‌ ௪ம்‌ 
பாதித்‌ எக்கொண்ட வரமும்‌ 'தவ்யாஸ்‌திரங்‌ 
களும்‌ போதாமற்‌ பின்னும்‌ அதிக அருமை 
யான தவஞ்செய்‌,த, கமலாசனக்‌ கடவுளாற் 
சொல்வதற்கு அருமையான திவ்யாஸ்‌ திரன்‌ 
களையும்‌ அதிக பலத்தையும்‌ பெற்றுக்கொண் 
டு, சொற்கா திபதியாயெ இழ்திரனை யெதிர்த்‌ 
அப்‌ பலபல இமிசைசெய்‌.௮, தேவர்களைஒரு 
அலக்குஞ்‌ சரட்டுக்குங்ட ஆக வொட்டா 
மல்‌ எக்சாலத்‌ தும்‌ அவர்களை மடக்கிப்‌ பிடி. 
தீது அடிக்கின்றவர்களானார்கள்‌. இவாகள்‌ 
கோபாக்கணனெியைக்‌ கண்டே வடவாக்கினி 
யோடி. கடலி லொனித்ததென்றால்‌, அவரு 
டைய இடச்சித்தத்தையும்‌ பராக்கிரமத்தை 
யும்‌ யாவரால்‌ சொல்லக்கூடும்‌? அவுணர்க 
ளைப்போலக்‌ கறுத்த தேகத்தை யடைந்தவ 
ரல்ல; மகா சொர்ன நிறம்போன்ற தேகத்‌ 
தையுடையவர்கள்‌. சந்திர சூரியர்போற்‌ பிர 
காசிக்கன்ற குண்டலங்களைக்‌ கா திலேயுடை 
யவர்கள்‌. உலகிலுள்ள இவர்களைக்‌ கொள்ளை 
கொள்ளும்‌ யமனோடு போரிட்டு எப்போ.துத்‌ 
தாங்களிருக்குத்‌ திசையை நேக்காமலிருக்‌ 
கச்‌ செய்பவர்கள்‌ தோன்றிய மின்னல்‌ உட 
னே நாணி மறையும்படி யான வொளியையு 
டைய ஆயுதங்களைக்‌ கையிலுடையவர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ கண்களிலிருத்‌ அ வெளிப்படுத்‌ இப்‌ 
பொரியைக்காணில்‌, விஷாக்கினியும்‌ அஞ்சி 
நடுங்கும்‌. காலகேயரென்கிற பெயரைக்‌ கே 
ட்ட அஷ்டதிக்குப்‌ பரலகருந்‌ தலையெடுக்கா 
ரன்றால்‌, அவர்கள்‌ பெருமையை யாவரால்‌ 
மதித்துச்‌ சொல்லக்கூடும்‌? இவர்கள்‌ செய்‌ 
கிற அக்ரெம மென்னவெனில்‌; தேவர்களுக்‌ 
இடுக்கண்‌ செய்றெதோடு வேதாகம விதிப்படி. 
நின்‌ அ மூன்‌ அவேளையும்‌ முத்தி வளர்த்திச்‌ 
சூரியோதயத்திலும்‌ அஸ்தமானத்திலுங்‌ இ 
சமப்படி சூரியனுக்கு அர்க்கியபாத்‌ தியங்கொ 
டுக்கும்‌ வேத வேதியரைத்‌ தங்களுக்‌ இரையா 
கக்‌ கொள்பவர்கள்‌. மகா பாவிகள்‌ முற்காலத்‌ 
திற்‌ கமிலாசபதியாகயெ, சாம்பவஜூர்த்‌ திக்கு 
தேர்ப்பட்ட முப்புராதிகளைப்போலச்‌ சொர்‌ 
ன தகரத்திலிருத்‌.து; அவர்களைவிட எண்ம 
ணங்கதிகமான அக்கிரமத்தைச்‌ செய்பவர்‌ 
கள்‌. ஒருவனைப்போலவே இத்த ௮ பதினா 
யீரம்‌ பெயர்களுஞ்‌ சமமாகப்‌ போர்செய்பவர்‌ 
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௬௧ 


கள்‌. மகா பராக்ரெமசாலிகள்‌ என்று கூறக்‌ 


கேட்ட அர்ச்சுனன்‌ மகிழ்வுற்றுச்‌ சொல்லு 
கிறான்‌. 
அருச்சுனன்‌ காண்டீபக்‌ குணத்தொனி 
காட்டக்‌ காலகேயர்‌ யுத்தசன்‌ 
னுதீதராய்‌ வருதல்‌. 


ஓ மாதலீ! நிவாதகவசத்தராயெ மூக்‌ 
காடி அவுணர்கள்மேல்‌ எதிர்த்துப்‌ போ 
ரிட்டு வெற்றிகொண்ட து அருமையல்ல. 
அவர்களால்‌ தேவர்களுக்குமாத்திர மிடை 
யூஅண்டாயிற்று. இவர்களோ? தேவர்க 
ளுக்கு இடையூ௮செய்கிற அமன்‌ றி, தெய்வீ 
கத்தன்மையிற்‌ சிறந்த வைதிகப்‌ பிராமணர்க 
ளையும்‌ வகைத்‌ அ வருகிற தினால்‌, இவர்களைத்‌ 
தான்‌ முன்னங்‌ கொல்லவேண்டும்‌. வர்க 
ளிருக்கிற து எனக்குத்‌ தெரியராமற்போயிற்று. 
என்‌ பிதாவாகிய இற்திரனுங்‌ கூறவில்லை. 
தற்காலத்தில்‌ நிவாதகவசரை அதஞ்செய்த 
தில்‌ தேவர்களுக்குக்‌ கிஞ்சித்‌ த: தலமுண்டா 
மிற்றேயன்றிப்‌ பெரும்பய னடையவில்லை. 
இத்த கரலகேயரை அதமாக்கினால்‌ தேவர்‌ 
களேயன்றி, மற்ற யாவரும்‌ பெரும்‌ பயன 
டைவார்கள்‌. ஆதலால்‌ இந்தச்‌ சொர்ன நக 
ரத்தில்‌ இருக்கிற காலகேயர்‌ அஅப தினாயிர 
வரையும்‌ அதமாக்கி ஜெயசங்கம்‌ பூரித்தபின்‌ 
புதான்‌ சொற்கலோகஞ்‌ செல்லுவேன்‌. நீ 
தடைசெய்யாமல்‌ தேரை அந்தரத்திற்செலு 
த்தி, அந்தத்‌ தராத்மாக்களிருக்றெ தகரத்‌ 
தருகிற்‌ கொண்டுபோய்‌ விடென்று அதிக 
வுக்கிரத்தோடு கூற, மாதலி காலகேயருடைய 
பராக்கிரமத்தை யறிந்தவனாதலாற் கிஞ்சித்‌ 
தஞ்சினவனாக யிருத்தபோதிலும்‌, நிவாத 
கவசர்‌ நாசமானதை மனதில்‌ மதித்‌ து மகிழ்‌ 
வுற்று; இச்தக்‌ காலகேயருக்குங்‌ காலமுடிவா 
யிற்றென்று கருதித்‌ தேரை அந்தரத்திற்செ 
அத்திக்‌, காலயேயரிருக்கிற சொர்ன நகரத்‌ 
தருகிற்‌ கொண்டுபோய்‌ நிறுத்தினான்‌. விஜ 
யப்‌ பிரதாபனான அர்ச்சுனன்‌ தான்வற்தசே 
தி அவுணர்களறிய ஆயிரங்கல பாரமுள்ள 
தன்‌ காண்டீபத்தை எடுத்து நிறுத்தி வளைத்‌ 
அ டங்கார ஓசை எழுப்பினான்‌. 
அந்த ஓசையைக்‌ கேட்ட சொர்னபுரியி 
அுள்ளவர்களிற்‌ சிலர்‌ மரணமடைந்தார்கள்‌. 
சிலர்‌ மரண மூர்ச்சையடைத்தார்கள்‌. சிலர்‌ 


திகைத்தார்கள்‌ சிலர்‌ பிர்ம்மித்‌ தச்‌ சித்திரப்‌ 


கட 


பிரதிமைப்போல்‌ அசைவின்‌ றியிறா ந்தார்கள்‌ 
இலர்‌ தாமரையிலைச்‌ சலம்போலத்‌ தத்தளித்‌ 
தார்கள்‌. சிலர்‌ இந்த நாணொலி யேதென்௮ 
ஒருவரையொருவர்‌ வினவினார்கள்‌. பலர்‌ நி 
வாதகவசர்மேல்‌ போருக்கெழும்து நரன்‌ தம 
அ நகரத்தின்மேலும்‌ போருக்கு வந்தானே 
வென்‌ தையமுற்று நடுங்கினார்கள்‌. இப்படி 
தகரமுழு அம்‌ _அவகோலப்பட்டுக்‌ கலங்கிற்று 
தாணொலியைக்‌ கேட்ட கரலகேயர்‌ இடுக்கிட்‌ 
டவமாூ ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்‌ ௮, ஓ! ஓ! 
நமது நகரத்தின்மேற்‌ சொற்காதி புவனங்‌ 
களிலுள்ள தேவர்கள்‌ போர்க்கெழார்கள்‌. 
பீரம்மா-விஷ்‌ ணு-உருத்‌இரன்‌ என்கிற மூவ 
ரும்தம்மேற்‌ போருக்குவரக்‌ காரணமில்லை பி 
ன்னையார்‌ தமது நகரத்தின்மேல்‌ அஞ்சாநெ 
ஞ்சுபடைத்‌.அப்‌ போருக்கெழுவர்‌? யாரோ 
பூலோகா திபதிகளிலொருவன்‌ இத்திரலோ 
கம்‌ வத்ததாகவும்‌, அவனை இத்திரன்‌ நிவா 
தகவசர்மேற்‌ போருக்கனுப்பிவித்ததாகவும்‌; 
கேள்வி. அந்த நரன்‌ உண்மையாக நிவாத்‌ 
கவசர்மேற்‌ போருக்குச்‌. சென்றால்‌, அவன்‌ 
மீண்டுவரப்‌ போகிறதில்லை ஏதோ வொரு 
உளவினாற்‌ சூ.துமார்க்கங்கெரண்டு அத்த நி 
வாதகவசர்களை வெற்றிபெற்று, அவர்களைப்‌ 
போல்‌ தம்மையும்வெற்றியடையலாமென்று 
மமதைகொண்டு வத்த துபோற்‌ காண்கிறது. 
எல்லாம்‌ தகர்ப்புறத்‌ அச்‌ சென்று தோக்கி 
னால்‌ தெரியுமென்று கருதினவராகித்‌ தக்ஷ 
அய்‌ கவசமணிக்‌.து; மகாகுண்டல ஆரகே 
பூர கடககங்கண முதலானவைகளைப்‌ பூண்டு, 
அம்புப்புட்டிலை மு.அ$ற்‌ மாங்‌ வில்‌-வாள்‌- 
ககை-சூலம்‌ முதலிய ஆயுதங்களைக்‌ கரத்தி 
லேத்‌திப்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு, தங்கள்‌ 
சேனாபதிகளை எச்சரித்‌.து மால்வகைச்‌ சேனை 
களோடு வரும்படி கட்டளையிட்டு, தாங்கள்‌ 
இரதமேறி நகர்ப்புறத்துக்கு வந்தார்கள்‌. 
சேனாபதிகள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌: கட்டளைக்குட்‌ 
பட்டிருக்கற சேனைகளோடு போர்க்கோலங்‌ 
கொண்டு ரதாரூடராடத்‌; தங்கள்‌ யஜமான்க 
ளிருக்றெ விடங்களில்‌ வத்‌. திறைற்தார்கள்‌ 
காலகேயர்‌ தங்கள்‌ சேனாபதிகளை நோக்கிச்‌ 
சொல்‌ லுகிருர்கள்‌. ஓசேனாதிபதிகளே!சற்று 
நேரத்திற்கு முன்னே ஒரு ஓசையுண்டான 
தை நிங்களும்‌ கேட்டீரன்றோ? அந்த ஓசை 
மேகத்தொனியென்றும்‌, சமுத்திரகோஷ்ட 
மென்றும்‌, முருகவேள்‌ சாரிவிடு மமிவினோ 
ஸ்சயென்‌ அம்‌, அல்ல அ யாரேனும்‌ நம்மேற்‌ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌ு 
| போருக்குவத்‌ அ; வந்தசே தி தெரிவிக்கச்‌ செ 


ய்த வில்‌ நாணொலியென்‌ அம்‌ தெரியவில்லை. 
ஆகலால்‌ நீங்கள்‌ நாற்றிசையுஞ்‌ சென்று 
பார்த்‌ ஐவரத்‌ தூதுவரை அனுப்புங்களென்‌ 
கூற, சேனாபதிகள்‌ தா.துவரை யனுப்ப, 
அத்‌ தூ.அவர்‌ தாற்றிசையிலுஞ்‌ சென்று, 
ஒரு. இசையில்‌ வந்திருக்கிற ஒற்றைக்தேர்‌ வீ 
ரனைக்‌ கண்டு ஓடோடியும்‌ வத்‌ அ, காலகேய 
ரை வணங்கிச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. ” 

ஓ ஸ்வாமிகளே! யாரோ ஒரு தேர்க்கா 
ரன்‌ வந்திருக்கிறான்‌. அத்தேரையுஞ்‌ சாரதி 
யையும்‌ நோக்கினால்‌ இத்திரனுடைய தே 
ரைப்போலும்‌ அவனுடைய சாரதியைப்‌ 
போ லுமிறுக்கின்‌ ற அ. தேரிலிருப்பவனைதோ 
க்னொல்‌ அவ்வித்திரனைப்போலவே இருக்கி 
மூன்‌. அவன்தான்‌ ஓர்‌ பெரிய வில்லை ஏத்திக்‌ 
கொண்டு நிற்பதால்‌, முன்பு கேட்ட விற்கு 
ணத்தொனி அவனுடையதாக விருக்கலா 
மென்று கூற; உடனே யாவருற்திரண்டு ௮ 
ர்ச்சுனனிருக்கிற:.இிசையில்வத்‌ து, அர்ச்சுன 
னைப்‌ பார்த்து அட்டகாசஞ்செய் அ; ஒருவ 
ரையொருவர்‌ நோக்கி, ஓ! ஓ! வத்திறாக்றெ 
வன்‌ ஒருவன்‌. இவன்‌ இழந்திரனென்று மதி 
ப்போமாகில்‌ அவனுடல்‌ முழுஅங்‌ கண்கள்‌ 
இருக்கும்‌. இவனுடலிற்‌ கண்களைக்காணோம்‌ 
இயமனென்று கொள்வோமாகிற்‌ கறுத்த 
தேகமும்‌ பெருத்த கதையு மிவனிடத்‌ திலில்‌ 
லை அந்த யமனும்‌ தம்மோடு போருக்கு வரா 
ன்‌. அசுரர்குல காலனான சுப்ரமண்ய னன்‌ 
று கரு துவோமாகில்‌, இவனுக்கு இரண்டு 
கரம்‌ ஒரு தலை யிருக்கன்‌ றதேயன்றி, ஆறு 
தலையும்‌ பன்னிருகரமுமில்லை: மற்ற எத்த வீ 
ரன்‌ நம்மீது போருக்கு வநற்தவனென்ற ௧ 
ரதி அர்ச்சுனனை நெருங்கினார்கள்‌. வத்த 
காலகேயருடைய வடி வத்தைக்கண்ட அர்ச்‌ 
சுனன்‌ கடுஞ்னெமடைத்‌ அ, ஓ! ஓ! இத்த ௮ 
சுரரை நோக்கினால்‌ அழகில்‌ மாரவேளை யொ 
த்‌ இருக்கிறர்கள்‌. இவர்களுடைய ரூபசவுழ்‌ 
கரியங்கள்‌ தேவர்களுக்குமில்லை. இவர்களைக்‌ 
கொல்லும்படியாக இத்திரனும்‌ விடை கொ 
டுக்கவில்லை. ஐயையோ! இதென்ன பாவமெ 
ன்ற கிஞ்சித்‌ து மனவருத்தமுற்று; இந்தக்‌ 
காலகேயர்‌ பிறருக்‌ இடையூ௮ செய்கிறதினா 
லும்‌ - வேதவேதியர்களை யெல்லாங்‌ கொலை 
செய்கிற தினாலும்‌- அஷ்ட,றிக்ரெகஞ்‌ செய்கிற 
தென்று மனுசாஸ்திர முறையிடுகின்‌ ற தினா 
லும்‌-முன்னம்‌ தாம்‌ இவர்களைக்‌ கொன்று 

ர்‌ 


© © o 
ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌. 


ர 


விட்டுச்‌ சொற்கலோகஞ்‌ செல்றெதென்று ௪ | 
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அ அகண்ட காலகேயர்‌ கடுஞ்சினமடை 
5௮, தங்கள்‌ சேனைகளை தாற்றிசையும்வசம்‌, ௮ 
வளையக்‌ கட்டளையிட்டு, தங்கள்‌ இரதங்களை 
மும்திவிட்டு, அறுபதினாயிரம்பேர்களுச்‌ தங்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ வில்லைவளைத்து நாணேறிட்டு 
டங்கார ஓசையெழுப்பிச்‌, சில பாணங்களை 
யெடுத்‌ துத்‌ தொடுத்‌ தவிட்டு அர்ச்சுனனைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌; ஆரடா! ௮ 
டா தரா! நீ யென்ன? உன்‌ வல்லமை யெவ்‌ 


வளவு? ஒரு மண்டலாதிபதியாயெ நீ எத்த | 


வல்லபத்தைக்கொண்டு இழ்திரன்‌ வார்த்தை 


பைக்‌ கேட்டுக்‌ இஞ்சித்தேனு மஞ்சாமல்‌ ஏங்‌ | 


கள்‌ மீது போருக்கு வத்தனை? உன்னை அனு 
ப்பிவித்த இத்திரனும்‌-இச்‌இர்னுக்குத்‌ அணை 
யாகவத்த திக்குப்பாலகரும்‌ - உருத்‌ திரகணங்‌ 
களும்‌-வசுக்களும்‌-மற்றத்‌ தேவர்களும்‌-எங்க 
ளிலொருவனைக்‌ கண்டவுடன்‌ புலியைக்‌ கண்‌ 
ட மானைப்போலச்‌ சத்திலும்‌ பொற்திலும்‌ 
நுழைற்‌ அ ஓடி உயிர்‌ பிழைப்பாரென்றால்‌, நீ 
எங்களுடன்‌ போர்புரியத்‌ தக்கவனோ? எங்‌ 
கள்‌ பெயரைக்‌ கேட்ட தேவரெல்லாம்‌ நடுக்‌ 
கங்கொண்டு சோர்வடைவார்கள்‌. நீ அஞ்‌ 
சாமல்‌ எங்கள்‌ மகரத்துக்கு வந்தமையால்‌ 
இடச்சித்த முடையவனென்று சொல்வதற்‌ 
குச்‌ சந்தேகமில்லை ஆயினும்‌ நீ யொருவன்‌ 
எங்களை யெவ்வாறு வெல்லுவையென்று 
வீரவார்த்தை கூறினார்கள்‌. இவை மனைத்‌ 
அங்‌ கேட்ட அர்ச்சுனன்‌ குறுநகை கொண்டு 
சொல்லுகிறான்‌. ஓ காலகேயரே! நீங்கள்‌ 
மஹா பாவிகளென்‌ அம்‌, சாள்தோறும்‌ தேவ 
ராதியர்களுக்கு இடையூஅசெய்‌ ௮ வருகிறீர்‌ 
களென்றுங்‌ கேள்விப்பட்டு, உங்களைக்கொன்‌ 
அ உங்களுமிரை யமனிடத்தி லொப்பிவிக்க 


பின்னுஞ்‌ சில பரணங்களைக்‌ காலகேயர்மேல்‌ 
விடுத்தான்‌. அர்ச்சுனன்‌ கூறிய . வார்த்தை 
யைக்‌ கேட்ட காலகேயர்‌ காலாக்கினி உருத்‌ 
இரனைப்போற்‌ சீறி, அண்டங்கள்‌ பிளக்கக்‌ 
கொக்கரித்‌ அ; தங்கள்‌ தங்கள்‌ வில்லில்‌ அள 


| வற்ற பாணங்களைத்‌ தொடுத்து மழைபோற்‌ 


சொரிந்தார்கள்‌. சேனைகளும்‌ பலபல ஆயு 
தங்களை எடுத்தெறிற்‌ தார்ப்பரித்தார்கள்‌. சே 
னாபதிகள்‌ தங்கள்‌ வில்லில்‌ அளவற்ற கணை 
களைத்‌ தொடுத்‌ அ அட்டகாசஞ்செய்தார்கள்‌. 

இவை யனைத்தையும அர்ச்சுனன்‌ கண்‌ 
டு, தன்‌ வில்லிற்‌ சில வயிரவாளிகளை யெடுத 
அத்‌ தொடுத்‌ ஐ, ஒருவாளி பத்‌.து- நூ று-ஆயி 
ரம்‌-பதினாயிரமாக வளரும்‌ மந்திரத்தை உப 
தேசித்‌ அவிட்டு, அவுணர்‌ விடுத்த கணைகளை 
யெல்லாம்‌ தடுவஅ பாதியிற்‌ கண்டித்தெறிற்‌ 
அ ஓரிலைவேல்‌ முகக்கணை-ஈரிலைவேல்‌ முகக்‌ 
கணை-மூவிலைவேல்முகக்கணை-கமலமுகக்கணை 
அர்த்த ௪த்திரக்கணை-முள்ளம்பு-நாராசம்‌-இ 
வை முதலியவைகளையு மெடுத்‌ அ மத்திரோப 
தேசஞ்‌ செய்‌. அவிட்டான்‌ அக்கணைகள்‌ அம்‌ 
தரமெல்லாம்‌ பரவி, அவுணர்‌ சேனையிற்‌ க 


லந்து, யானைகளைப்‌ பிளத்து; குதிரைகளை 


வெட்டித்‌, தேர்களைச்‌ சன்னபின்ன மாகக்கண்‌ 
டித்துக்‌ காலாள்களை யதமாக்கிச்‌, சேனாபதி 
களை வளை க்‌ அகொண்டு வில்லைமுறித்‌ அக்‌ கவ 
சத்தைப்‌ பிளம்‌ மகுடத்தை யுடைத்‌ ௮, 
வாகுவலயத்தைத்‌ தள்ளிக்‌ கொடிகளை யறுத்‌ 
அ; மார்புகளைப்‌ பொத்தலாக்கிவிட்டன. சே 


.னைகளுஞ்‌ சேனாபதிகளும்‌ நிலைகலங்கி ஒன்‌ 


ம்‌ தோன்றாமற்‌ பிரமைகொண்டு நின்ற 
போர்‌ செய்வதற்‌ கஞ்சினவராகித்‌ : தங்கள்‌ 
யஜமான்களின்‌ முகத்தை நோக்குவர்‌. கணைக 
ளா வறுப்புண்டு விழுவர்‌. தொடைமுறித்‌ அ 
மைமாக பர்வதங்‌ கடலிற்‌ சஞ்சரிப்பதுபோல்‌ 
உதிரவெள்ளத்திற்‌ புரளுவர்‌. முள்ளம்பு 
தைத்‌ அருவப்பட்டவர்க ளெல்லாம்‌ வெய்ய 
லி லகப்பட்ட புழுவைப்போலப்‌ பதைத்து 
ரூ விழுவர்‌. இப்படி சேனைகள்‌ அவகோ 
லப்பட்டதைக்‌ கண்ட அஅபதினாயிர மவுண 
ரும்‌ உகாந்தகாலத்து மேகங்களைப்போலக்‌ 
சர்ச்சித்‌ து, அடா நரா! வருத்தமென்பதை 


வந்தேன்‌. முன்னம்‌ நிவாதகவசரைக்கொன்‌ ! அறியாத எங்கள்‌ சேனைகளைக்‌ கனவருத்தத்‌ 


றேன்‌. உங்களையும்‌ அரை மாத்‌ திரையிற்கொ | 


ல்லுகிறேன்‌ பாருங்களென்று கூறித்‌, தன்‌ 
வில்லிற்‌ பாணங்களைத்‌ தொடுத்‌ அவிட்டு வு 
ணர்‌ விட்ட பாணங்களை வெட்டித்‌ தள்ளிப்‌, 


அக்குள்‌ ளாக்கனை. உன்னைச்‌ சித்திரவதை 
செய்கிறோம்‌ பாரென்௮ கூறி, மாதலிமீஅம்‌- 
குதிரைகள்‌ மீ அம்‌-அர்ச்சுனன்மீஅம்‌-சரமாரி 
பொழிந்து அட்டகாசஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 


ர 


அரச்சுனன்‌ அவுணர்‌ கணைகளையெல்‌ 


லாம்‌ அதமாக்‌ி, அஷ்டதிக்குப்‌ பாலகரு | 


மஷ்டவசுக்களுங்‌ கொடுத்த திவ்வியாஸ்தி 
ரங்களை எடுத்‌ து வில்லில்‌ தொடுத்‌ அத்‌; தாப 


இப நைவேத்திய முதலானவைகளை மன | 


தாத்‌ செய்துவிட்டான்‌. அம்மாத்திரத்‌தில்‌ 
அதுகள்‌ அத்தரத்‌ திலெழும்பிக்‌ கோடையிடி 
களைப்போ லார்த்‌ க; தெருப்பைவாரிக்‌ கொ 
ட்டிக்‌ காண்டு இக்குத்திசைகள்‌ தத்தளிக்கும்‌ 
படியாக வாக்ஜர மித்‌ அ, அவ்வவுணர்கள்மிஅ 
ஒருபக்கம்‌ மின்னல்‌-ஒருபக்கங்‌ காற்று - ஒரு 
பக்கம்‌ மழை-ஒருபக்கம்‌ பலபல ஆயுதங்களைச்‌ 
சொரிற்‌ தகொண்டு, அவுணர்களையும்‌ அவு 
ணர்‌ சேனைகளையும்‌ வளை த அக்கொண்டு ரதங்‌ 
களைப்‌ பிளத்து, குதிரைகளைக்‌ கொன்று, சா 
ரதிகளை வெட்டிக்‌, குத்துக்காலை நறுக்கிக்‌, 
கொடியைத்‌ அண்டித்‌௮; வில்லை முறித்து, 
காணியை அஅத்‌அ, கவசத்தைப்‌ பிளம்‌ அ; 
ஒருதொடியிற்‌ சேனைகளையும்‌-சேனாதிபதிகளை 
யும்‌-அதமாக்கி, அவுணர்களைச்‌ சல்லடைக்‌ 
கண்கள்பேோலத்‌ அளைத்‌அவிட்டன. அர்ச்‌ 
சுனன்‌ யெய்த பாணத்தினால்‌ அவுணர்கள்‌ 
பூமியிணின்‌ அ போர்செய்யச்‌ சக்தியற்றவரா 
இக்‌ குபீலென்‌ அ ௮.த்தரத்திலெழும்பி மேகத்‌ 
இல்‌ மறைற்‌ அ; தங்கள்‌ மாய்கையால்‌ இருளை 
யுண்டாக்‌ி,; அண்டகடாகம்‌ வெடித்திடக்‌ 
கடுகடுத்த கற்சனைசெய் அ, வேல்‌-வாள்‌-சூல 
ம்‌-கத்‌த-தோமரம்‌-பிண்டி-பாலம்‌ - சக்கரம்‌-_௮ 
க்கணியாஸ்திரம்‌-வாயுவாஸ்திரம்‌-குபேராஸ்‌ 


திரம்‌-இடியாஸ்திர முதலியவைகளை மாரி. 


போற்றூவி அட்டகாசஞ்‌ செய்தார்கள்‌. ௮ 
ர்ச்சனன்‌ அம்மோகாஸ்திரத்தால்‌ இருளைப்‌ 
போக்க, அசுரர்கள்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்‌ 
களையும்‌ ஆயுதங்களையும்‌ நடுவதபாதியிற்‌ ௧ 
ண்டித்‌ அ, க-௰-॥-௪-௰௯-கோடி. என்று சொல்‌ 
லும்படியாக வளருங்‌ கணைகளைத்‌ தொடுத்து, 
அஅபதினாமிர மவுணர்களும்‌ நிலைதளர்த்‌ 
அருகத்‌ அளைத்‌அவிட்டான்‌. இவ்வாறு ௮ 
ர்ச்சனன்‌ செய்துவருகற அமர்திறத்தைக்‌ 
காலகேயர்‌ கண்டு வெகுண்டு, இணி யிவன்‌ 
தேரில்‌ தின்று அமர்புரிவோமாகில்‌ அரை 
மாத்‌ திரையிற்‌ கொல்வானாதலால்‌ இவனை வ 
ஞ்சனையாற்‌ கொல்லவேண்டுமென்ற கருதி, 
ஓடிப்போனவர்போல்‌ தங்கள்‌ நகரத்தோடு 
மறை,ச்துவிட்டார்கள்‌. அதை அர்ச்சுனன்‌ 
பார்த்‌அ, ஓஓ! அவுணர்புறங்காட்டின ரென்‌ 
அ பத்துத்‌ திசைகளையு தோக்கி நிற்கும்போ 


| அஸ்‌ திரங்களுக்கு அர்ச்சுனன்‌ 


ஸ்ரீ மஹாபாரதம்‌. 


அ, அவுணர்கள்‌ திரண்டு மறைற்‌அ நின்று 


மாயாஸ்‌ திரமுதலிய அஸ்திரங்களை அளவற் 
றனவாகச்‌ சொரித்தார்கள்‌. 
கேளும்‌ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
இவ்வாறு கரவேக சரவேகத்தினால்‌ வரும்‌ 
ரதி அஸ்‌ 
இரம்விட்டு அஅத்‌ அத்‌ தள்ளி, மரயாஸ்தி . 
ரத்‌ நக்கு ஞானாஸ்திரத்தை விடுத்‌அப்‌. பாழ்‌ 
படுத்‌ இ, அண்டரண்ட பிர்மாண்டமெல்லாம்‌ 
நிறையப்‌ பின்னும்‌ பல கணைமாரி பொழிழ்‌ 
அஞ் னெமடங்காமல்‌, மீட்டும்‌ அஷ்டதிக்‌ 
குப்‌ பாலகரும்‌ அஷ்டவசுக்களுங்‌ கொடுத்த * 
அஸ்திரங்களோடு முள்ளமபு நாராச முத 
லியவைகளையும்‌ அளவில்லாமல்‌ தொடுத்‌ அச்‌ 
சங்கத்தொனி செய்தான்‌. இதனால்‌ எந்த திக்‌ 
இலுமிருத்த அசுரருக்கும்‌ பிரமைதோன்றி, 
ஒரு தேர்‌ வீரனாயெ வில்லாளி அஅப தினாயி 
ரம்‌ பெயராகிய நம்மைக்‌ கைகா லாடவொட்‌ 
டாமற்‌ செய்ததுமன்றிக்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோ . 
ன்றாமல்‌ மறைந்து நாம்‌ பொழிந்த அஸ்‌ 
திர வருஷத்தையும்‌ தாசப்படுத்தி, நம்மை 
யுஞ்‌ சித்திரவதை செய்கிறான்‌. வீரனென்றாு 
ல்‌ இவனே வீரனென்று மதித்த, யாவரும்‌ 
ஒன்றாகத்‌ இரண்டு பூமியில்‌ வந்‌. எதிர்நின்‌ : 
௮, தங்கள்‌ தங்கள்‌ கையிலிருக்கும்‌ வில்லில்‌ 
திவ்யாஸஹ்திரங்களையுல்‌ காலதண்டம்‌-சூலம்‌- . 
சக்கிரமுதலிய படைகளையும்‌ ஏவினார்கள்‌. 
அர்ச்சுனன்‌ அவைகளெல்லாவற்றையும்‌ தர. 
சமாக்கி, அவர்கள்‌ முன்போ லோடிப்போ 
காதிருக்கச்‌ சரக்கூடிட்டுக்‌ கணைமாரி பெய்‌ 
தான்‌. _அக்கணைகளால்‌ அவுணர்கள்‌ நிலை 
கலங்கி கைசோர்ர்‌ ௮ மெய்சோர்‌ த்‌, ஓ! ஓ! , 
ஒரு மானிடனால்‌ தமது வீரங்குலைநத்‌து அவ 
கோலப்படக்‌ காலம்‌ தேரிட்டஅ. இதென்ன 
காலவித்தியாசமென்‌ அ மன அக்குள்மதித்‌ அ; 
யாவரும்‌ வீராவேசங்கொண்டு திரண்டு ஒரே 
முகமாக மேலிட்டு, மூள்ளம்பு-மூகக்கணை-மூ 
த்தலைச்‌ சூல முதலியவற்றைச்‌ சோனைமாரி: 
போலச்‌ சொரி; தாங்கள்‌ அருமையான 
தவத்தரற்‌ பெற்ற கரலதண்டம்‌-வேல்‌-மந்திர : 
வாள்‌-முத்லியவை யெடுத்தெறிச்‌ தார்ப்பரித்‌ 
தார்கள்‌. அர்ச்சுனன்‌ அவுணர்‌ விடுத்த 
கணைகளையும்‌-ஆயுதங்களையும்‌ நாசப்படுத்தித்‌ 
திவ்யாஸ்திரங்களை யெடுத்துத்‌ தொடுத்து 
அவரவர்களுடைய தேரைப்‌ பொடியாக்கிக்‌ ' 
சாரதிகளைக்‌ கொன்ற, வில்லை முறித்‌அக்‌ கவ 


ஓ. +. ட்‌ ஐ. 
ஆ ரண்பப வம்‌, 


சத்தைப்‌ பிள்‌, யாவரையும்‌ உதிரம்‌ கக்‌ 
கும்படி. நாராசங்களால்‌ அளைத்‌ அவிட்டான்‌. 

அப்பால்‌ அவுணரெல்லாம்‌ நாராசத்தா 
னஅண்டாயெ உபத்திரவத்தை எவ்வளவும்‌ 
நினைக்காமல்‌, காலாக்கினி ருத்திரரைப்போ 
லச்‌ றிக்‌ கோபச்சிரிப்பு சிரித்து; பக்கங்க 
ளில்‌ தமக்கு உதவியாக வம்திருக்கும்‌ க்ஷே 
மத்‌ தேர்களி லேறிக்கொண்டு, வில்லெடுத்‌ த 
வளைத்து நாணேறிட்டு டங்கார ஓசையெழு 
ப்பி அஷ்ட திக்குற்‌ தத்தளிக்கக்‌ கொக்கரித்‌ ஐ, 
அளவற்ற கணைகளை யெடுத்‌.அ வில்லில்‌ தொ 
டுத்‌ து, யுகாந்தகாலத்‌ அ மேகங்கள்‌ பொழி 
வதுபோலச்‌ சரவருஷம்‌ பொழிற்‌ 9; சிங்க 
தாத அட்டகாசத்தோடு சுற்றிலும்‌ வந்து 
வளைத்துக்கொண்டு, பின்னும்‌ மணலைவாரி 
இறைத்தாற்போலப்‌ பற்பலவிதமாதிய சர 
மாரி பெய்தார்கள. அர்ச்சுனனும்‌-காலகேய 
ரும்‌-போர்‌ செய்வதைப்‌ பார்த்திருக்கிற தே 
வர்க ளனைவரும்‌ பிரமைகொண்டவர்களாக; 
ஓ! ஓ! அர்ச்சுனன்‌ இருக்கிறவிடம்‌ நமக்ககப்‌ 
படவில்லையே, இவன்‌ அவுணர்கள்‌ விடுத்த 
கணைகளை எவ்வா௮வெட்டி, இந்த மஹா பா 
தகரை வெற்றியடையப்‌ போகிறுனென்று 
ஏக்கங்கொண்டு, அர்ச்சுனன்‌ இரதத்தையே 
பார்த்திருந்தார்கள்‌. அர்ச்சனனோ? அவ்‌ 
வவுணருக்குச்‌ சற்றேனும்‌ அஞ்சாமல்‌, அத 
ராமல்‌, பெதருமல்‌, சஞ்சலப்படாமல்‌, மாத 
வலியைக்‌ குலாலன்‌ சக்கரம்போலத்‌ தேரை ந 
டத்த எச்சரித்துத்‌, தன்‌ காண்டீபத்தில்‌ அள 
வற்ற திவ்யக்‌ கணைகளை மத்திரோபதேசஞ்‌ 
செய்து மாரிபோநற்‌ சொரிச்‌்அவிட்டுப்‌, பின்‌ 
அஞ்‌ சில கணைகளைப்‌ பிரசண்டமாருதம்‌ 


்‌ போற்‌ பறக்கத்‌ தொடுத்‌ துவிட்டான்‌. முன்‌ 
வீடுத்த கணைகள்‌ _அவுணர்கள்விடுத்த கணை 


களையெல்லாம்‌ நடுவ அபா தியிற்‌ கண்டித்‌ அத்‌, 


தேரை யுடைத்தூகத்‌, குடைகளை யறுத்தத்‌, 


wd 


தேரிற்கட்டிய யாளிகளைக்‌ கொன்று; சாரதி 
யையு மதமாக்கப்‌ பின்விடுத்த கணைகள்‌ அவ்‌ 
வவுணர்களை வளைத்‌ தகொண்டு மகுடத்தை 
உடைத்‌; வில்லை முறித்துக்‌ கவசத்தைப்‌ 


பிளத்‌ அ; யாவரையுஞ்‌ சல்லடைக்‌ கண்கள்‌ : 


போலத்‌ அளைத்‌ அவிட்டன. மஹாபராக்கிரம 
சாலிகளாகிய அவுணர்கள்‌ பின்‌ னுமதிக உக்‌ 
இரங்கெரண்டு, இனி இந்த நரனை யமலோ 
கத்திற்‌ கனுப்பிவிக்கிறதே சமதாண்மை யெ 
ன்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ வீராவேசங்கொண்டு 


: சபதங்கள்‌ கூறி, மகா உக்கிரத்தேரடு ிங்கண்‌ 
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௬௫ 


கள்‌ பாய்‌, த்‌ அ வருதல்போல உடைவாளையுப்‌ 
கேடையத்தையுங்‌ கைக்கொண்டு, 'அறபதி 
னாயிரம்‌ பேர்களும்‌ ஒன்‌ அபடக்‌ கூட்டிக்‌ கொ 
க்கரித்து வந்தார்கள்‌. 


அருச்சுனன்‌ பாசுபதாஸ்திரப்‌ 


பிரயோகஞ்‌ செய்தல்‌. 


அப்படி வந்தவர்களைக்‌ கண்ட அர்ச்சு 
னன்‌ குஞ்சிரிப்புக்கொண்டு, அவரவர்கள்‌ 
கையிலிருக்கிற கேடையங்களையுங்‌ கத்திகளை 
யும்‌ பொடிப்பொடியாகப்போகும்படி. அர்த்த 
சத்திர பாணங்களை யேவி, அவர்கள்‌ நிற்ப 
தற்குஞ்‌ சக்தியற்றவராகக்‌ கணைமாரிகளையும்‌ 
பெய்தான்‌. இப்படிக்குச்‌ சற்றுஞ்‌ சளையாமற்‌ 
போரிடுகன்‌ றதை அவுணர்கண்டு மனம்பொங்‌ 
திக்‌ கை கால்களை யுதறிக்கொண்டு, இடையி 
விஅக்கிக்‌ கட்டியிருக்கிற கச்சையில்‌ வரிச்‌.” 
கட்டியிருக்கிற கதாயுதத்தைக்‌ கரத்திலேற்திக்‌ 
கரகரவென்ற சுழற்றி அர்ச்சனன்‌ மீதெறித்‌ 
தார்ப்பரித்‌ ௮; மறுபடியும்‌ இரதத்‌ திலேறிக்‌ 
கவசம்பூண்டு, வில்லையெடுத்‌ அ வளைத்து நா 
ணேற்றி டங்கார ஓசையெழுப்பி, அளவற்ற 
கணைகளையு,ற்‌ தாவினார்கள்‌. அர்ச்சுனன்‌ தன்‌ 


மேல்‌ வருங்‌ கதைகளையும்‌ - கணைகளையும்‌ - ௪ர 


வருஷத்தரல்‌ தடுத்‌ அப்‌, பின்னும்‌ அளவற்ற 
கணைகளை மாரிபோற்‌ அரவினான்‌. அதனால்‌ 
அவுணர்‌ நிலைகலங்கி ரதத்தில்‌ நிற்பதற்குஞ்‌ 
சக்தி யற்றவராயியும்‌, வீராவேசங்கொண்டு 
கொக்கரித்‌ து மறுபடியு மத்தேரிலிருந்தே வி 
ல்லை வளைத்துப்‌ பாணங்களைத்‌ தொடுத்தனர்‌. . 
உடனே அர்ச்சுனன்‌ மது பாணங்களா லவ்‌ 
வவுணர்‌ ஏறிய இரதங்களைப்‌ பொடிப்பொடி 
யாக்கிச்‌, சின்னாபின்னமாக அவர்களையும்‌ 
நோகச்செய்தான்‌. இப்படி அவுண்ர்களும்‌ 
அர்ச்சுன னுங்‌ கணப்பொழுதேனு மோயா 
மற்‌ போர்புரித்தனர்‌. இவ்விருவரும்‌ அமர்‌ 
புரித்தனரென்று சொல்வதற்கு மாத்திரம்‌ 
தர்வெழுமேயன்றி; இவ்விருதிறத்தாரென்‌ 
அ: சொல்வதற்கு யாவர்க்கும்‌ நதராவெழா அ. 
இவ்விதமாக இரு திறவருங்‌ கரடு-மலை-வனம்‌ . 
வனாற்தரம்‌-கடல்‌-அற்தர லோகம்‌-அண்டம்‌- 
என்று சொல்லும்படியான இவை யனைத்தி 
அஞ்‌ சுத்திசுத்திப்‌ போர்புரிந்தனர்‌. இவ்‌ 
வானு போர்புரிகிறபோது அர்ச்சுனன்‌ கை 
மிஞ்சி, அவுணர்களையெல்லாச்‌ தன்‌ கணைக 
ஸ்‌ 


க 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌ஃ 


ளால்‌ ஒன்றுற்‌ தோன்‌ றவொட்டாமற்‌ பிரிக்‌ 
கச்செய்‌ அ; இனி இவர்களை உயிரோடு வைக்‌ 
கலாகாதென்ற கருதித்‌ தக்ஷணம்‌ அம்புப்‌ 
புட்டிலில்‌ கரத்தைவைத்‌ அப்‌; பாசுபதாஸ்‌ 
ரத்தை எடுத்‌ து வில்லில்‌ தொடுத்‌ அத்‌; அப்‌ 
இப பூசை தைவேத்திய மாதியை மனதாற்‌ 
செய்‌.து தொழு அவிட்டனன்‌. 

கேளும்‌ மகாராஜனே! அர்ச்சுனன்‌ வில்‌ 
லிலிருத்‌ அ வெளிப்பட்ட பாசுபதாஸ்திரமா 
னது மூன்று பிரிவான தலையையுடைய அ. 
ஆற தோளையுடைய அ. தலைகள்‌ தோறும்‌ 
விளங்குங்‌ கண்களில்‌ வடவாக்கினியும்‌ நடுங்‌ 


இப்‌ ப.துங்கத்‌ இப்பொறி ரித்‌ துன்‌ ற௮. வி | 
ஷாக்கினிக்‌ கொப்பான அ. முற்காலத்தில்‌ | 


இத்திரன்‌ மலைகளின்‌ சிறகரிய எடுத்த வச்‌ 
இராயுதத் அக்‌ கொப்பாயெதென்று உவமை 
கூஅவதல்லாமல்‌, அக்கணைக்‌ குவமையான 
தொன்றுமில்லை: அந்தப்‌ பரமன்‌ வாளியா 


'ன.அ அ.த்தரமெல்லாம்‌ பரவி; அழேக திவ்‌ | 
யாஸ்திரங்களை யுண்டாக்‌கி, அவுணர்களை வ | 


ளைத்‌ அக்கொண்டு, அவர்கள்‌ மகரகுண்டல 
ஆரகேயூர கடக கங்கணங்களையும்‌ - மகுடத்‌ 
தையும்‌-கவசத்தையும்‌-பொடிப்பொடியாக்கெ 
கைவேறு-கால்வேறு - அடைவேறு - தோள்‌ 
வேறாகத்‌ அண்டித்‌ த, மஹாமேருவின்‌ சிக 
ரம்‌ போன்றிருக்கன்ற சரங்களை யறுத்‌ அப்‌ 
பூமியிற்றள்ளி, அவுணருயிரைத்‌ தென்றி 
சைத்‌ தலைவனஞாூய யமனிடத்திற்‌ செலுத்தி, 
வான நதியில்‌ ஹஸ்தானஞ்செய்‌ அ முன்போல்‌ 
அர்ச்சுனன்‌ அம்புப்‌ புட்டிலில்‌ வத்திராற்‌ 
து. அவுணர்கள்‌ நாசமாகவே அவர்கள்‌ 
வாசஞ்செய்த பொன்னகரமும்‌ மாயமாகித்‌; 
தன்னைக்‌ கொடுத்தவனாகிய கமலாசனக்‌ கட 
வுளிடத்துச்‌ சென்றொடுங்யெது. அவுணர்‌ 
கள்‌ சிரம்‌ பூமிபில்‌ விழுத்தமாத்திரத்தில்‌ அ 
வர்களுடைய உடலிலிழும்து வெளிப்படும்‌ 
உதிரமான அ ஓர்‌ பெருங்கடல்போற்‌ பெரு 


இற்று. காளியும்‌ - கூளியும்‌ - களித்தன. ஓரிக 
ளும்‌-நாய்களும்‌-அவுணர்களின்‌ சதையைத்‌ 
தின்று சலித்தன சூரியனுஞ்‌ சுரர்களுங்‌ கண்‌ 
டு மகழ்‌ந்‌ இ பலவா அ புகழ்ந்தனர்‌. 
அர்ச்சுனனை லேசாக மதித்‌ இருந்த 
மாதலி குதிரைக்‌ கயிற்றைத்‌ தேரிற்கட்டி எழு 
த்‌. த. நின்‌௮, இரண்டு கரங்களையுஞ்‌ சிரமேற்‌ 
குவித்து அர்ச்சுனனைப்‌ பார்த்‌.ஐ ஓ விஜயப்‌ 
பிரதாபா! ஓ தனஞ்சயா! ஓ ஆபத்பாச்தவா! 
ஓ திருமால்‌ மைத்தூனா! ஓ தேவேத்திரன்‌ பு . 
த்திரா! ஓ மஹாராஜனே! முற்காலத்தில்‌ இ 
ராவணனைச்‌ சம்மாரஞ்‌ செய்யவந்த தசரத 
ராமருக்குச்‌ சாரத்தியஞ்செய்யத்‌ தேவராஜன்‌ 
எனக்குக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. தைவீகத்தன்மை 
யையுடைய அந்த ராமஜூர்த்திக்குச்‌ சாரத்தி 
யஞ்‌ செய்ததே என்‌ மன அக்குக்‌ கனவருத்த 
மாயிருந்தது. தற்காலத்திலு மவ்வித்திரன்‌ 
உமக்குச்‌ சாரத்தியஞ்‌ செய்யக்‌ கட்டளையிட்ட 
னர்‌, அப்படி மிட்டபோ.த என்‌ மனம்‌ உம்‌ 
மை யலட்யெமாக எண்ணியிருந்தது. இப்‌ 
போது வநற்தெதிர்த்த நிவாத கவசரையுங்‌ 
காலகேயரையு மதமாக்கிய உமது பராக்கிர 
மத்தைக்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ என்னுள்ளத்‌ 
தனக்குத்தானே பொங்கி உண்மையைவெளி 
மிட்ட. ஓ ஸ்ரீராமஜூர்த்‌ திமினாலு மதிக்கப்‌ 
படும்‌ விஜயப்பிரதாபா! என்‌ பிழையைப்‌ பெர 
த்துக்‌ காத்தருள வேண்டுமென்று பலவா 
அ புகழ்ந்து பணிந்தான்‌. தேவர்கள்‌ ஓ வெ 
ன்று கெக்கலிகொட்டி; சம அயரம்‌ இன்‌ 
அ நீங்கிற்று. நமக்கினிமேற்‌ பயமில்லை. வி 
ஜயனென்திற பெயர்‌ இதந்த மஹாநூபாவ 
அக்குத்‌ தகுற்‌ தகுமென்ற புகழ்ந்து பல ஆ 
சிகள்‌ கூறித்‌, தெய்வ கற்பகப்பூமாரி சொரிம்‌ 
தார்கள்‌. அப்பால்‌ அர்ச்சுனன்‌ அவ்வவு 
ணர்மேற்‌ கொண்டிரு த்த கோபந்தணிற்‌ அ, 
காண்டீபத்தில்‌ ஏற்பட்டிருத்த நாணைத்‌ தள 
ர்த்திச்‌ றி ததேரம்‌ இளைப்பா றியிரறு த்தான்‌. 


காலகேயர்வதைச்‌ சருக்கம்‌ - முற்றிற்று. 2 


வகைகளாக வ tof 
== 


ஆ சண்யபர்வம்‌. 


ஐச்தாவது 


அருச்சுனன்‌ தேவேந்திரபோகச்‌ சருக்கம்‌. 


EEE 


கண்ணன்‌ அதி. 


பற்றறுப்பவர்‌ பற்றிய பற்றினை பதத்தின்‌ 
குற்றமற்றவர்‌ கூடிய வின்பத்தைக்‌ குறித்துக்‌ 
கற்றகல்வியாற்‌ காண்பதிற்‌ காணொணாக்‌ கருத்தை 
முூற்றுமாயதை யென்கொலோ யாமொழி வதுவே. 


ஓ ஜெனமேஜெய மஹாராஜனே! இப்‌ 
பால்‌ சித்திரசேனன்‌ தேரைவிட்‌ டி.றங்கச்‌, 
சொற்கலோகத்திற்‌ சென்று இழ்திரனைக்‌ 
கண்டு. வணங்கி, அர்ச்சுனனும்‌- நிவாதகவச 
ரும்‌-போர்புரிந்த திறத்தையும்‌; பின்பு அழ்‌ 
தரலோகம்‌ வந்ததும்‌; வத்தவிடத்திற்‌ கால 
கேயர்‌ நகரந்தோன்றி அவர்களை யெதிர்த்‌ 
தமர்புரித்த தூம்‌, முடிவில்‌ அர்‌ நிவாதகவ௪ 


' பம்பை-பேரிகை-மத்தளம்‌-முரசு முதலாகிய 
வாத்தியங்களை முழக்கி, யாவரு மொன்றாகத்‌ 


, கலோகத்தருகில்‌ வந்தார்கள்‌. 


ரையும்‌-காலகேயரையும்‌-முன்‌அகோடி அறுப 


இனாயிரமென்னுங்கணக்கில்‌ஒறுவனையேனும்‌ 
ஓளீத்‌ அங்கூட யிராமல்‌ கொன்றதையு மாதி 
யோடத்தமரக எடுத்துக்‌ கூறினன்‌. அது 
கேட்ட: இத்திரன்‌ மகிழ்வாகிய கடலிலாழ்ச்‌ 
அ தன்னை மறந்தவனாகிப்‌, பின்பு தெளிற்‌ அ; 
முப்பத்‌அமுக்கோடி தேவர்கள்‌ நாற்பத்தெ 
ண்ணாயிர முனிவர்கள்‌ அஷ்டவசுக்கள்‌ திக்‌ 
குக்‌ காவலாகள்‌ உருத்திர கணங்கள்‌ மற்று 
முள்ள அரம்பாஸ்திரீகள்‌ யாவரும்‌ வெளிப்‌ 
பட்டு, அற்தரலோகத்தைக்‌ கடந்து, அர்ச்சு 
னன்‌ வரு திற வழியைப்பார்த்‌ தெதிர்கொண்‌ 
டு வந்தான்‌. அர்ச்சுனன்‌ மாதலியை எச்ச 
ரித்து இரதத்தைச்‌ சொற்கலோகத்‌ அக்குச்‌ 
செலுத்தக்‌ கட்டளையிட்ட, மாதலி தேரையழ்‌ 
தரத்‌ திலெழுப்பி நடத்த, இந்திரனும்‌ தெரு 
ங்கனன்‌ அர்ச்சுனன்‌ தேரைநிறுத்தி இத்தி 
ரனை வணங்க, இந்திரன்‌ புத்திரனை மார்பு 
றத்தமுவிப்‌ பல ஆசிகள்‌ கூறிப்‌ புகழ்‌, 
ரைத்தூத்‌, தனதிரத்தை அவனிரதத்தோடு 
தெருங்கவிட்டுப்‌, பின்பு இருவருஞ்‌ சொற்க 
லோகத்தை தோக்க நடந்தார்கள்‌. இவ்வா 
௮ சொற்காதிபதியாகிய இத்திரனும்‌ மண்ட 
லாதிபதியாகிய அர்ச்சுனனும்‌ தெருங்கிச்‌ 
செல்கதறபோஅ; அந்தரதுற்துமி திற்திந்‌ 
இமியென சங்கொலி முழவொலி பம்‌ பம்‌ பம்‌ 


மென-இடக்கை-உடுக்கை -உ௮மி-தம்பட்டம்‌ 


திரண்டு மங்கல ஓசையோடு சென்று சொற்‌ 

இத்திரன்‌ 
தூதர்களை யழைத்‌அச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ 
அதர்களே! என்‌ பட்டத்‌ துக்குரிய ஐராவதத்‌ 
தை அலங்கரித்‌ துக்கொண்டு வரும்படி பாக 
னுக்குச்‌ சொல்‌ லுங்களென்‌ அ கூற; தா.துவ 
ர்கள்போய்‌ பாகனுக்கறிவிக்க அப்பாகன்‌ 


| ஐராவதத்தை அலங்கரித்‌ துக்கொண்டுவிரை 
வில்‌ வத்தான்‌. இந்திரன்‌. தேவர்களையு மற்ற 
| முனிவர்‌ முதலானவர்களையு நோக்கிச்‌ சொ : 


i 
| 


ல்லுகிறான்‌. 

ஓ அந்தரலோக வாசிகளே! எப்போ 
அம்‌ நமக்கிடையூறு விளைத்துத்‌ அன்பத்‌ 
தைச்‌ செய்‌ அவத்த நிவாதகவசர்களையும்‌, முப்‌ 
புராதிகள்போலக்‌ கொடுமை செய்து வந்த 
மஹாபராக்கிரம சாலிகளாகிய காலகேயரை 
யும்‌ நாசப்படுத்தி) தமக்குப்‌ பெருவாழ்வளித்‌ 
த இத்த மஹா நூபாவனைத்‌ திருவோலக்கத்‌ 
தோடு நமத ரண்மனைக்‌ கழைத்‌ அப்போக வே 
ண்டும்‌. வெள்ளையானையும்‌ வற்‌ திருக்கின்ற அ. 
அந்த வெள்ளையானையின்பேரி லவனை யேற்‌ 
றித்‌ இருவோலக்கஞ்‌ செய்ய எனக்கு விருப்‌ 
பமாகவிருக்கன்றது. ஆதலால்‌ உங்கள்‌ ௧௬ 
த்தென்னவென்‌ று வினவ, தேவர்கள்‌ மகிழ்‌ 
த்து, ஓ மஹாராஜனே! தேவர்க்கரசனாகிய 
உம்மை எக்காலத்தும்‌ புறங்கண்டுவந்த ௮ 
சுரரை வெற்றியடைந்தமையால்‌, இந்த ம 
ஹாநுபாவனைச்‌ சொற்காதிபதி யென்றே - 
கூறவேண்டும்‌. அப்படி உ௮வதல்லாமலுஞ்‌ 
சொற்கா திபதியாகிய உமக்குரியவை யெல்லா 
ம்‌ இத்த மகாறுபாவனுக்குரியன .ஆகையால்‌ 
தங்கள்‌ கருத்தின்படியே எங்களுக்குஞ்‌ சம்‌ 
மதிதானென்றகூற; இந்திரன்‌ தன்னருக 


௬௮௮ ்ரூீமஹாபாரதம்‌. 


வீருக்றே அர்ச்சுனனை அழைத்து ஐராவத | லக்கம்‌ வருகிற தறாணத்திற்‌ கல்வி கேள்வியி' 
த்தில்‌ வைத்துத்‌, தான்‌ சுவேத அஸ்வத்தி | லான்௮ மிகவுஞ்‌ சிறப்புற்ற யக்ஷரிலொரு 
லேறி யருகில்‌ நின்றான்‌. அர்ச்சுனன்‌ ஐரா | வன்‌ இ.த்‌திரனை நெருங்கி வணங்கிச்‌ சொல்‌ 
வதத்தி லேறினமாத்‌திரத்தில்‌, சப்தரிஷிகளு | அிறொன்‌. ஓ தேவராஜனே! உலகங்களுக்கெ. 
மிரு மருங்கு தெருங்கி வேதமத்திரங்களைக்‌ | ல்லாம்‌ தாழ்த்த மண்‌ ணுலகா திபதியாகய 
கூறிப்‌, பல ஆசிகள்‌ வழங்கினர்‌. தேவகுரு | ஒரு நரனுக்கு இவ்வளவு சிறப்புச்‌ செய்தல்‌ 
வாகிய பிரகஸ்பதிபகவான்‌ அருூலிரு,ம்‌ அ | தகுதியாவென்‌ அ வினவினன்‌. அதைக்‌ கே 
வாழ்த்தினர்‌ சூரியன்‌-௪த்திரன்‌ - செவ்வாய்‌- | ட்ட இந்திரன்‌ கடுஞ்னெமடைதம்‌ ௮; இரண்டு 
புதன்‌-வெள்ளி-சணி-ராகு-கேதவாகிய நவக்‌ | கண்களிலுங்‌ கோபத்‌ தீச்சொலிக்க உருட்டி 
இரகங்களும்‌, உருத்‌ இகணங்களும்‌, முப்பத்‌ | விழித்‌ தச்‌ சொல்லுரறொன்‌ ஓ யக்ஷகா! உன்‌ 
அ முக்கோடி தேவர்களும்‌, மரற்பத்தெண்‌ | உருவத்தை தோக்கினால்‌ மாத்திரற்‌ தேவரி 
ணாயிர முனிவர்களும்‌, அஷ்டவசுக்களும்‌, | லொருவனென்‌ றெண்ணத்தக்கதாக யிருக்‌ 
தின்னரர்‌-டம்புருடர்‌-கருடர்‌-காத்தறாவர்‌- த்‌ | சன்றதேயன்றி, உன்‌ புத்தியை தோக்நினால்‌ 
தர்‌-வித்தியாதரர்‌-தேவமாதர்‌ - அப்சரஸ்‌இரி | தாழ்த்த உலகத்திலிருக்றெ மானிடருக்குண்‌ 
கள்‌ முதலாயெ அந்தரலோக வாசிகளெல்‌ | டாதிய புத்தியைவிடத்‌ தாழ்ந்ததாக இருக்‌ . 
லாம்‌ வத்து சூழ்ந்‌ ௮; அக்ஷதைகளையுங்‌ கற்‌ | கின்றது ஏனென்றால்‌ நரனானவன்‌ என்‌ கண்‌ 
பகப்பூவையுஞ்‌ சொரிற்‌ ஐ, ஜெயாவிஜைபவா | போலிருக்கின்ற காண்டாவனத்தைத்‌ தகிப்‌ 
வென்று பல ஆூகள்‌ கூறினர்‌. மேனகை | பனோ? அதற்காக நான்‌ போர்‌ செய்தால்‌ ௪ 
யும்‌ ஊர்வசியு நடிக்க, இலோர்த்தமையும்‌ ௮ | ன்னையும்‌ என்‌ சேனைகளையும்‌ புறங்கண்டஅு 
சம்பையும்‌ பாட; சகல வாத்தியங்களும்‌ | மன்றி, என்னாலேவப்பட்ட மேகங்கள்‌ பொ 
அண்டங்க எதிர முழங்க, யாவரு |ழிந்த நீரை அக்காண்டாவனத்தில்‌ விழ 
மனக்களிப்புடன்‌  அர்ச்சுனனைச்‌ சூழ்‌,ம்‌ | வொட்டாமற்‌ சரக்கூடிட்டு மேகங்களைப்‌ பங்‌ 
அவர, பாகனை எச்சரிக்க, பாகன்‌ ஐராவதத்‌ | கப்படுத்‌அவனோ? கைலாசபதியாகிய சாம்ப 
தை எச்சரித்தனன்‌. புண்ணிய சொருபமா | வஜூர்த்‌தியோடு விற்போர்‌ மாத்திரமல்ல, கட்‌ 
திய ஐராவதம்‌ பரமனைக்‌ கண்ணாரக்‌ கண்டு | டிப்‌. புரண்‌ டுருளும்படியாயெ மற்போரும்‌: 
அப்பரமன்‌ இருவுருவத்தோடு தன்னுருவங்‌ | புரிவனோ? ஒருவராலுங்‌ காணக்கூடாத பரம : 
கலக்க அலிங்கனஞ்‌ செய்‌ கொண்ட அர்ச்‌ | னைக்கண்டு, பரமன்‌ திருமேனியும்‌ தன்‌ மேணி: 

சுனனைச்‌ சுமக்கப்பட்டதே நமக்கு மேலான | யும்‌ பொருத்த ஆலிங்கனஞ்‌ செய்வனோ? 
தவப்பயனென்று கருதி, இரண்டு கண்களி | பெறுதற்கரிய பாசுபதாஸ்திர மாத்திரமல்ல; 
லம்‌ ஆனந்த நீர்‌ ததும்ப அதிக மகிழ்வோ | சகல தேவாஸ்திரமும்‌ பெ௮ுவனோ? அக்‌ 
டு அர்ச்சுனனை அசையாமலிருக்கச்சுமத்‌ அ, | கனி பகவானிடத்தில்‌ அழியாத தேரும்‌-௮ 
பூரண கர்ப்பவதி நடப்பதுபோல்‌ நடத்‌, | முத நாணியும்‌, ஒடியாத வில்லும்‌ பெறுவ 
சொற்கலோக வீதிகளிற்‌ பிரவேசித் தூத்‌ திரு | னோ? சொற்கலோகத்தில்‌ வந்‌ என்னாற்‌ 
வோலக்கம்‌ வத்த. சுமக்கப்படாதிரு,ச்த பிரமன்‌ கொடுத்த மகுட .: 


2 ழ்‌ 3 > 5 லும்‌ வெல்லக்கூடாத. முக்கோடி அவுணர்க : 
ட அன்னக்‌ அலசி ர்க்‌ பக்தன்‌ ளாகிய நிவாதகவசரையும்‌; அமா ய 
பின்பு அடங்‌த்‌ அதிசெய்தல்‌. பெயராகிய காலகேயரையும்‌ எதிர்த்து; அவ 
ர்கள்‌ பெற்ற திவ்ய வரங்களையும்‌ நாசமாக்கி, 
கேளும்‌ மஹாராஜனே! வெள்ளை யானை | யாவரையுத்‌ தென்றிசைக்‌ கடவுளாகிய யம 
யின்பேரில்‌ இருவோலக்கம்‌ வரும்‌ அர்ச்சுன | னிடத்‌ தொப்புவித்து, எனக்கும்‌ அந்தர' 
னைக்‌ கண்ட தேவரும்‌-தேவமா தரும்‌ - பரமா | லோக வாகிகளாதிய யாவர்க்கும்‌ பெருவாழ்‌. 
தந்தத்தை யடைத்தவராடப்‌ பலவா௮ புகழ்‌ | வளிப்பனோ? இவற்றையெல்லாங்‌ கேட்டுச்‌ 
த்‌ வத்தார்கனென்று சொல்வதே யல்லா | சிலவற்றைக்‌ கண்ணாரக்கண்டும்‌, அஞ்சாத 
மல்‌, அவர்கள்‌ புகழ்த்‌துரைத்ததை இரண்‌ | ஞ்சுபடைத்‌ அ என்னருகில்வற்‌ அ, சகல கலை 
டாயிரம்‌ தரவைப்படைத்த ஆதிசேஷனாலு | களையுங்‌ கற்றுணர்ந்த நாவால்‌ இத்த மஹா 
ஞ்‌ சொல்லத்தக்கதல்ல. அவ்வாறுதிருவோ | நுபரவனை நரனென்று குறித்‌ அ யிகழ்ந்தனை 


த்தைத்‌ தாங்குவனோ? என்னாலும்‌ மூவரா .'' 


ஆ சண்ய பர்வம்‌; 


இனி இத்தப்‌ புருஷோத்தமனைக்‌ குறித்து 
ஒன்றும்‌ வசனிக்காம லிருப்பதே உனக்‌ கழ 
கென்‌அ கூறிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. 
ஓ யக்ஷா! பூமிபாரம்‌ நீக்க ஆதிகடவு 
ளாயெ இருமால்‌ அவத ராஞ்‌ செய்தஅபோல்‌ 
கமத அயாமும்‌. அப்பூமி பாரமும்‌ நீங்க 
அவனே மற்றொன்றான இந்தத்‌: திருவுரு 
வங்‌ கொண்டானென்று கூற; இம்திரன்‌ வ 
மங்கிய சொற்களைக்‌ கேட்ட யக்ஷன்‌ அர்ச்சு 
னன்‌ பராரக்ூரமத்திற்கும்‌ தபோபலத்திற்கு 
மகிழ்ம்தவனா௫, ஒன்அஞ்்‌ சொல்லாமல்‌ மவு 
னமாக இருத்துவிட்டான்‌. இற்திரன்‌ தன்‌ 
புத்திரனாகிய அர்ச்சுனனைச்‌ சிறப்பான திரு 
வோலக்கத்தோடு வீதியை வலம்வரக்‌ கொ 
ண்டுவ2௮, தன்னரண்மனைக்‌ கழைக்‌ அச்‌ 
சென்ற, கொலுமண்டபத்‌ திலிருக்குங்கோடி 
சூரியப்பிரகாசமாகிய சிங்காதன த்திலிருத்‌ இச்‌ 
சிறப்புசெய்தான்‌. மற்ற முனிவருற்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ இழ்திரனுக்குரிய மரியாதைகளை அர்‌ 
ச்சுனனுக்குச்‌ செய்தனர்‌. அர்ச்சுனன்‌ தன 
க்குச்‌ சிறப்பு செய்தவருக்கெல்லாச்‌ தானுஞ்‌ 
சிறப்பு செய்து மஇழ்ச்சியோ டிருற்தனன்‌. 
கேளும்‌ மஹாராஜனே! அ,்தரலோகவாசிக 
ளாகிய தேவர்களனைவரும்‌ தாங்களரிதிற்‌ 
பெற்ற தவ்யாஸ்‌ திரங்களை அர்ச்சுன னுக்குக்‌ 
கொடுத்‌ அம்‌, திவ்ய மந்திரங்களை உபதேசித்‌ 
அம்‌ மகழ்வுற்றார்கள்‌ இந்திரன்‌ சித்திரசேன 
னால்‌ நிவாதகவசர்‌ போரையுங்‌ காலகேயர்‌ 
போரையுங்‌ கேட்ட அமன்றித்‌; தன்‌ சாரதி 
யாகிய மாதலியாலும்‌ அர்ச்சுனன்‌ செய்த 
போர்த்‌ இறத்தைக்‌ கேட்டு, மிகவுமகிழ்ந்‌ ௮ 
தன்னை மறந்தவனாூ, அர்ச்சுனனைப்‌ பலவா 
௮ புகழ்நீது தன்‌ மனதிற்குன்‌ தானே மதித்‌ 
அக்கொண்டான்‌. தேவசிங்காதனத்திலிரு ந்‌ 
த அர்ச்சுனன்‌ எழுத்‌அ தன்‌ பிதாவாகிய இ 
, ததிரனை வணங்கிச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ ஐயா! 
தமியேன்‌ என்‌ சகோதரர்களைப்‌ பிரித்து நெ 
்‌ இதரளாயிற்று. தான்‌ தவத்துக்கு வந்ததும்‌, 
தாடிவற்த பொருளை யடைந்தஅும்‌, என்‌ ௪ 
- கோதரர்களுக்குத்‌ தெரியாது. என்‌ தமையர்‌ 
தம்பிமார்கள்‌ என்பேரிற்‌ கருத்தைச்‌ செலுத்‌ 
இ வருத்தமுற்‌ ஜிருப்பார்கள்‌. அவர்கள்‌ வ 
முத்தம்‌ நீங்கவும்‌-என்‌ மனமகழ்‌ வுறவும்‌ வி 
டை கொடுத்தால்‌, யான்‌ என்‌ சகோதரர்களி 
னிட்த்அுக்குச்‌ செல்லுகிறேனென்று கூறி 
விடை கேட்டனன்‌. 


தட அத 


ர 


அருச்சுனன்‌ பரதசாத்திரம்‌ பயிறல்‌. 


இத்திரன்‌ இப்படி வணங்கிக்கூறி வி 
டை கேட்ட விஜயப்பேர்படைத்த மைந்தனை 
முகத்தோடு முகம்‌ வைத்து ஒத்‌ இக்கொண்டு, 
தன அ மார்புறத்‌ தழுவிச்‌ சொல்லுகிறான்‌, 
அப்பா புத்திரசிகாமணி! எனக்குச்‌ செய்த 
உபகாரத்‌ அக்கு உன்னை இந்த உலகத்தை வி 
ட்டுப்‌ போகவொட்டக்கூடா த; நீ தமயன்‌ 
தம்பிமார்களைப்‌ பார்க்க ஆவல்கொண்டிருக்‌ . 
சன்‌ றமையால்‌, அத்த ஆசையையும்‌ கெடுக்‌ 
கொணா அ. அவரைக்கும்‌ எங்களுக்கு: உப 
காரஞ்செய்தனை. இனி உனக்குழடக்கவேண்‌ 
டி.யத.ற்கு ஒருபொருள்‌ வேண்டியிருக்கின்‌ 
ற. ௮௮ ஒருநா ளிரண்டுமாளிற்‌ சம்பாதிக்‌ 
கப்பட்டதல்ல. சிலநாளிருற்து சம்பாதித்‌ 
அக்கொள்ளவேண்டும்‌. அஃதென்னெனில்‌; 
அசோணுசாரியார்‌ கட்டளைப்படி பன்னிரண்‌ 
டுவருஷம்‌ வனவாசஞ்செய்‌த ஒரு வருஷம்‌ 
அக்ஞாதவாசமுஞ்‌ செய்யவேண்டியிருக்கின்‌ 
2௮. அக்ஞாதவாசத்‌ அக்கு நீங்கள்‌ ஐவரும்‌ 
வேறுவேறு ரூபத்தரிக்க வேண்டியிருக்கின்‌ 
றது அசத்த ரூபத்தில்‌ உனக்கு ஊர்வசியொற்‌ 
பேடிரூபம்‌ வத்திருக்கன்றதே, அந்த உரு 
வத்தை நீ யடையப்போகிறாய்‌ அதற்குத்‌ 
தகுந்த செய்கை இருக்கவேண்டுமல்லவா? 
அத்த ரூபத்‌அக்குத்‌ தகூற்த செய்கை பரத 
அல்‌ அத்நூலைச்‌ கற்று அதனைப்‌ பிறருக்குக்‌ 
கற்பிக்கவேண்டும்‌. ஆதலால்‌ உனக்குப்‌ பேட 
ரூபம்வரச்‌ சாபமிட்டு, நினைத்தபோது வர 
வும்‌ நீங்கவும்‌ வரங்கொடுத்த ஊர்வசியு மதி 
க்கும்படியாக; நீ லெநாளிருநற்அு என்னிடத்‌ 
இ.லிருக்கிற நாரதர்‌ அம்புருவராலே அசத்‌ 


தப்‌ பரதசாஸ்திரத்தைக்‌ கற்கவேண்டும்‌,உன்‌ 


விருத்தாத்தத்தை அதியோடத்தமாகச்‌ சொ 


ல்ல உன்‌ தமையர்‌ தம்பியரிடத்‌ தூக்கு உரோ 
மசன்மரை அனுப்பிவிக்கறேனென்‌ ௮ கூறி, 
அஅவரால்‌ தாரதர்‌ அம்புருவரை அழைப்‌ 
பிதஅ; அர்ச்சுனனுக்குப்‌ பரதசாஸ்திரத்‌ 
தைத்‌ தெளிவுறக்‌ கற்பியுங்களென்‌ அகட்டளை 
மிட்டு, காட்டிற்‌ சஞ்சரித்துத்‌ அன்பமுற்ற 
அர்ச்சுனன்‌ மகிழ்வுற ஐயாயிரம்‌ போகமா 
தரைக்‌ கொடுத்‌ அ, ஒரு திவ்ய அரண்மனையும்‌ 
கொடுத்தான்‌ அர்ச்சுனன்‌ இற்திரனளித்த 
போகமாதரைத்‌ தடுக்காம ப 
வனாூக்‌, கருத்தில்‌ ௮ன்னைகள்போல்‌ மதித்‌ 
pps லீலாவினோதனைப்போல்‌ பி 


௭70 


(0 ௨ 
உ மஹ ரபரரதம. 


சமித்து, முனிவர்‌ கற்பிக்கும்‌ பாதநாலிற்‌: க | கொடுத்தான்‌. வருத்தமுற்றஅர்ச்சுனன்‌ சில 


ருத்தைச்‌ செலுத்‌, இரவும்‌ பகலும்‌ அந்த 
லின்‌ கருத்தையும்‌ அதற்குத்‌ தகுத்த நாட்‌ 
டியத்தையுங்‌ கற்றுவற்தான்‌. இத்திரன்‌ தன்‌ 


௪பையிலிருக்கற உரோமசன்மரை அழைத்‌ , 


அச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 


ஓ முனிதாதா! ஐம்பூதமிரு,ச்‌.து உடலைப்‌ | 


பயனுறச்‌ செய்வதுபோல்‌, ஐவரும்‌ ஒன்று 
மீருற்‌.அ பயனுற்றிரு ந்தார்கள்‌. திரிதராஷ்‌ 
டிரன்‌ புத்திரனாகிய அரியோதனனால்‌, 
ரூம்‌ மாடு தகரத்தைவிட்டுப்‌ பாரியாகி வன 
வாசஞ்செய்ய வத்தார்கள்‌. வற்தவிடத்‌ இல்‌ 


வேதவியாசர்வத்‌. அ ஐவரைக்‌ கண்டு, அவர்‌ , 
கள்‌ கூறிய அன்ப மொழியைக்‌ கேட்டுச்‌ சத்‌ ! 
அரு சங்காரஞ்‌ செய்ய ஐவருள்‌ அர்ச்சுன | 
அர்ச்சுனன்‌ | 


னைத்‌ தவத்தூக்‌ கனுப்பினர்‌. 
தவஞ்செய்து பாசுபதாஸ்திரம்‌ பெற்று, தம 
௮ அன்பமெல்லாம்‌ நீங்கச்‌ சொற்கலோகம்‌ 
வத்த நிவாதகவசரையும்‌-காலகேயரையும்‌ 


தமாக்கி, எனக்குச்‌ சொற்காஇபத்தியத்தைக்‌ | 


ஜவ | 


| தாளிங்கிருற்‌.அ சுகத்தை அனுபவிக்கவேண்‌ 
்‌ டியிருக்கின்ற அ. ஆதலால்‌ நீர்மண்‌ ணுலகத்‌ 
| திற்‌ சென்று வனத்திலிருக்குற்‌ தருமராஜன்‌ 
முதலான நால்வரையுங்‌ கண்டு, அர்ச்சுனன்‌ 
'தவத்துக்குச்‌ சென்றஅமுதல்‌ நிவாதகவச௪ 
காலகேயரை யதமாக்நித்‌ தேவசிங்காதனத்தி 
லிருக்கற பரியந்தம்‌ நடத்த சரித்திரத்தை 
விபரமாக எடுத்தோதி, அவர்களுட னீருஞ்‌ 
சிலறாளிரும்‌. நான்‌ அர்ச்சுனனை அழைத்து 
' வர்‌ அ தருமராஜனிடத்‌அ ஓப்பிவிக்கிறேன்‌. 
நீர்‌ மண்ணுலகத்திற்குச்‌ செல்லுமென்று 
கூற, உரோமசன்மர்‌ மனமகஇிழ்த்து விடை 
பெற்று, அர்ச்சுனராஜணிடத்துக்கு வத்‌, 
அவன்‌ செய்த வந்தனை வழிப்பாட்டையேற்‌ 
அப்‌ பல ஆசிகள்கூறி விடைபெற்று, மண்‌ ' 
ணுலகத்திற்கு வருவதானார்‌. இங்கே தரும 
ராஜன்‌ முதலான நால்வரும்‌, ஒப்பில்லாத 
பாஞ்சாலியுமிருக்கின்‌ ற இயல்பைச்சொல்‌ லு 
கிறேன்‌ கேளும்‌. 


அருச்சுனன்‌ தேவேற்திரபோகச்‌ சருக்கம்‌ - முற்றிற்று. 


ஆ ரூ 


வ ஆ 


உசோமசமுனிச்‌ சருக்கம்‌; 


௫ போ 


(OS 


md 


கண்ணன்‌ அதி: 


ிதரனை வெண்சங்கற்‌ திதரிகரற்‌ தரித்தானைப்‌ . 
பூதானைப்‌ பூத௫யைப்‌ பொரு ந்தியுயிர்‌ மாற்றினனை 
வேதரனை வேதாந்த வேதியனை வெற்பறாண்மின்‌ 
சோதரனை யாதரவாற்‌ சொற்றவரே கற்றவரே. 


ஓ மகாராஜனே! அர்ச்சுனன்‌ இழ்தி 


லோகத்திலிருழ்‌து பரதசாஸ்‌திரங்‌ கற்றுக்‌ | 7 : 
। பஞ்சாக்கினி மத்தியில்‌ நின்று சாம்பவமூர்த்‌ 


கொண்டு மூழ்வுற்றிருக்கிருன்‌. இங்கே தரு 
மராஜன்‌ முதலான நால்வரும்‌ மாஅசிரோ 
மணியாகயெ பாஞ்சாலியும்‌, அர்ச்சுனன்‌ தவ 
வேடங்கொண்டு தங்களைவிட்டுப்‌ பிரிந்த நாள்‌ 
முதல்‌ மனம்‌ வேறுபட்டு; தம்மைவிட்டுத்‌ த 
வத்‌ க்குச்‌ சென்ற அர்ச்சுனன்‌ கொடிய 
வெம்பரற்‌ காட்டிற்‌ சென்றானோ? அல்லத 
வனம்‌ வனாத்திரங்களைக்‌ கடற்‌ அ வெள்ளியங்‌ 
சிரிக்கே சென்றானோ? அங்கு மெய்‌ - வாய்‌- 


| கண்‌-மூக்கு-செவி இவ்வழியாகயலம்புலனையு ரு 


மடக்கி யரியதவஞ்‌ செய்கிறானோ? ஒருவேளை 


தியின்‌ திருவடிகளைத்‌ தியாணிக்கின்றுனோ? ' 
சொற்காதி புவனத்‌ அள்ளோர்க்கும்‌ அருமை 
யான சாம்பவறமூர்த்தி அவனுக்கு அன்புகூ 
ர்ச்‌ தாண்டனரோ? என்னமோ? யாதொன்‌ 
அத்‌ தெரியவில்லையே என்று யெண்ணி ஏக்‌ 
கங்கொண்டு, அன்றுமுதற்‌ பண்டுபலர்திக 
ளின்மேற்‌ கருத்தைச்‌ செலுத்தாமல்‌, தூக்க 
| மின்றி, அர்ச்சுனா! அர்ச்சுனா! வென்று புல 


» 


ஆ சண்யபர்வம்‌. 


எக 


ம்பிக்கொண்‌ டி.ரு.ந்தார்கள்‌ அத்தருணத்திற்‌ | 


காவிகரம்பர தண்டு கமண்டலதாரியாயெ ௨, 
ரோமசன்மர்‌ மண்‌ ணுலகத்தை தேக்கி, ஐவ 
ரிருக்கிற காமியவன மடைத்கார்‌. தெடும்‌ தா 
ரத்தில்‌ வரும்‌ உரோமசன்மரை ஐவர்‌ கண்டு | 
திடுக்கென்றெழுழ்‌ ௮, யாரோ ஒரு மஹாத்மா | 
வருகிறார்‌. அவரைக்‌ கண்டு தரிசித்தால்‌ | 
மக்குண்டாயெ அன்பத்அக்கு ஒருவழியுண்‌ 
டாகும்‌. என்று கரு இனவர்களாய்‌ யாவரும்‌ 
எதிர்‌ சென்று, உரோமசன்மருக்குச்‌ சாஷ்‌ 
டாங்கமாகத்‌ தெண்டனிட்டு அழைத்‌ அ வச்‌ | 
அ தருப்பாசனமளித்‌ அ இருக்கச்‌ சொல்லி, 
சோடசோபசாரஞ்‌ செய்து வணங்க எழுந்‌ 
தெதிர்நின்‌௮, ஓ மாதவா! ஓ தவசிரேஷ்ட | 
சிலாக்கிய மகாநுபாவா! தாங்கள்‌ செய்த த 
வப்பயனோ? இத்த வனத்‌ இற்குரிய மகத்து 
வமோ? மற்றயாது காரணத்தினாலோ தற்‌ 
செயலாய்த்‌ தேவரீர்‌ வச்‌ அடியேங்கட்கு 
அடிகளுடைய தரிசனங்‌ கடாக்ஷித்தது. 
சுவாமி! நாங்கள்‌ நாடுநகரத்தை இழத்த.து 
மன்றி உயிர்க்குமிராகிய எங்கள்‌ சகோதரணி 


லொருவனை மிழத்து கனவருத்தமுற்‌ றிருக்‌ | 


பின்பு; காடு-மலை - வனம - வனாற்தரங்களைக்‌ 
கடத்து வெள்ளியங்கிரியிற்‌ சென்று, அவ்‌ 
வெள்ளியங்கிரியின்‌ தென்பக்கத்‌ இல்‌ தவ நிலை 
யொன்‌ றியற்றிப்‌ பஞ்சாக்கினிமத்தியில்‌ நி 
ன்‌ அ; பரமனைக்‌ குறித்‌.அிச்‌. சரகுமுதலியவை 
யும்‌ நீக்கி ஐத்‌ அவறாஷகாலம்‌ அருமையான 
தவஞ்‌ செய்தான்‌. இற்திரன்‌ அவன்‌ . தவ 
திலையறிய மேனகை அரம்பை - ஊர்வசி-தி 
லோர்த்தமை-என்்‌ திற நான்கு மாதரையனுப்‌ 
பிச்‌ சோதித்‌ அப்‌, பின்பு தானே பிராமணரூப 
மாகவகத்து சித்தங்‌ கலங்கச்‌ சிலவசனம்‌ வ௪ 


।னித்தும்‌, அர்ச்சுனன்‌ கலங்காச்‌ சந்தையை 
| வநித்திருப்பதைக்‌ கண்டு வாழ்த்திப்‌ போயி 


|! 
& | 


கிற தருணத்தில்‌ வாடிய பயிருக்கு மழையுண்‌ | 


டான அபோலத்‌ தரிசனங்‌ கொடுத்‌ தருளினீர்‌ | 


ஓ மகாத்மாவே! நாங்கள்‌ செய்த பாக்கியமே | 
பரக்கியமென் று பலவாறு அதித்து தின்ற | 


னர்‌. அதற்கு உரோமசன்மர்‌ மனமகூழ்ற்‌ அ; | 


ஐவரையும்‌ வருத்தப்பட வேண்டாமென்று 
ஆதரித்‌ த, நல்லவர்களுக்கு எப்போதும்‌ த 


னமையுண்டாகுமென்‌ அ வாழ்த்திப்பல ஆசி | 


கள்‌ கூறித்‌ தருமன்‌ முதலான தால்வரையு 
மிருக்கும்படி கட்டளையிட்டு, மா அசிரோமணி 
யைப்‌ பார்த்து, ஓ அம்மணி! நீயுமிரு தா 
யேயென்ற இணீய வார்த்தை சொல்லித்‌ த 
ருமராஜனைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 

ஓ மஹா மண்டலேஸ்பரனான தருமதற்‌ 
தனா! தான்‌ இத்திரலோகத்தி லிருக்கிறவன்‌. | 
என்பேர்‌ உரோமசன்மனென்று சொல்லு 
வார்கள்‌. உங்களிடத் துக்கு என்னைச்‌ சொற்‌ 
காதிபதியாகிய இத்திரன்‌ அனுப்பினன்‌. 
தான்‌ வந்ததற்குக்‌ காரண மென்னெனில்‌, 


உன்‌ சகோதரனுடைய சரித்திரத்தைச்‌ சொ | 
ல்ல வந்தேன்‌. அதனைக்‌ கேளுங்களென்ற 
கூறிச்‌ சொல்லுறோொர்‌. 


னன்‌. பின்பு நாரதர்‌ அர்ச்சுனன்‌ தவஞ்செய்‌ 
தலை அரியோதன னுக்குத்‌ தெரிவிக்க, அத்‌ 
துரியோதனன்‌ அர்ச்சுனனைக்‌ கொல்ல மூக 
னென்னு மசுரனைப்‌ பன்றியாகச்‌ செல்லெ 
ன்று கூறினன்‌. மூகனென்னும்‌ அசுரன்‌ ப 
ன்றியாகி அர்ச்சுனன்‌ தவறிலைக்கு வருகிற 
தருணத்தில்‌, பாதாக்ஷகராகிய பரமன்‌ அர்‌ 
ச்சுனனைக்‌ காப்பாற்ற அன்புபெருகி வேடுவ 
ரூபத்தரித்‌ த அப்பன்‌ றியைத்‌ தேடி அதை 
யெய்தார்‌. அர்ச்சுனனுஞ்‌ சித்தத்தைச்‌ சிவ 
ன்பால்‌ நிறுத்தி, அப்பன்றியால்‌ தனது த 
வத்‌.துக்‌ கழிவு வராமலிருக்கத்‌: தன்‌ வில்லை 
வளைத்‌ அ ஒரு பாணம்‌ எய்தான்‌. இத்த இர 
ண்டு பரணமும்பட்டு அம்முகாசுர னென்‌ 
னும்‌ பன்றியிறத்தத. வேடுவனாகிய பரமன்‌ 
அர்ச்சுனனோடு அர்ப்பாஷை கூற, அர்ச்சு 
னன்‌ சிவத்தைத்‌ தியானித்‌ அ வேடுவனோடு 
தவ நிலையி லிருந்தபடியே போர்‌ புரிந்‌ த,பர 
மசிவமாகிய வேடுவனணித்த மயிற்பீலி முடி 
யைத்‌ தள்ளினன்‌. அதற்குப்‌ பரமன்‌ மகிழ்‌ 
5.௮; கோபமுற்றவரைப்போலச்‌ சில கணை 
களைத்‌ தொடுத்தார்‌. அர்ச்சுனன்‌ அக்கணே 
களைக்‌ கண்ட அண்டமாகக்‌ கண்டித்‌ அச்‌ சர 
வருஷம்‌ பொழிந்தான்‌. ௮.துசகண்ட பரமே 
ஸ்வரி தஇடுக்திட்டும்‌, அர்ச்சுனன்‌ கரவேக சர 
வேகத்‌ அக்கு மகிழ்த்தனள்‌. தேவர்கள்‌ களிப்‌ 
புற்றனர்‌. வேடுவனாகிய ஐய னுமகிழ்ற்‌ ௮; ௮ 
வன்‌ ஓயாமல்விட வருங்‌ கணைகளை நோக்கி 
னர்‌. அவைகளெல்லாம்‌ அவர்‌ புறத்தில்‌ .. 
விழுந்தன. பின்பு வேடர்பிரான்‌ அர்ச்சுன 


ஓ மஹானுபாவா! | ன்‌ இித்தவிர்த்தியின்‌ வலுவை அறியச்‌ சில 


உன்‌ சகோதரனாகிய அர்ச்சுனன்‌ வியாசபக | கணைகள்‌ விட்டு அவன்‌ மார்பைத்‌ அளைத்‌ 


வாணிடத்தில்‌ மத்திரோபதேசம்‌ பெற்றுத்‌ 
தவவேடங்கொண்டு உங்களைவிட்டுப்‌ பிரித்த 


| 


தார்‌. அதனால்‌ அர்ச்சுனன்‌ மனத்தனர்ற்து 
தன்‌ இருதயத்திருத்திய பரமசிவனிடத்‌ அ 


அ 


அக்‌ கடவுளைக்‌ குறித்துப்‌ புலம்பி ஒரு மரத்‌ 
தடியில்‌ நின்றான்‌. பார்வதிதேவி பரமசிவ 
அக்குக்‌ கிருபை வரும்படி வேண்ட, பரமன்‌ 
திருபைகூர்தது முன்போல்‌ அர்ச்சுனன்‌ பல 
மடையக்‌ கடாக்ஷித்தரா. உடனே அர்ச்சு 
னன்‌ சித்தத்தைச்‌ சிவன்பால்‌ நிறுத்தி மீட்‌ 
டும்‌ வச அவ்வேடுவ ராஜனோடு விற்போர்‌ 
புரிச்கனன்‌. அவ்வேடராஜன்‌ வில்‌ நாரணி 
யை அறுத்துவிட்டார்‌. உடனே _அர்ச்சு 
னன்‌ சினங்கொண்டு, தாணியறஅத்த காண்டீ | 
பத்தைக்‌ கதையாகக்கொண்டு, பரமனாகிய வே 
டூவத்‌ தலைவன்‌ முடியில்‌ மோதினன்‌. அத்த | 
அடி இரிலோகங்களிலுள்ள சகல ஜீவான்‌ 
்‌ மாக்களுத்‌ தாமாயிருப்பதை யறிவித்தவாறு 
போல எவ்வுயிர்க்கும்‌ பட்ட அ அக்காலத்து 
திங்களூஞ்‌ சித்து வியப்புற்றிருப்பீர்கள்‌. | 
இவ்வுலகத்தினர்‌ அறிவித்தர லறியத்தக்க | 
இஞ்சிக்யாளானபடியினாலே அதன்‌ வரலாற்‌ 
றை யுணர்த்திலர்‌. | 
ஓ மகாறுபாவா! படைத்தாலும்‌ இவ்‌ 
வகைப்பட்ட சகோதரனைப்‌ படைக்கவேண்‌ 
டூம்‌. இப்படியாக இருவரும்‌ விற்போர்‌ புரிற்‌ | 
தபின்‌ மற்போர்‌ செய்யத்‌ தணித்து, ஒருவ 
ரையொருவர்‌ கட்டிப்புரண்டு, முடிவில்‌ அச்‌ 
சிவவேடுவன்‌ தன ௮ காற்‌ பெருவிரலா லவ 
யெத்தியந்தரத்திலெறிந்தார்‌. ௮ப்போது 
பூமியில்‌ விமுத்தால்‌ அவனுக்கு வருத்தமில்‌ 
லாதிருக்கப்‌ பார்வதி கேட்டுக்கொள்ள, வே 
டுவராஜன்‌ அவ்வாறே கிருபை புரிய, பூமி 
யில்‌ விழுத்த அர்ச்சுனன்‌ ம.௮படியும்‌ போர்‌ 
புரிய பத்தனித்‌,ஐ வேடுவனைப்‌ பார்த்தான்‌. | 
அப்போது வேடுவனும்‌-வேடுவச்சியும்‌-மற்ற 
வேடுவச்‌ சேனையும்‌ மாயமாக மறையவே, ௮ 
ர்ச்சுனன்‌ தஇயங்‌ மயங்கிப்‌ பிரமித்து நின்‌ | 
முன்‌. ௮த்தருணத்திற்‌ கைலாசபதி ரிஷப 
வாகனரூடராய்ப்‌ பார்வதியோடு தரிசனமா | 
அர்ச்சுனனை ஆலிங்கனஞ்செய்‌ து வாழ்த்‌ | 
இப்‌ பாசுபதாஸ்திரத்தைக்‌ கொடுத்து, வில்‌- | 
காணி-வச்சிரமுடி. - முதலியவையுங்‌ கொடுத்‌ | 
தார்‌ பரமனோடுவத்த தேவர்களனைவருச்‌ தங்‌ | 
டகள்‌ தங்கள்‌ பெயரால்‌ விளங்கும்‌ பல அஸ்தி 
ரங்களைக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. பரமன்‌ அர்ச்சு 
னனை வாழ்த்தி வந்த தேவகணங்களோடு 
கயிலைக்‌ கெழுச்தருளினார்‌. பின்பு இத்திரன்‌ 
அர்ச்சுனனைச்‌ சொற்கலோகத்‌.துக்‌ கழைத்‌ 
அக்கொண்டுபோய்‌ மகுடாபிஷேகஞ்செய்‌ ௮, 


முறையமிட்டு, மடித்தகாலைப்‌ பூமியில்‌ வைத்‌ | 
| 


| ரோமசன்மரைப்‌ பலதரம்‌ புகழ்வர்‌. 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


திரீடியென்‌ அ தாமதேயமளித்‌அ, தனக்கு இ 
டையூ அண்டாக்குங்‌ காலகேய நிவாதகவசர்‌ 
மேற்‌ போருக்கனுப்பிவித்தான்‌. அளக்கரிய 
ஆற்றலைப்பெற்ற அவ்வவுணரோடு தானொ 


ருவனே யெதிர்த்து வெற்றிபெற்று, இத்திர ! 


னுக்கு இனியென்‌ அம்‌ அவுணர்‌ பயமில்லாத 
பெருஞ்‌ செல்வமளித்‌ ௮, இப்போ_து வனை 


வழிபட்டுத்‌ தொழும்படியான பரிசனங்களெ 


| ல்லாற்‌ தன்னை வழிபட்டுத்‌ தொழும்படி யாக 
| இத்திராசன த்திலிருக்கிறான்‌. 


மதச்‌ சேதி 
உங்களுக்குத்‌ தெரிவிக்க என்னை இற்திரன னு 
ப்பிவித்தான்‌. அவன்‌ அர்ச்சுனனை உங்களி 
டத்திற்‌ கொண்டுவற்‌.அ விடுகிறபரியந்தம்‌ ௪ 
ன்னை யுங்களிடத்திருக்கக்‌ கட்டளையிட்டா 
னென்று கூறினர்‌. உரோமசன்மர்‌ வழங்கிய 
சொற்களைத்‌ திரெளபதிமுதலிய ஐவருங்‌ கே 
ட்டமாத்திரத்தில்‌, உடல்முழுஅது முரோமாஞ்‌ 
சிதம்‌ பூப்ப அவர்கள்கொண்ட களிப்பை ௭ 
ன்னென்று சொல்லுவேன்‌? எழுற்தாடுவார்‌, 
அள்ளுவார்‌, பேரானற்தமடைத்தவர்போல 
இன்பமேலிட்டுப்‌ பேச்சின்‌ றியிருப்பர்‌. உ 
அதிப்‌ 
பர்‌ இவ்வாறு அளவற்ற மழ்வடைத்தவ 
ராகி, உரோமசன்மரை மிகவும்‌ பூசைசெய்து 
வாழ்த்தித்‌ அதித்து வணங்கினர்‌. உரோம 
சன்மர்‌ மகிழ்வுற்று ௮வர்களோடி ருச் தனர்‌. 


நளச்சக்கரவர்த்தி கதை. 


கேளும்‌ மஹாராஜனே! தருமராஜன்‌ மூ 
தலான தால்வரும்‌ அரோபதையும்‌ உரோம 


சன்மருடைய இருபாதோக்க முற்றிருக்றெ ன்‌ 
தாளில்‌ ஒருநாள்‌ தருமராஜன்‌ தாடு நகரமுத ' 


லியவற்றைச்‌ -சூ.திலிழம்ததையும்‌,வனம்‌ வீ 
ததையும்‌ நினைத்‌ த; மனவருத்தமுற்‌ றிருத்‌ 
தார்‌. உரோமசன்மர்‌ தருமராஜன அ முகவா 
ட்டத்தைக்‌ கண்டு, ஓ தருமபூபதி ! சூரியனைச்‌ 
கண்ட தாமரை மலர்போல்‌ மலர்ச்சியாகயிரு 
க்கும்‌ உமது முகமான அ இப்போ:த வாட்ட 
மூற்றிருக்கன்றதை நோக்கினால்‌ மனதிலே 
தோ கிஞ்சித்து வருத்தமுற்றிறாக்கிறதாகத்‌ 
தோன்‌ றுதிறது. ௮ஃதென்னென்று வினவ 
த்‌ தருமராஜ னவரை வணங்கிச்‌ சொல்லுடி 
மூர்‌. ஓ ஸ்வாமி! என்னொருவனால்‌ என்‌ ௪ 
கோதரரும்‌ பாஞ்சாலியுஞ்‌ சுகமென்பதை ய 
தியாதவராகக்‌ கனவருத்தமடைத்து வருதி 
முர்கள்‌. அவர்கள்‌ கருத்தின்படி இந்திரப்‌ 


டல 


ஆரண்யபர்வம்‌. 


பிரஸ்தத்தில்தானே யிருக்காமல்‌ அ.த்தனபு 
ரத்துக்கு வத்து; பெரிய தந்தையின்‌ வாக்கி 
யத்தைப்‌ பரிபாலனம்பண்ணவேண்டிச்‌ சகு 
னியோடு சூதாடி, நகரத்தைத்‌ தோற்றுப்‌ 
பராரியாக வனத்‌ தூக்கு வற்‌ அவிட்டேன்‌. இ 
தனை நினைக்கும்போ தெல்லாம்‌ என்‌ மனம்‌ 


அனலிடுமெழுகுபோல்‌ உருகப்‌ போகின்ற | 


தென்று கூற, உரோமசன்மர்‌ குறுறநகைகொ 
ண்டு சொல்லுகிருர்‌. ஓ தருமதந்தனா! நன்‌ 
மையும்‌ இமையும்‌ நம்மால்‌ வருகிறதென்று 
_ தீர்‌ நினைக்கவேண்டாம்‌. பிராரத்‌ அவத்தினா 


 னுங்‌ கரலவித்தியாசத்தினாலும்‌ நடக்கும்‌. ஆ | 


தலால்‌ தீரதற்காக மனவறாத்தமுஅகிற ௫ த 
குதியல்லவென்று ௯.ற; தருமன்‌ வணங்ூச்‌ 


சொல்லுகிறுர்‌: ஓ ஸ்வாமி! தாங்கள்‌ சொல்‌ | 


வது உண்மைதான்‌. அகிலும்‌ விளக்கைப்‌ 
பீடி.த்‌ துக்கொண்டு நிணற்றில்‌ விழுத்தவர்‌ 
போலச்‌ சூதென்று தெரித்திருந்‌ தம நான்‌ 
சூதாடி, தாடு நகர முதலியவற்றை யிழந்தே 
ன்‌. அதனை நினைக்கில்‌ என்‌ மனமே என்னை 
தகைக்கிறதென்று கூற; உரோமசன்மர்‌சிரித்‌ 
அச்‌ சொல்லுரறொர்‌. ஓ தருடதந்தனா! நீர்‌ 
சகல சாஸஹ்திரங்கையுங்‌ கற்றுணர்த்திருப்ப 
தன்றிப்‌, பெர்யோர்களுடைய கேள்விகளெ 
ன்னு மமுதத்தினால்‌ எக்காலத்‌ அங்‌ குறைவு 
படாமல்‌ நிறைந்திருக்கிற சித்தத்தையுடைய 
வர்‌. உமக்குச்‌ சூதாடின அ பெருங்‌ குற்றமா 
கத்‌ தோன்றின அ எனக்கு ஆச்சரியமாக இ 
ருக்கன்‌ ற, ஏனென்றால்‌ சூதினால்வாழ்வை 
யிழந்‌ விடுகிறது உலகத்திற்‌ சகசமாக இரு 
க்கின்ற. அதற்குத்‌ திருஷ்டாந்தஞ்‌ சந்‌ 
திரகுலத்‌ திலகனான நனனே போதுமான 
சாக்ஷியாக இருக்கிறான்‌. அந்த நளன்‌ சரித்‌ 
இரத்தை இதுகாறும்‌ நீர்‌ கேட்டிலையோவெ 
ன்றார்‌. அதற்குத்‌ தருமன்‌ வணங்கி, ஓ சுவா 
மி! தனன்‌ என்பவன ௮ சரித்திரத்தைச்‌ சாங்‌ 
கோபசாங்கமாக இஅகாறும்‌ கேட்ட தில்லை. 
அவனும்‌ ஏன்போற்‌ சூதில்‌ வாழ்விழத்தவ 
- னாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறபடியால்‌, அத்‌ 
தச்‌ சரித்திரத்தை விபரமாக எடுத்‌ துரைக்க 
வேண்டுமென்று வினவ, உரோமசன்மர்‌ 
சொல்லுறார்‌. 

கேளும்‌ தருமதந்தனா! முன்னொருபோ 
அ தேவர்களும்‌ அசுரர்களுங்‌ கூடித்‌ திருப்‌ 


பாற்கடல்‌ கடைத்தபோ அண்டாகிய விஷத்‌ ! 


தை எடுத்துப்‌ புசித்துக்‌ கண்டமட்டி லிருக்‌ 
கும்படி செய்துகொண்ட சத்திர சடாதர சா 
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ம்பவஜூர்த்‌ திக்கும்‌, கல்வி, கேள்விலான் று 
கற்றோர்களில்‌ மிகவுஞ்‌ சிறப்புற்ற ஆமிரறா 
வையுடைய ஆதிசேஷனுக்கும்‌, இசைப்ப. 
தற்‌ கருமையான பெருமையையுடைய திட 
தமலை யென்றொரு மலையுண்டு, அத்த மலை 
யின்‌ காரணத்தால்‌ அதைச்‌ சூழ்ந்த நாட்டு 
க்கு நிடததாடென்று பெயர்‌. அந்த நாடு 
| உலகிலுள்ள பாண்டியநாடு-சோழநாடு- குட 
தாடு முதலியவைகளோடு தானுமொரு தா 
டென்று பெயர்கொண் டிருப்பதேயன்‌ றி, 
| அதற்கிணையாகஒரு தாடுமில்லை, பெருமையை 
யுடைய பொன்னாட்டுக்கு மேலான சிறப்பை 
யும்‌; நீர்வளம்‌- நிலவளம்‌-குடிவள ம்‌-முதலிய 
ல்லா வளங்களையு முடைத்தான அ அம்‌ 
ட்டிலுள்ள குடிகளின்‌ சிறப்பை யாவரா 
விட்டுச்‌ சொல்லக்கூடும்‌. தருமசிந்தை 
யையுடையவர்கள்‌ கனவிலுழ்‌ இமையை நி 
னைக்காதவர்கள்‌ தவசிரேஷ்ட சிகாமணிகள்‌ 
யாவராலும்‌ புகழ்‌ந்‌ அரைக்குஞ்‌ சிலாக்கியபா 
க்கியவான்கள்‌ : நன்னெறியை யுடையவர்கள்‌ 
ஆய இவர்கண்‌ முதலாயினோர்களைப்‌ பெற்‌ 
அ விளங்கும்படியான சிறப்புற்ற அற்நிடத 
தாட்டுக்கு ஒரு நகரமுண்டு. அந்‌ நகரம்‌ ௮ 
ளவற்றமாடமாளிகை கூடகோபுரங்களோடு, 
கடலைச்‌ சூழ்ந்‌ திருக்கிற சக்ரெவொாளகிரிபோல்‌ 
அகழியைப்‌ பக்கங்களிற்கொண்டமதில்களைப்‌ 
பெற்று விளங்கும்‌. அத்த நகரத்தின்‌ உன்ன 
தத்தைக்கண்ட வித்தபருவத மிறுமாப்படை 
த்‌அ நிமிர்த்தகாலத்தில்‌, சூரியனானவன்‌ தா 
ன்‌ செல்‌ லுங்கதிக்கு இறந்த நகரத்தின்‌ தலைவா 
சற்படியின்‌ கபாடங்களைத்‌ திறக்குஞ்‌ சமயத்‌ 
தைப்‌ பார்த்திருப்பானெனில்‌; அந்த நகரத்‌ 
தின்‌ அகல நிகளத்தை ஒருவரால்‌ மதிக்கக்‌ 
கூடியதோ? அத்நகரிலுள்ளவர்களின்‌ சிறப்‌ 
பை என்னொரு தாவாற்‌ சொல்லத்தக்கதல்ல 
அவர்களுடைய பெருமையி னளவைக்கல்வி 
கேள்வியிலான்‌ ற உமதறிவால்‌ மதித்தளவிட்‌ 
டுக்‌ கொள்ளும்‌. அக்‌. நகரஞ்‌ சொற்கமத்திய 
பாதாள லோகங்களிலிருக்கிற நகரங்களைத்‌ 
தன்‌ வளப்பத்தினால்‌ வென்று; அந்த மூன்‌ 
அ லோகங்களிலுஞ்‌ சஞ்சரிப்பவர்கள்‌ நிரற்‌ 
தரற்‌ தன்னைவிட்டு நீங்காமலிருக்க மங்கல 
வோசையையும்‌ வேத கோஷத்தையுஞ்‌ சதா 
। காலமும்‌ பெற்றிருக்கின்ற ௮. . 
ஓ பாண்டவ சிரேஷ்டனே! அந்த நக 
| ரத்‌ அக்கு ஒரு அரச.னுண்டு அவ்வரசன்‌ ௪ம்‌ 
! இரவமிச பரம்பரையிற்றோன்றி சக்ரவாள 
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இரி பரியத்தத்‌ தன்னாணையைச்‌ செலுத்தி, 
சத்ருவை தாசஞ்செய் த; மித்துருவைப்‌ 
பரீபாலித்‌ ௮; தல்லொழுக்கத்தி னின்றோர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ யாதொரு குறைவும்வராமல்‌ வே 
ண்டியவற்றை யுகவி, தன்னுயிர்போல்‌ மன்‌ 
அயிரனைத்தையும்‌ பாதுகாக்கும்‌ தயாநிதி. 
இளமுலை மங்கையர்‌ காதல்‌ கொள்ளத்தக்க 
மாரனுக்குஞ்‌ சிறக்க அழனெயுடையவன்‌. 
போருக்கு உருத்திர மூர்த்தியையும்‌ திருமா 
லினையு மொத்தவன்‌. செல்வத்திலுயர்ந்த கு 
போனானவன்‌ இத்த ௮சசனஅ செல்வத்‌ 
தை நோக்கி வடதிசை மூடிவிற்‌ செல்லத்‌ 
தக்கவனாயினன்‌. அருளுடைமை யென்பது 
இத்த அரசன்‌ முகத்திலுதித்துப்‌ பிரபஞ்சத்‌ 
இற்‌ பரலிற்றென்றால்‌, அத்த ௮ரசனது ௮ 
ருளின்‌ லட்சணத்தை யாவரா லுரைக்கக்‌ 
கூடும்‌? அவ்வகைப்பட்ட அருளுடைமை - 
அறிவுடைமை - பொறையுடைமை - அன்பு 
டைமை - ஒழுக்கமுடைமை - வலியுடைமை- 
வெற்றியுடைமை முதலியவற்றைப்‌ பெற்ற, 
சக்கரவர்த்தகளென்‌௮ பெயர்பெற்றிருக்கும்‌ 
எழுவருள்‌ தானுமொருவனாக), தளச்சக்கரவர்‌ 
தியென்னு மியற்பெயர்‌ வகித்து, அம்‌ மா 
வித்த நகரத்திலிருற்்‌௮அ, மண்டலேஸ்வரர்க 
ளெல்லாம்‌ மணிமகுடத தேய வணங்கி மகா 
மண்டலேஸ்வரனாக இணி வீத்றிருக்குமர 
சன்‌. இவ்வித மேலானமகத்‌ அவங்களையெல்‌ 
லாம்மதாணிமுதலிய ஆபரணங்களாக வகித்‌ 
அவீளங்கு மவ்வரசன்‌ உலகங்களையெல்லாம்‌ 
பாஅகாத்‌ அச்‌ செங்சோல்‌ மடாத்திவந்தான்‌. 
ஆனால்‌ அத்த அரசனுக்கு விவாகமில்லை. 
விவாகமில்லாம லிருத்தாலும்‌ யெளவன த 
சைக்குரிய காமாதி அர்க்குணங்களைக்‌ கல்வி 
யிற்‌ சிறந்த நல்லறிவால்‌ அடக்கி, அர்த 
யெளவனதசையை யடைத்தகாலத்அம்‌ வே 
தரதம விதிமினும்‌-மனுசாஸ்திர நீதியினும்‌- 
வழுவாமல்‌ அரசுசெலுத்தி வந்தான்‌. அம்‌ 
மஹா மண்டலேஸ்வானாய தளன்‌ விவா 
ஹஞ்‌ செய்துகொள்ள மனமுள்ளவனாக மி 
ருத்தபோதிலுச்‌ தனக்கொன்‌.௮ வேண்டுமெ 
ன்று ஒருவரைக்‌ கேழ்ப்பதைவிட தமக்கியி 
௮ வேூழென்‌.று மில்லை யன்‌ அம்‌, தமதரசுரி 
மைக்கும்‌ இல்லறத்திற்குத்‌ தகுந்த நற்குண 
தற்செய்கையையுஞ்‌ சுற்தரததையுமுடைய 
கன்னிகை இடைப்ப தருமையென்றும்‌ நினை 
த்துக்‌ கடவுளைத்‌ தியானித்‌ தூக்கொண்‌ டிருப்‌ 
பான்‌. 


ரீமஹாபாரதம்‌. 


இப்படி. அரசுசெ லுத்‌ தி வருகிற தாளில்‌ 
ஒரு.மாள்‌ தன்‌ சிங்காரவனத்‌ அக்குத்‌ தன்னம்‌ 
உனியாய்ச்‌ செல்ல வீருப்பங்கொண்டு, தன்‌ 
குதிரையைக்‌ கொண்டுவரத்‌ ாதூவர்க்குக்‌ 
கட்டளையிட்டான்‌. தா.தூவர்‌ ரவுத்தனுக்கு 
அரசனிட்ட கட்டளையைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌ 
ரவுத்தன்‌ சொர்க்கலோகத்‌ திலிருக்றெ சுவேத 
அசுவத்‌அக்கும்‌ அதிக லக்ஷணச்தைப்‌ பெற்‌ 
௮ வாயு வேகத்‌ அக்கும்‌-மனோவேகத்‌ துக்கும்‌ 
அதிகமாகச்‌ செல்லும்‌ வேகத்தையுடைய ௮ 
ஸ்வத்தை அலங்கிர்தஞ்செய்‌ து சேணமிட்‌ 
டு, அரசன்‌ சமுகத்‌திற்‌ கொண்டுவந்தான்‌. 
உடனே நளனெழுற்‌ அ அவ்வஸ்வத்‌்தினரு 
இல்‌ வற்‌.அ; கடிவாளத்தைக்‌ கரத்திற்‌ பிடித்‌ 
அத்‌ தாவி யேறினான்‌. ஏறினமாத்திரத்தில்‌ 
மல்லஜாதி குதிரையாதலாற்‌ சூரியன்‌ தேரிற்‌ 
கட்டிய பச்சைக்‌ குதிரைகளைப்‌ பார்த்‌ த; உல 


கத்தையெல்லாம்‌ ஒரு புஜத்திற்‌ ராங்கு மகா , 


மண்டலேஸ்வரனாகிய நளச்சக்கிரவர்த்‌ தியை 
மரனொருவன்‌ தாங்குகிறேன்‌. நீங்களெழுவ 
ரும்‌ அந்தரத்தில்‌ வருகிற ஒரு சூரியனைத்‌ 
தாங்குஇறிர்கள்‌. என்னொருவன்‌ பலத்திற்கு 
உங்களெழுவர்பல மெம்மாத்திரமென்று ப 
மித்‌ துச்‌ சிரிப்பதுபோல்‌ தன அ மின்னலைப்‌ 
போற்‌ பிரகாசிக்கின்ற பற்கள்‌ விளங்கக்‌ கனை 


த்த. அரசன்‌ குதிரையின்மீ அ ஏறினமாத்‌ ' 


திரத்திற்‌ சில ஏவலாளிகள்‌ வற்‌; திருவடி 
களுக்குத்‌ தோற்ற கமலங்களுச்‌ தளிர்களும்‌ 
வாசமாக இருக்கின்ற வனத்‌ அக்கு அரசன்‌ 
செல்கின்‌ றமையால்‌ திருவடிக்குப்‌ பகையா 
திய கமலமுதலியவற்று லொரு மிடையூஅம்‌ 
வராஇருக்கக்‌ கழற்‌ காப்பணியாகிய பொன்‌ 
னிறம்போன்ற சோடுகளை அரசன்பாதத் திற்‌ 
பூட்டினர்‌. கட்டியக்காரர்‌ எச்சரிக்கை செய்‌ 


அணல்‌ 
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தனர்‌. பாடகர்‌ புகழ்‌த்‌அரைத்தனர்‌. அடை $ 


காய்‌-வெள்ளிலை-முதலியவைகளை அரிவையர்‌ ' 


கொண்டுசூழ்‌,ம்தார்கள்‌. பூரணச்‌ ௪,ம்‌இரனைப்‌ 


போல விளங்கும்‌ வெண்பட்டுக்‌ குடை பிடித்‌ & 
தனர்‌. இவ்வித கோலத்‌. துடன்‌ தளராஜன்‌  ' 


மனக்களிப்போடு அஸ்வத்தை நடத்திச்‌ சிங்‌ 
கார வனத்திற்‌ சென்று, அவ்வனத்திலிருக்‌ 
கும்‌ விகோதங்களை யெல்லாம்‌ பார்வையிட்‌ 
டுக்கொண்டு, திருப்பாற்கடல்போல்‌ இருக்‌ 
கின்ற ஓர்‌ தடாகத்தருகில்‌ வம்‌; அற்தத்‌ 
தடாகத்திலிருக்குங்‌ கமலங்களையும்‌ - அக்கம 
லங்கடோறும்‌ விளையாடித்‌ திரியும்‌ அன்னங்‌ 
களையும்‌-பார்வையிட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிற வே 


ரண்யபரவம்‌. 


௭௫ 


எனவ வன வவ வ ன வன ன வ னை அ ன அ அ அ னை அ அ ன அ னை அவை அ அ அ அ அ ட ப ய பப யய 


ளையில்‌; தடாகத்தில்‌ விளையாடி த்திரியும்‌௮ன்‌ | 
னங்களுள்‌ தெய்வலோக அன்னங்கட்கு மர 
சாயெ ஓர்‌ சேவலன்ன மதன்‌ பெட்டை யன்‌ 
னத்தோடு தரமரைமலரைப்‌ பஞ்சணையாகக்‌ 
கொண்டு கூடிக்‌ கலந்த, கலவியினால்‌ மெய்‌ 
சோர்த்து அக்கமலமலரிற்‌ சயணித்‌துக்கொ 
ண்டிருதச்தது. ்‌ i 

௮௮௮ கண்ட நளராஜன்‌ அன்னத்தைக்‌ 
கைப்பற்ற விருப்பங்கொண்டு, அஸ்வத்தை 
விட்டிறங்‌கத்‌ தன்னரு? லிருக்றெவர்களால்‌ 
அ௮ன்னக்தைப்பிடித்‌துவாக்‌ கட்டளையிடுமுன்‌ 
அன்னத்தைப்‌ பிடித்துவம்து அவன்‌ கையி 
லொப்பிவித்தார்கள்‌. அசன்‌ பொன்னிற 
மான அன்னத்தின்‌ சுந்தரத்தைக்‌ கண்டு ம 
கிழ்‌,த இருக்கிறபோது, மானிடர்கைப்பட்டறி 
யாத அவ்வரசவன்னம்‌ உள்ளம்‌ நடுங்கிவிட 
விடத்‌ அ, அரசன்‌ கரகமலத்தில்தானே சோ 
ர்த்து விழுந்தது. அதைக்‌ கருணைக்‌ கடலா 
யெ தளராஜன்‌ கண்டு, அன்னமடைந்தகொ 
டிய அன்பத்தைவிட எண்மணம்‌ கதிகமான 
அன்பத்தை யடைச்‌ த, தன்‌ கண்களிலிருற் 
௮ அருவிபோல்‌ நீர்‌ சொரிந்து, ஓ! ஓ! நாம்‌ 
விளையாட்டுக்குப்‌ பிடித்தோம்‌ அர வினையா 
க மூடிம்ததே ஐயோ! இதற்கென்ன செய்‌ 
வேமமென்று கனவருதகப்பட்டான்‌. அர 
சன்‌ கண்களிலிருக்‌து வத்த ஜலமே அவ்‌ 
வன்னத்தின்‌ சோர்வை நீக்குஞ்‌ ஜலமாக 
மிகு த்ததென்றால்‌, அரசன்‌ தயாள உள்ளத்‌ 
. தை என்னென்று சொல்லலாம்‌? அரசன்‌ க 
ண்ணீர்‌ தன்மேற்‌ பட்டமாத்திரத்தில்‌ அன்‌ 
சிங்‌ களை நீங்கி எழுற்தது. அதை அரசன்‌ 
பார்த்து, ஓ அன்னமே! இவ்வுலகிலுள்ள 
அன்னம்போல வெண்மையாக இராமல்‌ 
பொன்னிறமாக யிருந்தமையால்‌ உன்னைப்‌ 
பிடித்தெடுத்‌ ப்‌ பார்க்கும்படி விருப்பங்கொ 
ண்டேன்‌. அவ்வாறே பார்ச்து ஆசை இர்த்‌ 
தேன்‌. இணி உன்‌ கருத்துக்கசைந்த விடத்‌ 
அக்குள்‌ செல்லென்‌ று விட்டுவிட்டான்‌. ௮ர 
சன்‌ விடைபெற்ற அன்னம்‌ முன்போலத்‌ 
தடாகத்‌ இதிலிருக்கும்‌ கமலமலரி லிறங்‌ நல்‌ 
வினை நீவினைப்பற்தங்களி லலைப்புண்டு கன 
வருத்தமுற்றவர்க்குப்‌ பரமபதங்‌ டைத்தால்‌ 
அவர்களடையும்‌ இன்ப மெவ்வகைத்தோ? 
அவ்வகைத்தான இன்பத்தையடைந்ததா, 
ஓ! ஓ! இந்த அரசன்‌ தருமசிந்தையையுடை 
யவன்‌. கொலை செய்தலைக்‌ கனவிலும்‌ நினைக்‌ 


கரதவன்‌. தம்மைப்‌ பிடித்தும்‌ நமக்கொரு ' 


| 


இடைபூ௮ நினைக்காமல்‌ நாமடைந்த வறாச்‌ 
சத்தைக்‌ கண்டு தானும்‌ வருத்தமுற்று நம்‌ 
மை விட்டுவிட்டபடியால்‌, கருணைக்கடலென்‌ 
றே இந்த அரசனை மதிக்கவேண்டும்‌ என்‌ ற 
கருதினதாய்‌; இத்த அரசனுக்கு நாம்‌ வருத்‌ 
தழுண்டாக்கினோ.. அவ்வருத்தம்‌ நீங்கச்‌ 
சில மொழி கூறவேண்டும்‌. அம்மொழிக்‌ இ 
சைவானாகில்‌ அதற்குத்‌ தகுந்த முயற்சியும்‌ 
தாமே எடுத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்று 
தனக்குள்‌ மதித்த, மீட்டும்‌ தானே அரசன்‌ 
கரகமலத்தில்‌ வ திரங்கிற்றது. அகண்ட 
அரசன்‌ ம௫ழ்வுற்று, மகா விசுவாச சித்தத்‌ 
தோடு தன்‌ ஒரு கரத்திலேற்தி, மற்றொரு க 
ரத்தால்‌ அதனுடலைத்‌ தடவிக்கொடுத்‌ து, அ 
ங்கருக்கும்‌ ஓர்‌ சந்திரகாந்த மண்டபத்தில்‌ 
வத்து, அதன்‌ மத்தியிலுள்ள ஓர்‌ மணிமே 
டையில்‌ தன்னந்தனியே யிருத்தான்‌. அப்‌ 
போஅ அன்னமானது அரசனைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுனெறது. 

ஓ வண்டினங்கள்‌ பசிநேோயடங்ட மடம்‌ 
வுறத்‌ தேனைத்‌ அளிக்கும்‌ முல்லை - அசோகு- 
நிலம்‌-மாம்பூ - கமலமென்கிற ஐச்து பூவா 
ளிக்குற்‌ தலைவனா மார னும்‌ தாணத்தகும்‌ 
அழூனையும்‌ வெற்றியையுமுடைய மஹர 
மண்டலேஸ்வரா! நல்லவஜியில்‌ நின்‌ று எல்‌ 
லோரும்‌ பயன்பட நூலையுண்டாக்யெ மகாத்‌ 
மாக்கள்‌ அரசர்க்குக்‌ கூறிய மறுசாஸ்‌இரத்‌ 
தில்‌, வேட்டஞ்செய்யக்‌ கரு வெத்த அரசன்‌ 
என்ன கொலை செய்தபோதிலுற்‌ தோஷமில்‌ 
லையென்று முறையிடுதின்‌ ற த. அப்படி முறை 
மிட்டும்‌, நீ மூன்றுவித வேட்டத்தி லொரு 
வேட்டமாகிய சிங்காரவனம்‌ பார்ப்பதைக்‌ 
கரு திவற்தனை. வற்தவிடத்தில்‌ என்னைப்‌ பி 
டி.த்‌.தங்‌ கொலைசெய்யாமல்‌ விடுத்தனை.இத்த 
ஒரு செய்கையினாலேயே உன்னை உலகிலுள்‌ 
ள அரசர்க்கு ரூயர்‌த்தவனென்‌ அங்‌ கருணை ' 
க்கடலென்றுங்‌ கூறவேண்டுமென்று கூறிப்‌, 
பின்னுஞ்‌ சொல்லுகின்ற. ஓ மஹாராஜ 
னே! என்னைப்‌ பிடித்‌ என்னழகைக்‌ கண்டு 
மூழ்வுறக்‌ கருதிய உன்‌ கருத்‌ அக்கு மான்‌ 
வருத்தத்தை யுண்டாக்னெனேயன்றி, நீ 
கருதியபடி மகிழ்ச்சியைக்‌ கொடுக்கவில்லை. 
அத்த வருத்தம்‌ நீங்கச்‌ சல மொழி கூறுடி 
றேன்‌ இருபைகூர்ச்து கேட்கவேண்டுமென்‌ 
௮ வேண்டிச்‌ சொல்லுகின்ற அ. ஓ அரச 
னே! உலகிலுள்ளவர்கள்‌ இளியை வாங்‌ 
வத்து அதனைப்‌ பாதுகாத்துத்‌ தங்கள்‌ வாய்‌ 


ச 


ஸ்ரீமஹாபாரச தம்‌, 


மொழியை அதற்குக்‌ கற்பித்து ௮த்த மொ 
மியை அக்ளெி சொல்லுமாநில்‌ மகிழ்வடை 
வார்கள்‌. தான்‌ இளியல்ல, பேசும்‌ பழக்கமில்‌ 
லாத அன்னம்‌. எனக்கொருவரும்‌ அச்கிளி 
க்குக்‌ கற்பிப்பதபோற்‌ கற்பிக்கவில்லை. ஆத 
லால்‌ என்‌ சுதாவில்‌ நான்‌ பேசும்‌ மொழிஎவ்‌ 
வாறிருந்த போதிலும்‌ மனம்பொ௮அத்‌ அ, 
களிமொழியைப்போல இஅவுமொரு சொல்‌ 
லென்று அங்கேரித்‌ த, கருத்தை வேறொரு 
விடத்திற்‌ செலுத்தாமற்‌ கேட்க வேண்டுமெ 
ன்ற வியப்புறச்‌ சொல்லுனெற ௮. கேளும்‌ 
மஹாராஜனே! இறப்புற்ற விதற்பதேசமென்‌ 
றொரு தேசமுண்டு. அதிற்‌ குண்டின புரமெ 
ன்னும்‌ ஓர்‌ தகருண்டு. அத்தகரத்தில்‌ வீம 
ராஜாவென்னும்‌ அரசனுக்கு எல்லாப்‌ பாக 
கியமிருத்‌.அம்‌ புத்‌ திபாக்கியமில்லை. அதினா 
லவன்‌ இசாஜபோகத்தில்‌ வெறுப்புற்று,தன்‌ 
னரசுரிமையை மந்திரிகள்‌ வசத்திலொப்பி 
வித்துத்‌, தானும்‌ தன்‌ மனைவியுத்‌ அறவற 
வேடங்கொண்டு வனம்புகுத்‌ அ, அனேக மா 
தவ முனிவர்களின்‌ சேர்வைகண்டி, முடிவில்‌ 
தமனமுனிவ ரிடத்துக்குச்‌ சென்று; அவ 
ர நற்குண சற்செய்கையையுஞ்‌ சாபானுக்‌ 
இரக சாமர்த்‌தியத்தையுஞ்‌ சீர்தூக்கி, இவர்‌ 
மிகவுஞ்‌ சிறத்தவரா யிருப்பதா லிவரால்‌ . த 
மது மனக்குறையைத்‌ தீர்த்துக்கொள்ளலா 
மென்ற கருதி, அவர்‌ மகிழும்படியாக இரு 
வரும்‌ பணிவிடைசெய்‌ அ வ்தார்கள்‌. 
இவர்கள்‌ நெடுநாள்‌ பணிவிடைசெய்‌ அ 
வருகிறதையறித்த அந்தத்‌ தவசிரேஷ்ட 
சிகாமணியாகிய தமனமுனியானவர்‌ ஒருதா 
ள்‌ இருவரையும்‌ அருகிலழைத்‌ அ; நீங்கள்‌ 
யார்‌? வலியவத்து எனக்குப்‌ பணிவிடை செ 
ய்யவேண்டிய காரணமென்ன? அதனை யா 
னறியும்படி யாகச்‌ செல்லவேண்டு மென்று 
“வினவ; உடனே வீமராஜன்‌ வணங்கி ஓ 
சுவாமி! நான்‌ விதற்பதேசா திபதி என்பெயர்‌ 
வீமன்‌. தரனெடுநாள்‌ புத்திர பாக்யெமில்லா 
இருக்கிறேன்‌ அப்பாக்கியம்‌ எங்கட்குண்டா 
கக்‌ இருபைபுரிய வேண்டுமென்று கூற, அவ்‌ 
விமராஜன்‌ மனைவியும்‌ பணிற்து வேண்டி 
னன்‌. அதற்குத்‌ தமன்முனி ம௫ழ்ச்அு; வீம 
ன்‌ களிப்புற ஓர்‌ சற்குணமுள்ள ஒரு புத்திர 
னும்‌ வீமன்மனைவி களிப்புற ஒரு புத்திரியு 
முண்டாகக்‌ கிருபை பாலித்தனர்‌. அற்தவ 
ரத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட இருவரும்‌ ௮வ 
ரை வணங்கி விடைபெற்றுத்‌ தமது நகரம்‌ 


வற்அ சேர்ந்தார்கள்‌. பின்பு வீமன்‌ முன்‌ 
போல அரசுரிமையைப்‌ பெற்று, தானும்‌ 
தன்‌ மனைவியுங்‌ கூடிக்‌ குலாவி வாழ்றெகா 
லத்தில்‌; தமனமுணி கட்டளைப்படி முன்னம்‌ 
ஒரு புத்திரனையும்‌ பின்பு ஒரு புத்திரியையும்‌ 
பெற்று, முனிவருடைய பெயரைக்‌ குமாரத்‌ 
இக்‌ இட்டுத்‌ தமயத்தி என்றழைத்த; மிகுந்த 
அன்போடு வளர்த்து வந்தார்கள்‌. இரு 
வருள்‌ அந்தத்‌ தமய;த்திக்கு இன்னு மணஞ்‌ 
செய்யவில்லை. நீரும்‌ மணமில்லா திருக்ன்‌ 
நீர்‌ நீங்களிருவருங்‌ குணத்திலும்‌ அழகு 
மொத்‌ இருக்கின்‌ றிர்களென்‌ அ என்‌ கருத்அக்‌ 
குத்‌ தோன்றினமையால்‌, உங்களிருவரை 
யுங்‌ கூடும்படி. செய்யக்‌ கருதினேன்‌ அந்த 
மா. சரோமணியின்‌ சுற்தரத்தைத்‌ தேவரா 
அம ஆதிசேடனாலுஞ்‌ சொல்லக்கூடாதெ 
ன்றால்‌, பறவைச்சாதியுள்‌ ஓர்‌ அன்னமாயெ 
நான்‌ என்னென்று கூறுவேன்‌? ஆகிலும்‌ 
என்னாற்‌ கூடியமட்டுஞ்‌ சொல்லுகேன்‌ கே 
ளும்‌: ஓ மஹாராஜனே! சொற்க மத்திய பா 
தாளமென்‌ னும்‌ முப்புவனத்திலுள்ள மாதர்‌ 
களின்‌ அ௮ழகெல்லாச்‌ திரண்டு ஒரு வடிவம்‌: 
கொண்டஅபோல விளங்குஞ்‌ சுந்தரத்தை 
யுடையவள்‌. - 

அஃதங்ஙனமாகில்‌, ௮வளஅ கேசாதி 
பாதங்கட்குள்ள சிறப்புகளைக்‌ கேட்கவும்‌ 
வேண்டுமோ? கறுப்பில்‌ நீர்கொண்ட மேகத்‌ 
தையும்‌; தெருக்கத்திற்‌ சைவலத்தையும்‌ நீட்‌. 
சியிற்கொன்றைக்காயையும்‌-பளபளப்பிற்‌ கறா 
மணலையும்‌ நாணச்செய்யுங்‌ குழலையுடைய 


வள்‌. பார்ப்பவர்‌ கண்களைக்‌ இர௫க்கும்‌ தன்‌. 


மையை யுடைத்தாக, சிவந்த நிறமும்‌ - தில 
தப்பொட்டும்‌-பொன்னிறமும்‌ பெற்று விளங்‌ 
கும்‌ ஒரு ச,த்திரப்பிறை யுண்டாகி யிருக்குமா 
இல்‌, அ.தற்கொப்பாகிய நெற்றியையுடைய 
வள்‌. மாரனும்‌,ரதியுக்‌ தங்கள்‌ கரத்‌ இற்‌ பிடி 
த்த வில்லைத தம.து குடையாகிய ச.ந்தானி 
டத்‌.து வைத்தாற்போல விளங்கும்‌ புருவத்‌ 
தையுடையவள்‌. கண்களாகிய கடலுக்கு அ 
ணையிட்டாற்போல விளங்கிக்‌ குமிழம்பூவை 
யும்‌ எள்‌ மலரையும்‌ வென்ற சாசியையுடைய 
வள்‌. ஆலத்தைப்போற்‌ கறுத்து, பாலைப்‌ 
போல்‌ வெளுத்து, பிறமுவதிற்‌ கயலையும்‌ - 
ஊடுருவப்‌ பாய்தலில்‌ வேலையும்‌ - ஆடவரு 
டைய ஆவியை வெட்டி வாதிப்பதில்‌ வாளை 
யும்‌ - கொலைபுரிதலில்‌ யமனையும்‌ வெற்றிகொ 
ளளாம்‌இரண்டுநேத்திரங்களையுமுடையவள்‌.. 


ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌. 


cro 


கண்ணாடியைப்போல்‌ விளங்குங்‌ கன்னத்தை 
யும்‌; குமுதமலர்போல்‌ விளங்கும்‌ இதழையும்‌ 
பவளக்‌ கிண்ணத்தில்‌ முத்துக்களை நிரை 
திரையாக வைத்தாற்போல விளங்கும்‌ பல்‌ 
வரிசைகளையும்‌, கமுகையொத்த கண்டத்தை 
யும்‌, குயிலை தாணச்செய்யுத்‌ தொனியையும்‌; 
வேயை நிகர்த்த தோளையும்‌, கல்லெனத்‌ திர 
ண்டு பருத்த தனத்தையும்‌, தனமாயெ தீரம 
ரைமலர்களுக்குண்டாயெ கொடியைப்போல 
விளங்கும்‌ உரோம வரையையும்‌ ஆற்ற நீர்ச்‌ 
சுமியை யொத்த உழ்தியையும்‌, ஆடவர்கள்‌ 
அவா எவ்வளவோ அவ்வளவும்‌ உவமை 
யாகக்கொண்ட அல்குலையும்‌, வாழை ஸ்தம்‌ 
பங்களையொத்த தொடைகளையும்‌, சினைவரா 
லைநிகர்த்த கணுக்கால்களையும்‌, காமன்‌ பூத்த 
கத்தையொதத பாதங்களையுமுடையவள்‌ அத்‌ 
தமயத்தி. : 
அந்த மாதுசிரோமணியின்‌ முகத்தை 
இகர்க்க மேற்றிசையி லுதயமாஇவருஞ்‌ சத்‌ 
இரனைப்‌ பிரமன்‌ நாள்தோறும்‌ புதிதாகச்‌ 
செய்‌.அம்‌, சந்திரன்‌ அவளத வதனத்‌.தூக்‌ 
-கொப்பாகர திருத்தலைதோக்கி அப்பிரமன்‌ 
வருத்தமுஅவனெனில்‌, அந்த மாதின்‌ சுந்த 
ரத்தை என்னாற்‌ கூறத்தக்கதோ?2 அந்த மா 
இன்‌ முன்கைக்கு நாணிய காந்தள்கள்‌ வனத்‌ 


தற்சென்று இதழ்களைப்‌ பூமியிலுகுத்தன.. 


அவள அ இடையைக்‌ கண்ட மின்னல்‌ தா 
ணத்தினால்‌ வெளிப்பட்டு நிற்கமாட்டாமல்‌ 
தோன்றி மறைகின்ற. கல்வியில்‌ வாணி 
யையும்‌, கற்பில்‌ அரு,த்ததியையும்‌, குணத்‌ 
இல்‌ இலக்குமியையும்‌ நிகர்த்தவள்‌. அந்த 
மாதுசிரோமணியின்‌ ரூபசவுந்தரியமும்‌ உ 
ம.து ரூபசவுத்தரியமும்‌ ஒத்‌ திருப்ப தினால்‌, 
உமக்கவளே இனைவியாக வேண்டுமென்று க 
ருதினேன்‌. ஆனால்‌ அந்த மாதின்‌ அழகைக்‌ 
கண்டு இழ்திரன்‌ முதலான தேவர்களும்‌ வி 
றூப்பங்கொண் டிருக்கிறார்களென்றால்‌, மண்‌ 
ணுலகாதிபர்க்கு அவள்‌ வாய்ப்பதரிதாக யி 
ருக்குமே: அதைப்பற்றித்‌ தான்‌ கொஞ்சம்‌ 
ஆலோரிக்நிறேனென்று கூற; அன்னயங்‌ கூ 
றியவற்றைக்‌ கேட்ட நளன்‌ அனலிடு மெழு 
குபோல்‌ மனமஅ உருக, அவ்வன்னத்தைப்‌ 
பார்த்த; ஓ அன்னமே! எனக்கும்‌ பெரியவர்‌ 
என்‌ குடும்பத்‌ இலில்லை. உலகத்திலுள்ள அர 
சரனைவரும்‌ என்னாக்கனைக்‌ குட்பட்டவர்க 
ளேயன்‌ றி, உடன்படாதபேர்‌ ஒருவருமில்லை. 
நீ எடுத்துக்‌ கூறிய மானு சிரோமணியைப்‌ 
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பெற்ற அரசன்‌ என்‌ வாக்கியத்தைத்‌ தடுக்கி 
றவனல்ல. நானும்‌ எனக்‌ கொன்று வேண்டு 
மென்னு கேட்கிறவனுமல்ல. ஆதலால்‌ நீயே 
இருவரையுங்‌ கூட்டிவைக்கவேண்டும்‌. இவ்‌ 
வளவு உபகாரம்‌ நீ எனக்குச்‌ செய்வையா 
இல்‌, தாய்‌ தத்தையரைவிட எண்மணங்கதிக 
மான பெருமை யடைவஅமன்‌ றி; சந்திர சூ 
ரியரிருக்கிற பரியத்தம்‌ பெரும்‌ புகழைப்‌ பெ 
ற்றிருப்பாயென்று கூறினன்‌. அதற்கு அன்‌ 
னம௰ழ்ம்௮ு சொல்லுகின்‌ ற. ்‌ 

ஓ மஹாராஜனே! உன்‌ மனதின்படி ௮ 
ந்த மாது சிரோமணியைக்கூட்டிவைப்பதற்‌ 
கு எவ்வகைப்பட்ட தேவர்கள்‌ தடை தேரிட்‌ 
டபோதிலும்‌; அத்தனையும்‌ விலக்கி உனக்‌ 
கே மனைவியாகச்‌ செய்விக்கிறே னென்று 
நான்‌ வாயாற்‌ சொல்வதிற்‌ பயனில்லை. என்‌ 
கையாலன்றே தெரிவிக்கவேண்டும்‌. ஆத 
லால்‌-இதோ நான்‌ அந்த மாஅ சிரோமணி 
யிடத்துச்‌ சென்று, அவள்‌ மனதை உன்பா 


ல்‌ திருப்பி, அவளுள்ளமாகிய மனக்‌ கோட்‌' 


டையில்‌ உன்னை இனி. வீற்றிருக்கச்‌ செய்‌ 
அ வருகிறேன்‌. பறவையாயிற்றே . யென்று 
ஐயமுருமலும்‌, காமத்தின்‌ வழியிற்‌ கருத்‌ 
தைச்‌ செலுத்தாமலு மிருவென்று கூறி, 
அரசனிடத்‌அ விடைபெற்று கருமையாகிய 
அ.ந்தரவெளியெல்லாம்‌ பொன்மயமாகத்தன்‌ 
னினத்தோடு சிறகை விரித்‌ துப்‌ பறந்து, வி 
தற்பதேசத்தை நோக்கிச்‌ சென்று குண்டலி 
புரமடைற்‌ அ; தமயழ்தியிருக்றெ கன்னிகா 
மாடத்தை தெருங்கிற்று. 

அத்தருணத்திற்‌ சவுற்தரியத்திலுயர்‌ ந்த 
தமயற்தியானவள்‌ தன்‌ தாதிமார்களோடுச ந்‌ 
திரகாந்தக்‌ கல்லினாற்‌ கக்கப்படுஞ்‌ சலத்‌ தினால்‌ 
வெகுவாய்‌ வளர்த்‌ அ புஷ்பிக்கும்‌ முல்லை மல்‌ 
லிகை இருவாகஷி முதலிய புஷ்பவகைச்‌ செ 
டிகளையுடைய சிங்காரவனத்‌ அக்கு மலர்‌ கொ 
ய்து விளையாட வதழ்தனன்‌. அப்படி வந்த 
தை அன்னங்கண்டு, ஓ! ஓ! தேடிப்போன 
மருத்‌ அ காலி லகப்பட்டஅபோல்‌ றாம்‌ நாடி 
வதத கன்னிகை மலர்கொய்‌.த விளையாடச்‌ 
சிங்காரவனத்‌ அக்கு வத்தனள்‌. இ௫ச்தவேளை 
காலமுமிடமும்‌ ஒத்‌ திருக்ின்ற அ. மாம்‌. மாடி 
வந்த கருத்‌ தம்‌ நிறைவேறுமென்று கருதி, 
நக்த்திரங்களின்‌ மத்தியிற்‌ பிரகாசிக்குஞ்‌ 
சந்திரனையொப்பத்‌ தாதிகள்‌ மத்தியில்‌ விள 
ங்குந்‌ தமயத்தியை வலஞ்செய்வ அபோல்‌ வ 
ட்டமிட்டு அன்னங்க ளெல்லா மிறங்கின. 


னு 


= 
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அவ்வா றிறங்கினவைகள்‌ தாமரைத்‌ தடாக 
த்தி விறங்காமல்‌ தமயந்தியின்‌ கண்‌ ணுக்குங்‌ 
கைக்கும்‌ எட்டும்படியாக அங்கிறாக்கு மணல்‌ 
மேட்டிலிறங்கச்‌ சிங்காரமாக தடமழ்தன. ௮ 
ன்னங்க ளிறங்யெ தினா லஅகளின்‌ சிறகினின்‌ 
அண்டாகிய காற்றின்‌ கடுமைக்‌ திடைவருழ்தி 
கனவருத்தமுற்ற தாதியர்‌ மத்தியிலிருக்கும்‌ 
தமயந்தி அன்னத்தைக்‌ கண்டு மஇழ்வுற்.ற), 
தன்‌ கரகமலத்‌ அரக்கு எட்டுமென்று கருதி, தா 
னணித்‌இருக்குஞ்‌ சிலம்பு முதலிய ஆபரண 
ஓலியை அடக்கி மெல்லென நடத்து அவ்‌ 
வன்னங்களி னருகிற்‌ சென்றாள்‌. பக்கங்களி 
விறாக்குத்‌ தாதியர்கள்‌ கண்டு, ஓ! ஓ! நமது 
மா அசிரோமணி அன்னத்தின்மேற்‌ கருத்‌ ௮ 
கெரண்டு பிடிக்கச்‌ செல்லுகிமுள்‌. ஆகாயத்‌ 
தற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ அன்னங்‌ கைக்கெட்டுமோ? 
ஆ! ஆ! இதென்ன ஆச்சரியமென்று கை 
கொட்டிச்‌ சிரித்தனர்‌. தாதியர்‌ நகைப்பதைக்‌ 
கண்ட தமயத்தி சினங்கொண்டு, அன்னக்‌ 
தைப்‌ பிடித்‌ அக்‌ கொடுக்கச்‌ சக்தியற்றவராகி 
யிருத்‌ அவிட்ட அமன்றி நாம்‌ பிடிக்கச்‌ சென்‌ 
ரூல்‌ அன்னம்‌ பறற்துபோகக்‌ கைகொட்டிச்‌ 
சிரிக்கிறிர்களா வென்ற கோபித்‌ அக்கூறி, 
அன்னத்தை நாடிப்‌ பின்‌னுஞ்‌ சென்றாள்‌. 
தாதிகள்‌ பயம்‌. ஓன்றும்‌ பேசாமல்‌ நின்ற 
விட்டனர்‌. அன்னம்‌ இததான்‌ தருணமே 
ன்று கைக்கெட்டுவதுபோல்‌ அபிதயித்‌ தக்‌ 
கொண்டே தமயந்தியை நெடு தாரம்‌ ௮ 
மைத்‌ அக்கொண்டு, நிறையப்‌ பூத்திருக்கும்‌ 
ஒரு புஷ்பப்‌ பு.தருக்குட்‌ புகுந்து; தன்னை 
விரும்பிவத்த தமயந்தியை சோக்கிச்‌ சொல்‌ 
அகன்றஅ. 

ஓ மாதுசிரோமணி! தானோ? ஆகாயத்‌ 
திற்சஞ்சரிக்கும்‌ பறவைகளின்‌ இனத்‌ திலொ 
ன்றாகிய அன்னம்‌. அந்த அன்னத்திலும்‌ 
இத்த மண்‌ ஹுலகக்‌ தி லிறாக்கின்ற வெள்ளை 
யன்னத்தி னினமல்ல. பொன்‌ னுலகத்தி லி 
றாக்ற பொன்‌ னன்னத்தினினம்‌. நீ என்‌ 
னைப்‌ பார்த்தமாத்திரத்திற்‌ பிடித்துக்கொள்ள 
லாமென்‌ றெண்ணங்கொண்டு, அனிச்சமும்‌ 
அன்னத்தின்‌ தஅாவியுமிட்டு மிதிக்கினுங்‌ கடு 
மைதாளாது கண்ணிப்‌ போகத்தக்க மிருது 
வாகிய பாதம்‌ வருத்த இவ்வளவு தாரம்‌ வம்‌ 


தனை. நீயார்‌? உன்‌ பெயரென்ன? இவை 


களை யெனக்கு விபரமாகச்‌ சொல்லென்று 
வினவ, கிளிகளின்‌ வார்த்தையையும்‌ தாகண 
வாய்ப்‌ பகதிகளின்‌ வார்த்தையையுங்‌ கேட்‌ 


ஸ்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


டதேயன்றி, மற்றப்பறவைகளின்‌ வார்த்தை 
யைக்‌ கேட்டறியாத தமயந்தி ஆச்சரியத்தை 
யும்‌ அதிக மடழ்வையுங்கொண்டு சொல்லு 
கிறாள்‌: ஓ அன்னமே! நான்‌ விதர்ப்பதேசா 
திபதியாகிய வீமராஜன்‌ புத்திரி. என்‌ பெயர்‌ 
தமயந்தி. மலர்கொய்அ விளையாடும்படி இச்‌ 
தச்‌ சிங்காரவனத்திற்கு வந்தேன்‌. வற்தவி 
டத்தில்‌ உன்னைக்‌ கண்டு, உன்னை என்‌ காத்‌ 
இல்‌ வைத்‌அ விளையாடி மகிழ உன்னை இவ்‌ 
வளவு அர்‌ தடர்நற்‌ துவந்தேன்‌. ஆதலாற்‌ 
சிலநேரம்‌ என்‌ மனங்‌ களிப்புற என்கரத்தில்‌ 
வற்திருவென்று கூற, அன்னம்‌ குறுநகை 
கொண்டு சொல்லுகின்றது. ஓ மாதுசிரோ 
மணி! நானெப்போ.அம்‌ விண்‌ ணுலகத்திற்‌ 
கமலாசனக்‌ கடவுளாஇிய திசைமுகன்‌ கரத்‌ 
அம்‌, மண்‌ ணுலகத்தில்‌ மகாமண்டலேஸ்பர்‌ 
னாகிய நளச்சக்ரெவர்த்தியின்‌ கரத்து மிருப்‌ 
பதேயன்றி; மற்றவர்க்‌ கைக்கரிதாக யிருப்‌ 
பேன்‌. ஆதலால்‌ என்னை உன்‌ கரத்தில்‌ வர 
வழைப்ப அ! தகுதியல்லவென்ற கூற; அவ்‌ 
வாக்கியத்தைக்‌ கேட்ட தமயந்தி கமலாசனக்‌ 
கடவுளுக்‌ கொப்பாக விளங்கும்‌ அவ்வளவு 
மாட்சிமையை யடைந்த அரசன்‌ மண்ணுல 
கத்திலு மிருக்கன்றுனாவென்று மன தில்மதி 
த்து, மூகமலர்ச்சியோடு அன்னத்தை தோக்‌ 
இச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

ஓ அன்னமே! மண்‌ ணுலகச்‌ சுகத்‌ அக்கு 
மேலான இத்திரபோகம்‌. இத்திரபோகத்‌ 
இலுஞ்‌ சிறந்த சத்தியலோகம்‌. சத்திய 
லோகாதிபதியாகிய திசைமுகன்‌ கரத்திலிருக்‌ 
இற நீ மண்‌ ணுலகாதிபதியாகிய நளச்சக்நிர 


' வர்த்‌தியின்‌ கரத்திலுமிருக்கிறதென்று கூறி 


னதை யுரைத்து நாக்கினால்‌, திசைமுகன்‌ பெ. 
ருமைக்கு அத்த அரசன்‌ ஓத்திருக்கிறதாக : 
வும்‌, அவ்வரசன அ பெருமையை நீ நன்‌ 
மூக அறிற்‌திறாக்கிறதாகவும்‌ விளங்குநின்‌ றவ 
ஜாதலால்‌ தயைசெய்து அவ்வரசன்‌ பெரு 
மையைக்‌ இஞ்சித்தெடுத்‌ அக்‌ கூறன்‌ அவின 
வினள்‌. அதற்கு அன்னம்‌ நகைத்துச்‌ சொ 
ல்லுகின்றஅ. ஓ மாதரசே! முப்பத்அமுக்‌ 
கோடி தேவர்கள்‌ புடைசூழக்‌ கொ லுவிருக்‌ 
கும்‌ இத்திரன்‌ சபையி லிருக்கிறவர்களும்‌, 
வேதவேதியர்களும்‌, மண்டலாதிபதிகளாக 
மிருத்த புண்ணியவசத்தாற்‌ சத்தியலோகத்‌ 
திலிருக்கிற மனுமாத்தாதிகளும்‌, பிரமனும்‌; 
தனனென்றெ பெயரைக்‌ கேட்டமாத்திரத்‌ 
தில்மழ்வார்களென்றால்‌, மண்‌ ணுலகத்‌ தில்‌ 
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ம்ழமொதவர்க்ள்‌ யார்‌? என்‌ அ கூறிப்பின்‌ னுஞ்‌ 
சொல்லுகின்ற அ வெற்றிமாலை புனைந்து ம 
குடாதிபஇகளாகிய . -இத்திரபோகத்திலுஞ்‌ 


ஆ சண்யபர்வம்‌, 


சிறந்த போகத்கை வடித்து விளங்கும்‌ அர ' 


சர்களெல்லாங்‌ குடங்கையைச்‌ தலையணையா 
கக்‌ கொண்டு, தாங்கள்‌ கொண்டுவக்க திரை 
யைக்‌ கட்டுவதற்குச்‌ சமயம்வாய்க்காமல்‌ அத்‌ 
த தளராஜனது அரண்மனைக்‌ தலைவாய்த 
லின்‌ புறத்தில்‌ படுத்திருப்பார்கள்‌. அழூழ்‌ 
சிறந்தோனாயெ சாம்பவகூர்த்‌ இயையும்‌, ௮ 
வர்‌ கண்ணா லெரிபட்டிறம்க மாரனையும்‌ இத்‌ 
திரன்‌ குமாரனாகிய சயந்தனையும்‌, உலகத்‌ 
தைப்‌ பாஅகாத்‌ அவரும்‌ திருமாலையும்‌ பார்த்‌ 
திருக்கிறேன்‌. இவர்களி லொருவரையேனும்‌ 
. தளக்சக்கிரவர்த்‌ இக்‌ இணையாக உரைப்பதற்கு 
என்னாவெழவில்லை. ஏனென்றால்‌ அத்த நள 
ன.அ பெருமையை யரவரால்‌ உரைக்கக்‌ 
கூடும்‌? நான்‌ அந்த நளராஜன்‌ சமுகங்‌ கா 
ணும்பொருட்டு, விண்புவி பாதாளலோக 
- முதலியவைகளில்‌ எங்கு சென்றாலும்‌ அங்‌ 
கங்குள்ளவர்களால்‌ எனக்கிடையூஅ வரா 
இருக்கப்‌ பிரமனைக்‌ குறித்‌ அத்‌ தவஞ்செய்‌ ௮, 
அப்பிரமன்‌ வரந்தரப்‌ பெற்று, அச்ச மின்‌ 
திப்‌ பூமிக்கு வரவும்‌ போகவுமாக யிருக்டின்‌ 
றேன்‌. இத்த ஒரு திருஷ்டாத்தமே நளன்‌ 
சிறப்புக்குப்‌ போதுமான சாக்ஷியாக இருக்‌ 
கின்றதென்று கூறிப்‌, பின்னுஞ்‌ சொல்லு 
தின்ற. 
்‌ ஒரு, மாள்‌ என்‌ குழுவினரோடு இந்திர 
லோகஞ்‌ சென்றேன்‌. இற்திரன்‌ என்னை 
கோக்க, மண்‌ ணுலகா திப தியாகிய நளன ௮ 
பெருமை யெவ்வகைப்பட்டதென்று வினவ 
யான்‌ அந்த மளனது அழகையும்‌ அவன்‌ 
கொடுக்குல்‌ கொடையையும்‌ - பகைவரை யத 
- மாக்முங்‌ கூர்மைபொருழ்‌ திய அவன்வேலின்‌ 
திறத்தையும்‌ அவன்‌ சம்பத்தையும்‌ நற்குண 
சற்செய்கைகளையும்‌எடுத்தோ இனேன்‌. அதை 
இழ்திரனறாடி லிருந்த புலோமிசை கேட்டு, 
ஆசைப்‌ பெருக்கத்தால்‌ இரண்டு தனமும்‌ 
பூரித; ஓ! ஓ! விழுமிய உடலமெங்குங்‌ கண்‌ 
களைப்‌ பெற்றவனைக்‌ கணவனாகப்‌ பெற்றது 
தமது விதிவசமென்றெண்ணி தளராஜன அ 
பெருமையை நினைத்‌ அக்‌ கண்களில்‌ ஆனந்த 
நீர்‌ அளித்தனன்‌. அதனை சோக்கிய இந்தி 
ரன்‌ தாணமுற்றான்‌. இந்தச்‌ செய்தி சொற்க 
மெங்கும்‌ பரவி எங்கணும்‌ பெரு வார்த்தை 
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தத்திற்குச்‌ சென்றேன்‌. மகாலட்சுமி சமேத 


| னாகிய திருமால்‌ என்னைப்‌ பார்த்து நளன்‌ 


சீரை உரையென் று வினவினர்‌. நான்‌ நள 
னது வளப்பத்தையெல்லா மெடுத்‌ அரைத்‌ அ 
அவன அ தஇிருவடிக்குப்‌ பதும மலரிணை யா 
காதென்‌ றெடுத்‌ தோதினேன்‌. இந்த வாக்கி 
யத்தைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ திருமா லுத்‌ 
திக்கமலம்‌ நாணி, மளனைப்‌ படைத்த பிரம 
னைச்‌ சிறச்சாலையி லீடுவ அபோலத்‌ தனக்குள்‌ 
ஐக்கியப்படுத்‌ இக்‌ கொண்டு மூடிக்கொண்ட அ. 
அப்போது நளன்‌ ரைக்கேட்டுப்‌ புளகாங்‌ 
இதமுற்ற இலக்குமி தக்ஷணந்‌ தன்காமவெறி 
மாறத்‌ திருமாலைப்‌ புணர்‌ச்‌ தகொண்டா ளெ 
ன்ருல்‌-அ.ந்த நளன்‌ அழகையும்‌ பெருமை 
மையும்‌ என்னொரு நரவாற்‌ சொல்லத்தக்க . 
தோ? அந்த மகாராஜன ஆ சிரையுஞ்‌ சிறப்‌ 
பையும்‌ எடுத்‌ துரைப்பதற்கு இரண்டாயிரம்‌ 
மாவைப்‌ படைத்த ஆதிசேடன்‌ தான்‌ வல்ல 
வன்‌. அவ்வளவுமாட்சிமையுற்ற மகாராஜன்‌ 
மகாமண்டலேஸ்வானாக யிரும்‌ அம்‌, இன்‌ 
னும்‌ விவாகஞ்‌ செய்‌ துகொள்ளாம லிருக்கி 
முன்‌. 
ஓ மாதரசி! இத்த நளனஅ பெருமை 
யையும்‌ விவாகமில்லாம லிருப்பதையும்‌ இத்‌ . 
திரன்‌ யோசித்து, இத்த மகானுபாவ னுக்கு 
சை;்த மனைவி மண்‌ ணுலகத்தில்‌ யாரிருக்‌ 
கின்றார்களென்‌ ௮ ச.ந்தேகங்கொண்டு, தன்‌ 
பரிசனத்தோடு பிரமன்‌ சமுகத்‌ அக்கு வற்‌, 
பிரமனை வணங்கிப்‌ பூலோகாதிபதியாயெ 
தளச்சக்கிரவர்த்திக்குத்‌ தகுந்த மனைவி யா 
ரென்று வினவினன்‌. அதற்குப்‌ பிரமன்‌ மகி 
ழ்வுற்று, உன்‌ பெயரை எடுத்தோதினன்‌ 
போலு மிருந்தது. நானெடுத்‌ அரத்திலிருற்‌ 
தமையா லும்‌, பிரமனைக்காண வருபவருடை 
ய ரதவோசையிீனாலும்‌, என்‌ செவியில்‌ நன்‌ 
மூகக்‌ கேட்கவில்லை. பிரமன்‌ கூறின.௪ உன்‌ 
பெயராகவே யிருக்குமாகில்‌ அந்த சளராஜ 
ணுக்கு நீ மனைவியாதலுக்குச்‌ சந்தேகமில்லை 
களராஜனுக்கு நீ மனைவியானால்‌ அதை 
தேக்கிய உன்‌ உற்றார்‌ பெற்றார்‌ தாய்தந்தை 
யர்‌ யாவரும்‌ மகா சந்தோஷத்‌ அடன்‌ உன்‌ 
னை வாழ்த்‌ முன்பு மல்லதவஞ்‌ செய்‌இருச்‌ 
தானென்று புகழ்வார்கள்‌. என்ற கூறி அ 
வள்‌ முகக்குறியை நோக்கிற்று. அப்போது 
தளன்‌ சிறப்பைக்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ தம 
யச்தி காதல்மீறி, உடலமெங்கும்‌ புளகம்‌ 


யாக யிருக்கின்ற. மற்றொருநாள்‌ வைகுச்‌ ' போர்ப்ப மெய்மறற்‌அ, சித்திரப்‌ பிரதிமைப்‌ 


௮0 


போ லசைவின்றி முகமலர்ச்சியோடு நிற்ப 
தை அன்னங்‌ கண்டு மூழ்ம்‌.த, பின்னங்‌ கூ 
ன்றது: ஓ மாதுரசிரோமணி! நீயோ? 
ராஜகன்னிகை. பறவைகளி லொன்றாஜிய 
தான்‌ எவ்வளவும்‌ அச்சமில்லாமல்‌ உன்னை 
தளராஐனுக்கு மனைவியாக எடுத்‌ தரைத்‌ அ 
விட்டேன்‌. அசனால்‌ தேரிடுங்‌ குற்றத்‌ திற்கு 
என்னை நீ எவ்வாறு தண்டித்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டுமோ? அவ்வா அதண்டித்அக்‌ கொள்‌. 
தான்‌ தடை கூறவில்லை. அல்ல. அத்த 
தனராஜனைக்‌ குறித்துப்‌ பேச உனக்கு மன 
மூண்டாயிருக்தாற்‌ பேசு. அதற்காக என்ன 
கட்டஊளையிடுகிறையோ அக்கட்டளைக்கும்‌ பாத்‌ 
தியப்படுகிறேனென்று கூறிற்று. அன்னங்‌ 
கூறியவற்றைக்‌ கேட்ட தமயத்தி மகிழ்ந்து 
அதை நோக்கிச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 

ஓ அன்னமே! நீ எந்தத்‌ இக்கிலிரு த்‌ அ 
பறந்து வத்தனையோ? எவ்வளவு வருத்தத்‌ 
தையும்‌ பசியையுங்‌ கொண்டிருக்கின்றனை 
யோ? அதனைத்‌ .கெரிந்துகொள்ளாமல்‌ இத்‌ 
தச்‌ சோலையிலுள்ள தடாகத்திலிறங்கி, பசி- 
களை-தாகம்‌- இதுகள்‌ --தணியக்‌ கருதி வத்த 
உன்னைப்‌ பிடித்‌ ௫ விளையாடக்‌ கருதி நெடுத்‌ 
தூரத்‌ அரத்திக்‌ கொண்டுவந்து உனக்குக்‌ 
கனவருத்தத்தைக்‌ கொடுத்தேன்‌. ௮௮ என்‌ 
பிழை அப்பிழையையு மறந்து நான்‌ சுகமு 
றத்‌ தகுத்த சில வசனங்கள்‌ கூறினை. ஆத 
லால்‌ உன்னைக்‌ குற்றவாளியாக நினைத்தல்‌ 
தகுதியல்ல. உனக்கு நானே குற்றவாளி உன்‌ 
கருத்‌அக்குத்‌ தக்கபடி என்னைத்‌ கண்டித்துக்‌ 
கொள்வ தகுதி. அப்படி தண்டிக்காமல்‌ 
என்னை மன்னித்ததற்காக மிகவும்‌ மூழ்வ 
டைத்தேன்‌ நீ நிடததேசாதிபதியின்‌ சீரை 
எடுத்துரைத்து உன்‌ கருத்தென்ன வென்‌.று 
வினவினை. அதனைக்குறித்தெனக்கொன்றுற்‌ 
தோன்‌ றவில்லையாயினும்‌, என்‌ கருத்அக்‌ 
இசைம் சனவற்றைச்‌ சில கூறுகிறேன்‌ கேள்‌. 
சோடச கலைகளோடு விளங்குஞ்‌ சந்திரன்‌ 
வீண்ணிற்‌ சஞ்சரிப்பதேயன்‌ றி, மண்‌ ணுலத்‌ 
இல்‌ நின்று கண்களிக்க/தோக்காபவர்க்குப்பரி 
இத்து மூழக்‌ கைக்குக்‌ இட்டுவனோ? அ. 
போல்‌ தெடுத்‌ தூரத்திலிருக்கும்‌ நிடததேசா 
இபதியின்‌ சீரைத்‌ தாதியர்களா லும்‌ - தேர்ப்‌ 
பாகர்களாலும்‌-என்‌ பிதாவின்‌ சமுகத்‌திலிரு 
க்கும்‌ பெரியோர்களா லும்‌ - புகழ்ச்‌ அரைப்‌ 
போர்களாலும்‌ முன்னங்‌ கேட்டதைவிட; 
இப்போது உன்னால்‌ எண்‌ மணங்கதிகமாகக்‌ 


நீமஹாபாரதம்‌ 


புற்ற தபோல்‌ மெய்‌-வாய்‌-கண்‌-மூக்கு-செ 

ஆகிய ஐம்புலன்களுக்கும்‌ அக்களிப்பு தே 

ற்றுவதெப்படி? மேலும்‌ உலகிலுள்ள கன்‌ 
னியர்களிற்‌ கணவன்‌ வேண்டுமென்று வலி 
யக்‌ கூஅபவரில்லை. ஆதலால்‌ அதனைக்‌ குறி 
த்து யாதேனு முரைப்பதற்கு நாவெழாம லி 
ருக்கறேனென்று கூற, அன்னஞ்‌ சொல்லு 
நின்றது. ஓ மாஅசிரோமணி! உலகலெடை 
வதற்கு அருமையான அ பேரின்பவீடு அம்‌ 
தப்‌ பேரின்பவீட்டையும்‌; மகத்‌ அக்கள்‌ மெய்‌ 
வாய்‌-கண்‌-மூச்கு-செவி-வழியாகய ஐம்புலன்‌ 
களையும்‌ அடக்ஜெயமில்லா மல்‌ அடை னெறார்‌ 
கள்‌. மண்‌ ணுலகத்‌ திலுள்ள பொருளை அம்‌ 
மண்‌ ணுலகத்தா ரடைவதருமையோ? உன்‌ 


கேட்டுக்‌ களிப்புற்றேன்‌. என்‌ ம்னங்‌ ed 


| கருத்‌ நளன்மேல்‌ வீருப்பமுற்றிறாழ்தால்‌ 


தெரிவி. அதற்குத்தகுற்த முயற்சி செய்கிறே 
னென்று கூற; அன்னம்‌ வழங்கிய சொற்க 
ளைக்‌ கேட்ட தமயந்தி குறுநகை கொண்டு 
சொல்லுரிறாள்‌. 
ஓ அன்னமே! நானிலத்‌ அற்றபொருளை 
நன்றாகத்‌ தெரிவிக்கும்‌ கண்ணாடியைப்போல்‌ 
உள்ளக்‌ இளர்ச்சியைத்‌ தெரிவிக்க என்முக 
மொன்றிருக்க, என்னாற்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌ 
யாதுளதென்௮ கூறினள்‌. அதனை யவ்வன்‌ 
னன்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லுகின்றது. ஓ. மாது. 
சிரோமணி! உன்‌ வார்த்தையையும்‌ உன்முக 
மலர்ச்சியையுங்கண்ட வெனக்கு, முன்னமே 
யுன்‌ கருத்‌.து தளராஜனிடத்‌.த விருப்புற்றி 
ருக்கன்றதென்௮ விளங்கிற்று. அதனை தம்‌. 
புகிற அ தகுதியல்ல ஆதலால்‌ உன்‌ கருத்தை 
வெளிப்படையாகத்‌ தெரிவி. அதனால்‌ ஒரு 
குற்றமுமில்லையென்‌ அகூற, தமயந்தி உள்ள 
மூழ்ந்‌ த தாணமீஅறத்‌ தலைவணங்கிப்‌, பெ 


.ருவிரலால்‌ நிலத்தைக்‌ நிறிக்கொண்டு சொல்‌ 


லுகின்றுள்‌. ஓ அன்னமே! நீ தெய்வலோ 
கத்‌ து அன்னம்‌. தானும்‌ மண்‌ ணுலகத்திலி 
ருக்கு மனிதர்‌ ஜாதி. அம்மணித ஜாதியிலும்‌ 
பெண்பால்‌. என்‌ கருத்தைச்‌ சோதிக்க நீ 
கருதியிருக்கறு யென்று விளங்குகின்றது. 
ஆதலால்‌ உள்ளத்திலிறாக்குங்‌ கருத்தை வெ 
ளியிடத்தான்‌ வேண்டுமென்‌ அ சொல்லுகன்‌ 
றாள்‌. ஓ அன்னமே! நீ எடுத்‌ துரைத்த நிடத 
தேசாதிபதி என்னை மாலையிடுவானென்று 
கருதியே நான்‌ இதஅவரைக்கும்‌ இத்த வுட 
லூச்‌ சுமந்தேனென்று கூற; அஅகேட்ட 
அன்னம்‌ மகா சந்தோஷத்தோடுஞ்‌ சொல்‌ 


ஆ .ரண்யபர்வம்‌. 


அகன்றது. ஓ மா துரோமணி! கடல்சூழ்த்‌ 
த நெடிய வுலகத்திலிருத்‌,த சகல அரசர்க 
ளும்‌ வணங்கச்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தி யாவ 
ராலு மதிக்கப்பெற்ற சக்ரேஸ்வானாயெ நள 
மகாராஜன்‌ சமுகத்திற்‌ சென்று, ஒரு ராஜ 
கன்னிகை உன்மேல்‌ அஆசையுற்றிருக்றொ 
ளென்று சொல்லுகிறேன்‌. அப்படிசொல்லி 


அத்த மகாராஜன்‌ கருத்தை உன்பால்‌ இருப்‌ | 
பினபின்பு, தாய்தந்தையர்‌ சுவா தீன த்‌ திலிரு | 


கூற வுன்னை அத்தாய்‌ தந்தையர்‌ மற்றொரு 
வர்க்குக்‌ கொடுத்‌ அவிடுவாராகில்‌, அந்த மகர 
ராஜனுக்கு தான்‌ கூறியவாக்குப்‌ பழுதாகும்‌. 
அப்படி என்வாக்குப்‌ பழுதாகிப்‌ பொய்த்‌ 
தால்‌, அப்பாற்‌ சொற்கலோகம்‌ என்னைத்‌ 
தாங்குமோ தரங்காதாதலால்‌, அதற்குத்‌ தகு 
தியான மொழியைக்‌ கூஅவாயரகில்‌ அதற்‌ 
குத்தக்க முயற்சிசெய்ய நான்‌ காத்திருக்கிறே 
னென்று கூற, தமய,ம்‌இ சொல்லுதிறாள்‌. 

ஓ அன்னமே! குமுதமலருக்குச்‌ சத்திர 
னுற்‌ தாமரைமலருக்குச்‌ சூரிய னுமே யல்லா 
மல்‌, வேறொரு தலைவரில்லை. அஅபோல நா 
னும்‌ நிடத தேசாதிபதியைத்‌ தான்‌ கணவ 
கக்‌ கொண்டி ருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ என்தாய்‌ 
தந்தையர்‌ என்னை மற்றொருவர்க்கு மணஞ்‌ 
செய்து கொடுப்பாரென்கிற வாக்கியத்தை 
நீக்கு. ஏனென்றால்‌, மாதாபிதாவின்‌ கருத்‌ 
இன்படி. புத்திரன்‌ நடக்கவேண்டும்‌. பெண்‌ 
கள்‌ கருத்தின்படி மாதா பிதா நடக்க 
வேண்டும்‌. ஆதலால்‌ என்‌ கருத்திலிருக்‌ 
இறவன்‌ நிடததேசாதிபதி தான்‌. அந்த 
அரசனையன்றி மாதரை மயக்கும்‌ மாரன்‌ 
வந்தாலும்‌ மயங்காமல்‌, என்‌ கையிலிருக்‌ 
கும்‌ மணமாலையை தளனுக்கே சூட்டுவேன்‌. 
என்‌ தாய்‌ தந்தையர்‌ அந்த விதியைத்‌ தள்ளி 
என்னை மற்றொருவர்க்கு மணம்‌ புரிவிக்கக்‌ 
கரு அவாராகில்‌; உடனே அக்கினிப்‌ பிர 
வேசமா என்னாவியை விட்டு உனக்குக்‌ 
கொடுத்த வாக்குததத்தத்தை நிறைவேற்று 
வேன்‌. என்னால்‌ தடையில்லை. உன்‌ 
கருத்தின்படி தானின்றேனென்ற கூறிப்‌ 
பின்‌ அஞ்‌ சொல்லுகருள்‌: : ஓ அன்னமே! 
'நிடத தேசாதிபதியின்பால்‌ என்‌ கருத்தைச்‌ 
செலுத்திவிட்டேன்‌. இனி மற்றொரு புரு 
டனைக்‌ கனவிலுங்‌ கருதேன்‌ என்‌ கருத்து 
மழை அம்மகாராஜனைக்‌ கூட்டுவிப்பது நின்‌ 


அக 


என்னுயிர்‌ அக்கினிக்‌ இரையாகும்‌. அத 
னால்‌ உனக்குப்‌ பெண்பாவஞ்‌ சேரும்‌. ஆ 
தலாற்‌ பாப ரகிதமாகிய நீ என்‌ னுயிரினுஞ்‌ 
சிறந்த நிடத தேசாதிபதியி னகன்ற மார்‌ 
பை என்முலை முகட்டி லழுற்‌அம்படி செய்‌ 
விப்பது மேலான உதவி. இந்த உதவிக்கு 
மறுஉதவி யான்‌ செய்வேனென்று வாயாற்‌ 
சொல்வ அ. பெருங்குற்றம்‌. ஏனெனில்‌ உத 
விக்கு மறுவுதவி செய்கிரோமென்னு நினைக்‌ 


| கும்‌ நினைப்பு உதவி செய்தவர்க்குடனே யி 


டையூஅ வரக்‌ கருதின அபோ லாகுமென்று 
மனுசாஸ்‌ திரமுறை யிடுன்றதாதலால்‌,; நா 
னதைப்பற்றி பதறி யொன்‌ அஞ்‌ சொல்லமா 
ட்டேன்‌. நீ மாத்திரற்‌ தயைசெய்‌,து உலகத்‌ 
தையெல்லாம்‌ ஒரு வெண்பட்டுக்‌ குடையில்‌ 
திகழ்த்திப்‌ பாதுகாத்து வரும்‌ நிடததேசா 
இபதியின்‌ கருத்தை யென்பால்‌ திருப்புவது 
கின்‌ கடமையென்ற கூறிப்‌, பின்னுஞ்‌ சொ 
ல்லுகிறுள்‌. ்‌ 

ஓ அன்னமே! நீ சகல கலைகளையுங்‌ கற்‌ 
அணர்ற்‌ இருப்பதோடு, சொற்கமத்திய பா 
தாளமென்னு முப்புவனத்‌ திலிருக்குஞ்‌ சிறந்‌ 
தோரிடத்‌அம்‌ நேசித்திருக்கன்றனை. ஆத 
லால்‌ உனக்குச்‌ சகலரும்‌ தெரிந்திருக்கும்‌. 
ஆகிலும்‌ யான்‌ சொல்லுஞ்‌ சில வசனத்‌ 
தைக்‌ கேட்டு அவ்வாறு நடப்பது உத்தம 
மாதலால்‌, என்‌ சிற்றறிவுக்‌ திசைத்ததைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. இராஜசமுகத்‌ அக்கு 
அதரகச்‌ செல்பவர்கள்‌ தாங்கள்‌ சாடிய ரா 
ஜன்‌ தனக்குட்பட்ட அரசர்களிடத்‌.அப்‌ பகு 
தியைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ போம்‌, வித்‌ 
அவான்கள்‌ செய்யும்‌ பிரசங்கத்தைக்‌ கேட்டி 
ருக்கும்போ அம்‌, ஒரு ஸ்திரீயினிடத்அுக்‌ க 
ரத்தை வைத்திருக்கும்போ அம்‌, முக்கியமா 
ன கரரியத்தை யோசிக்கும்போ அம்‌, தாங்கள்‌ 
வத்த காரியத்தைக்‌ கூறாமல்‌; அதனை மற்‌ 
நறொருவர்‌ கேட்டு விகாதற்‌ தேடாம விருக்கி 
ன்ற தற்சமயம்‌ எப்பேஅ வாய்க்குமோ? அப்‌ 
போஅ தயாராகவிருத்அ அடுத்த காரியத்‌ 
தை எடுத்துக்‌ கூறவேண்டும்‌. அப்படி கூறி 
னாலுற்‌ தாம்‌ சொல்லி வருகின்ற வசனமா . 
ன அ ஒழுங்கும்‌-சங்கதி தொடர்பும்‌-பிறழா ௮, 
தாம்‌ சொல்லிவந்த காரியத்தின்மேல்‌ இரா 
ஜாவினுடைய மனங்கோணா.அ வரவா விருப்‌ 
பம்‌ ஜெனிக்கும்படி. உண்டாக்கிவைக்கின்‌ ற 


இருபை. என்னையும்‌ அதத மகாராஜனையும்‌ | சாமர்த்தியத்தையுடைய தாஅதான்‌ சிறந்த 
நீ கூட்டிவைக்காமற்‌ கைவிடுவை யாகில்‌, ' தென்று பெரியோர்கள்‌ சொல்லுறோர்கள்‌, 
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௮௨ 


ஆதலால்‌ தீ அம்சமென்னும்‌ பெயரைப்‌ ப 


ஸ்ரீ மஹாபாரதம்‌. > 


யான்‌ சென்று அரசனைக்‌ கண்டு, இங்கு நட 


டைச்த்தற்‌ கேற்றபடி என்‌ பக்ஷத்திலும்‌ | த்த விறாத்தாத்தத்தை யெல்லாம்‌ எடுத்தோ 


இன்னம்‌ சமமாகவிறாத்‌ ஆ; காலம்‌ - இடம்‌-த 
ன்மை-இவையறிச்‌ த தான்‌ கொண்டிருக்‌ 
குங்‌ கருத்தை முடிப்பதற்கு இன்பமுண்டாக 
எடுத்‌ அரைத்‌ அ, எவ்வித த்‌ திலேனும்‌ என்னை 
ஆகரவுபடுத்தென்று கமயற்தி கூறினள்‌. 
இவ்வளவு சங்கதியைக்‌ கேட்ட அன்னம்‌ 
அளவற்ற சற்தோஷமடைத்‌அு; இனி பய 
மில்லை. இததான்‌ தல்லசமயம்‌ இப்போது 
உண்மையை எடுத்‌ அரைப்பதே சகஜியமென்‌ 
அ கருதிச்‌ சொல்லுகின்றது. 

ஓ மாஅசிரோமணி!, அத்த நள மகாரா 
ஜன்‌ உன்னுடைய நற்குண நற்செய்கைகளை 
யும்‌-ரபலாவண்யசெள த்தரியங்களையும்‌-சொ 
ல்லத்தக்கவர்களாற்‌ பலதரங்‌ கேட்டுக்‌ காதல்‌ 
மேற்கொண்டு, கனவிலும்‌ நனவிலும்‌ அன 
வரதமும்‌ உன்பெயரை மறவாதவனாூப்‌, புலி 
போல வத்அ பாயும்‌ தென்றலுக்கும்‌-௮ழலை 
யுண்டாக்குஞ்‌ சத்திர னுக்கும்‌-மன்மகனுடை 
ய பேரிகை வாத்தியமாக சமுத்திர இரைச்‌ச 
லுக்கும்‌-மாவிளம்‌ தோப்பிலுள்ள குமிலொ 
லிக்கும்‌-மாரவேளுக்கும்‌- அஞ்சாமல்‌, ௮வை 
கள்‌ மிஞ்சாமலிருக்க வேண்டியதற்கு மாறாக 
உடல்‌ மெலித்‌ த; உன்‌ வடிவச்‌ சிறப்பைக்‌ 
கேட்டுக்‌ கேட்டு உன்னை நேரிற்கண்டு வசனிக்‌ 
திற அபோல்‌ வசணித்‌ அம்‌, உன்‌ னுடன்‌ விளை 
யாடுதல்போல்‌ விளையாடியும்‌, உன்னுடன்‌ 
பிணக்கம்‌ கொண்டதுபோலப்‌ பிணங்கியும்‌, 
மன இரயங்கியும்‌, உன்‌ மீது கனமோகமாய்‌-மன 
வேகமாய்‌ - இனசோகமாய்‌ - புன்றுகமாய்‌-ஏக்‌ 
கமே தூக்கமாயிரங்கி வாடுகிறுன்‌. யார்‌ யார்‌ 
என்னென்ன கூறினும்‌ அம்தச்‌ சொல்லைக்‌ 
கேட்காமல்‌, தமயந்தி நம்மை மணம்புரிவா 
ளோ? இலட்சுமிக்‌ கொப்பாகய அந்த மா 
இன்‌ தனங்களிரண்டும்‌ தமது மார்புறவமுற்‌ 
அதுமோ? நமத மனம்போல்‌ அந்த மாதின்‌ 
மனம்‌ நம்மை மாடியிருக்குமோ? நம்மைஒரு 
பொருளாக மதிப்பாளோ? அவள்‌ உள்ளக்‌ 
கருத்தென்னோ? என்றுபலவாறு நினைத்‌ ச்‌ 
சோர்வுற்றிருக்றொன்‌.அ,த்தமகாராஜன்‌ நின்‌ 
மேற்‌ கொண்டிருக்குங்‌ காதலுக்களவில்லை. 
அதனை யெடுத்‌ அரைப்பவர்‌ இவ்வுலகிலில்லை 
ஆதலால்‌ உன்‌ மனவுறு இயை அ.றிம்‌.துகொ 
ண்டு போகவத்தேன்‌ நீ அந்த மஹாராஜன்‌ 
கொண்டிருக்கிற காத லுக்கும்‌ எண்மணங்க 
கமான காதலைக்கொண்டி ருக்கிறாய்‌. இதோ 


தறேன்‌. நீ நின்‌ தாதியோடிருவென்று 
கூறி விடைபெற்று; தளராஜனிடத்‌ க்குச்‌ 
செல்லக்‌ குபிலென்று அத்தரத்திற்‌ பறந்து 
மறைந்‌.அவிட்ட அ. தமயந்தி ௮ன்னஞ்‌ செ 
ன்ற இசையிற்‌ கண்ணையுங்‌ கருத்தையுஞ்‌ செ 
லுத்திச்‌ சித்திரப்பிரதிமைப்போல்‌ நின்று 
விட்டாள்‌. 

இப்பால்‌ அன்னம்‌ விரைவாகப்‌ பறந்து 
நிடததேசத்தை யடைம்‌ து அரசனைக்கண்டு, 
அவன்‌ கரத்‌ இலிறங்கிச்‌ சொல்லுகின்ற அ. 
மின்னலைப்‌ பழிக்கும்‌ வேலாயுதத்தையுடைய 
அரசனே! நற்குண நற்செய்கையையுடைய 
வர்‌ ஒரு பொருளை விரும்பினால்‌ அப்பொரு 
ள்‌ உடனே திடைக்குமாகில்‌, அவைகளோடு 
மகாமண்டலேஸ்வானாயுமிருக்கிற நீ நினைத்‌ 
தபொருள்‌ உனக்குக்‌ கிடைப்பதும்‌ அரிதாக 
இருக்குமோ? நான்‌ நின்கிருபை பெற்று வி 
தற்பதேசஞ்‌ சென்று குண்டலிபுரத்தை ௮ 
டைந்து; தமயத்தியைக்‌ கண்டு நின்புகழை 
எடுத்தோதி, அவள்‌ கருத்தை உன்பால்‌ தி 
ருப்பிவித்தேன்‌. இனித்‌ தேவர்‌ அ௮ல்லஅமா 
தரை மயக்கும்‌ மாரன்தான்‌ வந்தபோதிலும்‌ 
அத்த மாஅசிரோமணியின்‌ கருத்‌ நின்பா 
லிருக்குமேயன்றி. அவர்பால்‌ திறாம்பாஅ. 
அவ்வளவு உறுதிசெய்து வந்தேன்‌.தாளைச்‌ 
சுயம்வாஞ்‌ சாட்டுவார்கள்‌. நீ சென்று மண 
மாலை புனைநழ்‌ அகொள்ளென்று கூறி; அரச 


| னிடத்து விடைபெற்றுத்‌ தன அ கருத்துக்‌ 


இசைந்தவிடத்திற்‌ சென்றது. இங்கிவ்வா 
முக-அங்கு முன்னம்‌ விளையாட்டிற்‌ பிரிந்த 


தாதியர்கள்‌ தங்கள்‌ தலைவியைக்‌ காணாமற்‌ 


பூஞ்சோலையிற்‌ றேடிவருறபோது, அசை 
வின்றிச்‌ சித்திரப்பிரதிமைப்போ லிருக்கும்‌ 
தமய,த்‌தியைக்‌ கண்டு அஞ்சிக்‌ கையை தெரி 
த்‌. க்கொண்டு அவளருகில்‌ வற்து உடல்‌ 


முழுத்‌ தடவி, ஓ! ஓ! மாஅசிரோமணிதன்‌ 
'னழதனியே வந்தமையாற்‌ கிஞ்சித்‌ அப்‌ பாய்‌ 


ந்ததுபோற்‌ றோன்றஅனெறதென்று கருதி; 
திருஷ்டி ஆலாத்தி முதலியவை சுத்தி, குல 
தேவதை-இஷ்டதேவதை - வனதேவதை- 
வர்களைப்‌ பிரார்த்தித்‌ அத்‌ திருநீறிட்டு, எங்க 
ளாதீனத்தைச்‌ செற்தரமரை மலரென்று 
ரும்பிவத்த இலட்சுமியே! நீ ௮ணித்‌இருக்‌ 
கும்‌ ஆபரணங்களின்‌ பாரம்பொறாமல்‌ உடல்‌ 
சோர்‌. ச்தனையோ? சூடிய மலர்மாலையில்‌ வச்‌ 


ந 
== 


ஆசண்மபர்வம்‌. ௮/௩ 


அவிழும்‌ வண்டுகளை ஓட்டி ஓட்டில்‌ கைகள்‌ | மூஞ்‌ செய்யா இருக்க என்மேற்‌ படையெடுத்‌ 
சோர்ந்தனவோ? என்று பலவாறு கூறித்‌ | தனை. இதென்ன கொடுமை? எனக்கிருக்குஞ்‌ 
தமயச்தியை . அழைத்‌ வந்து; கன்னியா | சடையைப்‌ பரமன்‌ சடையென்றும்‌, பசலை 
மாடத்திலிருக்குஞ்‌ ௪ற்இிரகாந்த மண்டபத்‌ | யால்‌ வெளுத்த என்னுடலைத்‌ இரு நீறணித்‌ . 
திற்‌ சேர்த்தனர்‌. தமயத்தி அன்னங்‌ கூறிய | த சாம்பவரூர்த்‌ தியின்‌ திருவுருவென்றும்‌, 
கீளச்சக்ரெவர்த்தியின்மேல்‌ மிகுந்த காதல்‌ | சாந்தணித்த என்‌ கண்டத்தைப்‌ பரமன்‌ கர 
கொண்டு, அந்த மகாராஜன்‌ புஜமாயெ தறியி | ளகண்டமென்றும்‌ நினைத்‌ து வந்தனையோ? 
ணிடத்‌அக்‌ கனத்துப்‌ புளித்‌ துப்‌ பாரிக்குற்‌ ஐயையோ!! தான்பெண்பால்‌,என்மேல்‌ வீணா 
தீனமாயெ யானையைப்‌ புணைப்ப நேரிடுங்‌ கா | கப்‌ போருக்‌ கெழாதேயென்றும்‌ புலம்பித்‌ 
லமென்றென்‌ றேக்கங்கொண்டு கமலமல | தன்னை மறந்து சோர்த்‌ அவிட்டாள்‌. 
சோடு மற்றொரு கமலமலர்‌ வைத்ததுபோல்‌ அதுகண்ட தாதியர்‌ பனிநீரைத்‌ தெளி 
மேக கமலத்தில்‌ கரகமலத்தை வைத்‌ பரி | த்து, சந்தனத்தை வாரிப்பூச, ஆலவட்ட 
மள மிகுந்த தறுமலர்மாலை புனைந்த நீண்ட | முதலியவற்றாற்‌ காற்றுவர வீசிச்‌ சோர்வை 
அளகஞ்சோரஞ்‌ சயனித்து, வொன்றும்‌ | யகற்றினர்‌. தமயந்தி இஞ்சித்‌ துக்‌ களை நீங்‌ 
பேசாமல்‌ ஸ்மரணையின்‌ றி யிருத்தனள்‌. | இக்‌ கண்விழித்‌ அப்‌ பார்த்‌; அடி தாதியர்‌ 
அதைத்‌ தாதிகள்‌ கண்டு, ஓ! ஓ! -இதெ | களே! சந்திரனுடைய அமலால்‌ வேகும்‌ 
ன்ன மாயம்‌? நம்மோடு விளையாடித்‌ திரிந்த | என தேகத்தைப்‌ பாஅகாப்பஅபோல்‌ - அபி 
மா அக்கு அகஸ்மாத்தாய்ச்‌ சோர்வு வரவே | நயித்‌ து, அந்தத்‌ தி அதிகரிக்க நெய்யைவிடு 
ண்டிய காரணமென்னவென்ற அச்சங்கொ | வஅபோல்‌ வெப்பமாதிய பனி நீரையுங்‌ கல 
ண்டவராகி, சோர்வு நீக்கத்தகு முபசாரங்க | வைச்‌ சாத்தையும்‌ என்மேற்‌ றெளிக்கிறிர்கள்‌ 
ளைச்‌ செய்தனர்‌. சூரியனுமேற்றிசைக்‌ கடலி | என்மேலுண்டாயெ அன்பு இதுதானோவெ 
லாழ்ந்தான்‌. ச௪ந்திரனுதயமாயினான்‌. உட | ன்று சொல்லி, ஓவென்றலறிக்கைசோர்ந் அ 
னே தமயந்தி சிறித சோர்வு நீங்னெவளா | மெய்சோர்த்‌ த விட்டாள்‌. உடனே தாதியர்‌ ' 
ய்‌, புலிபோற்‌ பாய்த்‌ தவரும்‌ தென்றலாலும்‌ | கள்‌ யாவரும்ஒன்றாகக்கூடிச்‌ சுற்றிலும்‌ உட்‌ 
அழல்போற்‌ காய்கின்ற சற்திரனாலும்‌ - மல| கார்த்‌, தமயந்தியின்‌ தலையையெடுத்‌ அ மடி 
ரம்புகளை வீசு மன்மதனாலும்‌ வருத்தமுற்று மின்மீ துவைத்‌ துக்கொண்டு முற்றும்தோக்கி, 
ஓ தென்றலே! இனிமையாகிய தமிழைப்‌ பெ | ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்து; ஓ] ஓ! சந்திர 
. ற்று விளங்குஞ்‌ சந்தனாசலத்‌ இற்‌ பிறந்து உல | னுடைய அழற்சியால்‌ உடலமெங்குங்‌ கண்‌ 
கமெல்லாஞ்‌ சுகத்தையடைய வரும்படியா | ணிப்போன அமன்‌ றி முத்தாரமும்வெற்‌ அவி 
திய நீ, என்னைமாத்திரம்‌ வருத்துகின்ற கா | ட்ட. நாம்தெளித்தபன்னீர்முத்‌ அக்களின்‌ 
ரணமென்னவென்றும்‌; சத்திரனைப்பார்த்‌ ஐ, | மேற்‌ பட்உமாத்திரத்தில்‌ வெண்சுண்ணம்‌ 
ஓ மதியமே! நீபிறக்கும்போ அ -அமுதத்தோ | போல்‌ நீற்றுப்போயின. குளிர்ச்சியைக்‌ கொ 
டு பிறந்தாய்‌. ஒரு கலைபெற்ற காலத்து லோக | டுக்குங்‌ கலவைச்சாத்‌ து அக்கினிக்‌ குழம்பா 
கர்த்தாவாகிய பரமன்‌ முடியிற்‌ பொ௫ம்தினை | யிற்று. சொல்‌ தடுமாறிற்று. கைகால்‌ அசை 
பின்பு கலைகள கரிக்கும்‌ தோறும்‌ யாவரா | வற்றன தாசியிற்‌ கைவைத்துப்‌ பார்த்தாற்‌ - 
லுத்‌ தன்சுடரென்று சொல்லும்படியான | சுவாசமிருக்கிறதுபோலும்‌ இல்லாத அபோ 
பெயர்கொண்டனை. இவ்வளவு மாட்சிமை | லு மிருக்கின்றஅ. ஐயையோ!! இணி சாம்‌ 
யுற்ற நீ எனக்குங்‌ குளிர்ச்சியைத்‌ தராமல்‌ ! என்செய்றெ3 இத காமக்குறியாக இருக்‌ 
வெம்மையைத்‌ தருவதை தோக்இனால்‌, பிறத்‌ | கன்றமையால்‌ நமத யஜமானியாகிய வீம 
தவிடத்தில்‌ விஷத்தோடு பழூ, ஒரு கலையுற்‌ | ராஜன்‌ மனைவிக்குத்‌ தெரிவிக்க வேண்டுமென்‌ 
றபோது வளர்த்த இடமாகிய பரமனஅ ! ற பேசிக்கொண்டவராட, அன்றிராத்திரி 
நெற்றித்‌ தீக்கண்ணோடு நேசித்இ, சோடச | முழுவ அம்‌ உபசாரங்களைச்‌ செய்‌ வத்தார்‌ 
கலையும்‌ பெற்று விளங்னெகாலத்து விஷாக்‌ | கள்‌. பெண்பாலிடத்‌ அத்‌ திமைபுரியும்‌ இங்க : 
கினியையுடைய பாம்பின்‌ வாயிற்ப்ட்டுமிறாற்‌ | ளைத்‌ தண்டிப்பதற்கு ஓரரசன்‌ வந்தாற்போற்‌ 
தமையால்‌, செயற்கை வாசனைகொண்டு வெ | சூரியனுதயமானான்‌. தமயந்தி சோர்பு நீக்கி 
ய்யோ னாயினையோவென்றும்‌; மாரனை நோ | நதளன அ திருவுருவத்தை மனக்கோட்டை 
க்‌, அடா மாரா! நான்‌ உனக்கு ஒரு குற்ற ! யில்‌ வைத்து; அவனோடு வசனிக்கறதுவ்‌ 


~ 
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ஸ்ரீமஹாபாரதும்‌ு 


களிக்கற அம்‌ ஊடுகிற அமாக இருந்தாளே 
யன்றி, தாதியர்செய்யு முபசாரங்களையும்‌ 
மற்ற விளையாட்டுகளையுங்‌ கருத்தில்‌ ம திக்கா 
தவளாூ யிரும்தாள்‌. 

அதனைத்‌ தாதியர்கள்‌ கண்டு, இன்றைய 
இனமும்‌ நாம்‌ சும்மாமிருப்போமாகில்‌, இன்‌ 
றைய விரைவில்‌ மாஅ படும்‌ வருத்தத்‌ அக்கு 
உபசாரஞ்செய்ய தம்மால்‌ முடியாதென்று 
கருதினவராடு, வீமராஜன்‌ மனைவியிடத்‌.அச்‌ 
சென்‌ று வணங்கி தமயத்திபடும்வருத்தத்தை 
எடுத்‌ துரைத்தனர்‌. அதை வீமராஜன்‌ மனைவி 
கேட்டு நமது புத்‌ திரி பக்குவகாலத்தையடை 
த்தனளென்௮ கருதி, தன்‌ கணவனிடத்‌ அச்‌ 
சென்று சொல்லுகிறுள்‌. ஓ பிராணதாயகா1 
தமஅ புத்திரிபக்குவகாலத்தையடை ந்தனள்‌. 
இனி தாம்‌ சும்மா இருப்போமாகிற்‌ கெடுதி 
நேரீடும்‌ மணஞ்‌ செய்வதற்குத்‌ தகுதியான 
முயற்சியைத்‌ தேடுமென்று கூறினள்‌. மனை 
விகூறிய வாக்கியத்தைக்‌ கேட்ட வீமன்‌ ம 
னக்களிப்புற்‌ ௮) தன்‌ கொலுமண்டபத்திற்கு 
வத்து மற்திரிகளை நோக்கிச்‌ சொல்லுறன்‌. 
ஓ மத்திரிகளே! தமஅ குமாரத்‌ திக்கு மணஞ்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ நகரத்தை நன்றாக அலங்‌ 
கரிக்க முரசுமுன்னிலையில்‌ யாவருக்கும்‌ தெரி 
வித்து; தேவர்களும்‌ வியப்புறக்‌ கல்யாண 
மண்டப மொன்றியற்றி, மன்னர்‌ மன்னர்க 
ளுக்கும்‌-முனிவர்களுக்கும்‌ - குடிகளுக்கும்‌ த 
குத்த ஆசனங்களிட்டு, சுயம்வரஞ்சாட்டி, 
திருமுக முன்னிலையிற்‌ சகல தேசாதிபதிக 
ளுக்கும்‌ தெரிவியுங்களென்று கட்டளையிட்ட 
னன்‌. மந்திரிகள்‌ தங்கள்‌ கட்டளைக்குட்பட்‌ 
டவரால்‌ நகரமுழுவதங்‌ கல்யாணமுரசறை 
வித்து; தேவர்களும்‌ வியப்புறக்‌ கல்யாண 
மண்டபமொன்‌ நியற்றி, அதில்‌ அரசர்க 
ளுக்கும்‌ முணிவர்களுக்குங்‌ குடிகளுக்குந்‌ த 
குத்த அசனங்களிட்டு, சுயம்வரஞ்சாட்டி; 
கல்யா ணவோலை எழுதி ஏழுதாளில்யாவரும்‌ 
வருகிறதென்று அதிற்‌ குறித்து; அத்திரு 
முகத்தைத்‌ தூதுவர்‌ கையிற்‌ கொடுத்துத்‌ 
தேசதேசத்‌ அக்‌ கனுப்பினார்கள்‌. 

உடனே தூதுவர்கள்‌ அத்திருமுகத்‌ 
தைச்‌ சகல தேசா திபதிகளுக்குங்‌ கொடுத்‌ அ, 
சக்கரேஸ்வானாகிய நளராஜனுக்குங்‌ கொடு 
த்துப்‌ போயினர்‌. சகல தேசாதிபதிகளுற் 
திருமுகத்தைக்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ பரிஜனத்தோடு குண்டலிபுரத்தை 
வத்தடைத்தார்கள்‌. வீமன்வந்த ராஜர்களுக்‌ 


கெல்லாற்‌ தகுந்த மரியாதைசெய்அு விடுதி 
கள்விட்டு உபசரித்‌ து வந்தான்‌ நகரிலுள்ள 
வர்கள்‌ மாடமாளிகை கூடகோபுரங்கைப்‌ 

புதிதாக்கி வெண்சாற்‌அபூசி, வீதிகடோறுற்‌ 
தோரணங்கட்டி, முத்‌ அப்‌ பற்தரிட்டு, பூரண 
கும்பங்கள்‌ நிறுத்தி, வாசற்படிகடோறும்‌ 
வாழை-கமுகம்பாளை - இள நீர்‌ - முதலியவற்‌ 
றை தாட்டி, புஷ்பமாலைகளூற்‌ தூக்‌ சந்த 
னத்தாற்‌ றரைமெழுகி விசித்மான கோல 
மிட்டு, தாங்களும்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌அ வஸ்தி 
ராபரணங்களினா லலங்காரஞ்‌ செய்துகொண் 
டு, மனக்களிப்புடன்‌ யாவருஞ்‌ சுபசோபன 
மங்களம்‌ பாடிக்கொண்டிருத்தனர்‌. நிடத 
தேசாதிபதியாகிய நளராஜன்‌ மணவோலை 
யைக்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ மாரன்‌ எய்த பா 
ணங்கனை அதமாக்க மணக்கோலங்கொள்ள 
க்கருஇி மத்திரிகளைதோக, விதற்பதேசத்‌ 
தரசன்‌ குமாரத்தியின்‌ சுயம்வரத்‌அக்குச்‌ செ 
ல்லவேண்டுமாதலாந்‌ சகலரும்‌ பிரயாணமா 
குங்களென்‌௮ கூறி, சபையைவிட்டு அந்தப்‌ 
புரத்‌ அக்குச்‌ சென்ற, ஸ்மானஞ்செய்து பூ 
சைமுடித்‌ அ, பலவகை பதார்த் தங்களோடு 
அமுஅண்டுதாம்பூலத்தரித்‌ ௫, மகரகுண்டல - 
ஆர கேயூர கடக கங்கண மகுட முதலியவற்‌ . 
றை அணிற்‌அ, கவசந்தரித்‌ அ; அம்புப்‌ புட்‌ 
டிலை மு.அதிற்றாங்‌கி, வில்லைக்‌ கரத்திலேற்த, 
உடைவாள்‌. முதலிய ஆயுதங்களைத்‌ தரித்‌ 
அக்கொண்டு, தஅூ.அவர்களை அழைத்‌ அத்‌ த 
னது தேரை அலங்கரித்‌துக்கொண்டு வரும்‌. . 
படி. பாகனுக்‌ குரையுங்களென்று கூறினன்‌. 

அவ்வாறே அஅவர்‌ பாகனுக்கு அர 

சன்‌ கட்டளையைத்‌ தெரிவித்தனர்‌. பாகன்‌ ' 
தேரை யலங்காரஞ்செய்து ஒரு, தொடியிற்‌ 
கொண்டுவந்தான்‌. உடனே அரசன்‌ தேரே 
றி நகர்ப்புறத்து வந்தான்‌. மத்திரிகள்‌-தண்‌ 
டத்தலைவர்‌-வியூகத்தலைவர்‌ - அணித்தலைவர்‌- 
படைத்தவைவர்‌-முதலானவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ சேனைகளோடு அரசனுக்கு முன்னமே 
தானே நகர்ப்புறத்‌ அ வற்திருந்தனர்‌. அர 
சன்‌ அவர்களோடு கலத்‌ அ, பேரிகை-டங்கா 
டமாரம்‌ - காளம்‌-- எக்காளம்‌ - பேய்க்காளம்‌- 
அத்தாரீ-சின்னமுதலிய வாத்திய ஓசைகள்‌ 
கடலைப்போல்‌ ஒலிக்கக்‌ களிப்புடனே தன்‌ 
தேரைச்‌ செலுத்தி, காடு-மலை-வனம்‌-வனாச்‌ 
இரங்களையெல்லாங்‌ கடத்‌, விதற்பதேச ம 
டைற்அ, குண்டலிபுரத்‌ அக்கு வந்தான்‌ சகல 
அரசர்கட்கு மேலான சக்கிரவர்த்தி வருதலை 


> ஆ ரசண்யபர்‌:வம்‌, 


௮௫ 


ண அ ப க கக கை வ வை கைக கைக வைகை அணை கைக கக க வக 


வீமன்‌ கண்டு எதிர்‌ சென்று உபசாரஞ்‌ செய்‌ | 
தனன. தளன்‌ தகர்ப்புறத்திற்றுனே தன்‌ சே 
னாசமுத்‌ இரத்‌ துடனே யிருற்தான்‌. ஒரு கமல 
மலரை அநேகம்‌ வண்டுகள்‌ நெருங்கிச்‌ 
சூழ்வ அபோலக்‌ குண்டலிபுரக்தை மற்ற நக 
ரத்தரசர்களெல்லாம்‌ நெருங்கிச்‌ சூம்ந் தனர்‌. 
கேளும்‌ தருமராஜனே! மாதுசிமோமணியா 
இய தமயத்தியென்னும்‌ ஒரு கன்னி நிமித்‌ 
தியமாக உலஒூலுள்ள அரசர்களெல்லாத்‌ 
இரண்டு குண்டலிபுரத்தில்‌ வ,ர்திருற்தமை 
யை யாம்‌ வல்லோராகிய நாரத முனிவர்‌ 
கண்டு, உடனே சொற்கலோகத்‌அச்‌ சென்‌ 
ரூர்‌. அவரைச்‌ சொற்கா திபதியாயெ இத்தி 
ரன்‌ கண்டு எழுந்தெதிர்சென்௮ அமைத்‌ அ 
வச்‌, ஒரு பொற்பீடத்திலிருத்‌இச்‌ சோட 
சாபசாரஞ்‌ செய்‌. து பலவாறு புகழ்ற்க 
சொல்லுகிறான்‌: ஓ முனிதாதா! சொற்கமத்‌ 
திய பாதாளமென்னு முப்புவனசஞ்சாரியா 
கிய தேவரீரை அடியேன்‌ செய்த மாதவப்‌ 
பேற்றால்‌ இன்‌ றிங்குவரக்‌ காணப்பெற்றேன்‌ 
தாங்களிவடம்‌ வத்த காரணமென்ன? ஏதாவ 
ததிசயமான சமாச்சாரங்க ளுண்டாவென்று 
வினவினன்‌. தாரதர்‌ இற்திரனுக்குப்‌ பல 
ஆசிகள்‌ கூறிச்‌ சொல்லுகிருர்‌. 
ஓதேவராஜனே! பூலோகத்தில்‌ விதர்ப்ப 
தேசத்தரசனாயெ வீமனுக்குத்‌ தமனமுனி 
கிருபையினால்‌ ஒரு புத்‌ திரிபிறந்தாள்‌. அவள்‌ 
பருவகாலமடைத்தனள்‌ . அவளுடைய ரூப 
/ சவுத்தரியங்களை ஒருவரா லுரைக்கத்‌ தக்க 
தல்ல உரைக்கவென்றால்‌ இரண்டாயிரம்‌ நா 
வைப்‌ படைத்த ஆதிசேஷன்தா னுரைக்க 
வேண்டும்‌. அவ்வளவு சுற்தரத்தை யுடை 
யவளுக்கு விவாகமாம்‌ அதற்காகச்‌ சகல 
தேசா.திபதிகளும்‌ விதற்பதேசத்தில்‌ வத்து 
சூழ்த்‌ திறாக்கிறார்கள்‌. அந்தத்‌ தமயத்திக்‌ 
கொப்பானவர்‌ இச்தச்‌ சொற்கலோகத்திலு 
மாத்திரமல்ல: பாதாள லோகத்திலுமில்லை. 


அவள்கருத்தோ? நிடத தேசாதிபதியாகிய 
,தளச்சக்கிரவர்த தியின்மேற்‌ காதல்கொண்டி 
ருக்றெது. இத்த அதிசயத்தை உனக்குத்‌ 
தெரிவிக்க வேண்டுமென்‌ ௮ ங்குவற்தேன்‌ 
இனி விடைகொடென்றசொல்லி விடைபெ 
ற்னுத்‌ தமது கருத்துக்கசைந்த விடத்துக்‌ 
குச்சென்றார்‌. இற்திரன்‌ தமயழ்‌ தியின்‌ வனப்‌ 
பை நாரதராற்‌ கேள்விப்பட்ட மாத்திரத்தில்‌ 
ஆசையா கிய கடலனுள்மும்‌9, கீழ்த்திசைக்‌ 


கிய யமனும்‌ வடமேற்றிசைக்‌ கடவுளாகிய . 
வாய்வுபகவா ஓம்‌, தென்டூழ்த்திசைத்‌ தலைவ 
னாகிய அக்ஜினிபஃவா னும்‌; இத்‌ நால்வருமா 
கத்‌ தத்தம்‌ பரிசனத்தோடு விதர்ப்பதேசத்‌ 
அக்குத்‌ திலதம்போ லொளிருங்‌ குண்டலி 
புரம்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. மற்ற அத்தர்‌ 
லோகவாூகளும்‌ வத்து நெருங்கினர்‌. இருப்‌ 
பாற்கடலிலுதிக்த அமுதத்தையுண்ட இச்‌ 
திரன்‌-அக்கினி யமன்‌-வாயு-இத்தேவர்களே 
தமயத்திமின்‌ இதழமுதத்‌ அக்கு இச்சைகொ 
ண்டு வற்தனரென்றால்‌, மண்‌ ணுலகத்‌ இலிரு 
க்கும்‌ மன்னர்‌ மன்னவர்கள்‌ தமயத்திக்காக 
மடலூர்வதற்கு மா ணுவரோ? ஒருக்காலும்‌ 
தாணமாட்டார்கள்‌. சகல தேசாதிபதிகளுஞ்‌ 
சகலதேவர்களும்‌ வற்து நெருங்கிய குண்‌ 
டலிபுரமான அ; திருமா லுக்‌ இருப்பிடமாகிய 
வைகுற்தம்போ லிருத்தனவென்றால்‌, அற்‌ 
தகரத்தின்‌ மாட்சமையை நீரே மதித்துக்‌ 
கொள்ளும்‌. 

இவ்வாறு விண்ணுலகா திபதிகனும்‌ ம 
ண்‌ ணுலகாதிபதிகளும்‌ தெருங்கி யிருக்கும்‌ 
போது; சக்கிரேஸ்வானாயெ தளன்‌ “தேவர்‌ 
கள்‌ வரவைக்கண்டு அவர்களைத்‌ தரிசிப்பதற்‌ 
குச்‌ சென்றான்‌. இந்திரன்‌ முதலான நாற்றி 
சைக்‌ காவலர்களும்‌ நளன்‌ உருவத்தை நோ. 
க்கி மடழ்ந்தவர்களா௫, தங்கள்‌ கண்களாயெ 
வண்டுகளை நளன்‌ முகமா யெ கமலத்திலிருக்‌ 
கும்படிசெலுத்தினர்‌. நளன்‌ அவர்கள்‌ அரு 
கிற்சென்ன நரற்றிசைக்‌ காவலர்களையுங்‌ கை ' 
குவித்‌ து வணங்கிறநின்றனன்‌. அதற்கு தால்‌ 
வருமூழ்த்‌ இ பலஆசிகள்‌ கூறி, தங்களுடன்‌ 
சமமாக ஒரு சிங்காதன மளித்து இருக்கச்‌ 
சொல்லி, அவருள்‌ இழற்தினானவன்‌ நள 
ராஜனோடு இதனைச்‌ சொல்லுவதானான்‌. ஓ 
மஹாமண்டலேஸ்வரா! இதே திற்றெவர்‌ 
தென்றிசைக்‌ கடவுள்‌. அவர்‌ பின்பக்கத்தி 
ருப்பவர்‌ வடமேற்றிசைக்‌ கடவுள்‌. என்னரு 
இலிருக்றெவர்‌ அக்ணனிபகவான்‌. தான்‌ இற்‌ 
திரன்‌. நாங்கள்‌ நால்வரும்‌ ஒரு காரியார்த்த 
மாக மண்‌ ணுலகத்‌ அக்கு வந்தோம்‌. அக்காரி 
யம்‌ உன்னால்தான்‌ நிறைவேற வேண்டுமெ 
ன்று கூறினன்‌; இழ்திரன்‌ வழங்கிய சொற்‌ 
களைக்கேட்ட நளன்‌ உள்ளம்பூரித்‌ அ; ஓ! ஓ! 
சொற்காதிபதிகளாகிய இந்த தால்வர்க்குங்‌ 
இடைத்தற்‌ கமுமையான பதார்த்த மொன்று ' 
மில்லை அப்படியிருக்க இவர்கள்‌ ஒரு பதார்த்‌ 


கடவுளாகிய தானும்‌ தென்றிசைக்‌ கடவுளா ' தத்தை தாடியிறாக்கிறோமென்‌ அம; அப்பதா 


(2) & 22 


௮௬ 


்‌ (0 © 
தூம ஹராபரரதம. 


ET பை வாமை லவை னை மன்னவ னவை க அ ணவ அ வலய னல்‌ அட்‌ 


டர்த்தத்தை நம்மாலடைய வேண்டுமென்‌ அஞ்‌ 
- சொல்லுகிறார்கள்‌. நாமோ? மண்‌ ணுலகத்தி 
லிருப்பவன்‌. நம்மால்‌ அந்தப்பொருளை அ 
“வர்களடைகற தெவ்வண்ணம்‌? அப்பொரு 
ளின்னதென்றங்‌ கூறவில்லை குறிப்பறித்‌ 
திவதே கொடையென்‌ அ மனுசாஸ்திரத்திற்‌ 
கூறுகின்ற. இவர்கள்‌ மனக்குறிப்பு நமக்‌ 
குத்‌ தோன்றவில்லை. இவர்கள்‌ காதலித்த 
பொருளின்னதென்ற நமக்குத்‌ தோற்றுமா 
இல்‌ அப்பொருளைக்‌ கொடுப்பஅவு மன்றி, 
என்னுமிரையுங்‌ கொடுப்பேன்‌. ஒருவர்‌ ஒரு 
பொருளை தாடித்‌ தங்கள்‌ கருத்தும்‌ முகமும்‌ 
நாண மற்றொருவரிடத்‌ அச்‌ சென்று கேட்ப 
தே அரி. அப்படிகேட்டுங்‌ கொடா தவரை 
யல்லவோ பாபியரென்‌ அ நூல்கள்‌ முறையிடு 
இன்றன. ௮.அபற்றியல்லவா நம்முன்னோர்‌ 
கள்‌ கேட்போன்‌ உரைப்பதற்கு முன்னமே 
தாடிவற்த பொருளை தாரத்தோடும்‌ தத்தஞ்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. 

மேலும்‌ ஐச்‌. கற்பகவிருக்ஷத்தின்‌ செ 


ல்வத்தையுற்‌ தேவாமுதத்தையும்‌ பெற்ற இம்‌ | 


திரனே தம்மை தாடி. ஒருபொருள்‌ கேட்‌ 
டால்‌, அவர்களிப்புற அளித்தல்‌ நமக்கு மே 
லான சிறப்பு. அந்த மஹாராஜன்‌ ஒருபொ 
றானை தாடிவச்தேனென்று கூறினனேயன்‌ 


றி, இன்ன பொருனென்‌் அ கூறவில்லை. இத . 


ற்கு நான்‌ என்னசெய்வேன்‌? என்று பல 
வாறு தனக்குள்‌ யோசித்‌ இந்திரனைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிறான்‌. சொர்க்கமத்திய பாதல 
மென்னு மூவுலூற்குங்‌ கர்த்தனே! நான்‌ செ 
ய்த பூஜாபலமோ? எங்கள்‌ முன்னோர்செய்த 
பூஜாபலமோ? சொற்கலோகத்தைவிட்டுமண்‌ 
ணுலகத்துக்கு வம்து என்கட்புலனுக்குத்‌ 
தோற்றி என்னாலொரு காரிய மூடி.த்‌.துக்கொ 
ள்ள வேண்டுமென்ற கூறினீர்‌. அக்காரிய 
மின்னதென்று விளங்கத்‌ திருவுளங்கனிந்‌ அ 
கூறினால்‌, தங்கள்‌ அடிமையாகிய தான்‌ 
தடையின்றி அக்காரியத்அக்குத்‌ தகுந்த முய 
ற்சி செய்கிறேனென்று கூறினன்‌ அதற்கு 
இத்திரன்‌ மகிழ்ந்து சொல்லுகிறான்‌: ஓ 
சொற்கமத்‌ திய பாதாளமென் னு முப்புவனத்‌ 
திலும்‌ வெற்றிகொண்ட மா ரனைவென்ற தீர 
னே! தாங்கள்‌ தால்வருத்தமயழ்‌தி.பின்‌ வன 
ப்பைக்கேட்டு மோகங் கொண்டு மண்‌ ணுலகத்‌ 
“ அக்கு வந்தனம்‌. காமனும்‌ தன்‌ வில்லைவளை 
த்‌அ மலர்வாளிதொடுத்‌ அ எங்களுயிரை வா 
ட்டுகிறான்‌. அத்‌ அன்பம்‌ நீங்க நீ மாஅ 


ரோன்மணியாதிய அத்தமயற்தியினிடத்‌ திற்‌ 
சென்ற, என்பெயரையும்‌ என்‌ சிறப்பையும்‌ 
எடுத்தோதி, எனக்கு மணமாலை சூட்ட 
இசைவி என்மேல்‌ மோகங்கொள்ளாமல்‌ நீ 
க்கி விடுவாளாகில்‌, அக்கனிபகவான்‌ அல்‌ 
லது வாயு-யமன்‌ - இவர்களி' லொருவர்க்கா 
வது பொருத்திவையென்று கூறினன்‌. 
தரன்‌ வாக்யெத்தைக்கேட்ட நளன்‌ 
அனவிடு மெழுகுபோல மனமதுஉருகி, ஒன்‌ 
அந்தோன்றாமல்‌ சித்திரப்‌ பிரதிமெய்போல்‌ 
நின்ன, பின்பு சிறிது தெளிச்‌ த; ஆ! ஆ! 
மாம்‌ தமயம்திமின்மேல்‌ மனப்பூர்த்தியாகக்‌ 
கருத்தைச்‌ செலுத்‌ தியிருக்றெ செய்தி இத்த 
இழந்திரனுக்குத்‌ தெரியாததல்ல. நாமோ £₹ 
அ திக காதல்கொண்ட அமன்றி மாரனால்‌ ௮ 
வகோலப்பட்டு மிருக்கிறோம்‌ எல்லாமறித்த 
தேவராஜன்‌ நம்மை அப்பெண்பாலிடத்தி 
லேயே தூதாகச்செல்ல வேண்டுமென்‌ ஐ வே 
ண்டுகிறான்‌. அந்த மாது சவுந்தரியத்தில்‌ 
மிகுந்தவனென்‌ றும்‌, அவளைத்‌ தேவர்களுங்‌ 
காதலித்‌ திறுக்கிறார்களென்றும்‌ அன்னஞ்‌ 
சொன்னது ன்‌ ௮ண்மையாயிற்று. இனி 
தாம்‌ இச்திரன்‌ வாக்கியத்தைத்‌ தடுப்போமா 
இல்‌ வாக்குப்பிழை தேரிடும்‌. இந்திரன்‌ கருத்‌ 
தின்படி தூ துசெல்வதே தகுதியென்‌ று மன 
தை வு௮.திசெய்‌ தகொண்டு, இச்‌ சரனைவண 
ங்கிச்சொல்‌ லுகிரான்‌: ஓ தேவராஜனே! என்‌ 
அள்ள நிலையைக்‌ கண்டிருத்‌ அத்‌ தமயத்தியி 
ணிடத்துத்‌ தூதாகச்‌ செல்லவேண்டுமென்‌ று 
தாங்கள்‌ கூறின அ எனக்கு அதிக ஆச்சரிய 


மாக இருக்கன்ற அ. உலகத்தில்‌ யார்‌ யார்க்கு 


எநற்தெற்தவேலை யிடவேண்டியதோ? அற்‌ 
தத்த வேலையை - அவரவர்களுக்‌ நடவேண்‌ 
டும்‌. அதனை நீக்கி என்னை ஒரு பெண்பாலிட 
த்தில்‌ தூதாகச்‌ செல்லென்௮ கட்டளையிட்‌ 
டீர்கள்‌. நீங்களோ? தேவர்கள்‌. மானோ? 
மண்‌ ணுலகத்தி லிருக்கறவன்‌. தங்களுக்குத்‌ 
தெரியாத நீதி ஒன்றில்லை. நீங்களே தா. 
செல்லென்றால்‌ தான்‌ மறுக்க வல்லவனல்‌ 


லன்‌. நான்‌ அக்கன்ணி காவலைக்கடச்‌ தெவ்‌. 


வாறு செல்லுவேனென்ற கேட்க, இத்தி 
ரன்‌ சொல்லுறன்‌. 
ஓமஹாராஜனே! நாங்கள்‌ நாடிவந்தகன்னி 
கைஉன்மேல்‌அதிககாதல்‌ கொண்டிருக்கின்ற 
மையால்‌, உன்வாக்கெத்தைத்‌ தடுக்காமலிண 
ங்குவாளென் கருதி உன்னைத்‌ தாதுசெலு 
த்தக்‌ கருதினோம்‌. நீ எங்கள்‌ வாக்கியத்தைத்‌ 


ஆரண்ய பர்வம்‌, 


FF 


௮௭ 


தடுக்காமல்‌ தூ.துசென்று அந்த மாதைப்‌ 
்‌ பொருத்‌ துவிப்பையாஇல்‌, ௪த்‌இர சூரியரிருக்‌ 
கிறபரியந்தம்‌ உனக்குச்‌ சிறப்புண்டாயிருக்‌ 
கும்‌. கன்னிகாவலைக்‌ கடக்கும்படி உன்‌ இரு 
வுறாவத்தை ஒருவர்‌ காணாமலிருக்க மஹா 
விநோதமான ஒரு அஞ்சனம்‌ தருகிறோம்‌ 
அதனைப்பெற்றுத்‌ தமயழ்தியினிடத்‌ தச்‌ செ 
ன்றவுடன்‌ அந்த அஞ்சனத்தைத்‌ அடை 
த்‌ அவிடு அவளுக்கு உனது உருத்தோன்‌ 
அம்‌. அதலால்‌ இப்போதேபோய்‌ நீ தமயத்‌ 
இமினிடத்திற்‌ பேசவேண்டி யவற்றைப்பே௫, 
்‌ எங்களில்‌ யாருக்காவ தொருவர்க்குப்‌ பொரு 
தீதிவிட்டு வாவென்றுகூறி, உருத்தெரியா 
்‌ இருக்க அஞ்சனமளித்தனன்‌. நளன்‌ இத்தி 
ரன்‌ கருத்‌ அக்கிசைற்‌ அ விடைபெற்று, உரு 
மாஅ மஞ்சனத்தைழெற்றியிலணிற்‌ த, குண்‌ 
டலிபுர மடைர்‌.அ, வீதிகையெல்லாங்‌ கட 
5௮ தமயத்தியிருக்குங்‌ கன்னியாமாடத்‌ அத்‌ 
தலைவாசற்படியிற்‌ புக்கனன்‌. கன்னிகாவலா 
ளர்கள்‌ ஆளரவக்தைக்‌ கேட்டு, யாரோ வம்‌ 
காற்போ லிருக்கின்‌ ற_த: ஆளைக்கா ணோம்‌ 
இதென்ன ஆச்சரியம்‌2என்று ஒருவர்‌ முகத்‌ 
தை ஒருவர்‌ பார்த்‌. துப்‌ பேசிக்கொள்வதை 
களன்கேட்டு, தலையை இரங்கி மாணமீதூற 
அக்காவலைக்‌ கடத்த உட்புறத்‌ தச்‌ செல்‌ 
_ ம்போது, அங்கங்குள்ள தடாகங்களையும்‌, 
அத்தடாகத்தில்‌ விளையாடும்‌ மாதர்களையும்‌, 
சோலைகளையும்‌, அச்சோலையில்மலர்கொய்‌.து 
விளையாடு மங்கையர்களையும்‌, இன்னுமுண்‌ 
டான பல அதிசயங்களையும்‌ பார்த்‌ தக்கொ 
ண்டு சென்றான. 
அப்படி. செல்கன்‌ றபோது செண்டு வி 
. ளேயாடு மாதர்கள்‌ தங்கள்‌ கையிலிருக்குஞ்‌ 
செண்டைத்‌ தனக்கெதிரிலிருக்கும்‌ மாதர்க 
ளிடத்‌ தெரிந்தனர்‌. அச்செண்டு செல்லுங்‌ 
கதிதப்பி நளன்‌ மார்பிற்‌ பட்டுப்‌ பூமியில்‌ 
விழு,ச்தது. அதைச்‌ செண்டெறிற்த மாதர்‌ 
கள்‌ கண்டு, ஓ! ஓ! நாமெறித்த செண்டு ௮,க்‌ 
தரத்திற்சென்று தடைப்பட்ட துபோலமீண்‌ 
டு பூமியில்விழவேண்டிய தென்னவென்‌ றை 
யுற்று; ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்து மயங்க 
நின்றனர்‌. இதனைக்கண்ட களன்‌ யாதொன்‌ 
அம்‌ வசணியாமல்‌ தலையை யிறங்கக்கொண் 
டே தமயத்தியிருக்கும்‌ மாளிகைக்குச்‌ சென்‌ 
மூன்‌. நளன்‌. மீ காதல்கொண்ட தமயந்தி 
ஆசைப்‌ பெருக்கத்‌ தினால்‌ களன்‌ பெயரை 
யெடுத்தோதிக்‌ கொண்டே யிருக்கறவளாத 


லால்‌, அந்தமாஅ களிப்புறத்‌ தாதியர்கள்‌ 

தோ வந்தரன்‌ நளனென்று அடிக்கடி 
எடுத்‌ துரைப்பர்‌. அப்படி உரைப்பதினால்‌ 
அங்குள்ள கிளிகள்‌ அவ்வார்த்தையைக்‌ கற்‌ 
அக்கொண்டு, எந்தவேளையும்‌ அந்த வசனத்‌ 
தையே சொல்லிக்‌கொண்‌ டிருக்கும்‌. நளன்‌ 
வற்கபோ அம்‌ இதோ தளன்வந்தானென்று 
கிளிகள்‌ சொல்லின. அதை நளன்‌ கேட்டுத்‌ 
திடுக்கிட்டு, ஓ! ஓஒ! கிளிகள்‌ ஈம்மை யறிந்து 
கொண்ட அ. இனியென்ன செய்கிறதென்று 
மனவருத்தமுற்றுச்‌ சற்றுதேரம்‌ நின்றான்‌. 
அச்சமயத்தில்‌ நளன்மேற்‌ காதல்கொண்ட 
தீமயற்திக்கு மகிழ்வுண்டாகச்லெதா தியர்கள்‌ 
களனைப்போல்‌ ஒரு படமெழுதிவத்‌ அ; இ 
தோ நளன்‌ வந்தான்‌ பாரென்று சொல்லு 
இறகையும்‌, தமயத்தி ஆவலுடன்‌ அப்படத்‌ 
தைப்பற்றி அணைகிறதையும்‌; படமென்‌ 
கருத்‌ துக்குக்‌ தோன்றின மாத்திரத்தில்‌ அத்‌ 
தாதியரைவெறுத்‌ அக்கொள்வதையும்‌ தளன்‌ 
கண்டுகளிப்புற்‌ ௮; அன்னங்கூறியஅம்‌ அன்‌ 


“னத்தின்‌ வாக்கின்படி ஒத்‌ திருக்குஞ்‌ சுதற்தர 


த்தையுங்கண்டு, வள்‌ தான்‌ தமயத்தியெ. 
ன்அ தெளித்து; அவள அ ரூபசவுற்தரியத்‌ 
தைப்புகழ்த்‌ அ, மனக்களிப்புடனே தானணி 
மீத அஞ்சனத்தைக்‌ கையாற்றுடைத்தனன்‌. 
அஞ்சனங்‌ கலைத்தவுடன்‌ தளன அதிரு 
வுருவச்தோன்றிற்று. அங்குள்ள தா தியருநற்‌ 
தமயத்தியுங்கண்டு உருவெளித்‌ தோற்றமெ 
ன்று கருனெவராக, பின்பு தெளிந்து, யா 
ரிக்‌ கன்னிகாவலைக்கடற்‌ அ வளுபவரென்று 
ஐயுற்றுத்‌ இடுக்கிட்டு, இரங்கெதலையை திமி 
ராமல்‌ தளன்‌ பாதவடி வத்தைக்கண்டு, இத்த 
புருஷன்யார்‌? தேவனால்‌ மண்‌ ணுலகத்தி 
விருக்கும்‌ பொருளை விரும்பிவரான்‌ பாதம்‌ 
நிலந்தோயா ௮. பாதாளத்தி லிருப்பவனா 
இல்‌ எல்லா வுலகத்திலுஞ்‌ சிறந்தது பாதா 
ளம்‌ அ.திலில்லாதபொருள்‌ மண்‌ ணுலகத்தி 
லில்லை. மண்‌ ணுலகத்திலிருப்பவனானாற்‌ கன்‌ 
னிக்காவலைக்கடம்‌ அ வருவதரிஅ. ஆதலால்‌ 
வத்தபுருஷன்‌ யாரென்று தமக்குள்‌ யோசித்‌ 
அக்கொண்‌ டிருக்கும்போ ௮, தமயந்தி தாதி 
யை எச்சரித்த; வந்தவன்‌ யாவனென்‌ தறி 
மின்களென்‌ ற ஆக்யாபித்தாள்‌ அருகிலிருக்‌ 
குற்‌ தாதியர்கள்‌ நளனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌ 
லுகிருர்கள்‌: ஓ புருஷோத்தமா? உன்னைப்‌ 
பார்த்தால்‌ உருக்கொடு விளங்கும்‌ மாரவே . 
ளைப்போலிறருக்கின்றாய்‌ ௮ திககாவலையுடைய 


௮௮ 


ம ரபரார ம. 
= ஹ க்‌ 


இந்தக்‌ கன்னியாமாடத்துக்‌ கெப்படி வற்‌ 
தனை? காவலாளர்கள்‌ உன்னைக்‌ காண்பாரா 
இல்‌ நீ கனவருத்தத்திற்‌ -குள்ளாகுவையே: 
இவ்வகைப்பட்ட கடினகாவலைக்‌ கடத்து 
இங்கு வரவேண்டிய காரண மென்ன? நீ 
யார்‌? உன்‌ பெயரியா,து? உனக்கிங்கு ஆக 
வேண்டுங்‌ காரிய மென்னவென்று வினவி 
னர்‌. அதற்கு நளன்‌ சொல்லுகிறுன்‌; ஓ 
தாதிகளே! நான்‌ நிடததேசா திபதி. என்பெ 
யர்‌ தளன்‌. இங்கு வந்ததற்குக்‌ காரணமெ 


ன்னவெனில்‌, இழ்திரன்‌-வாயு-அக்கினி-இய 


மன்‌-இழற்நால்வரும்‌ உம.ஜு யஜமானியாகிய | 


தமயத்தியின்மேற்‌ காதல்கொண்டு, என்னைத்‌ 
தூதாக அனுப்பிவித்தார்கள்‌. தேவர்கள்‌ 


கொடுத்த அஞ்சனத்தாற்‌ காவலர்கள்‌ கண்‌ | 


ணுக்குத்‌ தோன்றாம லிவடம்‌ வத்தேனெ 
ன்று கூறினன்‌. 

இத்த வாக்கியத்தைக்கேட்ட மாத்திரத்‌ 
இல்‌ உருவெளித்‌ தோற்றத்தைக்‌ கண்டு மி 
முங்‌ கருத்தையுடையதமயச்தி உருவத்தோடு 
விளங்கும்‌ நளன்தேரில்வந்‌ அ வசணித்‌ தலைக்‌ 


கேட்டுப்‌ பரமான ந்தமடைம்‌ து, தலையை நிமி | 
ர்ந்து நளராஜனை மூற்றுதோக்கி, அன்னங்‌ | 
கூறியதற்கும்‌ தளனிருக்குஞ்‌ சுற்தரத்‌ அக்கு | 


மொத்திருத்தலை யெண்ணி, கண்களால்‌ நள 
னது அழகிலுண்டாகிய நலத்தைக்‌ கிரி 
த்து; தான்‌ கொண்ட காமதோயைத்‌ தணி 
த்து, நாணமிதுறத்‌ தலையை வணங்கி, தாதி 
யோடு பேசுதல்போலப்‌ பேசத்‌ அடங்கி, ஓ! 
மஹாராஜனே! இத்திரன்‌ முதலான தால்வ 
ருத்‌ தூது அனுப்பிய கருத்தென்‌ னவென்று 
வினவினள்‌. அதற்கு களன்‌ சொல்லுகிறான்‌. 
ஓ மாஅசிரோமணி! உன்னுடைய ரூபசவுச்‌ 
தரியத்தைக்கேட்டு நின்போகத்தை விரும்பி 
னவராடு இச்தமண்‌ ணலகத்தில்வற்தார்கள்‌. 
அற்தால்வருள்‌ இத்திரனென்பவன்‌ பெரு 
மையை என்னொரு தாவாற்‌ சொல்லத்தக்க 
தல்ல வாயினும்‌, என்னாற்‌ கூடியமட்டுஞ்‌ 
சொல்லுநிறேன்கேள்‌ . அற்தஇற்திரன்‌ ௮௬ 
ரர்குலகாலன்‌. பர்வதங்களின்‌ சிறகை அரி 
த்த வச்ரொயுதன்‌. அக்கினிமுதலான ஏழு 
இசைக்‌ காவலர்களுக்கும்‌; இத்த மண்ணுல 
கத்துக்கும்‌ பாதாளத்‌ தூக்குத்‌ தலைவனா, 
சொற்கத்துள்ள முப்பத்‌,த முக்கோடி தே 
வர்கள்‌ - தாற்பத்தெண்ணாயிர முனிவர்கள்‌ 
இன்னார்‌-இம்புருடர்‌-கருடர்‌-காத்தருவர்‌-சித்‌ 
்‌ தர்‌-வித்தியா தரர்‌-முதலான சகலரும்‌ வணங்‌ 


கும்‌ பாதகமலத்தை யுடையவன்‌. போகத்தி 
லுயர்ந்தவன்‌.” மஹாபராக்ரெமசாலி. சாபா ' 
னுக்கிரக சாமர்த்தியன்‌. திருப்பாற்கடலில்‌ 
அமுதத்துட னற்பவித்த அமிராவதத்தைப்‌ 
பெற்றவன்‌. சுவேதாஸ்வங்களை யுடையவன்‌. 
தேவாமிர்த கலசத்தை யுடையவன்‌. சங்க 
நிதி-ப தம றிஇ- கற்பகவிருக்ஷம்‌-காமதே னு- 
இவை முதலிய சிறந்த பொருள்களை யுடை 
யவன்‌. _அளக்கரிய புகழைப்‌ படைத்தவன்‌. 

மேலும்‌ அந்த மஹாராஜன்‌ புலோமி 
சை-அ௱ரம்பை-ஊர்வ௫ - முதலானவர்களைக்‌ 
காதல்கொள்ளாமல்‌ நின்மேற்‌ காதல்‌ கொண்‌ : 
டானென்றால்‌, உன்‌ தவப்பயனேபயன்‌. நீ 
மானிட ஜன்மமாக இரு ந்‌ அற்‌ தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ உனக்குப்‌ பணிவிடை செய்யும்படி 
எதிர்பார்த்‌ திருக்கிருர்களென்றால்‌, உன்‌ கிற 
ப்பேசிறப்பு. நீமனமகிழ்ந்து இத்தினுக்கு 
மணமாலை புனையக்கருத்‌ அவை. சொல்ப ஆ 
யுளையுடைய மண்டலத்‌ தரசரை மணந்து: 
கொள்வதிற்‌ பயனில்லை. நீடூழிகாலஞ்‌ சுகத்‌ 
தைத்‌ தருவதாகிய தேவபோகத்தை யனு 
பவித்தற்‌ கிச்சைகொள்ளென்ற கூறினன்‌. 
இவ்வாறகூறிய நளன்‌ வாக்யெத்தைக்கே 
ட்ட தமயந்தி அனலீடு மெழுகுபோல மன 
மத ௨௫௬௫, இருசெவியிலுங்‌ கரத்தைவை 
த்து மூடிக்கொண்டு, இஷ்ட தேவதையைத்‌ 
அதித்‌ அச்‌ சொல்லுகின்றாள்‌. ஓ மகாராஜ: 
னே! மண்ணுலகத்தாருக்கு விண்‌ ணுலகத்‌ 
தார்‌ தாய்‌ தந்தையரென்று வேத முறையிடு 
இன்ற. அந்தவேதங்களை நன்றாகக்‌ கற்று 
ணர்ந்து அ.ந்தெறியினின்ற இந்திரன்‌ காம 
த்தால்‌ மதிமயங்கி என்னை விரும்பி உன்னைத்‌ 
தூத னுப்பினாலும்‌,; எல்லாச்‌ தெரித்த நீர்‌ 
முக்காமல்‌ இந்திரன்‌ கருத்‌ அக்கிசை ந்தர்‌. 
அதனை யுய்த்‌ துசோக்கினால்‌ தேவவாக்கியத்‌ 
தைத்‌ தடுக்கக்‌ கூடாதென்திற விதியை அற 
சரித்து வந்தவராகத்தோன்‌ அகின்ற.அ. என்‌ 
கருத்தை வெளியிடுகிறேன்‌ கேளும்‌. தேவ 
ரல்ல மற்ற மும்சூர்த்‌திகளேயாமினும்‌ வேத , 
விஇிக்குப்‌ பிசகுவார்களாகில்‌ எள்ளளவே 
னும்‌ அவர்களை மதிக்கவிதியில்லை. ஆதலால்‌ 
இந்திரன்‌ கூறிய கர்னகூரமான வாக்கிய 
யிங்குசெல்லா அ.மேலும்‌உத்தமஸ்திரிகளின்‌ 
லக்ஷணமென்னவெனில்‌, ஒருவனைக்‌ கணவ 
னாக என்கருத்திற்‌ குறித்‌திருக்கிறேன்‌. அவ 
னுக்கு மணமாலை சூட்டுகிறதே யன்றி மற்‌ 
றொருவருக்கு மணமாலையிடேன்‌, இணி இக்‌ 


ஆரண்ய பர்வம்‌, 


இரனைக்‌ குறித்திங்கு பேசவேண்டிய தில்லை. 
என்று கூறக்கேட்ட நளன்‌ தமயத்தியின்‌ 
மனவுஅதிக்கு மதிழ்ந்தவனாகிச்‌ சொல்லுக 
முன்‌. 

ஓ மாஅசிரோமணி! இற்திரன்‌ கருத்‌ 
அக்‌ இசையாவிடி னும்‌, மற்ற வாயு-அக்கணி- 
இயமனாகிய மூவர்களுள்‌ உனக்‌ கஷ்டமான 
வருக்கு மணமாலை சூட்டென்னறு கூறினன்‌ 
அதற்குத்‌ தமயத்தி சொல்லுகிறாள்‌. மகாரா 
ஜனே! இற்திரன்‌ கருத்‌ அக்கசையாத தான்‌ 
மற்ற ஞூவர்கருத்‌ துக்‌ கசைவனோ? அவர்க 
ளென்ன தேவர்களல்லவா? போகம்‌-ஆயுள்‌- 
புகம்செல்வம்‌-ஆகிய இக்நான்குபொருளும்‌ 
அற்பம்‌ கற்பொன்‌ நிருக்குமாகில்‌ மேற்குறி 
த்தநான்குற்‌ தனக்குத்‌ தானே வழ்தடையும்‌. 
அவ்வளவு சிறப்புற்ற கற்புடைமையை நீக்‌ 
இ சொற்ப பொருள்களுக்‌ இச்சைகொள்ப 
வர்‌ யார்‌? ஒருவருமில்லை கற்புடைமையிற்‌ 
கருத்தைச்‌ செலுத்தியமாதர்‌ கருதிய புருஷ 
னுக்கு மாலையிடுவரே யன்றி; மற்றவர்க்கு 
மாலையிடார்கள்‌. ஒருவேளை கருதிய புருஷன்‌ 
கைக்குக்‌ இட்டாமற்‌ போனால்‌, அக்கினியில்‌ 
விழுத்திறப்பரென்று கூறினள்‌. அதை தள 
ன்கேட்டு உள்ளம்‌ பூரித்துச்‌ சொல்லுறான்‌ 
ஓ மாதுகிரோமணி! நீகூறிய வாக்கியத்தை 
யுய்த்துதோக்கினால்‌ இச்தான்‌ முதலான நா 
ல்வரை மணம்புரியேனென்னும்‌ கருதிய புரு 
ஷணுக்கே மாலையிடுவேனென்றனும்‌, கருதிய 
புருஷன்‌ கைக்குக்கட்டாதகாலத்தில்‌ தெருப்‌ 
பில்விமுற்‌ திறப்பேனென்றும்‌ அர்த்தமாக 
ன்றது. தெருப்பில்‌ விமுத்திற ந்தால்‌ அக்கி 
னியை மணத்ததுபோலாகும்‌. அல்லஅ நீரி 
ல்‌ விழுந்திறந்தால்‌ வருணனை மணச்தது 
போலாகும்‌. இதற்கென்ன சொல்லுகிறாய்‌? 
அப்போஅ நீ கூறியவாக்கியம்‌ பமுதாகின்‌ 
றதே யென்று வேடிக்கையார்த்த மாகவும்‌, 
ஆகே்ஷேபனை யாகவும்‌ வினவினன்‌. 

இற்த வாக்கியத்தைக்‌ கேட்ட மாத்திரத்‌ 
தில்‌ தமயந்தி மதிமயங்கி, உத்திரவு கொடுக்‌ 
கச்‌ சக்தியற்றவளாகி, ஓ! ஓ! இத்த மஹாரா 
ஜன்‌ நம்மேல்‌ வீருப்புற்றவனாக இருப்பானா 
தில்‌, தமது வாக்கியத்தை ஆக்்ஷேவிப்பனோ? 
அன்னம்‌ தம்மைக்‌ குறித்து விசேஷித்‌ துரை 
க்கவில்லை போலுந்தோன்றுகின்‌ றது ஐயோ! 
தளம்காராஜனே என்னுயிரென்று நினைத்தி 
ருக்கு மெனஅமிர்சோர அவரே இச்சொல்‌ 
லைச்‌ சொல்லத்‌ அணிற்தமையால்‌ உயிரைப்‌ 
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பருகும்‌ யம தூதரென்பவ ரிவரேயென்‌ றே 
ங்கி மனத்தளர்கின்றபோது இருவர்க்குற்‌ 
தூதாகச்சென்ற அன்னம்‌ அவ்வேளையில்‌ 
அந்த யிடத்‌அக்குவத்‌ இ, மனவருத்தப்‌ படு 
திற தமயத்தியைப்‌ பாரத்து, ஓ அம்மணி! 
தூதாகவத்தால்‌ அச்தவிதிக்கு மாறுபடாமல்‌ 
நடக்கவேண்டுவ த? தகுதியாதலால்‌ மஹாரா 
ஜன்‌ தாட்சண்ணிய மின்றிச்‌ சிலவார்த்தை 
களைக்‌ கண்டிப்பாகப்‌ பேசினன்‌. அதைக்குறி 
த்து அரசனுக்கு தம்மிடத்தி லன்பில்லை யெ 
ன்று மதிக்கலாமா? நீ வருத்தப்படாதேயம்‌ 
மாவென்௮கூறி அரசனைப்பார்த்‌ ௮; ஓமஹா . 
ராஜனே 1 மஹா பண்டிதரெல்லாம்‌ உமது 
சொல்லுக்கு விடை கொடுக்கா ரென்முல்‌, 
பெண்பாலாகிய . தமயந்தி விடைகொடுப்ப 
ளோ? நீர்‌ வந்த தூதுக்கிசைந்தபடி. பேசி 
னீர்‌. அப்படிபேசனவர்‌ இங்கு நடந்த விரு 
த்தாந்தத்தை மாத்திரம்‌ உமது யஜமான்களு 
க்குச்‌ சொல்வதே நலமன்றி, இவள்‌ சொல்‌ 
லிற்‌ சொற்குற்றம்‌ பிடித்துப்‌ பரிக்ஷிப்ப.து 
தகுதியல்லவென்௮ு கூறிற்று. அதுகேட்ட 
அரசன்‌ மனமகிழ்ந்து. தான்வற்த தூது 
பொருற்தாமைக்கு மனவருத்தமுற்று, தமய 
நதியின்‌ மனவுஅதிக்கு மகிழ்ச்சயடைத்‌௮; 
முன்போல்‌ அஞ்சனமிட்டுக்‌ கன்னிகாவலைக்‌ 
கடத்‌. ஐ; இந்திரன்‌ முதலான தால்வரிருக்‌ 
நெ இடத்துக்கு வந்தனன்‌. 
இழத்திரன்முதலான நால்வரும்‌ தளனை 
த்‌ தூஅவிட்டபின்பு தாங்கள்‌ வண்டுரூபமாகி 
அவன்பின்னாகவேசென்‌ அ; நதளனுச்‌ தமயத்‌ 
இயும்‌ பேசியவற்றை யெல்லாம்‌ கேட்டுக்கொ 
ண்டு, அவனுக்கு முன்னதாகவதழ்‌அ தங்கள்‌ 
பழைய உருக்கொண்டு ஒன்‌ அ முணராதவர்‌ 
போல நளனஅ வரவைப்‌ பார்த்திருந்தார்‌ 
கள்‌. நளன்‌ நால்வருக்கும்‌ தமஸ்காரஞ்செ 
ய்‌; தமயந்தி கூறியவற்றையும்‌ அவள்‌ ௧௬ 
த்தையுற்‌ தெரிவித்தான்‌. இற்திரன்முதலான 
நால்வருமகிழ்ந்‌ அ; இந்திரன்‌ பலபல அஸ்‌ 
திரங்கள்‌ கொடுத்த, அந்தந்த அஸ்திரங்‌ 


. களுக்குத்‌ தகுந்த மற்திரங்களை யுபதேசித்து 


நளனைவாழ்த்தினன்‌. அக்கிணிபகவான்‌ நள 
னை ஆூர்வதித்து, அனலின்றி அடிசில 
மைய மத்திரோபதேசஞ்‌ செய்‌ அத்த 
அடிசலுக்கு நளபாகமென்னு பெயர்வரக்‌ 
கடவதென்று வரங்கொடுத்தான்‌. வாயுபக 
வான்‌ நனளனைவாழ்த்தி ௮ஸ்வமந்திரத்தை 
யுபதேசித்தான்‌. யமன்‌, எனக்குப்‌ பல ஆசி 
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கள்கூறித்‌ தன்‌ கையிலிருக்குங்‌ கதைக்கு ஓப்‌ 
பரகிய ஒருகதை யளித்தான்‌. இத்த நால்வர்‌ 
கொடுத்த பரிசைப்பெற்று நளன்‌ தனது 
வீடுதிவீட்டுக்குவழ்‌ னித வீற்றிருர்தான்‌. 
கேளும்‌ சருமநந்தனா! அன்றையதினங்‌ கழி 
த்சபின்பு மஅறாள்‌ ஆயிரங்கரங்களையுடைய 
சூரியன்‌ கருங்கடல்‌ முகட்டிலுசயமானவு 
டன்‌, விதர்ப்பதேசத்‌ துக்‌ கரசனாகய வீமன்‌ 
தன்‌ மற்திரிமார்கைநோக்கி, ஓ மற்திரிமார்க 
ளே! இன்றையதினம்‌ நமஅ குமாரத்‌ திக்கு 
மணம்புரியவேண்டியதாகையால்‌, முரசுமுன்‌ 
ணிலையிற்‌ சகலஅரசர்களையுங்‌ கல்யாண மண்‌ 
டபம்வத்து சேர்த்து, அங்கிட்டி ருக்குஞ்சிங்‌ 
காதனத்தி வினிஅவீற்றிரு,ற்தார்கள்‌. ஏகசக்‌ 
கிராதிபதியாகிய நளராஜன்‌ தன்‌ பரிசனங்‌ 
களை நிஅத்‌தி, சலரோடுவெளிப்ப்ட்டு வெண்‌ 
பட்டுக்குடைகவிய நவமன்மதன்போல்‌ நட 
கீது நகரத்தையடைத்‌ அ, கல்யாண மண்ட 
பம்வழ்து அமங்ட்டிருக்குங்‌ கோடி சூரியப்‌ 
பிரகாசமாயெ சிங்காதனத்தி லினித வீற்றி 
ருத்தான்‌. 
இப்பால்‌ வீமராஜன்‌ தன்‌ குமாரத்‌ தியை 
அலங்கரித்துக்‌ கொண்டு வரும்படி. தாதியர்‌ 
களுக்குக்‌ கட்டளையிட்டான்‌. தாதியர்‌ தமயத்‌ 
திக்கு ஸ்நானஞ்‌ செய்வித்து ஈரம்புலர்த்‌ இ, 
வெண்பட்டாடை யணிக்‌ அ, கரியகுழலைவா 
ரிச்‌ சடையிட்டு, மல்லிகை முல்லை முதலிய 
மாலைகளைப்‌ புனைற்‌ ௮; சகல ஆபரணங்களு 
மணித்‌ அ, கலவைச்சாந்‌அபூசி, மகாலட்சுமி 
யும்‌ நாணத்தகுந்த அழகினையுடைய தமயத்‌ 
*யை அலங்காரஞ்செய்‌ அ; கல்யாணமண்ட 
பத்‌ அக்‌ கழைத்‌ அவற்தார்கள்‌. தமயந்தி தன்‌ 
பிதாவாகிய வீமராஜனை வணங்க நின்றனள்‌ 
பிதா தன்புத்திரியின்‌ முகக்குறியை அ றிந்‌.தூ, 
லோக கர்த்தாவாகிய திருமாலைத்‌ தியானித்‌ 
தான்‌. திருமாலுள்ளங்‌ கனிற்து பிரமனை 
ழோக்‌ூ, ஓபுத்‌ திர கொமணியே! நின்மனைவி 
யாகிய சரஸ்வதியைத்‌ தமயந்திக்குத்‌ தாதி 
யாக இருத்‌ அவற்த அரசர்களின்‌ பெயரை 
எடுத்தோதிவரக்கட்டளையிடென்றுகூறினர்‌. 
பிரமன்‌ தன்மனைவியா யெ சரஸ்வ இக்குக்‌ கட்‌ 
டளையிட்டனன்‌. சரஸ்வதி ஒருமானிட ஸ்‌ 
திரீபோல்வத்‌.து தமயத தியின்‌ கரத்தைப்‌ பற்‌ 
திக்கொண்டு, அரசர்‌ குழாமிீருக்கு மிடத்‌.அக்‌ 
குச்சென்னறு, அங்குவத்திருக்கும்‌ மன்னர்மன்‌ 
னர்களைச்‌ சுட்டிக்காட்டி, அவரவர்கள்‌ பெய 
ரையும்‌ சிறப்பையும்‌ தேசத்தையும்‌ எடுத்தோ 
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இ, தளஅனுறாக்‌ கொண்டிருக்கிற இற்தின்‌ 
முதலானவர்களைக்‌ குறித்துத்‌ தனித்தனியே 
சுட்டிக்காட்டி, அவர்கள்‌ விண்ணவரென்று 
விளங்கச்‌ சிலேடை மொழிகளால்‌ தெரிவி 
த்து, நிடத தேசாதிபதிகளாகிய நளராஜணி 
டத்துவற்‌ சு அவனைக்‌ குறிம்‌ துக்‌ காட்டிச்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌. ஓஅம்மணி! இதோ இருக்‌ 
கும்‌ அரசன்‌ வெற்றியிற்‌ குமாரசுவா மியை 
யும்‌, அழகில்‌ மாரனையும்‌, கரத்தலில்‌ திருமா 
லையுமொத்தவன்‌. இவன்தான்‌ நிடததேசா 
திபதியென்று கூறினள்‌. 

இப்படி கூறிய தாதியாகிய சரஸ்வதி 
யின்‌ வாக்கியத்தைக்‌ கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ 
தலையைநிமிர்ந்‌ து நளனைப்பார்த்தாள்‌. அப்‌ 
போது தாதிகாட்டிய நளனோடு ஐந்து நள 
னிருத்தலைக்கண்டு, அவருள்‌ தால்வர்க்குக்‌ 
கண்ணிமைக்காம லிருத்தலையும்‌ மாலைகள்‌ 
வாடாதிறுப்பதையுங்‌ கண்டு, இவர்கள்‌ தேவ 
ரென்று தெளித்து, வாடியமாலையுங்‌ கண்ணி 
மைத்தலையுமுடைய நளனையே தளனுகஉண 
ர்ந்து; தன்‌ கையிலிருக்கும்‌ பரிமளமிகுந்த 
தஅமலர்‌ மர்லையை யெடுத்‌ அக்‌ குமாரசுவாமி 
போல்‌ விளங்கும்‌ நளராஜன்‌ கழுத்திற்குட்டி 
ச்சாஷ்டாங்கமாக நமஸ்கரித்து நின்றாள்‌. 
அற்தவேளையில்‌ அந்தரத்‌ அமி முழங்கி 
ற்கு. அப்சரஸ்திரீகள்‌ மங்களம்‌ பாடினர்‌. 
தேவர்களெல்லரங்‌ கற்பகப்பூவை மாரிபோல்‌ 
தூவிப்‌ பலஆசிகள்‌ கூறினர்‌. கல்யாணமண்‌ 
டபத்தில்‌ பேரிகை-டங்கா - டமாரம்‌-காளம்‌- 
எக்காளம்‌.பேய்க்காளம்‌-சின்னம்‌ - அத்தாரி- 
முதலிய வாத்தியதோஷமும்‌, அரசர்களின்‌ 
கோஷமும்‌ அண்டாண்டங்கள்‌ அதிரமுழங்‌ 
கிற்று கேளும்‌ தருமததந்தனா! பாலசுப்பிர 
மண்ணியரிடத்‌அத்‌ தெய்வயானை யிருந்தது 
போல நளராஜனிடத்‌அத்‌ தமயந்தி சேர்ந்த 
மாத்திரத்திற்‌ கல்யாணமண்டபத்தி லிருந்த 
ஐம்பத்தாறு தேசத்‌ தரசர்களெல்லாம்‌ முகம்‌ 
வேறுபட்டுச்‌ செங்கொண்டு, நளனைப்‌ புறங்‌ 
கண்ட வர்க்கே தமயச்தியுரியவளென்அ௮ கூவி 
க்கொண்டு யரவரும்‌ ஒருமிக்கத்‌தரண்டு போ 
ர்க்கெழுறந்தனர்‌. அதனை நளன்கண்டு குறு 
தகைகொண்டு, வீமராஜனிடத்அத்‌ தமயந்தி 
யை ஓப்பிவித்துப்‌ பாதுகாக்கச்‌ சொல்லி 
தான்‌ தன்‌ இரதகஜஅரகபதாதிகளோடு போ 
ர்க்கோலங்‌ கொண்டு, தன்னை எதிர்த்த அரச 
ர்களோடு மேலிட்டு வில்லைவளைத்‌. தூ நாணி 
ஏறிட்டு டங்காரவோசை யெழுப்பி, சோணை 


ஆரசண்யபர்வம்‌; 


க்‌ 


மாரிபோற்‌ கணைகளைத்‌ தூவி, யார்யார்‌ என்‌ 
னென்ன கணைகளைத்‌ தொடுத்தார்களோ? 
அதற்குப்‌ பதிலாகவும்‌ மாறாகவும்‌-அவ்வக்‌ 
கணைகளைவிட்‌ டறுத்து, தேரை யுடைத்‌ அ; 
குதிரைகளைக்கொன்று, யானைகளைப்பிள ற்‌ அ; 
காலாள்களை யதமாக்கி, அரசர்களைக்‌ கைகா 
லாடவொட்டாமல்‌ நாராசங்களை த்தொடுத்‌ அ 
அட்டகாசஞ்‌ செய்தான்‌. 

அவனோடு அரசர்களெல்லாம்‌ எதிர்‌ நி 
ன்று போர்செய்யச்சக்தியற்றவரா$ி, முதுகு 
காட்டித்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ நகரத்‌ தூக்குச்‌ சென்‌ 
றனர்‌. இந்திரன்முதலாகிய நால்வரும்‌ மற்ற 
தேவர்களுத்‌ தத்த மிருப்பிடத்‌.துக்குச்‌ சென்‌ 
றனர்‌. இங்கேதளன்‌ தன்னைஎ திர்த்த அரசர்‌ 
களை வெற்றிகொண்டு ஜெயசங்கம்‌ பூரித்து, 
தன அசேனைகளோடு அரண்மனைக்குத்‌ திரும்‌ 
 பினன்‌ உடனேவீமன்‌ எதிர்சென் று, நளனை 
அழைத்து வத்‌.ஐு ஸ்நானஞ்‌ செய்வித்‌ அட 
தல்ல சுபமுகூர்த்தத்திற்‌ கல்யாணமண்டபத்‌ 
இல்‌ தன்‌ குமாரத்தியைக்கொண்டுவழ்‌ து நள 
னோடு உட்காரவைத்‌ ௮, வேதவேதியர்களாற் 
கல்யாணச்‌ சடங்கைக்‌ குறைவின்றி நிறை 
வேற்றி, மங்கலத்தை நளன்கையா லணிவி 
த்‌ அ, சகலவாத்தியங்களு முழங்க ஆசிர்வதி 


த்து; நாடு-நகரம்‌-ஆடை-ஆபரணம்‌-தா தியர்‌' 


முதலியவைகளைச்‌ ீதனங்கொடுத்‌ து, வேத 
வேதியர்க்கும்‌ மற்ற வித்வஜனங்கள்‌ முதலா 
னவர்களுக்கும்‌ உள்ளம்பூரிக்கத்‌ தானஞ்செ 
ய்து; இரவலர்‌ முதலானோருக்கு இருகையா 
லும்‌ ஓயாமற்‌ சொர்னமாரிபெய்‌ அ; மகளை 
யும்‌ மருமகனையும்‌ அரண்மனைக்‌ கழைத்‌ அப்‌ 
போய்‌ மணவிருச்தளித்து மகிழ்வுற்றனன்‌ 
நளனும்‌ தமயந்தியும்‌ ஆறாத காதல்கொ 
ண்டு, ரதியு மதனும்போலக்‌ கூடிக்கலச்‌.த 
சுகத்தை அஅனுபவித்‌ ௮, சிலநாள்‌ விதற்பதே 
சத்தில்தானேயிறாற்‌.அ, பின்பு வீமராஜனிட 
த்து விடைபெற்றுத்‌ தானும்‌ தன்மனைவியு 
மிரதமேறி, தன்‌ நால்வகைச்சேனையு ச்‌ அட 
ர்த்துவரத்‌ தன்னகரத்‌ அக்குட்சென்‌ அ, க்‌ 
தகரை வலமாகவத்‌ அ அரண்மனைக்குட்‌ புகு 
த்‌அ குடிகள்‌ முதலான யாவர்க்கும்‌ விருற்‌ 
தளித்த; தானும்‌ தன்மனைவியுமாக யின்பத்‌ 
தை அடைத்திருந்தான்‌. 

கேளுத்‌ தருமறந்தனா! சத்தியத்தினாற்‌ 
சக்கரம்‌ நடாத்திவரும்‌ நளன்‌ இவ்வாறு ௬௫ 
த்திருக்கிற காலத்திற்‌ கல்யாண மண்டபத்‌ அ 
க்கு வந்திருந்த இதின்‌ முதலான நால்வ 


ருஞ்‌ சொற்கலோகஞ்‌ செல்‌ லும்போ அ; சணி 
பகவான்‌ _அந்தால்வர்க்‌ கெதிராக அரையிலி 
ருக்கும்‌ ஆடைசோர்வதையு மறியாமல்‌ ௮ 
இகவிரைவாக ஓடிவற்தான்‌. அவனை இத்தி 
ரன்‌ முதலான தால்வருங்கண்டு, ஓ சனிபக 
வானே! இவ்வளவுவேகமாக எங்குசெல்கிறா 
யென்‌ று வினவினர்‌. சனிபகவான்‌ சொல்லு 
இருன்‌: ஓ சொர்க்கரதிபதிகளே! பூலோகத்‌ 
இல்‌ விதர்ப்பதேசத்‌ தரசனாயெ வீமராஜன்‌ 
தமனமுனிவரத்தால்‌ ஒரு கன்னிகையைப்‌ 
பெற்றானாம்‌ அக்கன்னி மிகுந்த சுந்தரத்தை 
யுடையவளாம்‌ அவளுக்கு இன்று கலியா 
ணஞ்செய்ய நிச்சயித்‌ அ சுயம்வரஞ்‌ சாட்டி 
மிருக்றொன்ம்‌ அதற்காக நானிவ்வளவு வே 


கத்தோடு செல்கிறேனென்றகூற, இற்திரன்‌ 


முதலான நால்வறாஞ்‌ சரித்‌ ஐச்‌ சொல்‌ லுக 
றீர்கள்‌ ஓ சனீஸ்வரா! வீமன்‌ புத்திரிக்குச்‌ 
சுயம்வரமென் று கேள்விப்பட்டு தான்‌ நாங்‌ 
களும்‌ உன்போலக்‌ காதல்கொண்டு சென்‌ 
ரோம்‌. ஆனால்‌ அவள்‌ நளராஜன்மேற்‌ கா 
தல்கொண்டவளாூ எங்களை நீக்கிறள னுக்கு 
மணமாலையைச்‌ குட்டினள்‌. ௮.அகண்டுஅர 
சர்களெதிர்த்‌ ஐப்‌ போர்புரிக்‌.து புறங்காட்‌ 
டித்‌ தத்தம்‌ பதிக்குச்சென்றனர்‌ நாங்களும்‌ 
வத்‌. அுவிட்டோம்‌. நீரேன்‌ செல்லுதிறீர்‌? 
வாருமென்றழைத்தனர்‌ சனிபகவான்‌ ௮இக௧ 
கோபங்கொண்டு, நான்‌ காதல்கொண்ட தம 
யற்தியை மணந்த நளனையும்‌ ரத்தத்‌ தம 
யந்தியையுங்‌ கனவருத்தத்துக்‌ குள்ளாக்கா 
மல்‌ விடேனென் ற சபதங்கூறி; நிடததேச 
மடைந்து, மாவித்த தகரத்திற்புகுத்‌, அற்‌ 
தகரத்தி லிருப்பவர்கள்‌ ஒழுக்கத்தைக்கண்டு 
வியச்‌,து அரண்மனைக்குட்‌ சென்றான்‌. 
அங்கே நளனிருக்கும்‌ நெறியும்‌ அவன்‌ 
நடாத்தும்‌ அரசுரிமையையுங்‌ கண்டு கன 
வருத்தமுற்று; இற்க மஹாராஜனை தாம்பிடி 
ப்பஅஎவ்வா அ? இவன அ நற்குணறற்செய்‌ 
கையை அறியாமல்‌ தேவராஜன்‌ முன்சபதங்‌ 
கூறிவிட்டோம்‌. இழ்திரன்‌ சமூகத்தில்‌ இனி 
எப்படி நிற்றெதென்னு பலவாறு அன்பமு 
ற்ற, அங்கிருக்கும்‌ ஒருதான்‌ நிமரத்தில்‌ ஏறி 
ச்சமயம்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டிருச்தான்‌ தளன்‌ 
மறுசாஸ்திரவிதிபீசகாமற்‌ செங்கோல்‌ செலு 
த்தித்‌ தமயற்தியினோடு கூடிக்கலந்‌ து; ஒரு 
புத்‌ திரனையும்‌ புத்திரியையும்‌ பெற்றான்‌ இது 
வரைக்கும்‌ ஒழுக்கத்திற்‌ சறிஅழ்‌ தவிர்ந்த 
னல்ல. ஒழுக்கத்தில்‌ நின்றும்‌ நீங்காத - 


௯௨ மஹர்பாரதம்‌. 


எத்தனை அரசரை வஞ்சித்தாய்‌? நல்லக 
என்னளவிடம்‌ நனையாமலிறாற்த ௮. சணிபக | தம்மோடுஓருஆட்டம்‌ ஆடுநிறையாவென் அ 
வான்‌ ௮ அகண்டு, இததான்‌ தருணமென்௮ | வலிய வினாவினன்‌. அவ்வினாவுக்குப்‌ புஷ்க 
தனையாதிறாந்த புறங்காலில்‌ வத்தடைத்தா | ரன்‌ மகிழ்ற்து, அந்த வாக்கியத்தை உ௮ 
ன்‌. சணீபகவான்‌ பாதத்தில்வற்‌௮அ சேர்ந்த | ப்படுத்தக்‌ கருதிச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ மஹா 
மாத்திரத்தில்‌ தருமசித்தையையுடையகளன்‌ | ராஜனே! நீர்‌ மஹாயோக்கியர்‌ உமக்கு இக்‌ 
குணமாறுபட்டு, வேட்டையாடக்‌ கருத்து | தச்‌ சூதாடத்‌ தெரியா அ நீரேன்‌ வீணாகப்‌ 
கொண்டு வேட்டையாடியும்‌, முன்னம்‌ தடக்‌ | பெருமை யிழக்கின்‌ றிர்‌? வேண்டாம்‌ என்று 
காமல்‌ திக்யெ லெகொடிய நீதியைத்‌ தழுவி | கூறியும்‌ நளன்‌ கடுஞ்சினமடைதம்‌.௮; அடா 
யும்‌ ௮அரசுசெய்‌ அவந்தான்‌. செல்வஞ்சிறிஅ | புஷ்கரா! சூதாடுவ தில்‌ நீவல்லவனென்‌ மும்‌, 
குன்றிற்று ஒளி தாளுக்கு மாள்‌ மழுங்கிற்ஐு. | அத்த வல்லமை என்னிடத்‌ திலில்லையென்று 
நளன்‌ த தடத்தையைக்கண்ட குடிகளும்‌ - | மதித்தனை. சபாசு! நல்லது ஒரு ஆட்டம்‌ 
மற்ற அரசர்களும்‌- ஆச்சரியத்தை யடைத்‌அ; | ஆடு. நான்‌ தோற்றால்‌ என்‌ நாடு நகரத்தைக்‌ 
எண்ணா அமெண்ணித்‌ தங்களுக்குள்‌ வருத்த | கொடுத்து விடுகிறேன்‌. நீ தோற்பையாகில்‌ 
முற்றிருந்தனர்‌ அப்போது சணிபகவான்‌ | அந்தக்‌ கொடியைப்‌ பறித்துக்‌ கொள்வது 
இத்த தனனைப்‌ பரரரியாக்கக்கருதி, தனனுக்‌ மன்றி, உன்‌ நாடு நகர முதலியவற்றையும்‌ 
குப்‌ பகுதிகட்டும்‌ அரசரிலொருவனாயே புஷ்‌ | பறித்துக்‌ கொள்ளுவேனென்று கூறினன்‌. 
கரராஜனிடத்‌அச்‌ சென்று, அவனைத்‌ தேற்‌ | நளன்‌ வாக்யெத்தைக்கேட்ட புஷ்கரன்‌ சிரி 
ஜித்‌ தன்வசமாக்கி, ஓஅரசனே! நீ யிப்போ | த்த, மல்லது உமது கருத்தின்படி சூதாடி 
தே சொக்கட்டானென்றெ சூதில்‌ வல்லவ | வோம்‌ வாருமென்றகூறி; சூ.அப்பலகையை . 
னென்று கொடிபோட்டுக்‌ கொண்டு மாவிற்த | விரித்துக்‌ காய்களை வைக்கு முறையுடன்‌ வை 
தகரம்‌ வற்துசேர்த்து நளனோடு பந்தயம்‌ | த்தரன்‌. 
வைத்தாடு, அத்த நதனனுடைய தாடுதகர கேட்டீரோ தருமதச்தனா! இத்தவிபரீத 
முதலியவற்றை உனக்குச்‌ சுவா தனப்படுத்‌ து | காரியத்தை அழ்தளனுடைய மத்திரிமார்‌ 
தறேன்‌. என்று வாக்குத்தத்தஞ்செய்‌ அ கொ | கண்டு மனவருத்தமுற்று; அவர்கள்‌ அரசு 
டுத்து அவனை வரும்படி. திட்டஞ்செய்ய, | க்கும்‌ பல நீ திகளெடுத்தோ தியும்‌ சனியின்‌ 
அப்புஷ்கரன்‌ சனிபகவான்‌ உத்தரவையு அதி | மகத்‌அவத்தால்‌ அரசன்‌ மீறினன்‌. அதைக்‌ 
யாகக்கொண்டு, தன்தேரிற்‌ சூ.துக்கொடிபோ | கண்டயாவரும்‌ பெட்டியிற்‌ பாம்படங்குவ அ 
ட்டு மாவித்தறகரத்‌ அுக்குவத்து தன்வரவைத்‌ | போல அடங்கிவிட்டார்கள்‌. தளன்‌ எதிர்ப்‌ : 
தெரிவித்தான்‌. | பற்தயமாகத்‌ தன்றகரத்தை வைத்தாடினான்‌. 
அதனை யுணர்த்த நளன்‌ புஷ்கரனை | சனிபகவான்‌ புஷ்கரன்‌ பக்கமிருக்து நள 
வரும்படி கட்டளையிட்டு, வந்த புஷ்கரனுக்‌ | னைத்‌ தோற்கும்படி செய்தான்‌. நளன்‌ பின்‌ 
குத்‌ தகுந்த மரியாதைகள்‌ செய்து உட்கார | னும்‌ ஒருஆட்டம்‌ஆடி மாட்டையு ம்தோற்று 
வைத்அ, நீர்‌ சூதுக்‌ கொடிபிடித்த காரண | விட்டான்‌. இப்படி ஒவ்வொரு ஆட்டத்தி 
மென்னவென்று வினவினன்‌. புஷ்கரன்‌ | ற்கு உம்மைப்போல்‌ ஒவ்வெரு வகைப்பொ . 
சொல்லுறன்‌: ஓமகரராஜனே? சூதாடுபவரி | ருளை வைத்தாடி, தானுத்தன்மனைவியும்‌ புத்‌ 
லென்னைப்போல வல்லவர்‌ தெடியகடல்‌ சூழ்‌ | இரருத்தவிர மற்றெல்லாவற்றையுத்‌ தோற்‌ 
த்த இத்த பூமண்டலத்தி லொருவருமில்லை. | அப்‌ புஷ்கரனிடத்‌ தொப்புவித்‌த; பின்பு 
ஆதலால்‌ அதனையே ஒரு விருதாகப்‌ பிடித்‌ | ஒன்‌ அமற்ற பராரியாகிக்‌ கட்டியவுடையோடு 
இருக்கிறேன்‌. யரராவ தென்றனை வெல்பவ | தகரத்தை விட்டு உங்களைப்போல வனத்து 
ரிருத்தால்‌ இத்தவிருதையும்‌ இத்‌ அடன்ளன்‌ | க்கு வத்துவிட்டான்‌. கேட்டிரோ தருமதம்‌ 
தாடுதகர முதலிய எல்லாவற்றையுங்‌ கொடு தனா! நீரொருவன்றான்‌ வலியச்சூதாடிவருத்‌ 


ஒரு, தரன்‌ கரலலம்பும்போஅ; பு றங்கரலில்‌ 


த்‌. துவிடுறேன்‌. தோற்பாராகல்‌ அவர்களைப்‌ | தத்‌ அக்‌ குள்ளானோமென்‌ றேக்கங்‌ கொண்டீ 
பசாரியரக்‌€க்‌ காட்டிற்‌ அரத்‌இ விடுவேன்‌. | ரோ? இந்த நளனுக்குவநற்த வருத்தத்தைக்‌ 
இததான்‌ என்‌ கருத்தென்றுகூற தளன்‌ | கேட்டிலீரோ£ இத்த நளன்‌ சக்ரேஸ்பரனா 
௩. தகைகொண்டு கொல்லு£றோன்‌ : ஓ புஷ்க | இருத்தல்‌ காலத்துக்குத்‌ தக்க புத்தியை 
இந்தச்‌ சூ.துக்கொடி பிடித்‌ அக்கொண்டு | படைத்தானே அன்றி, சுயபுத்தியை வரித்‌ - 
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திருந்தானா? என்அகூறத்‌ தருமராஜன்‌ தான்‌ 

காண்ட வருத்தத்தை நீக்‌, உரோமசன்ம 
ரை வணங்கசச்சொல்‌ லு£ிறார்‌: ஓமாதவசிரோ 
மணி! ஓ எனது அன்பசாகரத்துக்‌ கொரு 
தோணியாகவற்த மஹாநூபாவா! நளன்‌ 
சரித்திரத்தைக்‌ கேட்கவே பின்னும்‌ பின்னு 
மின்‌ அங்‌ கேட்கவேண்டுமென்று என்மனம்‌ 
விரும்புகின்றது ஆதலால்‌ மற்றதையும்விள 


ங்க வுரைக்கவேண்டுமென் றுவேண்ட உரேர | 


மசன்மர்‌ சந்தோவித்‌ அச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 


கேளும்‌ தருமதந்தனா! காட்டிற்சென்ற 
மள அடைய மனஞ்‌ சற்றும்‌ வருந்தாமல்‌, 
மணமகன்‌ . மனம்போல்‌ முகமலர்த்திருக்கி 
2௮. அன்றியும்‌ தனக்குறேர்‌ ந்த விபத்தைக்‌ 
குறித்து எள்ளளவேனும்‌ வருத்தமடையா 
மல்‌ தானும்‌ தன்மனைவியும்‌ புத்திரருமாகக்‌ 
_ காட்டிற்சென்றான்‌. அனிச்சமலரையும்‌ அன்‌ 
னத்தின்‌ அவியையும்‌ தெரிஞ்சிப்பழம்பேரல்‌ 
நினைக்கும்‌ தமயந்தியின்‌ பாதங்கள்‌ காட்டி 
அள்ள வெம்பரல்களாற்கண்ணியும்‌, தேகம்‌ 
்‌ வெய்பிலாற்‌ குண்ணியும்‌, பசியால்‌ வாடியும்‌, 
தாகத்தாற்‌ களைத்தும்‌, அவளத முகஞ்றறி 
அம்‌ வாடாமல்‌, எல்லாம்‌ விதிப்பயனென்று 
கருதி, தாயகனுடைய வருத்தத்தைக்‌ கண்டு 
மாத்திரமனந்தாளாமல்‌ உள்ளம்‌ நடுங்கி அவ 
அக்குப்‌ பின்சென்றாள்‌. நளன்‌ சிலதாரங்‌ 
காட்டிற்சென்று, அங்குதோன் அம்‌ விதற்ப 
தேசத்‌ திற்குச்‌ செல்லும்‌ வழியைக்கண்டு தம 
யம்தியைதோக்கி, ஓ மாதுசிரோமணி! இவ்‌ 
வழி உன்‌ தந்தையூருக்குச்‌ செல்‌. லும்வழி 
யாதலால்‌, இத்தவழியாக நீயும்‌ உன்‌ புத்தி 
ரருமாகச்சென்று உன்பிதாவினிடத்‌ இருங்‌ 
கள்‌. தரன அனுபவிக்க வேண்டியவற்றை யனு 
பவித்து வத்து சேருநிறேனென்றான்‌. இத்த 
வாக்கியம்‌ நன்றாகச்‌ செவியிற்படுமுன்‌ தமய 
ந்தி சோர்ந்து விழுற்‌அ எழும் து நின்னு 
வணங்கச்‌ சொல்லுஇன்றுள்‌: ஓ பிராண தாய 
கா! உத்தமஸ்திரீகள்‌ நாயகனைவிட்டுப்‌ பிரித்‌ 
இருப்பதைக்‌ கேட்டிருக்கின்‌ றீர்களா? அப்‌ 
படியிருக்க-என்னை என்‌ பிதாவினிடஞ்சேரக்‌ 
கட்டளையிடுவஅ என்மேல்‌ வைத்த அன்பு 
டைமையோ? அல்லஅ என்னைக்‌ காப்பாற்‌ 
அஞ்‌ சுமையாலுமக்குத்‌ தலைதேரவுகன்ற 
தோ? அவ்வகைப்பட்ட கட்டளையிடாமல்‌ 
அடியேனை மாத்திரம்‌ பிரியாமலிருக்கும்படி 
வேண்டுகிறே னென்றாள்‌. 
2) 4 24 


அவ்வாக்கயத்தைக்கேட்ட நளன்‌ அன 
லீடு மெழுகுபோல மனம அ உரு, சற்றுறே 
ரஞ்‌ சோர்வுற்றுப்‌ பின்புதெளித்‌ அ நிற்கின்ற 
தருணத்தில்‌ ஒரு வேதியன்‌ கண்ணுக்குத்‌ 
தோன்‌ றினன்‌. அவ்வேதியனை யருலழைத்‌ 
அப்‌ புத்திரர்களை அவன்‌ வசத்திலொப்பி 
வைத்‌ அ; இவர்களை வீமராஜனிடத்‌ தொப்பி 
வித்‌ துவிடென்றுகூறி அவனிடத்து விடை 
பெற்று, தானுத்‌ தமயச்தியுமாகச்‌ சேர்த்து 
காட்டிற்சென்று, காய்கனிகளை யருற்திப்‌ பச 
நோயைத்‌ தவிர்த்‌ தக்‌ கொடியவனத்திற்‌ சஞ்‌ 
சரித்‌ துக்கொண்டு வருறெநாளில்‌; ஒருதாள்‌ 
சனிபகவான்‌ இத்த இருவருக்கும்‌ ஒருஉடை 
யாக இருக்கக்‌ காணவேண்டுமென்றெ விருப்‌ 
பத்தைக்‌ கொண்டு, (அட்டமச்சனியன்‌ புட்‌ 
டத்துத்‌ அதிலைக்கொண்டு போவான்‌). என்‌ 
கிற பழமொழியைத்‌ திருஷ்டாத்தப்படுத்தத்‌ 
தன்மாயையாற்‌ சில அன்னங்களை உண்டா 
க, இருவர்‌ வழும்‌ வழியில்‌ மேய்த்த திரி 
யும்படிகட்டளையிட்டான்‌. அவ்வன்னங்களை 
தளனும்‌ தமயத்தியும்‌ பார்த்‌ து; முன்னங்‌ 
கூட்டுவித்த அன்னம்போ லிருக்கிறதகளெ 
ன்னு யோசித்து நிற்கும்போது; தமயந்தி 
ஓர்‌ அன்னத்தைப்‌ பிடித்‌ துக்கொடுமென்‌ ௮ 
தன்கணவனை வேண்டினள்‌. நளன்தானணி 
மீத வஸ்திரத்தை யவிழ்த்‌. ஆ வலையிட்ட த 
போல அன்னங்கள்மேல்‌ வீசறினள்‌. அன்‌ 
னங்கள்‌ தங்கள்‌ மேல்விழுந்த வஸ்திரத்தைத்‌ 
அக்கிக்கொண்டு அந்தரத்‌ இற்பறந்‌து அலை 
விற்சென்று சில சொல்லுகின்றன. 

ஓ தளராஜனே! நீங்களிருவரும்‌ ஒரு 
ஆடை புனை தந்திருக்க எங்கள்‌ யஜமானாகிய 
சனிபகவான்‌ எங்களைப்பற்றஎறிந்தனை. யாம்‌ 
கள்‌ அதனைஎடுத்‌ அக்கொண்டு பறந்‌ அவம்‌ 
விட்டோம்‌ இணி இந்த ஆடையுனக்குக்‌ 
திடைக்காதென்‌ ௮அகூறி மாயமாக மறைந்து 
விட்டன. நளன்‌ இச்செய்கை சணிபகவா 
னஅ செய்கையென்‌ அணர்ற்‌ அகொண்டு, தன்‌ 
மனைவியுடையிற்‌ பாதியுடையைத்‌ தான்போ 
ர்த் துக்கொண்டு சரியாகநடற்௮, அவ்வனத்‌ 
தைக்கடச்து மற்றொரு வனத்திற்‌ சென்று, 
அன்அ பகல்முழுஅங்‌ காடெல்லாம்‌ அலைத்‌ 
அ காய்‌ கனிகளை தின்னு; பசியைத்‌ தணித்‌ 
அக்கொண்டு, சூரியன்‌ அஸ்தமித்தவுடன்‌ 
அக்காட்டிலிருக்கும்‌ ஒருபாம்‌ மண்டபத்தில்‌ 
வற்‌; அன்றிரவுப்‌ பொழுதைத்‌ ' அலைக்க 
அம்தவிடத்தில்தானே பருக்கைக்‌ கல்லுகளை 


௯௫௪ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌ 


ப்‌ பஞ்சணையாகக்‌ கொண்டு சயனித்தனர்‌. 
கேட்டீரோதருமறந்தனா! இவ்வானுஉளனுத்‌ 
தமயத்‌்தியும்‌ பாழ்மண்டபத்திற்‌ சயனித்‌.அ 
நித்திரை கொள்ளும்போது; சனிபகவான்‌ 
கண்டு இவர்களைப்‌ பிரிக்க வேண்டுமென்று 
கருனென்‌ சனிபகவானினைத்தமாத்திரத்‌ தில்‌ 
தடுச்சாமத்தில்‌ நளன்‌ நித்திரை தெளிந்‌ அ, 
வெம்பரலில்‌ நித்திரைசெய்யு மனைவியைக்‌ 
கண்டு பலவாறுபுலம்பி, இத்த மாது நம்மை 
விட்டுப்‌ பிரிவதரிது. நித்திரை செய்யும்போ 
அ பிரிவோமாகில்‌ விடிந்தவுடன்‌ நம்மனைவி 
தாம்காட்டியவழியாகச்‌ சென்று தன்தந்தை 
பாலீருத்‌ அ இஞ்சித்‌.துச்‌ சுகமுற்றிருப்பள்‌. 
என்‌ அகருதிப்‌ பிரியத்‌ அணிச்‌, இருவர்க்கு 
மொரு வஸ்திரமாதலால்‌ அவ்வஸ்திரத்தை 
கீகியிப்பதற்குக்‌ கருவியில்லாமல்‌ மயங்கி, அ 
ங்கு சுற்றி லும்பார்க்கும்போ அ சனிபகவான்‌ 
ஒறாகத்தியாக இருந்தான்‌. 

அதனை நளன்கண்டு, அக்கத்தியால்‌ ஆ 
டையை வதீர்த்து கட்டிக்கொண்டு, தமயந்தி 
யின்‌ நிருவுருவத்தையும்‌ அவளிருந்த செல்‌ 
வத்தையும்‌ நினைத்‌ அ, வெம்பரலிற்‌ படுத்து 
நித்திரைசெய்வதைக்கண்டு அனலிடுமெழுகு 
போல்‌ மனம அஉருக எழுழ்திருப்பான்‌, உட்‌ 
காருவான்‌. கண்ணீர்விட்டுப்‌ புலம்புவான்‌. 
அணிந்து விரைவிலெழுத்்‌த நடப்பான்‌. 
வருவான்‌. தமயந்தியை மாற்றும்‌ நோக்கு 
வான்‌. ஆகாய வாணியைப்‌ பிரார்த்தித்‌ க 
இம்மா௫ உன்னடைக்கலமென்று கூறவா 
ன்‌. தேவர்களைத்‌ அதிப்பான்‌. இவ்வாறு பல 
அன்பமுற்றுப்‌ பிரிவுருத கருத்தை யுடைய 
தளன்‌, சனியன்‌ மகத்‌ தவத்தால்‌ மனைவியை 
தடுக்காட்டில்‌ நடுச்சாமத்‌ தில்‌ விட்டுப்பிரிற் து 
நெடுந்‌ சாரஞ்‌ சென்றான்‌. அற்தச்சனியன்‌ 
மகத்‌அவத்தால்‌ ஒருமூங்கிற்புதற்‌ நெருப்புப்‌ 
பட்டு வேகுநின்றது. அதனை நளன்கண்டு 
அவ்விடத்திற்‌ சென்றபோஆ, அந்தப்‌ புத 
லில்‌ ஓரு, மாகம்‌ ஓவென்று புலம்பி, ஓ தளரா 
ஜனே! ஓ மஹாமண்டலேஸ்வரா! தன்‌ னுயி 
ர்போல்‌ மன்னுமிரைப்‌ பா.அகாக்குத்‌ தயா 
நீத! என்னுயிர்க்‌ கடையூ அ வராமலிருக்கக்‌ 
காப்பாற்ற வேண்டுமென்‌ ௮ பலவாறு அதித்‌ 
தன. அதை அருட்கடலாயெ நளன்கண்டு, 
தக்ஷணம்‌ அங்ருக்கும்‌ மரங்களில்‌ ஒருமரத்‌ 
தின்‌ கொம்பைக்கொண்டு பாம்பைறெராுப்பில்‌ 
தின்அ மெடுத்‌ து வெளியில்விட்டான்‌ தெரு 
ப்பைவிட்டு நீங்க உயிர்பிழைத்த தாகமா 


னது உடனே நளன.அ காற்பெருவிரலிற்‌ 
கடித்‌ அ, கடித்த மாத்திரத்தில்‌ விஷாக்ணனி 
யால்‌ நளன அ இருவுருவங்‌ கரியமுகில்போற்‌ 
கறுத்‌அப்போயிற்று. 

அதனை தளன்கண்டு மனவருத்தமுற்.அு 
நாகத்தைநோக்கி, ஓ நாகமே! நான்செய்த 
வுதவிக்கு நீ நல்ல வுதவிசெய்தனை. இப்படி 
செய்ய உனக்கு விருப்பமிருந்தால்‌ நானெ 
ன்ன செய்வேனென்று கூறினன்‌. அதற்கு 
நாகஞ்‌ சொல்லுகின்ற. ஓ மகாராஜனே! 
நீ மகாமண்டலேஸ்பரன்‌. ஏதோ ஒரு கால. 
கதியால்‌ காட்டுக்கு வற்‌அவிட்டனை. உன்னை 
யாராவது கண்டால்‌ உனக்கே ஒரு நாண 
முண்டாகும்‌. ஆதலால்‌ உன்னுரு பிறர்க்குத்‌ 
தெரியா திருக்க என்‌ விஷாக்கினியால்‌ தேக 
வாளியை மாற்றினேன்‌. நீ உன்‌ சுயரூபந்‌ . 
தரிக்சஎண்ணி என்னை யெப்போஅ நினைக்‌ 
கன்றாயோ? அப்போ அவர்‌ அ கடித்த விஷ 
த்தை வாங்கிக்கொண்டு பமையவுருவம்‌ உன 
க்குண்டாரும்படி செய்கிறேன்‌. நீ உன்‌ கருத்‌ 
அக்கிசைந்த விடத்துக்குச்‌ செல்லென்று 
கூறித்‌ தான்‌ சில அஞ்சென்று; சணிபகவா 
ன்‌ மகத்‌ தவத்தால்‌ தோன்றிய நாகமாதலால்‌ 
மாயமாக மறைச்அவிட்டஅ. உடனே நளன்‌ 
உருவே.றுபட்டு, கரடு-மலைவனம்‌-வனார்‌ திரம்‌- 
தாடு நகர முதலியவற்றிற்‌ சஞ்சரித்‌அ, முடி 
வில்‌ அயோரத்தியாபுரத்‌ அக்குச்சென்‌ அ, அம்‌ 
நகரத்‌ அக்குத்‌ தலைவனாகிய ரிஅபன்ன மஹா 
ராஜனிடத்‌ அச்‌ சென்று, தேர்ப்பாகனாகவும்‌ 
அடி சிற்றொழில்புரிபவனாகவுமிரு,ச்‌.து காலத்‌ 
தைக்கழித்‌ அவந்தான்‌. 

கேளும்தருமநந்தனா! நடுக்காட்டில்‌ நடுச்‌ 
சாமத்தில்‌ பாழ்மண்டபத்திற்‌ சயனித்திருக்‌ 
குற்‌ தமயந்தி தன்னித்திரையிலுங்‌ கணவனை 
ப்பிரியாமலிருப்பவளாதலால்‌, காத்தள்‌ மலர்‌ 
போன்ற விரல்களையும்‌ பொன்னாற்‌ செய்த 
வளையல்களையுமுடைய மூன்கையாற்‌ கணவ 
னைத்‌ தழுவினள்‌. கணவன்‌ கைக்குக்‌ கிட்டா 
மையாற் கை பூமியில்‌ விழுந்தது. தமயந்தி . 
திடுக்கிட்டு விழித்துச்‌ சுற்றிலுந்‌ தடவிப்‌ 
பார்த்தாள்‌. எங்கும்‌ தன அ நாயகன்‌ பரிசற்‌ 
தோன்றாமையைக்‌ கண்டு, ஓவென்றலறி எழு 
த. மண்டபமுமு.அற்‌ தேடினள்‌. அப்படி 
தேடியும்‌ கணவ னில்லாமையைக்கண்டு, வெ 
ளியிற்‌ சென்றாரே வென்று மண்டபத்து 
சாலுதிசையிலும்‌ வத்‌ அ தேடிப்பார்த்தாள்‌. 
அசத்தாற்றிசையினுங்‌ கணவனில்லை, என்செ 


ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌. 


௯௫ 


ய்வாள்‌? உடனே இரண்டுகரத்தையு நெரித்‌ | யத்தி அச்சொற்களைக்‌ கேளாதவள்போலத்‌ 


அம்‌, அக்கரத்தால்‌ முகத்திலும்‌-வயிற்றிலும்‌ 
வாயிலு மறைந்‌ அகொண்டும்‌, பூமியில்‌ விழு 
க. புரண்டு முட்டிக்கொண்டமு அம்‌, காட்‌ 
டி.ற்‌ கண்டபடி ஓடிப்பார்த்‌ அப்‌ புலம்பியும்‌, 
கனவருத்தமடைத்‌ அசோர்‌,த்‌.ஐ பூமியில்விழு 
கீதம்‌, மனுபடியு மெழும்து ஒவென்றரற்றி 
வயிற்றி லடித்‌ துக்கொண்டும்‌, இவ்வாறு பல 
விதமாய்‌ அன்றிராத்திரி முழுஅம்‌ புலம்பிச்‌ 
சூரியோதயமானவுடன்‌ மீட்டுமக்காட்டிற்செ 
ன்று தேடியும்‌, கூவியும்‌; முறையோ முறை 
யோவென்‌ று தெய்வத்தைழோக்கிப்‌ புலம்பி 
யும்‌, அவ்வனத்திற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ விலங்னெத்‌ 
தையும்‌ பறவைகளினின த்தையுங்கண்டு பயந்‌ 
தவளாக இருந்தா லுங்‌ கணவன்மேலிறுக்கு 
மாசையால்‌ அச்சமின்றி அம்மிருகங்களினி 
உத்‌ தச்சென்று, ஓ விலங்ெங்களே! ஓ பற 
வைக்‌ கூட்டங்களே! என்‌ கணவனைக்‌ கண்டி 
ருத்தாற்‌ சொல்லுங்களென்‌ அவினவிப்புலம்‌ 
பிக்‌ கொண்டே செல்லும்போது; எள்ளள 
வேனும்‌ திருபையில்லாத சணிபகவான்‌ தம 
யத்திக்குப்‌ பின்னுற்‌ அன்பத்தைச்‌ செய்யக்‌ 
கருதி, தன்‌ மாயையால்‌ ஒருபெரிய தாகத்‌ 
இனை யுண்டாக்கி அனுப்பிவித்தனன்‌. 
அத்தப்‌ பெரும்பாம்பானது தமயந்தி 
யைப்பற்றி விழுங்கத்‌ தலைப்பட்ட அ. பெரும்‌ 


பாம்பின்‌ வாயிற்பட்ட தமயந்தியின்‌ அன்பத்‌ | 


தை என்னொரு மாவாற்‌ சொல்லத்தக்கதல்ல 
அவள்படுற்‌ அன்பத்‌ அக்‌ களவுகல்வி கேள்வி 
மிலரன்ற உமதுமனத்தா லளவிட்டுக்‌ கொள்‌ 
ரூம்‌. அவ்வளவு அன்பத்தை யடைத்அ, ஓ 
வென்றலறி, தன அ நாயகனைக்கூவி, தெய்‌ 
்‌ வத்தைத்‌ துதித்து, தேகமெல்லாம்‌ நடுங்கி, 
வெயர்வ நீர்தஅம்பி வாய்குழறி, தெஞ்சுலர்‌ 
த்த; கைசோர்த்‌ து; மெய்சோர்‌ ம்‌.தூ விழுகிற 
தருணத்தில்‌; சனிபகவான்‌ மகத்‌,தூவத்தால்‌ 
ஒருவேடன்‌ வில்லம்பு முதலிய ஆயுதங்க 
ளோடு தோன்றி, தமயந்தியை விழுங்கின 


பாம்பைக்கண்ட.அண்டமாகக்‌ கண்டி த்‌ அவிட்‌ | 


தன்கணவன்மீ.அ கருத்தை வைத்அத்‌ தெய்‌ 
வத்தை நினைத்‌ அப்‌ புலம்பிச்சென்றாள்‌. வே 
டன்‌ மிஞ்சித்‌ தமயந்தியை மடக்கி அணைக்க 
தெருங்கினன்‌. பதிவிரதா சிரோமணியாகிய 
தமயத்‌இக்கு ௮ தஇெரனமுண்டாகித்‌ தன்விழி 
யால்‌ நதோக்னெள்‌. அப்படி 'தமயந்தி பார்‌ 
த்தமாத்‌திரத்திற்‌ சாம்பவஜூர்த்தியின்‌ நெற்‌ 
நிக்கண்‌ ணுக்கு ' எதிர்ப்பட்டு உடலை யிழத்த 
மாரனைப்போல்‌, அத்தமயற்தியின்‌ கண்ணு 
க்கு எதிர்ப்பட்ட வேட னுடலஞ் சாம்பராகிப்‌ 
பூமியில்விழுக்த அ. 

கேட்டீரோ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! 
இப்படி சொன்னமாத்திரத்தில்‌ தருமன்முத 
லானவருங்‌ கற்புக்கசாயெ பாஞ்சாலியும்‌ 
தங்களை மறந்தவர்களாகிப்‌ பின்பு தெளிந்‌ அ; 
இருகண்களும்‌ ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்சொரிய 
இரண்டு கரங்களையுங்கூப்பி உரோமசன்மரை 
வ்ணங்டிச்‌ சொல்‌ லுரிறார்கள்‌ ஓ முனிறாதா! 
உமஅ திருவாக்கினாற்‌ கேட்டுக்கொண்டுவரும்‌ 
நளன௮ சரித்திரமே சரித்திரம்‌ மற்றவை. 
எல்லாம்‌ எங்கள்‌ காதுக்குப்‌ புறம்பானவை 
யாம்‌ ஆதலால்‌ அந்த நளனுடைய மற்றச்‌ 
சரித்திரத்தையும்‌ விளங்க வுரைக்கவேண்டு 
மென்று கூறலும்‌ உரோமசன்மர்‌ சொல்லு 
இருர்‌: கேளும்‌ தருமதந்தனா! வேடன்‌ எரி 
த்துவிழுந்த மாத்திரத்தில்‌ தமயத்‌திதன்ன்‌ 
தனியே தடச்‌.ஐ, காடு மலை-வனம்‌-வனாத்திர 
முதலியவற்றைக்‌ கடற்து வரும்போது சே 
திபதேசத்‌.அக்குச்‌ செல்லும்‌ வழி தோன்றி 
ற்று. அவ்வமியாகச்‌ செல்லும்போது சில 
வணிகர்‌ பலசரக்குகளை மாட்டின்மேற்‌ போ 
ட்டுக்‌ கொண்டு அவ்வழியிற்‌ சென்றார்கள்‌. 
அவர்களைத்‌ இணையாகக்‌ கொண்டு, அவர்க 
ளிறங்கின சோலையில்‌ தானுமொருபக்கத்தில்‌ 
நீரருத்‌ திக்களை நீங்கியிறாற்‌ ௮; அற்தவனகத்தி 
லிருக்கும்‌ முனிவரைக்கண்டுவணங்‌ 9; அவர்‌ 
களாற்‌ பலஆசிகள்பெற்று; அவர்களா லும்‌ 
வணிகராலுஞ்‌ சேதிபதேசத்‌ அ வழிகேட்டுக்‌ 


டான்‌. தமயற்தி பாம்பின்வாய்‌ நின்றுற்‌ தப்‌ | கொண்டு, அவ்வழியாகச்‌ சென்று சேதிப 
பிப்‌ பிழைத்த வெளியில்வற்‌ அுறின்‌ அ, பாம்‌ | தேசமடைநற்தாள்‌ அச்சேதிபதேச மடைம்‌ 
பால்தேரிட்ட அன்பத்தை நீக்கக்‌ கணவனை | தவள்‌ நகரத்‌ அட்புகுற்‌அு ராஜவீதியிற்‌ செல்‌ 
நினைத்‌ அப்‌ புலம்பிக்கொண்டு செல்லுகிருள்‌. | அம்போ, தமயந்தியின்‌ தாய்க்குத்‌ தமக்‌ 
அப்போ பாம்பைக்கண்டித்த வேடன்‌ தம | கையினுடைய புத்திரன்‌ அத்தகாத்‌ அக்கு 
யத்தியின்‌ திறாவுருவத்தைக்‌ கண்டு காதல்‌ | அரசனாயிருக்கிறவன்‌ அந்த அரசனுடைய 
கொண்டு, தமயத்தியி னருநிற்சென்று கர்ன | தாய்‌ வீதியிற்‌ புலம்பிச்செல்லுற்‌ தமயந்தி 
கடரமான லெவசனங்களை வழங்னென்‌ தம | யைப்‌ பார்த்து; தன்‌ தாதிகளால்‌ தமயந்தி 


அகார 


யை அழைப்பித்து அருகி லுட்காரவைத்‌ ௮; 
அவள்‌ அன்ப நீங்கப்பலஇனியவசனய்‌ உ றி 
பெண்பாவாய்‌! உன்‌ தேயமென்ன? உன்‌ 
தகர மெ? நீயெந்தச்சாதி? நீவருத்தமுட 
னித்த நகரத்‌ அக்கு வரவேண்டிய காரணமெ 
ன்ன? இவற்றையெல்லா மெனக்குத்‌ தெரி 
யச்‌ சொல்லென்று வினவினன்‌. தமயந்தி 
உண்மையை வெளிப்படுத்தாமல்‌ ஒரு போக்‌ 
காகச்‌ சொல்லக்கருதிச்‌ சொல்லுகிறாள்‌: ஓ 
அம்மணி என்‌ கணவரும்‌ தானும்‌: வனத்து 
க்கு வத்‌ அவிட்டோம்‌. வத்தவிடத்தில்‌ என்‌ 
கணவர்‌ என்னை விட்டும்‌ பிரித்துவிட்டார்‌. 
அவரைக்‌ தேடிக்கொண்டு, காடு-மலை-வனம்‌- 
வனாத்திரத்தைக்‌ கடந்து இற்றகரத்‌ துக்கு 
வததேனென்௮ கூறினள்‌. இவ்வார்த்தை 
யை அத்த மாஅகேட்டு சொற்குறியினால்‌ இ 
ராஜ கன்ணிகையென்அணர்த்‌ அ கொண்டவ 
ளாகி, தன்மருமகளாகிய சுனத்தையி னிடத்‌ 
திற்சென்று தமயத்தியைக்‌ காண்பித்து இத்த 
மாதின்‌ கணவன்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படுகிற 
வரைக்கும்‌ நீ இத்தமாதைப்‌ பாதுகாத்‌ அவா 
வன்ற கட்டளையிட்டாள்‌. சுனந்தை தன்‌ 
. சகோதரிபோலப்‌ பாவித்‌ தத்‌ தமயந்தியைப்‌ 
பாஅகாத்‌அவற்தாள்‌. தமயந்தி கணவனைப்‌ 
பீரிற்தவ எரதலாற்‌ சிறையிருப்பவர்போல்‌ 
இருக்‌, பிராணாதாரத்‌ அக்கு மாத்திரம்‌ ஒரு 
வேளை ஜலபானஞ்செய்‌அகொண்டு உயிரைப்‌ 
பாதுகாத்து கணவன்மேற்‌ கருத்தைச்செலு 
த்தி சாள்தோறும்‌ வருத்தமுற்று சிலதாளி 
ருத்தான்‌. i ல்‌ 
கேளும்‌ தருமதத்தனா! தமயந்தியும்‌ தள 
அம்‌ சகரத்தைவிட்டுக்‌ காட்டுக்கு வரும்போ 
அ வழியிலொரு பிரரமணனைக்கண்டு அவனி 
டத்‌ அத்‌ தமஅ புத்திரர்களைஒப்புவித்‌ அ அப்‌ 
புத்திரர்கட்கு மூதாதையாலய வீமராஜனிட 
த்தூ விடுமென்றுசொல்லி விடுத்‌ து நளனுச்‌ 
தமயத்தியும்‌ வனத்தைதோக்கிச்‌ சென்றார்க 
ளன்ஜறோ? அப்பால்‌ அவ்வேதியன்‌ நளனு 
டைய மக்களைக்‌ கட்டளைப்படி அழைத்துக்‌ 
கொண்டு விதற்பதேசத்‌ அக்கு சென்று, குண்‌ 
டனபுரத்தி லினிஐவீற்றிரும்‌.து செங்கோல்‌ 
செலுத்தும்‌ வீமராஜன்‌ சமுகங்கண்டுமக்களை 
ஓப்பிவித்‌ துச்‌. சொல்லுகிறான்‌: ஓ மஹாராஜ 
னே! இச்தமக்களிருவரும்‌ உம புத்திரியா 
கிய தமயந்தியின்‌ புத்திரர்‌ நளன்‌ புட்கரராஜ 
னோடு சூதாடித்‌ தன்‌ நாடுமகர முதலியவற்‌ 
றைத்தேோற்அத்‌ தன்‌ மனைவியோடு காட்டிற்‌ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


குச்சென்றார்‌ நான்‌ அவர்களுக்‌ கெதிர்ப்பட்‌ 
டேன்‌ அவர்கள்‌ இத்த மக்களை உம்மிடத்தி 
லொப்பிவிக்கக்‌ கட்டளையிட்டார்கள்‌. நான்‌ 
அக்கடடளைப்படி ஒப்பிவித்‌ த விட்டேனெ 
ன்றகூறி விடைபெற்றுத்‌ தன்‌ கருக்‌ அக்‌ 
இசைம்த விடத்துக்குச்‌ சென்றான்‌. வீமன்‌ 
மக்களை வாரித்தழுவி முத்தமிட்டு, தளன்கா 
ட்டிற்‌ சென்றதைக்‌ கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ 
அனலிடு மெழுகுபோல . மனமது வுருஇக்‌ 
கனவருத்தமுற்றவனாகி, மகளையும்‌ மருமகளை 
யும்‌ எவ்வாறு காண்போமென்று கருதிப்‌ 
பலவரறுரிந்தித்‌து ஏக்கங்கொண்டு இரவும்‌ 
பகலுற்‌ தூக்கமின்றி அரசுரிமையிலுங்கருத்‌ 
தைச்‌ செலுத்தாமல்‌, எவ்வேளையும்‌ இருவ 
ரையும்‌ நினைத்த வருத்தப்பட்டு, பின்பு ஒரு 
வாஅதேறித்‌ தாதுவர்களால்‌ இருவரையுங்‌ 
கண்டு பிடிக்க வேண்டுமென்று கருதி). ஒரு 
மாள்‌ கொலுமண்டபத்தில்‌ வத்து தன மத்‌ 
திரிமார்களாற்‌ கைசாஸ்திரத்தில்‌ தேர்ந்த 
பிராமணரிற்‌ செந்த ஒரு பிராமணனை அழை 
ப்பிவித்து, அவ்வேதியனுக்கு வந்தனை வழி 
பாடுசெய்அ சொல்லுகிருன்‌. 

ஓ ஸ்வாமி! தமியேன்‌ தெடுநாள்‌ புத்திர 
னீல்லாமல்‌ மனவருத்தமுற்றுத்‌ தமனமுனி 
வரிடத்‌ தருமையான பணிவிடைசெய்‌௮; 
அவர்‌ கிருபையினால்‌ ஒரு புத்திரியையும்‌ ஒரு 
புத்திரனையும்பெற்றேன்‌.. அவ்விருவறாள்புத்‌ 
திரியை என்னையொத்த அரசரெல்லாம்வண 
ங்கும்‌ வீரகண்டாமணியை அணிதழ்த பாதத்‌ 
தையுடைய நளனுக்கு மணம்புரிவித்தேன்‌. 
களன்‌ புட்கரனோடு சூதாடி நாடுநகரமுதலிய - 
வற்றைத்‌ தோற்றுக்‌ காட்டிற்‌ சென்றான்‌. 
என்மகளும்‌ அவ்வரசன்‌ பின்அடர்‌ த்‌ அசென்‌ 
முள்‌. அவ்விருவரையும்‌ என்கண்களாற்‌ கா 
ணுநாளெற்நாளென்று ஏக்கங்கொண்டிறாக்‌ 
கும்‌ என்‌ கருத்‌ அமதிழ முன்னம்‌ என்மகளைக்‌ 
கண்டுபிடித்து அமைத்‌ அவற்தால்‌, என்னு 
டைய செல்வமெல்லாம்‌ உம்முடைய செல்வ 
மாக யிறாக்குமென்‌ அகூற வேதியன்மகிழ்ற்து . 
அரசன்‌ கருத்‌அக்கசைந்அ சொல்லுகிறான்‌. . 
ஓ மஹாராஜனே! உமஅகருத்தின்படி உமத . 
குமாரத்தியைக்‌ கண்டு பிடித்‌அச்‌ சிலதாளில்‌ 
அழைத்‌ அ வருகிறேனென்‌ அகூறி விடைபெ 
ற்று நாடு நகரம்‌ காடு மலை வனம்வனாற்திரங்‌ 
களிற்சென்ற; அங்கங்கிருக்கும்‌ மாதர்களின்‌ 
கைக்‌ குறிகளைப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு சேதிப 
தேசமடைந்‌அ; அத்தேசத்‌அக்குத்‌ தலைவனா 


_————. 


ஆரமண்யபர்வம்‌. 
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கிய சுவாகுவின்‌ சமுகத்‌ அக்குவற்‌ ௮, அவன்‌ 
அனுமதியின்மேல்‌ அந்தப்‌ புரத்‌ அக்குச்செ 
ன்அ; அங்குள்ள ராஜஸ்‌இரீகளின்‌ கைகளி 
ருக்குங்‌ குறிகளைப்பார்த்‌ அ; அக்குறிகளுக்கு 
ள்ள நன்மைதீமைகளை யெல்லாம்‌ எடுத்துக்‌ 
கூறிக்கொண்டு வரும்போஅன சித்திரப்பிரதி 
மெய்போல அருகில்‌ நிற்குச்‌ தமயந்தியைக்‌ 
கண்டு ஓ அம்மணி!எதோ உன்‌ கையைக்காட்‌ 
டென்று தன்‌ கரத்தை நீட்டினன்‌. உடனே 
தமயழ்திதன்‌ . கரத்தை நீட்டிக்‌ காட்டினள்‌ 
தமயந்தியின்‌ கைக்குறிகளை முன்னமேகண்டு 
தெளித்‌ இருக்கற வேதியன்‌ தமயழ்தியின்‌ கர 
த்தைப்‌ பார்த்தமாத்‌ தரத்தில்‌, ஓ] ஓ! இந்தக்‌ 
கை விதற்பதேசத்துக்குத்‌ தலைவனாகிய வீம 
ராஜன்‌ புத்திரியின்‌ கரம்போ லிருக்தின்‌றதெ 


ன்று புலம்பி, யாவரும்‌ காண ஓலமிட்டு ஏக்‌ | 


கங்கொண்டு பூமியில்‌ விழுந்தான்‌. 
அப்போஅ பிராமணன்‌ வாக்கியத்தைக்‌ 
கேட்ட தமயந்தியும்‌ தன்னை மறத்து, அதிக 
அன்பத்தோடு அவ்வேதியன்‌ பாதத்‌ இல்விமு 
தனுபுலம்பிச்‌ சோர்‌ம்தாள்‌. இவளுடைய 
அவகோலத்தைக்‌ கண்ட சுனத்தையுஞ்சோர்‌ 
த்தாள்‌ தாதியர்கள்‌ இந்த அவகோலத்தைக்‌ 
கண்டமாத்திரத்தில்‌ அரசனுக்குத்‌ தெரிவித்‌ 
தனர்‌. அரசன்‌ கேட்டுத்‌ இடுக்கிட்டோடியும்‌ 
வத்த பார்த்துத்‌ தானுஞ்‌ சோர்ந்‌௮, பின்பு 
வொருவாண தெளித்த, சோர்த்திறாக்கிறவர்‌ 
களைத்‌ தேற்றி அப்பிராமணனைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ 
சொல்லுறான்‌. ஐயா! இத்த மாஅ எங்கள்‌ 
குலமாதென்று நானெவ்வளவுந்தெரிற்திலே 
ன்‌இன்‌ அஉம்மால்‌ என்குல மடநற்தையரிலும்‌ 
எனக்குப்‌ பெரியதாயின்‌ குமாரத்தி யென்று 
தெரித்தகொண்டேன்‌. இத்த மாதுசிரோம 
ணிக்கு இவ்வளவு அன்பம்‌ வத்தகாரணமெ 
ன்னவென்‌ அ வினவினன்‌. வேதியன்‌ நளன 
அ சரித்திரத்தையெல்லாஞ்‌ சொல்லித்‌ தான்‌ 
வத்த கரரியத்தையுங்‌ கூறினான்‌. அரசன்மன 
த்தேறி, விதிவலியை ஒருவரால்‌ விலக்கக்கூ 
டாதென்று சொல்லித்‌ தமயத்தியைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ அம்மணி! ஓஎங்கள்‌ 
குலவிளக்கே! என்னால்வத்த அபசாரங்களைப்‌ 
பொறுத்‌ அகதி நான்‌ உன்னை யறியாமற்‌ ப 
ணிவிடைப்‌ பெண்களைப்‌ போலப்‌ பாவித்து 
வந்தேன்‌ இன்னாரென்‌.௮ விளங்கினால்‌ நான்‌ 
ப்படி நினைக்கேன்‌. என்று அணிவுகூறி, 
இனிய வசனங்களால்‌ அன்பத்தை நீக்க, 
வதியனுக்கு வேண்டியமட்டும்‌ நல்ல பரிசு 
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கொடுத்‌; தமயத்தியைத்‌ தேரிலேற்றி வீம 
ராஜனிடத்துக்‌ கனுப்பிவிட்டான்‌. தமயந்தி 
வீமராஜனிடத்‌ அவற்‌ அ; ஓவென்று புலம்பிப்‌ 


| பாதத்தில்‌ விழுத்‌ அ நமஸ்காரஞ்‌ செய்தாள்‌. 


வீமனும்‌ வீமன் மனைவியும்‌ மகளை வாரித்தழு 
விப்‌ புலம்பி, தங்கள்‌ கண்ணீராற்‌ புத்திரியின்‌ 
மேனிலிருக்கும்‌ புழுதியைப்‌ பேக்கனரென்‌ 
ரீல்‌, அவர்கள்‌ பட்ட அயரத்தை நீரேமதித்‌ 
அக்கொள்ளுமென்று சொல்லுகிறார்‌. 
கேளும்‌ தருமறந்தனா! வீமராஜன்‌ தன்‌ 
புத்‌திரியைப்பார்த்‌ த; ஓ அம்மணி! இவ்விட 
த்திலிருத்து உங்கள்‌ நகரத்‌ அக்குச்‌ சென்ற 
பின்‌ நடற்ததென்ன வென்று வினவ, தமய 
த்தி நடத்தனவற்றை யெல்லாம்‌ ஆதியோட 
த்தமாகச்‌ சொல்லி, நெஞ்சுலர்த்‌ ௫ வாய்குழ 
றி இரண்டு கண்ணிலும்‌ அருவிபோல்‌ நீர்‌ 
சோரவிழுத்‌அ புலம்பினள்‌ ௮வையனை த்தை 
யும்‌ வீமன்கேட்டு வருத்தமுற்று; புத்திரியை 
த்தேற்றி, ஓ அம்மணி! சிலநாளில்‌ உன்கண 


| வனைக்‌ காணும்படி செய்விக்கிறேன்‌ நீ இது 


முதற்‌ கவலையற்றிரு வென்று உறுதிகூறி 
அந்தப்புரத்‌ அக்‌ கனுப்பிவிட்டு, தான்கொலு 
மண்டபத்‌ அக்குவத்‌ அ, முன்னமனுப்பிவித்த 
வேதியனை யமைத்‌ அ, அவனுக்கு வந்தனை 
வழிபாடுசெய்‌ அ ஓஸ்வாமி! என்‌ கருத்‌ அமதி 
ம்வுற என்புத்திரியைக்‌ கொண்டுவற்‌ அ என்‌ 
கண்களுக்குக்‌ காட்டிக்‌ கண்ணீரைமாற்றினிர்‌ 
அதுபோல இவ்வேளை நீர்சென்ற௮ு, என்மரு 
மகனையுங்‌ கொண்டுவச்‌அ கண்களுக்குக்‌ காட்‌ 
டுவீராகி லென்‌ அயிர்தரிக்கும்‌. உமச்கும்பெரு 
மைூடைக்கும்‌. என்று பலவாறு புகழ்ந்து 
கூறினன்‌ வேதியன்‌ அரசன்‌ கருத்‌ அககிசை 
த்தி விடைபெற்று நளனைத்‌ தேடச்சென்ற 
னன்‌. தமயந்தி அந்தப்‌ புரத்‌ துக்குச்சென்‌.று 
மக்களைக்கண்டு வாரியெடுத்துத்‌ தழுவிமுத்த 
மிட்டுப்‌ பலவாறு புலம்பி, ஜலம்‌ ஒன்னு தவிர 
மற்ற உண்டி ஆடை ஆபரணங்களைக்‌ கண்‌ 
ணினாலும்‌ தோக்காமலிருக்து காலத்தைக்‌ 
கழித்‌ தவத்தாள்‌. வேதியன்‌ சாடுதகரமுதலிய 
வற்றிற்சென்று; நெடிய கடல்சூழ்ந்த பெரு 
ம்புவியையாளு மரசருள்‌ காதலியைக்காரிரு 
ளிற்‌ கானகத்தில்‌ விட்டகலு மன்னவருள 
ரோவென்௮ இத்த வாக்கியத்தையேஎடுத்‌ அ 
மிக உரத்தசப்தமாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டுஎங்‌ 
குஞ்‌ சுற்றினவனாய்‌, நவரத்தினங்களை யழுத்‌ 
திய குத்‌ அக்கால்‌ கொடுங்கை சிகரங்களோடு 
கூடிய ஓற்றையாழியையுடைய சூரியன்‌ தே 


௯௮ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌ஃ 


ரைத்தடுக்குங்‌ கோடி சூரியப்‌ பிரகாசமாகிய 
மாணிக்கங்களையும்‌ நீலரத்‌ தினங்களையு மழுத்‌ 
திய மாடமாளிகை கூடகோபுரங்கள்‌ நிறை 
த்த அயோத்தியாபுரியைச்‌ சேர்த்‌ த, அந்தக 
ரத்‌ தூக்குத்‌ தலைவனாகிய ரிதுபன்னராஜன்‌ 
சமுகத்‌அக்குவந்தான்‌. 

அப்படி வத்தவேதியனை அரசன்கண்டு 
எதிர்சென்றழைத்‌ ஐ வற்‌, வந்தனை வழி 
பாடுசெய்‌ ௮ ஒரு ஆசனத்திலிருத்தி உபசார 
ஞ்செய்தான்‌. வேதியன்‌ பல ஆசிகள்‌ வழங்‌ 
கிச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ மஹாராஜனே! கடல்‌ 
சூழ்த்த நெடிய உலகத்தை யெல்லாந்‌ தன்‌ 
னொரு வெண்பட்டுக்‌ குடை நீழலிற்‌ பாதுகா 
தீ. அவரும்‌ மஹணாமண்டலேஸ்பரனாகியநளன்‌ 
காலகதியால்‌ தாடுநகர முதலியவற்றைப்‌ புஷ்‌ 
கரராஜனுக்குச்‌ சூதினாற்றோற்ற௮ுப்‌ பராரியாகி 
தீதானும்‌ தன்மனைவியுமாகக்‌ காட்டில்வற்‌ அ 


விட்டான்‌. வத்தவிடத்தில்‌ தன்னை நம்பிவழ்‌. 


த தமயந்தியை நடுகாட்டில்‌ தடுச்சாமத்தில்‌ 
தித்திரைசெய்யும்போ அ பிரிற்‌து தன்னற்த 
ணியே போய்விட்டான்‌. இதனையுய்த்‌ அதோ 
கீகினால்‌ அவன்‌ கற்ற கல்விகேள்வி முதலான 
வைஎல்லாம்‌ பாமாயிற்றேயன்றிப்‌ பயன்பட 
வில்லை. இந்தநளன்‌ செய்த குற்றம்போல 
யாவர்செய்தனர்‌? ஒருவருமில்லை. நளன்‌ சக்‌ 
ரேஸ்வரனென்௮ பெயர்பெற்றும்‌ பெருங்கு 
ற்றம்பெண்பாலிடத்‌ அப்‌ புரித்தனனென்றியி 
வாக எடுத்‌ அரைத்தான்‌. இவையனைத்தையும்‌ 
ரிசாபன்னன்‌ கேட்டு ஆச்சரியமுற்றிருக்கிற 
தருணத்தில்‌, அருகிலிருக்கும்‌ தளனாகிய சா 
சதி இடியைக்கேட்ட தாகம்போல்‌ஏங்கிமன த்‌ 
தளர்த்கு வேதியனைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுக 
மூன்‌. ஓ பிராமனோத்தமா! நீர்‌ சகலகலைகளை 
யும்‌ வேதாகமங்களையும்‌ ஐயத்‌இரிபில்லாமற்‌ 
கற்அுணர்த்‌ அ, கேள்வியி ஐுமான்‌ றவராகஇரு 
க்றீர்‌ நீரே ஒரு சக்கரவர்த்தியை முன்பின்‌ 
யோசிக்காமல்‌ இராஜசபையில்‌ திர்‌ இக்கலா 
மா? தான்‌ சொல்‌ லுறெதைக்கேளும்‌. 
கடல்சூழ்ந்த உலகத்தையாளு மன்னவ 
ர்களெல்லாரும்‌ இருபுறமும்‌ வற்‌ துவணங்க 
வெள்ளையானையின்‌ பிடரியி லினி.அவீற்றிரு 
ச்‌.து வெண்பட்டுக்குடைகவிய மஹா பண்டி 
தர்களெல்லாம்‌ புகழ்ற்‌ அரைக்க அளக்கரிய 
பராக்ரெமத்தோடு செல்லுஞ்‌ ச௪க்கிரேஹஸ்வர 
க்குக்‌ கெடுதிகாலம்‌ வத்‌ தவிட்டால்‌, சகல 
ப்ரபா, மூத்து தம்மனைவியையும்‌ பகை 
வரிடமாக்கிக்‌ கெடுவரென்றால்‌ விதிவலிதோ? 


மதிவலிதோ? நீர்‌ அதனை யோசிக்காமல்‌ 
விதிவலியிற்‌ கட்டுண்ட நளனை நித்திப்பத 
தகுதியல்லவென்று கூற; வேதியன்கேட்டு 
களராஜனிவன்தா னென்கிற நிச்சயத்தால்‌ 
உள்ளம்‌ தடுங்‌கயும்‌ நளனைக்கண்டோமேயெ 
ன்றெ கருத்தால்‌ உள்ளம்‌ பூரித்தவனாய்‌, எதி 
ர்த்து விடைகொடுத்த சளனாகய சாரதிக்கு 
விடைகொடுக்காமற்‌ கவுரவத்தோடு அவ்வர 
சனிடத்‌அ விடைபெற்று விதற்பதேசமடை 
ம்‌.து, தமயற்திக்கு ரிதுபன்ன ராஜன்சடையில்‌ 
தடந்தனவற்றைக்‌ கூறினான்‌. அஅகேட்ட 
தமயந்தி தானுஞ்‌ சந்தேடுத்தவளாய்‌, பின்பு 
இருவரும்யோசித்‌ த; நளன்‌ வருவதற்காக 
ஒரு மணவோலை யெழுதிக்கொண்டு, வேதிய 
ன்முன்போல அயோத்தியாபுரிக்கு வச்‌. 
ரிதுபன்னராஜனைக்‌ கண்டு மணவோலையை 
வைத்தான்‌. அரசன்‌ மணவோலையின்‌ கருத்‌ 
தை அறிற்‌ அகொண்டு வேதியனைப்‌ பார்த்து 
ச்சொல்லுறொன்‌. ஓ பிராமணோத்தமா! வீம 
ராஜன்‌ புத்திரியாகிய தமயந்தி உலகத்தையெ 
ல்லாம்‌ ஆளுஞ்‌ சக்ரேஸ்வானாகிய -நளராஜ 
அக்கு மணமாலை புனைந்தாள்‌. அவள்‌ மறு 
படியும்‌ ஒருநாயகனை இச்சிப்பது தகுதியா? 


அவளிச்சித்தாலும்‌ அவளுடையபிதா மண : 


வோலை எப்படி அ னப்பிவிப்பான்‌? இதென்‌ 
ன ஆச்சரியமென்‌ அ வினவ வேதியன்‌ சொல்‌ 
அகிறான்‌. 
ஓ அரசனே! நாயகனைப்பிரித்ததமயந்தி 
பரமனை நோக்கித்‌ தவஞ்செய்‌ அ கன்னிகைப்‌ 
பருவ மடைத்தாள்‌. வீமன்‌ சுயம்வாஞ்சாட்‌ 
டி. மணவோலை யனுப்பினன்‌. இதகுற்தமல்ல 
தாளையதினம்‌ மணமாதலால்‌ நீங்கள்‌ வரவே 
ண்டுமென்‌ றுரைத்‌ த விடைபெற்றுப்‌ போயி 
னன்‌. . அரசனும்‌ அரசன்‌ சபையிலிருக்கிற 
வர்களும்‌ மணவோலையைப்‌ பார்த்தமாத்திர 
தீதில்‌ நெடும்‌ தூரத்‌ இலிருக்கும்‌ விதர்ப்பதேச 
தீக்கு நாளைக்குள்‌ செல்வதரிதென்‌ றொரு 
வர்முகத்தை யொறாவர்‌ பார்த்திருக்கும்போ 
அ, அச்சபையிவிருக்குஞ்‌ சார இயாகியநளன்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. ஓ அரசனே! உமக்கு விதற்‌ 


பதேச,த்‌அக்குச்‌ செல்லக்‌ கறாத்திருந்தாற்‌ பிர 


யாணங்கொள்ளும்‌ நாளையுதயத்திற்கு உம்‌ 
மை விதற்பதேசத்‌ துக்‌ கழைத்‌ அப்போகிறே 
னென்றுகூற, அரசன்கேட்டுமதழ்ற்‌ ஐ, நாள்‌ 
தோ௮ஞ்‌ சாரதியின்‌ திறத்தைப்‌ பார்த் திருக்‌ 
கிறவனாதலால்‌ நளனாதிய சாரதிசொல்லை தம்‌ 
பிப்‌ பிரயாணப்பட்டான்‌. 'நளனாநெய சாரதி 


௩ 


ஆ சண்யபர்‌ வம்‌. 


அவ்வரசனேனம்‌ மூழுரதத்தை மூருக்கம்பூ | 
ப்போல்‌ அலங்கரித்த, நான்கு குதிரைகளைப்‌ | 


பூட்டி; வாயுபகவா னுபதேசித்தமற்திரத்தை 
அஸ்வங்களின்‌ காதூகளி லுபதேசித்‌ அக்‌ 
கொண்டு வந்தான்‌. ரிதுபன்னராஜன்‌ ஸ்தா 
னஞ்செய்‌.து பூசைமுடித்‌ அண்டு, கலவைச்‌ 
சாந்த பூசி தாம்பூலமணிச்‌ அ; பரிமளமிகு 
ந்த நறுமலர்மாலைபுனைம்‌. து. ஆடையாபர 
ணாலங்கெதனாடி வத்‌. தேரிலேறினான்‌. தள 
னாகிய சாரதி அரசனை எச்சரித்அச்‌ சாக்ரெ 
தையாகத்‌ தயிரியத்தோ டிருமென்ற கூறித்‌; 
தான்‌ குதிரைகளை எச்சரித்து இரதத்தை 
விட்டான்‌. 
கேளும்‌ தருமத,ந்தனா! நளராஜன்விடும்‌ 
இசதத்தின்‌ வேகத்தை என்னொரு தாவாற்‌ 
சொல்லத்தக்கதல்ல ஆயினும்‌; என்னாவுக்‌ 
கிசைந்த மாத்திரம்‌ எடுத்‌ அச்‌ சொல்லுகிறே 
"ன்‌. அந்தத்‌ தேர்‌ மானு தேராகிய கென்‌ 
றற்காற்றோ? கஜேந்தினோலமிட்டமைக்கும்‌ 
போ துவந்த திருமாலின்‌ வேகமோ? தன அ 
மாயகிக்குண்டான அத்திரத்தோடுங்‌ கூடிய 
ளன மனோவேகமோ? இவற்றிலெ.து 
வோ நீரே மதித்‌ அக்கொள்ளும்‌ அத்த ரதத்‌ 
.இன்‌ வேகத்தைக்கண்ட மேகம்மலையின்‌ குகை 
க்குளொடுங்கிற்று. ஆதிசேடன்முடி நலிவுற்‌ 
றஅ. அஷ்டகுலபர்வதங்கள்‌ நடுங்கின. திக்‌ 
குக்‌ கஜங்கள்‌ தத்தளித்தன. ஒருதொடியில்‌ 
லக்ஷத்‌ தருபத்தையாயிரம்‌ யோசனை செல்‌ 
லுஞ்‌ சூரியனுடைய குதிரைகள்‌ வெட்னெ. 
இவ்வாறு ரதத்தை யோட்டிச்‌ சூரியோதய 
மாகுகிறவேளையில்‌, மாடமாளிகை கூடகோ 
- புரங்களோடுகூடிய குண்டினபுரத்‌ அக்கு வம்‌ 
தான்‌. தூதுவர்கள்‌ ரிதுபர்ன்னராஜன்‌ வர 
வை வீமராஜனுக்குரைத்தார்கள்‌. வீமன்‌ அவ்‌ 
்‌ வரசனை எதிர்சென்று அழைத்‌ தவத்து தன்‌ 
கொலுமண்டபத்தி லிருக்கவைத்‌.௮; தகுந்த 
.மரியாதைசெய்‌ அ சொல்லுகிறான்‌: ஓ மஹா 
ராஜனே! தற்காலத்தில்‌ தாங்கள்‌ இவ்விடம்‌ 


வத்த காரணமென்னவென்று வினவினன்‌ | 


ரிதுபன்னன்‌ கேட்டுத்‌ இடுக்கிட்டு, ஒ! ஓ! இ 
தென்ன முழுமோசமாக இருக்கின்ற? சுய 
'ம்வரஞ்சாட்டி மணவோலை யனுப்பிய அண்‌ 
மையாக இருக்குமாகில்‌, தம்மையொத்த அர 
சர்கள்‌ வத்திறாப்பார்கள்‌. அரசர்களுமில்லை. 
இந்த அரசனும்‌ தம்மை இவ்வாறு வினவி 
னன்‌. இஅ என்னமோ ஒரு மோசமாக இரு 
க்ன்றதென்று பலவாறு தனக்குள்‌ யோசித்‌ 


| 


பிக 


அக்கொண்டு, கேட்ட அரசனுக்கு மறுவுத்தி 
ரவுசொல்ல நாவெழாமல்‌, ஒரு போக்காகச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. ஓ மகாராஜனே! உமஅசே 
வை பார்க்க விருப்பங்கொண்டு வத்தேனெ 

௮ கேட்ட வீமன்‌ மகிழ்ந்‌ த; ஒரு விடு 
திவிட்டு அங்ரிருக்கும்படி விடை கொடுத்த 
னன்‌. ரிஅபர்னன்‌ அரசன்விட்ட விடுதியிற்‌ 
சென்ற பலவாறு யோசித்‌ துக்கொண்டி ருத்‌ 
தான்‌. நளன்‌ குதிரைகளின்‌ களையை நீக்கி, 
தேர்‌ நிலையில்‌ தேரை நிறுத்திவிட்டு தன்‌ 
அரசனிருக்கிற இடத்தில்‌ தானும்‌ வழ்திருற்‌ 
தான்‌. மணவோலையைக்‌ காட்டிய வேதியன்‌ 
தமயந்தியினிடத்‌ அக்குவற்‌ அ, ஓ அம்மணி! 
உமத கணவனை அழைத்த வந்தேன்‌. உம 
அ கணவன்‌ ரிதபன்ன ராஜனோடு தமது நக 
ரத்‌ தி லொருவிடுதியிலிருக்கிறான்‌. என்றுகூற 
க்கேட்ட தமயந்தி திற்தித்‌துமகிழ்ந்தவளாகி, 
பிகாவினிடத்‌அச்சென்று வணங்கிச்‌ சொல்‌ 
லுகிறுள்‌; ஓ ஐயா! தாங்கள்‌ ஒரு வேதியரை 
விட்டு என்‌ கணவனைத்தேடிக்‌ கண்டுபிடிக்க 
அ னப்பினீர்கள்‌. அவ்வேதியன்‌ அயோத்தி 
யாபுரியரசன்‌' சமுகத்திற்சென்று என்‌ கண 
வனை நிந்தித்‌துக்‌ கூறினன்‌ அதை யவ்வர 
சன்‌ சாரதிகேட்டு, அந்த நிற்தனைக்கு முகம்‌ 
வேறுபட்டு எதிர்மொழி தந்தனன்‌. அவ்வே 
இயன்‌ அந்தச்சாரதி இவ்விடத்‌ அக்கு வரு 
மாஅ எனக்கு விவரகமென்‌ அகூறி, ஒருமண 
வோலைகாட்டி அவ்வரசனையுஞ்‌ சாரதியை 
யும்‌ தமது நகாத்‌அக்‌ கழைத்தூ வந்தனன்‌. 
அந்தச்சாரதி என்‌ கணவனாயெ நிடததேசா 
இபதிதானோ? அல்லவோ? அதனைக்‌ தாங்‌ 
கள்‌ சிலராலறிந்‌.அ கொள்ளவேண்டுமென்‌ று 
கூறினள்‌. வீமன்‌ கேட்டுத்‌ இடுக்கிட்டு, ஓம்‌ 
மணி! இந்தச்‌ சங்கதிதெரியாமல்‌ என்னிடதீ்‌ 
அக்குவத்ந ரிதுபன்னராஜனை நீரேஅ இம்‌ 
குவந்ததென்ற வினவினேன்‌. இற்தக்காரிய 
த்தை எனக்குமுன்னமே தெரிவித்திருற்தால்‌ 
ரிதுபன்னன்‌ மெ இனியவசனம்‌ கூறவே 
ன்‌. மிஞ்சிப்‌ போனதற்கு வறாத்தப்படுவதிற்‌ 
பயனில்லை. நீ அந்தச்‌ சாரதியைச்‌ சோ திக்‌ 
கச்‌ சொல்நின்‌ றனையே. உன்‌. கணவன்செய்‌ 
கையைக்‌ கூறென்று வினவினன்‌ தமயந்தி 
சொல்‌ லுதிறாள்‌. 


ஓ ஜயா! அந்த ரிதுபன்னராஜனுடைய 
சாரதி உண்மையாக நிடததேசாதிபதியாக 


௧௦௦ 


இருப்பானாகில்‌, அஅசுவையோடு பல பதார்‌ 
தீதமும்‌ அமுஅபடியுங்‌ கொடுத்தால்‌, தெரு 
ப்பு ஜலம்‌ விறகு இவை முதலியவையில்லா 
மற்‌ சமையல்செய்வான்‌. அவ்வடிலெ்தேவா 
முதத்‌அக்கு மினீப்பாக இருக்கும்‌. அதனை 
முன்னஞ்‌ சோதித்‌ அக்‌ கொள்ளுமென்றனள்‌ 
வீமன்‌ அக்கருத்‌அக்கிசைழ்‌ அ, தனது ஏவ 
லாளர்கள்‌ கையில்‌ அமுஅபடி முதலானவை 
களை ரிதுபன்னனுக்குக்‌ கொடுத்த னுப்பிவித்‌ 
அ, சில தூ அவர்களை யழைத்‌ அச்‌ சொல்லு 
இரான்‌. ஓ அாஅவர்களே! நீங்கள்‌ ரிதுபன்ன 
ராஜனிறாக்கும்‌ வீடுதிக்குட்சென்‌ அ பதிவிரு 
ந்து, அங்கு வத்திருக்கும்‌ தேர்ச்சாரதி சமை 
யற்செய்வதைப்‌ பார்த்திரும்‌, ஐ; கண்ட அதி 
சயத்தைவதழ்‌அ சொல்லுங்களென்று கூறி 
னன்‌. அஅவர்‌ அவ்விடுதியிற்சென்று பதி 
விருத்தனர்‌. ஏவலாளர்கள்‌ அமுஅபடி முதலி 
யவைகளை ரி௮பன்னன்‌ சாரதியின்‌ கையிற்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌. சாரதி அவற்றைப்பெற்றுக்‌ 
கொண்டு; நீரின்றி நெருப்பின்‌ றி விறகின்‌ றி 
அடிசிற்சமைத்‌ அ; அரசனுக்கிட்டு தானும்‌ 
புசித்தனன்‌. அஅவர்களிற்த ஆச்சரியத்‌ 
தைக்கண்டு வீமராஜனுக்குத்‌ தெரிவித்தனர்‌. 
வீமன்கேட்டு மகிழ்ந்‌ அ குமாரத்தியோடுகூறி 
னன்‌ தமயத்தி கிஞ்சித்‌ அ ஐயற்தீர்ந்து பின்‌ 
அஞ்‌ சொல்லுகிறாள்‌ . ஓயா! என்புத்திரனே 
அஅப்பிவியும்‌ அதனாலென்ன விளையுமோ 
அதனையு மறியலாமென்‌அகூற, வீமராஜன்‌ 
சிலதாதியரை அழைத்து, நளராஜன்‌ புத்தி 
ரனை அவர்களோடு கூட்டி அனுப்பினன்‌. 
தரதியர்‌ புத்திரனைக்கொண்‌ சார தியிருக்கும்‌ 
விடுதிக்குட்‌ சென்றனர்‌ கேட்டீரோ தருமரா 
ஜனே! தொடர்ந்த மும்மலமுருக்கிவெம்பவக்‌ 
கடறொலையக்‌, கடத்அளோர்களுல்‌ கடப்ப 
சோ மக்கண்மேற்கரதல்‌. என்‌ றபடி. சாரதியா 
இப நளச்சக்ரெவர்த்தி தன்புத்‌ தினைப்‌ பார்‌ 
த்த மாத்திரத்திற்‌ புத்திசோகம்‌ பெரிதாத 
லால்‌ முன்பின்‌ யோசிக்காமல்‌, புத்திரனை 
வாரித்தமுவி முத்தமிட்ட) இரண்டு கண்ணி 
லும்‌ நீர்சோரக்‌ கதறினன்‌. அதைத்‌ தாதி 
யர்கள்கண்டு சொல்லுகிறார்கள்‌ ஆர்கா ணும்‌ 
சாரதி! எங்கள்‌ யஜமானியாகிய தமயந்தியின்‌ 
குமாரனைக்கண்டு ஓடிவம்‌ தெடுத்துத்‌ தழுவி 
முத்தமிட்டு அழுகிறாய்‌. நீயோ? ஓராசனுக்‌ 
குத்‌ தேர்ச்சாரதி புத்தினோ? அவ்வரசனைப்‌ 
போலொத்த அனேக அரசர்கட்குச்‌ சக்ரே 
ஸ்வரனாயெ தளராஜ புத்திரன்‌. உனக்கும்‌ 


்ரீமஹ்ாபாரதம்‌. 


அத்தப்‌ புத்திரனுக்குஞ்‌ சம்பத்தமென்னவெ 
ன்‌ று உல்லங்கனமாகப்‌ பேசினர்‌. 

அதை அரசனாகிய சார திகேட்டுத்‌ இடுக்‌ 
இட்டு, அடடா! புத்திரசோபத்தால்‌ நம்மை 
நாமே வெளிப்படுத்‌ திக்‌ கொண்டோம்‌: தாதி 
யரோமேலிட்டுச்‌ சுடாத அபோலச்‌ சொல்லா 
மற்‌ சுட்டார்கள்‌. என்றணர்த்து தழுவிய 
புத்‌ இரனைப்‌ பூமியில்விட்டுத்‌ தாதியரைதோக்‌ 
இச்சொல்லுகிறுன்‌. ஓ தாதியரே! நானெடுத்‌ 
தூரத்திலிருக்கிறவன்‌. சீவனார்த்தமாக ரிது 
பன்ன ராஜனிடத்திற்‌ சாரதியாக இருக்கிறே 
ன்‌. எனக்கொரு புத்திரனும்‌ ஒருபுத்திரியுமி 
ருக்றொர்கள்‌. அவர்களைப்‌ பார்த்து தெடுதர 
ளாயிற்று. அவர்களைப்போல இப்புத்திரன்‌ 
இருத்தமையால்‌ ஆசை வெட்கமறியாதென்‌ 
கிற அபோல வாரியெடுத்தனன்‌. அதற்காக 
நீங்களென்னை நித்திக்கிறிர்கள்‌ இத உங்க 
ளுக்குத்‌ தகுதியல்லவென் ௮ கூறினன்‌ தாதி 
கள்‌ புத்திரனை யெடுத்‌. துக்கொண்டு வீமராஐ 
னிடஞ்சென்‌ அ, சாரதி மைந்தனைஎடுத்தணே 
த்‌ அத்‌ அன்பமுற்றதைக்‌ கூறினர்‌ வீமராஜன்‌ 
தன்னருகலிறுக்கும்‌ ஒருவேதியனையமைத்‌ அ 
ஓ பிராமணோத்தமா! நீசென்ற சாரதியின்‌ 
மனோபாவத்தையறித்‌ அ உண்மையைக்கண்டு 
தெரித்‌.துவாவென்‌ றனுப்பினன்‌. பிராமணன்‌ 
சாரதியிருக்றெ விடத்அக்குச்‌ சென்று, சார 
இயின்‌ திருவுருவத்தை முற்றுதோக்கி, ஓ! ஓ! 
இந்தச்‌ சாரதியின்லட்சணத்தை தோக்ஜனோவ்‌ ' 
அரசருடையலட்சணம்போல்‌இருக்கின்ற த 


| தேகஒளியைப்பார்த்தாற்‌ சாரதிபோலுமிருக்‌ 


கன்றதென்று ஐயங்கொண்டு அருகிற்சென்‌ 
அசொல்லுறொன்‌. ஓ சாரதி! நீயார்‌ உன்‌ ' 
பெயரென்ன? நீ இந்த ரிதபன்னராஜனிட . 
த்தில்‌ வத்‌. எத்தனைநாளாயிற்று? இதுகளை - 
எனக்கு விளங்கவுரைக்க வேண்டுமென்றான்‌ 
சாரதியாகிய தளன்‌ குறுதகைகொண்டு சொ 
ல்லுநிறான்‌. x 
ஓ பிராமனோத்தமா! நான்‌ நிடததேசத்‌ 

இற்‌ பிறந்தவன்‌. அந்த நாடு நல்ல செழிப்பா : 
னதால்‌ என்தேகம்‌ இராஜதேகம்போல இரு 
க்கின்ற. தான்‌ நளசாரத்தியன்‌ தளன்‌ 
சூதினாற்றன்‌ றாடிழற்‌அகாட்டிற்சென்றமாத்‌ 
இரத்தில்‌, நானும்‌ வெளிப்பட்டு இந்த ரிது 
பர்னனிடத்‌அச்‌ சாரதியாக இருக்கிறேனே 
ன்று தன்னை மறைத்துக்கூற; வேதியன்‌ யர 
தொன்௮ம்‌ வசனிக்கா[மல்‌ வீமராஜனிடத்‌ அ 
வத்து தடத்தனவற்றைச்சொல்லினன்‌. வீம 


ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌. 


௧0௧ 


அன யவை 


ராஜன்‌ மனவருத்தமுற்னு; சாரதியின்வரலா நான்‌ என்னுடைய வஸ்திரத்தையே வலையா 


ற்றை ரிஅபர்னராஐ னிடத்தாவ.து சென்று 
தெரித்து வாவென்று மீட்டு மவ்வேதியனை 
அனுப்பினன்‌. வேதியன்சென்௮ ரி.துபன்ன 
னைக்கண்டு, உமதுசாரஇயின்‌ வரலாற்றைநன்‌ 
றூகத்தெரிம்‌ தகொண்டு யதார்த்தத்தை அரச 
அககுக்‌ இஞ்சித்‌ ஐத்‌ தெரிவியுமென்‌ ௮கூறிப்‌ 
போயினன்‌. ரிதுபர்னன்‌ முன்னமே கலவர 
ப்பட்டிருக்றெவனாதலால்‌, வேதியன்‌ சொல்‌ 
லிப்‌ போயினபின்பு தன்‌ சாரதியை அழை 
த்து; ஓ சாரதி! நாம்வே தியன்‌ வாக்கைதம்பி 
நெடுத தாரமாகிய இத்தகரத்‌ அக்குவத்‌அவிட்‌ 
டோம்‌ வந்தவிடத்தில்‌ மணத்தை விரும்பிவ 
த்த நமத கருத்துமமழ அதற்குத்‌ தகுதியா 
கியசெய்கை இங்கு தடக்கவில்லை. உன்னிடத்‌ 
தில்‌ வீமராஜன்‌ சந்தேகங்கொண்டு அதர்க 
ளாலும்‌ மற்றவர்களாலுஞ்‌ சோதிக்கிறான்‌. 
இதென்ன காரணம்‌ எனக்கும்‌ உன்மேற்‌ சந்‌ 
தேகமாகத்தா னிறுக்கன்றத. ஏனென்றால்‌- 
நானோ? சமரதவீரன்‌ என்னைத்‌ தணிவீரனா 
திய நளச்சக்கிரவர்த்திக்குரிய மூழுரதத்தி 
லேற்றி, அந்‌ நளனைப்போலத்‌ தேரை நடத்‌ 
வச்தாய்‌. அதனால்‌ உன்வாலாற்றைக்‌ கண்‌ 
டுதெளீய விருப்புற்றேன்‌. என்கருத்‌ அமழெ 
உன்‌ வரலாற்றை ஒளிக்காமற்‌ சொல்லென்று 
வினவ, அரசன்‌ கூறிய வாக்கியத்தைக்கேட்‌ 
டவுடன்‌ நனன்‌ ஓ! ஓ! இனிறாம்‌ மறைப்பதி 
ற்பயணில்லை யென்‌ அ உண்மையை வெளிப்‌ 
படுத்த விரும்பிச்‌ சொல்லுறன்‌. 

ஓ மஹாராஜனே! தான்‌ விதற்பதேசாதி 
பதியின்‌ குமாரத்தியை மணந்து என்‌ நகரத்‌ 
அக்குச்‌ சென்றபின்‌; ஒரு, நாள்‌ அழ்திக்கடன்‌ 
முடிக்கும்போ அ காலலம்பினேன்‌. அக்காற்‌ 
புறத்தில்‌ எள்ளளவு மனையாம லிருழ்ததஅ 
௮.௮ மூலமாகச்‌ சனிபகவான்‌ என்னைப்பற்‌ 
றிப்‌ பலவித இமிசைக்‌ குள்ளாக்கனன்‌ அத 
னால்‌ எனக்குப்‌ பகுதிகட்டும்‌ புஷ்கர னுக்குச்‌ 
சூது முன்னிலையில்‌ என்‌ நாடுறகர முதலியவ 
ற்றைத்‌ தோற்றுப்‌ பராரியாகி, கட்டினவுடை 
யோடு தானும்‌ என்‌ மனைவியும்‌ புத்திரருமாக 
க்காட்டில்வ,த்‌ ௮, புத்திரரை ஒருவேதியர்மு 
ன்னிலையில்‌ வீமராஜனிடத்‌ தெரப்புவித்‌ ௮; 
தானும்‌ என்‌ மனைவியுமாகக்‌ காட்டிற்‌ சஞ்சரி 
த்து வற்தோம்‌. அப்போ சணியின்‌ மகத்‌ 
துவத்தாலென்முன்சில அன்னங்கள்தோன்‌ 
றின. அவ்வன்னங்களை என்‌ மனைவியான 
வள்‌ பிடித்துக்‌ கொடுவென்று வேண்டினள்‌. 
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கப்‌ பாவித்து விசறி எறிந்தேன்‌ அன்னப்‌ 
கள்‌ அவ்வஸ்திரத்தை எடுத்‌ துக்கொண்டு ௮ 
த்தரத்திற்றுவி; தாங்கள்‌ சனியின்‌ மகத்‌ அவ 
த்தால்‌ வந்தவர்கள்‌. இவ்வஸ்திர முமக்குக்‌ 
கிடைக்க மாட்டாதென்று கூறி மறைச்‌ 
விட்டன. அதனால்‌ நான்‌ மனவருத்தமுற்று 
மனைவியின்‌ உடையிற்‌ பாதியணிற் அ சிலதா 
ரஞ்சென்று, அன்றிராப்பொழுதைத்‌ அலை 
க்க அங்கிருந்த ஒருபாழ்மண்டபத்தில்வற்‌ அ 
படுத்தேன்‌. சணியின்‌ மகத்துவத்தால்‌ என்‌ 
மனைவியைப்‌ பிரிய நடுச்சாமத்தில்‌ ஓர்‌ ௧றா 
த்ததோன்றிற்று. தக்ஷணம்‌ அகஸ்மாத்தா 
யங்குகிடத்த ஒருகத்தியால்‌ என்‌ மனைவியினு 
டைய பாதி அண்டித்‌ துக்கொண்டு, மனைவி 
யை அங்ஙனே விட்டுப்பிரிச்‌ து .வருகிறபோ 
அ, வழியில்‌ ஒருமூங்கிற்‌ புதருள்‌ தீப்பட்டெ 
ரித்தது. அதனைப்‌ பார்க்க அருகிற்சென்ற 
போது அத்தீயி லொருபாம்பிருத் அ புலம்பி 
ற்௮.. அதனை எடுத்துவிட்டேன்‌. அப்பாம்பு 
என்னைக்கடித்‌ அ என்னுருவத்தைக்‌ கெடுத்‌ த 
இத்தரூபமாக்கிற்‌ ௮. 

பின்பு உம்மிடத்தில்‌ வத்து சேர்ந்த 
காலங்கமித்‌அவற்தேன்‌. வீமராஜன்‌ தன்மக 
ளையும்‌ என்னையும்‌ கண்டுபிடி க்கப்பிராமணனை 
யேவினன்‌. பிராமணன்‌ முன்னம்‌என்மனைவி 
யைக்‌ கண்டுபிடித்து வீமராஜனிடத்‌ தொப்பி 
வித்த; என்னைக்கண்டு பிடிக்க என்னைஇராஜ 
சபைகடோறும்‌ திச்தித்‌ த) உம. தசபையிலு 
ம்வத்து நிந்தித்தான்‌. எனக்கு மனம்பொறு 
க்காமல்‌ மறுமொழிகொடுத்தேன்‌. அந்தவே 
இயன்‌ என்னை இ)த்நகரத்‌.அக்கு வரும்படிசெ 
ய்ய உமக்குப்‌ பொய்மணவோலை காட்டி உம்‌ 
மை இவ்விடத்‌அக்கு வரும்படி செய்தான்‌. 
உம்முடன்றானும்‌ முழுரதமேறி இங்குவழ்‌ . 
தேன்‌ வற்தவிடத்தில்‌ என்னை இன்னானென்‌ 
அறிக்‌ துகொள்ள என்மனைவியும்‌ வீமராஜ 
அஞ்‌ சிலயேதக்களால்‌ தாதரைக்கொண்டும்‌ 
இன்னுஞ்‌ சிலரைக்கொண்டுஞ்‌ சோதித்தார்‌ 
கள்‌. அவர்களுக்கு சான்‌ உண்மையைவெளி 
ப்படுத்தாம விருந்தேன்‌. தற்காலத்தில்‌ நீரே 
என்னை அழைத்‌, உண்மையை வெளிப்படு 
த்தவேண்டுமென்௮ கேட்டமையால்‌, உண்‌ 
மையை வெளிப்படுத்தினேன்‌. தான்தான்‌ 
தளன்‌. என்றுகூறிய வாக்கியத்தைக்கேட்ட 
ரிதபன்னன்‌ பிரமித்‌ அச்‌ சித்திரப்‌ பிரதிமெய்‌ 
போற்‌ சற்றுறேரம்‌ அசைவின்றி யிரறாற்‌ ௮; 


௧0௨ 


ரீமஹாபாரதம்‌. 


பின்பு தெளிற்‌ ௮, ஓ! ஓ! மோசம்‌ வத்த. 
மஹா மண்டலேஸ்‌ பரனென்‌ அணராமல்‌ 
சாம்‌ ஏவலானாக இ அவரைக்கு மித்த மஹா 
அபாவனை வைத்திருத்தோமே. இத்த அப 
சாரத்‌அக்‌ கென்செய்கிறதென்றேங்கி மனச்‌ 
தளர்த்த; தக்ஷணம்‌ விழுற்‌ அ சாஷ்டாங்க 
மாகத்‌ தெண்டநிட்‌ டெழுத்துநின்று, இரு 
கையைக்‌ கூப்பிப்‌ பலவாறு! அதித்து மன்னி 
ப்புக்‌ கேட்டுக்கொண்டான்‌. நளன்‌ அவ்வரச 
னைத்‌ தேற்றிச்‌ சொல்லுறன்‌. 
மஹாராஜனே! உலகத்தில்‌ மக்களுக்‌ 
குப்‌ த ர்கன்டடப கில்‌, த்‌ 
ரோன்‌ இடர்தனைத்தீர்த்தோன்‌ எந்தவிதத்தி 


லாவஅ அன்னமிட்டுப்‌ பாதுகாத்து. வம்‌: 


தோன்‌ ஓதிவித்தோன்‌ உபதேதெத்தோனாயெ 
இவ்வைவருமாம்‌. ஆதலால்‌ என்னை இதுவ 
ரைக்கும்‌ அன்னமிட்டுப்‌ பாஅகாத்‌ ஐவக்‌ இர்‌. 
உமக்கு நானென்னவேலை செய்தபோதிலு 
மதனாலெனக்கொரு இழிவில்லை. உமக்குமொ 
௫ குறைவில்லை. இதற்காக நீர்‌ மனவருத்த 
படாதேயும்‌ இன்னமொரு முகூர்த்தத்தில்‌ 
தான்‌ வெளிப்படுவேன்‌. ௮ அவரைக்குமென்‌ 
னை வெளிப்படுத்தா இருக்கவேண்டு மென்‌ று 
கூறி, இருவருஞ்‌ சமமாக உட்கார்ற்‌ துகொ 
ண்டு வசணித்‌ திருக்கும்போஅ; ஒருதான்றி 
மரம்‌ இவ்விருவருக்கு மெதிரிவிருந்ததஅ. ௮ 
தனை ரி. ஐபன்னரரஜன்‌ கண்டு நளனைப்பார்த்‌ 
அச்சொல்லுகிறான்‌. ஓ மகா மண்டலேஸ்வ 
ரா? இதோ தோன்றுனெற மரத்‌ திலிருக்கும்‌ 
இலை பூ பிஞ்சு காய்‌ கணி இவைகளித்தனை 
யென்‌ றெண்ணிவிட்‌ டிங்கிறுச்தபடியே சொ 
ல்லுகிறேன்‌. நீர்போய்‌ பார்த்‌ தக்கொள்ளு 
மென்‌அகூறி, அவ்விலை பூ பிஞ்சு காய்‌ சனி 
இத்தனையென்‌ அரைத்தர்ன்‌. நிடததேசாதி 
பதி அதனை அறிய அத்தான்‌ ஜிமரத்‌ தடியிற்‌ 
சென்று யெண்ணி, கண்க்குச்‌ சரிப்பட்டதற் 
காக அகமழெற்‌௮ திரும்பிவருகிற தருணத்‌ 
இல்‌, சணிபகவான்‌ சுயரூபத்தோடு தோன்றி 
மளனஅ௮ தருவடியிற்பணித்‌ அ சொல்‌ லுகிறு 
ன. ஓ மகரமண்டலேஸ்வரா! ஓ தருமதயா 
ளா! ஓ சத்தியசொரூபா! அபயமபயம்‌ நான்‌ 
செய்த குற்றங்களனைத்‌ அம்‌ பொஅத்‌ த இர 
கிக்கவேண்டுமென்‌ நூ பலவாறு அதித்தான்‌. 

களராஜன்‌ சணிபகவானைக்‌ கண்டமாத்‌ 
இரத்திற்‌ கடுஞ்னெமடைந்.அ; சபிக்கக்‌ கருத்‌ 
அகொண்டவனாக இருந்தபோதிலும்‌ அடை 
க்கலமென்பவரைப்‌ பாஅகாக்குற்‌ தயாதிதி 


யாகையால்‌ தனக்குத்‌ தோன்றிய கோபத்தை 
நீக்கிச்‌ சனிபகவானை ஆதரித்து, ஓ சனிபக 
வானே! யார்‌ யார்‌ என்னென்ன ௮ அபவிக்க 
வேண்டுமோ? அதனையெல்லாம்‌ அ.னுபவிக்‌ 
கத்தானேவேண்டும்‌. அதற்காக கடித்‌ கொ 
ள்வதிற்‌ பயனில்லை. ஆதலால்‌ உன்னை நான்‌ 
வெறுக்கவேண்டியதில்லை. என்‌ அகூறச்‌ சனி 
பகவான்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ மகாராஜனே! 
என்னாற்‌ பெரும்‌ அயரத்தை அனுபவித்தாய்‌. 
இனி உன்‌ நாடுதகரமுதலிய எண்வகைச்செ 
ல்வமும்‌ உன்னையடைய உன்பக்ஷ£மிரு,க்‌ க 
புஷ்கரனை இளைக்கச்‌ செய்கிற மன்றி, உன 
அ சரித்திரத்தைக்‌ கேட்டோர்‌ படித்தோர்‌ 
படி. த்தோரின்‌ பெயரை எடுத்தோ தினோர்‌ இ 
வர்களிடத்‌ அ நான ணுகிறதில்லை: இஅசத்தி 
யம்‌ சத்தியம்‌. என்சொல்லை நம்பு ஒருவேளை 
ச்சாதகபலத்தாற்‌ சேரநேரிட்டால்‌ என்‌ கடூர 
த்தைக்‌ காட்டாமற்‌ பாஅகாத்‌ த வருவேனெ 
ன்அ உறுதிகூறி, அரசனிடத்‌ அ விடைபெ 
ற்அத்‌ தன்னிருப்பிடத்‌.அக்குச்‌ செல்லாமல்‌ 
அத்தான்றி மரத்தில்‌ தானே யிருந்தான்‌: 
அரசன்ரிஅபன்னராஜனிடத்‌ அவம்‌ அ; நான்‌ 
கணக்டிட்டதற்குச்‌ சரியாக இருக்கின்ற அ. 
ஆதலால்‌ நீர்‌ இந்த விந்தையை யெனக்குக்‌ 
கற்பியுமென்‌ அவினவினன்‌. ரி*பன்னன்மகி . 
ம்ம்‌. அ; ஓ மகாராஜனே! அஸ்வதிலை மத்தி 
த்தை எனக்குபதேசித்தாலிதனை யுமக்குத்தெ 
ரிவிக்றேனென்றகூற; தளன்‌ அஸ்வ நிலை 
மந்திரத்தை யுபதேசஞ்‌ செய்‌.அவிட்டு, அந்த . 
வித்தையை அவணனிடத்‌ அனின்றங்‌ கற்றுக்‌ . 
சொண்டு இருவரும்‌ இணி.து வீற்றிருக்கும்‌ 
போ, இதற்குமுன்‌ வீமராஜனாலே வரப்ப 
ட்ட தா௮வர்கள்‌ அப்போதப்போ.து நடக்‌ 
குஞ்‌ சேதிகளைத்‌ தெரிவித்து வந்தவர்களாத - 
லாலிச்தச்‌ சேதியையும்‌ தமயற்திக்குத்‌ தெரி' 
வித்தார்கள்‌. 

உடனே தமயந்தி ஒருதனித்தவிடத்தில்‌ 
வற்‌, தன்‌ தாதியர்களால்‌ .தேர்ப்பாகனை 
அழைத்‌ அவரக்‌ கட்டளையிட்டாள்‌. தாதியர்‌ 
கள்‌ நளராஜணிடத்து வந்து வணங்கி, ஓ 
ஐயா! எங்கள்‌ யஜமாணி உங்களை யழைத்‌ தூ 
வாக்‌ கட்டளையிட்டாள்‌. அதலால்‌ தயைசெ 
ய்‌ அ வாவேண்டுமென்றனகூற, அரசன்‌ அக்க 
ரூத்‌ அக்கிசைநற்‌ த, தாதியரோடுசென்‌ அ தமய 
ச்தியிராக்ிற விடத்‌ அக்குவந்தான்‌. தமயந்தி 
கறுகஅத்ததேகத்தோடு விளங்கும்‌ அரசனைக்‌ 
கண்டு ஓவென்றலறிப்‌ புலம்பி, அரசன்‌ இரு 

; \ 


ஆ. ரசண்மயபர்‌ வம்‌. 


௧௦௩ 


வடியில்‌ விழுத்தமுகாள்‌. அரசன்‌ தமயந்தி 
யின்‌ தேகம்‌ வாடித்‌ தளர்ந்து மாசடைநத்திரு 
க்கிறதை நோக்கின மாத்திரத்தில்‌, அன்பு 
டைமையை யடைத்‌அவைப்பதற்‌ கொரு அ 
றையுமில்லையென்று பெரியோர்கள்‌ கூறிய 
வாக்கியத்‌ அக்‌ கொப்பாக மனந்தளர்வுற்று, 
இரண்டு கண்களிலும்‌ அருவிபோல்‌ நீர்சோ 
ரநின்னு; விழுந்தமாதை எடுத்து நிறுத்தி 
னான்‌. அப்போஅ தமயந்தி சொல்லுறொள்‌ 
ஓ. மஹா மண்டலேஸ்வரா! ஏதோவொரு 
காலஹே வினால்‌ அரசு நாடு நகரம்‌ வீரம்‌ 
முதலியவை யிழத்தாலும்‌, உமஅ தேகவொ 
ளி ஏன்‌ மழுங்கிற்து? அதனை அடியாட்குத்‌ 
* தெரிவிக்க வேண்டுமென்று பணிவுடனே வி 
னவினள்‌. அதற்கு நளன்‌ சொல்லுூரறுன்‌. 
ஓ மாதரசே! எனக்கொரு பாம்பின்‌ மூலமாக 
இத்த உருவுகடைத்தஅ. இப்போ ௮ அப்பா 
ம்பை நினைத்தால்‌ ௮துவச்‌து இந்த உருவ 


த்தை வாங்கிக்கொண்டு சுயரூபத்தைக்கொடுக்‌ | 


கும்‌. இதற்காக நான்‌ வருத்தப்படவில்லை. 


விதிவலியாலுன்னை விட்டுப்பிரித்தால்‌ நீமறு | 


மணஞ்செய்‌அகொள்ள சவனைதோத்இுத்தவ 
ஞ்செய்‌அ கன்னிப்பருவமடைத்‌து ஒருமண 
வோலை யனுப்பிவித்தனையே. இதென்னவெ 
ன்அவினவத்‌ தமயந்தி கேட்டுச்சொல்‌ வுகிறு 
ள்‌. ஓ மஹாராஜனே! நான்‌ உண்மையாக 
மணம்‌ புரிந்துகொள்ள விரும்பினவளல்ல. 
உம்மைக்‌ காணுதற்காகச்செய்த பொய்‌ மண 
வோலை. இதனைக்‌ குறித்‌ துக்‌ கோபித்‌ அக்கொ 
ட_ன்ளாமல்‌ மன்னித்‌ ௮; தங்கள்‌ சுயரூபத்தை 
“விரைவில்‌ அடியாட்குத்‌ தெரிவிக்கவேண்டு 
்‌ மென்று கூறினள்‌. 
ட அதற்கு நளன்‌ மகிழ்ந்து, தன்னைக்கடி 
த்த நாகத்தை நினைத்தான்‌. நாகம்‌ தக்ஷணம்‌ 
- வத்து நளனைக்கடித்து விஷத்தை வாங்கிக்‌ 
கொண்டு சுயரூபத்தைக்‌ கொடுத்‌ அப்‌ போய்‌ 
. விட்ட அ. நளன்‌ பாலசுப்பிரமணியரைப்போ 
_ லத்‌ தன்‌ சுயரூபத்தைக்‌ கொண்டான்‌ தமயற்‌ 
- இ அந்த ரூபத்தைப்‌ பார்த்த மாத்திரத்தில்‌ 
 தக்ஷம்‌ வருத்தத்தையெல்லாம்‌ நீக்கி, முப்‌ 
. பொழுதும்‌ அமுதராற்தி இனிது வீற்றிறாக்‌ 
. குங்‌ கன்னிகையின்‌ உருவத்தைப்போலப்பூரி 
த்தப்‌ பிரகாசிததாள்‌. இந்தச்‌ சேதியைத்‌ 
தாதியர்கள்‌ வீமராஜனுக்குத்‌ தெரிவித்தனர்‌. 
வீமராஜன்கேட்டு மகிழ்ந்‌ த ஓடோடியும்‌ வத்‌ 
- அ, மகளையும்‌ மருமகனையும்‌ பார்த்து உடல்‌ 
பூரித்து; பேரின்பக்கடலி லாழ்த்தவர்போல 


மகிழ்வாதிய கடலில்மூழ்‌க, நளனைப்‌ பலவா 
அஅதித்தான்‌. ரிதுபன்னனிச்சேதி யறிந்து 
களனைக்கண்டு காடாலிங்கனஞ்செய்‌ அ மகிழ்‌ 
த்தான்‌. தகரத்திலுள்ளவர்களு மூணர்த்‌ அ 
வந்‌ அ பார்த்‌ த மகிழ்‌ந்‌ அ வணங்கினர்‌. அத்‌ 
தரலோகவாசிகளாகிய இச்திரன்‌ முதலான 
தேவர்களும்‌ வந்து பல.ஆூகள்‌ கூறி, இத்த 
தீதமயம்தி அருத்ததியிலுஞ்‌ சிறந்த கற்பு 
டையவன்‌. வளுக்கு யாதொரு இங்கும்‌ 
வராமல்‌ நாங்கள்‌ பா.துகாத்‌.௮அ வந்தோம்‌. 
இவள்மீ.௪ ஐயங்கொள்ளாமல்‌ முன்போல்‌ 
சுத்திருவென்‌.ஐ நள னுக்குரைத்‌ அப்போயி 
னர்‌ நளன்‌ ஐயம்‌ நீங்கி மணைவியை_அ தரித்‌.ஆர 
மக்களைத்தழுவி முத்தமிட்டு, ரி. அபன்னராஜ 
னைப்‌ பலவாறு புகழ்த்‌.த, வேறொரு சாரதி 
யையமைத்‌ அ அவ்வரசனை அனுப்பிவீட்டா 
ன்‌. ரிதுபன்ன னுற்‌ தன்னகரஞ்சென்‌ றினிஅ 
வீற்றிருந்தான்‌. வீமன்‌ முதலான நகருளார்‌ 
யாவரும்‌ மேலான மூழ்வுற்றனர்‌. 

இப்பால்‌ நளன்‌ தன்மனைவியோடு சில 
நாளங்கிருற்கது வீமராஜனிடத்‌ அ விடைபெ 
ற்று, தன்‌ புத்திரரையு மனைவியையு மழைக்‌ 
அக்கொண்டு இரதமேறி, சில இரதகஜ தாரக 
பதாதிகளோடு பிரயாணப்பட்டு, நாடு நகரம்‌ 
காடு மலை வனம்‌ வனாற்திரங்களைக்‌ கடத்‌ ஐ, 
தன்‌ தேசமாகிய நிடததேசத்துக்கு வந்‌; 
தகர்ப்புறத்திலிருந்அ; சில அ அவர்களைவிட்‌ 
டுப்‌ போர்புரியக்‌ கருத்திருத்தாற்‌ போர்செய்ய 
வா; அல்லது முன்போலச்‌ சூதாடக்‌ கருத்தி 
ருற்தாற்‌ சூதாடென்று புட்கானைக்‌ கேட்டுவ 
ரச்சொல்ல, அப்புட்கரன்‌ சூதாடுவதற்கே 
இசைந்ததை அ அவர்களாலறிற்‌ அகொண்டு, 
தானுந்‌ தன்மனைவியுமாக நகரத்‌ அட்புகுற்க 
இராஜசபைக்குவற்‌ அ புஷ்கரனைக்கண்டு என்‌ 
மனைவியைப்‌ பந்தயமாக வைத்துச்‌ சூதாடுகி 
றேன்‌. நான்‌ தோற்றால்‌ என்மனைவியை விட்‌ 
டுச்செல்கிறேன்‌: நீ தோற்றால்‌ என்‌ நாடுநகர 
முதலியவற்றோடு உன்‌ நாடுதகர முதலியவற் 
றையும்‌ எனக்‌ கொப்புவித்‌ அப்‌ போவென்‌.நு 
பேசி, சூஅப்பலகை விரித்து சூதாடிக்கெலி 
த்து, தன்‌ நாடுககர முதலியவைகளோடு அ 
த்தப்‌ புஷ்கரனுடைய தாடு முதலியவற்றை 
யுங்‌ கரத்‌ அக்கொண்டு, அவனைக்‌ கர்வபங்‌ 
கஞ்செய்த பின்பு மீட்டும்‌ அவனுடைய நாடு 
தகர முதலியவற்றைக்‌ கொடுத்‌ அப்‌ பகுதிகட்‌ 
டிவரக்‌ கட்டளையிட்ட னுப்பிவிட்டு, தான்‌ சிங்‌ 
காசனாதிபதியாகி, புத்திரர்களையுமற்‌ அமுள்ள 
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நரல்வகைச்‌ சேனைகளையும்‌ ஆதரித்‌ த, முன்‌ 
போல்‌ மநூசாஸ்திர விதிபிசகாமற்‌ சக்கிரற 
டாத்தி அரசுசெய்அ வந்தான்‌. கேட்டீரோ 
தருமறற்தனா! சக்கிரவர்த்‌ திகளாகிய எழுவரு 
ள்தானுமொருவனாக இருந்த சளனடைந்த 
அன்பத்தைவிட நீயடைத்த அன்பமென்ன? 
கரலகதியை ஒருவரால்‌ தடுக்கொணொதாகையா 
ல்‌ நீமனம்‌ வருத்தாமலிருவென்று கூறினர்‌ 
உரசோமசமுனிவர்‌. தருமன்‌, முதலாகிய நால்‌ 
வரும்‌ பாஞ்சாலியும்‌ எழுந்‌; அவ்வுரோம 
சன்மருக்குச்‌ சோட சோபசாரஞ்‌ செய்து 
வணங்கிப்‌ பலவான 1[கழ்ந்தினிஅ வீற்றிரு 
ந்தரர்கள்‌. கேட்டிரோ ஜெனமேஜெய மகாரா 
ஜனே! மேல்தடதந்தன வற்றையுவ்‌ கூறுகிறே 
ன்கேளும்‌. 


நாரதமுனிவரால்‌ தருமராஜன்தர்த்த 
மகத்‌ அவங்கேட்டுத்‌ தீர்த்த 
யாத்திரை செல்லுதல்‌. 


ஓ ஜெனமே ஜெயமஹா ராஜனே! தரு 
மன்‌ முதலாயுள்ள நால்வரும்‌ பாஞ்சாலியும்‌ 
உரோமசன்மரும்‌ இனிஅ வீற்றிருக்கின்ற 
தருணத்தில்‌ யாழ்வல்லோனாகய தாரதர்‌ வத்‌ 
தார்‌. அவரைக்கண்ட ஐவரும்‌ எழுத்து எதி 
ர்சென்றழைத்‌அவத்து; ஓராசனத்திராத்திச்‌ 
சோடசோபசாரஞ்‌ செய்து பலவாறு புகழ்‌ 
ந்து நின்றார்கள்‌. நாரதர்‌ பல ஆசிகள்‌ கூறி 
அவர்களை இருக்கச்சொல்லி யோகக்ஷேமங்‌ 
களைக்‌ கேட்டுக்கொண்‌. டி.ருக்கும்போ.று, தரு 
மரரஜன்‌ சொல்லுறொர்‌. ஓ ஸ்வாமி கடல்‌ 
சூழ்ந்த நெடிய உலகத்திலிறாக்ற இவ்யநதி 
களில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்தோர்க்கு வரும்பயன்‌ 
பலவாறென்அ பலபெயர்களாற்‌ பலவிதமா 
அக்‌ கேள்வியுற்றனம்‌. அதனால்‌ நான்‌ தெளி 
வுழுமல்‌ தங்கள்‌ திருவாக்கினாற்‌ கேட்டால்‌ 
என்மனத்‌ இர்ப்தியடையுமென்‌ அ கருதியிரு 
ந்தேன்‌. கும்பிடப்போன தெய்வம்‌ குறுக்கே 
வத்ததறுபோற்‌ காட்டிலிறாக்கு மெங்கள்‌ கண்க 
ளுக்கு முன்செய்த பூஜாபலத்தால்‌ தரிசன 
மானீர்கள்‌. ஆதலால்‌ அடியேன்‌ மனங்களிப்‌ 
புறத்‌ தீர்த்த மமமையை யெடுத்‌அரைக்கவே 
ண்டுமென்று வினவினர்‌. அதற்கு நாரதர்‌ 
அன்புகூர்த்து சொல்லுகிறார்‌. ஓ தருமதத்‌ 
தனா! தணியசசுசெலுத்திய உங்கள்‌ மூதாதை 
யாகிய சந்த னுமகாராஜன்‌ தன்‌ மனைவியாகிய 
கங்கைக்கரையில்‌ அனேகம்‌ யாகங்களைச்செய்‌ 


நீமஹாபாரதும்‌ு 


அவற்தார்‌. அக்காலத்தில்‌ தவசிரேஷ்டசிகா 
மணியாயெ புலத்தியர்வந்தார்‌. அவருக்குச்‌ 
சோடசோபசராஞ்செய்‌் அ வணங்கித்‌ தீர்த்த 
மகத்‌அவத்தைக்‌ கேட்டார்‌. புலத்தியர்‌ அதி 
ன்‌ மகத்‌ தவங்களை யோதினர்‌. அவ்வாறு 


உமக்குச்சொல்லுகிறேன்‌ கேளுமென்றுசொ , 


ல்லுஇரர்‌. கேளும்‌ தருமநந்தனா! தேவர்‌ மக்‌ 
கள்‌ விலங்கு புள்‌ ஊர்வன நீர்வாழ்வன தர 
வரம்‌ என்னும்‌ எழுவகைத்தோற்றத்‌ அளுயர்‌ 
ந்தஅ மக்கள்யாக்கை. அத்த மக்களுள்‌ கூன்‌ 
குருடு செவிடு ஊமை முடம்‌ முதலியபழுதில்‌' 
லாமலிருப்பது அரிஅ. அதிலும்‌ கல்வியு 
டைமை அரிது, அதிலும்‌ சற்குணசெய்கை 
யிருப்பது அருமை. அதிலும்‌ பொருளுடை 
மையிருப்பதருமை அதிலும்‌ தானதருமத்‌ 
தைச்‌ செய்வது அருமை. ஆதலால்‌ மேற்‌ 
கூறியவற்றிற்‌ சில அடைத்தாகிச்‌ சிலதடை 
யாத மக்களுக்கு நன்மையை விளக்க, மூர்த்தி 
சலம்‌ தீர்த்தம்‌ என்று மூன்றுண்டாகி யிருக்‌ 
இன்றன. 


மேலும்‌ ஐம்புலன்களின்‌ வழியாக அறி 


வைச்‌ செலுத்தாமலடக்கி, அர்விஷயத்திற்‌ 


பிரவேசிக்காமல்‌, . உலகத்தின்கணுள்ள சற்‌ 
போகபாக்கியங்களை அடைத்அ; இல்லறவிய 


லைத்தழுவி, பொறாமை பேராசை கடுஞ்சொல்‌ ' 
சனம்‌ என்பனவற்றை நீக) ,சன்மை வந்த ' 
காலத்தில்‌ மகிழ்ந்‌ த்‌ தீமைவற்த காலத்தில்‌ . 


வருத்தமுற்அமிராமல்‌; சித்தசாந்தசலத்தோ 
டுசத்தியத்தை மறக்காமல்‌, கடவுளிடத்துக்‌ 


கருத்தைச்‌ செலுத்தியிருக்கிறவ னெவனோ? ... 


அவன்‌ எவ்வருணத்தானாயினும்‌ அவனுக்கு 


வேதங்களினால்‌ வெளீப்பட்டிருக்றெ எல்லா . , 
யாகத்தின்‌ பலனுண்டாகி, உலகில்‌ யாவர்க்‌ -. 
குஞ்றெந்தோனாகி யிருப்பான்‌. மேற்கூறிய _ 
புனிதமாகிய ஒழுக்கமுடமை முதலியவற்றை .: 
த்தழுவாம லிறாப்பவர்கள்‌ தங்கள்‌ குற்றம்‌ '. 


நீங்க, அஜமேத்ம்‌ அஸ்வமேதம்‌ சொர்ண 


தானம்‌ கோதானம்‌ பூதானம்‌ மூதலியஅகளை ' . 


ச்செய்‌.அ; இர்த்தம்‌ மூர்த்தி தலம்‌ என்ற '' 


மூன்றின்மேல்‌ விருப்பமுற்று, விதியுடன்தஒர்‌ . 


த்தத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ புரிற்அம்‌, மூர்த்தியைத்‌ 


தரி௫ித்‌ தம்‌, தலத்தில்‌ வாசஞ்செய்‌ அம்‌; குற்‌ -. 
றத்தை நீக்கிக்கொள்வர்‌. அப்படி தீர்த்தமுத ... 


லியவற்றையுஞ்‌ சொர்னதான முதலியவற்‌ . 


றையும்‌ விரும்பரமலிருப்பரர்களாகில்‌, அவர்‌ 


களை வறுமைப்பேய்‌ பிடித்து அரைக்கணமே . 


அஞ்‌ சுகத்தில்வையாமல்‌ இகபர சவுக்கத்‌ 


ஆ சண்யபர் வம்‌; 


= 
தைக்‌ கெடுத்‌அவரும்‌. அளவற்ற இரவியங்‌ 
களைச்‌ செலவிட்டு அநேகம்‌ யாகங்களைச்‌ 
செய்து பெறும்பேறெல்லாவற்றையும்‌ ஓவ்‌ 
வொரு நதியே கொடுக்குமென்றால்‌, அச்‌ 
ததியின்‌ சிறப்பை யாவரா லுரைக்கக்கூடும்‌? 
அவ்வளவு சிறப்புற்ற தீர்த்த மகத்துவத்‌ 
தைக்கேட்டுப்‌ புனிதமுற்ற வீஷ்மரைப்போல்‌ 
நீயும்‌ என்னால்‌ அந்தத்‌ தீர்த்த மகத்அவத்‌ 
தைக்‌ கேட்க விரும்பினை அப்படியே உன்‌ 
மனங்‌ களிப்பையடையச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
கேள்‌. 

ஓ தருமதந்தனா 1 உலகத்திலுள்ள நதி 
களின்‌ பெயரை என்னொரு தாவாற்‌ சொல்லத்‌ 
தக்கதல்ல. புலத்தியர்‌ தம்வாக்கனால்‌ மூன்று 
கோடி. திர்த்தமிருக்கன்றதென்று ஒரு போக்‌ 
காக ஒரு கணக்கிட்டுக்‌ கூறினர்‌. அவற்றுள்‌ 
என்னாவிற்கிசைந்த நதிகளின்‌ மகத்துவத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. அகத்தியவட தீர்த்‌ 
தம்‌ - அகலியை நீர்த்தம்‌ - அத்தினி௫ர்த்தம்‌ 
அபிசா தீர்த்தம்‌ - அயிராவேக தீர்த்தம்‌ - 
்‌ அரங்கத்துவார தீர்த்தம்‌ - அக்கினிதாரை 
தீர்த்தம்‌ - ஆரண்ய தீர்த்தம்‌-இத்தெசக்தன 
தீர்த்தம்‌ உத்தரசிற்து தீர்த்தம்‌ - உத்தரவேதி 
. திர்த்தம்‌ - கங்கை இரத்தம்‌ - கன்னிதர்த்தம்‌ . 
கபிலைதீர்த்தம்‌ - கயாதீர்த்தம்‌ - கம்பதீர்த்தம்‌ - 
்‌ காலதீர்த்தம்‌-காவேரி தீர்த்தம்‌-குமாரதாரை 
திர்த்தம்‌-குமார தீர்த்தம்‌-குரு தீர்த்தம்‌ - குமரி 
தீர்த்தம்‌ - கேதார தீர்த்தம்‌ - கோபி தீர்த்தம்‌ 
கோமதி தீர்த்தம்‌-கோதாவரி தீர்த்தம்‌ கெள 


்‌.. சிக தீர்த்தம்‌-கெளரிதீர்த்தம்‌-சக்கா தீர்த்தம்‌- 


- "சங்கி  தீர்த்தம்‌-சத்நிததீர்த்தம்‌-சம்பிராம 
- தீர்த்தம்‌ - சம்பவதீர்த்தம்‌ - சம்பகதிர்த்தம்‌ - 
. சம்பு தீர்த்தம்‌-சம்புகணேஸ்வர தீர்த்தம்‌-௪ர 
- வணபவ தீர்த்த: - சவுநகதர்த்தம்‌-சரஸ்வதி 
“இர்த்தம்‌-சரகாம பரிதர்த்தம்‌ - சரயு£ர்த்தம்‌ - 
சாப்பிய தீர்த்தம்‌ - சாளக்கிராம தீர்த்தம்‌ - 
சாலோகிதிர்த்தம்‌ - சமந்த பஞ்சகதர்த்தம்‌ - 
சுரகநீர்த்தம்‌-தசரத தீர்த்தம்‌-தண்டகாரண்ய 
தர்த்தம்‌ - ததிகிதீர்த்தம்‌ - தக்ூஷணசிற்‌ அதர்த்‌ 
தம்‌ - தறுமாரண்ய தீர்த்தம்‌ - தாமரைபரணி 
இர்த்தம்‌-தாரக இர்த்தம்‌ - அங்கபத்‌ இரி நீர்த்‌ 
தம்‌- தூமவதி தீர்த்தம்‌ - தூருவாச தீர்த்தம்‌ - 
தேவதிடதீர்த்தப்‌-தேவிகை இர்த்தம்‌-தேவிச்‌ 
சிறவைதர்த்தம்‌-தைவத தீர்த்தம்‌ - ந௫ரதீர்த்‌ 
தம்‌-தமிசகுண்ட தீர்த்தம்‌ - தமதைதர்த்தம்‌ - 
நரபகைதீர்த்தம்‌-மாரத தீர்த்தம்‌ - நிமிடதீர்த்‌ 
தம்‌-பங்குன நர்த்தம்‌-பதரிகை தீர்த்தம்‌ - பரத 
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௧௦௫ 


தீர்த்தம்‌-பரிதிதீர்த்தம்‌ - பிர தாதகைதீர்த்தம்‌- 
பிரபாதைதர்த்தம்‌ - பிரயாகை இர்த்தம்‌ - பில 
வாஇதிர்த்தம்‌-பிரமமாணியதி தீர்த்தம்‌ - புஷ்‌ 
கரதீர்த்தம்‌-பெண்ணை தீர்த்தம்‌-பொற்றாமரை 
இர்த்தம்‌-மகா நாள தீர்த்தம்‌ - மகேஸ்வரதீர்த்‌ 
தம்‌-மணிதாததீர்த்தம்‌-மவுத்திரேய இர்த்தம்‌- 
மாத்‌ அரு தீர்த்தம்‌-மாணிடதீர்த்தம்‌ - யமுனை 
தீர்த்தம்‌ - யாதிபத தீர்த்தம்‌ - உருத்திரகோடி 
திர்த்தம்‌-உருத்திரதீர்த்தம்‌- வசுத்தான இர்த்‌ 
தம்‌ - வன்மீக தீர்த்தம்‌ - வாகினி தீர்த்தம்‌ - 
வாகிட்டதீர்த்தம்‌-வாமன தீர்த்தம்‌-விச்தாரக 
தீர்த்தம்‌ - வியாச தீர்த்தம்‌ - வைதரணி தீர்த்‌ 
தம்‌ - ஜானடூதீர்த்தம்‌ - என்றிவைபோல்வன 
இன்னுமனேகமுள. 

இச்‌ததிகளில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்தபேர்கள்‌ 
அடையும்‌ பேறுக்கு அளவில்லை யாயினும்‌, 
என்னாற்‌ கூடியமட்டும்‌ எடுத்‌ சரைக்கிறேன்‌ 
கேள்‌. சங்கறிதி பதுமறிதி சிந்தாமணி முத 
லிய செல்வப்பொருள்களை யடைவர்‌. புத்திர 
பாக்கியத்தை யடைவர்‌. தேவர்களாகவும்‌, 
பிரம்மகணங்களாகவும்‌, விஷ்ணு பக்தர்க 
ளாகவும்‌, சிவபக்தர்களாகவும்‌; மிக்க அன்பு 
பொருத்தி விளங்குவர்‌. நல்வினை திவினைக 
ளாகிய இருவினைப்‌ பாசங்களிற்‌ கட்டுண்டு, 
அஆணவம்‌-மாயை-காமியம்‌-என்‌ னு முக்கதை 
யினால்‌ மொத்துண்டு, வறுமைப்‌ பேய்க்குள்‌ 
ளாக), நகர்‌ நாய்போற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ பாவிக 
ளானவர்‌ ஸ்தானஞ்செய்தால்‌ .சாத்தி-விசா 
ரம்‌-சந்தோடம்‌-சா அசங்க மென்னும்‌ நால்‌ 
வகைப்‌ பொருளையடைத்து; பரமாசாரியை 
அடுத்‌ அ மெய்ப்பொருளை யடைற்‌ அ; சச்சி 
தானந்த தேசோமயத்திற்‌ சொக்கித்‌ தேகவா 
சனையை யற்ற மகத்துக்களாவர்‌. (இல்லற 
தருமத்தின அ லக்ஷணத்தை யின்னதென்ற 
நோக்காத அசேதனர்‌ இத்த நதிகளிலொன்‌ 
றில்‌ ஹஸ்தானஞ்‌ செய்வார்களாகில்‌, இல்லற 
தருமத்‌ அக்‌ குண்டாகிய பயனைத்‌ தட்சண 
மடைவர்‌. இத்தீர்த்த ஸ்நான மகிமைகளைப்‌ 
பலபலவாக எடுத்‌ அரைப்பதிற்‌ பயனில்லை. 
வேதத்திலும்‌ - ஆகமத்திலும்‌ - மற்றுமுள்ள 
நூல்களிலுங்‌ கூறப்பட்ட பரமார்த்தமாகிய 
நன்மைகளை யடைவிக்கிற அமன்‌ றி, மண்மய 
மாகிய நீரைத்‌ தெளியவிக்குறழ்‌ தேற்றுவித்‌ 
தின்‌ தன்மைபோற்‌ சுத்தமூடராசி யவரை 
யுஞ்‌ சகலகலை வல்லவராகத்‌ தெளிவித்‌ ஐ, 
வேதமோதலாகஃய பிரமயாகம்‌-ஓமம்‌ வளர்த்‌ 
தலாகிய தெய்வயாகம்‌-பலியீதலாகயெ பூதயா 


௧௦௬௭ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌ 


கம்‌-தறாப்பண முடித்தலாகிய பிஅர்யாகம்‌- 
இரப்போர்க்குணவு முதலியவை யீதலாதிய 
மா நுடயாகம்‌-ஆகிய விவ்வைவிதயாகத்தின்‌ 
பயன்களைத்தரும்‌. 

மேலும்‌, அக்கினிஷ்டோமம்‌ - அத்‌ இயக்‌ 
இனிஷ்டோமம்‌ - உகத்தியம்‌-சோட£ - வரச 
பேயம்‌-௮ சொத்‌ திரம்‌-அப்தோரியாமம்‌ - அக்‌ 
னியாதேயம்‌-அக்கனிகோத்திரம்‌ - தரிசபூர்‌ 
ணமாசம்‌-சா அர்மாசியம்‌ - நிரூடபசுபத்தம்‌- 
ஆக்‌ரயணம்‌-செளத்‌ திராமணி - அட்டகை- 
பார்வணம்‌-சிரார்த்தம்‌-சிரா வணி - ஆக்நரெகா 
யணி - சைத்திரி-ஆசுவயுசி - என்னு மிவைக 
ளோடு, அறத்தாலீட்டியபொருளை முக்குற்ற 
மற்ற  மற்றவத்தோரைக்‌ கொள்கெனப்‌ 
பணிச்‌. தம்முள்ளுவத்‌ தீகலாகிய தலைப்படு 
தானம்‌, ஆஅலர்‌ - அங்கயீனர்‌ - மாதர்‌ முத 
லாய பிறர்‌ சிறுமையைப்பற்றி மனமிரங்கி 
மீவதாயெ இடைப்படுதானம்‌, புகழ்‌-ஆர்வம்‌ 
கைமாறு அச்சம்‌ தாக்ஷண்ணியம்‌ காரணம்‌ 
கடைப்பாடு இவற்றைப்பற்றி மீவதாகிய 
கடைப்படுதானம்‌, கோதானம்‌ பூதானம்‌ 
சொர்னதானம்‌ அஸ்வமேததானம்‌ அஜமே 
ததானம்‌ கோமேததானம்‌ நரமேததானம்‌ 
ஆ.அலர்க்குச்‌ சாலை ஓஅவார்க்குணவு அறு 
சமயத்தார்க்குண்டி பசுவுக்குவாயுறை சிறைச்‌ 
சோறு ஐயம்‌ தன்பண்ட நல்கல்‌ அறவைச்‌ 
சோறு மகப்பெறுவித்தல்‌ மகவுவளர்த்தல்‌ 
மகப்பால்வார்த்தல்‌ ௮றவைப்‌ பிணஞ்‌ சுடு 
தல்‌ அறவைத்‌ அரியம்‌ சுண்ணம்‌ தோய்‌ 
மருந்து வண்ணார்‌ நாவிதர்‌ கண்ணாடி 
காதோலை கண்மருத்து தலைக்கெண்ணெய்‌ 
பெண்‌ போகம்‌ பிறர்‌ அயர்காத்தல்‌ தண்ணீர்‌ 
பந்தல்‌ மடம்‌ தடம்‌ சோலை ஆவுரிஞ்சுதறி 
விலங்கிற்‌ குணவு ஏுவிடுத்தல்‌ விலைகொடுத்‌ 
அயிர்காத்தல்‌ கன்னிகாதானம்‌ இவற்றை 
யெல்லாஞ்‌ செய்தவர்க்கு என்ன பலன்‌ 
இடைக்குமோ? அந்தப்‌ பலனையுங்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. ஆனால்‌ ஓ தருமதந்தனா ! இத வரைக்‌ 
குஞ்‌ சொல்லிய நதிகள்‌ கொஞ்சம்‌. ன்ன 
மும்‌ அளவிறந்த ததிகளிருக்கின்றன. அத்‌ 
நதிகளின்‌ பெருமையை யாவரால்‌ அளவிட்‌ 
டுச்‌ சொல்லப்படும்‌? நதிகளின்‌ நாமத்தையும்‌ 
மகத்‌ தவத தையும்‌ சொல்லிய பேரையாவ அ, 
அல்ல கேட்டபேரையாவ அ, யார்‌ கண்‌ 
னணாற்‌ கண்டார்களோ? அவர்கள்‌ இக்கடம்‌ 
சூத்த்த நெடிய வுலகத்திலுள்ள இவ்யத திக 
ளெல்லாவற்றையுத்‌ தோய்ந்தவ ரடையும்‌ 


பயனை யடைவரென்௮ நாரதமுணிவர்கூற, 
தருமராஜன்‌ முதலாகிய நால்வரும்‌ பாஞ்சா 
லியும்‌ உசோமசன்மரும்‌ மற்ற வேதியர்‌ குழா 
மும்‌ பரமானத்தத்தை யடைத்தவராகி, தார , 
தருக்குச்‌ சோடசோப சாரஞ்‌ செய்து 'பல 
தரம்‌ பணிநத்‌,ஐ புகழ்ந்தார்கள்‌. நாரதர்‌ தரு 
மன்‌ முதலாகிய யாவர்க்கும்‌ பல ஆூகள்‌ 
வழங்கி விடைபெற்று, தமதிருப்பிடத்தை 
நோக்கிச்‌ சென்‌ நருளினார்‌. 

ஓ மகாராஜனே? அப்பால்‌ தருமராஜன்‌ , 
எழுந்‌ அ உரோமசன்மரை வணங்கிக்‌ ' 
சொல்லுகிறார்‌. ஓ சுவாமி! மானிடசெனன 
பெடுத்ததற்குப்பயன்‌ பலதருமத்தைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. தருமத்தூக்குக்‌ காரணம்‌ பொ 
ருள்‌. அப்பொருளை அடையாத சான்‌ 
கடைத்தேறும்‌ பொருட்டு யாழ்வல்லோனா 
இய நாரதபகவான்‌ இருவாய்‌ மலர்‌ ந்தறுளிய 
திவ்ய தீர்த்தத்திலாவ.து ஸ்நானஞ்‌ செய்ய 
வேண்டு மென்ற விருப்புற்றேன்‌. அவ்‌ 
விருப்பம்‌ நிறைவேற எளியேன்‌ மீ.து கிருபை 
கூர்த்து தீர்த்தயாத்திரை செய்‌ அவர எழும்‌ 
தருள வேண்டுமென்ன கூற; உரோமசன்மர்‌ 
மகிழ்வுற்றுச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஓ தருமதந்‌ . 
தனா 1 நான்‌ வந்தகாரணம்‌ உம்மைத்தர்த்த 
யாத்திரை செய்விக்கத்தான்‌. தீர்‌ நளன்‌ 
சரித்திரத்தைக்‌ கேட்டமையால்‌ அதனைச்‌ 
சொல்லி முடித்தேன்‌. அத்தருணத்தில்‌ 
நாரதபகவான்‌ வந்தார்‌. அவரால்‌ நீர்‌ 
இர்த்தமகத்‌ அவத்தைக்‌ கேட்டீர்‌. இணி தவ 
ரூ.௮ நாம்‌ தீர்த்த யாத்திரைசெய்‌.து கந்தமா 
தனம்‌ போய்ச்‌ சேருகிற காலத்தில்‌, உம.தூ : 
சகோதரனாகிய அர்ச்சுனனை இற்திரன்‌ : 
கொண்டுவழ்‌ அ விடுவான்‌. ஆதலால்‌ வாரு 
மென்னு கூறி எழுந்தனர்‌. தருமராஜன்‌ 
தம்பிய ராதியரோடு 
துணைகொண்டு தீர்த்தயாத்திரை 
இன்ருர்‌. 


செல்லு 


அகஸ்தியமுணிவர்‌ சரித்திரம்‌. 


இவ்வா உரோமசன்மரோடு தருமன்‌ 
முதலானவர்களெல்லாம்‌ பின்‌ செல்லும்‌ 
போது, எதிரில்‌ ஒரு சோலை தோன்றிற்று. 
தருமராஜன்‌ உரோமசன்மரை வணங்கி, ஓ 
சுவாமி! எதிரிலிறாக்கும்‌ வனம்‌ யாருடைய அ 
அதனைத்‌ தேவரீர்‌ திருவாய்மலர்த்‌ தருள 
வேண்டுமென்‌ அ வினவ, உரோமசன்மர்‌ 


உரோம சன்மரைத்‌' : 


ஆ.ரண்மயபர்வம்‌. 


௧0௭ 


அகத்தியரிறாந்த வனமென்று கூற; தரும 
ராசன்‌ அகத்‌ தியரிவ்வனத்திலிருந்த காரண 
மென்னென்‌ அவினவ,உரோமசன்மர்‌ சொல்‌ 
அகிறார்‌,கேளும்‌ தருமதத்தனா! அங்குஷ்டப்‌ 
பிரமாணமுள்ள அகத்‌ தியமுனியானவர்‌ பூர்‌ 
வகாலத்‌ திலே பிரமசரியத்தை மேற்கொண்டு, 
, இல்லறவியலைத்‌ தழுவாமல்‌ தவம்‌ இயற்றித்‌ 
திர்த்தயாத்திரை செய்து வருகிறபோது 
அவ்வகத்‌ இியருடைய பிஅர்த்தேவ்ர்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ வமிசத்திற்பிறந்த அவர்‌ சந்ததி விளக்‌ 
காதிருறந்த குற்றத்தினால்‌ தென்றிசைக்‌ கடவு 
ளின்‌ ஆக்னைக்குள்ளாக;ஒருவன த்‌திலொரு 
ஆலமரத்தில்‌ வெளவால்கள்‌ போல அதோ 
முகமாகத்‌ தொங்கினர்‌. அக்காலத்தில்‌ அகத்‌ 
தியர்‌ அவர்களைக்கண்டு, இப்படியும்‌ ஒருதவ 
முண்டா வென்றையுற்‌ ஐ, அவர்களிடத்‌ திற்‌ 
சென்று வணங்கி, ஓ ஸ்வாமிகளே! நீங்கள்‌ 


அதோமுகமாகஇருக்‌. து தவஞ்செய்யவேண்‌ 


ெ . . ட] 
ய காரணமென்ன? இவ்வாறு தவஞ்செய்‌ 


யச்சொல்லி எத்த நூலிற்‌ கூறியிருக்கின்ற து 
என்‌ அவினவப்‌ பி.அர்க்கள்‌ சொல்‌ லுரிறார்கள்‌ 
ஓ தவசி! நாங்கள்‌ அதோமுகமாகஇருப்ப.அ 
தவமல்ல. யமதண்டனை எங்களுக்குவத்ததற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ (கோடாலிக்காம்பு குலத்‌அக்‌ 
. கேடு) என்றாற்போல, எங்கள்‌ குலத்தில்‌ எங்‌ 
கள்‌ வமிசத்தில்‌ அகத்‌ தியனென்‌ ரொருவன்‌ 
பிறற்திருக்கறான்‌. அவன்‌ இல்லறத்தைத்‌ 
தழுவிச்‌ சந்ததி விளக்காமற்‌ பிரமசரியத்தை 
மேற்கொண்டு இரிரறொன்‌. அறந்தக்குற்றத்தி 
னல்‌ யமன்‌ எங்களுக்கு ம்தத்தண்ட 
விதித்தானென்‌ அகூற, இதைக்கேட்ட அகத்‌ 
இயர்‌ உள்ளம்‌ நடுங்கி வாய்குழறி, நெஞ்சுல 
ரப்‌ பலதரம்‌ பணித்து எழுத்து நின்று 
சொல்லுகிறார்‌. ஓ ஸ்வாமிகளே! சினங்‌ 
"கொள்ளாதே யுங்கள்‌ _அகத்தியனென்டிற 
பிதூர்த்‌ துரோகி நான்தான்‌. இல்லறத்தி 
லதிக பயனில்லை யென்‌ ௮கருஇப்‌ பிரமசரியத்‌ 
தை மேற்கொண்டேன்‌. இனி இல்லறத்‌ 
தைத்‌ தழுவி ஒரு கன்னிகையை மணந்து 
சுற்ததி விளக்குகிறேன்‌. நீங்கள்முன்போலப்‌ 
புண்ணியலோகத்தை யடையுங்க ளென்று 
கூற; பிஅர்க்கள்‌ அவரை வாழ்த்திப்‌ புண்‌ 
ணியலோக மடைத்தார்கள்‌. 
அப்பால்‌ அகத்தியர்‌ இல்லறத்தின்‌ 
மேல்‌ விருப்பமுற்றவராக, வனத்திற்‌ சஞ்ச 
ரிப்பதை விட்டு நாடு சகரங்களிற்‌ சஞ்சரித்த 
தமஅ கருத்துக்‌ இசைந்த கன்னிகையைத்‌ 


ப 


தேடிக்கொண்டு வருவதாயினார்‌. அக்காலத்‌ 
தில்‌ விதற்பதேசத்தரசன்‌ யாகமுன்னிலையில்‌ 
லோபா முத்திரையென்னும்‌ ஒரு குமாரத்தி 
யைப்‌ பெற்று வளர்த்‌ அவந்தான்‌. அச்சேதி 
யிவர்க்குத்‌ தெரித்து விதற்பதேசத்‌ தரசனைக்‌ 
கண்டார்‌. அவ்வரசன்‌ அகஸ்தியர்க்குச்‌ 
சோடசோபசாரஞ்‌ செய்தமைத்‌து வற்‌; 
ஒரு ஆசனத்திலிறுத்திப்‌ பலவான புகழ்ச்‌. 
தேவரீர்‌ இங்குவத்த காரண மென்னென்‌ 
வினவ அகஸ்தியர்‌ சொல்‌ லுநறோர்‌. ஓ மகா 
ராஜனே! நீர்‌ யாக முன்னிலையிற்‌ பெற்றிறாக்‌ 
இற உன்‌ குமாரத்தியை யெனக்கு விவாகஞ்‌ 
செய்‌.து கொடுக்கும்படி. கேழ்ச்கவத்தேனென்‌ 
அரைத்தார்‌. அதுகேட்ட அரசன்‌ மன 
மகிழ்ந்‌ ௮; தக்ஷணம்‌ மத்திரிகளாற்‌ கல்யாண 
மண்டப மியற்றுவித்‌ தூ, நல்ல சுபமுகூர்த்‌ 
தத்தில்‌ தன்‌ குமாரத்தியை அலங்கரித்‌ ஐக்‌ 
கொண்டுவரச்‌ சொல்லி, வேதவேதியர்கள்‌ 
பல ஆசிகள்‌ கூற அக்கினிசாகஷியாகக்‌ கன்‌ 
னிகாதானஞ்‌ செய்‌.து கொடுத்தான்‌. - அகத்‌ 
இயர்‌ லோபாமுத்திரையுடன்‌ அரசனிடத்‌.து 
விடைபெற்று, ஒருவனத்தில்‌ வந்து பன்னக 
சாலையியற்றி, மனைவி பணிவிடைசெய்யத்‌ 
தான்‌ தவத்திலிருந்தார்‌. . ஒரு நாள்‌ தன்‌ 
மனைவியின்மேற்‌ காதல்கொண்டு காமப்பார்‌ 
வை பார்த்தார்‌. லோபாமுத்திரையாடிய ராச 
கன்னிகை அப்பார்வையின்‌ குறிப்பை 
யுணர்ந்து, அருகில்‌ நெருங்கி வந்தனை 
செய்‌, ஓஸ்வாமி! தாங்கள்பார்த்தபார்வை 
யின்‌ குறிப்பு அடியேனுக்கு வினங்றெறு. 
அக்குறிக்கசைந்த செய்கைக்குத்‌ தகுத்த 
இடம்‌ பொருளேவ லிருத்தால்‌ மாத்திரம்‌ 
அன சிறக்கும்‌.இல்லாவிடில்‌ மிருகப்புணர்ச்‌ 
சியாகு மென்று கூறினள்‌. 

அ௮ கேட்ட அகஸ்தியர்‌ சொல்லு 
கிறார்‌ ஓ மாதரசே! புணர்ச்சியினின்பத்‌ அக்கு 
உதவியானவை இன்னவைகளென்ன உன்‌ 
புத்தியில்‌ தோன்றின அ போல்‌ என்‌ புத்திக்‌ 
குத்‌ தெளிவாக இன்னதென்று விளங்க 
உரைப்பாயாகில்‌, அதற்குத்‌ தகுந்த முயற்சி 
செய்கிறேனென்று கூற;  கற்புக்கரசாயெ 
லோபாமுத்திரை சொல்லுகிறாள்‌ ஓஸ்வாமி 
சகலகலைகளையு முணர்த்‌து அருமையாகிய 
தவபாக்கியத்தைப்‌ பெற்றிருக்கிற தங்களுக்‌ 
குத்‌ தெரியாத தொன்றுமில்லை. தாங்களே 
என்கருத்தை வெளியிடுகிறதென்று கூறின 
மையாற்‌ சொல்லுகிறேன்‌. இடமாகிய பரி 


௧௦௮ 


மளமிகுத்த நறுமலர்‌ சோலையின்‌ மத்தியில்‌, 
தென்றற்காத்னு வரும்படியான சாளரங்களை 
யுடைய சந்திரக்கரத்தக்‌ கல்லினா லியற்றப்‌ 
பட்ட ஒரு மாளிகை இருக்கவேண்டும்‌. ஏவ 
லாக தம கருத்தறித்‌அ செய்யு மறிவாளர்‌ 
களாகிய தொழஜிலாளர்க ளிருக்கவேண்டும்‌. 
பொருளாகிய ஆடையாபரணாலங்கிர்தமாகி, 
தல்ல வாசனைத்‌ இரவியங்களை யணிதற்து, 
௮ம்ச அளிகா மஞ்சத்திற்‌ சயணித்‌ அ, ர தியு 
மதனும்‌ போலக்‌ கூடிக்‌ குலாவிப்‌ புணர்தல்‌ 
வேண்டும்‌. இ௫ பெண்போகம்‌. இப்போகத்‌ 
இற்கு முக்ய காரணமாக விருக்கின்‌ றது 
பொழு. இப்பொரு ளொன்றிறாற்தால்‌ 
மேற்கூறிய மற்ற இரண்டும்‌ எளிதிலடையும்‌ 
தவகித்தி தங்களுக்குண்டாயிருக்கிறதாதலால்‌ 
தாங்கள்‌ வேண்டுமென்று சிததத்தில்‌ நினைத்‌ 
தால்‌ அப்பொருள்‌ தக்ஷணவ்‌ கிடைக்கும்‌. 
இடம்பொருள்‌ ஏவல்படைத்தபின்‌ என்னைக்‌ 
கூடக்‌ கருதுவது இருவருக்கு மின்பமாக 
விருக்குமென்‌ அ கூறிய மனைவி வாக்யெத்‌ 
தைக்கேட்ட அகத்தியர்‌ சற்றாலோசித்து; 
இச்சிறிய வின்பத்‌அக்காக தமஅதவமகிமை 
யாற்‌ பொருளை நினைப்பஅ தகுதியல்ல. அத 
னல்‌ அருமையாய்ச்‌ செய்த தவத்‌ அக்குக்‌ 
கிஞ்சித்துக்‌ குறைவு வருகின்ற. மண்ட 
லத்தரசர்‌ முன்னிலையிற்‌ பொருளைப்‌ பெற 
வேண்டுமென்று கருதி, மனைவியிடத்து 
விடைபெற்றுத்‌ தன்னற்தனியே வெளிப்பட்‌ 
டுக்‌ ருதபவ ராசனிடத்‌ ஆச்‌ சென்றார்‌. 
கிருதபவன்‌ அகஸ்தியர்‌ வரவைக்கண்ட 
மாத்திரத்திற்‌ பரமானந்த மடைந்தவனாதி, 
எதர்‌ சென்றமைத்‌அவத்அ ஒரு பொற்பீடத்‌ 
திலீருத்‌்தி, சோடசோபசாரமுஞ்‌ செய்‌, 
இரண்டுகரத்தையுய்‌ கூப்பிச்சிமேல்‌வைத்து 
ஓஸ்வாமி! ஓ தவகிரேஷ்ட சிகாமணிகள்‌ 
புகழத்தகுத்தமாதவா1 எங்கள்‌ முன்னோர்‌ 
செய்த மாதவமோ! இத்த தகரஞ்செய்த பூஜா 
பலமோ? யான்‌ செய்த மன்மையோ?. மற்ற 
யாதினுலோ அறியேன்‌ தாங்களிவ்விடம்‌ 
வரப்பெற்ற சிலாக்கியம்‌ அடியேனை நாடி 
வத்த கருத்தைவெளியிட்டால்‌ என்னாற்‌ செய்‌ 
யத்‌ தகுதததைத்‌ தக்ஷண முடி ச்சனுப்பிவிக்‌ 
கிறே னென்று கூற, அகத்தியர்‌ வணங்கிய 
அரசனுக்குப்‌ பலஆசிகள்‌ வழங்கச்சொல்லு 
கிறுர்‌. ஓமஹராஜனே! எனக்குக்‌ கஞ்சித்‌ அப்‌ 
பொருளுதவி வேண்டியிருக்‌ன் ற... உன்‌ 
பொக்கஷத்‌திலிருக்கிற பொருளில்‌ உன்மன 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 
வர்த்தி முதலாகிய செலவுக்கும்‌, 


இரதகஜ 
அரக பதாதி முதலிய ஏவலாள்களின்‌ செல 
வுக்கும்‌, ஒரு வருஷத்திற்கு வேண்டியபொரு 
ளைக்‌ கைப்பற்‌ றிக்கொண்டு, மற்றதிரவியத்தை 
எனக்குக்‌ கொடுவென்‌ அ வினவினர்‌ அரசன்‌ 
தக்ஷணம்‌ தன்மம்திரிகளை அழைத்‌. ஒரு 
வருஷத்திய செலவுக்கு வேண்டிய பொருள்‌ 
போக மிகுத்த இரவியத்தைக்‌ கொண்டுவரச்‌ 
சொல்லி அ.னுப்பிவித்தான்‌. உடனே மத்‌ 
திரிகள்‌ கணகூட்டு, ஒருவருஷத்திய செல : 
வுக்கே கிஞ்சித்துப்‌ பொருள்‌ குறைவுற்ற 
தைக்‌ கண்டு அரசனுக்குத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 
அரசன்‌ .பொருளிருப்பை அகத்தியர்க்குத்‌ 
தெரிவித்தான்‌ அகத்தியர்‌ மனமகிழ்ந்‌அ, ஓ 
ராஜசிகாமணி! உனக்குப்‌ பொருள்போதா அ 
என்னுடன்வா. எனக்குப்‌ பொருள்கிடைக்‌ 
இற விடத்தி லுனக்கும்‌ பொருள்‌ சம்பாதித்‌ 
அரக்‌ கொடுக்கிறே னென்றுகூறி, அரசனை 
அழைத்துக்கொண்டு வஅவாதிபராஜனிடத்‌ 
அக்குச்‌ சென்றார்‌. அகத்தியர்‌ கிருதபவன்‌ 
என்னுமிவர்கள்‌ வரவைக்கண்ட அரசன்‌ 
எதிர்வத்து அழைத்துப்போய்‌ அசனத்தி 
லிருக்கவைக்‌; தகுந்தபடி. பூசித்து வந்த 
காரணமென்னென்று வினவினன்‌. அகத்‌ 
தியர்‌ பல ஆசிகள்‌ கூறி, தாம்‌ கருதிவந்த 
காரணத்தைக்‌ கூறினர்‌. அரசர்‌ மந்திரி 
களாற்‌ பொருளிருப்பை யுணர்த் து கிருத 
பவராஜன்‌ கூறினஅபோற்‌ கூறினன்‌. அகத்‌ 
இயர்‌ கிருதபவனோடு வதுவாதிப மஹாராஜ 
னையும்‌ அழைத்‌ துக்கொண்டு திரரவிடமஹா 
ராஜனிடத்‌அச்‌ சென்றார்‌. அந்த அரசன்‌ 
மூவர்க்கும்‌ தகுந்த மரியாதைசெய்‌ ௮; அகத்‌ 
தியரைத்‌ ஆதித்‌ து வந்த வரலாற்றை வினவி 
னன்‌. அகத்தியர்‌ தாம்‌ நாடிவந்த கருத்தை 
வெளியிட; திராவிட பூபதி தன்பொருளைக்‌” 
கணக்கிட்டுப்‌ பொருட்குறைவைத்‌ தெரிவித்த 
னன்‌. அகத்தியர்‌ அந்த அரசனையும்‌ 
அழைத்அக்கொண்டு, ஆக தால்வரும்‌ வில்‌ : 
வலன்‌ வனத்துக்கு வந்தனர்‌. 
வில்வலன்‌ வாதாபிசரித்திரம்‌. 


கேளும்‌ தருமதந்தனா 1 காசிபர்க்கும்‌ 

மாயையென்ற பயர்வதித்த அசுரஸ்திரீக்‌ 

கும்‌ பிறற்த; சூரபன்மன்‌ சிங்கமுகாசுரன்‌ 

தாருகாசுரன்‌ அசமுகி என்னும்‌ நால்வருள்‌ 

அசமுகிவயிற்றிற்‌ பிறற்தவில்வலன்‌ வாதாபி 

இருவரும்‌ பிரமனை நோக்கிற்‌ தவஞ்செய்‌ அ, 
0 


௮ © © 
அரண யப ரவம்‌, 


ஏ ட்ட டம்‌. 


௧௦௯ 


பெரியோர்களுக்கு உபசாரத்தோடு அன்ன 
மிட்டு அவர்களைக்‌ கொல்லாமற்‌ கொன்று 
புசிக்க வேண்டுமென்று வரம்‌ பெற்றவர்க 
ளாய்‌, ஒரு வனத்தில்‌ ஆச்சிரம மியற்றிக்‌ 
கொண்டு, அங்குவரும்‌ பெரியோர்களுக்குத்‌ 
தன்‌ சகோதரனாகிய வாதாபியை ஆடாக்கி 
அறுத்துச்‌ சமையல்செய்‌ அ, உபசாரத்தோடு 
அன்னமிட்டு, பின்பு ஓரிடத்திலிருத்து வா 
தாபி என்று வில்வலன்‌ அழைக்கிறது தக்ஷ 
ணம்‌ வாதாபி பெரியோர்களுடைய வயிற்‌ 
றைக்‌ ஜிக்கொண்டு வெளியில்‌ வச்‌.தூவிடுகி 
ற. பெரியோர்கள்‌ உடனே மரணமடை 
வார்கள்‌.  வில்வலன்‌ வாதாபி இருவரும்‌ 
பெரியோரைப்‌ புத்‌ தவிடுகிறது. இப்படி 
நடக்கும்‌ தராத்‌ அமாக்களாகிய வில்வலன்‌ 
வாதரபியிருக்கும்‌ வனத்திற்கு அகத்தியர்‌ 
வத்தமாத்திரத்‌ தில்‌ வில்வலன்‌ தன்‌ சுயரூபத்‌ 
தை மறைத்‌ அத்‌ தவமுனிபோல்‌ வேடங்கொ 
ண்டு, அகஸ்தியர்‌ திருவடியில்‌ வத்‌ தவணங்‌ 
கிப்‌ பலவா. அதத்‌ து,ஓஸ்வாமி! நெடும்‌ தா 
ரம்‌ தடத்துவத்த இளைப்பாற இங்கு சற்று 
மேரமிருங்கள்‌. வந்தவர்களுக்கு அன்னமி 
டுகிற அ எனக்கொரு விரதமாதலால்‌, அவ்வி 
ரதம்‌ நிறைவேற யானளிக்கும்‌ அன்னத்தைப்‌ 
புசித்த என்னைக்‌ கிரதார்த்தனாக்க வேண்டு 
்‌ மென்று வேண்டினான்‌. அகத்தியர்‌ வில்வல 
னாய அம்மாமுணியின்‌ வாக்கியத்தைக்கேட்‌ 
டமாத்திரத்தில்‌ உள்ளமூழ்ச்‌. ௮; அந்த வில்‌ 
வலன்‌ கருத்துக்‌ இசைந்த, அவனுடன்‌ 
சென்று ஒரு ஆசனத்திலிருத்தார்‌. அகத்‌ 
தயரேரடுவந்த மூன்றரசர்களும்‌ அகத்திய 
ரைவணங்கி வில்வலன்‌ சூதைத்‌ தெரிவித்த 
னா. அகத்தியர்கேட்டுச்‌ சிரக்கம்பஞ்செய்‌ அ 
குஞ்சிரிப்புகொண்டு, ஓ அரசர்களே! நீங்கள்‌ 
மூவரும்‌ இவணீடும்‌ அன்னத்தைப்‌ புசிக்கா 
இருங்கள்‌. தான்‌ புசிக்கிறேன்‌ ஏதாவ அ கெ 
டுதி நேரிடுமாகில்‌ தக்ஷணம்‌ அவர்களுக்கே 
,செடுதியைச்‌ செய்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ அஞ்ச 
வேண்டாமென்ன கூறினர்‌. அரசர்கள்‌ வண 
ங்‌ வாய்பொத்தி ஓரு இடத்திலிருந்தனர்‌. 
ப்பால்‌ வில்வலன்‌ தன்‌ சகோதரனை 
டாக்கிக்கொன்று சமையல்செய் அ, அகத்‌ 
இயரிடத்‌தக்குவம் து வணங்கிப்‌ போசனஞ்‌ 
செய்ய அழைத்தான்‌ அகத்தியர்‌ எழு ஈ.து 
போசனச்சாலையிற்சென்றார்‌. வில்வலன்‌ பல 
வகை பதார்த்தத்தோடு அன்னமிட்டான்‌. 
அகத்தியர்போசனஞ்செய்‌ ௮ மற்றொரு இட 
ட ௭௦... 


த்தில்வ்ற்‌ அஉட்கார்த்‌ அஇளைப்பாறியிருக்கும்‌ 
போத, வில்வலன்மறைவான ஒரு இடத்திற்‌ 
சென்று வாதாபி என்று வழக்கப்படி விளித்‌ 
தனன்‌. வாகாபி அகத்தியர்‌ வயிற்றைக்‌ 
கிண்டி எழுத்திருற்தான்‌. அகத்தியர்‌ ௮௮ 
கண்டு தக்ஷணஞ்‌ சிவத்தைத்‌ தியானித்‌ ௮; 
வாதாபி சீர்னாபி என்ற தன்‌ கரத்தை வயிற்‌ 
நறின்மீது தடவினர்‌. வாதாபி தக்ஷணம்‌ 
மரணமடைந்‌ அ£ீர்ணமானான்‌. இவையனைத்‌ 
தையும்‌ அந்தரத்திலிருத்‌.அ பார்ப்பவர்களா 
தியதேவர்கள்கண்டுமதிழ்வடைத்‌ அ பலவாறு 
புகழ்ந்‌.து; அந்தா அற்‌ அபி முழங்கக்‌ கற்பகப்‌ 
பூமாரி சொரிந்து ஆனந்தக்‌ கூத்தாடினர்‌. 
வில்வலன்‌ தான்விளித்தமாத்திரத்திற்‌ சகோ 
தரன்‌ வராதிருப்பகைக்கண்டு மன நடுங்க, 
ஓ! ஓ! சாம்பவமூர்த்‌ இக்‌ கொப்பாகிய அகத்தி 
யரால்‌ வாதாபிமரணமடைத்தானென் று நிச்‌ 
சயித்‌. க்கொண்டு, நாம்‌ சும்மாயிருப்போமா.: 
கில்‌ இனி அரைமாத்‌்திரையில்‌ தமக்குங்‌ கெடு 
இவருமென்றெண்ணி அச்சமுற்௮ு அதனால்‌ 
நதெஞ்சுலர்த்‌ ௮ மொழிதடுமாறித்‌ தேகம்தடுக்‌ 
குற ஓடோடியும்வ ற்‌ அ; அகத்‌ தியர்க்கு நமஸ்‌ - 
காரஞ்செய்‌.து சொல்லுறொன்‌, ஓ ஸ்வாமி! 
தவத்தினாலும்‌ வல்லமையினாலுஞ்‌ சிவத்தை 
யொத் திருக்குற்‌ தங்கள்‌ மகிமையை அறியா 
மற்‌ சறியேன்செய்த பெரும்பிழையைப்‌ பெர 
அத்து என்னைக்காப்பாற்ற வேண்டும்‌ உம.து 
திருவடியே புகலிடமென்று அடி. யற்றபனை 
போல்‌ விழுச்‌. வேண்டிக்‌ கொண்டான்‌. 
அருட்கடலாதிய அகத்தியர்‌ தமதடியில்விழு 
ந்‌. து வேண்டும்‌ வில்வலனையா தரித்‌ ஐ; அடா 
அராத்‌ மாவே! இறந்‌அபோன வாதாபி 
வரப்போகிற தில்லை. நீ பிழைத்திருக்க விருப்‌ 
பமிருந்தால்‌ நாம்‌ நாடி வத்த கருத்‌ அக்கிசைய 
தடப்பையாகல்‌ நீசெய்தகுற்றத்தை மன்னிக்‌ 
இறேனென்௮ கூற, வில்வலன்‌ வணங்கிச்‌ 
சொல்லுகிரறுன்‌ ஓ ஸ்வாமி! தரங்கள்‌ நாடி 
வத்க கருத்தை வெளியிட்டால்‌ தக்ஷணம்‌ 
அக்கருத்தை நிறைவேற்அிறேன்‌;ஆதலால்‌ 
தேவரீர்‌ கிருபைசெய்அ திருவாய்மலர்ந்த 
ரள வேண்டுமென்றகூற; அகத்தியர்‌ சொல்‌ 
லுூிறுர்‌. 

அடா அராத்‌ மாவே! எனக்கும்‌ என்‌ 
னுடன்வதந்த மூவர்க்கும்வேண்டிய பொருள்‌ 
கொடுப்பையாகில்‌ உன்னை மன்னிக்கிறேன்‌. ' 
எனக்கு அஅபதினாயிர மணங்குபொன்‌ னும்‌, 
என்னுடன்வத்த அரசர்களுக்குத்‌ தனித்தனி 


௧௧௦ 


ஸ்ரீமஹ்ரபாரதம்‌, 


வண்னம்‌ ப மடவ னவை காட 


முப்பதினாயிரமணங்கு பொன்‌ னுங்‌ கொடுவெ 
ன்று வினவினர்‌, வில்வலன்‌ அக்கருத்‌ அக்‌ 
திசைநற்‌ அ; தக்ஷணம்‌ பொக்கிஷத்தைத்‌ திற 
5௮, அகத்தியர்‌ கூறியபடி. மூன்‌ றரசருக்குற்‌ 
தணித்தனி முப்பதினாமிர மணங்கு பொன்‌ 
ணும்‌, அகத்தியர்க்கு அ. அப தினாயிர மணங்கு 
பொன்னுங்‌ கொடுத்து; தன்னிடத்‌ திலிருக்‌ 
இன்ற பசுக்கூட்டங்களை நான்கு பிரிவாக்கி 
தால்வர்க்குமளித்‌ அ, பொற்குவைகள்‌ அவர்க 
ளிடத்திற்சேர்க்க ஒவ்வொரு திவ்யரதத்தை 
யும்‌ கொடுத்தான்‌. அகத்தியரும்‌ மற்ற மூன்‌ 
றரசர்கணனாம்‌ பொருளைப்பெற்‌ அத்‌ தங்கள்‌ தங்க 
ளிருப்பிடத்‌அக்குவற்‌ அசேர்த்தார்கள்‌. இவர்‌ 
களில்‌ அகத்தியர்‌ லோபாமுத்‌ திரையி ணிடத்‌ 
அத்‌ தாம்கொண்டுவற்த திரவியத்தையும்பசுக்‌ 
களையுங்கொடுத்‌ அ; ஓ மாதாசே! இதோ உன்‌ 
கருத்‌ அக்கிசைந்தபடி ஈய்ந்தேன்‌. இனி உன்‌ 
கருத்‌ துக்கசைந்தபடி பொருளைச்‌ செலவழித்‌ 
அக்கொண்டு சுகத்தை அனுபவிக்‌,துக்கொள் 
ளென்று கூறினர்‌. லோபாமுத்திரை அப்‌ 
பொருளைத்‌ தன்‌ வசமாக்கிக்கொண்டு, அழ்த 
வனத்தில்‌ தானே தேவர்கள்‌ வியப்புற ஒரு 
மாளிகையியற்றி, இல்லறத்‌. அக்கு தகுந்தவை 
யெல்லாஞ்‌ சேகரித்‌ அக்கொண்டு தன்‌ கணவ 
னாய அகத்‌ தியரைவணங்கிச்‌ சொல்‌ லுறொள்‌ 
ஓ ஸ்வாமி! அடியேன்‌ கருத்து மகிழும்படி. 
இடம்பொருளேவல்களை அளித்தீர்கள்‌ . இனி 
தங்கள்‌ கருத்‌ ௮ மகிழம்‌ வெய்‌ அமா பணிவி 
டைசெய்ய விருப்புற்‌.ஐ.ந்‌ தங்கள்‌ கிருபைக்‌ 
கெதிர்பார்த்திருக்கிறே னென்ற௮ுகூற, அகத்‌ 
இயர்‌ அன்றுமுதல்‌ மனைவியினிடத்‌ அக்‌ காத 
னுற்றவராகிக்‌ கூடிக்கலந்‌ அ; இல்லறத்‌ அக்‌ 
குத்தகுத்த தருமத்தை அனுசரித்து வாழ்த்‌ 
அவருகிற காலத்தில்‌ ஒருநாள்‌ அகத்தியர்‌ 
மனைவியைநோக்கிச்‌ சொல்லுகிறார்‌ ஓ மாத 
ரசே! உன்‌ மனங்களிப்புற என்னாற்‌ பெறவே 
ண்டியதெஅவோ? அதனைக்‌ கேட்டுக்கொள்‌ 
ளென்‌்அ வினவினர்‌. லோபாமுத்திரை மகி 
ழ்வுகொண்டு வணங்கிச்‌ சொல்லு ருள்‌. 

ஓ ஸ்வாமி! பெண்களுக்‌ கழகரன அ சந்‌ 
ததிவிளக்குதலே யாதலால்‌, பிஅரர்‌ தேவர்‌ 
விருந்தினர்‌ சுற்றத்தார்‌ ஆதாரமானவராலே 
அறக்கப்பட்டவர்‌ தன்னிடத்தில்‌ வ்‌ இரக்கப்‌ 
பட்டவர்‌ தரித்திரர்பிரமசாரியர்‌ வானப்பிரஸ்‌ 
தர்‌ சன்னாசிகள்‌ ஆயெ இவர்களுக்கு உபசா 
ரஞ்செய்‌அ இல்லறதருமத்தைநடத்த; நமக்‌ 
குப்பின்பு ஒருபுத்திரன்வேண்டும்‌- ஆதலால்‌ 


ஒரு புத்திரனைப்பாலியுமென்‌ அகூற, அகத்தி 
யர்‌ அக்கருத்‌,துக்கசை ம்‌ து லோபாமுத்திரை 
யைக்கூடி ஒரு புத்திரனையளித்தார்‌. லோபா 
முத்திரை புத்திரனைப்பெற்ற வளர்த்‌. வம்‌ 
தனள்‌. அகத்தியர்‌ அப்புத்திரனுக்கு வேதா 
கமபுராண முதலியவற்றைக்‌ கற்பித்து, திரி 
தசியென்‌ அ தாமமிட்டு, சகல மத்திரோபதே 
சமுஞ்செய்‌ ௮ தல்வழியிலிருக்கக்‌ கட்டளையிட்‌ 
டனர்‌. இரிதசியென்பர்‌ தத்தையைவிட எண்‌ 
மணங்கதிகமாடித்‌ தவத்திலுயர்‌ ந்‌ அ; ஒறாகன்‌ 
ணீகையை மணற்‌ த சன்‌ னுதனென்னும்‌ ஒரு 
புத்திரனை யளித்தார்‌. அகத்தியர்‌ ரெகஹ்த 
னாடுப்‌ புத்ரபவுத்‌ திர பாக்கியத்தை அடைத்த 
தைக்கண்ட பி.அர்த்தேவர்‌ அ.துருதல்‌ தென்‌ 
றிசைக்‌ கடவுளின்‌ ஆக்கினைக்குள்‌ ளாகாமல்‌, 
அந்த யமன்‌ தங்களைக்‌ கண்டவுடன்‌ அதித்‌ 
அ வணங்கும்படியான பெருமையை வகித்‌ 
அச்‌ சுதெதிருந்தனர்‌. அகத்தியர்‌ லோபா 
முத்திரை பணிவிடைசெய்யத்‌ தமது கருத்‌ 
அக்சைந்த விடங்களில்‌ த்வஞ்செய்‌,து கொ 
ண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ ரெகஹ்தனாக இருக்‌ 
கும்போது வத்‌ இரு ச்தவனம்‌ இதுவென்று 
கூற, தருமராஜன்‌ வணங்கிச்‌ சொல்‌ லு கருர்‌. 
ஓ ஸ்வாமி! அகத்தியர்‌ மகத்‌ அவத்தைக்கேட்‌ 
கக்‌ கேட்கச்செவிக்கு விருப்பமாக இருக்கின்‌ 
ற. இன்னும்‌ அவருடைய சரித்திரத்தைச்‌ 
சொல்லவேண்டுமென்னகூற, உரோமசன்மர்‌ 
மகாசந்தோஷத்தோடுஞ்‌ சொல்‌ லுரிறார்‌. 
தேவேச்திரன்‌ சரித்திரம்‌. 


கேளும்தருமநற்தனா! அகத்‌தியருடைய 
பெருமையை என்னொரு -தாவாற்‌ சொல்லத்‌ 
தகுந்ததல்ல. ஆயினும்‌ என்னாற்‌ கூடியமட்‌ 
டுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. முற்காலத்தில்‌ ஒரு 
நாள்‌ இத்திரன்‌ கொ லுவிருக்கும்போஅ பிர 
கஸ்பதி பகவான்‌ வந்தார்‌. இற்திரன்‌ சபை 
யில்‌ நடிக்கு மாதர்களின்‌ -இசைரசத்தையும்‌ . 
நடனத்தின்‌ அபிநய ரசத்தையுமாத்தி மகிழ்‌ 
வாகிய கடலில்‌ மூம்கியிரு,த்தமையால்‌; வத்த 
பிரகஸ்பதி பகவானுக்ரு மனவருத்தமுண்‌ 
டாகி அந்தர்த்தானமாக மறைற்‌ அவிட்டார்‌. 
பிர்கஸ்பதிபகவான்‌ மறையவே இந்திரன்‌... . 
போகம்‌ உடனே குன்றிப்போயிற்௮. இத்தி - 
ரன அகண்டு குருவைப்பணியாத குற்றத்தை 
வூத்தமையால்‌ நமக்கிவ்வளவு குற்றம்‌ தே 
ரிட்டதென்‌௮ கருதி, இக்குற்றத்தை.ஒருவித 
உபரயத்தால்‌ நீக்கெ்கொள்ளுமான பிரம 
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ஆரண்யபர்‌ வம்‌. 


க்க: 


டத்‌அச்சென்று வணங்டிக்குருமறைந்‌ அவிட்‌ 
டஉதைச்‌ சொன்னான்‌. பிரமன்‌ அவட்டாவின்‌ 
புத்தினாயெ விச்சுவரூப னென்பவன்‌ தவ 
மகிமையால்‌ முத்தலையுற்அப்‌ பிரமபட்டத்‌ இற்‌ 
குக்‌ கரத்‌ தூக்கொண்டிருக்கிறதை யோசித்து, 
ஓ தேவராஜனே! உமஅ குருவருறெபரியற்‌ 
ஐம்‌ இழற்த விச்சுவவுருவனைக்‌ குருவாகவைத்‌ 
அக்கொள்ளென்‌்றுகூறிக்‌ கூட்டியனுப்பிவித்‌ 
தான்‌ இழற்திரன்‌ விச்சுவவுருவனைக்‌ குருவா 
கக்கொண்டு தன்னகரத்அக்குச்‌ சென்று ஒரு 
நாள்‌ குருவாயெ விச்சுவவுருவனை வணங்கி 
ஒருயாகஞ்செய்யச்‌ சொன்னான்‌. விச்சுவவுரு 
வன்‌ அசுரனாதலால்‌ தேவர்‌ நாஸ்தி என்று 
கருத்தில்‌ மதத்‌ ஐ, வாயிலொருவிதமாக மந்‌ 
இரங்கூறியாகத்தை நிறைவேற்றி வந்தான்‌. 
இத்திரன்‌ அத்தச்சூதைஅறித்‌. ௮, தக்ஷணத்‌ 
கன்‌ கையிலிருக்கும்‌ வச்சிரப்படையால்‌ விச்‌ 
சுவவுருவன ௮ மூச்சிரத்தையுமிற்‌ அவிழ வீசி 
னன்‌. தவத்திலுயர்த்த வீச்சுவவுருவன ௮ 
சிரங்கள்‌ மூன்றும்‌ மூன்‌ அபக்திகளரகிப்‌ பறழ்‌ 
அபோய்விட்டன. விச்சுவ வுருவன்‌ மரண 
மடைந்தான்‌. 
அப்பால்‌ ௮சானாயெ விச்சுவரூபன்காரு 
வாக இருந்தமையால்தேவராஜ னுக்குப்‌ பிரம 
ஹத்தி பற்றிற்று. இந்திரன்‌ தன்னியற்கை 
யறிவு மாறுபட்டுப்‌ பித்‌ அப்‌ பிடித்தவர்போ 
* லாயினன்‌. தேவர்கள அகண்டு உலகத்‌ துக்கு 
நன்மையை விளைவிக்கும்‌ பொருட்டு நமதர 
சன்செய்த செய்கையால்‌ தமத அரசனுக்கே 
இடைபூண்டாயிற்௮ு. இத்தபழியைதாலு 
. பங்காகப்‌ பங்கிட்டு, மாதர்க்கும்‌ நீருக்கும்‌, 
மரத்‌ அக்கும்பூமிக்குங்‌ கொடுத்‌, தவிடவேண்டு 
மென்னு கருதி, அந்நால்வகையாரையும்‌ 
அழைத்‌ த, இத்திரனைப்பற்றிய பிரமஹத்தி 
யை நானுபங்காக்கிக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. அம்‌ 
நால்வரறாம்‌ அப்பங்குகளைப்‌ பெற்‌ அச்கொண்டு 
சொல்லுகிறார்கள்‌. ஓ தேவர்களே! குற்ற 
மொன்அஞ்செய்யாத எங்களுக்குப்‌ பழியைக்‌ 
கொடுத்தீர்கள்‌. ப்பழியைச்‌ சுமந்த எங்க 
க்குப்‌ பயனென்ன? பழிதீரும்‌ வகையென்‌ 
ன? என்று வினவவுற்‌ தேவர்கள்‌ கேட்டு 
வியத்த முதலாவது கருத்‌ தரித்தவுடன்‌ 
கூடாத விலங்கினத்தைப்போல விருக்கும்‌ 
மா தர்களுக்குக்கறாவுயிர்க்கு மாதத்தி லுங்‌ கண 
வரைப்புல்‌ லும்படி ஒரு தன்மையும்‌, அவர்‌ 
களைப்பற்றிய பழி பூப்பாகங்‌ கழியக்கடவதெ 
ன்றும்‌, இரண்டாவஅ வெட்டினால்‌ மறுபடி 


யுத்‌ அளிர்க்காத மரங்களுக்குத்தளிர்க்கும்படி 
ஒரு நலமும்‌; பழி பிசினாகக்‌ கழிவதென்றும்‌; 
மூன்றாவது வெட்டின வாய்மூடாத பூமிக்கு 
வாய்மூட ஒரு நலமும்‌, பழி உவர்மண்ணாி 
தீங்கவும்‌; தான்காவஅ இறைக்கச்‌ சுரக்காத 
தீர்‌ சுரக்கும்படி ஒறு நலமும்‌, பழி நூரையா 
கக்கழியக்கடவதென்றும்‌ வாங்கொடுத்தனுப்‌ 
பிவிட்டார்கள்‌. இத்ரென்‌ தன்னைப்பற்றிய 
பிரமஹத்தி நீங்கு மாசொழித்த மணியைப்‌ 
போலப்‌ பிரகாசித்தினி.அ வீற்றிருந்தான்‌. 

பின்பு விச்சுவவுருவ னிறந்தது எங்க 
ணும்பெருவார்த்தையாக வழங்குதிறபோ.அ, 
விச்சுவவுருவ னுக்குப்‌ பிதாவாகிய அவட்டா 
வென்னும்‌ அசுரன்‌ கேள்விப்பட்டு ௮ இக 
சினங்கொண்டு, இற்திரனைக்‌ கொல்ல ஒரு 
யாகஞ்செய்தான்‌. அந்த யாகத்தில்‌ விருத்‌ 
திராசுர னென்றொரு அசுரன்‌ பிறந்தான்‌. 
அவனைத்‌ அவட்டாகண்டு மூழ்க, இந்தி 
ரனை நாசப்படுத்தி வாவென்‌ றனுப்பினன்‌. 
விருத திராசுரன்‌ ஒரு தொடிக்கொருவிதமாக 
மேன்மேலும்‌ வளர்த்‌, வில்‌ அம்பு இருப்‌ 
புலக்கை பிண்டி பாலம்‌ பெருத்தகத்தி தண்டு 
சூலம்முதலிய ஆயுதங்களை எடுத்‌ அக்கொண்டு 
அசுரர்‌ சேனைகள்‌ பின்வர மஹாமேருவைப்‌ 
போல்‌ விளங்குமொரு ரதத்திலேறிப்‌ பொன்‌ 
னுலகமடைத்து சங்கத்தொனி செய்தான்‌... 
அதனை இச்திரனறித்‌.த; தக்ஷணம்‌ தன 
நால்வகைச்‌ சேனையோ டவனை யெதிர்த்‌ ஐ, 
அசுரசேனைகளை யதமாக்க, விருத்திராசுர 
னைப்‌ பலவித ஆயுதத்தாலும்‌ போராடி; முடி 
வில்‌ தன்வச்சிரப்படையையெடுத்‌ து வெட்டி 
னன்‌. அந்த வச்சிரம்‌ பஞ்சுப்பொ தியில்வி 
மும்‌ வாளைப்போல விருத்‌திராசுர னுடலி 
விறங்காமற்‌ பயனற்றவுடனே விறாத்திரா 
சுரன்‌ தன்‌ கையிலிறாக்குங்‌ கதையை யெடுத்‌ 
அப்‌ புலோமிசையின்‌ முலைக்குவ டழுத்தக்‌ 
குழைற்‌து போகும்‌ மிரு தவரகிய தோளில்‌ 
மோதினான்‌. இத்திரன்‌ காலதண்டத்‌ இனால்‌ 
மொத்‌ தண்ட பாபிகன்போல ஸ்மாணைதப்பி 
விழுந்‌ த, சற்‌ சேரஞ்‌ சென்றபின்பு தெளி 
ந்து, நமது வச்சிரப்படை இத்த அசுரனை 
வெற்றி யடையாதென்௮ முட்‌ டோடி. 
ன்ன்‌ விருத்திராசுரன்‌ தன்னாசாகப்‌ பொன்‌ 
னுலகத்‌ சம்‌ மற்ற இடத்தூம்‌ ஆண்மை 
செலுத்தி வந்தனன்‌. 

அப்பால்‌ இத்திரன்‌ தன்‌ பரிசனத்தோடு 
பிரமணிடத்திற்‌ சென்ன; விறாத்திராசுரனால்‌ 


௧௧௨ 


வந்த குறைகளை எடுத்அுக்கூறினன்‌. அப்பிர 
மன்‌ இக்குறைக்கொரு வழி காண்போம்‌ வா 
வென்‌ றழைத்‌ அக்கொண்டு வைகுண்டம்போ 
னன்‌. இத்திரனும்‌ பிரமனும்‌ மற்றத்தேவர்‌ 
களாத்‌ திருமாலை வணங்கி விருத்திராசுரனு 
டைய அர்ச்செய்கையை எடுத்‌ தோதினர்‌. 
இருமால்‌ ம௫ழ்ச்‌. அ இந்திரனை அழைத்‌ அச்‌ 
சொல்‌ லுகறோர்‌; ஓ தேவராஜனே! உன்‌ கையி 
லிருக்கும்‌ வயிரப்படைகூர்மழுங்கி யிருக்கன்‌ 
றமையால்‌ விருத்‌திராசுரனை வெற்றியடைய 
மாட்டாமற்போய்விட்டது. ஆதியில்‌ திருப்‌ 
பாற்கடல்‌ கடைறெகாலத்தில்தேவறாம்‌ அசுர 
ரும்‌ ஆயுதங்களோடு வந்த னர்‌. ஆயுதமிரு,ச்‌ 
தால்‌ அனர்த்தம்‌ சேரிடுமென்ற௮ுகரு தி; அத்த 
இருவர்படைகளை தாம்‌ அக்கடற்கரையிலி 
ரந்த ததீசி மஹா முணிவரிடத்‌.து ஓப்புவித்‌ 
அப்போயினோம்‌ அத்தவசி தவத்‌ துக்கிடை 
பூண வராமலிருக்க அத்தஆயுதங்களைத்‌ தன்‌ 
தவசித்‌ தயால்‌ உட்கொண்டு, முதுகெலும்பிற்‌ 
கோக்‌.து வைத்துக்கொண்டார்‌. அத்த மல 
வர்‌ படுத்து அவர்‌ முதுகெலும்பை வச்சிரப்‌ 
படையாக்கிக்கொண்டுபோருக்குச்செல்‌ லுவர 
யாூல்‌, விருத்திராசுமனை வெற்றியடைவா 
யென்றனர்‌. இற்திரன்‌ அத்தவாக்கியத்தைக்‌ 
கேட்டமாத்‌ திரத்‌ தில்‌ வணங்கிவிடைபெற்ற, 
தத ஆச்சிரமத்‌ அக்குச்‌ சென்று, தவசிரே 
“ஷ்ட சகொமணியாயெ அத்ததீசி மஹாமுனி 
வரை வணம்‌ உம்மாற்‌ சொர்க்க மத்திய 
பரதாளமென்‌ னு முப்புவனமும்‌ இடையூ௮ 
களினின்ன நீங்கிச்‌ சுகத்தை யடைவதாக 
இருக்கன்றஅ அடியேன்மீ௮ கிருபைகூர்‌ 
தனு தான்கேடகும்பொருளை இல்லையென்‌ அ 
கூறாமற்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌என்‌ அ முறையிட 
லும்‌ அருட்கடலாகிய ததீசி மஹா முனிவர்‌ 
ஆச்சரியமுற்‌௮;இற்திர,னுக்குப்‌ பலஆசிகள்‌' 
கூறிச்‌ சொல்லுறார்‌. 

ஓ தேவராஜனே! என்னாற்‌ பெறப்பட்ட 
ஒரு உதவியால்‌ ஞூன்றுலோகமுஞ்‌ சுகமடை 
இறதாக இருத்தால்‌, அத்த உதவியைத்தடை 
யின்றிச்‌ செய்யக்‌ கரத்திருக்கன்றேன்‌. ஆத 
லால்‌ அத்தன்மைத்தான வுதவியை நீர்‌ கூறு 
மென்௮௫கூற, இத்திரன்முனிவருடைய தயா 


ளத்தைக்கண்டு, ஓ! ஓ! இத்த மஹாமுனிவரு | 


டைய மு.அகெலும்பு நமக்கு வேண்டும்‌. அத 
னைக்கேட்டால்‌ அவர்‌ காயத்‌.தூக்கு அழிவுவ 
கும்‌ இவரை சோரக்கும்போ அசாக்ஷாத்‌ பிரம 
ஸ்வரூபமாக இருக்கின்றார்‌. ஆனபடியால்‌ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌ 


அதனை எவ்வா கேட்கிறதென்‌.று அச்ச 
முற்று; தனக்கும்‌ உலக லுள்ளவர்க்கும்‌ மே 
ரிட்டிருக்குற்‌ துன்ப மிகுதிமின்‌ பொருள்வி 
ளங்க ஒரு போக்காகச்‌ சொல்லுகிறுன்‌. ஓ 
ஸ்வாமி! அடியேன்‌ தாடிவத்தபொருள்‌ தங்‌ 
கள்‌ மூதூகு எலும்பிலிருக்கின்றது அ. 
கிடைக்குமாகில்‌ அதனைவச்சிரப்படையாகத; 
திரிபுவனங்களிலுள்‌ ளோர்க்கிடையூ௮ செய்‌ 
அவரும்‌ விருத்‌திராசுரனைக்கொன்‌ ற தன்மை 
யடைகிறேனென்று கூற; அதற்கவர்‌ ஓ தே 
வரரஜனே! காயமெடுத்தால்‌ எத்தவிதத்திலா 
வஅ பிறர்க்குப்‌ பயன்படுத்தலே நலமென்‌ 
நூல்கள்‌ முறையிடுகின்‌ றமையால்‌, தாய்க்கும 
பேய்க்கும்‌ வறுமைக்கும்‌ பிணிக்கும்‌ பசிக்கும்‌ 
காலனுக்கும்‌ பங்காகிய இவ்வுடலை முப்புவ 
னத்தூக்கு ம்‌ தலைவனாகிய உமக்குக்‌ கொடுத்‌ 
தேன்‌. அதனாலடையும்‌ பயனை யடைத்‌.ஆ. 
கொள்ளுமென்றுகூறி, தட்சணம்‌ சாமாதி 
இக்ஷைவகத்து; சதாசிவத்தின்‌ பதயுகத்தி 
லடைச்‌அவிட்டார்‌. அதுகண்ட இக்திரன்‌ 
மூழ்ம் து, தேவதச்சனால்‌ முதுகெலும்பை 
வயிரப்‌ படையரக்கிக்‌ கொண்டு, முன்போல்‌ 
வீருத்திராசுரனோடெதிர்த்‌ அப்‌ போர்புரிந்து 
முடிவில்‌ தன்‌ வயிரப்படையைக்‌ கரத்‌ திலெடு 
த்தான்‌ அதை விருத்திராசரன்‌ கண்டு, தவ 
சிரேஷ்ட சிகாமணியாகிய ததீசி முதஅகெ 
லும்பினலாயெஇற்தவச்சிரப்படை நம்மைக்‌ 
கொல்லுமென்‌ அகருதிமுத்‌ அக்களைக்கொழிக்‌ 
குங்கடலிற்‌ பாய்‌ம்‌ தொளித்‌ அவிட்டான்‌. 
இவ்வாறு அவன்‌ கடலின்‌ கணொளித்த 

தை இற்திரன்கண்டுமனவருத்‌ தமுற்ண; ஓ!ஓ! 
இத்த அசுரனை இந்தக்‌ காலத்திற்‌ கொல்லா . 
விட்டால்‌ மற்ற எந்தக்காலத்திலுங்‌ கொல்‌ 
லக்கூடாத வன்மையை அடைவானென்று 
கருதி, சகலபுவனகர்த்தாவாயெஸ்ரிமற்றதாரா 
யணமூர்த்தியி னிடத்‌ அக்குச்சென்று அவர்‌ 
ம்ருவடியில்‌ வணங்கிப்‌ பலவாறு அதித்து 
தானும்‌ விருத்திராசுரனும்‌ போர்புரித்ததை 
யும்‌ அவன்‌ மூதுகட்டு கடலி னொளித்த 
ததையும்‌ எடுத்‌ அரைத்‌ அக்‌ ஒளித்‌ அக்கொண் 
ட அசுரனை இக்காலத்தலே தாசமாக்க 
ஒரு தற்திரங்கூற வேண்டுமென்று வேண்டி 
னன்‌. அதற்குத்‌ திருமால்மகிழ்ம்‌. து சொல்‌ 
லுகிழுர்‌ ஓதேவராஜனே! கடலில்‌ நீர்வறண்‌ 
டாலல்லஅ அந்த அசுரன்‌ கண்ணுக்குத்‌ 
தோற்றான்‌. அக்கடல்‌நீரைப்‌ பானஞ்செய்ய 
வல்லவர்‌ அகத்தியரேயன்றி மற்றொருவரு 


ஆசண்யபர்வம்‌, 


ஐ ௧௨ 


ர 


“ல்லை நீங்களெல்லாம்‌ அகத்‌ தியரிடஞ்செ 
ன ௮ மூறையிட்டால்‌, அருட்கடலாகிய அகத்‌ 

யர்‌ கடல்‌ நீரைப்‌ பானஞ்செய்வர்‌. அப்‌ 
போ உன்‌ பகைவன்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோன்‌ 
அவ னென்றார்‌. இந்‌ திரன்‌ திருமாலைவணங்கி 


விடைபெற்றுப்‌ பொ தியமலைக்கு வத்‌ அ, அக | 


தீதியரைக்கண்டுசாஷ்டாங்கமாகதமஸ்காரஞ்‌ 
செய்‌ பலவாறு அத்‌ துச்‌ சொல்லுகிறான்‌; 
ஓ தவசிரேஷ்ட சிகாமணி! முப்புவனத் துக்‌ 
கும்‌ பெருங்குற்றஞ்‌ செய்‌ அவருங்‌ கொடிய 
விருத்‌ இராசுரனை அதமாக்க முனிசிரேஷ்ட 
ராகிய ததீசி மஹா முனிவருடைய முதுகெ 
அம்பை வச்சிரப்‌ படையாக்கிக்‌ கொண்டு 
போர்செய்தேன்‌. அத்த அவுணன்‌ என்‌ 
கையிலிருக்கும்‌ வயிரப்படையைக்கண்டு பயத்‌ 
அ கடலிலொளித்துக்கொண்டான்‌.. அவனை 
இக்காலத்தில்‌ தானே கொல்ல . வேண்டும்‌. 
அவன்‌ இந்தக்காலத்தில்‌ தப்பித்‌ துக்கொண் 
டால்‌ அவனை மற்ற எந்தக்‌ காலத்திலுங்‌ 
கொல்லக்கூடாத வல்லமை பெற்றுக்கொள்‌ 
ளுவான்‌. ஆதலால்‌ தரங்கள்‌ தயைசெய்‌ அ 
கடல்‌ நீரை வற்றச்செய்ய வேண்டுமென்று 
வேண்ட, அகத்தியர்‌ இற்திரனுக்குப்‌ பல 
ஆசிகள்கூறி, தக்ஷணம்‌ எழுந்‌ அகடலருகல்‌ 
வத்த விஷ்ணுவை இருதயகமலத்தில்‌ நிறு 
த்தி, பரப்பிரம்மஸ்வரூப மந்திரத்தை யுச்ச 
ரித்துக்‌ கையேத்தினார்‌. கடல்‌ நீரெல்லாற்‌ 
திரண்டு ஒரு உளுத்அறாவமாகி அகத்தியர்‌ 
கரத்தில்‌ அமர்ந்தது. அகத்தியர்‌ அச்சலத்‌ 
தைப்‌ பானஞ்செய்அவிட்டார்‌. கடல்வறண்டு 
விட்ட அ. 

பின்பு இத்திரன்மூழ்ந்‌ த வச்சிரப்படை 
யைக்‌ கரத்திலேற்திக்‌ கடலுட்‌ சென்றான்‌. 
அவன்வரவை விருத்திராசுரன்‌ கண்டு மன 
தடுங்‌ச, இணி ஒளித்திறாப்பதிற்‌ பயனில்லை 
யென்றகருதித்‌ தக்ஷ்ணற்‌ தன்‌ உடைவாளைக்‌ 
கரத்திலேத்‌தி, பால சுப்பிரமண்ணியர்மேல்‌ 
எதிர்த்‌ அவத்த சூரபன்மனைப்‌ போலச்‌ சீறி 
வத்தான்‌. இப்படி. வாளாயுதத்தோடு வரு 
வதை இத்திரன்கண்டு சினங்‌ கொண்டு, திக்‌ 
குத்திசைகள்‌ தத்தளிக்கக்‌ கற்சித்‌ து தன்கையி 
விருக்கும்‌ வச்சிரத்தை வீசினன்‌. வச்சிப்ப 
டைசென்‌ அ வீருத்‌ திராசானைக்கொன்‌ றுவிட்‌ 
டஅ. உடனே இற்திரன்‌ மழ்வடைநற்த 
அகத்தியரிடத்‌ அச்சென்‌ ௮ வணங்கிச்‌ சொல்‌ 
அகிருன்‌; ஓ ஸ்வாமி! அடியேனும்‌ மற்ற 
முப்புவனத்தி லுள்ளவறாஞ்‌ சுகமடையும்‌ 
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பொருட்டுக்‌ கடல்‌ நீரைப்‌ பானஞ்செய்‌.துவிட்‌ 
டீர்கள்‌. மறுபடியுங்‌ கடல்‌ நிறைய ஜலத்தை 
யுண்டாக்க வேண்டுமென்று அதத்தான்‌. 
அகத்தியர்‌ சொல்லுகிறுர்‌: ஓ தேவராஜனே! 
தான்‌ புசித்த நீர்‌ உதராக்கினியால்‌ வறண்டு 
போயிற்று. இனி அந்நீர்‌ வராதென்று 
கூறினர்‌. அஅகேட்ட இச்திரன்‌ தக்ஷணங்‌ 
கமலாசனக்கடவுளிடத்‌அக்குவ ந்‌ அவணங்கி, 
விருத்திராசுரனை வெற்றியடைந்ததைக்கூறி, 
கடல்முன்‌ போல ஜல நிறைய "அகத்‌ இியரைவி 
னவியதையும்‌அவர்‌ தன்னால்‌ முடியாதென்று 
கூ றினதையுஞ்சொல்லி, கடல்‌ முன்போலச்‌ 
சலநிறைவதற்குக்‌ காரண மென்னவென்று 

னவினன்‌. பிரமன்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லுடி 
ரன்‌: ஓ தேவராஜனே! அகத்தியராற்‌ கடல்‌ 
நிறையா விட்டால்‌ இணி யாவராற்‌ கடல்‌ 
முன்போல்‌ நிறையப்பேோகிள்ற அ! மண்‌ ணு 
லகத்திற்‌ சகரச்சக்கரவர்த்தி அரசாட்சிசெலு 
சீதிவருறொன்‌. அவன்‌ சந்ததியில்‌ ஒரு புத்‌ 
திரன்‌ பிறக்கப்போகிறுன்‌. அவனால்‌ தான்‌ 
கடல்‌ முன்போற்‌ சலதிறையு மென்னகூற, 
இத்திரன.அ கேட்டு நிராசையையுடைய சத்‌ 
தத்தைப்பெற்றவனாக, தன அ நகரத்‌ க்குச்‌ 
சென்று முன்போலத்தன்னாசு செலுத்திவம்‌ 
தான்‌. வறண்டுபேரயின கடல்‌ முன்போல்‌ 
ஜலநிறைந்த கதையைச்‌ சொல்லுறேன்‌ 
கேளும்‌. 
சகாச்சக்கிரவர்த்தி சரித்திரம்‌. 


கேளும்‌ தருமறந்தனா! கடல்‌ சூழ்ந்த 
நெடியவுலகத்‌ தில்‌ மிகவுஞ்‌ சிறப்புற்ற கோ 
சலமென்றொரு தேசமுண்டு. அத்தேசத்தில்‌ 
அயோத்தியாபுரி யென்றொரறு நகறாளஅ. 
அத்த நகரத்திற்‌ சூரியகுல திலகனான சகர 
மகாராஜன்‌ ஏகசக்ரொதிபதியாகி இருச்து 
அரசுசெலுத்தி வருகிறகாலத்தில்‌ அவ்வர 
சனுக்குப்‌ புத்திரபாக்கிய மொன்‌ அதவிர மற்‌ 
றப்‌ பாக்கியங்களெல்லாம்‌ அதிகரித்திருற்‌ 
தன. அரசன்‌ அப்புத்திரபாக்கிய மில்லா 
மையாற்‌ கனவருத்தமுற்று தன்னரசாட்சி 
யை மத்திரிகளிடத்‌ தொப்புவித் து, தானும்‌ 
தன்‌ மனைவியரிருவருமாகக்‌ காட்டி.ற்சென்ற, 
பரமனை நினைத்து அருமையிலும்‌ அருமை 
யாகிய கொடிய தவத்தை நெடுநாள்‌ செய்து 
வந்தனன்‌. அத்தவத்திற்குச்‌ சாம்பவமூர்த்தி 
மகிழ்ந்து அவ்வரசன்கட்புலனுக்குத்தோன்‌ 
தினர்‌. உடனே சகரன்‌ தமஸ்காரஞ்செய்து 


௧௧௪ 


பலவா௮ அதித்‌அ, ஓ ஸ்வாமி! அடியேன்‌ | 


மனக்களிப்புறப்‌ புத்திரபாக்கியத்தைக்கொடுத்‌ 
தருளவேண்டுமென்‌ ௮வினவ, சாம்பவஞுர்த்‌ 
இ ம$ூழ்த்‌ து ஒரு புத்திரனைப்‌ பாலித்தனர்‌. 
சகரன்‌ மறுபடியும்வணங்க, ஓஸ்வாமி!அடி. 


யேனுக்கு இரண்டு மனைவியர்‌. ஒரு மனைவிக்‌ 4 


குப்‌ புத்‌ தரனளித்தால்‌ மற்றொருத்‌ திக்கு மன 
வருத்தமுண்டாகும்‌. அவளுக்கும்‌ புத்திர 
பாக்கிெயத்தைக்‌ கொடுக்கவேண்டு மென்று 
வினவ, சாம்பவமூர்த்தி சிரித்துச்‌ சொல்லு 
கிறார்‌; ஓ சகரச்சக்கிரவர்த்‌ தி மற்றொரு மனை 
விக்கும்‌ புத்திரபாக்கியத்தைக்‌ கொடுத்தனம்‌. 
ஆனால்‌ அத்தமனைவிக்கு ௮ அபதினாயிரம்புத்‌ 
திரர்‌ உண்டாவார்கள்‌. அவர்கள்‌ அன்மார்க்‌ 
கராகத்தேவர்களுக்கிடுக்கண்செய்‌ அ முடிவில்‌ 
ஒரு முனிவருடைய கோபத்‌ தீயினால்‌ ஏககா 
லத்தில்‌ மடிற்து வீடுவார்களென்று கூறி, 
முதற்கொடுத்த பிள்ளையின்‌ வழியி லொருபுத்‌ 
இரன்‌ பிறப்பான்‌. அவனால்‌ உன அ குலத்‌ 
அக்குங்‌ பெருங்‌£ர்த்‌ தி வருறெ அமன்‌ றி, வற 
ண்டுடக்கிற கடல்‌ நிறையப்‌ புண்ணியதர்த்‌ 
தமாகிய கங்காததிவருமென்ற கூறி மறைத்‌ 
அவிட்டனர்‌. 

அப்பாற்‌ சகரன்‌ தன்‌ நகரத்‌ அக்குவத்‌ அ 
முன்போல்‌ அரசாண்டு, சாம்பவஜூர்த்‌ திவரப்‌ 
பிரசாதப்படி மூத்தமனைவியினிடத்‌ அ ஒருபுத்‌ 
இனையும்‌ இளையாளிடத்‌ அ அஅபதினாயிரம்‌ 
புத்திரர்களையும்‌ பெற்று மகிழ்ந்‌; அப்புத்‌ 
இரர்களைப்‌ பாஅகரத்அு வளர்த்‌ அவந்தான்‌. 
அதற்‌ பின்னவர்கள்‌ சகல கலைக்கயரனராத, 
வில்‌ முதலிய ஆயுதப்‌ பயிற்சிமிலுஞ்சிறற்‌ ௮, 
வாலைப்பருவமடைத்திறாக்கிற அக்காலத்‌ திற்‌ 
ருனே அர்விஷயத்திற்‌ கருத்தைச்செலுத்‌ இ, 
தேவர்களுக்கெல்லாம்‌ இடுக்கண்‌ செய்‌. தவழ்‌ 
தார்கள்‌. மூன்னவனாகுிய புத்திரனோ வெ 
னில்‌, நல்ல புத்தியைவகித்‌து யாவர்க்கும்‌ 
தலத்தை உண்டாக்கிவற்தான்‌. சகரமகாரா 
ஜன்‌ எல்லாப்‌ புத்‌ திரர்களுக்கும்‌ விவாகமுடித்‌ 
அ; இளவரசு பட்டத்தை மூத்தாள்‌ பெற்ற 
சுகுணபுத்‌ திர னுக்குக்கட்டி. மகிழ்வுடன்‌ அரசு 
செலுத்தி வந்தான்‌. அச்சுகுண புத்திரன்‌ 
தந்தையைவிட எண்மணஙய்‌ கதிகமாகக்‌ குடிக 
ளைப்‌ பாஅகாத்‌ அ,;இனவாசுபட்டத்‌ அக்குரிய 
செய்கையை நடத்தி, தன்‌ மனைவியோடு 
கூடித்‌ தன்னைப்போல ஒருசுகுணபுத்‌ தினைப்‌ 
பெற்றான்‌. அ அகண்ட சகரச்சக்கரெவர்த்தி 
சந்ததி உண்டரமிற்றென்‌ அ மகிழ்ந்து. அஸ்‌ 


ஸரீமஹாபாரசதம்‌; 


வமேத யாகத்தைச்‌ செய்யவேண்டுமென்‌ அ 
கருதி, அந்த யாகத்அக்குத்‌ தகுந்த குதிரை 
யை அ_மைப்பித்‌ அ, வேத வேதியர்கள்‌ தெ 
றாங்க யாகக்குண்டம்‌ புஅக்கி யாகதீக்ஷை 
வகித்து, குதிரையைப்‌ பூசித்‌ அப்‌ பூமியை 
வலம்வரத்‌ தன்‌ புத்திரர்க ளனைவரையும்‌ 
அதன்பின்ன னப்பினன்‌. புத்திரர்கள்‌ பூப்‌ 
பிரதக்ூஷ்ணமாக அஸ்வத்தை மடத்திக்கொ 
ண்டு வருறபோ அ; தேவதூதர்கள்‌ சகரச்‌ 
சக்ரவர்த்தி ௮ஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யக்க 
ரதி அஸ்வத்தைப்‌ பூமிப்‌ பிரதக்ஷ்ணஞ்‌ 
செய்ய அனுப்பிவித்ததை இத்திரனுக்குத்‌ 
தெரிவித்தனர்‌. இத்திரன்‌ அந்தச்‌ சகரருட 
னே நேர்நின்‌அ போர்செய்வதற்கஞ்சி, மா 
யையால்‌ வெற்றியடையவேண்டுமென்‌ அ! கரு 
இ, அ௮.ந்தஅஸ்வம்‌ ஈசான திசைக்கடலருகில்‌ 
வருநெபோ அ அதனை அத்திசையின்‌ பாத 
லத்தில்‌ தவஞ்செய்திருக்குங்‌ கபிலமூனிவர்‌ 
வனத்தில்‌ ஒரு மாயையாற்‌ கொண்டுவந்து 
விட்டுப்போயினன்‌. 

பின்பு அஅபதினாயிரம்‌ பெயர்களும்‌ 
அஸ்வத்தைக்காணாமல்‌ ஈசான திசையிற்பூமி 
யைவெட்டிக்கொண்டு பாதலத்திற்‌ செல்லும்‌ 
போது, கபிலமுனிவர்‌ வனத்‌ தோன்றிற்று. 
அவ்வனத்தில்‌ அக்குதிரை யிருக்கக்கண்டு, 
அதைக்குறித்‌ தூ அவரை யொன்றுங்கேட்ட 
றிற்‌அகொள்ளாமல்‌; மமதையினால்‌ ௮வ்வறு 
பதினாயிரவரும்‌ அட்டகாசஞ்‌ செய்து அம்‌ 
முனிவர்மே லெதிர்த்தார்கள்‌. அதை யம்‌ 
முனிவர்‌ கண்டு, நாம்‌ ஒரு குற்றமுஞ்‌ செய்‌ 
யாதிருக்க நம்மேற்‌ பெருங்‌ கூட்டமர்கப்‌ 
போருக்கெழுத்தனர்‌. இவர்கள்‌ யாராயிருந்த 
போதிலும்‌ நமக்கென்னவென் று தக்ஷணங்‌ 
கோபத்‌ திசொலிக்கக்‌ கண்ணால்‌ நோக்கினார்‌; 
அப்படி தோக்னெமாத்திரத்திற்‌ பரமன்கண்‌ 
ணுக்கு தேர்‌ எதிர்ப்பட்ட மாரனைப்போல்‌, 
அவ்வறுபதினாயிரச்‌ சகரர்களும்‌ மூத்தாள்‌ 
குமாரனும்‌ நீறாயினார்கள்‌. இற்திரன்‌ மகிழ்‌ 
வடைத்தான்‌. தச்‌ சேதி சகரச்சக்கரவர்‌ 
த்தியறிந்து, யாகதிக்ஷை வகித்தபடி ஓடோ 
டியும்வற்‌ அ கபிலரை வணங்கித்‌ இத்து : 
தான்‌ யாகஞ்‌ செய்யத்‌ அணித்ததும்‌ அந்த 
அஸ்வம்‌ வந்திருக்கிறதையும்‌ எடுத்‌ ஐரைத்‌ 
தான்‌. கபிலர்‌ மகிழ்ந்து சொல்லுூரர்‌, 
ஓ சக்கரவர்த்தி! உமது குதிரை நமஅவனத்‌ 
தில்‌ வந்திறாக்சிறஅ எனக்குத்‌. தெரியாத 
அவர்களும்‌ என்னை வினாவினவால்லர்‌. நர 


ஆ சண்யபர்‌ வம்‌, 


மும்‌ முன்பின்‌ யோசிக்காமல்‌ உம புத்திர 
ரைக்‌ கொன்று விட்டோம்‌. மிஞ்சிப்போன 
தற்கு வருத்தப்படுவதிற்‌ பயனில்லை. உமஅ 
அஸ்வத்தைக்கண்டுபிடித்‌ அக்கொண்டுபோய்‌ 
யாகத்தை நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ளுமென் ண 
விடைகொடுத்தனர்‌. சக்கரவர்த்தியாகிய சக 
ரன்‌ அஸ்வத்தைக்கொண்டுவற்‌ அயாகத்தைக்‌ 
இரமப்படி, நிறைவேற்றி, தான தருமங்களைச்‌ 
செய்‌ ஐ முன்பேகல்‌ அரசுசெலுத்தி. தன்‌ 
மூத்தமனைவி யிடமாகப்பெற்ற குமார ணுக்குப்‌ 
பிறந்த மைந்தனுக்குப்‌ பட்டத்தைக்‌ கட்டி, 
அவனுக்குச்‌ சகரர்‌ ௮௮பதினாயிரவர்‌ மடி ற்‌த 
தை எடுத்‌ குரைத்து; அவர்கள்‌ தற்கதிஅடை 
யும்படி. சடவென்று கூறித்‌ தான்‌ சொற்க 
லோக மடைம்தான்‌. 

அந்த மைந்தன்‌ மகுடாபிஷேகனாூ ஓகு 
கன்னிகையை மணம்‌; திலீபன்‌ என்று 
ஒரு புத்தரனைப்பெற்று அரசுசெய்‌., பிக 


ரர்களை நல்ல கதியி லேற்னுவிக்கும்‌ பொருட்‌ | 


டுத்‌ தான்‌ நல்வழியில்‌ நடத்து; தன்கால 
முடிவானதைக்கண்டு தன்‌ புத்‌ தினாகிய இலீ 
பனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி, பிதுரர்‌ புண்ணிய 
லோக மடையா ிருப்பதை உரைத்து வனத்‌ 
அக்குச்சென்று தவஞ்செய்‌.து சொற்கலோக 
மடைத்தான்‌. திலிபன்‌ மகுடாபிஷேகனாி 
ஒரு கன்னிகையை மணற்‌ அ ஒரு குமாரனைப்‌ 
"பெற்று அாசுசெய் அ, பி.ஐுரர்களுக்கு தன்‌ 
மையுண்டாகத்‌ தன்னாற்‌ கூடியமட்டும்‌ நன்‌ 
முயற்சியிலிறாற் அ; காலமுடிவானதைக்கண்டு 
தன்‌ புத்‌ தரனுக்கும்‌ பட்டங்கட்டி, பிதுரறா 
“டைய வரலாற்றைக்கூறி, அவர்கள்‌ சுகம 
டைய தடவென்௮ கட்டளையிட்டுத்‌ தானுஞ்‌ 
. சொற்கலோகஞ்‌ சென்றான்‌. அந்த இராஜ 
குமாரன்‌ மகுடாபிஷேகனாகி ஒரு கன்னியை 
மணக்‌. பரேதனைப்‌ பெற்று, தன்‌ பட்டத்‌ 
தை அப்புத்தெனுக்குக்கட்டி, பிஅரர்வரலாற்‌ 
றைக்கூறிச்‌ சொற்கலோகமடைத்தான்‌ பகர 
தன்‌ தத்தைவாக்யெத்தைச்‌ சிரமே ற்்‌கொண்டு, 
தன்னரசை மத்திரிகளிடத்‌ தொப்பிவித்‌ ௮; 
வசிஷ்டமஹாமுனிவரை வணங்கிப்‌ பிரமனை 


- நோக்கித்‌ தவஞ்செய்ய மந்திரோபதேசம்‌ 


பெற்றுக்கொண்டு, தவவேடங்கொண்டுவனதீ 
இற்சென்று, பதினாயிரம்‌ வறாஷற்‌ தவஞ்செய்‌ 
தனன்‌. அவனுக்குப்‌ பிரமன்‌ தரிசனமாகித்‌ 
தவஞ்செய்யுங்காரண மென்னென்‌ று வினவி 
னன்‌. பரேதன்வணங்5, ஓ ஸ்வாமி! எங்கள்‌ 
முன்னோர்கள்‌ கபிலருடைய கேரபத்தீயினால்‌ 


௧௧௫ 


நீறாவிட்டனர்‌. அவர்கள்‌ புண்ணியலோக 
மடையும்படி. ருபைகூற வேண்டுமென்‌ ௮ 
வேண்ட, பிரமன்‌ சொல்லுூருன்‌. 

ஓ ப£ரகா! உங்கள்‌ முன்னோர்கள்‌ நல்ல 
கதியடைய வேண்டுமென்றால்‌ ஆகாயத்‌ திலி 
ருக்கிற கங்சைபூமியிற்பெருகவேண்டும்‌. அப்‌ 
போ அக்கங்கையில்‌ உங்கள்‌ முன்னோர்க 
ளின்‌ அஸ்திகள்‌ தனையும்‌ அதினால்‌ உங்கள்‌ 
முன்னோர்கள்‌ புண்ணியலோக மடைவர்‌. 
அக்கங்கை பூமியில்‌ வத்தாற்‌ பூமிபொ.றுக்‌ 
காது அதனைப்பொறுப்பவர்‌ சந்திர சடாதர 
சாம்பவமூர்த்‌தி யல்ல மற்றொருவர்‌ பொ 
அக்கமாட்டார்கள்‌. நீ அந்தச்‌ சாம்பவகூர்‌ 
த்தியை நினைத்‌ அத்‌ தவஞ்செய்யென்றுகூறி 
மறைந்‌அவிட்டான்‌. பகீரதன்‌ பிரமன்‌ கட்‌ 
டளைப்படி. சாம்பவதூர்த்‌ தயைழோக்கிப்‌ பதி 
னாயிரவருஷத்‌ தவஞ்செய்ய, சரம்பவமூர்த்தி 
ம௫ழ்ற்‌,தா பிரம்மகணங்களோடு பார்வ திசமே 
தராக அவன்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோன்றினர்‌ 
பேரகன்பணிம்‌.து பலவாறு புகழ்ந்த, தன 
அ பி.துரர்‌ புண்ணியலோகத்தை யடையக்‌ 
கருஇப்‌ பிரமனை நோக்கித்‌ தவஞ்செய்ததை 
யும்‌, அதற்குப்‌ பாமன்வச்‌.அு கூறியதையுஞ்‌ 
சொல்லித்‌ தஇத்தான்‌. சாம்பவமூர்த்தி மக 
ழ்ற்‌த, கங்கையை நோக்கித்‌ தவஞ்செய்யெ 
ன்று கூறி மறைத்‌அ விட்டனர்‌. பகீரதன்‌ 
கங்கையைக்குறித்‌ அ ஐயாயிரம்வருஷூத்தவஞ்‌ 
செய்ய; கங்கை ஒரு கன்னிகையைப்‌ போலத்‌ 
இருவுருவுகொண்டு பரேதன்‌ கண்ணுக்குத்‌ 
தோன்ற, அவன்‌ பலவாறு அதித்‌ அஎங்கள்‌ 
முன்னோர்‌ சுகமடையத்‌ தாங்கள்‌ பூமியின்‌ 
கண்‌ வரவேண்டுமென்று வினவ; கங்கை 
சொல்லுகிறாள்‌; ஓ பரேதா! நான்‌ பூமியில்‌ 
வருவனாூற்‌ பூமாதேவிபொ.௮க்கமாட்டாள்‌. 
என்னைப்‌ பொ௮ப்பவர்‌ சாம்பவஞூர்த்தி ஒரு 
வரல்லாமல்‌ மற்றவர்பொறுக்கமாட்டார்கள்‌. 
அவர்‌ கடாக்ஷமுண்டானால்‌ வருகிறேனென்‌ 
அகூறி மறைந்‌ அவிட்டாள்‌. பரேதன்‌ பின்‌ 
னும்‌ பரமனைக்‌ குறித்து ஐயாயிர வருஷம்‌ 
தவஞ்செய்தான்‌. பரமன்‌ திறாவுளங்கனிற்‌ அ 
முப்பத்‌ முக்கோடி. தேவர்கள்‌, தாற்பத்தெ 
ண்ணாபிரமுனிவர்‌, பிரமகணம்‌; உறாத்‌ இரக 
ணம்‌, பிரம்மா; விஷ்ணு முதலானவர்புடை 
சூழப்‌ பிரத்‌ தியக்ஷமாயினர்‌. 

உடனே பரதன்‌ பணிக்‌, என்‌ முன்‌ 
ஜனோர்கள்‌ சுகமடையக்‌ கங்கையைஅழைப்பியு 
மென்‌.௮.துதித்தனன்‌. சாம்பவமூர்த்திமூழ்‌ச்‌ 


௧௧௭ 


அ கங்கையை அழைத்த மாத்திரத்தில்‌, கங்‌ 
கை அண்டங்களைப்‌ பிளக்‌ தகொண்டு மஹா 
மேரு முதலியவைகளை யெல்லா/£ வேரோடு 
கிளப்பி அவைகள்‌ 8ழ்‌ மேலாக உருளும்படி 
மஹாவிசையோடு வற்தனள்‌. சந்திர சடா 
தர சாம்பவமூர்த்தி அக்கங்கையைத்‌ தமது 
முடியில்‌ தாங்‌, பத்தனாகிய பரேதன்கருத்‌.த 
மூழ்வுறச்சொல்லுகிறார்‌; ஓ பரேதா] நீமுன்‌ 
னங்கரு தியபடி கங்கைவரும்படி. செய்தேன்‌. 
உங்கள்‌ மூதாதைகளிறந்த இடத்அக்குச்செல்‌ 
லென்னகூறினர்‌. ப£ரதன்‌ தன்‌ மூதாதைக 
ளீறத்தகபிவர்வனமேர, கங்கையும்பசரதனைப்‌ 
பீன்பற்றித்‌ அடர்ந்து, கபிலர்‌ வனத்திவிறச்‌ 
த சகர அறுபதினாமிரவருடைய அஸ்‌்திகளை 
தனைத்‌ அ: விட்ட, அகஸஹ்தியரால்‌ வறண்ட 
கடலை திரப்பிவிட்டனள்‌. பரேதன்‌ பிதுரர்‌ 
கள்‌ பாபரி தரா சிப்‌ புண்ணியலோக மடைச்‌ 
.அ அப்பரேதனைப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌. கங்கை 
யும்‌ பரேதனைப்புகழ்ற்‌ அ,உன்னால்‌ சான்‌ இப்‌ 
பூமிக்கு வந்தமையால்‌ உன்பெயர்‌ எனக்க 


ருக்க வேண்டுபென்அ கூறி பரேதியென்‌ று | 


அழையென்றனள்‌. பகீரதன்‌ அக்கங்கை 
யின்‌ கருத்தின்படி பரேதியென்று மூன்றுத 
ரம்‌ அழைத்தனன்‌. அன்னஅமுதற்‌ பரேதி 
யென்ன கங்கையானவள்‌ மற்றொரு தாமம்‌ 
பெற்றாள்‌ அகத்தியர்‌ உண்ட கடல்‌ மறுபடி 
யுங்‌ முன்போல நீரை அடைந்தது. ஓ அர 
சனே! கடல்நீரை யெல்லாம்‌ தன்‌ சடாக்கி 
னில்‌ கரையாக்கிகொண்ட மகத்‌ அவின்‌ சிறப்‌ 
பை மதிக்கத்தக்கதோ1 என்று உரோமசன்‌ 
மர்‌ கூறத்‌ தருமராஜன்‌ வணங்கிச்‌ சொல்லு 


கிறார்‌: ஓ ஸ்வாமி! அகத்தியர்‌ மகத்‌ துவத்‌ | 


தைக்‌ கேட்கக்கேட்க இனிப்பாக இருக்கின்‌ 
றத. இன்னும்‌ அவரது சரித்திரத்தைச்‌ 
சொல்லவேண்டுமென்ன கூற உரோமசன்‌ 
மர்‌ சொல்லுூமூர்‌. 


விச்தபருவத சரித்திரம்‌. 

கேளும்‌ தருமம்‌ தனா! யாம்வல்லோனா 
னாகிய தாரதமஹாமுணிவர்‌ மஹாமேருவிடத்‌: 
அக்குச்‌ சென்றார்‌. மஹாமேரு தாரதர்‌ வர 
வைக்கண்டு, ஒரு பீராமணரூபற்தரித்‌ அ எதிர்‌ 
வத்‌ சாஷ்டாங்கமாக தமஸ்காரஞ்செய்அ 
பலவாறு புகம்ற்‌அநின்றஅ தாரதர்பலஆசி 
கன்கூறிச்‌ சொல்‌ லுகிறுர்‌ ஓமஹாமேருவே! 
தீ மலையாயிருச்தாலும்‌ உன்னை தவக்கிரகங்‌ 


மீமஹாப்ாரதம்‌. 
களும்‌ வலம்வருறொர்கள்‌. இதன்றித்தேவர்‌ 


களும்‌ தவசிரேஷ்ட சிகாமணிகளுஞ்‌ சதா 
காலமும்‌ தின்னைவிட்டகலாமலிருக்கிறுர்கள்‌. 
பிரம்மா-விஷ்‌ ணு-உருத்திரன்‌ - மு தலானவ 
ரும்‌ நின்னையடைகிறார்கன்‌. சரம்பவமூர்த்தி 
உன்னை வில்லாக்கி கையிலேச்தியல்லவா திரி 
புரத்தைவெற்றிகொண்டனர்‌ என்று பலவா 
அபுகழ்ற்தனர்‌. மகாமேரு களித்‌ வணங்கச்‌ 
சொல்‌ லுன்ற அ. ஓசுவாமி!என்னைப்போலு 
யர்த்‌ அம்‌ பருத்‌ அம்‌ சிறப்புற்றமலை ஓன்‌. வள 
தோ?கண்டி.ரு.சதாற்‌ கூறுங்களென்ற௮ வினவ 
தாரதர்‌ ஓஓ!இத்தமகாமேரு தாம்‌ புகழ்த்ததில்‌ 
அ .திகமமதை யடைந்ததாகிவிட்ட அ இதன்‌ 
மதத்தையடக்கயுத்‌திசெய்ய வேண்டுமென்று 
தமக்குள்யோசித்‌ அக்கொண்டு சொல்‌.லுகிருர்‌ 
ஓ! மஹாமேருவே தான்‌ முன்னங்கூறியதே 
சரியாகையால்‌உன்னைப்புகழும்படிமிருற்தஅ. 
நீயேயுலதற்‌ பெருத்து மூயர்ச்‌,து மிருக்கிறா 
யென்றுகூ.றி விடைபெற்று, நக்ஷணய்விற்த 
இரியினிடத்து வந்தார்‌. வித்தம்‌ ஒரு பிரா 
மண வேடங்கொண்டு நாரதரை வணங்கி 
ஓ ஸ்வாமி! தாங்கள்‌ என்னிடத்திற்கு வரப்‌ 
பெற்ற காரண மென்னென்னு வீனவிற்று. 
நாரதர்‌ பல ஆசிகள்கூறிச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 


ஓ விழ்தமே! நான்‌ மஹாமேருவிடத்‌ அக்‌ 
குச்சென்றேன்‌. அம்மலை ஒரூ பிராமண 
உருவமெடுத்‌ அவற்‌ அ வணங்கிற்று- தான்‌ 
பல ஆசிகள்‌ கூறிப்‌ புகழ்த்தேன்‌. மஹாமேரு 
உடனே மமதை கொண்டதாக, என்னைவிட 
உயர்ந்தவரில்லை யென்ற கூறிற்று. இந்தச்‌ 
சேதியை உனக்குத்‌ தெரிவிக்க வந்தேனெ 
ன்று கூறித்‌ தமத கருத்‌தக்கிசைந்த விடத்‌ 
அக்குச்சென்றார்‌.  விற்தம்‌ தனக்குட்‌ சினங்‌ 
கொண்டு; சூரிய பகவாணிடத்‌ அச்‌ சென்று, 
ஓ ஸ்வாமி! மஹாமேரு யென்னைவிட உயர்த்‌ 
தவரில்லையென்௮ும்‌, சிறப்பிலுயர்‌த்தவன்‌ தா 
னென்றும்‌, தன்னைத்தானே அறப்பித்‌ அக்‌ 
கொண்டிருக்றெகொரணமென்னவென்றலின 


| வ,சூரியபகவான்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஓவிற்தமே! 


என்னுடனே ஒன்பது நவக்கிரகங்கள்‌ தன்‌ 
னை வலஞ்செய்றெபடியினாலும்‌; மூவர்களும்‌ 
தேவர்களும்‌-முணிவர்களும்‌- நீங்காமல்‌ அத 
னிற்‌ சஞ்சரிப்பதினாலும்‌) பரமன்‌ கரத்திற்‌ 
இசைந்த வில்லானதாலும்‌, அதிகச்‌ சிறப்‌ 
புற்றதி. உயர்வில்‌ அதற்கு மிஞ்சின தில்லை. 
என்று சூரியன்‌ கூற லும்விற்தங்கேட்டு அ திக 


ஆ சண்யபர்வம்‌. 


கத: 


சினங்கொண்டுவளர்த்‌ த, அம்மகமேருதாண 
அண்டகடாகங்களைப்‌ பிள்‌. அருவி, தவக்கிர 
கங்கள்‌ மற்றத்தேவர்கள்‌ வீதியையடைத்‌ அப்‌ 
பெருத்தது. ௮ அகண்ட தேவர்கள்‌ தடுக்கமு 
ற்று இத்திரனிடக்‌ அமுறையிட்டனர்‌. இத்தி 
ரன்‌ அதிக இறுமாப்பைக்கொண்டு வளர்த்த 
விற்தத்தையடக்க கும்பமுனியல்ல அ மற்றவ 
ரால்‌ முடி.யாதென்‌ அகரு தி, தக்ஷணச்‌ தேவர்‌ 
கூட்டத்தோடு பொதிய மலைக்குச்‌ சென்று, 
அகத்‌ இயரைக்கண்டு வணங்கிப்‌ பலவா புக 
ழ்த்து, விந்தம்‌ இறுமாப்படைம்ததைக்‌ 
கூறினன்‌. 

அதுகேட்ட அகத்தியர்‌ மனமிரங்கி, 
தக்ஷணற்‌ தானுற்‌ தன்மனைவி லோபாமுத்தி 
ரையும்‌ வித்தகிரிக்கு உத்தர இசையி வலித்து 
வருபவர்போல்‌ வத்தனர்‌. அதனை வித்தங்‌ 
கண்டு, தவூகாமணியாகிய அகத்தியரைக்‌ 
காண ஒரு வேதிய ருருவத்தரித்தவத்‌அு தம 
ஸ்கரரஞ்செய்‌ அ, பலவா புகழ்ந்து; தாங்‌ 
கள்‌ இங்கு வத்தகாரண மென்னென்ற வின 
வியஅ. அதற்கு அகத்தியர்‌ சொல்லுகறார்‌: 
ஓ விம்தமே! தாம்‌ பொதியமலைக்குச்‌ செல்ல 
வந்தோம்‌. நீ அண்டமுகடளவி யிருக்கின்‌ 
றனை. இதென்னவென்று யோசித்திருக்கும்‌ 
போ நீயும்வற்‌அவிட்டனை. ஆதலால்‌ என 
க்கு வழிவிடென்னு கூறலும்‌ விற்தங்கேட்டு, 
அயங்குஷ்டப்பிரமாணமாகிய அகத்தியர்செல்‌ 
லத்‌ தன்‌ சொரூபக்தையடஃ&ூப்‌ பூமிமட்டமா 
யாகிச்‌ சொல்லுகின்றது: ஓஸ்வாமி! அடி 
யேன்‌ புனிதமாகும்படி தங்கள்‌ திருவடியை 
என்மேல்‌ வைத்து தடவுமென்று வேண்டி 
ற்ற. அகத்தியர்‌ மெத்‌ து, அவ்விச்தமேல்‌ 
தடத்து கடம்‌. ல விர்தத்தைதோக்ூச்‌ சொல்‌ 
லுகிறுர்‌: ஓ வித்தமே! சாம்‌ பொதியத்‌ அக்குச்‌ 
சென்று வருமளவும்‌ இப்படியாகவே இரு 
வென்று கூறிப்போயினர்‌. விந்தம்‌ முனிவர்‌ 
கட்டளைப்படி. பூமிக்குச்‌ சரியாகவே யிரும்‌ ௮ 
வீட்ட அ. தேவர்களும்‌ தவக்ெகங்களுங்களி 
ப்புற்றனர்‌. ஓ தருமநந்தனா! அகத்தியர்‌ பிர 
தாபத்தையும்‌ மகிமையையும்‌ யரவராலுரைக்‌ 
கக்கூடும்‌? என்றுகூறி அகத்தியர்‌ ஆச்சிரமத்‌ 
தைக்கடம்‌..து சில அஞ்‌ சென்றார்கள்‌. அங்கு 
கவுசிக,சதி தோன்றிற்று. அதில்‌ உரோமசன்‌ 


மர்முதலானவேதியர்குழாமும்‌, தருமராஜன்‌- : 


வீமன்‌-நகுலன்‌-சகாதேவன்‌-பாஞ்சாலி இவர்‌ 
ம்‌ ஸ்தானஞ்செய்து கற்தமூலங்களைப்‌ 


த்தனர்‌. இவர்களில்‌ தருமஸ்வருபியாகிய 
(2) & 30 


பு 


| 


தருமராஜன்‌ உரோமசன்மரை வணங்கிச்சொ 
ல்லுறோர்‌: ஓ ஸ்வாமி! இதோயிருக்கிற ஆச்‌ 
சிரமம்‌ யாருடையது? அதனை எனக்கு விள 
ங்கவுரைக்கவேண்டுமென்‌ ௮கூற, உரோமசன்‌ 
மர்‌ சொல்லுகிருர்‌. ஓ தருமநந்தனா! இந்த 
ஆச்சிரமங்‌ கலைக்கோட்டு மஹாமுனிவரிரறா ற்‌ 
தத. அவரது சரித்திரத்தைச்‌ சொல்லுக . 
றேன்‌ கேளும்‌. 
கலைக்கோட்டுமுனிவர்‌ சரித்திரம்‌. 


ஐயா தருமதத்தனா! காசிபமுனிவருடைய 
புத்திரர்‌ விபாண்டகமுனிவர்‌. அவர்‌ அறா 
மையிலும்‌ அருமையாகிய தவத்தைச்செய்து 
இர்த்தயாக்‌ இரை செய்யக்கரு தி, மண்டலத்தி 
லுள்ள திர்த்தங்களிலெல்லாம்‌ ஸ்‌. மானஞ்செ 
ய்து வருகிறபோது; திவ்யநதிகளிலொன்றா : 
இய ஒரு,£இயைக்கண்டு அதில்‌ ஸ்நானஞ்செ 
ய்ய, அற்த தியில்‌ ஒரு அரம்பைஸ்‌திரீவச்‌ ௮ 
* மானஞ்செய்துக்கொண்டிரும்தாள்‌. விபா 
ண்டகமுனிவரானவர்‌ அவள.து உருவத்தை 
கண்டு காமவெறிகொண்டு தத்தளித்ததனால்‌, 
அழ்றநதியில்‌ அவர்‌ வித்து கலிதமாகிவிழ; 
அதுகண்ட விபாண்டகர்தேறி அழ்ததியில்‌ 
ஸ்தானஞ்செய்‌்அ கரையேறினர்‌. ஒருமான்‌ 
வத்து அத்ததியில்‌ நீரை அருத்த; விபாண்‌ 
டக முனிவர்‌ விட்ட வித்து நீரின்‌ மூலமாக 
மான்வயிற்றி லடைத்து கருவாகி; ஒரு முகூ 
ர்த்தத்தில்‌ அம்மான்‌ வயிற்றினின்‌ அங்‌ காவி 
காம்பர தண்டு கமண்டலதாரியாகத்‌ தலையி 
லொரு கொம்புடனே ஒருபுத்திரன்‌ வெளிப்‌ 
பட்டான்‌. அதுகண்ட மான்‌.தன்னிடத்தி 
னின்றும்‌ பிறத்தது மானிடமா யிழுத்தலால்‌ 
அச்சிசுவின மேல்‌ விருப்பமுறுமற்‌ பயந்தோ 
டிப்பேய்விட்ட அ. கியானத்தோடுவிளங்கும்‌ 
விபாண்டகமுனிவருடையவிற்தாதலால்‌அப்‌ 
புத்திரன்‌ பிறந்தவுடன்‌ எழும்‌; அழ்ததிக்‌ 
கரையிலிருக்கும்‌: தன்‌ பிதரவைக்கண்டு பணிய, 
விபாண்டகமுனிவர்‌ கண்டு மூழ்க, புத்தி 
ரனைவாரித்தழுவிப்‌ பல ஆசிகள்‌ கூறி, சகல 
கலைக்யொனமுத்‌ தனக்குத்தானே விளங்கும்‌. 
படி. இருபாசோக்கம்‌ வைத்‌ க, கலைக்கோட்டு 
டன்பிறம்தமையால்‌ கலைக்கோட்டுமஹாமுணி 
யென்ற பெயரிட்டு பலபல மற்திரோபதே 
சஞ்செய்‌ ௮; நல்லகதியையடைய தல்லமுயற் 
சியிலிருவென்று கூறிப்‌ போய்விட்டனர்‌. 
கலைக்கோட்டு மஹாமுணிவர்‌ அன்றுமு 
தல்‌ தவத்திலிருத்தனர்‌. ஆனால்‌ அழ்த கலைக்‌ 


கக 


ரீமஹாபாரதம்‌. 


கோட்டு மஹாமூனிவர்‌ இப்பிரபஞ்சத்தின்‌ | சோட சோபசாரஞ்‌ செய்த புகழ்ந்தனர்‌. 


செய்கைஎள்ளளவே னஅமறியா தவராக, சுத்த 
வைதீகத்‌ தன்மையிற்‌ சிறம்தவராயும்‌ ஆண்‌- 
பெண்‌-என்கிற பேதங்களை யுணராதவராூயு 
மிரு. ந்தனர்‌. தவத்தலேயோ? அவரைவிட 
உயர்‌, ந்தவரில்லை. அதேகங்‌ கற்பகாலம்‌ அவ 
ர்க்கொரு தொடிப்பொழுதாக இருக்குமென்‌ 
ரூல்‌, அவர்‌ பெருமையை யாவராலுரைக்கக்‌ 
கூடும்‌! அவ்வளவு சிறப்பினைவடித்த முனிவ 
ரானவர்‌ தவஞ்‌ செய்திருக்கிற காலத்தில்‌, 
அங்கதேசத்துக்கு அதிபனாயெ ரோமபாத 
னென்னும்‌ அரசன்‌ தன்னரசுசெல்லுமிடங்‌ 
களிலிருக்கிற பிராமணர்களை அலக்ஷியமாக 
எண்ணி அரசு செலுத்திவத்தான்‌. அக்கால 
த்தில்‌ ஒரு பிராமண முனிவனாலே அவ்வரச 


க்குச்‌ சாபம்தேரிட்டு, அவன்‌ நாடெல்லா. 


மழையில்லாமற்‌ சகல உயிர்களும்‌ பசிதோய்க்‌ 
குள்ளாகக்‌ கனவருத்தமுற்றன. ௮ரசன அ 
கண்டுவருத்தமடைசம் து, தன்குருவை அழை 
ப்பித்‌ ஐ வந்தனைவமிபாடுசெய்‌ அ, மழையுண்‌ 
டாவதற்கு ஒரு ஏஅசொல்லவேண்டுமென் அ 
வினவினன்‌. அதற்கு அக்குருவானவர்‌ சிற 
த்ததவத்தினையுடைய கலைக்கோட்டுமகாமுனி 
வர்‌ நின்னாட்டுக்குவத்தால்‌ மழை பெய்யுமெ 
ன்அகூற; அரசன்‌ அப்படியே கலைக்கோட்டு 
மகா முனிவரை யாவரழைத்‌ து வருரறொர்‌ 
களோ? அவர்களுக்கு வேண்டியவற்றைக்‌ 
கொடுக்கிறேனென்றன முரசு முன்னிலையில்‌ 
தன்னகர முழுவ அற்‌ தெரிவித்தான்‌. 

௮௮ தெரித்த அத்நகரத்தி லிருக்குங்‌ 
கணிகை மாதர்களில்‌ இருவர்‌ வெளிப்பட்டு 
அரசனிடத்‌அ வற்‌; தாங்களழைத்‌ ௮ வரு 
கிரோமென்ற கூறித்‌ தாம்பூலம்பெற்று வெ 
ளிப்பட்டு, தாடு-நகரம்‌-காடு-மலை-வனம்‌-வனா 
த்திரங்களைக்கடத்‌ அ, கலைக்கோட்டு மகாமுனி 
வரிருக்கிற அச்சிரமத்திற்கு ஒரு யோசனை 
அரத்தில்‌ மற்றொரு ஆச்‌சிரமமியற்றி, இர 
ண்டு கணிகையருங்‌ காவிகாம்பர தண்டுகமண்‌ 
டலதாரியாகித்‌ தவவேடங்‌ கொண்டு, . அங்கி 
மாத்‌ அ கலைக்கோட்டுமகாமுனிவரிருக்கிற இட 
தீஅக்குச்‌ சென்றார்கள்‌. கணிகையர்களாகிய 
பொய்த்தவ வேடரைக்கண்ட கலைக்கோட்டு 
மகாமுனிவர்‌ ஓ! ஓ! இவர்கள்‌ மகாமுணிவர்‌ 
கள்‌ தமக்குஒரு கொம்புசிரசிலிருற்தால்‌, இவ்‌ 
விருவருக்கும்‌ இரண்டிரண்டு கொம்பு மார்பி 
லிருக்னெறதென்று எண்ணி எதிர்வத்‌ து 
அழைத்துப்‌ போய்‌ அசனத்தி லிருத்திச்‌ 


வேடங்கொண்டகணிகையர்‌ இருவரும்‌ முனி. 
வர்களைப்போல அபிதயித்து; அவ்வேடத்‌ 
இற்கேற்ற லெவார்த்தைகைப்‌ பேசி விடை 
பெற்றுவற்‌ அ; இவ்வாறே ஒருதரம்‌ இரண்டு 
தாரஞ்சென்று அவர்மனோபாவத்தையறிந்‌ தூ 
கொண்டு, இவர்‌ சுத்த வைதீகத்தன்மையிற்‌ 
சிறந்திருக்றொர்‌, ஆதலால்‌ இவரை நமது 
மாட்டுக்கு அழைத்‌ அப்போகவேண்டுமென்று 
அணிவுகொண்டு, ஒருநாள்‌ கலைக்கோட்டா 
ரிடத்‌ தக்குவத்‌.த வச்தனைசெய்‌து ஓஸ்வாமி! 
நாங்கள்‌ அதேகத்தரத்‌ தங்களாசர்மத்‌ துக்கு 
வந்தோம்‌. தாங்கள்‌ ஒருதரமாவ அ எங்கள்‌ - 
ஆச்சிரமத்‌.அக்கு வராதிருப்ப.அ தகுதியல்ல, 
எங்கள்‌ மேற்‌ நருபைகூர்த்‌ ௮ ஏழையேங்கள்‌ 
புனிதமாகும்படிஎங்களாச்சிரமத்‌அக்குஎழுற்‌ 
தருளவேண்டுமென்ற வினவ; கலைக்கோட்‌ 
டார்‌ அவர்கள்‌ கருத்‌ அக்கிசைற்‌ அ அவ்வாச்‌ 
சிரமத்‌அக்குவர, அவர்கள்‌ கலைக்கோட்டாரு 
க்குச்‌ சோட்சோபசாரஞ்‌ செய்த; காட்டிலு 
ள்ள கணிகளைப்புசிக்கும்‌ அவருக்கு நாட்டி. 
வுள்ள மாஅரியக்கனிகளைக்‌ கொடுத்துப்‌ புசி 
கீகச்செய்தார்கள்‌. கலைக்கோட்டார்‌ அக்கனிக 
ளைப்புடத்து அதிக மதரமாக இருப்பதைக்‌ 
கண்டு, இக்கணிகளே.த? இவை எங்நிருக்கின்‌ 
றவைகள்‌! என்று வினவினர்‌. அதுகேட்ட 
கணிகையர்‌ பார்த்து; இததான்‌ தருணமெ : 
ன்ன கருதினவராகிச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 
ஓஸ்‌. மி! இக்கனிகளின்மேல்‌ தங்கள்‌ 
கருத்‌ அச்‌ சென்றமையால்‌ அக்கனிகளிருப்பி 
டத்‌அக்குச்செல்லுவோம்‌ வாருமென்று இர 
ண்டு கணிகைமா தரும்‌ அவரை அழைத்‌ அக்‌ 
கொண்டு, கரடு-மலை-வனம்‌-வனாற்திரங்களைக்‌ . 
கடத்‌. து அங்கதேசம்‌ வச்‌.ஐ சேர்ந்தார்கள்‌. 
கலைக்கோட்டாருடைய திருவடி. அங்கதேசத்‌ 
இற்பொருந்தினமாத்திரத்திற்‌ பிராமணமுனி 
வன்‌ சாபத்தால்‌ மழையில்லாமற்‌ பாலை வன 
ம்போலிருத்த அங்கதேசம்‌ மாதமும்மாரிபெ 
ய்‌துவரும்‌ தாட்டைப்போலச்செழிக்கச்‌ சப்த 
மேகங்களுஞ்‌ சோனைமாரிபோலப்‌ பொழிற் 
தன. மழைபெய்யவே அரசன்‌ தானனுப்பிய 
கணிகைமாதர்‌ கலைக்கோட்டாரை அழைத்‌ ௮ 
வந்தனரென்‌ றுணர்ற்‌ ௮; சக்ஷணச்‌ தன்‌ பரி 
சனத்தோடு வெளிப்பட்டுக்‌ கணிகை மாதரிரு 
க்கும்‌ இடத்‌ அக்குவற்‌ அ, கலைக்கோட்டாரைக்‌ 
கண்டு சாஷ்டாங்கமாக தமஸ்காரஞ்‌ செய்‌ அ; 
அ வரிரண்டு பாதத்தையும்‌ விடாமற்‌ பற்றிக்‌ 


ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌. 


௧௮௯ 


கொண்டு, ஓ ஸ்வாமி! அடியேன்செய்த மாத 
வப்பேறோ? எங்கள்‌ முன்னோர்‌ செய்த நல 
மோ? இற்நாடுசெய்த சுகிர்தமோ? தேவரீர்‌ 
இங்கு வந்தீர்‌. தாங்கள்‌ இங்குவந்ததற்குக்‌ 
காரணம்‌ இந்த இரண்டு கணிகைமாதர்கள்‌ 
தான்‌. இவர்கள்‌ எனக்கும்‌ என்னாட்டி லுள்ள 
வருக்கும்‌ நேரிட்ட பசிவருத்தம்‌ நீங்குதற்‌ 
. கேதுவாகிய மழைபொழியத்‌ தங்களையடைச்‌ 
தழைத்‌ துவந்கனர்‌. எங்கள்‌ அன்ப நீங்கும்‌ 
பொருட்‌ டிம்மாதர்கள்‌ பொய்த்தவ வேடங்‌ 
கொண்டு மெய்த்தவசிகாமணியாகிய தங்களை 
ஏதோ ஒருவித உபாயஞ்செய்திருக்கின்‌ றனர்‌. 
அதற்காகத்‌ தரங்கள்‌ சினங்கொள்ளாமல்‌, 
: அடைக்கலமென்ற புகுந்த தமியேன்மேற்‌ 
. கருபைகூர்ற்து; எனக்கும்‌ அம்மாதருக்கும்‌ 
_தலமுண்டாக இத்தகரத்‌ துக்கு எழுந்தருள 
வேண்டுமென்‌ அ வேண்டினான்‌. 

அ அகேட்ட அருட்கடலாகியகலைக்கோ 
ட்டுமகாமுனிவர்‌ சனங்கொள்ளாமல்‌ வச்‌. 
வணங்கிய அரசனுக்குப்‌ பல ஆசிகள்கூறி, 
பொய்த்‌ தவவேடங்‌ கொண்ட இரண்டு கணி 
கையரையுமாதரித்‌ து, அரசன்‌ கொண்டுவந்த 


இரதத்திலேறி நகரத்‌ அக்கு வழ்‌.து. சிலநாளி ' 


ருத்‌; பின்பு அரசன்‌ ௮னுமஇியினால்‌ அவ்‌ 
விரண்டு கணிகையரையுந்‌ தனக்கு மனைவிய 
ராகக்கொண்டு, உடனே அரசனிடத்‌ அவிடை 
பெற்று அவ்விரண்டு மனைவியரோடு இந்த 
வனத்திற்சலநாள்வாழ்த்‌ திருத்தனர்‌. என்று 
உரோமசன்மர்‌ கூறியதைத்‌ தருமராஜன்‌ கே 
ட்டு மகிழ்வடைக் அ, அங்குள்ள நதியில்‌ 
ஸ்நானஞ்‌ செய்‌, தம்பியரும்‌ - மனைவியும்‌- 
வேதவேதியருந்தன்னைச்கூழ்த்‌ அவரஉரோம 
சன்மரோடு பிரயாணப்பட்டுச்‌ சல தாரஞ்செ 
ன்‌, பரசிராமர்‌ ஆச்சிரமத்தருகில்‌ வந்தார்‌ 
அப்போதத்‌ தருமராஜன்‌ உரோமசன்மரைப்‌ 
பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுஇருர்‌. ஓ சுவாமி! இவ்வ 
னம்‌ யாருடைய? அவருடையதாமத்தைக்‌ 
கூறினால்‌ நாம்சென்‌ ௮தொழலாம்‌. ஆதலால்‌ 
தேவரீர்‌ தயைசெய்‌.அ கூறமென்று வினவ, 
உரோமசன்மர்‌ சொல்லுகிறார்‌: ஓ தருமதந்‌ 
தனா! இத்தவனம்‌ பரசிராமர்‌ ஆச்சிரமம்‌. 
அவரைக்கண்டு தரிசிக்கவேண்டுமென்ற நீர்‌ 
விரும்புகிறபடியால்‌, இஅ பூர்வபக்ஷமாகை 
யால்‌ இந்ந தியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்ய நாளையுத 
யத்‌ அக்கு இவ்விடம்‌ வருவார்‌. ன்றையப்‌ 
பொழுதை இங்கருநற்‌ அ கழிப்போ மென்ற 
கூற; அப்படியே ஆகுகவென்று தருமன்‌ 


மூதலாயினோர்‌ அப்பரசிராமர்‌ ஆச்சிரமத்த 
ருதிலிருந்தார்கள்‌. சூரியன்‌ அஸ்தமித்தான்‌. 
பரசிராமர்‌ சரித்திரம்‌. 


இப்பால்‌ தருமராஜன்‌ உரோமசன்மரை 
வணங்‌, ஓ ஸ்வாமி! இன்றையப்பொழு அ 
வீணாகக்கழியாமலிருக்க இவ்வனக்‌ இன்‌ முனி 
வருடைய சரித்திரத்தைச்‌ சொல்ல வேண்டு 
மென்று வினவ; உரோமசன்மர்‌ சொல்லுக 
ரூர்‌. கேளும்‌ தருமநற்தனா! பிருகுமுனியென்‌ 
பவர்பிரமசரியத்தைமேற் கொண்டு நெடுநாள்‌ 
தவமியற்றிச்‌ சாபா னுக்கிரக சாமர்த்தியமுள்‌ 
ளவராகி யிருத்தனர்‌. அக்காலத்தில்‌ ஒருராஜ 
ணுக்கு இரண்டுகுமாரத்திகளிரு ந்தனர்‌. அவ்‌ 
விருவரில்‌ மூத்தாளைத்‌ தான்‌ மணச்‌,த வனத்‌ 
தில்வம்‌ ஆ, மனைவி பணிவிடைசெய்யத்‌ தான்‌ 
தவத்திலிருத்தார்‌. அநேககாலத்தவத்‌ திலிரு 
க்கிற பிருகுமுனியானவர்‌ தனக்கு மனஞ்சலி 
யாமற்‌ பணிவிடை செய்‌ அவரும்‌ மனைவியின்‌ 
மேற்‌ களிப்புற் ௮௪ சொல்லுகிறார்‌: ஓ மாதே! 


நீ என்னாற்பெறவேண்டிய தெதுவோ? அத 


னைப்பெற்றுக்கொள்ளென்ன கூறலும்‌; மனை 
வி மகிழ்ந்து வணங்கிச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. ஓ 
சுவாமி! எனக்குக்‌ காசிராஜனை மணத்த என்‌ 
சகோதரிக்கும்‌ புத்‌ திரபாக்கியமில்லை. தாங்கள்‌ 
தயைசெய்‌.௮ புத்திரபாக்யெத்தை யளிக்கவே 
ண்டுமென்‌ றுவினவ; முனிவர்மகிழ்த்‌அ சொ 
ல்லுகிறார்‌ ஓ மாதே! உன்கருத்தின்படி வரங்‌ 
கொடுத்தேன்‌. பூரணை சோமவாரத்தில்‌ 
அதோ இருக்கும்‌ நதியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌ ௮; 
உன்‌ தங்கை முருக்கமரத்தையும்‌ நீ அரசமர 
த்தையுத்தழுவுங்கள்‌. நீ ஒருபிராமணப்புத்தி 
ரனையும்‌ உன்தங்கை இராஜபுத்திரனையும்‌ பெ 
அவீர்களென்று கூறினர்‌. 

பின்பு பிருகுமுணி மனைவி தங்கையை 
அழைப்பித்‌ க்கொண்டு, தன்கணவன் கூறிய 
சோமவாரத்தில்‌ இருவரும்‌ நதியில்‌ ஸ்தா 
னஞ்‌ செய்‌ ௮, பிருகுமுனி கூறியபடி கழுவா' 
மல்‌ அரசன்மனைவி அரசமரத்தையும்‌ பிருகு 
முனிமனைவி முறாக்கமாத்தையுந்தமுவி, அப்‌ 
பால்‌ யோசிக்கும்போஅ மரம்‌ மாஅபட்ட 
தைக்கண்டு இரண்டுமாதர்களும்‌ மனவருத்த 
முற்று முனிவரிடத்‌அ வற்‌அ, தாங்களிருவ 
ரும்‌ மரத்தை மாறுபாடாகத்‌ தழுவியதைக்‌ 
கூறினர்‌. முனிவர்‌ கு௮,நகைகொண்டு சொல்‌ 
லுஇருர்‌. ஓ மாதரசே! நாம்‌ கூறியபடி தழு 
வாமல்மா௮பட்டுத்தமுவினமையால்‌, இராஜ 


௧௨௦ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌ 


மனைவிக்கு வேதியனும்‌ உனக்கு அரசனும்‌ 
உண்டாவாரென்றுகூற, இருவரும்‌ மனவரு 
த்தமுற்அப்‌ பலவாறு துதித்து, ஓ ஸ்வாமி? 
உலகம்‌ பழிக்குமாதலால்‌ திருவுளங்‌ கணித்து 
யார்‌ யார்க்கு எந்தக்குலபுத்திரனுண்டாகவே 
ண்டூமோ 2 அ ந்தக்குலபுத்‌ திரனுண்டாகும்படி 
திருபை செய்ய வேண்டு மென்ன வேண்ட, 
முனிவர்‌ மகிழ்ந்து இராஜகன்னிகை இராஜ 
புத்திரனையும்‌ நீபிராமணபுத்‌திரனையும்பெறக 
கடவதென்று வரங்கொடுத்தனர்‌. அம்மு 
வர்‌ கட்டளைப்படி காசிராஜன்‌ மனைவி ஒரு 
ராஜபுத்திரனைப்பெற்றாள்‌. அப்புத்திரன்‌ கவு 
திகராஜ னென்று பெயர்‌ கொண்டு மகுடாபி 
ஹஷேகனாகி அரசாண்டு வேட்டைக்கு வத்து 
வேட்டையாடி வசிஷ்டர்‌ ஆசீர்மமடை த்‌ அ; 
அச்த வசிஷ்டமுனிவர்கட்டளையினால்‌ அன்‌ 
னமிட்ட காமதேனுவைப்‌ பிடிக்கப்‌ போய்ப்‌ 
பங்கப்பட்டு, தவம௫ஏமையே பெரிதென்றெண்‌ 
ணித்‌ தவசியாகயே வீஸ்வாயித்திம ரென்று 
பெயர்வகித்‌ து, சாபானுக்கரக சாமர்த்திய 
முள்‌ ளவர யிருக்கிறார்‌. 
இங்கே முனிவர்மனைவி ஒருபுத்‌ இரனைப்‌ 
பெற்‌ அ ஐமதக்கினியென்‌ அ பெயரிட்டு வளர்‌ 
தீஅவத்தாளன்‌. பிறாகு தன்புத்‌ திரனாகிய ஜமதக்‌ 
னிக்கு நாலுவேதம்‌-ஆஅசாஸ்திரம்‌-அ ணு: 
பத்த. ரா னுகலைக்கி்யொனமுதலியவற்றைக்‌ கற்‌ 
பித்துத்‌ தவத்‌ அக்குஉபயோகமாயெ மந்திரங்‌ 
களை உபதேசித்தனர்‌. ஜமதக்கினி தவவேடங்‌ 
கொண்டு, இத்த வனத்தில்‌ வச்‌. தவம்‌ புரி 
தண; ரே ணுகையென்னும்‌ இராஜபுத்‌ திரியை 
மாணத்து கூடிக்கலம்து வாழ்த்த வந்தனர்‌. 
அவ்விரேணுகாதேவி தன்னுவன்‌ - அனு 
வன்‌-விச்சுவாவசு-இராமன்‌-என்‌ னு நான்கு 
புத்திரர்களைப்‌ பெற்றாள்‌. அவர்களில்‌ இராம 
னென்லும்பெயரையுடையபுத்திரன்‌ தமயன்‌ 
மார்களைவிட மேலாய்‌ வேதாகம கலைக்கியா 
னங்களை யுணர்த்‌அ முற்செய்கையால்‌ ௮7௪ 
ர்க்குரிய தனுர்வேதங்களையும்‌ பயின்று, தவ 
ரேஷ்டசிகாமணிகளுக்கும்‌ அருமையாதிய 
சாம்பவமூர்த்தியைதோக்கித்தவத்‌ திலிருற் அ 
அச்சாம்பவ மூர்த்தியின்‌ அனுக்கிரகத்தாற்‌ 
பரசுஎன்னும்‌ ஆயுதம்பெற்று, பரசிரிாமனெ 
ன்‌௮ யாவறாம்புகம இனி வீற்றிருந்தார்‌. 
புத்திர பாக்‌யெத்தைப்‌ பெற்ற "ரேணுகை 
தன்‌ கணவனாகிய ஐமதக்கினிக்குச்‌ சதாகால 
மும்‌ பணீவிடைசெய்‌ அவற்தனன்‌ . ஒருநாள்‌ 
பூசைக்குச்சலந்திரட்டிவரததிக்குச்‌ சென்றாள்‌ 


அங்கொரு காத்தருவ புருஷன்‌ அத்ததிக்கு 
நேராக அந்தரத்திற்செல்ல, அவன்‌ சாயல்‌ 
அற்றதியில்‌ தோன்ற, மேணுகை அத்தச்சா 
யலைப்பார்த்‌.து அவன அழகைக்கண்டு மன 
தில்‌ மதித்து வியந்து சலற்திரட்டினாள்‌. 

ஓ தருமதந்தனா! பூர்வசன்மத்‌ தில்‌ ஒருவ 
னுக்கு மனைவியாக இரு த்‌அ மற்றொறாசனன 
த்தில்‌ வேறொறாவறாக்கு மனைவியாக இருப்ப 
வள்‌, பூர்வ பிராரத்‌ துவசம்பத்தத்தால்‌ பூர்வ . 
ஜன்மப்புருஷனை வேறொருவடிவமாக இருக்‌ 
கக்கண்டு மனதில்‌ மதித்து வீயத்தாலுங்‌ கற்‌ 
புக்கழிவுவருமென்‌ று கற்புசாஸ்‌ திரமுறையிடு ' 
கின்‌ றமையால்‌, ஜன்ம வாசனையுமில்லாத ரே 
ணுகை ஒரு புருஷனை வியர்‌ அ சலச்திரட்டி 
னாற்‌ சலங்குடத்திற்‌ றிளுமோ? சலற்திரளா 
திருக்றெதைக்கண்ட அம்மாஅ மனவருத்த 
முற்று, உடனே தன்கணவனிடத்அச்‌ செ 
ன்ன சித்திரப்பிரதிமெய்போல்‌ அசைவற்று 
நின்றனள்‌. திரிகாலத்தையு மறிந்த ஐமதக்‌ 
தினிமுனிவர்‌ மனைவியின்‌ கருத்தை ய்றிற்து 
கொண்டவராக, தக்ஷணழ்தன்னருகிலிருந்த 
மூன்‌ அகுமாரர்களை அழைத்‌ ௮;இத்தமாதினை . 
வெட்டி. விடுங்க ளென்று கூறினர்‌. மூன்று 
புத்திரறாம்‌ அன்னையைக்‌ கொல்வதற்‌ கஞ்சி 
னவராகிப்‌ பின்னிடைச்தனர்‌. ஜமதக்கினி 
சினங்கொண்டு மூவரையும்‌ சகோக்கித அடா 
பாபிகளே! பிதாவாகிய என்சொல்லை நீங்கள்‌ 


| மறுத்தமையால்‌ நீங்கள்‌ மூவரும்‌ பிராம : 


ணோக்தமழிச்்‌ து, நீங்கள்‌ படித்த வேதாகம 
ங்களெல்லா மறத்‌, வேடுவராகி வில்லம்பு 
முதலியவற்றை யேத்தி, மிருகவதை செய்து 
அதனது மாமிசத்தைப்‌ புச்‌ அக்‌ கொண்டு 
நீச்சத்‌ அவமெய்தக்கடவீர்களென்று சபித்த 
விட்டார்‌. மூவருத்தத்தைசாபப்படியாயினர்‌. 
ஜமதக்கினி பின்பு தாலாவஅ புத்திரனாகிய 
பரசிராமரை அழைத்து; இம்மாதைக்கொலை 
செய்அவாவென் ற கட்டளையிட்டனர்‌. பரசி 
ராமர்‌ தந்தைவாக்கியத்தை வேத வாக்கியமா 
கக்கொண்டு தாயினைத்‌ துலைவிலழைத்‌ப்‌ 
போய்‌ உடைவாளால்‌ வெட்டி எறித்‌.துவிட்‌ 
டுத்‌ தம்தையிடத்‌ அவத்‌ த வணங்க நின்‌ றனர்‌. :. 
அதைச்‌ சமதக்கினிகண்டு மனம௫ழ்ற் அ . 
வணங்கிய மைந்தனை வாரித்தமுவி, அப்பா 
புத்திர சிகாமணியே! என்‌ வாக்கியத்தைத்‌ .. 
தடுக்காமல்‌ தாயைக்கொலைசெய்தனை. நீ சத்‌. 
திய சொரூபியென்ப.து இதனால்‌ விளங்குகின்‌ 
று. உனக்கு என்ன வேண்டி.ய.துகேள்‌ தரு 


ஆரமண்யபர்வம்‌. 


௫௨௧ 


கிறேனென்னு கூற, பரரிரொமர்‌ மறுபடியும்‌ 
வணங்கிச்‌ சொல்லுகிறார்‌: ஓ ஸ்வாமி! என்‌ 
தமயன்மார்‌ மூவருத்‌ தங்கள்‌ சாபத்‌ தினால்‌ 
திச்சராயினர்‌. அவர்கள்‌ முன்போல்‌ மாதவ 
சிமே ஷ்டராகவும்‌, கற்புக்கழிவுவச்‌ இறந்த 
என மாதா மூன்போற்‌ கற்புடைமைபெற்று 
உயிர்‌ பெறவும்‌, தாயைக்‌ கொலைசெய்த பாவம்‌ 
என்னை யணுகாமற்‌ பறக்‌£வுங்‌ இருபைசெய்ய 
வேண்டுமென்‌ று வினவினன்‌. ஐமதக்கனிமட 
ம்த்து பரசிராமர்‌ கருத்தின்படி நீச்சராயின 
மூன்‌ அ குமாரரை முன்போலாக்கி, ரேணு 
கையை யேழுப்பி, பரசிராமாடைச்த பாவ 
த்தையகற்றி முன்போல்‌ வாழ்த்திருற்தனர்‌. 
பரசிராமர்‌ வேறொரு வனத்திற்‌ சென்று தவ 
திலையியற்றித்தவஞ்செய்திரு ந்தனர்‌. கேளும்‌ 
தருமதந்தனா! அக்காலத்தில்‌ கார்த்தவீரியார்‌ 
ச்சுனன்‌ என்றொரு அரசனுண்டாகி உலக 
தீதையாண்டுவம்தனன்‌. அற்தஅரசன்‌ முனி 
வர்களிருக்கிற ஆச்சிரமங்களில்‌ வந்த, எள்‌ 
ளளவேனும்‌ இரக்க மில்லாமல்‌ வனங்களை 
அமிஃகிறதம்‌, அதைக்‌ குறித்து வத்த முனி 
வரையும்‌ முனிவருடைய சீஷரையும்‌ அத 
மாக்கு ற அமாக. இருப்பான்‌. அந்தக்கார்த்த 
வீரியார்ச்சுனன்‌ ஒருகால்‌ தன்சேனைகளோடு 
வேட்டைக்கு வத்து வேட்டையாடி, ஜமதக்‌ 
கினி ஆச்சிரமத்‌ அக்குவற்‌அ அற்த ஆச்சிரம 
த்தை அதமாக்க, ஐமதக்நினியின்‌ புத்திரர்‌ 
மூவரும்‌ வந்தெதிர்த்‌ துக்‌ கார்த்த வீரியார்ச்சு 
னனைத்‌ தடுத்தனர்‌. 

அதனாற்‌ கார்த்தவீரியார்ச்சுனன்‌ அளக்‌ 
கரிய ஆற்றலையுடையவனா? அர்த மூவர்கள்‌ 
மேல்‌ எதிர்த்தனன்‌. அதையங்கறுக்கிறமுனி 
வர்‌ முழாங்கண்டு, அயலிலிருக்கும்‌ வனத்தில்‌ 
தவஞ்செய்‌ £ராச்கும்‌ பரசிராமருக்குத்‌ தெரிவி 


கு, ௮வர்கடுஞ்சினமடைம்‌்துவச்‌து கார்த்த | 


, வீரியார்ச்சுனனை எதிர்த்து, அவனுடைய 
. இரதகஜ அரக பதரதிகளை யெல்லாம்‌ அதமா 
க்கி, அவனையும்‌ வெட்டியெறித்தார்‌. அவ்‌ 
வர்ச்சுன னுடைய தால்வகைச்சேனைகள்‌ சுறா 
வளியிலகப்பட்ட மயிலிறகுபோற்‌ பயந்தோடி 
தகர மடைத்தார்கன்‌; மகரியி லுள்ளவர்கள்‌ 
பெரிய சபையொன்று கூடி, கார்த்த வீரியா 
ர்ச்சுனன்‌ புத்திரனுக்குமகுடாபிஷேகஞ்செய்‌ 
திற தென்ன ஒரு ஏற்பாடு செய்து, அப்புத்தி 
ரனையழைத்து நல்ல சுபமுகூர்த்தத்தில்‌ மங்‌ 
களவஸ்தானஞ்செய்வித்‌ த; வேதவேதியர்கள்‌ 
பல ஆசிகள்‌ கூற மகுடாபிஷேசஞ்‌ செய்‌; 
இஃ 831 


சகலரும்‌ தகுந்த மரியாதை செய்தனர்‌. கார்‌ 
த்தவீரியார்ச்சுனன்‌ புத்திரன்‌ மகுடாபிஷேக 
னா அரசுசெலுத்தி, தன்‌ தந்தையைக்‌ கொ 
ன்‌ நவ னின்னானென்‌ அ௮ணர்த்அுக்‌ கொண்டு, 
எவ்விதத்திலும்‌ அவன்‌ றந்தையைக்‌ கொல்‌ 
லுகிறேனென்‌ அ கங்கணஙய்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு, 
நேராகச்‌ சென்று கொல்வதற்குச்‌ சக்தியில்லா 
தவனாூப்‌ பரசிராமரில்லாத சமயம்பார்த்‌ துச்‌ 
சென்று, கரவடமாகி ஐமதக்கினியைவெட்டி 
யெறிம்‌ விட்டான்‌. அதை ரேணுகை அறி . 
த்‌ அஓவென்‌ றலறிமார்பிலடித்தமுதாள்‌. அங்‌ 
கிருக்கிற முனிவர்‌ குழாமுஞ்‌ சஷருமறித்‌ ௮, 
அருக லொருவனத்தில்‌ தவஞ்செய்‌ அக்கொ 
ண்டிருக்கிற பரசிராமருக்குத்‌ தெரிவித்தனர்‌. 


அக்கொடுமையைக்கேட்டமாத்‌ திரத்திற்‌ 
பரசிராமர்‌ காலாக்கினி உருத்‌ தரனைப்போலச்‌ 
சிறி விரைவில்வச்‌ஐ,த,ச்தை களேபரத்தைக்‌ 
கண்டு அக்கிக்காமல்‌ தாயை நோக்க, ஓ அம்‌ 
மணி! நீவருததப்படா திரு நீ என்கண்காண 
இப்போ ௮ எழுதரம்மார்பிலடித்‌ துக்கொண்டு 
அழுதமையால்‌, சூரியகுலம்‌ ஏழு தலைமுறை 
யில்லாம லிருக்க என்பரசுக்கிரையாக்கி, சூரி 
யகுலத்தரசரையெல்லாம்‌ நாசப்படுத்‌ அகிறே 
னென்று சபதங்கூறி, உடனே தந்தை களே 
பரத்தை யடக்கஞ்செய்‌ அ, செய்யவேண்டிய 
பிதுர்க்டனை நிறைவேற்றி, பின்பு போர்க்‌ 
கோலங்கொண்டு வெளிப்பட்டுச்‌ சூரியகுலத்‌ 
தரசரோடு எதிர்த்து நாசப்படுத்தி, கார்த்த 
வீரியார்ச்சனன்‌ புதல்வன்மேல்‌ எதிர்த்து 
அவனைத்தன அ மற்திராஸ்திரத்‌ அக்கு இரை 
யாக்கி, அவனுடைய புத்திரமித்‌ தரர்‌ முதலி 
யோரையும்‌ நாசமாக்க, அச்சூரிய வமிசத்தி 
லெங்கேனுங்‌ கருவிருத்தாலும்‌ அதனையும்‌ 
விளங்கவொட்டாமற்‌ செய்து, பெரிய ஓர்‌ 
உதிரவாறுண்டாக்க, அந்த ஆற்றில்‌ தந்தை 
க்குச்‌ செய்யவேண்டிய மற்றைக்‌ கடனையு 
நிறைவேற்றி, வீரகங்கணத்தோடு சூரியகுலத்‌ 
தரசர்களின்‌ பூமியை யெல்லாங்‌ காசிபரிடத்‌ 
தொப்பிவித்து; தான்‌ முன்போலத்‌ தவ 
வேடங்கொண்டு மதகேற்திரகிரிக்குச்‌ சென்ற; 
அங்கு தவதிலையொன்‌ றியற்றித்‌ தவத்திலிறா 
க்கிறார்‌. அவர்‌ சூரியோதயமானவுடன்‌ இற்‌ 
நதியில்‌ ஸ்தானஞ்செய்ய வருவார்‌. என்று 
கூறினவுடன்‌ சூரியனும்‌ உதயமானான்‌. பரசி 
ராமரும்‌ வந்தனர்‌. அவரைத்‌ தருமராஜன்‌ 
கண்டு தம்பிமாரோடு எதிர்சென்௮ வணங்‌ 


ஸ்ரீமஹா 


இத்தன்பெயரை எடுத்தோதினர்‌. பரசிராமர்‌ 
தருமராஜனையும்‌ அவன்சகோத்ரரையுங்‌ கிரு 
பாதோக்கம்‌ பெருக நோக்நிப்‌ பல ஆசிகள்‌ 
கூறிச்‌ சொல்லுூருர்‌. 


௫௧௨௨ 


ஓ தருமதத்தனா! நீ சத்தியசம்தனன்‌. 
உன்னாற்‌ பல தருமங்களும்‌ நிறைவேனும்‌. 
தருமகேவதை நானுபாதத்தோடு நடக்குமா 
தலால்‌ உனக்கு யார்‌ யார்‌ என்னென்ன குற்‌ 
றஞ்செய்தபோதிலும்‌ உனக்கொரு அழிவி 
ல்லை. நீ இன்னுஞ்சிலநாளில்‌ உலகாதிபதி 
யாகி யிருப்பாயென்‌ அ வாழ்த்‌ த) தாம்‌ நாடி 
வத்த ததியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌.அ தமதிருப்பி 
டஞ்‌ சென்றார்‌. தருமராஜன்‌ தம்பியரோடு 
அங்குள்ளததியில்‌ ஸ்சானஞ்செய்்‌து அங்கு 
சிலதாளிருத்‌அ, பின்பு கோதாவிரி நதிக்குச்‌ 
சென்று அழ்ந தியில்ஸ்தானஞ்செய்‌ ௮; அழ்‌ 
ததிக்கரையில்‌ யாகசாலை ஒன்றியற்றி, அந்த 
யரகசாலையிற்‌ சகலமுணிவர்களும்‌ வேதமத்தி 
ரங்கூற யாகஞ்செய்தனர்‌. அத்தறாணத்தில்‌ 
அவாரகைக்‌ கஇபனா௫ய ஸ்ரீகிருஷ்ணஞூர்த்தி 
பஞ்சவராகிய தன்‌ மைத்‌ அனரைப்‌ பார்க்க 
விருப்புற்று, தான்‌ தன்‌ சகோதரனாகிய சாத்‌ 
தகியையும்‌ பரிசனங்களிற்சிலரையும்‌ அழைத்‌ 
அக்கொண்டு இரதமேறிவசம்‌ அ, கோதாவிரிக்‌ 
கரை யணுடத்‌ தருமராஜனைக்கண்டு வணங்கி 
னார்‌. தருமரரஜன்‌ கரடாலிங்கனஞ்‌ செய்‌ 
தனன்‌. வீமன்‌-நகுலன்‌-சகாதேவன்‌ - பா்‌ 
சரலி.இவர்கள்‌ விமுத்‌ அவணல்இனர்‌. ஸ்ரீஇிரு 
ஷ்ணமூர்த்தியுஞ்‌ சரத்தகியும்மகிழ்ந்தவராடு, 
பின்பு அப்பரண்டவர்களுழ்‌ தாங்களும்‌ ஒரு 
வரையொருவ ராலிங்கனஞ்செய்‌ அ சந்தோ 
ஷங்கொண்டாடினர்‌. தருமராஜன்‌ கிருஷ்ண 
மூர்த்தி சாத்தகி இவ்விருவரோடு சிலநேரம்‌ 
தல்வசனம்‌ வசணித்‌ அ, பின்பு ஸ்ரீகிருஷ்ண 
மூர்த்தியையுஞ்‌ சாத்தியையுற்‌ அவாரகா 
தகர்க்‌ கனுப்பிவித்‌ இ, தான்‌ தன்சகோதரர்க 
னோடு அக்கோதாவிரி நதியைக்‌ கடத்த, 
சையா திமஹாராஜன்‌ யாகஞ்செய்த பூஞ்சோ 
லைக்குவத்‌ த சேர்த்‌, தன்னுடன்‌ வருகிற 
உரோமசன்மரைப்‌ பரர்த்‌ து வணங்கிச்‌ சொ | 


பாரதம்‌, 


சவுநகமுனி சரித்திரம்‌. 

கேளும்‌ தறாமதத்தனா! பிருகு முணியினு 
டைய புத்‌ தரராகிய சவுமகமுனி இவ்வனத்‌ 
இல்‌ அனேகதாள்‌ தவஞ்செய்தனர்‌. நெடுங்‌ 
காலம்‌ தவத்திலிருத்தமையாற்‌ சவுதகரைப்‌ 
புத்து முடிற்று. அக்காலத்திற்‌ சையாதி 
மஹாராஜன்‌ வேட்டைக்குவத்்‌அ அவ்வனத்‌ 
திலிறங்கனொன்‌. அத்த அரசனுடன்‌ வத்த 
தன்குமாரத்தி சுகன்னிகை அவ்வனத்தின்‌ 
விதோதங்களைப்‌ பார்க்க வெளிப்பட்டு, சவு 
தகர்‌ கண்ணொளி பிரகாசிக்கின்ற புத்தினிடக்‌ 
அவச்த, இதென்ன ஒளீயென்‌ றையுற்று, 
அங்கிருக்குத்‌ அரும்பிலிரண்டு அரும்பெடு 
த்து இரண்டொளியின்வழியிற்‌ குத்தினள்‌. 
அ,ச்தத்‌ அரும்பு புத்தில்‌ தவஞ்செய்‌ இருக்கிற 
சவு கர்‌ கண்ணிற்குக்‌ கிஞ்சித்து வருத்த 
மூண்டாகீகிற்று. சவுநகர்‌ சினங்கொண்டு, 
அரசன்‌ இராசகன்னிகை-மம்‌ இரிகள்‌ - இவர்‌ 
கள்‌ தவிர மற்ற மால்வகைச்சேனைக்குங்‌ கண்‌ 
தெரியாமலிருக்கச்‌ சபித்தனர்‌. அரசனதை 
யறித்து முற்றுஞ்சோதித்‌. ௮; தன்குமாரத்தி 
யாற்‌ குற்றம்நேரிட்டதென்‌அணர்த்‌.அ, புத்தி 
னிடத்கவற்து பலவாறு புகழ்‌,ம்‌ ௮ முனிவ 
ரைக்கண்டு வணங்கி, என்‌ குமாரத்தியால்‌ 
வந்த குற்றத்தை மன்னித்‌ து அந்தக்‌ கன்னி 
கையை மணம்‌ து என்னை யாதரிக்க வேண்டு 
மென்‌ அகூறினன்‌. அதைக்கேட்ட சவுனகர்‌ 
கோபமாறி, சேனைகளுக்குக்‌ கண்தெரிய வரங்‌ 
கொடுத்‌; சுகன்னியைமணம்‌ ஐ, அரசனு 
க்கு விடைகொடுத்‌ அத்‌ தான்‌ தவத்திலிருற்‌ 
தார்‌. சுகன்னிகை புருஷனுக்குப்‌ பணிசெ 
ய்‌. வந்தாள்‌. 

அப்படி பணிவிடைசெய் அ வருகறகா 
லத்திலொருதாள்‌ சலம்‌ இரட்டி வரப்போனா 
ள்‌. அத்தருணத்தில்‌ அஸ்வணிதேவர்கள்‌ 
சுகன்னியைக்கண்டு அவளைச்‌ சோ இக்க எண்‌ 
ணி, ஓ மானுசிரோமணி! உன்புருஷன்யார்‌? 
இற்தவனத்தில்‌ நீ மிருக்கவேண்டிய கரரண 
மென்னென்று வினவினர்‌. அதற்குச்‌ சுகன்‌ 
ணிகை-ஓ அதிதிகளே! என்கணவன்‌ சவுனக 


ல்லுகிறுர்‌; ஓஸ்வாமி! இத்தவனம்யாருடை | முனி, அவர்க்குச்‌ சலந்திரட்டி வரு 
யஅ£₹ இதில்‌ யரகவேதிகை முதலியவை யிரு | னென்றுகூறினள்‌. அதற்கு அவண்‌ 
க்கவேண்டிய காரணமென்ன? இதனை அடி | வர்கள்சிரித்‌ த; ஓமாதே! நீமகாரூபவ தியாக 


யேற்கு விளங்க வுரைக்க வேண்டுமென்று | வும்‌ 
வினவ, உரோமசன்மர்‌ மகா சந்தோஷத்‌ அ | 


டன்‌ சொல்லுறோர்‌. 


இராஜ கன்னிகையாகவு மிருக்றோய்‌. 
உனக்குக்ழெவன்‌ கணவனாயிருப்பதிலுனக்கு 
வரும்பய னென்னவென்‌ அ வினவ, இத்தக்‌ 


ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌; ௬௨௩. 


ப 


கூர வாக்கியத்தைக்‌ கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ | னாகிய சவுதகமுனிவரைப்‌ பார்க்கத்‌ தன்பரி 
மறுமொபபி கொடாமல்‌ தன்‌ கணவனிடக்‌ அ | சனத்தோடு வனத்‌ அக்குவற்‌ ஐ மருமகனைக்‌ : 
வத்து வழியில்‌ நடந்தனவற்றைக்கூற; சவு | கண்டுவணங்கி, சவுமகரடைந்திருக்றெ வா 
தகர்‌ ஞான திருஷ்டியால்‌ இன்னா?ரென்‌ றறி | லைப்பருவத்தைப்‌ பார்த்து வியப்படை ற்‌; 
த்து கொண்டவராடு மனைவியைழறோக்கி, ஓ | வாலைப்பருவ மடைந்ததற்குக்‌ காரணமெ 
பெண்கள்‌ சிகாமணி! உன்னுடன்‌ தாறுமா | ன்னவென்று வினவினன்‌. சவுறகர்‌ அஸ்‌ 
ரூக வசனித்தவரிடத்‌ அச்சென்னறு; உங்கள்‌ | வறிதேவர்களால்‌ வாலைப்பருவமடைத்ததை 
கருத்‌ இன்படி இணங்குகறேன்‌ உங்களிலொ | யெடுத்கோதினர்‌. அரசன்‌ ம௫ழ்வடைத்தவ 
ருவரேற்படுங்களென்று கூ.று. அசன்மே | னாூச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓஸ்வாமி! அடியே 
லவர்கள்‌ என்னிடத்திற்குவருவார்கள்‌. ஆக | ன்‌ நெடுநாள்‌ மகுடாபிஷேனாஇம்மைப்பய 
லால்‌ விரைவிற்‌ செல்லென்றகூறினர்‌. சுகன்‌  னெவ்வளவோ அவ்வளவையுமடைந்தேன்‌ 
னிகை அஸ்வனி தேவர்களிடத்‌ அக்குவச்‌ | இனி மறுமைப்‌ பயனைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ கொ 
அ; ஓ அஇதிகளே! உங்கள்‌ கருத்தின்படி | ன்ளவேண்டும்‌. அப்பயன்‌ எனக்குச்‌ சத்‌ திக்‌ 
கடக்கிறேன்‌ உங்களிலொருவ ரேற்படுங்க | கும்படி திருவுளங்‌ களித்தருள வேண்டுமெ 
ளென்‌ அகூற;, அஸ்வனிதேவர்கள்‌ நீக ணவ | ன்று வினவ சவுநகர்‌ மகிழ்ந்து சொல்லு 
- இற்பயணில்லை. உன்கணவனோடு யோசித்‌ அக்‌ | கிறார்‌. 
கொண்டு கருத்‌ அமகிழும்படி. தடக்கறோமெ | ஓமஹாராஜனே! உனக்கு மறுமைப்பய 
_ன்அ கூறி, இருவருஞ்‌ சவுதகரிடத்‌.துக்கு | ன்‌ இடைக்கவேண்டுமென்றால்‌, யாகங்களைச்‌ 
வம்‌ அவரை அழைத்‌. துக்கொண்டு, சுகன்‌ | செய்யவேண்டும்‌ யாகங்களுக்குத்தகுத்த பதா 
னிகையோடு ஒரு சனையிற்சென்‌ ஐ தால்வரு | ர்த்தங்களைச்‌ சேர்ப்பையாகில்‌ யாகஞ்செய்‌.த 
ஜூம்‌) சுகன்னிகை கண்ணுக்கு அவ்வஸ்‌ | மறுமைப்பயனை அடையும்படி செய்விக்கிறே 
வநிதேவ ரிருவருஞ்‌ சவுநகரு!: ஒரேவித | னென்றுகூற,; அரசன்‌ அக்கருத்‌ தூக்கசை 
வாலிபரைப்போல்‌ நின்னு சுகன்னிகையை | ந்‌; யாகத்‌.தூக்கு வேண்டிய பதார்த்தங்களை 
நோக்கி, ஓபெண்கள்‌ சிகாமணியே! எங்களில்‌ | யெல்லாம்‌ நகரத்‌ திலிருத்‌ ச அழைப்பித்‌ துக்‌ 
பார்மேல்‌ உனக்கிஷ்ட மிருக்கன்றதோ 2 | கொண்டு அந்த யாகவேதிகைகளை யியற்றிச்‌ 
அவர்களைத்‌ தொடுவென்ற கூறினர்‌. சுகன்‌ | சவுதகரையே குருவாகக்கொண்டு, சில முனி 
னிகை தன்கணவனை மனதில்‌ நினைத்‌ அ ஒரு | வர்கள்‌ புடைசூம்ம் து வேதமத்திரங்களைக்‌ 
வாலிபனைத்‌ தொட்டனள்‌. தொட்ட வாலி | கூறத்‌ தானுந்‌ தன்மனைவியும்‌ யாகதிக்ஷை 
பன்‌ கணவனக இருந்தமையால்‌ அஸ்வதி | வித்‌; சவுறகர்‌ முன்னிலையில்‌ அத்தயாகத்‌ 
தேவர்கள்‌ மநிழ்வடைறழ்‌ அ; தங்கள்‌ சுயரூப | தை வேதாகமவிதிப்படி தடத்தினன்‌. சவுந 
த்தோடு விளங்இிச்‌ சுகன்னிகையைப்‌ பலவா | கர்‌ யாக அவிர்ப்பாகத்தை அஸ்வ திதேவர்‌ 
அபுகழ்ற்‌ அ, சவுதகரைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லு | களுக்குக்கொடுக்கறோமென்‌ அ வாக்ருதத்தஞ்‌ 
இிருர்கள்‌. | செய்தபடி. அஸ்வணிதேவர்களை நினைக்க, 
ஓ சவுதகமுணிவரே! நீர்‌ தவசி. இராஜ | உடனே அவர்கள்‌ வரவும்‌ யாகத்தைப்பூர்த்தி 
கன்னிகை நற்குண தற்செய்கைகளைக்‌ கண்‌ | செய்து அவர்கட்கு அவிர்ப்பாகங்‌ கொடுக்க 
டறிற்து உமக்கு யெளவன திசை கொடுத்‌ யத்தனித்தார்‌. இந்திரன்‌ இக்கருத்‌ துணர்‌ 

| 

| 

| 


தோம்‌. நீர்‌ இன்‌ அழதல்‌ அக்கன்னிகைக்கு | த்துயாக அவிர்ப்பாகத்‌ அக்கு நாமுரியவனா 
இன்பம்பெருக தடப்பது உம.து கடமையே | யிருக்க அஸ்வதி தேவர்களுக்கு இத்த சவு 
ன்‌.அ கூறினர்‌. சவுதகர்‌ மடிழ்நற்‌ அ சொல்லு | நகர்‌ கொடுப்பது அக்கரமமென்று கருதி, 
கருர்‌. ஓ ஸ்வாமிகளே! மூதுமைப்பருவ | தக்ஷணத்‌ தன்‌ வச்சிரப்படையை யேத்திச்‌ 
மடைந்த எனக்குவாலிபத்தைக்‌ கொடுத்தமை | சவுறகரை அதமாக்க எண்ணினன்‌. இத்தி 
யால்‌; யாகத்தி லுங்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்‌ | ரன்‌ கோட்பாட்டை திவ்வியாக்கினியாயெ 
கொடுக்கறேனென்௮ வாக்குத்தத்தஞ்செய்‌௮ | சவுநகரறிற்து ஒரு மத்‌திரத்தை உச்சரித்‌ 
பணித்‌ அவிடைபெற்று,; இந்த ஆச்சிரமத்‌ | தார்‌ அத்த மற்திரசாலத்தால்‌ இத்ரெனு 
அக்குவத்‌ இ தன்மனைவியோடு கூடிக்கலற்‌ து | டைய கரம்‌ ஸ்தம்பித்‌,த அசைவற்றுக்‌ காட்‌ 
வாழ்த்‌ து சுகத்தை அனுபவித்‌ தக்‌ கொண் | டுக்‌ கொம்புபோலாயிற்று. மனபடியுஞ்‌ சவு 
டிறுத்தார்‌. சையாதிமகாராஜன்‌ தன்‌ மருமக ' மகர்‌ ௮திகங்கொண்டு, இற்த இத்திரனு 


௧௨௪ 


ஸ்ீமஹாபாரதம்‌. 


க்கு இவ்வளவு இறமாப்பாவென்‌ அ கோபி | சோலையைக்கண்டு இத யாருடைய வனமெ 
த்‌ு; அவனை தாசப்படுத்தத்‌ தாஞ்செய்அ | ன்னுவினவ, உரோமசன்மர்‌ சொல்லுறொர்‌. 


கொண்டிருக்கும்‌ யாகத்தில்‌ வேறொருமற் திர 
த்தை யுச்சரித்து யாகஞ்செய்தார்‌. 

அத்த யாகத்தில்‌ அக்நினிக்கொழும்‌ அ 
போலத்‌ தலைமயிரும்‌, பிறையை இரண்டு அ 
ண்டாக்கிவைத்தாற்போல்‌ விளங்கும்‌ கோரப்‌ 
பல்லையும்பெற்று, காத்திரமான தேகத்தோ 
டும்‌ உடைவாளோடும்‌ ஓர்‌ அசுரன்‌ வெளிப்‌ 
பட்டனன்‌. அற்த அசுரனை சவுநகர்பார்த்‌ 
அ; ஓபூதமே!இ௮அமாப்படைத்திருக்கிற இம்‌ 
இரனை தாசப்படுத்தி வாவென்று கட்டளை 
மிட்டனர்‌. பூதம்‌ வெளிப்பட்டது. இத்தி 
ரன்‌ அச்சேதியறிற்‌ து; கைகால்கள்‌ உதற 
லெடுத்‌அக்கொண்டு முறையோ முறையோ 
வென்று ஓலமிட்டு, ஓ சவுறகமுனித்திரா! 
அடைக்கலம்‌. அடைக்கலம்‌ அடியேன்பிழை 
யைப்‌ பொஅத்‌அ இத்தருணங்‌ காப்பாற்று 
வது உமத கடமையென்அ புலம்பினன்‌. 
கருணைக்‌ கடலாகியுஞ்‌ சாபானுக்கிரகசாமர்த்‌ 
இய மூள்ளவராகியு மிருக்கிற சவுநகர்கேட்டு 
மன மிரங்‌; தாம்‌ அனுப்பிய அசுரன்‌ யாகத்‌ 
திலடங்க மற்றொருமத்திர முச்சரித்கு, அவ்‌ 
வசுரனை யாககுண்டத்திற்‌ போகச்செய்‌்அ; 
இர்திரனுக்குக்‌ கைகால்கள்‌ முன்போலாகும்‌ 
படிக்குத்‌ இருவுளங்கணிந்தார்‌. இந்திரன்‌ 
கைகால்களை யுதறிக்கொண்டெழுத் அ; சவு 
அகரிடத்துக்குவற் து சாஷ்டாங்கமாகத்‌. தெ 


ண்டனிட்டுப்‌ பலவான புகழ்ந்து சொல்லு | 


கிறான்‌: ஓஸ்வாமி! உமத மையை ௮றி 
யாமல்‌ அர்ச்செய்கையை மேற்கொண்டேன்‌. 
என்னை மன்னணித்‌,த.த்‌ தங்கள்‌ கருத்தின்படி 
அஸ்வணிதேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்கொடு 
தீ மனக்களிப்பெய்‌ ௮ மென்றுகூற, சவு 
தகர்‌ யாகத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்‌ ௮, அஸ்வனி 
தேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்கொடுத்‌ து, சை 
யாதிமஹாராஜனைப்‌ புனிதனாக்கி மறுமைப்‌ 
பயனை உதவினர்‌. இப்படி உரோமசன்மர்‌ 
அத்த சையா திமகாராஜன்‌ யாகஞ்செய்தவிட 
மிலவென்றும்‌ சவுழகர்வாழ்ற்திருந்தசோலை 
மிறவென்றங்க_ற; கருமராஜன்‌ வீமன்முத 
லரனவர்‌ கேட்டு மஇழ்வடைச் அ; அந்ததி 


யையுஞ்‌ சோலையையுங்கடத்‌ அ யமுனாததியை ! 


அடைச்‌அ, அத்ததியில்‌ விதிப்படி ஸ்தான 


அஸ்வமஹாராஜன்‌ சரித்திரம்‌. 


கேளும்‌ தருமதத்தனா! முன்னொருகாலத்‌ 
தில்‌ அஸ்வமஹாராஜ னென்றொரு அரச 
னிருத்தான்‌. இவன்‌ ஆ௮சாஸ்திரம்‌ மாலு 
வேதம்‌ அறபத்‌ அதானு கலைக்கியான முத 
லியவற்றை யோ தியுணர்ற்‌ ௮, தருமதேவதை 
தானுபாதத்திலும்‌ நடக்கச்செங்கோல்செலு 
த்தி அரசாண்டிருற்தான்‌. அவனுக்குப்‌ புத்‌ 
இரபாக்யெயில்லை, அதனால்‌ மனவருத்தமுற் 
அப்‌ புத்திரபாக்கியத்தைப்‌ பெறவேண்டுமெ 


| ன்அகருதி, தன்னரசை மற்திரிகளிடத்‌ தொ 


ப்பிவித்‌ க, தானுத்‌ தன்மனைவியுமாய்‌ மரவுரி 
தரித்துக்‌ காட்டிற்சென்று, அங்குள்ள பெரி 
யோர்களைத்‌ தரிசித்துப்‌ பிருகுமுனிவரைக்‌ 


| கண்டு வந்தனைசெய்‌அு; மிகுத்த ஆவலோடு. 


_-- 


எதிர்‌ நின்‌ அ பலவாறு புகழ்ந்தனன்‌. தவி 
ரேஷ்ட சிகாமணியாயெ பிருகுமுனி அரசன்‌ 
முகம்வாடி மிருப்பதை யுணர்த்துகொண்டு 
சொல்லுநறொர்‌. ஓ மகாராஜனே! நீயோ 
மண்டலேஸ்பரன்‌. நீ காட்டுக்கு மரவுரிதரி 
த்து வரவேண்டியதென்ன? உன்முகம்‌ வா 
ட்டமுற்‌ றிருக்கவேண்டியதென்ன? என்ற 
வினவலும்‌ அரசன்‌ புத்திரபாக்கிய மில்லா 
இருக்கிறதை எடுத்தோதினன்‌. அதைப்‌ பிரு 
குமுனிகேட்டுச்‌ சொல்லுறொர்‌. ஓ மகாராஜ 
னே! உனக்குப்‌ புத்திரபாக்கியம்‌ வேண்டிய 
தாக இருந்தால்‌ யாகத்தைச்செய்‌. அதன்‌ 
மூலமாக உனக்குப்‌ புத்தினுண்டாவானெ 


[ன்னு கூற; அரசன்‌ மகிழ்ந்து; தக்ஷணம்‌ 


தன்னகாத்‌அக்குத்‌ தெரிவித்து யாகத்‌ துக்கு 
வேண்டிய பதார்த்தங்களை அழைப்பித்‌ ௮; 
யாகவேதிகையியற்றி, தானுத்தன்மனைவியும்‌ 
யாகதிக்ஷை வகித்‌; பிருகுமுனியைக்‌ குரு 


| வாகக்கொண்டு சில முணிவர்களையுஞ்‌ சேர்த்‌ 


அக்கொண்டு எழுதாள்‌ பரியந்தம்‌ யாகத்தை 
நிறைவேற்றி, பிர்மா-விஷ்ணு-உருத்‌திரன்‌ 
முதலான தேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்கொடு 
த்‌, யாகத்தாற்‌ கிடைத்த சலத்தைக்‌ கையத்‌ 
திலேத்தித்‌ தருப்பையால்‌ மூடிவிட்டு அன்‌ 
றிரவில்‌ யாவருஞ்சயணித்தனர்‌. 

அரசன்‌ நித்திரை செய்திருக்கும்போது 


ஞ்செய்‌. ௮, அதையுங்கடற்து வடதிசைநோ | தாகமெடுத்த, அரசன்‌ ஒருவரோடூஞ்‌ சொ 
கீச்செல்லும்பேோ அ அங்கொரு நெருங்யெ | ல்லாமல்‌, யாக முன்னிலையில்‌ வற்திறாக்கிற 
சோலை தோன்றிற்று. தருமரரஜன்‌ அந்தச்‌ | கலயத்‌திலிருக்குஞ்‌ சலத்தையெல்லாம்‌ அரு 


ஆ .ரண்யபர்‌ வம்‌; 


௧௨௫ 


ததினன்‌. சூரியனுதயமானவுடன்‌ யாவரு 
மெழுச்‌.து காலைக்கடனை முடித்‌ துக்கொண்டு 
யாகசரலைக்கு வந்தார்கள்‌. பிருருமுனி கலயத்‌ 
தில்‌ நீரில்லாம லிருக்‌இறதைக்கண்டு, அரசனை 
யழைத்‌து இதில்‌ நீரில்லாம விருப்பதற்குக்‌ 
காரண மென்னவென்‌ வினவினர்‌. அரசன்‌ 
தடுங்கிச்‌ சொல்லுறொன்‌ ஓஸ்வாமி! இரவி 
லடியேனுக்குத்‌ தாகமுண்டாயிற்௮. அத்தாக 
மடங்க அ.ந நீரை நான்‌ அருத்திவிட்டேன்‌ 
என்றுகூறினன்‌. முனிவர்கேட்டுமனவருத்த 
முற்றுச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஓ மஹாராஜனே! 
அருமையாக யாகத்தைச்செய்து அத்தயாக 
முன்னிலையிற்பெற்ற சலத்தைப்புசித்‌ அ விட்‌ 
டனையே அத்‌ நீர்தான்‌ புத்திரன்‌. உன்வயிற்‌ 
தில்‌ புத்தி னுண்டா யிருக்கறதே: இதற்‌ 
கென்னசெய்கிறஅ மேலும்‌ அந்தப்‌ புத்தி 
ரன்‌ பத்தமாதத்தில்‌ வெளிப்படுகிறவனல்ல. 
அஅவருஷங்்‌ கர்ப்பத்திலிருத் த பின்பு வெ 
ளிப்படுவான்‌. அ. அவரைக்கும்‌ உனக்குக்கன 
வருத்தம்‌ நேரிடுவமன்றி, அப்புத்திரன்‌ 
வெளிப்படும்போது உன்‌ வயிற்றைக்கண்டு 
வெளிப்படுவான்‌. அக்காலத்‌ இல்‌ உனக்கழிவு 
வருமேயென்ற மிகுத்த வருத்தப்பட்டார்‌. 
அரசன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ ஸ்வாமி! அடி 
யேன்‌ வருத்தப்படுகிற அம்‌ மரணமடைபறெ 


அம்‌ எனக்கோர்‌ பெரிதல்ல, புத்திரனில்லா 


திருக்கறதே பெரீயவருத்தமா தலால்‌, புத்திர 
அண்டானால்‌ அஅவே மேலானபயன்‌ தான்‌ 
இவ்வுலகத்‌ தி லடையவேண்டிய பயனையெல்‌ 
லாம்‌ அடைந்துவிட்டேன்‌. இனியானடை 
யப்போகிறது மறுமைப்பயன்தான்‌. ஆத 
லால்‌ மறுமைப்பயனைக்‌ கொடுக்கும்‌ புத்திர 
அண்டானாற்‌ போஅமென்அகூறினன்‌.அத 
ற்குப்‌ பிருகுமுனிமூழ்ச்‌ ௮, அரச னுக்குப்பல 
ஆசிகள்‌ கூறி விடைகொடுத்தனர்‌. 

பின்பு அரசனானவன்‌ தன்‌ பரிசனத்‌ 
தோடு நகரம்வச்‌ அசேர்த்‌ ௮ அரசுசெலுத்தி, 
அஅவருஷகாலங்‌ கருவைச்சுமற்‌௮ வருத்த 
முற்று பின்பு ஒரு புத்திரனைப்‌ பெற்றான்‌. 
அப்புத்திரன்‌ வெளிப்படும்போ ௮ வயிற்றை 
கண்டுகொண்டு வெளிப்பட்டமையால்‌, புத்‌ 
திரன்‌ முகதரிசனமானவுடன்‌ அரசன்‌ சொ 
ற்கலோகமடைந்தான்‌. சொற்கலோகத்‌ திலிரு 


கின்ற அரம்பாஸ்திரீகள்‌ அ.ந்தப்புத்‌ இரனை . 


யெடுத்‌ த, தேவாமிர்தமூட்டி, வளர்த்து வற்‌ 

தார்கள்‌. அந்தப்புத்திரன்‌ நாளொருமேனி 

யும்‌ பொழுதொரு வண்ணமுமாக வளர்த்த 
(2) 4 82. 


வந்தான்‌. இறச்துபோன அஸ்வமஹாராஜ 
அடைய மத்திரிமார்முதலான யாவருங்கூடி 
அப்புத்திரனுக்கு மாந்தாதா வென்று நாம 
ட்டு, சகலகலைக்கியானமும்‌ விளங்க நூல்‌ 
களைக்கற்பித்‌ ஆ; வில்முதலிய ஆயுதப்பயிற்சி 
யுஞ்செய்வித்தார்கள்‌. மாந்தாதா வாலைப்பரு 
வமடைச்‌,து மகுடாபிஷேகனாக, நீதிதவறா 
மற்‌ செங்கோல்‌ நடாத்திக்‌ குடிகளைப்‌ பாது 
காத்‌ அவந்தான்‌. ஒருகாலத்தில்‌ மழையில்லா 
மல்‌ உயிர்களெல்லாம்‌ வருத்தமுற்றன. ௮௮ 
கண்டு மரற்தாதா மேகத்‌ துக்கதிபனாகிய இற்‌ 
திரனோடெதிர்த்‌ தப்போரிட்டு மழைபெய்யும்‌ - 
படிசெய்‌ அ, சிலகாலஞ்‌ சென்றபின்பு இந்த 
இடத்தில்‌ யாகசாலையியற்றி அநேகம்‌ யாகங்‌ 
களைச்‌ செய்தான்‌. அதுதான்‌ இதுவென்று 
உரோமசன்மர்‌ கூறினர்‌. தருமராஜன்கேட்டு 
மகிழ்வுற்றுச்‌ சகோதரர்களோடு அங்குள்ள 
நதியில்‌ ஸ்தானஞ்செய்‌் அ; அவ்விடத்தை 
விட்டு சரஸ்வதிநதிக்குவத்தார்‌. அங்கொரு 
ஆச்சிரமந்தோன்றிற்‌.று. அதனைக்கண்டதரு 
மராஜன்‌ உரோமசன்மருக்கு வந்தனைசெய்‌ அ 
சொல்லுகிறார்‌: ஓஸ்வாமி இத்தவனம்‌ ஆ 
ருடைய அ? இதன அ சரித்திமென்னவெ 
ன்று வினவ, உரோமசன்மர்சொல்லுகிறுர்‌. 
சோமமஹாராஜன்‌ சரித்திரம்‌. 


கேளும்‌ தறாமறந்தனா! முற்காலத்தித்‌ 
சோம மஹாராஜனென்றொரு அரச னுண்டு, 
அந்த அரசன்‌ மகுடாபிஷேகனாகி நூஅகன்‌ 
னிகைகளை மணந்து இன்பத்தோடு வாழ்‌ 
த்‌இ வறாகிறகாலத்தில்‌, அவனுக்கு முதல்‌ 
மனைவியினிடத்‌ அ குஷ்டமோயுடனேவிளங்‌ 
கும்‌ ஒருமூடப்‌ புத்திரன்‌ பிறந்தான்‌. மற்ற 
தொண்ணூற்றொன்பது, மனைவிகளும்‌ புத்‌. 
திரபாக்கிய மில்லாதவராகி யிருத்தார்கள்‌. 
அதனால்‌ அரச னுக்கு மனவருத்தமுண்டா, 
தன்‌ அரசை மத்திரிகளிடத்‌ அ ஒப்பிவித்‌ ௮; 
தன்மனைவிகளோடு வெளிப்பட்டு ஒருமுனிவ 
ரிடத்‌அச்சென்று வணங்கித்‌ தன்மனக்குறை 
யைச்‌ சொல்லிக்கொள்ள; அம்முனிவர்‌ கே 
ட்டு, உன்னுடைய மனக்குறையை நீக்க நீ 
விரும்பியபடி வேதமுறைப்பிரகாரம்‌ தான்‌ 
சொல்‌ லுகின்றதை நீயும்‌ உன்னுடைய பத்‌ 
இனிகளும்‌ மற்றைச்செனங்களுச்‌ தவறுதல்‌ 
செய்யாமலும்‌, யாதொரு மனவருத்தங்‌ கொ 
ள்ளாமலும்‌, ரோதனம்‌ புரியாமலும்‌, மனோ 
திடத்‌ அடனே செய்வீர்களா வென்றுகேட்க, 


= 


௫௨௬ 


அதற்கு அவ்வாச னும்‌ அவனுடைய ஸ்திரீ 
களும்‌ வித்தியாச மில்லாமற்‌ செய்கிறோமெ 
ன்ன ஏகமனதாகச்செரல்ல, அம்முனிவர்‌ 
அவ்வரசனை நோக்க, உன்னுடைய மூத்த 
மனைவியிடத்‌ தண்டாகிய குஷ்டரோய்‌ கொ 
ண்டி ருக்கும்‌ சூடப்பிள்ளையை உன்கரத்தின்க 
ணுள்ள கூர்மைபொருத்திய வாளாயுதத்தி 
னாலே வ.ூர்த்‌ அ யாககுண்டத்திற்‌ போட்டுத்‌ 
தேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்கொடுப்பித்‌ தால்‌, 


உன்னுடைய நூறு பத்‌ தினிகளுக்கும்‌ நூ - 


பிள்ளைக ளுண்டாகுமென்றார்‌. உடனே அவ்‌ 
வாசன்‌ யாகஞ்செய்வதற்கு வேண்டிய பதார்‌ 
த்தங்களை வறாவித்‌. அ யாகத்‌ இவளர்த்‌இ, அ.தி 
ல்‌ தன்னுடைய மூடப்பிள்ளையை முணிவர்‌ 
கூறியபடி ய௮த்‌ அப்போட்டுக்‌ இரமப்பிரகா 
ரம்‌ யாகஞ்‌ செய்கையில்‌; அதிலிருத்்‌ ஓர்‌ 
சுவர்னபாத்திரம்‌ உண்டாக, அதினிடத்தில்‌ 
மிக்க வெண்மைபொருத்திய சாத மிருக்கக்‌ 
கண்டு, அதையெடுத்‌ து அவ்வரசனுடைய 
அனஅபத்‌தினிகளுக்கும்‌ பங்கிட்டுத்தர, அனத 
அவர்கள்‌ வாங்கிப்‌ புசித்தார்கள்‌. அவே 
அத்த ஸ்திரீகளுக்குக்‌ கெர்ப்பமாயிற்று. சில 
காலஞ்‌ சென்றபிறகு அம்முனிவர்‌ சிசுஹத்தி 
கோஷகஞ்செய்வித்த தினால்‌ தரகலோகஞ்சேர்‌ 
த்தார்‌. இதரசெனங்கள்‌ என்ன இத்த அர 
சன்‌ நூஅஸ்திரிளைக்‌ கலியாணஞ்செய்‌ அற்‌ 
தொண்ணுூரற்றொன்ப.அ ஸ்திரீகளுக்குப்‌ புத்‌ 
திரர்களில்லாமல்‌;, ஒரு பெண்சாதி யிடத்தில்‌ 
மாத்திரங்‌ கடவுட்செயலாற்‌ இடைத்த குஷ்‌ 
டத்தோடுங்கூடிய ஓர்‌ மூட்ப்‌ பின்ளையையே 
அம்‌ வைத்‌ அக்காக்காமல்‌, எப்படி மனத்‌. 
ணிற்து கொன்று யாகஞ்‌ செய்தானென்று 
பமிபேசிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

அஅதிற்கத அத்த நூறு ஸ்திரிகளுங்‌ 
கருப்பமுற்ற தாள்தொடர்த்து பத்தாமாசத்‌ 
தில்‌ நூஅபிள்ளைகளைப்பெற்றார்கள்‌. இந்தச்‌ 
சேதி அரசன்‌ கேள்விப்பட்டு மிகுந்த ௪ம்‌ 
தோஷமடைச்‌,அ; அத்த நூறுகுழத்தைகளை 
யும்‌ தாளொருமேனியாய்‌ பொழுதொருவடி 
வமாய்‌ ஓன்றினாலொன்றுங்‌ குறைவில்லாம 
லும்‌, பேதமில்லாமலும்‌, சோர்வில்லாம 
லும்‌, மகா சாக்கிரதையாய்‌ வளர்த்‌, சகல 
வித்தையையுங்‌ கற்றுக்கொடுத்து நெடுதா 
ளரசையாண்டான்‌. காலமூடிவிற்‌ பிள்ளைப்‌ 
பழிநிவர்த்தியாக நரகலோகற்‌ தெரிசித்‌.துக்‌ 
கொண்டிருக்க, நீதியாய்‌ ௮ரசைச்செலுத்தி 
அதினாற்பின்பு சொற்கலோகம்போகப்‌ பிரம 


- 


ரீமஹாபாரதம்‌, 


தேவன்‌ கட்டளையாயிற்று. அந்தக்‌ கட்டளை 


யின்படி அவ்வரசன்‌ நரகலோகத்தைத்‌ தெரி 
சித்து வரும்போ.ஐ, தனக்குப்‌ புத்திரபாக்கி 
யத்தருவித்தவரா கிய முனிவர்‌ நரகவேதனை 
யிலுழன்‌ ௮ கொண்டிருப்பதைக்கண்டு, யாஅ 
காரணத்தினால்‌ இந்தச்சங்கட நேரிட்டதெ 
ன்று வினவ, அதற்கு அம்முனிவர்‌ உன்க்கு 
தற்பிள்ளேக ளில்லாக்குறையை என்னுடன்‌ 
மூறையமிட்டுக்‌ கொண்டதற்கு நான்‌ செவி 
கொடுத்‌ அக்‌ கேட்டுச்‌ சும்மா.பிராமல்‌ உன்பிள்‌ 
ளையை யணுத்து யாகஞ்‌ சேய்யச்சொன்ன 
தோஷத்‌ திற்காக எனக்கு நரகமும்‌, என்வா 
ய்ச்‌ . சொல்லின்படி நீ நதடற்அகெண்ட. 
தோஷ நிவாரணத்திற்காக இத்த நரகலோ 
கத்தைக்கொஞ்சச்‌ தெரிசித்துச்‌ சுவர்க்கலோ 
கத்‌ திற்கு நீ போகவுமாயிற்று. ஆயினும்‌- 
எனக்நெ்த நாகவாதணை நீங்கவேண்டுமெ 
ன்னு மனதிருந்தால்‌ உன்னாலையே நிவாரண 
மாகலாமென்று வருழ்திக்கேழ்க்க அந்த 
சோமமகாராஜன்‌ தனக்கு அம்முனிவர்‌ செ 
ய்த நன்றியை யுற்றுணர்‌ ந்து நல்லதென்று 

சொல்லி, யமதர்ம ராஜனிடத்திற்குப்போய்‌, 
அம்முனிவர்‌ தனக்குச்‌ செய்த சகாயத்தை 
யெல்லாங்‌ ரெமமாய்ச்‌ சொல்லி, அச்சகாய 


முன்னிலையில்‌ அவருக்கு நேரிட்ட பாபத்திற்‌ 


'கீடாய்‌ தரகவேதனையைப்‌ படும்படியாய்‌ தே 


ரிட்டஅ. அதற்கு நான்செய்த புண்ணியப்‌ 
பலன்களிலே பாதி அவர்க்காகத்‌ தத்தம்பண்‌ 
ணுடகிறேன்‌. அவருக்குச்‌ சுவர்க்கலோகங்‌ 
திடைக்கச்செய்ய வேண்டுமென்‌ று வேண்டிக்‌ 
கேட்க, யமதர்மராஜன்‌ நன்றிவடித்த அவ்‌ . 
வரசனுடைய நற்குண நற்செய்கைகளைக்‌ 
கண்டு சந்தோஷப்பட்டு, அப்படியே கொடுத்‌ 
தேனென்௮ சொல்ல, உடனே அம்முனிவ 
ரும்‌ அவ்வாசனும்மனமூழ்ச்‌.அ இருவரும்‌ 
ஒன்றாகச்‌ சுவர்க்கலோக மடைந்தரர்கள்‌. ௮ 
த்த முனிவருடைய ஆசீர்மம்‌ இதுதானெ . 
ன்ன தருமராஜனுக்கு உரோமசன்மர்‌ காண்‌ : 
பித்தார்‌. 
சிபிச்சக்கிரவர்த்தி சரித்திரம்‌. 


கேட்டீரோஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
அப்பாற்சில.தாரஞ்‌ சென்றபோ அ ஒரு ஆசீ 
ர்மந்தோன்ற இஃது அருடையதென்று 
தருமன்கேட்க, உரோமசன்மர்‌ சொல்‌. லுகின்‌ 
மூர்‌: ஓ உதிஷ்டிரமகாராஜனே! பூர்வத்திற்‌ 
பிரமதேவன்‌ யாகஞ்செய்த இடம்‌ இது. 


ஆ சண்யபர்வம்‌. 


உள: 


இந்த இடத்‌ இலிருக்கன்ற இர்த்கமான த 
வெகு சிறப்பைப்பெற்ற ௮. எப்படி யென்னில்‌ 
முன்னம்‌ பரதனென்னப்பட்ட ஓர்‌ அரசன்‌ 
. இந்தத்‌ தீர்த்தத்தில்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌ அ அகா 
யத்தைப்‌ பார்த்தான்‌. மேலேழு லோகமும்‌ 
அ வன்‌ கண்களுக்குக்‌ காணப்பட்டபடி பால்‌ 
அவன்‌ அறேக அ திசயமடைநற்தான்‌. ஆகை 
யால்‌ நீங்களும்‌ இந்தத்‌ தீர்த்தத்திலே ஸ்தா 
னஞ்செய்வீர்களாஇல்‌, உங்களுக்கும்‌ ௮ சய 
ங்களைக்‌ தோற்றுவிக்கும்‌. என்‌ று உரோ மசன்‌ 
மர்சொல்லவும்‌, அப்படியே தருமராஜனும்‌, 
அவருடைய தம்பிமார்களும்‌, திரெளபதிதே 
வியும்‌, பிராமணர்களும்‌, ஹ்‌நானஞ்செய்‌ ௮, 
மேலேழு உலகத்தின்‌ வளப்பங்களை க்கண்டு, 
பின்னுஞ்‌ சுவர்க்கலோகத்திற்கு மேலாகிய 
உலகத்திலே பாண்டுமகாராஜனையுக்‌ தரிஓத்‌ 
அ; அதற்குமேல்‌ தேவேச்தரனுடைய பட்‌ 
டணத்தையுங்கண்டு, அதில்‌ அருச்சுனன்‌ 
ட மகாசற்தோஷ சாம்பிராச்சியத்‌ தூடன்‌ வீற்‌ 
்‌ ஜிருக்கன்றதையும்‌ பார்த்து, உள்ளங்‌ களி 
த்‌, உடலம்பூரித்து கரையேறிவக்து அப்‌ 
'பாற்போகப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 
அப்போதவ்வழியில்‌ சரஸ்வதிநதியைக்‌ 
காண்பித்தார்‌. அத்த நதிக்கு அறேகற்‌ துறைக 
ளுண்டு. அவற்றிலொரு அறையிலிறங்கி 
யாவரும்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌.து தற்பணங்கள்‌ 
பண்ணி அவ்விடம்விட்டுவடதிசைதோக்கிப்‌ 
போகையில்‌, தருமராஜனைப்பார்த்‌ த உரோம 
சன்மர்‌ சொல்லுரறோர்‌: இஅபூர்வத்‌ இல்‌ தக்ஷ 
ப்பிரஜாபதியின்‌ யாகசாலை. அன்றியும்‌ உங்‌ 
கள்‌ குலத்தில்‌ நகுஷனென்னப்‌ பட்டவன்‌ 
தேவேற்திரபட்டம்பெறுதற்கு யாகஞ்செய்த 
சாலை. இஅ குரு க்ஷேத்திர பூமிக்கு வடக்கு. 
இதன்‌ எல்லைமுடிவு அதோ இருக்கன்‌ ஐ.அ. 
அந்த எல்லைமுடிவீல்‌ தெரிகின்றதே: ௮௮ 
உங்கள்‌ குலத்திலுதித்திருந்த யயாதிமகாரா 
்‌ ஜன்‌ செய்தயாகசாலை. அதற்கருலலிறாப்ப அ 
பூர்வத்தில்‌ நரநாராயணர்கள்‌ தபசுசெய்த 
சாலை. என்றிவ்வா அ உரோமசன்மர்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ காண்பித்‌ துக்‌ கொண்டுபோகையில்‌, சில 
அரத்திற்கப்பாற்‌ பிர்மவேதியென்கிற தீர்த்‌ 
தத்தைக்காண்பித்‌. ஐ, இஅ தெய்வப்பிறப்பை 
யபேச்ஷித்த மாந்தர்கள்‌ இந்தத்‌ இரத்தத்தில்‌ 
முழுகித்‌ தேகத்தை விடுவார்களாகில்‌, தேவ 
ர்களாவார்கள்‌. அந்தநதி சிற்துமாததியெ 
னப்‌ பேர்பெற்றது. அதனுடைய கரைத்து 
றையில்‌ ஜமதக்கினி மகாரிஷியி னுடைய குமா 


ரன்‌ திரிநேத்ரதாரியாகிய பரமேஸ்வரனைக்‌ 
குறித்து அரு ந்தவஞ்செய்‌ ஐ, மழுவாயுதத்‌ 


| தையும்‌ பரசிராமனென்றெ பேரையும்‌ பெற்‌ 


மூன்‌. அதோ காண்டின்ற வனம்‌ வசிஷ்ட 
ருடைய ஆசீர்மம்‌. அதற்கு அப்பாற்‌ கா 
ணப்படுகற சோலை சிபிச்சக்செவர்த்தி தவம்‌ 
புரிந்த இடம்‌. என்று உரோமசன்மர்‌ சொ: 
ல்லக்கேட்ட கருமன்‌ சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெ 
ண்டனிட்டு, சிபிச்சக்டிரவர்த்‌ தியின்‌ வரலாற்‌ 
றைக்‌ ஈடாக்ஷித்தருள வேண்டுமென்று கே 
ட்க, உரோமசன்மர்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌ 

ஓ தருமபூபதி! சிபியென்னப்‌ பட்டவர்‌ 
மிகுந்த சத்தியப்‌ பிரகாபத்‌ அடன்‌ நெடுநாள்‌ 
ராச்சியயரிபாலனஞ்செய்‌.ஐ, பின்பு இவ்வன 
ம்புகுற்து அநழேகநாளாகத்தபசுசெய் து வரு 
கையில்‌, அவருடைய மனதைச்‌ சோதிக்கத்‌ 
தேவேச்‌இிரன்‌ வேடனாகவும்‌, அக்ினிகே 
வன்‌ புறாவாகவும்‌ வேடம்பூண்டு, அவ்வே 
டன்கைப்பாணத்தினால்‌ அப்புறாகாயம்பட்டு 
உடலம்‌ வருத்தமுற்று ஆபத்‌ தூ சம்பவித்த 
தாகத்‌ கோற்றி, சிபியினிடத்தே பறந்து 
அலறிஎமழும்பிவந்‌. சஜ; சரணம்‌: சரணம்‌ என்‌ 
அமுறையமிட்ட அ. புறாவைச்‌ இபியானவர்‌ 
சீக்கிரத்தில்‌ தன்னிருகையா லுமெடுித்தேற்‌ இ, 
மீ பயப்படாதே. உன்னையார்வற்‌.அ பற்றவத்‌ 
தாலும்‌ என்‌ பிராணனுள்ள பரியத்தம்‌ உன்‌ 
னைப்‌ பாதூகாக்க உறுதியாக விருப்பேன்‌. 
என்று அபயஸ்தங்‌ கொடுக்‌ அத்‌ தம்மிடத்தி 
லே வைக்அக்‌ கொண்டார்‌. வேடனாகிய தே 
வேற்திரன்‌ தலையில்மயிலிறகும்‌ உடலில்‌ தழை 
யாடையுங்‌ கட்டிக்கொண்டு, அம்பறாத்‌ கா 
ணீரமூம்‌ வில்லுங்கையுமாக படபடப்பான 
பசியுடனே சிபிக்கெதிரில்‌ ஓடோடி.யும்வற்‌.த 
நின்று சொல்லுகிறான்‌: ஓ அரசனே! அம்‌ 
தப்பகதியைக்‌ கொடுத்‌.ஐவீடும்‌. என்‌ பெண்‌ 
சாதிபிள்ளைகள்‌ யாதொரு ஆகாரமுமில்லா 
மற்‌ பசித்‌திருக்கிறார்கள்‌. அவர்களுக்கு ௮ ௫ 
தான்‌ ஆதாரமாக வேண்டுமென்ற கேட்டா 
ன்‌. சிபியானவர்‌ வேடனைப்பார்த்்‌து ஓய்‌ 
வேடராஜனே! உலகத்தில்‌ ஓர்‌ ஆத்மாவைக்‌ 
காப்பாற்ற யாவருற்‌ தங்கள்‌ பிராணனையா 
வது பிராணனுக்‌ கொப்பாகிய பெண்சாதி 
யையாவது கொடுத்‌ அவிடுவார்களே யன்றி, 
அடைக்கலமென்போரைக்‌ காட்டிக்‌ கொடா 
ர்கள்‌. இப்புறு என்னைச்‌ சாணாகதி என்றெ 
தாய்‌ வற்தடைத்திறாக்க அதைக்கொடுத்‌ அ 
விடென்று கேட்டாற்‌ கொடுப்பேனோ! கொ 


௧௨௮ 
டேன்‌. உன்பெண்சாதி பிள்ளைகளுக்குப்‌ பசி 
யாற்றல்‌ செய்ய நவநவமாய்வேண்டிய மாம்‌ 
சங்களைக்‌ கொடுக்கிறேன்‌. வேண்டுமானால்‌ 
வாங்கிக்கொள்ளுக வென்அகூறினர்‌. 
அம்மொழிகளைக்‌ கேட்ட வேடுவன்‌ சிபி 
யைப்பார்த்‌ அ: ஐயா! நீர்‌ எவ்வகைப்பட்ட இ 
றைச்சிகளைக்‌ கொடுப்பிரானாலும்‌ அப்புறாவி 
னுடைய மாம்ஸருச அவைகளுக்கிருக்கா அ 
ஆதலால்‌ உம்மைச்‌ சரணமடைத்த ஜீவனை 
விடமாட்டாத நீர்‌ உம்முடைய தேகத்‌ திலிழு 
தது அப்பக்ஷிக்குரிய அவ்வளவு தசையை 
யுத்துக்கொடுத்தால்‌ மாத்திரம்‌ நான்‌ வாங்‌ 
இக்கொள்ளச்‌ சம்மதிப்பேனென்௮ சொல்லி 
னான்‌. அதுகேட்ட சபியானவர்‌ மனமூழ்‌ 
ந்து, உடனே வாளைக்கொண்டு தன்‌ னுடைய 
தேகத்திற்‌ கொஞ்ச,ந்தோலையும்‌௪ லும்பையும்‌ 
அ௮அுத்தெடுத்‌ த, அசை நிரைகோலாக்கி, 
அந்தத்‌ தராசைத்‌ தன்னுடைய இடஅகை 
யில்‌ அக்கிப்பிடித்து; ஒருதட்டில்‌ அப்புறு 
வைவைத்‌ அ; மற்றொருதட்டி.ற்சரியிடையாக 
இரத்தம்‌ பெருக்கெடுத்தோடத்‌ தன்‌ தேகத்தி 
லுள்ள மாம்சங்களையெல்லாம்‌ அரிந்துவை 
த்‌ அஞ்‌ சரிகாணாமையால்‌, சிபி அவ்வேடனை 
ப்பார்த்‌து, ஓ வேடராஜனே! நான்‌ என்னு 
டைய சிதைவுண்ட -எலும்புக்கூடுடன்‌ அத்‌ 
தத்தட்டில்‌ நிற்கின்றேன்‌. நீ தராசைத்‌ தாங்‌ 
கென்றார்‌. அப்படியே அவ்வேடன்‌ தாங்கி 
நிறுத்தி. நிறுக்கும்போத சரியிடைகாண 
வே, சிபியானவர்‌ வேடுவனைப்பார்த்‌. ஐ, இப்‌ 
போது நீயும்‌ உன்னுடைய பெண்சாதி பிள்‌ 
ளைகளும்‌ பசிதீரப்‌ புசியுங்களென் அ வருத்த 
மில்லாமல்‌ மகாதைரியத்‌ அடன்‌ சொன்னார்‌. 
அப்படிச்‌ சொல்‌ லுன்றதை வேடுவனாகிய 
இழ்திரன்‌ கண்டு மிகுந்த சந்தோஷங்கொ 
ண்டு, அதி£க்கிரத்தில்‌ தான்‌ வேடுவ ரூபத்‌ 
தைப்‌ போக்கித்‌ தேவேற்தினாகவும்‌ புறா 
அக்கினி வடிவமாகவும்‌ பிரத்தியக்ஷமாகி, 
சிபிக்குப்‌ பழையபடி சரீரமுண்டாகச்செய்‌ ௮; 
அவர்‌ கோரியவரத்தை யெல்லாங்‌ கொடுத்து 
அவரவர்‌ ஸ்தானங்களை நோக்கிப்போனார்‌ 
கன்‌. ஆகையால்‌ இற்தச்சோலை சிபிச்சக்கிர 
வர்த்தி தவம்புரிற்த. யரகசாலையாகுமென்‌ அ 
உரோமசன்மர்‌ கூறினார்‌. 
அஷ்டகோணமகாரிஷியின்‌ சரித்திரம்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! 
அவ்வைவரோடும்‌ அப்பாற்‌ சிலதாரஞ்‌ செ 


ஸ்ரீமஹாபரரசதம்‌ஃ 


ன்ற உரோமசன்மர்‌ தருமனைப்பார்த் து; ஓ 
தருமநந்தனா! இதோ காண்கின்ற ஆசீர்மம்‌ . 
அஷ்ட கோணமகாரிஷியும்‌ ஸ்வேதகேதுவெ 
ன்பவருங்கூடி இருந்த தவம்பண்ண இட 
மென்றுகூறினர்‌. ௮. அகேட்ட தருமராஜன்‌ 
உரோமசன் மரை நோக்கி, அவர்களுடைய 
சரித்திரம்‌ எப்படிப்பட்டதோ? அதைக்கொ 
ஞ்சத்‌ தெளியச்சொல்ல வேண்டுமென்று வி 
னவ, உரோமசன்மர்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கி 
னார்‌. இப்பூமண்டலமெங்குங்‌ கொண்டாடும்‌ 
படியான அதேகபக்தரென் னும்‌ நாமம்புனை 
ந்த பிர்மரிஷியானவர்‌ நெடுநாள்‌ தவமிருற்‌ ௮; 
பிறகு சுசாஅயெனப்‌ பேர்கொண்ட பிராம 
ணப்‌ பெண்ணைக்‌ கலியாணஞ்செய் து, அப்‌ 
பிராமணப்‌ பெண்‌ ணுடன்‌ காமநூலிற்கூறிய 
படி. வாசமுடன்‌ நேசித்‌அக்‌ கூடியிருந்தார்‌. 
பின்பு அத்த அம்மாள்கருப்பமுற்று நெடுநா 
ளாகியும்‌ பிரசவிக்காமலிருக்கையில்‌, அம்மா 
தினுடைய பதியாகிய அதேகபக்தர்‌ பிள்ளை 
ஆசையினால்‌ கணக்கில்லாப்‌ பிராமணப்‌ பிள்‌ 
ஊைகளுக்கு இரவும்பகலும்‌ இடைவிடாமல்‌ 
வேதாகம சாஸ்திரங்களைப்‌ போ திக்கும்போ - 
அ; அப்பிள்ளைகளிலொருவன்‌ நித்திரைமய 
க்கத்தாற்‌ கண்ணைமூட; அவனைப்‌ பார்த்த 
அடாபயலே! நித்திரை செய்கறுயோ வெ 
ன்று அதட்டிக்‌ கேட்க; சுசாஅவினுடைய : 
கறுப்பத்‌. தள்‌ நெடுநாளாக விருந்த பிள்ளை ,. 
யான அ கருப்பத்திலிருத்தபடியே பிதாகோப, 
மாகச்சொன்ன சபதத்தைக்கேட்டு ஓய்‌ பிதா ' 
வே! அறுபது தாழிகையிலும்‌ ஏமாறாமல்‌ 
வித்தையைக்‌ கற்பித்துக்‌ கொடுத்து வத்தா 
லும்‌ ஒருபோதாவது நித்திரைஏமாரிக்‌ கை 
செய்யாத விடுமோ? என்று இசுசொல்லக்‌ 
கேட்ட பிதாவானவருக்கு அக்கணமே கோ 
பம்மிகவுமண்டு, வேதவித்தைக்கு மீ இடை 
யூ சொல்லவற்தபடியால்‌ நீ பூபதனமாம்‌ 
போது அஷ்டகோணத்‌ அடனே கூட முடவ 
கப்‌ பிறக்கக்கடவையென்‌ அ சபித்தார்‌. 
அன்றுபோய்‌ மறுநாள்‌ அவர்‌ பெண்‌ 
சாதியானவள்‌ புருஷனைதோரக்கி, ஸ்திரீகளு 
க்குப்‌ பிரசவகாலம்‌ தேரிடப்‌ பத்அநாளைக்கு 
முன்னதாகக்‌ காயமரு ற்‌ அகளைப்‌ புருஷர்கள்‌ 
சேகரித்‌.து வைத்‌ திறாக்கின்‌ றஅ வழக்கமாமே 
ஆகையால்‌ தேவரீர்‌ அவ்வெளஷதங்களைக்‌ 
இரமமாகச்‌ சேகரித்‌ து வைக்கவேண்டு மென்‌ : 
சொல்ல, நல்லதென்று. பெண்சாதியை 
வீட்டிலிருக்கச்‌ சொல்லி, மிதிலாபுரிக்குரிய 


ஆ .ரண்யபர்வம்‌, 


க 


௧௨௯ 


அரசனானவன்‌ யாகஞ்செய்த சாலையிடமாய்‌ 


அமேக பக்தர்போனார்‌. அவ்விடத்தில்‌ வற்‌ | 
திகரென்னப்பட்ட ஓர்‌ பிராமணருக்கும்‌ ௮ | 
நேக பக்தரென்னப்பட்ட இப்பிராமணருக்‌ | 


குஞ்‌ சாஸ்திர தர்க்கஞ்சம்பவித்து; வத்திக 


சென்பவருடைய கேள்விக்கு அுதேகபக்தர்‌ | 


சமா தானங்கூற வகையற்றுப்‌ பின்னிட்டு, 
அத்த மனஸ்தரபத்தாற்‌ சமுத்தாத்திலே 
கடுந்தவஞ்‌ செய்யச்சென்றாரேயொழிய; தன்‌ 
பெண்சாதியின்‌ பிரசவகாலத்திற்‌ குபயோக 
மாகும்பொருட்டுச்‌ சேகாஞ்‌ செய்யப்போன 


காயச்சாமானைச்‌ சம்பாதித்து வீடுவந்து சே: 


ர்த்தவரல்லர்‌. இவ்வித சமயத்தில்‌ அவரு 
டைய பெண்சாதி கருப்பவாதையுடன்‌ சுப 
முகூர்த்தத்திலே ஓர்‌ புத்‌ திரனைப்பெற்றாள்‌. 
அப்புத்திரன்‌ பிதரவரக்யெப்படியே எட்டுக்‌ 
கோணலாகப்‌ பிறந்தான்‌. அவனைத்‌ தாயான 
வள்‌ கிஞ்சித்‌. அச்‌ சற்தோஷமுங்கிஞ்சிச்‌ அத்‌ 
அக்கமுமாய்‌ வளர்த்‌ தஅுக்கொண்டும்‌, அதோ 
டுங்கூட காயமருற்‌.து கொண்டுவாப்போன 
புருஷன் வரவு மாயமானதைச்‌ சிந்தித்துக்‌ 
கொண்டு மிருக்கும்போஅ; இச்சுசா துவினு 
டைய தமக்கையைத்‌ தானவரென்னப்பட்ட 
முனிவர்‌ கலியாணஞ்செய்து அந்த வனத்‌ 
தில்‌ ஒரு ஆசீர்மத்திலிருந்தார்‌. அவளிடத்‌ 
திற்‌ சகேதுவென்னும்‌ பிள்ளையொன்‌ அண்‌ 
. டாயிற்று. 

அப்போது சுசாது ஆனவள்‌ அஷ்ட 
. கோணப்பிள்ளையை எடுத்‌ துக்கொண்டு தமக்‌ 
கை வீடுபோய்ச்சேர, இத்த அஷ்டகோணப்‌ 
பிள்ளையான அ தன அ பெரிய தாயாருடைய 
புருஷனாகிய தானவரென்பவரைத்‌ தனது 
தகப்பனாராகவெண்ணிக்கொண்டு, அவரிடத்‌ 
தில்‌ அவருடைய குமாரனாகிய சுகேஅவென்‌ 
பவனுற்தா னும்‌ வேதமுதலிய சகல சாஸ்தி 
ரங்களையுங்‌ கற்றுணர்‌ த்‌ திருக்கையில்‌, ஓர்நாள்‌ 
தானவரென்பவரைத்‌ தன்‌ தகப்பனாரல்லவெ 
ன்று நிதானித்‌அத்‌ தாயாரைக்கண்டு எனது 
பிதாவெங்கே என்றுகேட்க, அதற்குத்‌ தாயா 
ரானவள்‌ கேளாய்‌ குழத்தாய்‌! உன தகப்‌ 
பன்‌ மிதிலாபுரியென்‌ னும்‌ பட்டணத்திற்குப்‌ 
போனவிடத்திலே வழ்திகன்‌ என்னும்‌ பேர்‌ 
கொண்ட ஓர்‌ பிராமணனுடன்‌ சாஸ்திரவிதி 
யில்‌ வாக்குவாதஞ்செய்து தோற்றச்‌ சமுத்‌ 
இரத்‌ திற்போய்த்‌ தபசுசெய்கிறாரென்று சொ 
ன்னாள்‌. அதைக்கேட்டவுடனே அஷ்டகோ 
ணப்பிள்ளையான அ மிதிலாபுரியை தோக்கிப்‌ 
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போய்‌ அப்பட்டணத்‌ அ ராஜனிடத்தில்‌ நெ 
ங்கி, தன்‌ தகப்பனைச்செயித்த வத்திகரெ 
ன்பவரை அழைத்து வரவும்‌ அவரும்‌ என்‌ 
தகப்பனாரும்‌ எந்தச்‌ சாஸ்திரத்தில்‌ வாக்கு 
வாதஞ்‌ செய்தார்கள்‌ அதை நானறியச்செய்ய 
வும்‌ வேண்‌ டயதென்‌ அகேட்க, அவ்வாசனு 
ம்‌ அந்தச்‌ சிறுபிள்ளையைப்‌ பார்த்‌ ஐச்‌ சத்‌ 
தோஷித்‌ அ வந்திகர்‌ என்பவரை வரவழைத்‌ 
தான்‌. வத்திகரானவர்‌ அஷ்டகோணப்‌ பிள்‌ 
ளையைப்பார்த்‌ ஒப்‌ புன்னகைகொண்டு, அப்‌ 
பா! இன்னசாஸ்திரத்‌ தர்க்கத்தினால்‌ உன அ 
தகப்பனைத்‌ தோற்கச்‌ செய்தேன்‌ என்றார்‌. 
அஅகேட்ட அஷ்டகோணப்பிள்ளை அப்‌ 
படியா வெகு சந்தோஷமாச்சு ௮ என்று ர 
கம்மிதஞ்செய்‌ அ, ஆனால்‌ இந்த சாஸ்திர 
முமக்குப்‌ பரிச்சியமுண்டாவென்று ஓர்சாஸ்‌ 
திரப்பேரைச்சொல்லி, ௮ தில்‌ நீரும்‌ நானும்‌ 
தருக்கஞ்‌ செய்வோமாவென்ற அப்பிள்ளை 
கேட்க, அப்படியே தருக்கஞ்‌ செய்வோமெ 
ன்னு அவர்‌ சம்மதிக்க, அவ்வாசனுடைய 
சபையிற்றுனே இவர்களிருவருத்‌ தருக்கஞ்‌ 
செய்ய ஆரம்பித்தார்கள்‌. 


அப்போது அத்தருக்கமுடிவில்‌ வத்தி 
கர்‌ என்பவர்‌ அந்தப்‌ பிள்ளையினுடைய ஆ 
க்ஷேபத்‌ இற்குச்‌ சமாதானஞ்‌ சொல்ல வல்ல 
மையில்லாமற்‌ போனபடியால்‌ அஷ்டகோ 
ணப்‌ பிள்ளையான .வெற்றியடைத்தஅ; 
உடனே ஜெயஸ்தம்பம்‌ நாட்டித்‌ தனு தக 
ப்பனாரிருக்கின்‌ ற சமுத்திரம்போய்‌ அவரைக்‌ 
கண்டு தரிசித்‌ த; கைகூப்பி வணங்கித்‌ தீர்க்க, 
தெண்டஞ்‌ சமர்ப்பித்து; வற்திகன்‌ என்கிற 
பிராமணனைத்‌ தான்‌ ஜெயித்த வயணத்தை 
யெல்லாஞ்‌ சொல்லிற்று. அனேகபக்தரென்‌ 
னப்பட்ட அத்தகப்பனாரானவர்‌ அ த்தப்பிள்‌ 
ளையினுடைய சாமர்த்தியத்திற்கு மிகவுஞ்ச£ச்‌ 
தோஷமாக, அப்பிள்ளையைத்‌ தழுவிக்கொ 
ண்டு தமது ஆசீர்மம்‌ வற்து ௬சாஅ என்கி 
ன்ற அவருடையபெண்சா தியின்‌ அக்கத்தை 
மாற்றி, ஒருவர்க்கொருவர்‌ பிரியாமலிருந்தா 
ர்கள்‌. ஆகையால்‌ அஷ்டகோணமஹாமுனி 
தபஞ்செய்தஆ£ீர்மம்‌ இஅவென்‌ ௮சொல்லி 
அப்புரம்‌ போகையில்‌) மற்றோரா£ர்மல்‌ கா 
ணப்பட்டஅ. அதைக்காட்டி இந்த ஆர்‌ 
மத்தில்‌ தான்‌ பாரத்அவாச ரிஷியினுடைய 
குமாரன்‌ காமவாஞ்சையினலே இறற்‌ அபோ 
னான்‌ என்று உரோமசன்மர்‌ சொல்லி; பின்‌ 


௧௧௦ 


ஸ்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


= 


னையும்‌ அவனுடைய பூர்வோத்திரத்தைச்‌ | ரூம்‌ வரக்கடவதென்று சொல்லி மறைத்‌ அ 


சொல்லுரிறோர்‌. 
அல்யவக்திரன்‌ சரித்திரம்‌. 


்‌ கேளும்‌ தருமதத்கனா! பாரத்‌ துவாசமு 
ணிவரானவர்‌ அல்யவக்கிரனென்றொரு பிள்‌ 
ளையைப்‌ பெற்றார்‌ ஹிரப்யமுனிவரென்பவர்‌ 
இரண்டு ப க இவ்விரண்டு 
முனிவரும்‌ இணைபிரியாச்‌ சிறேகிதர்களாக 
விரு ச்‌ ௮ அம்மூன்‌ அபிள்ளைகளுக்கும்வித்தை 
களைச்‌ சொல்லிவித்தார்கள்‌. ஹிரப்யருடைய 
இசண்டுபிள்ளைகளுக்குச்‌ சகல வித்தைகளுஞ்‌ 
சம்பூர்ணமாகவம்சகன. பாரக்‌ துவாசருடைய 
பிள்ளைக்கு ஓர்‌ அக்ஷரக்கியானமும்வரவில்லை 
அத்தப்பிள்‌ ளயரகிய _அல்யவக்கிரன்‌ காட்டி. 
ணிடம்போய்த்‌ தனக்கு வித்தை வரவேண்டு 
மென்று தபசு செய்யும்போது, வானவர்கோ 
மானாயெ தேவேற்திரன்‌ அவனுக்குப்பிரத்தி 
யக்ஷமாகி வித்தை வரவேண்டுமாகில்‌ ஓர்‌ 
குருவினிடத்திற்‌ போய்ப்‌ பிரயாசைப்பட்டுப்‌ 
படித்‌ அவரப்பண்ணிக்கொள்‌ என்‌ அசொல்லி 
மறைத்தான்‌ திரும்பவும்‌ அல்யவக்கிரன்‌ தவ 
ஞ்செய்‌அகொண்டிறுக்கையில்‌ தேவேச்‌இரன்‌ 
விருத்தப்‌ பிராமண வடிவமாக மறுபடியும்‌ 
தோன்‌ றி, கங்கையிலோடுகன்‌ ற பிரவாகத்தை 
மண்ணைவெட்டிப்‌ போட்டுத்‌ தடுத்து அணை 
கட்டென்றான்‌. அதுகேட்ட இந்தத்‌ அல்ய 
வக்கிரன்‌ நகைத்‌; ஒருவராலும்‌ தடுக்கக்‌ 
கூடாத பிரவாகத்தை மண்ணினாலணைகட்‌ 
டென்கிறீர்‌. நீரோ தேவேற்திரன்‌. ஆனால்‌ 
என்‌ கோரிக்கையை மோசஞ்செய்ய இச்தப்‌ 
பிராமணவேடம்‌ பூண்டு வந்தீர்‌. ஆகிலும்‌ 
உம்முடைய உண்மையான சரீரத்தைக்காட்டு 
மென்று அல்ய்வக்கிரன்கேட்க அப்படியே 
தேவேற்திரன்‌ தன நிஜரூபத்தைக்‌ காண்‌ 
பிக்க, அவனுக்குத்‌ அல்யவக்கிரன்‌ சாஷ்டா 
ங்கதெண்டனிட்டு வித்தைவரும்படி வரந்தர 
வேண்டுமென்று கேட்டான்‌. 
அதற்கு இந்திரன்‌ சொல்லுறன்‌; 
அப்பா சிறுவனே! வித்தையான அ ஓர்‌ ஆ 
சான்‌ முன்னிலையில்‌ உனக்கு வரவேண்டுமே 
யொழிய மற்றப்படி வராதென்றான்‌. நீர்‌ 
வேண்டுமானால்‌ வித்தையொன்‌ று தானாவர : 
௮ தீரே குருவாயிருற்‌அ அக்ஷரக்கியானா :- 
கரகம்‌ பண்‌ ணுமென்ற தடுத்‌அத்‌ தடுத்தூச்‌ 
சொல்ல, அப்போது இந்திரனுக்குச்‌ சந்‌ 
தோஷம்பிறற்‌ த, உனக்குச்‌ சகல வித்தைக 


போய்விட்டான்‌. உடனே அல்யவக்கிர னுக்கு 
எல்லாவித்தைகளும்‌ வத்தன. அதன்பேரில்‌ 


| தன்னுடைய தகப்பனாராகிய பாரத்துவாச 


ரிடத் திற்குப்‌ போய்த்‌ தெண்டனிட்டுத்‌ தான்‌ 
வரத்தினாற்‌ பெற்ற வித்தைகளின்‌ வயணங்‌ 
களைப்‌ பெருமையாகச்‌ சொல்ல தகப்பன்கே 
ட்டு இவனுக்கு வித்தியா கெர்வமிருக்கிறதா 
கையால்‌ இவனைத்‌ தெளிவுறச்‌ செய்யவேண்‌ 
டுமென்று கருதிக்‌ தேவித்தையைச்‌ சொல்லி 
வைத்தார்‌. அதையும்‌ அவன்செவ்வையாகக்‌ 
கற்றுக்கொண்டான்‌ இப்படியிருக்கத்‌ அல்ய 
வக்கிரனானவன்‌ தன்னுடைய தகப்பனாருக்கு 
ப்பிராணசியேகராகவிருத்த ஹிரப்யரென்பவ 
ருடைய ஆச£ீர்மத்‌ அக்குப்போய்‌, அங்குஅவ 
ருடைய இரண்டு குமாரர்களிற்‌ பரரவசு என்‌ 
பவருடைய பெண்சாதி திவ்ய செளத்தரிய 
வதியா யிருக்கக்கண்டு மோகங்கொண்டான்‌. 
அவளோ மேகங்களை அந்தரத்தில்கற்‌ 
றி, கூத்தற்பனைகளை வனங்களிற்றுரத்தி, கரி 
யமணல்களை நதிகளிற்படுத்தி, இருட்கூட்ட 
த்தைப்‌ புதர்களிற்‌ போக்கி, சைவலங்களைச்‌ 
சிற்‌ அவில்விடுத்‌ அ, சூரியனுடைய பிரபையை 
மாற்றுவேனென்ன தாவிய ஊழிமாலையினுங்‌ . 
கறுத்து; பனிநீர்தோய்ற்‌அ சிக்கற்றவார்குழ , 
லும்‌ இளம்பிறைபேரன்ற திரு நுதலும்‌, மன்‌ 
மத னுடைய கருப்புவில்லைப்‌ பொருவும்‌ புரு 
வங்களும்‌; அத்த மன்மத னழகுபார்க்குங்‌' 
கண்ணாடிக்‌ கிணையாகிய கன்னங்களும்‌, அவ 
ன்கணைகளும்‌ வாரிதி நஞ்சுமஞ்சும்படியான 
வெற்றிவேற்கிணையாகிய நெடிய விழிகளும்‌, ' 
எள்ளிள மலரைப்பழித்த நாசியும்‌, முல்லை 
முகையைக்கடிற்த தற்தபற்திகளும்‌, உரிசை 
யில்முற்‌அஞ்‌ செச்தேன்சிந்‌ து மொழிகளும்‌, 
ஒள்ளிய வலம்புரிச்‌ சங்குக்கிசை ந்த கழுத்‌ அ " 
ம்‌, கொவ்வையிலுஞ்‌ செவ்வையாய்ச்சிவத்த 
அதரங்களும்‌; செவ்விள நீருட னெதிர்த்தம 
ராடிவென்௮ அவைகளைகீ&ழ்ப்படுத்‌ தி, விலை 
யுண்டு-அடியுண்டு-உள்்‌ ளங்கையிற்‌ றூக்குண்‌ 
டு-குலையுண்டு - இடியுண்டு-கண்ணீர்‌ ததும்ப 
வெட்டுண்டலைச்‌ செய்வித்த குசங்களென்னு 
ம்‌ ஸ்தன்னியங்களும்‌; நெடியவேலைவென்ற 
சுஹஸ்தங்களாகிய அஸ்தங்களும்‌, மதனராஜ 
அடைய ரொக்கப்பெட்டிக்குத்‌ திறவுகோல்‌ 
போன்ற வானகம்புகழும்‌ வானகங்களும்‌, 
நெடுமால்‌ பள்ளிகொண்ட வடவால்போன்ற 
உதரமும்‌, மல்லிகை மலரினு மழூய உத்தி 


ஆ ரசண்யபர்‌ வம்‌. ; 


யும்‌; சத்தேகமாகிய இடையும்‌; ஆடவர்களு | 
டைய ஆசையின்‌ பிரமாணம்‌ எவ்வளவோ 
அவ்வளவாக அரவிலுஞ்‌ சிறத்தோங்கிய 
அல்குலும்‌ காமுகராதிய மதயானைகளைக்‌ கட்‌ 
டும்படியாகிய இரண்டு பசுங்ககலித்‌ தொடை 
களும்‌, நண்டுபோன்ற முழந்தாட்களும்‌, | 
சினைவிராலையொத்த கெண்டைக்கால்களும்‌, | 
கரா சிலுஞ்‌ சிறந்தகணைக்கால்களும்‌, கூர்மத்‌ 
ஜின்‌ மூன்கைச்செயித்த புறங்கால்களும்‌, 
செம்பஞ்சும்‌ மு.அபஞ்சு மிரு தஅவாயெபாதங்‌ 
களும்பொருந்‌ தயிருக்னெற இத்‌ தியா தநிலக்ஷ | 
ணத்தை யுடையவள்‌. 
ப்படிப்பட்டவள்‌ _அவ்வாச£ீர்மக்‌ இல்‌ 
வீற்றிருக்கக்கண்ட அந்தத்‌ அல்யவக்கிரனா 
னவன்‌ மயற்‌ தயங்கி காமா ந்தகாரியாக விய 
ங்கிஇருக்கையில்‌, ஒருநாள்‌ அந்தச்‌ சற்குண | 
முடைய பொற்கொடியானவள்‌ தற்குடங்கொ | 
ண்டு தீர்த்தக்கரைக்குப்போகும்போ ௮; மேற்‌ 
கூறிய அல்யவக்கிரனானவன்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ 
ணரசியின்‌ பின்தொடர்த் த அடர்ந்து, மன்‌ | 
, மதபாணத்‌தினாலே என்பிராணன்‌ வாடுதென்‌ 
அம்‌, உன்னைத்தேடுதென்‌அம்‌, சித்தம்‌ நாடு 
தென்றும்‌, காமாக்கினி நீடுதென்றும்‌, உன்‌ 
னிடத்தில்‌ எனக்குமிகுத்த ஆசைவா திக்கிற 
்‌ விந்தேரமேசையோகிக்க வேண்டுமென்‌ அஞ்‌ 
சொல்லி அவளுடைய கையைப்பற்றப்போ 
- கையில்‌, அத்த மஹா கற்புடையவள்பார்த்‌ 
அத்‌ தன்னைத்‌ தப்புவித்‌ துக்கொள்ள யோச | 
னைசெய்து; அவன்‌ தன்னை அடாத அசெய்ய 
த்‌ தொடாதபடிக்கு இன்றையத்தினம்‌ போ 
கட்டும்‌ சாளையத்தின மாகட்டுமென்று நல்‌ | 
வசனங்களாலே மாற்றிப்போய்‌, தன்மாமனா 
ராகிய ஹிரப்பிபரானவர்‌ நேமத்‌ துடனே 
ஹோமம்‌ பண்ணுகையில்‌ அவரை அவள்‌ 
்‌ சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெண்டனிட்டு, அந்தத்‌ 
்‌ அல்ய வக்நிரன்செய்த -அக்கிரமங்களைச்‌ சொ 
ல்லிக்கொண்டனள்‌. அவைகளைக்கேட்ட மா 
த்திரக்‌ தில்‌ அவருக்குக்‌ கோபம்பிறந்‌ த; ஒரு | 
மத்தி த்தினாலே ௮,ந்தஹோமத்தி லாகுதியி 
டவும்‌ அற்தஹோம அக்கினி௰லே மிகுத்த 
'- அகோரதந்தங்களுடனே ஓர்‌ இராக்ஷச னும்‌ 
ஓர்‌ இராக்ஷசியும்‌ உற்பவமாகவெர, அவர்களை 
அம்முனிவர்‌ பார்த்‌ த; நீங்களிக்கணமே செ 
ன்று பாரத்‌ அவாசன்‌ பிள்ளையாகிய அல்ய ! 
வக்கிரனைக்‌ கொல்லுங்கள்‌ என்று ஆக்யொ 
_ பித்தனுப்ப, அவர்கள்‌ அவ்விடைபெற்றுத்‌ 
தடையின்றிப்போய்‌ அந்த அக்ரெமமிகுற்த 
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வக்நரனைக்கொன்று மென்று தின்று போ 
ட்டுவத்‌அ; மீளவும்‌ அந்த ஹோமாக்கினி 
யிலே விழுந்‌ த மறைந்‌ அபோனார்கள்‌. பின்பு 
அத்தப்‌ பழிவசனத்தையும்‌ பிள்ளையிறற்‌ அ 
போனதையுங்‌ கேள்விப்பட்ட தகப்பனாரா 
இய பரத்‌. தவாசர்‌ தமது பிராணனைவிட்டுப்‌ 
பரலோக மடைத்தார்‌. அந்தமிடநதா னித 
வென்‌ சொன்ன உரோமசன்மர்‌ பின்னுஞ்‌ 
சொல்‌ லுஇிஞுர்‌. 
பிருகுத்‌.துய்ம ராஜன்கதை. 


ஓ தருமபூபதி! அற்தஹிரப்பியரும்‌ அவ 
ருடைய இண்டு புத்திரர்களும்‌ ஆசீர்மத்‌ 
திருக்கையில்‌ இராச்சிய பரிபாலனஞ்செய்‌ து 
வரும்படியான பிருகுத்‌அய்ம னென்னப்பட்‌ 
ட மஹாராஜாவானவன்‌ தானொரு யாகஞ்செ 
ய்யவேண்டி, ஹிரப்பியரிடத்திற்குவற்‌ த இர்‌ 
க்கதெண்டஞ்‌ சமர்ப்பித்து; அவரைப்பார்த்‌ 
அ அழற்தயாகத்தை நிறைவேற்றுவதற்குஉம்‌ 
முடைய பிள்ளைகளிருவசையும்‌ தயவுசெய்‌.தர 
அனுப்ப வேண்டுமென்று வணங்கிக்‌ கேட்‌ 
டான்‌. ஹிரப்பியர்‌ சம்மதியாகித்‌ தமதிரண்டு 
பிள்ளைகளையும்‌ அவ்வாசனுடனே கூட்டி 
யனுப்ப, அவர்கள்போய்‌ அரசனுக்கு வீர 
இிக்ஷைகொடுத்‌ அத்‌ தாங்கள்‌ ஆசிரியர்களாக 
ஏற்பட்டு ஒருவருஷபரியற்தம்‌ இடைவிடா 
அ யாகத்தைச்‌ செய்‌ அவச்தார்கள்‌. அவர்க 
ளரூடைய தகப்பனாராகிய ஹிரப்பியரான வர்‌, 
என்ன நம.அ பிள்ளைகள்‌ போய்‌ தெடுநாளரகி 
யுத்‌ திரும்பி வராம லிருக்கன்றார்களே: சாமா 
வதுபோய்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்தழைத்‌ அக்‌ 
கொண்டு வருவோமென்னுகருஇி, தமஅ ஆச 
ர்மத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு அவ்வாசனு 
டைய தாட்டை நாடித்‌ தேடிவருகையில்‌; யா 
கஞ்செய்விக்கிற தமது பிள்ளைகளிருவரில்‌ 
மூத்தபிள்ளை யானவன்‌ தருப்பைவேண்டிக்‌ 
காட்டைதோக்கிப்போய்த்‌ தருப்பைகளைச்சே 
கரிக்கும்போ௮அ; அவ்விடச்‌ தேடிக்கொண்டு 
வருசம்‌ தன்பிதாவை மனுஷனென்னற குறியா 


| மற்‌ புலியென்‌ று கிலிகொண்டு ஒருதருப்பை 


யை மந்திரித்‌அ எறிற்அவிட்டரன்‌. அந்தத்‌ 
தருப்பையே ஓர்‌ ஆயுதமாகவற்‌ அ ஹிரப்பிய 
ருடலிற்பட்‌ டுருவிற்ற௮ு. அவர்‌ அக்கணமே 
இஷ்டதெய்வத்தினாமத்தை அலறிக்‌ கூப்பிட்‌ 
டுப்‌ பூமிமீஅ வீழ்த்திறந்தார்‌. 

அப்பால்‌ ௮ச்சப்தத்தைக்கேட்ட பிள்ளை 
யானவன்‌ சற்று நிதானித்து, ஐயோ! புலி 


௬௧௩௨ 


ஸ்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


யென்றெண்ணியல்லவா தருப்பையை மத்தி 
ரப்பிரயோகஞ்‌ செய்தது அந்தத்‌ தருப்பை 
ஓர்‌ மணிதனைக்‌ கொன்‌ அவிட்ட அ போலிருக்‌ 
கின்றதே! அதனாற்றான்‌ மனுஷனுடையகூக்‌ 
குரற்‌ சப்தமாக விருக்கன்ற. அஆனதாற்‌ 
போய்பார்ப்போமென்‌ அ வச்‌அபார்க்குமிடத்‌ 
தில்‌ அம்மத்திரத்‌ தருப்பையினா லிறத்தவன்‌ 
தன்‌ அடைய தகப்பனென்‌ அகண்டு, ஓவென்‌ 
தஹலறியமுஅ பெருமூச்செறிம்‌ து; அத்தத்‌ 
அக்கத்தடனே அம்சச்சாவின்‌ சமாசாரத்‌ 
தைத்‌ தம்பியுடன்‌ சொல்லுவோமென்‌ ௮ பட்‌ 
டணத்தை தோரக்கி நடக்க ஆரம்பித்தான்‌. 
அப்போ த பிர்மஹத்தியான ௮ அவனை அப்‌ 
புறமிப்புறம்‌ அசையவொட்டாம லிருத்தித்‌ 
தகைத்தஅ. அதற்கு அவன்‌ மிகவும்‌ பய 


தீ, கண்களைக்‌ கெட்டியாக மூடிக்கொண்டு | 


இருத்தஅவிட்டான்‌. ஆனால்‌ அவனுடைய 
தம்பியானவன்‌ நெடு ரம்வரையில்‌ தமயன்‌ 
வரரமையினாலே தானுற்‌ தமயனைப்‌ போய்க்‌ 
கண்டு அழைத்‌ அ வருவோமென்று காட்டி 
ணீடம்‌ போகையில்‌, பெருங்காற்றினா லடிப்‌ 
பட்டு வேரற்‌ விழுந்த மரம்போல்‌ இறந்த 
விழுச்திருக்கன்ற தகப்பனைக்‌ கண்டு மிகவும்‌ 
அக்கப்பட்டு, பக்கத்திற்‌ கண்ணைமூடிக்‌ கடக்‌ 


கின்றதமயனையும்‌ பார்த்து; தட்டி எழுப்பி | 


விவரமெல்லாங்‌ கேட்டறிம்‌ அ; தகப்பனாரை 
அவ்வீடத்தில்தானே த௲கனஞ்செய்‌.துப்‌ போ 
ட்டுத்‌ தமயனைப்பார்த்‌ ௮, நீ அரசனிடத்திற்‌ 
குப்போய்‌ யாகசாலையிலுடைய அலுவலைப்‌ 
பரர்த்‌ துக்கொண்டிரு. நீதகப்பனைக்‌ கொன்‌ 
தினால்‌ உன்னைத்தொடர்‌ ந்‌ இருக்கின்ற பிர்ம 
ஹத்தியையும்‌ அதனாலுனக்குண்டான பாப 
த்தையும்‌ மான்‌ விமோசனமாக வருகிறே 
னென்றுசொல்லி அனுப்பி, அந்தப்‌ பிர்ம 
ஹத்தியைத்‌ தானேற்றுக்கெரண்டு, பூமியிவி 
ருக்ன்ற புண்ணிய தீர்த்தங்களாடி; தேவ 
தரபூசைகளையும்‌ தரிசனங்களையுஞ்‌ செய்து, 
அதனால்‌ இனேதினே பிதாவைக்‌ கொன்ற 
தோஷத்தையும்‌ அதனாலுண்டான பிர்மஹ 
தீதிதோஷத்தையும்‌ நிவர்த்திபண்ணிப்புண்‌ 
ணியதேகியாகி, ம௮படியும்‌ தன்தமயன்‌ யா 
கஞ்செய்அ வைக்கின்ற அற்தஅரச னுடைய 
யாகசாலையை தாடிப்போனான்‌. 

அக்கால்‌ தன்னை தாடிவருகின்ற தம்பி 
யைப்‌ பார்த்தவுடனே தமயனுக்குப்‌ பொரு 
மை ஜெணித்‌ அ, பிருகுத்‌.துய்ம னென்னப்‌ 
பட்ட அரசனைநோக்கி, இவன்‌ பிர்மஹத்தி 


சூழ்ந்தவன்‌. இவன்‌ இத்த யாகசாலைக்கு 
வரத்தகுந்த யோக்கியனல்லன்‌. ஆகையால்‌ 
இவனைப்‌ புறம்பாக்க வேண்டியதே சரியென்‌ 
மூன்‌. இதைக்‌ கேட்டுக்கொண்டுவற்த தம்பி 
யானவன்‌ உடனே அவ்வரசனிடத்தில்‌ செ 
ரங்‌, ஓ அரசனே! பிர்மஹத்தியைத்‌ தனக்‌ 
குத்‌ தெரியாமல்‌ வர ப்பண்ணிக்கொண்டவன்‌ 
இவனேயென்ற தன்‌ தமயனைச்‌ சுட்டிக்கா 
ட்டி; அந்த ஹத்தியை நான்‌ ஏற்றுக்கொ 
ண்டு பூமிப்பிரத க்ஷண்ம்வம்‌.௮ புண்ணியததி 
களில்‌ ஸ்நான ம்பண்ணி தேவதாபூசைகளைச்‌ 
செய்‌. புனிதனாக இவனையுஞ்‌ சுகப்படுத்த . 
வந்தேன்‌. அதற்கு இவன்‌ சத்தோஷப்‌ 
படாமல்‌ வீணாக என்பேரிற்‌ பொறருாமைகெ 
ண்டு உம்மூடனேயேசொல்லுகருனே! இத 
தர்மமா? இஅ உமக்குச்‌ சரியாக விருற்தால்‌ 
நான்‌ செலவுவாங்கிக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌ என்‌ 
அசொன்னான்‌. இ.தகளைக்கேட்ட அச்தஅர 
சன்‌ அவ்விருவருள்‌ தம்பியிடத்திற்‌ சச்தோ 
ஷப்பட்டு) தமயனுச்‌ தம்பியும்‌ வேற்றுமை 
யின்றி யொற்றுமையா யிருக்கும்படியாகச்‌ . 
செய்‌; அவ்விருவர்களைக்கொண்டே தா 
னெண்ணிய யாகத்தை நிறைவேற்றி வத்‌ 
தான்‌... அப்படி நிறைவேற்றி வருகையில்‌ '' 
தேவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ வதற்‌.௫ அவிர்ப்பாகங்‌ 
களைப்‌ பங்குபடிவரங்டிச்‌ சாப்பிட்டுச்‌ சந்தோ * 
ஷமடைற்த; அவ்வர்சனுக்கு வேண்டிய 
வரத்தைக்கொடுத்‌ அ; அப்பிராமணப்‌ பிள்ளை, ' 
களைப்பார்த்து உங்களுக்கு வேண்டிய வரத்‌ : 
தைக்‌ கேளுங்கள்‌ தருிறோமென்௮ தேவர்‌ 
கள்‌ சொன்னார்கள்‌. 

அப்போது தமயனுச்‌ தம்பியும்‌ தேவர்‌ 
களைகோக்க, எங்களாலிறம்‌.துபோன எங்கள்‌ 
பிதாவையும்‌; அந்தப்பிதாவினா லிறத்குபோ 
ன துல்யவக்கஇிரனையும்‌, அந்த வக்கிரனிறற்‌ 
தானென்ற உயிர்விட்ட பாரத்‌ அவாசரையும்‌ 
பிழைப்பிக்கத்தக்க வரத்தைக்‌ கடாகஷிக்க வே 
ண்டுமென்ற கேட்க, தேவர்கள்‌ அப்படியே 
அவர்கள்‌ எழுத்து வரக்கடவர்களென் ௮ு 
அனுக்கிரகம்பண்ணினார்கள்‌. அக்ஷணத்தில்‌ 
தானே ஹிரப்பியரும்‌ பாரத்‌ அவாசரும்‌ வக்‌ 
திரனும்வத்‌ அ தேவர்களுக்குத்‌ தீர்க்கதெண்‌ 
டஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அவர்களைத்‌ தேவர்கள்‌ 
ஆசீர்வதித்தார்கள்‌. அப்போது வக்கிரனான 
வன்‌ தேவர்களைப்பார்த்‌ அ, ஹிரப்பியர்‌ என்‌ 
னைக்கொல்லவும்‌ நான்‌ சாகவும்‌ நேரிட்ட அ 
எந்தவிதத்‌ தனாலென்றம்‌; அதற்தஹிரப்பியர்‌ 


ஆரண்ய பர்வம்‌. 


ஒரு மானிடனிடத்தில்‌ வாசித்‌ அக்கொண்ட 
வர்‌. நான்தேவேற்திரனைதோக்கி நெடுநாள்‌ 
தபஞ்செய்‌ ஐ அவருடைய வரப்பிரசாதத்‌ 
தினாற்‌ சகல வித்தையும்‌ வாசித்‌அுக்கொண்ட 
வன்‌. தான்‌ அவருக்கும்‌ மீசுரப்பட்டவனாக 
இருக்கவேண்டுமே: அப்படிக்கல்லாமல்‌ ௮ 
வர்‌ மீசுரப்பட்டகாரியம்‌ எப்படியென்‌ அ வி 
 னவினான்‌. அதற்குத்தேவர்கள்‌ ஓ வக்கிரா1 
ஆசிரியனிடத்திற்‌ சிரமமாக வாசித்த எவர்‌ 
களும்‌ எப்போஅத்‌ திறமைசாலிகளாகத்‌ தா 
னிருப்பார்கள்‌. மற்றப்படி வரப்பிரசாதத்தி 
னால்‌ வாசித்தவர்கள்‌ அவர்களுக்கடோக மாட்‌ 
டார்களென்ன௮ சொல்லிப்‌ போய்விட்டார்‌ 


கக 


கள்‌. பின்பு பிருகுத்‌அய்ம னென்னப்பட்ட 
அரசனானவன்‌ தான்கோரிய யாகத்தை மூடி. 
த்த அசாரியர்களிருவருக்கும்‌ அவர்களு 
டைய பிதாவாகிய ஹிரப்பியருக்கும்‌, வக்ர 
னுக்கும்‌; அவனுக்குப்‌ பிதாவாயே பாரத்‌. 
வரசருக்கும்வேண்டிய நிதிகளைக்கொடுத அச்‌ 
சாஷ்டாங்க தெண்டஞ்செய்தான்‌. அவர்‌ 
களும்‌ அவைகளை வாங்கிக்கொண்டு ஆசி 
கூறி, அவனிடத்திற்‌ செலவு பெற்அக்கெ 
ண்டு தத்தம்‌ அ?ர்மம்வம்‌ தசேர்ந்‌ து நெடுங்‌ 
காலக்தபத்‌ திலிரு த்தார்கள்‌- அவர்களுடைய 
ஆசீர்மங்க ளிவைகளென்‌ அ உரோமசன்மர்‌ 


சொன்னார்‌. 


உரோ மசமுனிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


வழ ர 


வது 


vu -௦ ௦ ௦. ௦ ௦ ட்‌ 
வீமன்‌ மந்தாரபுஷ்ப யாதீதிரைச சருக்கம்‌. 
ENC DAD 
கண்ணன்‌ அதி. 


எண்டோனா னிதயத்தி லிருப்பவனச்‌ சுதனான்கு 
திண்டோளா னிதயத்திற்‌ செறித்‌திருப்போன்‌ சிவனாமாற்‌ 


Q 
்‌.. கேட்டீரோ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! | 
இவையனைத்‌ அங்‌ கேட்ட தருமராஜன்‌ சற்‌ 
தோஷப்பட்டு, அவிடத்திலுள்ள . தீர்த்தங்‌ 
களிலெல்லாம்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌ ௮; ரிஷிகளெ 
ல்லார்க்குத்‌ தெண்டனிட்டு ஆசீர்வாதம்‌ பெ | 
ற்ற, கங்காநஇக்கரையில்‌ வந்து ஸ்சானஞ்‌ 
செய்த தர்ப்பணங்கொடுத்‌ த; அதற்கு மே | 
னும்‌ உரோமசன்மர்‌ கரண்பிக்கப்பட்ட எல்‌ | 
லாத்‌ தீர்த்தங்களிலும்‌ ஸ்தானஞ்செய்‌.௫, | 
பிறகு இழத்திரநீல சயிலமென்னப்பட்ட பர்வ ! 
தச்சாரலுக்குப்போனார்‌. அங்கே அந்தப்பர்‌ | 
வதத்தினுடைய உன்னத சகலன்‌ | 
கண்டு அதிலுள்ள சுனைகளில்‌ ஸ்‌ சானஞ்செ | 


ய்து அப்பாற்போகையில்‌, உரோமசன்மர்‌ , 
தருமனைப்பாம்த்து ஓ மகரரரஜனே! உம்மு | 
டையதம்பி அருச்சுனன்‌ தபசுசெய்த ஸ்தா | 
னம்‌ இஅவென்‌ அசொன்னார்‌. அப்படிச்சொ | 
ல்லவே யாவரும்‌ உதிர சம்பந்தத்தினாலும்‌ | 
பிராஅர்வாஞ்சையினாலும்‌, அவ்விடத்திலே 
யே அருச்சுனனைப்‌ பிரத்‌ தியக்ஷமாகச்‌ கண்‌ 
இஃ 84 


பண்டோதி யுணர்த்திரண்டாய்ப்‌ பகர்சமய வாதிகளைக்‌ 
கொண்டோதே னவரையுமோர்‌ பொருளாயுட்‌ கொள்ளேனால்‌. 


டவர்கள்டோல ஆழந்தப்பட்டு, தசாங்கரெ 
ன்னப்பட்ட ரிஷியாசீர்மம்‌ போனார்கள்‌. அவங்‌ 
இருந்த தீர்த்தங்களிலும்‌ ஸ்‌ சானஞ்செய்த த 
மல்லாமல்‌ ரிஷிகளாலும்‌ ஆர்வ இக்கப்பெ 
து அப்பாற்போகையில்‌, இஅதான்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ அமிர்தங்கடைநம்த மத்தரகிரி என்றுகா 
ட்டி வணங்கச்செய்‌௮, கங்காநஇகளும்‌ அரு 
விசொரியப்பட்ட காத்தர்ப்பமென்னு மலை 


| மிதுவென்று காண்பித்து, அந்தப்‌ பர்வதச்‌ 


சாரலில்‌ தவஞ்செய்கின்‌ ற ரிஷ்களெல்லமரை 
யுங்‌ கண்டு தரிசிக்கச்செய்‌ ௮; தருமராஜனைப்‌ 
பார்த்து உரோமசன்மர்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லு 


| வதரயினார்‌. 


கேளும்‌ தருமறற்தனா! இவ்விடத்திற்கு 
அரறதுயோசனை அரத்தில்‌ என்னையாண்டரு 
ளிய பரமசிவன்‌ எழுந்தருளி யிருக்கப்பட்ட 
கிரி இருக்கின்ற அ. அதோவாகையுடன்‌ தோ 
கைமயிலின்மீஅ எழுந்தருளா தின்ற சுப்பிர 
மணியருடைய ஸ்தலம்‌. அந்தக்‌ காற்தர்ப்ப 
கிரியிலே ஓர்‌ ஆண்டுவரையில்‌ தவஞ்செய்அ 


௧௩௪ ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


கொண்டிருப்போம்‌ வாருமென்று உரோம ! மகமேருவைப்போல்‌ விளங்காநின்ற அவ 
சன்மர்‌ சொல்லக்கேட்ட தருமன்‌ சந்தோ | னுடைய சரீரத்திற்குத்தகுந்த தாஷ்டீகமான 
கப்பட்டு, அப்படியே செய்வோமென்று | கைவீச்சு கால்வீச்சுகளினா லுண்டாகின்ற 
இணங்கித்‌ தானும்‌ தம்பிமார்களும்‌ பிராம | காற்றுகளினாலே வழிதடையிலுள்ள பர்வத ' 
ணர்களும்‌ அவீடத்திற்‌ போய்த்தங்ி காய்‌ | ங்கள்‌ மராமரங்கள்‌ முதலிய யாவும்‌ வேர்க 
இழங்குகளைப்‌ பக்ஷணம்‌ பண்ணிக்கொண்டு | ளற்று விழவும்‌, உகாற்த காலத்‌ தப்‌ பெருங்‌ '.. 
தவத்‌ திலிரும் தார்கள்‌. ஓர்நாள்‌ மேகவாகன | கரற்றென்ற சங்கங்கள்‌ புலங்களில்‌ முத்துக்‌ 
னாகிய தேவேம்திரனுடைய இரத்‌ திலிருச்‌.ஐ | களை ஈனவும்‌, அந்த முத்‌.தூக்களினுடைய : 
புஷ்பமொன்று தழு, அக்கினிகுமாரத்‌ தியா | ஒளியான அ ச.த்திரோதயம்போற்‌ பிரகாஇச்‌ 
இய இசெளபதிதேவி முன்பாகவற்‌அ விழுச்‌ | கவும்‌, அப்பிரகாசத்தைக்கண்டு ஆம்பற்புஷ்‌ 
தது. அதைக்கண்‌ டெடுத்தவள்‌ வாயுபுக்‌ | பங்கள்‌ மலரவும்‌, இவ்விதத்‌ தன்மையோடுங்‌ 
இிரனாய வீமராஜனைப்பார்த்‌ அ, இற்தப்புஷ்‌ | கூடிய குரு நாட்டு வளமைக்‌ கஇபதியாகிய 
பம்‌ பிரமகேவனிடத்தில்‌ வாசமாக யிருக்கப்‌ | வீமராஜன்‌ நடக்றெவிசை பின்னும்‌ எப்படி 
பட்டதோ? சூரியபகவான்‌ கையிலிருக்கின்ற , யிருந்ததென்றால்‌ ஸ்ரீராமருடைய தூதனாகய . 
மத்தராபுஷ்பமோ திருப்பாற்கடலில்‌ வீற்றி | அனுமான்‌ இலங்காபுரிக்குத்‌ து அபோகும்‌ 
ருக்கின்ற ஸ்ரீமஹாலக்ஷமியுடன்‌ பிறந்த மல | போது அவ்விடக்‌ துள்ள அரசர்‌ குலத்தை 
ரோ? ஒன்‌ அ,ற்தெரியவில்லை. இதன்‌ மணம்‌ | அதஞ்செய்த துபோல்‌, வீமனுடைய நடை 
எங்கும்‌ வியாபித்‌ இருக்கின்ற. என்றுசொ | வழியிலிடையிலகப்பட்டவேடர்கள்‌ (இராக்ஷ ' 
ல்லி, இத போலொத்த புஷ்ப மொன்றைத்‌ | சர்கள்‌ பகஷிசாலங்கள்‌-மிர்கசாலங்கள்‌ - விரு 
தனக்குச்‌சம்பாதித்‌ து கொடுக்கவேண்டு மெ | ஈ்ஷிசாலங்கள்‌-பர்வதசரலங்கள்‌ -இசைகளெல்‌ 
ன்று கேட்டாள்‌. லாஞ்‌ சுருண்டு, புரண்டு, இரண்டு, உருண்டு 
அ அகேட்ட. வாயுகுமரரனாகிய வீமன்‌ | போகும்படி தடத்‌ ஐ, .காஞ்சனவனத்தைக்‌ 
சற்தோஷமாய்ச்‌ சம்மதித்து, அப்புஷ்பத்‌ | கடத்து; வடமேற்றிசையிற்‌ குலைகுலையாய்க்‌ ' 
தை வாங்கிக்கொண்டு உரோமான்மருடைய | காய்த்திருக்ன்ற கதலிவனத்தைக்‌ கடக்கும்‌ 
பாதத்தில்வைத்‌ அ தீர்க்கதெண்டஞ்செய்‌ ௮; | போக, அக்கதலிவனத்தைக்‌ காக்‌ இழுக்க 
இத்கப்‌ புஷ்பத்தைப்போ லொன்றைச்‌ சம்‌ | ன்ற இராக்ஷதர்களெல்லோரும்‌ வீமனைவற்‌ . 
பாதிக்க வேண்டியதற்கு இடம்‌எவ்விடமோ? | த சூழ்ம்‌.அுகொண்டு “அப்புறம்‌ இப்புறம்‌ : 
அவ்விடத்தைத்‌ தேவரீர்‌ தெரியச்சொல்ல | போகவொட்டாமல்‌ மடக்கிக்கொண்டார்கள்‌.' 
வேண்டுமென்‌ அகேட்டான்‌. அதற்கு உரோம | அவர்கள்‌ எல்லோரையும்‌ வீமசேனன்‌ அகார 
சன்மர்‌-ஓ வீமராஜனே! இவ்வித புஷ்பங்‌ | கதப்படுத்தி ரத்தாறோடும்படிச்‌ செய்தான்‌. 
குபோ னுடைய பட்டணமாூய அளகாபுரியி | அதைக்கண்டிருந்த சாகலோகத்தாரும்தேவ 
அற்‌ தேவேத்திரனுடைய பட்டணமாகிய | லோகத்தாறாம்‌ பயற்அு கண்களை மூடிக்கொ . 
அமராபதியிலுஞ்‌ ச:பரஇக்கலாம்‌. ஆனால்‌ | ண்டார்கள்‌. அத்திசைக்காவலனாயெே தண்‌... 
மூன்னொழுகால்‌ ஸ்ரீராஷ்ணமூர்த்தி ஒரு | சத்தையும்‌ இப்ரமைகெரண்டவனாய்‌, பின்பு. 
ஸ்திரியினிமித்த,ச்‌ தேவலோகத்‌ இற்குப்போய்‌ | தன்றனையனென்‌ அணர்ற்து சிறி ததேறிக்‌ '' 
ஒரு புஷ்பங்கொண்டுவர,; அவர்‌ பட்டபாடு ! கவலையொழித்திருந்தனன்‌. 
மெத்தவுண்டு. அவருக்கே அப்படியானபோ |. வீம்சேனன்‌ அ. னுமானோடுவா இத்‌ அப்‌ 
அ, உனக்கு அதிலும்‌ வெகுபிரயாச மிருகச்க | பின்பு சினேஇித்து விஸ்வரூபத்‌ 
லாமென்௮ சொன்னார்‌. வீமன்‌ உடனே அவ தரிசித்தல்‌. i 
ருக்கு மறபடி.யுத்‌ தெண்டனிட்டுத்‌ தன்‌ கை 
யிற்‌ கதையும்‌ வில்லும்‌ எடுத்‌ க்கொண்டு, பின்னும்‌ வீமன்‌ வடதிசையாகப்‌ பே 
திரெளபஇிதேவிபாற்‌ செலவு பெற்றவனாய்‌, | கையில்‌, அங்குள்ள வனங்களும்‌-ஜெனங்க 
மும்மதம்‌ பெருகித்‌ தான்போனவமழியே சம்‌ | னாம்‌-மலைகளும்‌-பூமியும்‌-சமுத்‌ திரமும்‌- பானை 
மதமாக நடக்கும்‌ யரானையைப்போல அனகா | களும்‌ - அற்தத்‌ திசைக்காவலர்களும்‌, கடுகி 
புரியை தோக்கி நடந்தான்‌. . | டாயன மாகும்படியாய்‌ நடக்கின்ற அதிர்த்‌ 
இவ்வா அ தனிமையாக அளகாபுரியை | தலைப்‌ பர்வதா௫ர்‌இ புறத்தோடுங்கூடிய ஆன்‌ 
மசோக்கி ஒரே நெட்டாகச்‌ செல்லுகையில்‌, ! சதேயன்கேட்டு, முன்ன மிலங்கரபுரிக்குப்‌ 


ஆ சண்யபர்வம்‌, 
EET 


போகக்‌ கடலைக்கடக்கவேண்டியதற்கு உபய 
பாதங்களையுக்‌ தோள்களையு நீட்சிசெய்து 
கொண்டுபோய்‌ இராவணனுடைய நகரத்தை 
யெரித்த நீண்டவாலுடனும்‌; ஸ்ரீராமசூர்த்தி 
யின்‌ நேத்திரத்திற்கு மாத்திரங்‌ காணப்படுங்‌ 
.காத்திரமாகியமகர குண்டலங்களிரண்டுடனு 
ம்‌ பிரகாசிக்கத்தக்கதாய்‌, ஓர்‌ உன்னதமாயெ 
பர்வதத்‌தின்பேரில்‌ மற்றொரு பெரியபர்வதற்‌ 
தோன்‌ றினாலெப்படியோ? அப்படி விளங்க 
யிருந்தான்‌. வித்தஇரிக்குச்‌ சமதியாகிய தோ 
ட்களையுடைய வீமசேனன்‌ ஆரவாரத்தோடு 
ஆர்ப்பரித்‌ துக்கொண்டேவக்‌ அ அனுமனைக்‌ 
கண்டு, இவ னம்வாயுபுத்திரனாயெ அ.னுமா 
ணின்‌ மாய்கையால்‌ தமக்குச்‌ சகோதரனாக 
வேண்டுமென்று கருதி, உடனே பயங்கொ 
ண்டு நயங்கொண்டுஓடுங்கி நின்றான்‌. அப்படி 
தடுங்‌ி ஒடுங்கி நின்ற வீமசேனனை ஆஞ்ச 
நேயன்‌ பார்த்‌ ஐக்‌ கோபித்‌ துச்‌ சொல்‌ னு 
முன்‌: இவ்விடத்தில்‌ தேவர்கள்‌ முதலிய யா 
வர்கம்‌ மற்றைவீரா இவீரர்களும்‌ வரப்‌ பய 
ப்படுகிறகானால்‌, நீயோ மணிதன்‌ எப்படி 
அஞ்சாமற்‌ கெஞ்சாமல்‌ வத்தாய்‌என்‌ அ அத 
ட்டி உதட்டியாகக்கேட்டு மறுத்தான்‌. 
அதற்கு வீமன்‌-ஓவானரவீரனே! ஏன்‌ 
என்னைத்தடுக்கிறாய்‌என்றான்‌. உடனே அன 
மானுக்குக்‌ கோபம்பிறந்‌ த வீமனைப்பார்த்‌ 
அ; உண்கையில்‌ வில்லுகெதையும்‌ இருக்கி 
. ன்றதென்கிற ஆண்மையினாலல்லவே இக்‌ 
தச்சேவகம்‌ பேசுகிமுய்‌ உன்னை நீ அறியாத 
மனிதனானாலும்‌ என்னையேனும்‌ நீ அறியச்‌ 
செய்கிறேன்‌ உன்பிரதாபத்தையும்‌ பார்ப்போ 
ம்‌; இதோ குறுக்கேடடக்கின்‌ ற என்வாலைமா 
த்திரஞ்‌ சற்றப்பாலெடுத்‌ தப்‌ போடுவையே 
யானால்‌ உன்னை வீரனென்று சொல்லப்படு 
மென்றஅ.னுமன்கூற, அதற்கு வீமசேனன்‌ 
ஓவானரமே! இராகவருக்குத்‌ தூதராகக்கட 
லைக்கடற்‌ அ இலங்காபுரியை யடர்த்‌ த, அப்‌ 
பட்டணத்தைத்‌ தீயவிட்டு, இராக்கதரை மா 
_யவிட்டு, சீதாபிராட்டியைக்‌ கண்ணினாற்கண்‌ 
டுவந்த என்‌ தமயனாராகிய அனுமத்தரைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ நீ தொட்டகுரங்கோ அவரு 
டைய வாலிலும்‌ உன்வால்‌ பெரியதோ என்‌ 
அ அலகதியமாகச்சொல்ல, அனுமன்‌ நகை 
த்‌அச்‌ சொல்லுகிறான்‌: ஓ நரனே! உன்னைப்‌ 
போல நரனாிய ஸ்ரீராமகூர்த்தியைச்‌ சம 
த்து சுமந்து தோள்கள்‌ தேய்த்த சொல்ப 
பலத்துடன்‌ கிடக்கின்ற அனுமனையா என 


கட்டு 


க்குச்‌ சமானமாகவும்‌ அதிகமாகவும்‌ பேசி 
னாய்‌. ஆ! ஆ! நன்றாயிருக்கின்ற.அ. நீ அவ 
னை மதித்தபோதேஉன்பண்டவாளமும்‌ இப்‌ 
பேர்ப்பட்ட தென்று வெளிப்பட்டது. என்று 
ஏனைய குரங்குகளுக்‌ கொப்புறவாகப்‌ பேசி 
வருகின்ற அஅமனைப்பார்த்‌,து வீமராஜன்‌ 
சொல்லுகிறான்‌: ஓ மற்கடகமே! அரக்கர்‌ 
குலத்திற்‌ கதிபனாகிய இராவணேச்சுரனு 
டைய இலங்கா த்வீபத்தை வாலினாற்‌ சுட்‌ 
டெரித்த மகாவீராதிவீரனாகிய அனுமனை நீ 
அவர்குலத்‌ தனாகியிரு த்‌. அம்‌ இப்படிகேவலம்‌ 
இகழ்வாகப்‌ பேசுகிற அ ஞாயமோ? என்ற 
தகைத்‌ ௮ அதட்டிக்கேட்டான்‌. 


இப்படிக்கு ஒருவர்க்கொருவர்‌ வா அபே 
சி அனுடீன்றானே அனுமற்த்னை இகழவும்‌, 
அத்த அனுமந்தனையே இர்தவீமன்‌ புகழ 
வும்‌; அச்சமயத்தில்‌ நல்லது அனுமனையும்‌ 
ராமனையும்‌ அரஷணையின்‌ றிப்‌ பூஷணமா 
கப்பேசி வருநின்றனையே: நீயார்‌ நீ இங்கு 
வந்த காரியமென்ன என்று வீமனைப்பார்‌ 
த்தூ அனுமன்‌ வினாவினன்‌. அதற்கு வீமன்‌ 
சொல்லத்தொடங்கி, ஓ வானரவீரனே! மகா 
நீதியுடன்‌ அரசுசெலுத்தப்பட்ட கருமராஜ 
ணுக்கு நான்‌ தம்பி, அருச்சுன னுக்குத்‌ சம 
யன்‌. என்பேர்‌ வீமன்‌. வாயுவினுடைய புக்‌ 
திரன்‌என்றான்‌. அ.அகேட்ட அனுமன்‌ வீம 
னைப்பார்த்‌ ஐ, ஸ்ீராமமூர்த்‌ திமினுடைய பிர 
தாப முதலானதையெல்லாஞ்‌ சொன்னையே: 
நீ யாவராற்‌ சொல்லக்கேள்விப்பட்டாயென்‌ 
ரென்‌. அதற்கு வீமன்‌ பாரத்‌. தூவாசரிஷி 
சொல்லக்‌ கேள்வீப்பட்டே னென்றான்‌.. நல்‌ 
லஅ உன்னுடைய விர்த்தாத்தத்கைச்‌ சொ 
ன்னையே. என்னுடைய விர்த்தாத்தக்தைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. என்று அனுமன்‌ 
வீமனைப்பார்த்‌.துச்‌ சொல்லுஇறுன்‌. ஓ வீம 
ராஜனே! வாயுபகவா னுக்கும்‌ அஞ்சனாதேவி 
க்கும்‌ பிள்ளையாகப்பிறற்‌ ௮; சுக்கிரீவ ணுக்கு 
மத்திரியாகி, ஸ்ரீராமமூர்த்திக்கு மெய்யடிமை 
ப்பட்டு, ஸி சீதரதேவியைக்காண நெடுங்கட 
லைக்கடற்‌ அ; இலங்கா த்வீபத்திற்குப்போய்ச்‌ 
சீதாலக்ஷமியைத்‌ தரிசித்த, அநேக ராக்ஷ 
சர்களை நாசப்படுத்தி, அவ்வூரைக்‌ கொளு 
த்தி, திரும்பவும்‌ ஸ்ரீராமதூர்த்தியைத்‌ தரிசி 
ததடி த்றேரம்‌ வரையிலும்‌ அவருடைய 
காமத்தை ஸ்மரிக்கப்பட்ட ௮ னுமனானவன்‌ 
தான்தானென்றான்‌. 


க்க டா 


இப்படி. கூறக்கேட்ட வீமன்தன்‌ இரண்‌ 
டுசெவீகளிலு,ச்‌ தேவார்மிர்தத்தை நிறையச்‌ 
சொரித்ததுபோல்‌ மனவ்‌ குளிர்ம்‌;தட தேகம்‌ 
புனத்து, அனேக செனைங்களிலே செய்த 
தபோபலன்களெல்லாம்‌ இப்போ.ஓ பலித்த 
தென்று குதித்துக்‌ குதித்து, ஆஞ்சதேயனு 
டைய பாதங்களில்‌ சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெண்‌ 
டனிட்டான்‌. இப்படித்‌ தெண்டனிட்ட தம்‌ 
பியாகய வீமனைத்‌ தமயனாரிய அனுமான்‌ 
வாரியெடுத்‌ அ மார்புறக்‌ கட்டியணைத்து, உச்‌ 
சியை முகம்‌, சகோதரவாஞ்சைத்‌ தயையு 
டனே அவனைப்பார்த்து; அப்பா வீமா! நீ 
திறுபிள்ளையாச்சுதே: உன்னுடைய கால்கள்‌ 
சிவச்‌ அபோகும்படி ஒண்டியாய்‌ இங்குவத்த 
காரீய மென்னவென்று கேட்டான்‌. வீமன்‌ 
சொல்லுகிறான்‌: ஓ அண்ணா! எங்கள்‌ ஞாதி 
யாகிய துரியோதனனும்‌ அவனுடன்‌ கூடிய 
அன்‌ மார்க்கர்களுஞ்‌ சகுணி (மாமனை எடுத்து 
விட்டு மாயச்சூதாடச்செய்‌௫; அதனால்‌ எங்க 
ளைத்‌ தோற்கப்பண்ணி; எங்கள்‌ செல்வங்க 
ளையும்‌ நகரங்களையும்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு, வன 
வாசமிருக்கச்சொல்லிக்‌ கெடுவுவைத்‌ அத்‌ அர 
த்‌ திவிட்டபடியால்‌; தரங்கள்‌ தாட்டைவிட்‌ 
டுக்‌ காட்டினிடஞ்‌ சஞ்சாரஞ்‌ செய்யவச்‌ 
தோம்‌. அங்கு ஆகாயத்‌ இனின்‌ அ மத்தாரப்‌ 
புஷ்பம்‌ ஒன்று தி 2ரளபதிகேவி முன்பாக 
விழக்கண்டு, அதைப்போன்ற புஷ்பத்தைச்‌ 
சம்பா இத்‌ அக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்‌ அ அவ 
ள்‌ என்னைக்கேட்டுக்கொண்டமையால்‌, அந்த 
மாஇரிப்புஷ்பம்‌ அமராபதிமில்‌ அல்லன அள 
காபுர்யில்‌ அகப்படு மன்‌ ௮ உரோமசன்ம 
ரிஷி யுரைத்த பிரகாரம்‌ இவ்வழியாக நான்‌ 
வத்தேனென்ற கூறினன்‌: 

அஅகேட்டலும்‌ அவ்வீமனுக்கு தமய 
ய அனுமந்தன்‌ ஆச்‌எரியமாூ; அப்படி 
யர? தம்பிவீமா, அத்தப்புஷ்பம்‌ உரோமசன்‌ 
மர்‌ சொன்னப்‌ பிரகாரமே, அளகாபுரியிற்‌ 
குபேரனுடைய வீட்டுப்புறக்கடையில்‌ அவன்‌ 
வீட்டார்‌ விளையாடப்பட்ட மஞ்சன வாவிக்‌ 
கரையிலே புஷ்பித்‌திருக்கன்று. அஅதே 
வர்களுக்குங்‌ கிடைப்பது அருமை. அத்த 
விடத்தில்‌ அசுரர்களும்‌, இயக்கர்களும்‌, கன்‌ 
அரர்களும்‌, பச்சாதாபம்‌ பூததயையில்லாத 
பாமரசெனங்களும்‌, காவலாள்‌ கனா மிருப்பா 
ர்கள்‌. எப்படிப்பட்ட வீரர்களும்‌ அவ்விடஞ்‌ 
செல்ல அஞ்சுவார்கள்‌. ஆனால்‌ உன்னிடத்‌ 
தில்‌ வரய்மையும்‌-தூய்பையும்‌-அ றிவும்‌-பொ 


மஹாபாரதம்‌, 


அமையும்‌- ஞானமும்‌ - தற்றபோபலமும்‌ நற்‌ , 
குணமும்‌-நற்செய்கையு மிருக்கின்‌ படியால்‌, 
உனக்கு அந்தப்‌ புஷ்பங்‌ கிடைப்பது பிர 
யாச்மாயிராது. என்ன அனுமான்‌ சொல்‌ 
லக்கேட்ட வீமன்‌ ஓ அண்ணா! உம்மு 
டைய இருபாகடாக்ஷமும்‌, எங்கள்‌ தமையன்‌ 
தருமராஜனுடைய தபோபலமும்‌; என்னு 
டைய தோள்‌ பலமும்‌ ருக்கின்றவரை 
யில்‌, தேவர்களும்‌ - இராக்ஷ தர்களும்‌ - மும்‌: 
மூர்த்தகனே முதலான” யாவர்களும்‌ அவ்‌ 
விடத்தில்‌ வற்‌ தென்னோடெதிர்த்தா லும்‌, 
அவர்களைச்செயித்‌து அத்த மந்தார புஷ்பத 
தைக்கொண்டு வருவேன்‌. எனக்கூறக்கேட்ட 
அனுமன்‌ சத்தோஷப்பட்டு, இன்னும்‌ என்‌ 
னாலாகவேண்டியதைக்கேள்‌ தருகிறேென) 
வீமன்‌ களங்கமில்லாத உள்ளத்தோடு உங்‌ 
கள்வாக்கு விசேஷமே எனக்கு வெகு பாக்கிய 
மாயிற்௮. ஆனால்‌ இந்தப்‌ பதின்மூன்று வரு 
ஷெமுங்‌ காடே க தியாய்ச்‌ சஞ்சரித்‌ அ. அதற்கு 
மேல்‌ நாடேபதியாய்‌ வூத்.துச்‌ சத்‌. துருக்‌ 
களைச்‌ செயிக்கின்ற பக்ஷத்தில்‌, அத்தருணத்‌ 
தில்‌ தாங்கள்‌ தடையின்‌ றிவத்‌ அ தம்பியாகிய 
அருச்சுனனுடைய தேர்மீது சிறப்புடன்‌ 
இனி வீற்றிரும்தால்‌ மாத்திரம்‌, நாங்கள்‌ 
ஜயமடைவதற்கு யாதோ ரனுமானமீிரா ௮. 
ஆகையால்‌ இத்த வரமொன்றை மாத்திரம்‌ 
தாங்கள்‌ தயைபுரிழ்‌ தருள்வீரென்றான்‌. 

அ அகேட்ட அனுமான்‌ தல்ல வீமா! 
அப்படியே தம்பி ௮ருச்சுன அடைய இரத ' 
த்திற்கு அக்காலையில்‌ அவஜமாகவழ்‌ அயிருப்‌ 

பன்‌. இவ்வரங் கொடுத்தேன்‌. மேலென்ன 
வேண்டும்‌ தெரிவியென்றான்‌. அதன்‌ பேரில்‌ ' 


| வீமன்‌ அவனைப்பணிச்தெழுச்‌ த, ஓ அண்ணா! 


ஸ்ரீராமமூர்த்‌தி பின்சென்‌ அ இராக்கதர்களை 
தாசஞ்செய்தகாலையில்‌ தாங்கள்‌எடு ந்த விஸ்வ 
ரூபத்தைச்‌ சற்று என்மீஅ கடாகஷித்‌அக்காட்‌ 
டவேண்டுமென் அ வேண்டினான்‌. அனுமானா 
னவன்‌ வீமனைப்பார்த்த,; நல்லது மான்‌ . 
விஸ்வரூபத்தைக்‌ காண்பிக்கிறேன்‌. தீ பயப்‌ 
படாமற்பார்‌என்‌ ௮ அந்த நிமிஷத்தில்‌ கானே 
ஸ்ரீமஹாவிஷ்‌ ணுவானவர்‌ மஹாபெலிச்‌ ௪க்‌ 
இரவர்த்தியிடத்தில்‌ மூன்றடிமண்‌ தானங்கே 
ட்கும்போஅ எவ்விதப்‌ பெருமையாக விஸ்வ 
ரூபத்தை எடுத்தாரோ? அவ்விதப்பெருமை - 
யாக விஸ்வரூபத்தை எடுத்தான்‌. அப்போ ' 
தவன்பாதம்வரையில்பூமியெல்லாமறையவும்‌ 
அவன்‌ இடுப்புவரையில்‌ காயமெல்லாம்‌ : 


ஆசண்யபர்வம்‌. 


நிறையவும்‌; அவன்தேகமும்‌ சரசும்‌ அண்ட 
முகடுவரையில்‌ அளாவவும்‌;, அவனுடைய 
வாலானது மத்தரகிரி உன்னத உயரத்திற்‌ 
பூர்வம்‌ அமிர்தங்கடைந்த வாசுகி பேழையிட்‌ 
டுக்கொண்‌ டிரு,ந்ததபோலிருக்கவும்‌, ஆதித்‌ 
தியா இதவக்கிரகமும்‌ தாரகாகணமும்‌ பிரதக்ஷ 
ணஞ்‌ செய்து வரும்படியான மஹாமேருூரி 
யொப்பாகப்‌ பெருத்து நிமிர்த்து வளர்த்து 
விஸ்வரூபத்தைக்‌ காட்டினன்‌. அதை விண்‌ 
ணுலகத்‌ திலிருக்கின்‌ தேவர்களும்‌, மண்‌ ணு 
லகத்‌ திலிருக்கின்‌ ற மாகர்களும்‌, _குவலயத்‌ தி 
லிருஃஇின்ற சகல ஜெனங்களும்கண்டு நடுங்கிக்‌ 
கண்களை விழிக்காம லிருத்தார்கள்‌. 


அப்போது வீமன்‌ அவனுடைய பாத 
த்தைமாத்திரங்‌ கண்டு, மற்ற அவயவங்களைக்‌ 
காணத்‌ இப்பிரமை கொண்டு, இரண்டு கரங்க 
ஊளயும்‌உச்சிமேற்கூப்பி அவன்பா தத்தில்விழு 
த்‌, போதும்போலும்‌: அண்ணா ஆஞ்சறே 
யக்‌ கடவுளே! தங்களுடைய இவ்விதப்‌ 
பெருமையோடுங்‌ கூடிய இத்த ஸ்தூலதேக 
த்தையடக்கிப்‌ பழையபடி சூட்சுமதேகத்தை 
நான்பார்த்‌ து மகிழக்‌ கருபைசெய்ய வேண்டு 
மென்னு பிரார்த்தித்தான்‌. அனுமன்‌ தயை 
யுடன்‌ தத்பூர்வ தேகத்தைக்‌ காட்டினன்‌. 
உடனே வீமன்‌ சாஷ்டாங்கமாக அனுமந்த 
க்குத்‌ தீர்க்க தெண்டஞ்‌ செய்து; தேவர்‌ 
ருடைய மகத்துவத்தை யறியாமல்‌ முன்னம்‌ 
நரன்‌ பேசிய பிழையைப்‌ பொறுத்‌. அருள்‌ 
செய்ய வேண்டிய தென்று மிகவும்‌ பிரார்த்‌ 
இதத்தான்‌. ஆஞ்சநேயக்‌ கடவுளானவ னும்‌ 
சம்பூர்ண கடாக்ஷ்த்துடனே வீமனைப்‌ பார்‌ 
த்‌, தம்பி! நீயும்‌ உன்‌ தமயன்‌ தருமதத்த 
னனும்‌ உன்னுடைய தம்பிமார்‌ மூவரும்‌ 
இரெளபதிதேவி முதலானவர்களும்‌-உங்களு 
டைய சத்துருக்களையெல்லாம்‌ அதஞ்செ 
ய்து வெகுகாலம்‌ வரையிலும்‌ இதமெய்தி 
இராச்சியம்‌ ஆண்டு, முடிவில்‌ தம்பெருமா 
அடைய பாதத்தில்‌ வந்து சேரக்கடவீர்க 
ளென்று ஆசீர்வாதஞ்செய்தான்‌. அந்த 
ஆசர்வாதத்தைப்பெற்ற வீமன்‌ குபேரனு 
டைய பட்டணத்திற்‌ போன்ற மார்க்கமுத 
வானதை அவ்வனுமானீடத்தில்‌ வகை விப 
ரமாகக்‌ கேட்டுக்கொண்டு, ஓர்‌ நாழிகையள' 
வில்‌ வித்தியாதரருடைய காடுபோய்ச்‌ சக்கர 
தாகம்‌ என்னப்பட்ட மலையைக்கண்டு, அம்‌ 
மூலைச்சருவில்‌ தபசு பண்ணப்பட்ட பெரியேர 
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க௩ள 


ர்களைத்‌ தரிசித்து, திவாகரப்பர்வத மார்க்க 


மாக வந்தான்‌. 
புண்டரீகன்‌ வதை. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
அவ்விடத்தில்‌ புண்டரீகன்‌ என்றொரு இரா 
க்ஷூன்‌ உளன்‌. அவன்‌ அஞ்சனமேகம்போ 
ன்ற நிறமும்‌ - வஞ்சனையே குடிகொண்டிரு 
க்கும்‌ உரமும்‌ - செந்தப்போலொத்த சுருட்‌. 
டைத்தலைமயிரும்‌-சூரியமண்ட்லமளாவிய சிர 
சும்‌ மஹாபர்வதங்களி லிருக்கின்‌ ற குகையொ 
த்த வாயும்‌-மூன்றாம்பிறை நிகர்த்த கோரதற்‌ 
தங்களும்‌ - பன்னிருகாத வழிதூரம்‌ பரந்த 
தோள்களும்‌ - இரு நூ.றுகாதவழி அரத்தை 
தொடியிற்‌ கடக்குங்‌ கால்களும்‌ - ஏறுடையா 
னாகிய பரமேஸ்வர கணங்களோடுயுத்தத்திற்‌ 
செயிக்கும்‌ பலமும்‌-இசைகளெட்டையுஞ்‌ செ 
யித்ஐத்‌ திரைகள்வாங்கும்‌ திறனுங்‌ கூடிய 
வன்‌. இப்படிப்பட்ட பராக்கிரமம்‌ பொருத்‌ 
திய அவன்‌ கண்களில்‌ தெருப்புப்பொறிகள்‌ 
பறக்கும்படியான பார்வையுடன்‌ வீமனைப்‌ 
பார்த்து, சப்தமேகங்களும்‌ நடுங்கத்தக்கதா 
கச்‌ சிரித்து, பற்களை நெறநெறவென்று கடி 
த்த; அடா மானிடப்பயலே! இத்தவழியே 
இக்திரா திதேவர்கள்‌ முதலாகிய மற்றையாவ 
ர்களும்‌ வரப்‌ பயப்பட்டுக்கொண்டிருக்க, நீ 
சொல்பமணிதன்‌ அஞ்சாமல்‌ மனத்தொஞ்சா 
மல்‌ வத்தாயல்லவா? இப்போது எனக்கு நீ 
ஆகாரமாகப்போகிறாய்‌. ௮.து இருக்கட்டும்‌. 
இங்கு முன்னே நீ வத்தகாரியத்தைச்‌ சொல்‌ 
லென்ருன்‌. ்‌ 

அதற்கு வாயுபுத்திரனாயெ வீமன்‌ புஜங்‌ 
கள்‌ குலுங்கும்படி நகைத்‌ த, இங்கு உன்பிரா 
ணனை வாட்ட வந்தேனேயன்‌ றி உன்னிடத்‌ 
தில்‌ வேறு காரியமாக வரவில்லையென்றான்‌. 
அங்ஙனே புண்டரீகனுக்குக்‌ கோபம்பிறத்‌ ௮ 
வீமன்பேரிற்‌ சாய்ந்தான்‌: அவன்பேரில்‌ வீம 
ன்‌ பாய்ந்தான்‌. அதற்குமேல்‌ ஒருவரோடொ 
ருவர்‌ மலையும்மலையும்‌ எதிர்த்தாற்போல நெ 
டுநேரம்‌ இளையாமற்‌ சளையாமல்‌ மல்யுத்த 
முதலிய நல்யுத்தஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அப்போ 
அ ஆகாயத்திலிருற்து அசரீரி-ஓ வீமராஜ 
னே! இத்தராக்ஷசன்‌ எஅமுகாந்திரத்திலுஞ்‌ 
சாகான்‌. அவனைச்‌ சாகச்செய்ய வேண்டுமா 
னால்‌ ஓர்‌ ரிஷி சாபம்‌ அ௮வனுக்கருக்நிற ௮. 
அத்தச்‌ சாபப்படி. தோமரத்தை அவன்பே 
ரிற்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினால்‌ உடனே இற 


௧௩௮ 
த்து போவானென்ற சொல்லிற்று வீமரா 
ஜன்‌ உடனே தன்‌ கதையினாலே அத்த இரா 
க்ஷ்£சனுடையதோள்மேல்‌ அடித்தான்‌. அந்த 
அடியாலே பூர்வம்‌ வாயுதேவன்‌ மந்தரகிரி 
யைப்‌ பேர்த்‌ அவது திருப்பாற்‌ கடலிற்‌ 
போட விழுந்த துபோலப்‌. புண்டரீகன்‌ பூமி 
மீது விழவும்‌, அவன்‌ பிராணன்‌ யமனுக்கு 
அபூதியாகப்போய அ. அவனுடலமான அ 
தாய்களுக்கும்‌ பேய்களுக்குற்‌ திருப்திகரமான 
விருத்தாயது அதன்‌ பின்பு வீமன்‌ சத்திர 
சயிலத்தையுங்கடழ்‌ அ அளகாபுரியில்‌ தடம்‌ 
அ,அற்தகரத்‌ அத்தென்பாரிச த்தில்‌ மலைபோ 
லதின்‌ ௮க்கொண்டு பார்த்‌ ௮, மற்தாரபுஷ்பவ 
ன மிருக்கறதைக்கண்டு சமீபத்‌ திற்சென்றான்‌. 

குபேரன்‌ புஷ்பவனக்‌ காவலாளர்‌ கதை. 
.அழ்தப்‌ புஷ்பவனத்தைக்‌ காக்கின்‌ றவர்‌ 
கள்‌ விசாலமான மார்பகங்களும்‌; ஆகாசபரி 
யத்த மளாவிய தோள்களும்‌; வாய்களில்‌ 
அகோர தத்தங்களும்‌, நெருப்பைக்‌ கக்கு 
கின்ற கண்களும்‌; இருட்டைத்‌ தானே திட்‌ 
டிவைத்த கறுத்தகேகங்களும்‌, பெலத்‌ அவா 
. ரங்களைப்பார்க்கிலும்‌ பெரியவாய்களும்‌, மு.அ 
கில்‌ முகங்களும்‌; மார்பில்‌ மூக்குகளும்‌; செம்‌ 
பட்ட மயிர்களோடுங்கூடிய சிரங்களும்‌, ஆயி 
ரமரயிரங்‌ கரங்களும்‌, ஆயிரமாயிரங்‌ கால்க 
னாம்‌; ஆயிரமாயிரம்‌ கண்களும்‌, ஆயிரமாயி 
ரங்‌ கா அகளுமா யிருப்பதல்லாமல்‌; ஒருநாயி 
கையிற்‌ பதினானுலகத்தையு மதஞ்செய்யும்‌ 
பலத்தை யுடையவர்களும்‌; திருப்பாற்கட 
லைக்‌ கடையும்போது கூடயிருத்த அசுரர்க 
ளெல்லாம்‌ இளை த்தோடும்போ அங்கூட ஓடி 
ப்பிழைத்து அன்றுமுதல்‌ இன்றையவரை 
மில்‌ நீண்டஆயுளோடுங்கூடி யிருக்கப்பட்ட 
வர்களும்‌, வகைதப்பிப்‌ பகைதேரிட்ட காலத்‌ 
அற்‌ தர்ம நினையாமல்‌ அதர்மத்‌ அடன்‌ உற 
வாடி குடிகெடுக்கின்‌ றவர்களும்‌, அனேககா 
லற்‌ தவசுசெய்்‌௫-அனேக வரங்களைப்பெற்று 
அனேகவேதங்களைக்‌ கற்று - அனேக ஜாலங்‌ 
களையுற்௮ுச்‌ செய்யவல்லவர்களு மானவர்‌ 
கஷ்‌. கூர்மைபொருற்திய வாள்கள்‌-வேல்கள்‌ 
கூலங்கள்‌-௪க்கர ங்கள்‌-முதலிய ஆயுதங்களைத்‌ 
தரித்த; விழித்தகண்‌ விழித்தபடியே நிமை 
கொட்டாமற்‌ காத்திருக்ற இவ்வெண்ணி 
றந்த இராக்கதர்களும்‌-இராக்கதவீரர்களும்‌- 
வீமனைப்பார்த்‌ அ; அங்கே யாரோ ஒருமணி 
தன்பயப்படாமல்‌ வந்தானென்‌ அபோய்‌ அவ 


னைச்‌ சூம்‌. அகொண்டு, நன்றாய்‌ அண்ணாம்‌ 


ீமஹாபாரதம்‌. 


அ பார்த்து; தங்கட்பங்குக்‌ கதரயுதனாக 
வந்த காலனாகிய வீமன்‌ இவன்தானென்று 
எண்ணாமல்‌ அலக்ஷியஞ்செய்‌ ௫, . சூலங்களா 
லே குத்‌ தவோமென்றும்‌; பாசங்களாலே 
கட்டுவோமென்றும்‌, கரங்களினாலே' நசுக்கு 
வோமென்றும்‌, கால்களினாலே பிசுக்குவோ . 
மென்றும்‌, தசையார தசிப்போமென்‌ மும்‌, 
பசியாரப்‌ புசிப்போமென்றும்‌, இவ்விதக்‌ 
கொடூரமாகிய பற்பலவித வசனங்களை வசணி 
த்துக்கொண்டே,; அடா கரனே! இழ்திராதி 
தேவர்களுங்கூடக்‌ கண்ணெடுத்‌ அப்‌ பார்க்கக்‌ 
கூடாத இற்தப்புஷ்பவனத்தினிடத்‌ அவந்த 
நீ, உன்பிராணனை இழத அபோகா தற்கு முன்‌ 
னமே விபரத்தைச்‌ சொல்லென்று ஆக்கிரமி 
த்துக்‌ கேட்டார்கள்‌. அதற்கு மறுமொழி 
கூறாமலே குறுநகைசெய்‌ அ; மாரவேளை நெ 
ற்றிக்கண்ணினாற்‌ . பஸ்மீகரித்த சடாமகுட 
தாரியாயெ ஈஸ்வரனைப்போலிருச்‌.து; ஒன்‌ 
க்கும்‌ அஞ்சாமல்‌-வெற்றிக்குத்‌ அஞ்சாமல்‌ 
மறுமொழி சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. 

ஓ இசாக்ஷதக்கிருமிகளே! யான்‌ இவன்‌ 
வ,த்தகாரியம்‌ இதோ இருக்கின்ற மச்தாரப்‌ 
புஷ்பத்தைப்பார்த்‌ து, உங்களையெல்லாம்வ௮ 
த்து, உங்கள்‌ உயிரை இயமன்‌ அரு ச்‌ அம்படி 
விரு,ம்‌.து செய்விக்க வென்று அறிவியுங்கள்‌. 
வேறொன்றற்கல்ல. அப்படிவற்த என்னைக்‌ 
கேவல மணிதனென்றல்லவா இகழ்னெறிர்‌ 
கள்‌ பூர்வம்‌ தீண்டாத வொரு கோதண்டங்‌ 
கையிலேத்தி உங்கள்‌ குலத்தை அழித்துக்‌ 
கொனஅ குவித்த ஸ்ரீராமமூர்த்‌தியை மனுஷ 
னென்றே தன்று யறித்திருக்ன்ற நீங்கள்‌; 
என்னை இகழ்வாகப்‌ பேசுவ தேனென்றான்‌. 
அ .அகேட்ட உடனே இராக்கதர்கள்‌ எல்லோ 
ரும்‌ இரைத்‌ அ பொங்கி ஆர்ப்பரித்த; வால்‌ 
கில்லியர்‌ முதலிய படைவீரர்களோடு ஏககால 
த்தில்வீமனைநெருங்‌, அவன்பேரில்‌ அநேக 
ஆயுதங்களை எறிய, அவைகளை வீமசேனன்‌ 
தன்கைத்‌ தண்டாயுதத்தினாலே எத்தித்‌ தட்‌ 
டிப்‌ பொடிசெய்தம்‌, சிலரையடித்‌.அம்‌, சில 
ரைவாரி ஆகாயத்தி லெறிக் அம்‌, சிலரைக்‌ 
கையினாற்‌ பிசைற்‌ அம்‌; சிலரைக்‌ காலினால்‌ 
தேய்த்‌ அம்‌, சிலரை வாளினாற்‌ சிதைத்துக்‌ 
கொன் அங்‌ குவிக்கையில்‌; பின்‌ னும்‌ நூறாயிரம்‌ 
இராக்ஷதர்கள்‌ சகலஆயுதபாணிகளாகவச்‌.து 
எதிர்க்க, வீமன்‌ கெதையைப்‌ போட்டுவிட்டு, 
வில்லைக்‌ கையிலேற்தி, அஷ்டதிக்கஜங்களு 
மூர்ச்சை யாகும்படி குணத்தொனிசெய்‌௮, 


ஆ சண்யபர்‌ வம்‌, 


ஆதிசேஷனும்‌ பயந்து விஷத்தைக்‌ கக்கும்‌ 
படியான பாணங்களைச்‌ சொரிந்தான்‌. அப்‌ 
பாணங்கள்‌ அவ்ர்கள்மேற்‌ பட்டதனால்‌, 
ஸ்ரீராம பாணத்திற்குக்‌ கரனென்னப்பட்ட 
இராக்கதனுடைய ஜெனங்களெவ்வாறு மா 
ண்டார்களோ அவ்வாறு மாண்டார்கள்‌. 
மேலும்‌ அவ்விராக்கதக்‌ கூட்டங்கள்‌ சூலா 
யுதமுதலிய நாலாயுதங்களை வீமன்பேரிற்‌ பிர 
யாகம்‌ பண்ணினார்கள்‌. அவைகளை யெல்‌ 
லாம்‌ வீமன்தட்டி வெட்டி, அவர்களையெல்‌ 
லாங்‌ கண்ட அண்டமரக்‌கி, சிங்கங்‌ கர்ச்சனை 
செய்ததுபோற்‌ சிரித்து நின்றான்‌. இவை 
களையெல்லாம்‌ பார்த்திருந்த சாரணாளோடி, 
இயக்கர்பிரரனாகய குபேரனிடத்தில்‌ வந்து 
சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெண்டனிட்டு, எழுத்த 
கைகட்டி வாய்புதைத்‌ அ, ஓ ஆண்டவனே! 
யாரோ ஒரு தரன்‌ வந்து புஷ்பவனத்தி 
னிடத்திற்‌ காவலாக விருக்கன்‌ ற இன்னாரை 
்‌ இன்னாரை அவர்களுடைய அனேகஞ்சேனை 
ளோடு கொன்று குப்பற்‌ குப்பலாகக்‌ குவித்‌ த 
யானை-குதிரை முதலிய கூட்டங்களையும்‌ அத 
ஞ்செய்‌.அ, இடி ஏ௮ுசிங்கத்தை நிகர்த்‌ அறிற்‌ 
கின்றான்‌. என்று சமாச்சாரஞ்சொன்னார்கள்‌ . 
குபேரனா லனுப்பப்பட்ட சங்கோடணன்‌ 


வீமனாலபஜயப்பட்டோடி. முறையிடுதல்‌. 

அத்தச்‌ சமாசாரத்தைக்‌ கேட்டுக்‌ கொ 
ண்ட குபோனானவன்‌ தன்னருகிலிருக்கன்ற 
யடைவீரர்களில்‌ முனைநாயனாக விருக்குஞ்‌ 
சங்கோடனைப்‌ பார்த்‌ து, உன்‌ னுடைய 
திரண்ட சேனைகளைக்‌ கூட்டி.க்கொண்டுபோய்‌ 
அத்தநரனைக்‌ கொன்றுபோடாமற்‌ பிடித்த 
யிடியிற்றுானே அவனைப்‌ பின்கட்டுகட்டி என்‌ 
மூன்கொண்டுவாவென்௮ கட்டளையிட்டான்‌ 
அந்தக்‌ கடடளையை _அவன்குனிற்த ஆசா 
ரத்‌ டன்‌ சிமீஅ வைத்‌ துக்கொண்டு, சாஷ்‌ 
டாங்கமாக நமஸ்காரஞ்செய்‌.து விடைபெ 
ற்று; அவனுடைய சேனாசமுத்திரங்களைப்‌ 
பின்பற்றி வரும்படி உத்தரவுசெய்‌ அ, வீம 
அுக்‌ கெதிர்வத்‌ து அவனை நகமுகமுஞ்‌ சூழ்‌ 
- ந்‌ தகொண்டு, அனேகமனேகம்‌ : விதமான 
- பாணங்களைப்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌. அவை 
களை வீமன்‌ சின்னாபின்னமாகச்‌ சிதறவடித்‌ 
-அப்போடவும்‌; பின்னும்‌ அந்தச்சேனை நாய 
கன்‌ முதலாயினோர்‌ வேண்டிய பரணங்களைச்‌ 
சரமாரியாகப்‌ பொழிந்தார்கள்‌. அவைகளை 
யெல்லாம்‌ வீமன்‌ தன்கைப்பாணத்தால்‌ அண 
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த்தெறிந்து அத்தனைப்பேரையுங்‌ கொன்ற; 
தன்னடையாள மிருக்கும்படி அப்படைத்‌ 
தலைவனாகிய சங்கோடணனுடைய மார்புக்‌ 
கெதாயுதத்தால்‌ ஓர்‌ அடி அடிக்கவும்‌; அவ்‌ 

வாரடிக்குச்சங்கோடணன்‌ இடிக்குப்பயத்த 
தாகம்போற்‌ பயந்து நடுநடுங்கி ஒடுங்கி, கு 
பேரனிடம்‌ .ஓடிப்போய்த்‌ தெண்டனிட்டு, 
சுவாமி! தாங்கள்கட்டளையிட்ட படியே புஷ்ப 
வனத்தினிடம்‌ இருக்கின்‌ றவனைக்‌ கேவலம்‌ 
மனிதனென்றெண்ணி தெருங்கி யுத்தஞ்செ 
ய்தோம்‌. செய்த யுத்தம்‌ இலேசானதல்ல. 
அப்படிச்செய்‌ அம்‌ அவன்‌ எம்மைப்‌ பின்னி 
ட்டு முஅகுகாட்டி ஓடோடும்படி அதோகதப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு வருகின்‌ றபடி.யினாலே, ௮ 
வன்‌ மனிதனன்று. ஆகையால்‌ இற்றேரம்‌ 
அவனுக்கு நவ றிதிகளைத்‌ இரைகளாகக்‌ கொ 
ண்டுபோய்க்‌ கொடுத்து நல்லவார்த்தைபேி 
அவனைச்‌ சந்தோஷமா யனுபிபினால்‌ மாத்தி 
சம்‌, நாம்‌ இன்‌ னுஞ்‌ சிலகாலந்‌ தப்பிப்பிழை 
த்‌ அ உயிரோடிருப்போம்‌. இல்லையால்‌ அவ 
ன்‌ தம்முடைய பட்டணத்தை யெல்லாஞ்‌ 
சூறையாடி. எல்லாவற்றையுங்‌ கொள்ளைகொ 
ண்டு, நம்மை எல்லோரையும்‌ தாசப்படுத்திச்‌ 
சத்தியமாய்‌ வெற்றிகொள்ளும்படியான வீர 
(இரனாக்கும்‌, என்று சங்கோடணன்‌ ஆசார 
உபசாரத்‌ டன்‌ சொன்னான்‌. 

குபோன்‌ தன்குமா னாய உருத்திரசேன 

னால்‌ வீமனைச்‌ சமாதானப்‌ 
படுத்துதல்‌. 


இதைக்‌ கேள்விப்பட்ட குபேரனுக்கு 
ஆச்சரியமிகுற்‌ அ; அப்படிக்கொத்த நரனொ 
ருவனு மிருக்கனருனா அவனுடைய சமாச்‌ 
சாரத்தை இன்னும்‌ நன்றாயறியவேண்டும்‌. 
என்று தனக்குள்‌ கருதினவனாய்‌, தன்னு 
டைய குமாரனாகிய உருத்திர சேனனைப்பார்‌ 
த்து; நீபோய்‌ அந்த மனிதனுடைய சவிஸ்‌ 
தாரத்தை யறித்‌ தவாவென்‌ ற உத்திரவுகொ 
டுத்தான்‌. அவன்‌ அந்த உத்தரவைச்‌ ஏர 
சாகவகித்து வணங்கி விடைபெற்றுக்‌ கொ 
ண்டு, புஷ்பவனததினிடத்‌அ மகாபராக்கிர 
மத்‌ அடனிருக்கின்ற வீமனைக்கண்டு, நீர்யார்‌ 
இங்குவத்த காரியமென்ன ஏன்வீணாக இவ்‌ 
விடத்துப்‌ பிரசைகளை நதாசப்படுத்‌அதிறீர்‌ 
இந்த வனத்தினிடத்தில்‌ வண்டுகளும்வ நத - 
மொய்க்கக்கூடாதே: இவ்விதவனத்தில்‌ நீர்‌ 
வற்தகாரிய மின்னதென்றும்‌; நீர்‌ இன்னா . 


௧௬௪௦0 


ரென்‌௮ஞ்‌ சொல்லும்‌. அதன்பேரில்‌ உமக்‌ 
காகவேண்டிய கரரியத்தை தான்‌ முடித்துக்‌ 
கொடுக்கிறேனெனச்‌ சொல்ல, அஅகேட்ட 
வீமராஜன்‌ உத்தாஞ்சொல்லுகிறான்‌. முன்‌ 

- னொருபோது இத்த அளகாபுரிக்‌ கதிபனு 
டைய பிள்ளைகள்‌ ஓர்‌ சாபத்தினாலே மறாதவி 
ருக்ஷமாக, அப்போதவர்களைச்‌ சாபதிவர்த்‌ இ 
செய்த ஸ்ரீகருஷ்ணபகவாஅனுக்கு மைத்துன 
னாகிய தர்மராஜாவினுடைய தம்பி நான்‌. 
வாயு குமாரன்‌. குழ்‌இபுத்திரன்‌. என்பேர்‌ 
வீமசேனன்‌. திரெளபதிதேவிக்கு மழ்தார 
புஷ்பம்‌ வேண்டியதைப்பற்றி இங்குவத்தே 
ன்‌. என்றவுடனே உருத்திரசேனன்‌ சந்தோ 
ஷமாச்சுதென்று தக்ஷணமே வீமனுக்கு வே 
ண்டியவரையில்‌ மந்தார புஷ்பங்களை யளி 
த்து, இனிய வசனங்கூறிப்‌ போய்வாருமெ 
ன்அ செலவுகொடுத்‌ ௮, பிதாவாகிய குபேர 
னீடத்திற்குப்போய்‌ நடந்த சமாச்சாரத்தை 
யெல்லாஞ்‌ சொன்னான்‌, அந்தச்‌ சமாச்சாரங்‌ 
கேட்ட குபேரன்மிகவுஞ்‌ சத்தோஷங்கொண் 
டிருந்தான்‌. வீமன்‌ அந்த மஞ்சனவாவிக்‌ 
கரையில்‌ ஸ்சானஞ்செய்‌.து தீர்த்தபானமும்‌ 
பண்ணிச்‌ சற்றிளைப்பாறி யிருக்கும்போ௮அ, 
தடத்த வர்த்தமானத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
கேளும்‌ ஜெனமேஜெய மஹாராஜனே என்று 
வைசம்பாயனர்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌. 

தருமரரஜன்‌ கடோற்கஜனோடு சென்று 
வீமசேனனைக்கண்‌ டழைத்து 
வருதல்‌. 


ஓ மகாராஜனே! வீமசேனன்‌ அளகாபுரி 
யிற்‌ குபோ னுடைய புஷ்பவனத்‌ திற்குப்போ 
னதைத்‌ தருமதத்தனர றியாமல்‌, வீமன்‌ போ 
ன வயணமென்னவென்று திரெளபதிதேவி 
யைக்கேட்டார்‌. திரெளபதி தேவியானவள்‌ 


ஆகாயத்தினணின்௮ மந்தார புஷ்பம்‌ விழுந்த: 


அம்‌; அப்புஷ்பத்தைப்போற்‌ சில புஷ்பற்‌ 
தனக்கு வேண்டுமென்று வீமனுடன்‌ சொன்‌ 
ன.அம்‌; அதற்கு வீமன்‌ தனியையாகக்‌ குபேர 
அடைய பட்டணத்திற்குப்‌ போன அம்‌ விப்ர 
மாகச்‌ சொன்னாள்‌. இதைக்‌ கேட்டமாத்திரத்‌ 
தில்‌ இடிக்கொடிபெற்ற தேவேற்திரனுடைய 
குமாரனாகிய அர்ச்சுனன்‌ தன்னைப்‌ பிரிந்து 
தவசுக்குப்போன அமுத லிஅவரையில்‌ வரா 
இருப்பதினால்‌, அவனை எப்படி. காணப்போ 
கிறேனென்று தவித்‌ அக்கொண்டி ருக்கிற தரு 
மராஜனுக்குப்‌ புண்ணிற்‌ கோலிட்ட அபோல்‌ 


பநீமஹாபாமதம்‌ க 


மனதில்‌ மிகுத்த வியாகூலம்‌ வத்த தேரி 
ட்டு, அதிதிவரத்தில்‌ (இூம்பிக்கு மகனாகவும்‌ 
இடும்பாசர னுக்கு மரு மகனாகவுங்‌ காட்டில்தா 
னே வாசஞ்செய்‌ அ கொண்‌ டிருக்கிற கடோற்‌ 
கஜனைத்‌ தன்மன திலே நினைத்தார்‌. அம்‌ நினை 
ப்பைத்‌ தெரிற்துகொண்ட கடோற்கஜனான 
வன்‌ தனஅ இரதத்தின்பேரி லேறிவற்‌அ; 
ஜேஷ்டபிதாவாகிய தர்மராஜனுக்கு சாஷ்டா 
ங்க தெண்டனிட்டு, என்ன கட்டளை என்‌ 
றான்‌. தருமன்‌ அவனைத்தழுவி மார்புட 
னணைத்து; அப்பா மகனே! உன்தாயாராயெ 
இரெளபதை சொல்லைக்கேட்டு, உன்‌ தகப்பன்‌" 
வீமசேனன்‌ என்னுடன்‌ ஒன்அஞ்‌ சொல்லா 
மல்‌ தனிமையாகக்‌ குபேரனுடைய பட்ட 
ணம்‌ போனானாம்‌, அவன்போன இடத்தில்‌ 
அவனுக்கு ஓரபாயமும்‌ வராததற்கு முன்ன 
மே, நாம்போய்‌ அவனைக்கண்ணினாலே பார்‌ 
க்கவேண்டும்‌. என்று சொல்லி நகுல சகா 
தேவ ரிருவரையும்‌ பார்த்து, தாங்கள்‌ போய்‌ 
வருமளவும்‌ பிராமணர்கள்‌ - பிராமணஸ்‌்திரீ 
கள்‌-தெளமியாசாரியர்‌-உரோமசன்மர்திரெள 
பதைமுதலான நீங்களும்‌ இந்தப்‌ பன்னக 
சாலையிற்றானே யிருங்கள்‌. என்று திட்டஞ்‌ 
சொல்லி, கடோற்கஜன்‌ கொண்டுவழ்த தேரி 
ன்மே லவனுடனேறிக்கொண்டு ஆகாயமார்‌ 
க்கமாகப்போனார்‌; அஃதெப்படி இருத்ததெ 
ன்றால்‌ - வாயுவேகம்‌ பின்னிடும்படியாகவுஞ்‌ 
சூரிய னுடையதேருக்குச்‌ சமதியாகவும்‌ ஆகா 
சகெங்கை பரியந்தற்‌ தேரை நடாத்திச்செ 
ன்ற, நான்கு நாழிகைக்குள்‌ குபேர னுடைய . 
திரண்ட சேனைகளைக்கொன் ற இரத்தயாரோ 
டப்‌ பிணங்களை மலைகளைப்போலக்‌ குவித்‌ துச்‌ 
சோலையினிடத்‌ திளைப்பாறும்‌ வீமனைக்கண்‌ 
டார்‌. 


அப்படி கண்டமாத்திரத்தில்‌ தேரைத்‌ 
தாழ்த்தி வீமனிடம்‌ வம்‌.ஐபார்த்‌ து; தருமன்‌ 
தன்மன திலிருச்த அயரநீங்கிச்‌ சந்தோஷ. 
மடைந்தார்‌; கடோற்கஜனானவன்‌ தன்தகப்ப 


னுக்குத்‌ தீர்க்கதெண்டஞ்‌ செய்தான்‌. அவ... 


னுக்கு வீமன்‌ ூசீர்வாதஞ்செய்‌து; தமயனா. 


கிய தருமராஜனுக்கு மும்முறை பிரதகூஷண : 
தமஸ்காரம்‌ புரிழ்‌ அ, அழேக மந்தார புஷ்பங்‌ ' 


களைப்‌ பாதத்‌ திலர்ச்சித்‌ த, சாஷ்டாங்கமாகத்‌. 
தெண்டனிட்டு எழுத்து கைகட்டி வாய்புதை. 
தீத; மகா உபசாரமாக அவரெதிரில்‌ நின்‌ 
றான்‌. அவனைப்பார்த்து ஒருபோஅங்‌ கோபி 


ஆசண்ய பர்வம்‌ 


த்‌அப்‌ பேசத்தெரியாத தருமதத்தனர்‌ சொல்‌ 
லுகிருர்‌. அப்பா வீமசேனா! என்னுடைய 
அனுமதியில்லாமல்‌ ஸ்திரீபுத்‌ திகேட்டு இச்‌ 
தப்புஷ்பத்தை ஒரு பொருட்டாக எண்ணி 

ங்குவத் த த்தனைகோடி செனங்களைக்‌ 
கொன்று இந்தப்‌ புஷ்பத்தைப்‌ பெற்றையல்‌ 
லவா? என்னைத்‌ தமயனாகவுடைய நீ என்‌ 
சொற்படி. நடக்காமல்‌ உனக்குச்‌ சம்மதமான 
படி மடப்பாயேயானால்‌, உனக்கு இளையவர்க 
ளாகிய தம்பிமார்‌ மூவரும்‌ உனக்குக்‌ ' கீழ்ப்‌ 
பட்டு நடக்கப்போகிறது எப்படி.” அதைத்‌ 
தெரித்து கொள்ளப்பா வென்று சொல்லி, 
பின்பு தானுங்‌ கடோற்கஜனும்‌ அந்த மஞ்‌ 


வீமன்‌ மத்தாரபுஷ்ப யாத்‌ 


௧௪௧ 


சனவாவிக்கரையில்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌ அ, புஷ்ப 
வனத்தைவிட்டுத்‌ தருமனும்‌ வீமனுங்‌ கடோ 
ர்க்ஜனுமாக ரதமேறி, திரெளபதிதேவி முத 
லானவர்களிருக்கிற பன்னகசாலையீடம்‌ வச்‌ 
இறங்க) உரோமசன்மருடைய உபயபாதங்‌ 
களில்‌ மந்தார புஷ்பத்தைச்‌ சொரிச்‌_த சாஷ்‌ 
டாங்க தெண்டனிட்டு, திரெளபதிக்குச்‌ சம்‌ 
தோஷம்‌ வரும்படி மத்தார புஷ்பங்களைக்‌ 
கொடுத்‌ ௮, கடோர்க்கஜனைக்‌ கானகம்‌ போயி 
ருக்கச்‌ செலவளித்‌ த, உரோமசன்மரிடத்திற்‌ 
பார்வதி சமேதராகிய பரமசிவனுடைய சரித்‌ 
இரங்களைச்‌ ஏிரவணானத்தமாகக்கேட்டுச்‌ சந்‌ 
தோஷச்சித்தரா யிருந்தார்‌. 


திசைச்சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


எட்ட 


ர்‌. வது 


சடாசுரன்‌ வகைச்‌ சருக்கம்‌. 


TNC 


கண்ணன்‌ அதி. 


தாரார்‌ கொன்றைத்‌ தண்சடை யானுத்‌ தலமீன்ற 


நீரார்‌ போதிற்‌ கண்டுயில்‌ 


வானு திகழ்கின்ற 


சீரார்‌ பற்பல தேவரு மானோன்‌ றிருமேனிக்‌ 


காரார்‌ வண்ணங்‌ ௧௫ ஐவர்‌ கருவைக்‌ கருதாரே. 


கேளும்‌ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
.தருமனுற்‌ தம்பியர்‌ மூவருத்‌ திரெளபதிதே 
வியும்‌ பிராமணர்களும்‌ அவ்வனத்திலிருற்‌ 
அ உரோமசன்மரால்‌ அநேகம்‌ புண்ணியக்‌ 
கதைகளைச்‌ சந்தோஷமாகக்கேட்டுக்கொண்டு 
வருகையில்‌, அக்கானகத்தில்‌ இடைவிடா அ 
தவஞ்செய்யும்படியான ரிஷிகளும்பிராமணர்‌ 
களும்‌ கூட்டமாகத்‌ தருமராஜணிடம்‌ வந்து 
ஓ தருமத,த்தனா இற்த ஆரண்யத்தில்வாசஞ்‌. 
செய்யும்‌ யானைகள்‌ புலிகள்‌ சிங்கங்கள்‌ யாளி 
கள்‌ முதலான அுஷ்டமிருகங்கள்‌ எங்களைச்‌ 


., செய்யும்படியான தொர்தரவினால்‌, எங்களு 


டைய செபதபங்களுக்கு மிகவும்‌ விக்கினம்‌ 
வத்து தேரீடுன்றஅ. ஆகையால்‌- நீர்‌ ஆம்‌ 
மிருகங்களையெல்லாம்‌ அதஞ்செய்து எங்க 
. ளேரக்ஷிக்கவேண்டிய தென்று கேட்டுக்கொள்‌ 
எ, அதற்கு மல்லது உங்களிஷ்டப்படியே 
செய்கிறேனென்௮ தருமராஜன்‌ சொல்ல, 
வீமன்‌ அஅகேட்டுவற்து தமயனுக்குத்தெ 
ண்டனிட்டுக்‌ கைதட்டி நிற்க, அவனைத்‌ தரு 
ஐ) & 86 


மன்பார்த்‌ ஐ, தம்பிவீமா! ,நீ இந்தக்‌ காட்டி 
அள்ள அஷ்ட மிருகங்களையெல்லாம்‌  நிமை 
நேரத்தில்தானே அதோகதப்படுத்தி, ரிஷி 
கள்முதலிய பிராமணர்கள்‌ சந்தோஷமாக 
யிருக்கச்‌ செய்துவா வென்று கட்டளையிட்‌ 
டார்‌. அந்தக்‌ கட்டளையைப்‌ பெற்றுக்கொ 
ண்டு வீமன்போயினான்‌. 
இங்கு தருமராஜன்‌ முதலியவர்கள்‌ சத்‌ 
காலக்ஷேபத்தோ டிருக்கிற தருணத்தில்‌, ஓர்‌ 
இராக்கதன்‌ மைதாகபர்வதம்‌ போன்ற தேக 
மும்‌ பிலத் துவாரம்‌ போன்றவாயும்‌ அகோர 
| மான தத்தங்களும்‌ ௮அக்கினிச்சுவாலையொத்‌ 
தகண்களும்‌ சிவற்த அரக்குகம்பியை நிகர்த்த 
| செம்பட்ட மயிர்களும்‌ உடையவனாய்‌; பாப 
மேரூபமாகவும்‌ தேவர்களுடனே சார்வதா 
யுத்தஞ்செய்கிறதே தொழிலாகவுங்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிற ஜடாசுரனானவன்‌ : பிராமணரூபங்‌ 
கொண்டு, பாண்டவர்களிருக்கன்‌ றபர்னகசா 
| 


| 


லைக்குவச்‌ அ, ஓர்‌ நொடியில்‌ மாயமந்திரத்தி 
னாலே யாருடைய கண்ணுக்கும்‌ தன்னைத்தெ 


௧௪௮௨ 


ரியவொட்டாமல்‌, 
நினையா மல்‌, பர்னகசாலையி லிருக்குற திரெள 
பதிதேவியைப்‌ பிடித்து எடுத்‌ துக்கொண்டு 
ககனமார்க்கமாகப்‌ போனான்‌. அப்படிப்போ 
கையில்‌ மகா பதிவிரதையாகிய திரெளபதி 
தேவியானவள்‌ அபயம்‌ அபயமென்‌ அ கூக்‌ 
குரலிட; அதைக்கேட்ட தகுலசகாசேவரிரு 
வர்களும்‌ வில்லம்பைக்‌ கையிலெடுத்‌ அக்கொ 
ண்டு ஓடி மறித்த; அடா பாதகா! நீ பிராம 


ணவேடத்தடன்‌ வச்‌. பிறருடைய ஸ்திரீ | 


யை வஞ்ச9த்தத்‌ திருடிக்கொண்டுபோகற.து 
எத்தபலத்தைக்கொண்டோசொல்லடா? பூர்‌ 
வத்தில்‌ ஸ்ரீராமருடைய மனைவி சீதாதேவி 
யை உங்கள்‌ குலத்துஇத்திரு ந்த ராவணன்‌ 
வஞ்சித்‌ தெடுத்‌ ஐக்கொண்டு போன தினால்‌ 
அவனும்‌ அவனுடைய வம்சமும்‌. ரசமான 
தையறிற்அம்‌ நீ மறந்தையோ? என்றுகேட்‌ 
டுவில்லில்‌ நாணேறிட்டுக்‌ குணத்தொனிசெ 
ய்‌. பாணப்பிரயோகஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 
அந்த இராக்கதன்‌ அற்தப்பாணங்களை 
ஒருபொருட்டாக யெண்ணாமல்‌ ஆகாயமார்‌ 
க்கமாகப்‌ போய்க்கொண் டிருக்கும்போ.,த; 
முன்னம்‌ ரிஷிகள்‌ பிராமணன்‌ இவர்கள்‌ நிமி 
த்தமாக மிருகங்களைக்‌ கொல்லப்போன வீம 


ராஜன்‌ அக்காட்டிலிருந்த அஷ்ட மிருகம்‌ | 


களையெல்லாங்கொன்ண; ரிஷிகள்‌ முதலான 
வர்களுக்குச்‌ சவுக்கயத்தை யுண்டுபண்ணி, 
அவர்களால்‌, ஆசீர்வாதம்பெற்றுப்‌ பர்னக 
சாலையைழநோக்கி வருகின்ற தருணத்தில்‌ ஆ 
காயவீ தியில்‌ அவ்விராக்கதன்‌ தோளின்பேரி 
ல்‌ இரெளபதிதேவி முறையமிட்டுச்சொல்லு 
திறதையும்‌ நகுலசகாதேவாள்‌ பூமியின்கணி 
ருற்து அவ்விராக்கதன்பேரிற்‌ பாணங்களைப்‌ 
பிரயோகஞ்‌ செய்கிறதையும்‌ வீமன்கண்டு மிக 
வுறகைத்து,; தோள்களைத்தட்டி, கண்களில்‌ 
நெருப்புப்பொறி பறக்கப்‌ பிரளயகாலத்‌ அப்‌ 
பெருங்காற்றைப்போற்‌ பரந்தோடி, ஓர்‌ மரா 
மரத்தைப்‌ பிடுங்கிக்‌ கையி லேத்திக்கொண்டு, 
அடா இராக்கதா! இடும்பாசுரனை பகாசுரனை 
புண்டர்கனை இன்னும்‌ அழறேக இராக்கதர்‌ 
களையுவ்‌ கொன்று இயமனுக்கு விருத்திட்‌ 
டேன்‌. அடா பிள்ளாய்‌! இப்போது உன்‌ 
னையு மத்த இயமனுக்கு விரும்‌ அண்ணச்செ 
ய்கிறேன்பார்‌. என்று அம்மராமரத்தைக்‌ கர 
கரவென்று சுழற்றி அவன்பேரி லெறிய, 
அ.அபோய்‌ ஐடாசுரன்மேல்விழுற்‌ அ நல்ல 


அடியைக்கொடுக்கவும்‌; அந்த அடியைப்பட்‌ | 


பின்வருங்‌ கெடுதியையு | 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


டுக்கொண்ட ஜடாசுரனானவன்‌ பூமியிடம்‌ 
வம்‌. தஇரெளபஇ தேவியைப்‌ போட்டுவிட்டு 
உடனே உன்னதமாகிய ஓர்‌ மலையைப்பிடுங்க 
வீமன்‌ பேரிலெறிற்து ஹா ஹா வென்று 
கர்ச்சித்தான்‌. 

அப்படி கர்ச்சிக்கவும்‌ அற்தமலையை வீ 


| மனானவன்‌ கையினால்‌ தட்டிப்பொடிசெய்‌.து 


நிமிர்த்து பார்க்கையில்‌, மஅபடியும்‌ ஐடா 
சுரன்‌ ஆகாயமார்க்கமாயெழும்பினான்‌ வீமன்‌ 
அனைத்தொடர்ந்‌,த அந்தரத்தில்‌ எழும்பி 
அவன்தோளைத்தன்‌ தோளுடஅனுறச்செய்து 
கையினாலிறக்கி, காலினாற்பின்னி, அங்கு. 
ந்‌.து அந்த இராக்கதனைப்‌ பூமியிற்காயம்பட 
அ இக வேகமாகத்‌ தள்ளி, அவன்‌ மேலேறி, 
பூர்பத்‌தில்மகா மேருகிரியைப்‌ பேர்த்தெடுக்‌ - 
கப்போய்‌ ராவணேச்சுரன்‌ நசுங்கி அகப்பட்‌ 
ட.துபோல்‌ அவனவயவங்களெல்லாம்‌ நசுங்‌ ' 
இப்போகும்படி அவைத்‌ அ; அவன்‌ முகம்‌ 

முஅகின்பக்கம்வறாம்படி கழுத்தைமுணுக்கிக்‌ 
காலினாலுதைத்தான்‌ அஅகளை யெல்லாஞ்‌ 

சமாளித்‌ தக்‌ கொண்ட அந்த இராக்கதன்‌ 

வீமனையடித்்‌அ இழுத்‌ அப்‌ பூமியிற்படத்தள்‌ 

ளினான்‌. உடனேவீமன்‌எழுற்திரு ந்இ; முன்‌ 

னம்‌ கம்சனென்பவன்விட்ட மதயானையினு 

டைய இரண்டு தந்தங்களைக்‌ இருஷ்ணபக ' 
வானானவர்‌ பிடித்து நாசஞ்செய்தஅபோற்‌ 

சடாசுரனுடைய கோரப்பற்களி ரண்டையும்‌ 

பிடுங்கி யெறிந்தான்‌. ஜடாசுரன்‌உடனே நில 

வில்லா இராச்காலம்போலக்‌ கறேலென்‌ றிரு 

க்கப்பட்டமேகம்போல்‌ மின்னலில்லா இடி... 
யை நிகர்ப்பவற்‌ அ; வீமன்‌ மார்பகத்தின்பே 
ரிற்‌ பெருமலையிற்‌ பேரிடி விழுந்த. தன்மை 
போல்‌ இரண்டு கைகளினாலும்‌ ஓங்கிக்‌ குத்தி 
னான்‌. இவ்விதமாக இவ்விருவரும்‌ அதேக 
நேரமாக மல்யுத்தம்‌ முதலிய பலயுத்தங்கள்‌ 
செய்கையில்‌, ஜடாசாரனை வீமன்‌ ஓடுக்கிப்பிடி, - 
த்து, கைகால்களைக்‌ குண்டுகட்டாகச்‌ செய்து 
தன.அ௮ முழங்கால்களால்‌ அமுக்கிப்பிடித்தெ 
டுத்‌ துக்‌ கறகறவென்று சுழற்றிக்‌ ககனமார்க்க 
மாக வெறிற்தரன்‌. 


ஓ மகாராஜனே! ௮௮ எத்தன்மையை 
யொத்திருந்த தென்னில்‌ ராமரானவர்‌ 


,சுகீரீபன்முதலான படைத்தலைவர்கள்‌ ஆச்ச . 


ரியப்படத்‌ துர்‌ .தபி என்னும்‌ பேர்கொண்ட 
எலும்புமலையைக்‌ காலினாலெத்தி யெடுத்தெரி 
யஅ ஆகாயம்போய்ப்‌ பூமிமில்வற்‌ அவிழு 


ம்‌ 


a © [.] 
ஆ ரணஙபய்பரா£ வம, 


,தீ.து எவ்வாறு அகளாயினதோ? அ அபோல 
2டாசுரனானவன்‌ பூமியில்விமும்‌ த சன்னா 
பின்னப்பட்டு இயமலோகம்போய்ச்‌ சேர்த்‌ 
தான. அதைப்‌ பார்த்திருந்த பெரியோர்க 
ளெல்லாரும்‌, அடாதகாரியஞ்செய்த சடா 
௬ரன படாதபாடுபட்‌ டிறத்தானென்று சந்‌ 
தோஷித்தார்கள்‌. கே.ஐக்ரெகத்தால்‌ பீடிக்கப்‌ 
பட்ட சந்திரன்‌ போலவும்‌ புலியினிடத்தில 
கப்பட்ட மான்போலவும்‌ விஷங்களையடக்கி 
அமிர்தங்களைப்‌ பொழியப்பட்ட கண்களையு 
டைய தஇரெளபஇிதேவியானவள்‌ ஜடாசுரன்‌ 
கையில்‌ நின்‌ அ.த்தப்பிப்பிழைத்‌ த; வீமதகுல 
சகாதேவாளுடன்‌ கலக்‌. நடந்து பன்னக 
சாலையில்வ,ச்‌ ஐ, கருமர ரஜ னுக்கு சாஷ்டாங்க 
தெண்டனிட்டு, சென்ற சேதியையெல்லாஞ்‌ 
சொன்னாள்‌. அ.அகேட்ட தருமன்‌ மிகவும்‌ 
வருத்தமா, மகா உருக்கமாகவுஞ்‌ சந்தோ 


கு ௩ 


ஷப்பட்டு, பிறகு உரோமசன்மருழற்‌ தம்பிமா 
ர்களும்‌ பிராமணர்களும்‌ அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டு ஸ்தபதி தாராயணரென்கிற ரிஷி 
வ௫த்திருக்கன்ற ஆசீர்மம்போய்‌ அவரைத்‌ 
தரிசித்து, அவருடைய ஆர்வாதம்பெற்‌ ற 
அப்பாற்போகையில்‌ அஷ்டகோண மகரரி 
ஷியின்‌ ஆசீர்மத்தைக்கண்டு அவரைத்தரி௫ 
க்க, அவர்‌இவர்களை வரவழைத்‌ அப்‌ போய்த்‌ 
தன்னிடத்தில்‌ நெடுநாள்வரையில்வைத்‌ இரு 
த்தார்‌. அப்போது அவரால்‌ அநேக புண்‌ 
ணியக்கதைகளைக்‌ கேட்டிருந்தார்கள்‌. ௮௮ 
வரையில்‌ ஒன்ப அ வருஷகாலமாகக்காட்டிற்‌ 
காலத்தை கழித்‌ வந்தார்கள்‌. பின்பு பத்தா 
ம்வருஷத்தில்‌ நடந்த வர்த்தமானங்களைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌ ஜெனமேஜெயமகா 
ராஜனே யென்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்லத்‌ 


தொடங்கினார்‌. 


சடாசுரன்‌ வகைச்‌ சருக்கம்‌ - முற்றிற்று. 


ஒன்பதாவ அ, 


வீமன்‌ பாரிஜாதபுட்பயாத்திரைச்‌ சருக்கம்‌. 


CEST 


கண்ணன்‌ அதி. 


மண்ணா டின்பம்‌ வானிடை யின்ப மதியாதோர்‌ 

கண்‌ ணா டென்றுங்‌ கண்டு களிக்கும்‌ பொருளாவ 
தொண்‌ ணா டெண்ணி லைம்படை தாங்கு மெழில்வீறிப்‌ 
பெண்‌ ணா டெய்து மஞ்சன வண்ணம்‌ பெறுமன்றே. 


ஓமகாராஜனே! பாண்டவர்கள்‌ இவ்வித 
மாக அஷ்டகோண மஹாரிஷிமினுடைய 
வனத்தில்‌ வாசம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வரும்‌ 
போத அவிடத்திற்‌ பொருந்திய மிருகங்க 
ளியாவு மருண்டு வெருண்டு நாடவும்‌; வலைப்‌ 
பாம்புகள்‌ அரண்டு புரண்டுவாடவும்‌, நுரை 
கள்‌ திரண்டு-திரைகளெழுழ்‌ ௫-இவலை பொ 
்‌ மிந்து-விரைவி லிரைத்‌.அபாயும்‌ ஓர்‌ ததியா 
னஅ புதிகாகிய வெள்ளத்தாற்‌ பெருக்கெடுத்‌ 
தோடவும்‌, குயில்கள்‌ பாடவும்‌ மயில்களாடவு 
மாக யிருக்கின்ற சிங்காரங்களை நோக்கினர்‌, 
தரெளபதாதேவியும்‌ சில பிராமண ஸ்திரீக 
ளும்‌ அகமூழ்ச்‌ அ முகமலர்ந்து. அந்த நதி 
யினிடத்திற்‌ சென்று ஸ்நானஞ்செய்கையில்‌, 
மிகுந்த பராகநிறைந்த தகுந்தசுகந்த பரிமள 


மிகுந்த ஓர்‌ பாரிஜாத புட்பமிதந்‌து வாக்க 
ண்ட திரெளபதாதேவியானவள்‌ தன அ கர 
ங்களாற்‌ றடுத்தெடுத்‌ ஐக்‌ கொண்டுவச்‌.த, 
| வீமசேனமஹாராஜனை யடுத்‌ துக்‌ கரத்திற்‌ 
கொடுத்‌ த வணங்கி, முன்னெனக்குக் கொண்‌ 
டுவத்தளித்த புஷ்பத்தைப்பார்க்கிலும்‌ உயர்‌ 
தத நிறமும்‌ மணமுங்‌ குணமுமுண்டாகிய 
இத்தப்புஷ்பம்‌, எத்த நிலையில்‌ எற்தமலையில்‌ 
எத்த நதியில்‌ எத்தப்பதியிலிருந்தா லும்‌ இல்‌ 
லை என்னா த, இப்போதே எந்தனுக்கு ஈதல்‌ 
வேண்டுமென்‌ றிரத்‌ அகேட்டாள்‌. அப்படி 
கேட்ட தரெளபதையை நோக்கி, ஓ அழற்‌ ' 
கடவுள்‌ அளித்த அணங்கே! அமராபதியி ' 
னும்‌ அளகாபுரியிலும்‌ அலங்காரமாக நிறை 
த்த சறந்திருக்ன்ற இத்தமலரை அதி£க்‌ 


FFP 


ஜாதிமலரைக்கொண்டு வராவிடிற்‌ சத்‌ அருக்க 
னாயே அர்ியோதனாதிகளைப்‌ படைமுகத்‌ தில்‌ 
வென்று என்‌ சபதத்தை யெப்படி நிறைவே 
ற்துவேன்‌₹ என்று பற்பல உறுதிவார்த்தை 
களைச்சொல்லிப்‌ பாஞ்சாலியை விடத்தில்‌ 
நிறுத்தி, வீமசேனமஹாராஜன்‌ தன்தமய 
னாயே தருமராஜனுக்கும்‌ தம்பிமார்களுக்கும்‌ 
தெளமியா சாரியருக்கும்‌ மற்றையாருக்குஞ்‌ 
சொல்லாமல்‌, தனிமையாக வாளும்‌ கதையும்‌ 
வில்லும்‌ அம்புறாத்‌ அணியும்‌ ஆதிய மிவை 
களையே தனக்குத்‌ அணைகளாகக்கொண்டு, 
இடும்பாசுரன்‌ பதைக்கச்சிதைத்த மிரண்டு 
தோளும்‌ அசையும்‌ விசையில்‌ இருபச்கத்‌ 
இலுமுள்ள மலைமரமுதலியனவும்‌ வேர்பறிற்‌ 
தாடவும்‌, கார்சுழன்றோடவும்‌; தனன வே 
கம்‌ பின்செல்ல, மனதின்மோகம்‌ முன்செ 
ல்ல, விரைமலர்வத்த நதியின்‌ கரைமேல்‌ தட 
த்த நெடுத்‌ தாரஞ்சென்று, சந்திராதித்தர்‌ 
முதலிய தவக்கோள்களியாவும்‌ வலம்வரா 
தின்ற இரத்தினகிரிச்‌ சாரலோரமாக, வரு 
கிறான்‌. 
ட்‌ அப்படி வருகையில்‌, முத்து - பவளம்‌ 
கோமேதகம்‌-புஷ்பராகம்‌- நீலம்‌-மரகதம்‌-மா 
ணிக்கம்‌-வச்சாம்‌-வைடூரியம்‌- பொற்சன்ன!! - 
இயானைத்தத்த முதலியவைகளை யடித்தலை 
த்து வாரிக்கொண்டு வரா நின்‌ ற கான்யானும்‌, 
வரைச்‌௫னையும்‌, பளிங்குப்பாறைகளும்‌; சத்‌ 
இரகாந்தக்‌ கல்மேடைகளும்‌, கின்னார்‌-கிம்பு 
ருடர்‌-கருடர்‌-கா,த்தருவர்‌-யக்ஷர்‌-சித்தர்‌-வித்‌ , 
இயாதரர்‌ முதலிய்பேர்களும்‌, இவர்களுக்‌ 
குரிய மாதர்களும்‌, சரிகமபத நிச வென்னுஞ்‌ 
சுரமூல்யமும்‌ பேதமில்லாமற்பாடி ஆடியும்‌- 
கலவியமளில்‌ ஊடியும்‌-உடனே கூடியும்‌ விளை 
யாடியு மிருக்கின்ற வித்தையும்‌, மும்மத மிகு 
ந்த கைமலைகளெல்லாம்‌ பெண்யானைகளு 
டன்‌ கலத்து சனைச்சலத்தை தநாடிவத் அ 
ஒன்அக்கொன்று அருத்தி தாகவிடாய்‌ தர்‌ 
த்து மாதவத்தினோர்க்குக்‌ கமண்டலத்திற்‌ 
கங்கையை நிறைத்‌ அக்கொண்டுவத்‌அ கொடு 
த்து வலம்‌ வத்து பணித்௮ு கோடசைத்‌ அச்‌ 
செல்கின்ற யானைகளின்‌ சிந்தையும்‌, கர்ப்ப 
மாயிருக்கின்ற பெண்‌ குரங்குக்கு ஆண்குர 
, ங்கு கூங்கில்‌ நூனியிற்‌ கட்டியிருக்றெ தேனைக்‌ 
'கொண்டுவத்து நல்ல இழங்குகளைச்‌ சுட்டு 
வைத்துச்‌ ச௮கச்சிறுக ஊட்டி வைக்கும்‌ உரி 
மையும்‌, வேர்ப்பலாப்பழத்தை விரைச்‌ அண்‌ 


ஐ ட்‌ 
்ரீமஹாபாரமதம்‌, 
TT 

இரத்திற்‌ கொண்டுவம்‌ அ தருவேன்‌. இந்த 


ணத்‌ தலைகவிழ்‌ந்்‌ அ தின்னுங்‌ குரங்கின்‌ இரத்‌ 


இல்‌ அதற்குமேலாக விருக்குங்‌ கணியற்று: 
| விழத்‌ தலைபுதைத்தமையைப்‌ பார்த்த உரிய 


பெண்குரங்கானஅ அதின்வால்‌ பிடித்திமு. : 
த்‌ த வழிகாட்டிவரும்‌ அருமையும்‌, புலி- 
கரடி-சிங்கம்‌-சார்த்‌ தால முதலானவையெல்‌ 
லாம்‌ இருந்தத்தானத்தில்‌ இரைபுசிக்கும்‌ 
பெருமையும்‌, தல்லோர னஅபவிக்கும்‌ இருமை 
மையும்‌, மற்றெல்லா வதிசயங்களையுங்‌ கண்‌ £ 
டான்‌ கண்ட அண்டமாகப்‌ புண்டரீகனென்‌ 
னும்‌ இராட்சதனைக்கொன்ற வீமசேனன்‌. 
இப்படிகண்ட வாயுபுத்திரனானவன்‌ நன்று 
தன்றென்ற கொண்டாடிக்கொண்டு அப்பாற்‌ 
போகையில்‌, வடதிசைக்‌ கதிபனுடைய பட்‌ 
டினமும்‌ அதைச்‌ சூழ்ற்‌ அயர்ந்த மதிலும்‌ 
அம்மதிலாழ்‌. ந்தகன்ற அகழும்‌ சிகர கோபுர 
மும்‌ காவலினால்‌ நெருங்கிய நான்கு வாயில்‌ 
களும்‌ தோன்றப்பார்த்‌.த மேற்கு வாயிலிற்‌ 
சென்று நின்று, தனது பாரியசேயரிச்‌ சங்க 
த்தை வாயிற்சேர்த்து ஊழிக்காலத்‌ தொவி 
போற்‌ பம்‌ பம்மென்‌ ூதினான்‌. 

அந்தத்‌ தொனியான அ பட்டினத்திலு 
ண்டாகிய மஹாஜனங்களுடைய கா.தூகளிற்‌ 
சென்று, முன்வத்‌அ வெகுபேரை முடித்த 
விட்டுச்‌ சென்றவன்‌ இன்னும்‌ இருப்பவரை 
யமலோகம்‌ ஓட்டவந்தானென்று இசைப்‌ 
பதுபோ லிருத்தபடியால்‌ யாவருங்‌ கலகல 
தீது நடுநடுங்கி யொடுங்கி யிருத்‌ ௫; பின்பெ . 
முத்அ விழுந்‌ ௮, இப்படி தட்டுக்கெட்டுத்‌ தடு 
மாறித்‌ தங்களாற்றொழுத்‌ தகவினையுடைய 
சேனாபதியினிடத்திற்போய்ச்‌ சொல்லித்‌ அதி : 
த்தார்கள்‌. பதைபதைத்தார்கள்‌. அதுகேட்ட : 
சேனாபதி உடனே யாவருக்கும்‌ பயந்தா 
உமதிகூறி, இ.தகஜ ஜக பதா தகளுடனே - 
சுத்தவீரர்களோடு சகல மேளவாத்திய முழ : 
ங்க ஆரவாரித்து வத்‌; அரடா நரன்‌1 ஆர 
டாதரன்‌! என்ன உறக்கக்கூவித்‌ தருமனுக்‌ 
இளையோனை வளைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. '. 
அவன உருவத்தைக்கண்டார்கள்‌. ஓட்ட - 
ங்கொண்டார்கள்‌ அதிலொரு வித்தியாதரன்‌ . 
நல்ல வல்லமையுடைய வீரன்‌. அதிககுூரன்‌.. 
மஹாதீரன்‌. அப்பேர்ப்பட்டவன்‌ தயிரியத்‌ 
அடன்‌ தெருங்க, சிரமுதற்‌ காலளவும்‌ பார்த்‌ : 
அச்‌ சந்தேகமுற்று, சுப்பிரமணியக்‌ கடவு . 
ளோ? அப்படியானால்‌ வேலெங்கே தண்டை ' 
க்காலெங்கே அல்ல அ விஷ்ணுவோ அவரா 
னால்‌ சங்குசக்கர கதாகட்க கோதண்டம்‌ பீதர 


ச 


.ஆரண்யபர்வம்‌ 


=== 


௧௭௫ 


ம்பம்‌ அளபமாலை இவை யிருக்கவேண்‌ 
டுமே: அல்லவென்றால்‌ இற்திரனோ அவ 
னானால்‌ வச்சிராயுதமெங்கே ஆயிரங்கண்ணெ 
ங்கே என்ன இப்படி. பற்பலவிதமா யோசித்‌ 
௮ப்பார்த் து, அப்பரவென்ற அலறிக்‌ கீழே 
விழுச்‌ புரண்டு உருண்டு எழுற்‌ அ; மீட்டும்‌ 
ஓடி வாடி யாடி தாடி ஒன்றும்‌ தோன்றாமல்‌ 
உலர்த்த மரம்போல்‌ நின்றான்‌. அப்படி நின்‌ 
றதை மற்றயரவராங்‌ கண்டுவம்து அவனைத்‌ 
தேற்றி என்னவென்று வினவும்போஅ, இ 
வன்‌ முன்னொரு விசைவத்‌அ வெகுபேரைக்‌ 
கொன்று உயிரைக்‌ கவர்த்துபோன தென்றி 
_ சைப்பாலன்‌. வடதிசைக்கிப்போது மறுபடி 
டயும்‌ வச்தானென்னறு சொல்லிக்‌ களைத்தான்‌. 
இளைத்தான்‌. திரும்பியோடி சேனைக்கதிபதிக 


ரூடன்‌ சொன்னான்‌. அவர்களெல்லோருச்‌ | 


தங்கட்கெல்லாம்‌ பெரிய தலைவனாகிய மணி 
மாலனுடன்‌ உரைத்தார்கள்‌. 
குபேரன்‌ சேனாபதிகள்‌ வதை. 

.... அதைக்‌ கேட்டவுடனே கண்களிரண்‌ 
டுஞ்சுழூன்று திருகி மறுகிச்‌ சிவக்கக்‌ கோபன்‌ 
கொண்டு, தடதடவென்று பல்லைக்கடித்‌ து; 
நிலத்‌ தில்‌ஓங்யெடித்‌ அபாரியவில்லைக்கரத்திற்‌ 
பிடித்த யுத்த சன்‌ னுத்தனாக வெளியேபுறப்‌ 
பட்டு, மற்றைய வீரர்களை சோக்கிக்‌ கலகல 
வென்று நகைத்து, ஆ! ஆ! இதென்ன 
ஆச்சரியம்‌? ஈரேமு பதினான்கு லோகத்திற்‌ 
கும்‌ யானைமுதல்‌ எறும்பிறுகவுள்ள எண்‌ 
பத்து நான்கு லட்சம்‌ யோணிபேதங்களாகிய 


குங்‌ கைலாசபதியாகிய பசுபதிக்கு உற்ற 
அணைவனென்றும்‌, ய்க்ஷசகுல இராஜசிரே 
ஷ்டனென்றும்‌, சவறிதிக்கோனென் ௮ம்‌ புக 
ழ்பெற்றிரா நின்ற குபேர மஹாசாஜனுடைய 
பட்டினத்திலே ஒரு மாணிடனாகய சிறுவ 
னே இப்பேர்ப்பட்ட அன்பம்‌ விளைக்கன் ற 
வன்‌ பளா! பளா! வெகுதேர்த்‌ இ! யானை சக்‌ 
" திக்கொள்னாம்படியாகச்‌ சிலந்திப்பூச்‌சி நூல்‌ 
வலை கட்டியதைப்போ லாயிற்றென்று வெகு 
ளிமேற்கொண்டு, இவன்‌ எவ்வளவு மனு 
ஷன்‌? எவ்வளவு புருஷன்‌ எவ்வளவுவீரன்‌ 
எவ்வளவு கூரனென்றெண்ணி தமத யஜமா 
னிடத்திற்‌ சொல்வது அழகல்ல இவனைக்‌ 
கொன்றுபோட்டு ஜயத்தைத்‌ தெரிவிப்பு 
தமத வெற்றிக்கெல்பென்௮ யோசித்‌, 
திடச்‌சத்தத்தட்னே படையெடுத்து, ௪௮ 
ரங்கச்சேனைகளும்‌ அவ்வவர்கள்‌ சேனாத 
ஐ) 4 387 


பதிகளோடு யுத்தசன்னுத்தராய்‌ வரும்படி 
உத்தரவுசெய்தான்‌. தக்ஷணஞ்‌ சாலேற்திரன்‌ 
முதலிய எண்ணாயிரஞ்சேனா திபதிகளும்‌, அவ்‌ 
வவர்களுடைய அளவிறந்த சேனைகளும்‌, 
பேரி பங்கா உறமி தவுண்டை மல்லரி கொ 
ம்பு குழல்‌ முரசு காகள முதலிய வாத்தியங்க 
ளோடு, குடைகொடி பீலிக்குஞ்‌- முதலிய 
விருதுகளும்‌ நெருங்க, ஈட்டி எறியீட்டி 
வாங்குசாங்கு வச்சிராயுதம்‌ குந்தம்‌ சூலம்‌ 
வேலாயுதம்‌ தோமரம்‌ இருப்புலக்கை வச்சிர 
தண்டம்‌ இவைமுதலிய . திவ்வியாஸ்‌திரங்க 
ளரூடனே, கடலேமுங்‌ கரைபுரண்டு வருவன 
போல்‌ அதிர்த்திடித்து முழங்கிவற்‌ ௮; வீம 
சேனனை நாற்புறத்தும்‌ வளைழ்‌ து கொண்‌ 
டார்கள்‌. 

இப்படி. எண்ணாயிரஞ்‌ சேனாபதிகளும்‌ 
அவ்வவர்களுடைய ரதகஜ.தரக பதா திகளு 
ஞ்சேர்ந்அ சூம்‌, துகொள்ளவுங்‌ சேகாரி தடு 
வில்நின்றது எப்படி யிருந்ததென்றால்‌ சே 
னைகள்யாவும்‌ பாற்சமுத்‌ திரங்கவிம்‌ திருப்பது 
போலும்‌, குற்திபுதல்வன்‌ அச்சமுத்திரத்‌ 
தைக்‌ கடையும்படி மஹா விஷ்‌ ணுவினால்‌ 
தாட்டிவைத்த மத்தரரியைப்போலவும்‌ நடு 
வில்‌ நின்றான்‌. அக்காலையில்‌ சேனைகளெல்‌ 
லாம்‌ ஒருமுகமாக நின்ற, சுடர்‌ நாடிய கதி: 
ரோனைப்‌ பனி மூடியஅபோலும்‌-விளக்கை 
விட்டிற்பூச்சிகள்‌ மொய்த்ததபோ லும்‌ விட 
முடைய தாகத்தைத்‌ திடங்கூறித்‌ தேரைகள்‌ 


| வளைத்ததுபோலும்‌ ஒரு சிங்கத்தைப்‌ பல 
ஆன்மகோடிகளுக்கும்‌ ஆதாரபூதமா யிருக்‌. 


யானைகள்‌ சூழ்ந்ததுபோலும்‌ கதரயுதனைப்‌ 
பதாதிகளுடன்‌ வச்‌. யுத்தற்‌ தொடுத்துக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. அஅகாலையிற்‌ குந்தி புதல்‌ 
வன்‌ சந்தோஷத்‌ அடன்‌ மந்தர மனைய வில்‌ 
லை அற்தரம்வரையி லுயர்தீதி, கந்தர முழக்க 
முங்கலங்க நாணியேற்றி,; சுற்தரமாகப்‌ பிடி. 
தீஅவழ்‌ தெதிரில்‌ நின்றான்‌. அதைக்கண்ட 
சாலேத்திரன்‌ சமீபத்தில்‌ நெருங்கி, தங்கள்‌ 
சேனைகளைக்‌ கையமர்த்தி, இடும்பன்‌ வயிரிக்‌ 
கெதிரிற்போய்‌ தின்று, நீயார்‌? இவ்விடத்‌ 
திற்‌ றனித்‌.தஅவருற்‌ தயிரியமூனக்‌ கென்னமா 
யுண்டாயிற்று? சங்கா நண்பனுடைய தனி 
தகரமென்று பயமில்லாமல்‌ வத்த நீசீக்ரென் 
சொல்லு உன்‌ பிராணன்‌ போகுமுன்னமே 
தீயிருக்குமூறாக்குச்செல்லு. இவ்விடத்‌ இற்று 
னே எங்களாயுதங்களா விறக்கவேண்டுமானா 
ல்நில்‌லு. என்றுசொல்லும்‌ வார்த்தையைக்‌ 
கேட்ட பகாசுர மர்த்தனன்‌ கலீரென்‌ ௮ நகை 


௩ 


ககர 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌, 


த்‌, முன்னிவடத்தில்‌ வந்த மற்தாரபுட்ப 
பம்‌ வாங்கப்போன வீமசேன னென்றறியீர்‌ 
களா? இத்தனை £க்ரெத்தில்‌ மறற்‌.அவிட்டீர்‌ 
களா? அனாலிப்போ ௪ பாரிசாத புட்பத்தை 
தாடிவத்தேன்‌. தந்தாலாச்சுஅ இல்லாவிட்‌ 
டால்‌ என்றென்றைக்கும்‌ என்பேர்‌ க்யொபக 
மிருக்கும்படியாக இயற்அவேனென்றசொ 
ல்லினான்‌. ௮.அகேட்ட சாலேற்திரன்‌ கடுகடு 
த்துச்சினந்்‌ ஐ, பூமியிலிருக்றெ அல்பமனி 
தர்களோ இந்தப்‌ புஷ்பத்தைமுடி.ப்பவர்கள்‌ 
எங்கள்‌ புஜபல பராக்கிரமத்தை யழிப்பவர்‌ 
கள்‌? அடடா! தன்பலமும்‌ எதிரிபலமும்பார்‌ 
க்காமற்‌ பேசுகிரறாயென்னடா? நீ எங்களிடத்‌ 
தினின்‌ அற்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்‌ அப்‌ போடுிறவனா 
இற்‌ புட்பங்கொடுப்போம்‌. நீயு மெடுத்‌ அக்கொ 
ண்டுபோவாய்‌! எங்களாயுதத்திற்‌ கெம்மாத்தி 
ரம்‌? இப்போ திறக்கப்போகிற நீகுள்ளதரி 
போல்‌ மருட்டுக்றுயென்ன? நல்லதடா உன்‌ 
னைவிட்டோமாவென்‌ றதட்டி யுறுக்கி, தன்‌ 
சேனைகளையெல்லாம்தோக்கடி, சீக்கிரத்திலிற்த 
ஏழை மானிட னுடைய பிராணனை யகற்று 
ங்களென்௮ உத்தரவுசெய்தான்‌. 
அவ்வுத்திரவானவுடனே யாவரும்‌ நா 
னாவிதமாகிய ஆயுதங்களைப்‌ பிரயோகஞ்செய்‌ 
தார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ வாயுமைந்தன்‌ 
கோபங்கொண்டு, மறமுழ்திறமும்‌ வாமுஞ்‌ 
சிரமுமுடைய பாணங்களை யெடுத்‌ துக்குணத்‌ 
திற்றொடுத்‌ கத; ஆகர்ணபரியந்த மிழுத்‌அ 
விடுத்தான்‌. அவர்கள்‌ தொட்ட அம்பும்‌ பல 
பராக்கிரமத்‌ தென்பும்‌ அழிந்து விழுந்த 
ஒழிற்தார்கள்‌.. தங்கள்‌ சேனைகளில்‌ உதிரவெ 
ள்ளம்‌ வழிந்தோடக்‌ கண்ட வித்தியாதரர்‌ 
மனஸ்தாபமுங்‌ கோபமுங்‌ கொண்டெ திரில்‌ 
வத்‌ நின்‌ றறைகூவி, இலக்கமற்ற கணை 
களையேவி; மழைத்‌ திவலைகள்‌ போற்றூவி; 
அடாபாவி! எங்களுக்கென்று யெங்கிரு ந. 
வத்தரயடாயென்‌ ௮ மேவி, நாலுபக்கங்களி 
லுத்‌ தாவி, இன்‌ றழியப்போ கின்‌ ற அன்னாவி 
யெனக்‌ கோபித்து அடர்ந்து வந்தார்கள்‌. 
அப்படி வந்தவர்களை யெல்லாற்தொடர்ற்து 
வத்ததீவினைபோற் படர்ற்துவற்‌ தெரிக்கும்‌ 
விடத்‌ தணித்த ஆசுகங்களைவிடுத்‌ த; அவர்‌ 
கள்‌ தொட்டகணைகளையும்‌ அவர்களையுற்‌ தடு 
த்‌அப்‌ படுத்தான்‌ வீமசேனன்‌. அதைக்கண்ட 
சாரணர்கூடி, நமக்கும்‌ எதிரியென்றொருவ 


னிருக்கறொனாவென்‌றுநாடி; வீரப்பாடல்களை ' 
ப்பரடி, இரதகஜ அரகபதா திகட்கும்‌தயமுண்‌ 


டாகும்படி மடங்கற்‌ கோடியோனை வளைத்‌ 
இ.தவரையிலுமிளை த்த இறற்தஅ போனவர்‌ 
களைப்‌ போலெங்களை யெண்ணாதே. இதோ 
பார்‌ உன்கண்ணாலே யுன்தேக மண்மேலே 
யென்‌ சொல்லி, வீமனுடைய மெய்முழு 
அங்கெல்லி, சல்லடைக்கண்‌ ணாக்கும்படியா 
ய்ப்புல்லி, வில்லினிடத்திருத்அு கொல்லனு 
லைக்களத்திற்‌ காய்த்து சிவம்து விஷத்திற்‌ 
ஜோய்த்‌ து சத்‌ தறாக்களி னுயிர்களையெல்லா 
மேய்த்து சகல நிர்வாகமும்‌ ஆய்ம்‌அ வீரப்‌ . 
பட்டங்‌ கழுகு பூண்டிருக்கிற கருடாஸ்‌ 
திரம்‌ மாயாஸ்திரம்‌ இடியாஸ்‌திரம்விரு க்ஷா 
ஸ்திரம்‌ பர்வதாஸ்‌ திரம்‌ கமலாஸ்‌ திரம்‌ பிறை 
முகக்கணையே முதலிய 
பாண்டு புக்திரனுடைய அங்கத்திலழுத்தி 
இகழ்ற்தார்கள்‌. தங்களைத்‌ தாங்களே புகழ்ச்‌ 
தார்கள்‌. 

சிங்கக்கொடியோ ன அகண்டு, உகாந்த 
காலத்திங்கட்‌ சடையோ னெனவெகுண்டு, 
அங்கங்‌இருத்தவர்க ளெங்கெங்கு . மோடிப்‌ . 
பொங்‌ூப்‌ புகழ்‌,த்தவர்கள்‌ மங்குதலில்‌ வாடி 
யோடும்படியாக அமித்திராஸ்திரங்களீனாற் 
சாடவும்‌; யாவரும்வருந்தி, மறுபடி யுங்கூடி. ' 
ப்பொருற்தி, இரதங்களைவிட்டு நிலத்திலிற -: 
ங்க, கதைகளைக்கையிலெடுத்‌ து வீமசேனனை 
த்தடுத்‌,ஐ, எங்கேயுன்‌ வல்லப மிதிற்றெரியப்‌ 
போகுதென்று இரைதற்தார்கள்‌. இயாவரும்‌ 
விரைந்தார்கள்‌. இதைதோக்கிய வாயுகுமா ' 
ரன்‌ திரிபுர தகனனென நகைத்து, யாவரு,ச்‌ ' 
திகைத்‌ அப்‌ போகும்படி தன்‌ கரத்திலிருற்த . 
வில்லை நாணி தளர்த்தித்‌ தோளில்‌ மாட்டிக்‌ 
கொண்டு, யாளிமொயம்பினன்‌ அரளியெழும்‌ . 


படியாய்க்‌ கூளிகணின்‌ அகொண்டாட வாளி 


கொண்ட வல.அகரத்திற்‌ றண்டாயுதத்தைப்‌ : 
பிடித்‌ அக்கொண்டு எதிரிலேவத்‌ அ கோடிபே 
ருக்‌ கொருவனாதறநின்‌ று, ஓடி வாருங்களென்‌ ' 
அ விறுவிறெனச்‌ சுழற்றினான்‌. அவர்களும்‌ 
நான்கு திசையிலுமோங்கிக்‌ கதையைக்கரகர 
வென்று வீசியடித்தார்கள்‌. வீமசேனனும்‌ : 
அதைத்தட்டிவிட்டு அவர்களைக்‌ கிட்டியெட்‌ 
டி நீட்டிமாட்டினான்‌. சிலர்கள்‌ அம்புகளைப்‌ 
பொழிந்தார்கள்‌ சிலர்கள்‌ எறிவலயம்‌ கை 
வேல்‌ சொருடட்டி எஃகம்‌ இவைகளைக்கொ 
ண்டெறிந்தார்கள்‌. அவைகள்‌ வீமனுடைய . 
கதைவேகத்தினால்‌ அடிபட்டு முறியவும்‌; 
வெடி பட்டுப்‌ பிரியவும்‌, கதைகளுடன்‌ கதை * 
தாக்கும்போ அண்டாகும்‌ கனலும்‌; பாணம்‌. 


கங்கபத்‌திரங்களைப்‌ .- 


ஆ ரண்யபர்வம்‌;. 


ஆச 


களிலிருத்‌ அ திரும்‌ அன லும்‌, சக்கரங்களோ 
டுசக்கரங்கணெருங்க வெழும்புகையும்‌, கோப 
மேலிட்டுண்டாகும்‌ பகையும்‌, இவர்கள்‌ கண்‌ 
களினின்றெழும்பும்‌ கோபாக்கினியும்‌, கருத்‌ 
இனின்‌ நெழும்பி மின்‌ னுற்‌ தாபாக்கினியும்‌ 
சவகண்டங்களிலு நிறைந்‌ து அண்டங்களி 
லுறைத்து கடல்‌ நீருஞ்‌ சுவற வறண்டுபோ 
கும்படியாய்‌ ஆகவ; சாரணர்‌ கூட்டமுழு 
மையு மோய்த்‌அ மாய்த்து சாய்த்து அவிழ்‌ 
காாகள. 


- உடனே யக்ஷகுல. சிரேஷ்டர்களெல்‌ 
லோரும்‌. தெருங்வெற் இ; கரத்திலுஞ்‌ சிர 
த்திலும்‌ உரத்திலுங்கணைகளாற்‌ அளைத்தார்‌ 
கள்‌. வீமசேனனை வளைத்தார்கள்‌. அழ்தச்‌ 
சமயத்திற்‌ பிரசண்ட மாருதம்போ லெதிர்‌ 
த்து, அவர்கள்‌ தொட்ட பாணங்களையெல்‌ 
லாமுதிர்த்‌ ஐ மத்‌ தியிற்போய்க்குயவன்‌ றிரி 
போற்சுழன்று: யாவருமுயிர்கழன்‌ அபோகும்‌ 
படி மோதினான்‌ சசகாரியானவன்‌. அந்த 
அடியினாற்‌ கரமுறிந்து சிரமுடைந்‌அ உர 
மழிந்து உதிரம்‌ வழிந்தோடவும்‌, பேய்களா 
டவும்‌, கழுகு பருக்கள்‌ கூடவும்‌, சேனை 
களும்‌ வீரர்களும்‌ தலையஅபட்டுநின்றாடவும்‌ 
இப்படியிருக்கின்ற சமயத்தில்‌ இதைப்பார்‌ 
த்த இராட்சதரும்‌ பிழைத்தோடி நின்ற 
யக்ஷாளும்‌ நால்வகைச்‌ சேனைகளில்‌ இறந்த 
வர்போக இருத்தவர்களைக்‌ கூட்டிவத்‌ அகதா 
பாணியை வளைத்‌ அக்கொள்ள, பதா தகளொ 
ரூபக்க': ஹதாஹதஞ்செய்கிறோம்பாரென்று 
நூஅறவிதமாகிய கத்தி கடாரி ஈட்டி பாங்கு 
சாங்கு முதலிய ஆயுதங்களினால்‌ வருத்தினார்‌ 
கள்‌ அஸ்திர சஸ்திரங்களினால்‌ அதேகங்‌ 
கோடிபேர்க ளுூரத்தி லழுத்‌ தினார்கள்‌ கெதை 
கவுண்டு கலப்பை முதலியவைகளினால்‌ வெகு 
்‌ பேர்‌ பொருத்தினார்கள்‌: இவைகளை யெல்லா 
மொறுத்‌ அப்‌ பூமியிற்‌ பொறுத்திருற்த மகர்‌ 
மேருவைப்போன்ற வாயுகுமாரன்‌ நகைத்‌ அ 
ப இனாயிரமான்‌ கூட்டமத்தியில்‌ அகப்பட்ட 
வேங்கையைப்போல்‌ அஆக்ரயித்‌ அ; பராக்கர 
மத்துடன்‌ மலைமிசைவீசும்‌ வாயுபோலும்‌ 
ட்‌ நிலமிசை பொங்கும்‌ -நெடுந்திரைபோலுஞ்‌ 
இற்றங்கொண்டு திரும்பிச்‌ சுழன்‌ று, மாற்றல்‌ 
* ரெல்லா மண்ணிலுழன்‌ ௮, கையுமெய்யுங்‌ 
-காலுந்தறிந்து; ஐயகோவென்‌ றங்‌ கலறியே 
இறக்கக்‌ கெதையினாற்‌ புடைத்‌அக்‌ கதிவழி 
சேர்த்தான்‌. 


மணிமாலன்‌ வதை. 


காற்றினாற்‌ பறக்கும்‌ பூளைப்பூப்போற்‌, 
கருதலரிற்‌ சிலர்‌ கதறியோடி, அளகாபுரியி 
லமர்‌ந்தசேனாபதி, மணிமாலன்வீர மணிய 
ணிப்‌ பதத்தில்‌, வீழ்‌ந்‌ அ வெஅம்பிமெலிற்‌ த 
நலிந்த; கண்ணீர்சோரக்‌ கால்தள்ளாட; 
செந்‌ நீர்பெருக ஸ்திரமொழிகுளர, வாக்கும்‌ 
நாக்கும்ம்னமுந்‌ அடிக்க, தையுமவரைக்கையி 
னலணைத்‌ ௮, நில்லுமென்றுரைத்அச்‌ சொ 
ல்‌ லுமென்‌ அகேட்க, தேவரீரனுப்பிய' திரண்‌ - 
டசேனைகளில்‌, மண்‌ ணுற்௮வ,ச்தவம்‌ மானி 
டனொருவன்‌; எண்ணற்றபேரை இறக்கவீடு 


| த்து, தானிங்குவந்த சங்கதியுரைத்‌ ௮; தானை 
| யுள்ள.அவுற்‌ தாங்களுமிறாக்குற்‌; தலைவர்களி 


யாவருஞ்‌ சேர்த்தொரு தரமாய்ச்‌, சீக்கிரம்‌ 
வாவெனச்செப்பியனுப்பினான்‌. ஒவராசிகளை 
கொல்லும்‌ யமனே, இற்தவுருவாட இப்புவி 
க்கண்வந்தானென்‌ அ சொல்லிவிழுற்தார்கள்‌ 
இந்த வசனத்தைக்கேட்ட மணிமாலன்‌ உட 
ல்பதைத்‌தூ ஓங்காரமிட்டு, இதுவரை நாம்‌ 
பிழைத்தபிழைப்‌ பெல்லாம்‌ ஒருமனிதனால்‌ ௮ 
வமானமாகுங்காலமாஇதுவென்று கண்சிவ 
ந்து; பக்கத்திருக்கும்‌ பலசாலிகளைதோக்கி; 
சகலவிரு அஞ்‌ சம்பிரமக்கோலமும்‌, ஆயுத 
வகைகளும்‌ அங்கையிற்றாங்கி; தங்களுக்குத்‌ 
தாங்களே யொப்பென்‌ அசொல்லி;, சட்டவா 
ர்த்தைகள்‌ சாற்றும்‌ நீங்கள்‌, சமயத்திலொரு 
மசகமவ்வளவு மனிதனைச்‌ சிதைத்தெறிர்‌.தூ 
வற்‌. அசெய்திசொல்லாமற்‌ சிங்கத்தைக்கண்டு 
இரண்டோடிவத்த யானையைப்போ லிருக்‌ 
இன்‌ நீர்கள்‌. 7 
ஆ! ஆ! சேனா இபதிகளே உங்கள்‌ திற 
ங்களெல்லாத்‌ தெரிந்தேனென்று சினம்‌. 
கேயூரமணிமகுட குண்டலாதிகளைத்‌ தாங்கி 
வீரகண்டை யார்த்‌ த; வீரப்பட்டங்‌ கட்டி, 
வாகுப்பட்டையணித்‌ அ; உடைவாள்‌ படை 
வாள்‌ உறுவேல்‌ எறிவேல்‌ வில்லு அம்பறாத்‌ 
தூணி கதை சக்கரம்‌ எறிவளையம்‌இவைமுத 
விய ஆயுதங்களுங்‌ கட்டிக்கொண்டு, யுத்தப்‌ 
பிரசண்ட கோலனாகவும்‌ வீரப்பிரதாப லோல 
னாகவும்‌ யானையைக்‌ கொண்டுவாச்சொல்லி 
அதன்மேல்‌ ஆரோகணித்‌ துக்கொண்டு, பட்‌ 
டவர்த்தனர்‌ .மகுடவர்த்தனர்‌ யானைத்தலை 
வர்‌ சேனைத்தலைவர்‌ படைத்தலைவர்‌ அணித்‌ 
தலைவர்‌ குடைத்தலைவர்‌ கொடி த்தலைவர்‌ ஆயு 
தத்தலைவர்‌ இவர்கள்‌ யாவருஞ்சூழ; சகல 


கவு 


ஸ்ரீமஹராரபாரதம்‌, 


மேளவாத்தியங்களு முழங்க, ப்ட்டுவான்கள்‌ 
கட்டியர்‌ வத்தியர்‌ புகழ்வோர்‌ இவர்கள்‌ நெ 
ருங்வெரப்‌ பிரயாணப்பட்டகாலத் தில்‌, மணி 
மாலனேனும்‌ யானையான அ சோனாமேகம்‌ 
போல்‌ மதம்பொழித்‌ து; உரலடிபெயர்த்‌ அ 
தீழலைக்கருவி, பாகனையெடுத்‌ தப்‌ பற்‌ அபோ 
ல்எறிற்‌ ஐ, தறியைப்பெயர்த்‌ அச்‌ சங்கிலியை 
அறுத்து நிகளத்தைஞமுறித்‌ அ நிலத்தையுதை 
தீ; நெடுநீரைக்கலைக்்‌கி, நிசாசரைவிலக்கி 
மேகத்தைபிழிற்‌.அ தாகத்துக்கருச்‌இ, இம்புரி 
£ கோடோங்ககூளர்கத்‌ கெட்டி வீரப்பட்டமும்‌ 
வீபூதிரேயையும்‌ச த்‌ அரத்‌ இலகமும்‌ இகழ்‌ பொ 
ற்கும்பமும்‌ தான்குகா லுக்கும்‌ வீரவெண்டய 
மும்‌ கர்னகவரியும்‌ கற்‌ அகச்செருக்கும்‌ இரு 
புறத்தரர்க ளிலங்குபெட்டியும்‌ வாலுக்குக்‌ 
கத்தியும்‌ வாயினுக்குலக்கையும்‌ உடைத்தன 
தாய்‌ மதர்த்து இறுமாம்து எவரையும்‌ சீறிக்‌ 
கொண்டுவர, மண்‌ ணுலகமும்‌ விண்‌ ணுலகம்‌ 
எண்ணங்கொள்ளும்படியாகவற்‌ ௮, புண்ட 
ரீகனைக்கொன்ற தண்ட தரனைக்கண்டு, வடவா 
முகாக்னியையும்‌ விழுற்‌ூ ஏப்பமிடத்தக்க 
வல்லவர்களாயெ நீங்களெல்லோரும்‌ இழ்த 
மணிதனை யின்னமும்‌ உயிரோடு வைத்திருக்‌ 
கின்‌ தீர்களாவென்‌௮ தன்சேனைகளைப்‌ பார்த்‌ 
அக்கோபித்த, இனியேனுமென்‌ முன்சென்‌ 
அஅஞ்சாமல்‌ எஞ்சாமல்‌ அஞ்சாமல்‌ மிஞ்சி 
வத்த மனிதனை மிதித்துத்‌ அவைத்‌ அ மிர்த்‌ 
யுவுக்காகார மாக்குங்களென்‌ அ பெருங்கூச்‌ 
சலிட்டுரைத்தான்‌. இற்தமணிமால அடைய 
கூச்சலையும்‌ அவன அ உள்ளக்காச்சலையும்‌ 
சேனாசமுத்திரத்தின்‌ பெருக்கத்தையுங்கண்ட 
மசேனன்‌ கைகொட்டி தகைத்து, திசாதி 
சைகளும்‌ திகைக்க ஒரு பேரொலிசெய்தான்‌. 
௮,த்த வோசையைக்‌ கேட்ட மணிமால 
னேறிவத்த யானைபயத்‌ அ, சேனையின்‌ பின்‌ 
போனதைக்கண்ட அச்சேனை வீரர்களெல்‌ 
லோழுஞ்‌ சேனாதிபதி நன்மை முன்சென்று 
யுத்தம்‌ பண்ணச்சொல்லித்‌ தரன்‌ பின்பலமாக 
வத்தாரென்அ நினைத்து ஆர்ப்பரித்து பற்‌ 
பல ஆயுதங்களும்‌ பாணங்களும்‌ அஸ்திரங்‌ 
களும்‌ சஹ்திரங்களும்‌ அம்புகளும்‌ வளை தடி 
யேழமுதலிய கொம்புகளும்‌ வீடுத்‌ தம்‌ அடித்‌ 
அத்‌ தொடுத்தார்கள்‌. அ௮ப்போ.து கைலாச 
பதியினுடைய திவ்ய கழலிணையைப்‌ பூசிக்‌ 
கும்‌ மாற்கண்டேயர்‌ தம்மைத்‌ தாவிவந்த யம 
னைக்கண்டு சுவாமியின்‌ பின்புறத்தில்‌ ஓங்‌ 
இப்ப,லங்கயபோத காலபாசத்தைக்‌ காலன்‌ 


| வீசியிழுக்கும்‌ வரையிலுமிரும்து பின்பெழு 


ந்து உதைத்தருளிய கண்‌ ணுதல்‌ போல்‌, 
கடோற்கஜன்‌ ந,ம்தையானவன்‌ சற்றிரும்து 
கனன்‌ ஜெழும்‌..து கொழும்‌.துவிட்டுப்பணைத்தி 
ரு த்தமராமரத்தை சல்லிவேர்‌.ஆணிவேர்புற 
வேர்யாவுங்கழன்‌ அ! வரும்படியாய்‌ மடமட 
வென்‌ அுபிடுங்கி, தடதடவென்று பற்கடித்து 
வழ்தசேனைகள்‌ யாவும்‌ விடவிடென்று நடுங்‌ 
தியொடுங்க ஓடும்படியாய்‌ விறுவிறென்‌ தா 
சுழற்றிச்சாடினான்‌. அத்த அடியினால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ தெழித்துவிட்ட ஆயுதங்க ளெல்லாம்‌ 
வொழித்அ; தாங்களும்‌ உடலுடன்‌ உயிரு 
மிழதது அழிற்தார்கள்‌. நான்கு திசையினு 
ம்பிணமலையும்‌ உதிர அலையுமாக விளங்கக்‌ 
கண்ட மணிமாலன்‌ திப்பிரமைகொண்டு திரு 
ம்புவ.து அழகல்லவென்று வெட்கத்‌ அக்கள்‌ : 
சி, கைமிஞ்சிவீசும்‌ வீமன்‌ எஞ்சும்படி அஞ்‌ 
சுதேவதாஸ்திரங்களை விடுத்தான்‌. அதைவீ 
மன்‌ பஞ்சாகப்பறக்க அடித்தான்‌. மனப 
யும்‌ மணிமாலன்‌ நூற௮ுபாணங்களை த்தொடுத்‌ 
தான்‌. அவைகளையும்‌ வீமன்மடி த்‌ அக்கெடுத 
தான்‌. மீட்டுமவன்‌ ஆ.பிரங்‌ கணைகளை யெய்‌ 
தான்‌. அவைகளை இவன்‌ அரளியாகச்செய்‌ 
தான்‌. மணிமாலன்‌ கோடிவச்சிர தண்டங்‌ 
களை யேற்றினான்‌. தண்டதாரன்‌ அவைகளை 
மாற்றினான்‌. தண்ணலன்‌ நாகாஸ்‌இிரங்கோ 
டாகோடிகொண்டு மோதினான்‌. நரேசனோர்‌ - 
டியா லூதினான்‌. கருதலன்‌ சூலாயுதங்கொ . 
ண்டு அளைத்தான்‌. காலின்மகன்‌ கரத்தினால 
தைவளைத்தான்‌. மணிமாலன்விண்‌ ணெலாம்‌. 
பகழியென விதிர்த்தான்‌. அண்ணலதையெ 
ல்லாம்‌ மண்ணிலுதிர்த்தான்‌. மணிமாலன்‌ 
அக்கிணிக்கணையால்‌ வீமசேனன்‌ வீசிய மரா 
மரத்தை அகைத்தான்‌. வீமசேனன்‌ அங்கை 
கையில்‌ வில்லையெடுத்‌ அப்‌ பிடித்து நிறுத்தி : 
நாணியேற்றி மணிமாலனை நேக்கி நகைத 
தான்‌. ள்‌ 
இந்தப்படிக்கு இருவருடைய வில்லுஞ்‌ 
சுழல மனமுமழல தெடுதேரம்‌ யுத்தஞ்செய்‌ 
தார்கள்‌. அந்தச்‌ சமையத்தில்‌ மணிமாலன்‌ ' 
பர்வதாஸ்திரம்‌ தொடுத்து வீமன்‌ வில்லை . 
யொடிக்க விடுத்தபோ அ; அவன்‌ தன அ கடு 
த்தவில்லை இட.துகரத்‌ திற்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு 
வலஅ கரத்திற்‌ கெதையையெடுத்து யெதி : 
பேறிவத் து பூமியிலோர்‌ காலூன்றி, யா 
னையின்மத்தகத்தி லோர்கால்‌ தாட்டி, மிகப்‌ 
பருத்தோங்கி வீங்கயமணிமாலன்‌ தோளின்‌ : 


ரண்யபர்வம்‌ 


பேரிலும்‌ மார்பினிடத்திலு மோரடியடிக்க 
வே, அவன்‌ அடி அடித்‌ அப்‌ படிமிசைவீழ்‌ 
நீது, எலும்புகளெல்லாம்‌ பொடிப்பொடி 
யாக தொறுங்கு, நரம்ப்களஅ;ந்அ; இந்திரிய 
ங்கள்‌ கலங்கி, மந்திரி தத்திரிமார்கள்‌ நழுவ 
இடிவிழுந்த அரவமென யேங்கி, சற்றுநே 
ரம்‌ பிராணமூர்ச்சையாகத்‌ தங்கி, உடனே 
சோப நீங்‌, வீரர்களெல்லா மிகழுவார்களே 
யென்று குறுகுணுத்து; இவனை வெல்லும்‌ 
வகையைக்‌ காணோமேயென்று கறுகறுத்‌ அ, 
வஞ்சனையாற்‌ கொல்லவேண்டு மென்‌ அன்னி 
- வானத்தில்‌ மாயையினாற் அன்னிமறைந்தான்‌ 
இப்படி மறையவே மணிமாலனை வாயுகுமா 
ரன்‌ வனமெல்லரறந்தேடி பிணமலையெல்லாம்‌ 
தாடி நிற்குங்காலையில்‌ உலகமெல்லாமிரு ண்‌ 
டஅ. ௮௮ பார்த்து மாயாஸ்திரமறை த்து 
. தொடுத்தர னென்நறறிம் ௮; சூரியாஸ்திரம்‌ 
விடுத்ததனை நீக்கிப்‌ பிரகாசிக்கச்‌ செய்தான்‌ 
உடனே மணிமாலன்‌ அங்கிருந்தபடியே 
அக்கினியாஸ்திரம்‌ விடுத்த நெருப்புமழை 
மயமாக்கனான்‌ அதை வீமன்வருணாஸ்திரம்‌ 
விடுத்‌ ஐ வெப்பத்தைத்‌ தவிர்த்தான்‌. வாய்‌ 
வாஸ்திரந்தொடுத்‌ அச்‌ குறாவளியைக்காட்டி 
்‌ னான்‌. நாகாஸ்திரம்‌ விடுத்து அவ்வளியை 
யோட்டினான்‌. பர்வதாஸ்திரம்‌ யெடுத்‌ தவிடு 
த்தான்‌. இடியாஸ்திரம்விடுத்‌ அக்கெடுத்தான்‌ 
 தாகாஹ்திரமெய்‌ அ அற்றினான்‌; கருடாஸ்‌ 
பதுரம்பெய்து மாற்றினான்‌. இப்படி அநேக 
- மாகிய பாணங்களை 'ணிமாலன்றொடுக்கவும்‌ 
அவைகளுக்குச்‌ சத்‌ அருவாகிய அஸ்திரன்‌ 
களை வீமசேனன்விடுத்‌ அ யுத்தஞ்செய்‌அவத்‌ 
தரன்‌. இற்தப்படி இலக்குமண னும்‌ இழ்திர 
த்‌ அம்‌ யுத்தஞ்செய்த தன்மைபோல்‌ மாயா 
யுத்தம்பண்ணிய மணிமாலன்மேல்‌ வாயுபுத்‌ 
திரன்‌ தாராயணமந்திரத்தை யுச்சரித்‌ து திவ்‌ 
யாஸ்திரமொன்றை யேவினான்‌. 
அதனால்‌ மாயைகளெல்லா மற்றுப்போ 


கவும்‌ மணிமாலன்‌ சூலாயுதமொன்றை யெடு 


த்‌அத்‌அதித்‌அமந்திரித்‌ அயேவினான்‌. அதை 
வீமசேனன்‌ கண்டு பிர்மாஸ்திரத்தைப்‌ பூசித்‌ 
அவிடுத்‌ அத்‌ தாவினான்‌. அந்த பிர்மாஸ்திர 
முஞ்சூலமுற்‌ திக்குகளெல்லாஞ்‌ சிதையப்‌ 
புதையயுத்தஞ்செய்‌; து போராடிப்‌ பிர்மாஸ்‌ 
திரத்தினாற்‌ ஞூலம்பொடியாகிவிழவும்‌, உட 
னே வீமன்கருஷ்ணமூர்த்தி தனக்குபதேசித்‌ 
திருந்த பாசுபதாஸ்திர மந்திரத்தை யோரு 
_ ருத்திராஸ்திரத்திற்‌ பிரயோகஞ்செய்‌ அ வண 
இஃ 88 


ச்‌ 


9713௯௯ 


ங்கவிடவே; ௮௮ புறப்பட்டு அண்டரண்ட 
பிர்மாண்ட பரெங்களெல்லாங்‌ கரிய, எல்லா 
மெரிய, யாவும்பொரிய; மிகவும்பெரிய காலா 
க்னிரூபங்கொண்டு மணிமாலன்‌ மேற்செல்‌ 
லும்போது; அதேகமாயுதங்களை விடுத்‌ தத்‌ 
தடுத்‌ ஐப்‌ பார்த்‌ தத்தடைபடாமல்‌ வருவதை 
நோக்யெ மணிமாலன்‌ வாடியோட, அவனை 
விடாஅ பின்றொடர்ச்‌.து அவன்‌ பிராணணை 
வரங்செ சமுத்திர ஸ்தானஞ்செய்‌ ௫ வீமசே 
னணீடத்தில்வத்‌அசேர்ந்தது. உடனேமணி 
மாலன்‌ ஓர்பெரியமலை வோ றுற்‌ அவிழுற்தன்‌ 
மைபோலும்‌, சூற்கொண்ட மேகத்தவறிப்‌ 
பூமியிற்கரிம்‌ து விழுந்ததன்மைபோலு மிற 
கீ விழுந்தான்‌. இதைக்கண்ட சேனைகளி 
௮ஞ்சேனாதிபரிலும்‌ பிழைத்‌ திருந்தவர்கள்‌ 
விமனைவாம்த்‌ இப்‌ போற்றி, கரத்தைச்‌ இரத்‌ 
திற்கூப்பி எமக்குயிர்ப்பிச்சை கொடுத்த உத்த 
மனே இனிஉன்‌ அடைய அ இறந்த அளகாபுரி 
யென்‌ அசொல்லிக்கொண்டு திரும்பிப்திரும்பி 
பார்த்தவண்ண்மே அளக புரிக்குஓடினார்கள்‌ 
அப்பாற்சற்றுதோமிரும்‌ து பார்த்‌ தக்‌ கதாயு 
தன்‌ ஒருவரும்‌. யுத்தத்‌ துக்கு வராமலிருப்ப 
தைக்கண்டு சந்தோஷங்கொண்டு தன்கையி 
லிருக்குஞ்‌ சேயரிச்சங்கத்தை வாயில்வைத்‌ 
அதி, ஒறாவரும்‌ தனக்கு நிகரில்லாம லுலக 
தடுங்க உச்சாகத்‌ அடனுலாவிச்‌ செயஞ்செய 
மென்று குலாவிக்கொண்டிருந்தான்‌. 
தருமராஜன்‌ வீமனைத்தேடி.- 
விசனப்படுதல்‌. 


இவ்விடத்தில்‌ தருமராஜனுற்‌ தெளமி 
யாசாரியரும்‌ பன்னீராயிரம்‌ பிராமணக்‌ கூட்‌ 
டங்களும்‌ உரோமசன்ம மகாரிஷியும்‌ மற்றெ 
ல்லோருஞ்‌ சேர்ந்திருந்து தருமசாஸ்திர 
முதலிய நூல்களைப்பே௫க்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
போது, தருமராஜன்‌ சுயேச்சையாய்த்‌ தன்‌ 
பக்கத்திற்‌ றிரும்பிப்பார்க்க அப்போதெப்‌ 
போஅ நீங்காதிறுக்குற்‌ தம்பியைக்‌ காணாதே 
ங்கி எங்கேயென்‌ று வினவ, பக்கத்திலிருந்த 
பாஞ்சாலி தீர்க்கதெண்டன்‌ செய்தெழுற்‌௫ 
தின்று ஐயா! இன்றையத்‌ தினம்‌ பெருக்கெடு 
தீஅவந்த அந்நதியில்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்யப்‌ 


.போனேன்‌. அவ்விடத்திற்‌ பாரிசாதபுட்ப 


மித, ற்‌ அவரக்கண்டு, அதனையான்‌ கொண்டு 
வசு அவர்கையிற்கொடுத்‌ இ, இந்தப்‌ புட்‌ 
பத்தின்பேரிலெனக்கிச்சை யிருக்கன்‌ றதென்‌ 
அ விரும்பிவருத்தினேன்‌. ஓ திருற்திழையே 


௧௫௦ 


இதோகொண்டுவத்தேனென்று அளகாபுரிக்‌ 
குச்சென்‌ றனரென்றாள்‌. அதைக்கேட்டவுட 
னேஇசண்டு செவிவழியிலும்‌ பிரிவாற்றாமை 
யென்னும்‌ விஷங்களேறி, தலைமயக்குற்றுத்‌ 
தளர்ந்‌அ தலத்திற்சாய்ந்தார்‌. உடனே அவ 
ரைத்தம்பிமாருற்‌ * திரெளபதியும்‌ பெரியோர்‌ 
களுஞ்‌ சமீபித்‌ அத்‌ தூக்‌, மார்போடணைத்‌ 


அச்‌ சாத்தாற்றிகளினால்‌ விசிறியுபசரிச்கவே | 
சற்றுழேரந்தரித்‌ அ மூர்ச்சை நீங்கியெழுச்‌..து | 


உரோமசமகாமுணி பாதங்களில்‌ விழுச்‌, 
மிகுத்தவிசாரத்‌தஇடன்தேம்பி, ஐயனே! அழ 
விற்பிறந்த இவள்‌ நிமித்தம்‌. நாடு நகரமியானை 
சேனை செல்வஞ்ச€ர்முதலியாவற்றும்‌ விடுத்த 
காட்டில்‌ வாசம்பண்ணிக்கொண்டு காலங்கழி 
த்து, எப்போது நல்லகாலம்‌. வருமென்று 
பெரியோர்களுடைய ஆசீர்வசனங்களை விரு 
ம்பிக்கொண்டி ருக்கிறேன்‌. 


இதல்லாமல்‌ அரவகேதனன்செய்தபொ 
ல்லாங்‌கனொால்‌, அவன்‌ அவன்‌ தம்பிமார்‌ என்‌ 
னுநூஅபேரையுங்கொன்ற பிற்பாடு சையினா 
ற்றண்ணீரள்ளிப்‌ பானம்‌. பண்‌ ணுவதேயன்‌ 
றி, ௮ அவரையிலுங்‌ கதையினாற்‌ சலத்திலடி 
சக்‌. மேலெழுத்‌தவலைகளை தாவினாற்பு௫த்‌ அ 
வருவேனென்‌௮ சபதங்கூ றி, பத்‌ அவருடம்‌ 
வரையிலுங்‌ காலங்கழித்‌ த வந்‌.தூவிட்டான்‌ 
வீமசேனன்‌ நானித்தனை யவமானமடைத்‌ 
அம்‌ அவனைப்பற்றி உயிர்வைத்‌ திருக்கன்‌ 
றேன்‌. அவனோ? எங்களை இதுவரையிலுங்‌ 
கரப்பாற்றிக்கொண்டு நேரிட்ட அன்பங்களி 
யாவையு நீக்கி ரகதித்‌ துவந்த உத்தமன்‌ அவ 
னொருவனில்லாவிட்டால்‌ மற்றென்னாலென்‌ 
னாகும்‌ (தம்பியுடையவன்‌ தரியலர்க்கஞ்சான்‌) 
என்னும்‌ தன்மையினாலவனைக்கொண்டுகடல்‌ 
சூழ்ந்த உலகமென்னும்‌ பூவைப்பறித்‌.த, 
இத்திரெளபதிமினுடைய குழலை முடித்‌; 
தலைவாயலில்‌ செயபேரியடித்‌ அ; இடையூறு 
செய்தோரை யினிஅதமுடித்‌.௮; பெரியவெற் 
நிக்கொடியை அஸ்‌ தினாபுரக்தின்‌ கோட்டை 
மதில்மேல்விரித்‌ அப்‌ பிடித்து வாழ்வென்ன 
ம்பெருக்கத்‌திற்‌ றம்பிமார்களுடன்பொருத்தி 
யிருக்க வெண்ணின யெண்ணத்தை விருதா 
வாக்கனாளிந்தப்பூவை. இதன்றியு முன்னொ 
ருதரமிப்படித்தானொறு புட்பறிமித்தமனுப்‌ 
பீயபோ.அ; எனக்குப்‌ பின்னிட்டுத்‌ தெரிழ்‌அ 
மெத்தவருத்தப்பட்டு, பெரியவர்க என்பினா 
லுத்தெய்வானுகூலத்‌ தினாலு நானேபோய்க்‌ 


பாநீமஹாபரரதம்‌. 
கண்டு அழைத்‌ அவந்தேன்‌. பின்பு அவனை 


யும்வைக்‌ துக்கொண்டு இந்தபாவைபோன்ற 


வளுக்கு எத்தனை விதத்திலேயோ புத்திசொ. 


ன்னேன்‌. என்தம்பியே ளங்கன்று பய 
மறியாதென்பஅபேோ லெஅவுழ்‌ தனக்கணை 
யில்லையென்‌ றிருப்பவன்‌. அவனைப்பிடாரன்‌ 


முடைய நல்ல பாம்பைப்போல்‌. மத்திரித்‌ க 
| வைத்திருப்பவன்‌ யான்‌. இன்ற ஏமாறிப்‌ 
போனேன்‌. 


அந்தோ! குபேோனென்ன இலேசான 
கட்டும்‌ பணக்கட்டும்‌ உடையவன்‌. அவ்விட 


நேரிடுமாகில்‌, க்ூஷணப்போ திவ்விடத்‌ தி லியா 
ருமிருக்கோம்‌. உடனே இறப்போம்‌. இதெ 
ன்னகாலம்‌ என்னுடைய விதியோ தெய்வ 
கதியோ என்தம்பிக்குப்‌ புன்மதியோ இனி 
யான்‌ கேட்பதென்னகதியோ ஆனாலுமென்‌ 


ஒருதம்பி தவஞ்செய்‌ அ வருவேனென்ற வி 
தமயனை நீங்கிய க்யொபக மில்லாமற்‌ றணித்‌ 


அத்‌ தெய்வலோகத்திற்‌ சகலபாக்கியங்களையு 
மனுபவித்துக்‌ கொண்டிருத்து விட்டான்‌. 


வனா! கமிலாசபதியினுடைய தோழன்‌. சனக்‌. 


த்திலேதாகிலு மொருகுறைவு என்‌ தம்பிக்கு . 


போலனியாயமான பேர்களியாரு மிரார்கள்‌. : 


அர்ச்சுனன்‌ தேவர்காரியங்களி லிருக்கின்றா “ 
னென்‌ றுசிந்தைமகிழ்ந்தேன்‌. இவன்போன -. 


காரியம்‌ விறுதாவேயன்றி வேறில்லை. தெய்‌! 
வமே! என்னையே னிப்படிவைத்‌ த இந்தத்‌ . 
அன்பவார்த்தைகளைக்‌ கேட்கவும்தோக்கவுஞ்‌ .' 
செய்தாய்‌ என்௮சொல்லி மகாமனவருத்தத்‌ - 


தோடுஞ்சோர்வுற்றார்‌ உதிஷ்டிரனானவர்‌. பக்‌ 


| பெட்டியிலடக்கி வைத்‌ திறாக்குங்‌ கொடியவிட . . 


யாசரருள்பெற்றுப்‌ போயினான்‌. அவனோ : 


இத்தம்பி குபேரனுலகம்‌ போய்விட்டான்‌. ;. 
மற்றிருதம்பிகள றியாதவர்களாயென்னுடன்‌ 
வருந்‌ தியிராக்கின்றார்கள்‌. அப்படியானாலும்‌ . : 


கத்திலிறாக்குற்‌ தம்பிமா ரிருவரும்‌ அயர்கூற, ... 


பாவகன்பெற்ற பாஞ்சாலிமாஅற்‌ அன்பூற, * 


பெரியோரியாவரும்‌ அவரருகிலணுகித்தேற்‌ 
றி, அயர்மாற்றி, களையாற்றி, அசீர்வசனங்‌ 
களினால்‌ வாழ்த்தினார்கள்‌ . 


உடனேசிறிஅதே “. 


rte 


ஷுட்‌ 


நிஎமுந்த தருமராஜன்‌ அப்பெரியோர்களைப்‌ “: 


பார்த்து; ஓ சுவாமிகளே! உங்களாதரவே 
யன்றி வேறு அணையில்லை யென்றசொல்லி, 


உரோமச மாமுனியினுடைய பாதத்தில்விழு - 


| ந்து பதறிக்கதறியமுதார்‌. 


ஆ சண்யபர்வம்‌; 


தருமராஜன்‌ உரோமசன்மராற்றேறி நகுல ! 


சகாதேவர்‌-திரெளபதி-இவர்களோடு 
கடோற்கஜன்‌ தேரேறிச்சென்று 
வீமனைக்‌ காணுதல்‌. 


உடனே இவருடைய அயரம்போகும்படி 
உரோமச மாமுனிவரானவர்‌ சற்றுறேரம்நி 
தானித்‌ ௮, ஓ தருமநந்தனா! நீரேன்‌ அதைரி 
யப்படுநறிர்‌? பயப்படவேண்டாம்‌. குபேர 
லோகத்‌ தி. லுமது தம்பி வீமசேனன்‌ வெகு 
கோடிபடைகளை வெட்டிமறுத்‌ துவெ அப்பிப்‌ 
பூழியாக்டுவிட்டான்‌. இதைக்கேட்ட குபேர 
னுடைய பெரியசேனாஇபதி மணிமா லன்வறழ்‌ 
அ மாயாயுத்தமுதலிய வஞ்சனைகளைச்செய் அ 
வீமசேனனாலிறற்‌ அ போனான்‌. இனியொரு 
வருமெதிர்த்‌ து வருவதற்கில்லாமற்‌ சங்கத்வ 
ணிசெய்அகொண்டி அ வரையிலுஞ்‌ சுகமாக 
 விருக்கிறான்‌. தப்பிப்போன படைகளிற்சலெர்‌ 
அளகாபுரிக்குப்போயிருக்கின்றார்கள்‌. குபேர 
ணிடத்‌ திற்சொன்னாலினி யென்ன தடக்குமோ 
தெரியாது. ஆகையால்‌ நீர்விசனத்தைமாற் 
றி, தம்பிமார்களையுத்‌ திரெளபதியையுிச்‌ அன்‌ 
பப்பட வொட்டாமலாற்றி, இதற்கு நடக்க 
. வேண்டிய கருமங்களை யோசிக்கக்கடவதென்‌ 
அ உரோமசமஹாமுணிவர்‌ சொன்னார்‌. அப்‌ 
படிசொல்லக்கேட்ட தருமரரஜன்‌ களித்தெ 
மூத்த; இந்த யுத்தங்களையும்‌ வெகுபேரிறு்‌ 
அபோன சே திகளையுங்‌ குபேரன்கேட்டுக்கோ 
பிச்‌ அவற்‌ அ என்தம்பியை வளைத்‌ அக்கொள்‌ 
ளுவதற்கு முன்னமே, தானவ்விடத்திற்குப்‌ 
போகவேண்டுஞ்‌ சுவாமீ! இதற்கெப்படி என்‌ 
னையனே! இவ்வாபத்‌ அ நீங்கும்படியாயென 
க்கோருபாயஞ்சொல்ல வேண்டுமையாவென்‌ 
அ தருமராஜன்கேட்‌க, உரோமசன்மர்சொல்‌ 
லுகிருர்‌. கேளுற்‌ தருமராஜனே! இடும்பி 
குமாரனாகிய கடோற்கஜனிவ்விடம்வரும்படி. 
இினைப்பீராகில்‌, அவனா லுமதெண்ண நிறை 
வேறுமென்றுசொல்ல, அ௮அகேட்டவுடனே 
தருமராஜன்‌ கடோற்கஜனை நினைத்தார்‌. 
அப்படி நினைத்தவுடனே கடோற்கஜனா 
னவன்‌ பேய்கள்கட்டியிருக்கு மிரதத்துடனே 
வத்த; தன்‌ பெரிய தம்தை பாதங்களி 
லும்‌ சிறியதந்தை பாதங்களிலும்‌ பெரிய 
தாயார்‌ பாதங்களிலும்‌ பெரியோர்‌ இரு 
வடிகளிலும்‌ பணிந்த, யாவராலு மாசிபெ 


டட 


என்னிடத்திற்சொல்லாமல்‌ உன்‌ தாய்‌ வார்த்‌ 
தையினாற்‌ பாரிசாதமலர்‌ கொண்டுவரும்படி 
யாய்க்‌ குபேரலோகத்‌ திற்கு மறுபடியும்போயி 
ருக்கறான்‌ அவ்விடத்‌திற்கொடிய யுத்தம்‌ உட 
த்திருக்ன்றதாக உரோமசன்ம மகாமுனி 
வர்சோன்னார்‌. இனிக்குபோன்‌ கேட்டாலெ 
ப்படியாமோவென்௮ அவர்சொல்லவும்‌என 
க்குக்குலையுடன்‌ தலையுதடுக்கமுற்றன. ஆதலா 
ல்‌ நீ யெம்மைக்‌ கூட்டிப்போயுன்‌ றந்தையைக்‌ 
காட்டி வரவேண்டு மென்ற கூறவும்‌; இரதத்‌ 
திற்கட்டிய கூளிகள்‌ மீறவும்‌, தருமராஜன்‌' 
தகுல சகாதேவர்‌ திரெளபதி உரோமசன்மர்‌ 
மூதலாயினோறேறவும்‌. இரத மாகாயவீதியிற்‌ 
பாறவும்‌; நிலத்திலுற்றோர்க்குக்‌ காதலத்தை 
க்குவித்து வணங்கி நிமிர்த்தரர்கள்‌. குபேர 
அடைய பட்டணத்தின்‌ மேற்கு வாசலிற்‌ 
போயிறங்கனார்கள்‌. அவிடத்திற்‌ சிங்காரவ 
னமும்‌ திருமதிலும்‌ மணிமேடையும்‌ மல 
சோடையு மிகுத்திருப்பதைக்‌ கண்டு பேரான 
,நதங்கொண்டு, வீமசேனனைக்‌ காணும்படி 
உள்ளே நுழைக அ போக: அங்கே இரத்த 
வெள்ளத்தோய்த்து நானாமுகத்திலுங்‌ காய்‌ 
த்‌அ வீரப்பிரதாபர்களுடன்‌ யானைகளுஞ்சே 
னைகளுமாய்த்‌ து பலவாரறாய்க்‌ கிடக்கக்கண்ட 
மெய்விரதனடுங்கிக்‌ குழைழ்‌ அ; அப்பாற்றே 
றிச்செல்‌ லும்போ அ ஜெயப்பிரதாபத்தோடும்‌ 
இன்னுமெதிர்க்க வருபவருளரோ வென்று 
சமர்க்கு விழைந்து நிற்கும்‌ வீமசேனன் கண்‌ 
டோடி வச்‌; தமயன்‌ பாதங்களிற்‌ பற்பல 
மலர்‌ தாவிப்‌ பணிற்தெழுற்‌ அ; வாய்புதைத்‌ 
அக்கைகட்டி வணக்கமிணக்க மடக்கமொடுக்‌ 
கத்‌ துடனிற்க, தம்பிமார்களுக்‌ திரெளபதி 
யுத்‌ தனையனும்‌ வீமசேனனைத்தழுவி வண 
ங்கி நின்றார்கள்‌. 
தருமராஜன்‌ வீமசேன அக்குப்‌ 
புத்தி கூறுதல்‌. 


அ. ச்தவேளையில்‌ வீமசேனனுடையமுக 


-த்தைப்பாராமற்‌ பூமியைப்பார்த்த வண்ண 


மே அவ்வறத்தின்‌ மைந்தன்‌ .வீமனைக்கூவி, 
அப்பா? உன்னை நம்பியிருக்குமென்னை இப்‌ 
படிச்‌ சதிசெய்யலாமா? முன்னொருதரஞ்சொ 
ல்லாமல்வத்த உன்னை வெகுவாகிய நீதிசெர 
ல்லித்‌ தருமங்கூறி, என்‌ விசனங்களுஞ்‌ கத்‌ 
அருக்களுடைய வெண்ணமும்‌ நாங்காலங்‌ 


ந்து நின்றான்‌. அப்படி தின்ற குமாரனைத்‌ | கழித்துவரும்‌ வண்ணமும்‌ தெரிவித்‌ இத்திரு 
தருமரரஜனணைத்‌ த; அப்பா! உன்‌ தந்தை | த்தி யிருக்கவும்‌ என்னுடன்‌ சொல்லாமல்‌ 


௧௫௨ 


இரெளபதி வார்த்தையைக்‌ கேட்டுச்‌ சிறு 
பின்‌ ைபோலிப்படி வரலாமா? தேரிட்டி ருக்கு 
தம.து அன்மமெல்லா முனக்குத்‌ தெரியாமலி 
ருக்கலாமா! நல்லஅ குபேரமஹா ராஜனென்‌ 
பவன்‌ யார்‌? அவனை இன்னானென்றும்‌, 
இன்னாருக்குச்‌ சனேகனென்‌௮ம்‌, அவனு 
டைய பலமுத்‌ அுணையுத்தெரிச்‌.து கொண் 
டையா! தீத்த வறியாதவனை ஆறுகொண்டு 
போமென்றெ மொழி மறந்தையா! அல்ல அ 
என்றம்பியாயெ பார்த்திப ணிவ்விடத்திலில்‌ 
லாத வேளையென்ற தீயறித்‌இரும்‌ அம்‌ இப்‌ 
படி செய்வது உனக்கழகா! தான்தொழுத்‌ த 
ய்வமானாலும்‌ பொய்ச்சத்தியஞ்‌ செய்தாற்‌ 
சடிக்குமா? நமஅ வீட்டிலேற்றிய விளக்கா 
ஓலு முத்தமிடப்போகுமா? பெற்ற தாயானா 
லுங்‌ குற்றமெத்தனைபொறுப்பாள்‌? முன்னொ 
முக்கால்வற்‌து வெகுபேரை முடித்த அமல்‌ 
லாமல்‌ இப்போ அம்வழ்‌,த இவ்வளவுகோடி 
சேனையினுமிரை யமலோக மேற்றினையே: 
குபேரன்‌ உத்தமகுணவானா . யிருத்தபோதி 
லும்‌ இஅகளைக்கேட்டு வெகுளி மேற்கொண்‌ 
டுவத்‌ அன்னை வளைத்‌ அக்கொண்டால்‌, அப்‌ 
போதென்செய்குவாய்‌! மறற்திருற்தேன்பிரா 
ணனே வாவென்றால்‌ வருமா! தமதுகாலத்‌ 
தையோசித்‌ அ யாவரையுமுறவாக்கிக்கொண்‌ 
டால்‌ லம்‌. விரோதஞ்‌ செய்துகொண்டால்‌ 
தமது பகைவருக்‌ கனுகூலம்‌. 


தம்பிவீமசேனா இதுகளையெல்லாம்யோ 
சிக்காமற்டு.அுபிள்ளை கட்டுஞ்சிற்றுடையென 
ச்செய்தாய்‌ உனக்குசானெத்தனை விதத்திற்‌ 
சொன்னாலும்‌ கேட்காவிட்டால்‌ நானென்ன 
செய்வேன்‌ அவனவனுுக்காய்ப்‌ புத்திவரவே 
ண்டூமேயல்லது வேறல்ல. என்‌ பேச்சைக்‌ 
கேளாதிப்படி தடப்பையாகிலு லுனக்குச்‌ 
தம்பிமார்க ஸிருக்கின்றார்கள்‌. அவர்களுன்‌ 
பேச்சைக்கேட்பார்களா? (முன்னள த்த, தாழி 
பின்னளக்கும்‌.) என்‌ அமொழியை யோசிக்க 
வில்லையே. தம்பீ! ஓரூரிலொருகிழவன்‌ தான்‌ 
முன்னஞ்‌ சம்பாதித்‌அவைத்திருற்த பொரு 
ளைத்‌ தானுமுண்ணாமல்‌, பற்‌ அக்களுக்குங்‌ 
கொடாமல்‌, தானதருமரமுஞ்செய்யாமல்‌, தன்‌ 
யிள்ளையினிடத்தி லொப்பிவைத்தான்‌. ௮ம்‌ 
தப்பிள்ளை சம்பாதியாத மெவனுக்குத்தெண்‌ 
 டச்சோறு போடவேண்டியதேனென்று ௮ 
வன்கொடுத்த திரவியங்களைக்‌ கெட்டிப்படுத்த 
அவனையே புறக்கடைக்குக்‌ காவலரகப்பேர 


| 
| 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


ட்ட, அவனுக்கு ஓசோட்டிலேகஞ்சிவார்த்‌ த 
வந்தான்‌. அதை இவன்‌ பிள்ளைப்பார்த்‌ த; 
ஒரு நாளோட்டை யெடுத்‌.அ ஒளித்து வைத்‌ 
தான்‌. இழவன்‌ ஓட்டைக்காணாமல்‌ மகனடிப்‌: 
பானேயென்‌ றழும்போ ௮; மகன்வந்து நித்த 
மொரு ஓடா உனக்குடைப்ப தென்‌றடித்தான்‌ 
அதைக்கண்டு சமீபத்திரு த்த பேரனானவன்‌ 
அப்பா! ஐயாவை யேனடிக்கிறு யென்றான்‌ .. 
இந்தக்‌ கிழவன்‌ நித்தமும்‌ ஓட்டைப்போக்‌ 
கடிக்கிறபடியினா லடிக்கிறே னென்றான்‌. இ 
தோயிருக்கிறது ஓடு. நான்‌ தானெடுத்‌ துவை 
த்தேன்‌. என்று -கொண்டுவத்தபோ.தா நீயே 
ண்டா யெடுத்தொளித்தா யென்று கேட்க, 
அவன்‌ தன்த,த்தையைதோக்கி, உனக்கொரு 
வோடு தானெங்கே சம்பாதிப்பேன்‌? நாளைக்‌ 
குவெண்டுமே. அதற்காகவெடுத்‌ திப்போதே 
வைத்துக்கொண்‌ டேனென்முன்‌. அப்பிள்ளை 
மொழியைக்கேட்டு வெட்ட, நாளைக்கு தமக்கு 
மிதுதானோ கெதியென்று அன்‌ அமுதல்தன்‌ 
தந்தையை யுபசரித்து வைத்திருந்தான்‌. 
என்‌ று முதியோர்கள்‌ சொல்லுவார்கள்‌ ௮ அ 
போல நீயெனக்கடங்கி நடற்தாலல்லவா 
உன்‌ தம்பிமாருனக்‌ கடம்‌ நடப்பார்கள்‌. 
மேலும்‌ உன்‌ றம்பியாதிய விஜயள்‌ சின்னவ 
னாலும்‌ ஈஸ்வரனைக்‌ குறித்துத்‌ தவமியற்‌: 
றிப்‌ பாசுபதாஸ்திரம்‌ பெற்றுக்கொண்டு, தே 
வர்களுக்குதவியாகக்‌ காலகேய நிவாதகவசா 
ளைக்கொன்று .ஐஜயம்பெற் று, வெள்ளையானை 
யின்மேலேறிப்‌ பவணி வற்‌; தேவர்கள்‌ மக 
முக்கரீடம்பெற்று இந்திரனுட னுண்டு, கற்ப ' 
கப்பூங்காவினிழலி லிச்திராசனத்தி லமர்த்தி 
ருக்கன்றானாம்‌. இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்க 
ரூங்‌ கண்மணிபோற்‌ றமுவி யிருக்கன்றார்க 
ளாம்‌. அவனப்படி. தேவர்சகாயனா யிறாக்க.. 
தீயிவடத்தில்வச்‌. து குபேரனுடைய பகை 
யைப்பெற்றாய்‌. இவனைப்பற்றி ஈஸ்வரன்‌ 
பகைவரும்‌. அப்பால்‌ நமக்கென்னயிருக்கின்‌ 
றஅ? இழ்தமகாராஜன்‌ வடதிசைக்கதிபன்‌: . 
செல்வமுடையவன்‌. இவனை வணங்கத்‌ தவ 
மிருத்தாலும்‌ நமக்குவேண்டிய வுதவியெல்‌ 
லாஞ்செய்வன்‌ ஈஸ்வர அடைய அன்புதமக்‌ 
குண்டாம்‌. என்று பலபலவான புத்திகளை 
யெல்லாம்‌ யெடுத்தோதிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 
தருமதம்தனர்‌. 


ஆ சண்யபர்‌ வம்‌; 


௧௫௩. 


சேனாதிபதிகள்மாண்டதைக்கேட்ட குபே 
ரன்‌ யுத்தசன்னுத்தனாக, அவனையவன்‌ 
பிள்ளையாகிய உருத்திரசேன 
னடக்குதல்‌. 

அப்போது வீமனா லடிபட்டுக்‌ களைத்‌ 
தோர்களிலொருவன்‌ களை நீங்கியு மெழுற்தி 
ருக்கப்பயத்‌. அ; ஆமைபோற்‌ பதுங்கிப்‌ பிண 
க்குவைகளி லொளித்‌ திருற்தவன்‌ சற்றே தலை 
நிட்டிப்பார்த்‌ த; தருமராஜன்‌ : வீமசேன னு 
க்கு இப்படிக்கெல்லாஞ்சொல்லி இறம்தவர்‌ 
களைக்குறித்‌ அவிசனப்பட்டுக்‌ குபேரனை யனே 


கமாக ஸ்தவுத்தியஞ்செய்ததை கேட்டிருத்‌ ௮ | 


- இணி தமக்குப்‌ பயமில்லை. இத்த உத்தமர்‌ 
மெத்த. இரக்கமுடையவர்‌. என்றெழுத்‌ அ! 
ஓடிப்போய்‌ குபேர மஹாராஜாவினுடைய 
காலில்விழுற்‌ அ புரண்டழு௮, ஐயா! புட்பவ 
னத்திற்குக்‌ காவலாயிரு,ந்த: ஆயிரங்கோடி. 


ன்னரர்களும்‌ யக்ஷகர்களும்‌ சாலேம்‌ தரன்‌ | 


லிய எண்ணாயிரஞ்‌ சேனாதிபதிகளும்பெரி 
சனா இட சாதிப்‌ fa i 
வரும்‌ ஒருமானிடனால்‌ மடிற்தார்களென் ௮ 
சொல்லவே; கண்களில்‌ அக்கினியும்புகையுங்‌ 
கப்பிக்கொண்டுவர நிலத்தி லறைக்‌ ௮, ஆ! 
அஆ! என்சேனாதிபதி மணிமாலனு மிறந்தா 
: னென்று தானுமுயிருடனிரு த்து கேட்டே 
' அல்லவா! இத வெகுநேர்த்தி! வெகுநேர்த்‌ 
இ! நானிவ்வளகாபுரிக்‌ கிறைவனா யிருநற் அ; 
பூமியிலிருக்கு மற்பமனிதனால்‌ என்சேனையுஞ்‌ 
சேனாதிபதிகளு மிறந்தார்களென்ன கேள்வி 
ப்பட்டேனல்லவா? இணிஎன்‌ செல்வத்தை 
யும்‌ அவனே வற்துகைக்‌ கொள்ளுவான்‌. 
இனி என்னயிருக்கிறது இது என்னகாலம்‌ 
பனா! பளா! காற்றிலடிப்பட்டுப்போம்‌ பஞ்சு 
ஒரு மதந்தரகிரியைக்‌ கசக்கி விட்டதென்று 
செரல்லுங்கதையாச்சு.து என்‌ வீரம்‌ ஓபரம 
சிவமே! ஒரு இலேசாகியமானிடனோடுநா னு 
ஞ்சரியாய்நீன்‌ றெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்யும்‌ 
படியாக உமக்குத்‌ திருவுளமிருற்ததோ என்‌ 
அஉடல்பதறி, ச,த்திரசூரியர்‌ திக்குப்பாலகர்‌ 
முதலிய தேவர்களானால்‌ இற்றேரம்‌ தானெ 
இர்ப்பதற்குத்தடையில்லை. சொல்பமனிதனை 
யெவ்வாறெதிர்ப்பது ஆனால்‌ வியாதி அல்ப 
மென்றும்‌ விஷஞ்சொல்பமென்‌ றும்‌ உன்னக்‌ 
கூடுமா உடனே அவிழ்தம்‌ பலமாகக்கொள் 


ளவேண்டுமல்லவா நல்லது இப்போஅமெ. 


ன்ன ஓ அ௮சுராள்‌-கின்ன ராள்‌-காத்தருவாள்‌- 
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ஆ . 


வித்தியாதராள்‌-சாரணாள்‌- முதலிய என்மித்‌ 
திரர்களே! இழற்நிமிடத்தில்‌ யாவரும்யானை 
சேனை பரிவாரங்களுடன்‌ பயணமாகுங்கள்‌. 
இதோ நா ம்‌ வந்தேன்‌. என்று யுத்தகோ 
லங்கொண்டு புறப்பட்டு விமானங்கொண்டு 
வரச்சொன்னான்‌. யக்ஷராஜன்‌. 


அதைக்கேட்ட குபேரனுடைய பிள்ளை 
உருத்திரசேன னோடிவந்து பாதங்களிற்‌ ப 
ணித் அ; ஐயா! அவனை மானிடனென்‌ றெ 
ண்ணவேண்டாம்‌ மானிடனானால்‌' நமது பட்‌ 
டினத்தில்‌ வச்‌. இப்படி உயிரைக்‌ கொள்ளை 
கொள்ளுவ.தூண்டோ இதினுடைய பூர்‌ 
வோத்திரம்‌ யான்‌ விசாரித்துக்‌ கேட்டபடி 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. அஃதென்ன 
வென்றால்‌ பூமிதேவியார்பூமிபாரம்பொ அக்க 
மாட்டாமற்‌ கயிலாசபதியினிடத்தில்‌ வந்து 
முறையிட; அவரப்பாரத்தை இன்னுஞ்‌ சில 
நாளையிற்‌ நீர்த்‌ துவைப்போ3மேன்‌ ௮சொல்லி 
தாராயணனாயெ கடவுளையும்‌ ஐம்‌ ௮ இற்திர 
ரையும்‌ பூமியிற்‌ கிருஷ்ணகூர்த்‌ தியாகவும்‌ 
பாண்டவர்களாகவு மேற்படுத்தி, நமக்கெல்‌ 
லாஞ்‌ சகாயமாகப்‌ பிறப்பித்‌ திருக்கின்றார்‌. 
அழ்தப்‌ பாண்டவர்களில்‌ வீமசேனன்‌ வாயு 
வின்‌ புத்திரனாகப்‌ பிறந்த மிகுந்த பலசாலி, 
அவன்தர ணிவ்விடத்தில்‌ வத்திருக்கின்ற 
வன்‌. இவன்‌ தம்பி அர்ச்சுனன்‌ பரமேஸ்‌ 
வானைக்‌ குறித்‌ அத்‌ தவஞ்செய்து பாசுபதா 
ஸ்திரம்‌ பெற்று, தெய்வலோகம்போய்‌ இத்‌ 
திரனுக்கு நெடுநாட்‌ பகையாகிய காலகேய 
நிவா தவைசகர்களைச்‌ செயித்‌ த; தெய்வலோ 
கத்தில்‌ தேவேந்திர போகத்தை யறுபவித்‌ 
அக்கொண்டு இன்னுமங்கிருக்கின்றான்‌. தே 
வர்களுக்குபகாரியாயெ இவர்களை மாண்ட 
சென்‌ றிகழ்ச்சியாகச்‌ சொல்லப்படாது. ரூப 
த்தில்‌ மாத்திரம்‌. நீரால்‌ மூடப்பட்ட நெரருப்‌ 
பைப்போ லிருப்பார்கள்‌. யுத்தத்திற்‌ பிவே 
சித்தா லிவர்களைச்‌ செயிப்ப.து தேவர்களுக்கு 
மரி. இவர்களுக்குரிய துணை கிருஷ்ணபக 
வான்‌. மேலுஞ்‌ சங்கரபக்தாள்‌. ஆனபடியி 
னாலே மாபலியினிடத்திற்குத்‌ தானம்வாங்‌ 
கச்‌ சென்ற வாமனவுரு மாணிடமேயன்‌ றி 
வேறோ அன்றியும்‌ இராவணனைக்கொன்ற 
இராமவுரு மாணிடமேயன்றி வேறோ உரு 
மாத்திர மாணிடமே செய்கையோ தேவர்‌ 
செய்கையிலுஞ்‌ சிறந்தது. ஆகையால்‌ இவர்‌ 


கள்‌ தேவர்களுக்கும்‌ பூமிதேவிக்கும்‌ உபகாரி 


௧௫௪ 


யா யவதரித்திருக்கன்‌ றவர்கள்‌. அப்படியா 
னாலும்‌ உமத சேனாதிபதிகளைக்‌ கொன்றத 
னாற்‌ கோபமேலிட்டி ருக்இன் றத. 

அ.அதுகாரண மென்னவென்முல்‌ உலகத்‌ 
திற்‌ சமமாகிய பெலவான்கள்‌ ஏழுபேர்‌ பிறம்‌ 
தார்கள்‌. அவர்களுக்கு நிகராக ஒருவரையு 
மொப்புசொல்லக்‌ கூடாத]. அவர்களுக்கு 
ஈஸ்வரனரு னெப்படியென்றால்‌, அவரவர்‌ 
கள்‌ செய்யும்‌ அதர்மங்களே அவரவர்கள்‌ 
பெலத்தையுத்‌ தவத்தையுங்‌ குறைக்கும்‌. இ 
தில்‌ எவனொருவன்‌ முற்தி யொருவனைக்‌ 
கொல்லுகின்றானோ அவனுடைய பெலமிவ 
னைச்‌ சேரக்கடவதென்‌ ருள்புரிம்‌திருக்கிற 
படியால்‌, இ௫ச்க வீமன்‌ இடும்பனைக்கொன்‌ ற 
அவனுடையபெலத்தையும்‌-பகாசுரனைக்கொ 
ன்அ அவனுடைய பெலத்தையும்‌-சராசந்த 
னைக்‌ கொன்‌ அ அவனுடைய பெலத்தையும்‌ 
மணிமாலனைக்‌ கொன்ற அவனுடைய பெ 
லத்தையும்‌ பெற்‌ அச்கொண்டான்‌. இனி சேக 
னொருவன்‌ அரியோதனனொருவ னிருக்னெ்‌ 
றீர்கள்‌. ஆகையால்‌ தேவரீர்‌ கோபங்கொள் 
ளக்கூடாஅு. அல்லவென்று யுத்தஞ்செய்‌ 
தாலும்‌, யக்ஷசிரேஷ்டன்‌ நானுடன்‌ யுத்தஞ்‌ 
செய்தானென்‌ ௮ வசணிப்பார்கள்‌. வென்று 
லும்‌ தோற்றா லும்‌ வசையல்லாமலிசையில்லை 
இப்படி. நினைப்பதிற்‌ பசையில்லை. இப்படி 
யெல்லாங்‌ காட்டி யுத்தத்தை நிறுத்திவிட 
வேண்டுமென்று புத்திரன்‌ வணங்கிச்‌ சொல்‌ 
லியுங்‌ கேளாமல்‌, ஓ பிள்ளாய்‌] என்‌ சேனைக 
ஞூஞ்‌ சேனாபதிகளும்‌ போனாலும்‌ போகட்‌ 
டும்‌. என்‌ னுயிர்க்குமிராக்ய மணிமாலனையும்‌ 
பறிகொடுத இங்கிருப்பேனோ கொன்றவனைக்‌ 
கொல்லாமல்‌ விடுவேனோ என்று இதழ்‌ அடி 
க்க புருவ,ம்அடிக்க விழி தூடிகீக மீசை அடிக்க 
லெயர்வு பொடிக்கப்‌ புட்பகத்திலேறி, படை 
களெல்லாம்‌ தடக்கக்கூறி, சனக்குறிப்போ 
டுஞ்‌ சீறி, இம்நிமிடத்‌ இற்‌ நாறிவிடுகிறேன்‌ 
பாரென்று சுற்றிலும்‌ அனேக விமானங்கள்‌ 
சூழ, முற்றிலும்‌ யானை சேனைகள்‌ நெருங்க, 
பேரி-பாங்கா தவுண்டை மல்லரி மேளம்‌ இ 
வைகள்‌ யாவுமுழங்க, சேனாபதிகளணாம்‌ தானா 
பதிகளுற்‌ இரண்டு சமுத்திர மடியோடு புர 
ண்டு வருவதுபோற்‌ றனக்கு முன்னும்‌ பின்‌ 
னும்‌ வரப்‌ புறப்பட்டான்‌ அளகாபுரிக்கிறை 
வன்‌. 

அப்படிவத்த குபேரனையும்‌ அவனோடு 
வத்த படையையும்‌ பலவருணக்‌ குடையை 


ஸ்ரீமஹாபார தம்‌; 


! ட . ட்‌ 
யும்‌ சேனைகளின்‌ நடையையுங்கண்ட கரு 


ணைக்‌ கடலாதிய முரசக்கொடியை யுடையோ 
ன்‌ இருகரங்களையுஞ்‌ சிரத்திற்‌ குவித்‌அ எதிர்‌ 
நோக்கிச்‌ சென்று, தம்பிமார்களுற்‌ தானுற்‌ 
தீர்க்க தெண்டமாக விழுத்து எழுந்‌; இவ்‌ 
வளவு வம்புக்டெஞ்செய்த வீமசேனனைப்‌ 
பார்த்து வெறுத்த; குபேர மஹாராஜனு 
டைய திருவுருவத்தைக்‌ குறித்து வணங்கு. . 
ஸ்‌.அதிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. “(அனகனே யம 
லனே யளகைவேற்தனே, தனதனே சங்க 
ரன்றன்‌ சகாயனே; புனிதனே குபேரனே 


'புலத்தியன்‌ குலச்‌, செனகனே செல்வனே 


தேவதேவனே, வெறுப்பதோ விளைந்தது 
மிகையதாயினு, ம௮ப்பதோ யென்மொழி 
மாறுகொண்டெதிர்‌; செறுப்பதோ விளைய . 
வர்‌ செய்ததிமைகள்‌, பொ௮ப்பதே பெரும்‌ 
புகழ்‌ புனிதமூர்த்தியே ஓ அனகனே! ஓ அம 
லனே! ஓ அளகைக்றையாயெ குபோனே! . 
ஓ சிவனண்பனே! ஓ பரிசுத்தனே! ஓ நிதிக்‌ . 
கோனே! ஓ புலத்திய பிர்மாவினுடைய குல 
த்‌.தித்த புத்திரனே! ஓ இருவுடையவனே! 
ஓ தேவர்களுக்குத்தேவனே! எளியேங்களால்‌ , 
வெறுத்‌அக்கொள்ளாும்‌ பொல்லாங்குகள்‌ மிக 
விளைச்தாலுச்‌ தேவரீரவைகளை மாற்றத்தக்‌ . 
கதே: என்னுடைய அடைக்கல வார்த்தைக்‌ 
குப்‌ பகைகொண்டு. கொல்ல நினைப்பதோ? 
ஏழைகள்‌ செய்த இங்குக ளெல்லாவற்றை 
யுஞ்‌ சகிப்பதே மேலோர்களுக்குப்‌ பெரும்‌ 
புகழ்‌. ஓ சுத்தமூர்த்தியே! என்று போற்றி 
வாழ்த்தி ஏற்றித்‌ அதித்தார்‌ இப்படி ஐதித்‌த 
அறத்தின்‌ மைந்தனை இருதிதிக்‌ ழெவன்‌ 
கோக்க, கோபதாபங்களாறி, விமானம்விட்‌ 
டிறங்டு, குதளைத்தரருடையவனை அதிக சத்‌ 
தோஷத்தூடன்‌ மார்புற இுகத்தழுவி, 
அய்யா மகாராஜனே! சத்தியமும்‌ குணமும்‌ 
நிறையும்‌ நிதானமும்‌ புத்திறுட்பமும்‌ பொ 
அமையும்‌ உம்மிடத்திற்‌ குடியாக இருக்கக்‌ 
கண்டேன்‌. உம்மாலே சநற்திரகுலற்‌ தழைக்‌ 
கும்‌. உலகமும்‌ பிழைக்கும்‌. தருமமுஞ்‌ செழி 
க்கும்‌. தென்‌ றிசைக்கோ அடைய புத்திரனான 
உம்மைக்‌ காணப்பெற்றேன்‌. இனி என்னு 
டையசெல்வமும்‌ அ௮வைகணிறைந்த அரண்‌ 
மனை முதலிய நகரமும்‌ மற்றயாவும்‌ உம்மு 
டைய சொந்தம்‌. நீர்வே௮ு யான்வேறாக 
இனிமேல்‌ நினைக்கவேண்டியதில்லை, ஆகை 
யால்‌ நீர்மற்றவர்களோடு என்‌ அடைய அள 
காபுரி பட்டினத்திற்குள்ளாக வச்‌. அரண்‌ 


ஆ. ரசண்யபர்வம்‌. 


௧௫௫ 


மனைமண்டப முதலியயாவும்‌ கண்டு, யான்‌ 
தீர்த்திபெற மதகிக கொண்டு போகவேண்டு 
மன்‌ அ தழுவி, விமானத்திலியாவரையுமேற்‌ 
ஜிக்கொண்டு போவதாயினான்‌. 
குபேரன்‌ தருமனாதியரை யழைத்‌ அப்போய்‌ 
விருற்தளித்‌ அபசரித்தல்‌. 


அப்படி போகும்போது _அனகேசன்‌ 
வீமசேனனைப்பார்க்‌ க; அப்பா என்தம்பீ! 
உன்‌ னுடையசெல்லம்‌ நிறைந்த நகரத்திற்கு 
வந்து வேண்டியதைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு 
போகாமல்‌, அனேகம்‌ வீரர்களையுஞ்‌ சேனாப 
திகளையு மடித்‌ அவிட்டனையே: தரன்கொண் 
டுவச்த கோபாக்கினியையெல்லாழ்‌ தருமராஜ 
னென்னுமேகமல்லவா ஆற்றிக்‌ குளிரச்செய்‌ 
தீது ஆகிலும்‌ உன்னை வெறுக்கவேண்டிய 
தில்லை வினைப்பய னிப்படி முடியும்படியாக 
விருத்த. போகட்டும்‌. இனிமேலும்‌ நீங்க 
ரும்‌ யாமும்‌ பி.தர்வாற்சல்லியமாக இருப்‌ 
போம்‌ என்று பேசிக்கொண்டு அளகாபுரியிற்‌ 
சென்று அனேகங்கோடி யக்ஷரர்‌ வீதிகள்‌ 
முசலிய சாலைகள்சோலைகள்‌ மேடைகள்‌ உப்‌ 
. பரிகைகள்‌ தடாகங்கள்‌ ௯. பவாவிகள்‌ இிருமஞ்‌ 
சனச்சாலைகள்‌ கொலுக்கூடங்கள்‌ சேனைச்‌ 
சாலைகள்‌ யானைக்கொட்டாரங்கள்‌ குதிரைப்‌ 
பத்திகள்‌ விமான நிரைகள்‌ ஆயுதச்சாலைகள்‌ 
கச்சபறிதி கற்பதிதி நந்தநிதி நீலறிதிபதும 
நிதி மகாதிதி மகாபதுமநிதி முகுந்தநிதி 


பொன்மலைகள்‌ வெள்ளிமலைகள்‌ தவரத்‌ இனக்‌ 


கேணிகள்‌ தனக்குவைகள்‌ இவைகள்‌ முதலா 
திய எல்லாவ திசயங்களையுங்‌ காண்பித்து; இ 
ரெளபதிதேவியைத்‌ தன்னுடையபெண்சா இ 
யினிடத்திற்‌ கனுப்பினான்‌. அத்தத்‌ கேவியை 
இத்தத்தேவி நமஸ்காரஞ்‌ செய்‌ கொண்ட 
வுடனே வாரியெடுத்தணைத்‌ ௭, மாலை சந்த 
னம்‌ மஞ்சள்குங்குமம்‌ சரைபட்டுபட்டாவளி 
. இவ்யமணிமாலை தவமணிமாலை இதுகளெல்‌ 
்‌ லால்‌ கொடுத்‌ ௮, . அமிர்தபோசனமுஞ்‌ செய்‌ 
வித்‌ த, தாம்பூலம்‌ பஞ்சவிடயங்களுடனளி 
த்து உபசரித்திரு ந்தாள்‌. 

இன்னார்‌ பிரானும்‌ தன்னயமுடனே 
மன்னவர்‌ தமக்குதன்ன தியால்‌ நீராட்ட ஆடி 
பொன்மயமான இலைக்கலத்திற்‌ கன்னியர்‌ 
“ போஜனங்‌ . இகொண்டுவற்‌ அண்பிக்க உண்டு, 
சந்தன தாம்பூல புஷ்பமுத லுபசாரங்களுங்‌ 
்‌ கொண்டு, கல எம்பட கசோர்டு மன்ணிப்பொ 
லிற்திருக்குங்‌ காலையில்‌, தனபதியானவன்‌ த 


ருமபூபதியைதோக்‌, இன்றெனக்குதல்லகா 
லம்‌.நீங்கள்வச்‌ அஇவ்விடத்திலிரு ந்‌ து உலா 
விப்போகப்பெற்ற அம்‌, இனிமேலும்உங்களு 
டைய படைவலிமையுதவி யெனக்குற்ற தும்‌; 
இஅவே மகா பாக்கியம்‌. இதுவே மிகவும்‌ 
யோக்கியம்‌ என்‌. சிலாக்கியத்‌ துடன்‌ குபே 
ரன்‌ கொண்டாடும்போது, உதிஷ்டிரனுபசரி 
தீத, உங்களுடையபாதங்களுக்கடிமையாகிய 
எங்களிடத்தில்‌ தாங்களன்பு வைக்கப்பெற்ற 
எங்கள்பாக்கியத்தைவாக்கனாற்சொல்லத்தக்க 
தோ! என்று உபசாரமாக இருவரும்‌ நெடு 
நேரம்வார்த்தையாடிக்‌ கொண்டிரு ந்தார்கள்‌. 
அந்தச்சமயத்திற்‌ குபேரனுடைய பிள்ளை 
உருத்திரசேனன்‌ : வற்‌, தருமராஜனையும்‌ 
வீமசேனனையுங்கண்டு சந்தோஷமடைச்‌ ர, . 
வெகுநேரம்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ பேசிக்கு 
லாவிக்கொண்‌ டிருந்தபோது உருத்திரசே 
னன்‌ தெய்வலேர்கத்தி விருக்கும்‌ அர்ச்சுன 
அடைய வீரப்பிரதாபமும்‌, மேலாகிய இன்‌ 
பத்தையடைந து தேவர்‌ சகாயனென்‌ அபேர்‌ 
பெற்றிருப்பதும்‌, நாளைக்கே இதந்திரனுமவ 
னும்‌ பூலோகத்திற்கு வரப்போகிற சேதிகளை 
யுஞ்சொல்லி; பாண்டுபூபதியுங்‌ குத்திதேவி 
யுஞ்‌ செய்த தவமேதவ மென்று புகழ்‌ திருச்‌ 
தான்‌. அப்போது தஇிரெளபதாதேவிவச்‌ த 
குபேபனுடைய பாதங்களில்‌ நமஸ்கரித்தாள்‌ 
நரர்பிரான்‌ இருகரங்களினாலேயும்‌ பற்றியெ 
டுத்‌ தூ உபசரித்‌ த, அம்மணி! உம்மைத்‌ அரி 
யோதனன்‌ சபையில்‌ நிறுத்தித்‌ அநில்களை 
யச்சொன்னகாலையில்விரித்த இக்குழலும்‌ ௮ 
ன்னோனுடைய உயிருமுடிக்கத்தக்க பலசாலி 
யெவனென்றால்‌ என்‌ சேனாதிபதிகளானஎண்‌ 
ணாயிசம்‌ வீரர்களையும்‌, இவ்வெண்ணாயிரவாக்‌ 
குற்தலைவனாயெ மணிமாலனையும்‌ வென்று 
அதமாக்கிக்கொன்ற வீரப்பிரதாப வீமசேன 
மஹாராஜூனொருவன்‌ தான்‌. அவர்‌ இதோ 
யிருக்கன்றார்‌. உமக்கொரு குறைவுமில்லை 
என்றுமங்களாசனஞ்சொல்லி) அணிமணிப்‌ 
பணிகளோடு பட்டுத்‌ தணிவகைகளுங்கொ 
டுத்து, கடோற்கஜ னுக்குஇராக்ஷசாளணியுங்‌ 
கடககங்கண ரப்பட்ட விருதூகளெல்லா 
மளித்தான்‌. 
குபேரன்‌ தன்‌ பரிசனத்தோடு வச்‌. 
பாண்டவரை வழிவிடுதல்‌. 
அப்போது வீமசேனனெழுத் து, நா 
வாகன னுடைய கழலிற்பணித்‌ இ, ஓ தனவா 


௧௫௭௬ 


னாகிய கனவானே! தானறியாதவனா௫ய சிறி 
யேன்‌. தமஅ குணாதிசயத்தைக்‌ குறியேனா 
இய வறியேன்‌. இப்படிப்பட்ட வெறியேன்‌ 
செய்த குற்றங்களை மனம்பொறுத்து இரகஷி 
க்கக்கடவனு. :: நீர்திழிய வெய்த வடுப்போல 
மாறுமே, சீரொழுகு சான்றோர்‌ சினம்‌” என்‌ 
பதுபோல என்மீதள்ள சகலகோபமும்‌ இப்‌ 
போதே மாறிவிட்ட தென்பதற்குச்‌ சந்தேக 
மில்லை. இனி யுங்களை யொருக்கா லு மறக்க 
மாட்டேன்‌ என்று அதிக்க, அவனைக்‌ குபே 
ரன்‌ எடுத்து யிறுகவணைத்‌ அ; ஒன்றுக்கு நீ 
யோசிக்க வேண்டியதில்லை. கொன்றவனுங்‌ 
கொல்லுவித்தவனும்‌ வேறாகவிருக்க,; உன்‌ 
பேரிற்‌ கோபங்கொள்ள வேண்டியதேன்‌? 
நீங்கள்‌ அப்படிக்கொத்தவர்களல்ல உன்னை 
மானினைத் அ வருத்தங்கொள்ளுவனாகில்‌, 
எய்தவனிருக்க அம்பை தொச்தவனைப்போ 
லாவேனென்‌ அபசரித்‌ த, தேவதாஸ்திரங்‌ 
கள்‌ முதலிய திவ்யாஸ்திரங்களும்‌-அ.தற்குத்‌ 
தகுத்த மச்திரங்களும்‌-மற்றுமுள்ள முஷ்டி 
யாதி பலகஷ்ட நிலையுங்‌ கற்றுக்கொடுத்‌ ௮; 
வணங்கெ நகுல சகாதேவர்களுக்கும்‌ வேத 
மொழியால்‌ வாழ்த்‌, யாவருத தன்னிடத்தி 
னின்றும்‌ விடைபெற்றுப்‌ பயணப்படும்போ 
அ தானும்‌ குமாரனும்‌ தகுந்த சேனைகளுட 
ன்‌ கூடவேவற்து; தமது பட்டினத்தின்‌ 
தெற்குக்‌ கோபுரவாயில்‌ வரைக்கு மிருக்கிற 
வேடிக்கைகளையுங்‌ காட்டியுபசரித்‌ த; நானொ 
ரவ ணிவ்விடத்தி லிருக்கிறே னென்னுங்‌ 
இயாபக முக்யெமாக இருக்கவேண்டும்‌. என்‌ 
னாலாகத்தக்க காரியங்களைத்‌ தெரிவிக்கவேண்‌ 
டும்‌. என்றுசொல்லி விடைகொடுத்‌ தனுப்பி 
னான்‌ அளகரபுரிக்‌ கறைவனாய குபேரமகா 
ராஜன்‌. 

அப்பால்‌ தருமராஜன்‌ அக்குபேரனை 
வீமசேன னுடன்‌ தாழ்த்‌.அ பூமியில்‌ வீழ்ச்‌ அ 
வணங்கி, கடோற்கஜனுடைய இரதத்தில்‌ 
யாவரு மேறிக்கொண்டு, ஆகாயமார்க்கமாக 
வருகறபோ தம்பிமார்களுற்‌ தையலு மிக 
மழ வானமளாவிய மலைவளம்‌ - நதிவளம்‌ 
வனவள மியாவுங்‌ காண்பித்‌ துக்கொண்டு, 
தந்திசேனருடைய ஆசீர்மத்திலிறங்‌, சந்தி 
யாவந்தன முடித்‌ அக்கொண்டு அம்மகாரிஷி 
யினுடைய பாதங்களில்‌ யாவரோடும்‌ பணிச்‌ 
தார்‌. பணித்து நின்ற யெல்லோருக்கும்‌ அம்‌ 
முனிவர்‌ வேதமற்திரசாகைகளால்‌ ஆசீர்வ 
இத்து, ஓ புண்ணியநாதா! என்ன சமாச்சார 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


மென்ன வினாவினர்‌. அதற்கு மூரசக்கொடி 
முதல்வன்‌-சுவா மி! சுயோதனாதிகளால்‌ வரு 
த்திப்‌ பன்னிரண்டுவருடம்‌ வனவாசம்‌ பண்‌ 
ணம்படி வந்‌அ வருத்தமுற்று, இப்போது 
பத்தாவது வருட நடந்தேறி வருகின்‌ றது. 
இப்படியிருக்க; இத்தம்பி வீமசேனன்‌. அத்‌ ' 
திரெளபதிமினுடைய வார்த்தையைக்கேட்டு, 
முன்னொரு தரங்‌ குபேரலோகத்‌ திற்குப்போய்‌ 
மந்தாரைமலர்‌ கொண்டுவந்தான்‌. அப்போ 
அ நான்‌ வருந்தி பயத்து ஏதேதோ புத்தி 
மதிகளைச்‌ சொல்லியிருந்தேன்‌. ப்போதூ 
மறுபடியும்‌ அந்தப்‌ பாஞ்சாலி பாரிசாதமல . 
ரை விரும்பிக்‌ கேட்டதாக என்னிடத்திலுஞ்‌ 
சொல்லாமல்‌,  திதிக்கிழவன்‌ பதிக்குப்போ 
யளவிறந்த சேனைகளையுஞ்‌ சேனாபதிகளையு 
மதமாக்கியதல்லாமல்‌, அவனுடைய பிராண . 
பதமாகிய பெரியசேனாபதி மணிமாலனையுங்‌ 
கொன்றான்‌. அச்சேதி கேட்டுக்‌ குபேரன்‌ - 


கோபங்கொண்டெழுவதற்கு முன்னமே இத்‌ .. 


தம்பியின்‌ குழந்தையாகிய கடோற்கஜனைத்‌ , 
அணையாகக்‌ கொண்டு, அங்குபோயிவனைக்‌ 
கண்டு, குபேரனை வணங்கிதின்று, அவனு 
டைய வுபசாரமரியாதையாயெ சிநேகத்தைக்‌ , 
கொண்டு வரர நின்றேன்‌ அப்படி. வரும்போ 
அயான்செய்த தவப்பயனாய்த்‌ தேவரீராச்சிர 
மங்கண்‌ டிறங்கனேன்‌. என்ற சொல்லக்கே , 
ட்ட அவ்வுத்தமரானவர்‌ வீமசேனனைகோ 
க இ இதனைச்சொல்‌ லுரரோர்‌. 


அப்பா! நல்லோர்கள்‌ ஒரு காரியத்தை 
முடிக்கயத்தணித்‌ ௫ வீரகங்கணங்‌ கட்டினால்‌; 
இரேக வருத்தமும்பசியும்‌ நித்‌ ரையும்‌ நினை 
க்காதிருப்பதோடு, எவர்களுடைய பொல்லா 
ங்கு இடையில்‌ வந்தாலும்‌ அவைகளையும்‌ 
அவைகளாலுண்டாகும்‌ அவமரியாதையை . 
யும்‌ தங்களுடைய அருமையையும்‌எண்ணிப்‌ : 
பார்க்கமாட்டார்கள்‌ . இதன்‌ றியிலும்‌ ஆரியக்‌ 
கூத்தானாலுங்காரியமே கண்ணென்பர றிஞர்‌ 
இவைகளை யெல்லா நினைத்‌ அ நீங்கள்கொண் 
டிருக்கும்‌ விரதத்தை முடித்து, சபதத்தை 
நிறைவேற்றுகிறவரையிலும்‌ அதற்குவேண்‌ 
டியதானபலங்களை த்‌ தேடவேண்டும்‌. தருமங்‌ 
களை அ நூசரிக்கவேண்டும்‌, அதைவிட்டு நல்‌ 
லோர்களுடைய பகையைத்தேடிக்கொள்ளக்‌ 
கூடாஅ. தமயன்‌ வார்த்தையைத்‌ தட்டிநட ' 
க்கலாகாஅ என்று வெகுவாகிய நீதிகளைக்‌ 
கூறிவாழ்த்தினார்பின்புதருமநதந்தனர்‌ கடோ 


ஆரண்யபர்வம்‌. ௧௫௪ 


ற்கஜனுக்குத்‌ கான்‌ குபோனாற்பெற்ற அணி | ங்‌ ஆசிபெற்று; சகல சத்துருக்களையுஞ்‌ 
முடிமுதலிய ஆபரணங்களோடு, அளவற்ற | செயஞ்‌ செய்யும்படியாகத்‌ தந்தையின்‌ முதல்‌ 
சின்னங்களுங்‌ கொடுத்து ஆசீர்வதித்தனர்‌. | வன்றந்த சற்குண வாக்கியங்களையுங்‌ கொண்‌ 
அவன்‌ அவ்வா£ீர்வாதத்தோடு விடையும்‌ | டு, இடும்பவனம்‌ போய்ச்‌ சேர்த்திருந்தான்‌. 
பெற்றவனாய்‌, தந்தையர்‌ பாதத்திலுத்தாயார்‌ | பாண்டவர்களும்‌ மற்றையரும்‌ இவ்விடத்தி 
பாதத்திலும்‌ பெரியோர்‌ பாதத்திலும்‌ வண | விருக்தார்கள்‌. 


வீமன்‌ பாரிசாதபுஷ்ப யாத்திரைச்சருக்கம்‌ - முற்றிற்று. 


அருச்சுனன்‌ வனமீட்சிச்‌ சருக்கம்‌. 
வையும்‌ DARD L = 
கண்ணன்‌ அது. 


தாலிதழிடையி லிருத்தவீரியனும்‌ தாலிரண்டிதழிருற்‌ தவனும்‌ 
தோலுலாமீரைச்‌ திதழிருப்பவலு ம்‌ அவாதசகோணம்வை னனுர்‌ 
தாலமூலத்திற்‌ சோடசவிதழ்மேற்‌ றரித்திரண்‌ டிதழ்பொருற்‌ இனனு 
மேலுமாயிரப்பொற்‌ கமலம்வைகின னு மெவனவனிருபதம்‌ விழைவாம்‌. 


ஓ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே இப்படி | ஹஸ்திரீக ளெல்லோரும்‌  அப்போதைக்கப்‌ 
யாகப்‌ பாண்டவர்கள்‌ நால்வரும்‌ பாஞ்சாலி | போது நெருங்க, விஜய னுடைய அழகை 
யும்‌ பன்னீராயிரம்‌ பிராமணர்களோடும்தெள | யெடுத்‌ அப்‌ பேச, மண்டலஞ்செய்த புண்ணி 
மியாசாரியரோடும்‌ பற்பல வனங்சளிலும்‌ | யம்விண்டலஞ்‌ செய்யவில்லையே புண்டரீகன்‌ 
ஆச்சிரமங்களிலுமுள்ள இவ்விய தீர்த்தங்க | மூதலண்டருங்கண்டு களிக்குஞ்சு.த்தரத்தைக்‌ 
ளிளெல்லாம்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்‌.துகொண்டு, | கொண்டவனண்டை யி விறாக்க விரதமிழை 

. உரோமசன்மரால்‌ நல்ல காலக்ஷேபஞ்செய்‌ 
்‌. அகொண்டிருற்தார்கள்‌. அர்ச்சுனனானவன்‌ 
. கைலாயகரிக்குச்‌ சென்‌ அ தவசுசெய்‌ அ; ஈஸ்‌ 
வரனுடைய இிருபாவினோத விளையாட்டிற் 
குப்பாத்‌திரனாகிப்‌ பாசுபதாஸ்திரம்‌ பெற்று, 
“தேவர்பகைகளைத்‌ தீர்த்திருற்தானென்ற மு 
ன்னமே சொல்லியிருக்கின்றேனல்லவா இப்‌ 
படியிருக்க தேவேற்திரன்‌ தனக்கு. எந்தெந்த 
யிடத்திற்‌ சல்லியமுண்டோ அவைகளையெ | டீபன்‌ மகக்ஷியுடனெழுற்‌ அ ஆகண்டலனிட 
ல்லாம்‌ இவனைக்கொண்டு மூடித்‌ அக்கொண்ட | த்தில்வத்‌ அ பணித்‌; ஐயா! ஆரணியத்‌ தில்‌ 
வனாய்‌; அட்டதிக்குகளிலுற்‌ அட்டனிக்கிரக என்‌ தமயனையுமற்‌ தம்பிமார்களையும்‌ பன்னீரா 


த்த பெண்டுகளெத்தனை தவமிழைத்தவர்க 
ளோ! என்ன கொண்டாடி; நமதிந்திரனுக்‌ : 
குஞ்‌ சண்டையெல்லா மொழித்‌த அமுத 
முண்டிருக்கச்செய்த நமத இஷ்டதெய்வ 
மிவனேயென வாழ்த்தி, ஆலாத்திமுதலிய 
உபசாரங்க ளெல்லாஞ்செய்து ஆசீர்வதித்‌ 
தார்கள்‌. 


அப்படி யிரறாக்கறநாளில்‌ ஓர்நாள்‌ காண்‌ 


ணிவ்வர்ச்சனனே யென்று பட்டவர்த்தனர்‌ | யிரம்‌ பிராமணர்களையும்‌ தெளமியா சாரியை 
முதலாயினோர்‌ புகழ, ஓர்‌ வீரப்பட்டத்தை யும்விட்டுவத்‌அ நெடுநாளாய்விட்டத தான்‌ 
விதிப்படி அவன்‌ நெற்றியிற்கட்டி, கட்டு | பூலோகத்திற்குப்போக இச்சைகொண்டுஇய்‌ 
வர்க்கங்களும்‌ பட்டுவர்க்கங்களுங்‌ கொடுத்து | குவற்தேனென்றான்‌, உடனே வலாரியுஞ்‌ சற்‌ 
,ததிரன்‌ இட்டமூற்றிருக்குங்‌. காலையில்‌: | தோஷித்‌ த, தானுங்கூடக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வனுடைய வீரமும்‌ உதாரமும்‌ உலகத்தில்‌ | விட்டுவர வேண்டுமென்‌ நிஷ்டங்கொண்டு, 
'நிறைந்திருப்பதுபோல்‌ தெய்வமுத்தாரமுஞ்‌ | மரதலியையழைத்‌ 3 இரதங்கொண்டு வரச்‌ 
்‌ சுகந்த பரிமளக்‌ கற்பகப்‌ பூவாரமும்‌ இவன்‌ | சொன்னான்‌ இதற்குள்ளாக அர்ச்சுனன்‌ இச்‌ 
மார்பிற்‌ பொருத்‌ இ யிருக்கக்கண்ட ரம்பா | திரன்மனைவியைச்‌ சந்தோஷத்‌ அடன்‌ சென்‌ 
ஐ) ஃ 40 | 


க௫ு௮ ப 


ஓ 
்ரீமஹாபாரதம்‌. 


அதமஸ்கரித்தான்‌. அற்த அம்மன்‌ மகாவிசு | ஆூர்வஇத்தான்‌. திரெளபதிவழ்‌. அ வணங்கி 


வாசத்‌ அடன்வாழ்த்‌ இசத்‌ அறாக்களைச்செயஞ்‌ | நிற்கு, அ.அகண்டு சிவ 
செய்‌ நல்லோர்‌ பெரியோர்களுடைய நன்‌ | உன்‌ சிற்தைத்‌ அயரம்‌ 


பெருமானருளால்‌ 
நீங்கக்கட்வதென்‌ 


மைகளைப்‌ பெறக்கடவையென்‌ அபசரித்தனு | றான்‌. கெளமியாசாரியருக்கும்‌ உரோமசன்ம 


ப்பினாள்‌. அக்காலத்திற்‌ சகலதேவர்களுஞ்‌ 
செயமங்கள்ங்கூற; தேவதாஸ்‌திரீகள்‌ புட்ப 
மலரிறைக்க, தேவ தந்‌ தமி முழங்க, வேத 
கோஷ்டம்‌ வழங்க, தான தரும முதலியவைக 
ளெல்லாம்‌ தங்கள்‌ தங்களிஷ்டப்படி ௮வர 
வர்கள்கொடுக்க, சமுத்திரமுழக்கம்போ லம 
ராபதிமகாகளிப்படைத்‌்திருச்தத. அச்சமய 
த்திற்‌ பதினாயிரங்‌ குதிரைபூண்ட தேரைமாத 
லிகொண்டுவக்‌.து.நி.௮த்‌ இதனான்‌. மேகவானன்‌ 
அந்தத்‌ தேரின்பேரிற்‌ பற்குனனை யேற்றி, 
தரன்‌ நான்கு கொம்பினையுடைய அயிராவத 
த்திலேறிப்புறப்பட்டான்‌. சகலதேவர்களும்‌ 
விமான நிரைகளிலேறி அர்ச்சுன னிரதத்‌ 
தைச்சூழ்ந்தார்கள்‌. இப்படியாவரும்‌ பொரு 
ந்திவத த ஆகாயத்தினின்‌ ௮கொண்டு, சுவே 
தவாகனனை மாத்திரம்‌ இரதத்‌ துடன்‌ தரும 
ராஜனிருக்கும்‌ ஐத்திசேனர்வனத்திற்கு௮னு 
ப்பிவித்தார்கள்‌. அப்படியே அ.னுமக்கொடி 
யோன்‌ பகற்காலத்தை யளக்குஞ்‌ சூரியபகவா 
ஊனைப்போற்‌ கோடி சூரியப்பிரகாசமாக விளங்‌ 
இக்கொண்டு யாவரும்‌ பிரமிக்கும்படியாக வற்‌ 
இறங்கினான்‌. 

இத்திரன்‌ தருமனாதியரைக்‌ கண்டு 

குலாவி உரோமசன்மரை யழைத்‌ 

அக்கொண்டு போதல்‌. 
oe 

அப்போது தருமராஜன்‌ முதல்‌ யாவ 
ருங்கண்‌ டெதிரெழுந்தோடி வரக்கண்ட ஆ 
ண்டொழின்‌ மைத்தன்‌ சயத் தனத்தை. விட்‌ 
டறங்‌க, உதிஷ்டிரனுடைய பாதங்களிற்‌ ப 
ணிந்தான்‌. அவரவனை இருகரங்களினா லும்‌ 
வாரியெடுத்‌,ஐ மார்போடணைத்‌ அ, முகத்தோ 
டுமூகம்‌ வைத்‌ அ; தோளோடு தோளணேத்‌ அ 
உடல்பூரித்‌அு; கண்களிகூர்ந்்‌ த, காணாது 
கண்டவர்களைப்போலவும்‌ நித்தியமிடியோன்‌ 
திஇப்புதையல்‌ பெற்ற துபோலவும்‌ - -உளங்‌ 
களித்‌ அபசரித்‌ அ வாழ்த்தினார்‌. உடனே வீம 
சேன மஹாராஐனுடைய தாள்களில்‌ வணங்‌ 
கவும்‌, அவன்‌ தோள்களி லெடுத்தணைத்‌ அ 
உச்சிமோத்‌ அபசரித்துப்‌ புகழ்ந்து மகிழ்ந்‌ 
தான்‌. நகுல சகாதேவ ரிரண்டுபேரும்‌ 
மண்மீது வீழ்த்து பணிந்தார்கள்‌. அவர்க 
ஊக்‌ கேசவற்றோழன்‌ கருபையுட னணைத்‌ அ 


ருக்கும்‌ பன்னீராயிரம்‌ பிராமணர்களுக்குற்‌ 
இர்க்க தெண்டனிட்டான்‌. யாவரும்‌ வேத, 
கோஷஞ்சொல்லி ஆசீர்வதித்தார்கள்‌. தத்தி 
சேனருடைய திருவடியை நாடிப்‌ பணிற்‌ 
தான்‌. அவரும்‌ உன்‌. அண்ணன்‌ தம்பிகளூ 
டன்‌ சத்துரு செயஞ்செய்அ கூடி வாழக்‌ 
கடவதென்றார்‌. இப்படியிறாகற சமயத்தில்‌ 
சுரேந்திரன்‌ அமரர்களும்‌ பூமியிலிறங்கி 
னர்கள்‌. அவர்களைக்கண்டு உதிஷ்டிர ரெதி ! 
ரோடிப்‌ பணியும்போஅ கோபதியெடுத்‌ அ 
மார்போடணைத்‌அ, ஓ பூபதி 1! உம்முடைய 
தர்மமே தர்மம்‌. உமத பாக்கியமே பாக்கியம்‌ 
என்ற புகம்த்‌ த தேவர்களுடன்‌ மகிழும்‌ 
போ.அ, முரசுயர்த்தோன்‌-ஐயா! யான்‌ மஹா 
பாவியானவன்‌. என்னை இப்படி புகழவேண்‌ - 
டாமென்று சொல்லினார்‌. அச்‌ சொல்லைக்‌ 
கேட்ட புறாகூதன்‌ சொல்லுறான்‌. 

ஓ தருமராஜனே! உமஅ தம்பி என்னர 
சாக்ஷியை நிலைக்கச்செய்‌ அ, இரற்திரலோகற்‌ . 
குடியேற்றினானென்பஅ யாவறாக்குற்‌ தெரிற்‌ 
இருக்கின்றது. வீமசேனன்‌ குபேர லோகத்‌ 
திற்குப்போய்த்‌ தன்னை யெதிர்க்‌ அவற்த பல - 
சேனைகளி அனுமிரையுஞ்‌ சேனா நாயகனாகிய 
மணிமால ஸனுயிரையுங்‌ கொள்ளையிட்ட அங்‌: 
கேட்டேன்‌... இப்பேர்ப்பட்ட பலசாலிகள்‌ உ . 
மத சமீபத்திலிருக்க, நாடுநகரங்களை யெல்‌- 
லாஞ்‌ சொக்கட்டானிலாடித்‌ தோற்ற, அமல்‌ ' 
லாமல்‌, அவமரியாதையாறெ பேச்சுங்கேட்டு 
உத்தம ஸ்திரீயை மயிரைப்பிடித்‌ இழுத்து .. 
வத்து சபையில்‌ நிறுத்தி ஆடை களையச்‌ 
சொன்னபோ.அற்‌ தம்பிமார்களை மீறவொட : 
டாமல்‌ அடக்கிக்கொண்டு, நீரும்‌ பொறுத்‌ 
திருற்திரன்றோ₹ உம்முடைய பொறுமையும்‌ 
புண்ணிய நினைப்பும்‌ அரியோதனாதிகளை வண 
மையாகச்‌ சுற்றிக்கொண்டு நாளையே யழியப்‌ 
போகிறார்கள்‌. சகலபுவன ராஜசிரேஷ்டராக' 
நீரே தம்பிமாருடனிருச்‌,த வாழ்வைப்‌ பெ 
றப்போகிறீர்‌. அப்போது நாங்களே வத்து 
காணப்போகிறோம்‌; நீரேன்‌ விசனப்படுகி 
நீர்‌? வேதங்களாலு முணரக்கூடாத உண்‌ 
மைப்பொருளாயுள்ளவர்‌ உமத தம்பிசெய்த 
தவத்‌ இற்‌ கெதிர்வம்‌. து; வேடுவரூபத்‌ துடன்‌ , 
வில்‌ யுத்தமும்‌ மல்யுத்தமுஞ்செய்‌து வா. 


o © 6. 
ஆ ரணவய பா வம, 


௧௫௯ 


யுரிற்து; வில்லடியும்பட்டு, மேலாய பாசு 
யதாஸ்திரமுங்‌ கொடுத்தருளினார்‌. அப்படி 
கொடுக்கப்பெற்ற உத்தமனைத்‌ தம்பியாகப்பெ 
ற்ற உமக்குஞ்‌ சத்‌ அருக்களூண்டா? உங்களை 
யடுத்த எங்களுடைய பகைவரெல்லாம்‌ நாச 
மாஇறபோ.து உங்களுக்கென்ன தாக்ஷி! . ஆ! 
ஆ! ஈதல்லவோ கண்காட்சி? இதோ ஆச்‌ 
_ ௬௮: சமுத்திரம்‌ தாண்டிவிட்டீர்கள்‌. இன்‌ 
அஞ்‌ சிறுகால்வாய்‌ தாண்ட இரண்டுவருட 
மிருக்கிற த. நல்லகாலம்‌ வருகின்ற ௮. பார்‌ 
வதாதேவியாரும்‌-பரமேஸ்வர னும்‌ விஷ்‌ ணு 
வும்‌-பிரமாவும்‌ - இன்னுஞ்‌ சகலமானபேர்க 
ரூம்‌ இவ்வியாஸ்திரங்கள்‌ கொடுத்ததல்லாம 
்‌ னும்‌, ஜெயம்‌ ஜெயமென்றே வாழ்த்தினார்கள்‌ 
இத்தம்மாளுக்கும்‌. விரித்தகுழல்‌ முடித்‌ அச்‌ 
சத்‌ அருவி னயிர்‌ முடிக்கும்காலம்‌ இதோ வற்‌ 
தஅ. லோகத்திலே இப்படி தவம்பண்ணி 
ஈசனைக்‌ கண்டு அஸ்திரம்பெற்று, அதைக்‌ 
காலகேய நிவாதகவசாள்பேரிற்‌ பிரயோகித்‌ 
அக்‌ கைபழூத்‌ தேறினவர்களை யானி.துவ 
ரையிலும்‌ பார்த்தறியேன்‌. இப்போது உம்‌ 
மூடைய தம்பி அர்ச்சுனனா லறிந்தேன்‌ என்‌ 
அ சொல்லிய பெொன்னகர்க்கிறைவனை மன்‌ 
னவர்க்கிறைவன்‌ மகாபக்திவிசுவாசத்‌ அடன்‌ 
பலமுறை அதித்து வணங்க, எல்லாமுங்க 
ளுடைய ஆசீர்வசன பாக்கியமே யென்று 
புகழ்ந்தார்‌. ௮அகாலையில்‌ மருதநிலத்‌ தறை 
வன்‌ தீர்த்தயாத்திரைசெய்‌ து வைக்கும்படி. 
. யனுப்பிய உரோமசன்மரை யழைத்‌ அக்கொ 
ண்டு, யரவரையு மிவடத்‌ தி லிருக்கும்படி. மங்‌ 
களாசனஞ்‌ சொல்லிச்‌ செலவு பெற்றுக்கொ 
ண்டு வா அுலகமுற்றான்‌. இவர்களும௫ழ்த்‌ அ 
போற்றித்‌ அதித்துக்‌ கானகத்தி லிருந்தார்‌ 
கள. 
அருச்சுனன்‌ தான்போய்வத்த சேதியைத்‌ 
தருமனாதியர்க்குரைத்தல்‌. 


அப்போ அ மெய்விரதன்‌ அருச்சுனனா 
இய தம்மைப்பார்த்‌ தூ, என்‌ அப்பனே! உன்‌ 
பாக்கியமே பாக்கியம்‌. உன்னோடு பசுபதியா 
கிய பரஞ்சோதி வத்து விளையாடப்பெற்ற 
உன்‌ தவத்தை என்‌ அகக்கண்குளிரவும்‌ மற்‌ 
நியாவருங்‌ கேட்டு மகிழவும்‌, ஒன்றையும்‌ 
விடாமற்‌ சொல்லவேண்டுமென்று வருத்தி 
வினவ, சுரேத்திரன்‌ மைந்தன்‌ சொல்லலுற்‌ 
முன்‌. என்‌ அண்ணாவே! நானுங்களை விட்ட 
கன்‌ அ; கரடு-மேடுமலை-வனம்‌ வனாத்திர முத 


லானவைகளைக்‌ கடத்‌. தபோய்‌ இமோத்ூரிச்‌ 
சாரலில்‌ தவச்சாலை யேற்படுத்‌ திக்‌ கொண்டு, 
பூருவாக்கினி தக்ூஷணாக்ணி வாருணாக்கினி 
உத்தராக்தினி சூரியாக்கினி என்னும்‌ பஞ்சா 
கினி மத்தியிலிருத்‌ து சிலநாள்‌ வரையில்‌ 
அருமையான தவஞ்செய்துகொண் டிருற்‌ 
தேன்‌. துரியோதனன்‌ மன அுக்கசைந்த மூக 
னென் சொல்லும்‌ ஒரு ராக்ஷ£னானவன்‌ 
பன்றிரூபமா யென்னைக்‌ கொல்ல வத்திருச்‌ 
தான்‌. அ அயெனக்குத்‌ தெரியாது. பராசத்தி 
யாருடைய பணிப்பெண்க. எவ்விடத்திலிரு 
தத வஞ்சகனைக்கண்டு அஞ்சனாக்ஷியினிடத்‌ 
திற்சொல்ல, அவராற்‌ சிவபெருமானறிற்து 
அபிராமவேடரூபங்கொண்டு சிவகா மியுடன்‌ 
குன்றுதோருடல்‌ செய்பவனைக்குருத்‌ அக்குழு 
த்தையாக்டி மடியிற்கட்டி அநேகம்‌ நாய்கள்‌ 
சூழக்‌ காட்டைவளை த்‌ அப்‌ பறைகள்முழக்கி,ம 
றைகளை வேடப்பாஷையாகப்பேசிக்‌ கொண்டு 
வந்தார்‌. அம்தச்ச,ந்தடியைக்‌ கண்டு பன்றி 
என்மேற்றாவ, யான்‌ பாணப்பிரயோகஞ்செ 
ய்ய, அபிராமவேடருங்‌ கணைதொடுக்க, இற 
திதுவிழுக்த பன்றியைக்‌ கிட்டிநோக்கி என்‌ 
பேரில்‌ வீண்வழக்கிட்டு, நான்‌ துரத்தி வந்த 
பன்றியை நீயேனடா அடித்தாயென்று யுத்‌ 
தஞ்செய்‌அ; என்வில்‌ தாணியைய௫அத் தார்‌. 
உடனே எனக்குக்‌ கோப்ம்வற்‌ அ ஒங்கித்தலை 
யிலடித்தேன்‌ அவ்வடியான அ என்‌ தலையிற்‌ 
மூனே விழுந்தது போலிளைத்து தின்றேன்‌. 
அப்பா லுன்னை விடுகிற இல்லையென்‌ அவற்‌ த 
என்னுடன்‌ மல்யுத்தஞ்செய்‌ அ என்னை வாரி 
ஆகாயத்திற்‌ சுழற்றியெறியவும்‌; சங்கரசம்‌ 
போவென்‌ அ பூமியில்வற்அ விழுழ்‌ ௮, சற்று 
ேரர்தரித்து எழும்து வேடர்பிரானை வாரி 
யெறிவதற்குப்‌ பார்த்தேன்‌. 


அப்போதவ்வேடுவர்‌ மாயமாய்‌ மறைச்‌ 
அ; ஆகாயத்தில்‌ வெள்விடையின்மீஅ ஐம்‌ 
அமுகரும்‌ சிவற்த சடையும்‌, புலித்தோலு 
டையும்‌ சூலப்படையும்‌ ௮ரவாபரணமும்‌ 
அம்புலிச்சடையும்‌ கரியினுரியும்‌ கபாலக்கர 
மும்‌ முப்புரி நூலும்‌: கொன்றைகூவிளம்‌ ௮ 
அகுஎருக்கு இவைமுதலிய பத்திரபுஷ்பங்க 
ளும்‌ திரிபுண்டாமும்‌ இரிறேத்‌்திரமு மிலங்கு 
ம்படியாய்‌, பச்சைக்கொடியைப்‌ பாகம்வகித்‌ 
அ, நாராயணன்‌ பிரமன்‌ ஆகண்டலன்‌ விதா 
யகர்‌ சுப்பிரமண்யர்‌ வீரபத்‌ திரர்‌இன்‌ னுமுண்‌ 
டான சகல தேவர்களுடனே பிரசன்னமாகி, 


௧௬௦ 


தேவபூரி தேவசங்கம்‌ தேவமுரசு தேவும்‌ 
அமி முதலிய வாத்தியங்கள்‌ கோவிக்க, ஜெய 
ஜெயவென்ற புஷ்பமாரி வருஷிக்கத்‌ தரிசன 
த்தத்தனர்‌. உடனே நான்‌ எழுந்தோடி விழு 
த அ வணங்கு, ௮ரனேபோற்றி யாதியேபோ 
ற்றி ஆரணமறியரா வமலனேபோற்றிஎன்று 
அதித்‌அக்‌ கண்ணீர்சோரக்‌ கால்‌ தள்ளாடி 
தின்றேன்‌. நின்றவென்னை நிமலனணைத்‌ அ 
சந்தோஷத்‌ அடன்‌ தானவன்‌ பன்றியாய்‌ 
வத்தவாறரைத்‌ ௮; பாசுபதாஹ்திரமளித்‌ அ; 
மந்திரோபதேசஞ்செய்‌௮ முஷ்‌றிலையுங்‌ கற்‌ 
பித்தனர்‌. ்‌ 
சத்துருஜெயஞ்‌ செயய்யக்கடவை என்ன, 
பிர்மா விஷ்‌ ணுமுதலிய யாவரும்‌ ௮ழேகமா 
யுதங்களும்‌ அஸ்‌ திரங்களும்‌ கணைகளுங்கொ 
டுத்தார்கள்‌. நான்‌ அவர்களை வணங்கிவாங்‌ 


கிவாம்த்தி யிரு த்தேன்‌. தேவர்களுடனே , 


சிற்பர காதன்‌ சங்கரியோடுதன்சார லுக்கெழு 
த்தருளினர்‌. அக்கால்‌ தேவேத்தான்‌ தன்‌ 
விமானத்தின்மீ.து ஏ௮ும்படி சொல்லி, தேகம்‌ 
தவமிழைத்து இளைத்திருக்கன்‌ ற படியால்‌ 
தெய்வலோகம்‌ வத்திரும்‌.து பின்பிங்குவரலா 
மென்று அழைக்க, அப்படியே சென்றேன்‌. 
யாவரையுங்கண்டேன்‌. வெய்யிலிலுங்‌ காற்றி 
அம்‌ பனியிலுமிரும்அ வருத்தியிழைத்த தவ 
தீதினாலுற்ற ஆயாசமெல்லாம்‌ தணிந்தேன்‌ 
அ_லுகாலையில்‌ இம்திரன்‌ வத்து என்னையிர 
2௮; சத்துரறுக்களைக்கொன்று இசக்திரலோ 
கத்தை நிலைதி௮ுத்‌திவையென்‌ றுகேட்க, நல்‌ 


உமையவளுஞ்‌ ச௪த்தியளித்‌அச்‌ | 


ீமஹாபாமதம்‌. 


களையுங்கொன்ற; தேவதத்தமென்னுஞ்‌ சங்‌ 


கமும்‌ எட்டுத்‌ திசையும்‌ கிரணம்‌ வீசுங்‌ கிரீட 
மூம்பெற்றுக்‌ கொ லுவிருக்கும்போ ௮, இத்தி 
ரன்மழ்த்து அமுதபோசன மூட்டவுண்டு, 
இத்திராணியு மழ்த்‌அபசரிக்கச்‌ சில நாள்‌ 
வாழ்ந்தேன்‌. 

அப்படியிருக்க என்மீது ஊர்வசிமோக 
ங்‌ கொண்டுவர, தான்‌ தரயென்‌ அவிலக்க, அ . 
ப்போதவள்‌ என்னைப்‌ பேடிரூபமாகச்‌ சபித்‌ 
தாள்‌. உடனே தேவராஜனறிழ்‌ ௮ அச்சாப 
த்தை விலக்கிவிடும்படி. அந்த ஊர்வசியை 
யழைத்தார்‌. அவள்வற்து சாபத்தை மாற்‌ . 
ம்போது; அப்பேடியுருவத்தை தான்‌ எப்‌ 
போத தநினைக்கின்றேனோ அப்போது வர 
வும்‌, மற்றவேளையில்‌ நீங்கவுஞ்செய்‌ அ, இஃ 
அனக்குதவுங்காலமுண்டென்று சொன்னாள்‌ 
அப்படியே யான்‌ பெற்றுக்கொண்டு, தேவரீ 
ரைவிட்டுப்‌ பிரித்து தெடுமாளாகையாற்‌ பூமி 
யில்‌ தங்களைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்று இங்கு 
வத்தேன்‌. இதுவரையிலும்‌ நான்போய்வ,5 
தவர்த்தமானம்‌. என்றுசொல்லி நமஸ்கரி 
த்த தம்பியைத்‌ தருமராஜனணைத்‌ அப்‌ புளக 
முற்று; இவ்வளவு பாக்கியம்‌ யான்செய்யா 
மற்போனேன்‌. ஆனாலுன்னைக்‌ கண்டேன்‌ 
ஈஸ்வரனோடு தழுவியதேகமிது. அவரால்‌ 
வாரி எறியப்பட்ட சரீரமி௮. அவருடைய 
பாதங்களிற்வறாமுத சிமி. அவரைவில்லி ' 
னால்‌ மோ தியடித்த கரங்களி,து. என்றவ்வல்‌ 
கங்கள்தோஅ முத்தமிட; மகெதியுடன்‌ மற்ற -. 


லதென்௮ காலகேயரையும்திவாதகவசத்தார்‌ | யாவருங்‌ களித்திருற்தார்கள்‌. 
அருச்சுனன்‌ வனமீட்சிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


பதினோராவ ௮; 
நகுஷன்‌ சாபவிமோசனச்‌ சருக்சம்‌. 


ர வம அக, 


கண்ணன்‌ அதி. 
தாயாடு யுற்பவகா ரணனாதித்‌ தமராசிச்‌ சாட்சியாக 
மாயாவிப்‌ பிரபஞ்ச மயக்கறுக்குங்‌ குருவாகி வானோராகி 
தியரகி தானாகி யவனா யகம்புறமாய்‌ திமிர்ம்தஞர்த்‌ இ 
கேயாதல்‌ லருள்‌ பொழியுற்‌ திருவடியென்‌ கருவடியத்‌ தெரிசி; தேனே. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
கைலாசபதியைத்‌ தரிசித்‌ தப்‌ பாசுபதாஸ்திர 
ம்‌ பலவரங்களையும்பெற்றுத்‌ தேவேந்திர 
பாக மனுபவித்து வத்து தருமனாகிய சகோ 


தரரோடுங்‌ கலம்‌. தகொண்ட சவ்யசாசியை 
மஹானுச்களெல்லோரும்‌ வச்‌துகண்டு, ஈஸ்‌ . 
வரனுடைய தஇிவ்யகுணங்களையும்‌ தெய்வ 
லோக மகத்துவங்களையும்‌ நித்தநித்தம்‌ நவ 
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நகுஷன்‌ சாபவிமோசனம்‌, 
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௬௭௨ 


தவமாகக்கேட்டுக்கொண்‌ டிருக்குங்கா லையில்‌; 
வீமசேனன்‌ மெள்ள வெழுத்‌ ஆ; தருமனுக்‌ 
கும்‌ மற்ற யாவருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ வனங்க 
ளிற்சென்‌ ௮; யானை முதலான மிருகங்களை 
யெல்லாமருட்டி வெருட்டி யோட்டியும்‌, மலை 
ப்பாம்புகளைப்‌ பிடித்துத்‌ தலை$மாக ஆட்டி 
யும்‌; மரங்களையும்‌ மலைகளையும்‌ பிடுங்கி மாறி 
மாறி நாட்டியும்‌ விளையாடிக்கொண்டு வரு 
வான்‌. அப்படியிறாக்குநாளில்‌, ஒருதாளோர்‌ 
மலைப்பாம்பான அ மிகுந்த நீளத்தையும்‌-உய 
ர்த்த கனத்தையும்‌-திணித்த படத்தையும்‌- 
சுவாலையாயெ விடத்தையும்‌-மிகுந்த அடத்‌ 
தையுமுடைய தாயோடிவத்‌ த; அவனைக்‌ 
கால்முதல்‌ தலைவரைக்கும்‌ இஅக்கிப்‌ பத்தித்‌ 
அக்கொண்ட ௮. அஃது எப்படி இருத்ததெ 
ன்றால்‌-மந்தரரியை வாசுகியானவன்‌ ஆயிர 
ஞ்சுற்‌அறச்‌ சூழ்ந்த அபோ லிருத்த,ஐ. ௮௮ 
காலையில்‌ வீமசேனன்‌ பயம்‌ அ நடுங்கி யொடு 
ங்கி, பெருமூச்சுடன்‌ களைத்து இளைத்‌அ; 
தேககாத்தியும்‌ புத்தியினலமும்போய்‌, பதினா 
யிரம்‌ யானையின்‌ பெலறுங்குன்‌ ஜி, அத்தப்பா 
ம்பின்‌ பிணிப்பைவிடுவித்‌ அக்கொள்ளச்‌ சக்தி 
யில்லாமல்‌ தன்னுடைய புஜபல பராக்கிரமங்‌ 
களையெல்லாம்‌ எண்ணி; இடும்பன்‌ -பகாசுரன்‌ 
ஜராசந்தன்‌-புண்டரீகன்‌ - மணிமாலன்‌-இவர்‌ 
களுடைய வல்லபங்களையும்‌ அவர்களை வெகு 
சொல்பமாகக்கொன்ற தன்னுடைய ஆண்‌ 
மிக்கையையும்‌ யோசித்‌, சரிதான்‌; இது 
தமக்கு முடிவுகாலம்‌. (ஜெயமிருக்கின்‌ றவரை 
லும்‌ பயமில்லை) என்று பழமொழி யொன்‌ 
அ சொல்லுவார்கள்‌. ௮௮ சரியாய்விட்ட அ. 
இஃதல்லாமலும்‌ (மூத்தோர்சொல்‌ வார்‌ 
த்தையமிர்தம்‌.) என்பார்களாகையால்‌, தம 
க்கு அபஜெயகாலமோ? அல்லஅ நமது தம 
யன்‌ தன்னைவிட்டு நீங்கா திருக்கச்சொல்லிய 
வார்த்தையைக்‌ கடத்‌. துவத்த தீவினை மேலிட்‌ 
தோ! மற்றியாதோ! இப்போது நல்வினை 
போய்விட்டதென்று வருந்தி, ஆனாலும்‌உய௰ி 
ர்போம்‌ போ.துற்‌ தயிரியம்விடலாகாதென் அ 
பெரியோருரைத்‌ இருக்கின்றார்களே: அந்த 
உ௮தியைக்கொண்டு கூடியவரையிலும்‌ பார்‌ 
ப்போமென்று கருதி, தன்தேகம்‌ பூரிக்கும்‌ 
படியாய்‌ வாயுவைக்‌ கும்பித்‌ அப்‌ பார்த்தான்‌. 
அப்போதும்‌ பிணிப்பு தளரத்தக்கதா யில்லை. 
போகட்டும்‌: நயமொழியினால்‌ ஜெயமுண்டெ 
ன்றன ஒருவாக்கிய மிருக்கின்றதால்‌, அதை 
யாகிலும்‌ நடத்தி யறிவோமென்று கருதி, 


ஸ்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


கேஅவினா லகப்பட்டு ஒளியிழற்‌ அ வருந்‌ தஞ்‌ 
சற்திரன்போலுருகி, ஓ ஐயா நாகராஜேற்‌ 
திரா! ஓ ஐயா யோகபோகேத்திரா! இவ்வுல 
கத்‌ இல்‌ தஷ்டகண்டகனென்௮ பேர்பெற்று 
இறஅமாத்‌ ஐ ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ மதத்‌ 
அத்திரியும்‌ யான்‌, இன்ற உம்மிடத்தி லகப்‌ 
பட்டு வருற்தி யிருக்குங்காலம்‌ வாய்த்தது. 
இத்தேகமோ? என்றென்றைக்கும்‌ அணித்திய 
மேயொஜழிய நித்தியமன் அ றாய்‌-தரி-எறும்பு 
பருற்‌.து - கழுகு - இவைகளினாகாரத்திற்காய்‌ 
வளரும்‌ புழுக்கூடு. அப்படி விறுதாவிற்போ 
இற ஓர்பொருள்‌, உமக்கு இரையாறெ அ என 
க்கு மெத்தலாபம்‌. ஆடலும்‌ தான்‌ சிறியேன்‌. 
அஹறியாமற்‌ கேட்டபோ திலுங்‌ கோபங்கொள்‌ 
ளாமற்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அஃதென்னவெ 
ணில்‌ - ஓ உத்தமனே! நீரார்‌? தேவர்கள்‌ முத 
லியபேர்கள்‌ என்பொருட்டாகச்‌ .செய்ததீய்‌ 
கோ? சத்துருக்கள்செய்த வஞ்சகமோ?.உங்க 
ளுக்கும்‌ எங்களுக்கும்‌ பூர்வப்பகையோ? அல்‌ 
ல. என்னுடைய விதியோ? தெய்வஞ்செய்‌ 
யுஞ்சதியோ? நான்‌ யாதொன்று மறியேன்‌. 
உமக்கு தானொரு பொல்லாங்குஞ்‌ செய்யவில்‌ 
லையே: யாதொரு பகையு மில்லையே: என்மற 
மூ,ம்‌திறரு மெல்லாம்‌ எங்கேபோ. யொளித்த 
வோ? என்ற வருத்தவும்‌, ௮வனைதோக்கி 
மலைப்பாம்பான அ சீறி, அடா! என்னிடத்தி, 
லகப்பட்டு இறந்‌ அபோகப்போதெ நீ இத்த 
னை பரிதாபப்படுகிறுப்‌ என்னை யாரென்று 
கேட்றொய்‌. நல்லது; உன்னுடைய ஆசை . 
யையும்‌ எண்ணத்தையும்‌ அறிசம்‌.அு வெல்ல 
வேண்டும்‌. நீயார்‌? அதனையெனக்கு முன்‌ 
னஞ்‌ சொல்லென்றன பாம்புவினவ; கதா 
பாணி சொல்லுகிறான்‌ : 
நாகம்‌ வீமன்வரலாற்றைக்‌ கேட்டறித்‌ ௮, 
பாண்டவருக்கு, ம்‌ தனக்குமுள்ளபகை 
காட்டிப்‌ பயமு.அத்‌ அதல்‌. 


ஓ விஷ்ணுவுக்குப்‌ பாயாகவும்‌, பரமசிவ 
னுக்கு அபரணமாகவும்‌, பூமிக்கு ஆதாரமா 
கவு மிராநின்ற உத்தமகுலத்‌ துதித்த கர்த்த 
னே! கேளும்‌. சந்திரவமிசத்திலுதித்த பா 
ண்டுபூபதியினுடைய புத்‌. திரர்களிற்‌ சிரேஷ்ட 
ராகிய தருமராஜனுக்கு இளைய வீமசேனன்‌. 
யான்வாயுவி னமிசைபெற்றபுத்‌ தரன்‌. அரி 
யோதனாதிகளால்‌ தாடுநகர மியாவுமிழச்‌ து 
காடேகதியாய்‌ வற்திருக்கின்றோம்‌. என்று 
சொல்லக்கேட்ட சகுஷனாகசிய தாகங்‌ கலகல 


ஆ சண்யபர்‌ வம்‌. 


வென்று நகைத்‌ ௮, சிரத்தையசைத்‌ ௮, நாக்‌ 
கைநீட்டி, விஷத்தைக்‌ கோபத்‌ அடன்‌ கக்கி, 
-விசனத்தினால்‌ விக்கி, அடடா]! தேடிப்போ 
ன மருந்து காலிலகப்பட்டாற்போ லாச்சு ௮. 
என்னெண்ணம்‌ வாய்ச்சுது. அடாவீமா! 
அவனெங்கே உனக்கிளைய வர்ச்சுனன்‌! அவ 
னைத்தான்‌ நானென்ன விட்டேனோ! என்றி 
அக்இியுறுக்கு, பூர்வத்தில்‌ உன்‌ தந்தையா 
கிய வாயுதேவன்‌ என்‌ தந்கையாகிய ஆ 
இசேடனை மகமேருவில்‌ வளைத்‌ துக்கொ 
ண்டு நெடுநரள்‌ யுத்தஞ்செய்அ அவமானப்‌ 
படுத்தி இருக்கின்றான்‌. விஜயன்‌ காண்டவ 
வன தகனஞ்செய்யும்போ.அ எங்கள்‌ கூட்ட 
தீதாரைக்‌ கும்புகும்பாய்‌ நெருப்பில்வெ அப்பி 
விட்டான்‌. அல்லாமலும்‌ என்னுடைய பத்‌ 

்‌ அவாகயெ தக்ஷகன்‌ பெண்சாதியைத்‌ தலைய 
திதுக்கொன்று, அச்சுவ சேனனென்னும்‌ 
பிள்ளையை வாலனுத்‌ அ வருத்தினான்‌. உங்கள்‌ 
வமிசத்தலைவனாயெ சந்திரன்‌ முன்காலத்தி 
லே எங்கள்‌ பெரியவர்கள்‌ அமுதமுண்ண 
மாஅவேடங்கொண்டு வந்தபோது உளவு 
சொன்ன தின்பேரில்‌, அவர்களுடைய தலை 
யைச்‌ சொட்டையாக விஷ்ணு அடித்திருக்‌ 

. ன்ற பகைநாள அவரையில்‌ உமிழ்தலுண்‌ 
'ணலென்று உலகத்திருக்னெ்‌ றமையால்‌; அந்‌ 
தக்குலத்தில்‌ 'யாருஇத்தா லும்‌ எங்களுக்குப்‌ 
பகைவரேயன்‌ றிவே றில்லை நாங்கள்‌ விடோம்‌. 
மேலும்‌-துரியோதனன்‌ எங்களுக்கு தெ 
ருங்கிய சினேகன்‌. அவனுக்கு வேண்டிய 
அணையும்‌ உதவியுஞ்‌ செய்வோம்‌. ௮௮ எதி 
னாலென்றால்‌-கிலநாளைக்கு முன்னே எங்களை 
வருத்தி ஒருவரங்கேட்டுக்கொண்டான்‌. அ. 
என்னவென்றால்‌-தன்‌ மூடியிலுஞ்‌ ஜெயமா 
கிய கொடியிலும்‌ நீங்களிருக்க வேண்டுமெ 
ன்று கேட்டுக்கொண்டு, அன்‌ அமுதலின்றைய 
வரைக்கும்‌ அரவக்கொடியோனெனப்‌ பெயர்‌ 
கொண்டிருக்கிறான்‌. ஆகையால்‌ அவனுக்கு 
நீங்கள்‌ பகைவரான னாலும்‌, இத்தனை 
விதப்‌ பெரும்பகை உங்களுக்கும்‌ எங்களுக்‌ 
கும்‌ தேரிட்டிறாக்ன்றநினாலும்‌, முன்னம்‌ 
"உன்னை விழுங்கிவிட்டு, அர்ச்சுனனிருக்கு 
மிடத்‌ திற்கும்‌ இதோபோகிறேன்‌. அவனை 
யும்‌ விழுங்கி என்‌ பகைதீர்ப்பேனென்று 
சொல்லிற்று. இப்படி பெரும்பாம்பு சொல்‌ 
லக்கேட்ட இடும்பிநாயகன்‌ என்செய்வான்‌? 
ஐயோ! (கிணறுவெட்டப்போய்‌ பூதம்புறப்‌ 
யட்டஅ.) என்னுங்கதையாக முடிந்ததே: 


௧௬௩ 


(குளிசங்கட்டக்‌ குட்டியிரட்டித்த.௫)என்‌ னுங்‌ 
கொள்கையாய்‌ நேரிட்டதே: (எள்ளை நீக்கிக்‌ 
கொண்டுபோன பேய்‌எண்ணை யேற்திக்கொ 
ண்டு வந்தது.) என்னுமியல்பாய்‌ வாய்ச்சு 
தே: என்றேங்கி, ஏ அ! ஏத! இனிதாம்‌ பிழை 
ப்போமென்னும்‌ இச்சை வைக்கவேண்டிய 
தில்லை, ஓகெய்வமே! நான்‌ பாண்டுபூபதிக்கு 
வாயுதேவ னனுக்ரெகத்தாற்‌ பிறந்து வளர்‌ 
மர, இப்போ இத்தடும்கோபய்கொண்ட விட 
காகத்திற்கு இரையாகவோ இருந்தேன்‌! ஓ 
நீலமேகச்‌ சா மளவண்ணா ஓ கயிலாசபதியா 
கிய மூக்கண்ணா ஓ என்‌ அண்ணாவே என்று 
திடத்‌ அடன்‌ உயிராசையை நிராசைசெய்‌ த, 
ஐம்புலன்வழியில்‌ ௮ றிவுசெல்லாதபடி அ்‌ 
தக்காணத்தை யடக்கி, தகேதத்‌ தியான பர 
னாய்ப்‌ பரமசிவன்‌ பதத்திலின்புற்று,; சமாதி 
நிஷ்டையைப்‌ பெற்றவனைப்போலத்‌ தத்து 
வங்களெல்லாம்‌ _அ௮டங்மெிருந்தான்‌. 

வீமனைக்காணாம்ல்‌ வரு ம்தித்தேடிய தருமன்‌ 

அவனுக்குண்டான வாபத்தைக்கண்டு 
தாகத்தைத்‌ அதித்தல்‌. 


இவ்விடக்‌ திலிவ னிவ்வாறிறுக்க, அவ்‌ 
விடத்தில்‌ தருமராஜன்‌ அர்ச்சுன னுடைய 
வெற்றிலாபங்களைக்கேட்டு, தம்பி வீமசேனா! 
உன்தம்பி அனுமக்கொடியோன்பெற்ற. பெ 
ருங்கீர்த்‌தியைப்‌ பார்க்தையா வென்று சொ 
ல்லிக்கொண்டே அவனைநதோக்கக்‌ தன்‌ பக்க 
தீதில்‌ இரும்பினார்‌ விருகோதரனைக்கண்டி லர்‌. 
உடனே அருகிருந்த மற்றையரை நோக்கி, 
என்தம்பி எங்கே போனானென்‌ நறெழுந்து 
கேட்கும்பேோ ௮, அவர்கள்‌ இப்படி வனத்‌இ 
ற்கு இப்போஅதான்‌ -சென்றானென்றார்கள்‌. 
உடனே அவனடிச்சுவட்டைப்பற்றித்‌ தொ 
டர்ந்து, அடர்த்து படர்த்திறுக்குங்காட்டில்‌ 
அழைத்‌ அ; அத்தணர்‌ முதலியோரும்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்‌ அவர நான்கு மூகத்திலுந்தேடி, 
எங்குங்காணாமல்‌ வாடி, தம்பி வீமா வீமா 
என்று கூவிக்கூவி மேவிவறாம்பே அ; அவி 
போம்படியாகெயெ நிலையில்‌ ஆமியிலமிழ்ந்த 
மத்தரம்போல்‌ மதிமுகமாத்திரம்‌ தோன்றப்‌ 
பர்வதா கிர்தியாக இருக்கக்கண்டு, பயந்து 
அயர்‌,ச்‌,தூ தடுநடுங்‌) வாய்வெருவி, கண்ணீ 
ரருவிபோலோடச்‌ சமீபித்து உற்‌ றுநோக்க, 
அவனைச்‌ சூழ்ற்‌ அகொண் டிருக்கிற புஜங்க 
ரரஜனைக்கண்டு, தம்பிக்குப்‌ பிரரணனிருக்‌ 
கின்றதே போய்விட்டதோவென்‌ று தெரி: 


கக? 
ம அகொண்டு, தீர்க்க தெண்டமாக விழுந்‌ ௮, 
முறையோ முறையேவென்றமுஅ; ஓபழுதி 
லாக்குலத்திற்‌ பிறந்த பரக்கியவானே இவ 
னோடு உமக்கு வேண்டிய இரைகளைச்சொன்‌ 
னால்‌ உடனே அநேகங்‌ கோடியாகக்‌ கொ 
ண்டுவம்து கொடுக்கும்‌ பெலசாலியாக்கும்‌. 
தித்தியம்‌ நீர்‌ இருந்த யிடத்‌திலிருத்‌.து அரு 
த்தலாம்‌. உமக்கு இவனாஜியனாக இன்று 
மூதல்விட்டுவிடுகிறேன்‌. இவனுக்கெவ்வளவு 
தேகம்‌ இவனைப்‌ புசிப்பதினால்‌ உமக்கு இவ 
அழியனாக இன்‌ அமுதல்‌ விட்டுடுவிடுகிறேன்‌ 
இவனுக்கெவ்வளவுதேகம்‌ இவனைப்‌ புசிப்‌ 
பதனால்‌ உமக்குப்பசி எப்படி தணியும்‌! உமத 
கடைவாய்க்கும்‌ பத்தானே: எங்கள்‌ தாய்தத்‌ 
தை இவனை வெகுதவயிருநற்‌அ பெற்று வள 
ர்க்க, எனக்குதவியாக இங்குற்றிருக்கின்றான்‌. 
இன்று செத்தானேயாகில்‌ எனக்‌ கென்ன வா 
ழ்வு? என்ன இன்பம்‌! ஒன்‌ அ மில்லை எங்களை 
யும்‌ நீர்‌ விழுங்கிவிட்டுப்‌ பசியையாற் றிக்கொ 
ள்ளும்‌. ஓ ஏத்தலேயென்‌ றிரற்‌அநின்றார்‌. 
இவ்வாறிரற்‌அ நின்ற உதிஷ்டிரரை அம்‌ 
தாகமானஅ கோடமுடனே நோக்கி; தான்‌ 
புசிக்கப்‌ பிடித்திருக்கும்‌ இவனைக்குறித்‌ த 
இத்தனைப்‌ பரிதலுறுஞ்‌ சுத்தமான நீயார்‌! 
அதனை முன்னம்‌ எனக்குச்‌ சொல்லவேண்டு 
மென்ற கேட்ட அரவைகோக்கி இதனைச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ ஐயா சத்திரவம்சோத்தார 
கன்‌ பாண்டுபூபதி குற்திதேவி-மாத்திராதேவி 
இவ்விருவரும்‌ அவர்மனைவியர்‌. இவர்களு 
க்குப்‌ பிறந்த பிள்ளைகள்‌ ஐவரில்‌ யான்‌ மூத்த 
வன்‌. என்பெயர்‌ தருமன்‌. நீர்பிணித்‌ திருப்ப 
வன்‌ வீமசேனன்‌. இவனுக்களையவன்‌ அர்ச்‌ 
சுன நகுல சகாதேவர்கள்‌. நாங்கள்‌ அரியோ 
தன னுடைய பொறாமை வஞ்சகத்தால்‌ உங்‌ 
களைப்போலொத்த பெரியோர்களே தஞ்ச 
மென்‌ றகாட்டில்‌ வத்திருக்கன்றோம்‌. என்று 
சகலறமுூற்‌ தெரிவிக்கவே, இதைக்கேட்ட பாம்‌ 
பான அ கண்ணீர்‌ சொரித்தமு.அ; குழந்தாய்‌ 
தருமபூபதி! என்னுடைய கதியைக்கேளும்‌ 
சத்திரகுலத்திற்‌ பிறந்த தோன்றல்‌ ஆயு 
மஹாராஜன்‌ அவனுடைய மைந்தன்‌ தான்‌. 
என்பெயர்‌ நகுஷன்‌ யான்‌ மான்குவேதம்‌- 
அறுசாஸ்திம-பதினெண்புபாணம்‌-முப்பத்‌ 
இரண்டு உபநிடதம்‌ - இருப தெட்டாகமம்‌ 
அ_அபத்தினான்கு கலைக்கியானம்‌ இவைமூத 
லிய இரத்தங்களை யாவுங்‌ கற்னுணர்‌ த்‌ அ, உல 
கமெல்லாம்‌ ஒருகுடைதிழலி லாண்டவன்‌. 


ப்ரூமஹாபார தம்‌; 


சகல வரசரும்‌ வணங்க, சத்துருக்க ளென்‌ 
அம்‌ பகையில்லா திணங்க, நூறு அசுவமே 
தமுஞ்செய்‌ அ; விக்கனமின்றி தேவர்களுக்‌ 
குப்பூரணாகுதிகொடுத்‌ ௫;கலகம்‌-பயம்‌- ௮௬௪ 
பொய்‌-பொறாமை - லோபம்‌-இவைகளில்லா 
மல்‌, அமரர்கள்‌ வாழ்த்த அமராபதிக்கு, 
வந்து தேவராஜனானேன்‌. அப்படி தேவே 
ம்‌ தரனாகித்‌ தேவபோகத்தையெல்லாங்‌ குறை 


வற வனுபவித்திருக்குங்‌ காலையில்‌, ஜென்மா - 


தந்திர வினையினால்‌ அகஸ்தியர்‌ சபிக்க, இவ்‌ 
வல்பகதியை யடையலானேன்‌. வெகுகாலமா 
கத்‌ தேடிக்கொண்ட பெரும்புகழாகிய பதத்‌ 


1 தை ஓர்‌ சொல்பபோகத்தைக்‌ கருதி நிமிஷ 


த்திலிழந்தேன்‌. 


ஓ தருமபூமதி! தான்‌ என்னசெய்வேன்‌! : 


பின்பு அச்சாபத்தினால்‌ வருத்தி விழுந்‌, 
அகஸ்‌தியருடைய பதத்தைப்பற்றி, சுவாமி! 
அடியேற்‌ கருள்புரிகவென்றிர த்தேன்‌. அப்‌ 
போது என்பேரில்‌ இரக்கமுற்ற அந்தக்‌ 
கருணாறிதியானவர்‌ அருள்புரிந்த அ-என்ன 


வெனில்‌-நான் கூறிய சாபம்‌ பொய்மையல்ல; 


மெய்மையே: நீ இச்தப்பதத்தை யிழந்து. 


பாம்பின்வடிவமாய்க்‌ கானகத்திற்‌ சென்ற; 
பாரியவுடலுடன்‌ பருவதச்சாரலிற்‌ பொரு 
ந்தி, யானை-யாளி - சிங்கம்‌ - சரபசார்த்தூல 
முதலிய எவைகள்‌ வத்தாலும்‌), எவ்வளவு 
பெலமுற்றிருந்தாலும்‌,; உன்‌ பெலத்திற்கு. 
அடங்கி யொடுங்கிப்போக நீயவைகளை விழு 
ங்கி, காட்டிற்றானே காலங்கழித்‌ அவரும்‌. 
நாளையில்‌; உன்குலத்திற்‌ பிறந்த உதிஷ்டிரன்‌ 
தன்தாயாதியர்‌. உபத்திரவத்தினாற்‌ கானகம்‌ 


வரும்போ௮அ, அவன்‌ தம்பியை நீபிடிப்பாய்‌. 


அப்போதவன்வ ந்‌ அ உனக்குப்பிரியவசனஞ்‌ 
சொல்லுவன்‌ அப்போதவ்வுத்தமனால்‌ தரும 
சந்தேக மென்னுமொழிகள்‌ உன்காதாரக்‌ 
கேட்பாய்‌; அதனால்‌ இத்தச்சாபம்‌ உடனே 
நீங்குமென்‌ அ௮ரைத்தனர்‌. அதைக்கேட்டுக்‌ 


கொண்டு இத்தவனத்தில்‌ அன்ற வந்து. 


விழுத்து வருத்தி, தெய்வமே! எப்போது: 
என்குறையை நீக்குவையென்‌ றெண்ணிக்‌ 


கொண்டி ருக்குங்காலையில்‌, இற்த உத்தமன்‌ , 


வந்தான்‌ உடனே தமக்குச்‌ சித்தியாகுங்‌ கால 
மென்று பற்றினேன்‌. உம்முடைய தரிசன 
முங்‌ கண்டேன்‌. சாபவிமோசன காலமென் று 
சந்தோஷங்கொண்டேன்‌. ஆகையல்‌ என்‌ 
னையும்‌ இரட்சித்து, உன்தம்பி தன்னையும்‌ 
பெறக்கடவையென்‌ அ சொன்னவையைக்கே 


௦ ௦. o 
ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌; 


௧௭௫ 


புண்ணியசர்லி! இப்போது நீர்‌ சொன்ன 


ட்ட மன்னவனானவன்‌-அண்ணலே! உமத 
கால்வழியில்வந்த அல்பனாயெ நான்‌ என்ன 
சொல்லப்போகிறேன்‌! எனக்கென்னதெரியும்‌ 
நானென்ன தருமங்களை யறிந்தேன்‌ என்ன 
௪ந்தேக நிவர்த்தி சொல்லுவேன்‌ ஆலும்‌ 
ஆபத்பாம்‌ வானவ னெருவணிருக்கின்றா 
ன்‌. ஆதலால்‌ உமத சந்தேகத்தைக்‌ கேளு 
மையரவென்று உதிஷ்டிரன்சொல்ல; நகுஷ 
ராஜன்‌ கேட்ன்றான்‌. 
« 
நாகன்‌ தருமச,ந்தேகங்‌ கேட்கத்‌ 
தருமன்‌ விடைதால்‌. 


இத்தப்பூமியிலு தித்தபேர்களில்‌ உயர்ந்த 
 ஜனனமுள்ளோர்யாரென்று நகுஷன்கேட்க 
மானிடஜனன சென்‌ ௮தருமர்மதமொழிசொ 
லல்‌ அதிலுமூயர்ந்தவராரென பிராமணனெ 
ன்‌ றுசொல்ல அவனுக்கு என்னகுணமிருக்க 
வேண்டுமென்ன, சத்தியம்‌ சவுசம்நதன்னெறி 
பொறமை தவம்‌ ஜெபம்‌ இவைகளிற்‌ குறை 
வில்லாமல்‌ இருப்பதே தற்குணமென்‌ ௮சொ 
ல்ல; அவன்‌ என்னபொருள்களைப்‌ பெறவே 
ண்டுமென்ன, இன்பம்‌ அன்பம்‌ மோகம்‌ உ 
லோபம்‌ இவைகளை நீக்‌ நட்ப்பதே யவன்‌ 
பெறவேண்டிய பொருளென்ன இத்தக்குஷா 
ங்களிலும்‌ பொருள்களிலுங்‌ குறைவுபடுமா 
இல்‌ அவனை என்னென்று சொல்லுவதென்‌ 
ன; ஓஒன்றுகுறைந்தாலும்பிராமணதத்‌ அவம்‌ 
போய்ச்‌ சூத்திரதத்‌ துவம்‌ வருமென்ன: இம்‌ 
தக்‌ குணங்களும்‌ நற்பொருளுஞ்‌ சூத்திரனி 
டத்‌ அறுமாகிற பிராமணனென்று சொல்ல 
லாமேரவென, அதற்கு முரசக்கொடியோன்‌ 
சொல்லுின்றார்‌. ஓ ஏத்தலே! பூர்வத்தில்‌ 
இத்தப்‌ பூமியிற்பிறந்த மாணிடர்களில்‌ வரு 
ணக்கசட்டுப்பா டில்லாமற்‌ சங்கமமாக மயங்கி 
- மிருஃகையில்‌, சூரியவமிசத்தில்‌ மறுவென்ப 
வன்‌ பிறந்த, வேதவிதியைய றுசரிச்‌ த, மறு 
வீக்யான மென்றோர்‌ விதியைவிதித்‌ இருக்கன்‌ 
£ முன்‌. அவ்விதியிற்‌ சொல்லி யிருக்கின்ற அ 
யாதெனில்‌, ஒழுக்கம்‌-சத்தியம்‌-சவுசம்‌-நற்கு 
ணம்‌-இருபை-தர்மம்‌ - இந்தக்‌ குணங்களெல்‌ 
லாஞ்‌ குத்திரனிடத்தினு முண்டாயிருக்க 
லாம்‌ அப்படி யிறாற்தால்‌ அவனைச்‌ சற்சூத்‌ 
இரனென்னு சொல்லுவதே யல்லாமல்‌, பிரா 
மணனென்௮ சொல்லத்தக்க தல்லவென்று 
சொல்லி யிருக்கின்ற அ. என்று தருமனுரை 
க்கக்கேட்ட நரகன்‌ சந்தோஷமடைச்‌.து, ஓ 
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குணங்களியாவுமுடைய. சூத்தின்‌ மோக்ஷ 
மடையக்கடுமோவென் று வினவ, தருமதத்‌ 
தனன்‌ சொல்லுகிறார்‌: அப்படி யமைந்திரு 
த்தால்‌ இவனுக்குப்‌ பதவியுண்டு; மோக்ஷ 
மில்லை யென்முர்‌. 


பின்பு நாகம்‌ பதவியான அ என்னென்று 
கேட்க, இற்திரபதவீ-குபேரபதவீ-ச ந்‌ தாபத 
வீ-யமபதவி என்று சொல்லப்பட்ட இப்படி 
ப்பட்ட பதவிகள்‌ இப்பதவிகளை அவரவர்‌ 
கள்செய்யும்‌. நற்கருமங்களுக்குத்‌ தக்கதாகப்‌ 
பெ௮வார்கள்‌. மோக்ஷமென்றாலோ! சூத்தி 
ரன்‌ மேற்சொன்ன குணங்களிலொன்று 
மாறும்‌ லிருத்தானாகில்‌, வைசியகன்மத்தில்‌ 
வற்‌, அதிலஞ்சிறந்திறாப்பானாரல்‌, க்ஷ£த்‌ 
திரியனாகவற்‌ அ; அதிலுஞ்‌ சிறந்திருந்தாற்‌ 
பிராமணக்கருமத்திற்‌ சிறந்து; அதிலுஞ்‌ 
சிறற்திரு ந்தால்‌ மோக்ஷமடைவான்‌. இந்தக்‌ 
கருமங்களில்‌ ௭அகளிலராவ அ பாபலோபசம்‌ 
பழ்தங்கள்‌ ஏதாகிலும்‌ நேரிடுமாகில்‌, பழய 
கதிக்குற்‌ தாழ்வாகிய புன்கதியிற்‌ கொண்டு 
போய்விடும்‌... ஆகையால்‌ நற்குணமுடைய 
சூத்திரனுக்கு மோக்ஷ: மிப்படி வருமென்‌ 
ரூர்‌. பிராமணனுடையகுணங்‌ குறையுமாகிற்‌ 
சூத்‌நிரனாவானென்றீரே, .. அவனுக்குக்கதி 
யென்னென்‌௮அவினவ அந்தச்‌ சூத்‌திரகன்ம 
ங்களொழித்‌ அ; நல்லொழுக்க நன்னடக்கை 
களைச்செய் ௮ படியேறி; பழய பிராமணக்குல 
த்தின்‌ கன்மங்களைச்செய்‌ ௮ மோக்ஷமடை 
வான்‌. தவறிவிட்டாலோ! இழிவாகிய யோ 
ணிகளிற்‌ பிறந்த; அளவிலாதவனுபவங்‌ 
களை அனுபவிக்கவேண்டியதே: அதெப்படி 
யென்றால்‌ உயர்த்த உப்பரிகை-அல்லஅ கோ 
புரம்‌ அல்லஅமரம்‌ அல்லஅமலை-இவைகளி 
லேறினவர்கள்‌ ஜாக்கிரதையாகப்‌ பூமியைப்‌ 
பார்த்து நடந்தால்‌, காயம்படாமலுங்‌ குறை 
ல்லாமலும்‌ உச்சிவரையில்‌ ஏறலாம்‌. மத்தி 
யில்‌ வழுவினாலும்‌ தழுவினாலு,ந்‌ தவறினா 
லுங்‌ கவிழ்ந்து பார்த்தாலும்‌ பூமிமிற்‌ கொ 
ண்டுவந்து விடும்‌. விட்ட அமல்லாமற்‌ கை 
கால்‌ முறிம்‌.து இக்காயமும்‌ பலகாயம்படுமல்‌ 
லவா ஆதலால்‌ மேலேறவேண்டுமானாலும்‌ 
அப்படியே: இதுபோலவென்‌ நறியும்‌ என்‌ 


ர்‌, 
ட்‌ 4 


௧௭௬௭ 


யூம்‌ வாழ்த்தி விடைபெற்றுச்‌ சொற்க 
லோக மடைதல்‌. ்‌ 

இவ்வாறான காரியங்களை தாகங்கேட்க 
வே அதற்கு மிகுத்த சந்தோஷம்வம்‌.த, 
தான்‌ பூண்டிருந்த தேகத்தினால்‌ வருத்திய 
வீமசேனனை விட்டுவிட்டு, திவ்விய தேவதே 
கத்தைப்பெற்‌. ௮, தருமராஜனையும்‌ வீமசேன 
னையும்‌ மார்போடணைத்து இறுகத்தழுவி, 
உச்சியைமோத்து முத்தமிட்ட, ஓ சற்குண 
வான்களே! ஒருகுலத்தி லொருபிள்ளைபிறந்‌ 
தரல்‌ அவனால்‌ மூவேழு தலைமுறையுங்‌ கரை 
யேறுவார்களென்ன முன்னோர்‌ மொழிற்திரு 
கின்றார்கள்‌. மேலும்‌ தாய்வமிசம்‌-தந்தை 
வமிசம்‌-மாமனார்‌ வமிசம்‌- என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட எல்லாவமிசங்களிலேயும்‌ பொல்லாங்‌ 
கை யடையமாட்டார்கள்‌. அவர்‌ யாரென்‌ 
ரூல்‌-பழிச்சொல்லில்லாக குணதிறைத்த பிள்‌ 
ஊைகளைப்பெற்றவர்கள்‌. ஆகையால்‌ சத்திர 
வமிசம்‌ என்னதவத்தை யுடையதென்று யா 
ன்‌ சொல்லுவேன்‌! உலகமதிக்கும்‌ உத்தமனா 
இய நீர்‌ ஒறாவன்‌ பிறத்திருந்தபடியினால்‌, 
சகல யாகமுஞ்செய்‌ அ இத்திரபதவிபெற்று, 
பின்பு ௮.௮வுமற்று மலைப்பாம்பாயிருத்த 
என்னைக்‌ கரையேறவைத்தீர்‌. ஓஎன்குலமணி 
யே ஓ என்கண்மணியே என்று வாழ்த்தி 
உடல்பூரித்‌து வீமனைதோக்கி, அப்பா! நான்‌ 
இழறுக்கிப்பிடத்ததினால்‌ உன்தேகம்‌ வருந்தி 
யதோ பயப்படாதே இன்‌ அமூதல்‌ யான்பாம்‌ 
பாக இருத்த பெலமும்‌ உன்னைச்சேரக்கட 
வது. சத்‌ அருக்களாகயே யாவரும்‌ உன்னாலயி 
யக்‌ கடவு. என்று ஆசீர்‌ வதித்தக்‌ 
குவளைத்தாரனைப்பரர்த்‌ அ, தம்முடைய வமி 
சத்தில்‌ இதுவரையிலுந்‌ தாயா திவிரோதஞ்‌ 
௪த்‌ அரு பகையில்லாமல்‌ யாவர்களும்‌ அரசு 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 
தாரகன்‌ வீமனைவிடுத்‌ அத்‌ தருமனையுமவனை | புரிந்த வந்தார்கள்‌. இப்போது தறிதலை 


யன்‌ சுயோதனன்‌ தலைப்பட்டு இப்படி அனி 
யாயங்களைச்‌ செய்‌.அவற்தான்‌. அல்லாமலுங்‌ 
குடும்ப ரக்ஷயொகிய குலமகளைச்‌ சபையில்‌ 
அவமானஞ்‌ செய்‌.தூ வைத்தான்‌. நீங்கள்‌ 
கொண்ட சபதக்கருத்தின்‌ வண்ணம்‌ அவன்‌ 
யாருடனேயும்‌ உங்கள்‌ கையினால்‌ மாண்டு 
போவான்‌. நீங்களொன்‌ க்கும்‌ பயப்பட 
வேண்டாம்‌ என்று உபசாரஞ்‌ சொல்லி; 
அனேகம்‌ ராஜ நீதிகளும்‌ தருமங்களு முரை 
த்து, படை-குடி-கூம்‌-அமைச்சு என்று சொ 
ல்லப்பட்ட இவைகளின்‌ விபரங்களுஞ்‌ சொ 
ல்லி விடைபெற்றுக்கொண்டு. தெய்வலோகத்‌ 
திற்குச்‌ சென்றனன்‌ நகுஷமஹாராஜன்‌. 
அப்பால்‌ சருமபுத்திரமஹாராஜன்‌ வீம 
சேனனையும்‌ பிராமணர்களையு மழைத்‌ அக்கொ 
ண்டு வற்‌, வனத்திலிறாத்த தவுமியர்‌ முத 
லிய எல்லோரையுங்கண்டு நமஸ்கரித்து; ஓ . 
மகான்களே என்னைவிட்டுச்‌ சற்றுறேம்ர நீங்‌ 
இனான்‌ வீமசேனன்‌. இவனின்‌ ௮ பிழைத்து 
வந்தது  குத்தியம்மன்‌ கர்ப்பத்திலிரு ந்‌ அ 
இப்போ அதான்‌ பிறற்ததபோலென்‌ றெண்‌ 
ணுங்கள்‌. என்னு சொல்லவும்‌, அவர்கள்‌ 
அஃதென்னவென்‌ அ அதிசயத்தோடுகேட்க, 
தருமன்‌ நடத்த விர்த்தாங்க ளனைத்தையுஞ்‌ 
சொல்லி, ஆனாலின்‌ அ நான்பெற்ற சந்தோ 
ஷம்‌ அர்ச்சுனன்பெற்ற இன்பச்சரித்திரத்‌ 
தைக்கேட்ட பலனா யிறாற்த அ. அஃதென்ன 
வெனில்‌ எங்கள்‌ சத்திரவமிச சிகாமணியாய்‌ 
தேவேற்திரப்பட்டம்‌ பொறுத்‌ திருந்த நகுஷ ' 
மஹாராஜனைக்கண்டு தரிசித்தேன்‌. என்று 
சொல்லவும்‌ யாவரறாமகிழ்ந்அ புகழ்ந்து எல்‌ : 
லாங்‌ கண்ணனுடைய அருளுங்‌ கண்ணுத 
னுடைய நிருபையுமென் ற சநற்தோஷித்‌ திரு 
ந்தார்கள்‌. 


தகுஷன்‌ சாபவீமோசனச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


பன்னிரண்டாவ அ; 


மார்க்கண்டேயமுனிசீ சருக்கம்‌. 


௪ 


கண்ணன்‌ அதி. 
அண்ட முட்டையி னகத்தினும்‌ புறத்தினு மாகிக்‌ 
கண்ட வன்பர்கள்‌ கண்ணினு தெஞ்சினும்‌ கலந்தோன்‌ 
பண்டை வேதங்கள்‌ பழிச்சியு மறியொணாப்‌ பழையோன்‌ 
ண்ட காசன னாதியர்‌ மூவர்கண்‌ முதல்வன்‌. 
கேளுஞ்‌ ௪த்திரகுலோத்‌ துங்கனே! பா | அ பதினொன்றாம்‌ வருடம்‌ நடம்‌ அவருங்கா 
ண்டவர்கள்‌ பத்‌. அவருடம்‌ வனவாசஞ்செய்‌ லையில்‌, வானமெல்லாமிருண்டு குளிர்காற்று 


ஆரண்ய பர்வம்‌, 


மிகுற்‌அகுமுற லும்‌ இடி.ப்பெருக்கமுமிகுச்‌ அ 
தானாபக்கங்களிலேயு மின்னிஇழ்திரதனுசுஞ்‌ 
சிறந்‌ அ இற்திரகோபப்‌ பூச்சியுமலித்‌ அசூரிய 
சந்திர காந்திகளுமறைத்‌ அ இருள்கள்செறி 
தீது மரங்களுமுறிற்து மலைகளுஞ்சரிற்அ 
செடிகளுமொடித்து கொடிகளுமறுற்துகு 
ணங்களுநிறைந்‌து கான்யர்அகளும்‌ மலைய 
. ருவிகளும்‌ வழித்து பெருக்கெடுத்தோடவும்‌ 
- மயில்கள்‌ வனங்களிலாடவும்‌, தாமரைமலர்‌ 
கள்‌, குவியவும்‌, குயில்களொலிக்கவும்‌, அன்‌ 
. னங்களொஜதுங்கவும்‌, வானரங்கள்‌ மலைச்சார்‌ 
பிற்ப தங்கவும்‌, சோனைமாரியாகய விடாம 
மைபொழியவுங்‌ கார்காலம்நேரிட்ட அ. அப்‌ 
போத எவ்விடங்களிலேயும்‌ வெள்ளப்பெரு 
க்கமாகச்‌ சவேவென்‌ னும்‌ நிறங்கூடி, நுரை 
களும்‌ அலைகளும்பெருகி விருக்ஷசாலங்களை: 
யும்‌ மிருகக்கூட்டங்களையு மடித்‌ துக்கொண்டு 
வரரதின்ற நதிப்பெருக்கத்தின்‌ இசைச்சலி 
னாற்சிங்கங்களுடைய கெர்ச்சிக்குங்கூச்ச லும்‌ 
யானையடங்கியிருக்கும்‌ ஓச்ச லும்‌ புலியின்பே 
சொலியும்‌ காட்டுமாடுகளின்‌ முழக்கமும்‌ மான்‌ 
கள்‌ முதவியவைகளின்‌ குமாளமும்‌ காட்டு 
முருக்கு செங்காந்தள்‌ முதலியவை புட்பித்‌ 
திருக்கும்‌ அலங்காரங்களும்‌ வானததி மலை 
யிலிருத்தியிந்‌ அவரும்‌ தன்மைபோல்‌ மலைப்‌ 
பாம்புககளூர்ந்‌ து சஞ்சரிக்குமாக்ஷியும்‌ மலை 
படுதிரவிய முதலியவைகளை மணத்‌ து.டனடி. 
த்திமுத்‌துக்‌ கொண்டுவருஞ்‌ செழுமையும்‌ 
ஆதிய இவையனைத்தையும்‌ பாண்டவர்முத 
லிய பலருங்கண்டு, மழைவிட்டபோது மலை 
வளங்களையுஞ்‌ சுற்றிப்பார்த்து; மிகுந்த ௪ற்‌ 
தோஷத்‌அடன்‌ சரஸ்வதி தீர்த்தம்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ச்‌ ௮.த்நதியில்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌ ௮ சங்‌ 
கல்பத்தோடு தற்பண முடி த்‌.துக்கொண்டு, 
அவ்விடத்தி லிருக்குங்‌ தவசிரேஷ்டராகிய 
“மூணிதாதர்கட்கெல்லாக்‌ தெண்டஞ்செய்‌ அ 
அவர்களாசீர்வாதமும்‌ பெற்றுக்கொண்டு, 
'அங்கங்கிருக்குத்‌ தேவாலய தரிசனத்தோடு 
அவ்வவ்விடங்களில்‌ நடத்தவேண்டிய நன்‌ 
- னெறிகளையெல்லாம்‌ வேதவிதிப்‌ பிரகாரம்‌ 

நடத்த) பெரியோருட அறவாகக்கலற்‌ அ 
்‌ திலதாள்கழித்‌ அ வருகையில்‌, முன்னிருந்த 
காமியவனம்‌ போகவேண்டுமென்று கரு தின 
வர்களாய்த்‌ தெளமியாசாரியர்‌ முதலிய பல 
சோடுஞ்சென்ற௮; அவ்விடத்தில்‌ தாங்கள்‌ 
தங்கியிருந்த பர்னசாலைகளுழ்‌ திரெளபதிதே 
வியார்‌ சில ஸ்திரீகளுடனிருத்த தணிமனை 


- 


: கர 


யும்‌ பு.அக்கிக்கொண்டு, முன்ன மவிடத்திலி 
ருந்த பெரியோர்களெல்லாம்‌ வத்‌ அசூழ்ற்‌ அ 
தழுவி இடையிற்‌ பிரிந்திருந்த வுயிர்‌ மீட்டு 
மிணிதோடி வர்‌ அ தேகத்திற்பொருந்தியதன்‌ 
மைபோற்‌ சந்தோஷமுறும்படியாய்க்‌ கூடிக்‌ 
குலாவ, தாங்களுமவ்வாறே கூடிக்குலாவி; 
ஒருவரோடொருவர்‌ இ.அவரையிலும்‌ நடத்‌ 
த அதிசயமியாவுங்‌ கேட்டுங்கூறியும்‌ மகதி 
யுத்திருத்தார்கள்‌. | 

அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ தற்செயலாய்‌ அவா 
ரகாபுரிவாசர்‌ பாண்டவதேசர்‌ ஜெகம்‌ நிவர 
சராகிய ஸ்ரீரொஷ்ணதேவர்‌ சத்தியயாமை 
லோலராக இரதத்தின்மீதில்வா; அ அகண்‌ 
டபாண்டவர்கள்‌ முதலிய யாவரும்‌ யெதிர்‌ 
கொண்டு பூசித்‌ ௮, சகலவுபசார சந்தோஷத்‌ 
அடன்‌ அழைத்‌ அவற்கு ஆசனத்திலிருத்தி 
சத்தியயாமையைப்‌ பாஞ்சாலியிருக்குற்‌ தனி 
மனைக்கனுப்பி, தாங்களொருவருக்கொரறுவர்‌ 
மூகமன்கூறிச்‌ சம்பாஷித்‌ துக்கொண்டு இனி 
அவீற்றிரும்தார்கள்‌. அப்போ. தருமபுத்‌ 
திரரானவர்‌ அக்கண்ணனுக்குப்‌ பார்த்தன்‌ 
தவசுசெய்யப்‌ போன அம்‌, பரமசிவன்‌ உவை 
மையுடன்‌ வேடுவரூபங்கொண்டு வதீது திரு 
விளையாடல்‌ புரிற்து அர்ச்சுன னுக்குத்‌ திங்‌ 
குசெய்ய வந்திருந்த மூகாசுரனென்பவனைக்‌ 
கொன்று தொடுவழக்கிட்டு வரரியெறிற்து 
ம௫ூழ்க்‌.து சகலதேவர்களுஞ்‌ . ௪,ச்தோவிக்கப்‌ 
பாசுபதாஸ்திரமும்‌ முஷ்டி நிலை மந்திரமுங்‌ 
கொடுத்த அம்‌; அக்காற்பற்பல ஆயுதங்கள்‌ 
திடைத்த அம்‌, தேவேற்திரன்வற்‌ அ தன்னிர 
தத்தி லேற்றிக்கொண்டு போயுபசரித்‌ அத்தவ 
மியற்றிய விடாய்தீர அமிர்தபோசன மாட்‌ 
டிக்‌ காலகேய நிவாத கவசரென்னுஞ்‌ சத்து 
ருக்களைக்‌ காட்டிமடி.வித்துக்‌ தேவதத்தங்‌ 
கொடுத்துக்‌ கிரீடமுற்தரித்‌அபசாரஞ்செய்‌ அ 
ஆசீர்வதித்ததும்‌; சிலதாள்‌ அர்ச்சுனன்‌ 
இச்திரப்பட்டஞ்‌ செலுத்தி மறுபடியும்‌ இத்‌ 
திரனுக்குப்‌ பொன்‌ னஅலகத்தைச்‌ சுதந்தரமா 
க்கவைத்‌ அ வத்த தும்‌, அவன்‌ வருகிறவரை 
யிலுத்தாங்கள்‌ விசனப்படாம விருக்கும்படி 
யாக அவ்விந்திரன்‌ உரோமசன்ம ரென்னு 
மகானுபாவனை யனுப்பிவைத்‌ அச்‌ சகலபுண்‌ 
ணிய்‌ சரித்திரங்களும்‌ புண்ணிய தீர்த்த மக 
த்‌அவங்களும்‌ அவரால்‌ தாங்கள்‌ கேட்கவும்‌ 
ஸ்மானஞ்செய்யவுஞ்‌ செய்வித்தஅம்‌, அத 
னால்‌ தங்கள்காலம்வெகுசுளுவில்‌ அகற்றும்‌ 
படியாயிருந்த அம்‌, அம்முனிவராற்‌ பரசிரா 


௧௬௮ 
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முமஹாபாரதம்‌. 


மர்‌ தரிசனம்பெற்ற தும்‌, அப்பாற்கிரிடி தங்‌ 
களிடத்தில்‌ வத்‌ துற்றதும்‌, அருச்சுன னிய்க 
ப்போனபிற்பாடு தாங்களிரு த்தவிடத்‌ தில்‌ உட 
ததவித்தைகளும்‌, வீமசேனன்‌ குபேரனுலக 
த்திற்‌ ரெண்டுதாம்போனவயணமும்‌; அவன்‌ 
அனுமார்‌ தரிசனம்‌ அளகையாளி தரிசனம்‌ 
பெற்ற வரலாறும்‌, திரெளபதியைக்கொண்டு 
போன ஐடாசுரனை வீமன்வதைத்து மீட்ட 
அம்‌, அவ்வீமனால்‌ நகுஷன்‌ சாபம்‌ விலகிய 
அம்‌; ஆசியயாவையுஞ்சொல்ல; இவையனை 
த்‌அங்கேட்ட ஜனார்த்தனனாய பகவான்‌ சற்‌ 
தோஷமடைத்‌ ௮; தன்‌ மைத்‌அனனாயெவிறஐ 
யனைப்பார்த்‌ அ மகிழ்ற்திருற்தார்‌. 
பாண்டவரைக்கான மார்க்கண்டேய 
முனிவர்‌ வருதல்‌. 
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அக்காலையில்‌ வையகத்திலுற்ற சிவனடி 
யரர்களுக்கு ஜெயமும்‌ வானவர்முதல்‌ மற்றி 
யாவருக்கும்‌ பயமும்‌ வரமிருற்‌௮அ பெற்றதாய்‌ 
தத்தையர்க்கு தயமுஞ்செய்‌அவைக்க மஹே 
ஸ்வரனுடைய மலரடியை வரும்திவிரும்பிப்‌ 
பூசைபுமித்‌த; மறலியை மண்ணில்விழமாய்‌ 
தீது, மறுபடி யருள்புரியப்பார்த்‌. அ என்றும்‌ 
பதினா.அவயதென்று ஈசன்விளம்ப யேற்அ; 
௩. டி » 2 ்‌ ௬ - ௪ ௯. 
சகலசாஸ்திர புரரணங்களையுங்‌ கற்றுச்‌ ௪ம்‌ 
தோஷமுற்ற மார்க்கண்டேயரானவர்‌, அழறே 
கமகாமுணிவர்‌ தெருங்க தண்டுகமண்டல 
விபூதி உருத்திராக்ஷத்‌ தாழ்வடங்களிலங்க, 
ஜடாமகுடத்‌ அலங்க, கிருபாசமுத்தி மோங்‌ 
கப்‌ பாண்டவஙீருக்கும்‌ வனத்திற்குவத்தார்‌. 
அவரைக்‌ கண்டவுடனே பாண்டவர்‌ திடுக்‌ 
கென்றெழுற்‌ அஎதிர்சென்று; தயைக்கண்ட 
சேயைப்போலும்‌ மழையைக்கண்ட பயிரைப்‌ 
போலும்‌ புயலைக்கண்‌! மமிலைபபோலு மன 
மூழ்ம்‌.து; ஏகரங்கத்திற்யால்க பஞ்சாங்க 
அஷ்டாங்க சரஷ்டாங்கமாக. மமஸ்கரித்‌ தூ, 
தகுத்தமிகு த்த உபசாரத்து_.ன்‌. அழைத்‌ 
ஆசனமமைத்‌ ௮ அதின்பேரிலெழுத்தருளச்‌ 
செய்‌ அ, அவருக்கும்‌ அவருடன்‌ கூடவத்த 
முதீஸ்வரர்கள்‌ ரிஷீஸ்வரர்கள்‌ முதலியயாவ 
ருக்கும்‌ அர்க்யேபாத்திய ஆசமன்னிய அட்‌ 
சதை தாூபதிப அலங்காரங்கள்‌ யாவுஞ்செய்‌ 


ஓமகாராஜனே நீங்கள்‌ செல்வமாகியகுலத்திற்‌ 
பிறந்‌ துஞ்‌ சகலவளங்களையும்‌ விட்டு, வருந்தி .. 
கானகத்‌ திற்றவமியற்றிக்‌ கரய்கிழங்குபச்சிலை ” 
களைத்தின்ற; வெய்யில்‌ பணி காற்று மழை 
இவைகளில்‌ வரு,்‌.தம்‌ எங்களைப்போல்‌ நீங்‌ 
களும்‌ வருந்தி மிருக்கன்‌ நீர்களென்று கேள்‌ 
விப்பட்டு, உங்களையுற்‌ திரெளபதாதேவியா 
இய உத்தமகுணத்‌ திற்‌ சிறந்தஉங்கள்பத்‌ தினி 
யையும்‌ பார்க்க அபேட்சித்‌ அவற்தேன்‌. 

ஓ தருமநந்தனா! எவ்வளவு உயர்‌ த்தகுல 
த்திலுற்‌ தனத்திலும்‌ ஜனத்திலும்‌ உறுதி 
கொண்ட மனத்திலுங்‌ கனத்திலும்‌ மற்றனை 
த்திலுஞ்‌ சிறம்திரும்தாலும்‌, வினைப்பயனை 
வெல்லுவதற்கு வேதன்‌ முதலிய மற்றியாவ . 
ராலு முடிவதரிது. அதை யனுபவித்தேதீர 
வேண்டும்‌. கோடி பசுக்கூட்டங்களி லொரு 
சிறியகன்றைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டால்‌ ௮ 
அதன்தாயை நாடிச்‌ சேருமாறுபோல்‌, இவ்‌ 
வுலகத்தின்கண்ணடங்கிய ஆத்மகோடிகளில்‌ ' 
எவன்‌ எத்த வினையைச்‌ செய்தானோ? அந்த 
வினை அவனைத்தேடிப்பிடி த்‌.துக்கொள்ளுமா 
கையால்‌, உங்களுக்கு விசனம்வேண்டிய தில்‌ 
லை. இன்னுங்‌ கொஞ்சதாள்‌ கழித்‌ அவிடவே . 
ண்டியது இஃதல்லாமலும்‌, சர்வலோகசரண்‌ 
யன்‌ சாமளதாதன்‌ ஆபத்பாற்தவலஃ ஆதி 
மத்தியாத்தரகிதன்‌ ஜனார்த்தனன்‌ பக்தவற்௪ 
லன்‌ பரமதயாளன்‌ பரம புருஷோத்தமன்‌ 
என்றன சொல்லும்படியான தஇவ்வியமங்கள க்‌ 
இரு, மாமங்களைப்பெற்ற இத்த ஸ்ரீகிருஷ்ண : 
மூர்த்தி உங்கள்‌ அகங்கை நெல்லிக்கனிபோல்‌ 
அமையக்‌ திடைத்திருக்கையில்‌, உங்களுக்கு 
தாளுங்கோளும்‌கமனும்‌ வினையுஞ்சத்‌ அருவு : 
முண்டென்ற சொல்லத்தக்கதோ எவர்களா 
லுஞ்செய்கிறதற்கு அறாமையாகிய காரியங்க 
ளையெல்லாஞ்செய்யவல்லபமுடைய_அத்நாத ' 
னோ! உங்களுக்குரிய மைத்‌ அனன்‌. எங்களு 
க்கோ₹ அறிதற்கரிய சித்தினன்‌. இவனைப்‌. 
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தல்லாமலும்‌ இவ்வர்ச்சுனனோ? பஞ்சாக்‌ 
தினி௰த்‌ தியினின்‌ அ அரியதவத்‌ தினைச்‌ செய்‌ 
அதவத்தினராலும்‌ சகத்தினராலும்‌ மறை . 


களினாலும்‌ மற்ற முறைகளினாலுங்‌ காண்ப .. - 


அபணித்தெழுத்தனர்‌. அப்படி பணிறந்தெ | தற்‌ கருமையாகிய காலகாலனைக்‌ கண்‌ ணுறக்‌ 
முத்த பாண்டவர்களுக்கு அம்முனிவர்‌ அள | கண்டு, விண்ணவர்‌ மகிழ்ந்து அண்ணலைப்‌ 


வற்ற ஆசிகள்வழங்‌,; பெருல்கோஷ்டியா 
யுள்ள மற்றெல்லோரையும்‌ தெருங்கியிருக்கக்‌ 
கட்டளையிட்டு, பிற்பாடு தருமராஜனைழதோக்கி, 


புகழ்ந்து வேண்டிக்கொள்ள அத்தாண்டவ 


மூர்த்தியுடன்‌ விளையாடி முடிமேலடித் அ; :: 


மற்கட்டித்‌ தழுவிவிழுற்து புரண்டு பேரான : 


ஆரண்யபர்வம்‌. 


௧௬௯ 


Tr த த அ அன்‌ 


தீதமடைச்‌ து, பாசுபதாஸ்‌ திர முதலியபடை 
களைப்‌ பெற்றிருக்கின்றான்‌. அவனோர்‌ தம்பி 
யாக உமக்குக்‌ கிட்டியிருக்கப்‌ பகைவரென்ப 
தே௮? ஓ மண்‌ ணுலகெல்லாம்‌ வாழ்த்த மகு 
டாபிஷேகங்கொண்டு வாழ்வைப்பெறப்போ 
கின்ற வள்ளலே! உமக்கு வஞ்சகமிழைத்‌ 
தோர்‌ மடிற்தழிவார்கள்‌. நீங்கள்‌ மகழ்ச்சி 
பரூவீர்கள்‌ ஆதலால்‌ நீங்கள்‌ பல்லாண்டு 
பல்லாண்டாய்‌ வாயிவாியென்‌ அ மார்க்கண்‌ 
டேயர்‌ ஆசீர்வசனமாகச்‌ சொல்லினர்‌. 


அஅகேட்ட உதிஷ்டிரனெழுத்‌ அ தாழ்‌ 

தீத வணங்கி சுவாமி! நீருண்ட காளமேகம்‌ 

போன்ற வண்ணனாகஇய கண்ணனருளுழ்‌ 

தேவரீருடைய கருபையுமிருக்க, எங்களுக்‌ 

குத்‌ தாட்சியொன்றுமில்லை, ஏதோ ஈதெல்‌ 

லாம்‌ ஒருகாலகதி. இதற்கு ஒருவரைழோகத்‌ 

தக்கதேயில்லை. எனக்கு ஒருவரும்‌ விரோதி 

“ யென்பதில்லை துரியோதனன்‌ எங்கள்‌ தாடு 
'தகர முதலியயாவுங்‌ கைக்கொண்டாலும்‌, 
ஹ்திரீயைச்சபையி லவமானப்படுத்தன னெ 

ன்னும்‌ விசனத்தைத்‌ தம்பிகள்‌ சகிக்கமாட்‌ 

டாம லிருக்கிறார்கள்‌, எனக்கு அவனளவில்‌ 

மெத்த சந்தோஷ முண்டா யிருக்கின்ற தூ 

அஃதேனென்றால்‌ நான்‌ பட்டினத்‌ தில்‌ அர 

சாட்‌ செய்த கொண்டிருந்தால்‌ இங்ங்னம்‌ 

பெற்ற பெருமையும்‌ உத்தமர்கள்‌ தரிசனமும்‌ 
தேவரீருடைய இிருபாதோக்கமும்‌ நான்பெ 

நக்கூடுமோ!ஈதெல்லாஞ்‌ சுயோதன னுடைய 


சுரூமமென்று நினைத்‌ திருக்கன்றேன்‌. ஆனால்‌ 


தம்பிகளுக்கு இந்தக்‌ கருத்தைக்‌ காட்டமாட்‌' 


டேன்‌. என்னை அவர்கள்‌ மெத்த தித்திப்பா 
ர்கள்‌. நடக்குங்காரியம்‌ எத்தவிதத்திலேனு 
கடக்கும்‌. பழுத்தபழங்‌ கொம்பி லிராதென் னு 
தம்பிமா ரறியமாட்டார்கள்‌. அதிபாலியா 
னாக விருச்தாலும்‌ என்னை இதுவரையிலும்‌ 
பூசித்து என்வார்த்தையைத்‌ தட்டாமல்‌ வரு 
இன்முர்கள்‌. அஅவும்‌ உங்ககுடைய ஆர்‌ 
வாதத்தின்‌ பலனேபன்றி வேறன்று இன்ற 
உங்களைக்‌ காணப்பெற்ற எங்களைப்போற் 
பரக்யெவான்கள்‌ எங்குமில்லை. ஆதலால்‌ ஓ 
ஐயனே! தேவரீர்‌ ஏதா லுமொரு தருமசரி 
த்‌ தரம்‌ தறாவாய்‌ மலர்ந்தருள வேண்டுமென்‌ 
௮ தோத்திரஞ்செய்அ கேட்டுக்கொண்டார்‌ 
தருமபுத்திரர்‌. அப்படி கேட்டுக்கொண்ட 
தராமராஜனை மார்க்கண்டேயர்‌ இருக்கும்படி 
யாக உத்தரஞ்‌ செய்தருளினார்‌. 
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ரர தமுணிவர்‌ வருதல்‌. 


௮அ.தஅகாலையில்‌ தவுமியாசாரியர்‌ மார்க்கண்‌ 


- டேயரை வணங்கி நோக்கி: சுவாமி! தேவரீர்‌ 


கருணாலயனாற்‌ கடாக்ஷம்பெற்ற பிற்பாடு எத்‌ 
தனை பிரமப்பிரளயம்‌ பார்த்திருப்பீர்‌? வட 
பத்தி சாமியாகியகடவுளுடன்‌ கூட எத்தனை 
விசை மூட்சி யடைத்‌ இருப்பீர்‌? அவைகளை 
யெல்லா மடியேங்கள்‌ கேட்டுக்‌ கடைத்தேறக்‌ 
கருணைபுரிற்‌ தருளவேண்டுமென்று. கேட்டுக்‌ 

காண்டார்‌. அப்போ அ நாரதமகாமுனிவர்‌ 
வீணையும்‌ - மாலையும்‌ - பொன்னாம்பரமும்‌-முப்‌ 
புரிநூ லும்‌- திருவெண்ணீ றும்‌-திலகமுயிலகு 
ம்படி.வர, அவரைக்கண்டுமகிழ்ந்‌ அ) யாவரும்‌ 
விழுந்து பாதங்களிற்‌ றொழுதார்கள்‌. உட 
னே யாவர்களுக்கும்‌ பூர்ண£ீர்வாதமாகவாழ்‌ 
த்தி மூரசக்கொடியோனை நோக்கி, ஓ தரும 
தந்தனா! என்‌ தவமே தவம்‌. சாக்ஷாத்காரமா 
கிய பரமசிவனை அன்பென்னும்‌ அகத்‌ திலட 
க்யெ ஐயனும்‌ ஆதிமூலப்‌ பொருளுமாகிய 
பரந்தாமனோடு, மற்ற அரியமாதவரும்‌ ஏக 
காலத்தி லிவ்விடத்‌ திருக்கப்‌ பெற்றேன்‌. 
அதேனென்றால்‌ - ஒருநாள்‌ அவாரகைக்குப்‌ 
போய்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானைப்‌ பார்க்கக்கருதி 
அ. ரண்மனையிற்‌ சென்றேன்‌. அவர்‌ அவ்வி 
டத்திலில்லை. அப்பால்‌ ஊரெங்குந்தேடினே 
ன்‌ எங்குமில்லை. எவர்களெத்தயிடத்திற்‌ சொ 
ன்னார்களோ? _அத்த யிடங்களெல்லாம்‌ பார்‌ 
த்துக்‌ காலோய்க்து வரும்போது, அவர்‌ 
ஒரு வீட்டில்‌ விளையாடி.க்கொண் டிருக்கக்‌ 
கண்டு, நடந்துவந்து திரித்து அலுத்த வரு 
த்தமெல்லாம்போகப்‌ பேசிக்கொண்டிரு ற்‌ அ 
சிலவுபெற்றுப்‌ போகும்போது, எனக்கெதி 
ரிலே வருகின்றார்‌. அங்கே யிருற்தீரே இங்‌ 
கேயெப்படி. வச்‌ தீரென்றேன்‌. இங்குதானிரு 
க்கின்றேனென்றார்‌. அங்கேயுமவரை விட்டு 
வரும்போது மற்றோரிடத்தில்‌ என்னைப்போ 
ல மற்றொரு நாரதரும்‌ ஸ்ரீ கருஷ்ணஞூர்த்‌ 
தியும்‌ பேசிக்சொண்டுபோகப்‌ பார்த்தேன்‌. 
ஐயையோ!!! தம்மைக்கூட வேராகச்செய்அ 
விட்டதுபோ விருக்கின்றதேயென்று ஓடி 
வணங்கி உத்தமனுடைய திருறாமங்களைப்‌ 
பாடி; சர்வேஸ்வானா யெங்குந்தானாயிருக்கு 
மிரக்ஷக ணிவரேயென்‌று மதித்‌ அக்களித்தே 
ன்‌. அப்பேர்ப்பட்ட திருவுருவும்‌ இத்த மார்‌ 
க்கண்டேயரும்‌ உமக்குத்தரிசனமானபோதே 
இணி குறைவில்லையென்‌ று சொல்லி; மார்க்‌ 


௧௭௦ 


கண்டேயரை ம~ழோக்கி, ஓ மகானுபாவரே! 
தேவதேவனாயெ பரமசிவனுடைய கிருபை 
யென்‌ அங்‌ கடலிற்குளித்தெழுத்த நீர்‌; இத்த 


தருமராஜனுக்கு வேண்டி யதருமங்களை ச்சொ . 


ல்லிக்‌ கிருதார்த்தனாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌. சற்‌ 
திரன்‌ குளிர்ச்சியாகக்‌ காய்ந்தாலுஞ்‌ சூரிய 
னையே லோகத்தார்‌ நாடுவார்கள்‌. அஅ 
போல மகாரிஷிகளால்‌ எத்தனைகதை கேட்டி 
ருந்தாலுழ்‌ தேவரீரிடத்திற்‌ கேட்கத்‌ தரும 
ராஜன்‌ விரும்புவார்‌. என்ற சொல்லி விடை 
பெற்றுக்கொண்டு ஸ்ரீகருஷ்ணஞார்த்‌ தியையும்‌ 
பணித்தெழுற்‌ அ; நாரதமகாமுனிவர்‌ தமது 
கருத்‌ அக்கிசைந்த விடத்திற்‌ போயினர்‌. 
மார்க்கண்டேயரைத்‌ தருமராஜன்‌ வருண 
முறைகேட்க அ.தற்கவர்சொல்‌ லுதல்‌. 


அவர்‌ போனபிற்பாடு மார்க்கண்டேயர்‌ 
குத்தி புதல்வனை கோக்க) ஓ மகாராஜனே! 
உமக்குச்‌ சந்தேக மிருக்கின்றவைகளைக்‌ கே 
ளுத்‌ தோன்றினமாத்திரஞ்‌ சொல்லுகிறே 
னென்றார்‌. ௮ அகாலையில்‌ உதிட்டி.ரர்‌ சுவாமி 
பாக்கயமென்‌ அ இரண்டுகரத்தையுஞ்‌ சிரத்தி 
லிருத்திக்‌ கேட்கன்றார்‌ சுவாமி! பிராமணர்‌ 
செய்யவேண்டிய முறைமையும்‌; க்ஷத்திரியர்‌ 
நடக்கவேண்டிய திறமையையுஞ்‌ சொல்ல 
வேண்டுமென்ற வினவ, சோடச வயதினை 
யுடைய சந்திரன்‌ சொல்லுகின்றார்‌. கேளும்‌ 
அரசனே! எத்தவருணத்திற்‌ சரீரமெடுத்தா 
லும்‌ இறத்‌அபோம்‌. மறுபடி. யுற்பவிக்கும்‌ 
இஅ ஸ்அலபூத சம்பந்தமான தேகத்தின்‌ 
சுவாபீகம்‌. இந்தத்தேகம்‌ எத்தனைவிதமாக 
மாறினாலும்‌ இருவினைப்‌ பற்றுமாத்திர மா 
ருஅ. நல்வினைகட்குத்‌ தகுந்த நலன்களையுந்‌ 
இவினைகட்குத்‌ தகுந்த பலன்களையும்‌ அறு 
பவித்‌ தத்‌ தீரவேண்டும்‌. இதன்‌ றியிலும்‌ கன்‌ 
மத்‌இனாற்‌ சாதியேயன்‌ றி ஜன்மத்‌ினாற்‌ சாத 
யில்லை. நீர்‌ சொல்லிய நன்னெறி நல்ல நட 
க்கையுடையவ னெவனோ? அவனே நல்ல 
ஜனனம்‌ அவனே பிரமக்கியானமுடைய பிரா 
மணன்‌. அவனுக்கே மோட்சம்‌ உயர்த்தோ 
ரென்பவர்‌ தெறிவமுவி யிருப்பார்களாகில்‌ 
அவர்களே பாவிகள்‌. அவர்கள்‌ அடையும்‌ 
கதிதான்‌ நரகம்‌, இவ்வுலகமுறைமை தானு 
பங்காகத்‌ தருமசாஸ்திரங்களில்‌ வகுக்கப்பட்‌ 
டி ருக்கின்றன. அவைகளில்‌ ஒருவன்‌ மிகுதி 
யாகிய இரவியசம்பத்தைப்படைத்‌ அற்‌ தானு 
முண்ணாமல்‌, தானதருமமுஞ்‌ செய்யாமல்‌, 


நீமஹாபாரதம்‌ 


பந்அக்களுக்கு மீயாமல்‌, வித்‌ அவான்களுக்‌ 
குங்கொடுத்‌ து மேலாகிய புகழைப்‌ பெரறாோமல்‌, 
தேவாலயம்‌ விஷ்ணுவாலயங்களுக்கு முத 
வாமல்‌, பெட்டியிலிட்டுப்‌ புதைத்‌ து; உன்னை 
யெடுத்தால்‌ அறத்‌அத்‌ தின்‌ னஅவேனென்று 
ஓட்டிட்டுக்கொண்‌ டிருச்கின்றவன்‌ யாவரா 
லும்‌ லோபியென்௮ எப்படி பேர்வகித்‌ துக்‌ 
கொண்டானோ? அப்படியே பரலோகத்தி 
லும்‌ அவன்‌ சுகமடையப்‌ போற தில்லை. 
மேலும்‌ இவ்விடத்திற்‌ பொருள்களைச்‌ சேக 
ரித்‌ தத்‌ தானும்‌ புசித்து; வேண்டியவர்களு 
க்கும்‌ இல்லையென்னா அகொடுத்‌ அ; சீலம்‌-விர . 
தம்‌-ஆசாரம்‌-ஸ்நானம்‌ - சற்‌ தி-ஜெபம்‌-தபம்‌- 


| நோன்பு-தெய்வபூசை இவை முதலியவைக 


ளுஞ்செய்‌.து, சரீரமும்‌ வருத்தி, யாவராலும்‌ , 
புகழைச்கொண்‌் டிருப்பவ னெவனோ? அவ 
ன்‌ அவ்விடத்திலும்‌ இத்தன்மையவாகயெ 
போகபாக்கியங்களைக்‌ குறைவிலாது அன 
பவிப்பன்‌. அன்றியும்‌, அன்னதானம்‌-வித்‌ - 
தியாதானம்‌ - கன்னிகாதானம்‌-யாகம்‌ இவை 
முதலியனசெய்‌ அ, நல்ல . வாகனாதிகளையும்‌ 
போகங்களையும்‌ அனுபவிப்பவர்கள்‌; சத்திய 
லோகத்திலும்‌ இப்படியே நிறைந்த செல்‌ 
வத்தரா யிருப்பார்கள்‌. இப்போது சொல்‌ 
லிய நன்மைகளில்‌ யாதொன்று மில்லாமல்‌; 
பொய்‌-கொலை-களவு-கள்‌-காமம்மு தலானவை 
களிற்‌ சிற்‌. த, வெகுளிவீசத்‌ தூற்பாஷை - 
களும்பே௫, இகத்தில்‌ யாவராலும்‌ என்ன 
மேன்மையைப்‌ பெறுவார்களோ? அவர்கள்‌ 
பரத்திலுற்‌ அற்கதி அற்சோபம்‌-அர்வியரதி : 
இவைகளில்‌ இறும்‌. ௮ வருந்தி யழிபவர்களெ : 
ன்றறியும்‌ ஓ தருமறந்தனா! இதற்குச்சாட்‌ி 
நீரேதான்‌. எப்படியென்றால்‌ உமக்குத்‌ அன்‌ 
பஞ்செய்த துரியோதனனை யுலகமென்ன 
சொல்லுகின்றது! மனம்பொறுத்‌ திருந்த 
வும்மை யென்னவென்ற கொண்டாடுகிறார்‌ 
கள்‌. நாளைக்கே உம சத்துரு குடும்பத்‌ த 
டன்‌ அழியப்போகின்றான்‌ நீரே இவ்வுலக 
மெல்லாம்‌ அரசுபுரிர்‌து ஆளப்போகின்றீர்‌. . : 
அதற்கு ஓர்‌ திருஷ்டாத்தமுமக்குச்‌ சொல்லு ' 
கிறேன்‌ கேளும்‌. 

அயராஜன்‌ சரித்திரம்‌. 


ஓ மகாராஜனே! இற்தப்பூமியை முன்னா 
ண்ட அரசர்களில்‌ அயனென்றொரு ராஜா 
வுண்டு அவனுடைய குமாரன்‌ அற்துயென்‌ 
னப்பட்டவன்‌. அவன்வேட்டைக்குப்போய்‌, 


ஓ 6 [..] 
ஆ ரண யபராவம, 


-கஏகசு 


_ காட்டிலுள்ள கரடி-புலி-மூயல்‌-கடமைமான்‌ 
- கலை-காட்டுப்பன்‌ றி-யானை - பட்டு யினங்கள்‌ 
இவைகளையெல்லாம்‌ அடித்‌ அம்‌, பிடிக்‌ தூம்‌, 
அழித்‌, அம்‌, வலைகள்கட்டியும்‌, கண்ணிகள்‌ 
வைத்‌ அம்‌; படுகுழிவெட்டியும்‌, இப்படிப்‌ 
பலபலவிதமாக வேட்டையாடி ௪ந்தொஷித்‌ 


அவரும்போ ௮, பராரையையுடைய மராமர 


த்தி நிழலிற்‌ சகலவேதசாஸ்‌ இர புராணபண்‌ 
டிதராகிய ஒரு ரிஷீஸ்வரன்‌ புள்ளிபொரு ந்‌ 
திக்கொம்புகா அகளுடனிருந்த மான்தோலை 
ச்சரீரமுழு.அம்‌ போர்த்‌ க்கொண்டு நிஷ்டை 
யிலிருத்தார்‌. அப்படி. யிருக்கும்போ.து அத்‌ 
அதி துவென்பவன்‌ ஒற்றைமா ஸிருக்கன்ற 
.. தென்று உன்னி, தன்‌ பாணத்தினால்‌ உருக 
அடித்தான்‌; உடனே அசைவற்றிருந்த அம்‌ 
' முனிவன்‌ நிஷ்டைகலைத்‌ அ ருஷ்ணாவென்‌ 
அகூவி யிறந்‌ அவிழ, அதைக்கண்டராஜகுமா 
ரன்‌ வெருண்டு, ஐயையோ ஆரோ மகாறு 
பாவரிவரென் அ சமீபித்து வத்‌ அபார்த்‌ அ, 
- வில்லையும்‌ அம்பையும்‌ பூமியிலெறித்‌ து மகா 
அக்கத்தோடும்‌ பூமியில்விமுந்‌ த புரண்டுஉரு 

- ண்டு பதறிக்‌ கதறிப்‌ புத்தி சிதறி, உடலுதற 
. வெடுத்து மூர்ச்சைபோய்ச்‌ சற்றுநேரத்தில்‌ 
'தெளிந்தெழுற்‌ த அந்தோ பிரமஹத்‌இக்கு 
ஆளாயினோமேயென்ற அக்கமுற்று மந்திரி 
கள்‌ பிரதானிகள்‌ சேனைகள்‌ யானைகள்‌ முத 
லானவைகளை விட்டுத்‌ தன்னகரத்தை நாடி, 
்‌ கரல்வேகங்கொண்டோடி, தந்தையின்‌ பாத 
தீதிற்போய்‌ விமுத்தமுதான்‌. அயமகாராஜன்‌ 
பிள்ளைவருந்தி வியர்‌ த அவிமுற்‌ ௫ அழுவதை 
க்கண்டு அவனையெடுத்‌ த அணைத்‌ தயென்ன 
குழற்தாயென்று யென்றுகேட்க, அவன்தன்‌ 
னல்நேரிட்ட தோஷத்தைச்சொல்ல, அது 
“கேட்ட அவ்வரசனுங்‌ கூடவேவற்‌ ௮, ரிஷி 
யிறந்துடெக்கும்‌ இடத்தை வத்‌.அபார்த்து, 
தெய்வமே யென்றேங்டித்‌ தயங்கு மயங்க, 
ஐயோ! இதுவரையிலும்‌ நான்‌ செய்‌ அவற்‌ 
திருந்த நீதிநெறி யாவும்‌ போய்விட்டதே; 
ணி பிரமஹத்தி யுடையவனென்னும்‌ பேர்‌ 
நேரிட்டதே. என்று புலம்பும்போ அபரியாரி 
தலைமாட்டிலிராற்தமுற்‌ தன்மைபோற்‌ கண்ட 
புத்திரன்‌ இனிப்பிராணனை விட்டுவிடவேண்‌ 
டியதே யென்றெண்ணங்கொள்ள, அக்குறி 
ப்பை இறைவனறிற்‌.அ, புத்‌ தரனைக்‌ கையிற்‌ 
பிடித்‌ அக்கொண்டு, அப்பா இனிப்பட்டினம்‌ 
போகலாகா அ. காட்டிலேசென்று புலிமுத 
லியமிருகங்களுக்கு இரையாவதே நலமென்‌ 


அ இருவரும்‌ முகம்விட்டவாறே நெடுச்‌ தூர 
ஞ்சென்‌ அ, காடுகள்‌ மேடுகள்‌ கடத்‌ போவ 
தானார்கள்‌. 
அவ்வா அ போனவர்கள்‌ தாக்கரென்னு 
மகாமுனீஸ்வரன்‌ தவஞ்செய்‌ அகொண்‌ டிரு 
க்குஞ்‌ சூழலைக்‌ கண்டோடி, அவரை இருவ 
ரும்‌ பிரதக்ஷணம்‌ வற்‌ து வணங்கிக்‌ கைகட்டி 
வாய்‌ புதைத்‌ அக்கொண்டு நிற்க, அவர்களைத்‌ 
தாக்கரென்‌ னும்‌ உத்தமர்‌ கண்விழித்‌ தப்‌ பார்‌ 
த்து; ஓ! ஓ! அரசனே! வாரும்‌. உட்காரும்‌. 
தான்‌ உம்மைப்பூஜீத்‌ அ உபசரிப்பதற்கு நீர்‌ 
மகாயோக்கியர்‌. நீதிறிறை குன்றாத சத்திய 
வான்‌. என்று சொல்லக்கேட்ட அரசன்கண்‌ 
ணீர்பொழிற்க,; ஐயோ! நான்‌ மகாபாவி. 
பிரமஹத்தி தோஷமுடைய துரோகி தேவர்‌ 
ரைக்கண்டு  நமஸ்கரித்‌ ச அத்தோஷத்தை 
நிவாரணஞ்செய்‌.அ கொள்ளலாமென்று வற்‌ 
த என்குறையை யறிந்ததனலன்றோே சுவா 
மிகளிவ்வா அ என்னை இழியாதிழித்‌ தச்சொ 
ல்லிய வசனம்‌? ஆ ஆ தெய்வமே! என்று 
உடல்தடுங்கி வாய்மொழி பதறி நாவுலர்ழ்து 
தடுமாஅகையில்‌, அதைமுனிவர்கண்டு, இவ 
ன்‌ மிகவும்‌ பயங்கொண்டு வத்தவனென்‌ ணு. 
தெரிற்‌ தகொண்டு, நல்லது பயப்படவேண்‌ 
டாம்‌ உமக்குநேரிட்ட அன்பத்தைச்‌ சொல்‌ 
லும்‌. என்றுகேட்க நடந்த விர்த்தாந்தங்‌' 
களை ௮வன்சொல்ல; ௮.து எ.த்தயிடத்திலெ 
ன்அ கேட்டறிர்து கொண்டு, தன்னுடைய 
குமாரன்‌ சாத்தமகாரிஷியை யழைத்‌ த; இவ 
ர்களுடன்‌ கூடப்போனால்‌ ஒரு மகாரிஷியைக்‌ 
காட்டுவார்கள்‌. அவரை நீயெழுப்பி இவர்க 
"க்கு ஆசியும்‌ வாங்கிக்கொடுத்து வாபோ 
வன்று உத்தரவுசெய்தார்‌. அவ்வுத்தரவை 
சாத்தரிஷி சிரசாகவூத்‌ ஆ; இவர்களை யழை 
த்அக் கொண்டுபோய்‌ அர்தயிடத்திற்‌ சாய்த்‌ 
அ கிடக்கிற மகாத்‌ சமாவைக்கண்டு வேத 
மத்திரங்களினா லெழுப்பிப்‌ பழயபடி நிஷ்‌ 
டையிலிருக்கச்‌ செய்தபோது; இவர்களிலர 
சன்‌ அவரைப்‌ பணிச்அ வாழ்த்தி, சுவாமி] 
என்புத்திரன்‌ அஷ்டனல்ல. பெரியோர்க 
க்கு உபகாரி. வேட்டையாடவற்‌ அ தெரியா 
மையினால்‌ அபரா.இயாயினான்‌. அவ்வபரா 
தத்தைத்‌ தேவரீர்‌ மன்னிக்கவேண்டுமென்‌ 
ந்தான்‌. அஅகாலையில்‌ அந்த உத்தமர்‌ 
அவ்வரசனைப்பார்த்‌.ஐ, ஐயா! உமது பிள்ளை 
யால்‌ எனக்குண்டான குறைவு யாதொன்று 
மில்லை: கயிலாசப தியினுடைய கட்டளைப்படி” 


உ 


ப ்ரீமஹாபாரதம்‌ 


தடத்த. ஆதலால்‌ நீர்‌ மகாராஜனாக இருக்‌ 
கக்கடவதென்று வாழ்த்தினர்‌. அவ்வாழ்த்‌ 
தலைப்பெற்ற அரசன்‌ அவரிடத்தினின்‌ அம்‌ 
விடைபெற்றுக்கொண்டு, சாத்தமகாரிஷியுட 
ன்‌ சேர்த்‌ ஐவந்து தாக்கருடைய திருவடி 
களிற்‌ பணித்‌. அ. ஓ ஆண்டவனே! ஓ எத்தனை 
ஜனனயெடுத்தாலுத்‌ தராத அத்தியைத்‌ தீர்‌ 
தீதுவைத்த தெய்வமே! தேவரீரனுக்கிரகத்‌ 
தால்‌ யாங்கள்‌ பிழைத்தோம்‌. ஆனால்‌ ஒரு 
ச,ம்தேகமிருக்கன்றது. அதைத்‌ தரங்கள்‌ 
தயவுசெய்தாற்‌ சொல்லுகிறேனென்ன; சொ 
ல்லுமென்‌ அமுனிவர்கேட்க, அயமகாராஜன்‌ 
வணங்டு, என்‌ இறையே! பாணம்பட்டு இற 
த்‌ தபோன பாக்கியவானைப்‌ பிள்ளையினா லெ 
முப்பி வரும்படி உத்தரவுசெய்அு எங்களை 
யும்‌ பவித்திரராக்யெ வல்லமை எதினால்‌ தேரி 
ட்டது. அதனைத்‌ தேவரீர்‌ தயைசெய்யவே 
ண்டுமென்ன, தாக்கமகரரிஷி மகா சந்தோஷ 
த்தோடுஞ்‌ சொல்‌ லுகிமுர்‌. 

கேளும்‌ அரசனே! ஒஇருபையும்‌-சத்திய 
மும்‌-தவமும்‌ பற்றில்லாமையும்‌ பொருந்தி, 
வேதவிதியின்‌ வண்ணதன்னெறிகளை தடா 
தீத தடையும்‌ தித்தியகரும அனுஷ்டானங்‌ 
களும்‌ யாவரிடத்தும்‌ இன்சொல்லும்‌-எவர்‌ 
கன்மனமும்‌ எவைகள்‌ மனமும்‌ வருத்தாதிரு 
.த்ததலும்‌ ஆயெ ஒழுக்கங்களை வகித்‌; 
தல்ல உத்தம ஸ்திரீயுடன் கூடி, 
வாழ்க்கையை இயல்பாக நடத்தி வருகின்‌ 
றவனெவனோ? அவனுக்கு இதுமாத்திர 
மல்ல: இன்னும்‌ எப்பேர்ப்பட்ட பெரிய காரி 
யங்களும்‌ அதிசொற்பத்தில்‌ - முடியுமென்‌ ௮ 
வேதவிதியில்‌ விளம்பி யிருக்கன்ற அ. ள்‌ 
லாமலும்‌, பூர்வத்தில்‌ இத்தவனத்தின்‌ கண்‌ 
பெரியோர்கள்‌ சுத்தசிலராகத்‌ தவஞ்‌ செய்து 
கொண்டு வந்தார்கள்‌. அப்போது பரமேஸ்‌ 
வரரெழுத்தருளி யாவருக்கு பருள்புரிச்‌,தூ, 
தவத்தினு௮ுதியையும்‌ பெரியோர்களுடைய 
அன்பையும்‌ றோக்‌க, இம்தவனத்தில்‌ யாவ 
த்‌ அவமான சீவராசிகளும்‌ பசி-மோய்‌-மூப்பு- 
அற்சொற்பனம்‌ - அற்பயங்கரம்‌-அர்வீயா தி- 
அர்மரணம்‌-இவைகளில்லா இருக்கும்படியா 
யநுக்செகஞ்செய்‌,.தூ, ஒருவேளை தப்பி விதி 
வசத்தால்‌ மரணம்‌ நேரிட்டதாநில்‌ உடனே 
எழுப்பி விடும்படியாக அப்பெரியோர்களுக்‌ 
கும்‌ எனக்கும்‌ வேதமச்திரம்‌ அருள்புரிற்‌ 
இருக்கன்றார்‌. அத்த சோமசுந்தரக்‌ கடவுளி 
அடைய இருபையினால்‌ இப்போது அகஸ்‌ 


இல்லற | 


இதல்‌. 


மாத்தாயிறந்த: மகாறுபாவர்‌  பிழைத்ததே 
யன்றி, நம்மாலாகத்தக்க தொன்றுமில்லை. 
என்றுசொன்ன தாக்கமகாரிஷியினுடைய சர 
ணங்களில்‌ அவ்வயனென்னுஞ்‌ சூரியவமி 
சத்தரசனுற்‌ அத்துவென்‌ ௨ ங்‌ குமாரனும்‌ 
விழுற்து ஆசீர்வாதம்‌ பெற்றுக்கொண்டு, 
சேனாசமுத்திரத்‌ திற்‌ கலந்‌, சம்பிரம சந்‌ 
தோஷத்‌அடன்‌ பட்டினஞ்சேர்ந்‌ அ, முன்‌ 
னிருந்த தன்னெறியிலும்‌ மேலாகியவி தியை 
யனுஷ்டித்‌. அ வாழ்த்‌ திரும்தார்கள்‌. ஆகை 
யால்‌ இப்பேர்ப்பட்ட செய்கையும்‌ நீதிநெறி 
யுங்‌ களங்கமற்ற மன அமுடையவர்கள்‌ பிரா 
மணரென்ற சொல்லப்படும்‌. அந்த உத்தமர்‌ .. 
களுடைய மகத்‌ அவங்களை யெடுத்துச்‌ சொ . 
ல்ல என்தரமல்லவென்று மேலுஞ்‌ சொல்லு .. 
கின்றார்‌. 

அத்‌ திரிமகாரிஷி சரித்திரம்‌. 


ஓ உதிஷ்டிர மகாராஜனே! அரசராகிய 
க்ஷத்‌ திரியர்களுடைய நன்னெறி - ஒழுக்கம்‌ 
இவைமுதலிய நீதிகளையுங்‌. கொஞ்சஞ்‌ சொ . 
ல்‌ லுகிறேன்‌ கேளும்‌ அதிரியென்றோொரு பிரா 
மணன்‌ வேதங்களையெல்லாம்‌ குற்றமறக்கற்‌ 
அச்‌ சுத்தபவித்‌தெனாக, உத்தமத்‌ தருமபத்தி 
னியுடன்‌ சித்தசலோலனாக வெற்றிமிகுற்த 
அனேகம்‌ . பிள்ளைகளைப்பெற்று மூழ்ந்து 
வாழ்த்‌ அற்றிருக்குசாளையில்‌, பத்‌ திசெறிச்‌ அ 
புத்திநிறைந்த அப்பத்‌ திணியான வள்‌ கற்பில்‌ 
அருற்ததியும்‌ இவளிடத்திலெடுத்‌ அப்‌ பழக . 
வேண்டுமென்று சொல்லும்‌ தன்மார்க்கத்‌ ' 


| தோடு புருடனுக்கு உபசரித்‌ ௮, ஒருமொழியு. 


மறுத்துச்‌ சொல்லாமற்‌ பணிவிடையுரிற்து : 
வருவள்‌. அப்படி வறுபவளாடிய அத்தேவி : 
யை அப்பிராமணனோக்‌கி,; பெண்ணே! எத்‌ 

தனைகாலம்‌ இவ்வாழ்க்கையில்‌ முறைமையா - 
யுற்றுலும்‌ பற்றுவிடாது மோகமரமு அ. மோ 
க்ஷத்தை விரும்புமவர்கள்‌ தவமிருச்‌.து வரு 
ந்த வேண்டியதாகையால்‌, இதவரசையிலும்‌ . . 
பெற்ற பிள்ளைகள்‌ போக இஃ 
ரை நீபெறவேண்டி. யிருக்கின்ற. * அவர்‌ 
களைப்பெற்றவுடனே நான்தவஞ்செய்ய வன 
ம்போக நாடியிருக்கறேன்‌. ஆதலால்‌ உன்‌ 
னுடைய கருத்தென்ன? இவ்விடத்திற்‌ பிள்‌ 
ளைகளுக்குத்‌ துணையாக யிருக்கன்றையோ? : 
அல்லத எனக்கு உபசாரரஞ்செய்யக்‌ கூட. 

வருகின்றையோ? என்று கேட்கவே அவரை 
அம்மாது தமஸ்கரித்‌ த சுவாமி! தருமதே 


ன்னுஞ்சில சுத. 


ஸ்‌ 


5] 9. ட] 
ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌; 


கந. 


வதையே ஒருருவாக வெழுத்தருளியதென்‌ அ 
சொல்லுத்‌ தேவரீரையே நித்தியபூசை-நித்‌ 
தியவிரதம்‌-நித்‌தியநோன்பு என்று சொல்‌ 
லும்படியான இவைகளால்‌ வரும்‌ பயனாக 
தம்பித்‌ தமது திருவடித்‌ அணையைப்‌ புணையா 
கப்பற்றிக்‌ கரையேறக்‌ காத்திருக்கின்ற அடி 
யான்‌; இத்த வையகவாழ்வையுங்‌ இஞ்சித்‌ 
போகத்தையுங்‌ காதலரையு மாதாவென்று 
தம்பித்‌ தேவரை விடத்தக்கதல்ல. யாரும்‌ மா 
தர்கருக்குழியில்‌ ௮. அகு நனிபனிப்போலமை 
5௮ பத்‌ அமாதமுஞ்சென்று பூமியில்‌ வரும்‌ 
படி செய்யுங்‌ கடவுள்‌ ஒருவருண்டல்லவா! 
அவ்வையன்‌ பெருமையை யாவரறிகுவார்‌! 
எவரையும்‌ உய்யச்செய்வது தெய்வச்செய 
லே: இதற்‌ கையமில்லை. ஆதலால்‌ யானது 
களுக்குப்‌ பிணையல்ல. அவைகளெனக்குத்‌ 


: அணையல்ல. அணியும்‌ பணியும்‌ அணையும்‌ 


அணையும்‌ தேவரீர்‌ பொற்பாதகமலமேயன்‌ றி 
வேறில்லை. 

அன்றியும்‌ கற்பினின்‌ அம்‌ வழுவாமல்‌ 
தன்னைக்‌ காப்பாற்றிக்கொண்டு, தனக்குற்ற 
நாயகனை உண்டி. முதலிய வகைகளினா லுப௪ 
ரித்து, தங்களிருவரிடத்‌ தும்‌ நீங்காசன்மை 
யமைந்த புகழைக்‌ காப்பாற்றி, முன்சொல்‌ 
லிய தற்குண நற்செய்கைகளிலும்‌ மறதியில்‌ 
லாமலிறாப்பவளே பெண்ணென்ன நீதிகூறி 
யிருக்க அப்பெண்களாயினோர்‌ பர்த்தாவை 
விட்டுப்‌ பிரியக்கூடுமோ! ஆதலால்‌ தேவர்‌ 
ருடன்‌ யானுற்‌ தவசுக்கு வரத்தக்கவளே. 
ஆூலும்‌ உலகத்தோடொத்‌அ வாமவேண்டு 
மென்‌.றம்‌, அப்படியல்லாதவர்கள்‌ பல கற்றி 
ருச்தாலும்‌ பிரயோசனமில்லை யென்றுங்‌ 
கூறுகின்‌ றமையால்‌, தேவரீர்தபசுக்குப்போக 
யானுங்கூட வச்‌ அவிட்டால்‌ இவ்விடத்‌் திற்‌ 
பிள்ளைகள்‌ வருத்தி அன்பப்படுவார்கள்‌ . அப்‌ 
போது யாவரும்‌ நம்மை நித்திப்பார்கள்‌. 
இப்பேர்ப்பட்ட உத்தமனே தவசுக்குப்போய்‌ 
வீட்டபோத நமக்கென்ன யிருக்கின்றதெ 
ன்அ உலகமும்‌ நாடும்‌ மாம்‌ அப்படிச்செய்‌ 
யரமல்‌, பாசபழ்தங்களி லாழ்ந்தவர்களைப்‌ 
போற்‌ காட்டிப்‌ பணங்கள்‌ சேகரித்‌.து இந்தப்‌ 
பிள்ளைகளுக்கு ஆதாரமாக வைக்‌ விட்டுப்‌ 
போவதே உத்தமமென்௮ நினைக்கின்றேன்‌ 

ல்‌ தேவரீர்‌ எங்கே பணஞ்சம்பா திப்ப 
தென்றுயோசிக்கவேண்டாம்‌. தாங்கள்‌ நினை 
த்தால்‌ கடவுளருளினால்‌ வேண்டிய திரவியம்‌ 
வரும்‌. அதெப்படியென்னில்‌ தமிரியமகா 

இஃ கத 


ராஜன்‌ அசுவமேதமென்னும்‌ யாகஞ்செய்‌ 
தின்றான்‌. அந்தராஜனிடத்தில்‌ சென்ற திரு 
வாய்மலர்த்தருளுவீராகில்‌ வேண்டிய திரவி 
யங்‌ கொடுப்பான்‌. அவைகளைப்‌ பிள்ளைகளிட 
ச்தில்வைத்‌ தவிட்டு நாமிருவரும்‌ போகலா 
மென்று சொல்ல, அம்மொழி தனக்குஞ் சம்‌ 
மதமாகக்கொண்டு, தயிரியமகாராஜனுடைய 
யாகசாலைக்குச்‌ சென்றனர்‌. இவரைக்‌ கண்ட 
வுடனே இராஜனெ திர்கொண்‌ டோடிவக்.து 
வணங்கி, உபசாரத்‌ தட னழைத்‌அப்போய்‌ 
உயர்ந்த ஆசனத்திலிருத்தி, அஅுகு-மலர்‌ 
அக்ஷதை - சந்தனம்‌ சுத்தோதகங்களினால்‌ 
அபிஷேகஞ்செய்‌ அ, ஆடையாபரணாதிகளா 
ல்‌ அலங்கரித்து, தூபதிப உபசாரமுஞ்செ 
ய்்‌அ அதித்தான்‌. 

அவனுக்கு உடனே இந்த மகாரிஷியா 
னவர்‌ வேதமத்திரங்களா லா£சீர்வாதஞ்சொ 
ல்லி, சதமகனும்‌ பிரமதேவனும்‌ அளபமாலை 
யணித்த ஸ்ரீஹரியும்‌ வில்வஜடாமகுடதாரியா 
திய. சவெபெருமானும்‌ மற்றத்தேவர்களும்‌ 
ஓருறாவாகக்கடித்‌ தேவதா சரீரமாகப்பெற்ற 
மகாராஜனாயெ உம்மிடத்திற்குக்‌ கொஞ்சம்‌ 
பொருளவாக்கொண்டு வந்தேனென்று தோ 
த்திரஞ்செய்தார்‌. அந்த வசனங்களை யாகத்‌ 
இன்‌ பொருட்டு வர்‌ திறேத்த மகாமுனிவர்கள்‌ 
ரிஷீஸ்வரர்க ளெல்லோருங்கேட்டுச்‌ சகிக்க 
மாட்டாமல்‌, அருவருப்புங்‌ கர்னகடூரமுமாகி 
வெறுத்‌ அக்கொள்ள, அந்தச்சமயத்திற்குரிய 
னைப்போலும்‌ விளங்கிக்கொண்டி ருத்த கெள 
தமர்‌ அவ்வத்திரி முனிவரைப்பார்த்‌ அப்‌ பிர 
ளயகாலாக்கினி உருத்திரனைப்போற்‌ கோபங்‌ 
கொண்டு, இவ்வரசன்‌ செல்வத்‌ திற்‌ சறெற்து 
பூமியைப்‌ புரத்தாலும்‌ மனிதனேயன்றி வே 
றல்ல. அப்படியாயெ அரசனைக்‌ கமிலாசபதி 
யென்றும்‌, விஷ்‌ ணுவென்றும்‌, பிரமனென்‌ 
அம்‌, இப்படி யெல்லாச்‌ அதிக்கவும்‌ மதிக்க 
வும்‌ எற்தவேதத்‌ திற்‌ சொல்லி யிருக்கின்ற! 
பொருளாசை கொண்டுவந்தாய்‌ அதற்குத்‌ 
தக்க நியாயங்களைப்பேசி இதங்கள்‌ சொல்‌ 
லிப்‌ பெறவேண்டுமேயன்றி, இப்படியும்‌ நர. 
ஸ்‌ தி சொல்லுவார்க ளுூண்டோ! இத 
வரையிலும்‌ கேட்டறியேன்‌. நீர்‌ சொன்ன 
படி சகலதேவர்களு மிவனானால்‌, தாமெல்‌ 
லோரும்‌ இவனைக்குறித்தே . தவஞ்செய்து 
தொழு.து வேண்டிய வரங்களைப்பெறலாமே 
நம்மையேன்‌ இவன்‌ பூசித்து விசுவாசிக்க 
வேண்டிய அ! என்ற பற்பலவாறாகப்‌ பேசிய 


களச்‌ 


போ.௪ எல்லோரும்‌ ஒரேமுகமாய்‌ வார்த்தை 


நீமஹாபாரதும்‌. 


ரிமகாரிஷியைக்‌ கெளதமரும்‌ மற்றப்‌ பெரி 


யாடினார்கள்‌. அதைக்கேட்ட அத்திரிமகா | யோர்களும்‌ பார்த்‌; நாங்களிப்படி கேட்‌ 
ரிஷியானவர்‌ சிறிது நிதானித்‌௮;இப்போஅ | டோமென்‌ அகோபஞ்செய்யலாகா அ. இன்ற 
யான்‌ சொன்ன அசரிதான்‌. வேதவாக்கியமே | உம்மால்‌ எங்களுக்குச்‌ சந்தேக நிவர்த்‌ இயாய்‌ 


யப்படி சொல்லுன்றஅு நீர்‌ (பிரதிபதே 
விஷ்ணு) என்னும்‌ வாக்யெமறந்‌ அ பேசுக 
நீர்‌. அதை யுணராதவர்‌ என்னைச்‌ சங்கிக்கத்‌ 
தகாதென்று சொல்லவும்‌, அதைக்கேட்ட 
கெளதமரெழுற்‌ அ, நீரே தரரதம்மிய முண 
ராமற்‌ பேசியிருக்க, அதை மறுபடியும்‌ ஸ்தி 
ரப்படுத்துிறீரா! என்னு இரண்டுபேரும்‌ 
பெருவழக்கிட்டு, ஆராகிலும்‌ ஒரு பெரியோ 
ரிடத்திற்‌ சொல்லிக்கொள்ளுவோம்‌ வாரு 
மென்றெமுத்‌ இ, சகல கூட்டத்தாரையும்‌ 
இசாஜனையு மழைத்‌ துக்கொண்டு, பூர்வத்‌ இத்‌ 
கல்லாலின்‌£€ம்‌ எழுந்தருளிய பாமசிவனிடத்‌ 
தில்‌ மெளனோபதேசம்‌ பெற்ற நால்வர்களிற்‌ 
சனர்க்குமாரரென்பவரிடத்திற்‌ சென்ன சொ 
ல்லி நின்றார்கள்‌. அவர்‌ இவர்களுடைய 
வசனத்தைக்கேட்டு யோசித்‌ ௮, இரு திறவர்‌ 
களையும்‌ இருக்கச்செய்‌ ௮, மனோமயக்கற்‌ தீரு 
ம்படி இதனைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 

கேளுங்கள்‌ மகாரிஷிகளே! இத்தப்பூமி 
யில்வாழ்கின்ற ஜனங்களுக்குக்‌ கண்ணும்‌, 
கருத்‌அம்‌, பிராணாதாரமும்‌, காவலும்‌; நீதி 
யும்‌; தெறியும்‌, இன்பமும்‌ கதியும்‌; இராஜனா 
லாகவேண்டியதே, தேவாலயம்‌, விஷ்ணு 
வாலயம்‌, தீர்த்தம்‌, இருநாள்‌, "இவையாவும்‌ 
அரசனாலாகத்தக்கதே, மாதமும்மாரியும்‌, பயி 
ர்விளதலும்‌, மகாரிஷிகளஞுடைய ஜெபங்கள்‌ 
யாவும்‌, மன்னவனுடைய உதவியினாலாகவே 
ண்டியதே யாகம்‌ ஓமம்‌ பிஆர்‌ கர்மம்‌ சோப 
னம்‌ மங்களம்‌ கல்யாணம்‌ இவையாவுக்கும்‌ 
ஏ.த்தலே அணை, வருணாச்சிரமச்‌ தப்பாமல்‌ 
தடப்பஅம்‌, வத்தனமரியாதையும்ஸ்‌ திரீகளு 
டைய பதிவிரதாதன்மமும்‌, வேம்சனாலன்‌ றி 
வேறல்ல. ஆகையால்‌ அ.ஷ்டஜன நிக்கிரகஞ்‌ 
சிஷ்டஜனபரிபாலனமென்‌ னு முறைமையை 
வடுப்பதினாலும்‌, மன்னுயிரெல்லாம்‌ தன்னு 
யிர்போலோம்புதலினாலும்‌, கடவுளர்க்குச்சரி 
யான பெருமையும்‌ அருமையுமுடையவன்‌ 
அரசனென்று சனர்க்குமரரர்சொல்லி, அத்‌ 
இரிமகாரிஷிசொல்லிய வரக்கியம்‌ வேதவாக்கி 
யமேயென்ற விளம்பினர்‌. அதைக்கேட்ட 
மகானுக்களெல்லாஞ்‌ சனர்க்‌ குமாரருடைய 
பாதங்களில்விழுந்‌ அ பணித்‌ அவாழ்த்தி உப 
சாரவிதிகளெல்லாம்‌ தடத்தி பிற்பாடு அத்தி 


விட்டத. என்றுபோற்றிப்‌ புகழ்‌ற்‌ அ தயிரிய 
மகாராஜனுடனே யாகசாலைககுவத்து, யாகத்‌ 
தை ஆரம்பஞ்செய்‌.ஐ தேவர்களுக்குப்‌ பூர 
ணாகுஇயுங்கொடுத்‌,த; அரசனையாவரும்வாழ்‌ 
த்திச்‌ சகல இரவியமும்‌ ஆடையாபரணங்க 
ளும்‌ பெற்றார்கள்‌. பின்புஅரசன்‌ இந்தஅத்‌ 
திரிமகாரிஷியைப்‌ பணிச்‌ ௮; சுவாமீ! கருணை 
க்கடலாதிய தேவரீர்க்கு அல்பனாயெ யானெ 
ன்ன உபகாரஞ்‌ செய்யப்போகிறே னென்று 


வேண்டிய திரவியங்களும்‌ பட்டுபட்டாவளி, 


யும்‌ ௮ணிமணிப்‌ பணியுங்கொடுத்‌ து அனுப்‌ 


பிவைக்க,: அவைகளையெல்லாம்‌ அந்த மகா. ' 


ரிஷி வாங்கிக்கொண்டுவற்‌ து மனைவியினிடத்‌ . 


இற்கொடுக்க, மனைவியார்பிள்‌ ளைகளுக்கு ஆஹ்‌ 
திஜாஸ்தியாக வைத்‌அவிட்டு, அவர்களைக்‌ 
இரகாச்சாம தருமத்திலிருத்தி பதியுஞ்‌ சதி 
யுங்‌ சதியைக்‌ கருதித்‌ அதியைப்‌ புரிக; கயி 
லாசபதியின்‌ திருவடித்‌ தியானபரராகத்‌ தவ 


மிழைக்கப்போனார்கள்‌. ஆகையால்‌ ஓ தரும . 


பூபதி! நீதிதெறிகுன்று.அ அரசாக்ஷிசெய்யும்‌ 
புவனசக்ரேஸ்வாரன்‌ மூக்கடவுளராலுக்து 
க்கப்பட்ட முதல்வனென்னறும்‌; பூலோகதெய்‌ 


வமென்றுஞ்சொன்னோம்‌. இன்னஞ்சொல்‌' 


அுநின்றோம்‌ கேளும்‌. 
தர்க்கமுணிவர்‌ சரித்திரம்‌. 


ஓ பொறுமையுடைய புண்ணியவானே! , 


பாரததையென் னும்‌ ஒருகதையுண்டு அது 
என்னவென்றால்‌ தர்க்க முனியென்பவர்‌ வே 
தசாஸ்‌இரங்க ளெல்லாம்‌ பயனும்தேர்த்‌ து, 
எவர்களும்‌ நினைத்தற்கருமையாகிய தவத்‌ 


தைப்புரியும்போத, ஆகாயவாணி பிரசன்ன ' 


மாகவந்‌,து உமக்குவேண்டிய தென்னை வின 
வுமென்ன, அவர்‌ அவ்வன்லையை தோ, 
என்னதானஞ்செய்தால்‌ மேலானபதத்தைப்‌ 
பெறுவார்களென்ற மகாரிஷிகேட்டார்‌ அத 
ற்கு ஆகாயவாணி சொல்‌ லுகின்றாள்‌. தல்ல 
சாஅவாய்‌, விஸ்தாரம்‌ பால்கொடுக்கத்‌ தக்க 
தாய்‌; சுத்தவெள்ளையா யிருக்கின்ற கன்றோடு 


கூடியபசுவை அதற்குத்தகுந்த பால்கறக்குஞ்‌' 


சொம்பு அம்பு ௮ணைகயி௮ இவைகளுடன்‌ 
கொண்டுவழ்‌.௮, அ,ச்தப்பசுவைக்‌ குளிப்பாட்‌ 
டி, மஞ்சள்பூசி, குங்குமமிட்டு, அக்ஷதைசா 


ஸ்‌ 


ஆரண்ய பர்வம்‌ 


௧௭௫ 


“த்தி, நாலுபாதக்‌ குளம்பிலுஞ்‌ சொர்னம்‌ 
. வைத்து; ச௪அர்வேத பண்டி தனாய்யும்‌ அவா 
வற்ற சாஅவாயகியு யிருக்கின்ற ஓர்‌ வைதீகப்‌ 
பிராமணனும்குத்‌ தானஞ்செய்தவர்கள்‌: தங்‌ 
களுக்குரிய குடும்பத்‌ துடன்‌ தெய்வலோகபோ 
கத்தை அளவிறத்தகாலம்‌ ௮ நூபவிப்பார்கள்‌ 
இதன்றியும்‌ சுத்தவெள்ளையாகய எருதைத்‌ 
தானஞ்செய்தபேர்கள்‌, முன்சொன்ன பல 
னிலும்‌ பத்‌ அபங்கு ௮திகமாகிய போகத்தை 
யனுபவிப்பார்கள்‌. ரசிததானஞ்‌ செய்தவர்‌ 
கள்‌, சந்திரபதவி பெற்றுவாழ்வார்கள்‌. பொ 
ன்தானம்‌ பண்ணினவர்கள்‌, குபோபதவிய 
அபவிப்பார்கள்‌ கன்னிகாதானஞ்‌ செய்தவர்‌ 
கள்‌, தம்பதி சமேதராய்க்‌ கற்பகத்தரு நிழலி 
லிருத்்‌க சகலபோகங்களையும்‌ நிங்காமற்யெ 
அவார்கள்‌. யாகாதிகளைச்செய்‌ அ தேவர்களு 
க்கு அக்கனிமுகத்தில்‌ அவிர்ப்பாகங்களைக்‌ 
கொடுக்கிறவர்கள்‌, மேலாகிய சத்தியலோகத்‌ 
'தில்‌ நித்தியராக இருப்பார்கள்‌. தேவர்களும்‌ 
அவர்களைவிட்டு நீங்கா திருப்பார்கள்‌. பூதா 
னஞ்செய்பவர்கள்‌, வருணபதவியைப்‌ பெறு 
வார்கள்‌. வஸ்திரதானம்‌ - வித்தியாதானம்‌ 
இவைகளைச்‌ செய்பவர்கள்‌, சூரியபதவியைப்‌ 
பெறுவார்கள்‌. 
இப்போது சொல்லிவந்த தானங்களி 
லும்‌ தவங்களிலுஞ்‌ சிறந்த தொன்றுண்டு, 
அ அயாதெனில்‌ வாக்குமனமுமொத்து, பிர 
'யாசையும்‌ வெற்றியும்பெற்று ஒரு அசுவமேத 
யாகஞ்செய்‌. அ; மோகம்‌ லோபம்‌ கோபம்‌ கல 
கமில்லாமல்‌, தேவர்களுக்குப்‌ பிரீதியாக.ஆகு 
்‌ திகொடுத்தபேர்கள்‌) பரமபத மடைவார்கள்‌. 
இப்படி நூஅயாகஞ்செய்‌.௫, அவிர்ப்பாகங்‌ 
கொடுக்கும்போ.அம்‌ யாகஞ்செய்ய. ஆரம்பிக்‌ 
கும்போ அம்‌ எந்த இஷ்டத்தைக்‌ குறித்‌ அச்‌ 
்‌ சங்கல்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டு ஆகுதி கொடுக்‌ 
. இன்றார்களோ! அந்தப்‌ பலனைப்பெனுவார்‌ 
- கள்‌. ஆதலாற்‌ சிலபேர்கள்தேவேர்திரப்பட்‌ 
டமும்‌ பெற்றிருக்கின்றார்கள்‌ அப்படியல்லா 
மற்‌ பரமபதமே விரும்பி யடைந்தபேர்கள்‌ 
'வைவச்சு மறுமுதலான பெரியோர்கள்‌. என்‌ 
“ அ தானங்களினுடைய பெருமையும்‌ யாகங்க 
ளினுடைய அருமையும்‌ பதவிகளின்‌ இன்ப 
மூம்‌ ஏல்லாவற்றையு மெடுத்‌ அச்சொல்லி ஓ 
முனிவனே! தானத்தின்‌ பெருமையும்‌ அத்‌ 
தானத்தா லுண்டாகும்‌ பதவியு மிவ்வகைத்‌ 
தானபோ திலும்‌, (பாத்திரமறிந்து பிட்சை 
யீடு, கோத்‌்திரந்தெரிற்‌ து . பெண்ணைகொடு) 


என்னும்‌ பழமொழியும்‌ யோசிக்கக்‌ கடவை 
என்‌ அ தெரிவித்து அடங்னெள்‌. ஆதலால்‌ 
அவனியை யாளுமாசன்‌ இவ்வருமையான 
தானங்களையும்‌ யாகத்தையும்‌ வூத்தலால்‌, 
அரசன்‌ யாவராலுஞ்‌ சிற, ம்தவனானன்றுன்‌. 
என்ன மார்க்கண்டேய முனிவர்‌ கூறினர்‌. 
மனுராஜன்‌ சரித்திரம்‌. 


ஓ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! இவ்வா 
அகூறிய மார்க்கண்டேய முணீவரைக்குவளை 
த்தாரான்வணங்கி ஓகுவலயத்திற்‌ பதினாறு 
வயதுகொண்டருளிய கோமுணியே! மறுவெ 
ன்பவருடைய சரித்‌ திரமகத்‌ அவத்தைக்‌ கேட்‌ 
கவிரும்பினேன்‌. அதனைத்‌ தேவரீர்‌ திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருள வேண்டுமென்‌ ௮மலரடி பரவலு 
மார்க்கண்டேயர்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ஓ முன்ன 
வர்பெருமையை யுன்னிக்கேட்கும்‌ மன்னவர்‌ 
பிரானே! கேளும்‌ சூரியபகவானுக்குஞ்‌ சாயா: 
தேவியாருக்கும்‌ பிறந்தபிள்ளைகள்‌ மூவர்‌ பெ 
ண்களிருவர்‌. இவர்களில்‌ ஒருபிள்ளை ௪.திபக 
வான்‌; ஒருவன்‌ யமன்‌, மூத்தபிள்ளை மறு. 
இம்மனுவென்பவர்‌ பதினாயிரம்வருடற்‌ தவ்‌ 
சுசெய்‌.ச புநிதரூபனாக.பிருந்‌ அ; நாறுயிரம்‌ 
வருடம்‌ இராச்சியபரிபாலனஞ்செய்‌ ௮; ம 
படியுற்‌ தவத்தை நினைத்‌ அப்‌ போகும்போது 
ஒருதடாகத்தைக்கண்டு அதிலிறங்கி ஸ்நான 
ஞ்செய்‌.அ,.நித்‌இயகரும விதிகளை முடித்‌ அக்‌ 
கொள்ளச்கரையிலிருக்கையில்‌ ஒருசிறியமீன்‌ - 
ஜலத்தை விட்டு நீங்கி இவறாக்கெதிரிற்‌ குதித்‌ 
அப்‌ பதைத்தஅ. அதையவர்‌ ஆச்சரியமாக 
ப்பார்க்கையில்‌, அந்த மச்சமான அ மறுராஜ 
அுக்குச்‌ சந்தோஷமும்‌ இரக்கமும்‌ வரும்படி 
யாக ஒருவார்த்தை சொல்லிய அ. ஓ மன்ன 
வனே! பொடி மீனெல்லாம்‌ பெருமீ.அக்கு 
இரையென்‌ அ சொல்லியபடியே, என்னைஇசீ 
சீக்குளத்திலுற்றஜெந்‌ அக்களெல்லாழ்தின்‌ அ 
விடக்காத்திருக்ன்றன. இப்போ .தஅஎன்னைப்‌ 
பிடிக்கவச்த ஒருபெரியமீனின்பயத்தாற்‌ கரை 
யில்‌ தாவிவிமுந்தேன்‌. ஆகையால்‌ என்னை 
எடுத்‌ தப்போய்‌ எங்கேயாகிலும்‌ ஓரிட தில்‌ 
விட்டால்‌ நான்‌ பிழைப்பேன்‌. இல்லாவிட்‌ 
டால்‌ இறற்‌ போவேன்‌, என்னை இப்போ 
அ காத்‌ ௫ இரக்ஷிப்பீராகில்‌ உமக்கும்‌ ஒருகா 
லத்திற்‌ பதிலுபகாரம்‌ என்னாற்கிடைக்கும்‌. 
ஆனால்‌ நான்‌ சலசரமாகிய அல்பஜெம்‌.து 
வென்ற என்னை நினைக்கவேண்டாம்‌. (அ. 
கின்‌ கட்டையும்‌ நல்ல ஆபத்‌ அக்குதவும்‌.) 


௧௪௭௬௭ 


- என்ிறமொழியை யுன்னி எனக்குச்‌ சகாயம்‌ 
பண்ணுமென்னறு சொல்லிற்று இப்படிசொ 
ன்ன மச்சத்தின்‌ வாக்கியத்தை அரசன்‌ இச்‌ 
சையாகக்கேட்டு, இருகரத்தையுங்‌ குவித்‌அச்‌ 
சலத்‌ அடனெடுத்‌ துக்‌ கொண்டுபோய்‌ ஒரு 
கூபத்தில்வீடுக்‌ த அதற்கடுத்த வனத்தில்‌ 
தவஞ்செய்‌ அகொண்டு, 
வத்‌ மினைப்பார்த்‌ தப்‌ பேசிப்போவார்‌. 
அப்படி போகும்படி.பான அரசனை மச்‌ 
சம்நோக்கி, எனக்கு இற்தக்கணெறு இடம்‌ 
போதாது. ஆதலால்‌ வேறொரு விசாலமான 
இடத்தில்‌ என்னைக்கொண்டுபோய்‌ விடுமென்‌ 
அசொல்ல, அப்படியேசம்மதித்து எடுத்‌ அப்‌ 
போய்‌ ஒரு அரவில்விட்டு, நிதம்வம்‌.து பார்‌ 
தீதுப்போவர்‌. அப்போது ஒருநாள்‌ அரவு 
நிறைந்திருக்க, ௮௮கண்ட அரசன்‌ மச்சத்‌ 
தைதாக்கி, ஓமச்சமே! என்னஉன்‌ னுடைய 
கதியென்‌ கேட்டனர்‌. அதற்குமச்சமான அ 
இ.௮அவு மிடம்போதா தாகையால்‌ வேறொரு 
இடத்தில்‌ விடுமென்ன;, அப்படியே கங்கை 
யிற்கொண்டு போய்விட்டு வழக்கப்படி பார்த்‌ 
அவரும்‌ நாளையில்‌, ஒருநாள்‌ அக்கங்கைஇரு 
கரையும்‌ ஒன்றாகப்பொருற்தி மிருந்து. அக்‌ 
காலசசனம்‌ மீனைப்பார்த்‌ அ; என்ன உன்கதி 
யென்றுகேட்டனர்‌ அதற்கு மச்சம்‌ ஓ ஐயா! 
கானென்னசெய்வேன்‌!இவ்விடமும்‌ எனக்கு 
ப்போதாஅ. ஆதலால்‌ வேறே யிடத்திற்‌ 
கொண்டுபோய்விடுமென்ன, அப்படியேகொ 
ண்‌டபோய்‌ இத்த லவணசமுத்திரத்தில்‌ விட்‌ 
டனர்‌. அப்போது அத்த மீனானது ஓமறு 
வே! எனக்காக மெத்தவும்‌ பிரயாசையெடுத்‌ 
அக்கொண்டீர்‌. இப்பவும்‌ உமக்குபகாரமாக 


நித்திய மொருதரம்‌ | 


ஒன்‌ அ சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. இந்த ஏழு 
சமுத்திரமும்‌ பொய்ப்‌ பதினா லுலோகமும்‌ 
ஆத்மகோடிகளுடன்‌ அழியப்போகின்‌ நன. 
அதற்கு முன்னாடி மரத்தினால்‌ ஒருஓடம்பண்‌ 
ணிக்கொண்டு, அதிற்‌ சாப்பிடத்தக்க வஸ்‌ 
க்கஷம்‌ திரம்பச்சேகரித்‌ ஆ, சப்தரிஷிகளுடன்‌ | 
தீரும்வம்‌ து. இந்தக்கடற்கலரயி லிரும்தால்‌ | 
உமக்கரற்றல்‌ செய்வேனென்‌.றுசொல்லித்‌ அ | 
ள்ளி மூழ்‌பப்போய்விட்டத. அதைக்கண்ட | 
மநூவரசனானவர்‌ சற்தோஷமடைத்‌அ இரு 
ம்பிவத்‌ து, சில. சாளையீலோடஞ்‌ செய்‌, ௮ | 
தில்‌ மச்சஞ்சொல்லியபடி புசித்தற்கு வேண்‌ 
டியவைகளை யமைத்‌அக்கொண்டு, சப்த ரிஷி 
களையுங்கண்டு வணங்க ஓரிடத்தி லேற்றின 
வராய்‌, இலவண சமுத்திரத்தருகிற்‌ சென்று 


ரீமஹரபாரதம்‌. 


அந்த மீனை நினைக்க, உடனே. அம்மச்சம்‌ . 
அலைமீது பறந்‌அவத்‌௮; ஓடத்தினணிமுகத்‌ 
தில்‌ தொங்கிய கயிற்றை வாயிற்‌ கவ்விக்கொ 
ண்டு சமுத்திரமத்தியிற்‌ கொண்டுபோய அ. 

அர்தக்காலத்திற்‌ சப்தமேகங்களும்‌ ஒன்‌ 
றாகக்கூடி இடித்துமின்னி ஆர்ப்பரித்து, 
இசையானைகளின்‌ அதிக்கைப்பிரமாணம்‌ ஒரு . 
முகூர்த்தகால மழைபொறழஜியவும்‌, அதனால்‌ . 
எழுகடலும்‌ வொன்றாக; குலகிரிகளெல்லா 
மூழ்கி, மகமேருவி அச்சிமிலும்‌ வெள்ளம்‌ 
பரவி, ச,ம்‌திரசூரியரு மறைத்‌ அ, இருள்‌ : 
நிறைந்‌, ஆத்மகோடிகளும்‌இறம்அபோக 
நேரிட்ட அ. அப்போ அ மச்சமான ௮ அம்‌. 
மிகுதிவெள்ளத்‌ தில்‌ இத்தவோடத்தைக்‌ கவி 
ழவொட்டாமல்‌, பக்குவமாக எவ்வளவு தண்‌ 
ணீருயர்த்தாலுங்‌ குன்௮ு பருவதங்களிற்‌ செ 
ன்றாலுங்‌ குறைவில்லாமற்‌ காத்து வருகை 
யில்‌; அநேகங்கால நீங்கெ கடல்களெல்லாம்‌ 
பிரித்து; அஷ்டகுலாசலங்களு மேற்பட்டு, 
சற்திரசூரியரும்‌ பழய கதியின்‌ படி. வத்அ பிர 
காசித்தனர்‌. பூமி முதலியவைகளெல்லாஞ்‌ 
சலம்வறண்‌ டுலர்‌ றத்‌ அ; கழுவி யுலர்த்தியஅ 
போலிருந்தன. அக்காலையில்‌ மச்சமான அ 
அழ்த ஓடத்தை யிழுத்‌அவதழ்‌ த; ஒறு மலை 
யில்‌ மாட்டிக்‌ கட்டிவிட்டு, தண்ணீரில்‌ மறை: 
ந்து தலையை நீட்டு, ஓ மறுவேயென்று கூவி 
யழைத்‌ து, மிகம௫க்ஷியுடன்‌ அம்மநுவோ 
டிருக்குஞ்‌ சப்தரிஷிகளைப்பார்‌ த்‌ த ஒருவசன 
ஞ்சொல்லிய. அ. ௮ஃதென்னையெனில்‌ - இப்‌ 
போ உலகமழிற்‌ அ, மழைபொழித்‌ த, கட 
லேழுமெழுற்‌ ௮; குலகிரியுமழிற்‌ ஙு; மகமேருஃ 
சிகரமும்‌ வழித்தோடதேரிட்ட இந்தக்காலத்‌ 
தை யறிந்தீர்களல்லவா? இதுவொரு மநு 
வந்தரமென்றபேர்‌. இத்த மனுவழிந்தால்‌ 
ஒரு அந்தரம்‌. அப்படி இவரழியாமல்‌ இர, 
ண்டு மனுவந்தரங்‌ காத்தேன்‌. இந்த இரண்‌ 
டுக்கும்‌ தப்பிப்பிழைத்தான்‌ இத்த மறுமதாரட 
ஜன்‌. ஓசப்தரிஷிகளே! உங்கள்‌ நிமித்தம்‌ 
நான்‌ மீனாகவம்து உங்களையுங்‌ காத்தேன்‌. 
உங்களுக்குப்‌ பின்‌ அணையாக இத்த நீதிபா, 
னையும்‌ இரக்ஷித்தேன்‌. நானோ? இத்தனைப்‌ 
பிரளயத்திலுஞ்‌ செழித்த தாமரைக்கமலத்‌ - 
தில்‌ நிஷ்டையிலிராற்‌ அ விழித்த பிரடனென்‌ : 
றறியுங்கள்‌. என்று மீனுரு வகன்று மறை . 
ந்‌ போயினார்‌. சகல சராசரங்களையுஞ்‌ சிரு . 
ஷ்டிக்குத்‌ தொழில்படைத்த இரண்ய கருப்ப 
னவர்‌. 


a 


ஆரண்யபர்வம்‌. 


௧௭௭ . 


பின்பு சப்தரிஷிகளும்‌ மறுராஜனும்‌ ௮ 
வரை வழ்தித்துச்‌ இத்தித்‌ தப்‌ பணித்து வா 
ழ்த்தி, ஓடம்விட்டி.றங்கி, நெடுநாள்‌ தவம்புரி 
மீது கண்ணைவிழித்‌ து தோக்க அப்போது 
பூமி சுக்தமாய்‌ ஒரு புற்பூபாதி செற்துக்க 
ளும்‌ - இல்லா தருக்கக்கண்டு, மறுவும்‌ ரிஷி 
களு மும்மூர்த்திகளிடத்‌ இற்போய்‌ வணங்க, 
அவர்கள்‌ மறுராஜனை மகாமகிம்ச்சயோடு 
கோக்கி, ஓ அரசனே! நீர்‌ மகாதவத்திற்‌ றெ 
த்தவர்‌. இப்போதும்‌ அதேககாலச்‌ தவஞ்‌ 
செய்‌இருக்கின்‌ நீர்‌. உமக்குச்‌ சப்தரிஷிகளும்‌ 
உதவியா யிருக்கிறார்கள்‌. ஆகையால்‌ இவ்வு 
லகத்தை யேர்ப்படுத்தித்‌ அரைத்தனஞ்‌ செய்‌ 
யக்கடவீர்‌. என்று உத்தரங்கொடுக்கவும்‌ அம்‌ 
மறுவானவர்‌ அவர்களின்‌ பொற்றாளை வண 
ங்கிப்பூசித்‌ ஐ, சப்தரிஷிகளோடும்‌ வற்‌ அ பிர 
மனத்‌ தினருளினால்‌ உலகத்‌ அயிரை யேர்ப்படு 
த்தி, சகல மரியாதையுடன்‌ மறுறிதியு மிய 
ற்றி நெடுநாள்‌ அரசுசெலுத்தி வாழ்ந்தார்‌. 
ஓ தருமபூபதீ! முன்‌ யுகாத்தரத்திற்‌ பிறந்து 
இரண்டு மறுவற்தரங்கழித்து இறவாதிரு 
த்‌ அ மெய்யைப்பெற்ற ஐயனாகையால்‌, இந்த 
ம நுவினுடைய தரமத்தை யுச்சரித்தவர்கள்‌- 

- சொன்னவர்கள்‌-கேட்டவர்கள்‌ ஆயெ யாவர்‌ 
களுக்கும்‌ அன்ப நீங்கி, இகத்தில்‌ இன்பமுற்‌ 
அப்‌ பரத்திற்‌ குடும்பத்துடன்‌ நெடுநாள்‌ 
வரையிலுஞ்‌ சுகபோகத்தை யறுபவிப்பார்‌ 
கள்‌. இதன்றியும்‌-இவ்வுலகத்திலே ஏதொரு 
காரியமும்‌ அத்மலாபமாகத்‌ தொடங்கும்போ 

- அ சங்கல்பஞ்‌ சொல்லிக்கொள்பவர்கள்‌ (வை 
வச்சுதே-மன்வச்தரே) என்று சகல காரியங்‌ 
களுஞ்‌ சித்தியாகும்படியாய்‌ இத்த சித்திபுரு 
டரைச்‌ சிந்திக்கத்தக்கது. என்னு மார்கீகண்‌ 
டேயருரைத்த வரக்கியங்களைச்‌ தருமன்‌ முத 
லிய யாவருங்கேட்டு மூழ்ச்சியுற்‌.று வணங்க, 
சுவாமி! மன்வந்தரத்தின்‌ வகையைக்‌ கட்ட 

;ளையிட்டீர்‌. கிருதார்த்தரானோம்‌. ஊழியென்‌ 
பதும்‌, சகல அத்மகோடிகளழிதலும்‌, மறு 
படி.யுற்பத்‌ தியுற்‌ தெரிவிக்க வேண்டுமென்‌ னு 
ள்ளத்‌ தெளிவேயென்று இரற்த முரசக்கொ 

ம. முதல்வனைதோக்‌ூ, மிருகண்டேய புத்தி 
ரர்‌ அகமூம்வுடன்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 


பிரபஞ்சலயோற்பவம்‌. 


ட கேளும்‌ பூபாலனே! கீரேதாயுகம்‌-திரே 
தாயுகம்‌-அவாபரயுகம்‌-கலியுகம்‌-இந்த நானு 
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ங்கூடியஅ மகாயுகம்‌. இந்த மகாயுகம்‌இரண்‌ 

டாயிரங்‌ கூடினாற்‌ பிரமதேவனுக்கொரு நாள்‌ 

அற்தவொருநாளில்‌ பாதியிரவு. பாதிபகல்‌. 

ஒருபகலுக்கு ஆயிரஞ்‌ சஅர்யுகம்‌. இதிலே 

பதினாலு தேவேச்திரபட்டம்‌ அறிந்துபோ : 
ம்‌. பிரமதேவனுக்குப்‌ பகற்பொழு அ நீங்கும்‌ ' 
அப்பால்‌ ஆயிரஞ்‌ ௪ அர்யுகம்‌ இராப்பொழு 

தாகும்‌. அற்தவேளையில்‌ பிரமதேவர்‌ ஒரு 

தாமரை மலரிற்போய்‌ நித்திரைசெய்வார்‌. 

அற்தவேளையிற் சப்தமேகங்களும்‌ ஒன்றாகச்‌ 

சேர்ந்த; இடிகுமுறலுடன்‌ உலகதடுங்கப்‌ 

பொழியும்‌. அச்சலப்பெருக்கம்‌ மகமேருவி 

அுச்சியை நாடும்‌. உடனே யெங்கு மிருள்‌ 

மூடும்‌. இவ்வாறு சலப்பிரளயத்தாற்‌ பூமியி 

அற்ற சராசரங்களெல்லா மழிந்து வொன்‌ 

அத்‌ தோன்றாமல்‌ எங்கும்‌ ஏகாரணவமாய்‌ 

நிரம்பி யிருக்குங்‌ காலத்தைத்தான்‌; கற்பமெ 

ன்அ சொல்லப்படும்‌ இப்பிரளைய: கற்பமொ 

ன்றில்‌ எல்லாமழிற்‌ து நானொருவன்‌ அத்த 

மகமேருசிகரத்தைப்‌ பற்றிக்கொண்டு அலையி 

லலைச்அ கவலைமிகுத்‌ அ வருற்தியிருந்தேன்‌. 

அப்படி யிராக்கும்போஅ, இச்தவுலகம்‌ விரி 

த்ததைப்போலொத்த ஒரு ஆலிலையின்‌ மீது 

ஓர்‌ சிறிய குருத்‌தக்குழந்தை மல்லாந்து. 
திரையில்‌ மிதந்து என்னருகில்‌ வரக்கண்டு, 

மனங்களித்‌ ௮ ஆனநற்தங்கொண்டு, நிராதர 

வாகிய காலத்திலுற்ற நெடுற்‌தணைபோற் 

பார்க்குங்காலையில்‌, ஓமார்க்கண்டேயரே! ஏன்‌ 

விசாரப்படுநிறீர்‌? என்வாயிற்புகுற்து வயிற்‌ 
றிற்‌ எகமுற்றிறாக்கலாம்‌, வாருமென்‌ றழைக்‌ . 
கவும்‌; யான்‌ மனத்‌ துணிவுடன்‌ சென்றேன்‌. 
அத்தவயிற்றிற்‌ பதினான்‌குலோகமூங்‌ கண்‌ 
டேன்‌. சந்‌ திரசூரியர்‌-வசுக்கள்‌- இசைப்பாலர்‌ 
ஏகாதசருத்‌ திராள்‌-தேவர்கள்‌-இவர்கள்‌ மூத - 
லான யாவர்களையும்‌, மற்றெல்லா உ௰ீர்வகை 
களையும்கண்டு, தொகையிறற்த நாள்‌ அவர்‌ 
கர்ப்பத்தி லிருந்தேன்‌. பின்பு - அவருக்கே 
மனமிரக்கம்‌ வத்து தன்வாயைத்திறற்து வா 
வென்றழைக்க, யானவ்வாயி லிரும்‌.ஏவத்‌து 
குறுகயிரறுக்கும்‌ வெள்ளத்திற்‌ குதித்தேன்‌. 
எனக்கு நிலையில்லாமல்‌ ஆலிலையைப்பற்றிக்‌ 
கொண்டு நீந்தி இற்தச்‌ சிறுகுழந்தையின்‌ 
முகத்தைநோக்‌கி, வெள்ளத்தில்‌ முழுகிப்‌ 
போகிற என்னை அன்னைபோல்‌ வத்த ஆத 
ரித்த ஐயனே! தேவரீர்‌ ஆர்‌? உம்முடைய 
பூர்வோத்திரமென்னை? ௮தையென க்கருள்‌ 
புரிய வேண்டுமென்‌ றிரந்தேன்‌. 


௧௭௮. 


௮அ.அகாலையில்‌ அந்தக்குழந்தை நகை 
த்து, ஐயா மார்க்கண்டேயமுனியே! என்னை 
இரட்சகனென்றம்‌ வைகுந்த வாசனென்ற 
ஞ்சொல்லுவார்கள்‌. இத பிரளயகாலமாகை 
யால்‌ நீர்‌ மெத்தவும்‌ வருந்தித்‌ அயரப்படப்‌ 
போகிறிரென்று உன்னி, உம்மிடத்திருத்த 
கிருபையினால்‌ இரக்ஷிக்கவேண்டி. வந்தோம்‌. 

மேலும்‌ எத்தனை யுகப்பிரளயம்‌ வத்த 
போதிலும்‌ நீரெங்கே யிருக்கவேண்டுமென்‌ 
அ நினைக்கன்றிரோ? அ.ந்தயிடத்‌இிற்‌ சுகத்‌ 
அடனிருக்கும்படி யருள்புரிந்தோம்‌. இன்‌ 
அஞ்‌ சிலதாளையில்‌ உலகமும்‌-கடலும்‌-மலை 
களும்‌-மற்றியாவு முண்டாம்‌. ஆதலால்‌ நீர்‌ 
இவ்விடத்தில்கானே யிருமென்‌ அசொல்ல, 
அஅகேட்ட யான்‌ தடுங்‌ூ, சுவாமி! தேவர்‌ 
ருடைய கர்ப்பத்தில்‌ யானுற்றிருக்கும்போ 
அ ஒன்றாகிய அகண்டப்பரப்பும்‌; இரண்டு 
சற்திரகூரியரும்‌, மும்மூர்த்திகளும்‌; ,சான்கு 
வேதங்களும்‌, ஐத்‌ அபூதங்களும்‌, ஆறமத 
மும்‌; ஏழுகடலும்‌, எட்டுமலையும்‌, ஒன்ப 
இிரகமும்‌; பத்‌ அத்திசையும்‌, பதினோரு ருத்தி 
ரரும்‌, பன்னிரண்டு ஆதித்தரும்‌, அனந்த 
சாஸ்திர ஆகமாதிகளை எல்லரங்கண்டேன்‌. 
குறைகளெல்லாம்‌ விண்டேன்‌. அவைகளெ 
ல்லாம்‌ இணி யுலகில்வழ்‌ தெப்படியுண்டா 
கும்‌? பிரமனென்பவர்‌ -தித்தரைபோவதெ 
ன்ன? அவர்‌ நித்திரைகொள்ளுங்காற்‌ பிர 
பஞ்சமெல்லாம்‌ அழிவுறலென்ன? சலமும்‌ 
இருளாய்த்தயங்குவதென்ன? சலமுந்தேவர்‌ 
இருவயிற்றி லுறங்குவதென்ன? இதென்ன 
சகாயம்‌? இதென்னமாயம்‌? இதென்ன உபா 
சஞ்சொல்லவேண்டுஞ்‌ சுவா மியென்ற தொ 
முதேன்‌. ஓ தருமதந்தனா! அதற்கு அந்தச்‌ 
சர்வலோக சரண்யனுஞ்‌ சர்வஜீவதயாபர னு 
மாகிய குழந்தை ரூபங்கொண்ட பகவான்‌ 
சொல்லு£றார்‌ ஓ மார்க்கண்டேயரே! பிரளய 
மா௫ன்ற நகரத்‌ திற்‌ பிரபஞ்சத்தைக்கர்ப்பத்‌ தி 
லடக்கிக்‌ காக்குந்தன்பையால்‌, எனக்கு தாரா 
யணனென்்‌௮ மூலதாமம்‌ வந்தது. இதன்றி 
யும்‌ - பீரமனாகமிருற்து சிருஷ்டி செய்‌.தும்‌, 
விஷ்‌ ணுவாகயிருத்து இரட்சித்‌தும்‌, உருத்‌ 
இிரனாகயிறாத்‌ ௮ சங்கரித்‌ அம்‌, இத்தப்பூமியே 
பாதமாகவும்‌, ஆகாயமேசிரமாகவும்‌, இந்தி 
ரன்‌ மூதலாகிய தேவர்களெல்லாம்‌ எனக்கு 
அவயவமாகவும்‌, மேலுலகங்க ளெல்லாம்‌ 
முகமாகவும்‌, ச,ற்திரசூரியர்‌ கண்ணாகவுங்கொ 
ண்டு, இத்திவ்யதேகம்பெற்ற விராட்டாகி 


்ரீமஹாபாரதம்‌. 


உலகமெல்லாம்‌ : என்னை நீங்கரமலும்‌-தான்‌ 
அவைகளை நீங்காமலும்‌ கர்ப்பத்தில்‌ வைத்‌ 
அக்கொண்டிருற்அ காப்பேன்‌. 
இதன் றியும்‌-பலம்‌ நிறைந்த ஆதிவராக 
மாக ரூபீகரித்‌ த, பாதலத்திற்சென்று பது 
ங்கியிருக்கும்‌ பாவசம்பவரைக்கொன் அ, தே 
வர்முதலிய யாவரையு மிரக்ஷிப்பேன்‌. பாற்‌ 
கடல்கடைர்‌.அ அமுதமெடுத்‌ அத்‌ தேவர்களு 
க்கு அளித்‌. அவர்கட்கு தரை-திரை-முப்பு 
ப௫-தோய்‌-இவைகளில்லா மற்‌ காத்தபோ அ; 
ஆதஇிகூர்மமாக இருந்து ம.தந்தரசிரியைத்‌ தா 
ங்ஜனேன்‌. ஆயிரம்‌ பணாமகுடமுடைய ஆதி 
சேடனாக இந்தப்பூமியைச்‌ சுமப்பேன்‌. இப்‌ 
போ.துவத்த இந்தப்‌ பிரளயமும்‌, எல்லா 
உயிர்களி னொடிக்கமும்‌, இனி வறழ்தலும்‌, 
சூரிய சந்திரர்காய்தலும்‌, யாவத்மான உயிர்‌ 
கள்‌ மீட்டும்‌ பிறத்தலும்‌, எல்லாம்‌ என்னு 
டைய விளையாட்டென்‌ றறியக்கடவை. இத 
ல்லாமலும்‌-அஷ்டறிக்ரக சிஷ்டபரிபாலன 
ஞ்‌ செய்யும்படியாகவும்‌, தருமங்கள்‌ கெடா 
இருக்கவும்‌ அதச்தருமதானம்‌-பரவுபகாரம்‌.. 
பெரியோர்‌ விசுவாசம்‌-புராணகாலக்ஷேபம்‌- 
இவைமுதலிய சற்புண்ணியங்கள்‌ விர்த்‌ தியா 
கவும்‌, யுகந்தோறும்‌ பிறந்‌ அ வருபவன்யான்‌ 
கிரேதாயுகத்‌ தில்‌ வெள்ளைரூபமும்‌; திரேதா 
யுகத்‌இற்‌ சிவப்பு ரூபமும்‌, அவாபரயுகத்தில்‌ 
நீலரூபமும்‌, கலியுகத்திற்‌ பச்சைரூபமுமா 
கப்பிறற்து; தருமதேவதை ஸ்வரூபமாய்‌ 
விளங்கி இருப்பேன்‌. இதல்லாமலும்‌-இச்‌ 
தப்‌ பிரமதேவனை என்னுடைய திரு, காபியி 
விருச்‌.ஐ தோன்றும்படியாகச்செய்‌ ஐ, இச்‌ 
தப்‌ பிரபஞ்சத்தைச்‌ சிருஷ்டிக்கச்செய்வேன்‌ 
அவனுறங்கும்‌ இராக்காலம்‌ வருகையில்‌, 
சகலபுவன சராசரங்கனையுங்‌ கர்ப்பத்தில்‌ வை 
த்‌ துக்கொண்டு, இத்த ஜலப்பிரளயத்தி னுழ 
லுவேன்‌ இவைகளைல்லாத்‌ தேவர்களாலும்‌ 
முனிவர்களாலும்‌ -மற்றியாவர்களா னு .மறி 
யக்கூடா. தம்முடைய மகா மாயையை யாவ 
ராலும்‌ அளவிடக்கூடாஅ. நீர்‌ தமக்குரிய 
பத்தராயும்‌ ரிஷி தல்யருமாகிய வாற்றால்‌, 
உம்மிடத்தில்‌ மனங்கலந்‌து இந்தத்‌ தேவரக 
சியங்களைச்‌ சொன்னோம்‌. இப்போது பிரம 
தேவ அறங்குமிடம்போய்ப்‌ பாருமென்று 
சொல்லி என்னை ௮ த்தயிடத்‌ இிற்க னுப்பினார்‌. 
உடனே தான்போரய்ப்பார்த்தேன்‌ அவர்‌ 
இன்னுமுறக்கம்‌ நீங்காதிருக்கக்கண்டு, சில 
நாளவ்விடத்தில்‌ தானே யிருந்தேன்‌. அப்‌ 


ஆரண்யபர்வம்‌., 


௧௭௯௯ 


போ.அ நித்திரை நீங்‌ எழுத்‌இருந்தார்‌. தித்‌ 
திரைசெய்‌.அ எழுத்‌ திருக்குமொருராத்்‌ திரிக்கு 
ஆயிரஞ்‌ ௪ .அர்யுகமாயின, உடனே வெள்ள 
ங்களெல்லாம்‌ வடிந்த, சூரிய சத்திரோதய 
மாகி, நக்ஷத்திரங்களும்‌ நவக்கிரகங்களும்‌ 
முப்பத்‌ அமுக்கோடி தேவர்களும்‌ நாற்பத்‌ 
தெண்ணாயிரம்‌ ஜிவராசிகளும்‌ தாபரசங்கமங்‌ 


. களுமுண்டாக, சிருஷ்டி இதி சங்காரமுதலிய 


்‌ தொழில்களுங்‌ குறைவிலா அநடத்‌ துவந்தன 


இறழ்தப்பிரளயம்‌ நான்‌ கயிலாசபதியைப்பூஜி 


த்து எமனைவென்ற முதற்காலத்திற்‌ கண்ட 


பிரளயம்‌. இப்பால்‌ நடத்த பிரளயத்திற்குக்‌ 
கணக்கில்லை. இவைகளெல்லாம்‌ நாமறிவோ 
ம்‌. கேளுங்‌ குற்திபுதல்வனே இவ்வுலகத்‌ தில்‌ 


- முதல்‌ மறுவந்தரப்பிரளயம்‌. அப்பாற்‌ பிரம 


ப்பிரளயம்‌, அப்பாற்‌ சர்வசம்மாமப்‌ பிரளய 
மென்ற சொல்லத்தக்க. இனிமேலும்‌இப்‌ 


்‌ பேர்ப்பட்ட பிரளயமெத்தனைவருமோ? அத்‌ 


தனைக்கும்‌ வடபத்திர சாயியாகிய மகரகடவு 
ளின்‌ கர்ப்பமே காவலாக இருக்கும்‌. அப்படி 
க்கிருக்கும்பியான திருவிளையாட்டை மேற்‌ 
கொண்டருளிய ஸ்ரீமத்‌ நாரர்பணஞஜூர்த்தியே 


- இங்கு ஸ்ரீகரறுஷ்ணபகவானாகத்‌ திருவவதா 


ட்டம்‌ 


.. ஈஞ்செய்‌து உங்களுக்கு மைத்‌ துனனென்‌ னு 


ம்பத்‌ அவிஷய சம்பந்தமாக உடன்பட்டி ருக்‌ 


. கும்போது; உமக்குச்‌ சரியாக யான்‌ ஆரைச்‌ 


சொல்லப்‌ போகிறேனென்௮ மார்க்கண்டே 


. யர்‌ சொல்லியருளினார்‌. 


கலிகால முறைமை. 


ஓ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! இவை 
யணைத்தையுத்‌ தருமராஜன்‌ கேட்டு, அவரரு 
கில்‌ ஏஅமறியரதவரைப்போற்‌ புன்னகை 
கொண்டிருக்கும்‌ ஸ்ரீ இருஷ்ணபகவா அடை 
யமுகத்தையுழோக்கி, மனதில்‌ தியானித்‌௮, 
மார்க்கண்டேயருடைய பாதங்களிற்‌ பல 
த்து; சுவாமி! தேவரீர்‌ அதேகயுகங்களையும்‌ 
ஜலப்பிரளயங்களையுவ்‌ கண்ட உத்தமராகை 
யால்‌, பெரியோர்கள்‌ சாஸ்திரபுராண ரீதி 
யாய்‌ இணிவருங்‌ கலியுகத்தில்‌ வருணாச்சிரம 
மூஞ்‌ சகல தருமங்களுங்‌ குன்றிப்போமென்‌ 
அசொல்லி இருக்கின்றார்களே: ௮.தினுடை 
ய விபரங்களையுஞ்‌ சொல்லவேண்டுமென்று 
கேட்க மார்க்கண்டேயர்‌ சொல்லுகிருர்‌. கே 
ளும்‌ மூழுமதிவட்டக்‌ குடையினையுடைய 
முதல்வனே! தருமதேவதையென்று சொல்‌ 
ல்ப்பட்ட அ பரிசுத்தமாகிய வெள்ளைஎரு தின்‌ 


ரூபமாக, தாலுகாலும்‌ இரண்டு கொம்பும்‌ 
உயர்த்த முசிப்பும்‌ பூமியிற்படியும்‌ வா லுமு 
ள்ளதா யிருக்கும்‌. இது முதல்யுகத்தில்நாலு 
பாதத்‌ ஓடனும்‌; இரண்டாம்யுகத்தில்கூன்‌௮ு 
பாதத்‌. துடனும்‌, மூன்றாம்யுகத்தில்‌ இரண்டு 
பாதத்‌ அடனும்‌, கடையுகத்தில்‌ ஒருபாதத்த 
டனு நடக்கும்‌. அதென்னவென்றால்‌ யுகற்‌ 
தோறும்‌ பஞ்சிட்டூப்‌ பாரமேற்றுந்‌ தன்மை 
போற்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாகப்‌ பாவமேலி 
ட்டுவத்‌ த, இந்தக்‌ கலியுகத்திற்‌ பீடிக்கும்‌ ௮ 
தெப்படியெனில்‌, பிராமணாள்‌ உதய ம மானம்‌ 
செபம்‌ காயத்திரி அவுபாசம்‌ ஓமம்‌ கருமம்‌ , 
தவம்‌ வேதாத்‌ இியயனம்‌ சுசி ஆசாரம்‌ நிய 
மம்‌ தேவாதாபத்தி இவைகள்‌ முதலிய யாவு 
ம்விட்டு பொருளவாக்கொண்டு, தம்மைவண 
ங்குமிடத்‌ தற்குத்‌ தாம்போய்‌ வணங்கி யாசி 
த்‌. தக்‌ காலத்தை வீணாகக்கழிப்பார்கள்‌ அவர்‌ 
கள்முகத்‌ இற்‌ பிரமதேஜசிரா அ வாக்குப்பலித 
மிரா.து யாவருமதியார்கள்‌ வந்தனைகளுடன்‌ 
அதியார்கள்‌. மமதாங்கார மேலிட்டுத்‌ திரி 
வார்கள்‌. 

இதனால்‌ க்ஷத்திரியர்‌ நித்‌இியஹ்நான 
செபங்களையும்‌, நீதியாகிய விக்கயொனங்களை 
யும்‌, தருமதானாதிகளையும்‌, தேவதார்ச்சனை 
காலநீதி விசாரணை சாதுக்கள்‌ தரிசனம்‌ இ 
வைமுதலியவைகளையும்‌ நீங்கி இரவியத்தி 
லாசை யதிகங்கொண்டு, தன்னுயிர்போல்‌ 
மன்‌ னுமிரைநோக்குவ ௮) விடுத்‌ ஐ; உயிரைக்‌ 
கைக்கொள்ளும்‌ யமனைப்போற் கடுகடுத்‌ அ, , 
அன்னிய ஸ்திரீகளி னாசைகொண்டு, பெரி 
யோர்களுக்கு, உபகார முபசாரமில்லாமல்‌; 
யாகாதிகளை தடத்தித்தேவர்களுக்கு அவிர்ப்‌ 
பாக மீயாமல்‌ கொடுங்கோல்செ லுத்‌ இக்குறை 
வார்கள்‌. இதனால்‌ மாதமும்மாரி பொழிதலு 
ம்‌, குடிகளினுடைய வளங்களுங்‌ குறைபடும்‌ 
பயிர்கள்‌ பாழாகும்‌. அற்சோபம்‌ அற்பயங்க 
ரம்‌ துர்மாணம்‌ அர்வியாதி இவைகள்மேலி 


ட்டு, உலகத்திலுற்றோர்கள்‌ கொலை களவு 


கள்‌ காமம்‌ பொய்‌ இவைகளிற்‌ பயின்‌ அ, குடி 
கேடராகத்திரிவார்கள்‌. அதனால்‌ மானுக்கள்‌ 
தவமும்‌ யாகமுஞ்‌ செய்வதற்கில்லாமற்‌ பய 
முடையவர்களாய்‌,; மிருக உபத்திரவங்களு 
மேலிட்டு மெலித்‌ வாடித்‌ திரிவார்கள்‌. உல 
கத்‌ திற்பொய்யும்‌, - பொல்லாங்கா யெ பகையும்‌ 
கெடுதினைப்பும்‌, அசத்தியமும்‌ பெருகும்‌. 
பிறருடமை பிறர்பொறாள்‌ பிறர்தாரம்‌ இவை 
களைக்‌ கவர்தலேமேலாகும்‌. மணிதர்‌ மரங்கள்‌ 


௧௮/௦ 


விலங்குகள்‌ பதிகள்‌ இவைமுதலியவைகட்கு 
வலிகுறையும்‌ பூமியிலுண்டாகுங்‌ கிழங்குமுத 


திசகல வஸ்அக்களுக்கும்‌ ருசிகெட்டுப்போம்‌, 


ஜலம்‌ வெப்பல்கொண்டுப்பாகும்‌ பூத்தல்‌ காய்‌ 
த்தல்‌ பழுத்தல்‌ இவையாவும்‌ குறையும்பாலு 
ள்ள மாடுகள்‌ முதலியஅம்‌ வறண்டுபோம்‌. 
சகலமான பேர்களுக்கும்‌ வியா கூலமு,்‌ அன்‌ 
பமுநிறையும்‌ மேலாகிய குலத்தோர்‌ தாழ்வா 
கிய அற்பத்தொழிலைச்செய்அம்‌ அற்பகுலத்‌ 
தோர்‌ மேலாதியதொழிலைச்செய்‌ அம்‌ பிழைப்‌ 
பார்கள்‌. தெய்வ தூ ஷணை யுண்டாகும்விரதம்‌ 
கோன்பு பிஅர்கன்மம்‌ இவைகளெல்லாம்‌ 
பொய்யென்றிகழ்வார்கள்‌. ஏதோ ஜன்மாற்‌ 
திர தவத்தையுடைய புண்ணியர்கள்‌ ஒருவே 
ளைஇவைகளையெல்லா மறுஷ்டி.த்‌ தவத்தால்‌ 
மற்றையவர்கள்‌ கூடிப்பழிப்பார்கள்‌.. 

பின்‌ ௮ுஞ்சிலர்‌ பிரமனாதியர்‌ அர்ச்சாவ 
தாரங்களை நிந்தித்து, தெய்வமெங்கே! தரு 
மத்தின்‌ பலனெங்கே! பி.அர்‌.த்தேவதையெங்‌ 
கே: என்‌ அகேட்டிகழ்வார்கள்‌. அகாரம்‌ தித்‌ 
திரை மைஅனம்‌ இம்ஞான்றே யுள்ளதன்றி, 
வேறொன்‌ அு.மில்லை யென்பார்கள்‌. தானதரு 
மம்‌ பரவுபகாரம்‌ தயைசாற்தம்‌ பொறுமை 
பண்பு சவகாருண்யம்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ 
தங்குவார்கள்‌. பெரியோர்களுடைய மடால 
யம்‌ கோவில்‌ குளம்‌ தீர்த்தம்‌ திருதாள்‌ இவை 
கலெல்லாவற்றையுங்‌ கெடுப்பார்கள்‌. செய்ப 
வர்களையும்‌ தடுப்பார்கள்‌. அண்ணன்‌ தம்பி 
அற்றம்‌ தாய்தந்தை ஆசான்‌ இவர்கள்‌ முத 
லிய பேர்களையும்‌ விலக்கிக்‌ கலக்கிவிடுவார்‌ 
கன்‌. பரஹ்திரீ பிள்ளைக்குச்‌ சகலகன்மமும்‌ 
பாக்யெமுஞ்செய்‌ ௮; குலஸ்‌இரீ பிள்ளையைக்‌ 
கோமனாண்டி யாக்கிவிடுவார்கள்‌. அக்கணி 
சாகதியாகவும்‌; ஆதிப்பிராமணாள்‌-பற்‌ அக்கள்‌ 
சால்‌-கரகம்‌-அ௮ரசரணிக்கால்‌இவைகள்‌ சாகி 
யாகவும்‌ பிரமாணஞ்செய் த; வேதமத்திரங்‌ 
களை வேதியரோடோதித்‌ தாலிகட்டிப்‌ பாணி 


குரெகணஞ்செய்த மனைவி மனம்தறொற்அகு | 


ழைத்துவாட, பரஸ்திரீகளைக்கூடிப்‌ பூரித்து 
மூழ்ச்சியுஅவார்கள்‌. தருமசொத்து பிராம 


,. ணருடைமை சிவசொத்அ விஷ்ணுசொத்‌ ௮ ! 


இவை முதலியவைகளையெல்லா ற்‌ தருமஸ்வ 
ரூபியெனக்‌ காட்டி அபகரிப்பார்கள்‌ பிறர்‌ 
பொருளை அறத்‌ தன்வழி செலவழிப்பார்கள்‌. 
தம்பொருலைத்‌ தாழப்புதைப்பார்கள்‌ மதுமா 
நிச பக்ஷணஞ்செய்வார்கள்‌. புருடரை ஸ்தி 
ரீகன்‌ மதியார்கள்‌. பிள்ளைகள்‌ தத்தை தாயை 


| 


்ரூமஹாபாரதம்‌; 


த்‌ அதியார்கள்‌. ஆசாரியரைச்‌ சதிசெய்வார்‌ 
கள்‌. ஆசாரியருஞ்சிஷ்யரை வஞ்சிப்பார்கள்‌ 
இப்படி பலவிதங்களாக சகலமுங்குஅ, இ 
த்தயுகமுடிவிற்‌ புருடர்வயஅ பதினாறாகவும்‌; 
ஸ்திரீகள்வய த பன்னிரண்டாகவும்‌, எழு -: 
வயதிற்‌ புதல்வனையும்‌ புதல்வியையும்‌ பெறு 
வார்கள்‌. இப்போ திருக்கிற ரூபங்குறைழ்‌ அ 
குள்ளமாவார்கள்‌. மெத்தவுழ்‌ தரித்திரப்படு. 
வார்கள்‌ ஈனர்கள்‌ மேலிடுவார்கள்‌ எல்லாமத , 
ஸ்தருக்கும்‌ ஒரேகடவுளென் ணும்‌ தாமெல்லா 
மவருக்குரியவர்க ளென்றும்‌, சமயபேதஞ்‌ 
சாதிபேதமில்லையென்‌ அஞ்‌ சகலத்தையு மாற்‌ 
அவார்கள்‌ தாழ்வு உயர்வு யென்ப தில்லாமல்‌ 
ஈனர்வேதசாஸ்திர புராணஞ்‌ சொல்லவும்‌, 
மேலோர்‌ அதைக்கேட்கவு நேரிடும்‌ ஸ்திரீ 
கள்‌ பதிவிரதையென்‌ றெண்ணப்‌ படாமற்‌ 
போகும்‌ அதேகர்‌ குரூபிகளாயங்கவீனராய்ப்‌ : 
போவார்கள்‌. 
இப்படி வருணசங்கரமாக முறைமைமா : 
நறிப்போகுங்காலத்தில்‌, சர்வரக்ஷகனாயெ வி... 
ஷ்ணுதேவர்‌ அவதரித்து, ஈனர்களைமாட்டி . 
பிராமணர்களை நிலைக்கநாட்டி, காயத்திரி மற்‌ 
திரஜெப்‌ மோம யாகங்களெல்லாஞ்‌ செய்த 
வைத்‌ ஆ,சகலசா தியாரையும்‌ வருணாச்சிரமற்‌ 
தப்பாமல்‌ நடக்கும்படியாக்பி தருமதேவதை 
ஒருபாதத்தில்‌ நடப்பதை நீக்கி நாலுபாதங்‌ 
களில்‌ நடக்கவுஞ்செய்அ கோயில்‌-குளம்‌- தர்‌ 
த்தம்‌-திருநாள்‌ இவையாவும்‌ தொடரப்பண்‌ - 
ணி உலகத்தைச்‌ சுகப்படுத்திவைப்பார்‌ ௮.௮ ' 
முதலாகக்‌ இரேதாயுகம்‌ பிறற்‌ அ; தர்மதேவ 
தையுஞ்‌ சக்தோஷத்துடன்‌ நடக்கும்‌ மாத 
மும்மாரி பொழியும்‌. மநுவிக்யானமுடைய . 


'மன்னவர்களும்‌ மறையவர்களுச்‌ தானம்தரு 


மம்‌ உபகரரம்‌ முதலியவைகளை நடத்தி, சத்தி. 
யத்தைவகிப்பார்கள்‌. ஸ்திரீகள்‌ மல்ல நடத்‌ 
தையுடையவராவர்‌. ஆயுசுவிர்த்தியாகும்‌ தா 
ன்யமலியவும்‌ விளைவும்‌ பெருகும்‌. சுவர்க்க, 
லோகவிர்த்‌தியும்‌ நரகலோகம்பாழும்‌ யாகாதி 
தருமங்களும்‌ தேவர்களின்களிப்பும்‌ அவிர்ப்‌ - 
பாகச்சிறப்பும்‌ அரசர்‌ நீதியுமோங்கி, யாவ 
ரும்‌. நித்தியமங்களமாக வாழ்வார்கள்‌. ஆகை 
யால்‌, பிராமணனாலே ராஜ நீதி மழைமன் னு .- 
யிர்‌ தழைத்தல்‌ ஆயுள்விர்த்தி தபம்‌ ஜெபம்‌ . 
ஓமம்‌ யாகம்‌ வேதமந்திரம்‌ தேவதா பூஜை 
ஆசிர்வாதம்‌ இவையனை த்‌ அ மேன்மேல்வள 
ருமென்றறியக்கடவீர்‌. பிர்மா விஷ்ணு பர 
மேஸ்வரன்‌ தேவேத்திரன்‌ முதலியதேவர்க 


o ஓ 5 
ஆ ரணயபா வம்‌, 


ளுக்கு மேலானவர்கள்‌ பிராமணர்கள்‌. இவர்‌ 
களாலே எவர்களுக்கும்‌ பூஜாவிதி முதலிய 
வைகளை நடத்தல்வேண்டும்‌. இதவேதங்க 
ளிற்‌ கூறியிருக்கும்விதி. இத்தப்பிரகாரம்‌ யா 
ரொருத்தர்‌ அந்தப்‌ பிராமணர்களுடைய மக 
." திதுவங்களைக்கேட்டுவருின்றார்களோ1 அவ 
ர்களுக்குச்‌ சகல அன்பமும்‌ தோயுஞ்‌ சத்‌ தரு 
பீடையுமகன்‌ ௮ தித்தியராவார்கள்‌. என்று 
சொன்ன உத்தமரைக்‌ தருமபுத்‌ திரர்பணிச்‌ ௮ 
. ஓ சித்தசனையெரித்தருளிய நெற்றிக்‌ கண்ண 
னிடத்‌ திற்பத்தசெலுத்திய சத்வகுணமுடை 
யகர்த்தனே! இன்னும்‌ பிராமணர்களுடைய 
்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லவேண்டுமென்‌ அகேட்‌ 
கச்‌ சொல்லுகிமுர்‌. 
பரிச்சித்‌ தராஜன்‌ சரித்திரம்‌. 


கேளும்‌ அரசனே! அயோத்தியா புரி 
யையாண்ட சூரியகுல திலகனாயெ பரிச்சித்தெ 
ன்றொருராஜனிருத்தான்‌. அவன்‌ ஒருதாள்‌ 
சகலபடைகளோடும்‌ வேட்டைய்ாரர்க்கம்போ 
_ய்ச்‌ சலைமிருகங்களையுங்‌ கொன்‌ அ விளையாடி. 
யுலாவித்தணியாய்த்‌ திரியும்போ.து, சூரியன்‌ 


உச்சியில்வற்தான்‌. கடும்பகலாகையால்‌ அரச | 


' அக்குத்தாகம்ழேரிட்டு, ஓர்தடாகத்தை நாடி 
யோடிவாடியமன்னவன்‌ தானாடி.யவேட்டை 
யால்வத்த வெப்பவருத்தத்தீர அத்தடாகத்‌ 
்‌ திறங்கப்போகையில்‌, அத்தக்குளத்‌ தின்‌ கரை 
்‌ மில்‌ ஒருஸ்திரீ நிற்கக்கண்டு விசனங்கொண்டு 

யாரோ எவரோ அமராபதிமாதோ அளகர 

புரிமங்கையேோ நீருறைமானோ வரைவளர்‌ 

தேனோ; நாகலோக நங்கையோ, யக்ஷகத்தி 
ருவரரிவையோ, அல்லத மன்மதன்விடுத்‌ த 
, தெரிவையோ, என்று டைம்‌ து தொதந்தவ 

னாய்‌, கரும்வண்டைப்போன்ற விழியும்‌, பூச்‌ 

செண்டைப்போன்ற முலையும்‌; சூற்கொண் 
்‌ டல்‌ போன்றகுழலும்‌, கற்கண்டைப்போன்‌ ற 
மொழியும்‌, வாழைத்தண்டைப்போன்ற தொ 
டையும்‌ பெண்யானைக்‌ கன்றைப்போன்ற 
தடையும்‌; பாதம்வரையிற்றாழ்ற்த ஜடையும்‌, 
என்னைநோக்கும்‌ அருள்விழிக்கடையும்‌, சிவ 
த்த விதழாகய செங்கிடையும்‌-காமன்‌ படை 
்‌ யும்‌ அவனது குடையு முகமாகக்கொண்டு 
தின்றுபார்க்கும்‌ மாதரசியாரோ, மாமலைமே 
லுலாவும்‌ மயிலோ, மாமரச்சோலையிற்‌ குலா 
வுங்குபிலோ, வாள்விழியிரண்டும்‌ அயிலோ, 
அல்லது மருண்டு புரணாங்‌ கயலோ, மலர்‌ 
மேலுற்ற அன்னமோ, வடி.வஞ்சொலிக்குஞ்‌ 

(இ) & 46 


௧௮௧ 


சொர்ன்னமோ, என்று மயங்டூச்‌ சமீபத்திற்‌ 
சென்௮ வார்த்தையாடும்போது, அர்த நங்‌ 
கையானவள்‌ சொல்லுசின்றுள்‌. 


கேளும்‌ அரசனே !,நான்‌ ஆயு தமகாராஜ 
அடையபெண்‌. என்பேர்‌ சோபனை. உம்மு 
டன்‌ கூடிவிளையாடி வாழ்வதற்கு உன்னி 
வந்தேன்‌. ஆனாலொரு வரங்‌ கொடுக்கவே 
ண்டும்‌ அ௮ஃ'தென்னவென்றால்‌-உம்மைக்‌ கல 
த்து நான்‌ வாழும்போது என்னைச்சடலத்‌ 
தில்‌ விடாஅ யெத்தனைநாள்‌ வைத்‌ இருந்தா 
லும்‌ இருந்து மருவுவேன்‌. தண்ணீரில்‌ 
யெப்போ திறங்கவைப்பீரோ, அப்போ.அம்‌ 


| மை விட்டுப்பிரிவேன்‌ என்‌ ௮: சொல்லிய அப்‌ 


பூவையின்‌ மொழியைக்கேட்டுச்‌ சம்மதித்து; 
இருவரும்‌ அத்தக்கரட்டிற்‌ காத்திறாவர்‌ 
விவாகமாகக்‌ கலத்து, தேகத்திலுண்டாகும்‌ 
வியர்வையைத்‌ தென்றற்கரற்றினாற்‌ புலர்த்தி, 
இருவரும்‌ ரதமேறிப்‌ படைகளுடன்‌ கலச்‌ து 
கடலென மேளமார்ப்ப அவ்வடவிகள்‌ நீங்கி 
அயோக்தியாபுரியிலோங்கி, மாரனும்‌ இரதி 


| யும்போலும்‌-மாலுத்திருவும்போ லும்‌ பாலு 


கீரும்போலும்‌ பாடலும்‌ பொருளும்போலு 
ஞ்‌ சேர்ச்து வாழ்ந்திருந்தார்கள்‌. இப்படி. 
யொருவரையொருவர்‌ பிரியாமல்‌ ஒருமை 
யாக மருவும்போது வசத்தகாலம்‌ நேரிட, 
அப்போ அ சுகத்த பரிமளமேலிட்ட ஓர்‌ சற்‌ 
தனச்சோலையில்‌ அச்சோடனையும்‌ :ாஜனும்‌. 
புகுந்து; அங்றொற்த தடாகத்தில்‌ . வத்திறா 
ந்த ஸ்நிரீகளூடன்‌ கலற்து தாம்‌ முன்சொ 
ன்ன வார்த்தையை மறம்திறங்கி இருவரும்‌ 
மற்றியாவரும்விளையாடினார்கள்‌. அப்போ த 
ஸ்திரீகளெல்லாரு யிருக்க அரசன்‌ சோபனை 
யைக்‌ காணாமலேங்கித்திகைத்‌ த; குளமுழு 
மையும்‌ தடவிப்பார்த்‌ தூ. அற்தச்சலமியா 
வையும்‌ ஒருதொடியி லிறைப்பித்‌ அ சேற்றுக்‌ 
களையும்‌ வாரிக்‌ கரைமீதேற்றித்‌ தேடினன்‌. 
அப்படியுங்காணாமல்‌ யெப்படிப்‌ போவாளெ 
ன்‌௮ நெடுநேரஞ்‌ சிந்தைசெய்‌ அ, இவ்விட 
த்தில்‌ தவளைகள்தானே யிருக்ன்‌ றதன்றி 
வேறொன்றினையுங்‌ காணோமே: ஆகையால்‌ ' 
இந்தத்‌ தவளைகளை விழுங்கி விட்டதென்று 
பெண்ணின்‌ மயலால்‌ மதிமயங்கி யேதொன்‌ 
அம்‌ தோன்றாதவனா3, (அரண்டவன்‌ கண்‌ 
ணுக்கு இருண்டதெல்லாம்பேய்‌) என்பத 
போல்‌ அவைகளையெல்லாங்‌ கொல்லச்‌ சொ 


ன்னான்‌. 


௧௮௨ 


இன்னமும்‌ ஒருவன்‌ ஒரு குடும்பத்‌ தில்‌ 
புகழ்பெற்ற லும்‌ இகழ்வுற்றா லும்‌ அவனைச்‌ 
சார்ந்த குலத்தாருக்கெல்லாம்‌ ஆகுமல்லவா 
வென்றெண்ணி, ஊர்களிலும்‌ தாடுகளிலு 
மிருக்குங்‌ குளங்கள்‌ - நதிகள்‌ - குட்டைகள்‌- 
ஆஅகள்‌-மடுக்கள்‌-வாவிகள்‌-கூபங்கள்‌- அரவு 
கள்‌-கயங்கள்‌ - ஓடைகள்‌-கழனிகள்‌ - பள்ளங்‌ 
கள்‌-படுகுழிகள்‌ இவைகளிலிருக்கு, ந்‌ தவளை 
களையெல்லாமுற்‌ கொல்லச்சொல்லிச்‌ சேனை 
களுக்கு உத்தரஞ்செய்தான்‌. அப்படியே எல்‌ 
லாவற்றையுங்கொன்று குவித்தார்கள்‌. அக்‌ 
தச்சமயத்திற்‌ சாதிமானஞ்‌ சமயமானஞ்‌ சங்‌ 
இரமருக்கும்‌ உண்டென்று சொல்லும்‌ தன்‌ 
மையினால்‌ இத்தத்‌ தவளைகள்‌ இறச்‌.துபோவ 
தைக்கண்டு தரியா திரங்கிய இவைகளுக்‌ கரச 
இய மண்டுகநாதனென்பவன்‌ பிராமணவே 
டங்கொண்டு வச்‌.ஐ.நின்‌ று; அரசனைக்கண்டு 
சிறப்புடன்‌ வாழ்த்தி, ஐயோ! சூரியகுலத்தி 
லுஇத்த மன்னவர்கள்‌ ஒன்றைத்‌ அயருறக்‌ 
கொல்லார்கள்‌ தங்கள்‌ பிராணனையாகிலுங்‌ 
கொடுத்து ஆபத்து வந்தகாலத் தூ இரட்சிப்‌ 
பார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட குலத்தில்‌ தோன்றி 
வெகுவாதிய அல்பவுயிர்களைக்‌ கொல்லக்‌ து 
ணித்தவாறு சொல்லவேண்டுமென; கேளு 
மையா பிராமணனே! என்‌ அயீிர்க்குயிராயெ 
மனையாளுடன்‌ ஓர்‌ தடாகத்திலிறங்‌ விளை 
யரடும்போ.அ அ வளைக்காணோம்‌ சலத்தையும்‌ 
இறைத்‌அப்‌ பார்த்தேன்‌. இத்தத்தவளைக 
என்றி வேறொன்றையுங்‌ காணேன்‌. ஆத 
தால்‌ தவளைகள்‌ தான்‌ அவளை மோசம்பண்‌ 
ணி விட்டனடென்று கோபங்கொண்டு கொ 
ல்லலுற்றேன்‌ என்று சொல்லக்கேட்ட பிரா 
மணருபன்‌ சொல்லுகின்றான்‌, 
2 ஓ அரசனே! ஸ்திரீகளுடைய மன. 
தங்களுக்கிச்சையிறாந்தரல்‌ எத்தனைபேர்‌ தடு 
த்தானுங்‌ கேளார்கள்‌ இச்சை யில்லாவிட்‌ 
டால்‌ ஈசன்சொன்னாலு மிணங்கார்கள்‌ இஃ 
அனக்தத்‌ தெரிந்திறாற் அம்‌, சாஸ்திரங்களெ 
ல்லாங்‌ கற்றுணர்ற்‌ அம்‌; இப்படி பழியும்பா 
வமூஞ்‌ சமக்கலாமா? அல்லஅ நமக்‌ கடில்‌ 
லாத சகொல்பஜெத்‌.துக்களைக்‌ கொன்ற தினால்‌ 
நீற்கப்போனபெண்‌ வருவாளா? இதென்ன 
அதியாயம்‌? போகட்டும்‌: இப்போது என்‌ 
பெண்ணுக்‌ கென்னவகை சொல்லுூறீர்‌? 
தான்‌ தெடுநாளாய்ப்‌ பிள்ளையில்லாமல்‌ வரு 
த்தித்‌ தவத்தினாற்பெற்று வளர்த்து வந்த 


அச்சோபனை யென்னும்‌ பெண்ணானவள்‌ 


்ரீமஹாபாரதம்‌: 


கன்னிதடாத இரத்தி லுலாவிக்கொண்டிருக்‌ 
கக்கண்டு நீரழைத்‌ ௮ வத்துவிட்டதாய்க்‌ கே 
ழ்விப்பட்டு . ஊரெல்லாச்‌ தேடிக்கொண்டு 
வந்தேன்‌. ஆதலால்‌ என்பெண்ணைக்‌ கொண்‌ 
டுவாருமென்‌ அ கேழ்க்கவே அரசன்‌ பயந்து 
இதென்னபாபம்‌? இனி என்னவிளையுமோ? . 
ஏதாய்குடியுமோ அப்பெண்‌ மான்‌ அரசன்‌ 
குமாரத்தி யென்றுளே: அந்தோ! தவளை 
களைக்‌ கொன்றபாவமும்‌, பிராமணனிடுஞ்‌ சா 
பமும்‌ நமக்கு ஒன்றாய்‌ நேரிடுங்காலமோ விது 
வென்று ஏங்டித்தியங்கி, மாறுத்தரஞ்‌ சொல்‌ 
லவு மனமெழா திருக்க அவனைஅப்பிராமண 
உருவதோக்க; ஓ அரசனே, பயப்படா தீர்‌. 
அந்தப்‌ பெண்ணானவள்‌ உம்முடன்‌ கலக்கப்‌, .: 
பேசும்போ.த யென்னை நீரிலிறங்கவொட்டா 
மல்‌ வைத்‌இருமென்‌ ௮. சொல்லியிருக்க, அம்‌ 
மெல்லியல்‌ மொழியை மறந்து நிரிலிறங்கி 
விளையாடித்‌ தூறந்‌.தூ மிகவும்‌ வாடுசன்நீர்‌. 
எங்குந்‌ தேடுகன்‌ நீர்‌. வேறொன்று நாடவே . 
ண்டி ய தில்லை. நான்‌ பிராமணனல்லேன்‌. தவ - 
ளைகளுக்கெல்லாம்‌ அரசன்‌ என்பேர்தான்‌ 
ஆயுதன்‌ நீர்மொழிதப்பவும்‌ நீரில்‌ முழுகிப்‌ 
போதியபெண்‌ என்குமரி அவள்பேர்‌ சோப்‌ 
ஊன என்று சொல்லவும்‌ இராஜன்‌ நகைத்‌ அச்‌ 
சிரக்கம்பஞ்செய்‌ ௫; நீராம்‌ உம்முடைய பெ. ' 
ண்ணும்‌ அஞ்சலூத்தனாயெ என்னைச்‌ சஞ்‌ , 
சலூத்தனாக்‌ விட்டீர்கள்‌. ஆ! ஆ! இத: 
மெத்கக்கெட்டி, ஐயாவே எங்கேயும்முடைய : 
பெண்ணை யென்‌ கண்ணிற்காட்டி யென்விச 
னத்தை யோட்டிவையும்‌ இல்லாவிட்டால்‌ 
என்பிராணனுக்‌ கழிவுவரு மையனேயென்‌ 
றிரங்னென்‌. 

உடனே அப்பிராமண ரூபனா£ியு ஆயுத 
ரரஜன்‌ பெண்ணைத்‌ தருவிக்கவும்‌, மங்கையா 
னவள்‌ வத்‌.தூ தந்தையைப்‌ பணித்து, மகா 
ராஜனுடைய அகங்கையைப்‌ பிணைத்‌ அ நின்‌ . 
றனன்‌. அப்படி நிற்கக்கண்ட வேந்தன்‌ வெ 
குகாலம்விட்டு நீங்யெ உயிர்வத்‌ து உடலில்‌ 
உற்றமைபோற்‌ களித்து நிற்கையில்‌, தந்தை . 
யானவன்‌ பெண்ணைழோக்கி, அம்மா! மறுப்‌. 
படாத இரவிகுலோத்‌ அங்கனை வையகம்‌ பழி 
க்கப்‌ பாவமேற்றி வைத்தாய்‌, உன்னாலே . 
வெது தவளைகள்‌ மாண்டன. ஆகையால்‌ ' 
இத்தப்பாவம்‌ உனக்கேயொழிய தோன்ற 
.லுக்கல்லை அதனால்‌ உன்வயிற்றிற்‌ பிறக்கும்‌. , 
பிள்ளைகளெல்லாம்‌ கொடிய பாவ அஷ்டா 
ளாய்ப்‌ பிறக்கக்கடவவென்று சபித்‌ ௯; இனி 


ஆ சண்யபர்வம்‌; 


ன்‌ 


மேலும்‌ பயமில்லாமல்‌ வாழ்வைப்‌ பெறலா! தேவரீருக்கு மானையடிக்க மனமிருக்கன்‌ ற 
மென்று கன்னியின்‌ கையைப்பிடித்‌.த மன்‌ | மையால்‌ உறுதிமொழியொன்று சொல்லு 


னவன்‌ கரத்‌ திலமைத்‌ அக்‌ கையடை கொடுத்‌ 
அ விடுத்து, அடித்‌. அக்டெந்த தவளைகளை 
யெல்லாம்‌ எடுத்‌ அக்குளத்தில்‌ விடுத்து, கட 
வுளினுடைய அருளினால்‌ அவைகளெல்‌ 
லாம்‌ பிழைக்கத்தான்‌ மறைந்து, பழயபடி 
தான்‌ குளத்திற்புகுற்‌ அ வாம்‌ ற்‌ கொண்டிரு 
க்தான்‌ ஆயுகனானவன்‌ இப்பால்‌ பொறை 
யும்‌ நிறையுமுடைய இறையும்‌ இறைவியுங்‌ 
கூடிக்கலம்‌ அ அரண்மனைசேர்ந்து வாழ்த்‌ 
திருக்கும்‌ நாளையில்‌, இக்கச்‌ சோபனையான 
வள்‌ கர்ப்பவதியாக விருந்‌ ஐ ஒருபிள்ளையை 
ப்பெற்றாள்‌. பிறகொரு பிள்ளையைப்‌ பெற்றா 
ள்‌. அரசன்‌ இவர்களுக்குப்பேர்‌ ஐலன்‌-நல 
ன்‌-என்று நாமதேயம்புரிக்‌ த, ஆறுகரும 
மூங்‌ கிரமமாகச்செய்த. இராஜ நீ திமூறை- 
வில்‌-வாள்‌-வேல்‌-கதை - யானை-குதிரை-தேர்‌ 
இவை முதலாயே யெல்லாக்‌ கல்வியுங்‌ கற்பி 
டக்க அவையனைத்‌ அங்‌ கற்று விளங்கிய பிள்‌ 
ளைகளில்‌ கூத்தபிள்‌ளையாகிய ஐல னுக்குப்‌ பட்‌ 
டங்கட்டி, முத்திரை மோதிரமுஞ்‌ செங்கோ 
அங்‌ கொடுத்‌ அ, இராஜ நீ திகளெல்லாஞ்சொ 
. ல்லி,மத்‌ திரி-பிரதாணி-சேனாபதி-முதலியபேர்‌ 
களுக்கும்‌ புத்திமதிகளைச்‌ சொல்லிவிட்டு, 
பரிட்‌சித்‌ து மகாராஜன்‌ தபசுசெய்யக்‌ காட்டுக்‌ 
குப்‌ போய்விட்டான்‌. 
ஜலன்‌ - நலன்‌ - என்னு மிவர்கள்‌ சரித்திரம்‌. 


ஓ தருமராஜனே! இப்பால்‌ இந்தப்‌ புத்‌ 
திரன்‌ நாட்டையாண்டு வரும்போது, ஒரு 
தாள்‌ காட்டிலிறாக்கும்‌ மிருக உபத்திரவங்க 
ளைக்கேட்டு, வேட்டையாட வீட்டைவிட்டுச்‌ 
சகலசேனைக்‌ கூட்டத்துடன்‌ அசுவங்களைப்‌ 
பூட்டிவச்த இரதத்தின்மீதில்‌ தாஷ்டியுட 

னி, மேட்டிமையாகக்‌ கோட்டினையுடைய 
குஞ்சரங்கள்‌ சூழப்போய்க்‌ காட்டைவளைத்‌ 
அக்கலைத்து மிருகங்களை வெருட்டிவதைக்‌ 
கும்போ.ஐ, ஒருமானான அபாய்ந்‌ அவேகத்‌ து 
டனோடகண்டவேத்தன்‌ அதிககோபத்‌ இடன்‌ 
அதை யடிக்கவேண்டி.ச்‌ சாரதியை நோக்கி 
இரதத்தை முடுக்கிவிடுகவென்‌ று மொழிய, 
அஅகேட்ட சூதனானவன்‌ சுவாமி! தமது 
தேரிற்கட்டிய குதிரைகளெல்லாங்‌ காலைமுத 
- ற்கொண்டு இரித்தபடியாற்‌ கால்களோய்ற்‌ த 
வியர்வைபாய்ந்‌ த விலாழிபெருகிக்‌ கருகிப்‌ 
போயிருக்கின்றன. இனி இதகளோடா ௮. 


| 
| 


பப பட்ட படப்பட பப்படம்‌ ப படப்பட ப்பட்‌ 
கமத ட 
க யய யைவ அவையவை கையைைவைையைைை அனையை கைய காவை சச ய ச/சச-! 


கிறேன்‌ ௮ என்னவெனில்‌ நமக்கெதிரில்‌ 
வாமதேவ மகாரிஷியினுடைய ஆச்சிரமத்‌ 
தெரிகின்ற அ. அங்கேபோவோமாகில்‌ அவ 
ரிடத்தில்‌ நல்ல அசுவங்க ளிருக்ன்றன. 
அவைகளை இஇிற்போட்டுக்கொண்டுவாயுவே 
கம்‌ மனோவேகத்‌ துடன்‌ நடத்தி மகனைக்கொ 
ன்று உம மனமகிழ்ச்சி யுறலா மென்றுவல 
வன்சொல்ல, அதுகேட்ட அரசன்‌ அத்த 
மகானுபாவனுடைய ச்ரிரமத்‌ க்குத்‌ தே 
ரைநடத்திப்‌ போய்‌ இறங்‌, அவரெதிரிலே 
சென்று வணங்கியெழுச்து நின்ன, சுவாமி! 
தேவரீருடைய குதிரைகளைச்‌ சற்றுதேரத்தி 
ற்கு இரவலாகக்‌ கெரடுத்தால்‌ இக்தரதத்திற்‌ 
பூட்டிக்கொண்டு நான்‌ தாடியமானை அடித்த 
பிற்பாடு தேவரீர்‌ குதிரைகளைக்‌ கொண்டுவம்‌ 
அவிட்டுவிடுடிறேன்‌. ௮ துவரையில்‌ என்குதி 
ரைகளையும்‌ இங்கேதானே கட்டிவைத்அப்‌ 
போகிறேனென் ௮ கேட்டான்‌. 
அதைக்கேட்ட வாமதேவர்‌ மன்னவனை 
தோக்‌டி நீங்கள்‌ மகாராஜர்கள்‌. செல்வவற்‌ 
தாள்‌ நாங்களேழைகள்‌ . உங்களுக்கு ஒருபொ 
ரூள்கொடுத்தால்‌ இரும்பவுங்‌ கொடுக்கமாட்‌ 
டீர்கள்‌. நாங்களும்‌ உங்களைக்கேட்கப்படா 4 
கேட்டால்‌ மனவருத்தமுங்‌ கோபமும்வரும்‌. 
என்று சொல்லக்கேட்ட அரசன்‌ சுவாமி 
பிராமணருடைய சொத்துகள்‌ அற்பமானா 
லும்‌ அஆசைவைக்கப்‌ படாதென்று பெரி 
யோர்களாலுஞ்‌ சுருதி வசனங்களினாலுங்‌ 
கேட்கும்‌ உணர்த்து மிருக்கும்‌ யாகங்கள்‌ 
அப்படி வைக்‌ திருப்பதில்லை. (ரிஷிப்பிண்டம்‌ 
இராத்தங்காஅ;,) என்னும்‌ பழமொழிபேரல 
உடனே அனுப்பிவைக்‌ தவிட்டு மறுகாரியம்‌ 
கோக்குவேன்‌. இதற்குச்‌ சந்தேக மில்லை. 
என்று உறு வசனஞ்‌ சொல்லிக்‌ குதிரையை 
வாங்க இரதத்திற்பூட்டிக்கொண்டுவனத்‌ இற்‌ 
சென்று, மரனைக்கண்டு அதையடித்‌ தூக்கொ 
ன்று, சந்தோஷத்‌ அடன்‌ திரும்பிவாமதேவ 
ரிஷியின்‌ வனத்தைவிட்டு வேறுமார்க்கமாகப்‌ 
பட்டினம்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. இப்படியிரு 
க்க-சிலதான்‌ தரித்து வாமதேவரானவர்‌ தன்‌ 
னுடைய சஷனையேவிக்‌ குதிரைகளை வாங்டு 
வரச்சொன்னார்‌. அப்படியே அந்தப்‌ பிராம 
ணப்பிள்ளையானவர்‌ அயோத்தியாபுரிக்குவ 
ந்து; சிங்காசனத்‌ இதிலிருக்கும்‌ ஜலமகாராஜ 


-னைக்கண்டு ஆசிர்வதிக்க, அரசன்‌ நீயாரென்‌ 


க ௮/௪ 


கேட்டான்‌. உடனே இத்த ஷனானவன்‌ 
நீர்சலதாளைக்கு முன்‌ காட்டுக்கு வேட்டை 
யாடவத்தபோ ௮ உம்முடைய குரைகளிளை 
த்தபடியால்‌ வாமதேவ மகரரிஷியினிடத்‌ இற்‌ 
குதிரைகள்‌ வாங்கிக்கொண்டுவத்‌ அ உடனே 
கொடுக்கிறதாகச்‌ சொல்லி இஅவரையிலுங்‌ 
கொடுத்தனுப்பவில்லையே: அரசன்‌ பலவிதக்‌ 
தியபகத்‌ தினால்‌ மறம்‌. விட்டா ற்டோ லுமிரு 
கின்ற. நீபோய்‌ எச்சரித்து வாங்கிவா 
வென்று என்னை அனுப்பிவைத்தாரென்று 
சொல்லினன்‌. 

அதைக்‌ கேட்டவுடனே ஐலன்‌ கலகல 
வென்று நகைத்‌; ஓய்‌ பிராமணனே! நான்‌ 
கொடுத்தவன்றான்‌. அவர்வாங்கெனவர்தான்‌. 
தீர்பெற்‌அப்‌ போடுறவர்தான்‌. போங்கா ணு 
ம்போம்‌; என் ௮ தகைத்தான்‌. அதைக்கேட்டு 
அந்தச்‌ ”சஷனானவன்போய்‌ ஆசாரியரிடத்‌ 
தில்‌ நடத்த வர்த்தமானங்களைச்‌ சொல்ல, 
உடனே அவருக்குக்‌ கோபம்வத்‌ அ; சிலபிரா 
மணர்கள்‌ தம்மைப்புடை சூழவம்‌,து அயோ 
தீதியா தகரத்திற்புகும்‌்க; அரசுபுரியுஞ்‌ ஜல 

ிடத்‌.து ௮டைச்‌த, ஓ செல்வத்தனே! 

ரென்பர்களை என்னசொல்வி வாவ்கவகச்தீர்‌? 
தானென்ன சொல்லிக்கொடுத்தேன்‌ அவற்‌ 
ஹறைமற,ம்து யென்னை யேளனஞ்சொல்லி ௮ 
அப்பிவைத்தீராமே ஆ! ஆ! மோனே! என்‌ 
குதிரைகளை ஏதொருதடையுவ்கூறுமற்றுரும்‌ 
என்‌ அ கேட்கும்போ௮ ராஜனானவன்‌ சொல்‌ 
அுறோன்‌. நான்‌ உம்முடைய குதிரைகளைக்‌ 
கொடுக்கமாட்டேன்‌. என்னுடைய இரண்டு 
குதிரைகளையும்‌ தருவேன்‌. இன்‌ னும்வேண்‌ 
டிய குதிபைகணுவ்‌ கொடுக்கிறேன்‌. திரவியங்‌ 
களுத்தருநிறேன்‌. தீர்‌ உம்முடைய தபேோவ 
லர்‌ த்‌ திற்குப்போம்‌. இணி இரத்தக்‌ குதிரைகளி 
ன்மீது ஆசைவைக்கவேண்டாம்‌. நிராசை 
பண்ணிக்கொண்டு நல்ல மன அடனே யெழு 
த்துபோம்‌. என்‌ அசொல்ல வாமதேவருக்குக்‌ 
கோபம்வச்து; வேந்தனே அன்று நீபர 
வசஞ்செரல்லிக்கொண்டு வற்‌ அ, (கையிலகப்‌ 
பட்டபொருளுக்குக்‌ கணக்கில்லை) என்னும்‌ 
பழமொழிபோல்‌ இப்படி சொல்லத்தகா அ. 
மேலும்‌ பீராமணர்களுடைய சொத்துக்களை 
யும்‌ அடைக்கலம்‌ வைத்த பொருள்களையும்‌- 
அபகரிக்க ஆசையுற்றவர்கள்‌ பாவமாகிய தர 
கத்தி லழுத்‌அவார்கள்‌. பரிக்குப்‌ பனம்பழ 
த்தை யுண்டாற்‌ பின்னர்படும்பாட்டைப்‌ படு 
வேோமென்‌ அன்னார்‌. ,சரகமென்பதை நா 
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ளைக்குப்‌ பார்த்தக்‌ கொள்ளுவோமென் று 


மறைநீதிதப்பி கினைப்பீரரகில்‌, என்குதிரை 
ன ட்ட இனி உமக்குதவாஅ. இப்‌ , 
போதே நல்ல மன. துடன்‌ கொடுத்‌ அவிடுமெ 
ன்று கேட்டனர்‌. 

தற்கவ்வரசன்‌ புன்னகைசெய்அ,; ஓ 
வேதியரே! கேடாகிய தரகத்திற்குப்போக 
யிருக்கும்‌ நான்‌ கொடுப்பனோ? சுகங்கெட்‌ 
டால்‌ விரதலாபம்‌. விரதங்கெட்டாற்‌ சுகலா 
பம்‌. இரண்டுங்கெட்டால்‌ என்னவுண்டெ 
ன்று இறைவன்‌ சொல்ல, மறைமுணி சொல்‌ 
னுறொர்‌: வீணாக என்பிராணனுக்கு ஆணி 
தேடிக்‌ கொள்ளுகறீர்‌? வேண்டாம்‌. குதிரை 
களைக்‌ கொடுமென்று மீட்டும்‌ பற்பல இன்‌ 
சொற்களாற்‌ கேட்டனர்‌. அப்போது இராஜ 
ணுக்குக்‌ கோபம்பிறம்‌ து, கண்கள்‌ சுழலச்‌ சமீ 
பத்திலிருச்த ஒரு வீரனைழோக்கி, உன்‌ சூலா 
யுதத்தால்‌ இதக்‌ காட்டு மனிதனைக்‌ குத்திக்‌ 
கொன்‌ அவீடென்று கோபித்‌ அச்சொன்னான்‌. 
உடனே அந்தவீரன்‌ பலபராக்கிரமத்‌ துடன்‌ 
பற்கடித்துச்‌ சூலத்தையோங்கிச்‌ சமீபத்தில்‌ . 
வர; அவன்வருமுன்னமே நெற்றிக்கண்ணை . 
மறைத்அ வந்த உருத்‌ தரனைப்போன்ற வாம 
தேவர்‌ வெகுண்டு மனவருத்தமுற்அங்‌ காலை 
மில்‌, அதேகம்பேர்‌ இராக்ஷதசிரேஷ்டாள்‌ 
பிண்டி-பாலம்‌ சூலம்‌-வேல்‌- கதை தோமரம்‌ ' 
இவைகளுடன்‌ உலகம்‌ நடுங்க அங்குற்றவர்‌ 
யாவரு மொடுங்க வந்‌, ஜலனென்னும்‌ 
இறைவனையுஞ்‌ சூலம்பற்றிவத்த வீரனையும்‌ 
வாரிப்பிடித்‌.தக்‌ கியித்தெரித்து போய்விட்‌ 
டார்கள்‌. மகாத்மாவுச்‌ திரும்பித்‌ தானிருக்‌ 
கும்‌ வனம்வந்லு சேர்த்தனர்‌. இப்பாலிவ்வி 


டத்திருத்த அமைச்சர்‌-சேனாபதியர்‌-முதலிய த 


பேர்களும்‌ தம்பியு மளவற்ற அக்கமுற்று, 
மிகுத்த விசனத் துடன்‌ அண்ணலைக்‌ கொண்‌. 
டுபோய்‌ ஈமத்தில்‌ வைத்அச்‌ செய்யுங்‌ கரும 
ங்களெல்லாஞ்‌ செய்‌. லல பத்துநா : 

ந சகூத்கமிருற்‌ ௮; ௮,ம்தியகருமமுூம்‌ தீர்த்‌ 
டு புனிதராக, கசல்‌ ல 
வன்‌ வேண்டியபடியால்‌ இறந்தவ னுக்கு 
இளையவனாயே நலனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகங்‌ 
கட்டி வைத்தார்‌. அழ்தலன்‌ யாவரும்‌ வண 
ங்க மகாமேன்மையோடும்‌ வாழ்ந்துகொண்டு 
வந்தான்‌. 

கேட்டிரோ தருமதந்தரே! இந்த நல 
னென்னுமிராஜன்‌ அரசாண்டு வருகையில்‌, 
ஓர்சிற,ச்தராஜகுமாரத்தியைவிவாகஞ்செய்‌ 3 


ஆ சண்யபர்வம்‌, 


அன்முகனென்னுமோர்‌ புதல்வனைப்பெற்று 
வளர்த்துவந்தான்‌. சிலநாள்‌ சென்ற பிற்பா 
டூஒருநாள்‌ வாமதேவ மகாரிஷிவத்‌ அ தலனை 
, நோக்கி, உன்‌ தமையன்‌ வாங்கிக்கொண்டு 
வத்த என்குதிரைகளை நீயாவது தன்மையா 
்‌ ய்க்கொடுத்‌ து விடுவென்‌ அகேட்க; அவனுக்‌ 
குக்‌ கோபம்வத்‌.௮அ; என்‌ தமயனை மாறுபாடா 
திய வஞ்சமாயையினாற்‌ கொன்‌ அ போட்டு 
ஓடிப்போனவுன்னை அன்‌ அமுதலின்‌ நளவுச்‌ 
- தேடிக்கொண்டிருந்தேன்‌. உன்‌ பொல்லாத 
கூலங்‌ கூட்டிவத்‌ அவிட்ட அ. உன்னை உயிரு 
டன்‌ விடமாட்டேனென்று சாரதியைதோக்‌ 
இஇரதங்கொண்டுவரச்‌ சொல்லி, வீல்லைக்கை 
யிலெடுத்‌ அத்‌ தன்‌ பல்லைக்கடித்‌ அப்படித்‌ அப்‌ 
பாணத்தைத்‌ தொடுத்‌அவிட்டான்‌. அதிவே 
கங்கொண்ட அப்பிறைமுகப்‌ பாணம்‌ புறப்ப 
டுவதற்கு முன்னமே, இம்த முனிவர்‌ அப்பா 
நலனே! நீ தொடுக்கும்பாணம்‌ உன்‌ மூத்த 
பிள்ளையாகிய அன்முகனைக்‌ கொல்லக்‌ கடவ 
- தென்றுசொல்ல, உடனே பிள்ளையிறத்தான்‌. 
பாணம்பட்டென்று வெளிப்பட்ட சத்தங்கே 
 ட்டவுடனே அத்தப்‌ புறத்திலிருத்த ராஜ்‌ 
திரீகளெல்லாம்‌ அலறியோடி வற்தார்கள்‌. 
அதைக்கண்ட அரசனான வன்‌ இன்னமென்‌ 
ன நஷ்டம்‌ வத்தாலும்‌ அஷ்டனாயெ உன்‌ 
ஊைக்கொல்லாமல்‌ விடுவதில்லையென்‌ அ மீட்‌ 
டும்வில்லையிழுக்கவும்‌, அதைக்கண்ட புண்ணி 
யமுர்த்திறகைத்து; உன்னுடைய வில்லும்‌ 
இரண்டுகரமும்‌ உயர்த்து ஸ்தம்பிக்கத்‌ தக்க 
தென்று சொல்லினர்‌. இப்படி. சொல்லவும்‌ 
அவனுடையவில்லும்‌ அவ்வில்லைத்‌ தாங்கிய 
கரங்களும்‌ ஏற்றக்கோல்போல்‌ மேலெழும்பி 
்‌ அசைவற்ணுநிற்த அனுகண்ட ராஜஸ்திரீக 
ளெல்லாம்‌ அருகில்வற்‌ அ; வாமதேவர்‌ மல 
ரடியில்வீழ்த்‌ து அழுஅ அன்புற்று; சுவாமி 
எங்கள்பேரில்‌ இரக்கம்வைத்‌ அக்‌ கோபத்தை 
த்தணிக்கவேண்டுமென்‌ றிரந்‌ துகேட்டுக்கொ 
ண்டனர்‌. 

உடனே அவர்‌ கிருபை யுடையவராக, 
இரங்க ஸ்தம்பித்தகரங்களும்‌ வில்‌ லும்வளை 
யும்படியாக உத்தரஞ்சொல்ல, அவைகளப்ப 
டியேஆக, அரசன்‌ பூமியில்விமும்‌,து புண்‌ 
டமூத நான்‌ பாவ சம்பத்தத்‌ தினால்‌ இத்தக்‌ 
கோபங்கொண்டேன்‌. 
மில்லாமல்‌ என்பிள்ளையைக்‌ காப்பாற்றி என்‌ 
ணஊையும்‌ இரகுதிக்க வேண்டுமென்று பரித்து 
உபசாரத்துடன்‌ வருநற்திறிற்த அம்மன்ன 
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தேவரீர்‌ மனஸ்தாப 


கு 


வனைக்கண்ட திருத்திய சிந்தையையுடைய 
அருத்தவத்‌ தினோன்‌ இறந்‌ துபோகியபிள்ளை 
யை மறுபடியும்‌: பிழைக்கச்செய்ய உடனே 
அவன்‌ தாய்மார்களும்‌ மத்திரி பிரதானிமுத 
விய பேர்களும்‌ வநது வணங்கத்‌ அதிக்க, ௮ 
வர்களையும்‌ முனிவர்‌ ஆசீர்வதித்து மீட்டும்‌ 
அரசனைழோக்கி, இணி உன்பிள்ளை அன்முக 
னால்‌ பழியும்‌ பாவமுமில்லாமல்‌ அரசாக்ஷி 
நடக்கும்‌ யாதொன்‌ றற்குங்‌ குறைவில்லை என்‌ 
அஆசிசொல்லவுங்கேட்ட' அரசனாகிய தலன்‌ 
ச,ம்தோஷமடைம்‌ ர, தன்‌ தமயன்வாங்கிவ 
ந்த இரண்டு குதிரைகளையுங்‌ கொடுத்‌ த, வே 
ண்டிய உபசாரத்துடன்‌ பணித்து மங்களாச 
னம்பெற்றுக்கொண்டு, அயோத்‌ தியாபுரி பட்‌ 
டினத்திற்‌ சுகத்‌.துடன்‌ அரசுபுரிற்து வாழ்த்‌ 
அகொண்டிருத்தான்‌. இப்பால்‌ வாமதேவ 
மகாரிஷியானவர்‌ தன்‌ குதிரைகளை வாங்கிக்‌ 
கொண்டு வனம்‌ போய்ச்‌ சேர்ற்திருற்தார்‌. 
ஆகையால்‌ கேளும்‌ தரும பூபதி! பிராமணர்‌ 
முறைமைதப்பா அற்றிருததால்‌, அவர்கள்‌ 
மகத்‌ தவமும்‌ பெருமையையும்‌ ஒருவரா லும்‌ 
அளவிட்டுச்‌ சொல்லக்கூடாது. என்று மார்‌ 
க்கண்டேயர்சொல்ல, அதுகேட்டு மனமகழ்‌ 
ந்த தருமராஜன்‌ வணங்கி, சுவாமி: தேவரீர்‌ 
யாவரிலும்‌ பெரியவரென்று யாங்களெல்லா 
ஞ்சம்தோஷ மடைச்திருக்கின்றோம்‌. அப்ப 
டியிருத்த போதிலும்‌ தேவரீரைவிடப்பெரிய 
வர்கள்‌ உலகத்‌ தி லிருக்சன்றார்களா1 இல்லை 
யா! அந்தச்சத்தேகற்‌ தெளிவிக்கவேண்டுமெ 
ன்‌ றுகேட்க மார்க்கண்டேயர்‌ சொல்லுரறொர்‌. 
இத்திர அய்மராஜன்‌ .சரித்திரம்‌. 


ஓ தருமநற்தனா! ஆதியிற்‌ சம்திரவமிச 
த்தையாண்டு, உலகத்திற்‌ பற்பல£ர்த்‌ திகளைச்‌ 
சம்பாதித்து, யாகா திகளைச்செய்‌ அ பெருமை 
யடைற்‌ அ; தேவவிமானமூர்‌ த்த; தேவலோ 
கத்தில்‌ நித்தியன்கத்‌ தேவேச்திரனுடனே 
சரியாசனத்திலிருற்‌ அ; சகல போகங்களையும்‌ 
அனுபவித்‌ த சந்தோஷமுற்றிறாற்த இற்தி 
ர.தூய்மனென்னும்‌ ஒருராஜன்‌ தெய்வலோக 
த்தில்‌ நெடுநாள்‌ வாழ்ச்‌இருக்கையில்‌, நாறு 
அசுவமேதயாகஞ்செய்து தேவேந்திர பட்ட 
த்திற்கு வந்தஇற்திரர்‌, தேவவறாடத்தில்ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ இ£அவய அவரையில்‌ இருத்து 
இறந்‌ அபோனவர்கள்‌ அநேகருண்டுஅப்படி 
யிருக்க இவன்மாத்திரம்‌ இறக்காமல்‌, முன்பு 
இரண்டு மறுவந்தரஞ்சொன்னேனே அந்த 


௧௮/௬ 


மநறுவந்தரம்‌ எத்தனையோவற்தஅ. அவைக 
ளுக்கெல்லாமிவன்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்‌ திருக்கை 
யில்‌ தேவர்கள்‌ கூடி; பூமியில்‌ உம்முடையபே 
ரழிச்துவிட்ட அ. மறதுபடியும்பூமியிற்பிறந்‌ து 
பேருண்டாக்கிப்‌ பிரபலப்படுத்‌ அமென்‌ அதள்‌ 
ளிவிட்டார்கள்‌. ஓ தருமதறந்தனா! ஒவ்வொரு 
வனும்‌ பூமியிலே அழியா இருக்கும்படி செய்த 
தற்செய்கையா லுண்டாகிய பேருள்ளவரை 
க்குற்‌ தெய்வபதவி பொருந்தி யிருப்பார்கள்‌. 
ஆதலால்‌ தன்பேர்விளங்கும்படியாக சாவடி 
சத்திரம்‌ தடாகம்‌ குளம்‌ கோவில்‌ அல்லது 
தற்குணமூடைய பிள்ளைகள்‌ இவைகளிலே 
தாகிலுமிருக்கவேண்டும்‌. இப்பால்‌ தேவர்‌ 
களால்‌ தள்ளப்பட்ட அவ்வித்திரதூய்மனெ 
ன்னும்‌ ராஜன்‌ பூமியில்வச்‌.து திரிற்து; என்‌ 
னைக்கண்டு வணங்கித்‌ தன்‌ சங்கதிகளெல்லா 
ஞ்சொல்லி,; என்பேர்‌ உலகத்திலிருக்கிற தா 
அழித்‌ அபோய்விட்டதா சொல்லு மென்று 
கேட்டான்‌. அதற்கு நான்‌ சிவபெருமானு 
டைய கிருபையினால்‌ யமனைச்சாதித்‌து என்‌ 
அம்பதினா௮ வயதென்னு பெற்ற தர்ள்முதல்‌ 
அந்தராசன்‌ என்னைக்கேட்ட நாள்வரையில்‌ 
கணக்குப்பார்த்‌ து நூற்றெண்பத்தேழு பிர்‌ 
மாயுசு,தடத்‌.௪, இப்போ திருக்றெ பிர்மாவுக்கு 
வயத எழுபத்தாருச்சு அ. ன்னும்‌ இரு 
பத்‌. த. நாரலுவய.து இருக்கப்போகிறுன்‌ இச்‌ 
தப்பிரமன்‌ ஆதலால்‌ இதற்குள்ளாக நீர்து 
ரைத்தனஞ்செய்‌ திருக்கவில்லை இதற்கு முன்‌ 
ணுதாக 
லினேன்‌. 
அதைக்கேட்ட அற்த அரசன்‌ உம்மை 
விடப்‌ பெரியவருண்டோவென்றுகேட்க, இ 
மோத்பர்வதத்‌ தில்‌ ஒருகோட்டான்‌ தவம்பண்‌ 
ணிக்கொண்டிருக்றதென்று எனக்குக்கேள்‌ 
வி; அதைக்கேட்டால்‌ தெரியுமென்றேன்‌. நீரு 
ங்கூடவரவேண்டுமென்‌ அ அழைத்தான்‌. நல்‌ 
லதென்று செல்லும்போது இத்தி அய்மனா 
இயராஜன்‌ ஒரு வெள்ளைக்குதிரையாய்‌ வடிவ 
மெடுத்‌ து, என்னை ஏற்றிக்கொண்டுபோய்‌ ௮ 
த்த மலைச்சாரலில்‌ விடுத்து, குகைக்குள்ளே 
தவசுசெய்து கொண்டிருக்கிற கோட்டானைக்‌ 
கண்டுபணிற்‌ ௮, தான்‌ வத்தவர்த்தமானங்க 
ளைச்‌ சொல்லினன்‌. அதைக்கேட்டு அந்தக்‌ 
கோட்டான்‌ நகைத்து, தானொரு அற்பாயசு 
உடையவன்‌ என்னை நீர்‌ கேடகவந்தீர்‌ றான்‌ 
இஅவரையிலும்‌ இருஅற்‌ றிருபத்‌ தனாலு 
பிர்மாயுசு கண்டேன்‌ இதற்குள்‌' இல்லை. நீர்‌ 


ருக்கவேண்டுமென் ற நான்‌ சொல்‌. 


| 


பநீமஹாபாரதம்‌ஃ. 


இராச்சியபரிபாலனஞ்‌ செய்‌ அ இதற்கு முன்‌ 
னிரும்தா லிருக்கவேண்டும்‌. ஆனாலும்‌ என்‌ 
னிலும்‌ மூத்தவர்‌ சரஸ்வதிதீரத்தில்‌ தவ 
மிருக்ன்றார்‌. அவர்பேர்‌ குரண்டதேவர்‌ 


' அவரைக்கேட்டறியுங்களென்௮ சொல்லிய 


கோட்டானையுங்கூட வேற்றிக்கொண்டு, அற்‌ 
த இடத்திற்போ யவரையழைத்தனன்‌. அத்‌ 
தக்‌ கொக்கான அ வெளியேவர; இற்திர தாய்‌ 
மன்‌ அதைநோக்டு வணங்கித்‌ தன்னுடைய 
சங்கதிகளைச்‌ சொல்லினன்‌. அஅகேட்ட 
குரண்டம்‌ ஓ அரசனே! நான்‌ இருநூற்றை 
ம்பஅ பிர்மாயுசு அறிவேன்‌. இதற்குள்ளாக . 
உம்முடைய பேரைக்காணோம்‌ இன்னுமுன்‌ 
னாக இருக்கவேண்டுமோ யென்னமோவென்‌ 
னக்கேட்ட இறைவன்‌ ஆச்சரியமுற் அ; ஐயா 
குரண்டதேவா! உங்களைவிட இன்னும்‌ பெரி 
யவர்களுண்டோவென்அ௮ கேட்டனன்‌ அப்‌ , 
படி. கேட்கவும்‌ அதற்கு அந்தக்கொக்கு சொ.. 
ல்லுகின்றத மெத்தப்பெரியவர்‌ கோபஞ்சக 
த்தில்‌ தவமிழைக்கிறார்‌. அவர்பெயர்‌ கூர்ம . 
தேவர்‌. ஆதலாலவரிடத்திற்குப்போங்களெ 
ன்னு சொல்லவு மக்குரண்டத்தையுழ்‌ தன்‌ 
முதுகிலேற்றிக்கொண்டு அவ்விடத்திற்குப்‌ - 
போய்‌ அவரை யழைத்தனன்‌. ்‌ 
உடனே அந்தக்‌ கூர்மமானஅ வெளி 
வற்‌; இராஜனுடைய வாய்மையைக்கேட்டு 
ரக்கமுடன்‌ கிருபைகூர்த்‌ த; கண்களில்‌ 
ஜலம்பெருகப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, ஓய்‌ ராஜ 
னே! நீர்‌ நீதியுடன்‌ அரைத்தனஞ்‌ செய்யும்‌ 
போ.அ எனக்கொரு சத்‌ அருவினால்‌ அபாயம்‌ 
நேரிட்டது. அக்காலத்தில்‌ தருமதேவதை . 
யாயெ இச்திர.தாய்மன்‌ அரைத்தனத்திலும்‌ .:. 
இப்படி அன்பம்‌ வற்ததல்லவா? என்று ': 
நானினைத்தேன்‌. உடனே உமஅ ஆக்ஞாசக்‌ 
கரம்‌ வந்து என்சத்‌ அருவையகற்றி என்னைக்‌ .: 
காப்பாற்றிவிட்டஅ அதையெக்காலத்தினும்‌ . 
மறக்கமாட்டேன்‌ என்‌ ௮சொல்லி உம்முடன்‌ 
கூட வத்திருப்பவர்களில்‌ இவராரென்௮கே 
ட்க, அரசன்‌ ஓ கூர்மதேவா! இவர்‌ கறை 
கண்டருக்குக்‌ காலகாலனென்னும்‌ பேர்தந்த 
மார்க்கண்டேயரென்று சொல்ல, அக்கூர்ம 
தேவர்‌-ஐயா மார்க்கண்டேயரே! நீர்‌ பரமே 
ஸ்வர னுடைய நிருபைபெற்ற இளங்கன்று 
னபோ திலும்‌; புத்‌ தியுள்ளவனே பெரியவன்‌ 
ஆகையால்‌ தானிருக்குமிடத்திற்கு வருத்த 
மெடுத்‌ அக்கொண்டுவர தான்‌ செய்ததவம்‌ 
எப்படிப்பட்டதோ அறியேன்‌. என்று உப 


ஆசண்மபர்வம்‌. 


௧௮௪ 


சரித்து; , ஓ அரசனே! இதோ யிருப்பவர்‌ 
ஆரென்று கேட்டறிற்‌ தகொண்டு, ஐயாகோ 
ட்டானே! என்னுடைய பாக்கியமேபாக்கியம்‌ 
யான்‌ இருந்தயிடத்‌ திலிருற்‌ த உங்களைக்கா 
ணப்பெற்றேன்‌ என்௮ுபசரித்தான்‌ பின்பு மற்‌ 
ஜொருவரையும்‌ இவராரென்றுகேட்டு, குரண்‌ 
டதேவரென்றறிந்து அதிசெய் அ; ஆனால்‌ 
நீங்களெல்லாஞ்‌ சிறுபிள்ளைக ளானபோதி 
லச்‌ தவசிரோமணிகள்‌ எனக்குமெத்த இளை 
யவர்கள்‌ என்று சொல்லக்கேட்ட இறைவன்‌ 
தேவரீருக்கு வயதென்னவென்று வினவ, 
அப்பா இராஜகுமாரனே! நான்‌ முற்றூற்‌ 
ற௮பத்தொரு பிர்மாயுசு தான்‌ கண்டேனெ 
ன்று சொல்லி, கேளுங்கள்‌ உத்தமர்களே! 
இறந்த ராஜனை நீங்கள்‌ அறியமாட்டீர்கள்‌ 
போலும்‌ ஆயினும்‌ நானறிந்தமட்டுஞ்‌ சொ 
ல்லுகிறேன்‌ யாவருங்கேளுங்கள்‌. 


ஓ தண்பர்கனே! இந்தமன்னவன்‌ துரை 
தீதனஞ்‌ செய்யும்போது நடத்திய நீதிநெறி 
களைச்சொல்ல யென்தரமல்ல இப்புனிதன்‌ 
'யாகாதி கருதிளைச்செய்அ தேவர்களுக்கு 
அவிர்ப்பாகம்‌ ஊட்டிவைத்ததையும்‌ அள 
விடமாட்டேன்‌. சோடச மகாதானங்களைச்‌ 
செய்த தொகைகளையும்‌ ௮தின அவகைகளை 
யுஞ்சொல்ல வெனக்குக்களைவிளையும்‌. ஆயா 
சம்‌ உண்டாகும்‌. நான்‌ தள்ளாதவனாகையால்‌ 
“ உபாயமாகச்சொல்லுகறேன்‌. நிதானமாய்க்‌ 
. கேளுங்கள்‌, இந்நித்திய கோதானஞ்செய்த 
- சத்தியவத்தனன்‌ அரும்‌, நாளையில்‌ உத்தமப்‌ 
பிராமணர்களுக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ பசுக்கள்‌ மிதி 
த்த குளப்படிப்பள்ளமி.அ. அதோயிருக்கும்‌ 
வெள்ளம்‌ அப்பசுக்களைத்‌ தானங்கொடுக்கும்‌ 
போஅ.அ வார்க்குற்‌ நீர்த்தஞ்சேர்ந்த வெள்ள 
ந்தான்‌. அவ்வெள்ளத்‌ தினின்றும்‌ பிரிந்து 
கோபஞ்சகமென்‌ னும்‌ பெயரினையுடைய இற்‌ 
தமடு மகா முக்கயமுடையஅ. ஆனதால்‌ 
: தானிதிலிருற்‌து பரமேஸ்வானைக்குறித்‌ ஐத்‌ 
தவமிழைக்கிறேன்‌. என்‌ அ கூர்மதேவர்‌ கூறி 
யவனைத்‌அங்கேட்ட நாங்கள்‌ அனத்தங்கொ 
ள்ளவே, உடனே தேவர்கள்‌ தேவவிமானங்‌ 
களுடன்‌ புட்பமாரி பொழித்‌ தவத்‌, கோப 
ஞ்சகதீர்த்தக்கரையில்‌ இறங்கி இருந்த அர 
சனை நோக்‌, இந்தப்‌ புகழ்குன்றாமல்‌ 
இன்னும்‌ விர்த்தியாகும்படியாய்‌ உம்மை 
அனுப்பிவைத்தோம்‌. இப்போ கேட்டவர்‌ 
களும்‌ இத்தக்காலமன்றி யெத்த யுகாத்தரங்‌ 


களிலேயும்‌ அழியார்கள்‌. இவர்கள்‌ உள்ள 
மட்டும்‌ உமத கீர்த்தியுங்‌ குறையா அ. நீருச்‌ 
தேவபதவி பிரியாமலிருக்கலாம்‌. ஆதலால்‌ 
நீர்‌ வாருமென்‌ அ தேவ தாதருந்தேவர்களும்‌ 
அழைக்க, அதுகேட்ட அரசன்‌ மகிழ்ந்து 
சொல்லுகிறுன்‌. 


ஓ பண்ணவர்களே! சற்றுநேரம்‌ யிருங்‌ 
கள்‌. இவர்களை யென்காரிய நிமித்தமாக 
அழைத்‌, வத்‌. இவ்விடத்தில்‌ விட்டுப்போ 

றத நன்மையல்ல அவரவர்களை யதாஸ்‌ 
தானஞ்சேர்த்‌,து வருகின்றேன்‌. என்று ஆ 
மையிணிடத்தில்‌ விடைபெற்றுக்‌ குதிரைரூப 
மா, அவர்களை முன்போல வெடுத்‌ அக்கொ 
ண்டு, குரண்டத்தை சரஸ்வதி தீர்த்தக்கரை 
யில்‌ விடுத்து, கோட்டானை இமவத்‌ பருவத 
த்தில்‌ விடுத்‌ த, யென்னையுங்‌ கொண்டுவந்து 
விட்டு நமஸ்கரித்து ஆசிபெற்றுக்கொண்டு, 
இந்திரவிமானத்‌ திலேறிப்‌ பொன்னுலகமுற்‌ 
ற அத்தாள்முதல்‌ இதுவரையிலும்‌ எத்தனை 
தேவேற்திரரிறந்த பிறத்திருப்பார்கள்‌ இது 
வரையிலுங்கூட அமிவில்லாமற்‌ சகல சம்பி 
ரமங்களையும்‌ அனுபவித்‌ அக்கொண்‌ டிருக்கி 
முன்‌ இந்தி தஅய்மனென்னும்‌ ராஜன்‌ ஆத 
லால்‌ எத்தனை நல்வினைகளைச்செய்தா லும்‌ 
அந்தவினைகள்‌ பூமியிற்‌ கெடாம லிருக்கிற 
வரையில்‌ தெய்வலோக பதவியுண்டு அவைக 
ளழிற்‌ அபோனால்‌ மறுபடியும்‌ பூமியில்வச்‌ த 
பிறக்கவேண்டியதே. அதற்காகத்தான்‌ இவ்‌ 
வுலகத்தில்‌ யாவருஞ்‌ சத்திரம்‌-கோவில்‌-குள 
ம்‌-சாலை-சோலை - மடாலயம்‌-தாடு- நகரங்களெ 
ல்லாஞ்‌ செய்கிறஅம்‌; பிள்ளைகள்‌ வேண்டு 
மென்று தவமிழைப்பதும்‌, இவன்‌ பிள்ளை 
இன்னானென்று சொல்லுவதற்குத்‌ திதிப்பிர 
யோசனஞ்‌ செய்வதென்அ௮ வைத்து நாமதே 
யங்களைச்‌ சொல்லுகின்றது மென்றறிந் து 
கொள்ளும்‌ எல்லாஞ்‌ சொல்லுகிருர்களா 
வென்றால்‌? சந்ததி முழுமைக்குமென்று நீர்‌ 
இறைக்கவேண்டிய அ. ப்படி யெல்லாங்‌ 
கூறியிறாக்கின்றது வேதவிதி,. ஓ தருமதற் 
தனா! தவத்திற்றற்து ஆயுளிற்‌ பெரியவர்க 
ளா யிருப்பவர்களை யெல்லா மறித்‌ அ கொண்‌ 
1உரல்லவா? என்று கேட்ட மார்க்கண்டேய 
முனிவரைத்‌ தருமபூபதி வணங்க, சுவாமி! 
தங்கள்‌ இருபையினா லறிற்து கொண்டேனெ 
ன்‌ ௮சொல்லி மற்றொன்று கேட்கலாயினர்‌. 


௧௮/௮] 


அத்‌அமாரமகாராஜன்‌ சரித்திரம்‌. 


ஓ என்னாண்டவனே! சூரிய வமிசத்திற்‌ 
பிறந்து சகல வேத நீதியுத்தெரித்‌ ன?) கோப 
மென்பவைகளை யகற்றி, லோபமா திகளை நீங்‌ 
இத்‌ அரைத்தனஞ்‌ செய்துவத்த இட்சுவாகு 
மகாராஜனுடைய வமிசத்திற்‌ பிறம்த ஒருவ 
னுக்குத்‌ அத்‌ துமாரனென்று ராக்ஷசப்பெயர்‌ 
வரவேண்டியது என்னகாரணம்‌? அதனை 
யெனக்குச்‌ சந்தேக நிவர்த்தியாகச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமென்ற கேட்கவு மார்க்கண்டேயர்‌ 
சொல்லுநறோர்‌. கேளும்‌ இறைவனே! இற்‌ 
தப்பூமியில்‌ உதங்கமகாரிஷியென்பவர்‌ பரிசு 
த்த சாத்மீக சீலசம்பன்னராகத்‌ தவமிழைத்? 
அவருங்காலையில்‌, சங்குசக்ர கதாகட்க கோத 
ண்டபாணியாய்த்‌ அளபமாலை கவுஸ்‌ துவா 
பரண மூதலியவையிலங்கக்‌ கருடவாகனரூட 
ராய்ப்‌ பரமபதநாதன்‌ பிரசன்னமாக, ௮௮ 
கண்ட உதங்கர்‌ எதிரெழுச்து பணித்து; 
சுவாமி! சமுத்திரத்தினலைபோ லும்‌ ஊசலைப்‌ 
போலும்‌ இறற்அம்‌ பிறற்துமுழலும்‌ வருத்‌ 
தத்தை நீக்கித்‌ தேவரீருடைய திருவடி நீழல்‌ 
தம்‌. இரக்ஷிக்க வேண்டுமென்று கேட்க, 
அத்த உதங்கரிஷியை யவர்தோக்கி, இணி 
மேல்‌ உமக்கு இறத்தலில்லை நித்தியாகஇரு 
தது நம்மைத்‌ அதித்‌ அக்கொண்டிருக்கக்‌ கட 
வீர்‌ உம்மால்‌ ஒறு உபகாரம்‌ உலகத்திற்கும்‌ 
தேவர்களுக்கும்‌ ஆகவேண்டி யிருக்கிறது. 
என்௮ மறுமொழியுரைத்‌ அப்‌ பரவாசுதேவ 
ன்‌ பரமபதத்திற்குச்சென்றனர்‌. அதுகேட்டு 
மஇழ்த்த ௮ம்மகாரிஷி அவ்வனத்திற்றானே 
தவம்புரித்‌ தகொண்டு சிலதாளிருக்கின்ற தர 
வையில்‌, சூரியகுலத்தரசரில்‌ இட்சுவாகுமகா 
ராஜஸிரும்தான்‌. அவன்புத்திரன்‌ யதுமகா 
ராஜன்‌. அவன்சுதன்‌-காகுத்தன்‌-அவன்மக 
ன்‌-பீரசேனன்‌. அவன்பிள்ளை-பிரு.ஏ அவன்‌ 
மதலை-புத்ரீகன்‌. அவன்கான்முளை-மற திகன்‌ 
அவன்குழவி-ஆசு, அவன்‌சிசு-சாபத்திரன்‌. 
அவன்சேய்‌ - பிருமுதச்சுவன்‌ அவன்மகவு- 
குவலையாச்‌சுவன்‌ அவன்‌ மகிழ்வு-இருபத்‌ 
தோராயிரம்‌ பிள்ளைகள்‌. 

இச்த யிருபத்தோராயிரம்‌ . பிள்ளைகள்‌ 
மிகுத்த இரத்தினையுடையவர்களாக இருக்க 
வும்‌, குவலையாச்சுவனே அரைத்தனம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொண்டு வந்தான்‌. அம்‌ நாளையில்‌ உத 
ங்கமகாரிஷியென்பவர்‌ அவணிடத்தில்‌ வர; 
அகண்ட அரசன்‌ உபசார தமஸ்காரங்க 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


ளெல்லாஞ்செய்‌. அ; சுவாமி! இத்த வுலகத்‌ 
தாசையை விடுத்‌ இக்‌ காட்டுக்குப்போய்த்‌ தவ 
மிழைக்க நினைத்‌ இருக்கின்றேன்‌. அதலால்‌ 
எனக்கு அ நுக்கிரகஞ்செய்யவேண்டுமென்‌ ௮ 
சொல்ல, அஅகேட்ட உதங்கமகாரிஷியான 
வர்‌; ஓ வேந்தே! நீதிகுன்றாமல்‌ யாகங்களைச்‌ 
செய்‌.து வேதவிதிப்பிரகாரம்‌ மறுக்களை இச 
க்ஷித்‌ தூ வருகிற ராஜனடையும்‌ பலனைத்‌ தவ 
மிழைப்பவர்கள்‌ பெறமாட்டார்கள்‌. ஆகை 
யால்‌ நீர்‌ அரசுபுரிவதே தருமம்‌ இதைவிட 
மேலான அ வேறொன்‌ அமில்லை. மேலும்‌ 
உம்மிடத்தில்‌ ஒரு லோகோபகாரமாக காரி 
யத்தைப்பற்றி வந்தேன்‌. ௮௮ என்னவென்‌ 
முல்‌, ஸ்ரீமத்தாராயணன்‌ பாற்கடலில்‌ஆயிரம்‌ 
பணாமகுடமுடைய ஆதிசேடன்மீஅ கியான 
நித்திரை செய்யுங்காலையில்‌, அவருடைய 
சுவாசத்திலிருற்‌ து இரண்டு ராக்ஷசாள்‌ பிற 
ந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ மஅ கமிடவரென் னும்‌ 
பேருடையவர்கள்‌. இவர்கள்‌ யமனும்‌ தடு 
ங்கி யாவத்‌ துமா௫ய உயிரும்‌ தடுக்க யொடுங்‌ 
கும்படியாக உலகமெங்கும்‌ யுத்தஞ்செய்‌அ, 
பாற்கடலிற்‌ பள்ளிகொண்டிருக்கும்‌ பரத்தாம 
னிடத்தில்‌ வந்து பலபலவித உபத்திரவங்க , 
ஊப்‌ பண்ணுகையில்‌; மகரவிஷ்‌ ணவுக்குக்‌ 
கோபம்பிறற்‌ ௮; பஞ்சாயுதத்‌தடனெ திர்த்‌ த 
யுத்தஞ்செய்‌ அம்‌; அவர்களைக்‌ கொல்லக்கூ 
டாம விளைத்‌ த; தன்பெலமுற்‌ தனக்குத்‌ தெ 
ரியாமல்‌ நின்‌ அ மயங்கி, இவர்களை உபாயத்‌ 
இினாற்‌ கொல்லவேண்டுமென்‌அ கருஇ, இத 
னைச்‌ சொல்லுவதாயமினார்‌. 

ஓ பெலவான்களே உங்கள்‌ திறத்திற்கு 
நானிளைத்‌ அப்‌ போய்விட்டேன்‌. இப்போது 
எனக்கு உங்கள்மீது மிகுந்த சந்தோஷமுண்‌ 
டாச்சு து. உங்களுக்குவேண்டிய வரங்களைக்‌ 
கேளுங்கள்‌ தருகன்றேனென்‌ அ சொல்ல, 
அதையவர்கள்‌ கேட்டுக்‌ கலீரென: நகைத்‌ அ ' 
பளா! பளா! வெகுதேர்த்‌ இ! (அட்டுப்போடா 
தவர்களுக்கு இரட்டைப்பங்கு) என்பதுபோ , 


ல்‌ நீபட்டபாட்டையோசிக்காமல்‌ எங்களுக்கு : 


வரமா கொடுக்கப்போகிறாய்‌ போதும்‌ போ 
அம்‌ இன்னும்‌ ஊரிலுன்னைத்தேவனென்று 
யரவருங்கொண்டாடுதறார்கள்‌ உனக்குச்சக்தி 
யில்லாதபடியால்‌ வேண்டிய வரங்களைக்கேள்‌ 
நாங்கள்‌ தருகிறோமென்று சொன்னார்கள்‌, - 
அப்படி சொல்லிய இருவரையும்‌ விண்டுதோ 
க்கி, சொல்தப்பா தஇிருப்பீர்களாகில்‌ உங்களை 
நான்‌ வரங்கேட்பேன்‌. நீங்கள்‌ வேளைக்கொ 
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க௮அக௯ 


ருபேச்சுப்‌ பேசுகின்றவர்களாச்சே யெவ்வா 
அகேட்பதென்றனர்‌. உடனே அவ்விருவர்க்‌ 
குங்‌ கோபம்பிறதந்‌ த; நீதான்சொல்தவறுறெ 
வன்‌. மோசக்காரன்‌ நாங்க ளொருக்காலுத்‌ 
தவறமாட்டோம்‌. என்றவுடனே விஷ்ணு 
சொல்லுகிறார்‌. ஆனால்‌ நான்‌ எனக்குவேண்‌ 
டியவாத்தைக்‌ கேட்கின்றேன்‌. அஃதியாதெ 
னில்‌ நீங்களிருவரும்‌ என்னால்‌ இறந்‌ அபோ 
கவரங்கொடுக்க வேண்டுமென்ன; அதற்கவர்‌ 
கள்‌ நகைத்து, நீ சூதனானபடி.யால்‌ இப்படி 
ப்பட்டவரத்தைக்கேட்டாய்‌. அப்படி. யேகொ 
டுத்தோம்‌. அனால்‌ தண்ணீரில்லாதவிடத்‌ 
தில்‌ எங்களைக்‌ கொல்லென்று சொல்லினர்‌. 
உடனே தம்முடைய இரண்டு தொடையிலு 
மிருக்கும்‌ உதிரத்தையும்‌ நீரையுமொ தஅச்ி 
வைத்து, அத்த யிரண்டுபேரையுத்‌ தொடை 
ச்சந்திலிறுக்கிக்‌ கொன்றுவிட்டார்‌. 

உடனே அவர்களுடைய குமாரனாகிய 
அழ்துவென்பவன்‌ இழ்தச்‌ செய்திகளைக்கே 
ட்டு, பிரமாவைக்குறித்து அரிய தவஞ்செய்‌ 
தான்‌. உடனே பிரமன்‌ பிரசன்னமாகவே 
யெழுழ்‌ அ விழுத்‌ தவணங்டி, விஷ்ணுவைக்‌ 
கொல்ல வரங்கேட்டான்‌. அதற்குப்‌ பிர்மா 
சொல்லுகின்றதாவ அத: நீமெத்தபெலசாலி 
_ யாகுக ஆனாலுற்‌ இன்னுஞ்சிலகாலம்‌ என்‌ 
னிடத்திற்பெற்ற இவ்வரத்தைப்‌ பெலப்படுத்‌ 
தஇக்கொண்டு அப்பால்‌ விஷ்ணுவீடத்திற்செ 
ன்று யுத்தஞ்செய்யக்கடவை. என்ற சொல்‌ 
லக்கேட்ட அவன்‌ எப்படி வரத்தைப்பெலப்‌ 
படுத்‌ அன்றதென்‌ றஅகேட்க, சமுத்‌்திரக்கரை 
யோரத்திற்‌ படுத்துக்கொண்டு சிலநாளைக்கு 
நித்திரை செய்தால்‌, ஒருவருஷத்‌ அக்கொரு 
சுவாசம்‌ புறப்படும்‌ அதனாற்‌ பெலமுண்டா 
மென்று சொல்லிப்போனார்‌ உடனேயவன்‌ 
கடற்கரையில்வம்‌ அ படுத்‌ துக்கொண்டு நித்தி 
பைபோகிறான்‌. அப்போதவனுக்குச்சுவாசம்‌ 
புறப்படும்போஅ,மலைமரமுதலிய யாவத்‌ அம்‌ 
வாடையுந்தென்றலு மடிக்க மடி. ந்‌ தூவிமும்‌ 
தன்மைபோ லிருத்தன. அழ்தமூச்சில்‌ அகப்‌ 
பட்டுக்கொண்ட என்‌ னுடைய ஆச்‌சிரமமும்‌ 
தானுங்குடிசையும்‌ ஊசலாடா நின்றோம்‌. 
அத்தவனங்களுடைய வளங்களெல்லாம்‌ ௮ 
மிற்‌அபோய்விட்டன பெரியோர்களெல்லாம்‌ 
வாடி யோடிப்போனார்கள்‌. நான்மாச்திரம்‌ 
- உலர்த்த சருகானேன்‌. தேவர்கள்‌ வருந்த 
தின்றார்கள்‌. ஆகையால்‌ எங்களைப்போலொ 
த்தவர்களுக்கு ஒருஆபத்‌.அ வருமாகில்‌ உல 
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கத்தையாளும்‌ அரசன்தானே அணையாகவி 
ருத்‌ அ காப்பா ற்றவேண்டும்‌? உமக்குவேண்டி 
யபெலங்களும்‌ எங்கள்‌ தபோபலங்களுங்கொ 
டுக்கன்றோம்‌ நீர்தயவுசெய்து படையெடுத்‌ 
அப்‌ புறப்படும்‌ உம்மால்‌ அவன்‌ அபஜெயப்‌ 
படுவானென்று சொல்லினர்‌. 

அதைக்கேட்ட குவலயாச்சுவன்‌ தன து 
ரதகஜ.துரகபதா தியோடும்‌ இருபத்தோராயிர 
ம்பிள்ளைகளோடும்‌ இரதாரூடனாகப்புப்பட்‌ 
டான்‌. சகலதேவர்களும்‌ பெரியோர்களும்‌ 
வாழ்த்தினார்கள்‌. அப்படியே சமுத்‌ இக்கரை 
யில்‌ வந்துபார்த்‌ த; தூங்குகிற அத்‌ துவென்‌ 
பவளையெழுப்பச்சொல்லித்‌ தன்பிள்ளைகளுக்‌ 
குத்தரவுசெய்தான்‌. உடனே இருபத்தோரா. 
யிரம்‌ பிள்ளைகளும்‌, பிண்டி பாலம்‌ உலக்கை 
வச்சரகண்டம்‌ கொழுமழு முசலம்‌ சூலம்‌ 
வேல்‌ இவைகளைக்கொண்டு குத்தியும்‌, அடித்‌ 
அம்‌, இடித்‌ தும்‌, அவைத்‌ அம்‌, இப்படி. பல 
விதமாகத்‌ அன்பப்படுத்‌ தும்போது, அவனு 
டைய தீவினைவசத்தாற்‌ .கும்பகர்ணன்‌ நித்தி 
ரைதெளித்ததுபோ லெழுத்தான்‌. அவனு 
டைய சுவாசத்தினால்‌ அப்போது வந்தயா 
னைசேனைப்‌ படைகளும்‌ ரத முதலியவும்‌ 
எதுகைமோனை விட்டபாட்டைப்போல்‌ ஓட்‌ 
டங்கொள்வதாயின. அத்தவேளையில்‌ அரச 
னும்‌ அவன்பிள்ளைகளும்‌, சேனைகளும்‌, சிற 
த்த வித்வான்‌ ௧ளால்‌ திருத்தப்பட்டுக்கற்பனை 
யலங்காரங்கொண்ட கவியைப்போல்‌ வளைக்‌ 
அகொண்டுயுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. அப்போது 
அத்துவானவன்‌ சோம்பல்‌ நீங்கி யெழுச்‌ ௮, 
காலாக்‌னிபொழியுஙல்‌ கண்ணையுருட்டி. விழி 
தீத நெடுதேரம்போராடி, சேனைகளெல்லாம்‌ 
இளைக்கவும்‌ இருபத்தோராயிரம்‌ ராஜபுக்தி 
ரான்‌ களைக்கவுஞ்செய்தான்‌. அக்கரலவனை 
அரசனெதிர்க்கவும்‌, தரனுமவனையெதிர்த்‌ த 
இருவருஞ்‌ சூலம்‌ வேல்‌ முதலியவற்றால்‌ 
ஒருவருக்கொருவர்‌ சோனைப்‌பெய்தலைப்போ 
லும்‌ சித்திரைத்‌ திக்காச்சலைப்போ லும்‌ யுத்‌ 
தஞ்செய்தார்கள்‌. 

அச்தவேளையில்‌ அரக்கன்‌ சூலாயுதமெ 
டுத்‌ துவிடுத்‌ துக்‌ கெடுத்தேனுலகத்தை யென்‌ 
அகடுகடுத்தான்‌ அதற்கு அமசன்‌ பஞ்சாக்ஷர 
மந்திரத்தை யுச்சரித்‌ அ வச்சரசண்‌ டம்பிரை 
யோகஞ்செய்யவும்‌, அவுணன்‌ குலம்பொடி 
யாய ௮ அகண்ட அரக்கன்‌ தண்டாயுதத்தி 
னாற்சாடினான்‌. இராஜனும்‌ ஒருபிரம்மாஸ்தி 
ரத்தைப்‌ பிரயேோகஞ்செய்தான்‌. அந்த அஸ்‌ 
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இரமானஅ தண்டாயுதத்தையுற்‌ தகர்த்‌.தத்‌ 
அற்துவென்பவனுடைய சரீரத்தைஇரண்டு 
அண்டாக்யெஅ. அதைக்கண்ட தேவர்கள்‌ 
பலவா அ அரசனைக்கொண்டாடிப்‌ புஷ்பவறு 
ஷ்‌ தாற்றினர்‌ ரிஷீஸ்வரர்கள்‌ தவசிகள்முத 
லிய யாவரும்‌ மங்களாசனஞ்சொல்லி வாழ்த்‌ 
இனர்‌. பின்பு அத்தேவர்களும்‌ மற்றையர்க 
ளும்‌ உதங்கமகாரிஷியுடன்‌ கூடிக்‌ குவலயாச்‌ 
சவ மகாராசனைப்‌ பார்த்‌; ஓ புண்ணியவா 
னே! எவர்களாலுஞ்செயிக்கக்கூடாத அத்‌.து 
வென்னும்‌ அரக்கனைக்‌ கொன்‌ அ எங்களுக்க 
ன்று சவுக்கியங்‌ கொடுத்தபடியால்‌ இன்றமு 
தற்கொண்டு உன்னையாவருற் அத்‌ அமாரனெ 
ன்றழைக்கக்கடவ அ. உலகமூள்ளமட்டும்‌ இ 
ந்தப்பேரே உனக்கு வழங்கக்கடவ ௮ என்னு 
இன்‌. அமவ னுக்கு வேண்டிய மந்திரார்த்தங்‌ 
களுஞ்சொல்லி, உனக்கு வேண்டுவனவாகிய 
வரங்களைக்கேள்‌ தருகன்றோமென்றனர்‌. ௮ 
வர்களை அரசன்‌ தீர்க்கதெண்டமாகப்‌ பணி 
ந்து, சுவாமிகாள்‌! தங்களாசீர்வாதத்தினாற்‌ 
சகலமும்‌ பெற்றிருக்கன்றேன்‌. ஆனால்‌ ஒரு 
வரமுண்டு. அதாவஅ எனக்கும்‌ என்கால்‌ 
வழியில்‌ வருபவர்க்கும்‌ எக்காலத்திலும்‌ பிரா 
மணவிஸ்வாசமும்‌ பகவத்பத்இயு மிருக்கவே 
ண்டும்‌ அப்பிராமணாதிகள்‌ பொருட்டில்‌ எங்‌ 
களுக்குச்‌ சகல வெற்றியும்‌ உண்டாகும்படி. 
யாய்‌ அநுக்செகஞ்செய்ய வேண்டுமென்று 
வருந்திய பூபதிக்கு அப்படியே வரங்கொடு 
த்து; வேதமற்திரங்களினால்‌ திவ்யாஸ்திரங்‌ 
கொடுத்‌ அப்‌ புகழ்ந்து போயினார்கள்‌. மகாரி 
ஷிகளெல்லாம்‌ வனம்புக்கினார்கள்‌ இப்பால்‌ 
உதங்கமாமுனிவர்‌ அரசனை அயோசத்தியிற்‌ 


ப'ரீமஹாபாரதம்‌. 
வணங்கி, சுவாமி! இத்தப்‌ பாஞ்சாலியை வி, 


கொண்டு வதந்‌.துவிடுத்‌ த, புத்திரவர்ச்கத்‌ து 
டன்‌ வாழ்ந்திருக்க வருளளித் த, தானுஞ்‌ 
செலவுபெற்றுக்‌ கொண்டு தவச்சூழலுக்குப்‌ 
போயினார்‌. இத்தச்‌ சூரியவம்சத்‌_து ராஜனுக்‌ 
குழுன்பேர்‌ குவலயசுவன்‌. ந்தத்‌ அந்து 
வென்னும்‌ அரக்கனைக்கொன்‌ ற ஜெயத்‌ இனால்‌ | 
அத்‌ துமகாராஜனென்று பேர்வாய்த்ததென்‌ | 
அ மார்க்கண்டேயமகாமுணிவர்‌ தருமராஜனு 
க்குச்சொல்ல, தம்பிமாரும்‌ வேதபுங்கவறாம்‌ 
௬த்த நிட்கள ஸ்வரூபராஇப்‌ பக்தவச்சல பர 
மாத்மாவாய்விளங்கா நின்ற ஸ்ரீகிருஷ்ணஞூர்‌ 
த தியோடுங்கேட்டு மூழ்‌,ந்‌ இருந்தார்கள்‌. 
கெளசிகன்‌ சரித்திரம்‌. 
கேட்டிரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே 
இப்பால்‌ தருமபுத்திரர்‌ மார்க்கண்டேயரை | 


வாகஞ்செய் அ கொண்டநாள்முதல்‌ இதுவ 
ரையிலும்‌ எங்களைத்‌ துபேருக்குங்‌ கரலமறித்‌ 
அம்‌, சமயமறித்‌ அம்‌ தறுணமறிற்‌.அம்‌, உண்‌ 
பன இன்பன வற்றிலும்‌ புனைதலணிதல்முத 
லெவைகளிலும்‌ குறைவிலா தியற்றி யாங்கள்‌ 
மனேமைூழ்ச்சி கொள்ளத்தக்கதாய்‌ தன்மார்‌ 
க்கமாக நடந்து வருன்றாள்‌. ஆகையால்‌ 
உலகத்தில்‌ இத்த த்திரெளபதைக்கு மிஞ்சின 
ஸ்‌ திரீகளுமில்லையென்‌ அ! அடியேன்‌ நினைத்‌ 
இருக்கின்றேன்‌. இப்படிப்பட்ட விசுவாசத்‌ 
தோடு இவளிருக்கின்ற காரணமு,; உலகத்‌ 
இற்பெண்களைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ ஒருவனுக்கு 
ப்பாணிக்காகணம்‌ பண்ணிக்‌ கொடுத்தவுட 
னே அர்தஸ்திரீயானவள்‌. புருஷனுக்குரிய 
வளேயன்றித்‌ தாய்தந்தையர்களுக்‌ குரிமை -: 
யில்லாமற்‌ போவதும்‌, பிள்ளைகளைப்‌ பெறு : 
இன்ற வருத்தம்‌ இன்னாருடையதென்‌ அம்‌, 
இயகருமங்களையுடைய ஸ்திரீகள்‌ என்னகதி 
புகுவார்களோ? அதையும்‌, எனக்குச்‌ சத்தே 
கந்‌ ரச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று அதித்துக்‌ 
கேட்ட உதிஷ்டிரனைதோக்கி மார்க்கண்டே 
யர்‌ சொல்லுனெறார்‌. ஓ அரசனே! ஸ்திரீ 
களுக்கு மூன்று காவலுண்டு. ௮ஃதென்ன 
வெனில்‌ பெற்று வளர்த்துக்‌ காத்தல்‌ தாய்‌. 
தந்தையின்‌ கடமை. ஒருவ னுக்குக்கொடுத்‌ அ 
விட்டாற்‌ காப்ப தவன்கடமை அப்பாற்‌ புத்‌ 
இரன்கடமை. இப்படியிருக்க ஒரு ஸ்திரீ 
புருஷனிடத்திற்‌ டெடி வாழ்விலுற்றால்‌, , 
கற்பு, அன்பு; நாணம்‌, மடம்‌; அச்சம்‌, பயி : 
ர்ப்பு, தற்துண நற்செய்கை புத்திரப்பேறு; 
விருந்தோம்பல்‌, இவைகளெல்லா முடைத்‌ , 
தாயும்‌; தாயகனே தெய்வம்‌ விரதம்‌; பவன்‌, 
நோன்பு முதலியவென்‌ அன்னிப்‌ போற்றி 
தடச்‌.துவ,த்‌ அம்‌, இல்லற வாழ்க்கைக்கோர்‌ 
இன்றியமையாத துணையா யிருச்‌.அகொண் 
டும்‌ வாழ்வுற்றவளெவளோ? அவளே இல்‌ 
லறக்கிழத்தி, இவ்வில்லறம்‌ ஏனைய அறத்து 
க்கெல்லாத்‌ அணையாகையா லும்‌; ,மாயகனும்‌ 
நாயகியும்‌ அதற்குரியவ ராகையா லும்‌, அத 
நாயகனே இத்த ஸ்திரிக்குச்‌ சகலசுபமும்‌ பல 
:- மென்றறிவீர்‌. 

இதல்லாமல்‌ தற்தையானவன்‌ புண்ணி 
யவசத்தினாற்‌ பொருளைத்தேடி, பிள்ளைவே 
ண்டுமென்‌ று தவம்‌, தானம்‌; விரதம்‌, தோன்‌ 
பு இவை முதலியவைகளைச்செய்‌.௮, மூர்த்‌ A 
தலம்‌ தீர்த்தம்‌ இவைகளைத்‌ தரித்த; தல்‌ 
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லோர்‌. பெரியோர்களை தாடி, ஓர்‌ புத்திரன்‌ 
பிறந்தபிற்பரடு அவனுக்குப்‌ புத்திரோச்சவ 
ம்‌; ஜாதகன்மம்‌, நாமகன்மம்‌, அன்னப்பிரா 
சனம்‌; சவளம்‌, உபநயனம்‌, அக்ஷராப்பியா 
சம்‌ இவைகளெல்லாற்‌ தன்‌ கடமையாகச்செ 
ய்தாலும்‌; . தாயார்‌ பத்‌ அமாதமுஞ்‌ சுமந்து 
பெற்று வருத்தமுற்று அமுதமூட்டி வளர்த்‌ 
தாலும்‌; இருவருக்கும்‌ இத்த வருத்தஞ்‌ சரி 
யென்‌ றறியக்கடவீர்‌. இப்படி பிறத்த பிள்ளை 
யானவன்‌ உலகத்‌ அதிக்கக்‌ கல்வியைக்கற்று, 
தல்ல பண்பிற்சிறற்து, யாவரும்‌ இவனைப்‌ 
பெற்ற தாயுற்தத்தையு மென்னதவ மிழைத்‌ 
தார்களோவென் று புகழும்படியாகச்சிறற்‌ ௮, 
தன்‌ மனையாளுடன்‌ இல்லறதருமத்திற்குரிய 
ஒழுங்கின்படி. மருவி, தன்‌ தாய்தத்தையரைப்‌ 


- (போற்றி, அவர்கள்‌ நிரியாணத்திற்குரிய கட 


டன்முறைகள்‌ யாவு மியற்றி, நீர்க்கடன்‌ தீர்‌ 
த்‌, நிலைபெற்று வாழ்பவனெவனே ? அவ 
்‌ ன்றான்‌ சற்புத்திரன்‌. அவனால்‌ ஏழுஜனனங்‌ 
களிலும்‌. தந்தைதாய்க்குப்‌ பழியில்லையென்‌ 
றறியக்கடவீர்‌. பெண்ணாகப்‌ பிறந்தால்தனப 


... திவிரதா நிலையைக்‌ காப்பாத்தி, உண்டிமுத 


லியவற்றுற்‌ புருஷனை யுபசரித்‌ ஐ; நல்ல புக 
- ழைப்பெற்று, உலகமகஇழ வாழ்வதே. தனக்‌ 
கும்‌ தன்னையீன்ற தந்தை தாய்களுக்கும்பிர 


்‌. யோசன மென்றறியும்‌ புருடனிலெற்த.விர 


தங்களுமின்றி ஈனவிருத்திகளைச்‌ செய்‌ துகன்‌ 
மம் நீங்கி நடப்பவன்‌; பாவகதியை அடை 
வான்‌ அதைவிட்டுமேலாகிய உத்தமர்களை 
யும்‌ புராண சித்தாந்தங்களையுங்‌ கேட்டுக்‌ கன்‌ 
“மம்வழுவா.து செய்தவருபவன்‌ கதியைப்‌ 
பெறுவான்‌. ஓ தருமதத்தனா! இதற்குத்‌ இரு 
ஷ்டாத்தமாக ஒரு பிராமண சிரேஷ்டனாகய 
கெளசிகனுடைய சரித்திரத்தைச்‌ சொல்லு 
தின்றேன்‌ கேளுமென்ற மார்க்கண்டேயர்‌ 
சொல்லத்தொடங்கனார்‌. 

ஓ மூரசத்‌ தவஜனே! விட்ட்டபுரமென்‌ 
னும்‌ பட்டணத்திற்‌ கெளூக னென்றொரு 
பிராமணன்‌ வேதாப்பீபாசம்‌ பெற்றுச்‌ சன்‌ 
மார்க்கத்தையடையவேண்டி , வசிஷ்டர்‌ ஆச்‌ 
சிரமத்திற்குச்சென்று நெடுநாள்‌ பாடங்கே 
ட்டு வருகையில்‌, ஒரு. நாள்‌ வெப்பத்தினால்‌ 
வருத்தி ஒருமரத்தின்‌ நீழலில்‌ வத்‌தநின்‌ 
முன்‌. அப்படி நிற்கவும்‌ அற்தவிருக்ஷத்‌ தின்‌ 
மீதிருந்த ஒரு கொக்கான அ எச்சமிட; ௮௮ 
இவன்‌ தலையிற்பட, உடனே கேோபம்வத்து 
கண்களைச்‌ கிவக்கவிழித்‌ து மேல்தோக்கனான்‌ 


அ.ச்தக்குரண்டமானஅ வெற்‌.அ௮ சாம்பராகப்‌ 
போய அதனால்‌ இத்தப்‌ பிராமணன்‌ தன்‌ 
னைத்தானே புகழ்த்‌த, நமக்குமிஞ்சிய பெரி 
யோர்களுமுண்டோவென்று நினைத்‌ த, தவ 
ச்சிரேஷ்டனாய்‌ விட்டோமென்னும்‌ ஆங்கா 
ரம்படைக்‌ ௮, தாள்தோ௮ச்‌ தனக்குள்ளவழ 
க்கப்படி ௮.த்த ஊர்ப்பிராமணரிருக்கும்‌ அக்‌ 
ராரத்‌ தூட்புகுந்து அன்னம்வாங்கி யுண்பவ 
ன்‌, ஒரு வீட்டினுட்போய்‌ (பவதி பிக்ஷாம்‌ 
தேகி) என்றிரந்தான்‌. அதைக்கேட்ட அவ்‌ 
வீட்டு உத்தமியானவள்‌ தன்‌ புருடனுக்குச்‌ 
செய்யவேண்டிய உபசாரத்தில்‌ மிகுத்த அன்‌ 
பும்பத்தியும்‌ பொருற்தினவளாகி, அவன்‌ 
அன்னமுண்டு வாய்பூசிச்‌ சயனத்திற்குச்செ 
ன்றவுடனே அந்தப்‌ புண்ணியவதி அவன்‌ 
கால்கரங்களை யழுத்தி வருடிக்கொண்டிருசம்‌ 
அ, அவன்‌ நித்தரைபோனபிற்பாடு இந்தப்‌ 
பிராமணனுக்கு அன்னமெடுத்‌ அ வந்தாள்‌. 
அதைக்கண்ட பிராமணன்‌ கோபங்கொ 
ண்டு, தான்‌ பிட்சைக்கு வத்‌ அகேட்டுஎஏத்தனை 
தாழிகையாய்‌ விட்டது. இதுவரையிலும்‌ 
உண்டென்றும்‌ இல்லையென்‌ அஞ்‌ சொல்லா 
மல்‌ என்னைக்‌ கார்க்கவைத்தாயல்லவா? அதி 
திக்கு உபசாரம்பண்‌ ணுறெதைப்பார்க்கிலும்‌ 
புருஷனுக்குப்‌ பத்திசெ லுத்‌தவஅபெரிதோ 
என்று கண்களைப்‌ புரட்டிப்பார்த்துக்‌ கோபி 
த்தான்‌. அப்போத ந்த ஹஸ்திரியானவன்‌ தகை 
த்து, கொக்கென்‌ அ என்னைப்‌ பார்க்கின்றை 
யோ? ஓபிராமணனே! நீ அறியாதவன்‌. உன 
க்குத்‌ தருமத்தின்‌ வழிதெரியா அ. சொன்னா 
லுங்கிரடக்கமாட்டாய்‌. இன்னும்‌ நீ அத்த 
ருமத்தை யுணர்ந்து பக்குவப்படவேண்டி 
யிருக்கின்ற அ. இதற்குள்ளே அவசரப்பட்டு 
விட்டாய்‌ ௮.து உன்னைக்‌ கெடுக்கும்படியாக 
வத்‌ த உன்‌ தலைமிதிருக்கின்றது. இதற்குச்‌ 
சாஸ்திர விசாரணையும்‌ தக்கவநுபோகமுஞ்‌ 
சா அசங்கப்‌ பழக்கமும்‌ உறவேண்டும்‌. நான்‌ 
ஏன்‌ இப்படி சொல்லுவதென்றால்‌ எனக்கு 
விதித்திருப்பது தன்னைக்‌ காத்தலுற்‌ தலைவ 
னைப்பூசித்தலும்‌ நற்குணமும்‌ நற்செய்கையு 
மென்றும்‌, விரதம்தோன்பு தவம்‌ இவைமுத 
லிப யாவும்‌ புருடனென்௮ம்‌ வேதத்திற்சொ . 
ல்லி யிருக்கின்‌ றமையால்‌, என்னாயகனுடைய 
பணிவிடைகளில்‌ ர ர. போது, சா 
ரஈத்ஞூர்த்தியாகிய கயிலாசபதி வந்தாலும்‌ 
க க்க நிமித்தமில்லை. இப்படியிருக்க நீ 
தெரியாததன்மையாற்‌ கோபங்கொள்ளுவ அ 


௧௯௨ 


அழகல்ல வென்றனள்‌. என்று சொல்லவே 
அவ்வத்தணன்‌ பயழ்‌ த தடுங்கி, வனத்தில்‌ 
படுப தெரியும்படி நடத்தகொக்கின்‌ சங்க 
இயைஇவ்விடத்‌ திலிருத்து சொன்னஇத்தப்‌ 
 பரக்யசாலிபோலும்‌ விரதசீலியாயிருக்றொர்க 
ளென்அ மூன்னதரம்‌ வலம்வத்‌ அ பாதங்களி 
ல்வீழ்ம்‌ அ, தாயே எனக்கு தல்லுணர்வுவரத்‌ 
தக்க தருமத்தைக்‌ கட்டளையிடவேண்டுமென்‌ 
திரந்தனன்‌. அப்படி யிரற்த .௮த்தணனு 
க்கு அவ்வுத்தம குணவதி உள்ளமகழ்‌,ம்‌. அ 
சொல்லுஜின்றாள்‌. 

ஓ வேதியனே! மிஅலாபுரியில்‌ தருமவி 
யாதனென்னும்‌ ஒரு வேடனிருக்கின்றுன்‌ . 
அவனிடத்திற்‌ சென்றால்‌ உனக்கு தரும சத்‌ 
தேகங்களும்‌ நீதியும்‌ விளங்குமென்அசொல்‌ 
லினன்‌. அதற்கவன்‌, தாயே! என்னுடைய 
ஜன்மாத்திர தவமாக்களுழ்‌ தாங்கள்‌ இப்படி 
உருக்கொண்டு சொல்லும்படி. நேரிட்ட ௮. 
தான்தெரியாமற்‌ கோபங்கொண்டதை க்ஷமி 
க்கவேண்டும்‌. என்னு நமஸ்கரித்து விடை 
பெற்றுக்கொண்டு, அம்மா அசிரோமணிசொ 
ன்னபடி மி.அலாபுரிக்குச்‌ சென்‌ அ தருமவியா 
தனென்னும்‌ வேடனை விசாரித்தான்‌. அப்‌ 
போது அவன்கடைவீதியி லிருப்பானென்‌ அ 
கிலர்சொல்ல, அதைக்கேட்டு வத்து பார்க்‌ 
கும்போது அதற்தவேடன்கடைவீ£ தியில்மா யி 
சல்களை யறுக்கிற தும்‌ வெட்டுிற அங்‌ கொத்‌ 
அகிறதுமாக இருக்கக்கண்டு, இத்தப்‌ பிராம 
ணன்‌ மனவரமு த்தமுற்று, என்னபாவம்‌? இப்‌ 
பேர்ப்பட்ட ஈனத்தொழிலைச்‌ செய்பவனிடத்‌ 
தில்‌ அனுப்பிவைத் தாளே அழ்தவுத்தமியெ 
ன்அநினைத்‌ அ; மீட்டும்‌ தல்ல; ஒன்றைதா 
மவந்தால்‌ அதின து உண்மையை யறிழ்து 
போகவேண்டும்‌. (எத்தப்புற்றில்‌ எத்தப்பாம்‌ 
பிருக்கிறதோ?) என்பார்கள்‌. இதன்றியுங்‌ 
கமலஞ்சேற்றிலும்‌, முத்‌ ஐசிப்பியிலும்‌, . அக்‌ 
கினி? காலிலும்‌ உண்டாவதன்‌ றி, பு நுகுமுத 
லிய வஸ்துக்களும்‌ அற்பமான விடத்தில்‌ 
உற்பத்‌ தியாகின்‌ றன. குணம்பெரிதேயன்‌ றிக்‌ 
குலம்பெரிதல்ல. என்று நினைத்துக்கொண்டு 
அவ்வேடன்‌ சமீபத்தில்‌ தங்கா! | 
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தெண்டஞ்செய்‌௮, சுவாமி! இனன்‌ அகரத்‌ 
திலிருக்கும்‌ இன்னவுத்தமிசொல்லி அனுப்ப 
வத்தவரல்லவா நீரென்று அன்டன்‌ 
வன்‌ கேட்டான்‌. 
அதைக்கேட்ட கெளசிகன்‌ ஆச்சரியமும்‌ 
வருத்தமுமடைச்‌. த, இதென்னவினோதம்‌! 
ப்பேர்ப்பட்ட உத்தமர்களை தமாம்‌ எப்படி 
சிறுக நினைப்பது? இதல்லாம்‌ ஈஸ்வரச்செ 
யலேயன்‌ றி வேறல்ல. என்ற உன்னி நிற்கு 
ம்போது வேடன்‌ அத்தணனைப்பார்த்‌து, 
ஓசுவாமி! நீர்‌ விசிஷ்டாசார ற்‌ தெரிற்‌தகொ 
ள்ள வேண்டிவற்தவர்‌. நான்‌ புன்தொழிலை 
யுடைய வேடன்‌. அவ்வாசாரத்தைக் குறித்‌ 
அ என்னென்ன தெரியும்‌? என்று சொல்ல 
வே வத்த பிராமணன்‌ மதிமருண்டு, இவன்‌ . 
அகம்புறமிரண்டும்‌ தெரியும்படியாகய மகர 
ஞானியாயிருத்‌ அம்‌, 5மக்கென்ன தெரியுமெ . 
ன்றே சொல்லுகின்றான்‌. தாம்‌ யாதொன்‌ 
அழ்‌ தெரியாதவனாயிறாத்‌ அம்‌; தவசிரேஷ்ட 
ராகிய வசிஷ்டமகா முணிவருடைய சார்பி 
லிருந்த மகுத்துவத்தாழ்‌ கொக்கையெரித்த : 
போதே, எல்லாச்‌ தெரித்ததாய்‌ ஆங்காரங்‌ 
கொண்டோம்‌. ஆ! ஆ! என்ன பேதைமை? 
என்ற உன்னும்போது அ௮ச்தத்‌ தருமவியா 
கிராதன்‌ இவனைப்பார்த் து; வாருமென்‌ 
அ தன்‌ வீட்டுக்கு அழைத்‌ கப்போய்‌ ஒரு 
ஆசனங்கொடுத்‌ அ அதிலிருக்கச்செய்‌ ௮; இ 
வர்‌ எப்படியும்‌ பிராமணகுலத்திற்‌ பிறந்த 
தருமதேவதை ஸ்வரூபமாய்‌ விளங்கப்பட்ட 
வர்‌. இவருடைய மன திலிறுக்குஞ்‌ ச,ம்தேகங்‌ 
களைத தீர்த்துவிட்டு வேண்டிய நூல்களும்‌ 
அவைகளின்‌ பதுமம்‌ மும்‌ அறியும்படி 
செய்யவேண்டுமென்று வேடன்‌ நினைக்கும்‌ 
| போது, இத்தப்பிராமணன்‌ தருமவியாதனை 
நோக்கி, நீர்‌ தேவதாஸ்வரூபமாய்‌ விளங்கு 
ஒன்றீர்‌. உம்மிடத்தில்‌ இருக்கும்‌ நெறிகள்‌ 
யாவும்‌ பார்க்க எனக்கு மெத்த சந்தோஷமா 
ச்சு... ஆனால்‌ இப்படிப்பட்ட நீர்‌ இத்த 
ஈன த்தொழிலிலிரு,த்‌அ வாணிபஞ்செய்றெ 
தற்கு எப்படி சம்மதமாய? யாவத்‌அமான 
பாவங்களிலும்‌ பெரி கொலை. பஞ்சமா 


மாக வொரு திண்ணையின்‌ மீது போயிரு ழ்‌ | பாதகத்திலும்‌ மூன்னணியிலிருக்‌ன்‌ ற அல்‌ 
தான்‌. அப்படியிருக்கக்கண்ட அழ்த வேட | பத்தொழிலை நீர்‌ அனுஷ்டிப்பது பபப 


னெழுந்து, தன்‌ வேலைகளெல்லாம்‌ முடித்த 
பிற்பாடு தட்டுகளைச்‌ சேகரித்‌ துக்கொண்டு, 
கைகரல்களைச்‌ சுத்‌தபண்ணி; இர்தப்பிரா1௦ 


ணன்‌ இருக்கும்‌ இடத்தித்குவற்‌௮ தீர்க்க: 


வன்ன சொல்லின்‌. 
அதைக்கேட்ட தருமவியாதன்‌ - ஐயா 
கெளசிகசே! கேளும்‌: பிராமணர்கள்‌ சாத்தம்‌ 
பொறுமை - ஒழுக்கம்‌-ஆசாரம்‌ - ஜெபம்‌-விர 


~ 


தம்‌-தவம்‌-இவை முதலிய கருமங்களை அனு 
ஷ்டிக்கவேண்டிய அ. அரசர்கள்‌ ஜெபம்‌-தவ 
ம்‌-விரதம்‌- நீ இ-இரக்கம்‌-தன்‌ னுயிர்போல்மன்‌ 
அயிர்காத்தல்‌ - விதெர்களைக்‌ காப்பாற்றுதல்‌- 
அ௮ூதர்களைத்‌ தண்டித்தல்‌-இவைமுதலிய த; 
களை நடத்தவேண்டிய த. வைசியர்‌ உழுது 
பயிர்செய்தல்‌ பசுகாத்தல்‌ பொருளீட்டல்தரு 
மம்புரிதல்‌ இறைவழியினிற்றல்‌ பெரியோரை 
ப்பூசித்தல்‌ இவைகளைச்‌ செய்யவேண்டிய அ. 
சூத்திரர்‌ இத்த மூவருக்கும்‌ ஏவற்றொழில்‌ 
புரிந்து ஆணைகடவா இருக்கவேண்டிய அ 
இப்படியிருக்க; தாங்கள்‌ வேடர்குலம்‌ பட்6- 
மிருகம்‌ இவை முதலியவற்றைக்‌ கொன்று 
மாமிசங்களைவிற்றுச்‌ 2வனஞ்‌ செய்யவேண் 
டிய அ எங்கள்குலதர்மம்‌. இப்படி அவரவர்‌ 
கள்குலத்தொழிலை நடத்தாவிட்டால்‌, இத்த 
மிஅலாபுரி ஆளப்பட்ட சத்திய சம்தனாய 
- ஜனகமகரராஜன்‌ தன்பிள்ளையயனபோதிலு,த்‌ 
தண்டனைசெய்வார்‌. அதினால்‌ நான்‌ என்ஜா 
இ ஆசார மூறைமைப்படிக்குக்‌ கொன்‌ அகொ 
ண்டு வருகிறவர்களிடத்தில்‌ விலைகொடுத்‌ அ) 
வரங்கிவிற் று, வத்தலாபங்களில்‌ தேவாலயங்‌ 
கள்‌ விஷ்‌ ணுவாலயங்கள்‌ பெரியோர்கள்‌ பிரா 
மணர்கள்‌ அதிதிகள்‌ சுற்றத்தார்‌ வேலைக்கார 
- ர்கள்‌ அண்ணன்‌ தம்பி பெண்சாஇபின்ளைகள்‌ 
இவர்களுக்‌ கெல்லாங்கொடுத்து; என்‌ தாய்‌ 
தம்தையருக்கு முபசரித்தாட்டி, மிகுத்ததை 
யான்‌ 'புசிக்கா நின்றேன்‌. 
்‌ இன்றியும்‌ என ௮ தாய்தம்தையரைப்‌ 
_ பூசாவிதி முறைமைப்படி நித்தியமும்‌ பாத 
பூசைபுரித்‌. ஐ, சத்திய சவுசம்‌ நித்‌யெஜெப 
தியமந்தப்பாமல்‌, பொலமையுஞ்‌ சாம்தமூம்‌ 
உடைத்தாய்‌, கிருபை, நற்குணம்‌; சீவகாரு 
ண்யம்‌, இவைகளை வடித்து, அன்னியதார 
மிச்யொமலும்‌, பிறர்பொருள்‌ கவரரமலும்‌, 
அஷ்டயிஷ்டஞ்செய்யாமலும்‌, தெய்வ தூஷ 
ணை, பெரியோர்‌ அஷணை, வேதாகமபு ரண 
தூஷணை இவையில்லாமலும்‌ பெரியோர்கள்‌ 
விதித்திருக்கும்‌ விரதம்‌ சோன்பு, தன்னட 
க்கை இவைகளை அறுசரித்‌ த, பொய்க்கரு 
மங்களிற்‌ பிடிவரதமில்லாமல்‌, மெய்க்கருமங்‌ 
களில்‌ உறுதிகொண்டு, மனம்‌ அடங்கியபேர்‌ 
களுக்கு வேததநீதியின்‌ அறுபோகங்களைத்‌ 
தெரிற்தமாத்திரஞ்‌ சொல்லி, என்றும்‌ நல்ல 
காலமாகக்கழித்‌ ௮; எவர்கள்‌ மனமூ த்‌ திடுக்டெ 
ச்செய்யாமல்‌, இத்த யீனகுலத்‌ இற்‌ பிறந்‌ அம்‌ 
எவர்களுக்கும்‌ பர தஅளிபோன்‌ றவனாகயிருக்‌ 
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ஆரண்யபர்வம்‌. 


௧௯௩. 


கின்றேன்‌. இவைகளை உம்முடன்‌ சொன்ன 
தைப்போல்‌ இதராளுக்குச்‌ சொல்லமாட்டே 
ன்‌. இதைல்லாமலும்‌ தன்குலாச்சாரதருமத்‌ 
தப்பாமல்‌ நடக்நறெதே உத்தமம்‌. எற்த ஜெழற்‌ 
அக்களிடத்திலேயும்‌ பூர்த்தியான இரக்கம்‌ 
வைத்து நடக்றெவன்‌ இகலோகத்திலும்‌ பர 
லோகத்திலுஞ்‌ சவுக்யெம்‌ பெறுவான்‌. உள்‌ 
ரூம்புறம்பும்‌ ஒர்‌ ததடக்கையும்‌ நினைப்பும்‌ 
உடையவன்‌ உததமன்‌. சத்தியசவுசம்‌ உடை 
யவனெவனோ? அவனே சுசியானவன்‌. பே 
ராசை நீக்க, கோபம்‌, லோபம்‌ மோகம்‌இவை 
களைவிடுத்து, புத்திசிதறவொட்டாமல்‌ தரும 
வழியிலேறின்‌ அ; ஒருவன்செய்த திங்னெப்‌ 
பொணுல்‌ அ, உடனே அதைமறம்து, அஷ்ட 
வுறவைவிலக்கி, வீண்காலம்போகவொட்டா 
மல்‌ நல்விஷயத்தைப்பெற்று, பிறன்பயிகூற 
ல்‌-குடிதோஷ முரைத்தல்‌- இவைகளை அகற்‌ 
றி, பெரியோயையும்‌ உலகத்தையும்‌ தழுவி 
மடக்கும்‌ தெறியைவிடாமலும்‌, பிரமசாரிரெ 
கஸஹ்தன்‌-வானப்பிரஸ்தன்‌-சந்நியாசி இத்த 
மான்காச்சிரமத்தில்‌ எதைப்பற்றினாலும்‌ ௮ 
தின்‌ வழியில்‌ உறுதியாக நின்ற சாதித்தல்‌ 
வேண்டும்‌. 

இப்படி அதேகமாயெ தன்மார்க்கங்களை 
அ றுஷ்டிப்பதெல்லாம்‌ நல்லதடக்கைஇவை 
களைத்தப்பி நடத்தல்‌ தியதடக்கை. நல்லவழி 
களால்‌ மேலான பமோக்ஷமுண்டு. தீயவைக 
ளால்‌ நரகமுண்டு. எப்போதும்‌ அ்தக்கர 
ணஞ்‌ சுத்தியா யிருக்க வேண்டும்‌. இஅகளை 
யெல்லாம்‌ வழுவாமல்‌ நீர்‌ தடத்துவீராகிற்‌ 
பிறருக்குக்‌ யொனோபதேசஞ்‌ செய்யும்படியா 
இய ஆசாரியத்‌ அவ முண்டாவதன்‌ றி, மே 
லான மோட்சத்‌ துக்கும்‌ விதைபோலுமாகு 
வீர்‌ மேலும்‌ ஜீவயிமிசையைக்‌ குறித்துச்‌ 
சிலது சொல்லுஇின்றேன்கேளும்‌. அதா 
வஅ-வேதவேதியர்களெல்லாம்‌ எத்தனை பசு 
க்களை யாகத்‌ தில்‌ வதைக்கின்றார்கள்‌. அரசர்‌ 
ளெல்லாம்‌ வேட்டைமார்க்கத்தில்‌ எத்தனை 
சீவனைமாய்கின்றார்கள்‌ யுத்தகளத்‌ திற்‌ கண்ட 
கண்ட அண்டதுண்டமாக எத்தனைகோடி 
௪அரங்கச்சேனைகள்‌ இறக்கின்றன. பூர்வத்‌ 
தில்‌ அரசர்களில்‌ வெகுபேர்‌ தினம்‌ ஒன்று 
க்கு இரண்டாயிரம்‌ பசுவரையிலும்‌ வதை 
த்து யாகம்பண்ணி இருக்கின்றார்கள்‌. இவர்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ நற்கதியேயன்றி அற்கதி 
திடைத்ததில்லை. இவ்வுலகத்தில்‌ வெகுபேர்‌ 
ஜீவயிமிசை செய்கின்ற தில்லையென்று வாக்‌ 


௧௯௪ 


இனாற்‌ சொல்லுூன்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ நடக்‌ 
கிறபோதும்‌ படுக்கிறபோதம்‌ மண்வெட்டி 
கொண்டு வெட்டும்போ தம்‌ கோவில்‌ குளம்‌ 
ஏரி அறவு ணெறு இவைகளெல்லாஞ்‌ செய்‌ 
யும்போஅம்‌; அநேகங்கோடி சீவன்கள்‌ மா 
ய்‌. ம்‌ போன்றன தங்களுக்குத்‌ தெரிந்திரு 
கீதம்‌ கொல்லுவதில்லையென்று சொல்லு 
வ.து மயக்கமேயன்‌ றி தெளிவல்ல. 

ஓ கெளசிகரே! பிரமதேவனாற்‌ சிருஷ்டி 
யாகும்போது இன்னயின்ன ஜெற்அக்கள்‌ 
இன்னார்‌ இன்னாரால்‌ இவ்விதமாய்‌ இவ்வே 
ளையில்‌ இப்படியாவதென்று நேமித்தபடி 
தடக்கபிருக்கன்‌ றபோ ௮; இவர்களேன்‌ நான்‌ 
கொல்லுவ தில்லையென்னும்‌ மொயிகூணன 
வது? ஆனால்‌ இவர்களால்‌ ஒன்றைக்கொல்ல 
வும்‌ பிறப்பிக்கவுங்‌ கூடுமாமிருந்தால்‌, இத்த 
மொழி சொல்லலாம்‌. இவர்கள்‌ கதியே இவர்‌ 
கட்குத்‌ தெரியாதிருக்கும்போ.ஐ; மற்றொரு 
ஜெற் அவின்‌ கதியைப்‌ பேசவேண்டிய தில்லை 
யாவுங்கடவுள்‌ சித்தமென்று மனப்பூர்த்தி 
யாயிருக்க வேண்டியத மேலும்‌ எவனொரு 
வன்‌ தன்‌ குலாச்சாச தருமத்தப்பாமல்‌ நடக்‌ 
கன்றானோ? ௮ தவே கொல்லாவிரதம்‌ ௮௮ 
வே ஒருவராலும்‌ அளவிட்டுச்‌ சொல்லா விர 
தம்‌ இவைகளைத்தப்பி நடற்தவர்களெல்லா ம்‌ 
விரதத்தைப்‌ பூண்டவரல்லர்‌ பின்னையும்பூர்வ 
ஜென்மத்‌ திலேசெய்த நல்வினை திவினைகளி 
னாலே இத்த ஜனனம்வத்த,து இத்த ஜன்மத்‌ 
தலும்‌ ஜாக்கரதைப்படாமற்‌ கர்மங்களைச்செ 


ய்‌ பொய்யாம்‌ புழுக்குரம்பையை மெய்யெ . 


ன்அகருதி, நான்செய்தேன்‌ சான்போனேன்‌ 
என்‌ னுடைய அ என்சம்பரதனை என்‌ அசொல்‌ 
லிக்கொண்டு இந்தச்சரீரத்தைப்‌ பாஅகாத்‌ 
தலினால்‌, எத்தனை காலங்களானாலும்‌ இது 
தழுவிப்போய்‌ மோசப்படுத்‌ அம்‌. மறுபடியும்‌ 
வே௮ பு வஸ்திர க்‌ தரிப்ப துபோல்‌ தேகம்‌ 
வரும்‌ அதோடு வியாதி அல்பம்‌ சுகம்‌ அக்கம்‌ 
பாலியம்‌ யெளவனம்‌ கெளமாரம்‌ விருதாப்‌ 
பியம்‌ இவை முதலியவைகள்‌ வந்து திரும்ப 
வும்‌ இறத்துபோம்‌ இதில்‌ நல்வினையைச்‌ 
சய்திருத்தால்‌ தேவாமிசைஆவார்கள்‌. நல்‌ 
வினையும்‌ தீவினையுஞ்‌ செய்திருந்தால்‌ மாணி 
டராவார்கள்‌. சுத்ததிவினைகளையே செய்திரு 
த்தால்‌ தரபரசங்கமங்களில்‌ பிறக்‌; இப்படி 
யாக வருத்தப்பட்டு இறக்கிறதும்‌ பிறக்கிற 
அம்‌ இதுவே ஓயாதவேலையாய்‌ முடியும்‌: 
கறையேறவொட்டா அ. 


்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


ஆகையால்‌ உடலைவெறுத்து, அதற்‌ 
குள்ள பாசபத்தங்களையும்‌ அகற்றி நிலைபெ 
ற்ற, பஞ்சேத்திரியங்களையும்‌ அடக்க) நிரா 
சையாகவிருசத்‌்து கடவுளைக்கியானத்தில்‌ நிறு 
த்தினபேர்கள்‌; பிறவிப்பெருங்கடல்‌ நீற்து 
வார்கள்‌ இகல்லாமலும்‌ பூம்‌ ஐந்த, கன்‌ 
மேந்திரியம்‌ ஐந்‌; ஞானேந்திரியம்‌ ஐம்‌.து, 
பொறி ஜந்து; அந்தக்கரணம்‌ தான்கு; 
இவைகள்‌ ஆத்மதத்‌ அவம்‌ இஅகள்‌ கூடிய 
தே ஒருதேகம்‌ எல்லாத்தேகத்திலும்‌ மானிட 
தேகம்‌ உத்தமமென்று சொல்லப்பட்ட அ. 
௮ ர எப்படியென்றால்‌ இது நன்மைதீமை 
என்று அறியப்படுங்காலம்‌ எதுவோ? அப்‌ 
போ அதான்‌ இஅ நல்லஜனனம்‌: அறியாத 
வரையிலும்‌ மிருகத்திற்கும்‌ இதற்கும்‌ பேத 
மில்லை. கருமமும்விடா அ பிறப்பும்‌ இறப்பும்‌ 
நீங்கா அ அகையாற்‌ புலன்வழியில்‌ அறிவு 
செல்லாமல்‌ ஞானவழியிலே அறிவை நட 
த்தி, தன்னை, அறிந்து, தலைவனையு நோக்கிக்‌ 
கண்டு கலற்தகாலையில்‌; அன்றைக்குக்டைக்‌ 
கும்‌ மேலாகிய பெரும்பதவியென்னு மோட்‌ 
சம்‌ என்று சொல்லக்கேட்ட கெளசிகன்‌ பிர 
மான ந்தத்தை அடைந்த அனச்தபாஷ்பம்‌ 
பெருகநின்றான்‌. அதைக்கண்ட தருமவியா 
தன்‌ தன்னுள்ளே அறிந்‌; அவ்வநற்தண 
னுடைய பக்குவ'தெறிகண்டு_அவ்விடம்விட்டு 
உள்ளறையில்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
ஆசனங்கொடுத்‌ ஏ இருக்கச்செய்‌ அ, இதனை 
கடத்‌ துவதாயினான்‌. ்‌ 

அஃதென்னவென்றுல்‌ தன்தாய்த ந்தை 
யரை மெல்லிய ஆசனத்தில்‌ வைத்து ஊச 
லில்‌ அமைத்து; நித்தியயூசையை நியதிப்‌ 
படிசெய்அ ததித்‌.து, வலமிடமாகப்பிரதட்௪ 
ணம்வழ்‌.அ தமஸ்கரித்‌ த, தன்பத்தினி ஜலம்‌ 
புட்பம்‌-சத்தனம்‌-அட்சதை - இவைமுதலிய 


வை கொண்டுவர அ வைகளினால்‌ ஸ்‌. தானஞ்‌ ' ்‌ 


செய்துவைத்‌.த பாதங்களில்‌ மலர்களால்‌ அர்‌ 
ச்‌சித்‌ த, ச,ந்தனாட்சதைகள்‌ அணிக்‌, புரு 
ஷுனோடு பத்தினியுமாய்‌ வணங்கிக்கொண்டு, 
தேத்தியாகிய மாமிசவகைகளும்‌ பழவகைக 
ளும்‌ அன்னமுதற்பற்பல கச்சாயவகைகளும்‌ 
உபசரித்‌ தாட்டி, கரங்களாற்சுத்திசெய்‌.த, தா 
ம்பூலங்கொடுத்‌ இ, பழய்படி ஊசலில்யேற்றி 
உபசரித்து இன்னும்‌ உங்களுக்கு வேண்டிய 
விதங்களைக்‌ கட்டளையிட வேண்டுமென்று : 
வேண்டினன்‌. அப்படிவேண்டிய பிள்ளை 
யை அவர்கள்‌ றோக்கி, அப்பா! எங்களுக்‌ 


ஓ ட [.] 
ஆ சணய பா வம, 


௧௯௫ 


கொரு தாட்சியுமில்லை உன்னைப்போலொத்த 
தற்குணம்‌ நிறைந்த பிள்ளையைப்பெற்ற எங்க 
ளுக்கு ஏழு ஜன்மங்கள்‌ ஒருவேளை யிருத்தா 
லும்‌. அற்தக்காலங்களிலேயுற்‌ தீயவைகள்‌ 
நீங்கி மேலாகிய பதவியைப்‌ பெறுவோம்‌. 
ஆனால்‌ நீயும்‌ உன்பத்தினியும்‌ தீர்க்காயுவாய்‌ 


நிலைபெற்ற தருமங்களைச்செய்‌,து புகழைப்‌: 


பெற்று வாழ்வதே எங்களுக்கு வேண்டியதெ 
ன்று உரைக்க உடனே அவர்கட்கு இந்தப்‌ 
,பிராமணரைக்காட்டி, பதிவிரதையினால்‌ அனு 
ப்பவற்த மகாநூபாவரென்னு சொல்லினன்‌. 
அதைக்கேட்ட அவ்விருத்தரிருவரும்‌ இற 
ங்க தமஸ்கரித்‌ த, சுவாமி! எத்தனைவிதவிரத 
கோன்புகள்செய்து தவமிருத்தாலும்‌, தாய்‌ 
்‌ தந்தையரைப்‌ பூசித்து மனைவாழ்க்கையிலிரு 
ம்‌. ௮ வாழ்வதற்கு மிஞ்சினபலன்கள்‌ எஅவு 
மில்லை. என்று அவர்கள்‌ சொல்லி ஊசலி 
னிடத்‌அமிட்டு மமைத்தார்கள்‌. 
இப்பால்‌ தருமவியாதன்‌ பிராமணரை 
ழோக்கி, கேளும்‌ ஐயனே! பூமியிற்பிறந்த 
பேர்கள்‌ புண்ணியத்தையும்‌ மோக்ஷத்தை 
யும்‌ பெறுவதற்கு அநேக நதிகளில்‌ ஸ்தான 
ஞ்செய்‌அம்‌,; தேவாலயங்களைத்‌ தொழும்‌, 
பிரதக்ஷணம்‌ பண்ணியும்‌, . விரதமிருச்‌.தும்‌ 
. நோன்பிழைத்‌ அம்‌, ஓமங்கள்‌ யாகங்கள்‌ தவ 
ங்கள்‌ இவைகளைச்செய்தும்‌ சோடச -மகா 
. தானங்கள்‌ வழங்கியும்‌, வெகு வருத்தப்படு 
்‌ வார்கள்‌. அஅகளினால்‌ யாதொரு பிரையோ 
. சனமுமில்லை. சூக்ஷமத்தில்‌ விஇத்திருக்க 
ன்ற தருமங்களைக்கேளும்‌) சத்‌ தியமேமதில்‌. 
்‌ பொறுமையே அகழி. சத்வகுணமே ரதகஜ 
அரகபதா திகள்‌. தவமே ஆயுதம்‌. சற்பாத்‌ 
,இரங்களுக்குக்‌ கொடுக்கிற தானமே கோட்‌ 
. டைவாயிலும்‌ உறுப்புக்களும்‌ தேவதாபத்தி 
யே மந்திரிகள்‌. இன்சொல்லுகளே கவசம்‌. 
மல்லொழுக்கமே இரதம்‌ இப்படியாகக்கொ 
்‌ ண்டு. காமக்குரோத லோபமோக மதமாச்ச 
ரியமென்னும்‌ பகைகளை வேரஅத்து; ஆத்ம 
தத்‌ .துவமாகிய கடவுளைக்கண்டு சிங்காசன 
மேறி யிரும்‌.து பட்டஞ்செலுத்த வேண்டி 
யஅ பிரமசாரிவிரதம்‌ வெகு வருத்தப்பட்டுச்‌ 
செய்கின்றார்கள்‌. ௮ஃ௮ சுத்தப்பெரய்‌. தன்‌ 
தாரமன்றிப்‌ பரதாரத்தை விரும்பா திருப்‌ 
பவனெவனோ? அவன்‌ பிரமசாரி ஒருவர்‌ 
பொருளுக்கு ஆசைவையா தருப்பவ னெவ 
“னோ? அவன்‌ சோடசதானஞ்செய்த கரகஸ்‌ 
தன்‌. சத்தியவசனற்‌ தப்பாமல்‌ நடப்பவ 


னெவனோ? அவன்‌ யாகங்களைச்செய்‌த பல 
ன்பெறுகன்ற வானப்பிரஸ்தன்‌. நன்மை 
தீமை இரண்டையுஞ்‌ சரியாகப்‌ பார்ப்பவ 
னெவனோ? அவன்‌ சுத்தக்கியானியாகிய 
சன்னியாசி யென்‌ றறியும்‌. 


ஓ அ.த்தணசிகாமணி! இன்‌ னுங்கேளும்‌: 
சிலர்‌ தறவறமென்‌ நுசொல்லுவார்கள்‌ அதி 
ற்கொஞ்சருச்‌ தப்பாமல்‌ தெருப்பாறும்‌ மயி 
ர்ப்பாலமுமாக நடக்கவேண்டும்‌. தப்பினா 
லோ? அதோகதியிற்‌ கொண்டு வற்‌ தவிடும்‌. 
இல்லறதருமமோ? தெரிந்துற்‌ தெரியாமலு 
ஞ்செய்த பாபலோகங்களெல்லாழ்‌ தான்‌ தம்பி 
கடத்துஞ்‌ செய்கைகளாலும்‌, கொடுக்கும்‌ 
உபகாரங்களினாலும்‌ நல்ல பலனைத்தரும்‌. 
ஆபத்தினின்‌௮ங்‌ காப்பாத்தும்‌. அதனால்‌ 
இல்லறமே பெரிதென்று எல்லா நூல்களினா 
லும்‌ பெரியோர்கள்‌ சொல்லி யிருக்கின்றார்‌ 
கள்‌. மற்றமூன்று விரதத்தையுடைய பேர்க 
ளுக்கும்‌, பி.அர்களுக்கும்‌,; ' தரித்‌ இரருக்கும்‌, 
அவத்தி லிரந்தோர்க்கும்‌, அதி தியருக்கும்‌; 
சுற்றத்தாருக்கும்‌, இல்வாழ்வானென்பவனே 
அணை. அதற்குத்தகுந்த மனையாள்‌ வாய்க்க 
வேண்டும்‌. அப்பேர்ப்பட்ட ஸ்திரீ வாய்ப்பா 
ளாகில்‌, அவளுக்குப்‌ பிரமன்‌-விஷ்‌ ணு-உரு 
த்தரன்‌-இநத் தென்‌ முதலிய யாவரும்‌ நிக 
ரல்ல. தன்புருஷ்னே சகலமுமென்று அவ 
னிஷ்டப்படி உபசரித்தலே அவளுக்கு விர 
தம்‌. அப்பேர்ப்பட்ட ஸ்திரீயினோடு தன்‌ 
தாயையுத்‌ தறத்தையையுங்காத்‌.ஐ இசகஷிப்ப 
தே அவனுக்குவிரதம்‌. இந்தப்‌ பிள்ளையைப்‌ 
பெற்ற உத்தமனுத்தமி யெவர்களோ? அவ 
ர்களுடையதே தவமென்று சொல்லும்படி 
யாகிய வரக்கியம்‌ உலகத்தி லுண்டாவதே . 
அத்தாய்‌ தந்தையர்களுக்கு நலமும்‌,குலமும்‌, 
கலமும்‌, மோக்ஷமுமாம்‌. இதல்லாமலும்‌- 
குபேர சம்பத்தோடுங்கூடி இல்வாழ்க்கை 
யைச்‌ 'செய்வதானாலும்‌, தற்குணம்‌-நற்செய்‌ 
கை-பெருமை-புகம்‌ - இவையில்லாத பெண்‌ 
சாதி கடைத்‌திருக்கில்‌ என்னலாபம்‌? மேற்‌ 
சொல்லிய அற்குணமில்லாமல்‌ நற்குணஞ்‌ 
செறிச்‌ இருக்கும்‌ ஸ்திரி வாய்த்திருத்தால்‌, 
மேலாஇய பதத்தின்படியி லேற்றிவைக்கும்‌. 
இல்லாவிட்டால்‌ அற்கதியிற்‌ சேர்க்கும்‌. ஆ 
கையால்‌ ஏத்தவிரதத்திலேயும்‌ இல்லறவிரத 
மே பெரிதென்‌௮சொல்லிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்‌ 
லு௫ருன்‌. 


ஸ்ரீ மஹ 


்‌ ஓ பிராமணரே] நீர்‌ உம்முடைய தாயுத்‌ 
தத்தையும்‌ வருத்தப்படும்படியாகச்செய்‌ ௮; 


௧௯௬ 


அவர்களுடைய அனுமதியில்லாமல்‌ வெளி, 


ப்பட்டு எத்தனை தவமுஞ்‌ செபமுஞ்‌ செய்யக்‌ 
கற்றாலும்‌, அவர்கள்‌ படுத்‌ துன்பம்‌ உம்மை 
யும்‌ அவைகளையும்‌ ஈடேற்றாஅ. ஆகையால்‌- 
இப்போ நான்சொல்லிய தெறியின்‌ வண்‌ 
ணமும்‌ அரநூபோகத்தின்படிக்கு மிகுத்து 
பொருத்தி வாழ்வைப்‌ பெறக்கடலீர்‌. என்று 
சொல்லியவேடனைக்‌ கெளசிகன்‌ தோக்‌, 
ஐயா! நீர்‌ இவ்வளவு சாஸ்‌ திரவிசாரணையுஞ்‌ 
செய்‌.து, தாய்தத்தையரைப்பூசித்து நன்னெ 
நிப்படி. தடச வருமியற்ல உமக்கு எப்ப 
டவத்து? ஜன்மாம்தர தவத்தினாலல்லவோ 
வழ்க? அந்த ஜன்மாற்தரத்தில்‌ நிரம்பிய 
தவம்‌ இவ்வளவு நற்குண தற்செய்கைகளை 
றல்கயும்‌, குலத்தில்‌ மாத்திரம்‌ இன்‌ னுமேலா 
இய குலத்தைத்தராமல்‌, இந்த வேடுவகுலத்‌ 
இற்‌ பிறக்கச்செய்ததென்ன காரணமோவெ 
ன்‌ அ கெளசிகன்கேட்க, அதற்குத்தருமவியா 
தன்‌ சொல்லுன்றான்‌. ஓ ஐயரே! நீர்‌ கேட்‌ 
ட அ நல்லஞாயம்‌. விவேகமுடையவர்களுக்‌ 
குப்‌ புத்தியின்‌ குக்ஷ மிப்படியிருக்கவேண்டும்‌. 
எனக்குமெத்தச்‌ சற்தோஷமாய்விட்ட அ. கே 
னாம்சுவா மி! மான்‌ பூர்வத்தில்‌உத்தமகுலத்தி 
லுஇத்தபிராமணன்‌. தறுசாஸ்திரங்‌ கற்றுக்‌ 
கெண்டிருற்தேன்‌. ஒரு ராஜபுத்திர னுக்கும்‌ 
எனக்குஞ்‌ சிதேகம்றேரிட்டு, அவனுடன்‌ பிரி 
யாத்‌ அணையாயிருக்கும்போ அ; வேட்டைக்கு 
என்னையும்‌ அமைத்‌ அக்‌ கரண்டு போனான்‌. 
தான்‌ ஓரிடத்திற்சென்‌ து தனித்து வேட்டை 
யாடும்போ அ; அவ்லிடச் தில்‌ ஒரு பெரியவர்‌ 
மான்தோலைப்‌ போர்த்‌ துக்கொண்டு தவத்தி 
. விரும்தார்‌. தான்‌ தெரியாமலடி த்தேன்‌. உட 
னேசிவாவென்௮ சொல்லிவிழுக்தார்‌. அது 
கண்ட தரன்‌ ஓடிப்பார்த்‌.௮, பாணத்தைமெள்‌ 
ளப்பிடுங்‌வவிட்டு உபசமித்து, தண்ணீர்கொ 
ண்டுவம்‌ அதவினேன்‌. உடனே களை நீங்க 
எழுந்தார்‌. அப்போஅ ஓர்‌ காயமாறு மூலி 
கை தான்கொண்டுவம்‌ ஐ; பாணம்பட்ட காய 
த்‌ தில்வைத்‌ அப்‌ பாதத்நில்விழுத்‌ ௮, சுவாமி! 
தங்களை மானென் அன்னி அடித்தேன்‌. மன 
தநிற்‌அசெய்த குற்றமல்ல ஆனதால்‌ தேவ 
ரீர்‌ க்ஷமிக்கவேண்டும்‌ என்‌ அகேட்கவும்‌ அவ 
ர்க்குக்‌ கேோபம்வத்‌ ௮; தல்ல வேதோத்தமனாக 
'இருச்தம்‌ உனக்கேன்‌ இம்தக்கேடென்௮ 
சீறி, நீ வேடுவனாகக்‌ கடவ'தென்றார்‌. 


ாபாரதம்‌ 


அற்தவேளையிற் கண்ணீர்சொரிற் து கத 
றியழு துதொழுதேன்‌. அதைக்கண்டு மனமி 
ரங்‌இ, நீ அப்படி கிராதகனாகப்‌ பிறந்தாலும்‌ 
வேதமுதலிய நன்னெறி ஆரல்களைக்கற்‌ அ; 
இயானஸ்வரூபியாக எவர்களுக்குஞ்ச ந்தேக 
நிவர்க்‌ தியாக உலக தடக்கைகளை தட அகா 
'ட்டிக்கொண்டு, நல்லமனைவியுடன்‌ இல்லற 
தருமத்திறாற்து பெருமையுற்அ; மேலானவி 
ரதமிழைத்‌ அப்‌ பழயபிராமணனாகக்‌ கடவை , 
யென்ற சாபத்தீர்வு கூறினார்‌. அச்சாபத்‌ 
இர்வோடு மவரைப்பணித்‌ அ விடைபெற்ற . 
வற்‌ அவிட்டேன்‌. உடனே அந்தச்‌ சாபம்‌ 
எனக்கு நேரிடவே; அத்தரூபத்‌ அடன்‌ வேடு . 
வகுலத்தொழிலைப்‌ புரியா நின்றேன்‌. இ.அவி . 
ட்டு நீங்கினால்‌ பழயகதியைப்‌ பெறுவேன்‌. 
என்று சொல்லக்கேட்ட கெளசிகன்‌ சந்தோ 
ஷமடைச்‌.து, அவனுக்குச்‌ சகலவித மரியா. 
தை-உபசாரம்‌-வ.ந்தனை - வழிபாடுகள்‌ யாவும்‌. 
இயற்றி விடைபெற்றுக்கொண்டு மகா பதிவி 
ரதையாகிய பிராமண ஸ்திரியி னிடத்தில்‌ : 
வற்‌. அவணங்டு, தாயே! நானுமது பிள்ளை. 
உம்மாற்கடைத்தேறினேன்‌. சகல தன்மமுற்‌ 
தெரிற்‌ கொண்டேன்‌. என்‌ அசொல்லி தம 
ஸ்கரித்தான்‌ பின்பு அவ்வம்மன்கெளசிகனை 
நோக்‌; அப்பா! இல்லறத்திற்கு மேலாரிய 
அறமில்லை. ஆகையால்‌ நீபோம்‌ தல்லமனை 
யாளை விவாகம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டு வாழக்கட ' 
வையென்‌ அ ஆசீர்வதித்‌ தனுப்பினள்‌. உட 
னே அம்மாஅ சிரோமணி யிடத்தினின்‌ அம்‌ 
விடைபெற்று நீங்கிபோய்த்‌ தன்மரபில்வீசா 
ரித்து; தற்குணவதியாயெ உத்தமியைக்‌ கலி 
யாணஞ்செய்துகொண்டு, தாய்தற்தையரைத்‌ 
தருமவியாதனைப்போற்‌ போற்றிப்‌ பூசித்‌; . 
அளவற்ற விசுவாசத்தோடும்‌ தேசித்‌ தவாம்‌. 
சீ தவந்தான்‌ கெளசிகனென்னும்‌ பிராமண - 
சிரேஷ்டன்‌. ஆகையால்‌ உத்தமியாகிய பத்‌ 
தினியைஉடையவர்களுக்கே இல்லறதருமம்‌. 


உங்களுடைய இஷ்டப்படி மடற்‌ ஐ வரும்‌ 
இத்தத்‌ திரெளபதா தேவிமினாற்‌ சகல ஜெய ... 
| மூம்‌-தயமும்‌-தற்கஇயும்‌ - பதியும்‌ - பெறுவீர்க 
| ளென்று மார்க்கண்டேயர்‌ தருமராஜன்‌ முத 
லிய யாவருங்கேட்கச்‌ சொல்லினர்‌. 
| ஸ்ரீகுமாரசுவாமி சரித்திரம்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே 
இவ்வண்ணம்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ சொல்லிவத்‌ 
தசரித்திரங்களைக்‌ கேட்ட தருமராஜன்‌ முதல்‌ ' 


ஆ சண்யபர்‌ வம்‌; 


௧௯௦ 


x» 


யாவருஞ்‌ சந்தோஷ மடைந்து வணங்‌), 
குமாரசுவாமியாருடைய உற்பவங்கேட்கவிரு 
ப்பங்கொண்டோமென்று தித்‌ அச்சொல்ல 
மார்க்கண்டேயர்‌ சொல்லுூன்முர்‌. கேளுஞ்‌ 
௪ம்‌ இரகுலதிலகனே! திங்களையுங்‌ கங்கையை 
யும்‌ அணித்து பொங்கரவபூஷணம்‌ பூண்ட 
சங்கர சயம்புவானவர்‌, இருபையே வடிவமா 
யோங்கிய கயிலாசத்திற்‌ பார்வதிதேவியாரு 
டன்‌ கொலுவாக எழுத்தருளி யிருக்குங்காலை 
யில்‌ தேவேந்திரனும்‌ அமரர்களும்‌ ரிஷீஸ்வ 
ரர்களும்‌ வம்‌ அவணங்கி, தங்களுடைய மன 
வருத்தங்களைத்‌ தீர்த்து இரகதிக்க வேண்டு 
மென்‌ அ அசுரர்களுடைய உபத்‌ இரவங்களைச்‌ 
சொன்னார்கள்‌. அவைகளைக்‌ கேட்டருளிய 
கண்‌ ணுதலுக்குச்‌ கோபஞ்ஜணித்‌ ஐ, தேகமு 
முமையும்பொங்கி, வீரியப்‌ பொறி தளியாகச்‌ 


்‌ சிதறிப்பாரியவுலகத்தை நீறு நீருகப்‌ புரிந்த 


அ. அப்போ தேரிலிருச்ததேவர்யாவருங்‌ 
கலங்கிப்‌ பாரில்விமுத்‌ த பயம்‌, சுவாமி! 
இந்த வருத்தமாத்தரம்‌ இப்போது நீங்கி 
யாங்கள்‌ பிழைத்‌ இருந்தால்‌, அசுரர்கள்‌ செய்‌ 
யுத்‌ அன்பத்திற்கு அப்பாற்‌ பார்த்‌ தூக்கொள் 
ளலாமென்ன அபயம்‌ புகுந்தார்கள்‌. உட 
னே கருணாநிதி இரங்கி, சமீபத்‌இிலிருக்கும்‌ 
அக்கினி தேவனை அவ்வீரியப்‌ பொறியைப்‌ 
பரிக்கும்படி கட்டளைசெய்தார்‌. அக்கினிதே 


வன்‌ அந்தப்படியே பொறிகளைத்‌ தாங்‌, 


அதினுடையவெப்பத்தை யாற்றமாட்டா இய 


என்னைச்‌ சுடு8ன்ற இப்பெருநெருப்பை நா 
னெப்படி. சகிப்பேனென்‌ ற! வீசனமுற்றிருற்‌ 


. தான்‌. 


ங்‌ எல்லா வஸ்‌ அவையும்‌ எரிக்கும்படியா திய 
இப்படிச்‌ சிலநாள்‌ சென்றபிறகு வச்சிர 
பாணிமுதலிய யாவரும்‌ அசுரருடைய வருத்‌ 
தங்களைச்‌ சகிக்காட்டாமல்‌ அயரங்கொண் 
டிறாக்கும்தாளையில்‌; இந்திரனும்‌ சப்தரிஷிக 
னாங்கூடி சத்துருஜெய சாந்தி யென்றொரு 
யாகஞ்செய்யும்படி யோசித்துத்‌ துவக்கினர்‌. 
அச்காலையிற்‌ சகலதேவர்களும்‌ மற்றியாவர்‌ 
களும்‌ தெருங்£யிராத்‌ அயாகம்‌ நடாத்‌ இ, சப்‌ 
தரிஷிகளூடைய பத்‌ தினிமார்கைகளினால்‌ அ 
வீர்ப்பாகம்‌ அக்கினி தேவனுக்குத்‌ இர்ப்தி | 
செய்‌ அவைக்கும்போஅ;, அவ்வக்னி தேவ | 
ன்‌ அந்த ரிஷிபத்தினிகளுடைய சற்தரங்களை | 
தேரக்கி மொத்து, அக்காலத்திலவர்கள்‌ கை 
யைத்தொடப்‌ பயத்திருந்‌ த; பூரணாகுதிநி 
றைவேறியவுடனே விடை பெற்றுக்கொண்டு 
(2) & 50 


ஒரு பூங்காவனத்திற்‌ போயிருற்து மன்மத 
விரகத்தினால்‌ வாடியெலிற்‌ அ வருத்தி யிருற்‌ 
தான்‌. அக்குறிப்பை மனைவியாகிய சுவாகா 
தேவி அறிந்‌ தகொண்டு, சப்த ரிஷிகளின்‌ 
பத்‌ இணிகளின்‌ ஒருத்தியைப்‌ போல்‌ உருவ 
மெடுத்துவற்‌ அ; - அவனெ திரில்‌ மறைதலும்‌ 
தாணப்படலும்‌ இப்படியாக இருந்து மய 
௮ரட்டினள்‌, அதைக்கண்ட அக்கினிதேவன்‌ 
அதிவேகமாக எழுத்து எதிர்நோக்கி, ஏ.ஐு 
இவ்வளவுதார,ம்‌ தயைபுரிம்‌ வந்ததென்று 
வினவினன்‌. அதற்கு அந்த ஸ்‌திரீயானவள்‌ 
சொல்லுகின்றுள்‌. ஓ அனற்கடவுளே! யாக 
தீதில்‌ அவிர்ப்பாகங்‌ கொடுக்கும்போது உம்‌ 
மைக்கண்டோம்‌ மோகங்கொண்டோம்‌. ஆ 
கையால்‌ உம்மைக்கூடிக்‌ காமத்தீர்த்‌ துக்கொ 
ள்ளவேண்டி யான்வந்தேன்‌. மற்ற ஸ்‌இரீக 
ளும்‌ வருவார்கள்‌. நீர்‌ இவ்விடம்விட்டு நீங்‌ 
கா திரும்‌ என்று சொல்லினவளாய்‌, உடனே 
அவ்வக்கினி பகவானிடத்தில்‌ தோய்த்து 
விளையாடி அவனுடைய தெடியமோகத்தை 
த்திர்த்‌ து மகிட்ர கொண்டு விடைபெற்றுச்‌ 
சென்‌ அ, அந்த வனத்திற்குப்‌ பக்கத்திலிருக்‌ 
கும்‌ ஓர்‌ நதியினிடத்தில்‌ அத்த வீரியத்தைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ விடுத்து ஹ்தானஞ்செய்‌.அ; 
மீட்டும்‌ வேறொரு ரிஷிபத்‌ தினிபோல்‌ உருவ 
மெடுத்து வந்து கலத்‌இருந்தாள்‌. 


இத்தப்‌ பிரகாரம்‌ ஆறு ரிஷிபக்‌ இனிகளை 
ப்போலவும்‌ வச்‌.தூகூடி, ஆுதரமும்‌ வீரிய 
த்தைக்கொண்டுபோய்‌ _அ,ற்தக்‌ கங்கையில்விடு - 
தீத; ஏழாவது வசிஷ்டருடைய பத்தினி 
அருத்ததியைப்போல்‌ வடிவமெடுக்கப்‌ பார்த்‌ 
தாள்‌. அப்போ, அந்தச்‌ சுவாகாதேவிக்‌ 
குக்‌ உடாமையால்‌ வருத்தமுற்று, மூதல்வத்‌ 
தஸ்திரீயைப்போலவே வந்தான்‌. அதைக்‌ 
கண்ட அக்கினிதேவன்‌ என்ன நீதானேமறு 
படியும்‌ வந்தாய்‌? அருச்ததி யெங்சேயென்‌ 
மரூன்‌. உடனேயவள்‌ நகைத்தப்‌ பாதகமலங்‌ 
களில்‌ வணங்கி, தன்னுடைய நிஜ உருவத்‌ 
தைக காட்டி நின்றாள்‌. அப்படி நின்றவளைக்‌ 
கண்டு அக்கினிதேவன்‌ வெட்கமுற்று, தாம்‌ 
சப்தரிஷிகளுடைய பத்தினிமார்களின்பேரில்‌ 
மோகங்கொண்ட செய்திகேட்டு நமது பத்தி 
னியே மாறுவேடம்‌ பூண்டு வந்தாளோ 2 
என்னமோ? உடனே இதற்கெப்படி யென்‌ 
அ அக்கினி பகவான்‌ பயத்‌ இருக்கையில்‌, 
'சுவாகாதேவி அக்னியைமோக்கி, என்னைக்‌ 


௧௯௮ 


்ரீமஹாபாரதம்‌. 


கண்டவுடனே அருந்ததி யெங்கேயென்றும்‌ 
மஅபடியும்‌ நீதானே வந்தாயென்றும்‌ இப்‌ 
படிகேட்ட மதிமயக்கம்‌ என்ன வென்றாள்‌. 
உடனே அக்கினிசேவன்‌ பொய்‌ சொல்லா 
விரதம்‌ பூண்டேரன்‌ ஆகையால்‌, உண்மை 
யைச்‌ சொன்னான்‌. தானும்‌ அஃதறித்‌ அ, 
வேடங்கொண்டு வற்து கூடிய விதங்களைச்‌ 
சொல்லி, சப்தரிஷிகள்‌ பத்‌ இனிகளின் பேரில்‌ 
உத்தமராஇிய நீர்‌ இப்படி சத்தியத்தப்பி வித்‌ 
இயாசம்‌ நினைக்கப்படுமோ வென்‌ அஇஞ்சொன்‌ 
னாள்‌. அசைக்கேட்டு நாணமுற்றான்‌ உடனே 
சுவாகாதேவி அவன்‌ கொண்ட எண்ணத்தி 
ற்கு மனம்வருழ்தி உபசாரஞ்செய்‌ ஆ, நாய 
கனையழைத்‌ அக்கொண்டு தன்‌ மனையிற்போய்‌ 


மருவி வாழ்ற்திருந்தாள்‌. இப்பால்‌ உலகத்‌ | 


இல்‌ அக்கினிதேவ னுடனே சப்த ரிஷிகளு 
டைய பரரியர்களில்‌ அருந்ததி தவிர மற்றை 
யர்களெல்லாங்‌ கூடினார்களென்‌ னும்‌ மொழி 
வழங்கக்கேட்ட மகாரிஷிகள்வருந்தி, பழியா 
னசொல்‌ நேமிட்டதே யென்று தங்கள்‌ தங்‌ 
கள்‌ பத்தினிகளை நிந்தித்து வெறுத்‌ த, உங்‌ 
கட்கு தேரிட்டிருக்கின்ற இழிச்‌ சொல்லைப்‌ 
போக்கி வாருங்களென்று நீக்கிவிட்டார்கள்‌. 

உடனே அந்த ஸ்‌இரீகள்‌ ஆஅபேருஞ்‌ 
சரவணப்பொய்கை ஓரத்தில்வச்‌.து பரமேஸ்‌ 


வரனைக்‌ குறித்‌ அத்தவம்‌ இழைத்‌; எங்கட்‌ | 


குறேரிட்டிருக்கும்‌ பழிச்சொல்‌ நீங்கும்படி 
யாய்த்‌ தேவரீரே காப்பாற்றி இரட்சிக்கவே 
ண்டுமென்ற போற்றித்‌ அதித்‌ திருந்தார்கள்‌ 
இஃதிப்படியிறாக்க சுவாகாதேவினாற்‌ கங்கை 
யில்‌ விடப்பட்ட சிவனுடைய வீரியத்தைக்‌ 
கங்காதேவி சடிக்கமாட்டாமற்‌ சரவணப்புற்‌ 
களினால்‌ நிறையப்பட்டிருந்த ஓர்‌ பொய்கை 
யிற்‌ கொண்டுவழ்‌.௫ விடவும்‌, உடனே ஆறு 
பிள்ளையாகி, திவ்யதேசோமயமாக விளங்க 
யிருப்பதைக்‌ கமிலாசபதி திருவுள்ளத்தில்‌ ௮ 
நிற்கு, பார்வதியாரை அழைத்‌ அக்கொண்டு 
உல்லாசமாக அ ந்தப்பொய்சைக்குபோயினர்‌ 
அப்போ,த அம்மனுடைய இருப்பாதங்களி 
ல்‌ அணிந்திருந்த சிலம்புகள்‌ ஒன்றோடு ஒன்‌ 
அதாக்கி ஒன்ப அபொடிகள்‌உதிர, அவைகளி 
ச அ தவவீரர்கள்‌ பிறக்க, அதைக்கண்டு 
மகிழுஞ்‌ சுந்தரியைநறோக்‌கி இவரா ரென்று 
பரமசிவன்‌ வினவ, இவர்கள்‌ என அ காற்கி 
லம்புகளினின்‌ அும்பிறந்தார்களென்று உமை 
யவள்சொல்ல, அதைக்கேட்டு இவர்களும்‌ 
தமது பிள்ளைகள்தான்‌ என்று ம8ழ்ச்சியுட 


னமைக்‌அக்கொண்டு சரவணப்பொய்கை ஓர 
த்திற்போய்நின்‌ ௮ வேடிச்கைபார்த்‌ திருக்கும்‌ 
போது, உமையவளுடைய திறாக்கண்களால்‌ 
ஆுகுழந்தைகள்‌ அழ்தப்பொய்கையில்‌ மித 
க்கக்கண்டு அ தசீக்ரெத்‌ தில்‌ அக்குழந்தைகளை 
அன்போடு சென்று வாரி அணைத்தெடுத்த 
னள்‌ அவ்வாறெடுக்கவும்‌ ஆறும்‌ ஒன்றா 
கத்கூட, அவ்வுருவைப்பரமேஸ்வரரிடத்திற்‌ 
கொண்டுவழ்‌ அகாண்பித்தனள்‌. அதைக்கண்‌ 
டசம்பு சற்தோஷமடைந்‌அ, இஅஅவும்‌ உன்‌ 
குழந்தைதான்‌. ஆனால்‌ அமரர்சிறை மீட்க 
வும்‌அசுரர்குலம்‌ மாய்க்கவுங்கொண்ட கோல 
மிதுவென்று உரைத்தனர்‌. அதைக்கேட்ட 
என்‌ தாய்‌ சந்தோஷங்கொண்டு, இத்தப்பிள்‌ 
ளைக்குப்‌ பால்‌ கொடுக்க வேண்டுமே யென்று 
லோசித்‌ ௫ அவ்விடத்தில்‌ தவம்‌இழைத்திரு , 
த்த ரிஷிபத்தினிகள்‌ அஅவரையும்‌ அழைத்‌ - 
அ அருள்‌ அளித்‌, உங்கள்‌ அரும்பழி தீர்‌ 
த்‌.அ பெரும்பதவியை யடையும்படி இந்தப்‌ 
பிள்ளைக்குப்‌ பரல்கொடுத்‌ அ வளர்க்கக்கடவீர்‌ 
களென்‌ று உரைத்‌ ஐக்கொடுத்‌ ஐ, கமிலாசபதி 
யும்‌ அம்மனுற்‌ தங்கள்‌ வெள்ளிமாடச் திற்கு ' 
எழுந்தருளினார்கள்‌. 


இப்பால்‌ அச்சண்முகக்குழந்தை இந்த 
பேர்களும்‌ மிகுந்த அன்புடன்‌ வளர்‌ 
த்து வரும்நாள்களில்‌, பிள்ளைசெழித்‌.து வள 
ர்த்து நவவீரர்களுடன்‌ கூடி; விளையாடிக்‌ 
கொண்டு கந்தமாதனகிரிவச்‌ துசேர்ச்‌ து, திக்‌ 
குயானைகளைப்பிடிக்கன்‌ ற அம்‌ ஒன்றோடொன்‌ 
அமுட்டவிடுகின்‌ ற அம்மேற்கடலைக்கீழ்கட லு 
டன்கலக்கசெய்கின்‌ ற அம்‌ இந்தரலோகத்திற்‌ 
புகுத்‌அ கற்பகக்காவினை யமிக்கன்ற அம்‌ மலை : 
களைப்பிடுங்கி மாறி நாட்டுநின்ற தும்‌ இப்படி 
யெல்லாஞ்‌ செய்தற்‌ கரியனவாகிய வேலை 
களைச்‌ சிறிய விளையாட்டாகச்செய்‌ ஐ அவ 
ணுறைற்‌அவருங்‌ காலையில்‌, இத்த அதிசயங்‌ 
களையும்‌ ௮ண்டரண்டங்கள்‌ கடுகிடுத்‌ அப்பய 
ங்கொள்ளுற்‌ அயரங்களையுங்கண்ட தேவர்‌ 
கள்முதல்‌ யாவருத்‌ தேவேர்திரனிடத்திற்‌ 
சென்ற; ஐயா (சணப்பன்வீட்டுக்கோழி தா 
னே தாள்களில்‌ தளைமாட்டிக்கொண்ட அ) 
என்னுற்‌ தன்மைபோற்‌ சப்தரிஷிகளைக்கொ 
ண்டு யாகஞ்செய்யச்‌ சொன்னீரே: அழற்தயா 
கத்தில்‌ வத்த ரிஷிபத்தினிகள் பேரில்‌ இச்சை 
கொண்டு சேர்த்த அக்கினிதேவனுடைய 
வீரியத்தினாற்‌ பிறந்த ஒருபுத்திரனானவன்‌; 


ஆரண்ய பர்வம்‌; 


8௯ 29% 


ஆனமுகமும்‌-பன்னிரண்டுதோளும்‌-இரண்டு 
தோளும்‌-ஒன்பஅபேர்‌ வீரர்கள்‌ அவனுக்கு 
ஆளணாமாக அமைத்‌ இ; உலகத்தையெல்லா 
ம[நிக்ன்றார்கள்‌ இணிச்சிலதாளில்‌ அண்‌ 
டம்‌ புரண்டுபோகும்‌ ஆதலால்‌ நாம்‌ அண்ட 
திதனமாகிய அரக்கரைச்‌ சாதிப்பதற்கு முன்‌ 
னமே, தமக்கு வத்‌திருக்கும்‌ இத்தகெண்டாதி 
கெண்டத்தைத்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டால்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ தமக்கு வாழ்வு இல்லாவிட்டால்‌ உட 
னேவருழற்‌ தாழ்வு இன்று உரைக்கக்கேட்ட 
ம்‌திரனானவன்‌ ஆயிரங்கண்‌ ணுங்‌ கொ திக்க 
வெழுற்‌ அ; வெள்ளையானையின்பேரில்‌ ஆரோ 
கணித்‌ துக்கொண்டு, வச்சிராயுதத்தோடு வில்‌ 
லும்‌ அஸ்‌்இரங்களுங்கொண்டு, இக்குப்பால 
கர்‌ அஷ்டவசுக்கள்‌ அமரர்‌-இத்தர்‌-கருடர்‌- 
காத்தருவர்‌-கின்னர ர்‌-யக்ஷரென்று சொல்லு 
ம்‌ முப்பத்‌ அ முக்கோடி தேவர்களோடு இரத 
கஜ.துரகபதாதஇகளு நெருங்கச்சென்று, சப்த 
மாதர்களுடனேயும்‌ வளைத்து யுத்தஞ்செய்‌ 
யத்‌ தொடங்‌ €னான்‌. ்‌ 
அதுகாலையிற்‌ சண்முகக்கடவுளோடு வி 
ளையாடிவரும்‌ நவவீரரும்‌ ஒன்றாகச்சேர் ந்‌ து, 
தேவர்முதல்‌ யாவரையும்‌ அவர்களேவிய 
ஆயுதங்களையும்‌ அழித்‌ அப்‌ புறமுஅகட்டோ 
டும்படி முடிக்கிவிடவும்‌, அதனாலொருவரும்‌ 
நிலைகொள்ள மாட்டாமலோடி இந்திரனை 
ழதோக்கி, ஏதே அ? இனிப்பிழைப்பத ற்கு இட 
மில்லையென்‌ ௮ சொல்லினர்‌. அதைக்கேட்டு 
இழந்‌ திரன்‌ பல்லைக்கடி த்‌ ஐ, வில்லைப்பிடித்‌ ௫; 
மெல்ல அடுத்துச்‌ சிற்கில அஸ்திரங்களை த்‌ 
தொடுத்தான்‌. அவைகளையெல்லாம்‌ மத்தி 
-மில்தானே அற்அவிழும்படி முத்‌ தக்குமார 
சுவாமி அருள்‌ புரியக்கண்டு மீட்டும்‌ அனேக 
வித அஸ்‌ திரங்களும்‌, எறிவலையம்‌ முசண்டி 


பிண்டி பாலம்‌ இவைமுதலிய யாவும்‌ விடுத்‌ | 


அக்‌ கடுகடுத்து நின்று வச்சிராயுதத்தையும்‌ 
உறத்தினான்‌. ௮வரும்போ.து பாரிலுள்ள 
மலைகளெல்லாம்‌ பழமையை தினைம்‌ து உருக 
வும்‌, பலபல விருக்ஷங்களெல்லாய்‌ கருகவும்‌, 
தீப்பொறிகள்‌ பெருகவுமாக வத்த. அப்‌ 
படி. வருகின்ற வச்சிராயுதத்தைத்‌ தன.து 
வலஅபுஜத்தில்‌ தாங்கினார்‌ வடிவேலர்‌. அப்‌ 


கடவுள்‌ தன இரண்டதோளை நோக்கினார்‌ 
அதிலிருற்‌ ஐ கோடி வீரர்கள்‌ உற்பவமாகிக்‌ 
கூடி; ஆகாயமும்‌ பூமியும்‌ ஒன்றாகறின்‌ ௭ 
சுவாமியை வணங்‌; திடவீர பராக்கிரமத்‌ 
அட னெறாங்கி, விடாதீர்கள்‌: பிடியுங்கள்‌ 
அடியுங்கள்‌ என்று பேரொலி பிறப்பித்தனர்‌ 
அதைக்கேட்ட இழ்‌திரன்‌ பின்னிடும்போது 
இத்த வீரர்கள்‌ தொடர்ம்து ஓடி அடித்‌ 
தார்கள்‌. 

அப்போது பிராண மூர்ச்சைகொண்டு 
பூமியில்‌ விழுந்‌ தபுரண்ட புரந்தரனைத்தேவ 
ர்கள்‌ சேர்ச்‌ துவம்து களையாற்றித்தேற்ற, 
உடனே இ)ச௫்‌இரன்‌ தெளிந்து எழுச்தூவச்‌ ஐ 
திற்குஞ்சமயத்‌ தில்‌ தேவகுருவானவர்‌ வற்து 
அமராபதியோனைக்கண்டு, ஓ இறையே! மற 
த்தபோனீரோ? மதிமயக்க முற்றிரோ இவ 
ரை யாரென்‌ அன்னி யுத்தஞ்செய்தீர்‌ முன்‌ 


னம்‌ முக்கண்ணனை முனிவருடன்‌ சென்று 


| வணங்கி முறைகூறியபோ அ; இன்‌ னுஞ்ில 


காளையில்‌ உங்களிடையூறைத்‌ தீர்க்கும்இறை 
வன்‌ வருவரனென்று இசைத்திருற்த மொ 
ழிப்படிவச்த நம்மீசனிவனென்‌ அன்னா. 
எதிர்த்தீர்‌. போம்‌ போம்‌ பயித்தியக்காரரே 
யென்று புகன்ற, பிரகஸ்பதியானவர்‌ சப்த 
ரிஷிகளோடு தேவர்களுஞ்‌ சமெனணானனுற்‌ 
தம்மை தெருங்வெர- அழைத்‌ தக்கெரண்டு 
போய்ச்‌ சரவணப்பொய்கையிற்‌ பிறந்த சரவ 
ன~ோத்பவனிடத்திற்‌ கொண்டுவந்து விட்ட 
னர்‌. உடனே யாவருஞ்‌ சரணஞ்‌ சாணமெ 
ன்ன துதித்து, வைகாசமொதம்‌ விசாகந்க்ஷத்‌ 
திரத்திற்‌ பிறத்தபடியால்‌ விசாகப்பெருமா 
ளே என்௮ வணங்க, இப்படி அநேக நாம 
ங்களைச்செரல்லி வழிபட்டு அடைக்கலமடை 
க்கலமென்றார்கள்‌. இற்நிரனுற்‌ தேவரிரைப்‌ 
பெரு நெருப்பென்று தெரியாமற்‌ சித்தை 
றைந்தேன்‌; தகுவர்களால்‌ மிகதொத்தேன்‌. 
என்னைக்‌ காத்தருளல்வேண்டுங்‌ கயிலைதாயக 
ரின்‌ கன்றேயென்று பூமியில்‌ தீர்க்ககண்ட 
மாய்‌ வீழ்த்த; அவரா அ பொன்னடியே நன்‌ 
முடியாகக்கொண்டு வணங்கினான்‌. அப்படி ' 
வணங்கிய புரத்தரனை ஆதரித்‌ அ, நீரிப்புங்க 
வர்களுடன்‌ இங்குதங்‌9 இருமென்௮ அரு 


, பால்‌ அவ்வச்சிராயுதம்‌ இவருடைய தோள்‌ | ள்புரித்தனர்‌. அவ்வருள்வாக்கியங்‌ கேட்ட 


களிலுருவமாட்டாமல்‌ திரும்ப, அதைப்பார்‌ 
த்தூத்‌ தியங்கி மயங்கி நிற்கின்ற தேவநாத 
அடைய சிரத்திலும்‌ உரத்திலும்‌ இருப்புல 
க்கைகொண்டு சாடும்படியாகச்‌ சிவசண்முகக்‌ 


யாவருச்‌ அயர்கர்த்து கண்ணீர்சொரிய, 
அதைக்கண்டருளிய ஸ்காத்தமூர்த்தி என்ன 
உங்களுடைய வருத்தமென்று வினவினர்‌. 
உடனே அவர்கள்‌ மீட்டும்‌ பணிற்தெழுற்‌ 


்‌ [ட] 4 
௨௦௦ 2 மஹ ரபாரரதம. 


அ,கச்யெப்பபிரமாவுக்குப்‌ பிறத்தவர்கள் மூன்‌ | லெழுத்தமுளி, தேவகணங்கள்‌ பூதகணங்கள்‌ . 
பிள்ளைகள்‌, அவர்கள்‌ சூரபன்மன்‌ யாளி | ஜெயஜெயவென்று நெருங்கிச்‌ சகல மேள 
முகாசுரன்‌சிங்கமுகாசுரன்‌ சூரபன்மனுடைய | வாத்‌ தியங்களு முழங்கவரும்போ ௮; வழியில்‌ 
பிள்ளை பானுகோபன்‌. இவர்கள்‌ முதலிய | மலைவடிவமாக ஒருவராலும்‌ அழிவில்லாம 
அசுரர்களால்‌ நாங்கள்பட்ட அன்பஞ்‌ றி | லிருக்கும்‌ கிரவுஞ்சமென்னும்‌ மலையைக்‌ 
தல்ல இழற்‌தராணியைச்‌ சிறைபிடித்‌அத்‌ தே | கண்டு, தனன கரத்திலிருக்கும்‌ ஞானசத்தி 
வஸ்‌ திரீசளூடன்‌ கைப்பற்றினர்‌. என்‌அஅவ்‌ | யைக்‌ கைபழகு மாறுபோல அதன்மீது பிர்‌ 
வரலரறுகள்‌ யாவுஞ்‌ சொல்லக்கேட்டருளிய | யோகஞ்செய்தனர்‌. 
சுப்பிரமணியக்கடவுள்‌ அவர்களைப்‌ பரிந்து உடனே அச்சத்தி ஈரேழு பதினான்கு 
நோக்கி, ஓ விண்ணவர்களே பயப்படா தர்‌ லோகமும்‌-இடர்முதலிய திருடர்களும்‌-எரிச்‌ 
கள்‌. யாம்‌ உமக்குற்ற அணையா ன்றோமெ | அவறாற்‌ அத்‌ தன்மையைக்காட்டி, அதிலுரு 
ன்௮ அருள்வழங்கினார்‌. வாக விருத்த தாருகனைக்கொன். மீண்டது - 
உடனே யாவருமகழ்த்து பூமாரிசொரி | உடனே உதிரவெள்ளம்‌ புரண்டு இவர்கள்‌ 
த்த, கயிலாசபதியினிடத்திற்‌ சென்று அதித்‌ | போகும்வழியை அடைத்து விட்டபோது, 
அப்‌ பணித்தார்கள்‌ சிவபெருமான்‌ செவ்வே | குமாரதேவர்‌ இஃஜதென்னவென்‌ அ விசாரிக்கு 
னை அழைத்‌ அ; நீ இவ்வேளைத்‌ தெவ்வரைக்‌ | மளவில்‌ இறைவனே! நிறைவுற்ற தவத்தின 
கொன்றன இத்தத்தேரைல்‌ காக்கக்‌, கடவதெ | ர்களையும்‌ முறையாகிய. யாகங்களையும்‌ அறை 
ன்ற அறாளளித்‌ ௮, சிவபெருமா னும்‌ உமை | யாகிய உலகங்களையுங்‌ குறையாகச்செய்த, 
யவளும்‌ மழ்ச்சியிலோங்கிவாழ்த்‌ தினார்கள்‌. கொடிய பாவியாயெ தாருகனென்றொரு சூர 
தேவர்களுங்களித்‌ அத்‌ தேவர்சேனாபஇப்பட்‌ | ஸிறச்தான்‌. இனி எங்கள்‌ சங்கடம்‌ விட்ட 
டமிவர்க்குக்‌ கட்டத்திட்டஞ்‌ செய்யவேண்டு | தென்று சாற்றி, மலர்களைவாரி மாரிபோல்‌ 
மென்‌ றரனை இரக்க, உடனே ஷண்முகக்கட | அற்றி மகிழ்ந்தார்கள்‌. அ_ந்தவேளையில்‌ 
வுனாம்‌ சம்மதமாக, இத்திரனாதியோர்‌ தெய்‌ | அசுரனை முடிப்பதற்கு முதற்பலியென்‌ ௮ 
வத்தச்சனால்‌ ஆலயம்‌-மேடை அணிமுகப்‌ | எல்லோரும்புகழ யாவருமமெ வழிகொண்டு : 
புச்சாலை இவையாவும்‌ இயற்௮வித்‌,த, தெய்‌ | தடத்த; இருச்செம்தூரிற்‌ போயிறங்‌டி, இர 
வலோகத்‌ இலிரு ச்‌. கற்பகப்பூமாலை இரத்தி | ண்ட வீரர்களுடன்‌ தேவர்சேனாபதி சிந்தை 
னூரீடம்‌-இரத்னகவசம்‌ வீரகண்டை சகலா | மகிழ்ந்‌ இருந்தனர்‌. அப்போது தேவகுரு .' 
பரணம்‌ பீதாம்பரம்‌ இவையாவுங்‌ கொணர்‌ | வானவர்‌ வத்‌ தீர்க்மங்கள ஜெயங்கூறித 
வீத; பரமேஸ்வரனும்‌ பார்வதியாரு மூ | திருவருள்‌ பெற்றிருக்க அவரை யென்னா 
ழ்ச்சியுறச்‌ சகல முனிவரும்‌ சகல ரிஷிகளும்‌ | முத்‌ அயர்களைய ஆறுமூகல்கொண்ட ஐயன்‌ 
சகலதேவர்களும்‌ திறைத்தூதின்‌ ௮) ஸ்தா | கோக சூரபன்மனென்பவன்‌ யாண்டுவன்‌₹' 
னஞ்‌ செய்துவைத்‌ ஐ, திருவெண்ணீற்றுக்‌ | அவனது சேனைகளின்‌ பெருக்கம்யாஅ ௮ , 


காப்பணிற்‌ அ; அலங்காரத்‌ அடன்‌ தல்லமுகூ தைத்‌ தெரியப்படுத்‌ த வேண்டுமென்‌ ௮. திரு 4 
தத்தத்‌ டன்கள்‌ இல படத த்தது ie வம்‌ க தல்‌ செல்வ 
'தவம்‌.துமி- - இவைமூதலிய யா த்‌ தேவகுருவானவர்‌ பணித்‌, எங்கள்‌ 
முழங்க; திவ்யரஸ்‌திரப்படைகளுத்‌ டட | பவக்கொழுத்தைப்‌ பறிக்கவறந்த சிவக்கொழு . : 
கடவளர்‌ கடப்பமாலைமுதலிய புட்பங்கள்‌ | த்தேஎன்று தூதித்‌ ஜீ, அச்கூபன்மனுடைய . 
அ வக்ந்கரித்‌, சா, ளை அக லாம்‌ 2௫ | செல்வம்‌ சிறப்பு படை ஊக்கம்வலி வரங்கள்‌ ' : 
பட்‌ கில்‌! ஞாஞாசத்தி தவன்‌. si பகர்‌ அனால்‌ ட ்‌ 
யன்னும்‌ வேலாயுதமும்‌ இவ்யக்கணைகளுங்‌ வையாவு சால்லின வையனைத்து : 
டத்‌ த்‌ வத்‌ படுத்தார்‌. தரம்‌ | படையான்‌ சி தகைகொண்டு வீர ; 
சண்முகதேவர்‌ சகலவீரர்களுடன்‌ யுத்தகோ | வாகுதேவரை ,யழைத்துச்‌ சூரபன்மனிடத்‌ 
. வலங்கொண்டு, தாய்தத்தையரை வலம்வற்து | தில்‌ தான்விடுக்க, அவர்‌ போய்ப்பேசித்‌ தன்‌ 
பணிற்அு, தவவீரர்களுஞ்‌ கும்‌ற்‌ அவரப்‌ பிர | னாற்‌ கடத அரக்க ம பறட ்‌ 
த்க்‌ க க | வலி க pi 
வும்‌ வாயுதேவனே சாரதியாகவும்‌ மனோ | அதைக்கேள வகுண்ட த்‌ ப்‌ 
வேகமே குதிரையாகவுமுடைய தேரின்பேரி | பேசிக்‌ காவலாளை யெல்லாமடித்து வந்த, ' 


௦ © ௦ 
ஆ ௬ ணய பா வம, 


௨௦௧ 


- காங்கேயரிடத்தஇித்‌ போய்வந்த காரியங்களைச்‌ | த மயேஸ்வரியையும்‌ பரமேஸ்வரரையும்‌ 


சொல்லி யுத்தத்‌ அக்கே சம்மதித்‌ திருக்கின்றா 
னென்‌ அகூறினர்‌. உடனே அவன்மீது தம 
“அ படையெடுத்‌ அச்சென்று பிரபலயுத்தங்‌ 
கள்‌ செய்யும்போது மாயாவிசித்திர வல்ல 
மைகளுடன்‌ அவன்பிள்ளையாகிய பானுகோ 
பன்முதலிய அசுரர்கள்செய்த யுத்தத்தின்‌ 
திறத்தை என்னொரு நாவாற்‌ சொல்லி முடி 
வதோ? 

ஓ தருமராஜனே! குமாரசுவாமியும்‌ தவ 


வீரர்களுஞ்‌ சகலகணங்களும்‌ ஒருங்காகச்சே | 


ர்த்து யாவரையும்‌ கண்ட அண்டமாகப்‌ படு 
த்தி, கரம்வேறு-சரம்வேறு-உரம்வேறு-கால்‌ 
வேஅ-தோள்வேறனு-உடல்வேறு-கடல்வேறு 


. இத்தப்பிரகாரம்‌ பதைக்கச்‌ சதைத்‌ அச்‌ சிதை | 


த்அப்‌ புதைத்‌ து, வதைத்‌ அக்‌ கொன்றுவெ 
ன்‌௮, யாவருமழிற்‌து உதிரவெள்ளம்‌ வழி 
யப்‌ போர்செய்யும்போ த அவ்வவுணர்கள்‌ 
, அதேககோடி மாயாஸ்‌ திரங்களோடுமலைகளு 
மரங்களும்‌ பொழிய அவைகளெல்லாம்‌ 
்‌ பொடியாக என்னையன்‌ மடித்‌ தம்‌ அடித்‌ அம்‌ 
ஜெயங்கொள்ள; ௮ அகண்ட அசார்‌ பயங்‌ 
கொள்ள; சூரன்மாத்தி மடங்கராஅ யெதிர்‌ 
அள்ள; அவன்சேனைகளின்‌ தலைகளெல்லாங்‌ 
கொள்ளைகொள்ளச்‌ செவ்வேளானவர்‌ தேவ 
தாஸஹ்‌திரங்கள்‌ விடுத்‌ ஐ மடித்தபோது;தம.து 
“தந்தையாகிய ஈஸ்வரனாற்‌ கொடுத்திருந்த 
இத்தாஞாலத்‌ தேரேறி எதிர்வந்தான்‌ சூர 
பன்மன்‌ அவனுடன்‌ அ சுரகுலகாலன்‌ ஆறு 

முகனென்னும்பாலன்‌ எதிர்த்துப்‌ போர்புரி 
தது அழேக மாயைகளினால்‌ வருத்தி மறு 
படியும்‌ பொருந்திப்‌ பஞ்சாக்ஷரமே துணை 
யாகக்கொண்டு அந்தச்சூரனை வெல்லும்‌ 
போ; அவன்‌ சகல பலங்களும்‌-சகலசேனை 
களும்‌-தனக்குற்ற அணைவர்களும்‌-ஆயெ யா 
வும்போய்‌ மடியவே மனமடிற்‌ ஆ; மாயவேட 
மராமர மென உருக்கொண்டு-மான்‌ மருகனு 
்‌ டைய ஞானசத்தியினாற்‌ பிளப்புண்டு-மயிலு 
. ஞ்சேவலுமெனும்‌ வடிவாக, அ அகண்டு மற்‌ 

இிரவிபூதியினால்‌ வாகனமாகவும்‌ பதாதையா 
கவுல்‌ கொண்டருளிப மயிலே௮ஞ்சேவகனை 
மாயா வாரணத்‌அவஜனைக்கண்ட வானவர்‌ 
்‌ கள்முதலிய ரிஷிகளும்‌ - சந்திரசூரியர்களும்‌- 
திசைப்பாலரும்‌-வசுக்களும்‌ உருத்திரகணங்‌ 
களும்‌ - மற்ற யாவரும்‌ நெருங்கி, அடிகளி 
லிறைஞ்‌ச மலர்மாரிபொழிந்அ வாத்‌ தியமுழ 
க்கஞ்செய்ய, மனமகிழ்ச்சியுடன்‌ திரும்பிவற்‌ 
ஐ) 4 51 


வணங்கி நின்றனர்‌. 

அப்படி வணங்கிறின்ற பிள்ளையை மடி 
மீதிருத்தி, மற்றவீரர்களையும்‌ வாழ்த்‌ தி மகிழ்‌ 
த்தார்கன்‌. அப்போது தேவேற்திரன்‌ தேவ 
ர்களோடு சோ மஸ்கத்தமூர்த்தமா யெழுந்த 
ருளியிருக்கின்ற இறைவர்களை த்‌ இர்க்கதெண்‌ 
டஞ்செய் அ, ஓ உமாபதீ! எளியேங்கள்‌ அன்‌ 
பம்‌ நீக்கு இன்பம்‌ அளித்த சுப்ரமண்யக்கடவு 
ரூக்கு ஓப்பாகிய என்குமாரத்தியை விவாகம்‌ 
பண்ணிக்கொடுத்‌ இ, என்‌ மருமகனென்றும்‌- 
தேவர்சேனாபதித்‌ தலைவனென்றும்‌-பேர்பெ 
அம்படி அருள்புரிய வேண்டுமென்‌ று நமஸ்‌ 
கரித்து இற்திரனிறக்க, அதற்கவனிஷ்டப்‌ 
படியே சுபமுகூர்த்தம்‌ நேமித்‌ து; சகல கூட்‌ 
டங்களுடனே பிரகஸ்பதியுஞ்‌ சப்‌ தரிஷிகளு 
ஞ்‌ சடங்குகள்‌ செய்யத்‌ தெய்வயானையைத்‌ 
இருமணஞ்செய்து வைத்தனர்‌. பின்பு சண்‌ 
முகதேவர்‌ தெய்வயானையின்‌ சமேதராய்ச்‌ 
சகல சம்பிரம வைபவமோங்கச்‌ சத்தோஷித்‌ 
திருந்தார்‌, அந்தக்காலையிற்‌ பரமேஸ்வரன்‌ 
யாவர்களையும்‌ தோக்கி, என்னைத்‌ அதித்‌ அப்‌ 
போற்றி வணங்கிப்‌ பெறும்பலன்கள்‌ யாவுங்‌ 
கொடுப்பதற்‌ குரித்தாகிய கடவுள்‌ நமஅகுமா 
ரசுவாமி யாகையால்‌, என ௮ பூரணவுருவிற்‌ 
நறேன்றிய இப்புனிதமூர்த்தியைப்‌ போற்றி 
யாவரும்‌ பெறவேண்டிய யாவு முறலாமென்‌ 
௮ திராவாய்மலர் தந்தருளினார்‌. உடனே பரா 
சத்தியாரும்‌ அருளளித்‌ துக்‌ கருபையுடன்‌ 
வாழ்த்தி மூழ்ந்தனர்‌. அற்தச்சமயத்தில்‌ 
அக்கினிதேவனும்‌ சுவரகாதேவியும்‌ வத்து 
எதிரில்‌ நின்று, கடவுளே! எங்களுக்கு அரு 
ள்புரியவேண்டுமென்‌ திரக்க, அவர்களினுள்‌ 
ளக்குறிப்பறிந்து அருளளித்தனர்‌. சப்த 
ரிஷிகளும்‌ வகு தோத்தரித்தார்கள்‌. அவர்‌ 
களுக்கு மனோபயம்‌அகற்‌ றி மழெவுறச் செய்த 
னர்‌. கங்காதேவிவத்த. கண்டு ம௫ழ்த்திருக்‌ 
கப்‌ பார்த்‌ த, அம்மணி! யாம்‌ உம்மாற்‌ காங்‌ 


'கேயனென்னும்‌ சாமம்‌ பெற்றனவென்௮ ௧௬ 


திச்சொல்ல, அதைக்கேட்டுக்‌ களித்தனள்‌. 
பின்பு ஆறுபேர்‌ ரிஷிபத்‌ தினிகள்‌ வற்அ 
எதிரில்‌ நின்று பூர்வத்தில்றடற்த வர்த்தமா 
னங்களை யெல்லாஞ்சொல்லி, எங்கள்‌ தாயக 
ராலும்‌ உலகத்தாராலும்‌ நிந்திக்கப்பட்ட 
எங்கள்‌ குறைதிரத்‌ தவமிழைத்‌ அத்‌ தேவர்‌ 
ரை வளர்த்தனம்‌. ஆதலால்‌ இரக்ஷிக்கவே 


ண்டியதென்று அதித்தார்கள்‌. அவர்களை 


௨௦௨ 


நோக்கிச்‌ சற்‌்திரனுடைய பத்தினிகள்‌ இரு 
பத்தேழு பேர்களில்‌ மூன்றாவஅதேவி அபி 
சித்தென்பவள்‌ தவசுபுரிம்‌.தமோக்ஷமடைக்‌ 
இருக்கின்றாளாகையால்‌, சத்திரனுக்கு ௮௪ 
வண்முதல்‌ இருபத்தாறுபேர்கள்‌ இப்போ 
இருக்கின்றார்கள்‌. இதுமுதல்‌ அந்த மோக்ஷ 
மடைக்க மக்ஷக்‌ இரத்‌ இிற்குப்பதிலாகக்‌ இருத்‌ 
தகையெனப்‌ பெயர்கொண்டு, நீங்கள அவரா 
மங்‌்ருத்து யாவராலும்‌ பெருமையுறத்தக்‌ 
௧௮ உங்களையுலகத்தில்‌ யாரொருவர்‌ அனு 
ஷ்டித்‌அ விரதம்‌ பத்தியாகச்செய்‌ ௮, உபவா 
சம்‌-_அல்லஅ மாவு - அல்ல பழவர்க்கம்‌- 
இவைபு௫த்த தோற்பார்களாகில்‌, அவர்க 
ளுக்கு வேண்டிய பொருள்களுஞ்‌ சத்‌.துரு 
ஜெயங்களுமுண்டாம்‌. பழிபாவமும்‌ நீங்கச்‌ 
செய்வோம்‌. இதன்றியிலுங்‌ கார்த்திகேய 
னென்றொரு தாமமும்‌ பெற்றோ மன்‌ அ! 
அவர்களுடைய .அன்பம்‌ அகற்றி, அவர்க 
டளைச்சம்தி னுடைய இன்பப்பதவியி லமைத்‌ 
தார்‌. தான்பிறந்த விசாகந்{ஷத்திரத்திலுஞ்‌ 
சூரனைக்கொன்ற சஷ்டியிலும்‌ விரதமிருச்‌ அ 
தவமிழைப்பவர்களுக்கு, வேண்டிய இஷ்ட 
லாபங்களும்‌ இகபரசவுக்கியங்களு முண்டா 
மென்றார்‌. 

அப்பாற்சப்தமாதர்கள்‌ வத்‌ அபணிற்அ 
எங்களுக்கு அருளளிக்கவேண்டும்‌ இறைவ 
னேயென்‌ நேத்‌தினார்கள்‌. அவர்களைநோக்கி 
திங்கள்‌ பூமியின்கண்‌ கி௮பாலர்களுக்கு வரு 
ம்‌ நோய்முதலிய பீடைகள்‌ யாவும்‌ நிவார 
ணஞ்செய்த, . அவர்களாற்‌ பூசை பொங்கல்‌ 
உபசாரமெல்லாம்பெற்று நித்தியமாக இருக்‌ 
கக்‌ கடவீர்களென்ற௮ அறுக்கிரகஞ்‌ செய்த 
னர்‌. அதன்பின்பு. அரம்பை-ஊர்வசி-மேன 
கை-திலோத்தமை-மூதலிய அப்சரஸ்‌ திரீகள்‌ 
ஆடல்பாடல்‌ செய்யவும்‌, அத்‌ அபி - பேரி- 


பரங்கா-முரசு-இவைமுதலியவாத்‌ இயங்களெ : 


ல்லா முழங்கவு மெழுத்தருளி, இருச்செற்தா 
நினில்‌ தெய்வயானையுட ஸமர்சம்‌. த; பின்பு 


இருப்பரங்குன் றம்‌ - திருவாவினன்குடி - இரு. 


வேரகம்‌-சோலைமலை-குன்‌ ௮அதோருடல்‌ இவை 
முதலாகிய பிரதான ஸ்தலங்களிலு மெழுழ்‌ 
தருளி, தினைப்புனத்‌ திலுற்ற வள்ளியம்மனை 
மணற்‌; ஆஅசமயத்தில்ஓர்சமயக்கடவுளா 
யமர்‌த்தருளினார்‌. இவ்வாறு அஞ்சு முகங்‌ 
கொண்டு அூலங்களை யெல்லாங்‌ காய்ந்த 
அவுணர்களைச்‌ சங்கரிச்க ஆறுமுகங்கொண் 
டெழுந்தருளித்‌ தேவர்களாதியோர்‌ சிறை 


ஸ்ரீமஹ ராபா. தம்‌; 


இர்த்த குமாரசுவாமியினுடைய சரித்திரத்‌ 
தைக்‌ கேட்டோர்‌-படித்தோர்‌ - எழுதினோர்‌- 


ஒருவருக்குத்‌ தெரியும்படி யுணர்த்தியபேர்‌: 


கள்‌ இவர்களுக்கெல்லாழ்‌ தீர்க்காயுசுங்‌ குறை 
விலாச்செல்வமூம்‌ தோயற்றவாழ்வும்‌ புத்திர 
பாக்கியங்களு முண்டாகும்‌. சகலவிடையூற 
களு நீங்குமென்‌ அ மார்க்கண்டேயர்‌ தரும 
ராஜனுக்குச்‌ சொல்ல, யாவருங்கேட்டு மூழ்‌ 
ந்து எழுத்‌ அம்மகா நூபாவருடைய இரு 


வடிகளில்‌ வீழ்ம்து வணங்கி வாழ்த்தினா 


ர்கள்‌. 
ஸ்ரீருஷ்ணதேவர்‌ சத்‌ தியயாமையோடு 
அவாரகைக்‌ கெழுத்தருளல்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே .' 


இத்தப்பிரகாரம்‌ மார்க்கண்டேயர்‌ தருமராஜ 
னுக்குப்‌ பலவித நீதிகளையும்‌ - சரித்திரங்களை 
யும்‌ - குமாரசுவாமியினுற்பவச்‌ செயலையுஞ்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு வறாம்போ.அ; கிருஷ்ண 
மூர்த்தியுடன்வந்த சத்தியயாமை திரெள 
பதா தேவியினிடத்திற்‌ சென்றுற்‌ றிருந்தன 
ரென்று முன்சொல்லி யிருக்கன்றோ மன்றோ? 


அவ்விடத்தில்‌ தடத்த அதிசயங்களைக்கேளுூ. 


ம்‌. திரெளபதி சத்தியயாமையைக்‌ கண்ட . 


வுடனே உபசரித்தழைத்‌ து ஆசனங்கொடு 
த்‌ து வார்த்தையாடிக்கொண்டு வறும்போ அ; 


பலபக்திரர்‌-தேவூ தேவியார்‌-மோகணிதேவி 


யார்‌-சுபத்திரை - அபிமன்‌ னு-இன்‌ னுமுள்ள 
பத்‌ தச்களெல்லோருடைய க்மங்களையும்‌ 


விசாரித்‌ துக்கொண்டு மனங்கலத்து பேசிவழ்‌ 


தனள்‌. அக்காலையிற்‌ சத்தியயாமை திரெள 
பதியை நோக்கி, அண்ணி! இவ்வுலகத்தில்‌ 


ஒரு ஸ்‌திரீயானவள்‌ தன்‌ புருஷனுடைய ' 


மனோபீஷ்டப்படி தடம்‌ அ அர்ப்‌ திசெய்வ ௮ 
வெகுவருத்தமாக. இருக்கின்றது. எத்தனை 
வித வுபசார மரியாதைகளைச்‌ செய்தாலும்‌; 
அவர்கள்‌ கோபிக்கன்றுர்கள்‌. அாறகின்றார்‌ 
கள்‌. வேறொரு ஸ்திரியினிடத்தில்‌ இச்சை 
வைக்கின்றார்கள்‌. அல்ல ஐ தன்பத்‌்தினியை 
நீக்கி விடுகின்றார்கள்‌. தண்டிக்கின்றுர்கள்‌ 
கடுமொழி கூ௮றஇன்றார்கள்‌. தங்களைத்தாங்க 
ளே தொத்து கொள்ளுகின்றார்கள்‌. இப்ப 
டிப்‌ பற்பல விதங்களாக இருக்கின்றன. அப்‌ 


படியிருக்கத்‌ தேவரீர்‌ ஐத்‌ துபுருஷரை வசப்‌ , 


படுத்தி, அவர்கள்‌ எந்நேரமும்‌ பிரியம்‌ விடா 


Ks 


மலும்‌-மற்றஸ்‌இரீகளை சாடாமலும்‌ - கோப : 


மில்லாமலும்‌-மனங்களிக்கச்செய்‌ அ வைத்தி 


ஆ சண்யபர்வம்‌. 


ருக்கு, ச திறம்‌ யாதோ? இதென்ன உபாய 
மோ? தந்திரமோ? அல்லது மத்தரமோ? 
அவுஷதத்தின்‌ பலமோ? மூலிகையின்‌ இற 
மோ! குணவிசேடமோ! குறியின்‌ நிதான 
மோ? பற்பல சாஸ்திரத்திற்‌ சொல்லிய பக்கு 
வமோ?£ இதகளின்‌ முறைமை எனக்குத்‌ 
தெரியப்படுத்தவேண்டிய த. ஏனென்றால்‌- 
இத்த ஸ்ரீருஷ்ணரானவரை எத்தனைவிதத்‌ 
தில்‌ வசப்படுத்தினாலும்‌, என்பக்ஷக் தி லிரு 
கீகவில்லை. எங்கெங்குத்‌ இரித்துகொண்டிருக்‌ 
கின்றார்‌. ஆகையால்‌ நீர்‌ தயவுசெய்தால்‌ 
இவரை என்னைவிட்டு நீங்கா தருக்கச்செய்‌ த 
தானும்‌ பாங்காக இருப்பேன்‌. உமக்குஞ்‌ 
சுிர்தமுண்டு அவருக்குத்‌ தேகசவுக்கியமு 
ண்டு. இல்லாவிட்டால்‌ தரன்‌ மெத்த வருத்‌ 
தத்‌ தில்‌ தையும்படியாயிருக்கின்றேன்‌. என்ற 
சொல்லிக்கேட்ட சத்தியபாமையை நோக்கி 
ஐவர்க்குரியாள்‌ சொல்‌ லுனெறாள்‌. 
கேளும்‌ சத்தியபாமா! இவ்வுலகத்தி 
- அதிக்குஞ்‌ செந்‌ அக்களிலெல்லாம்‌ ஸ்‌இரீஜெ 
னனம்‌ மகாபாவங்களை யுடைய. ஆனால்‌ 
இத்த ஸ்திரீ ஜனனத்‌ அக்கு மேலாஇய புண்‌ 
ணியஜனனமும்‌ இல்லை. அதெப்படியெனில்‌ 
அ௮க்கினிசாட்சியாய்‌ விவாகம்‌ பண்ணிக்கொ 
ண்ட நாயகனே தெய்வமென்‌ அம்‌; அவனுக்‌ 
கேவிரதம்‌ நோன்பு புகல்‌ பூசனை இவைமுத 
லினவென்‌ அ மெண்ணி காலமறித்‌ ஐ உண்டி 
உபசாரங்களூற்‌ தந்‌ த; தடுத்‌ தூரைக்காமல்‌, 
அவர்‌ மனோபீஷ்டமாக நடந்து வருவார்க 
ளால்‌, இதைவிட வேறு புண்ணியங்களில்‌ 
லை. இதற்கு மாஅபட்டு ழடப்பதெல்லாம்‌ பா 
வங்களாகும்‌. ஆகையால்‌ உம்முடைய புண்‌ 
ணியதேகத்தின்‌ தன்மையையும்‌ பாக்கயவ௪ 
த்தையும்‌ நினைத்தவர்கள்‌ கேட்டவர்கள்‌ கண்‌ 
டவர்கள்‌ இத்தயாவருக்கும்‌, புனித சவுக்கிய 
ங்கள்‌ கிடைக்கும்‌. ௮ ௮பற்றி உம்மைத்‌ தரிசி 
க்கும்படி வெகுபே ரெண்ணி யிருப்பார்கள்‌ 
கானும்‌ அப்படியே நினைந்தேன்‌. உம்மு 
டைய நிலைமையை யோசிக்துமிடத்தில்‌ உம்‌ 


மைத்தரிசிக்கவும்‌ பேசவும்‌ பழகவும்‌ யோகி | 


, யதையைக்‌ காணோம்‌. அதென்னவென்றால்‌ 
.. தேவர்களும்‌ ரிஷிகஞந்தேடியுங்காணக்கூடா 

ததிருவடிகளையுடைய ஐகறிவாசனே ஸ்ரீகிரு 
ஷ்ண மூர்த்தியாக அவதரித்து உம்முடன்‌ 
கூடிவினையாடி மோகங்கொண்டிருக்கப்‌ பெற்‌ 
: திருத்தப்‌, புத்திச்சபலமாயினிர்‌. இத்த௮ம்‌ 

மாள்‌ யாரென்று எவர்களாதிலும்‌ விசாரிப்‌ 


௨0௦௩ 


பார்கள்‌. ஸ்ரீகிருஷ்ண பகவானுடைய பத்தி 
னியென்ற சொல்லும்‌ வாக்கியமே உமக்கு 
வெகுபாக்கியம்‌. ௮.அவே யுலகத்திற்கும்யோ 
கீியசிலாக்கியம்‌. அப்படியிருக்க பதிவிரதா 
பத்தியென்பது எவ்வளவும்‌ நினைக்காமல்‌, 
பொருளாசையுங்‌ காமத்தையும்‌ விரும்பிய அ 
ல்பஸ்‌ திரீகளைப்போலெண்ணங்கொண்டு, மந்‌ 


| தரமும்‌ மருத்தும்‌ விரும்பினீர்‌. இப்படி. பல 


வித உபாயங்களினால்‌ புருஷரைக்‌ கைவசப்‌ 
படுத்த நினைக்கும்‌ பூவைமார்களைப்‌ பெண்‌ 


| ணிற்‌ சிறற்தானென்‌ றெண்ணத்தகா அ. புன்‌ 


மையாஇிய வேசிதாசியென்‌ அ விளம்பவேண்‌ 
டிய. இந்தத்‌ துற்குணங்களை யுடையபெண்‌ 
களுக்கு நீங்காத நரகமும்‌ நோயும்‌ தரித்திர 
மும்‌ குடிகொண்டி ருக்கும்‌. 

ஓ சத்தியபாமா! பாண்டவர்கள்‌ என்ணி 
டத்திலிருக்கும்‌ விசுவாசத்தி நன்மையைக்‌ 
கொஞ்சங்கேளும்‌. இர்தஐற்‌ து நாயகர்களும்‌ 
ஐத்‌. கர்த்தர்க ளென்றும்‌, இவர்களை விட 
வே அதெய்வமில்லையென்‌ றும்‌, நோன்பு-விர 
தம்‌-தீர்த்தம்‌-திருமாள்‌ - யாவுமிவர்க ளென்‌ 
அம்‌ நினைத்து, இவர்களுக்கு மன துகளிக்க 
மடத்து வணங்குவதே வரம்பெற்ற செல்வ 
மென்ற நான்‌ கருதி திரிகரண சுத்தியாகப்‌ 
பத்திசெலுத்தி வருகன்றேன்‌ அதனால்‌ அவ 
ர்கள்‌ பரஸ்திரீகளை விரும்பத்தக்க இல்லை. 
ஒருவேளை காமம்‌ யாரையும்விடா ௮. எப்பேர்‌ 
ப்பட்ட உத்தமர்களின்‌ மனத்தையுங்‌ கலைக்‌ 
கும்‌. ஆகையால்‌ இவர்களப்படியேஇசத்‌ தர 
வேணு பெண்களைப்‌ புணர்ந்தாலும்‌, சானுங்‌ 
கூட வறுகூலமாக இரும்‌, வந்த ஸ்திரீ 
களை விசாரித்த, தேகத்தின்‌ இறமறிந்தூ , 
தல்ல வஸ்திர பூஷணங்களால்‌ _அலங்கரி 
தீது அனுப்பி வைப்பேன்‌. அந்த மாத 
ர்களுக்குக்‌ கொடுக்கும்படியாகிய வெகுமதிக 
ளையும்‌ ஐவர்‌ மனங்குளிரக்‌ கொடுத்தனுப்பு 
வேன்‌ இதன்றியும்‌ கோடைக்காலம்‌ மழைக்‌ 
காலம்‌ முன்பனி பின்பனி இப்பேர்ப்பட்ட 
காலமறித்‌ அ; இவர்களுக்குத்‌ தகுந்த போஜ 
னாதிகள்‌ வஸ்திரங்கள்‌ படுக்கைவீடுகள்‌ மே 
டைகள்‌ உப்பரிகைகள்‌ சாலைகள்‌ சோலைகள்‌ 
இவைகளில்‌ எ,ச்தெர்தக்‌ காலத்தில்‌ ஏதே து 
வேண்டுமென்று தினைக்கின்றார்களோ? அத 
தை அந்தந்தக்‌ காலத்தில்‌ நினைக்கு முன்ன 
மேதெரிந்‌ அகொண்டு அமைத்‌ ௮ விடுவேன்‌. 
எத்தனைபேர்‌ சுயம்பாடிகள்‌ வேலைக்காரரிராற்‌ 
தாலும்‌ என்‌ கண்ணாற்‌ பார்த்‌ அக்‌ கரங்களா 


௨0௦0௪ 


லெடுத்‌ அபசரித்‌ துத்‌ திர்ப்தியடையச்‌ செய்‌ 
வேன்‌ அவர்களுடைய கோபம்‌ சந்தோஷம்‌ 
தயாளம்‌ வீரம்‌ பொறுமை இவைகளின்‌ குறி 
ப்பறிற்து சடந்‌ கொள்ளுவேன்‌ மேலுங்‌ 
கொலுவுக்கும்‌ பவணிக்கும்‌ பரராஐ கண்டன 


த்திற்கும்‌ புறப்படுங்‌ காலமறிற்‌ அ, அத்தக்கா 


லத்திற்குத்‌ தகுந்த ஆபரணங்கள்‌ வஸ்திரங்‌ 
கள்‌ அட்சதைமுதலிய பொட்டுகள்‌ ஆயுதவி 
தங்கள்‌ வரகனாதிகள்‌ இவை முதலியயாவும்‌ 
அலங்கரித்து வைப்பேன்‌. பசுநிரைகள்‌ யா 
னைவரிசைகள்‌ குதிரைகூட்டங்கள்‌ பதாதியி 
னங்கள்‌ இதரவகைகள்‌ இவையாவும்‌ விசாரி 
த்த, எவைகளைக்‌ குறைக்க .வேண்டுவனவோ 
எவைகளை யதிகரிக்கவேண்டுவனவோ? அவ 
ற்றையறிற்து அந்தப்‌ பிரகாரஞ்செய் அவை 
ப்பேன்‌. இவைகளைக்காக்கும்‌ தொழிலாள்க 
ளுக்குச்‌ சம்பளமுதலிய வெகுமதிகளும்‌, வி 
சாரணை தெண்டனை கண்டனை இவையெல்‌ 
லாம்‌ தானேதடத்தி, எதினுங்குற்றமில்லாம 
லும்‌ குறைவில்லாமலுஞ்‌ செய்வேன்‌. சிவா 
லயம்‌ விஷ்‌ ணுவாலய முதலாகியதையும்‌ தரு 
மங்கள்‌ தானங்கள்‌ முதலாதியதையும்‌, அன்‌ 


னத்‌ தரங்கள்‌ மடாலயங்கள்‌ முதலாகியதை 


யும்‌, அப்போதைக்‌ கப்போஅ விசாரித்து; 
உலூலுள்ளோர்களெல்லாம்‌ பாண்டவர்க 
ளுடைய அரைத்தனமே அரைத்தனம்‌ மற்ற 
அரசர்களுடைய அரைத்தனமெல்லாம்‌ ௮ 
ரைத்தனமென்‌ அ €ர்த்திகொண்டாடச்‌ செய்‌ 
வேன்‌. 

மேலும்‌ எக்காலத்திலும்‌ பட்டின த்அள்‌ 
ளோர்களெல்லாம்‌ நித்தியமங்களமாக இருக்‌ 
கச்செய்வதன்‌ றி, அரண்மனைவாயிலிடத்தில்‌ 
முழங்குன்ற ஜயபேரிகைமுதலாகிய யாவும்‌ 
கொடி குடை மகர தோரணம்‌இவைமுதலிய 
வைகளெல்லாமும்‌, அத்தத்தக்‌ காலமறிம்‌.து 
அலங்கரித்திறாக்கச்‌ செய்வேன்‌. மேலும்‌ ௮ 
வைகளையெல்லாம்‌ அப்போதைக்‌ கப்போ.து 
சிதல்களினாலேனும்‌ மற்றெவைகளினாலேனு 
ம்பழு. தபோக வொட்டாமற்காத்து, ஆயுதங்‌ 
களுக்கெல்லா,ம்‌ தயிலபூசைசெய்து அருவு 
பற்றாமற்பண்ணி, இத்‌. திரச்சாலை திருவிழாச்‌ 
சாலை மயிலாடுங்கூடம்‌ குயில்கூவுமாடம்‌ ௮ 
ன்னம்‌உலாவு மாளிகை ஆடவர்சிக்கு மரண்‌ 
மனை இவைகளையெல்லாம்‌ புஅக்கக்கொண்‌ 
டும்வருவேன்‌. லெகாலங்களில்‌ ஊழியக்காரர்‌ 
களைப்போல்‌ வருத்தமாகிய வேலைகளைச்செய்‌ 
வேன்‌ மத்திரியைப்போற்‌ 


ஸரீ மஹாபாரதம்‌. 


தெரிவிப்பேன்‌. நீஇகளைப்‌ பேசுவேன்‌. இதே 


்‌ இதரைப்போல்‌ மருவியிருப்பேன்‌. தான்‌ என்‌ 


புருஷர்க்ளிடத்திற்கு வரும்போ அறல்லவஹ்‌ 
இரங்களும்‌ ஆபரணங்களும்‌ அணித்து; சற்‌ 


தனம்‌ புறுகு சவ்வாது முதலியவைகளைப்‌ 


பூசி, சகல அலங்காரங்களுடன்‌ வருவேன்‌. : 


வெளியே புறப்படவேண்டியிருக்தா லும்‌ ௮ 
ரண்மனையி லிருத்தாலும்‌ தானு பேர்களைப்‌ 


போல தானும்‌ ஒருத்தியாக இருப்பேன்‌. ௮ : 


அ ஏனென்றால்‌ வெளியே வருகிறபோஅ 
நான்‌ சகலவித ஆபரணங்களும்‌ வஸ்திரங்‌ 
களும்‌ அலங்கரித்து வருவதைப்‌ பரபுருஷர்‌ 
கள்‌ பார்ப்பார்களேயொழிய, எனு தாயகர்‌ 


கள்‌ பார்ப்பதில்லை. அதினால்‌ எனக்குப்பாப , 


மூம்‌ பழிச்சொல்‌ லுமேயன்‌ றி வேறில்லை. இ 


தல்லாமலும்‌ பாண்டவர்களுக்கு என்னை ௮. 


ல்லாமல்‌ இன்னும்‌ வேண்டிய ஸ்திரீகள்‌ இ 
ருக்கின்றார்கள்‌. அவர்களில்‌ தான்‌ மூத்தவ 
ளாகையாற்‌ காலமறிந்து மனையிற்படுக்கச்செ 
ய்து; வேண்டிய பூஷணாலங்‌ இரதங்களுங்கு 


றைவில்லாமற்கொடுத்‌ தழ அவர்கள்‌ என்பே. . 


ரில்‌ மிகுந்த ஆசைகொண்டு நீங்காஇிருக்க. 
நடத்திவருவேன்‌. மதுதேசத்து அரசர்கள்‌". 


கொண்டுவருங்‌ கப்பங்களைக்‌ கணக்கின்படி 
அறிற்து வாங்‌ அவைசளைக்கெட்டிசெய்‌ அ 


வேண்டிய வரிசைகள்‌ அவர்களுக்கு நடத்த. 


ஐவர்‌ நினைத்தால்‌, அத்தப்‌ பிரகாரங்கொடு 
தீத அனுப்பிவைப்பேன்‌ பாண்டவர்களுக்கு. 


வேண்டிய இரீடமுதலிய சகல ஆபரணங்க 
ஞுஞ்சேகரித்‌.து வைப்பேன்‌. இன்ன வே. 


ண்டிய$ இவைகள்‌ இல்லை; என்னும்படி. ' 
யானமொழு அவர்கள்‌ காஅக்குப்‌ புகவொட்‌ , 


டாமற்‌ செய்வேன்‌. 


இதன்றியிலும்‌ தருமராஜனுடனே பதி ்‌ 
னாயிரம்பேர்‌ பிராமணர்கள்‌ சமபோஜனஞ்செ .. 


ய்‌. வருவார்கள்‌. நித்தியம்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பத்தியும்‌ அன்பும்‌ பண்பும்‌ நிறைந்‌; உப 


சாரங்களும்‌ நடத்திவருவேன்‌. மாமியாரர . 


இய குத்தி அம்மனையும்‌ இன்‌ னுமுள்ள பெரி 
யோர்களையும்‌ இஷ்டதெய்வம்போற்பூசித்‌ அ 
மரியரதைகளிலும்‌ பணிவிடைகளிலுங்‌ குன்‌ 
ருமல்‌ நடத்‌ துவருவேன்‌. அதிதிகள்‌ விரு ற்‌ 
தினர்‌ சுற்றத்தார்‌ 


த்தினம்‌ பஞ்சபருவம்‌ விரதமாள்‌ என்னும்‌ 
விசேஷதறாள்களில்‌; செய்யவேண்டிய றப்‌ 


இவர்‌ முதலானவர்கட்கெ -- 
| ல்லாம்‌ தக்கபடி உபசரித்து வருவேன்‌. பிதிர்‌ , 


& 


லெயுத்திகளையுற்‌ | புக்களையெல்லாம்‌ லோபமில்லாமல்‌ என்னாய * 


கர்கள்‌ சற்தோஷிக்கும்படி செய்‌ அவருவேன்‌ 

ப்படியரகப்‌ பலவித காரியங்கலும்‌ நடத்தி 
பெருமையையுங்‌ இ€ர்த்‌ தயையும்‌ பாண்டவர்‌ 
களுக்கு ஆஸ்‌ யொகச்‌ சம்பாத்தியஞ்செய்‌,ஐ 
சேகரித்து வைத்‌ அவரும்‌ நதன்னட *தைகளை 
க்கண்டு அவர்கள்‌ என்னீடத்தில்‌ அன்புசெ 
லூத்‌ திக்கொண்டு வருகின்றார்கள்‌. தைய 
ன்றி வேறொரு விதமுமில்லை. உம்முடைய 
புத்தி இப்படி நினைத்திறுச்குமென்று என்‌ 
புத்தியிற்படாமற்‌ போய்விட்டது. நீர்‌. நினை 
த்ததல்லாமலும்‌ என்னையும்‌ அப்பேர்ப்பட்ட 
செய்கையை உடையவனாய்க்‌ ௧௫௬ இக்கேட்‌ 
ட அ வெகுயோக்கியமாய்‌ இருக்கின்‌ றதென்‌ 
அ திரெனபதாதேவி சொல்ல, அதைக்கேட்‌ 
டசத்தியபாமா மெத்த வருத்தமுற்று; அண்‌ 
ணி! யான்‌ சிற்றறிவினாற்‌ கேட்டேன்‌. உத்த 
மியாகிய நீர்‌ சித்தம்பொறத்‌ அ அருளவே 
ண்டுமென்‌ அ எத்தனையோகோடி வணக்கம்‌ 
புரிம்து நின்றனன்‌. அவளைத்‌ திரெளபதி 
நோக்‌, இனிமேலும்‌ தான்‌ சொல்லிவத்த 
பிரகாட ம்‌ ஒன்றாஜெுங்‌ குன்றாமற்செய்‌ அவரு 
வையரகில்‌, தண்டாமரைத்தாள்‌ அ௮ண்ணலா 


, ய புண்டரீகாட்சன்‌ கொண்ட ' மோகத்தை 


என்னண்டையில்‌ தானே சொல்லிக்‌கொண் 
டாடப்‌ போதநிறாயென்றான்‌. அந்த வசனத்‌ 
தைச்‌ சத்தியபாமாகேட்டு, அண்ணீ! இவ்வு 
லகத்திலுள்ள கல்லெல்லாம்‌ ஒருமாணிக்கக்‌ 
கல்லுக்கொப்பாமோ? பெண்ணெல்லாம்‌ உம்‌ 
மைப்போற்‌ பெண்ணாகுமோ? என்றுசொல்‌ 
லித்‌ துதிக்க, பின்பிருவரும்‌ மகிழ்ச்‌. சந்தோ 
ஷித்முக்கொண்டிரு ந்தார்கள்‌. 
அ௮ப்படியிருக்கையிற்‌ பாண்டவர்களிடத்‌ 


்‌ தில்‌ ௮த்த இருஷ்ணமூர்த்தி யாவரும்‌? தொழ 


௫. 


விடைபெற்றுக்கொண்டு மார்க்கண்டேயரிடத்‌ 


தீ லஞ்செலவு பற்‌ அஇன்‌ அ தல்லகாலம்உம்‌ 


மால்‌ வ்ய சரித்தாங்களெல்லாங்‌ கேட்டேன்‌ 
என்‌ அஅவரைப்புகழ்ந்‌ அஅந்தப்புரஞ்‌ சன்‌ 
அசத்‌ இியபாமையைப்பிரயாணப்படுத்தி இர 
பதாதேவியிடத்தில்‌ உத்தரவுபெற்றுக்கொண் 
டு, வெளியேவந்‌.து தமஅ ரதத்‌ திலேறி நடக்‌ 
கும்போது சத்தியபாமாவின்‌ முகத்தைதோக்‌ 
தி, பெண்ணே! இ.வரையில்‌ தீயுத்திரெள 
பதியும்‌ என்னபேடூக்கொண் டிருத்தீர்களெ 


ட ன்௮ கேட்டனர்‌. அதற்கு ஒன்‌ அமில்லையெ 


ன்அ சத்தியபாமா சொல்ல, ஒன்றும்‌ பேசா 


- மல்‌ வரயை மூடிக்கொண்டா யிருத்திர்கள்‌? 
உதிங்கள்‌ 


புருஷனுக்கு மருத்‌ அவைத்‌ அ வசப்‌ 
இ) & 52 
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படுத்‌ திக்கொள்ளப்பேசியவார்த்தையைதான்‌ 
அறியப்படாதோ என்று ஸ்ரீகிருஷ்ணமுர்த்தி 
சொல்லவே சத்தியபாமா வெட்கமுற்றுத்தலை 
கவிழ்ததகொள்ள;, உடனே சத்தியபாமை 
யைத்‌ தன்‌ மடிமீதிற்சேர்க்‌ த, ஒளிக்காமல்‌ 
உண்மையைச்சொல்‌ யென்றபோ அ நடந்த 


'விரத்தாத்தங்களில்‌ ஒன்றொழியாமற்சொல்ல 


அதைக்கேட்ட கண்ணன்‌ திரெளபதை சொ 
ல்லியவார்த்தை பயனைத்‌ தும்‌ ஞாயமே என்று 
சொல்லித்‌ தன்மனதிற்‌ குறித்து வைத்‌ அக்‌ 
கொண்டு மற்ற ௮தசெயமொழிகளினாற்‌ சத்தி 
யபாமையைச்‌ சத்தோஷப்படுத்‌ இத்‌ அவார 
காபுரிபோய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. 
ஸ்ரீராமமூர்த்தி சரித்திரம்‌. 

கேட்டீரோ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! 
குமாரதேவர்‌ சரித்‌ திரங்கேட்ட தருமபுத்திரர்‌ 
மகா ஆனழ்தசித்தராய்‌ மார்க்கண்டேய மகா 
முனிவரைத்‌ தீர்க்கதண்டமாய்ப்‌ பணிந்தெ 
அ, சுவாமி! சூரபன்மனாதிகளைச்‌ சங்கரித்து 
த்‌தவர்களைக்‌ காக்கும்‌ பொருட்டுச்‌ சிவாம்‌ 
சையிலுண்டான சரவணபவன்‌ சரித்திரத்‌ 
தைக்கேட்டுச்‌ சன்மசாபல்ய மடைந்தேன்‌. 
இராவணாதிகளைச்‌ சங்கரித்‌ து இமையவர்‌ அ 
யர்‌தீர்க்கும்படி விஷ்ணு வின மிசையா லுண்‌ 
டான ஸ்ரீராமமூர்த்தி சரித்திரத்தைச்‌ சாங்‌ 
கோபாங்கமாகத்‌ தஇிருவாய்மலர்த்‌ தருளவே 
ண்டுமென்௮ கேட்டுக்கொள்ள; மார்க்கண்‌ 
டேயர்‌ சொல்லத்தொடங்கனார்‌. கேளும்‌உதி 
ஷ்டிரனே! முப்பத்‌ அ முக்கோடி தேவாகளும்‌ 
தாற்பத்தெண்ணாயிரமுனிவர்களும்‌ நித்‌தியஸ்‌ 
மானஞ்செய் அதத்‌ துவகியானத்தைப்‌ பெறக்க்‌ 
ருதவும்‌, இவ்வுலகத்தாருக்குப்‌ பெருமையும்‌ 
அருமையும்‌ நிறைத்த தாயைப்போலிரட்சிக்‌ 
குற்‌ தன்மையைச்‌ சகலவளங்களுட னுதவ 
வும்‌; பாவவிமோசன பவித்திரமுடன்‌ பிரகா 
சிக்குஞ்‌ சரையுமாததி வளைத்த கோசலதேச 
ஞ்சூழ்‌ ததத அயோத்திமாதகரம்‌. அற்நகரத்‌ 
தைச்‌ சூரியன்‌ முதற்‌ பரம்பரமாய்த்‌ அரைத்த 
னஞ்செய்அவற்த அரசர்களுடைய திருநா 
மங்களெல்லாங்கேள்வுற்றிருக்5ன்‌ நீர்‌. ஓதரு 
மதத்தனா? அத்த வமிசத்தில்‌ ௮யனென்னு 
மிராஜனுடைய புத்திரன்‌ தசரதமஹாராஜன்‌ 
அர்த மகாராஜன்‌ இவ்வுலகத்திற்‌ சத்‌ அறா 
வென்பவரின் றி; நித்திய மங்களாகாரமாய்‌ 
பத்தினிமார்‌ மூவருடன்‌ உத்தமமாயுலகத்தை 
சித்தசனெனப்‌ புரம்‌. அவர, அவ்வெற்றிமிகு 
த்த மன்னவனுக்குப்‌ புத்திரனில்லாமையீனா 


௨௦௬ ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. a 


னே! எனக்கொரு வரங்கொடுக்கவேண்டும்‌. 
அதாவது என்னுடையயாகம்‌ நிறைவேற 
உன்னுடைய பிள்ளைகளில்‌ நீலமேகச்சாமள 
வர்னனாயே ஸ்ரீராமனைத்தருதலே என்று 
சொன்ன அம்மாத்திரத்தி லரசன்‌ உடல்பத 
றி உயிரை யமன்‌ கேட்கும்போஅ அவர்கள்‌ 
அடையும்‌ அன்பம்போல்‌ அயர்ச்‌ அபூமியில்‌ 


ல்மெத்த வருத்தமுற் அ, ஆசாரியராகிய வச 
விழுழ்‌ அஅமு.அ அம்முனிவர்‌ திருவடிகளிற்‌ 


ஷ்டரைநோக்யெழுஅ; அவர்‌ மலரடியைத்‌ 
தொழு; இரவிகுலம்‌ பழு அபடலாச்சே: 
இனி இவ்வுலகினரென்னைப்‌ பேசுவது மல 
டனென்னும்‌ பேச்சே: புத்திப்‌ பேறுடை 
யோர்களுக்குமுன்‌ எனக்கஅமகாயிழிவாச்சே. 
இன்னான்‌ மடக னின்னானென்று சொல்வதற் 
இல்லையே இனி எனக்கு மோக்ஷமென்ப.து 
மகாதொல்லையே என்னசெய்வேன்‌? ஐயோ | றொழுஅ சுவாமி! அறியாதகுழந்தை என்னா .' 
சைஇரவத்த அமுதம்‌ என்னிருமைப்பே றளி . 
க்குந்தவம்‌ என்கருத்தை நிறைவேற்றவந்த , 

| தனிப்பே௮. அவனுக்குத்‌ தானவருடன்‌ 

சண்டைசெய்யத்‌ தெரியாது தறுர்வேதமுத 
ஜனே! கலைக்கோட்டு மகாரிஷியினால்‌ யாகஞ்‌ | லிய மந்திரங்களும்‌ வராது. தமத திருவடிக்‌ 
செய்தால்‌ மக்கைப்பெறலாமென்‌ அ சொல்ல | கடிமை யானிருக்கும்போது அவனை விரும்‌ . 
அ தின்படியரசன்‌ யாகத்தைச்செய்து பூரணா | பத்தகாஅ. இராக்கதமராயையோ? பெருஞ்‌ - 
குதகொடுக்க, அக்காலையில்‌ ஒருபூதம்‌ பொற்‌ | சூ; அவர்களை மானேயழித்து மாசப்படுத ,, 
இண்ணத்திற்‌ பாயசங்கொண்டுவர, அதைக்‌ தி யாகத்தை நிறைவேற்றுவேன்‌ என்று 
கண்டு வாங்கிச்‌ சரிபாகமாகப்‌ பகுற்‌ ௫ ஒரு | சொல்லக்கேட்ட மூணிவன்‌ முனிச்‌, தட இக்‌: 
பாகத்தைக்‌ கெளசலைக்கும்‌ மற்றொரு பாகத்‌ | கொழும்தனைய சடைகள்விரித்து ஈரேழுலக 
தைக்‌ கைகேசிக்கும்‌ அளிக்க, அதைக்கண்டு | முங்கரித்‌ அ இடியுங்கால மி. துவெனமுறிச்‌ அ: 
முகம்வாடி நின்ற சுபத்‌ திரைக்கு அவ்விரண்‌ | யெழுத்த தன்மையைச்‌ சமீபத்திலிருந்த வச 
டிலும்‌ பாதியேற்றுக்‌ கொடுக்க, அம்மூவரும்‌ | ஷ்டரானவ ருணர்த்ு, அரசனைத்தேற்றி, 
தமஸ்கரித்‌ து வாங்கப்‌ புசித்‌ அக்‌ கர்ப்பவ திக | உன்குமார :- க்கு இது நல்லகாலம்‌. இசைத்‌ 
ளா, மூத்தகோசலை கர்ப்பத்தில்‌ ஸ்ரீராமரும்‌ | தனுப்பாவிட்டால்‌ இவர்கொண்ட அ கோபக்‌ 
கைகேசியிணிடத்திற்‌ பரதனும்‌, சுமித்திரை | கோலம்‌ அஅ ஈசனுண்ட மகா ஆலகாலம்‌ 
வயிற்றில்‌ இலஞ்மணனுஞ்‌ சத்‌ அருக்கனுஞ்‌ | அதனால்‌ இமைப்போ திலழியு மிஞ்ஞாலம்‌. 
சுபமூர்த்தத்தில்‌ நான்கு வேகங்களைப்போற்‌ ஆனதால்‌ இவருடன்‌ கூட்டியனுப்புவதே 
பிறந்தனர்‌. அப்புத்திரரை அரசன்‌ கண்டு | இணையற்ற கீர்த்தியுண்டாம்‌ நெடுங்காலம்‌ 
களித்‌. அ, ஜாதகன்ம முதலிய சட்கருமங்களு | என்று மொழியும்‌ வார்த்தையைக்கேட்ட, 
நடத்தி வளர்த்திவர, அந்தப்‌ பிள்ளைகள்‌ | அரசன்‌ கெளசிகருடைய இணையடி களைச்‌ 
,சால்வருஞ்‌ சுக்லெபக்ஷ சந்‌ தரனைப்போல்‌ | சிரத்‌இற்‌ பூண்டு இறைஞ்சி மூத்தபிள்ளையை - 
விர்த்தயடைத்து வளர்த்து வந்தனர்‌. யும்‌ இலக்குமணனையுங்‌ கையடைகொடுத்‌ அக்‌ 
அக்காலையில்‌ வசிஷ்ட மஹாமுனியாற்‌ காப்ப ஐன்‌ கடனென்௮ விடுத்தான்‌. ' 
சகல வேதாகமங்களும்‌ தனுர்வேத சாத்திர அப்பால்‌ விசுவாமித்திரன்‌ மகிழ்ந்கு; 
ங்களும்‌ யானை குதிரை இரதமுதலியவைகள்‌ | தசரதமஹாராஜனைப்‌ புகழ்த்‌து பிள்ளைகளிரு 
செலுத்தலும்‌ நடத்தனும்‌ ஆகிய யமிவைக | வரையும்‌ அழைத்‌ அக்‌ கொண்டுபோய்‌ இரா 
ளோடு, சரத்தம்‌-பொ.றமை-தற்குணம்‌-தரும | க்ஷசமாயையும்‌ அவர்கள்‌ செய்யும்‌ அக்கிரம, . 
ம்‌-தயை-வீரப்ரதாபம்‌-ஊக்கம்‌- இவைகளெல்‌ | த்தையுஞ்‌ சொல்லி, மந்திரார்த்தங்களும்‌ உப .. 
லாமூம்‌ ஒப்புவமையில்லாமல்‌ விளங்கக்கற்ற | தேசித்‌த, அவ்விருவரையுந்‌ தனதிரண்டு 
னர்‌ அதைக்கண்ட தசரதமஹாராஜன்‌ பரமா | பக்கத்திலுங்‌ காவல்வைத்து யாகத்தைச்‌ செ 

னத்தமுற்றிருக்கு நாளையில்‌, ஒருநாள்‌ விச | ய்தனர்‌, அப்போ௮அ தாடகைவச்‌.து மலைமர 
வாமித் ரேர்‌ வந்து தசரதமஹாராஜனைக்கா | முதலியவற்று லெறிந்து யாகத்தையழிக்க, 
ண, அவரெழுதந்‌ அ நதமஸ்கரித்‌ த வணங்க, | ஸ்ரீராமர்‌ பெண்ணென்றன்னி இளைக்க, 
இரப்பவர்போற்‌ கெளகிகர்‌ இருகாத்தையும்‌ | அதைக்கண்ட கெளசிகர்‌ தருமஞ்சொல்லக்‌ 
விரித்த ஓ சர்வசம்மார சூரனையழித் துத்‌ | கேட்டு, விண்ணின்‌ றிழிவு மேகம்போற்அண்‌ . 
தேவேச்‌இரப்பட்டம்‌ நிலைக்கச்செய்த தன்ய | ணென்௮ பூமியில்விழக்‌ கணைதொடுத்‌ அத்‌ 


கும்பி யென்னு தரகத்திற்‌ இலக்கானேனே 
நல்ல குமாரைப்‌ பெறத்தக்கதவம்‌ பண்ணா 
மற்போனேனே; என்று வரும்‌. அவதைக்கே 
ட்ட வசிஷ்டர்‌ அரசனைப்பார்த்‌ அ; ஓமகாரா 


mc 


ஆ .ரண்யபர்‌ வம்‌; 


௨௦0௭௪. 


தாடகையைக்‌ கொன்றார்‌. உடனே அவள்‌ 
பிள்ளைகளாகிய சுவாகு - மாரீசன்‌ இவ்விரு 
வனும்‌ வந்து வளைத்து, கொடுமையாக 
யுத்தங்களைச்செய்தார்கள்‌.அவர்கள்பேரிலும்‌ 
திவ்யாஸ்‌ திரங்களைத்‌ தொடுத்து; வெகுபே 
ரிராக்ககரை யழித்து உதிரவெள்ளமாகச்‌ 
்‌ சுவாகுவைக்கொன்ற, மாரீசன்‌ றலைக்குங்‌ 
கணைபிடித்தனர்‌. அதைக்கண்டு மயங்கி அவ 
ன்மறைழ்‌ அ கடலிடத்‌ தொளித்தனன்‌. உட 
னே கெளசிகர்யாகத்தை நிறைவேற்றி அவி 
ர்ப்பாகங்கொடுத்‌து இவர்களிருவரையும்‌ அ 
மைத்‌ துக்கொண்டு போகும்போது வழியிற்‌ 
கருங்கல்லாய்க்கெத்தவுரு பெண்ணாய்‌ வரக்க 
ண்டு, இதென்னவென்‌ அ இராமர்வினவினர்‌ 
அதற்குக்‌ கெளசிகர்‌ இம்மாது கெளதமர்‌ 
பாரியாகிய அகலியை இவளை இழ்திரன்‌ 
கூடிக்‌ கெளதமர்‌ சாபத்தால்‌ ஆயிர ங்கண்‌ ணு 
ற்றான்‌. இவள்கல்லானாள்‌. என்று சொல்லக்‌ 
கேட்ட ராமர்‌ கருணேைகூர்த்து அழைத்‌ அக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ கெளதமரிடத்‌்தி லொப்பிவை 
க்க உடனே கெளசிகர்‌ அவரை யழைத்‌ அக்‌ 
கொண்டு மி.அலாபுரிக்குச்சென் ற்‌ சபாமண்‌ 
டபத்திலீருந்த சனகன்‌ முதலியவேற்தர்‌ யா 
வருங்‌ களிக்கக்‌ குலமுறைகளெல்லாஞ்‌ சொ 
ல்லி; இவன அ கரத்தின்‌ றிரத்தைத்‌ தாடகை 
சுவாகுபேரிற்‌ கண்டேன்‌. காலின்‌ றிறத்தைக்‌ 
கெளதமர்‌ பாரியாளாகிய அகலியை யளவிற்‌ 
கண்டேன்‌. இன்று உன்னுடைய வில்லைக்‌ 
. காணவும்‌ வந்தேனென்று சொல்லினர்‌. 
அதைக்கேட்ட சகலருஞ்‌ சந்தோஷமுற்றார்‌ 
கள்‌ சதானத்தரும்‌ உள ளமகிம்ந்தார்‌. சனக 
ராஜன்‌ அப்படியே தேரிடுமாகி லென்‌ அடை 
ய தவப்பயனென்ற மகிழத்‌ த வில்லைக்கொ 
ண்டுவத்‌ அ சபையிற்போடவும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ முக 
த்தை விசுவாமித்திரர்‌ நாடவும்‌, அவரவ்‌ 
வில்லைவளை த்‌ அப்‌ பேரொலி யுலகத்தை மூட 
வும்‌, ௮ அகண்ட சுபமங்கிலிகள்‌ மங்களசோ 
பனம்‌ பாடவும்‌; உடனே பாங்மொர்கள்‌ 
சீதையினிடத்திலோடவும்‌; அவர்களலங்கரித்‌ 
தழைத்து வந்தவுடன்‌ அச்சிதாபிராட்டியா 
ருக்குஞ்‌ ஸ்ரீராமருக்குங்‌ கலியாணங்‌ கைகூட 
வும்‌, வெகுசனங்களும்‌ பிராமணர்களும்‌ புக 
ழ்த்து பாடவும்‌, வந்திருந்த த.ந்தைவருக்கத்‌ 
தாருத்‌ தாய்வருக்கத்தாருஞ்‌ சந்தோஷத்‌து 
ட உன்‌ கொண்டாட மற்றத்‌ தமபிமார்களுக்கும்‌ 
விவாகஞ்செய்அகொண்டு, ஜனகமஹாராஜ 
.ணிடத்தில்‌ விடைபெற்றுச்‌ சதுரங்கசேனை 


ததத வவ ப ப ப்‌ அல்கி அவம்‌ வம ன்‌ 


களுஞ்சூழ வரும்போ த, வழியிற்‌ பரசுராமர்‌ 
வத்து தடுத்துச்‌ சிற்சல வார்த்தைகளைப்‌ 
பேசு, அப்போது ராமர்‌ பயப்படாமல்‌ 
எதிர்நின்‌.௮ அவரைவென்று ஓட்டிவிட்டு, 
அவருடைய வில்லை வருணனிடத்தி லொப்‌ 
பிவைத்‌ அயாவரோடும்‌ அயோத்தியாபுரிவற்‌ 
தனர்‌. 2 ்‌ 

பின்பு அங்குள்ள யாவரும்‌ விசுவாமித்‌ 
திரரை நமஸ்கரிக்க, அவர்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
ஆசீர்வதித்‌அப்போக, அதற்கப்பால்‌ மண 
வாளக்‌ கோலமுடைய பரதனுஞ்‌ சத்‌ அருக்க 
னும்‌ பாட்டனாயெ கேகயனிடத்திற்குப்‌ போ 
கும்படி யனுப்பிவைத்‌ த; அப்பட்டினத் தில்‌ 
ஸ்ரீராமரும்‌ இலக்குமணரும்‌ இருக்குதரளை 
யில்‌ ஒரு மான்‌ தசரதச்சக்காவர்த்‌இ வசிஷ்டர்‌ 
முதலிய பெரியோர்களூடனிருந் அ; இதுவ 
ரையிலும்‌ யான்‌ சுமத்திருந்த இந்தப்‌ பூபார 
த்தைச்‌ சிரேஷ்ட புத்தினாகும்‌ ஸ்ரீராமனிட 
த்தில்‌ ஒப்பிவைத்‌ அ யான்‌ காட்டுக்குப்போய்த்‌ 
தவஞ்செய்யக்‌ கருதினேனென்று சொல்ல; 
அதைக்கேட்ட பெரியோர்களெல்லாஞ்‌ சத்‌ 
தோஷித்‌அப்‌ பிரமானந்தமுற்னு “தல்ல காரிய 
மென்றார்கள்‌ உடனே முகூர்த்ததாள்‌ நேமி 
த்து, சகல சாமக்கிரியையும்‌ புண்ணிய தீர்த்‌ 
தீங்களுஞ்‌ சேகரிக்கச்செய்‌. தூ, தாடுநகரமூம்‌ 


| அலங்கரிக்கும்படி பறையறைவித்‌ அ, பட்டி 


ன மியாவும்‌ புகம்கொண்டாட மனுநாட்கால 
மே ஸ்ரீராமனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகமென் று 
விகிதப்படுத்‌தி, அன்றிராத்திரி யாவரும்‌ தங்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ இடத்‌ திற்குச்‌ சென்றார்கள்‌. அரச 
அரண்மனைக்குட்‌ போனான்‌ சபையில்‌ நடத்த 
சமாச்சாரங்களை யெல்லாங்‌ கேட்டிருந்த மம்‌ 
தரையானவள்‌ கேகயன்‌ பாவையாகிய கை 
கேசியினிடத்திற்குச்‌ சென்று, அம்மா! என்‌ 
னசும்மா இருக்கின்றாய்‌? உன்புருஷனாகிய 
தசரதமஹாராஜன்‌ கெளசலையின்‌ பேச்சைக்‌ 
கேட்டு அவள்மனங்‌ கோணாமல்‌ ஸ்ரீராமனுக்‌ 
குப்‌ பட்டங்கட்ட நாளைக்கே நாள்‌ தேமித்‌ 
அக்கொண்டார்‌. நீ ஏதுத்தெரியாமல்‌ நித்தி 
ரை போகின்றாய்‌. என்றவள்‌ விம்மிச்‌ சால்‌ 
லுமூன்‌ கைகேசியானவளெழுற்‌ அ புளகித்‌ 
அ; அவளுக்குமுத்தாரங்கொடுத்தான்‌. அதை . 
மந்தரை கடுகடுத்‌.அ விலக்கி ஆ! ஆ! இதெ 
ன்ன அநியாயம்‌? ராமனுக்குப்‌ பட்டமானால்‌ 
உன்பிள்ளை பரதன்போய்‌ அவனுக்கு ஊழிய 
னாக ஏவற்றொயில்‌ செய்து பிழைக்கவும்‌, நீ 
கெளசலாதேவிக்குப்‌ பணிப்பெண்ணாகவும்‌. 


.௨௦௮ ன்‌ 


உன்‌ மருமகன்‌ கோசலை மருமகளாகிய சீதை 
க்கு வேலைசெய்யவும்‌, உன்தகப்பன்‌ வணங்‌ 
கீப்பயற்‌அ இராமனுக்குப்‌ பகுதிகட்டவும்‌, 
பின்பு தாமியரவரும்‌ ௮,ச்த ராமனுடைய 
அபராத ஆக்கனைக்குட்படவும்‌, உன்‌ அடை 
ய மனிதர்‌ மக்கள்வத்தால்‌ நீ கெளசலையை 
வணங்கி அன்னவஸ்‌திரமுதலிய திரவியங்‌ 
கள்‌ வாங்கிக்கொடுக்கவும்‌, தன்னைப்‌ பணிவா 
ரைத்‌ தான்பணிழ்தேத்தவும்‌, உன்னை தம்பி 
மிருத்த தான்‌ உலைழதழுஅ வாடவும்‌, ஏதொ 
ரூ எத்தரமு முனக்கில்லாமல்‌ எல்லா மூத்த 
பெண்சாதி வசத்‌தி லொப்பிவித்‌ த; பிண்ட 
முத்‌ அண்டமுங்‌ கண்டதன்றி வேறொன்று 
மில்ல்யென்‌அ அரசனுன்னை யடக்கி விட்‌ 
டானே: 

ஐயோ கைகா! நீ பிறச்தசீரும்‌ உன்சிற 
த்தபேறும்‌ உன்றம்தையினூரும்‌ உன்‌ இச்சை 
யின்படி யனுபவித்த செல்வமும்‌ போய்க்‌ 
கெளசலைவிட்டுத்‌ தாதிக்கும்‌ தாதியாய்ப்‌ போ 
குங்காலமாய்‌ தேரிட்டதே. சூரியனுக்குமூன்‌ 
சம்தரன்போலும்‌, சந்திரனுக்குதேர்‌ மின்‌ 
மினிபோலு மன்றி, உன்பிள்ளையை ராம 
அக்கு தேராய்ச்சொல்லத்‌ தகாதே. பரதனோ 
மெத்த அறியாதவன்‌, கபடு சூ. அவஞ்சமெொ 
ன்அற்‌ தெரியாதவன்‌. உன்னுடைய மனம்‌ 
போற்‌ களவ்கமற்றவன்‌. 
னில்‌ கலியரணப்பிள்‌ ளையும்‌ பெண்‌ ணும்‌ வீட்‌ 
டுக்குவத்‌ அ பெர்யோரைப்பணிறழ்‌ அ ஆர்வ 
சனம்‌ பெறுவதற்கு முன்னமேஅ௮ரசன்கென 
சலையுரைத்த தலைக்கணை மழ்திரத்தைமன தில்‌ 
வைத்‌ அக்‌ கொண்டு, வஞ்சக நினைப்புடன்‌ 
வழிமிற்றுனே பாட்டன்வீட்டுந்குப்‌ போய்வா 
வென்அ அனுப்பிவிட்டு தன்பட்டத்தை 
இழ்தரரமனுக்குக்கட்ட நினைத்தான்‌. என்ன 
கெட்ட தினைப்பு பார்த்தையா? இணி பேசுவ 
தென்பது வார்த்தையா! இன்ன முன்மனதி 
நற்குத்‌ தெரியவில்லையா: ம மொழி எனக்கொ 
ன்றுஞ்‌ சசரல்லையர! அழயெசிங்காதனத்‌ தில்‌ 
ப்ரீராமனிறுக்க, சுமித்‌ திரையின்‌ பிள்ளை இல 
க்ஷுமணனுங்‌ கூடயிருக்க, உன்பிள்ளை பர 
ன்‌ கால்பிடித்‌துக்‌ கொண்டிருக்க தேரிட்ட 
காலத்தைக்‌ குறித்து சரனென்னசெய்வேன்‌. 
என்னு மரர்பிலடித்‌ அக்கொண்டு வாய்விட்ட 
முதாள்‌ மத்தமையானவனள்‌. இழ்த வார்த்தை 
யைக்கேட்ட கைகேசி மெத்தவும்‌ வியாகூல 
மூற்௮ மயங்க) நீசொன்ன வசனங்களெல்‌ 
லாமூண்மையே சானென்ன செய்வேன்‌] என 


அதெப்படியென்‌ | 
| டணைத்‌ அ, இறந்த மனோஅக்கம்‌ உனக்குவத்த 


பீ மஹாபாரதம்‌. 


க்கொரு உபாயஞ்‌ சொல்லுவையாகில்‌ அம்‌ 
தப்படி தடப்பேனென்ற கைகேசியின்‌ மன 
தையறிற்‌ தகொண்டு, சமக்குவசப்பட்டாளெ : 
ன்௮ணர்த்‌ த கூணிசொல்லுஇன்றாள்‌. அம்‌ 
மா! பூர்வத்தில்‌ தசரத மகாராஜன்‌ உனக்கு 
இரண்டுவரங்‌ கொடுத்திறாக்கின்று ரல்லவா! 
அதற்கு இத தல்லசமயம்வத்‌அ வாய்த்தது 
சொன்னசொல்லைக்‌ கடக்கவறியாத அரசனி 
டத்தில்‌ முன்கொடுத்த வரமிரண்டையுத்‌ தர . 
வேண்டுமென்‌ று கேட்டு உன்‌ குமாரனாகியபர 
தன்‌ நாடாள ஒருவரமும்‌; ஸ்ரீராமர்‌ பட்டம்‌ 
நீங்கி காடாள ஒருவரமும்‌ பெற்றுக்கொள்‌ 
ரூவையாகில்‌, தமக்கெதி ரொருவரு மில்லை : 
மாடுதகரமுதலிய செல்வமியாவும்‌ நம்முடை 
யதேயென்று மந்தரை சொல்ல; அப்புத்தி 
யைக்கேட்டு மனமகிழ்‌ ந்த கைகேசியானவள்‌ 
தலைமயிர்க ளெல்லாம்‌ வீரிற்து புரளவும்‌, 
வஸ்திரஞ்சோர்த்‌அ கழலவும்‌, பரிமளகெற்த 
புட்பமெல்லரம்‌ பக்கத்திற்‌ சிதறியிருக்கவுமா . 
யினன்‌. 

இப்படி அலங்கோலமாக இருக்கின்ற 
கைகேசியினிடத்திற்கு ஒன்றுமறியாத அர 
சன்‌ ஆசையுடனேவற்‌ ௮ உன்குமார னுக்குப்‌ 
பட்டாபிஷேம்‌ தாளையென்அசொல்லிப்‌ பார்‌ 
க்கும்போ அ; மிகுந்த விசன த்‌ அடன்‌ புலம்பி 
கொண்டிறுக்குத்தேவியையெடுத்‌ அ மார்போ 


விதம்யா அ! ஓமயிலனைய மாதே! உனக்கிங்கு ... 
ற்றதரைப்பாய்‌ என்று விரும்பி வருந்தித்‌ 
திரறாற்திழையைக்‌ கேட்க, அதற்குச்‌ சிற்சில 
வசனங்களை வெடிப்பாகவும்‌ வெறுப்பாகவும்‌ 
பேதி, மனங்குழையும்‌ படியாகவுமேசி, எத்‌ 
தனைவிதச்‌ சமாகானஞ்‌ சொன்னபோதிலுங்‌ . 


| கேளாமல்‌ ரண்டுவரம்‌ எனக்குக்‌ கொடுத்‌ 
9 து த 


திருப்பதை இப்போதெனக்குத்‌ தரவேண்டு 
மென்று கேட்டனன்‌. அவ்வாறுகேட்டமனை 
வியை _அரசன்பரிற்‌அ தோக்கி, அன்றசொ ' 
ல்லிய வாக்கியத்தை அழித்‌ அப்பேசமாட்டே ' 
ன்‌. அப்படியே தந்தேன்‌ பெற்றுக்கொள்‌. 
விரைவில்‌ எழுத்‌ திரு முகத்தை யலங்கரித்‌ அக்‌ 
கொண்டு உன்பிள்ளையாகிய ராமனுடையபட்‌ 
டாபிஷேகத்திற்கு வாவென்‌ அ அரசனமைக்‌ ' 
கவும்‌, அதைக்கேட்ட கைகேசி நகைத்‌ து; 
இப்போதே கொடுத்தாலொழிய வரேனென்‌ 
அரடினன்‌. அதற்கரசனிசைற்‌ அ; பெண்ணே 
அப்படியே தருகிறேன்கேளென்௮கூற, நீர்‌ 
கொடுத்த இரண்டுவரத்தில்‌ ஒருவாரம்‌ பாதனா 


டாளவும்‌,மற்றொருவரம்‌ ராமன்‌ காடாளவுங்‌ 
கொடுமென்‌ அசொல்லினள்‌ அவ்வாக்கெம்‌இ 
ரும்பு தாராசம்போல்‌ அரசன்கா அகளில்‌ நூ 
ழைக்‌ அ; வேடன அ கைப்பாணம்பட்டுவெரு 
ண்டு மருண்டு விழுந்த சிலைமான்போற்‌ பூமி 
யில்விமுத்‌ து மூர்ச்சைபோனான்‌. மறுபடிதே 


றி எழும்‌, பெண்ணே கைகா! எனக்கு உயி | 


ர்ப்பிச்சை தரவேண்டும்‌. உன்மகனாய பர 
தனாடாளட்டும்‌. ஸ்ரீராமன்‌ மாத்திரம்‌ வனத்‌ 
திற்போகாமலிவிடத்தி லிருச்கட்டும்‌. என்று 
அ) சன்சொல்ல, அதைக்கேளோ அ அவள்‌ 
தில்ல, பின்பு இன்னும்‌ எத்தனைவிதத்திற்‌ 
சொல்லியும்‌ கேளாமையால்‌ முத்திரைமோதி 
சத்தைக்‌ கழற்றிக்‌ கைகேசிக்கு முன்‌ எறிழ்‌.து 
விட்டு, அடா குழந்தாய்‌! அடாராமா! அடா 
ராமா! என்ன பூமியில்‌ விழுத்து தன்னைத்‌ 
தான்‌ மறந்தான்‌ தசரதமஹாராஜன்‌ இவிட 
த்திலிப்படியிருக்க, மறு மாட்காலமே வசிஷ்‌ 
டர்முதலிய மத்‌ திரிமார்களும்‌ மன்னவர்களு 
வ்கொலுச்சபையில்வச்து நிறைத்து, மங்கள 
வாத்திய முழங்க மன்னர்‌ மண்டலீகருடன்‌ 
ஸ்ரீராமணுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகமென்‌ அ யாவ 
ரும்‌ உள்ளக்களிப்புட ஸிருக்குங்‌ காலையில்‌, 
அச்தப்புரத்‌ இல்‌ நடத்த சங்கதியாவுமறித்து 
காண்ட ஸ்ரீராமர்‌ மனம$ூகஷியுடன்‌ தசரதச்‌ 
சக்காவர்த்தியினிடத்திற்கு வரும்போது ௮ 
வ்வற்தப்புர வாசலில்‌ நின்ற கைகேநயை 
ோக்டித்‌ தீர்க்கதெண்டனிட்டுப்‌ பணித்தனர்‌ 
அதைக்கண்ட தாயாகிய கைகேசி ஸ்ரீராமரை 
ப்பார்த்த, அப்பாராமா! உன்றத்தை இப்‌ 
போது உன்னுடன்‌ பேசத்தக்கவரல்லர்‌. நீ 
யின்னிமிடம்‌ பீரயாணமாூப்‌ பதினான்‌ குவரு 
ஷ்‌ காட்டிற்றிரீம்‌ அவரக்கடவை. உன்‌ றம்பி 
பரதன்‌ இழ்‌ 
அரைத்தனன்‌. 
கேட்டிரோ தறாமபுத்திரரே! அம்மொ 
நியைக்கேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ மனமூழ்த்‌௮, அம்‌ 
மணி! என்பாக்கியமே பாக்கியம்‌. இதைவிட 
வுமூண்டோ சிலாக்கியம்‌? என்றது அநேக 
முறையையாகப்‌ பணித்த; என்னரசன்‌ செ 
ல்லாமற்‌ போனாலும்‌ தேவரீர்‌ கட்டளையைத்‌ 
தள்ளி நடக்க வென்றரமோ? தாயே! நீர்‌ 
சொல்லிய வாக்கியமே வேதவாக்கிய சிலாக்‌ 


கியமன் றி வேறில்லை. இதுவே பிரயாணமா . 


கப்‌ போய்‌ வருகன்றேனென்‌௮ அ௮கமூழ்ச்சி 
யோடு வணங்‌, அடிக்கடி மண்மீதில்‌ வீழ்‌ 


மத மாட்டையாளக்‌ கடவானென்‌ 


ஆ சண்யபர்வம்‌. 


௨௦௯ 


தை இருக்கும்‌ அத்தப்புரத்திற்குப்‌ போகா 
மல்‌ தன்‌ சொழற்த நிரகத்‌அக்குவத்‌ அ; கேயூர 
மணிகுண்டல கிரீடமுதலிய யாவையுங்களை 
தனு; அச்சிற்றன்னையால்‌ அனுப்பிவைத்த 
மரவுரியுங்‌ காவிவஸ்திரமுத்‌ தரித்‌ துக்கொண் 
டு, காடே காணிகாகதியாகப்‌ புறப்பட்டனர்‌ 
அப்போ அ தேவர்களெல்லாம்‌ புகழ்ச்‌ தபாரி 
சாத மலர்களைப்பொழிற்‌ இ; எங்கள்‌ குறைய 
கற்றுமேற்தலே என்று வாழ்த்‌ தினார்கள்‌. ௮ 
அகாலையில்‌ ஸ்ரீராமர்‌ பட்டா பீிஷேகக்‌ கோல 
நீங்கச்‌ சடைமுடி மாவுரியுடன்‌ வருற்தன்‌ 
மையைக்கண்ட வசிஷ்டர்‌ முதலான மகா 
ரிஷிகளூம்பலமன்‌ னவர்களும்‌ மற்றையர்களு 
ம்‌ வாடிக்கலங்கி, ஏதொன்றுச்‌ தோன்றாமல்‌ 
ஏங்கியிருக்கத, அதைக்கண்டராமசுவா மியான 
வர்‌ வசிஷ்டரை வணங்கி, தாயாகிய கெளச 
லையையுத்தொழுதூ, அற்தம்மாளும்‌ அழுது 
விடைதர நீங்கச்‌ ீதையினிடத்திற்கு வர, 
அவ்வம்மன்‌ கண்டு கலங்கிக்‌ கூடவரும்படி. 
யாகிய கொள்கையோடுத, அதையறிததழை 
துக்கொண்டு சுமித்திரையைக்‌ கண்டிறை 
ஞ்ச; அக்காலிவ்‌ வார்த்தைகளைக்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டதம்பி இலக்குமணர்‌ கோபங்கொள்ள, 
அதைமாற்றியவரையு மழைத்‌ தக்‌ கொண்டு 
தரங்கள்‌ மூவரும்‌ புறப்பட்டு அயோத்‌ இயை 
நீங்கினர்‌. அப்போ ௮ உயிரிழத்த உடல்போ 
லியாவரும்‌ அயரங்‌ கொள்ளக்கண்ட கோத 
ண்டராமர்‌ அவர்களை நிறுத்திவிட்டு, தமங்‌ 
கள்‌ முவறனுமாய்‌ மூன்‌அயோசனை அஞ்செ 
ன்௮ு கங்கையைக்கடத்‌ த; குகப்பெரறாமா னு 

டைய உறவுகொண்டு, அப்பாற்சித்‌ தரகூடம்‌ 
போய்ச்சேர்ம்‌. து, அங்கு சிவனடியார்‌ இரு 
மாலடியார்‌ முதலிய பெரியோர்கள்‌ வற்று 
ஆசீர்வதிக்க அவர்களுக்கு. வணங்ட யுபசரி 
த்‌அக்கொண்டிருத்தார்கள்‌ . . இவ்வா றிம்கூவ 
ர்களும்‌ வனழோக்கிச்‌ சென்ற செய்தியைத்‌ 
தசரதமகாராஜன்‌ மத்திரியென்னுஞ்‌ சுமத்தி 
ரன்சொல்லக்கேட்டு, ஆ1ஆ! மகனே? என்று 
கூவி ஆவியகன்றான்‌. உடனே வசிஷ்டர்‌ 
திருமுகமனுப்பக்‌ கண்ட பரதசத்‌ அறாக்காளிர 
ண்டுபேரு மயோத்தியாபுரியில்வற்‌ து அரண்‌ 
யனையிற்புகுத்‌ ஐ, அரசனிறந்தமையும்‌ அண்‌ 
ணன்‌ அகன்‌ றமையுமுணர்ற்‌ ௮; தங்கள்‌ தாய்‌ 
மூகம்பார்க்க வமிறெரிற்‌ அ; தந்தைக்குச்செய்‌ 
யுங்கருமவிதிக ளெல்லாம்‌ புரிற்கு, ஐயோ! 
என்னைப்‌ பழிக்காளாக்கி விட்டாயே தாபே, 
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ப்பரிற்‌இ,; சபதங்க ளநேகமாகப்‌ புரித்‌.து? 
இனிமேல்‌ என்‌ தமயனைப்பிரிற்‌ த 
இமைப்போ.அம்‌ உயிர்வைத்‌ இருக்கே னென்‌ 
. நிரைற்‌ இ, என்‌ அண்ணனைப்போல்‌ யானுங்‌ 
காட்டுக்குச்‌ செல்‌்கின்றேனென்று விரைந்து 
தவவேடங்கொண்டு புறப்பட்டனன்‌, தம்பி 
சத்‌.துருக்கனும்‌ ௮.தஅவே கோலங்‌ கொண்டு 
வற்து நின்றனன்‌. தாய்மார்‌ மூவர்களும்‌ 
வசிஷ்டர்‌ முதலிய முனிவரும்‌ மற்றமத்திரி 
பிரதானிகளும்‌ ரதகஜ.தரக பதா திகளும்‌ நக 
ரீத்திலுள்ள ஜனங்களியா வரும்‌ கடல்தெரு 
ங்‌ வருவதுபோல்‌ வத்து நெருங்க நின்‌ 
ரூர்கள்‌. * 
உடனே பரதராஜனானவன்‌அவர்களனை 
வரோடும்‌ பீரயாணமாட, அண்ணன்‌ திருவடி 
தாட்டிய இடங்களிற்‌ றன்‌ னுடைய திருமுடி 
சூட்டி, கண்ணீராறாகப்‌ பெருகும்படியாய்க்‌ 
கங்கைக்‌ கரைபோய்ச்சேர்ற்‌.௫; அங்குகுகனை 
க்கண்டு வார்த்தையாடி,பின்பு ஓரிடத்திலேறி 
ச்சென்று சித்திரக்கூடம்போய்‌ ஸ்ரீராமரைக்‌ 
கண்டான்‌. கண்டமாத்திரத்திற்‌ பரதன்‌ தா 
யைக்கண்ட சேயைப்போலும்‌ பசுவைதோக்‌ 
இய கன்றைப்போ லும்கதறி முறையிட்டலறி 
தந்தை இந்த சங்கதியைத்‌ தமயனோடுகூடி த்‌ 
தாயாகிய சீதையின்‌ சரணங்களிற்‌ பணிய, 
பணித்த பரதனை வாரி எடுத்‌ தமார்போடணை 
த்த ஸ்ரீராமரும்‌ இலக்குமணனும்‌ வெருவர 
இய விசனங்கொண்டு விம்மினார்கள்‌. அக்கா 
லையில்‌ வசிஷ்டரு மற்றுமுள்ள மஹாமுனி 
வர்களும்‌ அவர்கள்‌ அயர நீங்கத்‌ தருமஞ்‌ 
சொல்லி ஸ்தானஞ்செய்வித்‌ ௮, அவிடத்தில்‌ 
நடத்தவேண்டிய கருமங்களெல்லா முடித்‌ 
தார்கள்‌. பின்பு ஸ்ரீராமர்‌ பரதனை மோக), 
தம்பி! சான்‌ மாஅர்வாக்கிய பரிபாலனஞ்செ 
ய்யும்படியாம்‌ வனத்‌ திற்‌ பதினான்கு வருடங்‌ 
கழித்‌ ௮, பதினைத்தாவ அ வருடமுதலிற்‌ றச 
மினன்றைக்குவருகிறேன்‌. ௮.த வரையிலும்‌ 
நீ தாய்மார்கள்‌ மனதின்படி நிறைமுறை 
தவருமனடதீது நீதிசெலுத்தி, மத்திரியர்‌- 
சேனாஇபர்‌ ஆசாரியர்‌ முதலிய யாவரும$ூழத்‌ 
அரைத்தனஞ்‌ செய்யக்கடவை. என்று கட்‌ 
டளையிட்ட €தாபிராமனுடைய திருவடி.களிற்‌ 
பரதன்‌ பணித்து அண்ணலே! தேவரீரு 
டைய தஇிருவடியுத்தாயாருடைய இிருவடியுஞ்‌ 
சல்லும்‌ வனங்களிற்‌ கல்லும்‌ புல்லும்‌ நீக்‌ 
கிக்கொண்டுவருகின்றேன்‌. அல்லும்பகலும்‌ 
விழித்துக்‌ காவலிருக்‌ன்றேன்‌. சொல்லும்‌ 


இகத ஜல்‌. 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


= 
ஏவற்றொழில்களைச்‌ செய்த வருகின்றேன்‌. 
என்‌ அண்ணாவே! என்று அலறி அழும்‌ 
பரதனை இராமர்‌ எடுத்தணைத்‌ ௮, அப்பா! 
தாய்தந்தையர்‌ கூறியவாக்கியத்‌ தப்பி நடப்‌ 
பத நமக்கு யோக்யெமல்லவே, தம்பி! என்‌ 
பேரலொத்த பிள்ளைபிறம்‌,தூ மாதாபிதாவை. 
வையகத்தார்‌ பழிக்கச்செய்‌.து நானாசுபுரிவ 
அ அழகல்ல. தருமமல்ல. நாரத குலமுறைக்‌ 
கடுத்ததல்ல. என்வார்த்தையை நீ தள்ளி , 
நடப்பது இயற்கையல்ல. ஆகையாற்‌ பதி 
ஞன்கு வருடமும்‌ பதினான்கு தாளாய்றி 
னைத்து அரசு :செய்‌திருப்பையாகல்‌, நான்‌ : 
பதினான்கு நாழிகையாகக்‌ கழித்‌ துவறுவேன்‌ 
என்‌ அசொல்லிய வாக்கியங்கேட்ட பரதன்‌ 
மூகம்‌ வாடி, ஸ்ரீராமருடைய பாதுகையை 
நாடிக்‌ கண்களிவொத்‌ திக்‌ கொண்டு, இதையா 
இலுங்‌ கருணைபுரிந்தாற்‌ சிங்காசனத்திலேற்‌ 
றிப்‌ பூசைபுரிற்தருற்அ, எப்போது தடத்த 
வரு மரசாட்சியைத்‌ தப்பாம லொப்பிவைத்‌ 
அ, நானிப்போதிருக்குங்‌ கோலத்‌ அடன்தே 
வரீர்வரு மப்போ அவரையிலு முப்போ அண்‌ 
மலிருப்பேன்‌. தேவரீர்‌ வருங்காலமென :; 
க்குச்‌ சொன்னபடி வராதிருற்தால்‌, அக்கினி 
யிலிறப்பேன்‌. என்று சொல்லிய தம்பிக்குப்‌ 
பாதுகை மகுடஞ்‌ சூட்டியனுப்ப உடனே 
விடைபெற்றுக்கொண்டு, யாவரோடும்‌ உயிர்‌. 
நீங்கிய உடல்போ லும்‌ சூரியன்‌ நீங்யெ வான 
ம்போலும்‌ அன்பமுடன்‌ திரும்பி, அயோத்‌ . 
இயாபுரிக்குவற்‌ அசேர்ந்தான்பரதமகாராஜன்‌ 
இவ்வாறு அயோத்திக்கு வத்த பரத: 
ராஜன்‌ நந்திக்ரொமத்திற்‌ சிங்காசன மேற்‌ 
படுத்‌, அதின்பேரிற்பா அகையையைத்‌ அர்‌ 
சடைமுடி மரவுரியுடன்‌ ஸ்ீராமமற்திரத்தைச்‌ ஃ 
செபித்து; சித்தைதளராமற்‌ றென்னிரையை 
நாடி, ஸ்ரீராமரைவிட்டுப்‌ பிரித்த, சாளை எண்‌ 
ணிக்கொண்டிருந்தான்‌. சத்‌;துருக்கனும்‌ ௮ 
வனுடன்‌ கூடவேயிருத்தான்‌. கேளும்தரும, : 
நழ்தனா! இங்கே ஸ்ரீராமர்‌ முன்‌ அஞ்ச தாதே 
வியார்‌ மத்தியிலும்‌ இலக்ஷ மணர்‌ பின்னுட 
மாக நடந்‌. மகானுக்களையெல்லாம்‌! நமஸ்‌ 
கரித்து அவர்களாசீர்வாதம்‌ பெற்றுக்கொ 
ண்டு, யாளி சிங்கம்‌ யானை கரடி முதலிய மிரு 
கங்கள்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ வனங்களிற்செல்‌ லுவதா 
யினர்‌. அப்போது வட. ரமுகாக்கினி குடி. 
யிராக்குங்‌ கண்களும்‌, அதினுடைய கொழு . 
த்து தாவிப்படரு த்‌ தன்மைபோன்ற சடை : 
மயிரும்‌; மலைபெயர்த்து வரும்படியாயெர 


ஆரசண்யபர்வம்‌, 


டையும்‌ வானமளாவிய மூடியும்‌. சப்தமேக 
முழக்கம்போன்ற குரலும்‌, சமுத்திரத்தை 
யுறிஞ்சிக்குடிக்கும்‌ வாயும்‌, தேவர்களும்‌ ரிஷி 
களும்‌ இயங்கி நிஷ்டைகொண்டிருக்குங்‌ கா 
அகளும்‌, ஆயெவித்‌ இடகாத்திர தேகமூடை 
ய விராதனென்னு மிராக்ஷசன்வம்‌.து; தடுக்‌ 
இடச்‌ சீதாதேவியை எடுத்துத்‌ தோளிலேற்‌ 
றிக்கெரண்டு அகாயவீதியிற்சென்றான்‌. அப்‌ 
படி. செல்லும்போது தாயார்‌ அயரமுற்றுக்‌ 
கூச்சலிட்டலறக்கண்ட ஸ்ரீராமரும்‌ இலக்கு 
மணரும்‌ பயப்படாதேயென்று உறுதிகூறித்‌ 
திவ்யாஸ்திரங்களைத்‌ தொடுக்கவும்‌, அதைக்‌ 
கண்ட விராதனிலத்திலிறங்கி இவர்களிருவ 
ரையும்‌ வரரியெடுக்கவும்‌, இவர்களுமவன்‌ 
தோளிலேறிக்கொண்டு வாளையுருவி யோங்கி 
வெட்டியகாலையில்‌ அ௮வணீரண்டு புஜமுமற்‌ 
“அப்‌ பூமியில்விழவும்‌, ஸ்ரீராமருஞ்‌ சதையம்‌ 
மனும்‌ இளையபெருமாளும்‌ நிலத்திற்‌ றிடங்‌ 
கொண்‌ டிருக்கும்போஅ; தேவவிமானத்‌ அ 
டன்‌ அனேக ஸ்தவுத்தியங்களைச்‌ சொல்லிப்‌ 
பணிந்த சென்றான்‌ விராதன்‌. தேவர்கள்‌ 
அடங்கா மகிழ்ச்சியுடன்‌ புட்பமாரி பொழித்‌ 
தார்கள்‌. அப்பால்‌ மூவரும்‌ நெடுந்‌ தாஞ்‌ 
்‌ சென்று, அங்கே வீர தம்‌-ஓமம்‌-யாகம்‌-தவம்‌- 
- செபம்‌ - சாஸ்திரப்பழக்க மியாவுமுணர்ந்்‌ அ 
பிரபஞ்சத்‌ தின்‌ வாழ்க்கையைப்‌ பொய்யென்‌ 
- றிகம்‌ த்து மெய்யை நாடிக்கொண்டிருக்குஞ்‌ 
சரபங்கருடைய ஆூரமத்‌இற்குவந்‌ க; அந்த 
மஹாரிஷியேமுதலிய மாதவத்‌ தினர்க்‌ கெல்லா 
ம்‌ தமஸ்காரஞ்செய்‌.து; அவர்களாசீர்வசன 
மும்பெற்றுக்கொண்டு, ராக்ஷ தரால்வரு,ச்‌ அம்‌ 
. அத்த உத்தமர்களுடைய அன்ப நீங்க அபய 
. ஸ்தங்கொடுத்‌ த, மூவருமவிடத்தி லிருந்த 
கோதாவிரி தீர்த்தத்தில்‌ வந்‌ த, இளையோனா 
லிடும்படியாதிய பர்னகசாலையிற்‌ சீதாதேவி 
்‌ யும்‌ ஸ்ரீராமறா மெழுற்தமுளியிருக்க: இளைய 
பெருமாள்‌ கந்தமூல பலவர்க்கங்‌ கொண்டு 
- வற்‌ அபசரித்‌ துக்‌ கொடுத்‌ துத்‌ தலைவாய்தலிற்‌ 
காத்திருந்தார்‌. அத்த நாளையில்‌ இராவண 
~னென்பவன்‌ சீதாபிராட்டியாரை எடுத்‌ துக்‌ 
கொண்டு போனான்‌. என்ற சொல்லக்கேட்ட 
தருமராஜன்‌ வருத்தி சமஸ்கரித்‌ த சுவாமி! 
இராவண ஸனுற்பவமும்‌-அவன்‌ வழ்‌.௮ எடுத்‌ 
அப்போன விபரமும்‌ முறையாகச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமென்று கேட்க, மார்க்கண்டேயர்‌ 
சொல்லத்‌. தொடங்கினார்‌. 


௨௧௧ 

ஓ தருமதத்தனா! பிரமதேவனுடையகுமா 
ரன்‌ புலத்தியப்பிரமன்‌. அவன்‌ குபோனென்‌ 
னும்‌ பிள்ளையைப்‌ பெற்றான்‌, அந்தப்‌ பிள்‌ 
ளையானவன்‌ அதேகந்‌ தவங்களைச்செய்‌ அ 
அளவில்லா நிதியும்‌- அளகையம்பதியும்‌-ஈஸ்‌ 
வரனண்பும்‌-ஈரேமு பதினான்கு லோகமும்‌ 
நொடிய௰ லுலவிவரும்‌ புட்பகவிமானமும்பெ 
ற்கு இலங்காபுரியில்‌ மதிப்பில்லாமல்‌ வாழ்‌ : 
வுற்‌ றிருக்குநாளையில்‌, பெற்ற தகப்பனாகிய 
புலத்தியருக்குப்‌ பிள்ளையாகியவிக்‌ குபேரன்‌ 
பேரில்‌ விருப்பில்லாமல்‌ வெறுப்புடன்‌ சலிப்‌ 
பாய்க்‌ கோபங்கொண்டு, (மாதாபிதா மன 
கோவ வாழ்வான அறா னொருதாளும்‌.) என்‌ 
னும்‌ பழமொழிபோல்‌ மனக்திணினைத்‌ 5; 
இவனுக்குச்‌ சத்‌ அருவுண்டாகக்‌ கடவதென்‌ 
௮ தன சரீரத்தில்‌ இடதுபாகத்தை தோ 
க்னெர்‌ அப்படிநோக்கவும்‌ அந்த இடத்தி 
லிருத்‌ அ தேககாத்திரமும்‌ க்ஷாத்திரமுந்தோ 
த்திரமுங்கொண்டு ஒரு சற்பாத்திரனாயய புத்‌ 
திரன்பிறந்‌ அ நமஸ்கரிக்க நிற்க, அவனைக்‌ 
கண்டு மகிழ்ந்‌ அ வீச்சிரவாகுவென்று பேரி 
ட்டு, சகல நன்னெறிகளும்‌ அ னுக்ரெகஞ்செ 
ய்து தபசுக்கனுப்பினார்‌. அவ்விச்சிரவாகு 
வணங்கிச்சென்னு ஒரு ஆச்சிரமமியற்றிக்‌ 


கொண்டு, அ இலனேககாலந்‌ தவஞ்செய்‌ திரு 


த்தார்‌. ந்தச்சங்கதிகளை எல்லாம்‌ இலங்‌ 
கையி லிருக்கும்‌ குபேரன்‌ கேள்விப்பட்டு, 
நமது தந்தையின்‌ .இட அபக்கக்திற்‌ பிறந்த ' 
வரு நமக்குத்‌ தந்தைதானென்று சிந்தித்‌ 
அ, நமக்குச்‌ சத்‌ அருவாகப்பிறந்த விரோதத்‌ 
தைத்‌ தவிர்த்துக்‌ கொள்ளவேண்டுமென்‌ 
அன்னி, அவருடைய ஆச்சிரமத்திற்கு வழ்‌ 
அ சாஷ்டாங்கமாக நமஸ்காரஞ்செய்‌,ஐ,ஜய 
னே! உமக்குநான்‌ பிள்ளையேயன்‌ றிவேறல்ல. 
பெற்றார்‌ இகழ்த்தால்‌ பிறரும்‌ பழிப்பார்களெ 
ன்னும்‌ தன்மைபோல்‌ என்னைக்‌ கைலிடா 
மல்‌ இரக்ஷக்கவேண்டுமென்று வணங்கித்‌ 
அதிக்க, அக்குபேரனுடைய இன்மார்க்கத்‌ 
தைக்கண்டு மனமஃழ்ந்‌ ௪ இரக்கமுற்று, சாம்‌ 
த தயையுடையவராய்‌ ஆசீர்வதித்தறுளினார்‌. 
௮.அமுதற்கொண்டு குபோனானவன்‌ நித்திய 


“மும்‌ அவரிடத்திற்குப்‌ போகிற அம்‌ வணங்கு 


வ்‌அமா, விச்சிரவாகுவின்‌ பின்பு தன்னிட 
த்திற்‌ பூரணமாகும்படி நடத்து வந்தான்‌. 
இப்படி இருக்கு தாள்களில்‌ ஒருநாள்‌ மஹா 
லட்சுமிக்கு மேலாய சவுத்தரியங்களையுடை 
ய மூன்‌ இராக்கத ஸ்திரீகளை அழைக்‌.ஐக்‌ 


௨5௧௮௨ 


கொண்டுபோய்‌ விச்சிரவாகுவின்‌ பாதங்களில்‌ 
வணம்‌ அத்தனே! சித்தசன்மயங்கும்‌ உத்‌ 
தமராகிய இழ்தப்பெண்களைத்‌ தேவரீர்‌ பணி 
விடைக்குரித்தாய்க்‌ கொண்டுவற்தேன்‌. அய்‌ 
இகரிக்கவேண்டும்‌ என்று அதிக்கவும்‌ அவர்‌ 
சம்மதித்துச்‌ சந்தோஷங்கொண்டு மதிக்க, 
அ அகண்டகுபேரன்‌ அங்கவர்களை வீட்டு 
இலங்கைக்குப்‌ போய்விட்டான்‌. 

அப்பால்‌ அத்த ஸ்திரீகள்‌ மூன்அபே 
ரும்‌ நித்‌ இய நியம உபசாரப்பணிவிடைகளிற்‌ 
குறைவுவராமல்‌ பத்தியாம்‌ முத்திநிலையை 
தடிய முனிவர்கள்‌ தெறியை யேற்றிருக்கு 
மவ்வுத்தமறாக்குகத்த தொண்டுபுரிம்து வம்‌ 
தார்கள்‌. அந்த விச்சிரவாகுவின்‌ தவம்‌ 
திறைவேறியபோது இத்த ஸ்‌இரிகளைதோ 
க்‌, ஓ என்னிடத்தில்‌ போன்புவைத்‌் து இர 
வும்பகலுங்காத்‌ அ ஊழியம்‌ பண்ணிக்கொ 
ண்டுவர்த உண்மையாகிய வாலிபப்பெண்க 
ளே! உங்களிடத்தி லெனக்கு மிகுத்த உற்சா 
கஞ்‌ செணித்‌ இருக்கின்‌ றபடியால்‌ நீங்கள்‌ கே 
ட்கும்‌ வரங்களைத்‌ தடையில்லாமற்‌ றருவே 
னென்ன; அதற்கவர்கள்‌ சந்தோஷமடை 
தீ௮ வணங்‌, சுவாமி! எங்களுக்குக்‌ கர்ப்ப 
தானஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்‌ றிரந்தார்கள்‌. 


அப்படியே நல்லதென்று மூத்தவளரகியபுற்‌. 


கடை என்பவளுடனே கலம்‌ 5, அவள்‌ ௧௬ 


ப்பத்தில்‌ தசக்கிரீபனும்‌ கும்பகருணனும்‌ 
உதிக்கச்செய்‌_து, இரண்டாவ ௮ பெண்ணாகிய 
மாலி என்பவளுடன்‌ கூடி. விபீஷணனைப்‌ 
பெறச்செய்து, முன்றாவ.! வாகை என்பவ 


டன்‌ புணர்ந்து பசரகரனைப்‌ புரட்டும்‌ 
2மாசகர னென்பவனையும்‌ - மறுபடி யுஞ்சேர்‌ 
௮ ஆலகாலவிடத்தைத்‌ திரட்டி யுருவாக்‌ 
கிய சூர்ப்பனகை என்னும்‌ பெண்ணையும்‌ 
பெறச்செய்து இத்தப்பிள்ளோகள்‌ தால்வரும்‌ 
பெஷ்ணொன்றும்‌ ஆக வைத்‌ பேரையும்‌ 
அதிக மகிழ்வாய்ப்‌ பாராட்டி, பிள்ளைகள்‌ 
தால்வருக்கும்‌ வேதவிதிப்பிரகாரஞ்‌ சாதகன்‌ 
மம்‌ தாமகன்மம்‌ உபறதயனம்‌ இவைமுதலி 
யனசெய்‌ ௮; தான்குவேதம்‌ ஆஅசாஸ்திரம்‌ 
அஅபத்‌அதான்கு கலைக்யொலவம்‌ தனுர்வேத 


முதலிய வெல்லரவ்‌ கற்பித்து, பீரமதேவரை: 


க்குறித்துத்‌ தவசுசெய்யும்படி. விடுத்தார்‌ அப்‌ 
படியே தானுபுத்திரரும்‌ ஆயிரம்‌ வருடம்‌ 
வசையிற்‌| றவம்புரியுங்காலையில்‌, அஅகாஅும்‌ 
“பிரமதேவர்‌ பிரசன்னமாகரம லிருக்கக்கண்டு 
கோபங்கொண்டு, மனவமீரச்‌ துடன்‌ பெரியவ 


ஸ்ரீமஹாபராரரதம்‌ஃ 


னாகிய தசக்கிரீபன்‌ ஒருதலையை வாளினால.௮ 
த்து ஒமாக்கினியிலிட்டு அவிகொடுக்க, அப்‌ 
போ அம்‌ பிரமதேவர்‌ வராமையால்‌ ஆயிரம்‌ 
வருடத்திற்‌ கொருதலையாக அத்து ஒன்‌ 
பதினாயிரம்‌ வருடத்திற்கு ஓமஞ்‌ செய்‌ அ, பத்‌ ' 
தாவது தலையையும்‌ அஅக்கப்‌ போகின்ற 
சமையத்திற்‌ பிரமதேவர்‌ பிரசன்னமாகவற்‌ அ 
கரமமைத்‌ ௮; அஅத்‌அப்போட்ட ்‌ ஒன்பது 
சிரமும்‌ உண்டாகச்செய்‌ அ, அவனுடைய . 
இடதயிரியத்தை நோக்கிக்‌ களித்‌ அ இதனைப்‌ , 
பேசுவ தரயினார்‌. . 
அப்பா தசக்ரீவனே! இ.௮௮காறும்‌ நீசெ 
ய்‌.ஐவந்த இத்தத்தவத்திற்கு மெச்சினேன்‌ 
உன்னுடைய தலைகள்‌ எத்தனைதரம்‌ அறு 
பட்டாலும்‌ உடனே முளைக்கக்கடவது எத்த 
தேவர்களாலும்‌ உனக்கு இடை றில்லாம 
லும்‌, எற்த ஆயுதங்களா லுஞ்‌ சமவில்லாமல்‌ 
முன்‌ றரைக்கோடி ஆயுளும்‌-வமிசவிர்த்‌ தியும்‌- 
இலங்கைராச்சிய பட்டாபிஷேகமும்‌ உண்‌ 
டாகக்கடவதென்னறுகூறி பின்னுமவன்‌ விரு 
ம்பிக்கேட்ட வரங்களெல்லாவற்றையுங்‌ கொ 
டுத்‌ து ஆலிங்கனஞ்செய் அ மூழ்த்து கும்ப 
கருணனை நெருங்கி, உனக்குவேண்டிய வர 
மென்னவென்ன கேட்டனர்‌. அதற்கவன்‌ 
நித்தியதத்‌ அவங்‌ கேட்கத்‌ திறக்கும்‌ வாயிலிரு 
ந்து நித்திரை தத்‌ துவமென்று மொழிமாறி . 
வரவும்‌, அப்படியே உனக்குக்‌ குறைவில்லா 
மற்‌ கொடுத்தேன்‌ கொடுத்தேனென்றுகூறி 
விபீஷணனைப்பார்க்‌. ஐ; உனக்கு வேண்டிய 


சொல்லுகிறான்‌ ஓசுவாமி பாபரகிதமாய்புண்‌ 
ணியச்சகிதெமாய்‌, பெரியோர்கள்‌ உத்தமனெ : 
ன்றுன்னவும்‌, தஇீங்கில்லாச்‌ சிந்தை அன்ன  . 
வும்‌, தயையும்‌ தாக்ஷண்யமும்‌ அருளல்வே 
ண்டும்‌. என்ற போற்றிச்சாற்றவும்‌ அன்ன 
வாகனத்தோர்க்கு ஆசைபெருக, அப்பா 
விபீஷணா! நீ அசுரர்‌ நடத்தையை நீக்கி, 
அமரர்சகாயறோக்‌கி, ஆன ச்தவெள்ளச்தே 
க்கி, அசத்தியவென்பவைபோக்கி, அருணி 
றைந்த சத்தியவாக்கியாய்‌ எக்காலத்திலும்‌ . 
அமிவீல்லாமற்‌ சிரஞ்சிவியாய்‌ தேவர்சகாய 
னாய்‌, தருமகுணவானாய்‌, யாவறாங்‌ கோண்‌ 
டாட விருக்கக்கடவையென்‌ றருள்புரிற் த; 
கரனிடத்திற்‌ சென்று அவன்கேட்ட பிரபல 
வரங்களையுங்‌ கொடுத்‌ ௮; பிரமதேவர்‌ சீக்கிரத்‌ 
| திற்‌ சத்தியலோகம்‌ போய்விட்டார்‌. அப்பால்‌ 
தசக்ரெவனுத்‌ தம்பிமார்களும்‌ இராக்ஷசக்‌ 


வரங்களைச்‌ சொல்லென்றனர்‌ அதற்கவன்‌ 


ட] 7 © [அ 
அழ ர ணய பரவம்‌. 


௩௨௧௧. 


குமபுகளைச்‌ சேகரித்‌ துக்கொண்டு, பூரியருக 
குப்‌ பு அச்செல்வம்‌ வந்த பொங்காரம்போற் 
பொங்கிப்புகழ்ற்‌ அ, லங்கையின்பேரிற்‌ படை 
யெடுத்‌ து வருவதாயினார்கள்‌ அப்படி வரு 
தலைக்கேட்ட இருநிதிக்கழவன்‌ எதிர்நிற்க 
மாட்டாம லிளைத்‌ அ அளகாபுரிபோய்ச்‌ சேர 
வும்‌, இலங்கையைத்‌ தசக்கிரீவன்‌ கைக்கொ 
ண்டு ஏகபோகமாகயிருத்தான்‌ அதைக்கண்டு 
பிலத்‌ துவாரங்களிலிருச்த இராக்கதர்களெல்‌ 
லாம்‌ வந்து தெண்டனிட்டு இலங்கைக்குக்‌ 
காவலாளசாகவும்‌ சேனாதிபதிகளாகவ மிரு 
நீது பின்னும்‌ அதேகமாயிரம்‌ வெள்ளங்க 
ளாக நாளுக்குநாள்‌ சமூத்திரப்‌ பெருக்கம்‌ 
போல்‌ வற்அ நெருங்கினார்கன்‌. அப்படியா 
வதைத்‌ தேவர்கள்‌ கண்டு பயமடைத்அ ஓடு 
ங்கவும்‌, தவம்‌ தானம்‌ யாகம்‌ ஓமம்‌ ௭அவு 
மில்லாமலிருக்கவும்‌ இராவணன்‌ அரைத்த 
னஞ்செய்து, மண்டோதரியைக்‌ கலியாணம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டு தம்பிமார்களுக்கும்‌ விவா 
கம்‌ நடத்‌ த, இராவணி-அ௮ திகாயன்‌- அக்கன்‌ 
சலன்‌-பிலவத்தன்‌-என் னும்‌ அதேகம்பிள்‌ ளே 
களைப்பெற்றுக்கொண்டு, வெகுவாகியஸ்‌தரீக 
ளையு சதேவமணம்‌-காந்தருவமணம்‌-பூதமண 
ம்‌-ரரகீ்கதமணம்‌-இப்படியாகச்செய்‌ ஆ, அவர்‌ 
களிடத்திலும்‌ புத்திப்பே௮அண்டாக லட்சம்‌ 
புத்திரர்களைப்பெற்ன; அப்பிள்ளைகளின்‌ பல 
மும்தம்பிமார்களின்பலமும்சகோ தரர்பலமும்‌ 
சேனாசமுத்‌ திரபலமும்‌ பிரமதேவரின் வரமும்‌ 
மற்ற நலமுங்‌ கூடினவனாய்‌, தனது மகத்துவ 
ம௫ூழ்ச்சிமினால்‌ எவரையும்‌ மதியாமல்‌ அக்ர 
மம்‌ அகந்தை இவைமுதலியவைகள்‌ மேலி 
ட்டு தேவர்களை எல்லாங்கலக்கிச்‌ சிறைபிடி 
த்து; தேவேச்தினை யோடவிட்டடித்‌ அ; 
யாவருக்குத்‌ திலுண்டாக நடத்தி வரு 
தின்றான்‌. ்‌ 
அப்போ தஅதேவர்களெல்லாங்கூடி. இவ 
அக்குத்‌ தமயனாகய குபோனிடத்தில்‌ முறை 
யிட்டுக்கொண்டார்கள்‌. இதைக்கேள்வியுற்ற 
குபேரன்‌ வியசனமடைத்து ஐயோ! நமது 
தம்பிமார்கள்‌ சவுக்கயமாக இருற்தால்‌ நமக்‌ 
கழகு வருத்தமுற்றால்‌ என்னலாபம்‌? தம்பி 
யுடையவர்‌ படைக்கஞ்சாரென்‌ னஅுற்‌ தன்மை 
யாய்‌ யான்‌ சந்தோஷீப்பதற்‌ இடமில்லாமல்‌, 
தேவர்களுக்கு விதெராக இருப்பதைவிட்டு 
அ௮தெராக இருக்கின்றார்களே: என்று வரு 
த்தி ஒருதூதனை யழைத்‌ அ, தீயின்னிமிடத்‌ 
இற்‌ தசக்ரீவணிடத்திற்சென்‌ அ. நமத வாழ்‌ 
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| ன்ன? 


| லாக்காசி செல்லுமோ? மேலோரறிவு ழோ 


ண்டும்‌. 


சாளுஞ்செல்வமும்‌ நீடித்திராப்பதற்குப்‌ பெ 
ரியோரைப்பணிதலும்‌-பொய்புறங்‌' கூறாமை 
யும்‌-இயாகாதி கிருஅக்களுஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
டியது தெய்வ சகாயத்தைப்‌ பெறவேண்டி 
யது. என்று சொல்லித்‌ தேவர்களிடத்திற்‌ 
கிருபை வைக்கும்படியாய்த்‌ தெரிவித்து வா 
வென்று அனுப்பினன்‌. அப்படியே சென்ற 
அதனைத்‌ தசக்கிரீவன்‌ கண்டு, குபேோன்‌ சொ 
ல்லியனுப்பிய வார்த்தையை யுட்கொண்டு 
கண்கள்சிவழ்‌ ௮, தான்‌ பரிசுத்தனும்‌ யோக்கி 
யனும்‌ நான்‌ அசுத்தனும்‌ அயோக்கியனு 
மாக நினைத்தோ புத்திசொல்லியனுப்பினான்‌? . 
அப்பா தூதா! கெட்டவனுக்கு எத்தனைப்படி. 
ப்பித்தாலுற்‌ அட்டத்தனம்‌ விடானென்ற 
அவருடைய புத்திக்கு எட்டாமற்‌ போனதெ 
கெட்டபால்‌ நல்லபாலாமோ?ூ செல்‌ 


ருக்கு வருமோ? இப்படிக்கு யெனக்குச்சொ 
ல்லி யனுப்பியது செல்வத்தின்‌ கர்வமோ? 
தேவர்களைச்‌ சகாயமாகக்கொண்ட வர்மமோ? 
இவ்வா றேளனமாகச்‌ சொல்லி யனுப்பிய த 
தர்மமோ? என்அ மடமட தடதடவென்று 
பல்லைக்கடித்்‌ அ; அற்தத்‌ தேவர்களையும்‌ ௮வ 
ர்களைச்‌ சகாயமாகக்கொண்ட புத்‌ திமானாகிய 
குபோனையும்‌ இழற்நிமிடத்‌இற்‌ கண்டு வரவே 
ண்டியஅ சுங்கமுங்கூழும்‌ இருக்கவிருக்கத்‌ . 
தடிக்கும்‌. இப்போது நகத்தாற்‌ கள்ளுவதை 
இனிக்‌ கோடாலிகொண்டு. வெட்டவரும்‌. 
ஆகையாற்‌ கேட்டபோதே 'மாட்டிவிடவே 
தாட்டியுடன்‌ யாவரும்‌ வாருங்க 
ளென்று பற்பல படைகளுடன்‌ சென்று, 
விற்படை வேற்படை முதலியவைகளைக்‌ 
கொண்டு அளகாபுரியை வளைத்து. அம 
ரர்முதலிய பேர்களைத்‌ தளைந அ; குபோனைப்‌ 
புறங்கண்டு, புஷ்பக விமானத்தை கைக்‌ 
கொண்டு, அண்டமுகடுமுதல்‌ மண்டலமும்‌ 
எண்டிசையும்‌ நடுங்க, விண்டலமார்க்கமாய்‌ 
அப்புட்பகவிமானத்தைச்செலுத்திச்‌ சண்ட 
ப்ரசண்டவேகமாகக்கொண்டு வரு ூருன்‌. 
அப்படி வருகையிற்‌ பச்சைப்பசுங்கொ 
டிப்‌ பார்வதியாருடன்‌ பவளமலையாகிய பர 
மேச்சுரக்கடவுள்‌ எழுந்தருளிய கைலையங்கிரி 
யின்‌ சிகரத்தினேராய்‌ வழ்த புட்பகவிமானம்‌ 
அசைவற்று நின்றுபோக அஅகண்ட தசக்‌ 
ரீவன்‌ தன்தம்பியர்‌ தனயர்‌ மற்றுச்‌ சேனா 
நரயகர்‌ மூதலாயினாரோடும்‌ பயத்த எதுூத்‌ 
தோன்றாமல்‌ மயங்‌இத்‌ தியங்‌ி வாடுங்காலையில்‌ 


௩௧௪ 


சொல்லுதற்கரிய தவத்தைப்‌ புரிம்‌து பவத்‌ 
தையொழிற் அச்‌ சவத்தையடைத்த தற்திகே 
௪ரர்கண்டு, ஓய்‌ தசக்ர்பனே! திரிபுரசங்கார 
மூர்த்தியாகிய சித்விலாச சத்வகுண சிவபெ 
ருமானெழுற்தருளிய வேகண்டமாகையால்‌, 
உன்னுடைய விமானஞ்‌ செல்லாமல்‌ நின்று 
போய்விட்ட அ. வந்தவழி திரும்பிப்போகக்‌ 
கடவாய்‌. என்று சொல்லக்கேட்ட தசக்ரீப 


னுக்கு வினைவசத்தரல்‌ முன்பின்‌ னெண்ணா. 


மற்‌ கோபம்வந்‌ து, குரங்கு முகங்காட்டிச்‌ 
சொல்லவந்த நீ யாரென்று கேட்டனன்‌. 
அப்படி கேட்கவுஞ்சர்வசமயத்‌ தலைமைப்‌ பொ 
ருளாயெ சாம்படவமூர்த்‌ இயின்‌ இனிய கிரு 
பையைப்போன்ற நந்திதேவர்‌ நகைத்து 
இராவணனைதோக்கி, என்னையோ குரங்கு 
முகனெனக்‌ கூறினை? அடா அரக்கனே! 
உன்வாக்கினாற்‌ சொன்ன வானரங்களினால்‌ 
உன்‌ குடும்பமுதல்‌ நீயும்‌இலங்காபுரியும்‌ நாச 
மடையக்‌ கடவதென்னு சபித்தனர்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட தசக்கிரீபன்‌ ஈப்தமேகமும்‌ இடிற்்‌௫ 
தாரணியில்‌ வீழ்ந்ததன்மைபோற்‌ குதித்து, 
பளபளவென்அ இருபது புஜத்தையும்‌ தட்‌ 
டிக்கொண்டு, ஒருகாலூன்றி ஒருகால்‌ மடி 
தீ௮ மண்டியிட்டு, கூலப்படையாற்‌ கயிலையங்‌ 
திரியைக்‌ கெல்லி அடுத்‌ து; தனதொருப த 
தொளையு* மடுத்‌ த எடுத்தான்‌. அமரர்‌-சித்தர்‌- 
அசுரர்‌-விஞ்சையர்‌-இயக்கர்‌ - யட்சகர்‌-கா ந்தி 
ருவர்‌-முணிவர்‌-முகலியோரோடு பார்வதியா 


றத்‌ இடுகடெக்கண்ட தேவகேவன்‌ இடு. 


காற்‌ பெருவிரலை யூன்றவும்‌ இராவணன்‌ மா 
சற்ற மலையின்‌ கீழகப்பட்டு, மணிமுடி. நெரு 
ங்க, அணியுர நொறுங்க, திணிபுயம்‌ வரு 
தத; திறுவும்‌-தேகமும்‌-சறப்‌.பும்‌-தரமும்‌-திண்‌ 
டோள்வலியுற்‌ தவவலியுஞ்‌ .சிதைத்‌ அ தேய்‌ 
தது, பேசுநீதிறனின்‌ றியமு.அ, தெடுநாளொ 
டுங்கி வருத்தி யிருந்தான்‌. அமரர்முதலிய 
யாவரும்‌ அகமகிழ்ந்து முகமலர்ற் து அர 
னைப்புகம்ச்‌ அபாடிப்‌ பணிந்தார்கள்‌. இப்‌ 
படி. பலதாளடங்கிக்கிடச்‌.து வருத. த. தாளை 
யில்‌, மகதியாழ்கதிபனாகய நாரதமஹா முனி 
வரானவர்‌ மஹாதேவனைக்கண்டு வணங்கிக்‌ 
கயிலைமலையை வலம்‌ வரும்போது, தொற்த 
தைந்தமு. அ வாடிய: இலங்கேசனைக்கண்டு, 
ண்கிகற்ற வெறியுற்றவனே! அடா தன்‌ 

னறியற்றவனே! எப்பொருட்கு மிறைவன்‌ 
இறைவியுடன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இணிய கயிலை 


யங்ரியையும்‌, ஈசனடிக்கு முடிசூடும்‌ எம்பெ 


்ரநீமஹாபாரமதம்‌. 


ருமானாயெ தத்‌இிதேவரையும்‌ இகழ்ற்‌ அ இக்‌ 


கெதி யடைந்தனை. த்‌ தேறுவையோ 

ஆூலும்‌ஒரு உபாயஞ்சொல்லுகிறேன்கேள்‌ 
இருக்கு முதலிய சான்குவேதங்களுள்ளுஞ்‌ 
சாமவேசப்‌ பீரியனாகிய சாம்பவசமூர்த்தியைச்‌ 


சார்வதாய்ப்‌ பாடுவையாகில்‌, பிழைப்பையெ . 


ன்று சொல்லி நாரதர்‌ நீங்கினார்‌. 

உடனே இசாவணேச்சுரன்‌ ஒருதலையை 
யும்‌ ஒருகரத்தையும்‌ அணுத்‌ து வீணையுருவா 
க்கி, சகல தேவர்களும்‌-சகல முனிவர்களும்‌- 
சிவனடியார்களும்‌ புகழ்‌ து மகிழும்படியா 


ய்ச்‌ சாமவேத கானம்‌ பொழிந்தான்‌. அஅ - 


காலையில்‌: நற்திதேவறாங்‌ களிக்க, அமரர்முத 
லியோரும்‌ பார்வதியாருடன்‌ சொலிக்க, ஞா 
னமுனிவர்‌ முதலிய யாவரும்‌ பிரமிக்க, சிவ 
பிரான்‌ ௮அவ்விராவணனுக்குப்‌ பிரசன்னமாகி 
உள்ளன்புடனுவற்த; அவன்கேட்ட வர 
மும்‌ வாழ்நாளும்‌ அஸ்திர சஸ்திர முதலிய 
அங்‌ கொடுத்தனர்‌. அவையனைத்தும்‌ பெற்ற 
பின்‌. நந்திதேவர்‌ முதலாகிய பலரையும்வண 


ங்க விடைகொண்டு, இராவணனென்னுங்‌ : 


கீர்த்தி எங்கும்‌ பரிமளிக்கும்படியாய்‌ இலங்‌ 


காபுரத்தைச்‌ சேர்ந்து வாழ்ந்திருந்தான்‌. ... 


இப்படி சிலநாட்‌ சென்றபிற்பாடு இராவண 
னானவன்‌ கர தூஷணன்‌ திரிசிரன்‌ இவர்களை 
யழைத்‌.௮; அடர்ந்த தண்டகவனத்‌ திற்‌ காவ 
லாக இருக்கும்படி. சில படைகளுடன்‌ அனு 
ப்பிவிட்டு, தம்பிமார்‌ பிள்ளைகள்‌ முதலிய யா 
வரையும்‌ இலங்கையிலிருக்கும்படி நிறுத்‌ தி, 
தான்‌ புட்பகவிமானத்தி லேறிக்கொண்டு, 
திக்கெட்டிலிருக்குச்‌ திக்குப்பாலகரையுற்‌ இக்‌ 
குயானைகளையுஞ்‌ செயித்‌ ஐ; ஒப்புவமையற்ற 
ஓர்‌ முதல்வனாக மற்றெல்லா வுலகங்களையும்‌ 
வெற்றிகொள்ளும்படி சென்றான்‌, இங்கே 
தனது வளமைதங்கயெ 
கருணன்‌ பெருத்‌அக்கத்தி லிருந்தான்‌. புத்‌ 
திரர்முதல்‌ யாவரும்‌ மலைச்சாரலிற்‌ சென்று 
பசுபதிக்‌ கடவுளை த்தொழு அ, தவங்கள்‌ யாக 
ங்கள்‌ விரதங்கள்‌ பூசைகள்‌ இவை முதலான 
வைகளெல்லாஞ்செய்‌ ௮, அழயெ வில்லும்‌- 
திவ்யாஸ்திரமும்‌-திடவீர தைரிய பராக்கிரம 
மும்‌ பெற்று வறாம்படியாய்ச்‌ சென்றார்கள்‌. 
இலங்கையிற்‌ சில ராட்சசச்சேனையும்‌ விபீஷ 
ணும்‌ இருத்த சமயத்தில்‌, தேவேற்தினா 
னவன்‌ தேவர்கள்‌ தேவகணங்கள்‌ முதலிய 
எல்லோருஞ்‌ குழவற்‌ அ இலங்கையை வளை 
தீஅக்கொண்டு, அரக்கர்முதலிய படைகளை 


லங்கையிற்‌ கும்ப : 
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௨௧௫ 


யெல்லாம்‌ தொழுக இறக்க அடித்‌, ராட்‌ 
சசஸ்‌இரிகளையுஞ்‌ சிறைபிடித் அத்‌ அன்பமு 
ண்டாகும்படி சின்னாபின்னமாய்‌ முடித்‌, 
இலங்கையைக்‌ கொள்ளையடித்‌ அதெய்வலோ 
கம்போய்ச்‌ சேர்த்தான்‌. அதனால்‌ விபிஷ 
ணன்மாத்திர மிகவும்‌ வருந்தி இருற்தான்‌. 
அக்காலத்தில்‌ இக்குவிறயத்‌ திற்குப்‌ போயிரு 
த்த இராவணனும்‌, தவஞ்செய்யப்போன 
பிள்ளைகள்‌ முதலா யெ எல்லோரும்‌ இலங்கை 
யில்‌ வந்அ சேர்ந்தார்கள்‌. 

உடனே விபீஷணன்‌ தேவர்கள்‌ நடத்‌ 
திய அனியாயங்களையெல்லாம்‌ இராவணனு 
டனே சொல்ல, அதைக்கேட்ட மாத்திரத்‌ 
இல்‌ அவ்விராவணன்‌ அனற்பொறிசொலி 
க்க நகைத்‌ இ, கையோடு கையறைத் து பெரு 
மூச்சுவிட்டு, எயிறு இன்றெழுந்‌ து சேனைகளி 


யாவும்‌ க்ஷணத்திற்‌ சேரவேண்டியதென் ௮ | 
அ போக்கினான்‌. உடனேபிரமதேவனால்வ | 


குத்த உயிர்த்தொகைகளெல்லாம்‌ ஓரிடத்திற்‌ 


சேர்‌ த்ததைப்போற்‌ கறுத்‌ திருண்ட தேகமும்‌ | 


செம்பட்ட மயிரும்‌ செவ்வரக்கனைய கண்‌ ணு 


ம்தேவர்‌நடுங்குங்‌ கூச்சலுமுடைய ராட்சசர்‌ ! 


கூட்செறிந்தார்கள்‌. கும்பகருணனுந்‌ தூக்க 
கம்‌ நீங்கிக்‌ குலவ்ரைப்‌ போலெழுத்‌ ஐ, இந்த 
செய்தியைகேட்டுக்கொடும்‌ கோபங்கொண்டா 
அத்தவேளையில்‌ . தணித்த உயர்ந்து பூரித்‌ 
அப்‌ பாரித்ததோள்களையுடைய வேளிற்றெ 
த்த இராவணியானவன்‌ சிவந்த பொற்சிகா 
ம்போல்‌ எழுத்‌, காளவிடமெனக்கடுத்‌ அ, 
தேவேதந்திரன்முதற்‌ றேவர்களைக்கொல்லவும்‌ 
வெல்லவுஞ்‌ சேனைப்படையேன்‌ தேவரீரேன்‌ 
சிறியத ந்தையேன்‌ யானொருவனிருக்கவிடை 
தாருமென்று பற்பலவரக்கருட னெழுத்‌ ௮, 
தெய்வலோகம்போய்‌ அடர்ற்்‌தஉறுதியாகிய 
போர்புரியுங்காலையில்‌, அஷ்ட வசுக்கள்முதல்‌ 
திக்குப்பாலகர்கள்‌ தேவர்கள்‌ மற்றயாவர்களை 
பும்‌ பறக்கடி த்தான்‌. அப்படி யடிக்கும்போது 

த்திரனெதர்த்‌து வத்த அரக்கரையெல்லா 
ங்காய்‌த்‌. துத்‌ து இந்தாக்க அச்சமயத்தில்‌ இ 
ராவணியரவன்‌ அவனை எதிர்த்து தேவர்‌ 
கணைமுதல்‌ மூவர்கணைகளையும்‌ அழித்து தே 
வர்கள்‌ முதல்‌ யாவரும்‌ புறமிட்டோட அடி 
தீது தாகாஸ்திரத்தால்‌ தேவேந்திர னாதி 
யோரைப்‌ பிணைத்‌ அதெய்வலோகத்தைக்கொ 
ள்ளையெடுத்‌ து, வெகுபேரை மடித்து, அரம்‌ 
பாஸ்திரீகளைச்‌ சிறைபிடித்‌, த, யாவரையும்‌ 
இரதத்‌அடன்‌ கட்டிக்கொண்டு சகலவாத்‌ திய 


ஆ த 


முழங்க சகலபடைகளுதெருங்க இலங்காபுரி 
வத துசேர்க்து தந்தையின்‌ தாளிற்பணிந்‌ அ 
சசிமணானனைக்‌ கொணர்ந்து கும்பகர்ணன்‌ 
படுக்கைவீட்டின்‌ கம்பத்திற்றளைத்‌. து வைத்‌ 
தான்‌. அதைக்கண்ட இராவணேச்சுரன்‌இச்‌ 
இரசெயித்தென்‌ அ இரரவணியை அழைத்‌ அ 
இஅகத்தமுவிய காலையில்‌, இவ்வுலகத்தை 
படைத்தபிரமதேவர்கள்‌ வருத்தப்படுவதைப்‌ 
பார்க்க மாட்டாமல்‌ இராவண னிடத்திற்கு 
வத்‌; உபசார நயிச்சிகவார்த்தைகளைப்பேசி 
மேகவாகனனாயெ தேவேற்்‌ திரனைக்‌ கட்டவி 
ழ்த்து விடச்செய்து _ஆ£ீர்வதித்‌ தேகினர்‌. 
பின்புதசக்கிரீபன்‌ தனக்குயாரு நிகரில்லாமல்‌ 
முவுலகமுங்காவல்பூண்டு, தேவர்கள்‌ எல்லா 
ரூம்‌ ஊழியஞ்செய்ய தேவஸ்திரீகள்‌ அடி 
மைபட்டுய்ய இக்ருப்பால்கர்‌ ஏவற்றொழில்பு 
ரிய வெள்ளைக்குடை நீழலிற்சிங்காசனத்‌ தில்‌ 
வீற்றிருந்து, சகல வளப்பங்களுடன்‌ குறை 
வில்லாமல்‌ இலங்காபுரியில்‌ ஐம்ப அலட்சம்‌ 
வருடம்‌ நற்கருமம்‌ நல்லதருமம்‌ இவைமுத 
லானவைகளுக்‌ கிடையூறாய்‌ அரசுபுரிற்து 
வந்தான்‌. 

இப்ப்டி சவஞ்‌ செபம்‌ ஓமம்‌ யாகமுதலிய 
பெரியோர்களின்‌ இர்த்‌ தியங்கள்‌ நடக்கவொ 
ட்டாமல்‌ அகிர்த்‌தியங்களைச்செய்‌ அ சகலதே 
வர்களுற்‌ தன்னூழியஞ்செய்யநடத்திவரும்‌ 
அரக்கருடைய வருத்தஞ்சகிக்க மாட்டாமல்‌ 
முனிவர்யாவரும்‌ மகமேருவிற்சென்று பிரம 
தேவரைகண்டுவணங்கி நின்றார்கள்‌ அவரவர்‌ 
களைழநோக்டி வர்தகரரியம்‌ என்னவென்அகே 
ட்க ஐயா மண்பொ.தத்‌ தந்தையாகிய தெய்‌ 
வமே! தருமம்‌ தானம்‌ யாகம்‌ அவிர்ப்பாகம்‌ 
தெய்வவணக்கம்‌ நல்லிணக்கம்‌ இவையாவை 
யுங்கெடுத்‌ த, தேவமாதர்பூமாதர்‌ இயாவரை 
யுஞ்‌ சிறைபிடித்‌. த, அறத்தைக்கெடுத்‌ அ; என்‌ 
களை அவத்தில்விடுத்‌ ஐ அலையச்செய்தான்‌ 
பணைத்த தோளினையுடைய இலங்கைக்கிறை 
வன்‌. அயனால்‌ அழிவதைப்‌ பார்க்கிலும்‌, 
ஐயா! உமதடிமிணையே அடைக்கலமென்று 
அடைந்து ௮ழிவத மேலென்‌ அ வந்தோம்‌ 
எங்களைக்‌ காத்‌.துத்தறுமத்தையும்‌ நிலை நிறுத்‌ 
தக்கடவீர்‌. என்‌ அமுறைகூறக்கேட்டபவளம்‌ 
போன்ற இதழும்‌ படிகம்போன்‌ ற மேனியுமு 
டைய சரஸ்வ தியாருக்கு தரயகன்‌ அபயமெ 
னவற்த அம்மூனிவர்கள்‌ பயமகன்‌ றுறல்மெ 
ய்தஓர திசயமானசங்கதியை உரைக்கலுற்றார்‌ 


கேளும்‌ முனிவர்களே! முன்னமே இத்த அ 


௨௧௬... பம. தி எ 
ரக்கர்களுடைய பொல்லாங்கை யுன்னி இவர்‌ வை பண்ணி இவர்‌ | ங்மெயலகி உயங்கி, விளர்த்துக்‌ களைத்‌ அத்‌ 
களைமூடிக்கும்படியாய்‌, க்£ராப்‌திநாயகனாயெ 

திருமால்‌ பூலோகத்‌ திற்‌ சூரியவமிசத்‌ தலைவ 

குற்‌ தசரதனுக்குப்‌ புத்திரனாகப்‌ பிறந்திறாக்‌ 

இன்றார்‌. தேவர்கள்‌ முதல்‌ யாவரும்‌ நந்தீச 

ருடைய சாபத்‌தின்வண்ணம்‌ வானரசிரேஷ்‌ 

டராயுதித்க, வனத்திலும்‌ மலைகளிலும்வள 

ர்ச்‌ துவருகன்றுர்கள்‌. மதந்தரையென்பவளை 

ப்பூலோகத்தில்‌ அவதரிக்கும்படி அனுப்பி 

வைத்தேன்‌. அவள்‌ கூனியென்‌ னும்பெயர்‌ 

கொண்டு கைகேயன்‌ : மகளிடத்தில்‌ தாதியாக 

அமைத்‌ இருக்கின்றாள்‌. அவளுடையபோத 

னையால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ நாயகியுடன்‌ வனத்திற்‌ | 


தளர்‌,த்‌ ௫, விழும்‌. து எழுந்து. சுழன்‌ அகொழு 
த்துவிட்டெரியு மக்கொடிய காமத்தால்‌ வரு 
த்தி, தன இராக்கதரூபத்தை மறைத்‌; 
அரம்பா ஸ்திரீகளைப்போல வேடற்தரித்‌ த, 
மகா அலங்காரத்துடன்‌ அலங்க நடத்‌. ஐ, 
இருகொங்கைகளுங்‌ குலுங்க நகைத்‌ அ ஆரி - 
யதல வீரியனிடத்தில்‌ அடைத்த வணங்கி 
யொடுங்கி வொங்கி, ஐயனே! இன்‌அயான்‌ 
செய்த மாதவப்பலன்‌ பெற்றேன்‌. கைநிறை , 
த்த பொன்னிலுங்‌ கண்ணிறைநற்தகணவனே 
போ. மென்பதைக்‌ கையுற்றேன்‌. என்று. 
தனது மாயமோகினி நடத்தைகள்‌ யாவற்‌ 
குப்போகும்படியாய்‌ தேரிடும்‌. அறந்தக்காலத்‌ | றையும்‌ பற்பலவரமுகக்‌ காணப்படுத்தினாள்‌. 
தில்‌ இளைய பெருமாளுங்‌ கூடப்போவார்‌. இவைகளை யெல்லாம்‌ மாறாமற்கண்ட வீர. 
இன்னுஞ்‌ சிலகாளில்‌ அரக்கனும்‌ அவனு கோதண்டபாணி அவளைநோக்கி, பெண்பா ' 
டைய புத்திரமித்‌ திர சுற்றத்தார்களும்‌ அழி | வாய்‌ உன்‌ எண்ண மெல்லாச்‌ திண்ணமே; 
வார்கள்‌. உங்கள்‌ தவழும்‌ அன்பும்‌அறமும்‌ ஆனால்‌ எனக்கோர்‌ மனைவி யிருக்கின்றாள்‌. 
செழித்‌அப்பொழியும்‌ பயப்படாதீர்கள்‌. என்‌ | தருமவிருத்தமாக ஓருறையி லிரண்டுவாள்‌ 
அ தம்மையடைத்த முனிவர்களுக்கு பிரம | நிறையலாகுமோ? உலகினர்‌ பழிப்புக்கு உட 
தேவர்சொல்ல, அவர்கள்‌ அகமுமுகமுமலர்‌ | ன்படலாமோ ஆகையால்‌ அதோ இலக்கும்‌ . 
ந்து களிகர்‌ந்‌ அ, அன்பம்‌ நீங்கி இன்பம்‌ | ணனென்்‌ நிருக்குங்‌ குமாரப்பருவமுள்ள பிள்‌ 
அடைந்தவர்களாய்ச்‌ சென்றார்கள்‌. பிரமனு | ளைக்குத்‌ தருமபத்‌ தினி இவ்விடத்‌ தில்‌இல்லை 
டைய வாக்கிெப்படி சதையின்பொருட்டால்‌ அவனிடம்‌ போய்ச்‌ சேருவையாகில்‌ உனக்‌ 
இசரவணன்‌ குலத்தோடி.ற,ந்தான்‌. என்று குத்தக்கபடி செய்யத்தக்கவன்‌. என்அ வழிவி 
ல்‌ மார்க்கண்டேயரை யுதிஷ்டிரன்‌ | டவும்‌ பழியினையுடைய பாவி இளையவரிடத்‌. 
பணித்து வணங்கி, ஸ்வாமி! இதைபொருட்‌ | தில்‌ மேவி, மோகத்‌ அயரினைக்‌ கூவி, இருகர. 
டால்‌ இராவணனிற த்த விதத்தைவிபரமாகச்‌ ! த்தையும்‌ விரித்துத்தாவி, பஞ்சபாணனால்‌ 
சொல்லியருள வேண்டுமென்‌ று கேட்க, புர | என்னாவி பதைபதைக்குதே பாவிசெஞ்ஈமும்‌ 
த்தையெரித்த புனிதனைப்‌ பூசித்தவரத்தினாற்‌ மைப்பரித்தழைக்குதே தாலிகட்டிக்‌ கொண்டு. 
பதினாறு வயதபெற்ற பரமதயாளுவாகியஅ பணிவிடைக்குத்‌ தரவுசெய்யும்‌. என்மேற்பரி ்‌ 
ம்மார்க்கண்டேயமுனிவர்‌ சொல்லத்தொடங்‌ | ,ம்‌.தூ உங்கள்பட்சத்தை வையும்‌ என்று பற்‌ 
இனர்‌. பலவிதத்தில்‌ அவரை மயக்கம்பண்ணி நின்‌” 
கேளுச்‌ தருமராஜனே! இராவணனு மூன்‌. அதைக்கண்ட இளைய பெருமாளான: 
டைய தாயானவள்‌ புற்கடை. இவளுடன்‌ | வர்‌' அவள்‌ அண்ணணிடத்திற்போய்‌ பேசி 
பிறந்த பெண்களில்‌ முன்றாவஅவாகையென்‌ வற்த வண்மையும்‌ அவள்‌ _அ௮ரக்கியேயல்ல அ ' 
பவள்‌ வயிற்றில்‌ கரனுஞ்‌ சூர்ப்பன கையென்‌ வேறல்லவென்‌ னுற்‌ திண்மையும்‌ அறிந்து 
அம்பாவியும்‌ பிறந்தார்களென்று முன்னஞ்‌ கொண்டு, பெருங்கோபங்கொண்டு, அரையி 
சொல்லி யிருக்ன்றோ மன்றோ? அந்தச்‌ | லிருக்கும்வாளையுருவிக்கொண்டு, அவன்தலை 
சூர்ப்பனகையானவள்‌ - திரிலோகசஞ்சாரியா யிலிருக்குஞ்‌ சுருட்டைமயிரைப்‌ பிடித்திமுத்‌ ' 
ீகானகங்களித்றிரித்‌அ முனிவர்கள்‌ செய்யுச்‌ | அத்‌ தள்ளிக்கொண்டு மலைக்குகைபோடலொத்‌ 
| 
| 


தபஜெப முதலியவைகளை அழித்‌ த அறச்‌ | தமூக்கையும்‌ கறுத்த மணியினையுடைய தனத்‌ 
தையும்செம்பட்டமயிரையுடைய கொண்டை . 


யையும்‌ அ.அக்கவும்‌ அவள்‌ மனம்வெறுத்‌ தூ 
அண்டமுகடுநடுங்க உறுத்‌ அ; அபயமென் து 
காகுத்தனிடத்தில்‌ ஓடிவத்து௮லறிவிழுற் அ . 
இச்சு சொல்‌ அகிறாள்‌. 


இறம்பி மறம்‌ இழைத்‌ அ வரு தாள்களில்‌ ஒரு 
தாள்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தி சீதாசமேதராய்‌ எழுத்‌ 
தருளியிறாக்னெற பஞ்சவடி தீரத்திற்குவற்த 
அக தம்‌ பாணியின்‌ திவ்ய திருவுருவத்‌ 
அதைகண்டுதிராக்காமதோய்மே ற்கொண்டு, இய 


ஆ ரண்யபர்வம்‌, 


உகள: 


சுவாமி! தேவரீரை அறியாமல்‌ இளைய 
வர்‌ இப்படி செய்தார்‌. ஆூலும்‌ பெரிதல்ல. 
அடியேன்‌ மீதில்‌ ஏதோதப்பிதம்‌ இருத்‌. 
தீண்டித்‌ தீர்கள்‌. கான்மீட்டுஞ்‌ சுதத்தரியாய்‌ 
விட்டேன்‌. என்னை அங்கேரிக்க வேண்டும்‌. 
கரும்புக்குக்‌ கணுவிருந்தாலுங்‌ கசக்குமா? 
என்றுசொல்லித்‌ - சதையும்‌ பயந்து வாடத்‌ 
தடுதிடுவெனச்‌ சேரவருவதை வியர்த்த முக 
்‌ தீதினையுடையவராய்‌ இளையவர்கண்டு உடை 
வாளை யுருவிக்கொண்டு, இன்னிமிடக்‌ தலோ 
டிப்பிழை. இவிடத்‌்திலிருந்தால்‌ இன்னும்‌ 
மழைவரும்‌ என்று சொல்லக்கேட்ட அப்பர 
தி சப்தமேகம்போல இரைச்து தணிவன 
மெல்லாய்‌ கரிற்து எரிற்‌ அபுகையவும்‌, தாரை 
தாரையாய்‌ உதிரம்பெருகவும்‌ தம்பி அறுத்த 
மூக்கு முலை கொண்டை இவைகளைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு கானிடத்திற்சென் று, கதறிப்பதறி 
- ப்பதறிக்கலங்கி அழுதான்‌. அவன்காற்மேற்‌ 
ஜொழுதாள்‌. அதைக்கண்ட கரனுடைய கண்‌ 
களிரண்டிலுத்‌ தங்கைமூக்கிரத்தங்‌ குடிகொ 
ண்டதைப்‌ போலச்‌ சிவற்து மெய்மறந்த, 
பதினாலாயிர ந்தேர்‌ கரிமுதலிய படைக்கூட்ட 
மும்‌ இரிசிரன்‌ தூஷணன்‌ முதலாயுள்ள ௮ 
ணைக்கூட்டமும்‌, பேரிகைமூதலிய வாத்‌ தியங்‌ 
களும்‌ குடைகொடிமுதலியபலவிதச்‌சன்னங்‌ 
களும்‌ விளங்கப்‌ பயணப்பட்டுப்‌ புறப்பட்டு 
சூர்ப்பனகை வழிகாட்டவதழ்‌ அ; சதயமொழி 
மாட்டிக்‌ காட்டில்‌ வத்‌ திருக்கும்‌ ஸ்ரீராமஞூர்த்‌ 
, தியைச்‌ சூழ்ந்த கொண்டனன்‌. உடனே அவ 
ர்தம்பியைழறோக்‌தி, ஜான நியைச்‌ சற்றுதேரங்‌ 
காத்‌ திருக்கக்டவை இந்தச்‌ சேனைகளை இ 
கதோஎமலோகம்‌ ஏற்றித்‌ தூற்றி விட்டுவருக 
ன்றேன்‌. என்று விறயகோதண்டத்தைக்‌ கர 
த்தில்‌ எடுத்துப்‌ பிடித்து வளைத்‌அ இழுத்‌ அ 
தாணிமாட்டி டங்காரஞ்செய் அ. ஓங்காரமீ 
ட்டுவம்த சேனைகளையும்‌ திரிசிரன்‌ துஷணன்‌ 
இவர்களையுங்கொன்‌ ற குவிக்க, இதைக்கரன்‌ 
கண்டு வாகைவிற்கொண்டு கையோயாமற்செ 
ய்யும்‌ போரினில்‌, ஐயன்‌ அவன்வில்லைமுறித்‌ 
அத்‌ தலையைத்தறித்து; ஒரு நிமிஷழேரத்‌ 
தில்‌ வனமெல்லாம்‌ இரத்தமும்‌ பிணமலைகளு 
ம்‌-முண்டமும்‌- அண்டமும்‌ - உருளும்படியாக 
்‌ ச்செய்தனர்‌. பின்பு தம்பியிணிடத்‌ தில்‌ வில்லை 
்‌ கீகொடுத்துக்‌ கைகாற்‌ சுத்திசெய்து கொண்ட 
னர்‌. பிணங்களைப்‌ பைசாசுகள்‌ உண்டு களிக்‌ 
கும்வித்தையைச்‌ சதை இலக்குமணர்‌ ஸ்ரீரா 
மர்‌-முவருங்கண்டு மூழ்த்திருச்தார்கள்‌. தே 
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வர்கள்‌ புட்பமாரிபொழித்தார்கள்‌. இவைக 
ளைக்கண்ட சூர்ப்பனகை நடுநடுங்கிப்‌ பயக்‌ 
ஓடுங்கி, இனி இவிடம்றின்றால்ழம அ தலையும்‌ 
போம்‌. இன்னொருமுலையும்போம்‌ என்று இ 
லங்கையில்‌ ஓடி, எங்கும்‌ நின்றாடி, இரை ம்‌ 
வாடி, இராவணனை மாடி, இருகாலையும்‌ பிடி 
த்‌ துக்கொண்டு ஓப்பனைசொல்லிப்‌ பாடி, ஓ 
இத்திரசித்தே! ஓ என்னருமை மருமகனே! 
என்றகூடி; ஆவினைப்பிரித்த கன்றுபோற்‌ 
கதறி ஓவென்‌ றலறினாள்‌ அரக்கர்‌ குலாத்தஇ 
யாகிய அச்சூர்ப்பனகை. 

இப்படி ௮லறியவளை இராவணன்‌ பார்‌ 
த்‌ துப்பதறி நான்குதிசையிலுங்கோபரக்கினி 
ப்பொறிச்‌ செறி, அகட்டிலோங்கி அறை ' 
த்‌, அஷ்டமா நாகமும்‌ அஷ்டகெஜங்களும்‌ 
அலைத்‌ அ உலைச் அ பெருமூச்சுவிட ஆங்கார 
மிட்டெழுத்‌அ அதட்டி, ஆரடி உன்னை அங்‌ 
கமினஞ்செய்தவன்‌? அயனா? அரியா? அரசனா 
மற்றியார்‌? , இவர்கள்‌ மூவருங்கூடிச்‌ செய்த 
வேலையோ? கரன்முதலிய தம அபடைகள்‌ அ 
விடத்திலில்லையோ தரன்பிழைத்த பிழைப்பு . 
இன்ற இப்படி ஆச்சே என்‌ ர்த்தி முதலிய 
வலிமை வீணாகப்போச்சே ஓ சூர்ப்பனகா! 
சீக்ரரஞ்சொல்லு சீக்ரெஞ்சொல்லு என்று 
கேட்கவும்‌, அண்ணா! தேவர்கள்முதலிய திரு 
மூர்த்திகளும்‌ அல்ல அயோத்‌ தியையாளும்‌ 
தசரதனுடைய பாலராம்‌. இராமன்‌ இலக்கு 
மணனென்று இருவருளர்‌. இவருள்‌ இரா 
மன்‌ பெண்சாதி சீதையென்பவள்‌ இவாகள்‌ 
மூவரும்‌ ரிஷிவேஷங்களுடன்‌ பஞ்சவடியில்‌ 
இருக்கக்கண்டேன்‌. அரம்பாஸ்‌இரீகள்‌ முத 
லிய யாவரும்‌ அத்தச்‌ சதையம்மாளுடைய 
அழகுக்கு திகரரகமாட்டார்கள்‌. அழதம்மா 
ளைவருணித்‌ அச்‌ சொல்ல ஆதிசேட க்கும்‌ 
நாவுபோதாஅ அப்பேர்ப்பட்ட கனதரயகி 
யானவள்‌ திக்கெல்லாஞ்‌ செயங்கொண்டசெ 
ல்வப்பிரானாய தேவாருக்குக்‌ இடைத்திருச்‌ 
தால்‌ ௮.துவே திருவென்று எண்ணி, எப்ப 
டியாகிலுங்‌ கொண்டுவம்து அண்ணனிடத்‌ 
திற்சேர்த்து விடவேண்டு மென்று உன்னி 
மெள்ள வசப்படுத்தப்‌ போனேன்‌. அவிடத்‌ 
திற்‌ காவலிருத்த இளையவன்‌ என்னைப்‌ பிடி 
த்த அங்கயீனஞ்செய்‌ அ; உன்‌ தமபணிடத்‌ 
திற்சொல்லிக்கொள்ளடி யென்று அனுப்பி 
னான்‌. நான்‌ ௮ழு௮. பழுஅபட்ட மூக்குமூத 
லியவற்றை. எடுத்துக்கொண்டு கரனிடத்திற்‌ 
காட்டி முறையிட்டேன்‌ அவன்‌ கோபத்து 


௨௧௮ 
டன்‌ சேனைகளியாவற்றையுஞ்‌ சேகரித்‌ அ திரி | 
சின்‌ தூஷணன்‌ முதலான இவர்களோடு | 
வத்‌. அவளைக்‌. கொடியயுத்தம்‌ புரிந்தான்‌. 
அத்தராமன்‌ தொடியினிலவளைப்‌ படியினிற் 
புழுதிபோல்‌ மடியச்செய்தான்‌ கெடிவீரப்ர 
தாபனாகவும்‌ இருக்கின்றான்‌ அவர்களிடத்தி 
லீருக்ன்‌ ற பெண்ணரசியை பெண்கள்பெரு 
மானை பெண்கள்‌ மாணிக்கத்தை பேரெழிற்‌ 
திலகத்தை, 
நீர்‌ போய்க்கண்டால்‌, அண்ணா! நான்‌ அவி 
டத்திற்குப்‌ போகத்தகும்தகா தென்று தேவரீ 
ருக்கு நன்றாய்த்தெரியும்‌ நானெப்படி போனா 
லும்‌ போகட்டும்‌ _அுத்த அணங்கரசியான 
வள்‌ உம்மிடத்திலிறாக்க ஒருநாள்‌ பார்த்தா 
அம்போஅம்‌ அண்ணா! நான்‌ இன்னமும்‌ 
யென்ன சொல்லப்போகிறேன்‌. என்‌ ௮சொல்‌ 
லிஓய்‌ ந்தனள்‌. 

இவ்வாறு சொல்லிய சூர்ப்பனகையின்‌ 
வார்ததையை இராவணன்‌ உற்துக்கேட்டு, அ 
னலிற்காட்டிய மெமுகுபோலருக, ஆசை 
மேலிட்டு, ஐயோகசூர்ப்பனகா நீசொல்லிய பெ 
ண்ணை தினைத்தால்‌ என்னுடலெல்லாம்உருகு 
அஉயிருங்குருகு அநல்லதாகட்டும்‌ உன்னை இ 
ப்படி பங்கப்படுத்திய பதெர்களை இந்நேரமே 
இவிடங்கொண்டுவருகிறேன்‌. நீஇவ்வீடத்தி 
ற்ரமுனேமிருவென்‌ அ சொல்லி, இலங்கையை 
விட்டுப்புறப்பட்டுக கோகரணம்வழ்தான்‌ அவி 
டத்தில்‌ தாடகை சம்மார காலத்திலே ஸ்ரீரா 
முடைய பரணங்களுக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிராண 


பெண்ணிற்‌ பெருத்தகையை, | 


்ரீமஹாபாரமதும்‌. 


என்‌ அவேண்டியவரையிலும்‌ உபசரித்‌ அமயிகு 
தியுஞ்சொல்லவே; மாரீசன்‌ ,தடுநடுங்கசொல்‌ 
லுகிறான்‌ ஐயா அவர்களுடைய திருஷ்டிக்கு நீ 
நிகரல்லஉன்னையும்‌ உன்‌ பலத்தையும்‌உன்குல 
த்தையும்‌-உன்வரத்தையும்‌ பெரிதாக எண்ணி 
யிருக்கன்றாய்‌. அவர்கள்‌ பலத்‌ அக்கு ஒருதிர 
ணங்கூட சரிப்படமாட்டாய்‌ இதுவும்‌ அல்‌ 
லாமல்‌, உன்னைச்‌ செயித்த பலசாலிகளாகிய 
வீரர்களை எல்லாம்‌ ஒவ்வொரு கணைகளினாற்‌ 
கொல்லத்தக்கவர்கள்‌ வீராதிவீரர்கள்‌. அவர்‌ 
களை வஞ்சனை செய்வதென்பது நடவாது. 
தண்ணீருஞ்‌ சாபமுற்‌ தாழ்த்தயிடத்திற்‌ கல்‌ 
ல, உயர்த்தமிடத்‌ இற்கு ஏறாத வஞ்சனையி 
னால்‌ ஒருவேளை .பிரியச்செய்தா லும்‌ உலகமா 
. தரவாதிய வைதேதநியை நீதொட்டு எடுக்கமா 
ட்டாய்‌ எடுத்‌ துப்போனாலும்‌ உனக்குத்‌ தக்க . 
பொருளல்ல. தரய்க்குமுழுத்‌ தேங்காய்‌ அகப்‌ 
பட்டால்‌ என்னசெய்யும்‌? எட்டாக்‌ கனிக்குத்‌ 
தொறடு கட்டுகிறாய்‌ முடவன்‌ கொம்புத்தே 
னுக்கிச்சை கொண்டதைப்போல்‌ எண்‌ ணுகி 
மூய்‌. (அக்கிரமம்‌ ஆரையும்விடா.அ) என்‌ 
அம்‌ பழமொழியை நீயுன்னிப்பார்‌ என்வார்‌ 
த்தையைத்‌ தள்ளி உன்‌ எண்ணப்படி செய்‌ . 
யத்‌ துணிவையாகில்‌, உன்புத்ர மித்ர களத்‌ 
ராதிகளுடன்‌, உன்கோட்டை - கொத்தளம்‌- 
தளம்‌-கனம்‌-இனம்‌ - முதலியவை யெல்லாம்‌ 
இழத்‌்துபோய்விடுவாய்‌ இத முடியாத காரி 
யம்‌. ஆதலாலித்த யெண்ணத்தை நீ விட்டு. 
வீடு, என்அ மாரீசன்‌ அவர்களுடைய பராக்‌ 


ஸைத்‌ தப்பவைத்‌ துக்கொண்டு தபசுசெய்கிற 
மாரீசன்‌ பக்கலிற்போய்‌ நின்றான்‌. அத்தமா 
ரீசனிவனைக்கண்டு திக்கென்றெழுத்‌ ஐ, சாஷ்‌ 
டாங்கதெண்டனிட்டு ஏ௮அ இவ்வளவு அரம்‌ 
தயைசெய்த அ சொல்ல வேண்டு மென்‌ அகே 
ட்கவும்‌, தசரத குமாரருன்‌ இரண்டுபேர்‌ சீதா 
தேவியோடு காட்டி லிருக்கின்றார்களாம்‌ தம 


அசூர்ப்பனகையைக்‌ கொண்டை மூக்கு முத | 


லாயறுத்‌ இ; கர தூஷணன்‌ முதலியபேர்களை 
க்கொன்அ இறமாப்படைத்‌ அஇருக்கின்றார்‌ 
களாம்‌. அந்தச்‌ சதை மெத்த அழகாயிருக்க 
ன்றானாம்‌. அவளை நரன்‌ கைப்பற்‌ அும்படி 
யாய்‌ அத்த , இராமலட்சுமணாள்‌ 'இருவருஞ்‌ 
சீதையைவிட்டீப்‌ பிரித்‌ து போகும்படிபாகிய 
மாயத,ச்திரங்களை நீ செய்யவேண்டும்‌ இ௮அ 
உன்னை விடமற்றொருவரால்‌ தடக்கமாட்டா 
அ என்‌ எண்ணமும்‌ நிறைவேறமாட்டர அ 
எனக்கு இந்த உபகாரம்‌ நீசெய்யவேண்டும்‌ 


திரமங்களை வெகுவாகச்சொன்னான்‌. 
இவ்வளவு சொல்லியுங்கேளாமல்‌ இரா 
வணனுக்குக்‌ கோபம்வற்து; கயிலையங்கிரி 
யைப்‌ பெயர்த்த தோளும்‌ - திக்குக்கங்களை 
வென்ற மார்பும்‌ - உடைய என்னை இந்த 
அல்பமனிதர்களுக்கு ஈடல்லவென்‌ அ சொல்‌ 
'லப்போமா? ஜம்பதுலட்சம்‌ வருஷம்‌ ஆயி : 
சுண்டாய்ச்‌ சகலதேவர்களையும்‌ மான்‌ செயித்‌ 
| தேனே அல்லாமல்‌, என்னை ஒருவரும்‌ வெ 
தோ ல்‌ ட்‌ > ன்‌ 
ன்றவர்களில்லை. அப்படியிருக்க, அல்பமணி 
ர்களுக்கு இளை த்தவனாக வாய்புளித்ததோ 
மாங்கா புளித்ததோவென்றன சொல்லிப்போ 
ட்டாய்‌. இப்போ.தும்‌ என்படைகளுடன்‌ 
எழுந்‌ அ யுத்தஞ்செய்‌ அந்த இரண்டுமனி 
தர்களையுங்கொன்று அச்தச்்‌சதையை நான்‌ 
கைப்பற்றிக்கொள்ளத்‌ திறம்‌ இரும்‌ அம்‌, 
மாள்‌ செல்லுமென்று கருதிச்‌ சசல மாயை 
யினும்‌ வல்லவனாதலால்‌ உன்னைக்கொண்டு 


௦. & 6 
ஆ ரண யப ரா வம்‌, 


அறையாய்க்‌ கைப்பற்றலாமென்‌ று உன்னிட 
த்திற்‌ சொன்னால்‌, எனக்குப்‌ புத்திசொல்லு 
திரறாயல்லவா? நல்ல ஐ; இப்போம்‌ நான்‌ 
சொல்லிய வண்ணங்கேட்டு உனக்குத்தெரி 
தீத மாயைகளெல்லாஞ்‌ செய்து அத்தப்பெ 
ண்ணை எனக்குக்‌ இடைக்கச்செய்யாவிட்டால்‌ 
உன்னை யென்கைவாளுக்கு இரையாக்குவே 
ன்‌. இத்த மண்‌ ணுலகத்தைவிட்டுப்‌ போக்கு 
வேன்‌ என்று சீறினான்‌. அதைக்கேட்ட மாரீ 
சன்‌ சொல்லுகின்றான்‌ ஓ ராவணா! கேளும்‌. 
உன்னுடைய கையினாலிறத்தாற்‌ கொடிய நர 
கங்கிடைக்கும்‌. தாசரதி கைக்கணையால்‌ இற 
த்தாற்‌ சுவர்க்கங்கிடைக்கும்‌. அதனாலே உன்‌ 
“கையில்‌ இறப்பதைவிட, எனக்கு ௮ மேல்‌. 
இதோ தான்போய்‌ இறற்‌ இ இடம்பண்ணி 
வைக்கிறேன்‌. இக்கிரத்திற்‌ குடும்பத்‌ துடன்‌ 
வத்து சேரக்கடவையென்று சொல்லி, பொ 
ற்பிரகாசமாகிய மானுருக்கொண்டான்‌. ௮ 
தை இராவணன்‌ மகிழ்ந்‌ உடன்கண்டான்‌ 
அப்போதே மாரீசன்‌ ஸ்ரீராமருடைய பர்னக 
சாலையிண்டமேபோய்‌, சீதாகேவியார்‌ கண்‌ 
ணுக்கு எதிரில்‌ இத்தேசங்களிற்‌ கிடையாத 
சிங்காரநிறத்‌துடன்‌ இரிந்து திரிர்து விளை 
யாட, அதைக்கண்ட அம்மன்‌ அற்புதம்‌ 
அடைத்து, ஒருநாளும்‌ நான்‌ பார்த்தறி 
யாத இத்தமானைப்‌ பிடித்‌ துக்‌ கொடுமென்‌ று 
-மேல்விளையப்போடிற காரணங்கள்‌ தெரியா 
மல்‌ ஸ்ரீராமரைக்கேட்கவும்‌, ,இரகுபதியான 
'வர்‌ தம்பியைப்‌ பர்னகசாலைக்குக்‌ காவலாக்கி, 
வில்லும்‌ அம்பும்‌ கைக்கொண்டு விரைவுடன்‌ 
மானைத்தொடர்த்‌.து போனார்‌. அப்படி போ 
கையில்‌ தம்பி சில தரும நீ திகளையும்‌ இராக்க 
தர்‌ மாயைகளையுஞ்‌ சொல்லித்தடுக்த அதை 
யுங்கேளாமற்‌ காலைவிடுக்க, மானான அ சமீப 
தீதில்‌ வந்து அடிக்க. அந்தச்‌ சந்தோஷத்‌ 
தின்பேரில்‌ தானும்‌ அதனருகிலடுக்க, இப்ப 
டி. தெடுற்‌துரம்போயுங்‌. கையில்‌ அகப்படுத்‌ 
தன்மைபோல்‌ இளைத்‌அக்கடியும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ 
விரைத்‌ அபோ யெட்டிப்பிடிக்க ஓடியு':; இப்‌ 
படி ஒரு யேோசனைஅரரங்‌ கொண்டுபோகை 
யில்‌ அவருக்குக்‌ கைகால்களெல்லாம்‌ வருந்‌ 
இ, அதிகவெய்யிலால்‌ அவருடைய தருமே 
னியுங்‌ கருகிய ஓ. 
அப்போது இராமரானவர்‌ சிறித்து, 
இத உண்மையான மானல்ல. தம்பிசொல்‌ 
லியபடி. மாயமானே: என்று எண்ணி வில்லி 


ற்றொடுத்திருந்த பாணத்தைவிட்டனர்‌. அற்‌ 


௨௧௯ 


தப்பாணம்‌ மானினுடைய மார்பிற்பட்டு உரு 
வும்போ அ, ஓ லட்சுமணாவென்‌ அகூவி இரா 
க்ஷசரூபத்‌ அடன்‌ பூமிபில்‌ விழுந்து இறச்‌ 
தீது. இவைகளை ஸ்ரீராமர்கண்டு, விசுவாமித்‌ 
திரர்‌ யாகத்தில்‌ அடிபட்டு ஓடிப்போன மார்‌ 
சனணிவன்‌. ஏதோ ஒருவஞ்சனைசெய்யக்‌ கருதி 
வத்தான்‌,; இவன்கூவிய சப்தத்தாற்‌ பர்னக 
சாலையில்‌ ஒருவிநத்தைஉண்டாயிருக்குமென்‌ மூ 
எண்ணிக்கொண்டு, ௮ திகவிரைவுடன்‌ ஐயன்‌ 
தடத்து வருமுன்னமே சீதராபிராட்டியார்‌ 
காதில்‌ இலட்சுமணாவென்ற கூவிய கூச்சல்‌ 
கேட்டு மைத்‌ அனனை நோக்கி, ஐயா மைத்‌அ. 
னரே! அரக்கரால்‌ ஏதோ அபாயம்‌ வத்து . 
உம்மைக்‌ கூப்பிட்ட ஓசைகேட்டும்‌, போகர 
மலும்‌ பாராமலும்‌ இருக்கலாமாவென்‌ று. 
சொல்ல; அதற்கு இலக்குமணர்‌ சொல்லு 
கின்றார்‌. என் தாயே! கேளும்‌: அரக்கரா லும்‌ 


்‌ அரசரா லும்‌-ஆகாயவாசிகளா லும்‌ மற்றெவ 


ர்களாலும்‌ எங்கள்‌ அண்ணனுக்கு அபாயம்‌ 
ஒருக்காலும்‌ வரா. நான்‌ முன்னமே மித 
மாயமென்‌ அ சொல்லியபடி, மாரீசன்‌என்னு 
மான்‌ அவருக்கு மயக்கமுண்டாகச்செய்த 
மாறுபாடான வஞ்சகமன்றி வேறல்ல. என்‌ 
கள்‌ அண்ண அடைய கூச்சலேயல்ல. இத்‌ 


தப்‌ பதினான்கு வுலகமும்‌ அழித்தாலும்‌ எங்‌ 


கள்‌ அண்ணன்‌ கலங்கத்தக்கவரல்லர்‌. நீர்‌ 
மயங்கவேண்டாம்‌. இதோ வரப்போகின்‌ 
மூர்‌. என்று அதேகவிதத்திற்‌ றேறுதல்சொ 
ல்லியுஞ்‌ சீதைக்கு மன அவொப்பாமல்‌ மெத்‌ 
த விசனப்படவும்‌, ௮தை இலக்குமணர்‌ பார்‌ 
த்து அம்மா! அப்படி எங்கள்‌ அண்ணனு 
க்கு அபாயம்‌ வருங்காலத்‌ தில்‌, அகாசவீதி 
யில்‌ தேவர்களும்‌-௪ ற்‌ இரசூரியர்களும்‌-ஈவக்இ 
ரகங்களும்‌ மற்றியாவும்‌ நிலைபெற்றிறாக்க 
மாட்டா. நீரேன்‌ பிரமிக்கின்றீர்‌? என்று 
வணங்கிச்‌ சொல்லக்கேட்டு ஜானகியம்மன்‌ 
சொல்‌ லுகின்றாள்‌. ஆ! ஆ! நீர்‌ சொல்வது 
(செத்தவனுடைமை யிருற்தவனுக்கு அடை 
க்கலம்‌.) என்னும்‌ பழமொழிபோலவும்‌,(மை 
தீதுனணிறத்தால்‌ மயிர்போச்சு கம்பிளியென 
க்காச்‌சு.) என்பது போலவும்‌ இருக்கின்றது. . 
இவ்வளவு அபாயக்கூச்சல்கேட்டு மனற்தா 
ளி யிருக்கின்றீர்‌ அல்லவா? இலச்குமணரே!' 
ஆனால்‌ இதோ தான்போய்‌ எரியுங்காட்டழ 
லில்‌ விழுற்‌ அ இறக்கிறேன்‌. என்று எழுந்‌ தூ 
டக்க யத்தனித்தனன்‌. 


௨௨௦ 


. அதை இளையபெருமானானவர்‌ கண்டு 
இரண்டு காதுகளையும்‌ இருகரத்தால்‌ மூடிக்‌ 
“கெண்டு, ஸ்ரீராமா! ராமா! என்று பலமுறை 
ஸ்மரித்தவராய்‌ மனம்‌ விண்டு, ஊழ்வினை 
யொருவரையும்‌ விடாது - தாயே! உத்தன்‌ 
இஷ்டப்படி இதோபோய்‌ வருகின்றேன்‌. 
நீர்‌ பத்திரமாய்ப்‌ பன்னகசாலையில்‌ இரும்‌. 
என்றன சொல்லிப்‌ பலபல எண்ணங்களையும்‌ 
யோசித்‌ அக்‌ காவலைவிடுத்‌ து, என்‌ வத்தாயெ 
ன்ன தமயன்கேட்டால்‌ என்ன உத்தரஞ்‌ 
சொல்லுவோமென்னு யேங்‌ி 'நடத்தார்‌ 
இளையபெருமாள்‌. இவ்விடத்‌இற்‌ சீதாதேவி 
யார்‌ ஸ்ரீராமரைக்குறிக்தேங்கிப்‌ பர்னகசரலை 
யில்‌ தனிமையாக இருக்குல்காலத்தில்‌, இது 
தல்ல சமயமென்று இராவணன்‌ விருத்தவத 
வேடம்பூண்டு பர்னகசாலையில்வர,; அதைக்‌ 
கண்ட ஜானூ எதிர்கொண்டோடி,; மஹா 
ரிஷீஸ்வரரென்று அர்க்கியபாத்தியம்‌ அளி 
த்து ஆசனங்கொடுத்‌ து உபசரித்தனள்‌. மாய 
வேடக்காரன்‌ அவ்வாசனத்திலிரும்‌.த; நீர்‌ 
ஆர்‌? இவ்விடத்தில்‌ தனிமையாய்‌ இருக்க 
வத்த காரணமியா அ? என்றுவினவ வைதே 
இயரர்‌ சொல்லலுற்றார்‌: ஐயா! அயோத்தி 
யாபுரியாண்ட தசரதமகாராஜன்‌ பாலர்களா 
ஜிய ஸ்ரீராமர்‌-இலட்சுமணர்‌ இவ்விருவரும்‌ 
பி. அர்வாகிகிய பரிபாலனஞ்செய்யப்‌ பஜினான்‌ 
குவருஷங்‌ கானகம்‌ வத்தார்கள்‌. நான்‌ கோ 
தண்டபாணியின்‌ தருமபத்திணி. என்பேர்‌ 
சதை. தான்‌ இவ்விடம்‌ இருக்கின்றேன்‌. 
அவர்கள்‌ ஒருமானைத்‌ தொடர்ம்‌.துபோ மயிரு 
கின்றார்கள்‌. இதோ வருவார்கள்‌ என்ற 
மொழியவே அக்கபடசன்னியாசி மிகவு மிர 
க்கல்‌ கொண்டவனைப்போற்‌ சீதையைப்‌ பார்‌ 
த்‌. அ; ஐயோ! உம்மைப்போலொத்த செளம்‌ 
தரியவதிக்கு இற்தக்காட்டி லிறாப்பஞ்சைக்‌ 
குடிசையிலிறாக்கவும்‌; அல்பமனிதர்களுக்கு 
ஸ்‌இிரீயாகவும்‌, இளமைப்பருவகாலம்‌ வீணா 
ய்ப்போகவுஞ்‌ செய்து வைத்தான்‌ அல்லவா 
பிரமன்‌? உமக்குத்தகுத்த புஜபலதீர விஜய 
பராக்கிரம தசக்கிரீபனை ஏற்படுத்தாமற்‌ போ 
னோம்‌: அப்படி கடைத்தால்‌-அடடா!! என்‌ 
னபாக்கியம்‌! என்னயோக்கியம்‌! என்ன சிலா 
க்யெம்‌! தன்மைவாக்கயம்‌. இயாவும்‌ அனு 
பவிக்கலாமே: என்று சொல்லக்கேட்ட என்‌ 
தாய்‌ இடிவிழுத்த அரவம்போலேங்‌, இவ 
னை ரிஷீயென்றல்லவோ மரியாதை செய்‌ 
தோம்‌. இத்தப்பாவி அரக்கனேயென்று 


்ரீமஹாபாரதம்‌. 


மதத்‌ ஐத்‌ திடங்கொண்டு, அடா பதிதா! 
தண்டகாரண்ய வாசிகளுக்கு அபயஸ்தங்‌ 
கொடுத்து அசரர்குலத்தை அழிக்க வத்திறா 
க்கும்‌ ஆண்டவ அறியாமல்‌, மாண்ட 
பிணமென இருத்‌ அ ஊசணித்தாய்‌: சேண்ட 
யங்குற்‌ தேவர்கள்‌ நகைக்க நீ எண்டி.றப்பதற்‌ 
குள்ளே ஓடிப்பிழையென உத்தரஞ்சொல்‌ 


லித்‌ தாயார்‌ பர்னகசாலைக்குள்ளே போகவும்‌, 


மாயரூபத்தை மறைத்‌ அத்‌ தன்னுடையபே. 
யாங்‌ கோரரூபத்தைத்‌ தெரியப்படுத்திப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்தான்‌. 

அதைச்‌: ீதைகண்டு தியக்கங்கொண்டு : 
வாதைப்பட; உடனே: அப்பாதகன்‌ வலு. 
வினிற்பிடித்‌ அத்‌ தன்தேரிலேற்றிஆகாயவீதி 
யாய்ச்செலுத்த, அக்காலையில்‌ இரதத்தில்‌ 
விழுற்அ எழுத்த புரண்டு ஓவென்றலறி. 
உடல்பதைத்‌ த; ஓ வனதேவதைபே! ஓ தெ 
ய்வமே, ஓ பூமிதேவியே. ஓ என்னம்மாவெ 
ன்ற அழுஅ அரற்றும்‌ இந்த ஓசையைக்‌ 
கேட்ட சடாயுவானவர்‌ தணித்த மேகம்போல 


-வச்து வளைத்து, மநூதீதிகளும்‌-தருமசாஸ்‌ 


இரங்களும்‌ - ஸ்ரீராமருடைய புயவலிமையும்‌ ' 
அநேகமாகச்சொல்லியும்‌ அரக்கன்‌ கேளா : 
மல்‌ தேரைதடத்த,'ஸ்ரீராமஜெயமென்‌ அ.கி... 
றெக்கையால்‌. மோதித்‌ தேரைப்‌ பொடிப்பொ 
டியாக்கி, அவன்‌ தேகமெல்லாங்‌ கால்‌ கத்‌: 
தாற்‌ கிழித்துப்‌ போர்புரிவதாயினார்‌. அப்‌ 

போது இராவணனுக்குக்‌ கோபம்‌ வந்து : 
பரமசவன்‌ கொடுத்த வாளினால்‌ உயிர்‌ நிலை 

கேட்டு இறூனைவெட்டிப்‌ பூமியிற்றள்ளி; . 

புஜத்தின்மேல்‌ ஜானகியைத்தாங்‌க ஆகாய - 
மார்க்கமாகப்போனான்‌. அப்படிப்போகையில்‌ .. 
அம்மன்‌ அழு௮ அலறிப்புரண்டு சடாயுவை : 
க்கூவி, சுவாமிவருமளவும்‌ உயிருடன்‌ இரு 
ந்து என்செய்தியை உரைப்பிரென்றுசொல்‌ 
விஇரைற்‌ அபோகும்போ அ, ஓர்‌ மலையினுச்சி 
யிற்‌ லெபேர்‌ கூடியிருக்கக்கண்டு, தன்னாபர . : 
ணங்களைக்கழற்றி, அழகிய கச்சிற்‌ சுருட்டி 

அவிடத்திற்போட்டு, என்னாண்டவன்வற்தா . 
ற்கொடுங்களென்‌ அ அயர்ந்து சோர்த்து ௮ 
வசமுற்றிருத்தனள்‌. இரர்வணன்‌ இலங்கா 
புரிக்குப்புகுத்து ௮சோகவன த்தில்‌௮ம்மனை. - 
வைத்‌, அரக்கியர்‌ கரவல்‌ அமைத்‌; ௮ 
தேக வசனங்களால்‌ திருத்தி என்வசப்படு 
த்‌ தங்கள்‌ என்றுசொல்லி; இராவணன்‌ தன்‌ 
னரண்மனைக்குட்புகுத்‌து அளவிடற்கரிய சந்‌ 
தோஷமுற்‌ திருத்தனன்‌. 


6. o & 
ஆரண்யபர்வம்‌. 


இப்பால்‌ தமயனைத்‌ தேடிக்கொண்டுபோ 
னதம்பீக்கு ஸ்ரீராமர்‌ எதிர்ப்படவும்‌, ஸ்ரீராம 
ருடைய பாதங்களில்‌ தம்பியானவர்‌ சாஷ்டா 
ங்கமாக நமஸ்காரஞ்செய்யவும்‌ தம்பி! நீயெ 

' ன்ன சதையை ஒண்டியாய்விட்டு வத்‌ அவிட்‌ 
டாயென்று கேட்கவும்‌, அண்ணனுக்கு நட 
த்த செய்திகளில்‌ ஒன்றையும்‌ விடாமற்‌ சொ 
ல்லவும்‌, அவையனைச்‌ அம்‌ ஸ்ரீராமர்கேட்டு, 
அந்தோ! தையை இழநற்தேமம்‌ என்றுசொ 
ல்லி, மனதில்‌ ஒன்‌ அந்தோன்றாமல்‌ இரண்டு 
வீரர்களும்‌ விரைவாக ஓடிவ த்‌ து சீதையைப்‌ 
பார்க்க, அங்கு காணாதபடியால்‌ பெருமூச்சு 
வீட்டு வியாகூலமுற்று, தம்பிதான்‌ சொன்ன 
படி சரியாச்சுதென்று ஏங்கி பூமியிற்சார்‌ ந்து 
விசாரத்‌தடன்‌ மூர்ச்சைபோயினர்‌. உடனே 
இலக்குமணர்‌ தமயனைத்தேற்றி, தேவரீரே 
இப்படி வீசனப்படப்போமா? அடியேனுக்கு 

- உத்தரங்கொடுத்தால்‌ எப்பேர்ப்பட்ட பலசா 
லியானாலும்‌ அவனையுமுடித்‌இ; எங்கள்‌ தா 

்‌ யாரையும்‌ தேவரீரிடங்கொண்டுவழ்‌ அ சேர்ப்‌ 
ட பேன்‌. என்ற தம்பி. வாக்கியத்தைக்கேட்டுச்‌ 
சிறுநகை நவகத்து, பிரளயகால உருத்திர 
்‌- னைப்போற்‌ கண்கள்‌ சிவத்த, அனற்பொறி 
. மலியச்‌ இனங்கொண்டு, தேவர்களும்‌ பார்த்‌ 
இரு,ச்தார்களல்லவா? இறந்த மூன்அலோகத்‌ 
- தையும்‌ இன்னியிடத்தில்‌ மாண்டுவிழச்‌ செய்‌ 
தின்றேன்‌, பரரென்று கோதண்டத்தை வளை 
“த்து நாணேற்றினர்‌. உடனே இலக்குமணர்‌ 
சமீபித்‌ அ, அண்ணா! ஒருவன்செய்த பெரும்‌ 
- பழிக்கு உலகமூன்றையும்‌ பாழாக்க நினைப்ப 
துதருமமல்லவே: என்‌ தாயையெடுத்‌ அப்போ 
, ன பரவியைக்கண்டு, அவனாவியைக கொண்டு, 
தேவர்தேவியைப்‌ பட்டுப்போ லிறாக்கச்செய்‌ 
வதேவீரம்‌. அதுவே புருஷதருமம்‌. என்‌ 
தம்பி சொல்லக்கேட்ட இரவிகுலபுங்கவன்‌ 
மனற்தேறி அணிவுகொண்டு, எல்லாம்‌ ஊதி 
ன்படி தடக்குமல்லஅ வேறில்லையென்று தி 
டச்தடனெழுற்து தையைத்தேடி இரு 
வரும்‌ போகையில்‌, அவ்விடத்தில்‌ ஒரு சதம்‌ 
வத்து இரும்பிப்‌ போயிருக்கும்‌ வழியைப்பற்‌ 
நிச்‌ சில அஅஞ்செல்ல; அவ்வழியில்‌இறகு 
அணிற்அ கிடக்கப்பட்ட சடாயுவைக்கண்டு 
தம கையிலெடுக்க, இன்னானெடுச்‌ அப்போ 
னென்று பெயரைச்‌ சொல்லுவதற்கு முன்‌ 
னே அச்சடாயுவின்‌ பிராணன்‌ கேர 
கம்‌ போய்விட்ட அ. உடனே ஸ்ரீராமர்‌ தான்‌ 
கொண்ட அயரத்திலும்‌ மேலான அயரம 
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௨௨௧ 


டைதற்‌அ; ஐயா! மருமகளுக்கு உபகாரமாக 
வத்த வாளினால்‌ வெட்டுப்பட்டிறந்தையோ? 
ஓ எங்கள்‌ சிறியதற்தையே என்று புலம்பிக்‌ 
காஷ்டக்‌ தில்‌ ஏற்றித்‌ தகனஞ்செய்‌ அ கருமக்‌ 
கிரியைகள்‌ யாவுழுடித்‌ த; இருவருற்‌ தென்‌ 
திசையைதோக்நிச்‌ சீதையைத்தேடி வருவ. 
தானார்கள்‌. 

அப்படி வரும்போது அவ்வழியிற்‌ கவ 
ததன்‌ என்னும்‌ ஒரு இராக்கதன்‌, தலை வயிற்‌ 
அக்குட்சென்‌ நறிருக்கக்‌ தக்கவன்‌. ஒருயோச 
னை அரங்‌ கைகளை நீட்டி அதற்குள்‌ அகப்ப 
ட்ட செற்துக்க ஸியாவையும்‌ தனக்குளிரை 
யாய்‌ வாமிற்றள்ளிகொண்டு அழேகறாளாய்ப்‌ 
பிழைத்‌ திருக்கன்றவன்‌. அவன்கையில்‌ அவ்‌ 
விராமவிலக்குமணரிருவரும்‌ அகப்பட்டுக்கொ 
ள்ள, அவன்‌ இவர்களைக்‌ தன்வாயிற்றள்ளிக்‌ 
கொள்ள, ௮ அகண்ட இவ்விீரண்டுவீரர்களும்‌ 
வாளையுருவிக்கொண்டுதிரண்டுபருத்‌ திருக்கும்‌ 
அக்கவத்த னுடைய புயத்தை வெட்டித்‌ தள்‌ 
ளினார்கள்‌. உடனே அவன்‌ தேவவிமானத்‌ 
திற்றோன்றி இவர்களை வச்தித்‌. ஐ, பூர்வத்‌ 
தில்‌ நான்‌ வித்தியாதரன்‌, பிரமதேவர்‌ சரபத்‌ 
தினால்‌ இந்தப்‌ பாபதேகம்பெற்று வெகுதா 
ளாய்த்‌ தஅன்பமுற்றேன்‌. தேவரீருடைய 
இருபாநோக்கனாற்‌ பாபம்‌. துலைந்‌,து பரிசுத்த 
னானேன்‌. ஐயா! நீங்கள்‌ சுகமாக வாழக்கட 
வீர்களென்று வாழ்த்தி, வணங்கி, என்தாயா 
கிய சீதாதேவியாரைத்‌ திருடிக்கொண்டு போ 
னவன்‌ இலங்கைக்கதிபனான இராவணன்‌. 
அவனைச்செயிப்பது எளிதல்ல. அதேகவர 
ங்களையும்‌ அரைக்கோடி ஆயுளும்‌ பெற்றிரு 
கின்றான்‌, ஆகையால்‌ இன்னுஞ்‌ சிலஅரம்‌ 
தெற்குநோக்கிச்‌ செல்வீர்களாகிற்‌ பம்பாநதி 
யொன்‌ றிருக்ன்ற அ. அவிடத்திற்‌ கட்டம்‌ 
தமென்றொரு மலையிருக்கின்‌ றத. அற்தமலை 
யில்‌ வாலி சுக்ரீபரென்‌ அ அண்ணன்‌ தம்பிகள்‌ 
இருக்கின்றார்கள்‌. இருவர்களில்‌ ஒருவர்க்‌ 
கொருவர்‌ கொடியபகை நேரிட்டு, சுக்ர்பனெ 
ன்பவன்‌ முகமனென்னப்பட்ட மலையிலிறாக்‌ 
தின்றான்‌. அவனுக்கு மத்திரிமார்கள்‌ வாயு 
தேவனுக்கும்‌ அஞ்சனாதேவிக்கும்‌ பிறந்த 
அனுமார்முதல்‌ தரல்வரிருக்கன்றார்கள்‌. ௮ 
விடம்‌ நீங்கள்போனால்‌ அவர்கள்‌ உங்களு 


“க்கு மிகுந்த நண்பராய்‌ ஏற்பட்டு எழுப,துவெ 


ள்ளம்‌ வானரங்களுடனேசுக்கிரீபனும்படை 
தீதுணையாக வ,த்துகூடுவான்‌. அப்பால்‌ நீங்‌ 
கள்‌ கடலைக்கடற்‌ து இலங்கையை வளைத்‌ 


௨௨௨ 


இராவணனைக்கொன்‌ அ வெற்றியைப்‌ பெறு 
வதற்கு உசவியாவார்கள்‌ . தேவரீர்‌ என்தா 
யாகிய தையைக்கொண்டு சுகமேவரலாம்‌. 
என்று தொழுது வணங்கித்‌ கன அ யதாஸ்‌ 
தானமாக வித்தியாதரர்‌ லோகம்போய்ச்‌ 
சேர்ந்தான்‌. இப்பால்‌ இவர்கள்‌ இரண்டுபே 
ர்களும்‌ பம்பா ற திக்கரையில்வ ற்‌ இறங்க, அவி 
டத்‌ திவிருக்கும்‌ பகதிகள்‌-மிருகங்கள்‌-மலைகள்‌ 
வனங்கள்‌ - புட்பங்கள்‌ இவைகளைப்பார்த்த 
ஸ்ரீராமமூர்த்தி சீதாதேவியின்‌ ௮ வயவங்களு 
க்கு ஒப்புசொல்லிக்கொண்டு விசாரப்பட்டி ரு 
த்தனர்‌. 

அக்காலையில்‌ இவர்களைக்கண்ட சக்ர 
பன்‌ இலெகொண்டு அனுமாரை யனுப்பி 
வைக்க, அவர்வற்‌.அ விருட்சத்தின்மீ.து இ 
ரூத்து இவர்களுடைய இிருவுருவத்தைப்‌ 
பார்க்கும்போ,த, ஸ்ரீராமர்கண்டு குண்டலதா 
ரியாகிய நீ யாரென்றுவினவ, அதற்கு தான்‌ 
வாயுவுக்கும்‌ அஞ்சனாதேவிக்கும்பிறத்தஅனு 
மானென்௮ சொல்லி அடி யினைவணங்கி வா 
ய்புதைத்‌ அக்‌ கைகட்டி நிற்க, அதைக்கண்டு 
தங்களுடைய வரலாற்றை அவருக்குக்‌ தெரி 
விக்க, உடனே அவர்போய்‌ சுக்கிரீபனை 
அழைத்‌ அவத்‌ அ சரணம்புகச்செய்‌ ஐ இரு 
வருக்கும்‌ உறவுண்டாக்க, பின்பு இருவரும்‌ 
ஸ்ரீராமரை வணங்கி அழைத்‌ துக்கொண்டு 
தாங்களிருக்கும்‌ மலையிற்போய்‌ அலங்காரச்‌ 
சாலையிற்‌ எழுத்தருளச்செய்‌. ஐ; சுக்ரெபன்‌ 
தன்னுடைய தமயனுக்குற்‌ தனக்கும்‌ பெண்‌ 
சாதியினால்‌ நேரிட்ட பகையைச்‌ சொல்லி 
னன்‌. அதைக்கேட்கவே இராமர்‌ மெத்தவும்‌ 
விசனமூற்று; அற்த வாலியைக்கொன்று உ 
னக்கு ஷ்ந்தையைப்‌ பட்டங்கட்டி வைக்‌ 
திறேனென்று அபயஸ்தங்‌ கொடுத்தனர்‌. 
அதைப்பெற்ற சுக்கரீபனானவன்‌ ஸ்ரீராமரை 
நோக்கி சுவாமி! அடியேனுக்கு ஒருசந்தே 
கம்‌. சேவரீர்‌ வாலியைக்கொல்லுவ து உண்‌ 
மையாகில்‌, வருஷத்‌ திற்கொருதரம்‌ ஏழுமரா 
மரத்தை முத்‌ அப்பார்த்‌.அ விட்டுவிடுகிற 
அம்‌, அற்‌ துபியென்னும்‌ இராக்ஷதன்‌ எலு 
ம்பை நித்தியம்‌ அசைத்‌.தா விடுற. ஐமாய்‌ 
இருக்கின்றான்‌. அவைகளை அ வன்செய்யும்‌ 
* வலிமைக்கு மேலாகத்‌ தேவரீர்‌ காட்டினால்‌ 
என்மனத்‌ இடங்கொள்ளும்‌. என்று சுக்கிரீ 
பன்சொல்ல, நல்லதென்று அந்த மாமரத்தி 
னடிவாரத்திற்போய்‌ நின்று, ௮.௮ஒரு சாப 
கரரணத்தாற்‌ பாம்பின்மேல்‌ முளைத்திருக்கும்‌ 


\ 


ஸ்ரீமஹரபாரதம்‌. 


மரமென்அ அறிற்‌அ; அதின்வாலை மிதிக்க 
வே ஏழமுகோணலாயிருத்த அம்தபாம்பு ஒரே 
ஒழுங்கில்‌ வரக்கண்டு, ஒருபாணத்தால்‌ ஏழு 
மரமும்‌ உருவயெய்‌ ௮, பின்பு அற்‌ அபியின்‌ 
எலும்பையும்‌ கால்விரலால்‌ உத்திவிட்டனர்‌. 
அதைக்கண்ட வானர அரசனும்‌ மறறையா 
களும்‌ புகழ்‌,த்‌.த மூழ்கத்‌. வணங்க), இவரா 
லே வாலியைக்‌ கொல்லப்படு?மன்‌ அ இச்சய 
ங்கொண்டு, மறுபடியுந்தாற்களிருக்கும்ஸ்தா 
னத்‌ இிற்குவத்து, சோசேவியார்‌ கழந்றியெறி 
ந்‌. இபோன நகைமூட்டையைக்‌ கொண்டுவ ழ்‌ 
அ ஸ்ரீராமருக்கு எதிரில்வைத்‌ அ; சிலநாளை 
க்கு. முன்னே இராவணன்‌ ஒரு அம்மனையெ 
டுத்‌ ஐப்‌ போகும்போது அ.த்தஅம்மாள்போ 
ட்ட மூட்டை இ வென்று சொல்லினர்‌. 
உடனே ஸ்ரீராமர்‌ அம்மூட்டையைப்பிரி 
த்து தலைநகைமுதற் பாத நகைவரைக்குளு 
சரியாக _அமைத்திருக்கப்பார்த்‌ க; உடனே 
தம்பியைநோக்‌ இத ஆருடைய உடமை 
யென்று கோதண்டபாணி கேட்க; அதற்‌ 
கவர்‌- அண்ணா! திருவடியிற்சூட்டும்‌ நகைகள்‌ 
மாத்திரம்‌ தாயாருடைய அ. மற்றஆபாணம்‌ 
ஆருடையதோ எனக்குத்‌ தெரியாதென்று , 
இளையபெருமாள்‌ சொன்னார்‌. கேட்டீரோ 
சறாமறந்தனா! ஸ்ரீராமர்கேட்ட வினாவுக்கு 
இலக்குமணர்‌ தந்த விடையெப்படி யிருந்த. 
தென்றால்‌; தமயன்பத்தினி தாயாகையால்‌ 
இருவடிதரிசனம்‌ அன்றி மற்ற மேல்றோக்‌ 
கம்‌ இல்லையென்றும்‌; கொழுந்தன்‌ இருக்க : 
வேண்டிய மரியாதை உபசாரம்‌இ.துவென்‌ ௮ 
வேதமுறைமையினால்‌ விளங்கக்‌ காட்டியதை 
ப்போலும்‌ இருந்தத. அ.த்தவார்த்தையைக்‌ 
கேட்டுஞ்‌ சீதையின்‌ திருவாபரணங்களைப்‌ 
பார்த்‌ அம்‌ ஸ்ரீராமர்‌ விசனப்படும்போ. சுக்‌ 
இரீபன்‌ எழுந்‌,௪ திருவடிகளில்‌ விழுத்தி 
சுவாமி] தேவரீர்‌ விசனப்படவேண்டாம்‌. 
என்னிடத்தி லெழுபஅ வெள்ளம்‌ வானரப்‌, 
படைகள்‌ இருக்கின்றன. ஒருதொடிப்போதி 
னில்‌ இலங்கையைக்‌ கலங்கச்செய்த,; இரா" 
வணனைச்‌ சாவண்ணம்புரித்‌ ௮, தாயாரையுங்‌ 
கொண்டுவந்த தம.த திருவடிகளில்‌ ஒப்பி 
வைக்கிறேன்‌. என்று வானரமூபன்‌ சொல்‌ 
லக்கேட்ட இராமர்‌ மூட்சியடைச்‌ து புளக 
மூற்றவராய்‌, இப்போது நடக்கவேண்டிய 
காரியமென்னவென்று கேட்க, வாலியைச்‌ 
சம்மரிப்பதேயென்‌ று சுக்ரீபன்‌ சொல்ல, நல்‌ 


லஅ நீ வாலியினிடத்திற்‌ சென்று போர்புரி 
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யும்படி அழைத்‌ துக்கொண்டு வாக்டவை 
யென்று அனுப்பி, தானுற்சம்பியுங்‌ குற்றுச்‌ 
செடிமறைவிற்‌ கோகண்ட பாணியாக நின்றார்‌ 
அ.அகாலத்திற்‌ சுக்கிரீபன்‌ வாலியின்‌ அரண்‌ 
மனைக்குப்போய்‌, சுத்தவீரப்பிரதாபம்‌ உனக்‌ 


குஇருப்ப த ,நிசமாகில்‌ இப்போ .அ புறப்படு 


டயுத்கத்‌அக்கென்று அறைகூவினன்‌. அக்கர 


சீவ 


லையில்‌ வாலியின்தேகத்தில்‌ நிறைந்‌ திருக்கும்‌ 
உதஜரமனைத்‌ தம்பொங்கி, கோபம்கொழும்‌ தூ 
விட்டோங்‌8, இன்றைக்கு இவனைக்கொல்லு 
வதென்று மனவுஅதியைத்‌ தாங்க, இருதோ 
ளும்‌ வீங்கும்படிஎழுந்து பளபளவென்று 
புசத்தைத்தட்டிக்கொண்டு யுத்தத்திற்குப்‌ பய 
ணப்படுகையில்‌, தாரரையென்பவன்‌ஓடிவற் த 
தன்புருஷனைத்தடுத்‌ து ஆறுமாசத்திற்‌ கொ 
ருதம்‌ வருன்றவன்‌ இப்போ ஐ தான்‌உன்‌ 
னால்‌ அடிபட்ட பச்சைஉதிரம்‌ இன்னுங்‌ கா 
யா இருக்குமுன்னமே வச்‌.தூ சண்டைக்கு ௮ 
மைக்கின்‌ றதை யோசிக்கவேண்டிய அ. 
இதல்லாமலும்‌ நானொரு சொப்பனங்க 
ண்டேன்‌. அயோத்தியைஆளாம்‌ தசரதமகா 
ராசனுடைய பிள்ளைகள்‌ இராமலட்சுமணர்‌ 
என்னும்‌ சுத்தவீரர்கள்‌: சீதாதேவியுடன்பஞ்‌ 
சவடியில்‌ வத்து இருக்கும்போது, இராவ 
ணன்‌ மோசமாயைசெய்‌ அ ஜானஇயைத்‌ இரு 
டிக்கொண்டுபோய்‌ இலங்கையிற்‌ இறைவைக்‌ 
கவும்‌, அற்தம்மாளைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டுவந்த 
அவ்விருவரையும்‌ உங்கள்‌ தம்பி அடுத்‌ தச்சர 
ணம்‌ அடைந்து; ஏழுமராமரத்தையும்‌ அத்‌ 
அபி எலும்பையும்‌ பரிக்ஷைபார்த்‌ ஐ, அவர்‌ 


. கள்பலத்தின்பேரில்‌ இவ்வளவு £க்கிரமாய்ச்‌ 


சண்டைக்குவ,ச்‌ அ அழைக்கிற தா கவும்‌ நானொ 
ருசொப்பனங்‌ கண்டேன்‌. ஆகையால்‌இன் அ 
போவதை நிறுத்தி நாளைக்குப்‌ போகலாம்‌. 
இன்றைக்கே போவீராகில்‌ ஜெயங்கிடைக்கத்‌ 
தக்கதாய்‌ இருக்கவில்லை வினைவலியுற்‌ தன்வ 
லியுமாற்றுன்‌ வலியும்‌ அணைவலியுற்‌ தூக்டச்‌ 
செயல்‌ என்று நிதிசொல்லியிருப்பதால்‌, சார 
ணர்களைவிடுத்‌ து எதிரிபலத்தை யறிற்‌ துகொ 
ண்டு யுத்தத்திற்குப்‌ போவது இராஜதருமம்‌ 
என்௮தாரை சொல்லகேட்ட வாலியானவன்‌ 
மகாகோபத்தோடும்‌ உடைவாளை புராவிக்கொ 
ண்டு, அடிபாவி குற்றமில்லாத சூரியவமிசத்‌ 
அற்குக்குற்றஞ்சொன்னாய்‌, ஒருக்கா லுஞ்‌ சூரி 


_ யகுலத்தரசர்கள்‌ வஞ்சகத்‌ அக்கு உடன்பட 


மாட்டார்கள்‌. மகாயிரக்கமுள்ள குலம்‌. ஒரு 


_ புறுவுக்காகத்‌ தன்தேகத்தை ௮.அத்‌ அத்‌. அலை 


| யேற்றிய வமிசத்தையா பழிப்பாகச்‌ சொன்‌ 
னாய்‌? இச்தேரம்‌ உனனைவெட்டியெறிவேன்‌ 
நீ பெண்ணாகையால்‌ மனம்‌ பொறுத்தேன்‌. 
| ஆனாலும்‌ தேவர்களுக்கு அமுதங்கடைந்‌ அ 


| கொடுத்த எனக்குச்‌ சகாயப்படாமல்‌ இவனு 


க்கு ஆர்‌ சகாயப்படுவார்கள்‌. அப்படி வத்தா 
அச்‌ தன்‌ பெண்சாதியை அபகரித்‌ போன 
இராவணன்‌ என்‌ வால்மயிரில்‌ தொங்டிக்கொ 
ண்டிருத்தவன்‌. அவனை என்‌ வீரப்பிரதாபன்‌ 
களையும்‌ யான்யெற்றிருக்கின்ற பெருவரங்க 
ளையுங்‌ கேட்டறித்திறாக்கும்‌ தான்‌ என்னைக்‌ 
கொண்டு ஜெயித்‌ அக்கொள்ளாமல்‌;, என்னிட 
தீதில்‌ அடிபட்டு நான்போகக்கூடாமல்‌ ஒரு 
ரிஷீசாபம்‌ நேரிட்டிறாக்கிற மலையில்‌ஓ அங்கெ 
திடக்கும்‌அல்பனாயெ சுக்ரபனைக்கொண்டோ 

வன்பகையை முடித்‌ துக்‌ கொள்ளக்‌ காத்தி 
ருக்கிறான்‌? அவனாயென்னை செயிப்பவன்‌? 
மேலும்‌ _அ,த்தராமனுக்கும்‌ எனக்கும்‌ எந்தவி 
தத்திலும்‌ ஒருவிதப்‌ பகையுமில்லை. அவன்‌ 
என்பேரில்‌ சண்டைக்கு வாக்கூடா அ. அப்‌ 
பேர்ப்பட்ட சகாயவலிமையையும்‌ சுக்ரீவன்‌ 
கொண்ட மனவுறுதியையும்‌ இன்றைக்கேமா 
ன்பார்க்க வேண்டியிருப்பதால்‌ யுத்தத்திற்கெ 
ன்று வெளிப்பட்ட யான்‌ மபடியும் திரும்ப 
மாட்டேன்‌. சுக்ரீபனையும்‌ அவனுக்குச்‌ சகா 
மாக வத்த அவர்களையும்‌ முடித்‌ அத்‌ இரும்பு 
வேன்‌ வீட்டுக்குள்‌ போவென்று அனுப்பி 
வைத்‌ அ, கம்பியின்பேரில்‌ முனைகொண்டுவற்‌ 
அஅஆர்ப்பரித்தான்‌. 


அம்மாத்‌திரத்தி லிருவரும்‌ நாலடி இர 
ண்டடியில்‌ திருகி, இரு; அ எழுந்‌ துப அங்கி 
தாவிமேவி கூவி இடம்‌ வலஞ்சுழன்று, ஓரு 
வறையொருவர்‌ கோடையிடி.போற்குக்‌இ, கா 
லினால்‌ எத்தி கரத்தினாற்பற்றி கரகரவென்று 
சுழற்றி, ஆகாயவீஇயில்‌ வீசி, தலை£முங்கால்‌ 
மேலுமாகச்‌ சுழன்று; பூமியில்‌ இலகுவுகொ 
ண்டு நின்று, சுக்ரீபன்‌ வாலியின்மார்பில்‌ இ 
ருகாத்தையுங்கொண்டு மோதவும்‌, உடனே 
வாலி சுக்ரீபணைப்பிடித்‌ அக்‌ கரங்களினால்‌ அடி 
தீத; உடலையொடி த்‌ அ உயிரை முடித்‌. அதவிட 
வேண்டுமென்று நாடினான்‌. அவனுடைய, 
மனதைக்கண்ட சுக்ரீபன்‌ ஓடினான்‌. ஸ்ரீராம ' 
மூர்த்தியின்‌ திறாவடிகளில்‌ மூடி. சூடினான்‌ ௬ 
வாமி என்னை ' இப்படி ஏவிவிட்டு என்னுட 
லில்‌ உறையும்‌ ஆவிவிட்டுப்‌ போகும்படி. பார்‌ 
த்திரு ததத ஞாயமா? இஃதோ ரூபாயமா 
என்னையனே என்று அழு அவருத்‌்தஞ்சுக்ீ 
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பனை இராமர்தோக்கி, அப்பா! நீங்களிருவ 
ருங்குயவன்‌ ததிரிபோற்சுழனும்போஅநான்‌ 
பாணப்பிரயோகஞ்‌ செய்தால்‌, ௮௮ உனக்கே 
படுமோ அவனுக்கே படுமோ என்னுஞ்‌ சம்‌ 
தேகத்தினாலும்‌ நீயென்‌ அம்‌ அவனென்றுற்‌ 
தெரியாமையாலும்‌ மயங்கி யிருத்அவிட்டே 
ன்‌ வேசிமாதர்‌ விஷசூரணப்‌ பிரயோகம்போ 
லானால்‌ நான்‌ என்னசெய்வேன்‌ இனி அப்‌ 
படி இரேன்‌ இதோ இந்தப்‌ புஷ்பத்தை நீ 
தலையில்முடி த்‌ அக்‌ கொண்டு மறுபடியும்‌ வாலி 
யைஅழைத்‌.அப்‌ போர்புரியக்கடவை எப்படி 
யும்‌ அவனைமாட்டி விடுறேன்‌ இததற்குற்‌ ௪ம்‌ 
சேகமில்லைஎன்று ஒரு பூவைச்சூடி அனுப்‌ 
பியபோது சுகரீபன்‌்ஓடி, அடாவாலி எங்கும்‌ 
ஓடாதேயென்று கூவியழைத்தான்‌. அவ்வா 
றழைக்கவும்‌ அவன்‌ கோபற்தழைக்க ஓடிவழ்‌ 
௮, சமர்செய்யும்போ௮,; தாசரதி தன அகோ 
தண்டத்தி வைதரித்திருற்த பாணத்தை ஆக 
ர்ணபரியற்தம்‌ மிழுத்‌ அவிட்டு வாலியின்‌ கண்‌ 
ணிற்படாமல்‌ இருற்தார்‌ அக்காலையில்‌ அற்‌ 
தப்பாணமான அ வாலியின்மார்பிற்‌ கணித்த 
வாழைப்பழத்தில்‌ ஏறியலகிபோல்‌ நுழை 
யும்போஅ தன்காலினாலும்‌ வாலினாலுழ்‌ தடு 
தஅப்பிடித்‌அ இழுத்‌அப்பார்த்தான்‌ அதில்‌ 
ஸ்ரீராமன்யென்‌ அ யெழுஇயிருக்கும்முத்‌ திரை 
யைழநோக்கி கூர்ச்சையாய்‌ விமும்து போயி 
னன்‌. 

உடனே ஸ்ரீராமருமிலக்குமணரும்வெளி 
மில்வச்‌.து வாலியினிடத்தில்‌ நிற்க சுக்ரீபன்‌ 
- அங்கதன்‌ அனுமார்‌ தாரை மூதலியபேர்கள்‌ 
வாலியின்பேரில்‌ விழுச்‌. ஓவென்‌ நுபதறிக்‌ 
கதறி அழுதுஉபசரிக்கும்போ ௮அவ்வாலிமூ 
ர்ச்சைதெளிற்தெழுற்‌ ௮,ராமருடைய திருமுக 
மண்டலத்தை ஏறதோகூச்‌ சொல்லுனெறாு 
ன்‌. இதுவென்ன ஆச்சரியம்‌? குரியவய்ிசத்‌ 
திற்பிறத்த இராசனாகிய உனக்குச்‌ சைதைபோ 
ய்விடவே, உன்னுடைய பொறுமை சாந்த 
மும்‌-புகழும்‌ சீவகாருண்யமும்‌ பேரறிவும்‌ - 
தருமமும்‌ நற்குணமுங்கூடப்போய்‌ விட்டன 
வோ(கெட்டா லுமேன்மக்கள்‌[மேன் மக்களே) 
என்று சொல்லும்‌ நீதிவாக்யெருங்‌ கெட்ட 
தோ மநூவிக்யொன முதலிய நீத'சொஸ்‌்திரத்‌ 
தைமறத்தாயோ பாவம்‌ பழிக்கஞ்சாதென்று 
அறந்தாயோ? உன்னளவில்‌ ஒருகுற்றமுஞ்‌ 
செய்யா இருக்க, என்னகுற்றத்தைக்‌ கண்டிப்‌ 
படிசெய்தாய்‌ ஒருராட்சசன்‌ உன்மனைவியை 
எடுத்துக்கொண்டு போயிருக்க, மலையில்வாச 


பமீமஹராபாரதம்‌. 


மாயிறாக்குங்‌ குரங்கரசனைக்‌ கொல்லும்படி.வே 
தமூறைமையிற்‌ கூறியிருக்கன்றதோ கிருபை 
யுள்ள சூரியவமிசத்திற்கு நீ பிள்ளையாகப்பிற 
த்து பழியும்‌ பாவத்தையும்‌ நிறைத்து வைத்‌ 
தாயே உன்குலத்தில்‌ முன்னிருந்த கிருபை 
யை எவர்கள்‌ தாங்குவார்கள்‌. அப்பாராமா! 
எனக்குப்பயந்து ஒளித்திருற்த . ஒருபஞ்சை 
யாகிய சுக்ரீபன்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு, பாரி 
யயோசனை செய்யாமல்‌, சில காரியங்களைச்சா 
இக்கலாமென்ற௮ு தினைத்‌ ஐ எண்ணிச்‌ அணி 
யாக்காரியஞ்செய்தாய்‌. உன அ பத்தினியை 
எடுத்‌ துப்போன இராவணனை வெல்லவேண்‌ 
டுமென்‌ ற ஒருவார்த்தைஎனககுச்‌ சொன்னால்‌ 
என்‌ அடைய வால்மமிரே அவனையும்‌ அவ 
னிலல்கையையுங்‌ கொண்டுவத்‌ அ வைக்குமே 
சீதாபிராட்டியாரை என்தோள்‌ கொண்டுவற்‌ 
அதிருவடியிற்‌ சேர்ப்பிக்குமே. அப்படியிரு 
க்க என்னைவஞ்சித்‌ அ மறைவிவிரும் அ கணை , 
விடும்படி உனக்கு எத்த ஆசான்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்தான்‌ என்ன விதியைக்கொண்டு எய்‌ 
தாய்‌ ஓ வீரனே காலத்திற்குத்‌ தகுந்த புத்தி 
நேரிட்டதேோ என்று வெறுத்‌ துக்கொள்ளும்‌ 
வாலியை இளையபெருமாள்‌ தோக்கிச்சொல்‌ 
லுதின்றார்‌. தம்பிக்குத்‌ தாரமாயுற்ற பெண்‌ 
ணைத்தான்‌ பெற்றபெண்ணென்‌ அ உன்னாமல்‌ 
அபகரித்த உன்னைக்‌ கொல்லாமல்‌ விட்டால்‌ 
தருமவிருத்தமென்ன கொன்றோம்‌. எதிரில்‌ 
நின்று அடித்தால்‌ நீமிரங்வெரகேரும்‌ அப்‌ 
படிவருவையாகதிற்‌ சுக்கிரீபனுக்கு நாங்கள்‌ 
கொடுத்த கிஷ்கிந்தை நகரப்பட்டச்‌ தப்பிப்‌ 
போமேயென் அ மறைத்திறாக்கலானோம்‌ என்‌ . 
அசொல்லக்கேட்ட வாலி சொல்லுறான்‌. 
ஐயா! தான்‌ கானகத்திலிருக்கும்‌ மிருகம்‌ 
அ இிலேயுங்குரங்குச்சா தி. இதுகளுக்குமுறை 
மையுண்டோ நீங்கள்‌ செய்தன தருமத்தின்‌ ' 
அறைகண்டோ! எதிரிலே உங்களைழோக்கிச்‌ 
சரணம்புகுற்தால்‌ அனுக்கரகஞ்‌ செய்யக்கூ 
டாது. என்பது சூரியகுலகிறையோ ஆனாலு 
ம்பசதமஹாராசன்‌ தண்டிக்கவேண்டுமே யொ 
மிய, சத்தியாசியாயெ நீங்களார்‌ உங்களுக்‌ 
குப்பாணமேது வில்லே அஅரசின்முறையை 
ச்சாத்தசொல்லேஅ! என்ற வாலிகேட்கும்‌ 
போத ஸ்ரீராமர்‌ தம்பியைக்கையமர்த்‌ திவாலி 
யைப்பார்த்‌.து; உனக்கும்‌ நமக்கும்‌ ஏதொரு 
பகையும்பழியும்‌ இல்லை சான்கேட்பார்‌ பேச்‌ 
சைக்கேட்டு மனைவியைப்‌ பிரிற்திருந்தவிசன 
த்தால்‌ மற்றொருவனுக்கும்‌ இப்படித்தானே 


1) 


ஆரசண்யபர்வம்‌. 


௨௨௫ 


அன்பம்‌ இருக்குமென்று பாணப்பிரயோகஞ்‌ 
செய்‌அவிட்டேன்‌. இ மிஞ்சிப்போனகாரி 
யம்‌ ஆனால்‌ பூர்வகர்மமும்‌ வினைவசமும்‌ இல்‌ 
லாமல்‌ இப்படி நடவா அ. நீயுங்காயம்பட்ட 
வருத்தத்தினால்‌ இப்படி. துக்கப்படவும்‌ என்‌ 
விபகா ரங்கேட்கவும்‌, நீசொல்லிய ஞாயங்‌ 
கள்‌ என்மார்பைத்‌ அளைக்கவும்‌ ஆச்ச இப்‌ 
போத தான்விட்ட பாணத்தைவரவழைத்து 
விடுகின்றேன்‌ உன்னையும்‌ பிராணனுடன்‌ 
- பிழைக்கச்செய்கன்றேன்‌ உன்‌ வனுடையமதோ 
பாவம்‌ இப்போ தெரியவத்த.து. உன்தம்பி 
யும்நீயும்‌ வயிரியங்களைவிட்டுச்‌ சகமாகவாழ்‌,ம்‌ 
இருங்கள்‌. என்று ஸ்ரீராமர்‌ சொல்லவும்‌ வா 
லி குறுநகைசெய்து, சுவாமி: எங்கள்‌ சாதி 
யிற்‌ காயம்படக்கூடாது காயம்பட்டால்‌ உயி 
ரறடனிருத்‌த வாழக்கூடாஅ. நீங்கள்‌ முன்‌ 
காயம்‌ வாங்குவீர்கள்‌. நாங்கள்‌ வடுப்படாச்‌ 
சாதி வடுப்பட்டுப்‌ பிராணனுடன்‌ வாழமாட்‌ 
டோம்‌. மேலும்‌ எத்தனைகாலம்‌ இருந்தா 
லும்‌ இறப்பது நிச்சயமே. இனியிருத்தா 
லும்‌ இதுவரையிலும்‌ அனுபவித்த இன்ப 
. தலமே இத்தப்பூமியின்‌ ஆசை பொய்யே: 
பெண்டுபிள்ளைகள்‌ பொய்யே எல்லாம்‌ மாயா 
்‌ - விசித்திாமே அல்லது மற்றொன்றல்ல தேவ 
ரீர்‌ இரிமூர்த்‌ தியும்‌ ஒருமூர்த்தியாய்‌ அவதரித்‌ 
அ அசுரர்குலம்‌ வேர முக்க வற்திருக்குங்‌ கட 
வுள்‌ உம்முடைய பாணத்தால்‌ தரணிறக்க 
எத்தனை தாள்‌ தவஞ்செய்தால்‌ எனக்தக்கடை 
க்கும்‌. உன்‌ னுடையதவம்‌ மேலான அ. ஆத 
லால்‌ என்னைக்குறித்‌ து ஒன்றும்‌ யோசிக்க 
வேண்டாம்‌. இனி நடக்கவேண்டும்‌ காரியங்‌ 
கட்கு யான்‌ சொல்வதைக்‌ கேளுமென்‌ ௮ 
சொல்லுகிறான்‌. 

ஓ ஆதிமத்தியாந்த ரகிதனாரிய ஐயனே! 
தேவரீரைச்‌ சில ஞாயமும்‌ கழ்வுமாகப்‌ 
பேசிவிட்டேன்‌ அவைகளையெல்லாம்‌ பெர 
அத்த தேவரீருடைய திருவடி எனக்குக்‌ கட்‌ 
டனையிடவேண்டிய அ. இதுவல்லாமல்‌ என்‌ 
தம்பி சுக்கரீபன்‌ அறியாதவன்‌ என்பேரிற்‌ 
காட்டியகையை அவன்பேரிலுங்‌ காட்டா 
மல்‌, கிஷ்நெதைக்கு இராஜனாகப்‌ பட்டங்‌ 
கட்டி, அங்கதனை இளவாசனாக்கி இரட்சிக்க 

வண்டும்‌ என்று வாழ்த்திச்‌ சுக்ரெபனையும்‌ 

அங்கதனையும்‌ அழைத்து, ஸ்ரீராமமூர்த்தி 

கையி லொப்பிவைத்‌ து; தன்‌ பக்கத்தில்‌ இரு 

௮ அழுத்‌ தாரையைதோக்‌கி, பெண்ணே! 

தான்‌ அழேக ஜன்மங்களிற்செய்த தபோபல 
ஐ) க 57 


மு. 


லன்‌ 


தீ. தினால்‌ வைகுந்த வாசனாயெ ஸ்ரீ கோதண்ட 
பாணியின்‌ திருவடிகளில்‌ ஐக்கிய மர்யினே 
ன்‌. நீ யேதொன்றுக்கும்‌ விசாரப்படவேண்‌ 
டாம்‌. எனக்கு மோட்சங்கொடுத்த:தெய்வம்‌ 
உன்னை ரட்சிக்கும்‌. என்றுசொல்லி அங்கத 
னை அழைத்து, அவன்கையில்‌ தாரையை 
ஓப்பிவித்‌ ஐ, சோனாமேகம்போற்‌ பொழியுங்‌ 
கண்ணீரைத்‌ அடைத்‌ அ; ஸ்ரீராமக்கடவுளை 
நோக்கி, சுவாமீ! தேவரீருடைய பாணத்தை 
வரவழைத்துக்கொண்டு ஸ்ரீ வைகுந்தங்‌ கட்‌ 
டளையிடவேண்டும்‌ தேவதேவனே யென்று 
சிந்தையில்‌ தியானஞ்செய்தான்‌. அப்படியே ' 
இருபா போக்கஞ்‌ செய்யவே, தேவர்கள்‌ பாரி 
ஜாத புட்பங்களை வாரியிறைக்க வாலிபோய்‌ 
வைகுத்தவாசக்கதி அடைத்தான்‌. உடனே 
வானரவீரர்கள்‌ சுக்கரீபன்‌ அனுமான்‌ அங்‌ 
ககன்‌ தாரை இவர்கள்‌ முதலிய பேர்களெல்‌ 
லாம்‌ பூமியிற்புரண்டு அழுத, அடங்கா விச 
னமுற்றுத்தேறி தம்‌ விதிமுதலிய : கடன்க 
ளியாவும்‌ ஆற்றி, ஸ்ரீராமர்‌ இருவடி.களிற்‌ 
நீர்க்கதெண்டஞ்‌ செய்தார்கள்‌உடனே ஸ்ரீரா 
மர்‌ தன்‌ தம்பியை அழைத்து கிஷ்கிந்தைக்‌ 
குப்போய்‌ வாலி சொன்னவண்ணம்‌ சுக்கிரீப 
ணுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி, அங்கதனுக்கு இள 
வாசுபட்டங்‌ கொடுத்‌ ௮; யாவரும்‌ தாரையின்‌ 
உத்தரவின்‌ வண்ணம்‌ நடக்கும்படி திட்டஞ்‌ 
செய்‌. வரக்கடவையென்ன அனுப்பினர்‌. 
அவருமப்படியே சென்று; சகல சம்பிரமத்‌ ' 
அடன்‌ பட்டங்‌ கட்டிவைத்து வந்தார்‌. 
அப்பால்‌ இயாவர்களும்‌ வச்‌.௮ ஸ்ரீராம 
ருடைய பாதங்களில்‌ வீழ்ந்து வணங்கி, 
சுவாமி! வானரப்படைகளை அழைத்‌ அவரத்‌ 
தூதர்களை அனுப்பிவிட்டேரம்‌. வருவது 
மழைக்காலம்‌ ஆகையால்‌ இதையொழித்து 
வெயிற்காலம்‌ வருறவரைக்கும்‌ தயைசெய்‌ 
யவேண்டுமென்று சரணம்புகுற்து கேட்க, 
அப்படியே ஆகட்டுமென்று சொல்ல, ௮௮ 
கேட்ட யாவரு மவரை நமஸ்கரித்து விடை 
கொண்டு கிஷ்டித்தையிற்போய்‌ -இருத்தார்‌ 
கள்‌. இப்பால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ அம்மலைச்சார்பில்‌ 
இலக்குமணராலுண்டாகிய ஓர்‌ பர்னகசாலை 
யிலிருற்‌அ சீதாதேவி உருவத்தைக்‌ குறித்‌ 
விசனம்‌ அடைச்‌ தகொண்டு, புரட்டாசிமாத 
முதல்‌ மார்கழி மாதவரைக்குங்‌ காலங்கழித்‌ து 
இருக்கும்போது; பேரிடிகள்‌ மின்னல்கள்‌ 
பெருமழைகள்‌ மற்தாரங்கள்‌ அளவில்லாத 
வெள்ளங்கள்‌ இச்திரதனுசு ஊதைக்‌ காற்று 


௨௨௬ 


ஸ்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


கள்‌ இவைகளெல்லாம்‌ நீங்கி, சூரியபகவா 
னும்‌ மகரராசியில்‌ வந்து பிரவேசித்தான்‌, 
உடனே ஸ்ரீராமர்‌ மழைக்காலங்கள்‌ நீங்க 
வருறேனென்றுபோன சுக்ரீபன்‌ வராமை 
யால்‌ தம்பியைதோக்‌ூ, நீ சுக்ரீபனைக்கண்டு 
அழைத்‌ அவா போ.வென்று அனுப்ப, அவர்‌ 
அவ்வாறேசெல்ல, அவரைக்‌ கண்டவுடனே 
சுக்ரீபன்முதல்‌ யாவரும்‌ ஓடிவழ்‌ அ சாஷ்டா 
ங்கமாக வணங்கி, நான்குதிசையிலும்‌ (இரு. 
த்தவரறும்‌ வானரப்படைகளைச்‌ சேகரித்‌ து 
வந்தார்கள்‌. இப்படியிருக்க ஆஞ்சநேயர்‌ 
ஸ்ரீராமமூர்த்தியை நமஸ்கரித்துச்‌ சொல்லு 
கிறார்‌: சுவாமி! இந்தச்சேனைகள்‌ இன்னு 
முள்ளளவுங்‌ கூடுமுன்னாக என ௮ தாயாரிரு 
க்கும்‌ இடத்தை முன்னற்‌ தெரிற்துகொள்ள 
வேண்டுமென்ற சொல்ல; ஸ்ரீராமருஞ்‌ சுக்ர 
பனும்‌ யோசித்‌ த, இத ஞாயமென்று கிழ 
க்கு வடக்குமேற்கு இந்த மூன்று திசைகளுக்‌ 
கும்‌ ௮கேகம்‌ வானரங்களை அனுப்பிவைத்‌ 
அ, தெற்குத்திசைக்கு அனுமார்‌ அங்கதன்‌ 
சாம்புவற்தன்‌ முதலாகிய வானரவீரர்கள்‌ 
அதேகம்பேரை அனுப்பிவைத்தார்கள்‌. மெ 
க்கு முதலிய மூன்று திசைகளுக்கும்‌ போன 
வானரங்கள்‌ சீதை அம்மனைத்‌ தேடிக்‌ காணா 
மல்‌; மகா வருத்தத்தோடும்‌ வந்து தெரிவி 
த்து வணங்கி யிருந்தார்கள்‌. 
3 இவர்களிவ்வாறாக-தனியே தெட்சணத்‌ 
திசையிற்போன அனுமார்‌ முதலாகிய வீரர்‌ 
கள்‌ பற்பல விடங்களிலுற்‌ தேடிக்கொண்டு 
போகையில்‌, மிகுத்த இருளுடனே ஒரு பில 
தீஅவாரத்தைக்‌ கண்டு; அதிலே வழிதெரி 
யாமற்‌ கால்களினால்‌ வழிதேடித்‌ தடவிக்கொ 
ண்டுபோக, அங்கே இரத்தினக௫தமாய்‌ ௮ 
தேகங்கோடி. சூரியப்பிரகாசமுடன்‌ ஒருபட்டி. 
னங்காண, - உடனே அதிற்புகுத்து தேடிப்‌ 
பார்க்கையில்‌, அங்கே விரிச்தாடையும்சரித்த 
உடையும்‌ உலர்த்த சரீரமும்பெற்று, யோகஞ்‌ 
செய்பவர்களைப்போல்‌ அரைக்கண்‌ பார்வை 
யாய்க்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு, சபரியென்‌ 
அம்‌ ஒருமகாநாயகியார்‌ தபசிலிருக்கக்கண்டு 
சீதாதேவியார்‌ இவர்தானோ அல்லவோவெ 
ன்அ அனுமானங்கொண்டு அ-விடத்‌ தில்‌ நி 
ன்அ ஸ்ரீராமாராமர வென்று கூவினார்கள்‌. 
அசத்த ஸ்ரீராமமத்தரங்‌ கேட்டவுடனே அச்‌ 
சபரி தாயயொர்க்கு இற்திரனிட்ட சாபம்‌ நீங்‌ 
கஉடனே விண்ணின்‌ றிழித்த தேவவிமானத்‌. 
தில்‌ ஏறிக்கொண்டு ஸ்ரீராமகாரியஞ்‌ ஜெயமாக 


க்கடவதென்று சொல்லித்‌ தேவலோகம்போ 
யினர்‌. இத்த ஆச்சரியத்தைக்கண்ட அனு 
மார்முதலிய யாவருஞ்சற்கோஷமுற்று; பின்‌ 
பு அவிடம்விட்டு வெளிப்பட்டுத்‌ கெற்குதோ 
க்சச்சென்‌ அ; பட்டினங்கள்‌ நாடுகள்‌ நகர்கள்‌ 
மலைகள்‌ குகைகள்‌ இவைமுதலியயாவுந்தேடி 
தென்சமுத்திரக்கரை வந்‌அசேர்‌ ந்‌ இ, மாலிய . 
வற்தமென்‌ னுங்‌ இிரிருதலிய இடங்களுந்தே . 
டி, ஐயோ தாயார்‌ அகப்படவில்லையே நாமெ 
ன்னசெய்வோம்‌ ஸ்ரீராமரிடத்திற்‌ சென்று 
சீதையம்மனைக்‌ காணோமென்ற சொல்லுவ ' 
இலும்‌, புண்ணியசாலியாகிய சடாயுவைப்‌ . 
போல்‌ ஸ்ரீராமகாரியத்திற்‌ பிராணனை விட்டு ' 
விட்டாற்‌ கதிஅடையலாம்‌ என்று அனுமார்‌ 
முதல்‌ யாவரும்பேசிக்‌ கொண்டிரு ந்தார்கள்‌. . 
அதைச்‌ சடாயு தமயனாயெ சம்பா திகேட்டு, 
நீங்கள்‌ ஆர்‌? இவிடம்வரவேண்டிய காரியம்‌ 
யா. விசனப்படுவானேன்‌? என்கம்பியாகெய 
சடாயுவின்வார்த்தை இவ்விடத்தில்‌ வரவே 
ண்டிய காரணம்‌ என்ன? என்று கேட்கவும்‌ 
அனுமார்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ஐயா அயோத்‌ 
திமாறகரம்‌ ஆண்ட தசரதருடைய குமாரரா 
இய ஸ்ரீராமரும்‌ இலக்குமணரும்‌ சீதாதேவி 
யோடு பிதர்வாக்கியத்தாற்‌ காட்டில்வர்‌ இரு 
க்க, ஒருராட்சதன்‌ வஞ்சித்து வைதேடியைக்‌ , 
கொண்டுபோக; அதைக்கண்டு சடாயுவான 
வர்‌ எதிர்த்து தரயைமீட்கும்படி. தடுத்‌ அப்‌ 
போர்புரிய; அப்போரில்‌ அவரவ்வரக்கன்வா 
ளினற்‌ இறையஅபட்‌ டிறக்க, அத்த ஸ்ரீராம 
ரும்‌ இளையவருங்கண்டு அவருக்கு உத்‌ அரி 
மைகளை நடத்த; பின்பு எங்கள ரசனாயெ சுக்‌ 
ரீபனும்‌ ஸ்ரீராமரும்‌ நண்புபூண்டு ஜனகன்‌ 
மாஅ இருக்கும்‌ இடந்தேடி வரஎங்களை அனு 
ப்ப எவ்விடங்களிலுத்‌ தேடியுங்‌ காணாமையா 
ல்நாங்கள்‌ விசனமுற்றோே மென்று. சொல்லி 
னர்‌. 

இப்படி சொல்லக்கேட்ட சம்பாதி சடா 
யுவைக்‌ குறித்தத்‌ அன்பமுற்று, ஐயோ என்‌ : 
தம்பி அரக்கனால்மாள யிரு த்ததல்லவாவென்‌ 
அழன்று, மீட்டும்‌ ராமகாரியத்தி லிறந்ததே 
எங்கட்குமேலான மோட்சமென்‌ று மனமகிழ்‌ 


த்து ஐயா! வைதே௫ூயாரை திருடிக்கொண்டு 


போனவன்‌ இலங்கையிலிருக்கும்‌ இராவணன்‌ 
நேர்தெற்காகச்‌ சமுத்திரத்தைத்‌ தாண்டிப்‌ 
போனால்‌ அம்மனையும்‌ அவனையும்‌ அவனர 
ரையுங்‌ காணலாம்‌. பலசாலிகளாயுள்ளபேர்‌ ' 
கடலைத்‌ தாண்டவேண்டும்‌ என்று சொல்லி, 


எ 


ஆரண்யபர்வம்‌. 


.. திங்களெல்லோரும்‌ ஸ்ீராமமந்திரத்தைக்‌ கூ 


விச்சொல்லுங்க ளென்று யோகத்திலிருந் த 
இருகாதிலும்‌ இவர்கள்‌ கூறிய மந்திரத்தை 
கேட்டுக்கொண்டே பிராணனைப்பிரித்தார்‌. ௮ 
ப்போதவருடைய பிள்ளையாயெசாம்புவற்தர்‌ 
அயரப்பட, அத்‌ துயரத்தை அ னுமார்முதலி 
யோர்‌ அகற்றி, தாங்களுங்கூடயிரு ந்‌ ஐ அற 
க்காட்டருங்‌ கடன்மூடித்‌ த; சமுத்திரத்தை 
ஆர்தாண்டுவது என்று யோசிக்கும்போது 
சாம்புவத்தர்‌ அனுமாரைத்‌ தூதஇக்‌ அ, சுவாமி 
யின்‌ மூத்திரைமோதிரங்‌-கைக்கொண்ட மகா 
அபாவர்‌ நீரேயன்றி வேறல்லவென்று புகழ்‌ 


... ந்தனர்‌. உடனே அறுமார்‌ ஸ்ரீராமருடைய 


திருவடிகளை மனதிற்சிந்தித்‌ த; ஸ்ரீராமஜெய 
மென்று கந்தமாதனத்தினின்‌ றும்‌ பத்‌ தபோ 
லெழுத்‌.து, இம்‌ அவைக்கடந்‌.த, இலங்கணி 
யைவதைத்‌ ௮, இலங்கையிற்குஇத்‌ இ, அந்த 
கரத்திலுள்ள மாடங்கள்‌ கூடங்கள்‌ மண்ட 


' பங்கள்‌ மேடைகள்‌ சாலைகள்‌ சோலைகள்‌ ஆல 


யங்கள்‌ ராவணனுடைய அந்தப்புரங்கள்‌ சய 
னக்ரெகங்கள்‌ வையாவும்‌ புகைபோல்‌ நு 
ழைந்‌ த தேடி;அசோகவனத்திற்புகுற்‌க;௮ 
ணில்போற்றாவி, அம்மன்‌ இருக்கும்‌ இடத்‌ 
தில்மேவி, அவிடத்தில்‌ நடக்கும்‌ விதத்தை 
யும்‌ இராவணனாயெ பாவியின்‌ எண்ணத்தை 
அறியவேண்டி மறைறழ்திருக்கையில்‌, ஓதரும 
தந்தனா சீதாதேவியாரைஇரா வணன்‌எடுத்‌ த 


.வற்‌௮ அசோகவனத்தில்‌ வைத்தானென்று 


முன்னஞ்சொல்லி யிருக்கின்‌ றோமன்றோ? அ 
ங்கே யவனிரண்டாயிரம்பேர்‌ இராட்சதஸ்தி 
ரீகளையும்‌ விபீஷணன்‌ பெண்ணாயெ திரிச்ச 


டையையும்‌ காவலாகவைத்‌ அப்‌ பயங்காட்டும்‌ 


'படிசொல்லிப்போக; அவ்வண்ணம்‌ அரக்கி 
-யர்கும்பு கூடிக்கொண்டு, இராவணணிஷ்டப்‌ 


படி. நடத்தால்‌ ஈரேழுபதினான்‌கு லோகமும்‌ 


. உனக்குப்‌ பணிவிடைசெ ய்யும்‌ அப்படி தடவா 


விட்டால்‌ எங்கள்‌ கையிலிருக்கும்‌ ஆயுதங்களி 


னல்‌ ஏற்றுவோம்‌, குற்றுவோம்‌. கையிலான 


படி கொல்லுவோம்‌ கசகசவென்று மெல்லு 
வோம்‌ எஃகூலக்கையைக்கொண்டு இடப்போ 
ம்எலும்பையெல்லாமொடித்‌அ அடிப்போம்‌ 
மூறிப்போமென்௮ு பலவித பயங்காட்டுவர்‌ 
அத்தன்மைகளாலுண்டாகும்‌. பயத்தை ரிச்‌ 
சடைதேற்றுவள்‌. இத்தேறுதல்களைக்‌ கொ 
ண்டு என்தாய்‌ இராமதாமமே அமிர்தவீருற்‌ 


“தாகவும்‌, வேறு அன்னற்தண்ணீர்‌ காய்‌ கனி 


முதலியயாவும்‌ ஆலகால மருத்தாகவும்கொ 


- 


௮2௨௭ 


ண்டு, இரவும்பகலும்‌ நித்திரை யில்லாமல்‌, 
இருந்தமிடச்தை'விட்டு எங்கும்பெயராமல்‌, 
வெய்யல்‌-மழை-பணி-குளிர்‌-எதற்கும்‌ அஞ்சா 
மல்‌; இராமலட்சுமணர்‌ எப்படியுஞ்‌ சத்‌.அ௫ா 
வைச்செயித்‌ துத்‌ தன்னை மீட்பார்களென்று 
கருதி மனமஞ்சாமல்‌, கண்களில்‌ தாரைதா 
ரையாய்‌ நீர்பெருக்‌கி, அம்புமுதலிய புழுதி 
கள்‌ தேகத்திற்படியச்‌ சதித்‌. து இடைவிடா அ 
பெருமூச்சுவிட்டுக்கொண்டு, திரிச்சடைதவிர 
மற்ற அரக்யெர்‌ முகத்தை ஏரெடுத்‌ துப்பாரா 
மல்‌, வடக்குமுகமாய்‌ முகம்வைத்‌ அக்‌ காலங்‌ 
கழித்‌ துவருவள்‌. அத்தாயாரை அனுமார்க 
ண்டு, இவளே லோகமாதாவென்௮ நிச்சயங்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ சூரியன்‌ அஸ்‌ தங்கசனா 
ய்ச்சம்‌ தரன்‌ உதயமானான்‌. 


அர்தவேளையில்‌ அநேகம்‌ ஸ்திரீகளும்‌ 


அரக்கர்களும்‌ புடைகசூழ்ந்‌ து தெருங்கொச்‌ 
சகல ஆடம்பரத்‌ அடன்‌ இராவணன்‌ அசோ 
கவனத்தில்வறழ்‌ த, ஓ மாதரசி! நான்பிரமனு 
டைய பேரனுக்குப்பிள்ளை சா தியிற்பிரமகுலம்‌ 
அநேகங்கோடி வேதங்களைச்சிக்கறுத்‌ தஆயி 
ரமாயிரமாகச்‌ செய்து ஓதிய பராக்கிரமன்‌. 
கமிலையங்கிரியைப்‌ பெயர்த்தெடுத்தவன்‌. அ 
ரைக்கோடி: ஆயுள்பெற்றவன்‌.. இத்திரன்மூ 
தலாயெ யாவரும்வத்‌ அ பணியப்பெற்ற இண்‌ 
ணியன்‌. நூருயிரம்பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றவன்‌. 
திரவீரவிசயபல பராக்கிரம சாலியாகிய தம்பி 
மார்களை உடையவன்‌. அளவிறந்த சேனை 
களுக்கு இறைவன்‌ சமுத்‌ இரமத்தியில்‌ இல 
ங்கை தகரமுூடையவன்‌ திக்குக்கசங்களை உதி 
ரங்கக்கும்படி. செய்தவன்‌ .தசக்ரீபனென்னும்‌ 
பிரதாபதாமத்தை யுடையவன்‌ இப்படிப்பட்‌ 
டயான்‌ உன்னை விரும்பி வேறு. ஸ்‌இரீகளை 
யும்‌ நினையா மல்விடுத்‌ அ, உன்னையடுத்து வே 
ண்டிக்‌ கொண்டும்‌ உன அமனம்‌ இரும்பிலுன்‌ 
கொடியதாய்‌ இருக்கின்‌ றதேயன்‌ றி இளகஇ 
ல்லையே: என்னளவில்‌ அன்புவைத்தால்‌ எல்‌ 
லாபரக்யெமு முன்‌ அடையதே கோடிபெண்‌ 
களும்‌ உனக்கடிமையே என்பிரரணனும்‌உன 
க்குத்தத்தமே அத்தமானிடர்‌ இத்தச்சமுத்‌ இ 
ரத்தைத்‌ தாண்டி வரமாட்டார்கள்‌.வச்தா லும்‌ 
தப்பிப்பிழைக்க மாட்டார்கள்‌. மும்மூர்த்தி 
களும்‌ என்னைச்‌ செயிக்கமாட்டார்கள்‌. உன்‌ 
னைஒருக்கர லும்‌ மீட்கமாட்டார்கள்‌ ஆகையா 
ல்‌என்னிடத்திற்‌ இருபா நோக்கம்‌ வைத்து 
என்பிராணனை அடிமைகொள்ளுக: என்று 


சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெண்டஞ்செய்‌ அஎழுந்‌ அ. 
1 © | 
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கைகட்டிவாய்புதைத்‌து வணங்கிறின்்‌ ௮ இர. 


த்தான்‌. இப்படியிர,த்தஇிரா வணனை வன்றாய்‌ 
சிறி துதோக்காமல்‌ தன்பிராணன்பேரில்‌ ஆ 
சைவைக்காமல்‌; ஒருஅரும்பைப்‌ பார்த்‌ து, 
அடா இராவணத்‌அறாம்பே! கமிலையைப்பெ 
யர்த்தெடுத்ததும்‌ அரைக்கோடி ஆயுள்பெற்ற 
அம்‌) பலசாலிகளாகிய இலட்சம்‌ பிள்ளைகளை 
மீன்றதும்‌, தம்பிமார்கள்‌ உற்ற தம்‌, அஷ்ட 
இக்குஞ்செயித்தேன்‌ என்‌ லும்‌ அகங்காரமும்‌ 
ஆயிரமவேதம்‌ வருமென்னும்‌ வித்‌ தியாகர்வ 
முங்கொண்டிருக்கற நீ உன்‌ னஅடையபத்‌ அத்‌ 
தலையும்‌. இருப அகையும்‌ புத்திரமித்திர களத்‌ 
இராதிகளும்‌ தரளையே நாசம்‌ அடையப்போ 
இன்ருய்பதிவிரதைகளுடைய வயிற்றெரிச்சல்‌ 
உன அ குலகோத்திரம்‌ இயாவற்றையும்‌ எரி 
க்கும்‌. இயாகங்களிற்‌ ஜொடுக்குஞ்‌ சோம 
பானத்திற்கு மாய்‌ இச்சைவைத்தால்‌ தடக்கு 
மோ? தேவர்களுக்கும்‌ தண்டகாரண்ணிய 
வாசிகளுக்கும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ கொடுத்‌ திருக்கும்‌ 
அபயஸ்தம்‌ உன்னைவிடுக்குமோ? உன்தலை 
பத்‌ தும்‌-கரீம்‌ இருபதும்‌ பூமியில்‌ உருள, ௮ 
* வற்றை காக்கை-கழு-தரி-மாய்‌-பேய்‌-இவை 
கள்‌ பிடிங்கித்தின்னக்‌ காலஞ்‌ சமீபித்து 
போடா அரும்பே! அடாபதரே1 என்று 
சொல்லவும்‌, இராவணன்‌ கோபங்கொண்டு 
வாளையுருவி வேட்டவர டட்டவிருத்த திரிச்‌ 
சடைதடுக்க சீதைபோனால்‌ 'தன்னுபிரும்‌ 
போமென்ன இராவணன்‌ தினைத்து இராக்‌ 
கத ஸ்‌இரிகளைகோக்கி, இன்னும்‌ தக்கபடி 
பயங்காட்டும்படி சைகைசெய்து தனது அர 
ண்மனைக்குப்‌ போய்விட்டான்‌. 
அப்பால்‌ அரக்கியர்‌ எல்லோருங்கூடி, 
அண்டாண்டங்களுக்கு ௮திபதியாயெ தசக்‌ 
இரீபன்‌ வம்௮ு உன்னை ஒருபொருளாக நினை 
த்து தமஸ்கரித்துக்‌ கேட்டால்‌, நீ சிறிது 
மனம்‌ இளகாமல்‌ இருக்கின்றாயல்லவா? 
அவரிடத்திலிறுக்கன்ற ஸ்திரீகளினுடைய 
அழகுக்கு நீ எம்மாத்திரம்‌? அவரை இகழ்ம்‌ 
த பேசியபடியால்‌ தாங்களே உன்பிராணனை 
வாங்குறோம்‌ பாரென்றஅ கோபங்காட்டி, 
இப்போது தரங்கள்‌ சொன்னபடிகேட்டு 
இசாவணனைத்தழுவி வாழ்த்தரற்‌ சுகப்படு 
அவை. இல்வாவிட்டாற்‌ சூலத்‌ அக்கு இசையா 
க்குவோம்‌ என்‌ அசொல்லிய இராக்கதஸ்‌இரீ 
களினுடைய பேச்சைக்கேட்ட சீதாபிராட்டி 
யார்‌ அலட்சியமாக நினைத்‌ ௮, அடி அரக்கி 
. மார்களே! உங்களிஷ்டப்படி கெரல்லுங்க 
க்‌ 


ஸ்ரீமஹாபாசதம்‌, 


ளென்றசொல்ல; திரிச்சடையானவளவர்க . 
ளைக்‌ கையமர்த்தி அப்பாற்‌ போகும்படி. செய்‌ 
அ இதையைப்பார்த்‌.து; அம்மா! எங்கள்‌ தக 
ப்பனாராிய வீபீஷணர்‌ ஸ்ரீராமருடைய செய்‌ 
இகளைச்‌ சொல்லக்கேட்டேன்‌. அதென்ன 
வென்றால்‌; மாயமானைத்‌ அரத்திப்போன 
அம்‌; அ.அமடிற்த அம்‌; | ஓர்‌ மாயக்கூச்சல்கே 
ட்டு இலக்குமணரைத்‌ தேவரீர்‌ அனுப்பிவிட 
ட.தும்‌, இராவணன்‌ மாறுவேடங்கெரண்டு 
தங்களை எடுத்‌.து வத்தலும்‌, ஸ்ரீராமரும்‌ இல 
க்குமணரும்‌ பர்னகசாலையில்தேடி விசனப்‌ 
பட்டு வரும்வழியில்‌ உமக்காக இராவணனோ . 
டெதிர்த்திறந்த சடாயுவைக்கண்டு தகனஞ்‌ ' 
செய்த அம்‌, பின்பு சுக்ரெபசிறேகமாய்‌ வாலி 
யைக்கொன்‌ று அச்சுக்கிரிபனுக்குப்‌ பட்டன்‌ 
கட்டியதும்‌ மழைக்கால நீங்கியவுடன்‌ வான 
ரப்படைகளோடு யாவரும்‌ வரவிருக்கிற தம்‌ 
இப்போது சுக்கிரீபனுக்கு மத்‌ இரியாயெ 
அனுமார்முதலியபேரை நான்குதிசையிலும்‌ 
போய்த்‌ தேவரீரை தேடவிட்டிருக்றெஅங்‌ 
கேள்விப்பட்டேன்‌ எனக்கும்‌ ஒரு சொப்ப 
னம்‌ ஆச்சு. ஸ்ரீரரமஅூா தன்‌ இவிடத்‌ தில்‌ 
வந்து உமக்கு நல்ல சமாச்சாரஞ்‌ சொல்‌ 
லக்‌ கேட்கப்போதிறிர்‌. பள்ளம்‌ உள்ளமிட 
த்தில்‌ தண்ணீர்‌ நிற்கும்‌ பதிவிரதைகளை 
இதராள்‌ பாசம்‌ வைத்தால்‌ நாசப்படுவா 
ர்கள்‌. நீர்‌ தஇிலேசிக்கவேண்டாம்‌. என்னு 
இரிச்சடை கூறிய மொழியைக்‌ கேட்டமா 
த்திரத்திற்‌ சீதா பிராட்டியார்‌ பிராணனை 
யொழிக்க நினைத்த எண்ணத்தைவிட்டுச்‌ ௪ம்‌ 
தோஷம்‌ அடைத்திருக்க அச்சமயத்தில்‌ 
அனுமாரானவர்‌ தேகபுளகாங்கிதங்கொண்டு , 
அரக்கியரெல்லாம்‌ அயர்ந்அ நித்திரைபோ 
கும்படி. அபிமத்திரித்த; தான்‌ மெள்ள இச 
ங்கி தாயாருக்கு எதிரில்‌ வரும்போது ஸ்ரீரா 
மா ராமாவென்று துஇத்துவத்து திர்க்கதெ 
ண்டஞ்‌ சமர்ப்பித்து வணங்கி அடக்க ஒடுக்க 
த்துடன்‌ எழுந்த இருகரத்தையுங்‌ கூப்பி 
நின்றார்‌. 

அப்படி அஞ்சலியஸ்தராய்நின்றஅனு ' 
மாரை அன்னைழோக்கி நீயாரப்பா அரக்கர்‌ 
மாயமோ? இராவணன்செய்யும்‌ ௮னியாய 
| மோ? அல்லது அன்பனோ! அரிபரத்தாம 
| அடைய தஅாதனோ? எனக்குத்‌ தெரியச்சொல்‌ 
| லென்று கேட்கவும்‌, தாயாருடைய திடச்சித்‌ 
| தத்தைக்கண்டு களித்‌ து தெண்டணனீட்டு, தா. 
யே! நான்‌ ஸ்ரீராமருடைய தாதன்‌. என்பேர்‌ 


ஆ சண்யபர்வம்‌; 
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அ௮.னுமான்‌. தான்‌ குதிக்கும்‌ வானரச்சேனை 
கள்‌ உம்மைத்‌ தேடி.க்கொண்டுபோ யிருக்கிறு 
ர்கள்‌. நான்‌ தெட்சணதிசைக்கு வந்தேன்‌ 
என்௮ சொல்லக்கேட்ட சீதாதேவியார்‌ மூக 
மலர்த்‌. அப்பா! ஸ்ரீராமரும்‌ இளையபெரு 
மாணாஞ்‌ சுகமா யிருக்கின்றார்களா? என்னை 
மற துபோனார்களா? அல்லது மனதில்‌ வை 
த்திருக்கின்றார்களா என்று வினவியதைக்‌ 
கேட்ட அனுமார்‌ பணித்து தொழுது அம்‌ 
மா! சுவாமி உம்முடைய வார்த்தையின்படி 
மாயமான்‌ பின்சென்று அதைக்கொன்று 
திரும்புகையில்‌, தம்பியைக்கண்டு பர்னகசாலை 
யில்‌ உம்மைக்காணாமல்‌ வருத்தமுற்‌.றுத்‌ தேடி 
வர, வழியிற்‌ சடாயுவைக்கண்டு சங்கதிதெரி 
த அவருக்குரிய கடனைமுடித்‌ அக்கதியடை 
யச்செய்‌ அ கவத்தனைமாட்டிப்‌ பம்பா நதியோ 
ரத்தில்‌ வத்திரும்‌.௮; எங்களரசன்‌ சுக்கிரீபன்‌ 
வத்து சரணம்புக அபயஸ்தங்‌ கொடுத்‌ ௮, 
தேவரீர்போட்ட நகைகளைக்கண்டு விசனங்‌ 
கொண்டு, மறுநாள்‌ வாலியைக்கொன்று சுக்‌ 
ரீபனுக்குக்‌ இஷ்டுச்தையைப்‌ பட்டங்கட்டி, 
அங்கதனை இளவரசாக்க) எழுபதுவெள்‌ 
ளம்‌ வானரப்படைகளைக்‌ கூட்டச்செய்த 
மழைக்காலத்தைக்‌ கழித்‌ துக்கொண்டு இப்‌ 
“போத உம்மைத்‌ தேடும்படி சில வானரவீர 
ர்களைச்‌ சேனைகளோடு அனுப்பிவைத்தனர்‌. 
. அவருள்யான்‌ இத்தெற்குத்‌ திசைக்கு வெகு 
வானரச்சேனையுடன்‌ வந்த, அவிடத்தில்‌ 
்‌ அவர்களை நிறுத்திவிட்டு தான்‌ மாத்திரம்‌ 
இஷீடம்வத்‌ அ இலங்கை முழுமையுந்தேடி, 
இவ்வசோகவனத்தில்‌ தேவரீரைக்‌ கண்டே 
ன்‌. காசாம்பூவை யொத்த திருமேனியை 
யுடைய கருணையங்கடவுள்‌ உம்மைக்கா ணும்‌ 
வரையில்‌ ஆவிவைத்திறாப்பஅ அருமைபா 
யிருக்கின்றார்‌. என்னு அனுமார்சொல்லிய 
வனைத்‌அங்கேட்ட சீதாதேவியார்‌ இத்தை 
களித்‌ ௮; ஓ அனுமானே! ஸ்ரீராமருடைய 
சமாச்சாரங்களெல்லாம்‌ இத்‌ திரிச்சடையம்ம 
ன்‌ சொல்லக்‌ கேள்வியுற்றேன்‌ ஆனாலும்‌ 
ஒரு பாவியானவன்‌ தொட்டெடுத்‌ அப்போன 
வன்‌ நமக்கு உதவியாகமாட்டானென்று ஒரு 
வேளை யிருந்தாலும்‌, மோசஞ்செய்த பாவி 
யை தரசஞ்செய்து வெற்றியைப்பெறுவ அ 
இராஜதருாமமென்‌ அ சொல்லக்கடவை தானி 
ருக்குஞ்‌ ௬கஅக்கமுதலிய இயாவும்‌ நீ பார்த்‌ 
தபடியே சொல்லுவாய்‌. அப்பால்‌ அவர்சித்‌ 
தம்‌ எப்படியோ தான்‌ அறிவேன்‌. என்று 
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கண்ணீர்‌ பெருகச்சொல்லுற்‌ தாயார்‌ வசனத்‌ 

தை அனுமார்கேட்டு நிர்க்கதெண்டன்‌ செய்‌, 
தெழுத்து நின்அ இதனைச்‌ சொல்லுவதா 

யினர்‌: ்‌ 

அம்மா! உம்மையெப்போது காண்போ 

மென்றும்‌, இருக்குமிடத்தை என்‌ கேட்‌ 

போமென்‌ அம்‌, ஒரு நாளை ஒருயுகமாகக்‌ கழி 

தீது வருகின்றார்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ இப்போது 

கான்போய்ச்‌ சொன்ன மாத்திரத்தில்‌ எழு 
பதுவெள்ளம்‌ வானரப்படையுடன்‌ வத்து, 
எட்டுகாளையில்‌ இர்த த்‌ அஷ்டனையும்‌ அவன்‌ 
குடும்பமுதலிய இயாவற்றையும்‌ நீமுகச்செ 
ய்‌.து தேவரீரையீட்க நாங்கள்‌ பார்க்கப்போடு 
றோம்‌ காயே! இதோ உமக்குத்தம.ஐ திருவா 
மியை அடையாளமாகக்‌ கொடுத்தாரென்று 
காட்டவும்‌, என்தாய்‌ இருகரங்களையு நீட்டி 
வாங்கிச்‌ சிரத்தின்மிது வைத்‌ து கண்களில்‌ 
ஒத்தி மார்பிலணைத்‌அ மடிழ்ற்‌ஜ அனுமா 
பைப்‌ புகழ்‌த்‌அ ஓ குழத்தாய்‌! ஓ அஞ்சனாதே 
விக்கும்‌ வாயுவுக்கும்‌ புத்திரனாகிய மாரு தியே 
நீ எப்போ தஞ்‌ சிரஞ்சீவியாய்ப்‌ பல்லாண்டு 
பல்லாண்டு வாழக்கடவை ஓ என்றயர்‌ றீங்‌ 
இய தெய்வமே! என்ற மகிழ்ந்து ஆ?ர்வதி 
தத; அனுமானே! ஸ்ரீராமருக்கு . என்னு 
டைய சூடாமணியை அடையாளமாகக்‌ கொ 
டுவென்று கொடுத்‌ ஐ இதுவரையிலும்‌ ஒன்‌ 
பதுமாசமாச்சது இன்றமுதல்‌ முப்பதுநா' 
ளைக்குள்ளாக இவிடம்வற்‌து பாதகனாயெ 
இராவணனை மாய்த்‌ அ என்னையு மீட்டுக்கொ 
ண்டு போகாமற்போனால்‌, என்னாவியை வை 
தீதிரேனென்று சொல்லுக என்று கூறிய 
தைக்கேட்ட அ௮நூமார்‌ சாஷ்டாங்கமாக நம 
ஸ்காரஞ்செய்‌ அ; அம்மணி! அதிரிக்நிரத்‌ 
தில்‌ ஸ்ரீராமதூர்தீதியை இவிடம்‌ அழைத்து 
வழ்‌அ பகையைமுடி த்‌. அ உம தசிறையைவிடு 
தீதுச்‌ சந்தோஷம்பெறச்‌ செய்கிறேன்‌ என 
க்கு உற்தாரந்தாருந்‌ தாயேயென்று வணங்கி 
விடை பெற்றுக்கொண்டு அசோகவனத்தை 
அபிக்கத்தொடங்கினார்‌. அக்காலத்தில்‌ அழறே 
கங்கோடி அரக்கரையும்‌ பஞ்சசேனாதிபதிக 
ளையும்‌ அட்சயன்முதலா திய பேர்களையுங்கொ 
ன்அ செயங்கூறியகாலத்‌ தில்‌ அவரை இற்தி 
ரசித்து வந்தெதிர்த்துப்‌ பிரமாஸ்திரத்தாற்‌ 
கட்டிக்கொண்டுபோய்‌ இராவணன்‌ சமுகத்தி . 
ல்விடுத்தான்‌ அப்படி.விடுக்கவும்‌. ௮ னுமாரா 
னவர்‌ தனத வாலைச்சுருட்டி உயர்ந்த ஆச 
னமாக அமைத்‌ அஇறுக்க, அதை இராவண 
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ன்கோபித்‌ அப்பார்த்‌ து ஆரடா குரங்கேயென்‌ 
அவன்‌ ஒருமொழிகேட்க, ஸ்ரீராமருடைய 
அதன்‌ தானடா. அடா இராவணாவென்ற 
ஆமீரம்‌ அடாப்‌ பட்டங்கற. இராவணன்‌ 
தன திருப.ச கண்கணாஞ்சிவத்‌ அவாளையுறாவி 
வெட்ட வருவதாயினன்‌. அக்காலையில்‌ விபீ 
ணன்‌ தரதரைக்கொல்லலாகாதென்‌ அவில 
க்கஉடனே இராவணன்‌ அரக்கரைக்கூவிவா 
_லில்‌ அணிசுற்றித்‌ திக்கொளுத்‌அம்படி கட்‌ 
டளையி௨ அவர்களப்படியேசெய்ய அப்போ 
௮௮ மார்‌ தன்வாலைப்‌ பற்றிய தீயினால்‌ ௮ 
சோகவனத்தவிர மற்ற இலங்கைப்பட்டின 
முழுவ அம்‌ எரித்‌ அக்கரியாக்க, அதனால்‌இரா 
வணன்‌ முதலியபேரும்‌ அ௮.த்தரத்‌ தில்‌ஒளிக்க, 
அங்குகாவலிருச்த அரக்கர்‌ அரக்கியரியாவ 
ரும்‌ இறக்க, மறுபடியும்‌இரரக்ஷசத்தச்சனால்‌ 
இராவணன்‌ இலங்கையை ஏர்ப்படுத்திக்கொ 
ண்டு குடி.புகுந்திருக்க. பின்பு விபீஷணன்‌ 
முதலாயெபேர்‌ அதேக நீதிகளைச்‌ சொல்லிச்‌ 
சீதையை விட்டுவிடும்படி பேச, அதற்குச்சிறி 
அமனமொவ்வாது வெகுகோபங்கொண்டுவீ 
ந்றிரு த்தான்‌ இராவணன்‌. 
இப்பால்‌ அனுமார்‌ சீதையிருக்குத்திசை 
யைமோக்கிப்பணிதற்‌ ௮; ஸ்ரீராமஜெயமென்ற 
கடலைத்தாண்டிக்‌ கந்தமாதனத்தில்‌ வந்து கு 
தித்தார்‌, அங்கிறுத்த அங்கதன்சாம்புவத்தர்‌ 
முதலியபேர்களும்‌ ஜெயஞ்ஜெயமென்ற ௮ 
அுமாரைத்‌ தருவிக்கொண்டு, சகலசெய்தியுங்‌ 
கேட்டு மூழ்‌ அம. அவனத்‌ தில்‌ வச்‌. நுழை 
த்து கொள்ளைகொண்டு தெற்கேபோன தாத 
ரைக்காணோமே யென்று விசனப்பட்டுக்கொ 
ண்டு இருக்கன்ற ஸ்ரீராமர்‌ திருவடிகளுக்கெ 
திரில்‌ விரைந்தோடி. வத்து, வரும்போதே 
கண்டேன்‌ கண்டேன்‌ கண்டேன்‌ சீதையை 
யென்ற சொல்லிக்‌ கொண்டுவற்‌ அ வணங்கி, 
சகலசமாச்சாரங்களையும்‌ கூறி சூடாமணியை 
யுங்கரத்‌ இற்கொடுத்தனர்‌. அதைக்கண்டமாத்‌ 
இரத்தில்‌ ஸ்ரீராமர்‌ அளவிறந்த சந்தோஷம்‌ 
டைந்து புளகிக்க, இளையபெருமாள்‌ இறு 
மாத்து தன அவில்லை தோக்க, சுக்ரீபன்முத 
லியபேர்கள்‌ ஆன நீதக்கூத்தாட, அனுமாரை 
யாவரும்‌ அலிங்கனஞ்செய்‌.து கொள்ள; ஆ 
காயவாசிகள்‌ புட்மாரிசொரிய, அ௮/ரம்பாஸ்‌தி 
ரீகள்‌ சுபசோபனங்கள்பாட,; அந்தச்‌ சமயத்‌ 
தல்‌ நூறுகோடி. வானரங்கள்‌ புடைசூழ்ந்து 
வச நீலனென்னும்‌ படைத்தலைவன்‌ வற்‌ ௮, 
ஸ்ரீராமர்‌ இலக்குமணர்‌ சுக்ரீபன்‌ இவர்கள்‌ 


ஸ்ரீ மஹாபாரதம்‌. ்‌ 


பாதங்களில்‌ வீழ்ச்‌. வணங்கினான்‌ இரண்டு 
சககோடி வானார்‌ புடைசூழக்‌ குமுதனென்‌ 
னும்‌ படைத்தலைவன்‌ வத்‌ அதமஸ்கரித்‌ அறி 
ன்றான்‌. அஅபஅகோடி வானரர்‌ புடைசூழ 
ச்சாம்புவத்தனென்னும்‌ படைத்தலைவன்வந்‌ 
அசாஷ்டாங்கமாக நமஸ்கரித்து நின்றான்‌. 
கவையன்‌ கவையாக்கன்‌ மயிச்தன்‌ அமிந்தன்‌ 
கேசரி இவர்கள்‌ முதலாகிய படைத்தலைவர்‌ 
கள்‌ அளவிற,ச்ச வானரப்படைகளுடனேவ 
த்‌ து வணங்‌இயிரு ந்தார்கள்‌. இன்‌ னும்வரப்ப 
ட்டசேனைகளையும்‌ பதினெட்டு படைத்தலைவ 
ர்களையும்‌ நோக்கி மகிழ்ந்‌ அ தென்றுகமாகச்‌ 
செல்லும்படி உத்தரவுசெய்‌ அ; ஸ்ரீராமரும்‌ 
இலக்குமணரும்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. இந்தச்‌ 
சேனைகள்‌ பத்‌ துயோசனை அகலத்தில்‌ பத்து 
தாள்‌ இரவும்பகலும்‌ நடற்அ தெற்குச்சமுத்‌ 
திரக்கரையைச்‌ சேரவும்‌; ஸ்ரீராமர்‌ சுக்ரீபனை 
மோக்கி அப்பா சுக்ரீபா! நீசொன்னதொகை 
க்குமேற்பட்‌ டிருக்கும்போல்‌ இருக்கின்ற 
சேனைகளென்றசொல்ல அதற்கவன்சுவாமி 
இஅபிரமன்‌ ஏர்ப்படுத்திய தொகையெவ்வள 
வோ அவ்வளவு இதின்மத்தியில்‌ விர்த்‌ தியா 
கியதெல்லாங்‌ கூடியிருப்பவைகள்‌ எண்ணற்‌ 
கரியன்வென்றான்‌. 
அதைக்கேட்ட ஸ்ரீராமபிரான்‌ மகிழ்ற்அ 
தென்சமுத்‌திரத்தைக்‌ கண்டு, இதைத்‌ தாண்‌ ' 
டிப்போம்‌ உபாயம்‌ எப்படியென்று யோசித்‌ 
திருந்தார்‌. அந்தக்‌ காலத்தில்‌ விபீஷணன்‌ 
இராவணனுக்கு அதேகச்‌ தருமங்களைச்சொ' 
ல்லி, சீதாபிராட்டியாரைக்‌ கொண்டுபோய்வி 
ட்டு ஸ்ரீராமரை வணங்கிக்‌ கொண்டால்‌ நமக்‌ 
கு, தலம்‌. இல்லாவிட்டால்‌ஒரு குரங்கால்வற்த 
அவகேடு இப்படியிருக்க, இன்‌ னும்‌ எழுபது 
வெள்ளங்குரங்குகளும்‌ வழ்தால்‌ எப்படி மூடி 
யுமோ? என்று சொல்லக்கேட்டஇராவணன்‌ . 
கோபங்கொண்டு, நீபயத்தால்‌ ஓடிப்பிழை இ 
ப்படி யென்ண்டத்தில்‌ வம்‌. அடி.க்கடிசொ 
ல்லவேண்டாம்‌ போவென்௮ வாளையுருவி , 
வெட்டவற்தான்‌. அப்படிவரவுங்‌ கிட்ட றின்‌ 
றவிபீஷணன்‌ அவனிடத்தி னின்றும்‌ தப்பு 
வித்‌ துக்கொண்டு, காலுமத்திரிமார்களுடன்‌... - 
ஆகாயவீதியாய்ப்‌ புறப்பட்டு, ஸ்ரீராமலூர்த்‌ தி 
யின்பாதங்களில்‌ வ.ந்தஅவீழ்ம்‌ து சரணம்‌௮ . 
டைந்தான்‌. உடனே ஸ்ரீராமஜூர்த்தி அவனு 
க்கு அபயஸ்தங்கொடுத்‌ ஐ, இலங்காபுரிபட்ட 
ணம்‌ உன்னுடையதென்‌ ௮அருள்‌ புரிச்‌. 
தரித்தனர்தேவர்கள்‌ புட்பமாரிபொழிச்தனர்‌ 
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அப்பால்‌ இராமர்முதல்‌ யாவறுங்கூடி, அவ்‌ 
விபீஷணனால்‌ இராவணனுடைய சம்பத்‌ அ 
களையுஞ்‌ சேனைப்‌ பெருக்கங்களையுங்‌ கேட்டு 
மகிழ்ந்தனர்‌. அப்போ ஸ்ரீராமர்‌ ஏழுநாள்‌ 
சரசயனத்திறாத்‌ அ வருணனைப்‌' பிரார்த்‌ திக்க, 
அவன்வராமையாற்‌ (சிறுமை கண்டவர்பெ | 
ருமைகண்டல்ல அ தேறார்‌.) என்ற வாகீயெத்‌ 
தைநினைத்‌ த, விசயகோதண்டத்தைக்‌ கொ 
ண்டு அக்கினியாஸ்திரற்‌ தொடுத்தனர்‌: உட ! 
னேவருணனானவன்‌ பொரித்து கரிம ஓடி | 
வச்‌.து இராமருடைய திறாவடிகளில்வீழ் ற அ 
தாழ்ந்து வருத்தினன்‌. அதைக்கண்ட இரா 
மர்‌ திருவணை கட்டுவதற்கு எப்படி வகையெ 
ன்‌அகேட்க அதற்குயான்‌ முஅகுகொடுக்கி 
ஜேனென்௮ அவ்வமுணனுடன்பட, ஸ்ரீராம 
ருக்குச்‌ சச்தோஷம்வம்‌.துவான ரங்களை யேவி 
மலைகளைப்‌ பீடுங்வெரும்படி உத்தரவுசெய்ய, | 
அப்படியே கோடிகோடி மலைகளைக்கொண்டு | 
வத்‌ போட, அவைகளை தனன்வாங்டி அடு 
"கப்‌ பத்துயோசனை அகலமும்‌ நூஅயோச | 
னைநிகளமுமாய்த்‌ இருவணையேர்ப்படுத்‌ திஸ்ரீ 
ராமருடைய: திருவடிகளில்‌ நமஸ்கரித்‌ அச்‌ 
சொல்ல, அதைக்கேட்ட இராமர்‌ சகலசேனா 
சயினியங்களூடன்‌ சேதுபத்தனத்‌ இற்‌ சென்‌ 
௮ இலங்கையை வளைக்க, உடனே கூடகோ 
புரமாட மாளிகைவனங்கள்‌ முதலிய யாவற் 
றையும்‌ வானரப்படைகள்‌ அழித்து அட்ட 
காசம்பண்ணி அதஞ்செய்து கொண்டிருற்‌ 
தார்கள்‌. 

கேளும்‌ உதிஷ்டிரரே! இந்தச்‌ சங்கதி 
களையெல்லாம்‌ தசக்கிரீபன்கேட்டுச்‌ சுகசார 
ணரை அழைத்‌ அ; நீங்கள்போய்‌ உளவறி 
த்து வாருங்கோள்‌ என்று அனுப்பினன்‌. 
அவர்களவ்வாறே வச்து வானரப்படைக 
ளில்‌ வற்‌அபுகுறத்த மாயத்தை விபீஷணன்‌ 
கண்டு ஸ்ரீராமமூர்த்தியின்‌ சன்னிதானத்தில்‌ 
விண்ணப்பஞ்செய்ய, அவர்களிடத்தில்‌ இரா 
மர்‌ அநேக நீதியைச்சொல்லி இராவணனு 
க்குத்‌ தெரிவித்துப்‌ பிழைக்கும்‌ விதத்தைத்‌ | 


தேடிக்கொள்ளச்‌ சொல்லுமினென்றன அனு 
ப்பினர்‌. அவர்கள்போய்‌. இராவணனிடத்‌ 


இற்‌ சொல்லவும்‌, ௮.அகேட்ட அரக்கன்‌ கல 
கலவென்று தகைத்து, தரிக்கும்புகள்‌ நாலு 
கோடி கூடிவத்தாலும்‌ அரியாகிய சிங்கத்‌ 
தை அசக்கலாமோ? இவர்களெல்லோரும்‌ 
ஓரேகாலத்தில்‌ என்கையால்‌ முடியப்‌ பிரமன்‌ 
எழுதியிருந்தானாக்களும்‌. என்று வீரமேன்‌ 


உந்க 


மைகளைப்பேசி உத்தரகோபுரத்தின்மீ தேறி 
க்கொண்டு, சுவேலைமலையிலேறி இலங்கை 
யையும்‌ இசாவணனையும்‌ பார்த்துக்கொண் 
டிறாக்கிற ஸ்ரீராமர்‌-இலக்குமணர்‌-சுக்கிரீபன்‌, 
விபீஷணன்‌-இவர்களையும்‌, மற்றுமுள்ள வா 
னரப்படைகளையும்‌ சாரணர்காட்ட இராவ 
வணன்‌ பார்த்‌ தூக்கொண்டிருந்தான்‌. அப்‌ 


| போது சூரியகுமாரனாகிய சுக்கிரிபனுக்கு ஒரு ்‌ 


வீராவேசம்வந்‌.து இளம்பி, கோடையிடியை 
ப்போல வடக்கு கோபுரத்தில்‌ வேடிக்கைப்‌ 
பார்த்து நின்ற இராவணன்மேற்‌ போய்விழு 
அ, இருவரும்‌ கட்டிப்புரண்டு அகழியில்‌ 
விழுந்து எழுத்‌ த கரகரவெனச்‌ சுழன்ற; 
டசாரி வலசாரி கால்மாடு தலைமாடாகத்‌ 
திரிந்து; இராவணன்‌ தலையிலிருத்த இரத்தி 
ன கிரீடங்கள்‌ பத்தையும்‌ பறித்‌ துக்கொண்டு, 
சுவேலைமலையிற்‌ குதித்த, ஸ்ரீராமருடைய 
பாதங்களில்‌ வைத்‌ அ, இராவணன்‌ தலையைக்‌ 
கொண்டுவந்தேன்‌ கடவுளேயென்று வண 
ங்கி நின்றான்‌. இதைக்கண்டு யாவருஞ்‌ சற்‌ 
தோஷம்‌ அடைத்தார்கள்‌. ஸ்ரீராமர்‌ சுக்கிர 
பனைநோக்கி விசனப்பட்டு, இப்படி தனிமை 
மயிற்‌ சொல்லலாகாதப்பா! என்று சில நீதி 
களையும்‌ இராஜதர்மத்தையுஞ்‌ சொல்லிக்கொ 
ண்டிருத்தார்‌. அங்கே இராவணன்‌ பத்‌ 
இரீடத்தையும்‌ போக்கடி த்‌ அக்கொண்டு, சக்கி 
ரீபன்‌ கைக்குத்தாற்‌ சரீரமுழுமையும்‌ தொற்‌ 
அ; இராஜமண்டபம்‌ போயிரும்‌. பலவர 
ன எண்ணத்தாற்‌ பரிதாபித்‌ துக்‌ கொண்டிரு 
ந்தான்‌. 
இப்பால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ அங்கதனை அழைத்‌ 
அ நீராவணனிடத்திற்சென்று கண்டு, சீதை 
யைக்‌ கொண்டுவச்‌அவிட்டுச்‌ சரணம்‌ அடை 
இன்றையா? அல்ல அ யுத்தத்திற்கு வரூகன்‌ 
றையா? என்று இரண்டிலொன்ற இராஜ 
முறைமைப்‌ பிரகாரங்கேட்டு வாவென்‌ றனு 
ப்பினர்‌ அதற்கவன்‌ நல்லதென்று நமஸ்கரி 
த்துப்போய்‌ இராவணனுக்கு எதிரில்‌ நிற்க, 
அவன்‌ நீயாரென்௮ கேட்க, நான்‌ ஸ்ரீராம' 
சுவாமியின்‌ தூதன்‌. உன்னை முன்னொருபோ 
அ வாலிற்கட்டி யாட்டிய வாலியின்‌ குமாரன்‌ 
என்பேர்‌ அங்கதன்‌. நீ வஞ்சித்‌. து உலகமா 
தாவைத்‌ இருடிக்கொண்டுவம்தனை. அத்த 
அம்மனைக்‌ கொண்டுவக்‌.து இராமரிடம்‌ விடு 
த்துச்‌ சரண்‌ அடைத்தாற்‌ பிழைப்பாய்‌. இல்‌ 
லாவிட்டால்‌ இறப்பாய்‌ உனக்கு நல்லகாலம்‌ 
இருந்தால்‌ என்னுடன்‌ கூடவரலாம்‌. பொல்‌ 


௨௩௨ 


ரீமஹராரபா ரதம்‌. 


லாதகாலம்‌ இருந்தால்‌ (2கடமதி கண்ணுக்‌ | ல்ல, அவர்களும்வத்‌அ நெருங்க, அதைப்‌ 


குத்‌ தோற்றா.து.) என்‌ னும்‌ பழமொழிபோல்‌ | பார்த்த ஒவ்வொருவுதையும்‌ - 


இடியும்‌- அடி 


யுத்தத்திற்கு வரலாம்‌. எல்லாச்‌ சேனைகளும்‌ | யும்‌- அறையும்‌-முறையாகக்‌ கொடுத்‌ அத்‌ தரை ' 


வத்து இலங்கையை வளைத்துக்கொண்டார்‌ 
கள்‌. ஆதலால்‌: நீ என்னசொல்‌ லுகிருயெ 
ன்றன கேட்கவத்தேன்‌ என்றுசொல்லிய அங்‌ 
கதனைப்பார்த்த இராவணன்‌ அரக்கைப்போற்‌ 
கண்சிவழ்‌ ௮; தடதடவென்று பல்லைக்கடி 
தீன, அடா சி௮பிள்ளாய்‌! தான்‌ கருதிக்கொ 
ண்டுவத்த சீதை இிரும்பிவருவானள்‌ என்று 
கனவிலும்‌ தினைக்கவேண்டாம்‌. யுத்தத்திற்கு 
வரச்‌ சித்தமாயிருக்கின்றேன்‌. ஆனால்‌ என்‌ 
ணிடத்திலிறாக்கும்‌ பலபா ணங்களில்‌ஒருபாண 
த்தாற்‌ குரங்குகளையுங்‌ கறுத்த மனிதர்களையும்‌ 
கொன்றுவிட்டால்‌, அப்பாலிருக்கும்பாணத்‌ 
இற்கு அரும்‌ இரையில்லையே என்று லச்சை 
பட்டுக்கொண்டி முக்கின்றேன்‌. மேலும்‌ உன்‌ 
தகப்ப க்கும்‌ எனக்கும்‌ தெருங்கிய சிநேக 
மென்று நீயதிம்‌ இரும்‌ அம்‌, உன்தகப்பனைக்‌ 
கொல்லச்சொல்லிய ௪க்‌ரீபனையும்‌ - அவன்‌ 
பேச்சின்படி கொன்ற இராமனையும்‌- நீ பகை 
யாளியாய்க்கருதி, என்னீடத்திற்‌ சேர்த்து 
அவர்களைக்கொன்று பழிக்குப்பழி முடிக்கா 
மல்‌, அவர்களுக்கு அடிமைபோலிருப்ப அ 
ஞாயமா? இராஜ நீதியா? இதுவீரமா? பிள்‌ 
ளைபிறத்‌ து பேரைக்‌ கெடுத்தாயே: எனக்கு 
ந பிள்ளைமரியாதை உன்னை யான்பார்க்கவே 
மெத்தவிசனம்‌ நேரிட்டது. இப்போதே 
சுக்ர்பனைக்கொன் அ ஷ்‌ த்தைப்பட்டமுன 
க்குக்‌ கட்டுகிறேன்‌. நராளையுங்கெொன்‌ அ சீதை 
யை தான்‌ கட்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌. என்று 
சிறிதங்‌ கூசாமற்கூறிய இராவணனை அய்‌ 
கதனேோக்கி, தன ௮ தேரள்களைத்தட்டி; அண்‌ 
டங்குலுங்க சகைத்தர அதட்டி, அடா இரா 
வணா! அவிற்பாகத்‌ அச்கு வைத்த நெய்யெ 
ன்றறியாமல்‌, அத லவம்‌.அு நக்கும்‌ நாய்‌ 
போலொத்த நீயோ சங்கக்குட்டிக்குப்‌ பட்ட 
வ்கட்டுவ௮? நீகெட்டாய்‌! அடேபேயே! 
ஸ்ீராமமூர்த்தியும்‌ இலக்குமணரும்‌ ஒரு கட்‌ 
டாகவத்‌ த வில்லைவளைத்‌ அப்‌ பாணம்பூட்டி 
உன்‌ தலைக்குக்‌ கணக்கு வைத்திருக்கின்றார்‌ 
கன்‌. அதைத்‌ தப்பித்துக்‌ கொள்ளடா, சவுங்‌ 
கலே என்று கூறினான்‌. 
‘ ப்படி. அங்கன றே இராவணனு 
க்குக்‌ கோபம்றை அ, தன்னெதிரீல்‌ நிற்கும்‌ 
அருயிரம்பேர்‌ இராக்கதரைதோக்கி, இவ 
னைக்‌ கொல்லுங்கள்‌ என்னு உத்தரஞ்சொ 


சீ 


யில்‌ வீழ்த்தி, ஒருவரையுற்‌ தப்பவிடாமற்‌ 
ஜடாவாய்க்கொன்று இராக்கதனைப்‌ பார்த்து 
அடா ஐரோகி! தரதனைக்கொல்லச்சொல்லிய 
உனக்கு இதோவத்த,து வேதனையென்று , 
கூறி, ஸ்ரீராமரிடத்தில்‌ வக்‌ பணிக்‌ த சுவா 
மி! தையம்மனை விடுகிறதானால்‌ தன்னாவி 
யை முன்னதாய்க்‌ கொடுக்கிறேனென்‌ ௮௪ண்‌ 
டைக்குக்‌ கங்கணங்‌ கட்டிக்கொண்‌ டிருக்கிறு. 
ன்‌ இராவணனென்‌.று சொல்லினன்‌ அதை 
க்கேட்ட இளையபெருமாளுக்கும்‌ அநூமாரு 
க்குஞ்‌ சந்தோஷம்‌ அதிகரிக்க ஆகாயவாட 
கள்‌ சுகப்பட்டோம்‌ என்‌ அபூரிக்க ்ரீராமரும்‌ 
இலக்குமணரும்‌ வில்லைவளைத்‌. அக்‌ குணத்‌ 
தொணிசெய்‌ த வானரப்படைகளைப்பார்த்‌ அ; 
இலங்கை மதிலையுங்‌ கோட்டைகொம்மைகளை 
யும்‌ பெயர்த்தெரியுங்களென்ற கட்டளையிட்‌ 
டார்கள்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ வானரப்படை 
கள்‌ சற்னுமதிலைப்பெயர்த்‌ து; அகமைத்‌ அற்‌ 
௮, இலங்கைக்குள்‌ பிரவேசித்‌ ௮, மாடமாளி 
கை கூடகோபுரங்களை இடித்துப்‌ பொடியா 
க்கி, இராக்கதர்முதலிய பேர்களை வதைத்‌ ௮; 
பதைபதைக்கப்‌ புதைத்‌ அ; ஆயுதங்களா லும்‌ 
மாங்களினாலுஞ்‌ சிதைத்‌ அ; காலினாலும்‌ ௨. 
தைத்அத்‌ அரத்தியடித்தனர்‌. உடனே இரா. 
க்ககசேனைகள்‌ பாதலநடுங்க மீதலங்கு லுங்‌ 
கப்‌ பற்பல முகத்திலும்பரவி, குரங்கினங்க 
ளைக்‌ குப்பல்‌ குப்பலாய்க்‌ குவித்த, ஓட்டொ 
ழமியாமல்‌ அவித்த; ஒருவரையும்‌ விடாமல்‌ , 
வளைத்‌ அக்கவித்‌ த வாட்டினார்கள்‌. அதனால்‌. . 
வானரப்படைகள்‌ ஓடோடியும்வச்அு ஸ்ரீராம 
மூர்த்தியின்‌ இருவடியில்‌ வற்‌ அவிழ, இதைக்‌ : 
கண்ட சுக்ரீபன்்‌ முதலாகிய வானரவீமர்களும்‌ 
புறப்பட்டு, ஓடிவக்த வானரப்படைகளைச்‌' 
சேர்த்‌ அக்கெொண்டுபோய்‌ இராட்சசப்படை 
களை கலக்கி அலமலக்க, அப்போ ஸ்ரீராம 
ரும்‌ பாணப்பிரயோகஞ்செய்ய அ தனாலமே 
கம்‌ இராக்கதர்‌ இரதகஜ அரகபதாதிகளோ 
டும்‌ இற்‌ அ இரத்தவெள்ளவ்‌' கடலைப்‌ பொ 
று அம்படியாய அ. ப்படியாக இலங்கைப்‌ : 
பட்டினங்‌ கிடுகிடுவென்று நடுங்குஞ்‌ செய்த. 
களைச்‌ சாரணர்களோடி இராவணனுடனே 
சொன்னார்கள்‌. 
அந்த வார்த்தையைக்கேட்ட அவுணன்‌ 
அதிக கோபங்கொண்டு, பத்‌ அமுடியுத்‌ திரு 


ஆசண்யபர்வம்‌. 


தீதி, இருப. ததோளும்‌ பருத்த, அளவற்ற 
ஆயுதங்களை த்தாங்‌க, கேயூரமணிமகுட குண்‌ 
டலங்களணித்து, வீரகண்டாமணியும்‌ கரி 
தீன இரதமேறினான்‌. இற்திரசித்தனும்‌இரு 
அஅவெளன்ளஞ்‌ சேனைகளுடன்‌ கலத்து 
இரதமேறினான்‌ இப்படி மிவ்விருவரும்‌ இர 
தாரூடராய்‌ வரவும்‌, 
களும்‌ ஒன்றோடொன்றடித்து வீழ்ந்தன. 
நாற்புறத்்‌தும்‌ உதிரமாரிசொரிந்தத. இத்த 
அவசகுனத்தைக்கண்டுஞ்‌ சிறி. அ மதிக்காமல்‌ 
-இருவரும்‌ எண்ணிறந்த இராக்கதச்சேனைக 
ளோடு மெதிர்த்‌ தூவர, இங்கே ஸ்ரீராமர்‌-இல 
க்குமணர்‌-சுக்கிரிபன்‌ - ௮னுமார்‌- அங்கதன்‌ - 
விபிஷணன்‌-சாம்புவத்தன்‌ இவர்‌ முதலாகிய 
பேர்‌ எழுபதவெள்ளம்‌ வானாப்படைக 
டன்‌ எதிர்த்துவர, இருதிறச்சேனைகளும்‌ 


பிரமூகாளுங்‌ கைகலத்‌ அ யுத்தஞ்செய்கையில்‌ | 


வானரவீரர்களெல்லாம்‌ மலைகள்‌ - மரங்கள்‌ 
குன்அகள்‌-இவைகளை ஓயாமாரிபோல்‌ வாரி 
யிறைத்‌ அச்‌ சாயாமல்‌ நின்றனர்‌. இராக்கதர்‌ 
களெல்லாம்‌ யானை-குதிரை-இரதம்‌-விமானம்‌ 
புலி-கரடி-சிங்கம்‌ - யாளி-கோவேறு கழுதை- 
- கூளிகள்‌-தாய்மூகப்‌ பேய்கள்‌-தரிமுகப்‌ பேய்‌ 


்‌ கள்‌ இவை முதலாகிய வாகனங்களில்‌ ஏறிக்‌ 


கொண்டு, வில்‌ - வாள்‌ - வேல்‌-சூலம்‌-பாசம்‌- 
, கதை-சக்கரம்‌-பிண்டி-பாலம்‌-எறியீட்டி-வாங்‌ 
- கு-சாங்கு-குடுதடி-குண்டாந்தடி -சுக்கு மா ந்‌ தடி. 
முறக்குத்தடி -இலுக்குத்தடி. - வளைதடி-இன்‌ 
னும்‌ பற்பல ஆயுதங்களைக்கொண்டு போர்‌ 
புரித்தனர்‌. அப்போ ஆயுத ங்களினால்‌ மலை 
மர முதலியவைகள்‌ அழியவும்‌, மலைமரங்களி 
னால்‌ அஸ்‌ திரசஸ்‌ திர ஆயுதங்கள்‌ ஒழியவும்‌; 
அரக்கர்‌ அதேகரிறக்கவும்‌, வானரங்கள்‌ வெ 
குபேர்பறக்கவும்‌, உதிரவெள்ளங்கள்‌ எங்கெ 
ங்குஞ்‌ சிறக்கவும்‌, இவ்விதமாகச்‌ சிலதேரம்‌ 
யுத்தஞ்செய்‌ ௮ இருபடைகளும்‌இளைப்பா றி), 
மறுபடியும்‌ போர்தொடங்கினார்கள்‌ இராவ 
ணன்‌ வத்அ ஸ்ரீராமரை வளைத்துக்கொண்டு 
இருபஅ கரல்கொண்டு பொழியும்‌ பாணத்‌ 
தா லும்‌-ஆயுதங்களினா லும்‌-பனியினால்‌ மறை 
சூரியனைப்போலானார்‌ இராமஜூர்த்தி 
இர்திரஜயித்‌ ௮ இலக்குமணரை வளைத்துக்‌ 
கொண்டு பொரு தினான்‌. விருபாட்சன்‌ சுக்ர 
பனுடன்‌ எதிர்த்தரன்‌. அங்கதன்‌ அரக்கர்‌ 
கூட்டத்தில்‌ ஆண்புலிபோற்சீறி யேறினன்‌. 
விபீஷணன்‌ பிரகஸ்தனுடன்‌: யுத்தஞ்செய்‌ 
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கமுூகுகளுங்‌ காக்கை | 
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தான்‌ இவ்விதமாக ஒருவ்ருக்கொருவர்‌ தொ 
த்த யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. 


இத்த யுத்தத்தில்‌ இராவணன்‌ ஸ்ரீராம 
ருடன்‌ தெடுகசேரஞ்‌ சண்டைசெய்‌,௪, தன அ 
தேர்‌-குதிரை-கூளிஃயாளி - சார இ-கைவில்‌-பா 
ணம்‌-கொடி-குடை-படை இவைமுதலிய யா 
வும்‌ அழிந்‌, இரத்தவெள்ளம்‌ வழித்‌ து, 
உள்ளங்கழித்‌.௮, தன்னோடுவந்த இரு நாறு 
வெள்ளஞ்‌ சேனைகளும்‌ பெருங்காற்றில்‌ ௮௧ 
ப்பட்ட பஞ்சுபோல்‌ ஓழிம்‌ ௮; தன்தேகமும்‌ 
ராமபாணத்தால்‌ அறத்தபோக; அதனால்‌ 
லச்சைகொண்டு நாணமுற்றுப்‌ பத்அத்தலை 
யும்‌ நிலதோக்க இரங்‌ நின்ற தசக்கிரீபனைத்‌ 


னா | தாசரதிபார்த்‌ து, ஜான நியைக்கொண்டுவழ்‌ அ 


விட்டு சரணம்‌ அடைகின்றது தன்மையா? 
அல்ல. அ சண்டைசெய்வ அ தன்மையா? மு 
தல்நாள்‌ யுத்தத்தில்தானே இப்பேர்ப்பட்ட 
கெதி அடைந்தாயே: ஐயோ! இனியேனும்‌ 
தன்று யோசித்‌ துக்கொண்டு நாளைவா போ 
வென்று சொல்ல, மறுவார்த்தையொன்‌ அஞ்‌ 
சொல்லாதவனாய்க்‌ கால்நடையாக அரண்‌ 
மனையைப்‌ போய்ச்சேர்த்தான்‌ இராவணன்‌. 
இளையபெருமாளுடன்‌ யுத்தஞ்செய்த இத்தி 
ரசித்‌ அவுஞ்‌ சாரதி-குதிரை-தேர்‌-இவை முத 
லியவையோடு வில்லுமுதற்‌ சொல்லும்‌ ௮ட 
ங்கி, மிகுச்த பயமும்‌ விசனமும்‌ மேலிட்டு, 
பாதசாரியாகப்‌ பட்டினம்‌ போனான்‌. விபீஷ 
ண்ணிடத்தில்‌ யுத்தஞ்செய்த பிரகஸ்தன்‌ 
குடை - கொடி-குதிரை - படை - இவைமுதல்‌ 
தேரும்‌ குமிங்ப்போய்‌ மகமேருவனைய தண்‌ 
டாயுதத்தை விபீஷணன்‌ மார்பில்‌ எறிய; அ 
வன்‌ ஸ்ரீராமஜெயமென்று அத்தண்டாயுதத்‌ 
தைத்‌ தனதொருகரத்திற்‌ பிடித்‌ ஜக்கரகாவெ 
னச்‌ சுழற்றித்திரிற்துமாறி அவன்‌ . மார்பில்‌ 
விடுக்க, ௮ அபோய்‌ வையகங்கலக்கும்‌ வான 
த்திடிபோற்‌ பிரகஹஸ்தனுடையமார்பிற்படவே 
அப்பிரகஸ்தன்‌ வையம்‌ ஆசையைம.றுத்‌ அ 
யமலோகம்போய்ச்‌ சேர்த்தான்‌ தேவர்களெ 
ல்லாம்‌ விபீஷணனை வாழ்த்தி மலர்மாறிதா 
ற்றி ஸ்ரீராமரை எற்றிப்போத்றினார்கள்‌ இரா 
க்கதப்படைகளெல்லாம்‌ பயந்து அயர்ம்து 
ஓட்டமெடுத்‌ அவாட்டமுடுத்‌ ௮, இராவணனை 
யடுத்து, உமததம்பி விபீஷணன்‌ தம.துசே 
னைகளைக்கெடுத்‌ ௮; பிரகஸ்தனென்‌ னு மந்திரி 
யையும்‌ படுத்தானென்று சிலசொற்கள்‌ தொ 


டுத்‌ தார்கள்‌. 


௨௩௪ 


அதைக்கேட்ட இலங்கைவேத்தன்குலு , 


ங்கதகைத்து, அவ்விபிஷணனடுத்‌ திருக்கன்‌ 
ைனைவரையும்‌ அலமலங்க அடித்து வெற்‌ 
நிகொள்ளும்படி தூமாக்ஷனென்பவனைவிடு 
க்க, அவன்‌ அளவற்ற அவுணர்களோடு ஆ 
லகாலவிஷம்போல அடுத்‌; அனித்‌ தியகா 
லயபன்போற்கரத்‌ திற்‌ சூலகதைஎடுத்‌ அப்பிடி 
த்து, வானரங்களையெல்லாம்‌ அடித்‌ அ பிரமு 
காளை லட்சயம்பிடித்தான்‌. அதை அனுமார்‌ 
கண்டு, கண்கள்‌ சிவக்கக்கோபங்‌ கொண்டுவா 
டியவானரச்‌ சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு, 
மலைகள்‌ மரங்களைப்‌ பிடிங்கிக்கொண்டு இராக்‌ 
கதர்பேரில்‌ எறியவும்‌, அவர்கள்‌ பற்றியயடை 
கள்‌ தறியவும்‌, உடனே யாவரும்‌ புறமுதுக 
ட்டுமூறியவும்‌, ௮அ௫கண்டதாமாட்சன்‌ அனு 
மாரை எதிர்த்‌,துச்சாட;, ௮.னுமா ௬ுமவனோடு 
மல்யுத்தம்‌ போட; மலையுடன்மலை எதிர்த்த 
தைப்போல்‌ தலையுடன்‌ தலை மோதியும்‌, கரத்‌ 
கேரடுகரம்பத்‌ யும்‌ காலோடுகால்பிணைத்‌ அம்‌ 
தமுமேலாக விழுற்‌ அம்‌ கறுகிறெனச்சுழற்றி 
எறித்‌அம்‌ இக்குமுக்கலாடி. விக்கி உதிரங்கக்கு 
ம்படி. தஅமாட்சன்‌ மார்பில்‌ அனுமார்குத்த, 
அவனாவி இயம லோகத்தைப்பற்ற, அரக்கர்‌ 
சேனை அடங்கலுஞ்சுழன்று மடிய; சுகசா 
ரணரோடி; தசக்ரீபன்‌ அடியில்‌ முடிசூடி, 
ஐயா நீர்‌ இவிடம்வற்த பிற்பாடுவானரவீரர்‌ 
கள்‌ மேலிட்டு இராட்சசப்படைகளைமுடித்‌ து 
அமாட்சனையுங்‌ கொன்று, இலங்கைப்பட்டி 
னத்தையும்‌ இடித்து; இந்தக்‌ கடலையும்‌ அற்‌ 
ன்றார்கள்‌. என்‌௮ சொல்லக்கேட்ட இராவ 
ணன்‌ இடிவிழுத்த மரம்போலெரிற்‌ அ, இவ்‌ 
வளவு வரனரங்களையும்‌ இரண்டு மரர்களையும்‌ 
எடுத்து விழுங்கி ஏப்பமிடம்படியாகிய என்‌ 
தம்பி கும்பகர்ணனை இப்பேஃதே எழுப்புங்‌ 
கோளென்ற இசைக்க உடனே அனேக இ 
ரரக்கதர்‌ கதைகளைக்‌ கைக்கொண்டு இடித்‌ 3 
பேரி பாங்காசங்கதாதம்‌ சிங்ததாதம்‌ இவை 
முதலிய வாத்தியங்களை எண்டிசையு மதிரும்‌ 
படிமுழக்க; அ௮வ்விடியினாலும்‌ பேரோசையி 
னாலும்‌ புரண்டூபுபண்டு நித்திரை செய்தவன்‌ 
ஏதோவொரு விதிவசத்தால்‌ விழித்துக்கொ 
ண்டு, என்ன கரரியமென்‌ அகேட்டான்‌. அற்‌ 
கவர்கள்‌ விளைந்த தன்மைகளை விபரமாய்ச்‌ 
சொல்லின ர்கள்‌. 
அதைக்கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ மகமேரு 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌, 


வனைஇராவணன்தோக்க, அடாதம்பி! இரா . 
மன்‌ - இலக்குமணன்‌ இரண்டுபேர்‌ தரர்கள்‌ 
சுக்ர்பனைத்‌ துணைகொண்டு வானரவெள்ளத்‌ 
அடன்வச்‌ அ பிரகஸ்தன்‌ முதலாகிய படைத்‌ 
தலைவர்களையுங்‌ கொன்று; சேனைகளையும்வெ 
ன்றுசெயங்கூறி நின்றார்களாம்‌ அவர்கள்‌ 
முழுமையும்‌ உன்‌ சூலத்திற்கிரையாகவும்‌, ௮ 
மரர்முகலியவர்களின்‌ சந்தோஷ மழியவும்‌, 
வெற்றிபெற்று வரக்கடவை ண்ணவர்க்‌ 
கெமனே என்ற இராவணன்சொல்ல,; ௮௮ 


.கேட்டகும்பகர்ண னவனைப்பணிழ்‌ அ; அண்‌ 


ண! மும்மூர்த்‌ தியும்‌ஒருமுர்த்தமாகிய கடவுள்‌ . 
இராமன்‌. அவனுடன்பகைத்‌ ௮ ஆரினிவா . 
ம்வோர்‌? அம்மனைக்கொண்டுபோய்‌ அடி மலர்‌ 
சேர்த்து அபயமென்றிரந்தால்‌ அருள்பெற 
லாம்‌. தம்பி வார்த்தையையுந்‌ தள்ளினீர்‌. மு 
ன்னழ்‌ அட்டப்புத்தியை இட்டமாய்க்‌ கேட்‌ 
டீர்‌. அழியாத இலங்கைக்கு அமிவுதேடிக்‌ 
கொண்டீர்‌ என்று சொல்லிய இளையவனை 
கோக்க இராவணன்‌ வெகுண்டு, எனக்கு 
.ரீதிசொல்லவா உன்னை எழுப்பினேன்‌ விபீ 
ஷணனைப்போல்‌ நீயும்போய்ச்சேரு போபோ 
எனக்கடி ற்‌ அ புழுங்கினான்‌. அற்தவேளையிற்‌ 
கும்பகர்ணன்‌ தமயனடிமலர்தொழு௮; அடி 
யேன்மீது ஆயாசம்‌ வேண்டா மென்னண்‌ 
ணாவே என்றுசொல்லி யுத்தகோலத்‌ அடனே 
சூலத்தரங்கித்‌ அரிதமரகச்‌ சென்று; கோட்‌ 
டைவாயலினின்‌ ௮ம்‌ வெளிப்பட்டு இரதமே 
ஜி, இராக்கதப்‌ படைகளுடன்‌ சர்வசம்ஹார ... 
காலஉறாத்திரனைப்போல்‌ வருவதானான்‌. அப்‌ 
படிவருவதை ஸ்ரீராமர்கண்டு மகிழ்ந்து இவ . 
ரென்று விபீஷணனைக்‌ கேட்க, சுவாமி! 
இவர்‌ என்தமயன்‌ இராவணனுக்குத்‌ தம்பி 
இவர்பேர்‌ கும்பகர்ணன்‌ இவருமனேகம்‌ புத்‌ . 
திகளைச்சொல்ல; இராவணன்‌ அவைகளைக்‌ . 
கேளாமற்‌ கோபங்‌ கொள்ள அவனாலிறப்ப : 
தைவிடத்‌ தேவரீரால்‌ மடிவஅமோட்சமென்‌ * . 
அகருதிவருகின்றார்‌. என்ற சொல்லக்கேட்‌ 
டஇராமர்‌ விபீஷணனைப்‌ பார்த்து அப்பா 
புனிதனே! தீபோய்‌ ஆத்தப்‌ பாவியரக்கனுக்‌ 
காயாவியறியாது நம்மைமேவிச்‌ சுகப்படலா ' 
மென்‌ சொல்லி அழைத்‌ அவாவென்ன, அ 
வன்‌ அப்படியேபோய்‌ அழைக்க, ஐயோ! 
நீ நல்லதவத்தை யுடையவன்‌ இம்மையில்‌ 
தானே தன்மையைப்‌ பெற்றாய்‌. என்‌. வினை 


இரண்டு காலுங்கையுமுளைத்‌ ௮ வருவதைப்‌ | யெனக்கு உன்வினை யுனக்கு ஸ்ரீ ராமரிடமே 


போல்‌ தமயனீடத்திற்கு வணங்‌, நிற்க ௮ ! 


போய்ச்சேர்ந்‌ அ சுகப்படு என்‌ இசொல்லிவில்‌ 


௦ ய்‌ [. 
ஆ ர ணபய்பராரவம, 


லைவளைக்‌ அப்‌ பல்லைக்‌ கடித்‌ து நாணியேற்றி. 
தற,தறவென வருஷம்போற்‌ கணைமாறி தற்‌ 
9) குரங்குப்படைகளை உறங்க அடித்து, இர 
கீகுவியலும்‌ கரக்குவியலும்‌ காற்குலியலும்‌ 
மேற்குவியலுமாகச்செய்தான்‌ கும்பகர்ணன்‌. 
அ.அகாலையில்‌, அங்கதன்‌ நீலன்‌ வசந்‌ 


தன்‌ சாம்புவத்தன்‌ முஈலிய படைவீரர்களெ | 


ல்லாத்‌ தொடை தட்டிக்கொண்டு, மலைகளைப்‌ | 


பிடுங்கிக்‌ கும்பகர்ணன்‌ மீதில்‌எறிற்‌.த நான்கு 


திக்குகளிலும்‌ வளைற்‌ அநமனும்‌உமிகுளை ந்‌ அ | 
தடுங்கும்படி வீசி, சானாவிர$வார்த் சசளினால்‌ | 


-ஏசிப்‌ போர்விளைத்தார்கள்‌, சதலவானரவீரர்க 
- ளோடிப்‌ பாரியப்பருவதங்களையும்‌ பறாச்தமா 
ங்களையும்‌ வாரிக்‌ கொண்டுவந்‌ ஐ அவன்‌ மார்‌ 


களினா லுதைத்தும்‌ வால்களினால்‌ வீசியும்‌, 
இவ்வாறு சிதைத்‌.அக்‌ கையிளைத்‌.௮; இவன்‌ 
காலகாலனோ! ஆலகாலமோ' என்‌ அவருர்‌தி 
இருந்தார்கள்‌. இசை ஆஞ்சநேயர்‌ கண்டு 
ஒருபெரிய கிரியை அடிவேருடன்‌ பிடுங்கி 
வம்‌; கும்பகர்ணன்‌ உரத்திலுஞ்‌ சிரத்திலு 
ம்படவெறிந்தார்‌. அப்படி எறியவும்‌ அண்ட 
மூகடெல்லா மதிர்ந்துபோகும்படி விழுந்த 
அம்மலை பொடிப்பொடியாய்‌உதிவும்‌ அதை 
யனுமார்கண்டு, இவனைவெல்ல நம்முடைய 
வல்லமையல்ல ஸ்ரீராமருடைய கோதண்டம்‌ 
இவனைக்‌ கொல்லக்‌ காத்திருக்கறதென்று ப 
டைத்தலைவர்களுடன்‌ சொல்ல இதைக்கேள்‌ 
விப்பட்ட சுக்ரீபன்வாயுவைப்போலெழுற்‌ ௮ 
அவன்‌ இரதத்தில்‌ விழுச்‌.ஐ கொழுநற்‌ தூவிட்‌ 
டெரியுங்‌ கண்களுட னவனைப்‌ பிடித்‌ அத்தன்‌ 
ள; அந்தச்சுக்கிரீபனைக்‌ கும்பகர்னன்பிடி த்‌ த 
மெள்ளத்‌ தேரிற்கட்டி இலங்கா புரிக்குத்‌ இறா 
ம்ப வசந்தன்‌ நீலன்‌ முதலியோர்‌ வத்‌ துமறி 
கக) அவ்வசந்தனையும்‌ நீலனையுங்‌ கசக்கத்‌ 
திலசமாய்ச்சேர்த்‌ த, தேகமுசலிய அம்‌ வியர்‌ 
தற, சங்கத்தொனி முழக்கி தடப்பதாயினன்‌ 
கும்பகர்னன்‌ அப்போது வானரச்சேனைகள்‌ 
கரங்களை தெரித்துக்‌ கண்ணீராற்கையலம்பிக்‌ 
கலங்கி நிற்கக்கண்ட இளையபெருமாள்‌, கர 


| விடுத்தூச்‌ சமர்புரிந்தான்‌. அச்சமரில்‌ இ 
பில்‌ எறிச்‌.தும்‌, கரங்களினாற்‌ குத்தியும்‌, கால்‌ | 


| 


௨௩௫ 


டையமூக்கையுங்‌ காதுகளையும்‌ பிடுங்கக்கொ 
ண்டுவத்து ஸ்ரீராமருடைய பாதங்களிற்பணி 
ய, வானர சிரேஷ்டாளுடைய வருத்தமெல்‌ 
லாத்தணிய அமார்யாவரும்‌ அணிமலர்களை 
ச்சொரித்தனர்‌. 

இப்பாற்‌ கும்பகர்ஊன்‌ மூர்ச்சைதெளிம்‌ 
தெழுத்து, மூக்குங்கா துகளும்‌ மூளியாயிருப்‌ 
பதை அறிந்து தங்கை மூக்கைப்போல்‌ என்‌ 
னையுஞ்செய்த சமர்த்தர்களே ஒருமூளிக்கர 
ண்டுஷளியாய்‌ இலங்கையூருக்கு எப்படிபோ 
வேன்‌? உங்கள்‌ கரத்தாற்‌ சாவேன்‌ இதோ 
வருின்ற.து கொடிய விஷக்கணைஎன்‌ றுசெர 
ல்லிக்கொண்டோடி வச்‌ அ இலக்குமணர்மீ து 
ல 
க்குமணரால்‌ அக்கணையோடு தானு முறி 
அ, இரதமும்‌ அவ்விரதத்திற்‌ பூட்டிய 


ம; 
கூளிகளும்‌ அழித்‌, : சாரதியும்‌ ஒழிந்து 
உதிரம்‌ வழித்து உலாவும்‌, மீட்டுந்தெழித்‌ 
அப்‌ பூமியிற்‌ குதித்து, வானரச்சேனைகளை 
வாரியெறிந்‌ து வாணாள்‌ மடித்‌ ௮, கரங்களாற் 
குத்தி, கால்களால்‌ எத்தி; பாசங்களாற்கட்டி, 
தரையில்‌ தேய்த்து; சவமாய்ச்‌ சாய்த்து; 
போர்க்களமெல்லாம்‌ புருஷதீரனாய்‌ ஆர்க்கும்‌ 
அடங்காமல்‌ ஆரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ உரைவி 
வினான்‌. அப்போது வானர அரசனும்‌ பதி 
னெண்‌ படைத்தலைவரும்‌ விபீஷணனும்‌ 
இளையழூர்த்‌ தியும்‌ ஸ்ரீராமரிடம்‌ வத்‌ து மனம்‌ 
தொத்து, இத்தப்பாவியைக்‌ கொல்லாமல்‌ 
தேவர்‌ வேடிக்கை பார்ப்பது விஷப்பரிக்ஷை 
போல்‌ இருக்கின்ற அ. இன்னுஞ்‌ சற்றுறேர 
தீதில்‌ எம்மையும்‌ உம்மையுமுடித்‌ த; அம்‌ 
மையையு மபகரிப்பான்‌. அ உண்மை, 
என்ன யாவரு முரைக்கும்போது இக்குப்பா 
லர்கள்‌ இயங்கி மயங்கவும்‌, இந்திரா இ தேவ 


- ர்களும்‌ ரிஷிகளியாவரும்‌ வெற்‌ அயர்கொண்டு 


குலைகுலைத்‌ ஏ வாடவும்‌, வானரப்படைகளு 
மற்றுமுள்ள வீரரும்‌ அலமாத்தோடவும்‌, 
அண்டங்குலுங்கவும்‌, _அலைகடற்‌ கலங்கவு 
மாக ஸ்ரீராமர்‌ கரத்திற்‌ பிடித்த வில்லைக்‌ குண 


த்தொனி பண்ணி, யுத்தகளத்திற்‌ சென்று 


த்திலிருந்த உரத்த வில்லைவளைத்‌ துக்‌ குணத்‌ | நின்று அக்கும்பகர்ணனை யெதிர்த்தனர்‌. 
தொனிசெய்‌ ௮; கும்பகர்னன்‌ அப்பாற்செல்‌ | அவரே நேரில்வழ்‌ தெதிர்க்கவுங்‌ கும்பகர்ண 
லாமல்‌ அயர்த்துறிற்க அழேகம்பாணங்களை | னும்‌ வில்லிற்‌ குணமேற்றிப்‌ பல்லைக்கடித்‌ அ 
அஅனுசம்திதச்‌்க; அவனுடைய நெற்றியிற்‌ | அளவிறந்த அஸ்திரங்களை அபாரியாய்ச்‌ 
பத்‌ அபாணம்‌ உருவிப்போகும்படி தொடுத்த | சொரித்தனன்‌. உடனே அரக்கர்‌ குலகாலன்‌ 


னர்‌. அவனால்‌ அவன்‌ மயங்கி மூர்ச்சையாய்ப்‌ 


படுக்க, அற்தவேளையிற்‌ சுக்கிரீபன்‌ அவனு ' அரக்கனுஞ்‌ சளையாதெதிர்க்க, 


அவைகளையெல்லாம்‌ பொடியாய்ச்‌ சிதைக்க, 
இவ்வார 


௨௮௧௯௬ 


இருவரு நெடுநேரம்‌ யுக்தம்புரித்‌ த, இராக்‌ 
கதன்வில்லை ஸ்ரீராமர்‌ அழித்தனர்‌. உடனே 
அவன்‌ ஒரு தண்டாயுதத்தைச்‌ சுழற்றிக்‌ 
கொண்டல்‌ வண்ணன்மேல்வீச, ௮ இர 
ண்டு அண்டமாய்ப்போக மீட்டுமவன்‌ ஒரு 
சூலாயுதத்சை ஏற்ற, ,அகலையுமவர்‌ தூளாக 
மாற்ற அரக்கன்‌ இரண்டு மலைகளைப்‌ பிடுங்கி 
வேகங்கொண்டு எறிய: அம்மலைகளிரண்டும்‌ 
அமலன்‌ விடுங்கணையால்கறிய; அப்பா லக்‌ 
கும்பகர்ணனானவன்‌ யுத்தசகள மெல்லாம்‌ உலா 


வியுலாவி வானரங்களைவாரிப்பிடிச்‌.அு வாயிற்‌ | 


போட்டுக்கொண்டு கசகசவென்று மென்று 
இன்றும்‌ காங்களையுங்‌ கால்களையும்‌ வால்களை 
யும்பற்றிக்‌ கொன்றும்‌, ஸ்ரீராமர்பேரிற்‌ சில 
குரங்குகளைப்‌ பிடித்‌ ஐக்‌ கரகாவென்‌ அ சுழற்‌ 
நி எறிந்தும்‌, ஆதிசேடனுடைய படமுறி 
யும்படி நடத்‌ அம்‌; இவ்வாறுமீறி அமர்செய்‌ 
யுங்‌ கும்பகர்ணனுடைய இரண்டு கால்களை 
யும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ இரண்டு அஸ்திரத்தால்‌ அண 
திதுவிட்டனர்‌.  : 

அ காலையில்‌ தேகங்குழவியாகவும்‌ பூமி 
அம்மியாகவு மிருத்த அக்கும்பகர்ணனான 
வன்‌ சற்அஞ்சளையாமல்‌, வானரப்படைகளை 
அரைக்‌ ஐக்‌ கடலிற்கரைத்து மாணிடரையுங்‌ 
கொல்வேனென்று தாக்கை நீட்டி, யுத்தகள 
த்‌ இற்‌ கிடக்கின்ற ஒரு பெரியமலையை நக்கி 
வாயிற்சேர்த்‌ அ; நடமுடவென்று கடித்து, 
சனக்குழலில்‌ உண்டைவைத்‌ அஅந்‌ தன்‌ 
மைபோலுூதி, இராமர்‌ இலக்குமணர்‌ வான 
ரச்சேனைகள்‌ படைத்தலைவர்கள்‌ இவர்கள்‌ 
யாவரும்பட்டு மயல்கச்செய்தான்‌. அவரவர்‌ 
களுக்குக்‌ காயம்படவும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ இவனுடை 
யவீரத்தைக்‌ கொண்டாடிப்‌ புகழ்ச்‌. ஒரு 
ரா.மபாணத்தைவிட்டு அவன்‌ தலையை வெட்‌ 
ழூயெறிற்தனர்‌. உடனே தேவர்கள்‌ வாழி 
பாடி ஆழிபோலிரைந்தனர்‌. சாணர்களோ 
டித்‌ தேவரீர்‌ தம்பி: கும்பகர்ணன்‌ இறந்தா 
னென்று இராவணனிடத்திற்‌ சொல்லினர்‌. 
அதைக்கேட்ட இராவணன்‌ மூர்ச்சைபோய்‌, 
எழுத்‌ து.புரண்டு அரண்டு வெருண்டு அமுது 
இழ்திரசித்தனைப்‌ பார்த்து அப்பா நமக்குப்‌ 
பழு அவத்அ விட்டதே நீயிருத்‌. தும்‌ என்‌ தம்‌ 
பியை இப்போது மிழந்தேனே என்ற கண்‌ 
ணீர்சோரவிட்ட இராவணனை இற்‌ திரசித்‌ த 
தேற்றி, ஐயா அவ்விரண்டு மணிதரையும்‌ 
பழிவாக கரண்டு வருவேனல்லஅ; இத 
மத்தியில்‌ தான்‌ வரமாட்டேன்‌. என்றுகூறி 


ரீமஹாபாரதம்‌. 


சேனாசமிணியங்களுடன்‌ புறப்படுமுன்னமே; 
இராவணன்‌ பிள்ளைகள்‌ வெகுபேரும்‌ கும்ப 
கர்ணன்‌ பிள்ளைகளிரண்டுபேரும்‌ யுத்தகளத்‌ 
இல்‌ வந்து இலக்குமணர்‌ முதலாகிய பரரக்கி 
ரமர்களால்‌ இறந்து அவித்தார்கள்‌. அஷ 
ன்னை முதலிய தம்பிமார்களும்‌ வச்சாவேக . 
னும்‌ பெராஞ்சேனைகளுடன்வழ்‌ ௮, சுக்ரீபன்‌ 
அங்கதன்‌ அனுமார்‌ இவர்களுடன்‌ யுத்தஞ்‌. 
செய்‌. இறந்தார்கள்‌. இச்சம்பவத்தையும்‌ 
இராவணன்கேட்டு, இறகு ஓடி_ச்சபட்சிபோ 
வீருந்தான்‌ இச்சேதிகேட்ட இச்திரசித்தன்‌ 
இரதகஜ அாகபதாஇிகள்‌ முதலிய சகலஆடம்‌ 
பரங்களுடன்‌ தெருங்கவ ந்‌ அ; வில்லைக்குணத்‌ 
தகொனிசெய்‌அ, இரவிமுதற்கோள்களும்‌இற் 
இரன்முதல்‌ இக்குப்பாலகர்களும்‌ விடவிடவெ 
ன்றுநடுங்க விண்ணவர்க ளெல்லாம்‌ ஓடுங்க, 
வேதவேதியரோடு ரிஷிகளெல்லாம்‌ அடங்க. 
அனுமந்தன்‌ அங்கதன்‌ சுக்கிரிபன்‌ சாம்புவ: 
ந்தன்‌ நீலன்‌ குமுதன்‌ குமுதாக்கன்‌ இவர்கள்‌ 
எல்லோருஞ்‌ சேர்ந்த யுத்தத்தொடங்க, நீங்‌ 
களெல்லாம்‌ படுங்களென்‌ ௮ வீடங்களைப்போ 
லச்சீறி, வெகுவாய்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கூறி; 
நிராயுகருடன்‌ யுத்சஞ்செய்வ அ நீதியன்றெ..' 
ன்அ இலக்குமணன்‌ என்னும்‌ வில்லாளியுட 
ன்சண்டைசெய்வே னென்‌ று யானை யாளியு 
டன்‌ எதிர்க்க வந்ததுபோல்‌ வத்து பராக்கிர 
மித்‌ து நின்றான்‌. எல்‌ 
அப்போது இளையபெருமாளும்‌ வில்லை: 
க்கொண்டு நாணிபூட்டி இழுத்‌.ஐ டங்காரஞ்‌... 
செய்தனர்‌. உடனே இராவணி அளவற்ற 
பாணங்களை வாசாமகோசரமாய்‌ விடுத்து வா 
னரங்களைச்‌ சாடவும்‌, இளைய பெருமாளும்‌ 
அவனோடுவ ந்த அவுண சேனைகளெல்லாமா 
ளூம்படி கோடிபாணங்கனைப்‌ போடவும்‌இரு ' 
வருஞ்செய்யும்‌ யுச்தங்களைத்‌ தேவர்கள்பார்‌ 
த்து சமயுத்தமென்று சந்தோஷப்படவும்‌,. . 
இராவணி தேரிலிரு த அகொண்டு யாதொன்‌ 
அக்குஞ்‌ சளையாமற்‌ பாணங்களை எய்யவும்‌, 
இளையவர்‌ பூமியில்‌ நிற்பது நன்றல்வவென்‌ 
அ அங்கதனானவன்‌ தன்தோளி லேறிக்கொ 
ள்ளச்செய்யவும்‌, பின்பவணிரதத்‌ துடன்‌ சழ 
ன்று இடசாரி வலசாரியாக அங்கதன்‌ தாவ ' 
வும்‌ வாயுவேகமும்‌ எஞ்ச நம.அ இரதவேகத்‌ 
திலுமிஞ்சி வருகின்றுனென்னு எவர்களும்‌ . 
அஞ்ச இராவணி ஒருகதையைச்‌ சுழற்றி ௮ 
ங்கதன்மார்பி லெறியவும்‌, இளையபெருமாள்‌ 
அதைவெட்டி முதிக்கவும்‌, மறுபடியும்‌ ஒரு. 


ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌. 


௨௩௭ 


வர்பேரில்‌ ஒருவர்‌ஓயாமற்கணைகளும்‌ அஸ்தி 
ரங்களும்‌-பாணங்களும்‌-பற்பல ஆயுதங்களு 
ம்‌ உற்பவம்போல்‌ எடுத்‌ அவிடுத்‌ அச்‌ சமர்செ 
ய்தார்கள்‌. அப்போ இராவணிவிடும்‌ ஆயு 
தங்களையெல்லாம்‌ இலக்குமணர்‌ உரரவிய 
பொடிபோல்‌ உதிர்த்த, அவனுடைய இரத 
கஜ அரகபதாதிகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ இடி 


ம்பொடிபோல்‌ மடியப்பண்ணினர்‌ அக்கால்‌ | 
டி டி 


இராவணியொருவனும்‌ தேருடன்‌ நின்று 
திகைக்‌ அப்‌ பகைத்‌ து மாயையினாலே மறை 
ம்‌.து மேகலோகம்போய்‌ ஒளித்‌ அக்கொண்ட 


னன்‌. : அதை விபீஷணன்‌ கண்டு விசாரம | 


டைந்த; இளையவரைழோக்டி, இந்த மகா 
பாதகன்‌ ஓடி ஒளித்தானென்று எண்ணப்‌ 
படாது. ஏதோ ஒருவஞ்சனை நெஞ்சில்‌ நினை 
த்த மறைந்தான்‌. மாயச்சூதுகள்‌ செய்வா 


ன்‌. என்றுரைத்த வாக்கியத்தைக்கேட்டஇல 


லும்‌ இத்த முகூர்த்தத்திற்‌ கொல்லு£றே 
னென்று வில்லையேத்தி அத்தரத்தில்‌ அசை 
யுங்‌ கத்தாத்தைப்பார்க்சு, இராவணி இளைய 
பெருமாளைப்பார்த்‌. து மேகத்தில்‌ ஒளித்திரு 
சீத பிரகாரம்‌ பிரமாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்தபிமத்திரிக்க, அவ்வஸ்திரமான இரா 
மர்‌ இலக்குமணர்‌ முதலாகிய வீரர்கள்‌ எழு 
பதுவெள்ளம்‌ வானாசூரர்கள்‌ ஆய வெல்‌ 
லாருடைய தேகத்திலு மளவிறந்த கணைக 
ளாகவந்து பட்டுருவி, எல்லாரும்‌ பூமியிற்‌ 
சோர்த்து விழும்படியாகச்செய்த அ. 


இராவணி அந்த நிமிஷத்தில்‌ நாகா 
ஸ்திரத்தைப்‌ - பிியோகஞ்செய்‌ அ; இலக்கு 
மணரைக்‌ குண்டுகட்டாகக்கட்டி உருட்டிப்புர 
ட்டியெடுக்க அசைத்‌அப்பார்க்கும்‌ சமயத்‌ 
தில்‌, இச்தக்கணைகளாற்‌ கட்டுபடாமல்‌ இரு 
த்த விபீஷணன்‌ மிகுந்த விசாரங்கொண்டு, 
ஐயோ பழிக்கு ஆளானேனேயென்று பரத 
வித்து; அனுமார்‌ விழுந்‌ அடக்கும்‌ இடத்‌ 
திற்குவத்‌௮, அவருக்குமுகூர்த்தசோம்‌ இரு 
க்குங்‌ களையைத்தீர்த்து எழுப்பிக்கொண்டு 
போய்‌ இராவணி இளையபெருமாளைப்‌ பலம்‌ 
கொண்டு எடுப்பதைக்காட்ட, அவர்‌ உகாத்த 
கால உருத்திரனைப்போற்‌ கோபமும்‌ மனஸ்‌ 
தாபமும்‌ இடமுங்கொண்டு, குந்தியெழுற்‌ த 
சுழன்றவர்‌அ விழுச்‌, இந்திரசித்தைக்‌ 
கழுத்த ஓடியும்படி உதைத்தார்‌. அவ்வுதை 
னால்‌ அவன்‌ பதைபதைத்துக்‌ கண்சுழன்்‌௮ 
இஃ 60 


இிடுக்கிட்டெழுந்‌ அத இலங்கையிற்‌ சென்று 
தன்‌ த,ந்தையைக்கண்டு விஜயங்களைச்சொல்‌ 
லிப்பாடவும்‌, இராக்கதருடன்‌ இராவணன்‌ 
ஆடவும்‌, தையைக்கொண்டுவழ்‌ அ இராமர்‌ 
லட்சுமணரைக்காட்டவும்‌, அம்தம்மாள்‌ அழு 
அப்‌ புலம்பிவாடவும்‌, திரிச்சடைதேற்றி விச 
னங்களைமாற்றி என்தத்தை யிருக்குமளவுஞ்‌ 
சந்தனையில்லையென்‌ அ போற்றவும்‌, இவிடத்‌ 
தில்‌ விபீஷணனானவன்‌ சாம்புவத்தர்‌-சுக்கரீ 
பன்‌-அங்கதன்‌-இவர்கள்‌ முதலிய பேர்களை 
அந்த ராத்திரியிற்‌ கண்டு, அவர்களெல்லா 
ரும்‌, மாயைதெளிச்‌ அ ௮ முந்‌ இருக்கக்கொண்டு 
அவர்களைக்‌ கூட்டிவச்‌ தூ ஸ்ரீராமர்‌ லக்குமண 
ர்முதலிப பேர்களும்‌ பிழைக்கும்படியாக யோ 
சித்தனன்‌ அப்போது சாம்புவந்தரானவர்‌ 
சல்லியகருணி ச,ம்தானகருணிமுதலிய சஞ்சீ 


| விகளிருக்கும்‌ மலையினிடமும்‌ வழியுஞ்சொ 
க்குமணர்‌ அவன்‌ எத்தலோகத்திலிருற்தா | 


ல்ல, அதைக்கேட்ட அனுமார்‌ உடனேபாய்‌ 
த்த; அம்மலையைப்‌ பெயர்த்‌ துக்கொண்டு 
போ அவிடியுமுன்‌ வத்‌.து வைத்து, இவர்க 
ளுடைய தேககாயங்களெல்லாமாறச்செய்‌ அ; 
மதபடியுஞ்‌ சஞ்சீவிமலையை அத்திசையை 
நோக்கி விட்டெறிந்தார்‌ பின்பு நாகபாசத்‌ 
தாற்பட்ட கட்டவிழாமல்‌ இருக்கக்கண்டு 
பெருக்கத்‌ அயரங்கொண்டிருக்குஙம்‌ காலையில்‌, 
பிரமன்முதலிய தேவர்களின்‌ உதவியால்‌ கரு 
டபகவான்‌ வத்து வட்டமிட்டுப்பறக்க, நாகா 
ஸ்திரமுங்‌ கட்டுவிட்டு இறக்க, உடனே ஸ்ரீரா 
மர்‌ முதலியபேர்கள்‌ இராகுகே.துக்களினால்‌ 
தொட்டுவிட்ட சூரியசத்திரைப்போற்‌ சற 


| கக, அச்கால்‌ இவர்களை யிறக்கச்செய்த இரா 


'வணியையும்‌ - அவன்தற்தை இராவணனை 


யும்‌- அரக்கர்களையும்‌-இப்போதே பறக்கச்செ 
ய்கன்றோமென்று குரங்கு சேனைகளியாவும்‌ 
உரக்கக்கூ வி இலங்கையிற்சென்‌ ௮ . கலங்கச்‌ 
செய்து, ராக்கதரைக்‌ கால்மாடு தலைமாடாய்‌- 
குப்பற்‌ குப்பலாய்‌ பிணமலையாய்க்‌ குவிக்கத்‌ 
தலைப்பட்டன. 

அக்காலையிற்‌ சாரணர்சென்று இராவ 
ணனிடத்தில்‌ முறையிட; உடனே அவன்‌. 
இத்திசித்தை அழைத்த; அப்பா இரா 
வண! நமது மந்திர நாகபாசக்கட்டும்‌ விட்டு 
ப்போய்‌, நம துகுட்டுல்‌ கெட்டுப்போய்‌ ராக்க 
தச்சேனைகளியாவும்‌ பட்டுப்போங்காலங்‌ இட்‌ 
டவந்ததென்று சொல்லினன்‌. அதைக்கே 
ட்டமாத்திரத்தில்‌ அவன்‌ அஷ்ட திசையும்‌ 
நடுங்க வட்டமாயெ தேரிலேறி அட்டகாசம்‌ 


பண்ணிவத் தத; விபீஷணணனை தோக்க, 
அடா அஷ்டலே 1! என்று சிலவார்த்தைகள்‌ 
மொழி த சூலாயுதத்தை விடுக்கத்‌ தொட்‌ 
டெடுத்தான்‌. அவனதைத்‌ தொட்டெடுத்‌ த 
விடுக்கு முன்னமே யிளையபெருமாளுடைய 
அஸ்‌திரததா லஅகெடவும்‌, 'விண்‌ ணுமண்‌ 
ணுங்‌ குலுங்கச்‌ லெழேரம்‌ வேறுவேறான 
யுக்தஞ்செய்‌. ஐ, மேல்மண்டலத்தில்‌ ஒளித்‌ அ 
நிகும்பலையாகஞ்‌ செய்யப்புகுற்து; ரகசிய 
மா௫ அதற்குரிய வேலைகளை நடத்த வாரம்பி 
த்தான்‌. அப்படி தடத்‌ அம்‌ வேலையைத்‌ தெ 
ரித்த விபீஷணன்‌ ஸ்ீராமருடனே சொல்ல, 
அவர்‌ தம்பிய அழைத்‌ அ ஆலிங்கனஞ்செ 
ய்‌. சகல தருமங்களும்‌ யுத்த முறைகளாங்‌ 
கூறிவிடுக்க, அவர்‌உடனே கோபங்‌ கொண்டு 
நிகும்பலையாகத்திற்‌ சென்று, அனுமார்முத 
லிய பேர்களாலியாகத்தை அழித்து, அவன்‌ 
தேகமுமுமையும்‌ அஸ்திரத்தை அழுத்தி 
னர்‌. அதனால்‌ அவ்விராவணி அதிக வீசன 
வெகுளி கொண்டு தேரேறி, இன்று தமது 
பிராணத்தியாகம்‌ ராமலட்சுமணர்களுக்குச்‌ 
செய்வது நிச்சயமென்‌ அதேறி, நீஎவ்வளவு 
ஒருபஞ்சை மனிதன்‌ என்றுகூறி, இதோ 
பார்‌ என்வீரத்திற்‌ பாணத்திறத்‌ தனால்‌ உன்‌ 
னைத்தமயனாக்கி உன்தமயன்‌ ராமனைத்‌ தம்பி 
யரக்குகிறே னென்௮சறி, நாறு நூருயிரங்‌ 
கணைகளைவாரி மாரிபோற்பொழிம்தான்‌. ௮ 
வைகளையெல்லால்‌ இலக்குமணர்‌ யிமைக்கு 
முன்‌ தடுத்‌ அக்கெடுத்‌ அக்‌ கடுகடுத்‌ ஐ; அடா 
இராவணி! உன்னை யித்திமிடத்திற்படுத்‌ ஐ, 
இராவணனை உனக்குப்‌ பிள்ளையாகக்‌ கொடு 
த்‌ ௫, உங்களிருவருக்கும்‌ விபீஷணனை ஸீடுத்‌ 
அக்‌ கருமஞ்செய்யத்‌ தொடுத்‌ துவைக்நிறேன்‌ 
பாரடா பாதியுத்தத்தில்‌ ஒளியுற்‌ திருடாவெ 
ன்று சப்தமேகமும்‌ தாரைவிடுத்‌ தன்மை 
போற்‌ பாணங்களைத்‌ அற்றவும்‌, இராவணி 
யுங்கனைத்து இரதத்தில்‌ இருந்‌ அ அம்புகளை 
யேற்றவும்‌, இலக்குமணர்‌ அங்கதன்‌ தோளி 
லேறிக்‌ காண்டு, அரக்கன்விட்ட அஸ்திரம்‌ 
களையெல்லாத்‌ தன்‌ பாணங்களால்‌ அறுத்‌ 
'தெறிழ்து, பின்னுஞ்‌ சிலகணைகளை விடுத்‌ தூ 
அவன்‌ உடம்பெங்குஞ்‌ சல்லடைகண்ணாய்த்‌ 
அளைத்தனர்‌. இவ்வாறு இலக்குமணர்‌ விடுக்‌ 
குங்‌ கணைகளினால்‌ இசராக்கத வீரர்களும்‌ அவ 
ர்களணுடைய ரதகஜ பகல்கள்‌ முதலியசேனை 
களும்‌ ஒன்றொழியாமல்‌ இளைக்கவும்‌, இரா 
வணியின்‌ கவசம்‌ வீரபட்டம்‌ கைவில்‌ தேர்‌ 


ரூீமஹாபாரரதம்‌. 


குதிரை கூளிசாரதி இவையாவும்‌ அழிந்தொ 
ழியவும்‌, சான்விட்ட கணைகளெல்லாம்‌ பொ 
டிப்பொடியாய்ப்‌ படியில்‌ விழவுங்கண்டு, முடி. 
யிறங்கிக்கொண்டு பயந்து ஆகாயத்தில்‌ ஒளி 
த்‌; இலங்கையிற்‌ புகுத்‌்கு இராவணனைப்‌ 
பணிச்‌, அப்பா! ஜானகியை விடுத்‌ அச்‌ சர 
ணம்‌ அடைவ தன்மை. என்னுடைய மா , 
ய்கை வல்லமையும்‌ பிரமாஸ்திரம்‌ தாகாஸ்‌ 
இரமுதலிய யாவுஞ்‌ சூரியனைக்கண்ட பனி 
போ லாய்விட்டன. . தம்முடைய வீரம்‌ பல்‌ 
லில்லாதவர்‌ செற்போலாய து. நமது பராக்‌ 
இரமங்‌ குடத்திலிட்ட விளக்காச்சுஅ. நம்மு 
டைய பாணங்களெல்லாம்‌ உவர்றிலத்தில்‌ 
இட்ட விதையாய்ப்போயின. இனிமேல்‌என்‌ 
னால்‌ ஆவ அஒன்‌ அயில்லை. என்‌ அ முறையிட்‌ 
டான்‌. 

இப்படி முறையிட்டு விளம்பிய மகனைக்‌ 
கொன்னு தின்று விடத்தக்க கோபங்கொண்டு 
அண்டர்களைவென்று நீலகண்டனைக்கண்டு 
எண்டிசையுஞ்சென்று வென்ற எமகண்ட 
கன்‌ என்று பேர்கொண்டிருக்குஞ்‌ சண்டப்‌ . 
பிரசண்ட உத்தண்டனாகிய என்னிடத்திற்‌ 
கோதண்டனைக்குறித்து இளைத்‌ அச்‌ சொல்லி 
ய நீ என்குமாரன்‌ அல்ல. நீ கெட்டாய்போ 
என்‌ அ வாளையுருவி வெட்டவருவானை இரா 
வணி நோக்‌, அட்டனாய இவனிடத்தில்‌ . 
இறப்பதிலும்‌ பட்டாபிராமனால்‌ மடிவது 
பரகீதியமென்௮ ௧௬ தி, சிறுமணிகள்‌ கட்டிச்‌ 
சப்திக்குத்‌ தேரேறி, இலக்குமணருக்கு எதி 
ரில்‌ வத்து நின்று. இரு கண்களிலுஞ்‌ . 
சலம்பொழித்தஅ இழற்திராஸ்திரம்‌ சந்திரா 
ஸ்திரம்‌ வாயுவாஸ்திரம்‌ தேயுவாஸ்திரம்‌ .. 
இவை முதலியவைகளை வில்லிற்‌ றொடுத் அ .' 
விடுக்தான்‌. அதைக்கண்ட இளையபெரு 
மாளுக்குக்‌ கோபம்வம்து இவன்‌ எத்தனை 
தரம்‌ ஓடி ஒளித்து வருபவன்‌ என்று. 
அர்த்தசத்திரபாணத்தை அவன்‌ மேற்மொடு . 
த்து அவன்விடுத்த அஸ்திரங்களையும்‌அபித்‌ :: 
அ, அவன்கரத்தையும்‌ அணிமுடி பொருத்திய 
சிரத்தையும்‌ ௮றுத்தத்‌ தள்ளினர்‌. உடனே : 
வானரப்படைகளும்‌ அமார்முதலியயாவரும்‌ 
எழுச்து அள்ளினர்‌.. அக்கால்‌ அங்கதன்‌ இ 
லக்குமணரைச்‌ சுமத்தவண்ணமே அந்தச்‌ 
ரத்தை எடுத்‌ அக்கெரண்டுபோய்ச்‌ சுவாமியின்‌ 
அடியிணையில்வைத்‌ அப்‌ பணிம்‌ அ நின்‌ அமி . 
ழ்ச்சிகொள்ள, அ. ரம்பாஸ்‌திரீகள்‌ கற்பகமல .. 
ரை வாரிமிரைத்‌ அ மங்களம்பாட, இளையபெ ' 


ஆரண்யபர்வம்‌, ப ௨௩௯ 


ருமாளும்‌ பெரியபெருமாளைப்‌ பணித்‌ அபோ | கொல்லுவோம்‌. உனக்கு ஆதரவுஎன்னயிரு 
ற்ற; தம்பியை மார்புடன்‌ தழுவிம௫ழ்ச்‌ அஈத்‌ | க்கிறது என்னையன்‌ றி வேறே அணையார்‌ என்‌ 
தோஷங்கொண்டார்‌ தாசரதி அந்தக்காலத்‌ | அசொல்லவும்‌ அறழ்த ஜனக வேடக்காரன்‌ 
தில்‌ அவிடம்‌ இருற்க சராணரோடி இராவ | கண்ணிர்காட்டித்‌ தளர்‌ ந்‌ ௮, அம்மா உன்னை 
ணணிடத்தில்‌ இராவணி இறற்சான்‌ என்று | ப்பெற்று இந்தக்‌ கெதிகண்டேன்‌. அரக்கன்‌ 
கூறவும்‌, அம்மாத்திரத்தில்‌ ஆறாத்‌ அயாங்‌ | இஷ்டப்படி பொருத்தியிரும்தால்‌ தான்‌ சவு 
கொண்டு, மாறாக்கண்ணீர்‌ பொழிந்த தேறா | க்கியப்ப்டுவேன்‌. உன்‌ தாயாரும்முதலியபேரு 
விசனமுற்று சிங்காசனத்தில்‌ இரு. பூமி தீதளர்வு நீங்குவார்கள்‌. என்‌ அசாற்றவுத்‌ தம்‌ 
யில்‌்ட்டென்று விழுந்‌ த மூர்ச்சைபோய்‌இ | தையென்றே விசனங்கொண்ட தாயானவள்‌ 
னியுலகிலுள்ள பெண்டுகள்‌ கூட சண்டைக்கு இஅமாய்கையினாற்‌ செய்ததென்று ரகசியமா 
வருவார்களே அப்பாமகனேஇனிதான்‌ என்‌ | ய்த்‌ரிசடைசொல்லத்‌ பேறினாள்‌. இப்பால்‌ 
“னசெய்வேன்‌ தம்பிமார்‌ சொல்லையுக்‌ தள்ளி, இராவணன்‌ மருத்‌ தவனைச்‌ தையாக்கி, இ 
வீண்பழிக்காளாய்‌ வி காவிற்‌ குடும்பங்களை | ராமர்‌ இலக்குமணருக்கு எதிரிற்கொண்டுபோ 
்‌ யுஞ்செல்வங்களையும்‌ இழத்தேனே. இதோ ய்‌ ஆகாயத்தில்‌ நிறுத்‌ தி தலைமயிரைப்பிடி த்‌ 
மானும்‌ ஓழிச்த அழிம்‌ அ வருனெறேன்‌. ஓ | ஆட்டி இதோபாருங்கள்‌ ஜானகியையென்று : 
என்புச்‌ திரபாக்யெமே என்‌ அஅமு.௫, பின்பு |.காட்டி, இவளாலேயல்லவா இவ்வளவு கல 
தேறித்‌ அணிந்து திடங்கொண்டு சஇதையிருக்‌ கம்விளை ந்த அ? இவளை வெட்டி யெறிழ்தால்‌ 
கும்‌ அசோகவனம்போய்‌ இதனை மடத்‌ அவ | நீங்கள்செயித்‌ து என்ன காணப்போகன்றீர்‌ 
தாயினான்‌. கள்‌ என்றுசொல்லவும்‌ அத்த மாயச்சீதை 
ஓ சனகன்‌ பெண்ணே என்பட்டினமும்‌ | யானவள்‌ ஓ அனுமாரே ஓஇராமரே ஓதம்பி 
பிள்ளைகளும்‌ 'தம்பிமார்களும்‌ அளவிறந்த இளையபெருமாளே என்று அலறியமுதனன்‌ 
சேனைகளும்‌ மற்தியாவும்‌உன்பொருட்டினால்‌ | அப்போ ஸ்ரீராமருக்கும்‌ இலக்குமணருக்‌ 
அழிக்து ஒழிந்தார்கள்‌. நீபராணனுடன்‌இ | கும்‌ ஒன்‌ அத்தோணாமல்‌ மெய்மறக்‌திருந்தரர்‌ 
ருக்கும்வரையிலும்‌ அத்த மனிதர்கள்விடார்‌ | கள்‌. அனுமார்‌ முதலியபேரும்‌ பெருங்கூச்ச 
கள்‌. ஆகையால்‌ உன்னைக்கொன்‌ று விட்டா | லிட்டு அழு; இருந்தாளென்ற வாயால்‌இ 
ல்‌ அப்பால்‌ ஒன்‌ அமில்லை. என்‌ அசொல்லிவா றத்தாளென்று எப்படிசொல்லுவோழ்‌ தெய்‌ 
ளையுருவிக்கொண்டு வெட்டவர்தான்‌. அப்‌ | வமே நீதியிலையோ! நிலையிலையோ? என்னு 
போஅ மாலியவான்‌ என்னும்பாட்டன்‌.ஓட்‌ | ஏங்கித்‌ அன்புறவும்‌ விபீஷணனறிம்‌ அ, இ 
டமாயோடிவத்‌ அ உலகங்களையெல்லாம்வெற்‌ அமாயவஞ்சனை நீங்கள்‌ பயப்பட வேண்டா 
திக்‌ கொண்டுகைலையங்கிரியையெடுக்‌ ௮, அஷ்‌ | ம்‌. தாயார்‌ சுகமாயிருக்கன்றாள்‌ என்று தேற்‌ 
டகஜங்களைச்‌ செயித்த அமார்களை அடக்கு, | றவும்‌, யாவரும்‌ அகம$ழ்ந்‌ த களிகூர்த்திரு 
உனக்கெதிர்‌ ஒருவரும்‌ இல்லையென்‌ ற வெற்‌ | ந்தார்கள்‌. ; 
_ இிபெற்ற வீரன்‌ ஸ்திரீயின்பேரில்‌ வான்‌ யெடு இப்பால்‌ இராவணன்‌ மூலபலச்சேனை 
. தீதான்‌ என்றால்‌ உன்னுடைய புகழ்குன்றிப்‌ | வரும்படி உத்தரவு செய்ய, அவ்வண்ணம்‌ 
போகாதா அப்பா, இதல்லாமலும்‌, (ஓடம்வ யிரம்வெள்ளஞ்‌ சேனைகளும்‌ வத்து எழுசமு 
ண்டியின்மீ.து வண்டிஓடமீ அ.) என்றுசொ | த்திரம்போலடர்ச்‌ அ நெறாங்‌, ஸ்ரீராமர்‌ இற 
ல்லுவார்கள்‌ அதுபோல இராமனையுமிலக்கு | ங்‌இ இருக்குஞ்சுவெலாக்‌ திரிவரைக்கும்‌ நிறை 
“ மணனையும்வென்‌ அ ஜெயத்தைக்கொண்ட நீ | ந்து; ஆரவன்‌ மனிதன்‌ ஆரவன்‌ மணிதன்‌ 
இப்போஅ சீதையை வெட்டிவிட்டால்‌, தா | என்று அண்டம்‌ இடியக்கூவி அவெ புவன 
- ளைஆர்முகத்தில்‌ விழிப்பாய்‌ என்‌ அபேசவும்‌ | ங்களையுத்‌ தாவி, தாய்முகம்‌ தரிமுகம்‌ கரடி 
- அக்குறிப்பை யுணர்த் த மகிழ்ந்து அரண்ம | முகம்‌ புலிமுகம்‌ இப்படிப்பலபல முகங்களும்‌ . 
னைக்குவழ்‌ ௮; ஒறாராட்சதனைஜனகனாக்கிமடல்‌ விகாரரூபங்களும்‌ உடைத்தாய்‌, விளக்கைவி 
விரியக்கட்டி, சீதைக்கு எதிர்கொண்டு போய்‌ | ட்டிற்பூச்சி வளைந்ததைப்‌ போலும்‌ பாம்பை 
இனத்து, இதோ உன்‌ தகப்பனைக்கொண்டுவழ்‌ | த்தேரைகள்‌ சூழ்த்ததுபோலும்‌ சிங்கத்தைப்‌ 
தோம்‌. சாளை பரதசத்‌அருக்களையுங்‌ கட்டிக்‌ | பலகோடி. யானைகள்‌ கவித்ததைப்‌ போலும்‌ 
கொண்டுவருவோம்‌ இங்கே உன்னைக்கொண்‌ | சூரியனைப்‌ பனிமறைத்ததைப்‌ போலும்‌ வளை 
டடுபோக வத்திருக்கு மணிதர்‌ இருவரையும்‌ | த்‌அக்கொண்டு சகலவித ஆயுதம்‌ அஸ்திரம்‌ 


ரவையவகைவகைவாகைைய வையை வகையாக கை சைகைகை கை சைய யைக்‌ அவவை வையையைைைைைை அவவை கையை வையை யை சைகை, 


௨௪0 


்ரீமஹாபாரதம்‌. 


சஸ்திரம்‌ அம்பு கணை வில்‌ வேல்‌ வாள்கதை 
மூதலியதைக்‌ கொண்டு மோதவும்‌, வானரப்‌ 
படைகள்‌ காதவழி கடலைக்கடற்அ ஓடவும்‌; 
சாம்புவந்தரும்‌ அனமாருந்தேற்றி அவர்‌ 
கள்‌ பயம்‌ ஆற்றித்‌திருப்பவும்‌, பெரும்புறக்‌ 
கடலை உறிஞ்சிக்குடித்‌அ ஏப்பமிட்டு வந்தெ 
திர்த்த அம்மூலபலச்‌ சேனைகளை யெல்லாம்‌ 
ஸ்ரீராமரானவர்‌ வளைத்‌ அ; விஜய கோதண்‌ 
டத்தைக்‌ கரத்திற்‌ கொண்டு நாணியேற்றிக்‌ 
குணத்தொனிகாட்டி, தான்குதிசைச்‌ சேனை 
களையும்‌ பம்பரம்‌ போலாட்டி, பூமிமுழுமை 
யும்‌ நிறைந்த இரத்த வெள்ளங்களிற்‌ புரண்‌ 
டமியமாட்டி, போக்யெசேனைகள்போக மிஞ்‌ 
சிமேலிட்டுவரும்‌ படைகளை மோகனாஸ்திரத்‌ 
தொடுத்‌ துக்கெடுத்‌ த; அங்கும்‌ ஸ்ரீராமன்‌ இல்‌ 


கும்‌ ஸ்ரீராமன்மற்றெங்கும்‌ ஸ்ரீராமனாக நின்று | 
| அரக்கர்சேனைகளை அழித்‌ துக்கொண்டு வர, 


நிலத்தோடு நிலமாக அத்தனை பேரையுமடி 
தீத, யுத்தகளத்தை வெ.றுங்களமாகக, பூதப்‌ 
பிரேத பைசாசகணங்கள்‌ பிணங்களை த்‌ தின்‌ அ 
கொழுத்‌ அச்‌ செயங்கொண்டாடச்செய்தனர்‌. 
அதைக்கண்ட சாரணர்போய்‌ இராவணனிட 
த்திற்சொல்ல, அதைக்கேட்ட இராவணன்‌ 
கைத்து, தலைக்குக்‌ கிரீடம்‌ பத்‌ அஞ்சூட்டி; 
மாலைஇருப அற்தரித்‌ அ குண்டலங்கள்‌ அணி 
த்த அரைப்பட்டிகை கட்டி ஆடைதரித்‌ த 
வீரகண்டைவீக்கி, விதவிதமாகிய ஆயுதம்‌இ 
யாவும்‌ ௮மைத்‌து, சந்தணபுட்ப சவ்வா அக 
ளணிச்‌அ; யுத்தகோலம்‌ ஒளிபெறக்கொண்டு 
அந்தரத்தோர்கள்‌ - அலறிக்ககற அநேகம்‌ 
படைகொடு அரக்கர்நெருங்க, குடை கொடி 
குஞ்சம்‌ சாமரை பிஞ்சம்‌ வீரவிருஅ இவை 
முதலாகிய சின்னங்கள்விளங்க, டமாரம்‌ காக 
ளம்‌ பூரி கர்ணா திருச்சின்னம்‌ உடுக்கை பம்‌ 
பை உறுமி தப்பட்டை இவைமுதலிய வாத்‌ 
இதயங்கள்‌ முழங்க பாதலம்்‌ நடுங்க மீதலம்‌ ஓடு 
ங்க பாவையர்கள்‌ வாழ்த்திப்‌ பணிம்‌ துபோற்‌ 
ற, அண்டம்‌ அளாவிய முண்டகக்கல௪த்தே 
ரினிலேறி, ஸ்ரீராமனை இன்றேயழித்‌ அ எழி 
ற்சதையை இயான்‌ கண்டுகளித்து வாழ்த்தி 
ருப்பேனென்‌ ௮ சென்றனன்‌. 


அப்போது எரிகொள்ளித்‌ தேர்மேலெ 
ண்ணிலவிழ்ந்தன சென்னீர்மாரி சேர்த்து 
பொழிந்தன. நரிகளும்‌ நாய்களு நன்‌்றாூளை 
யிட்டன. மாலைகள்‌ கருகின மரங்களும்பட்‌ 
டன. இவ்விதமாக இடர்ச்சகுனங்கள்‌ கண்டு 
மெண்ணாஅ கைதவன்‌ களித்து; வீணைக்கொ 


டிமேல்‌ விண்டலமளாவ காண்போரெல்லாம்‌ ... 


காலனென்றோட,; வானவர்‌ மகிழ்ந்து வண்‌ 
மைகள்‌ கூற, வீரியமாக மேவினான்‌ சமரில்‌, _ஐு 
வன்வரவுக்கு ஸ்ரீராமர்‌ முதலியோர்‌ சிந்தை 
களித்தெதிர்த்தனர்‌. அப்போ த தசகண்டன்‌ 
தேர்மேற்கொண்டு தாசரதி பூமியில்‌ நின்‌ அ 
யுத்தஞ்செய்வ.த தன்றல்ல வென்று அண்‌ 
டர்‌. நாயகன்‌ கண்டு, இச்திரவிமானங்‌ கொண்‌ 
டுபோகும்படி. மாதலியாகுஞ்சார திக்கு உத்தர 
வுசெய்ய அதிவேகத்‌ அடன்‌ அவனுங்கொ 
ணர்ந்தான்‌. அமரர்பூமாரி அன்புடன்‌ பொ 
பியக்கோதண்டபாணி மூதண்டம்‌ அளாவிய 


அவ்விமான த்தில்‌ . ஏறிக்கொண்டு குரங்குப்ப* 


டைகளும்‌ பதினெட்டுப்படைத்தலைவர்களும்‌ 


| பக்கங்களிற்‌ சூம்க் து நிற்க இளையபெருமா 


ணாம்‌ அங்கதன்மீதில்‌ ஏறி எங்கும்‌ உலாவிய 


ஸ்ரீரரமரும்‌ இராவண னும்‌ கண்கள்‌ வெற்‌ 
வில்லைவளை த்‌. துக்‌ குணத்தொணி காட்டி குய 
வன்‌ திகிரிபோற்‌ குறைவரச்சுழன் அ, இருவ: 
ருங்கையோயாமற்‌ சரங்களை எய்தனர்‌. இரா 


வணன்‌ ஏவிய எல்லாக்கணைகளுங்கோதண்ட . 


ராமன்வீடும்‌ பகழிகளாற்‌ சுழற்காற்றில்‌ அக ' 


ப்பட்ட அரும்புபோல்‌ அமித்‌ அபறக்க, காடு 
கள்‌ செடிகள்‌ மலைகள்‌ பிலத்‌ அவாரங்கள்‌ நதி 


யோரங்கள்‌ கிரிச்சாரல்கள்‌ என்னுமிவ்விடங்‌ . 


களிலிருத்‌ அ வத்த அரக்கரினமாகிய வெவ்வி 


டச்சேனை வெள்ளமியாவுங்‌ கார்வண்ணன்‌ - 


கணையாற்கருதி இறக்க அதைக்கண்ட இரா “ 


வணன்‌ இருபஅகண்களுஞ்‌ சிவம்லு அக்‌ 
இனிப்பொறி பறக்கும்படி. முனைந்‌ அ அளவி 


றந்த அஸ்திரங்களை: அம்புமாரியாய்ப்பம்பிய 


மேகம்போல வெம்பிப்பொழிய, அுக்கால்‌ ௮ 


- கிலமுய்யவத்த ஸ்ரீராமர்‌ தனது விஜயகேரத 
ண்டமணிகள்‌ கலகலவென்று ௪ப்திக்கவளைத்‌ .. 


அப்‌ பலபலவென்‌ அ கணைகளைச்சொரிய, இப்‌ 


படியாக இரு திறத்தாரும்‌ ஒருவொருக்கொரு , 


வர்‌ஒப்பில்லையென்‌ அ சொல்லும்படி மலைத்‌ அ 


பரவையெண்டிசையும்‌ பஞ்சபூதமும்‌, எல்லா ' 
ங்கலங்க எல்லாம்‌ ஓடுங்க, இகத்தினிலுற்றயி .. 


ன்னுயிர்யாவும்‌, இரங்கிவேசாரி யெண்டிக்கு - 


மோட, தேவர்கள்‌ பயந்‌ அசென்௮ மேலாட ' 


திக்குப்பாலகர்‌ இயங்வொட, திக்குக்‌ கஜங்கள்‌ 
குப்புற்‌றவீழ, அஷ்டமாசாகமும்‌ 
மணிசிந்த இப்படியாகச்‌ சகலபிராணிகளும்‌ 


முக்கி உதிரங்களைகக்‌9, உடல்குலுங்க வீக்கி, 
உயரலைந்‌ அ சொக்கிச்சோரும்படியாய்‌ ஆக்க - 


ஆ ரண்யபர்வம்‌. 
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. மமத்துடன்‌ பராக்கிரமத்தைக்‌ காட்டியுச்தஞ்‌ 
செய்தார்கள்‌. 

அப்போ அ இராவணனானவன்‌இத க்‌. 
போன யாவரும்‌ பிழைக்கும்படி மாயம்‌ இர 
ததை மறைந்‌ து ஜெபிக்க, அக்குறிப்பை விபீ 
ஷணன்‌ விளம்ப, அதை ஸ்ரீராமர்கேட்டுக்‌ 
கியானாஸ்திரத்தை அபிமத்திரத்‌ அப்‌ பிரயோ 
கஞ்செய்ய, ௮ தனால்‌ வெய்யிலில்விழுச்தபுமு 
வைப்போலும்‌, வெற்தியில்விழும்த பஞ்சை 
_ ப்போலும்‌ அம்மாய மத்திரமியாவு மடிய, 
தசக்ரிபனுக்குக்‌ கோபஞ்சனித்‌ அ ஒருசூலா 
யுகத்தை எடு: அப்‌ பூசைசெய்து மிகுவேகத்‌ 
-அடன்‌ காகுதஸ்தன்பேரில்‌ விட்டுருடுக்கவும்‌ 
அதைத்‌ தம்முடைய கைப்பாணங்களினால்‌ 
வெட்டி, மடிக்கவும்‌, மறுபடியும்‌ ஒருதண்டா 
யுதத்தைச்‌ சுழற்றியெறியவும்‌ அதையும்பொ 
டியாக்கி அவனுடைய கவசத்தையும்‌ வீரப்ப 
ட்டத்தையும்‌ ௮௮ த்தெறியவும்‌, இராவணன்‌ 
சடிக்கமாட்டாமல்‌ மழுகொழு சக்கரம்‌ முஷ்டி 
கரம்‌ வாள்‌ முதலா ியதிவ்யாஸ்‌ திரங்களையும்‌ 
பலமரகிய ஆயுதங்களையும்‌ வாரி வாரி ஆரிய 
குலவீரியன்மீ த இறைத்தான்‌. அவைகளை 
யெல்லாம்‌ தாசரதி கோடிபாணங்களினாற்கு 
றைத்தார்‌. இராவணன்‌ தன்காலத்தை தான 
ஜித்‌ தகொண்டு ஒரு முத்தலைவேலைப்‌ பத்தியு 
்‌. டன்பூரித்‌ துஒமணிதர்களே! நீங்கள்‌ மடி ந்தர்‌ 
கள்ஜஐயோபாவம்‌இச்தயிடாஉங்களுக்குவிஇத்‌ 
- திருந்ததுஎன்றுஎடுத்‌ துவிடுத்தான்‌ அத்தவே 
_ லான து கடுகடுத்‌ அப்‌ படபடத்து விடமென 
-க்கஅத்து, மேகமென யிடித் து. வெய்யலெ 
* னக்காய்த்து; வடவாமுகாக்கினிபோற்‌ சீறி, 
்‌ வாடைக்காற்றுடன்‌ ஏழுகடலையும்‌ நூறி, 
-அண்டமுகடுவரையிலும்‌ ஏறி; அஷ்டகஜம்‌ 
அஷ்டதிசைப்‌ பாலகரையும்‌ பீறி, ஆருயிர்‌ 
களையெல்லாம்‌ அதிரக்கலக்கி வருவதாய அ. 
. அதை அரக்கர்குலாலன்கண்டு அரேகங்கோ 
்‌ டி அஸ்திரங்களை விடுக்கவும்‌, அவைகளையெ 
ல்லாம்‌ அவ்வேலான து மூடுக்கவும்‌, தேவர்‌ 
'கள்முதல்‌ யரவருங்கண்டு அழுங்கவும்‌, பதி 
'விரதா ஸ்திரீகளூடைய மனங்களெல்லாம்‌ 
- புழுங்கவும்‌, அம்முத்தலேவேலான து மேலெ 
முழ்‌௮அ ஸ்ரீராமருடைய திருமார்பில்‌ உருவும்‌ 
படி ஓங்காரமிட்டுச்‌ சமீபித்‌ அவர, அதைக்‌ 
கண்டு தம்பிமார்‌ முதலாயெபேரும்‌ வெம்பி 
இனங்க ஒடுங்கப்போக, இம்பரில்‌ இறந்தோ 
்‌ மென்று ஸ்ரீராமர்மயங்க ஓன்றும்‌ தோன்று 
_ மல்‌ ஓவென்று ஒரு சப்தந்திறக்க அந்தச்சப்‌ 
த்‌ இஃ 61 | 


தக்காற்றுபடவும்‌ வேலான அ. பொடியாய்‌ 
ஓடிய அதைத்‌ தசக்கிரீபன்‌ கண்டு தழலெனக்‌ 
கோபங்கொண்டு ஒரு மாயாஸ்திரத்தை எடு . 
தீத மத்திரித்தாப்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌. : 
அதையும்‌ அரிபரத்தாமர்‌ ஒருகணையால்‌ அழி 
த்‌ ராவணனை நோக்கி இதனைச்‌ சொல்லு 
கிறார்‌. - 

அடா அரக்கனே! உன்மாயையின்‌ திறம்‌- 
விற்றிறம்‌ கைத்‌திறம்‌ கணைத்திறம்‌ வரப்பிர 
சாகத்திறம்‌ உன்னுடைய பலத்திறம்யாவு 
மறிந்கேன்‌. இப்பவு நானொரு அஸ்திரம்‌ 
விடுக்கின்றேன்‌. அதைத்‌ தப்பித்இக்கொள் 
ஞஞ்‌ சக்தி உனக்குண்டோ? என்‌ ௮ ஒரு பிர 
மாஸ்திரத்தை எடுத்து மம்திரவணக்கச்‌ த 
டன்‌உத்திவிடவும்‌, செம்‌ அவர்வாயாள்‌ சீதை 
களிக்க, அசவந்தரத்தமரர்‌ இயாவருமதிழ, 
அண்டங்களெல்லா மதிரவநழ்து ரரவணன்‌ 


| பத்‌அத்‌ தலைகளையும்‌ அறத்‌ தத்‌ தள்ளியது. 


அப்பால்‌ . அறுந்த சிரங்கள்‌ . அ/ச்தேரமே 
மூளைக்க, அரிபரந்தாமன்‌ இரும்பவும்‌ தறிக்க 
திரும்பவுங்ளெக்க, திரும்பவுமுறிக்க இரா 
மர்‌ விபிஷணன்‌ முகத்தைப்பார்க்க, அவன்‌ 
உடனே அமுதமுண்டவன்‌ என்று விளம்ப. 
அவ்வமுதஸ்தான நோக்கித்‌ தசரதன்‌ மதலை 
பிரமாஸ்தரத்தை அன்புடன்‌ விடுக்க, ௮.௮ 
உகாத்தகாலத்‌.து உருத்திரன்போல்‌ வத்து 
விழுக்து அமுதகலசத்தை மாற்றிச்‌ சிரங்க 
ளைச்சிதைத்‌ அ தேவர்கொண்டாட்ப்‌ பாலா 
மிற்போய்ப்‌ படித்‌ துவற்‌ து அம்பறாத்‌ தூணி 
யில்‌ அடங்கி யிருந்தது. இராவணனிறற்அ 
பூமியில்‌ விழவே; ஆகாயவீ தியில்‌ அமரர்கள்‌ 
யாவரும்‌ அரம்பா ஸ்திரீகளும்‌ . வேதவேதி 
யர்களும்‌ மிகுதவத்தோர்களும்‌ மற்றியாவ 
ரும்‌ புகழ்ந்து இசையுடன்‌ மகிழ்ந்து; பொ 
ன்னும்‌ பூவும்பொழிச்அ வாழ்த்தி, மங்களம்‌ 
லாலி வகையுடன்கூறி அடங்காமகஇழ்ச்சி 
அடைவுடன்‌ கொண்டு கொண்டாடினர்‌. நம்‌ 
பொழுது விடிந்த சுகப்பட்டேனென்று 
இந்திரன்‌ புளகமுற்று ஸ்ரீராமரைத்‌ அதித்‌ 
தான்‌. அனுமார்முதலா கிய வானரவீரர்கள்‌ 
யாவருங்‌ களித்தார்கள்‌. அப்போது விபீஷ 
ணன்‌ முகத்தளர்வுடனே இருக்க, ஸ்ரீராம 
அகண்டு, (தானாடாவிட்டாலுற்‌ தன்‌ சதை 
யாடும்‌.) என்னும்‌ வாக்கியம்‌ இகத்‌ தனில்‌ 
வழங்கும்‌. ஆதலால்‌ நீபேரய்‌ உன்தமயனை 
அடக்கஞ்செய்‌ ௫ வருகவென்று உத்தரவு 
செய்தனர்‌. உடனே விபீஷணன்போரய்‌ விச 


௨௪௨ 


னமுற்அ; அப்பாற்றேறினவராய்‌ அறக்காட்‌ 
டருங்கடனை அன்புடன்செய்‌ அ; மற்ற அர 
க்கரியாவருக்கும்‌ அருங்கடன்முடித்‌ இ, ஆதி 
பாண்டரங்கன்‌ அடியிணையில்‌ வத்து தொழு 
தான்‌. அப்போ ஸ்ரீராமர்‌ இளையபெருமா 
ளைப்பார்த்‌. அ, தம்பி! ,இத்த விபீஷணனுக்கு 
இல்ங்கை பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்‌ வாக்‌ கட 
வையென்௮ கூறவும்‌; அப்படியே சென்று 
இருத்த அரக்கரையும்‌ மழ்‌இரிமார்களையும்‌ 
வைத்துக்கொண்டு சம்பிரமத்‌ அடனே பட்‌ 
டாபீஷேகஞ்செய்‌ துவைக்க; அதைப்பெற்௮ 
மனமூழ்த்து வம்து ஸ்ரீராமருடைய மலரடி 
மில்‌ வணக்கி ஆசிபெற்றிருந்தான்‌ விபி 

அ த்தவேளையில்‌ அனுமார்‌ அங்கதன்‌ 
விபீஷணன்‌ முதலிய யாவருத்‌ தாயாரிறாக்‌ 
கும்‌ அசோக வனம்‌ வத்த செயங்கூறிச்‌ 
சோபனம்பாடினார்கள்‌. ஆடினார்கள்‌. குதித்‌ 
தார்கள்‌. இப்படி யாவரும்‌ ஆனந்த பரவச 
ராய்த்‌ தாயார்‌ பாதங்களிற்‌ சரணஞ்செய்‌ த; 
ஸ்ரீராமருடைய செயத்தைப்‌ புகழ்த்து, அம்‌ 
மணி! தேவரீர்‌ ஸ்வாமியின்‌ உத்தரவின்படி 
தரிசனத்திற்கு எழும்தருளவேண்டும்‌ என்று 
இறைஞ்சவும்‌, அம்தச்சொல்லைத்‌ தேவாமிர்‌ 
தம்போற்‌ சீதாதேவி கேட்டு, அவ்விடம்விட்‌ 
டெழுத் ஐ திரிசடையுடனே சென்று ஸ்ரீரா 
மர்பாதங்களில்‌ வீழ்ந்த தெண்டனிட்டுச்ச மீ 
பத்தில்‌ நிற்கு அஅகண்ட தேவதேவன்‌ 
சீதையைப்‌ பார்த்து, பெண்ணே! உன்னை 
அரக்கன்‌ தொட்டு எடுத்‌ அப்போய்‌ பத்‌ தமா 
தஞ்‌ சிறையில்‌ வைக்கவும்‌, நீ பிரராணனுட 
னிரறுக்‌௮ தம்மிடத்திற்கு வரவும்‌, மாம்‌ அங்‌ 
தீகரிக்கவும்‌ உலகம்பழிக்கவும்‌ உள்ளார்‌ நகை 
க்கவும்‌ அதனால்‌ என்னுடல்‌ நடுங்கி இலச்‌ 
சைப்‌ படவுமாக யிழுக்குங்‌ கார்யங்களுக்கு 
உடம்பட்டு, யுத்தஞ்செய்தேனும்‌ உன்னை 
மீட்க வத்தவர்கள்‌ மாங்களல்ல. எங்கள்‌ 


ஐயா சடாயுவைக்கொன்ற பழியை முடித்த. 


க்கொள்ள வழற்அ. வெற்றிகொண்டோமன்றி 
மஅவில்லாத சூரியகுலத்திற்கு வடுத்தேடிக்‌ 
கொள்ள வத்தவர்களல்ல. ஆகையால்‌ நீ 
மாசறறவள்‌ என்னும்‌ வகையைத்தெரிவித்‌ 
தால்‌ உன்னை ஓப்புக்கொள்ளலாகும்‌. என்று 
சொல்லிய இறைவன்‌ மொழியைக்கேட்டும்‌, 
பக்கக்‌ இல்‌ ஒருவரும்‌ ஒன்‌ ௮ஞ்சொல்லா திருப்‌ 
பதைப்‌ பார்த்த அம்மன்‌ சொல்லுகின்றுள்‌: 
சுவாமி! அரக்கன்‌ வஞ்சித்து என்னை அப 


1 


மஹாபாரத ஷ்‌ 


கரித்தான்‌. அப்படி. அபகரித்தவன்‌ புத்திர 
மித்திர களத்திராதகளோடு இறக்கக்கண்ட 
பின்‌ யான்‌ என்சரீரக்தை விட்டுவிடுவதே தரு 
மம்‌. ஆனதால்‌ இப்போது தேவரீர்‌ கைப்‌ 
பாணத்தால்‌ ஆவணிறக்கக்கண்டேன்‌. இணி 
மேல்‌ மான்‌ பிறந்தகுலத்திற்கும்‌ பெருமை 
யுண்டாகும்படியாய்‌ அக்கிணிப்பிவேசம்‌ ஆ 
கிறேன்‌. என்று மமஸ்கரித்துத்‌ திரும்பி, 
அங்கதன்‌ அனுமார்‌ சுக்ரீபன்‌ விபீஷணன்‌ 
வர்கள்‌ யாவரையும்‌ பார்த்து அருள்புரி 
த்த; இளையபெருமாளை தோக்க, என்‌ வினை . 
வசத்தால்‌ உம்மையும்‌ இகம்ச்‌.அு பேசினேன்‌ : 
அழற்தக்குற்றத்தை மனதில்‌ வைக்காமல்‌ அக்‌ ' 
தினிவிர்த்தி பண்ணிக்கொடுக்க வேண்டும்‌. 
என்று கேட்கவும்‌ அண்ணனுடைய மனது 
அறிந்த நல்லதம்பியானவர்‌ ஒரு தொடிப்‌ 
பொழுதினில்‌ அக்கினி வளர்த்த, வைதேகி 
யார்‌ அத்த அக்கினியைப்‌. பிரதட்சணம்‌ 
பண்ணி, என ௮ வாக்கனாலும்‌ மனத்தினாலு 
ம்‌ காயத்தினாலும்‌ குற்றங்களுண்டா யிருக்கு . 
மாகில்‌, என்சரீரத்தைக்கொளுத்திச்‌ சாம்ப 
ராக்கக்கடவ அ. என்ற இரகுகுல புங்கவனை 
யும்‌ இதயம்திற்‌ சிந்தனைசெய்‌ அ; செங்கால்‌ 
அன்னமான ௮ செத்தாமரைத்‌ தடாகத்தில்‌ 
இறங்குச்‌ தன்மைபோல்‌ அக்கினிக்குழியிற்‌ . 
பாய்த்தனள்‌. 
அப்போது அத்த அக்கினிதேவன்‌ தா 
யாரைக்‌ கரத்திலேச்தி, ஸ்ரீராமமூர்த்தியை 
வணங்க; சுவாமி! உலகத்திலுள்ள யாவற்‌ 
றையுஞ்‌ சுடுகின்ற என்னை இச்தக்கற்பின்‌ 
சுவாலை சுடுகின்றது? என்று வைத்‌ த. வண 
ங்கவும்‌, அம்மகாலட்சுமியை ஸ்ரீராமரும்‌ . 
இலக்குமணருங்கண்டு மனமகிழ்ச்சிகொள்ள . 
இவ்வளவு பாடுபட்டும்‌ விருதாவாய்‌ போய்‌ 
விட்டதே என்று விசனப்பட்ட வானாவீரர்‌ . 
கள்‌ மூதலியபேரும்‌ புளகாங்கிதம்பூப்ப பிரம 
தேவன்‌ இழ்திரன்‌ முதலிய. தேவர்களும்‌ 
ரீஷீஸ்வசர்களும்‌ ஸ்ரீராமரையும்‌ இலக்குமண 
ரையும்‌ வம்‌.து கண்டு, இவர்களுடைய வீரப்‌ : 
பிரதாபமுள்ள தோள்களையும்‌ வில்லுகளையும்‌ 
வாழ்த்திப்‌ புகழ்த்‌ து தாயாருடைய எண்ண 
மும்‌ மனவுறுதியும்‌ தீரமும்‌ பதிவிரதா பக்தி 
யு, தெரிவித்த, தசரத தரிசனமூஞ்‌ செய்த 
வைத அயோத்தியாபுரிக்குப்போய்‌ பட்டா 
பிஷேகம்‌ பண்ணிக்கொண்டு சீதா லட்சுமண 
பரத சத்‌ தருக்க அனுமச்சமேத ஸ்ரீராமச்ச,ச்‌ 
திரமூர்த்தியாய்‌ வாழக்கடவது என்று வாழ்‌ 


ஆ சண்யபர்வம்‌, 


த்தி இன்னமும்‌ உமக்கு வேண்டிய வரங்கள்‌ 
ஏதாகிலும்‌ உண்டாகில்‌ தருன்றோம்‌ என்‌ அ 
சொல்லினர்‌. அதைக்கேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ கேட்‌ 
கின்றார்‌. ஓ மஹான்களே! என்னுடன்வத்த 
எழுபஅவெள்ளம்‌ வானரப்படைகளும்‌ பஇ 
னெட்டுவகைப்‌ படைத்தலைவர்களுங்‌ குறை 
வில்லாமல்‌ நிறைச்‌,ஐு இருக்கவேண்டுமென்‌ 


அ கேட்க அப்படியே அருள்புரிம்‌ து வாழி | 


பாடித்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ இடஞ்சேர்த்தார்கள்‌. 
மாதலியும்‌ இத்திரவிமானத்தைக்‌ கொண்டு 
போனான்‌. இப்பால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ ஜானட௫யை 
நோக்கி அலிங்கனஞ்‌ செய்‌ துகொண்டு: உன்‌ 
னுடைய பஇவிரகாதருமம்‌ யாவர்களுக்குத்‌ 
- தெரியும்படியாகவும்‌ ஆபத்‌ அ வச்தகாலத்தி 
லும்‌ என்னுடைய மாமத்தையே உச்சரிக்க 

க்கொண்டு இருந்த உன்னுடைய புத்தியின்‌ 
விசேஷம்‌ தெரியும்படியாஃவும்‌ இப்படி, செய்‌ 
ததல்லாமல்‌ வேறல்ல. நீயுங்‌ கற்புடைய 
 ஸ்திரீகளுக்குக்கணவனே தெய்வமென்பதை 
... இலைநிற்கக்காட்டினை. என்று மிரு அவசனங்‌ 
களைப்பேசித்‌ தம்பியுத்தானும்‌ படைகளும்‌ 

வீரர்களும்‌ அகமகிழ்த்‌ திரு ந்தார்கள்‌. 

இப்படிக்குச்‌ 2தாசமேதராக எழுந்தரு 

ளிய ஸ்ரீராமமூர்த்தியை யாவரும்‌ நெறாங்கி 
வத்து வணங்கி நிற்க அப்போது தாசரதி 
. விபீஷணனைப்பார்‌ த்‌ அ நான்‌ அயோத்தியை 
விட்டு வனம்‌ வரும்போது என்தம்பி பரத 
க்குப்‌ பதினாறு அருஷமுங்‌ கழித்துத்‌ த௪ 
மியினன்‌௮ வருகிறேனென்று சொல்லிய 
தான்‌ இன்று வந்தபடியால்‌; தான்சென்று 
அவனைப்‌ பார்க்கவேண்டிய அ. என்அசொல்‌ 
_ வும்‌ விபீஷணன்‌ புட்பகவிமானத்தைக்‌ கொ 
.ண்டுவச்து வைத்தான்‌. அதில்‌ யாவர்களும்‌ 
ஏறிக்கொண்டு மச்திரத்தைச்‌ செபித்தமாத்தி 
ரம்‌ க்ஷணப்பொழுதில்‌ இலங்கைப்பட்டின 
மூழூமையுஞ்சுற்றி திருவணையையுந்‌ தாண்‌ 
ஆச்‌ செல்லுவதாயுூ அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ 
கிஷ்டும்தை சம்பாதி ஜடாயு இறமதயிடம்‌ 
. அகஸ்தியர்‌ ஆசீர்மம்‌ பஞ்சவடி.தீரம்‌ இவை 
, யரவற்றையும்‌ எல்லோர்க்குங்‌ காண்பித்‌ தூக்‌ 
கொண்டு பரத்‌ அவாசமுடைய ஆூர்மத்‌ இல்‌ 

இறங்கி அவர்‌ வேண்டுகோளினற்‌ போசன 
த்திற்கு ஒப்புக்கொண்‌ டிருறத்தனர்‌. அப்போ 
அ ஸ்ரீராமர்‌ அனுமாரைக்கூவி குகப்பெரு 
மானையும்‌ ப தசத்‌அருக்கரையுங்‌ கண்டு என்‌ 
வருதலைச்சொல்லி வரக்கடவையென்ற ௮ 
அனுப்ப அவர்‌ ஸ்ரீராம ஜெயமென்று அந்தர 


௨௪௩ 


த்தில்‌ எழுந்‌ அ கங்கைக்கரையில்வழ்‌ து ஓரிட 
த்தில்‌ பற்அக்களுடன்‌ இரும்‌ அ ஸ்ரீராமரைக்‌ 
கானோமேயென்ற கங்கையில்‌ ஓடத்தைக்‌ 
கவிழ்க்கப்போிற குகப்‌ பெருமானுக்கு ஸ்ரீரா 
மர்‌ இதோ பரத்‌ துவாசர்‌ ஆச£ீர்மத்தில்‌ வற்‌ 
தார்‌ என்றுசொல்லி சஞ்ச விமருற்‌ த உதவிய 
தைப்போற்‌ குகப்பெருமானை நிலைநிறுத்தி 
விட்டு ஈ,ம்திக்சராமத்‌ இற்கு வச்தார்‌. அப்படி 
வரும்போது கெளசலை கைகேசி சுமித்திவர 
இவர்‌ முதலிய பட்டினத்‌ அச்சனங்கள்‌ எல்‌ 
லோரும்‌ விசனப்பட அக்கினி வளர்த்தி. 
முன்‌ அசற்றில்விழ முயன்றிறாக்கின்ற பரத 
னையுஞ்‌ சத்‌ அருக்கனையுங்‌ கண்டு இதோ வத்‌ 
தார்‌ ஸ்ரீராமர்‌என்‌ ௮ு வானத்‌ திலிரும்‌.து மழை 
போற்‌ குதித்து அக்ணெியையவித்து அருள்‌ 
மொழிகொடுத்து ஐபா1 உங்களண்ணனாரா 
இய ஸ்ரீராமர்‌ இலக்குமணரோடு சீதா சமே 
தராய்‌ இவ்வயோத்‌ ச திங்‌ ஆரணியஞ்சேர்‌ 
சது சூர்ப்பனகையை மூக்கு முலையதுத்‌ ௮; 
கர தூரஷணஞஊாக்‌ காய்த்து மாயமானைக்கெர 
ன்அ இராவணன்‌ சீதையைக்‌ கொண்டுபோ 
கக்‌ கஷ்‌௫ந்தைக்கு வந்து சுக்ரெபனுக்குப்‌ 
பட்டத்தத்‌்து வானரவெள்ளங்களுடன்‌ கட 
லைத்‌திருவணைகட்டி லங்கையிற்சென்று ராவ 
ணன்முதல்‌ யாவர்களையுங்கொன்று; இதோ 
சீதையம்மனுடன்‌ பரத்‌ அவாச ரா£ர்மத்தில்‌ 
வழ்‌ இருக்கின்றனர்‌. நான்‌ ராமதூதன்‌, என்‌ 
பேர்‌ அனுமான்‌. என்று எழுற்‌ து ளெம்பி 
மீட்டும்‌ பாத்‌ துவாசர்‌ ஆ£ீர்மத்திற்கு வந்து, 
இயாவர்களுடனும்‌ ப்ந்தியிலிறாற்‌ அ ஸ்ரீராம 
ருடைய பரிகலம்‌ வாங்கிப்‌ புசித்து; தான்‌ 
போய்வ,ச்த சமாச்சாரங்களைச்‌ சொல்லினர்‌. 


அஅகேட்ட ஸ்ரீராமர்‌ ரிஷிகள்‌ முதலிய 
பேர்களை தோக்‌8, உங்கள்‌ ஆ?ர்வசனத்‌ தினா 
லுங்‌ இந்த அனுமானுடைய பேருதவியா 
லும்‌ இராவணசங்காரஞ்‌ செய்தேன்‌. என்று 
புகழ்ச்‌ வ வாழ்த்தவும்‌ யாவர்களும்மகிழ்ற்‌ து 
ஆசீர்வதித்தார்கள்‌. அன்று அவிடத்தில்‌ 
யிருத்‌அ, மறு நாட்காலமே யாவரும்‌ புஷ்பக 
த்‌ திலேறிக்‌ கங்கைக்கரையில்‌ வற்‌; குகனை 
அழைத்‌ துக்கொண்டு அயோத்தியாபுரி பட்‌ 
டணம்வம் சேர்ந்தார்கள்‌. பரதன்‌ சத்து 
ருக்கன்‌ மத்திரிமார்கள்‌ பட்டினத்‌ அச்‌ சனங்‌ 
கள்‌ கோசலதேசாதிபர்‌ கேகயதேசாதிபர்‌ இ 
ன்னுமூள்ள சகலராஜர்களும்‌ வந்து காகுத்‌ 
தனை நதெருங்கெணங்க, வசிஷ்டராதி மகா 


௨௫௪௫ 


முனிவர்களுக்கும்‌ தாய்மார்களுக்கும்‌ தாணுற்‌ | 
தம்பியும்‌ தையும்‌ வணங்கி, சகலசெய்இிகளை | 
யுஞ்‌ சம்பிரமமாகப்‌ பேசியிருத்‌.௫, எல்லோரு 
க்கும்‌ விடுதி அமைக்‌ அ யிருக்கச்செய்‌ ௮, எழு ! 
ப. துவெள்ளம்‌ வானரச்சேனையும்படைத்தலை : 
வர்களும்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ படியாக வீற்றிரு | 
த்தனர்‌ ஸ்ரீராமசற்‌£ிரமூர்த்தி அப்போ அ எற்‌ | 
தலோகமும்‌ இந்தலோகத்‌ திற்கு ஈடில்லைஎன்‌ | 
அளவர்களும்‌ புகமும்படியாகஅவ்வயோத்‌ இ | 


யாபுரியான ௮ ஸ்ரீமழ்தாராயண னுடைய கர்ப்‌ | 


பம்போல தலம்பெறமிருச்த.து. வசிஷ்டர்மு | 
சுலிய மகரமுனிவரரும்‌ தாய்மார்களும்‌ தம்பி | 
மார்களும்‌ மத்திரிமார்களும்‌ தந்‌ திரிமார்களும்‌ | 
மற்றுமுள்ள அளவற்ற பிரமுகாளும்‌ ஒன்று 

கச்கூடி, இம்மண்டல முழுமையும்‌ எண்டி | 
சைப்பாலரும்‌ அண்டர்கள்யாவரும்‌ தொண்‌ | 
டர்கள்‌ பலருங்கண்டு கண்களிக்க ஸ்ரீராம௪ந்தி 
னுக்கு கவின்முடி சூட்ட இன்று நாள்‌ தன்று 
என்றனர்‌. உடனே ஸ்ரீராமர்‌ தம்பியருடனே 
சடைமுடிகளை 8௮; அம்புவியெங்கு மருமை. 
யாயுள்ள; புண்ணிய தீர்த்தம்‌ புனிகமால்குழ்‌ 
இ, வண்மைவேதயர்‌ வாழ்த்தி யட்சதைகள்‌, 
யெண்ணிலாதளிக்க யெவர்களுங்சளிக்க, மந்‌ 
த்ரவோமாக்கிணி மறையுளிவளர்க்க, சுந்தரப்‌ 
பணிகள்‌ அலங்கவணிற்‌ ௮ தாசமேதமாய்ச்‌ 
£ீபெறவெழுற்‌ ௮. சிங்காசனத்தில்‌ ஜெயமுட | 
னிருக்க, எங்கோன்வசிஷ்டர்‌ யெடுத்தணிறு | 


இயை, இங்கள்மும்மாரி சர்பெறவழங்க தரு 
மத்தழைக்க தானமோங்க, வேதம்வாழ்க வே | 


ீமஹாபாசதம்‌ 


இயர்வாழ்க தேவராலையற்‌ தனந்தோ௮ம்வா 
ழ்க, நித்தியம ரக சக்தியமோங்கி, மன்னுயிரி 
யாவையும்‌ தின்‌ னயிர்போலக்‌ காத்திரட்சிக்‌. 
கக்கடனுனக்‌ கென்றே, தரித்தனர்‌ வேதஞ்‌ 
சாற்றினர்‌ புலவர்‌. மங்கலவேோசை மழையெ 
னமுழக்கினர்‌ விண்ணவர்‌ பூமழை வியந்த 
பொழிந்தனர்‌. ,அத்தரத்‌ அற்அமியாதிகளா ' 
ர்த்தன. இப்பால்‌ வரிசையாம்‌ அரசர்‌ வரி 
இறைகொடுக்க, ம,க்திரிமார்களும்‌ மறுமுறை 
கூற, பகைவரின்‌ ஜித்‌ கொகையிலாச்‌ செல்வ 
ம்‌, நாளுக்கு தாளபிவிர்த்‌ தியாகி தரரணிபுகழ 
ஜானசெமேதனாய்‌ பரதசத்‌ அருக்கர்‌ இலக்கும 
ணருடனே யாாவருங்களிக்க அயோத்தியை 
ஆண்டனன்‌. காயாம்பூவண்ணன்‌ களங்கரதி 
தன்‌ இரவிகுலோத்‌ அங்கன்‌ இராமச்சந்திரன்‌ : 
இச்சரித்திரத்தை இயம்பினோர்‌ கேட்டோர்‌ 
நிச்சயமாக நினைத்‌ அத்‌ துதித்தோர்‌, யாவரு 
ங்களித்‌ கு இகத்தினில்‌ வாழ்ந்த பரத்தினற்‌ - 
பயனும்‌ ப்ண்புடனடைற்‌ அ; ஐயன்‌ திருவடி 
யடைத அ வாழ்ந்திடுவார்‌. ஓ வையகம்புரக்கு 
மாமதிகுலத்தோய்‌ வாய்மொழி தவறுவள்ள 
லே! என்‌ அமார்க்கண்டேய மகரமுனிவர்வகு 
த்துரைத்தனர்‌. இவை மனைத்‌ அங்‌ கேட்ட 
பாண்டவர்‌ - பாஞ்சாலி - தெளமியாசாரியர்‌- 
மற்றுமுள்ள பிராமணாள்யாவரும்‌ அம்மார்க்‌ 
கண்டேயரை அனற்தமுறை வணங்கித்‌ அதி : 


க்க, அவர்‌ யாவருக்கு்‌ ஆசீர்வதித்துவிடை . ' 


பெற்றுக்கொண்டு, தமஅ ஆசீர்மத்திற்‌ கெழு 
த்தருளினார்‌. . : 


மார்க்கண்டேயமுனிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


பதின்மூன்றாவ ௮, 


சித்தம்‌ சேனன்‌ சருக்கம்‌. 


AND L னார்‌ 


கண்ணன்‌ அது, 


அவமாயகியு முருவமாகியு மிரண்டலதர 

யருவையா யரும்‌ புருடனா யிவ்விரண்டலராய்த்‌ 
தருவதாயத்‌ தரிவுப்பவ னேற்பவன்றானாய்த்‌ 
தருவினவண்ணமா மொருவனைச்‌ சரணடைகு துமே. 


கேட்டிரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே 
பாண்டவர்கள்‌ இவ்வாறு நல்லகாலக்ஷேப 
ஞ்செய்‌ அகொண்டு பெரியோர்களுடையஆசி 
யும்பெற்௮ சவுக்யெம்‌அடைத்‌ திருக்குங்காலை 


யில்‌, அஸ்தானா புரத்திலிருற்து வத்த ஒரு 
பிராமணன்‌ தருமராஜனையுந்‌ தம்பிமார்களை 
யும்பார்த்‌ து முகம்வியர்த்‌ அ, கண்ணீர்சொரி 
தீது விசனமுற்று, ஆ! ஆ! பஞ்சவர்களே! 


ஆ சண்யபர்‌ வம்‌; 


உங்களையும்‌ தெய்வம்‌ இப்படி சோதித்ததல்‌ 
லவா? என்று ஏங்ககொஞ்சதேரஞ்‌ சிலபிரிய 
வசனங்களைப்‌ பேசிக்கொண்டிருற்‌.த விடை 
பெற்றுக்கொண்டு போயினன்‌. இப்படிபோ 
னவன்‌ திரிதராஷ்டிர மகாராஜனைக்கண்டு 
சீர்வதித்‌ கு; ஓ அரசனே! உமததம்பிபிள்ளை 
கள்‌ ஐவரும்‌ வனத்தி விருக்கின்றார்கள்‌. வெ 
ய்யில்‌ மழை காற்று குளிரெல்லாம்‌ அவர்கள்‌ 
. மேல்‌ தாங்கிக்‌ காலபோஜனமும்‌ இல்லாமல்‌ 
வரு,க்‌இியிரு5.த பணிரண்டுவருடத்‌ திற்சென்‌ 
றஅபோக நின்றதை ஓட்டிக்கொண்டு வருடி 
ரூர்களென்ற௮ சொல்லினன்‌. அவன்‌ சொல்‌ 
லிய வார்த்தையைக்கேட்ட இரிதராஷ்டி ரன்‌ 
வருத்தமடைந்த பாண்டு பூபதியைக்‌ கருத்‌ 
தில்‌ நினைத்‌ அ தம்பி உன்னைப்போல்‌ என்னைக்‌ 
கொண்டுபோகாமல்‌ உலகத்‌ துள்வைக்‌ ௮ இச்‌ 
தத்‌ அன்பவார்த்தைகளை யெல்லாங்‌ கேட்கச்‌ 
செய்தனையோ? தான்‌. வருத்தம்‌உற நோக்கா 
'தஉனக்கு மனம்‌ வெறத்தோ? என்‌ வாடி 
- விஜாரனை அழையுங்களென்‌ அ சொல்லினன்‌ 


உடனே சாரணரோடி அழைக்க ௮ அகேட்டு | 


வத்த. பணித்துதின்ற தம்பியைத்‌ தமயன்‌ 
அருகிலிருத்தி அப்பா விதுரா நானென்ன 
சொல்வேன்‌ வனத்‌ திற்‌ பாண்டவர்கள்‌ மிகுத்‌ 
தவருத்தமுற்‌ றிருக்கின்றார்க ளென்று கேட்‌ 
டன்‌. ௮அகேட்டூமுதல்‌ எனக்கு உயிர்‌ 
காளக்கூடவில்லையே இன்னாட்டிலே அரண்‌ 
மனைவீட்டிலே சகலபோகங்களையும்‌ அனுப 
வித்திருந்த என்தம்பி புத்திரர்கள்‌ காட்டிலே 
வருதீதிக்கலங்க என்பாட்டிலே இருப்பத 
்‌ ஞாயமோ இதென்ன தெய்வசகாயமோ தம்‌ 
பி! தாளைக்‌ கணக்டிட்டிருக்‌ கின்றார்களாமே. 
்‌ இன்னும்‌ எத்தனை நாளிமருக்கின்ற அ? அத 
' னைச்‌ சொல்லென்று கேட்டான்‌; விதுரன்‌ 
. சொல்லுகின்றான்‌. அண்ணாஆச்சு இன்‌ லும்‌ 
ஒருவருஷூம்தானிருக்கும்‌ போலிருக்கன்‌ ற ௮ 
அவர்கட்கு மற்றொரு வருத்தங்களு மில்லை. 
£ ஆனாலிப்போ ௮ மந்திரத்திற்‌ கடங்கியநாகம்‌ 
போலிறாக்கின்றார்கள்‌. என்று சொல்லக்கே 
ட்ட கண்ணில்லாவரசன்‌ நடுநடுங்கி அப்பா! 
தாளாய்‌ விட்டால்‌ இவ்விடத்திற்கு வத்‌. 
போர்புரிவார்களே. தமது பசங்கள்முமுமை 
யும்‌ மடிவார்களே. என்பிள்ளைகளை யழைத்‌ 
்‌ அப்‌ பாண்டவர்களுங்களை நீறாக்குவரென்‌ ௮ 
கூறினாலும்‌ என்னைச்‌ ச றுதின்றார்களே என்‌ 
மனந்தேறவில்லையே என்பிள்ளைகள்‌ கோபம்‌ 
ஆறவில்லையே எனக்கொரு ஆறுதலைச்சொ 
2) & 62 


ஓ 


5௫௫ 
ல்லவேண்டுமடா தம்பீ என்னு பரிதாபித்‌ து 
வெருவினான்‌. அப்படி வெருவிய அரசனை 
தோக்கி விதுரன்‌ சொல்லுறான்‌. 


ஐயனே! முன்னமொருநான்‌ நாரதர்வ 
கீது சிலமொ.ழிகள்‌ த.ம .துபோயினார்‌. அவை 
களை நினைத்தால்‌ மனம்‌ பகீரென்‌ னும்‌ அருச்‌ 
சுனன்‌ பரமேஸ்வானைக்‌ குறித்துத்தவஞ்செ 


| ய்து அவருடன்‌ விளையாடிப்‌ பாசுபதாஸ்தி 


ரம்பெற்று காலகேய நிவாத கவசர்களைக்கொ 
ன்று இழற்திரறலோகப்‌ பட்டமுங்‌ கிரீடமும்‌ 
பெற்று மேன்மையுற்ற ௮2௧ அஸ்‌இிரங்க 
ளெல்லாம்‌ மச்‌ திரமுஷ்டி நிலையுடன்‌ கற்றுப்‌ 
பூலோகத்திலுற்‌ றிருக்கன்றானென்‌ அம்‌, வா 
யுபுத்திரன்‌ குபேரலோகத்‌ இற்குப்‌ போய்‌, ௮ 
மேகம்‌ யட்சகின்னர இம்புருடர்‌ மூதலியபே- 
ர்களையும்‌ மணிமாலனையுங்‌ கொன்று வெற்றி 


| யடைத்து தனதனுடைய தனசைப்பெற்று 


அுமாராந்‌ சிதேகமும்‌ வரங்களூந்தரக்கொ 
ண்டு அநேகம்‌ இராக்கதரையெல்லாம்‌ அ ணு 
வாகச்செய்‌ அ பெரியோர்களுடைய அசீர்வ௪ 
னம்பெற்றிழிக்‌ கன்றானென்றுங்‌ கேள்வியுற்‌ 
றோம்‌ உம்முடைய பிள்ளைகளோ ஒருவர்க்கட 
ங்னெவால்ல என்ன செய்யலாம்‌ என்அசொ 
ல்லிவாயடங்னென்‌ அ.அகேட்ட திரிதராஷ்‌ 
டிரன்பின்‌ னுநடுங்‌ி ஆம்‌ஆம்‌ நீசொன்ன ஆ 
சரியே ஐயோ முன்னிருந்த பலபராக்கிரமம்‌ 
போகாதென்றோ இன்னமும்‌இப்பேர்ப்பட்ட 
இறங்களெல்லால்‌ கைக்கொண்‌ டிருக்கின்றார்‌ 
கள்‌ இதல்லாமலும்‌ முன்னொரு நாள்‌உன்னை ' 


| யழைத்து யான்யோ௫ிக்கும்போத,பாண்டவ 


ர்கள்யணைக்கும்‌இவர்கள்‌ தலைக்குங்‌ கணக்குச்௪ 
ரிப்பிடித்திருக்ன்றான்‌ சமனென்௮ அணித்‌ 
அசொல்லி இருக்கின்றாய்‌. இப்போ என்ன 
செய்யலாந்தம்பி நான்வெம்பிஉன்னை. நம்பிக்‌ 
கேட்பதற்கு உறுதிமொழி கூறக்கடவையெ 
ன்றான்‌. அதைக்‌ கேட்ட விதானான।னவன்‌. 
ஐயா யானென்ன சொல்வேன்‌ தேவரீர்‌ பிள்‌ 
ளைகள்‌ ஒழுங்கானவழிக்கு வரார்கள்‌. நமக்கு 
மாத்திரம்‌ பிள்ளுகளென்‌ னும்‌ பாதகாத்தால்‌ 
மனஞ்சஞ்சலிக்கின்ற. அ இதனாலென்னபாப 
ம்‌ தேவரீர்‌ பிள்ளைகள்‌ ஒருவர்‌ சொல்வழியு 
கடப்பவர்களல்லர்‌. தெய்வசித்தமும்‌இப்படி 
யிருக்கின்ற. நாம்‌ செய்வதென்னை? தயிரி 
யம்‌ விடாமலிருப்பதே தவமென்றுகூறினான்‌ 
இதனைக்கேட்டிருற்த ஒரு தூதனோடிச்‌ சுயோ 
தனனிடத்திற்‌ சொன்னான்‌. உடனே அச்சு 


௨௫௪ 


ரீமஹாபாரதம்‌. 


யோதனன்‌ ம,ரமனையுங்‌ கர்னனையுந்தம்பியை: 
யும்‌ அழைத்‌ துக்கொண்டு தந்தையிடம்வதந்‌து 
பணித்‌ ௮ இதனைச்சொல்‌ லுகின்றாள்‌. 
விஅரனாற்‌ பாண்டவர்வலிமைகேட்டுப்‌ பயற்‌ 
த திரிதராட்டிரனைத்‌ தரியோதனன்‌ 
தன்வலிமைகூறித்‌ தேற்றுதல்‌. 


ஜயபா? பஞ்சபாண்டவர்களைக்‌ குறித்து 
ஏதோலைவார்த்தைகள்தங்களிடத்தில்வத்‌ த 
பேசியவர்கள்‌ தவத்திலும்‌ வரத்திலும்‌ உரத்‌ 
திலும்‌ அவர்கள்‌ இப்போது சிறந்ததாகச்‌ 
சொன்னார்களாம்‌. உங்களுக்கு என்னால்‌ அய 
ரம்வேண்டிய தில்லை. நீரேன்‌ விசனத்‌ தினால்‌ 
உருூவரும்‌.தூன்‌ நீர்‌ எனக்குப்பயமில்லையெ 
ன்‌ அம்‌ அவர்கள்‌ சகலபலமு முடையவர்களெ 
ன்றும்‌ உமக்குச்‌ சொல்லுன்‌ றவர்கள்‌ வார்‌ 
த்தை எப்போ தெரியுமென்றால்‌ மூன்றாங்‌ 
கட்டவிழ்க்கும்போஅ தெரியும்‌. ஹரிஹரப்‌ 
பிரம்மாதிகள்‌ அவர்களுக்கு மாத்திரம்‌ உற 
வும்‌, எனக்குப்‌ பகையுமென்று நினைக்கவே 
ண்டாம்‌. மந்திரங்களுக்கு அவர்கள்‌ மாத்‌ 
இரஞ்‌ சுதந்தார்க ளென்றும்‌, நான்‌ பர 
தந்திரனென்‌ றம்‌ உன்னாதீர்‌. எனக்குச்‌ சமு 
த்தின்‌ சூழ்ந்த மாடிருக்கின்றஅ. அவர்‌ 
களுக்குச்‌ சருகு விளைந்த காடிருக்கன்றஅ. 


நூறுபேர்‌ யாங்கள்‌ அண்ணன்‌ தம்பிகள்‌. | 


அவர்கள்‌. ஐத்‌ அபேர்‌. எங்களுக்குக்‌ கால 
போஜன சவுக்கிய முண்டு, அவர்களுக்கு 
அகாலபோஜன அசவுக்கியமுண்டு. நாங்கள்‌ 
சிங்கம்‌. எங்களால்‌ அவர்கள்‌ படப்போகிற அ 
பங்கம்‌ பரசிராமனைச்‌ செயித்‌ துச்‌ சிதேந்திரி 
யரா மிருப்பவராகிய வீஷ்டுமாச்சாரியரும்‌; 
அங்கதேசாதிபதியாதிய கர்னனும்‌; தனுவ 
லாசியராகிய துரோணரும்‌, திரிலோக கண்‌ 
டகனாகிய அசுவத்தாமாவும்‌,; சத்தியவசன 
உத்தமராகிய இருபாச்சாரியரும்‌, இவ்வுலகத்‌ 
தரசர்களில்‌ தேவரைக்கொல்லும்‌ .வல்லவர்க 
ளும்‌, எண்ணற்ற இராக்ஷசசிரேஷ்டர்களும்‌ 
எண்டிசையிலுற்ற மண்டலேஸ்வரரும்‌,கண 
கறந்த சேனைகளும்‌, திவ்ய தேவாஸ்திரங்‌ 
களும்‌; வச்ரதேகமும்‌; குன்றாதகவசமும்‌, 
அரவத்‌.அவசமும்‌; இத்தியாதி பலங்களுமு 
டையயான்‌ அவர்களுக்கஞ்சேன்‌,; என்பல 
மும்‌ யானும்‌ வெளிப்படுங்காலையில்‌, அவர்‌ 
பெற்றவரமும்‌ உரமுங்‌ கெடுங்கேட்டை நீர்‌ 
கேள்விப்படப்‌ போகின்‌ நீர்‌. கலைப்பார்‌ கலைத்‌ 
தாற்‌ கல்லுங்கரையும்‌. அது போற்‌ பற்பல 


பேருடைய வார்த்தையைக்கேட்டு மயங்கா 
இர்‌. இவ்விடத்தில்‌ நம்முடைய அன்னங்‌ 
களையும்‌ வஸ்திரங்களையும்‌ அனுபவித்‌.த 
உண்டவீட்டுக்‌ இரண்டகம்‌ நினைக்கும்‌ அவர்‌ 
களைப்போல்‌, கடவுளும்‌ பட்சபாதமா இருக்‌ 
கமாட்டார்‌. என்று உறுதிகூறிய செல்வக்‌ 


| குமாரனை இருகண்ணுமற்ற அரசன்‌ இ௮ 


கத்தழுவி அணைத்‌ ௮, அப்போதே பாண்ட 
வர்களைச்செயித்த தயம்போல்‌ அகமகிழ்ந்த 
முகமலர்‌ த்து அடாயென்செல்வனே! அப்‌ ' 
படி.யானால்‌ உன்னிஷ்டப்படி சுகமாயிருக்கக்‌ 
கடவையென்று விடைகொடுத்த னுப்பினன்‌. 
உடனே அவனும்‌ தமஸ்கரித்‌ அச்சென்று, 
அஷ்ட அஷ்டாளான தாங்கள்‌ தால்வராய்‌ . 
கூடி யோசிக்கத்தொடங்கனோர்‌. 
பாண்டவர்களை அவமானப்படுத்தவேண்‌ 
டித்‌ அரியோதனாதியர்‌ ஆலோசித்தல்‌. 


அஃதென்னவென்றுல்‌ கேளும்‌ சகுனி 
மாமா! ஓ கர்னமகாராஜனே! தம்பீ அச்சா: 
தனா! இத்த விஅரனானவன்‌ பாண்டவர்களி 
டத்திற்‌ சென்றான்போலும்‌. அவர்கள்‌ இவ' 
ன்காலிலுங்‌ கையிலும்‌ விமுச்அு , அழுது 
மூறையிட்டதின்பேரில்‌, அங்கிரு 5.௮ இங்கு 
வற்அ எரியுங்கொள்ளியை ஏறத்தள்ளுவ.தூ 
போலவும்‌, அ.த்தமாத்திற்‌ பேயுண்டென்று 
அருக்கல்‌ செய்வ.துபோலவும்‌, தமஅ அரச . 
ணிடத்திற்‌ பொய்யு மெய்யுமாகக்‌ கலத்து 
புகட்டிவிட்டான்‌. முன்னமே ழொழ்திருக்‌ 
கும்‌ எந்தையானவர்‌ இறந்த வசனங்களைக்‌ . 
கேட்டவுடனே அஅவே ,திகிலாய்‌ அவஸ்‌ 
தையுற்றுர்‌. ஆகையால்‌, , அவர்‌ நம பிள்‌ 
ளைகள்‌ பலசாலிகளும்‌ பாண்டவர்கள்‌ பலயீ 
னாளுமென்௮ தெரிற்தகொள்ள; ஒன்றுசெ 
ய்ய வேண்டுமென்று சிந்தைகொண்டேன்‌. * 
இதற்குத்தகுந்த யுத்தி பண்‌ ணுவீர்களாகில்‌ 
எனக்கு இற்தவிசனம்‌ நீங்கும்‌. யானும்‌ என்‌ . 
தந்தையுஞ்சேர்‌ த்து சேனைவேலைகளெல்லாம்‌ 
முடித்‌ அப்போடுவோம்‌. என்று அரியோதன 
ன்‌ சொல்லக்கேட்ட கர்னன்‌ சொல்லுடன்‌ 
ன்‌. கேளும்‌ அரசனே! தருமராஜனுடைய . 
ல்ல, ல விய்யாவும்‌ நீர்பெ ற்கு இலட்சுமி 
கடாட்சத்தினாற்‌ பெருமையுற்‌ றிருக்கன்‌ தீர்‌. 
அவர்கள்‌ காடேகெதியாய்‌ முகம்வாடி, பழி : 
தேடி, உருமாறி நிலங்‌£றி, ஒடுங்கி யிருக்கின்‌ 
றார்கள்‌. தம நகரத்திற்குச்‌ சமீபத்திலும்‌ 
வந்திருக்கன்றார்களாம்‌. ஆகையால்‌ நாளை 


ஆ. ரண்யபர்வம்‌. 


௨௫௪௦ 


குபேசசம்பத்தரகிய நீர்‌ தம்பிமார்‌ கூட்டத்‌ 
அடன்‌ அலங்கரித்‌ துக்கொண்டு, நமஅ அம்‌ 
தப்புர ஸ்திரீகள்‌ யாவரும்‌ அலங்கரித்துக்‌ 
கொண்டு வரச்செய்‌ ௮, அவர்களுக்குப்‌ பணி 
ப்பெண்களுங்‌ கூடவே சேர்த்‌ அவரக்‌ கட்ட 
ளையிட்டு, மன்மதனும்‌ இரதியும்‌ உங்கள்‌ வடி 
* வினையும்‌ அலங்கரரங்களையுங்கண்டு வருந்த 
ம்படி கோடி சூரியப்‌ பிரகாச உல்லாசங்களுட 
னே ரதகஜ அரகபதாதியர்‌ யாவருங்‌ கொடி 
குடைகுஞ்சம்‌ பிஞ்சமுதலிய சின்னங்களோடு 
பேரி டங்கா பூரி மேளமுதலிய வாத்தியங்‌ 
களு முழங்கிவரச்சென்ன; பாண்டவரிறாக்‌ 
கும்‌ வனத்திற்போ யிறங்கி, பலவித இத்திரா 
ன்னங்களும்‌ பலவித பதார்த்தங்களும்‌ பல 
வித பலகாரங்களும்‌ பலவித பாயசங்களும்‌ 
அமைதீஅப்புசித் து சந்தனம்‌ புஷ்பம்‌ பன்‌ 
னீர்‌ புனுகு சவ்வாது முதலியவைகள்பூசி 
பஞ்சவிடயத்தோடு பரிமளத்‌ தாம்பூலவகை 
கள்‌ கொண்டு, அளவற்ற அ_ரம்பாஸ்‌இரீகள்‌ 
தடுவில்‌ தேவேழ்‌ திரபோகம்போ லும்‌ அநேக 
தட்சத்திரங்களின்‌ நடுவில்‌ ஒரு சந்திரன்‌ பிர 
காசிக்கும்‌ தன்மைபோலும்‌ வெகுவாடிய 
பெண்சிங்கத்‌ தின்‌ மத்தியிலொரு ஆண்டில்‌ 
கம்‌ உலாவுதல்போ லும்‌ நீருங்‌ குணவதிகளா 
* திய இராஜஸ்திரீகள்‌. இத்தனைபேரும்‌ யா 
மூம்‌ பவணி வருவோமாகில்‌ நம்மைக்‌ கண்ட 
வுடனே பாண்டவர்கள்‌ உயிரைவிட்டிறற்‌ அ 
போவார்கள்‌. 
இதல்லாமலும்‌ திரெளபதி நல்ல வயதி 
.னையுடைய பாலிய ஸ்திரீயாகையால்‌ உங்க 
- ஞூடைய ஸ்திரீகளையெல்லாம்‌ பார்த்தவுட 
னே வயிறெரித்து பாண்டவர்கள்‌ பேரிற்‌ 
போய்‌ விழுச்‌.ஊ அடா பாவிகளே! ஒவ்வொ 
ருவனுக்கிருக்கும்‌ பெண்சா திகள்‌ உயர்த்‌ இரு 
க்குஞ்‌ சீருஞ்‌ சிறப்பும்‌ பார்த்தீர்களா? ஐந்து 
பேருக்கும்‌ நானொருத்தி மனையாட்டியாக 
அமைத்தும்‌ சாணிருக்கும்‌' அலங்கோலங்‌ 
களையுங்‌ கண்டீர்களா? உங்கள்‌ பவிஷ்‌ இவ்வ 
-ளவுதானா? என்று கேட்பாள்‌. அழ்தவசனத்‌ 
இனால்‌ வரும்‌ விசனத்தினாற்‌ பாண்டு புத்திர 
னாய தருமராஜன்‌ இறக்கவேண்டும்‌. அல்‌ 
ல அந்த வனத்தைவிட்டுப்‌ பறக்கவேண்‌ 
* டும்‌ இல்லாவிட்டாற்‌ பாஞ்சாலி பாண்டவர்‌ 
களைத்‌ தாஷித்‌ அவிட்டு உம்மிடத்தில்‌ வத்து 
சாணம்புகுத்‌ ௮, என்னையுங்‌ காப்பரற்றுமெ 
ன்று இரக்கவேண்டும்‌. இரத்த உபாயத்தால்‌ 
எத்தவிதத்‌திலாவஅ பாண்டவர்கள்‌ நமது 


கண்ணி லஞ்சிற்தையிலும்‌ இனிமேற்‌ படார்‌ 
கள்‌. என்ன கொடையாளன்‌ சொன்னவார்‌ 
த்தையைக்‌. கெளரவ முசல்வன்கேட்டு கர்ன 
னைக்கட்டி அணைத்‌ துக்கொண்டு அண்ணா! 
என்னெண்ணப்படி நண்ணாய்ச்‌ சொன்னீர்‌. 
ஆ! ஆ!! இ.௪ மகா நல்லயோசனை. சரிதான்‌ 
இப்படி செய்வதற்கு நாம்‌ அந்த வனத்திற்‌ 
குப்‌ போகவேண்டும்‌. நமத இறையறிற்தால்‌ 
அனுப்பமாட்டாரே: இதற்கெப்படி உபாயம்‌ 
என்ற வினாவும்போ ௮ சகுனி சொல்லுகின்‌ 
முன்‌. என்னருமை மருமகனே! நமது பசுக்‌ 
கூட்டங்களை மேய்க்கும்‌ ஆயனொருவனை அர 
சனிடத்தில்‌ அனுப்பிவைத்‌ ஐ, காட்டிலிறாக்‌ 
கும்‌ வேங்கைகள்‌ கன்றுகளையும்‌ பசுக்களையுங்‌ 
கொன்ற விடுகின்றன. இன்றுவரையிலும்‌ 
இறந்து சென்றது இருபஅ. என்று புகன்‌ 
மூல்‌ நாம்‌ அவரருகில்‌ நின்று வேட்டை 
போக உத்தரம்‌ பெற்றுக்கொள்ளுவோம்‌. 
என்று மாமன்கூறலும்‌, சோமன்‌ குலத்‌ துதி 
தீத தற்தியாவட்டத்‌ தாமம்புனைந்தகோமா 
ன்‌ குலுங்கசகைத்துக்‌ கொண்டாடி ஓ மோ 
னே! இத்தமதியை எங்கே வைத்திருற்£ர்‌? 
என்ற மூழ்ந்தவனாப்‌ உடனே கதுதரையோ 
ட்டி ஆயருக்குத்‌ தலைவனை அழைத்‌ அவரச்‌ 
செய்து அவனுக்குத்‌ தக்கபடி பேரதனைசெ 
ய்‌; திரிதராஷ்டிரனிடத்‌ தில்‌ தாளையுதயஞ்‌ 
செல்லென்று உத்தரவுசெய்தான்‌. அப்போ 
௮ செங்கதிரோன்‌ மேற்றிசையில்‌ மறைந்து 
சென்று; இரவு கழிந்தபின்பு கீழ்த்திசையி 
அுதயமாயினான்‌. அஃதெப்படி யிருத்ததெ 
ன்றால்‌ பாண்டவரிடத்திற்‌ சென்று அரியோ 
தனனுடன்‌ சில பாவிகளுஞ்சேர்ற்‌ அ இந்த 
யோசனை . செய்தார்களென்று சொல்லிப்‌ 
போய்‌, சித்திரசேனனையுங்கண்டு படையுடன்‌ 
வரச்சொல்லித்‌ திட்டப்படுத்தி வைத்து தா 
னும்‌ மறுநாள்‌ இற்த வேடிக்கையைப்பார்க்க 
வத்தவனைப்போ லிருந்த அ. 
அரியோதனாதியர்‌ திருதராஷ்டி ரனிடஞ்‌ 
சென்௮ வேட்டைக்குப்போக உத்‌ 
தரம்பெற்றுப்‌ பிரயாணமாதல்‌. 


அழ்தவேனையில்‌ அரவத்‌ அவஐ னெழு 
ம்‌. நித்தியவிதிகள்‌ முடித்‌ துக்கொண்டு மா 
மனும்‌ அங்கர்‌ பூமனுஞ்‌ சூழ்ற்‌அவாத்‌ தற்‌ 
தையின்‌ அரண்மனையிற்‌ புகுத்து சென்று 
தமஸ்கரித்து ஆசிபெற்று 'நின்றான்‌. அந்த 
வேளையிற்‌ பசுக்காப்போன்‌ வற்து ஆசார 


கனக்க ட வடை தகவ்‌ ற்‌ 


௨௪௮ 


லட்டு 


முகப்பிலிருற்‌ அ மிருகங்களினால்‌ நேரிடும்‌ உப 


த்திரங்களையும்‌ பசுவின்‌ நஷ்டத்தையுஞ்‌ சொ 
ன்னான்‌. அங்கிருக்கும்‌ உயிர்ச்சேவகன்கே 


ட்ட நதொடியிலோடிவத்‌ அ அரசனுடைய' 


அடிமலரிணையை இறைஞ்சி வரய்புதைச்‌ ௮ 
நின்அரைக்க அம்மகாராஜன்‌ கேட்டுச்‌ சற்‌ 
அநேரம்‌ யோசித்து தன்னிடத்து வந்‌ 
திருக்கும்‌ கர்னனையுஞ்‌ சகுனியையும்‌ எச்‌ 
சரித்து பாண்டவர்கள்‌ அவிடம்‌ வத்திரு 
க்தின்றதாகக்‌ கேள்வியுற்றேன்‌. என்பிள்ளை 
கள்‌ அவ்விடம்போனால்‌ . அவர்கள்‌ இவர்‌ 
களைப்‌ பார்க்கும்போது வமிறெறிந்‌ து. இவர்‌ 
கள்‌ மாத்திரம்‌ இவ்வளவு சவுக்கியத்தை 
அ நுபவிக்கிறதும்‌ நான்‌ வருத்தப்படுகிறதா 

வன்௮ அண்டகானாகிய தண்டதரன்கண்‌ 
டால்‌ விடமாட்டான்‌. ஆகையாற்‌ சுயோத 
னன்‌ முதலிய பிள்ளைகள்‌ தவிர மற்றவர்கள்‌ 
போய்‌ மிருகபயத்தை அகற்றி வாருங்களெ 
ன்றான்‌. அதைக்கேட்ட சகுனியானவன்‌ 
சொல்லுகிறுன்‌. அத்தான்‌! என்ன நீங்க 
ளிப்படி. உத்தரவு செய்கின்‌ நீர்கள்‌? பாண்ட 
வர்கள்‌ எத்தவனத்திலிருக்கின்றார்கள்‌? நாம்‌ 
எந்த இடத்திற்குப்‌ போகப்‌ போகிறோம்‌? 
அவர்களிருக்குமிடத்‌ திற்‌ நமக்கென்ன காரி 
யம்‌? கயி௮சுருட்டி விட்டஅபோற்‌ போய்‌ 
வரவேண்டி யதேயன்‌ றி வீணாயெ காரியத்திற்‌ 
குப்‌ போகமாட்டார்கள்‌ தங்கள்‌ குழந்தைகள்‌ 
மேலும்‌; (அரசில்லாப்படை வெல்லுமா? 
ஆளனில்லாப்‌ பெண்‌ ணுக்கு.வாழ்வுண்டா?) 
என்று பெரியோர்‌ சொல்லுவார்கள்‌. ௮௮ 
போல அரசருக்குமியன வேட்டையாடல்‌. 
தல்லது அப்படிசென்றாு லும்‌ பாண்டவர்கள்‌ 
கண்டாலும்‌ சபையிற்‌ கூறிப்போன பதின்‌ 
மூன்று வருடமுங்‌ கழித்தல்லோ பேசவேண்‌ 
டும்‌? இதினிடையிலொன் அஞ்‌ செய்யார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ வெகுயோக்கியர்கள்‌. சத்தியந்தப்பி 
தடக்கமாட்டார்கள்‌. அஅபோகட்டும்‌ நமக்‌ 
கென்ன இவர்களிருக்கும்‌ இடத்தில்வேலை? 
மாமேன்‌ அங்குபோகவேண்டும்‌? என்றுசொ 
ல்லித்‌ துரியோதனனைப்பார்த்‌ அ அப்பா மரு 
மகனே! இறைவர்‌ சொல்லுவ அ சிலருக்குச்‌ 
குறைவாமிருற்தானும்‌ அதைத்‌ தருமநீதி 
யென்று ஒப்புக்கொள்ள வேண்டியதே? ஆ 
னால்‌ தமத பசுக்கள்‌ அவிடத்திலிறுக்க வே 
ண்டியதென்ன? .அ௮அுசரியன்௮. இன்னும்‌ 
அவைகளை அப்பாற்‌ போகச்செய்‌.து மிருக 
* வேட்டையுமாடிச்‌ சீக்கிரம்‌ வற்‌ துவிடுங்களெ 


ப்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


ன்று சொன்னான்‌. இப்படி சகுனியின்‌ வார்‌ 


த்தையைக்கேட்ட இராஜன்‌ நீர்‌ போகவில்லை 
யோவென்‌ அ கேட்க தம்பிகள்‌ பேரகின்றார்க 
ளே நானென்னத்திற்கென்ன, ௮ அசரியல்ல 
நீருங்‌ கூடப்போய்ப்‌ பிள்ளைகளைச்‌ சாக்கிர 
தையர யணழத்‌ ஐ வரருமென்று கட்டளையிட்‌ 
டான்‌ திரிதராஷ்டிரன்‌. அதைக்கேட்கவே 
யாவரும்‌ நல்லதென்று வணங்கி, அப்பெரிய 
அரசனிடத்தில்‌ உத்தரம்‌ பெற்றுக்கொண்டு: , 
மகாசந்தோஷத்தோடுற்‌ திரும்பினார்கள்‌. 


இப்பால்‌ யாவரும்‌ இராஜசபையில்‌ வந்‌ 
அ பறைசாத்‌.துவோனை அமைத்‌. அ, வணய்‌ : 
காமுடியுடைய மகாராஜன்‌ வேட்டைமார்க்‌ 
கம்‌ போகின்றார்‌. யாவருஞ்‌ சகல.அலங்கார 
ங்களூடன்‌ புறப்படத்‌ தக்கதென்று விளம்ப 
வைத்தார்கள்‌. கர்னன்‌ சகுனி அச்சாதனன்‌ ' 
முதலிய. தம்பிமார்கள்‌ இவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
உயர்த்த இரத்தினமுடிகளும்‌ கவசங்களும்‌ 
ஆயுதங்களும்‌ தரித்துக்கொண்டு சகலவித 
அலங்காரங்க ரூடனே புறப்பட்டார்கள்‌. 
அரியோதன மகாராஜன்‌ கேயூரம்‌ மணிமகு - 
டம்‌ குண்டலம்‌ மதாணி வாகுவலயம்‌ வச்‌ 
சிராங்கி அம்பிப்பதக்கம்‌ மோகனமாலை முத்‌ 
அச்சாம்‌ இரத்தினக்கோவை பத்துவிரல்‌ 
களுக்கு மர திரமயங்கு மோதிரங்கள்‌ பட்டை 
அரைஞாண்‌ வீரகண்டை அரைப்பட்டிகை 
திவ்யாஸ்‌ திரங்கள்‌ செற்அரத்‌ திலகம்‌ இவை 
முதலானவைகளோடு சற்தனமுதலியபரிமள 
வர்க்கங்களும்‌ தத்தியாவட்ட முதலிய கொத்‌ 
தலர்மாலைகளும்‌ வித்தைவித்தையாக அணி 
த்தெழு்தான்‌. இத்துரியோனாதிகள்‌ நாறு 
பேருடைய பத்தினிமார்களும்‌ முத்‌ அப்பணி 
இரத்தினப்பணி கொத்து சித்ரப்பணிஇவை 
முதலியவைகள்‌ குலுங்கப்‌ பாதாதி கேசபரிய 
த்தம்‌ அணித்‌ அ; அழேகம்பேர்‌ பாங்கியருஞ்‌ 
சூழ; பணிப்‌ பெண்கள்தாழ, பாதலஸ்‌தஇரீக 
ங்கா தலுற்றோங்க, பல்லக்குகள்‌ இரதங்கள்‌ 
குதிரைகள்‌ பெண்யானைகள்‌ விமானங்கள்‌ இ 
வைகளிலேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. மறுதேச 
தீது அரசர்களும்‌ வாகனாதிகளுடன்‌ வற்தார்‌ 
கள்‌ அப்பால்‌ விண்ணவர்களெல்லாங்‌ கண்க 
ளிகூற பெண்ணினங்களுடன்‌ எண்ணங்கள்‌ 
திறைவேற, அண்ணலும்‌ இரதத்திலேறி, 
பேரி பாங்கா முரசு காகளம்‌ கொம்பு காணா 
பூரிமத்தளம்தாளம்‌ மேளம்‌ இவைமுதலான 
வாத்தியங்கள்‌ முழங்க, குடைகொடி குஞ்சம்‌ . 


௦. ட © 
ஆ ரண ய௰யபா வம, 
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பிஞ்சம்‌ மகரதோரணம்‌ கருடடால்‌ அனும | 
டால்‌ சிங்கடால்‌ வேங்கைடால்‌ வீரடால்‌ஆல 
வட்டம்‌ தரலவட்டம்‌ இவைமுதலிய விரு அ 
கள்விளங்க, அரவக்கொடி அண்டமளாவப்‌ | 
_ பிடிக்க அகண்ட அற்துமி ௮சனியேறென 
இடிக்க, சமுத்திரம்‌ புரண்டு தரணியில்‌ இரண்‌ 
்‌ டுவருவனபோல்‌ வெளிவர்‌.அ கட்டியர்‌ பட்டு 
வான்கள்‌ வத்‌இயர்‌ புகழ்வோர்‌ இவர்கள்யாவ 
ரும்பாடிக்கொண்டாட சிலமங்கையர்‌ நீராஞ்‌ 
சனமெடுக்க பலதங்கையர்‌ பூரணகலச தீபம்‌ 
பிடிக்க சில அரிவையர்‌ நிறைகுட்மேற்திவர 
பலதெரிவையர்‌ சாமரை இரட்டிவர சிலவஞ்‌ 
சியர்‌ கயலிணை நீட்ட பலகொஞ்சியர்‌ கண்ணா 
டிகாட்டி, இவ்விதமான அஷ்டமங்கல வரி 
சைகள்‌ நாற்புறங்களினும்‌ புடைசூழ்ம்‌.துவ | 
ரும்படியாகிய போகயோக சம்பிரமத்‌அடனு 
ம்றடனசங்கதே கோலாகலத்‌ அடனும்‌ புறப்ப 
ட்டுக்‌ காட்டுக்குவந்‌ அ, அன்றபோ துமளவும்‌ 
வேட்டையாடி மிருகங்களைக்‌ கொன்‌ அதின்று 
கூடவற்த. ஆயர்கட்கெல்லாம்‌ வெகுமதிகொ 
டுத்தனுப்பி, அன்றிராத்திரி அவ்விடத்திலி 
ருத்த மறு நாட்காலமே யாவரோடும்‌ நித்‌ 
தியவிரத முடித்‌ துக்கொண்டு, பாண்டுபூபதி 
பரிசம்‌ அபெற்றெடுத்த மன்னவரைவரும்மறை 
,'யவருடனே வணங்கியிருத்‌ அ மகத்தைப்‌ புரி 
கீத ம௫ழ்வுற்றிறுக்கும்‌ வனத்திற்கு வற்‌; 
மாதருத்தாரும்‌ வரிசைவரிசையாய்‌ மானின 
ம்போலும்‌ மயிலினம்போலும்‌ வளைக்‌ துவ 
ளைத்‌ அ வனமெலாத்திரியா நின்றனர்‌. இவர்‌ 
களையெல்லாம்‌ பாண்டு புத்திரர்‌ பார்த்தும்‌ 
. பரரரஇருத்தனர்‌. 
- துரியோதனன்‌ அங்குஜலக்கிரீடைக்கு வத்த 
கற்தருவராஜன்‌ படைகளோடு தன்‌ தம்‌ 
பியர்முதலியோரை விடுத்‌ அ வம்புப்‌ 
போர்விளைத்தல்‌. 


அற்தவேளையில்‌ வத்த யாவரும்‌ வியர்‌,ந்‌ 
அவெஅும்பி வெய்யலால்வதங்கெனவர்களாய்‌ 
தாப்பிலிரு நத தோப்பினைக்கண்டு, தண்ணீர்‌ 
- த்தடாகமுஞ்‌ சந்தனச்‌ சோலையும்‌ நிறைந்து 
இளைப்பினைத்‌ தீர்க்கும்படியான வளப்பமிகு 
த்த இவ்வனத்தி லிறங்குவோ மென்றெண்‌ 
ணிதடத்து அரசர்‌ அமைச்சர்‌ அன்பினோர்‌ 
ஸ்திரிகள்‌ ஆகிய இவர்கள்‌ தங்குதற்கும்‌ இர 
தகஜஅரகபதாதிக ளிருப்பதற்கும்‌, தகுத்தயி 
டம்பார்த்துக்‌ கூடாரம்‌ போடுங்களென்௮ 
அதரை அனுப்ப அந்தப்படியே சாரணர்‌ 
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விரைவாகப்போய்ப்‌ பார்க்கும்போது, கோப 
க்கண்களும்‌ குற்தாயுதங்களும்‌ கூரியவேல்க 
ளும்‌ கொடிய சூலங்களுங்கொண்டு, கூட்ட 


மாகக்‌ காவலிருக்குங்‌ கந்திருவச்‌ சேனைகளைக்‌ 


கண்டு, திரும்பி யோடிவற்‌ இ, ஐயா! அந்த 
வனத்திற்‌ கந்‌ திருவ ராஜன்‌ ஸ்திரீகளுடன்‌ 
ஜலக்கரீடை செய்கின்றா மாம்‌: ஒருவரும்‌ வரக்‌ 
கூடாதென்று காவலாளிகள்‌ நிறைந்திருக்க 
ன்றார்கள்‌. என்று சொல்லவே துரியோதன 
ன்கோபங்கொண்டு யாரானபோ திலும்‌ஓட்டி 
விட்டு இடத்தைக்‌ கைவசப்படுத்‌ அங்களென்‌ 
அ சிலவீரர்களையுஞ்‌ சாரணர்களையும்‌ அனுப்‌ 
பினான்‌. அவர்களோடி வந்‌; ஆரப்பாகாவ 
லாளிகள்‌ சீக்கிரம்‌ ஓடிப்போங்கள்‌. ஜகத்ரக்ஷ 
கனாகிய வணங்கா முடியுடையோன்‌ ராசஸ்தி 
ரீகளூடன்‌ வத்திருக்கன்றார்‌: அவர்‌ இவ்வி 
டத்தில்‌ இன்௮ுபொருசக்தி யிருப்பாராகையா 


டல்‌ நீங்களெல்லோரும்‌ அப்பாற்போகவேண்‌ 


டியஅ. தாமிசஞ்செய்யா தீர்கள்‌ தலைபோய்வி 
டும்‌ விரைவில்‌ நீங்கிவிடுங்கள்‌ என்று ஓங்கிச்‌ 
சொன்ன வார்த்தையை அவர்கள்‌ கேட்டு, 
போங்களடா அர்கிவிமுன்ற சோம்பற்பய 
ல்களே! உங்களுக்கும்‌ உங்களிறைவனுக்குஞ்‌ 
சாங்காலஞ்சம்பவித்ததோ? ஏன்கா ணும்வழி : 
யிலிருக்குங்‌ கோடாலியை வலுவிலெடுத்‌ அக்‌ 
காலிலிட்டுக்கொள்ளுகிறீர்கள்‌? ஏ துகாரணத்‌ 
திற்காகத்‌ தான்சாக மருசத்‌,துதேடுச்‌ தன்மை 
போல்‌ தேடிக்கொள்ளுகின்‌ நீர்கள்‌. ஓடிப்பி 
ழையுங்கள்‌ என்‌ அ கரந்திருவர்சொல்ல உட 
னேபோய்‌ அரியோதனன்‌.. ராஜனிடத்திற்‌ 
சொன்னார்கள்‌. அதைக்கேட்டு அவனுக்குக்‌ 
கோபம்பிறந் து, பக்கத்திலிருந்த படைவீர 
ரைழோக்கி, தடுத்‌ அச்சொல்வோர்களை; நீக்பி 
க்ஷணத்தில்‌ யாவரும்போய்‌ அக்கத்திருவச்‌ 
சேனைகளை மடிக்கியெடித்துத்‌ அறத்‌ தங்களெ 
ன்னு அக்யாபித்தான்‌. உடனே அவர்கள்‌ 
உகாந்தமாருதத்தைப்போ லோடி, கத்திருவ 
ச்சேனைகளை நோக்கு, உங்களுயிர்களொஜழியு 
முன்னாக வோடிப்‌ பிழையுங்களென்‌ அ! உறத்‌ 
அச்சொல்லவும்‌ அவர்களிவர்களைப்‌ பார்த்‌ அ 
இது மானிடருக்குத்‌ தகுத்தவனமல்ல தேவ 
ரும்‌ யக்ஷ காந்திறாவரும்‌ கடவுளர்‌ மூவரும்‌ 
முனிவர்முதலிய மூதறிவோரும்சத்தியவான்‌ 
களுத்தணித்திரும்‌ ஐ சஞ்சரிக்குமிடம்‌. இத்த 
யிடத்தில்‌ எங்களிறையாகிய சித்திரனேன்‌. 
சிலஸ்திரீகளுடன்‌ சேர்தது விளையாடிக்கொ 
ண்டி ருக்கின்ரார்‌. நீங்கள்தெரியாமல்‌ அரிதப்‌ 


௨௫௦ 


படுன்‌ நீர்கள்‌. யமதருமராஜன்‌ உங்களைஇவி 
டத்திற்‌ கனுப்பினான்‌ போ லுமிருக்கன்ற அ. 
ஐயோ நீங்கள்‌ விரைவிற்போய்‌ உங்களுடை 
ய அறிவில்லா அரசனுக்குச்‌ சொல்லுங்களெ 
ன்றகற்றி விட்டார்கள்‌. , 
உடனே யெல்லாச்‌ சேனைகளும்‌ ஓடிவற்‌ 
அ அவர்களூரைத்த படியே தெரிவிக்க, ௮ 
. தைக்கேட்ட துரியோதனன்‌ ஓங்காரங்‌ கொ 
ண்டு, அச வாசனன்‌ தவிர மற்றத்தொண்‌ ணு 
ற்றெட்டு தம்பிமாரையும்‌ இரதகஜ அரகபதா 
இகளோடு சேர்த்து, அவ்விடத்தி லிடும்பு 
சொல்லியபேர்க ளெத்தனையோ? அத்தனை 
பேரையுஞ்சாய்த்‌ அவரக்‌ கடவதென்‌ ௮ ௮னு 
ப்பினான்‌. . அப்படியேயவர்கள்‌ சென்‌ அஅவ்‌ 
வவர்களும்‌ அதிக பராக்கிரடித்தோடு விற்பி 
டித்து, பற்பல வார்த்தைகளைப்‌ படித்‌; ௮ 
வ்விடத்திற்‌ காவலிரு த்த யாவரையுமடித்‌அப்‌ 
போர்புரியும்போஅ,; சிலரோடி. சித்‌ தரசேன 
னுடைய சேனாபதிகளிடத்‌திற்‌ ெரிவித்தார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ பெருங்கும்பு கூடிவத்‌ அ தா 
முகத்திலும்‌ வளைத்‌ அக்கொண்டு (கொட்டி 
னால்‌ தேள்‌-இல்லாவிட்டால்‌ மண்‌ தூள்‌) என்‌ 
னுத்‌ தன்மையைக்கொண்ட அறிவிலாதவர்‌ 
களே என்‌ று வில்லைவளைத்து தாணேறிட்டுக்‌ 
குணத்தொனிசெய்‌ அஒருமுகப்பகழி இருமுக 
ப்பகழி மும்முகப்பகழி ,சான்முகப்பகழி ஐமு 
கப்பகழி இப்படியாகக்‌ கணக்கிறந்த கணைக 
ஊத்தொடுத்தார்கள்‌. அப்போ அஇவர்களும்‌ 
இளைக்காமல்‌ சளைக்காமல்‌ களைக்காமல்‌ ஒருமு 
கத்திற்‌ காயிரமாயிரம்‌ பாணமாகப்‌ பற்பல ௮ 
ஸ்திர சஸ்திரங்களை விடுத்‌அப்‌ போர்புரியும்‌ 
போது, கடுகடுத்துவந்த கந்திருவச்‌ சேனைக 
ளோங்‌இ, காலான்களையும்‌ மேலான்‌ களையும்‌ 
வில்லாள்களையும்‌ மல்லாள்களையும்‌ சின்னபி 
ன்ன மாகும்படிசிதைத்‌ அ; தேருருள்களையெ 
ல்லாமழித்்‌து; தனுசைமுறித்‌ அ, சார திதலை 
களையுமஅத்‌ அப்‌ பதைபதைக்க .வதைத்தார்‌ 
கள்‌. அக்காலையிற்‌ சேனைகளும்‌ வீரர்களும்‌ 
இயங்மெயம்‌த்‌ திகில்கொண்டு வாடியும்‌ அச்‌ 
சேனைவீரர்களோடு வத்த தம்பிமார்களுத்‌ தங்‌ 
களுடைய சவுரியங்களெல்லா மடங்கித்தேக 
முழுமையுஞ்‌ செத்‌ நீர்‌ புரண்டோடியும்‌, தேர்‌ 
கள்முதலிய வாகனங்களெல்லாச்‌ அகளாகிப்‌ 
பறக்க நாடியும்‌, அண்ணன்‌ கண்ணெதிர்வழ்‌ 
அதின்‌ அகைங்கினார்கள்‌. இதைக்கண்டகெள 
ரவமுதல்வன்‌ தெருப்புப்பொறி பறக்கும்படி 
கரங்களைஏற்றி நெட்டுயிர்ப்புடன்‌ நெடுங்கோ 


ஸ்ரீ மஹாபாரதம்‌. 


பத்தைச்செலுத்தி தெடதெடவென பல்லைக்‌ 
கடித்‌ அ வில்லைப்பிடித்‌ து வளைத்‌; கடகட 
வெனத்‌ தேரோடவும்‌ கிடுகிடுவெனப்‌ பூமிகு 
லுங்கவும்‌ மடமடவென மரங்கள்‌ முறியவு 
மாக, படபடவென வருவதாயினான்‌. 
சகுணியுங்‌ கர்னனுச்‌ கத்தருவராஜனாற்‌ 
கலங்கித்‌ துரியோதனனைத்‌ தனியே 
விட்டோடிப்போதல்‌. 


அதைழோக்கிப்‌ பக்கத்திருந்த அங்கர்‌ 


'கோமானும்சகுனியும்‌ அர்ச்சா தனனும்பட்ட 


வர்த்தனரும்‌ மன்னர்மண்டலீகரும்‌ படைவீ 
ரர்பலருதெருங்கிச்‌ சுயோதன மகாராஜனைப்‌ 
பார்த்‌ து நாங்களெல்லாமிருக்கத்‌ தேவரீர்‌ இ 
ந்த அல்பகாரியத்திற்‌ பிரவேசிக்கவேண்டு 
மோ? என்று ஆக்ரமித்து, அரசனைப்‌ பின்‌ 
னோக்கித்‌ தாங்கள்‌ முன்னோக்கிச்‌ சென்றுபா 
ரியவில்லை நிறுத்‌ திவணங்கி, பாதலத்‌ அரகரு.. 
மீதலத்தமரரும்‌ பயத்‌ அதடுங்கப்‌ பலவான்‌ தி 
வ்வியப்படைகளையேவி, பார்‌ நிறைம்‌.து வளை 
ந்த காந்திருவச்‌ சேனைகளையுஞ்‌ சேனாதிபதி 
களையுங்‌ கண்கலங்கச்செய்அ,; புண்களாகக்‌ 
கொய்து; கரங்கள்‌ சரங்கள்‌: உரங்கள்‌ வரங்‌ ' 
கள்‌ முதலியயாவு,ச்‌ தவறக்கடிய கொடி யவிஷ 
ங்கொண்ட அம்புகளை யெங்கெங்குங்‌ ண்ட 
ச்சொரிற்‌, கைவில்லும்போய்‌ வாய்ச்சொல்‌ 
லும்போய்க்‌ கற்‌ திருவர்‌ யாவறாம்‌ தொத்துவ 
ரு. ந்தக்கண்டகண்ட அண்டமாகக்‌ கல்க்கிவிட்‌ 
டார்கள்‌. அவர்களை விலக்கி விட்டார்கள்‌. 
அதனாற்கண்கெட்டோர்‌ சிலர்‌ புண்பட்டோர்‌' 
இலர்‌ மண்கண்டோர்சிலர்‌ விண்கொண்டோ * 
ர்சிலர்‌ என்றுசொல்லும்படியானவர்க ளாயி 
னார்கள்‌ அப்போ.அ காடுகளெல்லாம்‌ இரத்த: . 
வெள்ளமாக ஓடவும்‌, கண்டயிடங்களெல்லர - 
,ந்தலைபோன முண்டங்கணின்றாடவுமாயின. 
உடனே காய்த்த கணைகளினால்‌ மாய்த்தவர்‌” 
போக, மீந்தவர்களோடிக்‌ கத்‌ திருவராஜனிட 
த்திற்‌ கலங்டுத்தொழு.௮ு அழுதார்கள்‌. அவ 
ர்களைக்காணவே சலக்கிரீடை சம்பிரமங்களை ' 
விட்டு, தனத ஸ்திரீ செனங்களை யெல்லாம்‌ 
இரதத்திலேற்றி வைக்கும்படி. சாரதிகளுக்கு - 
உத்தரவுசெய்‌ அ, சலகாவலாளிகளையும்‌ அவ்‌ 
விடத்தில்‌. நிறுத்திவைத்‌ தவிட்டு, தான்‌ ௮ 
லங்காரஞ்‌ செய்‌ அகொண்டு சயந்தனமேறி, - 
பதினாயிரம்‌ : பட்டவர்த்தனருஞ்‌ சேனாதாயக 
ருஞ்சூழ்ச்‌ த இரதஞ்செலுத்தி வரும்படியா . 
கச்செய் அ; இடிபேரி முதலியவை முழங்க 


ஆரசண்யபர்வம்‌. 


ம ௨௫௧ 


வெளிப்பட்டு வனத்தில்வத்து ஆர்த்‌.தூ, சே 
னைகளிறற்‌ அம்‌ சேனாமாயகர்‌ பறத்‌ அம்‌ மண்‌ 
டைகள்‌ தொண்டைகள்‌ திறந்தும்‌ இடப்ப 
தைக்‌ கண்ணிற்கண்டு எண்ணங்‌ கொண்டு, 
தனுவேதியென்னும்‌ வில்லைவளைத்‌ அச்‌ சர 
மாரியாகப்‌ பொழித் த; சரரணர்முதலிய கார 


ணர்களுமழிம்‌.து சீர்கெட்டு அவர்களேறிவ | 


த்ததேர்கெட்டு அவ்வவர்களுடைய பேர்கெ | 


ட்டுப்‌ போகும்படியாய்க்‌ கரணையாடி க்‌ கண்டி 
தீதுத்‌ நுண்டித்தூத்‌ அளைத்‌ அ, தான்குமுகத்‌ 
திலும்வளைத்‌ த; இடியும்‌ பெருமழையு மென 
த்‌ அணிற்து வதைப்பதாயினன்‌. ) 

மேலும்‌ குரண்டக்கூட்டத்தில்‌ விழும்‌ 


இசாஜாளிபோலும்‌, குஞ்சரப்‌ பெருக்கத்‌ இற்‌ | 


பாய்ந்த. பஞ்சரனனம்போ லும்‌ பறக்கவடித்‌ 
தான்‌ கற்திருவராஜன்‌. அதைக்கண்டு அரி 
யோதனன்‌ தம்பிமார்களுஞ்‌ சகுனியும்வ ந்‌ அ 


கூடி, அளவிலாதகணைகளைச்சாடி, டண்‌ ணும்‌ 


்‌ விண்ணும்‌ ஒண்ணாகும்படி மாட்டி, பம்பரம்‌ 


போலாட்டி, கழ்திருவ சேனைகளைக்‌ கலைத்து 
அலைக்குங்காலையில்‌: இவர்கள்‌ விட்டகணை 


டகள்‌ அம்தரருதலாக நிறைந்து நிற்பதைச்‌ 


சித்திரசேனன்‌ கண்டு, அக்கணைக எழியும்‌ 
படியாக வாய்வாஸ்‌திரமெடுத்‌ ஐ வாரி வாரி 
யிறைத்து; வச்சிராயுதமுத்‌ தொடுத்தான்‌. 
சகுனி அவ்வச்சிராயுதத்தைத்‌ தன்னாற்‌ கூடி 
யவரையிலுத்தடுத்‌ ஐ, அப்பாற்‌ சத்‌ வமின்‌ 
றித்‌ தேகமுழுமையும்‌ தொத்து மனம்வெக்‌ 
அ, தேருங்குதிரையு மழித்து திரும்பினான்‌. 
அச்தவேளையில்‌ அச்சாதனன்‌ முதலிய தம்‌ 


.. பிகளுத்‌ தங்கள்தேரில்‌ அச்சாணி சக்கரமுத 


7) பட 


லியவைக எளழித்‌.து, வாயுலர்த்து மதிமயங்கி 
வாடி யகாலையில்‌; அதை நரடிய கர்னனான 
வன்‌ ஓடிவம்து அவர்களுக்‌ கெதிரேசென்று 
காந்தருவ ராஜன்மீ.து கணைகளும்‌ பகழிகளு 
ங்‌ காலாக்னி சொருபமாகப்பொஷழிச்‌.து கண்‌ 
சிவத்‌ அ, காத்தருவப்‌ படைகளையெல்லாங்‌ 
கலக்கிக்‌ கால்மாடு தலைமாடாகவிழ மாட்டி 
னான்‌. அக்காலையிற்‌ கந்திருவர்கோன்‌ கனன்‌ 


ன்‌ அ கர்னனை வளைத்அத்‌ தனது வில்வளைக்க, 


ஒருவரையொருவர்‌ பார்த்‌ ஐ முகம்வியர்த்‌து 
மீசைகள்‌ அடித்‌.தா, வீரபாஷைகள்‌ படித்‌; 
இருவரும்‌ வெகுளி மேற்கொண்டு, இடசாரி 
வலசாரியாய்‌ இரதத்தை சுழலச்செய் அ இக்‌ 
திரக்கணை மோகனக்கணை இயமன்கணை வரு 
ணக்கணை வாயுக்கணை தேயுக்கணை மலரம்பு 
கள்‌ மலையம்புகள்‌ மாயாஸ்திரம்‌ தீயாஸ்தி 


ரம்‌ இவைமுதலிய யாவும்‌ வரு மாறி 
மாறி விடுச்‌ அ ரப்‌ த்தயா்‌ 
முதல்‌ தானத்தவர்களும்‌ வதங்கி வெதும்பி 
மயங்கி தியங்‌ி வாடவும்‌ பேய்கள்‌ நின்றாுட 
வும்‌, குறைத்தலை முண்டளோடவும்‌ சேனை 
கள்‌ வீடவும்‌, பூமிமூடவும்‌, கோப நீடவுமாக 
மன்னி இருவரு,ச்‌ அன்னி கர்னன்‌ பிரமன்‌ 
கணையைப்‌ பூசித்‌ த.ந்தவும்‌, பரமன்கணையாற்‌ 
பாழ்படுத்‌ தினான்‌ சித்திரசேனன்‌. மறுபடியுங்‌ 
கர்னன்‌ ஆலகால விஷச்சுவாலையை யடைய 


| தாகாஸ்திரம்‌' விடுத்தான்‌. அதைச்‌ சித்திர 


சேனன்‌ கருடாஸ்திரத்தினாற்‌ பூமியிற்‌ படுத்‌ 
தான்‌. அம்புகளாயிரக்கோடி கர்னன்‌ தொடு 
த்தான்‌. அவைகளை வாயுக்கணையாற்‌ கந்தி 
ருவன்‌ அழித்தான்‌. கர்னன்‌ சூலம்‌ படை 
யொன்று தொடுத்தான்‌. கற்திருவன்‌ ௮௮ 
நான்கு பிளப்புற  ஆழிவிடுத்தான்‌. மருத்‌ 


. அக்‌ கணையினால்‌ மாட்டினான்‌ கர்னன்‌ அதை 


ப்‌ பருற்‌ அக்கணையினாற்‌ பாறச்செய்தான்‌ கற்‌ 
திருவன்‌. 

இப்பால்‌ கர்னன்‌ இடியாஸ்‌ திரமெடுத்‌ து 
ஏவி சித்திசேனனுடைய தேரை பொடி 
யாக வாக்கனான்‌. உடனே கற்திருவன்‌ வே 
றொரு தேரில்‌ வீற்றிருந்த வெகுளிகொண்டு 
அம்புமாரி பொழிய, கர்னனானவன்‌ அவை 
கள்‌ யாவுமழியக்‌ கமலாஸ்திரம்‌ விடுத்‌ ஐ அக்‌ 
கத்திருவன்‌ கைப்பற்றிய வில்லையும்‌ நாணி 
யையும்‌ அஹ்த்தான்‌. பின்பு சித்திரசேனன்‌ 
வேறே வில்லெடுத்‌ துக்கொண்டு நாரிபூட்டி 
வீரகேசரிபோல்‌ வெளியில்‌ வத்‌ அ அக்கினிக்‌ 
கணைகளை அனேகமாகத்தொடுத்‌ அ அங்கர்‌ 
கோன்‌ கொடியையும்‌ ௮ பமுடன்‌ தேரையும்‌ 
அவனனணித்திருக்குங்‌ கவசத்தையும்‌ அழித்‌ 
தான்‌. உடனேகர்னன்‌ வேறு தேரேறிவற்‌ அ 
சண்டப்‌ பிரசண்ட வுத்தண்ட அர்த்தண்ட 
மூர்த்தண்ட முடன்‌ வாயுவாஸ்திரத்தை மற்‌ 
திரித்து விட்டான்‌. அம்தஅஸ்திஞ்‌ சித்திர 
சேன னுடைய தெற்றியிற்‌ கட்டிய வீரபட்ட 
த்தை யறுத்தது. அதைக்கண்டு கச்சையய்‌ 
கொடியோன்‌ கலகலவென்று நகைத்தான்‌. 
அதனால்‌ மிகுந்த லச்சையுடையவனாய்க்‌ காற்‌ 
தருவன்‌ கண்கள்சுழன்௮ மனமழன்று கா 
லாக்கிணி உருத்திராஸ்திரத்தைக்‌ கருத்திற்‌ 
அதித்துக்‌ கர்னன்பேரில்‌ விடவும்‌ அது 
அவனேறியிருத்த இரதத்தின்‌ அச்சு மச்சு 
குத்துக்கால்‌ கொடுங்கை சிகரம்‌. ஆப்பாணி 
சுள்ளாணி கடையாணி அஞ்சூராணி சக்க 


௨௫௨ 


ரம்‌ மேல்தட்டு நாயகத்தட்டு இவையாவும்‌ 
தொடிப்போதி லிடித்‌ அத்கள்ளி, அவனையும்‌ 
பிடித்‌ துத்‌ தள்ளியதைப்போ லோங்கி யடித்‌ 
த. அதனாற்‌ கர்னன்‌ மிகுத்த வறாத்தமுற்‌ 
அப்‌ பூமியிற்‌ குதித்‌ த தேகமுழுமையு,ச்‌ தளை 
யாய்க்‌ களையாய்த்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌: 
அநத்தவேளையிற்‌ சித்திரசேனன்‌ சோனைப்பே 
ய்ச்சலைப்போல்‌ தேலதாஸ்திரங்களைச்‌ சொ 
ரிய அப்போ அ கர்னன்‌ காமுஞ்சிமும்‌அடா 
மற்‌ கலங்க நிற்க அவ்வேளை பீல்விகர்னனா।ன 
வனோடிவத்‌அ தன்தேரை அ்தக்‌ கர்னனுக்‌ 


குதவி தான்‌ வேறேதேசை நாடிப்போனான்‌.- 


அக்காற்‌ கலைச்‌ போன கற்திருவச்சேனைக 
ளெல்லா மறுபடியும்‌ வந்து கூடிக்கொண்டு 
காட்டை வளைந்து வேட்டையாடுபவர்களைப்‌ 
போலக்‌ கர்னனையும்‌ அவனோடுவற்த சேனை 
வீரர்களையுங்‌ கரிகரியாயெரிக்கவும்‌, சித்‌ தரசே 
னனுங்‌ 'கரவேக சரவேக உரவேகத்‌ அடன்‌ 
புரமூன்‌ றெரித்தவன்போல்‌ நகைத்‌ து, அக்க 
ர்னன்பேரிற்‌ சதந்தோஷங்கொண்டு நல்ல 
கைக்கார ணிவனென்று-: கருத்திலுவழ்‌ அ; 
கோடை யிடியையொத்த கூரம்புகளை மெத்‌ 
தக்கூட்டி விடுத்தான்‌. அற்தவருத்தஞ்‌ ௪௫ 
க்கமாட்டாமல்‌ தேரையோட்டிக்கொண்டுஇரு 
ம்பினான்‌ கர்னன்‌. சித்திரசேனன்‌ பத்தம்பே 
வி அவன்தேரைச்‌ செலுத்துஞ்‌ சாரதி தலை 
யைத்‌ தள்ளினான்‌. உடனே கவசகுண்டலன்‌ 
குதிரையின்‌ கயிற்றைப்‌ பிடித்துக்‌ கடுகியடி த்‌ 


அத்‌ தேரைமுடுக்கி யோடுங்காலையில்‌ கற்றோ. 


ரை யிகழுங்‌ கல்லாக்‌ கயவருக்குற்ற கடும்‌ தீவி 
னையைப்பேர்ல்‌ வழியிற்‌ கடுஞ்சேற்றுப்‌ பள்‌ 
ளமொன்‌்அ நேரிட்டு அ தில்‌ தன அ மனமுத 
லிய அர்தக்கரணங்களெல்லாற்‌ தத்‌ திக்கெட்‌ 
டுத்‌ தடுமாறிநிற்கு நிலைமையினால்‌ தேருங்‌ 
குதிரைகளும்‌ தானுமாக வீழ்ந்து அமிழ்த்‌ 
தனன்‌. - 
சித்திரசேனன்‌ அரியோதனாதியர்களையும்‌ 
ஸ்திரீகளையும்‌ தாமணிப்பிணையலாய்க்‌ 
கட்டிக்கொண்டுபோக தப்பிய சில 
சோடி வத்து தருமராஜனிடத்‌ 
தில்‌ முறையிடல்‌. “ 


அநற்தவேளையிற்‌ காத்திருவராஜன்‌ மீந்த 
சேனைகளை க்கொண்டு, அரியோதனாதிகள்‌ முத 
விய நான்குவகைச்‌ சேனைகளையு மாய்த்து 
வரும்போது எவர்களும்‌ அவன்‌ . எதிரினில்‌ 
லாமல்‌ ஒஅங்குகன்‌ றவர்களும்‌ ப அங்குதன்ற 


ஸீமஹாபரசதம்‌, 


வர்களுமாக இருக்கப்பார்த்‌ து கெளரவ முத 
ல்வ னண்டையிற்சென்‌ னு கடுங்கணை தூண்டி... 
கார்பொழிவதுபோல்‌ கன உதிரம்பொழியக்‌ . 
கரஞ்சிர முதலிய உடலெல்லாச்‌ தளைத்‌ ஐ 
ரதகஜ அரக சேனைகளையும்‌ வளைத்‌.ஐ கழு: 
குக்கும்‌ புழுவுக்கும்‌ கரட்டு நாய்க்கும்‌ கூட்டப்‌ 
பேய்க்கு மிரையாக்குங்‌ காலையில்‌ வணங்கா 
மூடியோன்‌ வாய்பேசாம லுணங்கி நிற்க 
அவனைப்பிடித்து மடலுடனிறுக்கி வரிற்து 
கட்டி, அவன்‌ மாதர்களையும்‌ அம்மாதர்‌ பர 
ங்மொர்களையும்‌ அவரவர்கள்‌ வஸ்திரங்களி' 
லேயே வரிந்து வரிந்து வரிசையாய்ப்‌ 
பிணைத்‌ அ தம்பிமார்களையும்‌ மற்றச்‌ சகுனிமுத : 
லோரையுங்‌ கொடிச்‌சீரையினாலுங்‌ குதிரைக்‌ 
கயிற்று லுங்‌ குழுவாகப்பிணித்‌ து தாமணிப்‌ 
பிணையல்போற்‌ சகலரையு மொருகூட்டாயிழு 
தீ அக்கொண்டு சங்கம்‌ பேரி தாரை பூரி சின்‌ 
னம்‌ கொம்பு, செயகாகளம்‌ இவைமுதலிய 
வாத்தியங்களுங்‌ கொடி குடை முதலிய சின்‌ .. 
னங்களு முழங்கி விளங்கும்படியாய்த்‌ தே. 
ரைச்செலுத்தி, தனது சேனைகளுங்‌ காத்தி 
முவஸ்‌இரீகளணுங்‌ களித்து மழெ, நாட்டியப்‌: 
பெண்களு மடனம்புரிய, பட்டுவான்களும்‌ ' 
புகழ்வோரும்‌ கட்டியங்கூற தந்தியாவட்டத்‌ ' 
தாமனும்‌ அசுவாசனன்‌ முதலிய தம்பிமார்க. * 
"ம்‌ மாமாசகுனியும்‌ மற்றஹ்‌்திரீஜனங்களும்‌ ' 
ஓவென்றமுஅ அலற, ஓறேவோட்டமாக 
உத்திர தசையை தாடிச்சென்றான்‌ சித்‌ தரசே . 
னன்‌. அத்தவேளையில்‌ ஓடி ஒதுங்கி அக்கட்‌ ' 
டுக்குத்‌ தப்பிக்கொண்ட காலாள்களுஞ்‌ சிற்‌ 
சில மந்திரி தத்திரிகளும்‌ மற்ற மன்னவராம்‌ 
அச்சத்‌ திரசேன அடைய கண்‌ ணுக்ககப்படா 
மல்‌ மறைத்‌ அவம்‌; புத்திறிறைந்‌ அ வெற்‌ 
றிமிகும்து யுத்திசெறிம்து சத்தியநிறைறந்த. 
குந்திதேவி புத்திரரிருக்கும்‌ வனத்திற்குறுி 
தருமபுத்திரரை நோக்கி, முறையோ! முறை. 
யோ! என்ன அழுதுதொழுது நதொற்து ..' 
வெற்‌அ தைத்து நின்றார்கள்‌. அப்படி நின்‌ 
வர்களை உதிஷ்டிரர்பார்த்‌த, அவர்களு 
டைய ஆகமமுழுவதம்‌ அளைபட்டிருக்கும்‌ 
அலங்கோலத்தையும்‌ அவர்கள்‌ ஆவிகுன்‌ றி 
அலைந்தோடிவத்த அன்பத்தையும்‌ அறிந்‌ தூ 
கொண்ட குவளைத்தாரோன்‌ அஅகம்பதறி, 
அப்பா! நீங்களிங்கு என்னகாரியமாய்‌ வத்த 
ர்களென்று வினவினர்‌. அதற்கவர்கள்‌ ஐயா! 
(தன்வினை தன்னைச்சுடும்‌ ஒட்டப்பம்‌ வீட்‌ 
டைச்சுடும்‌.) என்னும்‌ தன்மையாய்‌ சகுனி 


ஆ சண்யபர் வம்‌, 


கர்னன்‌ இவர்கள்‌ பேச்சைக்கேட்டுச்‌ சந்திர 
குலத்தோன்றல்‌ தங்களை அவமானப்படுத்த 
வேண்டுமென்று வத்து சித்திசேனனுட 
னெதிர்த் துத்‌ தால்களே சிறுமையுற்றார்கள்‌. 
தாங்களும்‌ தங்கள்‌ ஸ்திரீகள்‌ முதலியபேருத்‌ 
தாமணிப்‌ பிணையலாக அவன்கையிற்‌ க்கிக்‌ 
கொண்டார்கள்‌. கொண்டு போய்விட்டான்‌. 
யமனுக்குச்‌ சிலரை யொப்பிவைத்‌ ௮ விட்ட 
னன்‌. குளத்தைக்கலக்கிப்‌ பருத்துக்‌ கிரையிடு 
பவர்போலிட்டுத்‌ தானும்‌ புறமுஅகிட்டுப்‌ 
போய்விட்டான்‌ கர்னன்‌. சொல்வோர்‌ சொ 
ன்னாலுங்‌ கேட்போர்க்கு மதிவேண்டுமென்‌ 
பது பொய்யோ? ஐயோ! இத்தேரம்‌ எத்த 
' மலையில்‌ எம்தக்குகையில்‌ அவர்களைக்‌ கொண்‌ 
டுபோய்ச்‌ சிறைசெய்தானோ அறியோம்‌. ஓ 
தருமபூபதி! உங்களை அவர்கள்‌ செய்த அனி 
'யாயங்களை இத்தவேளையி லுன்னலாகா அ. 
தல்லோர்களுக்குப்‌ பொறுமையே அணையெ 


' ன்று நாடெல்லாங்‌ கொண்டாடுகின்றார்கள்‌. 


சீரியர்‌ கோபம்‌ க்ஷணத்திற்றிரும்‌. பூரியர்‌ 
கோபம்‌ அவர்கள்‌ பிரரண னுக்காணி. (கெடு 
- வான்‌ கேடுதினைப்பான்‌.) என்னும்‌ பழமொ 
ஹிக்குச்‌ சரியாய்வத்‌ அ கெட்டான்‌ அரியோ 
தனமகாராஜன்‌. இந்தவேளை அவர்களுடை 
ய இஷ்டதெய்வம்போ லிரங்கி இரக்ஷித்தரு 
ளவேண்டும்‌. சத்தாசூரிய ருள்ளதநாள்வரை 
க்கும்‌ உங்கள்செல்வமும்‌ இற்தவுதவியும்‌ நீடி 
த்‌அநிற்கும்‌ என்௮ முறையிட்டார்கள்‌; 

தருமராசன்‌. அரியோதனாதியரை மீட்கும்படி 

மனுக்குரைக்க, அவன்‌ தடுக்க, தான்‌ 
சமாதானங்‌ கூறியனுப்புதல்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெயமகா ராஜனே! 

இவ்வாத முறையிட்டுக்‌ கூறியவனைத்‌.அங்‌ 
கேட்ட தருமதந்தனர்‌ அவர்கள்‌ முகத்தை 
நோக்கிக்‌ கரமமைத்‌ அக்‌ கருணைசுர ற்‌ அகண்க 
ளில்‌ நீர்த தமபக்‌ கவலையுற்று தன்‌ சமீபத்தி 
ருந்த தம்பியாயெ வீமசேனனை நோக்கி, 
தம்பி! அற்தணர்‌ விருத்தர்‌ வியா திக்காரர்‌ 
வித்‌ அவான்கள்‌ ஸ்திரீகள்‌ தரித்திரர்‌ பாலியர்‌ 
படையிலிளைத்தோர்‌ அடைக்கலம்‌ புகுற்‌ 
தோர்‌ இவர்களையெல்லாம்‌ உடனே காக்கும்‌ 
படி தரும சாத்திரத்தில்‌ விதித்‌திருக்கன்ற அ 
ஆகையால்‌ தமது தம்பிமார்களை நீபோய்‌ 
மீட்டுவரக்கடவை. என்றுசொல்லவும்‌ ௮௮ 
கேட்ட வீமன்‌ பூமியை யுதைத்‌ அக்‌ கிளம்பிக்‌ 
கடுங்கோபங்கொண்டு அண்ணா! அடாஅ 

இ) & 64 


௨௫௩ 


செய்தாற்‌ படாஅ படுவரென்பது அசத்திய 
மல்லவே. மேலும்‌ ஒரு துஷ்டன்‌ சுவாமிபத்‌ 
தியைச்‌ செலுத்திய ஒருவனை இடக்குச்செய்‌ 
தான்‌. அவன ந்தவேளையில்‌ இத்தத்‌ அஷ்ட 
னோடு பேசினாற்‌ சுவாமியைத்தொழுங்‌ காரி 
யங்‌ கெடுமென்௮ இரண்டு பொன்கொடுத்‌ 
தனுப்பி விட்டான்‌. பார்த்தான்‌ துஷ்டன்‌. 
இஅநல்லஉத்தியோகம்‌. இப்படி. வெகுபேரை 
மாம்‌ அன்பஞ்செய்தால்‌, ஆளொன்றுக்கு 
இரண்டுபொன்‌ தருவார்கள்‌. இத.தல்லசீவ 
னம்‌ என்று நினைத்து இன்னொருவன்‌ அப்‌ 
படியே இடக்குச்செய்தான்‌. அவனோ? அத்‌ 
அஷ்டனை உடனே மண்டை கிழிய அடி. 
த்தான்‌ அஷ்டனிறந்தான்‌. ஆகையால்‌ அவ 
ன்‌ நம்மைச்செய்த வஞ்சனைமுதலிய பொல்‌ 
லாங்குகளை யெல்லாம்‌ தான்‌ கையிலாகாதவ 
னானபடியாற்‌ சகித்து, யெனக்குச்‌ சரியானவ 
ர்களும்‌ என்னிலும்‌ தாழ்‌. சதவர்களும்‌ தகை 
க்க உடம்பெடுத்திருக்கின்றேன்‌. இ.அ என்ற 
லைவிதி அந்தக்‌ கா.ந்திருவராஜனுமப்படியிரு 
க்கத்தகுமோ அவனுக்‌ கென்னகாரியம்‌ அவ 
ன்சாற்திருவராஜன்‌ இவன்‌ பூமிக்கிறைவன்‌. 

வன்‌ அவனுடன்‌ வம்புசெய்யப்‌ போனால்‌ 
விடுவானா போகட்டும்‌ நீர்தானொன்‌ ஓஞ்செய்‌ 
யக்கூடாதென்றா லும்‌ தெய்வம்பார்த்‌.துச்செ 
ய்யும்வேலையைத்‌ தடுப்பானேன்‌ நல்லது அ 
டைக்கலம்‌ வச்தவர்‌ முதலியபேர்களைக்‌ காப்‌ 
பாற்ற வேதஞ்சொல்லிய தென்றிர்‌. அந்த 
வேதமிவனுக்கு மாத்திஞ்‌ சொல்லியதோ? 
மற்ற யாவர்களுக்கும்‌ உண்டோ அண்ணாவே 
பாம்புகளைக்‌ கடிக்கவிட்டும்‌, அன்னத்தில்வி 
ஷ்ங்கலச்தூட்டியும்‌, தண்ணீரிற்‌ கட்டிப்போ 
ட்டும்‌ அரக்கு வீடுகட்டி யதிலமைத்‌ அ தெரு 
ப்பைமூட்டியும்‌ மோசச்‌ சூதாடி நாடுநகரங்க 
ளையெல்லாம்‌.பறித்‌ அக்‌ கொண்டும்‌, சடையிற்‌ 
குலஸ்‌இரீயை மயிர்‌ பிடித்துவந்து நிறுத்தி 
வஸ்திரபங்கஞ்செய்‌ அம்‌ இழிவாக வார்த்‌ 
தைகளைப்பேசியும்‌ இப்படியாக அக்ரெமங்க 
ளைச்செய்யச்சொல்லி யெற்தவேத த்திலிருக்கி 
ன்றது? என்றுசொல்லிய வசனத்தைக்‌ கேட்‌ 
டஉதிஷ்டிரர்‌ கலகலென் ற நகைத்‌ அ, தம்பி 
வீமா! சபையினிடத்திற்‌ சலஅனியாயங்களை 
த்‌ துரியோதனன்‌ செய்தபோது நீ கோபங்‌ 
கொண்டு உங்கள்‌ நூறுபேரையுங்‌ கதையினா 
லடித்‌அக்கொன்று துர்சாதனனுடைய உதி 
ரங்களை வாரிக்குடித்‌ அச்‌ தாகற்தருறெ பரியற்‌ 
தமுந்தண்ணீரள்ளிக்‌ குடிக்கேனென்று சப்‌ 


௨௫௪ 


தங்கூறி, நாளது வரையிலுங்‌ கதையினாலெ 
த்தித்‌ திவலைகளைக்குடித்‌.து வருடின்முயே ௮ 
ப்பா! இப்போது அ௮,்தச்டத்‌ தாசேனன்‌இவ 
ர்களையெல்லாஞ்‌ சேர்கத்‌.துக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வெட்டி யெறிற்‌ துவிட்டால்‌, உன்‌ சபதமெங்‌ 
கே என்தம்பியென்‌ னும்‌ பெயரெங்கே ஆகை 
யாலவர்களை மீட்டு வைத்தாயாகில்‌ நாளைக்கு 
யுன்வாக்கியம்‌ பொய்போகாமல்‌. நிறைவேற்‌ 
றிக்‌ கொள்ளலாம்‌. ஒறுத்தாரை யொன்றாக 
வையாரேவைப்பர்‌, பொறுத்தாரைப்‌ பொன்‌ 
போற்பொதிற்து. என்றும்‌, ஒறுத்தார்க்கொ 
ருதாளையின்பம்‌ பொறுத்தார்க்குப்‌ பொன்று 
த.துணையும்புகம்‌ என்றும்‌ திறனல்ல தற்பிறர்‌ 
செய்யினுதோகொச்‌, தறனல்ல செய்யாமை 
தன்ன என்றும்‌ வேதம்‌ விளம்புகின்ற .நீதிக்‌ 
குச்செய்யவேண்டிய மரியாதையின்‌ பொருட்‌ 
டேனும்‌; தற்காலத்து அவர்கள்பொருட்டில்‌ 
தாம்‌ பொறையுடைமையை வகிக்கவேண்டிய 
தல்லவா ஆதலால்‌ என்சொல்லுக்குத்‌ தடை. 
சொல்லாமல்‌ விரைவில்‌ அவர்களை மீட்டுக்‌ 
கொண்டுவா ௮ அவரையி லெனக்குச்‌ சலபா 
னஞ்செய்யவு மனஞ்‌ சம்மதியாஅ. என்று 
சொல்லி விரைவுசெய்தனர்‌. 

அருச்சுனன்‌ வீமனகுல சகாதேவர்களோடு 

சென்ற கந்தருவப்படைகளை வளைத்‌ 
அச்‌ சரக்கூடங்‌ கட்டுதல்‌. 


இழற்தப்படி சொல்லியபேச்சு நிற்பதற்கு 
முன்னே வீமன்‌. யெழுற்‌ இ நமஸ்கரித்‌ அ; 
அண்ணா நிசற்தான்‌ இதோ போகின்றேன்‌ 
என்‌ அ வருமுன்னமே அருச்சுனன்‌ வம்‌; 
என்‌ சின்னண்ணா! நமத தமயனுடையவார்‌ 
த்தைக்குத்‌ தடுத்‌ பேசவேண்டாம்‌. நானுங்‌ 
கூடவருகன்றேன்‌ வாரும்‌. என்றழைத்து 
தகுலசகாதேவருடனிவர்கள்‌ சரல்வரு முரச 
க்கொடியோன்‌ பாதத்தில்‌ முடிசூட்டி உத்தர 
ம்பெற்‌. ௮ுக்கொண்டு அவடத்தில்‌ வந்திருக்கு 
மிரதங்களிலேறி, வாயுவேகமனோவேகத்‌ அட 
ன்மண்டூளியெழுற்‌ அ முன்‌ செல்லும்படியாக 
வ்டதிசைநாடி வருவதானார்கள்‌. அப்போத 
ம்மண்டீளிசெல்‌ லுவ அ எப்படி யிருத்ததென 
ரூல்‌, கத்திருவர்கோனைக்கண்டு, தண்டதரனு 
ங்காண்டீபக்கரனுமிதோ. அண்டையில்‌ வம்‌ 
அவிட்டார்கள்‌. பெண்டுகளுடன்‌ அரியோத 
னனைக்கொண்டு போய்விட்டு உன்‌ மண்டலம்‌ 
போகலாம்‌. இல்லாவிட்டால்‌, அண்டரும்‌ 
தீயும்‌ யெண்டி சைப்பாலகரும்‌ அவிற்‌அவிட 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌; 


வேண்டும்‌. கண்ட துசொன்னேன்‌ என்றது 
போலிருந்த. இவ்வாறு வீமார்ச்சுன நகுல 
சகாதேவர்கள்‌ விண்டலமெங்கு மண்டலமா 
கும்படி வத்‌.து வளைக்கவும்‌; இவர்களைக்கண்ட 
காத்திருவச்‌ சேனைகள்‌ கலித்‌; மிகுந்தவே 
கத்‌ துடனொலித்து றமத அரசனால்‌ அடிபட 
டோடினவர்கள்‌ திரும்பி வருகின்றார்களெ 
ன்றுநினைத்‌து; நிதானிக்காமல்‌ அமோகமா 
இய பாண வருஷங்களைப்‌ பரப்பி, இவர்கள்‌ 
வருகின்‌ றவழியை மறைத்தார்கள்‌. அம்தவே 
ளை யில்‌ தகுலசகாதேவர்கள்‌ கணைகளையிணையி 
ல்லாமற்பொழிற்‌த;' அவர்கள்‌ விட்ட பாண 
ங்களெல்லாம்‌. நடுவிலொடியும்படியாக வடித்‌ 
அ; அவர்களுடைய கொடியும்‌ சிரத்‌திலணி 
த்தமுடியும்‌ முழங்கும்படியாக அடியும்‌ - பூமி 
யிற்யடியக்‌ கண்டார்கள்‌. அஅகண்ட காத்தி 
ருவர்வடவாமுகாக்கினிபோற் பொங்கி வச்சி 
ரதண்டம்‌ இத்திரக்கணை வாயுக்கணை தேயுக்‌ 
கணை இவைகளை வாரிவாரிசாரிசாரியாக மாரி 
போலிறைக்கவும்‌, வீமசேனனு மருச்சுனனு 
ங்கண்டு மின்னொளிப்படை வெய்யவன்படை. 
வேதனார்படை இவைகளை மேன்மேலுஞ்‌ 
சொரிய, அவைகளினா லவர்கள்விட்ட பாண 
ங்கள்முதலிய யாவுமொடித்‌ ௮ மடிற்‌ அ-கரிற்‌ 
அ-பொரிநற்‌அ-உதிர்ற்‌ து போகவும்‌, சலசேனை 
களோடித்‌ தங்கள்‌ சேனாதிபதிக ளிடத்திற்செ 
ன்று தெரிவித்தார்கள்‌. அந்த உத்தமர்களும்‌ . 
யோசிக்காமல்வக்‌.து; சதமுக பத்திரமே முத . 

லிய தனிக்கணைகளை யொவ்வொருவருக்குக்‌ 
கோடியாக உற்தினார்கள்‌. அப்போது வீம ' 
சேனனுத்‌ தம்பிமார்களு மவர்கள்‌ முத்திப்‌ 
போயவைகளை யெல்லா மறுத்துத்‌ தறித்து 
அழித்தார்கள்‌. அ,த்தவேளையி லருச்சுனனு 
ஞ்சேர்ந்‌ த, அண்டங்களையவிக்கும்‌ அண்டப்‌ 
பிறைக்கணை தசமுகக்கணை சதமுகக்கணை ௪க 
ஸ்திரமுகக்கணை ஆயுதமுகக்கணை; இப்படிய 
னேகங்கோடா கோடியாக விடுத்தான்‌. கைக 
ளோயாமற்றொடுத்தான்‌. அந்தக்கணைகளின்‌ 
வெப்பங்களினாலும்‌ குப்பல்களினாலும்‌ திணி 
த்தகோபத்தினாலும்‌ மிகுத்த வேகத்தினாலும்‌ 
அவைகள்‌ அளைப்பதினாலும்‌ தாங்கள்‌ களைப்‌ 
பதினாலும்‌ நிலைபெறமர்ட்டாமல்முகம்விட்ட 
வாறே ஓடவும்‌, கணைகள்சாடவும்‌, ' கத்திரு 
வர்வாடவும்‌, ௮அகண்ட தனஞ்செயன்‌ அ 
திசீக்ரெமத்தி லிவர்க ளாகாய மார்க்கத்தில்‌ 
மறைத்து ஓடிப்போவார்களென்‌௮ தெரிச்து 
வாசாம கோசரமாகிய அம்புகளும்‌ கணக 


பர்‌ 


இத்திரசேனன்‌ துரியோதினாதிகளை பணைத்தல்‌, - 
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ச. _ சயிந்தவனை அவமானப்படுத்தல்‌, 
த்‌ 


௨௫௭ 


ளும்‌ ௮ஸ்திரங்களும்‌ கோல்களும்‌ விடுத்‌ ௯, 
திசைகள்‌ மூழுமையுங்கீமுமேலுஞ்‌ சரக்கூட 
ங்கட்டி, இணி யெங்கேயிவர்க ளோடிப்பிழை 
ப்பதென்று சொல்லி கரும்பு ஆலையிலகப்ப 
ட்டதுபோற்‌ கசக்கி விடுகிறேனென்‌.௮ு தம்பி 
தமயனுடன்‌ பேசிக்கொண்டு தின்றான்‌. 
சித்திரசேனன்‌ அருச்சுனன்வரவ,ந்‌ு 
சமாதானஞ்செய்‌. கொள்ளுதல்‌, 


அப்போது சில கத்திருவர்‌ ௮ரசணிட 
த்திலோடி, ஐயா மகாராஜரே1 யாரோ மாலு 
வீரர்கள்‌ கொஞ்சம்‌ வலுவனையுடையவர்கள்‌ 
எப்படியுற்‌ அரியோனாதிகளை மீட்டுக்கொண்டு 
போவதல்லாமல்‌ வீடுகிற தில்லையென்று பே 
க்கொண்டு, எங்களையெல்லா மாட்டுகின்ருர்‌ 
களென்‌ ற சொல்லினர்‌. அதுகேட்ட சித்திர 
சேனன்‌ நகைத்‌.ஐ, (அறுக்க மாட்டாதவனு 
க்கு அரிவாளைம்ப த) என்பதைப்போல்‌ இச்‌ 
தமானிடர்‌ நமத கையிலசப்பட்டு விடுவித்‌ அ 
க்கொள்ளமாட்டாமல்‌ விழித்‌ துக்கொண்டி ௬ 


ப்பவர்களுக்கித்த கர்வமானால்‌, எனக்கெவ்வ | 


ளவு வீரியமிருக்க வேண்டும்‌? விர லுரலானா 
லுரவெவ்வளவாகும்‌ அடா பயித்தியக்காரர்‌ 
களே இரும்புண்ட நீர்‌ திரும்புமாகி விவர்க 
ளையவர்கள்‌ விடுவித்துக்‌ கொண்‌ டுபோவார்‌ 
கள்‌. என்றுசொல்லி . ஆக்ரமித்து விஷம்‌ 
போற்றி புறப்படும்போது, அருச்சுனன்‌ 
கட்டிய சரக்கூடி னுக்‌ ககப்படா அ தப்பியசில 
சேனாதிபதிகளோடி வத்‌, ஐயா! அந்நால்‌ 
வரிலொருவன்‌ கிழக்கு தெற்கு மேற்குவடக்கு 
இத்த நாலுதிக்கிலும்‌ வழியில்லாமல்‌ அண்‌ 
டச்சுவர்போற்‌ சரக்கூடங்கட்டி விட்டு போனி 
லகப்பட்ட புலிகளைப்யோலும்‌ சம தவீரருஞ்‌ 
சூரருஞ்‌ சேனைகள்‌ முதலியவையோடும்‌ வரு 
த்த அடித்துக்‌ கொல்லுகிறு னென்றார்கள்‌. 
அஅகேட்ட சித்திரசேனன்‌. ஆ! ஆ! அப்ப 
டியா அவ்வளவு வல்லபமானீடருக்குண்டா 
யிருக்கன்றதா? என்று உலுக்கி விழித்‌ தப்பா. 
ர்ககும்போஅ, உகாந்த காலத்‌ திடிபோலொரு 
பாணம்‌ வந்து சிந்திிசேன அடைய மார்பி 
ற்பட்டுருவிய அ அப்போஅ அதை யிறுக்நிப்‌ 
பிடித்தப்‌ பார்த்தான்‌. அக்கணையி லெழுதி 
யிருக்கின்ற பெயரைதோக்கினான்‌, விஐஜயதிரீ 
ட்டியென்றெழுதி யிருக்கக்‌ கண்டான்‌. உட 

ன வெட்கி மனஸ்தாபங்‌ கொண்டான்‌. ஐ 
யோ! இவன்‌ அண்டர்பிரானை ரக்ஷித்தவன்‌. 
காளகண்டனை மண்டைகலங்க அடித்தவன்‌. 


மட்ட 


[C+] இட்‌ ஆ 
டீ மஹ ஈபா ரதம்‌, 


தண்டதரனுக்களையவன்‌.தேவேத்திரனுக்குப்‌ . 
புத்திரனாகிய தனஞ்செயன்‌, என்றால்‌ இனி 
வேறுபேச்சேன்‌? பெரு மூச்சேன்‌? என்று 
இரதத்தை விட்டிறங்கிப்‌ திம்‌ 
லோருஞ்சூழவச்‌ ௮; அருச்சுன னுடைய மிரு 
ES மறி ஏந்தலே! இதென்ன அனி 
யாயம்‌ தெருப்பையும்‌ வஞ்சமான மனையாளை 
யும்‌ தஷ்டரையும்‌ விரோதிகளையும்‌ அணியா 
யக்காரரையும்‌ அடிமைகளையும்‌ திருடரையும்‌ 


தீ 


தீயவாழ்க்கையரையும்‌ உடனுக்குடனே அட 
க்கிவிடவேண்டுமென்‌ அ நீ திசொல்லியிருக்க, 
இந்தப்‌ பாவிக்குத்‌ அணைபட்டு நீங்களேன்‌ 
வந்தீர்கள்‌. இவர்களைப்‌ பிடித்‌ தக்கட்டி.க்கொ 
ண்டுபோக நானினைத்தவனல்ல. இறழ்தத்‌ அரி 
யோதனன்‌ உங்களைவரையுழ்‌ திரெளபதாதே 
வியையு மவமானப்‌ படுத்தவேண்டு மென்று 
ஆலோசித்து; நீங்களிருவரும்‌ வனத்திற்கு 
வருஇன்றதாக வறித்து, தேவேற்திர னென்‌ 
னையழைத்‌ அ; நீபோய்‌ அந்த வனத்திலிருச்‌ 
அஇப்படியாக யெண்ணங்‌ - கொண்டுவரும்‌ 
அரவக்கொடியோனைப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டிக்கொ 
ண்டு வாக்கடவையென்‌ றனுப்ப வந்தேன்‌. : 
அத்த உத்தரவின்படி யுங்களுக்குச்‌ சகாயஞ்‌ 
செய்தயென்னை இப்படி வருத்தஞ்செய்யலா 
மா? அவனையு மீட்கப்போமா? என்று பல 
வார்த்தைகளைப்‌ பேசிய சித்திரசேனனை அரு 
ச்சுனன்‌ மார்போடணைத்‌ அ நோக்கிச்சொல்‌ 
சித்திரசேனன்‌ அருச்சுனன்சொல்‌ லுக்கசை 
தீதுசென்று தருமராஜனைக்கண்டு சன்‌ 
மாணித்து அரியோதனாதிகளைஒப்பு 
வித்‌ துச்செல்லுதல்‌. 


ஓ காச்திருவ அரசனே! கேளும்‌; தன்‌ 
மானமென்றும்‌ பிறர்மானமென்‌ அஞ்‌ சொல்‌ . 
வதண்டல்லவா? அன்‌ றியும்‌ தொடையிலிரு 
க்கும்‌ புண்ணைவெளிக்குக்காட்டலாமா ஏதோ 
எங்களுக்குப்‌ பற்பல தீங்குகளை யிவர்கள்‌ செய்‌ 
தபோதிலும்‌, தாங்களும்‌ அவர்களும்‌ போ 
ராடவேண்டுமேயொழிய? பிறத்தியரால்‌ அன்‌ ' 
பதேரிடப்‌ பார்க்கலாமா? இந்த அவமானம்‌ 
இந்தத்‌ அரியோதனாதிகளுக்கல்லவே என்ன. 
டாபாண்டவர்களுக்குத்‌ தாயா திகளிப்படி கட்‌ 
டுபட்டார்களென்றல்லவா உலகஞ்சொல்லும்‌ 
மேலும்‌ தர்மருடையமனதை நீங்களறியமா - 
ட்டீர்களா? அவர்‌ எதுவந்தாலுச்‌ தருமமே 
ஜெயமென்‌ நறிருக்ணன்றவர்‌. இதைக்கேட்ட 


வுடனே என்சிறிய தமயனாராகிய இவ்வீம | தைக்கேட்ட கு ல்‌ 

சேனமகாரரஜனை நீபோய்‌ a ரில்‌ முதல்வன்‌ கற்க வர்ல ம்‌ பர்க்‌ 
ரூர்‌. இவர்‌ அவர்களாற்‌ பட்ட வருத்தங்க | அந்த மகாராஜனாகிய வேச ஒர வம்‌; 
ளைச்‌ சொல்லிக்கொண்டார்‌. அதைக்கேட்டு மொழிக்கு நான்‌ தடுத்‌ அச்‌ சொல்லப்போமா? 
வருத்தமுற்று, தம்பி வீமா! நீபோய்‌ அரி | கூடாது. ஆனாலிவர்களை மீட்டு வருகிறபரி 
யோதனன்‌ முதலிய தம்பிமார்களையும்‌ ஸ்திரீ | யந்தற்‌ .தாகத்‌இற்குச்‌ சலம்புசியேனென்று . 
களையுமீட்டு வருவளவும்‌ நான்றாகத்திற்காச்‌ | சபதங்கூறிக்‌ கொண்டேன்‌. அஃதொன்றிரு 
சலம்புசியேனென்று சப்தங்கூறினார்‌. அதை க்கின்றபடியால்‌ தானிவ்வளவுஅர மியோ 
யான்கேட்டு, இதென்ன பாவமென்‌ அ அண்‌ | சித்தேன்‌. இப்போது நீர்‌ சுகமாகவே கொ 
ணாவையுத்‌ தம்பிய ரிருவரையு மழைத்‌ அக்‌ | ண்டுபோய்‌ இற்திரதேவனிடத்‌தி லொப்பி 
கொண்டு, உம்மைக்க்ண்டுபேச அவர்களை | வித்‌ தவிடும்‌. அப்பாலென்றம்பி அர்ச்சுன 
மீட்டுக்கொண்டு போகலாமென்‌ அ வந்தேன்‌. | னையனுப்பி, என்சபதத்தைத்‌ திர்த்துக்கொ 
இத்த சேனைகள்‌ விஸ்தாரம்‌. பாணங்களை | ள்‌ அப்படியாய்‌ அந்த தேவேச்திரமகாராஜ 
மூடுக்கி அடித்தார்கள்‌. தான்சாவ மருந்‌ | னிடத்தி லுத்தரம்‌ பெற்றுக்கொள்ளுகிறே 
அண்பார்களா?. ஆகையால்‌ ,தாமுஞ்‌ சில | னென்று சொல்லினர்‌. அப்படி. சொல்லிய 
கணைகளை விடுத்‌ த, அவர்கள்‌ விட்டதைத்‌ | சற்திரகுலத்‌ தோன்றலின்‌ வார்த்தைகளையெ 
தடுத்‌ ௯, உமக்குத்தெரியும்படி சரக்கூடங்கட்‌ | ல்லாங்கேட்ட காம்‌ திருவராஜன்‌ வியப்புற்று; 
டினேன்‌. இப்பவும்‌ நீர்‌ தயவுசெய்துவச் | அடடா! ஆ! ஆ! என்ன அச்சரியம்‌? இப்‌ 
யெங்கள்‌ தமயனாகிய தருமபூபதியைப்‌ பார்த்‌ பேர்ப்பட்ட சவுரிய பராக்கிரமமுடைய தம்பி 


அ வார்த்தையாடி வரலாம்‌. ஆதலால்‌ விரை | மார்க ளிருக்கவும்‌, இவர்யெவ்வளவு தாழ்‌ 
வில்‌ வாருமென்ற உபசாரஞ்‌ சொல்லவே | மையும்‌ வணக்கமுமாகச்‌ சொல்லுன்ருர்‌? 
சித்திரசேனன்‌ 'மூழ்த்‌ அ; சேனாசயினியங்க இவர்‌ சுத்த சாட்குண்ய மூர்த்‌தியாயெ சாம்ப 
- ரூடன்‌ தாமணிப்பிணையலாய்க்‌ கட்டுபட்டிரு | வமூர்த்திக்‌ சொப்பானவர்போலும்‌. என்று 
5 க்கின்ற கைதவர்களையு மழைத்‌ அக்கொண்டு மெத்தவும்‌ பயந்து யெழுற்‌அ வந்தித்து, 
திரும்பி, பாண்டவர்‌ முதல்வனிருக்கும்‌ வன பற்திக்குக்‌ கொண்டுபோன அரியோதனாதி 
. த்திற்கு இரதத்தின்மீதி லேறிவத்‌ அ, மூரசக்‌ | கள்‌ முதலிய யெல்லோர்களையு மவ்விடத்தில்‌ 
கொடியோன்‌ பிராமணருட னிருப்பதை | விட்டுவிட்டு தருமராஜனிடத்திலும்‌ வீமார்ச்‌ 
நோக்கி இரதத்தை விட்டி றங்கிக்‌ கால்‌ நடை | சுன தகுல சகாதேவர்களிடத்திலு முத்தாரம்‌ 
யாய்‌ வரவும்‌; வீமார்ச்சுனாள்‌ முன்னாடிவற்‌ அ 
தங்களண்ணாவிடத்தி லிதோ. வருகின்றவர்‌ 
தான்‌ காற்திருவராஜனென்றுசொல்ல, அ௮' 
கேட்கவே அவர்‌ இடுக்கென்றெழுதந்து எதிர்‌ | போய்விட்டான்‌. 
கொண்டுபோய்த்‌ தழுவி முகமன்கூறி, சம்‌ | தருமராஜன்‌ தம்பிமார்களால்‌ துரியோத 


பெற்றுக்கொண்டு தன்‌ சேனைகளெல்லாம்‌ 
தோஷத்‌அடன்‌ அழைத்‌ துவம்‌ | னாதியர்‌ கட்டவிழ்ப்பித்‌ அப்‌ 


தெருங்கிவர மிகவு முபசாரத்‌ அடன்‌ சிலதூ 
ரம்போய்த்தேரேறிக்கொண்டு சத்‌ திரசேனன்‌ 
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அ தம்பிமார்கள்‌, இவர்களுடைய தர்மபத்தி 
ணிகள்‌ அதற்தப்பெண்கள்‌ இவர்களை இப்படி 
கட்டும்படியாகய கோபமுங்களுக்கு வந்த 
தென்ன? மேலும்‌ நானிவிடத்தி லிருந்தே 
னே: என்னிடத்தில்‌ ஒருவார்த்தை சொல்ல 
லாகாதா? போகட்டும்‌; தயவுசெய்து கட்டு 
களை யவிழ்த்‌ அவிடுங்கள்‌. என்றுகேட்கவுஞ்‌ 
சித்திசேனன்‌ மிகுந்த பத்தியுடனிருந்து | போத உயிருடன்‌ செத்த பிணத்தைப்பேர 
தன்னை இத்திரனனுப்பி வைத்த அம்‌ இந்தப்‌ | லிருந்தார்கள்‌. அருச்சுனன்‌ நகுலசகாதே 
பாவியாதிய அரியோதனன்‌ சிற்தையிலெண்‌ | வர்‌ இவர்கள்‌ மூவருஞ்‌ சகுனிமுதலிய பேர்‌ 
ணியவெண்ணங்களையுஞ்‌ சொல்லினன்‌. ௮ | களையும்‌ பாங்ககள்‌ முதலிய ராஜஸஹ்திரீகளை 
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அப்பால்‌ தருமராஜன்‌ கட்டுப்பட்டுத்‌ 
தலைகவிழ்ச்‌ திருக்கும்‌ அவர்களை யெல்லாம்‌ 
நோக்கி கண்ணீர்‌ சோரவிட்டுக்கலங்கி தன்‌ 
தம்பிமார்களைப்‌ பார்த்‌; அவர்கள்‌ கட்டவி 
ம்த்து விடுங்களென்று கருணைபுரித்தனர்‌. 
உடனே அரியோதனன்‌ முதலிய தம்பிமார்‌ 
களைவீமசேனனெருங்கிக்கட்டுகளையவிம்க்கும்‌ 
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யும்‌ அவிழ்த்‌அ விட்டார்கள்‌. தருமராஜன்‌ 
ஆடவாயுள்ளாரை யெல்லா மழைத்‌ அ இரு 
க்கச்செய்‌ அ ஸ்திரீகையெல்லாற்‌ திரெளபதி 
யிருக்குமிடத்‌ இற்‌ கனுப்பினர்‌. பாஞ்சாலியம்‌ 
மன்‌ ஓரகத்‌ திமார்களுங்கண்டு விசனங்கொண் 
டு, ஐயோ! நீங்கள்‌ உலகத்தையாளு முயர்‌ ந்த 
குலத்திற்‌ பிறந்தும்‌, வணங்கா முடியினை 
யுடைய மன்னவன்‌ மூதலியபேருக்கு வாழ்‌ 
க்கை புகுற்‌ அம்‌ உங்கள்‌ தலைவிதி இப்படி 

யிருத்ததா?என்‌ அகூறிவிசனப்பட்ட்வளாய்‌, 
- அவரவர்கள்‌ தலைமயிர்களை யெல்லாஞ்‌ சேர்‌ 
'த்து கட்டச்சொல்லி, கந்தை கந்தையாய்ப்‌ 
போயிருக்ன்ற வஸ்திரங்களையெல்லாச்‌ இரு 
த்து மானத்தெரியாமல்‌ மறைக்கச்செய்‌.௮, 
"வாடியமுங்‌ கண்ணீர்களைத்‌ அடைத்‌அத்‌ 
தண்ணீர்‌ கொடுத்‌ அ சரீரத்தைச்சுத்திசெய்‌ அ 
கொள்ளப்பண்ணி வனத்தில்‌ மகாரிஷிகள்‌ 
முதலிய பேர்கள்‌ தனக்குக்‌ கொடுத்‌ அங்‌ குபே 
ரமகாராஜ னளித்‌ அற்‌ தன்னிடத்‌ திலிறாக்கும்‌ 
வஸ்‌இரங்களையெல்லா மெடுத்‌ அ அவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ அன்போடுகொடுத்‌ து உபசரித்தனு 
ப்பினாள்‌. அப்பால்‌ அறக்கடவுள்‌ துரியோத 
னனைப்பார்த்‌ த, தம்பி! எதுகட்டுப்‌ போனா 
னு மேன்மக்களுடைய விவேகங்கெடாதெ 
ன்று பெரியோர்‌ சொல்லியிருக்க, களங்கமில்‌ 
லாத குலத்திற்குக்‌ களிம்புதேடிக்‌ கொண்ட 
னையே: எத்தனைபேர்களை நீ வெட்டச்சொல்‌ 
லவும்‌ கட்டச்சொல்லவும்‌ கரவலில்‌ வைக்கச்‌ 
சொல்லவும்‌ விடவும்‌ ஆகிய பெருமையை 
யுடைத்தாயிருந்‌ அ) இப்போது மற்றொருவ 
னாற்‌ கட்டுப்பட்டாயே: ஐயோ! பேதைமை 
யுடைய .ம்‌ இரீகளைக்‌ கொண்டுவச்‌.த யேனிப்‌ 
படிச்செய்தாய்‌? (கன்றுகள்கூடிக்‌ களமடித்‌ 
தால்‌ வைக்கோலு மாகா கூளமுமாகா அ.) 
என்னும்‌ பழமொழிபோலும்‌, (நூற்றைக்கெ 
டுத்த குறுணி) சோறறைக்கெடுத்தது உமி.) 
என்பதுபோலும்‌, நமத குலத்தின்‌ பெரு 
- மையைத்‌ துன்மார்க்கருடைய பேச்சைக்கே 
ட்டு இவிடத்திற்‌ கெடுத்‌ துவிட்டாய்‌. அவர்‌ 
கள்‌ (மத்தி தரன்கெட்ட அமல்லாமல்‌ தங்யெ 
வனமெல்லால்‌ கெடுத்தது.) என்ப.துபோ 
லுன்னையும்‌ ஸ்திரீகளையும்‌ அவமானப்படுத்‌ 
திவிட்டார்கள்‌. எத்தனை செல்வம்‌ அழகுஆ 
பரணமிருத்தபோதிலும்‌, புத்‌ தியிருக்கவேண்‌ 
டும்‌. புத்தியுள்ளவனே பெரியவன்‌. கட்டிக்‌ 
கொடுக்கும்‌ அன்னமுங்‌ கற்றுக்‌ கொடுக்குஞ்‌ 
சொல்லும்‌ யெத்தனை தாளைக்குத்‌ துணையா 


்ரீமஹாபாரதம்‌ 
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கும்‌? தம்பி! நல்லசாஸ்‌திரங்களெல்லாம்‌ வா 
சத்‌ துங்கேட்டு மிப்படி மதிமயங்கலாமாவிதி 
யையு மதியால்‌ வெல்லலாகுமென்௮ மேலோ 
ர்‌ சொல்லுகின்றார்களே. சாதுக்களுடைய 
நட்பைச்‌ சம்பா இத்திரு ம்தாற்‌ சகலகாரியங்க 
ளையும்‌ வெல்லலாம்‌. தீயர்களுடைய சிதேக 
மும்‌ ஓர்‌ அணையாகுமோ? அப்பா என்னிள 
வலே! (ஆற்றுக்குப்பார்ப்பான்‌ அணையல்ல. 
கட்டுச்சோற்றுக்குப்‌ பயிற்றங்காய்‌ கறியல்ல.) 
என்பதை யறியாயோ? பசுவின்வாலைப்‌ பற்றி 
னாற்‌ கரையேறலாமே யொழிய எருமைவாலை 
ப்பற்றினாலிறக்கத்‌ தக்கதே யன்றோ தம்பீ! 
கட்டுக்காவலைவிட்டு இரக்ஷியுங்களென்௮ வெ 
குபேர்‌ தம்மைநாடிவத்‌ அ யாசிப்பதுபோய்‌ 
மாமொருவ னிடத்திற்சென்று உபசரித்துக்‌ . 
கட்டவிழ்த்‌ அக்‌ கொள்ளும்படி. நேரிட்டதல்‌ 
லவா ஐயோ பூவிற்ற கடையிற்புல்‌ லுவிற்குங்‌ 
காலமா தம்மைப்‌ பணிவரரைத்‌ தாம்பணியக்‌ 
கூடுமா? புலிபசித்தாலும்‌ புல்லைத்‌ தின்‌ னுமா 
உன்‌ தம்பியாகிய அர்ச்சுனன்‌ தேவர்பகை 
களைத்து இத்திரனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ 
பண்ணிவைத்‌ ௮ வந்திருக்க, வீணாய்மான ற்‌ 
தக்கற்திருவர்களைச்‌ சட்டைசெய்து உன்னால்‌ 
வணங்கும்படி. யாச்சுதே. 
தருமராஜன்‌ சகுனியைவெறுத்‌ அக்கொண் 
டறிவுறத்தி,அரியோதனாதியரை உடன்‌ 
கூட்டி யனுப்புவித்‌ தல்‌: 


அப்பனே! நல்லத? உன்னை யித்தீயகா 
ரியங்களிலெல்லாற்‌ தேற்றி, ஒன்றில்லாமற்‌ . 
களைகிறேனென்று சகல சவுரியங்களையும்‌ நா 
ட்டி, சறுகுழந்தையாகெ உன்னைக்‌ காட்டிக்‌ 


, காட்டிக்கொடுத்‌ அப்‌ போய்விட்ட கர்னமகா 


ராஜனெங்கே? நமஅமாமா அவர்களுக்கும்‌ 
இச்தக்கெதிதேரிட்டதோ அப்பா அயல்வீட்‌ 
டாண்பிள்ளை ஆபத்‌ அக்‌ குதவுவானோ? குதி 
குதியென்பவர்க ளெல்லாய்‌ கூடக்குதிப்பார்‌ 
களோ அரகரவென்பவருக்‌ கென்ன? அன்‌ 
னம்‌ படைப்பவர்களுக்கல்லவோ தேெரியும்‌. 
குட்டிகுரைத்துத்‌ தாயின்றலையிற்‌ சுமத்திய 
தைப்போல்‌ஆய்விட்டதே (கோடாலிக்காம்பு 
தன்‌ குலத்துக்னேம்‌.) என்றாற்போற்‌ குறை 
விலாத குலத்திற்குத்‌ குறைதேடிக்கொண்டா 
யே: (சிறுவரிட்ட வேளாண்மை வீடுவற்‌ ஜு 
சேரா அ.) என்ப அபோ லூஞ்‌ செய்‌ அவிட்டா 
யே மேலும்‌ உன்‌ னுடைய தமயனாகிய வீம 
னுக்கும்‌ தம்பியாகிய அருச்சுன னுக்குமுள்ள 


்‌. கள்‌ கடமை, 


ஆ சண்யபர்வம்‌; 


௨௫௯ 


பலாபலங்களுனக்குத்‌ தெரித்திருக்கின்ற தல்‌ 
லவா? அந்த பலாபலத்தைக்கொண்டு அவர்‌ 
கள்‌ அற்தக்‌ கந்தருவர்‌ கோனுடன்சண்டை 
செய்யத்‌ அணிந்தால்‌, உங்களை மீட்பதரிதா 
குமே அப்படியில்‌ லாமலவனை வணங்கி யுப 
சாரங்கள்‌ சொன்ன தின்பேரில்‌ எவ்வளவுமரி 
யாதையும்‌ பயமுங் கொண்டு உங்களைவிட்டுப்‌ 
போய்விட்டான்‌? நேரே நீ பார்த்தையே; 
குழந்தாய்‌ வணங்கியவில்‌ தைக்கும்‌. வணங்‌ 
காவில்‌ தைக்கமாட்டா அ. அன்றியும்‌ தானொ 
ன்று நினைக்கத்‌ தெய்வமொன்று நினைப்பது 
சகசமாதலால்‌, சகல சனங்களையும்‌ வைத்து 
சவரக்ஷணைசெய்யும்‌ தன்னியனாகிய வுனக்கு, 
எண்ணித்‌ அணிவது கருமமென்னும்‌ யோச 
னையே இருக்கவேண்டும்‌. என்றும்‌ பற்பல 


வித நிதிவசனங்களைச்‌ சொல்லி, சகுனியை 


நோக்கி, மாமா! எல்லாம்தெரித்த நீரும்‌ இப்‌ 
படியான ஆபத்தில்‌ இறைவன்குழந்தையை 
க்கொண்டு வத்து விடலாமா? நீ பார்க்கஇவ்‌ 
விளையோன்‌ எசத்த,வீரருடன்‌ யெற்தயுக்தத்தி 
லெதிர்த்துச்‌ சண்டை செய்திருக்கன்றான்‌! 
அறியாப்பிள்ளை தெரியாத்‌ தன்மையாற்‌ குறி 
யாமலொன்று நினைத்‌ தானால்‌, பிரியாமலிரு 
க்கு நீங்கள்‌, உறு தசொல்ல வேண்டிய தல்ல 
வா அப்படி சொல்லுவதன்றோ பெரியோர்‌ 
(காலத்திரையஞ்‌ சொல்லியபல்‌ 
லி கழுநீர்ப்‌ பானையில்‌ விழும்‌.) என்ப அபோ 
லாச்சே: மாமா உம்முடைய பேச்சே. உமக்‌ 
சென்னபோச்சே எங்கள்மரபுயிப்படியாச்சே 
(ஆர்குடி கெட்டாலென்ன? ஆண்டிகுடிதாத 
குடியான லென்ன) என்பதுபோற்‌ செய்து 


வைத்தீரே என்னடா தாதா ஆண்டியானா | 


யென்றால்‌, ஈஸ்வரன்‌ கோயிற்றிரு ரளாகை 


யால்‌ இதவுமொரு கந்தாய மென்ப போ 
லிருக்கன்றதே. ஐயோ! தலைநோயுங்‌ காய்ச்‌ 
சனுற்‌ தனக்கு வந்தாற்றெரியும்‌. பிறர்க்குவற்‌ 


்‌ தாலென்தெரியும்‌? தான்தேடாப்‌ பொன்னு 


க்கு மாற்றேது உரையே செத்தவன்வீட்‌ 
டிற்‌ பாடுபட்டவ ரியாரோ? கண்ணிலெண்‌ 
ணெய்‌ பட்டாற்‌ கரிக்கும்‌. புறாவத்திற்‌ பட்‌ 
டாற்‌ கறிக்குமோ மாமா! அல்லவரு நல்ல 
வரே: எழுதாப்‌ பொறிக்கி யழுதரகத்தக்க 
தோ? எங்கள்கால மிப்படியாகவும்‌, தம்பி 
மனம்‌ வேறுகப்போகவு மிருத்தபடியால்‌; 
எங்களுடைய குலமும்‌ கோத்திரமும்‌ பலமும்‌ 
தலமுமியாவும்‌ குன்றி, கேட்போர்களுக்கும்‌ 
பார்ப்போர்களுக்கும்‌ பழிப்புக்டெமாய்‌ விட்‌ 


டஅ. போகட்டும்‌: நீரடித்து நீர்‌ விலகுவ 
தில்லை. (தானாடாவிட்டாலுஞ்‌ சரீரமாடும்‌.) 
என்னு த்‌ தன்மையாதலினால்‌, எனக்கு நீஸ்‌ 
கள்‌ இறப்பாகச்‌ சவுக்கெமடைச்‌திருக்கன்‌ நீ 
ர்களென்று கேட்கவு நோக்கவும்‌ ஆசை 
யுண்டாகி, பெருமைக்குக்‌ காப்புகட்டிக்கொ 
ண்டு விரு அக்கு வேட்டை, யாடுகின்‌ றவனாக 
இருக்கின்றேன்‌. என்னுடையமனச்‌ தாளா 
மலிப்படியெல்லாஞ்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌.இப்‌ 
பவு முங்களுக்கு யென்பேரிற்‌ கோபம்வேண்‌ 
டாம்‌. மாமா! தம்பிமார்களையும்‌ ஸ்திரீகளை 
யும்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ அஸ்தினா 
புரஞ்‌ சேர்த்துவிடும்‌. இணிமேலு மிப்படி 
தனிமையில்‌ வரவேண்டாம்‌. ஒருவர்பேரிற்‌ 
பகைசெலுத்தவும்‌ வேண்டாம்‌. குபேர சம்‌ 
பத்‌ தாய செல்வச்‌ செருக்குடன்‌ அரைத்த 
னஞ்‌ செய்துகொண்டு, ஐயா அவர்களையுற்‌ 
தாயார்முதலிய பேர்களையுஞ்‌ சம்ரட்சணை 
செய்‌.து; மேலோர்களுடைய புத்திமதிப்‌ பிர 
காரநின்று வாழ்வைப்பெற்று கீர்த்தியைப்‌ 
பொருத்தக்‌ கடவீர்கள்‌. என்னு சொல்லி 
யனுப்பி வைத்தார்‌ எல்லாம்‌ இறைவன்செய ' 
லென்‌ அள்ளபடி யுணர்த்த உதிஷ்டிரமகா 
ராஜனானவர்‌. 

அரியோதனன்‌ தயித்‌ தியவனஞ்சேர்த்‌ த தரு 

மராஜன்‌ செய்தநன்‌ றியைச்‌ சகியா அ 
மனழோதலைச்‌ சகுனிதேற்றுதல்‌, 


இவைகளை யெல்லாங்கேட்ட கெளரவ 
முதல்வன்‌ முதலா யாவரும்‌ ஒருவார்த்தை 
களும்‌ பேசாமல்‌ ஊமைகளைப்ப்போ லுள்ள 
மாத்திரம்‌ வேகும்படியரய்த்‌ தலைகுனிந்தெ 
முற்‌; நாங்கள்‌ போய்வருகிறோமென்றுஞ்‌ 
சொல்லாமல்‌ நடந்‌ து மெடுத்‌ தஅரஞ்சென்‌ அ; 
எதிரிலிருக்கு த்‌ தயித்தியவனத்தைக்‌ கண்டா 
ர்கள்‌. அத்தயிடத்திற்‌- கூடார மடிக்கச்செ 
ய்து; அதில்‌ யாவருங்‌ கூடியிருத்‌ ௮, ஸ்திரீ 
களையெல்லாம்‌ வேறோரிடத்தி விருக்கும்படி 
யாக வமைத்‌ அச்‌ சிலயோசனை செய்தார்கள்‌. 
அதென்னவென்றால்‌ இப்போ அநாம்‌ பாண்‌ 
டவர்களைப்‌ பழிதேடிக்‌ கொண்டோம்‌. (பழி 
த்தார்தலையிற்‌ பாடுவரும்‌.) என்னுமொழி 
தமக்கே பலித்தது. சித்திரசேனனிடத் இல்‌ 
யாவராமழித்‌ அ வெட்டுப்பட்ட அம்‌ நஷ்டப்‌ : 
பட்டதும்‌ கஷ்டப்பட்ட அம்‌ வெட்கங்கெட்‌ 
டஅம்‌ பெரிதாகத்‌ தோன்றவில்லை. அதே 
னென்றால்‌ இராஜாதி ராஜர்களுக்கு யுத்தஞ்‌ 


௩௨௭௬௦ 


செய்கின்ற அம்‌ வெற்றிபெறுகின்‌றஅம்‌ அப 
செயமாகின்றது மியல்பானகாரியம்‌. இதனா 
.. லொருவரும்‌ பழிப்பதற்‌ இடமில்லை. இந்தப்‌ 
பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ நம்மைமீட்டிக்‌ கட்டவி 
ம்த்தார்களென்‌ ௮, நம்மால்‌ ஒருமொழி யவர்‌ 
களுக்குப்‌ பெருமையாகக்‌ (காக்கைப்பொன்‌.) 
என்னுங்‌ ீர்த்தியைப்போல்‌ வந்திருக்கின்ற 
படியால்‌: என்னுமிருள்ளவரைக்கும்‌ அவர்‌ 
களு மற்றப்பேர்களுஞ்‌ . சொல்லுவார்கள்‌. 
ஆ தெய்வமே! இத்த யிழிவாகிய வார்த்தை 
யைக்கேட்டு இவ்வுலகத்தி லியானுஞ்‌ சீவ 
னஞ்‌ செய்துகொண்டு மனுஷத்தனமாக 
இருக்கத்தக்கதோ? ஓ மாமா! ஓ தம்பி அச்சா 
தனா! உதவியைப்பெற்று லும்‌ உயர்‌ந்தோர்க 
ளாற்‌ பெறவேண்டும்‌. அதனால்‌ தமக்குப்‌ 
பெருமையுண்டாகும்‌. இவர்களோ? பஞ்சை 
கள்‌. வயிற்றுக்கு ௮ன்னமும்‌ உடுக்க வஸ்தி 
... ரமூமற்றுடி ருக்க யெள்ளத்தனையேனு 
மண்‌ மனையொன்று மில்லாமல்‌, வனத்தில்‌ 
மிருகங்களைப்போல்‌ வாடுகின்றவர்கள்‌. இவ 
ர்கள்‌ வணங்காமுடியுடைய என்னைக்காத்தா 
ர்களென்னும்‌ வாக்கியங்கேட்டு, இந்த மண்‌ 
ணிலியான்‌ சிலாக்கியமான வாழ்வைப்பெற்‌ 
றிருக்க ஆ ஆ விதியே! ஐயோ! என்மதியே! 
என்னசதிசெய்தாய்‌? இணி யென்னகதி? ஓ 
அதிபதியே! ஓ நிதிபதியே! அண்ணா கானா! 
நீ எங்கு எவ்வாறாயினையோ தெரியவில்லை 
யே: என்‌ றுயேங்கி விசனப்படும்போ து சகு 
னி அரியோதனனை நோக்கி, - இறைவனே! 
தம்மை அவர்கள்‌ மீட்டுவிட்டா லு ந்தா னெ 
ன்ன? ஏதோ உரிமையுள்ளவனைப்போல்‌ தரு 
மராஜன்‌ சில அருமையாகிய நீதிகளைச்சொ 
ல்லிப்‌ பெருமை யடைத்த திறமையைப்‌ பார்‌ 
த்தனையா? ஆடுநனைகிறதென்று அழுத தாய்‌ 
கோனாய்‌. ௮தபோல்‌ வெகு புத்திகளைச்சொ 
ல்லும்‌ பாவனையாகத்‌ 'தன்மன திலிரு த்த வரு 
த்தங்களையெல்லாங்‌ காட்டி, சுடாதுபோற்‌ 
சுட்டான்‌ தருமராஜன்‌. ஆயினுமிருக்கட்டும்‌ 
இப்போதானென்ன முமுகிப்போய்விட்ட அ 
கிணற்றின்‌ சலத்தை வெள்ளங்கொண்டு 
போகவில்லை, அந்தக்‌ கர்திருவனெங்கே 
பிழைத்தான்‌? இவர்களெங்கே தப்பிவிட்டா 
ர்கள்‌? நல்லதாகட்டும்‌. என்று நகைத்து, ஓ 
. அரியோதன மஹாராஜனே! ஓ தம்பி என்ன 
ருமை மருமகனே! நீங்களேன்‌ இப்படி நினை 
கடன்‌ நீர்கள்‌? இவர்கள்‌ மீட்டார்களென்ப 
தை தமது நாட்டார்கள்‌ கேட்டால்‌ நம்ப 


மஹாபாரதம்‌. 


கர. ட்ட கவட எட்டி எக 


=. 
மாட்டார்கள்‌. (ஓ அம்மணமாயிருக்கன்‌.ற 
தரதா! உன்னண்டையி லிருப்பவரை யணைத்‌ -: 
அப்‌ போற்றலாகாத?) என்றாப்போ லிருக்கி 
ன்ற இவர்களுடையகதி. (பழைய அயிருற் 
தாற்‌ போடும்‌ உமக்குப்‌ பசியில்லாமல்‌ மரு 
ம்‌ அதருவேன்‌.) என்கிற வசனம்போல இவ 
ர்கள்‌ தங்கள்‌ விதியையே தொலைத்‌ அக்கொ 
ள்ள மாட்டாமற்றயங்கி யிருக்கன்றார்கள்‌.. 
இப்பேர்ப்பட்டவர்கள்‌ நம்மைக்‌ காப்பாத்தி 
ஞர்களென்பது பொய்யாகும்‌. நீங்களொன்‌ 
அக்கும்‌ பயப்படவேண்டாம்‌. தாணிருக்கின்‌. . 
றேன்‌. இந்த வார்த்தைகளைத்‌ திருப்பிக்கோ 
ர்த்து விடுகிறேன்‌. சீக்கிரத்திலெழுற்‌ அ நகர 
தீதிற்கு வாருங்களென்‌ அ சொல்லி யழைத்த 
னன்‌. £ 

கர்னன்‌ அரியோதனனிடம்‌ வத்‌ அபீட்டும்‌ 
போருக்கு விடைகேட்க, ஊருக்குப்‌ 
போகவிடைதச்து தான்‌ தனியே 
உள்‌ ளறையிற்சென்‌ றிருத்தல்‌. 


அச்சமையத்திற்‌ சூரியகுமாரனாகயதோ 
ன்ற. லிரதத்தைச்‌ செலுத்திக்கொண்டுவழ்‌ ' 
திறங்க, அரியோதனனிருக்குஞ்‌ சாலையிற்‌- 
போயவளைக்‌ கட்டிக்கொண்டு மனவருத்த ' 
முற்று; ஆ ஆ இதென்ன? வகைமோசமோ 
மாயவஞ்சமோ? மற்றியாதோ அறியேன்‌. 
தானுங்‌ கம்திருவனும்‌ யுத்தஞ்செய்‌ து; அவ . 
னஅ தேரையும்‌ அவசத்தையும்‌ வீரப்பட்ட 
த்தையும்‌ கவசத்தையும்‌ வில்லையும்‌ ௮.றுத்‌ ர 
மார்பிலுற்‌ தோளிலுஞ்‌ சில வயிரக்கணைகளை 
விடுத்து; அவன்‌ முகமாறிப்‌ போகும்படி 
அடித்தேன்‌. அவன்‌ யென்தேரை யழித்தா 
ன்‌. நம அதம்பி விகர்னன்‌ தன்தேரைக்‌ கொ. 
டுத்தான்‌. அதின்பேரிலேறி மீட்டும்‌ போருக்‌ 
கடுத்தேன்‌. ஆங்கேயொரு பள்ளமும்‌ அதில்‌ 
நிரம்பிய வெள்ளமும்‌ அள்ளலாதிய சேறு 
மிகுந்‌ இ, என்னிரதச்சக்கரங்களும்‌ குதிரைக்‌ 
கால்களும்‌ அதிற்‌ புதைழ்‌ அ போய்விட்டன... . 
என்னாற்‌ ' கூடியவரையிலும்‌ பார்த்தேன்‌. . 
இறங்கிவத்‌அ விடலாமென்று லென்னையு' 
மூழ்கவைக்குஞ்‌ சேறாகையாற்‌ றிரங்கி யிருந்‌ 
தேன்‌. இப்போது அச்‌ நீருஞ்சேறும்‌ உலர்‌ . 
த.அபோகவும்‌, குதிரைகளும்‌ வீரத்‌ தடனிழு 
க்கவும்‌, நான்‌ தத்தளித் துத்‌ தேரை நடாத்‌ 
திக்கொண்‌ டிங்குவந்தேன்‌. என்விதி யிப்படி 
யாய்விட்ட அ. உங்கள்கெதியென்ன? என்று 
கேட்ட அங்கர்கோனுக்குத்‌ அரியோதனன்‌ 


ஓ ட்‌ © 
ன்‌ ஆ ரண யபரவம, 


௨௬௫௯ 


தாங்கள்‌ சித்திரசேனனாற்பட்ட பாங்கெல்‌ 
லாஞ்‌ சொல்லி, தருமராஜனேவலால்‌ வீமா 
ர்ச்சனர்கள்‌ மீட்டுவிட்டதையும்‌, தருமராஜன்‌ 
தினக்குஞ்‌ சகுணிக்குஞ்‌ சொல்லிய நீதிகளை 
யும்‌, அவையனைத்தையுற்‌ தலைகுனிந்த வண்‌ 
ணச்‌ தாங்களுயிரிழத்த உடல்போற்‌ கேட்டி 
ர.த்ததையும்‌, அப்பாலிங்குற்றதையும்‌, தான்‌ 
யெண்ணிய கருமங்களையுஞ்‌ 
அதைக்கேட்ட சவுரியன்‌ கண்ணீர்பொழிம்‌ 


சொன்னான்‌. | 


அ ஆ ஆ தமதபிழைப்பு நன்றாயிருச்த அ. | 


ஐயோ! பழிப்புக்கிடமாச்சே: நல்ல அயென | 


க்கு விடைகொடும்‌. தான்போய்ச்‌ சித்திரசே 


னனைக்‌ கட்டிக்கொண்டு வந்து உம்மெதிரில்‌ | 


விடுறேன்‌. அப்போது பாண்டவர்களும்‌ 
தேவர்களு மும்மையிரச்து குறைதவிர்த்‌ அக்‌ 
கொள்ளும்படி. இவ்விடத்தில்‌ வந்து வண 
ங்குவார்கள்‌. என்றெழுற்்‌ கு கோபாக்கினி 
பொழித்து மொழிந்த பராயணியைத்‌ ரி 
 யோதனன்‌ பார்த்‌ அ; அண்ணா! இனியிவ்வா 
்‌ றோசிப்பதிற்‌ பயனில்லை. (முதற்கோணல்‌ 
முட்டக்கோணல்‌.) என்பதாகும்‌. எனக்காக 
இத்த வருத்தம்‌ நீங்கள்‌ யெடுத்‌ துக்‌ கொள்‌ 
ளுகிறதைவிட; யானொருமொழி கேட்டின்‌ 
றேன்‌. அதற்கு விடைதாரும்‌. ௮.௮. யாதெ 
ன்றால்‌ தேவரீர்‌. நமஅ தம்பிமார்‌ முதலிய 
பேர்களையும்‌ ஹ்திரீகளையு மழைத்‌ அக்கொண் 
_ டுபட்டினம்போய்ச்‌ சேர்ந்‌; அசுவாச னுக்‌ 
குப்‌ பட்டங்கட்டி, சகலவிசாரணையுச்‌ தாமே 
பார்வையிட்டுக்கொண்டு, மாமாவைக்கைசோ 
்‌ ரவிடரமல்‌, மற்றத்‌ தம்பிமார்களையும்‌ அரவ 
ணைத்து, என்‌ தாய்தந்தையர்களுக்கும்‌உ.ஐ இ 
கூறியவர்களைச்‌ சம்ரக்ஷணை செய்த இறந்‌ 
தால்‌ உத்துரிமைக்‌ கடணியாவு நீரே முதற்பி 
. ள்ளையாகவிரு ந்‌ அ முடித்‌ து வாழ்வைப்பெற 
க்கடவீர்‌. யாணிச்தவனத்‌ திற்‌ பிராணனைவிட்‌ 
டுக்கொள்‌ கிறேன்‌. சத்திரசேனனிடத் தி லகப்‌ 
பட்டுக்கொண்ட அரியோதனாதிகளைப்‌ பாண்‌ 
டவர்கள்‌ மீட்டிப்‌ பிராணபிச்சைகொடுத்தார்க 
. ளென்னு மொழியைஉலகஞ்‌ சொல்லக்கேட்டு 
தாணிருக்க மாட்டேன்‌. என்‌ வாக்கியத்தை 
எவருத்தடுக்கா தீர்கள்‌. விரைவிற்போங்கோள்‌ 
என்றுவிலக்கிக்‌ கூடாரத்தினுட்போய்‌ உள்‌ 
ளறையிலிரறாற்‌ தகொண்டு, ராஜயோகத்தைச்‌ 
செய்பவர்கள்போற்‌ பேச்சுடன்‌ மூக்கையுமட 
க, ஒரேதியானமா யிருந்து விட்டான்‌ அர 
வக்கொடியோன்‌. வெளியிலிரு ந்தோர்களெ 


தார்கள்‌. வாசற்காவலாள்கள்‌ சுயோதனனு 
டைய ஆக்கினையின்படி யாரையும்‌ உள்ளே 
விடாமல்‌, பேசாதீர்களென்௮ அமட்டிக்கொ' 
ண்டிருந்தார்கள்‌. 
அரியோதனனைப்‌ பாதலத்தரக்க ரழைத்‌ அப்‌ 
போய்ச்‌ சிலபரிவுகள்‌ கூறி மிர்த்யுசஞ்ச 
விமத்திர மூபதே௫த்தனுப்புதல்‌. 


அத்தவேளையிற்‌ பாதலத்‌ திலிருற்த அர 

க்கரமேகம்பேருக்குப்‌ பூமியில்‌ நினைத்த அர 
வக்கொடியோனுடைய யெண்ணத்‌ தெரித்த 
படியால்‌, தங்களுக்குற்ற தேவதையாகிய ஒரு 
சத்தியையழைத்‌ அ உற்றதுரைத்‌ த வெற்றி 
யையுடைய இரிதராஷ்டிரன்‌ முதற்புத்திரனை 
இவிடங்கொண்டு வாவென்று விடுத்தார்கள்‌. 
அத்தப்படியே அச்சத்தி மாயையினாலொரு 
வருக்குந்தெரியாமற்‌ அரியோதன னுக்கு மய 
க்கமுண்டாகும்படிசெய்‌அ எடுத்‌ ஐக்கொண்டு 
போய்‌ பாதலத்திலிருக்கு மிராட்சசர்களுக்‌ 
கெதிரில்விட்ட ௪. உடனே அவர்களிவளைப்‌ 
பார்த்‌ அ, உபசார மரியாதைகள்‌ செய்து ஆச 
னங்கொடுத் அச்‌ சொல்‌ லுகன்றார்கள்‌. கேளு 
மையா அரியோதனராஜனே. இவிடத்தில்‌ அ 
ரசுபுரிம்‌ தக்‌ கொண்டிருந்த இராட்சச ராஜ 
னும்‌ நாங்களும்‌ தேவர்கள்பேரில்‌ யுத்தஞ்‌ 
செய்து வெற்றி கொள்ளுங்‌ காலையில்‌, லெ 
அரக்கர்களும்‌ ராட்சசராஜனும்‌ தேவர்களா 
லிறத்‌ த; நாங்கள்‌ முறிந்துவற்‌ ஐ பரமசிவ 
னைக்குறித்‌து எங்களிராஜனைச்‌ சேனையுடனெ 
முப்பித்தாவேண்டு மென்று: தவமிழைத்தோ 
ம்‌. அக்காலையிற்‌ கயிலாசபதியானவர்‌ பிரசன்‌ 
னமாக, உங்கள்‌ ராஜனுஞ்லெ ராட்சசர்களு ' 
ம்‌ பூலோகத்தில்‌ திரிதராட்டிரன்‌ காந்தாரி 

வர்களுக்குப்‌ பிள்ளைகளாய்ப்‌ பிறந்து பூ 
மியை யாளு௫ன்றுர்கள்‌. இன்னுஞ்‌ சிலர்‌ 
சிக்கு தேசாதிபதி சகுனி கர்னன்‌ சோமதத்‌ . 


தன்‌ பகதத்தன்‌ இப்படியாகப்‌ பிறழ்‌ திருக்கின்‌ 
மூர்கள்‌. இவர்களெல்லாஞ்‌ சுயோதன னுக்கு 
மெத்தவும்‌ உரிய சிறேதிதர்கள்‌ இதல்லாம 
லும்‌ இழ்திரன்முதலைவர்‌ பாண்டவர்களாகப்‌ 
பிறத்திருக்கின்றார்கள்‌. தேவர்களிற்‌ சிலர்‌ 
வீஷ்மர்‌ துரோணர்‌ கிராபர்‌ இப்படி. அவதரி 
த்திருக்கின்றார்கள்‌. இருந்தாலு மிவர்கள்‌ 
மாத்திரம்‌ உங்கள்‌ ராஜனுக்கு ஒருகாரணத்தி 
னால்‌ அணையாயிருப்பார்கள்‌. மற்றையதேவர்‌ 
। களெல்லாம்‌ பாண்டவர்க்குச்‌ சகாயமாவார்‌ 


ல்லாங்‌ காச்சுமூச்சென்று கதறிப்பதறி யமு | கள்‌. என்றுசொல்லி அந்தரத்தானமாயினர்‌. * 
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ஆதலால்‌ ஓ அரியோதனராஜனே நாங்கள்‌ 


சொல்வதைக்கேளும்‌ இன்னுஞ்‌ சிலதாளில்‌ 
உங்களுக்கும்‌ பாண்டவர்களுக்கு ந்‌ தாண்டவ 
ராஜன்புரியுச்சர்வசங்கார காலம்போல்யுத்தம்‌ 
தடக்கப்போகின்றது. அ. ச்தக்காலத்தில்நாங்‌ 
களும்‌ உமக்குப்படைத்‌ அணையாவோம்‌ நீர்விச 
னப்படவேண்டாம்‌. எல்லாப்‌ படைகளுமிற 
த்து நீர்மாத்திரம்‌ தனியே இருக்கும்படி 
ரிட்டபோதிலும்‌, அத்த வேளையிலிறந்‌ த 
போன யாவரையும்‌ பிழைப்பூட்டிக்‌ கொள்ளு 
ம்படியா யொருமற்திர முபதேசிக்கின்றோம்‌. 
அம்மத்திரத்தை நீர்பெற்‌ அக்கொள்ளுமென்‌ 
௮மிர்த்தியுசஞ்சீவிமம்செத்தை உபதேசித்த 
சிலகணைகளுங்கொடுத்‌ ஐ, மேலுஞ்‌ சொல்லு 
இன்றார்கள்‌. இன்று நீங்கள்‌ சித்திரசேன 
னைச்செயித்து வெற்றிபெறுவீர்கள்‌.. அனா 
லொருமோசம்தடக்திருக்கின்ற அஃ அது என்‌ 
னவென்றால்‌ கர்னனுடைய. இரதத்தைப்பு 
தைத்‌ அ போகும்படியாய்ச்‌ செய்த உங்களு 
க்கு அவமானச்‌ தேடினவன்‌ தேவேற்திரன்‌. 
௮ வன்‌ மாயையினாலின்‌ ஐ உங்களுக்கு அப 
ஜெயதேரிட்ட அ. இதல்லாமலும்‌ இன்னுஞ்‌ 
சிலதாளையிற்‌ கர்ன னுடைய கவசகுண்டலத்‌ 
தைத்‌ தானமாகக்கேட்டு வாங்கக்கொள்ளுவா 
ணி திரன்‌. இதன்றியும்‌ வேண்டிய அகிதங்‌ 
களையுமக்கு மும்மைச்‌ சார்த்தவர்களுக்குஞ்‌ 
செய்‌; ஐவருக்கும்‌ வேண்டிய இதங்களைச்‌ 


செய்யப்போகின்றான்‌. அப்படியெல்லா நட | 
த்தபோதிலும்‌, நீரொன்க்கும்‌ பயப்படவே 


ண்டிய தில்லை. றாங்களிருக்கன்றோம்‌. நீரிந்த 
வனத்திற்‌ பிரரணனை விட்டுக்கொள்ளும்படி 
நினைத்தகாரியமியா அ? இப்போதென்ன ௮ 
இசயத்தைக்கண்டீர்‌? இன்னும்‌ பின்னாலிருக்‌ 
ஒன்‌ றது தேருக்குள்‌ ள சிங்காரம்‌. ஆதலால்‌ 
இதற்குள்ளாக இப்படி மயங்கா தீர்‌. என்ற 
பற்பல உறுதிமொழிகளைக்‌ கூறி, யாங்கள்‌ 
சொல்லிய தேவரகயெத்தை ஒருவருடனே 
யுஞ்‌ சொல்லா தீர்‌. மர்மமாக வைத்திரு ச்‌. 
மடக்கதடக்கப்‌ பார்த்‌ துக்கொள்ளும்‌: என்று 
விடைகொடுத்து; இஷ்டசத்தியை தோக்கி 
இவரை முன்னிருந்த யிடத்திற்கொண்டுபோ 
ய்வைத்‌ அவாவென்று உத்தரஞ்சொல்லிய நு 
ப்பூ அப்பத்தராகிய நிருதர்‌ சித்தப்படியே 
வைத்த வம்‌ அரைத்தாள்‌ சத்தியானவள்‌. 


| 


ரீ மஹாபாரதம்‌. 


அரியோதனனனைவரோடு மத்தினபுரஞ்செ 
ல்ல; வீஷ்மரா தியர்‌ விளைந்த அசொல்லி 
விவேகங்கூற; ௮ அகேட்டு 
வரு த்தல்‌. 


இப்பால்‌ புவனகர்த்தனாயெ துரியோத 
னன்‌ பூயிமிற்‌ சற்றுதேரமிருற்‌. அ மயக்க நீங்‌ 
தியெழுத்‌ ஐ, மாமனையும்‌ அங்கர்பூபனையுத்‌ 
தம்பிமார்களையும்‌ மற்றப்பேர்களையுந்தேர்களி 
லேறச்சொல்லி, யாவருடனுஞ்‌ சிந்தைமகிழ்‌ 
ழ்‌. அபேசிக்‌ கலந்து சந்தோஷமுற்று அஸ்தி 
னாபுரத்தை. நோக்கி சகல வாடம்பரங்களூ 
டன்‌ சபையிற்‌ போய்ச்சேர்ந்‌.து தன்த ந்தை 
யைக்கண்டு வேறொன்‌ அஞ்சொல்லாடல்‌, வே 
ட்டையாடி மாட்டைக்‌ காப்பாற்றிய விதங்க 


ளைச்சொல்லினான்‌. அதைக்‌ கேட்டு மகழ்ற்‌ : 


தான்‌ திருதராஷ்டிரனானவன்‌. ௮ அகாலையிற்‌ 
பாட்டன்கிய வீஷ்மரானவர்‌ போனைப்பார்‌ 
த்து, அப்பா துரியோதனா! என்ன நினைற்‌ அ 


யா அசொல்லி எவ்விடம்போனாய்‌? அவ்விட :” 


த்தில்‌ நேரிட்ட அதிசயமென்ன மாமன்‌ சகு . 


னியையும்‌ மார்த்தாண்டன்சேய்‌ கர்னனையுக்‌ 
தம்பி தச்சாதனனையும்‌ மனதில்‌: நீங்காமற்‌ 


| றரித்திருக்கின்றனையே வனத்திலிவர்கள்வல்‌ 


லமைத்‌ திறமும்‌; நினைத்தவையெல்லா முடிக்‌ 


| குமறமும்‌; அறக்ககடவுண்‌ முதலைவருங்காட்‌ 


டி லுறக்கமுற்றிருக்கு மிருப்பும்‌, அவர்கள்‌ 
உனக்குச்செய்த உதவியும்‌, கத்திருவன்றிற 
மும்‌; கதைவீமனுறமும்‌, தனஞ்செயன்‌ வின்‌ 


மையும்‌, தருமராஜனன்மையும்‌, எங்கள்‌ வார்‌ '. 


த்தையிற்‌ கசப்பும்‌, மாமன்‌ கர்னன்‌ இவர்கள்‌ 
வசனத்தில்‌ இனிப்பும்‌ இவையாவு நீயறிற்‌ 
தாயல்லவா ஆகையால்‌, மற்‌ சாமம்‌ 
தாமம்‌ பேதம்‌ தண்டமென்னு நான்கில்‌, முத 
லுபாயத்தின்படி. ஐவரையும்‌ அழைத்‌. ஸ்‌ 
நேகஞ்செய்‌ அகொண்டு இழிச்சொற்களை நீக்‌ 


கிப்‌ பெரியோர்களுக்கு வழிபட்டுக்கொண்டு . 


பெருமையுங்‌ £€ர்த்தியும்பொருச்திவாழ்வதே 
உத்தமமாகும்‌. நீங்கள்‌ சித்திரசேனனிடத்தி 
லகப்பட்டபோது உங்களை மீட்டுப்‌ பிராண 
தாரைவார்த்‌ அக்‌ கட்டவிழ்த்‌ அவிடத்தக்கவல்‌ 
லமைசாலிகள்‌ அஷ்டர்களாயிருற்தால்‌;, உங்‌ 
களியாவருங்‌ கட்டுகளுடன்‌ வெட்டி யடிக்க 
வெகுசேரஞ்‌ செல்‌ மோ உன்னிஷ்டர்களா 
திலுமதை யோசிக்கவில்லையோ அப்பாபாண்‌ 
டவர்கள்‌ மெத்தவு மனம்பொ௮த்த உத்தமச்‌ 
சத்தியவான்கள்‌. நல்லோர்‌ பெரியோர்மன 


& 


ஆ சண்யபர்வம்‌; 
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தகோகலாகா ௮. (தாயார்‌ மனமெரிய வாழா 
னொருக்காலும்‌) என்னும்‌ நீதிவசனஞ்சொ 
ல்லி யிருக்கன்றபடியால்‌, இதுகளை யோசித்‌ 
அ பாண்டவர்களை நேசித்‌ த; இரு திறவரும்‌ 
விசுவாதெ.அ வாழ்வதேறலம்‌. என்‌ து சொல்‌ 
லியகங்கா புத்திரன்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்ட 
கர்னனும்‌ சகுனியும்‌ துஸ்வாசன னும்‌ அரி 
யோதன னு மொறுவரை யொருவர்‌ நோக்கி 
நகைத்தார்கள்‌. அத்த வேளையிற்‌ காங்கேய 
- ஸூக்குக்‌ கோபம்வத்‌ அ; பிள்ளையார்‌ பிடிக்கக்‌ 
குரங்காய்‌ முடித்தகொள்கைபோ லாச்சென்‌ 
- றெழுற்‌ இ அரண்மனைக்குப்‌ போய்விட்டார்‌. 
உடனே அரோனாச்சாரியார்‌ மன்னவனைப்‌ 
பார்த்து, அரசனே! இத்த வமிசத்திற்குமுத 
 ல்வனாயெ விரதன்‌ உங்களளவிலன்புவை 
த்த; உரிய பாசத்தினால்‌ தன்னெறிகளையும்‌ 
தன்‌ நீ தளையும்‌ தெரிவித்‌ அ கடத்தசே திகளை 
யுஞ்சொல்லிவத்தால்‌ இப்படி தகைக்கத்தக்க 
தோ இனி நானில மெல்லா தகைக்கவிருக்கி 
ன்றதை நாமாத்திர. தகைப்பது காரியமோ! 
கெடுவாய்‌ கெட்டுப்போகாதே யென்‌ அட்டி 
யிரூப்பவர்‌ சிலசட்டங்கள்‌ சொன்னால்‌, இன்‌ 
னுங்கெடுவேன்‌ பத்தயம்போடு என பதபோ 
லுமிருக்கின்‌ நதே. குற்றமில்லா திருப்பதே 
சுற்றம்‌ குறைவில்லாதிருப்பதே நிறை. ஆத 
லால்‌ ஒரு குளத்திலுற்ற பற்பல மலர்களைப்‌ 
- போனுடன்‌ பொருத்தி வாம்வது வாழ்க்கை 
உமக்கும்பெருமை எமக்குஞ்‌ சிறப்பு. எவர்க்‌ 
குங்களிப்பு மேலும்‌ அந்தப்‌ பாண்டவர்களு 
“டைய வரமுந்திறமுங்‌ கேட்கக்கேட்க மகிழ்ச்‌ 
சியும்‌, உங்களை தோக்குங்காலையி லிகழ்ச்சியு 
மாகவிருக்கின்ற து. இதனால்‌ உலகமென்ன 
சொல்லும்‌ இன்னாரின்னாரிருத்‌ அம்‌ இப்பேர்‌ 
ப்பட்டதீவினைவிளையப்‌ பார்த்திரு ந்தார்களா 
வென்‌ ௮சொல்லி, எங்களையல்லவோ பழிப்‌ 
பார்கள்‌ இவைகளை யெல்லாம்‌ யோசித்து, 
பெரியோர்களை நேசித்‌ அப்பூசித்து, ஆசிபெ 
ற்றுக்‌ காசினியானக்‌ கடவையென்‌ அஅமழேக 
மாகிய தருமங்களைச்சொல்லியகன்றுர்‌. அவ்‌ 
வீடத்திலிறாற்த மற்ற யாவர்களும்‌ தங்கள்‌ 
தங்களிடத்‌ திற்குப்‌ போய்விட்டார்கள்‌. அரவ 
க்கொடியோன்‌ அழூய துணைவர்களும்‌, அங்‌ 
கதேசாதிபனும்‌, செனபலராஐனுத்‌ தன்னைச்‌ 
சூழ்த்துவர அரண்மனைக்குட்‌ சென்றான்‌. 


அரியோதனனிராஜசூயத்தா வித்திரனை யவ 
மானஞ்செய்யககருத வீஷ்மராதியர்மா 
ற்றி வேறுவிதத்தால்‌ மடப்பித்தல்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே . 
(ஆயஜூடர்க்‌ குரைத்தபொரு ளளற்றில்‌ வீழ்‌ 
த்த பொருளொக்கும்‌) என்றாற்போல வீஷ்ம 
ரும்‌ துரோணருங்கூறிய உண்மையில்ஓரண 
வளவும்‌ உள்ளத்தைச்‌ செலுத்தாமல்‌, அன்‌ 
நிராத்திரி இவர்கள்‌ நாலுபேரும்‌ புசித்து 


ஒருமண்டபத்தி லிருத்துகொண்டு யோசித்‌ . . 


தார்கள்‌. அண்ணா கர்னமகாராஜனே! மாமா 
சகுனி! தம்பி துசுவாசனா!- சாம்வனம்போய்‌ 
வழ்ததைக்‌ குறித்துச்‌ சபாமண்டபத்திலிரு 
ந்த கிழவன்‌என்னசொன்னான்‌ கேட்டீர்களா 
இவைகளிவனுக்கெப்படி தெரியுமென்றான்‌. 
பாண்டவர்கள்‌ சொல்லி யனுப்பியிருக்கவேண்‌ 
டுமென்றான்‌ அச்சாதனன்‌. அதைக்கேட்டுத்‌ 
துரியோதனன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. தமக்கு 
தேரிட்டிருக்குமிந்த யிழிவாகிய விசனற்தீர 
வும்‌ பெருமை கிடைக்கவும்‌ ஒருகாரியம்‌ உன்‌ 
னியிருக்கின்‌2?றன்‌. அதென்னவெனில்‌ தே 
வேம்திரன்‌ தம்மை அவமானப்‌ படுத்தச்‌ 
சொன்னானல்லவா ஆகையால்‌ முன்பு பாண்‌ 
டவர்கள்‌ செய்த இராஜசூய யாகத்தை 
மாம்செய்‌து; சகல அரசர்களையும்‌ வெற்றி 
கொண்டு, அவிர்ப்பாகங்‌ .கொடுக்கும்போ_ ௮ 
இத்திரனை அவமானப்படுத்த வேண்டுமென்‌ 
அயெண்ணினேன்‌. அண்ணா கானா! இதற்‌ 
கென்னசொல்லுகின்‌ நீ ரென்றான்‌. உடனே 
யவன்‌ ஆ! மெத்த ழல்லகாரியம்‌. இதுதல்ல 
புத்தி எனக்குச்‌ சிலவுகொடுத்தாலீரேழு பதி 
னன்கு லோகத்தையும்‌ ஒரு தொடியிற்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டு வெற்றிபெற்று வருடிறேனென்ரு 
ன்‌. அப்போது மாமனுத்துச்சாதனனுமிது 
வேசரியென்முர்கள்‌. இ௫க்தால்வரும்‌ மறுநா 
ட்காலமே தித்‌ தியவிதிகளை முடித்‌ அக்கொண்‌ 
டு, சபாமண்டபத்திற்‌ சகலசம்பிரமத்‌ அடனே 
சென்றிரும்‌அ; தத்தையைவணங்கி, இத்தக்‌ 
காரியங்களைச்‌ சொன்னான்‌ அரியோதனன்‌. 
அதைக்கேட்ட திரிதராட்டிரன்‌ வீஷ்மர்‌ அ 
ரோணர்‌ கிருபர்‌ அசுவத்தாமன்‌ விதுரன்‌இ 
வர்களைகோக்க, தம்பி சொல்லிய வசனத்தை 
க்கேட்டீர்களா இதற்கென்ன சொல்லுகின்‌ 
நீர்களென்று இறைவன்கேட்டான்‌. அதற்‌ 
கவரவர்கள்‌ யோசித்‌ ௮; அவருள்‌ வீஷ்மருற்‌ 
அரோணருமிதனைச்சொன்னார்கள்‌. ராஜசூய 


௨௭௬௪ 


யாகமொருதா ளிரண்டுநாளையில்‌ முடிக்கன்‌ ற 
தல்ல, தக்குவிஜயஞ்செய்யவேண்டிய அ. இர 
வியக்குப்பல்‌ சேர்க்கவேண்டிய அ. ஓக்க.லுட 
ன்பகையின்‌ றி வாழவேண்டிய அ. ஒருவரும்‌ 
பகைசெய்யா இருக்கவேண்டிய. அப்படி 
யிருக்க இப்போது அப்பாண்டவர்களுக்கும்‌ 
தமக்கும்‌ நடத்‌ திருக்குங்‌ காரியங்களில்‌, பாண்‌ 
டவர்கள்‌ பட்சம்பாதியும்‌ தமஅபட்சம்‌ அதி 
ற்பா தியுமாக இருக்குமாகையால்‌, இப்போ 2 
அ. ந்தவேளை வைத்துக்‌ கொண்டால்‌ தடப்ப 


அபிரையாசம்‌. ஆனால்‌ கர்னராஜன்‌ உலகமெ | 
ல்லாஞ்‌ செயித்‌.து வருவேனென்௮ு சொல்லி | 


யிருப்பார்‌. அந்த உற திகொண்டு அரசன்‌ 
இப்படி உரைத்ததபோலிருக்கின்றலு. அத 
ற்கென்ன மாங்காபுளிப்போ வாய்புளிப்போ 
வென்று தமக்கிஷ்டமானபடி. சொல்லலாம்‌. 
சொன்னபடி வெல்லுதல்‌ பிரமனாலுங்கூடா 
அஆகையால்‌ அற்தயாகத்‌ தின்‌ பலனைத்தரத்‌ 
தக்க மற்றொன்றைச்‌ செய்தாற்‌ செய்யலாமெ 
ன்அ சொன்னார்கள்‌. 

அதைக்கேட்ட திருதராஷ்டிரன்‌ ஏதே 
அமொன்றை யோசித்‌ அச்‌ சொல்லுங்களெ 
ன்ன, அவர்களவ்வாறே யோசித்‌ த, வயிண 
வயாகமென்றொன்‌ றிருக்கின்‌ றத. அஃதைவ்வி 
ராஜசூயயாகத்‌ தின்‌ பலனையெல்லாத்‌ தரத்தக்‌ 
கல. ஆனதால்‌ அரசர்களுக்கெல்லாச்‌ திரு 
முகமெழுதி யனுப்பிவிட்டு, அவிட த தில்யாக 
த்தைச்‌ செய்யத்தொடங்கினால்‌ அவரவர்கள்‌ 
வரிசையுடன்‌ வருவார்கள்‌ பெருமையுமுண்டு 
என்ற வீஷ்மரும்‌ துரோணருஞ்‌ சொல்ல; 
அதைக்கேட்ட அரசன்‌ அரியோதன அட 
அரைக்க அவனுஞ்சம்மதிக்க, உடனே ௮ர 
சர்களுக்கு ஓலைய னுப்பி அவரவர்களு மரியா 
தையுடன்‌ வழ்‌அசேரவும்‌ யாகசாலை யேர்படு 
த்தி அழேகங்‌ கோடி பிராமணர்களுக்கு 
அன்னமும்‌ சொர்னமும்‌ இன்னமும்‌ வேண்‌ 
- இய பொருள்களெல்லா மளித்‌து, யாகம்தட 
த்‌ தம்போது ஒரு பிராமணனாந்‌ பாண்டவர்‌ 
களுக்குஞ்‌ சொல்லியனுப்பி வைத்தார்கள்‌. 
அப்பீராமணன்‌ அவர்களிடத்திற்போய்‌, ஐ 
யர! வயிணவயாகத்திற்கு அழைத்துவரச்‌ 
சொன்னான்‌ உங்களை யரவென்‌ றியம்ப, அதை 
க்கேட்ட தருமராஜன்‌ அவ்வத்தணனைப்பார்‌ 
தத; ஐயா! என்ஐயாமுதலிய பெரியோர்கள்‌ 
யாவர்க்கும்‌ வத்தனைபுரித்‌ ௮ வணங்கனேனெ 
ன்அ சொல்லும்‌. மேலும்‌:வனத்திற்‌ பதின்‌ 
* மூன்ற வருடம்‌ கழித்‌அப்‌ புரத்திற்கு வருவ 

ல 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


தென்று மன்னவர்‌ சபையிற்சொன்ன மெர்‌ 
யைமாறி இப்போது நான்‌ வரக்கூடுமோ?' 
ஆதலால்‌ என்தம்பிமார்‌ யாவருக்கும்‌ என்னா 
சீர்வாதஞ்‌ சொல்லும்‌. என்றுகூறலும்‌ அவ்‌ 
வேதிய அவரிடத்தில்‌ விடைபெற்று வரும்‌: 
போது, அப்பிராமணனைத்‌ தண்டதரன்‌ வளை 
த்‌ துக்கொண்டு, ஓய்‌ ஐயரே£ நீரவாளிடம்‌ 


போய்‌ இப்படி சொல்லும்‌. குருக்ஷேத்திர 
மென்னு மியாகசாலையில்‌, அரியோதனாதிக 
ளென்னு நூறுபசுக்களை, திரெளபதியினு 


டைய கோபாக்நனிமுட்டி, வீமசேன அடை 
யகதையினால்‌, சதமென்‌ னும்‌ தெய்சொரித்‌. ௮, 
ஊழ்வினையென்‌ அங்‌ காற்றடிக்க, பாண்டவர்‌ 
பகையென்‌ அஞ்‌ சமித்‌ அகளிட்டு, கடுமொதி 
யென்னு மந்திரம்‌ புகன்று, திருதராட்டிரன்‌ 
காந்தாரிமுதலிய சகல ஸ்திரீகளுடைய கண்‌ 
ணீரென்னுற்‌ தண்ணீரிறைத்‌ து, யமனென்‌ 
னும்‌ தேவனுக்கு அவிர்ப்பாகங்கொடுக்க யா 


| கத்தைச்‌ செய்வதற்கு மாள்‌ தேமித்துக்கொ 


ண்‌ டிருக்கின்றான்‌. வீமசேனனென்ற சொ 
ல்லும்‌. என்று கூறிவிடுக்கவும்‌ அ.ந்தவேதி 
யன்போய்ச்‌ சபையிலிருக்கு. மியாவருங்கே 
ட்க, தருமராஜன்‌ சொல்லிய தன்மையையும்‌ 
மசேனன்‌ சொல்லிய வன்மையையும்‌ அவ 
ர்கள்‌ சொல்லிய வண்ணமே சொன்னான்‌. 
அதைக்கேட்ட திரிதராஷ்டிரன்‌ இளைத்‌ அக்‌ 
களைத்தான்‌? மற்ற யாவருங்‌ கலக்கங்கொண் 
டார்கள்‌. துரியோதனன்‌ அவைகளை யொன்‌ 
அம்‌ யோசிக்காமல்‌, மகா மனமகி-்ஷியுடன்‌ 
யாகத்தைக்‌ குறைவற நிறைவேற்றி, வேதப்‌ 
பிராமணர்கள்‌ மஹாரிஷிகள்‌ முனீஸ்வரர்கள்‌ 
இவர்களியாவருங்‌ களிக்க வேண்டிய தானங்‌ 
கொடுத்து, தேவர்களுக்கும்‌ அவிர்ப்பாகமளி: 
த்து சகல. ராஜர்களுஞ்‌ சகலதேவர்களுங்‌ 
கொண்டுவந்த வரிசைகளைப்பெற்று; அவ . 
ரவர்களுக்குத்தக்க வெகுமதிகளைச்‌ செய்‌, 
அன்னதானமே முதலாகிய சோடச மகாதா 
னங்களெல்லாம்‌ நடத்தி, பெரியோரியாவரு 
மிற்தயா கத்தின்‌ பெருமைபோலெங்குங்‌ கண்‌ 
டதில்லையென்௮ கொண்டாடி ச்சொல்லவும்‌, 
அரசர்களியாவருதழ்‌ தங்கள்‌ புரசனரியாவரு 
மூக்ஷிகொண்டு வாழ்த்தவும்‌, அந்தந்த தேச 
ங்களினின்றும்‌ வத்திருற்த ராஜர்களெல்‌ 
லாத்‌ தமது சொந்த நகரங்களுக்கும்‌ போக 
வும்‌, இவிடத்திவிரு,ச்த யாவருடனும்‌ வண 
ங்காமுடிமன்னன்‌ கர்னன்‌ சகுனி அசுவா 
சனன்‌ இவர்கள்‌ தால்வருஞ்‌ சகல சம்பிரம 
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மேளவாத்திய நித்திய கலியாண மங்கள 
மனோகர மகிகஷியுடனிருந்தார்கள்‌. 
தருமரர்ஜன்‌ ஐர்ச்சொப்பனங்கண்டி டம்‌ 
_. பெயர்க்க, வியாசர்வத்‌ அமெளற்கல்ய 
மகாரிஷி சரிதங்கூறித்தேற்றிச்‌ 
> செல்லுதல்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
அரியோசனன்செய லிவ்வாறாக பாண்டவ 
ரைவரும்‌ வனத்திற்‌ காலங்கழித்‌ துக்கொண் 
டிருக்குசாளையில்‌, ஒருநாள்‌ தருமபுத்திர 
மகாராஜ ணிராத்திரி பதினைந்து நாழிவரை 
யிலும்‌ விழித்திருந்து மாதவர்களுடன வார்‌ 
த்தையாடி,; அப்பால்‌ நித்திரைசெய்‌.துகொ 
ண்டிருக்கும்போஅ ஒருசொப்பனங்‌ கண்டெ 
மூத்த; தெளமியர்முதலிய தம்பிமார்களையும்‌ 
வரவழைத்‌; ஓ அன்பர்களே! இப்போ அ 
எனக்கொரு சொப்பனாவஸ்தை யுண்டா$ு, 
அதில்‌ இத்தவனத்தி லிருக்கு மிருகங்களெ 
்‌ ல்லா மொன்றுகூடி வந்து; நீங்களிவிடம்‌ 
வருமுன்னம்‌ நாங்கள்‌ சுகமாக இருந்தோம்‌. 
இப்போஅ உங்களா லெங்களுக்கு வருத்தம்‌ 
நேரிட்டது. நாங்கள்‌ வெளியிற்‌ புறப்பட்‌ 
டுலவக்‌ கஉூடாமையா யிருக்கின்ற அ. வேரு 
ரு வனத்திற்கு நீங்கள்‌ நீங்கப்‌ போகவேண்‌ 
டியதென்று கேட்டதாகக்கண்டேன்‌. உட 
னே யெழுத்தேன்‌. உங்களிடத்திற்‌ சொன்‌ 
மனன்‌. ஆகையால்‌ இத்தவனத்தை விட்டு 
-அப்பாற்போக நினைக்கின்றேனென்ன, தங்க 
ளிஷ்டப்படி செய்வதே கருமமென்‌ றியாவரு 
ஞ்சொல்ல, உடனே யாவரோடு மெழுத்‌.ஐ 
காமியவனத்திற்றானே மற்றோரிடம்போய்ச்‌ 
சேர்ந்த; வீமசேனனாற்‌ கட்டப்பட்ட பன்‌ 
னகசாலையி லிருந்‌.தூ, காலைக்கடனை முடித்க 
க்கொண்டு, சூரிய நமஸ்காரஞ்செய்‌,து; அக்ஷ 

்‌ யபாத்திரத்தில்‌ வரும்‌ அன்னங்களைப்‌ பன்‌ 
னீராயிரம்‌ பிராமணர்களுடன்‌ புத்‌, மகம்‌ 
த்திருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌, வேதவியாசர்‌ வந்த 
னர்‌. அவரைக்‌ கண்டவுடனே உதிஷ்டிரர்‌ 


அஷியுடன்‌ வத்து காட்சிகொடுத்திருப்பதால்‌, 
மோக்ஷமென்பதை யுங்களுக்குக்‌ காணியாட்‌ 
சியாகத்‌ தேடிக்கொண்டீர்கள்‌. இன்னுஞ்‌ 
சிலநாளையி லுங்களுக்கு வருகின்றது அர 
சாகி. இந்த அன்னதானமென்னு மாட்சி 
மையைச்‌ செய்துவருகின்றதே மிகச்செழி 
ச்சி. என்று புகன்றபோ.து உதிட்டிரரெழுற்‌ 
அ வணங்க, சுவாமி! என்னையும்‌ தேவரீர்‌ 
வாக்கினால்‌ தானஞ்செய்பவனென்‌ அ, உரை 
க்கலாகுமோ? சான்‌ மகாபாவீ. பட்டினத்தி 
லிருக்கும்போ து பிராமணர்கள்‌ முதலிய பேர்‌ 
களுக்கு அன்ன தானங்களுஞ்‌ சொர்ன்னதா 
னங்களும்‌ நடத்‌ து வந்தன. காட்டில்‌ வத்த 
பிற்பாடு அட்சயபாத்‌ தாமென்னும்‌ ஓட்டில்‌ 
வரும்‌ அமுதைப்புசித்‌ து உறங்கி இருக்கின்‌ 
ரோம்‌. .இஃதோர்‌ மாட்சிுமையோ? என்று 
ரைக்கக்கேட்ட வாதராயணர்‌ சொல்லுகின்‌ 
மூர்‌. 

ஓ மன்னவனே! கேளும்‌: ஒருமகாரிஷி 
மெளற்சல்யரென்பவர்‌. அவர்‌ சாஸ்திரங்க 
ளினளவுதழ்‌ தவதெறியின்‌ முடிவுத்தானங்க 
ளின்‌ மொகையுஞ்‌ சம்பூரணமாகத்தெரிச்‌ த, 
தானங்களிற்‌ சிறந்தது அன்னதானமென்‌ 
அணர்ந்து; அழ்தத்‌ தானஞ்செய்வது ஒரு 
வரிடத்தில்‌ யாகித்‌ தம்‌ உத்தியோக வியாபா 
ரங்கள்‌ செய்து சம்பாதித்தும்‌ ஒருவர்‌ மன 
நோவத்தண்டனை கண்டனை இயற்றியும்‌ 
இவற்றுற்‌ பொருளைச்சேர்த்துச்‌ செய்வது 
மகாபாவங்களென்‌ றஅன்னினவராய்‌ மலைகளி 
லும்‌ வளங்கொண்ட கழனிகளிலுமுதிர்த்‌க 
கடக்கும்‌ நெற்களைப்‌ பொணுக்கிச்‌ சேர்த்து, 
அமாவாசையினன்‌ ௮ அதையரிரியாக்கி அன்‌ 
னஞ்செய்‌.அ; காட்டிலிருக்கும்‌ இலைக்கறிகளை 
யுங்‌ கூட்டி மாலுபாரகமாகப்பிரித்‌ ஐ; ஒருபா 
கம்‌ ஒளபாச அக்ூனிக்கும்‌, ஒருபங்கு பிதிர்த்‌ 
தேவர்களுக்கும்‌ ஒருகூ அ அதிதிகளுக்கும்‌, 
ஓழிபிரிவு தனக்கு மாகக்கொண்டு: மறுநாள்‌ 
தொடங்‌ உதிர்ந்த நெற்களைப்‌ பொறுக்டிச்‌ 
சேர்த்து; பெளரணையினன்று அதைத்தண்‌ 


எழுத்‌ அபோய்ப்‌ பூமியில்‌ விழுந்து தொழு | டுலகமாகச்செய்து நாலுபங்கிட்டு, மேற்கூ 


தெழுற்‌ அ; அர்க்கிய பாத்தியமாசமன்யமும்‌ 


றிய வண்ணங்கொடுத்‌ அத்‌ தானும்‌ புசித்து; 


கடத்தி, ஆசனமளித்‌ தெழுந்தருளச்செய்த | ஒருமாதத்திற்‌ கரண்டுதா மிப்படி யுண்டுவர 
| தித்பர்‌. இதைக்கண்ட அுருவாச மஹாரிஷி 


னர்‌. அப்போது அம்முனிபுங்கவர்‌ ஐவரை 
நோக்கி, அருச்சுன னுடைய தவத்தின்‌ வர 
லாற்றைச்‌ சாங்கோபாங்கமாகச்‌ சொல்லக்கே 
ட்டு சந்தோஷருற்று, உங்களுக்கென்ன 
தாகி? சர்வசாக்ியாகிய பரமசிவமே காமா 


இஃ, 


| 


யானவர்‌  அம்மெளற்சல்ய மஹாரிஷிமிடத்‌ 
திற்‌ சென்று, பசித்துவந்தேனென்று கூறி 
னர்‌. அதைக்கேட்டலுற்‌ தான்‌ பெளரணையி 
னன்ன பங்கிட்டுவைத்த பாகத்தில்‌ அதிதி 


௨௬௬ ஸ்ரீமஹாபா ரதம்‌. 


யின்‌ கூறையெடுத்‌ அக்‌ கொடுக்க அதையவர்‌ | வத்து பிறத்‌ த; ழேலாயே சம்பத்தைப்‌ பெற்‌ 
வாங்கப்‌ புசித்‌ அ, ' வயிறு நிரம்ப இல்லையே | அத்‌ தானங்களைச்செய்‌ அ; தேவதேகத்தைப்‌ 
யென்று சொல்லினர்‌ அப்படிசொல்லவுச்‌ | பெறலாமென்றார்கள்‌. அதைக்கேட்ட இத்த 
தன்னுடைய பாகத்தையும்‌ விசுவாசத்‌ துடன்‌ | மஹாரிஷியானவர்‌ சொல்லுறார்‌. அப்பா? 
கொடுக்க. அதையும்வாங்கிப்‌ புசித்‌ அப்‌ போ | உங்களுக்கும்‌ உங்களை யனுப்பினவர்களுக்‌ 
யினர்‌. மறுதரம்‌ அமாவாசையினன்‌ அவற்‌௮ | கும்‌ ஒரு கும்பிடுபோடுகின்றேன்‌. நீங்கள்‌ 
அன்னம்‌ வேண்டுமன்றகேட்க, உடனே | வந்தவழியே போங்கள்‌. இப்படிப்போகவு 
பாதபூசைசெய்‌ அ; அதிதிகளுக்கு வைத்‌ திரு | மஅபடிவரவும்‌ என்தரமல்ல. தானிங்ஙனே 
த்ததை இவரையு மதிதியாகக்‌ கருதியளிக்க; | இருக்கின்றேன்‌. என்றன அவர்களை யனுப்பி 
அதைவாங்கிப்‌ புசித்தவர்‌ முன்போல வயிற்‌ | விட்டு, சிலநாள்‌ வரையிலு மேற்சொல்லிய 
அக்குப்‌ பற்றுதென்று சொல்லவும்‌ அவரு | வண்ணமே நடத்தி வருங்காலையில்‌, பக்த 
முன்போல்‌ அத்‌.அருவாசமஹாரிவிக்குச்‌ சர | பரானன்‌ பரவாசுகேவன்‌ பரமபுருஷோத்‌ 
ணஞ்செய்து தன்னுடைய பங்கைக்கொடுத்‌ | தமன்‌ பாஞ்சசன்யன்‌ பஞ்சாயுதன்‌ பாம. 
அ தான்‌ தண்ணீர்‌ புசித்திறாந்தார்‌. இப்படி தயாளு பக்தவற்சலன்‌ பங்கஜலோசனன்‌ பர 
யிருக்க மறுதடவையும்‌ அருவாசர்‌ வத்து | ந்தாமன்‌ பரசிராமன்‌ பாரவிமோச காரணன்‌ 
கேட்க, அவரப்படியே கொடுக்க, ஐயா! மூன்‌  பாண்டவர்களே உங்கள்‌ சகாயன்‌ பரமபத 
அபட்சமாக எனக்கு உம்முடைய பங்கையுங்‌ | நாதன்‌ அழ்த மெளற்கல்ய மஹாரிஷியினிட 
கொடுத்‌ அவிட்டீரே:  உமக்குப்புசிப்பு எவ்வி த்திற்கு வத்‌ அதோன்‌ நினார்‌. அந்தமஹாரிஷி 
தமென்ற வினவினர்‌. அதற்கவர்‌ சுவாமீ! | யர்னவர்‌ உடனேயெழுத்து வணங்கி சுவாமீ 
தேவரீர்‌ பரிபூரணமாகக்‌ கொண்டதே எனக்‌ | மலரயன்பொறி தலையிலுறாமல்‌ வரமளித்தல்‌ 
குத்‌ இருப்‌தியென்று சொல்லினர்‌. அஅகே | வேண்டும்‌. ஓ மாதவனே! ஓஸ்ரீதானே! ஓ 
ட்டலுத்‌ அர்வாசமுனிவர்‌ சித்தைமகிழ்ந்‌ ௮; | அளபமாலையணி தோளனே! ஓ பங்கஜத்தா 
நீர்‌ தேவவிமானம்‌ பெறக்கடவதென்று செ ளனே! என்று வணங்கலும்‌, அம்மாதவத்‌ 
ப்பிப்போயினார்‌. | தோனை மாலானவர்‌ விமானத்திலேற்றி வை 

இங்கே மறுபடியும்‌ மெளற்கல்யமஹா | குத்தத்தமைத்து என்றுமழியாச்‌ சுகத்தில்‌ 
ரிஷி தன ௮ நியமப்படி நடத்திவறாங்‌ காலை | வாழ்வுறச்செய்தார்‌. ஓதரும,த,ச்சனா! வையக 
யில்‌, தெய்வலோகத்திலிருற்‌ அ தேவவிமான | மோம்பி வாழ்விற்சறற்‌ ௮, ஐயமே முதலிய 
ம்வதீ த, அதினின்றுஞ்‌ சிலதாதரிறங்கி, | அறங்களைச்செய்தல்‌ அருமையல்ல. மழைக்‌ 
ஐயா! இத்தவிமானத்தில்‌ ஆரோகணித்‌ அக்‌ | காலத்தில்‌ மேகம்பொழிவஅ சுபாவம்‌.: வற. 
"கொள்ளும்‌. உம்மை யழைத்து வரும்படி. | ண்ட காலத்தின்றூறல்‌ பொன்மாரியென்பா 
தேவேக்திர னனுப்பிவைத்தார்‌. என்றுசொ | ர்கள்‌. ஆகையால்‌ நீங்களிற்தவனத்திற்‌ பன்‌ 
ல்லக்கேட்ட மெளற்கல்யமுணிவர்‌ அவர்களை | னீராயிரம்‌ பிராமணர்களுக்கும்‌; இன்னும்‌ 
கோக்க, ஓ தேவதாதர்களே! இவிடத்திற்‌ | வருபவர்களுக்கும்‌, அன்னம்ளித்திருக்குமி;ம்‌ 
கவிடமிருக்கு மியல்பைச்‌ சொல்லுங்களென்‌ | தக்காலத்தின்‌ மகிமையைச்சொல்ல என்னாற்‌ 
ரூர்‌. அதற்கவர்கள்‌ சொல்லுகன்றார்கள்‌. | கூடாது கண்ணனுடைய அருளினால்‌ உங்க 
ஓ மூணிதாதா1 இவிடத்திற்‌ ருனதருமம்‌ பர | ட்குச்‌ சகலமுங்கைவல்லியமாகும்‌, இன்னுஞ்‌ 
வுபகாரம்‌ சீவகாருண்யம்‌ அன்னதானம்‌ | சிலதாள்‌ கழித்‌ தப்‌ பொன்‌ னுலகனைப்போல்‌ 
இவைகள்முதலிய சற்கருமங்களைச்‌ செய்த | மண்ணாளக்கடவீர்‌. பயப்படாதீர்கள்‌: என்று 
"பேர்கள்‌. எத்தவுத்தமர்கள்‌ மனமெப்படி மக | பற்பல வார்த்தைபுகன் ற; அவர்களடிவண 
ம்த்து களித்தார்களோ? அப்படியே அநேக | ங்கித்தொழ ஆசிபுகன்அ அகன்றார்‌ வேதவி 
சாள்வரையிலும்‌ அவிடத்திற்சவுக்கயமடை | யாசர்‌. ஐவரும்‌ வனத்தில்‌ அருமறையவ 
தீதிருக்கலாம்‌. அத்தப்‌ புண்ணியவசம்‌ நீங்‌ | ருடன்‌, செய்யுங்‌ கருமற்திறம்பலின்றி, வை 
இப்‌ போய்விட்டால்‌, மறுபடியும்‌ பூமியில்‌ ' யகம்புகழ வாழ்ற்திறாத்தார்கள்‌. 


சித்திரசேனன்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


ஆசண்யபர்வம்‌; 


பெய்யத்‌. 


உச 


பதின்‌ நான்காவ அ; 


சயிந்தவன்‌ சருக்க 


2. 


வையத்‌ அச்வ த்தை 


கண்ணன்‌ அதி. 


கருங்கடலினிறத்‌ தானைக்‌ கமலமலர்முகத்தானைக்‌ கருணேயானைப்‌ 
பொருங்கடமாக்கோடொசித்த புண்ணியனைப்‌ பூமானைப்‌ புரிமார்போனை 
பிருங்கமலப்பிருத்தையு௮,ம தோளானையைவருக்குப்‌ பின்சென்றானைக்‌ 
கருங்கலினைப்பெண்ணாக்குங்‌ கண்ணனிரு திருவடி யைக்‌ கரு. அவோமே. 


ஓ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! பாண்ட 
வர்கள்‌ காமிகவனத்திற்‌ றவம்புரியுங்‌ கருணை 
நிறைந்த மாதவர்களைக்கண்டு வணங்கியாச£ர்‌ 
வசனம்‌ பெற்றுக்கொண்டிருக்குங்‌ காலையில்‌, 
ஒருதாள்‌ தவ௫ூகளெல்லாரும்‌ வந்து தரும 
ரரஜனைக்கண்டு, ஓ தவத்திற்குச்‌ சகாயனே! 
தாங்கள்செய்யுற்‌ தவச்சாலைகளெல்லாங்காட்‌ 
டுப்பன்‌ றிகளு மியானைகளும்‌ வச்‌. ததெருங்கி 
விழுத்து அழித்‌ அப்‌ போடுகின்றன. அந்த 
மிருகங்களை வரவொட்டாமலும்‌, அதனாலெ 
ங்களுக்குத்‌ அன்பமில்லாமலுஞ்‌ செய்யவே 
ண்டுமென்று கேட்க, அப்பெர்யோர்களுக்கு 
உற்ற இடையூற்றைத்‌ தவிர்க்கும்படி கருதி, 
தெளமியாச்‌ சாரியரையும்‌ திரெளபதாதேவி 
யையும்‌ பன்னீராயிரம்‌ பிராமணரையும்‌ பன்‌ 
னகசாலையில்‌ வைத்‌ தவிட்டு, தாங்களைவரும்‌ 
வேட்டைக்குப்‌ புறப்பட்டு, யோசனை அரமிரு 
கங்களினுபத்‌ திரவ மில்லாமலிருக்கும்படி மிர 
ட்டியோட்டிக்கொண்டு போனார்கள்‌. இவிட 
த்திற்‌ சிலபிராமணர்கள்‌ வனங்களிற்சென்று 
மாவிலை தருப்பை புரசையிலை சமித்‌ இவை 
கள்கொண்டுவரவும்‌, சிலர்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌ அ 
இத்தியசெப முடித்‌ துக்கொள்ளவும்‌, தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ பத்தினிகளோடு போய்விட்டார்கள்‌ 
திரெளபதாதேவி மாத்திரம்‌ ஒன்‌ றியாய்ப்பய 
மற்றுப்‌ பன்னகசாலையிலிருத்தாள்‌.. தெளமி 
யருஞ்‌ சிலபிராமணர்களுஞ்‌ சபாமண்டபம்‌ 

்‌ போலியற்றிய ஓர்சாலையிலிருற்தார்கள்‌. 
பாண்டவர்கள்‌ வேட்டைக்குப்போய்த்‌ 
இரெளபதி தனித்திருக்கும்‌ போது 
சிந்‌ அராஜன்கண்டுவழ்‌ அ 
வசனித்தல்‌. 


அத்தச்சமயத்திற்‌ கெளடதேசத்‌ தராஜ 
னுடைய கன்னிகையின்‌ சுயம்வரத்‌ இற்குப்‌ 


போயிருந்த காச தேசாதிபதி முதலிய சகல. 


தேசதேசாதிபர்களுற்‌ இத்துதேசாதிபதியுச்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ இரதகஜ துரகபதாதிகளோடு 
பாண்டவர்களிருத்த. வனத்தோரமாக, பேரி 
பாங்கா கொம்பு தவுண்டை முரசு அடி தாள 
ம்‌ முழவு டங்கா இவை முதலிய வாத்தியங்‌ 
கள்‌ கணகணவென்‌ று. முழங்கத்‌ திரும்பி வரு 
கின்றார்கள்‌, அவ்வோசையை  யுள்ளரையி 
லிருறத்த திரெளபதா தேவியான வள்‌ கேட்டு, 
இதே அ முழக்கம்‌ முன்னே அற்தவனத்தில்‌ 
வத்த அரியோதனனிந்த வனத்திலும்‌ வற்‌ 
தானோ? என்று சந்தேகங்கொண்டு வெளியே 
வத்து, தழைற்‌ அ மலர்ந்து புட்பங்களைச்‌ 
சொரித்துதிறைக்து நிழலைத்‌ தந்து கொண்‌ 
டி. ருக்குமொரு கத்தவிருட்சத்தின்‌ களையை 
இருகரத்தினாற்‌ பிடித்‌ அக்கொண்டு கண்ணோ 
ட்டிப்‌ பார்த்திருக்கும காலையில்‌ வெகு கும்புக 
ளூடனே வந்த சமிற்தவராஜன்‌ திரெளபதி 
யைக்கண்டு, மன்மத விரகத் தினால்‌ மோகம்‌ 
கொண்டு, இத்தவனத்தில்‌ இவ்வளவு காட்சி 
யாக நின்ன எதிரே தரிசனமாகின்ற விது 
என்ன ஆச்சரியமாக விருக்கின்ற அ. பூமிவ 


ரையிலுத்தோய்த்‌ அ விரிந்த குழலும்‌, காது. 


வரையிலும்‌ பாய்ந்து அகன்றவிழியும்‌, வள்‌ 
ளையும்‌-முல்லையும்‌-அல்லியும்‌-எல்லின்‌ மலரை 
யுமுடைய கமலமுகமும்‌, அழயெ தேகமும்‌; 
சிறுத்த இடையும்‌ நகைத்த இதழுமாகத்‌ 
தோன்றிய இப்பெண்ணியாரோ? என்௮ ஏக்‌ 
கங்கொண்டவனாய்‌, தன்‌ பக்கத்திலிருந்த யா 
ஊைப்பாகனை நோக்க, சீக்கரஞ்சென்று அவ்‌ 
விடத்தில்‌ நின்ற தெரிவை இன்னாளென்‌ அ 
அறிற்தோடிவாவென்‌ றனுப்பினான்‌. ' 
அவன்‌ உடனே வத்து; அம்மா! நீரார்‌ 


உம்முடைய பேர்யா.து? ஊர்யாது£ உமது 
மாயகரெங்கே? தாய்தத்தையர்யார்‌? இத்தனி 


வனத்தொன்றியா யிருப்பதற்கே.து£? யாதா 


௨௬௮ 


காரணம்‌? இவற்றைத்‌ தயைபுரிக்‌ அ சொல்ல 
“வேண்டும்‌. என்றுகேட்ட தூதனைத்‌ திரெள 
பதிசோக்கி, அப்பா! என்னைவிசாரித்‌ து வரு 
ம்படியுன்னை யனுப்பிய வேத்தரியார்‌? அவ 
. ரூரும்‌ பேரும்‌ பதியும்‌ அவரெங்ஙன மிருற்‌ அ 
எவ்விடஞ்‌ செல்கின்றாரோ அதனையு மெனக்‌ 
குச்சொல்லக்‌ கடவையென்று கேட்க, அதற்‌ 
கவன்‌ தாயே சிலராஜர்கள்‌ கெளடதேசராஜ 
ன்‌ கன்னிகையின்‌ கலீயாணத்‌ திற்குப்‌ போய்‌ 
வரு ன்றார்கள்‌ . அதோ தேரிலிருக்கின்‌ றவர்‌ 
காசிதேசராஜன்‌. .அதோ விமான த்திலிருக்‌ 
இன்றவர்‌ திரிகர்த்ததேசவாசன்‌. அதோகுதி 
ரைமீ தாரோகணித்‌ திருக்கின்‌ றவர்‌ கலிங்கதே 


அயோத்தியாபுரிறேசன்‌. அதோ யானையின்‌ 
பேரிலிருற்்‌ கு உன்னை இன்னாரென்று அறி 
த்துவரச்சொல்லிய விசுவாசன்‌ சித்‌ தேச 
மகாராஜன்‌. என்று சொல்லவுற்‌ திரெபதிகே 
ட்டு, அப்பா! நான்‌ பாஞ்சாலராஜன்‌ கன்ணி 
கை, பாண்டவரைவருக்கும்‌ பத்தினி. என்‌ 
பேர்‌ திரெளபதி. அரியோதனாதிகள்‌ மாயச்‌ 
சூதாடி. வஞ்சித்‌ தனுப்ப வனத்தில்‌ வந்திருக்‌ 
கின்றோம்‌. என்மூழ்தர்‌ ஐவரும்‌ வனத்தில்‌ 
வேட்டையாடப்‌ போயிறுக்கின்றார்கள்‌. என்‌ 
சொல்லவும்‌, ௮.அகேட்டவன்‌ ஓடிச்சென்‌ 
௮, சந்‌ துராஜனோடு அந்த வார்த்தைகளைச்‌ 
சொன்னான்‌. உடனே அவன்‌ யானையைவிட்‌ 
டிறங்‌கி, உயர்ந்த இரதத்தி லேறிக்கொண்டு 
திரெளபதிதேவி நிற்கும்‌ இடத்திற்கு வம்‌ 
தான்‌. அவனைத்‌ திரெளபதி கண்டவுடனே 
இன்முகங்காட்டி, அண்ணா வாருங்கள்வாரு 
ங்கள்‌ என்று உபசரித்து ஆசனங்கொடுத்‌ 
தான்‌. தான்‌ அவசரமாகப்‌ போகவேண்டுமெ 
ன்றான்‌. இதோ உமத மைத்‌ அனமார்‌ வரப்‌ 
போகன்றார்கள்‌ . இருத்‌ அ இளைப்பா றிகண்டு 
வரர்த்தையாடி.ப்‌ போகலாமேயென்றாள்‌. அ 
ஃதறுக்கட்டும்‌ உன்‌ னுடைய கதியென்ன இப்‌ 
படி காடெல்லாத்திரிந்‌ அ; முகங்கரிந்‌ த, உட 
ல்சரிற்‌ அ; உண்டி௰ிுழசத்து வாடிவருநற்தி யிரு 
ப்பானேனென்றான்‌. ஏதோ கடவுளின்‌ சத்‌ 
தம்‌ இப்படியிருந்தால்‌ நாமென்ன செய்ய 
லாம்‌? எப்போத எங்களுக்கு நல்லகாலம்‌ 
வருமோவென்று எ இர்நோக்கிக்கொண்டிருக்‌ 
இன்றோ மென்ருள்‌. 


்ரீமஹாபார தம்‌. 


இத்‌. ஐராஜன்‌ திரெளபதியோடு அடாத 
வார்த்தையாடித்‌ அராத்காரமாய்த்‌ தன்தேர்‌ 
மேற்‌ கொண்டுபேரதல்‌. . 


அதற்குச்‌ சமித்தவன்‌ சொல்லுகிருன்‌. 
ஐயோ! இனி தல்லகாலங்கூட வருமென்று 
யெண்ணங்கொண்‌ டிருக்கின்‌ நீர்களோ? நித்‌ 
தியதரித்தினுக்கு ஆசையதிகம்‌ (இராக்கண்‌ 
டசெரப்பன மிடாப்போல்‌ வீங்கிய), என்‌ 
இற பழமொழிபோலு மிருக்கன்றது இயா 
னைவாய்க்‌ கரும்பு; பாம்பின்வாய்த்‌ தேரையும்‌ 
பெருமணலில்‌ விட்ட நெய்யும்‌, கமர்வெடிப்‌ 


பிற்‌ கவிழ்த்த பாலும்‌, யமன்கைக்கொண்ட 


. சபோஜன்‌. அதோ சிவிகையூர்த்திருப்பவர்‌ | 


உயிரும்‌; அணைகடத்த வெள்ளமும்‌, ஈரேழு 
பிறப்பினுள்ளு மொருபிறப்பி லொருவேளை 


| திரும்பினாலும்‌, என்‌ மைத்துனனாயே அரவ 


க்கொடியோன்‌ கைக்கொண்ட பொருள்‌ இத்‌ 


| தப்‌ பிறப்பிலும்‌ மற்றெற்தப்பிறப்பிலுற்‌ தலை 


தீழாகநின்று தவஞ்செய்தா லும்‌ வாப்போக . 
நதில்லை. ஏன்‌ வீணாசைகொண்டு வெம்பி, - 
இந்தப்‌ பஞ்சைகளை தம்பிப்‌ பருவத்தைப்‌ 
போக்கடித்‌ துக்‌ கொள்ளுநிறாய்‌? இவர்கள்‌ 
பராக்ரெம சாலிகளானால்‌, உன்னை வஸ்திர 
பங்கம்‌ பண்ணிய காலத்திலும்‌, இவர்‌ சட்கு 
விலங்குபோட்டு வேலைசெய்யச்‌ சொல்லிமெ 
ன்ற விதுரனிடத்திற்‌ சொன்ன காலையிலும்‌ 
சும்மாயிருப்பார்களா அப்படியிருற்த இத்த. 
விறதராவிழலரை யு௮தியாகதம்பி யொடுங்கி 
விட்டாயே; உ:௱க்கென்ன தாட்சி£? பற்பல 
ஸ்‌இரீகளும்‌ பலபல சேனையும்‌ உன்னை அடி 
பணிக்‌ துகேட்க, நீ சீருஞ்செல்வமுஞ்‌ செப்‌ 
பும்பெற்று, வையகங்களிக்க வாழ்த்‌. மகிழ 
லாம்‌, என்றைக்கிருந்தாலு மிறப்பஅ நிச்ச 
யம்‌. இளமையும்‌ பருவமுமின்பமு குணமும்‌ 
நாளைக்கு வாவென்றால்‌ வரமாட்டா. கண்ட 
தேகாட்டு கொண்டதே கோலமென்றிருத்‌ அ 
௮ நூபவிக்க நினைக்காமல்‌, இப்படி. அ வஸ்‌ . 
தைப்படுவானேன்‌! எனக்கு மிஞ்சிய இராஜ 
மு மில்லை. உனக்கதிகமாகும்‌ அழகினையுடைய 
ஸ்திரீகள்‌ ஒருவருமில்லை. எழும்‌. துவாபோ 
வோம்‌ என்னுயிருன்னதே: என்ன பலமொ 
பிக ளியம்பினான்‌. ட்‌ 
.... இவையனைத்துங்கேட்ட பாஞ்சாலி நடு 
நடுங்‌க, ஓ சுவாமி! ஓ கிருஷ்ணா! ஓ௮அரிவாசு 
தேவா! ஓ ஆபத்பாத்தவா! ஓ அனாதரட்சகா! 
என்றுகூவி, இருகரங்களினாலுங்‌ காதுகளை 
மூடிக்கொண்டு, ஹரி! ஹரி! என்ன வார்த்தை 


ஆசண்யபர்வம்‌. 


சொன்னாய்‌? அண்ணா! சத்திரவமிசமென்னு 
- ஞ்சாகரத்திற்பூத்த நூற்றைம்‌ து தாமரைக்‌ 
குள்‌ ஓர்‌ பொற்றாமரைபோற்‌ பிறந்த துச்சலை 
யின்‌ நாயகனென்றும்‌; எனக்குத்‌ தமயனெ 
ன்அ மெண்ணி முறைதப்பாமல்‌ உபசரித்த 
பாவமா நீர்‌ இப்படிக்கெல்லாஞ்சொல்லிய த 
கீர்‌ நினைத்தது தருமந்தானா? இனி யுமது 
மூகதோக்கிப்பே௫னாற்‌ றருமதேவதைக்கு அ 
டாத; அமாவாசியை விரதத்திற்குப்‌ புத்‌ 
அப்போவென்றால்‌, உங்களுக்கு இருக்கும்‌ 
ஆஸ்‌திபாஸ்தியைச்‌ சொல்லுமென்று கேட்‌ 
ட அபிம்புபோலு மிருக்கின்‌ றதே நீர்சொல்‌ 
லியசொல்‌. என்றுசொல்லி, இந்தச்‌ சண்டா 
ளனெ இரில்‌ தணியேயிருப்ப,து அழகல்லவெ 
ன்அ கருதி, தெளமியாச்சாரிய ரிருக்குஞ்‌ சா 
லையைநோக்கித்‌ தனது தாமரை மலர்போன்‌ 
றபாதத்தை யெடுத்து ஓரடிவைத்தாள்‌. அப்‌ 
படி வைக்கவு மவனுடனே தாவியெழுத்ு, 
இருகரங்களினாலு,ச்‌ தகைந்‌ 3; இராவணன்‌ 
சீதரபிராட்டியாரை எடுத்தகன்றதன்மைபோ 
லிரதத்திலேற்றி, அரிதமாய்க்‌ குதிரையைத்‌ 
அண்டிவிடுத்தான்‌. அந்தத்‌ துரோகியாகிய 
சிற்தராஜன்‌ இப்படி வாரியெடுக்கும்போ அ 
செளபதியானவள்‌ கோ கோவென்‌ கூவி, 
அலறிப்‌ பதைபதைத்‌; அடி அடித்‌ ஆ; தடு 
தடுங்கி, உடல்வியர்த்‌ ௮, கண்ணீர்சொரிச்‌ ௮, 
ஐயா தெளமியாச்சாரியரே! ஓ தருமபூபதி 
யே! ஓ வீமசேனமகா ராஜனே! ஓ விஜயபராக்‌ 
திரமனே! ஓ நகுலமகாராஜனே! ஓ சகாதேவ 
தன்யனே! ஓ வனத்திலிருக்கு மஹாரிஷிக 
ளே! ஓ அடர்ற்‌அ நெருங்கிய வனதேவதை 
களே! ஓமிருகராஜர்களே! ஓபட்சரொலஜர்களே! 
ஓஒ அம்மா பூமிதேவி! ஓ ஆபத்பாத்தவா! ஓ 
அனாதாட்சகா! என்று அலறிக்‌ கதறிப்பதறி 
; ஸ்வாசமடங்கிச்‌ சேர்ந்தாள்‌. 
ந்த ஓசையைக்கேட்ட தெளமியாச்சா 
ரியரும்‌ பிராமணரிற்‌ சிலரும்‌ அத்தேர்க்குப்‌ 
பின்றொடர்ற்‌ தோடி, அச்சிற்‌ ராஜனுக்கு 
வெகுவாகியதரும நீ திகளைச்சொல்லி, அப்பர 
வேண்டாம்‌: இப்படி அனியாயஞ்செய்தஇரா 
வணனுடையபலமும்‌-குலமும்‌-சலமும்‌-கெட்‌ 
டுப்போனதைக்‌ கேட்டறியாயோ? ஒருவர்பத்‌ 
தினி யொருவருக்குத்தாயல்லவோ? அப்படி 
கொண்டுபேரகத்‌ தக்கவன்‌ பின்னாலே வேதை 
யில்லாமற்‌ பார்‌ த்‌ துக்கொண்டு போகவேண்டி. 
ய. இதோ வரப்போகின்றார்கள்‌ பாண்டவ 
ர்கள்‌. ஐயோ! அவர்களுன்னை யமனண்டை 


2) & 68 


௨௬௯. 


யிற்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிடுவார்களே: இத 


ற்குள்ளாகத்‌அள்ளிக்குதித்‌ தத்தொப்பென்று 
விழுவானேன்‌? உன்‌ தலைப்புழு மாண்டுபோவ 
தறியாமற்‌ றன்னையறியாச்‌ சன்னதங்கொண் 
டாடுவானேன்‌? இணனியேனு மரியாதையுடன்‌ 
விட்டுப்போட்டு, உன்னுயிரைக்‌ காப்பாற்‌ றிக்‌: 


| கொண்டு ஓடிப்பிமை. என்று அதேகமாஇய: 


வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லியுஞ்‌. சந்‌ இராஜன்‌ 
அவைகளையுணராமல்‌; திரெளபதைகமூர்ச்சை 
தெளித்‌அகூவுஞ்‌ சப்தங்‌ கேட்கவொட்டாமற்‌ 
பேரி முதலிய வாத்தியங்களை முழக்கிக்கொ 
ண்டு, தனது சேனைவெள்ளத்திற்‌ கலந்து 
கழ்த்திசையைழோக்கிச்சென்றான்‌. இவனைத்‌ 
தொடர்ந்தோடியதொமியரிளைத்‌ துக்களைத்து 
ஒரு விருட்சத்தடியில்வ,்‌.அ சோர்‌,த்‌ இருக்‌. 
விட்டார்‌. சில பிராமணர்களும்‌ ஓடியோடிப்‌ 
பார்த்து வாடி நின்றார்கள்‌. 
திரெளபதி தன்னைப்‌ பாண்டவர்‌ 
தேடிவருவதைக்‌ கண்டு 
சிந்தைகளித்தல்‌. 


இப்படி யிருக்குஞ்சமயத்திற்‌ பாண்டவர்‌ 
கள்‌ வேட்டையாடி, மிருகங்களை .யெல்லாத்‌ 
தூரத்தொலையி லோட்டிவிட்டு வெய்யலில்‌ 
வருத்தித்‌ தமது பர்ணகசாலையைதேக்கிவச்‌ 
தார்கள்‌. அப்படி வந்தவர்கள்‌ தமது பர்ன 
சாலைக்கருகில்‌ தெளமியர்‌ முதலிய பிராமணர்‌ 
களைக்காணாமல்‌ இரெளபதை இருக்கும்‌ இட 
த்தைசோக்கனார்கள்‌. அவிடத்திலுமொருவ 
சையுங்காணாமையால்‌ வருத்தி, இதென்னமா 
யம்‌? இதென்ன வஞ்சகம்‌? இதென்ன மோ 
சம்‌? என்ற வாடி நா லுபுறமுந்தேடி நாடும்‌. 
போது, வீமசேன னும்‌ அருச்சுனனுஞ்‌ சில 
குறி திதானங்கண்டவர்களாய்‌, இதோ இர 
தம்வர்‌ அபோயிருக்ன்‌ நத. இதோ திரெள 
பதியினுடைய அடிபெயர்த்‌ திருக்கின்ற அ. 
தோ ஆரசோவொருபுருஷனுடைய அடிச்‌ 
சுவடி ருக்கின்ற ௮. இத்த ரதச்சக்கர மிப்போ 
அதான்‌ ஓடி இருக்கின்ற. சக்கிரஞ்‌,சென்‌ 
முற்‌ காணலாம்‌. என்ற இருவரும்‌ வியர்க்க 
வருத்தமுற்று, வியாக்கரவேகம்போல்‌ பராக்‌ 
ரமத்துடன்‌ வெகுதாரம்‌ ஓடிச்சென்று, 
தெளமியரைக்கண்டு சங்கதிகேட்டுக்கொண்டு, 
தங்கள்‌ காலிலுள்ள வேகமுழுமையுங்காட்டி 


இடுவதானார்கள்‌. அப்போது தருமராஜனும்‌ 


தெளமியரும்‌ - பிராமணர்களும்‌ - பின்னிட்டு 
மெஅவாகச்சென்றார்கள்‌. நகுலசகாதே வரிரு. 


௨௭௦ 


வரும்‌ விசனமுடனிவர்களுக்குப்‌ பிற்திச்‌ செ 
ன்றார்கள்‌. இப்படி வரிசை வரிசையாக இவ 
ர்களெல்லோருஞ்_செல்‌லும்போ.து அதிவேக 
த்துடன்‌ இரதத்தைத்‌ அரத்திக்கொண்டோ 
டுஞ்‌ சேனைப்‌ பெருக்கத்தை யெதிரிற்‌ கண்டார்‌ 
கள்‌. வி ௪னம்விண்டார்கள்‌. ட்‌ 
இப்படி இதோ அண்டையிற்‌ போகின்‌ 
றுர்களென்‌ அ. ஆன,ம்தங்‌ கொண்டு சென்றோ 
ர்களிற்‌ றண்டதரனானவன்‌ கைக்கொண்டிரு 
தீத வில்லை வளைத்‌ அ நாணேறிட்டுக்‌ குணத்‌ 
தொனிசெய்‌ அ கணக்கிறத்த கணைகளைவாரிச்‌ 
சாடிக்கொண்டுநாடவும்‌; இர தமுதலியசேனை 
களோடவும்‌, கிரீடி காண்டீபத்தைவளைத்‌ அம்‌ 
தொனிசெய்‌ ௮; இரத த்திற்பூண்‌ டி ருக்குங்கு தி 
சைகளின்காலுகளிலேயும்‌-பதாஇிகள்‌ பாதங்க 
ரிலேயும்‌-கஜங்களி னுரங்களிலேயும்‌-கடுஞ்சர 
ங்களைச்சொரிந்தனன்‌. அப்போ அ _அவ்வவை 
கள்‌ தடுநடுங்கப்‌ பதைபதைத்‌ அ, வெப்பகால 
த்து வெய்யலிற்‌ சவட்டு மணலி லகப்பட்டுக்‌ 
கொண்ட பச்சைப்புழுவைப்போற்‌ அடி அடி 
த்‌ அ,காலோய்ச்‌ துகதிதடுமாறி, கண்ணீர்சோ 
ரச்‌ செம்‌ நீரோடக்‌ கலக்கமுற்று மயக்கங்கொ 
ண்டு தியங்கன. அப்படி அவைகள்‌ தியங்யெ 
தையுங்‌ காரிடிபோன்முழங்குங்‌ கணைகளினொ 
லியையுங்கேட்டுக்கண்‌-ணுற்றுப்பார்த்த பாஞ்‌ 
சரலியானவள்‌ சயித்தவனைப்‌ பார்த்‌ துக்‌ கனை 
த்த, அடா அரோகி! அடா அழியும்பாவி! 
இதோ வ௫௮ விட்டார்க ரூன்னாண்டவன்‌ 
மார்‌! என்னைப்பார்த்த கண்‌ ணும்‌, என்னையெ 
ண்ணிய தினைப்பும்‌, என்னைப்‌ பதறியெடுத்த 
கரமும்‌, பருற்‌ அக்கு வீருற்தாகுமடா! நாய்க்கு 
முழுத்தேங்காய்‌ இடைப்பதி லென்ன லாபம்‌ 
டா! தரியும்‌ பரியா மென்பதை யறியாயடா! 
உனக்கு வந்தது கேட்டா! அடா தாசகாலா! 
இவர்களுக்கெதிரில்‌ யமனுநாடானடா! அவ 
ர்களைச்சற்றுநாடிஉற்றப்பாரடா! நீயாரடா! 
அடாபதராகிய திருடா! பழிதேடிய சுமடா! 
என்று பலவாருகப்பேசி, அழற்சப்பதி தன்‌ 
முகத்தைப்பார்க்கக்‌ கூசி, பரிதிகண்ட பங்கஜ 
மலர்போல்‌ அரிவைமுக மலர்த்‌; ௮கம௫ழ்‌ 
த்‌ அ, மிகக்களித்திராற்தாள்‌. 
பாண்டவர்கள்‌ சிற்‌ அதேச ராஜனோடு அர 
சர்களையெல்லா முறியவடித்‌ 
தோட்டுதல்‌. 


இப்படி களித்திருக்குத்‌ திரெளபதியை 
அப்பரதகன்‌ பார்த்‌ அ; ஓ மஹா லட்சுமிபோ 


ீமஹாபாமதம்‌. 


ன்ற வடிவிற்‌ சிறந்த மங்கையே! பருவ தங்‌ 
கையே! என்‌ வார்த்தையைச்‌ சிறிது கேள்‌. 
(காக்கையின்‌ கண்‌ ணுக்குப்‌ பிர்க்கம்பூ பொன்‌ 
னிறம்‌.) என்‌ பஅபோலும்‌, (பொரிமாவைமெ 
வப ததை பிள ல அண்ட லும்‌, 
பூரியர்‌தஞ்செல்வம்‌ சீரியதென்றுன்‌ னும்‌ திற 
ம்போலும்‌ பாரியயோசனையின்‌ றி, வீரியமற்ற 
காரிய மில்லாத ஓரிபோன்றவரைச்‌ சீரியரெ ' 
ன்று நம்பிப்‌ பாரியா கயிறாக்கு நீ; ஆரியமாகச்‌ 
சொல்லுகின்றாய்‌. இதோபார்‌ ஓரேகணை 
ஒரேவில்‌. இதனாலவர்களுடைய உடலையுங்‌கி 
பித்‌, உயிரையும[ித்‌ த; உன்னையுஞ்‌ செழி 
த்தபதவியில்‌இரு த்‌ தி, உலகமெல்லாங்கொண் 
டாடச்‌ செய்கின்றேன்‌. என்று ஒருகாலைமண்‌ 
டியிட்டுக்‌ கொண்டு வாய்மடித்‌ த; மலரயன்‌ . 
கணை-மாயவன்கணை-வாசவன்‌ சரம்‌-வானவர்‌, 
சரம்‌-மழையின்பாணம்‌-மதியின்‌ பாணம்‌-வரு 
ணாஸ்திரம்‌-மாயாஸ்திரம்‌ என்று சொல்லும்‌ 
படி யானபகழிகளை மாரிபோலவாரிப்‌ பிரசண்‌ 
டமாருதம்போற்றூற்றினான்‌. ௮வனோடுசேர்‌ 
ந்‌ அ'செல்னெற மற்றமன்னவர்களும்‌ பின்னி 
டாமற்பாணப்பிரயோகஞ்செய்தார்கள்‌. அந்த 
வேளையில்‌ அருச்சுனன்‌ ஆலகால சுவாலா, :. 
மாலினி யென்னும்‌ அஸ்திரங்களை விடுத்து, *: 
அதற்கு உபகருவியாக அழேகம்பாணங்களை 
யுத்‌ தொடுத்தபோ அ, காசி தேசாதிபதியான 
வன்‌ தன்கரத்‌ திற்பிடித்த வில்‌ லுங்‌ குதிரையும்‌ 
வீரபட்டமும்போய்‌, மேனிமுழுமையுஞ்செற்‌ 
நீரோடப்‌ புண்பட்டுத்‌ தியக்கமுற்று; ஐயோ! - 
இதென்ன அனியாயம்‌? கூத்‌அப்‌ பார்க்கப்‌ : 
போனயிடத்திற்‌ பேய்ப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்ட - 
கொள்கைபோலாச்சுதே: சமது பெருமையுங்‌ 
இர்த்தியும்‌ வீணாகப்போச்சுதே: (எட்டியுடண்‌. 
கூடி. இலவு,ம்தீப்பட்டஅ.) என்னு மியற்கை 
தேரிட்டதே என்று வாடி யோடினான்‌. 
அப்போது வீமசேனன்‌ திரிகர்த்தனை 
வளைத்‌ துக்கொண்டுதாக்க அவ னுஞ்சிலஅஸ்‌ 
தரங்களை வரிசைவரிசையாய்‌ பத்திபத்தியாய்‌ 
அணியணியாய்‌ கூட்டங்‌ கூட்டமாய்க்‌ குறித்‌ . 
விட, அவைகளை யெல்லாம்‌ வாயுகுமாரன்‌ 
முறிக்க, கமல காண்டிகை யென்னுங்‌ கணைம 
ழைகளைத்‌ திரிகர்த்தன்‌ சொரிந்து மனமெரி 
த்‌அபுகைத்‌ அ நிற்குங்காலையில்‌, திரிமூர்த்தியும்‌ 
ஒரு மூர்த்தமாக வத்து எதிருற்றபோதிலும்‌ . 
அதிலொரு கர்த்தனையும்‌ விடத்தக்கவ னல்ல 
இத்திரிகர்த்தனென்ற சொல்லத்‌ தக்க அப்‌ 
பராக்ரம வீரனை இச்திரகுமாரனாகிய சுவேத 


ஆரமண்யபர்வம்‌. 


ததி 


௨௭௧ 


வாகன னும்‌ வாயுமகனாகிய இடும்பி கொழுத 
அம்‌ஒன்றாய்ச்சேர்‌ ற்‌ த தகைத்து, இடியா * 
திரம்‌ நூறும்‌ எரிக்கணை ஐஞ்‌ ஷாம்‌ அவனி 
ருபக்கத்தி லுதெருங்கயிறைத்தார்கள்‌. இவை 


களையெல்லாத்‌ இரிகர்த்தன்‌ ஈட்டுக்குயீடாகய' 


அஸ்திரங்களைவிடுச்‌ தக்தடுத்‌.தஎஇர்த்தான்‌. 
இப்படி. இரு இறவரும்‌ நெடுநேரம்‌ போர்புரி 
கீத கணைமாரி சொரிந்து வரவும்‌ பாண்டவ 


வீரமிஞ்சு, தசமுகக்கணை-௪ தமுகக்சகணை-உரு, 


. கம்பு- சொருகம்பு - இப்படி. பலவிதக்‌ கோல்க 
ளைத்‌ தொடுத்‌ ௮, திரிகர்த்தன்‌ தேரையும்‌-குதி 
ரைகளையும்‌ - சரா திதலையையும்‌-கொடியையும்‌- 
£ கெரமுடியையும்போக்கனொர்கள்‌.. அற்தவேளை 
யில்‌ இரிகர்க்தன்‌ மிகறேர்‌ந்தவனா$ப்‌ பூமியில்‌ 
நின்ற; தெய்வமே! வல்லவனாட்டிய பம்பரம்‌ 
மணலினும்‌ ஆடு மென்ப அமெய்யாச்சே: வல்‌ 
லவனுக்கும்‌ புல்லும்‌ ஆயுகமாகு மென்னும்‌ 
வசனஞ்‌ சரிபோச்சே: ஈம வாய்‌ மதத்தால்‌ 
வகைமோசம்‌ வரலாச்சுதே: நமது வீணாசை 
யால்‌ வாணாளழியவாச்சுதே: என்ன வெம்‌ 
பிப்ப துங்கி மறைந்தான்‌. அப்பாற்‌ நடோற்‌ 
: கஜன்‌ தந்தையும்‌ பற்குனனுங்‌ கரவேகசரவே 
கங்களில்மாறாமற்‌ காலனைப்போல்வருவதைக்‌ 
கண்ட மற்ற அரசரிருவறாஞ்‌ சிறி.து. நிதானி 
த்த; நீஞ்சத்‌ தெரியாதவனை யாறுகொண்டு 
போமென்னு நீதி நினைவில்வற்‌ அ; தாம்‌எதி 
ர்த்து யுத்தஞ்செய்தா லு மிவர்களை வெல்லப்‌ 
போகிறதில்லை. ஆதலால்‌, நாமிவர்களால்‌ 
அவமானப்‌ படுவதை விட அகன்‌ போதல்‌ 
உத்தமமென்று கருதி, இரதத்தைச்‌ செலுத்‌ 
. திக்கொண்டு எதிரிகள்கண்களுக்‌ ககப்படாமற்‌ 
போய்விட்டார்கள்‌. 
சிற்துராஜன்‌ பாண்டவர்களோடு போராட 
முடியாமல்‌ திரெளபதையை நிலத்தி . 
லிறக்கிவிட்டுத்‌ தேரை விரை 
விற்‌ செலுத்திக்கொண் 
டோடுதல்‌. 


ப்‌ 

இப்பால்‌ நகுலசகாதேவர்கள்‌ சேனைகளை 
யெல்லாம்‌ வளைத்‌ துக்கொண்டு கால்மாடு தலை 
மாடாகக்கருணையாடி வரும்போது; சலசேவ 
கத்‌ திறமுடையசேனாபதிகள்‌-யானைத்‌ தலைவர்‌- 
குதிரைத்தலைவர்‌-இரதத்தலைவர்‌-பதர்‌ இத்தலை 
வர்‌-என்னு மிவர்கள்‌ அற்நதகுலசகாதேவரை 
எதிர்த்‌துக்கொண்டதை அருச்சுனன்‌ கண்டு, 
மழைகளைப்‌ போல அழற்கணைகளை விடுத்‌.த 
மாட்டினான்‌. அந்த வேளையிற்‌ சயிற்தவன்‌ 


தேரின்மீது வீமசேனன்‌ தாவிச்‌ சென்று, 
கோடி பாணங்களைக்‌ குபுகுபு வென்று குறித்‌ 
தெய்‌.து கூவி நெருங்க, அதைத்‌ திரெளபதி 
கண்டு, அடா முறைமை தப்பிய அ கருமமே! 
புலிதின்னு மாமிசக்திற்குப்‌ பேராசைகொ 
ண்ட பூனைபோன்ற பொய்யனே! அடாபுரட்‌ 
டனே! இகோ உங்கள்‌ ஐயன்வழ்‌ அவிட்டார்‌ 
பாரடா! இடும்பாசுரன்‌ - பகாசுரன்‌ - புண்டரீ 
கன்‌-சராசந்தன்‌ ஆயெ யிவர்களையெல்லாம்‌ 
எமலோகத்திற்‌ கனுப்பிய இறைவன்‌. இணி 
உன்பிராணனையும்‌என்‌ அன்பத்தையும்‌ இமை 
ப்போ தில்‌ நீக்கிவிடுவார்‌. என்று சொல்லக்கே 
ட்ட சயிற்தவன்‌ பல்லைக்‌ கடித்து; இத்திரக்‌ 
கணை-அங்காரகன்கணை-௪ ந்‌ திரக்கணே-அர்த்த 
சற்திரக்கணை-இவைகளைத்‌ தாவினான்‌. இதற்‌ 
குள்ளாகத்‌ தனஞ்செயன்‌ அச்சேனைவீரர்க 
ளைச்சாடி, அவர்களெல்லாம்‌ இளைத்‌ அத்‌ 
திக்காலொருவரா யோடிச்‌ சிதறிய பின்பு தா 
னும்‌ நகுலசகாதேவரும்வழத்‌ அ சயிந்தவனைக்‌ 
கண்டு, விடாதே; விடாதே: என்று அடா 
மழைபோ லும்‌ - வடவாமுகாக்கனிபோ லும்‌- 
பலதொடைகளைப்‌ படபடப்புடன்‌ விடவும்‌; 
அ.அகண்ட சயித்திரதன்‌ ஆயிரங்கோடியம்பு 
களைக்‌ கரயுங்கதிரோனை கூடும்பனிபோல விடு 
த்த; படாபஞ்சனமாக அடித்தான்‌. உடனே 
நால்வருற்‌ தேவர்‌ நாயகன்‌ கணையை எடுத்‌ 4 
விடுத்‌ த; மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ ஒன்றாகும்‌ 
படி வளைத்‌ ௮அ அடுத்தார்கள்‌. அதைக்கண்ட 
சிற்துதேசன்‌ சந்தேகங்‌ கொண்டு, அண்டை 
யில்வற்த அரசரு நீங்கச்‌ சேனைகளுங்‌ குமுங்‌ 
இப்போயின. பக்கச்சொல்‌ பதினாயிரமென்‌ னு 
ம்‌ நீதிபோல தமக்கு உறுதிசொல்லுவா ரொ 
ருவருமில்லை. என்று யோசித்‌ து திரெளபதி 
யைத்தேரிலிருந்‌ து நிலத்தில்விடுத்‌.ஐ, சாரதி 
யைக்‌ கண்காட்டினான்‌. அவ .னுங்‌ குதிரைகளை 
யோட்டினான்‌ அப்போது வாயுவேக மனோ 
வேகமாய்‌ நெடுத்‌ தாரங்‌ காடேகெதியாய்‌ வழி 
அறையில்லாமல்‌ ' ஓடி. மறைந்தான்‌ சயித்தி 
ரதன்‌. 

தருமராஜன்பாஞ்சாலியைத்கேற்றி, வீமார்ச்‌ 

சுனராற்‌ சயித்தவனை உயிரோடுபிடித்‌ த 
வரச்செய்தல்‌. 


இவிடத்திற்பூமியில்‌ நின்‌ பாஞ்சாலியை 
தால்வரும்வற்‌.அகசூழ்த்‌,௫ உபசரித்‌ அப்பயமக 
ற்றிக்கொண்டிருக்கும்போ அ; பன்னீராயிரம்‌ 
பிராமணருத்‌ தெளமியாசாரியருற்‌ தருமராஜஐ 


~ 


~ 


௨௦௨௨ 


ஸ்ரீமஹ்றப 


yr. ந க்ப்‌ 


ாரதம்‌. 


னும்‌ வத்‌ அசேர்த் க; இரெளபதாதேவியினு 
டைய மனவருத்தங்களை நீக்கி, அவன்வற்‌ ௮ 
எடுத்‌அப்போனவிதத்தைக்கேட்கவும்‌, பாண்‌ 
உவர்பிராட்டி பலபலவென்று கண்ணீர்சொ 
ரிச்‌; இத்தப்பாவியை தான்‌ தமயனென்னு 
முறைமையில்‌ உபசரிக்கத்‌ தகாத வார்த்தை 
மொழிக்தூம்‌, என்னைத்‌ அராக்ரதமா எடுத்து 
வத்‌. உலக நகைக்கவும்‌ தமதுசத்‌ தருக்கள்‌ 
ஒருங்கே பழிக்கவுஞ்‌ செய்து வைத்தவனை, 
உயிருடன்‌ விடுக்‌ து இவ ணுற்றிருக்கின்‌ றீர்க 
ளே: ஐயோ! இஃதென்னவீரமென்றாள்‌. இ 
ந்த வசனத்தைக்கேட்ட வீமசேனன்‌ கதை 
யைக்‌ கரத்திற்பிடித்து விறுவிறெனச்சுழற்றி 
வாயுவேகத்திலும்‌ பதின்‌ மடங்கதிகமாகப்பா 
ய்‌. சர்தான்‌. அதைக்கண்ட தருமராஜன்‌ வீம 
னையழைத்துத்‌ திரென பதியைழோக்கி, ஓமின்‌ 
னலையெரத்த அன்னமே! முன்னமே பிரமன்‌ 
விதித்தவிதி இத வென்‌ ௮ யெண்ணாமல்‌, இ 
ப்போதவனைக்‌ கொல்லும்படி, கூறுகின்‌ றை 
யே, அப்படி. கொன்று விட்டால்‌ உன்னைத்‌ 
தொட்டு எடுத்தகுற்றமுங்‌ குறையு நீங்பெ்‌ பழி 
ச்சொல்லுகளும்‌ அற்றுப்போகுமா? சிறியோ 
ர்செய்த தீங்கைச்‌ சகிப்பவர்கள்யெவர்களோ 
அவர்களே. தலைமை யுடையோரென்‌ அ தரு 
மஞ்சொல்லியிருக்க, தரமும்‌ அவனைப்போல்‌ 
முன்பின்‌ யோசிக்காமற்‌ செய்வ அ முறைமை 
யோ? நல்ல தாய்குரைத்‌ அ நத்தம்பாழாகு 
மோ? அந்தத்‌ அஷ்டன்‌ ௮க்ிரமத்தனாலு 
ன்னை எடுத்தவத்தபடியால்‌, (அரசமரத்தைப்‌ 
பிடித்தபேய்‌ பிள்ளையாரையும்‌ பிடித்த.) 
என்னும்‌ வாக்கியம்போல்‌ அவனோடிய தல்‌ 
லாமலும்‌ அவனைச்சேர்ந்த அமசருஞ்சேனை 
யும்‌, அழிந்‌ தும்‌ பயத்தும்‌ பதுங்கியும்‌ ஒதுங்‌ 
கியும்‌ ஓடிப்போனார்கள்‌. இளைத்‌ தோடினவ 
ரை எதிர்க்க லாகாதென்னுச்‌ தருமமிருக்க; 
இப்படி ௮வசரப்படலாமா என்ற சொல்லி 
வீமசேனன்‌ மூகத்‌தைதோக்கினார்‌. 

அப்படி , நோக்கும்போஅ தான்சொல்‌ 
லிய தருமங்களியரவும்‌ அவனுக்குச்‌ சம்மத 
மில்லா திருப்பதைத்‌ தானறிற்து கொண்டு, 
தம்பி! அச்சயிற்தவனோ? நமஅறூற்றைந்‌ அ 
பேருக்கும்‌ பின்பிறந்த அருமைத்‌ தங்கைப்‌ 
புருஷன்‌. தமக்கு மைத்‌ துனன்‌ வாழையாடி 


யும்‌ வாழைக்கே நஷ்டம்‌. முள்ளாடியும்‌ வா. 


ழைக்கேசேதம்‌. ஆகையால்‌ ௮வனைக்கொல்‌ 
லாமற்‌ பிடி.த்‌.துவ,ச்தால்‌ இவிடத்திலிருக்கும்‌ 
பெரியோர்களுக்கு முன்பாகவைத்‌ அத்‌ தரும 


துக்கொண்டு வரக்கடவை. 


ங்கூறி, மரியாதைத்‌ தாழ்வும்‌ பரியாச வார்த்‌ : 
தையுமாகச்‌ சிலவார்த்தைகளைப்பே௫ அனுப்‌ 
பிவிடலாம்‌. ௮ நமக்கு மேன்மை. அவ 
னைக்கொன்று விட்டால்‌ நமது தங்கைவித 
வையரவளே: அவள்‌ விதவையாயிருக்கப்‌ 
பார்க்கும்போ தெல்லாம்‌ நமக்கே அன்பமும்‌ 
அடி மடி தெருப்புமாக முடியாதோ? அப்பா 
தம்பி? என்வார்த்தையைத்‌ தள்ளாமற்‌ பிடித்‌ 
என்ன தருமம்‌ 
தனர்‌ கூடிமுடிவதற்கு முன்னமே வீமசேன்‌ 
ன்‌ கண்ணுக்‌ கெட்டாமற்‌ போய்‌ விட்டான்‌... 
அப்பால்‌ விஜயனைநோக்கடி, தம்பி! நீபோய்ச்‌ 
ச மீபித்திருத்து, உன்‌ அண்ணனுடைய கோ 
பாவேசத்தை யடக்கி, ஆளையுமிருடன்கொ 
ண்டுவரு தல்‌ உன்கடமை தாணிவர்களை யழை 
தீதுக்கொண்டுவனம்போய்ச்‌ சேர்த்‌ திருக்கின்‌ 
றேன்‌ சீக்கிரம்‌ வாருங்கள்‌ என்று சொல்லிய 
அப்பிவிட்டு, தெளமியர்‌ நகுல சகாதேவர்‌ 
திரெளபதி மற்றப்‌ பிராமணர்கள்‌ இவர்க. 
ளோடு பிரயாணமாதி நடற் தங்கள்‌ பன்‌ 
னகசாலையுள்ள காமிய வனம்போய்ச்‌ சேர்ச்‌ 
திருந்தார்‌ தருமராஜன்‌. : 
வீமார்ச்சுனாள்‌ சயித்தவனைப்பிடித்‌ அத்‌ 
தேரிற்கட்டிக்கொண்டு வருதல்‌. 


இப்பால்‌ வீமசேனன்‌ தன்‌ தமையன்‌ 
சொன்னவாக்கியமெவையுத்தன்காதிற்கேளா 
தவனாகமனவேகத்திலு மிஞ்சினவேகமாய்வ 
மீ. ஜட வழிதுறையில்லாமல்‌ வனத்தில்‌ நுழை 
ம்‌அ; இரதச்‌ சக்கரம்‌ போயிருக்கின்ற தாரி ' 
யைப்பற்றி வருகின்றான்‌. அப்போ அசயிந்த 
வர்‌ னெடுற்‌ தூரம்‌ வரையிலும்‌ திரும்பித்‌ திரு 
ம்பிப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு, பட்டவேகத்திலும்‌ 
அதிக வேகமாகச்சென்‌ ௮, குதிரைகளும்‌ தா . 
ணும்‌ சாரதியும்‌ இளைத்‌து வறாத்தமுற்றபடி. ' 
யாலும்‌ வீமன்‌ முதலியபேர்கள்‌ வராமையா 
லும்‌ இரதத்தை மெதுவாய்‌ நடத்தச்செய்து. 
தானுஞ்‌ சாய்த்த; குதிரைகளும்‌ ஓய்ம்‌. த, ' 
உறங்கிக்கொண்டு செல்கின்றான்‌. அழற்தச்சம 
யத்தில்‌ தண்டதரன்‌ இரண்டு பின்னடியும்‌ 
பிடரியிற்‌ படவோடிக்‌ கண்டான்‌. தேரைக்க . 
ண்டவுடனே கடலுங்கலங்க மலையுங்கு லுங்க 
காருஞ்‌ சுழன்றோட பாருங்கிழிற்தரட ஓங்கா 
மிட்டு ஆரவாரஞ்செய்தான்‌. இற்தப்பேரா . 
சையாற்‌ குதிரைகளுஞ்‌ சாரதியுமருண்டு வெ 
ருண்டார்கள்‌. சோர்த்திருந்த சயிந்தவன்‌ . 
திடுக்கிட்டுத்‌ திரும்பி நோக்கி, சாரதி நமன்‌ 
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வத்‌ அவிட்டான்‌. நடத்து தேரை. என்று 
தானுஞ்‌ சாரதியுமாக அதிக விரைவில்‌ மூடுக்‌ 
கவே, வீமனும்‌ விரைந்த பறந்‌. ஐவந்‌து சமீ 
பத்தில்‌ அடுக்கவே, பச்கத்திருந்த அடர்ந்த 
பாரியபுதரிற்‌ படுக்கென்ற௮ுபாய்த்‌ து மண்ணைக்‌ 
கவ்விக்கொண்டவனைப்போற் பஅங்கிப்‌ பூமி 
யுடன்‌ பூமியாயிருத்தான்‌ அப்போது வீம 
சேனன்வந்‌ அ இரதத்தை மறித்‌ அப்‌ பார்க்க, 
அதிலவனைக்‌ காணாமலிருத்தமையாற்‌ சாரதி 
யைதோக்கி, அடாசாரதி எங்கே சயிந்தவ 
னென்றுன்‌. அதற்கவன்‌ நடுங்கி, ஐயா! 
தான்‌ பார்க்கவில்லையேயென்று வாய்திறத்தா 
ன்‌. உடனே பளீரென வறைந்தான்‌. அச்சா 
ரதி திடீரெனப்‌ பாரினில்‌ விழுந்‌. மரவட்‌ 
டைப்போற்‌ சுருட்டிக்கொண்டான்‌. வீமன்‌ 
அவனை வாரிப்பிடித்து அரட்டிப்‌ புரட்டிப்‌ 
பொம்மையைப்போல்‌ அசைத்தான்‌. அச்சா 
ரதி வணக்கமுடன்‌ பார்த்து; சுவாமி! நான்‌ 
வெகுகுடும்பி என்னைக்‌ கொல்லவேண்டாம்‌: 
உள்ள.து சொல்லுகின்றேன்‌. வள்ளலே! நீ 
ரிங்குதெருங்கி வரும்போ அ புறத்‌ இலிருக்குங்‌ 
காட்டிற்‌ குதித்ததறிவேன்‌. ௮௮ எத்தக்கா 
டோ எந்தயிடத்தி லிருக்கன்றாரோ எனக்கு 
த்தெரியாதென்று சொல்லி வணங்கினான்‌. 
அ வனப்படி சொல்லவே. அவனை நிலத்‌ 
திற்போட்டுவிட்டுக்‌ காட்டில்‌ நுழைந்‌ ௮; கொ 
தீதச்செடிகளும்‌ படருங்கொடிகளும்‌ அடர்‌ 
த்தபுதரும்‌ தழைந்த சோலையும்‌ தப்பாமல்‌; 
ஓவ்வொன்றாய்‌ ஒவ்வேராடி கதையினால்‌ அடி 
த்த தொறுக்கிவரும்போ.௮; அரறுச்சுன னும்‌ 
வந்த அண்ணனைக்கண்டு, அகப்பட்டானா 
வென்று மிகுகோபங்கொண்டு கேட்டனன்‌? 
அப்படி. கேட்கவும்‌ வீமன்‌ இங்குதான்‌ மறை 
த்தானாமென்று சொல்ல உடனே இருவரு 
அழைக்‌ காட்டைவேருடன்‌ கெல்லிக்கொ 
ண்டு வரும்போ ௮, ஒருபெரியபு தரைக்கண்ட 
வீமன்‌ கதாயுதத்தா லோங்யெடித்தனன்‌. ௮ 
-வ்வடியாலத்தப்‌ புதர்‌ பொடியாய்ப்பறக்கவும்‌ 
அதிலிருத்து அப்பாஅப்பா என்‌ ௮ இரண்டு 
மொழியுண்டா யடங்கிவிட்டது உடனே வீ 
மசேனன்‌ உட்புகுத்‌.து, அவன்‌ தலைமயிரைப்‌ 
பற்றிப்‌ பறபறவென்று யிழுத்‌ ஐ. வெளியில்‌ 
வத்து பாரிலோங்கிமோ தி பதத்தினாற்றுவை 
தஅ, கரத்தினாலறைந்‌ இ; சிரத்தினிலுதைத்‌ 
அ, புயத்தினைதெரித்து, புறத்தினிலிடித்‌ ௮, 
- கண்விழிபிதுங்கக்‌ கழுத்தினைப்பிடித்‌ து; தலை 
யுடன்‌ கால்‌ சேர்த்துச்‌ சக்கரம்போலாக்‌கி, 
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ஆயர்பாடியில்‌ அமலனானற்தன்‌ சகட்டினை 
யுதைத்த; தன்மைபோ லுருட்டி, தலைமயிர்‌ 
பற்றித்‌ தரையினில்‌ மோத ஆக்ரயித்தெடுத்‌ ' 
தான்‌. அப்படியெடுத்த அவசரநோக்கிய ௮ 
ருச்சனன்‌ அண்ணனை நெருங்கி வணங்கி, 
இவன்‌ இப்போ அ இறந்தால்‌ இசை நமக்கி : 
ல்லை. இவனை உயிருடன்வைத்‌ அ உலகெலா 
தகைக்கச்‌ சின்னப்படுத்த வேண்டுமென்‌ ௮: 
சிந்தைசெய்‌ திருக்கின்றேன்‌. அப்பால்‌ தேவ 
ரீர்சித்தமெதுவோ ௮ தவே சிறியேன்‌ பாக்‌ 
தியம்‌ என்ற அருச்சுனனுரைத்‌் அத்‌ தேரினி 
ற்கட்டுவோ மென்னவும்‌; வீமனுக்குக்கோபம்‌ 
எழுகடல்போற்‌ பொங்கவும்‌, உடனே தன்‌ 
பல்லைக்கடித்‌ தப்‌ பிசைந்த கசக்கிப்‌ பாரில்வி 
ட்டெறிந்தான்‌. அப்போ சயிற்தவன்காற்று 
நீங்கிய அருத்தியொத்‌ த) போட்டகாலும்‌ 
போட்ட, கையுமாய்‌ பொம்மைபோல்‌ மெய்யு 
மாய்‌ பூமியிற்டெக்க, அவனை அருச்சுனன்‌ 
போயெடுத்‌ அக்‌ களையாற்றி, தேரில்வைத்‌ திரு 
ந்த தண்ணீர்‌ கொடுத்துத்தேற்றி, தேறி எழு 
க்தவுடன்‌ அவனை இரதக்காலுடன்‌ இருபு 
யம்‌ ஓடியச்‌ சேர்த்‌ துக்கட்டினன்‌. 
அப்போது வீமசேனனுடைய சிந்தை 
தாளாமல்‌, ஓடிவற்து ஒரு உதை உதைத்து 
அரசிலைபோன்ற .அக்கினிக்கணையில்‌ அவன்‌ 
தலைமயிரை ஐம்‌ .அப்பிரிவாக அமைத்‌ அ, மற்‌ 
றவை எல்லாச்‌ தீயினாற்‌ கருக்‌, ஐத்‌ அபிரிவி 
௮ம்‌ அலர்களையுத்‌ தழைகளையுங்‌ கட்டி, கரு 
மண்‌-வெண்மண்‌-பசுமண்‌-இவைகளைக்‌ குழை 
த்து கத்தரித்தோட்டத்‌ அம்‌ பொம்மைக்கிடுங்‌ 
கோலம்போற்‌ புள்ளியிட்டுப்‌ பார்த்து கக்கட 
கக்கடவென்று நகைத்‌, சாரதியைதோக்‌இ 
இரதத்தைத்‌ திறாப்பி விடச்சொல்லி, அதில்‌ 
தாங்க ளிருவருமேறி தாயகத்தட்டி லுட்கார்‌ 
அ வறாம்போஅ௮ நடத்தசெய்திகளை யுன்னி 
யுன்னி இரத்தம்பொங், இருகரத்தையு தெ 
ருப்புப்‌ பொறிபறக்கத்‌ தேய்த்து ஓரரைகொ 
டுத்தான்‌. அவ்வறை கொம்மென்அபடவும்‌, 
அப்பாவென்று கொட்டாவி விடுபவர்களைப்‌ 
போல்‌ வாயைத்திறச்‌ கொண்டான்‌ சயித்தி 
ரதன்‌. அப்போ௮அ வீமசேனன்‌ இற்திரியம்‌. 
களெல்லாம்‌ புலன்வழி சிதறவிருந்த சயிந்த 
வனைதோக்கி, அடா குறுஅரோதி! உன்னை 
வதைத்‌ துச்‌ சதைத்‌ அப்‌ புதைத்‌ அப்‌ போடுவ 
தற்கு நினைத்தேன்‌. என்தம்பி யுனக்குப்‌ பிரா 
ணபிச்சை கொடுத்தான்‌, ஆகையால்‌ நீபிை 
க்கவேண்டுமானால்‌ உனக்கொரு பேரிடுநின்‌ 


அன்ட்‌ 


௨௦௮௪ 
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Fe 


ஈரதம்‌. 


றேன்‌. அதை எவ்விடத்திலும்‌ எப்போது 
மறவாமற்‌ சொல்லிக்கொண்டிருப்பையா என்‌ 
அகேட்டான்‌. ஐயோ அதற்கவன்‌ என்ன 
சொல்லுவான்‌ சொல்லாமற்போனால்‌ உதை 
மேலுதை அடிமேலடி குத்துமேற்‌ குத்து. 
மொத்‌ அமேல்‌ மொத்து. என்ன செய்வான்‌ 
பாவம்‌_ண்டவனே சானித்தப்பூமீயிலுள்ள 
வரையிலும்‌ நீங்கள்‌ இட்டபேரைச்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டிருப்ப ஆமல்லாமல்‌, என்பிள்ளைக்‌ 
குக்க.ட அ.த்தபேரை நிலை மாட்டிவைக்கிறே 
னென்றான்‌. அதைக்கேட்ட வீமசேனமஹா 
ராஜன்‌ சொல்லுகிறுன்‌. அடாமுறை.துறை 
யற்றமூடா. இன்‌ அமுதல்‌ உனக்குப்பரண்டவ 
தாசனென்று பேரிட்டேன்‌. எங்கேசொல்லு 
பார்ப்போம்‌ எனவும்‌, உடனே பாண்டவதா 
சன்‌ பாண்டவதாசன்‌ என்‌ அவழிமுழுவ அஞ்‌ 
சொல்லிக்‌ கொண்டுவந்தான்‌. 

தருமராஜன்‌ சயித்தவன்‌ கட்டவிழ்ப்பித்‌ அ 

வீமசேனனைச்‌ சிலவினவ, அதற்கவன்‌ 
விடைதால்‌. 


அப்படி அவன்‌ சொல்லிக்கொண்டுவரு 
ம்போது இரதத்தை வேகமாகச்‌ செலுத்திக்‌ 
கொண்டு வனத்திற்குவத்‌ ௮; தமயன்‌ முதலிய 
யாவரு தெருங்கி யிருக்கக்‌ கண்டு, இரதத்தை 
விட்டு இறங்கி, இவனை தாக்கி வாயைகுடிக்‌ 
கொள்‌. தருமபுத்திர மகாராஜன்‌ கேட்கும்‌ 
போது உரக்கச்சொல்‌. பத்திரம்‌. என்று தன 
அ கரத்தை நீட்டி. விரலைக்காட்ட, அதையவ 
ன்கண்டு,இவன்கையமன்சூலமோ? ஆலகால 
விஷமோ? வடவாமுகாக்கினியோ? என்ற 
மதிமயக்கங்கொண்டு, என்‌இஷ்டதெய்வமே! 
உங்கள்‌ இத்தத்தின்படியே சொல்லுகிறேனெ 
ன்‌. ௮ுரைத்தனன்‌. பின்பு ற்துதேசனைத்தேரி 
லிருற்‌ ௮ இறக்கி, கட்டுடன்‌ கொண்டுவசம்‌.ஐ 
தருமபூபதிக்கு முன்னே நிறுத்‌ தி, தாங்களிரு 
வரும்‌ அவரை மமஸ்கரித்‌ தக்‌ கெரண்டு ஒரு 
புறத்தலொ அங்கி இருந்தனர்‌. அப்போது 
இிரெளபதாதேவி இற்ததுஷ்டாத்மனுடைய 
முகத்தைப்‌ பார்த்து நகைத்த, மறுபடியும்‌ 
தோக்க வெட்கமுற் றுத்‌ தலைகவிழ்‌ற்‌ ௮ கொண் 
டனள்‌. அப்போ அபிராமணர்களும்‌-தெளமி 
யாச்சாரியரும்‌-தவ௫சேஷ்டர்களும்‌ - ரிஷிபத்‌ 
இனிகளும்‌-பிராமணஸ்திரீகளும்‌ தெருங்கியி 
ருக்க, அத்தச்சமயத்‌ தில்வீமசேனனைத்‌ தரும 
ராஜன்‌ பார்த்‌ அ, தம்பி வீமசேனா! இவனை 
எங்கேகண்டாய்‌? எப்படி அகப்பட்டான்‌?₹ 


என்று வினாவும்போ.அ வீமன்‌ சங்கதிகளெல்‌ 
லாஞ்‌ சொல்லி இவனுடைய பேரைக்‌ கேட்‌ 
டால்‌ தங்களுக்கு எல்லாச்‌ தெரியுமென்றான்‌. 
என்னவேதருமத,த்தனர்‌இதிலேதோவிந்தை 
இருக்கன்‌ றதென்றணர்த்‌ அ, , அப்பா சத்‌ 
ராஜனே! உன்பேரென்ன? என்‌ றுவினவவும்‌, 
அவன்வெகுபேர்‌ கூடியிருக்குமிடத் திற்‌ சொ 
ல்ல வெட்கப்பட்டு, மெள்ளப்‌ பாண்டவதாச , 
னென்றான்‌. தருமராஜனுக்குப்‌ பின்பக்கமாக 
இருந்த வீமசேனன்‌ உறுக்கிபார்த்‌.து, இருக 
ரத்தையுற்‌ தேய்த்தான்‌. அப்படி தேய்க்கவே 
தனதடிவயிறு குறியும்படியாகயெக்கி உரக்கக்‌ 
கூவி, பாண்டவதாசன்பாண்டவதாசன்‌ என்‌ 
அவாயோயாமற்சொன்னான்‌. அதைக்கேட்ட 
| அறக்கடவுளானவர்‌ அடங்காத சற்தோஷ ' 
மும்‌ அவ்வளவு விசனமு முடையவரானார்‌. 
| மற்றையர்களெல்லாங்‌ கலகலவென்றுநகைத்‌ . 
| தார்கள்‌. தருமதத்தனர்‌ சற்றுறேரம்‌ பொழு : 
த்‌ துத்‌ தம்பியைரோக்கி, இவனைக்‌ கட்டவிழ்‌ 
த்‌ தவிடக்கடவை என்றார்‌. உடனே அவருத்‌ 
| தரவின்படி தண்டதரன்‌ கட்டவிழ்த்து விட்‌ 
டனன்‌. 
அதைக்கண்ட தருமராஜன்‌ அந்தச்சயிற்‌ 
தவனைச்‌ சமீபத்தழைத்‌ ௮ நிறுத்தி, வீமசே 
னனைப்பார்த்‌ அ; இவனுக்குக்‌ கண்ணைச்சுற்றி 
மநாமமென்னவென்‌ ௮ கேட்டார்‌. அண்ணா! 
இண்ணையி விருக்குற்‌ தாத னுக்குக்‌ கண்ணைச்‌ 
சுற்றி நாமமிருச்குமென்றார்‌. ஆனால்‌ இவனு 
டைய மீசை எங்கே என்று னவினர்‌. - 
| மீசையையுடைய வீரனாகில்‌ தாய்‌ - தங்கை- 
ஏன்னு முறைதப்பி நடப்பானா? இல்லாமையி 
னால்தான்‌ இத்தக்‌ கெதியாயினா னென்றான்‌: 
அப்பா! இவன்‌ தலைமயிர்‌ ஐத்‌ அபிரிவா மிரு. 
க்கவேண்டிய தென்னவென்றார்‌. குடும்பசவர ' 
க்ஷணை செய்‌.அு குலத்‌ அக்குப்‌ பழிதேடாமற்‌ 
புகழைத்‌ தேடுகின்ற பிள்ளைகளுக்குச்‌ சவள ' 
மென்னுங்‌ குடுமி கலியாணஞ்‌ செய்கின்ற 
ண்டு; இவன்‌ குலத்தையுங்‌ கோத்திரத்தையுங்‌ 
கெடுக்கவழ்த பாவியாகையால்‌, அலையும்படி. 


யான ஐழ்‌ அகுடுமித்‌ தலைய னாயினானென்றாுன்‌.. . 
அ கேட்ட தருமபுத்திரர்‌ மனமிளக, இவ்‌ 
வளவுவேலைஇவனைச்செய்வதற்கு உன்மனம்‌ 
இளைக்கஇல்லையோ? என்‌ அகேட்கவும்‌ வீமன்‌ ' 
சொல்லுகிறான்‌. அண்ணா! கைப்பெண்சாதி 
பிள்ளையானாலுஞ்‌ செய்யுஞ்சடங்கைத்‌ திட்ட 
மாய்ச்‌ செய்யவேண்டுமென்னு மொழிதப்பர 
| மல்‌ தடத்தினே னென்றான்‌. இவ்வீமசேன . 


ஆரண்யபர்‌ வம்‌, 0 ௨௭டு 

அடைய திடத்தையுங்‌. கோப அடத்தையுங்‌ | மற்‌ றணிவனத்திற்‌ சென்று, அங்கே தயை 
கண்டு, உதிட்டிரர்‌ மறுமொழி கேட்காமல்‌, | சாத்தனென்‌ னுமஹாரிஷி தவம்புரிற்திருக்கக்‌ 
தம்பீ! இவன்‌ சாம்பிரதாய குலத்திற்‌ பிறந்த | கண்டு, அவருடைய சரணங்களிற்‌ மறாழ்ந்து 
வன்‌. சற்திரகுலத்திலு த்த சகலரரஜப்‌ பிரபு | பணிச்‌, தவஞ்செய்யு முறைமையும்‌ தகுதி | 
டீகனாயய சற்பக்‌ கொடியோனுக்கு மைத்‌ அ | யாகிய மந்திரங்களும்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு, 
னன்‌சிற்‌அதேசாதிபதி, மகரபுத்திசாலி. இவ | தனது ராஜகோலங்களை நீக்கிவிட்ட தரும 
னால்விளைந்த தொன்‌ றுமில்லை. சொல்லுவார்‌ | ராஜன்முதலிய பாண்டவர்களைத்‌ தன்கையாற்‌ 

்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டுக்‌ கெட்டான்‌. ஆூலும்‌ நீ | கொல்லக்கருஇ, ஆகா ர நித்திரைமுதலியவை 
இப்படி ௮வமானஞ்‌ செய்யலாகா ௮. என்று | களவெறுத்‌ அ; கைலையங்‌ ரிக்‌ கடவுளைநோக்‌ 
கூறிய அண்ணனை வீமசேனன்‌ பார்த்து, இக்கடும்தவஞ்செய்தான்‌. இப்படி யிவன்‌ அரு 
தாங்களொருகாலத்திலும்‌ ஒருவரை அவமா | த்தவ மிழைத்‌ வருங்‌ காலையில்‌, உமாமஹே 
னம்‌ பண்‌ ணுறெதில்லை. தேவரீருடைய வார்‌ | ஸ்வரர்‌ விருஷபவாகனரூடராய்ப்‌ பிரசன்ன 
த்தைபையுத்‌ தள்ளி நடப்பதில்லை. ஆகையா | மாவெர, அ அகண்டு எழுத்து பாதங்களில்‌ 
அுத்தரவின்படி இவனை உயிருடன்‌ கொண்டு | விழுந்‌, வெகுவாகத்‌ அதித்துக்‌ கண்ணீர்‌ 

* வந்தேன்‌. இவன்‌ தேடிக்கொண்ட பழியும்‌ | பெருகதின்றான்‌. அப்படி நின்ற சயித்தவனை 
பாவமுமிவனை அவமரனப்படுத்‌ தியது. தேவ | ச்‌ சாம்பவமூர்த்‌ இதாடி, நீதம்மைக்குறித்‌ அத்‌ 

்‌ ரீருடைய தருமமுஞ்சாம்‌ தரு மிவன்‌ பிராண | தவமிழைக்த காரணமென்ன? உனக்குவேண்‌ 
்‌ னைக்‌ காப்பாற்றிவிட்ட அ. என்னு வெகுண்டு | டியதைக்கேள்‌. என்று சொல்லிய சிவபெரு 
விழித்தான்‌. மானைப்பணித அ வாய்புதைத்‌.அக்‌ கைகட்டி, 
சயிந்தவனுக்குத்‌ தருமராஜன்‌ சலதருமங்‌ வணக்கத்‌ அடனின்‌ அவாழ்த்தி, ஓ எப்பொரு 
கூறிவிடுக்க, அவன்கைலாசபதியைவே ட்குமிறைவனே! ஒசுவாமி! பாரதயுத்தத்திற்‌ 
ண்டித்‌ தவஞ்செய்‌ அ பாண்டவரை 'பாண்டவர்களை தான்‌ கொல்‌ லும்படியா யெவர 
வெல்ல வரம்பெறுதல்‌. மும்‌; ஆயுத உரமும்‌ எனக்கருள்புரியவேண்‌ 

டும்‌ என்று கேட்டான்‌ இம்‌ துதேசாதிபதி. 

அதையறிந்த பரமேஸ்வரன்‌ சொல்லுகின்‌ 
மூர்‌. ஓ சயித்தவனே! பூர்வத்தில்‌ அருகச்‌௬ 
னன்‌ தம்மைதோக்கித்‌ தவஞ்செய்ய; நாம்‌ 
வெளிவந்தபோது உபசாரத்‌ அடன்வணங்கி, 
ஐயனே! இனி நடக்கப்போெ பாரதயுத்தத்‌ 
தில்‌ எங்கள்‌ சத்‌ துருக்களை யெல்லா முடிக்கத்‌ 
திவ்யாஸ்‌ திரம்‌ வேண்டு மென்று கேட்டான்‌. 
அப்படியே சகலவரமும்‌ அஸ்‌திரமுங்‌ குறை 
வில்லாமல்‌ கொடுத்‌ அவிட்டேன்‌. அவர்களை 
| நீயெப்படி. வெல்லுவை? உன்னாலாகாதஅு. 

ஆனதால்‌ அதைத்தள்ளி வேண்டியதைக்‌ 
கேளென்றனர்‌. அப்படி சொல்லவுஞ்‌ சயிற்த 
வன்‌ மீட்டும்‌ பணிச்செழுந்‌ ஐ; கர்த்தனே! 
அடியேனுக்கு வேறு வேண்டிய தொன்றுமி 
ல்லை. அவர்களைச்‌ செயிப்பதே யெனக்குத்தர 
வேண்டியவாம்‌. என்‌ சொல்லவும்‌, நல்ல அ. 
| தீயும்‌ அருமையாகிய தவமிழைத்த படியால்‌; 
| 


அதைக்கண்ட தரும்ராஜன்‌ அண்டைமி 
லிருந்த தெளமி யாச்சாரியரைப்‌ பார்த்‌; 
ழ்தவண்டன்செய்த அற்‌ ௮அண்டதனந்தான்‌ 
அதனால்‌ தண்டதரனுக்குக்‌ கோப மூண்டு, 
“பண்டு மதனையெரித்த நீலகண்டனைப்போல்‌ 
- இவனை உண்டு இல்லையென்‌ கண்டுவிட 
நிற்கின்றான்‌. என்ற சொல்லிச்‌ சயிறந்தவனை 
அழைத்‌ ௮, அப்பாமைத்‌ அனா! தாய்‌-தங்கை- 
தமர்‌-என்று நினைக்காமல்‌ நிறை முறைதப்பி 
- தடத்த உனக்கும்‌, இத்தக்காட்டிலிருக்குமிரு 
- கங்களுக்கும்‌ பேதமென்னயிருக்கின்‌ ற அ? எடு 
ப்பார்‌ கைக்குழத்தைபோலவறழ்‌ ௮ இடியுண்டு 
ஏளனங்கொண்டாயே: இது உனக்கு அழகா? 
இகத்தில்‌ ௮ழியாப்பழிபூண்டாயே: இறைவ 
னென்௮ உலகம்‌ ஆண்டாயே: இது உனக்கு 
என்றென்றைக்கும்‌ புண்தானே: என்று பற்‌ 
பல நீதிவசனங்களைச்சொல்லி, நீ யின்னிமி 
டத்தில்‌ ஆலஸ்யஞ்செய்யாமல்‌ உன்னுடைய | பாரத யுத்தத்தில்‌ அருச்சுனன்‌ தவிர மற்ற 
தகரம்போய்ச்‌ சேரக்கடவை. உன்னைப்பார்க்‌ | தாலுபேரையும்‌ ஒரு நாளிற்செயிக்கக்கடவை. 
கப்பரர்க்க மற்றையருக்கு மாளாக்கோபமூளு | என்று அ.நூக்கரகஞ்‌ செய்‌ கைலாசத்‌ அக்‌ 
தின்றது. என்றன அனுப்பிவிடவுஞ்‌ சயித்த | கெழுற்தருளினர்சாம்பசிவ மூர்த்தி, இப்பாற்‌ 
வன்‌ மிகுச்தவிசனத்‌ அடன்‌ கண்ணீர்சோரத்‌ | சயித்தவன்‌ அவரெழுந்தருளிய திசையை 
தலைகவிழ்‌்ந்‌ ௮, தன்சேனைகளிற்போய்ச்சேரா | சோக்கி தமஸ்கரித்தூக்‌ கொண்டு, அங்குள்ள . 


௨௪௭ ' ட்ரீ ம ஹ 
தவச்சிரேஷ்டர்களையும்‌ பணித்‌ க ஆ£ீர்வச 
னம்பெற்௮, பலநாட்சென்‌ றபின்‌ தன அ நக 
ஏம்போய்ச்சேர்ந்‌ த. இந்தப்‌ பகையை விடா 
(மற்‌ பாராட்டிக்கொண்டிருந்தான்‌. 
 திரெளபதிக்கு நேர்ந்த சம்பவத்தைக்கரு தி 
வருத்திய தருமனை மார்க்கண்டேய 
முனிவர்வற்‌ துதேற்றிச்சாவித்‌ இரி 
சரித்திரமுரைத்தல்‌. 


கேட்டிரோ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! 


இவ்வாறு பாண்டுவுக்கு முதற்புத்‌திரனாயெ | 
தருமராஜன்‌ சயித்தவனுக்குச்‌ சன்மார்க்கதெ | 
தெளமியரோடுழ்‌ | 
| ல்‌, ஊழ்‌ யாரையும்விடா அ. மேலும்‌ கோசல 


திகூறி யனுப்பியபின்பு, 
தம்பியரோடும்‌ வசணிக்காமல்‌, தமஅதர்மபத்‌ 
தனிக்குநேரிட்டவிபத்தை நினை ற்‌; ஐயோ! 


நாம்‌ யெவ்வளவோ மூழ்ச்சியாய்ச்‌ சாஅுசங்‌ | 


கப்‌ பழக்கத்தோடு சதா றிஷ்டையி லிரு ந்‌. அக்‌ 
கொண்டு அனித்யமாகிய இவ்வுலகவாழ்வை 
மறந்திறாற்அம்‌, நமது கன்மசம்பவம்‌ இங்‌ 
கேயும்‌ விடாமற்‌ குற்றமற்ற குணசாலியாகிய 
நமது திரெளபதியின்‌ பக்கலிற்சென்று செரு 
ச்செய்கன்றதே. 
நேரிட்ட அபகீர்த்தி ௪,ச்திரசூரியருள்ளவரை 
க்குத்தாழாதே. இதபகைவர்செய்வித்த மாய 
மோ?பகவான்செய்வித்ததியாயமோ? என்று 
தனக்குள்‌ தானே வரும்‌ தினவரா யிருக்கின்ற 
சமயத்தில்‌, தற்செயலாய்‌ எண்டோண்‌ மூர்த்‌ 
இயைப்பூசித்‌ த எமனைப்‌ புறங்கண்ட மார்க்க 
ண்டேய மகாமுனிவ ரெழுச்தருளினர்‌. அவ 
ரைக்கண்ட , உடனே தருமாரஜன்‌ முதலிய 
யாவரும்‌எழுத்‌ அ எதிர்கொண்டோடி, பேரா 
னற்தமுற்றவர்களரய்ப்‌ பூமியிற்படி,த்‌ அ பணி 
நீத, மகா உபசாரத்‌ அடன்‌ அழைத்‌ அவம்‌ து 
மலராசனத்தி லிருத்தி, அருக்கிய பாத்திய 
ஆசமன்ய அக்ஷதை சத்தனாதிகளுங்‌ கொடு 
த்‌. அ; தருமீராஜனும்‌ தம்பிமாரு த திரெளப 
தையுமாய்‌ தமஸ்கரித்தார்கள்‌. உடனே அவ 
ர்களுக்கு மத்‌ திரவாக்கியங்களினால்‌ ஆசீர்வதி 
த்‌ அ உட்காறாம்படியுத்தரஞ்சொல்ல, யாவரு 
மிருத்‌ அ புகழ்ந்தார்கள்‌ . ௮.அகாலையில்தறாம 


ராஜன்‌ மார்க்கண்டேயரை நோக்க, சயிந்த 


வன்‌ வத்‌. திரெளபதையை யெடுத்துக்கொ. 


ண்டுபோன அம்‌ தாங்கள்தொடர்த்‌ து அவனை 
யடித்து அவமானஞ்செய்த அம்‌ பாஞ்சாலிக்‌ 
கு உலகம்‌ பழிக்கும்படியாகிய வசனம்‌ வந்த 
தையுஞ்சொல்லி,விசன ப்பட்டார்‌.அதைக்கே 
ட்ட மார்க்கண்டேயர்‌ கிருபையுற்றனு,; ௮வரு 


இப்போ து சயிந்தவனால்‌ | 


a 


ர்‌ 


ஈயை, 


பாரதம்‌ 
டையமனத்துயசாறும்படியாய்‌ இதனைச்சொ 
ல்லத்‌ தொடங்கினார்‌. கேளும்‌ தருமராஜனே!. 
அஷ்டராகிய பேர்களை கண்டித்தல்‌ தருமம்‌. 
உங்களுடைய மைத்‌ அனன்‌ செயித்‌ திரதனெ 
ன்னு சும்மாய்விடாமல்‌ அவமரியாதை செய்‌. 
தனுப்பிவைத்கபடியால்‌, இனிமேல்‌ அவனு 
ம்பிழைப்பான்‌. அவனுக்கு நல்ல புத்தியும்‌ 
வரும்‌. உலகத்‌ தி லுங்களுக்குங்‌ சீர்த்தியுண்டு. 
ஏதோயிதனால்‌ இத்தப்‌ பாஞ்சாலிக்குப்‌ பழிப்‌ 
புவசன முண்டாமென்று நீங்கள்‌ நினைக்க 
வேண்டாம்‌. (உள்ளிய  தெள்ளியவராயினு 
ழ்வினைப்‌, பைய நுழைந்‌ தவிடும்‌) என்‌ னும்‌ 
வாக்கியம்பெரியோ ர௬ுரைத திருக்கின்‌ றமையா 


மாட்டுக்கும்‌ அயோத்தி நகரத்திற்கு அதிபதி 
யாகிய கோதண்டதிக்ஷா குருவின்‌ பத்தி 
யை இராவண ஸனெடுத்‌ அப்போய்‌ பத்‌ ஐமாத 
ம்வரையினுஞ்‌ சிறையில்வைத்‌ அ; அவ னுங்‌ 
குடும்பமும்‌ (மிந்த பிற்பாடு இட்டுக்கொண்டு 
வத்து பட்டத்திலிருந்க ஸ்ரீராமருடைய தே 
வியாகிய சதையம்மனுக்கு நேரிட்ட விபத்‌ 
தைச்‌ சாங்கோபாங்கமாக உமக்கு நாம்சொல்‌ 
லியிருக்கன்றோ மல்லவா? அதிலச்‌ சதையாகி 
யசிற்தாமணிக்கு என்னதாட்சி வநற்தஅ தரு . 
மராஜனே! ஆகையாலுலகத்தில்‌ அபவாதமு 
ம்‌ அக்கிரமுந்‌ அஷ்டர்களால்‌ விளைவ அண்டு 
அவைகளை யுடனே விலக்கிப்‌ பெருமைபெறு 
வதே நமக்குக்காட்சி. அத்தன்மையாகிய ஸ்ரீ 
ராமரும்‌ சதையும்‌ அ.ந்தப்பாடு பட்டபோ ஐடி 
மற்றையர்‌ படுவதை . வசனிக்கவும்‌ வேண்டு 
மோ? இந்தத்‌ தரெளபதியை அவனெடுத்த- 
அம்‌; நீங்கள்‌ வனத்திலிருந்து வரும்‌. அவதர 
ம்‌, வினையின்‌ சம்பந்தமேயன்றி வேறன்று. 
ஐயா தருமசுரூபி! சேய்மிதித்‌ அத்‌ தாய்வருத்‌, : 
தமுூறுமோ? உறாஅ. அஅபோற்‌ சயிற்தவன்‌ 
எடுத்‌ அப்‌ போன தினால்‌ இத்த உத்தமிக்குஒரு: 
க்கா லுங்‌ குறைவுவரா அ. அவன்‌ உயிருடன்‌ 
செத்தபிணம்போல்‌ வீமசேனனால்‌ அவமான , 
ம்்‌அடைழ்‌ அபோமினான்‌. கற்புடைய திரெள 
பதையுங்‌ காளமேக மறைத்து நீங்கிய கதிர 
வன்போலாயினாள்‌. 

என்‌௮ சொல்லக்கேட்ட : உதிஷ்டிரனெ 
முற்‌௮அ ௮டியிணைவணங்கி, சுவாமி தல்லொ 
முக்கம்‌ உள்ள கற்புடை மனைவியாற்‌ கணவ 
னுக்கு விபத்‌ அ நீங்கிச்‌ சம்பத்‌ அண்டாகும்‌ 
விதமும்‌ உண்டோ? என்றுகேட்கவும்‌ மார்க்‌ 
கண்டேய முனிவர்‌ மன திரங்கி, ஓ ஐவருள்‌ 


கலி சண்ட திக: 


ஆ. ரண்யபர் வம்‌. 


௨௭௭ 


» 


முதல்வனே சாவித்‌ திரி யென்னும்‌ ஓர்மங்கை | ன்ன திவ்யதேஜோமயமாகய பெண்ணைப்பெ 


யினாற்‌ சகலசுபமும்‌ ஆயுசும்‌' பெற்ற ஒரு ௮ரச 
அடைய சரித்திரத்தைக்கேளும்‌. மாதம்மாத 
ம்வானம்‌ மும்மாரி வழங்கவும்‌, மன்னியபயிர்‌ 
கள்‌ தழைக்கவும்‌ அன்னிய உயிர்கள்‌ பிழைக்‌ 


வர்‌ யாகங்கள்‌ வளர்க்கவும்‌, கோயில்கள்‌ குள 
ங்கள்‌: செழிக்கவும்‌, கொடுமைக எனைத்‌ அங்‌ 
குறையவும்‌, மனுநீதி குன்றாமல்‌ அரசுபுரிம்‌ 
அவற்தமந்திரதேசாதிபனென்‌ -ம்‌ அசுபதி 
மகாராஜா வென்றொரு அரசனிருற்தான்‌. 
அவன்‌ மாளவியென்னுச்‌ தேவியுடன்‌ கூடி 
வாழுதாளில்‌, சகல பாக்கியமும்‌ நிறைந்‌ தரு 


தீதும்‌ புத்திரபாக்யெம்‌ இல்லா திருப்ப தினால்‌ | 


அவன்‌ மனமகழ்ச்‌ சகுறைம்‌ அ வரும்தினன்‌ 
அக்காலையில்‌. தாரத மகாமுனிவர்‌ அவிடம்‌ 
எழுழ்தருள; அவரையவன்கண்டு பாகபூசை 
செய்து பணித்து, பத்தினியுழ்தா னும்‌ புக்தி 
ரனில்லாக்‌ குறையைச்‌ சொல்லிப்‌ பரதவித்த 
னர்‌. அவர்களுக்கு அம்முனிவர்‌ ஆ?ர்வதி 
த்‌; ஓ புனிதர்களே! நீங்கள்‌ சாவித்‌ திரியை 
ச்சரணம்‌ அடைம்‌ து தோன்பிழைத்தால்உங்‌ 
கள்மனங்‌ களிப்புறும்‌. என்று: அதற்குரிய 
மத்தி உபதேசஞ்சொல்லி ௮ம்மோன் பிழை 
க்கும்மார்க்கமுற்‌ தெரிவித்‌ அப்போயினார்‌. ௮ 
்‌. ப்பால்‌ இவர்களந்த நெறியின்வண்‌ ணம்தோ 
ன்புறோற்று அன்பு செலுத்து நாளையில்‌; 
- அந்தச்‌ சாவித்‌திரியார்‌ பிரசன்னமாக, ௮௮ 
கண்டு அவர்கள்‌ பலவாறாக வணங்கித்‌ அதித்‌ 
அப்‌ பரவசமாகவும்‌, அச்சாவித்திரியை உங்‌ 
களுக்குவேண்டிய வரங்களைக்‌ கேளுங்களெ 
ன்அசொல்லினன்‌ அதற்கவர்கள்‌ அப்பாரதி 
யாரைப்‌ பணிற்தெழுற்‌ ௮, அம்மணி எங்கட்‌ 
குப்‌ புத்திரவரம்‌ வேண்டுமென்று பணித்த 
னர்‌. அதற்கச்‌ சாவித்திரி உமக்கு ஒருபெண்‌ 
ணுண்டாமென்ன அருள்புரிய, அதைக்கே 
ட்டுமீட்டும்‌ பணிந்தெழுத்‌ அ; தாயே பெண்‌ 
சற்ததியில்‌ மோட்சம்வருவதற்கும்‌ இராச்சிய 
மாளுவதற்கும்‌ யோக்கியப்‌ படாதேயென்று 
வருத்திக்‌ கேட்கவும்‌, அந்தப்‌ பெண்ணினாற் 
சகலவைபவமும்‌ பிள்ளைகளுமுண்டாம்‌. என்‌ 
அவிளம்பி மறைச்‌. துபோயினள்‌. அப்பாலர 
சனும்‌ அரசியும்‌ அவ்வம்மனையே ஆன்மார்‌ 
தீததெய்வமாக வாழ்த்தித்தொழுஅ வாழ்விற்‌ 
சிறற்திருற்தனர்‌. 
அழ்தாளையில்‌ மாளவியென்‌ னும்‌ இராஜ 
பத்தினிகர்ப்பங்‌ கொண்டு, பத்‌ அமாதமுஞ்செ 
ஓ ஃ 10 


ற்று, சாவித்திரியென்று பெயருமிட்டு, சகல . 


சிறப்புஞ்‌ சீருஞ்செய்த, கணுவிலாக்‌ கரும்‌ 
பைப்போல்வளர்த்‌ அ; மங்கைப்பருவம்வ த்த 


| காலத்தில்‌ நங்கைக்குஇசைற்‌ தநாயகன்வேண்‌ 
கவும்‌ மாதவர்‌ தவங்கள்‌ மருவவும்‌,; மறைய | 


மேயென்னுமேக்கமுடையவர்களாய்‌, எங்கு 
வாய்க்கு மென்று ௮. தற்தைதா யிருவரும்‌ 
ஏங்கியிருந்தார்கள்‌ . அப்படியிருக்கையில்‌ ஓர்‌ 
தாள்‌ சடைமுடியும்‌ மகதியாழுத்தாங்கியநாரத 
மகாமுனிவர்வர, ௮வர்களவரைக்கண்டுஎ திர்‌ 
கொண்டு சாஷ்டாங்க தெண்டனிட்டு அருக்‌ , 
இயபாத்திய ஆசமன்யங்‌ கொடுத்து; அந்தப்‌ 
புரத்திற்கழைத்‌ அவம்‌ அசிங்காதனத்‌ தில்‌ எழு 
த்தருளச்‌ செய்‌ ௮, அரசன்‌ ஓராசனத்திலிரு 
க்க, மாளவிதேவிவச்‌.து வணங்கி மலரடியை 
வாழ்த்‌ இ, சுவாமிமகதியாழ்முனியே! எனக்கு 
மலடியென்னும்‌ வையக நித்தையை நீக்கிய 
எந்தையே! என்று மனங்குழைத்‌ அ விசுவ 
சித்‌அறின்றனள்‌.. அக்காலையிற்‌ காவியங்கண்‌ 
ணினையுடைய ஓவியம்போன்ற சாவித்திரிவ 
ந்்‌அ; தன்‌ தாய்தம்தையரைப்பணிக்‌ அ; பின்பு 
தவமுணியினுடைய தாளிணையைப்‌ போற்ற 
வும்‌; தாரதமுணிவர்‌ அப்பெண்ணை அருட்‌ 
பார்வையால்‌ நோக்க, வேளினையீன்ற விமல: 
னார்‌ அருளால்‌, வாழ்வினிலோங்கவொழ்கவெ 
ன்ன வாழ்த்தினர்‌. அப்போது அரசன்‌ தன்‌ 
பெண்ணைத்தழுவி யெடுத்தணைத்‌ அச்‌ சிங்காச 
னத்தில்‌ இருத்திக்கொண்டு, நாரதரைப்பார்‌ 
த்து, ஓ சுவாமீ! தேவரீர்‌ கருபையாற்‌ சகல 
தலமும்‌ நல்லெழிலும்‌ உடைத்தாய்‌ தவத்தி 
ற்பிறந்த இச்சாவித்‌ திரிக்கு, தகுந்த நாயகன்‌ 
வேண்டுமே யென்று சஞ்சலப்படுகின்றோம்‌. 
ஆதலால்‌, தேவரீர்‌ அவ்வெண்ணம்‌ நிறை 
வேற அ நூக்கிரகம்புரியவேண்டுமென்‌ அவிண்‌ 
ணப்பஞ்செய்து கொண்டனன்‌. அதற்குதார 
தர்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ஓ அரசனே! (நிதியுங்‌ 
கணவனு நேர்படினுழ்‌ தன்தன்‌ விதியின்ப . 
யனேபயன்‌.) என்று .வேதவாக்கியமுள்ள 
தாதலால்‌ அவரவர்கள்‌ வினையின்வண்ணம்‌ : 
நடக்கும்‌. நீங்களொன்‌ அம்‌ யோசிக்கவேண்‌ 
டாம்‌. சர்வஜீவ தயாபரமூர்த்தியாயெ பசுப 
தியார்‌ சாவித்திரியின்‌ மனதிற்‌ குறித்திருக்கு 
த்தலைவனை ஏற்படுத்‌ தியிருக்கன்றார்‌. அவனு 
க்கே விவாகஞ்செய்‌ அ கொடுப்ப உத்தமம்‌. 
என்று முனிசொல்லக்கேட்ட இறைவன்மகி 


ழ்ற்‌க, குமாரத்தியின்‌ முகத்தை தோக்கி ௮ * 


உ௭௮ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌. 


ம்மா, உன்மனதில்‌ குறித்திருக்கன்ற தாய 
கனைச்‌ சொல்லென்று கேட்டனன்‌. 
அகற்கப்பெண்‌ பருவமங்கை ஆதலினா 
ல்‌ தலைகுனிந்து வெட்கமுற்று சற்றுதேர,ம்‌ 
தீரித்தூச்‌ சிந்தையில்‌ நினைத்ததைத்‌ தத்தை 
தரயிடத்‌ தில்‌ விம்தையாகச்‌ சொல்‌ லுகின்றுள்‌ 
ஐயா நான்‌ சிஅபெண்ணாயெகாலத்‌ ஜில்‌ உரிய 
தோழிமரர்களுடன்‌ பூங்காவனத்திற்‌ போய்‌ 
விளையாடும்போ ௮; அழகும்‌ இளைமையும்‌ ஆ 
ண்மிக்கையுமுள்ள ஒரு அரசன்‌ குதிரையின்‌ 


மேற்‌ போகக்கண்டு இவர்யாரென்று பங்கய | 


ரைவிசாரித்தேன்‌. அப்போ தவர்கள்‌ சாலுவ 
தேசாதிபதியின்‌ குமாரன்‌ சத்தியவானென்‌ 
மூர்கள்‌ அன்றேமன தில்‌ அவரைவரித்தேன்‌ 
என்‌ அ சொல்லவும்‌ இராஜன்கேட்டு, மனைவி 
யுத்தானும்‌ மனமூழ்‌ம.து, நாரதருடையதளி 
னமலர்போன்ற அடியிணையைப்போற்றி, ௮ 
னற்தமுதை எத்திப்புகம்‌ழ்‌ அபணிதற்‌அ ஓகா 


சினிமுழுவஅ மறிச்து காலத்திரயமும்‌ தெரி | 
ந்த உத்தம சத்துவகுணனே! தேவரீர்‌ என்‌ | 


சுதனிசொல்லிய சத்தியவானுடைய உத்தம 
குணாதிசயங்களைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. எனறு 
கேட்கவும்‌ தாரதர்சொல்லுகின்றார்‌. ஓ மகா 


ராஜனே அந்த அரசனானவன்‌ அழஇூற்‌ சிற 


த்தவன்‌. ஆண்மையில்‌ உயர்ந்தவன்‌ சத்திய | 


தெறியிற்‌ றலைமைபூண்டவன்‌. உத்தமகுணத்‌ 
தில்‌ ஓங்கயெவள்‌ ளல்‌ நற்றவ த்தருமம்‌ நாளாம்‌ 
வளர்ப்பவன்‌ கண்களிரண்டுங்‌ கங்குல்பாய்‌ ந்‌ 
திட்ட; அன்னைபிதரவை அரன்‌ எனத்தொழு 
பவன்‌ சத்‌அரறாவிடத்திற்‌ றரணிமுன்யாவும்‌ 
பத்தறவிட்டுப்‌ பதாதியாய்க்காணில்‌, இன்ன 
லுற்றிருக்கு மியல்பினனவன்‌. இணியோர்‌ 
வருடத திறந்து போவான்‌. என்றுசொல்ல 
வும்‌ இராஜனுக்கு விசாரம்வம்‌.து குமாரத்தி 
யைதேோக்கி அம்மா நாரத மகாமுனிவர்செர 
ல்லிய வாக்கியத்தைக்‌ கேள்வியுற்றையா? நீ 
அவனைமறதற்அு இன்னொரு புருடனை திதா 
னித்துக்கொள்ளுக. என்று இயம்பவும்‌ அம்‌ 
“ தமொழிக்கு அப்பெண்‌ இணங்காமல்‌, தன்‌ 
முகத்தை ஒருவாஅ சுளுக்கியிருக்கக்‌ காட்டி 
னள்‌. அதுகண்ட தத்தையானவன்‌ அப்பெ 
ண்ணைழோக்‌, அம்மா உன்‌ எண்ணத்தின்‌ 
வண்ணங்‌ கலியாணஞ்‌ செய்ய அச்சத்‌ தியவா 
னுக்கு அல்பவாயுசாம்‌. ௮ வன்‌ தாய்தந்தை 
யரிருவருங்‌ கண்ணில்லாதவர்களாம்‌. தீங்கள்‌ 
இராச்சியத்தைச்‌ சத்‌.துருவினிடத்‌ தில்‌ ஓப்பி 
* வைத்‌அவிட்டுப்‌ பதா திகளாய்‌ ௮ன்னபலா தி 


களுக்கும்‌ வருந்தி ஆரணியத்திற்‌ கஷ்டதி 
சையாய்‌ வாசஞ்செய்கின்றார்களாம்‌. அவர்‌ 
கள்‌ குமாரனை நீ விரும்பிய அ ' அனியாயம்‌. 
ஆதலால்‌ என்‌ அம்மணீ, நீ வேறுபுருடனை 
விரும்பிக்கொள்‌ என்௮ அரசன்‌ கூற) அதற 
கேற்றபடி. அன்னையும்‌ வருச்த, அதுகண்ட 
சாவித்திரியானவள்‌ முகமலர்நத்ஐ சொல்லு: 
தின்றான்‌ ன்‌ 
ஹயா! பரமசிவனுக்கு ஒப்பாகிய நாரத 
பகவான்‌ முன்னிலையில்‌ : நீர்‌ கேட்டபோது, 
தான்‌ வெழ்க்கத்தைவிட்டு மனதில்‌ நிச்சயித்‌ 
அறுத்த நாயகன்‌ சத்தியவானென்ன விளம்‌ 
னன. அவ்வாக்கினால்‌ வே டனை 
இணி விளம்பக்‌ கடும ோ ப்பி க்‌ சொன்ன 
வேனாூல்‌ தாய்தந்தை முதலிய சுற்றத்தாருக்‌ 
குப்‌ பழியும்‌ பூலோகத்தில்‌ நிலைபெற்றிருக்‌ 
கும்‌ பதிவிரதா. தருமங்களுக்குக்‌ குறைவும்‌; 
அரசுசெலுத்திய மறுநீதிக்கு அழிவும்‌, எக்‌ 
காலத்திலும்‌ நீங்காத இகழ்வும்‌ என்னொரு 
த்தியினால்‌ உண்டாகியதென் அ யாவரும்‌ தித்‌ 
இப்பார்களே; அப்படி நிற்திக்க இருப்பதை . 
பார்க்கிலும்‌ இறப்ப தஉத்தமம்‌. மேலும்‌(கல்‌ 
லென்று லுங்கணவன்‌ புல்லென்றா லும்புருட 
ன்‌) என்‌ னும்‌உலகமொ யிக்கணெங்க மனங்குவி 
த்‌அ நிச்சயித்த மகிழ்தனைவிட்டு, மற்றொரு 
வரைச்‌ சொப்பனத்திலும்‌ நினையார்கள்‌ உத்‌ 
தமகுணமுடைய ஸ்திரீகள்‌ ஆகையால்‌ அவ 
ர்கள்‌ வருத்தமுற்று வனத்தில்‌இருந்தா லும்‌ 
ன்னும்‌ வர்த்தக்க தீவினைகள்‌ வழ்தாலும்‌, 
அந்தச்‌ சத்தியவானே நாயகன்‌. நானே ௮ 
வருக்குப்‌ பத்தினி. என்வினையின்‌ வண்ணம்‌ 
தடக்குமேயன் றி வேறல்ல. நீங்கள்‌ ஏதொன்‌ 
அம்‌ யோசிக்காமல்‌ விவாகஞ்செய்‌்அ கொடுத்‌ 
விடுங்கள்‌ என்று பிரகடனமாகச்‌ சொல்ல 
வும்‌ தத்தைகேட்டு மனகசொரச்‌.த தெய்வமே 
யென்ற தியங்கி, நாரதர்‌ பாதங்களிற்‌ பணி 
மீ.து மைம்தனன்‌. அப்படி தைழ்‌ அவருழ்திய 
வேந்தனை நாரதர்‌ எடுத்திருத்‌தி, உய்யும்படி : 
சொல்லுகின்றார்‌. ஓ வையகம்புரக்கும்‌ மன்‌ 
னனே மகாலட்சுமிக்கு ஒப்பாக இச்சாவித்‌ 
திரியானவள்‌ மகா பதிவிரதை தற்குணம்‌ தற்‌ 
சிந்தையிற்‌ சிறந்தவள்‌. மேலும்‌ ஜன்மாந்தி 
ரத்திற்‌ சத்தியவானுக்கும்‌ புத்தியில்‌ உயர்ந்த 
உன்பெண்‌ ணுக்கும்‌ சம்பந்தம்‌ உண்டாயிருப்‌ 
பதனால்‌ இவளவன்‌ விஷையத்தில்‌ இவ்வள 
வு உ௮தியாகப்‌ பேசும்படி நேரிட்டிருக்கின்‌ 
றஅ. எப்பொருட்டுக்கும்‌ இறைவனாயெ ஈஸ்‌. 


ஆரண்யபர்வம்‌ 


௨௭௯ 


வரருடைய திருவுளச்செயல்‌ எப்படியோ? 
௮ஃ நாமறியோம்‌. இத்த உத்தமியின்‌ 
தபோபலத்தினால்‌ அவனுக்குத்‌ தீர்க்காயுசு 
உண்டானாலும்‌ ஆகலாம்‌. நீர்சஞ்சலப்‌ படா 
மல்‌ எமது பெண்ணின்‌ எண்ணத்திற்கொண் 
டவண்ணம்‌ கலியாணம்முடி த்‌.ஐு வைக்கக்கட 
வீர்‌. என்றுசொல்லி நாரதமகாமுனிவர்‌ வி 
டைபெற்றுக்கொண்டு போயினர்‌. 
இப்பால்‌ அசுபதி அரசனும்‌ - மாளவி 
தேவியும்‌ - பத்‌ அக்களும்‌ - மத்திரிமார்களும்‌- 
பெரியோர்களும்‌ - பற்பல நீதியுற்‌ தருமமும்‌ 
உலகவழக்கமும்‌ எத்தனை விதத்திற்‌ சொல்லி 
யும்‌, ஒன்‌ அங்கேளாம லொரேமனதாய்‌ இருக்‌ 
கின்ற சாவித்திரியை அரசனானவன்‌ பல்லக்‌ 
இல்‌ எடுப்பித்‌ துக்கொண்டு, இரதகறஜ அரகபதா 
இயும்‌ மேற்கூறிய சகலரும்‌ நெருங்க வரும்ப 
டியாகப்‌ பிரயாணமா8ி, சாலுவதேசா திபத 
வற்‌ திருக்குங்‌ காட்டை விசாரித்‌ துக்கொண்டு, 
அங்கே இவர்கள்‌ யாவரோடும்போய்‌ அவர்க 
ளைக்கொண்டு இரதம்விட்டிறங்‌கி, அவர்கள்‌ 
முன்புசென்‌ அ நின்று, தான்மத்திரதேசத்தை 
ஆளும்‌ அசுபதி அரசனென்று தெரிவித்த 
னன்‌. உடனே அச்சாலுவராஜன்‌ அசுபதி 
ராஜனைக்‌ கட்டியணைத்துக்‌ கொண்டு, உபசார 
வார்த்தைகள்‌ பேசி ஆசனம்‌ அளித்து, 
க்ஷேமலாபங்களை . விசாரித்து; தனக்கு நேரி 
ட்ட பொல்லாங்குகளையும்‌ அதனாற்‌ பத்‌ தனிக்‌ 
கும்‌ புத்திரனுக்கு முள்ள வருத்தத்தையும்‌ 
ஒன்றேனும்‌ விடாமற்‌ சொல்லி; ஏது இவ்வ 
ளவுஅரம்‌ என்பேரில்‌ தயவு கொண்டுவந்த அ 
என்‌ அ வினவினன்‌. அதற்கு அசுபதியரசன்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌. ஐயா! நெடுநாளாகத்‌ தவ 
ஞ்செய்‌அ பெற்ற சாவித்‌ திரியென்னும்‌ என்‌ 
. பெண்ணானவள்‌, உம்முடைய குமாரனாகிய 
்‌ சத்‌ இியவானைக்‌ கலியாணஞ்செய்‌ அகொள்ளக்‌ 
கருதினாள்‌. அதற்குயாங்கள்‌ சற்தோஷமுற் று 
வந்தோம்‌. என்‌ அ சொல்லியதைச்‌ சர லுவரா 
ஜன்கேட்டு நகைத்‌ அ, உம்முடைய பெண்ணா 
யகம்‌ எம்முடையகுமாரனை வரிக்கப்பெற்றதே 
எங்கள்‌ பெரியோர்கள்‌ செய்த பாக்கியம்‌. ஆடி 
லும்‌ எங்கள்‌ செல்வங்களெல்லாம்‌ பறந்‌அ; 
சேனைகளியாவு மிறர்‌. த; அரசர்ட்சியுத்‌ அற 
த்‌௮அ, ஆரணியத்தில்‌ இருத்‌. த, யான்‌ கண்க 
ளிழத்‌ அகலங்கித்‌ தவிக்குங்காலத்‌ தில்‌, எங்கள்‌ 
கான்முளைக்குங்‌ கலியாணஞ்‌ செய்ய வேண்டு 
மோ? என்று சா லுவராஜன்‌ சொல்ல அசுபதி 
மகாராஜன்‌ அச்சா லுவராஜனைழோக்கிச்‌ சொ 


ல்லுகின்றான்‌. ஐயா! தேகமும்‌-இளை மையும்‌- - 
செல்வமும்‌ நிலையோ? இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ 
என்றம்‌ இராஅ. இளைத்தவர்‌ இளைப்பார்‌. 
திளைத்தவர்‌ இளைப்பார்‌. மேடுபள்ளமாம்‌. 
பள்ளமேடாம்‌. ஓடம்வண்டியில்‌. வண்டியோ 
டத்தில்‌. செல்வமும்‌ வஅமையுத்‌ தெரிம்தோ 
ர்க்ில்லை. வருகுவ அ தானேவரும்‌. செல்வம்‌ 
வற்தவர்களையும்‌-௮ஃதின்‌ றிவரும்தி நொந்த 
வர்களையும்‌ - அனுபவத்திற்பார்த்‌ அங்கேட்டு 
மிருப்பதன்‌ றி, சாஸ்திர விசா ரணையினா லும்‌- 
சா அசங்கப்‌ பழக்கத்‌ தினா லும்‌ - உள்ளத்தையு 
ள்ளபடி யறித்‌ திருக்கும்‌ உமக்குச்சஞ்சலமே£ 
என்று தேற்றிச்‌ சத்‌ தியவானைப்‌ பார்த்தான்‌. 
அப்போதவன்‌ அவ்வரசனைதேரக்கி, ஓ 
மகாராஜனே! தாய்தத்தையரைச்‌ சம்ரட்சணை 
செய்வதேதருமமென்‌ ௮ தாளைக்கழித்‌ தடா 
த்திவறாம்‌ எத்த னுக்கு, கால்விலங்கு பூட்டிக்‌ 
கலங்கச்செய்ய நினைப்ப. தலமல்லவே: இச்‌ 
தப்பருவமங்கையை மான்‌ விவாகம்பண்ணிக்‌ 
கொண்டால்‌, இணி இவளுக்குவேண்டிய பக்‌ 
குவ உபசாரங்களைச்‌ செய்ய இதுகாலம்‌ அல்‌ 
லவே: பறப்போன்‌ பயிரிழற்தகதையாய்‌ முடி 
யுமே: மேலும்‌-ஒருபெண்ணை விவாகஞ்‌ செய்‌ 
அக்கொடுக்க நினைக்குந்‌ தந்தையர்கள்‌, கல்விக்‌ 
தியானம்‌ உள்ள பிள்ளையைக்‌ கரு அவார்கள்‌. 
தாய்மார்‌ நிரம்பிய பரக்கியவானைத்‌ தேடுவார்‌ 
கள்‌. பர்‌ க்கள்‌ பழமையாகிய உறவை தாடு 
வார்கள்‌. பருவப்பெண்கள்‌ கைநிறைந்தபொ - 
ன்னிலுங்‌ கண்ணிறைந்த கணவனைக்‌ கூடுவா 
ர்கள்‌. இவைகள்‌ ஒன்‌ றினும்‌ உதவி இல்லாத 
என்னைக்‌ குறித்தது ஏதகாரணமோ? என்று 
கூறிய அப்புத்திரன்‌ சொல்லை அசுபதிராஜன்‌ 
ஆதரித்து, தாய்தத்தையர்‌-சுற்றத்தரர்‌ - நண்‌: 
பினர்‌-இவைமுதலியோரி னியற்கையும்‌, ஊழ்‌ 
வினையின்‌ றிறத்தையும்‌, மற்றுமுள்ள உலக 
தடக்கையையும்‌ எடுத்துக்காட்டி, அப்பா! நீ 
கானகத்‌ திற்‌ சென்று கனி இிழங்குவகைகளைக்‌ 
கொண்டுவற்‌அ தற்தைதாயாருக்குனட்டிவை 
க்கும்வரையில்‌, இவர்களிடத்தில்‌ இரும்‌. 
கால்‌ கரம்‌ முதலியவைகளைப்‌ பிடித்‌. து உபசரி 
த்‌; மிருகபயம்‌ இல்லாமற்‌ காத்து, தேக 
வாதைமுதலியவற்றைக்‌ கழிக்கவிடுத்‌ து, வஸ்‌ 
திரங்களை மலினம்‌ நீக்கி அலங்கரித்‌ க; எப்‌ 
போஅஞ்‌ சமீபத்தில்‌ அணையா யிருப்பதற்கு, 
இற்தப்பெண்‌ உதவியாயிருக்கும்‌. ஆதலால்‌ 
இப்பெண்ணை நீ தர்மபத்‌ திணியரகக்‌ கொள்‌ 
ணாக. உனக்கும்‌ உன அ தாய்தந்தையர்க்கும்‌ 


௨௮௦ 


மகர உதவியாயிருப்பள்‌. என்று சொல்லக்கே 
ட்ட சத்தியவான்‌ அதற்கிசைய, - உடனே 
தல்லமுகூர்த்தம்றேயித்‌ ஐ, வேதபுங்கவர்கள்‌ 
முன்னிலையிற்‌ சகலசம்பிரமங்களுடன்‌ கன்னி 
காதரனமாகச்‌ செய்‌. துகொடுத்‌ து, நாடு நகரங்‌ 
கள்‌ - இயானைசேனைகள்‌ - பாங்கர்‌ பரங்கியர்‌- 
ஆடையாபரணங்கள்‌ முதலிய யாவும்‌ ஸ்திரீ 
தனமாக அளித்‌ அ; மருகனையும்‌ மற்றையரை 
யும்நோக்‌கி, நீங்கள்‌ காட்டில்‌ இருக்‌. து வரு 
நீ திவானேன்‌? நாட்டுக்கு வந்து விடுங்கோ 
னென்று வருத்தி அழைத்தனன்‌. அப்படி 
யமைக்கவும்‌ . அவ்வாசனைச்‌ சாலுவனோக்கி, 
ஐயா1 எங்களுக்கு நல்லகாலம்‌ வற்தபோ து 
தாட்டுக்கு வருவதேயன் றி, இதன்‌ மத்‌ தியில்‌ 
வரமாட்டோமென்‌ று சொல்லினன்‌.. அப்பா 
லவன்‌ தன்‌ குமாரத்தியைமசோக்க, லெ நீதி 
வசனங்களையும்‌ பதிவிரதா மார்க்கங்கையுங்‌ 
கூறி, மகளையும்‌ அம்மகளைப்‌ பெற்றகாலத்‌இ 
னுண்டான மனமகழ்ச்சியையும்‌ அவ்வனத்‌ 
தில்‌ விட்டுவிட்டு, மருகனிடத்திலுஞ்‌ சம்பழ்‌ 
திகளிடத்திலும்‌ விடை பெற்றுக்‌ கொண்டு, 
தன்மனைவிமுதலிய மற்றயாவரோடும்‌ மத்‌ திர 
தேசம்வத்‌அசேர்த்‌.அ வாழ்ந்திருந்தனர்‌. 
இப்பாற்‌ சாவித்‌ திரியுஞ்‌ சத்தியவா னும்‌ 
மகர்‌ விசுவாசமுடையவர்களாய்பா லும்‌ நீறாம்‌ 
மலமும்‌ மனமும்‌ தகமுஞ்சதையும்சொல்‌ லும்‌ 
பொருளும்‌ என்னாம்‌ எண்ணெயும்‌ கரும்பும்‌ 
இரசமும்‌ உடலும்‌ உயிரும்‌. எவ்வாறு ஒன்‌ 
றையொன்று சம்பத்தித்‌ இருக்குமோ அவ்‌ 
வாறு மனம்பொருத்தி மகிழ்விற்சிற ச்‌ அமரு 
விவாழுங்‌ காலத்தில்‌ சாவித்திரி மூன்றாவ அ 
சாமத்தில்‌ எழுத்து; ஸ்சானமுதல்‌. நித்திய 


விதிகளை முடித்துக்கொண்டு, தன்புருஷனை 
எழுப்பி, அவன்‌ பாதங்களில்‌ புஷ்பங்களி, 


னால்‌ அர்ச்சித்‌ ௮, பிரதட்சணம்வம்‌ ௮ நமஸ்‌ 
கரித்து பண்டுபலா திகள்‌ கொண்டுவரும்படி 
வனத்திற்கு அனுப்புவள்‌. . பின்பு மாமன்‌ 
மாமியாரை நித்திரை நீக்க, அவர்களுடைய 
நித்திய 'கருமங்களுக்குத்‌ அணையாயிரு ம்‌ அ; 
அவர்கள்‌ திருவடிகளிலும்‌ மலர்‌ அவிப்பணி 
தீது, வஸ்திரமுதலியவைகளை நித்தியஞ்சுத்‌ 
திசெய்த, இராத்திரி மிகுத்‌ துவைத்த கிழங்‌ 
குகணி முதலியவைகளை ஆசாரமாகக்கொடு 
த்த, தண்ணீர்‌ ௮ருச்தி, அவர்களோடுதரு 
மகதைகளைப்‌ பேக்‌ கொண்டு, அவர்கள்‌ கால்‌ 
களையுங்‌ கரங்களையும்‌ பிடி.த்‌ துக்கொண்‌ டி. ருக்‌ 
கும்போஅ பத்‌ அ நாழிகைக்குமேல்‌ நாயகன்‌ 


ரூ மஹாபாரதம்‌, 


வருவன்‌. உடனே கொண்டுவந்த பண்டுபலா 
திகளை இருவருமாக மற்றிருவருக்கும்‌ஊட்டி. 
வைத்த. அப்பால்‌ தன்‌ காதலனுக்குக்‌ களை 
தீரச்செய் அ; அவன்‌ உண்டபின்பு தானும்‌ 
புசித்து, அத்தையும்‌ மாமனும்‌ உத்தமிஇவ 
ளெனச்‌ சத்தியவான்மே லிருக்கும்‌ தயையி 
லும்‌ பதின்மடங்கு அதிகமாகவைத்‌ அப்‌ பா 
ராட்டவும்‌ இவள்‌ காலிற்றைத்தமுன்‌ தங்கள்‌ 
கண்களிற்‌ றைத்ததைப்போல்‌ அன்பும்‌ பட்ச 
மும்‌ அதிகமாகக்கொண்டு ஆதரிக்கவும்‌ கற்புக்‌, : 
கரசாகச்சொல்லும்‌ அரு த்ததியேஇவளென 
அகமூழ்ச்‌ அ இருக்கவும்‌ உடம்‌. வருவள்‌. 
அச்‌. மாளையில்‌ தனக்கு . நாரதமுனிவர்‌ 
தவின்றவாக்கியத்தை மன தில்‌இருத்திவரு,ச்‌ 
அம்படியான இத்தையல்‌ ஒவ்வொருதாளாக 
கணக்கிட்டு, முந்நூற்று ஐம்பத்தாறுநாள்‌ 
சென்றுபோக இன்னும்‌ நாலுநாள்‌ இருக்கி 
ன்றது கம தநரயகனுக்குஆயுளென்னறுகரு தி; 
மிகுத்த ஜாக்ரெதையுடனே மாமன்‌ மாமி உத்‌ 
தரவின்பேரிற்கெளரிறோன்பு இமைக்கும்படி 
சந்தித்து, வேதவிதிப்பிரகாரம்‌ மூன்று மாள்‌ 
அன்னபானமுதலியயாவற்றையும்‌ நீக்கி, நித்‌ 
திரையை அகற்றி, மெளனங்‌ கொண்டு பூச 
த்து; மூன்று இனமுங்‌ கழிந்தீபின்பு நான்கா 
வததாள்‌ உதயத்திற்கு முன்‌ ஸ்மானஞ்செய்‌ 
அ, தன்கணவனைப்பணித்துதோக்க, தேவர்‌ 
ருடன்‌ யானுங்காட்டுக்குவருகின்றேன்‌ தடை 
சொல்லாமல்‌ அழைத்‌ அப்போக வேண்டுமெ 
ன்று சொல்லினள்‌. : அதைக்கேட்ட சத்திய 
வான்‌ திடுக்கிட்டு, தனக்குப்‌ பத்‌ தினியின்‌ மீதி 
லிருக்கும்‌உரிமையினால்‌ அவளைப்பரிற்‌அநேர . 
க்கி, பெண்ணே! சத்தியைப்‌ பூசித்து முன்று 
தாளாகச்‌ சலபானமும்‌ இல்லா ௮ இருக்கும்‌ 
நீ; இன்‌ அபாரணைசெய்தால்‌ நாளைக்கு அழை ' 
த்துக்‌ கொண்டு போகிறே னென்று சொல்லி 
னன்‌. அப்படி சொல்லிய நாயகனை சாவித்‌ இரி : 
சோக்‌, நாளைஎன்பஅ நம்முடையநாளோ? 
தமனுடைய நாளோ? அஃதின்னவிதமென ” 
தாமறியோம்‌. அன்றியும்‌ - கெளரிறோன்பு 
நோற்பவர்கள்‌ மூன்றுநாள்‌ உபவாசம்‌ இரு 
ந்‌; நான்காநாள்‌ இராத்திரி தீபதரிசனஞ்‌ 
செய்‌; அப்பாற்‌ பாரணைசெய்யும்படி வேத 
விதியிருக்கன்ற த. ஆகையால்‌ இன்று பகற்‌ 
போதைக்‌ கருக்கவேண்டி காட்டுக்குவரு றே 
ன்‌. என்று சொல்லக்கேட்ட ௪,த்‌ தியவானான 
வன்‌ என்‌ தாய்தற்தையினுடைய உத்தரவின்‌ 
பேரில்வருகின்‌ றதானால்வாலாம்‌ என்‌ று சம்ம 


ஆ. சண்யபர்வம்‌; 


திக்க ௮ அகேட்ட சாவித்‌ திரி அம்மாமன்‌ மா 
மியாருடைய பாதங்களிற்‌ சாஷ்டாங்கமாகத்‌ 
தெண்டனிட்டு அவர்களுடையஆசிர்பெற்று 
வணக்கமுடனின்‌அ எனக்கு ஒருவர,ச்தரவே 
ண்டுமென்றுகேட்டனள்‌. அதற்கவர்கள்புள 
காங்கதெமுற்று, அம்மா உனக்கு வேண்டிய 
வரத்தைக்கேளென்‌ று சொல்ல மீட்டும்‌ பணி 
த்தெழுற்து உங்கள்‌ குமாரருடன்‌ நானுங்‌ 
காட்டிக்குப்போய்‌ வருகிறேனென்‌ அ சொல்லி 
னள்‌. அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்டலும்‌ அவ 
ர்கள்‌ புளகாங்கிதராய்ப்‌ பூரித்து நல்வினைவச 
த்தினால்‌ உடம்பட்டு புத்திரனை அழைத்‌ அ, 
அப்பா உன்பத்தினி மூன்‌௮,நாளாய்‌ உபவர்‌ 
சமாக யிருறந்தமையால்‌ பத்‌ திரமாக அழைத்‌ 
அக்கொண்டுபோய்‌ வெகுசனுதியில்க்ஷேமகர 
ங்களோடும்‌ வரக்கடவீர்க ளென்று வாழ்த்தி 
அனுப்பிவைத்தார்கள்‌. 


உட்னே அந்த ஸ்ரீ புருஷர்யிறுவருஞ்‌ சற்‌ 
்‌ தோஷத்‌. துடன்‌ வனத்திற்குச்சென்ற௮ு அங்‌ 
. குள்ள மலைகளணாம்‌ அம்‌.மலையருவிகளின்‌ பெரு 
க்கமும்‌ மரங்களின்‌ நெருக்கமும்‌ மலைத்தேன்‌ 
களின்‌ மிகுதியும்‌ காத்தள்‌ முதலிய புட்பங்க 
ளின்‌ மலர்ச்சியும்‌ வேடுவர்‌ குறவர்‌ முதலாகிய 
பெண்களின்‌ விளையாட்டும்‌ இயானைகளின்‌ 
கலிப்பும்‌ புலிமுதலிய மிருகங்களின்‌ ஓலிப்பும்‌ 
காட்டுப்பன்‌ றிகள்‌ கொம்புகளினால்‌ உழுத நில 
ங்களில்‌ வேடப்பிள்ளைகள்‌ இனைகளைவிதைக்க 
முளைத்துக்‌ காய்த்‌ துக்‌ கிளிமுதலிய பட்சிகள்‌ 
கதிர்களைக்‌ கொய்துக்கொண்டு போவதும்‌ 
்‌. குறிஞ்சிநிலப்‌ பெண்கள்‌ ஆயாலோட்டும்‌ 
ஓசையும்‌ அவர்கள்‌ பே௫க்கொள்ளும்பாஷை 
யும்‌ காட்டெருமைகள்‌ பசுக்கள்‌ கும்புகும்பா 
ய்க்கூடிமேய்த்‌ து இறுமாந்து மலைப்பாறை 
களிற்‌ பீரிடச்செய்யும்‌ பால்களும்‌ இறால்நியி 
நீத வழிம்துவறுந்‌ தேன்களும்‌ மின்னலைப்‌ 
போல தாவிவரும்‌ மான்களும்‌ பெருக்கெடு 
த்து ஓடிவரும்‌ ஆறுகளும்‌ கொடிகள்‌ செடி 
களிடத்திற்‌ படர்ந்து மேற்கட்டியைப்போல்‌ 
கெருங்கியிருக்கும்‌ அாறுகளும்‌ புள்ளாங்குழ 
லின்‌ சாதமும்‌ பூவைகளின்‌€தமும்‌ குயிற்கூவு 
திறம்‌, மமிலாடுற.ஐம்‌ மலைப்பாம்புகள்‌ புர 
ண்டுடெட்ப்பதும்‌ மலர்கள்‌ செரித்திருப்பஅம்‌ 
காய்கனிகள்‌ முதலிய இயாவும்‌ நிறைத்திருப்‌ 
பதும்‌ ஆகிய அவ்வனத்தின்‌ வளப்பங்களை 
யெல்லாஞ்‌ சாவித்‌ திரிக்குக்‌ காண்பித்து, இரு 
வருங்‌ கண்களித்து மனமகிழ்ந்து அப்பாற்‌ 
இஃ 


௨௧ 
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சென்று இலைகள்காய்கள் கனிகள்‌ நல்லநல்ல 
மணமுடைய மலர்கள்‌ இவைகளை யெல்லாம்‌ 
பறித்துக்‌ கொடுத்துக்‌ கொண்டே வரும்போ 
அ சாவித்திரியானவள்‌ பருத்‌அடன்‌ திழல்‌ 
செல்வதைப்போலும்‌ நாடாவினுடன்‌ நூல்‌ 
செல்வதைப்போலும்‌ உடலுடன்‌ உடற்சா 
யை செல்வதைப்போலும்‌ பிரியாமல்‌ தொட 
ர்த்து உலாவிவந்தனள்‌. 

அப்போது சத்தியவான்‌ பற்பலகனிகளை 
யுடைய ஒரு விருட்சத்தைக்கண்டு ௮ தில்ஏறு 
வதற்கு விரும்பி, அதற்குத்‌ தன்னால்‌ முடியா 
மல்‌ தனது பத்தினியை மோக்கு பெண்ணே 
இப்போ த என்கரங்களுங்‌ கால்களுஞ்சோரு 
கின்றன. சரீர முழுமையும்‌ நடுக்கங்கொள்கி 
ன்றது இடைசாய்த் து பேடின்றது கண்கள்‌ 
சுழன்று ஒளிமழங்குன்‌ ற அ சுவாசந்திணரு 
தின்றது என்‌ அசொல்லி ஓய்த்‌ அசாய்ற் கான்‌. 
அப்படிசாய்ந்த காதலனைச்‌ சாவித்திரி தன்‌ 
மடியின்மீத சிரத்தை நாட்டி, மற்ற உடல்மு 
முவஅம்‌ பூமியிற்படிய வஸ்திரத்தை விரித்‌ 
ஐப்‌ படுக்கவைத்‌ துக்கொண்டு, பராசத்தியை 
உச்சரித்தவளாய்‌ நான்கு திக்குதோக்கி ஏங்கி 
மிருக்கஞ்்‌ சமயத்தில்‌ - இயமதரும ராஜனான 
வன்‌ சிரத்தினில்‌ முடியும்‌ செவியிணிற்‌ பிரகர்‌ 
சிக்குங்‌ குண்டலமும்‌ வெண்டாமரை மலர்‌ 
போன்ற கண்களும்‌ இருள்‌ திரண்டதையொ 
த்த உடலும்‌ கரத்திற்‌ சூலபாச தண்டாயுத 
மூங்கொண்டு திவ்யகந்தகஹ்‌ தூரி பரிமளமல 
ர்மாலை இலங்க, அநேகம்‌ எமபடர்கள்தொட 
ர்ம் துவம்‌ து வணங்கி விலங்க எருமைக்கடா 
வாகனத்தை விட்டிறங்கி, பதிவிரதையாகிய 
சாவித்திரியம்மனை நெருங்கி அவ்வம்மனரு 
கஇல்வர உடல்நடுங்கி, சற்று நிதானித்து மெ 
அவாகவக்து, தன்‌ அதிகாரத்தைச்‌ செலுத்‌ 
அம்படியாக நினைத்து, சத்தியயானுடைய 
பிராணனைக்‌ காந்தம்‌ இரும்பை இழுக்குச்‌ 
தன்மைபோற்‌ கைக்கொண்டு தன்வாகனத்தி 
லேறிதடற்தான்‌. அப்படி தடப்பதைக்‌ கண்ட 
சாவித்திரி தன்மடியிலிருற்த களேபரத்தின்‌ 
தலையைப்‌ பூமியில்‌ வைத்‌ தவிட்டு எழும்‌; 
தலைவனையிழம்து தரணியிலிருப்ப.து பிணத்‌ 
இற்கொப்பாகு மல்லவாவென்று சிற்தனைசெ 
ய்‌அ, தன்கண்களுக்கு நேராகக்‌ காணுின்்‌ ற 
மகா புருடனுடன்‌ தொடர்ச்‌. து போயினள்‌. 
அப்போ.௮ மறலியானவன்‌ திரும்பிப்பார்‌ த்‌ அ 
நீர்யாரம்மாவென்‌ அ வினவினன்‌. அதற்கவ 
ள்சுவாமி! தான்‌ சாவித்திரியென்னும்‌ பெய ₹* 


௨௮௨ 


ரினள்‌. ஆனால்‌ என்‌ பிராணறாயகனுடைய 
பிராணனைக்‌ கைக்கொண்டூபோகின்ற நீர்‌ ஆ 
ரையாவென்‌ அ கேட்டனன்‌. அதற்கு தமனா 
னவன்‌ நகைக்‌ ஐ, ,பதிவிரதைகளின்‌ மகத்து 
வத்திற்குச்‌ சந்தோஷங்கொண்டு இதனைச்‌ 
சொல்‌ லரிறான்‌. 2 
அம்மா! நான்‌ சம்ஹாரத்தொழில்‌ செய்‌ 
கிற இயமன்‌. உம்முடையபதிக்கு இன்‌ ௮பதி 
னைத்து நாழிகையுடன்‌ ஆயுள்சரியாய்‌ விட்‌ 
டஅ. ஆயுள்முதித்தால்‌ எப்பேர்ப்பட்டவர்‌ 
களையும்‌ இறக்கக்‌ காண்பதல்லாமல்‌, இருக்கக்‌ 
காண்பதில்லை. ஆனாற்பாபிகளா கிய பேர்களை 
என்னுடைய தூதர்கள்‌ பத்தித்‌ துக்கொண்டு 
வருவார்கள்‌. புண்ணியசாலிகளை நான்வறழ்‌ அ 
கொண்டுபோவேன்‌. ஆதலால்‌ இந்தச்‌ சத்தி 
யவான்‌ உத்தமனாகையா லும்‌ பத்‌ தினியாகிய 
உமக்கு நாயகனாகையா லும்‌; நானே வத்து 
கைக்கொண்டேன்‌. பூமியில்‌ தாமரூபங்களாக 
த்தோற்றியதெல்லாம்‌ அமித்‌ கபோமென் ற 
தேவரருக்குற்‌ தெரிந்திருக்கும்‌. மேலும்நான்‌ 
தேவன்‌ நீர்‌ மானுடம்‌ உம்முடைய நற்குண 
நற்சிந்தையினால்‌ என்னைக்‌ காணப்பெற்றீர்‌. 
உமக்கு நிகராக உரைப்பத ற்கு ஒருவருமில்லை 
என்று கொண்டாடினவனாய்‌ நீரேன்‌ கால்வ 
ருத்தவறாரின்‌ தீர்‌? இவ்விடத்‌இிற்றானே நில்‌ 
லும்‌ நான்போகின்றேன்‌ என்ற சொல்லிச்‌ 
செல்லவும்‌ இத்த அம்மனானவள்‌ பின்றுொட 
ர்த்து, ஐயா! நாங்களிருவரும்‌ இகத்திலுட 
லுமுயிருமாய்‌ மிக உரிமையோடுங்கூடிப்‌ பதி 
யென்றும்‌ பாரியையென்‌ அம்‌ பெயரில்மாத்தி 
சம்‌ இருபிரிவா யிருந்த யெங்களில்‌, உடலைமா 
த்திரம்விட்டு உயிரைக்கொண்டு போவ அஞா 
' யமல்லவே என்னையுங்‌ கூடக்கொண்டுபோவ 
அ உத்தமம்‌. இனி இவ்விடத்தில்‌ யானிருற் 
அ இழைக்குங்‌ காரியம்யாது£ என்‌ புருஷப்‌ 
பிரசாரதமாகிய மஞ்சள்‌-குங்குமம்‌-மலர்மனம்‌- 
இவை முதலியவெல்லாம்‌ போய்‌, இனிக்கை 
ம்பெண்ணென்ற சொல்லும்படி இவ்வுலகத்‌ 
இருப்பதி லென்னபயன்‌? என்அ இயம்பக்‌ 
கேட்ட இயமன்‌ அவ்வம்மனைப்‌ பார்த்‌.௫, 
அம்மணி ஆயுள்முடியாமல்‌ உம்மை அழை 
த்துக்கொண்டு போக எனக்கதிகார மில்லை. 
நீர்‌ என்னைத்தொடராதீர்‌: தில்லும்நில்லும்‌ 
ஓ தல்லகுணமுடைய தரயகியாரே! உமக்கும 
அபுருடன்‌ தவிர வேறுவரங்கள்‌ ஏதாகிலும்‌ 
வேண்டியிருற்தாற்‌ கேளுந்தருதிறேன்‌. என்‌ 
அகூறியமொழியை சாவித்திரிகேட்டு, ஆண்‌ 


TL வலக வகக்கயகை வவவ வைக வணக அகல வவ வக்‌ கடக்‌வ்ட உடய்ய 


| 
| 


்ரூமஹாபாரதம்‌; 


டவனே என்மாமனாராகிய சாலுவராஜனும்‌ 
மாமியாருக்குங்‌ கண்கள்‌ தெரியும்படியாகக்‌ 
கடாட்சிக்க வேண்டுமென்‌ அகேட்க, அப்படி 
யேகொடுத்தேன்‌ என்அசொல்லி மறலியான 
வன்றடந்தான்‌ இச்தப்பெண்ணரசியுங்கூடத்‌ 
தொடர்ந்தாள்‌. அப்படி தொடர்சம்‌.து வருவ 
தை எமதருமராஜன்கண்டு, ஏனம்மா மிருகங்‌ 
கள்‌ நிறைந்தகாட்டில்‌ ஒண்டியாக வருகின்‌ 
நீர்‌ நீர்மெத்தவும்‌ இளைத்‌ திருக்கின்றீர்‌ வியர்‌ ... 
வைபெருக வருத்தி வருவானேன்‌? நின்று 
விடும்‌. என்அ கூறவும்‌ அதைக்கேட்ட சாவி 
த்‌ திரி சொல்லுகிறாள்‌. 
ஓ சூரியபகவானுக்குஞ்‌ சாயாதேவியாரு 
க்குத்‌ தோன்றிய தோன்றலே! நாயகனில்லா - 
தவாழ்வு நட்டமென்றும்‌ புருடனை யிழந்த ' 
பூவை பின்னமென்றும்‌ எல்லோரும்‌ பழிக்க 
வும்‌, என்போலொத்த பெண்கள்‌ யாவருஞ்‌ . 
செழித்‌ தூக்களிக்கவும்‌ நான்‌ கண்ணீர்சொரி 
ந.ஐ தத்தளிக்கவுஞ்செய்வ அ உமக்கழகல்ல. 
உயிர்போன்ற நாயகன்‌ என்னை ஒருக்காலும்‌ 
வஞ்சகஞ்‌ செய்யார்‌. உத்தமனே! நீர்தான்‌ * 
என்னைப்‌ பிரித்‌ அவிட்டுச்‌ செல்‌ லுஇன்‌ நீர்‌. இ... 
அஉமக்கு நீதியல்ல. என்னையும்‌ யென்புருட 
னோடு அழைத்‌ அக்கொண்டுபோவீராகில்‌ உம 
க்குக்‌ கோடி புண்ணியமுண்டு, என்று அடியி 
ணைகளில்‌ அலறி விழுந்தமுதனள்‌. ஐந்த 
உத்தமஸ்‌இரீயை மறலிதோக்கி அம்மா ௮ , 
ணைகடத்த வெள்ளம்‌ அழைத்தால்‌ வருமோ 
சிருஷ்டி திதி சம்ஹாரமென்னும்‌ ஞான்று 
தொழிலும்‌ மாறுமோ? தெரிற்‌ அற்தெரியாம ' 
ல்வருழ்‌ அன்றீர்‌ யான்‌ முடிவறிற்து கைக்‌ :. 
கொண்ட உன்‌ காதலனுடைய ஆன்மா திரு : 
ம்பமாட்டாஅ. என்னை நீர்‌ வெறுத்துக்கொ 
ள்ளவேண்டாம்‌. இவ்வுயிர்‌ தவிர உமக்குவே 
ண்டி யவர மின்னுமேதாகி லுங்கேளு ச்‌ தரு 
ரோம்‌. என்ற சொல்லவுஞ்‌ சாவித்திரிபணி' 
ந்தெழுத்து, ஆண்டவனே! என்மாமன்‌ சா 
லுவராஜஸனுக்குப்‌ பழையபடி இசாச்சியசம்பி 
ரமச்‌ செல்வங்க ளெல்லாம்‌ கிடைக்கும்படி. 
யாக அருள்புரிய வேண்டுமென்று வேண்டி 
னள்‌. அதற்கப்படியே கொடுத்தோமென்று .' 
சொல்லித்‌ தென்‌ திசைக்கோன்‌ நடக்க, சாவி : 
த்திரி ௮வ்வியமணிடத்தில்‌ இரண்டுவிதவரம்‌ 
பெற்ற இணிமையினால்‌ இரக்கமுள்‌ வரென்‌ 
அதெரித்‌த,; அவரை மீட்டும்விடாமல்‌ அட .. 
ர்த்து நெடுந்‌ தூரம்‌ வரையில்‌ அவனைத்தொ .. 
டர்ந்து போவதாயினள்‌. அஅகண்ட கால 


ஆ ரண்யபர்‌ வம்‌, 


ர 


மூர்த்தி தனது வாகனத்துடன்‌ நின்று, 
தாயே ஏனிப்படி. வருந்‌ தவரு9ன்‌ நீர்‌ நானொ 
ரூ உறு இ சொல்லுகின்றேன்கேளும்‌. இப்பூ 
மியில்‌ தந்தையின்‌ கருப்பத்‌ இலிரண்டு மாத 
மும்‌, தாயின்‌ கருப்பத்திற்‌ பத்‌ அமாதமுமிரு 
த.அ; இவ்வுலகத்‌ தூதயமாஇன்ற மானிடர்கட்‌ 
கும்‌ மற்ற உயிர்களுக்கும்‌ ஜன்‌ மிக்கும்போதே 
ஆயுளிவ்வளவென்‌ மு நிச்சயித்‌ திருக்கும்‌. அ 
- அ என்னுடைய கணக்லெ வச்‌ அவிட்டபிறகு 
தான்‌ காலம்‌ பார்த்திருழ்‌ து, எவர்களெப்படி 
அன்புற்ற போதிலுங்‌ கொண்டுவந்‌ ௮; அவ 
ரவர்கள்‌ நன்மைதிமைக்குத்‌ தக்கதாய்‌ தடாத்‌ 
- அவேன்‌. தேவர்களாலும்‌ மற்றியாவர்களா 
அம்‌ விதித்த விதியினைத்தள்ளி நடக்கக்கூ 
டாஅ. இத்தேகம்‌ வினையொழிந்தால்‌ அரை 
நிமிஷமும்‌ நிற்காதென்‌ ௮ மேலோர்கள்சொ 
ல்லுமொதியை நீர்‌ கேள்வியுற்று மில்லை 
- யோ? ஆகையால்‌ எவர்கட்கும்‌ வற்தவேலை 
தீர்‌த்தால்‌ இங்கு என்னகாரியம்‌ நீரிதைமற 
, நீது உமது காதலனை தநாடுின் நீர்‌. நானும்‌ 
காடி. நீரும்‌ தாடுகறதிற்‌ காரியமில்லை, 
, என்னாலாவது ஓன்‌ அமில்லை, தேவரீர்‌ மன 
தைத்‌ திடஞ்செய்‌ கொண்டு இரும்பும்‌, என்‌ 


னை நீர்‌ பின்பற்றிவருதல்‌ உத்தமமல்ல எனக்‌: 


குச்செல்ல விடைதாருமென்றனன்‌. 
அ.அகேட்ட குணவதியானவள்‌ தர்க்க 
தெண்டஞ்செய்‌. ௯, தெய்வமே! மலையினுயர்‌ 
ச்சி மலைக்குத்தெரியா தென்பதுபோல தேவ 
ரீருடைய  வல்லமையைத்‌ தேவரீர்‌ தெரியா 
: மற்பேசுகன்றீர்‌, யான்‌ சிறியவளானாலும்‌ 


- அசுபதி மஹாராசனுடைய புத்திரி, சாவித்‌: 


திரி என்னும்‌ பெயரினையுடையவள்‌; என்தத்‌ 
தையிணிடத்திற்கு நித்தியம்‌ வரும்படி யாகிய 
* உத்தமர்களைப்‌ பணிற்‌.௮, முத்தொழிலின்‌ பிர 
தாபத்‌ தன்மைகளைச்‌ சற்று உணர்ந்திருக்க 
ன்றேன்‌, அவைகளிற்‌ சாத்‌ அவிக குணத்தை 
க்கொண்டு பிரமதேவர்‌ (இவ்வுலகத்தைச்‌ சிரு 
ஷ்டி க்கவும்‌ இராசதகுணத்தைக்கொண்டுமகா 
. விஷ்ணுதேவர்‌ இரட்சிக்கவும்‌ தாமத குணத்‌ 
தைக்கொண்டு தேவரீர்‌ சம்ஹரிக்கவும்‌ இருக்‌ 
கின்‌ றமையால்‌, மற்ற இரண்டுகுணற்‌ தேவர்‌ 
- ரைவிட்டு நீங்னெ தில்லை, அதலால்‌ உமக்கு 
மேலா யெ தெய்வங்களுமில்லை, இற்தமூன் று 


(தொழிலும்‌ உம்மால்‌ நடக்குமென்று உயர்ந்‌. 


தோருரைக்க உணர்த்‌ தருக்கும்‌ யான்‌ சம்பத்‌ 
அமுதலியவற்றை விரும்பாமல்‌ என்‌ புருஷ 
அடன்‌ என்னையுங்‌ கொண்டுபோகும்படியாய்‌ 


உம்மைச்சரண மடைந்தேன்‌ ஓ கருணைக்கட 
வுளே! உன்னிஷ்டப்படி நிறைவேற்ற வே 
ண்டுமென்‌ ௮. வணங்கினள்‌; அப்படி. வணன்‌ 
கிய கன்னியை அந்தகன்‌ போக்க தாயே! 
உம்மைக்‌ கொண்டுபோகுங்‌ காலம்‌ இன்னும்‌ 
பின்னால்‌ இருக்கின்ற அ இப்போ. கொண்டு 
போவதற்கு என்னால்‌ இல்லை; ஆதலால்‌ உம 
க்குவேண்டிய வரம்‌ இன்னும்‌ ஏதானுமிரு 
த்தாற்‌ கேட்டுக்கொள்ளும்‌; தடையில்லாமற்‌ 
றருகிறேன்‌, என்‌. .கூறக்கேட்ட அப்பொன்‌ 
னனையாள்‌ அவனைப்‌ போற்றிசெய்‌ ௮; சுவா 
மி! என்‌ தந்தைக்குச்‌ சிந்தைகுளிறாம்படியாக 
நூறுமைத்தரைத்‌ தந்தருளவேண்டுமென்று 
கேட்டனள்‌ ; அதற்குமவன்‌ தந்தேன்‌ தந்தே 
ன்‌என்அ மொழித்து,; இந்திர ஜாலத்தைப்‌ 
போல்‌ அந்தரத்தில்‌ மறைம்‌.து போயினான்‌, 
அப்பாற்‌ சாவித்‌ திரியானவள்‌ சித்தைகலங்்‌இ 
வற்தவமி தெரியாமல்‌ மயங்க) தருமஞுர்த்தி 
எழ்தவழி மறைந்தார்‌ என்று ஏங்‌, தென்‌ 
திசையைநாடி, ஓட்டமும்‌ நடையுமாக ஓடிவ 
ருவதாயினள்‌. அதை அந்தகன்கண்டு மனந்‌ 
தாளாமல்‌, முன்ன மார்க்கண்டேயரால்‌ தன 
க்கு நேரிட்ட விபத்தை யாலோசித்‌ ஐ, தன்‌ 
அடைய வாகனமுங்‌ காலெழாமல்‌ நிற்பதை 
க்கண்டு மகா பதிவிரதைகள்‌ மனதொர்தால்‌ 
ஏதாமோ? எப்படி விளையுமோ? என்று நை 
ச்அ, அச்சாலித்‌ ரி கண்ணுக்குத்‌ தோன்றி 
னன்‌, அப்பாட தோன்றலும்‌ அப்புண்ணிய 
சாலி கண்டு தெண்டனிட்டு நிற்க, அவளைப்‌ 
பார்த்து எ கருமராஜன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

ஓ புண்ணிய ஸ்வரூபியே! இவ்வுலகத்தி 
ல்‌ எத்தனைபேர்வைதா லும்‌ வமிரெரிந்தா லும்‌ 
பயப்படாத நான்‌ உமக்குப்‌ பயப்பட்டேன்‌ 
ஏனென்றால்‌ கற்புடைய தேவியான நீர்‌ சிங்‌ 
கங்கள்‌-புலிகள்‌-யானைகள்‌-கரடிகள்‌ செற்றாய்‌ 
கள்‌ இவைகளோடு அட்டவேடுவரும்‌ நிறை 
த்திருக்குங்‌ காட்டில்‌ ஒண்டியாய்‌ வருவது 
ஞரயம்‌ அல்ல உம்மைதான்‌ விட்டுப்போவ அ 
தருமமல்ல மேலும்‌ நீர்‌ கேட்டுங்கொண்ட 
வரங்கள்‌ எல்லாங்‌ கொடுத்‌ தும்‌. இன்னமும்‌ 
என்னைத்‌ தொடர்த்து வருத்‌.துவ.து முறை 
மை அன்று; தாயே! மலரைக்‌ கசக்கி மணங்‌ 
கொள்வார்‌ உண்டோ! அதிக ஆசை அதிக 
தஷ்டம்‌ இதையறியாமற்‌ பேபாசைகொண்டு 
என்‌ பின்னால்‌ வருவது தரும விருத்தம்‌. 
வீணாலோச?னை வேண்டாம்‌ நில்லும்‌. என்‌ 
அ சிறிது கடித்து சொல்லவுஞ்‌ சாவித்திரி ” 
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தமஸ்கரித்‌ த, ஸ்வாமி! இப்போதுதான்‌ என 
க்கு தல்லகாலம்பிற,ந்த து. என்பேரிற்கோபம்‌ 
வராதவரையிலும்‌ நான்‌ பிழைத்திருற்தேன்‌, 
உமக்குக்கோபம்வற்தபடியால்‌ தானும்‌ என்பு 
ருஷனுடன்‌ கூடவத்து கூடி வாழ்வேன்‌, 
என்ற வார்த்தையைக்கேட்ட தமன்‌ குலுங்க 
நகைத்‌ த, என்னம்மணி! உன்னுடைய கரு 
த்து என்னசொல்லென்‌௮ வினாவினான்‌, அத 
ற்குச்‌ சாவித்திரி அவனைத்‌ தொழுதெழுத்‌ அ; 
ஐயா! உத்தமர்களைக்கண்டு தெரிசித்தாற்‌ சகல 
வினையுத்‌இர்‌.த்அு செளக்கியத்தை அனுபவிப்‌ 
பார்களென்௮ வேதபுராணா திகள்‌ முறையிடும்‌ 
போத; எவர்களுக்கும்‌ தரிசனமாகாத நீர்‌ 
எனக்குத்‌ தரிசனமான அ மல்லாமல்‌, உம்மு 
டன்‌ வார்த்தையுமாடி வரமுங்‌ கொடுத்‌ இருக்‌ 
தன்றீர்‌; அப்படியிருக்க நான்‌ அமங்கலமாக 
இருத்தாற்‌ பெரியோர்கள்‌ சொல்லிய தரும 
நூல்களும்வேதபுராணங்களும்‌ பூமியில்‌ நிலை 
க்காதே: அவைகள்‌ திலைக்கும்படி. செய்து 
பெருமை அடைவதே புண்ணியம்‌. ஓ தேவ 
தேவனே! எனக்கு வேண்டிய வரங்கொடுத்‌ 
தோம்‌ என்ன திருவாய்‌ மலர்ந்தீர்‌. தேவரீர்‌ 
எனக்கு முன்பு கொடுத்தருளிய மூன்‌ வரத்‌ 
தைவீட இன்னமு மேலாகிய பரக்கியங்களைக்‌ 
கொடுத்தாலும்‌, பிரேதத்‌ திற்குப்பூமாலையோடு 
பெொன்னாபரணங்களைப்‌ பூட்டிப்‌ பார்ப்பது 
போல்‌ இருக்குமே தவிர, என்னபலனைக்கொ 
டுக்கும்‌? ஓ இறைவனே! என்‌ புருஷனையும்‌ 
தயவுசெய்‌அவிடுப்பீராகில்‌, நீர்கொடுத்தபாக்‌ 
தியமெல்லாம்‌ பிரயோசனப்படும்‌. ஆனதால்‌ 
என்னாயகனும்‌ தானும்‌ எப்போ அம்‌ எவ்வுல 
கத்திலும்‌ பிரியாவிடையாய்‌ இருக்கும்படி, 
எனக்கு மாங்கிலியப்பிட்சை அருள்‌ புரிந்து 
இரட்சிக்க வேண்டும்‌. ஓ ஜீவகாறுணியம்‌ 
உடைய தெய்வமே! என்ன வாழ்த்தி ஏத்தப்‌ 
பணிந்த பெண்ணரசியை எமதருமமூர்த்தி 
பார்த்தப்‌ பூரித்து; அனலைக்கண்ட மெழுகு 
போல்‌ உரு) பறுப்பதராஜகுமாரியான பரா 
பரையே இவளென்‌ அ கருணைசர,ம்து; இவர்‌ 
களாற்‌ பூலோகத்தில்‌ தானதரும பரோபகார 
முதவியவைபெருடி, இல்லறம்‌ ௮றவறமென்‌ 
அமிரண்டும்‌ விளங்கி விருத்தியாகுமென்‌ அ 
கருதி; அகத்தில்‌ அன்புகொண்டு, சாவித்திரி 
யாரைப்பார்த்து இதனைச்சொல்‌ லுகிறான்‌. 
தாயே! நீர்‌ றந்த உத்தமி, ஆதலால்‌ 
உமது எண்ணத்தை நிறைவேற்றிக்‌ கொண்‌ 
. டர்‌. மெத்தவு மூழ்த்தேன்‌. இப்பவும்‌ உம்மு 


.்ரீமஹாபாரதம்‌; 


டையதாயகன்‌ பிழைக்கவும்‌ நானிலம்‌ வாழ்த்‌ 
தவும்‌, சகல தலங்களையும்‌ நீர்பெற்று வாழும்‌ 
படியாகவும்‌ வரம்‌ அளித்தேன்‌. இருவருங்‌ 
கூடி இசையுடன்வாழக்கடவ அ. என்றனுசொ 
ல்லி ஆசீர்வதித்தேனென்‌. ௮ அகேட்டசாவி 
த்‌ திரியம்மன்‌ ௮கம௫ழ்‌,ம்‌.அு சாஷ்டாங்கமாகத்‌ 
தெண்டஞ்‌ செய்‌ அ விடை பெற்றுக்கொண்டு 
இரும்பி, அதிக விரைவாகவழ்‌ அ முன்னிரு 
த்த இடத்தில்‌ உட்கார்து, புருட. னுடைய 
சிரத்தை யெடுத்து மடிமீது வைத்து முகத்‌ 
தைப்‌ பார்த்‌ துக்‌ கொண்டு இருக்கும்போது, 
அச்சத்தியவான்‌ நித்திரை நீங்கி எழுத்தவ 
னைப்போல்‌ எழுத்து தன்னுடைய ஸ்திரீயி 
ன அமுகத்தைப்பார்த்‌ அ, ஓபெண்ணே! நான்‌ 
அயர்ந்து நித்திரை செய்‌ விட்டேன்‌ நீ: 
யேன்‌ எழுப்பாமற்‌ போனாய்‌? பகற்போஅம்‌ 
போய்‌ விட்டதே: தாய்தந்தை வருத்அவார்‌ 
களே: ஓ அருற்ததிக்குச்‌ சமானமாயெபெண்‌ 
ணே! ஒருதிவ்யபுருஷன்‌ என்னைக்‌ கைக்கொ 
ண்டுபோகவும்‌; ஒருஸ்திரீயானவள்‌ பின்தொ 
டர்ந்து பிரியவசனஞ்‌ சொல்லி மீட்டுக்கொ 
ண்டுவரவும்‌ சொப்பன ங்கண்டுவிழித்‌ அக்கொர 
ண்டேன்‌ இஃென்ன்குறிக்கோதெரியவில்லை 
யென்அ சொல்லினன்‌. அம்மொழியைக்கே 


ட்ட சாவித்‌தரியானவள்‌ தாயகன்‌ முகத்தை ' 
நோக்கி நகைத்து; நீர்கண்ட அகனவு அல்ல. : 


'நிசமாெ காரியம்‌: நாளைக்கே உம்முடைய 
நகரஞ்சேர்‌ த்‌ அ இராஜரீகஞ்செய்யப்போகின்‌ 
நீர்‌. குறைவு ஒன்‌ அமில்லை. எழுத்‌ துவாருமெ 
ன்‌ துசொல்லி அழைத்‌அக்‌ கொண்டு இருவ 


ரும்‌ வேகமாக தடற்‌அவ௫ரும்போ அ, இந்தே , 


ரம்‌ அற்தமுதியோர்‌ நம்மைத்தேடுவார்களே 
இருவருக்குங்கண்கள்‌ தெரியாதே: அவர்களை 
உபசரிக்க நம்மிருவரில்‌ ஒருவராகிலும்‌ அவி 


ந 


» 


டத்தில்‌ இராமல்‌ வற்அவிட்டோமே. பசியி : 


னால்‌ வரு,ம்‌.துவார்களே: விடைதாயகனும்‌ 


விடைஸ்திரீயும்‌ ஆதலால்‌ வனங்களிற்‌ சம்பி - 
இருத்‌ அவிட்டார்களோ?£ூ - 
நம்மை மறத்‌ துவிட்டார்களோ? என்ற நாடு , 


ரம சந்தோஷமாக 


வார்களே. இதவரையிலுங்கட்டிக்‌ காத்திரு 


த்து நாம்‌ பாடுபட்டதெல்லாம்‌ இன்று வீணா “ 


கப்போய்விட்டதே; பாழாகிய நித்திரை பகை 
யாய்‌ நேரிட்டதே: என்ன புலம்பிக்கொண்டு 
வருவதானார்கள்‌. 

இவர்கள்‌ செய லிவ்வாறாக 


இருத்த தந்தைதாய்‌ இருவரும்‌ மனம்தெ 


த்தவாடி; தாங்கள்‌ இருக்குமிடத்தில்‌ நிழல்‌ “ 
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வனத்தில்‌ .' 


ஆரசண்யபர்வம்‌. 


சாய்வதை தாடி, ஐயோ! பொழு தபோய்விட்‌ 
டதே: எம்புத்திரனையும்‌ மருமகளையும்‌ இ.து 
வரையிலும்‌ வரக்காணோமே மிருகங்களினாற்‌ 
பயமுண்டோ? ஸ்திரீயையும்‌ கூடக்கூட்டிக்‌ 
கொண்டு போனவிதத்‌ இனா லபாயமுண்டோ? 
யாதேனுமோர்‌ மனவெறுப்பினால்‌ அகன்று 
சோ? நாமிருவரும்‌ வேடிக்கையாய்வாழ்வோ 
ம்‌ என்று சென்றாரோ? மரங்களிலேறி விழு 
தன வருத்தனரோ? கனிமுதலியடிழங்குகள்‌ 
அகப்படாமற்‌ பொருந்தினாரோ? வழிதெரி 
யாமல்‌ மயங்கனாரோ? வலைப்பாம்புகளினால்‌ 
தியங்கினாரோ? மற்றெதினால்‌ வரும்‌ துன்று 
்‌ ரோ? இன்னும்வாக்காண்கிலோமே; எங்களு 
க்கு ஏதோ தற்செயலாய்க்‌ கண்கள்‌ தெரிகின்‌ 
னவே? இதென்ன ஆச்சரியம்‌? என்று மய 
ங்கி இருவருங்‌ கூவிக்கொண்டு வழிதெரிச்து 


5டமது, தங்கட்கெதிர்‌ வருவோர்களைக்கண்டு | 


கேட்டு, இப்படியாகவரு ந்தி வாடிவருஞ்‌ சம 
யத்தில்‌ மகனும்‌ மருமகளும்வச்து சாஷ்டா 
ங்கமாகத்தெண்டனிட்டு, தாய்தற்தையர்க்குக்‌ 
கண்கள்‌ தெரிவதைக்‌ கண்டு சந்தோஷங்கொ 
ண்டார்கள்‌ உடனே அத்தாய்தந்தையர்மைற்‌ 
தனையும்‌ மருமகளையும்‌ வாரி அணைத்‌, மடி. 
மீன இருத்தி முத்தமிட்ட, காலமேபோன 
நீங்கள்‌ இதுவரையிலும்‌ வராமலிரு த்த கார 
ணம்‌ என்னவென்று கேட்டனர்‌. அதற்குச்‌ 
சாவித்திர்யானவள்‌ சொல்லுநின்றாள்‌. ஓ 
மாமா! ஓமாமி! நான்‌ அசுவதி மஹாராஜனு 
க்கும்‌ மாளவதேவியாருக்கும்‌ வரத்திற்‌ பிற 
. த்த வளரும்போது, குதிரையின்மி.அ வத்த 
. உங்கள்‌ புத்‌ திரனாகய இச்சத்‌ இயவானைக்கண்டு 

இவரே நமக்கு நராயகனென்‌ ௮ எண்ணமுற்றி 
ரும்தேன்‌. ௮ அகாலையில்‌ எங்கள்தந்தைதாய்‌ 
. இருவரும்விவாகஞ்செய்யஎத்தனித்தபோ அ 
. தாரதமஹாமூணி சாட்சியிற்‌ சத்தியவானே 
தாயகன்‌ என்று சித்தமாகச்‌ சொன்னேன்‌; 
- அப்போது மாரதபகவான்‌ என்‌ தந்தையைப்‌ 
பார்க்க, இன்னும்‌ஒருவருஷம்‌இருக்கின்‌ றது 
அ்தப்பிள்ளைக்கு ஆயுள்‌. ௮ப்பால்‌இற,ம்‌. 
போய்வீடுவானென்று சொல்லினர்‌. அப்படி. 
செ ரல்லக்கேட்டஎன்‌ த.ந்தையுந்‌ தாயும்‌என்னை 
வேறே புருஷனை தேமித்‌ அக்கொள்ளச்‌ சொ 
ன்னார்கள்‌. அதற்கு நான்‌ சம்மதிக்காமல்‌, 
அவரேதாயகன்‌ தானே தாயக என்று சொல்‌ 
 வினேன்‌. அப்போ அஎன்தரய்த ந்தையர்கோ 
* பங்கொண்டு, பம்‌ அக்களூடன்‌ கரனகத்திற்கு 
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உடு 


வத்து, உங்களைச்‌ சம்மதப்படுத்‌ இக்‌.கலியாண 
ஞ்செய்‌ அவைத்தார்கள்‌. . 
இப்படியிருக்க அன்‌ அமுதல்‌ இன்றைய 
வரையிலும்‌ முத்‌ நூற்‌ றைம்பத்தா.று நாளுங்‌ 
கழித்‌ ௮, மூன்றுநாள்‌ கெளரியைதோக்கி விர 
தம்‌ இருத்‌ த, இன்று கடைசியாகிய நான்கா 
வதர, மாளாகையால்‌, உங்கள்‌ உத்தரவின்பே 
ரிற்‌ கரட்டுக்குப்போகிய கணவனுடன்‌ கூடப்‌ 
போய்‌; என்புருஷணுடைய பிராணனை வான்‌ 
இக்கொண்டு போகின்ற இயமதருமராஜனைக்‌ 
கண்டு வணங்க, என்னையுங்‌ கொண்டு போய்‌ 
ஐயனே என்‌ அவரு ந்தினேன்‌. வரும்திய என 
க்கு அவர்‌ மூன்றுவாரமுங்‌ கொடுத்‌ து; என்‌ 
னாயக அயிரையு மருளீச்செய்‌ அ; அப்பால்‌ 
மறைத்து போயினார்‌. பின்பு யான்‌ அவர்செ . 
ன்ற இக்குசமோக்டத்‌ தெண்டனிட்டுத்‌ திரும்பி, 
என்கணவனுடன்‌ கூடிவருவதற்கு பொழு 
போய்விட்ட த. தேவரீர்கள்கோபங்கொள்ள 
வேண்டாம்‌. என்று பணியும்‌ மரு மகளாகிய 
திருமகளை மார்போடணைத்துமூழ்ந்தார்கள்‌. 
அம்தக்காட்டில்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ ரிஷிகள்‌ ரிஷி 
பத்தினிமார்யாவரும்‌ அச்சாவித்திரி மகத்‌, 
வங்கேட்டு நடு நடும்‌, அற்புதம்‌! அற்புதம்‌! 
என்‌ அ ஆச்சரியங்கொண்டு, இப்படியும்‌ புண்‌ 
ணியவதிகளூண்டோவென்‌ அ தங்களைத்‌ தாங்‌ 
களே இகழ்த்‌ அகொண்டார்கள்‌. அக்காலையில்‌ 
மாமனாரும்‌ மாமியாரும்‌ மருமகளுடைய மக 
தீ அவங்களை தினைச்து நினைந்‌ அ உரு, ஓ 
அம்மணி! ஓ மனோன்மணி! ஓ உருக்குமணி! 
ஓ தெய்வசிகாமணி! ஓ சிரோமணி! ஓ சித்தா 
மணி! ஓ மாசிலாமணி! நீ எங்களுக்கு மரும 
களாகவாய்த்தபோதே இனி ஏதொருகுறைவு 
மில்லை.எங்கட்குகெட்டுப்போய்விட்டகண்ணை 
வரும்படி. செய்த கேடுபடாத கண்மணியே! 
நீங்ப்போன பாக்கியமும்‌ ஓங்கச்செய்த சத்‌ 
தியவாக்யெமே! என்று மூழ்த்த புகழ்ற்‌ து 
வாழ்த்தி, மஹாரிவிகளுக்கு அன்னதானஞ்‌ 
சய்‌ அ; மருமகளையும்‌ பாரணை செய்யச்சொ 
ல்லி, பேரானநற்தமென்‌ னும்‌ பெருக்கத்‌ இனால்‌ 
அவ்விராப்பொழுதைக்‌ கழித்‌ து, விடியற்கா 
லத்திலெழுச்னு தித்‌ தியவிதிகறாமங்களை மூடி 
தீக்‌ கொண்டனர்‌. அப்போது பெரியோர்‌ 
கள்முதலிய யாவர்களும்வத்‌ அ வற்‌, சாவி 
தீதிரியினுடைய சரித்திரத்தைக்‌ கேட்டு மன 
மகிழ்ந்து ஆசீர்வதித்‌அவாழ்த்தவும்‌, அவர்‌ 
களை இவர்கள்போற்றவும்‌, அவ்வனங்களிலி 
ருக்கும்‌ மரங்களியாவும்‌ மலர்ந்து மணங்கள்‌ 


௨௮௬ 


்நீமஹாபாரதம்‌. 


வீசவும்‌, மிருகங்கள்‌ முதலாகியபட்சிகள்‌ ஒன்‌ 
அக்கொன்ற பகையில்லாமல்‌ உலாவவும்‌, 
தேவர்கள்புஷ்பமாரி தூவவும்‌, இத்‌ தன்மைய 
வாகியசம்பிரமங்களை ௮ னுபவித்‌ துக்கொண்டு 
மகாசற்தோஷத்‌ தடன்‌ ௮வ்வன த்‌ திற்றானே 
சிலநாள்‌ வதிற்‌ தூகொண்டிரு ந்தார்கள்‌. 
இப்படி மீருக்கு நாளையிற்‌ சாலுவதேசத்‌ 
தைச்‌ சண்டையிட்டுச்செயித்த சத்‌ தருவான 
வன்‌ இறற்‌அபோய்‌; பட்டினத்திற்கு ௮ரச 


னில்லாமையாற்‌ பழையம,்திரிமார்கள்‌ இயா | 


னையை அலங்கரித்‌. அக்‌ கொண்டு தங்களிமாச 
னய சாலுவதேசா தபதி யிறாக்குங்‌ காட்டி 
ற்குவத்‌ ௮; அவ்வரசனைக்கண்டுஅடி வணங்கி, 
சத்‌ வருவுக்குேேேர்த்தசம்பவத்தைக்கூறி, உட 
னே அவ்வரசனை யானையின்பேரி லெடுப்பித்‌ 
அக்கொண்டு, இராசபத்தினீ-புத்திரன்‌-சாவி 
த்‌ திரி-இவர்களை வாகனங்களிலேற்றி, இராஜ 
சின்னங்களெல்லாம்‌ புடைசூழ்‌ம்‌ அவரும்படி 
கொண்டுபோய்‌ பட்டினப்பிரவேசஞ்‌ செய்த 
வைத்‌; அரண்மனையை அலங்கரிப்பித்‌ அப்‌ 
பட்டாபிஷேகமுஞ்‌ செய்‌; முன்போற்‌ சிங்‌ 
காசனத்‌இலிருந்‌அ அரைத்தனஞ்‌ செலுத்த 
ம்படியாகச்‌ செய்தார்கள்‌. அந்தக்காலத்‌ தில்‌ 
அரசனும்‌அரசன்தேவியும்‌, கஷ்ட திசையை 
நீக்கிய மருமகளை இஷ்டதெய்வம்போற்‌ சிக்‌ 
இத்த வந்தார்கள்‌. இந்தச்‌ சாவித்திரியினு 
டைய தந்தை அசுபதிராஜன்‌ நா௮பிள்ளை க 
ளைப்பெற்‌௮க்கொண்டு,செல்வங்களிற்சிறச்‌.த 
மூழ்த்‌ அவாழ்ச்தனன்‌. அக்காலத்தில்‌ அரிய 
தவத்திற்பிறந்த நமஅபெண்ணரசியானவள்‌ 
என்ன வருத்தமடைகின்றாளோ? ஏ.து நினை 
த்‌ அழுகன்றாளோ? என்று மனமவருற்தி 
மத்திரியரை விசாரிக்குங்‌ காலத்தில்‌, சகலசெ 
ல்வமும்பெற்று அரசுபுரிற்அு தங்கள்‌ சுதேச 
த்தில்‌ வாழ்கன்றார்க ளென்று சொல்லக்கே 
ட்டு, அசுபதிராஜன்‌ ஆச்சரியல்கொண்டு, தால்‌ 
வகைச்சேனையும்‌-மத்திரிமாரும்‌ - புத்திரவர்க்‌ 
கமும்‌-தன அபத்‌ தினியுஞ்சூழ்‌த்‌ அவரப்‌ பிரயா 
ணமாதிவத்து, சாலுவதேசத்திற்‌ சேர்ந்து, 
அரசனைக்‌ கண்டு பிரியவசனங்களைப்‌ பேசி, 
மருமக னும்மகளும்வற்‌ அ பாதங்களில்தொழ 
வும்‌ அவர்களை வாழ்த்தி அணைற்‌ அ; அங்கு 
யாவசோடும்மனம$ழ்வுடனே இருந்தார்கள்‌. 


| 


அக்காலையிற்‌ சாலுவராஜன்‌ அசுபதி 
அரசனை தோக்டி, ஐயனே! இவ்வரசு உம்மு 
டைய தவத்தினால்‌ வத்த சாவித்திரி அளித்‌ 
தத. இக்கண்கள்‌ அத்த உத்தமியினால்‌ கொ 
டுக்கப்பட்டன. என்னுடைய புத்திரன்‌, பிரா 
ணன்‌ அற்சம்மாள்‌ தயைசெய்து கொடுத்த 
பிச்சை உமக்குண்டான அறபுத்‌திரராம்‌ அ 
ந்தமகா லட்சு மிபினுடைய வரப்பிரசாதமே; . 
இங்குள்ள செல்வமெல்லாம்‌ அச்தப்‌ பதிவி 
ரகர இரோன்மணியா லுண்டான காரியமே: 
என்று நடற்த சரித்திரங்கை யெல்லாஞ்சொ 
ல்லக்கேட்ட அசுபதிராஜனும்‌ மாளவிதேவி 


| யும்‌ அகழமு முகமுமலர் ந்தனர்‌. மற்றயாவருங்‌ 


களித்தார்கள்‌. அசுபதிமகாராஜன்‌ வேண்டிய 
வண்மை வரிசைகள்‌ இயாவுங்கொடுத்‌ ௮, 
இகபரமிரண்டிற்கும்‌ இந்தப்‌ பெண்ணினால்‌ 
மலத்தைப்‌ பெற்றோமென்‌ ௮ விரு,ம்‌.௮ போச 
னமுண்டு, கன்னகரத்திற்குப்‌ போகப்‌ பயண 
ங்கொண்டு, புத்திரர்‌ மருவச்‌ சென்று பட்டி 
னஞ்சேர்ம்‌. து வாழ்ந்திருற்தான்‌. இவிடத்தி 
ற்‌ சாவித்திரியும்‌ நாயகனுஞ்‌ சுகத்தைப்பெ 
ற்று, மாமியுமாமனும்‌ மகழ்ச்சியுறப்‌ புத்திர 
பாக்கியத்‌ துடன்‌ வாழ்சம்திருக்தார்கள்‌. கேளு 
ம்‌ தருமராஜனே! நல்லகுலத்திற்‌ பிறந்தும்‌ 
கோப நீங்கியும்‌, நற்குண தற்செய்கையிற்‌ சிற 
த்‌. அம்‌, உலகம்‌ பழிப்பதற்கு இடங்கொடாம 
லும்‌, ௪த்‌ தியவிர தங்‌ கெடாமலும்‌, நாயகனே 
கயிலை சாயகனென்‌ ௮ம்‌, தாய்வீடுமுதல்‌ அண்‌ 
டை அசலிற்செல்ல இச்சைவையாமலும்‌, 
தன்முன்‌ கரனையே தனக்குக்‌ காவலாகக்‌ கொ 
ண்டி ருக்கும்‌ உக்தமியாகிய ஒரு பதிவிரதையி 
னால்‌, புருடனுக்கும்‌ மாமன்‌ மாமிக்கும்‌ தாய்‌ 
தந்தையர்க்கும்‌ அழியாச்செல்வம்‌ உண்டா 
கும்‌. ஆயுள்விருத்தி யடையும்‌, சத்துறா 
பீடை அற்வியாதி அற்மரணம்‌ அற்சோபம்‌ 
அற்பயங்கரம்‌ இயாவும்‌ நீங்கும்‌. அறறமூ 
மேரங்கும்‌. ஆதலால்‌, இத்தப்‌ பாஞ்சாலியெ 
ன்னும்‌ பதிவிரதையினால்‌ உங்களுக்குச்‌ சகல 
சுகமுங்‌ கடைக்கும்‌. சத்அருஜெயமும்‌ உண்‌ , 
டாம்‌. பயப்படவேண்டாம்‌, என்று வாழ்த்தி 
அவர்கள்பணிய ஆசீர்வதித்து தம்முடைய 
சூழலுக்கு எழுதற்தருளினார்‌. மார்க்கண்டேய 


மகாமுணிவர்‌. 


சயிற்தவன்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
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தூர்வாசருக்கு அமுதளித்தல்‌. 
இந்திரன்‌ கர்னன்‌ சவசஞுண்டலம்‌ கவருதல்‌, 


. கன்‌. 


௨௮௮ 


பீமஹாபாமதம்‌. 


பதினைந்தாவஅ; 
அருவாசமுனிச்‌ சருக்கம்‌. 


ல) 


AND 


கண்ணன்‌ அது. 
தன்னையொத்தாண மையிற்றெவ்வர்‌ தணியூர்தன்னிற்‌ றம்பியொடு 
மின்னையொத்தா ளொடுநின்ற விற்சேவகனைக்‌ கெளசலையாம்‌ 
அன்னையிழைத்த தவப்பயனை யகத்‌.துட்கருதி யடி பணிம்தார்‌ 
பின்னையுலக னொரு தாளும்‌ பிறவார்வினையி னிறவாரே. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
தருமபூபதியும்‌ தம்பிமார்கணாம்‌ திரெளபதி 


யம்மனும்‌ பன்னீராயிரம்‌ பிராமணர்களும்‌ | 


தெளமியாச்சாரியரும்‌ தவச்‌சிரேஷ்டர்களும்‌ 
தருமமேருதலிய நீதிகளைப்‌ பேசிக்கொண்டு 


அற்தவனத்திற்‌ சிறிஅறாளிருக்கையில்‌, ஒரு | 


காள்‌ சடைமுடியும்‌ கரவிகாம்பரமும்‌ முப்புரி 


நாலும்‌ உருத்திராட்சத்‌ தாழ்வடமும்‌ விபூதி | 


அளிதமும்‌ கோபக்குறி குடியா யெகண்களும்‌ 
வாழ்த்தலுஞ்‌ சபித்தலு முற்தியநாவும்‌ இரு 
வடிகளில்‌ மிதியடியும்‌ இருடிகளிற்‌ கறந்த 
மேன்மையும்‌ உடைய அருவாச ரிஷியான 
வர்‌, அழேக முனீஸ்வரர்கள்‌ கூட்டமுடன்‌ 


ஆபத்‌ அக்காலங்களில்‌ அலைக்‌ அ. அயர்ம்‌ அ | 
அவதியுற்று வருபவர்களைப்போல்‌, மத்தியா | 
னம்‌ பதினை ச்‌.ஐ நாழிகைக்குமேற்‌ பாண்டவ ! 


ர்கள்‌ இருக்கும்‌ வனத்திற்குவற்தார்‌. அப்படி 
வரவும்‌ அவர்களைக்கண்ட பஞ்சவர்கள்‌ எதிர்‌ 
கொண்டு, அமுக்கிய பாத்திய ஆசமனியங்‌ 
கொடுத்து, சாஷ்டாங்கமாக நமஸ்காரஞ்செ 
ய்‌.) ஆசனம்‌ அளித்‌ அ, விசிறிகளினால்‌ உப 
சரித்‌ த; எங்கள்‌ பெரியோர்கள்‌ செய்த பூஜா 
பலத்தினால்‌ இத்த உச்சிக்காலத்தில்‌ தேவரீர்‌ 
கள்‌ எழுத்தறானப்‌ பெற்றோம்‌. என்று இரு 
கரமுங்குவித்‌ ர இறைஞ்ச நின்றார்கள்‌. இவ்‌ 
வாறு இறைஞ்சி நிற்பொறுள்‌ இறையாகிய 
தருமபூபதியைச்‌ அர்வாசர்றோக்கி, எங்களு 
டைய இளைப்பு நீங்க போசனம்‌ அளிக்க 
வேண்டுமென்று சொல்லினர்‌. அதற்குத்‌ தரு 
மராஜன்மூதல்‌ யாவருங்களித்‌,ஐ; யாவருத்‌ 
தடாகத்திற்‌ சென்று நித யெவிதி முடித்துக்‌ 
கொண்டு வரலாமென்று வணங்கவும்‌, அப்ப 
டியே அவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ மத்தியானக்‌ 
கடன்களை முடித்துக்கொள்ளச்‌ சென்றார்‌ 


| 
| 
| 


| 
| 


தமனாதியர்‌ வருந்‌ துவதையுணர்ச்‌ அ ஸ்ரீகிரு 
ருஷ்ணஞூர்த்தி அங்ஙன மெழுத்‌ - 
தருரூதல. 


இப்பால்‌ முரசக்கொடியோன்‌ திரெள . 
பதையைழோக்‌கி; இத்தமகாரிஷியானவர்வத்‌ 
அ புசிக்கவேண்டுமென்று நாம்‌ எத்தனைகா 
லம்‌ தவஞ்செய்தாலுங்‌ கிடைக்கமாட்டார்‌. 
இன்ற தமக்கு நல்லகாலம்‌ நேரிட்ட. ஆ 
கையால்‌ ஒருதொடிப்போதிற்‌ பஞ்சகச்சாய 
பரமான்னமுடனே போசனச்திட்டஞ்செய்ய 
வேண்டும்‌. என்‌ அசொல்லவுற்‌ திரெளபதி 
இருகரத்தையும்‌ நெரித்த; அடிவயிற்றைப்‌ 
பிசை,ம்‌ தகொண்டு, ஓ சற்திரகுலத்தேந்தலே] 
என்செய்வேன்‌? சூரியபகவானாசய திரெள 
பதாதித்தன்‌ நமக்கு அளித்த அக்ஷயபாத்தி , 
ரம்‌ பதினைம்‌ அ நாழிகையில்‌ வேண்டிய புசிப்‌ 
பைத தரத்தக்கதே அன்றி, அப்பதினைழ்‌ த 
தாழிகைக்குமேல்‌ உதவமாட்டாதென்று தங்‌ 
களுக்குத்‌ தெரித்து இருந்‌ அஞ்‌ செலவு கொடு 
தீதீர்களே: இதற்கு அடியேனாற்‌ செய்யலா 
வஅ என்னவென்று திரெளபதை தியங்‌கி 
னன்‌. அதுகேட்ட கத்தியகுண சற்$லனாகிய 
இயமதருமராஜனுடைய பாலன்‌ மயங்‌க, பெ 
ண்ணே! நான்‌ கியாபகமில்லாமற்‌ சொல்லி 
விட்டேன்‌. பெரியோர்களுடைய மனம்தொ - 
த்தால்‌ ஏதாகவிளையுமோ? என்று ஏங்கிய 
போது வீமசேனன்‌ தமயனைப்பணிற்‌ அ, 
அண்ணா! கதந்தமூலபலாஇகளினால்‌ இர்ப்தி 
செய்‌ துவைத்து வணங்கிக்கொள்ளலா மென்‌ 
றனன்‌. அருச்சுனனும்‌ நகுலனு மப்படி .' 
செய்வதே ஞாயமென்ற சொல்லினர்‌. 

அதைத்‌ தருமராஜன்கேட்டு, அன்னமெ. 
ன்‌ அவற்தபேர்களுக்குக்‌ காயுங்‌கழங்குங்கொடு: 
ப்பது தருமமல்லவே: (பெரியவீடென்று பிச்‌ 


ஆ சண்யபர்வம்‌; 


சைகேட்டாற்‌ கரியை வழித்துக்‌ கையிலிட்‌ 
டான்‌) என்னும்‌ பழமொழிபோலாச்சே,என்‌ 
னுடையகாலம்‌ விருதாவாய்ப்‌ போச்சே என்‌ 
அ தொத்து, அத்தோ! இச்தேரம்‌ பூசை 
முடித்‌ துக்கொண்டு வருவார்களே: என்னசெ 
ய்வேன்‌? ஆசை உறி மோசஞ்செய்த பாவி 
யானேனே; அறாவாசர்‌ சாபத்தினால்‌ நாச 
மடையுங்‌ காலத்தைப்‌ பெறறேனே; உலக 
முள்ளவரையிலும்‌ உலவாப்பழிக்‌ காளாயி 
னேனே, ஒன்றுக்கு முதவாமற்போனேனே; 
என்று வருந்தித்‌ தெளமியர்‌ பாதத்தில்‌ விழு 
ந்து தளர்ச்சியுற்றனர்‌. உடனே சகாதேவ 
னெடுத்து அணைத்த; அண்ணா! தமக்கு தே 
ரிடம்‌ பொல்லாங்கெல்லாங்‌ காலத்திற்குத்‌ தக்‌ 
- கபடியாக வருமேயல்ல து, வேறல்ல. மலை 
வந்தாலும்‌ தலைகரய்க வேண்டுமென்பது 
போல்‌ இளைக்கரமல்‌, ஆபத்பா,ம்தவன்‌ அனா 
தரட்சகன்‌ பக்தவச்சலன்‌ பரமதயாளுவாகிய 
ஜனார்த்தனன்‌ இவிடம்‌ வரும்படியாக மாமெ 
ல்லோருஞ்‌ சித்தித்தால்‌, அத்தக்‌ கிருஷ்ண 
மூர்த்திவற்‌ அ தமத துன்பத்தை இன்பமா 
'கச்‌ செய்வாரென்று சொல்லினன்‌. அச்சொ 
ல்‌ உட்கொண்ட மற்றயரும்‌ பாஞ்சாலியுஞ்‌ 
சிரத்திற்‌ கரத்தைக்‌ குவித்து, அவருடைய 
அளவற்ற திருநாமங்களைச்‌ சொல்லித்‌ அதி 
சய்தனர்‌. அப்போது பாண்டவர்‌ சகாய 
னாகிய ஆண்டவன்‌; துரியோதனனேவலால்‌ 
அருவாசர்‌ அகாலத்திற்‌ பிட்சைகேட்ட அம்‌, 
அதற்கவர்களொத்அப்‌ பின்செய்ய மாட்டா 
மற்‌ ஜியங்குவதமறித்‌ ஐ, இவர்களைக்‌ காண்‌ 
டல்‌ நிமித்தியமாக வருகன்றதைப்போல்‌ 
தாண்டலாயெ குதிரைபூண்ட இரதத்தின்‌ 
மீ.ஐ வந்து பாண்டவர்கள்‌ முன்னின்றார்‌. 
கிருஷ்ணமூர்த்தி அர்வாசமுணிவர்‌ முதலி 
யோர்க்கு அமுதவிருற்தளித்தல்‌. 


அப்போஅ தேடிய மருத்து இருஷ்டிக்‌ 

_ கெதிர்ப்பட்டதுபோல்‌ வந்த சுவரமியைக்‌ 
கண்டு, யாவரும்‌ வீழ்ம்‌. த வணங்‌, அகாலத்‌ 
திற்‌ அருவாசர்‌ வத்த.ஐம்‌ அவர்கேட்ட போ 
.ஜன த்திற்குத்‌ தாங்கள்‌ யோசிக்காத இசைத்‌ 
தஅம்‌ அட்சயபாத்திரத்‌ இன்‌ முறைமையை 
யும்‌ மற்ற யாவற்வறயுஞ்‌ சொன்னார்கள்‌. 
அதைக்கேட்ட ஸ்ரீ ருஷ்ணபகவானானவர்‌ 
தமக்குள்‌ 'யோசிதஅக்கொண்டு, பாஞ்சாலி 
யை தேர்க்‌) அம்மா! திரெளபத்‌ா தித்தன்‌ 
கொடுத்த அட்சயபாத்திரத்தில்‌ ஒன்‌ அ அரை 
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க்‌ 


அன்னம்‌ ஒட்டிக்கொண்‌ டிருக்கிறதா பாரு 
மென்ற சொல்லினர்‌. அண்ணா! சுத்தமாகக்‌ 
கழுவிக்‌ கவிழ்த்தபாத்திரத்தில்‌ அன்னமிருக்‌ 
குமா? ஆகலும்‌ஈஸ்வாச்செயலெப்படி யோ? 
இயான்‌ அறியேன்‌. என்று சென்ற ஆத்தி 
ரப்படாமற்‌ பாத்திரத்தைப்‌ பார்க்க, அதில்‌ 
ஒருசாதம்‌ ஓட்டிக்கொண்டிருந்தத. அதைக்‌ 
கண்ட திரெளபதி மகா சந்தோஷத்‌ அடன்‌ 
எடுத்துவ ந்‌ ஜகாட்சகன்‌ இடத்திற்‌ கொடு 
க்க; அவரதைக்கரத்தில்வாங்க, தரன்குவேத 
ங்களு மணக்குந்‌ திரு நாவில்‌ வைக்‌தூக்கொ 
ண்டு சுவைத்தனர்‌. ஓ அரசனே! அவர்ஜீவா 
தீமாவுக்குப்‌ பரமாத்மாவாகிய கடவுளாகை 
யாற்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாக அவ்வன்னத்‌ 
தின்‌ இரசம்‌ அண்டரண்டங்களை வைத்‌ திருக்‌ 
கும்‌ அவர்கருப்பத்‌ திற்போய்விமுத்தவுடனே 
சராசரமுதலிய எண்பத்து நான்கு நூருயிர 
யோனிபேதங்களாகிய உயிர்களும்‌ பிர்ம்‌ மான 
த்த பரிபூரணமாக களித்ரன. 


அக்கால்தடாகத்திற்குச்சென்ற அருவா 
சர்முதலிய சகலரிஷிகளும்‌ ஸ்தானஞ்செய்‌ அ 
விபூதி அணித்து, நித்தியகருமங்களை மூடித்‌ 
அக்கொண்டு கரையிலிருற்‌ அ செபஞ்செய்யுங்‌ 
காலையில்‌; அவரவர்களுச்‌ தாய்‌ முலைசாற்‌ ௮ 
சேய்மிகவருத்‌ ஜவதைப்போல்‌ தேவாமிர்தத்‌ 
தைத்‌ இர்ப்தியாகப்புசித்‌ த, வாய்வழிகளிலே 
யும்‌ மூக்கன்‌ வழிகளிலேயு ந்தேக்வெழிய ஏப்ப 
மிட்டுக்கொண்டு, வயிறு எடுக்கமாட்டரமல்‌, 
ஸ்ரீ. மாகனாய பாச்தாமன்‌ செய்த விருந்து 
இஅவென்று அருவாசர்‌ உணர்ச்‌ ௫, அவ்வி 
டத்தினின்‌ அ யாவரோடும்‌ புறப்பட்டுவத்‌ ௮, 
தரும புத்திரரையும்‌ ஸ்ரீ ருஷ்ணமூர்த்தியை 
யுங்கண்டார்‌ உடனே அவரையவர்கள்‌ தெண்‌ 
டனிட்டு, ஐயா முனிவரே! விரைவிற்‌ போச 
ன்‌ திற்கு வாருங்க ளென்று அழைத்தனர்‌. 
அதற்குத்‌ அருவாசர்‌ பயற்‌ இ, ஓ தரும பூப 
ய! எனக்கொருவரல்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 
அதென்ன வென்றால்‌ வீருற்தாகவற்‌ ஐ உம்‌ 
மைக்கண்டபுண்ணியவசத்‌ தினால்‌ அமரர்கள்‌ 
புசிக்கும்‌ அமுதமே உண்டோம்‌. குசேலனு 
டைய அவலைத்தின்‌ ௮ அண்டத்‌ .அயிர்களியா 
வுங்‌ குளீரச்‌ செய்த ஆதிமூலப்பொருளையும்‌ 
இவ்விடத்திற்‌ கண்கள்‌ களிக்கக்‌ கண்டோம்‌. 
இத்த ஐகரட்சகனைத்‌ அணையாகக்‌ கொண்ட 
உமக்குத்‌ அன்பங்களு முண்டோ? என்றுவா . 
ழ்த்தி இதனைச்‌ சொல்‌ லுவதரயினார்‌. 


ல ப 


௨௯௦ 


அர்வாசர்‌ தான்வற்த விதங்கூறி ஆசீர்வதித்‌ 
அச்செல்ல, ஸ்ரீகருஷ்ணமூர்த்தியுத்‌ 
அவாரகைக்‌ கெழுந்தருளல்‌. 

ஓ தண்டதரனுக்குத்‌ தமையனாகிய உத்த 
மனே! அஸ்தனா புரத்திலிருக்கும்‌ அரியோத 
னனிடத்திற்கு இந்தக்‌ கூட்டத்தோடும்‌ ஒரு 
காள்‌ போயிருந்தேன்‌. அவன்‌ நம்மை மிக 
வும்‌ பூசித்‌, அஅசுவையுண்டிகள்‌ அன்‌ 
டன்படைத்தான்‌. அதை நாங்கள்‌ இயாவ 
ரும்‌ புத்து, ௪,ந்தனம்‌ மாலை தாம்பூலம்‌ இ 
வைகளைப்‌ பெற்றுச்‌ சந்தோஷமடை ம்‌, 
உமக்குவேண்டிய வரங்கள்‌ கொடுக்கிறோம்‌ 
கேளுமென்றேன்‌. அந்தப்‌ பாவியானவன்‌ 
வேறொன்றையும்‌ விரும்பாமல்‌, வனத்‌ திலிரு 
க்கும்‌ பாண்டவர்க ளிடத்திற்சென்‌ அ என்னி 
டத்திற்‌ புசித்தவண்ணம்‌ அவ்விடத்திலுஞ்‌ 
சரப்பீடும்படி வரங்கொடுமென்‌ அ கேட்டான்‌ 
அப்படியே கொடுத்‌ து உம்மை வந்து கண்‌ 
டோம்‌. ஒருநாளும்‌ உண்ணாத அமீர்‌ தருண்‌ 
டோம்‌ அற்தத்‌ தரியோதனன்‌ தன்னுடைய 
செல்வ கெர்வத்தினால்‌ உங்களை ஏம்மை 
யாக எண்ணி, நீங்கள்‌ நல்லபோசன மிடா 
விட்டால்‌ தசமதனாற்‌ சபிப்போ மென்‌ அம்‌; 
தங்கள்‌ கெட்டுப்‌ போவீர்களென் றும்‌, தான்‌ 
வாழலாமென்‌ அங்கரு தி என்னைய னுப்பினான்‌ 
ஆகையால்‌ அந்தத்‌ அண்டனானவன்‌ இன்னு 


ஸ்ரீமஹாபார தம்‌ 


மிரண்டு வருடத்திற்குள்ளாகப்‌ புத்‌ திரமித்தி 
ரகளக்திராதிகளுடன்‌ உருண்டுபோய்விடுவா -: 
ன்‌. நீங்கள்‌ திரண்ட செல்வத்தைப்பெற்று; 
தின தயாளுவின்‌ திருவடி அ நுக்ரகத்‌ இனால்‌ 
வாழக்கடவீர்கள்‌ . உங்களுக்குவேண்டிய வர 
வ்களைக்‌ கேளுங்கள்‌ தருனெறே னென்றார்‌. 
உடனே  தருமாரஜன்‌ தாழ்ந்‌அவீழ்ந் து; ஓ 
சுவாமிகளே இன்னொருக்கால்‌ ஆராதிலுற்‌ 
தேவரீரை இப்பேர்ப்பட்ட வரங்கேட்டாற்‌ 
கொடுக்காம லிருக்கவும்‌; என்னைக்கேட்டவர்‌ 
களுக்கு எச்தவஸ்‌ அவாட லுமில்லை யென்னா 
மல்‌ மான்கொடுக்கவும்‌ அருள்செய்ய வேண்‌ 
டுமென்று இரக்கமுடன்கேட்க, அப்படியே 
கொடுத்தேனென்‌ றருள்புரிற்து,; தன்னோடு 
வ,ம்த தவருணிவர்‌ முதலியபேர்களூடன்‌ இரு - 
ஷ்ண மூர்த்‌ இமினிடத்திலும்‌ பாண்டவர்களி 
டத்திலும்‌ செலவுபெற் துக்கொண்டு, இரெள 
பதியை ஆசீர்வதித்‌ அவாம்த்‌ தி, மற்றத்‌ தள 
மியர்‌ முதலாமினோரையும்‌ மனமகிழ்ந்து 
போற்றிப்‌ புகழ்ந்து கொண்டு, அருவாசர்‌ 
போய்விட்டனர்‌. அப்பால்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணபக : 
வான்‌ செலவு பெற்றுக்கொண்டு அவாரகைக்‌ 
கு எழுந்தருளினர்‌. பின்பு பாண்டவர்களும்‌ 
பிராமணர்களும்‌ அகமகிழ்றத்‌த; பகவானு 
டைய கருணைப்பிரதாபத்தைப்‌ பலவா ௮புகம்‌ 
த்‌. பேசிக்கொண்‌ டிருற்தார்கள்‌. 


அருவாசமுனிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


பதினாராவ அ, 
இத்திரன்‌ கர்னன்‌ கவ௪குண்டலங்‌ கவர்ந்த சருக்கம்‌. 


rTP DRE 


கண்ணன்‌ அதி. 


மிகுதியுஞ்‌ சுலபமும்‌ வெம்மை தண்மையும்‌ 
தகுதியு னொ.ஐபல ரதிகஞ்‌ சார்ற்திடாப்‌ 
பகுதியோர்‌ மிகுதியிற்‌ பற்றிலார்பெரு;்‌ 
தொகுதியுள்‌ ளூறப்படுந்‌ அணை யெமக்கரோ. 


ஓ சற்திகுலத்‌ அத்த இந்திரனே! ரு 
ஷ்ணசூர்த்தி அவாரகையிலிறுக்கும்‌ நாளில்‌, 
ஒருதாள்‌ தேவேற்தினை நினைத்தனர்‌. உட 
னே அவன்‌ வத்து சாஷ்டாங்க தெண்டனி 
ட்டு அஞ்சலியஸ்தனாக நிற்க, அதைக்‌ கண்‌ 


ஷண ம ல. 0 வல பதவ 


ணன்கண்டு ஆசனமளித்‌ அ இருக்கச்செய்‌,ஐ, 
ஓ ஆகண்டலதேவே! _அருச்சுன னுக்குங்‌ கர்‌ 
னனுக்கும்‌ ஆதிமுதற்கொண்டு ஏற்பட்டிருக்‌ : 
கும்‌ பெரும்பகைகளும்‌, காண்டாவன தகன 
த்தில்‌ தட்சகனுடையபுத்‌ திரனாபய அசுவசே 


சது. 


ல 


ஆ சண்யபர்வம்‌; 


௨௯3௫ 


னனானவன்‌ வாலஅபட்டுத்‌ தாயையும்‌ பறி 
கொடுத்‌ த மனம்வருற்திக்‌ கர்னணிடத்திற்‌ 
போய்ச்‌ சேர்த்து காண்டீபனைக்‌ கொன்று ப 
கையைத்‌ தீர்த்‌ துக்கொள்ளுவேனென்று நா 
காஸ்திரமாக வளர்த்து வருவ.அம்‌, உமக்குத்‌ 
தெரிற்திருக்கின்ற தல்லவா? அப்படிகருற் 
அம்‌ நீர்‌ சும்மாயிறாப்பஅ எப்படி? நாளை 
யொருகாலத்தில்‌ கர்னனால்‌ விஜயனுக்கு ௮ 
பாயதேரிடுமாகில்‌, பாண்டவர்களில்‌ மற்றதா 
ல்வரும்‌ இற,ச்‌.ஐவிடுவார்களே; அவர்கள்‌ கூ 
றிய சபதமும்‌ இரெளபதைவிரித்தகூத்த லும்‌ 
மூடியாமற்போகுமே இத்தப்‌ பழிகளெல்லா 
ம்‌ உம்மையும்‌ தம்மையுஞ்‌ சாருமே இதற்கு 
வேண்டிய யுத்திபுத்தகளை யோடத்துச்சொ 
ல்லும்‌ என்று பகவான்கேட்க, வலாரிவண 


ங்கி, சுவாமி அடியேனால்‌ ஆகத்தக்கதை ஆ 


_ கீயாபித்தால்‌ அவ்வண்ணம்‌ தடத்துகொள் 


ளுவேன்‌. என்‌ ௮சொல்லிய சசிமணாளனைச்‌ 
சுவாமியார்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌ லுகின்ருர்‌. 
இத்தரனுக்குக்‌ கண்ணன்‌ கர்னன்வாலாறு 
கூறிக்‌ கவசகுண்டலங்‌ 
கவரவனுப்புதல்‌. 


கேளும்‌ இந்திரனே! ஆதியில்‌ வில்வித்‌ 
தை பரிட்சைசெய்த காலத்திலும்‌; வில்வளை 
த்த கலியாண காலத்திலும்‌; கத்திராவனிடத்‌ 
தில்‌ அகப்பட்டு மெலிந்த காலத்திலும்‌ விஜ 
யன்பேரில்‌ தேரிட்ட பகைகளைப்‌ பாம்பின்‌ 
விடம்போற்‌ பல்லில்வைத்‌ இருக்கின்றான்‌. கர்‌ 


-னன்‌ அ.ஐவுமல்லாமற்‌ எறியுங்கொள்ளியை 


ஏறத்தள்ளுவ தபோல்‌ அச்சுவசேனன்‌ என்‌ 
னும்‌ நாகாஸ்‌திரமுங்‌ கைகூடியிருக்கின்‌ றத. 
இதன்றியும்‌ இவனுடைய பூர்வோத்திரஞ்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. ஓ வெள்ளைவார 
ணனே! ஆதியில்‌ இவன்‌ ஆயிரக்கவசன்‌ என்‌ 
இன்ற இராக்கதன்‌. அதிக வரங்களினால்‌ தே 
வர்கள்முதல்‌ மாதவர்களையும்‌ வேரறக்கொன்‌ 
அவென்று வருவான்‌. அந்த வருத்தங்கண்‌ 
டபிரமன்‌ முதலாதியபேறும்‌ ஆதிநாராயண 


மூர்த்‌ தியிணிடத்தில்‌ முறையிட்டார்கள்‌. ௮வ. 


ர்‌. சாராயண ரிஷியாக தரனுடன்‌ பூமியில்வச்‌ 
அ; அவனோடு ஒருவருடம்‌ யுத்தஞ்செய்‌.௮; 
அப்போதவனைச்‌ செயிக்கமாட்டாமல்‌ இளை 
த்‌ அத்‌ தவஞ்செய்யச்சென்றனர்‌. அப்போ ௮ 
,தரனானவன்‌ ஒருவருடன்‌ சண்டைசெய்‌,ஐ, 
அப்பால்‌ தானுங்களைத்‌ அத்‌ தவஞ்செய்யச்‌ 
சென்றனன்‌. பின்பு நாராயண ரிஷிவத்‌.து 


ஒருவருஷம்‌ வரையில்‌ யுத்தஞ்செய்‌ அ களை த்‌ 
அமீட்டுந்‌ தவத்திற்குச்செல்ல, அ அகண்டு 
தரன்வறம்‌ ௮ ஒருவருடகாலம்‌ யுத்தஞ்செய்‌. த 
வெல்லக்கூடாமல்‌ களைக்க, இப்படியாகஇற்த' 
இருவரும்‌ அந்தராக்கதனை விடாமல்‌ மாறி 
மாறிப்‌ போர்புரிற்‌ ஐ; வருஷத்திற்கு ஒருகவ 
சம்‌ அழித்‌ துவ ந்தார்கள்‌. 

இத்தப்படி. அமர்புரித்ததில்‌ தொளாயிர 
த்‌ தத்தொண்‌ னூற்றொன்ப.து கவசம்‌ அஅப்‌ 
ட்டு, ஒருகவசம்‌ இருக்கும்போ.து அரக்கன்‌ 
இனைத்து ஓடவும்‌, இவர்களுதந்தொடர்த்து 
போகையிற்‌ சூரியணிடத்தில்‌ அபயம்புகுத்‌ து 
அயிக்கியமானான்‌. அந்த இராக்கதன்றான்‌ 
இப்போ அ கர்னனாகவத்து பிற்‌ த, மேற்கூ 
நிய நரநாராயணரைப்‌ பகைகொண்டு இருக்‌ 
தின்றான்‌. அந்த கவசகுண்டலம்‌. இருக்கிற 
வரையிலும்‌ அவன்‌ இறக்கமாட்டான்‌. அரு 
ச்சுன னுக்கு அபாயம்வரும்‌. ஆகையால்‌ நீர்‌ 
விருத்தப்‌ பிரரமணவேடங்கொண்டு அக்கொ 
டையாளி இடத்திற்சென்ன அதைத்‌ தான , 
மாகக்‌ கேட்டால்‌, உடனே இரண்டையுத்த 
டையில்லாமற்‌ கொடுத்‌ அவீடுவான்‌ அவனோ 
இல்லையென்‌ னுஞ்‌ சொல்லைக்கல்லாதவன்‌ அ 
ப்பரல்‌ நாகாஸ்திரத்திற்கு சாணிருக்கிறேன்‌. 
என்று சொல்லக்கேட்ட இற்திரன்‌ எழுத்த 
வணங்கிக்கொண்டு, தேவரீர்‌ சித்தத்தின்படி 
சடப்பேனென்‌.... விடைபெற்றுச்‌ சென்று; 
பிராமணவேடத்‌ சடன்‌ கர்னனுடையஅரண்‌ 
மனைக்குப்‌ போவதாயினான்‌. 
சூரியபகவான்‌ ௫)ந்திரன்‌ வரறாங்காரியத்தைக்‌ 

கர்ன பாக்கு முன்னதாய்ச்சென்‌ 
அஃ. த்தும்‌ பயன்படாது 
்‌ போதல்‌. 

அப்படி பவன்‌ போவதற்கு முன்னமே 
சுவாமியும்‌ அவ்விற்திர னும்‌ பேசிக்கொண்ட 
தைப்‌ பார்த்‌ திருத்த சூரியபகவான்‌ விசனங்‌ 
கொண்டு, நமஅபுத்திரனைக்கொல்ல இரண்டு 


'பெரியமணிதர்களும்‌ அந்த எண்ணங்கொண் 


டார்களல்லவா? அவரவர்கள்‌ தமது பானை 
சாயப்‌ பார்ப்பாகளா? தான்சாவ மருதம்‌ அண்‌ 
பார்களா? என்‌.௮ நினைத்‌ அ உடனே அச்சூரி 
யபகவான்‌ வே. யரூபங்கொண்டு கர்னனிட 
த்திற்சென்‌. ஐ, அவன்செய்த உபசாரபூசை 
முதலிய யாவத்தும்‌' பெற்றுக்கொண்டு அவ 
னணுக்காசர்வதி* ௫; அப்பா! அழருச்சுன திமி 
த்தமாகத்‌ தே ம்தான்‌ கவசகுண்டலங்‌ கே 
ட்கவருகின்றான்‌. நீ அவனுக்கு அத்த இர 
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ண்டையும்‌ கொடுக்கா மல்‌ நிறுத்‌ துவையா கில்‌ 
இிரிலோகங்களும்‌ உன்னைச்செயிக்க மாட்டா 
அ. கொடுத்தாயாகில்‌ நீ பார்த்தன்‌ கைப்பா 
ணத்தால்‌ வீணே இறச்துவிவொய்‌. ஆதலா 
கொடுக்காதே என்அசொல்லீ, மான்‌ உன்‌ 
தகப்பன்‌ நீ என்பிள்ளை. என்ற பிறந்தவர்‌ 
லாறும்தெரிவித்‌ த, கான்‌ சூரியனென்‌ முதன்‌ 
அரூபத்தைக்‌ காட்டினான்‌. உடனே ஆங்கர்‌ 
கோமான்‌ புளகாங்கதெங்கொண்டு, புணித சல 
த்தினாலும்‌ புட்பங்களினாலும்‌ பூசித அப்‌ பிர 
தட்சணஞ்செய்அ, ஏகாங்க திரியாங்க பஞ்‌ 
சாங்க அஷ்டாங்க சாஷ்டாங்க தமஸ்காரங்‌ 
கள்புரிற்து இதனைச்சொல்லுனெறான்‌. 

சுவாமி! என்பிராணனைக்‌ கேட்டாலுங்‌ 
கொடுத்‌ த வீடுவதேயென்ற விரதங்கொண் 
டிருக்கும்‌ அடியேனுக்கு; தேவரீர்‌ இப்படிக்‌ 
குக்‌ கட்டளையிடலாகாது. இல்லையென்‌ அஞ்‌ 
சொல்‌ என்‌ சத்துருவிணிடத்திலும்‌ வர்க்கூ 
டா. உயிர்பெற்ற இருந்தார்‌ என்படஈத்த 
வர்கனன்‌ றி ஈயாதிரு ததவர்களிறத்தவர்களே 
மேலும்‌ ஈதலே அறமென்அ வேதமும்‌ விள 
ம்பா நின்றது. சகல போகமும்‌ தியாகமும்‌ 
யோகமுமுடைய தேவேற்திரனே தேகியெ 
ன்அ என்னை இரற்‌அகேட்க வந்தால்‌ தானி 
ல்லையென்பதுவும்‌ ஒருசொல்லோ? என்னுயி 
மும்‌ இவ்வுலகமும்‌ மற்றயாவும்போம்‌. ஒர்த்‌ 
தஇமாத்திர மழியாமல்‌ நிலைத்‌ ௮ நிற்கும்‌. ஐயா 
இத்தப்‌ பூதவுடலோ? நீர்மேற்குமிழி. இவ்‌ 
வாழ்க்கையோ? நிலையில்லாதவான்மீன்‌ இச்‌ 
செல்வமோ? மாறிமாறி யுருளுஞ்‌ சகடம்‌. 
முடிவிலித்தேகமோ? தாய்‌-தத்தை-பிணி-பே 
ய்‌-நமன்‌-நாய்‌-நரி-புழு - காக்கை-கழுகு - பரு 
த. - இயமன்‌ - இவைகளெல்லாம்‌ தங்களு 
டையதென்‌ அகாத்‌ துக்கொண்டிருக்க, சூத்திர 
முஃடயபிர திமெய்போல்‌, கடமாடி.வரும்‌. இப்‌ 
பொய்யானதேகத்தைமெய்யென்‌ அ தம்பி விரு 
தாவில்‌ அறிவதைப்பார்ககிலும்‌, கேட்டவர்‌ 
களுக்கு இல்லையென்னாமல்‌ அளிப்பதேகளிப்‌ 
பாம்‌. ஆதலால்‌ கொடுப்பதென்பதைத்‌ தடு 
க்காதீர்‌. தேவரீர்‌ என்மீது கருணைவைத்‌ அவ 
,ததபடியால்‌, எனக்கு ஒருவரமாத்திரங்‌ கொடு 
தீதரறுள வேண்டுமென்று வணங்கினான்‌. அப்‌ 
படிவணங்கியபுத்‌ திரனைச்‌ சூரியபகவான்‌ கண்‌ 
ட, மறுமொழிஓன்‌ மஞ்‌ சொல்லா மல்‌, விதியை 
அனுஷ்டிக்குமமதியென்‌ அ நினை 2 ௮, புத்திர 
ஹணுடைய உத்தமகுணத்திற்கு மெத்தவும்‌ மகி 
த்த, இதனைச்சொல்லுகிறான்‌. 


ஸ்ரீ மஹாபாரதம்‌, 


அப்பா தப்பரமொழியுடைய தன்யனே! 
தனக்குமிஞ்சித்‌ தருமமென்‌ றும்‌ சுவரைவைத்‌ 
அக்கொண்டுசித்‌ திரமெழுதவேண்டுமென்‌ றும்‌ 
உட்சுவர்தீத்திப்‌ புறச்சுவர்‌ தித்தல்‌ வேண்டு 
மென்றும்‌ இப்படி உலகமொழியுண்டு. இது ' 
களையோசித்‌ ௮, உன்பிராணனஷுக்கு அழிவுவர 
ஒட்டாத கவச குண்டலத்தைக்‌ கொடுக்காமல்‌ 
திற்‌ அவையாகில்‌, திரிமூர்த்‌ தியும்‌ ஒருமூர்த்‌ 
தமாகவத்தா லும்‌உனக்குப்பயமில்லை. மிஞ்சிக்‌ 
கொடுத்‌ அ விடுவையாகில்‌, உடனே இறந்தா 
யென்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. (பெற்றமனம்‌ 
பித்து பிள்ளைமனங்கல்‌ லு) என்பதை என்னி 
டத்திலும்‌ உன்னிடத்திலுங்‌ கண்டேன்‌. 
என்‌ அ சூரியபகவான்‌ சொல்ல, இவையனைத்‌ 
தையுய்‌ கர்னன்கேட்டு, சுவாமி! தோற்றமா 
இய நாமரூபங்களெல்லரம்‌ நிலைத்‌ அ நிற்கத்‌ 
தக்கதோ? தேவரீருக்குத்‌ தோற்றுத காரியமூ . 
ண்டோ? வினைப்பயனைவென்‌ றவர்களைக்‌ கண்‌ 
டஅண்டோ? தேவரீர்‌ என்கா தில்‌ இல்லையெ'.: 
ன்னுஞ்‌ சொல்லைப்‌ போடா திர்‌. இல்லையென்‌ 
பாரிடத்‌ திற்‌ செல்வ தில்லா அ. வேண்டியசெ 
ல்வங்களைக்கொடுப்பதற்குத்‌ அரியோதனமகா 
ராஜன்‌ காத்இக்கொண்டிருக்கின்றார்‌. என்னு 
மயிரையும்‌ அவருக்கே கைமாறாகக்‌ கொடுக்க 
விரும்பி யிருக்கன்றேன்‌. சலை போகங்களையு 
முடைய இச்தானேவகத்து இறப்பானாஇல்‌, 
இல்லையெனத்தக்கதோ?என்‌ அகூறியகச்சைக்‌ 
கொடியோனைச்‌ சூரியபகவான்‌ பார்த்து உள்‌ 
ளத்திற்‌ களித்த, குழந்தாய்‌! உன்னுடைய 
மன இப்படி யிருப்பதால்‌, கான்சொல்லியும்‌ 
இன்னுமெவர்கள்‌ சொல்லியும்‌ பிரையோசன 
மில்லை. ஆனாலும்‌ அற்தஇற்திரனிதோவரப்‌ 
போகின்றான்‌. அவனுக்கு உன்னிஷ்டப்படி. 
கொடுத்த பித்பரடு, அந்த இற்திரணிடத்தில்‌ 
மீளாதவேல்ஒன்‌ றிருக்கின்‌ ற அ. அவ்வேலோ 
சிருஷ்டி. திதி சம்ஹார இரெனபவா அனுக்கிரக. 
மூர்த்தியாகிய ஸ்ரீகமிலாசபதியின்‌ றருளியசிவ 
சுப்பிரமணியக்‌ கடவுள்‌ கைக்கொண்‌ டிருக்கி ' 
ன்ற சத்திவேலாயுதத்தின்‌ அமிசை பெற்று 
ள்ளன. அதையாகிலும்‌ வாங்கிக்கொள்‌ அப்‌ 
பால்‌ உன்னுடைய இஷ்டம்‌. என்று ஆர்வ 
இத்து விசுவாசத்‌ அடனே சூரியபகவான்‌ தன்‌ 
கதியை தோக்கிப்‌ போய்விட்டான்‌. ் 


ஓ. ட்‌ © 
ஆரண்யபர வம்‌ 
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இந்திரன்‌ அற்தணரூபியாய்க்‌ கர்னனிடம்‌ 
வற்‌ கவசகுண்டலம்வாங்க, ஓர்சத்தி 
வேலை அவனுக்குத்தத்‌து 
செல்லுதல்‌. 
உடனே கர்னமகாராஜன்‌ நித்திய விதி 
களை முடித்‌ துக்கொண்டு, தானதருமங்களெல்‌ 
லாஞ்‌ செய்‌ தேவப்பிரா மணர்கள்‌-ரிஷிகள்‌- 
தரித்திரர்கள்‌-குருடர்‌-குட்டர்‌ - செவிடர்‌-மூட 
வர்‌-கூனர்‌-குள்ளர்‌ - வியாதியோர்‌ - இவர்கள்‌ 
முதலாகயபேர்களுக்கும்‌ அவ்வவர்கள்‌ கருதி 
யவற்றைக்‌ கொடுத்து, இன்னும்‌ யாராகிலு 
முண்டோ வென்ன விசாரித்து, தேவேத்தி 
ரன்‌ எப்போ துவருவானென்னு எதிர்பார்த்த 
. ருக்குங்‌ காலத்தில்‌, வில்லைப்போல்‌ வளைத்த 
உடலும்‌-தடுதடுவ்கெயகால்களும்‌-ஓய்‌,ம்‌ ததடை 
யும்‌-கையிற்‌ குடையும்‌-கங்கையின்‌ நூரையைப்‌ 
போல்‌ தரையும்‌ - கன்ன முதலியன சுருங்கிய 
திரையும்‌-கத்தை யுடுத்திய அரையும்‌ - காலிற்‌ 
றொடுத்தமிதியடியும்‌ - கையிற்பிடித்த மூங்ற்‌ 
தடியும்‌-மார்பில்முப்புரி நூ.லும்‌-இன்‌ முண்‌ 
டான கோலத்தோடு ஒப்புவமை இல்லாத 
இழவேடங்கொண்டு அத்தினபுரவீதியிற்‌ பதி 
னைத்து நாழிகை வெய்யலில்‌ தடக்கமாட்டா 
மற்‌ புழுவைப்போற்‌ பதைபதைத்‌ துத்‌ அடி 
அடித்த; ஓட்டமும்‌ நடையுமாகவருகன்றுன்‌ 
தேவேந்திர மகாராஜன்‌. இப்படி. வருகின்ற 
தைக்கண்டவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ அவனுக்குக்‌ 
கைகொடுத்து உபசரித்து அழை அவரவும்‌, 
மாயவேடத்துடன்‌ வருத்திவந்த இந்திரன்‌ 
்‌ கர்ன மகாராஜனுடைய தானவாச லெங்கே? 
அரண்‌மனையெங்கே? என்‌ அ பலரையுங்‌ கேட்‌ 
டுக்கொண்டுவற்‌ து, கோட்டைவாசலில்‌ நுழை 
ந்தான்‌. அப்போது காவலாளிகள்‌ தடுத்‌ அ, 
ஐயா! இன்ற தானங்கொடுத்தாய்‌ விட்ட. 
'தீர்போம்‌; போம்‌: நாளைக்குவாரும்‌. என்று 
சொல்லவும்‌ அதைக்கேட்ட ஆகண்டலவத்த 
னன்‌ ஏக்கமுற்றவன்போல்‌ நிற்க, அப்படி நிற்‌ 
இன்றவனை இடையூறகற்.றுங்‌ கர்னன்‌ கண்டு 
எதிர்கொண்டுவம்‌ ௮, சாஷ்டாங்க தெண்டஞ்‌ 
செய்‌; சுவாமீ! என்பாக்கியமே பாக்கியம்‌. 
இவ்வளவு பிரயாசையுடன்‌ -தேகம்‌ வருத்த 
எனக்குத்‌ தரிசனந்தற்தீர்‌. என்று வணங்கிக்‌ 
கைகொடுத்து அழைத்‌ தப்போய்‌ ஆசனத்தி 
லிருக்கச்‌ செய்‌; அருக்கெம்‌ - பாத்தியம்‌ - 
ஆசமனீயம்‌-சததனம்‌-அ௮ட்சதை-தூப தீபம்‌ - 
இவையரவுமளித்‌ ௮; உபசாரத்‌ துடன்‌ வம்‌. 
இஃ ரம்‌ 


அப்படி வந்தித்‌து நிற்கின்ற அதரித்தி 
ரனை அ௮,த்தணன்தோக்ூ மங்களாசனங்கூறி; 
அப்பா! என்‌ னுடைய ஆசைமுன்னுக்குஇழு 
க்க, இழத்தனமாகய தன்ளாண்மை பின்னு 
க்கு இழுக்க, கால்கள்‌ வழுக்க, கனவருத்தப்ப 
ட்டு வருவதற்கு மத்தியானமாய்‌ விட்ட. 
நானென்ன செய்வேன்‌? வாயிற்‌ காவலாளர்‌ 
வரேலென்‌ கின்றார்கள்‌. என்று சொல்லக்கே 
ட்ட கச்சைக்கொடியோன்‌ குலுங்கதகைக்‌ ௮, 
ஓ சுவாமிகளே! நீர்‌ காலத்தப்பி வழ்தோமெ 
ன்று கவலைப்படவேண்டாம்‌. உம்முடைய 
மனோபீஷ்டப்படிக்குக்‌ கேளுற்‌ தருகிறேன்‌ 
என்று சொல்லவும்‌ தேவேச்திரனாகிய மறை 
யோன்மகிழ்த்‌ அ, கற்பகவிருட்சத்தைப்போற்‌ 
கேட்டதைக்‌ கொடுக்கமாட்டுவையா என்றான்‌. 


| ௮ அகேட்ட கவசகுண்டலன்‌ அடி குடித்‌ துடி 


சுவாமி! வர்கள்‌ எதைக்கேட்கினும்‌ இல்லை 
யென்னாமற்‌ கொடுக்கும்படியாகத்‌ தூவஜங்கட்‌ 
டியிருக்கிறேன்‌. அப்படிக்‌ கொடாமல்‌ மானு 
வனேயாஇல்‌, யுத்தமு தற்‌ புறமு துட்டு 
ஓடியபாவிபோல்‌ அற்கதி அடையக்கடவேன்‌. 
நீர்‌ தடையில்லாமற்கேளும்‌. ஓ புருஷசிலாக்‌ 
கியனே! ஓ வேதவாக்யெனே! என்று கர்னன்‌ 
சொல்லவும்‌ வச்சிராயுதன்புகழ்ம்‌ து, உன்னு 
டைய தேகத்தோடு பிறந்திருக்குங்‌ கவசகுண்‌ 
டலத்தைகொடுவென்‌ ௮கேட்டனன்‌. உடனே 
கனகக்‌ கொடியோன்‌ அகமகிழ்‌ற்‌ அ கொடுக்க 
எத்தனித்தான்‌. அக்காலையில்‌ அசரீரிதேவதை 
உரக்கக்கூவி, ஓ மிகுகொடையாளனே வத்த 
வன்‌ இத்திரன்‌ உபேற்திரனாபய நருஷ்ணப 
கவானுடைய போதனையால்‌ அருச்சுன னுக்‌ 
குச்‌ சகாயமாக உன்னிடத்திற்‌ கவசகுண்டல 
த்தைப்பெறும்படி பிராமணரூபத்‌ அடன்‌ வற்‌ 
திருக்கின்றான்‌. இவ்விரண்டையுங்கொடுத்‌ த 
விடுவையாகிற்‌ கரண்டீபனுடைய கணையால்‌ 
இதத்து போவாய்‌. ஆகையாற்‌ கொடாதே; 
கொடாதே: என்று தடுத்தனள்‌. . 

அப்படி தடுத்‌ துங்கர்னன்்‌கேளாமல்‌,கவ௪ 
குண்டலம்‌ இரண்டையும்‌ மாயப்பிராமணனி 
டத்திற்‌ கொடுத்‌ து, மலர்போன்ற பாதங்களில்‌ - 
வீழ்ச்‌. த; ஐயனே! தேவரீர்‌ வத்‌ அ இருகரகத்‌ 
தையும்‌ நீட்டிக்‌ கேட்டதற்கு இயான்‌ கொடுத்‌ 
த௮. ஒருபொருளோ? என்‌௮பிரியவசனமுஞ்‌ 
சொல்லினன்‌ அதற்குத்‌ தேவேந்திரன்‌ புள 
கரங்கிதமுற்றுத்தன்னைமற றந்‌. ௮; இவனுடைய 
தவமே தவமென்ற ஆ கூறவும்‌, பாரிஜாத 
புட்பங்களைத்‌ே தவர்கள்வாரிமாரிபோல்‌ அறி, 


௯ 


ே்‌ 


அக்கால்‌ ஐயமில்லா மன த்தோனாயெ சவுரி 
யன்‌ களித்‌.௮அ நிற்க, அப்போ. தேவதா தன்‌ 


தன்னுடைய யதாரூபத்தை எடும்‌ த எதிரில்‌ | 
நிற்க, ௮ அகண்ட ஈகையாளி அவனைஇறை | 
ஞ்சிப்போற்றினன்‌. உடனே இழ்திரனவனை | 


யெடுத்‌ அ அணைத்‌ அ; அப்பனே1/உன்‌ னுடைய 


கராணைசுரந்த மனக்‌ இனுக்கு தான்‌ இளைத்‌ | 
ல | பாண்டவர்களுக்கு இட கண்ணும்‌ இடன்‌ 


தேன்‌. அருச்சுனன்‌ நிமித்தத்‌ திற்‌ கவசகுண்‌ 
டலம்‌ வாங்கவந்தேன்‌. அசரீரி தடுத்தும்‌ 
அந்த மொழியைத்‌ தடுத்துக்‌ கொடுத்த அன்‌ 
பனே! உனக்குக்‌ கைமாறு 


தவிர மற்றப்பேர்கள்பேரிற்‌ பியோகஞ்‌ செய்‌ 
வையாகில்‌, உடனே தப்பாமற்‌ கொல்லும்‌. 
என்று பல்லாண்டுகூறினன்‌. உடனேகர்னன்‌ 
தமஸ்கரித்‌ ௫; இரண்டு கரங்களினாலும்‌ அவ்‌ 


வேலைவாங்கிக்கொண்டான்‌. அப்பால்‌ இழ்தி | 


ரன்‌ கர்னனிடத்திற்‌ செலவுபெற்றுக்கொண்டு 


தவ அந்‌ அபி முதலிய வாத்தியங்களை முழக்‌ : 
னர்‌. வையகத்‌ அள்ளயாவரும்வாழ்த்‌ தினர்‌. 


இயான்‌ செய்வதெ | 
ன்ன வென்ற தன்கையிலிருக்குஞ்‌ சத்திவே | 
லாயுதத்தைஎடுத்‌ அக்கொடுத்‌ ௮; இதைக்கரீடி. | 
' னும்‌ வாக்யெப்படிக்கு இல்லையென்னாமற்கொ. 


்ரீமஹாபாரத ம்‌ 


கதை அனை த வதாக கைல்‌ 
அவாரகைக்குப்போய்‌, ஸ்ரீ ரொஷ்ணபகவா ணி 


டத்திற்கவசகுண்டலத்தைவைத்தனன்‌.௮ ௮ 
கண்டபகவான்‌ மனமூழ்த்‌., இனிப்பாண்‌ 


்‌ டவர்களுக்கு ஏதொருகுறைவும்‌ இல்லையென்‌ 


சொல்லி, கர்னனுடைய உதாரத்தைக்கேட்‌ 
டுப்புகழ்‌.ச்தனர்‌. பின்பு இதச்‌ திமன்‌ கண்ணன்‌ 
விடை கெடுக்கப்‌ பெற்றுத்‌ தெய்வலோகம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்ற்சான்‌. இப்பால்‌ உலகத்தார்மு 
தல்‌ யாவருங்‌ கர்னனேக்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. : 


தசொளுற்அடிததன. இனிமேல்‌ ஜெயம்‌ பாண்‌ 


| டவர்களுடைய தென்ன வீஷ்மத்‌ அரோணா 


இயர்கள்‌ தங்களுக்குள்பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 
ஓ மகாராஜனே! இவ்வுலகத்தில்‌, (இட்‌2டார்‌ 
பெரியோர்‌ இடாதோர்‌ இழிகுலத்தோர்‌) என்‌ 


டுக்க சூரியபுத்‌ திரன்‌ இன்னமும்‌ புகமுடம்பு : 
கொண்டு இருக்கின்றான்‌. இரும்‌.ஐம்‌ இல்லை 

யென்னும்‌ லோபியர்‌ உயிருடன்‌ செத்தபிண 
மாக உழல்கின்றார்கள்‌. ஆதலால்‌ ஈகையை 


யுடைய தீரனே தீரன்‌. 


இந்திரன்‌ கர்னன்‌ கவசகுண்டலங்‌ கவர்ந்த சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


பதினேழாவ ௮; 
பழம்பொருந்து சருக்கம்‌. 


த 


/ கண்ணன்‌ அதி. 


மண்ணுடன்‌ புன லுத்தேயு வாயுவா காயந்தன்னோ 


டெண்ணரு மிரவிதிங்க ளியமான னெனுமோரெட்டு 
வண்ணம மாகியெல்லா வடிவினுஞ்‌ சிறந்‌ அறின்‌ ந 
கண்ணரு ளுடையகோவைக்‌ கருதினோர்‌.பிறவிதீர்‌ந்தோர்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய மகரராஜனே! 
பாண்டவர்கள்பன்னீராயிரம்பிராமணர்களோ 
டுற்தவுமியாசாரியரைவணங்கிச்‌ சத்காலக்ஷே 
பஞ்செய்‌ அ கொண்டு வனத்திற்‌ சஞ்சரித்‌ திரு 
க்கும்போஅ, ஒருநாள்‌ சாயங்காலவேளையில்‌ 
அருச்சுன னுற்‌ திரெனபதியும்‌ உல்லாசமாக 
வனத்தின்‌ அதிசயவேடிக்கையைப்‌ பார்க்‌ 
கும்படியாக வத்து; வெளியே பெரியோர்‌ 
கன தவஞ்செய்யும்‌ நெருக்கமும்‌ விருட்சங்க 
ளின்‌ மிகுதியும்‌ மலையருவிகளின்‌ஓசையும்‌ மிரு 


கங்களின்‌ ஆர்ப்பம்‌ மலர்கள்‌ நிறைந்த மண 84 
மூம்‌ இன்னமும்‌ பற்பலவித வளப்பங்களையு 
ங்கண்டு களித்‌.துவரும்போ து அங்கே ஒரு . 
நெல்லிமரத்‌ தில்‌ ஓர்‌ கனியரன அ மிகுந்த பிர. 
காசத்‌ அடன்பமுத்‌.அ கொம்பில்‌ இருக்கக்கண்‌ 
டு, அம்பனைய கண்ணாளாகிய பாஞ்சாலி இ 
தை அஅத்தஅத்தாஅம்‌ என்று அனுமத்‌ ஐவ 
ஜத்தோனைக்‌ கேட்க, விஜயன்‌ காண்டீபத்தை 
வளைத்துச்‌ சரத்தைத்‌ தொடுத்‌ து அஅத்அ 
உடனேகொடுத்தான்‌. அதைக்கண்ட மாதவ 
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ஈச்சுப்பொய்கை, 


ஆ. ரண்யபர்வம்‌. 


EE 


௨௯௦ 


ர்கள்‌ எல்லோருங்‌ கூட்டமாகக்கூடிக்கொண்‌ 
டுகிர்டியைதநோக்‌கி, அடடா என்னகாரியஞ்‌ 
செய்தாய்‌ ஐயோ பெரும்பழிதேடிக்கொண்ட 
னையே பெரியோருடைய சாபத்துக்கு ஆளா 
தனையே இத்தப்‌ பழத்தின்‌ காரியம்‌ என்ன 
வென்‌ அ எங்களை க்கேட்கலாகாதா பதறிஅ.று 
த்‌ அக்கொடுத்தனையே பாவத்திற்கு உடம்பட்‌ 
டனையே இனியாங்கள்‌ என்ன செய்வோம்‌? 
என்ற எங்கி இரைந்து விசனப்படும்‌ பெரி 
யோர்களை அர்ச்சுனன்‌ பார்த்‌ அ; முகமுந்தே 
கமும்வியர்த்‌ ஐ, பூமியில்வீழ்‌ ந்த சமஸ்கரித்‌ 
அ சுவாமிகளே! என்பேரில்‌ அபசாரம்‌ தெரி 
யாமல்‌ அறுத்‌ துவிட்டேன்‌. தேவரீர்கள்மன்‌ 
னிக்கவேண்டும்‌. இச்தாரும்‌ உங்கள்‌ நெல்லி 
யங்கனி என்று பூமியில்வைத்‌ அச்‌ சாஷ்டாங்‌ 
கமாக வணங்கினான்‌. 


அருச்சுனன்‌ ஆமலக்கணிவரலா அணர்நற் த 
தீருமனிடஞ்‌ சென்ற முறையிட 
அவருத்தவித்தல்‌. 


அப்படி வணங்கிய பற்குனனைப்பார்த்‌ 

- அ அற்தப்‌ பெரியோர்கள்‌ சொல்லுகின்றார்‌ 
கள்‌. ஓ இராஜபுத்திரனே! இற்தக்கணி எங்க 
ளுக்குச்‌ சொந்தமல்ல. மித்திர மஹாரிஷீஸ்‌ 
வரர்‌ இந்தவனத்‌ தில்‌ தவஞ்செய்‌ அ கொண்டு 
இருப்பதினால்‌ இந்த வனத்திற்கு மித்திர 
மஹாரிஷிவனம்‌ என்அபேர்‌. யாங்கள்‌ எல்‌ 
லோரும்‌. அவருடைய அடிமைகளாக இருக்‌ 
கின்றோம்‌. அத்த உத்தமர்‌. நித்தியம்‌ ஒரு 
வேளை இவிடத்‌தஇிற்குவச்‌ அ; இத்த ஆமலக 
விருட்சத்தின்‌ அடியில்‌ உட்கார்‌ ந்து; சற்று 
நேரம்‌ யோகஞ்செய்‌ அ, பிற்பாடு எங்களுக்கு 
த்தவம்‌-தருமம்‌- நீதி இவை முதலிய யாவுஞ்‌ 
சொல்லிப்போவார்‌. அவருக்கு ஆகாரமாக 


்‌. ஈஸ்வரானுக்கிரகத்‌ தனால்‌ இற்தநெல்லிமரம்‌ 


இரண்டுவருடம்‌ பிஞ்சாக, இரண்டுவருடங்கா 
யாக; இரண்டுவருடஞ்‌ செங்காயா௫, நான்கு 
்‌ வருடத்தில்‌ இரசம்பெருகிக்‌ கணியா௫, அற்‌ 
த மஹாரிஷியினுடைய கரத்‌ தில்வற்‌ அ இறங்‌ 
கும்‌. அற்தக்கனியைக்‌ கைலாசபதிக்கு அற்‌ 
புதஞ்செய்‌ அ, தானும்‌ தன்னினமாபயெ தவத்‌ 
தினரும்‌ புசித்‌ அக்களித்‌ அ; மறுபடி பனிர 
ண்டுவருடம்‌ வரைக்கும்‌ காத்திருப்பார்‌. ௮ம்‌ 


தமாதவருக்கு தாளைக்‌ காலமே உதவியாகுங்‌.4 


கனியைக்‌ கன்னிகையின்‌ வார்த்தையைக்கே 
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ட்டு அறத்து ஈந்தனையே அந்தோ என்ன 

சய்யலாம்‌ என்றெல்லோரு மிரங்கக்கேட்ட 
இழ்திரகுமாரன்‌ இடிற்‌இ இளைத்‌ அ, அக்க 
ணியைக்‌ கைக்கொண்டு தருமராஜனுக்கு எதி 
ரில்வத்‌க; அவருடைய பா தங்களில்வீழ்ற்‌. த 
அழுஅ பயத்து இதனைச்‌ சொல்லுவதாயி 
னன்‌. 


அண்ணா! பாஞ்சாலி வார்த்தையைக்‌ கே 

ட்டு இந்தப்பழத்தை அறத்‌ துக்கொடுத்தேன்‌. 
தவத்தைச்‌ செய்யும்‌ ரிஷிகளெல்லாம்‌ மித்திர 
மஹாரிஷியினாற்‌ சாபம்‌ வருமென்‌ அம்‌, பணிர 
ண்டு வருடத்திற்கு ஒருதரம்‌ இத்தப்பழங்‌ 
கிடைப்ப தென்றுஞ்‌ சொல்‌ லுகன்றார்கள்‌. 
அ நான்‌ விவேகமில்லாமற்‌ செய்தவேலை. 
பெண்புத்‌ திகேட்டோர்‌ பேதையாவார்‌) என்‌ 
அம்பழமொழியையும்‌ பாராமற்செய்‌ து பாபி 
யானேன்‌. என்னைக்‌ கோபியாமல்‌ இரட்சிக்க 
வேண்டும்‌. என்ற வணங்கலும்‌ உதிஷ்டிரர்‌ 
அண்டையில்‌ நின்ற தண்டதானைப்பார்த்‌ த; 
அப்பா வீமா! (பட்டயிடமேபடும்‌ கெட்ட 
குடியேகெடும்‌.) என்பஅ நமக்குப்‌ பலித்த து. 
காமென்னசெய்யலாம்‌? மோர்சுடுகறதென்று 
ஊதிக்குடிக்குங்காலத்திலும்‌, இந்தத்‌ திரெள 
பதியினால்‌ என்ன என்ன பொல்லாங்குகள்‌ , 
தேரிடுகின்றன. இன்னும்‌ என்ன விளையக்‌ 
காத்திருக்கன்றதோ? நானறியேன்‌ (கற்பகத்‌ 
தைச்‌ சார்ச்தவர்க்குக்‌ காஞ்சிரங்காயீன்றதே, 
மூற்பவத்‌ திற்‌ செய்தவினை) என்னும்‌ பழமொ 
பால்‌, அனுபவிக்க வேண்டிய தெல்லாம்‌ 
அனுபவிப்போம்‌. என்‌ அ உதிஷ்டிரன்‌ விய௪ 
னப்படும்போ அ; காண்டீபன்‌ துதித்து, என்‌ 
னால்‌ ஒரு அபாயம்வத்தது என்னும்‌ பெயர்‌ 
வேண்டாம்‌. பழத்தை அனுத்தவன்‌ நான்‌. 
ஆகையால்‌ என்னையேசபிப்பார்‌. ஒருக்காலும்‌ 
உங்களைச்‌ சபிக்கமாட்டார்‌. எய்தவன்‌ இருக்க 
அம்பைதோவாரெவரு மில்லை. அவருடைசா 
பத்திற்கு நானே ஈடாகஇருக்கிறேன்‌. என்று 
கூறினான்‌. அப்படி கூறிய வெற்றி விசயனை 
தருமபுத்திரர்பார்த்‌ அ, தம்பீ! நீ சாபத்தினால்‌ 
றக்கவும்‌, நாங்களெல்லோரும்பிழைக்கவுவ்‌ 
கூடுமோ? இறத்தால்‌ எல்லோரும்‌ மாய்வதே 
காரியம்‌. இஃதல்லாமல்‌ ஒருவர்போய்தால்வர்‌ 
இற்கிறதம்‌ நால்வர்போய்‌ ஒருவணிற்றெ.அற்‌ 


தருமத்‌ தின்‌ உரிமைப்பாடல்லவென்றனர்‌. 


க்ஷ்ட 


௨௯௮ 


்ரீமஹாபாரரதம்‌. 


பாண்டவர்‌ கிருஷ்ணஞூர்த்‌ தியைத்‌ தியானிக்க 
அவரெழுற்தருளி அவர்களை 
ஆதரித்தல்‌. 


இப்படியாகப்‌ பாண்டவர்‌ கலங்கியிறாக்‌ 
குஞ்சமயத்தில்‌ அவருட்சகாதேவன்‌ தருமனை 
எதிர்கொண்டுவணங்கி, அண்ணா! பாண்டவர்‌ 
சகாயனாயெ ஆண்டவன்‌ - ஆபத்பாத்தவன்‌- 
என்௮ சொல்லும்படியாய்‌ நம்மைச்‌ சார்த்த 
வனாயிருக்கின்ற ஒருவன்‌ மடி.ந்தபோ.து அல்‌ 
லவோ? நாம்‌ இறக்கவேண்டும்‌. அவனிருக்‌ 
கும்வரைக்கும்‌ நமக்கொரு குறைவும்‌ இல்லை. 
அத்தக்கருணாநிதி இவிடம்வரும்படி சிச்தித்‌ 
தால்‌ நமது ஆபத்‌ நீங்கும்‌. என்று இளைய 
வன்‌ சொல்லக்கேட்ட யாவருங்‌ களித்‌.த; ஏக 
மனத்தராய்ப்‌ பக்தவத்ஸலனாகிய பகவான்‌ 
இவிடம்‌ எழுந்தருளி இரட்சிக்கவேண்டுமெ 
ன்அஅதித்தார்கள்‌ அக்காலையில்ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
பகவான்‌ பாண்டவர்களைப்‌ பார்க்க வருகிறவ 
ரைப்போற்‌ சத்தியயாமை சமேதராய்‌ இரதத்‌ 
தில்‌ எழுந்தருள; உடனே ஆபத்‌ அக்குப்பாப 
யில்லை என்பதாய்த்‌ தருமதந்தனன்‌ முதலா 
தியபேர்கள்‌ சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெண்டஞ்செ 
ய்‌. ஐ; நெல்லிக்கனியினால்ழேரிட்ட குறையைச்‌ 
- சொல்லினார்கள்‌. ௮ தகேட்டகண்ணன்மனத்‌ 
அடித்த, அடடா!! இதென்னகாரியம்‌? இப்‌ 
படியுஞ்‌ செய்யலாமா? ஈசனுடைய அடியார்‌ 
மனம்‌ எரி.த்‌ அபுகைந்தால்‌ வீண்போமா? இச்‌ 
தக்கனியைப்‌ பொருந்தசெய்ய என்னாலாமா? 
ஓ தறாமநற்தனா! ஓ வீமசேனா! என்‌௮ அலறி 
அபயம்‌ என்பவர்களுடன்‌ தானுங்க. டி அவ 
லிக்கத்தொடங்கினார்‌. அதைக்கண்ட பஞ்சவர்‌ 
முதலவன்‌ தஞ்சமையா அஞ்சன மேனியனே! 
எங்களைத்‌ தளரவீடாதீர்‌ என்னு தோத்திரஞ்‌ 
சொல்லினர்‌. அச்சொல்லைக்கேட்ட மாயன்‌ 
சற்‌ ௮தேரம்‌ யோசித்‌ ௮; இதனைச்‌ சொல்லுவ 
தாயினார்‌. 


ஓ மூரசத்‌ வானே உங்களிஷ்டப்படி. 
முடிப்பதற்கு நான்‌ தேவனல்ல. மந்திரதந்தி 
ரங்களில்‌ வல்லவன்‌ அல்ல. ஆனால்‌ பெரியோ 
ருரைத்த வேதமொழிஓன்‌ றுண்டு. ௮.தரவ.த 
(உற்ற பகர்ந்தால்‌ அற்ற பொருற்‌.அம்‌.) 
என்பதுதான்‌ இத உண்மையான அ. மந்திர 
ங்கால்‌ மதிமுக்கால்‌ என்பதுபோல்‌, அறந்தமர 
* த்தின்‌ அடியிற்போய்‌ நின்அ, அவரவர்களு 


'னஞ்செய்து நின்றனர்‌. 


டைய மனோ நிச்சயத்தைச்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
எப்படியும்‌ பொருந்‌ அம்‌ (ஜனவாக்யெற்‌ அகர்த்‌ 
தவ்யம்‌.) என்பத பொய்யல்ல. என்றுரை 
த்‌. இவர்களை அழைத்‌ அக்‌ கொண்டு சென்ற; 
அற்தமரத்‌ தின்‌ அடியிற்போய்‌ நின்‌ அ, தன்கர 
த்திற்‌ பழத்தையெடுத்‌ அக்கொண்டு, ஓ ஆகாய 
வாணி! ஓ பூமாதேவி! ஒவனதேவதா!ஓவேத 
முதல்வனே! இந்தப்‌ பாண்டவர்கள்‌ சொல்‌ 
லும்‌ உண்மை வசனத்தினாற்‌ பெரியோருக்கு 
அபசாரமாக அஅத்‌அ விட்ட பழமானது 
பொருத்தச்கடவ.ஐ. என்‌. இயம்பித்‌ தரும 
ராஜன்‌ கரத்திற்‌ கொடுத்தனர்‌. அதையவர்‌ 
வணக்கமுடன்வாங்கி, வழிபடுகடவுளைத்‌ தியா 
மற்றையரும்‌ அவ்‌ 
வாறே தியானசித்தையராயிருக்தனர்‌. 


தருமநந்தன னுரைத்த மனோறிச்சயம்‌. 


அப்போ அ கிருஷ்ண ஜூர்த்தியுற்‌ தனக்‌ 
கிஷ்ட தேவனாயெ சம்புவைத்‌ தியானித்‌ அ, 
பாண்டவர்களையும்‌ பாஞ்சாலியையும்பார்த்‌ அ 
எச்சரிக்க முதலாவ அ “வெல்‌ லுகவறமு மெய்‌ 
மையும்பொறையு மேகமேனியனும்‌ வெல்லா 
மற்‌, செல்லுகபாவம்‌ பொய்மொழி கோபத்‌ - 
தெயித்தியர்‌ குலமெனத்‌ தெளிவுற்‌, றல்லும்‌. 
வெம்பகலு மென்மனறிகமு மலகையாமன்‌ 
னையை முன்னங்‌ கொல்லுதல்புரித்தோயென்‌ 
றனன்‌' இவனாரெனில்‌ முரசங்கோட்டியகொ 
ற்றவெங்கொடியோன்‌ இப்படியாக ஸ்ரீகிருஷ்‌ 
ணமூர்த்தியை ஓஆதியில்‌ வஞ்சகமாதாவாகி 
வந்த பூதகியைப்பாலைக்‌ குடிப்ப அபோலவள்‌ 
பிராணனைக்‌ குடித்துக்‌ கொல்லுற்‌ தொழில்‌ 
புரித்தகோவேயென்று கூவி; தருமரும்சத்‌ இ 
யமும்‌ பொ௮மையும்‌ நீலமேகவண்ணனாயெ 
நீரும்‌ நித்தியமாக என்னிடத்தில்‌ நீங்காமல்‌ 
நீடூழி நிலைபெற்று வாழத்தக்கதுவே யல்லா 
மல்‌, பாவமும்‌ பொய்மொழியும்‌ கோபமும்‌ . . 
இராக்கத குலங்களைப்போல்‌ தச்‌. துபோகக்‌ ' 
கடவதென்௮ தெளித்த என்னுள்ளமான அ 
இரவும்‌ பகலும்‌ இ. துவேவேலையாக தடத்து 
கொண்டிருக்கின்ற அ. என்ற முரசமெழுதிய 
வெற்றிக்‌ கொடியினையுடைய தருமராஜன்‌ 
தன ௮ உண்மை யு௮தியைக்‌ கூறியவுடனே, 
அகங்கையிலிருத்த ஆமலகம்‌ இரண்டுமுழம்‌ 
உயர்த்‌ து நின்றது. அதைக்கண்டு யாவருஞ்‌ 
ச.ந்தோவித் தார்கள்‌. ்‌ 


ஆ சண்யபர்வம்‌ 


௨௯௯ 


வீமசேன அரைத்த மனோறிச்சயம்‌. 


இப்பால்‌ இரண்டாவ அ பிறர்மனையவ 
ரைப்‌ பெற்றதாயெனவும்‌ பிறர்பொருளெட்டி 
யேயெனவும்‌ பிறர்வசையுரைத்தல்‌ பெருமை 
யன்றெனவும்‌ பிறர்‌ அயரென்‌ அயரெனவுமிஅ 
தியேவரி னு மென்‌ மனக்டெக்கையெம்பிராணி 
வையெனவுரைத்தான்‌ இவனரெனில்‌ மறலி 
* யுமடியுமா அமல்லியற்கை வலிமைகூர்வாயுவி 
-ன்மைத்தன்‌. இப்படியாக ஸ்ரீ வேணுகோபா 
லனை ஓ என்‌ கர்த்தனே யென்று கூவி, அன்‌ 
னியர்களுடைய தருமபத்தினிகளைக்‌ காணில்‌ 
என்னைப்‌ பெற்ற தாயெனவும்‌ பிறருடைய 
பொருள்களைக்‌ காணில்‌ எட்டிப்பழமெனவும்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ வசைமொழிக்‌் தூ புறங்‌ 
கூஅதல்‌ பெருமையல்லவெனவும்‌ வேறொரு 
வர்‌ வருற்‌அம்படி யாக நேரிடுந்‌ தூயரம்‌ எனக்‌ 
குவத்த அயரமெனவும்‌, எனக்கு இறுதிவற்‌ 
அ போங்காலதேரிடுஞ்சமயக்‌ தூம்‌ என்மனத்‌ 
தைவிட்டு நீங்கா திருக்கும்‌ இத்தத்‌ இடத்தை 
நீரே யறிச்‌.தகொள்ளும்‌. என்‌ அ இயமனை 
மடியச்செய்யும்‌ வலிமையுங்குற்றமற்ற இயல்‌ 
பையுமுடைய வாயுவின்‌ குமாரனாயெ வீமசே 
னன்சொல்லவே அர்‌ தநெல்லிக்கனியான அ 
பின்‌ அமீரண்டுமுழம்‌ உயர்த்‌ அ நின்ற,ஐ. 


விஜயனுரைத்த மனோறிச்சயம்‌. 


இப்பால்‌ மூன்றாவ து ஊனமேயான ஊ 


ணிடையிருக்கு முயிரினைத்‌ அறம்‌ து மொண்பூ 
ணா, மானமேபுரப்ப தவனிமே லெவர்க்கும்‌ 
. வரிசையுற்‌ தோற்றமுமரபு; ஞானமேயான 
தஇிருவடியுடையாய்‌ ஞாலமுள்ளளவு நிற்றலி 
னா, லீனமேயுயிருக்‌ கியற்கையாதனா லென்ற 
னன்‌. இவனாரெனில்‌ வீமனுக்களேயோன்‌ 
இப்படியாக ஸ்ரீவாசுதேவனை ஓமெய்ஞ்ஞான 
' உருவாகிய திருவடிகளையுடைய விமலனே 
யென்‌ அகூவி, மாமிசம்‌-இரத்தம்‌-£ழ்‌-தரம்பு 
எலும்பு-தோல்‌-இவைகளாற்கூடி. நீர்க்குமி 
மிபோல்‌ அழியும்‌ உடலிற்‌ பொருத்திய ஆத்‌ 
மாவை இழத்தரகிலும்‌, ஒழுக்கமுடைமையும்‌ 
மதிப்பாகிய சத்திய மொழியும்‌ நல்லக்‌ குடிப்‌ 
பிறப்பும்‌ பூலோகமூள்ள வரையிலும்‌ நிலை 

பெத்றிருப்பதனால்‌, இவற்றைப்‌ பொருளாய்‌ 
பெறவேண்டும்‌. அப்படி யவற்றைப்பெருமல்‌ 


மனத்தேகமெடுத்‌.த விஅதாவில்‌ இறப்ப த 
ஆத்மாவுக்கு ஈனம்‌. ஆகையாற்‌ புருடராகச்‌ 
சனனமெடுத்தவர்கள்‌ மெய்ஞ்ஞான போதத்‌ 
தை அறியவேண்டும்‌. அல்ல அயுத்‌ தசங்கிரா 
மவீரனாகவேண்டுமென்‌ ௮ என்‌ னுடையகடை 
ப்பிடி என்னையாவ அ என்வில்லையாவ அ என்‌ 
தமயனையாவ அ பழித்தவர்களையும்‌, என்னோ 
டு எதிர்த்தவர்களையும்‌ கொன்று வெற்றித்‌ அ 
வலம்‌ நாட்வேதே எனக்கு மேம்பாடாகியகீர்‌ 
த்தியென்‌ அ எண்ணங்‌ கொண்டிருக்கின்ற அ. 
என்னிதயம்‌ என்ற வீமசேனனுக்‌ கிளையபா 
ர்த்தன்சொல்லவே; ௮ காலையில்‌ கனியான 
அபின்‌ னும்‌ இரண்டுமுழம்‌ உயர்த்த அ. 


தருலனுரசைத்த மனோ ிச்சயம்‌. 


இப்பால்‌ நான்காவது குலமிகவுடைய 
ரெழின்‌ மிகவுடையர்‌ குறைவில்‌ செல்வமுமிக 
வுடையர்‌; தலமிகவுடைய ரென்னுங்‌ கல்வி 
ஞானமற்பமு மில்லாவரை; வலமிகுதி௫ரிச்‌ 
செங்கையாய்முருக்கன்‌ மணமிலா மலரென 
மதிப்பேன்‌, சலமிகுபுவியிலென்‌ றனன்‌?? இவ 
னாெனில்‌ வாகைத்தார்புனை தாமரைவல்லா 
ன்‌இப்படியாக படூபரத்தாமனை ஓ பலமிகுற்த 
சக்ரொயுதத்தைத்‌ தரித்தருளிய செந்தாமரை 
க்கையனே யென்‌ ௮கூவி, மேலாயெகுலத்‌ திற்‌ 
பிறந்தோர்களானாலும்‌,; ஈல்லழகுகளெல்லா 
முடையவர்களானாலும்‌; அழியாச்‌ செல்வத்‌ 
தை அதிகம்பெற்றவர்களானானும்‌, ௪கலதல 
ங்களையு முடையவர்களானாலும்‌ கல்வியும்‌_அ/ 
த்தக்‌ கல்விக்குத்‌ தகுந்த க்யானமும்‌ அற்ப 
மேனுமில்லாதபேர்களைச்‌ சமுத்திரஞ்கும்ற்த 
பூலோகத்தில்‌ வாசனையற்றமுருக்கம்பூப்போ 
ல்மதிப்பதேயன்‌ றி, அவர்களைத்‌ அதிக்கேன்‌ 
என்று வேகத்தின்‌ கதிமாறாத குதிரைக்குவல்‌ 
லவனாயெ வெற்றிமாலைபுனைந்த சகுலமகாரர 
ஜன்சொல்லவே, அந்தப்பழமான ௮ பின்னு 
மிரண்டு முழம்‌ உயர்ந்‌ அறின்ற அ. 


சகாதேவனுரைத்த மனோறிச்சயம்‌. 


இப்பால்‌ ஐந்தாவது ஒருமொழியன்னை 
வரம்பிலாஞான முற்பவகாரண னென்றும்‌; 
தருமமே துணைவன்‌ கருணையேதோழன்‌ சாற்‌ 
தமே தலனுதுதார, மரியதிண்பொறையே . 


௩.0௦0 


பமநீமஹாபாரத ம்‌. 


மைந்தன்‌ மற்றிற்த வறுவருமல்லதாருறவெ 
ண்‌, டிருவளர்மார்பா வென்றனன்‌. இவனா 
ரெணீல்‌ ஒருநா ற்‌ றிண்ணியர்க்குற்‌ திகழிளவ 
ல்‌, இப்படியாக ஸ்ரீபக்தவத்சலனை ஓ அஷ்ட 
லட்சுமிகள்‌ குடிகொண்டு வனருமழயெ மணி 
மார்பாவென்று கூவி, சத்தியமேதாய்‌. அள 
வுபடாத்ஞானமே தத்தை. எற்தானாம்‌ தரும 
மேசகோதான்‌. கருபையேதோழன்‌ சாத்தகு 
ணமே சகலதன்மையைத்தரும்தருமபத்‌ தினி 
அருமையாகத்‌ திணித்த பொஅமையேபுத்தி 
ரன்‌. இத்த ஆனபேரும்‌ எனக்கு உறவினர்‌. 
ஆதலாற்‌ குற்திமாதேவியும்‌ மாத்திராதேவி 
யும்‌ பாண்டுராஜனும்‌ எனக்குக்‌ தாய்தத்தை 
அன்‌ ௮ தருமராஜன்‌ வீமசேனன்‌ அருச்சுன 
ன்‌ நகுலன்‌ இவர்கள்‌ சகோதரர்‌ அன்று. 
இந்தக்‌ இருஷ்ணதேவர்‌ எனக்குத்‌ தோழன்‌ 


அன்‌ அ சேயை என்பவள்‌ பத்தினி அன்௮. |: 


வீரசுகோத்திரனும்‌-சுதசேன னும்‌ - எனக்குப்‌ 
புத்திரர்‌ அல்லர்‌. என்று தருமராஜன்்‌ முதலிய 
தால்வருக்கு மிளயோனாகிய சகாதேவன்‌ 
இயாவருங்களிக்கத்‌ தன்‌ னுடைய இரு தயகம 
லத்தில்‌ இருந்ததை எடுத்‌ அுக்கூறவே, ௮௮ 
காலையில்‌ அற்தப்பழமான அ பின்னும்‌ இர 
ண்டுமூழ முயர்‌ ந்தது. 


திரெனபதியுரைத்த மனோிச்சயம்‌. 


இப்பால்‌ ஆறாவஅ ஐம்புலன்களும்போ 
லைவரும்பதிகளாகியு மின்னம்‌ வேறொருவ: 
னெம்பெருங்‌ கொழுத னாவதற்குருகு மிறை 
வனேயென அபேரிதய, மம்புவிகணிற்‌ பெண்‌ 
பிறந்த ரெவற்கு மாடவரிலாமையி னல்லா; 
னம்புதற்குளதோ வென்றனள்‌. இவளாரெ 
ணில்‌ வட்டனல்லற மனைவியே யனையாள்‌ 
இப்படியாக ஸ்ரீஜனார்த்தனனை ஓ எனதருமை 
யோர்த்த அண்ணாவேயென்‌ அகூவி, ஒன்றை 
விட்டொன்௮ நீங்காத ஐம்புலன்களைப்போல்‌ 
பாண்டவர்‌ ஐவரும்‌ எனக்கு நாயகராஇியிரு த்‌ 
அம்‌, இன்னமும்‌ வேறொருவன்‌ எனக்குப்‌ 
புருடனாகும்படியாகவிரும்பு ன்‌ றஎன்‌ அடை 


ய பெரியமனம்‌ ஆனாலும்‌ அழகிய பூமியிற்‌ |. 


புருஷர்க ளென்னும்‌ பேரற்றிருக்குமாஇற்‌ 
பெண்ணாகப்பிறந்த யாவரையும்‌ பதிவிரதைக 
ளென்‌ அசொல்லலாம்‌. புருஷர்சகளுள்‌ எவரை 
யிலும்‌ பதிவிரதைக ளெணன்அ ழம்புவதற்கு 
ன்‌ இடமுமுண்டோ? என்று வசிஷ்ட மகாரிஷியி 


னுடைய வாழ்கைத்‌ அுணை நலத்திற்‌ கமைந்த 
மனைவியாகிய அரு,ச்ததிக்குஒப்பான பாஞ்சா 
லியானவள்‌ சொல்லவே, மித்‌ திர மகாரிஷிக்கு 
ஆகாரமாகிய நிறைந்தஇன்சுவையினையுடை 
ய தேவா மிர்தம்போன்‌ றநெல்லியங்கனி முன்‌ 
ணிரு ந்தகளையினிடத்தில்‌ ஒட்டிக்கொண்ட அ: 


| ஓ மகாரரஜனே பிரம்மாதி பஞ்சகர்த்தாக்களை 


யொத்த பாண்டவர்களும்‌, வாணிபா தி பஞ்ச 
சத்திகளை யொத்த பாஞ்சாலியுஞ்‌ சொல்லிய 
வாக்கியத்திற்கு, வாக்கியம்‌ வேதமேயன்‌ றி 
வறன்ற. 
பாண்டவர்கள்‌ தங்களிருக்கைவழற்‌ அ சேர்‌ 
ந்தபின்பு; ருஷ்ணமூர்த்தி அவார 
கைக்‌ கெழுச்தருளல்‌. 


அப்போது மகாலட்சுமியையுங்‌ கவுஸ்‌ 
தஅவாபரணத்தையுத்‌ அளபத்தையு மணிந்த. 
தருமார்பினை யுடைய . அவாரரகாபுரிவாசன்‌ 
இவைகளையெல்லாங்‌ கேட்டு ஆச்சரியங்கொ 
ண்டு, கேட்டீர்களோ பாண்டவர்களே! உண்‌ 
மையுரைக்கில்‌ உண்மைபலிக்கும்‌! சன்மைபக 
ரில்‌ தன்மையைத்தரும்‌: ஆதலால்‌ உற்ற... 
உரைக்கில்‌ அற்றது பொரு ழ்‌ அமென்று பெரி 
யோர்கள்‌. பேசியிருக்கும்‌ வாசகத்தின்‌ மகத்து 
வத்தை அறிந்து கொள்ளுங்கள்‌. என்று 
சொல்லவே யாவருஞ்‌ ச ந்தோஷங்‌ கொண்டு 
வணங்கி, தாங்களிருக்கும்வனத்திற்குச்சென்‌ 
ரூர்கள்‌. அக்கால்‌ தரமரைக்கமலத்‌ இன்‌ அரும்‌ 
பைப்போ லெழுத்‌அ விரியா அ குவித்து விள ' 
ங்கும்‌ ஸ்தனங்களையுடைய ஆயர்மாதர்களின்‌ . 
மலர்போன்ற கைகளிலணித்‌ தவளையல்களின்‌ 
தழும்பு நீங்காத மரகதமலைபோன்ற ரூபசிங்‌ - 
காரமுடைய எமன்‌ கிருஷ்ணபகவான்‌ இளை 
த்துவருற்தியபாண்டவர்களின்‌ அன்பங்களை 
இன்பமாகச்‌ செய்து பொயங்கெயெழுழ்‌ தரங்க 
உடைய பாற்கடலானது தனது நாயகனை 
விட்டுப்‌ பிரியாதபடி. உறையும்‌ தன்மையோ 
ன்ற அகழ்சூம்‌ த்த வளப்பற்தங்கிய அவா 
கையை தோக்கிப்போகத்‌ திரும்பினார்‌. இங்ங ' 
னம்‌ ஐவர்களும்‌ இறைவனை இறைஞ்சி இரு 
ந்தார்கள்‌. ட 2 ்‌ 
இவ்வாறு கூறிய வைசம்பாயனமுனி 


வரை ஜெனமேஜெய மகாராஜன்‌ வபுஷ்டா . . 
தேவியுடனெழுத்து வணங்கி ஐயனே பாஞ்‌ 


ஆரண்யபர்வம்‌: 


௩பஃ 


சாலியானவள்‌ புருஷர்களில்லா விட்டால்‌ 
ஸ்திரீகள்‌ உத்தமிகளென்றும்‌ புருஷர்களிரு 
ந்தால்‌ மத்‌ இமர்களென்றுஞ்‌ சொன்னதாகச்‌ 
செலவுகொடுத்‌ தீர்‌, ௮ஃதென்ன காரணம்‌£₹ 
என்று அரசன்கேட்க வைசம்பாயனர்சொல்‌ 
லுஇன்முர்‌. ஓ இறைவனே கேளும்‌. ஏத்தெ 
பின்‌ மிக்கானினையானிசை வல்வான்காத்தை 
யர்‌ கண்கவருங்காட்டியான்‌ வாய்த்த தயனு 
டையின்சொல்லான்‌ கேளெணினுமாதர்க கய 
லார்மேலாகுமனம்‌. என்னும்‌ தத்தையாயமினு 
ம்‌ விழைவிற்‌ றன்னுடனே யொருவயிற்றிற்‌ 
சார்ந்தாரேனும்‌; மைத்தராயினுமிகவும்வன 
ப்புடைய ரெனிலவர்மேல்‌ மடதல்லார்தம்‌ 
இந்தைநடம்திடும்‌ என்றும்‌ எழி லுடையோ 
ர்மூகதோக்கி வழன்முகத்தி லிழுதென்ன மா 


தருள்ளங்‌ குழையுமென யானுரைத்தல்‌ குறி 
கொண்டாயிலைபோலும்‌ என்‌ றும்‌ எல்லா நீதி 
களாஞ்சொல்லப்படுகின்ற அ. ஆகையால்பே 
தமை என்பது மாதர்க்கணிகலம்‌ என்றபடி 
சிற்தையான அ சிறிது. நிலைக்கா தபடி சஞ்சரி 
க்குற்தன்மையினால்‌; மகளிர்க்கு மன த்தா வுமெ 
ன்பதுபற்றிப்பாஞ்சாலி அப்படி உரைத்தா 
ள்‌ அதைக்கேட்டுத்‌ தன அ பத்தினிக்கு மிஞ்‌ 
சினபேர்களில்லை வன்றுமிருத்த தருமராஜ 
னும்‌ வெகுவாயோசித்‌ அ அ.ந்தரகசியம்‌அரி 
பரத்தாமனறியத்‌ தக்கதேயன்றி நம்மாலறி 
றியத்‌ தக்கதல்லவென்௮ அஞ்சியிருத்தார்‌: 
ஸ்ரீகருஷ்ணமூர்த்‌ இயுஞ்‌ சத்தியபாமையும்‌ அ! 


வாரகைபோய்ச்‌ சேர்த்தார்கள்‌. 


பழம்பொருத்து சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


பதினெட்டாவ அ; 


நச்சுப்பொய்‌ 


0, 2 


கை சருக்கம்‌. ' 


பவத 


ல 


கண்ணன்‌ அதி. 
விசும்பினை யாதியாய்‌ விரியும்‌ பூதவித்‌ 
தசும்புள வாழ்க்கையிற்‌ சரர்வரோ கொலாம்‌ 
லசும்பிள மூலையலர்‌ மங்கை யாள்பவன்‌ 
பசும்புயல்‌ வண்ணமே பரவும்‌ பற்றினோர்‌. 


கேட்டிரோ ஜெனயேஜெயமகாராஜனே! | 
பாண்டவர்களைவரும்‌ பாஞ்சாலியும்‌ தங்களு | 
க்கு றேரிட்டஅன்பத்தையும்‌ பகவானால்‌ தேரி | 
ட்ட இன்பத்தையும்‌ தங்கள்‌ சம்பத்தையும்‌ 
நினைத்து நினைத்து மகிழ்ற்து புகழ்ம்‌௮) 
தாங்களிருந்த வனத்தை விட்டகன்று, சார்‌ 
வளம்‌- நீர்வளம்‌-க.த்தமூலபலா திவளம்‌ நிறை 
ந்த விண்டுசித்தமகாரிஷிமினுடையவனத்‌ தில்‌ 
வத்து, பனிரண்டாம்‌ வருஷத்தை கழித்‌ அக்‌ | 
கொண்டிருக்கையில்‌, அத்‌ தினாபுரத்தில்‌ இழு 
க்கப்பட்ட அரியோதனன்‌ - கர்னன்‌ - சகுன! | 
அச்சாதனன்‌ - என்னும்‌ இந்தத்‌ அஷ்டச ' 
. அஷ்டர்கள்‌ கூடி; பாண்டவர்கள்‌ ப 
்‌ ரண்டு வருஷமுங்‌ கழித்தார்கள்‌. இன்னு . 
ம்‌ ஒருவருஷம்‌ அக்கியாதவாசம்போக்கவிட்‌ 
டு, இவிடம்வத்‌ அ தங்களுடைய பகையை : 

ஓ ர6 


1 


முடித்‌ அக்கொள்ளுவார்கள்‌ . ஆகையால்‌ ௮ 
கயொதவாசம்‌ ஆகுமுன்னமே தாம்‌ ஏதாகி 
லும்‌ ஒருகலகஞ்‌ செய்‌.துவிடவேண்டும்‌. அல்‌ 
ல. அவர்களைக்கொன்‌ அவிடவேண்டும்‌: இ 
தற்கு எவ்விதவுபாயந்தேடலாமென்று அஷ்‌ 
டர்‌ நால்வரும்‌ யோசிக்கும்போது; மாமன்‌ 
சகுனி மருமகனை நோக்கி, காமனைவென்ற 


்‌ காளமாமுனியைக்‌ கடிதினில்‌ அழைத்தாற்‌ 


காரியமாகும்‌. என்‌ ஓசொல்லவும்‌ இ.அசரிதா 


' னென்று இவர்கள்‌ பேசிக்கொண்டு, எதிரில்‌ 


இருத்த தாளமாமுணிவனை விடுத்து அக்கா 
ளமாமுனியைக்‌ கையோடமழைத்‌ அ வாருமெ 


டன்னுரைக்க,. அம்முனிவன்‌ அவ்வாய்ச்சொ 


ல்முடியுமுன்னே அழைத்‌ அவத்தான்‌. உட 
னே துரியோதனன்‌ எழுழ்‌ ௮; அவருடைய 
அடிமலரிணைககு அர்க்யா திகளளித்‌ ௮, சாம்‌ . 


௨௩௦௨ 


ஸ்ரீமஹாபாரதம்‌, 


பிரரணிஅபமுஞ்‌ சாஷ்டாங்ககண்டமுஞ்செ 
ப்‌. எத்தையே போற்றி, ஈசனே போற்றி, 
சந்தரவேடத்தோன்றலேபோற்றி,; பகைமே 
விட்ட பாண்டவர்தம்மை; மாண்டிடச்செய்‌ 
தஅவையகறுமு அம்‌, அரண்டாச்‌ சுடர்போல்‌ 
அன்பமொன்‌ றின்‌ றியான்‌,; ஆண்டிடச்செய்‌ 
வதுன்னருளே யாதலால்‌, என்‌ சிந்தையின்‌ 
மனாளைத்‌தீர்த்து இரட்சிக்கவேண்டுற்‌ தேவ 
னேளன்‌ அ அரியோதனன்போற்றவும்‌ சகுனி 
அச்சாதனன்‌ கர்னன்‌இவர்கள்மூவரும்‌ இரு 
கரங்குவித்‌ அ; அரசன்‌ எண்ணப்படியே அரு 
ள்செய்ய வேண்டுமையா முணிவர்‌ பிரானே 
என்று வணங்கினர்‌. 


அரியோதனாதிகள்‌ காளமாமுனியைக்கொ 
ண்டு பாண்டவர்‌ பொருட்டுமாரண 


ஓமஞ்செய்வித்தல்‌. 


இவ்வாறு அரியோதனன்முதலிய அஷ்‌ 
டசிமோமணிகள்‌ நால்வரும்‌ வணங்கிகேட்ட 
லும்‌, காளமாமுனிவர்‌ கலங்கிப்பயழ்‌ ௮;இடி 
விழும்‌ பாம்புபோல்‌ ஏங்கி இளைத்‌ அ பாவிக 
ஸிடத்தில்‌ பக்ஷமாய்‌ வந்தோம்‌ இவர்களால்‌ 
நமத இழிவுங்‌ குறையும்‌ உலகப்பழிப்பு தம்‌ 
மூயிரினிழப்பும்‌, தவத்தின்‌ பலன்களுஞ்‌ சத்‌ 
தியவிரதமும்‌ அழியுங்காலம்‌ அடுத்ததென்‌ 
றெண்ணி; அரவக்கொடியோய்‌ ஐவர்மேற்‌ 
கொடுமை, தியர்கள்‌ நினைப்பினாற்செய்ய நினை 
ப்பையேல்‌, அரசும்‌ வாழ்வும்‌ ஆக்கமும்புக 
மும்‌ புத்திரமித்திரரும்‌ பொன்‌ ஜவ அண்மை 
உன்‌ வார்த்தையினால்‌ உடம்பட்டு ஓமஞ்செய்‌ 
அ பூதத்தை அனுப்பினாலும்‌, பூதகியைக்‌ 
கொன்ற பூததாதனும்‌ புண்ணிபுருஷோத்த 
மனும்‌ பாண்டவர்‌ சகாயனும்‌ ஆகிய இருஷ்‌ 
ணபகவான்‌ அவர்களை ஆண்டி ரட்சிப்பான்‌. 
நீயும்‌ சா.னும்‌ மாண்டுபோவோம்‌ இத்த எண்‌ 
ணம்‌ உனக்கு வேண்டாம்‌. சத்துருக்களைச்‌ 
சண்டையில்‌ வெல்வ ௮ சத்தியதருமம்‌. அத 
னால்‌ வெற்றியும்‌ உண்டாம்‌. மோச தினைப்பு 
தாசம்விளைக்கும்‌. ஆதிநாளையில்‌ நீஅன்னத்‌ 
இல்‌ விஷத்தைக்‌ கலழ்து ஊட்டி வைத்தும்‌, 
வியை நாட்டிவைத்‌.அம்‌, மனையில்‌ தீயை 
மூட்டிவைத்‌ அம்‌, இவைகட்கெல்லாச்‌ தப்பி 
ப்பிழைத்தவர்‌, இன்னும்‌ எதினால்‌ இறப்பார்‌ 
ட கள்‌. அப்பா! நீசுகப்பட்டு ஏகசக்கிராதிபதி 


யாய்த்‌ தரைத்தனஞ்‌ செய்யவேண்டுமானால்‌, 
பான்‌ சொல்லும்வண்ணம்நில்‌ லு. கணப்படு 
வாய்‌. தல்லோர்க்கு பொல்லாங்கு நினையாதே 
நாமே பிழைக்கவேண்டும்‌ பிறர்‌ கெடவேண்டு 
மென்னு உன்னாதே: நலமிலாத்‌ அஷ்டரைச்‌ 
சேராதே: நானிலம்பழிக்க நடவாதே: தாய்‌ 
தந்தைவார்த்தையைத்‌ தள்ளாதே: தானதரு 
மங்களை மறவாதே: பெரியோர்‌ தம்மை இக 
மாதே: பேதையர்பேச்சைக்‌ கேளாதே: சத்தி 
யந்தப்பி நடவாதே: தையலார்‌ மோகங்ககள்‌ 
கொள்ளாதே: வஞ்சக நினைப்பு வையாதே: 
வாழ்தாள்‌ வீணிற்போக்காதே. இத்தன்மைய 
வாகிய நீதியை அனுசரித்தால்‌, உனக்குச்செ 
ல்வம்‌ நாளுக்குநாள்‌ நிறைவாகும்‌. குறைவெ 
ன்ப. சிறி தூமிரா அ. ஆயுளுங்‌ குறையா அ. 
விஷப்பரிக்ஷைபார்ப்பவர்களைப்போல்‌ மனத 
அறிற்து வசநாபியைப்‌ புசிப்பார்களா? அர 
சனே! என்அ தபோமுனிசொல்லினர்‌. 


இவை யனைத்தையுற்‌ அரியோதனன்கே 
ட்டு, காளமாமுனியின்‌ காலில்‌ விழுக்‌ து கண்‌ 
ணீர்‌ சொரிச்து, சுவாமி! என்வாக்கியத்தைத்‌ 
தள்ளாமல்‌ அவர்களைக்‌ கொல்ல வேண்டுமே 
யொழிய, சமாதானங்கள்‌ சிறிஅஞ்‌ சொல்ல 
வேண்டாமென்‌ அவருத்தி அவர்வாயையடக்‌ 
இனன்‌. மற்றயருஞ்‌ சுற்றிலுஞ்‌ சூழ்ந்‌ அகொ 
ண்டு, ஒரேபிடிவர தமாய்‌ பீடித்தனர்‌. என்ன 
செய்வார்முனிவர்‌? வினசகாலமுடையோனு 
க்கு விபரீதபுத்தி விளையுமென்று. மேலோர்‌ 
உரைத்த விதியின்வண்ணம்‌, வினைவசத்தால்‌ 
அவரும்‌ தல்லதென்௮ உடம்பட்டு யாகத்தி 
ற்கு வேண்டிய வஸ்‌.தக்களைல்லாம்‌ எடுப்பித்‌ _ 
அக்கொண்டு, தாமிருக்கும்‌இடத்தைவிடுத்‌ ஐ, 
ஒருவருமில்லாமல்‌ தாயும்‌-தரியும்‌-பேயும்‌-கழு 
கும்‌-பூதப்பிரே தமும்‌ - கள்ளியும்‌ - சுள்ளியும்‌- 
தெருங்கியிருக்குஞ்‌ சுடுகாட்டிற்‌ போயிரு,ச்‌ ௮; 
அதர்வணவேதவிதியைஅனுசரித்‌ த மாரண 
ஓமஞ்செய்‌.த, மாடு-ஆடு-பன்‌ றி-யரனை இவை , 
முதலிய பலிகள்‌ கொடுத்‌ ௮; அசாஸ்‌திரவஸ்‌ 
அக்களும்‌-ஓமவிறகுகளும்‌ - விதிக்கு மாஅபா 
டாகிய தெய்களும்‌ விடுத்‌ து ஆகாயம்வரையி 
லும்‌ புகையளாவும்படி. ஓமம்செய்‌ ௮; அளவ 
ற்ற குரூமமந்திரங்களை உச்சரித்த; ஒவ்வொ 
ன்றுக்கு சகஸ்திர அகப்பை தெய்வார்த்‌ து, 
அஷ்டதேவதைகளையெல்லாங்கட்டிக்‌ காவல்‌ 
செய்‌; பட்டப்பகற்போல்‌ தீயைடூட்டிப்‌ பூர 
ணாகுதிவிட்டு வரும்போ௮; அந்த ஓமகுசல 


்‌] 


© © © 
அத ரண்யப ர வம்‌, 


௩௦௩ 


டத்தி லிருக்து அரியோதன னுடைய பேரா 
சையைப்போல்வளர்தற்‌ தூ, அவனுடையமன 
தைப்போற்‌ கறுத்து, செவ்வானத்திற்‌ கொப்‌ 
பாதிய மயிரும்‌ - வடவர்முகாக்கினி போன்ற 
கண்‌ ணம்‌-அகோரப்பல்‌ லும்‌ - பெரியகரமும்‌- 
சிறியகா லும்‌ உடையகாய்‌, விகாரத்தன்மை 
பொருத்தினதாய்‌; இர்க்கமும்‌ பருமனுஞ்‌ 
சிவேலெனு றிறமுமாக ஒரு பெரும்பூதம்‌ பிற 
த, ஓமகுண்டத்தை உதைத்து எழும்பிப்‌ 
பூமியிற்குதித்தது. அ.அகண்ட காளமாமுனி 
வர்‌ பொம்மென நடுங்கப்‌ பிமைகொண்டு, 
௮௮ தன்வயப்பட்டிருக்கும்படி வசிய மந்தி 
ரங்கள்‌ கூறி, அப்பூதத்தை நோக்கி மந்திரக்‌ 
கவசத்தினால்‌ வலுவேற்றிக்‌ கொண்டு இருக்‌ 
கின்றார்‌. 


யமதருமராஜன்‌ பிரமசாரியுமானுமாகச்செ 


ன்‌௮பாண்டவரைக்கடும்பாலவனத்திற்‌ 


கொண்டுபோய்‌ விடுத்தல்‌. 


ஐயா மகாராஜனே! இப்படியிவர்‌ இவி 

டத்‌ தில்‌ இருக்க, பாண்டவர்களுக்கு நேரிடும்‌ 
மன்மையைச்‌ சொல்லுநின்றோம்‌ கேளும்‌. 
இந்தக்‌ காளமாமுணிவர்‌ செய்யப்போகின்ற 
யாகத்தை ஸ்ரீ கிருஷ்ணபகவான்‌ அறிந்த, 
யமதருமராஜனை நினைத்தனர்‌. உடனே அந்த 
.யமதருமராஜன்‌ ஒரு பிரமசாரிப்‌ பிள்ளையைப்‌ 
போல்‌ வேடங்கொண்டு, பாண்டவர்கள்‌ இரு 
க்குங்காட்டில்‌ ஓடிவத்‌.த அபயம்‌ அபயமெ 
ன்அ அலறி அழுத அவர்களெஇரில்விழுத்‌ 
தனன்‌. அப்போது ஐவர்களும்‌ ஓடி.வச்‌ அர, 

- அத்தப்பிள்ளையை அழைக்‌ அப்போய்‌, உட்‌ 
கரரச்செய்‌ அ, ஓ சிறுவனே! நீயேன்‌ இப்படி 
அபயமிட்டு அழுகின்றாய்‌? என்‌ அகேட்க அத்‌ 
தப்பின்ளை சொல்‌ லுனெறான்‌. ஓ௮ரசர்களே! 
தான்‌ பிராமணப்பிள்ளை. எனக்கு உபதயனம்‌ 

. ஆகவில்லை. (ஜன்மனாஜாயதேகூத்‌ திர,கன்மனா 
்‌-ஜாூயதே.எவிஜஹா; வேதபாடேன விபரஸ்‌ 
யாத்‌, பிர்மக்கயொனேன்‌ பிராமணஹா..) என்‌ 
னும்‌ வாக்கியம்போல்‌ நானிருக்க, என்னைச்‌ 
சிலபிராமணர்கள்கண்டுநிந்தித்தார்கள்‌ சான்‌ 
'ஒருபெரியவரைஅடுத்‌ து என்குறையைச்சொ 
ல்லிக்கொண்டேன்‌ அத்தப்பெரியவர்‌ உபதய 
னம்‌ ,சான்செய்‌.து வைக்கிறேன்‌. நீ பயப்ப 
. டாதே. ஆனால்‌ அதற்குஒருமான்குட்டி சாலு 


காலும்‌ வெளுப்பாய்‌, தேகம்‌ பரிசுச்தமாய்‌, 
பால்மறந்ததாய்‌, தருப்பையைப்புசிக்குங்கால 
தீதிற்பிடித்‌்து அதினுடைய தோல்‌ கொண்டு 
வந்தால்‌; முப்புரி நூலிற்‌ கட்டி உபநயனம்‌ 
மூடிக்கலாமென்‌ ௮ சொல்லினர்‌. இப்படிசொ 
ல்லக்கேட்ட ஒரு வருஷகாலமாய்‌ இத்தவன 
த்தில்வழ்‌ அ ஒருவேடனைச்‌ சிதே௫த்‌ இ, அவ 
னுடன்‌ திரிந்‌ ஆ, அவ்வாறான ஓர்‌ குட்டியைக்‌ 
கண்டுபிடிக்‌ அ, அழ்தக்குட்டி யின்தோலை அவ்‌ 
வேடனைக்கொண்டுரித்‌ அக்காயவைத்‌ அ பின்பு 
அவன்கொடுக்கப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, இன்று 
அந்தக்‌ கருமம்‌ முடித்துக்‌ கொள்ளக்‌ கருதி 
தான்‌ போகா நின்றேன்‌. போகும்போ ௮ ஒரு 
கலைமான்‌ ஓடிவற்‌ அ; என்கையிலிருற்சஉ தோ 
லைப்பிடுங்கிக்கொண்டு போய்விட்ட அ. ஓ ஐய 
மீர்‌! நான்‌ இனி என்னசெய்வேன்‌? என்று 
ஏங்கி விசனப்பட்டான்‌ அவ்வெமதருமப்‌ 
பிரமசாரி. 


௮அ.அகேட்டபாண்டவர்கள்‌ மனதிரங்‌இ, 
ஐயாபயப்படா தீர்‌. நாங்கள்கொண்டுவருசன்‌ 
றோம்‌. என்று கரங்களில்‌ வில்லும்‌ பாணமும்‌ 
எடுத்‌ அக்கொண்டு, ஐவரும்‌ அந்தமான்போன 
வழி எதுவென்று கேட்டுக்கொண்டு போய்‌ 
அற்தமானைக்கண்டுதொடர்த்தார்கள்‌. அந்த 
மான்‌ இவர்களைக்கண்டுபயப்படாமல் நிற்கும்‌. 
சற்றுதோம்‌ படுக்கும்‌. பின்பு எழுத்‌ ததநோக்‌ 
கும்‌. இவர்கள்‌ கையில்‌ அகப்படுவ அபோற்‌ 
றியங்கும்‌. அப்பாற்‌ காற்றிலும்‌ கடியவேக 
மாய்‌ ஓடும்‌. சிலநேரம்‌ அயர்ந்து இளைத்‌ ஐ 
இருக்கும்‌. இப்படிக்கி இவர்களுக்கு மனவெ 
அப்பு வாவொட்டாமல்‌, தானும்‌ அகப்படர 
மல்‌, பாண்டவர்களை நீண்டவனத்தில்‌ நெடு 
கீ.தாரங்கொண்டுபோய்விட்டுமறைந்த தர. அ 
ப்போ.து பாண்டவர்கள்‌ பகல்‌ பத்‌.ஐ.நா.நிகை 
வரையிலும்‌ ஓடி இளைத்‌அக்‌ களைத்‌ த, மான்‌' 
அகப்படாமையால்‌ வருந்த, அந்தப்‌ பிராம 
ணப்பிள்ளைக்கு மான்தோலும்‌ தேரிடாமை 
யால்‌ மனமெலிக்‌.அ, காடுகள்‌, மலைகள்‌, வன 
ங்கள்‌; வனாற்திங்களெல்லாழ்‌ தேடி, கடும்‌ 
பாலைவனத்தை நாடி; தங்களுடையகா அகள்‌ 
கும்மென்‌ அ மூடி கண்கள்‌ இருண்டு நாவற 
ண்டு நாபிவரையிலும்‌ உலர்‌ ந்‌. நடுக்கமேவி 
ட்டு அவர்கள்‌ வருற்திய அன்பத்தை ஆயி 
ரம்‌ தாவினனாலுஞ்‌ சொல்லிமுடியா அ. தேக 
விளைப்பும்‌ தாகவிடாய்ப்பும்‌ -பிராமணப்‌ பிள்‌ 
ளைக்குத்‌ தோல்‌ கொண்டு வத்‌ த தறருகிறோமெ 


OF 


்ரீமஹாபாரதம்‌, 


ன்ற கூறிவற்து அந்தமான்‌ அகப்படாமற்‌ 
போன உளைப்பும்‌ எல்லாம்‌ ஒன்றுபடவே 
தருமராஜன்‌ தனர்த்து காலோய்த்‌ அ சத்தன 
விருட்சத்‌ தனீழலில்‌ விழுச்‌ விட்டார்‌. தம்பி 
மார்களுஞ்‌ சோம்பிவெம்பி விமுத்தார்கள்‌. 
சற்றுறேரற்‌ தரித்துத்‌ தருமராஜன்கண்‌ 
விழித்‌ தப்‌ பார்த்து சகாதேவனை அழைத்து 
இதனைச்சொல்லுகிறார்‌. 


யமனாலுண்டான நச்சுப்பொய்கையால்‌ 
வீமனாதியதால்வருமிறக்க தரும 
 னயிர்சோர்தல்‌. 


_———— 


அப்பா தம்பி என்னுயிர்‌ போகின்றது. 
கொஞ்சத்‌ தண்ணீர்‌ கொண்டுவச்து கொடுத்‌ 
தால்‌ இத்தேரம்‌ மெத்த உதவியாயிருக்கும்‌. 
என்ற சொல்லவுஞ்‌ சகாதேவன்கேட்டு தன்‌ 
னுடைய மெய்‌ வருத்தத்தையும்‌ பாராமல்‌ 
காலோய்வையும்‌ நேரக்காமல்‌ அவ்வனத்தி 
ல்‌ நெடுற்‌ தாரம்போய்த்‌ தண்ணீர்தேடி. வாடி. 
வருந்தி எங்குஞ்‌ சலமகப்படாமல்‌ திரும்பிவ 
க. ஒருபெரிய குன்றின்மேலேறி தான்குதி 
க்கும்‌ பார்த்தான்‌. அப்போ ௮ மேற்குத்திசை 
யில்‌ ஒருபெரிய ஆலமரம்‌ தழைத்‌ திறாக்கக்க 
ண்டு அவிடத்தில்‌ தண்ணீரிருக்குமென்று 
உட்கொண்டு போய்ப்‌ பார்க்கும்போது ஓர்‌ 
பெரிய தடாகமிருக்கக்கண்டு கால்காஞ்‌ சுத்தி 
செய்‌ அகொண்டு இருகரங்களினாற்‌ புனலைவா 
ரி வாயினாற்பருனொன்‌. உடனே தலைசுழற்றி 
மயக்கமுற்‌ ஐக்‌ கரைமீ.து ஏற அங்கே தள்ளா 
டத்‌ தமோற்றங்கொண்டு விமுச்‌.து இதத்து 
போனான்‌. இதனையறியாத மூரசத்‌ அவஜன்‌ 
நகுலனைதோக்கி! உன்‌. தம்பி சகாதேவனை 
இ.தவரையிலுங்‌ காணோம்‌. எவ்விடத்திற்ற 
ண்ணீர்‌ தேடுகன்றானோ? அல்ல வாடுகின்‌ 
முன? ஓன்‌.௮.ம்‌ தெரியவில்லை. நீயாகிலும்‌ 
போய்‌ அவனையழைத்‌ துக்கொண்டு தண்ணீர்‌ 
மொண்டுவரச்கடவாய்‌. என்௮: அனுப்பவும்‌ 
அவனுமப்படியேபோய்த்‌ தேடிக்குன்றேறிக்‌ 
குளத்தைக்கண்டு, அற்தத்தடாகத்‌ தண்டை 
மிற்பேகும்பே ௮ தம்பி விமுழ்‌ அடெப்பதை 
சோக, ஐயோ! இதென்ன தலைமயக்கமோ? 
அல்ல திலத்‌தியக்கமோ? களையே? என்‌ 
அன்னிவனாய்‌, தானும்‌ ஜலத்தைப்புசித்‌ அத்‌ 
தம்பிக்குல்‌ கொடுத்‌ தெழுப்பிக்கொண்டு தமய 


.லாவிளைவுஞ்‌ சைய்யும்‌. 


னுக்குங்கொண்டு போவோமென் ற கரங்களிற் 
கங்கையைவாரிப்‌ பருகினான்‌. உடனே கண்‌ 
கள்‌ சுழலமிட்டு அங்கனேவிழும்‌அ இறந்தா 
ன்‌. தருமராஜன்‌ நகுலனும்‌ வரத்தாழ்க்கவே, 
இப்பால்‌ ஒப்பாரு மில்லாமற்‌ சுப்ர தீபம்பேர 
ல்நின்ற அருச்சுனனைப்‌ பார்த்து, அப்பா 
பற்குனா!என்‌ மெய்யோமெலிகின்‌ ற அ உயிரோ 
சோர்கின்ற துதம்பிமாரிருவருஞ்சல்‌ திவரவில்‌ 
லை. நீயாகிலும்போயவர்களையழைத்‌ அக்கொ 
ண்டு நிமிஷத்‌திற்‌ சலங்‌ கொண்டுவா வென்ற 
னர்‌. உடனேயவன்‌ முன்‌ சென்‌றவ ரடிச்சுவ 
டுதெரிந்து சென்று குன்றேறிக்கண்டு குளத்‌ 
தைச்சார்‌த அ; தம்பிமாரிருவர்‌ சாய்த்தததை 
யோர்சத்‌.து, தண்ணீரள்ளித்‌ தானுங்கொள்ள 
யேற்றில்‌ யானை சிக்கியவிதம்போல்‌, பார்த்த 
னும்‌ பூமியிற்‌ படுத்திறந்திட்டான்‌. 


இவிடத்தில்‌ உதிஷ்டிரர்‌ இளைப்பினால்‌ 
வாடி, மூர்ச்சைபோகவு முன்னின்ற வீமன்‌; 
அண்ணனை மடிமேல்‌ அணைத்துச்‌ சாத்தி, 
தண்ணீர்கொண்டு தருவேனென்று சந்தன 
மரத்திற்சாயச்செய்‌, ஓட்டமாயோடி உதகத்‌ . 
தைக்கண்டு, உயிரிற.ம்‌அடெக்கும்‌ உத்தமர்கமூ 
வரை, பார்த்தவுடனே தாகம்பறக்கவேர்த்‌க 
விதிர்த்து விசாரத்தில்‌ மூழ்கி, கண்ணீராறா 
ய்க்கசிற்து பெருக கையாலசைத்துக்‌ காரிய.” 
மிலையென, அ.றிச்தோனாகி ஐயோவிதற்கெ . 
ன்‌, செய்வோம்‌ சிவனே தேவர்தம்தேவனே 
கானியாரெல்லாங்‌ கடத்தோம்‌ சிறிய கால்வா 
ய்தாண்டக்‌ கதியற்றிறந்தோம்‌. பாஞ்சாலிகூ . 
ந்தலைப்‌ பறக்கச்செய்தோம்‌. பண்ணியச பதம்‌ 
மண்ணிலுகுத்தோம்‌. வீரமும்‌ புகழும்வெட்‌ 
டவெளியாச்சே தெய்வ சகாயத்‌ சதரிந்து 
போச்சே. தியோர்‌ செய்கை செம்மையாச்சே .' 
இருடர்க்கெல்லாம்‌ திடமாய்ப்போச்சே வினை. 
யேவலிமை. வினையே உறுதி. வினையேயெல்‌. . 
அண்ணனாவி அகன்‌ 
ற்தோ உளதோ? இண்ணெனப்போயிச்‌ செய்‌ 
இயைச்சொன்னால்‌ ஆவியவர்க்கு ஆவென்றா 
போமே, அண்ணன்‌ பாற்போய்‌ அறைவதை . 
ப்பார்க்கிலும்‌, கண்களினிரைக்கறப்பதைப்பா . . 
ர்க்கிலும்‌; தண்ணீர்குடித்துத தம்பிமாருட ' 
னே; இறப்பதே சிறப்பது என்‌ அண்ணாடி, 
இவர்களிற,த்த த இந்தவிஷத்தால்‌ தேவர்‌ 
கள்செய்த தீங்கிதுவாமோ சத்‌ அருதன்னாற்‌ ' 
சமைத்தசலமோ வஞ்சகர்செய்த தஞ்சமி,து 
வோ அண்ணன்றருமன்‌ ஆயரச நீங்கி அல 


ஆ ரண்யபர்வம்‌ 


௩0௫ 


தியெழுத்தடிச்‌ சுவடினையறிச்‌, ஓடி.வரில 
வ்வுத்கமன்‌ நன்மை தாடியெழுப்புவார்‌ நா 
வறண்டமையால்‌, விஷஜலமென்று திதானி 
கீகாமல்‌, வேஷ்டையாற்‌ பருகினால்‌ விளிற்து 
போய்விடுவார்‌. ஆகையா லவருக்‌ கறிலிப்‌ 
போமென, மணலைப்பரப்பிமா ராஜ ராஜஸ்ரீ 
அண்ணா அவர்கட்கு அடியேன்‌ சரணம்‌. 
விண்ணப்பமொன்றுவிளம்புவ தியாதெனில்‌ 
தம்பிமார்‌ மூவரும்‌ தமியனுமிச்த, கஞ்சமலர்‌ 
க்கய நஞ்சமருற்தி, கானகத்‌ திடைதாள்‌ கழி 
க்கவத்தஅபோய்‌, காலனுக்‌ குயிரைக்‌ கழித்‌ 
தோம்‌. தேனலர்‌ மாலைத்தேவனே தெறிதி. 
_ என்றிவையெழுதி இடும்பி நாயகனும்‌ சென்‌ 
அறீர்‌ புசித்தச்‌ சவேன்பொன்றினன்‌. ஒன்றி 
யாய்த்‌ தனித்த உத்தம உதிட்டிரன்‌, நன்மை 
யின்றி நால்வரும்‌ பிரியவே, கண்ணீர்த அம்‌ 
பிக்கால்களுத்‌ தளர்‌ த்த; அக்கமேலிட்டு விக்‌ 
கிச்சோர்ந்தனர்‌. 


மாரணயாகத்‌ அண்டானபூதம்‌ பாண்டவ 
ரிறந்ததைழோக்கிக்‌ காளமாமுணியை 
வதைத்தல்‌. 


ஓமகுண்டத்தில்‌ உதித்தபூதம்‌, என்னைப்‌ 
. பிறப்பித்தது யாஅகாரணம்‌ இயான்செய்யுத்‌ 
தொழிலை இயம்பெனக்கேட்க, மாமுணிபயகத்‌ 
அவணம்கிப்‌ பணித்து, காட்டில்‌ வாம்குநற்தி 
காளயரைவரை, தாட்டில்வாம்‌ அரியன்‌ தன 
வின்படியே, அழித்‌ துவருக ஆவேசு ஆவே 
சு; என்றுஉற எழும்‌. ஐ. பூதம்‌; பாண்டவர்‌ 
என்கண்பட்டாற்‌ கொல்லுவேன்‌. காண்டலி 
. லாவிடிற்‌ கடி.அுமைக்கொல்வேன்‌ என்‌ போ 
ந்தி ஈரேழுலகும்‌, இடித்‌ ௮ முழங்கி எரிவிழி 

காட்டி, கரங்கால்‌ விசையால்‌ மரங்கள்‌ முறிய 
்‌ மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ மாறிப்புரள, வனங்க 
ளிலுள்ள மாதவர்வாட சினங்கொண்டு வத்‌ 
அ தென்மேற்‌ றிசையில்‌, மூற்சையாலிறற்த 
மூசசத்‌ துவசனை, ௪ற்தனமரத்திற்‌ றனிமுடி 
. சரய்த்‌ த இடக்க நோக்கிக்‌ இட்டிப்புரட்டி, 
. பொன்றினனென்று போய்‌ நான்குபேரை 
£ யும்‌, கண்டுயிரிறந்த காட்சியைதோக்கி, காள 
மாமுனிமேற்‌ கறுவிச்‌ினவி, காளமாவிடம்‌ 
போற்கறுத்தெதிர்வத்‌ அ; குருடன்‌ மகன்றன்‌ 
கொடுமையைக்கேட்டு என்னையுண்டாக்கி இற 
,ததவர்பேரில்‌, ஏவிப்பழியை எனக்குச்‌ சமத்‌ 
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தினை உத்தவரைவரும்‌ உயிரிழந்தவிற்தார்‌. 

செத்தபேர்களைச்‌ சிதைப்ப தெவ்வண்ணம்‌? 
பாவமும்பழியும்‌ படரப்பெற்றீர்‌. பாண்டவ 
ருமக்குப்‌ பகையோவிகிதமோ? அஷ்டர்கள்‌ 
வார்த்தை நஷ்டப்படுத்‌ அம்‌. தயோருறவுதா 
ய்போலாகும்‌ தெரிற்‌துற்தெரியா திறம்‌ தரை 
யா என்‌அமொழி,ம்து எறிம்து சூலத்தால்‌, 
காளமாமுனியின்‌ கடுந்தலையறுத்‌ அ, தீயினில்‌ 
எறிற்து க்ஷணத்தில்‌ மறைத்து; போயதூ 
பூதம்‌ பூமியும்வா னும்‌, பாவிகளென்ன ஆவி 
யிழந்தான்‌; மூனிவனென்௮ எங்குமுழங்க, 
அரியோதனன்‌ முதல்‌ தால்வருங்கேட்டு, வெ 
ளிக்குவராமல்‌ வியசனமா யிரு,ச்தார்‌. பிர்மத்தி 
தோஷமும்‌ பிடித்தவர்களை வீஷ்மர்‌ அரோ 
ணர்‌ கிருபர்வி அரனும்‌, கேட்டு நகைத்துக்‌ 
கிலேசமுற்றார்கள்‌. பஞ்சவரைவருங்‌ கொஞ்‌ 
சதேரம்போய்‌, பிழைத்த செய்கையின்‌ பெரு 
மையைக்கேளும்‌. 


தருமராஜன்‌ சகோதரரிறந்தது நோக்கித்‌ 
தானுமிறக்கத்‌ அணித்தபோ ௫, யமன்‌ 
சரீரியாய்த்தடுத்தல்‌. 


சீ 


ஜெனமேஜெயனெனுச்‌ திங்கள்‌ மாபோ 
ய்‌? சந்தனமரத்திற்‌ சாய்ந்ததருமன்‌ கொத்த 
வர்வீசுங்‌ குலுங்காற்றினாலும்‌, ஜன்மாத்திர 
வினைத்‌ தகைமையா லும்‌ வழிபடுங்கடவுளின்‌ 
வல்லமையா லும்‌, தருமதேவதையின்‌ தயவி 
னாலும்‌ போனவுயிர்‌ தன்பொற்தியில்‌ வரவும்‌ 
கண்கள்‌ திறந்‌ துகைகாலாடி, புரண்டெழுந்தி 
ருத்த புலர்த்த தாகத்தால்‌; தண்ணீர்‌ தண்‌ 
ணீர்‌ தம்பி தம்பீ! என்‌ றுதேடி. ஏங்நெடற்தஅ 
இறந்‌ அடக்கும்‌ இளையோரைழோக்டி, இவ 
ர்களிறற்தது இயாஅகாரணமோ? சத்துருக்‌ 
களின்மேற்‌ சண்டையிட்டோ காலவீலங்கா 
ற்கலங்கியமித்தோ பசியினால்‌ தொம்‌.து பதை 
பதைத்தயர்த்ததோ? வசையீனாற்கலங்கி வா 
ணாளிழந்ததோ தாகவிடாயாற்‌ சலம்பு௫த்த 
யர்‌, தந்தோ பேய்பூககணத்தாற்‌ பிசகுவற்‌ அற்ற 
தோ தெய்வச்செயலோ திவினைவலியோ ஜெ 
ன்மாத்திரத்திற்‌ செய்தபாவமோ தவத்தினர்‌ 
கோபமோ சாபவிசேடமோ ௮அவத்திலிறக்க 
அனியாயமேதேர தரய்தந்தைசெய்த தகாத 
கர்மமோ உத்தமர்‌ மன்‌ துமெத்தவருத்‌ தியேர 
என்னமோதெரியேன்‌ ஈசனேயிவர்கள்‌, பின்‌ 


௩.0௬ 


னமில்லாமற்‌ பெருநிலத்தவிற்தார்‌. என்று 
கலங்க இளையதம்பியரை, தணித்தனிபுட்டி. 
த்தடவிப்பார்த்‌ ௮, மயங்கியகாலையில்‌ மருங்க 
லிருற்த,; மணலினெழுத்தை வாசித்தறிந்‌ ௮, 
விஷசலமிதனால்‌ வீய்ந்தனர்‌ நால்வர்‌ என்று 
ணர்ந்தெழுந்‌த இனி யன்செய்வேன்‌ அரி 
யன்செய்த சூதிஐதானோ நினைப்பின்‌ வண்‌ 
ண நிறைவேற்றினானோ என்னைப்பிரியா எம்பி 
யர்மடிந்தார்‌ இவர்களுயிரினு மென்‌ அயிர்‌ 
சிற ந்ததோ தம்பியரிறக்க நாம்தரணியிலிரு 
சது வருத்தி வாடுவதிலும்‌ மாய்வதேபெரி 
கென, குளத்திவிறங்கிக்‌ குடங்கையில்‌ நீரை, 
அள்ளியபோது _அசரீரிதடுத்து, பஞ்சவர்‌ 
முதல்வனே தஞ்சி.த அருற்தேல்‌. இந்தநா 
ல்வரும்‌ என்மொழிதப்பி, இதனைப்‌ புசித்‌ ௮ 
ஏங்கியிறந்தார்‌. என்றுகூற ஏங்கித்தருமனு 
ம்‌, சென்றவருடனே யானுஞ்‌ சேர்வேன்‌. 
என்றலுமத்த யெழில்‌ சரீரி, ஆனாலொரு 
மொழியறையக்கேளும்‌. சருமசந்தேகச்‌ சங்‌ 
கைகளுண்டு, உம்மை நான்கேட்க உத்தாஞ்‌ 
சொல்லி; அப்பாற்‌ சலத்தை அரும்‌. மென்‌ 
ன, நல்லதென்று நகைக்தனர்‌ தருமர்‌. 


உதிஷ்டி ரனால்‌ சரீரிதராமசந்தேகம்‌ வினவிச்‌ 
சுயரூபங்கரட்டி, இறநற்தவருக்குயிர்‌ த்‌ 
இயன்ற அரைத்‌ தேகுதல்‌. 


இப்பால்‌ அசரீரிம௫ழ்த்‌ த அறச்சேயை 
நாக்கி ஐயா! மேதிண்தன்னில்‌இளங்கு நூல்‌ 
களில்‌, யா அபெரி அ அம்மாவேதமேபெரிஅ 
ஐயா தருமங்களிற்‌ சிறந்தது யாஅ அம்மா 
மனையாளுடன்‌ கூடிவாழும்‌ இல்லற தரும 
மே ிறெற்த அ. ஐயா புட்பங்களிற்‌ சிறந்தது 
யா ஐ? அம்மா! சாதிமல்லிகையே சிறந்த. 
ஐயா! முனீஸ்வரர்‌ முதலிய பெரியோர்கள்‌ 
தொழுங்‌ கடவுள்‌ எவன்‌? அம்மா! அளபமா 
யணிந்த மூகுத்தனே பெரியோர்‌ தொழுய்‌ 
கடவுள்‌. ஐயா இரகத்திற்குரிய பாக்கியம்‌ யா 
அ? அம்மா! குழந்தைகளே கிரகபாக்கியம்‌. 
ஐயா செவிக்கு இன்பம்யா ௮ அம்மா! ௮க்‌ 
குழந்தைகள்‌ மழலைச்சொல்லே செவிக்கின்ப 
ம்ஜயா1 உலகத்தில்‌ இிலைபெற்றுநிற்பதியாது 
அம்மா சற்‌€ர்த்தியே நிலைபெற்று நிற்ப. 
ஐயா கற்கவேண்டிய தியா அ அம்மா சாகலி 
ருக்குங்கல்வியே கற்கவேண்டிய அ. ஐயாஅற்‌ 


| 


(ரீ மஹாபர ரதம்‌. 


பமென்பதியா அ? அம்மா பிறரையாசித்தலே 
அற்பம்‌. ஐயா மெய்யுறுதி யென்பதியா து? 
அம்மா சத்தியமே மெய்யுஐதி. ஐயா நீக்க 
வேண்டுவ அயா அ? அம்மா பொய்யொன்றி 


னையே நீக்கவேண்டுவ அ. ஐயா விரதத்திற்‌ 


சிறந்ததுயா அ? அம்மா ஐம்பொறிகளினாற்‌ 
குற்றம்‌ வராமற்‌ காப்பதே சிறந்த விரதம்‌. 
ஐயா நோன்பிலுயர்ற்தஅயா து? அம்மாகொ 


ல்லாமையே எல்லா தோன்பிலு மூயர்ந்தது. 


ஐயா! கடனென்பதியா அ₹ அம்மா! பிதுரர்க்‌ 
குச்‌ செய்யவேண்டுவதே கடன்‌. ஐயா கடவா 
திருத்தலென்பத யான? அம்மா தாய்‌ தம்‌ 
தையர்‌ சொல்லையே கடவா இருத்தல்‌ இந்தப்‌ 
பிரகாரம்‌ யமதருமராஜன்‌ அசரீரியாய்‌ அதே 
கஞ்‌ சங்கைகளைக்கேட்கவும்‌, தருமராஜன்‌ அ 
ன்பமென்ப தில்லாமல்‌இன்பங் கொண்டு அன்‌ 
புடன்சொல்லவும்‌, யமதருமராஜனுக்குச்‌ சத்‌ 


தோஷம்வக்து தனது நிஜரூபத்‌ துடனே எ : 


திரில்‌ நின்றான்‌. உடனே உதிட்டிரன்கண்டு, 
தம்பிமா ரிறந்ததையுற்‌ தாகவிடாய்‌ கொண்ட 


தையுமறற்்‌அ சாஷ்டாங்கமாக தண்டஞ்செ . 


ய்து அனேக ஸ்தவுத்தியஞ்சொல்லினர்‌. ௮ 
ப்படி அதஇித்தபுத்‌திரனை எடுத்து அணைத்‌ அ 
முத்தமிட்டு, ஓ சத்தியவானே உன்புத்திக்கு 
மெச்சினேன்‌. யான்கேட்ட கேள்விக்கும்‌ நீ 
சொல்லிய உத்தரவுக்கும்‌ நான்‌ என்னஉதவி 
செய்யப்போடின்றேன்‌. ஆனாலும்‌ ஒருமந்தி 
ரமுபதே௫க்கன்றேன்‌ அதனை இறக்‌ தபோ 
ன உன்‌ தம்பிமார்களில்‌ ஒறாவன்‌ காதில்‌ ஓது 
வையாகில்‌, உடனே பிழைப்பான்‌என்‌ அசொ 
ல்லி உபதேசிக்கவும்‌ அற்தமற்திரத்தை உதி 


ஷ்டிரர்‌ வணங்கிப்‌ பெற்றுக்கொண்டு நகுல. ன்‌ 


மஹாராஜனுடைய காதில்‌ ஓதினர்‌. 


அதைக்கண்ட யமதருமராஜனவன்‌ ஓ 
தருமதத்தனா. திடகாத்திர பலபராக்கிரமனாதி 


யவீமசேனனிருக்க, காலகேய திவாதகவசர்‌ :.. 


குலவைரியாகிய அருச்சுனனிருக்க௮ றியாத 
பிள்ளையாரே நகுலனை எழுப்பநினைத்தற்குக்‌ 


காரணம்‌ என்ன? அம்முறையைச்‌ சொல்‌ ' 


லும்‌. என்ற கேட்கவும்‌ தருமராஜன்‌ சொ 
ல்லுகின்றார்‌. தெய்வமே! பாண்டு பூபதிக்‌ 
குக்‌ குத்தி தேவியா ரென்றும்‌ மாத்திரா 
தேவியா ரென்றும்‌ - இரண்டு பாரியருண்டு. 
இத்தாய்மார்களிற்‌ குற்‌ இதேவியாருக்குச்‌ சிரே 


ஷ்டபுத்திரன்‌ நானொருவ னிருக்கின்றேன்‌. . 
மாத்திராதேவியாருக்குச்‌ சிரேஷ்ட புத்திரன்‌. ' 


ஆரண்யபர்வம்‌. 


சுகுலனாகையால்‌, அவனை எழுப்ப நினைத்‌ 

தன்‌. என்னு சொல்லவும்‌ யமதருமராஜன்‌ 
இதயங்களித்‌ ௫, ஏற்தலே!உன்‌ னுடையதல்ல 
குணமேஉனக்குத்‌ அணையாகக்கடவ அ. என்று 
ஆசிசொல்லி, மற்றப்‌ புத்திரர்களையும்‌ அந்த 
மந்திரத்தைக்‌ கொண்டே எழுப்புவித்தனன்‌. 
உடனே. அவர்கள்‌ உறக்க நீங்னெவர்போ 
'லெழுத்து நமஸ்கரிக்க, அவர்களை யமதரும 
ராஜன்‌ தழுவிக்கொண்டு, நீங்களை ற்‌ அபேரும்‌ 
தாளை நடக்கப்போூன்ற யுத்தத்தில்‌ நித்திய 
ராய்‌ வெற்றிபெறக்கடவ அ. என்றுவாழ்த்தி, 
வில்‌ லும்‌-அம்பும்‌-மற்‌ திர முஷ்டி நிலையுங்காட்‌ 
டி.க்கொடுத்‌ து; அவர்களை இருக்கச்‌ செய்து 
ஓ குழந்தைகளே! நடதச்தவர்த்தமானங்களை த்‌ 
தெரிச்துகொண்டீர்களா? இதோ தான்சொல்‌ 
லுகின்றேன்‌ கேளுங்கள்‌. அ௮ஃதென்னவென்‌ 
ரூல்‌, அரியோதனன்‌-சகுணி-கர்னன்‌-அசுவா 


்‌.. சன்‌ - இவர்கள்‌ நால்வருங்‌ கூடி, அரியோத 


னன்‌ மற்ற மூவரைப்பார்த்‌ து, பாண்டவர்க 
-ணாக்கு வனவாசற்‌ அலைந்தது. இணி அக்க 
யாதவாசம்‌ இருக்கின்ற அ. இன்னுஞ்‌ சிலதா 
ளையில்‌ அதையும்‌ போக்கிக்‌ கொண்டு வந்த 
. விடுவார்கள்‌. நாடுநகரங்கேழ்ப்பார்கள்‌. இல்லை 
-யென்றால்‌ நாமெல்லாம்‌ இறக்க ஒருகைபார்ப்‌ 
பார்கள்‌. ஆகையால்‌ ஒரு உபாயஞ்செய்து 
- கென்‌ றுவிடுவதே காரியமென்ன, அண்டை 
யில்‌ நின்ற மாமனும்மற்றையரும்‌ ஆம்‌: ஆம்‌ 
என்ன, பின்பு தங்களுக்குள்‌ ஆலோசித்‌ ௮; 
கோளமா முனிவனைக்‌ கொண்டு மாரண ஓமஞ்‌ 


- செய்து மடிப்பிக்கவேண்டுமென் று அத்த மு 


னிவனையழைத்‌ அச்சொல்லி, வேண்டியஓமத்‌ 


. திரவியங்களும்‌ பலிபாகங்களுங்‌ கொடுத்து 
்‌ அனுப்பினர்‌. 


அத்த முனிவனானவன்‌ மசான பூமியி 
லிருத்‌ அ யாகம்வளர்த்தியபோ ௮, அந்த ௮க்‌ 


. னியிலிருற்‌.தஅ உக்கிரமாக ஒரு பூதம்பிறக்க, 
-' இவைகளை எல்லாத்‌ தெரிற்‌ தகொண்ட யாம்‌ 


அஃதம்‌ முணிவனிடத்‌ தினின்றும்‌ வருமுன்‌ 


- னமே நீங்களிருக்கும்‌ இட்த்‌தில்வற்‌.௫, பிரம 
- சாரியாக நின்று குறைகளைச்சொல்லி, அக்கு 
- றைதீர்க்க நீங்கள்வெளிப்பட்டபோ ஐ உங்க 


ளெதிரில்‌ மானாகத்‌ தோன்றி, நெடுந்தூரம்‌ 
உங்களை இழுத்துக்கொண்டு வற்‌; எங்குற்‌ 
தண்ணீரில்லாமற்செய்‌அ,இந்தத்தடாகத்தை 
உண்டுபண்ணி, இதின்‌ சலத்தை விஷமாக்‌இ, 


- உங்களுக்குத்‌ தாகவிடாய்‌ ஏற்படுத்தி, இந்தச்‌ 


௩0 


சலத்தைப்‌ புசிக்கச்‌ சேய்‌ அ, தம்பிமாரை இற 
க்கவைத்‌ த, உன்னை வனத்தில்‌ களைக்கச்செ 
ய்‌; உங்களைவரையுங்‌ கொல்ல உதித்தபூதம்‌ 
வருமாகில்‌ உங்கள்‌ பிரேத சரீரத்தைப்‌ பார்த்‌ 
அப்பிணங்களென்‌ அதள்ளிவிட்டுப்போகவும்‌; 
தன்சைச்சூலத்தால்‌ உங்களைக்கொல்ல வனுப்‌ 
பியகாளமாமுனிவனைக்கொன்‌ ற அக்கினியிற்‌ 
சர, அபோகவுஞ்‌ செய்வித்‌.த, அப்பால்‌உன்‌ 
னைப்பிழைக்கச்‌ செய்‌ அ, நீவற்‌ து சலம்புடிக்கு 
ம்போஅ அசரீரியாக யிருந்‌அ தடுத்து, அத்‌ 
தடைக்கு மஞ்சாதிறக்கநின்ற உன்னைச்‌ சில 
தரும சந்தேகங்களைக்‌ கேட்டு பின்பு உனக்கு 
எதிரில்‌ தம துரூபத்‌ அடன்வற்‌ அ ஆ£ர்வதஇத்‌ 
தோம்‌. நாம்‌ யமதருமராஜன்‌. உங்களிடத்திற்‌ 
சத்திய மிருக்கின்றமையால்‌ ஒரு காரியமுத்‌ 
தாழ்வு வரப்போற தில்லை. சத்துரு நாசஞ்‌ 
செய்த சபதமுடித்‌ இ வெற்றி கைப்பிடித்து 
மேதினியாள்வீர்‌.இ.தவரையிலும்பணிரண்டு 
வருஷம்‌ வனத்திற்கழித்‌ அவிட்டீர்கள்‌. இனி 
ஒரு வருஷம்‌ அக்யொதவாச மிருக்னெற அ. 
ஒரு நகரத்திலுறைற்‌ அ ஒருவருக்குத்தெரியா 
மல மாநுரூபமாய்‌ மறைந்து காலங்கழிப்பத 
ற்கு நானொரு மம்தாஞ்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ 

களுங்கள்‌ என்றுசொல்லி அம்மற்திரக்தை 
தருமராஜ னுக்கு உபதேசித்து, சகல ஐன்பங்‌ 
களு நீங்கி இன்பங்களைப்‌ பெறக்‌ கடவீர்களெ 
னஅவாழ்த்‌தி, ஐவரும்வணங்கமங்களாசன ங்‌ 
கூறி, யமதருமராஜன்‌ மறைத்‌ துபோயினான்‌. 

ப்பாற்‌ பாண்டவர்கள்‌ பால்போன்ற அந்த 
தடாகசலத்திற்‌ குளித்‌ அப்‌ பருகி, அத்தடாக 
தீதைவிட்டு நீங்கித்‌ தாங்களிருக்கும்‌ வனத்தி 
ற்குச்‌ சாயங்காலம்வற்‌.௮, தெளமியர்‌ முதலா 
கிய சாஸ்திரியர்களுக்கு சரணஞ்‌ செய்‌. 
திரெளபதையின்‌ முகத்தையும்‌ தோக்டு, தாங்‌ 
கள்‌ புறப்பட்ட அமுதல்‌ நடந்தசரித்‌ திரங்களை 
ஒன்றொழியாமலுரைத்‌ அ; நீலகண்டன்‌ பாத 
ங்களை நினைத்‌ ௬, பிராமணர்கள்முதல்‌ யாவர்க 
ளும்‌ பல்லாண்டுகூற மங்களமுகத்தராய்வாழ்‌ 
த்திருத்தார்கள்‌. 

பாண்டவரை வீஷ்‌மராதியர்வச்‌து 
கண்டுபோதல்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! 
அப்போது .அரியோதனனாற்‌ காளமாமுணி 
அழிந்தான்‌ என்கிற மொழியும்‌, பாண்டவர்‌ 
பிழைத்தபரிசும்‌ எங்கும்பாவ; அதைக்கேட்ட 


௨௦௮ ஸ்ரீமஹா 


பாட்டன்‌ வீஷ்மாசாரி-துரோணாசாரி-கிருபா 
சாரி-அசுவத்தாமா-வீ அரன்‌ - பாஞ்சாலன்‌ - 
இன்னுள்ள மேலோர்‌ அரசர்‌ - அமைச்சர்‌- 
சேனாதாயகர்முதலானயரவரும்‌ ஐவர்வாமும்‌ 
ஆசணியத்திற்கு வழ்தனர்‌., அவர்களை அவ்‌ 
வைவரும்‌ எதிர்கொண்டு தண்டமிட்டு, அவ்‌ 
வவர்கட்குச்‌ செய்ய வேண்டிய வணக்க முத 
லிய உபசாரங்களை நடத்தி, ஆசனம்‌ தத்திரு 
ககச்செய்தார்கள்‌. அப்போ௮ வீஷ்மாச்சாரி 
யர்‌ தருமராஜனைப்பார்த்‌ த; அப்பனே! உன்‌ 
அடைய தவமே தவம்‌. வீமார்ச்சுனருடைய 
புண்ணியமே புண்ணியம்‌ - யரங்களேல்லாம்‌ 
மணிததேக மெடுத்‌ அம்‌ என்னலாபம்‌? உங்க 
ளைப்போ லனுபவிப்பதே மேலாகிய லாயம்‌. 
அத்தனே! இச்த அருச்சுனன்‌ ஆதிபாண்ட 
ரங்கனைக்‌ கண்டு, அவருடைய சடாமகுடங்‌ 
குலுங்க அடித்து பாசுபதமும்‌ பெற்று, கால 
கேய றிவாதகவசர்களையும்‌ இரணியபுரவா சிக 
ளையுங்‌ கொன்று, இற்திரனுக்குப்‌ பட்டமுங்‌ 
கட்டி; இந்திராணி களிக்க இற்‌ திரபதவியுமா 
ண்டு, தேவாயிர்தமுத்‌ தெவிட்டப்‌ புசித்து 
வத்ததும்‌: இறந்த வீமசேனன்‌ அளகாபுரிக்‌ 
குச்சென்‌ ௮; மணிமாலன்‌ முதலிய பேர்களைக்‌ 
கொன்௮, குபேரனுடைய சன்மானம்‌ பெற்‌ 
௮ ஆஞ்சறேயருடைய சிதேகமுங்கொண்டு, 
ககுஷனென்னுமிச்திரன்சாபந்திர்த்‌ த; அவ 


'ஜனாற்‌ பிழைத்த அம்‌; 


பாரதம்‌. 


பல ஆசீர்வாதங்களும்பெற்றுவந்த அம்‌, 
தகெல்லல்‌ கேள்விப்பட்டு சந்தோஷ 
மாயினோம்‌. கரளமாமுனிபூதத்தை அனுப்பி 
ய அம்‌, நீங்கள்‌ வரும்தியதம்‌, இயமதருமரர 
ம்‌ அஷ்டருறவுபற்றிய 
காளமாமுனிஇற,்த அங்கேள்வியுற்றுமன அ 
தாளாமல்‌ உங்களைப்‌ பார்க்கும்படியாக வச்‌ : 
தோம்‌. என்றன சொல்லவும்‌ அதற்குத்‌ தருமரா. 
ஜன்‌ சாஷ்டாங்க தண்டஞ்செய்‌ அ, ஐயா[தங்‌ 
களைப்போலொத்த பெரியொர்களின்‌ கிருபை 
யினால்‌ இதுவரையிலும்‌ பிழைத்திருக்கின்‌ 
ரோம்‌. இப்போ அ தேவரீர்களுடைய தரிசன 
மானபோதுஇணனியொருகுறைவுமில்லையன்‌ ௮ 
உபசாரங்கூறவும்யாவர்களும்‌ ஆசீர்வதித்து 
பாண்டவர்களிடத்திற்‌ செலவு பெற்றுக்கொ . 
ண்டு அஸ்தினாபுபம்போய்ச்‌ சேர்த்தார்கள்‌. 
இப்பாற்‌ பாண்டவர்கள்‌ திரெளபதியினிடத்‌ ' 
தில்‌ இரும்தபாங்கெயரைக்கூட்டிப்‌ பாஞ்சால. 
இராஜனிடத்தி லனுப்பிவிட்டு, மற்றப்‌ பரிச - 
னர்களையு ந்‌ தங்கட்‌ கிசைற்தவிடஞ்‌ செல்ல 
விடைகொடுத்‌ அ பின்பு தாங்கள்‌ பன்னீராயி 
ரம்‌ பிராமணர்களும்‌ தெளமியாசாரியரும்‌ 
புடைகுழத்‌ திரெளபதா தேவியோடு வனத்‌ 
தில்‌ வாசஞ்செய்‌ அகொண்டு, பக்தவச்சலனா 
கிய ஸ்ரீரொஷ்ண ஈமூர்த்தியைச்‌ சதாகாலமுத்‌ 
தியானித்திருத்தார்கள்‌. 


நசீசுப்பொய்கைச்‌ சருக்கத்தோடு 


ஆரண்யபர்வம்‌ - மூற்றிற்௮. 
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ஸ்ரீமதேராமா நுஜாயநம. 
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சமேத ஸ்ர வேணுகோபால பரப்பிரம்மணே நம. 
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நான்‌ கரவு 
விராடபர்வம்‌ 


கண்ணன்‌ அதி. 

பஞ்சவர்க்குத்‌ தணையான வரத்தினானைப்‌ பாங்குறுபஞ்‌ சாயுதமார்‌ கரத்தினானைக்‌ 

குஞ்சரத்‌அுக்‌ இடரகற்று மாழியானைக்‌ குண்டலியிக்‌ கண்படுவா லாழிபானை ' [னைத்‌ 

அஞ்சனமா வெனுமெழில்‌£ர்‌ நடையுளானை அசுரபையழித்‌ தணிதளபத்‌ தொடையுளா 
தஞ்சமென்றார்க்‌ கருள்செயுஞ்செ,ற்‌ தாளினானைச்‌ சரணடைந்தார்‌ தாரணியிற்‌ றளர்விலாரே.. 
சூதபுராணிகர்‌ வாக்கியம்‌. 

ஓ சவுனகாதி முனிவர்களே ! இவ்வாறு ஆதிபஞ்சகத்தின்‌ மூன்றாம்‌ பாகமாதிய 
ஆரண்யபர்வத்தைக்‌ கூறிய வைசம்பாயன முனிவரை ஜெனமேஜெய மகாரா 
ஜன்‌ பணிந்தெழுந்க!, சுவாமி? பாண்டவர்கள்‌ -பிதர்வாக்கிய பரிபாலனம்‌ 
பண்ணவேண்டி வனம்‌ புகும்‌. தெளமியாசாரியரோடும்‌, பன்னீராயிரம்‌ பிரா 
மணர்களோடும்‌, பாஞ்சாலி சமேதராய்ச்‌ குரியதேவஞுற்‌ கிடைத்த அக்ஷயபாத்‌ - 
திரத்துக்‌ குண்டாகுமமுதத்தை அருந்தவர்க்களித்‌ தத்‌ தங்கள்‌ கற்தமூல பலா... 
இகளுண்டு ாலங்கழித்‌ து வரு நாளையில்‌ வேதவியாசர்‌ கட்டளையின்படி 4 அமி 
சுனன்‌ தவ நிலைகொண்டு கைலாசபதியிடத்திற்‌ பாசுபதாஸ்‌ திரம்‌ வாங்கி இற்‌ 
ரன்‌ பகைகளை ந்‌ அ தேவலோக பட்டாபிஷேகம்பெற்று வந்ததும்‌, திரெளபதி 
வேண்டுகோளின்படி வீமசேனன்‌ மந்தார பாரிஜாத மலர்களுக்காஃ யாத்திரை 
சென்று ஆஞ்சநேயரைச்‌ சிநேகங்கொண்டு புண்டரீகன்‌ மணிமானாதியரை வெ 
ன்று, குபோனோடு சன்மானித்துச்‌ சடாசுரனைச்‌ சங்கரித்து நகுஷனுடைய சா 
பத்தீர்த்‌ தழ வந்ததும்‌, இதகாறு ந்‌ தருமனாதியர்‌ உரோமமுனிவராலும்‌ மார்க்‌ 
கண்டே! முனிவரா லுங்‌ காலக்ஷேபங்கேட்டுக்‌ காலங்கழித்ததும்‌, சித்திரசேன 
ற்‌ கட்டுண்ட அரியோதனாதியரை பாண்டவர்‌ மீட்டுவித்‌ அத்‌ தரெளபதியைக்‌ 
கைக்கொண்ட சிந்‌ அ. ராஜனை அவமானப்படுத்தித்‌ அரியோதனனாற்‌ சபித்து 

(2) % 1 


ஸ்ரீமகா 


வரும்படி. யேவிய தூருவாசமுனிவரின்‌ 
தால்‌ நெல்லிக்கனியாலுண்டான 
அனுக்கிரகத்தால்‌ நாகக்கொடியோன்‌ 


யாகத்தாலுண்‌ டான விபத்தைக்கடறந்ததும்‌,- இப்படி 


பரரதம்‌ 


ஆசிபெற்றுக்‌ இருஷ்ணஞூர்த்தி சகாயத்‌ 


சாபத்தை நீக்கக்கொண்டு எமதருமராஜன்‌ 


காளமாமுனிவனாற்‌ செய்வித்த மாரண 
வனவாசத்திற்குறிய வரு 


ஷம்‌ பன்னிரண்டையுங்கழித்த சரிதங்களை அவ்வவற்றின்‌ உபசரித்திரங்களோ 
டுங்கேட்டு ஆனந்தித்தேன்‌. இப்பால்‌ நா ன்காம்பாகமாகிய விராடபர்வத்தையுந்‌ 
திருவாய்‌ மலர்‌,ந்‌ 'கருளவேண்டுமென்று கேட்க வைசம்பாயனர்‌ சொல்லத்தொ 


டங்கினார்‌ 


கத ௮ 


ஈவது 


பாண்டவர்‌ கரந்துறை சருக்கம்‌. 


அ 


தி. 


நாள நாடனை நாராயணன்றனைக்‌ 
காள மாமுடற்‌ கண்டன்ன மெய்யனை 
வாளை தேர்விழி மாமலர்‌ மங்கையி 


னீளு மன்பனை நெஞ்‌ 


சு ணிறுத்துவாம்‌. 


கேளும்‌ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே ! | 
அ_ரவக்கொடி படைத்த துரியோதன மஹா | 
ராஜன்‌ கருத்தையும்‌ அம்புவிகுலத்‌ தோன்ற | 
லாயெ தங்கள்‌ பெரியதந்தை யுத்தரவையு | 
றைவேற்ற வேண்டிப்‌ பாண்டவர்கள்‌ | 
திரெனபதாதேவி சமேதராய்‌ தெளமியாச்‌ | 
சாரியருடனும்‌ வனவசம்புரிந்து, கானகத்‌ 
துண்டான கந்த மூல பலாதிகளா லுங்‌ கதிர | 
வனளித்த அக்ஷயபாத்திர வமுதினாலுங்‌ 
காலங்கழித்‌ அ, வெய்யில்‌-பனி-மழை-காற்று 
இவைகளைச்‌ சகித்து இரவும்‌ பகலும்‌ இருடி 
யர்களால்‌ தர்மார்த்த காம மோக்ஷத்தி ற்குரிய 
சத்காலக்ஷேபஞ்‌ செய்துக்கொண்டு பன்‌ 
ரண்டு வருடம்‌ பற்றறக்‌ கழித்தபிற்பாடு, தரு 
மந.ந்தனர்‌ அக்ஞாதவாசஞ்‌ செய்வதற்கு | 
ஆலோசிக்கவேண்டுமென்று தாங்கள்‌ தங்‌ 
இய வனத்தைவிட்டு அப்பாற்‌ போயிரு நீ, 
தருமதேவதையைத்‌ தொழுது, எ ந்தையே! 
"நாங்கள்‌ நினைத்தகாரியத்‌ தடையில்லாமல்‌ 


| 


| லுதின்றார்‌. 


நேரிட்டிருப்பதால்‌, நீங்கள்‌ யாவரும்‌ ஆசீர்‌ 
வதித்து எங்களுக்கு விடைகொடுத்தருள 
வேண்டுமென்று உபசரித்‌துக்‌ கேட்டார்‌. 
இவ்விதமாகக்கேட்ட முரசக்கொடி முதல்வ 
னைப்பார்த்‌ து வேதியர்‌ விளம்புகின்றார்கள்‌. 
தருமராஜன்‌ சோகமுறத்‌ ௦ தளமியாசாரி 
யருந்‌ தம்பியருற்‌ தேற்றுதல்‌. 
பாண்டவ முதல்வனே! நீங்களெண்‌ 
ணிய காரியமெல்லாத்‌ திண்ணமாய்க்‌ கைக 
டும்‌. இனிமேல்‌ யாதொரு தாழ்ச்சியுமில்லை. 
இன்னுஞ்‌ சில நாளையில்‌ நீங்கள்‌ வெளிப்‌ 
பட்டுச்‌ சத்‌ தரு சங்காரஞ்செய்து சகல ராஜ 
வைபவத்துடன்‌ தரணியாளப்‌ போகின்‌ நீர்‌ 
கள்‌ என்று மங்கள வாழ்த்‌ துதலுடன்‌ ஆசீர்‌ 
வதித்தார்கள்‌. இப்படிக்காசீர்வதித்த மகா 
த்துமாக்களை நோக்கித்‌ தருமராஜன்‌ சொல்‌ 
ஓ உத்தமர்களே! இப்போதெங்‌ 
கட்கு நேரிட்டிருக்றெ ஆபத்‌அறீங்கி வெ 


நிறைவேனறும்பஃட நச்சுப்பொய்கையில்‌ தே 
வரீர்‌ வரங்கொடுத்த வண்ணம்‌ இப்போது 
கைகூட வேண்டுமென்றிரந்து, தங்களுட 
னிருந்த வேதவேதியரை நமஸ்கரித்து ஓ 
பிரமக்யானமுள்ள மேலோர்களே! நீங்க 
ளித்தனைநாரு மெங்களுடன்‌ பொருந்தி 
மெத்த வருந்தி வனவாசம்‌ புரிந்து உப 
வாசமிருத்‌ தர்கள்‌. 


இனிமேல்‌ தாங்களொ 
ருவருடம்‌ மறை ந்திருக்க க்க 


ளிப்பட, யதாப்பிரகாரம்‌ உங்களுடன்‌ கல்‌ 
திருந்த, இக்காலம்போல்‌ எக்காலமும்‌ உல 
வாமகிழ்ச்சியைத்‌ தரத்தக்க உசித வசனங்‌ 


கள்‌ பேசி நேசிதது விசுவாசித்திருக்கக்கூடு ' 


மோ கூடாதோ? தான்‌ தேடிய புண்ணிய 
வசன மெப்படியோ? அஃது அடியேனா 
லறிந்துகொள்ளுத்‌ தகைமையதன்ு, 
என்று கண்ணீர்பெருக உள்ளமுருகிச்‌ சோர்‌ 


விராட 


பர்வம்‌, ௩ 


ந்தார்‌. அப்படிச்சோர்‌ ந்த தருமராஜனைத்‌ 
தம்பிமாரணைத்து உபசரித்து, ஆயாசமாற்‌ 
தித்‌ தேற்றிப்‌ போற்றினார்கள்‌. அப்படித்‌ 
தேற்றியுந்‌ தேறாமல்‌ தயங்கிய சத்தியவா 
னைத்‌ தெளமியாச்சாரியர்கண்டு, ஓ உதிஷ்டி 
ரமகாராஜனே! தைரிய விஜயசாதந்க உதார 
தருமமுதலிய புகழ்ப்‌ பிரதாபங்களிலும்‌ சத்‌ 
இய விரத சவுரசம்பத்கர சாஸ்‌ திரவிசாணை 
களிலும்‌, பிரபல நீதி நிறைந்த கருணையங்‌ 
கடலாகிய நீர்‌ தாமே விசாரப்பட்டால்‌, மற்‌ 
நியார்தான்‌ சடிக்கக்கூடும்‌! ஓ நிரூபனே ! 
முத்தொழிலியற்‌ றிடு மூவர்க்கானாலும்‌, பொ 
ற்றலத்துற்ற தேவர்க்கானாலும்‌, முற்றத்‌ ற 
நீத மூனிவர்க்கானாலும்‌, கற்றுத்தேர்த்த 
கவீச்சுரர்க்கானாலும்‌, ஆபத்தென்பது வரா 
மற்போகாது. வந்தால்‌ அதை அ௮.நுபவிக்‌ 
காம லாமையும்‌ விடாது. இதற்குத்‌ திருஷ்‌ 
்‌ டாத்தஞ்‌ சொல்லுநிறேன்கேளும்‌. தேவர்‌ 
கட்‌ கதிபதியாயெ தேவேந்திரன்‌ சூட்சும 
ரூபமாய்‌ ஒருதாமரைத்தண்டினுள்‌ ஒளித்து 
'வெகுகாலந்‌ தவஞ்செய்திரு த்‌.௮, பின்பு தன 
க்கு நல்வினைப்பபன்‌ நேரிட்டபோது வல்ல 
வனானான்‌. உலக ரக்ஷகனான மந்நாரா 
யணன்‌ அதிதியின்‌ கருப்பத்திலடங்கி, வா 
மனமூர்த்தியாய்‌ வந்து மகாபலிச்சக்கிரவர்‌ 
த்தியினிடத்தில்‌ தானமாக மூவடி. மண்கொ 
“ண்டு, திரிவிக்கிரம அவதாரமாய்‌ வானமளா 
விச்‌ சேவடியால்‌ மூவுலகையுமளன நீது, .தன்‌ 
சிந்தையி லெண்ணியவண்ண முடி த்தருளி 
னான்‌. அக்கினிதேவனானவன்‌ அவுரமஹா 
மூனியின்‌ மனையாளுடைய தொடையில்‌ 
மறைந்து, நெடதாளிருந்து, தீவினை தீர்‌. ந்த 
பிற்பாடு வெளிப்பட்டான்‌.  சூரியபகவர்னா 
னவன்‌ பசுவின்‌ வயிற்றிலொளித்‌அ, பல 
பகல்‌ கழித்து பண்ணவர்‌ முதலிய விண்ண 
வருங்கொண்டாட மீட்டும்‌ பாரிலுதயஞ்‌ 
செய்தருளினான்‌. 


இவ்விதமாக இன்னுமநேகரும்‌ இப்‌ 
படியே காலத்திற்குத்தக்க கோலங்கொண்டு, 
இஞ்ஞாலத்தில்‌ வாழ்ந்‌. வாழ்‌ நாளைக்‌ கழி 
த்தார்கள்‌. ஆகையால்‌, தீவினையா லெய்து 


மூழ்ந்து எங்கள்‌ வினை இனி எப்படியோ 
வென்று தியங்கிமயங்கித்தேறிய தருமசா 
சனை மகா பலசாலியான வீமசேனன்‌ பார்த்‌ 
அ, முகம்வேர்த்து, ஓ எங்களண்ணாவே, 
கதாபாணியாகிய நானும்‌, காண்டீபதரனா 
கிய விஜயனும்‌, நகுல சகாதேவரும்‌, உமது 
கட்டளைக்குக்‌ &ீமழ்ப்படி ந்‌ 3 இஷ்டப்படி நட 
திதுவரும்போது, : இப்போதும்‌ இனியெப்‌ 
போதம்‌ உமக்கென்ன குறையிருக்கின்ற த? 
தேவரீர்‌ உள்ளங்கலங்க வேண்டிய காரிய 
மில்லை. இப்பவுஞ்‌ சற்றே கடைக்கண்‌ தோ 
க்குவீராகில்‌, இதுவரைக்கும்‌ பற்பல அன்‌ 
பங்களை செய்துவந்த பகையாளிகனை அடி. 
வேறுத்‌.அ, முடி சாயவீழ்த்‌ தி, இப்படியாளு 
மன்னர்‌ முடியால்‌ வணங்கக்‌ கெடிஸ்தலாதி 
பனென்னுங்‌ கீர்த்தி உமக்குண்டாக்கிவைப்‌ 
போம்‌. சீக்கிரத்தல்‌ உத்தாரங்‌ கொடுத்தரு 
ரும்‌. ஓ முத்தார மணிந்த முதல்வனே ! 
தேவரீரரசாளும்‌ வேலையை முன்னாடி முடி 
த்‌அவிட்டு, மற்ற வேலைகளைபின்னாடிப்‌ பார்க்‌ 
கின்றோமென்று துடித்தெழுந்‌ அரைத்ததம்‌ 
பியைத்‌ தர்மராஜன்‌ கையமர்த்தி அப்பனே ! 
எஃதெப்படியானாலுஞ்‌ சத்திய நிலையைக்‌ 
காத்து, தருமமுறையைப்‌ பார்த்து, உத்தம 
கீர்த்தியைச்சேர்த்‌. 3, உண்மைக்‌ குறியை 
நிறுத்தவேண்டும்‌. ஆதலால்‌ மெத்தமாளி 
ல்லை இன்னுஞ்சந்று நாளிருக்கின்றஅு இதற்‌ 
குள்‌ ஓ க்ஷாத்திரவான்களே; நீங்கள்‌ ஆத்தி 
ரப்படவேண்டாம்‌. . என்று தம்பிமார்களு 
டன்‌ சாந்தமாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டு, இரண்டு . 
தாழிகைவழி தாூரஞ்‌ சென்று, மேல்‌ நடக்க 
வேண்டிய காரியத்தைக்குறித்துத்‌ தெளமி 
யாச்சாரியர்‌ முதலிய பெரியோர்கள்‌ முன்‌ 

லையில்‌ தம்பிமாரோடு ஆலோசனைசெய்யத்‌ 
தொடங்கினார்‌. ்‌ 


தருமராஜன்‌ தம்பியரோடு அலோசிக்க 
| அதற்கவர்கள்‌ கூஅதல்‌. 
| கேட்டீரோ ஜெனமேஜய மகாராஜனே! 
' சகல கலைக்கியானங்களையும்‌ 88... நீ திரியு. அறி 


இன்ற ஆபத்தானது யாவரையுந்‌ இங்குட்‌ பாமையில்லாமல்‌ கற்ற தருமராஜன்‌ வையம்‌ 
படுத்தும்‌. நீங்களும்‌ அப்படியே அக்ஞாத 'புகழு மஹாவீரர்களாகய தம்பிமார்களை தோ 
வாசத்‌ நுலைத்து விக்ஞான மேலிட நிலை க்கி, ஓஎன்சகோதரரே! கல்லும்புல்லு நிறை 
த்து, முன்போலவே இராஜ்யபரிபாலனம்‌ ந்த காடுமேடுஞ்சே றி த்த கருங்கல்‌ மலையுயர்‌ 
புரிப வருவீர்கள்‌. என்று அன்புடனுரை ந்த இடங்கள்‌ தோனும்‌, தமக்கிருப்பிடமாகப்‌ 
த்த புரோதிதர்சொல்லை இன்பமுடன்கேட்டு பொருந்திப்‌ பன்னிரண்டாண்டு பலருமறியக்‌ 


ஸ்ரீ மகா 


கழித்தோம்‌. இனி பொருவரு முணராமல்‌ 
ஒருவருடத்தொலை க்கவேண்டி மிருப்பதால்‌, 
தாம்‌ மறைந்திருப்பதற்குத்‌ தகுதியான இட 
ம்யாதோ! அதை முன்னே யோசியுங்கள்‌. 
என்று விசுவாசமுள்ள தமையன்கூறவும்‌ இத்‌ 
இரன்‌ மைந்தனான ,அருச்சுனன்‌ எழுந்‌, 
தாமரைக்‌ கமலம்போன்ற அவர்‌ தாள்மேற்‌ 
பணித்து. அண்ணா! நமத! குருசேதத்திற்‌ 
குச்‌ சமீபத்திற்‌ பாஞ்ச: லதேசம்‌-மச்சதோம்‌, 
சாளவதேசம்‌- விதற்பதேசம்‌ பாகுலிகதேச 
ம்‌-விதேகதேசம்‌ - தசார்னதேசம்‌ - குரசேன 
தேசம்‌- கலிங்கதேசம்‌-மகததேசம்‌ - இவைக 
ளெல்லாம்‌ மதோரம்மியமா யிருக்கின்றன. 
இத்தேசங்களுக்குள்‌ மிச்சமாய்ச்‌ சிறந்தது 
மச்சதேசம்‌. அதேனெனில்‌, நீதியு மெ நியு 
நிறைந்து, நிலவள நீர்வளமுயர்‌ ந்‌, நிலை 
யும்‌ பொறையுமிகுந்‌ அ, நிலையாய்‌ மும்மாரி 
யாய்‌ பொழிந்த; தருமமும்‌ கருமமுந்‌ தமை 
த்து, சகலநீதிகளுஞ செ றிந்து; பழுதற்ற 
குடிகளும்பரிந்‌ அ; படைகளுங்‌ கடைகளுஞ்‌ 
செழிந்அ இருப்பதல்லாமல்‌, மநு நீதி வழி 
யே அஷ்டதிக்களவும்‌ ஆக்கியாச்சக்கரம்‌ 
போக்கிக்‌ செங்கோற்செலுத்தி வேதவேள்‌ 
வி வேதியர்‌ பலரும்‌,வானவர்‌ விற்பனர்மாத 
வர்‌ சிலரும்‌, மாதுர்ஸ்தானம்போற்‌: பொரு 
த்தி வாழ்வைப்‌ பெறும்படியாஈ ஷிராடனெ 
ன்னுமிராஜனுடைய ஆளுகைபெற்றஅ ௮ 
ந்த மச்ச,நாடு ஆதலால்‌ இத்யா தி நன்மை 
களுக்கிருப்பிடமான அப்பட்டணஞ்‌ சேர்ந்‌ 
அ, நமதுருவமறைத்‌ அ, பயமில்லாமற்கா 
லங்கழிப்பதே ஜெயமாகும்‌. நமக்கொரு 
தாளும்‌ தீங்கல்லை. ஓ எங்கள்‌ நாதனே ! 
வேறொரு நாட்டை விரும்புவோமாகல்‌, 
தமதுகாரியகாரணங்கள்‌ ஒருவேளை வெளிப்‌ 
பட்டாலும்‌ வெளிப்படும்‌. 


இதன்‌ றியும்‌- அரியோதன அடைய, தா தர்‌ 
கணம்‌ காரியண்தர்களும்‌, மந்திரி சாமத்தர்‌ 
களும்‌, தின நீதாறும்‌ போவதும்‌ வருவது 
மாயிருப்பார்கள்‌. அப்பேர்ப்பட்ட நிர்ப்பதீ 
தமான வருத்தம்‌ ,தமக்கிந்த விராடநஃரத்தி 
லிருக்க மாட்டாது. மேலும்‌ ௮ ந்தப்பட்ட 
ணத்து மச்சராஜன்‌ நமக்குப்‌ பூர்வசம்பதீ 
தப்‌ பொருத்தத்‌ஃனாலும்‌, அவன்‌ மெத்த 
குணசாலியான தினாலும்‌; தாம்‌ காட்டில்‌ 
அஅபவித்த கஷ்டத்தை அத்‌ நாட்டில்‌ஆற்‌ 
றிக்கொள்ளும்வகைக்‌ - நுகூலித்‌ திருப்பதி 
னாலும்‌, அஷ ஈனாபுரத்தைவிட்டு வனவா 


௫ 


பா ரதம்‌ 


சஞ்‌ செய்யவரும்போது ஜோதிடநாலோ 
ருரைத்க அரூடத்தினாலும்‌, நாமிந்தப்‌ பேச்‌ 
சைப்‌ பேசும்போது நல்ல சகுனங்கிடைத்த 
இனாலும்‌, அடியே னுக்கிந்த நகரத்தின்மேல்‌ 
ஆசையுண்டாகி, பரிசுத்தபவித்திர மகத்துவ 
சுகத்தைத்தருமென்று தோன்றியதனால்‌என்‌ 
புத்தியினால்‌ தோன்‌ றிபதைப்‌ புகன்றேன்‌. 
[உத்தமர்‌ கற்றவர்‌ நற்றவர்பலரும்‌ புகழ்ந்து 
பேசும்‌ பொன்னுலகமும்‌ பின்னுடும்படியா 
னது அந்நகரத்தின்‌ பெருமை அப்பால்‌ 
தேவரீர்‌ சித்தமெப்படியோ ₹ அதனை யறி 
யேன்‌ சிறியேன்‌. என்௮ வணங்கி இதை 
விடவேறோரிடமில்லை யென்றான்‌. மற்றத்‌ 
தம்பிமார்களும்‌ இ.அவேசரியென்று சம்மதி 
கூறினர்‌. இவ்வாறு அருச்சுனன்‌ சொன்ன 
' மொழியையும்‌, அதுவே சரியென்‌ றிணங்‌ 
இய மற்றத்‌ தம்பியர்‌ கருத்தையும்‌, அருளுக்‌ 
காதரரமான தருமராஜன்‌ கேட்டுத்‌ தர்க்கா 
லோசனை செய்து. தங்களைக்கா ணும்படிக்கு 
வனத்தில்வந்திருந்த அரசர்களுக்கு இச்‌ 


சங்கதி தெரியாமலடக்கி, அவர்களை யழைப்‌ 
பித்‌. நோக்கி, ஓ இராஜர்களே! இன்னமு 


வழியைப்‌ பார்க்கின்றோம்‌. நீங்களுங்கள்‌ 
பட்டணம்போய்ச்‌ சேருங்கள்‌. என்று 
விடையொடுத்‌ தனுப்பிவிட்டு, பரதேசிகளா 
னவனவாசிக ளென்னும்‌ பிராமணர்களைப்‌ 
பார்த்‌, ஓ சுவாமிகளே! இனி யெக்காலம்‌ 
உங்களை நாங்கள்‌ காணப்போகின்றோம்‌? தே 
வரீர்களூுடைய திவ்விய சகவாசத்‌ தாற்‌ செ 
ன்ற பன்னிரண்டு வருடமுங்‌ கழித்தஅபெரி 
தல்ல. நின்ற ஒருவறாடங்‌ கழிப்பது ஒரு 


மெங்களைப்பீடிக்கா நின்ற தீவினைகள்‌ தரும்‌ ' 


யுகமாக யிருக்குமாதலால்‌, எளியேங்கள்மீது . 


இருபைவைத்து: ஆசீர்வா தத்தோடும்விடை. ல்‌ 


கொடுத்தருள வேண்டும்‌. என்று இவ்வித 
மான இன்பவார்த்தைக ளன்புடன்பேசி. 
அவர்கள்‌ மனங்கனிந் துரைத்த வார்த்தை 


யையும்‌ ஆசீர்வாதத்தையும்‌ பெற்றுக்கெர்‌ - 


ண்டு, முக்காலும்வலம்வ நீத முடியுற வண 
௫, எக்காலு முங்கள்‌ கிருபை எங்கள்மேல்‌ 
இருக்கட்டுமென்று உபசரித்து, பிறியப்ப 
டாத பிரியத்‌ துடன்‌ அவ்வவர்களினிடத்தி 
லும்‌ அன்போடு விடை பெற்றுக்கொண்டு 
அப்பால்‌ நட ந்து போவதானார்கள்‌. 


விசா டபர் வ 


ம்‌, ௫ 


பாண்டவரும்‌ பாஞ்சாலியும்‌, பாங்கர்‌ பாங்கி 
யரோடுந்‌ தெளமியாசாரியரோடும்‌ 
விராடபுரம்போதல்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜயமகாராஜனே! 
இப்பாற்‌ பாண்டவரைவரும்‌ பாஞ்சாலியும்‌ 
பலகலைக்கியானங்களை யுணர்ந்த தெளமி 
யாசாரியருட பாங்கர்‌ பாங்கியரும்‌, அன்‌ றிரவு 
முழுதும்‌ நடந்த, சூரியோதயத்திற்கு முன்‌ 
னதாகச்‌ செல்வச்சிறபபோங்கியவிராடபுரஞ்‌ 
சேரவேண்டுமென்றுதொலைத்தற்கரியதாரத்‌ 
தொடர்‌ த்தடர்‌ ந்து படர்த்திரறாக்கின்ற காடு 


கள்‌ மலைகள்‌ முதலிய வெல்லாங்‌ கடத்து, | 


பருக்கைக்கற்களும்‌ பாலைவனங்களுமுள்ள 
பல விடங்களையுந்தாண்டி, வருக்கை - மர - 
தேக்கு-தெங்கு-இவைமுதலியன நிறைந்த 
சாலையுப, வகுளம்‌-கோங்கு-மந்தாரை -கொ 
ன்றை-இவை முதலியனவளர்‌ ந்த சோலை 
யுவ குறுக, அருவிகள்‌ பெருகிய ஆறும்‌-குரு 
விகள்‌ மருவிய தூரும்‌ - ஏரியெதுவாய்‌ நா 
டும்‌-பள்ளர்வாமும்‌ வீடும்‌ - பர ந்தமணலார்‌ 
தததிட்டையும்‌- பஅமமலரார்ந்த. குட்டை 
யும்‌- பற்பலபாஷை. வேத்தரும்‌- விற்பன 
_ விவேக சாந்தரும்‌ - ஆகிய வளங்கள்‌ மிக்க 
க.ந்திவட்டக்‌ குடையினையுடைய விராடரா 
ஜனது மச்ச நாட்டெல்லையில்‌ வந்தார்கள்‌. 
அப்போது பச்சைப்புரவி பூட்டி, ஓராழி 
யச்சுத்தேர்னையோட்டி வருகின்ற சூரியனுங்‌ 
கிழக்குத்‌ திக்கில்‌ எழுந்தான்‌. அன்‌ றிரவுமு 
முது நடத்த பாண்டவரும்‌- பாஞ்சாலியும்‌- 
புரோகிதரும்‌ - இனிமேல்‌ தங்களெண்ணம்‌ 
பலித்ததெனக்‌ களித்து, மிதமற்ற மீன்கள்‌- 
முதலையினங்கள்‌ - நீசானைகள்‌ - நீர்க்குதிரை 
- கள்‌ பொருந்திய தடங்களையும்‌, மிளிருற்ற 
சித்திரங்கள்‌ சிங்காரவனங்கள்‌ - நடைபாவி 
கள்‌ நவமணீமண்டபங்கள்‌ பொருந்திய இ 
டங்கனையும்‌, பயிர்ப்பலங்கள்‌ சூழ்ந்திருக்‌ 


கின்ற நல்ல. நாட்டையும்‌, காவலனிருக்குங்‌ | தி 


கோட்டையையும்‌, கால்‌ நடை நடக்கும்பாட்‌ 
டையையும்‌, மாடமாளிகை பாட்டையை 
யும்‌, மகாதோரணவாயற்‌ பேட்டையையும்‌, 
மேகமளாவிய சிதிரிகளையும்‌, மாகமளாவிய 
தகர்களையுங்கண்டு களிகூர்ந்து, பாதலம்‌ 
வரைக்கும்‌ அம்தீத நிறைந்த ஒருதாமரைத்‌ 
தடாகத்திலிறங்கி, நித்தியவி முடித்து, 
அருக்கியங்‌ கொடுத்துச்‌ சூரியநமஸ்காரஞ்‌ 
(2) ந 2 


செய்து, வழிநடந்த வருத்தந்‌ தீர ஓர்‌ மரத்‌ 
தினிழலில்‌ தங்கி, அருள்குடிகொண்ட தெள 
மியரைதோக்கி, இருகமங்‌ குவித்திறைஞ்சி 


வாழ்த்தி, இதுவரையிலும்‌ நிகரற்ற. வாழ்‌ 


வைப்பெற்ற நாங்கள்‌ இனி : நடக்க வேண்‌ 
டிய முறைமையைக்‌ கட்டளையிட்டருளு மெ 
ன்ன மேலான நூலாய்‌ ந்த தருமராஜன்‌ கே 
ட்‌ஃ, நூலாகிய வேதமுணர் ந்த. தெளமியாச்‌ 
சாரியர்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ட 
ஓ ௪ந்திரகுலத்‌ இ.ந்தினான தருமதந்‌ 
தனா! நீங்களறியாத காரியம்‌ நானென்ன 
சொல்லப்‌ போகின்றேன்‌ ₹ ஆதிலுங்‌ காட்‌ 
டிற்‌. காலங்கழித்தது பெரிதல்ல. நாட்டி 
லாருவருடம்‌ மறைந்திருத்‌ தொழிப்பதே 
பெரியகாரியம்‌. ஆதலால்‌, நீங்கள்‌ உருவ 
மறை நீ துறையு நாளையில்‌, உங்கள்‌ சொரூ 
பத்தினாலாவ அ - பேச்சினுலாவஅ-செய்கை 
பினாலாவஅ-கொஞ்சமேனுத்‌ ௦ தரியுமாதில்‌ 
மறுபடியும்‌ பன்னிரண்டு வருடம்‌ வனவா 
சஞ்‌ செய்ய நேரிடும்‌. ஆனதால்‌ உங்களை 
ஒருவரும்‌ அறியா திருக்கும்படி மாறுவேடத்‌ 
தாங்கி, வெவ்வேறு பேர்கொண்டு, குலச்‌ 
சிறப்புற்ற விராட்ராஜனிடஞ்‌ சென்று, உங்‌ 
கள்‌ ஊக்கத்‌ திற்குரிய தொழில்செய்‌ த, அத்‌ 
தொழிலுக்‌ கிணங்க நடத்து காலவ்கழிப்ப 
தைவிட வேுவுநுதியில்லை. என்னு வைத 
கக்கருத்தரான தெளமியர்சொல்ல, அ வரு 
டைய வார்த்தையைக்கேட்ட தருமராஜன்‌ 
மகிழ்ந்து. இவ்வாறு நடத்‌துநிறெதைவிட 
இன்பம்‌ வேறில்லையென்று ஒப்புக்கொண்‌ 
டார்‌. அவ்வாறு ஒப்பிய தமயன்பாதத்தில்‌ 
தம்பியர்‌ வீழ்‌, ந்‌, மதிமருண்டு மயங்கி, அ 
ண்ணா! நமது குலத்திற்கு முதலாதிய சந்தி 
ரனும்‌, நம்மைப்பெற்ற பாண்டு பூபதியென்‌ 
அமித்திரனும்‌, உம்மையல்லதுவே றில்லை 
யென்று நாங்கள்‌ வணங்கு வாழ்த்‌ துன்‌ 
றோம்‌. எங்கட்கு ஜேஷ்ட பிராஅருவாய்‌ 
விளங்கிய சுத நீதரரும்‌, களங்கமில்லாமனத்‌ 
னரும்‌, ராஜபூஜா அச ந்தரரும்‌, கெடிஸ்த 
லாதிபரும்‌, நிரந்தர காருண்யரும்‌, காமக்கு 
ரோதிகளற்றவறாம்‌, தாமப்புனல்‌ மேருவை 
யொத்தவரும்‌, ஆதிய தேவரீர்‌உமக்குக்‌£ழ்ப்‌ 
பட்ட ராஜனிடத்திற்போ யிணங்கி, அவன்‌ 
மனதின்படி. வணங்கி வேலைசெய்யத்‌ தக்க 
தோ; ஐயா ! ஓ பொய்யாமொழிப்‌ புநிதரா 
கிய தெளமியரே ! ஐயையோ! இந்த அ.தி 
யாயத்திற்‌ கென்செய்வோம்‌₹ இவ்வுலகத்‌ 


ஸ்ர்மகா 


தைப்‌ பணாமுடி யால்‌ தாங்கும்‌ ஆதிசேடன்‌ 
போலும்‌ சப்தமேகம்‌ வருஷிக்குத்‌ தாரை 
போலும்‌ பொருளமுதம்‌ பொழிந்து; கலைக்‌ 
தியான முதலிய 'வேதக்கருத்‌அங்கடந்அ, 
சத்துரு செயம்புரிந்து வெற்றிமாலை புனை 
ந்து, எத்திசையிலுமுள்ள கொற்றவர்‌ பல 
ரும்‌ வந்து பணிந்துகொள்ள முற்றும்‌ பெ 
ருமை பெற்று, .அராமையுற்ற திருமுகமுடி 
தீது, சம்ராட்டு முதலிய சகலசிறப்பும்படை 
த்து, ஜகரட்சகனாகத்‌ தனியரசு தடாத்தியம 
தரும சொரூபியோ?₹ ஏழையரிடத்தி லடங்கி 
இளைத்தொதுங்கியிருப்பது, ஆஹா ! வினை 
வலியே வலிஎன்று வாடி வாய்விட்டரற்றி 
னார்கள்‌. 

_தறாமராஜன்‌ தன்கொள்கையைக்‌ கூறுதல்‌. 


இவ்விதத்‌ அயசால்‌ அன்பக்கடலுளா 
ம்ந்த தம்பிமார்களைத தருமராசன்‌ நோக்கி, 
ஓ என்னுள்ளத்திற்‌ கொப்பான சகோதரர்‌ 
களே! நீங்களென்னைக்‌ குறித்‌ அ விசாரப்பட 
வேண்டாம்‌. பின்ஞல்‌ இப்படி வருமென்று 
முன்னாடி நான்‌ ஜாக்கிரதையா யிருக்கின்‌ 
றேன்‌. அ ஃதென்னவெனில்‌, திக்குப்பால 
கரிலொருவராகிய தென்றிசைக்கடவுள்‌என 
க்குப்பக்குவமாக அ.நுக்கிரகித்தருளிய மந்‌ 
திரமொன்றுண்டு. அம்மந்திர வசத்தால்‌ 
நான்‌ வேதவேதாங்க முணர்ந்த வேதிய 
னாகி, மச்சராஜன ௮ உச்செச்‌ சபைக்குட்புகு 
தீ. அவ்வரசன்‌ முதலிய யாவரும்‌ எனக்‌ 
கெதிர்வற்‌ திறைஞ்சவும்‌- நான்‌ அவர்கட்கு 
ஆசீர்வசனஞ்‌ சொல்லவும்‌ - பெற்றிருக்கின்‌ 
றேன்‌. இதல்லாமலும்‌-அவ்வரசன்‌. யென்‌ 
ளை நோக்கி, உமக்‌ இருப்பிடம்யாது ₹ உமது 
பெயரென்ன ?₹. நீரிவ்விடம்‌ வந்ததற்குக்‌ 
காரணமே? என்று கேட்பானாகில்‌, நான்‌ 
தருமராஜனை விட்டுப்பிரியா நண்பனானவன்‌. 
அவர்‌ பன்னிரண்டு வருடம்‌ வனவாசஞ்‌ 
செய்யப்போன நாளையில்‌ தானுங்கூடப்‌ 
போயிருந்தேன்‌. இன்னுமொரு வருடங்‌ 
கழிப்பதற்காக இவ்விடம்‌ வந்தேன்‌. என்‌ 
பெயர்‌ கங்கப்பட்டன்‌. என்றுரைப்பேன்‌. 
இதன்றியும்‌, பெரியோர்களா லியற்றிய ௮ 
க்ஷரவிலக்ஷணம்‌-கணிதம்‌ - சங்கிராம லக்ஷ 
ணம்‌-வேதம்‌ -வேதா.ங்க-புராணம்‌ - வியாகர 
ணம்‌ - நீதிசாஸ்‌ திரம்‌ -ஜோ திடசாஸ்திரம்‌ - 
தருமசாஸ்திரம்‌- யோகசாஸ்திரம்‌ - போகசா 


ப. ஈர தம்‌ 


ச்‌ 


ஸ்திரம்‌-மதந்திரசாஸ்திரம்‌-சகுனசாஸ்திரம்‌- 
சிற்பசாஸ்திரம்‌- வைத்தியசாஸ்திரம்‌- சொ 
ரூபசாஸ்திரம்‌-இ திஹாசம்‌-காவியம்‌ - அலங்‌ 
காரம்‌.ம.துரபானம்‌- நிருத்தம்‌ - சத்தபிரமம்‌- 
வீணை-வே.ணு-மிர்தங்கம்‌-தாளம்‌ - அஸ்திர 
பரீக்ஷைசஸ்‌திரபரீக்ஷைஇரத்‌தினபரீக்ஷை 
கனகபரீகைஷை - இரதபரீகை்ஷை - கஜபர்கைகத - 
அண்வபரிக்ஷை - ஆயுதபரீகைஷஷ ன பூமிபரீட்‌ 
கைத - மல்யுத்தம்‌ - அக்ருஷ்ணம்‌. - உச்சாட 
னம்‌ - வித்‌ துவேஷணம்‌ - ஜாலாதிஜாலம்‌ - 
மோகம்‌-வசியம்‌-இரசவாதம்‌-மந்திரவாதம்‌ - 
காத்தருவவாதம்‌ -பைபீலவாதம்‌ - ன்‌ 
ம்‌-காரூடம்‌- நட்டம்‌ - முட்டி - ஆகாயப்பிர 
வசம்‌ பால்ப்பிபிரிவேம்‌ அன சத்‌ -இ 
ந்திரஜாலம்‌ - மகேற்திரஜாலம்‌ - அக்கினிஸ்‌ 
தம்பனம்‌-ஜலஸ்தம்பனம்‌-வாயுஸ்தம்பனம்‌- 
வாக்குஸ்தம்பனம்‌-சுக்கலஸ்தம்பனம்‌ -சுவா 
சஸ்தம்பனம்‌-கட்கஸ்தம்பனம்‌- அவஸ்தை 
ப்பிரயோகம்‌-இவை முதலிய கலைக்கியானங்‌ 
களெல்லாமறிவேன்‌. திக்கெட்டுப்‌ கொண்‌ 
டாடுஞ்‌ சொக்கட்டானாடும்‌ பக்குவமும்‌ எனக்‌ 
குண்டு. ஓ விராடராஜனே ! நீர்‌ தயவுசெய்‌ 
“அ உம்மிடத்தில்‌ நானிருக்கச்‌ செலவுகொ 
டுப்பீராகில்‌, ஒருநாளைப்போல்‌ ஒருவருஷ 
மும்‌ இவ்விடம்விட்டு நீங்காமல்‌ இன்புற்றி 
ருப்பேன்‌. என்னுரைத்‌.து அ.ந்தராஜன்‌ பக்‌ 
கத்திலிருந்‌.து, அவன்‌ கருத்துக்கிசை ந்த 
தேசவர்த்தமானகாரிய காரணங்களைக்‌ கால - 
சமய மறிந்து பேசி, விநோதமான விந்தை 
களை நிந்தையில்லாமற்‌ சொல்லி, விதரணை 
யான அரசாட்சிப்‌ பெருமையுடன்‌ நடத்தி, ' 
வேந்தனுள்ளங்‌ களிக்கச்செய்து, சுற்‌ 

லுஞ்‌ சூம்‌ த்த வெற்றிவீரர்களும்‌ - கற்றவர்‌ 
முதலிய தற்றவத்தர்களும்‌- தந்திரி மந்திரி 
சாமத்தர்களும்‌ - உத்தமரிவரென்று கொண்‌ 
டாடும்படிக்கு மெத்தவும்‌ மேன்மையாகக்‌ 
காலங்கழிப்பேன்‌. ஓ சித்த சுத்‌இப்பெற்ற 
| தம்பிமார்களே 1 என்று . ஏழுலகத்திற்கோ 


|சாழி செலுத்துங்‌ குரு குலக்‌ கோமானாகிய 


| தருமராஜனுரைத்தருளினார்‌. அவருடைய 
'பெருமிதவாக்கியத்தை வீமார்ச்சுனர்‌ முத 
லிய தம்பியர்கேட்டு, நமது தமயனாருக்கு 
| இந்தத்‌ தொழில்‌ தகுந்தகுமென்று சந்தோ 
' ஷமானார்கள்‌. 


விராடபர்வம்‌, 


or 


ர 


வீமராஜன்‌ தன்கொள்கையைக்‌ கூறுதல்‌. லமுடித்‌த! அரசனை மனமடழச்செய்யுமார்க்‌ 


அந்த வேளையிற்‌ பொறுமையைப்‌ பூ 
ஷணமாகப்‌ பூண்ட தருமராஜன்‌ வீமசேன 
னுடைய முகத்தைப்பார்த்‌அ, கருணேவெள்‌ 
ளங்‌ கவிந்து, கனிந் துள்ளமுவ ந்‌. அ; கருத்‌ 
தினாற்பரி ந்‌. து, கண்ணீர்சொரிந்்‌ அ, ஓ நினை 
த்தற்கரிய பலத்தையுடையவாயுபுத்திரனே! 
நீ அரக்குமாளிகைவிட்‌ டெழுந்தபோது 


உரக்கக்கூவிக்‌ ' கொடும்பகை கொண்டுவ ழ்‌ 


தெதிர்த்த இடும்பனைக்கொன்றும்‌, வேத்திர | 


இயத்தி லிருந்த வேதியர்களின்‌ துன்ப மாற்‌ 
அம்படிக்குப்‌ பகாசுரனுமிரை . வென்றும்‌, 
கிம்பிராசுரனைக்‌ கெடுத்தும்‌, குபோலோகம்‌ 
புகுந்து பவுண்டரீகனுமிரும்‌-மணிமாலனுயி 
ரும்‌-வாங்கி: மந்தாரைமலர்‌. பாரிசாதமலர்‌ 
பறித்துவந்தஅம்‌, சடாசுரனைத்தாக்இயும்‌, 
இன்னுமிப்படி போருக்கெதிர்த்தபேர்களைப்‌ 
போக்கியும்‌, இரக்கமில்லாக்கொடி:யோனாதிய 
துரியோதனன்‌ அன்னத்தில்‌ விஷங்கல ந்‌ 
. தூட்டி அநேகங்‌ கொடிகளாற்‌ கட்டி ஆற்‌ 
அப்‌ பெருக்கத்திற்‌ போட்டகாலையில்‌ நாக 


| கங்கற்றிலையே!: ஐயோ! பரிசுத்த குலத்தானா 
, கியவிராடன்புகழவும்‌, அவனைச்சேர்‌ ந்தசபை 
| யார்‌ மகிழவும்‌, தாமிவ்விடத்தில்‌ மறைந்தி 
ருப்பதை மற்றவர்கள்‌ றியா இருக்கவும்‌, அக்‌ 
 ஞாதவாச மகற்றவும்‌ வேண்டுமே: நீ எவ்‌ 
விதமிருக்கப்போதின்றாய்‌? ஓ என்னிளவலே 
| என்று தளர்‌த்‌து இமைகொட்டாமல்‌ ஏக்க 
முற்றிருந்தார்‌. 


இவ்வண்ண ந்தம்பியைக்குறித்‌து வெம்‌ 
பிய அண்ணனைப்‌ புகழ்ப்பிரதாப பூஷண 
 மணிந்த புயவீமன்‌ வணங்கி. ஓ அண்ணா ! 
ஓ தந்தையிறந்த தளர்ச்சிதோன்றாமற்‌ கார்‌ 
தீத தமயனே ! தித்திப்பு-புளிப்பு-உவர்ப்பு- 
| அவர்ப்பு-கார்ப்பு-கைப்பு- இவவறுவகைருகி 
யுடன்‌, பலவிதக்‌ கச்சாயங்கள்‌ பலவிதப்‌ பச்‌ 
 சடிகள்‌- பலவகைக்‌ கறிகள்‌- பலவகை ரசங்‌ 
, கள்‌-பலவகைக்‌ குழம்புகள்‌ - பலவகைப்‌ பா 
,யசங்கள்‌ முதலியவைகளோடு, புளியோத 
' னம்‌-எள்ளோதனம்‌-மிளகோதனம்‌-ததியோ 
| தனம்‌ - பாலோதனம்‌- சக்கரைப்பொங்கல்‌ - 


லோகம்‌ புகுந்து விஷாமிர்த முண்டிரு நீத | அக்காரவடி சில்‌-முதலிய பலவகைச்‌ சித்தி 
உன்னை தாங்கள்‌ ஏழுநாள்‌ வரையிலுந்தேடிப்‌ | ரான்னங்களும்‌, பலவகைப்‌ பலகாரங்களு ந்‌ 
பட்சிபோற்பற ந்து பரதவித்தலைந்த அக்கத்‌ | திருத்தமாகச்‌ செய்யக்‌ கற்றிருக்கின்றேன்‌. 
தை எட்டாநாள்‌ வந்த விலக்கியும்‌, அவ்‌ | இந்தச்‌ சுயம்பாகத்தொழிலால்‌ இரத்தக்‌ 
வணங்காமுடியோன்‌ செய்த யெத்தனையோ | கறை நீங்காத வேலாயுத.ந்தாங்கய விராட 
வஞ்சனைகளினின்று நீங்கியும்‌, உன்னைத்‌ | னும்‌ மற்றவர்களு ந்திருப்தியடை ந்‌. ௮, அமு 


தனித்‌.அ செய்ததல்லாமல்‌ எங்களையுங்கட்‌ | 
டிச்செய்த பற்பல ஆபத்‌ துக்‌ களினின்றும்‌ 
,தம்மைபெற்ற தாயான குந்திதேவியாருடன்‌ | 
எங்களையுங்‌ காத்துரட்சித்த தாஷ்டீகவண்‌ | 
. ணலே! நீ யொருவனுடைய நகாஞ்சேர்‌ | 
நீத, அவனைக்‌ காலமறிந்து தாம்‌ந்‌து, அவ | 
னுக்கிசைவாகிய தொழீல்புரிற்‌ ௮, நாம்‌ கட 
த்தவேண்டிய நாளைக்கழிக்கவறிவையோ ₹ 
நீ ஒருவரிடத்திலடங்கி யேவற்பணிசெய்‌ 
ருக்கும்படி.யா ய்ப்பாவியான என்னிருகண்‌ 
பார்க்கத்தக்கதோ? ஓ படுவினையே! என்து | 
பரதவித்துப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, அப்பா . தம்‌ 
பி! நமது காலபலனறிந்து வேளைக்குத்தகு 
த்த வேடம்புனை நீத. நாளைப்போக்கத்‌ அணி | 
த்தபோதிலும்‌;, நீ ஒருவரைவணங்கி இதம்‌ | 


தத்தை இகழ்‌ ந்து, நான்‌ செய்யும்‌ பாகத்‌ 
தைப்‌ புகழ்‌ ந்‌.து, பாகசாஸ்‌ திரங்கற்ற பக்குவ 
னென்றென்னை மகிழ்‌ ந்‌ து, யாவரும்‌உபசரிக்‌ 
கும்படிபா யிருந்து விருந்‌ அமுதலிய அம்‌ 
புரிந்து, எந்தச்சமயத்தில்‌ எதுவேண்டிப 
தோ! அந்தச்‌ சமயததில்‌ ஆச்சுதென்றளி 
தீத, அடுப்புக்கு விறகு வேண்டியபோது 
மற்றொருவரைக்‌ கேளாமல்‌, ஆகாயமளாவிய 
விருக்ஷங்களைக்‌ கோடாலிசொண்டும்‌ பிளக்‌ 
காமல்‌, என்னிருகையினாற்றானே முறித்து 
ஏற்படுத்திக்கொள்வேன்‌, ஒருவேலை மலை 
யொத்த திண்புயனாகிய மச்சசாஜன்‌ மல்லர்‌ 
களுடன்‌ சண்டைசெய்ய விடுப்பானாதில்‌, 
மற்போர்வல்லவரைச்‌ சொற்பமாயழித்‌ஆப்‌ 
பற்பலவிதப்பரிசும்‌ பெற்றும்‌,விற்பனவிவே 


பேச அறியாயே: ராஜசமயந்தெரிந்்‌ துநலம்‌ கள்‌ மெச்சப்‌ பேரெடுப்பேன்‌. இன்னும்‌, 


பெற உறவாடி தேசவிசுவாசமு ற நினைக்கமா 
ட்டாயே:எ நீ்தவேளையில்‌எத்தொழில்‌ செய்ப 
வேண்டி.யதோ?₹ அந்தவேளையில்‌ அ,த்தவே 


யாளி-சிங்கம்‌-புலி-கரடி-யானை முதலிய மிரு 
|கங்களைப்‌ பிடித்து, இராசனுக்கு முன்னே 
| விடுத்து, மாச்சரியமூட்டி ஆச்சரியங்காட்டு 


% 


\ 


௮ மீமகராராபாரதம்‌ 

ன்‌ ண்பன்‌... உண்கண்‌ தம்‌: தேலர்சனாலாம்‌, பற்பல மதர்‌ 
யன: லா ன, ௦ கழிரமுதனறால, | லும்‌, தவாகளர 6 3 மநலரக 
தருமராஜன்‌ கர்த்தியைப்புகம்‌ ந்த பேசின்‌ | சதன்‌ பெறுவ கற்பக நாட்டாருக்‌ 
ற புண்யநகரமென்பேன்‌. உன்‌ குலகோத்‌ கு நெடு நாட்பகைவராகிப்‌ காலதேய நிவா 
தி ன்‌ வென்றால்‌, அறபெருங்கடவுள்‌ | தகவசர்களை தொடியிற்‌ பொடியாக முடித்‌ 
மைந்தனாகிய முரசகேதனருக்கு . அடிமை தாய்‌. மானாபரணமும்‌ ஞானாடரணமும 
செய்யுமடி யேன்‌ அறிவிலாச்‌ கூத்திரனென்‌ | த்த மகாபதிவிரதையான இந்திராணி, உன்‌ 
னென்பேன்‌.. என்று வாயு சேபனான வீம | திராணி யறிந்து, சாவாமருத்தாகிய தேவா 
சேனன்சொன்னான்‌. இவன்‌ சொன்னசொ மிர்தத்தை ஊட்டுவிக்க இன்பமாயுண்டு, தே 
ல்லைச்சாநத்தகுணத்‌ தருமஜரான்‌ கேட்டு,இரு | வே,ந்திரனுடன்‌ சிங்கா தன மேறிச்சிறப்புற்‌ 


புயமும்‌ பெருமலைபோ லோங்தி, பசுவான து | 
கன்‌ நின்மேல்வைக்கும்‌ பக்ஷத்திலும்லக்ஷம்‌ | 
பங்கதிகமாய்க்‌ கருணைகூர்ந்து தம்பி! இந்‌| 
தத்தொழில்‌ உனக்குரியதுதான்‌. என்றென்‌ | 
றைக்கும்‌ அன்னத்திற்குக்‌ கருப்பில்லை. இது | 
காறுஞ்‌ செய்துவந்த வனவாசத்திலும்‌, நீ | 
இவ்வக்ஞாதவாசத்தை வெறுப்பில்லாமல்‌ 

நிறைவேற்றலாமென்று வியந்து கூறினர்‌. 


அருச்சுனராஜன்‌ தன்‌ கொள்கையைக்‌ 
கூறுதல்‌. 


- இப்பால்‌ தருமபுத்திரர்‌ தன்பக்கத்திற்‌ 
சாய்ந்து நிற்கின்ற சவ்வியசாசியென்னும்‌ | 
பார்த்தனுடைய முகத்தைப்பார்த்‌அ, சொல்‌ | 
லுதற்கரிய அயரங்கொண்டு, அப்பா அர்ச்‌ 
சுனா ! தேவர்களாலுஞ்‌ செயிக்கப்படாத கா 
ண்டாவனத்தை யழித்து அக்கினிதேவனு 
க்கு அவியாபளித்‌அப்‌ பசிதணித்தனை. மக। 
மேருவுக்‌ கப்பாலுஞ்சென்று விஜயம்பெற்‌ | 
அ விசயனென்று புகழ்‌ ஹஸ்தமப்பநாட்டி, அர | 
சர்களளித்த தஇறைகளியாவற்றையுங்‌ கொண்‌ | 
டு அடங்கா மறுமன்னரையும்‌ வென்அ ஜெ | 
யத்‌ தடன்மீண்டாய்‌. இதல்லாமலும்‌, நா | 
ன்குவேதமும்‌-நான்முகனு!! நாரணனும்‌- | 
நாகலோகத்தினர்‌ முதலியவரு மறிதற்கரிதா 
திய தேவாதி தேவனை, திரிநேத்திர தாரி 
யை, ஆதிபாண்டரங்கனை, ஆதிமத்தியாந்த | 
. ரதெனை, சேற்கெண்டைபோன்ற தடங்கண்‌ | 
வாய்ந்த செக தீஸ்வரியுடனே விருஷபவா | 
கனரூடரா யெழுத்தருளிவ ந்த தெரிசனத்‌ | 
தரப்பெற்று; உன்னிருவிழியும்‌ உள்ளமுங்‌ 
களித்து ஆன ந்தபாஷ்பத்‌ அடன்‌ தொழுது 
பழுதுபடாத இன்பம்படைத்தனை. மூலகா | 
ரணனான அக்கண்ணுதலாற்‌ பாசுபதமும்‌ 
பெற்றாய்‌. பிரமாவினாலும்‌, அஷ்டவசுக்‌ 
களினாலும்‌, அஷ்டதிக்குப்‌ பாலகராலும்‌, 


றிருந்தாய்‌. . அரவக்கொடிபடைத்த. அ 

யோதனனையும்‌-அவன்‌ தம்பிமாரையும்‌-அவ 
ர்கட்குரிய தருமபத்‌.தினிகளையும்‌ - தாமணியா 
யாகக்‌ கட்டிக்கொண்டுபோன சித்‌திரசேன 
னைக்‌ - கைப்பிடியாகக்‌ கொண்டுவாவென்று 
நான்சொன்னவாய்கூடு முன்னே சென்று, 
அவனைத்‌ திருப்பிக்கொண்டு வந்து - என்‌ 


முன்‌ நிறுத்தி, கட்டுப்பட்டயாவரையுங்‌ கட்‌” ்‌ 


டவிழ்த்து“விட்டாய்‌ மேலும்‌-தேசுடையவ 
ரில்‌ அக்கினி தேவன்போலும்‌, தேசராசர்‌ 
களில்‌ தஇசையானைகளில்‌ சுபபிரதீபம்போ 
லும்‌, செயகீர்த்தியில்‌ விடையோன்போலு 
மிருக்கின்றாய்‌, ஓ அ௮அமத்‌அவசமும்‌, அழி 
யாவில்லும்‌, அக்ஷய தூணியும்‌, அழயெதே 
ரும்‌, சுவேதப்புரவியும்படைத்த சுந்தரனே! 
விசித்திர வில்லாளி யென்னும்‌ விராடராஜ 
னுடைய. பதியிற்புகுந்து, உன்வேடமாறி, 
வித்வத்திலுயர்‌ ந்த உன்னுள்ளமடங்கி, ஒரு 
வருட மொடுங்கி, எத்தன்மையான சிற்றே 
வல்‌ செய்வையோ? என்‌ அத்தனே! என்று 
புத்திமருண்டுகண்ணீர்‌ ததும்ப உண்ணீர்‌ 
வெதும்பக்கரை தந்‌ துவரு,ந்தினார்‌. இவ்வாறு . 
வருந்திய தருமராஜன அ உள்ளத்தளர்ச்சி 
யும்‌-சற்று நிதானித்‌ அ ஆராய்‌ ந்தெண்ணிய 
சவ்வியசாசி, ஓ என்‌ அண்ணா! என்னைக்‌ கு 
நித்து எண்ணமுரு திருக்கும்படிபாய்‌ அடி. 
யேன்‌ ஒரு வாசஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. தேவ 
ரீர்‌ திருவுளமகிழக்‌ கடவது. என்று வணங்‌ 
இச்‌ சுபத்திரை மணாளன்‌ சொல்லத்தொடங்‌ 
இனான்‌. 

ஓ தருமகுணாலயமே ! பூர்வம்‌ யான்‌ தெ 
ய்வலோகம்‌ டோயிருந்தபோது வண்ணப்‌ 


| பெண்ணான ஊர்வசியின்‌ எண்ணத்திற்‌ இ 


சையாத என்னைப்‌ பெண்தன்மையிலும்‌ 
ஆண்தன்மையிலும்‌ , இழிந்த பேடித்தன்‌ 
மையாகச்‌ சபித்தாள்‌. அத்தச்சாபத்தால்‌ 
தளர்ந்து வருந்திய வாட்டத்தை ஆயிர 


விராடபர்வம்‌. 


ஐ 


நாட்டமுள்ள ஆயிராவதத்தன்‌ அறிந்த, 
அத்த ஊர்வரியினிடத்திற்‌ சென்று, அடி 
பாவி! தேவர்கட்‌ கனுகூலஞ்செய்த 


படிச்‌ சபிக்கலாமா ₹ ஆ! ஆ! அரோ! இப்‌ 
போது நீ யிட்டசாபத்தை விலக்கி என்‌ ௪ஞ்‌ 
சலத்தைத்‌ அுலக்கிவிடடி. என்று வருழ்‌ 
இச்‌ சொன்னார்‌. அவ்வார்த்தைகேட்ட ஊர்‌ 
வசியானவள்‌ தானிட்டசாபம்‌ பழுதுபடா 
மல்‌ இவர்‌ வேண்டும்பொழுஅவ நீ.) ஒருவ 
ருட மிருக்கவும்‌, வேண்‌ டாமென்றபோ த 
அகன்அபோகவுங்‌ கடவதென்று பீரதிசாப 
ங்‌ கொடுத்திருககின்றனள்‌. அந்த நாளை 

யில்‌ வத்தசாபத்‌ தந்தையான இநத்திரன்‌உப 
“ தாரமென்‌ றெண்ணிவத்தேன்‌. இப்போத்‌ 


ஊர்வசியிட்ட சாபமானது நாம்தாடிய | 


வழிக்கு உபயோகப்பட்டு, நன்மைசெய்கின்‌ 
றது போலாச்சுது. ஓ உதிரக்கறை யோங்‌ 


இய வேல்தாங்கிய காவலனே ! தானப்படி | 


யே பேடியுருவமெடுத்து, இம்‌ஈச்சராஜனி 
டத்தி லடுத்து, பெண்களுக்குப்‌ பரத நாட்டி 
யம்‌ ப ப்பிக்கவல்லளென்று பகர்‌ நீ.து,_அவ 


னருள்பெற்௮ு ஆடரங்கச்சாலையிலிருப்பேன்‌ | 


உன்பெயரென்னவென்றால்‌, பிரக நளையென்‌ 
றுரைப்பேன்‌. நீ யிருந்த பட்டணமெறு 
வென்றால்‌; தீயிற்பிற ந்ததிரொபதாதேவிக்கு 
நடனத்தொழில்‌ நடாத்தினவளென்பேன்‌. 
நீயேதப்படி வ.ந்தாயெனில்‌, பாண்டவர்‌ 
களுடன்‌ பாஞ்சாலியும்‌ வனவாசஞ்‌ செய்பப்‌ 
போன தாளில்‌ தானுங்‌ கூடப்போயிரு தீது, 
ஒருவருஷம்‌ அக்ஞாதவாசஞ்‌ செய்வதற்காக 
உன்னிடத்தில்‌ அடைந்தேனென்‌ றிசைத்‌ 
அ, அவ்வரசனைச்‌ ௪ ந்தோஷ.்‌ 'படுத்துவத 
ற்கு என்மனங்‌ குவிந்திருக்கன்றதென்று பற்‌ 
குனன்பகர்‌ நீதான்‌. அவன்கருத்தைபறி ந்த 
சருமராஜன்‌ இவையுனக்குத்தக்க து! தானெ 
ன்று மகம்ந்‌அ, பக்கத்தில்‌ நின்ற நகுலனைப்‌ 
பார்த்து பரதவிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. 
நகுலராஜன்‌ தன்கொள்கையைக்‌ கூறுதல்‌. 


ஓ எந்‌.நாளு மென்னைவிட்டு நீங்காத 
விளஞ்சிங்கமே ₹ நீதான்சொன்னப்படி கேட்‌ 
டு நடக்கத்தக்கவனே யல்ல, உன்சாபுத்‌ 
தியா யொன்றைத்தொடங்கிச்‌ செய்யும்‌ வல்‌ 
லவனல்லவே, மெய்வருந்தும்‌ வேலையிற்‌ 
பிரவேசிக்கமாட்டாயே, வியர்வுண்டாக மே 

(2) B3 


செஞ்‌, 
லை வீவேசனைரச்சப்பாவகாரியாகிப நீ இப்‌ | 


'னிகசங்காயே, முன்பின்னொன்று முணரா 
பே, அறியாச்‌ சிறியவனான நீ சத்‌ தருவின்‌ 
கண்‌ ணுக்குக்கட்டா மல்‌, மச்சராஜன்‌ தேசத்‌ 
தில்‌ உருவமாறி ஒருவருடமிரு ந்து எவ்வா 
அ காலங்கழிப்பாய்‌ ₹ அப்பனே! ஓ அஸ்‌ 
வாரூடராஜனே ! என்றுதருமராஜன்‌ கேட்‌ 
கவும்‌, கிவபெருமானுடன்‌ விற்போரும்‌ மற்‌ 
போரும்புரிந்த சிலைவிஜயன்‌ தம்பியான 
ககுலராஜன்‌ அமலனான அண்ணலைப்‌ பணி 
| த்த, கமலமலர்பேரல்‌ முகமலர்ந்து, ௧௬ 
ணைக்‌ கண்ணார்‌ த்த அண்ணாவென்௮ கழறத்‌ 
தொடங்கினான்‌. ஓ தருரப்பிரபுவாகியதயா 
திதியே! தேவரீர்‌ அடியேனுக்குப்‌ படிப்பி 
தீத சாஸ்திரங்களில்‌ அஸ்வசாஸ்திரத்தை 
முக்கியமா யறிந்தேன்‌. பரிகைஷயு ம்‌ தெரி 
தந்தேன்‌. அதனாற்‌ குதிரைகளின்‌ குலமும்‌ 
| குணமும்‌-குரலும்‌- நலமும்‌-பலமும்‌- நன்மை 
| யும்‌ வண்மையும்‌- திறலும்‌- 2 ௮1-தேசமும்‌- 
வாசமும்‌-£ரும்‌-ரிறப்பும்‌-ரித்தமும்‌-உன்‌ மத்‌ 
தழும்‌-பேதமும்‌-அபேதமும்‌-முகமும்‌- கண்‌ 
களும்‌-சுழியும்‌-சுத்தமு..- அலக்கமும்‌- விலக்‌ 
கமும்‌-வருணமும்‌-ஆரோகணமும்‌- அவரோ 
கணமும்‌-வட்டமும்‌-கோணமும்‌ - வளைவும்‌- 
வையாளியும்‌-சி௮ு நடையும்‌-பெரு நடையும்‌- 
சிம்புட்கதயும்‌ - பிணிகளும்‌- அவைகட்குக்‌ 
கொடுக்குமரு ந்‌ அகளும்‌-செவ்வையாகத்தெ 
ரிந்திறாக்கின்றேன்‌. ஆகையால்‌-அஸ்வசா 
ஸ்திர அதிபதியென வேடம்பூண்டு, மச்ச 
'லாதிபனிடஞ்‌ சென்று, அவனுக்நிச்சை 
யுண்டாகும்ப்டிக்‌ இசைக்‌ பச்சைப்புரவி 
தூண்டும்‌ பாகனிலு மேலாயிருப்பேன்‌. 
அவர்‌ என்னூரையும்‌ - என்பேரையும்‌ - என்‌ 
ரையும்‌ நான்வந்த வாறையுங்கேட்பாரா 
கில்‌, குருமர்பிலுயர்‌ ந்த தருமராஜனுடைப 
நாட்டிற்‌ குதிரை நடாத்திவருங்‌ குமரன்‌ 
பான்‌. என்பெயர்தாமக்கிரந்‌ யென்‌ றிசை 
த்து, அராமிக்‌ குதிரைகளையுஞ்‌ சராளமாய்த்‌ 
இருப்பிவிடுத்‌ 1; சமயத்திற்குத்‌ தகுந்த ௪ 
வாரியுங்கொடுத்‌ அ, எஜமானைச்‌ சந்தோஷப்‌ 
படுத்தி, ஆடையாபரணமுதலாகிய பரிசுக 
ரும்பெற்று, குதிரைத்தலைவர்கள்‌ கொண் 
| டாடும்‌ படிக்குங்‌ காலங்கழிப்பேனென்றான்‌, 
| அ.நீதத்தம்பியின்‌ வசன த்தைக்கேட்ட தரு 
மனக்களிப்படைநற்‌அு; காலத்திற்‌ 


| மராஜன 
தகுத்த கோலமாய்‌ நீ கொள்ளப்போதிற 
தொழில்‌ மெத்தவும்‌ நன்றென்று உரைத்து 


ம. 


பீமகா பாரதம்‌ 


மன்மதனிலு முயர்‌ த்த வடிவமைந்த சகா 
தேவனை நோக்கிச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கி 
னார்‌. 
சகாதேவராஜன்‌ தன்‌ கொள்கையைக்‌ 
கூறுதல்‌. 


ஓ அதிபாலியனே ! த.ந்தையான பாண்‌ 
டுமகா ராஜன்‌ மார்பிலும்‌-குற்திதேவி மடியி 
லும்‌-விந்தகிரிபோன்ற என்தோளிலும்‌ வே 
ற்றசர்களின்‌ தலையிலும்‌ விளையாடி மிதித்து 
நடைபழகயுலாவிய உன்மெல்லடிகள்‌, செ 
ம்பருக்கைக்‌ கற்களுடன்‌ சிவந்த தீப்பொறி 
கலத்தமலைச்சாரலிலும்‌ வனங்களிலுந்‌ திரி 
ந்து பன்னிரண்டுவருஷந்தொலைத்தும்‌, இ 
ன்னுத் தீரவில்லை. ஐயோ! இது நீ முன்‌ 
னஞ்செய்த தீவினையோ? ஓ கன்னெஞ்ச 
ன அன்னவாகனனே ! இவ்வறியாத பா 
லகனுக்கும்‌ இவ்வனியாயவெழுத்தை அவ 
ருனந்தலையிற்‌ பொறித்து வைத்தனையோ ₹ 
கார்செறிந்த நீர்சொரிந்த பார்புரத்து தார்‌ 
புனை ந்த பாண்டு ராஜனுக்குப்‌ பிள்ளையாகப்‌ 
பிறந்தும்‌, அருளுற்ற என்போல்வர்க்குத்‌ 
தம்பியாகப்‌ பிற நீதம்‌, சாஸ்‌ திரகலைக்கயான 
ஙகளையுணர்‌ நும்‌, ௪1 துசங்கப்பழக்கம்புணர்‌ 
த்தும்‌, பழவினையொழியாது அறுபவித்த 
னையோ, ஓ பாலனே! என்னிருகண்‌ சீலனே! 
புத்தியிற்‌ பிரகஸ்பதியுஞ்‌ சுக்கிராச்சாரியு நிக 
ரென்று சொல்லும்படியாய்‌ மந்திரசாஸ்திர 
மூற்றும்‌ நீதி நூல்முதலிய மற்றுங்‌ கற்றுணர்‌ 
ந்த வல்லோனே ! நீ யெத்தொழில்‌ செய்‌ 
வாய்‌ ? எவ்வாறு சிற்றேவல்பரிவாய்‌? எவர்‌ 
க்கு, ந்‌ தெரியா திருக்க எ ந்தவேடமெடுப்பாய்‌ 
எப்படி நாளைக்கழிப்பாய்‌ ? அப்பா என்னிள 
வலே ! என்று கண்ணீர்சொரிந்து ஏங்கி யி 
ரைந்த தருமராஜனை த்‌ திரிகாலமுந்தெரிந்த 
சகாதேவன்‌ வணங்கிப்‌ பேசத்தொடங்கி 
னான்‌. ஓ வையகதாடுஞ்செய கோலாடும்‌ 
யேனே ! தருமதேவதைக்‌ கொப்பாகிய பசு 
வினங்களைச்‌ சவரக்ஷணை செய்யுங்‌ கோபால 
வேடங்கொண்டு, விராடசாஜனிடத்திற்‌ செ 
ன்று, பசுக்கள்மேய்ப்போனாகி, அப்பசுக்‌ 
களுக்கு நேரிற்‌ கோமாரி-அடைப்பன்‌-தெ 
றிப்பன்‌-வெக்கை - தொம்பை-சூலை - இசிவு- 
வயிறுப்பல்‌-பொருமல்‌.செருமல்‌ - இருமல்‌* 
வாய்வு அசைவுபோடா திருத்தல்‌ - முதலிய 
தோய்களைப்போக்கி. புல்லுள்ள புலத்தில்‌ 


மேயவோட்டி, நீருள்ள இடத்தில்‌ தண்‌ 
ணீர்காட்டி , நிழலுள்ள தோப்பில்‌ மந்தை 
யைக்கூட்டி, மடக்கி, ஆடிக்கறக்கும்பசு-அத 
ட்டி க்கறக்கும்பசு - அணைத்‌ அுக்கறக்கும்பசு - 
பாடிக்கறக்கும்பசு-பழித்‌அக்கறக்கும்பசு - இ 
வைகளைத்‌ தெரிந்‌. துக்கொண்டு, இப்பசுக்க 
ளின்‌ தேசம்‌-வாசம்‌-குணம்‌-மணம்‌ - இவை 
முதலிய தகளையு முணர்‌, ந்து நடத்தவறி 
யேன்‌. உன்பெய ரென்னவெனில்‌, தந்திர 
பால னென்பேன்‌. நீ யாரிடத்தி லிருந்த 
னை யென்றால்‌, பாண்டவர்களாகிய ஆண்ட 
வமாரிடத்திற்‌ பசுமேய்த்துக்‌ காலங்கழித்‌ 
தே னென்பேன்‌. மேலும்‌, த.ந்தகோபா 
லன்‌ என்றன்‌ மைத்துனனென்‌ அரைத்து, 
அவ்வரசன்‌ சிந்தைகளிகூறச்‌ செல்வமோ " 
டி.ருப்பே னென்பதாய்ச்‌ சகாதேவன சாற்றி 
னான்‌. அந்தவார்த்தையைக்கேட்ட தரும 
ராஜன்‌ மகாதேவ சம்போவென்ற பெரு 
ஜச்சுவிட்டு. நம்மெல்லோரிலுஞ்‌ சிறந்த ' 
தொழில்‌ இவன்‌ பெற்றானென்‌ றிசைத்‌அ, 
அவனைத்தன திருகண்ணிலு மொத்தி முத்த 
மிட்டு, கற்புக்கணியான பாஞ்சாலியின்‌ மதி 
முகத்தை நோக்கி விதிர்விதிர்த்‌ து விளம்பத்‌ 
தொடங்கினார்‌. 
திரெளபதாதேவி தன்கொள்கையைக்‌ 
கூறுதல்‌. 


ஓ அழகுக்காலயமான அன்னமே! ஓ 
பிறவிச்செல்வமுள்ள பேதையே ! உனக்கு 
அனேகந்தாதியர்‌ ஏவற்பணிசெய்யத்‌ அன்‌ 
பயமில்லாமல்‌ இன்பமடைத்த தோகைமயி 
லான நீ, எத்தொழி லியற்றிக்‌ காலங்‌ கழிப்‌ 
பையோ ₹ ஓ இளம்பிடியே ! என்றேங்கிச்‌ 


சுவாச மேலிட்டிரு ந்த ஞானசம்பன்னனா 


இய தருமராஜனது மனக்குறிப்பறிந்அ, 
பெண்ணிற்‌ சிறந பெருந்தகைப்‌ பாஞ்சா 

லியானவள்‌ கண்ணீருகுத்‌௮க்‌ கழறத்‌ தொ ' 
டங்கினாள்‌. ஓ புண்ணியமனமு ந்‌ தண்ணிய 
புயமுமுள்ள வள்ளலே! நான்‌ வண்ணப்‌ 
பெண்‌ ணென்னும்‌ வடிவங்கொண்டு, மச்ச 
ராஜனுடைய பனைவிமிடஞ்சென்று; ஆப 
ரண _அலங்காரஞ்செய்யவும்‌ - கண்ணிற்கு 
மைதீட்டவும்‌-ஸ்தனத்திற்குத்‌ தொப்யிலெ 
முதவும்‌ - பலவகை மலரெடுத்‌ தொடுக்க 
வும்‌ - பன்னிறமுத்‌ தங்களைக்கோர்க்கவும்‌ - 
கொண்டையில்‌ பூவேற்றி . முடிக்கவும்‌-கொ 


விராடபர்வம்‌. 


கக 


டியிடையிற்‌ பலசேலையுடுக்கவும்‌-நெற்றியில்‌ 
விபூதிரேகையிடவும்‌- நிறமிக்க சிந்தூரத்தி 
லதம்‌ வைக்கவும்‌-சா ந்‌ தச, ந்தனம்‌ சவ்வாது 
கூட்டவும்‌. சகலவிதகதம்பப்பொடி தீட்ட 
வும்‌, இன்னும்‌ பலவிதமான சின்னங்களுஞ்‌ 
செய்ய அறிவேன்‌. நீயிங்கு வந்தகாரிய 
மென்னவென்றுகேட்டால்‌, உம்மிடத்தில்‌ 
ஒருவருட மிரு நீது காலங்கழிக்க வந்தேன்‌. 
என்னைக்‌ காதலித்தகணவர்‌ ஜய விஜய ஜய 
ந்த ஜயசேன ஜயற்பாலரென்னும்‌ ஐந்து 
காற்திருவர்‌. அவர்களைப்‌ பகைத்துப்போ 
ராடும்‌ வல்லவர்கள்‌ எங்குமில்லை. எப்பேர்‌ 
ப்பட்டவர்களும்‌ என்னைப்பார்த்துத்‌ தப்பா 
ன எண்ணங்‌ கொள்ளப்போகாது. அப்ப 
டியே தாறுமாமூன தினைப்புக்கொண்டால்‌, 
நூறுநாறுகூறாய்‌ வேறு வேறாகி மாள்வார்‌ 
கள்‌. இப்பேர்ப்பட்ட. வல்லவர்கட்கு இல்‌ 
லாளான நீ வேலைசெய்ய வெளிப்படுவா 
னேனென்னறு கேட்டால்‌, என்குலத்திற்குரிய 
நல்லொழுக்கமும்‌, நாணம்‌-மடம்‌-அச்சம்‌- 
பயிர்ப்பு, குறைவுபடாமற்‌ பிரதாபம்பெற்ற 
பாஞ்சாலிக்குப்‌ பணிவிடைசெய்து, மாஞ்‌ 
சோலைக்‌ குயில்போல்‌ விசுவாசத்துடன்‌ 
வாழ்ந்தேன்‌. அவ்விடம்விட்‌ டிவ்விடம்‌ 
வரும்படியான அவசியம்‌ என்னவெனில்‌, 
தல்வினைப்பயன்‌ பெற்ற அம்மாத சிரோ 
மணிவல்வினைவசத்தால்‌ வனவாசம்போன 
போது, தானுங்கூடப்‌ போயிருந்தேன்‌. 
இப்போதப்பெண்கொடி தன்கணவர்களோ 
டு அக்ஞாதவாசஞ்‌ செய்யப்போயினள்‌. நா 
ன்‌ அதீதக்‌ காட்டிலலைந்து விசனமடை 
ந்து, உன்னாட்டிற்சில பகல்‌ கழித்‌ து அவர்‌ 
கள்‌ வெளிப்படும்போது நாம்போய்க்கூடிக்‌ 
கொள்ளலாமென்று யோகித்துவந்தேன்‌. 
அதலால்‌-நீர்‌ என்னைச்‌ சேர்த்தா தரிக்கஇஷ்‌ 
டமூள்ளதோவென்அ௮ கேட்டு இன்பமொழி 
* புகன்று, அவளன்புட அரைக்க ஆசையோ 
டிருந்த, சமயோசித வசனங்கள்‌ தக்கபடி 
பே, முன்னிருந்த தாதியரெல்லாம்‌ நாண 
ப்பட என்வல்லமையைக்‌ காட்டி, அந்தச்‌ 
சீமாட்டி. இச்சைபடும்படிக்‌ கணிமலர்குட்டி, 
தாருக்கு நாள்‌ பக்ஷமுூண்டாகநடந்து அக்‌ 
ஞாதவாசம்‌ கழிப்பேன்‌. என்னு கற்புக்‌! 
கொரு பொக்கிஷம்‌ போன்ற காதலிசொல்ல | 
அற்புக்கு அருங்கடலாகிப தருமராஜன்‌ கே 
ட்டு, ஓ வெற்புககணையான சொற்கந்தாங்‌ 


தய மின்னலே! நீ சொன்ன தன்னயமொழி 


யால்‌ நற்பயனைப்‌ பெறுவை. என்றுரைத்‌ : 
அச்‌ சில தருமங்களைச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்‌ 
தினார்‌. 
திரெனபதாதேவிக்குத்‌ தருமத ந்தனர்‌ 
சிலதருமங்‌ கூறுதல்‌. 


ஓ அன்ன தடையும்‌ - மின்னலிடையும்‌- 
பின்னு சடையும்‌-வன்னவுடையு முடைய 
மடமானே ! என்‌ வார்த்தையைச்‌ சிறிது 
கேள்‌ என்‌ செந்தேனே ! வேதியராயினோர்‌ 
ஒழுக்கமும்‌-வேந்தராயினோர்‌ தருமதீ தியும்‌- 
மாதர்களாயினோர்கற்பும்வ௫த்‌ திருக்கின்றன, 
அதனால்‌ மாதமும்மாரிபொழிவதென்னும்‌; 
அம்மழையினால்‌ கற்காடுகள்‌ இருந்திப்‌ புற்‌ 
பூடுகள்‌ பொருந்தி, செந்நெல்பயிற்‌ நெருங்‌ 
கிச்‌ செகந்தழைத்தோங்குவதென்றும்‌) புண்‌ 
ணியவான்க ளாயினோற்‌. தவம்புரிவ தென்‌ 
றும்‌ பெரியோர்‌ புகன்‌ றிருக்கின்றார்கள்‌ அத 
லால்‌-அ,ற்த நீதியைக்கேட்டு நெறிமுறை 
வழுவாமல்‌ நடக்கும்‌. நிலையினையுடையவள்‌ 
நியாகையால்‌, உனக்கு விசேஷித்து என்ன . 
சொல்லப்போடின்றேன்‌? ஒருகற்புள்ள மனை 
யானைக்‌ கலியாணஞ்செய்‌.து கொண்ட கண 
வனுக்கு, விற்பன விவேக வேதசாஸ்திரங்‌ 
களும்‌-பற்பலசகுணம்‌ பரவியபயனும்‌, அன்‌ 
பும்‌-இன்பமும்‌ அழகும்‌-புகழும்‌-வெற்றியும்‌- 
புத்தியும்‌-மெய்மையும்‌- பெருமையும்‌ - செல்‌ 
வழும்‌-சரும்‌. திடமும்‌ - தீரமும்‌ - குறைவறப்‌ 
பெருகுமென்னு மஹாவாக்கியங்களிற்‌ குறித்‌ 
இருக்கின்றன. பாதியாளென்பதே பாரியா 
ளெனமருவிய மனைவியாவள்‌. ஆதலால்‌ - 
அம்மனையாள்‌ (கற்பெனப்படுவது சொற்றி 
றம்பாமை) என்னுங்கருத்திற்கணெங்க நட 
க்கவேண்டிய.து. வள்‌ கணவன்‌ கருத்தி 
ற்கு மாறுபடுவாளாஇில்‌, அம்மா௮ுபாடு அவ 
ள்‌ புருஷனுடைய மெய்த்தவத்தையும்‌-செ 
ல்வத்தையும்‌-ஆயுள்‌ முதலிய யாவற்றையும்‌ 
அழித்து, மீளாநரகத்திற்‌ காளாக்க விடு 
மென்று இருக்கு வேதத்திற்‌ சொல்லியிருக்‌ 
இன்ற.து. பதிவிரதையுடன்‌ கூடி, இல்லற 
தருமம்‌ இபற்றி, நல்லமனஅடன்‌ வாழ்வு 
கூர்‌. ந்தபேருக்கு, கீர்த்தியும்‌ பொருளுங்‌ கி 
டைக்குமென்று உண்மைஞான மூணர்நீ 
தோர்‌ உரைத்தருக்கின்றார்கள்‌. அதற்குத்‌ 


, திருஷ்டாந்த மென்னவென்றால்‌-மாதாவா 


இய சீதாதேவியின்‌ பதிவிரதா மகத்துவத்‌ 
௫. ட்‌ (7 . ப்‌ ௫ ௫ 
தால்‌, இராமர்‌ தேவர்முதலிப தண்டகாரண்‌ 


௧௨ ரீ மகாபாரதம்‌ 


்‌ ணியரிஷிகளுக்கு அபயங்‌ (கொடுத்து, இரா | நோக்கு, சுவாமி, அடி யேங்களிழைத்தவினை . 
வண கும்பகர்ஞ.இயரை வதைத்அப்‌ பட்டா | இப்படியாச்சு து. அரசாட்சிமுதற்‌ பெரு 
பிஷேகம்பெற்ற ஒர்த்தியைப்‌ பலதரமுங்‌ கே | மையும்‌. போச்சுது. தம்மைப்பணிவாரைத்‌ 
ட்டிருக்கன்றனை, ஓ நிதமும்‌ அருந்ததி | தாம்பணியர்‌ காலமாச்சு ௮. இனித்‌ தேவ 
திக்கும்‌ அன்னமே! இப்படிக்‌ கெல்லா | ரீரால்‌ யெப்படி. கட்டளையோ? அக்கட்டளைக்‌ 
மிருந்த போதிலும்‌. (காவல்தானே பாவை குக்‌ ழே்பட்டிருற்த; தமது இருபையின்படி 
யர்க்கழகு) என்னுங்‌ கருத்தின்படி க்கு, முதற்‌ | நடக்கக்‌ காத்திறாக்‌ தன்றோம்‌. ஓ பரமரக 
காவல்‌ தந்தை, இரண்டாவ காவல்‌ புரு சியபதிதபாவனனே என்னு தருமராஜன்‌ சா 
ஷன்‌, மூன்றாவது காவல்‌ புத்திரன்‌, இம்‌ ற்ற, தெளமியாச்சாரியார்‌ சற்தோஷித்‌அ, 
மூன்று காவலுக்‌ குட்பட்டீ ருப்பவளே மகா | ஓ சத்திய சீலனே! நீங்கள்‌ - ஆறுபேரும்‌ வி 
பதிவிரதையாம்‌. அதுவே பெண்கட்கழ | ராடபூபனையடுத்து; இதுகாது மிருத்த 
காகும்‌. நாம்‌ அக்ஞாதவாசம்‌ பண்ணவே | போல இச்சையின்படிக்குத்‌ திரியாமல்‌, ஒரு 
ண்டி ப இத்தருணத்தில்‌, உனக்கு யாதொரு | வருக்குத்‌ தெரியாமல்‌, ஒருவரையொருவர்‌ 
காவலுமில்லை. ஆனதால்‌, நான்‌ சொல்ல  பிரியாமல , இப்போதிவ்விடத்தில்‌ நிச்சயித்‌ 
வேண்டும தென்னெனில்‌ - உன்புத்தியைப்‌ | அக்கொண்டபடி வேறவேடம்பூண்டு,அவ . 
பெருங்காவலாகக்கொண்டு, இஷ்ட தெய்வக்‌ | ரவர்க்குரியதொழில்களை அலுப்பில்லாம 


அணையை யிடைவிடாமல்‌ தம்பி, நிறையா லும்‌-அவசரப்படாமலும்‌-செய்யவேண்டும்‌. 
இய அழிவின்மையை முறையாய்‌ நிறுவி, 
இக்காலத்தைக்‌ கழிக்கவேண்டும்‌. உண்‌ 
டத்தே அஷ்டர்கள்‌ கருதிக்‌ கிட்டவந்தா 
லும்‌, அம்மூடர்களை நீ பார்த்தபோதிலும்‌, 
அவர்கள்‌ கண்ணிக்‌ கெட்டாமலகன்அ. அ ழ்‌ 
தக்‌ கொடுமையாளருடைய அற்புத்திக்கும்‌- 
உன ௪த்அருவின்‌ பார்வைக்கும்‌ - அகப்ப 


அப்படி செய்கிற விஷயத்தில்‌, ஒருவன்‌ 


னி | களங்க மறக்கற்ற கனவானானாலு நீ தனக்கு 


மேற்பட்ட புத்தியோரிடத்தில்‌ ஆலோசித்‌ 
அ நடக்கத்தக்கதென்று நீதிநூலிற்‌ பேசி 
யிருப்பதால்‌, நீங்களுணராத நீதிநெறியி 
ல்லை. அப்படிக்குணர்‌ ந்துதெளிந்தபோதி 
। லும்‌. தானறிநதிருப்பதையுவ்‌ கொஞ்சஞ்‌ . 


டாசருந்கு; இராஜஸ்‌திரீக்கு விரோதம்‌ வா | சொல்லுகிறேன்‌. நீங்கள்யாவரும்‌ வெறுப்‌ 
ராமல்‌ நடத்‌, ஓ பாஞ்சால கன்னிகையே! [பின்றி விருப்பமாய்க்‌ கேட்டருளுங்கள்‌, 
நமக்கு தற்காலம்‌ வருகிறவரைக்கும்‌ இந்‌ | எள்று விரத சிலாக்கிய வேதபுரோகிதன்‌ 
சத அற்ற ர்தைத்‌ சொச்ச. வேண்‌ விளம்ப தனர்‌. ஓ ஜஷ்களை வாம்‌ 
1௦. எனறு கா து | டைய 00 2) J ய்‌ காரந்த 
ட தரும்‌ படம்‌ | க்‌ ஒரு ஜெயிக்கும்‌. வீர 
ணசாலியாகிப பாஞ்சா வணங்கிக்கேட்டி, ற னானாலும்‌, ஒருவாடத்தறசேவக சய்யப்‌ 
ரர ரென்று பேச்த்‌ தொடங்கினாள்‌ . புகுந்தால்‌, ர அரமுமொடுல்கச்‌ சேவ 
ஐயா பொய்யாவிரதப்‌ புனிதமர்த்தியே! ' கஞ்செய்யவேண்டு மென்று பாவக நீதி 
தேவரீருரைத்த இலாக்கிய வாக்கியத்தை | சாண்‌திரத்‌ இற்‌ பகுத்திருக்கின்றது - ஆன 
ஜென்மாந்திர . பாக்கயமென்றும்‌, வேத தால்‌ நிங்களணைவரும்‌ மாறுருக்கொண்டு 
மொஜியென்றும்‌, என்‌ தலைமேற்‌ கொண் | வங்க வன்‌ தொழில்புரியு தாளை 
டேன்‌. தேவரீர்மொழிந்த தெவ்வண்ண | மில்‌ உங்கள்‌ பெருமையையும்‌ புகழையும்‌ 
மோ? அவ்வண்ணம்‌ நடக்க அடிய" ளிருக்‌ | பேசாமல்‌ மற நீஅவிடவேண்டும்‌. பூர்வகால 
இன்றேன்‌. எனக்காகச்‌ சிந்தனை செய்ய த்க்‌ rs பன ஆண்டவன்‌ ஒவ்‌ 
வேண்டாம்‌ ஓ சத்தியவத்துவின்‌. தத்துவ வொரு காரியங்களை நிறைவேற்றதற்காக, 
நிலையே என்று கைகூப்பி, அவர்சரண்மேற்‌ எத்தனை பாடோபட்டு அவதரித்துஃ காரிய 
| சத்திகண்டு, கமலசம்பவன்முதலாதியதேவ 


முழ்.நீதாள்‌. இல்‌ அக னன்‌ பலம்‌ 
தெளமியாசாரியர்‌ பாண்டவர்கட்குச்‌ சில களுக்கு அருள்செய்‌ திருக்கின்றார்‌. ௮/ஆர 
நீதி கூறி ஓளபாசா தினி பெற்றுத்‌ போல்‌ தீங்களுங்‌ காலங்கருதி, உங்கள்‌ சிற 
'ப்பை மறந்து மச்சராஜனிடமருவி, ஏவ 


்‌ திற்கேகுதல்‌. 
ப அவனு । லாளரினும்‌எளியராயிரு நீது நாளைக்கழிப்‌ 
இப்பால்‌ தருமதறந்தனர்‌ தெளமியரை | பஅ நலமாகும்‌ ஒருவனிடத்தில்‌ ஊழியஞ்‌ 


விர ர டப ரவம்‌ ட்ட 
. 
செய்வதும்‌, அரசருக்‌ கடிமையா வதும்‌, வே | அவர்களன்புமேற்கொ ண்ட ல 
அ வேஷங்கொண்டு வேலைக்‌ கமர்வதும்‌, ஸம்‌ இனவருக்கமானு, ட த்‌ பருக்க 
பதக்‌ உ. இம்ம்‌ 2 - அரச | கு லும்‌, a க மம்‌ 1 தததி 
டத்தில்‌ உத்தியோகஞ்செய்கின்ற முறை சகோதரரானாலும்‌, ௨ அ ௨ ) 
மையும்‌, ஏவற்றொழில்‌ த திறமையும்‌ | தீதிவழுவி, ல்‌ - அப்பம்‌ டப்‌ 
ரசன்தயவைச்‌ சம்பா திக்கவேண்டிய நன பார்களாகில்‌, ௮ரசஃ | 
மையும்‌, எர்த்திதேடுத்‌ தன்மையும்‌ உச்சித | கொண்டு, மதுநெறிமுறைமைக்கு மாறாக 
வார்த்தைகளைச்‌ சபைமெச்சப்‌ பேசுமுதெ | உயிர்வதை செய்துவிடுவான்‌. 
மும்‌, தானுணர்‌ ந்தபடிக்குசிதமாக விளம்பு ஓ பாண்டுபூபதிக்குரிய பாக்கியசிலாக்ய 
கின்றேன்‌ கேளுங்கள்‌. ்‌ ழ்‌ (சே 1. மன்னர்களுக்கு ம௫ிழ்ச்‌யைத்தரு மை 
ஓ திங்கள்‌ ப அம கட | தீதர்களும்‌, பதப்‌ வெல்த்‌ வ 
பகைவருடலிற்‌ பரவிய உதீரமாமிசத்தை | சத்தியையுடைய சுத்த வீரர்களும்‌, செய்யத்‌ 
முனைத்தலையிற்‌ சுமந்த வேலாயுதம்‌ தரித்த | அணிந்து பிரவேசித்தயாதொரு காரியங்க 


ராஜனானவன்‌ சபைக்கு வருமுன்னமே, த 
னக்குத்‌ தகுந்த ஸ்தானத்தில்‌ தான்வத்தி | 
ருந்து, அரசன்‌ வாக்திலிரு நீ துவருஞ்‌ சொ | 
ல்லினுடைய பொருள்றுட்ப மறிந்து அந்‌ 
தச்‌ சொல்லின்‌ சூக்ஷத்திற்குத்‌ தகுதியாகப்‌ | 
பதிலுத்தரங்கொடுத்‌.அ,மரியாதையாயுடுத்து | 
மனமதழச்செய்தால்‌, அ௮வ்வரசன ௮ பாக்கி 
யங்களெல்லாம்‌ அவனேபெறத்தக்க யோக்‌ | 
தியனாவான்‌. உலகு காவலனாயெ வேத்த | 
னிடத்தில்‌ நாம்‌ வந்தடுத்த-அ்நாள்‌ முத | 
லின்னாள்வரையிலும்‌ வீணைத்‌அன்பப்பட்‌ | 
டோம்‌. இதனால்‌ என்னபலன்‌ கண்டோம்‌? 
என்று பலருமறியத்தூ றி, மனவெறுப்போ 
டொறுத்துகீ கொள்ளுகின்ற அவசரப்‌ புத்‌ 
தியுடையவர்கள்‌ ; இனிமேல்‌ இராஜனால்‌ | 
இடைக்கப்போகிறபெருமை-புகம்‌ - 8ஸ்வரி | 
யம்‌-இவை முதலிய சன்மானத்தைப்போக்‌ 
கடித்துக்‌ கொண்ட்வர்களென்று சொல்ல 
லாம்‌. மன்னன்‌ மாளிகைக்குமேற்பட்ட வீ 
டும்‌. அவன்‌ இிறப்புக்கதிகமான சிறப்பும்‌, 
- அவன்‌ நாகரீகத்திற்கதிகமாகிய நாகரீகமும்‌, 
அவனலங்காரத்திற்கு அதிகமான அலங்‌ 
காரமும்‌, அவனாபரணத்திற்குயர்‌ த்த ஆபரண 
மும்‌, அவன அ சுகந்த பரிஈளத்திற்கு' மிகு 
ந்த வாசனையும்‌, அவன்‌ வஸ்திரத்திற்‌ குய 
ர்ந்த வஸ்திரமும்‌, அவன்‌ சொல்லியநீதி 
பேதிக்கப்‌ பேசுகின்ற அஷ்ட வார்த்தையும்‌, 
மதிப்பில்லாத ம்ரியாதையும்‌, வணக்கமற்ற 
இணக்கமுங்‌ கூடாது. இவைகளொருவேளை 


।' பங்கொள்ள மாட்டார்கள்‌. 


அதிகப்பட்டிருந்தால்‌, நல்ல பாம்பின்விஷ 
த்தை நாள்தோறும்‌ அருந்து அபோல்‌ 
தன்மையைக்களை ற்‌ அ, உயிரழிக்குத்‌ தீமை 


ளில்‌ ஏதாகிலுங்‌ காரியத்தாழ்ச்சி நேரிட்டு 
அந்தச்‌ சங்கதி அவ்விடத்‌ திலிருக்கின்றமற்‌ 
றப்பேருக்குத்‌ தெரியுமாகில்‌, அதை வெளி 
யிற்‌ பிரசித்தப்‌ படுத்தப்பட! து தக்குயானை 
கனையொத்த திறம்பெற்றவர்க ளானாலும்‌, 
வேற்தனால்‌ முடியாத காரியத்தை நானே 
முடிக்கிறேனென்று வீரியம்‌ பேசப்படாஅ, 
இராஜன்‌ நமக்கு மிகுநேச விசுவாசமா யிரு 
க்கன்றானென்று அவனிடத்தில்‌ தனக்கினி 
மையான காரியங்களைச்‌ சொல்லி முடித்துக்‌ 
கொள்ளுகிறபக்ஷமானது, அந்த ராஜனை 


| அடுத்திருக்கிற சில பேருக்குத்‌ துன்பத்தை 


விளைக்குமாகில்‌, ௮.௮ மகாகொடுமையென்ற 


றிந்து, புத்திமான்கள்‌ ஒருபோதும்‌ பிரஸ்‌ 


தாபத்திற்‌ கொண்டுவரமாட்டார்‌. - தாங்க 
நினை த்தகாரியங்களில்‌ யாதொரு பயனுமில்‌ 


| லாதிருக்குமாகில்‌, வித்வச்சிரேஷ்ட மகத்‌ 


அக்கள்‌ கூட்டத்தில்‌ அந்தப்‌ பயனில்லாச்‌ 
சொல்லைப்‌ பகர்‌ ந்து, பழிப்புக்‌ மாகிய இ 
ழிவடையப்‌ போகாது. ஆலோசனையி லு 
யர்‌ த்த பேசறிவாளர்கள்‌ ஏழையெளியோர்‌ 
முதலிய யாவரானாலும்‌ அவர்களைக்‌ கடிந்து 
கறுவி, (வெட்டெனப்‌ பேசேல்‌:): என்று 
மேலோருரைத்த நீதியை நினைத்துக்‌ கோ 

்‌ வீரமுடைய 
வேற்தனிடத்தில்‌ உரிமையா விருப்பவர்‌ 
களைப்‌ பகைத்து தன்னருமை பெருமைகொ 
டுமைமுதலிய ஆணவப்பேச்சால்‌ விரோத 
பாகப்‌ தூறிக்‌ கடின வார்த்தைகள்‌ சொல்‌ 
லப்படாது. அப்படி. விரோதிப்பார்களா 
இல்‌-எவராலு மாற்றப்படாத கூற்றுவனாற்‌ 
செய்யுங்‌ கொலைத்தொழிலை நாளுக்குநாள்‌ 


யை விளைவிக்கும்‌. பூபதிக்குரிய புத்‌. திரரானா | விளைக்குமென்‌ அ ! நன்றாயுணர்‌ த்த, யாவரு 
லும்‌, அவர்களாசைக்குரிய மித்‌ திரரானாலும்‌ | க்கு நல்லவர்களாய்‌ நட கீ.துகொள்ளவேண்‌ 
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பார ரதம்‌ 
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டியது]. தராதிபன்‌ கொலுக்கொண்டிருக்‌ 
குஞ்‌ சடையில்‌ தாராளமாய்‌ எதிரில்‌ நிற்கப்‌ 
படாத. அரசனுக்குப்‌ பின்புறத்திலு நிற்‌ 
ப்கபடர்‌த!. இங்காதனத்‌ லிருக்கும்‌ வேற்‌ 
தனுக்கு இருபக்கத்திலு நெருங்கி நின்று, 
அவனுடையகண்கள்‌ யாரைப்‌ பார்க்குமோ 
என்றும்‌, அக்கண்ணோக்கான அ! கருணை 
தோக்கோ கலக நேோக்கோ வென்றுங்‌ கண்‌ 
டறிந்‌ ௮, காலமுமிடமுங்‌ கருதி நடக்க வே 
ண்டும்‌. 


மேலும்‌ அரசனுடை!! வாக்திலிருந்‌.த! | 


கற வசனத்தைக்‌ கண்சிமிட்டாமற்‌ பார்‌ 
த்து, கான்‌ கொ டுத்‌ துக்கேட்டு எவர்களுக்‌ 
கென்னசிலாக்கியமோ ₹ ஏழைகளுக்கென்ன 


பாக்யெமோ? எதிரிகளுக்கென்ன போக்கிய | 
மோ? என்று யோசித்‌ துக்கொள்ளவேண்டி | 


யத: அரசன்‌ அரண்மனையிலுள்ள நன்‌ 


மைதமைகனைத்‌ தானறிந்தாலும்‌, ஒருவ | 
ராற்‌ கேள்விப்பட்டாலும்‌, இராஜகாரியங்க | 


ளெதஅவானாலும்‌, மற்றொருவருடன்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ மறைக்கவேண்டும்‌. உடனே அதை 
மறக்கவும்வேண்டும்‌. அந்நியர்‌ முதலிய 


மன்னவர்களாற்‌ சண்டை எச்சரவு பொல்லா | 


ஜ்காயெ கட்டுவார்த்தைகள்‌ நேரிட்டுக்‌ கே 
ள்விப்பட்டால்‌, அதை உடனே தன்‌ எசமா 
னுக்குத்‌ தெரியப்படுத்தி மேன்மையைப்பெ 
ற்று, அவ்வரசனுக்கு மெய்ப்படபொருத்தி 
யிருப்பதுவே அழக்கழகாகிய அணியையுண்‌ 
டாக்கும்‌. 2ம்புலாதிகளை யடியோட௮த்து, 
ஆசை மூன்றையடி வேர்களைத்‌, அரண்‌ 
யத்தில்‌ வாசஞ்செய்கின்ற அரு 'ந்தவத்தோர்‌ 
களையுங்கலவைமிதர்‌ ந்த சலவை யணிந்த 
கலச முளையார்களின்‌ கடைக்கண்‌ மருட்டு 
மால்‌; பஞ்சே நீதிரியங்களுடன்‌ காட்டில்‌ 
வாழுகின்ற நம்மை விட்டுவிடத்‌ தக்கதோ ?₹ 
ஆதலால்‌-இராஜஸ்திரீக ளிறாக்குமிடத்தில்‌ 
தனித்துப்‌ போகப்படாஅ. அவர்களுடன்‌ 
சரசவார்த்தைகள்‌ பேசப்படாது. நாணம்‌.- 
மடம்‌-அச்சம்‌-பயிர்ப்பு-என்‌ னும்‌ இழந்தான்‌ 
குமமைந்த ஸ்திரீகளிடத்திலும்‌, குள்ளனி 
டத்திலும்‌; கள்ளனிடத்திலும்‌, சிறுபிள்ளை 
மிடத்‌இிலும்‌, ஈனசாதியி னிடத்திலும்‌, ௪ 
நேகஞ்‌ செய்ய லாகா. சிநேகம்‌ பண்ணி 
னால்‌, உடனே கலகதேர்‌ நீத, அ வமரியா 
தைக்‌ குள்ளாக்கி, உயிர்த்‌ தண்டனைவரையி 
லுங்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிடும்‌. 

/ ஓ பரம புருஷோ த்தமரே ! உலகமெல்‌ 


வ்‌ 


லா.ந்தொழுதற்குரிய உயர்‌. ந்தோராயினுள்‌ 
த்திக்‌ கொலுமுகே "நாக்கும்‌. கென்ன 
அவ்வரசன்‌ தனக்கு மரியாதை செய்தில 
னென்றும்‌-வாகனங்‌ கொடுத்திலனென்றும்‌ 

| வசனித்தில னென்றும்‌ - ஆசனமளித்தில 
னென்றும்‌ - போஜனமருத்தில னென்றும்‌ - 
வரிசை வண்மை மணியணிப்பணி தத்தில 
னென்றும்‌-விசனமேற்கொண்டு குரூரப்பட 
லாகாது. ஒருவேளை அக்கொற்றவனாற்‌ 

। சகல வெகுமானமும்‌ பெற்றால்‌ உடல்‌ பூரித்‌ 
அ. தன்னைத்தானே மறத்து மனமகிழ்‌ ந்து 
 கர்வங்கொள்ளப்‌ படாது. அதிக சந்தோ 
ஷம்‌ அதிகதுக்க த்‌ தருமென்று சாஸ்‌ தஇிரஞ்‌ 

' சொல்லுகின்றமையால்‌, அவ்வசசனா லப்‌ 
போதே அவமான நேரிட்டாலும்‌ நேரிடும்‌. 
அதைக்குறித்து சிந்தைவாடப்‌ போகாது 

| அரசனால்‌ வந்த நன்மைதீமை யிரண்டுஞ்‌ 
சமமாகக்‌ கொண்டு சஞ்சலமில்லா திருந்த 
வர்கள்‌, எல்லாமுணர்த்த வல்லவர்களென்‌ 
அ! இயம்பத்‌ தக்கவராம்‌. இராஜன்‌ ஒருவர்‌ 
மீது கோபங்கொண்டு அவன்‌ செல்வங்களை 
கைக்கொள்ளக்கருதிய காரணத்தைத்‌ தாங்‌ 
களறித்ததுண்டாகில்‌, அத்தப்பேச்சை யா 
ரிடத்தும்‌ பேசலாகாஅ. அதைக்‌ குறித்தர 
சனையு பேசலாகாஅ. கார்மேகங்‌ கலந்து 
பொழிகின்ற மழையிலும்‌, ஊர்வெ நீது உல 
ர்ந்து கரித்துபோகக்காயும்‌ வெயிலிலும்‌; 
பைசாச நித்திரைசெய்யும்‌ -பா.திராத்‌ திரியி 
லும்‌, கைசாயவீசிமோ.அங்‌ கடுங்காற்றிலும்‌, 
வேற்தன்‌ ஒரு வேலையாக அனுப்புவானா 
தில்‌, தன்னிடத்திற்சொல்லிய காரியமேகண்‌ 
கைக்‌ கொண்டு தான்போன அந்தக்காறிய 
த்தை முடித்‌ _ துவ ரவேண்டும்மல்லது; வே 
ஜொன்று நினைக்கப்படாஅ. ராஜகாரியம்‌ 
நிறைவேஅஇறெவரையிலும்‌, சாகம்‌-சோம்‌ 
பல்‌-தேகவருத்தம்‌-ப௪-இளைப்பு!- ஆயாசம்‌- 
தாகம்‌-மனஸ்தாபம்‌- நித்திரை - பெருமை- 
அருமை-சிறுமை - இவைமுதலிய ஒன்றை 
யும்பொருளாய்க்‌ கொள்ளாமல்‌, மானத்தை . 
யும்‌ மன்னன்சொன்ன தியானத்தையும்‌ முக்‌ 
தியமாகக்‌ கருதி முடிவுபெற நடத்திவரல்‌ 
வேண்டும்‌. கொலுமுகத்தில்‌ நின்ற வொ 
ருவனையழைத்துப்‌ பகைவர்மே லனுப்பி 
னால்‌, அப்பகைவர்‌ குடி கெடும்படி. வென்று 
தங்களரசாட்சியைக்‌ காக்கவேண்டும்‌. அவ்‌ 
வரசனைத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கண்மணிபோற்‌ 
| பார்க்க வேண்டும்‌. எ.ந்தவேளையும்‌ அரச 


விராடபர்வம்‌, 


௧௫ 


னைப்‌ புகம்‌ ந்து பேசவேண்டுமல்லது, எப்‌ | 
போது மிகழ்ந்து பேசலாகாது. ச்‌ 
/ ஓ அறமாதி புருஷார்த்தங்களை ஆபர | 
ணமாகப்‌ புனைந்த அருஞ்சலரே! உற்ற 
அணையாய்க்‌ கொற்றவனே சமம்பெற்றிரு ந்‌ 
தாலும்‌, அரசனவனை உயிர்போல்‌ வைத்தி | 
ருந்தாலும்‌, அவன அ! பொன்னை-பொருளை | 
பூமியை-நேமியை-கன்னற்கோற்கள்‌ வரைப்‌ 
போற்‌ கைபற்றக்‌ கருதலாகாஅ. கணக்கு 
முதலிய காரியங்களிலும்‌ மறந்தும்‌ வழுவ 
லாகாது. ஒருவேளை இராஜன்ச நீ தோஷ 
- மடைந்து, பொன்னை-பொருளை -.பூமியை- 
மாளிகையை - மனையைக்‌ கொடுப்பாஞகில்‌, 
ஆசை அன்புடன்‌ அவைகளைப்‌ பெறத்தக்‌ 
கத. மற்றோருபாய தறந்தரங்களாற்‌ இர௫க்‌ 
க நினைப்பது, ஆலகாலவிஷத்தை அமுதெ 
ன்று நினைத்சஆசைபோலாகுமென்று. அறி 
்‌ விலுயர்ந்தோர்‌ மோகம்‌ போகாமற்‌ இடைத்‌ 
தவரையிலுந்‌ திருப்தியடைந்து சத்திய தர்‌ 
மந்‌ தவறாம லிருப்பார்கள்‌. இதன்றியும்‌ 
(காற்றுள்ளபோதே தூற்றிக்கொள்‌. கரும்‌ 
புள்ளபோதே நாற்றிக்கொள்‌) என்‌ னும்பழ 
“மொழியை நினைத்து, இந்தக்‌ காலத்திற்சம்‌ 
பாதிக்காமல்‌ இனியெற்தக்‌ காலத்திற்‌ சம்‌ 
பாதிக்கப்‌ போகிரோமென்று. கைகொண்ட 
வரைக்குங்‌ கொள்ளையடிப்பதற்‌ குடம்படு 
வோர்‌, க௪டர்‌-அக.டர்‌-கயவர்‌-குயவர்‌-என்று 
சைக்கப்‌ படுவது மன்றி முன்பின்னுள்ள மூ 
தலுமிழந்து, முனையுமழிந்அ, தேகப்‌ பிரஷ்‌ 
டத்துவ மாவார்கள்‌. கொலுக்‌ கொண்டி 
ருக்குங்‌ கோவேந்தன்‌ சபையில்‌, பொய்‌-புர 
ட்ட-பெருமோசம்‌-டம்பம்‌-ஜம்பம்‌- தும்பல்‌ - 
விக்கல்‌-கக்கல்‌-நெட்டை-சோம்பல்‌ - கொட்‌ 
டாவி-குறுகுறுத்தல்‌-திமிர்விடுத்தல்‌- இவை 
முதலாகிய அற்குணங்கள்‌ வரக்கூடாது. 
ஒருவேளை வருமாகில்‌ அந்த இடத்தை வி 
ட்டு அப்பாற்போய்த்‌ தீர்த்‌ துக்கொண்டு வர 
வேண்டும்‌. களிப்பாகச்‌ செய்யுங்‌ கயப்பா 
திய வஸ்துக்களைக்‌ கனவிலுங்‌ கருதப்படா 
, அ. (கண்ணாரக்‌ கண்டதும்பொய்‌, காதார 
கேட்ப அம்பொய்‌ தீரவிசாரிப்ப அவேமெய்‌,) 
இதுமுதியோர்‌ மொழியாதலால்‌, யாதொரு 
காரியத்தையும்‌ நாவடக்காமற்‌ பதறிச்‌ சொ 


ல்லப்படா; அப்படிச்‌ சொன்னவர்கஞ | இ 


க்குப்‌ பெருந்துன்பத்தையும்‌, மனுஷப்பத 
ரென்னும்‌ பெயரையும்‌ வருவிக்கும்‌, அரச 
னால்‌ நியமித்த குற்றவாளி முதலிய கொலை 


யாளருடன்‌ கூடிக்கலந்து குலாவலாகா.அு. 
கூடினால்‌, இவனும்‌ அந்தக்‌ குற்றங்களுக்‌ 
குரியவனாவான்‌. , அரசன்‌ கையெடுத்தமை 
தீதால்‌ ஆனந்தப்படாமல்‌, அந்தகண்‌ ௮ 
ழைக்கவ நீதபோது அவனைக்கண்டு தொத்‌ 
தழுகின்ற அறிவில்லா ருமிர்போலொடுங்கி 


யடங்கி, வாய்பொத்தி வணங்கிவாவேண்‌ 


டும்‌. இராஜனா லமைக்க வரும்போது பூமி 


யதிரத்‌ இடு௫டென்று நடந்த, அலட்சிய 


' மாய்ப்‌ பதறி வரலாகாது. (அடக்கம்‌ அம 


ரருளாய்க்கும்‌,) என்னும்‌ வாக்இ! [த்.திற்‌ இண 
ங்கமருவிச்‌ சுகம்பெற வேண்டும்‌. 

ஓ சர்வஜன மனோரதராகிய சத்திய லே 
ர்களே ! வெற்றிவேலேந்திய வேந்தனிட 
த்திற்‌ கட்டி காத்துப்‌ பொரும்தியிருப்பவர்‌ 
கள்‌, கொசுகுபோன்ற சிற்றறிவுடையவ ரா 
னானாம்‌, அவர்களோ டெதிர்த்துப்‌ பகைத்‌ 
அக்கொள்ளப்படா அ. அவர்கள்‌ பகையா 
னஅ நல்லதருணத்திற்‌ கழுத்துக்குக்‌ கத்தி 
யாய்வந்து நேரும்‌. இவ்வரசனிடத்தில்‌ 
வெகுவாகிய செல்வமும்‌ - சுபமாகய இன்ப 
மும்‌-பெறுகிறதற்காக வல்லவோ? .. ந்நேர 
முங்‌ கோள்குண்டினி சொல்லி தயிச்சிகமாக 
நடந்து கொண்டானென்று அரசனைச்‌ சூம்‌ 
த்திருப்பவர்க ளிபயாவரும்‌ இகழ்ச்‌எயொய்ப்‌ 
பேசிக்கொள்ளும்படிக்கு இடங்கொடுத்‌ அ, 
அதனாற்;பலவித வளங்கள்‌ சுலபமாய்க்‌ இ 
டைப்பதானாலும்‌, அறிவினை யுடையோர்‌ 
அவ்விதப்‌ பிர கொல்வுதாலை வைக்கார்‌ 
கள்‌. ராஜன்‌ காண்டாடிப்‌ கழ்‌ந் 
போதி இ பேர விண்‌ ப 
ருஞ்செல்லப்‌ பெரியோர்கள்‌, வெகுபேர்தம்‌ 
மை மெச்சவேண்டுமென்‌ றிச்சைகொண்டு, 
தன்னைத்தான்‌ மறந்து, ஆணவத்தாற் சிற 
தீத அகந்தை கொள்ளமாட்டார்கள்‌. பரி 
சுத்தவான்களாகிய உத்தமர்கள்‌ உலக காவ 
லனாகிய அரசனையும்‌-உபதேசஞ்‌ செய்தரு 
ளிப குருவையும்‌-வித்தியாப்பியாசம்‌ பண்‌ 
ணிய உபாத்தியாயரையும்‌ - முத்திபெறுதற்‌ 
குப்‌ பெற்றபிதாவையும்‌ - பத்திசெலுத் தந்‌ 
தெய்வத்தையு த்‌ தந்தையெனச்‌ இந்தித்‌ து, 
தினமுமேத்தித்‌ தொழு அவாழ்த்திப்‌ போற்‌ 
அவார்கள்‌. ஆதலால்‌ - நீங்களனைவரும்‌ 
வ்வகையான உலகவியற்கைகளை மன தட்‌ 
கொண்டு, விராடராஜனை யடுத்‌.அ, நாள்தோ 
அங்‌ குற்றமற்ற ஏவற்றொழிலை முடித்‌. அ, ௮ 
க,ந்தைபற்ற மனத்தினராய்ப்‌ பெருமைபொ 


ஞா 


ககா 


ருந்த, இன்சொல்விளைத்‌ ௮, அக்ஞாதவா 


௪ம்‌ ஒருவருஷமுங்‌ கழிப்பீர்களாகில்‌, ௮ | றா 


உங்களிடத்திலுண்‌ டாதகிய நல்ல நினைப்புக்‌ 


குத்‌ அணைக்காரணமா யிருக்கும்‌. என்று 
அப்போ | 


தெளமியாச்சாரியர்‌ சொல்லவும்‌. 
அ பர்வதாடஇிர்தியாகக்‌ குவித்த தோளினையு 


டைய பாண்டவர்கள்ஜெயங்கொண்டதைப்‌ | 
 மாட்டார்களென்றார்‌, அச்சொல்லைக்கேட்ட 


பார்க்கலு மேலான விருப்பமுடையவர்க 


ளாம்‌, பெளரோகிதருடைய மனமகிழ இத அரு 


னைச்‌ சொல்லலுற்றார்கள்‌. ஓ வேதியர்‌ பெ 
ருமானே ! காவலனிடத்தில்‌ ஏவல்செய்யு 
முறைமைகளை எங்களுக்கின்‌ நுஃற்பி த்தருளி 
னீர்‌. ஓ குறைவற்ற தவராஜசிங்கமே! நீ 
குரைத்த திவ்விய மொழிகளை வேதபாடங்‌ 
கற்குஞ்‌ ச,.ந்தைபோலுஞ்‌ சிந்தையுட்கொண் 
டோம்‌. இனிமேல்‌ நாங்கள்‌ மறை தீ துறை 
த்து ஒருவருடத்‌ தொலைக்கிறவரைக்கு நீ 
தேவரீர்‌ தவவேடம்பூண்டு, மாதவர்கள்‌ 
வாழும்‌ வனமடைதந்து மருவத்தக்கசன்‌ 
றோ? என்அ செந்தாமரை போன்றஅவரஅ 
இருவடியைத்தொழுது போற்றி, இதுவரை 
யிலும்‌ பத்தியுடன்‌ பூசைபண்ணிச்கொண்டு 
வந்த நித்தியாககினியை தெறியோடளித்‌ 
தார்கள்‌. அதனைத்‌ தெளமியாச்சாரியார்‌ 
அன்போடு கைப்பற்றிக்கொண்டு, பாண்ட 
வர்‌ தம்மைப்பட்சமாய்தோக்கி, அருண்ம 
லர்‌ முகத்தோடு ஆசீர்வதித்‌ ௮, அவ்விடம்‌ 
விட்டு அப்பாலெழுந்‌அ, மாசற்ற மாதவர்‌ 
வாழ்மனம்‌ புகுந்த; தேசுற்ற தவத்தில்‌ சீர்‌ 
பெற்றிருந்தனர்‌. 
பாண்டவர்கள்‌ வில்முதலிய படைகளை 
வன்னிவிருக்ஷத்தடியிற்‌ பதனஞ்‌ 
செய்து வைத்தல்‌. 
கேட்டிரோ ஜெனமேஜய மகாராஜனே! 
ப்பாற்பாண்டவர்கள்‌ தங்களுக்கு ந்‌ திரெள 
பதாதேவிக்கும்‌ பணிவிடைசெய்து வந்த 
பாங்கர்‌ பாங்கியர்களைத்‌ பார்த்து, நாங்கள்‌ 
ஒருவருட மொளித்திருக்குங்‌ காலம்‌ நேரிட்‌ 
டபடியால்‌, ௮, த வரையிலும்‌ நீங்க ளியாவ 
ரும்‌ வி.னப்படா மல்‌, மான்களுலாவும்வன 
ஞ்சூம்ந்த பாஞ்சால தேசஞ்‌ சேர்‌.ந்திருங்‌ 
கள்‌. என்று அவர்களுக்‌ காதரவு சொல்லி 
யனுப்பிவிட்டு, பெருமையித்ிற ந்த அப்பா 
ண்டவர்கள்‌ மகாலட்சுமிபோன்ற பாஞ்சா 
யுடன்‌ சிலதூரம்‌ போகையில்‌, தருமராஜன்‌ 


ஸரீமக ரப ரதம்‌ 


தன்‌ தம்பியர்களை தோக்கிச்‌ சொல்லுகின்‌ 
ர்‌. ஓ என்னருமைச்‌ சகோதரர்களே ! 
தாம்‌ இறந்த இராஜன்‌ சார்பிற்சார்‌ ந்து நம.து 
தொழில்களை தடத்த தாளில்‌ தமஅ கரத்தி 
லிருக்கும்‌ ஆயுதங்களை ஒருவருமறியாமல்‌ ஓ 
ளித்து வைப்போமாகில்‌, தம்மைச்‌ சத்து 
ருக்கள்‌ முதலாகிய யாவருங்கண்டுகொள்ள 


ச்சுனன்‌ வணங்கி, அண்ணாவே ! தேவ 
ரீர்‌ சொன்னது நியாயத்தானென்று வாய்‌ 
விட்டேங்கி யிரைத்‌.து, பெற்றதாயைப்‌ பிரி 
யுங்‌ கன்றுபோலேங்கிப்‌ , பதைபதைத்து, த 
னது வெற்றிக்கொண்ட காண்டீபத்தையும்‌- 
அஸ்திர நிறைந்த அக்ஷய்‌ தூணியையு' - 
சஸ்திரமாகிய மற்ற ஆயுதங்களையுங்‌ கஸ்தி 
யுடன்‌ கழற்றிக்கொடுத்தான்‌. மாருதிமைந்‌ 
தனாயெ வீமசேனனும்‌ வாரிதிபோற்‌ பொ 
ங்கி; சேருதற்கரிய கோபங்கொண்டு, சிந்தை ' 
சோர்வடைந்து; அன்பந்தாங்கி நைந்து, 
மேகங்கள்‌ வெளுக்கச்‌ சிதைக்கும்‌ வில்லை 
யும்‌- நாகங்கள்‌ பதைக்கவதைக்குங்‌ கதையை 
யும்‌-மோகமும்‌ மானமுழுடைய , படையை 
யுஞ்‌ சோபத்துடன்‌ அபர்த்து மனமுருகி 
வைத்தான்‌, நகுலசகாதேவரென்னுத்‌ தம்‌ 
பிய ரிருவரு ந்‌ தலைவனாகிய தருமராஜனு 
ரை தவமுதவர்களாய்‌ பல்லோருங்‌ கவலை 
கொள்ளும்‌ வில்லாயுதமும்‌ - வேலாயு தழும்‌- 
வாளாயுதமும்‌ - தோமராயுதமும்‌ - சூலாயுத 
மும்‌ - கேடகமும்‌-அம்பறுத்‌ தூணீயும்‌அவி 
ழ்த்‌துக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 

இப்பால்‌ ஓப்பில்லாச்‌ சித்தசுத்தமுள்ள 
தருமராஜன்‌-தன்னுடைய ஆயுதங்களையுங்‌ 


[கூ டவைத்‌அமொத்தமாகச்சேர்த்து, இவை 


களையொருவரும்‌ உணராதிருக்கும்‌ ? இடத்‌ 
தேடி வைக்கவேண்டுமென்று யோசித்‌, 
செழுமையுடன்‌ வளர்ந்து இருளுக்‌ கிராப்‌ 
பிடமாக வுயர்ந்து தழைத்‌ து கவிந்திருந்த 
ஒரு வன்னிமரத்‌ தோப்பின்‌ வளப்பதைக்‌ 
கண்டு, மசாசந்தோஷங்‌ கொணடு அதில்‌ 
ஓர்மரப்பொற்தில்‌இவ்வாயுதங்களை வைத்த , 
பகை உர்‌ முதலாகிய பலருக்குத்‌ தோன்றாம 
லிருக்க வேண்டு மென்று மான்தோலால்‌ 
மறைத்து, அவைகளைமுடிக்கட்டும்படிக்கு 
வீமசேனணுக்கு உத்தரவு செய்து, அத்தரு 
மசொரூபியாகிய தார்வேந்தன்‌ தந்தையா 
திய யமதருமராஜன்‌ திருவடியை சந்திற்க 
வந்தித்‌து சுவாமி! எங்களுக்கு வெற்றியை 


வி ராரடபர்வ 
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யும்‌ வீரத்தையுங்‌ கொடா நின்ற ஆயுதங்க 
எனைத்தையும்‌ இந்த வன்னிவிருக்ஷத்தில்‌ 
வைத்திருக்கன்றோம்‌. இவைகளை தான்‌ 
எடுக்கத்தக்கதே யன்றி, மற்று யார்‌ வற்‌ 
தெடுத்தாலும்‌, இம்மரத்தின்‌ களையை 
யடுத்தாலும்‌, இவைகள்‌ பெரும்பாம்பு 
ருவாய்‌ ஆலாலவிடத்தைச்‌ சுவாலை மாலி 
கையாய்வீசி, வெகுண்டு மேல்விழக்கடவ த 
கள்‌. என்து பேசிக்‌ கட்டுரையாகிய உறுதி 
மொழியால்‌ திடத்த வரத்தைப்பெற்று, அவ்‌ 
வரத்தைப்‌ பரீசிக்கவேண் டிய வீமசேனனை 
யழைத்து, நாம்‌ பத்திரப்படுத்திய படை 
களைப்போய்‌ பாரென்‌ அரைத்தார்‌. அப்போ 
தே வீமசேனன்போய்‌ அ.ந்தமரத்தின்‌ இளை 
மேற்சார்நீது எட்டியெடுக்கக்‌ கிட்டியபோ 
அ, அவ்வாயுதங்கள்‌ உடனே பெரும்பாம்‌ 
புருவாதி, மட்டுமிதமற்ற கொடுவிடத்தைக்‌ 
குபீரென்று கக்கி, அமலால்‌ ததித்துத்‌ துர 
த்துவதாயது. அதனைக்கண்ட வீமன்‌ பெ 
ருமச்சுவிட்டு, பொறிபுலன்கலங்கி, புகல்‌ 
சொலிப்‌ புலம்பி, பொன்போன்ற முகந்திரி 
நீது இசைத்தகன்றனன்‌. அச்செய்கை 
யைக்கண்ட தருமராஜன்‌ முதலிய யாவருந் 
அ திக்கைபெற்ற யானைபோல்‌ அபர்‌நீங்கிமகி 
ம்ந்து, அவ்வன்னிமரத்தருக்‌ கெதிரேயாவ 
ரும்யாமளவேதத்தாற்‌ அதிசெய்யானிற்பச்‌ 
சத்தகன்னியரு ளொருத்தியாய்ச்‌ சங்குசக்‌ 
ராதீப்‌ படைகளோ டெழு,ந்தருளிய ஓர்மகா 
காஸீயின்‌ திருவடி தொழுது, அவ்விடம்‌ 
விட்டு நீங்கிச்‌ சிலதூ ரத்திற்‌ கப்பாலிருக்குஞ்‌ 
செந்தாமரைப்‌ பொய்கையைச்‌ சேர்த்து 
ஸ்‌ நதானம்பண்ணீி, நீர்‌ அவட்டி நெடுமயி 
ராற்றி, வேதவிதிப்பிரகாரம்‌ மத்தியானக்‌ 
கடன்‌ முடித்து அவ்வவர்கள்‌ தந்தையரின்‌ 
பதத்‌அுணையைச்‌ சிரமேற்கொண்டு, அத்தத்‌ 
தையர்‌ வசிக்குந்திக்குநோக்கித்‌ தெண்டனி 
ட்டு, ஓ தென்றிசைக்கடவுளாதகிய யமச்ரும 
மூர்ததியே! ஓ வடமேற்றிசைக்‌ கடவுளா | 
கிய வாயுபகவானே! ஓ கீழ்த்திசைத்‌ தேவ | 
ராகிய இத்திரமகாராஜனே! ஓ ஆகாய வாசி 
களாகய அஸ்வணிதேவர்களே 1 நீங்கள்‌ | 
நாங்க ளெடுக்கவேண்டிய வேடத்திற்குத்‌ 
தகுத்த உபகரணப்‌ பொருள்களெல்லாம்‌ | 


தருளினார்கள்‌. 
பாண்டவரும்‌ பாஞ்சாலியும்‌ 
வேற்றுருவமைதல்‌. 

கேட்டிரே ஜெனமே ஐயமகாராஜனே! 
இப்பால்‌ தருமபுத்த.ர மகாராஜன்‌ ஒளிவிடுங்‌ 
கிரண வுதயசூரியன்போற்‌ சதுர்வேசுசம்ப 
ன்னனுருவாய்‌,. தமைத்தபின்‌ குடுமியும்‌, செ 
மித்த முப்புரிநாலும்‌, கவி.ந்தவெண்குடை 
யும்‌ தடித்த தண்டுகமண்டலமும்‌, கையிற்‌ 
பவுத்திரமும்‌, கண்டவர்மதிக்கும்‌ புண்டர 
தலும்‌, கண்ணிற்‌ கடாட்ச வீட்சணயமும்‌ 
கரத்திற்‌ செபமாலையும்‌, கனிவும்‌ வாக்கிற்‌ 
பனிமொழியாசியும்‌ பெற்று, முனிவரிற்‌ சிற 
தீத முகவிலாசமுடையவ ராயினார்‌. மற்‌ 
போர்வல்லவனாகிய வீமனானவன்‌ மடைத்‌ 
தொழிலாள ருருவமமைத்து, நுதற்திசை 
நீத திலதவகையும்‌, செவிக்கிசைந்த இரு 
மணிநகையும்‌, பாகசாஸ்திரப்பேச்சும்‌, சந்‌ 
சன பாளிதப்பூச்சும்‌, தாம்‌ ந்தவிருகரவிச்சும்‌ 
சரிகை ஷால்வைப்போர்வையின்வேய்ச்சும்‌ 
உடையவனாகி, சிருஷ்டிகர்த்தா வினாலுஞ்‌ 
செய்தற்கரிய தூாதனவேடங்‌ கொண்டான்‌. 
மண்‌ ணுலகத்தாரும்‌ விண்‌ணுலகத்தாரும்‌ 
போற்றிவிரும்பும்‌ பவளமலைபோன்ற பரம 
வமும்‌- அப்பவளமலைமேற்‌ படர்ந்த பச்‌ 
சைப்‌ பசுங்கொடிப்‌ பார்வதியாரும்‌-ஆசைப்‌ 
பெருக்கோடடுத்து முன்னின்‌ அ அருட்‌ பார்‌ 
வையளிக்க, தன்னிலைதவருத்‌ தவத்திலிரு ர்‌ 
அ, உன்னிபகருவிக ளொருங்குடன்பெற்று, 
காட்சிகண்‌_ருனிய காண்டீப அருச்சுனன்‌, 
கண்ணுதல்‌ தன்னுடன்‌ கலந்து விளையா 
டிய, தன்‌ திருமேணி தமைபிரகா சத்தை, 
நீக்கவொசனை நெருங்கலர்க்‌ குழலும்‌, கலகல 
வென்று கலித்த கைவனையும்‌, உடலைமறை 
க்கும்‌ உயரரைச்‌ சட்டையும்‌; கரு, நிறக்குவளை 
கடுத்தகண்களும்‌, உடுக்கைக்கணையா யுற்ற 
சிற்றிடையும்‌, உபர்‌ ந்தசரிகை யோங்குபட்டு 
டையும்‌, உலவுஞ்சொகுசாகிய பிடி நடை 
யும்‌, செந்தூரப்‌ பொட்டணி செவ்விய நுத 
லும்‌, தாளமுங்‌ கோலுஞ்‌ சதங்கையு முடை 
யஞய்‌; பேடியரிலுயர்‌ ந்த பேருருவமைந்‌ 


உதவி செய்து, சுஜாதிகப்‌ பிரகாசமுற்‌ தந்த தான்‌. பின்னவரிருவரில்‌ முன்னவனாயெ 
ருனவேண்டுமென்று வருந்திக்‌ கேட்டுக்‌ | தகுலராஜனானவன்‌, தலைப்புற ந்துங்‌ காதின்‌ 
கொண்டார்கள்‌. அவ்வாறே அத்தேவர்‌ | புறத்தஞ்சுறாள்செய்‌ அ கத்தரித்துவிட்ட ம 
கள்‌ தங்கள்‌ தனையர்கட்கு அறுக்ரெகஞ்செய்‌ | யிர்க்குச்சும்‌, வன்னப்பிச்சமும்‌, மு.றுக்குமீ 
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சையும்‌, கனகமயச்சுருணேகல ந்த கட்டிய 
வண்டிற்பாகையும்‌, நெற்றியிற்‌ கோபியும்‌, 
கன்சுகக்கவசமும்‌, கலகலவென்னுன்‌ குதி 
ரைச்சம்மட்டியும்‌, கதிதநடைபழக்குங்கயிறுங்‌ 
கொண்டு; குதிரைகளினுடைய குணம்‌-குற்‌ 
றம்‌-கோணம்‌-வட்டம்‌-வளைவு-மாரல்‌ - பிணி 
இர்க்குவிதம்‌- அவுஷதம்‌ - இவைகளனைத்‌ து 
முணர்ந்த குதிரைப்‌ பாகனைப்போற்‌ குறை 
வில்லாவடிவெடுத்தான்‌. மகாவிற்பன வி 
வேக சகாதேவனானவன்‌ சிரசில்‌ நிறைந்து 
பரந்தகொண்டையும்‌ வளர்த்த. தாடியுங்‌ 
கிளர்ந்த மீசையும்‌, செம்மண்‌. வெண்மண்‌ 
திலகக்காப்பும்‌, கருங்கம்பளமுங்‌ கச்சப்பை 
யும்‌, கயிறுங்கோலுங்‌ கன்றின்வாய்ப்பூட்‌ 
டும்‌, காதணிகுமையுத்‌ தாஅகுதமையும்‌, கந்‌ 
தைவேஷ்டியும்‌ பெருங்குரல்‌ தாஷ்டியு மு 
டைபயவனாய்‌, பலகோடி பசுக்களைப்‌ பா அகா 
க்கும்‌ கோபாலனைப்போல்‌ வடிவமானான்‌. 
வேலாயுதம்போன்ற கண்ணீனளாதிய பாஞ்‌ 
சாலி தலைசீவி வதிர்‌ நீத, கூ நீதல்விட்டுமுடி. 
த்த, தெற்றிச்குச்‌ சுட்டிகட்டி, நிலவிழிக்கு 
மைதட்டி, இரத்தினப்பணிகள்‌ பூட்டி, வா 
னைப்பொடி கூட்டி, அண்ணல்‌ முதலிய ஐவ 
ருங்களிக்க, வண்ணமகளுரு. வாமெனச்‌ 
சமைத்தாள்‌. 
தருமராஜன்‌ கங்கபட்டரென்னுமதந்தண 
சிரேஷ்டராய்‌ விராடனுக்காசாரியத்‌ 
தன்மை பூண்டிருத்தல்‌. 


_————— 


-கேட்டீரோ ஜெனமேஜெ!.! மகாராஜ | 
னே ! இவ்வாறு இவர்களறுவருந்‌ தாங்கள்‌ | 


நிச்சயித்துக்கொண்ட வண்ணம்‌ வெவ்வே 


அ வேடற்தாங்கு, ஒருவரையொருவர்‌ பார்‌ 
த்து உற்சாகமடைந்த, மச்சராஜனிடத்தி | 


லொருவருடம்‌ வாழலாமென்று இச்சை 


மேற்கொண்டு, அச்சமில்லா தவர்களாயிரு ந்‌ | 


தார்கள்‌. அப்போதுமறுவகன்ற தருமரா 
ன்‌ மனமகிழ்ந்து; பலவிதவுபாய வளப்ப 
மும்‌ பேசி ஓ திறமுடைய வர்களே! ஊன்‌ 


நாறும்‌ வேலோங்கிய விராடனிடத்தில்‌ நா, 


ன்போய்ச்‌ சேர்‌நீதபிற்பாடு, நிங்களைவரும்‌ 


முறையாகத்‌ தனித்தனிவத்து சேருங்கள்‌. 
தானவ்விடத்தி லிருப்பதால்‌ என்னை நோக்‌ 
கி வணங்கி மிணங்கி போற்றுதற்‌ கெளிதா 
யிருக்கும்‌. என்று விளம்பிக்‌ கிளம்பிய அற 
க்கடமை நீங்காத அண்ணல்‌ தன்‌ தம்பிமா 


றாம்‌ பாஞ்சாலியும்‌ வாழ்த்திப்‌ பரதவித்து 
வாட, தேவர்‌ முதலிய யாவருங்கொண்டா 
J _,மாதவவேதியர்‌ வடிவங்கொண்டதற் 
கேற்பக்‌ கங்கபட்டரென்னு ந்‌ திரு நாமமும்‌ 
| இளஞ்சூரியன்போற்‌ பிரகாசமும்‌-பாற்கடலை 
போல்‌ முப்புரிநூலும்‌-பரந்தமார்போ டுபர்‌ 
| த்த தோளும்‌-வெகுஉலாச-முகவிலாச-மத்த 
ஹாச-சுகந்தவாச மாலையு முடையவராய்‌, 
| விகடதடகரடகட வாரணம்‌ போற்சென்று, 
 மராட-கர்‌ நாட-கன்னாட-இராட-மலை நாடர்‌ - 
| முதலியோர்‌ வத்திறைஞ்சு மணிக்கதவமை 
ந்த வாசலிற்போய்‌ நின்று, வெண்குடை 
நிழலில்‌ நன்குடன்‌ பொருத்திய விராடசா 
ஐனுக்‌ கறிவிக்கச்‌ சொன்னார்‌. அவ்விடத்‌ 
திற்‌ காவலிருத்த தாதுவர்‌ உடனே சென்‌ 
௮, அரசனிட.த்திற்‌ நங்கள்‌ வாய்முடிக்‌ கை 
கட்டி, சுவாமி! பராக்‌: யாரோ வொரு பெரி 
யவர்‌ நமதுகொலுமுக வாசலில்‌ வததிருக்‌ 
| தின்றாரென்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ பேச்சைக்‌ 
கேட்ட மச்சராஜன்‌ உடனே எதிரோடிச்செ 
| ன்று, ம்புலனொடுங்கப்‌ பணி ந்து; முகமல. 
ர்த்து, ௮கங்கனிந்து, கரமிரண்டுங்‌ குவித்‌ 
| அச்‌ சிரத்திற்‌ பொருத்தி, கருத்தில்‌ அதித்‌ 
| அச்‌ சேவித்து நின்றான்‌. 
உடனே கங்கபட்டர்‌ மங்களானிபவச்‌ 
| அ! என்று உபசாரஞ்சொல்லி, இடது கை 
யை வலஅகையுட னெடுத்து இருக்குவேத 
| சரகையினால்‌ ஆசீர்வசன முரைத்தருளினார்‌. 
| அந்த விராடன்‌ சபையிலிருந்த யாவரும்‌ 
| வந்தவேதியர்‌ பெருமானைக்கண்டு, விந்தை 
யென்‌ அட்கொண்டு தொழுதார்கள்‌. அத்த 
வேளையிற்‌ ௪,ந்திரவிம்ப பிர்மதேஜச சொலி 


| தீது மகா சோப்பியமா யிருந்த கங்கபட்ட 


ரால்‌ மங்களாசனம்பெற்ற மகாராஜன்‌ அவ 
ரை இச்சைமேலான பட்சத்துட னழைத்‌ 
அப்போய்‌, வை தீகர்களிருக்கவமைத்த ஆச 
னத்தில்‌ எழுந்தருளப்பண்ணி அவருபய தி 
றுவடிக்கு அருக்கியம்‌- பாத்தியம்‌ - ஆசமன்‌ 
 னியம்‌-அபிஷேகம்‌-வஸ்திரம்‌-புஷ்பம்‌-_அரி 
। ச்சந்தனம்‌-அக்ஷதை- தாபம்‌- £பம்‌-றைவே 
த்தயம்‌-இவை முதலிய உபசாரங்கள்‌ யாவும்‌ 
புரிந்து, பக்திசெலுத்திப்பரிந்தேத்த ப்போ 

ற்றி, வாய்பொத்தி நின்று, சுவாமி! தேவ 
ரீர்யார்‌;. எவ்விடமிருப்பத£ இவ்விடத்திற்‌ 
' கெழுந்தருளிய காரணம்‌ யாத தங்களுடை 
, யநாமதேயமென்ன? என்று கேட்டான்‌. ௮ 
தற்குக்‌ கங்கபட்டர்‌ சொல்லு இன்முர்‌. ஓ ௮ 


உ௨௰ ஸீ மகர 


பாரதம்‌ 


- இதவிரபக்குவமுள்ள அரசனே! இந்தச்சக்‌ 
கரவாளஞ்‌ சூம்‌ நீதபூமியை ஆக்கனாச்சக்கர 
ஞ்செலுத்தி யாளுத்தருமராஜருடன்‌ பழூயி 
ருந்தேன்‌ அவர்வனவாசம்பண்ணிய நாளை 
யிலுங்‌ கனதநேசம்பண்ணிக்‌ கலந்து திரிந்‌ 
தேன்‌. என்னைவிட்‌ டொருவருடம்‌ பிரித்தி 
ருக்க வேண்டிவந்ததால்‌, நான்உம்மிடத்தி 
ற்சிலநாளொழிக்கலா மென்றுவந்தேன்‌, எ 
ன்று வேள்வியினாலுங்‌ கேள்வியினாலு மிக்‌ 
கோனாகிய தக்கோனுரைக்க, மநு நீ.திதவரு 
த மச்சராஜன்கேட்டு, மதியால்மகிம்‌ ந்து து 
தியாற்புகம்‌ நீது பரவசமடைந்௮, தெளிவா 

ய அறிவும்‌-அன்பும்‌-ஆசையும்‌-உள்ளக்க 
ளிப்பும்‌-ஓனிகொண்டி.லங்க, ஓ என்‌ ஆண்ட 
வனே! தேவரீர்‌ இத்தப்பட்டணத்திற்‌ கெழு 
தந்தருளிய பிரயோசனமான அ தான்ஏமேமழு 
பிறப்பிலுந்‌ தேடிக்கொண்ட நல்வினையின்‌ 
தலமேயல்ல அ, வேறில்லை. ஆதலால்‌-நாத 
கீத வேத முனிவராதிய தேவரீர்‌, இவ்விட 
த்தி லெத்தனை நாளைக்கிருக்க இஷ்டமோ? 
அத்தனை நாளும்‌ அதிபதியாயிருக்கலாம்‌. எ 
ன்அ வித்தகவிராடன்‌ “புத்திமேற்கொண்டு 
சொல்லவும்‌, கல்கபட்டரானவ ரவ்வாறே 
புதிதமாகய சிங்காசனத்திரு ந்து, வேதியர்‌ 
முதலிய பலமாதவரும்‌ விராடர்முதலிய பல 
பூதரரு ந்தொழ பவளச்செபமாலை கரத்திலு 
ங்‌ குவளைத்‌ தொடைமாலை உரத்திலுந்தரிற்‌ 

த தருமராஜன்‌ இருத்தருளினார்‌. 

வீமார்ச்சுனாள்பலாயனனும்‌ பிரகனனை 

யுமாய்‌ அட்டிற்றொழிலும்‌ ௮ருந 
டச்செயலுமேற்‌ நிருத்தல்‌. 


பின்னுஞ்‌ சிலநாள்‌ சென்றபிழ்பாடு வி 
ற்போருக்கும்‌ மற்போருக்கும்‌ இவன்தானெ 
ன்னும்‌ பலம்பொருந்திய கதாபாணியாதிய 
வீமனானவன்‌ தான்தெளிந்த !தேவாமிர்தத்‌ 
இற்கொப்பாகச்‌ சமையற்செய்யும்‌ பக்குவத்‌ 
தைக்‌ குறித்தும்‌, கல்வியின்‌ திடத்தைக்குறி | 
த்துற்‌ தெரிவிக்க, ஏகபோகத்திற்கொருவனா | 
கய விராடன்‌ சபைக்குட்புகுந்‌ த; நாகரத்தி | 
னம்போல்‌ நலம்பெற்றிருந்த தருமராஜன்‌ | 
திருவடியில்‌ தண்டனிட்டு, இம்மண்டலத்‌ | 
தரசே! யான்மடைத்தொழிலுக்குரியவன்‌.கூ | 
ட்டுச்கறி-குழம்புக்கறி-குழைக்கறி- பொறிக்க 
தி-பச்சழ-கிச்சடி-இவைமுதலிய பலவகைச்‌ | 
கறிகளும்‌, உண்டல்‌-தின்றல்‌-நக்கல்‌-பருகல்‌ 
என்னுமின்னான்‌ குணவுகளையும்‌, அவ்வவற்‌ | 


றிற்குரிய அறுவை நிறைவோ டமைவுற 
ச்‌ சமைப்பேன்‌. ஒருசமயத்தில்‌ மல்‌ லுகொடு 
ப்பேன்‌, ஒருசமயத்‌ தில்‌ வில்லுமெடுப்பேன்‌ 
அல்லும்பகலும்‌. நல்லவனாய்‌ நடப்பேன்‌. 
லாயனனென்னும்‌ பெயர்பெற்றேன்‌. திரிபு 
வனத்தில்‌ தேடிப்பார்க்கிலும்‌ என்‌ தொழிற்‌ 
இணை சொல்ல எத்‌ தொழிலுமிரா து. எனக 
டானவர்‌ எவருமில்லை. சமயபேதத்தால்தரு 
மராஜனுக்களைய வீமனென்பவனை விட்டு, 
உம்மிடத்தி லொருவருட மிருச்கும்படியாய்‌ 
உன்னிவ நீதேனென்றுன்‌. இவ்வாறியம்பிய 
பலாயனன்பேரில்‌ இஷ்டங்கொண்டு முகம 
லர்‌ ந்த விராடராஜன்‌ அவன்‌ தலைமேற்கை 
வைத்து, பொன்னாரமும்‌ - பூவாரமும்‌-இரத்‌ 
தனாபரணமும்‌-முத்தாரமும்‌-வச்சிர வாகுவ 
லயமும்‌ மரகதகமதாணியும்‌-மெல்லிய வஸ்தி 
சங்களும்‌-யானை குதிரைபல்லக்கு முதலியவா 
கனங்களும்‌ பெருமையாகக்கொடுத்து, ஓசு 
யம்பாகி!_அரசனிடத்‌ திலிருக்கன்றஉத்தியோ 
கங்களிதசிற ந்தது தாய்போ லூட்டி வைக்கு, 
ஞ்சுயம்பாகித்கொழுல்‌ ஆதலினால்‌- நீயின்‌ ந 
முதல்‌ எனக்கும்‌ என்சுற்றத்தாருக்கும்‌ இனி 
மையுடன்‌ உண்பிக்கும்‌ உரிமையும்‌, இங்குள்‌ 
ளமடைத்தொழிலாளரனைவருக்குத்தலைமை 
யாம்‌ அதிகாரமும்‌ உனக்குக்கொடுத்தோம்‌: 
இந்தவேலையை உன்‌ சொத்தவேலையாகப்‌ 
பார்த்து, சந்தை வேறுபடா திருக்கவேண்‌ 
டும்‌. என்றுசொல்லியனுப்பி, வி ந்தைதங்கு 
ம்‌ புயத்தோனாகிய அவ்விராடன்‌ மிகக்களித்‌ 
இருந்தான்‌. - 

இப்படி வாயுபுத்திரன்‌ சேர்‌ ற்‌ து மடை 
தீதொழிலித்தலைமைபூண்டிருக்க, மறு நாட்‌ 
காலையில்‌ அறிவாலுயர்‌ த்த பிரகனளையென்‌ 
னும்‌ பேடியானவன்‌ வட்டவெண்‌ குடையு 
ம்‌ மணிமகுடமுந்தரித்த மச்சராஜனிரு ந்த 
உச்சிதசபையானது சிறக்கும்படி சென்று, 
முப்பரிதூல்விப்பிரரான  கங்கபட்டரென்‌ 
னும்‌ முதல்வன்பாதத்தில்‌ ஒருக்களித்து 
வணங்கி, ஐயா! எண்டிசை கொண்டாடும்‌ ' 
கரண்டீபதானானஅருச்சனனுடைய அமண்‌ 
மனையிலிருக்கும்‌ பேடியர்‌ அநேகரில்‌ நா 
னொருபேடி. நாதப்பிரமம்‌ - சத்தப்பிரமம்‌ - 
ஓலி-ஒத்‌அ தாளம்‌ - மேளம்‌ - இவைமுதலி 
யாவையுங்‌ கலத்து, சரம்‌ ச,தி-.லயை-“-இவை 
குறையாமற்பாடவும்‌ ஆடவும்‌, நடனசாஸ்‌' 
திரப்பிரசங்கஞ்செய்யுஞ்‌ சபைக்கு யோக்கிய 
மாகப்‌ பேதைப்‌ பருவப்பெண்களுக்குப்‌ பர 


மீமக௱ாபராரரத 


ம ௨௧ 


. தங்கற்பிக்கவுங்‌ கற்றிருக்இன்றேன்‌. பிரக 
தளையென்‌ னும்பெயரினையுடையேன்‌.உம.து 
செல்வமாதகரிலிருத்‌அசிலதாள்‌ கழிக்கும்‌ 
பொருட்டு அடை த்தேன்‌. என்னைநீர்‌ ஆத 
நிப்பீர்களாகில்‌, வேதமும்‌ வேள்வியுமுள்ள 
மேதினியில்‌ உம்முடைய .மரபுவிருத்‌தியாம்‌. 
என்ன பேடிவாழ்த்தவும்‌, அவன்‌ வாழ்த்தி 
யதைச்‌ சாஸ்திர முணர்ந்த விராடராஜன்‌ 
கேட்டு, இத்தன்மை யானபேடி இக்கடல்‌ 


கும்‌ நீத காசியினிற்கிடைப்பது அருமை | 


யென்று பெருமையாகப்பேசி, அளவற்ற 
பொன்னாடைகள்‌ பொற்பூஷணங்கள்‌-பரத 
கள்‌-சங்த 


சாஹித்யத்திற்குரிய பற்பல 


முனக்கு வேண்டு வனமெல்லா ற்‌ தருவேன்‌ 
என்‌ பெண்ணுக்கு உயிர்ப்பாங்கபோற்‌ கண்‌ 
ணுக்குக்கண்ணாயிரு ந்து, பரதசாஸ்திரமுற்‌ 
றிலும்‌ பயிற்றுவிப்பா யென்று உத்தரகுமார 
தீதி யிருக்கின்ற அந்தப்‌ புரத்திற்‌ குப்பு 


வித்தான்‌. ்‌ 


தகுலசகாதேவர்‌ தாமக்கிரந்தியுநற்‌ தந்திர 
பாலனுமாய்க்குதிரைகளையும்‌ பசுக்‌ 
களையும்பாஅகாத்‌அவருதல்‌. 


பின்னுஞ்‌ சிலநாள்‌ சென்றபின்பு அழ 
இல்‌ மன்மதனையும்‌ அறிவிற்‌ சுக்கிரனையும்‌ 
பழிக்கச்செழித்த நகுலராஜன்போய்‌, விராட 
அுடையகுதிரைச்சாலைக்கெதிராக நின்றான்‌. 
அன்ற சாயங்காலவேளையில்‌ மின்னலோ 
ங்கியவேல்தாங்கிய விராடராஜன்‌ வன்னக்‌ 
குதிரையேறிவையாளிவிட்டுவரும்பொழு து 
தகுவன்‌ கடிவாளமும்‌ கம்பியும்‌-கயிரும்‌-கிலு 
ஓலுக்கும்‌ - கட்டையும்‌-ஜாட்டியும்‌-பிடி த்து. 
பார்‌த்தபேரெல்லாம்‌ அஸ்வசாஸ்திரந்தெரி 
ந்த முர்த்தண்ணியனென்‌ று மதிக்கும்படியா 
யிருக்கவும்‌; அப்பரிவல்லவனை விராடராஜ 
ன்‌ இச்சைமேற்கொண்டு உச்சாகப்‌ பார்வை 


சம்மட்டிகொண்டு நிற்கின்ற குதிரைப்பாக 


னே! நீ எங்கருந்‌துவருதிறாய்‌? உன்பெய | 


| இமையவரூரும்‌ ்‌ 
| அங்‌ கு.திரையும்‌- 
நாட்டியத்‌ தொழிற்குரிய பலவகைக்கருவி | 


வன்‌ குறுகி, தன்‌ தொழிலுக்குத்‌ தகுந்த மரி 
யாதைசெய்து அரசனே! பாண்ட வரைவரி 
ல்‌ டுப்பிற ந்‌ தோனாகிய விஜயணுக்‌ இளை 
யவன்‌ தகுலனென்‌ அபலதிசையிலு மொழிய 
வெற்றிபெற்றவ னொருவ்னுள னன்றோ ₹ 
அவன. கீர்த்தியைச்‌ சொல்ல வல்லவரு 
முண்டோ? அந்த நகுலராஜனுடைய குதி 
ரைச்‌ சாலைகளுக்குத்‌ தலைவர்களில்‌ ஏழ்மை 
யாகத்தாழ்ந்து வாழ்ந்தவன்‌. தாமக்கிரந்தி 
யென்னும்‌ நாமம்‌ புனைந்தவன்‌. யானோ? . 
வுளியும்‌ - இராஜர்களே 
துவிதுவென்‌ றறிந்‌அ, 
அவற்றின்‌ மனமும்‌ - வடிவமும்‌ - சுழியும்‌- 


| சுத்தமும்‌-நிறமும்‌- திறமும்‌ - இடமும்‌ - குண 
வாத்தியங்கள்‌ - இன்னுமுண்டான வரிசை | 
முதலிய வண்மைகளுங்‌ கொடுத்‌ த, இன்னு | 


மும-மணமும்‌-குலமும்‌ - குரலும்‌ - வேகமும்‌- 
கதியும்‌-தேசமும்‌-வீரமும்‌ - ரோஷமும்‌ - மறு 
வும்‌-பிறவுமுள்ள மார்க்கமு ம றிவேன்‌ . அவ்‌ 
வக்‌ குதிரைக்களுக்குள்ள தீராப்பிணிகளுந் 
தீர்ப்பேன்‌. மேலுமவற்றை மண்டலம்‌ - 
கோணம்‌-வளைவு-முன்னோட்டம்‌.பின்னோட்‌ 
டம்‌-நேரோட்டம்‌-இவை முதலியக திகளின்‌ 
வண்ணமோட்டுவேன்‌. அவற்றை நரி-கரி- 
அரி-ஜிரி-வேங்கை-இவற்றி னடைபெறவுங்‌ 
காட்டுவேன்‌ தேருக்குப்‌ பூட்டுங்‌ குதிரையும்‌- 
போருக்குமூட்டும்புரவியும்‌ பட்டாபிஷேகப்‌ 
பரிகளும்‌-பார்வேட்டையாடு மரிகளும்‌-கலி 
யாணவாசியும்‌-கடவுண்மகத்‌ தூசவும்‌-இது 
வினவென்தறி.ந்‌. த, அவ்வவற்றின்‌ வாயு 
வேகமனோவேக சரவேக' சற்பவேக முதலி 
யவை தெரித்துவகுப்பேன்‌. ஓ சத்துவகுண 
சாந்தனே! அண்டி னோரையாதரிக்கும்பாண்‌ 
டுமைந்தரைவரும்வனவாசம்பண்ணப்போ 
னபின்பு, உண்டியு மிழந்தேன்‌. . உறுதியு 
மழிந்தேன்‌ உமத8ர்த்தியைக்கேட்டு இவ்‌ 
விடம்‌ வந்தேன்‌. என்னை யாதரி த்தருளும்‌ 
உத்தமனே யென்றான்‌. 


அந்தப்புரவித்‌ தலைவனதுபொய்யா 
மொழியைக்‌ கேட்ட மாத்திரத்தில்‌, நுன்னி 
நெருங்கிய மன்னவரியார்க்கும்‌-பொன்‌ னல 


| கோக்கும்‌ பூவுலகோர்க்கும்‌-புனிதஞானியர்‌ 
யாகப்‌ பார்த்துக்‌ கையைநீட்டி, ஓ குதிரைச்‌ | i 


க்கும்‌ பூசுரர்தமச்கும்‌-விசுவாசநேச மெய்‌ 
பறிவோர்க்கும்‌-உற்றகவலையை யொருங்கு 
டன்‌ தர்க்கும்‌-வித்தகவிராடன்‌ மெய்ப்புள 


சென்ன? என்று கேட்டான்‌. இவ்விதங்கே | தீதனாய்‌, மத்திரிமார்கள்மகிழ்‌ தீது கொண் 
ட்ட அஸ்வாரூடவரசனைக்‌ குதிரைச்சேவ | டாட, செத்திருகலைமகள்சேர்‌ ந்‌ நின்றாட 
கஞ்‌ செய்யும்‌ வேஷங்கொண்டகோமானான பொன்னின்‌ குட நிறைந்த தன்பொற் கோபுர 


(2)B 6 


௨௨ 


மீ மகஈ₹ஈ பர ரதம்‌. 


வாசலில்‌ வந்திறங்கி, முன்ன ந்தன்னைவ த்‌ 
தடுத்‌இிருக்குஞ்‌ சத்‌ தியதெறிபெற்ற தருமரா 
ஜன்‌ முதலியவருக்குக்‌ கொடுத்த வெகுமான 
த்தினாலும்‌ மூன்றுபங்கதிகமாகக்‌ கொடுத்‌ 
அச்‌ சம்மானஞ்செய்‌௮, தன்னுடைய குதி 
ரை வல்லவருக்கெல்லாந்‌ தலைவனென்று 
முதன்மையுங்‌ கொடுத்தான்‌. இவ்வாறு ௮ 
ஹ்வங்களை அபிவிர்த்தியாக அளிக்கும்படிக்‌ 


கமைந்த நகுலராஜனுக்‌ இளைய சகாதேவரா | 


ஜன்‌ பின்பொருதாள்‌ நந்தகோபன்‌ மைத்‌ 


்‌ தன்போல்‌ வேடங்கொண்டு, அசைதந்தாடிய | 


செவிகளுக்‌ கிசையச்‌ சூடிய பச்சிலையுடன்‌, 
புள்ளாங்கும லிசைபாடுந்‌ தடியும்‌, தொறட்‌ 
டுக்கோலும்‌, கன்றணைக்குங்‌ கயிறும்‌, மாடு 
கட்டுற்‌ அம்பும்‌, சிக்கக்கச்சமு,ந்‌ தோள்மேற்‌ 
கொண்டசைந்து; கீர்த்தி தழைத்த விராட 
சாஜன்சபையைக்‌ கட்டினான்‌. அவனைக்‌ 
கண்ட அரசன்‌-ஓ கருல்கம்பளப்‌ போர்வை 
யுடைய எனவானே! நீயாரென்று கேட்‌ 
டான்‌. அப்போது தருமராஜனுடன்‌ சம 


மாயிரு ந்த விராடராஜனைப்‌ பணியாமற்பணி | 


தீ, ஓ மகாராஜனே ! துரியோதனனுடன்‌ 
சொக்கட்டானாடி இக்கட்டடைந்து தாட்‌ 
டைவீிடுத்துக்‌ காட்டையடுத்து வனவாசம்‌ 
பண்ணிய பாண்டவர்களில்‌, தான்‌ இளஞ்‌ 
சிங்கமாதிய சகாதேவ ராஜனுடைய பசுக்‌ 
களைப்‌ பார்த்து மேய்த்துக்‌ காத்துவந்த 
கோபாலனையா ! என்பெயர்‌ . தந்தரபால 
னென்றான்‌. அவன்‌ சொல்லைக்‌ கேட்ட வி 
ராடராஜன்‌ மகிழ்ந்து, அவனைத்‌ தன்னருகி 
லமழைத்‌௮, வேண்டிப வெகுமானங்கொடுத்‌ 
௮, நமது பசுமந்தைகளை உன்சொத்தம்‌ 
போற்‌ காப்பாற்றிக்கொண்‌ டி ருவென்று ௮ 
ஆப்பிவிட்டுச்‌ சந்தோஷ முற்றிரு ந்தான்‌. 
திசெளபதாதேவி விரதசாரணியாய்‌ 
விராடன்மனைவியை யடுத்தல்‌. 


இப்பால்‌ ஓமாக்கினியில்‌ உற்பவித்த 
திரெனபதாதேவி வண்ணப்பெண்‌ வடிவா 
கதிவந்அ. மருமலர்‌ மாலை வாசமேறிய திரு 
மலர்வேலைத்‌ தேசம்வீறிய மச்சராஜன த 
தோளணை நீத சுதர்க்கணைவாழு:. அந்தப்‌ 
புரத்தை தாடி, அவ்விடத்திற்‌ காவலிறுக்‌ 
கும்‌ பாங்கியரை நோக்கி, யாரோவொருத்தி 
வத்திருச்சின்ருளென்று உங்கள்‌ அர க்குச்‌ 
சொல்லுங்களென்றாள்‌. அவர்க ளவ்வா 


றே சென்று தங்க ளரசியை வணங்கி, எங்க 
ளையாளும்‌ அம்மணி! தேன்‌ நிறைந்த செற்‌ 
தாமரை மலரிற்‌ பிறந்த செற்திறாவுற்‌ தா 
முதற்‌ குரியாளாகிய ஓர்‌ பெண்பெருமாள்‌, 

| இடையசைய விசையாய்தடதந் து, நமது 
தலைவாசலைக்‌ கடதீதுவதந்‌. திருக்கின்றுள்‌. . 
தாயே பங்கஜாக்ஷி ! தேவரீர்‌ கட்டளைப்படி 
நடக்கக்‌ காத்திருக்கன்றோபென்ற உபசரித்‌ 
தார்கள்‌. அந்தப்‌ பாங்கியருரைத்ததைக்‌ 
கேட்ட பாரமார்த்தியமுள்ளசு தர்க்கணை 
குத்த பட்சமுன்ளவளாய்‌, தட்சணமே ய 
மைக்க சொன்னாள்‌. அத்நேரமே சேடியர்‌ 
கூடி, பாடிடு குயில்போலோடி, வாடியமயில்‌ 
போல்‌ வாசலில்‌  நின்றமங்கையைதாடி, ஓ 
தூதனமான மாதனமே! வாரும்‌: வாரும்‌: 
என்து அன்போ உழைத்தார்கள்‌. அவ்விட 
மிருந்த வண்ணப்பெண்ணானவள்‌ மகாபா 
க்கியமென்று வந்தாள்‌. அம்மாதின்‌ அடி 
யிடைப்‌ பிடி. நடைச்‌. சுந்தரத்தைக்‌ கண்ட 
சுதர்க்கணையானவள்‌ திடீரென்றெழுத்‌.து, 
செழுமுகமலர்‌ நீது, - கைகொடுத்தணை த்த, 
பக்கத்திலிருத்தி குங்கும சந்தன கதம்ப தா 
ம்பூல மஞ்சளாதிகளோடு சுகுண நிறைந்த 
| புஷ்பவஸ்திரா பரணங்களாற்‌ பூசித்து, ௮ 
ன்னையே ! உமத தேச வாசம்யா.து? ஏதுகா 
ரணமிவ்வளவு தாரமெழுந்தருளியது. தம 
துபெயரென்ன? அடியாள்‌ அறியச்சொல்லு 
மென்று நயமாகக்கேட்டாள்‌, அப்படிக்‌ 
கேட்ட சுதர்க்கணைக்கு  உபசாரவார்த்தை 
சொல்லி, ஓ அருட்கண்ணிறை ந்த ஆரணங்‌ 
கே! பாண்டுபூபதியின்‌ குமாசராகியபஞ்சவர்‌ 
இத்திரப்பிரஸ்த முதலிய எல்லாவற்றை 
யுஞ்‌ சகுனியாடிய சூதால்தோற்று, காடே 

| வீடாகவும்‌ - பட்சிமிருகங்களே பந்துவாக 
வும்‌ பன்னிரண்டுவருடம்‌ வனவாசம்‌ பண்‌ . 
ண, அவர்கள்‌ மருவிய பான்விருமடந்தை 
யுங்கூடச்‌ செல்ல, நானவளைப்‌ பிரியாதிருத்‌ 
தேன்‌. இப்போதவர்கள்‌ ஒருவருஷம்‌ அக்‌ 
| ஞாதவாசஞ்‌ செய்யவேண்டி மறைய நான்‌ 
| பிரியலானேன்‌. என்பேர்‌ விரதசாரணி ௪ ந்‌ 
| தனாதிகந்தகதம்பம்‌ பூசுவதிலும்‌, சேலை 
| மாலை சேர்த்துகட்டுவதிலும்‌, பூஷணூபரண 
பங்கள்‌ பூட்‌ டுவதிலும்‌, கூந்தல்‌ வகிர்த்து மு 
டித்துப்‌ பின்‌னவதலும்‌, மார்புச்குத்‌ தொய்‌ 
'யலெழுதி யலங்கரிப்பதிலும்‌, விழிகளுக்கு 
'மைதட்டுவதிலும்‌, மிகவல்லவளாய்‌ யாவ ' 
'ராணும்‌ புகழ்பெற்றேன்‌. உமக்கிச்சையான 


வி ரரட பூர்வம்‌ ௨௩. 


படி அழகுண்டாக்கி மனமகிழச்‌ செய்பவே | இவ்வாறுப சரித்‌ புத்‌ 
ண்டுமென்‌ றெண்ணி வந்தேன்‌. ஓ பெண்‌ ம்‌. ipo ர்க அற 
. கள்‌ சிந்தாமணியே! இன்னமொருகாரிய ! மா! அப்படியே யாகட்டும்‌ என்‌ சொல்லி 
மியம்பக்கேளும்‌. யான்‌ . என்தாய்வீட்டிற்‌ | எந்தெந்த வேளைக்‌ கெப்படிசெய்யவேண்‌ 
. சஞ்சரித்துலாவுங்‌ கன்னிப்‌ பருவத்தில்‌; யதோ? அந்தந்த வேளைக்கான க 
ஜெய விஜய ஜயந்த ஜனசேன ஜயற்பாலரெ நன்மைகளை வெறுப்பில்லாமல்‌ “ல ப்பத்‌ 
ன்னும்‌ ஐந்து காத்தருவரின்‌ காவலிலட.ங்‌ | துடன்‌ விதவிதமாகச்செய்து, நாள ன ன 
இக்‌ கற்புடையவளாயினேன்‌. - ஆதலால்‌ அதிகவிசுவாச முண்டாகும்ப Se 
என்னை மற்றமனிதர்கள்‌ நோக்கப்படா அ. | சொண்டாள்‌. இத்தப்‌ ல்‌ னல்‌ 
நானுமற்ற மனிதர்‌ வதனழோக்கி மகிழவு | டியவாள்போல்‌ நீட்டிக்காட்டுங்‌ கருங்கண்‌ 
மாட்டேன்‌. நீர்‌ மாதவமுடைய மதியூகி|ணமைந்த இரெளபதாதேவியுஞ்‌ சந்தில்‌ 
க்கி உமது மா ளிகைதோக்கி வந்தே மைந்தராகப பாண்டவர்களும்‌ உருவமறை 
னன்றாள்‌. ந்து இராஜூன்னங்கள்‌ யாவையு நீ துற ந்‌ 
இவ்வாறு கூறியவண்ணப்பெண்‌ வச | EVE பேச்சுரைகள்‌ மறந்து, அக்‌ 
னத்தைக்கேட்ட சுதர்க்கணை திடுக்திட்டுப்‌ | ஞாதவாசத்‌ தொருவருடமுங்‌ கழிக்கச்‌ சிற 
பயந்து; திடத்‌துட.னயர்‌ நத, மகிழ்ச்சியாய்‌ மீதவறாதான மல; மெய்ப்பயிர்‌ விளைத்‌அப்‌ 
விரும்பி, புகழ்ச்சயாய்த்‌ திரும்பி, ஓ பூதேவி பொய்க்களை களைந்து-தீவினை ர்த்து நல்‌ 
போன்ற தேவியே ! தெய்வப்பெண்போல்‌ வினைசேர்‌ ந்‌ 3-இராச்சிய பரிபாலனஞ்செய்‌ 
வந்த உம்மைச்‌ செவ்வையாகப்‌ பார்த்துச்‌ அவரா தின்ற விராடராஜனுடைய மச்சநா 
இந்தைமடும்‌ ந்தேன்‌ இன்றுமுதல்‌ நீர்‌ என்‌ டான அ, தித்திய ஜெயமங்களப்‌ பெருஞ்‌ 
ருகண்ணாகவும்‌ எங்களோடு ஓப்பாகவும்‌- | செல்வமும்‌ மாத மும்மாரியும்‌-நன்செய்‌ புன்‌ 
வண்ணப்பெண்ணாகவும்‌ என்‌ அட லுமுயிரு செய்களும்‌-விஞ்சு விருத்தியாகி, இரகதகஜ 
மூமதுகாவலாய்க்‌ காத்‌ அ, உற்றதாயாகிய நீர்‌ அல்‌ பதாதிகளும்‌ மிஞ்‌ நான்கு வருணத்‌ 
பெற்ற தாயெனப்பார்த்‌.த, புகழ்படவாழ்தீ தவறாங்குலாவிக்கொஞ்சி, குரு நாட்டுக்‌ கொ 
ன்றி கள்ளு: கலப்பது கட்ச்‌ டட குறைவறவோயங்‌௫, பூவாதமரமும்‌ 
ன உடன கடன்‌” அன்றியும்‌ - என்க்கு] எத்‌ பால்மா கன விதத்தை அ ணன வ 
யாதொரு குறைவு தேராதபடி இரட்சித்தரு | சடன்‌ சத்தோஷ சம்பிரமங்கள்‌. நிரம்பி 
ளும்‌ என்னம்மணியென்று உபசரித்தாள்‌. | ஆனந்தத்‌ துடன்‌ வ௫க்கின்றார்கள்‌. 


பாண்டவர்‌ கரந்‌ தழைச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


இரண்டாவது, 
மற்போர்ச்சருக்கம்‌, 
mm = ot [HEI] bo E 
கண்ணன்‌ அதி. 
புவியதனைப்‌ பாயலாய்ச்‌ சுருட்டிப்போய்ப்‌ பாதலத்திற்‌ புகுந்தபொற்‌ 
- ்‌ ன்‌ ்‌ ட தபற 
ணவுண னுயீர்‌ குடிமைப்பி னப்புவியை ண்ட்‌ தலம்‌ வ 
,தவமுறுமொண்‌ பிறைக்கோட்டுப்‌ பன்‌ றியுருக்‌ கொண்டருளி நகர்போற்றப்‌ 
ல்‌ பவமகற்றி யாட்கொண்டு பாம்பணைமேற்‌ அயில்கூறாம்‌ பரமனெங்கோவே: 
2கட்டிீரோ ஜெனமேஜெப மகாராஜ। போகபாக்கிய புனி ர்‌ ்‌ 
- y ( 1/6 'தவினிமையி 
னே! நித்திய கலியாண சுபசோப வைபவ | திரன்போற்‌ பிரக:இத்து, த்‌ 
தீய்காச்‌ செல்வச்றெப்போங்கி..! விர ட| களங்க ரசிதராய்க்‌ கலந்து, கமலி 
புரத்திற்‌ பாஞ்சாலியும்‌ பாண்டவர்களும்‌| நீதுகூடி. பேசுங்கால மறிந்துபேசி, ஒரு 


௨௪ 


வர்‌ கண்ணிற்படாமல்திரிறழ்‌ து, ஒருவரை 
யொருவர்‌ பிரித்துறாமற்பொருந்தித்‌ தாழ்‌ 
வற வாழும்‌ நாளையில்‌: மச்சராஜனு மற்றை 
யரும்‌ யானை-புலி-கரடி- சிங்கம்‌ - காட்டெரு 
மை-கலைமான்‌-முதலிய மிருகங்களுடன்‌ மல்‌ 
.லரைச்‌ சண்டைக்குவிட்டு, விதவிதவேடிக்‌ 
கை இச்சையின்படி. விளைத்‌அ மகிழ்வுற்றிரு 
தார்கள்‌. அப்பேர்ப்பட்ட சமயத்‌ தில்‌- வ 
லாயுதற்குப்‌ பாலசுப்பிர மணியரென்றும்‌, 
சூலாயுதத்திற்கு யமதருமராஜ னென்றும்‌, 
வில்லுக்கு இராமனென் னும்‌, சொல்லுக்கு 
அகத்தியனென்றும்‌, மல்லுக்கு நானே மகா 
தேவனென்றும்‌, தேசந்திரிந்து சீருற்ற-வா 
சவனென்னும்‌ பேருற்ற - மல்லனொருவன்‌ 
கொலுமுகவாசலில்‌ வத்தான்‌. அவன்‌ 
எப்பேர்ப்பட்டவ னென்ருல்‌-அண்ட முக 
ட்டையளாவிய மெய்யான்‌. உண்டிசை 
மட்டு மேந்திய கையான்‌. வாகுவலயம்‌ 
வளைந்த தோளான்‌. வீரகண்டை புனைந்த 
தாளான்‌. வாடைக்காற்றைமறிக்கும்‌ வலத்‌ 
தான்‌ ஓடைக்களிற்றை யொடிக்கும்‌ பலத்‌ 
தான்‌, சிவந்த மயிர்விரிந்த தலையான்‌. தீர 
பராக்கிரம்புப மலையான்‌. இப்படிப்பட்ட 
வன்‌ தன்னைப்‌ புடைகும்ந்ந நிழல்போல்‌ 
ஆயிர மல்லர்களடுத்‌ அ வரும்படி! சப்தமாய்‌ 
பூட்டிய ஒற்றையாழித்‌ தேரினையுடைய சூரி 
யன்போல உன்னதத்தேரேறி, விரு அ-டால்‌- 
கெஃடி-குடை-ஜெயபேரி-டங்கா-பாங்கா-கொ 
ம்பு-தாரை-பூரி-வீரசின்னம்‌- எக்காளம்‌ - இ 
வைமுதலிய பலசின்னங்களும்‌ வாத்‌ தயங்க 
ளும்‌ விளங்கிப்பிரகாசிக்க, கடல்சூழ்‌ ந்த உல 
கத்தில்‌ இவனுடன்‌ சண்டைசெய்பத்‌ தக்க 
வர்கள்‌ யாருமில்லையென்று கட்டியக்காரர்‌ 
எச்சரிக்கை சொல்ல, பட்டுவான்‌௧ள்‌ கொண் 
டாடிக்‌ கொக்கரிக்க, நவமணிப்பணிமகுடஞ்‌ 
சொலிக்க, நாகரத்தினத்தனிப்பட்டயமிலங்‌ 
க தவமோகன மன்மதனிவனென்ன. புவ 
னேசுரர்‌ புந்தியில்‌ மிகவுன்ன, இராஜசிங்கா 
சனத்திற்‌ கொலுக்கொண்டிருந்த விராட பூ 
பதியின்‌ சமுகத்திற்கு வந்தான்‌. இவ்விதப்‌ | 
டாடம்பத்துடன்‌ வத்தவாசவனென்னும்‌ | 
அம்மல்லன்‌ தேசபூஜிதராஜனைப்‌ பணி நு, 
ஓமசாராஜசிங்கமே எழுகடல் வளைந்த வட்‌. 
டாரத்தில்‌ என்னுடனெதிர்த்து மஃயுத்தம்‌ | 
பண்ணத்தக்கவரில்லை. நான்‌ அதேகம்‌ பட்‌. 
டினங்களில்‌ திரித்து இராஐராறர்களைக்கண்‌ | 
டு, என்சமர்த்தைக்காட்டிப்‌ பொன்‌ பூஷண | 


விராடபர்வம்‌. 


வாகனாதிவரிசைகள்‌ பெற்றிருக்கன்றேன்‌. 
இவ்விடத்திலுமது மகாசபையை நோக்கி 


வந்தேன்‌. என்வல்லமையைச்‌ சொல்லுந்‌ . 


தரமல்லவென்றுறைத்சான்‌. அந்த மல்யுத்‌ 
தத்‌ தொழில்‌ முறை தெரிந்த விராட.ராஜன்‌ 
வத்தமல்லன்‌ கூறியவார்த்தையைக்கேட்டு, . 
தன்சபையிலிரு ந்த ஆஸ்தான மல்லர்களை 
நோக்கி, உதட்டைபிதுக்கித்‌ தலையையசை 
த்து, புதிதாகவந்த மல்லனுக்குக்‌ கொடுக்க 
த்தக்க பரிசுகள்‌ கொடுத்து, நம து சபையில்‌ 
நிர்வாகமுள்ள மல்லர்க ளில்லையல்லவா 
வென்று வாய்விட்டுச்‌ சொல்லமாட்டாமல்‌ 
மனம்புழுங்கி யிருத்தான்‌. 
வெளியூர்மல்லனுக்கும்‌ விராடனூர்‌ 
மல்லருக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ விராட னுடைய 
சொத்த மல்லர்களுக்கு மனம்‌ பொறாமற்‌ 
கோபாவேசங்கொண்டு, வத்தமல்லன்‌ இவ்‌ 
வளவு வரிசைபெற்றுப்போகவும்‌-தாம்‌ .வல்‌ 
லமை யல்லவர்களாக இங்குக்‌ குத்தியிருக்க 
வும்‌-மானக்கேடும்‌ மரியாதைத்தாழ்வு மாயிற்‌ 
றே யென்றெழுத்்‌.து, காரிடி போற்‌ பேரொலி 
காட்டி, காண்டீரவம்போல்‌ ஓரடி யாய்‌ நடந்‌ 
அ, ஆக்திரமித்‌ துப்‌ பராக்கிரமம்பேதி, வியா 
க்ரமொத்துவெகுண்டெழுந்தேகி பதைத்து 
த்‌ அடிதுடித்து, அதட்டிப்‌ புயந்தட்டி, மீ 


'சையை மேலெழமுஅுக்கி. விழிகள்‌ சிவப்பே 


றவுருக்கி. புழுங்கிப்‌ பற்கடி த்‌ு, பு அமல்ல 
னை வளைத்‌ து; இதுதல்ல சமையமென்‌ றி 
சமைத்து, எங்களுடன்‌ சண்டைபோட வா 
வென்று மறித்து, அவன்பெற்ற ஆடையா 
பரண வெகுமானங்களை யெல்லாம்‌ ஒன்றை 
யும்‌ விடாமற்பறித்து, அரிய மற்போர்‌ நூலி 
ல்வகுத்தபடிக்கு விற்போர்‌ வாட்போர்வித 
மெல்லாம்‌ வளைத்து, வே நீதர்கள்முதலிய 
வெகுஜனங்காணப்‌ பாய்‌ ந்தெதிரோடி ச்சண்‌ 
டைசெய்தார்கள்‌. இவ்பறு ஒவ்வொருவ 
னுற்‌ தனித்தனிசென்று அவனோடு சண்‌ 
டைபண்‌ ணும்போது, தானம்விட்டகலாம 
ல்‌ தத்தியும்‌, தருக்கியொருவனை யொருவன்‌ 


' மொத்தியும்‌, உடலுடனுடல்‌ சோஒத்தியும்‌ 
தாளுடன்‌ 


உரத்துடனுரஞ்சேர எத்தியும்‌, 
தாளடித்அத்தத்தியும்‌, தலையுடன்‌ தலைதாக்‌ 
இச்‌ சுற்றியும்‌, இடஃரி வலசாரியோடியும்‌, 
இரைப்பெடுத்‌ தொருபுறம்வாற யும்‌, இடை 
அ முன்பாய்‌ ந்த கூத்தாடியும்‌, இடம்விட்‌ 
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விராடபர்வம்‌ 


௨௫ 


டிடஞ்சாய்‌ ந்து கூடியும்‌, வச்சிரமுட்டியாலி 


த்தும்‌, வைரக்கையாலடித்தும்‌, காலுடன்‌ | 
கால்கூட்டி மாட்டியும்‌ கதாயுதந்‌ தனைநீட்‌ | 


டிக்காட்டியும்‌, கருங்கற்பாறையுடன்‌ கருங்‌ 


கற்பாறை யிடித்துக்‌ கொள்ளுங்காட்சிபோல்‌ | 


மார்புமார்புங்‌ கலங்கமோதி, வாரிவாரி யெ 
டுத்துவீசி, நேரோடி வாஅபுரிந்து போரா 


டும்போது: பார்ப்பவர்கள்கண்கள்‌ பதறிக்‌ 


கலங்க வேர்க்கவிதிர்க்க மல்யுத்தஞ்‌ செய்‌ | 


தார்கள்‌ அக்காலையில்‌ - வெளியூரிலிருந்து 
வத்த மல்லன்கையால்‌ விராடனுரிலிரு ந்த 
மல்லர்களெல்லாம்‌ எமலோகஞ்‌ சேர்‌ ந்தார்‌ 
கள்‌. இவ்விதமாகத்‌ தன்னுறுதியைச்‌ சோ 
ரவிடாமல்‌ யுத்தஞ்செய்து, விராடபுரத்‌ 
மல்லர்களை வீரசொற்கத்திழ்‌ கனுப்பிப வர்ச 
னென்று .மல்லனை விசாடராஜன்‌ நச விசு 
வாசத்துடன்‌ மெச்சி, ஆ! ஷபாஸ்‌ ! நீமெ 
த்தவு நல்லவன்‌ ரைமுடக்கிக்‌ குத்தவும்‌ 
வல்லவன்‌ என்று புகழ்‌ ந்து, உயர்‌ நீத வஸ்‌ 
இரா பரணங்களுமீ நீது, விரு அ-முடி-குடை- 
கொடி. இவைகளுடன்‌ பற்பலமேன்மைச்‌ 
சிறப்புகளுஞ்‌ செய்துவிட்டு, போர்புரிந்திற 
ந்த மல்லர்களைப்‌ புதைக்கும்படி உத்தரவு 
கொடுத்து. தானுஞ்‌ சபையைவிட்டெழுந்‌ து 
அரண்மனைக்குட்போய்‌ அன்றிரவு விடியும்‌ 
ளவும்‌ நித்திரைபிடியாமல்‌ . மெத்தவும்‌ வரு 
த்தி, மறு நாட்காலையில்‌ நித்திபவிதி முடித்‌ 
அ இராஜ கொலுக்கூடத்திற்கு 'வ ந்‌, தன 
க்குமன்‌ எழுந்தருளியிருந்த கங்கபட்டர்‌ 
தாளில்‌ வீழ்ந்து, அவராற்‌ சுபமங்களா?ர்‌ 
வசனம்‌ பெற்று, மத்திறிசாமந்தர்‌ முதலிய 
மன்னவர்களுடன்‌ அன்னியிரு ந்தான்‌. 
விராடன்‌ தன்‌ மல்லர்பட்டதை யெண்ணி 
வருந்த. கங்கபட்டர்‌ பலாயனன்‌ 
இறங்கூறி மகிழ்வித்தல்‌. 


அ.தீதவேளையில்‌ வாசஃனாதிய மல்லன்‌ 
வத்து பணிந்து, ஓ இர'ஜ, திராஜ போஜ 
மகாராஜனே ! ஓ பூஜாதுரந்தர புதித்முர்த்‌ 
தி; அடியேனுக்குச்‌ செலவுகொடுத்‌ சருளு 
மென்று கைதொழுது நின்றான்‌. அவனைக்‌ 
கண்டமச்சராஜன்‌ நேற்றிறந்த தன்சொத்த 
மல்லர்களின்‌ பரிதாபத்தைப்‌ பாராட்டி:இவ 
னைச்‌ செயிப்பதற்குத்தகு நீத மல்லர்கள்‌ நம்‌ 
மிடத்தி லில்லாமையாலன்றோ? இவன்‌ இவ்‌ 
விடத்தி லுண்டான மல்லரைபெல்லரம்‌ 


(2)£7 


வாரிப்போர்கொடுத்து, ஆருக்கும்‌ பயங்கர 
முண்டாகப்‌ பேரெடுத்‌ து, ஊருக்கும்‌ போகப்‌ 
போகறானென்று மனத்தாங்கலாகப்‌ பேசி 
னான்‌. அந்தக்கருத்தை அண்டையிலிருத்‌ 
த கங்கபட்டசரி நீது, ஓமாங்குயிர்கூவும்வள 


| சாட்டிறையாகப மச்சராஜனே கேளும்‌ அர 


சனிடத்தில்‌ வரிசைபெற்று உரிசைகண்ட 
வாசனாதிய மல்லனை வெல்லவாவ அ கொல்‌ 
ல்வாவஅ வேண்டுமானால்‌, பலாயனனென்‌ 
அ தமது மடப்பள்ளியி லிரறாக்கின்றானே. 
அவனேயவனை வெல்லத்தகுத்த மல்லன்‌. 
அவனோ? மெத்தவுநல்லவன்‌ மகாசமர்த்‌து 
ள்ள வல்லவன்‌. பூர்வத்தில்‌ தருமராஜனு 
டைய தம்பி வீமசேனனிடமா யிருக்கும்‌ 
போது, வெகுபேர்‌ மல்லர்களைவென்‌ ற, அ 
ப்பலாபனனென்னும்‌ பேருங்கொண்டு, வெ 
த்றிமாலையும்‌ வெகுமதியும்‌ பெற்றிருக்கின்‌ 
ரன்‌. அஞ்சாநெஞ்சுற முற்றிருக்கின்றான்‌ 
அசுரகுலகால னென்னும்‌ பலசாலி. அவனா 
லிவனை யடக்கப்போடலாமென்று நினைக்‌ 
கேன்‌. என்று கங்பைட்டர்‌ சொல்லிபதை 
அரசன்‌ கேட்டுமூழ்ந்து, அப்படியானால்‌ 
அத்த மடைத்கொழிலாளியை வருவியுங்க 
ளென்றான்‌. உடனே. தூதரைபனுப்பி 
பழைத்துவரச்‌ெ என்னார்‌. அவ்வாறு போ 
யழைத்தவர்களைப்‌ பலாயனன்‌ கண்டு, அடா 
தூதர்களே ! அரசன்‌ அமைக்க காரணமெ 
ன்ன? முன்னமதனை பெனக்குச்‌ சொல்லுங்‌ 
களென்று கேட்க; தூதர்கள்‌-ஜயா ! யாரோ 
வொரு மல்லன்வந்து நின்று, நமது இல்‌ 
லரை மல்லரையெல்லாங்கொன்ற, அரச 
னற்‌ பல வெகுமானங்‌ கொண்டு, நமக்கெல்‌ 
லாம்‌ அவமானங்‌ கண்டான்‌. ஆதலால்‌, 
அவனோடு சண்டைபோடுவதற்கோ₹ அல்ல 
அம்மைக்‌ கண்டு பேசுவதற்கோ? நாங்களறி 
யோம்‌. : அன்றியும்‌-உம்மைக்குறித்‌ துக்‌ கங்‌ 
கப்பட்டர்‌ செம்மையாகச்‌ சொல்லியிருக்கின்‌ 
ரூர்‌. அதனா லழைப்பித்ததுபோலு மிருக்‌ 
தின்றதென்றார்‌. .அவர்கள்‌ வார்த்தைக்‌ கே 
ட்ட வீமசேனன்‌ முகமலர்ந்து அகம௫ம்‌ ந்‌ 
அ, இதோ வந்தேன்‌: வந்தேன்‌: என்று மக 

மருவைச்‌ சக்கிரவாளகிரிவளை ந்த தபோல 
இடுப்பிற்‌ கச்சைவரிந்திறுக்கி, அண்ட மூக 
ட்டுக்கு முட்டுகொடுக்குந்‌ தண்டமொன்று 
கையிற்கொண்டு, விஷாமிர்தம்‌ புசித்ததிட 
காத்திர தீர ஜெயசிம்மவீரன்‌ ஒக்ோரம்வந்‌ 
அ, சிங்காசனத்‌ திரு ந்த கள்கபட்டரைத்தொ 


௨௬ 


மு, ஸ்வாமி! பராக்‌: என்று சொல்லிநின்‌ 
முன்‌. யோ! ஏதோ உமஅ அனுக்கிரகத்‌ 
தாலும்‌, இதோ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ பெரி 
யோர்களின்‌ அ2சர்வசனத்தினாலும்‌ போர்‌ 
புரிய மாட்டுவேன்‌. 
மில்லாமற்‌ கட்டளையிட்டருளும்‌. இதோ 
ஒருதொடியில்‌ இவனை ஸ்தானப்பிரஷ்டத்‌ 
தூவ மாக்கி ஸ்தானம்பண்ணி வருகிறே 
னென்றான்‌. அந்தப்‌ பாகசாஸ்திரப்‌ பலா 
யனன்‌ சொல்லை விரசாடராஜன்‌ கேட்டு நகை 
மூகங்காட்டி, பு.அமல்லனை யழைத்து, இவ 
னுடன்‌ யுத்தஞ்‌ செய்வதற்கு உனக்கிஷ்டந்‌ 
தானாவென்றான்‌. ஆஹா! அதற்கென்ன 
தடை? ஆனாலெொன்‌ அ சொல்லுகிறேன்‌ கே 
ளும்‌. நீர்‌ தல்லபுண்ணிய பூபாலன்‌. உம 
அ சபையிலிருந்த மல்லர்களையெல்லாம்‌ வீ 


ணாய்மடித்துவிட்டேன்‌. இவனாலும்‌ மல்‌ | 


லனென்லும்‌ பேருக்கிருக்கட்டும்‌. இவனு 


மிறந்து போவானாதில்‌ எனக்குமெத்த மன | 


ஸ்தாபமாயிருக்கும்‌. உம்மைப்பற்றி யிவனை 
மருந்துபோல்‌ வைத்‌ விடுகிறேன்‌. ஆத்‌ 
தோ! அவன அ ஊழ்வினைப்‌ . பயனால்‌ நம 


க்கு விருந்தாக வந்திறாக்கன்றான்போலு யி | 


ருக்றெது. நீங்களும்‌ இவனுயிருக்கு உலை 
வைத்‌ திருக்கன்றீர்கள்‌. என்பேரிற்‌ குற்‌ 
றஞ்சொல்ல வேண்டாம்‌. எமனுடனெதிர்‌ 
த்தவுயிரும்‌, சிங்கத்தைப்‌ பகைத்த யானை 
ழைக்கப்‌ போகிறதேயில்லை. ஆகையால்‌ - 


இவனின்றைக்கு இற ந்‌ அபோவான்‌. இவ | 


னுக்‌ காராவதஅ பெண்டு-பிள்ளை-த,நீதை-தா 
ய்‌- அண்ணன்‌-தம்பி-மாமன்‌ - மைத்துனன்‌- 
உற்றார்‌-உறவினர்‌ - இவர்களில்‌ யாரேனுமு 
ண்டானால்‌, 


ளுக்குஞ்‌ சம்மதமானால்‌ என்னுடன்‌ சண்‌ 
டைக்குவரச்‌ சொல்லுங்கள்‌. என்று அண்‌ 


டையசலைப்‌ பார்த்துக்‌ கண்ணுருட்டிக்‌ கறு | 


த்துவிழித்‌த, மீசைமுறிக்கித்‌ திரித்து, மே 
னிகுலுங்கச்‌ சிரித்து, அண்‌்டமதிர ஆர்ப்ப 
ரித்‌. த, கொண்டல்‌சிதறக்‌ கொக்கரித்து, வீம 
னுக்‌ கண்டையில்வத்தான்‌. _ அவ்விடமிரு 


ந்த கங்கப்பட்டரொருவர்தவிர மற்றவர்கட்‌ | 


கெல்லாம்‌ பயமுண்டாகி, பாலாயன னிறந் 
அபோனா னென்று திண்ணமா ;யெண்ணங்‌ 
கொண்டு, இயங்‌& மயங்கித்‌ தத்தளித்து நி 
ன்அவிட்டார்கள்‌. 


தேவரீர்‌ காலதாமச | 


போராடவத்தபேரும்‌ பி| 


முன்னாடி. சொல்லிய அப்பித்‌ | 
தலைமுழுகிப்போடப்‌ பண்‌ ணுங்கள்‌. உங்க | 


ீமகரப௱ாரதம்‌ 


வாசவனோடு பலாயனன்‌ மற்போராடி . 
| வதைத்தல்‌. 


| இவர்க ளிவ்வாறிருக்க, காமதகனனுக்‌ 
| கொப்பாதிய வீமன்‌ தன்னண்டையிற்‌ சண்‌ 
'டைக்குவந்த வீரமல்லனைக்கிட்டி உதயகிரி 
| அஸ்தஇரி இரண்டும்‌ நெருங்கிப்‌ போராடப்‌ 
'புகுந்ததைப்போற்‌ பொருத்தி, இருவரும்‌ 
 தொளடித்து, பெருங்குரல்‌ முழக்கி யி. தீது 
பிரதாபப்‌ பேச்சுகள்‌ படித்து, காலாலுங்கை 
யாலும்‌ பின்னிப்போரிட்டுப்‌ பிடித்தார்கள்‌. 
ஒருவரை யொருவரடித்தார்கள்‌. -ஒருவர்‌ 
காலை யொருவர்‌ மிதித்தார்கள்‌. ஒருவரை 
யொருவருதைத்தார்கள்‌. ஒருவரை யொரு 
வர்‌ பற்றினார்கள்‌. ஒருவரையொருவர்‌ சுற்‌ 
றினார்கள்‌. ஒருவரையொருவ ரேெறிந்தார்‌ 
கள்‌. ஒருவரை யொருவர்‌ செறிந்தார்கள்‌. 
ஒருவரைவிட்‌ டொருவர்‌ பிரிந்தார்கள்‌. ஒரு 

| வர்க்கொருவர்‌ பின்‌ பரிந்தார்கள்‌. மார்புட ” 
ன்மார்பமு,ந்த இறக்கிக்‌ கட்டியணை த்‌ துச்‌ 
சுற்றினார்கள்‌. கையைமுடக்கி மார்புந்தோ 
ளுத்‌ துளைபடக்குத்தினார்கள்‌. காவமேலா 
' இயெழ ஏற்றினார்கள்‌. : கை8ழாகிவிழச்‌ ௬ற்‌ 
றினார்கள்‌. புருவம்‌-வாய்‌-மூக்கு-காது இ 
வை முதலிய உறுப்புக்களழியச்‌ சிதைத்தார்‌ 
கள்‌. பொருப்பென்னும்‌ புயங்களொடிய 
இடித்துப்‌ பகைத்தார்கள்‌. ஒருத்தரை யொ: 
ருத்தர்‌ அறத்தி நிறுத்திப்‌ பிடித்தார்கள்‌ 

ஒருத்தரை யொருத்தர்‌ பழித்அத்‌ தெழித்‌ 
அக்‌ கடித்தார்கள்‌. - ஓடி-வா௫ி - நாடி -தேடி- 
கூடி-பாடி - ஊடி - நிலையில்‌ மீண்டார்கள்‌. 
ஒஆங்கி-ப தங்கி-ஓடுங்கி-அடங்கி-பாய்‌ ந்‌. அ - 
காய்ந்த - சாய்ந்து - வதங்கி வாடினார்கள்‌. 
இத்தன்மையாக இருவரும்போர்‌ புரிந்த தில்‌ 
பு.அுமல்லன்‌ கற்ற வித்தைகளையும்‌ - சாகசங்‌ 
களையும்‌ - கைலாகவத்தையும்‌ - வீமசேனன்‌ 
கண்டுகொண்டு, இவ்வளவுதானிவனிடத்தி 
லிருக்கின்றமகிமையென்ற தெரிந்து, எதி 
ரிக்கடங்‌ கொடுத்து ஏழைபோல்‌ நின்றான்‌. 
[உடனே யவனை எதிரிலிருந்த பு.ஆமல்லன்‌ 
| திடீரெனப்பூமியிற்‌ குணிம்து குபீரெனப்‌ 
பாய்‌,ந்‌.த, தொடையிற்சை அஅத்அத் தூக்கி, ' 
தொப்பென்று பூமியிற்‌ -குப்புறப்‌ போட்டுத்‌ ' 
| தோள்மேலேறத்‌ அண ந்தான்‌, அப்போது 
' இடும்பாசுரனையும்‌-பகாசு ரனையும்‌- எற்றிக்குத்‌ 
தி எமலோக மலுப்பி இவ்வுலகத்திற்‌ பே 


விரா-ட 


பர்வம்‌, ௨௭ 


ருபகாரியெனப்‌ பெயரெடுத்தவீமன்‌ தன்னு 
டைய சரீரச்சமர்த்தினால்‌ வீராவேசங்கொ 
ண்டு, அந்த மல்லன்‌ கையினின்றும்‌ நீங்கி, 
நிலத்திற்‌ பாய்ந்து பதறி நிமிர்த்து குதித்‌ 
த நிதானமாய்மதித்து,  தேருக்குதேர்செ | 
ன்று. ஒருகையை நீட்டி. அவனுடலைதெருக்‌ | 
இப்பிடி.த்‌.ஐ, மற்றொருகையால்‌ கழுத்தை | 
மடக்கி யொடித்து நிலத்தினில்‌ மோதிஒரே | 
அமுக்காக அமுக்கி, பழுத்த பாலைப்பழம்‌ | 
போற்‌ கொழுத்தகண்கள்‌ பிஅங்கத்தக்கதா | 
கக்காசாணாதிகளையொடித்‌ து, உயமிரைமடித்‌ | 
அ, வெறுப்பில்லாமல்‌ வீசியெறிந்து, எங்‌ | 
கே இவன்‌ பின்னால்வந்த மல்லரென்று பு| 
யங்கொட்டிப்‌ பார்த்‌ ௮, கண்கள்பொறிபெழ | 
வீழித்து, முகம்வியர்த்து, ஆர்ப்பரித்து, வீ, 
றிட்டெழுத்தான்‌. இவ்வாறடங்காத்‌ திடங்‌ | 
கொண்டெழுத்த சுயம்பாகியை விராடன்‌ | 
கண்டு. ஓப்புக்கொல்லுவதக்‌ இடமில்லாமல்‌ 
அப்பப்பாவென்‌ றயர்‌ ந்‌; .இப்பாலென்ன | 
வாமோவென்று பயந்து, உடனே முகநய। 
மீனு, ஓ ஜெகமகிழுந் திடவானேயென்று 
புகழ்ந்து; தன்னிருகரத்தாலு மவனையணை | 
த்து, பொன்னரிமாலை முதலிய பூஷணங்கள்‌ | 
கொடுத்து, இனிமேலென்னுடைய போர்‌ 
முகங்களுக்கு உன்னையன்றி யுற்ற அணை உள | 
தோ உத்தம பராக்கிரமனேயென்‌ அபசரித்‌ | 
அ, மன்னர்மதிக்கவாணர்‌ அதிக்கப்பன்னற்‌ | 
கரிய பலவரிசைக ளளித்து, முன்னவனெ 
ன்னப்பொரு நீதிய கங்கப்பட்டரைப்‌ பூசித்‌ | 
அ, சுவாமி! உம்மாலெனக்கிவ்வளவு ன்‌ 
மை யுண்டாயிற்றென்று உவந்து வாழ்த்தி, | 
பலாயனனைத்‌ தன்னுடல்போலும்‌ - தன்னு | 


| யிர்போலும்‌- தன்பொருள்போலும்‌ -பக்கத்‌ 


இலிருத்தி, இந்த அதிவீர பராக்ரமனாகய 
சுயம்பாகிக்‌ கொப்பாக ஸ்ரீராமனைச்‌ சொன்‌ 
னாலும்‌ என்காதுக்கினிமையாயிராது. ஆ! 
அ! என்னசாகரஞ்செய்தான்‌? என்ன சமர்‌ 
புரிந்தான்‌ ? என்று தின ந்தினஞ்‌ சந்தோஷ 
மடைந்து இறப்புற்றிரு ந்தான்‌. இப்பாற்‌ 
பாண்டுமக்கள்‌ தத்தத்‌ தொழில்களிற்‌ குறை 
வின்றி ௮ தஜொாக்கிரதையா யிருந்து, விராட 
ராஜன்‌ நடத்தும்‌ மரியாதைகளினால்‌ அத்தி 
பதேசத்தி.லிருக்கன்றோமென்னும்‌, வெறு 
ப்பின்றி, விசனமற்ற சுகசனங்களுடன்‌ இத்‌ 
இரப்பிரஸ்தத்தி லிருந்த அரசாளுஞ்‌ செல்‌ 
வம்போற்‌ சுகமுற்றிரு ந்தார்கள்‌. இப்படி 
யிருக்குங்காலையில்‌ - இச்சங்கதிகளை இந்தப்‌ 
பட்டினத்திற்‌ கதிபதியாகிய மச்சராஜஸனுக்கு 
மைத்துனரும்‌ சுதக்ஷணுதேவிக்குத்‌ தம்பிய 


ரமான சேகர்கள்‌ கேட்டு ஆச்சரியப்பட்டு, 


தேசங்கள்‌ தோதஞ்‌ சிறப்படைந்துவந்த 
வாசவனென்னும்‌ பேருடைய மல்லனைத்‌ 
தங்கள்‌ வாசலிலிரு,ந்த மடைத்‌ தொழில்‌ மல்‌ 
லன்‌ நாசகால நமன்போ லெதிர்த்துக்‌ கொ 
ன்றுவிட்டதைக்‌ குறித்துச்‌ சந்தோஷங்‌ 
கொண்டாடி, நேற்றிற ந்த பழையமல்லரை 
க்குறித்‌து இரக்கமடைந்திருற்தார்கள்‌. ௮ 
ன்அமுதலாகச்‌ சுயம்பாதியாகிய பலாயன 
னைப்‌ பார்க்குந்தோறும்‌ அவ்வூரிலுள்ளார்க்‌ 


| கும்‌ மற்றவர்களுக்கும்‌ மகாபீ தியும்‌-பயமும்‌- 


உண்டாகி, அவ்விராடராஐனுக்குங்‌ சேகாதி 
யர்க்குங்கூட வயிற்றிற்‌ பெருதெருப்புண்டா 
யிருந்தது. 


மற்போர்ச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


_ 


கசகன்வதைசசருக்கம்‌, 
Dm = 1 [EI] Ce 
கண்ணன்‌ அதி. 


அருமறையைக்‌ கவர்‌ த்‌ துவிரி மகரவா ரிதியினிற்சென்‌ றன்றொளித்த 
பெருவலிகொள்‌ சோமூகா சுரனாமத்‌ தவுணனைமுன்‌ பிறங்குமீனத்‌ 
திருவுருக்கொண்‌ டறமாய்த்தம்‌ மறைவயயுல திடைவிரித்‌ அச்‌ சவர்தம்மைப்‌ 
பொருவிலரு ளிற்புரந்து புயங்கமீ தறிதயில்கொள புனிதபோற்றி. 


௨௮ 

கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய' மகாராஜ 
னே ₹ இவ்வாறு பஞ்சபாண்டவரும்‌ - பாஞ்‌ | 
சாலியும்‌ வித்தியாசமின்‌ றிப்‌ பத்துமாதங்க | 
ழித்‌த, மற்ற நாளு ந்தொலைக்க வேண்டுமெ | 
ன்னு ஒருதாள்‌ ஒருயுகம்போற்‌ போக்கி, யா | 
தினாலுஞ்‌ சோர்வடையாமலும்‌ - தேகசுகம்‌ | 
பாராமலும்‌-தங்கள்‌ வலிமையைப்‌ பிறருக்‌ | 
குக்காட்டாமலும்‌।- ஒருமார்க்கமாகக்‌ காலன்‌ | 


கழித்தார்கள்‌. அப்படி வருதாளையில்‌ ஒரு | 
நாள்‌ சுதரக்கணையுடன்‌ பிறந்த நாற்று நாலு | 
பேருக்கு மூத்தவனும்‌, விராடராஜனுக்கு 
மைத்துனனும்‌, அவன்‌ படைக்‌ கதிபதியு | 
மாத; காமனைப்பழிக்குங்‌ காந்தியும்‌ அளவி | 
டப்படாத . ஆண்மையுமுடைய கீசகராஜன்‌ | 
தன்‌ சகோதரியான சுதக்ஷணாதேவியைப்‌ 
பார்ச்கவேண்டுமென்று வத்து, அந்தப்‌ 
புரத்திற்புகுந்‌ து, சிலம்புபுலம்பும்‌ அவள்‌ | 
ேடியிற்பணித்து, கன்னமதம்‌ - கபோலமத | 
ம்‌-பீஜமதம்‌-என்‌ னு மும்மதம்பொழியும்‌ வா | 
ரணம்போற்றணிற்‌.அ சிலதோம்‌ வரையிலு | 
ம்‌ பேசியிருந்து, தன்‌ தமக்கையாளிடத்திற்‌ | 
செலவுபெற்றுச்‌ சிங்காரவனத்தின்‌ வழியாய்‌ 
வந்தான்‌. அவன்வரும்போது பாண்டவர்‌ | 
களின்‌ தேவியாகிய விரதசாரணிபானவள்‌ | 
ஆட.கலோகத்திரைவனாகிய தேவே ந்திரன 
அ நந்தவனத்திற்கொப்பாகிய அ ந்தப்புரத்‌ 
தோட்டத்திற்‌ சுகந்த பரிமளமிகுந்த புட்ப | 


ங்கள்‌ பறித்து, சோடசகலைகணிறை ந்த மதி | 
முகம்வெயர்த்‌ து, சொரூபவுலாசமும்‌ இந்தி 
ர தனுசைஓத்த புருவவிலாசமு!: பிரகாசிக்க, | 
செந்தாமரை முகைபோலும்‌ - கூவிளங்கனி 
போலும்‌-யானையின்மத்தகம்போலும்‌-தென்‌ 
னங்‌ குரும்பையைப்போலும்‌-தங்கக்கண்ண | 
ம்போலும்‌-மேருவைப்போலும்‌ -பருத்‌ தாத்‌ | 
திரண்ட. கொங்கையைச்‌ சுமக்கமாட்டாமற்‌ | 
அவண்டாடும்‌ தூலிழைபோன்ற இடையும்‌, | 
அன்ன தடையும்‌, வன்னவுடையும்‌ உடைய | 
வளாய்‌, இவள்‌ சாயல்கண்டு இளமயிலாட, | 
குரலோசைகேட்டுக்‌ குயிலிசைபாட, அளி 
மொழிக்கிடை த்‌.து இளியினம்வாட, அடிப்‌ | 
புறவடிக்கு ஆமையொளிக்க, பொன்னொளி | 
பார்த்‌ துமின்னல்நெளிக்க, இன்னெழில்பெ 
ற்ற கன்னிகையானவள்‌, பொன்னங்காவிற்‌ 
பொலிந்தெதிர்ப்பட்டாள்‌. | 


| 


ரீ மகாபாரதம்‌ 


சகன்‌ விரதசாரணியைக்கண்டு 
மோகித்தல்‌. 
அப்போது செயற்கையழகன்‌ றி இயற்‌ 
சையழகுள்ள அப்பாவையைக்‌ ச€ீசகன்கண்‌ 
டு ஆசைமேற்கொண்டு, மோகசோகமுச்சு 


மேலிட்டு, காமன்கணையாற்‌ கலக்கப்பட்டு, 


' ௮! ஆ! ஆ! இப்படிப்பட்டபெண்ணை இது 


| வரையிலுங்‌ கண்டிலேன்‌. இவ்வுலக ஃபக்க 


வந்தமாயைப்யோ ? சும்மாயிருப்பவர்மேல்‌ 


 தொடுக்கு மோகனாஸ்‌.திர மோ ₹ திக்குப்பால 


கருக்குச்‌ சொக்குப்பொடியோ ₹ பிரம்மாவ 
மைத்த பெருவிசித்திரமோ? கம்‌.மியன்செ.து 
க்கிய கனகசித்திரமோ? அம்மா! ஈதொன்று 
மறிகிலேன்‌. ஏதொன்று நீதெரிகிலேன்‌. தெ 


| ய்வப்பெண்ணோ? தேவரம்டையோ? கத்தி 


ருவர்மானோ! கனவிஞ்சையர்தேனோ? இவ 
ளாரோ? எவளோ? என்று ஐ.பங்கொணடு, 
அவளண்டையில்வ நீத, இருகண்ணிமைக்‌ 
குந்தன்மையாற்றுணிதந்‌ து காமுகனாடி, சிந்‌ 
தைவருதீதிகைந்து, நினைந்து, நினைத்து 


| மையலால்வெ நீது, வாடி வதங்கி, மானம்‌- 


மகிழ்ச்சி-பெருமை-புகழ்ச்சி-இவையாவு மற 
தீ, ஐம்புலனும்புரண்டு, அறிவுமறாண்டு, 
ஓமோகப்பயிருக்க ! தாரமாயெ வித்தே! உன்‌ 
மேற்கொண்டதாகத்தால்வரு,க்‌ அம்‌என்னெ 


| திரில்‌ நீ நேரிட்டும்‌, விரசசோததந்‌ தீராச்‌ சங்‌ : 


கட மென்னே? ஆ! ஆ. நேசப்பெண்ணாசே 

உன்சரித்திரத்தை இன்னவிதமெனக்‌ கே :. 
ளாத்‌ தரித்திரனாயிருக்கிறேன்‌. நீியாரோ? 
எவ்விட மிருப்பதுவோ ? உன்னாபகனெங்‌ : 


| கே: நீயென்னகாரியமாய்வ ந்த! யிங்கே? உன்‌ 


பெயரென்ன? உன்மேல்‌ மிகப்பரிவுற்ற என்‌ 
பேரில்தபைபுரி,க்‌.து சொல்லாயோ?! என்று 
பலவிதத்திலுங்கேட்டான்‌. இப்படி. பெல்லா 
ப்‌ கேட்டதற்கோ ருத்தாமுஞ்‌ சொல்லாமலி * 
ருந்த சித்‌ ெப்பாவையைப்போன்ற செல்வி 
யைக்‌ கீசகன்‌ மீட்டும்பார்‌ த்து, ஓ பெண்ணர 
ச! நானுனக்கோர்‌ பொருளாகத்தோன்றவில்‌ 
லையோ? என்சொல்‌ உன்செவியிற்‌ கேறவில்‌ 
லையோ! நான்படுந்துயர்‌ நீயறியாததோ? 
உன்காதென்ன கருங்கல்லே? உன்கருத்தெ 
ன்ன மகாகடிதோ? உன்னினைவென்ன பெ 
ரும்‌ இரும்போ? உன்னெஞ்சென்ன உருக்‌ 


, கெழுகோ? என்னுடன்‌ வார்த்தையாடினால்‌ 


உன்‌ வாய்முத்துசிந்துமோ: அபத்த நீக்‌ 


௦ [.] 
விராடபர்வம்‌, ௨௯ 


ர 


காவிட்டாற்‌ பாபத்திற்கிடமல்லவோ ? என்‌ | இரங்களும்‌ - இன்னுமுள்ள பொருள்களும்‌ 
பேரிற்‌ கோபத்தை வைக்காதே நான்கொ | தருகிறேன்‌. எனக்கெவ்வளவு மோகங்கொ 
ண்ட கோபத்தைத்‌ தீத்தருளும்‌. ஓ சோ டுத்தையோ அவ்வளவு போகங்‌ கொடுக்க 
லைக்கண்‌ றையும்‌ வாலைப்பருவக்‌ குயிலே! | றேன்‌. நித்தியம்‌ உன்‌ அத்திரவின்படி நட 


மான்‌ ஆலைக்கண்‌ ணுறையுஞ்‌ சோலைக்கரும்‌ 
பானேன்‌. ஐயோ! என்மனமதழச்‌ சற்று 
வசனியாயோ ? என்று பலவாறு பிதற்றின 
வனாய்‌, ௮வ்விரதசாரணி பக்கத்தில்‌ தங்கிய 
பாங்கியரை தொக்கி இதனைப்‌ பேசுவதாயி 
அடி தாதியரே ! இந்தப்‌ பெண்பெருமா 
ளாரடி ? இவளுக்கென்ன பேடி ? இவளெ 
த்தவூடி ? இதுவரையிலும்‌ நானறியே 
னடி. ? நீங்களாரானாலுஞ்‌ சொல்லுங்களடி ? 
என்று. கேட்டான்‌. அவர்க ளவனுக்குப்‌ 
பபற்து; யா! இத்தவண்ணமகள்‌ உங்கள்‌ 
தமக்கைபாரிடத்திற்‌ பத்‌ துமாதமாம்‌ வேலைக்‌ 
கமர்த்‌ இருக்கின்றாளென்றார்கள்‌. அந்த 
வாசகங்கேட்ட சேகன்‌ ஊழியஞ்செய்பவ ந்‌ 
தவள்தானேயென்று இலேசாக நினைத்‌ த, 
- காமத்தீப்‌ பெருக்காற்‌ கருகியுருகி, நாணங்‌ 
கொணடொடுங்கி முகங்கோணி முன்னின்ற 
விரதசாரணியின்‌ பாதத்தில்‌ வீழ்‌ நீ.து, ஒஎன்‌ 
னாவியே! நான்‌ மகா பாவியே! என்னைக்‌ 
கொல்லுவஅ உன்‌ ஆசை -வசனாவியே !ஆத 
லால்‌ வசந்தகாலவண்டைப்போல்‌ உன்‌ வா 
ய்மலரிற்‌ சுரக்குந்தேனையுண்டு, பிர்மாநந்‌ 
தங்கொண்டு மேன்மைபெற்‌ விரும்புகின்றே 
ன்‌. உனக்குண்டாதிய வழகும்‌, அ.ந்தவழ 
(குக்கேற்ற பருவமும்‌, அப்பருவத்‌ தக்குரிய 
ருவமும்‌, அவ்வுருவத்திற்‌ இசை ந்த காற்‌ 
யும்‌, அக்கா ந்திக்குத்தக்க சா ந்தியுமுண்டா 
யிருற்‌தம்‌: உனக்குந்தகுற்த சொகுசு,நாயக 
னில்லாமையால்‌ உன்காலம்‌ அநியாபமாய 
கன்று போகின்றதே. யோ! ஓ அஞ்சுக 
மே! மிஞ்சிய மோகத்தாற்‌ கெஞ்சுறு நானு 
னக்குக்‌ இரீட்டி. நீ யான்‌ கொஞ்சற்கிசை 
வாகிய கண்ணாட்டி, அடி சீமாட்டி! இவ்‌ 
வுலகின்௧ண்‌ பெண்ணாகப்‌ பிறந்தவர்கள்‌ 
உன்னழகைக்‌ கண்டு பின்‌ தொட:ரவேண்டு 
மே அலங்கார மென்பனவெல்லாம்‌ உனத 


| கீகிறேன்‌. மற்றொருவர்‌ முகத்தை நோக்கி 
| லேன்‌. சத்தியம்பண்ணித் தருகிறேன்‌. சற்‌ 
' றேனு மனமிறங்கவேண்டுக்‌ தையலே! என்‌ 
அ எத்தனையோகோடி யுபசாரவார்த்தைகள்‌ 
சொன்னான்‌. 
| சேகனுக்கு விரதசாரணி புத்தி 
கூறிக்‌ கடிதல்‌. 


| அத்தனை மொழிகளுக்கும்‌ எள்ளத்த 
|னைப்பேச்சும்‌ பேசாமல்‌, ஓர்‌ மரத்திபேனா 
மாய்‌ மறைந்திருந்து, ஆ 8ீசகா! பாவமா 
கிய ரூட்டையும்‌-பழிப்பாகிய கேட்டையும்‌- 
| பாசப்‌ பெருங்கோட்டையும்‌-ஏன்‌ கட்டித்‌. 
ள்ளுறொய்‌ ? ஏழைப்பெண்‌ பாவத்தை ஏன்‌ 
கொட்டிக்‌ கொள்ளுகறுய்‌? இம்மைப்பயனை 
யேனொழிக்கிறுய்‌? மறுமைபயனை யேனழிக்‌ 
இருய்‌ ? இம்மை மறுமையிரண்டையும்‌ யோ 
| சிக்கவில்ல்யோ? ஏதோ விபரீதமாய்‌ நினைத்‌ 
த இந்த வீண்‌ நினைப்பை யின்னுமாற்றவில்‌ 
லையோ? யோ! இஃதுனக்‌ கைம்‌ நாளும்‌ 
தொல்லை. . நற்குடிப்‌ பிறப்பையும்‌ போற்‌ 
நிலை: நாடாத காரியங்களை நாடுதிறாய்‌. வீ 
கிய சொற்களைச்‌ சொல்லுறாய்‌. அம்‌ 
தோ! இந்தப்பேச்சு உன்னுட னற்றுப்போ 
கிறதா யிருக்க வில்லையே; அனேக மன்ன 
ரும்‌ வெகுவாகிய ஆத்மகோடிகளும்‌ வத்‌ 
| தொதுங்குகின்ற சநீதிவட்டக்குடை நிழ 
லையுடைய விசாடராஜன அ பெருமைக்கும்‌- 
அவனது புகழுக்கும்‌ - அழிவுதேட ஏற்பட்‌ 
டாய்‌ போலுமிருக்கன்றையே. ஓ முடிவு கா 
। லத்தைத்‌ தேடிக்கொண்ட. மூர்க்கனே ! வி 
வேகமற்ற வெறியனே! மன்மதபாணமாதிய. 
'தெருப்புக்குப்‌ பயந்அ, . மகா பதிவிரதைக 
[ளின்‌ வயித்றெரிச்சலாகிய . வடவாமுகாக்‌இ 
| னியில்‌ வீழ்த்து வாம்நாளழிந்து மாளப்‌ 
| போகிறாய்‌. அடபாவி! சிறந்த. மரபிற்கபிற 
, நீதவர்கள்‌ தங்களுடைய உடலழித்தரலும்‌, 


லங்காசதீதைக்‌ கண்டு அலறவேண்டுமே ; | உடலிற்பொரு ந்திய உயிரொழிந்தாலும்‌, பி 
இவ்வளவு நிழைவுற்றிருக்கு மனக்கு மெ றர்மனையையும்‌- பிறர்பொருளையும்‌ - விரும்ப 
னக்கும்‌ என்ன குறைவு? நாம்‌ பேசிக்‌ குலா மாட்டார்களே. வாய்புமுக்க வசைமொ 

விக்‌ கூடுவதே யுறவு. உனக்கு வேண்டுவ | வசனிக்கார்களே. தொய்ய வுரையார்களே: 
தான தவர த்தினபரணங்களும்‌ - கட்டுவர்க்‌ | நோவக்கண்‌ பாரார்களே: அவர்களைத்தான 
கங்களும்‌ பட்டு வர்க்கங்களும்‌ - பொன்பாத்‌ | ன்றோ மிக்கோரென்று அதித்தும்‌, தக்கோ 
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ரென்று மதித்தும்‌, சாஸ்திரங்களிற்‌ பேசியி 
ருப்பது? நீ இறந்த பிறப்புள்ள ஈனனாகை 
யால்‌ அற்பாஷைகளை யேறக்குறையப்‌ பேசி | 
னாய்‌ அவைகளை பெல்லாஞ்‌ சுதர்க்கணையை | 
ப்பற்றி மனம்பொறுத்தேன்‌. அத்தமட்டும்‌ | 
உன்‌ அற்புத்தியை விலக்கி நற்புத்தியைத்‌ 
தஅலக்கனால்‌, தொல்லுலூ - லின்னுஞ்‌ சில । 
நாளிரறுத்து வாழ்வாய்‌. இல்லாவிட்டால்‌ | 
எமலோகஞ்‌ சோத்து. நரகத்துள்ளாழ்வாய்‌ 
என்னை நீயாரென்று தஇினைத்தாய்‌. சேவ 

ருஷர்களாகிய ஐவருடைய காவலிலிருக்‌ | 

ன்றவள்‌. அந்தத்‌ தேவர்களுக்கு முன 
க்கு. மிருக்கிற. பேதத்தை யோசித்‌ .அப்பார்‌. 
உனது நடத்தையை இதுவரையிலு மவர்‌ | 
களறியார்கள்போலு மிருக்கின்றத. அவர்‌ | 
களி லொருவனாகிய வீரபே:ஜனென்‌ அமே | 
லோ னறிந்தானாடுற்‌ கண்மூடித்‌ திறப்பதற்கு ' 
முன்‌ உன்னுடல்‌ மண்மூடிப்‌ பொ்விடும்‌. 
உன்னுயிர்‌ , வீண்ணாடுக்காய்விடும்‌ அடாகா | 
லாந்தகா! என்று காமதேவதைகொண்ட 
கயவனுக்‌ கெதிரில்‌ நாமம்வேறுகொண்ட 
தாயதீபேசினஞாள்‌. 

சேகன்‌ விரதசாரணிக்குத்‌ தன்பராக்கிரமங்‌ 

_ கூறிப்‌ பிரதாபித்தல்‌, 


இவ்வளவு சொல்லியும்‌ அத்த நாசகா | 
லனாகய கீசகனுக்கு ஆசை தோய திகரித்‌ த, | 
சிறிதங்கூசுதலற்று அவ்வண்ணப்‌ பெண்‌ 
ணை நோக்கி, உம்மைப்பார்த்த கண்ணுக்கு | 
மற்றொரு பெண்ணைப்பார்க்க எனக்‌ கெண்‌ 
ணமில்லையே: ஓ என்னிரு கண்ணணியே ! 
அதற்திசை ந்‌ நன்மணியே! அம்மணீயி 
ஜெளியே ! அவ்வொளியிடத்தின்‌ வெளி 
யே! இத்திரலோகத்திற்‌ கொப்பாகச்‌ சந்திர 
மண்டலத்திற்‌ கப்பா லளாவிய என்மாளி | 
கையைத்‌ தருகிறேன்‌, அம்மாளிகை நிறை | 
த்த சாளிகையைத்‌ தருகிறேன்‌. சகலவனு 
பவவதிகாரமுற்‌ தருகிறேன்‌. தானுமுமக்‌ | 
கேவல்செய்ய வருகிறேன்‌. என்னை நீர்‌| 


பரீமகரப ரதம்‌ 


5 


மாளியிலேற்றிவிடும்‌. உமது சிறு நகை நில 
வினால்‌ என்புத்திமருண்ட மோகவிருளைப்‌ 
பிரகாசிக்கப்பண்‌ ணும்‌. மன்மதன்கணை அ 
ளைத்த என்மார்பின்‌ புண்‌ ணுக்கு மதமேறிப 
ஸ்தனத்தா லொத்தனம்‌ போடும்‌. உமது 


கமலம்‌ போன்ற கரங்க ளிரண்டாற்‌ கட்டி 


யிருக்கும்‌. என்‌ அவளுக்கு மருந்தாய்‌ உம்‌ 
மிதழமுதமூட்டும்‌. உயிர்போ மெனக்கு 


| உறுதிமொழி சொல்லும்‌. மதப்பயல்சண்‌ 


டைக்கு வத்து முன்னில்லும்‌. என்னைத்‌ 
தடுத்தாட்‌ கொள்ளும்‌, .சரணஞ்சரணம்‌ அப 
2பயம்‌. பெண்ணாயகச்‌. செல்வமே! 
இவ்விதமாக வணங்குகிற வென்னை இன்னா 
னென்‌ நறித்‌ துகொள்ளும்‌. இத்திரன்‌ முத 
ல்யாவரையும்‌ தத்தரத்திற்‌ ஜெயிக்குஞ்‌ சுத 

்‌ தரமுடையநான்‌, திரிபுவனஞ்சேர்‌ ந்தெதி 
ர்த்தாலும்‌ அபஜயமடையமாட்டேன்‌. இள 
மைப்‌ பருவத்தில்‌ மாரன்‌. வளமைச்‌ செல்‌ 
வத்திற்‌ குபேரன்‌. கல்வியிற்‌ சேடன்‌, கல 


வியில்‌ விசேடன்‌. தன்மைக்கு வ.நீதவன்‌. 


நானுன்‌ தன்மைக்கு, தகுந்தவன்‌. இந்த 


| மச்சதேசத்தில்‌ நான்‌ வைத்தது பிச்சை. 
 இந்தநாட்டரசனான விராடனை மேன்மையா 
' யெண்ணாதேயும்‌.  அவனென்‌ தமக்கைப்‌ 
புருஷ னாகையாலும்‌, . சிங்காசனத்திலேறி 
' யிருப்பதற்கு எனக்குச்‌. சாவகாச மில்லாமை 


யாலும்‌, இவனை இவ்விடத்்‌திற்குமுடி சூட்டி 
நிலைநாட்டி ஆள்காட்டிபோல்‌ வைத்திருக்‌ 
தின்றேன்‌. அவனால்‌ ஒன்றுமில்லை. எல்லா 
மென்னாலிருக்கின்றது . என்பெயர்‌ சொன்‌ 
னால்‌ மராடமுதலிய கர்‌ நடடகமு நடுங்கும்‌, 
அதலால்‌ நானவனை மதிப்பதுமில்லை. து 
இப்பதமில்லை என்மகிமையை நீர்‌ நன்‌ 
மூய்‌ விசாரிக்கவுமில்லை. ்‌ 


ஓ பெண்கள்‌ பெருமாட்டீ ! உமக்குஎத ்‌ 
வேண்டி யிருந்தாலும்‌, ீபெப்படி நடத்த 


' வேண்டுவதானாலும்‌, உமது சொற்படிக்கெ 


ல்லா முடிக்கக்‌ காத்திருக்கன்றேன்‌ என்‌ 
பெண்சாதிமார்களும்‌ உமக்கேவல்‌ செய்யப்‌ 


நிஷ்டரஞ்‌ சொல்லாமல்‌ என்னிஷ்ட தெய்‌ பார்த்திறாக்கன்றேன்‌. நீர்‌ வண்ணப்பெண்‌ 
வம்போ லாண்டருளும்‌. த ஆடகலோகத்‌ ' ணென்னுஞ்‌ சின்னத்தொழிலைவிடுத்‌.அ,என்‌ 
தமுகம்போன்ற ஆரணங்கே! உமதன்புள்ள | னையடுத்து மேன்மையரயிருக்கலாம்‌. நீரெ 
கருணைப்‌ பார்வையால்‌ எனக்கு விபரீதத்தை னக்கு வசப்படுவீராகில்‌, விருஷபத்‌ அுவஜ: 
விளைத்த காமப்பேயை யோட்டிவிடும்‌. என்‌ ராகிய திரிறேற்திரதாரியை, பார்வதி பங்க 
கலக்க மயக்கத்தை மாற்றிவிடும்‌. நான்‌ க ரை, என்பரமேட்டியான பரமசிவத்தைப்‌: 
டைத்தேறும்படி. தேற்றிவிடும்‌. கலவிய பூசித்துப்‌ பிரமோற்சவம்‌ பண்ணிவைக்கி 


வி ரரடபர்வ 


றேன்‌. யானிதுவரையிலும்‌ பண்ணியபுண்‌ 
ணியங்களை யுமக்கே தத்தஞ்‌ செய்கிறேன்‌. 
உடல்‌-பொருள்‌-ஆவி - மூன்றையு மூமக்கே 
யொப்பிவிக்கிறேன்‌. உமதாசையால்‌ மோ 
சம்போகிறேன்‌. நான்கொண்ட மோகலா 
திரி தலைக்கேறிவிட்ட அ. இற்தக்காமமபக்க 


த்தைத்‌ தணியாவிடில்‌, என்னட லுமுமிரு 
மொருங்கேபோய்விடும்‌.  அதனாலுமக்குப்‌ 


பாவஞ்சம்பவிக்கும்‌. ஓபருவரதிமே! நான்‌ 
மெத்தப்‌ பெரியமனிதன்‌. மகாமேன்மையுற 
வாழ்ந்தேன்‌. காமக்குழியில்‌ கால்தவறி வீம்‌ 
த்தேன்‌, மோகக்கடலி லாழ்‌ந்தேன்‌. ஆதர 
. வற்றலை ந்தேன்‌, ஆசைவலையாலுலைந்தேன்‌. 
ஐயோ! அறிவுத்‌ தொலைந்தேன்‌. நீர்‌ என்‌ 
அுயிர்க்குறுதியாதித்‌ தெப்பம்போற்‌ (கைகொ 
டுத்துக்‌ கறையேற்றவேண்டும்‌ ஓ கலாநிதி 
யே! ஓ நிலாமதியே! ஓ ஜீவசஞ்சீவியே! 
ஓ தேவவரப்‌ பிரசாதமே ! ஓ கருணைப்‌ பிர 
வாகமே ! ஓ காத்‌5ப்பிரவாகமே என்னை 
' யித்தருணங்‌ கைவிடாமற்‌ காப்பீராகில்‌, உம 
க்கு மேலாகிய புண்ணியமுண்டு. இனிதா 
னென்ன செய்வேன்‌? உமது சித்த மென்‌ 
பரக்கியம்‌ தருமத்தையெண்ணித்‌  தயவுபண்‌ 
.ணி, என்னை இரட்சிக்கவேண்டும்‌. என்மன 
மோ?! பதைபதைக்கின்றது என்னுடலோ ₹ 
அடிதுடிக்கன்றத. என்பொறி புலன்க 
ளோ? கலங்குகின்றது. -என்புத்தி மதிக 
ளோ ? விலங்குகிறது. நான்‌ பிழைத்த பி 
ழைப்போ? !வீணாய்ப்போயிற்து. .. நான்‌ உ 
மைத்த உழைப்போ? பிறர்க்கு. நகைப்புண்‌ 
டாயிற்று. உள்ளமுருகுஅ; உடல்கருகுஅ, 
உயிருமலையு அ, உரையுங்குழறு அ; ஆ! ஆ], 
பெண்தெய்வமே | உமதரவிந்தப்பாதம்‌ எ 
னக்கடைக்கல ஸ்தானம்‌, உம்மை நம்பினே 
ன்‌, நம்பினேன்‌, முக்காலும்‌ நம்பினேன்‌, 
என்று வெம்பிவீழ்‌ ந்‌, அந்த விரசசாரணி 
யின்‌ காலடிப்‌ பொடியில்‌ இவன்‌ தலைஞ£டிபடு 
ம்படியாங்த்‌ தாம்‌ந்‌து, கண்டபடி பிதற்‌ 
னான்‌... 
சேகனுக்கு விரதசாரணி சில நீதியுந்‌ 
தன்னால்நேரு முபாதியுங்‌ 
கூறி திந்தித்தல்‌. 


ப்‌ 


அப்பொழுது வண்டுமொய்க்குத்‌ கூந்தல்‌ 


விரிந்த மாதரசி கைதெரித்து, ஜகத்திற்‌ கடு | 
மைகாட்டி, அடா கொலைப்பாதகா! அதா! 


ID ௩௯ 


சார முடையவனே ! உத்தம ஜாதியிற்‌ பிறந்‌ 
அம்‌, உயர்‌ வாழ்க்கையி லிருந்தும்‌, யோசிக்‌ 
காமற்‌ போனாயே: பாத்திரமில்லாத கூத்திர 
சாதியாகீயும்‌, ராஜஸ்திரீகளுக்குப்‌ பணிவி 
டை செய்பவளாபதியும்‌, தாழ்த்த - திசையிலி 
ருக்கிற என்பேரிலாசைப்பட்டு மோசம்போ 
ய்ப்‌ பேசுவ அ உனக்கு நாசகாலமல்லவோ ? 
அடா: ஏமழையாதிய எனக்குக்‌: கொடுக்கிறே 
னென்ற செல்வங்களை உன்‌ குலத்துக்குரிய 
பெண்களுக்குக்‌ கொடுத்‌.து; அக்கினி சாட்டு : 
யாகக்‌ கலியாணஞ்‌ செய்துகொண்டு கலற்‌ 
அண்டு _அழகாயிருக்கலாமே; அவர்கள்‌ சுக 
த்தை விட்டுவிட்டு, வமீறுவளர்க்கவ,ந்த மா 
அ வேஷங்கொண்டு; தலையும்பம்பை-உடை 
யுங்‌ கந்தை-இக்கோலமான. என்னை விரும்‌ 
பியே னாசைகொண்டாய்‌: அடா வீணாசை 
கொண்ட வெர்பாதகா! ஓமகுண்டத்‌ தழு 
தென்று உன்னாமற்‌ கலங்குகிஞய்‌. உயர்த்த 
பொருளுக்குத்‌ தளர்ந்தாசைப்‌ படுதிறாய்‌. 
அடா அன்மார்க்கனே! புத்திமானாகியவெர 
ருவன்‌ தான்மணம்புரி.ந்த மனைவியைத்‌ தனி 
யே விட்டு அத்‌ நியஸ்திரீகனை நாடி, அவர்‌ 
கள்‌. காலடியில்‌ வாடி.க்கிடப்பது அழகல்ல 
வே; அக்கினி சாட்சியாகச்‌ செய்த சத்தியத்‌ 
தப்பினவர்களுக்கு இம்மையில்‌ வாழ்வுமா 
அம்‌. மறுமையில்‌ நரகமீளும்‌. எப்பிறப்பி 
லும்‌ பழியும்‌ பாவமும்‌ அபக&ர்த தியுமேறும்‌. 
யோ ! நான்‌ சொல்லுவதைக்கேள்‌. மறு 
மாதர்மேல்‌ மையல்‌ கொள்ளுவது. அநியா 
யம்‌. அம்மையலால்‌ விளைவது அபாயம்‌. 
எந்தவேனையும்‌ அச்சமும்‌-அன்பமும்‌ - சே 
ரும்‌. இதுவோ தொல்லை இன்பமோஇல்லை. 
அன்றியும்‌ பரஸ்திரீகள்‌ தங்களை விரும்பிய 
நாயகனுடைய சுகதுக்கத் திற்கு உரியராக 
மாட்டார்கள்‌: அதேனெனில்‌ - தங்களைச்‌ 
சேர்த்த சோரநாயகனிற ந்தால்‌, அவனுக்‌ 
குக்‌ கருமக்கிரியை முதலாகிய சிரார்த்தங்கள்‌ 
செய்ய அதிகாரமில்லை. அவள்‌ கருப்பங்‌ 
கொண்டு பெத்றபிள்ளையு த்‌ தந்தை வழிக்க 
சைந்த கருமச்சடங்குகளைச்‌ செய்யவொண் 
ணாத. அந்தப்‌ பிள்ளையினால்‌ வம்மிச விரு 
த்தியுமாகா ௮, ஒருவேளை வம்மிச விருத்தி 
யானால்‌ தந்தைகுலம்‌ நசித்துப்போம்‌. அபி 
மானத்தால்வ ந்த இற்தமைந்தன்‌ தலையெடு 
த்தூ மேம்பாட்டையால்‌. இவனெவ்வளவு 
செல்வம்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌, எருமைச்சா 


ஸ்ரீ மகா 


௩௨ 


ப அ அ அ அ மை னன ராளாராளா காளா சானாளானர்‌ 


ணம்‌ எக்கயத்திற்காகா தென்பதுபோலாம்‌. 
குலத்‌ திற்கொண்டவள்‌ குரங்கானாலுங்குறை 
சொல்லுதற்‌ டெமிராது. ,வேத: விதியும்‌- 
நிஇமுறையும்‌-பிசகாது. இதிமுதலிய பிஅர்க்‌ 
கடனுக்கும்‌ அதிகாரியாவான்‌. 
அடாமூடனே ! இவைகளை யெல்லாம்‌ 
ஓதியுணர்ந்த கோத்திரத்தானாபெ நீ, ஜாதி 
யழிந்தவன்போல்‌ அதர்மத்திற்‌ குடனபட 
வேண்டாம்‌. என்னை நாவெதும்‌, இஷ்ட 
மாகத்‌ தேடுவதும்‌, உன்குலத்திற்‌ குரிமை 
யல்லவே; மூடவனுக்குக்‌ கொம்புத்தேன்‌ 
எட்டுமா? மூடனுக்கென்‌ அன்‌ புத்தான்‌ கிட்‌ 
டுமா? ஓ மூர்க்கனே! நானொருவிரதம்பற்றி 
இவ்விடத்தில்‌ வந்திருக்ழேன்‌. என்பேர்‌ 
விரதசாரணி. - நீ தப்புநினைப்புக்கொள்ளா 
தே. சாகநினைத்‌ அத்‌ அள்ளாதே பூர்வஞ்‌ 
சதையை யெடுத்துப்‌ போய்ச்‌ சிறையிற்வை 
த்து, உண்ணாமல்‌தின்னாமல்‌ ஊளரம்பலமாகி 
ப அ்தரமித்தர பெளராத்திராதியுடன்‌ நிர்மூ 
லமாய்ப்போன இராவணன்‌ சரித்திரத்தைக்‌ 
கேட்டிலையோ ? இர்நாட்டில்யோ? உனக்‌ 
குமதேகதி. உருளவற்ததே தலைவிதி. நீ 
என்னசெய்வாய்‌? என்னைக்‌ கலியாணம்பண்‌ 
ணிக்‌ கொண்டகாத்திருவர்‌ ஐவர்‌. அவர்கள்‌ 
மகா பராக்ரெமசாலிகள்‌. என்‌ விஷயத்தில்‌ 
இங்கு செய்பவர்களுடைய தலைகள்‌ பனங்‌ 
காயைப்போல்‌ உருண்டலைய . ஓங்கி விற்பி 
டி.த்திருக்கன்றார்கள்‌. இதந்த இரகசியத்தை 
நாணுனக்குச்‌ சொல்லவேண்டிய அவசிய 
மில்லை. ஆகிலும்‌ விராடன்பத்தினியாகிய 
சுதர்க்கணையை யடுத்து அவளன்னம்‌ புசித்‌ 
அ வருகன்றமையால்‌, தன்‌ றி குன்றாமற்‌ 
சொன்னேன்‌. . கெடுவாய்‌ கேடுநினையாதே 
யென்றால்‌ இன்னமுங்கெடுவேன்‌ பந்தய 
மென்ன வென்பதுபோல்‌ என்னைவிரும்பி 
மேலுமேலுஞ்‌ சின்னவார்த்தை பேசுகிறாய்‌. 
தற்புத்தியை விட்டுவிடு வாய்கடக்காம்‌ பிடி. 
பிடித்து மண்டையுடை த்த மடியாதே. எ 
ன்னண்டையடைத்து அடியாதே என்னு 
டன்‌ பேசுவதற்குத்‌ தெய்வ லோகத்தாருதீ 
இடுக்‌இடுவார்கள்‌. அப்படியிருக்க நீ பயமி 
ல்லாமற்‌ பேசினாய்‌ அடபாவி! எனக்குரிய 
காந்திருவர்கள்‌ இப்பொழுது இந்நகரத்தி 


ப ரரதம்‌ 


முழ்கி. யொதங்னொலும்‌, பாதலத்தில்‌ ம 
றைந்தாலும்‌, பூதலத்திலுறைந்தாலும்‌, இக்‌ 
குப்‌ பாலகருடைய பேருதவிபெற்றாலும்‌, 
நவக்கிரகங்களின்‌ நன்மையுற்றாலும்‌, ஹரி 

ஹாப்‌ பிரமாதிகளானபோதிலும்‌. அவர்க 
ளுமிசை யழிக்காமல்‌ விடார்கள்‌.. ஆகை 
யால்‌-நீ என்னிமித்தம்‌ உன்னினத்தாருடன்‌ 
மடியவேண்டாம்‌. காமபாசத்தினாற்‌ கொ 
முத்து ஏமபாசத்தை யிழுத்‌அக்‌ கழுத்தில்‌ 


மாட்டிக்கொள்ளக்‌ கறுதுவானேன்‌ ₹ அப்‌ 
பாற்‌ கண்ணீர்சொரி,நீ ௮. கலங்குவானேன்‌? 
எரியும்‌ ' நெருப்பை எடுத்து. முடிவானேன்‌? 
கரியவிஷத்தைக்‌ கண்டுகுடிப்பானேன்‌? தன்‌ 
பலமும்‌ எதிரிபலமும்‌ எண்ணாமல்‌ தவிக்கன்‌ ' 
றனையே அடாசண்டாளா! அப்பாலொற்றிப்‌ 
போடா உன்மனதில்‌ யென்னைப்‌ பெருெ தரு 
ப்பென்று நினையடா! என்னைக்கண்டால்‌ ௮ 
ண்டக்கூடாத ஆலகாலமுமஞ்சுமட.! என்‌ 
னை நினைத்தால்‌ யமனுமொடுங்கி படங்குவா 
னடா! என்று கெட்டியாய்க்கூவி பெட்டி 


தடந்தாள்‌. 
விர தசாரணி சுதர்க்கணையிடஞ்சென்று & 
கன்செயல்கூற, அவள்சமாகானஞ்‌ செ . 
ய்ய, அங்குமவன்வ,நீஅ பீடி த்தல்‌, 
இவ்வாறு அட்டதிக்கும்‌ ஜயஸ்தம்ப 
நாட்டிய பட்டாபிஷேகப்‌ பாண்டவர்‌ தே 
வியானவள்‌ ஏசக்கேட்ட சேகன்‌ தடுக்கிட்‌ 
டுச்‌ சோர்‌.ந் து, அவளை யடி த்‌ அப்பின்‌ சென்‌ 
அ, கையால்தடுத்‌ அ முன்னின்ற, ஆ! ஹா! 
என்னாசைக்கனியே !-உமக்குரிய காந்திருவ 
ரால்‌ என்னுயிர்‌ போயினும்‌ போகட்டும்‌. 
என்னெண்ணங்‌ கைகூ.டீனாலுங்‌ கூடட்டும்‌ 
உமது கருணைப்பார்வை என்மேல்‌ நீடட்‌ 
டும்‌. நீர்‌ வேண்டுமென்று நினைத்தால்‌ எம்‌ 
ரையுங்காத்‌ து, உம்மையு மீத்துக்கொள்ள 
லாம்‌. அப்பா லுமதுசித்தம்‌ எனதபாக்கி 
யம்‌. என்றுசேகன்‌ பேசினான்‌. அக்காலை 
யில்‌ வடி. வேற்‌ கண்படைத்த வண்ணப்பெ 
ண்ணானவள்‌. வாய்வறண்டு. கோபங்கொண் 
டு, இனி மிந்தப்‌ பாதகனுக்கெதிரில்‌ நிற்கப்‌ 
' படாதென்று தூஅனங்கனிபோன்ற வாயும்‌ 
, மூத்துப்போன்ற பல்வரிசையுமுடைய சுத 


லிருக்கன்றார்கள்‌. அவர்களுக்கு விரோதி | தேவிக்கு எடே 
களில்லை. லெசமயத்தில்‌ விரோதியானவர்‌ | லா ன 
கள்‌ ஆதாயத்திற்பதங்கொலும்‌, அலைகடல்‌ | நாவரட்சியுங்கொண்டு, குருச்சந்திரயோகத்‌ 


ஸ்ரீமகாஈப.ரதம்‌ ௬௩ 


திற்‌ பொழியுமழைபோற்‌ கண்ணீர்விட்டு, ௪ ! ய£மாட்டி. அவன்மன நீதேறும்படி. சிலபே 
த்திரப்பாவைபோல்‌ அசைவற்றுத்‌ திகைத்‌ | சிக்கொண்டி ருந்தாள்‌. அப்போது முன்ன ற்‌ 
அத்‌ திகைத்‌அத்‌ தேம்பி நின்று, ஓ கடுங்கோ | அரத்‌ திக்கொண்டுவந்க காமாட்டியாதிய 6௪ 
பக்‌ கண்ணினையுடைய பட்டத்‌ துயானைமேத்‌ | கனானவன்‌ பணிப்பெண்ணாதிய அம்மாலினி 
பவனிவரும்‌ பார்த்‌ தீபன்‌ பத்தினியாகிய தா யைப்பார்த்‌ 3, சுதர்க்கணையைப்‌ பணிக்‌, 
பே! தமது பூந்தோட்டத்திற்‌ புட்பம்‌ பறித்‌ அம்மா! உர்மிடத்திற்‌ பிரியமாய்ப்‌ பணிசெ 
அச்கொண்டு இரும்பிவரும்போ.அு வீரகண்‌ | ய்யவந்திருக்கிற இந்த வண்ணப்பெண்ணா 
டைதரித்த உமது தம்பியானவன்‌ சொல்லா ல்‌ என்னுமிர்‌ போவ. திண்ணம்‌. எனக்கு 
த வார்த்தைகளைப்‌ பலவாகச்சொல்லி, பொ தேரிட்ட சோபத்தைநீக்கி, ஆபத்தைக்காத்‌ 
்‌ ல்லாத எண்ணங்கொண்டு அரத்தினான்‌. | அ, உமதுகோபத்தை மாற்றவேண்டும்‌. 
யோ உம்மிடத்தில்‌ தானூழியஞ்‌ செய்யவரு  னனையே! நமது பூந்தோட்டத்தில்‌ இவளை 
ம்போது நான்கொண்டிருக்கும்‌ விரதமும்‌, | ககண்டேன்‌. மையல்கொண்டேன்‌. மாஞ்‌ 
எனக்குக்‌ கா ந்திருவரைவசா லண்டாயிருக்‌ | சோலைக்‌ குயில்கூ எட, மன்மதன்‌ கணை தூவ, 
குங்‌ காவலும்‌, என்னையிச்சித்தவர்கட்‌ குண்‌ அதனால்‌ மனம்வேவ, இத்தச்‌€தேவி. காலி 
டாகும்‌ இக்கட்டும்‌, இன்னவிதமென்னு உம ல்‌ வீழ்ந்தேன்‌. உடனேபென்னை அதறிக்கா 
க்குறுதியாகச்சொல்லி யிருந்தேனே ; இப்‌ மல்‌, சீச்‌சமூதேவியென் று முகத்தாலடித்‌ அ; 
போது வீணாய்‌ வாணளைழிய வழிதேடிக்‌ விடவிடத்‌ அப்பேசினாள்‌. படபடத்தேசினா 
கொண்ட உமது சகோதரனுக்குப்‌ புத்திமதி ள்‌. இவளுக்கு நாயகர்‌ ஐந்த! காத்தருஉரெ 
கள்‌ போதித்து. சரசசல்லாப ௬ரதலீலைகளை ன்றும்‌, அவர்கள்‌ அ.ந்தகற்‌ கத்தகரென்று 
ச்‌ செய்யுந்‌ தாசிகளை யழைத்துவந்து, அவ ங்கேள்வி. அவ்வ ந்தகற்‌ கந்தகர்க்‌ கந்தகன்‌ 
ன்‌ தலைக்கேறிய காமத்தைத்‌ தணித்துவையு | நானென்று உமக்கு நன்றாய்த்‌ தெரிந்‌ கருக்‌ 
ம்‌. கத்தி. ந்தப்பாமற்‌ புத்தியா யிருக்கச்செய்‌ | கன்றதல்லவா? அப்படியே யிருக்கட்டும்‌, 
யும்‌. உத்தமியாகிய நீர்‌ முன்சாக்கிரதை படா | நானொருவேளை அவர்களால்‌, வீணாயழியப்‌ 
/ மற்போனால்‌ என்ஜாக்ரெதையில்‌ நான்‌,முத்‌| போகன்றதாயினும்‌, நான்‌ இவளுடன்கூடி 
தியிருப்பேன்‌. அகனாலவ அயிர்‌ சி, ந்திப்போ | இன்பமநுபவித்‌ த, இவளுக்குச்‌ சொந்தமா 
ய்வீடும்‌. இந்தச்சொல்லு யுண்மையாக தம்‌ ன அக்கந்திருவர்‌ கையால்‌ இறந்‌ அபோனா 


பும்‌, என்பேரிற்குற்றமில்லை. முக்காலுஞ்சொ 
ன்னேன்‌. சொன்னேன்‌. சொன்னேன்‌. என்‌ 
அ கதறினள்‌. ்‌ 


இப்படி வையம்புகமுத்‌ தையலுரைத்‌ 
த சங்கதியைக்கேட்ட சுதற்கணையானவள்‌ 
கையைழேெரித்‌ ௫, வயிற்றைப்பிசைத்‌ அ, ௪.ந்‌ 
திரபீம்ப முகமலர்ச்சிதளர்‌ ந்‌ அ, கேகயபட்சி 
போற்‌ கொஞ்சிப்பேசுணன்ற சொல்லுங்குழ 
ி,மயிலுக்கொப்பானசரயலுமாறி, அன்னம்‌ 
_ போன்றநடையுமசைந்து, கோடைமிடியை 
க்கேட்ட பாம்பெனவொடுங்கி, பசலைக்கெர 
டிபோலவாடிவதங்கி, வெதும்பி விம்பி விய 
ர்த்து. வண்ணமாமகளையணைத்து, கணணீர்‌ 
துடைத்து, அம்மா! வாரும்‌ ; இருபைக்கண்‌ 
பாரும்‌, என்னருகிலுட்காரும்‌, அவன்‌ கெட்‌ 
டான்‌ கொடியஅஷ்டன்‌, உம்மைத்‌ தொட்‌ 
டானா? அதற்காக நீர்‌ பயப்படவேண்டாம்‌. 
அத்தமட்டும்‌ பாவிகையில்‌ அகப்படாமல்‌ 
தப்பி வந்துவிட்டதே நான்செய்தபாக்கிய 
ம்‌. என்னு அருமைபாராட்டி, அந்த அழகி 
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| அஞ்சுநிர்தமுண்டு 8ீயோயேோர!!. இவளைச்‌ 


சேருவேன்‌. நானிறந்தால்‌ உமது புருஷ 
அடைய ராஜாங்கமுழுவ அம்ப றக்கும்‌, பகை 
| ஞர்கள்‌ மேலிடுவார்கள்‌. பார்த்தோருக்குக்‌ 
| கேலியாம்‌, என்‌.னஅடன்பிறந்த உமது தாலிக்‌ 
கு நித்தியகண்டஞ்‌ சம்பவிக்கும்‌. அஆகையா 
ல்‌ நீர்‌ மிவளுக்குத்‌ தெரியப்படச்சொல்லி 
என்னுடன்‌ இணங்கிவாமழச்‌ செய்வீராஇல்‌ 
| உமதுமங்கிலியந்‌ தீர்க்கமங்கிலியமாம்‌. ,நல்‌ 
ல செல்வங்களை யநுபவிக்கலாம்‌. இந்த வி 
| ராடராஜன அ அரசாக்ஷிக்குத்‌ தாழ்ச்சிவரா 
அ. தானிப்போத இவ்‌ விரதசாரணிமேற்‌ 
கொண்டிருக்கின்ற மோகதாபத்திற்கு முடிவு 


என்னுமிரேயன்‌ றிவேறில்லை. இவளைக்கண்‌ 
டஅமுதல்‌ யெனக்கு மற்றோர்‌ விவகாரத்தி 
லும்‌-மற்றோர்‌ விதோதத்திலும்‌- எனது மன 
ஞ்சிறிதம்செல்வதில்லை. ஆதலால்‌ - நானி 


ன்னுஞ்‌ சிலநாளைக்‌ இருக்கும்படியாகக்‌ இ 
| 5 ருஃகும்படி. ஸி 


பைசெய்தருளுஞ்‌ சகோதரியேயென்று சுத 
ர்க்கணை பாதத்தைத்தொழுதான்‌. 


சேராவிடில்‌ எப்படியும்‌ நான்‌ யமலோகஞ்‌ . 


த 


(௨௭௪ 


விராடபர்வம்‌ 


ET . 


சுதர்க்கணை &எகனைச்‌ சின த்துகண்டிக்க, 
அவனவளுக்குச்‌ சிலநயபயங்காட்டிக்‌ 
கெஞ்சுதல்‌. ' 


ந்து வேண்டிக்கொண்ட சேகன்‌ முகத்தை 


கண்ணா£ய காற்திருவர்கள்‌ கருடனுக்குங்‌ 
காற்றுக்கும்மேலான வேகமுள்ளவர்களாம்‌ 


' வருணனுக்குந்‌ தேவேறந்திரனுக்கும்‌ மேற்‌. 


அக்கினி 


பட்டவல்லமையுள்ளவர்களாம்‌. 


7 - ' யையுஞ்‌ சூரியனையும்‌ பழிக்குங்‌ ௧! நீதியுடை 
இவ்வாறு மிகு ந்த வணாச்கமாகப்‌ பணி । > 
'சத்திற்கு மூன்அலோகமுற்‌ தாங்கமாட்டா 


நெருப்பைப்போற்‌ பார்த்து, அவனுக்டெங்‌ 


கொடுக்காமல்‌ அதட்டி, 
கறுவி, அடாதோஷி! என்னபேச்சுச்சொன்‌ 
னாய்‌? அடாபாவி! ஹரி! ஹரி! என்று இ. 
ண்டு காதையும்‌ பொத்திக்கொண்டு, மானம்‌ 
பெரிதென்று . மஇத்தவருக்குப்‌ பிராணன்‌ 
அரும்பென்று மதியூகிகளெண்‌ ணுவார்கள்‌. 
புத்தியீனர்களோ ? பிராணனைப்பொருளாக 
இனைத்து மானங்கெட வயிறுவளர்த்து, 
அப்பிரடணனைச்‌ சில நாளில்‌ இழந்‌ அவிட்ட, 
மண்‌ ணுள்ளவரைக்கும்‌ வசையினிலழித்‌ அ, 
விண்‌ ணுள்ளவரைக்கு மிகுதரகிழிற்து, வே 
அவேறு டோனியிற்பிற நீத, தாறுமாறுாயலை 
ந்து வீறழிந்து சங்கடப்படுவார்கள்‌ யோ! 
அரோ! இந்தசைந்திரியானவள்‌ என்னி 
டத்தில்‌ வரும்பொழு.2! தனக்கு மானக்கேடு 
வாராமற்‌ பெற்றதாய்போற்‌ காப்பாற்றவே 
ண்டுமென்றும்‌, தன்னை யாரேனுஞ்‌ சிந்தி 
த்து நிந்திப்பாராடுல்‌ அந்திவண்ண னரு 
ளாற்‌ றனக்கு நாயகராஇய கற்திருவரால்‌ 
- அர்த்தம்‌ விளையுமென்றும்‌, தானொருகாச 
ணத்தின்‌ பொருட்டுச்‌ சிலநாள்‌ கழிக்கவே 
ண்டுமென்றும்‌, உனக்கு நானடை.க்கலமென்‌ 
அஞ்‌ சொன்னாள்‌. நானு மவ்வாறே வாக்‌ 
குத்தத்தம்‌ பண்ணி, விராடராஜன்‌ முதலிய 
வேந்தர்களாலும்‌ மற்ற மாந்தர்களாலும்‌ 
பொல்லாங்கு வரவொட்டாமல்‌, பெண்பழி 
பெண்தோஷம்‌ பேசவொட்டாமல்‌, என்‌ 
கருப்பத்தில்‌ வைத்துக்‌ காப்பதுபோல்‌ இது 
வரையிலுங்‌ கண்‌ ணுண்டாய்ப்‌ பார்த்‌ துவ 
தேன்‌. அடாதுரோகி! நீ யென்‌ கட்டுக்‌ 
காவலையுமழித்‌ அ, என்பெயரையுங்கெடுத்‌ து 
எங்களை நடுத்தெருவில்‌ விடுத்து, உனதமி 
ரை நமக்குக்கொடுத்‌ து, விராடராஜன அ செ 
ங்கோலையுங்‌ கொடுங்கோலாக்கி, நிஷ்டூரத்‌ 
தாற்‌ கஷ்டப்படு மார்க்கத்தை இலேசாகத்‌ 
தேடிக்கொண்டாய்‌. அடா தீவினையாளா ! 
ஈனக்கழகல்லவே; இஃதோரறிவல்லவே; 
என்‌ சொல்லைநம்பிப்‌ பேசாமற்போய்விட 
டா தம்பி! இந்தப்‌ பெண்ணணங்காக்‌ 


ஆமடாவென்ு | 


யவர்களாம்‌. அவர்களுடைய கோபாவே 
வாம்‌. இந்த விர்த்தாத்தங்களை நான்‌ முன்‌ 
னாடி. யறிந்திருக்கின்றேன்‌. நீ பிழைக்க ம 
ன அள்ளவனாகில்‌, இப்பெண்மேற்கொண்ட 
மோகத்தைக்‌ கன்விலு நினையாமல்‌ மறந்து 
விடு. . மறவாவிடில்‌ வீணேகெட்டழித்து 
போவாய்‌. ஆ! பழிகாரா ! என்று சுதர்க்‌ 
கணை கண்டித்‌ அச்‌ சொன்னாள்‌. ’ 


அம்மொழியைக்‌ கேட்ட சேகன்‌ வித்‌ 
தையாகச்சிரித்‌த, சிந்தைதொழ்‌ அருத்த, 
என்தந்தைக்‌ கொப்பாகிய தமக்கையாரே 1 
என்‌ வல்லமை தெரிந்துத்‌ தெரியாதவர்‌ 
போற்‌ பேசுதிறீர்‌. அவ்வளவு பலவான்க 
ளாகிய காத்திருவர்‌ பதினாயிரம்பேர்‌ ஒன்றா 
கத்‌ தரண்டுவரினும்‌, என்னோ டெதிர்த்து' 
என்னைப்பகைத்‌.௮ வெல்வார்களோ? நா 
னொறுவருக்குப்‌ பம,ந்தவனோ? அவர்களைப்‌ 
பஞ்சுபோலடித்‌ த. யமலோசஃறோக்கப்‌ பற 
க்கவிடுத்‌ து; இவளிதழைக்கடித்அு, . இன்ப 
ரசண்குட த்து, என்னெண்ணமுடி த்து, உம்‌ 
மெதிரில்‌ நகைத்து உலாவி விளையாட.ப்‌ 
போகின்ற என்னை: அன்பப்பட்‌ டிறப்பாயெ 
ன்று நீர்‌ சொல்லியது. என்னபேதை மதி 
யோ? பெரியவளென்னப்‌ பெயர்வைத்‌ அக்‌ 
கொண்டீரே: போம்‌: போம்‌: என்று நொடி 
த்துப்‌: பின்னுஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. நல்ல 
தம்மா! அஃதப்படியே யிருக்கட்டும்‌. நீர்‌ 
பெண்ணாகப்பிற ந்திறா நீதம்‌, எனக்குத்‌ தடக்‌ 
கை யென்னப்பேர்‌ பெற்றிருந்தும்‌, மனை 
வாழ்க்கையில்‌ நன்றாய்க்சிறந்‌அம்‌, பெண்‌ 
களாக்கு வேண்டிய பிரதான காரியங்களில்‌ 
ஒன்யினுமுமக்குத்‌ தெரியவில்லையே: உல 
திலுள்ள பெண்களின்‌ குணாதிசயத்தையும்‌ 
அந்தரங்கரகசியத்தை நீரறியாமற்‌ பேசின்‌ 
ரே; ஸ்திரீகளின்‌ சுபாவகுண மென்னவெ 
னில்‌, கைநிறைந்த பொன்னிலுங்‌ கண்ணி 
றைந்த கணவனே போதுமென்றெண்‌ ணு 
வார்கள்‌. அன்‌ றியும்‌ - பெற்றவனானாலும்‌, 
கூடப்பிற ந்தவனானாலும்‌, தான்பெற்ற பிள்‌ 
ணையானாலும்‌, செள,ற்தரியமா யிருந்தால்‌ 


ம்‌ ஸீமகா௱பா ரதம்‌ 


௩௫ 


முறை பாராட்டாமல்‌ மோகங்கொள்ளுவார்‌ 
கள்‌. அழகலும்‌-இனிய மோழியிலும்‌-பரு 
வத்திலும்‌-உருவத்திலும்‌-சங்கேத சாகித்திய 
த்திலும்‌-எல்லாராலு மதிக்கத்தக்க தாயகன்‌ 
வாய்த்திருந்தாலும்‌, ௮ ம்மான்பிள்ளை அத்‌ 
தைபிள்ளையாமிருத்தாலும்‌, அப்படி ப்பட்ட 
வர்கள்மே லாசையைவிட்டு, அந்நிய புரு 
ஷர்கள்பேரி லிச்சைப்படுவ து பெண்ணுரு 
வாய்த்‌ தோன்றிப்‌ பேதமையோருக்யெற்‌ 
கையென்று பெரியோர்கள்‌ பேசியிருக்கின்‌ 
றீர்கள்‌. அஃதெப்படியென்றால்‌-'? தந்தை 
யாயினும்‌ விழைவிற்‌ உன்னுடனே யொரு 
வயிற்றிற்‌ சார்‌ நீதாரேனும்‌, மைந்த ராயினு 
கவும்‌ வனப்புடைய ரெனிலவர்மேன்மட 
தல்லார்கஞ்‌ சிந்தை நடந்திடுமகனாற்‌ செய்‌ 
்‌ யமலர்க்‌ கணைவேளிற்‌ செவ்விவாய்‌ந்தோன்‌ 
பைந்தொடிபா ரினிதமரு மகத்தினிடைத்‌ 
தனிவருதல்‌ பான்மையன்‌ றே?? என்றும்‌ 
ஏந்தெழின்‌ மிக்கானிளையா னிசைவல்லான்‌ 
காத்தையர்கண்கவருங்‌ காட்சியான்‌ - வாய்‌ 
ந்த; நயனுடையின்‌ சொல்லான்‌ கேளெனி 
அ மாசர்க்‌, கயலார்மேலாகுமனம்‌?” என்று 
மிருப்பதால்‌ ஸ்திரீகள்‌ விவஸ்தை யற்றவர்‌ 
களென்னறும்‌, ஸ்திரீகளை நம்பப்படா தென்‌ 
அஞ்‌ செப்பியிருக்கின்றார்கள்‌. மேலும்‌, 
'அத்திமலரு மருங்காக்கை வெண்ணிறறாங்‌, 
கத்‌ அபுனன்‌ மீன்பதமுங்‌ கண்டாலும்‌-பித்த 
சே கானார்தெரிபற்கடவுளருங்‌ காண்பரோ, 
மானார்விழியார்‌ மனம்‌.” என்னுந்‌ தன்மை 
யால்‌, நீர்‌ மிவளுக்கப்போது நல்லபுத்தி 
மதியைப்‌ போதித்து, என்னைக்கல ந்அஇன்‌ 
புறச்செய்விப்ப து உமக்குரியகடமையென்று 
கெஞ்சினான்‌. 
சகன்‌ சுதர்கணையாற்கடி.த்‌.து அறத்தப்‌ 
5 பட்டுத்கன்மாளிகை'சென்று விரகதோ 
பாற்றவிக்க தாதியருபசரித்தல்‌. 


இவவாறு கெஞ்சிய சேகனைச்‌ சுதர்க்‌ 
கணை ழோக்‌, அடா பஞ்சமாபாதகா கொ 
ஞ்சமேலும்‌ நாணமில்லாமல்‌, 


யோ ₹ எப்பாடுபடுவாயோ? 
கொண்டமோகாக்கிளி௰ில்‌ 


்‌ பக்கத்திலிரு | 

க்‌ பாங்கப்‌ பெண்களையும்‌ பாராமல்‌, என்‌ | அப்புதுதே: வாசப்பன்னீர்‌ கொதிக்குதே: 
டத்தில்‌ இந்தப்பேச்சைப்‌ பேசலாம்பே ௪ தீதனச்சேறு தணல்போல்தடுக்குே த.அடி 

சப்பட:தென்றும்‌ யோடிக்காமல்‌. அணிந்து 

பேசனையன்றோ ? நீ யென்னகதி யடைவா 'ணாகையால்‌ ஒன்றாய்ச்‌ சேர்ந்‌ தகொண்டு 

சைரந்திரிமேற்‌ , 


தனக்குத்தானே கவோ? 


வீம்ந்திறக்கன்ற விட்டிற்பூச்ிபோ லாவா 
யோ? நீயுமுன்னைச்சார்‌ நீதோரும்‌ எவ்வாரு 
வீர்களோ? பசிக்குப்‌ பனம்பழந்தின்னப்‌ பா 
ர்க்காதே: துஷ்டகாரியங்களை த்‌ தொடங்கிக்‌ 
கெட்டுப்போவார்கள்‌ கோடாகோடி யுண்டு. 
அடாமட்டி! என்னுடன்‌ பிறந்தவர்கள்‌ நூ ற்‌ 
றைந்துபே ரென்னுற்‌ கணக்கு இன்றைக்‌ 
கொழிந்தத. குட்டாமிருத்த கட்டுற்‌ களர்‌ 
த்தது. காவலழிந்தது. போங்கால மாச்‌ 
௬௮. சாவுங்காலப வாய்ச்சு து. இப்போது 
உன்னை யிழந்தவளாயினேன்‌. இனி என்‌ 
தலைவாசலை மிதிக்காதே, எனக்கெறிரில்‌ 
நிற்காதே. நீ செத்தாலும்‌ நான்‌ முஃத்தில்‌ 
விழி யன்‌. : அடாதப்பகைக்காறு ! இத்நி 
மிடத்தி லப்பாற்‌ போடாவென்று அதட்டி 
னாள்‌. அப்பொழு பாவபுண்ணிய மெண்‌ 
ணிய பாராத பாவியரகிய சகன்‌ கோபமே 
லிட்டுக்‌ கொ௫த்து, சோபதாபத்‌ துடன்‌ தன்‌ 
மாளிகைக்குப்போனான்‌ அப்படி போகும்‌ 
போதே சுரமும்‌-குளிரும்‌-சோம்பலும்‌-ஏம்ப 
னும்‌-தேம்பலும்‌-திதிலு முடையவனாய்‌, ஆ! 
ஆ! பணிப்பெண்ணன பாதகி! என்னைக்‌ 
கெடுத்தாயே: பாம்பின்வாய்ப்பட்ட தேரை 
யாக்தினையே: என்று பரிதாபமடைத்து, 0 
ச்சுத்திணறிப்‌ பதைபதைத்தான்‌. அந்த 
வேளையில்‌ மன்மதன்‌ பிரவேசித்‌ அ, இது 
தல்லதருண மென்று இடைக்கொள்ளைக்‌ 
காரனைப்போல்‌ முல்லை- அசோகு - நிலோற்‌ 
பலம்‌-மாமபூ-தாமரை-என்னும்‌ பஞ்சபாண 
த்தை யெடுத்து, கொஞ்சமேனும்‌ ஜ நஞ்சிர 
க்க மின்றித்‌ தொடுத்தான்‌. அதனாற்‌ சே 
கன்‌ இந்தையழிந்து செயல்வேறுபட்டு 
தட்டுக்கெட்டுத்‌ தலைதடுமாறி, மெத்தையின்‌ 
மீது பொத்தென வீழ்ந்து, ஐயோ வென்‌ 
அம்‌ அவச்சொல்‌ மிகுந்து, அரண்டு புர 
ண்டு அவஸ்தைப்படும்பொழுது: கரஇயர்‌ 
கூடிச்‌ சயித்தியோபசாரஞ்‌ செய்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ எத்தனைவித உபசாரம்‌ பண்‌ 
ணியும்‌ அத்தனையும்‌ அவனுக்கு வெறுப்பா 
யிருந்ததால்‌, ஐயோ ! இறந்த ஈலரணை வெ 
சிறுக்கிகளா.! நீங்க ளெல்லோரும்‌ பெண்‌ 
என்னைப்‌ புண்ணாச்கவோ? அன்றி மண்ணுக்‌ 
பாலை நிலத்தின்‌ நெருப்பை மெத்‌ 


௩௬ விராட 


பர்வம்‌, 
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தையென் நு பரப்பிவைக்‌ தீர்களே: சிற்றால | 
வட்டம்‌ - பேராலவட்டம்‌ - பொன்னாலவட்‌ | 
டம்‌ - பூவாலவட்ட மென்று விதவிதமாய்ச்‌ | 
சொல்லி விசுகின்‌ நீர்களே: இதந்த ஆலவட்‌ | 
டக்காற்றும்‌, சாளரத்‌இிற்‌ புகுந்து பெரும்‌ 
புலிப்போற்‌ பாய்ந்‌ 3! வருகின்ற தென்றலும்‌ 
வாசுமெதலாயெ பாம்புகளின்‌ விஷக்காற்‌ 
லைப்‌ போல்‌ என்னுடலையு வாட்டுதே: ஓ 
சைப்பட்‌ டொலிப்பதென்ன கடலோ” அற்‌ 
தக்‌ கடலுக்‌ கென்மேலென்ன அடலோ! | 
இளஞ்சத்திரன்‌ காயுதே, இதென்ன வ்ட்‌ | 
வைத்‌ தியின்‌ வாதையோ? கோடைக்‌ காச்ச | 
லின்‌ குரிபவேதையோ இந்தமாலைப்பொழு 
த! வந்ததென்ன காளவிஷக்‌ கறுப்போ? | 
மகாதேவனுடைய நெற்றிக்‌ கண்ணெருப்‌ | 
போ?! இரவு மூடி. யெத்தனை காலமாச்சோ? 
பொழு அவிடியாம லிறாக்கும்படியாய்ப்பெண்‌ | 
கள்‌ கூறிவிட்ட சாபப்‌ பேச்சோ வண்ணப்‌ 
பெண்‌ முகச்சாயல்‌ வத்து பாயுதோ₹ மதிதா 
னெழுந்அ காயுதோ?₹ நித்திரைபிடியாத து 
இத்தப்‌ பிரமையோ ₹  நெடெச்செறிவ அ 
மோகச்‌ சரமைமா ? கண்ணெதிர்ப்படுவ து 
கண்டவாசனையோ ₹ கருத்திற்‌ செல்வது கா 
மவேதனையோ? அல்லதவள்‌ கடைக்கண்‌ 
சோதனையோ? அம்மம்மா !! அவள்‌ குர 
லோ? குமில்போற்கூவி யேசுவ அ. அவள்‌ | 
மொழியோ : திளிபோற்றூறிப்‌ : பேசுவது. | 
என்னை மோகப்பேய்‌ பிடித்துத்‌ தலைசற்றி | 
பாட்டுசே: காமச்சோகபாசங்‌ காலனூருக்‌ | 
கோட்டுதே: அடிதோழிகளே ! அங்கே பே, 
சுவதாரடி? பஞ்சவர்னக்கிளியோ? கொஞ்சும்‌ | 
பணீப்பெண்ணொளியோ? அவ்விடத்தில , 
சைந்துநடப்பதஅன்னமோ ! இவ்விடத்கி| 
லிசைந்து கடப்பது விரதசா ரணிபாதிபசொ | 
ன்னமோ? என்று அன்றிவு மழு தூம்‌ அவ ' 
ன்‌ பட்டபாடு மற்றியார்‌ படுவார்கள்‌? ஓ ஜெ. 
னமேறஜெப மகாராஜனே ! இவ்விதமாக விப | 
சீதம்விளைந்த, சரைபயத்தில்‌, ஊழியப்பெண்‌ | 
க ளிபரவருஞ்‌ செர்ந்து, ஐயோ! ஈதென்ன | 
அனி யமென்று பயந்து சந்தன பாளி த 
குங்கும பங்கஜ பராகங்களைக்‌ கலந்து அவன ! 
தேகத்தில்‌ தெளித்து. தாமரைக்கொழு ந்‌. 
அத்‌. தர்சரம்‌-வாழைக்குறு திஅ - இவை மூக 
லிய ததளவஸ்த்‌ துக்களினல்‌ படுக்கை விரி 
த்துப்‌.பக்குவப பண்ணினார்கள்‌. அத்தனையு 
மவனுக்கு ஒத்னுக்கொள்ளாஃல்‌ மெத்தவரு 


சத 


த்தப்பட்டு, ஐயோ! எரியுதே: மேனி பொரியு 
தே; கண்ணீர்‌ சொரியுதே, கைகால்‌ எரியுதே 
கண்களிருளுதே; கருத்துமருளுதே; கட்டு 
விட்டப்‌ போகுதே; தட்டுகெட்மொறுதே; 
நாவும்‌ உலர்‌ ந்‌ துதே; நாபிரிப்‌ வரண்டுதே; 
செவியு மடைக்குதே: சிரசு முடைக்குதே: ௭ 
ன்று கதறிக்கொண்‌ டிருக்கும்பொழுதே பே 
ச்சடங்கிப்போயிற்று. 
சேகன்‌ மரணஞாரர்ச்சை படையக்கண்ட 
தாத யர்சுதர்க்கணைபால்‌ முறையிட்டு 
விரதசாரணியை யனுப்பும்படி 
பலாத்காரஞ்‌ செய்தல்‌. 


அப்போது பக்கத்திலிருந்த பத்தினி 
மார்களும்‌ பரங்கியரும்பார்த்து, ஆச்சுஅ, 


ஆச்சுது, பெருமூச்சு, வாய்ச்சுது பேச்சும்‌ 


போச்சுது பிழைமோசமாச்சு து; என்று கா 
ச்சுமூச்செனக்கதறி. இனிமேல்‌. நாம்‌ சம்மா 
விருப்ப! காரிபமல்லவென்று பதறி பாவி 
படும்பாடு இவ்வண்ண முடித்ததேயென்று 
கண்ணீர்விட்டமுது. தெய்வத்தைத்‌ கொழு 


அ, இவனினைத்த நினைப்புப்‌ பழுது, ஆத 
லால்‌ இது சொற்பமாகப்‌ போகத்‌ தக்கதலல 
வென்று பற்பலவாகப்பேடு அப்பாலி.பாவ 


ருந்தங்கள்பேரிற்‌ பழிசாராமல்‌ எஜமானிக்க 


, றிக்கையிட வேண்டுமென்று கால்பதறவோ 


டி; இராஜபத்‌இனியாகய சுதர்க்கணையைப்ப 
ணிந்த, ஓ குலக்கொடியே! தேவரீர்‌ கோபி 
த்்‌துக்கொண்ட கடுமையினாற்‌ கூசாமற்‌ செ 
ன்ற 8சகராஜன்‌ படுக்கைமேல்‌ வீழ்‌ நீத, 
காமத்‌ யோற்கருகி, மோகக்காற்றாுல்‌ மொத்‌ 
அண்டு. பித்தலும்‌ பிதற்றலு முடையவரா 
ய்ச்‌ சிந்தைவாடி, இபங்கவருந்தி, தலையெ 
டுக்கமாட்டாமல்‌ தன்னைமறந்து, அரட்ட 
லும்‌ புரட்டலுங்கொண்டு அயர்ந்து போய்‌ 
விட்டார்‌. எங்களாற்கூடிய உபசாரமெல்லா - 
ஞ்செய்து பார்த்தோம்‌, ஏதேது? தேறுவதா 
ய்க்காணோம்‌ காமக்கட லூடழுத்‌ திப்போனார்‌. 
இனிக்கரையேவுவாரென்று கனவிலும்‌ நி 
ஊைக்கவேண்டி பதில்லை. ஆனால்‌ உடன்பிற . 
பபென்னுங்‌ கருணைபெருகி, அதனால்‌ உம 
தஅள்ளமுருதி, ஜீவகாருண்யஞ்செய்ய இரங்‌ 
குவீரால்‌: இன்னுஞ்‌ சிலநாளைக்குக்‌ சக 
ராஜ னிருப்ப ரென்று ஒருவாறெண்ணலாம்‌. 
அவருயிர்பெற்றால்‌ மாத்திரற்கான்‌ விராட்‌ 
நகர்ப்புரிசையும்‌, தமஅ வாழ்க்கையாம்‌ வரி. 


ச்‌ 


ஸீமகா பாரதம்‌ 


சையும்‌, குறைவுபடாமற்‌ கண்டு மகிழலாம்‌. 
எங்களைப்போன்ற ஏழைகுடும்பங்களுங்‌ கா 
லங்கழிக்கலாம்‌. அப்படி க்கில்லாவிட்டால்‌, 
கீசகருக்கு நேரிட்டகெடுதி வெளிப்பட்ட 
வுடனே பகைவர்‌ மேலிடுவார்கள்‌. நானா 
வித விரோதங்களும்‌ விளையும்‌. அதனால்‌ 
தமது மச்சநாட்டின்‌ வட்டமும்‌, பச்சைக்‌ 
கொடி நாட்டிய பட்டமும்போம்‌. அப்பா 
லுங்களையண்டி௰ நாங்கள்‌ பிச்சையெடுத்‌ 
அப்‌ பிழைக்க நேரிடும்‌. ஓ கொச்சைமொழி 
மானே இனிமேல்‌ வினைச்செய லெப்படி 
யோ அறியோம்‌ என்று கையை தெரித்துக்‌ 
கண்ணீர்விடுத்து, சுதர்க்கணையின்‌ கால்மேற்‌ 
படுத்துக்‌ கதறிப்பதறி யமுதார்கள்‌ 


அப்படி. கண்கலங்கிய பாங்கியரைச்சுத 


ரக்கணை பார்த்து, சங்கதியென்னடி பென்று | 


கேட்டாள்‌. அப்போது அவ்விடம்‌ நின்ற 
கோழிபர்‌-அம்மா ! பின்னைபொன்றுமில்லை. 
தம்மிடத்‌ துவ ந்திருக்குங்‌ கருங்குவளைக்கண்‌ 
' ணாளாதிய வண்ணப்பெண்ணென்றும்‌ நு 
ண்ணிடைபாளை எப்பாபெட்டாதிலும்‌ வசப்‌ 
படுத்திக்‌ சேகரிடத்தில்‌ அனுப்புவீராலல்‌, 
அவர்கொண்டவெ றியும்‌ கடுங்காதற்குறியும்‌ 
தனக்குத்தானே தணிந்தஅபோய்விடும்‌. போ 
னபிராணனு மீளும்‌. அவர்‌ மனைவியர்க 
ளு மங்கிலியத்தோ டிருப்பார்கள்‌ இ_.படிப்‌ 
பட்ட ஆபத்து எப்பொழுஅம்‌ வந்ததில்லை. 
இப்போது நேரிட்ட இந்தத்‌ தத்துக்குத்‌ 


தப்பிப்பிமைக்கும்படி : நீரே சாத்திசெய்ய | 


வேண்டும்‌. ஓ ஏந்திமையே ! இந்தவேளை 
நீர்‌ யிரங்காமற்போனால்‌, இப்பவோ ₹ இன்‌ 
அஞ்‌ சற்றுநேரத்திலேயோ? பொழு விடி 
யுவ காலத்திலேயோ ? சசேகருயிர்‌ ந சமடை 
த.அபோம்‌ ஊழியராதிய எங்கள்மேல்‌ தோ 
ஷஞ்‌ சொல்லவேண்டாம்‌. எங்களால்‌ உப 
'சுரிக்க வேறு வழியுமில்லை. என்பதாய்ப்‌ பா 
ஙூயருரைத்த பசப்பு வார்த்தையைச்‌ ௬தர்க்‌ 
கணைகேட்டு, ஓ தோழிமார்களே ! ஆசைப்‌ 
பட்ட பவியாவது வேறுபெண்கள்மே லா 
சைப்பட லாகாதா? ஐயோ! மோசம்‌ வந்த 
தே, கந்திருதர்‌ காவலிலடங்கிய தெய்வப்‌ 
பெண்ணை தானெப்படி வசப்படுத்தி யனுப்‌ 
புவது? அப்படிச்செய்வது நன்மையல்ல 
வே; ஒருவேளை யனுப்பி வைத்தால்‌, மோ 
கா.நீதகனாகிய பாவி மேவ்விமுந்து தொத்த 
சை செய்வானாகில்‌, இற்நரடும்‌ நகரமும்‌-குல 
(2) 810 


உ 


| முங்‌ கோத்தரமும்‌-குடியும்‌ படையும்‌-குன்றி 
போய்விடுமே, நானென்னசெய்வேன்‌ £. 
என்‌ சதிமாரே! கெடுவழியிற்‌ பிரவேசிக்க 
லாகாதே; என்‌ மனதிற்குச்‌ சஞ்சலமென்‌ 
னுந்‌ தணலை தூட்டினீர்களே. என்றமுகத்‌ 
திலும்‌ வயிற்றிலும்‌ , அறைழ்‌ தகொண்டு, 
 கலாபமயில்போ லசை;ந்‌.அ கலங்கினாள்‌, 
அப்பொழு வஞ்சனாயெ கீசகனுடை 
யதாதிமார்‌ இராஜவஞ்சியைதோக்கி, அம்‌ 
மா! நீரேன்‌ அஞ்சுகிறீர்‌? பெண்ணென்பவ 
ரெல்லாமொன்றே நாமெல்லாம்‌ ஸ்திரீயின 
மேயன்‌ றி வேறல்ல மானமென்ப அபா வருக்‌ 
[குமுண்‌டு.. ஒர்த்தி அபதர்த்தி எவர்கட்கு 
முள்ளதே இந்த விஷயத்தைக்‌ குறித்து 
உமக்கும்‌ உம்முடைய நாயகனுக்கும்‌ பொல்‌ 
லாங்கு நேரிடுமாகில்‌. எங்களுக்குத்‌ அன்ப 
[முத்‌ அயருமில்லாமற்‌ போமோ ? நீங்கள்‌ 
தன்மையா யிரு,த்தாலல்லவோ எங்களுக்‌ 
குச்‌ சவுக்யெமுண்டு. நாங்கள்‌ சேகர்பக்கத்‌ 
தில்‌ நீங்காம லிருக்கும்போ.து, வேறுவித்தி 
யாசம்‌ விளையுமென்று நினைக்கின்றீரா? அப்‌ 
படி. நினையா தர்‌ ₹ எங்களுயிரைவிட்டாலும்‌ 
விடுவோமே யொழிய, அபூர்த்திக்காளாக 
மாட்டோம்‌. அவருடைய அக்கிரெமத்‌துக்‌ 
கிடங்‌ கொடுக்கமாட்டோம்‌ எங்கள்‌ பேச்சை 
நீர்‌ சத்தியமாய்‌ நம்பும்‌ நாங்கள்‌ செய்யப்‌ 
| போகிற தந்திரத்தைக்கேளும்‌. இந்த விர 
தசாரணியை யழைத்துப்போய்‌ அவர்‌ முன்‌ 
னே நிறுத்தி, இவளைச்‌ சுற்றிலு நாங்கள்‌ 
தின்அகொண்டு, இதோ வந்தாள்‌ வண்ண 
மாதென்போம்‌. இச்சொல்‌ அவர்செவியில்‌ 
விழுந்தவுடனே மோகினியைக்கண்ட முனி 
போலெழு,ந்‌௮, இவளுடைய - கால்மேற்‌ 
பணிந்து, கண்ணே-பெண்ணே-என் று புல 
| ம்பிக்கதறுவார்‌. காமவேஷ்டையாற்‌ பதறு 
வார்‌. அண்டையிலிருக்கின்ற நாங்கள்‌ இ 
வசைத்‌ தடுத்து, யா 1! உம.தூடம்புகசங்கி 
| அசங்கியப்பட்டி ருப்பதினால்‌ ஸ்‌ நானஞ்செ 
| ய்து. ௪ந்தனம்‌-புனுகு-சவ்வாஅ-பனிநநீர்‌- 
| சா நீத-கதம்பர்‌-கலவை இவைகளைத்திமிர்‌ 
மீஅ, போசனமுண்டு, தாம்பூல ந்தரித்‌து, 
ஆபரணவலங்காரத்தடன்‌ அடுத்து பழ 


| வர்கீகங்களும்‌-பட்டு- பட்டாவளியும்‌-புட்பச்‌ 


செண்டுங்கொண்டு இந்தப்‌ பெண்ணுக்குக்‌ 
கொடுத்து, உல்லாசப்படுத்திச்‌ சல்லாபமா 
ய்ப்‌ பூமேலேற்றித்தேற்றி, உடனே இந்தச்‌ 


௩ 


த த வை - 


சைரந்திரியை உ 
தரோம்‌. அம்மா ! பெருதெருப்பை ஈ மொ 
ய்க்குமா? இரும்பைச்‌ செல்லெரிக்குமா? எவ்‌ 
வளவும்‌ வித்தியாச மெண்ணாதர்‌. என்று 
உறுதியாய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

இவ்வாறு ஸ்திரமாய்ப்பேசிய சேடிய 
சைச்‌ சுதர்க்கணைப்பார்த்து. ஆமடி. பெண்‌ 
பெண்களே! நீங்கள்‌ சொல்லுவது பக்கு 
வந்தான்‌. இவ்வாறு நடந்தால்‌ எவருக்‌ 
குற்‌ தோஷமில்லை ஒருவேளை கரைபுரண்ட 
வெள்ளம்‌ அணைகட நீ.துபோனா வெப்படி. ₹ 
நீங்கள்கா னென்ன செய்வீர்கள்‌? நான்‌ பா 
வி ஈய்ப்‌ பழிகாரியாய்விடுவேனே. அன்றி 
யும்‌, கட்குடியன்‌-காமுகன்‌-பொய்யன்‌ - பொ 
மூயைக்காரன்‌-புறங்கூ௮ுபவன்‌-கள்ளன்‌- ஊ 
சாருடை.மைக்‌ குலைவைத்‌ இருப்பவன்‌ - வறி 
யன்‌-மூடன்‌-முதலிப இவர்களுக்கு, சத்தியம்‌ 
சவுசம்‌-ஆசுரம்‌-சாந்தம்‌ - தண்மை - உண்‌ 
மை-ஆணை-ஆக்கனை-இவைகளி லொன்று 
மிராதே, இப்படிப்பட்ட மூடர்கள்‌ சற்றும்‌ 
யொசிக்கமாட்டார்களே; மோகக்‌ காற்றுங்‌ 
காமத்‌ தீயும்‌ முழுகி வரும்பொழு அ கைகொ 
ண்டு மறிக்கப்போமோ? ௮ஃத வேறொன்‌ 
முற்‌ கட்டுப்படுமோ? என்னு கரும ந்தவறாத 
சதர்க்கணையானவள்‌ சொல்லும்‌ போஅ, 
அந்தக்சேகனிடத்திலிறாந்‌ அ வேறு சிலதா 


தியரோடிவ ந்து, ஐயோ ! அப்பா ! எப்படி' 


என்செய்வோம்‌! ஓ மைப்படிந்த கண்ணா 
ளான மதனரதியே ? உன்பேரிலாணைப்படி. 
க்குக்‌ சேகர்‌ முடியப்‌ போதிறார்‌. காலங்கிட்‌ 
விட்டது. ஜாலம்பண்ணாமல்‌. இந்தச்‌ 
சைரந்திரியை யனுப்பிவிடும்‌. ஆபத்திற்‌ 
குப்‌ பாவமில்லை. இத்தருணத்தில்‌ நீராட 
ரைக்காக்கவேண்டும்‌, இற்தம்மாள்‌ பேரில்‌ 
அவர்‌ கைப்படவொட்டாமதற்செய்து, இவ 


அ வது... 


சுதர்க்கணே வருந்திப்பணிந்அ கேட்‌ 
டுக்கொள்ளுதல்‌. 
க 

இவ்விதமாக அத்தாதியர்‌ பட்டபரிதா 
பத்தைப்பார்த்த சுதர்க்கணையானவள்‌ கால 
கதியாற்‌ கருத்து மயங்கி, ஊழ்வினைவசத்தா 
அுணர்வூமழிந்த, அற்தோ! அடாபாவி 
சகா ! பாசாவேசங்களாகிப ஐம்புலாதிக 
ளின்‌ சேட்டையறிற்து கேட்டை யொழி 
ந்து தேறித்‌ தெளிந்த பாக்கிபவான்களின்‌ 
வாக்கியங்களைக்‌ கற்றும்‌, யோக்கியமாகக்‌ கே 
ட்டும்‌, இன்னுந்தெளியாமற்‌ போமினையே, - 
மன்மத வேதமார்க்க ம௲ிமையும்‌ பார்த்திலை 
யே,கேடுவரும்போது ,ஈதிகெட்டுவரு மென்‌ 
பதுபோல்‌, நாசம்வரும்போ.று ஞானமும்‌ 
உண்மையுங்கெட்டு, எல்லா நன்மையும்வி! _ 
டுப்போமே; மழைக்கா லிருட்டானாலுமந்தி 
கொழம்புவிட்டுக்‌ கொம்புபாயுமா ? புலி பசித்‌ 
தாலும்‌ புல்லைத்தின்னுமோ? சிங்கஞ்‌ சிறுத்‌ 
தாலும்‌ பங்கப்படுமோ ? சிறுசிங்கமானாலும்‌ 
பானைமாமிசமன்றி வேறுமாமிசந்‌ தீண்டு. - 
மோ? என்றழுது, (தானாடாவிட்டாலுஞ்‌ : 
சதையாடும்‌) என்னும்‌ பழமொழிக்கிணங்கச்‌ 
சகோதர பாசத்தால்‌ வியாகூலப்பட்டு, நெ 
ஞ்சு புண்ணாய்க்‌ கொட்டிய பஞ்சுபோற்‌ படி. 
நீ, கண்மாரிசொறிந்‌ அ, தன்னருகில்வ ந்த 
பணிப்பெண்‌ கால்மேல்வணங்குி, ஓ பதிவி 
ரதா சிரோமணி ! இரு த்திய குலத்திற்‌ பிறந்‌ 
அ அருந்த £யிலுஞ்‌ சிறந்த தேவரீர்சிறிது 
கடைக்கண்ணருள்‌ செய்வீராகில்‌, எங்கள்‌ 
செங்கோலும்‌-வாழ்வும்‌-நீதியும்‌-ழெற்றியும்‌- 
சீரும்‌-றப்பும்‌ - குறைவுபடா அ. தேவரீர்‌ 
திருபை செய்பாவிட்டால்‌, எங்களரசுரிமை 
முதலிய யாவும்‌ _அ௮யிந்தபோய்‌ விடும்‌. எங்‌ 


ள பதிவிரதா தர்மத்தைக்‌ காப்பாற்றி, உங்‌ | கள்‌ தலைமே லிடிவிமுவதற்கு உமத, வாய்‌, 


கள்‌ சத்தியத்தையுங்‌ &ீர்த்தியையு நீ தமைக்‌ 
கப்‌ பார்க்கிறோம்‌. இல்லாவிட்டால்‌ அவர்‌ 
கொண்டி ௫ுஃகிற மோகலாகிரி எம்மனோராற்‌ 
நீர்ச்கத்‌ தகு.ந்ததாயில்லை. நாங்களுபசரிக்‌ 
குந்தோறும்‌ அவர்கொண்டிருக்கிற விரகதர 
பாக்கினியான.து அமலில்‌ நதெய்சொரிச்‌த.3ு) 
போல்‌ அதிகரிக்கின்றது. ஆதலால்‌ விரை 
விற்‌ இருபைபுரியுமென்‌.று பல்லைக்காட்டிஃ 
கெஞ்சினார்கள்‌. 


மொழியைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கின்றது 
நீர்‌ ஆம்மென்றொப்புக்‌ கொண்டால்‌ நாய்‌ 
கள்‌ பிழைப்பதற்‌ நடமுண்டாம்‌. நீர்‌ ஒத்‌ 
அக்‌ கொள்ளாவிடில்‌ நாங்களடியோ டழித்‌ 
அ போகும்டஷியாய்‌ நேரிடும்‌ ஓ பூரணச்செ 
ல்விபெ; நான்பேசப்போகிற வசனத்தைப்‌ 
பொறுமையுடன்‌ கேட்டருளுமென்று விரா 
டராஜன்‌ பத்தினி சொல்லத்‌ அணிந்தாள்‌. 
ஓ என்னுயிர்க்குயிராதிய . துணையே! 
எனக்குத்‌ தம்பியென்று பிறந்த வம்பன்‌ 


ஸ்ரீ மகாபாரதம்‌ ௩௯ 


அறிவில்லாச்‌ சிறுவனாகையால்‌, மனவுஅ இ. நீர்போய்‌, வாசப்பூமாலையு ந்‌ தேனும்‌ உன்‌ 
மில்லாமல்‌ மதனவெறியேறிப்‌ போனாணாம்‌. | தமக்கை வரிசை பனுப்பினாளென்று கொ 
மதிமயங்கிப்‌ பிணமானானாம்‌. இதுவரையி | டுத்து வருவீராகில்‌, என்னிஷ்டம்‌ உம்மை 
லும்‌ உயிரிருக்கறதோ இல்லையோ வென்று | விட்‌ டெப்பொழுஅ மகலாது என்று அதி 
தாதிய ரோடிவந்து சேதி சொன்னார்கள்‌. | கவருத்தத்தோடுரைத்‌தும்‌ இந்த உத்தமி 
மூவாசையொழித்த முதியோர்களையும்‌ பெ யை யனுப்புவதற்குச்‌ சற்று மனமில்லாதவ 
ண்சைசை விடாது. பிரபஞ்ச மாயையென்‌  ளாய்க்‌ கவலைகொண்டி ரு நீதாள்‌. 

பது இதுதா ன்‌. மான்‌ மகாபாவி: ஈயினேன்‌. | இத்தன்மையாகச்‌ சொல்லிய விராடன்‌ 
தீரெஃ்பேரிற்‌ கோபியாதிறாம்‌. உ£து விர டஜரவியைக்‌ கற்புக்கணியாகிப பாஞ்சாலியா 


தங்‌ குறையாமல்‌ தாதியர்‌ மெத்தப்‌ பிரபா 
சைப்படுவோமென்று எனக்குச்‌ சத்தியவச 
னஞ்‌ சொன்னார்கள்‌. அப்படிச்சொன்ன 
போதிலும்‌, படாடம்பனான கீசகன்‌ அடாத 
காரியமாக உம்மைநாடி யாசைப்பட்ட அ 
அநியாயம்‌. ஆலும்‌ உம்மை வேண்டிக்‌ 
கொள்ளு£றேன்‌. ஆபத்துக்‌ காலத்திற்‌ 
இரங்கி, அடியேன்‌ முகத்தைப்பார்த்து, என்‌ 
மனச்சஞ்சலத்தையும்‌ அவன்‌ படுகிறதுன்ப 
த்தையும்‌ போக்குவகையை ஈர்‌ யோசிக்‌ஃவே 
ண்டும்‌. உமது கற்புக்கும்‌ பமு.து வராமல்‌, 
என்னையும்‌ புநிதவதியாக்கி, அவனும்‌ பி 
மைக்குபபடி. கருபைசெய்தருளும்‌. நீரிவ்‌ 


வளவு ஜீவகாருண்யம்‌ வைத்து எங்களை | 


. ரட்சிப்பீராகில்‌ உமது . குலமு:!-கோத்திர 
மும்‌-குணமும்‌- நீர்‌ கொண்டிருக்கின்றதோன்‌ 
பும்‌-குறைவுறுமல்‌ மேன்மேலும்‌ விருத்தியா 
கும்‌. உலகுள்ள மட்டும்‌ உமதுமகுத்துவம்‌ 
நிலைநிற்கும்‌. எங்கள்‌ நாற்றை ந்‌. தூபேரை 

ம்‌ பெற்று வளர்த்த தாயென்று நாங்கள்‌ 

கரண்‌: _ரடுவதுமன்றி, உலகத்தாரும்‌ புக 
ழ்ந்து மழ்ந்து வாழ்த்துவார்கள்‌. தின 
முத்‌ இருவிளக்கேற்றிவைத்‌ து, எங்கள்குல 
தெய்வமென்று உம்மைக்‌ கும்பிடுவேன்‌. ஓ 
இனேரக்ஷ௫! உமது பத்தினி தவத்தில்‌ பங்‌ 
கம்‌ வரும்படியாகப்‌ பார்க்கமாட்டேன்‌. நா 
னும்மை நம்பினேன்‌ எனக்கொருவருந்‌ 
துணையில்லை. என்று சொல்லி, கெதயில்‌ 
லாத அடி. ணாக்கு உம “ரண்டு பாதமேகெ 
தயென்‌.அ பணி ந்து; இரண்டு காலையும்பிபட 
த்தா கெ ரண்டு, அம்ம J [ அணித்‌ ஆ] தானொ 


ரூயுத்தி நினைத்திருக்கன்றேன்‌. அஅ உம 
2 தெர்கி 


அ இத்தத்திற்‌ கெப்படியிருக்குமோ 
லேன்‌ சிறியாளாகிய என்‌ மொழியைச்‌ சி 
ந்தையிற்‌ கொண்டருளவேண்டும்‌. அஃ 
சென்னவென்றால்‌-நாசகால வழியைநாடி. 
மோசம்போய்க்‌ கிடக்ன்ற சேகனிடத்‌ இற்கு 


|னவள்‌ நோக்கி, ஓ என்னை பாதரிக்கத்‌ அணி 
| ந்த அன்னையே ! உம்முடைய தம்பியாகிய 
சகன்‌ அற்ப விஷபத்திற்‌ காசைப்பட்டுப்‌ 
 பூத்தோட்டத்திலிருந்‌து என்னைத்‌ அரத்தக்‌ 
' கொண்டு வந்தபோது நீர்‌ கடுமையாகப்‌ பே 
[சிய வார்த்தையாற்‌ கொல்லத்தக்க பகை 
| கொண்டு போனான்‌. அவனுடைய கருத்த 
| உமக்கு நன்றாய்த்‌ தெரித்திரு ந்தம்‌, அந்த 
இடத்திற்குப்‌ போவென்‌ றெவ்வாறு சொல்‌ 
_லுகிறீர்‌? அவனிடத்திற்‌ கென்னை யனுப்ப 
| நினைப்பது, உமத மேலான புத்திக்கழகல்‌ 
| லவே; நானும்மிடத்தில்‌ வந்தடுத்தபோது 
| என்பேரி லொருவர்‌ காதல்‌ கொள்ளப்படா 
தென்றும்‌, கொண்டால்‌ உடனே உயிரிழக்க 
| வேண்டுமென்றும்‌ முன்னமே சொன்னே 
னே; அப்படியே குறைவுவராமற்‌ காக்திறே 
னென்று வாக்களித்து, அஅமுதலி அவரை 
யிலுந்‌ தளர்ச்சியின்‌ றிக்‌ காத்து, இப்பொழு 
அ தந்தச்‌ சண்டாளனிடத்திற்‌ கனுப்புவத - 
ற்கு எப்படி யுமது மனமொப்பியதோ அறி 
யேன்‌. அப்படியே யாகட்டுமென்று உம 
| து வார்த்தையைத்‌ தள்ளாமற்‌ போவேனா 


| 
| 
| 


இல்‌, அந்த வம்பன்‌ என்னைக்‌ கண்டவுட 
னே காதல்மீறிக்‌ காமமேறிக்‌ கைகலக்கத்‌ 
| துணிவானே; அப்போது நான்‌ கண்கலவ்‌ 
| கப்‌ படுவேனே; அப்போது நான்கண்கலங்‌ 
கப்‌ படுவேனே; அப்பால்‌ விருதாவாய்‌ அ]. ற 
'ர்த்தம்‌ வினைந்துபோமே ; : மறந்து செத்‌ 
தேன்‌ பிராணனே வாவென்னல்‌ வாராதே; 
' அதலினா*: அவனிடத்திற்‌ கென்னையனுப்‌ 
'புவதை நிறுச்தி, வேறெந்த வேலைக்கனுப்‌ 

பினாலும்‌ உ௨ம௮ சொல்லுக்குத்‌ தடைசொ 
ல்லேன்‌, இறந்த வேசையி லென்னை விலதச்‌ 
' இவிடும்‌ என்னைப்போல்‌ இன்‌ ஆம்‌ அநேக 
' தாதியரிருக்கின்றரர்கள்‌. அந்தச்‌ செளத்‌ 
தரிபவதிகளிற்‌ சல்னரையனுப்புவ. த உத்‌5ம 
மா யிருக்கும்‌. என்‌: மர்மத்தை யுமக்குச்‌ 


௪ ம வ்‌ 


ராரடபர்வ.ம்‌ 


சொன்னேன்‌. அப்பால்‌ உமதீஷ்டமென் று 
சைரந்திரி சொல்லினள்‌. இவை பபனைத்‌ அல்‌ 
கேட்ட ௬ தர்க்ணேை மீண்டும்வணங்கிச்சொ 
ல்லுகின்றாள்‌ ஓ விதரணைசாலி! உம்மைக்‌ 
கண்டு ஆசைப்பட்டு உயிசொழியும்படியா 
யுறக்கங்கொண்டு படாதபாடும்‌ படுகிற பதித 
னுக்கு மற்றொரு பெண்ணைக்‌ கண்டுபோ 
இச்சையுண்டாமோ ? அப்படியல்ல வென்‌ 
றனுப்பினாலும்‌ உம்‌மேற்கொண்ட மோகம்‌ 
மற்றொருபெண்ணால்‌ மாறுமோ? உம.தூரு 


வள்‌ கண்டாலும்‌, உமது இன்சொற்கேட்ட | 


லும்‌, இறக்கவழிபார்க்குங்‌ கீசகன்‌ எழுந்த 
ருப்பானென்று சொல்லுநின்றார்களே. ஓ 
என்னிஷ்டமே! நீர்பட்ட கஷ்டத்தோடு 
என்கஷ்டமாய்ச்சென்ற திரும்புவது மகர 
பாக்திபம்‌. அதனால்‌ நிர்‌ நீடுழிவாழ்வீர்‌. 
எங்களையு நிலைபெறச்செய்வீர்‌ என்று போ 
ற்றிஞாள்‌. 
விசசசாரணி சேகனிடஞ்செல்ல, அவன்‌ 
தொடக்கிட்டலும்‌ ஓடி விராடன்‌ 
சபைமி லபபம்‌ புகுதல்‌. 


இவ்விதமாக வணங்கிப்‌ போகத்‌ தகாத 
காரியத்திற்குப்‌ போகச்சொல்லியசு தர்க்கணை 
யைப்‌ பேரறிவாலும்‌ - பிசக மொழியாலும்‌- 
பெருமைவாய்நற்‌ அயர்‌ த்த பாஞ்சாலிபார்த்‌ 
௮, ஓ மேதினிபோற்று மாதரசே! நீர்‌ கொ 
டி.பபாதக ஸிரித்‌ சமாகக்‌ குரூரவார்‌ த்தை 
யைக்‌ கூசாமற்‌ சொன்னபஃ பல்‌, உமத! 
சொல்லைத்‌ தள்ளக்கூட ததாக்ஷண்யத்தின்‌ 
பொருட்டுப்‌ போகின்றேன்‌. பின்னாலென்‌ 


னகெடுதி விளையுமோ? அதைக்‌ குறித்‌ நீ: 


என்னைக்‌ கேட்க வேண்டியதில்லை . ஓ அன்‌ 
னமே; சொன்னேன்‌. சொன்னேன்‌. முக்கா 
லுஞ்‌ சொன்னேன்‌. என்னை வெறுக்காதே 
யும்‌. அப்பால்‌ இக்காரிபத்‌தில இதுவரை 


யுத்‌ தழைத்து விளங்கிய சுற்றத்தாரறாக்கும்‌ ! 
மற்றையோருக்கும்‌ மெத்த வருத்த மேலிடும்‌ | 


போ லிருக்கன்றது. (விநாசகாலம்‌ விபரீத 
கோலம்‌.) 
நுகூலத்திற்குத்‌ தகுதியாய்‌ நீருமிப்படி கட்‌ 
டலை யிட்டீர்‌. அப்படியே நான்போய்வரு 


என்பதை யோசிக்காமல்‌, காலா | 


வெளியே வற்து நின்று, தேவேந்திரன்‌ - 
வாயுதேவன்‌ - எமதருமராஜன்‌ - அஸ்வனி 
தேவர்கள்‌-இவ்வைவரையுநி தியானித்அ, 
எஜமானியுத்தரவைக்‌ கடகஃகக்கூடாமையால்‌ 
நாசகாலக்‌ சேகன்‌ வாசஸ்தலத்தை நாடிப்‌ 
போனாள்‌. கேட்டிரோ ஜெனமே ஜெய 
மகாராஜனே ! இந்தப்‌ பாஞ்சாலி விரதசார 
ணியென்ன வேஷங்கொண்டு சுதர்க்கணை 
யிடத்துக்கு வந்தபொழுது கா நீதிருவரை 
வர்‌ தனக்குக்‌ கணவரென்றும்‌, மற்றவர்தன்‌ 
னைத்‌ தீண்டப்படாதென்றும, கண்ணேறிட்‌ 
டுப்பார்த்த...ர்கள்‌ வெண்ணீறாய்ப்‌ போவார்‌ 
களென்றும்‌, ஒருதாத்திற்குப்‌ பத்துதசமா 
கச்சொல்லியும்‌. காபுத்திசாலியாகிய சுத 
.கூதணதேவி நீதிநெறிகெட்ட சேகனிடத்‌ 
திற்கு: இத்த மாளை யனுப்பிய விதத்தை 
யோசிக்கும்போது, ஆசா னுப:குவைப்பெற்‌ 
ற அடமச்சர।ஜன்‌ மனைவிபல்‌ யாதொரு 
தோஷமுமில்லை, ஐன்மாத்திர வினைவசத்‌ 
தால்வந்த அறபவத்தை யாருமனுபவித்‌ 
தே பொழிக்க வேண்டுமன்‌ றி, அ நுபவியா 
மல்‌ வெல்லவல்லவர்களிலாருமில்லை. முன்‌ 
னம்‌ வீமன்கையல்‌ அழித்தவர்கள்போக, 
இன்னுமிக சேகனு முடியவேண்டிய கார 
ணமிருப்பதினாற்‌ பாஞ்சாலியைப்‌ பார்த்து 
அவனாசைப்படவும்‌, இவளவனிடத்திற்‌ 
கனுப்பவும்‌.  சமயத்தற்குத்தக்கபடி. தாதி 
யர்‌ சொல்லவுதேரிட்டஅ, மேல்நடந்த 
விர்த்தா ந்தத்தையுங்‌ கேளும்‌. இப்பாற்புட்ப 
மாலையுந்‌ தேனுங்கொண்டு சென்றதிசெளப 
தாமேவி முந்தி நீனைத்துவத்த ந்னு 
தேவருடன்‌, சூரியன்‌-குபேரன்‌-வருணன்‌ - 
உருத்திரன்‌-மகாவிஷ்‌ ணு-வி நாயகன்‌ - சண்‌ 
மூன்‌-பிரமன்‌ முதல'ன தேவர்களையும்‌, உ 
ருததிரை-மகாலட்சுமி - சரஸ்வதி இத்தியா 
௪ தேவதைகளையும்‌ தனக்குவத்அ வழித்த 
ணையாக வரும்படி வருந்தித்துதித்து, ௪த்‌ 
அருசங்காரஞ்‌ செய்யும்படிக்கு வந்தித்து, 
'வேடன்வீசிய வலைக்குள்‌ அஃப்படப்போ 

ன்ற மான்போற்‌ கண்களிரண்டு மிரண்டு 
வெருண்டு, நான்குபுறமுற்‌ தேங்கிப்பார்‌ த்த 
' இநட்டிலுண்டாகிய பபத்தினாலும்‌-மாணத்‌ 
| தினாலும்‌, விதிர்விதிர்த்து மெய்சிலிர்த்து, 


இறேன்‌. என்றுசொல்லி வினையின்பயனே | இராஜவீதியாகப்போய்‌ ௮ 'ந்தக்கீசக னரண்‌ 


பயனென்றெமுத்‌அ; முத்‌ தப்போற்‌ கண்ணீ 
ரை முகஞ்சோரவிட்டு, வாசட்பூமாலையு,ந்தே 


' ¢ 4 ம ்‌ 
அங்‌ கைக்கொண்டு, அந்தப்புர வாசலுக்கு | அவஹ 


மனித புகுழ்‌ அ, தூக்கமும்‌ ஊக்கமும்விட்‌ 


டு மெய்மறநீது அன்னபானாதிகள்‌ கசந்த 
தையாலுள்ளுடைந்.அ௮ விரதசா ரணி 


விராடபர்வம்‌, 


யைப்போல்‌ தனக்கெதிரில்‌ உருவெளித்‌ தோ 
ற்றங்கண்டு நாவறளவாய்‌ பிதற்றிக்கொண்டு 
கண்டபடிக்கெல்லாம்‌ புரண்டுருண்டு இடக்கி 
“ன்ற பேயனைக்கண்டாள்‌. 
அப்பொழுது. மோகத்தாற்‌ இதைதந்து 
மோசவுளையிற்‌ புதைந்து டெக்கனெற சேகன்‌ 
எப்படி யிருக்கன்றானென்றால்‌-தனக்கு அகா 
லமிருத்துவாகப்‌ பூங்காவில்‌ நேரிட்ட மங்கை 
யை நினைத்து, புன்சிரிப்பாக நகைத்‌, இ 
தோ என்பேரிற்‌ பாசங்கொண்ட ஆசைப்பெ 
ண்வந்தாள்‌. என்னாத்மாவை இரட்சிக்கும்‌ அ 
முதசஞ்சீவி வந்தாள்‌. ஜீவகாருணி வந்தாள்‌. 
தகபோஷ.ூ வந்தாள்‌. ஜீமூதமான அஞ்ஞா 
ன கேவலத்தைப்பேர்க்கும்‌ ஞானசொருூபிவத்‌ 
தாள்‌. சித்தசன்‌ தொடுங்கணையை வெற்றிகொ 
ள்ள வந்தாள்‌ அசைக்கடலு ளழுத்திய நான்‌ 
.ஆதரவாகப்பற்றி நீந்திக்கரைசேருவதற்கு ௮ 
முதகொங்கைக்‌ குடங்கொண்டு வந்தாள்‌. என்‌ 
னை அடிமை கொண்டானா மங்கைவந்தாள்‌. 
இருநிதிப்பொக்கிஷச்‌ செல்விவந்தாள்‌. பட்‌ 
டாபிஷேகத்தேவி வந்தாள்‌. என்சீமாட்டிவந்‌ 
தாள்‌. என்கண்ணுட்டி. வந்தாள்‌ என்றுசரசச௪ந்‌ 
தோஷச்‌ சைகைகாட்டித்‌ தலையாட்டி, இன்‌ 
றெனக்கு நல்லகாலம்‌ என்னுடைய சிறுகுடி 
லில்‌ நல்லவர்கள்‌ திருவடிபெயர்த்தருளப்‌ பெ 
ற்றேன்‌. ஓ சைரந்திரியாகிய தனமே! தேவரீர்‌ 


செங்கமலப்பாதமுஞ்‌ சிவக்க நடந்ததோ? அ: 


டிசேடிமார்களே! ஓடிவாருங்கள்‌. ஓடிவாருங்‌ 
கள்‌. தான்பிறந்த பிறப்பு இன்றுதான்‌ பயன்‌ 
பட்டது. இதோ என்னெண்ணப்‌ பெண்‌ வந்‌ 
தாள்‌. இவள்‌ வந்தெந்தேரமாகிறது? ஒதுங்‌ 
கிநிற்கவேண்டிய காரணமென்ன? உபசார 
சூசெய்து உள்ளே யழையுங்கள்‌. வாசங்கல 
தீத பனிநீர்‌ கொண்டுவாருங்கள்‌. ஸ்தானம்‌ 
பண்ணி வையுங்கள்‌. பத்தரைமாற்றுப்‌ பசு 
ம்பொன்னீனாற்‌ இத்திரித்த உத்தரியப்பட்‌ 
டஇடுத்துங்கள்‌. இற்திரவன்னப்பட்டு மேக 
வன்னப்பட்டு - வெண்பட்டு - செம்பட்டு - இ 
வைகளா லமைத்திருக்றெ பாவாடை ரவிக்‌ 
கையைக்‌ கும்பிட்டுக்கொடுங்கள்‌. முத்துமாலை 
மோகனமாலை - ஆணிப்பொன்மாலை - அலர்‌ 
த்தபூமாலை - மாணிக்கமாலை - வச்சிரமாலை மர 
கதமாலை இம்மாலையா லலங்கரியுங்கள்‌. புறு 
கு-சவ்வாது-கதம்பம்‌-கஸ்‌ தரி-பனி நீர்‌ - அத்‌ 
தர்‌ - சற்தனாதிகளைப்‌ பூசுங்கள்‌. மதுமாமிச 
இ. Ball 


௫௪௧ 


பகஷணகச்சாயங்களும்‌ கனிவர்க்கங்களும்‌ இ 
ச்சையானமட்டுந்‌ தின்னக்கொடுங்கள்‌. வழி 
நடந்துவந்த இளைப்பாற்றுங்கள்‌.. ஓ விரத 
சாரணியென்னு மின்னே! என்பேரிலன்பு வ 
ருவதற்குஇத்தனைகாலம்‌ சென்றதோ! வாரும்‌ 
வாரும்‌ என்மஞ்சத்திலுட்காரும்‌, வாடி. ப்போ 
ன என்முகத்தைப்‌ பாரும்‌. உம்மைநாடி வந்த 
என்மோகத்தைத்தீரும்‌ இதனாலுமக்‌ கதிகபு 
ண்ணியஞ்சேரும்‌. ஓ இன்பரசமே! ஓ இனிய 
சுகமே! எனப்புலம்பி, மூடியகண்ணை விழித்‌ 
அப்பாராமல்‌ முறண்டிக்கொண்‌ டிருக்னெற 
மூர்க்கனைப்‌ பாஞ்சாலிபார்த்‌ து, .நம்மைக்கண்‌ 
ணிற்‌ காணுதபோதே கண்டபரவனையாகப்‌ 
பேசிக்கலங்குறெ லோபியானவன்‌, எதிரிற்க 
ண்டர்ல்‌ என்னசெய்வானோ வென்று மனன்‌ 
கலங்கிப்‌ பெருமூச்செரிந்து, இத்தப்பாதிராத்‌ 
திரியிலிவனைப்‌ பார்ப்பதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ பொ 
முது விடிந்த பின்பு காணலாமென்று அழி 
ய பூஞ்சோலை நெருங்கிய ஓர்‌ தடாகத்திற்‌ புகு 
த்தாள்‌. அக்கால்‌ ஒருகாலுள்ள தேரைக்கூட்‌ 
டி, மின்னற்கொடி நாட்டி, பரிமாவேமும்‌ பூ 
ட்டி, படர்ந்த விருட்‌ கூட்டங்களை யோட்டி, 
உதயடிரியிஅச்சியினீட்டி, கதிர்க்ரெணெங்களை 
க்காட்டி, முக்காலும்‌ அருக்கியமேற்குஞ்‌ சூரி 
யனை எக்காலுங்கொண்டு வருவதுபோல்‌ மெ 
அவாய்வராமல்‌ அக்காலையி லவசரத்துடன்‌ இ 
ழக்கித்திசையில்‌ அருணன்‌ கொண்டு வத்‌ 
தான்‌. 

இவ்வாது ' முருக்கம்‌ பூப்போன்ற சூரி 
யோதயங்‌ கண்டவுடனே செருக்கியெழுந்த - 
சேவலாதிப்பட்சிகள்‌ கண்விழித்‌ து, தறிதலை 
க்சேகன்‌ பிதற்றிய சங்கதிகளைச்‌ சதிக்கமாட்‌ 
டாமற்‌ சங்கடப்பட்டுப்‌ பரதவித்‌துத்‌ இயங்கி 
தீ திட்டுவதுபோல்‌ ரெக்கைகளினால்‌ வயிற்றி 
லடித்‌ துக்கொண்டு கூவிப்‌ பறந்த துகள்‌. தடா 
கமென்னும்‌ பெண்ணானவள்‌ திரெளபதாதே 
வியின்‌ சஞ்சலத்தைப்‌ பார்க்கமாட்டாமற்‌ கண்‌ 
களைச்‌ சுறாக்கிக்கண்ணீர்‌ பெருக்கிக்கையைவி 
ரிப்பதுபோல்‌, கருங்குவளை முதலியபுட்பங்க. 
ள்‌. குவிந்து சாமரைமலர்கள்‌ தேன்சொரிந்‌ த: 
விரிந்ததுகள்‌., மாபாவியாதிய சேகனை யிகழ்‌: 
ந்து பாடுவதுபோல்‌ வண்டோலமிட்ட து. இ 
தீதன்மையாகியகாலத்தில்‌, தெங்கு மா கோங்கு. 
பலா கமுகு இவை முதலிய மரங்களோர்கும்‌ 
வனஞ்சூழ்‌நீத அப்‌ பொய்கையினிடத்திற்‌ பா * 


ஐ 


ஞ்சாலி இழித்‌ த, கைகாலாதிகளைக்‌ கழுவிக்‌ 
கொண்டு, நித்தியவிதி நிறைவேற்றி, சூரிய 
அக்கு அருக்யெம்விட்டு, இருகரத்தையுங்கூ 
ப்பி தமஸ்காரமந்திரஞ்‌ செபித்‌.து வணங்கின 
ள்‌. அஃதெவ்வாறெனில்‌ - உலகெலாம்‌ விள 
ங்குமொரு பெருஞ்சோதி! சர்வசாட்சி தனிப்‌ 
ப,ம்பொருளே! பாவமும்‌ புண்ணியமும்‌ பரிக்‌ 
கும்பருதியே! புத்தியுஞ்சித்தியும்‌ பொருத்து 
மாதவனே! சத்துரு ஜெயந்தரு மித்திரவெயி 
லொய்‌! உத்தமகுணமுஞ்‌ சுத்தமும்வீடும்‌, வி 
த்தகக்கல்வியும்‌ மேம்படுசெல்வமும்‌, பத்தி 
செய்வோர்கட்‌ நித்தனைபேறும்‌, பாலித்தருளு 
ம்‌ பாபரகிதனே! எந்தையேபோற்றி, இரவி 
யேபோற்றி. சுத்தரச்செங்கதிர்ச்‌ சுடரேபோ 
ற்றி. ஆயிரக்ரெணத்த லரியேபோற்றி, இருள்‌ 
வலியொழிக்கும்‌ இறைவனேபோற்றி தினகர 
வெய்யோ தினமணி போற்றி, பங்கயபதங்‌ 
கப்‌ பரிதியேபோற்றி பனிப்பகைபானுப்‌ பக 
லோய்‌ போற்றி, மித்திர விருச்சிக விண்‌ 
மணியேபோற்றி, சித்தியானு திவாகரபோ 
ற்றி, அண்டயோனி அறியமா போற்றி, ௮ 
ருக்கனனலியருணனே போற்றி, சுதெகஷணா 
தேவியின்‌ சொற்பிசகாமல்‌ சேகன்தன்பாற்கி 
ட்டு மேழைக்கு அன்பக்கெடுதி துயரமெய்தா 
மல்‌, இன்பங்கொடுத்தா ளென்றூழமொளீயே! 
உன்னைத்‌ தொழுதேற்‌ குறுகணில்லாமல்‌, இத்‌ 
நகர்மன்னற்‌ இடர்விளையாமல்‌, விராடன்தேவி 
விசனமுறாமல்‌, என்குலதெய்வமா யென்றுமி 
ருந்து தன்மங்காத்தருள்‌ சத்தியமணியே! சர 
ணஞ்சரணஞ்்‌ சவிதாசரணம்‌ சான்றோய்சரண 
ம்தரணிசரணம்‌ தருணத்‌ தருணமென்று பிரத 
க௲ணதெண்டஞ்‌ சமர்ப்பித்து பூமியைத்தொ 
ட்டு தெற்றியிற்‌ பொட்டிட்டு, அப்பூமாதேவி 
முதலியோரை வழிபட்டு சலம்புரோக்ஷித்‌ து, 
சங்கற்பஞ்சொல்லி, தற்சனிவைத்‌துச்‌ சற்று 
நேரமிருந்து தக்கமந்திரத்தால்‌ ஆசமன்யமு 
டித்‌ துக்கொண்டு கரையேறி, காமவிகாரத்தா 
ற்‌ கன்றிவருத்திய சேனிருந்த கெடுமனை கிட்‌ 
டி, நமனை யெதிர்ந்த உயிர்போல்‌ மெலிந்து 
ஐயா உம்முடைய தமக்கையார்‌ தந்த பூவுற்‌ 
தேனும்‌ இதுவென்று கொடுத்து, அவன்‌ மா 
அத்தரஞ்‌ சொல்லுமளவும்‌ வேறோர்‌ புறத்தி 
லொதுங்‌ யிருந்தனள்‌. அ.ந்தவேளையி சே 
கன்‌ கெதியெப்படியிருந்த தென்றால்‌ ஆராத 
மோகதெருப்பால்‌ நீறாய்வெந்து வெதும்பி, 


மநீமகாபாரதும்‌, 


தலைவிசிறி, நிலைதவறி, மதிபதறி, விதிகுறுதி 
மேனிகருகி மெலித்து. ஊனஅனுமுருகயுலர்த்‌ த! 
செந்தாமரைக்கொழுத்தும்‌-இளவாழைக்‌ குரு 
த்‌தும்‌ யானைதந்தப்‌ பலகையும்‌-அனிச்சந்த 
ளிரும்‌ அலாத்தமலரும்‌ -- அணையாகப்பரப்பி 
அதன்மேற்‌ படுத்திருந்தான்‌. அஃதெப்படியி 
ந்ததென்னில்‌-கட்டையுடன்‌ முட்டை கலந்த 
டுக்க, அதன்மேற்‌ சுட்டெறிக்க நீட்டிவைத்‌ 
தபிணம்‌ போலத்‌ துலங்கினான்‌. இதன்றியும்‌, 
சந்தனம்‌ பாளிதம்‌ குங்குமம்‌ பனி நீர்‌-இவைக 
ளைத்‌ தெளிக்கின்ருர்கள்‌. அஃதெவ்வாறிருந்த 
தென்னில்‌ சமயதீளைதவிடுவித்‌ துக்‌ கலசச்சல 
மிறைக்குங்‌ காட்சிபோலிருந்தது. மேலும்‌ 
அவனைச்சுற்றிலும்‌ வாசனைவத்திகளைத்‌ தா 


'திப்பெண்கன்‌ வைக்கின்றார்கள்‌. அஃதெவ்வ 


ண்ணயிருந்ததென்னில்‌ கருமக்கிரியை செய்‌ 
வதற்குப்‌ புத்திரனில்லாதவர்கள்‌ பெண்கள்‌ 
கையில்‌ தற்பையளித்துக்‌ கொள்ளிதாட்டுங்‌ 
கொள்ளைப்போலிருத்தது. இவ்வாறு செய்த 
சயித்தியயோபசாரத்தினாலுந்‌ தணியாமல்‌, ஐ 
யையோ!! என்று ஓங்கியிரைநீது ஏங்கிய 8 
சகனுக்கு, பாங்கிலிருத்த பாங்கயர்‌ . பலரும்‌ 
ஆலவட்டம்‌-தாலவட்டம்‌-மயில்வி௫றி - குயில்‌ 
வீசி றி-குறுவேர்விசி றி சிறுவேர்விசிறி பட்டு 
வார்விசிறி வெட்டிவேர்‌ விசிறி-தந்தவிசிறி-௪ 
ந்தவிசிறி இவைகளாலுபசரித்தார்கள்‌ அவர்‌ 
கள்‌ வீசிய விசிறிக்காற்றினாற்‌ கூசிமெய்குலைந்‌ 
த. ஓ தோழிகளே! ஈதென்ன ஊழித்திக்கா 
ற்றோ? அல்லது . ஆழித்திக்காற்றோ? என்னு 
ரைக்கொள்ளையாட வத்தகூற்றோ? ஆஹா!! 
என்னான்மா அயருறெதே என்று அவச்சத்த 
மிட்டான்‌ அப்பொழுதே அவ்விடமிருத்த 
பெண்கள்‌ ஆத்திரப்பட்டு பூவாரம்‌ பொன்னா 
ரம்‌-பு.நுகாரம்‌-சநீதனாரம்‌-சந்திராரம்‌ - முத்தார 
ம்‌ என்னுமிவைகளை விஸ்தாரங்கொண்‌ டுத்‌ 
தாரஞ்செய்தார்கள்‌ அவைகளவன்‌ சரீரத்திற்‌ 
பட்டவுடனே பளபள மளமள வென்று பொ 
ரிந்து. நீறு நெருப்புமாய்‌ வெந்‌ தபோவதினா 
ல்‌ தளதளவென்று தக்காளிபழம்போற்‌ கொப்‌ 
புளமெழும்பக்‌ குப்புறப்படுத்தான்‌. 
இதன்றியும்‌-காமதோய்‌ கலந்த கலக்கத்‌ 
தாற்‌ சந்திரனைத்‌ அஷித்‌ அ, சமுத்திர கோஷ. 
த்தைக்‌ கோபித்து, தென்றலைச்‌ சீயென்றேசி, 
வரிச்சிறைக்‌ குயிலை இருபிறப்பென்று பேசி. 
கிள்ளை மொழியைக்‌ கடி ந்அ, கடகடவென்று 


விராடபர்வம்‌. 


4 
Fh. 


புரண்டு, தீடைகொடுக்காமல்‌, உடை உடுக்‌ 
காமல்‌,உணவெடுக்காமல்‌, கன்னியைவிரும்பி, 
அன்னீயனாய்‌ வெம்பி, நர்ன்குபுறமும்தன்றாய்‌ 
பார்த்து, மெத்தைமேல்‌ வீழ்ந்து தத்தளிக்கா 
நின்றான்‌. அப்போதப்பாதகன்‌ ஜன்மாத்திர 
த்திற்‌ செய்ததவங்‌ கைகூடிய துபோல்‌, . தாழ்‌ 
ச்சிமில்லாவண்ண மடத்தையைக்‌ காட்சியாய்‌ 
முன்னிற்கண்டான்‌. அவளைக்கண்டவுடனே 
நான்பண்ணிய புண்யம்‌ பலித்ததென்று கக்க 
டதகைத்து, பக்கமாய்ப்படுத்து, இக்கென்றெ 
முந்து, தீர்க்கமாய்வீழ்ந்து, சரணஞ்சரணம்‌, 
இது நல்ல தருணற்‌ தருணம்‌. என்மாதவம்‌ 
வந்தது. என்வழித்‌ துணை வந்தது. என்னிஷ்‌ 
டதெய்வம்‌ வந்தது. நான்‌ கும்பிட்டதெய்வம்‌ 
வந்தது. என்பிராண சஞ்சீவி வந்தது. பேச 
ப்பிரசம்‌ பெருகுங்‌ குமுதமிதோ வந்தது. என்‌ 
னாகத்தயிர்‌ வந்தது. மோகவித்‌ தவத்து. போ 
கமுத்துவந்தது. என்கண்ணிற்‌ பாவைவத்த 
அ. என்முன்‌ வண்ணப்பூவை வந்தது. ஓ. 
ஆபத்திற்குதவு மணங்கே வாரும்‌. ஓ தாகத்‌ 
தைத்‌ தணிக்கும்‌ தயாரசமே வாரும்‌. 


என்ன 
ருகிலுட்காரும்‌.  வறண்டுபோன என்‌ மண்‌ 
டைக்குந்‌ தொண்டைக்கும்‌, சுருண்டுபோன 


நாக்குக்கு மூக்குக்கும்‌, பசையுண்டாம்படி. மது 
ரவார்த்தையை பொழியும்‌. என்னை யிறுகக்கட்‌ 
டிச்சேரும்‌. கைப்பாகிய என்வாய்க்குக்‌ கனி 
வாய்‌ முத்ததந்தாரும்‌. என்பவம்‌ போக்கடிக்க 
வந்த பதமே! என்னைவிட்டுப்‌ பிரியாதிருக்க 
வேண்டும்‌ நிதமே நானுமக்குச்‌ சதமே என்று 
திலத்திற்‌ குப்புற்றிருத்த தலையைநிமிர்ந்‌. அ, 
எக்களிப்பிட்டெழுந்‌ அ, முன்பின்பாராமல்‌ வி 
ரதசாரணியைத்‌ தொட்டணைக்கக்‌ திட்டினான்‌. 
இப்படி மீளாநரகத்திற்‌ காளாகுங்‌ சேகன்‌ கா 
மவிகாரத்தினாற்‌ பேய்ப்போ லோடி வருவதை 
விரதசாரணிகண்டு ஆ! அடசண்டாளா! ௮ 
டாதுரோதி என்னைத்‌ தொடாதே. என்னையொ 
ருவருத்‌ தீண்டப்படாதே. வீணாசைகொண்டு 
வாணாளை யொழிக்காதே. தெருப்பிலழு.த்திய 
புழுப்போற்‌ சாகாதே. விளக்கில்‌ வீழும்‌ விட்‌ 
டிற்‌ பூச்சிபோல்‌ வேகாதே, மறுமாதர்மே லா 
சைப்படாதே மையல்‌ மோகத்தால்‌ நாசப்படா 
தே காமப்பேயாய்‌ கண்கலங்காதே, என்று கடு 
ஞ்சொற்களாற்‌ கண்டி த்தாள்‌. அவ்வாறு கண்‌ 
டித்்‌துந்‌ தேறாதவனாய்‌, தேடியமருந்‌ து சிக்கிய 
அபோற்‌ கிடைத்த தேவியே. எனனாவியே நா 


ன்‌ மகாபாவியேபெருகிய காமாக்கினியாலுருகி 
வாடுகிற நான்‌ அராயிரம்பேர்‌ தடுத்தாலும்‌ ௨ 
ன்னைவிட மாட்டேன்‌. அறட்டுக்கெட்டாப்‌ ப 
மம்‌ வாய்க்கெட்டும்போ௮, அப்பழத்தைச்‌ ௬ 
வைக்காமல்‌ விட்டுவிடுகிற மூடனுண்டோ? ஓ 
தோகையே! என்று அர தீ.தினான்‌. அதனால்‌ 
நீஞ்சாத்‌ துன்பங்கொண்ட பாஞ்சாலியான 
வள்‌ பயந்து, உடல்‌ வியர்த்து, கொலைவேட 
னைக்கண்ட கலைமானைப்போற்‌ சேலைகுலைய, 
மாலையலைய, கமலமுகம்‌ வாட, கண்ணீர்பெரு 
கியோட, கருங்கூந்தலாட, கலைமான்களோட 
குடல்குலுங்க, குலைநடுங்க, துடி யிடைமானாள்‌ 
விடவிடென்‌ மோடினாள்‌. அவ்வாறோடியபா 
ஞ்சாலியானவள்‌ நவமணியிழைத்த கதிர்முடி 
தரித்த விராட ராஜன்‌ கொலுவில்‌ வத்‌, தரு 
மராஜன்‌ முதலியயாவரும்‌ பார்க்கும்‌ படியாய்‌ 
அபயம்‌ அபயமென்றலறி, வாடிய கொடிய 
போல்‌ வதங்கி வீழ்ந்தமுதாள்‌. 
விராடவன்‌ சபையி லடைக்கலம்‌. புகுந்த 
திரெளபதியையும்‌ அவளைப்பிடிக்க 
நேர்ந்த சேகனையுங்‌ கண்டா 
க்ரமித்தவீமனைத்தரும 
ரடக்குதல்‌. 

கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே 
அத்த விராட புத்திரர்‌ கங்கப்பட்டர்‌ வந்த நா 
ள்முதல்‌ உதயத்திற்‌ சபைசேரும்படியாய்‌ வழ 


க்கப்படுத்திய பிரகாரம்‌, மகா ஜனங்களுடன்‌ 


கூடியிருந்த மனுகுலத்தோன்ற லாகிய மச்சரா 
ஜனும்‌ மத்திரிமார்‌ - முதலிய சாஸ்திரிகளும்‌ 
தேம்பியமுகின்ற தெரிவையைக்கண்டு, கவ 
லைமேற்கொண்டு கருத்‌ துவேறுபட்டு ஒன்றுந்‌ 
தோன்றாம லிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌; காமப்பிணி 
யாற்‌ கலங்கிய சேகன சோமவதனத்‌ திரெளப 
தையைத்‌ தொடர்ந்து பிடிக்கத்‌ துணித்து ௮ 
ங்கெய்தினன்‌. அந்தச்சமையத்தில்‌ மகாலட்‌ 
சுமிபோன்ற .மாதரசியைப்‌ பற்றுவதற்கு நீட்‌ 
டிய சேகன்‌ கையிரண்டும்‌ அந்தப்‌ பதிவிரதை 
மின்மேற்‌ படவொட்டாமல்‌, சூரியபகவா ன நூ 
க்கிரகத்தாற்‌ சுழற்காற்றைப்போல்‌ தோன்றிய 
ஒரு கிங்கானாவன்‌ அக்கேடுகாலக்‌ சகன்‌ கர 
த்தைப்பற்றி, கிறுகிறெனச்‌ சுழற்றி விறுவி 
றென விட்டெறிந்து போனான்‌. அதனாற்‌ கை 
வீச்சோடு கடுகய சேகன்‌ பெருமூச்செ: றிந்து - 


PF 
பிரமித்து, மன்னர்‌ நகைக்கக்‌ குப்புறவிழுந்து 
பின்னுத்தேறிப்‌ பிடிக்கவெழுந்தான்‌. பின்பு 
தானிருக்குமிடத்திற்குத்‌ திரெளபதை யிருக்கு 
மிடத்திற்கும்‌ வெகு தாரமென்று கண்டு தலை 
கவிழ்ந்து, உடல்குனித்து வெட்டு, ௪ந்தடி.கா 
ட்டாமல்‌ வந்தவழி யோடி. ப்போனான்‌. அவ்வி 
டத்தில்‌ நடத்த அதியசத்தைக்கண்ட யாவரு 
ம்‌ திக்கற்றவருக்குத்‌ தெய்வமே கதியென்று 
திந்தைநைந்துருத்‌ திகைக்திருந்தார்கள்‌. இ 
ப்பால்‌ அச்சபையில்‌ வந்து விழ்த்தமுத அவ்‌ 
வேழைப்பெண்ணின்‌ அலங்கோலத்தையும்‌, 
தொட்டிழுக்க வந்த தன்மைத்துனனது து 
ரரக்‌இர்மத்தையும்‌ அதனால்‌ தனக்கு நேரிட்ட 
நிந்தையையும்‌ விராடராஜன்‌ யோசித்து; ௮ 
வ்விடமிருத்த பெரியோர்களையும்‌ இராஜராஜ 
ர்களையும்‌ மத்திரிபிரதானி முதலிய மதிவல்‌ 
லோரையும்‌ பார்த்‌, ஓ விற்புத்தியுடையவர்க 
ளே! துற்புத்தியுடைய இக்கொடிய சேகன்‌ 
துறைதப்பி நடந்ததைப்‌ பார்த்தீர்களா? என்‌ 
அ ஆத்திரப்பட்டு, அவனுக்கு தற்புத்திசொ 
ல்லி அவன்‌ செய்த 3 வலைக்குத்‌ தகுந்த தண்ட 
னைவிதிக்கத்‌ தன்னாற்‌ கூடாமையால்‌, அக்சே 
னுடைய திடதைரிய பராக்கம திக்குவிஜயத்‌ 
தைக்குறித்‌ துப்‌ பயந்து சித்தித்திருந்தான்‌. 
அந்தக்காலத்தில்‌ இராஜ சபையில்‌ நின்ற விர 
தசாரணியானவள்‌, ஐஜயோ!! இதென்ன ௮ 
நியாயம்‌? ஓ தெய்வமே! தெய்வமே! என்றுவி 
சனப்பட்டாள்‌. அப்பொழு தவ்விடத்தில்‌ நி 
றைந்திருந்த வெகுஜனங்களுள்‌ தானுமொரு 
வனாக வந்திருந்த வீமசேனனாகிய பலாயனெ 
ன்பவன்‌ மனவேஷ்டை யடைந்த, அஞ்சிக்‌ 
கெஞ்சிப்‌ பஞ்சுபோற்பறந்து ஓடிவத்த பாஞ்‌ 
சாலியையும்‌ அவளைப்‌ பிடிக்கவந்த சீசகனையு 
ம்‌ பார்த்து, பஞ்சேத்திரியமும்‌ பதறத்‌ அடி. 
அடி த்‌, ஆசாரவாசல்‌ முகப்பீலிருக்கன்ற பெ 
ருத்தருவைப்‌ பிடிங்கெடித்துக்‌ சேகனையும்‌ 
விராடனையும்‌ ஒருமிக்க முடித்‌ அவிடுவதற்‌ கெ 
ண்ணினான்‌. அப்பொழுஅ தம்பியாகிய வீம 
ன்‌ எங்கேபதறு இன்றானோவென்று அதுவே 
நினைப்பாகப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த தரு 
மராஜன்‌ அவனத கோபக்குறியையும்‌ எண்‌ 
ணத்தையும்‌ அறிந்துகொண்டு, அப்பா பா 
லனா! நீ மடைபபள்ளிற்‌ கெசமானாகைமாற்‌ 
காய்ந்த விறகு எங்குண்டோ வென்று உயர்ந்‌ 
* மரங்களைக்‌ கண்ணேட்டிடுநறெது போலு 


நீம்காபாரமதம்‌. 


| ங்காண்குிறது. நீ இப்போது பார்க்கிறவிருட்‌ 
சம்‌ அவரசத்திற்கு விறகாக மாட்டாதே: இ 
தைக்காயவைத்துக்கொள்ளலா மென்று கரு. 
தினாலும்‌ இன்னும்‌ இரண்டுமாதஞ்‌ செல்லா 
மல்‌ உலராதே: முக்கியமாய்‌ விறகுவேண்டிய 
திருந்தால்‌ தகுந்த மனிதருடன்‌ காட்டுக்குப்‌ 
போய்‌, நீ நினைத்த மரங்களைவெட்டி. உன்னி 
ஷ்டப்படி முடி.த்‌துக்கொள்ளஃவேண்டுமே ய 
ன்றி; இவ்விராடராஜன்‌ சபையில்‌ விளைவாக 
ன்றமரத்தை அவசரப்பட்‌ டழிக்கக்கூடாதே: 
மிகுந்த பலசாலியாகிய உனக்கு எதவும்‌ லட்‌ 
சியமில்லை. ஆதலின்‌ இப்‌ பட்டணத்திற்குப்‌ 
புறம்பிற்சென்று, வேண்டு மரங்களை வேருட 
ன்கெல்லி எளிதாக எரிக்கலாம்‌. :இங்கிருக்குந்‌ 
தருவான அ அநேகம்‌ பக்ஷிகட்‌ காதராமாடஇியு 
ம்‌, நமது வாழ்தாளுக்‌ குதவியாயும்‌, குளிர்ந்த 
நீழலைக்கொடுத்‌ அக்‌ கொலுமுகந்திற்‌ கபூகாயி'்‌ 
| ருக்கன்ற அ. ஐயோ! இம்மரத்தைப்‌ புத்திமா 

ன்கள்‌ குறைக்க நினையார்கள்‌. பச்சைமரத்‌ 

தை வெட்டலாகாதென்று பெரியோராற்‌ சொ 

ல்லப்பட்டிருக்கன்ற த. என்ன ஆபத்து வந்‌ 


| தாலும்‌ பாபத்திற்குப்‌ பயப்பட வேண்டுமே- 


என்றுசொல்லித்‌ தமதகாலாற்‌ பூமியைததே 
ய்த்தார்‌. அவர்‌ இங்கே விறகின்மே லேற்றி 
வெளிப்படையாகச்‌ சொல்லியவற்றின்‌ பொ 
ருள்‌, பரோபகாரியாகிய விராடனைக்கொல்லா 
மற்‌ கீசகனைக்‌ காட்டிற்கொண்டுபோய்க்‌ கொல்‌ 
லவேண்டுமெனக்‌ குறிப்பால்‌ விளக்கியதாவ்‌, . 

அதையறித்துகொண்ட வீமசேனன்‌ சிறிது 
நிதானித்து, ஓ! ஓ! இவரிங்குத்‌ தடையானா. 
ரே யென்று உடலெங்கும்‌ பதறி எழுந்த கோ 
பவேகத்தையடக்கி, திரெளபதைக்கி நேர்ந்த 
விபத்தையெண்ணிச்‌ சிறிதும்‌ ஆற்றமாட்டா 
தவனாமிருந்தான்‌. ' 


திரெளபதி இராஜ சபையிலுள்ள விராட 
னோடும்‌ பெரியோர்களோடுஞ்‌ சிலதருமங்கள்‌ 
கூறி முறையிட அவர்கள்‌ தேற்றுதல்‌. 


இவ்வாறு வீமசேனன்‌ கொண்டிருக்கு 
மாற்றுமைமையும்‌ அவனை யடக்கிய தருமபூ 
பதிமினுடைய கருத்தையுங்‌ குறிப்பா யறிந்‌ 
அக்‌ கொண்ட பாஞ்சாலியானவள்‌ தனக்கு . 
நேரிலிருத்த விராட, ராஜனை நோக்கி, ஓமகா 
ராஜனே! நல்லொழுக்கத்தை முற்றிலும்‌ ஒழு 


விராடபர்வம்‌. 


கவிட்ட சேகன்‌ அன்மார்க்கமாய்‌ என்னைத்‌ 
தொடர்ந்து தொட்டி முக்க வந்தது நீதானோ 
சாஸ்திரங்களைப்‌ படித்தும்‌. சாதஜன சங்‌ 
கத்தை யடுத்தும்‌, தன்னுமிர்போல்‌ மன்னு 
யிர்காத்தும்‌, பரதாரஞ்‌ சோதரமெனப்பார்த்‌ 
அம்‌, பாவபுண்ணிய மின்னவென்‌ றறித்.தும்‌, 
_ அடைக்கலம்‌ புகுந்தோரை யாதரித்‌தும்‌, தே 
வதாபக்திகள்‌ ஆசாரிய பக்திகள்‌ செலுத்தி 
யும்‌, குலமுறை பிசகாமல்‌ நடக்தியும்‌, ஏழை 
கள்‌ மனது தோவாமலிரங்கியும்‌, படை-குடி- 
கூழ்‌ - அமைச்ச - நட்பு - அண்‌ - இவ்வாறி 
னையுமுடையவனாகியுஞ்‌ செங்கோல்‌ செலுத்‌ 
அஞ்‌ சீமானாயெ நீர்‌; உமது மைத்துனனு 
டைய அற்புத்தியை விசாரித்து, என அ உள்‌ 
ளக்கலக்கத்தை மாற்றி ஆறுதல்‌ சொல்லி, 
ஆதறியா திருப்பது உம்தரசாட்சிக்‌ கழகாகு 
மோ! ஓ நீதிபரனே! தெறிமுறையறிந்த நிரு 
பர்கள்‌ - தம்மை யண்டினோர்களைத்‌ தம்மக்க 
ஊப்போற்‌ காக்கவேண்டுமென்று தருமசாஸ்‌ 
இரஞ்‌ சொல்லியிருக்கன்றதல்லவோ? ஓ தயா 
நிதியே ! வலியவனாயெ ஒருவன்‌ எளியனை 
யடித்தாலும்‌, ஒருவன்‌ பொருளை யொருவன்‌ 
அபகரித்தாலும்‌, வம்பு வார்த்தைகளைவழங்கி 
லும்‌, அவைகளையரசன்‌ விசாரித்துத்‌ துஷ்‌ 
ட நிக்கரக சிஷ்டபரிபாலனம்‌ பண்ணவேண்‌ 
டுவதுண்டோ இல்லையோ? அவ்வாறு விசாரி 
யாத கொடுங்கோல்‌ மன்னன்‌ இருந்தென்ன ? 
ஓஉத்தமனே! உயர்த்தோர்‌ மு தலியசர்வசனங்‌ 
களுந்‌ அற்சோபம்‌-அற்பயங்கர ம்‌-அற்மரணம்‌- 
அற்வியாதி - இவைமுதலிய பீடைகளடையா 
மல்‌ சற்சினேகம்சன்மார்க்கம்‌-சற்குணம்சதாயு | 
முதலிய நன்மைகளைப்‌ பெறும்படிக்கல்லவோ 
அரசனுக்குச்‌ சிங்காசனப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ 
செய்த? அவ்வாறு பட்டங்‌ கட்டிக்கொண்ட 
_அரசனாக்கனையா லல்லவோ வருணதான்கும்‌ 
வரிசை தப்பா திருப்பது? பூர்வத்தில்‌ ஒரு: 
பாதம்‌ சந்தனக்குழப்பிலும்‌ மற்றொருபாதம்‌ 
அக்கினிப்‌ பிழம்பிலும்நாட்டி. அரசாட்சி பு 
ரித்‌ துவந்த சக்கரவர்த்திகளின்‌ சரித்திரத்தை 
க்கேட்டறியீரோ! ஓ தருமாத்மாலே! உமது 
தேவியாருக்குப்‌ பணிவிடைசெய்து பிழைக்க 
வந்த ஏழையாதிய வென்னை இக்காட்சிகண்ட 
இசகனைத்‌ இரவிசாரியாமற்‌ போவீராகில்‌, என 
க்குவேறுகெதியேயில்லை, உமது திடத்தைத்‌ 
தெரிந்துகொண்ட பாதகன்‌ இணி யென்னை 
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யெங்கும்‌ பிழைக்க வொட்டான்‌, எல்லாந்தெ . 
ரிந்த பெரியோருக்குச்‌ சொல்லாலுணர்த்‌ துவ 
தியாதொன்றுமில்லை. ஓ தோன்றலே இவ்வுல 
கத்தில்‌ தவஞ்செய்வதும்‌, யாகம்புரிவதும்‌, தீ 
ர்த்தமாடுவது.ந்‌ தெய்வத்தொழுவ அம்‌ பெரித 
ல்ல. அபயம்‌ என்றுவந்து அடைக்கலம்‌ புகு 
ந்தவர்களை யாதரிப்பதுவே தருமங்க ளெல்‌ 
லாவற்றினுத்‌ சிறந்ததென்று, ச.துமறைப்‌ ட 
ரோதிதர்‌ பிர்மசூத்தரத்திற்‌ சாற்றி மிருக்கின்ற 
னர்‌. 

அதற்குத்‌ திஷ்டாந்தங்கேளும்‌. முற்கால 
த்தில்‌ ஒருநாள்‌ பிர்மாவினுடைய சபைக்குத்‌ 
தேவேந்திரன்‌ போனான்‌. அவனைக்கண்டபிர்‌ 
மதேவன்‌ சந்தோஷித்து, ஓ இந்திரனே! சொ 
ற்கமத்திய பாதளத்தோர்‌ நடத்துகின்ற தர்மா 
தர்மங்கள்‌ உன்னாதனமா யிருக்கிறபடி.யால்‌, 
நீ தருமசூக்கும மறிந்து. நடத்தவேண்டிய 
தாயிருக்கிறது நீ அவ்வண்ணம்‌ நடத்தாவிடி 
ல்‌, இந்தப்‌ பூலோகத்தார்செய்யும்‌ பாபங்களிற்‌ 
பேர்பாதியுன்னைப்‌ பிடியாற்போகாது. அப்ப 
டிப்பிடித்த பாபங்களை நீ நீக்கக்கொள்ளவே 
ண்டுமானால்‌, பற்பல அதர்மஞ்‌ செய்கிறவர்க. 
ஊளை உடனே யழித்‌.துவிட வேண்டுமென்றார்‌. 
இப்படிப்‌ பலவாறாகிய அதர்மஞ்செய்யும்‌ பா 
விகள்‌ யாரென்று தேவேந்திரன்கேட்க, வேத: 
விதியும்‌ நீதிவழியும்‌ உலகநடையுதீ தப்பிநட 
ந்தவர்கள்தான்‌ பாவிகள்‌ இவர்களில்‌ நன்றி 
கெட்டவர்கள்‌, அடைக்கலம்‌ புகுந்தோரையா 
தரியாதவர்கள்‌, இவர்களை மகாபாவிக ளென்‌ 
னப்படும்‌ ஆதலின்‌, இக்கொடிய அதர்மிகளை 
வச்சிராயுதத்தால்‌ மண்டை கிழியமோதி, பண்‌: 
டுசெய்த பாபங்களைப்போக்கித்‌ தருமத்திற்பிர 
வேசிக்கப்‌ பண்‌ ணுவையாகில்‌, அவர்கள்‌ செ 
ய்த புண்ணியங்களிற்‌ பேர்பாதி யுனக்குண்டா 
ம்‌. நீ மூவுலகத்திற்கு முதற்பதியோ னாகையா 
ல்‌, இத்தத்‌ தரும சூக்குமத்தை யுமக்குச்‌ சாற்‌. 
நினேனென்றார்‌. - அத்தச்சதுமுகன்‌ மொழி 
யைக்கேட்ட இந்திரன்‌ பூலோகத்தில்வத்து 
துஷ்டர்களைச்‌ சிகஷித்து, சிஷ்டர்களை ரக்ஷி 
த்து, புண்ணியம்‌ பெருகப்‌ பொருத்திவாழ்த்‌ 
திருந்தான்‌. என்று பெரியோருரைக்கக்கேட்டி. 
ருக்கன்றேன்‌, ஓவிராடராஜனே! உன்மனைவி 
யாரிடத்தில்‌ வந்துசேர்ந்த அந்நாள்முத லிதீ 
நாள்‌ வரையிலும்‌ இத்தன்மையாகிய துன்பம்‌ 
நானறியேன்‌. இன்றென்‌ பொல்லாவினையால்‌ 


௪ 


ஸரீமகாபாசரதம்‌. 


வல்லாண்மைக்காரக்‌ சகன்‌ இக்கொடியஎண்‌ 
ணங்கொண்டான்‌. அவன்தானப்படி. நினைத்‌ 
்‌ த்தாலும்‌, ஜெகந்தாங்கிய நீரும்‌ பேசாமலிரு 


ந்தது என்தீவினைதான்‌ ஐயா! உம்மிடத்திலி | 


ப்பேர்ப்பட்ட குணமிருக்குமாகில்‌, அரசாட்சி 
யெவ்வாறு நடக்கும்‌ உம்மையார்‌ மதிப்பார்க 
ள்‌? உம்மையார்‌ அதிப்பார்கள்‌? உம்மையாரடு 
ப்பார்கள்‌? வருத்திவத்தவர்களின்‌ துன்பத்தை 
மாற்றிக்‌ காக்கவேண்டியது உமது கடமைய 
ல்லவா? நீர்‌ அவ்வாறு செய்யாமற்போனால்‌ 
சாஸ்திரப்படிக்கு உமக்கு மோக்ஷங்கிட்டாதே. 
ஓங்கியதரகமும்‌ உம்மைவிட்‌ டகலாதே, அதி 
லும்‌ பேதைப்‌ பெண்கள்‌ - நாதனற்றவர்கள்‌- 


முடவர்‌. ஊமர்‌-செவிடர்‌-குருடர்‌-பிணியாளர்‌-த. 


ரித்திரர்‌-வசிகள்‌-இவர்‌ முதலானோருக்குத்‌ தா 
யுத்தத்தையும்‌ இராசனாகையால்‌, அவர்களைத்‌ 
தன்‌ பிராணனைப்போ லாதரிக்க வேண்டும்‌. 
ஓ பழிக்குடம்படாத பார்த்திபனே! நான்‌ ௮ 


அவர்கள்‌ கைக்கொண்டி ருக்கும்‌ வில்லோசை 
யும்‌, எட்டுத்திக்குப்‌ பாலகரையுத்‌. திடுக்கிட்டு 
விழிக்கச்செய்வதுமன்‌ றி, சக்கிவாளமுடிமட்‌ 
டும்‌ உக்கிரமாக உடைபட்டுத்‌ தத்தளித்தாடப்‌ 
பண்ணும்‌. அவர்களையண்டி னோருக்குவேண்‌ 
டிய பரக்யெங்க ஞண்டாம்‌. அப்பேர்பட்ட 
மகாபுருஷர்களை மாலையிட்டு மருவிவாழுமெ . 
ன்னை, இப்பேர்ப்பட்ட. கேலிக்கிடமாக்கிவிட்‌ 
ட கீசகனுக்கு நாசகாலங்கிட்டிய தென்பதற்கு 
சந்தேகமில்லை. ஐயோ! இரும்பைதசுக்கி 
யொடிக்குஞ்‌ சம்மட்டியான அ நெருப்புக்கும்‌ 
படுவ.துபோல்‌, உம்மையெங்கே மாட்டிக்கொ 
ள்ளுமிரதோவென்னுற்‌ தூக்கத்தால்‌ இவ்வள 
வு.தாரஞ்‌ சொல்லியழுகிறேன்‌, ஐயா மச்சராச 
னே! இத்தியாதிவல்லமைபெற்ற காத்திருவர்‌ 
கட்கு மனைவியாகிய நீ என்‌ தேவிக்கு வேலை 
செய்ய வருவானேனென்றால்‌, வினைப்பயனை 
வெல்ல வல்லவரில்லாமையால்‌ என்‌. நாயக 


தாதையா யிருக்கிறேன்‌. நீ ரென்னை நிராத | ரைவருத்‌ தீவினைவசத்தால்‌ தங்களுருமாறி 


“ரவு செய்யாமல்‌ இரட்சிக்க வேண்டுமென்று 
சைரந்திரி சொன்னாள்‌. 

இவ்வாறு சைரந்திரியாகிய விரதசாரணி 
மொழித்ததை விராடராசனறிந்து, ஓ மங்கை 


| 


யே! நான்‌ சேகனை விசாரிக்கவில்லை யென்று ! 


திலேசப்படுதிறாய்‌. உனக்கு மவனுக்கும்‌ நே 
சிட்ட தேசமும்‌, நீயவன்‌ வீட்டிற்குப்போன 
காரணமும்‌, உன்னைத்துரத்தி வந்த விசுவாச 
மும்‌. இன்னதென்று எனக்குத்‌ தெரியாமை 
யால்‌, ஒருதலைவழக்காகத்தண்டிப்பது உத்தம 
மல்ல. எதையும்‌ காரணகாரியத்‌ தெரித்துக்‌ 
கொண்டு தீர்க்கவிசாரனை செய்யவேண்டியது 
ஆமினும்‌ உனக்குவத்ததீங்கு ஒருவாறாய்‌ வில 
திப்போனதினால்‌, அம்மா! நீ இந்தவேளை ம 
னம்‌ பொருத்துக்கொள்‌, என்று வாய்குளிரப்‌ 
பேசினான்‌. அவனது இன்சொல்லைக்‌ கேட்ட 
பாஞ்சாலியானவள்‌ விராடராஜ.னுக்கு மநோ 
தைரியமில்லையென்றுணர்த்‌ து ஐயா! நீர்‌ சத்‌ 
தில்லா வசனஞ்சொன்னீர்‌. நான்‌ உற்றது 
ரைக்கின்றேன்‌ கேளும்‌. அடி.யாளுக்குக்‌ காத்‌ 
திருவரை தீதஅபேர்‌ கணவர்கள்‌: புஜபலபாரக்‌ 
இரமசாலிகள்‌, ஒப்பற்றவர்கள்‌, விற்பனவிவே 
இகள்‌ அவர்கட்குப்‌ பகைவரில்லை. யாருக்கா 
யினும்‌ அழிவுகாலதேரிடில்‌, அவர்களவர்கட்‌ 
குச்‌ சத்துருவாய்த்‌ தோன்றி அழிவார்கள்‌, 
அக்காநீதிருவர்‌ வருகின்ற தேரோசையையும்‌ 


| 
| 
| 


யிருக்கின்றார்கள்‌.  ௮வ்வாறிருந்தபோதிலும்‌ 
(கடுகுசிறுத்தாலும்‌ காரம்போகா.அ.) என்பது 
போல்‌ தங்கள்‌ தீரவீரமாறினவர்களல்ல. இப்‌ 
போதிவ்விடத்தில்‌ நடந்திருக்கன்ற கலகத்‌ 
தை அவர்களுமறித்திருப்பார்கள்‌. தடையின்‌ 
றி எங்கு சஞ்சரிக்கும்‌ தெஞ்சுரமுள்ளவர்கள்‌ . 
தமக்குத்தாமே சங்கதி . தெரிதீதுகொள்ளுஞ்‌ 
சக்கியுடையவர்கள்‌. இந்நேரம்‌ இவன்‌ பிரா 
ணனுக்கு முடிவுதேடி உலைவைத்‌ திருப்பார்‌ 
கள்‌. - 
ஆகிலும்‌ மண்ணாளும்‌ வேந்தன்‌ வாய்‌ 
பேசாதிருத்தால்‌, பெண்ணாகியநான்போவதெ 
வ்வாரு? ஓ புநிதனே, நான்‌ ஒருவரையும்‌ 
நோகத்தக்கதில்லை. பூருவந்தேடிக்கொண்ட 
வினையையே தோகவேண்டும்‌. என்றுபொரு 
மி விம்மிப்புலம்பி, ஓ சபைநிரைத்த புண்ணி 
யவான்களே சத்தியதருமமென்றும்‌-_௮ சத்திய 
தருமமென்னும்‌- இரண்டுண்டு, அவ்விரண்டி. 
னுள்‌ சத்தியதருமமே முக்கியம்‌. இச்சத்தி 
யதருமம்‌ எவ்விடத்தில்‌ விளங்குன்றதோ ? 
அவ்விடத்தில்‌ மகாலட்சிமியுடன்‌ மாயோனி 
ருப்பார்‌. -அந்த ஸ்ரீயப்பதி யிருக்குமிடத்திற்‌ 
சளர்ச்சியுஞ்‌ சத்துரு செயமுமுண்டம்‌. ' ௮ 
சத்தியதருமம்‌ எவ்விடத்தி லீருக்ன்றதோ ? 
அவ்விடத்தில்‌ மூதேவி குடிபுகுவாள்‌. மூடரு 
றவு எய்‌ அம்‌. அன்றியும்‌ - அவ்வசத்திய தரு 


விராடபர்வம்‌. 


மமுடையோர்‌ கொடுநரகிற்‌ காளாய்த்‌ தளர்ச்சி | ரிய 


யுற்று, அல்லலும்‌ அருந்‌ அயரு மடைவார்க 
ளெனச்‌ சுருதி முறையிடுக்ற அ. ஆகை 
யால்‌-ஆணைப்பெண்ணைப்‌ பெற்ற நீங்களாயி 
அங்‌ கவனித்து, தருமத்தை யனுசரித்துப்‌ 
பொஅவாய்ப்பேசப்படாதோ? (அரசனெவ்வ 
ழி குடிகளவ்வழி.) என்னும்‌ . வாக்கியத்தை 
,நிலை தாட்டினீர்களே. நீதிநெறி யற்றீர்க 
ளோ? ஐயா! இத்நீணிலத்தில்‌ நான்பெண்ணா 
கப்பிறந்த பெரும்பிழையாதோ தெய்வம்‌! ௭ 
ன்று தளர்த்‌துவாடினாள்‌. அவ்வழயெமாதின்‌ 
தளர்ச்சியைச்‌ சபையிலிருந்த சகலரும்‌ டார்த்‌ 
அ, சேகனையும்‌ விராடனையும்‌, நிந்தித்து விர 
தசாரணியின்‌ பதிவிரதாதருமத்தைச்‌ சிந்தித்‌ 
௮, பெண்ணிலக்கணம்‌ பூரணமாக அமைத்‌ 
இருக்கின்ற பெருந்தன்மையை நிதானித்து, 
இந்த அம்மாள்‌ நல்ல குடிப்பிறப்பாகக்‌ காண்‌ 
கிறது. தேவபுருஷ சம்பந்தம்‌ போலத்‌ தோ 
ன்றுகிறது. குணம்‌ - மணம்‌-குறல்‌ - வசனம்‌- 
இவற்றைநோக்குங்கால்‌, பதுமினி ஸ்திரீயா 
யிருக்கின்றாள்‌. இத்தன்மையளாகிய உத்தமி 
கள்‌ நினைத்த காரியங்களெல்லாஞ்‌ சித்தியா 
காமற்‌ போகா. இந்தப்‌ புண்ணியசாலியை 
லேசானப்‌ . பெண்களைப்‌ போல்‌ எண்ணப்ப 
டாத. கெட்ட மதியுள்ள சசகன்‌ அஷ்ட நி 
னைப்பினால்‌ தொடர்ந்த மூடத்தனமான ௧ ௮ 
வன்‌ பிராணமுடிவுக்கோ? அல்லது யாஅகா 
ரண த்திற்கோ? ஏ.அந்தெரியவில்லை. . பூர்வஞ்‌ 
சீதாதேவிக்கு ஸ்ரமம்‌ தேரிட்டாப்போல்‌ இத்‌ 
த'மாதுசிரோமணிக்கும்‌ ஸ்ரமம்‌ நேரிட்டதல்‌ 
லவா? என்று தங்கள்‌ மனதைக்‌ தாங்களே 
தேற்றிக்கொண்டு, அம்மா சும்மா விரும்‌, வி 
சனப்படாதீர்‌. உமக்கு நல்லகாலம்‌ இத்த 
விராடபுரத்தில்‌ தானே வரப்போகின்றது. ௨ 
மக்குக்‌ கெடுதி நினைக்கும்‌ பாதகர்கள்‌ விரை 
விலழித்து போவார்கள்‌, நீர்‌ யாதொன்று 
மஞ்சாதீர்‌ என்று சொல்லி வாழ்த்தினார்கள்‌. 


திசெளபதியைத்தருமராசன்கடிய அக்கு 

றிப்பறிதீ.துசபையை நீங்கிச்‌ சுதர்க்கணை 

மிடஞ்சென்றுகூற, அவளுமற்றை. ' 
யருங்கேட்ட. வலித்தல்‌. 


அக்காலையில்‌ இவற்றையெல்லாம்‌ பார்‌ 
த்து உள்ளே மாச்சரியமும்‌ வெளிக்கு ஆச்ச 


Fer 


முங்‌ கொண்டிருந்த கங்கபட்டரானவர்‌ ௮ 
த்திரெளபதியைப்பார்த்‌ அ, ஓ சைரந்திரிப்பெ 
யர்பெற்ற பெண்பாவாய்‌! பெண்களுக்குறியநா 
ணமடமுதலிய தாற்குணங்களுமாறி, இராஜச 
பையேறி, அத்‌அமீறிப்‌  பேசுதின்றாய்‌. நீ 
மிக அ நியாயக்காரி. தருமபதியாகய விராடபூ 
பதி மகாதயாநிதி, ௪த்தியவாக்கியர்‌. சா.து௪ 
ங்கப்‌ பழக்கமுள்ள யோக்கியர்‌. சகலவித சம்‌ 
பத்துடைய பாக்கியர்‌. சதுர்வேத மோர்ந்தவ 
ர்‌. த நூர்வேதந்‌ தேர்ந்தவர்‌. ம அமுறைகற்றவ 
ர்‌. மக்களைப்‌ பெற்றவர்‌. நடுவு நிலையாகவிசாரி. 
ப்பார்‌. பக்ஷபாதமிரா.து நீயஞ்சாதே அவசரப்‌ 
படாதே. இந்த மச்சராசன்‌ விசாரியாமற்போ 
னாலும்‌, உனக்குறிய காத்திருவர்கள்‌ அவசிய 
ம்‌. விசாரிப்பார்களென்று உன்‌ சொல்லினா 
லேயே விளங்குகிற அ. நீ யிந்தச்சபையில்‌ ஆ 
தீதிரப்படவேண்டாம்‌. தற்காலத்‌. துள்ள யச 
மான்‌ கட்டளையைப்‌ பரிபாலிப்பதே முக்கியத 
ர்மம்‌, சாத்தகுணமே தகுந்த பூஷணம்‌, பெ 
ண்ணாகப்‌ பிறந்தோருக்கு அடக்கமிருக்கவே 
ண்டும்‌. ஆதர வற்றவர்க்கு அரசனே தெய்வ 
மென்று நம்பி வாயடங்கி ஒடுங்கிப்‌ போகவே 
ண்டும்‌. அல்லது தாங்களெவ்விடத்தில்‌ வே 
லைசெய்றொர்களோ! அந்தவிடத்திற்‌ சொல்லி 
அவர்கள்‌ மூலமாக விசாரணைக்கு வரச்செய்ய 
வேண்டும்‌. அப்பொழு.அ உன்மனக்குறை எ 
ப்பொழு.அ மில்லாமல்‌ தீங்கும்‌. இப்பொழுது 
நீ அந்தப்புறம்‌ போய்ச்சேர்‌, என்று கங்கபட்‌ 
டயிரைத்த கருத்தைத்‌ தெரிந்‌ தஅகொண்டமங்‌ 
கையானவள்‌ அங்கைகுவித்‌.அ, புத்தியென்று 
போற்றி, சுதர்க்கணை யிடத்திற்போய்ப்‌ பெரு 
ங்காற்றி லலைத்த முருங்கைபோற்‌ சுருங்கி ஓடு 
ங்கிநின்றாள்‌. இவ்வாறு ஒய்த்துநின்ற மாலி 
னியை அரசன்‌ பத்தினிபார்த்து, அம்மா! ௧ 
ருங்குவளை தெருங்கியகண்களும்‌, வெண்டா 
மரைபோன்‌ முகமும்‌, சண்பகபூவனைய மூக்கு 
ம்‌, முல்லையரும்பைப்‌ பழிக்கும்‌ பல்லும்‌, அ 
முதமாதிய சொல்லும்‌ கொவ்வைக்கனிக்‌ கொ 
ப்பாமிதமும்‌, ஆகிய யிவைகளெல்லாம்‌, இரா 
குவினால்‌ தீண்டப்பட்ட ச.நீதிரன்போற்‌ குறை 
தீது, வதங்கிய உடலும்‌ வாடிய நடையுமாய்‌ 


' வருவானேன்‌? கண்ணீர்சொரிவானேன்‌? போ 


ன இடத்தில்‌ பொல்லாங்குண்டோ அப்படிக்‌ 
கேதாகிலு முண்டானால்‌ இப்பொழுதே சொ 
ல்லும்‌. நானிராஜனிடஞ்‌ சொல்லித்தப்பாமல்‌ 


௪௮ 


தண்டிக்கிறே னென்று கேட்டாள்‌. அப்படி. 
அன்புடன்‌ கேட்ட. சுதர்க்கணையைத்‌ திரெள 
பதாதேவி பார்த்து, அம்மா கைவிரலாற்‌ கண்‌ 
ணைக்குத்திவிட்டு யார்குத்தினார்கள்‌? குத்தியத 
ற்கு காரணமென்ன? என்று கேட்பது ஆச்ச்‌ 
ரியத்தின்மே. லாச்சரியம்‌. ஆ! ஆ! என்‌ நிர்‌ 
வாகழுதலிய யாவற்றையும்‌ முன்னாடிச்‌ சொல்‌ 
லியிருந்த க்‌ ம்பிமினிடத்தில்‌ 
கனுப்பிவைத்‌ த, பின்னாலொன்றுத்‌ தெரியா 
தவள்போல்‌ அடி தடித்துப்‌ பேசுகின்‌ நீரல்ல 
வா? ஆயினும்‌ பெரிதல்ல. உமத வார்த்தை 
மின்‌ வண்ணம்‌ புட்பமுந்தேனுங்‌ கொண்டு 
போய்க்கொடுத்தேன்‌. அ.ந்தக்கசகன்‌ என்னை 
க்கண்டவுனே எழுந்தோடி வத்து, என்கையி 
லிருத்த மாலையையும்‌ மதுவையும்‌ வாங்கா 
மல்‌, என்மேல்விழுத்‌ தீர்ப்பதற்கெண்ணினா 
ன்‌. நான்‌ அத்தப்‌ பாதகன்கையிலகப்படாமல்‌ 
தப்பியோடி, விராடராஜன்‌ சபையிற்போய்‌ வி 
முத்தேன்‌. அப்பாலென்னைத்‌. தொடர்தீதுவ 
நீத பாவி எப்பாடு பட்டானோ நானறியேன்‌. 
என்றுசொல்லி இருகண்களிலு நீருகுத்துரு 
கியமுதாள்‌. 
இவ்வாறு உறுகியழா நின்ற விரதசாரணி 
யின்‌ அக்கத்தையுஞ்‌ சோபத்தையுஞ்‌ சுதர்க்க 
ஊ நோக்கி, அம்மா அந்தப்‌ படுபாவி என்த 
ம்பியானாலும்‌ மகாபதி விரதையான உமஅசி 
த்தத்தைச்‌ சிதையப்பண்ணிய படியால்‌, கடை 
கஷ்டனாய அஷ்டனானான்‌. (தாய்க்காகாத 
பிள்ளை ஊர்க்காகா த) என்பதுபோல்‌, உனக்‌ 
கரகாதசாவான்‌ . எனக்குமாகாமற்‌ போவான்‌. 
உனக்கொருதாளும்‌ குறைவில்லை. ஓ பங்கமில்‌ 
லாத தங்கமே காமி-வாமி-வெறியன்‌-முறியன்‌ 
வதியன்‌-சிறியன்‌ இவர்களுக்குமட்டுமரியாதை 
கட்டுத்திட்டம்‌ எனமானம்‌ விதிவிலக்குவிவேக 
முதலியவுங்‌ கடையா. இவாள்‌ தன்மையினால்‌ 
வசமாகமாட்டார்கள்‌ விர்த்தியாகவு மாட்டார்க 
ன்‌. அவர்களுக்குச்‌ சவுக்கடியே தெய்வம்‌. 
ஆதலின்‌-முறைகெட்ட மூடனாகிய சேகனைக்‌ 
கொல்லவேண்டு மென்னும்‌ தினைப்பிருத்தாற்‌ 
சொல்லும்‌, விராடராசனுடன்‌ கலத்துபேசி 
வேலையை முடிக்கச்‌ செய்கிறேன்‌ உமதெண்‌ 
ணத்தை எனக்குணர்த்தும்‌. என்று சுதர்க்‌ 
கணை கேட்க, அம்மொழியைக்‌ கேட்ட விரத 
... சாரணியானவள்‌ அம்மா ஏதோ என்னுடைய 
, கர்மானுபவம்‌ இப்படியிருந்தது இராசசபை 


மீமகாபாரதம்‌, 


யிலிருத்தவர்கள்‌ நகைப்பதற்கெமுண்டாயிற் று 
திக்கற்ற எனக்குத்‌ தெய்வமிருக்‌ கின்றது 
டாது செய்பவர்‌ படாதுபடுவர்‌) என்னும்‌ 


'பழமொழியுண்டு. ௮௮ பழுஅபடாஅ என்‌ 


விஷயத்தில்‌ அபராதியாகிய சகன்‌ கந்திருவ 
ரைவராற்‌ கால்சாய்ந்‌ த போவான்‌. எனக்குரிய 
நாயகர்கள்‌ இன்றைக்கோ நாளைக்கோ வரப்‌ 
போடன்றார்கள்‌. அப்பொழு . திவன்‌ செய்த 
அக்ரமமனைத்‌ அம்‌, இவன்‌ தலையோடு "போ 
மோ? அல்லது இந்தத்‌ ததணியோடுபோமோ? 
நான்யாதொன்றுத்‌ தெரியேன்‌. ஓ அன்னையே 
நான்‌ உம்மைவந்தடுத்‌ து, உம்முடைய உப்புத்‌ 
தண்ணீரும்‌ புசித்து, ஒரு குறைவு மின்றிக்‌ 
காலங்கழித்‌ து வந்த என்னால்‌, உமக்கு ஒரு 
குறைவும்‌ இல்லாதிறாக்கும்படி.  என்னிஷ்ட 
தெய்வத்தைப்‌ பிரார்த்தித்‌துக்கொண்டிருக்கன்‌ 
றேன்‌. என்று வண்ணமகள்‌ கூறினாள்‌. அப்‌ 
பெண்ணின்‌ வார்த்தையைக்கேட்ட சுதர்க்க.... 
ணயானவள்‌ கண்ணீர்விடுத்‌ து, அவள்‌ கண்‌: 
ணைத்துடைத்து; விம்மிமெலித்‌ அ, நம்மிலொ 
ருவனாயெ தம்பி வெம்பி விழுங்காலம்‌ வந்த 
தே, புத்திரமித்தி ராதியரை இழத்துபோக. . 
நேரிட்டதே என்று கலக்கழுற்று மிகவும்‌ ஏக்‌. 
கங்கொண்டிருத்தாள்‌. இப்படி அக்கப்பட்ட 
சுதர்க்கணையாகிய வண்டுவிழியாளுக்குப்‌ பண்‌ 
டுதொட்டுத்‌ - தொண்டுபுரிந்து' அண்டையில்‌ 
நின்ற பெண்டுகளெல்லாம்‌ ஒன்றுகூடி, மாலி 
னியைக்கண்டு. மதிமருட்கொண்டு, ஐயோ 
கண்டகனாகிய . சேகன்‌ பண்டை வினையால்‌ 
பொன்றுங்‌ காலத்தைத்‌ தேடிக்கொண்டானே 
அது பெருத்தியைப்போல்‌ மூண்டுவிட்டதே. 
விராட ராஜ னுக்கும்‌ விதண்டையான வியாகூ 
லம்‌ விளைந்ததே இந்தமோசத்திற்கு நாம்‌ தப்‌ 
பிப்பிழைக்கும்‌ வகையெப்படி. யென்று இலே 
இத்து எண்ணமிட்டுக்‌ கொண்டிருத்தார்கள்‌. 
இப்பாற்‌ பாஞ்சாலியை பிடிக்கவந்த சேகன்‌ 
திரெனபதாதித்தன்‌ ௮ அனுப்பிவைத்த இங்கர 
னால்‌ வீசியெறிய வீழ்ந்து, மிகவும்‌ வேஷ்டி... 
யால்‌ தாழ்ந்து, நாம்வாழ்ந்தவாழ்‌ விதுவோ 
வென்று மனமெலிவடைத்‌து, தாஷ்டீகந்தள 
ர்ந்த, மோகச்சமுத்திரம்‌ வடித்து, திம்மை 
திரும்பிச்‌ சிந்தைதெளித்‌ து மயக்க மாறித்‌ 
தன்மாளிகை போய்ச்சேர்நீதான்‌. 


“விராடபர்வம்‌, 


ச 
௮4௯ 


தருமநந்தனர்‌ சிலகுறைபாடுகளைக்கூறி 
விராடனைக்கடிய, அவன்சபைகலை 
வித்து அந்தப்புரஞ்‌ சேர்தல்‌. 


இவன அ நிலை இப்படி.யிருக்க- அச்சமில்‌ 
லாதிருந்த மச்சராசன்‌. கொச்சைமொழியாள்‌ 
கேட்ட கேள்வியினால்‌ நாணப்பட்டு, சபையி 
லுள்ளோர்‌ பேசிய தன்விபகாரத்‌' தாழ்வையும்‌ 
சேகன்‌ தேடிக்கொண்ட நாசத்தையும்‌ தன்ம 
னஅட்கொண்டு, மைத்துனனைக்‌ தொல்லுந்‌ 
திறந்தனக்கில்லாமையாற்‌. புல்லிவர்‌ தங்களைப்‌ 
போற்‌ பொரும லுற்றிருந்தான்‌. இத்தன்மை 
யிலிருத்த விராடராசனைவேத விதியும்‌ நீதிவ 
ழியுத்‌ தெரித்த கங்கபட்டர்‌ பார்த்து, பூதலமா 
ண்மையாற்‌ புரக்குமன்னவர்‌, தீதொழில்‌ புநி 
. ஞரைத்‌ தெண்டியாரெனி, னீதியுஞ்‌ செல்வமு 
நிலைபெறுங்கோலோ, வேதிலர்‌ தமரெனவிர 
ண்டு பார்ப்பரோ, ஓ சாந்ததுணவேந்தனே ஆ 
ண்மையுடன்‌ அரசாக்ஷி. செய்யும்‌ அரசர்கள்‌ 
அட்டரைப்‌ பிடித்‌ அக்‌ கொட்ட மடக்காவிடில்‌ 
அப்பட்டினத்துச்‌ -செல்வமும்‌-ராச நீ தியும்‌- நி 
லைபெறாவாம்‌. புகழ்ப்பிரதாபமுங்‌ கைகூடாது 
செங்கோற்‌ செலுத்‌அந்‌ திறமை யுடையவர்‌ 
கள்‌ விபகார திசையிற்‌ தன்னவன்‌ பிறன்‌ என்‌ 
னும்‌ பக்ஷபாதம்‌' பார்க்கப்பேரகா.து. வயிறு 
வளர்ப்பதற்கு வற்‌.து உம்முடைய மனைவியை 
யடுத்‌.துக்‌ குற்றேவல்செய்‌.து வனம்‌ பண்ணு 
இற ஒரேழைமேல்‌, மச்சராசன்‌ மச்சான்‌. இச்‌ 
சைவைச்சானென்பது வசையோ? அன்றி 
இசையோ? இதுபெரிய மனிதனுக்குள்ளதே 
யமா? ஒருபெண்ணைத்‌ அுரத்திவத்தது : ஞாய 


மா? சுத்தவீரனா யிருப்பவன்‌ கொடுமை: நினை: 


த்தது தர்மமா? நீர்சும்மா இருந்‌ அவிட்ட த 
மர்மமா? இது இீழ்மக்கள்‌ செய்கையல்ல 
வோ? அக்கசகன்‌ தன்னைவிடப்‌ பிரபஞ்சமில்‌ 
லையென்று உம்மை மதியாதிருக்கின்றான்‌: ௨ 
மது. துரைத்தனத்தில்‌ இப்பேர்ப்பட்ட கெடு 
தயைச்செய்‌.து கெலித்‌ துப்போனான்‌. இவனு 
க்கு எதிரொருவருமில்லை. அப்பணிப்பெண்‌ 
ணுக்கு திக்குஒறாவருமில்லைஅப்படிக்‌ கிருந்த 
போதிலும்‌, எல்லோருக்கும்‌ பொதுவில்‌ தெ 
ய்வமொன்றிருக்கின்றதல்லவா? பாவபுண்ணி 
யங்களைப்‌. பார்க்குத்‌ தருமதேவதையானவள்‌. 
சற்றேனுஞ்‌ சகிக்கமாட்டாளே: : அரசன்‌ ௮ 
ன்றேகொல்லும்‌, ஆனால்‌ தெய்வமோ? நின்‌ 
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றுகொல்லும்‌. உலகமாயை யொழித்த ஞானி 
யையுத்‌ தீவினைதொடராது விடாது. தருமத்‌. 
திற்கு விரோதமான காரியம்‌ எப்போதங்‌.கழமு 
தீதறுப்பென்ப.து கதையிலுங்‌ கேட்டறியீரோ 
பெண்ணிச்சை யென்று. சொல்லும்‌ இது, 
சகல ஆத்மககொடி களுக்குஞ்‌ சகசமாயிருப்ப 
அ. அவ்வாறிருப்பினும்‌, இலைமறைவோ? கா 
ய்மறைவோ? என்றிருநீ து, தராதரம்றிந்து. 
காலமிடத்‌ தெரிந்து, காற்றடித்தது தாழைபூ 
த்தது) என்னுங்‌ கற்பனைபோல்‌ _அ_நுபவிக்க 
வேண்டியத. அப்படி.க்கில்லாமல்‌, அதுவே 
உற்பனமாய்க்‌ கண்டவிடத்தில்‌ கண்ணுங்கரு 
தீதுஞ்‌ செலுத்திப்‌ பெண்டாசைகொண்டு பி 
தறித்தவிப்பது தன பத்திலும்‌ பெருந்‌ அன்ப 
மாய்ச்சேருமே. ஐயோ நீ ரிதுவரையிலும்‌ 
பெற்ற மகிழ்ச்சியும்‌ புகழ்ச்சியுங்‌ கெட்டுப்போ 
மே. இனி யிகழ்ச்சிக்கிட மாகுமே இறைவ 
னே என்று தருமராசன்‌ சாற்றினார்‌. 
இப்பால்‌ விராடராசன்‌ இங்கனமுரைத்த 
கங்கபட்டர்‌ வாக்கியமும்‌-விர தசாரணிக்குதேரி 
ட்டஅபாக்கியமும்‌ அதனால்‌ தனக்குவந்தசிலா 
க்கியமும்‌-தன்னிருகாதைத்‌ துளைத்‌ து உருவிப்‌ 
போனனாற்களைத்து புத்தியுமிளைத்‌ அ, சிங்கா 
சனம்விட்டெழுந்‌ த, திருமனைகுட்புகுந்‌து, இ 
யங்கித்‌ திகைத்து, மயங்கிமலைத்‌த, பிரக்கின 
தப்பி யிருந்தான்‌ அந்தக்‌ கொலுமுகத்திலிரு 
ந்த வீமன்‌ நெருப்பினும்‌ அதிகமாகப்பொங்‌ 
கி, பொறிசிதறக்‌ கண்கலையுருட்டி விழித்‌ து, 
நறநறவென்று பல்லைக்கடித்‌து, கையை தே 
ய்த்து முறுக்கமோதி, முகத்தைச்சுளித்‌.து வி 
ராடனைப்பழித்‌ அ, விண்‌ ணுமண்‌ ணும்‌ வேகக்‌ 
கலகலவென்று சிரித்து, குகைகுட்புகுஞ்சிங்க 
ம்போல்‌ மடைப்பள்ளியிற்‌ புகுந்தான்‌. பின்பு 
தருமராஜனும்‌ மற்றத்‌  தம்பிமாருத்‌ தங்கள்‌ 
காலத்தை நினைந்து வருந்தி, தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
இடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. வேற்றிவேலே 
த்திய விராடராசன்‌ படுக்கைபொருந்தாமற்புர. 
ண்டு, அழிவில்லா அரசுக்கு அதர்த்தம்‌ வத்‌ 
ததேயென்று பழிகாரக்சேகனை வெறுத்துக்‌ கு 
றுகுறுத்து, தன்‌ தீவினியையொறுத்‌ து, இனி 
தாம்‌ முடி பொறுத்திருப்பது எப்படியென்று 
ஏங்கியிருந்தான்‌. மகாலட்சுமிக்‌ கொப்பாதிய 
சுதக்ஷணாதேவியானவள்‌ துன்பமடை த்து, எ 
ப்படி. விளையுமோ? என்னதேறிடுமோ? நமது 
செல்வங்கள்‌ எவ்வாறாமோ? என்று தஇகலடை 


டம 


'ரீமகாபாரமதம்‌. 


ந்திறாந்தாள்‌. அத்த மச்சநாட்டில்‌ மருவிய 
நான்கு வருணங்களுந்‌ தங்களுயிரின்‌ மேலும்‌ 
உடலின்‌ மேலும்‌ இச்சை விட்டு அச்சமோ 
ட ருந்தார்கள்‌. 

- ஓ அரசனே? இக்கொடிய செய்கைக்கு 
யார்தான்‌,விசனப்படார்கள்‌; என்று வைசம்பா 
யனர்சொல்லிவரும்போ.அ சத்திரகுலத்தோன்‌ 
றலாகியஜெனமேஜெய மகாராஜன்‌ மனஸ்தா 
பப்பட்டு, இதென்ன பாவமென்றேங்கி, பக்கத்‌ 
லிருந்த தக்கமனைவியான வபுஹ்டாதேவி 
யுடனெழுத்‌அபணிந்‌அ, சுவாமி, மகாபதிவி 
ரதையாதிய பாஞ்சாலி .யம்மனானவள்‌, அத்‌ 
தத்‌ அன்மார்க்கக்‌ சேகனைச்‌ சபித்‌துத்‌ தன்‌ ம 
கத்‌. துவத்தை நிலைநாட்டி. வரிசைபெறப்‌ படா 
தோ; என்‌ சும்மாவிருந்தாள்‌? மானக்கெடுங்‌ 
காலத்திலில்லாத மகத்துவம்‌ மற்றொருகாலத்‌ 
தில்‌ இருந்தென்ன போயென்ன? அந்தக்‌கச 
கன்‌ எம்மாத்திர மனுஷன்‌? எவ்வளவு பலமு 
ள்ளவன்‌? எந்தக்குலத்திற்‌ பிறந்தவன்‌? சுதர்க்‌ 
கணைக்கும்‌ இவனுக்கும்‌ சகோதர சம்பந்தம்‌ 
எவ்வாறுண்டாயிற்று இவனுக்கு விராடன்‌ 
அடங்கியிருக்கவேண்டிய காரணமென்ன இ 
ந்த விபரங்களை யெல்லாம்‌ எனக்கு அறிவிக்க 
வேண்டும்‌ புண்ணியனே என்று கேட்க, வை 
சம்பாயனர்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினார்‌. . 


இசகன்‌ வரலாறு. 


கேளும்‌ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே? பி 
ர்ம சிருட்டியாலுண்டான பிரபஞ்சத்திற்‌ பிரா 
மண ஸ்திரீக்கும்‌ க்ஷத்திரிய னுக்கும்‌ பிறந்தோ 
ர்களைச்‌ சூதகுலத்தாரென்று சொல்லுவார்கள்‌ 
அந்தச்‌ சூதகுலம்‌ க்ஷத்திரிய குலத்திற்குத்‌ தா 


ழ்ந்த தென்றும்‌, வைசியருக்கு- உயர்ந்ததென்‌. 


அம்‌ ஜாதி நூலிற்‌ சொல்லியிருக்கின்றது. அப்‌ 
டிக்கருந்த போதிலும்‌, ௮. துமுதலிதுவரை 
யிற்‌ சூதகுலத்தில்‌ க்ஷத்திரியர்கள்‌ சம்பந்தம்‌ ப 
ண்ணிக்கொண்டி ருக்கின்றார்கள்‌. . க்ஷத்‌ திரியகு 
லத்திற்‌ சூதகுலத்தாருக்குச்‌ சம்பந்த மில்லை. 
இத்தப்‌ பரதகண்டத்திற்‌ கேகயராஜ னொருவ 
னிருந்தான்‌. அந்தக்‌ கேகயராஜன்‌ இராஜக 
ன்னி யென்பவளை விவாகம்‌ பண்ணிக்கொ 
ண்டு லோகப்பிரசித்தனாய்‌ வாழ்ந்தான்‌. அவ 


னுக்கொரு பெண்பிறந்தாள்‌. அந்தப்‌ பெண்‌ 
தான்‌ இத்தசு.தர்க்கணை யென்பவள்‌. இவள்பி 
றந்தபின்பு வேறபிள்ளைகளில்லாமையால்‌, இ 
த்தசுஷணாதேவியைப்‌ புஷ்பச்செடிபோல்‌ ௮ 
ருமையாகவளர்த்‌அ வந்தார்கள்‌ இப்படியிருக்‌ 
கையில்‌, இவள்‌ தந்தையாகிய கேகயராஜன்‌ 
ஆண்பிள்ளை பிறக்கவேண்டு மென்னும்‌ ஆ 
சையால்‌ மாளவதேவியென்பவளை இரண்டா 
வது மணம்‌ புரிந்து கொண்டான்‌ அவள்கரு 
ப்பத்தில்‌ நூற்றுநாலு பிள்ளைகள்‌ பிறந்தார்க 
ள்‌. அவர்களில்‌ இந்தக்‌ சேகன்தான்‌ மூத்தவ 
ன்‌. சிங்கபலனென்றும்‌- பா னன்றும்பேர்‌ 
வாய்ந்தவன்‌ மகாபலசாலி இப்படி. யிருக்கவிரர்‌ 
டராஜனுடைய முதற்பெண்சாதியாகிய சுர: ' 
தையென்பவள்‌, சதானீகன்‌ - சங்கன்‌ - வராக 
ன்‌ - வராககேது - என்னும்‌ இத்நால்வரைப்‌ 
பெற்றுவைத்து இறந்‌ துபோனாள்‌. பிற்பாடு 
இந்தச்‌ சுதர்க்கணையைக்‌ கலியாணஞ்‌ செ 
ய்‌த கொண்டான்‌. உத்தரன்‌. உத்தரை என்‌ 


| அம்‌ ஆணும்‌ பெண்‌ ணும்‌ ஒருபேறாய்ப்‌ பிற 


த்தார்கள்‌. இவ்விராட ராஜனுக்கு அபிமான 
புத்திரனாக முதற்பிறந்த சுவேதனென்பவனொ: 
ருவன்‌. -இவர்களியாவரும்‌ குழந்தைகளான 
படியாலும்‌, விராடன்‌ தம்பிமார்கள்‌ பதின்மர்‌ 


.திடந்தப்‌ பினவர்களாகையாலும்‌, விராடனு 


டைய மச்சசேசஞ்‌ சகலவளங்களும்‌ உள்ள 
தாசையாலும்‌, சத்‌ தருக்கள்‌ அதேகரிருந்தார்‌ 
கள்‌. அதனால்‌ விராடன்‌ கித்தங்கலங்கி, ௬தர்க்‌ 


| கணைக்குத்‌ தம்பியாகிய சேகன்‌ சத்துரு சங்கா 


ரனென்று: கேள்விப்பட்டு, அ வனைவருவித்‌ 
அத்‌ தனக்குதவியா யிருக்கும்படி. கேட்டுக்கொ 
ண்டான்‌. அதற்குடன்பட்ட சேகன்‌ உபச 
கர்களாகிய தன்‌ தம்பிமார்களுடன்‌ இத்தவிரா 
டபுரத்தை யடுத்து, சேனாதிபதிப்‌ பட்ட மு 
டையவனாப்த்‌ திக்கு விஜயம்புரிந்‌ த, சகலகா 
ணியாட்சிக்குத்‌ தானே சுதந்திரனானான்‌. ' ' 
இப்பொழுது நான்சொன்ன சேகர்கள்‌ 
யாவரும்‌ பூர்வசனனத்திற்‌ காலகேயர்களென்‌- 
அங்‌ காத்திருவர்கள்‌ பாணனென்பவன்‌ முத 
லாக அந்த நூற்றுகாலுபேர்களும்வாமகாரிக 
ளாகவும்‌ காமகாரிகளாகவும்‌ சாமவேதியர்‌ சா 
பம்பெற்றுப்‌ பூமியிற்‌ பிறந்தார்கள்‌. பாணனெ 
ன்னுஞ்சிங்கபல சேகனானவன்‌ அஸ்திர சஸ்‌ 
திரங்களுக்குரியசாவ்‌ திரங்களை அப்பியாசித்‌ ச 
பதினாயிரம்‌ யானைபலமுள்ளவனாய்‌ பகைவரை 


விராடபர்வம்‌, 


௫௧ 


க்கொன்று பலரையும்‌ வென்று விராடபுரத்தர 
சை நிலை நிறுத்திவைத்தான்‌. இவனைப்‌ பகைத்‌ 
தெதிர்த்த திரிகர்த்ததேசாதிபன்‌-தசாரண தே 
சராஜன்‌-கஜேருக தேசாதிபன்‌ - மாளவதேச 
போஜன்‌-யவனதேசராஜன்‌-புலிந்த நகர்த்தலை 
வன்‌ - கோசலதேச முதல்வன்‌. அங்கராஜன்‌ 
வங்கதேசன்‌-கலிங்கராஜன்‌-தக்கண தேசாதிப 
ன்‌ - நிடததேசாதிபதி இவர்கள்‌ - முதலானோ 
ர்களும்‌, இராத குலத்தலைவர்களும்‌ இவனுடன்‌ 
போர்புரிந்து வெல்ல மாட்டாமல்‌; தேரழித்‌ து 
வில்லொடி.ந்து, இனிச்‌ சாகிறபரியந்தம்‌ இவ 
னுடன்‌ சண்டைக்கு வருவதில்லையென்று சப 
தம்பண்ணிக்‌ கொண்டு, ஊர்மூகமா யோடிப்‌ 
போனார்கள்‌. அதனாலிவன்‌ அதேகவெற்றி 
பெற்றவனாய்‌, மதிமந்திரியொப்பப்‌ புத்திகற்‌ 
றவனாய்‌, இத்தேச முழுவஅஞ்‌. தனக்குச்‌ ௬ 
வாதீனமாக்கிக்கொண்டு, தனக்கொருவரு நிக 
ரில்லாமல்‌ யதேச்சையாக விருக்கின்றான்‌. 
எல்லாமர்மங்களுதந்‌ தெரிந்தவனாகையால்‌ இவ 
ணுக்கு விராடன்‌ அடங்க யிருக்கின்றான்‌. 
இதனாலேதான்‌ திரெளபதியைத்‌ அரத்திவந்த 
அராக்கிரதத்தைப்பற்றி யொன்றுங்‌ கேளாமற்‌ 
போனது அதன்றியும்‌ - திரெளபதியம்மன்‌ £ 
சகனைச்‌ சபிக்கப்படாதாஎன்று வினாவினீரே; 
அதற்குக்காணஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. கேளும்‌, 
தனக்குரிய கணவர்கள்‌ கண்குத்திபாம்பு போ 
ற்பிரத்தியக்ஷமாய்ப்‌ பார்த்திருக்கும்‌ போத 
தான்‌ சபிப்பது தருமமல்லவென்றும்‌. சூரிய 
அமஸ்காரஞ்செய்த சு௫ர்தத்தினால்‌ தனக்குத்‌ 
துன்பமில்லாமற்போயிற்‌ெ றன்றும்‌ எப்படியும்‌ 
வீமன்‌ தப்பாமற்‌ கொல்‌ லுவானென்றுந்‌ தை 
ரியங்கொண்டு;. சபிக்காமல்‌ விடுத்தாள்‌. ஓ 
வெண்கதிர்‌ குலத்தோனாகிய வேந்தனே? நீர்‌ 
கேட்ட சங்கதியைச்‌ சந்தேகமறச்‌ சொன்‌ 
'னேன்‌ மேல்நடக்குங்‌ சேகனுடைய அழிவை 
யுஞ்‌ சொல்லுகின்றேன்கேளும்‌. . என்று வை 
. சம்பாயனர்‌ ஸ்ரீ. வேதவியாசரைச்‌ இத்தித்து 
வந்தித்‌துசெப்பத்தொடங்கனார்‌. 


திரெளபதி வீமசேனனை மடைப்பள்ளியிற்‌ 
சென்று கண்டு தன்‌ குறைகூறி 
“வெறுத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
ஓ ஜேனமேஜெயமகாராஜனெ ! இப்பா 
ல்‌ மாதமொன்றுக்‌ கொவ்வொருவராகமகாமே 


ருவை வலம்வருகின்ற அவாதசாரதித்தர்களில்‌, ' 
அத்தமாசத்திலுதயமான மித்துருவென்னுந்‌ 
சூரியன்‌ சதாதிரெளபதியம்மனாற்‌ சிக்கப்‌ 
பட்ட வனாதலால்‌; திரெளபதாதித்த  னென்றி 
பேர்‌ பெற்றான்‌. அவன்‌ விரதசர்ரணிக்குவிளை . 
ந்த வேஷ்டையைக்‌ குறித்து அச்சூரிடகுலத்‌ 
தோனாயெ தீசகனைவெறுத்‌ து அவன்‌ குலதர்ம 
த்தைவிட்டுவழுவினானென்‌ அங்‌ கோபத்தினா 
ல்விஸ்தாரமுள்ளதன்கரணத்தை ஒன்றுபடக்‌ 


, கூட்டி, அஸ்தமானஇரியில்தேரோட்டி, மேற்‌ 


றிசை௫வக்க நாற்றிசையுவக்கச்‌ சாய்த்‌ அசமு 
தீதிரத்தில்‌ தோய்ந்தான்‌. அக்கால்‌ அங்கி 
அள்ளோர்‌ யாவரும்‌ அடி.வயற்றில்‌ வடவாக்‌ 
முகாக்கினியைக்‌ குடி.வைத்‌தூக்‌ கொண்டு, பட 
செனத்திகலடைந்து, நித்திரை விட்டு, நினை 
வுங்கெட்டு, நெட்டுயிர்ப்பெ றிந்து, உயிராசை : 
அறத்து உறக்கமற்றிருந்தார்கள்‌. சுதகூணா 
தேவியினிடத்திலிருந்த திரெளபதா தேவியா 
னவள்‌ இரரத்துயரத்தினாற்‌ சித்தைவருத்தி, 
கண்கலங்கிக்‌ கவலைகொண்டு ஜெபதபஸ்‌ தான 
போஜனாதிகளுந்அறந்து, எண்ணாது. மெண்‌ 
ணி, தமதபுகழுக்குப்‌ பழுஅவந்ததேயென்று 
தெருப்பிலிட்ட மெழுகுபோல்‌ நெஞ்சமுரு&, 
ஏக்கமேலிட்டு தூக்கங்கொள்ளாமல்‌, தடுராத்‌ 
திரியில்‌ வெளிப்பட்டு, தருமராஜனுடைய “சர 
ணார விந்தத்தைத்‌ தியானித்‌.து, காவளாளிக 
ன்‌ கண்ணிற்‌ படாமல்‌.. மடைப்பள்ளிக்குட்‌ 
சென்று, வெண்பட்டுமெத்தைமேற்சயனித்‌ த 
நித்திரை பிடியாமலிருக்கின்ற பலாயனனைப்‌ 
பார்த்து, ஓ வருஷகாலத்‌அ விருஷபம்‌ போ 
ன்ற மன்னனே என்‌ மானங்கெட நினைத்த 
கீசகனை வாட்டாமல்‌ மெய்மறந்து உறக்கங்‌ 
கொள்கின்றீரோ? கவலையுள்ளவர்க்குக்‌ கண்‌ 
ணுறக்கம்‌ வருமோ? நான்‌. பட்டபாட்டைப்‌ 
பார்ந்திருத்தநீர்‌ கொஞ்சமெனும்‌ படபடப்‌ 
பின்றி முற்‌ றிலும்மறந்‌ அவிட்டீரோ? நல்லது 
எழுத்திரும்‌ எழுத்திரும்‌: என்றாள்‌... இவள்‌ 
வருவதற்கு முன்னமே எண்ணமிட்டுக்‌ கண்‌: 
மூடிக்கொண்டு கலவரத்திலிந்த வீமசேன 
ன்‌ திடுக்கென்றெழுந்‌ அ, ஓபேதையே ! நாம்‌ 
ஓரினத்தாரென்று ஒருவருக்குத்‌ தெரியக்கூடா 
தே. அதையோசிக்காமல்‌ நீ யிப்படியும்‌ வர : 
லாகுமோ வென்றான்‌. து 
அந்தச்சொல்லைப்‌ பொறுக்கமாட்டாமற்‌ : 
பதைத்து, ஆ ஆ! நீர்‌ சொல்வது நன்றாயி . 


நீமகாபாரதம்‌, 


ருக்கன்றது. நானெவ்வளவோ பரதவிபபோ 
டுகுறை சொல்லிக்கொள்ள வந்தால்‌, வத்தகா 
ரியததைப்பற்றி யோசிக்காமல்‌ . ஆரோ? எவ 
ரோ? ஏனோ? தானொ? என்பவனைப்போல்‌ அல 


அ, மூடிமுக்காடிட்டிக்கொண்‌ டிருக்கன்றார்‌. 
நகுலசகாதேவர்களிருவரும்‌ வெளியில்‌ தத்தம்‌ 
கேற்ற தொழிலில்‌ அமைத்திருக்கின்றுர்கள்‌, 
இவர்க ளிடத்திலெல்லாஞ்‌ சொல்லிக்‌ காரிய 


ட்சியமாகப்‌ பேசுகிறீர்வெகுதேர்த்‌தி,வெகுதேர்‌ | மென்ன ஒரு லாபமுமில்லை, எனக்கு றிய ஐவ 
தீதிபாஞ்சால புத்திரியாதியும்‌-பாண்டவர்களுக்‌ | ரில்‌ என்னெண்ணப்படி. திறைவேற்றஉம்மை 
குப்‌ பத்தினியாகயும்‌-இந்திரப்‌ பிரஷ்‌.தத்திலிரு | விட மற்றொருவரா லாவதில்லை எனக்கு உற்ற 


நீதஎன்னை அஸ்தினாபுரத்திற்கழைத்‌ அவந்து | 


அறுதட்டரை வெளியிட்ட பட்டபுதேவியை 
எனக்கிட்டமான மாமியென்று அவள்‌ திட்ட 
வைத்‌ அப்போய்‌, சொக்கட்டானாடித்‌ தோற்று 
இக்கெட்டுமுள்ள அராதரைகள்‌ நிரைந்த ௪ 
பையில்‌ துச்சாதனன்‌ என்னை மற்கட்டியிழுத்‌ 
அவர, கர்னன்‌ - துரியோதனன்‌ முதலிய பல 
ரும்‌ இகழ்ந்து துர்பாஷைகள்‌ வழங்க, அத 
னால்‌ என்‌ அங்கம்‌ பங்கப்படும்போது வீஷ்‌ 
மர்‌தஅரோணர்‌-தருபர்‌-வி.தரர்‌-திரிதராஷ்டிரர்‌ - 
இவர்கள்‌ ஊமைபோலிருக்க, நீங்களைவரும்‌ 
ஐம்பொறியடக்கி யென்னும்‌ ஆமைபோலிரு 
க்க,ஆபத்பாந்தவனும்‌-ஆதிமத்தியாந்த ரஇத 
ஆம்‌-ஆதிமூலப்‌ பொருளும்‌-அதந்தகல்யான 
குணனும்‌-யஅகுல முதல்வனாகிய -ஜதநார்த்த 
னன்‌ சன்மானந் துடன்‌ என்மானங்‌ காத்தரு 
ளினார்‌. நீங்கள்‌ அந்நாளிலிறாந்த தன்மை 
போலவே : இத்நாளிலும்‌ இருக்கப்போகின்‌ 
நீர்களென்று முன்சாக்காதை செய்ய மூழுரா 
த்திரியில்‌ வந்தால்‌, என்னையேன்‌ வந்தாயென்‌ 
அுகடிஜன்றீர்‌. தான்‌ பிறந்த அகத்திலும்‌ பு 
குத்த அகத்திலும்‌ அதிகசெல்வமாய்‌ ஓராயிர 
ஞ்சேடியர்‌ புடைசூழ்த்து ஊழியஞ்‌ செய்ய 
வாழ்தீதிருந்தேன்‌. உங்களுடைய வீரமில்லா 
த சாந்தத்தினால்‌ இப்போது கற்களும்‌ முற்க 
ஞம்‌உள்ள கானகமெங்குத்திரிந்தலைந்‌.து; ௧௪ 
ங்கி வருத்தி, காய்கனியருத்தி, பனிரெண்டு வ 
ருடங்கழித்தேன்‌. இதுபோதாமல்‌ இன்னும்‌ 
ஒருவருஷூம்‌ அக்ஞாதவாசஞ்‌ செய்வதற்கு உ 
ருமாறிப்‌ பெயர்வேறுகொண்டு, என்னிருகை 
யுங்கன்றி என்மெய்யொளியுங்குன்றச்‌ சற்றே 
வல்‌ புரித்‌துவருங்காலையில்‌, கொடியசேகனான 
வன்‌ இவ்வித அவதிப்படுத்தனான்‌. பூமண்‌ 
டலமுழுஅம்‌ புகழ்பெற விளங்கிய தருமராச 
ஞ்னவர்‌ வைதீக வேடம்பூண்டு ஒரு மார்க்கா 
யிருக்கின்றார்‌. இரிபுவனகண்டக ஜெயசிகா 
மணியர்கிய விஜயன்‌ பேடியுருவெடுத்‌ த, நா 
டகத்தொழிலடுத்து, ஆடல்‌ பாடல்‌ தொடுத்‌ 


துணை நீயே வாயாற்கூறிய சபதத்தையும்‌, ம்‌ 
னத்தால்‌ நினைத்த குரோதத்தையும்‌, முன்பின்‌ 
பாராமல்‌ முடி.த்கத்தக்க பலசாலி நீராகையால்‌' 
உம்மிடத்தில்‌ என்குறையை முறையிட்டுக்‌ 
கொண்டே னென்றாள்‌. ்‌ 


வீமன்‌.துரெளபதியைத்‌ தேற்றிக்சேக 
னைக்கொல்வதற்கான ஓர்‌ சூழ்ச்சி 
யைச்‌ சொல்லிய அனுப்புதல்‌. 

ஓ மகாராஜனே இவ்வாறோ திய பாஞ்சா 
லியின்‌ மொழியை வீமன்கேட்டு வெடுக்கென்‌ 
றெழுத்து; காரண காரியங்களை யோசித்து, 
“பொறையெனப்‌ படுவதாடவர்‌ தமக்குப்‌ பூ. 
ணெனப்‌ புகலினும்‌ பொருந்தார்‌, முறையறப்‌ 
புரித்தா லக்கணத்தவர்தம்‌ முடித்தலை அணிப்‌ 
பதே முழுப்பூ, ணறைமலர்க்‌ குழலார்‌ தமக்கு. 
மெய்யகலா நாணமே நலஞ்செய்பூணெனினு 
'நிறையுடைப்‌ பெரும்பூ ணமளிவாய்‌ . நாண 
நிகழ்வுரு நிகழ்ச்சியே யன்றோ” ஓ மாதே! 


புருஷர்களுக்குரிய ஆபரணம்‌ பொறுமை; ஆ 


மினும்‌- நீதிவழுவிய நிர்ஞூடரைக்‌ கணப்பொ 
முதாயினுத்‌ தாமதியாமற்‌ குப்புறத்தள்ளியுதை 
தீது, தலை பிளக்கமிதித்து, கீர்த்தியை நிலைநா 
ட்டுவதே சிறந்த ஆபரணமாம்‌. கலனிறை 
த்த மங்கையருக்கு நலனிறைந்த ஆபரணம்‌ 
நாணமென்ப அதான்‌. ஸ்திரீபுருஷர்கள்‌ கூடு 


ங்காலத்திலும்‌ அந்நாணம்‌ நீங்காமல்‌ சரசஞ்‌. 


செய்‌ அ அஅபவிப்பதே, பொற்பூஷணங்க்‌ 
ளிற்‌ சிறந்த நற்பூஷணமாகும்‌. இப்படியிருக்க 
எனக்குப்போதுமான பலமிருதீ தும்‌, என்கை: 
க்குத்தக்க கதாயுத மிருநீதும்‌, என்தம்பி தன 
ஞ்செயனுக்குத்‌ சாற்றற்கரிய செளரிய பராக்‌. 
கிரம மிருந்தும்‌, அவன்கையில்‌ திரிலோகத்‌ 
தையும்‌ வெல்லவல்ல காண்டீபமிருத்தும்‌, எ 
ன்னலாபம்‌? அ/ஸ்தினாபுரத்திற்‌ சகுனியுடன்‌ 
குதாடித்‌ தோற்ற பொழுதும்‌ உன்னைத்‌ தச்‌ 


சாதனன்‌ இழுத்துவந்த பொழு அம்‌, இராஜ: 


விரரடபர்வம்‌; 


சபையில்‌ மானபங்கம்‌ பண்ணிய பொழுதும்‌ 
துரியோதனன்‌ - கர்னன்‌ - இவர்கள்‌ வம்புவா 
ர்த்தைகள்‌ பிதற்றிய பொழுதும்‌, ஆற்றக்கூ 
டாமல்‌ உடல்பதறி யெழுந்த எங்களை ஆத்தி 
ரப்பட வேண்டாமென்று அடக்கிய அண்ணா 
வானவர்‌, இப்பொழுதும்‌ இத்த விராடன்‌ ௪ 
பையில்‌ உன்னைத்‌ அரத்திவந்த சேகனைக்கொ 
ல்ல வெண்ணிய என்கோபக்குறி தெரிந்து, 
சவுக்ஞையாகப்‌ பேசிச்‌ சாடைகாட்டித்‌ தடுத்‌ 
அவிட்டார்‌. இவர்‌ என்றென்றைக்கும்‌ இத்த 
“ன்மையாகவே இருந்தால்‌, எங்கள்‌ மானமுங்‌ 
கெட்டு ஈனமும்பட்டுப்‌ போவோ மென்பதற்‌ 
குச்‌ சந்தேக மில்லை. ஆதலால்‌ ஓ நல்லாய்‌! 
இப்படி. எங்களைச்‌ சமயத்தில்‌ மீறவொட்டமற் 
சங்கடப்‌ படுத்திவருத்‌ தருமராஜனா லுண்டா 
திய மனஸ்தாபத்தையும்‌ அரியோதனாதியரால்‌ 
விளை ந்திருக்கன்ற கோபத்தையும்‌ இந்தக்‌ சே 
கன்பேரிற்‌ காட்டிய, என்டர்த்தியை நிலைநாட்‌ 
டி. யானைமத்தகத்தைப்பிளக்குஞ்‌ சிங்கம்போற்‌ 
பாய்ந்து, : அவனுடலை வாட்டிக்‌ குடலைப்பிடு 
ங்குகிறேன்‌. இனிமேல்‌ இவன்‌ விஷயத்தில்‌ 
யார்‌ குறுக்கிட்டாலும்‌ நானுடன்படப்போகிற 
தில்லை. இவனை உயிருடன்‌ விடப்போகிறது 
மில்லை இவ்வுலகத்தில்‌ அற்பர்களுடைய பெ 
ண்சாதிமார்களெல்லாரும்‌ அதிக செளக்கிய 
மடைத்திருக்கும்‌ போத, விற்பனர்களாகிய 
எங்கள்பத்‌ தினியான நீ மெலித்‌தவிசனப்பட 
்‌ வேண்டிய விதியென்ன? நல்லதாகட்டும்‌. வல்‌ 
லவருக்கு வாழ்க்கைப்பட்டும்‌ இப்படி. வருத்த 
படுகின்றோமேயென்று நீ சற்றும்‌ மனமிளை 
க்கவேண்டாம்‌. 

ஓ மாதரசி! முன்னாளில்‌ தீவினைவசத்தால்‌ 
அ.கஸ்யருக்கு அன்புடைய பத்தினியாகிய 
லோடா முத்திரை .யென்யவள்‌ கணவனுக்கு 
பணிவிடைசெய்து, ஆகாரம்‌ நித்திரையின்றி 
நெடுநாள்‌ கஷ்டப்பட்டு, பிற்பாடு நல்வினைப்‌ 
பயத்தாற்‌ சுபமுஞ்‌ சுகமுங்கீர்த்தியும்பெற்றாள்‌ 
இதன்றியும்‌ யயாதிமகாராஜன்‌ புத்திரியாகிய 
சுகன்னியானவள்‌ சவனக மஹா முனிவருக்‌ 
குச்சசருஷைசெய்‌அ, சிலநாள்வருத்தப்பட்டு 
பலதாளும்‌ பாக்கியத்‌துடன்‌ வாழ்ந்து, கண்‌ 
ணியம்பொற்றுப்‌ புண்ணியலோக . முற்றாள்‌. 
வீமராஜன்‌ மகளாகிய தமயந்தியானவள்‌ பிள்‌ 
ளைகளைப்பிரிந்து, புருஷனையு நீங்கத்‌ தனிய 


பட்டு, வேடனால்‌ வெளிப்பட்டு, சிறிய தாயார்‌ 
வீட்டி. ற்போய்ச்‌ சேர்ந்து அங்கே குற்றேவல்‌ 
செய்தகொண்டிருந்‌த, கொஞ்ச நாளைக்குள்‌ 
தாய்தத்தையையடுத்து, பின்பு தா.துவிடுத்‌.து. 
பிறிவுற்ற நாயகனைக்‌ கண்டுகூடித்‌ தன்‌ சே 
யோடு மகிழ்ந்து சிறந்து வாழ்ந்திருந்தாள்‌, 
இவ்வாறு எத்தனையோ கோடி ராஜஸ்திரீகள்‌ 
படாதபாடும்‌. ட்டுக்‌ கற்புக்கோரிடை யூறு , மி 
ன்றிப்‌ பதம்‌ பெற்றிருத்தார்கள்‌, அகையர்‌ 


-ல்‌ தேவர்களானாலும்‌ நல்வினை இவினையை 


அஅபவித்தே தீர்க்கவேண்டும்‌. இப்பொழு 
அ நமக்குண்டாகிய துன்பம்‌ இன்னும்‌ முப்‌ 
பது நாளைக்கு மேல்‌ இன்பத்தை விளைக்கக்‌. 
காத்திறாக்கின்றஅ. (பட்டவர்‌ பதத்தி லிருப்‌ 
பார்கள்‌.) என்னும்‌. பழ்மொழி யறியாயோ? 
அப்படிக்கருந்தபோதிலும்‌ இந்த பகையை 
எதீதவிதத்திலுஞ்‌ சீக்ரெத்தில்‌ நானே முடிக்‌ 
கிறேன்‌. ஓ பாக்கியவதியே! அஞ்சவேண்‌ 
டாம்‌ என்று வீமசேனன்‌ சொல்லித்‌ தேற்‌ றி 
னன்‌. இவ்வார்த்தையைப்‌ பாஞ்சாலிகேட்டு, 


ஐயா கதாபாணி ! முரசக்கொடி முதல்வனா 


கிய தருமராஜன்‌ உமது குறிப்பை அறிந்து 


கோபமேலிட வொட்டாமல்‌ தணித்தாரென்று 
மனக்குறைவேண்டாம்‌. நம்முடைய பகையா 
ளி நிச்சயித்த பன்னிரண்டு வருடமுங்கழித்‌ த 
ஒருவருடம்‌ அக்ஞாதவாசஞ்‌ செய்யும்படியாக 
இத்த விராடபுரத்தில்‌ வந்து கொஞ்ச நாளா 
மிற்று.. இன்அஞ்சலைதாள்‌ ஒருவரும்‌ அறி. 
யாமலிறாத்‌ அ காலம்போக்கவேண்டும்‌. இதற்‌ 
குள்ளாக தம்மை யாவரே னுங்கண்டாற்‌ பகை 
வெல்ல வத்த நற்காலநீ அற்காலமாம்‌. பின்பு 
பழையபடி. வனவாசம்‌ பண்ணவரும்‌. அதனா 
ல்‌ உங்கள்‌ €ருஞ்‌ சிறப்புஞ்‌ சபதமும்‌ பலயீன 
ப்படும்‌. என்றுநினைத்‌ து உம்மை அவசரப்‌ 
படவொட்டாமல்‌ அடக்கினார்‌, 

- இதல்லாமலும்‌-அவர்‌ காலதேச “வர்த்த 
மானத்‌ தெரிந்த புத்திமானாகையால்‌, உமது 
வெகுளியைக்‌ கண்டவுடன்‌ அடக்கவேண்டி 
ய கடைமைதான்‌, அதனால்‌ . அவர்‌ பேரில்‌ 
தோஷமில்லை இத்தப்பஞ்சையாதிய சகன்‌ 
என்னைக்கொஞ்சமாக நினைத்தான்‌) அப்போ 
தவனை நான்பார்த்‌ து, அடாபாவகாரி! அடா 
துரேர்கி! உனக்குக்‌ கேடுகாலதேரிட்ட து. எ 
னக்கு காந்திருவர்‌ ஐந்துபேர்‌ கணவர்கள்‌. மி 
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இ 5 14 


௫௪ 


றீமகாபாரதம்‌, 


சேர்க்கும்‌ விஷயத்தில்‌ மகாவல்லவர்கள்‌. மித்‌ 
அருவானவர்களுக்கு உத்தமகுணமுள்ள தல்‌ 
லவர்கள்‌. எல்லாமறித்தவர்கள்‌. பொல்லாங்‌ 
கொழித்தவர்கள்‌. எங்குமிருப்பவர்கள்‌. நீசெ 
ய்ததீ்மைகள்‌ அனைத்தையுந்தெரித்‌_து கொள்‌ 
ளத்தக்கஞானமுள்ளவர்கள்‌ சொல்லாமற்சொ 
ல்லிக்கொல்லாமற்கொல்லத்தக்கவர்கள்‌ நீயும்‌ 


-உன்‌ கும்பமும்‌ : நீருயழியாதே: என்று பல ! 


நீதிகளையும்‌, பழமொழியாய்‌ நடத்திருக்கனெற 
சிலசேதிகளையும்‌ சொன்னேன்‌ அந்தக்கீசகன்‌ 
நான்‌ சொல்லியவற்றை அலட்யெஞ்செய்‌ ௮, 
போ: போ: அவர்கள்‌ எப்பேர்பட்ட காத்தரு 
வரானாலும்‌ என்‌ முன்னிற்பார்களோ? என்று 
எசித்‌ துரத்திக்கொண்டு வந்தான்‌. அந்தப்பதி 
தன்‌ உமக்குமுன்‌எதிற்படுவானாகில்‌, என்னபா 
டுபடான்‌? கருடன ௮ நிழற்பட்டபாம்புபோற்‌ 
கெடுவான்‌. என்மனம்பற்றி எரிகிற அ. அந்த 
தாசகால சேகன்‌ வந்தவழி போனவழிதெரி 
யாமல்‌ நொதந்தழியும்படிக்கு: நீர்‌ பிரவேசிக்க 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ ஆத்திரப்படாதேயும்‌. இ 
ன்னும்‌ இரண்டெொருதாள்‌ காலதாமிசஞ்செ 
ய்து இவனை முடித்தால்‌, விரதசாரணிக்கு ௮ 
ன்பர்களாகிய காத்திருவர்‌ சேகனைப்பிடித்‌ அத்‌ 
அடிஅடிக்க அடித்து முடித்‌ துவிட்டார்களெ 
ன்று பேசிக்கொள்வார்கள்‌. அப்போது உம்‌ 
மேற்‌ சந்தேகங்‌ கொள்வதற்கிடமிராது, ஆ 
கையால்‌ உமஆயுத்திக்கு இசைந்தபடி பார்த்‌ 
அக்கொள்ளும்‌. என்று திரெளபதி சொன்‌ 
'அந்தக்கற்புடையாள்‌ வார்த்தையை வீம 
ன்கேட்டு, ஓ பாஞ்சாலி ! சசகனைக்குறித்துக்‌ 
இஞ்சித்தேனும்‌ நீ யோசிக்கவேண்டாம்‌ அவ 
னென்றைக்கு உன்னைத்‌ தொடர்த்தானோ? ௮ 
ன்றைக்கே அழிந்தானென்று நம்புஉன்னிஷ்‌ 
டமெப்படியோ ? அப்படியே அவ னுமிரை 
நஷ்டப்படுத்தி விடுகிறேன்‌, ஆனால்‌ இப்பொ 
மூ விடியற்காலமாயிற்று. இனிதாம்‌ அத்‌ 
தக்‌ காரியத்திற்குப்‌ பிரவேசித்தால்‌, அகீஞாத 
வாசரகசியம்‌ வெளிப்பட்டுப்போய்‌ விடும்‌ தரு 
மபுத்திரர்‌ சித்தத்திற்கு மெத்தவருத்தஞ்‌ சம்ப 
விக்கும்‌ அன்னமே? நீ முன்னமே சொன்ன 
வண்ணமே எண்ணித்‌ அணிவது கருமமாத 
லால்‌, இன்றிரவு முழுமையும்‌ தாளைப்‌ பகல்‌ 
பப துதாழிகையும்‌ பொறுத்‌ து, நாளை யிராத்‌ 
ரியை எதிர்‌ பார்த்‌ அுக்கொண்‌ டி ருக்கிறேள்‌. 


நீ யந்தச்சுதர்க்கணைமாளிகைக்குப்‌ போய்விடு 
வையாகில்‌ அத்தத்துற்புத்தியுள்ள சேகன்‌ நா 
ஊக்காலமே உன்னிடத்திற்கு வந்து, இறுமா 
ந்‌ து கெர்வங்கொண்டு ஓ விரதசாரணி ! :இப்‌ 
பொழுது. என்ன சொல்லுகிறாய்‌? நானுன்‌ 
னைத்‌ அரத்திவந்த போது என்னையார்‌ கேட்‌ 
டார்கள்‌? என்னையார்‌ தடுத்தார்கள்‌ ? எனக்கும்‌ 
எதிரில்லை. உனக்குத்‌ திக்கில்லை. என்று சொ 
ல்லி மகாதாராளமாய்க்‌ கிட்டி ப்பேசுவான்‌. ௮ 
வனை நீ பார்த்தவுடனே அன்புள்ளவளைப்‌ 
போல்‌ அரைக்கண்‌ பார்வைநாட்டி, அதிமோ 
கமுக தயஜாடைகாட்டி, ஆசைவிநய அபித 
யம்புகட்டி; மோகவிஷயத்தை அவன்‌ முடி 
மேலேற்றி. உன்கற்புக்குமாத்திரம்‌ பழுதில்லா 
மல்‌ அந்தக்‌ கயவனுடன்‌ கலந்துபேசி, விரா 


்‌ டபுரத்திற்கு மேற்கிலிறாக்கு மாஞ்சோலை சூழ்‌ 


ந்த வசந்த மண்டபத்தில்‌ நாளை இராத்திரி 
பத்து நாழிகைக்கு. அவனை வரும்படி யாகப்‌ 
பக்குவப்படுத்திக்கொள்‌ என்று யுத்திசொல்லி 
திரெளபதியை அனுப்பிவிட்டு, தான்‌ தெய்‌ 
வார்த்த தெருப்பெனப்பொங்கி முகம்‌ வேர்த்‌ 
ஆ, நித்திரை பிடிக்காமற்‌ சித்தம்‌ பிரமித்து, 
தான்‌ குறித்த காலவளவைக்கருதி, பகலிரவெ 
ன்று பாராமற்‌ சுடச்சுடவேலை முடிப்பதிற்ல்‌ 
லையோ௭ன்று மனக்கலங்கங்‌ கொண்டு, ப்டுக்‌  . 
கையில்‌ மல்லாந்தெண்ணயிட்டுக்‌ கொண்டிரு 
ந்தான்‌. .  ௮வனாரெனில்‌-தரும்ராஜ அக்கிளைய . 
சத்தியவிரத னும்‌, கருமலைபோல்‌ வளர்ந்த இ 
ருபுஜமுள்ளவனும்‌, பதினாயிரம்‌ யானைபலம்‌ 
பெற்றவனுமாகிய வீமசேனன்‌. 


பாஞ்சாலி.வழக்கப்படி. நந்த்வனத்திற்குச்‌ 
செல்ல, அமங்கெ:பீட்டுங்சேகன்வந்த 
வேண்ட, அ வனை வீமன்‌ குறித்த . 
விடத்திற்கு வரசொல்லி, ' 
மீளுதல்‌, 


்‌ இத்தன்மையா மிருந்த வீமனிடத்தில்வி 
டை கொண்டு சென்ற விரதசாரணியானவள்‌ 
சுதர்க்கணை மாளிகைக்குப்‌ போய்‌, பொழுது 
விடியுமளவும்‌ ஒருவிதமாய்‌ முகஞ்‌  ௬ளுக்கிக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. அப்படிக்கிருந்த பாஞ்‌ 
சாலியின்‌. மநோ அக்கத்தைப்‌ பரிகரிப்பது 
போல்‌ அமமுககமலமானதை 'மலரக்காட்டும்‌ 
படியாக, ஒளியைக்கூட்டி. இருளையோட்டி க 


விராட 


பர்வம்‌, 


௫௫. 


திர்க்ரெணங்களை. நீட்டிக்கொண்டு -சூரிடன்‌ 
உதயமாயினான்‌. அழிய உதயகிரிமிலெழுந் 
த ஆதித்தனைக்கண்ட சைரந்திரி யானவள்‌ 
வழக்கப்படி காலைக்கடனைமுடித்‌ அ, சு,தக்ஷ்ணா 
தேவிக்கு மலரெடுத்‌ தத்‌ தொடுத்துக்‌ கொடுப்‌ 
பதற்குப்‌ பூஞ்சோலைக்குட்‌ புகுந்தாள்‌. அப்‌ 
போது இராசஸ்‌திரீயாகிய சுதர்க்கனைமுன்‌ 
தன்னை நிந்தித்த நிர்பாக்கியத்தால்‌ மனம்வரு 
ந்திப்போன சகன்‌ தன்‌ தமக்கையைச்‌ சந்தி 
த்து கூமை கேட்டுக்கொண்டு வருவோமென்‌ 
அ நினைத்‌ அ, மத்தமாராதமுலாவிய நந்தவன 
த்தில்‌ வந்தான்‌. அவன்‌ வந்தவழியிற்‌ சந்தி 
ர உதயம்போற்கொத்தலர்‌ பறித்‌ துக்கொண்டு 
நின்ற கோதையாளவள்‌ அவனைக்கண்ட மா 
த்திரத்தில்‌ அந்தகனைக்கண்ட ஆன்மாவைப்‌ 
போல்‌ நடுங்கி, தெளிந்த சிதேந்திரியர்களைப்‌ 
போல்‌ உடனே தேறி, மனத்தளராமல்‌, 
சங்கட ப்படாமல்‌, தள்ளாடி ஓடாமல்‌ 
தவித்து வாடாமல்‌ சற்றும்‌ அச்சமில்லாமல்‌, 
தலை குனிந்து,  தன்காற்‌ புறவடியைப்‌ பார்‌ 
த்து நிமிஷத்திற்‌ கொருதரங்‌ சேகன்‌ மு 
கத்தைநொக்கி, சற்றே புன்சிரிப்பாக நகைத்‌ 
- அ, அவன அ அற்புத்தி படருவதற்குத்‌ தா 


னே கொழுகம்பாடி, வீமனிடத்திற்‌ பேசிக்‌, 


கொண்ட சங்கேதப்படி நிறறவேற்ற யெண்‌ 


ணினான்‌. அப்போதவ்விடத்திற்‌ கற்புநிலை | 


தவருமற்‌ பொற்பிரதி மெய்போலிருந்த மாலி 
னியைப்‌ பழிவழிக்குவத்த முழுமூடன்‌ பார்த்‌ 
அ. சந்திரனைக்கண்ட சமுத்திரம்போற்‌ பெரு 


்‌. இ, சந்திரகாந்தக்கல்லைப்போலுருகி, செல்வத்‌ 


தைக்கண்ட தரித்திரன்போல்‌ மகழ்ந்‌அ, கல 
விதி பொருளிற்‌ கற்பனை யலங்கார கவிதை 
்‌ மேற்கண்ட கனவான்போல்‌ முகமலர்ந்து, வி 
ழிகுளிந்‌ அ, அவள்‌ கால்முதல்‌ தலைவரைக்கும்‌ 
யிமையாமற்பார்த்‌ த, தன்‌அறிவுகெட்டு, அற்‌ 
ப்புத்‌ திமேலிட்டு, திக்குநோக்கிக்‌ கும்பிட்டு, 
இதனைப்‌ பேசுவதாயினான்‌. உட்‌ 
ஓ விரதசாரணி! எனக்குப்‌ பிராணாதாரம்‌ 
'நீயன்றி வேறில்லை. நான்‌ சொல்லப்போகின்‌ 
றதை நன்றாய்க்‌ கேள்‌ இந்தப்‌ பட்டிணமும்‌- 
இந்நாட்டு வளப்பமும்‌ விராட னுடைய வாழ்‌ 
க்கையும்‌-என்‌ தமக்கையார அ மங்கிலிய சூத்தி 
ரமும்‌-இதோ என்‌ இடஅகையில்‌ மூடிவைத்‌ 
இருக்கின்றேன்‌, என்கையை விரித்‌ துவிடுவே 
கில்‌, அவைகளெல்லாழற்‌ அருவாசற்‌ சாபத்‌ 


தாற்‌ சமுத்திரம்‌ போயழுத்திய தேவேந்திரன்‌ 
செல்வம்போலாய்விடும்‌. என்னை என்னமோ. 
வென்றெண்ணாதே. முன்னமே என்‌ வல்ல 
மையாவுஞ்‌ சொல்லியிருக்கின்றேன்‌. உன்னை 
தான்‌ துர த்திவந்தபொழுது யாரென்னைத்‌ தடு 
த்தார்கள்‌? எவர்கள்‌ என்னருகில்வந்தார்கள்‌ ? 
விராடராஜனாவது ஏனிப்படி. செய்தாயென்று 
கேட்டானா ? உனக்காகிலும்‌ உதவிஒத்தாசை 
செய்தானா? ஒன்றுமில்லை. ஆதலால்இன்‌ னும்‌ 
நான்‌ உனக்குச்சொல்லவேண்டுமா? இந்தவே 
லைஎன்னையல்லாமல்‌ இன்னொருவன்செய்திரு 
ப்பானாகில்‌, இந்நேரம்‌ அவனைஎமலோகத்திற்‌ 
புழுவாய்த்‌ அடிக்கச்‌ செய்வேன்‌. எல்லோரும்‌ 
என்காரிற்‌ வீழ்வதினாற்‌ சகலமுமெனக்கேசொ 
,நீதமென்று உனக்குத்‌ தெரியவில்லையா! இத்த 
விராடனுக்கு நான்கட்டிவைத்‌ திருக்கின்ற ப 
ட்டத்தை இப்பொழுதே உனக்குக்கட்டி, உ 
ன்னைப்‌ பெண்ணரசியாக்குவைக்கிறேன்‌. வே 
ண்டுமானாற்‌ பிரத்தியக்ஷமாகப்பார்‌. இதன்றி 
யும்‌ - உன்னைக்காக்குங்‌ கந்திருவ ருண்டென்‌ 
று பேதைமதியாமல்‌ நம்பிப்‌ பெருமோசம்‌ 
போயிருக்கின்றாய்‌. என்னைப்பேசா அம்பேசிக்‌ 
கருக்கின்றாய்‌ வீண்கர்வங்கொண்டுசெருக்கின்‌ 
றுய்‌, இப்பேர்ப்பட்ட ததியில்‌ உதவிசெய்ய 
வாராதவர்களை உனக்கு உரியவர்களென்று 
எண்ணலாமா! அவர்கள்‌ வண்டவாளத்தை 
யும்‌ பக்ஷத்தையுங்‌ கண்டுகொண்ட. நீ இனி 
வேறு பேசப்போமா! அற்ப கத்திருவர்‌ பே 
ச்சு அவலமாய்ப்போச்சு. நான்‌ ஆருக்குமட 
ங்காதவன்‌. ஆர்படைக்குந்‌ தோற்காதவன்‌. 
என்னைக்குறித்து இன்னுமென்ன சொல்லப்‌ 
போகின்றாய்‌? உன்‌ எண்ணந்தா 'னென்ன? 
அடி. வண்ணமகளே! ஒருவேளை என்பேரிற்‌ 
குற்றம்‌ எத்தனையோ இருக்கலாம்‌ சிறியோர்‌ 
செய்த பிழையைப்‌ பெரியோர்‌ பொறுக்கவே 
ண்டுமென்று புண்ணியவான்கள்‌ பேசியிருக்க 
ன்றார்கள்‌ அத்தவார்த்தைக்கு விக்கெனமில்லா 
மல்‌ மன்னித்து, என்னைரட்சித்‌ த, பொறுமை , 
யுடன்‌ ஆதரிப்பது உன்கிருபைக்குரிய கடன்‌ 
என்று தன்‌ இருகரத்தையு த்‌ தலைமேற்குவித்‌ 
அச்சேவித்து, உன்கல்மனம்‌ இளகி என்கரு . 
த்துமுற்றக்‌ கனிவாய்‌ திறக்கவேண்டுமென்று 
காலில்‌ வீழ்ந்தான்‌, ்‌ 
இவ்வாறு பரதவித்துக்‌ காலில்வீழ்ந்த ௧ 
டும்பாவியை மாலினிபார்த்‌கு, மூகதயத்‌ துட 


ஜே 


ஸரீமகாபாசதம்‌. 


ன்‌ முறுவலுங்‌ காட்டி, நாம்‌- நினைத்தகாரியம்‌ 
இன்றைக்கு நிறைவேறுமென்று மாயச்சாயல்‌ 
மயக்கநோக்கம்‌ வஞ்சனைப்பேச்சு இவைமு 
தலிய மார்க்கங்களினால்‌ வசனிக்கத்‌ தொடங்‌ 
இனாள்‌. வாரும்‌ சேகராஜனே! நான்‌ உம்மைத்‌ 
தடுத்ததும்‌ விரகதாபப்பட விடுத்ததும்‌ உம 
அமனம்‌ வருந்தப்பேசியதும்‌ என்னத்தினா 
லென்றால்‌, என அமேலான மரபினாலும்‌ நல்‌ 
லொழுக்கத்தினாலும்‌ தான்‌ கொண்டி ருத்த வி. 
ரதத்தினாலும்‌ உமத எண்ணத்தைப்‌ பின்னப்‌ 
படுத்தினேன்‌. நீ ரென்பேரில்‌ ஆசைப்படு மு 
ன்னமே தான்‌ உம்மேற்‌ பாசங்கொண்டிருத்‌ 
தேன்‌. அதல்லாமலும்‌ - நீரென்மேல்‌ வைத்த 
மோகம்‌ நிலையான அவோ? தெறியானதுவோ 
வேறொரு பெண்ணைக்‌ கண்டாற்‌ பின்வாங்கு 
மோ? மனதேங்குமோ! என்னமோ? ஆதலால்‌ 
ண்பிள்ளைகளின்‌ புத்திரபலமாமே என்று 
சோதிக்கு நிமித்தமாக, இஷ்டமில்லாதவள்‌ 
போல அபிநயித்தேன்‌. என்‌. மெய்தொட்டிரு 
ந்த காந்திருவர்‌ ஐவரும்‌ என்னைக்‌ கைவிட்‌ 
டார்‌ போலுங்‌ காண்கிற அ. . இனிக்காரியமில்‌ 
லை. என்மேற்‌ காவலுமில்லை. ஓ வீரியவானே 
நிராதரவான என்னைத்‌ தராதரமறியத்தக்க நீர்‌ 
அபேக்ஷித்தபொழுதே, நான்‌. புனிதவதியா 
னேன்‌, என்னைப்பெண்டாள நினைத்த உமக்‌ 
குச்‌ சீக்கிரத்தில்‌ மேலான .பாக்கியமுண்டாம்‌. 
என்னால்‌ உமக்கு விளைந்தவருத்தமும்‌ இன்று 
கூண்டோடு போய்விடும்‌. பெண்களின்குண 
மறித்திருத்தும்‌ வீணே இத்தனை. அரம்‌ பிர 
பலத்படுத்தி வைத்தீர்‌. நீர்‌ காணாதுகண்டு ௧ 
ருதி மோடித்த அம்‌, வீணாசைகொண்டு விரு 
தாப்பழி சுமந்த தும்‌, நான்‌ நாணாது நாணி 
நலிய வாதித்ததும்‌, நீரென்னைப்‌ பிடிக்கவத்‌ 
ததும்‌, நான்‌ இராஜசபையி லோடிவிழுந்த 
அம்‌, ஊர்நாடெல்லாஞ்‌ சிரிக்க உடம்யெடுத்‌ 
ததும்‌, ஏதோ நம்மிருவருக்குங்‌ காலவித்தியா 
சம்‌. கடந்துபோய்‌ விட்ட த- போகட்டும்‌ இ 
வ்வுலகத்தில்‌ ஆலாலவிடத்தையும்‌ ஆவிபறி 
க்குமந்தகனையும்‌ - யானை கவீட்டையும்‌-வேங்‌ 
கைப்‌ புலியையும்‌ அறிவில்லா  மூடரையும்‌ 
. ஒருவாறு நம்பலாம்‌. சேலைகட்டுமாதரை ௯ஷ 
ணமும்தம்பப்‌ படாது, 
அஃதெவ்வாறெனில்‌-இ_திரன்‌ முதலாகி 
யஇமையோரேவத்து ஆடையாபரணத்தத்‌ து 
ஆசைப்பட்டாலும்‌, ஸ்திரீகள்‌; தாங்கள்கொ 


ண்ட மையலை வெளிப்படுத்தாமல்‌, ஆசைய 
ற்றவர்போல்‌ முகத்தைச்சுளித்‌ அ, முடுக்காய்‌ 
முறுக்கி, ஏன்‌ என்னைப்‌ பார்க்கின்றுய்‌ நானெ 
ன்ன வேசியா தாசியா? உனக்குத்தங்கை தம 
க்கையில்லையா? எங்கள்‌ வீட்டார்கண்டாற்‌ சம்‌ 
மா விடுவார்களா? என்று தலைகுனித்து, கல 
கலவென்று கண்ணீர்சொரித்து, சிறுநகை கா 
ட்டி, குறுவியர்வு வழித்தெறிந்அ;,' மாராப்புத்‌ 
அணியைப்‌ பத்‌அதர மிமுத்திழுத்துச்‌ சொரு 
இ, வாயைமூடிக்‌ கையைதெரித்‌ அ, ஜாலமான 
மாய்க்‌ காயக்கங்காட்டி, கால்கடுக்க நிற்பானே 
னென்று தனக்குத்தானே பேசிக்கொண்டு ௮ 
ம்பாற்‌ சிலது அரம்போய்‌ இப்பால்‌ வந்து. எ 
ட்டிப்பார்த்‌து, ஒரு பக்கத்தில்‌ ஒதுங்கி தலை , 
நீட்டிக்காட்டி மறுபடியுமறைத்‌ து, மறுபடி 
யுங்கிட்டி, உறவுகொள்வதுபோற்‌ . கலந்து 
உடனே ஓடி, ஊடிக்கலந்து. கூடித்தரிவர்‌ 
இதுபெண்களின்‌ கெட்டசுபாவம்‌. இப்பேர்‌ * 
ப்பட்டவர்கள்‌ மனதை எப்படி. தெரிற்‌துகொ 
ள்ளலாமென்றால்‌ - அத்நியபெண்டுகளாவ த 
தாதிமார்முதலிய வேலைக்காரிகளாவ அ -குழந்‌ 
தைகளாவது கிட்ட நின்றால்‌, அவர்கள்பேரி 
ல்‌, விழுந்தும்‌. வல்லிக்கொடி போல்‌ அவண்டு - 
வளைந்தெழுத்‌அம்‌, பிள்ளையை அணைத்துக்‌ 
கொஞ்ச முத்தாடியும்‌, புஷ்பத்தைப்‌ புன்சிரி 
போடு முகத்து, பெருமையாக டம்பம்பேசி 
யும்‌ விறுதாவாய்‌ ஒருவரையேசியும்‌, சொற்ப 
மானபேச்சுகளை ஓடியமாய்ச்சொல்லியுங்‌ க 
அவார்கள்‌. நாயகன்‌ அவர்களைப்‌ பார்த்தால்‌ 
அவர்கள்‌ நிலத்தை நோக்குவார்கள்‌. நாயகன்‌ 
அவர்களைப்‌ பார்க்காதபோ அ தலையெடுத்‌ அப்‌ 
புருஷனை தன்றாய்ப்பார்த்‌ து நாணி நகைப்பா 
ர்கள்‌. இப்படி. இன்னும்‌ அநேகஜால தத்தி: 
ரங்களுண்டு. இத்தக்குறிப்புகளை யெல்லாம்‌ 
வேறுபாடில்லாமற்‌ சரச. நாயகன்‌ தெரித்து, 
மேளத்திற்குத்தகுந்த தாளம்போட்டு எண்ண 
த்தை முடித்‌ துக்கொள்ளுவான்‌. மற்றவன்க. 
ண்டாற்‌ .சங்கதியறியாமல்‌, இதெப்படிபோ 
மோ? என்னமாமோ; என்று பயந்அ ஓடிப்‌ 
போவான்‌, ஆதலாற்‌ பெண்கள்கொண்ட புரு: 
ஷவிரகமானத லோபியர்‌ பொருள்போல்‌ 
அழுத்தியிருக்கும்‌, ஆண்பிள்ளைகள்‌ கொண்‌ 
டமோகமான அ கல்லாதான்கற்ற கல்வியைப்‌ 
போல்‌ வெளியாய்ப்போம்‌, இந்தக்காரியந்தெ 
ரியாமல்‌ அவசரப்பட்டவர்கள்‌ பலனடையார்‌ 


விராடபர்வம்‌, 


[ட 


கள்‌. நீரும்‌ அவ்வாறே  ஆத்திரப்‌ பட்டுவிட்‌ | 


டீர்‌. இப்பொழு. துதானென்ன? உமது இஷ்‌ 
டத்தை என்னிஷ்டப்படி முடிப்பதினாற்‌ பாப 
மில்லை. உமக்குள்ள காமவெள்ளத்தைக்‌ கட 
த்து கரையெறுவதற்கு வழிகாட்டுகறேன்‌. நீர்‌ 
கள்ளமில்லாமல்‌ வாரும்‌ எத்தனைவித சாக 
சங்‌. கற்றிருந்தாலும்‌ உள்வீட்டிற்‌ கரணம்‌ 
போடலரகா.து. என்கணவராயெ . கத்திருவர்‌ 
ஒருவேளை இத்தச்சேதி தெரிந்து வந்தவிட்‌ 
டால்‌ உம்முயிரும்போம்‌. என்தலை மயிரும்‌ 
போம்‌. 
அன்றியும்‌-தேற்று என்னைத்துர த்திய உ 
ம்மை இன்நாட்டிலுள்ள பெண்களும்‌ புருஷ. 
ர்களும்‌.இராஜன்‌ முதலிய அனைவரும்‌ நன்று 
யறிந்தார்கள . லோகப்பிரசித்தியாச்சுது. அப்‌ 
படியிருக்க நாமிருவரும்‌ இன்றைக்கு உறவா 
டுவதைப்பார்த்தால்‌ மெத்தவும்‌ ஏளிதஞ்சொல்‌ 
லிபழிப்பார்கள்‌, உம்முடைய தமக்கையாகிய 
சுதர்க்கணைக்குத்‌ தெரிந்தால்‌ என்னைச்சுத்த 
மாய்‌ நம்பமாட்டான்‌, இதுவரையிலும்‌ நான்‌ 
பிழைத்தபிழைப்பு பேய்பிழைப்பாய்‌ விடும்‌. 
அதேக பொல்லாங்குகளும்‌ விளையும்‌ நல்ல 
தல்ல ஓ சந்தனமணித்தோளனே! நீர்‌ இன்‌ 
றிரவிற்‌ பத்‌ து நாழிகைக்குமேல்‌ வருவீராகில்‌, 
என்னிஷ்டப்படி “ முடியுமென்று பாஞ்சாலி 
சொன்னாள்‌. அத்தத்‌ தேன்மொழியான அ கேச 
கன்‌ காதிற்புகுந்‌து அமுததாரைபோல்‌. விரகா 
க்கனியை ஆற்றியபோ.அ, வெளியெழும்பிப்‌ 
போக வழிபார்த்திருந்த பிராணன்‌ நிலைத்து, 
இளைத்தவுடம்பும்‌ பூரித்‌து துன்பங்கள்‌ நீங்கி 
இன்பஞ்‌ செழித்தேறத்‌ தேகம்பரவசமடை 
ந்து, மோகஞ்சிறந்து, ஓ. மேகங்கண்டாடு 
மயிலே இப்போதல்லவோ. உன்சொல்லாகிய 
ஆபரணம்‌ என்காதிற்‌ கணியாயிற்று. இந்தக்‌ 
கர்ம பூமியில்‌ உடலெடுத்தபயன்‌ இன்றுதான்‌ 
லபித்தது, அற்பலனான நான்‌ நற்பலனுற்றே 
ன்‌, என்பாவங்கள்‌ யாவும்‌ பறந்தோடி ப்போயி 
ன நானிதுவரையிலும்‌ பண்ணியபுண்ணியம்‌ 
இன்று ஈடேறிய அ என்பாக்யெமே பாக்கியம்‌ 
நூன்‌ பிழைப்பதற்குத்‌ துணைக்காணமான 
உன்வாக்கியமே வாக்கியம்‌. என்று வாய்புதை 
த்து கைகட்டி, மெய்யொடுங்கி வணங்கிப்‌ ப 
ணித்து, ஓ வன்னிஷ்டகாமியத்தை நிறை 
வேற்றிய- ஆவியே! பாவியாகிய நான்‌ எவ்விட 
த்திற்கு வரும்படியாய்க்‌ கட்டளைமிட்‌ டருளு 
(2) Bi 


இன்றி ரென்று கேட்டான்‌. : வாரும்‌ ரசிகனே! 
விராடராஜன அ கோட்டைக்குமேலண்டையி 
லிருக்னெற மாஞ்சோலையில்‌, குயில்கள்‌ கூவ 
வும்‌-மயில்களாடவும்‌ கிளிகள்‌, கொஞ்சவும்‌-௮ 
ளிகள்‌ மிஞ்சவுமாகி, மகாவலங்காரமாகப்‌ பளி 
ங்குக்கற்களாற்‌ கட்டிய வசந்தமண்டபத்தில்‌ 
வந்துசேரும்‌. நீர்‌ வருமுன்னமே நான்‌ வத்‌ 
இருக்கின்றேன்‌. ஓ மலைகள்பேரிலு மோட்டுந்‌ 
தேரினையுடைய வீரியனே! . இப்பொழுது நா 
ன்சொன்ன இடம்‌ சறந்தடியற்ற தனிமிடமல்ல 
வா? என்றுவிர தசாரணிவினாவினாள்‌ அம்மொ 
ழியைக்கேட்ட சேகன்‌ ஆ! ஆ! என்கண்ணே 
அதுவேயெனக்குத்தகுத்தஇடம்‌ தேவரீர்திரு 
வாய்மலர்ந்த வண்ணஞ்‌ சீக்கிரம்‌ வருகிறேன்‌, 
உமதுதிருமேனி புழுதிபடிற்து ௮சுத்தமாமி . 
ருக்கிறதென்று கூச்சம்‌ வேண்டாம்‌ உமக்கு ந 
ல்லநல்ல ஆபரண ங்களும்‌, விலையேறப்பெற்ற 
வஸ்திரங்களும்‌, புறுகு - சவ்வாது-கதம்பம்‌- 
கஸ்‌ தாரி-அத்தர்‌-பனி நீர்‌-இதைமுதலி பூச்சு 
வகைகளும்‌, புட்பச்செண்டுகளும்‌, பஞ்சகச்‌ 
சாயங்களும்‌ பரமான்னமும்‌, பலகாரங்களும்‌ 
பழவர்க்கங்களும்‌ பஞ்சவிடையதாம்பூலங்களு 
ம்‌ என்தலைமேற்‌ சுமந்‌. அகொண்டுவருகிறேன்‌. 
நீர்‌ அவைகளை யங்ககரிந்து என்கோரிக்கை 


யை யீடேற்றவேண்டும்‌.” ஓ கோமளமே! ஓ 


என்குலதெய்வமே! ஓ சித்தசன்‌ கொலுக்கூட 


'த்திற்‌ கமைத்த பொக்கிஷமே! என்பிராணனை 


உமக்கே ஓஒப்புவித்தேன்‌. இதைவிட வேறே 
யுபசாரஞ்சொல்ல அறியேன்‌. அடிமைசிறி 
யேன்‌- என்னுயிருள்ளமட்டும்‌ உம்மை நான்‌ 
பிரியேன்‌ மறுமாதரை தோக்கேன்‌ என்பேரிற்‌ 
இருபைவைக்கவேண்டும்‌, என்று செலவுபெ 
ற்றுகொண்டு, காளவிடத்தை தாகத்திற்கு உ 
ட்கொள்ளக்கருதிய தரித்திரன்போற்‌ சேகன்‌ 
சென்று, இந்தச்சூரியனெப்பொழு._து தொலை 


'வானென்று அந்தகன்பாசறந்‌ தன்னைக்‌ கலக்க 


விருக்கும்‌ ௮ஸ்தமானத்தை நாடி.யிருந்தான்‌.. 
திரெளபதி வீமசேனனைக்கண்டு நடந்த 
விதங்கூற, அவனவட்குச்‌ சில 
்‌ திட்டங்கூறி ய னுப்புதல்‌. 

.. இப்பாற்‌ தொலைசெய்யுங்கூர்வேல்‌ போ 
ன்ற கண்ணாளா பாஞ்சாலி சுதர்க்கணை ம 
னைக்குப்‌ போய்ப்பூமாலைகளைத்‌ தொடுத்தளித்‌ 
து, பூசுவனவுங்‌ கொடுத்து, அவளுத்தரவின்‌ 


௫௮ 


மநீமகாபரமத ம்‌. 
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பேரில்‌ மடைப்பள்ளிக்குச்‌ - சென்று, மதகரி 
வீமனைக்கண்டு, நாம்‌ பேசிக்கொண்ட படிக்கு 
அவனை இசையச்‌ செய்‌ துகொண்டேன்‌. அப்‌ 
பால்‌ தெய்வசெய லெப்படியோ என்றாள்‌. ௮ 
ந்தத்‌ திரெளபதியை வீமசேனன்பார்த்‌.து, ஓ 
காதலி! நீயேன்‌ கவலைப்படுகிருய்‌ ஒருவேளை 
யந்த சேகன்வராமற்‌ போவானாகில்‌ நான்போ 
ய்கொல்லுகிறேன்‌. அக்ஞாத வாசத்தவணை 
க்கு ளிவ்வூரார்‌ ௮ றிவார்களேயென்று யோசி 
ப்பையாகில்‌ இந்தவிராடபுரத்தி லுண்டாகிய 
ஆண்பெண்‌ அடங்கலையும்‌ கொன்று, துரி 
யோதனாதியருக்குச்‌ சேதிதெரியாமற்‌ பண்‌ 
ணுகிறேன்‌, சிலவேளை அரியோதனனறிந் அ 
பெரும்படைகொண்டு வற்அ; அக்ஞாதவா 
சம்‌ பூரணமாய்‌ நிறைவேருமற்‌ குறைவுபட்‌ 
டுக்‌ கெட்டுப்போனபடியால்‌ மறுபடியும்‌ பன்‌ 
னிரண்டுவருடம்‌ வனவாசம்‌ பண்ணவேண்‌ 
டிய நிபந்தனைப்படிக்குப்‌ போகவேண்டுமெ 
ன்று புகன்றானாகில்‌, அப்போதேயத்தத்‌ அரி 
யோதனனையும்‌ அவனைச்சேர்‌ந்த மற்றவர்க 
ளையுங்‌ கொன்று பள்ளத்திற்‌ புதைத்து, அஸ்‌ 
இனாபுசம்‌ விராடபுரம்‌ உபலாவியமுதலி உல 
குக்கெல்லாற்‌ தர்மராஜனைப்‌ பட்டங்கட்டிவை 
த்து, எல்லோருங்‌ கொண்டாட. எங்கும்‌ பிரக்‌ 
தியாதயா யிருப்பேன்‌. சண்டி புரண்டாற்‌ காடு 
கொள்ளாதென்னுஞ்‌ சங்கதியறியாயோ? சமூ 
த்திரற்‌ தடையிருப்பது கரையினாலேயா? சத்தி 
யத்தினாலேயா? ஓ பாஞ்சாலி நீ யாதொன்றுக்‌ 
கும்‌ பயப்படவேண்டாம்‌ போ என்றனுப்பி 
னான்‌. அவ்வாறே செலவு பெற்றுக்கொண்ட 
திரெனபதியானவள்‌ வீமசேன்னைப்‌ பார்த்த 
ஓ கெடி வீரசிங்கமே! அங்கம்‌ பங்கப்பட்டழி 
யப்போகின்ற சேகன்‌, என்சொல்லை நம்பியெ 
ப்படியுத்‌ தப்பாமல்‌ வருவான்‌. நீரின்று இர 
வில்‌ அங்குசென்று, சாலஞ்செய்யாமல்‌ - சந்‌ 
தடி.காட்டாமல்‌ - வேலையை முடிக்கவேண்டும்‌ 
வேந்தனே! இப்படியாக இதனை நடத்திவிட்‌ 
டால்‌, சாந்தமூர்த்தியாகிய தருமராஜ னுடைய 
சித்தங்களிக்கும்‌. மற்றத்‌ தம்பிமார்களுக்குஞ்‌ 
சந்தோஷ. முண்டாகும்‌ சுதர்க்கணையும்‌ மற்ற 
ஸ்திரீகளும்‌ ஆதிமுதல்‌ விரதசாரணி சொல்‌ 
லிவத்த வசனம்‌ நிசமானதென்பார்கள்‌. உங்‌ 
கள்‌ யார்மீ. துங்‌ கலவர மில்லாமற்‌ போய்விடும்‌ 
இத்தச்சொல்‌ வெளிப்படுமாகில்‌, தமதெண்‌ 
ணமெல்லாமழித்து போய்விடும்‌. அன்றியும்‌ 


பதிவிரயைக்‌ கருதிய பாவியர்கிய சேகன்‌. பா 
மாய்போனான்‌ . பார்த்தீர்களா வென்று உலகி 
லுள்ள பதிவிரதைகள்‌ இப்போது மகத்‌ துவ 
மாய்ச்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ . வார்த்தைகளுங்‌ 
கெட்டுப்போம்‌, மேலும்‌ பாண்டவர்கள்‌ அக்‌ 
ஞாதவாசம்‌: பண்ணும்போது, தவணை யொ 
ருவருஷங்‌ கடப்பதற்கு முன்னுதாய்‌ வெளிப்‌ 
பட்டுவிட்டார்கள்‌, சொற்சோர்வு பட்டார்கள்‌ 
பஞ்சவர்பேச்சுப்‌ பஞ்சுபோலாச்சு, என்று யா 
வரும்‌ நகைப்பதற்டெமாய்‌ விடும்‌. நீங்காப்‌ ப 
ழிச்சொல்‌ நிலையாய்‌ நிற்கும்‌. ஆகையால்‌ நீர்‌ 
மனம்பொறுத்‌ த, அவசரப்படாமல்‌, ஆடம்‌ 
பரங்காட்டாமல்‌, யாருமறியாமல்‌, அடக்க 
மாய்‌ முடி.க்கவேண்டுமென்று- கூறினாள்‌. ௮ 
நீதமொழியைக்கேட்ட பலாயனன்‌ சித்தைம 


கிழ்ந்து, நல்லதப்படியே யாகட்டும்‌. நீமாத்‌ 


திரம்‌ பிறறறியாமல்விரைவாய்‌ அவ்விடம்வற்‌ 
அசேர்‌. என்று தலைவாயல்‌ வரையிலும்வத் து 
விடைதந்து, இந்தச்சூரிய னெப்பொழுது 
அஸ்தமனமாவானென்பதாய்ச்‌ சிந்தைவருத்‌ 
இத்‌ தியங்கியிருந்தான்‌. 


திரெனபதியும்‌ வீமசேன னுங்‌ சேகனுக்குக்‌ 
குறித்தமிடஞ்சென்று , ௮வன்வரவுக்‌ 
கெதிர்பார்த்‌ திருத்தல்‌. 


இவ்விடத்தில்‌ திரெளபதிபானவள்‌ ௬த 
ர்க்கணைக்கு வேண்டிய சித்திரரன்ன விதமும்‌ 
திவ்வியமணக்‌ குழம்பும்‌ - கச்சாயவர்க்கமும்‌ 
கதம்பப்‌ பொரியலும்‌ - ஆகிய அறுசுவையு 
ண்டிகளையுஞ்‌ சுயம்பாக வீமனிடத்தில்‌ வாங்‌ 
இவந்து கொடுத்‌ அ, வழக்கப்படிக்கு வேடிக்‌ 
கையாக விளையாடி, ௪ந்தனாதிகந்தந்‌ தியிர்ந்‌ 
அ, சிந்தைதோயற்ற செல்வியைப்போற்‌ கப * 
டமில்லாமல்‌, யாருடனுங்‌ கலந்துறவாடி, கள 
ங்கரகிதமாய்க்‌ காலம்‌ பார்த்திருந்தாள்‌, அப்‌ 
படி.யிருக்கும்போது - எட்டுதிக்குங்‌ கெட்டழி - 
ந்தோடிய இருளெல்லாத்‌ திரளாகச்சேர்ந் து, 
தங்கள்‌ பகையாஇிய சூரியனை வெல்லவத்தயா 
றுடோற்‌ சூழ்ந்து கொண்டன. அவ்விருளைக்‌ 
கண்டு பாபத்திற்குப்‌ பந்தோடும்‌ பாக்கியவான்‌ 
களைப்போற்‌ புண்ணியப்பொருளாகிய வெய்‌ 
யோன்மேற்றிசை புகுந்து அஸ்தாமானகிரி 
அணைந்தாள்‌. அக்காலத்தில்‌ அளவிறந்த 
ஆசையை. அடைத்‌அவைத்திருந்த சேகனா 


விராடபர்வம்‌, 


- 


௫௯ 


னவன்‌ தான்‌ மோசம்போவதறியால்‌, வண்ண 
ப்பெண்மேற்கொண்ட மதவிகாரத்தினால்‌ வாச 
நீரில்‌ தோய்த்து, பூஜாவிதிமுடித்‌அ, போஜ 
னமூண்டு, இளைப்பாறவுஞ்‌ சமயமில்லாமல்‌, 
சந்தன குங்கும - சிந்துர - பாளித - க.ந்த-௧த 
ம்ப-மிகுத்த-சுகுந்த- நிறைந்த-மகரந்த மலர்மா 
லையும்‌ தவமணிபதித்த அழயெ ஆபரணமும்‌ 
சித்திரித்‌ தெழுத்தினிற்‌ பிரித்திரத்ன கொத்து 
மூத்து வைத்திழைத்த சரிகைகள்‌ சுற்றிய 
வஸ்திரமும்‌, கொத்துச்‌ சரப்பணியும்‌, ரத்தி 
னமுருகும்‌, முருகும்‌, முத்திரைமோதிரம்‌ - ௮ 
ஸ்தகடகம்‌ - விசித்திரமகுடம்‌ - சுத்தபவித்தி 
ரம்‌ - இவைமுதலிய - ஆபரணங்களு மணித்‌ 
அ, வாசத்தாம்பூல முண்டு, திரெளபதாதே 
விக்குப்‌ பற்பல பண்டுபலாதிகளுங்‌ கொண்டு, 
கறுத்த இருளிற்‌ காலால்வழிதேடி. அந்தக 
னிருக்குத்‌ திக்குநோக்கிச்‌ செல்வதுபோல்‌ 
அந்தமாலினி சொன்ன . வார்த்தையை நிச 
மென்று நம்பி, அச்சுதர்க்கணை தம்பிமாஞ்‌ 
சோலையி லிருக்கிற வசந்த னுக்கிசைந்த மண்‌ 
டபத்தை நாடி. ஓடிவந்தான்‌ இவ்விதமாக வந்‌ 
,தசேகனுடைய பிராணனென்னும்‌ பனியைக்‌ 
கொடுக்கப்புகுந்த சூரியன்போன்ற பாஞ்சாலி 
யானவள்‌ இரவுதோன்றியவுடனே விரைவில்‌ 
ஸ்நாஞ்செய்‌.து, நித்திய செபமுடித்‌து. சூரி 
யன்‌ முதலிய தேவர்களைத்தொழுது, அந்தப்‌ 
புரம்‌ விட்டுப்புறப்பட்டு, சத்‌ துருக்களுயிரையு 


... ஞ்சமயல்‌ வேலைகளையும்‌ இம்‌ என்பதற்குமுன்‌ 


்‌ முடிக்கா நின்‌ ற செம்பொன்மலையை நிகர்த்த 
தோளும்‌ - வீரகண்டை  தாங்குத்‌ தாளும்‌ . உ 
டைவாளு முடைய வீமசேன னிடத்திற்குப்‌ 
போய்‌ விரைவிற்‌ புறப்படுமென்றாள்‌. அவள்‌ 
சொல்லைக்கேட்ட வீமசேனன்‌ எந்த வேளையி 
ல்‌ எந்த வேடமெடுக்க நினைத்தாலும்‌ அவ 
னிஷ்டப்படிக்கு அமைய வரங்கொடுத்திரு 
க்கும்‌ எமதரும ராஜனருளினாற்‌: சகலாபரண 
அலங்காரச்‌ செளத்திரியப்‌ பெண்‌ ணுருவெ , 
டுத்து, கையில்‌ அள்ளிக்கொள்ளத்‌ தக்கதா | 
ய்க்‌ கலந்த நள்ளிருளில்‌ மெல்லச்சென்று, சே | 
கக்கள்ளன்‌ வருவானோ? வாரானோ? என்று. 
கவலைகொண்டு, கனகமயவுசித சிகரமாடமு 
டைய பளிங்கு மண்டபத்தை அடுத்து, தெய்‌ 
வப்பெண்ணான திரெளபதாதேவியை அவ்‌ 
விடத்திலொளித்‌ த, வண்ணமகள்‌ போலா 


திய தன்‌ அருவத்தைத்‌ அணில்‌ மறைத்து, ।' 


கண்சிமிட்டாமற்‌. காட்டுவழிமேல்‌ நாட்டம்‌ 
வைத்திருந்தான்‌. ர: 
சகன்‌ விரதசாரணி வேடம்பூண்டிருந்த 
வீமனைக்கலவிக்குக்‌ கொஞ்சு தல்‌. 


அந்தவேளையிற்‌ செத்தபிணமான அ மெ 
த்தப்பணி பூண்டு வருவதுபோலும்‌, க்கிய 
த்திற்கிசைந்த நெய்யை நக்கிப்‌ புசிக்கவரும்‌ 
மாய்போலும்‌ வருகிற சேகன்‌, உயர்ந்த மாம 
ரச்சோலையிற்‌ சாத்தினால்‌ மெருகட்ட தாவள்‌ 
யமான வசந்தமண்டபத்தைக்‌ கண்டு கெண்‌ 
டையங்‌ கண்ணாளிங்குவத்தாளோ. ஒன்றியா 
ய்வரப்பயத்‌து நின்றுளோ? மறைத்திருந்தது 
மனஞ்சோதிக்கன்றாளோ? என்னமோ? ௮ 
வளெண்ணம்‌ அறியேன்‌. வாசப்பூ மலர்மே 
னிமானே! ஓ என்னாசைக்கோரளி மதுரத்‌ . 
தேனே! ஓ மன்மதன்‌ படையை வாட்டவத்த 
அணையே! ஓ மாதவத்தை அழிக்கு மலர்விழி 
கணையே! என்று கூவிக்கொண்டுவந்த சேக 
ராசனை ஆஜானு பாகுவினையுடைய தண்ட த 
ரனாகிய வீமன்கண்டு, வெட்கங்கொண்‌ டொ 
துங்கும்‌ பெண்களைப்போல்‌ அந்தத்‌ தூண்‌ 
மறைவி லொதுங்கித்‌ தலையைதாட்டி., சந்திர 
பிம்ப முகங்காட்டி, இன்னும்‌ பற்பல அபித 
யங்களால்‌ அவனைப்‌ பேய்போலாட்டி னன்‌ ௮ 
ப்போது அடங்கிக்கடந்த காமத்தீயைத்தொ 
டங்கச்சேய்த சீமாட்டியை அந்தக்சேகன்‌ ௧ 
ண்‌ ணுருவக்கண்டு பெண்ணுருவெனச்‌ இத்‌ 
தையுட்கொண்டு, குனிந்து நேராக அத்தை 
யல்கால்‌ மேற்பணித்து, என்னின்‌ பக்கனியே 
வாராய்‌. எனக்குன்‌ இனியமுத்தந்தாராய்‌. கு 
ம்மென்றிருக்கின்ற இவ்வனத்து, என்னை ' 
யொருபொருளாய்‌ மதித்து, என்பேரிலிஷ்ட 
ம்‌ வகித்து, இத்தனை தூரந்தனித்‌து, கால்வ 
ருந்தத்‌ தக்கதாக வரும்படி பொருத்திவைத்த 
தவம்‌ யாருடைதோ! :இத்தலம்புரிதவமோ? 
என்குலம்புரிதவமோ? ஓ வலம்புரிக்‌ கழுத்தி 
னையுடைய மாதே! அறியேன்‌: அறியேன்‌: 
காலதாமச மாச்சுதென்று -கோபங்கொள்ள 
வேண்டாம்‌. ஓ! ஓ! பருவரதியே? காமவெறி 
யேறிக்‌ கருத்தழிந்துபோனநான்‌ மானாபிமா 
னம்‌ பாராமல்‌ உம்மைத்‌ துறத்திவநீது மனக்‌ 
குறை விளைத்தேன்‌. அப்பிழைபொறுத்து எ 
ளியேனை ஆண்டருள்வீர்‌, என்று நலம்பொ 


௬௦ 


லிமணிமுடி. நிலம்பட வீழ்த்து, மறுபடியு 
மெழுத்‌ ௮, அன்னமே என்றுபுகழ்ந்து, செங்‌ 
கையிரண்டையுஞ்‌ சிரமேற்குவித்‌ த, அவள்‌ 
முகத்தைப்பார்த்‌ து, . ஓ செவ்விள நீரைப்‌ பழி 
த்துத்திரண்ட இரண்டு கொங்கைதாங்கியமங்‌ 
கையே? ஓ புனல்படித்து, புகைபரந்து புநு 
களைந்து. பூவணித்‌து புள்ளுறைந்து பொங்கு 
மங்குலைப்‌ பொருக்இத்‌! கங்குலைத்‌ திருத்தி மு 
டித்தகுழற்‌ பூங்கோதையே! ஓ குழலிசைக்கி 
னிய மொழிபலபயிலும்‌ பேதையே! உமக்குத்‌ 
இதுநினைத்த மகாபாவிதா னாகையால்‌ தேவ 
ரீர்‌ தீர்க்கவைரம்‌ வையாமல்‌, அதனால்‌ உமது 
ளம்‌ நையாமல்‌, இத்ததியிலென்னை யாட்கொ 
ள்ளவேண்டும்‌. ்‌ 

இந்தக்‌ கடுமையான காட்டில்‌ கொடிய 
கயவர்மனம்‌ போற்‌ கறுத்த இருட்டில்‌, அடி 
யேனிமித்தங்‌ கலவியைநதாடிவத்து காத்திருக்‌ 
இன்ற உமக்கு நானென்ன உபசாரஞ்செய்ய்ப்‌ 


மீமகாப௱ாரதம்‌, 


'உம்மையன்றி வேறொன்றுமில்லை. 


பொகிறேன்‌? எவ்விதஉபகாரம்பண்‌ ணுவேன்‌ 
நீர்‌ ருபைவைத்‌அ நடத்த நினைத்த உதவிக்‌ | 
குப்‌ பிரதியுதவி புரிய வகையறியேன்‌; நீரின்‌ 
று கொடுக்கப்போதிற தனத்திற்கு நான்கோடி | 
தனங்கொடுத்தாலும்‌ ஈடாகாதே: ஓ எண்ணா 
சைக்கண்ணே! இனிமேல்‌ நானென்ன செய்‌ 
வேன்‌? ஆகிலும்‌.பதிலுதவி செய்வதற்கு ஒரு 
வகை யிருக்கின்றது அஃதென்ன வெனில்‌- 
என்னுயிரை உமக்கு ஒப்புவிப்பதுதான்‌ உய 
ர்த்தகைமாறு. இதைவிட வேறு விதியில்லை. 
இப்போதுந்‌ தமக்குவேண்டிய வஸ்‌ அக்களெ 
ல்லாம்‌ இதோ கொண்டுவத்‌ திருக்கன்றேன்‌. 
தயையுடன்‌ அங்கேரித்‌ அக்கொள்ளும்‌. ஓ தரு 
ணி! தவறுதப்பிய என்னைத்‌ தாங்க்கொள்ளு 
ம்‌, ஏன்‌ சும்மாயிருக்கின்‌ நீர்‌? ஐயோ இப்பொ 
து அ.நியாயமாய்க்‌ போதின்றதே: அநேக 
போஜனவஸ்‌.அக்கள்‌ ௮, றியலண்டு போகின்‌ 
றதே; கிஞ்சுகவாய்திறந்து கொஞ்சம்‌ பேசப்‌ 
போகாதோ? ஓ பஞ்சவானக்கிளியே அஞ்சிய 
யென்னை ஆதறிக்கப்படாதா? எஞ்சிய வென்‌ 
னை ஈடேற்றப்படாதா? தித்திப்பான உமது 
பேச்சு. என்‌ செவிக்கேரும்‌ கால மாச்சு 
ஓ. தெய்வப்‌ பெண்ணே ! நீரிப்படி மர்ம்‌ 
மமா யிருத்திராகில்‌ மன்மதனால்‌ தொத்து வெ 
நீ துபோன்தான்‌ கடைத்‌ தேறுங்கால மெது 
வோ? நீரெனக்‌ நிசைந்து இவ்வளவு ரங்‌ 
கிட்டவத்திருந்தும்‌ ஓட்டாமலெட்டியிருப்ப து 


னான்‌. 


என்னபரவமோ: உத்தமஸ்திரீகட்குள்ள சுபா 
வமோ? எதுவும்‌ உமதுகருணைக்கெதிர்‌ நிற்க 
மாட்டாதே: தழைந்திருக்குற்‌ தோப்பில்‌ தணி 
த்திறாக்கு நாமிருவருங்‌ கொஞ்சி விளை யாட 
வேண்டாமோ? ஆவிஅளங்கத்‌ தாவித்துளை க்‌ 
கும்‌ பாவிமதன்கணையோ பொல்லாது. ' என்‌ 
னிஷ்ட தெய்வமும்‌. அஷ்‌.டமிஸ்‌ வரியமும்‌ 
உமது 
காலடி யழகுக்‌ €டுபடாத என்‌ பெண்சாதிமார்‌ 
களின்‌ தேகத்தையும்‌, அவர்கள்‌ - மேலுண்டா 


ன மோகத்தையும்‌ இன்று துறந்தேன்‌. உம 


தாணை, என்கண்ணாணை, இன்றுமுதலென்றை. 
க்குங்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ பார்க்க மாட்டேன்‌. 
இதுவேசத்தியம்‌. என்சொல்லே நித்தியம்‌. 
உம்மை மிணங்காத நான்‌ அநித்தியம்‌. ஆ 
பத்தினி! என்னைப்‌ பற்றியெரிக்குங்‌ காமாக்கி 
னி வெதுப்பிக்கருக்கிக்‌ . கவிழ்க்கப்‌. பார்க்‌ 
இன்றது. இ)ந்தத்ததியில்‌ நிர்‌ கைகொடுக்க 
வேண்டும்‌. னித்‌ தாளமாட்டேன்‌. இன்‌ 


னும்‌ சற்றுநேரம்‌ போனால்‌ உம்மை தான்‌ 
| ஆளமாட்டேன்‌ ஓ வாளாயுதக்‌. கண்வாய்ந்த 


மநேரரதமே! என்று அவளுக்கு தேர்சென்று 
நின்று, ஆ! ஆ! நீர்‌ முத்திப்‌ பேசலாகாதோ?' 
பேசினால்‌ உமது வாய்முத்‌அச்‌ - சிந்திப்போ 
மென்றோ? என்பேரிற்‌ கோபமோ அல்லத 
மனஸ்தாப்மோ ஓ பெண்ணரசே ! 'என்று 
பலவாருகய பஞ்சைப்‌ பாட்டுகளைப்‌ பாடி 


வீமசேன னுக்குங்‌ சசக னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 
அவன்‌ பிதற்றிய மொழிகளைக்‌ கொஞ்ச . 
நேரம்வரையிலுங்‌ கேட்டிருந்த -வீமசேனன்‌ 
தன்மூகத்தைக்‌ ீசக,னுக்குக்‌ காட்டாமல்‌ கா. 
ணில்‌ மறைத்து, ஒருபக்கத்திற்‌ கொருப்க்கந்‌ 
திரும்பி, அவனைப்டார்க்கப்‌ பார்க்க மனமுறி 
ந்த, ஆணவமலரமுதலான அஞ்ஞானவிருள்‌ 
மூடிய ஆசாரயீனர்‌ வாசாகைங்கரியஞ்‌ சொல்‌: 
லி ஊர்மெச்ச பால்வார்த்‌ து உண்பது போல்‌: : 
உலகமெச்சச்செய்கிற படாடம்பபூசாவிதியின்‌ 
புண்யபயனால்‌ அப்பூசை செய்பவரையும்‌ அ 
வர்‌ கால்வழியையும்‌ நாசமாக்க நகைக்குங்‌ 


-கடவுள்போல்‌ நகைத்து? கோபாக்கினியாற்‌ 


சேகனைக்‌ குறித்து வெறித்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
அ-சுகாலையிற்‌ சேகராஜன்‌ கெளரவமாய்ச்சிறி 
தீது, ஓ வண்டுலாவு மலர்க்குழல்மாதே! என்‌ 


விராடபர்வம்‌. 


மேலன்புவர இத்தனைநாழிகை சென்றதோ? 
இப்போதுதான்‌ மன திரங்கியதோ? இவ்வளவு 

தய்வுபோதுமென்ற: தன்னிருகரத்திலுந்தாவி 
ஓ என்‌ பிராணமோ-்ஷகாரணி! என்று பாவி 

தழுவினான்‌, அக்‌ தூணில்‌ மறைத்திருந்த வீ 
மன்‌ சேகன்‌ கைக்குச்‌ சிக்காமல்‌, யானைத்‌ துதி 

க்கைபோன்ற தன்னிருகையையும்‌ அத்தா 

ணுக்கிருபானு நீட்டி, முறைவமுவித்‌ துறை 

தப்பித்‌ தழுவநீட்டிய சேகன்‌ கையிரண்டை 

யும்‌ பற்றிக்கொண்டு நெருக்கனான்‌. நெருக்க 

வே சேகன்‌ செந்தேள்கொட்டித்‌ திகைப்பது 

போல்‌ அடித்து, உதட்டைமடி த்‌. து, ஈதென்ன 
வாச்சரியம்‌? விபரீதமாய்‌ தோணுதே: பெறு 

மோசம்போற்கா ணுதே: நாமெண்ணிய வண்‌ 

ணமகளானால்‌ அவளுடைய உள்ளங்கை தா 

மரபைப்‌ புட்பம்போல்‌ மிருதுவா யிருக்குமே; 

இத்தக்கை கல்லினுங்‌ கடிதாகக்‌ காணுதே: 

இறந்தப்பிடி. எமலோகத்திர்கிமுத்‌ துக்கொண்டு 

“போகவந்த கால தூதரால்‌ கழுத்திற்கிடுங்‌ கத்‌ 
திரிக்கோல்‌ போலு மிருக்கிறதே: இது ஆர்‌ 

செய்தமாயமோ? அவள்தேடிய உபாயமோ ! 

என்னாத்மாவுக்கபாயமோ? ஒருவேளை நம்மை 

தம்பவைத்து மோசம்பண்ணி யிருப்பாளா? 

ஏறவிட்டேணியைவாங்கும்‌ புன்னெ றியரைப்‌ 

போல்‌ நினைப்பாளா?. நமது தமக்கையினி,_ 

மாய்‌ அண்டிப்‌ பிழைக்கவந்த . ௮நாதையா 

னவள்‌ வஞ்சனைவிரோத மனதில்வைப்பாளா 

கொஞ்சமேனும்‌ நன்றி .நினையாளா? எனைச்‌ 

செய்யும்‌ வினைச்செயலெப்படியோ வறியேன்‌, 

. ஆகிலும்‌ ஸ்திரீகளை நம்பலாகா தென்பது 
பெரியபேச்சு அந்தச்சொல்லை யோசிக்குமிட 

-. த்தில்‌ எல்லாப்‌ பெண்களும்‌ மோசமுள்ளவர்‌ 
களாயிருப்பார்களா? சிலவேளை நாம்கொண்ட 
மோகசோபத்தினாற்‌ புத்திமறுண்டு சத்திமாறி 


. ௩. யதோ? நம்மை இவ்விடம்வரச்சொன்ன காத 


லி இவளோ? அல்லது இன்‌ னுமெவனளோ? 
இதை நன்றாய்ச்‌ சோதித்தறிவோ மென்று 
தனக்குள்ளே கலவரங்‌ கொண்டு. இதனைப்‌ 
பேசுவதாயினான்‌. 

அடி. என்கையைப்பிடித்த தையலே! எ 
னக்கு மைலாகிரி மீறுதடி? நீசரசமாய்‌ பிடி 
த்தஎன்‌ கையைச்‌ சற்றே விட்டுவிடடி நீ பிடி 
த்த பிடிப்புக்‌ களையாதிருக்கிற என்பிராண 
வலுவைப்பாரடி! உன்பலத்‌திற்கென்பலம்‌ ஓ 
ன்பஅபங்குயர்நீததடி? உன்னை நான்‌ அடி 
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பிடி. என்பதாய்ப்‌ பெசுகிறனென்று நீ ஆ 
யாசப்படாதே. காமசரசக்கலவிக்களிப்பாற்‌ க 
சிற்‌ துவருகிற கசிதவுசித வார்த்தையடி! ௮ 
டி. என்னிருகண்ணே! அடி. என்காதலிப்பெ 
ண்ணே! என்று தன்‌ கையைப்பிடிங்கனொோன்‌. 
இவனெத்தனையோ பராக்குக்காட்டி, அசப்பி 
ல்‌ தன்கையை. யீழுத்தபோதஅ ஜாக்திரதையி 
லிருந்த வீமன்‌ தான்பிடித்தபிடி விடாமல்‌, வ. 
லஅகையை நீட்டி . இடதுகையை யிழுத்தூ, 
இடதுகையை நீட்டி வலதுகையை யிழுத்து 
நி&மததிட்டுத்‌ தயிர்கடையுந்‌ 'தன்மைப்போ 
ல்‌ மாறிமாறி யிழுத்து. வலித்து, து ணுடன்‌ 
தேய்த்‌ து, பின்பு சரேலென்று ஓர்‌ பக்கமாயி 
முத்து! அவணிருகரத்தையுஞ்‌ சேர்த்துத்‌ தன்‌ 
னொருகரத்தாற்‌ . பற்றிக்கொண்டு, மற்றொரு 
கரத்தினால்‌ மொத்தியும்‌, குத்தியும்‌, கிள்ளியும்‌, 
நிமிட்டியும்‌, - பிசைந்தும்‌, பிரமிக்கச்செய்தவ- 
னாய்‌; இஅசரசக்குத்‌து. இது கலவிக்கிள்ளு 
என்று சொல்லி. ஒவ்வொரு கிள்ளுக்கு அள்‌ 
ஞச்சதை  - அள்ளும்படியாகவும்‌, ஒவ்வொரு 
குத்துக்கு உழக்குரத்தம்‌ . பீரிம்படியாகவுஞ்‌ 
செய்து, ௮வன்தேசுத்தை வருத்தி அளவ 
ற்ற தீமைகளைப்‌ புரிவதானான்‌. அப்போது £ 
சகன்‌ சகிக்கமாட்டாமல்‌ வாய்விட்டிரைந் து, 
தாடத்திசையுதநாடி, வாட தமுகமும்வாடி,எண்‌ 
ஞை எண்ணமுமெண்ணி, குண்ணாதகுண்ண 
லஓங்குண்ணி, தேகமெல்லாம்வியர்த்‌ தஞூரசம்‌ . 
மாரச்சுப்பிரமணியக்கடவுளோ? இராக்ஷசவயி 
ரியாயெ. மகாவிஷ் ணுவோ? என்று நிலவரம்‌ 
விண்டு, கலவரங்கொண்டுவகைதப்பி மாட்டிக்‌ 
கொண்டதன்கைகளைத்தன்னாற்கூடியமட்டுஞ்‌ . 
சாகசஞ்செய்‌ துவாங்குவதானான்‌அப்போதந்த 
வீமசேனன்‌ மின்னொளிபோல்‌ விளங்கி, சேக 
னுடைய இரண்டு கையில்‌ ஒருகையைவிட்டு 
விட்டு, மற்றொருகையை பிடித்தபிடி தளராம 
லிறுக்கி, விறுறென்று சுழற்றி, விசைக்கயிற்‌ 
றை இழுப்பதுபோல அவனுடைய தலைமயி 
தரப்‌ பற்றியிமுத்‌து, நான்குதிசையிலுங்‌ கர 
கரவென்றுசுழற்றி மேலே.தர்க்கிக்‌  €ழேதா 
க்கி வீசினான்‌. அப்போது சேகன்‌ பெருமூச்சு 
லிட்டெழுந்‌ து, ஐயையோ! ஆண்டவனே! 
பெண்ணென்‌ றெண்ணிய எண்ணம்போச்சு 
தே; இப்போதிது பேயுருவாய்வத்து வாய்ச்‌ 
சுதே; இனிப்பிழைக்கும்வழி யெப்படி? இத்த 
வேளையிற்‌ பெத றியிளைப்போமாகில்‌ வந்திருப்‌. 


௭௨ 


பவன்‌ மனிதன்‌. எப்படியும்‌ நம்மை மாட்டு 
வான்போ லிருக்றெ௮. நாமிவனை முந்திமுடி 
தீது விட்டாற்‌ பிந்தி அந்தப்‌ பெண்ணுடன்‌ 
கூடிப்பேசிுக்கொள்ளலாம்‌. இவனைப்‌ பிராண 
னுடன்‌ விடப்‌ போகாது. என்று விரைந்‌ 
தோடி... வந்தான்‌. 

ஓ மகாராஜனே ! இந்த மட்டுங்‌ கரகசா 
ரம்‌ விட்டதென்று போகாமல்‌ விரைந்தோடி. 
வரவே, வந்தசேகனை வீமன்‌ மடக்கிப்பிடித்‌ 
தான்‌. அப்பிடிப்பைக்‌ சேகன்‌ சடுக்கென்று 
தட்டினான்‌. தட்டிய சேகன்தலையிற்‌ குட்டினான்‌ 
குட்டிய வீமனை முகத்தைப்பார்த்துக்‌ குத்தி 
னான்‌ குத்திய சேகன்மேற்‌ கொதித்‌ தெழுந்து 
குதித்து அவன்‌ மூக்கில்‌ தாக்கினான்‌. தாக்கிய 
வீமனைத்‌ தடுத்துப்‌ பிடித்தான்‌. பிடித்த சே 
னைப்புரட்டிப்‌ பூமியிற்சாய்ந்தான்‌. சாய்ந்தவீம 
னைக்காலால்தளைந்தான்தளை ந்த சேகனைப்பாட்‌ 
ட. யுதைத்துத்தள்ளினான்‌. தள்ளிய வீமனுக்கி 
ளைடாமல்‌ பின்‌ னுங்கசகனெழு,்‌ அ, முன்னம்‌ 
பேசிய ஆணவமும்‌ - நாணமும்‌-மானமும்‌-வி 
டாமல்‌ மற்போற்கொடுக்கவந்தான்‌. அவ்வே 
ளையில்வீமன்‌ ஆக்கிரமித்தெழுற்‌ அ! எதிரியின்‌ 
தோள்மேற்‌ கோடையிடி போல்‌ இடித்தான்‌. 
அவ்விடியை படியத்தாங்கிய சேகன்‌ இவனை 
முடியப்பார்ப்‌ பேனென்று விடியற்காலத்‌ அக்‌ 


காக்கைடோற்கதறி, அக்குத்‌ துக்குப்‌ பதிற்குத்‌: 


அகுத்தினான்‌. அவன்‌ குத்திய குத்தை மக 
மேருவே டொத்ததோளில்‌ தாங்கிய வீமசே 
னன்‌ தத்தளிக்காமல்‌, முகஞ்சுளித்துத்‌ தன்‌ 
கைவிரல்களை மடக்கி, சேகன்‌ மார்புகிழியவும்‌ 
. அவன்தலையேழுத்து அழியவும்‌ - மு.துகெலு 
ம்பு தொறுங்கவும்‌ - பழுவெலும்பு முறியவும்‌- 
தலையோடுடைந்து இரத்தத்‌ ததும்பி வழிய 
வச்‌ தாக்கினான்‌. அந்தத்தாக்கு தலைமேற்‌ 
கொண்ட சேகன்‌ ஆர்ப்பரித்‌ துக்கனைத்து, வீ 
ரங்கொண்டு சுழன்று, இருகையுமுடக்கி இல 
குவுகொண்டெழுந்தான்‌. எழுந்தவன்‌ .கரமி 
ரண்டுங்‌ கொழுத்தென வதங்கிவாடும்படிக்கு, 
வீமன்‌ தட்டிவிட்டு, குலத்திற்குப்பமுது தேடி. 
க்கொண்ட சேகனைத்துன்னி, தன்காலால்‌ அ 
வன்காலைப்பின்னி, அப்பின்னலோடுசேர்த்‌ த 
அக்செடுத்‌அத்திரெபதியையழைத்‌ ௮, தீரா 
மோகங்கொண்ட விகாரசுரூபனைப்‌ பாரென்று 
காட்டி, சுழற்காற்றிலகப்பட்ட துரும்புபோலு 


, - ங்காற்றுடிபோலுங்‌ கறகறெனச்சுற்றிக்கொக்க- 


மகாபாரதம்‌, 
EE 


ரித்‌துபோற்சிங்கம்போற்‌ பூரித்துப்‌ பூமியிலெ 
றிந்தான்‌. வீமசேனனால்‌ எறியப்பட்டு வீழ்ந்த 
சகன்‌ காமவின்பத்தைக்‌ கட்டுடன்மறந்‌ து, 
சோம குலத்‌ அலங்கப்பிறந்த பாண்டவர்களில்‌ 
இவன்‌ விமசேனனென்று அறிந்து, அன்ப 
நிறைந்‌ து ஐயையொ!! ஐயோ! இவனை மிந்த 
மட்டும்‌ விட்டுவிட்டு என்னோட்டத்தை நீபிடி 
க்கமாட்டாய்‌ போடாபோவென்று ஓடலா மெ 
ன்றால்‌, இவன்‌ நம்மை எத்தாளைக்கும்பிராண 
னுடன்‌ விடப்போதிறதில்லை. நாமி. துவரையி 
லும்‌ பிழைத்த பிழைப்புக்குப்‌ பழுது வந்து 
போம்‌. நம்மையாருஞ்‌ சட்டைபண்ணார்கள்‌ 
பெட்டாகஇய குட்டுக்‌ கெட்டுப்போய்விடும்‌. ஆ 
கையால்‌ இவனை ஒருகைபார்ப்போம்‌ நமக்கு 
நல்வினைப்பயன்‌ கைகூடுமானால்‌ இவனை நம 
னுலகஞ்‌ சேர்ப்போம்‌. ஆகாமற்போனால்‌. இ 
வனிடத்தில்‌ நமது உயிரைத்‌ தாரைவார்ப்‌ 
போம்‌ என்று எழுத்து விரைந்து கந்துபா 
ய்ந்து வீமன்தலைமயிரைப்‌ பிடித்துக்‌ கைவிர 
லிற்‌ சுழற்றி, கறகறவென்‌ சுழற்றி நிலக்கடை 
யாகத்‌ தள்ளி, தன்னிருகாலாற்புட்டிப்புரட்டி 
உதைத்த, அவனுடலைத்‌ தேய்த்து, மழுங்கி 
ய திரண்ட கற்றூண்‌ போலாக்கி, உள்ளங்கா 
லிர ண்டும்‌ இரத்த வெள்ளங்காண மிதித்து, 


அவன்‌ தேகஞ்சிவக்கச்சிறி அறைந்தான்‌. இ 


வ்விதமாகக்‌ தீழேவீழ்த்தி மோதிப்‌ பிடித்து 
மாறியடித்‌து மொத்துகின்ற்‌ சேகன்‌ வசத்தில்‌ 
வகைமோசமாய்‌ மாட்டிக்கொண்ட வாயுகுமா 
ரனைப்‌ பாஞ்சாலிகண்டு பரதவித்‌து, ஐயை 
யோ!! பாபம்பெரிதோ? புண்ணியஞ்சிறிதொ? 
சத்தியங்குறைவோ ? அசத்தியநிறைவோ? ஓ 
தேவர்காள்‌? ஓ வனதேவ்தைகாள்‌ ? வீமராஜ 
னுக்குப்‌ பொல்லாங்கு தேரிட்டபிற்பாடு இம்‌ 
மேதினியில்நானும்‌ பிராணனுட ஸிறுக்கவே 
ண்டுமா? அவருக்கு முன்னே என்‌ உயிரை 
மாய்த்‌ துவிடுகிறேன்‌. . ஐயா முதலையைக்‌ கொ 
ன்று மூரியானையைக்காத்த முதல்வனே! என்‌ 
றமு.து பரதவித்தாள்‌. 

அப்போது இந்தத்‌ திரெளபதா தேவி 
யின்‌ வியசனவசனமான அ வீமன்காதில்‌ நூ 


மைந்தது. அதனா லவனுக்கு வீரசன்னத ' 


மேறி, மேலான ழோளாகப்‌ புரட்டி ழோள்‌ 
மேளாகக்‌ கண்ணுருட்டி, ஓபாஞ்சாலி! அஞ்‌ 
சாதே: உயிர்விட மிஞ்சாதே: பதருதே. இ 
தோ தான்பிழைத்தேன்‌. என்று தேக ஆயா 


a 


ட விராடபர்வம்‌, 


சாக 


சற்தர்ந்‌ து, பிராணனைத்‌ இரணமாக மதித்து, 
தீருண்டு வேகங்கொண்டழுத்த மேகம்போ 


லிரைந்‌ து, பூவைதோய்த்‌ அ, குபீரெனப்பாய்‌. 


தீது, ரேகனைப்பற்றிக்‌ இறுகிறெனச்‌ சுற்றிவா 
னத்திலெறிந்தான்‌. ஆகாயத்திற்போன சே 
கனானவன வாயுவை ஸ்தம்பித்துக்‌ கேசரி 
மார்க்கத்திற்‌ கிளம்பி, விறுவிறெனச்சுழன்று 
வீமன்றலைமேற்‌ குதித்‌அ, அவன்‌ கழுத்தைக்‌ 
கெட்டியாய்க்‌ கட்டிக்கொண்டு தொங்கினான்‌ 
அப்படி தொங்கிய சேகனை வீமசேனனெடுத்‌ 
துக்கொண்டு அவனிருகாத்தையுத்‌ தன்னொ 
கரத்திலடக்கி, ஆளையிழுத்‌ அக்‌ கீழேபோட்டு 
மடக்கி வயிற்றை மிதித்‌ து, வாயிலுமுதைத்‌ அ 
பக்க்ப்பற்கள்‌ பதினாறையும்‌ உதிர்த்தான்‌. வீம 
னிடித்த இடியினாற்‌ சேகன்‌ வாய்கிழிற்து, கெ 
டுநினைப்பழிற்து, பல்லெல்லாம்‌ பதர்போற்‌ 
பறநீதுபோயின. அப்படி போகியும்‌ அப்‌ 
போதப்‌ பொக்கைவாய்க்‌ சேகன்‌ புறங்கொடுக்‌ 
காமல்‌ உரங்கொண்டேங்கி, மரங்களைப்‌ பிடு 
ங்கி வரிசைகள்‌ தொடங்கினான்‌, வீமனும்‌ 
அவனைவிடாமல்‌ தொடர்ந்‌. அ, வேண்டியமாங்‌ 
களை வேருடன்‌ களைத்து, விதம்விதமானபோ 
ர்புரித்து வீரவெறிகொண்டாடினான்‌. இப்ப 
டி. ஒருவரையொருவர்‌ விடாமல்‌, இடம்வலம்‌ 
வருதல்‌ கெடாமல்‌, இருவரும்‌ அடிகள்படா 


மல்‌, ஆயுதமென்பது எடாமல்‌, அடிக்கடி. மூ। 


அகு கொடாமல்‌, சோபதாபிந்‌ தொடாமல்‌, 
்‌ சூக்ஷாதி சூக்ஷமா யொட்டி நடத்திய யுத்தத்‌ 
தையும்‌, அவர்கள்மதோதிடத்தையும்‌-தேகாபி 
மானம்விட்டு அமர்‌ புரிகின்ற திறத்தையும்‌ 
தாம்‌ சொல்லத்தக்கதேயல்ல, ஓ வல்லவனாகிய 
ஜெனமேஜெயராஜனே? இவ்விதமாகஇவர்க 
ளிருவருத்‌ தங்கள்‌ தங்களுடைய முழுப்பலங்க 
ஊைக்காட்டி. மாறாமற்‌ போராடி. வரும்போது, 
பொழுது விடி யப்போகிறதே: தமது பூர்வோ 
த்தியம்‌ வெளிப்படுமே என்று வீமன்துடித்‌.தூ 
இவனை விரைவில்‌ முடித்‌ துவிட வேண்டு மெ 
ன்று நினைத்து, பங்கப்படாச்‌ சங்கமானது 
அற்ப மிருகத்தை அமுக்குவதுபோல்‌ அந்த 
சேகனை அமுக்கி, காலிரண்டையும்‌ மேலாகத்‌ 
தூக்க, கவ்வாயக்காய்ப்பூமியில்தாக்கி, அவன்‌ 
மீதேறி அமுக்கி உட்கார்ந்து மார்புத்‌ தோளு 
ம்வயிறும்‌ பிடரியும்‌ வலிப்பெடுக்கக்‌ குத்தி 
னன்‌. அவன்‌ குத்தியகுத்தைச்சிங்கபலம்பெ 
.ற்ற சேகனானவன்‌ திரஸ்கரித்த, அதையொ 


ருவரவு செலவில்‌ வைக்காமற்‌ காலால்‌ வீமன்‌ 
கழுத்தைமடக்கி தன்னிருகையையுத்‌ தரையில்‌ 
தேய்த்து வாயுகுமாரன்‌ தலையோடு தெரியத்‌ 
தாக்கனான்‌. அ.ந்தக்சேகன்‌ அறைந்த அறை 
யான அ வீமன்‌ தலைமேல்‌ வீழ்ந்தகாலையில்‌ ௮ 
ரைநாழிகைவரையிலும்‌ அறிவுமயங்கி, தெரு 
ப்பில்‌, தெய்விட்டது போற்‌ கோபங்‌ கொண்‌ 
டோங்கு, கருப்பைக்குட்‌ கட்டுபட்ட சசுவைப்‌ 
போற்‌ €சசேகனை அசைய வொட்டாம லடக்கி, 
ஒரே அழுத்தாக அழித்தி அவன்‌ தலைமயிரை 
கெட்டியாய்ப்பிடி த்‌.து, வச்சிராயுதத்தால்‌ மாட்‌ 
டுவதுபோற்‌ கையை முடக்கு நகங்களை நீட்‌ 
டி. முட்டி. அடி.க்கொப்பாய்‌ அவன்‌ உச்சியிற்‌ 
குட்டினான்‌. அதனாற்‌ சேகன்‌ தலைகிழிந்து 
மலசலாதிகள்‌ வழித்து கண்ணிரண்டுங்‌ கழித்‌ 
அ, காதில்‌ உதிரம்‌ பொழித்து அந்தக்கரண 
வாதனையாற்பதறி அந்தகன்மரண வேதனையி 
னாற்கதறி, ஆவியழிந்‌ அ புவிமேற்சாய்ந்தான்‌, 


வீமன்‌ சேகனுடலைப்‌ பேய்ப்பதிபோல்‌ 
சிங்காரித்‌ தத்‌ திரெளபதிக்குக்‌ காட்‌ 
டி.ப்பின்பு இருவரும்பட்டி னம்‌ 
போதல்‌, 

இப்படி அழித்து சாய்ந்து மண்மேற்‌ 
கடைந்த விராடன்‌ மைத்துனனை விமசேன 
ன்‌ அத்தமட்டில்‌ விட்டு விடாமல்‌ வாரிப்பிடி 
தீது மார்பொடியாய்‌ இடித்து, கையைமுறித்‌ 
அ, காலைக்குறைத்து, மெய்யைச்சுருக்கு கை 
யாற்பிசை ந்து, மாவிளக்கு போடுவ அபோல்‌ 
மாமிசத்தைத்திரட்டி உண்டையாகவைத்‌ ௮, 
அந்த உண்டையின்பேரில்‌ மீசையுங்‌ கண்க 
ளும்‌ விரிந்தவாயும்‌ பரத்தமுகமு முடைய தலை 
யைதாட்டி, தன்தலையாட்டி, பணிப்பெண்‌ ணு 
க்காகக்‌ கொண்டுவந்த வஸ்திராபரணவலங்‌ 
கார புட்பங்களையெல்லாஞ்‌ சூட்டி, பண்டுபலா 
இகச்சாயங்களை அதோடு வந்த தலைவாழையி 
லையிற்படையற்‌ போட்டு, கந்த. கதம்ப கஸ்‌ 
அரரிகளைவாரி இறைத்து, இவ்வுலகத்‌ துள்ள 
பூசாரிகள்‌ பேயோட்டிப்‌ பதிபோடச்‌ சிங்காரி 
க்கும்‌ பொம்மைமுகம்போ. லமைத்து, இந்த 
வேடிக்கையைத்‌ திரெளபஇக்குக்‌ காண்பித்து 
காமப்பேயோட்டிக்‌ காட்டுப்‌ பூசைபோட்டுப்‌ 
பேய்ப்பதி சிங்காரித்திருக்கன்றேன்‌. பாரெ 
ன்று சொல்லுவோ மென்பதாக நினைத்து . 
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காயும்கனியும்‌ பூவுமாயிருந்த ஒருபெரியமரத்‌ | மலரணைமேற்‌ படுத்‌, 


தைப்‌ பிடுங்கிக்கசக்கி, தயெழத்‌ தேய்த்து பூ 


வென்று நெருப்பெழவாயினாலூதி, பக்கத்தி: 


லிருந்த காட்டைக்‌ கொளுத்திவிட்டு எங்கும்‌ 
ஜோதியாயெரியச்செய்‌ து, திரெளபதியை ய 
ழைத்து வந்து, ஓ வெற்பெனத்திண்ட சொ 
ற்கத்தைச்சுமந்த கற்பினிலுயர்ந்த பத்தினிப்‌ 
பெண்ணே! உன்‌ கால்மேல்வீழ்த்த கடைய 
னைப்பார்‌, கயவனைப்பார்‌, காமக்களிப்‌ போட்‌ 
டியபேயனைப்பார்‌ என்று காட்டினான்‌. அதை 
வேலுஞ்சேலும்‌ விழியாயமைந்‌ அ பாலுந்தே 
அம்மொழியாய்ச்சமைத்தஅப்பங்கயப்பெண்‌ 
பெருமாள்‌ பார்த்து, தனதுவயிறும்‌ வாயும்‌ 
மனமும்‌ பதறிக்கதறிய வாட்டமொழித்து வீ 
மசேனன்பேரில்‌ தாட்டமாயிருத்தாள்‌. கேட்‌ 
டீரோ ஜெனமேஜய மகாராஜனே? அவரவர்‌ 
தேடிய வினைப்பயன்களை அ வரவர நூபவித்‌ 
அத்‌ தரவேண்டு மல்லது இதுபலியாமல்‌ வி 
டாது. தாங்கள்‌ ஒருகாரியத்தைப்‌ பெற எண்‌ 
கினால்‌ நினைத்தபடி. முடியாது. எண்ணியவ 
ண்ணம்‌ எவர்களும்‌ பெறவில்லை, எண்ண மு 
ன்னுக்குவராஅ. தெய்வபலமிருத்‌ தொருவே 
ளை முடிந்தால்‌ முடியும்‌ சிங்கபலம்பெற்ற சே 
கன்‌ பாஞ்சாலியினளவில்‌ நினைத்த பொல்லா 
ங்கானது நாமெல்லோரும்‌ நாவாற்பேசப்ப 
டாத பாபகாரியமாதலால்‌, அதனால்‌ வந்த மி 
தமற்றபலனை உடனே அவன்‌ அனுபவித்தா 
ன்‌; அதைப்பற்றி நாம்‌ பேசவேண்டும்‌ அ 
வசரமில்லை. இப்பால்‌ வாயுசுதனாகிய வீமசே 
னன்‌ அக்கினியிற்பிறந்த அணங்கை நோக்கி 
உனக்குப்பகையான சகன்‌ ஒருவகையாய்‌ அ 
ழித்துபோனான்‌. உன்‌ விஷத்தில்‌ இன்னும்‌ 
யாராவது மன்மத கோலாகல மயக்கத்தைக்‌ 
கொண்டார்களாகில்‌, அவர்களுமிப்படியே ௮ 
்‌ நுபவிப்பார்கள்‌. நீ ஒன்றுக்குமஞ்சாதே. இ 
னிநாம்‌ இவ்விடத்தி லிருக்கத்தகாது. பொ 
.முஅவிடியுமுன்‌ போய்விடவேண்டும்‌. என்று 
இருப்பன காட்டைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு மச்ச 
தாட்டைநோக்கி வருகையில்‌, வழியில்‌ ஓர்‌ தா 
மரைக்குளத்தி லிறங்கித்‌ தேகபரிசுத்தஞ்‌ செய்‌ 
கொண்டு. தீர்த்தமருத்தி, தெய்வப்‌ பிரார்த்‌ 
தனையுடன்‌ சுதர்க்கணை: அரண்மனைக்குப்போ 
கும்படி.யாகத்‌ திரெனபநியை அனுப்பிவித்‌ 
அ, வீமசேனன்‌ மடைப்‌ பள்ளிக்குப்‌ போய்‌, 
(2) B 17 


நித்திரைவராமற்‌ குத்‌ 
அக்கா லிட்டுக்கொண்‌ டிருந்தான்‌. ல்‌ 


உபசேகா ளிரவிலடவிச்சந்தடி. கேட்டுஐ. 
யுற்றுவற்து,  தமயனுக்கு நேர்ந்த 
சம்பவங்கண்டு அறுதல்‌, 

- இப்படியிருக்க மடலவிழ்ந்து, இதழ்பர 
த்து, மலர்விரித்து, மதுநிறைந்த, மணமு 
றைந்த, தளிர்தழைந்‌ ௮, தலைசெறிந் அ, கி 
ளைமிகுத்‌த, மிகவுயர்ந்து இருளடர்ந்து கொ 
டிபடர்த்து காய்சொரித்‌அ கனியுதிர்த்து, கதி 
ர்மதிறுழையாக்‌ களிப்போடிருந்த . அம்மாத்‌ 
தோப்பில்‌, வீமராஜனுங்‌ சேகராஜனும்‌ பே 
சியவோசையும்‌, கைக்குத்தின்‌ முழக்கமும்‌, 
மண்டபத்திலுண்டான எதிலொலியும்‌, மர 
ங்களைப்‌ பிடுங்கிமாட்டிய ர்ப்பும்‌, சத்தடங்‌ 
கிய இருபது நாழிகைச்‌ சமயமாதலால்‌ விரா 
டபுரமுதலிய சுற்றுக்கிராமங்களிற்‌ கேட்டன. 
கட்டுஞ்சனங்கன்‌ அப்போது இராக்காலமா 
னதினாலும்‌ நித்திரை மயக்கத்தாலும்‌, எப்பொ 
முதம்‌ யுத்தம்‌ இல்லையென்றிருந்த மப்புப்‌ 
புத்தியினாலும்‌, காட்டின்கணெழும்‌ ஓசையா 
மிருப்பதினால்‌ விசாரிக்கவேண்டிய அவசிய 
மில்லாமையினாலும்‌, தாங்கள்‌ வாழுநாட்டில்‌ 
யாதொருகலவரமு மெண்ணாதவர்களா யயர்த்‌ 
அ நித்திரைசெய்தார்கள்‌. ஆனால்‌ முன்ன 
மே கலவரங்கொண்டிருந்த சேகன்‌ தம்பிமார்‌ 
இந்தப்‌ பேரோசையைக்கேட்டு, படுக்கைவி 
ட்டெழுத்து, உப்பரிகைமே லேறிப்பார்த்‌ து, 
அந்தச்சத்தம்‌ வருநெவழியை யுற்றுக்கேட்டு, 
தங்கள்‌ அண்ணன்‌ நினைத்த எண்ணமும்‌ வ 
ண்ணப்பெண்‌ வகித்த வீயிற்றெரிச்ச லு-ஊரார்‌ 
பேசிக்கொண்டவலதும்தங்களைச்‌ சந்தேகத்த 
ற்கொண்டுவத்துவிட, அதனாற்சிறி.அ அச்சப்‌ 
பட்டு, சேகன்‌ படுக்கை வீட்டைப்பார்த்‌.து, அ 
வன்‌ அவ்விடத்தி லில்லாமையாற்‌ பரங்கியர்‌ 
முதலாகிய பணிப்பெண்களைக்கேட்டனர்‌, ௮ 
வர்கள்‌ இன்றிரவில்‌ பத்து. நாழிகைக்கு ஸ்தா 
னம்பண்ணிச்‌ சர்வாலங்கார சம்பிரமராய்‌ மே 
னிமினுக்கி வெளியே போனாரென்றுரைக்க, 
அம்மொழிகேட்ட உபசேகர்கள்‌ பரதவித்து, 
சரிதான்‌: சரிதான்‌: நமது சுதர்க்கணைக்குச்‌ 
சாத்து சந்தனாதிமலர்‌ முதலியதும்‌ புனைத்து 
வத்த தெய்வப்‌.பெண்ணின்மேல்‌ இச்சைவை 


ண்ண 


ீமகாபாசதம்‌. 


தீதமையால்‌ ௮அமுதல்‌ அன்னத்‌அ வேஷங்‌ 
கொண்டு, தனக்குரிய போகமாதரையும்‌. வி 
ண்டு, மன்மதன்‌ கணையாலுடைத்து,. பாகொ 
த்தமொழியாளாகிய அப்பணிப்‌ பெண்ணைத்‌ 
தொடர்ந்தும்‌; தன்னெண்ணம்‌ பயன்படாமை 
யாற்‌ சோகமேலிட்டு தூக்கமுங்கெட்டுத்‌ அய 
ரமாயிருந்தவன்‌, தான்கொண்ட விரகவெப்‌ 
பத்‌ தணிவதற்காக மாமரச்சோலை வசந்தம 
ண்டபத்திற்குப்‌ போனவனாகவேண்டும்‌. அத்‌ 
தவேளையில்‌ வண்ட முமலர்க்‌ கொண்டையையு 
டைய சைரந்திரியானவள்‌ ஏதோ ஓருகாரியார்‌ 
த்தமாய்‌ அவ்விடத்திற்குப்போயிருக்கவேண்டு 
ம்பிரசண்டவேகமதயானைபோன்ற சகன்‌ ௮ 
வளைக்கண்டு, ஏதடா நமக்குடம்படாதவள்‌ இ 
வ்வளவுஅரம்‌ வந்திருக்கிறாள்‌? இந்த இருட்‌ 
டில்‌ தனித்து வருவதற்குக்‌ காரணமென்ன? 
என்று சற்றேனும்‌ யோசனை பண்ணாமல்‌, கா 
மக்கலயை கருதினவனாகவேண்டும்‌ இதற்கு 
முன்னாள்‌ அவளைத்அரத்திச்‌ சின்னாபின்னப்‌ 
படுத்திய செய்தியை அவளுக்குரிய காத்திருவ 
ரைவர்கட்கு அவள்‌ தெரிவித்திருந்தவளாக 
வேண்டும்‌, . அவர்கள்‌ அவ்வாறேவசந்தமண்‌ 
டபச்‌ சோலையில்‌ வந்திருந்தவராக வேண்டும்‌ 
இவனுடைய பொல்லாவினை வசத்தாற்‌ போர்‌ 
ண்‌ டிருக்கவேண்டும்‌. என்றுதங்களுக்குள்‌ 
ளே நிச்சமித்‌து இதனைட்பேசுவதானார்கள்‌. 


ஓ சகோதரர்களே? இனி நாம்‌ சும்மாவி 
.. ருக்கலாகாது, சக்ரெம்போய்ப்‌ பார்ப்போம்‌. 
அப்படி பார்க்குமிடத்தில்‌ நிந்தைக்குடன்பட்ட 
நிஷ்டூரன்‌ உ௰ரோடி ருப்பானாகில்‌, வந்திருக்‌ 
குங்‌ காத்திருவருடன்‌ முந்திப்போர்விளை த்‌ அ, 
அவர்களைக்‌ கைப்படியாப்‌ பிடித்‌ துக்‌ கண்கல 
க்கப்‌ படுத்துவோம்‌ ஒருவேளை சகன்‌ நாசம 
டைற்‌ திருப்பானாகில்‌, அவனைப்‌ பறிகொடுத்‌ 
அ நாம்‌ உமிருடனிருந்‌அ' மானமில்லாமல்வா 
ம்வஅ மரியாதையல்ல. கூடப்பிறந்த தோஷ 
த்திற்காக அந்தக்‌ காத்திருவருடன்‌ போராடி, 
அவன்‌ மடிந்த விடத்திலேயே நாமுமடி ந்து 
போவோம்‌இதைவிட உறுதிவேறில்லை என்று 
தம்பியர்‌ யாவரு மொன்றாய்க்கூடி, கண்ணிற்க 
னற்பொறியெழவிழித்‌ த, கடகடவென்று பல்‌ 
லைக்கடி.த்‌ துவிடவிடவென்றுவில்லைப்பிடித்‌ அ 
மடமடவென்று பலவாயுதங்களுங்கொண்டு, த 
டதடவென்று விரைத்‌ அவற்‌ அ, கசந்தமனம்‌ 


போற்‌ கருகிய விருட்டில்‌ வசந்தமண்டபத்‌ 

தைச்சேர்ந்து, சங்குச்சுண்ணந்தடவித்‌ திங்க 

ளொளீபோற்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அம்மண்டபத்தி 

ற்‌ கொழுத்துவிட்டெரியுங்‌ கோடழல்‌ வெளிச்‌ 

சத்தினால்‌ அழித்து இதைத்‌ து-அரை,்து - இ. 
ரைந்து.தரண்டு-உருண்டு-மொத்தாகார மாயிரு 

ந்த மாமிசத்‌ திப்பையின்பேரில்‌ . தமையனு 

டையதலைமாத்திரம்‌ அழியாமலிருக்கக்கண்டு, 

திக்கென்றுவயிறெரித்‌ ௮, திடீலென்று 8ழேவீ 

ழ்‌.த்வாடி. வதங்கி வயிற்றைப்பிசை ந்‌ தகைகளை 

நெரித்‌ து, செய்வதென்னென்று வெம்பித்தே 

ம்பி, விம்மிவிழித்‌து, மண்டபத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ 

பார்த்து, ஒருவரையுங்காணாமல்‌ வாய்விட்ட 

முது, முகத்திலுந்‌ தலையிலுமோதிக்கொண்டு 

புலம்பி, அண்ண னுடைய கால்கைமுதலான 

அவயவங்களொன்றுங்‌ காணாதவர்களாய்ப்‌ பி 

ண்டாகாரமாயிருக்கும்‌ பேருடலைக்கண்டு, ஓ . 
ஓ ஓ ஈதென்ன விந்தை? இதுவரைக்கும்‌ இக 

லற்று வாழ்ந்த எங்களுக்கு நேரிட்டதே நித்‌ 

தை. அளவிறந்த பல பராங்கிரமங்களுள்ள 

நமது ஜேஷ்டனை இப்படியாகக்‌ கொன்றபே 

செவர்களோ? இவனைக்‌ கொல்லத்தக்க வல்ல 

வருத்‌ தொல்லுலகிலுளரோ? இவனைக்கொன்‌ 

றவன்‌ மானிட னல்ல. தேவப்பிறப்பாயிருக்க 

வேண்டும்‌. வேறொருபிறப்பில்‌ விளை ந்தவனா 

இல்‌, கழுத்தை முறித்து - வயிற்றைக்கிழித்‌ து 

கைகால்களை யொடி த்துக்‌ கசக்கி கோசபீசத்‌ 
துடன்‌ நையக்குத்தி மொத்தையாகச்‌ செய்வா 

னா! ஐயோ! தன்னீஷ்டபடிக்கெல்லாம்‌ வைச்‌ 

சபதமிருக்கப்‌ பிச்சைக்குப்போலானேன்‌? வச 

ந்தப்பித்‌துர்மரண மடைவானேன்‌. இருக்கட்‌ 

டும்‌ ஆனால்தானென்ன? அ வனெப்பேர்ப்பட்‌ 
ட தேவனாயிருந்தபோதிலும்‌ இவன்‌ அவன்‌ 

கையாலிருக்கமாட்டான்‌ ஏதோசூதுவிளைத்‌து 

இதுசெய்துவிட்டார்கள்‌. ஆ! ஆ! என்னஆள்‌ 
சரியம்‌! ஐயோ! அந்தப்‌ பெண்மோகத்தலும்‌ 

இவனதுதீவினை வசத்தாலும்‌ வீணாய்‌ மாண்‌ 

டானே: என்று மார்பிலடித்‌ துக்கொண்டு ம 

ண்மேல்‌ வீழ்ந்து புரண்டு மானம்போச்சு.து ' 
வையகத்தார்‌ பழிக்கும்படிக்கு ஈனமாச்சுஅு. 

ஆஹா! தெய்வமே! என்று கலங்கிக்கதறி இ 

தனை யோசிப்பதாயினார்கள்‌. 


_———— 


விராடபர்வம்‌, 
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உப8சகாள்‌ சுதர்க்கணையிடஞ்‌ சென்று 
தமயன்செயல்கூற, அவள அகேட்‌ 
டுதடத்த வேண்டுவ அணர்த்‌ 
தி யனுப்புதல்‌, ்‌ 


ஓ சகோதரர்களே! இவனிப்படி அழி 
,நீததைப்‌ பிறரறியாம லடக்கம்‌ பண்ணிவிட 
வேண்டும்‌. பிறரறிந்தாற்‌ பெருமோசம்‌ வத்து 
விடும்‌, ஆனதால்‌ நமதுசுதர்க்கணைக்கு “மாத்‌ 
திரந்‌ தெரிவித்து அவள்‌ கருத்தின்வண்ண 
ணம்‌ நடத்து கொள்வோமென்று நினைத்‌ 
அவளிடத்திற்குச்‌ சென்று தங்கள்‌ தலையில்‌ 
அடித்துமோதி வீழ்த்து, அவள்பாதத்தில்‌ 
தாழ்ந்து, ஓமாதரசீ! நாம்வாழ்த்த வாழ்வு இ 
ன்றோடழிதந்தது, நமது வண்ணப்பெண்‌ மோ 
கங்கொண்ட அண்ணன்‌ விண்‌ ணுலகேறினா 
ன்‌. இனிமேல்‌ நடத்துங்‌ காரியங்களுக்கு தாங்‌ 
கள்‌ ஆலோசனை செய்யவந்தோம்‌. என்று 
சொன்னார்கள்‌. அச்சொல்லை அந்தச்‌ சுதர்க்‌ 
கணை கேட்டு ஐயையோ!! தெய்வமே! என்று 
அலறி, தம்பிமாரைத்‌ தழுவிநின்று, கொம்பி 
லாக்‌ கொடிபோற்‌ றுவண்டு, தரைமேலுருண்‌ 
டு, தலையிலடித்‌ அக்கொண்டு, பெருமூர்ச்சை 
யடைந்து, பதறியெழுற்‌௮, ௮டாபாவி! எங்க 
ளைத்தெருவில்‌ விட்டாயே: வாழ்ந்த வாழ்வு 
இவ்வளவுதானா? உன்மேற்பாய்ந்‌ து சாய்த்த 
அ மன்மதபாணந்தானா? அதனாலேயா நீமர 
ணமடைத்தாய்‌ ஐயோ! அப்பா! என்றுடல்‌ த 
ளர்த்து உயிருலைந்‌ அ, ஊசலாடி, ஓ சகோதரர்‌ 
களே! நானெவ்வளவோ சொல்லியும்‌ பாவி 
கீசகன்கேளாமற்போய்க்‌ கழித்தான்‌. அந்நிய 
ஸ்திரீகளினாசை ஆயுளழிக்குமென்றுமோக நி 
வாரண மூலில்மொழிறந்‌ திருத்‌ அம்‌, அதைப்பல 
காற்கண்டுங்கேட்டும்‌, காலாத்திரத்தாற்கதிசேர்‌ 
தீதானே!ஐயோ! அடாசசேக்களிறே!என்றுகண்‌ 
ணீர்வடித்‌ த, அவனதுபுஜபல காரியங்களைப்‌ 
படித்த, ஒருவரு முணராம லொப்பனை யிட்ட 
முத்‌ அசேகனிறந்தரனென்‌ னுங்‌ கேள்வி பரரா 
ஜர்களுணர்ந்தார்படையெடுத்‌ அப்‌ டீபார்கொடு 
தீதுஇப்பட்டணத்தை அபகரிப்பார்களேஎன்‌ 
தாயக அுக்குமெனக்கும்‌ இந்தநட்டத்தை வை 
தீதானே நடுக்கடல்‌ அரும்பானோமேதடுத்தெ 
ருப்புழுதியானோமே; அடடா !! துட்டசாவா 
னே!என்று பட்டப்பகலில்தோன்‌ றியசந்திரன்‌ 
போல்‌ முகத்தொளி மழுங்கி, ஓ என்‌ சகோத 


ரர்களே! நானிந்த வார்த்தையை உங்களுடை 
ய மைத்துனராகிய விராடராஜனுக்குப்‌ பக்‌ 
குவமாய்ச்‌ சொல்லிவிடுகிறேன்‌. நீங்கள்‌ க்‌ 
திரத்திற்‌ சென்று, அண்டையயலா ல றியாமல்‌ 
அடக்கம்பண்ணிப்‌ போடுங்கள்‌ பரப்பில்வி . 
டாதீர்கள்‌. பழிப்புக்டெம்‌ பண்ணாதீர்கள்‌. 
பதமா தீர்கள்‌, என்னைப்‌ பரதேசியாக்கிப்‌ போ 
டாதீர்கள்‌. நமக்கு நான்கு திக்கிலும்‌ பகை 
வர்களிருப்பதினாற்‌ சேகனுயிருட னிருக்கின்‌ 
ருனென்னங்‌ கொடியைக்காட்டி, அவனுக்‌ 
குச்செய்யவேண்டிய உத்‌ துரிமைத்‌ கடன்களை 
தீர்த்‌ அுவிடுங்கள்‌. என்று உறுதிகள்சொல்லி 
யனுப்பிவிட்டு, உள்ள நடுங்கி யொடுங்கி, வெ 
ள்ளம்போற்‌ கண்ணீர்விடுத்‌ அ, பூமிமேற்‌ படு 
தீது, ஓ தெய்வமே என்று தேம்பித்தொழு௮, 
அக்கமற்றவள்போல்‌ பக்கத்தி லிருப்பவர்கட்‌ 
குத்‌ தெரியாமல்‌ விக்கியிருந்தாள்‌. 


உபகீசகாள்‌ தமயனைத்‌ தகனஞ்செய்ய 
வரும்‌ வழியில்‌ விரதசாரணியைக்‌ 
கண்டு ஐயுற்றுமுடுக்க, அவள்‌ 
அலறிக்‌ கூவுதல்‌. 

இப்பால்‌ அந்தச்‌ சுதர்க்கணை சொன்ன 
வண்ணம்‌ அண்ணனைத்‌ தகனஞ்‌ செய்வதற்‌ 
கெண்ணிய தம்பிமார்‌ அற்று மூன்று பேரும்‌ 
பிரேதத்திற்கு வேண்டியசல்லா - சாதராஷால்‌ 
வை சந்தனக்கட்டைகள்‌ - ஸ்நான திரவியங்‌ 
கள்‌-இவைமுதலிய சகலமுங்‌ கொண்டு, தமக்‌ 
கை யரண்மனையிலிருத்‌ த! சுருக்கிற்‌ குறுக்கு 
வழியாய்‌ வருவதானார்கள்‌. அப்போது வீம 
சேனனைவிட்டு வராநின்றவண்ணப்‌ பெண்‌ 
ணைத்‌ தாங்கள்‌ கண்ணிற்கண்டு வழிமறித்து 
நின்று, அவள்பேரில்‌ அடங்காமனஸ்தாபங்‌ 
கொண்டு, மனோதிடமுடைய தமையன்‌ மாளு 
வதற்கு  இவளேகாரணமல்லா.து வேறிவ்லை. 
தாமெண்ணியபடி. இவளே முடித்துவிட்டு, 
எங்ஙனோ போயிருந்த இப்பொ.அவருகிறாள்‌ 
இதற்கியாதொரு சந்தேகமுமில்லை. அவன்‌ 
இவள்மேல்‌ வைத்த ஆசையும்‌ இவளவனைக்‌ 
கெடுத்தமோசமும்‌, அடியோடு தாசமாகும்படி. 
யாய்‌ இவளையு மவனுடன்சேர்த்துக்‌ கொளு 
த்திவிடுவஅ உத்தமதர்மம்‌, இம்மையிற்‌ கல 
தீதெரித்தால்‌ அம்மையிலும்‌ எம்மையிலும்‌ 
பிரியாவிடையா யிருப்பார்கள்‌. ஆகையால்‌ 


௬௮ 


மீமகாபாரதம்‌, 


இவளைக்‌ கூசாமற்‌ பிடியுங்கள்‌. என்று நா : போலிரைச்சலிட்டுக்‌ கொக்கரித்‌அ, மகா. எச்‌: 
ன்குதிசையிலும்‌ பரந்து நாய்போல்‌ வளைத்‌. ! களிப்புடன்‌ எதிரிலிருந்த மரங்களைப்‌ பிடுங்கி 
மான்போல்மருண்டு செல்லும்பாஞ்சாலியைத்‌ விறுவிறெனச்‌ சுழற்றி, கையொடு கையறைந்‌: 


அரத்தினார்கள்‌. 
ன்ற உப€சகர்களைக்கண்ட. சைரத்திரியான 
வள்‌ எப்பேச்சும்‌ பேசாமல்‌, அல்லலடைத்‌து 
ஆவிபறியக்‌ கதறும்‌ அன்னம்‌ போற்பதறி 
பொறி புலன்சிதறி கைகாலுதறிவிரைவிலோ 
டி. ஆ! காந்திருவர்களே! எனக்குக்காவலா 
திய தெய்வங்களே பேய்களுலாவுங்காலமாகிய 
இவ்விரவில்‌ பம தூதரைப்போல்‌ சில அஷ்‌ 
டர்களடுத்‌து என்னைப்பிடி_த்‌ து, நெருப்பிலிட்‌ 
டுக்கொளுத்தும்படிக்கு நிச்சயித்தார்கள்‌. ௮ 
தனாற்‌ கொழுகொம்பில்லாக்‌ கொடிபோல்‌ அ 


வளுகிறேன்‌. என்னசெய்வார்களோவென்று । 


வாடுகிறேன்‌. இத்த வீணர்கைமி லகப்படாம 
லோடுகிறேன்‌. இப்பாவிகள்‌ வசம்பட்டு ஆவி 
யழியுதீ துன்பத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ என்னில்‌ 
நானே என்னுயிரையொழித்‌து விடுவதஇன்‌ 
பமென்று நாடுகிறேன்‌. 
கையிலகப்பட்டுப்‌ பரதவிக்கு முன்னே, அஞ்‌ 
சேலஞ்சேலென்று நீங்களைத்‌ அபேரு மோடி 
வாருங்கள்‌. இந்த ஆபத்து வேளையில்‌ வத்‌ 
தென்னைக்‌ காருங்கள்‌. மலைகளை மண்ணாக 
வாட்டும்‌ உங்கள்‌ புஜபலத்தைக்‌ காட்டுங்கள்‌. 
அத்தத்‌. .அன்மார்க்கனை முடித்தது போல்‌ 
இந்தக்‌ கயவர்களையும்‌ வாட்டுங்கள்‌. மனோ 


இந்தப்பஞ்சைகள்‌ , 


வேகத்திலுங்கடுக . வோடிவத்து இவர்களை | 


யமலோகத்திற்‌ கோட்டுங்கள்‌. ஓ ஜய விஜய 
ஜயந்த ஜயசேன ஜயற்பலனென்று நாமங்க 
ளை வாய்ந்த எனது நாயகர்களே! என்று அக்‌ 
ஞாதவாச முதலில்‌ தேமித்துக்‌ கொண்ட சங்‌ 
கேதப்பெயர்களைச்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிட்டாள்‌. 


வீமசேனன்‌ திரெளபதி கூச்சல்கேட்‌ 
டோடி வந்‌ து, உப€சேகாள்‌ நூற்று 
மூவரையும்‌ வதைத்தல்‌ 

அவள்‌ கெட்டியாய்க்‌. கூவிய ஓசையை 
மடைப்பள்ளியிலிருந்த வீமசேனன்‌ கேட்டு, 
அதிவேகங்கொண் டெழுந்து, எதோபிரமா 
தம்‌ விளைந்ததென்று இடையிற்‌ கச்சையை 
மிறுக்கி வரிந்து, தொடையிலிரத்தந்‌ அடிக்கப்‌ 
பரிந்து, இதோவத்தோம்‌ : இதோவந்தோம்‌: 
மனந்தளரேல்‌, மன,த்தளரெல்‌. என்றுபேறிடி 


அக்கால்‌ வனவேடர்போ அ, காடுகலங்கக்குதித்‌ அ, வழியிலகப்பட்ட நீ 


ண்ட விருக்ஷங்களெல்லா மளமள வென்று 
தெறித்து முறிய மிதித்‌ துக்கொண்டுவத்தான்‌ 
அவனாரவாரிப்புண்டாகிய திசையையுங்‌-மரங்‌ 
கள்முறியும்‌ விசையையும்‌-உப€சகர்கள்‌ பார்த்‌. 
அ உடனே முகம்வேர்த்‌ து, தங்களுக்குள்‌ தய. 
ங்கி, தைரியமில்லாமல்‌. மயங்கி, ஆ ! தம்பிக 
ளே! இவளிரை ந்து கூவியபோது இதோ வி 
ரைந்துவந்தோமென்று ஒரு பேரொலி கேட்‌ 
டது. அவ்வோசையடங்குவதற்குமுன்னேபெ 
அங்காற்று புறப்பட்டது மாங்களியாவும்‌ மட 
மடவென்‌ றோடுகிறது, பூமிகடகடவென்‌ றே 


டுகிறது. இவர்களுக்குரிய காத்திருவர்‌ அணை 


வருகிறாப்போலு மிருக்கற து. நமஅதமயனை 
யடித்து முடித்துவிட்டிப்பொழு அதான்‌ பேர 
கிறவர்கள்போலுங்காண்கிறது தம்முடையத. 
மயனை இக்கேடுகண்டவர்கள்‌ தம்மையெளி. 
தில்‌ விடார்கள்‌ போலுத்‌ தோன்றுகிற. இ 
னி என்செய்வோம்‌? என்றுபயந்‌. த, உடல்ப. 
தறி நடுங்கு, கட்டமழகமைந்த விர சசாரணியை 
விட்டோடி பிழைப்பதே மேலென்று யோசிக்‌ 
கு முன்னமே; காலபாசச்‌ சூலங்கொண்ட கர 
லனைப்போலும்‌. ஆலகாலநிலம்போலும்‌ வீ 
மன்‌ வத்து புகுந்து விளாசுவதானான்‌. அப்‌ 
போது புத்தித்‌ தாழ்வாற்‌ பிராணனைப்போக்க 
டித்‌துக்கொண்ட சகன்‌ தம்பிமார்கள்‌ சுற்றி 
யோடி விலகினார்கள்‌. அவர்களை யவன்கொகத்‌ 
அப்போற்‌ சேர்த்‌ துவளைத்‌ ௮, பத்‌ துப்போர்க்‌. 
கோரடியாயடித்‌ அ, ஒருவருந்தப்பிப்பிப்பிழை. 
க்காதபடி யடித்‌த,அவரெலும்பையு மொடித்‌, 
அ மேலுலக லேற்றினான்‌. அந்த உபசேகர்‌ 
கர்கள்‌ சகோதர வார்ச்சல்லியத்‌ தப்பாமலும்‌ 
தமையனைப்‌ பிரியாமலு - அவன்போனவழி 
யே இவர்களும்‌ போனார்கள்‌. கேட்டீரோஜெ. 
னமே ஜய மகாராஜனே!. பண்ணிய வினைகளி. 
ன்பயனலாதஅு, தாமெண்ணிய கருமமற்றியரவ. 
ரெய்தினர்‌ திண்ணிய சேகர்செய்த இங்கவர்பு 
ண்ணியமானதாற்‌ புகல்வதென்கோலோ;ஆத 
லால்யாவருக்கும்‌ வினையின்வண்ண முடியுமே. 
யன்றிதம்மிச்சையிலொன்றுமாவதில்லை சேகா 
ள்செய்‌ அகொண்டபுண்ணியங்கள்‌ இப்படிக்கி 
ருந்தால்‌, அவைகட்‌இியார்‌ என்னசெய்யலாம்‌?. 


வி சசடபர்வம 


௬௯, 


அண ன ன னன ன ன ன ன ன அ ன ன ன அ ன ன அ அ அனைவ அளை அ பை ப ப ப ப ப ப ப ப 


அவளுமிடையும்‌-சுவர்னப்‌ பட்டுடையும்‌-அன்‌ 
னதடையும்‌-அரம்பைத்‌ தொடையும்‌-அருட்க 
ட்கடையும்‌ அணிபூஞ்‌ சடையும்‌-கற்புடைமை 
யாங்களின்‌ €ருடைமையுள்ள விரதசாரணியி 
ன்மேல்‌ விருப்பம்வைத்த சசேகனை வீமசேன 
னழித்தபோது, அவன்‌ ஒருவருமறியாமல்‌ உ 
பாயத்திலொழிந்தான்‌- இத்த உபசேகர்களை 
மடித்தபோஅ, பொழு.அவிடியுஞ்‌ சமயமாகை 
மினாலும்‌-விராடபுரத்தைச்சமீபித்தவிடமாகை 
மினாலும்‌ அவர்களாலுண்டான பேரோசை 
யினாலும்‌-ஊராரரித்‌து, உறக்கந்துறந்து, கா 
ற்றாய்ப்பறந்‌.து, கலங்கிப்பயத்‌ து, சரிதான்‌: ௪ 
ரிதான்‌; வண்ணமாதுமீ தெண்ணங்கொண்ட 
திண்ணியனாகிய சேகனை அத்த பெண்ணுக்‌ 
இசைந்த காந்திருவர்‌ வத்து கொன்றார்களாக்‌ 
கும்‌. _அவனுக்காகப்பரித்து' அவன்‌ தம்பி 
மார்கள்‌ ஒன்றுகூடி. வந்து சண்டை விளைத்‌ 
துறிற்க, அதந்நூற்றுமூன்றுபேரையும்‌ வென்‌ 
மூர்களாக்கும்‌. ஆகிலுந்‌ தேவ ஸ்திரீயை 
மனிதன்‌ நாடுவது தீங்கு. தேவர்களுடன்‌ மனி 
தரெதிர்த்துச்‌ சண்டைசெய்வது அத்திங்கிலு 
தீங்கு. தன்பலமும்‌ எதிரிபலமும்‌ எண்ணா 
மற்‌ சண்டையிட்ட சேகர்களில்‌ . ஒருவரும்‌ பி 
ழையாமல்‌ விண்‌ ணுலகுற்றார்போலும்‌ என்று 
பட்டணத்திலுள்ளவர்யாவரும்பற்பலவிதங்க 
ளாகப்‌ பயந்து பழித்துப்‌ பேசிக்‌ கொண்டார்‌ 
கள்‌. 


வீமசேனன்திரெனபதிக்கு ஜயைசரித 
ங்கூறித்தேற்றி, இருவருத்‌ தமதி 


ருக்கையை யடைதல்‌. ' 


இவ்வாறு உலகநடுங்கி யொடுங்கும்படி 
க்கு அன்றிரவிற்‌ கொடும்பாவியாகிய சேகனை 
“கொன்றதல்லாமல்‌, உபூசகர்களாதிய மற்ற 
ற்றுமூவரையும்‌ ஒரே மூச்சிற்கொன்று, ௮ 
ள்ள நாய்‌ நீரி பேய்‌ பிசாசம்‌ காக்கை-கழு 
ளிகாளி-இவைமுதலியவற் றிற்குவிரு ந்தா 
க்தர்விட்ட சுயம்பாகியாகிய வீமசேன னும்‌ பா 
ஞீரசாலியும்‌ அவ்விடம்‌ விட்டுத்திரும்பும்போ 
வாயுகுமாரன்‌ திரெளெபதையை யணைத்‌.து, 
வண்டரு மலர்க்கூத்தல்வாய்ந்தமாதே! கற்‌ 
புடைமாதர்க்கெப்‌ போதும்‌ ஆபத்‌ துறேரிடா 
ஒருவேளை தீவினைப்பயனால்‌ நேரிட்டால்சூ 
நியனைக்கண்ட பனிபோல்கலும்‌, மேலும்‌ தற்‌ 
(2) B 18 


குணதற்செய்கைகளையுடைய  பதிவிரதைகள்‌: 
தாங்களெப்படி. நினைத்தாலுமுடியும்‌ அதற்‌ . 
கொப்பாக ஒரு கதைசொல்லுகிறேன்கேள்‌. 
பூருவத்தில்‌ இமயபர்வத ராஜகுமாரியான ப 
வானியிடத்திற்‌ பணிவிடை பண்ணிக்கொண் 
டிருந்த ஜயை என்னும்‌ பெயரினையுடைய 
தெய்வப்பெண்ணொருத்தி, இந்தப்‌ பூலோக 
தீ தில்வாழு மாதர்களுடைய இல்லறதர்ம மெ 
ப்படியோ வென்று சந்தெகங்கொஸ்டு பார்வ 
தியாரைக்கேட்டாள்‌ அதற்கு அவ்வம்பிகை 
யார்‌ அத்தப்பெண்ணைப்டார்த்து, நான்சொ 
ல்வதின லுனக்கனுபவமாகாது நீபோய்ப்‌ 
பூமியிற்பிறந்‌,து, இல்லறதர்மத்தைக்‌ காட்சிப்‌ 
பிரமாணமாகக்‌ கண்ட றுபவித்‌ த வரக்கடவா 
ய்‌. என்று சொல்லி அறுக்கரகம்‌ பண்ணி 
ணூர்‌. ' அவ்வாறே அந்தஜயையென்பவள்‌ ம. 
ண்ணிற்பிறந்து வளர்ந்து இறத்துவருங்‌ கா 
லையில்‌, தேவாதனென்றெொரு முறிவன்‌ தன . 
க்குபசாரஞ்‌ செய்வதற்கு உத்தமகுணசாலியா 


ன பத்தினியொருத்தி வேண்டுமென்று தேச 


முழுமையுத்‌ தெடித்திரித்து வாடி வருந்‌ தவரு 
ம்போது, ஒரு சிற்றூரக்கொரத்தி லிருந்தஇத்‌ 
தப்பெண்ணைக்கண்டு, கன்னிகை யென்றுண 
ர்த்து, இவளது பதிவிரதாகுணத்தைச்‌ :சோ 
திக்கவேண்டு மென்றெண்ணிப்‌ பெரியராக்ஷ 
ரூபங்கொண்டு, கோரமாயெதிர்‌ “சென்று நி 
ன்று, அ வளைப்பருநி அராய்ஞ்சும்‌ பாவனை 
போல்‌ தூக்கிக்கொண்டு, மகா வாரணியத்திற்‌: 
போய்‌ நூறுயோசனை விசாலமுள்ள தாமரை 
த்தடாகக்‌ கரைமேல்வைத்து, வெகுவித சந்‌. 
தோஷ முண்டாக்கி,. பற்பல கணி-தேன்கிழங்‌ 
குகளுங்‌ கொடுத்து, உற்பலம்‌ தாமரைமல்லி 
கை முதலியபுட்பங்‌ களுமளித்து, போகப்பு 
ணர்ச்சியின்‌ பொருட்டுப்‌ பேசுவனவெல்லாஞ்‌ 
சரசமாய்ப்பேசி; தன்னாற்‌ கூடியமட்டுந்திறாத்‌ 
இ, நயபயங்காட்டிப்‌ பொருத்திப்‌ பார்த்தான்‌ 
அவளைத்தவிதத்திலு மயங்காமல்‌ திடச்சித்த 
மாயிருந்‌ து,கலவியமளியைக்‌ கலத்தலுக்குச்‌ ௪ 
ம்மதியாமற்‌ போனாள்‌. 
அப்போது இராகூஹ ரூபங்கொண்ட 
வன்‌ தன்‌ கையிற்‌ பிடித்திருந்த கோலால்‌ அ 
வளைக்‌ தீழேதள்ளி, பலவறந்தமாய்‌ ஒரு தலைக்‌ 
காமப்‌ புணர்ச்சிசெய்ய ஆரம்பித்தான்‌ அவ 
ளதற்கு மஞ்சாமல்‌, தன்னிருகையையுந்‌ தலை 
மேற்குவித்‌ அ, ஓதர்மதேவதையே! நானி துவ 


எம 


ரா மகாபாரதம்‌ 


ரையிலும்மதோவாக்குக்‌ காயங்களினால்வழுவு 
தன்‌ முதலியபமு.அகளில்லாமற்‌ கற்புடைமை 
காத்து, ஒப்புவமை மில்லாதிருந்தேன்‌. இப்‌ 
போதிந்த இராக்கதன்‌ கை யென்மேற்‌ படு 
முன்னமே அல்பமாகிய என்‌ னுடலங்‌ கருங்‌ 
கல்லாய்ப்‌ போகக்கடவதென்று கூவினாள்‌. 
அவ்வாறுரக்கக்‌ கூவினவளை அவ்விராக்ஷசன்‌ 
அதட்டி. வெருட்டிப்‌ பயங்காட்டி, மீட்டும்‌ 
மேல்விழுதந்து தழுவப்‌ போனான்‌. அக்கால 
வள்‌ கல்லாய்ச்சமைதந்தான. அவளுக்கு நே 
ரிட்ட அபாயத்தைக்கண்ட முறிவன்‌ இராக்ஷ 
ஸஹ ரூபத்தைவிட்டுப்‌ பழைய வடிவெடுத்து, 
அ வளுடல்‌ கல்லாகியதைத்தடுக்‌ த, தான்‌ ௮ 
அவரையிலுற்‌ தேடிய தபோமகிமையை அத 
னுக்‌ டோகக்கொடுத்‌ த, அவளைத்‌ தன்வாழ்க்‌ 
கைத்துணை நலத்திற்குறிய மனைவியாக்கி விப 
காரவிதிப்படி. புணர்ந்து, கொக்கோக நாலிற்‌ 
கூறிய வண்ணம்‌ ஆலிங்கன முதலிய யாவுந 
டாத்தி, அதேகவரங்களுமளித்‌.து தன்னாச்சிர 
மமடுத்து, அறம்‌-பொருள்‌-இன்பம்‌-வீடு என்‌ 
னு நாற்பயன்களையுத்‌ திறம்பாம லடைந் அ, 
இகத்தி லிவ்விருவரும்‌ இல்லறவாழ்க்கையித்‌ 
தன்மை யாதென்றியாவருமறிய நாட்டி வைத்‌ 
தார்கள்‌. ஓ பாஞ்சாலச்செல்வீ! தல்லவர்களுக்‌ 
கொருநாளும்‌ பொல்லாங்கு வராது. வந்தா 
லும்‌ நிலையாயிராது. பின்னால்‌ நன்மை யுண்‌ 
டாகும்‌. ஆதலால்‌ எப்பேர்ப்பட்ட ஆபத்‌துக 
ள்‌ வந்தாலும்‌ அதற்கஞ்சிவிசனப்படலாகாது 
இப்போதுனக்கு நேரிட்டகஷ்ட நிஷ்டூரங்க 
ளுக்காகத்‌ அக்கப்படாதே. இன்னுஞ்‌ சில 
தாளைக்குள்‌ நமக்கு நல்லகாலம்‌ வரும்‌. என்று 
நயந்துபேசி சுதர்க்கணைமிடத்திற்‌ கவலையனு 
ப்பிவிட்டு. தானொரு தடாகத்திலிறங்கி ஸ்நா 
னம்பண்ணி, நித்தியவிதி நிறைவேற்றிக்கொ 
ண்டு, வெளியேபோய்வந்த செய்தி ஒரு வரு 
முணராதிருக்கும்‌ படியாய்‌ மடைப்பள்ளிக்குப்‌ 
போய்விட்டான்‌, இத்தப்பிரகாரம்‌ வீமசேன 
ன்‌ போக, திரெளபதியானவள்‌ பொழு வி 
டி. அுபோயிற்றே யென்று பயந்து, ஒடுங்கி, 
யொதங்கி, வாடி வதங்கி, தம்மை யார்‌ பார்ப்‌ 
பார்களோ என்ன : நினைப்பார்களோ? என்ன 
வென்றேசுவார்களோ? நாம்‌ போகிற வழியில்‌ 
யாரே னுஞ்‌ சந்திப்பார்களோ ஏதோ? என்ன 
மோ என்று அச்சத்‌ துடன்‌ போய்ச்‌ சதகூஷணா 
தேவியினாண்மனைக்குள்‌ புகுநீதாள்‌ இவ்வித 


ஞ்சொன்ன வைசம்பாயனரை ஜெனமே 
ஜய ராஜன்‌ பறித்து நோக்கி, ஓ சுவாமி! உப 
கீசகர்கள்‌ கையிலகப்பட்ட பாஞ்சாலியை வீம்‌ 
சேனன்‌ வந்து விடுவிக்காமற்போனால்‌ உப 
சகாள்‌ தங்கள்‌ தமையனோடு சேர்த்‌ அக்‌ கொ 
ளுத்திப்போடுவார்களே. ஆ! ஆ! அ.ந்த உ 
த்தமிக்கு என்னவாபத்‌ அ வந்து நேர்ந்தது? 
என்று சொல்லிப்பரிதாபித்தான்‌ அதுகேட்ட 
வைசம்பாயனர்‌ சொல்லுகின்றார்‌ ஓமதிமரபுதி 
த்த மன்னவர்பிரானே! கேளும்‌: ஸ்ரீகிருஷ்ண 
பகவானுடைய கடாட்ச வீட்சண்ணியத்தினா 
லும்‌ தருமபுத்திர மகாராஜனுடைய சத்திய 
நித்திய தவத்தினாலும்‌, பாஞ்சாலிமினுடைய 
பத்தினிதனத்தினாலும்‌. அப்பேர்ப்பட்ட பொ 
ல்லாங்கு தேரிடாஅ ஒருவேளைநேரிட்டாலும்‌ 
அவளுக்குத்‌ தந்தையாகிய அக்கினி தேவன்‌ 
தான்பெற்ற பெண்ணைத்தானே கொளுத்‌ அவா 
னா? தானேசுட்டெரிப்பானா? அப்படி தேரிடுங்‌ 
காலையில்‌ தருமதேவதையும்‌ அதற்குச்சகாயப்‌ 
படுமா? தர்மந்தலைகாக்காமற்‌ போமா? ஓ சந்‌ 
திரகுலாதிபனே! என்று சந்தேகந்தீர்ந்துமே 
ல்நடந்த வர்த்தமானங்‌ களையுஞ்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கினார்‌. 


விராடனுஞ்‌ சுதர்க்கணையுங்‌ சசகர்க்கு 
ரியகடன்களை முடித்து, திரெளபதி 
யைத்தெய்வம்போல்‌ போற்றி 
வருதல்‌. 


ப்‌ 


இப்பால்‌ ஜகத்தை மறைத்துப்‌ போர்த்த 


கருத்தவிருட்டிரைக்களங்கத்தைஇரவியானவ 
னிந்திர இசையினின்று மெழுந்‌தஅ இகல்கொடு 
விலக்கி, நிலத்தை விளக்கி உதயகிரி முடிமே 
லேற்றிய மணிவிளக்கைப்‌ பேரல்‌ எட்டுத்தி 


டினன்‌.. உடனே அன்றிரவில்‌ நடந்த யுத்த 


விபரீதமுஞ்‌ சத்தப்பிரதாபமும்‌ விராடபுர,மெ. 


ங்கும்‌ பரவி. ஆயிரங்‌ கரணனிலு மதிகமாய்‌ 
விரித்து, மச்ச நாட்டுள்ள சனங்க ளெல்லாங 
கோட்டைக்கு மேற்புறத்தடைந் அ வனத்தில்‌ 
மாண்டுகிடக்கின்ற உபசேகர்களையும்‌, ௮ 

யாமலெரிறெ மாஞ்சோலையில்‌ ஆமி மகம்மாயி 
க்குப்‌ பூசைபோடச்‌ செய்த பதியலங்காரம்‌ 
போலிருக்குங்‌ சேகன்‌ தலையையுங்கண்டு வீச 
னங்கொண்டு, பயந்த ஓட்டமாயோடிவற்‌ ௮, 


ர்‌ 


சையும்‌ பிரகாகிக்கப்‌ பிரபைவிட்‌ டொளிகாட்‌, ' 2 


விராட பர்வம்‌; 


எக 


விராடராஜனுக்குச்‌ சொல்லி வெறுப்படைத்‌ 
தார்கள்‌. இதற்கு முன்னமே சேகனழித்த 
செய்தியைத்‌ தன்‌ பெண்சாதிசொல்லக்‌ கேட்டு 
வருந்தி ஐயையோ! ஓகன்னியன்னமே இனி 
நானென்னசெய்வேன்‌? என்‌ தோள்வலி போ 
ச்சுசே: என்று அடித்‌. தக்‌ கண்ணீர்வடித்‌ அப்‌ 
படுக்கைவிட்டெழப்‌ பலமற்றவனாய்‌ பரதவித்‌ 
அக்கொண்டி ருந்த அப்பார்‌த்தியன்‌ செவியில்‌ 
உபகசேகர்களு முமிரொழிந்தார்களென்‌ நுரை 
த்தஉடனே இடிமேலிடியும்‌- அடிமேலடியும்‌- 
எய்தியவாறுபோலிரங்கி மிரை ந்‌ து, விரை ந்தெ 
முத்து, கொலுச்‌ சாவடியிற்‌ கூடிய அதர்க 
ளைக்கூவி, என்மைத்‌ துனரிறத்த காரணகாரிய 
ங்கண்டறித்து வாருங்களென்‌ ற னுப்பினான்‌. 
அப்படியே _அவர்கள்போய்ப்பார்த்‌ அ, சிதைந்‌ 
அ வதைந்த£ீசகரைக்கண்டு, ஆச்சரியமுமாச்‌ 
சரியமுமுள்ளவர்களாய்வத்‌ து அர ண்‌ னர மு 
கத்தைப்பார்த்‌.து, ஓராஜாதிராஜனே! பராக்சே 
கராஜனுடன்‌ உப€சேகராஜரும்பறத்‌.து உலக 
வாழ்க்கையைத்‌ அறந்‌து மண்மேற்கர ந்‌. தஇற 
த்து போனார்கள்‌ அவர்கள்பேரு மிறந்துபோ 
யிற்று, அந்தப்பிணங்க ளலங்கோலமாய்க்‌ இ 
டப்பதை நோக்கி இந்தப்‌ பட்டினத்துச்‌ சன 
ங்களெல்லோரும்‌ பயங்கொண்டு வெளிவாமா 
ட்டாமல்‌ வேசாறி வெம்புதின்றார்கள்‌. இந்த 
விபரீத மெல்லாஞ்‌ சைரந்திரியென்னும்‌ பே 
ண்ணால்‌ விளைந்ததன்றி. மற்றொருவராலுமல்‌ 
ல. அந்தப்பாக்கயசாலி இன்னுஞ்‌ சிலநாளி 
- வ்விடத்தி லிருந்தால்‌, இவ்வூரிலுள்ளோ ரி 
யாவருஞ்‌ சாகாமற்‌ போகார்கள்‌, ஓ தருமசீல 
தயாளஞுவாகிய தராபதியே! இப்பால்‌ தாங்களே 
யோசிக்கத்‌ தக்கது என்று சொல்லிச்‌ சரணஞ்‌ 
*செய்தார்கள்‌- அன்னவர்களுரைத்த மொழி 
யைவிராடராஜன்‌ யோசித்‌ அ, மந்திரிகளுடன்‌ 
கலந்து வார்த்தையாடி, ஓ என்மித்திரர்களே! 
நீங்களுங்கள்‌ த.நீதிரயுத்தினாலும்‌, மத்திரசி 
த்திமினாலும்‌-அந்தக்‌ கந்திருவரைக்‌ கண்கல 
ங்கப்‌ பிடிப்பதற்கான உபாயந்தேடி, விற்ப 
டை வேற்படை யோங்கிய வீரர்களை விடுத்த 
மற்புயவலி மிகுத்த என்மைத்துனரை அற்ப 
மாயெண்ணிச்‌ சற்பனைசெய்து பிராணனை வா 
ங்கிய தூற்பலமுள்ள அட்டர்களை எப்படியா 
னாலும்‌ கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்து என்சொற்‌ 
படி. விரைவில்‌, வரச்சொல்லுங்க ளென்று 
பற்கடித்‌ அப்‌ பகர்த் து, இறந்து போன 


மைத்தனருக்குச்‌ செய்யவேண்டிய ஈமவிதிக்‌ 
கடன்‌ முடித்து, இனியென்னமோசம்‌ வரு 
மோவென்று ஏக்கமேலிட்டுத்‌ தாக்கம்பிடி. 
யாம லிருந்தான்‌. - 

இவன்செய லிற்வாறாக நேற்றிரவில்நட 
த்த சங்கதிகளைப்‌ பாண்டுமக்களைவரும்‌ பாஞ்‌ 
சாலியுத்‌ தனித்தோ ரிடத்திற்‌ சேர்ந்துகலந்து 
வார்த்தையாடி, அக்ஞாத வாசஞ்‌ செய்யவந்த 
தமதவதிநாளாயிற்று, இன்‌ னுமுள்ள கொஞ்ச 
நாளுத்‌ தொலைந்தால்‌ வெறுப்பாயெடுத்த இவ்‌ 
வேடத்தைவிடுத்‌ அ, விருப்பாம்பழைய வேட 
மெடுத்‌.து, வெகுஜனத்களுங்காணவெளிப்பட்‌ 
டுப்பேசவேண்டியசே திகளையெல்லாம்‌ பேசிக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. அதுவறையிலுஞ்‌ சந்தடி பண்‌ 
னாதிருப்போமென்று பேசிக்கொண்டு, விற்‌ 
பன விவேசெளாகதிய அவ்வேந்தர்கள்‌ தங்கள்‌ 
கற்பனைத்தொழிலிற்‌ பக்குவமாகவிருத்‌ அ கால 
ங்கழித்து வந்தார்கள்‌- அதுமுதல்‌ விராடரா 
ஜனும்‌, சுதர்க்கணையும்‌, புறம்பிலுண்டான 
சுற்றத்தாரும்‌, மற்றையர்களும்‌, அந்த விரதசா 
ரணி மிடத்திலதிகமாய்‌ நெருங்கவும்‌ வேடிக்‌ 
கையாய்க்‌ கொஞ்சவும்‌ வினோதமாய்க்குலாவ 
வும்‌ போவாவென்று வாய்பேச்சுப்பேசவும்‌ 
பயந்து, அவளாலாகவேண்டிய௰ய வேலைகளைத்‌ 
தாங்களே செய்து கொண்டு, அம்மா! தா 
யே! நீர்‌ சும்மாவிரும்‌. என்றுபசரித்து, எங்‌ 
களுக்‌ குயிர்த்‌ துணையாயிருத்த சேகாள்‌ உன்‌ 
ம்மே .லாசை வைத்து மானமாதிகள்‌ கெ 
ட்டு மாண்டார்கள்‌. நீ ரெங்கள்‌ பேரில்யா 
தொரு குற்றங்‌ குறைவையாமல்‌, கோபதா 
பஞ்‌ செய்யாமல்‌ உமக்குக்‌ காவலாகிய காத்தி 
ருவரிடத்திற்சொல்லி எங்களை ரக்ஷிக்கும்படி. 
பிராணபிழைதாரும்‌ நீரெங்களுக்குப்பக்கத்தூ 
ணையிருந்துகாரும்‌. என்று உபசாரம்பண்ணி 
பொன்னைப்போற்றி மாறுபோற்‌ பூசித்துவந்‌ 
தார்கள்‌ அந்தகரிலுள்ள நான்குவருணத்தவ 
ருத்‌ திரெளபதியம்மனைக்கண்டால்‌ எதிர்செ 
ன்றோடித்‌ இர்க்கதெண்டனிட்டு, மரியாதை 
யுடன்‌ பாதைபூசைபண்ணி, மஞ்சள்‌ குங்கு 
மம்‌-கந்தம்‌-கதம்பங்‌ - அக்ஷதை - இவைகளைச்‌ 
சாத்தி, தூபதீபங்கெடுத்‌ து வணங்கி, வாய்க்‌ 
குற்றம்‌ கைக்குற்றம்‌ வரப்போகின்ற தென்று 
வயிற்றில்வாள்கட்டிக்‌ கொண்டவர்போற்பயங்‌ 
கரத்‌ துடன்மதித்துத்‌ அதித்திச்சன்மானம்புரி 
த்துதெய்வோபசாரம்‌ இராஜோபசராம்போற்‌ 


எட 


ஸீ மகாபாரதம்‌ 


பலஉபசாரங்களையுஞ்‌ செய்‌ துவத்தார்கள்பாஞ்‌ 
சாலியும்‌ இ.ந்தப்பூனையத்தப்‌ பாலைக்குடிக்குமா 
வென்பபோலவிளங்கி, ஓ ஐயமீர்‌! ஓ அம்மை 
மீர்‌! எனக்கென்னதெரியும்‌? நானென்ன அறி 
வேன்‌! என்றுகூறிக்கொண்டு சுதர்க்கணைக்‌ இ 
ணையாய்ப்‌ பொருத்தி அமர்த்த வாழ்த்திருத்‌ 
தாள்‌. 
விராடராஜன்‌ சேகனிறத்தலைக்குறித்‌ 
அவிசனப்பட தருமபுத்திரர்‌ 
தேற்றி அதரணை கூறுதல்‌. 


திரெனபதாதேவி இவ்வளவுபூசிதையோ 
டுமிருக்க சேகர்‌ நூற்று நால்வரும்‌ ஈடழித்து 
நாடழிற்‌ அகேடுகண்டதைக்‌ குறித்து மச்சரா 


சன்பெருமூச்சுவிட்டுக்கலேசமுற்று இந்தாள்‌ ' 


வரையிலும்‌ இந்தராச்சியத்திற்‌ தடையூறுவரா 
மற்‌ காத்துச்‌ சேனாதிபதித்‌ அவ விசாரணையுஞ்‌ 
செய்‌ தஎனக்குதிகிலுத்தீங்குமில்லாமல்தன அ 
சொந்தம்போற்‌ பார்த்‌ து வந்தஎன்‌ மைத்‌தன 
ன்மாண்டானே அத்தோஇனிதானெப்படி.ப்ப 
கைவரைவெல்லுவேன்‌இறைகேட்ட அப்பும்‌ 
முறைமையுடைய வேந்தர்க்கு இல்லை யென்‌ 
றென்னமாய்ச்‌ சொல்‌ லுவேன்‌? எங்கும்விரோ 


இகளாய்ப்‌ படைகொண்டு சண்டைசெய்ய 


வருவார்களே அப்படி. வருபவர்களுக்குப்‌ 
-பயிர்க்களே பறித்தி பாவனை யாயிற்றே : 
கோட்டையை யிடித்த கொள்கை போலா 
யிற்றே: என்னிடத்தில்‌ வைத்த மதிப்புமுதலி 
ய கெனரவமும்‌ இன்றோடு ஓழிந்ததே நமது 
செகனுக்குச்‌ சமானமான பலசாலியைச்சம்‌ 


பாதித்‌ துச்‌ சேனாபதியாக்க வேண்டுமே; தெய்‌ 

வமெ! என்று மனக்கவலையுற்றிருத்தான்‌. ௮ 

ந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அவன்பக்கத்திலிருந்த கங்க 

பட்டர்‌ மச்சராஜன்‌ மனதைத்தேற்றி, வாய்பி 

தற்றலைமாற்றி, ஐயா! அஷ்ட தீசகர்களுடைய 
நஷ்டத்தைப்பற்றிக்‌ கஷ்‌டப்படுகின்றீர்‌. அ 
ந்நியராஜ பயங்கரங்கொண்‌ டச்சப்படுகின்றீர்‌ 
நீர்‌ பாதொன்றுக்கும்‌ அஞ்சவேண்டாம்‌. படு 

பாவியான சகன்‌ பட்டதே உமதிஷ்ட தெ 

ய்வா நுக்ரெகமென்‌ றெண்ணிக்‌ கொள்ளும்‌. 

இனியுமக்குதல்லகாலம்‌ அந்தக்சேகனின்‌ னு 

மிருப்பானாகில்‌, சத்தியவாக்கியமும்‌-சகலபாக்‌ . 
கியமும்‌- யோக்கிய சிலாக்யெமும்‌ - ஒன்றுமில்‌ 
லாமற்‌ பாழாய்ப்‌ போய்விடும்‌. இதுவரையி' 
லும்‌ உம்மைப்பிடித்திருந்த ஏழரை நாட்டுல: 
சனிவிட்டுப்போயிற்று, அட்டத்‌ துரோகியை 
நினைத்‌ துத்‌ துன்பப்படாதீர்‌. தமதுமடைப்‌ 
பள்ளி மல்லனைவிட வேறுசேனாபதியும்‌ வே 
ண்டுமோ? இனியுமக்குப்‌ பகைவரென்பாருமி 
ல்லை. உம்மைப்‌ பகைத்துவத்து பிழைப்பாரு. 
மில்லை. எமது சத்தியசவுசவாசார விரதம்‌ உ 
ற்றதுணையாமிருத்‌ த, மேலானசம்பத்தை யும 
க்குண்டாக்கி வைக்கும்‌. நீர்‌ சஞ்சலப்படவே 
ண்டாம்‌. ஓ சாந்த குணனே! ஏன்றுதருமசொ 
ரூப னுரைத்தூக்‌ சமாதானப்படுத்திய போ ௮, 
விராடராஜன்‌ வேதியர்‌ பெருமானுரைத்த புத்‌ 
இயைக்கேட்டு, மிகு மகிக்கி கொண்டு மேன்‌ 
மையோ டிருந்தான்‌. அந்நிய மாதர்மேல்‌ - 
வைத்த ஆசாபாசத்தால்‌ மோசம்போய்த்‌ தம்‌ 
பிமார்களுடன்‌ சேகன்‌ பட்டானென்று தேசா 
தேசமெல்லாம்‌ பேசிக்கொண்டார்கள்‌. 


சகன்‌ வதைச்சுருக்கம்‌ முற்றிற்று, 


நான்காவ அ. 


தகஷண நிரைமீட்சிசீ சருக்கம்‌. 


கண்ணன்‌ அதி. 


மந்திரஞ்சேர்‌ சமதக்னி றேணு 
மைந்தனெனத்‌ தோன்றிமறை ே 
தொத்தமுறுங்‌ குலமுழுஅ மறைச்‌ 


கைபற்‌ பரசிரா மப்பேற்பெற்று 
யாங்கிடர்செய்‌ தறதெரியை மாய்த்தவேந்தன்‌ 
செருத்தம்‌ மறையோர்க்குத்‌ துணையாய்‌ நின்று: 


இந்தைமகழ்த்‌ அலகாண்டு பாற்கடலுட்‌ டுயின்றவனென்‌ சிந்தையானே. 


ஓ ஜெனமேஜய மகாராஜனே ! பாண்ட 
வர்கள்‌ அஸ்தினாபுரத்திற்‌ சொக்கட்டானாடித்‌ 


வாசஞ்‌ செய்யப்‌ புகுந்து -காடாக்கினி யோங்‌ 
இய காட்டிலும்‌ காளவிஷாக்கினி தங்கிய பா 


இிரெளபதியோடு பண்ணிரண்டுவருஷம்வன | லை நிலத்திலும்‌ வடவா முகாக்கினி வந்தது: 


விராடபர்வம்‌, 


௭௩ 


ப » = ல 


குடிகொண்ட மலைச்சார்பிலும்‌-திருபுராக்கனிசி 
வந்த பருக்கைக்கல்‌ மேட்டி லும்‌-மதனாக்கனி 
மலர்ந்த மடுக்கரைகுளக்கரை நதிக்கரைகளி 
னுற்‌ திரிந்து, மழை. பனி-காற்று-வெயில்‌-முத 
லாகிய வருத்தங்களையும்பொறுத்து அலைந்த 
சரித்திரத்தை முன்னமே சொன்னேன்‌ - பின்‌ 
பவர்கள்‌ ஒருவருஷ அக்ஞாதவாசங்‌ கழிக்க 
வேண்டி உறுமாறி விராடாரஜனிடஞ்‌ சென்‌ 
று, தங்கள்‌ தங்கள்‌ புத்திசாதுரியத்திற்கேற்ற 
நாமமுத்‌ தொழிலுங்கொண்டு, வாசவனென்‌ 
னுமல்லனையுங்‌ சேகரென்னும்‌ புல்லயையும்‌ 
வதைத்துச்‌ சகலரும்‌ போற்றச்‌ சிறந்திருந்த 
சரிதத்தை இப்போது சொன்னேன்‌. இனிப்‌ 
பஞ்சவரைக்‌ காட்டி லோட்டி விட்டு, வீர 
கண்டைதாங்கிய தன்பாதத்திற்‌ சத்‌. துருவெ 
ல்லாம்‌ மித்‌ துருவாய்ப்பணித்‌ த கப்பணங்க 
ட்டி வரப்‌ பொற்பணி முடி. பூண்டு, எப்புவனங்‌ 
களுக்கும்‌ ஏகசக்ராதிபதியாயிருத்து அரைத்‌ 
தனஞ்செய்து, “வராநின்ற பாப: இருதயம்ப 
டைத்த துரியோதன ராஜன்‌ அக்சமில்லாச்‌ 
சேனைகளுடன்‌ மச்சநாட்டைப்பகைத்து, இ 
ச்சையின்படிக்கும்‌ பசுமந்தைகளைக்‌ கொள்‌ 
ளையிடலாமென்று கொச்சை மதியாமல்‌ இலச்‌ 
சைகெட்டுவந்த சண்டையைச்‌ சொல்லுகிறே 
ன்‌ கேளும்‌. 
துரியோதனன்‌ பாண்டவரிருக்கையறியத்‌ 
தூதரையேவ, அவர்கள்‌ சென்றா 
ய்ந்‌ தவலித்‌ அவருதல்‌, 


ஓ மகாராஜனே! மராடமன்னர்‌ முதல்யா 
வரும்‌ வணங்கும்‌ விராடமன்னனீட. மேவியி 
ணங்கும்‌ பாண்டவர்கள்‌ அக்ஞாத்வாசஞ்செ 
ய்து வருதாளையில்‌, சகலவளமைகளும்‌ பொ 
ருத்தி நிலைமைபெந்ற விருபுறத்திலும்‌ அலை 
யெறித்தொதுக்கிய பொற்சனனங்களும்‌ தவ 
மணிக்குப்பைகளும்‌ இராசிராசியாய்ப்‌ புரண்டு 


பிரகாசித்திறாக்கன்ற கங்கைவளமோங்கிய கு : 


ருதாட்டூக்‌ கதிபதியான அரியோதன ராஜன்‌ 
அஸ்தினாபுரத்தை யாண்டுவருங்‌ குந்திதேவி 
மின்‌ பிள்ளைகள்‌ இன்னும்‌ வனவாசஞ்செய்ய 
வேண்டியிருக்குமா? அல்லது அக்ஞாதவாச 
ம்பண்ணப்‌ போயிருப்பார்களா! அவர்கள்‌ தா 
ட்டைவிட்டுக்‌ காட்டுக்குப்போன நாளைக்கண 
க்‌இட்டுப்‌ பாருங்கள்‌ சம்பிரதிகளே யென்றான்‌ 
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அவ்வரண்மனைக்‌ கணக்கரில்‌ பெரியராய சக்‌ 
கார னெழுத்‌ துவணங்கி, ஓ இ ஜா த ராஜ 
பரமேஸ்பர ராஜமார்த்தண்ட ராஜயுத்தண்ட 
ராஜகெம்பீர ராஜப்பிரபுடீக ராஜஅரறந்தர ரர 
ஜராஜேவ வர வணங்காமுடிபொறுதத துரி 
யோதனமகாராஜனே! பராக்‌: ஆண்டவனு 
த்தாரப்படிக்குப்‌ பாண்டவர்கள்‌ வனவாசங்‌ 
கழித்து அக்ஞாதவாச முக்கால்வாசியுங்‌ தொ 
லைத்து விட்டார்க ளென்றான்‌, அத்‌$மொழி 
யைக்கேட்ட அரவகேதனன்‌ சித்தைவருத்தி, 
மிகவவசரத்தோடு அருகினிறைத்திருத்த சா 
ரணர்களையழைத்து, அடா தூதவே! பாண்‌ 
டவருறைத்திருக்கும்‌ பதியையும்‌ அவர்கள்‌ 
கொண்ட மாறுவேடத்தையுங்‌ கண்டறிந்து 
நமக்கு வெளிப்படுத்‌ அுவீர்களாகில்‌, உங்களு 
க்ருக்கோடி. திரவிய்மும்‌, குதிரை-யானை-தேர்‌- 
குடை-கொடி-பட்டு-பட்டாவளி-இரத்னபரண 
ம்‌-சவிகை- அருகுதவட்டி. - ஜெயபேரி-பங்கா 
வாத்தியம்‌-சரரொமம்‌-பூமி-முதலாகிய வெகுமதி 
களுங்கொடுப்பேன்‌. தான்குதிக்கும்‌ நன்றாய்‌ 
த்தேடிபார்த்‌ து வாராங்களென்று சந்தன தாம்‌ 
பூலங்கொடுத்து விடுத்தான்‌. 

அரசன்‌ சொல்லாசையை நம்பி அதேக 
தூதர்புறப்பட்டு, சபைமெச்சும்படி. வெகுமதி 
பெறவேண்டுமென்‌ அஞ்‌ சந்தோஷூத்தால்வா 
னமளாவியமதில்‌ வளைந்த கோட்டைகளும்‌. 
மாடமாளிகை கூடகோபுரமுள்ள பட்டினங்க 
ளும்‌ கறூர்க்‌ இராமங்களும்‌, அக்கிராரங்களும்‌ 
அருவங்களும்‌ நதி-குளம்‌-ஏரி-தடாகம்‌-ஓடை 
கயம்‌-கால்வாய்களும்வாழை-கமுகு-கரும்பு-தே 
ங்கு வருக்கை-இவைமுதலிய விருக வளம்‌ 
பெற்ற நாடுகளும்‌, மேன்மைபொருத்திய வீடு 
களும்‌, வண்டோலஞ்செய்யும்‌ பூங்காடுகளும்‌, 
விண்டலமுயர்ந்த 1பர்வதங்களும்‌, சுரை-புன்‌ 
னை-தாழை-கரும்பனை-இவைமுதலியன வடர்‌ 
த்த மணல்மேடுள்ள கழிக்கரையும்‌, பற்பல வ 
பிக்கரையுந்தேடி, பாண்டவர்களின்‌ காலடிச்‌ 
சுவடுண்டோவென்று நாடி, தாலுதிக்கும்‌ பிரி 


்‌ ந்தவர்கள்‌ கூடி, வேசாறி வாடி, நாமெல்லோ 


ரும்‌ அதிர்ஷ்ட மற்றவர்களென்று தங்களைத்‌ 
தாங்களே நொந்து கொண்டு, அஸ்தினாபுரம்‌ 
த்திற்குவந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அப்போஅசூரி 
யபுத்திரனாஇய கர்னன்‌ செளபலராஜகுமாரனா 
இய சகுனி பரத்‌ துவாசதநயன்‌ அரோணாச்சா 
ரி-சிவன்‌-காதலன்‌-அஸ்வத்தாமன்‌-சரத்‌ அவற்‌. 


ர தனக 


மீமகாபாரதம்‌, 


த மகாரிஷி சந்ததி கிருபாச்சாரி சத்தது தந்த 
னன்‌ வீஷ்மர்‌-பச்சை முதலிய ரத்தனாபரண 
மும்‌ வெட சிமாலையும்‌ புனைந்த திரிகர்த்தன்‌-வி 
யாசன்வழித்தோன்றல்‌ விதரன்‌-குருகுலாதிப 
இதிரிதராஷ்டிரன்‌ இன்‌ னுமுள்ள பலதேசரா 
ஜரும்‌ மந்திரி சாமத்தருத்‌ தந்திரிசாளுவராஞ்‌ 
சூழ்தநீதிருக்க, சந்திரனை விட்டகலாத தாரகாக 
ணம்போல்‌ தம்பிமார்‌ மொய்த்திருக்க, முடிம 
ன்னர்‌ முறமையுடனிணங்கிக்‌ கப்பணஞ்செ 
லுத்திங்கால்மேல்‌ வணங்க. முடியர்கூற. பட்‌ 
டுவர்புகழ, துஷ்டர்கள்‌ தாழ, கவிவாணர்‌ அதி 
க்க, இசைவாண ரிசைக்க, மறையவர்‌ ஆசீர்‌ 
வதிக்க, பரதநாட்டியப்‌ பாவையராட, சுரதசங்‌ 
இதத்‌ தோகையர்கூட, வெண்சாமரைபோட, 
வீரர்களெதிரோட, வெண்டட்டுக்குடை, நிழ 
ற்ற, செம்பத்மராகத்தா லமைத்த வீரசிங்காச 
னத்தின்மீ.அ, மத்தியானச்‌ சூரியன்போல்வே 
நதனான சுயோதனராஜன்‌ வீற்றிருந்தான்‌. 
அக்கால - வினைப்பயனுக்‌ கேற்க விதி 
யைமதியாக்கிக்‌ கொண்ட. வேந்தனிருந்த 
கொலுமுகத்திற்‌ பாண்டவர்களைத்தேடி இ 
ளைத்‌ துவந்த தாதர்போய்‌ நின்று தீர்க்க 
தெண்டனிட்டு,ஓ தந்தியாவட்டமாலைபுனைந்த 
நாதனே கொன்றைமாலை யணிந்த பரமசிவ 
னுக்கு வலஅகண்ணாகிய சூரியகிரணங்கள்‌ பா 
யு மிடங்களினும்‌, அந்தச்‌ சருவேஸ்வா னுக்‌ 
கு இடஅகண்ணாயெ சந்திரப்பிரகாசம்‌ பரவு 
மிடங்களினும்‌, அவ்வாதி பாண்டரங்க னெற்‌ 
றிக்‌ கண்ணாகிய அக்கினிதேவன்‌ பொருந்து 
மிடங்களினும்‌, காலகண்டன்‌ தாளருள்கண்ட 
காலனுடைய கரும்பாசஞ்செல்லு மிடங்களி 
னும்‌ புகுதீது: சோர்வில்லாமலாராய்நத்‌ அ! பார்‌ 
த்தோம்‌. எங்கும்‌ பாண்டவரைக்‌ காணாமற்‌ பங்‌ 
கப்பட்‌ டிங்குவந்தோம்‌. ஓ பார்த்திபனே! தங்‌ 
கள்‌ சமுகத்தில்‌ நாங்க ளுண்மையாய்ச்‌ சொல்‌ 
லுகின்றோம்‌. ஆண்டவனருளாற்‌ பாண்டவர்‌ 
மாண்டே போயினார்கள்‌. இதற்குச்சந்தேகமி 
ல்லை. தேவரீரிடத்தில்‌ யரங்கள்‌ தவணை வைத்‌ 
அக்கொண்டுபோன தாள்முதலிதுகாறுத்‌ தே 


டித்தேடி, எங்கள்கால்கள்வாடி,, விருதாவாய்க்‌ . 


காலம்போக்குவதிற்‌ பிரயோசனமில்லை யென்‌ 
அ இீர்மானித்‌ அ; சீக்கரஞ்சென்று மன்னர்‌ பெ 
ருமா னுக்கு முன்னாடிச்‌ சொல்லிவிட்டால்‌ இ 


ரீர்‌ கட்டளையின்படி நடக்கக்‌ காத்திருக்கின்‌ 
ரோமென்று தமஸ்கரித்து, வாய்புதைத்‌ துக்‌ 
கைகட்டி, புத்திபுத்தியென்று விண்ணப்பம்‌ 


பண்ணினார்கள்‌, 


கர்னன்‌ பாண்டரிருக்கை இவ்வாறு 
இக்குமெனக்‌ கூறுதல்‌. . 

இப்பாற்‌ பஞ்சபுஷ்ப பாணங்களையுங்‌ க 
ருப்பு வில்லையுமுடைய மன்மதனை யொத்த வ 
டி வமைத்த துரியோதன: ராஜன்‌ சாரணருரை 
த்த லோபமொழியைக்‌ கேட்டு காதிரண்டுங்‌ 
கும்மென்றடையக்‌ கதறி, உடல்‌ பதறி, இருக 
ரத்தையுமுதறி, தன்னருகிலிறாத்த சாஅக்கள்‌ 
முகத்தைநோக்கி, ஐயா பெரியோரே! இந்தத்‌ 
அதர்கள்‌ அவனிமுழுஅத்தேடி. யலைத்‌அவந்‌ 
த உரைத்ததைக்‌ கேட்டீர்களே, இனி நான்‌ 
செய்யவேண்டிய காரியமின்னதென்‌ றியம்புங்‌ 
கள்‌. பாண்டுமக்க ளைவரும்‌ பாஞ்சாலன்‌ தைய 
லுந்‌ துவாதச வருடம்‌ வனவாசம்பண்ணி, 
தேக மிளைத்துக்‌ களைத்து அஆவியழிந்து போ 


| ஒர்களோ ? அல்லது அஞ்ஞானவிருளைப்‌ 


போக்கிச்‌ சுஞ்ஞானச்சுட ரெரிக்கச்‌ செய்யுந்‌ 
தவமுனிவர்களினார்‌ மண்ணாசை பெண்ணாசை 
பொன்னாசைகளை விட்டு மதோதிடம்‌ பெற்று, 
விஞ்ஞான விளக்கத்தால்‌ வேதாந்தியானார்க 
ளோ? ஒருவேளை யாருமறியாம லக்ஞாதவாச 
ங்‌ கழித்து, முடிவிலிவ்விடம்வத்‌ த முளைப்‌ 
பார்களோ? யாத்‌ தெரியவில்லை. அதனையுங்‌ 
களுள்ளத்திற்‌ செவ்வையாக நிதானித்து யோ . 
சித்‌ துச்சொல்லுங்கள்‌. என்று கள்ளமனத்‌ 
தோனானகாந்தாரி புதல்வன்கேட்க, சூரியன்‌ 
புத்தினாயெ கர்னன்‌ சொல்லலுற்றான்‌. 

ஓ அவரவக்கொடி நிலவிய கெளரவகுல 
முதல்வனே! என்‌ சொல்‌ லுறு கியைக்கேளும்‌. 
பாண்டவரைவரும்‌ வனவாசம்பண்ணிப்‌ பன்‌ 
னிரண்டு வருடத்தையுங்‌ கழித்து காடுவிட்ட 
கன்று, நாடுபற்றிச்சென்று. கூடுவிட்டுக்கூடு 
பாய்வதுபோல்‌ தமாறுவேடம்‌ பூண்டு, பெயர்‌ 
வேறுகொண்டு, குலம்வேறுகாட்டி, குணம்வே 
தாட்டி, நீதிதெறிபிசகாமல்‌ . ஆசாரம்வழு 
வாமல்‌ - பழைமைச்‌ செல்வம்‌ பாராட்டாமல்‌- 
அடங்கி ஒடுங்கி, ஆயுதங்களை மறைத்து வை 


ன்னும்‌ வேண்டிய வுபாயற்‌ தேடிக்கொள்ளு ! த்‌, காலத்திற்குத்‌ தக்ககோலமாக ஒவ்வொரு 


வாரென்று எண்ணிவத்து விட்டோம்‌, தேவ 


| வேலையிலிருந்‌.௮, அக்ஞாதவாச வருடமுத்‌ 


௯ 


விராடபர்வம்‌; 


௪௫ 


EE மானமா மா மானமா வனமாக வனமாக மானை 


தொலைத்து அப்பால்‌ வெளிப்பட்டு, ஆபரண 
மணிமாலைகள்‌ பிரகாசிக்கு மார்பினை யுடைய 
வராய்‌ - ஆயுதபாணிகளாய்‌ - இழறுமாத்திவ்வி 
டம்‌ வந்து, நாங்கள்‌ முன்னஞ்‌ சூதாடித்தோ 
ற்ற நாடுகொடுப்பையா? அல்லத போர்தொடு 
ப்பையா என்று நம்மைக்கேட்பார்கள்‌ இப்படி 
அவர்களுமிருடன்‌ வருவார்க ளென்பதற்குச்‌ 
சந்தேகமில்லை. வேறாக நினைக்கவேண்டாம்‌. 
ஓ இலங்கிய வலம்புரிமாலையைப்‌ பார்த்து ௮ 
ரம்பைய ராசைகொண்டடரும்‌ அலங்காரமார்‌ 
பனே! என்சொல்லை நம்பும்‌ என்று வீரப்பிர 
தாபத்தெரித்த மேலோனும்‌, மத்திரசக்தி வ 
ரோதயனுமாதிய அங்கதேசாதிபன்‌ அறைத்‌ 
தான்‌. 
துச்சாதனன்‌ கர்னனுரையை மறுத்து, 
பாண்டவர்‌ தமக்குட்‌, பகைத்‌ 


திறந்தன ரெனல்‌, 


இவ்வாறிசைத்த கர்னன்கருத்தைத்‌ அச்‌ 
சாதனன்‌ கேட்டுத்‌ அடித்து, மனங்கொதித்‌ 
. தெழுத்‌ அ, கண்ணுங்‌ கருந்‌ அங்காஅம்‌ புகை 
யக்கனன்று, அண்ணன்‌ கமலவடியிற்‌ பணி 
ந்து, ஓ மலையிரண்டுதிரண்ட வயத்தோள்‌ வள்‌ 
ளாலே! ஏழையாகிய வென்சொல்லையு மிரங்கிக்‌ 
கேட்டருளும்‌. பாண்டவர்கள்‌ நாட்டைவிடுத்‌ 
துக்‌ காட்டையடுத்தபோதே செத்தபிணத்தோ 
டொத்தபிணமானார்கள்‌. மனுஷத்தனமுள்ள 
மானிகள்‌ இத்தாள்வரையில்‌ உமிரோடி ரத்து 
இனியிவ்விடம்‌ வரப்போகிறார்களென்றெண்‌ 
இன்றீர்களா? ஐயோ! பாவம்‌; அவர்களப்‌ 
போதே கெட்டு மண்ணில்‌ மக்கிவிட்டார்கள்‌. 
அவர்களைப்‌ புதைத்த விடமும்‌ புல்முளைத்தா 
யிற்று. ஐவர்கள்பேரு மறைத்‌ தபோயிற்று. 
அக்காரியங்களை நிதானிக்காபற்‌ கர்ன ராஜன்‌ 
இப்படி. சொன்ன ௮ தப்பேயல்லாது வே றில்‌ 
லை இதன்றியும்‌ - அவர்களுமிருடனிருந்தாற்‌ 
பாதாளபேத அஞ்சனம்போன்ற தம்முடைய 
தூதர்களின்‌ கண்ணிலகப்படாமற்‌ போவார்‌ 
களா? இதுவே தமக்குப்‌ போதுமான சாட்சி 
யாயிருக்க, வேறுவேறெண்ணி விரிக்கவேண்‌ 
டியதென்ன? தேவரீர்‌ கட்டளையிட்ட ருளுவீரா 
இல்‌... காட்டிற்‌ சஷ்டப்பட்டுக்‌ காலங்கழித்த 
ஓவர்கள்‌ தாறுமாறாமிறந்ததற்குக்‌ காரணஞ்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. அதைக்‌ கவனித்தருளும்‌. 


டியிடையும்‌, 


ஓ பாவலர்‌ புகழுங்‌ , காவலர்க்கிறையே! 
வாரே றிய மலைமுலையும்‌, வாடியவல்லிக்‌ கொ 
வாழைத்தொடையும்‌, அன்ன 
தடையும்‌ வர்ணவுடையுமுடைய மங்கைமார்க்‌ 
கெல்லாங்‌ கடைப்பட்ட அந்தஸ்தினால்‌ வறு 
மையடைந்த பாஞ்சாலியானவள்‌ மர்மம்விட்‌ 
டுத்‌ தர்ம ராஜனை நோக்கி, ஐயோபாவி! அன்‌ 
னமில்லாமல்‌ நர்னழுகன்றேனே; ஆவியொ 
ழிகின்றேனே ஏழையெளியதிர்க்குப்‌ பெண்சா 
தியானவர்கள்‌ எவ்வளவோ செல்வங்களை இ 
ன்பமா ய.னுபவிக்கின்றார்களே கோழையா 
இய உங்களுக்குப்‌ பெண்டாகிய நான்‌ ஏழை 
யாகிக்‌ குக்கித்தவித்‌ துக்கண்டார்‌ சிரிக்கக்‌ கல. 
ங்குகன்றேனே முகத்திற்கு மஞ்சளுண்டா£ 
தெற்றிக்குக்குங்குமமுண்டா? கூந்தலுக்கு மா 
லைகளுண்டா? குட்சிக்குக்‌ கஞ்சியுண்டா? அஞ்‌ 
சலென்பவருண்டா? ஆதரிப்பவருண்டா? ஓ 
ஞ்சரித்‌ அப்படுக்க வோலைப்பாயுண்டா! குந்தி . 
யிருக்கக்‌ குடிசையுண்டா? வெளுத்தவாய்க்கு 
வெத்திலையுண்டா? ஆ? ஆ? தெய்வமே! சா 
ண்பிள்ளையானாலும்‌ ஆண்பிள்ளை மேலென்‌ 
பார்கள்‌. நீங்கள்வேலும்‌ - வில்லும்‌ - வாளும்‌- 
பூரித்த தோளுமுடையவர்களாயிருத்‌ தென்ன 


பலன்‌ பெற்றீர்கள்‌? எனக்கென்னதலம்‌ வைத்‌ 


இர்கள்‌ ? நீங்களைவரும்‌ ஆண்பிள்ளைகளிற்‌ 
சேர்க்கைதானா? உங்களைப்போன்றவர்களைப்‌ 
பார்க்கும்போது வெட்கமில்லையா ? என்று நா 
ள்தோறுஞ்‌ சலித்‌,துக்கொண்டு பேசி, வீணாய்‌ 
வெறுத்து ௮வமதித்தேசி, முகங்கடுகடுத் துத்‌ 
இனமுஞ்‌ சண்டைதொடுத்தாள்‌, 

அதனால்‌ தர்மராஜன்‌ குக்கல்வாய்ப்பட்ட 
முசல்போல்‌ மனங்கூசி வருத்தமுற்ற நாளை ' 
யில்‌, தம்பிமார்தால்வருநத்தமையனையடைநத் அ 
வடவைக்‌ கனல்போற்‌ கொதித்துக்‌ கோபித்‌ 
அ, அடா துரோ€! உன்னுடன்‌ பிறந்து என்‌ 
ன பலன்பட்டோம்‌. பெண்சாதிபிள்ளைகளை 
விட்டோம்‌. நாடுநகரங்களைச சூதாலிழந்‌த 
கெட்டோம்‌. சகோதரர்களாதிய துரியோதனா 
தியரைப்‌ பிரிந்தோம்‌. உண்டுதின்று உறங்‌ 
கும்‌ பருவத்தில்‌ உண்ணாமல்‌ தின்னாமல்‌ ஓட்‌ 
டாண்டி யானோம்‌. ஒருவருக்கொரு காசுகொடு 
க்கக்கதியற்றோம்‌. யுத்தமுனையில்‌ வெற்றி 
பெறுதற்கும்‌ வகையற்றோம்‌ இனியுன்னிடத்‌ 
இற்‌ பொருந்தி யிருப்பததர்மமா எங்களை 
யிப்படிக்கு ஏளிதஞ்செய்த அ மர்மமா? பாண்‌ 
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ஸீமகாரபாரதம்‌. 


டுவுக்குப்‌ புத்திரராகப்பிறந்த கர்மமா? ஒரு பிர 
யோசனமு மில்லாமல்‌ உனக்கு ஊழியஞ்செ 
ய்ய எங்களை மடக்கி வைத்துக்கொண்டாய்‌. 
ஓ வேப்பம்‌ வித்‌ துக்கொப்பானவனே! என்று 
மரியாதைத்தப்பி யெதிர்த்‌ துக்‌ கொண்டார்கள்‌ 
தன்னோடொருநாளு மாறுபட்டுப்பேசாத தம்‌ 
பிமார்கள்‌ வாயில்வத்தபடி பேசிய வருத்தத்தி 
னாலும்‌. திரெளபதிபடுத்‌அந்‌ தொத்தரையினா 
லும்‌, தனக்குள்ளிருக்குஞ்‌ சில அசந்தர்ப்பங்‌ 
களினாலும்‌, அகால போசனத்தினாலும்‌, காட்‌ 
டுத்தவெப்பத்தினாலும்‌, மலைக்கானலினாலும்‌, 
பனியினாலும்‌, தன்னைப்பிடித்த சனியினாலும்‌, 
சமானவரசர்கள்‌ பழித்துச்‌ சின்னத்தனஞ்‌ 
செய்வதினாலும்‌, பாபமும்பழியு மேலிட்டதினா 
லும்‌ நம்மிடத்தில்‌ வந்து முகத்தில்‌ விழிக்கப்‌ 
பவிஷில்லாததினாலும்‌ தன்னாற்கூடியவ்ரையி 
னுற்‌ தாழ்ந்து குறைந்து விசனாக்கினியால்‌ 
வெந்து, சஞ்சலத்‌ துடன்‌ சலித்து உயிர்‌ விட்‌ 
டான்‌ தருமராஜன்‌. 

என்றும்‌ பிரியாமலிருந்த தருமராஜ னு 
யிர்பிரிந்தபோது, தம்பிமாருந்‌ திரெளடதியுந்‌ 
தமுவியமுது, அந்தோ! பமுதுவத்ததே என்‌ 
று பரதவித்‌ து, அண்ணனைப்‌ பறிகொடுத்து 
மண்ணிலிருத்‌ தென்னவாரிக்கொள்ளப்‌ போ 
கிறோம்‌? என்றைக்கிருந்தாலும்‌ நமக்கு மிது 
வே கெதியெனத்தேறி இற,ந்‌.துடோனார்கள்‌. 
அவ்விடமிருந்த கழுகு - பருந்து காக்கை-இ 
வைழமுதலியபட்சிகளும்‌ மிருகங்களும்‌ வயிறார 
தீதின்று, கழித்துவிட்ட வெலும்‌ புகள்மண்‌ 
ணில்மக்கி மறைந்துபோயின, அவர்களைக்‌ 
குறித்‌ தின்னும்பேசுவது வீண்‌. எனக்கநேக 
விதங்களினால்‌ திருஷ்டாந்தமாயிற்று. அண்‌ 
ணா! நான்திண்ணமாய்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 
கருமா னுலையிற்‌ காய்ச்சித்‌ துவைத்த இரும்பி 
லேறிய சலமானஅ திரும்பி வந்தாலும்‌ வரு 
ம்‌ காடேறியபாண்டவர்கள்‌ இனி நாடேறப்‌ 
போகிறதில்லை. என்சொல்லுக்கு எதிரெவர்‌ 
பே௫னுலும்‌ ௮.௮ ஈடேறப்போகிறது மில்லை 
என்றுரைத்த அத்தத்துச்‌ சாதனன்‌ சொல்லை 
தீ தேவர்கள்‌ விரும்புந்திவ்யக்கியான இச்சா 
சுதந்தரராயெ அரோணாசாரியார்‌ கேட்டுப்‌ பச்‌ 
சாதாபப்பட்டு, பின்னகை விளைத்‌ த, பாண்ட 
வர்‌ பக்ஷத்தில்வைத்த பகூமும்‌ - பண்பும்‌ -௮ 
ன்பும்‌ - யாவருக்கும்‌ பரிஷ்காரமாய்த்‌ தெரி 
யும்படிக்குச்‌ சொல்லத்‌ அணிந்தனர்‌. 


அரோணாசாரியர்‌ பாண்டவர்‌ நிலைமை 
கூறித்‌. அச்சாதன னுரையைக்‌ 
கடிதல்‌. 


ஓ. ராஜாதிராஜனான சுயோதன மகாராஜ 
னே! கேளும்‌ உம்முடைய தம்பியாகிய துச்‌ 
சாதனராசன்‌ க்ஷ£த்திரமாகச்‌- சொன்ன ஆத்‌ 
திர வார்த்தையையோசித்‌ அப்‌. பாரும்‌, பாண்‌: 
டவர்களை இலேசாகநினைக்கவேண்டாம்‌ சிறு ' 
பிள்ளை யுடுத்தசிற்றுடைபோற்பேசாசீர்கள்‌:மு 
ன்பின்‌எண்ணிப்‌ பாராமல்‌ முழுமோசம்‌ போ 
காதீர்கள்‌ முறைதப்பான ஆலோசனைபண்ணாு 
தீர்கள்‌, பாண்டவர்க ளெத்தன்மையரென்றால்‌' 
வேதமுறைவழுவாதவித்தகர்கள்‌. விண்ணவர்‌ 
கொண்டாடு மேன்மைபெற்றவர்கள்‌. யாவரு 
டைய தாவுக்கு மினிமையானரைகள்‌. எத்தல 
தீதவர்க்கு முதன்மையானவர்கள்‌, மூவாசைய 
ற்ற முனிவராலுங்கா ணுதற்கருமையானகண்‌ 
ணுதலாற்பெற்ற பாசுபாதமுதலிய பாணவலி 
மையுடையவர்கள்‌ மிகுந்தசுகந்த கற்பகமாலை . 
புனைந்தவர்கள்‌, விற்பன விவேகமுயர்ந்‌ தவர்‌ 
கள்‌, எங்கும்விளங்கும்‌ இளஞ்சூரியன்போற்‌ 
சுடையவர்கள்‌. மத்திரஞானியார்‌. எப்புவன 
மூமதிக்கும்‌ ஒப்புவமையில்லாதவர்‌ மருதமர 
திதையுதைத்திரட்சித்துக்‌ குறாத்தமரத்திற்‌ கு. 
தித்‌ துவிளையாடி.ய பன்னகசயனனாகிய திருமா 
லைப்‌ பாண்டவர்‌ சகாயனென்றுயாவருஞ்‌ சொ - 
ல்லும்படிக்குப்பெற்று இறுமாத்திருக்கும்‌ பா: 
ர்த்திபர்‌ காலகேயர்‌ நிவாதகவசர்களுடைய உ 
ரத்தையும்‌-வரத்தையும்‌,சிரத்தையும்‌-புரத்தையு 
ம்போக்கி, தேவர்களிடரை நீக்கி, தேவேற்தி 
ர னுக்‌ காதிக்கமுண்டாக்கி வைத்து அழியாக்‌ 
தீர்த்தியைப்‌ படைத்தோர்‌. கடலிலுமுயர்ந்த 
கண்ணரு ளுடையோர்‌. அமுதினுமினிய ௮ 
ன்புடையோர்‌. சற்றும்பிசகாசச்சத்தியசம்பன்‌ 
னர்‌. வித்தகம நு. நூல்‌ மேம்படு மன்னர்‌. இ 
த்தன்மையராகிய அந்தவுத்தம வேந்தரைச்‌ 
செத்தன ரென்பது தகுமோ? _அத்தினபுரியில்‌ 


உத்தமர்கூடிய சபையிற்கூறிய உறுதிச்சபத 


முடிக்காமற்‌ போவரோ? மத்திமர்கூடி வசை 
பேசும்படியாய்ச்சாவரோ? பாண்டவரை மா 
ண்டவரென்று மனப்பால்‌ குடியாதீர்கள்‌. அவ 
ர்கள்‌ பகைவருக்குப்‌ பாசகரென்று யோசிக்க 
வேண்டியத தங்களுண்மையை நிலை நிறுத்‌ து 
ம்படி தவணைதாட்கழித்து இன்னுஞ்‌ சில 


ச்‌ 


வி சரடபர்வம்‌£ 


எள 


தாளையிலிவ்விடம்வத்‌ து சேரப்போகன்றார்க 
ள்‌- நாமெல்லோருங்‌ கண்ணாற்காணப்‌ போகி 
ன்றோம்‌. தேனோங்கு மாலைதாங்கும்‌ பூமானே 
நான்சொல்லியதைச்‌ செவ்வையாகத்தெரித்து 
உமதுள்ளத்தி லுறுதிகொள்ளுமென்று து 
ரோணாச்சாரியார்‌ சொன்னார்‌. ்‌ 


கிருபாச்சாரியர்‌ பண்டவர்‌ பராக்கிரமங்‌ 
கூறித்‌ துரியோதினாதியர்க்‌ கறிவுறுத்தல்‌. 

இப்பால்‌ வில்லின்மறை வல்லவராதிய 
கிருபாச்சாரியர்‌ சொல்லததொடங்கினார்‌. தல்ல 
விவேகசுகபோகமுற்ற வேந்தனே! சத்தயம்‌ 
விட்ட அசத்தியர்களுக்கு மிர்த்தியு இட்டி.வரு 
மேயன்றி, சத்தியந்தொட்ட உத்தமர்கட்கு உ 
ரியகாரிய  நிறைவேறுமுன்‌ மிர்த்தியுஎட்டிப்‌ 
பாராது ஆதலால்‌-உணமையுள்ள பாண்டவர்‌ 
கள்‌ மரணமானார்களென்று அகாலமரணத்தி 
ற்கு இடமானவர்களே சொல்லுவார்கள்‌ புத்‌ 
திமான்கள்‌ அவைகளையொருபோ அம்‌ ஓப்புக்‌ 
கொள்ளார்கள்‌- விம்முதலோடுஞ்‌ சென்ற வே 
த்தர்கள்ஐவரும்‌ நம்மிடத்தி லொப்புக்கொண் 
ட ஈராருண்டு மெளிதிற்கழித்‌ த அக்ஞாதவா 
சங்குறித்து அவரவருருவ மறைத்து, எந்த 
தகரத்திலாவதடுத்‌அ. எடுத்தகாரிய முடிப்பத 
ற்கும்‌-தொடுத்தவேலை ' நடத்‌ துவதற்கும்‌ காலங்‌ 
கருதிகாத்திருப்பார்கள்‌ அவர்களைக்கண்டு. பி 
டிப்பவர்களு முண்டோ? ஓ மண்டல துரந்தரா 
அவர்கள்‌ மகாசூரர்கள்‌. த_நுமறைமுதலிய சா 
ஸ்திரமறிந்த வீரர்கள்‌ சாதுசங்கப்‌ பழக்கமுற்‌ 
றதீரர்கள்‌ தனகனக வஸ்துவாகன தர்மவிசா 


ரணையிற்‌ குபேரன்‌ போன்றவர்கள்‌. மகா தவ 


ம்பெற்றவர்கள்‌. மேலான மதியுற்றவர்கள்‌ ஓ 
ருமையும்‌ பெருமையுமுறவாய்‌ கலந்தவர்கள்‌. 
அவ்வைவர்களில்‌ தருமதந்தனர்‌ சதாநிஷ்‌ 
டைகூடினர்‌ அவாவறுத்தலும்‌ பொருமையும்‌ 
அமுக்காறின்மையும்‌ நற்குண தற்செப்கையும்‌ 
புறங்கூறுமையு முடையவர்‌. தம்பிமாரிடத்தி 
லன்புதவருமல்‌, அவர்களிஷ்டப்படி மாறுப 
டாது நடத்த, காலத்திற்குத்தகுந்த புத்தியு 
த்திகளை யெடுத்‌அக்காட்டி, அவர்களைத்‌ தன்‌ 
வசப்படுத்திக்கொண்‌ டி.ருக்கத்தக்கவர்‌. அந்‌ 
தத்‌ தம்பிமார்களோ? தமையன்‌ சொல்லுக்‌ 
கிரண்டில்லாமலிருந்து, அவராற்‌ உறியகோ 
ட்டைக்‌ கடவாமல்‌ நடந்து தமயனைத்‌ தந்தை 
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யாக உட்கொண்டு நித்தைதேடா, திருப்பவர்‌ 
கள்‌. ஆதலால்‌-அவர்களுக்‌ கொருபோதும்‌ 
பொல்லாங்கு தேரிடாது. அப்பேர்ப்பட்ட ௮ 
றிவாளிகள்‌ மனவெறுப்பினல்‌ ஜேஷ்டனைத்‌ 
தாறுமாறாகப்பேசி, அவருமிறக்கத்‌ தாங்களு 
ம்‌ இறந்தார்க ளென்ப.து மாச்சரியமன்றி ஆ 
ச்சரியமல்ல- அந்த நினைப்பை முற்றும்மறற்து 
எப்படியு மிவ்விடம்‌ வருவார்களென்னும்‌ ௭ 
ண்ணம்வைத்‌ அ, அவர்கள்‌ வந்து விட்டால்‌ 
அதற்கு என்செய்வோமென்று அச்ச த்தோ 
டிருக்க வேண்டும்‌. 

ஓ மதிகுலவரசே! அவருள்‌ அர்ச்சுன 
னோவென்றால்‌-அசகாயசூரன்‌. அதிரதவீரன்‌ 
மூன்றுலகையும்‌ வெல்லுந்தரன்‌. சுந்தரத்திற்‌: 
சொகுசுடையமாரன்‌ தேவதாசாஸ்திரந்தெரிற்‌ 
தகெளமாரன்‌. வீம னெப்பேர்ப்பட்டவனோ. 
வெனில்‌ ஊழிக்காலத்‌ அயமன்போல யுத்தம்‌ 
பண்ண த்தக்க சண்டப்பிரசண்ட தண்டதாரன்‌ 
சாற்தகுண தர்மராஜன்‌ சண்டைசெய்யவந்தா 
லோ? திரிபுவனமுத்‌ திக்கென்‌ றெரித்‌ தோம்‌ 
வடவா. முகாக்கினியும்‌ வாடிச்‌ சாம்பராய்ப்‌ 
போய்விடும்‌ அவருடைய மகிமையை யாரும 
றியார்கள்‌. அறியத்தொடங்கினா லளவிறந்தி 
ருக்கும்‌ ஓ அரவக்கொடியோனாய்‌ விளங்கும்‌ 
அரசனே! இளையவரிவர்‌ எத்தன்மையபெனி 
ல்‌ - இராமபாணத்திலுங்‌ கொடிய அம்பினையு: 
டையவர்கள்‌ பரதன்போலும்‌ இலக்குமணன்‌ 
போலும்‌ விரதங்காப்பவர்கள்‌. பாஞ்சாலியோ 
பதிவிரதைகளுக்கெல்லாம்‌ அதிதேவதையா 
னவள்‌. சொல்லைக்கடத்‌அ சொற்புகலாதவள்‌. 
பல்லைத்திறந்து பலுக்கறியாதவள்‌. இல்லை 
யென்றுரைத்தல்‌ என்றுமில்லாதவள்‌. வல்ல 
வர்‌ தம்மால்‌ மாறுகொள்ளாதவள்‌. அடிப்பி 
னை யுடையவள்‌. தூற்றலிலாதவள்‌. நற்குண 
நற்செய்கை வாய்ந்தவள்‌. இப்பேர்ப்பட்ட எழி 
ுடையமானாள்தருமராஜனுடனேவெறுத்து 
ச்சண்டைபோட லாமினாளென்பது, தவறிலு 
த்தவறே இவர்கள்‌ முக்கியமாய்‌ அக்கதியாதவா 
சந்‌ தொலைத்து இவ்விடம்வருவார்கள்‌. உங்க 
ளெண்ணத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ அநர்த்தம்‌ விளை 
யுமென்பதற்குமுன்‌ ஐயமில்லை. அவர்கள்‌ வெ 
ளிப்படுவதற்குமுன்‌ . எவ்வகையிலாவ அ கண்டு 
பிடித்து, சடையிற்‌ பேசியிருக்கிறபடிக்கு மறு 
படியும்‌ வனவாசம்‌ போகச்‌ செய்வோமாகில்‌, 
தாம்‌ சுகப்படலாம்‌. அப்படிசெய்யா விடில்‌. 


அ 


அர்ச்சுனன்௧ணை அதிக்கிரமித்துவந்‌து தம்‌ 
மைக்கொண்டுபோய்‌ தமனாலயத்திற்‌ சேர்க்கு 
ம்‌. இஃதன்றியும்‌-வேதியருக்கு வேதமேகண்‌ 
கள்‌. க்ஷத்தியரிருக்குத்‌ தூதரேகண்கள்‌, ஆ 
கையால்‌ நீங்கள்‌ சாரணரைவிடுத்து முன்ஜா 
க்ிரதைப்‌. படவேண்டியது. நமஅயுத்திக்கு 
மேலான யுத்தியையுடைய பாண்டவர்கள்‌ ஆ 
ண்டவனருளைப்‌ பெற்றவர்கள்‌ எவர்கண்‌ ணு 
க்கும்‌ அகப்படார்கள்‌ பகலளவு போனாலொ 
ழிய இரவுவராஅு. இரவளவு சென்றாலல்ல 
அ பகல்தோன்றாது அதுபால்‌-உருவமறைத்‌ 
அறையும்‌ பாண்டவர்கள்‌ அக்ஞாதவாசங்கழி 
த்து வெளிப்படுவார்கள்‌. நமது பலாபலத்தை 
நாமெண்ணி மெச்சும்போது, எதிரிகளின்‌ ப 
லாபலத்தையு மெண்ணித்‌ அணியவேண்டிய 
அ, இப்படிக்‌ கெல்லாம்‌ யோசித்து ஒன்றைச்‌ 
செய்தால்‌, என்றென்றைக்கும்‌ பமுஅபடாது 
அதைவிட்டுத்‌ அராலோசனை செய்வ 'தினாற்பி 
ரயோசன மென்ன? என்று மதியிலுயர்ந்த க 
ருபாச்சாரியர்‌ வகுத்தார்‌. 


வீஷ்மாச்சாரியர்‌ பாண்டவருள தகர்‌ இவ்‌ 
விதவியல்பையுளதாமைனெ 
அறிவித்தல்‌. 

இத்தப்பிரகார த்‌ அரோணாசாரியருங்‌ கிரு 
பாச்சாரியரும்‌ பேசிய விபரங்களைச்‌ சபைநி 
றைந்த சகலருங்கேட்டு, பெரியோர்களின்‌ க 
ருத்தைத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ புத்திக்கிசைந்தபடி. 
யோசித்‌, முடியப்போகிற காரணகாரியங்க 
ளை நிதானித்து, வாய்மூடி. மெளனம்போலிரு 
ந்தார்கள்‌. அந்தவேளையிற்‌ கெளரகுலப்பிதா 
மகனாகிய வீஷ்மர்‌ அரியோதனனைப்‌ பார்த்து 
அப்பா திரிதராஷ்டிரனுக்குச்‌ சுபுத்திரனும்‌ 
எனக்குப்‌ பெளத்திர னுமான சுகோத்திரனே! 
நீ தூதர்களைய னு. பிப்‌ பாண்டவர்களைத்தே 
டச்சொன்னது ஞாய்மே அவர்கள்‌ தேசமெங்‌ 
குற்‌ தேடிப்பார்த்‌ தத்‌ திறாம்பிவற்துரைத்த அ, 
அபாயமே: அதற்காகக்‌ கர்னராஜன்‌ பேசி 
யது நேயமே உன்‌ தம்பி அுச்சாதனன்‌ 
அறைந்த தனக்‌ கநியாயமே அரோணாச்சாரி 
யருங்‌ இருபாச்சாரியருமொழித்தஅ , காயமே 
நீயந்தப்‌ பாண்டவர்களை யெப்படியுங்‌ கைப்‌ 
பிடி யாகப்‌ பிடிக்க வேண்டுமென்றெண்‌ ணுவ 
தூபாயமே இதனாற்‌ காரியமில்லை. பாண்டவர்‌ 
கள்‌ பன்னிரண்டு வருஷம்‌ வனவாசஞ்‌ 


செய்து. அக்ஞாதவாச மோராண்டு தொலை 


றீ மகாபாரதம்‌ 


ப்பதற்குன்னி, தங்களுருவ மறைத்‌ அ, ஒருதே 
சததி ஓறைத்‌அ, முக்காலே மூன்றுமா முக்கா 
ணிவருஷமுங்‌ கழித்‌ அவிட்டார்கள்‌. இப்போ 
த நீங்கள்‌ ஐவர்களைக்கண்டு பிடிக்கு முன்ம 
ற்ற நிகரற்ற மாகாணிவருஷத்தையு மொழித்‌ 
துவிட்டு வெளிப்படுவார்கள்‌. அப்பேர்ப்பட்‌ 
ட அறிவுடையோர்களை. மரணமடைத்தாரெ 
ன்றுபேசினவர்கள்‌ அ.நீதப்‌ பாண்டவர்களால்‌ 
மரணமடையத்‌ தக்கவர்களே: அத்தன்மையா 
ன அவசரப்பேச்சை எத்தன்மையோ னெடு 
த்திசைத்தாலும்‌, புத்திமானாகய நீயெவ்வள 
வும்‌ நம்பப்படா து. ஆனால்‌ ஹவரிருக்குமிடத்‌ 
தை நீங்கள றிய வேண்டு மென்னும்‌ முக்யெ 
முளதாகில்‌, முந்‌ தூலாசிரியர்களால்‌ அதற்கோ 
ருபாயமுண்டா யிருக்கின்ற. அந்தக்‌ குறிப்‌ 
பீன்வழியை நான்குறிக்கின்றேன்‌. நீங்கள்‌ 
நிதானித்‌ அக்‌ கொள்ளுங்களென்று காங்கே 
யர்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினார்‌. 

அப்பா துரியோதனா!. பிரமாதிதேவர்க 


“| ளே யன்றி முனீஸ்வரர்களாலும்‌ ரிஷீஸ்வரர்‌ 


களாலும்‌ _மதித்தற்குரிய தருமராஜனும்‌ தி 
ரெளபதாதேவியும்‌ சகோதர்களும்‌ ஒன்றாய்ப்‌ 
பொருந்தி வாழ்கின்ற நாடும்‌ நகரமும்‌ மாதமு 
ம்மாரி வருஷிக்க வளங்கொண்டிருக்கும்‌. காடு 
கரம்புள்ள மலைகளெல்லாற்‌ தேன்வாரிகசிந்‌ 
துகொண்டிருக்கும்‌. ஆறுகுளத்தி னலைகள்யா 
வும்‌ தவரத்தினங்களைக்‌ கொழித்‌ அக்கொண்‌ 


டிருக்கும்‌. கழனிகளிலூர்த்‌து தவழாநின்ற 


சிப்பிகள்‌ முத்துக்களை முறைமுறையே ஈன்‌ 
றுகொண்டிருக்கும்‌. கருங்கடற்கரைகளிற்‌ சிவ 
ந்த பவளக்கொடிகள்‌ படர்ந்திருக்கும்‌- காடுக 
ள்தோறுந்‌ தேடுதற்கரி பொருள்வளம்‌ நிறை 
தந்திருக்கும்‌ ப்சுவினங்கள்‌: வேளைக்குப்‌ பத்து 
ப்படி. பால்கறக்கும்‌. வெகுசனங்கள்‌ நடக்கும்‌ 
வழிகளெங்குங்‌ கரும்பாலை சிறக்கும்‌. எப்போ . 
அமுப்போகற்‌ தப்பாமல்‌ விளையும்‌ நித்தியசுப 


[a 


மங்களமாயிருக்கும்‌. ௮ருத்ததியைப்போற்‌ ப: ' 


இவிரதையான ஸ்திரீகள்‌ பொருந்தி யிருப்பா 
ர்கள்‌. சாரபயம்வராது. .சோரபயமிராது தெ 
ருக்கடோறுச்‌ தருமக்கொடி. நாட்டியிருக்கும்‌ 
போர்முகத்தில்‌ வெற்றிகொள்ளும்‌ ஜெயக்கொ 
டி. காட்டியிருக்கும்‌ வண்டினம்‌ மதுவுண்டு ம 
கரத்தந்‌ தோய்ந்து காந்தாரம்‌ பாடும்‌ அந்நகர 
ப்பதியோர்‌ அண்டினபேரை யாதரித்துக்‌ ஒர்‌ 


வி ரரடபர்வம்‌, 


_ ௭௯ 


த்திபிரதாபம்‌ பெற்று ஜீவகாருண்யரா யிருப்‌ 
பார்கள்‌ துந்சோபம்‌ அற்பயங்கரம்‌ அற்மரண 
ம்‌ துற்வியாதி இவை முதலியதேக பீடைவா 
ரா. யோகமார்க்க தெறிதேடி.த்‌ தீவினையொழி 
த்திருப்பார்கள்‌. பொதுச்சாலையிற்‌ கட்டிய ஆ 
ராய்ச்சமணி என்றுமசையாது அசையும்படி 
யான அக்ரெமங்களு மிராது. எளியவரென்று 
ம்‌ வலியவரென்றும்‌ பாராமல்‌ யாவர்க்கும்‌ நடு 
வுநிலைமையான நீ தியொன்றாமிறாக்ரும்‌ எவர்‌ 
க்கு மறிவுகுறையாது. சகல கலைக்கியானங்க 
ளுந்‌ தவறாது, உடனுக்குடனே அஷ்ட நிக்‌ 
ரக சிஷ்டபரிபாலனம்‌ நடத்தேறிவரும்‌. . ஆ 
சாரபூசாவிதிக ள திகமாயிருக்கும்‌ தேவாலயம்‌ 
விஷ்‌ ணுவாலயம்‌ மிகுதியாய்ச்‌ .சிறப்புற்றிருக்‌ 
கும்‌. பாபத்திற்குங்‌ கோபத்திற்கும்‌ பயந்தடங்‌ 
இ வாழ்வார்கள்‌, புண்ணியத்திற்கும்‌ பொறு 
மைக்கும்‌ பொக்கிஷமா யிருப்பார்கள்‌. தைரி 
யம்‌ கல்வி ஞானம்‌ குணம்‌ பெருமை மேன்மை 
தபம்‌ செபம்‌ தானம்‌ நிதானம்‌ வெகுமான 
ம்‌ சன்மானம்‌ வேத மந்திரம்‌ வேள்வி ஓ! 
மம்‌ - பூரணகும்பம்‌ - புண்ணிய போசனம்‌- 
தவமணிமாளிகையாசு - இவைகளனைத்தும்‌ 
எங்குஞ்‌ சிறந்திருக்கும்‌. சுபமங்கள-கல்யாண 
முரசும்‌ - தியாகமுரசும்‌ - வெற்றிமுரசும்‌ - 
வலம்புரிச்‌ சங்கங்களு மெங்கெங்கு முழங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ காயாமாங்‌ காய்க்கும்‌. பூவா 
மரம்‌ பூர்க்கும்‌ கமலக்கருணைக்‌ கண்ணனும்‌ 
மகாலட்சுமியுடன்‌ வாசமாயிருப்பார்‌, இத்தன்‌ 
மையாகிய உத்தமநகர மெதுவோ ? அது 
தான்‌ புண்ணிய புருஷர்களிருக்கும்‌ பதியென்‌ 
றுணர்நீ.துகொள்ளுக. இவைபெரியோர்கள்‌ 
்‌ பேசிய வண்ணம்‌: நரனுமுண்மையாகச்‌ சொ 
ன்னேன்‌. இனிமே லுன்‌ னுடைய . வல்லமை 
யினால்‌ யோசித்து - உறுதி செய்துகொள்ள 
வேண்டியதென்று வீஷ்மர்‌ விளம்பினார்‌, 


இருபாசாரியர்‌ துரியோதனனைச்‌ சொற்‌ 
சோர்வுபடலாகாதெனக்‌ கடிதல்‌. 


இவ்வாறு வீஷ்மர்‌ கூறிய வனைத்துங்‌ 
கேட்ட கிருபாச்சாரியர்‌ மனமகிழ்த்‌ த, வணங்‌ 
காமுடி. மன்னனை நோக்கி, ஓ வில்லும்‌ வேலு 
த்தாங்கெ வேந்தே! உமதெண்ணப்படி முடி 
யும்‌ வண்ணஞ்‌ சுளுவரயெ சூட்சியை உங்கள்‌ 
பாட்டனார்‌ சொல்லிவிட்ட படி யால்‌, கண்ணிய 


தூதரை விடுத்துத்‌ தேடச்செய்வதற்‌ இதுவே 
தல்ல ஆதரவென்றிசைத்‌ அ, மேலுஞ்‌ சொல்‌ 
கின்றார்‌. 1 அன்புடைமையை அபரணமாக 
வுடைய பாண்டவர்கள்‌ இராஜ சபையிற்‌ சொ 
க்கட்டானாடித்‌ தோற்றநாளையில்‌, என்போ 
லொத்தவர்க ளேற்படுத்திய வாக்கியம்‌ பழுது 
போகாமல்‌, பன்னிரண்டு வருடங்‌ கரடுரை ந்து 
ஒருவருடதாடுரைந்‌ து காலங்கழிப்பதற்காகத்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்வடிவத்தை மறைத்திருப்பார்க 
ளென்பதற்‌ கையமில்லை. பூருவமிற்த இராஜ 
சபையி லுடன்பட்டுப்பேசின பேச்சின்‌ படிக்‌ 
குச்‌ .சொற்சோர்வுபடாமல்‌, விபகாரப்பமுதஅ 
வராதபடி. தவணை நாளைத்‌ தவிர்த்‌ துக்கொண்டு 
மெய்‌ வழிநிற்கின்றார்கள்‌. ஆதலால்‌ நீர்‌ முன்‌ 
னம்‌ அவர்களை நோக்கி, ஓ பாண்டவர்களே? 
இப்போது பெரியோர்கள்‌ கூறிய இந்தப்‌ 
பதின்மூன்று வருடமுஞ்‌. சென்ற பிற்பாடு நிங்‌ 
களிவ்விடம்‌ வருவீர்களாகில்‌, உங்கள்‌ நாட்‌ 
டை பயொப்பிவித்து விடுகிறேனென்று உறுதி 
யுடன்‌ எங்களுக்கு முன்பாக நீர்சொல்லியிருக்‌ 
தின்றி ரல்லவா; நீர்‌ அப்போ துரைத்த வாக்கி 
யத்தை இப்போதுதவறி யேதேதோ பேசு 
கின்றீர்‌. இன்னும்‌ பாண்டவர்களைக்‌ கண்டு 
பிடித்‌. துப்‌ பின்னும்‌ பன்னிரண்டு வருடங்‌ 
காட்டிலோட்டி விட வேண்டுமென்று மெத்தப்‌ 
பிரயாசத் துடன்‌ சித்தப்பிரமை யடைவ.து ௮ 
,நியாயமல்லவோ ? ஐயோ ! தலைபோங்கால 
நேரிட்டாலும்‌, சரீரத்தைவிட்‌ டுயிர்கெட்டா 
லும்‌, உம்மைப்போலொத்த உத்தமன்சொல்‌ 
நிலைதப்பிச்‌ சோர்வடையலாமோ ? அப்படி. 
நிலைதவறு. வீராகில்‌, உமதரசாக்ஷி யென்ன 
பிரயோசனத்தைப்பெறும்‌? உம்மையார்‌ தான்‌ 
மதிப்பார்கள்‌? ஆனால்‌ எனக்கொன்று தோன்‌ 
றுகிறது பாபங்களைத்‌ த பாராளும்‌! பார்த்திப 
ரிடத்திற்‌ சத்தியந்தப்பியகுணத்‌ தோன்றுமா 
கில்‌, அவர்களினரசாட்சி பரராஜர்‌ பங்காய்‌ 
விடும்‌ அஷ்டலட்சுமியுமகன்றுகஷ்டலட்சுமி 
கலந்‌ துறவாடுவாளென்று வேதத்தில்‌ விளம்‌ 
பியமொழி யொன்றுண்டு. அதையுன்‌ னுமிட 
த்தில்‌, உம்முடைய செல்வமுழமுமையுஞ்‌ சத்தி 
யவான்களாகிய ஐவர்களுடைய தென்பதற்கு 
யாதொரு சந்தேகமுமில்லை. இதை நீர்‌ செவ்‌ 
வையா யோசித்‌ அப்பாரும்‌. உம்முடைய நா 
வை ஸ்திரமாகக்‌ காரும்‌, 


ஓ ச௪ந்திரகுலத்தோன்றலே! ஆ திகாலத்‌ 
தில்‌ நாங்களெல்லோரும்‌ உம்முடன்‌ கூடிக்‌ 
குலாவியிருத்‌ அ பேசிய வித மென்னவெனில்‌ 
பாண்டவர்கள்‌ வனவாசம்‌ பண்ணிவத்தால்‌, 
அவர்கள்‌ நாட்டைக்கொடுத்‌து விடுவதென்‌ 
னுற்‌ தீர்மானமேயன்றி $ வேறொன்றில்லை. 
இப்போ.அமக்‌ கிஷ்ட_மாகிய தம்பிமார்‌ முதலி 
ய பேர்களோடு நீருந்தாறுமாறாய்ப்‌ பேசுவ அ 
சரியல்ல. அறியாதவர்கள்‌ அப்படி. பேசினா 
லும்‌, பெருமையு நிலைமையுமுடைய பெரிய 
வனாகஇிய நீர்‌ பேசப்படாது. உங்கள்‌ குணத்‌ 
தை நிதானிக்குமிடத்தில்‌ நீங்கள்‌ நினைத்த 
கருத்தை தேரேயறிந்தோம்‌.- நீங்களொன்று 
நினைக்கத்‌ தெய்வமொன்று நினைக்குமென்னு 
தெறியறியீரோ? நீங்களெண்ணிறந்த நாள்‌ 
தேடினாலும்‌ உங்கள்‌ கண்ணுக்குப்‌ பாண்ட 
வரகப்படப்போகிறதில்லை. அவர்களைக்கண்டு 
பிடிக்குஞ்சாமர்த்தியமு முங்களிடத்திலில்லை, 
அப்படி. க்கல்லவென்று காண்பதற்‌ கெத்தனிப்‌ 


பிர்களாகில்‌, வீணானபழியும்‌ மேலானவிழிவுங்‌ 


குறைவுதேரிடுமே யல்லது, - நிறைவேறா ௮. 
அவர்களெற்நாளு நன்னாளாகவே ய.நுபவிப்‌ 
பார்கள்‌. ஆச்சுது: அக்ஞாதவாசமும்‌ பண்‌ 
ணி விட்டார்கள்‌. நீர்‌ கங்கணங்கட்டிக்கொ 
ண்டு இஅவரையிலுற்‌ தேடவிட்டிருந்த தூத 
ராற்‌ பாண்டவரிருக்கும்‌ ஸ்தானத்‌ தெரித்து 
கொள்ளாமற்போனீர்‌. இனிமேல்‌ தேடவிட்‌ 
டென்னலாபங்‌ காணப்போகன்றீர்‌? விறுதர 
ஆலோசனை யாற்பிரயோசனமில்லை. ஏதொரு 
காரியத்திற்கும்‌ முன்‌ ஜாக்கிரதை யென்பதிரு 
க்கவேண்டும்‌. பின்னெண்ணிப்‌ பார்ப்பது 
பேதையர்பக்ஷம்‌, தவணைநாட்கழியுங்‌ காலை 
யில்‌ தடவிப்பார்க்‌ கத்துணிவ து மேன்மை 
யோர்‌ பக்ஷமல்ல. ஆயினும்‌ பாரே திபெற்ற 
கோழுனியாகய பரிசுத்த ஹிருதயரான வீஷ்‌ 
மர்‌ சொன்ன குறிப்பின்‌ படிக்கு, தூய்மையும்‌ 
வாய்மையும்‌ பொருத்தியதேசம்‌ எவ்விடமிரு 
க்கிறதென்று அதையாகிலுந்‌ தெரித்துகொள்‌ 
னாம்‌. அப்பால்‌ மற்றக்காரியம்‌ யோசிக்கலாம்‌. 
என்று பூர்வாசாரியராயெ கதிருபாசாரியார்‌ பே 
சி முடித்தனர்‌. 


ஸரீ மகாரபாசதம்‌ 


தூதர்கள்‌ துரியோதனனுக்கு மச்சறாட்டு 
வளமும்‌, அந்நாட்டில்‌ நடந்த 
்‌ விதமுங்‌ கூறுதல்‌. 


அப்போது அவரிடத்தில்‌ தேச விசுவா 
சமுள்ள துரியோதன. மகாராசன்‌ மனம்‌ வரு 
த்தி, மாநிலமெல்லாத்‌ தேடித்‌ திரிந்தைந்‌ து 
வந்தசாரணர்களை நோக்கி, நீங்கள்பார்த்ததே 
சத்தில்‌ எங்கள்‌ ஐயா அவர்களுரைத்த வார்த்‌ 
தையின்‌ படிக்கு. அழகும்‌ - வளமும்‌ - அன்‌ 
பும்‌- தோன்பும்‌-தேயமும்‌- நிலையும்‌ - நீதியும்‌ - 
தெறியும்‌ - மானமும்‌ - தியானமும்‌ - வண்மை 
யும்‌ - பண்பும்‌ - இசைந்திருக்கும்‌ பட்டினமி 
யாதோ? அதைத்தெரியச்‌ சொல்லுங்களென்‌ 
று கேட்டான்‌. உடனேவேவுகார ரெல்லோ 
ருங்கூடி, அரவக்கொடிக்‌ கதிபனுடைய _௮ 
டிமேற்‌ பணிந்து விளம்பினார்கள்‌. ஓ சுவாமீ! 
பராக்‌: பெரிய மூதாதை பேசியபடியே மாதமு 
ம்மாரியின்‌ யோகமும்‌, பூதலப்பயிர்‌ பொருந்து 
முப்போகமும்‌, அ) துலர்க்களிக்கும்‌ அன்ன 
முதலாகிய தியாகமும்‌, மற்றச்‌சருஞ்சிறப்பும்‌, . 
,இகமுநற்‌ செல்வமும்‌, அறம்பொருளின்‌ ப 
மேம்பாடும்‌, நிறந்தரும்‌ பசுக்கள்‌ நெருக்க 
மும்‌ பரிசுத்தப்‌ பெருக்கமும்‌ பாபச்சுருக்க 
மும்‌, படையின்‌ வருக்கமும்‌, வாழை - ௧, 
மூகு - தெங்கு - கரும்பு - இவை முதலி 
யவைகள்‌ வளம்படவிளை நீது, . பார்ப்பவர்‌ 
மனதையுங்‌ கவர்ந்து, மேன்மேற்சிறந்த நாடு 
மச்சநாடல்லது மற்றநாடில்லை. வேறேமாற்‌ 
நிச்‌ சொல்‌ லுவதற்கும்‌ வகையில்லை.எங்குமாரா 
பப்நீதுணர்ந்தோம்‌. அந்நாட்டின்‌ மடிழ்ச்சியை: 
தாங்களென்னென்று சொல்லுவோம்‌? ஓ எத்‌ 
தாட்டுமிசைபெற்ற ஏநீதலே! தம்முடைய பி .. 
தாமகர்‌ பேசியவார்த்தை பிசகன்று. அ.துசத்‌ . 
தியமே: மேலும்‌ அம்மச்சநாட்டில்‌ மற்றே . 
ராச்சரியத்தைக்‌ கேளும்‌. யாரோவொரு பெ” 
ண்ணானவள்‌ சைரநீதிரியென்றும்‌ - மாலினி 
யென்றும்‌ .- பணிப்பெண்ணென்றும்‌ - வண்‌ 
ணமாமகளென்றும்‌ பேர்கொண்டு,விராடராஜ 
அடைய மனைவியினிடத்தில்‌ வந்து சேர்த்தி 
ருக்கின்றாளாம்‌. அவள்பேரிற்‌ சேகன்‌ ஆசை 
கொண்டு அரத்தினானாம்‌. எவனோவொரு இம்‌: 
கரன்‌ குறுக்கே நூழைந்‌து, அவனைப்‌ பிடித்‌: 
தெறித்து வீசினானாம்‌. சபையிலிருத்தவர்களே 
சினார்களாம்‌. அந்தக்சேகனையும்‌ அவன்தம்பி' 


விராடபர்வம்‌, 


க 


ER ரகக பககக ககக க வ 


மார்களையும்‌ அன்றிரவில்‌ மோசஞ்‌ செய்து, 
பொழுது விடியுமுன்னமே சிலர்‌ கொன்று 
போட்டர்களாம்‌.' இவ்விதமாகக்‌ கொன்றவர்‌ 
கள்‌ யாரென்று விசாரிக்கு மிடத்தில்‌, மேற்‌ 
கூட்றிய வண்ணமாமகளுக்கு மெய்க்காவலாக 
விண்‌ ணுலூற்‌ சஞ்சரிக்குங்‌ காத்திருவ ரைவ 
ரென்று மண்‌ ணுலகெல்லாம்‌ பேசிக்கொள்ளு 
கிறார்கள்‌. நாங்களதை நன்றாயோசிக்குங்கால 
த்தில்‌, அந்தக்காந்திருவரைவரும்‌ பாண்டவர்‌ 
களென்று அணிவாய்ச்‌ சொல்லுவோம்‌. இ 
அவே நிச்சயம்‌. என்று ஸ்திரமாகச்‌ சொன்‌ 
னார்கள்‌. 


அரியோதனன்‌ தாதூவர்சொல்லைச்‌ சன்மா 
னித்துக்‌ சபையாரை வினாதல்‌. 


இப்பால்‌ அரியோதன ராசன்‌ சாரணர்‌ 
கள்‌ கூறிய ஸ்திரவார்த்தையையும்‌, வீஷ்மர்‌ 
மனங்கு வித்துரைத்த. சத்தியமொழியையுஞ்‌ 
சேர்த்‌ அ, தன்கருத்‌துக்‌ சையச்‌ சீர்‌.தூக்கிப்‌ 
பார்த்‌ து, காரணகாரியத்தை யோசித்‌ து,தன து 
பூரணமனதோடு இதனைப்‌ பேசத்தொடங்கி 
னான்‌. ஐயா திருபைக்கடலாதிய பெரியோர்‌ 
களே! கேளுங்கள்‌: சேகன்‌ - வீம்சேனன்‌ - ப 
காசுரன்‌ - மத்திரராஜன்‌ - பலதேவன்‌ - இவர்‌ 
யாவரும்‌ இத்திரன்‌ முதலிய பேர்களாற்‌ புகழ 
தீதக்க தோள்வலிமையுள்ளவர்கள்‌. பதினாயி 
ரம்‌ யானைபலம்‌ படைத்தவர்கள்‌, இவர்களில்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ கொல்லலாமேயன்றி மற்‌ 
றொருவரால்‌ மடியாரென்று பெரியோர்கள்‌ 
பேசக்கேள்‌ விப்பட்டி ருக்கன்றேன்‌. அப்படி. 
யிருக்க - காத்திருவர்‌ வந்து சேகர்களை மடித்‌ 
தாரென்பதை யெப்படி நம்பலாம்‌? அந்தச்சை 
ரத்திரி நிமித்தமாய்க்‌ சேகர்கள்‌ சங்கரிக்கப்பட்‌ 
டார்கனென்பதை உன்னி யோசிக்குமளவில்‌, 
அவள்‌ சைரந்திரியல்லள்‌ - துரோபதியென்‌ 
றும்‌, காத்திருவால்லர்‌ - பரண்டவரென்றும்‌, 
அப்பாண்டவரில்‌ வீமசேனனே £சகர்களை 
தாசஞ்செய்தவ னென்றும்‌, இவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
பெட்டியிற்‌ பாம்புபோலடங்கி விராட புரத்தி 
லிருக்‌கன்றுர்க ளென்றும்‌ கெட்டியரய்ச்‌ சொ 
ல்லுவதற்கு யாதொரு அட்டியுமில்லை. அதே 
னெனில்‌ - வல்லிரும்பெனத்‌ திருத்திய புயவ 
லிபொருத்திய யக்ஷகர்கள்‌ - அமரர்கள்‌ - நாகர்‌ 
கள்‌ - அசுரர்கள்‌ - இராக்கதர்கன்‌ - காத்திரு 
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வர்கள்‌ - முதலாகிய யாவரும்‌ அ.த்தக்சேகன்‌ 
வல்லமைக்கு ஆற்றமாட்டாமல்‌, கால்கை தடு 
ங்கி யொடிங்கி மிருத்தார்கள்‌. இவர்களிலொர்‌ 
பிரிவாகிய காத்திருவர்‌ வந்து கொன்றார்களெ 
ன்பது எனக்கு மிகவு மாச்சரியமா யிருக்கின்‌ 
றது தேன்றுளிக்கு முடியோனாகிய . சேகனை 
மடித்தவன்‌ காமனுக்கொப்பாகிய வீமனென்‌ 
அ. நினைப்பதற்‌ -தியாதஞ்‌ சந்தேகமில்லை. 
வண்டுமொய்க்குங்‌ கொண்டை. வினையுடைய 
வண்ணப்பெண்‌ வடிவினாள்‌ ஐவர்க்குரிய தே 
வியே: இதற்கையமென்பதில்லை. ஆகையால்‌. 
பாண்டவர்கள்‌ . விராடபுரத்தில்‌ மறைந்திருக்‌' 
கின்றார்கள்‌. அக்ஞாதவாசத்‌ தவணைகழிக்கு 
தாளின்னுமி ருக்றெபடியால்‌ தாங்கள்‌ வெளி 
ப்படாமல்‌, இரசியமாய்ச்‌சிங்கபல சேகனுயி 
ரைத்‌ தீர்த்‌ துவிட்டார்கள்‌. இதற்கு மேல்‌ நட 
க்கவேண்டிய யோசனையென்ன? இன்னதென்‌ 
அரையுங்கள்‌. ஓ என்பொன்னனைய பெரியோ : 
ர்களே! என்று ஜெயங்கொண்டாடும்‌ புயங்கக்‌ 
கொடியோன்‌ கேட்க, சூரிய குமாரனாகிய கர்ன 
ன்‌ ஓர்மொழி யுரைக்கலுற்றான்‌. 


கர்னன்மச்சநாட்டி.ற்‌ பாண்டவரைக்காண 
ற்கேதுகூற, இரிகர்த்தன்தன்பூர்வ 
பகை நாடி யங்குசெல்ல, அரி 
யோதனன்‌ யுத்தசன்ன 
தீதனாதல்‌. 


. ஓ மணங்காதலிக்கும்‌ வணங்காமுடி. மன்‌ 
னனே! நீரெண்ணியதே நிசம்‌, இன்‌ னு மேன்‌ 
தாமசம்‌? மேகமண்டலமளாவிய தேர்விதங்க 
ளும்‌, மும்மதம்பொழி யானையினங்களும்‌, குப்‌ 
புற்றுலாவுங்‌ குதிரைத்திரள்களும்‌, ஆலாலம்‌ 
போன்ற காலாட்களும்‌ இகஷணமேபுறப்பட்டு, 
மச்சநாட்டை வளைத்துப்‌ -போர்கொடுத்‌ அ, 
பசுக்கணங்களைத்‌ தடுத்‌ து நம அர்புகவிடுத்‌ த! 
கண்மூடிக்‌ கண்‌ திறப்பதற்கு முன்னமேகலகம்‌ 
விளைத்‌ அ விடுவோம்‌ நாமெண்ணிய வண்ண 
ம்‌ பாண்டவர்க ளிருப்பார்களாகில்‌, விராடரா 
ஜனுக்குப்பரித்‌து நம்மேற்‌ சண்டைக்கு வரு 
வார்கள்‌. சும்மாவிருக்க மாட்டார்கள்‌. அவர்‌ 
களைக்‌ கண்டுபிடித்‌ து தமக்குள்ள விபகாரஞ்‌. 
செலுத்தலாம்‌ அவர்களவ்விடத்தி லில்லாமற்‌ 
போனால்‌, அப்போதும்‌ மடக்கிய பசுமந்தை 
களெல்லா தமக்கு அடைக்கலந்தானே இதனா. 


லிரண்டு. விதத்தினாலு நமக்கு லாபமிருக்கிற 
அ, இதுவே பாங்கென்று அங்கதேசராஜன்‌ 
சொல்ல, அங்கிருத்த அரசர்யாவரும்‌ பொங்‌ 
இப்பூரித்து, இதுவே யெல்லோருக்குஞ்‌ சம்‌ 
மதமென்றிறைந்தார்கள்‌. பெருமை யுடைய 
துரியோதன மாக ராஜனும்‌ இக்கருத்துக்‌ 
கொத்திருந்தான்‌. அந்த வேளையில்‌ திரிகர்த்த 
தேசாஇபனாகய சுசர்மா எழுந்து, கரத்தை 
இரத்திற்குவித்துப்‌ பணித்து... ஓ கெளரவ கு 
லாதிபனே! முன்னொருதாள்‌ சேனாதிப்தியாகி 
ய சேனுக்கும்‌ எனக்கும்‌ போர்விளை ந்த அப்‌ 
போதவன்‌ விராடன்முதலிய மன்னர்களுடன்‌ 
வந்து வளைந்து, என்னைப்பிடித்‌து இறுகப்‌ 
பிணித்துத்‌. தன்னக௧ரத்திற்‌ கொண்டுபோய்‌ 
. விட்டான்‌. அவன்கையை விட்டுதப்பித்துவ 
ரப்‌. பட்டபாடு தெய்வமறிந்த து. அந்தச்சத்‌ 
அருவை வெல்லுவதற்கென்னாற்‌ கூடாமை 
்‌ யால்‌. அத்தாள்முத லித்நாள்‌ வரையிலும்‌ 
நன்னாள்‌ தமக்கெப்போது வருமென்று நான்‌ 
காத்திருக்கன்றேன்‌. முன்னான்‌ செய்த முழு 
வினைவசத்தால்‌, அவன்‌ தன்னாற்கெட்டான்‌ 
காமாத்தகனாகய சேகன்வாசஞ்செய்த மச்சதே 
சத்திற்கு என்னைப்‌ போகச்சொல்லு வீராகில்‌, 
விராடன்‌ முதலிய வேந்தரையும்‌ பிடித்‌ துக்‌ 
கட்டி என்மனத்தில்‌ வெற்‌ அுகொண்டிருக்குங்‌ 
குரோதத்தையுங்‌ காட்டித்திட்டி, அத்த விர 
டன்‌ மைத்துனனாகிய சேகன்‌ என்னைப்பத்திய 
அவமானத்தை இவன்பாற்படுத்தி, அவ்விட 
த்தி லொளித்திருக்கும்‌ பாண்டவரைப்‌ பக்குவ 
மாயறிந்‌து, மச்சராஜன்‌ வளப்பங்களைக்‌ கை 
வசப்படுத்தி சேகன்‌ பலத்தால்‌ தமக்குக்‌ கப்ப 
ணங்கட்டாதிருந்த கெருவத்தையடக்கி, பசும 
ந்தைகளையுமடக்கி அஸ்தினாபுரம்வத்‌ தசேரு 

றேன்‌. என்று திரிகர்த்தன்‌ சொல்லவும்‌, இ 
ராஜாதிராஜன்‌ நகைத்து மகிழ்ந்‌), இவன்‌ 
படையிலுமொருவன்‌ கொடையி லுமொருவ 
னெனப்‌ புகழ்ந்து, அண்ணா கானா! சுசர்மா 
சொல்லிய வாச்கியம்‌ உமக்கெப்படி யிருக்க 
றதென்று கேட்டான்‌.:அடடா!! இப்போதேய 
ப்படி செய்வது உத்தமமென்றான்‌ அப்பொழு 
தே சேனாசமின்யங்களைச்‌ சேகரிக்கும்படி உத்‌ 
தரவுசெய்‌ அ, சுசர்மாவுக்கு வரிசைதளுத்தாம்‌ 
பூலமரியாதையு நடத்தி, ௮ண்டகடாகமதிரு 
ம்‌ வாத்தியங்களுடன்‌ சண்டைக்க னுப்பினான்‌ 


அவ்வாறு விடைகொண்டு திரும்பிய திறிகர்த்‌ 


மீமகாயாரதம்‌, 


தனானவன்‌ வித்தரகிரிக்‌ கொப்பான்‌ தேரேறி, 
பூலோகதேவேத்திரன்போற்‌ புற்ப்பட்டு இறப்‌ 
புப்பொருத்திய விராடபுர த்தின்மீது போர்புரி 
யப்‌. போயினான்‌. ்‌ i 
இப்பால்‌ நத்தியாவட்ட மாலை யணிந்த 
நராதிபன்‌ சபையிலுபர்த்த 'சாஅக்களை நோக்‌ 
இ, ஓ பெரியோர்களே பூரணஞான புண்ய£ீல 
ராஜிய மூதாதை புகன்ற குறிப்பிற்ணெங்க, ,த 
மது தூதருரைத்தசொற்களினாலும்‌ என்னு 
டைய நிச்சயித்தினாலும்‌ அத்தவிராடபுரத்தி 
ற்‌ பாண்டவரிருக்கின்றார்களென்பது பரிஷ்‌ 
காரமாய்த்‌ தெரியவந்தது. அதற்குக்காரண்‌ 
மென்னவெனில்‌, கேகயராஜ குமாரனாகிய சே 
கனிறந்த காட்சியே சாட்சியாய்‌ விட்டது இப்‌ 
போது. தம்மிடத்தினின்றும்‌ விடைபெற்றுத்‌ 
தண்டெடுத்‌ அப்போன திரிகர்த்தனானவன்‌ ம 
ச்சநாட்டிற்புகுற்து மாட்டைமடக்குங்‌. காலத்‌ 
தில்‌ எதிரிகள்‌ சும்மா விருக்கமாட்டார்கள்‌, எ 
வ்விதத்திலேனும்‌ அவர்கள்‌ மேல்விழுத்து, 
போர்கொடுத்து மாட்டைத்‌ திருப்பிக்கொள்‌ 
ளுவார்கள்‌. அப்போது நம்மிடத்தினின்றுஞ்‌ 
சென்ற திரிகர்த்தன்‌ அம்மச்ச்நாட்டாருடைய 
ஆயதங்களா லடி.பட்டு, முனைகெட்டு, முறிப்‌ 
ட்டு, பிடித்தபசுக்களை விட்டு முஅகிட்டோடி 
வரும்படிதேரிடும்‌, அப்படி தேர்த்த பிற்பாடு 
அவ்வருத்தத்தைக்‌ கேட்டு, அதற்கேற்றபடி. 
நாம்‌ படையெடுத்‌ அப்போவது நன்மையா? 
அல்லது இப்பொழுதே செல்வது நன்மை 
யா? இதனை நீங்கள்‌ யோசித்துக்‌ கூ றுங்களெ 
ன்று .வெற்றிபெற்ற துரியோதனமகாராஜன்‌ . 
கேட்க, புத்தியிற்சிறந்த கர்னராஜன்‌ மணம்பூ 
ரித்து ஓ கொற்றவனே! வித்தக விராடராஜன்‌ 
தன்மைத்‌தஅனனாயெ சேகனையனுப்பி அடிக்க 
டி.யுத்தம்பண்ணச்சொல்லிதம்மைத்திடுக்டெப்‌ 
பண்ணிக்கொண்டி ருநீதானன்றோ?அ.ந்தவஞ்‌ 
சந்திர நாமவனைத்தண்‌ டி.க்கவே வேண்டும்‌ ஆ, 
தலால்‌ உமது பெரியவர்களின்‌ அ. அமதிகேட்‌ 
டு, பெருஞ்சேனைப்‌ படை கூட்டிப்‌ புறப்பட்டு 
போர்மாட்டென்று கவசகுண்டலன்‌ கழற, ௮ 
வன்மொழியைத்‌ துரியோதனன்‌ சிவன்மொ 
ழியா யுட்கொண்டு, பின்னும்‌ பெரியேர்களைப்‌ 
பார்த்து, நான்‌ நினைத்த நினைப்புக்‌ கென்ன 
சொல்‌ லுகின்றீர்கள்‌? உங்கள்‌ கருத்தையுமொ 
ளியாமல்‌ 'வெளியிடுங்களென்று வினாவினான்‌. 
அப்போதங்கருந்த விரதப்பொருளாகிய 8௬ 


விராடபர்வம்‌. 


பாச்சாரியரும்‌ மெய்த்தவ வித்தகவீஷ்‌-மரும்‌- 
வெதவித்தாகிய துரோணாச்‌ சாரியரும்‌ படை 
யெடுத்‌ அப்‌ போகவேண்டியதே முக்கயமென்‌ 
றுசம்மதித்‌ து, போழுது போனபிற்பாடுபோ 
வோமென்‌ அரைத்தார்கள்‌. அந்தமொழியைச்‌ 
சற்பக்கொடியோன கேட்டுச்‌ சந்தோஷித்‌ து 
அச்சாதனனை யழைத்து, ஓ எனக்கு நற்றுணே 
யாகிய தம்பி! இரதகஜ.துரக பதாதிகள்முதலி 
ய சேனைகளைப்‌ பிராண பேரிகை அறைந்து 
புறப்படச்செய்யென்றான்‌. அவனப்படியேசெ 
ய்வேனென்று போய்ப்‌ பிரயாணபேரி முழக்கி 
வைததான்‌. உடனே .புள்ளிப்படத்‌ திருத்திய 
மாகக்கொடிபொருந்திய : சுயோதனன்‌ தம்பி 
மாராகிய அத்துச்சாதனனோடு தொண்‌ ணூ 
ற்றொன்பதஅபேரும்‌, சல்லியராஜன்‌ செளபல 
ராஜன்‌ சகுனிராஜன்‌ .கர்னராஜன்‌' முதலாகிய 
ராஜர்களுங்கூடி, அரியோதன அடைய அர்க்‌ 
இர்‌ததிய நினைவின்படிக்கி. யுத்தகோலங்கொ 
ண்டிருந்தார்கள்‌. 


திரிகர்த்தன்‌  பசுநிரைகளை மடக்குவதைக்‌ 
கண்டகோபால ரவனோடெதிர்த்‌ தனைத்‌ 
- தோடி விராடனுக்கறிவித்தல்‌. 


இவர்கள்‌ செய்தி மிங்ஙனமாக கொத்து 
ச்சித்திவேலை பதித்த ரதத்தைச்செலுத்தி ம 
ச்சநாட்டின்மேற்‌ சென்ற திரிகர்த்த தேசாதிப 
அடைய செய்தியாதாயிற்றெனில்‌, ஓ மகாரா 
ஜனே! பெருமையிலுயர்ந்த பெரியோர்‌ பேச்‌ 
சைப்‌ பொருளாகக்கொள்ளாத துரியோதான 
ன்‌ ஆக்யாபித்த வண்ணம்‌ படைசேர்த்தெழு 
த்தவெட்சிமாலைபெற்ற அத்திரிகர்த்தனா।னவ 
ன்முரசவாத்தியம்‌ பேரி-டங்கா-பாங்கா-கரகள 
ம்‌-சங்கம்‌-தாரை-பூரி- வீர-சின்னம்‌-தப்பட்டை 
இவை முதலாகிய வாத்தியங்களைத்‌ இக்கெட்‌ 
டுஞ்‌ செவிடுபடமுழக்கி, கத்தி கட்டாரி கேட 
யம்‌-ஈட்டி-எரிவேல்‌-சூலம்‌-பிண்டி பாலம்‌ - வா 
ள்‌-முசலம்‌-தோமரம்‌-குந்தம்‌-சக்ராயுதம்‌--மற்று 
முள்ள ஆயுதங்களெல்லாம்‌ பளபளவென்று 
விளக்கொளிபோல்‌ மின்னப்‌ பிடித்தவர்களாய்‌ 
கவசகுண்டலம்‌ கிரீடம்‌-மதாணீி-கடககங்கண 
ம்‌-தேளாணிபதக்கம்‌- இவை அலங்கியிலங்கும்‌ 
வீரர்களையுற்‌ திடகாத்திரதேக இரர்களையுத்திசா 
திசைகளிற்‌ பாயவிட்டு ஒரக்குரோணிப்‌ படை 
களுடன்‌ மச்சதேசத்திற்குத்‌ தெகண பாரிசத்‌ 


| 


தில்வதீது இறங்கிகட்டுக்காவ லில்லாமல்‌ ய்‌ 
தேச்சையாகத்‌. தின்றுகொழுத்‌.அக்‌ கன்றுகளு 
டன்தழைத்துூத்‌ திரிகின்ற பசுமந்தைகளனைத்‌ 
யுமடக்கனான்‌ அப்போதந்த மாடுகளெல்லாங்‌ 
காதுகளைதெரித்‌து, கண்களையுருட்டி. விழித்‌ 
அ, கடைப்பார்வைபார்த்‌து, தலையேறிட்டு, 
தங்களை மடக்னெவர்கள்‌ அத்நியரென்றறிந்‌ 
அ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கன்றுகளுடன்‌ பெயர்ந்து; 
கும்பலினின்று முறிந்து கும்மாளமிட்டு. நா. 
அபக்கமும்‌ பிரித்‌. து அம்மாவென்றலரி, வீறி 
ட்டதிர்த்து அயர்ந்து பயந்த செம்மான்‌ பா 
ய்வதுபோற்‌ பாய்ந்து சும்மா வொருமூலையிற்‌ 
கொம்பசைத்துக்‌ கூட்ட மாய்ச்‌ சாய்ந்து, வெ 
ருண்டுபதறிக்கதறி, கால்தவறிக்கலங்கித்‌ இ 
கைத்‌ அ, மயங்கித்‌ தியங்கி யகன்றோடும்‌ படிக்‌ 
காமின, அப்பசுமந்தைகளைச்‌ சுசர்மனுடைய 
சேனாசயின்யங்கள்‌ துரத்தித்‌ துரத்தி, மறித்த 
ப்பிரித்‌ து இருப்புக்கண்ணியால்‌ தடுத்தார்கள்‌ 
அந்தப்‌ பசுமந்தைகளைக்‌ காத்திருந்த காவலர்‌ 
களும்‌ - அதுகளை  மேய்த்திருந்த கோவலர்‌ 


| களும்‌ - ஆக்கிரமித்து அதிர்த்தெழுத்து, மூ 


வுலக திரும்படித்‌ தாவி, மேவலர்‌ சேனைமே 
ல்‌ விழுற்து, அஸ்திர - சஸ்திர - ஆயுதங்‌ 
களாலும்‌, குடுதடி. - குண்டாந்தடி. - சுக்குமா 
ததடி. - வளைதடி: - லுக்குத்தடி. - முறுக்குத்த 
டி. - பாணாத்தடி, - ஈட்டி எறியிட்டி திரு£ட்டி. 
சொரு£ட்டி. உரு£ட்டி குத்தீட்டி. குறியீட்டி 
பாலா பல்லயம்‌ பற்ஜீ பட்டா பாங்கு சாங்குக 
த்தி.கட்டாரி பிச்சுவா கவண்‌ உண்டைவில்‌ 
சுண்டுவில்‌ அம்புவில்‌ இத்தன்மையாகியஆயு 
தங்கள்‌ பலவுங்கொண்‌ டெதிர்த்து கோபமுதி 
ர்த்து பாய்ந்த, சினத்தாய்காய்த்‌ அ, மாய்ந்து, 
போகும்படி யாய்ச்‌ சிலரை வெட்டியும்‌, பலரை 
க்குத்தியும்‌, சிலரை அடித்‌அம்‌, சிலரை மடித்‌ 
அம்‌, சிற்சிலபேரை யுதைத்தும்‌, சிற்சிலபே 
ரை வதைத்தும்‌, பற்பலரை மறித்தும்‌, பற்ப 
லரை முறித்தும்‌, சிலரைத்‌ அண்டித்‌ அம்‌, சில 
ரைக்கண்டித்து சுற்றியபேர்களைக்‌ குத்தியும்‌ 
பற்றியபேர்களை யெற்றியும்‌, தங்கள்‌ மாட்டை 
யெல்லாத்‌ திருப்பினார்கள்‌. ்‌ 

. அப்போது திரிகர்த்தனைச்‌ சேர்த்த சே 
னைகள்‌ சத்தம்‌ பிரமித்து ஒருமுகமாகச்‌ சாய்‌ 
தீது, கணக்குமிதமற்ற கடுங்கணைகளை நானா 
முகத்திலுற்‌ தூண்டி, மும்மதயானைகளை, முடு 
க்திக்கோட்டை மதில்போற்‌ குறுக்வெகுத்‌.து 


௪. 


சிகரம்பெற்ற தேர்களைச்செலுத்தித்‌ திசைக 
னிலோடிய நிரைகளைவளைத்‌அ, குப்புற்றுப்‌ 
பாயுவ்‌ குதிரையைவிடுத்துக்‌ கூட்டமாகியசே 
னை 'நிலைகெட்டளியக்‌ கடுகடுத்‌து, தன்சொற்‌ 
த சேனைகளா லந்தச்சேனைகள்‌ முறித்‌ தபோ 
கச்செய்து, மறுபடியும்‌ மத்தையைத்‌ திருப்பி 
க்கொண்டு கட்டுக்காவலமைத்‌ த. ஜெயஞ்ஜெ 
யமெனச்‌ சிங்கநாதமுமழக்கி, அந்தப்‌ பசுக்கூ 
ட்டங்களுக்காக-மேலிட்டுவத்த கோபார்களையு 
ம்‌ பூபாலர்களையும்‌ வில்லெடுத்து வளைத்து, 
சரமாரி தொடுத்து, திசைமாற விடுத்து, விச 
னப்படும்படியாய்‌ மாட்டி வாட்டினார்கள்‌. ௮ 
ப்போது இடையர்களெல்லா முடைந்திடை 
த்த, கையிழந்தவரும்‌ காலிழந்தவரும்‌ மேலு 
ளை தந்தவரும்‌ €முலுளை,ந்தவரும்‌ முடிபோன 
வரும்‌ அடி போனவரும்‌ முனைகெட்டபேரும்‌ 
நிலைவிட்டபேரும்‌ ஆனவர்களாய்‌ கண்ணீரா 
அுகரையின்றிப்‌ பெருகி, மாரி நீர்வழிவ.துபோ 
ல்‌ வழியவத்த, விராடபுரத்திற்‌ புகுந்து முடி 
வேந்தனுடைய கொலுமுகக்திற்கு முன்செ 
ன்று ஓ சங்காழி முடி. நீதனைப்போற்‌ சிங்காச 
னத்‌ திருந்தருளிய எங்கோனே! 'சுசர்மாவுட 
ன்‌ திரிகர்த்தர்களுங்‌ குருசேனாசகிதராய்ச்‌ சேர்‌ 
அ தென்றிசையில்‌ நிறைந்த பசுமந்தைகளை 
மடக்கினார்கள்‌. அவர்களுடன்‌ நாங்களும்‌ ப 
கைத்து, எங்களாற்‌ கூடியமட்டும்‌ போரிட்டு 
ப்பார்த்தோம்‌. அவர்களைவெல்ல வல்லமமில்‌ 
லாம லடிபட்டு வெம்பி வெதும்பி யோடிவநத்‌ 
அவிட்டோம்‌ அறுபதினாயிரம்‌ பசுக்கள்‌ அவ 
ர்வசப்‌ பட்ட துகள்‌. இன்னும்‌ நாற்பதினாயி 
ரம்‌ பசுக்களையுங்‌ கைக்கொள்ளப்‌ பார்க்கின்‌ 
றார்கள்‌. : ஓ! நாதனே! தேவரீர்‌ ஆலசியம்‌ 
பண்ணாமல்‌ அமர்க்கெழ வேண்டு மென்றார்‌ 
கள்‌. இவ்வாறு முல்லை நிலமாக்கள்‌ மொழி 
ந்ததைக்கேட்ட வல்லவன்‌ நகைத்‌. து, கண்ணி 
்‌ ரண்டுங்‌ கறுத்து, கையிரண்டுநெரித்‌ த, பற்க 
டித்துச்‌ சிரித்து, படைகள்‌ அன்பைப்பொறு 
தீன, ஓ அமைச்சராகிய அறிஞர்களே! திரிகர்‌ 
த்தனுடைய விசுவாசமோசத்தைக்‌ கண்டீர்க 
ளா? சொப்பனத்திலும்‌ நினைக்கப்படாத அற்‌ 
பனாகிய இவன்‌ எங்னாற்‌ கட்டுபட்டு நொந்து 
கால்மேல்‌ வீழ்த்திரந் து, என்றென்றைக்கும்‌ 
அடிமையென்று புகன்று, இழிவுபட்டுக்‌ போ 
னதை மறந்து, மூவர்முதலிய தேவராலும்வே 
அநினைக்கப்படாத விராட புரத்திற்கு இப்போ 


மீமகா௱ாபாமதம்‌. 


௮ வத்து, மிகுத்த சேனையுட. னெதிர்த்துப்‌ 
போர்கொடுத்து வெகு பேரைக்கெடுத்‌ து, மா 
ட்டையுமடக்கி யிருக்கின்றானாமல்லவா? தல்ல 
தாகட்டும்‌ ஓ சேனாதிபதிகளே! வீரப்பட்டம்‌ 
பெற்ற நமது இரதகஜ அரக கால்ப்லமுள்ள: 
ஓ ரக்குரோணி சேனைகளையும்‌. யுத்தசன்னாகப்‌ 
படுத்‌ அங்கள்‌ என்று மெத்த முழக்கமாய்‌ வெ 
டி படச்‌ சொன்னான்‌. Te 
விராடராஜன்‌ தன்தம்பிகளோடுற்‌ தன 
யரோடும்‌ போர்க்கோலங்‌ கொண்‌ 
டு பிரயாணமாதல்‌. 


அந்தச்சொல்‌. செவியிற்‌ புகுமுன்னமே 
கரத்தில்‌ வில்லுங்‌ கழுத்தில்‌ மாலையுந்தரித்த 
அதிரதர்‌ அதேகர்‌ எட்டுத்திசையிலு மட்டுப்‌ 
படாத வாத்தியங்கள்‌ முழங்கத்‌ திரண்டதே. 
ரேறி, வெள்ளம்‌ புரண்டு வருவதுபோல்‌ வச்‌ 
அ மொய்த்தார்கள்‌. இதன்றியும்‌ - வெல்லும்‌ 
படியான பலகாவலர்களெழுத்து, நவமணிக 
ளாற்‌ சிறந்த முடியும்‌ - சூரியன்‌ தாணத்தக்க 
மாணிக்கப்‌ பதக்கமும்‌ - ஆணிப்பொன்‌ மதா 
ணியும்‌ - நிறைவென்றோர்‌ அணியுத்‌ அம்பை 
மாலையும்‌ - கேயூரமணி குண்டல கண்டியும்‌ - 
பிரதாபவில்லும்‌ - சபதச்சொல்லும்‌ பொங்க 
மாகக்கொண்டு, சிங்கம்போற்‌ சென்று, பொன்‌ 
அலகை விட்டிழிந்த தேவேந்திர னென்றும்‌ 
படியாய்த்‌ திக்கஜங்களுக்‌ கொப்பாகிய யானை 
யின்மேலேறி, பெரும்புலி யெனச்ச றிப்‌ புறப்‌ 
பட்டார்கள்‌, எண்ணிய எண்ணங்களை நிறை 
வேற்றுதின்ற திண்ணிய விடபுயகாத்திர தீரர்‌ 
கள்‌ யாவரும்‌ ஒன்றாகக்கூடி விராடராஜன்‌ 
வெளிப்படு முன்னமே தாம்போய்த்‌ திரிகர்த்‌ 
தனையும்‌ அவன்‌ சேனைகளையும்‌ வென்று, பசு 
க்கணங்களைக்‌ கொண்டு விராடனுக்‌ கெதிர்‌ 
சென்று; நாங்கள்‌ செயித்‌தவந்தோம்‌. நீங்‌ 
கள்‌ போகவேண்டிய அவசரமில்லை. என்று 
சொல்லி உயர்ந்த விருது பெறுவோ மென்ப 
தாக வாலோசித்தவர்களாய்‌; ஆணிவில்லை வ 
ளைத்து நாணுபூட்டி, அம்பறாத்‌ அணிமாட்‌ 
டி, வாளும்‌ - கேட கமும்‌ - வல்லயமும்‌ - பல்ல 
வமுங்கொண்டு, பகைவர்‌ பட்டார்கள்‌ - முத 
இட்டார்கள்‌ - அவர்கள்‌ கெட்டார்கள்‌-என்று 
கெறுவித்தெழுந்‌ அ, கட்டுக்கடங்காமல்‌ அட்‌ 
டாளதேசமு முலாவிவரும்‌ பட்டாடக்குதிரை ' 
களின்‌ மீதேறி வந்தார்கள்‌. . சேனாவீரர்கள்‌ 


விசாடப ர்வம்‌ச 


திரண்டு, இக்கென்றெறியச்‌ செவ்விழிகாட்டிச்‌ 
சீறிப்புகைந்‌.து, செம்பொறி சதறக்காய்ந் அ, 
வீரகண்டையை யாட்டி வெதப்பும்வெறுப்புங்‌ 
காட்டி, ஆயுதங்களைப்பிடித்‌ து. அரைக௲ண 
முந்தரியாமல்‌ அடித்து. அலைபரந்தகடலே 
மும்‌ அடியோடு பெயர்ந்த அத்றாளிந்நாளெ 
ன்று அகிலசராசரமும்‌ பேசிக்கொள்ளும்படி 
யாய்ப்‌ பேரோசை முழக்கிப்‌ பெருங்கும்புசே 
ர்த்தார்கள்‌. இவ்விதமாகச்‌ ச துரங்கசேனைகள்‌ 
புறப்பட்ட. வீமாவேசத்தை விராடனுடைய 
முதற்பிள்ளே சுவேதனென்பவன்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டு, தாமிருக்க நம்முடைய தத்தை வருந்து 
வானேன்‌? என்று தன அ பிராணனையும்‌ எதி 
ராளியையுத்‌ அரும்பாகமதித்‌ து, பம்பரம்‌ பேர 
ற்சுழலுஞ்‌ செம்பொற்றேரே றி,வீரலட்சுமியை 
விவாகஞ்செய்வதற்கு விரும்பிருற்திர புருஷ 
னைப்போற்‌ கூரம்புக்கூடுங்‌ கார்முகக்‌ கோடுங்‌ 
கைக்கொண்டவனாய்‌ குவலய நடுங்கக்‌ கவலை 
யோடடைத்தான்‌. 

இரண்டாவது பிள்ளை சதானீகனென்ப 
வன்‌ சங்கதிகளறித்து, முகச்சுளிப்புடன்‌ வெ 
ரீயே வத்து, அப்படியா? இந்நாள்‌ ' வரையி 
லும்‌ பின்னமில்லாத மச்சநாட்டிற்‌ கொஞ்ச 
மேனு மச்சமில்லாமற்‌ பிரவேசித்‌ அ மாட்டை 
மடக்கிய :- லச்சைகெட்ட திரிகர்த்தனுடைய 
சேனைகளென்னுஞ்‌ செய்கால்‌ நிலத்தை என்‌ 
வில்லம்பு கொண்டுமு.து, இரத்த நீர்‌ பாய்ச்சி. 
அவர்கள்‌ உயிராகிய, விரையை விதைத்து, 
அக்ரெமமென்‌ னுங்‌ களையைக்களை ந்‌. து, வெற்‌ 
றிப்பயிர்‌ விளைத்‌. ௮, பூபாரப்பிணப்போர்கட்டி, 
எமனுக்கு மேல்வாரங்கொடுத்து,என்தந்தைக்‌ 
குக்‌ சர்த்தியென்னு நிலவாரங்‌ கொடுக்கிறேன்‌, 
ஆ! ஆ! ஏதுமற்ற திரிகர்த்தன்‌ இத்தவழிக்கா 
வந்தான்‌? என்று திடுக்கென்றெழுந்‌ அ, வில்‌ 
வளைத்து நரணோசைதெறித்து. பங்கப்படாத 
சிங்கக்குட்டியான அ தங்கக்கிரியில்‌ தாவுற்‌ த 
ன்மைபோல்‌ விசாலமானதேரேறி வீதியில்‌ 
வந்தான்‌. மூன்றாவது பிள்ளை சங்கனென்பவ 
ன்‌ சிங்கதாதஞ்‌ செய்தெழுநீ ௮, எங்கள்‌ மாம 
னாகிய சேகராஜ ஸிருக்கிறவரைக்குங்‌ கொஞ்‌ 
சங்கோப்‌ பியமாயிருதீதது. அ வனிறந்தபின்‌ 
புமெத்தச்‌ சாப்பியமாய்‌ விட்டது. இணிமேற்‌ 
பலரும்‌ வசையாயேச, அந்த மொழியைக்‌ 
கேட்டு தானுமிரோ டிருற்து இன்பமனுபவி 
க்கமாட்டேன்‌. இதோ வாளாயுதமெடுத்‌அப்‌ 


(2) B 2 


அடு 


புறப்படுகிறேன்‌. வந்தவர்‌ தொத்தழியக்‌ கொ 


தீதித்தள்ளுகிறேன்‌. அவர்களை: வெல்லாமலு 
ங்கொல்லாமலும்‌ போவேனாகில்‌, என்னாவிய 
ழிந்து பொன்‌ னுலகம்‌ போய்ச்‌ சேருகிறேன்‌. 
இதவேசத்தியம்‌. என்று சபதங்கூறிக்‌ கவச 
மணிந்து விரைவுடனோடி,, திசையனைத்தினு 
த்‌ திப்பிரமிக்கச்‌ சென்னுந்‌ தேரேறி, தன்னை 
யொத்த தராபதிக்குமரர்கள்‌ மின்‌ னுக்கணேைமா 
ன ஆயுதத்தாங்கி வீராவேசங்கொண்டு வரத்‌ 
தானும்பிரயாணமானான்‌. நான்காவது பிள்ளை 
வராக கேதென்பவன்தாவ்கு வேதமுற்‌ தரும 
சாஸ்திரமும்‌,தேர்‌ந்‌.து. அறம்பொருளின்பம்வீ 
டென்பனவற்றை யறித்‌அ,பொறுமைக்கவசம்‌ 
பூண்டு, மன்‌ னுயிரனைத்தையுத்‌ தன்‌ னுயிராய்ப்‌ 
பரித்து பாதுகாக்கும்‌ பருவதாயகன்‌, அவன்‌ 
குலமன்னர்‌ கூட்டமும்‌ - பலமன்னாீட்டமும்‌, 
காலாட்படைகளும்‌ - ரதகஜ அரங்கமும்‌ - தன்‌ 
னைச்சூழ்நீது வரும்படியாகத்‌ திட்டப்படுத்தி, 
தான்‌ வேற்படை விற்படைமுதலியவைகளைக்‌ 
கைக்கொண்டு, நமது மச்சதேசத்‌ துத்‌ தெக்ஷ 
ணதிசையில்‌ லட்சியம்‌ வையாத அந்தத்‌ திரி 
கர்த்தனை இக்ஷணமே பிக்நாபாதனாக்கி வீர 
சொற்கத்தி லேற்றிவிட்டு வேறுவேலை பார்க்‌ 
திறேனேன்று விசித்திரக்‌ கவசம்‌ பூண்டு, தே 
ரேறிப்‌ போரேறுபோற்‌ புறப்பட்டான்‌. 
இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ நான்கு பிள்ளைகளும்‌ 
நால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ ஆரவாரித்தெழுத்‌ அ 
சத்திரம்‌ - சாமரம்‌ - ஆலவட்டம்‌ - கொடி - 
குடை - பீலிக்குஞ்சம்‌ - மகரதோரணம்‌ டால்‌ 
வகைகள்‌ - ஆதியமிவைகளோடு, படைமன்‌ 
னரும்‌ - வாத்திய கோஷமும்‌ - பின்னுமுன்‌ 
னும்‌ பெரும்புறக்கடல்போற்‌ பெருதிவர, சிங்‌ 
கநாதம்‌-சங்கநாதம்‌ - எங்குநாதமாய்‌ முழங்க, 
நிரை யானை நிரைமுதலிய: பலமுறையுடன்‌ 
சேர்ந்த திரத்தினை விராடராஜன்‌ கண்குளிரக்‌ 
கண்டு, பிள்ளைகள்‌ நால்வருஞ்‌ சொல்வதைப்‌ 
பார்த்து, ஐயோ! இறந்நாள்வரைக்கும்‌ என்னை 
விட்டுப்‌ பிரியாம்லும்‌ போர்முகமறியாமலுமி 
ருத்த அறியாச்சிறுபிள்ளைகள்‌ முன்பின்‌ யோ 
சியாமற்போக, தாமிவ்விட மிருப்பது நியாய 
மோ? அவ்விடம்‌ விளைவது என்ன அபாய 
மோ? என்றெண்ணித்‌ தன்‌ சகோதரர்களாயெ 
சதானீகனையும்‌ மதிராசுவனையும்‌ அழைத்து, 
வாருங்கள்‌ தம்பிமார்களே தெகூண நிரைமீ 
ட்சிக்குப்‌ போகின்ற நமஅபிள்ளைகளின்‌ போ 


௮௬ 


ர்த்திறத்தையும்‌-குருசேனையுடன்‌ வத்த திரிகர்‌ 
த்தன போர்த்திறத்தையும்‌-நான்‌ பார்க்கவே 
ண்டி யிருப்பதால்‌, சக்கரத்தில்‌ தேர்கொண்டு 
வரச்செய்யுங்களென்றான்‌. தமையன்‌ மொழி 
தவறாத தம்பியரிருவரும்‌ இரதவலங்காரம்‌ பு 
ரிந்து, திடவேகமுள்ள குதிரைகள்‌ பூட்டி, 
மதிமோகனென்னுஞ்‌ சாரதியுடன்‌ கொண்டு 
வத்து நிறுத்தினார்கள்‌. அம்மாத்திரத்தில்‌ வி 
ராடராஜன்‌ பொன்தகடுவேய்த்‌ த! நவரத்தின 
மிழைத்த அஸ்‌இரசஸ்திர திரஸ்காரவயவக்‌ 
கவசந்தரித்து, அம்புப்புட்டி.லும்‌-வரிதெருங்‌ 
இய வில்லும்‌-வாளும்‌-வேலும்‌-மகுடமும்‌-மக 
சகுணடலமும்‌-வாகுவலயமும்‌-கச்சையும்‌- வீர 
கண்டையும்‌ விரற்சாடு கரச்சாடும்‌-மின்‌ அதற்‌ 
பட்டமூத்தரித் து, தம்பிமார்களும்‌-இராஜ கு 
மாரர்களும்‌-மாகப்‌ பிரபல்யசேனைகளும்‌ புடை 
சூழ, விரு துமேள வாத்தியங்கள்‌-வெண்சாம 
ரைகள்‌-வெள்ளைக்குடைகள்‌-மயிற்பீலிகள்‌- மு 
தலிய சின்னங்களைப்பலர்‌ புடைதாங்கிவரப்‌ பு 
றப்பட்டு, சேனாதிபர்களும்‌ படைவீரர்களுமு 
ன்னோடகட்டியரும்‌ பட்டுவான்களும்‌ புகழ்பா 
ட பருவக்கணிகை மங்கையரெதிர்‌ நின்று பர 
ததாட்டியமாட, திருநீறணிந்த திரிதேத்திர 
தரரியாகய உருத்திரமூர்த்தி இவனென்னச்‌ 
சாதிக்கும்‌ படியாப்புறப்பட்டு. வந்தான்‌. அம்‌ 
மன்னனைத்தொடர்த்‌தஅ வழிவிடப்போன தரு 
மராஜனைவீமசேனன்‌-நகுலன்‌-சகாதேவன்‌-இ 
வர்‌ மூவரும்‌ பார்த்து, இத்த விராடராஜனான 
வன்‌ மாடுபிடிசண்டைக்கு. தம்மைச்‌ சகாயமா 
யழைக்காமற்போகின்றானே: இதென்ன கார 
ணமென்று கண்ஜாடையிற்‌ பேசிக்கொண்டா 
ர்கள்‌. 
கங்கபட்டர்‌ விராடனுக்குப்‌ பலாயனனாதிய 
மூவர்‌ திறங்கூறித்தாங்களுமு யுத்தகோலங்‌ 
கொண்‌ டுடன்செல்ல, உடனே 
யுத்த மூளுதல. 
. இவ்வாறு சகோதரர்கள்‌ பேசிக்கொண்ட 
கருத்தையறிந்த கங்க்பட்டரானவர்‌ மச்சராஜ 
ஊனை நோக்‌, தம. துமடைப்‌ பள்ளியிலிருக்கின்‌ 
ற பலாயனன்‌ மல்லர்களை வென்றபோதே ம 
காபலசாலியென்று நீரறிந்தரல்லவா அவன்‌ 
மிஞ்யெமற்‌ போரிலுங்‌ கொஞ்சம்‌ விற்போரி 
லும்‌ பழனெவனாகத்‌ தோன்றுநற து. இதோ 
திற்ன்ற தத்திரபாலனும்‌ - தாமக்கரத்தியும்‌- 


ஸீ மகாபாசத.ம்‌ 


போர்புரிவார்கள்‌ போலுமிருக்கிற த. இவர்‌ 
கள்‌ தருமராஜனிடத்தில்‌ இருக்கும்‌ போது 
கெளரவர்களுடன்கூடி. ஆயுதபரீட்சையிற்‌ பமி 
ன்றிருக்கின்றார்கள்‌. சலசமையத்திற்‌ சண்டை 
யிலுஞ்‌ செயங்கொண்ட தாஷ்டீகர்கள்‌. இவர்‌ . 
களை ரட்சிக்கும்‌ நீர்‌ சண்டைக்குப்‌ போகும்‌ 
போது, இவர்கள்‌ உம்மை விட்டுத்‌ தனித்திப்‌ 
பது தருமமல்லவே: இம்மூவரையும்‌ அம்மூ 
வராப்‌ பாவித்‌.துக்‌ கூட்டிப்போவது நலமாகு 
ம்‌, அப்போது நான்‌ மாத்திரந்தனித்‌ திருப்ப 
து நியாயமல்ல நீங்களியாவரு முன்னாடிச்‌ 
செல்லுங்கள்‌. நான்‌ நடந்து பின்னாடி வருக 
றேனென்று கங்கபட்டர்சொல்ல, அவரிசைத்‌ 
தமொழியை யன்புடன்கேட்ட விராடன்‌ சிற்‌ 
தைகளித்து, இஅ என்‌ தவப்பயனென்றுரை 
த்‌ து. தம்பியாகிய சதானிகனையமைத்‌ அ, இத்‌ 
த மகாஸ்வாமியாதிய கங்கபட்டருக்கும்‌ மற்ற 
ஆசாமிகளுக்குஞ்‌ சிங்கமூகலலாடத்தேரும்‌ - 
பங்கப்படாதவில்லும்‌ - அம்பறாத்‌ தணியும்‌ - 
இனிசுவாரி ஆபரணங்களும்‌ - ஆயுதங்களுங்‌ 
கொடுத்து, அதிசீக்காத்தி லுன்னுடன்கூட 
அழைத்துவாவென்று ஆக்யாபித்துப்‌ போ 
னான்‌. இப்பால்‌ தருமர்முலிய நால்வரும்‌ அர 
சனுத்தாரப்படி க்குச்‌ சகல. வரிசையுஞ்‌ சதானீ 
கனாற்‌ பெற்றுத்‌ தடந்தேரேறி, எவர்களுக்கு 
முன்‌ னுதாயிவர்கள்‌ சென்று, விராட ராஜன்‌ 
தெற்குக்கோட்டை வாசல்‌ தாண்டுமுன்னமே 
சேனையுடன்‌ கலத்துபோனார்கள்‌. அக்காலை 
யிற்‌ பொன்மலையையொத்த எண்ணாயிர நீததர்‌ 
களும்‌-மும்மதம்‌ பொழியும்‌ ஐயாயிரம்‌ யானை 
களும்‌-இம்மெனப்பறக்கும்‌இருப தினாயிரங்குதி 
ரைகளும்‌-பொம்மென நெருங்கிய லக்ஷங்‌ கால்‌ 
பலங்களும்‌ தம்பிமார்களும்‌ சாஅரியமுள்ள 
சூரர்களும்‌ மத்திரி தந்திரி மகுடவர்த்தனரும்‌ 
சுந்தரமைந்தறாஞ்‌ சுத,ந்தாவேந்தரு மேவினா 
ர்கள்‌ உடனே கொம்புகொடி முதலிய சன்ன 
ங்களோடு முரசுமுதலிய வாத்திய கோஷ்டங்‌ 
கள்‌ எட்டுத்திக்குஞ்‌ செவிடுபட்டுப்போக, ௮ 
ம்பு தாசிகள்‌ அம்பரமட்டுமேக, செம்பரத்தம்‌ 
பூப்போற்‌ சிவத்த கண்களையுடைய படையை 
த்‌ தூசியணியாக நிறுத்தி, தன்மாட்டைமடக்‌ 
இய சத்துரு சேனைகள்மேற்‌ சென்று போர்‌ 
தொடுக்கத்‌ தொடங்கினான்‌ விராடராஜன்‌. 
இவ்வாறு விராடராஜன்‌ கோபாக்கினி 
யாற்‌ பகைவருயிரை வாங்கச்‌ செறிந்து வெற்‌ 


விராடபர்வம்‌, 


அஎ 


றிவேல்தாங்கித்‌ திரிந்து முகங்கரித்து புரிந்த 
சண்டையைத்‌ தேவேந்திரன்‌ முதலிய தேவர்‌ 
களும்‌ பார்க்கச்‌ சொர்னமயமான வீிமானமூர்‌ 
தீது சென்று ஆகாயத்தி லிடமில்லையென்ன 
தெருங்கித்திரண்டு வேடிக்கை பார்த்திருக்கும்‌ 
வேளையில்‌; இருதிறப்படைகளுங்‌ கைகலத்‌ 
அ, யானையும்‌-யானையும்‌, குதிரையும்‌.குதிரை 


யும்‌, தேரும்‌-தேரும்‌ காலாளும்‌ காளாளுமாக . 


க்கூடித்‌ தொத்தயுத்தம்‌ பண்ணினார்கள்‌. அத்‌ 
தயுத்தத்தில்‌ யாரையாரழித்தார்கள்‌? யாரையார்‌ 
அவைத்தார்கள்‌?  யாமையார்‌ வதைத்தார்கள்‌? 
யாரையார்‌ சிதைத்தார்கள்‌? எவரையெவர்‌ கொ 
ன்முர்கள்‌? எவரையெவர்‌ வென்றார்கள்‌? எவ 
ரையெவர்‌ பொருத்தினார்கள்‌?” எவரையெவர்‌ 
வருத்தினார்கள்‌? எவரையெவர்‌ ஓட்டினார்கள்‌? 
ஏவரையெவர்‌ மாட்டினார்கள்‌? ஐயா ஜெனமே 
ஜெய மகாராஜனே! அவற்றை இன்னவித 
மென்று தானெப்படி சொல்லுவேன்‌? ஆனா 
லம்‌ வரிசையாகப்‌ புகுத்‌.அ மாச்சரியத்‌ துடன்‌ 
உடலைவகிர்த்‌து இரத்த வெள்ளம்‌ புரண்டோ 
டச்‌ செய்தபடி யால்‌, போரின்‌ பெருமையைப்‌ 
/கழ்தீ து பேசவல்லவ ரில்லாமற்‌ போனார்கள்‌ 
இத்தன்மையான காலத்தில்‌ நூறு நூருயிரம்‌ 
ரதங்கள்‌ நீறு நீறுகியழிய பலகதியிற்றேர்ந்த 
குதிரைகளிறந்து குவிய, கொம்புள்ள யானைக்‌ 
கும்புகள்‌ யாவு மொழிய, மாறுமாருகய மன்ன 
தடல்களும்‌ வேறுவேறாகிய வீரர்குடல்களுத்‌ 
காறுமாறாகிக்சிதைய, மலை நிகர்புஜபல மண்‌ 
லேஸ்வரர்கள்‌ தலைபோயுருண்டு சங்கடம 
டைய, இதனைக்கண்ட யாவருமஞ்சி இன்‌ 
சொல்‌ அரைக்க, திறங்காட்டி வந்த, திரிகர்த்த 
ன்சேனைகள்புறங்காட்டிநொரந் த புலம்பியோ 
டும்படியாக விராடன்‌ சேனைகள்‌ மேலிட்டுச்‌ 
சாடியபொழுஅ; கோபமாயெ ந்த வச்‌ 
சேனைகள்‌ கூறுகூறாய்‌ நிலைகெட்டே £டனர்‌ 
கள்‌ வீறிட்டடர்ந்த விராடன்சேனைகளோ 
டெதிர்த்அுப்‌ போர்விளைத்த குருகுலச்சேனைக 


ள்‌ ஆற்றமாட்டாம லஞ்சப்‌ பயந்தோடுநின்ற ' 


அலங்கோலத்தைத்‌ இரிகர்த்தன்‌ தம்பியாகிய 
,திடனென்பவன்கண்டு முகம்வேர்த்‌.த, அண்‌ 


டகடாஃம்‌ பிளக்கும்படி. ஆர்த்த, வில்லெடுத்‌ . 


அ நாணி தொடுத்து, இருட்பாணங்களை விடு 
த்து. சூரியனுமஞ்சி யொதுங்கத்‌ தேரைச்செ 
அ!த்திப்போராடினான்‌. இவன்‌ நீரை வாரிய 
மாரிபோல்‌ வாரிப்பொழியும்‌ வாளியின்வல்ல 


மையால்விராடன அ நால்வகைப்படையும்ர தி 
கர்களும்‌ பின்னிடைந்‌_து ரதமுடை த்‌.து.யானை 
குதிரைகளு மழித்‌ த, மானாபரணமகிப்ருமொ 
ழிந்து போனார்கள்‌. இப்படிக்கு விராடராஜ 
னோடுவந்த தநுர்வேத சாஸ்திரிகளும்‌ சவே 
தனன்‌ முதலாகிய பிள்ளைகள்‌ நால்வரும்‌ சதா 
னீகன்‌ முதலாகிய தம்பியரும்‌ வெற்றிப்பயிர்‌ 
விளைக்கும்‌ வீரவேத்தரும்‌ விதரணசாலிகளாதி 
ய பலமாந்தரும்‌ இசைகெட்ட ழிந்து திசைவி 
ட்டோடும்‌ படிக்குத்‌ கர்த்தன்‌ தம்பியான 
திடனென்பவன்‌ மலைந்து ஜெயம்பெறுகின்ற 
தன்மையைத்‌ திரும்பிப்பாராமலோடிய அரி 
யோதனன்‌ சேனைகள்கண்டு, முன்பு வருத்தி 
யதோஷம்‌ போக்கிப்‌ புகழ்ந்து, வாடியடயிர்‌ 
மழைகண்டவாறு போற்‌ புளகாங்கிதத்‌ துடன்‌ 
மகிழ்ந்து, கடல்முழக்கம்போ லிரைத்ு, தி 
ரும்பி விரை ந்தோடிப்‌ புகுந்து, திரிகர்த்தன்‌ 
தம்பியைக்‌ கலந்து, தான்குபுறமும்‌ பறந்து 
அணியணியாய்ப்‌ பிரித்து, வில்லினை இருகு 
தையும்‌ பொருந்த வளைத்து, கொல்லெனப்பா 
ணங்களைக்‌ குவித்‌ அச்‌ சொரிந்தார்கள்‌. 
அந்தத்‌ தெப்பலினால்‌ விராடன்சேனைக 
ள்‌ வெருண்டு அரண்டு புரண்டு மருண்டு, மே 
னியெல்லாம்‌ புண்ணாகி விலங்கி, கண்களிரு 
ண்டுங்கலக்கி, கருதாதெல்லாங்‌ கருதிக்கசிந்து 
ரக, வியாகூலமடைந்்‌ ௮, அச்சமேலிட்டு, அ 
மர்முனைவிட்‌ ;(டோடாநின்றனர்‌. அப்போத 
வர்களை விராடனுடைய முதற்குமாரனாகிய ௬ 
வேதனன்கண்டு, கோபத்தாக்‌ கொதித்து, ம 
னம்பதைபதைத்து, ஓடாதிருங்களென்றுகை 
யமர்த்தி, திரிகர்த்தனையுங்‌ குருசேனைகளையுஞ்‌ 
தைத்து விடுகறேனென்று தேரைச்செலுத்‌ 
திச்‌ சென்று வைரவில்லைவளை த்‌. நாணிதொ 
டுத்‌ அக்‌ குணத்தொனி செய்து அஸ்திரசஸ்‌ 
திர முதலிய அளவற்றபாணங்களை பெய்‌.அ, 
மாறுபடாத யானைப்பெருக்கங்களையும்‌ கூறுப 
டாத குதிரைக்கூட்டங்களையும்‌ வேறுபடாதமி 
குதீரவீரர்களையும்‌ நீறு நீராகதெரித்த அமல்லா 
மல்‌. மேலிட்டுவரும்‌ வேத்தரையுமாட்டி, நா 
றிரதங்களை தொடியிற்‌ பொடி படக்காட்டி£ மற்‌ 
றோர்திசையில்‌ வளைத்து போர்ஞட்டி.. சற்றி 
யபெருஞ்சேனைகளின்‌ தலைகள்‌ சுழலப்‌ பேய்‌ 
போலாட்டிப்‌ பின்னிடவோட்டினான்‌. இவ 
அக்‌ களையவனாகிய சதானீகனென்பவன்‌ ம 
ன்னவர்மதிக்க வயச்சிலைவளை த்‌. த, பொன்னு 


௮] 
ருள்‌ பூண்டதேர்மேல்‌ வந்த மன்னர்முடிகளை 
த்தென்னங்‌ குலைபோற்‌ சிதறவுதிர்த்‌து கன்ன 
மத முதலிய மும்மதம்பொழியும்‌ யானைவீரர்க 
னை முன்னும்பின்‌ னு 'முடுக்கியதிர்த்‌ து வாயுக 
இ மனோகதியுள்ள குதிரைவயவரைச்‌ சின்ன 
ப்பட்டுப்‌ பயந்தொதுங்கும்படி யாகத்‌ துன்பப்‌ 
படுத்தி, பராக்கிரமததிற்‌ சிறப்புற்றபதாதிகளை 
யெல்லாம்‌ உருத்‌.அச்‌ சனத்து உறுக்கிச்சிரித்‌ 
அ மகா உக்ரத்‌தடன்முனை ந்‌அ ஒருதிசைபுகு 
ந்தான்‌. அவனுக்குத்‌ தம்பியான சங்கனென்‌ 
பவன்‌ முன்னவன்காட்டிய நபூடுக்கைப்பார்த்‌ 
அ, தானொருதிக்கிற்‌ சென்று வன்னத்தேரோ 
ட்டி. வரிச்சிலை யீர்த்‌ து, நவமணிபதித்த கிர்ட 
ம்‌ பொறுத்தவெற்றிவீரக்‌ கொற்றவரேறிய ஆ 
யிரந்தெர்களை யடித்‌அக்குறைத்‌ அ, அச்சுமச்‌ 
சுகள்‌ முறியநிறைத்‌து, அதேகரை மடித்து, 
பிணமலைகுவித்‌ ௮, ஜெயசிங்கம்போல்‌ தாக்கி 
ச்சத்‌ துருக்களை யமனீடத்திற்குப்‌ போக்கினா 
ன்‌ இவனுக்கிளையவனாகிய வராககேதென்ப 
வன்‌ வாசமாலைகள்‌ மணக்கத்தரித்‌து, பூசலு 
ச்குறிய புகமுடனெதிர்த்‌து, பலப்பெற்றசிலை 
யைவளைத்‌ து, பாணங்களால்‌ உருவத்துளைத்‌ 
அ, யாவரும்‌ பதறிக்கதறிச்சிதறி முறியுங்படி. 
க்குச்‌ செய்து, வேங்கைப்புலிக்‌ கெதிர்ப்பட்ட 
மான்போலோடிய பகைவர்‌ யாவருங்‌ கெட்‌ 
டொழியும்படி. நிர்த்‌தூளியாக்கிவிட்டு, பூண 
ணிப்‌ புயமிரண்டுஞ்‌ செழிக்கப்‌ பொருந்தி 
னான்‌ 


இந்தப்பிரகாரம்‌ பாற்கடஃ மந்திரகிரியா 
னது கலக்கிக்‌ கடைத்தவாறுபோல்‌ விராட 
ராஜ னுடைய நான்குபிள்ளைகளும்‌ நால்வகை 
சேனைகளோடு எட்டுதிக்கும்‌ புகுந்து மிகுந்த 
போராடிய வேளையில்‌, தநீதையானவிராட ரா 
ஜன்‌ அந்தப்‌ புத்திரர்களின்‌ சாமர்த்தியத்தை 
க்கண்டு உற்சாகங்கொண்டு, ஆலமரத்தின்வி 
முது அம்மரத்தைத்‌ தாங்குமாறுபோல்‌ தனக்‌ 
குச்‌ சகாயமாய்‌ வதீதுவளைநீத தன்மக்களைப்‌ 
புகழ்ந்து மகிந்து, தளர்ச்சியில்லாமற்‌ களித்‌ 
அ, ஜயமாலையு முடியுத்தரித்த தானும்‌ வெகு 
ண்டு எக்களித்து, விசித்திர வின்னாணேற்றி, 
விபரீத முழக்கங்காட்டி அச்சுடனமைத்ததே 
ரோட்டி. சங்குகளீன்ற முத்தினங்கள்‌ சத்திர 
னைப்போற்‌ பிரகாசிக்கும்‌ வயல்சூழ்தீத வள நா 
ட்டுக்‌ கதிபனாூய திரிகர்த்தன்‌ தம்பியைவளை 
த்தூ, பத்துக்கணைகளைப்‌ பாயத்தொடுத்து, ௮ 


| வன்‌ விடுத்த ்‌ பாணங்களை . யழியக்கெடுத்‌ ௮, 


ஸீ மகரபாசதம்‌ 


அவனுடைய கொடி-குடை-தேர்‌-குதிரை-சார 
இ-வில்‌-வாள்‌-இவைகளையு மொழித்‌ அ, அவ 
னுடன்‌ கூடடவந்த வீரர்களையுங்‌ குறைத்‌. 
நேருக்குநேர்‌ தாராளமாய்‌ நெருங்கி அவன்‌ 
மேல்மாறுவேக வடிக்கணை முடுக்கி, சேனை 
வேறு யானைவேறு தேசராஜர்‌ கூட்டமும்வே 
றுவேறாகிச்‌ சிதறும்படிக்குத்‌ தாறுமாறாகமுறி 
த்து, தனிப்படப்பிரித்‌து பெரும்போர்விளை 
த்து நின்றான்‌ அம்மச்ச தேசாதிபனானவன்‌. 
அதனால்‌ திரிகர்த்தன்‌ தம்பியானவன்‌ சிந்தை 
வருந்தி, தோளுத்‌ அளைபட்டு, வாளுத்தறிபட்‌ 
டு, சேனையுங்கெட்டு, செருமுகம்விட்டு, ஓடுகி 
ன்ற பதாதியருக்கோரடி. முந்திப்‌ புறங்கொடுத்‌ 
தோடத்‌ தலைப்பட்டான்‌ இப்படி. வெற்தொடு 
த்தோடப்‌ புறப்பட்ட புன்மையைத்‌ திறம்ப 
டைத்த விராடர்கோன்கண்டு, _ஊழிக்காலத்‌ 
தொருவனாகய உருத்திரமூர்த்திபோ லுருத்‌. 
தெழுத்து, வாடிப்‌ போகின்ற குருசேனைக. 
ளை மறித்துத்‌ தறித்துமடியச்‌ சிதைத்து, 
ஒருவருந்‌ தனக்கெதிர்ப்பட வொட்டாமல்‌, 
வதைத்து, பிணக்குப்பையின்மீது சக்கரம்பு, 
தையத்தேர்‌ விடுத்துச்‌ சென்றான்‌. 
இந்தவிதமாக விராடபூபதியால்‌ நிலைய 
ழித்‌ துவிட்ட குருசேனையும்‌-திரிகர்த்தன்‌ தம்பி 
யும்‌-பலங்குறைத்‌ ௮, படைமுறித்து தொத்து 
போனார்கள்‌. அக்காலத்த யுத்தத்தில்‌ இரத்தம்‌ 
பெருகி ஆறுபோலோட பிணங்கள்‌ மலைகளெ 
னக்குவித்‌.து கூறுபோற்கூட, காக்கையுங்கமு. 
குங்‌ கலத்து விளையாட,நாயுதரியுஞ்‌ சீறிப்போ 
ராட, பேயும்‌ பூதமும்‌ புகழ்த்துகொண்டாட,. 
எமபடாளுமிரை மிமுத்‌ஜ்க்கொண்டோப்‌, கூ 
ளியும்பருத்அம்‌, விருத்துண்டாட, பைசாசக. 
ணங்கள்‌ பாடிநின்னூட, அறுபட்ட தலைகளை 
ப்‌ பூமிதேவி யம்மானாராட, புயமுந்தலையும்‌ 
பொருத்திய புரள யாவரையும்‌ பொடி ப்பொடி. 
யாக்கி, ஒருகோடி சுடுசரங்களையும்‌ அருகோ . 
டிய தேரையுத்‌ தாண்டிச்‌ செயங்கொண்டு வ : 
ருன்ற விராடராஜன அ திடத்தைத்‌ திரிகர்த்‌ 
தன்கண்டு, வெகுண்டு கொதித்து வில்லைவளை 
த்து” புரண்டு போன சேனாவெள்ளத்தைப்‌ 
போகவொட்டாமல்‌ திறாப்பி, ச.த்தினைக்கண்‌ 
ட சமுத்திரம்போற்‌ பொங்கி, அட்டதிக்கயங்க 
ளும்‌ அயர்த து நடுங்கி மதம்பொழியும்படியா 
ய்‌ நாணொலிசெய்து, வெற்‌ றிப்பரடல்கள்‌ பாடு 


விராடபர்வம்‌, 


௮௯. 


௪ EE 


இன்ற நால்வகைப்‌ படைகளுடன்‌ சேர்ந்து, 
மகமேருவைப்போன்ற இரத்தினத்‌ தேர்மே 
லிருந்‌ அ, கடுவிட தாகக்‌. கணைமழைகளை ௮ 
மோகமாகப்‌ பொழித்து, விராடன்‌ சேனைகள்‌ 
யாவும்‌ விருதிழந்‌அ புறங்காட்டச்செய்து, திக்‌ 
கெட்டுத்‌ திடுக்ட்டுத இக்குமுக்காடி. விக்கட்‌ 
டோடச்‌ செருவிளைத்‌து, மதயானைக்‌ கூட்டத்‌ 
தில்‌ வத்‌ அபுகுந்த மடங்கலென்னுஞ்‌ சிங்கத்‌ 
தைப்போற்‌ பாய்ந்‌ ௮, தேரனிகத்தையும்‌ - யா 
னையினத்தையும்‌-குதிரைப்‌ பத்தியையும்‌-காலா 
ள்களையும்‌ - பலதிசைகளிலும்‌ பதறிச்சிதறப்‌ 
போக்கிவிட்டு, சோர்வடையாத தோளாண்‌ 
மைபூண்ட அச்சுசர்‌ மாவானவன்‌ எட்டுத்தி 
சையினுஞ்‌ சுற்றித்சுற்றித்‌ தும்சஞ்செய்வதா 
யினான்‌. அக்காலையில்‌ விராடராஜன்‌ பிள்ளை 
கள்‌ வத்‌ துமேல்‌ விழுந்து, கொள்ளைகளான 
கொடுஞ்சமர்‌ விளைத்தார்கள்‌ அவர்களையெல்‌ 
லாம்‌ அத்திரிகர்த்தனானவ னாக்ரமித்‌து மடக்‌ 
இப்‌ போராடி, அவர்கள்‌ தங்கள்வெங்கணையா 
யுதமும்‌ வில்லுமிழத்‌அு-கரி பரி தேர்‌ காலாளு 
ங்குறைந்‌து-குடல்கலங்கி உடல்குமுங்கி-குலை 
குலைந்‌ த-தலைநடுங்‌க-உயிரொடுங்கி - பெருமூச்‌ 
செறிந்து உடன்‌ பட்டோருடன்‌ திடங்கெட்‌ 
டோடவும்‌, தேகத்தில்‌ தாங்கிய காயங்களுடன்‌ 
சேனைகள்‌ மருண்டேங்கவும்‌, பசுக்காவரும்‌ 
படைவீரரும்‌ பறந்து பின்வாங்கவும்‌ படாத 
பாடுபடுத்தி; மச்ச ராஜனுடைய பசுமத்தை 
யைத்‌ தன்னிச்சையின்படி. கைக்கொண்டு நச்‌ 

. சரவக்கொடியை நாட்டி, நாம்‌ வெற்றிகொண் 
டோமென்று ஜெயபேரி யடி.த்துச்‌ சிந்தைம 
இழ்நீது, சிலதாரத்திற்கப்பாற்‌ சேனைகளையும்‌ 
பசுக்களையுஞ்‌ சேர்த்துத்‌ ஜெயத்திறம்‌ பேசி 
யிருந்தான்‌. 


ணக 


இறிகர்த்தனால்‌ விராடராஜன்‌ கட்டுபட, ௮௮ 
கண்டதனையாாதியர்‌ கங்கபட்டரி 
டமுறையிட, அவர்தம்பியரை 
ச்செலுத்தித்‌ தானுமேகல்‌. 


இவ்விதமாக வீரகண்டையுஞ்‌ ஜெயவீர 

பட்டமும்பெற்று, விண்மணிமுடியிற்‌ செங்க 

முநீர்மாலையுங்‌ கரந்தைக்‌ கோதையும்‌ பொ 

ரத்தத்‌ திருந்திமிருத்த பெருந்தகையான திரி 

கர்த்ததாஜனை மச்ச நாட்டன்‌ கண்டுமதிமுகம்‌ 

வேர்த்து, தேருடனெதிர்த்‌ து, சலைவளைத்திமு 
(2) B 28 


தீது. முறுக்கு நாணியையிருக்கி யேறிட்டு, ஐ 
ம்மலர்வாளி-ஐமும்கவாளிஐஞ்சிகைவாளிலம்‌ 
பூதவாளி - ஐம்பிரைக்கணை 'ஐஞ்சிறைக்கணை 
ஐந்திடிக்கணை ஐங்கடுக்கணை முதலியவேறு , 
வேறு அஸ்திரங்களை விறுவிறெனவிடுத்‌ அ, 
திரிகர்த்தனேறிய தேரைமுறித்து, சார இதலை 
யைத்தறித்து. கொடியைக்குறைத்து, குதிரை 
யைவதைத்து வில்லைப்பிளத்து, நாணியைத்‌ 
அணித்து. கவசத்தைபொடித்து, கருத்தைக்‌ 
கலக்கி, அச்சமுண்டாகும்‌ படிக்குப்‌ பின்‌னுங்‌ 
கொத்தாகிய பத்தம்பை அவ னுடையமார்பில்‌ 
விடுத்தான்‌. அந்தவிராடன்‌ விட்ட கணைகளி 
னால்‌ வருத்திச்சினந்‌.த நேர்புகுந்த சுசர்ம்மா 
வானவன்‌ தேரழித்து, சிலைமுறித்‌து, சரோழி 
தீன- பரதவித்து, பின்பு தெஞ்சுரமுற்று, இத்‌ 
த விராடனை நானெளிதில்விடமாட்டேனென்‌ 
று. சேமத்தேரேறிச்‌ சிலக்கணைகள்‌ கொண்டு 
சென்று, தேர்நின்று ஆரவாரித்து, இருபது 
பாணம்‌ இடிபோல்தொடுத்‌ அ, அவனது தே 
ரினுடைய ௮அச்சு- மச்சு-குற்றுக்கால்‌-கொடுங்‌ 
கை - கொடி- குடை. குதிரை- சாரதி- முதலிய . 
வெல்லாத்‌ அளுஅளாக்கி, மற்றக்கொடி.. கு 
டை-ஆலவட்டம்‌- தாலவட்டம்‌- பீலிக்குஞ்௪சம்‌ 
இவை முதலிய சின்னகளையெல்லாம்‌ பஞ்சு 
போற்கொட்டிப்‌ பறக்கவிறட்டி, அவனுடை 
ய இடக்கைவில்லினைச்‌ சடக்கெனத்தறித்‌ து, 
அவசகவசாதிகளையு மழித்‌ துக்கிழித்‌ அச்சாடி 
னான்‌. அப்போழுது தட்டுக்கெட்டுத்‌ தடுமாறி 
வுலைந்‌அ, கட்டுவிட்டுக்‌ காவலழிந்‌௮, நிலத்தி- 
ல்‌ நின்று மலத்திவிழித்த கண்களுடன்‌ வாடி. 
வருந்தினான்‌ விராடராஜன்‌, அப்பொழுது ௮ 
வனுடன்வந்த சேனைகளமழுது ஐயையோ!!! 
தமதரசனுக்கும்‌ வந்ததோபமுது? ஆ! ஹா! 
தேய்வமே என்றுதொழுது, நாவறண்டு நாண 
மேலிட்டு, யுத்தமுனைவிட்டுச்‌ சித்தம்பிரம்மித்‌ 
தோடும்படி யாயின, இப்படி. யாவரையுஞ்‌ சித 
றவோட்டிய திரிகர்த்தன்‌ பலம்பெற்ற வில்லா 
எியாகிய விராடராஜன்‌ கழுத்தில்‌ வில்நாணி 
யைமாட்டி, தன துரதக்காலுடன்பூட்டி,, ஜெய 
சங்கபேரிமுழக்கி, நால்வகைச்‌ சேனையோடு 
சென்று, நான்குபுரத்தினுங்‌ : காவல்கொண்ட 
டர்ந்து பசுமந்தைகள்‌ தொடர்ந்‌ துவரும்படி 
யாக ஓட்டிக்கொண்டு, பணிக்கொடி.தரித்த பா 
ர்த்திபனை நாடி ப்போவதாயினான்‌. அந்த அப 
ஜெயத்தைக்கண்ட விராடன்‌ மைந்தரும்‌- பசு 


௯ம்‌. 


மீமகாபயாரதம்‌, 


ச்‌ ல அத mr pT னகர எ ககன்‌ எம்‌ தரன ன ததக ்‌ - 


க்கூட்டங்களுக்குக்‌ காவலாள நந்தரும்‌-படை 
த்துணைவந்த வேத்தரும்‌- பராக்ரெமவீர மாற்‌ 
தரும்‌-தங்களாற்கூடியவரையிலு தேர்ந்து கா 
_ லகதியையோர்த்து மனதொத்து, நெடுற்துர 
த்திலிருத்‌து யுத்தவிந்தையைப்‌ பார்த்திருந்த 
்‌ தங்கபட்டரிருக்கு மிடத்திற்குவந்‌ அ. அவர்கா 
ல்மேல்விழுந்‌ த, ஓமகானுபவரே! எங்கள்‌ த 
தையை யிழந்தோம்‌. எந்தையாகிய அரசனை 
ப்பிரிந்தோம்‌ என்றேங்கியழுதார்கள்‌. 
அத்தவேளையில்‌ தருமராஜனான குருகுல 
க்கோம கன்பயப்படா தீர்களென்று அவர்‌ ப 
டும்‌ பரிதாபத்தை மாற்றி, தன்பக்கத்திலிருந்த 
பலாயனனாகிய தம்பிரைக்‌ கடைக்‌ கண்ணாற்‌ 
பார்த்தார்‌. அவரத கண்ஜாடையைக்‌ கண்ட 
வீமசேனன்‌ ஊழித்‌ தீயைப்போ லெழுத்து, 
தன்‌ உடலைமறத்து, யுகமுடிவில்‌ தோன்றுஞ்‌ 
சர்வசங்காரக்கடவுளாகிய உருத்திர. மூர்த்தி 
போற்‌ பேரோசை கொண்டு, தன்தத்தையான 
சண்டவேக வாயுதேவனானவன்‌ உயர்த்தமலை 
களையும்‌ உவரியலைகளையும்‌ உலைத்து மோதி 


ச்தைக்குமாறுபோல்‌ திரிகர்த்தனுடைய தே 
ர்முதலானவைகளை யெல்லாஞ்‌ சின்னபின்னப்‌ | 
படுத்தி அவன்‌ படை வீரர்களையுங்கொன்று | 
பசுநிரைகளையும்‌ விராடனையும்‌ விடுவித்துக்‌ . 
கொண்டு திரும்புதற்‌ கெண்ணினவனாய்‌: திடு 
திடெனச்சென்றான்‌. இப்படியோசித்‌ அ! எடுத்‌ 
தடி. வைக்குமுன்னமே: ஏற்றக்கோல்‌ அம்‌ ; 
போய்விட்ட இளஞ்‌ சிங்கத்தின்‌ அ.த்திரக்கு | 
நி. பைத்‌ தருமராஜனறிந்து, ஓ! ஓ! ஓஒ! மோ 

சம்வந்ததே என்றுவருத்தித்‌ தம்பியைத்தனிப்‌ | 


றங்காட்டி நின்று, அவனைத்தேருடன்வென்று 
றம்‌ விராடராஜனை :மீட்டிவிடுக. என்று வே 
ண்டிய புத்தியுத்திகளைத்‌ தருமராஜன்‌ வீமனு 
க்குரைத்து, அவனுக்கு வீராவேச மேலிடா 
இருக்கும்படி. எமதர்மராஜனாகிய .தன்‌ தந்தை 
யைப்‌ பிரார்த்தித்து விடுத்தார்‌. அவ்வாறு. அ 
ண்ணன்‌ சொல்லுக்கடங்கி வீமசேனன்‌ கேயூ 
ரமணிகுண்டலமுதலிய பணிகள்‌ பூண்டு,அம்‌ 
பறாத்‌தூணிமுதலிய வாயுதசின்னங்கள்‌ யாவு 
ந்‌ தரித்து, ஆகாயமளாவிய முன்றனையதேர்‌ 
மேற்‌ பாய்ந்து, வில்லை வளைத்து நாணியேற்‌ 
றி, வெற்றிபெற்ற சிங்கமானஅயானை மேல்‌ 
தாவும்‌ வீருப்பைப்போலும்‌ விண்ணளாவிவ 
ளர்ந்த அடவியைப்பற்றிக்கொண்டு வேகின்‌ 
ற தியைப்போலும்‌-மகா உக்கிரபார்க்கம கோ 
லாகலத்‌ துடன்‌ விரை நீதுபோகின்றான்‌. அந்‌ 
த வீமன்செல்லும்‌ வேடிக்கையைப்‌ பார்க்கும்‌ 
படிக்குத்‌ தேவேந்திரன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ 
ஆகாயத்தினிறைந்‌ அ, அழகிய விமானநீதம 


ர்ந்து பார்த்தார்கள்‌. 


இப்பால்‌ வீமனுக்குப்‌ புத்திமதிவிளம்பி 
விடுத்த முரசக்கொடியோனாகிய , தருமராஜன்‌ 
மனந்தாளாமலும்‌ தம்பியை நம்பாமலும்‌ - 
நகுல சகாதேவர்களாகிய தாமக்கிரந்தி சந்திர 
பாலர்களைப்பார்த்து. அப்பா தம்பிமார்களே! 
உங்களண்ணனாகிய வீமனை ய னுப்பியிருக்கின்‌ 
றேன்‌: அவனோ? மிகுந்த ஆத்திரமுடையவ 
ன்‌ அவசரக்காரன்‌. முன்கோபமுதல்வன்‌ ௮ 
வனொருவேளை சுசர்மன்பேறிற்‌ பாய்ந்து ௬டு 
சரந்தொடுத்துச்‌ சமர்புரியும்‌ வேளையில்‌ அவ 


பட வழைத்தணைத்து, அப்பா ஓப்பில்லாச்‌ | னலிவனுடைய வில்லும்‌ பாணமு முறிந்து 
சுப்பிர தபன்போன்ற உத்தமனே உன்கருத்‌ | மேனிவருத்தி வம்புதேரிடுமாகில்‌ இவன்‌ தே 
தை நானறித்து கொண்டேன்‌. என்கருத்தை | ரைவிட்டுக்‌ €ழேகுதித்‌ த, அம்புகள்‌ பறக்குங்‌ 


நீகண்டு கொள்ளவில்லை. ஆத்திரப்படாதே. 
தமதடக்கம்‌ விடாதே. இதுவரையிலுங்‌ கழி 
த்த வனவாசத்தைக்‌ கெடுத்துப்போடாதே. 
இப்போது உதையமான சூரியன்‌ அஸ்தமன 
மாநிறவரைக்கும்‌ நாம்‌ இன்னாரென்று எவர்‌ 
களுமறிய்ப்படாஅ ஒருவேளைச்‌ ௪த்‌ தருக்கள்‌ 
தம்மைத்‌ தெரிந்துகொண்டால்‌, தாமிதுவரை 
யிலும்‌ பட்டபாடு பாழாகிப்போம்‌. இதையுன்‌ 
கருத்திலிருத்திச்‌ சென்று, பெருஞ்‌ சண்டை 
விளைக்கும்‌ வீமசேன னென்னும்‌ பெயரை 
வெளிப்படுத்தாமல்‌, வில்லும்‌ பாணமுங்‌ கொ 
ண்டு தேர்மேற்சென்று திரிகர்த்தனுக்குன்‌ இ 


கும்பலிற்புகுத்‌ ௮, விற்போர்விடுத்‌ து மற்போர்‌ 
கொடுத்து, மலைகளை மரங்களை வாரணத்தேர்க 
களை வாரியடித்‌து மாறுகொடுப்பான்‌. அத 
னாலிவன்‌ வீமனென்று வெளியாகி, பாண்டவ 
ரில்விடத்தி லிருக்கிறுர்களென்று பகைவரறி 
த்து கொள்ளுவார்கள்‌. அவர்க னறித்தால்‌ 
மறுபடியும்‌ நாம்‌: வனவாசம்‌ பண்ணவரும்‌. . 
நாமெண்ணியவெண்ணம்‌ ஒன்றும்‌ நிறைவே 

முமற்‌ போய்விடும்‌. உலகம்பழிக்க இட முண்‌ 

டாகும்‌ என்று தம்பியரிருவருக்குத்‌ தணிக்கச்‌ 
சொல்லி, நீங்களிரண்டுபேருங்‌ கூடச்சென்‌ 
ரத்து வீமனை மிஞ்சவொட்டாமலடக்கி திரி 


விராடபர்வம்‌, 


௬ 


கர்த்தனைமடக்கி யுத்தந்தொடங்கி, பசுக்களையு 
ம்‌ விராடனையும்‌ விலக்கி, வேடிக்கை பார்ப்ப 
வர்தலைகுலுக்கி வியக்கும்படியரய்‌ அமர்முடித்‌ 
அ, ஜெயத்‌ துட.ன்‌ வருவதே பெருமையென்று 
உரைத்தனுப்புவித்தார்‌. இளங்காளையரிருவ 
ரும்‌ அவருடைய இதோப தேசத்தைச்‌ சர 
மேற்கொண்டு, அவ்வாறேமுடிப்போ மென்று 
அண்ணலைத்‌ தொழுது விடைபெற்று, பொன்‌ 
மயமான பொர்த்தேரூர்தது நடத்தி கல்லென்‌ 
றிசைக்குங்கார்முகம்வணங்கி _நூற்றிலொருவ 
ன்‌ஆயிரத்திலொருவனென்‌ னுமதிரதவீரர் தலை 
கள்‌ குதிரையின்‌ காலிலும்‌ யானையினடியிலு 
மகப்பட்டுருளும்‌ படியாகச்‌ சேனைகளை நடாத்‌ 
திப்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணிக்‌ கண்ணுக்‌ 
கெட்டியதூரம்‌ பறந்து ஓட்டமா யோடுதின்ற. 
வாயுபுத்‌ தரனாகய வீமசேனன்மேல்‌ நாட்டம்‌ 
வைத்தூ நாடிச்சென்றவர்களாய்‌ திரிகர்த்தன்‌ 
சேனைவெள்ளத்தை நீந்திப்போய்த்‌ தேருடன்‌ 
தேர்கலக்கப்‌ போராடினார்கள்‌. இங்கே தே 
வர்கள்‌ புகழா நின்ற குருகுலச்‌ செயபதியான 
தருமராஜன்‌ மனந்தாமதிக்காமல்‌, தம்பிமார்‌ 
முவரும்‌ போயிருக்‌ கின்றார்களே; தாழ்ச்சியெ 
ன்னமோ! சண்டையாதோ? என்று தானெடு 
த்த வேடத்திற்குத்‌ தக்கமரியாதையும்‌ மகிமை 
யுந்தப்பாமல்‌, சம்மாரகாலத்திற்‌ புரண்டெழு 
இன்ற சலநிதிபோற்‌ குணக்கடலு மருட்கட 
லுங்‌ குலவத்தேரேறி, அக்ஷதை மிரைத்‌ஆ, 
கட்டுகளெட்டுங்‌: குச்சுப்பட்டுடைய வில்லைத்‌ 
தொட்டெடுத்‌ தவாயுவேகமதோவேகத்‌ துடன்‌ 
வத்து தம்மைத்‌ தம்பிமார்‌ பார்க்கும்படிக்குச்‌ 
சமர்‌ முனையிற்‌ கலந்தார்‌. 


. 'பலாயனன்‌ திரிகர்த்தனை வென்று தன்‌ தேரிற்‌ 
கட்டி, விராடராஜனையும்‌ பசு நிரை 
களையு மீட்குதல்‌. 


இவருக்குமுன்சென்ற தம்பிய ரிருவரும்‌ 
எப்புறத்‌ துச்‌ சேனைகளுமப்புறத்திலகலாதபடி. 
அப்பறவொழித்‌ து, மன்னர்தம்‌ உயிரை வா 
னுலகேற்றிச்‌ சின்னபின்னஞ்செய் து வருவ 
தானார்கள்‌. இத்தம்பிமார்களின்‌ செய்கையை 
வீமன்கண்டு மேலாகிய சந்தோஷங்கொண்டு 
பலம்பொருந்திய தனது வில்லிற்‌ சரங்களைப்‌ 
பட அர்‌ நதித்‌ தாங்கனான்‌. அவ்‌ 
வளையில்‌ திரிகர்த்தனானவன்‌ இவர்களாரடா 


அப்பாவென்று சென்றதேரைத்திருப்யி யெதி 
ர்நின்று, வீரலட்சுமி விளையாடுகின்ற தன அ 
வில்லைவளை த்‌ அ, பாணங்கள்‌ பற்பல : திசையி 
லும்‌ பறந்திடச்சொறிந்தான்‌. அக்காலையில்‌ 
அழிவில்லாப்‌ பலம்படைத்த ஆண்‌ சிங்கம்‌ 
போன்ற வீமசெனன்‌ தன்தேரைத்திரிகர்த்தன்‌ 
தேருக்கெதிர்‌ முடுக்கி, அமித்திரர்ஸ்திரங்களை . 
விட்டு மடக்க, அவன்‌ தொடுத்த கணைகள்‌ 
யாவையுத்‌ தறித்‌.து, வில்லையுமுறித்‌ அ, நாணி 
யுமறுத்து சாரதி குதிரைகளின்‌ தலைகளையும்‌ 
பறித்து தேரையுமுடைத்‌ அத்‌ தியங்கச்‌ செய்‌ 
தான்‌... அப்போது திரிகர்த்த னானவன்‌ திட்‌ 
தைரிய இீரம்விடாமல்‌ வேறுதேரேறி, மின்‌ 
னென விளங்கும்‌ வடிவேலையெடுத்‌ து வீமன்‌ 
பேரில்‌ வீசினான்‌. அந்த வேலாயுத மான அ 
பூரண சந்திரனைப்‌ பிடிக்கத்தாவியசெம்பாம்பு 
போற்புரண்டுதிசாதிசையிலுந்தீப்பொறியிறை 
த்‌.துவருவதை மாருதி கண்டுமடமட வென்று 
பற்களைக்கடித்‌ த நின்று அதனைத்தன அபிரமா 
ஸ்திரத்தால்‌ ஓடித்தான்‌. வேற்படை முறிந்த 
தைச்‌ சுசர்மன்கண்டு வெகுண்டு, வச்சிக்க 
டுகளோடு முட்கட்டுகளுமுடைய ஓர்கதையை 
சுழற்றிக்‌ கரகரவென்றெறிந்தான்‌. ௮௮ விறு 
விறெனச்‌ சுழன்று வீமனை நோக்கிவர, ௮ 
தைப்பார்த்‌.து தெருப்புத்தலைபெற்ற இருப்புக்‌ 
கணைகளைப்‌ பத்தெடுத்‌ துத்‌ தனக்கு தேர்வருங்‌ 
கதாயுதத்தை நிமிஷத்திற்‌ பொடித்து அசை 
வற்றிருந்தான்‌ அப்போது புலவர்கள்புகழும்‌ 
படிக்குப்‌ பொடிபொடியா யுதிர்த்தழிந்த தன்‌ 
கதாயுதத்தைத்‌ திரிகர்த்தன்‌ நோக்கி, வந்தவே 
ளையெந்தவேளையோ? என்று மனதொத்துவா 
டி. வாளையுருவி விண்டலத்‌அயர்த்து மண்ட 
லத்திற்பாய்‌ அ வீசினான்‌. அவ்வீரத்தை வீமன்‌ 
பார்த்‌ து மழ்த்‌த,நாகம்போற்சின ந்‌ அமேகக்‌ 
கணையொன்றுபோக்கி, அவன்தேகஞ்சோகங்‌ 
கொள்ளும்படித்‌ அளைத்‌அத்தாக்‌கி, அவனைச்‌ 
சார்ந்தயானைசேனை பரிவாரங்களையுங்‌ கலக்கி 
அப்பாலோட்டுவித்‌ ௮, அச்சுசர்மாவையுமவ 
ன்கைப்பிடித்தவாளையு மலங்கோலமாக்கி ௮ 
வனையெங்குநிலைக்கவொட்டாமலிலவம்பஞ்சு 
போற்பறக்கவடித்‌து; அவன்தலைமமிரைப்ப 
ற்றியிமுத்தான்‌ அக்காலையில்‌ திரிகர்த்தராஜன்‌ 
பொறிபுலன்‌ மயங்கித்‌ இக்குமுக்கிட்டு, தலையி 
றக்கத்‌ துடன்‌ தத்தளித்‌துத்‌ தளர்வுற்றிருந்தா 
ன்‌. அதெப்படி. யிருந்ததெனில்‌ பாண்டவர்‌ 


௯௨ 


வனவாசம்‌ பண்‌ ணும்போ.அ அவர்களைப்பங்‌ 
கப்படுத்தவந்த துரியோதனன்‌ சித்திசேன 
னிடத்திற்‌ சிக்கிப்புத்திரமித்திர பூவைமாருட 
ன்‌ தாமணிப்பிணியாகக்‌. கண்டுண்டு பரதவி 
த்த தன்மைபோல்‌, யுத்தமுகத்தில்‌ மற்றொரு 
வரையும்‌ வெற்றிபெற வொட்டாத சுத்தவீரத்‌ 
திறமுற்றதிரிகர்த்த தேசராஜனென்னுஞ்‌ ௬௪ 
ர்மாவானவன்‌ சிங்கத்தினிடத்திற்‌ சிக்கிக்கொ 
ண்ட மத்தகஜம்போல்‌ வல்லமைகுறைத்‌ துவா 
யுகுமாரனாகய வீமனிடத்தி லகப்பட்டுப்போ 
னான்‌. உடனே வீமசேனன்‌ விராடபூபதியை 
க்கட்டவிழ்த்‌ து. அவனைத்‌ திரிகர்த்தன்‌ தேரி 
னின்று தன்தேரி லெற்றிக்கொண்டு, தான்பி 
டி.த்த சுசர்மாவின்‌ தலைமயிரைச்சுற்றிப்‌ பிடி.த்‌ 
தபிடிவிடாமல்‌ தன்தேர்மேலிமுத்‌ அ, இரத்த 
தளி பீரிட்டுச்‌ சுற்றிலுற்‌ தெறிக்கும்படியாய்‌ 
மடலோடுமடல்சேர, மணிக்கயிற்றினால்‌இறுக்‌ 
இக்கட்டி; அவனைத்தன்‌ எதிரிலிருக்குங்குருசே 
னைகளுக்குக்காட்டி இன்‌ அஞ்‌ சண்டைசெய்ய 
சமர்த்‌தள்ளவர்க ளிருத்தால்‌ வாருங்களென்‌ 
று அவர்கள்மீது சரமாரிபொழித்து கோபா 
வேசங்கொண்டு நின்றான்‌. இப்படி நின்றவீம 
சேனனைச்‌ சுசர்மாவின்‌ சேனைகள்கண்டு பயங்‌ 
கொண்டு புறங்காட்டி யோடிப்போனார்கள்‌, 
அவ்வேளையிற்‌ சர்வசம்மாரகால உருத்திரன்‌ 
போலுருத்தெழுந்த வாயுகுமாரனை விராடரா 
ஜன்றோக்கி, தமதுபங்குத்‌ தெய்வமோஇவ்வு 
றுக்கொண்டெழுந்த தென்று மிகவு மகிழ்வ 
டைந்தான்‌. அப்போது பதினாயிரங்‌ குதிரை 
வீரர்கள்‌ பாய்ந்து கோபாலருடன்‌ சேர்ந்து, 
இரிகர்த்தராஜன்‌ கைக்கொண்ட பசுநிறைக 
ளைத்‌ திருப்பிக்கொண்டு, ஜெயம்‌ ஜெயம்‌ ஜெ 
யம்‌, என்று ஜெயக்கொடி. நாட்டி, சிறுபறை 
கொட்டி. பலவித வாத்தியங்களையு முழக்கிக்‌ 
கொண்டு,” தங்கள்‌ எதாஸ்தானமாகிய மச்ச 
தேசத்திற்குத்‌ தென்புறத்திற்‌ கலந்து முன்‌ 
போலிருத்தார்கள்‌. கங்கபட்டராகிய தருமராஜ 
ன்‌ தனதுபச்ஷஞ்‌ ஜயமென்றறிந்து,. முந்தியி 
ருக்கும்‌ ஓர்கூடாரத்‌அக்குப்போய்‌ ஒன்றும்‌ ௮ 
றியாதவர்போல்‌ தாமிருக்கத்தக்க ஆசனத்தி 
லிருத்தருளினார்‌. 

இப்பாற்‌ சத்‌ தருவாகிய திரிகர்த்தனைவெ 
ன்று அவனைத்‌ தேர்க்காலில்‌ இறுகக்கட்டிக்‌ 
கொணர்ந்த வீமசேனனும்‌ விராடராஜனும்‌ 
அத்தேரை நடத்திச்‌ சென்று விராடராஜனு 


ஸரீமகாபாசதம்‌. 


டைய தம்பியரோடுந்‌ தனையரோடுஞ்‌ சேனைக 
ள்‌ சூழத்‌ தருமராஜனுக்‌ கெதிரிற்போய்ப்‌ ப 
| ணித்து நின்று, சுவா! தேவரீருடைய அணுக்‌ 
| இரகத்தாற்‌ இணையில்லாத கங்கபட்டர்‌ அவர்‌ 
களை யாசீர்வதித்‌ து, அருகிலிருந்த ஆசனத்‌ 
திலிருத்தினர்‌. த, 
அப்போது கங்கபட்டரை விராடராஜன்‌ 
பணித்தெழுநத்‌.து, ஓ ஆண்டவனே!போர்முக 
த்தில்வீரர்களைப்பொருத்தியோட்டி,ஊர்முகத்‌ 
'தில்‌என்னைக்கொண்டுவத்துகாட்டி. உலையாப்‌ 
புகழை நிலைநாட்டி எனக்குக்‌ குலதெய்வமாய்த்‌ 
தோன்றிப்‌ பகைவர்கைப்பட்ட வென்னையும்‌ 
பசுக்களைமீட்டி ரட்சித்த பாலாயன னுடைய 
பேருதவிக்கு நானென்ன கைம்மாறு செய்யப்‌ 
"போகின்றேன்‌? அப்படிக்கல்லவென்று செய்‌ 
தாலும்‌, இவர்புரித்த உதவிக்டோகாதே; இ 
தற்கொத்த கைமாறுளவோவென்று யோசக்‌. 
குமிடத்தில்‌ இப்புவியினுமெப்புவினு யில்லை. 
அன்றியும்‌ இப்பிறப்பிலு மெப்பிறப்பிலுங்‌ 
கூட இல்லை என்றுரைத்‌.அப்‌ பலாயனனை. மி 
கமகிழ்வோடு தன்மார்போ டணைத்துக்‌ கொ 
ண்டு, என்மைத்‌ அனனான €சேகனைப்‌ பறிகொ 
டுத்‌ அுக்ககியற்றிருத்தவென்னை நீங்களிவ்வே 
ளையிலடுத்‌து, எதிரிகையீற்பட்ட சிறையைவி 
டுத்து எனக்குயிர்கொடுத்தீர்கள்‌. நிங்கள்‌ இ 
வ்வுதவி செய்யாவிடில்‌ இந்நேரம்‌ என்கதியெ .. 
ப்படியாமோ? அதைதான்‌ அறியேன்‌ ஆகை. 
யால்‌ என்னரசுரிமையும்‌, என்பட்டினமும்‌, எ 
ன்செல்வமுதலாயெ யாவும்‌; என்‌ னுமிரோடு 
உங்களுக்கே தத்தமாகக்‌ கொடுத்தேன்‌. உங்க 
ள்பெருமைக்கும்‌ அருமைச்கும்‌ நீங்கள்செய்‌ 
த நன்மைக்கும்‌ நான்‌ தத்தம்‌ பண்ணியபொ : 
ருள்கள்‌ தகுதியற்றனவா யிருப்பினும்‌ பக்தி ' 
சிரத்தையாகக்‌ செய்கின்ற ஏழைப்பூசையை _- 
எப்போருட்குமுரிய ஈசன்‌ அங்கீகரித்‌ துக்கொ 
ள்வதுபோல்‌, தாங்களுத்‌ தயைபுரிற்து ஒப்பு 
க்கொள்ளவேண்டும்‌. எப்பொழுது மென்னை 
விட்டு நீங்காமலிருத்‌ திரட்சிக்கவேண்டும்‌. எ 
ன்று பற்பலவிதமாக உபசாரவார்த்தைகளைச்‌ 
சொல்லிப்‌ பிரார்த்தித்தான்‌ அவ்வரசன்‌ மொ 
ழியைக்கேட்ட தருமராஜஅனும்‌ மற்றத்‌ தம்பிய 
ர்‌ மூவரு மகிழ்ந்து புகழ்த்து வாழ்த்தினார்‌ 


கள. 


வீம்ன்‌ திரிகர்த்தனாற்‌ கட்டுண்ட விராடனைக்‌ கைக்கொண்டு அவனைக்‌ கட்டிவருதல்‌, 


ப்ப்ப்ய। 
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கங்கபட்டர்‌ இரிகர்த்தனைக்‌' கட்டவிழ்ப்‌ 
பித்து விடுத்தல்‌. - ்‌ 


பின்பு முரசக்கொடியுடைய முதல்வன்‌ 
மச்சதேசாதிபனாகிய மன்னனைப்பார்த் து; ஐ 
யா! பாண்டவர்களிடத்திற்‌ பக்ஷமாயிருந்ததாங்‌ 
களைவரும்‌ ஒருவரைவிட்‌ டொருவர்பிரியாமல்‌ 
உத்தமனாயெ உம்மிடத்தில்‌ வந்தடைந்த ௮ 
த்நாள்முத லித்நாள்வரையிலும்‌ தன்னாளாகக்‌ 
கழித்து. அன்ன வஸ்திராபரணங்களு மநுப 
வித்து, மதிழ்ச்சியுடன்‌ வாழ்ந்தோம்‌, நாங்கள்‌ 
வெளிப்பட்டுப்‌ போவதற்கு இன்னுஞ்‌ சிலநா 
ளிருக்கறது அப்படியே நாங்கள்போனாலும்‌ 
உமக்கெற்றாளுங்‌ குறைவில்லை என்று உபசா 
ரஞ்சொல்லி, ஓ பரிசுத்த இருதயம்படைத்த 
பார்த்தபனே! . நீரளித்த சகலசம்பத்தையும்‌ 
தாங்கள்‌ அ நுபவித்ததைப்போல்‌ ஆயிரம்‌ ப 
ங்கதிகமாக ஆதந்தப்‌ படும்படியாக உமது 
தேறித்‌ கட்டுப்பட்டிருக்கின்ற திரிகர்த்தராஜ 
னைக்‌ கட்டவிழ்த்துவிட்டு, அவனை உபசரித்‌ 
அச்‌ சன்மான வெகு மானத்‌ அடன்‌ ஒருரதரு 
ங்கொடுத்து அனுப்பவேண்டிய தென்றார்‌. 
இவ்வாறு மகா இரக்கமாகச்‌ சொல்லிய தரும 
ராஜ அடைய கருணேமொழியை விராடாஜ 
ன்‌ காதாரக்கேட்டு மறுவாய்திறவாமல்‌ தானே 
எழுந்‌ துபோய்க்‌ கட்டவிழ்த்‌ தவிட்டு, ஆபர 
ணவஸ்திராதிகளும்‌ வழங்கி, அழகிய தேரும 
ளித்த ஓ திரிகர்த்தனே! முன்னொருதாள்‌ நீ 
யவமானம்பட்டிருக்கப்‌ பின்னும்‌ வந்தகப்ப 
ட்ட மையால்‌, மன்னர்‌ முறமைப்‌ படிக்கு உன்‌ 
னை வாளால்வெட்டவேண்டும்‌, அப்படி வெ 
ட்டவேண்டிய வெட்டை இந்த மகா நுபவரா 
கிய கங்கபட்டரானவர்‌ தப்புவித்தார்‌. இவராற்‌ 
கிடைத்தது உனக்குப்பிராண பிச்சை இதை 


யெப்போஅ மறவாமலிருவென்‌ றனுப்பினான்‌ 

அத்திரிகர்த்தன்‌ விராடனைப்பார்க்க வெட்கப்‌ 

பட்டு, மெத்த விசனமுற்று, புத்திமயங்கிக்‌ ௪. 
தீதப்பிரமைகொண்டு, சுயோதனன்‌ முதலாகி 
ய கொற்றவர்தமக்குப்‌ பின்னுதவி வந்து கை 
கொடுக்காமற்‌ போனார்களே: அவர்கள்‌ முகத்‌ 
தில்‌ நாமெப்படிப்போய்‌ விழிப்போம்‌? என்‌ 
று மனமெலித்து, ஓடியொஅங்கிப்‌ ப தங்கியி 
ருக்கின்ற தன்‌ படையுடன்‌ கலந்த, கங்கபட்‌ 
ட ரென்பவரைக்‌ கருணையில்‌ தருமராஜனெ 
ன்று புகழ்ந்து, பிழைத்தது போதும்‌ போது 

ம்‌: என்று போயினான்‌. அப்பால்‌ தருமதந்தன 
ன்‌ விராடனைப்‌, பார்த்து, இப்பொழு துபோன 
இரிகர்த்தன்‌ ஒருவேளை மேற்படை கூட்டிக்‌ 
கொண்டு வந்தாலும்‌ வருவானென்றுரைக்க 
அதைக்கேட்ட மதிகுலவேத்தனாகிய மச்சரா 
ஜன்‌ ரதகஜஅரக பதாதிகளான தால்வகைப்ப 

டையையும்‌ பிள்ளைகள்‌ மூவரையும்‌ பேரணி 
நிறுத்தி, மேற்படை வரு மார்க்கத்தில்‌ வேவு 
காரரை யனுப்பிவிட்டு, அன்றிரவுமுழுமையு 
மவ்விடத்தில்‌ முகாம்போட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தான்‌. முன்புதிரிகர்த்தனாலடி.யுண்டு முறிபட்‌ 

டோடிய மூத்தபிள்ளையாகிய ௬வேதன்‌ முக்க 

ண்ணனாகஒய முதல்வனைப்‌ பூசித்‌, எக்காலத்‌ 

அமெவர்களுக்கு மிளையாமலிருக்கும்‌ உரத்‌ 

தை வரத்தினாற்பெறக்‌ கருதித்தவஞ்‌ செய்திரு 

த்தான்‌. அக்காற்‌ சூரிய னஸ்தமானமானான்‌. 

௮ஃதெப்படி ' மிருந்ததென்றால்‌ வீமசேனன்‌ 

திரிகர்த்தனைத்‌ தேருடன்கட்டிய திறத்தைச்‌ ௪ 

முத்திர நாதனான வருணன்கண்டு, இன்னும்‌ 

பாண்டவர்களை வெளிப்பட வொட்டால்‌ டுத்‌ 

இருக்கின்றான்‌ சூரியனென்று கோபல்கொண்‌' : 
டு, தன்மேனியைச்‌ சிவக்கக்காட்டி மே ற்றிசை 
யிற்‌ கொண்டுபோன விதம்போலிருந்த த, 


தஷணநிரைமீட்சிச்‌ சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
வலை 
ஜத்தாவ.து 
உத்தரை நிரைமீட்சிச சருக்கம்‌, 
கண்ணன்‌ அதி. 

அலையெறியும்‌ பாற்கடலின்‌ மத்தாகப்‌ பொன்மலைமை யமைத்துவானக்‌ 
கலைமதியை யடையாக்கி வாசுகிநா மத்தானைக்‌ கயிறாப்பூட்டிப்‌ 
புலவர்குழாங்‌ கடைபொழுதம்‌ மலைகடலிலழுத்தாமற்‌ புகமுமாமை 
திலவுருக்கொண்‌ டடி தாங்கி யமிர்தோங்கப்‌ பகிர்த்தருளு தெடியோய்போற்‌ றி, 


விராடபர்வம்‌. 2 


௬௫ 


வா்‌ பை ப ப ன வ வ ம வ வ வ வவ வ ல்‌ 


ஓ ஜெனமேஜய மகாராஜனே! ஓப்பற்ற 
சித்திரமணித்‌ தேரேறிக்‌ குருசேனையுடன்‌ கூ 
டிவந்த இரிகர்த்த தேசாதிபனென்னுஞ்‌ சுசர்‌ 
மாவானவன்‌ விராடபுரத்தின்‌ தெக்ணபாரிச 
த்திற்‌ சேர்ந்த, ஆதிசேடனாற்‌ சுமக்கப்பட்ட 
இப்பூமி யதிரும்படிக்குப்‌ பெரும்போர்தொடு 
த்து, விராடனுடைய மாட்டுமந்தைகளை மடக்‌ 
இப்பிடித்‌.துச்‌ செயம்படைத்துத்‌ திரும்புங்கா 
லையில்‌: பசுக்காவலாடி பட்டோடி. விராடரா 

 ஜனுக்‌ கறிவிக்க ௮வ்வாச னுடனே ஓரக்கு 
ரோனிச்சேனையுடன்‌ வந்து திரிகர்த்தனுடன்‌ 
சண்டை புரிற்‌ து தேரிற்கட்டுபட்டு, சுயம்பா 
இயினால்‌ விடுபட்டு, மறுபடியுத்‌ திரிகர்த்தனைப்‌ 
பிடித்துத்‌ தேர்க்காலுடன்‌ கட்டி அவமான 
ப்படுத்தி, கங்கபட்டர்‌ மொழியால்‌ விடுத்து 
அவன்கைக்கொண்ட மத்தைகளைத்திருப்பிக்‌ 
கொண்டவிதத்தைச்‌ சொன்னேன்‌ இப்பால்‌ 
இரிகர்த்தராஜ.னுக்குப்‌ பின்படையாகிவர யு 
த்தசன்னத்தரா மிருந்ததரியோதனாதிய பெ 
ருஞ்சேனைகள்‌ வத்து மச்சநகரத்தின்‌ வடபா 
ரிசத்திலடுத்‌ து அங்கிருந்த மாட்டுமந்தையை 
மடக்கிப்‌ பேடியினால்‌ மானங்கெட்டுப்‌ பசு நி 
ரைகளைவிட்‌ டோடிய சரிதையைப்பகருகிறே 
ன்கேளும்‌ ஓ குவலயம்புகழுங்‌ குருகுலக்கோ 
மானே! திறிகர்த்தராசன்‌ தன்கைவசப்பட்ட 
மாட்டையும்‌ விட்டுத்‌ தா னுங்கட்டுண்டு விடுப 
ட்டுச்‌ சேனையுடன்‌ மு.அகிட்டு திரும்பிவிட்ட 
செய்தியைத்‌ துரியோதனன்‌ சிலதாதுவராற்‌ 
கேட்டு ஆக்கிரமித்‌ த வியாக்கரம்போலெழுத்‌ 
அ, இந்தச்‌ சுசர்மாவானவன்‌ தாம்‌ சொல்லிய 
னுப்பியபடி. பாண்டவர்கள்‌ ப அங்கியிருக்கும்‌ 
- பருவத்தைப்பாராமல்‌, பசுநிரை மடக்கினவ 
ன்‌ பக்குவத்‌ அடன்‌ பட்டினம்‌ வத்துஞ்‌ 
சேராமல்‌, விருதாவேலை செய்துவிட்டானே 
யென்றுவெம்பி, ஐயோ! ஆண்மிக்கையுடைய 
னிவனென்றுநம்பி வீண்மோசம்‌ போனோமே 
- அடா தூர்ச்சாதனனாகிய தம்பீ! நமது நால்வ 
்‌ கைப்படையுமெழும்படி விளம்பி, என்வெற்றி 
மூடியை விறைவிற்‌ கொண்டுவாவென்றுகள ம்‌ 
பி நாம்திக்கெட்டுஞ்செவிடுபடப்பேரிகைமுழ 
க்கிக்‌ கொண்டு பட்டம்‌. பகலிற்‌ புறப்டடுவ.து 
பக்குவமல்ல வென்று சொல்லி, விட்டெறிக்‌ 
குங்‌ கரணங்களை யுடைய வெய்யோன்‌ உத 


யஞ்‌ செய்யு முன்பாக அட்ட கெஜத்திற்கி 
ணைபட்டதுட்ட யானைகளை நடாத்திக்‌ கட்டுக்‌ 


- 


காவ லுடன்மட்டுப்படாச்சேனைகள்புடைசூழ 
ப்புறப்பட்டு, 'விராட்புரத்‌து உத்தர்‌ திசையிற்‌ 
சென்று, நவதானியங்கள்‌ விளை த்திருக்கு நாடு 
காடுகளை யழித்‌ த, தனது நால்வகைச்‌ சேனை 
களையு நிறைத்து, ஊரிலுள்ளோரை யோட 
விட்டடித்‌.து ஓடும்பேர்களையோடமல்மறித்‌ த 
செழித்து வளர்ந்த கருப்பங்‌ கொல்லைகளைக்‌ 
இயிட்டுக்கொளுத்தி, நன்செய்‌ புன்செய்‌ பயிர்‌ 


களை நாசப்படுத்தி, ஆழ்ந்த குளங்க ளனைத்‌ 


தையுத்‌ அர்த்த, தடங்கள்‌ மடங்களைச்‌ சரிய 
விடித்‌து ஆறு-கால்‌-ஏரி- அணைக்கரை-இவை 


களை அழித்து போராகக்குவித்த தெற்களைப்‌ 


பொறிபறக்கக்‌ கொளுத்தி, நாடு காடாகக்‌ காடு 
மெடாகக்‌ கெடுத்து, மாடுகளைப்பிடித் து, அற 


ம்பறதந்தேங்கவும்‌-மறஞ்சிறந்தோங்கவும்‌ - வில்‌ 
லைவளைத்து அல்லல்விளைத்தான்‌. ் 


_————— 


கோபாலர்‌ முறையிடக்கேட்டு தாயோடு வருந்‌ 


திய உத்தரன்‌ கருத்தை விரதசாரணி 
பிரகநளைக்‌ கறிவித்தல்‌ 


அக்காலையில்‌ அத்த மந்தைகளுக்குக்‌ க 


வலாமிருந்த நந்தகோபாலர்‌ வந்தெதிர்த்‌ தப்‌ 
போர்‌ புரிந்து சந்தைதொற்அ, திறனழித்து, 
ஊர்புகுத்‌து இராஜமைத்தனாகிய உத்தரகுமார 
னோடோலமிட்டமுதார்கள்‌. அவர்களை அவ்‌ 
வரசிளங்குமரனோக்கி, உங்கட்கு என்ன அன்‌ 
பதேரிட்டதென்றுகேட்டனன்‌. அதற்கவர்கள்‌ 


இராஜ குமாரனடி மேல்‌ விழ்ந்தெழுக்து, இரு 
கையுங்குவித்‌ அ, ஓ, இளஞ்சிங்கக்‌ கன்றுகிய 
சுவாமி! பராக்‌ தென்றிசையில்‌ திரிகர்த்தன்‌ 
வந்து புகுத்து மசமந்தையை மடக்கிய செய்‌ 
தியறிந்து அப்‌ பசுக்குலங்களை மீட்கவேண்‌ 
டிச்சேனைகளுடன்‌ விராடபூபதி சென்றிறாக்‌ 
குஞ்‌ சமயம்பார்த்‌ த, அரவக்கொடியோனாகிய 
அரியோதனராஜன்‌ பலம்பொருந்திய படைக 
ளுடன்‌ வடதிசையிற்‌ கலந்த, பதாதிகளைப்‌ 
பிரித்‌ தவிட்டு, நாட்டிலுள்ள பலன்கள்யாவை 
யுமழித்‌ து அதாகதஞ்‌ செய்த, மாட்டையுங்‌ 
கவர்ந்து, கூட்டமா யெதிர்ந்த எங்களையுமாட்‌ 
டிப்பிளந்து விட்டான்‌. ஓ சந்திர குலேந்திர 
னே! நீர்‌ இத்தருணத்தில்‌ வீட்டிலிருப்ப.து 
தகுதியோ? என்று முறையிட்டார்கள்‌. இவ்‌ 
வண்ணம்‌ உத்தர குமாரனோடு வினையுரைப்‌ 
போர்‌ விளம்பியசொல்லை அக்குமானைப்பெ 


ட 


௬௯௭ 


_ீமகரபாததம்‌ 


வையை, 


ற்ற சதர்க்கணை யானவளறித்‌அ, : ஆ! இதெ 
ன்ன வித்தை? யாரே னும்‌ நாட்டில்‌ அரச 
ல்லாதவேளை பார்த்துவத்து மாட்டை மடக்‌ 
குவார்களோ? இஃதிராஜ நீதிக்‌ கேற்குமோ? 
பெண்பாலாகிய நானென்செய்வேன்‌ ? என்‌ 
றேங்கித்தன்‌ பக்கத்திலிருந்த : பாங்கியரை 
நோக்கி, அடிதாதியரே! இத்தவேளை தப்பி 
த்‌அக்‌ கொள்ளவதற்‌ கெந்தவழியுங்‌ காணோம்‌ 
வத்திருக்குங்‌ குருகுலச்சேனைகள்‌ நம தந்தப்‌ 
புரம்புகுத்து தொற்தரை செய்யுமுன்னமேஜா 
க்ரெதைப்‌ படவேண்டும்‌ அதற்கு என்‌ சிற்‌ 
தையிலொரு தத்திரந்‌ தோன்றுகிறது அதை 
க்கேளுங்கள்‌ எப்பேர்ப்பட்டவர்களும்பெண்க 
ள்பேரிற்‌ படையெடுக்க லாகாதென்று அரச 
நீதி யிருக்கின்றது அதைப்‌ பலர றியாவிட்‌ 
டாலுஞ்‌ சிலராமினும்‌ . அறித்திருப்பார்கள்‌, 
பாவபுண்ணியம்‌ பார்த்து நடப்பார்கள்‌ ஆ 
கையால்‌ நீங்கள்‌ யாவரும்‌ ஆயுதபாணிகளா 
ய்ப்‌ புறப்பட்டு, கோட்டை மதில்மேலேறிக்‌ 
கூட்டங்காட்டி, நமத மச்சநாட்டுக்கோர்‌ மறு 
வுருதபடி. கவனிப்பாய்‌ வாருங்களென்று சொ 

அ வளுரைத்த வார்த்தையைக்கேட்ட உ 
த்தாகுமாரன்‌ நெருப்பில்‌ விழுத்தபுழுப்போல்‌ 
அடித்‌ துப்பெரு மூச்சுவிட்டு; பெற்றதாயைவ 
ணங்கி அம்மா! நானிருக்க நீ யென்னசொன்‌ 
னாய்‌? ஓ! ஓ! ஓ! நீ மிப்போதுரைத்த மொழி 
யானது மிகவு நன்றாயிருத்ததென்று வெகு 
ண்டு நகைத்‌ து ஐலயோ!! என்னைக்கொல்ல 
மாட்டாமற்‌ புல்லியமொழி சொல்லினையே ௨ 
னஅ வயிற்றிற்‌ பிறந்‌ து சகலகலைகளுமறித்து 
செல்வச்சிறுவனாக யிருந்து செழித்து அமுத 
முத்திய வென்னை மன்ன னுக்குப்பிறந்த மை 
த்தர்களிற்‌ கடைசியிற்‌ பிறந்த மகனென்னப்பூ 
ரித்து ஆதரித்‌ துவந்த அன்னையாகிய நீஎன்‌ 
னையதமையாக இதுவரையில்‌ வளர்த்தது; 
்‌ சத்துறுக்களாற்‌ பகைவந்து நேர்ந்தபோது 
பெண்கள்‌ கூடிச்சண்டைசெய்து தாங்குவத 
ற்குத்‌ தானோ? இந்தஸ்திரீகளால்‌ மச்சநாட்டு 
க்குவத்த வருத்த நீங்கிப்‌ போமானால்‌ தானன 
க்குப்‌ பிள்ளையென்றிருத்‌ து பிரயோசனமென்‌ 
ன? எனக்குவீரனென்னு . மேம்பாடென்ன? 
தான்‌ கற்றவித்தைகளினாற்‌ பயனென்ன? தா 
னொருவனிருக்கிறேனென்‌.று . சற்றுமதியா த 
பயனற்ற வார்த்தகளைச்‌ சொல்லினையே; தா 


யே! நானத்தச்‌ சத்‌ அக்களைச்செயிக்கமாட்டே 


னி | ன்றெண்ணினையாக்கும்‌ சத்திக்குஞ்சத்தச முத்‌ 


திரம்போற்‌ படையெடுத்‌ தவத்‌ து நமதபசு நி 
ரைகளைக்கவர்த்தபகைவருக்கெதிரில்‌, நானொ 
ருவனுமுனைத்‌.௮ முழுப்போர்புரித்து இமை 
கொட்டுமுன்ன யிளைத்தோடவாட்டி, விஜயக்‌. 
கொடி நாட்டி, ஜெயபேரியடித்து யாவரும்‌ பு. 
கழ்த்‌து மெச்சும்படி. திரும்பிவத்‌_து உன்பொ 
ன்னடியைப்‌ பூசிக்கின்றேனம்மா! : ஆனால்‌ 
அந்தப்போர்முகத்திற்‌ காலமறிந்து, சமயத்‌ 
தெரிந்து, மனக்கருத்துணர்த்‌ அ, முஃக்குறிப்‌ 
போர்ந்து, எதிரியினெண்ணங்கண்டு. என 
அதேர்விடுக்கத்‌ தக்கவனாகவும்‌ என அம்ன த 
க்கொத்தவனாகவும்‌ ஓர்‌ சார திகிடைப்பானாகில்‌ 
யாரென்னை வெல்லவல்லவர்கள்‌? அம்மணி! 
அப்படிப்பட்ட சார தியொருவன்‌ இல்லாக்கு 
றையினால்‌ நீயுரைத்த பேதைமைச்சொல்லுக்‌ 
குப்‌ பின்னிட்டுத்தவிக்கிறேன்‌ இப்போ௮வக்‌ 
தெதிர்த்திரா நின்ற கர்னராஜன்‌ வீஷ்மாச்சாரி 
இருபாச்சாரி துரோணாச்சாரி ௮ரவக்கொடிப 
டைத்த துரியோதனன்‌ இவர்களியாவரும்‌ பு 
றங்கொடுத்தோடப்‌ போராடி, அம்புலிக்குலத்‌ 
தில்‌ அவதரித்திரா நின்ற மகாவீர சிகாமணி 
யாகிய அருச்சுனன்‌ கூட அதிசமிக்கும்படியா 
கச்‌ செயித்து, நமதுமாட்டு மந்தையைமீட்டு 
க்காட்டுக்கோட்டி விட்டு ஒருகடிகை நேரத்தி 
ல்‌ இந்நாட்டில்‌ வந்து அடிவைப்பேன்‌ அம்‌ 


-மா! இதைக்குறித்து வேறொன்றும்‌ யோசிக்க 


வண்டாம்‌. என்று உத்தர குமாரன்சொல்ல, . 
அதைக்கேட்ட சுதர்க்கணையானவள்‌ அவனை 
க்கட்டி. யணைத்து இதனைப்‌ பேசுவதாயினள்‌. 

என்‌ அப்பனே! நீமிப்போதுரைத்த தெ 
ல்லாஞ்சரிதான்‌ உன்னிஷ்டப்படி தேரைச்‌ 
செலுத்தத்தக்கவல்லவனை நானெங்கேகண்டு 
தேடுவேன்‌? உனக்குச்‌ ' சரரதிதேடுதற்கு முன்‌ 
னமே எதிரிகள்‌ வந்‌ தகோட்டையைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு போவார்களே: என்றுசொல்லித்தா 
யுமகனு ஏக்கமுறுஞ்‌ சமயத்தில்‌, இருக்கருத்‌ . 
தைப்‌ பக்கத்னின்று கேட்டிருந்த பணிப்பெ 
ண்ணானவள்‌ உத்தர னுரைத்த உறுதிச்சொல்‌ 
லையும்‌ அரறாச்சுனனைப்‌ புகழ்ந்‌அபேசிய அன்‌ 
பையும்‌ தன்சித்தத்திற்குறித்து, சற்று நிதானி 
த்து, சித்திரவிற்கொண்டு வெபெருமானைப்பு 
டைத்அப்‌ பாசுபதாஸ்திரம்‌ பெற்ற தனஞ்சய 
னாகிய பேடியிருக்கும்‌ நாடகசாலையிற்‌ புகுத்தா 


விராடபர்வம்‌. \ 


௯ள: 


ட 


ள்‌. அப்போ .அமிக்‌5 அவசரமாகவந்த விரத 
சாரணியின்‌ அக்கறையையும்‌ முகக்குறிப்பை 
யும்‌ பிரகதளையாகியபேடி கண்டு ஓடிவந்த, த 
ங்களுக்குள்‌ அமைத்‌ அக்கொண்ட சைகையி 
னால்‌ தனித்துச்சென்று, இத்தனைவிரைவோ 
டி.ங்குவந்தகாரிய மென்னென்றான்‌. ௮தற்கவ 
ள்‌ ஐயா! சிலகோபாலர்கள்‌ வந்து உத்தரகு 
மாரனைக்கண்டு, தெற்குத்திசையில்‌ திரிகர்த்த 
னை யனுப்பிவிட்டுத்‌ தரண்டசேனையுடன்‌ வ 
டதிசையிற்புகுத்‌ த மாடுமடக்கனான்‌ துரியோ 
தனனென்று கூறினார்கள்‌. அந்தமொழியைக்‌ 
கேட்ட சுதக்ஷணாதேவிசிந்தை நொந்து, அரு 
கிருந்த தாதியர்களை யழைத்‌து, விராடராஜன்‌ 
வருகிறபரியந்தங்‌ கோட்டை மதிற்மேற்‌ கூட்‌ 
டங்காட்டி நாட்டைக்காருங்களென்று நவின்‌ 
ருள்‌. அப்பேச்சைக்கேட்ட உத்தரகுமாரன்‌ 
மனம்பொருமல்‌ மாதாவை வெறுத்து தன த 
வீரப்பிர தாப வெற்றியைப்பேசி, தன்‌ மன துக்‌ 
கிசை ந்தவனிருப்பானாகில்‌ தனஞ்சயனுங்கொ 
ண்டாடச்‌ சண்டைபோடுவான்‌. பகைவரைச்‌ 
சாடுவேன்‌ க்ஷத்திரியத்திறத்தைச்‌ சாதிப்பேன்‌ 
என்றுசஞ்சலப்படுகின்ரானென்று சொன்னாள்‌ 
அம்மொழிகேட்ட விவேகத்திறவானாகிய பே 
டி. ஆத்திரப்படாமல்‌, தாங்கள்‌ நடத்தவேண்‌ 
டிய அக்ஞாதவாசத்‌ தவணைதாளைக்‌ கணக்குப்‌ 
பார்த்‌ து ஊர்வசியின்‌ சாபமுற்ற ஒரு வருடத்‌ 
தொகையோடு காலபலமுங்‌ கண்டறிறத்துகொ 
ண்டு, வெளிப்படுங்காலம்‌ இதுதானென்று மி 
கமகழ்ச்சியுடன்‌ திரெளபதியைப்‌ பார்த்து, ஓ 
பெண்ணாயகமே! இவ்வளவு தாரம்‌ வத்‌. துஎன்‌ 
காதிலேற்றிய வீரரசமான.து விருதாவாய்ப்‌ 
்‌ போகாமல்‌, எப்படியாவது சுதர்க்கணைக்கும்‌ 
உத்தர அுக்குற்‌ தெரியப்படுத்தி, சார திதொழி 
லுக்கென்னையிசைவிப்பது உன்‌ கடமை என்‌ 
று ஒருதரத்திற்‌ கொன்பதுதரமாகச்‌ சொல்லி 
வண்டினான்‌. “ 


விரதசாரணி பேடியை உத்தர னுக்குச்‌ 
சார தியா யமைத்தல்‌. 


அவையனைத்‌ அங்கேட்ட வண்ணப்‌ பெ 

ண்பாவை அவ்வாறே செய்விக்கிறேனென்று 

சொல்லி விடை பெற்றுவந்‌ இ, நெருங்கித்தி 

ணிந்த தனமும்‌ -'சுருங்கிக்கனிந்த மனமும்‌ - 

அவண்ட விடையும்‌ - சிறந்தநடையு முடைய 
(2) B 2 


உத்தரைகுமார அக்குச்‌ சங்கதியாவுற்‌ தெரிவி 
த்‌அஅவளைத்‌ தன்னோடழைத்‌ துக்‌ கொண்டு 
சென்று, விராடன்‌ புத்தானாகிய வீரகண்டை 
தரித்த அவ்வுத்தர குமாரனைக்கண்டு ஐயா! 
தானொரு நன்மைசொல்லுகிறேன்‌ ஐயமில்லா 
மல்‌ அங்கீகரியும்‌. வையமுழுதும்‌ மைவாழ்‌ 
த்தும்‌. பொப்யில்லாப்புகழணிபூணலாம்‌. இ 
ப்போ தேரிட்டிருக்கின்ற அஷ்டரை வெல்‌ 
வுவதற்‌ குமக்கிஷ்டமிருந்தால்‌, திருத்தமாகிய 
தேரைப்‌ போருத்தமாகச்‌ செலுத்துஞ்‌ சாரதி 
யில்லை யென்று சங்கடப்படவேண்டாம்‌. இ 
தீத உத்தரை தாயகியாருக்கு தடனத்தொழில்‌ 
பயிற்றிவரா நின்ற பிரகநளையென்‌ னும்‌ பேடி 
க்கொப்பாகிய சாரதி எப்புவியிலுமில்லை. அ: 
வளெப்படிப்பட்டவளென்றால்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
மூர்த்தியின்‌ தங்கையான சுபத்திராதேவியைத்‌ 
ருமணமுடித்த அர்ச்சுனன்‌ காண்டாவனத்‌ 
தையெரித்தகாலத்தில்‌ அவ னுக்கு௮க்கனிதே 
வன்‌ கொடுத்த அழிவில்லாஇரதத்தைச்செலு 
த்தி யாவருந்துதிக்கத்‌ தேவருங்களிக்க அடு 
போர்புரித்‌ துசெயம்பெற்‌ றிருக்கின்றாள்‌. நான்‌ 
பாண்டவர்க்‌ குரிய பத்தினி யிடத்திருந்த 
தாளையில்‌, அந்தப்பேடியின்‌ திறத்தையறிவே 
ன்‌. மெத்த மநிமைபெற்றவள்‌. வீரப்பிரதா 
பழுற்றவள்‌. மிகவல்லவள்‌. மேலுதல்லவள்‌ 
என்பேச்சை நம்பியோ௫த்‌அப்பாரும்‌. என்று: 
விரதசாரணி சொல்லவும்‌, உத்தர குமாரனுக்‌ 
குடன்பிறப்பாகிய உத்தரை யானவள்‌ அலர்த்‌: 
த செந்தாமரைக்‌ கொப்பாதிய தமயன்‌ முகத்‌ 
தைத்தபவுடன்‌ நோக்கி ஓ அண்ணா! இத்த. 
மாலினி சொன்ன வாக்கியம்‌ ஒருக்காலும்‌ பிச 
காது. ஒரு நாள்‌ பரதசாஸ்‌ திரத்தைக்‌ 
குறித்து நானும்‌ அந்தப்‌ பேடியும்‌ பேசிக்‌. 
கொண்டி ருக்கும்போது, சாரதிதொழிற்‌ குரிய 
சாஸ்திரப்‌ பேச்சும்‌ வந்தது. அந்தவிஷயங்‌ 
கள்‌ யாவையுங்‌ கரமமாகப்‌ பேடி. பிரசங்கித்து: 
என்சித்தம்‌ பிர்மிக்கச்செய்‌ த, வேர்விதத்‌ திற 
மெல்லாத்‌ தனக்குத்திட்ட மாய்த்‌ தெரியுமென்‌ 
அ தன்னுண்மையைச்‌ செப்பியிருக்கின்றாள்‌. 
அதனால்‌-அந்தப்பேடியைவொப்புகொள்ளும்‌ 
படியாக நானும்‌ விரும்புகிறேன்‌. என்று தங்‌ 
கைபேசவும்‌ இவ்விருவர்பேச்சையுங்‌ கேட்ட 
உத்தரகுமாரன்‌ கலீரெனதகைத்து, பளா!பளா 
தல்லவார்த்தை சொன்னீர்கள்‌. கேடில்லாக்‌ இர்‌ 
த்தியை யுடையவர்கள்‌ பேடியையுஞ்‌ சார தியா 


வி] 


கப்‌ பெறுவார்களோ? ௮ ணும்பெண்‌ ணுமல்‌ 
லாத அலியைச்‌ சார தியாகக்கொண்டு போர்க்‌ 
களத்திற்சென்று சத்துருக்களை வென்று ஜெ 
யம்பெற்றுலும்‌ ௮.௮ நிலை நின்றுபுகமாமோ? 
என்‌ பெருமைக்கழகாமோ? பேடி முகத்தில்‌ 
விழித்து விட்டு ஒருவேலைக்குப்‌ போனாலும்‌ 
அக்காரியங்‌ கெடுதலாவதன்றி, தமக்குண்டா 
இய ஆண்மையும்‌ - அறிவும்‌ : புகழ்ச்சியும்‌ - 
மூழ்ச்சியும்‌ - பொருளாகாமற்‌ போய்விடுமே: 
அடடா!! இப்பேர்ப்பட்ட அலிகள து முகால 
ம்பனமும்‌ பண்ணப்படாதே: அத்தோ! பேத 
மைப்‌ புத்தியாற்‌ பேசவந்தீர்களே: போங்கள்‌: 
போங்கள்‌; என்று பொருமியுரைத்தான்‌. 
இப்படி. அறியாதவன்‌ கொண்ட ஆத்தி 
ரத்தைக்கண்ட சைரந்தியென்னுற்‌ திரெளப 
தா தேவியானவள்‌ மீட்டுமவனைப்‌ பார்த்து, 
ஓ விராடராஜ தனயனே! நான்‌ சொன்னவளை 
ப்‌ பேடியென்‌ றெண்ணிப்‌ பேசாதீர்‌, அவளு 
டைய காரிய மிப்போது தெரியாது. இனி 
மேல்‌ தெரியப்போகின்றது அப்பொழுது எ 
னை தீர்‌ எப்பொதுங்‌ கொண்டாடப்போகின்‌ 
நீர்‌. ஐயனே! அவளை வலவனாகக்கொண்டு 
ஜெயம்பெறப்‌ போகிற மேன்மையும்‌, நான்‌ 
புகன்ற வாய்மையும்‌, நீர்‌ வசனித்த: தூய்மை 
யும்‌, இன்னுஞ்சற்று நேரத்தில்‌ அறியப்போ 
இன்றீர்‌. வெகுகாலமாய்‌ அவ னுடன்கூடி ஓரி 
டத்திருந்து பழயெறிந்தவள்‌ நானாகையால்‌, 
இப்பேர்ப்‌ பட்டவளென்று அவள்‌ குணங்க 
ஊையெல்லாம்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லித்‌ அணிந்தே 
ன்‌. இன்னுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. உம 
க்கு நல்லகாலமிருத்‌. த! அவ்வல்லவியைச்‌ சார 
தியாகக்கொண்டு யுத்தகளத்திற்‌ புகுவீராகில்‌, 
- வீரமும்‌ பிரபலவெற்றியும்‌ பெற்று, பசுமந்தை 
யையு மீட்டுக்கொண்டு. சுபகரமாய்த்‌ திரும்பி 
வந்து உமது அன்னையாயெசுதர்க்கணையைத்‌ 
தொழுதுமகிழ்வீர்‌, அவளுக்குக்‌ கைவாசியு 
ண்டு. அந்தப்பேடியை விட்டு நீர்‌ வேறொரு 
சாரஇயைக்‌ கொண்டு போனாலும்‌, போர்முனை 
யிம்‌ இழிவாகிய ௮பஜெயமடை வதற்கு ஐய 
மேயில்லை. அன்றியும்‌ - சாரதி யெப்பேர்ப்பட்‌ 
டவனா யிருத்தாலுஞ்‌ சாமார்த்தியனாயிருக்கன்‌ 
உமக்கதனால்‌ தாழ்ச்சியென்ன? (வல்லவனுக்‌ 
குப்‌ புல்லுமாயுதம்‌.) என்னும்‌ வசனமறியி 
ரோ? (மண்பூனையானாலும்‌ எலிபிடிப்பதே கா 
ரியம்‌;) என்பதைக்‌ கருத்தில்வையும்‌. நானுங்‌ 


நீமகாபாரதம்‌. 
Ne 


கட்கு விரோதியல்ல. உங்களுடைய்‌ சுகஅக்‌ 
கங்களுக்‌ குடன்பட்டவளே: ஓ இளங்களிறே! 
இனிதானுமக்குச்‌ சொல்ல. வேண்டிய அயா 
தொன்றுமில்லை. என்று பணிப்பெண்‌ ணியம்‌ 
பினாள்‌. உத்தரை குமாரத்தியும்‌ அதற்கொத்‌ 
அப்‌ பேசினான்‌. இவற்றை யெல்லாங்‌ கேட்ட 
இளஞ்சிங்கமானவன்‌ சாரதித்தொழிற்குவேறு 
வழியில்லாமல்‌ ஒருவாறு சம்மதித்து, ஓ வண்‌ ... 
ணமாமகளே! 'மண்குதிரையை நம்பி யாற்றி 
லிறங்கும்‌ வகையாயிருக்கிறதே: உன்சொல்லை 
நம்பினேன்‌. அப்படியே. யாகட்டும்‌. தெய்வ 
ச்செயல்‌ உள்ளபடியே நடக்கட்டும்‌ அந்தப்‌ 
பேடியை யழையுங்கள்‌ பார்ப்போ மென்றான்‌. ' 
இப்படி. அவனுடம்பட்டமையைத்‌ தெரித்து 
கொண்ட பத்தரைமாற்றுப்‌ பசும்பொன்னாதிய 
பணிப்‌ பெண்ணும்‌ உத்தரை குமாரத்தியும்‌ 
ஓரடி யாகவோடி,, பேடியுருவந்தாங்யெ பெருந்‌ 
தகையைக்கண்டு, அம்மா! வாடியமைந்தன்‌ 
மனதைத்திருப்பினோம்‌, கூடியவரையிலுடன்‌ 
பட்டு உன்னையழைக்கின்றான்‌ ஆதலால்‌ - நீர்‌ 
வாருமென்றழைத்தனர்‌. 

அச்சொல்லுக்கேட்ட மாத்திரத்திற்‌ பிர. 
கநளையானவள்‌ இதோவந்தேன்‌: இதோவரீ - 
தேன்‌; என்றெழுத்‌.து, வேகமாகதடத்து, கை 
யிலணிந்‌ தவளைகள்‌ கலகலவென்‌ றொலிக்க, 
கமலக்கண்ணிலங்கு மதிமுகஞ்ஜொலிக்க, ஓ 
ரே மூச்சில்‌ வந்து இராஜ குமாரனைக்கண்டு 
உபசரித்து நின்றாள்‌. இப்படியாக வந்த பே 
டியை இராஜபுத்திரன்‌ பார்த்து, ஓ பேடி! ௮ 
ஸ்வங்களுடைய சுபாவமறிந்து, எசமானன்‌ 
கருத்‌.தும்‌, காலசமயமுங்கண்டு, கைத்திறங்கா 
ட்டி, சமயோச்சிதமாகக்‌ குதிரைகளை நடாத்தி - 
ப்‌ போர்முகத்தில்‌ தேர்செலுத்துந்திறம்‌ உன 
க்குண்டோ? என்று சிறுவன்‌ கேட்டனன்‌. ௮ 
தற்கவனெதிரில்‌ வணங்கிநின்ற பேடியானவ 
ள்‌-ஓ இளஞ்சிங்கமே! கூலிக்குக்குற்றுகின்றவ 
ர்களை கேளிக்கையாடச்‌ செய்வதுபோல்‌, தா 
ட்டியங்‌ கற்பிக்கும்‌ அலியாகிய பேதையை வி 
ற்பூட்டிப்பொருஅம்‌ போர்முனையில்‌ தேரிவிட 
ச்செய்வது திறமோ? இராஜஇராஜர்க ளறியு . 
த்தொழிலை நானறியத்தக்கவளோ?. ஆகிலும ' 
தந்தச்‌ சராதித்தொழிலென்ன” சாமானியமோ? 
ஓ அழது-நகை-குணம்‌-புகழ்‌-மெய்மை - வண்‌ 


மை-முதலிய யாவுமுள்ள மச்சராஜன்‌ மகனே . 


ஆணும்‌ பெண்‌ ணுமல்லாத அறிவிலியான 


விராடபர்வம்‌. 


யான்‌, உமஅள்ளக்‌ குறிப்புங்‌ குதிரைகளின்‌ 
குணாதிசயங்களு முணர்ந்து தேர்விடத்தக்க 
திறமுடையவளாவேனோ? என்று சிரமசைத்‌ 
அ, கரநெறித்‌ து, குறுகைகொண்டு சொன்னா 
ள்‌. அவள்‌ காட்டிய புன்னகையின்‌ குறிப்பை 
மன்னன்மக ன்றிற்து, இவளிடத்தில்‌ ஏதோ 
கொஞ்சம்‌ வித்தையின்‌ இறுமாப்‌ யிருக்கின்ற 
தென்‌ றோர்த்து, அடிபேடி! என்மனதொத்த 
சார திமாண்டுபோய்‌ விட்டான்‌. அஅமுதல்‌ 
என்பராக்‌ கிரமமும்‌ ஒய்ந்‌ தபோய்‌ விட்டது. 
இனியெனக்குத்‌ தக்க சாரதி யெப்படியகப்படு 
வானென்றேக்கமுற்றிருந்தேன்‌ இப்போ அன்‌ 
அடையதிறமையும்‌ தெளிவும்‌ - தெளிவும்‌ - 
௮ நுபோகசாலிகள்‌ சொல்லத்‌ தெரிந்துகொ 
ண்டேன்‌. தேர்விடுந்‌ தொழிலுக்குஉன்னையே 
விரும்பியிருக்கிறேன்சுத்தவீரனானராஜன்‌ எத்‌ 
தனைபலசாலியாயிருந்தாலும்‌. யுத்தஞ்செய்தல்‌ 
ஓய்ந்திறாத்தல்‌-உடன்சென்றெதிர்த்தல்‌-திரும்‌ 
பியோடல்‌-போர்மறுத்தல்‌ - பிராணனிறத்தற்‌- 
முதலாகிய விவைகட்கெல்லாம்‌, சமயம்‌-காலம்‌ 
இடம்‌-திடம்‌-இவையறிந்து தேர்செலுத்‌ தஞ்‌ 
சாரதி இர்க்காலோசனை செய்யாவிடில்‌, எசமா 
னனுக்கு இன்பமென்ப தெவ்வளவுமிராது. 
அன்றியும்‌- அரசன்‌ வெற்றிமாலை யணிவதும்‌ 
பெரும்புகழ்‌ பெறுவதும்‌, பெரியகாரியங்களை 
முடிப்பதும்‌, எதிரிகளையோடவிட்டடிப்ப தும்‌ 
இவைகளியாவுஞ்‌ சாரதியின்‌ பேருதவியினா 
லுண்டாகத்‌ தக்கனவேயன்‌ றி; வேறில்லை. ஆ 
தலால்‌-நான்‌ விஸ்திரித்‌_துச௪்‌ சொல்லவேண்டு 
வதில்லை. நாமிப்போது செல்லுகின்ற போர்‌ 
முகத்தில்‌ தேர்செலுத்‌ தும்‌ உன்றிறமையை 
நான்‌ கண்டுகொண்டால்‌, அளவுபடாத என்ச 
ம்பத்‌ துகள்யாவும்‌ உனக்கே சொந்தமென்று 
ஐயமில்லாமற்‌ கைமேற்‌ கொண்டு இவ்வைய 
கம்‌ வாழ்த்த மகிழ்வுற்றுய்யலாம்‌, ஓ வாசனைத 
ங்கிய கருங்குழ லோங்கிய பேடி! என்னை நீ 
வேறாக நினையாதே. உன்மனம்போல்‌ நடத்‌ 
த கொள்ளுவேன்‌. தமது விராடபுரத்‌து வட 
இசையில்‌ வத்து வளைத்திருக்கின்ற சத்‌ அருக்‌ 
களோடெதிர்த்‌ அ, சண்டைவிளைத் துச்‌ செமி 
த்‌ அ, மாட்டுமந்தையை மட்க்கிவருவோம்‌, சீ 
கரம்‌ தேர்கொண்டுவா போவென்று கட்டளை 
மிட்டான்‌. ்‌ 


௯௯ 


உத்தரகுமாரன்‌ யுத்தகோலங்கொண்டு 
.. ரதமேறிச்சென்று உத்தர. 
திசையடைதல்‌. 

இவ்வாறு உத்தர னுரைத்ததைக்‌ கேட்ட 
பிரகநளையானவ ளவளைப்‌ பார்த்து, ஓ இளங்‌ 
கேசரியே! நான்பல வகைச்‌ சாஅரியமுள்ள 
இச்சாரதிதொழிலுக்கு வல்லமை யற்றவளா 
யினும்‌, இராஜலகூண மமைந்த உமது £கரு 
ணைக்கண்ணின்‌ கடாட்ச வீட்சண்ணியத்தி 
னாலும்‌ மேன்மைதங்கிய விராடபூபதியின்‌ சத்‌ 
திய தெறியினாலும்‌ பொன்னாட்டினர்‌ புகழ-இ 
ந்நாட்டினர்மகிழ என்னாற்கூடியமட்டுத்‌ தேர்‌ 
விடுகிறேன்‌. நீர்‌ யாதொன்றுக்கும்‌ . மயங்கா 
மல்‌ யுத்தகோலங்கொள்ளும்‌ என்று பேடிகூறி 
யதீரமொழியை உத்தரகுமாரன்‌ யோசித்து நி 
தானித்து, தேர்விடுத்திரம்‌ இவனிடத்திலில்‌ 
லாவிடில்‌ நமது பணிமாது இத்தனை. துணி 
வாகப்பகர்வாளா? ஏதோகொஞ்சம்பசையிருக்‌ 
கிறது. இனிதமக்குப்பயமில்லை. என தமன 
ங்களிகூர்ந்து யுத்தகோலச்சாலையில்‌ நுழைத்‌ 
அகுத்‌ தினிச்சல்லடந்தொடுத்‌து,தட்டி வரித்து 
அரைப்பட்டி கைகட்டி, வச்சிரக்‌ கவசம்‌ உரு 
க்குக்கவசம்‌, இப்புக்கவசம்‌-இவைகளைத்‌ தரி 
த்து, பாஜிபத்‌ துங்கடகக்கங்கணமு: மணித்‌.து, 
வாகுவலையம்‌ புனைதீது, அங்கைஞழூடி. - புறங்‌ 
கைகுடி-விரற்சாடு-கரச்சாடு;- முன்கைப்பூண்‌- 
பின்கைப்பூண்‌- முழங்கைத்‌ தோற்கட்டு- இரு 
ப்புச்ரோ-மார்புறை இவைகளைப்பூண்டு, குண்‌ 
டலம்பரித்‌.து, திரிபுண்டா ந்தரித்‌ து, செந்தூர 
திலகமிட்டு, முத்தாரம்‌-இரத்தினாரம்‌ மோகனா 
ரம்‌-இவைமுதலியனவணித்‌ து, மாணிக்கப்ப 
தக்கம்‌ - வயிரப்பதக்கம்‌ - அம்பிப்பதக்கம்‌ - த 
த்திப்பதக்கம்‌ - சரப்பணி - கண்டசரம்‌ - உத்தர 
சஞ்சம்‌ - மோகனமாலை இவைமுதலிய ஆபர 
ணங்களும்‌, தொடுத்தமாலை - கொத்தமாலை - 
தும்பை மாலை - வெட்சி மாலை - முதலிய 
மலர்‌ மாலைகளுத்‌ தரித்த சாத்து சவ்வா : 


.அ பூசி, நவமணிபதித்த ஜோதிமா மகுடஞ்‌ 


சிரமேல்தாங்கி, வீரப்பட்டங்கட்டி, வாளும்‌ 
வேலுமருங்கிற்சேர்த்‌ து. உச்சிதமாள பச்சை 
வில்லேந்தி, அம்பறாத்‌ தூணி யழகுடனிருக்‌ 
இ, காலில்‌ வீரகண்டாமணிதொடுத்‌ து, போர 
லங்கிர்தம்யாவும்‌ புகழ்பெறக்‌ கொண்டு யுத்த 


சா 
சன்னதனாகத்‌ தோன்றித்‌ தலைவாசலிற்சென்று 

_ தின்றான்‌. 
இத்தன்மையான யுத்தகோலங்கொண்ட 
உத்தரகுமாரனைப்‌ பெற்றதாயாகிய சுதர்க்கணை 
யரனவள்‌ கண்ணாரக்கண்டு கருத்துள்‌ மூழ்த்‌ 
த, ஒன்றுந்தோன்றாமல்‌ உள்ளங்குளிர்த்‌,த, 
இருஷ்டி படப்‌ போகின்றதென்று சிந்திக்கும்‌ 
வேளையில்‌ மைத்தனேடிவநற்து சாஷ்டாங்க 
மாகப்பணித்து வணங்கினான்‌. சேயானவன்‌ 
தொழுத காட்சியைத்‌ தாயானவள்பார்த்‌து , ஆ 
சையாகத்தமுவி முத்தமிட்டு, அன்பினாலுருகி 
நந்தம்பெருக அடா எண்‌ கண்மணியே! 
அதர்‌ மேற்கறற்து போர்முனை புகுத்த, தீர 
சத்தியினருளால்‌ வீரவேந்தரைவென்று, வெற்‌ 
றிமேற்கொண்டு பசுக்களுடன்‌ மிண்டு பட்டி. 
னம்‌ வரக்கடவாஎன்று வாழ்த்தினாள்‌. அதற்‌ 
. குள்ளே பேடியானவள்‌ நேர்பாய்ந்‌ அ, குதிரை 
ப்பத்தியை யாராய்த து, சுழி-சுத்தம்‌ - ஜாதி - 
குணம்‌-தேசம்‌-வாசம்‌-இராப்பிறவி-பகற்‌ பிறவி 
மானம்‌-வயிரம்‌-தீரம்‌ - திடம்‌ - ரோஷம்வேதம்‌ 
இவை முதலியவற்றிற்‌ சிறந்த சுபகரமுள்ள 
குதிரைகளை நாடிப்பிடித்து, ரதத்திற்‌ பூட்டி, 
அம்புமுதலிய ஆயுதவகைகளும்‌ வைத்து, ௬ 
ற்றிலும்‌ பத்திபத்தியாகவெற்றிக்கொடி நாட்டி. 
ஆசாரவாசலிற்‌ கொண்டுவந்து அத்தேரை 
நிறுத்தினாள்‌. அந்தத்‌ தருணத்தில்‌ உத்தரன்‌ 
தங்கையாகிய உத்தரைகுமாரத்திதன்‌ தமய னு 
க்குமுத்து இரத்‌தினமுதலிய தவமணிகளால 
மைந்த ஆலஞ்சுற்றி, வெண்ணீறளித்‌ அ, வி 
தோதமங்கள வாழ்த்தலினாற்‌ போற்றி, அரு 
மையான என்‌ அண்ணாவே! தேவரீர்‌! யுத்த 
முகத்திற்சென்று, சத்‌. துருக்களை வென்று, ௮ 
வர்கள்‌ சிரத்திற்கட்டிய சித்திர வஸ்திர விரு 
அத்‌ துணிகள்‌ எல்லாவற்றையுங்‌ கொண்டு 
வந்து எனக்குக்கொடும்‌ நான்‌ விளையாடும்‌ 
பொம்கைகட்குக்‌ கட்டவேண்டு மென்றாள்‌. 
இளையவள்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்ட இராஜகு 
" மாரன்‌ வளையாத தலையைவளை த்து. (அக்காடு 
வெட்டிப்‌ பருத்திவிதைக்குற்‌ தருணத்தில்‌ ௮ 
ப்பாயெனக்கொரு அப்பட்டிதாரும்‌) என்னும்‌ 
பழமொழியை ஒத்திருக்கன்றதேறமஅ தங்‌ 
கைமொழியென்று, மாறுத்தரஞ்சொல்ல மாட்‌ 
டாமல்‌ நகைத்‌ துக்கொண்‌ டி. ருந்தான்‌, அவ 
அுகருகருத்த பேடியானவள்‌ ஆஆ! ஆ! 
அம்மா! அவ்வாறே கொண்டுவருவதற்‌ கட்டி 


மீமகாபாரதம்‌, 


யென்ன? சாமர்த்தியமுள்ள. உன்தமயனுக்கு 
இத ஒரு பெரிதோ! அவரவர்களுடைய நிலை 
த்தலைப்பெற்ற நீண்முடியையெல்லா நேர்பட்‌ 
டவரையிலுருட்டப்‌ போகும்போது, அவரவ 
ர்‌ தலைத்‌ துணிகளைக்‌ கொண்டு ஜெயம்பெற்று 
வருவதும்‌ அரிதோ. நீ சந்தேகப்படவேண்‌ 
டாம்‌. என்று உருதியாகச்சொல்லி உத்தரனை 
நோக்கி, சகுனங்களெல்லாஞ்‌ சரியாயிருக்கின்‌ ' 
றன இதுவேதல்ல வேளையாமிருப்பதால்‌, இ: 
ரதத்தின்மீ தேறுமென்றாள்‌. அவன்‌ அப்படி 
யேயாகட்டுமென்று, அன்னை முதலியபெரி' 
யோர்‌ யாவரையும்‌ வணங்கி விடைபெற்று, 
பொன்மலைபோன்ற தேறரிற்பொருத்திப்‌ போர்‌ 
ச்சிங்கம்போற்‌ பூரித்திருந்தான்‌. 
அப்பொழு.அ சுதர்க்கணையானவள்‌ தன்‌ 
புத்திரன அ முன்னழகையும்‌ பின்னழகையும்‌: 
பார்த்‌. து, பொங்கிப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, ஒரு ப 
அதத்திற்‌ பூரிப்பும்‌ மற்றொரு பக்ஷத்தில்‌ அறி : 
யாச்சிறுவன்‌ யுத்தத்திற்குச்‌ செல்லுகிமுனே 
யென்ற ஏக்கமுங்‌ கொண்டவளாக நின்றாள்‌.. 
அவ்வேளையில்‌ அரண்மனைப்‌ பெண்களியாவ 
ருங்‌ கற்பூரபே நீராஞ்சனமெடுத்‌ த, தங்கள்‌ ' 
தங்கள்‌ இஷ்டதெய்வங்களைப்‌ பிரார்த்தித்‌ அ... 
பேடியைவாழ்த்தி எங்கள்‌ பிள்ளை பத்திரம்‌: 
பத்திரம்‌ என்றுசொல்லி நின்றார்கள்‌ பேடியும்‌ 
அவர்களைப்பார்த்து, நாங்கள்‌ போய்வருகி! 
ரேமென்று சொல்லி விடைபெற்றுக்கொண்: 
டு, குதிரைகளின்‌ கலினக்கயிற்றை இட துகை: 
யாற்‌ பிடித்துக்‌ குறடாவை வலதுகரத்தில்‌ தா 
ங்கித்தேரின்மீ அ ஒருகால்‌ ஊன்று முன்னமே. 
புரவிகள்‌ க திகவனம்தாவல்‌ என்றுசொல்லப்‌: 
பட்ட வேகத்தை யுடையனவாய்ப்‌ பூமிதிடுதி- 
டென்‌ றதிரவும்‌ அம்புகள்‌ மேலெழுந்து ஆ 
காயத்தைக்‌ கொள்ளவும்‌, அதிவேகமாகச்செ. 
ன்றதுகள்‌ அந்த விராடபுரத்திலுள்ள பிரம. 
க்ஷத்திரிய வைசிய சூத்திராதிகளில்‌ ஆண்களு. 
ம்‌ பெண்களும்‌ அணியணியாக நின்று, எங்‌ 
கள்‌ இளவரசாகிய உத்தரகுமாரருக்கு மங்கள 
மூண்டாகுகவென்று மனதாரவாழ்த்தி, தங்க. 
ள்‌ தங்கள்‌ வழிபடுகடவுளைத்தொழுஅ அதித்‌ 
தார்கள்‌ இப்படி. யிருக்க கண்மூடிக்‌ கண்திற 
ப்பதற்கு முன்னமேவா னற நிமிர்த்து வளைந்‌' 
தமதில்சூழ்த்தஇிராஜவீதியையும்மற்றுமுள்ள 
பற்பல வீதிகளையுந்தாண்டி, ஓற்றைச்சக்கரமு 
ம்‌ சப்தமாவென்‌ அங்‌ குதிரையுமுடைய தேர்‌ 


விராடபர்வம்‌; 


மேற்பிரகாசிக்குஞ்‌ செங்கதிர்போற்‌ சங்கிராம | 


ஜயவுத்தண்ட தீரனாயே உத்தரகுமாரன்‌ உத்த | 
ர. திசைக்கு வந்துவிட்டான்‌. 
குருசேனையைக்கண்‌ டஞ்சிய உத்தாகு 
மார னுக்கும்‌ பிரகநளைக்கும்‌ வாது. 


இறந்தப்பிரகாரம்‌ வடதிசையை நோக்கி 
- அதிவேகமாக வருகின்ற. இரதத்தில்‌ இளஞ்‌ 
சிங்கம்போன்ற அவ்வுத்தரகுமாரன்‌ ஸ்ரீராம 
னைப்போலிருர்‌.து. கொண்டு அக்குபேர தசை 
யை நோக்கிக்குறிக்குங்‌ காலையில்‌, வானமெங்‌ 
கு இடமறச்கெறிந்து நிறைந்த நக்ஷத்திரங்க 
ள்‌ போலும்‌ அளவிடுதற்கரிய கடற்கரையின்‌ 
கண்ணுள்ள மணல்போலும்‌ திரண்டுபரவிய 
அரியோதனன்‌ சேனைகள்‌ தன்கண்களுக்கெட்‌ 
டிய தூரம்‌ வெகுவாய்‌ விரித்‌ அ நிறைந்திருப்ப 
தைக்கண்டு, ஆ! ஹா! ஹா! அடி பேடி! பொ 
அ: பொறு: பொறு; பொறு: அவசரப்படாதே 
நீ விடுந்தேர்‌ விறுவிறென்றோடுகிற து ஐயோ 
என்தலைகிறுகிறென்று சுற்றுதிற து பூமிதெற 
தெறென்று தெரிகிறது என்குலையோ? நடுங்‌ 
குறு, குடல்‌ குழம்புகிற த: எதிரினிற்குஞ்‌ 
சேனைகளைப்‌ பார்த்தாற்‌ கெற்பங்‌ கலங்குகிறது 
அடிபாவீ! தேரைச்‌ சற்றே நிறுத்தடி. நமக்கெ 
திராகய படைகளைக்‌ கண்ணாரப்பாரடி.! யானை 
யெத்தனை கோடியோ? குதிரையெத்தனை யெத்‌ 
தனைகோடியே? சேனையெத்தனை யெத்தனை 
்‌ கோடியோ? தேர்களெத்தனை. யெத்தனைலக்ஷ 
மோ? நாம்‌ எப்படி. கணக்கிடப்‌ போகிறோம்‌? 
என்னசெய்வோம்‌? ஐஜயோ!! ஆபேடி! நீ 
யாலும்‌ பார்த்‌துச்சொல்லடி! என்றேங்கி, உ 
ள்ளங்கலங்கி, கைகால்கள்‌ நடுங்க, கண்களிரு 
ண்டு, உடல்பதைத்‌ ௮, உயிர்துடித்து நாவற 
ண்டு, முடிசோர்ந்‌ ௫, பிணம்போல்‌ தேர்மேற்‌ 
சாய்ந்துபோனான்‌. இவ்வாறு பிதற்றி முருக 
க்கடவுளாகிய செவ்வேள்விட்ட வேலாயுதத்‌ 
தாற்‌ கிழிபட்டுவீழ்ந்த இரவுஞ்ச நிரியைப்போ 
ற்சிறிதும்‌ போர்முனைபுகுதற்குச்‌ சக்தியில்லா 
தவனாய்த்‌ தேர்மேற்சாய்ந்த உத்தரகுமாரனைப்‌. 
பேடிபார்த்‌ ௮, தன்னிருகையாலு மணைத்தெடு 
தீது நிறுத்தி, வேர்வைதுடைத்‌ ௮, சோபந்தீ 
ரத்‌ தரகமளித்‌அ, ஆளைத்தேற்றி, அவன்முக 
தீதைநோக்கி, ஏனப்பா இப்படியானாயென்று 
அறிவாலுயர்ந்த பேடி. சிலசொல்லத்தொடங்‌ 
இனாள்‌. - 
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௧௦௧ 


ஓ வாஞம்வேலுங்‌ கொண்ட . விராடன்‌ 
மைந்தனே! நீ எதிர்றிற்கும்‌ படையைப்பார்த்‌ 
அப்‌ பயந்தாயோ? ஏன்கலங்கி வீழ்ந்தாய்‌? இ 
அுமாந்தெதிர்த்த பகைவரை யெங்குமில்லாம . 
ல்‌ அழித்‌ அ. விடுவதொன்று அல்ல த நாமாவ 
அ யுத்தகளத்தில்‌ மாள்வதொன்று இ தவே௯ 
தீதவீரருடைய துணிவு வேறேயோசிக்கத்தக்க 
தொன்றுமிலது இதைவிட யாதேனு முண்‌ 
டாயிருக்குமாகில்‌ அதையெனக்குச்‌ சொல்லு 
முற்றிலும்‌ வளைத்த சத்துருக்களை வெற்றி 
பெற்று வருகிறேனென்று நீ உன்‌ அன்னை 
முதலிய. யாவரிடத்திலும்‌ உரைத்‌ அவிட்டு, 
இப்போது உத்தர தசையைதாடி. இன்னுஞ்‌ 
சற்றுநேர மாகவில்லையே: இதற்குள்‌ மறந்து 
போனாயோ? நல்ல: கைப்பிடித்த வில்லைவ 
ளைத்துக்‌ கடுங்கணைதொடுத்‌_துப்‌ போர்செய்து 
அஅணுவத்தனையே அங்‌ காயம்பட்டுத்‌ திரும்பு 
வையாகில்‌, அப்பொழுது சிலர்‌ உன்னைச்‌இஞ்‌ 
சித்துச்சூரத்‌ துவ முள்ளவனென்றேனு மதி. 
ப்பார்கள்‌. இல்லாவிடில்‌ அதிக இலேசாக எ 
ண்‌ணுவார்கள்‌. சற்று நேரத்திற்குமுன்‌ நீ வீ 
ட்டிற்பேசிவந்த வீரவசனங்களை முற்றி லுமற 
த்து இப்பொழுது முதுகிட்டோடும்‌ இழி 
வை யோிக்குமிடத்திற்‌ குறைந்தபெண்டுகள்‌ 
கூடக்‌ குலுக்கென்று நகைப்பரர்களே இப்ப 
டி. ப்பட்ட உடம்பும்‌ எடுக்கலாமோ? உன்னை 
யார்தான்‌ பூசித்துப்‌ புகழ்வார்கள்‌? ஐயோ! 
அடா தம்பி! நீ புறப்படும்போது புலிபோற்‌ 
கெற்சித்‌து இதோபார்சத்‌ அருக்களையெல்லாம்‌ . 
அதஞ்செய்து நமது மாடுகளை மடக்திக்கொ 
ண்டு. வருறேனென்று வாலப்பதட்டமா யுள 
றினையே அப்படி. மகாவீரம்பேசி வெளிப்பட 
ட நீ எதிராளிக ளிறுக்குமிடத்தை மிதிக்கு ம 
ன்னமே உயிருலைத்‌.து; உடல்நடுங்‌இ திடனழி 
த்து திகைத்து : விட்டையே உலக மென்ன 
சொல்லும்‌? படையைப்பார்த்து பதறிக்கத 
றி, யோடினானென்னும்‌ பதிப்பிற்டெமாமே 
இத்தன்மையாகிய நிந்தைதேறிட்டபின்பு உ 
மிரிருந்தென்னவாபம்‌? மானங்கெட்டும்பிரா 
ணனைவைப்ப அ மரியாதையோ? நீயே யோசி. 
தீஅப்பார்‌. பயப்படாதே. தயிரியமாய்ர தத்தின்‌. 
மீ,து உட்கார்‌ அலைகடற்‌, கொப்பாகிய பெருப 
டைகளை வென்றுவருவோம்‌. 

அப்பா! இன்னொன்று சொல்லுகிறேன்‌ 
கேள்‌. கருங்கற்றாணானஅ. சுமக்காட்டாத 


௧0௨ 


பெருங்பளுவைத்‌ தரங்கியபொழுதும்‌, பிள 
ந்து முறிந்துபோய்விடுமன்றி, தளர்த்து வ 
ஊத்து தலைசாய மாட்டாது” அதுபோல்‌ ௮ 
ளவிடப்படாத யானைசேனையடுத்தாலுங்‌ கூடி. 
யமட்டுஞ்‌ சண்டைசெய்து, தளர்ந்தவிடத்து, 
அ.த்தந்போர்க்களத்தலேயே உயிரையொழி 
த்து விடவேண்டியது மெலித்‌அவெருண்டு, 
புறங்கொடுத்தோடுவது வேந்தர்க்குத்‌ தகு இய 
ல்ல இப்படியாக விளம்பியிருக்குஞ்சாஸ்திரத்‌ 
தை நீ விசாரித்ததில்லையோ? இப்பொழுது 
தானென்ன? ஒன்றுமுழுகிப்போகவில்லை ந்‌ 
ர்முக நிலையுங்கார்முக முறையுங்‌ கடுங்கணைத்‌ 
ப இருக்கின்‌, ற நீ பெரியமலையை 
க்குறியாகக்கொண்டடிப்பஅபோற்பெருங்கும்‌ 
பாதிய சேனைகளின்பேரில்‌ மொத்தமாகப்பா 
ணத்தூற்றிவிட்டால்‌ கும்பலிற்‌ கோவிந்தம்‌ 
போடுவதுபோல்‌ அம்புகள்‌ போம்விமுத்து 
இன்னாரினியாரென்று பாராமல்‌ யாவரையுங்‌ 
கொல்லும்‌ உனக்குத்தகுந்தபடி. யானுந்தே 
ரைச்‌ செலுத்துவேன்‌ அப்போஅனக்குமே 
லான £ர்த்திவிளையும்‌. வைத்தகுறிதப்பாமல்மா 
ட்டுறொன்விராடராஜன்‌ மைந்தனென்று, கட 
ல்சூழ்த்த உலகக்காவலரும்‌ படைகளும்‌ உன 
க்கெதிர்வாராமல்‌ ஒருமிக்கவொழிவார்கள்‌- ௮ 
ப்ப்னே! நாமிப்படியாக அடித்த, வேந்தர்யா 
வரையு முடித்‌அ, அவர்கைக்கொண்ட பசுக்‌ 
கூட்டங்களைப்‌ பிடித்‌ து; ஜெயபேரிகையடித்‌ 
அ, விராடபுரம்போய்க்‌ சேருவோமாகில்‌;, சத்‌ 
இரவமிசத்தரசனைவரும்பச்‌ அவர்க்கத்தாரெல்‌ 
லோரும்‌ உன்னைப்‌ புசழ்வார்கள்‌- நெடுநாளை 
க்கு உன்சர்த்தி நிலைபெற்றிருக்கும்‌ அவ்வா 
றின்றிப்‌ புறங்காட்டியோடுவையாதில்‌. உல 
'குள்ளளவுந்‌ தீராதவசையடைவாய்‌ வதீதப 
கைவரைவென்று திரும்புவோமாகில்‌. வைய 
கமெல்லாங்‌ கைகுவித்துப்‌ போற்றுவதுமன்‌ 
றி, உன்‌ தந்தையுஞ்‌ சிந்தைமகழ்ந்து அள 
வில்லா ஆனந்தத்தை யடைவான்‌. ஒருவே 
நமதெண்ண முன்னுக்கு வராமல்‌ தாமிறந்து 
போனால்‌, உடனே புகமுடம்புபெற்று, வீர 
சொற்கமுற்று, அரம்பா ஸ்திரீகளின்‌ இளமூ 
லைப்போகத்தூய்த்‌ த, கற்பத்தருவி னீழலில்‌ 
வீற்றிருந்து வாழலாம்‌. இரண்டு விதத்திலும்‌ 
ன்ப நமக்குண்டாம்‌. . 
ஓ இளங்கன்றே! பேடியா யிருப்பரைப்‌ 
பேடியென்று பேசுவது பெருமையன்று பெ 


ர்‌ 


ஸீமகாபாரதும்‌ 


ரும்போர்புரிவே னென்று வந்து, பேச்சுதடு 
மாறிச்சோர்நீ.து: படையைக்கண்டு பயந்து, 
ஓடவழிபார்க்கும்‌ ஒருவனையே பேடியென்று 
உயர்த்தோருரைப்பார்கள்‌. (சொற்‌ சோர்வுப 
டேல்‌. சோம்பித்திரியேல்‌) என்னும்‌ வாக்கி 
யங்களைவிற்போருடைய வேதந்தர்மறவார்கள்‌. 
கலகத்திற்சென்று கல்தாட்டாநின்று, உயிரழி 
த்த வீரர்களினது கதையின்திறம்‌ உணர்த்தி 
லையோ? என்று பற்பல வகையினாலும்‌ உத்தர 
குமாரனைத்தேற்றி, கலவர த்தைமாற்றி, கட்டு 
றையாகிய வீரதர்‌ மங்களாற்கரைத்தாள்‌ பேடி 
யானவள்‌ இப்படிக்‌ கெல்லாமெடுத்‌அக்காட்டி. 
யும்பேடியின்கருத்திற்கணெங்காமல்‌ தேரோடும்‌ 
வீதியிற்‌ சேறாடுஞ்‌ சிறப்பினையுடைய மச்சநா 
டன்‌ மைந்தனாகிய உத்தரகுமாரன்‌ விற்பிடிக்க 
வெருண்டு, பற்கடித்துமருண்டு, கண்ணீரு 
ருத்‌து, கடைவாய்குழைத்து, 'புருவதெரித்து, 
தெற்றிவியர்த்‌ துப்‌ பொருமிச்சொல்லுகின்றா 
ன்‌. அடி பேடி! சற்றேஉற்றுப்பாரடி.! ஆ! குழ. 
கேடி. ! உனக்குக்‌ கண்ணில்லையோ? அவர்‌ 
கள்‌ சேனைக்‌ கெண்ணில்லையோ? இப்படை 
யோ டெதிப்பதாரடி? அப்படியே திருப்பிப்‌ 
போவது சீரடி அப்பப்பா!! என்கெர்ப்பங்‌ ௧ 
லங்குகறதே. குடைகளும்‌ நாற்படைகளும்‌ க 
ருங்கடல்போற்றுலங்குகிறதே பூமிமுழுஅஞ்‌ 
சேனைக்காடாகப்‌ பொங்கிநிறைகன்றதே: ஐ 
யோ! சித்தம்‌ பிரமிக்கிறதே. இந்தக்‌ கும்பலில்‌ 
தானொருவனுஞ்‌ சென்று மீண்டுவருவேனெ 
ன்பதுவிந்தைப்பேச்சே. பெற்றதந்தைக்கும்‌ 
ஏச்சே. என்மதியுங்‌ கெட்டுப்போச்சே; ஏதே 


'அஇனிக்காரிய மில்லை. 


அடிபேடி! நான்‌ சண்டைக்குப்‌ போனா 
ல்‌ தப்பாமற்‌ சாவேன்‌. இதற்குச்‌ சந்தேக மி 
ல்லை ஆதலால்‌ சற்றே தயவுசெய்து என்கதி 
யைஇன்னதென்றறியடி.! என்தந்தை தாய்க்கு 
நான்‌ கடைக்குட்டிப்‌ பிள்ளையடி!இனிப்‌ பெற 
ப்போகின்றோமாவளர்க்கபோகின்றோமா வெ 
ன்றுஎன்னைமிகச்‌ செல்வமாகவளர்த்தார்களே 
நானும்‌என்போலியாராகியசி றுவர்‌ களோடுசே 
ர்ந்துஉண்டைவிற்கையிற்பிடித்‌ அவிளையாடித்‌ 
ரித்‌ துகொண்டிருந்தேனே: என்னைச்‌ சண்டை 
முகத்திற்கொண்டுபோகாதேயடி.! யுத்தஞ்செய்‌ 
யும்‌ பருவம்‌எனக்கின்‌ னுமில்லையடி.! நான்‌ ௮. 
றியாதபிள்ளையடி! எனக்கேனித்தச்சள்ளையடி. 
ஆ! ஹா! இதென்ன அநியாயம்‌ கொடையா 


விராடபர்வம்‌, 


ளியாகிய கர்னன்‌-வீஷ்மர்‌ - அரோணாச்சாரியர்‌ 
இருபாச்சாரியர்‌ - அஸ்வத்தாமர்‌ - மற்றுமுள்ள 
வீரர்‌ பலருஞ்சேர்த்து முனைந்த இந்தப்போர்‌ 
முகத்தில்‌, நான்‌ புகுந்து போராட அறிவே 
னோ? போடிபோ: அடிபோடி! ஒருவேளை தெ 
ய்வச்செலுள்ளபடி. யாகிறதென்று. மனோதிட 
ங்கொண்டு சண்டைசெய்வோமென்றெண்ணி 
னாலும்‌, தேர்கள்‌ கோடி, யானைகளதற்திரடட்டி, 
குதிரைகள்‌ வெகுகோடி, பதாதியர்‌ கோடா 
கோடி, இவையன்றியும்‌ பட்டவர்த்தன ரென்‌ 
ன? மகுடவர்த்தனரென்ன? அதிரத ரென்ன? 
சமரதரென்ன? மகாரதரென்ன? அர்த்தரதரெ 
்‌ ன்ன? இவர்களை யெல்லாம்‌ படைத்‌. துணையா 
.. கக்‌ கொண்டு வந்து நமது பசு மந்தைகளைக்‌ 
கவர்த்த வணங்கா முடியோனுக்‌ கெதிரில்‌, 
வணங்குமுடி.பெற்ற பேடி யாகிய உன்னை உத 
வியாக நம்பிப்போய்ச்‌ சண்டை தொடங்கலா 
மோ? அடி பேடி! காலபலமும்‌-தன்பலமும்‌-மா 
ற்றுன்பலமும்‌ - அணைப்பலமும்‌-ஆதியஇவை 
களை ஆராய்தீதுணராத அரசனது முயற்சி 
ளனைத்தும்‌ பயன்படா தென்று .பெரியோர்‌ 
சொல்வார்கள்‌ நானோ? மெத்தவுஞ்‌ சிறியவன்‌ 
அதிலுஞ்‌ சொற்பபலமுள்ளவன்‌ இத்தன்மை 
யனாகிய வென்னை, அதிரதரிற்‌ சிவந்து - பின்‌ 
பலம்‌ விரும்பாமற்‌ போர்முகத்திற்புகுந்து - ம 
தயானைகளைப்‌ பிளந்து - புஜபலபராக்கிரம வி 
க்ரமம்பெறும்‌ போர்விஜய சிங்கம்‌ போன்ற 
அருச்சுன மகாராஜனென்‌ றென்னைமஇத்தி 
ருக்கின்றனையோ? ஐயோ! பேதையே! அத 
விஜயன்புரியும்‌ போர்க்களத்தில்‌ எழுத்து ப 
* றந்துபோகாநின்ற பரமா அணுவுக்கு ஈடா 
குவேனோ? அடி பபாவிஏண்டி.வம்புசெய்கிறாய்‌. 
அடிபேடி! யாரெப்படி. யானாலும்‌, விளை 
த்தபோர்‌ எப்படி போனாலுங்‌, உனக்கென்ன 
தயதவஷ்‌.டங்கள்‌? என்னைத்தானே சாரும்‌. நீ 
ஏன்‌ வீணாஅள்ளி விழுகிறாய்‌? ரரஜஸ்திரீகளு 
க்கு ஆடல்பாடல்‌ கற்பித்‌ அப்‌ பத்‌ துதாளைக்‌ 
கிருத்‌.தூ வமிறுவளர்த்‌ தப்‌ போகின்ற உனக்‌ 
கேன்‌ இத்தனைவீம்பு பிள்ளயருமை யறியாத 
பெருஞுடி போடி. இப்பொழுதுதான்‌ புதிதாக 
வில்வித்தையிற்‌ கைப்பழகிவருகிற நான்‌ நெடு 
'நாளாகக்கற்ற வில்லாளருக்கெதிர்‌ போய்‌ வில்‌ 
வளைப்டேனாகில்‌, மானங்கெட்டு - ஈனம்பட்டு- 
மாள்வேனென்பதற்குச்சந்தேகமென்ன? ஐல 
யோ!! உன்னால்‌என்னாவிஓஒழியவத்திருக்கிறதே 


௧௦௩. 


என்று கண்சிவத்து, கடுங்கோபங்கொண்டு ஓ 
பிரகதளையென்றும்‌ அலியே! எங்கள்‌ பசுமத்‌ 
தைகளை யெல்லாம்‌ பகைவர்கொண்டு போனா 
அம்‌, மச்சதாடு முழுமையும்‌ நாங்கள்‌ இழத்‌ 
தாலும்‌ குடி - படை - அமைச்சு - நிதி- நி 
க்ேபம்‌- இவைகள்‌ குறைந்தொழிந்‌ .தாலும்‌. 
முடிமுதற்‌ செங்கோல்‌ முறையழிந்தாலும்‌, இ 
தனால்‌ வரும்‌ பெரும்பழியெனக்‌ கடுத்தாலும்‌; 
எங்களைத்தெய்வம்‌நடுத்தெருவில்விடுத்தாலும்‌ 
உனக்கொன்று மில்லையல்லவா? என்னைத்தடுத்‌ 
அரைக்கவேண்டிய அவசியம்‌ உனக்கென்ன? 
தானிப்போது சொல்லுகின்ற சொற்படி வா 
யைமூடிக்கொண்டு, என்பேச்சுக்கெதிர்பேச்சு 
பேசாமல்‌, அப்படி. மிப்படிபோகாமல்‌ ஊரை 
பார்க்கத்தேரைத்திருப்பு அடி.மகராசி ? உனக்‌ 
குக்கோடி புண்ணியமுண்டு. தயைசெய்துஎன்‌ 
தாய்முகத்தில்‌ விழிக்கும்படி. பண்‌. உனக்கு 
வேண்டியவையெல்லாத்‌ தருகிறேன்‌ நான்சொ 
ன்னசொல்மாறேன்‌. சண்டைசெய்யப்‌ போ 
றேனென்று என்னுமிருள்ள வரையிலும்‌ இ 
னிப்பதறிக்கூறேன்‌. என்று கூ கூ வெனக்‌ 
கதறிப்பேசிய சிறுவன்‌ மொழியைக்‌ காண்டீப 
தரன்கேட்டு, அந்தோ! ஏது? இனிக்காரிய மி 
ல்லை. இவன்‌ கருத்தைப்‌ பார்க்குமிடத்தத்‌ 
தேரைவிட்டுக்‌ குதித்துப்‌ புறமிட்டோடுவான்‌ 
போலும்‌ இருக்கிறது என்றெண்ணி, மறுபடி. 
யும்‌ மனவெறுப்பில்லாமல்‌ மன்னவன்‌ மகனை 
மகிழ்ந்து நோக்கி, இதனைச்‌ சொல்லுறொன்‌. 

அப்பா க்ஷத்திரியகுலாதிபனே! இப்பொ 
மூது நிரை நிரையாக வந்தடர்ந்த பெருஞ்சே 
னைகளை யோருகணையாய்‌ மாளப்பண்ணி திரி 
லோகத்திலும்‌ ஏகச்சக்ராதிபத்தியமும்‌ ஆக்கி 
னாச்சக்கரமுஞ்‌ செல்லும்படி செய்‌_து உன்சித்‌ 
தைமகிழ நிமிஷத்தில்‌ திரும்பி வத்து விடு 
வோம்‌ ,நீ யாதொன்றுக்கும்‌ பயப்படாதே உன்‌ 
னைநம்பிவந்த வென்னை நீதிடமாகநம்பு. இந்த 
ப்பகைவருடையவாளாயுதம்‌ - வேலாயுதம்‌-பா 
லாயுதம்‌ - குநீதாயுதம்‌- சக்ரா யுதம்‌ - தோமரா 
யுதம்‌ - முதலிய ஆயுதங்களெல்லாம்‌ தெல்லிற்‌ 
பதர்போல்‌ தநெருப்பெழப்புடைத்‌ அச்சேனையா . 


'னைகளைத்துடைத்துச்‌ செயம்படைத்து மேன்‌ 


மையாகத்‌ திரும்புவதைவிட்டு. இதுவரையு லு 
முண்டாயிருந்த £€ர்த்தியைப்போக்கி, விராடரா 
ஜன்‌ பெற்றபிரதாபத்தையும்‌ பாழாக்கி, எதிரி 
களுக்கஞ்சி யோடினானென்னும்‌ ஏளனமுண்‌ 


௬௦௪. 


ரீ மகாபாசதம்‌ . 


== 


டாக்‌, என்புகழையுமண்ணாக்கிப்போட. நினை 


ப்பது கத்திரிய புத்திர னுக்குத்தகுதியோ? உ 
ன்தாயாகிய சு தகஷணாதேவியும்‌ - உனக்கிளையா 
இய உத்தரையும்‌ உன்பந்து மித்திரவர்க்கங்க 
ளுத்‌. உன்னிடம்வந்து 'வணங்கும்‌ பணிப்பெ 
ண்களும்‌ பட்டி னத்தி லுண்டாகிய வேகுஜெ 
னங்களும்‌ - நமதிளவரசனாகியஉத்தரகுமாரன 
யுத்தத்திற்குப்‌ போயிருக்கின்றான்‌:௪.த்‌ அருவை 
வென்று அவர்கள்‌ கைகொண்ட பசுமந்தை 
யைத்‌ இருப்பிவருவான்‌, என்று மேகத்‌ அளி 
யைவிரும்பிய பயிர்போல்‌ வாட்டமுற்று. வாய்‌ 
திறந்து நீ வரும்வழியைப்‌ பார்த்திருப்பார்க 
ளே: அப்பேர்ப்பட்ட வர்கட்கெகிரில்‌ நீ யெப்‌ 
படி போய்வி ப்பாய்‌? என்ன சொல்‌ இசைப்‌ 
பாய்‌? ஐயோ! இந்த அவமானத்தைப்‌ பார்க்கி 
லும்‌ தான்‌ சொல்வது கசப்பா? நினைக்க நி 
ஊச்கவெனக்கு விசனம்‌ விளைக்கிறதே: நான்‌ 
பேடியானபோதிலும்‌ இதுவரைக்குந்‌ தேர்வி 
டுத்த போர்முகத்தில்‌ யார்பிழைத்தார்கள்‌ கண்‌ 
டதண்டம்படக்‌ கொன்று கைகண்ட தன்‌ 
சண்டைக்குப்பயந்தோடிய சங்கதியைப்‌ பார்த்‌ 
அம நியேன்கதைகளிற்கேட்டு மறியேன்‌, என்‌ 
னாற்‌ பிசகுவந்த அமில்லை என்னைதம்பியபேரு 
க்கடர்‌ தந்ததுமில்லை இப்போதுமென்ன? இ 
தழ்விரித்தமலர்செரித்த - மணமூறைந்த - வரி 
நிறைந்த - தொடையணித்த படைதிணிந்த - 
பலவான்கள்‌ அடங்கலும்‌ விறுவிறென்றுதலை 
சுழன்று தந்நிலைதெறியாமல்‌ தயங்கும்படி, 
 ரதஞ்செலுத்‌துகின்ற என்‌ கைச்சாதுரியத்தி 
ற்‌ செல்வமிகுந்த உங்கள்‌ பசுமந்தையைத்‌ 
இருப்பிக்‌ கொள்ளுவோம்‌. திடதைரிய தரச்‌ 
இந்தைஏதையாமல்வா. நான்‌ விடப்போகின்ற 
தேர்ச்சாகசத்தைப்பார்‌. 
அப்பா அரசிளங்காளையே! ஒருவேளைஉ 
னக்குசத்‌அருக்களாற்குற்றதேறிடுமாகில்‌, உட 
னே உன்னுயிருக்கென்னுமிரைத்‌ துணையாகக்‌ 
கொடுக்கறேன்‌. நீ என்னைதம்பித்‌ தேரிலுட்‌ 
கார்‌. எத்தனையோகோடாகோடி செனைகளெ 
ன்றிதயங்கலங்காதே, இன்னு மெழுகடபோற்‌ 
படையெழுத்தெதிர்த்தாலும்‌, பெரும்பொறை 
க்கடல்போற்‌ பெயர்ந்து வந்தாலும்‌, வரட்டு 
மென்று உறுதியாய்‌ மனத்‌ அணிவு பெருவை 
யாகில்‌: தேவர்கள்‌ மதித்துத்‌ அதித்துச்‌ செய்‌ 
யும்‌ ஆ?ர்வசனமும்‌ தீரலட்சுமியின்‌. கருணா 
கடாட்சமும்‌ பூதலத்தோர்காதலித்துப்புகழும்‌ 


rr 
புகழ்ச்சியும்‌ உனக்குண்டா. மென்பதற்கு. யா 
தொருஜயமுமில்லை, தீமாத்திரங்குருகுல தாய: 
கன்‌ பேரைக்குறித்‌து வில்வளைத்அக்‌ குணத்‌ 
தோனியெழுப்பு, அத்தோனி எழுமுன்னமே 
நான்‌ பெருங்காற்றிற்‌ பறக்கு முறாங்கைச்‌ சகு. 
போலடித்‌ ௮, வற்சலமத்தையைக்‌ கைப்பிடித்‌ 
அ, கணப்பொழுதில்‌ உன்னைமச்ச தேசத்திற்‌ 
கொண்டுபோய்விட்டு மறுவேலை பார்க்கிறேன்‌ 
இன்னாரைக்‌ கொல்லவேண்டும்‌. இவ்வாறு: 
வெல்லவேண்டும்‌. இப்படிக்குச்‌ செய்யவேண்‌ 
டம்‌. என்னும்வருத்தம்‌ உனக்கெவ்‌. வளவும்‌. : 
வேண்டாம்‌.  நீயஞ்சாதே நன்மை தீமைக்‌ 
குடன்பட்டு யென்னுடன்‌ கூடிவா. என்று பூ: 
த்திமிலுயர்ந்த பேடியானவள்‌ மெத்தவு மனம்‌ 
வ.நத்திச்‌ சொன்னாள்‌. இப்படிக்‌ கெல்லாந்த 
ன்னாற்கூடியமட்டும்‌ உத்திர னுடைய. மனதை 
கரைத்துரைத்தும்‌ பெண்யானை கள்‌ போன்ற 
வெருமைகள்‌ கடைபுரள விழுத்துக்‌ கன்றை: 
'நினைத்‌.துவிழியப்‌ பொழிகின்ற பாலானது கா 
லில்‌ வீழ்ந்து சென்று மேலாகிய தெற்பயிரிற்‌ 
பாய, அப்பயிற்‌ கற்பம்போற்‌ றழைத்துக்‌ கதி. 
ருடன்சாயும்‌ வளம்பொருத்திய மச்ச நாட்டுக்க: 
திபதியாெவிராடகுமார னுக்கு அவ்வார்த்தை. 
யத்தனையிலும்‌ ௮ ணுவத்தனை யேனுஞ்‌ சத்‌. 
தம்பொருந்தாமல்‌ யுத்தவீரந்‌ திருந்தாமல்‌ மா 
னம்போ மென்ன வருந்தாமல்‌, வேறொன்றுந்‌ 
தோன்றாமல்‌, புறமிட்டோட தாணாமல்‌, புகழா 
பரணம்‌ பூணாமல்‌ போக்கன்பேரிலேயே தோ 
க்கமுள்ளவனாய்ப்‌ பெருமூச்செறித்‌ துபேச்சுத்‌ 
தளர்ந்து. பேடியைநோக்கப்‌ பேசத்தொடங்‌: 
இனான்‌. 

டி மோசக்காரி! தான்‌ எத்தனை விதத்‌; 
திற்சொன்னாலும்‌. எள்ளத்தனையுத்‌ தெரித்து: 
கொள்ளச்‌ சக்தியுனக்கில்லை உன்‌ சுயவித்தி 
யாற்‌ அணிவுபெறுவை யென்றாலோ? அஅவு: 
மில்லை. சொற்பத்தியுஞ்‌ சுபபுத்தியு மில்லாத்‌: 
அஷ்டியைக்கொண்டு சண்டைக்கெப்படிபோ 
கலாம்‌? இவ்விடத்திற்‌ மேகம்போற்‌ கவிந்த 
அரியோதன அடைய சேனைக்கெதிரில்‌ ' யுத்‌ 
தஞ்செய்யத்‌ தொயாதஎன்னைக்கொண்டுபோய்‌- 
விட்டு, நீ வெற்றி பெறலாமென்‌ றெண்ணி, 
யோ? நரிவாலைக்கொண்டு கடலாழம்‌ பார்க்க, - 
லாமோ? அதற்குநான்‌ ஆளல்லவே; என்னை ' 
ப்பெற்வனானாலும்‌- அவனைப்‌ பெற்ற என்பாட்‌. 
டனானாலும்‌, தறுர்வேதங்கற்ற. சாஅரிய ரானா, 


விராட 


ட. டக 
பர்வம்‌; 


௧௦௫: 


லும்‌, இந்தப்படை வெல்லும்‌ வல்லமையெ | 
வர்க்குண்டாயிருக்கும்‌? சொல்லடி. பெருமூடி! | 
அடி புத்திகெட்ட பேதையே! உனக்கென்ன 


தெரியும்‌? நீயென்ன வறிவாய்‌? மறுமன்னர்க்‌ | 


குண்டாகிய உறுதியும்‌ போர்மேற்செல்லுற்‌ 'தி 
றமும்‌, காலபல முதலியகாரியா காரியங்களுத்‌ 
தெரியாத கயவருக்கென்னசொன்னாலுங்‌ கண்‌ 
டறிய மாட்டார்கள்‌, ஐயோ! ஈதென்னபாவம்‌? 
அடியேண்டி. வீணே பழிசுமந்து கொள்ளுகி 
ராய்‌? வேண்டாமடி. பாவி! நான்‌ சொல்வதை 
இன்னுங்கேளடி. லோபிீ! படமுடையடாம்புக்‌ 
கொடி படைத்த பார்த்திபனுடன்‌ சத்தியவிரத 
சரததெறிபெற்ற சாந்தரும்‌, வெற்றிவே லேத்‌ 
திய வேந்தரும்‌, குற்றமற்ற த_நுர்வெதங்கற்ற 
வரும்‌, முனைத்‌ துசண்டைசெய்யப்‌ போர்முகத்‌ 
இற்‌ கால்வைக்கமாட்டார்களே நமனும்‌ எட்‌ 
டிப்பார்க்க நடுங்கிக்கண்‌ கலங்குவானே; ௮ 
ப்பேர்ப்பட்ட _அதிரதர்களுக்குமுன்‌ விற்பிடி 
க்கவறியாச்‌ சிறுவனாக வென்னைக்‌ கொண்டு 
போய்விட்டுச்‌ சண்டைபோடென்பது உனக்‌ 
குத்தகுதியோ? அவர்கட்‌ கெதிரில்‌ நானெப்ப 
டிபோய்‌ நிற்பேன்‌? என்னயுத்தம்‌ பண்‌ ணுவெ 
வேன்‌? நல்லது: உன்‌ பேச்சை நம்பி நானெ 
இர்த்தபோதிலும்‌, தொலை தூரத்தி லிருந்து 
பாணம்விடுப்பேன்‌. நான்‌ ஒருகணை விடுக்கு 
முன்னமே :அவர்கள்‌ ஓராயிரங்கணை தொடுப்‌ 
பார்களே: அவர்களெய்யு மம்பினால்‌ உன்கை 
யும்‌ மெய்யுங்கலங்கி முதற்பலியாய்‌ நீவிமுவை 
யே; உன்னைக்‌ காக்கும்‌ வல்லபம்‌ என்றனக்‌ 
கல்லையே: அப்பால்நான்‌ செய்வதென்ன? ௮ 
டி.தப்பறைக்கா! பிற்பாடு என்‌ தேருஞ்‌ சாரதி 
யுங்‌ குதிரையுமழித்து, வில்லுத்‌ அணிந்து, 
நானு மரந்‌. துபோனால்‌ வெற்றி யெவர்பக்ஷமா 
கும்‌? ஐயோ! ஓருவேளைத்‌ தெய்வச்செயலால்‌ 
தப்பிப்பிழைத்தாலும்‌ துரிதக்கணையேவி துர 
த்தி யடிப்பார்களே. அதனால்‌ துயருழந்‌_த, 
அன்பமுற்று, தேகமலக்கழித்து, கால்தடுங்கி, 
கைநடுங்கி, கண்கலங்கி, புண்கள்பட்டு, கருத்‌ 
தழிற்து, £ழ்விழுத்து, புரண்டெழுந்‌ அ, உள்‌ 
ற்கால்‌ சிவக்க உரங்கெட்டோடி, மச்சநாட்‌ 
டிற்போய்ச்‌ சேர்‌த்து வாடிவருந்துவது உன 
க்கச்சையோ? அதனா லிகழ்ச்சியோ புகழ்ச்சி | 
யோ நிதானித்துப்பார்‌. ஐயோ! இதை 

விட நாமேறி வந்த ரதமுறியாமல்‌ வில்‌ 

லழியாமல்‌, குதிரைசாவாமல்‌, நீயு மடிவுறாம 
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ல்‌, நானுமடி படாமல்‌, றைவுமில்லாமல்‌ 
உயிருடன்‌ திரும்பி வர்க ர கவபேரல்‌ மீ 
ண்டு ஊர்புகுவ.து பெருமையோ சிறுமையோ 
யோசித்துச்‌ சொல்‌, அடியென்‌ உயிரழிக்கவ 
த்த பேடி! இனியேனு மென்சொல்லைத்‌ தடுக்‌ 
காமற்‌ தேரைத்திருப்படி.! என்று பற்பலவித 
மாகப்பேசி, .மலையருவிபோற்‌ கண்ணீருருத்‌ 
அ உண்ணிருலர்த்துள்ளமுருகி, கொடியபா 
வியாதிய இந்தப்பேடி. நம்மைப்‌ பிராணனுட 
ன்விடமாட்டாள்‌- இவள்குடிக்கேடி. என்று 
யோசித்தவனாய்‌, கைப்பிடித்தவில்லையும்‌ அம்‌. 
பரறாத்‌ துணியையும்‌ மற்றக்கணைகளையுத்‌ தேர்‌ 
மேற்போட்டுவிட்டு, பின்புறமாய்ப்‌ பூமியிற்பா 
ய்ந்து விராடபுரத்தைதோக்கி விரைவிலகன்‌ 
ரோடினான்‌. 


உத்தரகுமாரன்‌ தேர்விட்டிமிந்‌ தோடக்‌ 
கண்ட கெளரவாதியராலோசித்தல்‌. 


கேட்டிரோ ஜெனமேஜய மகாராஜனே! 
போற்முனையிற்சென்று வெல்லப்‌ பூரணவா 
ண்மை பெறாத விராடகுமாரன்‌ தேர்விட்டழி 
,ந்தோடுவதைக்‌ கருணைக்கடற்‌ கொருமுதலாகி 
ய அருச்சுனன்கண்டு, பச்சாத்தாபப்பட்டு, கு 
திரைக டி.வாளத்தைத்தேர்க்காலிற்‌ கோர்த்து 
விட்டு நிலத்திற்குதித்து இளைத்தோடுகின்ற 
உத்தரகுமாரனைப்‌ பின்றொடர்ந்தான்‌. திரண்‌ 
டகற்‌ நூாணையொத்த புஜபலஜெயசிங்க விஜ 
யனானவன்‌ உத்தர குமாரனுக்குப்‌ பின்னோ. . 
டியபோ.து, நந்தியாவட்ட மாலையணிந்த அரி 
யோதன னுடைய படைமன்னர்‌ பார்த்துச்‌ 
சங்கதிதெரியாதலர்களாய்‌ ஓவென்று சழுத்தி 
ரம்போ லிரைத்து, தங்களிற்றாங்களே பொங்‌ 
கெகிழ்ந்‌ ௮, கைகொட்டிக்‌ கலீரென்று நகை 
த்தார்கள்‌. அந்தவேளையிற்‌ சிவந்தகண்களையு 
டைய வீஷ்மரும்‌ மற்றப்பெரியோர்களும்‌ தம 
அவிவேகத்தால்‌ நிதானித்‌ அ, இப்படி பேசுவ 
தானார்கள்‌. ௮ஃதெப்படியெனில்‌ நமக்கெதிரா 
கவந்து தேரைவிட்டோடுஞ்‌ சிறுவனைத்தொ 
டர்ந்து செல்லுஞ்‌ சாரதியையோசிக்குமிடத்‌ 
தில்‌, விசாலமாக நீண்டவிழியும்‌ ஏறுதெற்றி 
யும்‌ ஆஜா னுபாகுவாகிய அணைக்கரமும்‌ வச்‌ 
ரமலைபோன்ற மார்பும்‌ பச்சைவர்ணத்தாமரை 
மலரையொத்த முகமும்‌ பருத்தவிடையும்‌ கன 
த்ததொடையும்‌ சிவந்தபதமும்‌ சிரித்த நகையு 
முன்ன சிலைவிஜயனைப்போற்‌ றோன்றுறெ.து 


௧௦௬ 
ல்‌ அணித்திக்குங்காதோலையினாலும்‌, இ 
ணித்திருக்கும்‌ ஆபரணங்களினாலும்‌, கலக 
லக்கும்‌ வளையல்களினாலும்‌, கட்டியிருக்கும்‌ 
புடவையிலும்‌, பின்புறமுடித்தகொண்டை 
யினாலும்‌, முன்புறுமைவிழிக்‌ கெண்டையினா , 
லும்‌, பெண்‌ ணுருவாய்க்‌ காண்டுறது. ஆகை | 
யால்‌ பெண்‌ ணுறுவென்றும்‌, ஆ ணுருவெ | 
ன்றும்‌, பெண்ணும்‌ ஆணுமல்லாதபேடியுரு 
வென்றும்‌ எப்படி பேசலாம்‌? ஈதன்றியும்‌ முத்‌ 
ுச்சரக்குடைகள்‌ பத்திப்‌ பத்தியாகச்‌ சிறந்த 
விராடதகரத்திலிருந்து இத்த ஒருதேரேபுறப்‌ 
பட்டது. அந்தத்தேரிற்பொருத்தினவன்‌ சிறு 
பிள்ளையாகத்‌ தோன்றினான்‌ அவன்‌ தம்முட்‌ 
ன்‌ யுத்தஞ்செய்ய வெத்தனித்‌த விற்பிடித்‌து 
வத்தவன்போலு மிரறாக்றெஅ. அவனுக்குத்‌ 
தேர்விடுஞ்சாரதி ஆணென்றும்‌ பெண்ணெ 
ன்றுந்தெரியாமற்‌ சந்தேகத்திற்‌ படெமுண்டா 
இற அ. அவர்களின்னாரென்றும்‌ இன்னகார 
ணமாக வந்தார்களென்றும்‌ எடுத்துரைப்பார்‌ 
யாருமில்லை, இத்தளுக்ஷியை யெவ்வாற றியலா 
ம்‌? எப்படியுணரலாம்‌? அத்தோ! ஈதென்னசூ 
தோ? இனி விளையப்போகிறதென்ன வாதோ 
என்று மனமறுதி, மறுபடியுந்தெளிற்து உட 
னே ஆலோசனைச்‌. சங்கங்கூடி, அவரவர்களு 
ம்‌ நாடிஸ்திரமாய்ச்‌ சொல்ல லுற்றார்கள்‌. 
இரிகர்த்த தேசவாசனான சுசன்மா வென்‌ 
பவன்விராட தகரத்திற்குத்‌ தெகணபாரிசத்த 
டைந்து பசுக்கூட்டங்களை யோட்டியகாலையி 


ல்‌, விராடராஜன்‌ அடித்‌ து, மலைபோற்றிரண்‌ 
டதனது தோண்மீறியெழுற்த வைரங்கொ 
ண்டு, பற்கடித்‌து விற்பிடித்து நால்வ்கைத்‌ தா 
னையுடனடத்து எதிரியையடர்ந து, எவரையு 
ம்வென்று, பசுநிரையைக்‌ கைக்கொண்டு, நா 
ம்கேள்விப்டட்ட படிக்க மண்‌ ணுலகத்தோரு 
ம்‌ விண்‌ ணுலகத்‌ தோருங்‌ கொண்டாடும்படி. 
ஜெயம்‌ பெற்றவனாக வேண்டும்‌ பாண்டுமை 
ந்தரைவரும்‌ இப்பதியிலிருப்பார்களென்பதற்‌ 
குச்சந்தேகம்‌ வேண்டுவதில்லை. மச்சராஜன்‌ 
தெக்ஷண திசையிற்‌ சண்டைக்குப்போகும்போ 
து உத்தரகுமாரனென்னும்‌ இளங்காளையை 
விட்டு, மற்றப்பிள்ளை களுட னுடன்பட்டு, ௮ 
க்ஞாதவாசஞ்செய்வதற்கு மாறுவேஷ.த்‌ தட 
ன்‌ அமர்த்திருந்த தருமராஜன்‌ வீமன்‌ நகுல 
ன்‌ சகாதேவன்‌ இவர்கணால்வருற்‌ தன்னுட 
ன்வரச்‌ சென்றவனாக வேண்டும்‌ ஊர்வசி சா 


மீமகாபாரதம்‌, 


பம்பெற்ற பேடியுருவத்‌ துடன்‌ வெளிப்பு றப்ப 
ட வெட்கப்பட்டு இராஜகன்னிகைக்கு நாட்டி. 
யம்‌ பழக்கிவரும்‌ தபுஞ்சகனானவன்‌, தரனாக - 
வேண்டும்‌, நாமெல்லோரு மிங்குதிரண்டு.சமு 
த்திரம்போற்புரண்டு மச்சநாட்டின்‌. வடதி 
சையடைந்து வீட்டை நாட்டை வேகக்தொ 
ளுத்தி மாட்டைக்கூட்டி மடக்கியவன்மையை 
த்‌.தூதர்களோடித்‌ அயருடன்சொல்ல, “வில்‌ 
வேளைப்போல்‌ வீட்டிலிருந்து கேட்ட உத்தர 
குமாரன்‌ விசனமடைந்அ, கண்‌ சிவப்பேறி, 
என்றத்தையாருந்தமையன்‌ மாருமில்லாச்சம 
யம்பார்த்து வத்தார்களே: எனக்கொரு சாரதி 
யுமில்லையே? என்று தயங்கிச்சோர்வடைத்தவ 
னகவேண்டும்‌: இக்காரியங்களைக்‌ கேள்விப்‌ 
பட்ட அருச்சுன ராஜன்‌ எக்களிப்புட னெழு 
ந்து, பயிர்க்கொல்லைக்‌ குத்திறாஷ்டி பரிகாரமா 
கச்செய்‌.து வைத்திருக்கிற புல்லாடவனையொ 
த்த உத்தரகுமாரனுக்குப்‌ போர்க்கோலஞ்செ 
ய்‌.து, தானே சாரத்தியம்பண்ணச்‌ சமைந்தவ 
னாகவேண்டும்‌. அத்தப்பேடி. பேசியசாஅரிய ' 
வசனச்சமர்த்தினாலும்‌ ௮ச்சொல்லில்‌ உறுதி 
யூக்க முடமையினாலும்‌ தான்‌ சிறுவனாயிருக்கி 
ன்ற தன்மையினாலும்‌ பின்முனெண்ணிப்‌ பா 
ராமல்‌, எதிரியையுத்‌ தன்னையு மெண்ணாமல்‌, 
மானாபிமானத்தை மதியாமல்‌, (இளங்கன்று 
பயமறியா) என்பதுபோல்‌ தேர்மேலேறிப்‌ 
போர்மேல்‌ வந்ததாகத்‌ தெரியவருகிறது. இ 
தவே நிச்சயம்‌. இதற்கு வேறுகநினைக்க 
வேண்டியதில்லை. .. 

மேலும்‌ அந்தப்பேடி நடத்திய இரதத்‌ 
இல்‌ வந்த உத்தரகுமாரன்‌ கங்குகரை காணாத 
நமதுசேனைகளைப்‌ பார்த்து, கருப்பமு மன 
முங்‌ கண்‌ .ணுங்கலங்கி, தானினைத்த சண்டை 
நினைப்பை மறத்து தாய்தங்கைய ரிடத்திலு 
ரைத்த தைரியத்தையுத்துறத்து: வாட்டத்து 
டன்‌ ஓட்டங்கொள்ள நினைத்தவறியனாகவே 
ண்டும்‌. அவன்‌ மடமையைத்‌ தெரிந்தசாரதி 
தான்‌ சொல்லவேண்டிய கடமையையும்‌ இர 
வீரத்திரமையையும்‌ இராஜ முறைமையையுத்‌ 
தெளிவுறச்சொல்லித்தேற்ற, சிறிஅ.தீதேறுதவ 
னாய்த்‌ தேர்விட்டி ழிற்‌ தஉயிர்க்குறுதிதேடி,ஊ 
ரைப்பார்த்தோடுதிறான்‌. ' அதிகபயங்கொண் 
டோடுகின்ற விராடகுமாரனைச்‌ சாரதியாகிய 
பேடி. நோக்கிப்‌ பின்றொடர்த்‌ தோடுகிறுள்‌ இ 
ததானிப்பொழு.அ தடத்திருக்றெ காரியமெ 


வி ரரடபர்வம்‌, 


௧௦௪ 


ன்று ஆலோசனைச்‌ சங்கமாகக்‌ கூடியாவருநீ 
தங்கள்‌ பேர றிவினால்‌ நிச்சயித்தார்கள்‌. இவர்‌ 
கணிதானத்தைக்கேட்ட சுயோதனனும்‌ அ 
வன்‌-மனதிற்கிசைந்த மன்னவர்களும்‌ பயங்‌ 
கொண்டு, இருதயத்திற்‌ ' பசுமரத்தாணிபோற்‌ 
பதித்து, காதில்நாராச மென்னறுழைத்‌ அ, 
. என்னமோ? ஏதோ? என்னும்‌ பிராந்தியாற்ப 
தைத்‌ தோடுகின்ற உத்தரகுமாரனைக்‌ கண்சிமி 
ட்டாமற்‌ பார்த்துக்கொண்டே யிருத்தார்கள்‌. 
உத்தரகுமாரன்‌ தன்னைவிட்டு விடும்படி 
பிரகதளையை வேண்டுதல்‌, 


இவர்களிப்படியிருக்க ஊர்முகமாயோடி 
ய உத்தரகுமாரனைப்‌ பிடிக்கப்போன பேடியா 
னவள்‌ க்ூஷணப்பொழுதிலோடிச்‌ சென்று ௮ 
வனெதிர்‌ நின்று மறித்து, அவனுடைய மு 
ன்கையைத்‌ தொட்டி ழுப்பதற்‌ கஞ்சினாள்‌. ௮ 
தேனெனில்‌ வீரப்பிரதாப மேன்மையில்லாத 
வேந்தனானாலும்‌, அவனுக்குத்தான்‌ சாரதித்‌ 
தொழிற்‌ சிசைந்த தன்மையினால்‌; எசமானன்‌ 
கையைத்தொடுவதுமரியாதை யல்லவென்றி 
ருந்தாள்‌. இப்பால்‌ எமபாசம்போல்‌ இருகர 
த்தையும்‌ விரித்‌ துத்தடுத்தெதிர்‌ நின்ற பேடி 
யைப்‌ பிதிர்கலங்கியோடுகின்ற ' உத்தரகுமார 
ன்கண்டு, மதிமயங்கித்‌ தியங்கி வதங்கி மதிமு 
கம்வாடி, ஏடி? அடிபேடி! ஓ! குடிகேடி! ஆ! 
'நிர்முடி! இன்‌ னுமென்னை விட்டு விடாயா? 
என்று பூனையைக்கண்ட கிளிபோலும்‌, பூதத்‌ 
தைப்பார்த்த உயிர்போலும்‌ பயந்து மெய்நடு 
ங்கி யொடுங்கி யுளறிப்பேசினான்‌. அவனைப்‌ 
பேடி வேடப்‌ பிரதாபன்‌ பிரியத்‌ அடன்பார்த்‌ து 
ஓ இளவரசான இறைவனே! உன்னைத்‌ அ 
ணையாக நம்பித்‌ தேர்செலுத்தவந்த வென்னை 
யோசிக்குமிடத்தில்‌, வினையைத்‌ துணையாக 
நம்பிய வீணர்களை யொத்தேன்‌ என்று சொல்‌ 
லிவெறுத்‌து, சற்றுநேரம்‌ பொறுத்து, ஆ! 
ஹா! ஹா! ஓ அரசிளங்கன்றே! இப்படியுஞ்‌ 
சேய்யலாமா வென்றிசைத்தாள்‌. அவன்‌ பே 
ச்சைக்கேட்டுக்‌ கலகலத்த உத்தரகுமாரன்‌ ௮ 
,நீதப்பேடியின்‌ முகத்தைப்பாராமல்‌, நிலத்‌ 
தைப்பார்த்‌ து தெடுமூச்செறித்‌து, திக்குமுக்கா 
டத்‌ திடுக்கிட்டோடி,, கண்கள்‌ கலகலவென்று 
நீர்சொரியவும்‌ கைகாள்‌ விடவிடவென்று நடு 
ங்கவும்‌ முத்துப்போல்‌ வேர்வை முகத்திற்று 


ளிக்கவும்‌ எண்ணங்குலையவும்‌ இதயத்‌.துடிக்‌ 
கவும்‌ மல்லுநீதளறச்‌ சொல்லுங்குளற வெரு 
ண்டுவிம்மி இதனைச்‌ சொல்ல லுற்றான்‌. 

அடி சீமாட்டி! இவ்வுலக வாழ்க்கையை 
விரும்பிய உயிரானது நமனைக்கண்டு நடுக்க 
ங்கொள்வதுபோல்‌ உன்னைக்கண்டு ஒடுங்கி 
விட்டேன்‌ நான்சொல்லு நன்மையைக்கேள்‌. 
பிள்ளையாகப்பிறந்த வந்நாண்றமுத லித்நாள்‌ 
வரையிலும்‌ நான்‌ தாய்தத்தையை விட்டுப்பி 
ரியாததநயன்‌, நான்‌ போர்க்கோலங்கொண்டு 
தேரேறிவரும்போ.து என்னைப்பெற்ற சுதக்ஷ 
ணாதேவி என்முகநாடி. தன்முகம்வாடி வாசற்‌. 
படிவரைக்கும்‌ வந்து வழிவிட்டாளே: அவ 
ருடைய மனமும்‌ வயிறும்‌ எப்படி வருத்திய 
தோ? என்னதிகிலடைந்ததோ? நானறியேன்‌ 
அவளப்படி அ௮வலருற்றிருக்க. நானிவ்விட 
த்தில்வந்து எதிரிகளைக்கொன்று வென்று வி 
ஜயத்துடன்‌ திரும்பாமற்போனால்‌. தாய்வயி.. 
றெரியச்‌ சம்பிரமங்‌ கொண்டாடுத்‌ தறிதலையர்‌ 
களில்‌ நானொருபாவியல்லவோ? அடி௪திகர 
ரி! நான்வந்த சந்தோஷ.மாராமற்‌ கொண்டு 


'போய்‌ விராடநகரத்திற்‌ சேர்த்‌ து விடுவையா 


கில்‌ உனக்கு வெகுகோடி புண்ணியமுண்டு ௧ 
ண்ணியமுண்டு. சடிர்தமுண்டு. சுபமுண்டு. 
என்‌ தாய்தந்தையின்‌ பக்ஷம்‌ உன்பேரி லதிக 
மாயுண்டாகும்‌. அவர்களுக்கு வெகுமானஞ்‌ 
செய்யுமுன்னமே, யானை - தேர்‌ - குதிரை - மு 
தலிய இவைகளோடு அளவற்ற ஆடையாப 
ரணங்களும்‌ யான்கொடுக்கிறேன்‌. அடிபேடி! 
உன்னைதான்‌ கனவிலுமறவேன்‌. நீயுதானும்‌ 
உடலிரண்டு. முமிரொன்றென மிகவுமொரு 
மையாயிருப்‌ போம்‌. எக்காலமும்‌ உன்பேர்‌ 
விளங்கும்படியாக, இவ்வுலலுன்‌ உபகா 
ரச்செய்கையை . ஸ்தாபித்து, என்‌ னிஷ்‌.ட 
தெய்வமாக உன்னைக்‌ கொண்டாடு வேன்‌. 
தான்மாத்திர நகரம்‌ போய்ச்‌ சேர்வேனாகில்‌ 
மன்னரை மடக்கி மாட்டை மடக்கிப்‌ பின்‌ 
னமில்லாச்‌ செயம்பெற்ற தபோல்‌ ஆவேனடி 
அடி உத்தமி! ஏதோ என்மனங்கலவரப்‌ படுதி 
இன்னொருதர மென்தரயைப்பார்க்க இச்சை 
மேலிடுகற அமச்ச நாடுபோய்த்திரும்பிவராமற்‌ 
சண்டைக்‌ கடியெடுத்தூவைக்க மாட்டேன்‌. 
அடியென்‌ மண்டைகோலை கொண்டு வந்த 
கொடும்பாவி!கண்முடி.த்திறக்குமுன்னம்பட்டி 
னம்போய்சோடி.! கலங்கவிடாதேயடி. கடவுள்‌ 


கனு 


மீமகாபாரதம்‌. 


ஏன னன மனமா என எனவவ எவ எவன வன ன ன வ ன ன ன ன ன னன ன ன அன ன அனை அனை அ அ அ அ அள அ அன அ அ௯அளலஅ அள அள அ அளஅ அ அ அ அ அ அ அ அ 


மூகத்தைப்பாரடி என்மார்பையுந்தொட்டுத்தேர 
டி.ஐஜயோ! என்குலைதுடி கின்றதே: என்குண்‌ 
டிக்காய்‌ வெடிக்கின்றதே; கரைந்துறாயெ வெ 
ன்னைக்காரடி.! அடி பேடி. நீயென்பங்கில்‌ அஷ்‌ 
டமத்துச்‌ சனிபோல்‌ எங்கிருந்த வத்தாயடி. ! 
நீ யாரடி! எனக்கென்ன நீ ஓட்டா ? உறவா ? 
ஒன்றுமில்லையே; ஆயினும்‌ இந்தவேளை நீ 
தான்‌ எனக்குத்தாயடி. இவ்வளவு சொல்லியும்‌ 
உன்னிருதயமென்ன இரும்போகருங்கல்லோ 
சற்றேனு.மிரங்காயடி.! என்க்கு முனக்கு மென்‌ 
னபகையடி.? எனக்கும்‌ உனக்கும்‌ ஜென்மப்‌ 
பகையேதேனுமுண்டோடி.? சிறிது தாக்்ண்‌ 
யம்‌ வையடி! எனக்குத்‌ தைரியம்‌ பொய்யடி ! 
நீ யாதொரு தன்மைதமையுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ 
இடத்திற்கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்ப்பதே எனக்‌ 
குச்செய்யு மூபகாரமடி.! ஓடிப்போ மென்னைத்‌ 
தடுக்காமல்‌ விட்டுவிடுவதே உனக்குக்‌ கோடி. 
புண்ணியமடி! என்று இவ்வாறு பற்பலவிதத்‌ 
திலுவ்‌ கூறி, தப்பிபோடுவதற்கு வழியில்லா 
மல்‌ மிரளமிரளவிழித்‌ அ வெம்பினன்‌. 


பிரகதளை உத்தரகுமாரனை வலவ்னாகவி 
... சைப்பித்து, வன்னித்தருவருகிற்‌ 
தேர்செலுத்து வித்தல்‌. 


இப்படி. வெம்பிய விராடபுரத்தினை விஜ 
யன்‌ பார்த்து மெத்த விசனப்பட்டு, ஏதேது ? 
இவனினித்திரும்பான்‌. எண்றெண்ணி, ஆகி 
லும்‌ இப்போதிவனை விடப்படாது. மற்றொ 
ருவிதத்தால்‌ மனந்தேறச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
என்று திளைத்தவனாய்‌ உத்தரகுமார்னைநோக்கி 
ஓ விராடராஜ புத்திரனாகிய உத்தமனே! உன 
க்கு நித்தியவாழ்வைத்‌ தரவேண்டு மேன்றெ 
ண்ணியிருத்த எண்னெண்ணத்தைக்கெடுத்து 
நியுமயங்கிப்போய்விட்டாய்‌. போனது போக 
ட்டும்‌. இனியாவது செவ்வைப்படும்படி உன 
அித்தப்பிரம்மையை விட்டுவிடு நான்‌ சொல்‌ 
லப்போகிற உறுதி மொழியைக்‌ கேட்டு உன்‌ 
மனதைத்தேற்றி யென்‌ மனம்போ. லிசைத்து 
வருவையாகில்‌ மேலானதிறம்பெற்ற வில்வல்‌ 
லவர்களினுஞ்‌ சிறத்தவனீயென்று யாவருமதி 
க்க உன்னை முதன்மையாக்கி இப்பொழு.து 
தேரிட்டிருக்குஞ்‌ சத்‌ துறுக்கள்வாடும்படி யாய்‌ 
மாட்டி, தமது பசுமத்தைகளையெல்லாங்‌ கூட்‌ 
டி, பெருங்‌€ர்த்தியை நிலைதாட்டி. விராடபுரம்‌ 


| போய்ச்சேருவோம்‌. இவ்வாறு ஜெயம்‌ பெறு 
வதற்குமுன்‌ மனந்தளர்ந்‌ து வந்தவழியே திரு 
ம்பியோடுவதைக்கண்டால்‌, என்னைப்போலொ 
தீதவர்கள்‌ ஏளனஞ்செய்யார்களோ? ஓ விராட 
ராஜபுதல்வனே! பேடியென்றெனைப்‌ பிழை 
படதினையாதே. நீ யெப்போது ஜயங்கொண் 
டு வருவாயென்று உன்‌ வரவை யெதிர்பார்த்‌ 
திருக்கும்‌ உன்தாயும்‌ - தந்தையும்‌ - பந்‌ துக்க 
ளும்‌- சந்தோஷக்‌ துடன்‌ உன்னைத்‌ தழுவவும்‌' 
அன்பினாலருகிப்‌ பேரானத்தக்‌ கண்ணீர்‌ பெ 
ரக முத்தந்தரவும்‌, பொன்‌ னஅலகத்திற்‌ இணை 
யாகிய உன்னுலகத்தார்‌ யாவரும்‌. என்னையும்‌ 
உன்னையும்‌ புகழ்நீது மநிழ்ந்து பூரித்தெதிர்‌ 
கொள்ளவும்‌, மலையாகிய £ர்த்தியைவளர்த்‌_து- 
நிலையாகிய வெற்றியை விளைத்து - ஒரு நிமி 
ஷத்திற்கு நிமிஷம்‌ செயம்பெறுதின்ற விஜய 
னென்‌ றென்னைப்பலரும்‌ நினைக்கவும்‌, மந்த 
ரகிரியாலலைவு பட்ட பரற்‌ கடல்போற்‌ பகைவ 
ரது சேனைக்கடலைப்படுபாழாக்கிக்கலக்கியடித்‌ 


| துகருத்தூள்‌ செத்‌ அளெழும்பமுடித்‌ அ, நீடு 


மிவாழ்வை உனக்கு நிலைபெறச்செய்வேன்‌. ஓ. 
மச்சகுலாதிபன்‌ மாதவப்பேறே! நீ இச்சொல்‌ 
வனக்கிணங்கி,சப்தமாவென்‌ னும்பச்சைப்புர 
வித்தேர்க்கொப்பாகிய அச்சுவச்சிரத்தாலமை 
த்திட்ட நமது உச்சிதத்‌ தேர்மேலிருற்‌ அ, ௮ 
ச்சமில்லாமற்‌ சாரதித்‌ தொழிலாகிலுஞ்‌ செய்‌ 
வையாகில்‌, முச்சகங்கொண்டாட முதன்மை 
யைப்பெறலாம்‌ இதற்காகிலும்‌ உடன்பட்டு 
வருவையோ? வரமாட்டாயோ? என்று. போரு 
க்கு மூதற்பதமான பேடியுருவான அர்ச்சுனன்‌ 
கட்டான்‌. 

ட அவையனைத்துங்கேட்ட உத்தரகுமாரன்‌ 
சற்றாழ்தீ து யோசித்து நிதானித்து தாம்தனி 
த்திவள்‌ கையிற்‌ சிக்கக்கொண்டோம்‌ காலகதி 
என்னமோ? அஃதின்னதென்று தெரியவில்லை 
,நாம்போர்‌ செய்வோமென்றுபுறப்பட்டவேளை 
யெப்படிப்‌ பட்டதோ? இன்று தயத்திலியார்‌ 
முகத்தில்‌ விழித்தோமோ ? இந்தப்‌ பேடிப்‌ 
பாவி நமக்கெமன்‌ போல்‌ வத்து சேர்த்தாள்‌... 
இவள்‌ நம்மை உயிருடன்விடால்போலு மிரு 
க்கிறது, எதிரியைப்பார்க்கப்‌ பார்க்கப்‌ பயமே 
லிட்டி ருக்கிறது. (வாய்‌ கொழுப்புச்‌ சீலையில்‌ 
வடிந்த அ.) என்னுங்‌ கதைபோல, என்வாய்ச்‌ 
சொல்லே யெனக்கிடர்‌ விளைத்து விட்ட. 
இனித்‌ தெய்வச்செயலெப்படியோ தெரியாத 


விராட பர்‌ வம்‌, 


௧0௯. 


rr 


தாய்தந்தைதேடிய தவம்‌ இதுதானோ? தர்மம்‌. 


தலைகாக்குமென்பது பொய்யோ? இத்த நபுஞ்‌ 
சகியாளவள்‌ ஜெயம்‌ பெறுகிற வில்‌ வல்லபத்‌ 
தைத்‌ இரர்களைப்போற்‌ பேசுகிறாள்‌. பயமகன்‌ 
று சாரதித்தொழிலாவ அ பண்ணென்று பகர்இ 
ன்றாள்‌. இதற்கு மாட்டேனென்று குதர்க்கம்‌ 
பேசுவ அ தகுதிய்ல்ல. நல்லது உள்ளபடியா 
கிறது. நாமும்‌ கொஞ்சஞ்சாரதி சாஸ்திரம்‌ 
பார்த்திருக்ன்றோம்‌. ஆதலால்‌ - தேர்விடுத்‌ 
தொழிற்‌ சசைந்து கொண்டால்‌, போர்முனை 
புகுந்தபேடியின்‌ இறத்தைத்‌ தெரிந்‌ து கொண்‌ 
டு, சமயத்திற்குத்தக்கபடி. பார்த்துக்‌ கொள்ளு 
வோம்‌ என்று ஒருவாறுடன்பட்டு, தடுக்கமு 
மேக்கமு நீங்‌, ஊக்கமேலிட்‌ டுள்ளத்தேறி 
இடுக்டெ முடுக்குஞ்‌ சிங்கம்போற்£றி, வீரப்‌ 
பார்வைகாட்டி,, அடி. மாட்டி! உனக்கு மென 
க்கு மேதோவொரு சம்பந்த முண்டாயிருக்கி 
றது. அஃதின்னதென்று தெரியவில்லை. உ 
ன்னிஷ்ட்ப்படியே ஒப்புக்கொண்டேன்‌. என்‌ 
னிடத்திற்றப்பொப்பிருந்தாலும்‌, நீ யேசகிக்க 
வேண்டுமேன்று உத்தரகுமார னுரைத்தான்‌. 
அதைக்கேட்ட அர்ச்சுனனானவன்‌ சித்த மகி 
ழ்ந்‌து திரும்பி, உத்தர னுந்தானும்‌ ஒருமை 
யுட னொடி வந்த. தேர்மேலேறி, கடிவாளம்‌ 
பிடித்துக்‌ குதிரைகளை முடுக்கச்செய்‌ அ, அ.தி 
ரதனாகிய தான்‌ நாயகனாக வமர்த்து, பூர்வபு 
ண்யப்‌ பிரயோசனப்பலனிப்‌ போது கூடிய 
தென்று களித்து, வில்லும்பாணமுங்‌ கரத்தி 
- லேந்தி, வேந்தனான உத்தர குமாரனுக்குத்‌ 
தமிரியஞ்சொல்லி. ஐயா விராடகுமாரனே! நம 
க்கு நேர்வடக்காகிய உருத்திர பூமியிற்‌ சாமு 
ண்டி. சத்நிதானத்திலிருக்கும்‌ வன்னிமரத்திற்‌ 
குநேராக நமது தேரைச்‌ செலுத்தென்றான்‌. 
அவன்‌ சொல்லி யடங்குமுன்னமேசார தியான 
உத்தரகுமாரன்‌ என்னமோ காரணத்‌ தெரிய 
வில்லையென்றெண்ணி, பொன்மயத்தேரை வ 
ன்னிமரத்திசையி லோட்டினான்‌. 

ஓற்றைத்தேருந்‌ அற்சகுனமுங்கண்ட. 

அரோணரும்‌ வீஷ்மகும்‌ வருப 
வன்‌ அர்ச்சுனனென்றறிந் து 
சுயோதன னுக்‌ கறிவித்தல்‌ 

இச்சங்கதி யிவ்விடத்தி லிப்படியிருக்க, 
நேராகவடதிசையை நாடிவந்த தேரோன த 
மாறி வ்டழெக்க்‌ போவதைத்‌ துரியோதனன்‌ 
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முதலிய அரசர்களும்‌ மற்றப்‌ பெரியோர்களும்‌ 
பார்த்து, நம தஅபடையின்மீ அ லக்ஷியம்‌ வை 
த்தூ வருகின்றவன்‌ அருச்சுனனல்ல து மற்‌ 
ரொருவனுமல்ல. அத்நியனென்‌ அஞ்சந்தே 
கம்‌ வேண்டுவதில்லை. அவனைப்பேடியென்று 
மதித்‌து நமது பேதமைத்தனமே; என்றெண்‌ 
ணிப்‌ போர்முனைவிட்டோடி, புத்தி மழுங்கி, 
பொறிபுலன்‌ குன்‌ நி, கண்கலங்கிக்‌ கவலைகொ 
ண்டார்கள்‌. உடனே அனர்த்தமான அவசகு 
ணங்கள்‌ விளைந்தன. இவற்றையெல்லாத்‌ அ 
ரோனாச்சாரியர்‌ கண்டுயோசித்‌ அ விசனப்பட்‌ 
டு, அரவக்கொடி. படைத்த அண்ணலுக்குச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. ஓ. மதிமரபுற்ற வணங்காமுடி. 
பெற்றமயேனே! யான்‌ சொல்லுகிறதைக்கேள்‌ 
வானமுழுது மதிர்த்து திக்கெட்டுங்‌ கம்பித 
மெழுத்து, பகற்காலத்‌ தல்‌ நகஷத்திரமுதிர்ந்து 
மேகம்‌ இரத்தமழை பொழிவது, பூமாலைகள்‌ 
கறிந்து, புலால்நாற்றமிகுத்‌ து யானை குதிரை 
கள்‌ கண்ணீர்சொரித்து, பருந்துங்‌ காக்கை 
யும்‌ பறத்‌ துமேல்விழ்ந்‌ அ நாயும்தரியும்‌ புண்‌ 
டூளையிட்டு, கழுகுங்‌ கூளியுங்‌ கவிந்து நிரை 
த்து, ஆயுதமுனைகளனற்புகை மலிய, சேனை 
கள்‌ தியங்கித்‌ இடுக்கிட்டலைய, பற்பல அர்ச்‌: 
சகுணங்களுண்டாகியதை யோசிக்குமிடத்தில்‌ 
சகுன சாஸ்திரப்படி இராஜ.னுக்குத்‌ தீங்கும்‌ 
பயமும்‌ விளையுமென்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. 
சாஸ்திரந்‌ தப்பென்றெண்ணாமல்‌, நீ முன்ஜா 
க்கிரதைப்படவேண்டும்‌, என்றுரைத்து, வீ 
ஷ்மர்‌ - இருபாச்சாரியர்‌- முதலிய மேலோரை 
நோக்கி விளம்புகின்றுர்‌. ஒ௮அதிரத மாரத சம 
ரதத்தலைவர்களே! சமுத்திரம்‌ போற்‌ பரவிய 
நமது தேர்வீரர்கட்கெதிரில்‌, .ஒற்றைத்தேர்செ 
லுத்திவருவோன்‌ உறுதியை யுணர்த்தீர்களா? 
அவன்‌ தமது எண்ணிறந்த சேனைகளையுமொ 
ருகணையால்‌ வெற்றிபெறத்தக்க வீரப்பிரதாப 
னல்லாவிடில்‌, தானொருவனாய்த்‌ தனித்‌ அவரு. 
வானோ? ஆதலின்‌ -'நம்முடன்‌ எதிர்ப்பவர்க 
ளில்லையென்றிறுமாந்‌ து வாய்மதம்‌ பேசிமகிழ்‌ 
த்து இரிவது தகுதியன்று. சுத்த வீரர்கள்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ படைகளை யணிவகுத்‌்துக்‌ கா 
த்துக்கொள்வதே உத்தமம்‌. ஓ தெகூண 
'நிரைமீட்சிக்குச்‌ சென்ற திரிகர்த்தனை இகழ்ந்‌ 
தசாஅரியவான்‌௧ளே! நமது தேக மழிந்தா 
லம்‌, பிராண னெொழித்தாலும்‌ - மானமழியா 
மலும்‌, மடக்கிய மாட்டை விடாமலும்‌, 


௬ 


௧௧௦ 


இரவீரத்திடங்‌ காட்டிச்‌ செயம்‌ பெறுவதே 
இடவான்‌ கட்குரிய கடனாம்‌. என்றுரைத்‌ ௮, 
அப்பொழுதே ரதகஜ அரக பதர திகளை அணி 
வகுத்‌., இடைக்கிடை படைத்‌ தலைவர்களை 
நிறுத்தி, அவர்கட்கு நடுவிற்‌ பசுமத்தையை 
மடக்கி வைக்‌ துக்கொண்டு, கட்டுக்காவல்‌ திட்‌ 
டப்படுத்தி, மட்டுப்படாத தறுர்வேத வரோத 
யனின்றார்‌. 

இத்திறமோர்த்த இராஜ வீரர்களனைவ 
ரும்‌ இனியித்தப்‌ பசு நிரையைக்‌ கவர்வாரு மு 
ண்டோமென்றிரைத்து பேசிக்கொண்‌ டிருத்‌ 
தார்கள்‌. , அவ்வேளையில்‌ தேவர்கள்‌ கொண்‌ 
டாடுஞ்‌ சத்தியவிரத உத்தமனாகிய வீஷ்மரின்‌ 
முகக்‌ குறிப்பைத்‌, அரோனாச்சாரி யாருணர்‌ 
நீத, தேவரீரெண்ணிய கருத்துக்குத்‌ திருகில்‌ 
லை. வருகிறவன்‌ அர்ச்சுனனே, வாளாண்மை 
வில்லாண்மையிச்‌ சிறந்த குருகுலச்சேனையை 
மதியாதவனாய்‌ ஒன்றித்தேருடன்‌ வெளிப்பட்‌ 
டிருக்கின்றான்‌. இவன்‌ வருகிற. வகையை 
யோசிக்குமிடத்தில்‌, சூரபன்மன்மேலெதிர்த்த 
சுப்பிரமணியக்‌ கடவுள்‌. போலிருக்கின்ற அ. 
இதில்‌ யார்யார்மாள்வார்களோ? யார்யார்பிழை 
ப்பார்களோ? என்ன அர்த்தம்‌ விளையுமோ ? 
அறியேனறியேன்‌, என்றுசொல்லிய அரோ 
ணாச்சாரியரை அருச்சுனன்பேரில்‌ உள்ளன்‌ 
புடைய வீஷ்மர்டார்த்‌ அ, ஓ வீரர்கள்மதிக்கும்‌ 
வில்லாசிரியனே! நீர்‌ முன்பு பேசிய வசனத்‌ 
இன்படி. ஒற்றைத்தேரையும்‌ ஒழுங்கற்ற சகுன 
த்தையுக்கண்டயான்‌ என்ன யோசித்தேனென்‌ 
முல்‌, பாண்டவர்கள்‌ அக்ஞாதவாசம்‌ பண்ண 
வேண்டிய வொருவருடமுங்‌ கழித்‌ து வெளிப்‌ 
பட்டி ருப்பார்களர? அல்லது மாடுபிடி சண்‌ 
டையென்று மகிழ்ந்து கோபத்தினால்‌ வெளிப்‌ 
பட்டிருப்பார்களா? ஒருவேளை காலவளவைக்‌ 
கடத்து அவசரப்பட்‌ டிருப்பார்களானால்‌, மே 
ல்நடக்கவேண்டுவ தென்னவெள்று வேந்தர்‌ 
சபையில்‌ நியமித்த நிபத்தனையைச்‌ சிந்தித்து 
பார்த்தேனன்‌ றி; வேறொன்று நினைக்கவில்லை 
என்றிருவருங்‌ கலந்து பேசிக்கொண்டு, அரி 
யோதனனிடத்தில்‌ தாங்களெண்ணிய கருத்‌ 
தைக்காட்டாமல்‌ வேறுவிதமாய்‌ விளம்ப நினை 
தீது, வாருங்‌ குருகுலசிந்தாமணியே! அந்தப்‌ 
பாண்டவர்க ளிதுவரையிலும்‌ பொறுத்த நுப 
விக்கக்‌ கடவதான நாள்முழுவதும்‌ போக்க, 
எதிரியுடனெதிர்த்துப்‌ போர்புரியத்தக்க நாள்‌ 


.தவேதியரைப்பார்த்‌ து, இருகண்களுஞ்‌ சிவத்‌ . 


ரீ மகரப௱ஈசதசதம்‌ 


இவ அ அ ப பயம ம யவை வை னை வையை அ அ அப அவவ ப அறவு 
இன்றேயென்று புறப்பட்டார்போலுங்காண்கி 
று. என்று வீஷ்மர்‌ புகல அம்மொழிபேயெ : 
வுடன்‌ தறுவேத சம்பன்னரானவர்‌ தெவிட்‌ 
டாவமிர்தமுண்ட தேவர்போற்‌ களித்து ஒரு 
வசனஞ்செப்புகின்றார்‌. ஐயா மதிகுலவரோ: 
தய விரத சிகாமணியே! இவ்விட மிருக்கும்‌ 
நமது சேனையை நாடி ஒருவில்லுடன்‌ தேர்‌ 
செலுத்திவரும்‌ ஒருவன்‌ திறத்தை யுன்னுமி 
டத்தி லெப்படியிருக்கிறதென்னில்‌, ஒருபுருஷ 
சிங்கமான அ வெகுகாலங்‌ குகைக்குளடங்கிப்‌ 
பசிதாகத்தாலிளைத்‌.அ, தற்கால நேரிடுறெ வ 
ரையிலும்‌ வாட்டமுற்றிருந்து கரடகுஞ்சரக்‌ 
கூட்டங்களைக்‌ கண்டுகளித்‌ துத்‌ தாவியெழுந்‌ 
அ தனித்‌ அவருத்‌ தன்மை போலிருக்கன்ற ௫! 
கறைமிடற்றண்ணலாகிய பிறைமுடிப்‌ பிஞ்ஞ 
கனளித்த பாசுபதாஸ்திரம்‌ பெற்ற பார்த்தனை 
யெதிர்த்‌ துப்‌ போர்தொடங்கத்தக்க வில்வீரர்‌' 
கள்‌ எந்தத்தொல்லுலகிலு மில்லை. வெயிலுக்‌ 
இணையாக மின்மினி பிரகாசிக்குமோ? ஓ சகல 
கலை வல்லவரே! நீ ரேயுங்கள்‌ பேருக்குச்‌ 
சொல்லுமென்று அரோணாச்சாரியர்சொல்லி 
னார்‌. ்‌ 


கர்னன்‌ துரோணர்‌ கூ றியவற்றைக்கடி ய 
அரியோதனன்‌ அவனைத்தணித்தல்‌ 


இச்சொல்லாகிய நாராசமானது கர்னன்‌ 
காதில்‌ நுழைந்த மாத்திரத்தில்‌. செயலுஞ்‌ 
சிந்தையுந்‌ *திகைத்துதொந்து. வாயுங்‌ கண்‌ 
ணும்‌ வறண்டு புகைந்து, வேசாறி யுள்ளம்‌ 
வெந்து, வெகுளிமிகுத்‌.த, வில்வேதத்தெரிந்‌ 
அ ஆ! ஆ! என்ன சொன்னீரென்று கறுவி 
அங்கிருந்த மணிமகுட மன்னரெல்லாங்‌ கூசி 
மடங்கவும்‌ தடவிகடகுஞ்‌ சர வீரர்கள்‌ வாய்‌ 
பேசாம லொடுங்கவும்‌, சுற்றுமுற்ற. மற்றச்சே 
னைகள்‌ குலைகுலைந்தேங்கவும்‌, மிக்க இறுமாப்‌ 
புடன்‌ ஒருத்தரஞ்சொன்னான்‌. ஓ தறுவேதிய 
ரே! சஅர்வேதமொழிந்த தன்ம முணர்ந்தீரா? . 
அஃ&தென்னவென்முல்‌ (நன்றிமறவேல்‌,) என்‌ 
அந்தன்மந்தான்‌. அப்படியிருக்க, மகுடமன்‌ 
னர்கள்‌ வற்‌ தூ£வணங்கு மகா மண்டலேஸ்‌ வர 
னாகிய சற்பக்கொடி தரித்த அரியோதனராஜன்‌ 
உம்மிடத்திற்‌ பட்சம்வைத்‌. த, இராஜவைபவ 
வலங்கார. அணிமணிப்‌ பணியாடையும்‌ - 
படையும்‌ - வீரப்பட்டமும்‌, - பெருமையுங்‌ 


..] 


விசர்டபர்வம்ச 


கொடுத்து, சவுக்கய போஜன சம்பிரமத்‌ 
துடன்‌ சீர்பெறச்‌ செய்து, உமதூதவி. யி 
னால்‌ வெற்றிபெறலா மென்னு மாசையை மி 
குதியும்‌ வைத்திருக்கின்றார்‌. நானுமஃஅத்த 
மமென்‌ றெண்ணி யிருக்கின்றேன்‌ இப்பொழு 
அமதெண்ணத்தை நிதானிக்குங்‌ காலையில்‌, எ 
திரிகளைக்‌ கொண்டாடியவர்கள்‌ புஜபலத்தை 
ப்புகழ்த்‌ து, அன்னமிட்ட ஆண்டவனுடைய 
ஆண்மையைக்‌ , குறைத்துப்பேசி உலகமிக 
மும்படிக்குச்‌ செய்தநன்றிகுன்றி, மாம்‌ வைத்‌ 
அவளர்த்தவற்குப்‌ பலன்‌ கொடாமல்‌ அண்‌ 
டை வீட்டுக்காரன்‌ அ.அபவிக்கும்படி யாகச்‌ 
சாய்ந்த முட்க்குத்‌ தென்னமரம்போற்‌ குறை 
நீத மதியைக்கொண்டிருக்கின்றீர்‌. . தருணத்‌ 
தில்‌ தண்ணீர்‌ வார்த்து வளர்த்த கெளரவகுல 
முதல்வனைவிட்டு, சொல்வண்மையும்‌ வில்வ 
ண்மையுமுள்ள பாண்டவாள்‌ பேரிற்‌ பக்ஷங்‌ 
கொண்டீர்‌. ஐவர்பேறில்‌ அன்புமாசையும்‌ உ 
மக்குண்டாயிருக்குமானால்‌, . அதீதப்‌ பஞ்சை 
கட்கு நீர்‌ இளைத்ததாகப்‌ புகழ்ந்துபேசவே 
ண்டுமே யன்றி, மற்றையர்களைக்‌ குறைத்துப்‌ 
பேசுவதி லுமக்கென்னலாபம்‌? இதிலுமக்கு 
்‌ எவ்வளவே.னு மேன்மைகிடைக்குமோ? எம்‌ 
.. போலியரை வெல்லும்வல்லபம்‌ த்தப்‌ புல்‌ 
லியருக்குண்டா யிருக்குமாகில்‌, போர்க்களத்‌ 
திறங்கண்ட எம்போலொத்த வீரர்கள்‌ அவர்‌ 
களைப்‌ புகழாதி நப்பார்களோ? (கற்றாரைக்க 
ற்றுரேகாமுறுவர்‌.) என்பதுபோல்‌ வீரரைவீ 
ரர்‌ வியந்‌ துரையாரோ? 

ஓ மணங்கமமழு மாலைபுனைந்த தோளினை 
யுடைய மறையோனே! நீர்‌ இப்படிக்கெல்லா 
ம்‌ பூச்சிக்காட்டாதீர்‌, இவ்வேளை நமக்கெதி 
ரானவன்‌ அசகாயசூரனாகிய விஜயனானாலும்‌ 
அவனுக்கெதிர்‌ நானொருவனுமுனைந்‌ அ, வி 
ல்வளைத்‌ தமர்புரித்து, மண்ணா விரும்பிய 
அவனைவிண்ணாள விடுகிறேன்‌. இதுவேசத்‌ 
தியம்‌ உலர்நீதசரகு எரிநெருப்பிற்‌ கரித்து 
வேகாதிருக்குமாகில்‌, தேர்மேலேறிப்‌ போர்‌ 
மேல்வருஞ்‌ சிலைவிஜயனுங்‌ இர்த்திபெறுவா 
னென்‌ நுணரலாம்‌ நீரேன்‌ விருதாவிற்‌ சொற்‌ 
சோர்வுபடுகிறீர்‌? வேதியர்குலத்தராகிய நீரே 
ன்‌ வீண்பழி சுமக்கின்றீரென்றுன்‌. இப்படி. 
கர்னன்‌  சொன்னவார்களைக்‌: காதிற்கொண்ட 
சுயோதன ராஜன்‌ அண்ணா! எதிரியைப்புகழ்‌ 
த்து பெருமையாகப்‌ பேசுகிறவர்களெல்லாம்‌, 


ககக 


பேசட்டும்‌ நீரேன்‌ ௮வசரப்படுகின்றீர்‌ போர்‌ 
செய்யவருகிறவன்‌ பார்த்தனா யிருப்பானாகில்‌, 
நமக்கு நல்லகாலமென்றே யெண்ணும்‌ ௮ 
தேனெனில்‌ .அவர்க ளொப்புக்கொண்டுபோ 
ன பன்னிரண்டுவருட வனவாசத்திலும்‌ ஒரு 
வருட வக்ஞாதவாசத்திலும்‌ நாட்‌ குறைவிரு 
க்னெறஅ அதைக்‌ கண்டுபிடித்து மறுபடியும்‌ 
அவர்களை வனவாசம்‌ பண்ணவனுப்பி விட 
லாம்‌. அப்படிக்கல்லவென்றால்‌, இந்தயுத்த 
த்தி லுயிரழித்‌அு போவார்களென்‌ அறுதியாய்‌ 
ச்சொல்லிவிடும்‌, தாக்ஷ்ணியமாக முன்பின்பா 
ர்க்கவேண்டுவதில்லை. என்று களிப்புடன்சொ 
ல்ல, தாமரைமாலைதரித்த தறுவேதியரும்‌ ப 
னைமாலைதாங்கிய வீஷ்மர்முதலாகிய வேந்தரு 
ம்‌ - சரிதான்‌ சரிதான்‌ என்று சிரக்கம்பனஞ்‌ 
செய்து, வரவரக்கண்டறிவோ மென்றிருத்‌ 
தார்கள்‌. 


பிரகநளை உத்தரகுமாரனை வன்னிமரத்தேறி 
ஆயுதமெடுவென. அவனங்கோரரவுக. 
ண்டஞ்ச, பின்பவனைத்தேற்றி 
- இசைவித்தல்‌. ற 
இப்பால்‌ உத்தரகுமாரனை உடன்படுத்தி 
க்கொண்டுவந்த விஜயனவனைதோக்கி ஐ! ரா 
ஜகுமாரனே! - எப்பேர்ப்பட்டனானாலும்‌ எக்கு 
லத்தானானாலும்‌ போர்முகவீரனென்று பேர்‌ 
பெற்று யுத்தமுனை புகுத்தவன்‌ முன்காயம்பெ 
ரூமல்‌ மூடி சாய்க்கப்படா.து, பகைவனுக்கி 
ஊளைத்தோடி வருங்‌ காலையினும்‌ புகமுண்டாகப்‌ 
புறங்காட்டாது மார்பிற்காயம்வாங்கி வரவே 
ண்டும்‌. அப்படி. வரத்தக்க வல்லமையில்லாத 


வன்‌ தேகம்‌, ஆறில்லா நாட்டையும்‌ அரணி 


ல்லாக்‌ கோட்டையும்‌ தீர்மபத்தினியில்லாவீட்‌ 
டையும்‌ வள நீங்கியகாட்டையும்‌ பொறையில்‌ 
லாவரசையும்‌ ஞானகில்லாக்‌ கல்வியையும்‌ ந 
ன்மணமில்லா மலரையும்‌. மதியில்லா விசும்‌ 
பையும்‌ மைந்தானில்லாச்செல்வத்தையு மொ 
ப்பாமென்று தனுவேதத்திற்‌ கூறியிருக்கின்ற 
அ. என்று இராஜதருமங்களால்‌ அவன்‌ மன 


த்தைத்தேற்றி, பயங்கரத்தைமாற்றி, வீராவே : 


சம்‌ விளைத்த, ஆறுகோடி மாயாசத்தியாலு 
மாறுபடாத அரன்போன்ற வீபற்சானவன்‌ வ 
ன்னிமரத்தைச்‌ சேர்ந்தான்‌. அப்போது பரா 
சத்திகோயிலும்‌ பாலைநிலமுஞ்‌ சிறந்தடர்ந்த 
வன்னிமரத்தோப்பில்‌ வந்த உத்தரகுமாரன்‌ 


௧௧௨ 


கன்னிப்போரால்‌ வந்த சந்நித்தோஷத்தாற்‌ 
கண்விழிக்கமாட்டாதவர்போற்‌ கலங்கி அசை 
வற்றிருத்தான்‌. அப்படிக்கிருந்த சார தியைப்‌ 
பேடிபார்த்‌ து, அப்பா! நீ யென்சொல்‌ தப்பா 
மல்‌ இத்தமரத்திலேறி, வடபுறத்திற்பணை த்‌ 
அப்‌ பருத்த களையின்பொத்திற்‌ சேமஞ்‌ செய்‌ 
இருக்கிற ஐவரது ஆயுதங்களையும்‌ அம்பறாத்‌ 
தூணியையு மெடுத்‌துவாவென்று கூ றினான்‌. 
அந்தப்‌ பேடிமொழியால்‌ தே றியமைந்தன்‌ ஈ 
தென்ன வித்தையென்‌ றெண்ணி, உயர்த்து 
தழைத்த விரிந்த வன்னீவிருக்த்தை தோக்‌ 
இ, ஐயோ! பூதப்‌ பிரேதங்கட்குரிய பிணக்கா 
ட்டகத்தி லென்னை யநியாயமாகத்‌ கொண்டு 
வத்து நிறுத்தி இந்தப்பெரிய மரத்திலேறெ 
ன்பதென்ன பேதமை? அடிபேடி! ஓரேமட்‌ 
டா யென்னுமிர்‌ வாங்குதற்கோ? _அடிபாவி! 
இந்தமரம்‌ என்னிரண்டு கைகளுக்கும்‌ அடங்‌ 
காதே; அணைத்தேறுவோ மென்றால்‌என்‌ மார்‌ 
பிடம்போதாதே: காலணைத்தேறும்‌ வல்லமை 
யுமில்லையே உனக்குக்கொஞ்சமேனுஞ்‌ ஜீவ 
்‌ காருண்ய மில்லையா? அடி.நபுஞ்ச௫! நானொரு 
யுத்திசொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. மச்சநாட்டை 
தோக்கிக்‌ சற்று தூரம்‌ போவேனாகில்‌, வேண்‌ 
டியவேலைக்கார ரகப்படுவார்கள்‌. அவர்களா 
லாயுத மெடுப்பிக்கிறேன்‌. இப்படிப்பட்ட 
மரமேறுகிற வாடிக்கை யெனக்கில்லை. கடன்‌ 
வாங்‌கயிறை கொடுத்தவரும்‌, மரமேறித்கை 
விடித்தவரும்‌, தலையெடுக்கப்‌ “போகிறதில்லை 
மே: ஓ வீரமாகாளி! நானிந்தப்‌ பாவிகையில 
கப்பட்டுக்கொண்டு உன்‌ சந்நிதானத்தில்‌ வந்‌ 
தேன்‌. இயாவரு மிறந்தழியுமிடஞ்‌ சேர்ந்து 
விட்டேன்‌, இணனியென்னுயிராசை விட்டேன்‌. 
ஆ? ஹா! கெட்டேன்‌ “என்‌ 'றிரு கண்ணிலுங்‌ 
கண்ணீர்‌ விடுத்தேங்கனான்‌. 

இவ்வாறிரங்கிப்‌ பின்‌ வாங்கிய பலனை 
யவன்‌ பாங்கிலிருந்த அர்ச்சுனன்‌ தன்‌ கைக 
ளாற்றாங்‌க, மாற்போடணைத்‌ அ, மகழ்ச்சியாய்‌ 
தழுவி அவலுடலைத்தடவிக்கொடுத்‌ து உள்ள 
ன்புகாட்டி, அப்பா! நீ அஞ்சாமலேறி ஆயுத 
மெடுப்மையாகில்‌, அதனால்‌ உனக்கதிக மங்க 
ளாகரமுண்டாம்‌. அதலாற்றுன்‌உன்கையாலே 
டுப்பிக்க யான்யெண்ணங்‌ கொண்டேன்‌. வே 
மூக நினையாதே. என்று சொல்லி அவனைத்‌ 
தேர்க்கொடுங்கைச்‌ சிகாத்திலேற்றி, மரக்கிளை 
யிற்றாண்டிப்‌ போகும்படி க்கான 'உபாயமுஞ்‌ 


ஸரீ மகாபாரதம்‌ 


சொல்லிப்‌ போக்கினான்‌. கேட்டிரோ ஜென 
மேஜெய, மஹாராஜனே! அந்தந்தப்‌ பேடி பே 
ச்சுப்‌ பிசகாமற்‌ பின்னாற்பெற்‌ ற றுபவிக்கப்‌ 
போகிற பெரும்பயனொன்று காத்திருப்பதினாற்‌ 


. மச்சகுமாரன்‌ அச்சமில்லாம்ற்‌ கிளைமேற்றாவி 


ஆயுதங்களைப்‌ பாண்டவர்கள்‌ பதுக்கிவைத்‌ 
தார்களென்னும்பேச்சு நிச்சயமோ வென்ன 
மோ நிதானிப்போமென்று திட்டி, கிருஷ்ணா. 
சலத்தினாற்‌ கட்டியிருந்த கட்டையவிழ்த்‌ அப்‌ 
பார்த்தான்‌. அப்போது உச்சிதமான கிருஷ்‌. 
ணசற்பமொன்று சீரித்துரத்தியதைக்‌ கண்டு, 
மதிமருண்டு மயங்கி, வருத்தித்தியங்கி, அடி 
வஞ்ச கப்பேடி.! சண்டைமுகத்திற்கு வரேனெ 
ன்ற வென்னை உபரயமாய்க்‌ கூட்டிவந்து வ 
ன்னிமரத்திலேற்றி, பாம்புக்‌ இரையாக்கவோ 
பார்த்தாய்‌ நான்‌ பண்ணியபாவ மென்னமோ 
உன்னைச்சாரதியாக வெண்ணிவந்த தோஷ 
மோ? இன்னமு மென்னை . யென்னசெய்யப்‌ 
போகிறுப்‌ இத்தமட்டு மென்னை விட்டுவிடடி, 
எனக்குப்புத்திவந்ததடி! அடி௪த்காரி! என்று 
மயங்கி இறங்கிவர த்திரும்பியஉத்தரனியற்கை 
யைப்‌ புத்திசாலியாகிய புண்ணிய விஜயன்‌ 
கண்டு, இறங்காதே; இறங்காதே; என்று கை: 
யமர்த்தி, நீண்டபாம்பான அஉன்னைப்‌ பதறிக்‌ 
கடியாது. அதற்கு நீபயப்படாதே. ஓ அதி 
குணசாலியாகிய அரச குமாரனே! உனக்குப்‌ 
பொல்லாங்கு விளைக்கும்படியான பொறாமை 
எனக்கில்லை. நீ விருதாவிற் கவலைப்படுதிறாய்‌. 
இன்னுஞ்‌ சற்றுநேரத்தி லுனக்கு மேலான 
சுபங்‌ கட்டப்போகின்றஅ. எப்போத! மென்‌ 
சொல்‌ லுனக்கொப்பில்லா வின்பத்தை யுண்‌ 
டாக்கக்‌ காத்திருக்கன்ற அ. உங்களுடைய ஆ 
தரவிலிருக்கன்றயான்‌ ஒருக்காலும்‌ உனக்குக்‌ 
கெடுதி செய்யக்கருதேன்‌. இங்கினி நடக்கப்‌ 
போகின்ற சில காரியங்களால்‌ நீயே சந்தோ 
ஷிக்கப்போகின்றாய்‌ என்று அவன்‌ கருத்த 
லெழுத்த கலவரத்தைக்‌ களைந்தான்‌. 


உத்தரகுமாரன்‌ பிரகதளையின்‌ சொற்படி. 
ஆயுதங்கண்‌ டதன்வரலாறு கேட்க 
அதற்கவன்‌ விடைதரல்‌. 


இப்பால்‌ அம்மரத்தின்‌ மீதிருந்த ராஜ “ 
குமாரன்‌ சிறிது மனந்தேறி, பிராணன்‌ போ 
னும்‌ போகட்டு இப்பேடி பரித்‌ வருந்திச்‌ 
சொன்ன பேச்சைப்‌ பார்ப்போம்‌ என்றுளத்‌ 


விராடபர்வம்‌, 


“தெளித்து, பேடியிடத்திற்‌ சக்கப்பேய்போ ல 
லைவதிலும்‌ பெரும்பாம்பின்‌ வாய்ப்பட்டி றப்ப 
அ புண்ணியவசந்தானென்று அணிந்து, பா 
ம்புருவாய்க்கண்ட படையின்பேரிற்கைவைத்‌ 
அக்‌ கலைத்தான்‌ அப்போ தவ'னுக்கொருபொ 
ல்லாங்கு மில்லாதிராந்த.து. அதையவன்‌ பார்‌ 
தீது அடடா!! இதிலென்னமோ மகுத்‌ தூவமி 
ருக்கிறது என்று தனக்குத்தானே பூரித்து, பூ 
மியில்நின்ற பேடியை நோக்கி, ஓ வீணான நி 


ப்பொத்தில்‌ வைத்திருக்கும்‌ ஆயுதங்களுடன்‌ 
மலைப்பாம்பொன்று சுற்றிக்கொண்‌ டிருக்கிற 
அ. உன்னாலெனக்கென்ன தைரிய நேரிட்டா 
லும்‌, (பாம்பென்றாற்‌ படைநடுங்கும்‌) என்‌ 
அம்‌ பழமொழியுண்டல்லவே!? அதனால்‌ ௭ 
ன்மனம்‌ அளவுபடாமல்‌ வருத்தி வாடுகின்ற 
அ அப்படி மிருத்தபொதிலும்‌, பாண்டவர்‌ 
களின்‌ படைக ளிவ்விடத்தில்வந்த வரலாறு 
- ம்‌. விஷாக்கினியுள்ள பாம்பொன்று றிக்‌ 
கொண்‌ டிருக்குத்‌ தன்மையும்‌, அவர்களித்த 
வன்னிமரத்தி லொளித்‌ துவைத்த காரணமும்‌ 
இத்தரகசிய முனக்குத்‌ தெரிந்த விதமும்‌ என 
க்கொளியாமல்‌ விபரமாகச்‌ . சொல்லுவையா 
னால்‌: நாணிந்த வாயுதங்களை யெடுத்‌ துக்‌ கொ 
ண்டு கூடவந்அ நீ சொன்னபடி. கேட்டுதடப்‌ 
பேன்‌. இல்லாவிடில்‌, இம்மரத்தை விட்டி.ற 
ங்க மாட்டேனென்று உத்தரகுமாரனுரைத்து 
அம்மரத்திலட்டகாசஞ்செய்‌ தமர்ந்திருந்தா 
ன்‌. அத்த மைத்தனறைத்த வார்த்தைகளை 
அர்ச்‌சுனன்கேட்டு, சிந்தை பூரித்‌ அச்சிரித்‌ து 
மடிழ்ந்து தேர்த்தட்டின்மீதேறி நின்று ஓ! 
அடுத்தோரைக்காக்கும்‌ அரசிளஞ்சிங்கமே! 
பாண்டவர்கட்குரிய படைகளை இத்தவன்னி 
மரத்தில்‌ மறைத்‌ து வைத்தபோது, இருவர்‌ 
தீவிர மற்றவர்கள்‌ கண்ணுக்குப்‌ பாம்புருவ 
மாய்த்‌ தோன்றவக்‌ கடவனவென்று தருமரா 
ஜ.னுரைத்த சத்தியவாக்கின்படிக்குச்‌  சற்ப 
மாகத்‌ தெரிவதைக்கண்டு, சஞ்சலப்படாதே 
௮ஃதொரு பெரிய வில்லென்‌ றறிந்‌ தக்கொ 
ள்ளக்‌ கடவை. ்‌ 
அந்தவில்லின்‌ பிரதாபமும்‌ ௮. கடை 
த்தமுறமையும்‌ எப்படி ப்பட்டன வெனில்‌ ௪௬ 
ஷ்டிகர்த்தாவாயெ பிர்மாவினிடத்தில்‌ நூறா 
ப யிரவருடம்‌, தகஷகப்பிர்மாவிணீடத்தில்‌ பதினா 
யிரவருடம்‌, தேவேந்திரனிடத்தி லாயிரவரு 
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டம்‌, சத்திரனிடத்தி லைஞ்‌ துறுவருடம்‌, வரு 
ணனிடத்தில்‌ நூறுவருடம்‌, மற்றும்‌ பலரிட 
தீதில்‌ நெடுங்கால மிருந்து; இவர்கட்குண்டா 
திய பகைகளைக்‌.களைத்து பின்னும்‌ வருண 
னிடத்தில்‌ வத்துசேர்த்து. பொன்‌ அமணியு 
ம்‌ பூசையாகக்கொண்டு, சிலவருடஞ்சென்ற 
பின்பு கடைசியில்‌ அக்கினிதேவ னடுத்துக்‌ 
கேட்க, அவனிடத்திலாசைவைத்த அவ்வரு 


| ணராஜன்‌ அன்போடு கொடுத்துவிட்டார்‌. 
ஷ்டூரத்திற்‌ காளான விந்தைக்காரி! இந்த மர. வில்‌ i 


ந்தவில்லினால்‌ வெற்றி பெற்றுவரும்‌ அக்கினி 
தேவன்‌ காண்டாவனத்கன காரணத்தினால்‌ 
அருச்சுனராசனுக்குக்‌ கொடுத்து, . தனக்கு 
வேண்டி யகாரியங்களை முடித்‌ அக்‌ கொண்டார்‌ 
அதுமுத லிதுவரையிலும்‌ _ அறுபத்தைந்து : 
வருடமாக அருச்சுனராசன்‌. கரத்திற்திசைத்‌ 
அ, அநாவிர்தகண்டம்‌ அளாவிர்தகண்ட மு 
திலிய வெண்டிசையும்‌ வென்று, ஜெயமாலை 
புனைத்து, மனோபீஷ்டங்களைக்‌ கொடுத்து: 
தேவர்க ஞரைத்தருளிய ஆசீர்‌ வாதத்தினால்‌ 
வெகுவித அதிசய வெற்றியைப்பெற்று, கா 
ண்டீபமென்னும்‌ அசைவற்றிசைபெற்றிருக்‌ 


“கும்‌ பேர்கொண்ட வில்லென்‌ றறியக்கடவாய்‌ 


இத்தவில்‌ லுக்கொப்பாகிய வில்‌ இத்திரவுலக 
முதலிய வெவ்வுலகத்தினுமில்லை.' இத்திர நீ 
லம்வைத்திழைத்த எழிலொளிபோற்‌ பிரகாச 
க்கும்‌ அதனை நீ நன்றாய்‌ நிதானித்துப்‌ பார்‌ 
க்கில்‌, உனக்கே செவ்வையாய்த்தெரியும்‌. ௮ 
ன்றியும்‌ பஞ்சபூதங்களினாலும்‌, பண்ணவர்‌ 
முதலிய. பதினெண்‌ கணங்களினாலும்‌, எக்கா 
லத்தும்‌ பழுதுபடாத வியல்பு அதனிடத்‌.து 
ள்ளதால்‌? அதற்குக்‌ காண்டீபமென்னும்‌ பெ 
யருண்டாயது பூருவம்‌ அருச்சுனனானவன்‌ 
சொற்கலோகத்தினுக்குற்ற அன்பத்தினை நீ 
க்கும்பொருட்டுக்‌ காலகேய நிவாத கவசர்களை 
வென்று யமபுரத்திற்‌ கனுப்பிய திறமையும்‌. 
இராஜசூய யாகத்திற்காக விஜயம்பெற்றுத்‌ இ: 
ரவியம்‌ சேகரித்த முறைமையும்‌, சித்திரசேன 
ன்‌ முதலிய காத்திருவரைக்‌ கண்கலங்கச்செ 
ய்து துரியோதனனைக்‌ குடும்பத்துடன்‌ கட்ட 
விழ்த்து மீட்ட கருணையும்‌ இக்காண்டீபத்தி' 
னாலென்றறியக்கடவை. இந்தமட்டு மிதுநி 
ற்க; சத்தாகிய பாற்கடலைக்‌ கடைந்தமத்தாகிய 
மத்திரகிரிபோன்று, கொத்தாகிய மற்றவாயுத 
ங்களுடன்‌ கலந்து விளங்குகின்ற வெவ்விய 
கதையானது வீமசேனனுக்‌ குரியது, மற்று 


கக: : 


௧௧௫ 


மீமகாபாரதம்‌, 


rr 


முள்ள வாயுதங்க ளீயாவுத்‌ தருமராஜ நகுல: 


சகாசேவர்களுக்‌ குரியனவாம்‌ என்று அருச்சு 
னன்‌ சொல்லவும்‌ வெற்றிமேற்கொண்ட வி 
ராடகுமாரன்‌ தன்‌ மனங்கலக்கத்‌ தெளித்து, ௪ 
கல படைகளையுங்‌ கண்ணாற்கண்டு. சொல்லு 
இன்றான்‌. ம்‌ ்‌ 


உத்தரகுமாரன்‌ பாண்டவர்க்குநேர்ந்த சம்‌ 
பவங்கேட்டவரெங்குள்ளாரோ வெ 
ன்றுவருந்த, பிரகறளை உள்ளவா 
றை வெளிப்படுத்‌ அதல்‌. 


ஓ கடையேனாகிய வெனக்கு இவற்றை 
யெல்லாங்‌ காண்பித்தென்னை யாளாக்கிவிட்ட 
காரிகையே! ஓ இஷ்டதெய்வம்போ லென்‌ 
னைத்‌ தடுத்தாட்கொண்ட வேந்திழையே! மகா 
புண்ணியவதியாகிய குந்திதேவி மீன்ற மைத்‌ 
தரைவருற்‌ தங்கள்‌ தங்க ளுயிர்போற்கருதிய 
வாயுதங்களை யொரு நாளாம்‌ பிரியார்களே: அ 
ப்பேர்ப்பட்ட மாகபுருஷர்கள்‌ இந்த வன்னி 
மரத்தில்‌ மறைத்‌ அக்‌ குறிப்பிட்டு வைக்கவே 
ண்டிய அவசரமென்னமோ? இப்பொழுதவ 
ர்க ளெத்நாட்டி. லிருக்கின்றார்களோ? என்ன 
கரத்‌ துள்ளார்களோ? எப்படி.யானார்களோ? 
அதையெனக்‌ குணர்த்தவேண்டும்‌ பாக்கியசா 
லி! என்று உத்தரன்கேட்க, வாச நிறைந்த ம 
லர்போற்‌ சிறந்த வாள்விழியினையுடைய பே 
டியானவள்‌ முகதயத்‌ த புன்னகைபுரித அ, ஓ 
அன்புள்ள வாசனே! பாண்டவசைவரும்‌ தந்‌ 
தியாவட்ட மாலையணிந்த நராந்தகனுடைய 
வஞ்சகத்திற்குள்ளாகிக்‌ சொக்கட்டானாடி, ௮ 
வ்வாட்டத்திற்‌ றோல்வியடைநத் து சோர்வடை 
த்தவராகி, அத்தோல்விக்குப்‌ பன்னிரண்டுவ 
ருடம்‌ வனவாசமும்‌ ஒருவருடமக்ஞாதவாசமு 
மவன்போக்க அதற்குடன்பட்டுச்‌ சென்று, 
காட்டிற்கழிக்கு நாட்களைகழித்‌ அ, நாட்டிலிரு 
க்கு நாளை நினைத்து, யாவராலுற்‌ தங்களை இ 
ன்னாரென்‌ றறியாதருக்கும்படிக்குத்‌ தங்களா 
ல்‌ இம்மரத்தில்‌ மறைத்து வைத்து, 
வடமாறி வேற்றுருக்கொண்டு, எவரும்‌ ஐ 
யங்கொள்ளா இிருக்கும்படிக்கு ௮வரவர்க்குத்‌ 
தக்கதொழிலை மேற்கொண்டார்கள்‌. இப்பொ 


மச்சகுமாரன்‌ பெருந்தகைபேசிய வார்த்தை 
யைக்கேட்டுப்‌ பெருமூச்செறிந் அ, உடல்‌ பட 
படத்து, ஊயிர்துடி துடித்து, ஒரு வாக்கியம்‌  ' 
புகன்ருன்‌ ஐயோ! தெய்வமே! சத்தியந்தப்பா 
த சாதுவானவர்கள்‌ அசத்தியத்‌ துஷ்டராகய 
சுயோதனாதியரா லிப்பாடுபடத்‌ 'தக்கவரோ? 
தரும மவர்கட்குச்‌ சகாயம்‌ . பண்ணாமற்‌ 
போயிற்றோ? கலிகாலமாயிற்றோ? பாவமேலி 
ட்டதோ? . நீதிவழுவிக்‌ கெட்டதோ? கொடி 
யோர்களித்திருக்கப்‌ பாண்டவர்கள்‌ அன்புற்‌ 
றுத்‌ தேம்பி வாடச்செய்தது தீவினையோ? த 
வத்தைத்‌ தஞ்சமென்றுகருதி -இவ்வுலகிலுள்‌ 
ளோர்கள்‌ கொண்டாடுகின்றார்களோ? அந்‌ 
தோ! இனி யெப்படி. தருமத்தை நம்பலாம்‌? 
அசத்திய மேலிட்ட அக்கரமிகளுக்குத்‌ து 
ணைசெய்யுமாயின்‌, சத்தியத்தை நம்பிச்‌ சங்க 
டப்படுவது தகுதியோ? ஓ என்பிரமைதீர்த்த 
பிரகதளைப்பாவாய்‌! தருமமே சத்தியஞ்‌ சத்தி 
யமே நித்தியமென்‌ றிருந்த தருமராஜ னும்‌ 
தோள்வலியைத்‌ துணையாகக்கொண்ட வீம 
சேனனும்‌;, திறனுற்ற சிலைபெற்ற விஜயசிகா 
மணியும்‌, மற்ற இளையவரிருவரும்‌; பெருமை 
யாகவாழ்ந்த புண்ணியர்க என்றோ! அவர்க 
ளுக்கு மித்தன்மைத்தான இடையூறுவரலா 
மா? வாசமணக்கு மலர்க்குழலினையுடைய இ 
ரெளபதிமாஅடன்‌ எவ்விடத்திற்‌ நுன்ப மநு 
பவிக்கின்றார்களோ? எத்தொழிற்‌ செய்கின்ற 
ர்களோ? என்று வருந்திப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்‌ 
அகிறான்‌, 

ஐயோ! இவ்வுலகத்தி லொருவர்‌ பற்பல 
யாகங்கள்‌ செய்து சோடச மகாதானமும்‌ பண்‌ 
ணி மேலாகிய வாழ்வ அபவித்‌ அத்‌ திரிபுவன 
த்துஞ்‌ ஜெயம்பெற்றிருந்தாலும்‌, அவ்வாழ்‌ 
வைக்£ழ்ப்படுத்தித்‌ தாழ்வைமேற்படுத்தி, நல்‌ 
லாரைப்‌ பொல்லாராக்கிப்‌ பொல்லாரை நல்லா 
ராக்கிப்‌, விதவைகளை வீரர்களாக்கி, வீரர்களை 
விதவைகளாக்கி, ஜாதியினரை சிரேஷ்டராக்‌ 
இச்‌ சிரேடேரைச்‌ ஜாதியீனராக்கி, தனவான்‌ . 
களைத்‌ தரித்திரராக்கித்‌ தரித்திரரைத்‌ தனவா 
ன்களாக்கி, பு நிதரைப்பிணியராக்கிப்‌ பிணிய 
ரைப்‌ புநிதராககி, பொய்யரை மெய்யராக்கி 
மெய்யரைப்‌ பொய்யராக்கி, இவ்வாறு தலை 


தவர்க ளெவ்விடத்தி லிருக்கன்றார்களோ? | மாகப்‌ பண்‌ ணுவதோ ஊழ்வினைப்பயன்‌? எ 


யனக்குத்‌ தெரியாது. என்று திங்கள்குலஞ்‌ 
சிறக்கப்பிறத்த சிலைவிஜயன்கூற மறுவில்லா 


ன்றுருகித்‌ தன்மனங்கருதி, கண்ணீர்பெருகி 
யோடக்‌ கசிந்து, பெருமூச்செறிந்து, ஒதெ _- 


விராடபர்வம்‌, 


௧௧௫ 


.ப்வமே! பாண்டவர்கள்‌ இப்போது எங்கிருக்‌ 
கின்றார்களோ? நல்லவர்கட்குத்‌ இவினைவிளை 
யுங்காண மென்னமோ? என்று உயிர்வேதை 
யுட னேக்கங்கொண்ட உத்தரகுமார னுடைய 
உண்மையையும்‌ உறுதியையும்‌ அருச்சுனன்‌ 
தெரிந்‌ தகொண்டு, உள்ளமகழ்ந்து இதனை 
உரைக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. ஓ பள்ள நீர்க்‌ கய 
ங்கடோறும்‌ பால்பெருகியோடு மச்சநாட்டி 
றைவனானமைந்தனே! நிந்தையில்லாப்பாண்‌ 
டவர்களைக்குறித்‌ அதைத்‌ துவருந்தாதே அவர்‌ 
களிப்போது, உன்னாட்டிலும்‌ நகரிலும்‌ ப 
டைவீட்டிலு மிருக்கிறார்களேயொழிய: வே 
றெங்குமில்லை யென்று சொன்னான்‌. ' அவன்‌ 
வார்த்தையைக்‌ கேட்ட உத்தரகுமாரன்‌ சித்தம்‌ 
பிரமித்து, அம்மம்மா என அ நாட்டிலும்‌ வீ 
ட்டிலு மெப்படி யிருக்கின்றார்கள்‌? ஐயோ! 
அந்தவிந்தையை யெனக்கு விபரமாகச்சொ 
ல்லுநீதாயே! என்று உத்தரன்கேட்க. விஜய 
ன்சொல்லுகிறான்‌. அப்பா! முதன்மையான 
குலத்தையும்‌ முடி.வில்லாக நலத்தையு முடை 
யவராய்‌, விராடராஜ னுக்கருகாசனத்தி லிரு 
ந்து திவ்வியமங்கள விக்கரகமாய்‌ விளங்கி, 
விவகாரதரும நீதிகளை விளம்பி, கங்கபட்ட 
ரெனப்‌ பெயர்பெற்ற கருணையாளர்தான்‌ முரச 
க்கொடி படைத்த ' தருமராஜன்‌ நாவிற்கினிய 
அறுசுவை பதார்த்தத்துடன்‌ அன்னஞ்‌ ௪ 
மைக்கும்படி யாக உங்கள்‌ மடைப்பள்ளியி லி 
ருக்கும்‌ பலாயனென்னுஞ்‌ சுயம்பாகிதான்‌ வீ 
மசேனன்‌. எங்கும்‌ பிரசித்தமாகிய குதிரைக்‌ 
கூட்டங்களுக்‌ கெசமானனாகுிய தாமக்கர ந்தி 
தான்‌ தகுலராஜன்‌, உங்கள்‌ பசுமந்தைகட்குத்‌ 
தலைவனெனவத்த 'த.ந்திரபாலனானவன்‌ உன்‌ 
தாயாகிய சுதர்க்கணையி னிடத்திற்‌ பணிப்பெ 
ண்ணாயமைந்த விரதசாரணியானவள்‌ மகால 
ட்சுமிக்கணையான திரெளபதாதேவி.. சகாதே 
வன்‌உன்தங்கையாடுிப உத்தரைக்கு மத்தளதா 
ளவிதத்‌. துடன்‌ தித்திமிதாவெனதர்த்தனம்பழ 
க்கிக்கொண்டிருந்த பிரகநளை யென்னும்‌ பேர்‌ 
கொண்டபேடியாகிய நான்தான்‌ அருச்சுனன்‌ 
அன்றியும்‌ உன்‌ அம்மானான சேகன்‌ திரெள 
பதியின்மீ காதல்கொண்டு அன்மார்க்க நி 
னைத்தமையால்‌, அவனை வசந்த மண்டபச்‌ 
சோலையி லடித்‌ அ அவன்‌ தம்பிமார்களையு மூ 
டி.்‌அ, காத்திருவர்பேரிற்பழிவைத்தவன்வீம 
சேனனென்றுதெரித்துக்கொள்‌: வீமன்கொன்‌ 


அ போட்டுக்‌ காந்திருவர்பேரி ற்‌ பழிசுமத்திய 
தேனென்றால்‌, நாங்கள்கழிக்கவந்த அக்ஞாத 
வாசத்திற்‌ இடையூறு வருமென்றஞ்சிதான்‌ ௮ 
வ்வாறு சுமத்திமறைத்தோம்‌. இதுவரையில்‌ 
நாங்கள றுவரும்‌ உனது மச்சநாட்டிற்றானே 
மந்திரத்தால்‌ தடைபட்டிருத்த கிருஷ்ண சர்ப்‌ 
பம்போல்டங்கியிருந்‌ ௮, தவணைநாளைக்‌ கழித்‌ 
அவிட்டோம்‌. நாங்களறுபவிக்க வேண்டிய 
பதின்மூன்று வருஷங்களும்தேற்றோடுதீர்ந்‌ அ 
போய்விட்டன. மேலெங்கட்‌ கியாதொ 
ருபயமுமில்லை. என்று உண்மையை விளம்‌ 


பினான்‌. 


உத்தரகுமாரன்‌ அருச்சுனன்‌ பெயர்களு 
மவற்றின்‌ வரலாறுங்கேட்‌ டையந்‌ 
தீர்த்து ஆயுதமெடுத்‌அத்தரல்‌ 
இவையனைத்‌அங்கேட்ட உத்தரகுமாரன்‌ 
ஆச்சரியத்துடன்‌ புகழ்ந்து, இதுநல்ல கால 
மாயிருப்பதால்‌ இவ்வேளையி. வின்னுஞ்‌ சில 


ரகசியங்களை வெளியாக்கிக்‌ கொள்ள வேண்டு ' 


மென்று விரும்பி, ஒரேமனதாய்த்‌ தணித்து, 
ஓ பெண்‌ ணுருக்கொண்டு நிற்கும்‌ பெருந்த 
கையே! தேவர்கள்‌ கொண்டாட நின்ற பேரம 


கும்‌, சவபெருமானளித்த அருளாண்மையும்‌, ' 


சுத்த வீரர்கள்‌ மெச்சுஞ்‌ சிலைவிஜயத்‌ திறமும்‌ 
ஆகிய யிவைகளைப்‌ பெற்ற தீரவீர அர்ச்சுன 
ராஜன்‌ நான்தானென்ன நீர்‌ சொன்ன பேச்‌ 
சை நானம்ப மாட்டேன்‌, நீரே நானென்று 
ஸ்திரமாகச்‌ சொல்லுவீராகில்‌ உமக்கெத்தனை 
பெயர்‌ கிடைத்திருக்கிற அ? அப்பெயர்கள்வத்‌ 
ததற்குக்‌ காரணமென்ன? நீர்‌ அவற்றையெல்‌ 
லாம்‌ என்மனக்கலக்கந்தீரச்‌ சொல்லுவீராகில்‌ 
தானுமக்கடிமையாவேனென்பதற்‌ யாதொரு 


தடையுமிராது. என்று உத்தரகுமார னுரைக்க ' ' 


சித்திரப்பாவை போலிருந்து கேட்ட விஜயன்‌ 
சிந்தைகளித்‌ து சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. ஓ 
வெற்றிபெற்றவிராடராஜனளித்தஉத்தரகுமார 
னே! எனக்குக்‌ இடைத்திருக்கின்ற பெயர்பதி 
னொன்று அவையாவன, பற்குனன்‌-பார்த்தன்‌- 
கிரீடி-தனஞ்கயன்‌-விஜயன்‌ - சுவேதவாகனன்‌- 
'வீபற்சு-சவ்வியசாச - சிட்டினன்‌- அர்ச்சுனன்‌ - 
கிருட்டினன்‌. இவ்வாறமைந்த வென்பெயரை 
பேரியோர்முதலிய யாவரும்‌ பெருமையாகக்‌ 
கொண்டாடிப்‌ பேசுவார்கள்‌. இப்பெயர்‌ வந்த 
தற்குக்காணம்‌ யாதெனில்‌ பங்குனி யுத்தரத்‌ 


பர்‌ 


rv 


௧௧௯ தனது 
தில்‌ பிறத்தமையால்‌ பற்குணனென்னும்‌ என்‌ 
ஊையின்ற அன்னைபெயர்‌ பிரதையாதலின்‌ பிர 
தை சம்பந்தம்‌ பார்த்தனென்றும்‌, தேவலோ 
கத்திற்‌ புகுந்த! தேவேந்திரன்‌ கொடுத்த விர்‌ 
டம்‌ புனைத்‌து சம்மாசனத்தில்வீற்றிருத்தமை 
யாற்‌ இரீடி யென்றும்‌, இராஜகசூயயாகமியற்றிய' 
வந்நாளில்‌ உத்தரகுரு .கண்டத்‌அச்‌ சென்று 
தேவர்கள்‌ - காத்திருவர்கள்‌ முதலிய பேர்களை 
வென்று எண்ணிறத்ததனக்குவையை மகமே 

போற்‌ குவித்தமையின்‌ தனஞ்சயனென்றும்‌ 

ிரிபுவனத்‌ அ மென்னைச்‌ செயித்தவரின்றித்‌ 
திசைமுற்றும்‌ யானொருவனேவென்று. விஜ 
யங்கொண்டமையால்‌ விஜயனென்றும்‌ பரம 
இவத்தின்‌ வெள்ளி விடைபோல்‌ விளங்கும்‌ 
நான்கு. சுவேதப்புரவிகள்‌ பூட்டிய தேரேறி 
நடாத்‌,துகன்றமையாற்‌ சுவேதவாகன்‌ னென்‌ 
றும்‌, என்னைக்கண்ட வேந்தர்யாவரும்‌ பொன்‌ 
மண்‌ - பெண்‌ - என்னு மூவாசைகளைவிட்டுக்‌ 
கண்ணைப்‌ பிசைந்து கலங்கிப்‌ பின்னிடவும்‌ 


.விண்ணைச்சேரவும்‌ விடுக்குத்திறத்தால்‌ வீபற்‌. 


சென்றும்‌, இடக்கை வலக்கை. இரண்டினா 
லும்‌ பாணத்‌ தொடுக்குந்‌ திரத்தாற்‌ சவ்விய 
சாசி யென்றும்‌, என்னையும்‌ - என்‌ வில்லையும்‌- 
என்‌ தமயனையும்‌ இகழ்ந்‌ து பேசுகின்றவர்கள்‌ 
மட்டறற்ற வல்லமைபெற்ற வானவராயினும்‌ 
மன்னவராயினும்‌ அவர்தலையை நட்டப்படுத்‌ 
இ நாசஞ்செய்வேனென்று சபதங்கொண்டிரு 
க்கின்றமையாற் சிட்டினனென்றும்‌, பான்‌ மர 
கதமணிபோற்‌ பசப்புற்ற உடல்கொண்‌ டிருத்‌ 
தலால்‌ அர்ச்சுன னென்றும்‌. காண்டாவன 
தகனகாலையில்‌ மாதவனும்‌ யானும்‌ வேற்று 
மையின்றி மருவியவாற்றாற்‌ கிருட்டினனென்‌ 
றும்‌, இத்தன்மையாயிசைந்த பதினொரு பெய 
ரங்‌ கற்றவராலும்‌, சொற்றவராலும்‌ நற்றவரா 
லும்‌ தேவர்கள்முதலிய மற்றவராலும்‌எனக்கு 
வத்துற்றன. ்‌ 
ஐயா உத்தரகுமாரனே! பூர்வத்‌ திரிபுரமூ 
'நீறெழச்‌ சிரித்தருளிய சிவபெருமான்‌ அணுக்‌ 
இரகஞ்‌ செய்த திவ்யாஸ்திரங்களும்‌, பிர்மா - 
விஷ்ணு இந்திரன்‌ - முதலிய தேவர்களளி 
. த்த கூரிய பாணங்களும்‌ பெற்றிருக்கின்றேன்‌ 
அவைகளை தாங்கள்‌ அக்ஞாதவாசஞ்‌ செய்ய 
எத்தனித்தபோ.அ, இத்தவன்னிமரபொத்தில்‌ 
வைத்திருக்கன்றோம்‌. இப்போது உனக்குப்‌ 
பாம்புருவமாகக்‌ காணுகின்ற காண்டீபமும்‌ - 


ஸீமகாபாசதம்‌. 


அக்ப அணியும்‌ - அக்கினிபகவானாற்‌ இடை. 
த்தன. முப்பத்‌ அமுக்கோடி. தேவர்களுற்‌ தே 
வேந்திரனுங்‌. கொண்டாடிக்‌ கொடுத்த தேவ 
தத்தத்‌ அடன்‌. பதினாமீரங்‌ குதிரைபூட்டிய இத்‌ 
திரவிமானத்தை மாதலி யோட்டிய காலையில்‌ 
அதன்மே லாரோகணிச்‌ அத்‌ -தோயமாபுரத்‌: 
திற்சென்று, மூன்றுகோடி. நிவாதக்கவசாளைக்‌ 
கொன்று ஜெயங்கொண்டு, தேவ ஸ்திரீகள்‌ 
ஆலமெடுக்கவும்‌ - -புட்பமாரி பொழியவும்‌ - 


்‌ புகழ்த்‌து வாழ்த்தவும்‌ '- பிரதாபம்‌ பெற்றேன்‌. 


இரணியபுரவாசுகளாகிய அறுபதினாயிரம்பேர்‌ 
காலகேயர்களையும்‌ - அவர்கட்குதவியாக பதி 
னாயிர மரக்கரையும்‌ - பாசுபதக்‌ கணையால்‌ மா 
ய்த்து, யான்‌ மத்தாரமாலை புனைந்து வரிசை 
பெற்றுப்‌ பூலோகத்திற்கு வந்த மேன்மையை 
நீ கேட்டறியாய்போலு மிருக்கிறது. தல்ல 
து ஓ உத்தமகுமாரனே ! ஆயிரம்பேச்‌ சென்‌ 
னத்திற்கு? ஒரு வார்த்தை. சொல்லுகிறேன்‌. 
அதனை நீ யோடுக்கத்தக்கது: சத்‌ துருக்களை 
யடிப்பதும்‌, : அவர்களுயிரைத்‌: தாகத்திற்குக்‌ 
குடிப்பதும்‌, இவ்விரண்டும்‌ எனக்கு அதிசொ 
ற்பமான வேலையன்றி: வருத்தமன்று. ஆத 
லால்தரன்‌ அருச்சுன னென்பதற்குச்‌ சந்தே. 
கங்கொள்ளாதே: இதற்குத்‌ திருஷ்டாந்தமாக 
இப்போ.அ நமக்கு. தேராகியசேனைகளைக்கண்‌ 
காணாம லோடவடிக்கிறேன்‌. கன்று களுடன்‌ 
கலந்த பசு. நிரைகளைமீட்கிறேன்‌. நீ யினித்தா 
மதஞ்செய்யாமற்‌ புறப்படென்று சொன்னான்‌ 
அம்மொழிகேட்ட உத்தரன்‌ ஒருவாறுதேறி 
மதிழ்சிறற்‌.து இணனிதமக்குப்‌ பயமில்லையென்று 
தானேறி யிருந்த விருக்ஷத்தை விட்டிறங்கி, 
இரதத்தின்மீ.து இளஞ்சூரியனைப்‌ பனிமுடிய 
வாறுபோற்‌ பேடியுருவமமைந்த. பெருமானை 
வணங்கி, நெடுநாளாகத்‌ தேடிய தேவரைப்‌ ' 
பணியும்‌ அன்பர்போற்‌ பணிந்து, அன்புத்‌ 
ஆமயருத்‌ தொடராச்‌ சுகசொரூபனுடைய திரு 
வடியை சிரத்திலுங்‌ கண்களிலும்‌ முகத்தி 
அஞ்‌ சேர்த்து. முத்தமிட்டு தன்னைத்தான்‌ மற 
ந்து தனக்குத்தானே திடுக்கிட்டுப்‌ பயந்த, இ 
னியவசனமொழித்து நயந்து நின்றான்‌. 
அக்காலையில்பார்த்தனானவன்‌ விரைவிற்‌ 
றேர்விட்டிநிற்்‌ து, பிரியாப்‌ பிரியத்துடன்‌ முக 
மலர்ந்து உத்தரகுமாரனை உடல்குழையவனை 
த்து, ஐயனே! இன்னுமுனக்குப்‌ பயமுண்டா 
யிருக்கன்றதோ ! என்னளவிற்‌ சந்தேகமுண்‌ 


விராடபர்வம்‌. ... ககள 


EEE 


டோ? நீ யேதொன்றுக்கும்‌ அஞ்சாதே. இனி 
நீ திதில்லாச்‌ செயம்பெற்றுவாழ்வாய்‌, என்று 
உறுதிவார்த்தைக. ளுரைத்‌ அத்‌ தேற்றினான்‌, 
அதனாலுத்தரகுமாரன்‌ களித்து முகமலர்ந்து 
சிவந்தகைகளைச்‌ சிரத்திற்குவித்து கண்ணீர்‌ 
பெருகக்‌ கசிந்து உள்ளுருகி, ஓ பாற்கடல்‌ 
போற்‌ €ர்த்திபடைத்த பார்த்தமகாராஜனே ! 
தேவரீரின்னாரென்‌ ரறியாமற்‌ கன்னா பின்னா 
வென்று ஏழைமதியாற்‌. பிதற்றி. அபசாரங்க 
ளைப்பெரிய மூட்டையாகக்‌ கட்டிக்‌ கொண்‌ 
டேன்‌. நான்‌ மஹாபாவியாயினேன்‌ சிறியேன்‌ 
செய்த பிழையைப்‌ பொருத்து அருள்சுரத்‌ 
தாளவேண்டும்‌. ஓ அத்தனே ! ஓ என்னிஷ்‌ 
டமாகியகர்த்தனே ! என்று பற்பலவசனங்களி 
'னாற்‌ பரதவித்‌அக்கூறி மேலுஞ்‌ சொல்லுநின்‌ 
மூன்‌. ஓ கருங்கடலகடுகிழிய ஒருங்குட னோடி 
கலக்குங்‌ கங்கை நீர்‌ வளம்பெருயெ குருநாட்‌ 
டரசே! கேட்டருளும்‌ : தேவரீர்‌ திருவடிபெய 
ர்த்தருளப்பெற்றுக்‌ தங்கட்குச்சார தித்தொழில்‌ 
செய்ய எனக்குக்கிடைக்குமா? ஜன்மாந்திரப்‌ 
புண்ணியபலன்‌எண்ணியவண்ணங்கைகூட்டு 
மா! என்று வெகுநாளாகக்‌ கவலைகொண்டு 


மனங்கண்ணியிருந்தேன்‌. அண்ணலே! மெத்‌ 


தப்பிரயாசப்பட்டுத்‌ தான்கற்ற வித்தையைத்‌ 
தானேபுகழ்த்‌ து பேசுகிறவர்களைப்போற்‌ பே 
சப்படாதென்றிருந்தா லும்‌ தமதுகருணையான 
அ என்னைப்‌ பேசச்செய்கிற அ அருமைய றியு 
ம்‌ பெருமானீடத்திற்‌' பேசப்போ கின்றேன்‌ ? 
அரவாபரணம்பூண்ட ஆண்டவருக்குவேதப்‌ 
பரிதாண்டி௰ பிரமாவினால்‌ விதித்திருக்கின்ற 
சாரதி நால்களெல்லாம்‌ பார்த்‌ த, எல்லாவல்‌ 
லமையிலுங்‌ கைதேர்ந்‌. திருக்கன்றேன்‌. . ஓ 
கருணாகடாட்‌.௪ காண்டீபதரனே? அதனாலவ்‌ 
வித்தையைத்‌ தங்களுக்குப யோகப்படுத்திப்‌ 
பேர்பெறவேண்டு மென்பதே யென.து வெகு 
தாளையகருத்து என்று சொல்லிப்பணித்தராஜ 
குமாரனை அருச்சுனன்‌ தழுவியணைத்து, ஓ 
என்னிருதயத்திற்‌ குவத்த இளஞ்சிங்கமே ! 
நீயும்‌ நானும்‌ நெருங்கிய இஷ்டமானோம்‌, 
இனி தெருப்புக்காற்றுஞ்‌ சேர்ந்த பின்பு சத்‌ 
அருவாகியகாடு நீறுபடாதிருக்கக்‌ . கூடாது 
இன்னும்‌ யோசனைக்கடெங்கொடா து. விரை 
விலேறி இம்மரத்தி லொளித்‌து வைத்திருக்‌ 
கும்‌ தமது காண்டீபமென்னும்‌ வில்லும்‌ -௮ 
கப தூணியமும்‌ - தேவதத்தமு மெடுத்துவா 

(2) B 30 ்‌ 


வென்று விஜயன்‌ விளம்பினான்‌. உடனே உத்‌ 


தரகுமாரன்‌ தடையில்லாமல்‌ ஏறி, உத்தரவின்‌ 


படி . தேவதத்தமும்‌ - காண்டீபமும்‌ - அக்ஷய 
அணியும்‌ - எடுத்‌ துக்கொண்டு, மற்றவாயுதங்‌ 
களையும்‌ முன்போல்‌ வைத்து, மான்தோலாற்‌ 
கட்டிமறைத்து விட்டு மறத்தைவிட்‌ டிழிந் க, 
அர்ச்சுனராஜனைத்‌ தொழுது கொடுத்‌ து, தன 
க்குச்சார தித்தொழில்‌ இடைத்த சந்தோஷத்‌ 


தால்‌ திடீரென்று தேரிற்குதித்‌ த, குதிரைக்கடி 


வாளங்களைக்‌ கையிற்கொண்டான்‌. 
அருச்சுனன்‌ சுயரூபங்கொண்டு, இத்திராதிய 
ராலணிமணிக்கலனோ டனுமக்கொடி 
படைத்துப்‌ படைமுகம்போதல்‌ 


அப்பொழுது அருச்சுனராஜன்‌ இத்தி 
ரன்‌ முதலிய தேவர்களையும்‌ ஊர்வசியையுஞ்‌ 
சிந்தித்‌து, தந்தை - தாய்‌ - தமையன்‌ முதலா 
னபேர்களையும்‌ வந்தித்து, தர்மதேவதையை 
யும்‌ போற்றினான்‌. அவ்வேளையில்‌ விஜய னு 
க்குப்‌ பாண்டுராஜன்‌ பூருவந்தேடிய பாக்கியம்‌ 
பலித்ததுபோற்‌ பேடிரூப நீங்க, ஆதிபுருஷ 
ரூபலாவண்ய வடி வமாயினான்‌, . ஆகாயத்‌ 
லுள்ள அமரரியாவரும்‌ வாழ்த்தினார்கள்‌. ௮ 
ருச்சனன்‌ நிஜரூபத்தோடுங்‌ கண்ட உத்தரகு 
மாரன்‌ பெண்மையை அவாவும்பேரெழிலாட 
வரை பயொப்ப. அவாவினான்‌. கேட்டீரோ! 
ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! க்ஷணத்திற்கு மு 
ன்னம்‌ இருள்‌ மூடியவாறுபோற்‌ பேடியாயிரு 
ந்த அருச்சுனன்‌ இப்போது பச்சைமணியி 
ன பிரகாசம்‌ வீசிச்சொலிப்பதுபோற்‌ றுல: 
ங்கிய தன்மை யெவ்வாறிருத்த தென்னில்‌ 
இத்திரஜாலங்‌. கற்றவர்கள்‌ க்ஷணத்திற்குக்ஷ 
ணம்‌ வெவ்வேறு ரூபங்கட்டுகின்ற விந்தை 
போன்றிருந்தது.  அருச்சுனனது தேககாத்‌ 
தியைத்கண்ட உத்தரகுமாரன்‌ மின்னலுக்கெ 
திரில்‌ விழித்தவர்போற்‌ கண்க சிக்‌ கவிழ்ந்து, 
இரண்டுகையினாலுஞ்‌ சேர்த்திறுகத்தமுவி, ஓ. 
என்னையனே !.உம.து மாசற்றதிருமேனிக்கு 
இம்மறுவந்தகாரணம்யாதோ? என்று வணங்‌ 
திக்கேட்க விஜயன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. ஓ 
இராஜசெல்வமே ! முன்னோருபோது இத்‌ 
திரனோடு சொர்க்கலோகம்போய்‌ தேவர்கட்‌ 
-குப்பகையாகிய காலகேய நிவாதகவசர்‌ களைச்‌ 
செயித்து வெள்ளை யானையின்பேரிற்‌ பவனி 


௧௧௮ 


வத்‌, அமுதபோஜனமுண்டு, அமரர்‌ யாவ 
ரூம்‌ புடைசூழும்படியாக இந்திரா சனத்திலி 
ருந்தேன்‌, அப்படியிருத்த எனக்குச்‌ சந்தோ 
ஷமுண்டாக்கும்படி. அத்தேவேற்திரன்‌ நினை 
த்து, அரம்பை - ஊர்வசி - மேனகை- திலோ 
த்தமை இவர்களால்‌ தாட்டிய மாடுவித்தார்‌. 
அவர்களாடிய ஆட்டிலும்‌ பாடியபாட்டி லுஞ்‌ 
சிறந்த முகதயமுள்ள ஊர்வசியை நான்மெச்‌ 
இச்ரக்கம்பஞ்செய்தேன்‌. அ வனிருத்த தே 
வர்முதலிய யாவரும்‌ ஊர்வசி இன்று செவ்‌ 
வையாய்‌ நடி.த்தனளென்று கொண்டாடினார்‌ 
கள்‌. அன்றிரவில்‌ எனக்கங்கமைத்த அரண்‌ 
மனையிற்போயிருந்தேன்‌. நடுராத்திரியில்‌ அந்‌ 
ஐ ஊர்வடி என்னிடத்திற்கு வந்தாள்‌. அவ 
யான்‌ கண்டமாத்திரத்தில்‌ எங்கள்பாட்ட 
னான புரூரவச்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ பத்தினியாத 
லால்‌ மெத்தப்பயத்து: உடனே எழுத்து ௮ 
வள்பாதத்தில்‌ விழுத்து நின்றேன்‌, அதுக 
ண்ட ஊர்வசி கொழுத்துவிட்டெரியுஞ்‌ சுடர்‌ 
போற்‌ கொதித்‌.து நாணெண்ணிவத்த எண்‌ 
ணத்தைப்‌ பின்னம்‌ பண்ணியபடியால்‌, மண்‌ 
ணினில்‌ வாழு மனுக்களில்‌ நீ பேடியாகுக 
வென்று சபித்துப்போயினாள்‌. ்‌ 

. அப்பாற்‌ பொழுது விடிந்த பின்பு அவ்‌ 
வுருவத்தோடு வெளியேவருவதற்கு வெட்கப்‌ 
பட்டிருந்த என்னைத்‌ தேவேந்திரன்‌ கண்டு 
விசனமடைத்து, சங்கதியறிந்து கொண்டு, 
ஊர்வசியினிடத்திற்குச்‌ சென்று, அவளுக்கு 
வேண்டிய உறுதிமொழிபுகன்று, எனக்கிட்ட 
சாபத்தை நிவாரணஞ்‌ செய்யும்படி. கேட்டுக்‌ 
கொண்டார்‌. அதற்கவளிரங்கி, அந்தச்சாபம்‌ 
நானினைத்தபோஅ ஒரு வருஷம்‌ என்னைத்‌ 
தொடர்த்திருக்கவும்‌, நானினையாத போது எ 
ன்னைவிட்டு நீங்கி யிருக்கவும்‌ அஅுக்கிரகித்‌ 
தாள்‌ அந்த ஊர்வசியனுக்கிகத்தால்‌ உன்னு 
டைய விராடபுரத்தில்‌ ஒருவருஷம்‌ பேடியா 
யிருத்‌து அக்ஞாதவாசம்‌ பண்ணும்படி தே 
ரிட்டது அப்பனே எனக்குப்‌. பேடியருவமை 
த்த வரலாறிது. என்று உத்தரகுமார னுக்கு 
உரைத்துசந்தோஷிப்பித்தஅர்ச்‌சுனன்‌ பின்பு 
தன்‌: தந்தையான இந்திரனையும்‌-வம்ஸ்ஹதாய 
கனா சந்திரனையும்‌ திரெளபதியைப்பெற்ற 
வன்க அக்கினிதேவனையும்‌- சிந்தையிற்றுதி 
தீத, வந்தனைபுரிந்து, தனக்குவேண்டிய ௮ 
ணிமணிப்‌' பணிகளைக்குறித்‌.து விரும்பினான்‌. 


ஸீ மகாபாரதம்‌ 


அவ்வேளையில்‌ தேவேந்தினானவன்‌ தன்மை 
ந்தன்‌ பழைய கோலத்தினைக்‌ கொள்ளப்‌ பொ 
திறானென்று மகிழ்ந்‌ அ கதிர்மணிக்குண்டலம்‌ 
கனக?ரீடம்‌ - தவமணியிழைத்த-ரத்னாபாணம்‌ 


இவைமுதலிய பலபூடணங்களுடன்‌, : ஒப்புவ இ 


மையில்லா முப்புரிநூலுங்‌ - கற்பகமாலையும்‌ 
கந்தமுத்‌ தந்தான்‌ அவற்றையெல்லாம்‌ அன்‌ 
போடும்‌ பெற்றுக்கொண்டு, ஊர்வசி யம்மனை 
உள்ளத்தில்‌ “ நினைத்துப்‌ பஞ்சா யுதனைப்‌ 
போலும்‌ --செஞ்சிலை மதனைப்‌ போலும்‌ 
அஞ்சன மேனியின்‌ அழகனாய மைந்து 
விளங்கிய _அக்காண்டீப னென்னுங்‌ காளையா 
னவன்‌ அக்னிதேவனால்‌ ௮ அமக்கொடியும்‌ 
அஸ்வகதியும்‌ வரும்படியாகச்‌ செய்துக்‌ கொ 
ண்டு, சகலாபரண பூஷிதனாய்ப்‌ பூரணவலங்‌ 
இர்தத்‌ து,டனிருத்‌து, உத்தரகுமாரனைப்‌ பார்த்‌ 
அ, அப்பா மச்சநாட்டரசே! நமது. தேரில்‌ 
நாட்டியிருக்குஞ்‌ சிங்கக்‌ கொடியைமாற்றி, ௮ 
ண்டமுகடதிர ஆகாயமார்க்கமாய்வத்த அனு 
மக்கொடியை அமைத்திடுகவென்று சொன்‌ 


னான்‌. அவனுமவ்வாறே யமைத்து, தனது : 


இங்கச்கொடியை வன்னிமாப்பொத்தில்‌ மறை 
த்‌துவைத்தான்‌. அஃதெப்படி யிரந்ததென்‌ 
ரூல்‌ அருச்சுன அடைய அஅமக்‌ கொடியை 


உத்தரகுமார னுடைய சிங்கக்கொடியான அ ௧ . 


ண்டுஅவண்டுதாமித்த அ_நுமக்கொடிக்குச்சரி 
யாகமாட்டோம்‌ இத்த அ _நுமாரானவர்‌ இராம 
ராவணயுத்தத்திக்‌ சங்கைதர்த்‌ திருக்கன்றவர்‌. 
என்று தைரியம்‌ விட்டுச்‌ சத்துபார்த்‌துநுழை 
ந்து ஒளித்‌ அக்கொண்டதுபோ லிருந்த அ. 
இப்பால்‌ அறாச்சுனராஜ னும்‌ 'உத்தரகு 
மார னும்‌ ஒருவரையொருவர்தோக்கிக்களித்து 
அவ்விடத்திருந்த காளிகா தேவியைக்கைத்‌ 
தொழுதெழுத்து இரதமீதேறி ஆகாயமளாவி 


தழைத்தவன்னிமர த்தைவலம்வற்‌ துதொழுது' 


விஜயகாண்டீபவில்லை நிறுத்தி, வாச மலர்மா 
லைசாத்திப்பூசைபுரிந்‌ அ. இருகுதையும்வளைய 
தாணேற்றிஷ்டங்காரஞ்‌ செய்தான்‌, அக்கு 
ணத்‌  தொணியினால்‌ உலகெலாம்‌ பெயரும்‌ 
ஊழிக்காலம்பேோ லோசையெழுத்‌அ, எங்கு 
தெருங்கிப்பொங்கும்‌ கடல்போன்ற கெளரவச்‌ 
சேனைகளைல்லாம்‌ நின்ற நிலையில்‌ நிலைதவ றிப்‌ 
போய்‌, யானை வீரர்‌ - அஸ்வ தீரர்‌ - அழகிய 
தேரர்‌ - அணிபடைக்காலாளர்‌ - அ௮திரத மகா 
தர சம்ரத அர்த்தரதர்‌ முதலிய யாவரும்‌ பே 


~ 


லிராட பர்வம்‌, 


5௧௯ 


ரிடி மூழக்கங்கேட்ட பெரும்பாம்‌ பினம்போல்‌ 
தலையெடுக்கமாட்டாமல்‌ தட்டழித்தார்கள்‌ அக்‌ 
காலையிற்‌ கற்பகமாலையணித்த மற்புய கோலா 
கல விற்பனவிவேக விதரணசாலியானவீபற்‌௬ 
யாவருந்‌ திடுக்கிட்டுக்‌ கண்கலங்கும்படியாகத்‌ 
தேவதத்தத்தையெடுத்‌ தத்‌ தனது செவ்விய 
வாயில்வைத்து ஊதினான்‌. அவன்‌' செய்த 
சங்கத்‌ தொனியால்‌ மகமேருமுதலாகிய மலைக 
ளும்‌ அதிர்த்‌கு, கடலுங்‌ 8ீழ்மேலாகக்குழம்பி 
சப்தமேகங்களும்‌ பிதிர்ந்து, அஷ்ட நாகமுஞ்‌ 
சிதைந்து, நக்ஷத்திரங்களும்‌ உதிர்ந்து, அண்‌ 
டமுகடுகளெல்லாம்‌ விண்டு .கடகடாயனமா 
யின, இவ்விதசங்கத்தொனியினாலும்‌ - வில்னா 
ணோசையாலுத்‌ தேரிற்கட்டிய புரவிகள்பதை 
தீது, சாரதியாகிய உத்தரகுமார னுஞ்‌ சங்கட 
ப்பட்டுத்‌ தலை நட்டுக்கொண்டு கையிற்பிடித்த 
கடிவாளத்தையும்விட்டு, கண்பொறி கலங்கச்‌ 
செவிடுபட்டு உணர்வுகெட்டு ஒடுங்கி வீழ்த்தா 
ன்‌. இவ்வாறு நடுங்கி யொடுங்கி நிலத்திற்‌ 
சாய்ந்த உத்தரகுமாரனை காண்டாவனதகன 
காண்டீபன்கண்டு தனது நீண்ட கைளா 
லெடுத்‌ தணைத்‌.௮, ஆலவட்டங்களினாலும்‌ சா 
மரைகளினாலும்வீசி _ஐயாசந்தணித்து விய 
ர்வுபோக்கி, அயர்வு நீக்கு, பன்னீர்தெளித்து, 
வெத்நீரளித்து விடாய்ப்பட்டிருந்த களையை 
யாற்றினான்‌. அப்போஅ களை தீர்ந்தெழுத்‌து, 
கண்விழித்துப்‌ பார்த்த உத்தரகுமாரன்‌ நடுக்க 
முங்கவலையு நீங்காதவனாய்‌, கும்மென்று காத 
டைபட்டு ஈனசுரமாடுப்‌ பேசினான்‌, அந்தப்‌ 
பிள்ளையை அருச்சுனன்‌ இரக்கமாகப்பார்த்‌ த 
ஓ பொருப்பைக்குடைத்து கடைநீதுபொருத்‌ 
, இய புஜபூரிப்பைப்படைத்த விராடர்கோன 
ளித்த புனிதகுமாரனே! புகழ்கொள்‌ விநோத 
னே! நான்‌ செய்த சங்கத்‌ தொனியினால்ஜம்பு 
லாஇகளுமயங்கி அவசமடைந்த உன்பேதை 
த்தனம்‌ யாதோவென்று கேட்டான்‌. . 


அக்கால்‌ உத்தர குமாரன்‌ சிறிது தலையெ 
டுத்துப்பார்த்‌ து ஐயா!. சப்த சமுத்திரங்களும்‌ 
பொங்9.வழித்‌.து உலகமழியுஞ்‌ சர்வசம்ஹார 
ஊழிக்காலத்‌ தோசையென்ப அதேவரீர்‌ முழக்‌ 
கிய சங்கோசையைப்பார்க்கிலும்‌ பெரிதா யிரு 
க்குமோ? எல்லாவுல னு மெழும்பற்பல வோ 
சைகளியாவும்‌ இப்போதிவ்விடத்தில்‌ உமது 
வில்லாலுண்டாகிய விபரீத வோயைப்போல 


வித்தை விளக்கவல்லவோ? இத்தன்மையாகிய 
பேரோசையைக்கேட்ட தேவர்களிலுந்‌ திக்கு 
பாலர்களிலும்‌ யார்தான்‌ பயந்து 'மயங்காமற்‌ 
போவார்கள்‌ ? யார்தான்‌. தலடையமாட்டார்‌ . 
கள்‌ ? அப்படிக்கருக்க உமது கால்மாட்டிலிரு 
ந்த நான்பய்ப்பட்டுவீழ்‌ந்த அ : பெரிதல்லவே, 
அத்தமட்டும்‌ உயிர்தப்பிப்பிழைத்‌ தத்‌ தேவரீ 
ருடன்‌ பேசப்புறப்பட்ட நான்‌ மிகவுந்‌ தைரி 
யசாலியல்லவோ? முத்தொழில்‌ நடாத்‌ துகின்ற 
மூவருதடுங்கு முழக்கத்திற்குச்‌ சித்தப்பிரமை 
கொண்டு தேறியவென்னை ஆதறித்தருளும்‌ ஓ 
அருச்சுனராஜனே! இனி நானென்ன சொல்‌ 
லப்போகிறேன்‌? என்‌ றிரங்யெவிராடராஜகுமா 
ரனை அருச்சுனன்‌ அன்புடனோக்கி, தோளு 
டன்மார்புத்தோயத்‌ தழுவி மாதவமுனிவரால்‌ 
தான்கற்ற மயக்கத்தரு மந்திரத்தை உபதேச 
தீது, ஓ உத்தரகுமானே! உனக்குங்‌ குதிரை 
களுக்கும்‌ இனி யொருதாளும்‌ பயமில்லை. ஈ 
ரேழுலகுங்‌ குலுங்கனாலும்‌, ஓரேழ்கடலும்‌ 
கலங்கினாலும்‌ என்றென்றைக்குங்‌ கவலையில்‌ 
லாதிருக்கலாம்‌  இப்பொழு.அ விரைவில்தேர்‌ 
செலுத்தென்று தனஞ்சயன்‌ சொன்னான்‌ அச்‌ 
சொல்லைக்‌ கேட்ட மச்சராஜன்‌ மதலையான 
வன்‌ தனக்கு அருச்சுனன்கடைத்த ஆசையி ' 
னால்‌ அன்புமேலிட்டு, கையிற்‌ கடி.வாளம்பிடி 
த்து. உச்சவான்கதிர்த்‌ தேரிற்பூட்டிய பச்சை 
மாவோரேழையும்‌ மோட்டிய . அருணனைப்‌ 
போற்‌ சவ்வியசாசியின்‌ சுவேத வாம்பரிகளை 
யொப்ப விளங்கிய குதிரையைப்‌ படபடவென்‌ 
றுசெலுத்தினான்‌ . அப்பொழு.து பணியினால்‌ 
மறையப்பட்டு ஒளிமழுங்கி உடலொடுங்கியிரு 
த்த சூரியனானவன்‌ தனது ஆயிரங்ரெணங்க 
ளோடும்‌ அலைகடன்‌ முகட்டில்‌ உதயமான 
தன்மைபோல்‌, பேடியுருவால்‌ மறைந்து பெ 
ருமைகுறைந்திருந்த அருச்சுனன்‌ பேசுதற்‌ 
கரிய-தன்‌ பின்னழகும்‌ முன்னழகும்‌ பிர காசிக்‌ 
கச்சிறந்த து. நெடுஞ்சிலையுங்‌ கொடுங்கணையுங்‌ 
கைப்பிடித்து கெளரவமுதல்வன்‌ சேனையிலு 
ள்ள நிருபர்களியாவரும்‌ நடுநடுங்க நாவறண்‌ 
டு இடுகடுத்‌ அப்போகும்படியாக அவர்களுக்கு 
நேராகத்தோன்றினான்‌.  ' ்‌ 


௧௨௦. 


ஸீமகாபா ரதம்‌ 


= 


அருச்சுனன்‌ வரவைக்கண்ட துரோணர்‌ 
அரியோதனனுக்‌ குணர்த்தி 
யறிவுறுத்தல்‌ 


இவ்விதமாகிய அழகயதேர்மேல்‌ வந்த 
௮ நூமக்கொடிக்கதிபனை வீஷ்மர்‌ முதலாகிய 
வீரர்கள்கண்டு, வேறுவேறெண்ணங்கொண்டு 
விரு அமுதலிய வீரசின்னங்களெல்லாஞ்‌ சோர 
நின்றார்கள்‌ அவ்வேளையில்‌ நான்‌ மறைக்கொ 
டிபடைத்த அரோணாச்சாரியர்‌ பாம்புக்‌ கொடி. 
யும்‌ தந்தியாவர்த்தமாலையு முடைய அரியோ 
தனமஹாராஜனைப்பராத்‌ ௮, ஓ வணங்காமுடி 
பெற்ற மகிபனே! இதோதமக்கெதிரில்‌ . இசை 
பெற்ற விஜயன்‌ சர்வசம்ஹாரகாலக்‌ கடவுள்‌ 
போற்‌ சலனமில்லாமல்‌ வருகின்றான்பார்‌. அ 
- வனூர்தீது வருகின்ற தேர்வேகத்தினால்‌ இத்‌ 
தப்‌ பூமியைத்தாங்கும்‌ பணாமகுடமுடைய ஆ 
திசேடன்‌ என்னபாடு படுகின்றானோ? அந்தத்‌ 
தேரிலிருக்கிற மஹா புருஷன்‌ கைப்பிடித்‌ 
திருக்கும்‌. வில்லின து நாணோசையால்‌ 
தேவலோகம்‌ . எப்படி தத்தளித்‌ ததோ! 
அவன்‌ போர்முகத்தில்‌ முழக்குஞ்‌. சங்கத்தை 
ப்பூரித்த பேரொலியான அ எட்டுத்திக்கையுஞ்‌ 
- செவிடுபடுத்தாமல்‌ விட்டு விடுமோ? ஒண்டித்‌ 
தேரும்‌ ஒற்றைவில்‌ லுங்கொண்டு ஒன்றுக்கும்‌ 
அஞ்சாமல்‌ தனிமையாய்வருபவன்‌ எப்படிப்‌ 
பட்ட வீரனா யிருக்கவேண்டும்‌? இவ்விடத்தி 
லிருப்பவர்கள்‌ இன்னா ரின்னாரென்றறியாம 
லும்‌ தன்மைதீமைகளை நாடாமலும்‌ தம்மோ 
டெதிர்த் து யுத்தஞ்செய்ய வருகிறவன்‌, ௮௪ 
காயசூரனென்றுற்‌ திடதைரிய தீரவீர பராக்கி 
ரம முள்ளவனென்றுச்‌ தேர்ந்தாயோ எப்போ 
அம்‌ யாதொரு காரியங்களையுஞ்‌ செவ்வையாக 
நிதானித்‌ து யோசிக்கவேண்டியதே. ஐயா அ 
ரியோதனராஜனே! ஜோதிப்பிரகாச குண்ட 
லமும்‌, சுடர்விடு கதிர்மணி மகுடமும்‌, உதய 
இரியிலெழுத்த சூரியன்போற்‌ நுலங்கும்படி 
யாக வருகிறவன்‌ இந்திரன்‌ மைந்தனென்பத 
ற்குள்‌ சந்தேகமில்லை அதற்குத்திருஷ்டாந்த 
மென்னவென்றால்‌ சத்திரனைப்பாதியாகப்‌ பி 
எத்ததையொத்த கோரதந்தங்கள்பெற்ற கொ 
டிய இராக்ஷ்சப்படைகளை அடியோடு மடியப்‌ 


படுத்திய அ நூமக்கொடிக்காட்சியே சாட்சி. 


யாக விருக்கின்றது 


அன்றிபும்‌- அவன்‌ வருகறதிறத்தைநோ 
க்குமிடத்தில்‌, வெற்றிபெற்ற வில்லைப்பற்றி 
ஈரேமுலகையும்‌இன்றேவென்றுசெல்வேனெ 
ன்றுஇறுமாப்படைதநீ.து யாவரையும்‌ ஒருபொ 
ருளாகவெண்ணாமல்‌ யானைகளைழோக்கித்தாவு 


கின்றாண்சிங்கம்போல்வத்‌ அவிட்டான்‌, மேல்‌ ' 


நடக்கவேண்டிய தென்ன? இனிச்சும்மாவிரு 
ப்பது காரியமல்ல. அவனோ? இனி நமது 
சேனைகளை வீரியங்கெடச்‌ செய்அ. சூரிய னுக்‌ 
கெதிர்ப்பட்ட பனிபோ லோடப்பண்‌ணுவா 
ன்‌. அல்லாமலும்‌ ஆழ்‌ந்தபேோறிவுடைய அ 
வ்வருச்சுனன்‌ இங்குசூழ்ந்த நமக்கெதிரில்‌ வ 
ந்து வெல்லவேண்டுமென்று வில்வளைத்தா 
கில்‌, இவ்விடத்தில்‌ நிறைந்த பெருங்கும்ப 
லில்‌ அவனோடெதிர்த்துப்‌ போராடத்‌ தக்க 
பேர்‌ யாரிருக்கின்றார்கள்‌? ஒருவேளை அவ 
னுக்குத்தப்பி ஒடி.ப்பிழைப்போமென்றாலோ? 
அ வன்கையிலிருக்கும்‌ அஸ்‌ திரவலிமையால்‌: 
அதலசுதலபாதாளம்‌ போனாலும்‌௮ங்கும்‌ வச்‌ 
அபோர்புரித்‌து கொல்லுவான்‌. நாம்‌ அறிந்த 
அருச்சுனனே அல்லது வேறல்ல. ஆகையா 
ல்‌ நானொன்று நினைக்கிறேன்‌ நம்மோடவன்‌ 
எதிர்ப்பதற்கு முன்னமே அஸ்தினாபுரத்திற்‌' 
குப்‌ போய்விடுவோமாகில்‌, ஒருவருக்கும்‌ ஒன்‌ 
அமில்லை ஊர்சிரிக்கும்‌. பழியுமில்லை யோசிக்கு. 
மிடத்தில்‌ வேறு வழியுமில்லை அப்படிக்கல்லா 
மல்‌. தானென்‌ அங்கருவத்தால்‌, . தலைகாட்டி 


நிற்போமாகில்‌ என்றைக்கு மவனை வெல்லும்‌. 


வல்லபம்‌ நமக்கில்லாதிருத்தாலும்‌, இன்றைக்‌ 


கு நிச்சயமாக நாமவனைச்‌ செயிக்கமாட்டோ : 
ம்‌. அதேனென்றால்‌ நாம்‌ நாடுவிட்டுப்‌ புறப்ப - 
ட்டது முதல்‌ மாடுமடக்கிய மிதுவரையில்‌ தே. .' 


ரிட்ட அற்சகுனத்தினாலும்‌, மனச்சோர்வினா 
லும்‌ வெற்றிபெறுவது அரிது ஆதலால்‌ நா 
மடக்கிய பசுக்கூட்டங்களை ஓட்டிக்கொண்டு, 
பட்டினம்போய்ச்‌ சேருவோமாகில்‌, தமக்கு. 
லாபமுண்டு, நாம்பயந்து ஓடிவிட்டோமென்‌ 
நு யாரும்பழியார்கள்‌. அதற்கு ஓர்‌ உபாயமு 
முண்டு. அவ்வுபாய மென்னவெனில்‌ குருகுல 
நாயகனாகிய வீஷ்மரும்‌ இருபாச்சாரியரும்‌ ௮' 
ஸ்வத்தாமா முதலியபலரும்‌ நானும்‌ இங்கன 
நெருங்கிநின்று, எதிர்வருகின்ற தனஞ்செய்‌' 
னை மறித்‌அ யுத்தஞ்‌ செய்கின்றோம்‌. நீயும்‌ உ 
னக்குரிய சிலவேத்தரும்‌ 


$ீரர்களும்‌ பாதிச்‌. 
சேனைகளும்‌ மடக்கிய பசுக்கூட்டங்களோடு,. 


விராடபர்வம்‌; 


௧௨௧ 


இவ்விடம்விட்டுப்‌ பெயர்ந்து, அரவக்கொடி. 
தாட்டிய தேரைத்‌ திருப்பிக்கொண்டு 'தேசம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்த்துவிடு அப்படி போய்ச்‌ சே 
ர்தீது விடுவையாகில்‌ அரியோதனராஜன்‌ பெ 
மும்படையுடன்‌ வந்து விராடராஜ னுடைய 
பசுமத்தைகளை . மடக்கிக்கொண்டு போய்விட்‌ 
டானென்று உன்னைப்பலருங்‌ கொண்டாடுவா 
ர்கள்‌ (ஆரியக்‌ கூத்தாடி.னாலுங்‌ காரியத்தின்‌. 
மேற்‌ கண்‌) என்பதை யோசிக்கவேண்டும்‌. 
அப்பனே! நான்‌ சொல்வது உனக்கு ஒப்போ 
அல்லது தப்போ? நன்றா யோசித்‌ அச்‌ சொல்‌ 
லென்று அரோணாச்சாரியர்‌ கேட்டார்‌. அவ 
ருரைத்த சொற்சூசகத்தை யுணராத அரியோ 
தனன்‌ பதைத்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. 


துரியோதனன்‌ துரோணர்‌ கூறியதைக்கேட்டு 
வெறுத்துக்கொண்டு மற்றயரை யுத்தத்திற்‌ 
காயப்படுத்‌ துதல்‌. 


வாரும்‌ ௪. அர்வேதபாராயணராகிய தறு 
வேதியரே! பாண்டுபுத்தரர்கள்‌ எங்கள்‌ மாம 
னிடத்திற்சொக்கட்டா னாடி த்தோற்று, நீர்வள 
அற்றநாடும்‌ சீர்தல அற்ற நகரும்‌ மற்றும்பற்‌ 
- பல செல்வங்களுஞ்‌ சேனைகளும்‌ இழந்த, ப 
£ னிரண்டு வருடம்‌ வனவாசமும்‌ ஒருவருடம்‌ 
அக்ஞாதவாசமுமொழித்‌ த ஒருவருக்குந்தெ 
ரியாமலிருத்‌அ வெளிப்படும்படியாக உங்களை 
ப்போல்‌ தேறித்தெளிந்த பெரியோர்களால்‌ நி 
_ ச்சயித்த நிபந்தனையை ஒத்‌அக்கொண்டகால 
த்தில்‌, மற்றொருவிதம்‌ நிர்ணயம்‌ பண்ணியிரு 
ந்ததை மறந்து பேசுகின்றீரோ? ஐயரே! ஐ 
வரும்‌ உருவமறைந்து கருவங்குறைந்து ௮ 
க்ஞாதவாசத்தி லிகுக்கும்போத அவர்கள்‌ இ 
ன்ன இடத்தில்‌ இருக்கின்றார்களென்று நாம 
றிந்தால்‌, அன்றுமுதல்‌ மீட்டும்‌ பன்னிரண்டு 
வருடம்‌ வனவாசம்‌ பண்ணி ஒருவருடம்‌ . ௮ 
க்ஞாதவாசஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்று ஸ்தாபி 
த்திறாக்கற மொழிப்படிக்குச்‌ சத்தியத்‌ தவறா 
மற்‌ போக்க வேண்டுமல்லவோ? அப்படியிரு 
க்க, அற்த அக்ஞாதவாசத்‌ தவணைதாள்‌ ௮க 
ல்வதற்குமுன்னே எப்படிவெளிப்படலாம்‌ எ 
ன்னுடைய நல்லகாலம்‌ இப்போ துவருகிறவ 
ன்‌ அருச்சுனனாக விருப்பானாகில்‌, தமக்குமே 
லான நியாயவழியைத்‌ தருமல்லாமல்‌, தாழ்‌ 
வானதிமையைத்‌ தரமாட்டாஅ ஓ தநூர்வேதி 
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யனே! மாறுபட்டுப்‌ போராடும்‌ பெருஞ்சமர்‌ 
வல்லவராதிய பாண்டவர்கள்‌ இந்தமச்சநாட்‌ 
டி.லிருந்தவாறு தெரியாமலா வந்தோம்‌ ஏதோ 
லெகாரணங்களால்‌ தெரிந்ததினாலும்‌ விராட 
புரத்தின்மீ.து தமக்கிருத்த வெகுநாளையப்ப 
கையை முடித்‌ துவிடவேண்டு மென்னும்‌ எ 
ண்ணத்தினாலும்‌ ஒரேமனதாய்‌ முன்னாடித்தி 
ரிகர்த்தனை யனுப்பிவித்‌ த, பின்னாடி ,நாமெல்‌ 
லோரும்‌ ஆலேர்சித்‌து, பஞ்சவர்களின்‌ அக்‌ 
ஞாதவாசத்தைக்கெடுத்‌ துவிட வேண்டு மெ 
ன்று தானே வந்தோம்‌? ஐயா! அரோணரே! 
இப்படியெல்லா மிருக்க, அருச்சுனன்‌ வந்தா, 
னென்று ஏன்‌ அதைரியமாகப்‌ பேசுன நீர்‌? 
ஐயோ. நரனேவந்‌ அ நமக்கெதிர்‌ நின்று யுத்த 
ஞ்செய்யத்‌ தொடங்குவானாகில்‌, நாம்‌ அவனு 
டன்‌ பகைத்‌ அப்‌ போர்புரிய வேண்டிய அவ 
சர மில்லையே; விவகாரமென்கிற கயிற்றினால்‌ 
அவனையும்‌, அவனுடைய சகோதரர்களையும்‌ 
அவனுக்குச்‌ சகாயமானபேர்களையுங்குண்டுக்‌ 
கட்டாகக்கட்டி. யுருட்டிவிடலாமே: அவனெ 
வ்விதம்‌ நம்மை வெல்லக்கூடும்‌? நாம்‌ கைக்‌ 
கொண்டமாடுகளை அவனெவ்வாறு கைப்பற்‌ 
பற்றக்கூடும்‌? அவன்‌ கழிக்கவேண்டிய அக்‌ 
ஞாதவஷருத்தவணையில்‌ இன்னும்‌ ஒருநாள்‌ 
போக்கவேண்டியதாயிருக்கிற து. எங்கள்‌ கு 
லமுதல்வராகிய வீஷ்மருக்கு இந்த வித்தியா 
சங்களெல்லாம்‌ நன்றாய்த்‌ தெரியவரும்‌ அத்‌ 
தமஹாுபாவரே இதந்த விவகாரத்தைக்கண்‌ 
டறிந்து? மறுபடியும்‌ பாண்டவர்கள்‌ வனவா 
சம்‌ பண்‌ ணும்படிக்கு ஸ்தாபிக்கப்‌ போகின்‌ 
ரூர்‌. இதற்குள்‌ நீரேன்‌ ஆத்திரப்படுகின்‌ நீர்‌? 
உயுத்தத்திற்‌ இளைத்த உலோபரைப்போல்‌ எ 
ன்னை ஊருக்கு ஓடிப்போவென்று உறுதிச்‌ 
சொல்லவத்திரே, என்னகாரணத்தால்‌ இவ்வா 
றுகூறினீர்‌! நல்லது. ்‌ 

ஓ துரோணயே! . நீர்‌ சொல்லியவண்ண 
ம்‌ ஒண்டித்தேர்மேல்‌ 'வருகின்றவன்‌ தனஞ்சய 
னாகிச்‌ சண்டைதொடுத்தாலும்‌, அவனுக்குச்‌ 
சகாயமாகத்‌ திக்குப்பாலர்க எடுத்தாலும்‌, தே 
வர்கள்‌ காத்திருவர்‌ அரக்கர்‌ யக்ஷர்‌ இயக்கர்‌ 
அரசர்முதலியோர்கள்வந்்‌து என்‌ னுடன்போ 
ர்கொடுத்தாலும்‌, தம்மை அசைக்கப்படாது: 
எப்படியும்‌ நாமெண்ணிய எண்ணம்‌ பழுஅப ' 
டாமல்‌ மாட்டுமத்தையை மடக்கி நமதுவசம்‌ 
பண்ணிக்‌ கொண்டோம்‌. நாமுற்துணித் அ: 


ஒட்ட 


- வந்திருக்கன்றோம்‌. ஆகையால்‌ இவ்விடம்‌ 


விட்டுப்‌ பெயராமலிருத்து, ஒருகைபார்த்து 


வென்று, வருகிறவீரனைப்‌ புறங்கண்டு. விப: : 


கார மேற்கொண்டு, . ஜெயபேரிமுழக்கி என்‌ | 
' டாநின்ற நைச்சிகனே! எண்ணிறந்த. கோடி 


தேசததிற்குப்‌ போவேனல்ல அ; திருடனைப்‌ 


போற்‌ ப அங்கி யோடிப்போக மாட்டேன்‌ ஓ! விட்‌ அ 
நூலுணர்விற்பயின்ற நுண்ணியனே! இதுவ | டைக ளெல்லாஞ்‌ சேர்ந்து ஒருவனாகத்‌ தனி 


ரைக்குஞ்‌ சத்‌.துருக்கள்பேரில்‌ யுத்தம்‌ பண்ண | 


வேண்டு மென்று சொல்லு முன்னமே கண்க 
ள்சிவந்து, கறுவிப்புகைத்‌ த, கைதேர்ந்தகா 
ரியவான்‌௧ள்போல்‌ மேகமண்டலம்‌ அளாவிய 
தேர்மேலேறி, ஆயுத தீர ஆரபார ' வீராவேச 
துடன்‌ அடுத்து, வீரச்சேவகங்காட்டி, எட்டு 
இசையிலும்‌ இசையை தாட்டிவந்த உங்களு 
டைய பகல்வேஷமெல்லாம்‌ மெய்யென்றுதம்‌ 


பியிருந்தேன்‌ இப்போது வெட்டவெளியாயி | 


ற்று ஐயா நமக்கெதிரோடி வரும்‌ பகைவரைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ வருந்தி மயங்கி வாடி ஒருவர்மு 
கத்தை யொருவர்பார்த்து நெடுமுச்சுவிட்டு, 
நீ நாட்டைநோக்கி ஓடிப்பிழை நான்‌ காட்‌ 
டைப்பார்த்‌. து நாடிப்பிழைக்கிறேன்‌. என்று 
கண்கலக்கப்‌ படுவதற்குத்‌ தானோ இவ்வளவு 
பிரயாச மெடுத்‌ துக்கொண்டு வந்தது என்ன 
த்திற்கா இவ்விடம்‌ வந்தோம்‌! புறங்கொடுத்‌ 
தோடுவதற்காக? இதை நீர்‌ நன்றாய்த்‌ தெளி 
ந்து £ர்தூக்கிப்‌ பாரும்‌. ஓ தேசிகனே! விற்றி 
றமேன்மைபடைத்த வேத்தர்களானால்‌ இந்த 
விஜய னுக்கெதீர்‌ நின்றுமேன்மைபடைத்‌.அ 
ஜெயம்பெறுந்திறத்தை ஒருபொருளாகச்‌ சித்‌ 
தையில்‌ நினைக்கமாட்டார்கள்‌.. நீர்‌ அத்திறத்‌ 


“, இனுக்குரியரல்லாத அந்தணராதலால்‌, அப்ப 


ப்பா!! அவன்‌ மகாதீரனாச்சே? வீரனாச்சே? 
ஆவியைக்‌ கொள்ளைகொள்வானே! எப்படி. 
வெல்லப்போகின்றோம்‌! என்றுசொல்லித்‌ த 
ளருகின்றீர்‌ உமது சொல்லைக்‌ கேட்டு மீதலத்‌ 
தோரும்‌ பூதலத்தோரும்‌ கலகலவென்று கை 
கொட்டி. நகைப்பார்கள்‌: இனி உம்மைக்க 
ண்ட கைம்பெண்களும்‌ அலட்சியாமாகநினை 
த்துப்‌ பகைப்பார்கள்‌. ஓ கரயத்திரிதேர்ந்த ௧ 
வேதியனே? ம்ற்போரினிறைத்‌ அ விற்போ 
ரிற்‌ றந்த வானவர்கோன்‌ மகன்‌ வருவதைப்‌ 


பார்த்து வளைத்‌ அுக்கொள்ளாமல்‌ மடங்க, | 


மநீமகாயாரதம்‌, 


றவனைக்‌ கண்டு பயமில்லாமல்‌ எதிர்நின்று 
போர்புரித்துவென்று ஜெயம்பெறுவத புக்‌ 
ழோ? இகழோ? சொல்லும்‌ ஓ மித்‌ அருவையி 
கழ்ந்து ஈத்‌தருவைப்புகழ்த்‌து மகிழ்ந்து பா 


களாக இவ்விடத்திற்‌ கூடிய நமத. வீரப்ப 


த்துவரா நின்ற வில்லாளியைச்‌ செயிக்கமாட்‌ : 
' டார்களென்றால்‌, ஒற்றைத்தேரோட்டி வருகி 
| ன்ற ஒருவன்‌ இத்தனைபேர்களையும்‌ எப்படி. 

| செயிப்பான்‌! வருகிற சுத்தவீரன்‌ தன்பிராண 

| ணைத்துரும்பாக மதிப்பவனென்றால்‌,, அத்த 
| ன்மையானபேர்‌ நமஅசேனைகளி லில்ஃயோ , 
ஆகிலும்‌ போர்செய்யப்புகுத்த போருக்குப்பி 
ராணன்‌ பெரிதோ! ' கடல்சூழ்ந்த உலகத்திற்‌ 
பெருமையும்‌ மானமும்‌ போனபிற்பாடு, சஞ்‌ 
 சாரப்பிரேதம்‌ போற்பிராணனுட னிருப்பதில்‌ 
என்ன பிரயோசனம்‌. 

ஆ புண்ணிய பூசுரனே! இனி தான்பல 
வாறாகப்பேசுவதில்‌ லாபமில்லை. ஒரேவசனஞ்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌ இதொவருகிற என்‌ 
பகையாளியைக்கண்டு. பயந்து அஸ்தினாபு 
ரத்திற்குப்‌ போக மாட்டேன்‌ எனக்குபகாரம்‌ 
போற்‌ சொல்லுகிறவர்களின்‌ பேச்சையுங்‌ கே 
ட்கமாட்டேன்‌ இது அவரவர்கள்‌ புத்தியிற்‌ 
கெட்டி யாயிருக்கட்டும்‌. ஆனால்‌ இப்பொழு 
வருகிற அருச்சுன அடைய சண்டைக்குப்‌ 
பயத்தவர்கள்‌ ஆவியைக்காக்க ஆசைப்பட்ட 
வர்கள்‌. பெண்சாதிபிள்ளைகள்‌ மீதிலும்‌ மண்‌ 
மனையாதிகளிலும்‌. நிதிநிக்ஷேபங்களிலும்‌ பா 
சமுள்ளவர்கள்‌ இவர்கள்‌ யாவரும்‌ தன்மையு 
டன்‌ பட்டினம்போய்ச்சோலாம்‌. அப்படிப்‌ 
போக மனதுடையோர்களுக்கு இயாதொருத்‌, 
டையுமில்லை போகின்றவர்கள்‌ இவ்விடத்தில்‌ - 
வந்திருக்கும்படைகள்‌ ' அடங்கலையுஞ்‌ சாய்‌ 
த்‌ துக்கொண்டுபோனாலும்‌ போகட்டும்‌ என்ன 
திர்ஷ்டம்‌ போகிறதில்லை ஒருவருக்கொருவர்‌ 
துணையென்பதில்லை அவரவர்களுடைய நல்‌ 
வினை தீவினையே அவரவர்கட்குத்‌ அணையாய்‌ 
நிற்கும்‌ ஓ! அறிவிலுயர்தீத மறைவேதியரே: 
இதனைதீர்‌ தன்றாயறிற்‌ அட்கொள்ளும்‌. என்‌ 
று அடங்காக்‌ கோபங்கொண்டு, அற்சாதன 


மாட்டையோட்டிக்கொண்‌ டொதுங்கி மாறக | ன்‌ முதலாகிய தம்பிமார்களையுத்‌ தார்வேறந்தர்‌ , 


ர்க்குப்‌ போவேனாகில்‌, 


வது வசையோ? இசையோ? அல்லஅ வருகி த்து, 


அ தனாலெனக்கு வரு | களையுதோக்கி, விருஷபமுக்கரம்போற்‌ கனை 


தணல்தெருப்பைச்‌ சித்தி அதிகபடபட 


. வீ ராடபரீவம்‌. 


௧௨௩. 


ப்புடன்‌ விரைத்து இதனைச்சொல்லுடின்றுன்‌ | மடைத்து உள்ளங்கலங்‌ உடல்தடுங்கி உயி 
ஓ என்னன்பிற்குரியதம்பிமார்களே! ஓ எனக்‌ ருமொடுங்கும்படிக்குச்‌ சிலவார்த்தைகள்‌ சொ 
கு வெற்றியைத்தரவந்த சம்பிரம வீராளாயெ | ல்லத்தொடங்கனான்‌.. ஒகெளரவகுலாதிபனே! 


வேந்தர்களே! 2 
குலத்தோனாஃயும்‌ விற்குருவாஇியு மிரா நின்ற 
அரோளாச்சாரியர்‌ நன்னெறிகற்ற பெரியோ 
ராயிருத்‌து, சமயோசிதப்‌, பெச்சைச்‌ சாஅர்ய 
மாகப்பேசி சாப்பாட்டுக்குச்‌. சங்கடப்படாமற்‌ 
காலபோசனங்கொன்டுகாலங்கழித்திருப்பதே 
காரியமென்று ஆரியசித்தாந்த முதலிய சாஸ்‌ 
திரம்‌ யாவும்படித்தவர்‌அன்றியும்‌-த னுவேதத்‌ 
இலுள்ளனவெல்லாத்‌ தபாமலுணர்த்து புத்தி 
மான்களுச்குப்‌ போதிக்கத்தெரிநீதவர்‌. வா தித்‌ 
தெதிரா நின்ற சத்‌அருக்களைச்‌ சேதிக்கச்சென்‌ 
று யுத்தங்கண்டு வென்றுவருகின்ற வீரத்தி 
ரம்‌ இவருடைய தொழிலன்றென்று தன்று 
ய்ப்‌ பிரசித்தமானவர்‌- ஆகையால்‌ - இப்பேர்‌ 
பட்டவரை நீங்கள்‌ நம்பியிராமல்‌, வருநறெ 
எதிரியென்னும்‌ போர்யானையின்‌ முனைபுகுநீ 
அதனிமுகச்சிங்கம்போற்‌ சாதித்‌ துவிடுங்கள்‌- 
சண்டைபோடப்பயந்த வைதகர்களெள்லோ 
ரும்‌ அர்த்தரதப்ப படைக்குப்‌ பின்னாலே நி 
ன்று, நமக்குச்‌ செயமுண்டாகும்படியாகச்‌ செ 
பம்பண்ணிக்கொண்டிருக்கட்டும்‌ உங்கள்வே 
லையில்‌ நீங்கள்‌: ஜாக்கிரதையா யிருங்கள்‌. ஒரு 
வருதவியைப்‌ பார்க்கவேண்டாம்‌. விரைவிற்‌ 
படைகூட்டிப்‌ போங்களென்‌ றுரைத்தான்‌. 
அஸ்வத்தாமன்‌ தன்தத்தையை நித்தித்த 
அரியோதனனைக்‌ கடிந்து தூறுதல்‌. 


இப்படியாக துரியோதனன்‌ சொன்ன 
சொல்லானது அங்ஙன .மிருந்த பேர்களின்‌ 
- செவிகளில்‌ நுழைவதற்கு முன்னமே அரோ 
ணாச்சாரியர்‌ குமாரானான. அஸ்வத்தாமன்‌ 
்‌ கேட்டு, நெருப்பில்‌ வீழ்ந்த புழுப்போற்‌ றுடி 
தீன, கண்கள்சிவத்து, பொறி பறத்து, புகை 
மலிந்து, பொருப்புக்‌ இணையான புயம்படை 
த்தஅப்புயங்க கேதனனைப்பார்த்‌.தூ, ஆ! ஆ! 
வணங்காமுடியுடையமன்னனேயென்றுகூவி 
மத்தகஜம்போற்றாவி, அன்புக்கொருவராகிய 
வீஷ்மாச்சாரியரும்‌ ருபாச்சாரியரும்‌:கர்னம 
காராஜ.னும்‌ - அற்சாதனன்‌ முதலியதம்பிமார்‌ 
களும்மன்னர்‌ மண்டலீகரும்மற்றுமுண்டான 
முடிமபேருங்‌ கண்ணிரண்டுமூடிக்‌ காதிரண்டு 


இப்பிர்மதேயசுடைய முதற்‌ | தாம்‌ அஸ்‌ தினாபுரத்தைவிட்டு வந்த தும்‌, வி 


ராடராஜனுடைய  பசுமந்தையை மடக்கிக்‌ 
கொண்டதும்‌, கூட்டமாகிய, நால்வகைச்‌ சே 
னைகளை வரிசைப்படுத்தி வைத்ததும்‌, ஜெயம்‌ 
பெறுவதற்கோ? அல்லது அபஜெய. மடைவ 
தற்கோ? நீர்சொல்லும்‌. அப்படி க்கிருக்க -. நீர்‌ 
வீரலட்சுமி வாசமாயிருக்கும்‌* வெற்றிவேல்‌ 
பெற்ற துரோணாச்சாரியருடைய மனதுதொ 
த்து நையும்படி யாக வசைமொழிகளை வழங்‌ 
நி வைத்தது தகுதியோ? ஓ. கூறியவேலும்‌ 
வில்லுங்கொண்ட கோமானே! நிர்‌ பிள்ளையா 
கப்‌ பிறந்தநாள்‌ தொடங்கி இதுவரையிலும்‌ 
யுத்தமென்பஅ செய்த எங்கே வெற்றியடை 
த்‌ திருக்இன்றீர்‌? இந்தவிராடபுரத்திற்குவத்து 
பசுக்காவளாளரை யடக்டுப்‌ பசுமந்தைகளை 
மடக்கிவிட்டீர்‌. இதுவொருஜெயம்‌. முதலில்‌ : 
சுகமாமிருந்த பாண்டவர்களை யழைத்து மோ 
சச்‌ சூதாடிப்‌ பூமிமுதலிய செல்வங்களை அப 
கரித்‌ துக்கொண்டு காட்டினுக்‌ கோட்டிவிட்‌ 
டீர்‌. இதுவொரு ஜெயம்‌. இதுதானே நீர்‌ 
கண்காட்சியாகக்‌ கண்டிருப்பது. இதைவிட 
வேறுசொல்ல (யோக்கியம்‌ உண்டா? என்ன 
மோ பெரியயுத்தங்களெல்லாஞ்‌ செய்து, சூரர்‌ 
களைவென்று, வெற்றிமாலைபூண்டு, கோட்டை 
கொத்தளங்களை முற்றுகையிட்ட துபோல்‌ மெ 
த்தமெத்த இறுமாந்து பேசுகிறீர்‌. இதென்ன 
கட்டு வார்த்தை? இந்தவீரம்‌ ஒரு துட்டு பெரு 
தே; நமது திறத்தை நாமேயெடுத்‌ அப்பேசிக்‌ 
கொள்ளுகிறதா? இது நன்றாயிருக்கவில்லை 
போம்‌: போம்‌. ட்‌ 

ஓ ராஜனே! இராஜசபையிலிருக்கும்‌ பெ 
ரியோர்களுக்குக்‌ கடமை யென்ன வென்றால்‌- 
காமாகாரர்களாகிய காவலருக்குக்காரியாகாரிய 
ங்களைக்‌' காட்டிங்கொண்‌ டி. ருக்கவேண்டு மெ 
ன்பதாத நீதிநூல்‌ முறையிடுகின்றது ஆதலா 
ல்‌- நீதிப்பழக்கத்தையும்‌ உலகவழக்கத்தையு 
ம்‌ ௮__நுசரித்‌ து, உமக்குச்‌ சொல்லவேண்டிய 
தருமத்தைச்‌ சொன்னாமுக்கும்‌. . அவ்வாரிடித்‌ 
அச்‌ சொல்லுத்‌ தருமவாக்கியம்‌ உமக்குச்‌ சம்‌ 
மதமில்லாமற்‌ . போனால்‌, அவருடையசொல்‌ 
லுக்குக்‌ கா.துகொடுக்காமல்‌, வருகிற வீரனுக்‌ 
கு யேதிரிற்போய்‌ நின்று போர்புரியலாமே ௮ 


௧௨௫௪ 


ப்படிக்குப்போகிற உமது வீரதிரத்தையா 
ர்தடுத்தவர்கள்‌? நீரென்ன சண்டைபோடாத 
வரா? .இதகாறும்‌ நீர்புகுந்த போர்‌ முகத்தில்‌ 
எங்கே யாகிலும்‌ அடிபட்டும்‌ - புறங்கொடுத்‌ 
அம்‌ - 'ஓடியிருக்கின்‌ நீரா? இல்லையே கையில்‌ 
வில்லுங்‌ கணையுமிருக்கச்‌ சத்துருக்கள்‌ கை 
யில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டு சண்டை போட 
மாட்டாமற்‌ கட்டுப்பட்டிருக்கின்றீரா? இல்லை 
யே; இப்போதுதானென்ன நீர்தேரேறிப்புற 
ப்படுவததான்‌ தாமதம்‌ அரியோதன மஹா 
ராஜன்‌ வில்வளைத்தானென்று கேட்டவுடனே 
போர்முகத்திலுள்ள அதிரத வீரர்களை முத 
லியபேரும்‌ அபஜெயமடைத்து உயிர்தொலை 
வார்கள்‌ அப்பேர்ப்பட்ட வாகைபெருஞ்சேவ 
கனாகிய பூபதியைப்பார்த்‌து நீ மாட்டை யோ 
ட்டிக்கொண்டு ஊர்முகனோக்கி ஓடி ப்போவெ 
ன்று இந்த விருத்தவேதியர்‌ சொல்லாமா? ஐ 
யோ! உத்தமனே ! அவர்‌ சொன்ன சொல்ல 
லானது நீர்‌ மிதுவரையிலும்‌ பெற்றிருந்த 
வீரத்திற்கு மிகவுங்‌ குறைவாயிற்றே: அய்யா 
அய்யா. சுத்தவீரனே ! சமர்க்களத்திற்‌ சகல 
விருஅகளோடு நின்று சுத்தவீரனே! சமர்க்‌ 
களத்திற்‌ சகல விருதுகளோடு நின்று சத்து 
ருக்களைமடக்குத்‌ தனுவேதவிதிப்படி: யுத்தஞ்‌ 
செய்த வெற்றிபெறும்விதத்தை என்னென்று 
நினைத்‌ £ருக்கின்றீர்‌? சகோதரர்களிடத்திற்‌ சூ 
தாடிப்‌ பூமியைப்பறித்‌ அ, ஜெஷ்ட பிராதுரு 
வின்‌ பெண்சாதியான திரெளபதா தேவியென்‌ 
அந்‌ தாயைத்‌ தலைமயிரைப்‌ பிடித்திழுத்து, 
சபை நடுவே வஸ்திரத்தை உரிந்து மானக்‌ 
கேடுண்டாக்கி, காட்டுக்குவழி காட்டிவிட்ட 
கதைபோல்‌ நினைத்தீரோ? அல்லது - உமது 
மாமனாகிய இச்சகுனி முதலியபேர்கள்‌ வாய்‌ 
கொண்டமட்டும்‌ பேசிச்செயித்த வீரமென்றெ 
ண்ணினீரோ? ஐயோ! அப்படி.ச்செயித்த அனி 
யரயச்‌ செயமெல்லாங்‌ கருமபூமியிற்பாபமென்‌ 
னுங்‌ காணியாட்சியைக்‌ கொடுக்கத்‌ தக்க. 
இப்போது வந்திருக்கின்றபோரை அவ்வளவு 
எளிதென்று எண்ணாதீர்‌ வருகிறவன்‌ தனஞ்‌ 
செயன்‌ அவனுக்கெதிரிலிருத்‌ அவில்வளை த்‌ த 
பாணந்தொடுத்‌ அ யுத்தம்‌ பண்ணியே தீரவே 
ண்டும்‌. சூதாடித்தோற்ற அத்த நாளையலிரறாத்‌ 
அ அருச்சுனன்தானே யென்று அலட்சிய 
மாய்‌ நினைக்காதீர்‌ இந்த நாளையில்‌ உங்களை 
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ஸீமகாபாசதம்‌. 


யெளிதில்‌ விடுவானென்று எண்ணங்கொள்ள 
வேண்டாம்‌. A 
உமதம்மானான சகுனிராஜன்‌ . உமக்காக 
பாடுபட்டுச்‌ சம்பாதித்த தருமமான அ, சக்கர 
க்தில்‌ இரண்டுருண்டு வளர்ந்து இப்போது. 
வந்தெதிர்ந்‌து கொண்டது இதைக்‌ குறித்து 
நீரொருவருக்குச்‌ சொல்லவேண்டிய அவசர 
மில்லை நீர்‌ யாரையு ந்‌ அணைப்பற்ற வேண்‌ 
டாம்‌. நீரொருவரை விரும்பித்‌ தஅணைவரக்‌ 
கேட்பீராகில்‌ யாருத்‌ தணையாக மாட்டார்கள்‌. 
அந்த ஆசையை விட்டுவிடும்‌ சூதாடி. உமக்‌ 
குச்‌ சந்தோஷ.முண்டாகப்‌ பண்ணினவர்‌ இ 
தோ உமக்கு நேராக நிற்கின்றார்‌. இப்போது 
நேரிடப்போகின்ற போர்முனைக்‌ கெதிரில்‌ ௮ 
வரைப்‌ போகச்செய்வ த ஞாயம்‌ ஆயுதபாணி 
யாய்‌ அவர்‌ போர்மேற்‌ புறப்படும்‌ விதத்தைப்‌ 
பாரும்‌. நல்ல நல்ல ஆயுதங்கள்‌ அவரிடத்‌ 
திலிருக்கற. த அவ்வாயுதங்கள்‌ . யாரொருத்தர்‌ 
தன்னை எதிர்க்கறார்களோ? அவர்கள்‌ குடித்‌ 
தனத்தைக்‌ கெடுத்துவிடும்‌. அப்பேர்ப்‌ பட்ட 
ஆயுதமிருக்க உமக்கென்ன குறைச்சல்‌? அத்‌ . , 
தன்மையான ஆயுதம்‌ எத்தன்மைப்பேருடை 
தென்றால்‌, பன்னிரண்டு - எட்டு - இரிக்கால்‌ - 
தொகை - என்னுஞ்‌ சிறந்த பேருள்ள துகள்‌. 
இவைகளினால்‌ கட்டு - வெட்டு - குத்து- பிரித்‌ 
அவிடு - தனியே ஓட்டி.விடு நீழேதள்ளி படுக்‌ 
கவை என்று இப்படிக்‌ கெல்லாஞ்‌ சொல்லி 
விஜயஅனுக்கெதிராகி வெல்லுவார்‌. அந்தப்‌ 
பார்த்தனை வெல்லும்‌ பராக்கிரமம்‌ எங்களைப்‌ 
போன்றவர்களாலில்லை எங்களையல்லாமல்‌ நா 
கலோகத்தார்‌ முதலிய மூன்றுலோகத்தாரும்‌ ' 
நர னுக்கெதிர்‌ நிற்கமாட்டார்கள்‌. ஒருவரும்‌: 
நிகரில்லாதவனாய்‌ வருகிற அருச்சுனனைக்‌ ' 
கண்டு நான்வெல்லுகிறேனென்று வாய்வண்‌ 
ணம்பேசுகிற வல்லர்களுமுண்டு. ஆனால்வாய்‌ 
சொற்சொல்லுவதற்‌ கென்னபஞ்சமா? வருகிற 
வனைச்செயிக்கலா மென்பதென்னகொஞ்சமா?' 
ஓமதிமரபிற்பிறந்தவனே! பெரியோனாகியகிலை 
யாரியனை ௮வமதித்‌ அச்‌ சொல்லத்தகாத சொ 
ல்லைச்சொல்லி வெல்லவல்லவன்கியவன்‌ நீரா 
கையால்‌, இதோ நான்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கே. 
ம்‌. இந்தமண்டலத்திலும்‌ அந்தவிண்டலத்‌ 
லும்‌ அருச்சுனனுக்கு ஒப்புச்‌ சொல்வது 
தப்பு: அவ னுக்கெதி ரொருவருமில்லை அவ 
னுடைய போர்முனையில்‌ நீர்தான்வஅ, இன்‌ 


விராடபர்வம்‌. 


௧௨௫ 


னும்‌ எப்பேர்ப்பட்டவர்களாவ அ, திட்டி எட்‌ 
டிப்பார்த்துவந்தாலும்‌ போதும்‌, அதுவே 
அவனைச்‌ செயித்த £ர்த்தியினாலும்‌ எண்மடங்‌ 
கதிகமான பெருமையை யுண்டாக்கும்‌ அவ 
அடைய போர்முகத்தில்‌ நீர்‌ தேர்முகமாகப்‌ 
போய்வர மாட்டுவீரோ? உமத கண்ணிற்‌ 
கண்டு கலங்காதிருப்பீரோ? ஓ நாகக்கொடி. 
யோனே! உம்மிடத்தில்‌ விசுவாசம்‌ வைத்த 
ஆசாரியர்‌ எதிரி யிப்பேர்ப்பட்டவன்‌ அவ 
னோடு சண்டைசெய்ய வல்லவர்‌ எண்டிசையி 
லுமில்லையென்று சொன்னால்‌, இத்தப்பேச்சுக்‌ 
குத்‌ தகாதவார்த்தைகளைப்‌ பேசினீர்‌. அருமை 
யறியாத உம்முடையயுத்தமுனையில்‌ எங்களைப்‌ 
போன்றவர்களிருக்கமாட்டோம்‌. என்றுபேசி 
தன்தந்தையின்செயலை யெண்ணிவருத்தி அ! 
பகவானே! இந்தத்‌ திறமுறைதெரியாத அரி 
யோதனராஜனிடத்தில்‌ வீரத்தைவிட்டு நாண 
முங்கெட்டிருக்கிற இந்தத்‌ அரோனாச்சாரியர்‌ 
தனுமறைக்‌ குருவாமிருத்‌அம்‌,- இவன்‌ பேசிய 
ஈனவார்த்தைகளைக்‌ கேட்டும்‌, இன்னும்‌ போ 
காமலிருக்கின்றார்‌. இவர்‌ இவ்விடத்திலிருத்‌ 
அ சண்டையுஞ்‌ செய்வார்போல்‌ இருக்கின்ற 
அ, ஐயோ! அவமரியாதை நேரிட்டபோதே 
அத்த அரசனுடைய உறவை நீக்கிவிடவே 
ண்டும்‌ அல்ல அுபேசினவன்பிராணனை அறப்‌ 
போக்கிவிடவேண்டு மிவ்விரண்டிலொன்றும்‌ 
இல்லாதிருப்ப_துமனுஷதனமல்லமே என்று 
அணஸ்வத்தாமன்தன்‌ தந்தையை தொந்துகொ 
ண்டுமீட்டும்‌அரவக்கொடிக்கதிபனைப்பார்த்‌ த 
ஓ அரசனே! இப்போது நான்‌ சொல்லுகிற 
தைகேளும்‌ எல்லாவுயிரையுங்கவரும்படி யான 
எமதருமராஜனையும்‌, கடல்‌ நீரை வரட்டும்வட 
வாமுகாக்கினியையும்‌, உருத்திர மூர்த்தியின்‌ 
கண்டத்தைக்‌ கருக்கிய ஆலால விடத்தையும்‌ 
மட்டுப்படாத எட்டுத்திக்கையும்‌ அட்டமாகய 
த்தையும்‌ ஒருநொடியில்‌ மடிக்கப்‌ பார்ப்போம்‌, 
அல்லஅ ஜெயிப்போம்‌ தேவேந்திர குமார 
னான சிலைவிஜயனை மாத்திரஞ்‌ செயிக்கமாட்‌ 
டோம்‌. நீர்‌ உமது சிந்தையில்‌ இதை வித்‌ 
தையாகக்‌ கொண்டு மனவுறுதி யொடு நின்‌ 
று, தெளிந்து பார்த்துக்‌ கொள்ளு மென்று 
கூறினான்‌. 


(2) B 39 


கர்னன்‌, அரோணரும்‌ அவ்வத்த! மனுங்‌ 
நியவற்றைக்‌ கேட்டு மறுத்துத்‌ 
தன்‌ பராக்காமங்‌ கூறல்‌ 


. _கேட்டீரோ ஜெனமேஜய மகாராஜனே 
இந்தச்சொற்களை யெல்லாந்‌ துரியோதனராஜ 
அக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ நின்ற கர்னராஜன்‌ கேட்டு 
தறதறவென்று பற்கடித்‌அ, வெற்றிமிக்க வீர 
வேல்பெற்ற பெரியோர்களை நோக்கிப்‌ பேசத்‌ 
தொடங்கினான்‌. . ஓ பூலோக புரந்தரராகிய 
பு நிதர்களே ! விராடராஜனுடைய பசுமத்தை 
களை மடக்கும்படியாய்‌ நிதானித்து அஸ்தி 
புர த்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டநாம்‌, வாசமா 
லைதரித்‌ து வரா நின்ற விஜயனென்‌ னும்‌ வில்‌ 
லாளியை வியந்து புகழ்த்‌ துபேசுவது மேன்‌ 
மையோ! குந்திதேவியின்‌ மைத்தர்தொடுக்குங்‌ 
கணைக்கஞ்சிப்‌ பயப்படுகிறவர்கள்‌ விருதாவில்‌ 
இவ்வளவு தாரம்‌ ஏன்வரவேண்டும்‌ ஐயோ 
வீட்டிலிருக்கப்போகாதா அப்படியே வேலை 
யினக்கிட்டு வந்தவர்கள்‌ எதிரியைச்செயிக்கத்‌ 
திறமில்லாவிட்டாலும்‌ வாயைமூடிக்கொண்டு 
சும்மாவிருக்கலாகாதா? திறவான்களாகிய இர 
ர்களுக்குதேரில்‌ வாய்க்குவத்தமட்டும்‌ பிதற்று 
வானேன்‌ இவ்வளவு காரியத்திற்குப்‌ பெரிய 
வர்களென்று பேர்வைத்‌ அக்‌ கொள்ளுவானே 
ன்‌ தனக்குவெல்ல வல்லப மில்லாவிட்டால்‌ 
தரணியிலுள்ளபேர்க ளெல்லோரும்‌ வெல்ல 
மாட்டார்களென்று தப்புந்தாறுமாய்‌ வீண்பே 
சுப்பேசவேண்டிய வேலையென்ன! சத்தவீரர்‌ 
கள்‌ மனமுறிய 'மெத்தவருத்தப்‌ படுத்‌ துவா 
னேன்‌ இருளைக்கெடுத்‌ துவந்த மத்தியானச்‌ 
சூரியன்போன்ற நானொருவ னு மெழுத்‌ அ, 
நெருப்புக்கொழுந்‌ தபோல்‌ வருறெவிஜயனை 
யடுத்து, அச்சமில்லாமல்‌ நாணிதொடுத்‌ அ, 
அபாரமாகக்‌ கணைகள்விடுத்‌ து, என்னிச்சை 
யின்‌ படிக்குப்‌ போர்கொடுத்‌ அ, அவனேறிவ 
ருந்தேறின்‌ அச்சு-மச்சு-குத்‌.துக்கால்‌ முதலி 
யவைகளையுமுறித்‌து, குதிரை நான்கையும்‌ 
அறுத்து, காண்டீபத்தையும்‌ 'அ நுமக்கொடி 
யைங்‌ குறைத்து வெற்றிபெறப்போகின்ற என்‌ 
வீரத்தை; அருக்சுனனைக்கண்டு கொண்டாடு 
கன்றவர்கள்‌ அவனுக்கச்சப்‌ படுதின்றவர்கள்‌ 
யாவருமிருந்து சா௯்ஷியொய்க்கா ணங்கள்‌. மே 
அம்‌ மண்டலத்தைக்கறி.- விண்டலத்தைப்‌ டீ: 
றி குண்டல மசையவருந்தேரோனாயெதண்ட 


௧௨௭ 


தரன்‌ தம்பியைக்கண்டவுடனே; எண்டிசை 
யதிர மண்டலாகிர்தியாகிய வில்லை வளைத்‌ அ, 
வருணாஸ்திரப்‌ பிரயோகஞ்செய்‌ அ (வடவைத்‌ 
தவேகத்தை மாற்றுந்‌ தன்மைபோல ஒருகண 
த்தில்‌ அவன்பலத்தை மாற்றி, நீங்கள்‌ யாவ 
ருங்கண்டு களிக்கச்செய்கிறேன்‌ அ.ந்தவிநோ 
தத்தை வேண்டுமானாற்‌ பாருங்கள்‌ இதல்லா 
மல்‌ அவன்‌ வனவாசம்பண்ணியபன்னிரண்டு 
வருடமும்‌, அக்ஞாதவாசமான ஒருவருடமும்‌ 
அருப்பிடித்‌து அரழுக்கடைந்‌து. மழுங்கிக்கிட 
நீத காண்டீபத்தையுங்‌ கணைப்பெட்டியையுங்‌ 
கைக்கொண்டு தமக்கெதிரிற்‌ கலங்காமல்‌ வரு 
கின்ற அவனுடைய திடத்தையுத்தரத்தையுத்‌ 
தேகத்தையுஞ்சின்ன பின்ன . மாகும்படி.ச்சேதி 
க்கிறேன்‌ நீங்களெல்லோருங்‌ கூடிப்பார்க்க 
லாம்‌. 

ஓ பெரியோர்களே! அர்ச்சுன னுக்கெ 
திரி அங்கர்‌ கோனென்று இச்சகமுதலெங்கு 
ம்‌. பிரசித்தமாகப்‌ பேசிக்கொண்டிருக்க, நான்‌ 
அவனை யெளிதில்‌ விடப்போநெதில்லை. நா 
னும்‌ ஒருவில்லைப்பிடித்‌ து மலைபோலெதிர்த்‌ 
அ மலைத்து, போர்த்திறந்தெரிந்த புண்ணிய 
வான்களைப்போற்‌ புகழ்பெறுகின்ற பிரதாபத்‌ 
க்காணவாருங்கள்‌, குளம்படியாற்‌ களம்பும 
ண்பொடிகள்‌ விண்ணிலோயாம லெழவருங்‌ 
குதிரைகள்பேரிலும்‌ அக்குதிரைகள்‌ பூட்டித்‌ 
தேரின்பேரிலும்‌ கோடிகோடி. பாணங்களைச்‌ 
செலுத்திக்‌ கொல்லுவதல்லாமலும்‌ அவன அ 
ஆஜானுபாகுவாகியகரங்கள்‌ தறிபடவும்கால்‌ 
கள்முறிபடவும்விரிந்தமார்பு அளைபடவும்‌.௮ 
ணிந்தமுடியுடன்‌ தலையறுபடவும்‌, விரைந்த 
போர்புரிந்து நான்வெற்றிகொள்ளப்போகின்‌ 
ற வித்தையைப்பார்த்‌ து நீங்கள்‌ மகிழுங்கள்‌. 
இவ்விடத்திலின்று நானுறுதியாகச்சொல்லு 
கிறதையாருஞாபகமாய்க்கேளுங்கள்‌ நானிது 
- வரையில்‌ தரபதியாகிய அரியோதனமகாராஜ 
னிடத்தில்‌ உண்டுவளர்த்‌ அவந்த செஞ்சோற்‌ 
அக்கடனும்‌, கர்னன்‌ அருச்சுனன்‌என்றுசொ 
ல்லப்படும்‌ எங்களிருவரில்வல்லவர்‌ யாரோ 
வென்று சந்தேகங்கொண்டிருந்த சகலருக்‌ 
குஞ்‌ சந்தேகந்தீருஞ்‌ சமயமும்‌ இளமைப்பரு 
வத்தில்‌ தனுவேத பரீகை ' பார்த்தபோது 
அர்ச்சுனன்‌ தலையையறுத்‌து அரங்கபூசை 
செய்கறேனென்று _அரசருக்குமுன்னே நான்‌ 
கூறியிருந்த சபதவார்த்தை முடியுங்காலமும்‌, 


ஸ்ரீ மகாபாரதம்‌ 


பற்குணனை வெல்லும்‌ வல்லவரில்லையென்று 
சிலையாரிய னும்‌ அஸ்வத்தாமனும்‌ பேசிய ௧ 
ட்டுவார்த்தை கெட்டோடச்‌ செய்யுந்‌ தருண 
மும்‌ இப்போதெனக்கு தேரிட்டி ௬ப்பதினால்‌: 
என்‌ பரமகுருவாகிய பரசுராமர்‌ அற்புதமாகக்‌ 
கற்பித்‌ துவைத்த அஸ்‌ திரவித்தைகளை நிலை 
பெறச்செய்து. அவருடைய திருவடிகளைத்‌ 
அதிக்குங்காலங்‌ கிடைத்திருக்கின்றதை மதிக்‌ 
கும்‌ விவேகிகளாகிய மன்னவர்களே பாருங்‌ 
கள்‌. பெருந்தேரிலோங்கி ஒருசிலைதாங்கிவரு 
இறவனைக்‌ கண்டேங்கி மயங்குகின்ற : ஒருகோ 
டி. நரபாலரும்‌ என்சுற்றினிலிரு தீத, அவனை 
தானொருவனே சென்றெதிர்த்து வெற்றிபெ 
றும்‌ வேடிக்கையை முற்றிலும்‌ அறியுங்கள்‌. 
என்று உருத்திரமூர்த்திக்‌. கொப்பாதிய வீஷ்‌ 
மர்‌ முதலியபேருக்கும்‌ நன்றாய்க்‌ கேட்கும்ப 
டியாகச்சொன்னான்‌ அங்கேதேசாதிபனான ௧ 
ர்னமகாராஜனானவன்‌. 
கிருபாச்சாரியர்‌ கர்னன்கருத்தைக்‌ கண்டித்து 
உல்லங்கனஞ்செய்ய, அதற்கவ 
னிந்தித்தல்‌. 

கேட்டிரோ ,ஜெனமேஜெய மகாராஜ. 
னே! இவ்வாறு கர்னராஜன்கூறிய வார்த்தை 
யுங்‌ கிருபாச்சாரியர்‌ கேட்டு' மனத்தாளாமல்‌, 
ஆஹா! அங்கதேசத்தாசாகிய அறிஞனே! 
நெடியகடல்சூழ்ந்த உலகத்தை யாளுின்ற 
அரசருக்கு, சாமம்‌ பேதம்‌ தானம்‌ தண்டம்‌ 
என்னுஞ்‌ சதுர்வித உபாயமுண்டு 'இந்நான்‌ 
கில்‌ நீ தண்டமென்னும்‌ உபாயத்தை - அறு 
சரித்துச்‌ சண்டைசெய்யக்‌ கற்றிருக்கன்றா ய 
ன்றி, மற்ற மூன்று உபாயமும்‌ அறியமாட்டா 
ய்போலு மிருக்கின்ற அ. அவ்வுபாய மூன்றை 
யும்‌ அறிந்‌தக்கொள்ளத்தக்க சுயபுத்தி உன 
க்கில்லாவிடி னும்‌, தெரிந்த பெரியோர்கள்‌ 
சொல்லுகின்ற சொற்புத்தியாகிலுங்கேட்டு ந 
டக்கவேண்டும்‌ தண்டமென்பதைத்‌ தாமதகு 
ணத்தோர்‌ விரும்புவார்கள்‌. சாத்வீககுண மூ 
ள்ளவர்களுக்கு மற்றமூன்றுந்‌ தகுதியுடையன 
வாகும்‌ அஃதெவ்வாறெனில்‌- அரசனானவன்‌ 
காரியத்தைக்கருதி யோசியாமற்பகைவர்மே ற்‌ 
செல்லுதல்‌; அப்பகைவவரத்‌ . அன்பமில்லா 
மல்‌ நிலைக்கச்செய்வதாகும்‌ மேலும்‌ தொழில்‌ ' 
வல்லமையையும்‌ தன்வல்லமையையும்‌ எதிரி 


- 
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வல்லமையையும்‌ அணைவல்லமையையும்‌ ஆ 
ராய்நீது. தன்வல்லமை மேலிட்டி ருக்குமாயி 
ன்‌ தானெடுத்த காரியத்தை முடிக்கலாம்‌. ஆ 
கையால்‌ காரியாகாரியங்க ளெல்லாவற்றையுங்‌ 
கருதி, பிற்பாடு சமராடப்‌ புகுந்தபேர்களுக்கு 
எவ்வுலகத்தும்‌ எக்காலத்தும்‌ ஒப்பில்லாக்‌£ர்‌ 
தீதியுண்டாக்குமென்று நீதிநூலோர்‌ பேச 
யிருக்கின்றார்கள்‌. அஅவுமல்லால்‌ தன்பலமு 
ம்‌ எதிரிபலாபலமும்‌ அறிந்து வீரியமாக யுத்‌ 
தஞ்செய்யக்கற்ற புத்திமான்களான போதிலு 
ம்‌, (பெரியாரைத்‌ அணைக்கொள்‌) என்னும்‌ 
நீதிவாக்யெப்பிரகாரத்‌ தனக்குமேற்பட்ட அ 
கண்ட அறிவாளர்களைக்கேட்டு, அவர்கள்‌ 
புகன்ற புத்திவழி நடக்கவேண்டும்‌ அப்படிக்‌ 
கேளாத அரசன்‌ உன்மத்தனா யிருப்பானாகி 
ல்‌, அவன அ சுகதுக்கத்திற்கொக்கப்‌: பொரு 
திப்‌ பக்கமிருக்கும்‌ எம்மைப்போன்ற பெரி 
யோர்கள்‌. அவனுக்கு இடித்‌ அச்சொல்லவே 
ண்டிய கடமை. ஓ திசையளவுதாறும்‌ உதிரப்‌ 
பசைவீசும்‌ வேலேத்திய கர்னனே! வருகின்ற 
தேர்‌ ஒன்றென்றும்‌ அத்தேர்மேல்‌ வருகிறவன்‌ 
தனியனென்றும்‌, அவன்‌ கைப்பிடித்த வில்‌ 
ஒன்றென்றும்‌, அவனெம்மாத்திர மென்றும்‌ 
வெகுசுலபமா யெண்ணி ஆத்திரப்பட்டுச்சொ 
ன்னாயல்லவா? உன்னைப்போலொத்தவன்‌ இ 
வ்வாறுரைத்தால்‌, மாற்றுயர்ந்த பொன்னைப்‌ 
போன்று வருகின்றவன்‌ உன்னை என்னென்‌ 
அ புகலவேண்டும்‌? அவனுன்னாவுக்‌ கடங்கி 
னவனா? இலேசானவனா! அந்தோ! இந்தப்‌ 
பாராளுந்‌ அரியோதனன்‌ முதலாகிய படைம 
ன்னர்‌ கூட்டங்களையும்‌, வீஷ்மர்‌ முதலாகிய 
பெரியோர்களையும்‌, வீரியம்‌ பேசுனெறஉன்‌ 


னையும்‌ என்னையும்‌ ஒரு பொருளாய்‌ நினை | 


க்காமல்‌ திரஸ்காரஞ்‌ செய்யத்தக்கவனென்று 
உனக்குத்தெரியாதா! ஆண்சிங்கஞ்£ றி யானை 
க்கூட்டத்தின்மீதேறிப்பாயுந்‌ தன்மைபோல்‌ 
வருநின்றானே! அவ அக்கெதிர் நின்று போ 
ராடுவர்களு முண்டோ! இவெபெருமானொருவ 
்‌ ரேசென்று திரிபுரமும்‌ நீறாகக்கண்டு திரும்பி 
ஒரென்பதை இதுவரையிலும்‌ நீ கேட்டிருக்‌ 


கவில்லையோ! அப்படிப்பட்ட அமலனோடே' 


யே அடல்பெற்று வந்தவன்‌. தம்போலொத்த 
- வர்களிடத்தில்‌ ஒருவனாய்வத்‌து வெற்றியைப்‌ 
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ஓ செருமுகப்புலியே! சீர்படைத்த பாஞ்‌ 
சாலராஜ அடைய பட்டினத்தில்‌ திரெளபதா 
தேவிக்குத்‌ திருக்கவியாண- முகூர்த்தமென்று 


'சுயவாஞ்‌ சாட்டியபோது மக்சேந்திர லக்ஷிய 


தீதை முடித்து இச்சைவைத்‌ துவந்த ராஜரெ 
ல்லோரையும்‌ ஓடவிட்டடித்‌து, கச்சணிந்த 
பெருந்தனக்‌ காரிகையையுங்‌ காண்டீபத்தை 
யுங்‌ கைப்பிடித்த, ஜெயலக்மி கலகலவெ 
ன்று நடித்‌ துவரக்கண்ட காளைவருகின்றான்‌. 
அக்கால்‌ அவனுடனெதிர்த்‌ துப்‌ போராடுந்‌ 
திறனுற்றவர்கள்‌ ' யார்யிருந்தார்கள்‌? சிற்சிலர்‌: 
வெளிப்பட்டுப்‌ பட்டபாட்டை மறந்தாயோ! 
ஓ மாலைபுனைந்த மணிழுடிக்கர்னா! நீயந்தச்‌ 
சுயம்வரகாலத்தில்‌ திரெளபதாதேவியைக்கு றி 


தீதுப்‌ போயிருந்த தில்ல்யோ? சகலராஜரா , 


௮ம்‌ வளைக்கப்படாத வில்லை நீ தாங்கி வளை 
க்கவில்லையோ? அக்கால்‌ நீயடைந்த அவமா 
னத்தையும்‌, உன்னைப்போற்றுணிந்‌ து வளை 
க்கச்சென்றவர்‌ இளைத்தோடிய ஏளிதத்தையு 
ம்‌, அங்ஙனமிருந்தோர்‌ பேசிக்கொண்ட அ 
வ்வித்தைப்பேச்சுகளையாவது வேடிக்கையா 
ய்க்‌ கேள்விப்படவில்லையோ? இதன்றியும்‌ 
கொடுமையாளரரய்த்‌ தொடர்ந்த யதுகுலத்தா 
ரையெல்லாங்‌ குமுக்கிச்‌ செயங்கொண்டு, சுப 
தீதிராதேவியை மணம்‌ புணர்த்‌ தகொணர்ந்த 
காலத்தினும்‌; முப்பத்‌,து முக்கோடி. தேவர்க 
ள்‌ முஅகுகாட்டியோட ஓட்டி, அஷ்ட வசுக்‌ 
களுடன்‌ அஷ்டதிக்குப்பாலறும்‌: சப்தசமுத்தி 
ரதீதுடன்‌ சப்தமேகங்ளுஞ்சலிக்கக்‌ கெலித்‌.து 
காண்டாவனத்தை அக்கினிதேவ னுக்கு ஆ 
காரமாக ஊட்டிவைத்த காலத்திலும்‌ ௮ளா 
விர்தகண்ட முதலாகிய உத்தர குருகண்டத்தி 
அற்றோரியாரும்‌ முடிவணம்கித்‌ தொழுது, ௧ 
ண்ணீர்விட்டமு.து, எங்களுக்குப்‌ பமுஅவாரா 
மற்காரும்‌, கடைக்கண்டாரும்‌ என்று உபசார 
தீதுடன்‌ அதேகதிரவியங்கள்‌ குவிக்கப்பெற்ற 
காலத்திலும்‌ மாயாவரத்‌அடன்‌ தோயமாபுரத்‌ 
திலி நந்த காலகேயரையும்‌, இரணியபுரவாசி 
களாகிய நிவாதகவ்சர்களைமடித்‌து அவர்களு 
டைய தோள்‌ வலியும்‌ தாள்வலியும்‌ உருத்திர 
தேவனாற்‌ படைத்த வரத்தின்‌ வலியும்‌ உப 
யோக மாகவொட்டாமலடித்‌.து முடித்தநாளை 
மிலும்‌ அட்டதிக்கும்‌ புகழ்பெற்ற சத்திரசே 
னனென்‌ னுங்‌ கத்திருவராஜனைக்‌ கொட்டம 
டக்க, நமதரசனாயெ துரியோதன மகாராஜ 


கன 
னையும்‌ தம்பிமார்களையும்‌ தர்மபத்தினிகளையும்‌ 
கட்டவிழ்த்‌ துமீட்டு, மானங்கெட்ட பிராண 


ஜக்‌ காப்பாற்றிவிட்ட காலத்திலும்‌ இதோ. 


வருகிற கட்டழகனாகயே தருட்டின அக்கு யார்‌ 
தணையாயிருந்தார்கள்‌? ஒருவருமில்லை. எந்த 
காலத்திலும்‌ அவன்கைப்பிடித்த விஜயகா. 
ண்‌ட்பமே துணையல்லது, அவனுக்குவேறு 
துணை கண்ட தில்லையே? அப்படி. எதாகிலுந்‌ 
துணை நாடி. ப்போய்ச்‌ செயித்திருப்ப அண்டா 
னாற்‌ பேசு. ்‌ 
ஓ கர்னராஜனே! உன்னுடைய குணாதி 
சயவழக்க மென்னவெனில்‌ இராஜர்முயலிய 
பேர்‌ கூடிய சபையில்‌ எனக்குமிஞ்சி யெவரு 
மில்லையென்றும்புபவல்லமை எனக்கேபொரு 
.. ந்திய தென்றும்‌ என்னுடன்‌ போராடும்‌ பகை 
வர்பூமியிலில்லையென்றும்பலவாரறுகப்பேசுகிற 
வழக்கம்‌ நீ சொல்லியவண்ணம்‌ எங்கேயாவ 
அ சோர்வற முடித்து வெற்றிகொண்‌ டிருக்‌ 
இன்றையா? நீ எந்தச்‌ சத்துருக்கன்‌ பேரிற்‌ 
சண்டைக்குப்போனாய்‌? எவ்விடத்தி னின்று 
தர்த்தி கொண்டுவத்தாய்‌? இத்த நர னுக்கு தே 
ராகப்போய்‌ நிற்கத்தக்கதிற முனக்குண்டா ? 
அப்படியிருந்தால்‌, ஒரு அனுபவங்‌ கொண்‌ 
டா, அப்பா நான்‌ பேசுவதென்ன தப்பா! சிவ 
பெருமானும்‌ செங்கண்‌ மானும்‌ - பிரமதேவ 
னும்‌ - தேவேந்திரனும்‌ - தேவர்களும்‌ - மற்‌ 
றுமுள்ளவர்களுங்‌ கோலாகலமாய்‌ வந்தெதிர்‌ 
த்தூ யுத்தஞ்‌ செய்வதற்கே கூடாத வல்லபனா 
ன அந்நல்லவன்வில்லை வளைத்தானாகில்‌, ௮ 
வனுடைய வீரியத்தைப்‌ பழித்த, இங்கறாக்‌ 
கும்‌ அரசர்முதலிய ஆரியர்களுக்‌ கெதிரில்‌ ௨ 
ன்காரியத்தைக்காட்டிச்‌ செயம்பெறப்‌ பொதி 
ருாயோ? அல்லஅஎண்ணாமற்பேசி இழிவடை 
யப்‌ போகின்றையோ ? இதுவரையில்‌ உன்‌ 
திறத்தை நாங்களுமிராந்‌ அ பார்த்ததுதானே : 
அடா அப்பனே ! சிரேஷ்ட முனிவராகிய 
வீஷ்மரும்‌ - சிலைக்குருவரன, வரோ்ஹ்ச்சாரி 
யரும்‌ சிவசுப்பிரமணியககவுள்போன்ற அ 
ஸ்வத்தாமாவும்‌ நானும்‌ நீயும்‌ தேனிறைந்த 
வலம்புரிமாலையணிந்த துரியோதன மகாராஜ 
அம்ஜகரட்சகராகிய தார்முடிவேத்தர்‌ பலரும்‌ 
 ஒன்றாகச்சேர்ந்‌ து, அழயெ தேரைச்‌ செலுத்‌ 
இ, வில்லம்புகள்‌ தாங்கி மேலானயுத்தஞ்செய்‌ 
தாலும்‌: அந்த அர்ச்சுனனை வெல்வது அரி 
தரிதென்று கருதிக்கரையும்‌ எங்கட்‌ கெதிரில்‌, 


ரீமகாபா ரதம்‌ 


நானொருவனும்‌ போர்முனைபுகுந்து வெல்லு 
கிறேன்‌. அவனைக்‌ கொல்லுகிறேன்‌. என்‌ 
று நீ சொல்லுறது. காலில்லாதவன்‌ காத. 
வழி நடப்பேனென்பஅ போலாம்‌, நீ சொன்‌ 
னசொற்படி. முடிப்பையானாற்‌ ப யானது 
சூரியனை விழுங்கிப்போடுமென்று சந்தேகம ்‌ 
நப்பேசலாம்‌, ஓ கொடைக்கரனே ! நீர்வள 
முள்ள குருநாட்டுக்‌ கதிபனாகிய கெளரவகுல 
முதல்வன்‌ உன்னிடத்தில்‌ நேயம்வைத்‌ திருத்‌ 
தால்‌, அவனுக்கு உறுதிவார்த்தைகளைச்‌ சொ 
ல்லி, நீதிநெறிகுறையாமற்‌ பாராளுமுறையை 
போதித்து, பக்கத்தில்‌ மந்திரிபோலிருத்‌ அதற்‌ 
இரத்துட னடத்துவதை விட்டு: பயன்படாத 
வார்த்தைகளைப்படித்‌அ, அசத்தியத்தைச்‌ சத்‌ 
இியமென்றுஅடி.த்‌அ, சண்டைமுகத்திலவனை 
யுமிழுத்‌ அ, இரண்டுபுறத்தும்‌ இடியுண்டிளை 
த்‌து மருண்டு நிற்கவைத்து, அந்தச்‌ சமயத்‌ 
'இல்‌ நீ அப்பால்‌, நீங்ப்போவதற்காகவேர்‌ ! 
இவ்வளவு தூர நினைத்‌அச்‌ சொல்லவத்தாய்‌ ? 
உத்தமனே ! அத்தமட்டும்‌ நீ யறிந்ததுபோ 
தும்‌. இந்தம்ட்டும்‌ உன்‌ கடையைக்‌ கட்டும்‌. 
என்று சகல மேம்பாடுகளினும்‌ மூவரையும்‌ 
வெல்லுங்‌ கிருபாச்சாரியர்‌ சொல்லினார்‌. 
இவ்வாறு இருபாச்சாரியர்‌ சொன்னமொ 
ழியைக்கேட்ட கர்னராஜன்‌ தெருப்பில்விட்ட 
நேய்போலுருகிப்‌ புகைந்து, கண்ணீரண்டுஞ்‌ 
வெந்து, கடுங்கோபம்‌ பிறந்து, குற்றமான 
மொழியை . மெத்தப்பேசி, இருபாச்சாரியரு 
டைய முகத்தைப்பாராமல்‌ மற்றவர்கள்‌ பக்க 
மாய்த்‌ இரும்பி, ஓ முடியரசர்களெ ! வாசங்கு 
லாவு மாலை நிலாவும்‌ வணங்காமுடி வேந்த 
னுடைய வளப்பங்களையும்‌ சகல சுப சந்தோ 
ஷ சவுக்கியங்களையும்‌- தாழ்ச்சியில்லாமல்‌ தங்‌ 
தள்‌ தங்கள்‌ பத்‌ துவர்க்கங்களுடன்‌ காலங்கரு 
ப்பு தோன்றாமல்‌ அனுபவித்துச்‌ சிறுமையி 
ன்றிப்‌ பெறுமையாய்‌ அண்டிப்பிழைத்த பேர்‌ 
கள்‌ சண்டைமுகத்தில்வத்‌ த நின்றால்‌ அன்‌ 
னமிட்டவரை யிகழ்த்‌து கன்னமிட்ட சத்‌ அரு 
வைப்புகழ்ந்து.. சித்தங்கனித்து மகிழ்ந்து, 
தோள்வலியைத்‌ அதித்‌ அ. தாள்வலியை மதி 


த்துக்கொண்டாடா நிற்பவர்களானால்‌; நமக்‌ . . 


குச்‌ செயங்கிடைக்காமற்‌ போமோ? இவ்‌ வுல 
கத்தில்‌ நன்னெறி யில்லாமற்போமோ? மழை 
மாரி குறையுமோ? வாளறங்குன்றுமோ? ஆ ! 
அகாலமே! வருகறதரனானவன்‌ மிகவுத்‌ திற 


ஓ டப 2: 
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'வானென்று. புகந்து பேசுவதினால்‌ இலாப 
மென்ன. ₹. அவன்பேரிலவர்களுக்கு. அன்பிரு 
க்குமாகில்‌, அத்த. அன்பு விருதாவாய்ப்‌-போ 


காமல்‌ ஒண்டியாய்வருகிற அவனுடன்‌ போய்‌: 


க்கூடிக்கொள்வ,.து தகுதியாகும்‌. அப்படி.க்இல்‌ 
லையென்றால்‌, அவரவர்களுடைய வீட்டுக்குப்‌ 
போய்ப்‌ பெண்சாதி பிள்ளைகள்‌ முகத்தில்‌ வி 
ழிக்கலாம்‌. இதற்கு யாதொரு. தடையுமில்லை. 
தேரேவருகிற பார்த்தனாகியபஞ்சைக்குதானே. 
யெதிராகிறேன்‌, அவனா என்னைச்‌ செயிக்கிற 
வன்‌? அடடா!! பாதளமேழும்‌ பூதல மேழும்‌ 
பரந்த அகண்ட சக்கிரவாளப்‌. பரப்புத்‌ தப்பா 
மற்‌ பெருமை பெருஞ்‌ சுப்பிர தீபக்‌ கணைகளி 
லவனைச்‌ சிவனுக்கெதிரான மதனைப்‌ போலா 
க்கி, திக்கு திக்காந்தந்தி.லுஞ்‌. சொக்குப்பொடி 
போல்‌ தூற்றி. விடுகிறேன்‌. அவர்களுக்குஞ்‌ 
சே.திசொல்ல. ஓலைவிடுகிறேன்‌. தங்கஷரூக்கு 
போய்ச்‌ சுகமாய்‌. உறங்கட்டும்‌ என்று உரத்‌._து. 
கொதித்து. உரைக்‌.துச்‌ சிரித்தான்‌. 

வீஷ்மர்‌ ஆசாரிய நிந்தைசெய்த அறியோ 

தனனையுங்கானனையுங்‌ கோபித்து அவர்‌ 
்‌ கள்‌ பெருமையைக்‌ கூறுதல்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜய மகாராஜனே! 
்‌ இந்தப்‌ பிரகாரங்‌ கொடைக்கரசாகிய। கர்னரா 
ஜன்‌ பேசியபோ அ, சேமித்து. வைத்த இரவி 
யம்‌்போலுற்ற சிலை அல்முதலிய பலநூலுங்‌ 
கற்ற வீஷ்மர்‌ உன்மத்தனை யொத்த அரியோ 
தனரானை யழைத்‌ அ, தராசு நிறைபோல்‌ நடுவு 
,நிலைமையாய்த்‌ , தெரிவிக்கத்‌ துணிந்து, ஓ 
திங்கள்‌ மரமபிற்‌.ரோன்‌ றிய என்‌ சிந்தைக்கினி 
யசுயோதனனே! சிலையாரியனாகிய அரோணாச்‌ 
சாறியருரைத்த தனைத்‌ தஞ்‌. சரிதான்‌. மேன்‌. 
மைமிகுநீத பெரியோர்கள்‌ பேசவேண்டிய வி 
தியும்‌. அஅதான்‌ சுகலக்கியானமுற்‌: தேர்ந்த 
அஸ்வத்தாமா வானவர்‌ பரித்‌ தெழுந்து; 
வேண்டுமானபோஅ.அ காரியாகாரிய மெடுத்து 
காட்டில்‌ கண்டிக்க வேண்டிய கடமைதான்‌. 
மலைபோல்‌ நிலைபெற்ற இருபாச்சாரியர்‌ மடக்‌ 


இத்‌ தெரியவைத்தது மனுதெறி. முறைதான்‌... 


இப்போ திலைபோலொளிரும்‌ வேலேத்திய 
லொளிரும்‌ வேலேத்திய கர்ன்ராஜன்‌ தராதர. 


மறியாமற்‌ பேசியது தகுதியற்ற அதான்‌. பெரி. 


யாரை நிந்தித்துப்‌ பேசப்போகாது. பெரி 


(2) B38 


| 


௧௨௧ 


யோர்சித்தை' நோந்தால்‌ வறுமை நிறையும்‌: 

வாழ்தாள்குறையும்‌. இது எவர்களுக்கும்‌ எப்‌. 
போ.அந்தகாத; ஓ மல்லின்வலியும்‌ வில்லிண்‌ 
வலியுத்தளர்‌ வில்லாமல்‌ வளருந்தட்ம்புயனே: 
ஓ. அரவக்கொடியும்‌. அணிமணிமுடியும்‌ பொ 
அத்த அரசரேறே!. ஓ திரிதராட்டிரபுத்திரனே 
ஓ. துரியோதனனென்னும்‌. என்‌ பெளத்திர 

னே! நீ நான்‌ சொல்வதைச்‌ செவிகொடுத்து 
கேட்கவேண்டும்‌, மெய்யறிவுள்ள மேலோர்‌ 
செய்கை யெவ்விடமெனில்‌, தங்களுக்குத்‌ தற்‌ 
கால நடத்து வருகிற திசாபலனும்‌ - காலபல. 
னும்‌ - செய்கை யேதுவும்‌ - காரண காரியங்க. 
னும்‌ - செவ்வையாக, நாடித்‌ தீர்க்காலோசனை. 
செய்து, -வெல்லத்தக்க. வல்லமை தங்களுக்‌ 
குண்டாகி யிருந்து துணிவுபற்றியபோதிலும்‌ 
பகைவரைவெல்லுவது. அருமையா யிருக்கிற 
தென்றும்‌ அசாத்திய மென்றுஞ்‌ சொல்லி: 
ஆய்ந்‌தணர்த்த அறிவாளரோடு ஆலோசிப்‌ 
பாரல்லாமல்‌ அஞ்சாது: அலக்ஷியமாக எண்‌ 


| ணி அவசரப்படார்கள்‌. தங்களால்‌ ஆதிறகா 


ரியமானாலும்‌,,என்னமே. போய்ப்பார்ப்பே 
மென்பார்கள்‌. இதுதான்‌ மேம்பாடுடைய வி: 
வேகிகள்‌ இலக்கணம்‌. இப்படிக்கின்றி மூன்‌: 
பின்னெண்ணாமல்‌ வாய்க்குவத்தமட்டும்வல்ல 
மைபேசி : எதிரியின்‌ பலத்தை. யெண்ணாம 
லேச, காரியங்களிற்‌ பிரவேசித்த, காலத்தில்‌: 
தாலுபேருஞ்‌ 8! £!! பென்று நகைக்க முகங்‌ 
கூசி நாணிவந்தால்‌, சொன்ன சொல்லின்படி 
வெல்லாமற்‌ பல்லைக்காட்டிப்‌ பரதவித்து ஓடி. 
வந்து விட்டானென்று உலகமுள்ள வரையி 
லும்‌ பெரியவசையாகப்‌ பாடுவார்கள்‌. அத 
னால்‌ நல்லோர்கள்‌ அடங்கியிருந்த, தாங்க. 
ளெண்ணிய காரியபாவங்களில்‌ தங்கள்‌ கருத்‌. 
அ முற்றநெரிடுங்காலமறிந்‌ த, தங்கள்‌: வல்‌ 
லமையைக்காட்டித்‌. தளர்ச்சிபெருமற்‌ புகழு. 
டன்‌ மனக்கிளர்ச்சி பெறுவார்கள்‌. அப்பேர்ப்‌ 
பட்ட வீரர்களைக்‌. கொண்டாட வேண்டியது; 
இ.அதான்‌ பெரியவர்களுக்கும்‌ - சிறியவர்களு. 
க்கும்‌ - புத்திமான்களுக்கும்‌. - புத்தியீனர்களுக்‌ 
கும்‌.- இருக்கின்ற. வித்தியாசம்‌. 
ஈதிப்படியிருக்க - நாம்‌ பூசிக்கப்பட்ட ஆ 
சாரிய புருஷர்களோ? யுத்த நிலத்தில்‌. வருஞ்‌. 
சத்துருவைக்‌: கண்ட மாத்திரத்தில்‌ வெற்றி! 
பெற விரும்பிப்‌. போர்முனைபுகுந்‌/து: வில்வளை 
த்து; கூறிய. கணைகளைச்‌ செலுத்தி கருக்‌: குலை: 
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மீமகாப௱ரதம்‌, 


யச்‌ செருக்கலையக்‌ கால்மாடு தலைமாடாக்க, 
எல்லாவிதத்திலுஞ்‌ செயம்‌ பெறக்‌ கற்ற திட 
வான்‌ களானவர்கள்‌. இத்தன்மை வாய்ந்த 
உத்தமர்களை யுத்தகளம்விட்‌ டோடிப்‌ போங்க 
ளென்றும்‌, எனக்குப்‌ பின்னிருந்து பாருங்க 
ளென்றும்‌, அக்கியானகேவலரைப்‌ போற்‌ பெ 
ண்டாட்டி. பிள்ளைகளைச்‌ சேர்த்து பிழையுங்க 
ளென்றும்‌இப்படி.க்கெல்லாஞ்சொல்லலாமோ 
அன்றியும்‌ - அவர்கள்‌ முன்பாக நானே வீர 
முள்ளவனென்றும்‌ அருச்சுனனுக்கு வைரி 
நானே யென்னுஞ்‌ சொல்லப்போமோ ? மான 
ள்ளவர்கள்‌ இவ்வாறு வெளிப்படையாகப்‌ 
பச வெளிப்படுவார்களோ? மானங்‌ கெட்ட 
வர்கள்‌ எனக்கவன்‌ பகையென்டார்கள்‌, நாளை 
க்கு உறவாடும்‌ வேலையிலிருப்பார்கள்‌ ஒருபோ 
அ மெத்த நல்லவ னென்பார்கள்‌. மற்றொரு 
போது, அப்பா! அவனா? மகா கெட்டவனெ 
ன்பார்கள்‌. அவர்களுக்கு ஈனமான மில்லா 
மையாலும்‌, நாணம்‌ வெட்கம்‌ நலிநீதமையா 
லும்‌, களிம்பு துலங்கிய செம்புபோல்விளங்கி, 
முன்சொன்னவார்த்தைக்குப்‌ பின்‌ சொன்ன 
வார்த்தை மாறுதல்படுமேயென்‌ னு மதியில்லா 
மலைவர்கள்‌ மானமுள்ளவர்கள்‌. சொற்சோற்‌ 
வுபடாமலிருந் அ, மானக்கேடு வராமற்காத்து 
தங்கள்‌. பிராணனைத்‌ அரும்பாய்‌ மதித்‌துசத்‌ 
அருதேரிட்டால்‌ யுத்தமும்‌ பண்ணி வெற்றி 
யும்பெற்று, வீரவாகையுற்றுத்‌ . தீரலட்சுமிக்கு 
இருப்பிடமாவார்கள்‌ ஆதலால்‌-(பழம்புண்ணா 
ளிபரிகாரி.) என்பதுபோல்‌ நான்குதுறையும 
றிந்த ௮ நுபவசாலியான பெரியோர்கள்‌ இப்‌ 
படி டோனால்‌ இப்படி முடியும்‌: இன்ன அசெய்‌ 
தால்‌ இன்ன அவரும்‌: என்று நம்போலியரை 
த்‌ தடுத்‌, துச்‌ சொல்லவேண்டிய சம்பந்த முண்‌ 
டாயிருத்தபடியாற்‌ சொன்னார்கள்‌ வழியேபோ 
திறவர்கள்‌ நமக்கு. நற்புத்திசொல்ல வருவார்‌ 
களா ? அப்பாதுரியோதனா! முஅமறையாள 
ரரகிய இவர்கள்‌ மூவரும்‌ மும்மூர்த்திகளுக்‌ 
கொப்பானவர்கள்‌. திரிகாலக்கியானிகள்‌. 
த்தன்மையாஇய்‌ ஜீவன்‌ முத்தரை இந்தக்கர்ன 
னெதிர்த்‌து இழிவாகப்பேசுவதற்குத்‌ தகுதியா 
னவனோ ? நல்லத: இப்போது வருகின்ற 
அர்ச்சுனனுக்கு முன்னின்றுபோர்‌ கொடுத்‌ அ 
வெல்லுத்திடமுள்ள ஆரியருள்ளத்தை வெ 
ம்பி வெதும்பி வெத துபோகும்படியாய்‌ விளை 
தீதுவிட்டீர்களே. ஆ! ஆ!! இப்படியும்‌ பே 


சலாலாமா! ஐஜயோ !! இஅ. கடவுளுக்கும்‌ 
ஒப்புமா? என்று தன்கையோடு கையறைந்‌ து, 
முகம்வாடி வதங்கி தேர்விட்டி நித்து சூரியன்‌ 
போற்‌ புகழ்படைத்த அவ்வீஷ்மரானவர்‌ த 
ரோணாச்சாரியார்‌ - இருபாச்சாரியர்‌ - அஸ்வத்‌ 
தாமா - இவர்களிருக்கு மிடத்திற்குச்‌ சென்று 
நின்றார்‌. பிரதாபம்பெற்ற பாட்டனார்‌ தேர்‌ 
விட்டிறங்கு முன்னமே அரியோதனன்‌ பயந்‌ 
அ, தானுற்‌ தேர்விட்டி-றங்கி ஓடிவந்தான்‌. 
அப்போது துரோணாச்சாரியர்‌ முதலிய 
அம்மூவருக்குஞ்‌ சிறிது சந்தோஷ முண்டா 
கும்படியாகத்‌ அரியோதனனைப்‌ டார்த்‌ து வீஷ்‌ 
மர்‌ சொல்லுகின்றார்‌. அப்பா துரியோதனா ! 
இம்மூவரும்‌ எப்பேர்ப்பட்டவர்க ளென்றால்‌, 
தேவருங்‌ கொண்டாடுகின்ற சிலைத்திற முடை 
யவர்கள்‌. நம்மைப்போன்றவர்களால்வணங்‌ 
குவதற்கும்‌ வழிபடுவதற்கும்‌, பூசிப்பதற்கும்‌, 
தரும நீதிகளை யோசிப்பதற்கும்‌ தானமாதிகளை 
யாசிப்பதற்கும்‌ நமக்கு நன்னெறிகளையாய்த்‌ து 
தன்மார்க்கம்‌ போதிப்பதற்கும்‌ நமதமனதை . 
தக்கபடி. க்கெல்லாஞ்‌ சோதிப்பதற்கும்‌ நருபை 
கண்வைப்பதற்கும்‌, ஆசீர்வசனஞ்‌ செய்வதற்‌ 
கும்‌ உன்னத ஸஹ்தானத்திலிருந்து உயர்ந்த பூ 
ஜிதையாய்ப்‌ பெருமைபெறத்தக்கபெரியோர்க 
ள்‌ இவர்களுடைய திருவடி நம அமணிறமுடி 
மேற்‌ பதிக்கத்தக்கதன்றி, வேறல்ல அப்படி 
யிருக்க இவர்களைக்கோபித்து அற்பமாகப்‌ 
பேசி அவமதிப்பாக ஏசி, அவர்களுடைய சிற்‌ 
தைவருத்தித்‌ இடுக்கெச்செய்து, நாம்‌ வீண்‌ 
பழிசுமத்து வினைறூட்டை கட்டி க்கொள்வத 
ற்கு உரியோரல்லவே; அப்பா. துரியோதனா! 
ஆ! ஆ! என்னகாரியஞ்‌ செய்துவிட்டாய்‌? எ 
ன்று பாரமார்த்திய தருமங்களைப்படித்‌.து, இ 
வ்வளவுதானா உன்னுடைய இராஜூங்கமெ 
ன்று வெறுத்து, (பெற்றோர்‌ அகடழித்தால்‌ 
பிறரும்‌ அகடழிப்பார்‌.) என்னும்‌ பழமொழி 
யை யோசித்தலையோ ஐயோ; இப்பெரி 
யோரைப்‌ பழித்த பேதைமையால்‌, கண்டவர்‌ 
நின்றவர்‌ கொண்டது கொண்டபடி கொழிப்‌ 
பார்கள்‌. அண்டையயலுஞ்‌ சிரிப்பார்கள்‌. ௪ 
ண்டையின்‌ தன்மை உனக்கென்னதெரியும்‌? 
சாஅக்களின்சேதியை நீயெப்படி அறிவாய்‌ 
சாஅசங்கப்பழககம்‌ எவ்வாறு உணர்வாய்‌? 
காரியத்தாழ்ச்சிசெய்‌. து கலக்கப்படுத்திக்‌ கலை 
தீதுவிட அறிவாய்‌. போ: போ: என்று கடுஞ்‌ 


விராடபர்வம்‌. 


௧௩௧ 


COC 


சொற்சொல்லி, ஆசரரியருடைய பாதங்களில்‌ 
விழுத்‌௮, கையு மெய்யுங்‌ குவியதையுமன்பு 
நிறைய வெற்றிக்குவித்தாகிய ' வேத வேதிய 
ரைப்பார்த்து வீஷ்மர்‌ விளம்பலுற்றார்‌. ௨. “ஷீ 


வீஷ்மர்‌ ஆசாரியர்மூவரையும்‌ அபராதமன்‌ 
னிப்புகேட்டுவணங்க, அ.தற்கவரிணங்கி 
இனியாகவேண்டுவ அரைத்தல்‌. 

ஓ ஆசாரியசுவாமிகளே? ஓ தறுவேத 
சதுர்வேத சம்பன்னர்களே? சரணம்‌ சரணம்‌ 
புல்லறிவுடையோ ரென்னசொன்னாலுங்‌ கற்ற 
றிவுள்ள உத்தமராகிய தங்களைப்‌ போன்றவர்‌ 
கள்‌ அதைக்குற்றமாய்க்‌ கொள்ளார்கள்மேலு 
ம்‌ தங்களைமிகழ்ந்‌ த பேசிய. தறுகண்ணாளரை 
பதிலுக்குத்தாங்களிகழாமல்‌, ஜீவகாருண்யத்‌ 
தால்‌ க்ஷமிக்க வேண்டிய த அ துவுமல்லாமல்‌ 
ஊழ்வினைப்பயத்தால்‌ இகழந்தகவர்கள்மீளா 
தரகத்திற்கு ஆளாகாதபடிஜெக தீசனைக்குறித்‌ 
அ மத்திரஜெபார்ச்சனைசெய்‌ தமன்னிப்பு கே 
ட்டுவரம்வாங்கி கூமித்தலுஞ்‌ சான்றோர்க்குரி 
யகடனாகையால்‌ ணகிருபாநோக்கமுள்ள 
ர ளியர்களே! இதப்பத்தி உ பேரு 
க்குக்‌ குற்றதேரிடாமற்‌ சித்தமிரங்கித்‌ திருவரு 
ள்‌ பாலிக்கவேண்டும்‌ ' பகைவர்‌ தேரிட்டசம 
யத்தில்‌ இப்பாதகர்‌ பேசிய வீண்வீரப்பேச்சும்‌ 
விருதாக்கை வீச்சும்பயன்படா.து காற்றுக்குப்‌ 
பதர்‌ கலங்காதிருக்குமா? ஓ கலங்காமணியா 
கிய காரணர்களே! அடி மைபுகுந்த எங்கள்‌ 
பேரில்‌ அன்புவைத்‌.து ஆதரிக்கவேண்டும்‌. 
இணி நான்‌ சொல்லவேண்டிய உபசாரமென்‌ 
- அவிறாக்கிற து? தனுவேதக்கடலுஞ்ச அர்வே 
தசாகரமும்‌ உள்ள நிறையக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
உத்தமர்கள்‌ நீங்கள்‌ குற்றமற்ற உங்களுக்கொ 
ய்பாக வேறொருவரை நினைக்கத்‌ தக்க்தோ? 
அதுநிற்க மற்றொருகாரியம்குருகுலதநாத னுக்‌ 
கும்‌அவன்சேனைக்கும்‌ ஏதாகிலும்‌ஒரு தீங்குவ 
ருமாகில்‌ அந்தப்பழியான அ தஅரியோதன னு 
க்குரிமையாகிப்பிரியா திருக்கன்ற தனுவேத 
சம்பன்னராகிய உங்களைச்‌ சாராமல்விடாது 
அப்போது மதிப்பிலுயர்ந்த உங்களை நாடெ 
ங்குத்தூறுவார்கள்‌. மதிப்பற்றவர்களைக்‌ குறித்‌ 
அ யாரும்‌ பேசமாட்டார்கள்‌. ஆதலால்‌ தங்க 
்‌ ள்மனத்திற்‌ பலவாறாயெ குற்றங்குறைக ளிரு 


தீதாலும்‌, அவைகளைத்‌ தீர்க்கவமிரமாகப்‌ பா. 


ராட்டாமல்‌, தங்களையடுத்த மன்னவனுக்கு ௪ 
ப்போதுங்‌£ர்த்தி யுண்டாகும்படி யாகச்‌ சகாய 
ஞ்செய்யவேண்டும்‌ ம நுதெறிமுதலிய மற்ற 
தூல்களிலுஞ்‌ சொல்லியிருக்குமுறை இதுவ 
ன்றோ? அப்பேர்ப்பட்ட சாஸ்திரங்களை முற்‌ 
அங்கற்றிருக்குங்‌ கருத்தனையுடைய உங்கட்‌ 
கியாராலென்னகுறை தோவல்ல து! மற்றோர்‌ 


விண்ணப்பம்‌ இத்தக்கர்னராஜன்‌ கழறியவார்‌ 


த்தைகள்‌ களங்கமுள்ளன வென்று யோசிக்க 
வேண்டாம்‌ அவனுடைய கருத்தை வேறுவி 
தமாகக்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ ௮ஃதென்ன வெ 
னில்‌ தானிப்படி பேசினால்‌ உங்களுக்கு இன்‌ 
அமேலோன வீரத்‌ துவமுத்‌. இரத்துவமும்‌ உ 
ண்டாய்‌ அர்ச்சுனனைச்‌ செயிப்பீ ர்களென்றும்‌ 
அரியோதனன்பேரிற்‌ சொண்டி ருக்கன்றஉல்‌ 
களன்பு வெளிப்படு மென்றும்‌ புருஷயுத்தி 
யாகச்‌ சொன்னான்‌ ஆதலால்‌ தாங்கள்‌ மனம்‌ 
பொறுத்துக்‌ -காத்தருளவேண்டும்‌ இதோ தம 
க்கெதிரில்‌ அதாகதஞ்செய்யக்கருதி வருகிற 
சுவேதவாகன னென்னுங்காளை சூரியபகவா 
அக்கொப்பாகக்‌ காணுஒருன்‌, அவனுக்கு 
முன்னே நாமும்‌ நமது சேனையும்‌ பனிபோ 
லாய்விடவோம்‌ இத பிரத்யக்ஷ்மாகத்‌ தெரித்‌ 
திருந்தும்‌ நீங்கள்‌ மனவெறுப்படைவானே 
ன்‌ அப்பால்‌ தங்களுடைய சித்தமென்று ௮ 
ளவிடுதற்கரிய புகழ்ப்பிரதாபத்தையுடைய வீ 
ஷ்மர்‌ வேண்டி க்கொண்டார்‌. 

அப்போது துரியோதன ராஜனும்‌ கர்‌ 
னராஜனும்‌ அரோனாச்சாரியர்‌ முதலிய மூவ 
வரையும்‌ பணிந்துபோற்றி, சுவாமிகளே! வி 
ளையப்போகின்ற தீங்கு இவ்வகையான தென்‌ 
அ தெரியாமல்‌ ஏதேதோ பேசிவிட்டோம்‌. எ 
ங்கள்‌ பிழையைப்பொறுத்‌ இரக்ஷிக்கவேண்டு 
ம்‌. என்று மீட்டுஞ்‌ சாஷ்டாங்கமாக நமஸ்கா 
ரம்‌ பண்ணி வேண்டிக்‌ கொண்டு, தங்களால்‌ 
நேரிட்ட அவர்களின்‌ மனக்குறையை மாற்றி 
னர்கள்‌, இத்தப்பிரகாரம்‌ இவ்விருவரும்‌ வே 
ண்டிக்கொண்ட காலையில்‌, சான்றோர்‌ சினமா 
தலால்‌ நீர்திழியவெய்தவடுப்போலுடனே மா 
றி ஆசீர்வதித்து, பக்கத்திலுள்ள பலரையு 
நோக்கிச்‌ சிலமொழி பகர்ந்தார்கள்‌. ஓ கண்‌ 
ணியவான்களே! இதழ்விரித்த வலம்புரிமா 
லையணித்த குருகுலவேந்தனும்‌ அங்கதேச 
ராஜனும்‌ எங்களைப்பேசிய சொல்லானது 
டிவில்லாத அன்பத்தை விளைத்துவிட்ட து. 


௧௩௨ 


அத்‌. அன்பமான அ தேவர்கள்‌ கைகூப்பிச்‌ சி 
த்தித்துவந்திக்கப்‌ பெற்ற விரதசீல. வீஷ்மரு. 
டைய சாதீதவசனமென்னும்‌. அமுததாரை 
யால்‌ தணித்‌துபோய து இணிச்சித்தனையில்லை 
- இப்பால்‌ நம்முடையபேரிற்‌ கோபங்கொண்டு. 
வரு. நர னுக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைக்க வழியை. 
யும்‌, - மேல்‌ நடக்கவேண்டிய வகையையும்‌ 
அரியோதனராஜ னுக்காக' வேண்டிய ' உறுதி 
யையும்‌ யோசித்‌ அச்சொல்‌. லுங்கள்‌. நாமெல்‌ 
லோரும்‌ படை கூடி நின்று: வருகின்றவனை வ 
ளைத்‌ ஐப்‌ போர்புரியும்போது, அத்த அர்ச்சு 
னன்‌இத்தத்‌ அரியோதனன்பேரிலும்தாமடக்‌ 
இய பசுறிறையின்‌ பேரிலும்‌ லட்சியம்வைத்‌ 
அ வருகன்றவனாகையால்‌, எதிரில்‌ நிற்கின்ற 
நம்மை யெல்லாம்‌ ஒரு புறமா 
விட்டு, வணங்காமுடி. மன்னனைத்‌. தனித்து வ 


ளைத்‌ து விஜயகாண்டீபக்‌ கணையாற்‌ நுளைத்து. 


அடிநாளையப்பகையை ஆற்றுவான்‌. அப்படி 
யாற்றுவானாகில்‌, அறேககோடி அஸ்வரதங்‌ 
களும்‌ தரளாகிய யானைசேனைகளும்‌ வெகுவா 
திய வேந்த வீரர்களும்‌ தாழுங்கும்பு: கூடியிரு 
ந்து என்னபிரயோசனம்‌? துரியோதனன்‌: 97 
: ஓயட்டான்‌. அர்ச்சுனன்கையிற்‌. பிடி பட்டான்‌. 
வில்லாசிரியர்முதலிய பல்லோரும்‌ விழித்துப்‌ 
பார்த்திறாத்தார்கள்‌. இத்த அனியாயத்தைப்‌ 
பார்த்தீர்களா வென்னும்‌. பழிப்பும்‌ ௮வமதிப்‌ 
பும்‌ வருமல்லாமல்‌, வேறு. புகழுண்டோ? ஐ 
யாவீஷ்மரே! நமத தேரில்வருகின்றவன்‌. நீ 
லமேனியையுடையவனாதலின்‌,. அர்ச்சுனனெ 
ன்பதற்கு ஐயப்படவேண்டியதில்லை. ஆகை 
யால்‌ அவ னுடனெதிர்த்‌ அச்‌ சண்டைபோடுவ: 
தொன்று அல்லது ஒரு வருடம்‌. அக்ஞாத 
வாசத்தவணைக்கு. ஒருதாட்குறைவென்று அரி 
யோதன மகாராஜன்‌ எண்ணிச்சொன்ன: பிர 
காரம்‌ வழக்கிட்டு, மறுபடியுங்‌ காட்டுக்கோட்‌ 
டி.விடுவதேன்று. இவ்விரண்டு காரியத்தில்‌. 
ஒன்றைநிச்சயித்‌ த, ஸ்திரமானதைச்‌ செய்த 
விடுங்கள்‌ மிஞ்சிப்போனபிற்பாடு விழிப்பது 
காரியமல்ல, என்று அரோணாச்சாரியர்‌ சொல்‌ 
ல, அத்தமொழியை வீஷ்மர்கேட்டு, அரியே 
தன னுடைய சிந்தை தெளியும்படி செப்பத்‌ 
தொடங்கினார்‌. ப 


மீமகாபஈமதம்‌. 


யொதுக்கி: 


அச்ஞாதவாசத்தவணையி। லையுற்ற அரியோத 
னனை,வீஷ்மர்‌ தேத்றியறிவுறுத்த, அவ... 
ன்தற்‌ கொவ்வா அதன்‌ 
- கொள்கைகூறுதல்‌ 


அப்பா துரியோதனா.!. தப்பான காரியத்‌ 
திற்‌.பிரவேசிக்காதே: நானுனக்குச்‌ சொல்லு 
வதைக்கேள்‌. அக்ஞாதவாசத்‌: தவணைநாளைக்‌ 
குறித்‌ த பாண்டவர்கள்பேரில்வழக்கிட்டு மீட்‌ 
டும்‌ வனவாசத்திற்‌ கனுப்பவல்லவர்கள்‌ ஆண்‌ 
டவனாற்படைத்த நமது: குலமுதல்வனான சந்‌. 
திரநுடையநிழல்படிந்த . இத்திரிலோகங்களி 
லுங்கையார்‌' அதேனப்படியென்றால்‌ ஜகத, 
ச அடைய ஆக்கினைப்படி. காலசக்கரஞ்‌; சழ. 
ன்றுவருகின்றதால்‌, அதிலகப்பட்ட சூரியசந்‌ 
திரர்முதலாகிய நவக்கிரகங்களின்சாரத்தினாலு. 
ம்தனசாரபேதத்தினாலும்‌ சற்றேறக்குறைய ஐ 
ந்து வருஷத்திற்‌ கொருதரம்‌ அதிகமாசம்‌ வ 
ருகன்ற கணிதப்படி.க்கு, யோடிக்குமிடத்தில்‌. 
இப்போது: இரண்டுமாதமும்‌ பன்னிரண்டு நா. 
ளும்‌ உயர்த்திருக்கின்றது. அந்த ஊபரிநாளை 
க்கூட்டி தேற்று உதயத்திற்கே பதின்மூன்று 
வருடமுங்‌ கழித்‌ அப்‌ போட்டார்கள்‌. இன்றை: 
யதினந்‌ தவணைநாளுக்கு மேற்பட்ட தாளா 
கையால்‌ நேர்புகுத்து போர்செய்யப்‌. புறப்ப 
ட்டிருக்கன்றான்‌ விஜயன்‌ நீயதை யோசியா 
மற்‌ சொன்னாய்‌. அடா என்பெளத்திரசிகாம. 
ணி! பாண்டவர்கள்‌ எப்பொழு அஞ்‌ சொற்‌. 
சோர்வுபடார்கள்‌. வார்த்தைதப்பி வசனிக்க 
மாட்டார்கள்‌. ஒருவர்‌ தினையத்தனை நன்றிசெ. 
யினும்‌ அதைப்‌ பனையத்தனையாகக்‌ கொண்டு 
பிராணனுள்ள வரையிலு. மறவாமற்‌ புகழ்ந்‌ 
அபேசத்‌ தக்கவர்கள்‌. ஒருவர்செய்த. பல பொ 
ல்லாங்குகளையும்‌. அருவிச்சலம்போல்‌ அன்‌ 
றேமறப்பார்கள்‌. இர்க்கவைரிகளல்லர்‌ சத்திய: 
தெறியும்‌ , நித்தியவிதியுந்தப்பார்கள்‌. வான 
வர்கொண்டாடும்‌ ஞானமுள்ளவர்கள்‌ வண்‌ 
மை உண்மை திண்மை இம்கூன்று முடைய: 
வர்கள்‌ நல்லொழுக்கமும்‌. அவ்வொழுக்கத்‌. 
தற்குத்‌ தக்க நடைப்பழக்கமு: முடையோர்‌. 
பொருமையற்றவர்கள்‌. அயலார்‌ சொத்துக்கு, 
ஆசைவக்காதவர்கள்‌. புறங்கூறாதவர்கள்‌. அ. 
க்தரமத்திற்கு. உடன்படாதவர்கள்‌. குலமுறை, 
குன்றாதவர்கள்‌ ஆகையால்‌ அவர்க ளொரு 


வரரடபாவம்‌, 


௧௩௩. 


நாளும்‌ அபக்கயொதி பெறமாட்டார்கள்‌, அப 
ஜெயமு மடையார்கள்‌. 

இப்பேர்ப்பட்ட இருதயசுத்தி யுள்ளவர்‌ 
கள்‌ ராஜசபையில்‌ ஓப்புக்கொண்டுபோன த 
வணைதாள்‌ கழிப்பதற்கு முன்னமே தராளமா 
கல்‌ சண்டைக்கு வருவார்களா? அவர்கள்‌ சா 
ஸ்திரங்‌ கல்லாதவர்களா? கணிதநா லுணரா 
தவர்களா: நல்லது: அப்படிதப்பி வருந்தன்‌ 
மை பாண்டவர்களிடத்தி லுண்டாயிருக்குமா 
இல்‌, அஸ்தினாபுரத்தில்‌ நீங்களாடிய தலைய 
அந்த ஆட்டத்திற்கும்‌ சொக்கட்டானிற்‌ சாதி 
த்த நாட்டத்திற்கும்‌ திரெளபதியைத்‌ அகிலு 
ரிந்த வாட்டத்திற்கும்‌ இராஜசபைகூடிய உங்‌ 
கள்‌ அன்மார்க்கக்கூட்டத்திற்கும்‌ உட்பட்டு 
தடைக்கஞ்சிய சர்ப்பம்போலும்‌ கரைக்கடங்‌ 
இய கடல்போலும்‌ பொறுமையா யிருப்பார்க 
ளா? இதனாலாவது நீயே தெரித்து கொள்ள 
வேண்டாமா? கழனியிற்‌ றழைத்த கருப்பஞ்‌ 
சோலையின்‌ செழுமையைச்‌ செந்தெற்பயிர்‌ கா 
ட்டவும்‌, செந்நெற்பயிரின்‌ கொழுமையைப்‌ 
படப்பையில்‌ வளர்ந்த கமுகஞ்சோலை நாட்ட 
வும்‌ கமுகஞ்சோலையின்‌ வளமையை முடக்கி 
ன்றி யுயர்நீத தென்னஞ்‌ சோலை தெரிவிக்க 
வும்‌, தென்னஞ்சோலையின்‌ சீர்மையை இன்‌ 
னுமுள்ள சோலைகள்‌ விளக்கவும்‌, ஆயெ சிற 
ப்புக்கள்‌ தங்கு நிலவளத்தினையுடைய. குரு 
நாட்டுக்கதிபதியான குபேரனே! பன்னிரண்டு 
வருடம்‌ வனவாசம்‌ பண்ணிய பாண்டவர்கள்‌ 
சந்திர னுடைய சாரகதியினால்‌ அக்ஞாதவாச 
வருடமொன்றையும்‌ தேற்றோடு தொலைத்து 
விட்டார்கள்‌ ,நீயதைக்குறித்‌ அச்‌ சந்தேகப்பட 
வேண்டாம்‌ பதின்மூன்று வருடமும்‌ போக்கி 
வந்தால்‌ உங்கள்‌ நாட்டை விட்டு விடுகிறே 
னென்று நீ ஆதியிற்சொல்லியவண்ணம்‌ பா 
ண்டவர்களுக்குரிய பதியைக்‌ கொடுத்து அவ 
ர்களுடன்‌ கலந்து சமாதானமாய்ப்‌ போவது 
மிகவும்‌ நல்லது க்ஷத்திரிய தர்மத்திற்கும்‌ உத்‌ 
தமம்‌. சத்தியவாக்குத்‌ தப்பாது. ஆதலால்‌ இ 
த்தப்படி. நடவென்று மனத்தமுக்கற்ற வீஷ்‌ 
மர்‌ சொல்லினர்‌. இவ்வாறாகச்‌ சொல்லிய குல 
குருவாகிய பிதாமகனைத்‌ அரியோதனமகாரா 
ஜன்‌ நோக்கி, முகங்கருகி, மனங்குறுக உரை 
தளர்ந்து ஓ எங்களையாவே! தேவரீர்‌ சொன்‌ 
னசொல்‌ எனக்குச்‌ சம்மதமில்லை முன்னே நி 
ச்சயித்தனுப்பிய பதின்மூன்று வருடமுங்கழி 
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ந்‌தபோனால்தான்‌ என்ன! இன்னமும்‌ ஒருமு 
றை வனவாசம்பண்ணி வரும்படி. ஓட்டி விடு 
வனேயன்றி, நான்‌ நாடுகொடுக்கப்‌ போதிறதி ' 
ல்லை, நீங்களந்தத்‌ தவணை நாளைக்‌ கணக்குப்‌ 
பார்க்க வேண்டுவதில்லை இதோமின்னல்போ 
ற்‌, பிரகாசிக்கும்‌ வில்வேந்தர்களுக்கு முன்பா 
கவிளம்புதின்றேன்‌. சங்கினமீன்ற முத்துக்க 
ளால்‌ அடைபடு மடை நீர்‌ தடைபடாதோடுங்‌ 
கழனிகள்‌ சூழ்ந்த ஓர்நாடேனும்‌ நகரே னும்‌: 
ஓவர்க்களிக்கமாட்டேன்‌. அதேனெனில்‌ இ: 
னிநான்‌ என்னகொடுத்து இணங்கனாலும்‌ 
என்னிடத்திற்‌ பிரியம்வையாமல்‌, எந்நாளுஞ்‌ 
சத்‌ தருவா யிருப்பார்களன்றி எனக்கு மித்த 
ருவாகார்கள்‌ ஆகையால்‌ நான்‌ கொடுத்துப்‌ 
பொல்லாங்கு பெறுவதை விட கொடாமல்‌ வி 
ரோதப்படுவதே நன்மை அவர்கள்‌ வேண்டு 
மானாற்‌ சண்டைபண்ணி மூன்றுலோகத்தை 
யும்‌ வென்று தாமே அளட்டும்‌ அவர்கள்‌ செ 
ல்வஞ்செருக்கி வாழுங்காலத்தில்‌, துரியோத 
னனாற்‌ சுகப்பட்டோ மென்று சொல்லிக்கொ 
ள்ளுவார்கள்‌!. மேலும்‌ இத்திரிலோகவாசிகளு 
மென்னைப்பார்த்து ஆ! ஆ! அரியோதன னு 
டைய தீரமேதீரம்‌ ௮வன்கொண்டதே வீரம்‌ 
எந்தக்காரிய மெப்படியானாலும்‌ எவர்களெவ்‌ 
வாறு சொன்னாலும்‌ அஅகளுக்கெல்லாம்‌ ௮ 
சையாலிருத்‌.அ ஒரே நிலையாக யுத்தம்புரிதீது. 
போர்முனையிலிருந்‌ அ பெருஞ்சுவர்க்க முற்றா 
னென்று எனக்கொரு க£ர்த்திபு “மூண்டாம்‌. 
அனித்தியமாகிய இவ்வகிலவாழ்வை யொரு 
பொருளாக வெண்ணி வாழவேண்டுவர்கள்‌ 
வாழட்டும்‌. அக்கால்‌ எனக்கு என்றுமழியாத 
அவ்வும்பர்வாழ்வு இருக்கவே யிருக்கின்ற அ 
எனக்கு எதினாலுற்‌ தாழ்ச்சியில்லை ஆதலால்‌ 
யார்‌ யாதசொன்னபோதிலும்‌. என்‌ கடப்பா 
ட்டினை ஒருக்காலுங்கடவேன்‌. என்றான்‌ வ 
ணங்காமுடிவேத்தனாகிய துரியோதனன்‌. 


துரியோதனன்‌ கருத்‌ அணர்த்த துரோணர்‌ 
அவனைப்‌ பசுமந்தைகளோடு பாதி 
சேனையுங்கூட்டிப்‌ பட்டனமனு _- 
ப்பி, தாங்களிங்ஙன்‌ படை ' 
வகுத்‌ இருத்தல்‌. 

இப்படி. சுயோதனன்‌ ஸ்திரமாகச்சொ 
ன்ன கருத்தையும்‌ வீஷ்மர்‌ சொல்லிவந்த வி 
தத்தையும்‌ காலநிதானத்தையும்‌ படைமன்னர்‌ 


௧௧௪ 


ரீ மகாபாரதம்‌ 


களுடைய எண்ணத்தையும்‌ வெற்றிமாலைபொ 
நடப்‌ துரோணாச்சாரியர தட பனி பேரும்‌ 
பிரதாபமும்‌ பெருமையும்‌ படைத்த கெளரவ 
குலச்சிங்கமே! பாண்டவர்களுக்கு ,நாடுகொ 
டேனென்று நீபகர்த்தது நிச்சயமானால்‌ உன 
க்கு அவர்கள்‌ ஓடுகொடுப்பார்களென்பத உ 
ண்மையே இனியொரு கஷணப்பொழுதும்‌ நீ 
மிவ்விடத்தில்‌ நிற்கப்போகாஅ. எங்களையும்‌ 
ஸ்திரமாக நம்பாதே. இப்போது கைக்கொ 
ண்டிருக்கிற மாட்டையோட்டி.க்கொண்டு ஓட்‌ 
டமுதடையுமாய்‌ ஊர்போய்ச்‌ சேருவையாகில்‌ 
நீ வெற்றிபெற்றது போலாம்‌ நம.அயுத்தியும்‌ 
நிறைவேறும்‌. இவ்விடத்திலிருத்‌து போர்புரி 
த்து ஜெயங்கொண்டு. போகலாமென்றால்நாம்‌ 
ஓட்டியமாட்டையுங்‌ குருதாட்டையு மிழத்து, 
அனியாயமாக உயிரிழக்கவேண்டி வரும்‌ ஆ 
னதால்‌ நம்முடைய சேனைகளை இரண்டுபிரி 
வாக்கி, ஒருபிரிவை ஆவினங்களுக்குக்‌ கரவ 
லாக அழைத்துக்கொண்டு நீ அஸ்தினாபுசம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்வது உத்தமம்‌ மற்றச்சேனைகளு 
டன்‌ நாங்கள்‌ கும்பலாக நின்று வருகின்ற த 
னஞ்சயனை உன்பேரில்‌ வரவொட்டாமற்றடு 
த்து, எங்களாற்கூடியமட்டுஞ்‌ . சண்டை தொடு 
தீத, சமயம்பார்த்து நாங்களும்‌ பட்டினம்‌ வ 
ந்துவிடுகிறோம்‌. (விரதங்கெட்டாலுஞ்‌ சுகந்‌ 
தக்கவேண்டும்‌ சுகங்கெட்டாலும்‌ விரதந்தக்க 
வேண்டும்‌) இரண்டுங்கெட்டால்‌ என்னபல 
னுண்டாம்‌? இறைவனே! தாங்களெப்படியா 
இலும்‌ அடிபட்டு அவதிப்பட்டுத்‌ தட்டுகெட்‌ 
டுத்தடுமாறி வந்தாலும்‌, விராடபாத்திற்குப்‌ 
போய்‌ மாட்டுமத்தைகளை மடக்கிவந்தோமெ 
ன்று பெருமைபாராட்டிப்‌ பேசித்திரியலாம்‌ 
இழிவென்பஅ தம்மையெட்டிப்‌ பாராது என்‌ 
அ தறுவேதசம்பன்ன ருரைத்தருளிய வார்த்‌ 
தையை விரதமுனியாதிய வீஷ்மருங்‌ இருபாச்‌ 
சாரியருங்கேட்டுச்‌ சந்தோஷித்‌ து, அந்தோ! 
இந்தயுத்தி யாவர்க்கு மேன்பாட்டை விளைவி 
க்குமென்று விளம்பி, இரதகஜ அரகபதாதிக 
ளை இரண்டிரண்டுகூறாக்கி ஒருகூறு அமியோத 
னமகாராஜ னுக்கும்‌ பசுமந்தைகட்குகாவலாக 
அமைத்து அஸ்தினாபுரத்தை நோக்கிப்போ 
கும்படியாக அ னுப்பிவித்தார்கள்‌ பெரியோ 
ருரைத்த பேச்சின்ப்டிக்கு உடன்பட்ட. பிரதா 
பமுடிவேந்தன்‌ அப்போதே புறப்பட்டு, அர 
வக்கொடி. நாட்டிய தேரிலமர்ந்‌ த, ஆவினங்‌ 


களையும்‌ அதேக வீரப்படைகளையுத்‌ ம...” 
முன்னாகவும்‌ பின்னாகவு நடாத்தி, தானுந்தே 
ரை விரைவிற்‌ செலுத்திக்கொண்டு ச ந்தடிசெ 
ய்யாமற்‌ போயினான்‌. ன்‌ 
இப்பால்‌ துரோணாச்சாரியர்‌ இருபாச்சா 
ரியர்‌ வீஷ்மர்‌ அஸ்வத்தாமா கர்னன்‌ இவர்‌. 
கள்‌. முதலிய யாவரும்‌ ஒன்றுகூடி. இங்ஙன நி 
ன்ற மற்றச்சேனைக்‌ கடல்போற்‌ பெருக்கக்கா 
ட்டி எங்குற்தாமாயிலகி நின்றார்கள்‌. அஃதெப்‌ 
படியென்றால்‌எவ்வகைப்பட்ட திறமுடையோ 
ரும்‌ இவர்களுக்குமுன்சென்று நின்று யுத்த 
ஞ்செய்வது மெத்தவும்‌ ௮ருமை யென்று இ 
ளைத்‌ அவாடி . ஓடிப்போகும்படியாக, சிலசே 
னைகளைப்பல .சேனைகளாகவும்‌ பலசேனைக 
ளைச்சிலசேனைகளாகவும்‌ தோற்றும்படியமை 
த்து உத்தரதிசைக்குக்‌ கிராபாச்சாரியர்‌ தெக்ஷ 
ணதிசைக்குக்கர்னன்‌ அரசிப்படைக்குத்‌ அச்‌ 
சாதனன்‌ கூழைப்படைக்கு விகர்னன்‌ இவர்‌ 
களை மெய்க்காவலாக நிறுத்தி, சேனைகளுக்கு 
மத்தியிற்‌ சகுனி சமிந்தவன்‌ சோமதத்தன்‌ பா 
குலீகன்‌ இவர்கள்‌ முதலாகிய முதன்மையோ 
ரை.யிருத்தி, புறமிடாப்‌ புகழ்பெற்றபுண்ணிய 
சீலனாயெ வீஷ்மரும்‌ மங்களம்பொங்கு மகிழ்‌ 
ச்சிதங்கிய அரோணாற்சாரியரும்‌ சேனைகளின்‌ 
முனைமுகத்தினு நடுறிலத்தி னு முயற்சிவிடா 
மற்‌ பொருத்தினார்கள்‌ அப்போது வானமளா 
விய குடைகளும்‌. வாயொளிமின்னும்‌ படைக 
னும்‌ வகைவகையான . கொடிகளும்‌ வளை தடி. 
முதலிய தடிகளும்‌ பாலா பல்லயங்களும்‌ 
மகரதோரணங்களும்‌ - நிறைத்‌ அ முரசு - காக 
ளம்‌ - எக்காளம்‌ - கொம்பு.- பம்பை - தாரை 
பூரி வீரசின்னம்‌ சங்கம்பேரி மற்றுமுள்ள வா 
தீதியங்க ளெல்லாம்‌ பூமிசெவிடுபட முழக்கி 
னார்கள்‌. இத்தன்மையாக ஆர்ப்பரித்திருந்த 
இவர்கள்‌: அணிபும்‌ சேனாசயினியங்களைத்தி 
ருத்தி யமைத்த திறமும்‌ துரியோதனன்‌ பச 
மதநீதையுடனீங்கிப்‌ பட்டினம்போகின்ற ஒழு 
ங்கும்‌ தேவேந்திரன்‌ கண்டு, விட்டாற்றியாய்‌ 
ஒருதேரில்வருறெ அர்ச்சுனனுக்கும்‌ கட்டா 
ற்றலோ டாண்மைகொண்டு அங்ஙன நின்ற 
கெளரவர்களுக்கும்‌ இனி யிவ்விடத்தில்‌ நடக்‌ 
கப்போகின்ற யுத்தத்திறத்தைப்‌ பார்ப்போமெ 
ன்று அக்கினி யமன்‌ வருணன்‌ குடேரன்‌. பிர்‌ 
மா விஷ்‌ ணு உருத்திரன்‌ இவர்கண்‌ முதலா 
கிய சகல தேவர்களுடனே அந்தர நிறை இத்‌ 


விராடபர்வம்‌ 


திர விமானத்தின்மீ அ வந்த நின்றனர்‌. அவ்‌ 
வேளையிற்‌ பரவாசுதேவ ன னுக்கிரகஞ்‌ செய்ய 
அ வனாக்கினைப்‌ படிக்குச்‌ சொர்க்கலோக வாச 
ம்‌ பெற்ற அஷ்டகன்‌ வசுபத்திரன்‌ வாருகன்‌ 
தகுஷன்‌ மாந்தாதா சிபி புரூரவன்‌ கர்த்தவீரி 
யன்‌ பரதன்‌ பரதன்‌ சகரதன்‌ தசரதன்‌. அரி 
ச்சந்திரன்‌ பாண்டு இவர்கள்‌ முதலாகி மகாரா 
ஜரும்‌ விருது டால்‌ மேளங்களுடன்‌ அரிசத்‌ 
தனாதி கற்பகப்பூமாலை. வாசங்கமகம வென்று 
பரிமளிக்கவந்‌ அ, விளங்கிய வேடிக்கைபார்த்‌ 
திருத்தார்கள்‌ அவர்களில்‌ தனத மகன்‌ வ 
ரவைக்கண்ட சத்திரகுலத்தோன்றலான பா 
“ ண்டுமகாராஜன்‌ மகிழ்ச்சிகொண்டு, இரண்டு 
தோளும்‌ பூரித்து திரண்ட உடலும்‌ பாரித்து 
இன்பமதுவுண்டு தென்பு மேற்கொண்டு. கா 
அகண்டு களித்தவர்போல்‌ இந்திரனுக்கு 
அருகாசனத்திற்பொருத்தி யிருந்தான்‌. 


துரியோதனன்‌ செல்கையு ந்‌ துரோணா இயர்‌ 


செய்கையுங்கண்ட அருச்சுனன்‌ பெரி 
யோர்க்குவத்தனக்கணையேவ, 
அவர்க ளவனைவியந்‌ து 
பயத்திருத்தல்‌- - 

இற்தப்பிரகாரந்‌ தேவேந்திரனும்‌ மற்ற 
த்தேவர்களும்‌ வானத்தில்‌ தானமில்லாமல்‌ வி 
மானத்திலிருந்‌ அ வேடிக்கை பார்க்கும்போது 
தேனிறைந்த மாலைபுனைந்த கூரியகுலத்தரச 
றாம்‌ சந்திரகுலத்தரசரும்‌ சற்றும்‌ ஏமாறாமல்‌ 
விழித்தகண்‌ விழித்தபடி. பார்த்‌ துக்கொண்டிரு 
ந்தார்கள்‌. அப்போது விஜயப்பிரதாப வீர 
காண்டீப அருச்சுனனானவன்‌ . பானுகோடி 
ஜொலித ஜோப்பியம்போல்‌ தேர்செலுத்தி- 
அணிவகுத்திருக்குங்‌ கெளரவச்‌ சேனைக்கெ 
இரில்‌ வெளிவந்தான்‌ அப்படி வத்த காண்டீப 
னது தேரொலியென்னும்‌ பேரொலியால்‌ ௮ 
_ஷ்டஇிரிகளும்‌ அஷ்டகரிகளும்‌. அஷ்டதாக 
ங்களும்‌ அஷ்டதிக்குகளும்‌ அஷ்‌டபாலர்களு 
ம்‌, அஷ்டவசுக்களும்‌ திடுக்கிட்டுத்‌ திகைத்‌ 
தார்கள்‌: அத்தத்தேரிற்பூட்டிய. குதிரைகளின்‌ 
குரத்தெழுந்த அகட்படலங்களான அ எண்டி 
: னசயுமொய்த்‌ அ, ஏமுகடலுத்துற்று சக்கரவா 


னச்சுற்றும்‌! அண்ட முகடுமுற்றுங்‌ கப்பிக்கொ. 


ண்டதுகள்‌ வேடிக்கைபார்க்க நின்ற “ தேவரு 
- மொடுங்னோர்கள்‌ சக்ரவர்த்திகள்‌ முதலியயா 


வரும்‌ பங்கினார்கள்‌. சேனையும்‌ சேனாதிபதி 
களானவீரரும்‌ ஓடுங்கினார்கள்‌ தங்கள்‌: தங்கள்‌ 
ஜீவன்‌ தப்பரதென்று தயங்குகின்ற கெளரவர்‌ 
களுடைய நால்வகைச்‌ சேனைகளின்‌ திறத்தை 
யும்‌, அவைகளைச்‌ சுற்றி நின்ற படை வீரர்களி 
ன்‌ மறத்தையும்‌ எளிதிற்‌ றெறிந்து கொண்ட 
விஜயனானவன்‌ தனக்குச்‌ சாரதியான உத்தர 
குமாரனைப்‌ பார்த்‌. து அப்பா விராடபுரத்‌துவெ 
ற்றிச்‌ சிங்கமே; எதிரிசேனைகளிருக்கின்றஇறு 
மாப்பைப்‌ பார்த்தையா? நீரோட்டமுள்ளநெ 
டுங்கடல்போல்‌ நிலைகொள்ளா திருச்சின்ற 
ன, ஆகிலும்‌ நமக்கொரு லக்ஷியமல்ல, இப்‌ 
போதவர்கள்‌ செய்திருக்கிற உபாயமான ௮ 
பாயத்தை உனக்கு நானெவ்வாறுரைப்பேன்‌? 
என்‌ னுடைய வெட்கம்‌என்வாயை மூடுகின்ற 
து நம்மையவர்கள்மோசம்பண்ணிவிட்டார்க 
ளந்தச்சங்கதியை உனக்குச்சொல்லாமல்‌ வெ 
ல்லக்கூடாது அஃதென்ன வென்றால்காட்டு 
பாண்டவர்களிற்‌ பார்த்தனானவன்‌ தலைமாட்டு 
க்குத்‌ தீங்குவிளைக்க வந்துவிட்டான்‌ நீ நாட்‌ 
டுக்குநல்ல அரையானதால்‌ நாம்கூட்டிய மாட்‌ 
டுமந்தையைலஓட்டி க்கொண்டு உன்வீட்டுக்குப்‌ ' 
போய்விடென்று வணங்காமுடி. மன்ன அடை 
யமனதைத்திருத்தி, பாதிச்சேனையை அவனு 
க்குக்‌ காவலாகபொருத்தி யனுப்பிவிட்டு, மீதி 
சேனையைநமக்கெதிர் நிறுத்திப்‌ பேரணிவகுத்‌ 
அப்‌ போராட நினைத்‌ அப்பெரியோர்கள்‌ நிற்கி 
ன்றார்கள்‌. இவர்களுடன்‌ யுத்தஞ்செய்யத்தொ 
டங்கு வோமாகில்‌, பசுக்கூட்டங்களோடு அரி 
யோதனன்‌ பட்டினம்‌ போய்ச்சேர்ந்‌ த விடுவா 
ன்‌. அப்பால்‌ இவர்களைவென்று நாமடையப்‌ 
போகின்றலாபமென்ன? ஆகையால்‌ - நமக்கு 
நேர்நிற்கின்ற பெரியோர்களுமறியாமல்‌, அம்‌ 
மன்ன னுக்குறியோர்களு முறியாமல்‌, நாம்செ. 
ய்யப்போகின்ற வேலையின்னதென்று யாருங்கு 
றியா திருக்கும்படி யாய்‌, தேரோட்டி. க்கொண் 
டு போகா நின்ற அத்‌. துரியோதன ராஜனுக்கு 
க்குறுக்கே நாம்போய்நின்று, மறித்து வருத்‌ 
இ, நமதுமாட்டை மடக்கிக்கொள்வது மதியூ 
கராகிய மன்னவர்செய்யும்‌ . போர்த்திற உபாய 
மாக்கும்‌. ட்‌ 
ஓ மைந்தனே ! நாம்‌ மீட்கவந்த பசுமந்‌ 
தைகள்‌ அஸ்தினாபுரம்போய்ச்‌ சேர்ந்‌ அுவிட்‌ 
டபின்புஇவ்விடத்தி .லுள்ளபல்லோரையொழி 
த்தும்‌ வல்லோரை யழித்தும்‌ பியோசனமெ 


௧௩௬ 


ன்ன? ஆரியக்கூத்தாடி னாலுங்காரியத்திற்‌ கண்‌ 
ணிருக்கவேண்டிய அ. ஆதலால்‌ - முன்னுதா 
கப்‌ பசுக்களைமடக்கி விராடபுரத்திற்‌ கனுப்பி 
விட்டு, அப்பாற்‌ பெரியோர்முதலிய உரியோ 
ர்களுடன்சமராடி அரியோதனனையுஞ்சுற்றவி 
ட்டு, எவ்விதத்திலேனும்‌ வெற்றி பெருவதற்‌ 
குத்‌ அரிதமாயிறாக்க வேண்டும்‌. ஒருவேளை 
நாம்‌ துரியோதனனைத்‌ தடுக்க தாடிப்போங்‌ 
காலையில்‌ இத்தப்பெரியோர்கள்‌ மேல்விழுந்‌ 
அ போர்கொடுப்பார்களாகில்‌, நாம்‌ நேர்புகுத்‌ 
அ, கடுங்கணைப்‌ பிரயோகங்காட்டிக்‌ கலக்கி 
கண்ணுக்குக்‌ காணாமல்‌ ஓடி.ப்போகும்படியா 
ய்‌ விலக்கி, காரிய னுகூலங்‌ காண்போம்‌. இ 
தைவிட வேறுயோசனையில்லை, என்றிசைத்‌ 
அ எக்களிப்போடெழுந்த பற்குணணை உத்த 
ரகுமாரன்‌ பணித்து, மகாபாக்கியமென்று சத்‌ 
தமஇழ்த்‌.து, சரிதான்‌: ஓசுத்தனே ! இப்பேர்ப்‌ 
பட்ட காலத்திலல்லவோ என்‌ சாமாத்தியத்‌ 
தைத்‌ தேவரீர்‌ அரியவேண்டும்‌. என்று குதி 
ரையின்‌ கடிவாளத்தைக்‌ குறிக்கப்‌. பிடித்‌ அ, 
குலுக்கி விடுத்து, சிகரக்குன்றம்‌ போன்ற தே 
ரைச்‌ செண்டுபோ லெழுப்பி, அரியோதனன்‌ 
போனதிக்கைத்‌ தொடராமல்‌, பெரியோகளுக்‌ 
கு வலசாரி வருவஅபடோற்‌ சூழ்ச்சகொட்டி மே 
லுக்குமேலாக மேற்‌ றிசையைநோக்கி விரை 
வில்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அக்காலையில்‌ ௮அமக்‌ 
கொடியாடுந்தேரின்‌ கணமர்த்‌ அவருகின்ற ௮ 
ர்ச்சுனராஜன்‌ தெக்ஷ்ணதிசையி லிருக்குஞ்‌ சி 
லைக்குருவான அரோணாசாரியருக்குக்‌ குருபா 
தவணக்கம்‌ பண்ணிக்கொள்ள வேண்டுமெ 
ன்றுகருதி, காண்டீபம்‌ வளைத்து நாணேற்றி 
சரணோசைகாட்டி,, இரண்டுகணைகளை யெடுத்‌ 
அப்போற்றிப்‌ பணித்‌ துவிடுத்தான்‌ காமதகன 
னாகிய கண்‌ ணுதலின்‌ கடாட்சம்பெற்ற காண்‌ 
டீப னபிமந்திரித்துவிட்ட அஸ்திரமிரண்டு 
ம்‌ அந்தரம்‌ புகுந்து, ஆகாயக்‌ கங்கையைக்‌ 
கவர்ந்து, அங்கலர்த்‌து விரிந்த மலர்களைப்‌ 
்‌ பரித்‌துவற்‌.து, துரோணாச்சாரியருடைய பொ 
ன்னடி மேற்‌ பொழித்அு பூசித்‌ அவரும்போது 
பின்னும்‌ இரண்டு பாணங்களைப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்தான்‌. அவ்விரண்டுத்‌ திரண்ட உருண்‌ 
டைபோன்ற அண்டத்திற்‌ பறந்து, அவற்று 
ள்‌ ஒன்று பிரித்‌,து சென்று ஆசாரியரைச்‌ 
சூழ்ந்து பிரதஷணஞ்‌ செய்து திருவடியிற்‌ 
பணிந்தது: மற்றொன்று பதின்மூன்று: வரு 


ஸீ மகாபாசதம்‌ 
ஸ்ட்‌ ப ச 


டம்‌ வனவாசஞ்‌ செய்து அக்ஞாதவாசமும்‌. 
பண்ணித்‌ அன்பந்தொலைத்‌ துத்‌ தேவரீருடை 
ய அறுக்கிரகத்தால்‌  இன்பம்பெற, வெளிப்‌. 
பட்டோம்‌. என்னுடன்‌ கூட எல்லோரும்‌. 
க்ஷமமாயிருக்கின்றார்கள்‌. என்று சுபஞ்சொ 
ல்ல வந்ததுபோல்‌ ஆசாரியருடைய செவியி 
னிடத்தி லொதிங்கி ரீங்காரமிட்டு நின்றது இ 
நீத விந்தையைக்கண்ட அரொணாச்சாரியார்‌ 
சிந்தைதளர்த்‌.த, திக்பிரமைகொண்டு, தயக்க 
மடைந்அ, ஒன்றுந்தோன்றாம லிருந்து விட்‌ 
டார்‌. 

அவரத்தன்மையி லிருக்கும்போது பச்‌ 
இமதிசையிற்‌ படர்ந்த அர்ச்சுனனானவன்‌ அ: 
ங்கிருந்த குலமுதல்வனாகிய வீஷ்மறைக்கண்‌ 
டு, அவரையும்‌ தொழும்படியாகக்கருதி, தூ: 
ரோணாச்சாரியரைக்‌ குறித்‌ துத்‌ தொடுத்த பிர 
காரம்‌ நான்கு பாணம்‌ விடுத்த, கங்கை நீரா 
ட்டிக்‌ கர்ச்சித்து, பத்திர புஷ்பங்களினால்‌ அ: 
ர்ச்சித்து, செவிகளுக்கு க்ஷேமச்சமாச்சாரமுத்‌: 
தெரிவித்து, இதுபோலவே வடதிசையில்‌ 
மேருவைப்போற்‌ படைக்காவலிருக்கின்ற க 
ருபாச்சாரியருக்கும்‌ தான்குபாணஞ்‌ செலுத்தி 
வந்தனை வழிபாடுசெய்த காஅகளிடத்தங்‌' 
கணையொலிகாட்டி, தன்பேரில்‌ அவர்கள்‌ தெ 
டுநாளாக வைத்திருந்த காதலை விருத்திசெய்‌ 
அ, அவரவர்கள்‌ தம்மைத்தாம்‌ மறக்கும்படி. 
யாகத்‌ தலைமயக்கங்கொள்ள விடுத்து, இச்சம 
யத்தில்‌ தன்னையவர்கள்‌ தொடராஇருக்கவும்‌ 
தேடாதிருக்கவும்‌ மோகன முண்டாக்கி, செவ்‌: 
வானத்திற்‌ கலத்து மறைதந்துசெல்கின்ற செ 
ங்கதிர்ச்‌ செல்வனுடைய தேர்போல்‌ தன்னு 
டையதேரைச்‌ செத்துகளால்‌ மறைத்து, அங்‌: 
குநிறைந்த பெரியோர்களும்‌ பிறமன்னர்‌ முத 
லாகிய யரவரும்‌ அறியா திருக்கும்படியாக. . 
அவர்கட்குப்‌ பின்பக்கமாக ஓர்‌ தெறிபற்றிப்‌ 
போயினான்‌ இவ்வண்ணமாகப்‌ பார்த்தனேறி' 
ய தேரை மூர்த்றண்யமாகத்‌ திருப்பி முடுக்கி 
வேகமாய்விடுத்த உத்தரகுமாரன்‌ திறத்தை வீ” 
ஷ்மாச்சாரியர்‌. அரோணாச்சாரியர்‌ கிருபாச்சா 
ரியர்‌ அஸ்வத்தாமா இவர்கள்‌ முதலியயாவரு, 
ம்‌ பார்த்து பார்த்த னுக்குத்‌ தகுந்த தேர்ப்பாக 
ன்‌ அகப்பட்டானென்று பட்சமாய்ப்பேசி, எ 
ன்றுங்காணாத அதிசயம்‌ இன்றுகண்டவர்க 
ளைப்போல்‌ ஆதத்தங்கொண்டு,. ஆ! தெய்வ ' 
மே! இந்நாள்‌ வசையிலுத்‌ தனுவேகங்கற்று, 

பப்லு 


விராடபர்வம்‌. 


சம்பிர தாயமுற்றுமத்திரார்த்தங்களைப்பெற்றும 
காசமர்த்தா யிருத்‌து சம்பிரமமாய்க்‌ காலங்‌ 
கழித்‌ அ வாழ்ந்த நாம்‌ கதையிலுங்‌ கேட்டில்‌ 
லாத கற்பனையிலுங்‌ கண்டறியாத அந்நியாதி 
சயமான அம்புகளையனுப்பி, கும்பலின்ற ந 
ம்மைக்குறித்து அன்பு பாராட்டினானே: என்‌ 
அ ஒருவரோடொருவர்‌ கூடிக்கசிந்து ஆ! 
ஹா! இத்தவல்லவ னுக்கடோகிய புருஷர்களு 
முண்டோ? அடடா!! விஜயன்‌ விட்டகணைக 
ளில்‌ ஒருகணையான அ ஆகாயகங்கையை ௮ 
ள்ளிக்கொண்டு வந்து சளசள வெனப்பொ 
ழிற்து சரணங்களில்‌ அபிஷேகம்‌ பண்ண 
வும்‌ .மற்றொருபாணம்‌ புஷ்பங்கள்‌ பறித்து 
வந்து அர்ச்சுனைசெய்யவும்‌, மற்றொரு அஸ்‌ 
திரம்‌ வஸ்திரம்போல்வளை ந்‌ த வலஞ்சுற்றிவ 
ரவும்‌. பின்‌ அமோரம்பு தீதிலாச்செய்தியைக்‌ 
காதிற்போதிக்குந்‌ திறம்பேர லிரையவும்‌, இ 
ப்படி.க்‌. கெல்லாஞ்செய்த பிரதாபம்‌ வாய்ந்த 
பெருமையேந்த? தனுமறைகள்‌ முதலிய சா 
. ஸ்திரங்களாய்ந்த தனஞ்செயன்‌ இனிச்‌ சண்‌ 
டைமுகத்திற்‌ றொடுக்குஞ்‌ சரத்தைத்‌ தடைசெ 
ய்யப்படித்த தாஷ்டீகர்ளூுமுண்டோ? இதன்றி 
யும்‌ பெரும்பாரமேறினுந்‌ தளர்ந்து வளையாத 
கற்றூணைப்‌ போல்‌ எத்தனை கோடி. கொடிப்‌ 


படைகள்‌ தன்னைச்சுற்றினுஞ்‌ சற்றுமிளையா' 


தத்தனஞ்‌ செயனானவன்மெத்தவல்லமைகொ 
ண்டு, ஒருசார தி அணையைக்கண்டு சண்டை 


போடத்லைப்பட்டிருக்கின்றான்‌ இன்று இவ. 


னது போர்முகத்திற்கு  நேர்முகமாகத்தேர்‌ 
செலுத்தி நின்றுயார்‌ செயிக்கப்போகின்றா 
ர்கள்‌ ? நாம்‌ பிழைக்குமாறெப்படி. ? என்று 
யாவருத்‌ திப்பிரமை கொண்டவர்களாய்த்‌ 
இகைத்திருக்கும்போது அவருள்‌ அரோணர்‌ 
அடி. அடித்‌.து ஐயா கங்கா புத்தினே! இந்த 
அர்ச்சுனன்‌ என்னிடத்திற்‌ கற்காத கணைவித்‌ 
தைகளெல்லாங்‌ கற்றிருக்கன்றானே: ஆ! ஆ! 
என்னசமர்த்தன்‌ என்று கண்கலக்கப்பட்டுக்‌ 
கழறியபோஅ வீஷ்ம ரிதனைவிளம்பத்‌ தொ 
டங்கினார்‌. . 

ஐயா துரோணாச்சாரியரே! அ. நமக்கொ 
டிபடைத்த அருச்சுனராஜன்‌ தமக்கு மரியா 
தை நடாத்திய மத்திராஸ்திரத்தையும்‌, நம்மு 
டைய பேரிலெதிர்க்க நலியாமல்‌ வருகிற ம 


இன 


தற்கு இயாவராற்கூடும்‌? அல்லாமலும்பாஞ்ச 
சன்யப்‌ பரந்தாமனான ஸ்ரீகிருஷ்ண பகாவனு 
டைய பரமதயாள பாத்திரனாயிருப்பவன்‌ தந்‌ 
தையாகிய்‌ இந்திரனுடைய சொத்தக்கருணை 
யையும்‌ அவன்‌ தந்திருக்கன்ற பலமந்திரக்க 
ணேையையுத்‌ அணையாகப்பற்றி, அன்புக்குந்‌ த 
யைக்கும்‌ இடமாயீருப்பவன்‌ ஏற்றுவாகனமூ 
ர்த்தியாகிய கூற்றுதைத்தோன அ கடாட்ச வீ 
ட்சண்ய முண்டாயிருப்பவன்‌. இத்தியாதி 
தல்வினைப்பயனுற்ற நரனானவனைச்‌ சற்றே 
னுஞ்‌ ஜயம்பெறுகன்ற தன்யரில்லையே: நா 
மென்ன செய்யலாம்‌ ? நமது சொல்லை உட்‌ 
கொள்ளாமற்‌ றள்ளிதடக்குத்‌ துரியோதனன்‌ 
துள்ளுகாளைபோந்‌ நுடி.த்து, அப்பாண்டவ 
ருடன்‌ சொக்கட்டானாடி அவர்களுடைய நா 
டுநகரத்தைப்‌ பிடுங்கக்கொண்டான்‌. அஅவு 


| மல்லாமல்‌ பட்டபுஸ்திரீயாகிய பாஞ்சாலியம்‌ 


மனைத்தலைமயிரைப்பற்றி யிமுத்‌ துச்‌ சபையே 
ற்றுவித்து, வஸ்திரமுரிற்து மானபங்கம்புரி 
த, பன்னீரண்டுவருடம்‌  . வனவாசம்‌ பண்‌ 
ணப்போக்கி அபாக்யெனானான்‌ அவன்‌ ஒரு: 
போதுஞ்்‌ சிலாக்யெனாகமாட்டான்‌. சத்திய 
வாக்கியனான தருமராஜ.னுக்‌ இளைய தம்பியி. 
னாற்‌ கெடுவான்‌: உயிர்விடுவான்‌ இன்றைக்கி' 
வனாலவமானப்படுவான்‌. இதற்குச்‌ சந்தேக 


னேயன்‌ ஆகிய இந்நரனாமனுக்குச்‌ சரியாகா 
காதவர்களாயினோம்‌ நல்லது நாமடக்கிய மா 
ட்டுமந்தையை விடுவிக்க வந்தவன்‌ படை 
மேல்விழுத்து அமராடவேண்டுமே. அப்ப 
டிக்கில்லாமல்‌ நம்மையுமயக்கி, நமதுசேனை 
யையும்‌ விலக்கி, நான்கு. திக்கையுங்கலக்கு, 
ஊரை நாடி ப்போகின்ற. அரியோதனனைவிடா 
மல்‌ நாடி.ப்போனான்போலு மிருக்கன்றஅு. 
ஐயா! மற்றப்பேச்சுகளை யுத்தமுனையிற்‌ கலந்‌. 
அபேசித்‌ தெரிந்து கொள்ளுவோம்‌, வெற்றி 
வீரவிஜயன்‌ போனவழியைச்‌ சுற்றிப்பாருங்க 


னோதிடத்தையும்‌ நிதானிக்குமிடத்‌ து, அவ | ள்‌. பிரசித்தனான அரியோதனனை உற்றுக்கா 
ஊத்‌ தொடர்ந்தெதிர்த்து அமராடிக்கெடிப்ப | ரங்கள்‌. யாவருஞ்சேர்ந்‌து வாருங்கள்‌. இத்த 


(2) B35 


ப 


ப்பிரமைகொண்டு தியக்கப்படாதர்கள்‌: சிலை 


விஜயன்தேரைத்‌ தெற்கு-மேற்கு-வடக்கு -.இ 
வைகளில்‌ விட்டாலும்‌; கிழக்கில்‌. விடா தீர்கள்‌ 
ஓ சேனைமன்னர்களே! யாவருஞ்சாக்ரெதை 
யாயிருங்கள்‌. என்று யானைசேனை, பரிவாரங்க 
ஞுடனின்று, ஒன்று ந்தோன்றுமல்‌ யோசித்‌ 
துக்கொண்டு. ஒருவாறு உறக்கம்‌ பிடித்திருற்‌ 
தார்‌. மற்றையரும்‌ பிறக்கம்படைத்‌ தயர்ந்தா 
ர்கள்‌. 


அருச்சுனன்‌ அத்தினபுரிக்குச்‌ செல்லுற்‌ 
தஅரியோதனனைச்‌ சேனையோடு மடக்கி, 
பசுநிரைகளைமீட்டுச்‌ சரக்கூடிட்டு 
“விராடதகரனுப்புதல்‌. 


அத்தருணத்தில்‌ உத்தர குமானானவன்‌ 
அருச்சுனராஜனுடைய குதிப்ப்றிந்து, மட 
மடவென்று மண்‌ணுங்குலுக்க, விடவிடவெ 
ன்று விண்‌ ணுங்கலங்க,  இடுதிடுவென்று தி 
சைகள்‌ நடுங்க குடுகுடுவென்று குவடுகள்‌ அட்‌ 


ங்க, கடுமையாகவீசிய காற்றின்‌ வேகத்தாற்‌ ௧ | 


ருங்கடலைக்‌ இழித்தோடுகின்ற கப்பலைப்போற்‌ 
பார்ப்பவர்களெல்லா  மயங்கும்படியாக மனோ 
வேகத்திலுமிஞ்சிய வேகக்காட்டி கடகட பட. 
பட தடதட வென்று' தேரைச்‌ செலுத்தி, துரி 
. யோதனராஜனுடன்‌ஓட்டமு நடையுமாய்ச்செ 
ல்லுநின்ற சேனைக்குமுன்‌ தான்சென்று, ஜெய 
ம்ஜெயம்‌ என்று தடுத்‌,து நின்றான்‌ அப்போது 
அந்தப்‌ பசுக்கூட்டங்‌ களுக்குக்‌ . காவலாகக்‌ 
போன்ற ஆயர்களும்கோபசபதங்கள்கூஅம்‌ 
வாயர்களும்‌ யுத்தஞ்செய்யவல்ல நயர்களும்‌- 
ஆயுதபாணிகளாய்‌ அதிர்த்‌து வந்தவ னுடன்‌ 
போர்புரிவதற்கு எதிர்த்து, வாளும்வேலும்‌ 
பிடித்து விதிர்த்து, ஓடும்படைகளோடு உரக்‌ 
கக்கொக்கரித்துக்கர்ச்சித்தார்கள்‌. ௮அகண்ட 
அர்ச்சுனன்‌ ஏ! ஏ! ஹே! என்‌ றிரை நீத, இரு 
தோளும்‌ பூரிக்கவிரைந்‌ அ, காண்டீபத்தில்‌ 
நாரிபிநந்து காய்த்‌ துத்‌ அவைத்‌ அக்‌ கடைச்‌ 
சற்பிடித்த கணைகளைத்தொடுத்‌ த, ஆகர்ண ப 
ரியந்தம்‌ இழுத்து விடுத்தான்‌, அச்சமயத்திற்‌ 
இரீடியின்‌ தோரோடிவந்து இட்டிவளைத்த கெ 
டுதியைச்‌ சடுதியிற்கண்ட அரியோதனன்‌ சஞ்‌ 
சலப்பட்டுபெரியோர்கள்‌ பேசியபேச்சுகேளா 
மற்பெருமோசமாச்சே; அவர்களங்கும்‌ : நாமி 
ங்குமாகப்‌ பிரித்து இவனிடத்தி லகப்பட்டோ 


மீமகாபாமதம்‌. 


மே:என்றுபெருஜூச்சுவிட்டு சற்று தானி ர்‌ு 
சித்தம்பேதித்‌து அவனைவிட்டு க்‌ 
டவுங்கூடாமல்‌ திரும்பிப்போய்‌ - வீஷ்மர்முத, 
லிய பேர்களுடன்‌ கூடவுமுடியாமல்‌, வாடிவ 
தங்கிமரத்தினிழலி ' லொதுங்கி '. மறைதலுஹ்‌ 
வெளிப்படுதலுமாஇப்‌ ப அங்கி நின்றான்‌ இவ்‌ ' 
வாறு தீரகண்டனான துரியோதனன்‌ . மதின்‌ 
மேற்‌ பூனைபோற்‌ சமயத்தைநோக்கி-, இளைத்‌ 
தஅுக்காட்டிய செய்கையையும்‌, அவன்சேனைக 
ள்‌ சிலைவிஜயனால்‌ வளைக்கப்பட்ட வகையை 
யும்‌ வீரகண்டைதரித்த விராடராஜ குமாரன்‌, 
தெரிந்‌ தகொண்டு, விஜயலட்சுமி. யருளால்‌ 
இன்று நமக்கு :ஜெயமென்று முகமலர்ந்து, 
விந்திரிபோ லமைந்த : தன்சொற்தர தத்தை 
வாரிதியிற்சுழன்று. மந்திர சரிபோற்றிறாப்பி, 
கர-கர-கர-கர்‌-வென்று கர்க்காத்தொனி காட்டி 
விற்கரத்தனான விஜயனைநோக்கனான்‌..௮ ந்த, 
வேளையில்‌ அர்ச்சுனனா।னவன்‌ பேரிடிமுழக்க, 
ம்போற்‌ காண்ட்ப்‌ நாணொலிகாட்டி. அட்டகா 
சஞ்செய்தான்‌.: :. தல்‌ 

- அத்தொனியை  வீஷ்மர்‌.ருபர்‌ அரோ 
ணர்‌ அஸ்வத்தாமா -கர்னன்‌. சகுனி இவர்கள்‌ 
முதலாயினோர்‌ கேட்டுத்திடுக்கிட்டு ஓ! ஓ! என்‌ 
னமோ மோசம்‌ வந்தது நாணோசையுத்‌. தனு 
வோசையுவ்‌ கேட்திற அ. சமர்புரியவந்த குமா 
ரனைக்காணோம்‌.: ஆரபார தீரவீரமூர்த்தண்யமா 
கத்தேரூர்த்‌ அவந்த போர்வீரனெங்கேளசான 


மூலையில்‌ . இடிக்கின்றாப்போ “லிருக்கின்ற அ- 


ஆனால்‌ இ. மழையிடியல்ல . மகரமச்சமுலா 
வுகன்ற கடலொலியு மல்ல. மாருதமுழக்கமு 
மல்ல. கெடிவீரசிங்கக்‌ கரீடியைக்கொண்டகா. 
ண்டீபக்‌ கஇண்குிணி நாணோசைபோற்‌: காணு 
கிறது பவனமாகக்‌ காதுகொடுத்துக்‌ கேளுங்‌ 
கள்‌ த ணுகவொட்டாமற்‌. றிசைகளைக்காருங்‌ 
கள்‌ சிந்தையும்‌ எண்ணமுஞ்‌ சிதறாமலுய்த்‌ 
தூணருங்கள்‌- பார்த்திபன்‌ கதியைப்‌ பதறாமற்‌ 
பாருங்கள்‌ என்று வடகிழக்குமூலையிற்‌ கண்‌ 
வைத்து ஏதேது?-இதற்குள்‌அர்ச்சுனன்‌ இவ்‌ 
வளவுஅர்ங்‌ கடந்‌ துபோவானா? இப்போது ' 
தானே நாம்பார்த்தோம்‌ மேற்குத்திக்கில்‌ வெ்‌ 
கு.தாரம்‌ போனானே யென்று ஒருவர்க்கொரு. ' 
வர்‌ வாதுகொடுத்து நான்குபக்கமுங்‌ காது 
கொடுத்திருந்தார்கள்‌. அப்போது பசுமந்தை 
யையும்‌ பாம்புக்கொடிபடைத்த பார்த்திபனை 
யுஞ்‌ சேனைகளுடள்‌ மடக்கியசெஞ்சிலை வீரச்‌ 


களைமீட்டு சறக்கூடிட்டு விராடதகருக்கனுப்புதல்‌ 
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7 ட்டை லு காக 


'கர்னனுக்கும்‌ காண்டீப னுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


[] 


௧௪௦ 


சேவகனானவன்‌ தனக்குத்தானே யோசிக்கத்‌ 
. தொடங்கினான்‌ ௮ஃதென்னவென்றால்‌ நாமி 
ன்னுஞ்‌ சற்றுநேரந்‌ தாழ்ந்‌துவருவோமாகதில்‌ 
மாட்டுமந்தைகளுடன்‌ மன்ன னுஞ்‌ சேனையும்‌ 
அஸ்தினாபுரத்தின்‌ எல்லைபோ யணைவார்கள்‌. 
அவர்களந்த எல்லையை மிதித்துவிட்டால்‌, 
அப்பால்‌ நாம்‌ அபசெயமடைத்து திரும்பிய 
தஅபோலாம்‌ பிராணன்வைத்திருக்கவேண்டிய 
பெருமையிராது ஏதோ தெய்வா அகூலத்தினா 
லும்‌, பெரியவர்களைப்‌ பூசைபண்ணிய பூஜா 
பலத்தினாலும்‌, அரியோதனன்‌ பசுமந்தையு 
டன்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டான்‌ மேற்படை 
யோ ? சமீபத்திலிருக்கன்ற அ நம துவில்லோ 
சையைக்‌ கேட்டவுடனே வீஷ்மராதியராயுள்‌ 
ளவீரரிற்‌ பல்லோரும்வந்‌.து கவிந்துகொள்‌ 
வார்கள்‌. அப்பால்‌ மிகுந்த பிரயாசத் துடன்‌ 
பசுமந்தைகளை மீட்கவேண்டிவரும்‌ ஆகை 
யால்‌ முன்னேமாட்டைமடக்கி _மச்சதாட்டுக்‌ 
கனுப்பிவிட்டு, அப்பால்‌ வருகிறவர்களுடன்‌ 
போராடுவது உத்தமம்‌ என்றுன்னிக்‌ காண்டீ 
பத்தில்‌ அனல்முகக்‌ கணைகளைத்‌ தொடுத்‌ ௮, 
பொருப்புமுதற்‌ பூமியெல்லாம்‌ நெருப்புமழை 
பொழிவித்‌த; எக்களித்‌அக்கர்ச்சித்த சேனை 
களையெல்லாத்‌ திக்குழுக்காடச்செய்‌ து, திசா 
இிசைகளனைத்‌அஞ்‌ சின்னாபின்னப்‌ படுத்திவி 
ட்டான்‌. அவனுடைய தீவிரத்தைத்‌ தேவர்க 
ள்கண்டு திக்கென்றொ அங்கி, . அவ்வர்களிரு 
ந்த யிடத்தைவிட்டுப்‌ பக்கென்றெழுத்து, இ 
னிக்காரியமில்லை இந்தப்பூமியிற்‌ பலிகொடுப்‌ 
பதற்‌ கெண்ணிச்‌ சேனைகளைக்‌ கூட்டி. வந்தான்‌ 
அரியோதனன்‌ ஐயோ! பகவானே! இப்படியு 
ங்கெடுவாருமுண்டோ? எவ்விதத்திலுஞ்‌ சவ்‌ 
வியசாசி பந்தித்‌ து வென்றுவிடுவான்‌. எவர்க 
ளையுஞ்சும்மாவிடான்‌. என்றத்‌ துரியோதனனை 
நித்தித்‌ அ, சிலைவிஜயன்‌ பராக்கரமத்தைச்‌ சி 
நத அப்பார்த்திருத்தார்கள்‌.  - | 
அக்காலையில்‌ விஜய னுடைய வில்லோ 
சையும்‌ நானோசையும்‌ தேவதத்தமுழக்கமும்‌ 
தேரோடுமொலியும்‌ குதிரைகள்‌ அ நுமானிக்‌ 
கும்பழக்கமும்‌ சார இியிரையும்‌ வழக்கமும்‌ ௮ 


. நூமக்கொடி யாடுகன்ற படபடாகாரமும்‌.. ௮ 


ஸ்திரங்களோடுஇன்ற சிடசிடாகாரமும்‌ போ 


ரர்கள்மாறாடும்‌ வலியும்‌ ஆகியவிவைகளெல்‌ 


லா மிகுந்து புவன மூன்றும்‌. பயங்கொள்ள | இனிவார்த்தையைத்‌ தனிமையாய்ச்‌ 


மீமகாபாரதம்‌, ' 


வய்ம்பெறுஞ்‌ ஜெயசிங்கம்‌ 'வருதிறவழியில்‌;  .: 
திரளாகக்கூடிய யானைக்கும்புகள்போல்‌ அரி * 
.,யோதனனைச்‌ சேர்ந்த சேனைகளும்‌ வெற்றிவா 


ளேந்திய வீரர்களும்பொங்கி, தங்களாற்கூடிய ' 
மட்டும்போராடி., விஜயனுக்‌ கெதிர்நிற்கமாட்‌ * 


டாமல்நாணிப்புறங்கொடுத்தோடினார்கள்‌ அர்‌ 
ச்சுனன்தொடுத்த அனல்முகக்கணைகள்‌ கொதி 
த்தெழுந்‌ அ, கோபித்‌ துவிழுத்து, குதிரைகளை 
தறித்து யானைகளை முறித்த. கொடி முடி.மன்‌ 
னரைக்‌ குறைத்துக்குலாவி யுலாவித்‌ திரிந்து 
கொண்டிருந்தன. அக்கொடுமையைத்தேவே 
த்தின்‌ முதலிய தேவர்களும்‌ மற்றமூவர்களும்‌ 


பார்த்‌ து இரீடியைக்கொண்டாடி, ஒப்புச்சொல்‌ - 


லுவதற்கு உவமைதேடினார்கள்‌ பின்னும்‌ பு 
கழ்த்து ஆனந்தவெள்ளத்திற்‌ குளித்து ஆ. 
சைமேலிடக்‌ களித்து ஆடினார்கள்‌ அர்ச்சுன 
னேவிய அக்கனிபாணங்களின்‌ பிரசண்ட 
வேகக்காற்றினாற்‌ பாதலமுமீதலமு தைந்‌ க்‌ 
பூதலமும்‌ பஞ்சுபஞ்சென்னப்‌ பறந்தது. ௬ 
யோதனாதியர்‌ முதலிய யாவரும்‌ நெஞ்சுலர்ந்‌ 
அ நாவறண்டு நாபிவரையிலும்‌ புகைந்து, 
தாடாதும்தாடி, இதென்ன அக்கினி நக்ஷத்‌ 
திர உதயமோ ? அல்லஅ .ஆலாலஞ்‌ சேகரி 
தீத புதையலோ ? வடவவைத்தீயின்‌ அம்பார 
மோ ? வன்னிக்காற்றின்‌ வண்மையோ ? என்‌ 
று அவர்களன்று பட்டபாட்டை நானென்‌ 
னென்று சொல்லுவேன்‌ ? நான்குவகை ரதிக 
ரையும்‌ நால்வகைப்படையையும்‌ சுயோதனா 
தியரையும்‌ உயிருடன்‌ சுடும்போது சும்மாவி' 


்‌ ருப்பாருமுண்டோ? ஐயா ஜெனமேஜயமஹா 


| பக்குவத்தை உத்தாகுமாரனறிந் து, 


ராஜனே! இந்தப்பிரகாரம்‌ நரனேவிய அக்கி, 


னிபாணங்களாற்‌ பலபடை. வீரர்களெல்லாம்‌ 
மண்ணோடுமண்ணாப்ப்‌ படி_நீ.து, பதறிப்‌ பெத. 


றிச்‌ சிதறிப்‌ பிரித்து பலர்மாய்த்‌ த, சிலர்தே - 


ய்ந்து, படையோய்ந்‌ த போனார்கள்‌: அந்தப்‌ 
எதிரிக 
ளின்‌ காவற்கட்டுக்குட்பட்டி ருந்த தங்களிடை 
யரை நோக்கி, ஓ கோவலர்களே! உமக்குயா 
தொரு தடையுமில்லை உங்களோ டெதிர்க்கப்‌. 
படையுமில்லை, நீங்கள்‌ உற்சாகத்‌ அடன்வற்ச 
லங்களையோட்டிக்கொண்டு ஊர்போய்ச்‌ [சேரு 


ங்கள்‌, என்று உரக்கப்பேசி, இருகரங்களையும்‌ , 
ராடு மிடங்கள்தோறும்‌. புறப்படுமொலியும்‌ வீ | வீசி எகுங்கள்‌ ஏகுங்கள்‌ என்று சொல்லினான்‌. - 


அப்போது தங்கள்‌ ராஜகுமாரன்‌ கூறிய 


டவ த்திக்‌ 


அது 


/ 
விரஈடபர் வம்‌, 


௧௪௧ 


_ பட்டுக்கொண்டிருந்த சகல யாதவருங்கேட்டு 
சம்பிரமங்‌ கொண்டாடி. தமத இளஞ்சிங்க 
மே யுத்தஞ்செய்ய ஏற்பட்டுப்‌ புறப்பட்டபடி. 
யாற்‌ கெளரவகுலச்‌ சேனைகளை எங்குமில்லா 
மற்‌ சங்கரிப்பார்‌. நாமுங்கெலிக்கலாம்‌ என்று 
பொங்காரத்துடன்‌ உங்காரமிட்டு அகமகழ்த்‌ 
அ, முகமலர்ந்து முனைகலந் த கலகலவென்‌ 

று மணிமுழங்கப்‌ பசுவடர்ந்து நின்ற இடம 
்‌ டைந்து, ஊஷணென்று வாய்குவித்து ஊதி பு 
ள்ளாங்குழலிசையையுஞ்‌ சமிக்ஞையையும்‌ வ 
ழக்கப்படி காட்டினார்கள்‌. இடையர்களுடைய 
குறிப்போசையைக்‌ கேட்ட காட்டுப்பசுக்களு 
ம்‌-நாட்டுப்‌ பசுக்களும்‌ தலையெடுத்‌அப்பார்த்‌து 
வாலெடுத்து, காதசைத்‌ த, உடல்குலுக்கி, 
கொம்புகளைத்‌ தாழ்த்தி, தங்களைக்‌ கிட்டியிரு 
ந்த மச்சநாட்‌ டெல்லையைக்‌ குறித்‌ து, இறுமா 
ந்து நெறித்து, சேனைக்கும்புக ளலையமுறித்‌ 
அ, அம்பாமுழு அந்‌ அம்புகள்படியக்‌ கம்ப 
ள்த்தாயர்‌ கலந்‌ துபின்னடையப்‌ பம்பரமென்‌ 
னச்‌.சுழன்று, மானினந்‌ தாவுதல்போற்‌ கும்‌ 
மாளமிட்டுக்குதித்‌ து, வண்டெனப்பறந் து செ 
ண்டெனவெழுத்து, கண்ட.வர்கலங்க மண்ட 
லமயங்க திசைதடுமாற தினகானோட திரை 
கடல்வறள சேனைகள்‌ உருள அரைக்கணப்‌ 
பொழுதில்‌ செத்தாள்‌ கருத்‌.தாள்‌ வெண்டுளெ 
முத்து பறக்கும்படிக்குத்‌ திரும்பியதுகள்‌. ௮ 
ப்படி. திரும்பிய பசுக்களைத்‌ துரியோதனனும்‌ 
அவனுடன்‌ கலந்தவந்த தேசராஜவீர பூபா 
லர்களும்‌ கோபாலர்களும்‌ பார்த்து, திக்குவே 
றில்லாமல்‌ வருத்தி, மடக்கிவந்த மந்தைகளை 
விடப்படாதென்று மான்போர்வைபூண்டு வத்‌ 
அ, வல்லமையெல்லாங்‌ காட்டி மனதொத்்‌து, 
அப்பால்‌ தங்களாலாகாமல்‌, காய்ந்‌ தருகிச்சட 
ப்படங்கிய நெய்போல்‌ வாயடங்கி மடங்கினார்‌ 
கள்‌. மச்சராஜ. னுடைய கோபாலர்‌ இச்சை 
மேற்கொண்டு தாவி, உருகியோசை யடங்கிப்‌ 
போன நெய்யில்‌. ஒரு அளிப்பால்‌ தெறித்ததை 
ப்போற்‌ சளசளவென்று உரத்துக்கூவி எதிரி 
கைக்கொண்டுபோன எங்கள்மந்தையை மீட்‌ 
சிபெற்றோமென்று எங்கும்‌ .பிரகாசிக்கமேவி, 
எத்நாளும்‌ பெறக்கூடாத செயத்தை இத்தா 
ளடைந்தோமென்று இறைவனைப்‌ புகழ்ந்து, 
மந்தையை விடாமற்‌ தொடர்த்த வந்தார்கள்‌. 


இவ்வா. றீசெயங்‌ கொண்டாடி வருங்‌ . கோபா' 


லர்களுடைய புல்லாங்குழற்‌ ரொனியாலுங்‌ க 
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ண்டத்தொனியாலுங்‌ கால்‌ வீசியோடும்‌ பசுக்‌ 
கணும்‌, பசும்‌ பொற்குடம்‌ போன்ற மடியையு 
டைய கபிலைகளும்பருவக்கன்றுகளுள்ள கோ 
மளங்களும்‌ சூற்கொண்ட ' சுரபிகளும்‌ சூற்ப 
டாக்கடாரிகளும்‌, இளமையான விடைகளும்‌. 
முதிர்ந்த விருஷபங்களும்‌, கட்டுப்படாக்காலி 
களும்‌, கறுப்பு வெளுப்பு-சிவப்பு - கலப்பு - இ 
வை முதலான பலவர்ணப்‌ பசுக்களும்‌, அறி 
யோதனன்‌ சென்ற விடந்தொடங்கி வீஷ்மர்‌ 
அரோணர்‌ முதலியோர்கள்‌ அணிவகுத்து நி 
ன்ற நிலம்வரைக்குங்‌ காலால்‌ சிலரை யெறித்‌. 
அ மிதித்தும்‌, வாலாற்பலரை யடித்து மடித்‌ 
அம்‌, உடலாற்‌ சிலரை யுராஞ்சுமிடித்‌ அம்‌ உர 
த்தாற்பலரை  யொசிபத்தாக்கியும்‌, கொம்பாற்‌ 
சிலரைக்‌ குத்திவீழ்த்தயும்‌: கோலாகலமாய்ப்‌ 
பலகும்பலைக்‌ கலைத்‌தும்‌, அம்புபோற்‌ பறந்து 
நேருக்கு நேராய்‌ நிரைநிரையாய்ப்‌ பாய்ந்து 
பாகா நின்றன. 2 
இப்படிப்‌ போகா நின்ற பசுமந்தைகளைப்‌ 
பாத்தன்‌ பார்த்‌ து. இம்மாடுகள்‌ போகின்ற மா 
ர்க்கத்தில்‌ வீஷ்மர்‌ முதலானோர்‌ படை வைத்‌ 
அக்கொண்‌ டிருக்கிறார்களே: ஒரு வேளை யித்‌ 
தப்‌ பசுமந்தைகளை மடக்குவார்களே; நாம்‌ 
இந்தப்பசு மந்தைகளுடன்‌ கூடப்போய்‌ மச்ச 
நாட்டில்விட்டு வரலாமென்று நினைத்தால்‌, வீ 
பற்சுவந்தான்‌. எங்களை மயங்கவைத்து மா 
ட்டை யோட்டிக்கொண்டு போய்விட்டான்‌. 
சண்டைசெய்‌.து வெற்றிகொண்டு போனவன 
ல்ல. என்று பல்லோரிடத்திலும்‌ பழிப்பாய்ச்‌ 
சொல்லிக்கொள்ளுவார்கள்‌: மேலும்தாம்போ 
ய்த்‌ திரும்பி வருவதற்கு முன்னே துரியோத 
னன்‌ தப்பிப்பிழைத்‌ தேனென்று அஸ்தினா 
புரத்திற்குப்‌ போய்விடுவான்போலுத்‌, தோன்‌ 
றுதிறதே; ஐயோ! அ வனைக்காணவும்‌ அவ 
னுடன்‌ ஆவலாய்ப்பேசவும்‌ அவசரப்பட்டு, 
பதின்மூன்றுவருடங்‌ கழித்‌ த ஓடி. வந்தோமே 
ஆகையால்‌- நாம்‌ இவனைவிட்டுப்‌ போகலா 
காது. இப்பசுமந்தைகட்கு வேறுவகையான 
காவல்‌ செய்யவேண்டும்‌. என்றெண்ணி, தன 
அவிஜயகாண்டீபத்தில்‌ சோனாமேகம்‌ பொழி 
வதுபோற்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணி, பசும 
தந்தைக்‌ இருபாலும்‌ அண்டச்சுவருக்‌ கொப்‌ 
பாகச்‌ சரக்கூட வேலியமைத்து, அவ்லேக்கு 
மத்திரமென்னுங்‌ கட்டுகளிட்டு? அக்கட்டுக 
ட்குக்‌ காவலாக வைரவனென்னு மகாபுருஷ 


௧௪௨ 


்ீமகாபாரதம்‌ 
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ஊை யமைத்தான்‌. அந்தப்படியே .அப்பசுமத்‌ 
தைகள்‌ - யாதொரு ஆகேஷேபனையுமில்லாமல்‌, 
நிரத்தரமங்கள அரந்தர புரத்தரனாகிய விரா 
டராஜனஅ மச்ச நாட்டில்‌ இதுவரையிலும்‌ 
வசித்திருந்த வனங்களிற்‌ போய்ச்சேர்நீதன. 
எமன்‌ கைக்கொண்டவுயிர்‌ மீண்ட வாறுபோ 
ற்‌ பகைவரால்‌ மடக்கிய பசுக்கணம்‌ வந்ததை 
அந்நாட்டிலுள்ள பலரும்‌ பார்த்‌ து ஜெயம்‌: 
ஜெயம்‌: என்றுசிந்தை மகிழ்ந்‌ அ, பத்திரமாக 
ப்‌ பசுமந்தையைப்‌ பாஅகாத்‌ அக்‌ கொண்டிரு 
ந்தார்கள்‌. இப்பால்‌ பசுமந்தைகள்‌ பாணப்‌ 
பந்தலோடும்‌ பலவிதக்காவல்கலோடுஞ்‌ சென்‌ 
றதை வெகுகஅரரத்திற்‌ றேர்களி லேறியிருந்த 
சிலைக்குருவாகிய துரோணாச்சாரியர்‌ - வீஷ்மர்‌ 
இருபாச்சாரியர்‌ - அஸ்வத்தாமா - கர்னன்‌ - 
சகுனி - சாளவன்‌ - விகர்னன்‌ - அற்சாதனன்‌ 
தலியபேர்கள்‌ பார்த்து; சரிதான்‌: நாம்‌ ஆ 
சிண ணில்‌ பசு நிரைகளையும்‌ பாத்தி 
பனையும்‌ அஸ்தினாபுரத்திற்கு முன்னாடி ௮௮ 
ப்பிவைத்த உளவை அர்ச்சுனன்‌ எப்படியோ 
அறித்‌ தகொண்டு, இங்கிருந்த தம்மெல்லோ 
. ருக்கும்‌இன்பமுண்டாகும்படி யாய்‌ அம்புகளை 
விடுத்து அயரப்படுத்தி, சாரதியுத்தானு த்‌ தே 
றூர்ந்து சென்று, சமர்த்தாகவென்று, மாட்‌ 
டையுஞ்‌ சேனையையும்‌ மன்னனையு மடக்கி 
விட்டான்‌. நாமெண்ணிய யெண்ணங்கைகூ 
டவில்லை. (பண்ணியபயிரிற்‌ புண்ணியத்தெரி 
யும்‌.) என்ப அபோல்‌ அவனெண்ணியவண்‌ 
ணம்‌ இசைவாக்கிக்கொண்டான்‌. யாவரேயா 
யினுற்‌ தருமத்தின்வழி நிற்பாகளானால்‌ அவ 
ர்களை யத்தருமமே தலைகாக்குமென்று யெரி 
யோர்கள்‌ சொல்லும்‌ வாக்கியம்‌ பிழைபடுமா? 
ஒற்றைத்தேருடன்‌ ஒருதவியுமில்லாமல்‌ வந்த 
இவனுக்கு நாமித்தனை பேரிறாந்‌ தும்‌ என்ன 
பிரையோசனப்‌ பட்டோம்‌ இவ்விடத்திற்‌ க 
ட்டமான நமக்கு இனியென்ன ஆட்டபாட்ட 
மிருக்கின்ற அ. ்‌ அவன்‌ தம்முடனெதிர்த்தால்‌, 
நாமெடுப்பது ஓட்ட வாட்டமே; என்று ஒரே 
நாட்டமாய்‌ மனதொத்து உறங்கினார்கள்‌. 


மடக்கியநிரைகள்‌ மச்ச௪நாடு செல்வதைக்‌ ' 
கண்டுஜயுற்ற வீஷ்மராதியர்‌ துரியோ 
தன னுக்குத்‌ அணைபடுமுன்‌, அருச்சு 
னனவனைக்கண்டு இழித்‌ அரைத்தல்‌. 


இங்ஙனஞ்‌ சிலைவிஜயனானவன்‌ உருத்தி 


ராம்ஸ முண்டாய்‌ அரைக்கணத்தில்‌ நிரைக்‌ , - 


கணத்தை மீட்டிச்சரக்கூடங்கட்டிப்‌ பெருக 
விடுத்த தன்மைப்படிக்கு வடழைக்கு மூலையி 
லிருந்து தென்மேற்கு மூலையில்‌ மாடுகள்போ 
ய்ச்‌ சேர்ந்தவாறுணர்த்‌து மனமகிழ்ந்து வீஷ்‌ 
மராதியோர்‌ வினவிப்பிர மிக்கும்படி வெற்றிச்‌ 
சங்கமுழக்கி, நல்லது: இராஜாதிராஜ னெங்‌ 
கே ? அவனேறிச்சிறக்குந்‌ தேரெங்கே ?. அத்‌ 
தேரிற்‌ பறக்கும்‌ பாம்புக்கொடியெங்கே ? என்‌ 


அ எட்டுத்திசையும்‌ மட்டிட்டுப்பார்த்து வரு 


வதானான்‌. அப்போது ஆனினங்களை முன்‌ 
னாக்செ்‌ சேனைக்கணங்களைப்‌ பின்னாக்கி முடு 
க்காய்ச்சென்ற துரியோதனராஜன்‌, அர்ச்சு 
னன்தெறித்த விற்குணத்தினாலும்‌ வாய்வைத்‌ 
அ, முழக்கிய சங்குநாதத்தாலும்‌ அலெமழல 
விடுத்த பாணக்குழாத்தாலும்‌ அருஞ்சமர்வீரர்‌ 


படும்‌ பெரும்பாட்டாலும்‌ நால்வகைச்சேனை . 


கெடுங்கேட்டாலும்‌ வெருண்டு, அலமருண்டு 
புத்திபுரண்டு, கண்கலங்கி, ஒருபுறமொஅங்கி, 
தெறிமயங்கி யொடுங்கி நின்றுவிட்டான்‌ இவ்‌ 
விதமாதிய துரியோதனராஜனைச்‌ சவ்வியசாசி 
கண்டு, கண்கள்செத்து, முகஞ்சுளித்‌ த, பற்‌ 


கடித்து, மீசை அடித்‌ த, வியர்வுபொடித்து, ர 


வெகுளிமேற்கொண்டு, எத்திசையிலும்‌ பிரசி 
த்தனான உத்தரகுமாரனைப்‌ பார்த்‌ ஐ, ஓ வெற்‌ 
றிபெற்ற வேலாயுதம்பற்றிய விராடகுமாரனே 
தம்முடைய ரதத்தைக்கண்டு பயங்கொண்டு, 


தனதுபடைகளையும்‌ பசுக்கூட்டங்களையும்‌ வி :. 
ண்டு, தானுந்தலையிரக்கங்‌ கொண்டு இத்நிலை ::- 


த்தை விட்டகன்று, “அதோ. ஒருமாரத்தினீழ 
லில்‌ ஐம்பொறியடக்கிய ஆமை போலிருப்ப 
வன்‌ கெளரவ குலாதிபனான துரியோதன ம 
காராஜன்‌ அவனண்டையில்‌ நமததேரைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ நிறுத்‌ துவையாகில்‌, அல்பமி 
ரகத்தைச்‌ சொல்பமாயழிக்கும்‌ ஆண்சிங்கம்‌ 
போல்‌ அவ னுதிரத்தை என்பாணத்திற்கு ஆ 


ர 


குதி கொடுக்கிறேன்‌. என்று நமடுகடித்து, உ . . 


டலந்‌ அடித்த, குறிப்பினாற்றெரிய்ப்படுத்தின 
ன்‌. அர்ச்சுன அரைத்த வார்த்தையைக்‌ கரு 


| 
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விராடபர்வம்‌ 


ங்குவளைமலர்ந்து நிறைந்த வாவிசெறிந்த ௧ 
முனிகள்‌ சூழ்ந்த மச்சநாட்டிறைவன்‌ மைந்த 
னான. உத்தரகுமாரன்கேட்டு, மனோவேகமும்‌ 

* வாயுவேகமும்‌ மட்டென்‌ றுரைக்கத்தக்கதாக 
தன்‌ தேரைவிடுத்து, அரியோதன அடைய 
சேனையைத்தடுத்‌ த, . அவன்‌ தேரையடுத்‌ அ, 
தன்தேர்க்குதிரைகளின்‌ முன்னங்காலை அவ 
ன்‌-தேர்க்குதிரைகளின்‌ சலைமேலேற்றுவித்‌_ த 
அப்பாலிப்பா லசையவொட்டாம லழுத்தி 
ஞான்‌. 

்‌... அதீதவேளையிற்‌ சநீதேகங்கொண்டு சலி 
ப்பாயிருந்த வீஷ்மர்‌ அரோணாச்சாரியர்‌ முத 
லியமேன்மையோர்‌ மாடுகள்‌ திரும்பிவிட்ட 
மார்க்கத்தினாலும்‌, சங்கத்தொனி வில்தாரித்‌ 
“தொனி சரமாரித்தொனி இவைகளைக்‌ கேட்‌ 
டதன்மையினாலும்‌, செவ்வையாய்க்‌ காரியபா 
வந்தெறித்துகொண்டு ஓ! ஓ ! மிஞ்சிப்போய்‌ 
விட்டது, அஸ்தனாப்புரத்தைதநோக்கி ஆனி 
னங்களுடன்போன தமதரசனைப்போர்முகப்பு 
லியான புருஷன்‌ இதுவரையில்‌ மடக்கிக்கொ 
டிருப்பானே இவ்விடத்திலிருத்த தம்மையே 
ங்கவைத்துச்‌ சிங்கமான அ நரியடி தேடிச்‌ செ 


_ ல்லுமாறுபோல்‌ மேற்குமுகத்திற்‌ போக்குக்கா- 


ட்டி கிழக்குமுகம்‌ வந்து இட்டிவிட்டானே; 
இவன்‌ எந்தவழி வந்தானோ அந்தரவாகெ 
ளாகிய அமரர்கள்‌ இவனுக்கு உளவா யிருப்‌ 
பார்களோ? வணங்காமுடி யோன்‌ சென்ற மார்‌ 
க்கம்‌ இவனுக்கெப்படி. தெரிந்ததோ? என்ன 
மா யறிந்தானோ ? இத்தனைபேர்களின்‌ கண்க 
ளுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ இவனெப்படி அவனைத்‌ 
தெரித்‌ துபோனான்‌? ஆ! ஆ! அவன்மனசுக்‌ 
குத்‌ தகுந்தாப்போற்‌ சாரதியுங்குதிரையுஞ்‌ ௪ 

: ஆகிறகாலத்தில்‌ எல்லாம்‌ 
3. அடுக்காய்‌ அமையும்‌ நல்வினையை யாவரும்‌ 
உ புகழ்ந்தேற்றுவார்கள்‌. அதலால்‌ நாம்‌ சும்மா 
விருக்கப்போகாது இந்நேரம்‌ நம துமன்னன்‌ 
என்னகெதியானானோ தெரியா.அ. இப்படியே 
நாமெல்லோரும்‌ பிரியா அசென்று, துரியோ 
தனனுக்கு உகபலமாக நின்று, அபாயநேரி 
டாமல்‌ அர்ச்சுனன்‌ வென்று, மறுபடியும்‌ வி 


ல்‌ ராடபுரத்தைதிரும்பிப்பாரமல்‌ ஊர்போய்ச்சே 


ர வேண்டுமென்று உள்ளத்‌. அறுதியாக்கிக்கொ 
' ண்டுதாங்களிருந்த இடத்தைவிட்டு நீங்கி, அ 
ங்குவகுத்திருந்த வச்சிரயூகம்‌-பத்மயூகம்‌_அர்த்‌ 
தசந்திரயூகம்‌ இவைமுதலிய யூகங்களைக்‌ கலை 


௧௫௨ 


த்து, மந்தமாருதமும்‌ பித்‌ திப்போகும்படியாய்‌ 
முந்தி, நால்வகைச்‌ சேனைகளுடன்‌ ஓடிவந்தா 
ர்கள்‌ ஐயா ஜெனமேஜய மகாராஜனே! இவர்‌ 
கள்‌ எவ்வளவு வேகமாய்த்‌ தேர்செலுத்தி வத்‌ 
தாலும்‌, தநீதன.தீதனன்‌ மைத்‌ துனனாகிய இத்‌ 
இரன்மைத்த னுத்திய சயந்தன்‌ வேகத்திற்‌ இ 
ணையில்லையென்‌ . றியம்பத்தக்கதே. இப்பால்‌ 
அவர்கள்‌ துரியோதன னிடம்போய்ச்‌ சேரு 
முன்னமே தான்‌ தன்தேரை அத்‌ துரியோத 
னனிடத்திற்‌ நிருப்பியிருத்தானன்றோ ? அப்‌ 
போதவ்வரவக்‌ கொடியோன்‌ எப்படியிருந்தா 
னென்றுல்‌, பெருக்கமானவெள்ளங்‌ குறுகிச்‌ 
சுருக்கமாயோடுஞ்‌ சோர்வைப்போற்‌ குதிரை 
கள்‌ நடையோய்ந்‌அ, சார தியொரு புறஞ்சாய்‌ 
தீ.து, தானும்‌ மாய்ந்தான்‌ போலிருந்தான்‌. 
அப்படியிருந்த மன்னனுக்கு நேரில்‌ நின்ற 
அர்ச்சுனனானவன்‌, அவன்‌ முகத்தைப்பாத்‌ 
அப்‌ பேசவேண்டு மென்று ஆசை கொண்டு 
நோக்கினான்‌. 

அப்போது சுயோதன னுடைய முக 
ம்‌, அர்ச்சுன னுக்குத்‌ தெரிய வொட்டாமல்‌ 
அவன்‌ தேரிலிருந்த சாரதியும்‌ ரதத்திற்கட்‌ 
டிய நான்கு அஸ்வங்களுத்‌ தடையாயிருத்‌ 
தமையால்‌, திடீரென்று வடிக்கணை யெடுத்‌ த 
அபிமத்திரித்‌ அவிடுத்‌.அ, சார தியையும்குதிரை 
களையும்போக்கு வொட்டாரவெளியாக்கி, இத்‌ 
திரப்பிரஸ்தத்தில்‌. இராஜபோகத்தி லிருந்த 
தங்களை ழைத்‌அப்போய்ச்‌ சூதனாயெ சகுனி 
யைச்செர்த்‌து இக்கட்டான சொக்கட்டானாடி 
வஞ்சனை நினைப்பினால்‌ வாய்க்கு வந்தபடிபே 


:சித்‌ தங்கள்‌ ஐமிஸ்வரிய முதலியயாவும்‌ ஒன்‌ 


ஜொழியாமல்‌ ஒருங்கேகைக்கொண்டு கொஞ்ச 
மேனும்‌ நெஞ்சிரக்க மில்லாத வனவாசம்‌ 
பண்ணவிட்ட பஞ்சமாபாதகனாகிய பாம்புக்‌ 
கொடியோனைச்‌ சங்கடப்படாமல்‌ தாராளமாய்‌ 
எதிராகப்பார்த்‌ து, சற்றேநகைத்தான்‌. ௮௮ 
காலையில்‌ துரியோதனனுடைய சாரதியுங்குதி 
ரைகளுற்‌ தலைசாய்நீ த போனதைக்கண்ட உ 
தீதரகுமாரன்‌ கைப்பிடித்த கடிவாளத்தை உ 
லிக்கிப்பின்‌ னுக்கிழுத்‌-, தன்தேரை முன்னு 
க்குமுடுக்கி, குதிரையை: ஓரடியடித்தான்‌. எக்‌ 
காலத்திலும்‌ அடிபடாத. தன்குதிரைகள்‌ உட 
ம்புசிலிர்த்து, ஓவேன்றிரைந்‌ அ கருளித்‌.து, 
விரைத்து தடாரித்‌து, கைக்கடங்காமற்‌ கால்‌ 
மீறியெழுந் த, துரியோதன மாகாராஜனு 


௧௪௫ 


டைய தேர்த்தட்டின்மேல்‌ அக்கால்வைத்‌.தா 
ன்றி நின்றன. கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய 
மாகாராஜனே! இப்படி. தேருந்தேரும்‌ முட்டி. 
யபோ து சிலைவிஜயன்‌ தேரிற்கட்டிய அறம்‌ 
த்‌.தூவஜமுந்‌ அரியோனன்தேரில்தாட்டிய ௮ 
ரவத்‌அவஜமுங்‌ காற்றினாலா டிகடுகடுப்பாயூடி 
ஒன்‌ றினோடொன்று தன்னிப்பினிப்‌ போராடு 
வதுபோலிருத்தன. அஃதெத்தன்மையா மிரு 
ந்ததெனில்‌ அவ்விரண்டு அவசங்களும்‌ பட 
படாகாரமாய்‌ அடிபட்டிடிபட்‌ டுரைபட்டு ரிப 
ட்‌ டொடிபட்‌ டுறைபட்டு, உடனேவிடுபட்டு, 
கோபமேலிட்டு, அண்டமுமகண்டமும்‌ அதி 
ரும்படி. வாய்விட்டு, ௮ னுமக்‌ கொடியானது 
அரவக்கொடியைப்‌ பார்த்து, ஓ பணிப்பதா 
- கையே! என்தந்தையான வாயுதேவ னுக்கும்‌ 
உன்தந்தையான ஆதிசேஷ அக்கும்‌ ஒருகாற்‌ 
பலத்தைக்‌ குறித்‌ அப்‌ பிரமாததற்கம்‌ நேரிட்டு 
நீசிறியவன்‌ நான்பெரியவனென்று பேச்சுவி 
பைந்‌, உன்தந்தை யானவர்‌ தன்‌ திடத்தை 
யெவர்களுங்‌ காணும்‌ படியாய்‌. மகமேரு 
வின்‌ அடிமுதல்‌ முடிவரைக்கும்‌ ஆயிரஞ்சுற்‌ 
முகவளை த்து, தன்வல்லமையைக்‌ காட்டினார்‌. 
அப்போ. என்தகப்பனானவர்‌ இரைந்து வி 
ரைத்த, தன்னாற்கூடியமட்டுஞ்‌ சாதித்து, உ 
னது தந்தையானசேடன்‌ பெதறிக்கத றிச்‌ த 
றிப்பதறிப்‌ போகப்புட்டி, அந்தமேருவின்‌ 
சிகரத்தில்‌ மூன்றுமுடியை வாரிக்கொண்டு 
போய்ச்‌ சமுத்திரகதியாக்கி, தண்ணாண்மை 
யை நிலை நாட்டி ஜெயங்கொண்டார்‌. அன்‌ 
று முதலின்றளவும்‌ பாம்பினங்களும்‌ - வரயுவி 
னங்களுக்கும்பகைவிளை ந்திருக்கன்றஅ.அ ௮ 
பற்றி-நானத்த வாயுதேவ அடைய மைந்தனா 
கையாற்‌ பூர்வம்தடத்த பொல்லாங்கைப்‌ பாரா 
ட்டி, உன்னை வெல்லாமலுங்‌ கொல்லாமலும்‌ 
விடுவதில்லை. என்று மேல்விழுற்‌ ௮, அரியோ 
தனன்‌ பாம்புக்கொடியைப்‌ படாதபாடும்‌ படுத்‌ 
தியதுபோ லிருந்த அ. 
அக்கால்‌ அர்ச்சுனன்‌ அவஜத்தில்‌ ஆஞ்‌ 
சநேயர்வந்‌து நிர்தனம்‌ பண்ணினார்‌. அவ 
ரெப்படிப்பட்டவ ரென்றால்‌ முன்பு காண்டா 
வனதகன நிமித்தம்‌ அக்னிதேவன்‌ இந்த 
அஅனுமக்கொடியை அர்ச்சுனனுக்கு அளித்த 
காலத்தில்‌ ஆஞ்சநேயர்‌ அக்கொடியினின்றும்‌ 
பிரசன்னமாகி அக்கனிதேவனைக்கண்டு ஐயா 


இராவண கும்பகர்ணா தியரோடு மூலபலங்களை 


ரீ மகாபாததம்‌ 
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யெல்லாமுடி,த்‌ அ, தாயாகிய சீதைக்குத்‌ திரு 

வாழிகொடுத்‌ ௮, தந்தையரான ஸ்ரீராம லட்சு 

மணரையுத்‌ தோளிலேடுத்‌ ௮, அவர்களுடைய 

திருவடியை அடுத்‌ ௮, பட்டாபிஷேக சம்பிர 

மப்பாக்கியங்களையும்‌ பார்த்த கண்களால்‌ இந்‌ 

தப்‌ பஞ்சையான போரையும்‌ பார்க்கும்‌ படிக்‌ 

கமைந்ததோ வென்று பரதவித்தனராக, அப்‌ 
போது அக்னிதேவன்‌ அருட்கண்ணோக்கி, 
அப்பா மாருதிமைந்தனே! அடியேனிமித்தம்‌ 

நீ அருச்சுனன்தேரில்‌ அமர்‌ த்தருளல்வேண்‌ 
டுமெறன்றறைய அவ்வாறே தல்லதென்றமர்த்‌ 
தவர்‌ அவ்வ நுமார்‌ ஆனதால்‌ அரியோன அ 
டைய சேனைக்கடலைக்கலக்டிக்‌ கடக்கவும்‌, வி 
ஜய வீரியன்‌ ஜெய்ம்படைக்கவும்‌, உதயகதிரியி 
லெழுத்த சூரியன்போற்‌ கோபச்சுடர்‌ விரித்து 
கூசாமலெரிந்‌ த, கோரதத்தத்‌ தெரித்து, குறு 
குறுத்ததிர்த்‌ து அர்ச்சுன அடைய தேர்க்கொ 
டியாடையில்‌ அதுமார்வத்து பிரசன்னமாய்‌ 
நர்த்தனம்‌ பண்ணினார்‌. இப்பால்‌ - வேடன்‌ 
கையில்‌ அகப்படாமல்‌ விடுபட்டுபோன மிரு 
கம்‌ மீண்டும்‌ அகப்பட்ட வாறுபோல்‌ அர்ச்‌. 
சுனன்‌ கையிற்‌ சிக்கிக்கொண்ட அரவக்கொடி. 
யோன்‌ இடி.முழங்கங்கேட்ட உரகம்போலே: 
ங்கி தானிருக்கு நிலை தனக்குத்‌ தெறியாமல்‌: 
மயங்கி யொடுங்கனான்‌. அர்ச்சுனன்‌ அவனை 
பார்த்‌ துச்‌ சிலவார்த்தை சொல்லத்‌ தொடங்கி 
னான்‌ ஓ வணங்காமுடிபெற்ற மன்னனே ! நீ்‌ 
எங்கே ஓடுகின்றாய்‌ ஏன்‌ வாடுகின்றாய்‌? ஓட 
வேண்டிய அவசரமென்ன? ஐயோ! உன்‌ கை 
யிற்‌ பருத்தவில்லும்‌ - பக்குவமான அஸ்திரங்‌ 
களும்‌-போதுமான பலமுமிருக்க, புண்ணிய 
வான்களாகய பெரியோர்கள்‌ பக்கத்‌ துணை 
யாக விருக்க, வேண்டிய மட்டுந்‌ தனங்களிரு 
க்க தம்பிமார்களும்‌ ஏவலாளிகளும்‌ -எழுகடல்‌ 
சூழ்ந்த பூமியும்‌ - மாயச்சூதாடுமாமனும்‌ மகா 
பிரபலனாகிய கர்னனுமிருக்க, போர்முனையவ: 
ந்து புறமிடநினைந்‌ அ வாயைத்‌ இறவாமல்‌ ம. 
யங்கப்‌ பேய்போலோடிப்‌ போவதா திறனோ ? 
நல்லகாரியம்‌ நீ இப்படியே அஸ்தினாபுரம்‌. - 
போய்ச்‌ சார்ந்தாலும்‌, வீரபட்டமுஞ்சித்தூரப்‌. ' 
பொட்டுமிட்ட பட்டத்து யானைமீதேறிப்‌ பவ: 
னிவரும்‌ இராஜ வீதியில்‌ உன்னைப்‌ பார்ப்ப 
தற்கு ஓடிவரா நின்ற பொற்பாவையைப்‌ போ 
ன்ற கச்சணிந்த கனதனமாதர்களோடு கைம்‌ 
பெண்களுங்‌ கண்டு, இச்சகத்தையாண்ட அரி 


விராடபர்வம்‌. 


யோதனராஜன்‌ பித்தன்‌ பித்தனென்று இகழ்‌ 
தீ.துபேசிச்சிரிப்பார்களே. இங்கே நீ வந்த 
காரியத்தை வழியாய்முடி.த்‌ வெற்றிகொண்டு 
போகாமல்‌, விழலப்பனாய்ப்‌ போகலாமோ ? 
இதன்றியும்‌ சோடசகலை நிறைந்த மதி 
யம்போலிலங்கிய சுவேதக்ஷத்திர மென்னும்‌ 
வெள்ளைக்குடை பிடிக்க, இருபக்கத்திலும்‌ 
பால்‌ நுரைபோன்ற சாமரைவீச, பந்தியர்சூழ்‌ 
த்த வாழ்த்திப்புகழ, பரராஜர்வற்‌அ பதமேற்‌ 
பணிய, தவராஜரும்வந்‌ அ ஆசீர்வதிக்க, மகா 
சிறப்போடு சிந்தைகளித்‌ அச்‌ சிங்காதனமேறி 
மித்ரபுத்ம பற்‌தவுடன்‌ கூடி வாழ்கின்ற வேற்‌ 
தர்வேந்தனென்னும்‌ லோகாதிபதியாகிய நீ 
சண்டைமுகத்தில்‌ வந்து சாதிக்கவேண்டுவ 
தைவிட்டுப்‌ பெண்டுகள்போல ஓடுவது தீரத்‌ 
அவமோ ? நீ இப்போதென்னிடத்தில்‌ தனி 
த்தகப்பட்டாய்‌ உன்னையும்‌ உன்சகோதரர்களை 
யும்‌ ஒருகணப்போதில்‌ என்கணைகளினாலே ௪ 
ல்லடைக்‌ கண்களாகத்‌ துளைத்து, அவற்றிற்‌ 
கு இரையுமாக்கி விடுவேன்‌. ஆனால்‌ சிங்கக்‌ 
கொடிக்கதிபனாகிய என்தமையன்‌ உங்கள்‌ 
நூற்றுவரையுங்‌ கொல்வேனென்று இராஜ 
சபையிற்‌ சொல்லிய சபதம்‌ வீணாய்ப்போமே 
யென்று உங்கள்வாணாளை விடுத்தேன்‌ பகற்‌ 
பொழுதைவிளக்கிய பானு. அஸ்தமிக்கிற வ 
ரைக்கும்‌ பார்த்திருந்து அப்பாற்‌ றன்னாசாய்‌ 
வத்து உடுக்கூட்டங்களென்னு முறவினரோ 
டு சஞ்சலமில்லாமற்‌ பிரகாசிக்கவருஞ்‌ சந்தி 
ரன்போல்‌, எங்களைக்‌ காட்டிலோட்டி விட்டு 
நீங்கள்‌ நாட்டி லிருந்து நல்லபாக்கியங்களை 
அதுபவித்துக்க ரலத்தப்பாமற்‌ புசித்‌துஆக்கி 
னாச்சக்கரஞ்‌ செலுத்தி அரசாக்ஷிசெய்து வந்‌ 
தர்கள்‌. மறுபடியும்‌ விடியற்காலத்தில்‌ அந்தச்‌ 
சந்திரனொளியைத்‌ தவிர்த்‌துத்தானே பிரபுத்‌ 
வஞ்‌ செய்யவந்த சூரியனைப்போல்‌, இப்போ 
அ நாங்கள்‌ வெளிப்பட்டோம்‌. சங்கினங்கள்‌ 
தவமுத்தண்ணிய வயல்சூழ்ந்த கங்கைவள 
தாடனாகிய வீமசேன மகாராஜன்‌ கையினால்‌, 
தாமிசமின்றி, நாளைக்கே உங்களைக்களப்பலி 
தத்‌ அர்க்‌ போகின்றோம்‌. மேலும்‌ வீம 
சன அடைய சபதந்தப்பினாலும்‌ தப்பட்டும்‌ 
இப்போது பாவியான உன்னைப்பார்த்‌ தங்‌ 
கொல்லாமல்‌ விடலாகாதாதென்று ஓர்கடுங்‌ 
கோபம்‌ எனக்குண்டாயிருக்கெற அ. ஆனால்‌ 
இரப்பவர்கள்‌ யுத்தத்தி விளைத்தவர்கள்‌ புறங்‌ 
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கொடுத்தோடினவர்கள்‌ வில்லைப்போட்டுப்‌ பு - 
ல்லைக்கவ்வினவர்கள்‌ குழந்தைப்பருவ முடை 
யவர்கள்‌ இளையவர்கள்‌ இயாவரும்‌ .புகழுங்‌ 
கவிராஜர்கள்‌ தவராஜர்கள்‌ தூதுவர்கள்‌ தோ 
யாளிகள்‌ விருத்தர்கள்‌ பிர்மக்யொனமுள்ள பி' 
ராமணர்கள்‌ ஸ்திரீகள்‌ இவர்களைக்‌ கொல்லு: 
வது மகாபாவமென்று பெரியோர்கள்‌ பே௫ியி' 
க்கன்றார்கள்‌. அந்ததருமம்‌ என்னைப்‌ பி௪க 
வொட்டாமற்‌ றடுக்கின்றது. அதனால்‌ இப்‌. 
போது இளைத்து ஓடிப்போகவிருக்கு முன்‌ 
னைநானென்ன செய்வேன்‌ ? அவர்கள்‌ கூறிய 
நீதிவாக்கியத்தை நினைத்து, நான்‌ உன்‌ னுயி- 
ரைத்‌ தப்பவிட்டேன்‌. 

அடா வஞ்சனே ! பாவ புண்ணியத்தை 
எண்ணிப்பாராத நஞ்சனே ? நீ யெண்ணிய 
எண்ணஞ்‌ இத்திக்குமென்‌ றிருந்தனையோ ?' 
வனவாசஞ்சென்ற பாண்டவர்கள்‌ மறுமயுத்‌. 
திரும்பி வரமாட்டார்களென்று மதித்திருந்த 
னையோ ? இனி நீ நோவவேண்டுவது உன்‌ 
தலையின்‌ விதிமினையோ? ஐயோ!(வாழ்வாரைப்‌. 
போலுந்‌ தாழ்வார்‌ தாழ்வாரைப்போலும்‌ வா 
ழ்வார்‌.) இதைச்சற்றேனும்‌ உன்மனத்தில்‌: 


வைக்காமற்‌ போனதென்ன ? அடாபேயா ! . 


(சமர்த்திற்குண்டுபாயுமா?) எவருஞ்ச அராயிரு 
க்திறோமென்‌ றெண்ணப்போகாஅ தருமத்திற்‌. 
கொருநாளும்‌ பிசகுவராது தானென்‌ அங்‌ ௧௬ 
வம்‌ நிலை நில்லாது. ஐஜயோ!! _அஅபொல்‌: 
லாது, அடா சொல்லாதுபோடன்ற அர்த்த 
னே ! என்று இன்‌ னும்‌ பலவாறாக இழியக்கு 
த்தினான்‌. இவ்வாறிகழ்ந்‌ து பேசியபோது ஆ 
ரியோதனராஜன்‌ எதிர்ப்பேச்சு பேசாமற்சோ 
பமேற்கொண்டு, ஆபத்‌ தவேளை மிதுவென்‌ 
அ மனத்தாபத்துடனிருந்தான்‌. அவன்‌ இவ்‌ 
விடத்தி லிவ்வாறிருக்கும்‌ போது, இந்தமுக 
நோக்கித்‌ திரும்பிய வேதக்கொடியுடைய ஆ 
ரோணாச்சாரியர்‌ - இருபாச்சாரியர்‌ - அஸ்வத்‌ 
தாமா - வீஷ்மர்‌ - கற்பகக்காவைப்போல்‌ - அ 
ற்புதமாகக்‌ கொடுக்குங்‌ கர்னராஜன்‌ - சகுனி 
சமிந்தவன்‌ - விகர்னன்‌ - தூச்சானன்‌ - சாள 
வன்‌ -- இவர்முதலிய சர்மார்த்தியவான்‌௧ளெல்‌ 
லாஞ்‌ சற்பக்கொடி படைத்த மற்புய மகாராஜ 
ணுக்குத்‌ துணைவத்து கூடினார்கள்‌. அவ்வா 
அ வந்தவர்களில்‌, அற்சாதனன்‌ - விகர்னன்‌ - 
முதலியதம்பியரிற்‌ சிலரும்‌ முடி வேந்தர்களிற்‌ 
பலரும்‌, வெற்றிமாலையணிந்த சுத்த வீரர்களு 


சள 


~ 


௧௪௬ ப . மீமகாபாரதம்‌. 


டடக்‌ குஞ்சரத்தை மடக்பெடத்கய. பாளியான 
அ சிங்கத்தைக்தண்டு செ றுத்‌ துபாய்கின்ற செ 
யல்போல்‌ துரியோதனனை. விட்டுவிட்டு, ௮ 
றை கூவிவந்த விருத்தினனாகிய அங்கராஜ 
காரோசை கடலோசை இடியோசை ஏற்றோ அக்குதேரே, இரதத்தைமுடுக்கி யெதிர்த்தான்‌ 
அப்போது அர்ச்சுனன்‌ தேருங்‌ கர்னன்தே 
ரங்‌ இட்டி தெருங்கி ஒருவரோ டொருவரெசிர்‌ 
சை குதிரைகளினோசை., நாணோசைசங்கவோ த்து யுத்தஞ்செ ய்யப்‌ புகுத்த காலையில்‌ கான 
னைச்சேர்ந்த காவலர்களும்‌ - ரதகஜ.தரகபதா 
இகளும்‌- கனைத்துக்கனன்று, சங்கத்தைத்‌ தூ 
இ | ரத்திவருஞ்‌ சேங்கன்றுகள்போற்பங்கப்படாத 
ரம்போ விரைந்த ஆர்ப்பரித்த இருபக்கத்தி பற்குணணை ்‌ வளை ந்த பற்றினார்‌. கள்‌. இவர்க 
லுங்‌ கவிந்த இப்படைமன்னர்களைத்‌ ' அரி | எல்லாமலும்‌, அரியோதனன்தம்பிமராகிய சி 
யோதனமகாராஜன்‌ கண்டு, சற்றுத்திடங்கொ த்திரா ங்தகன்‌-விகர்னன்‌-சித்திரசே த்‌ ங்கி, 
ண்டு, குனிந்த தலையை நிமிர்த்து பார்த்தான்‌. ராமசித்து சித்திரவிரதன்‌-அன்முகன- அர்ஜெ 
யன்முதலாகியவர்களும்‌- கர்ன னுக்குஉபதம்பி 
| மாராதிய ராதைமக்களுங்‌.கர்னனைப்பின்னாக்கு, 
ந ! தாங்கள்‌ முன்னாக, கனகன வென்று காலாக்‌ 
இப்படி. துரியோதனன்‌ பார்த்தபோது, | கினி கதித்தெழுத்த வாறுபோற்‌ சேர்த்து விசி 
அப்பார்வையின்‌ பரிபவத்தைக்கண்ட கர்னன்‌ | த்திரமான வில்லைவளைத்துச்‌ சரநாணொலியே 
பச்சாதாபப்பட்டு, உடனே நறநறவென்று ப ' ற்றி, தங்கள்‌ தங்கற்குருவைப்‌ போற்றி, உட 
ல்லைக்கடித்‌.து. வெம்பிக்‌ கிளம்பி, வெ அம்பிச்‌ அடுருகிப்‌ பாய்கின்ற உயர்வடிக்‌ கணைகளைப்‌ 
சீறி, கனைத்தூச்சினத்‌.து, திசா திசைகளுத்‌ பப்பத்து நூறு நூறு எனனும்‌ படியாகத்‌ 
தடுக்டெத்திராம்பி, சடக்கெனத்‌ தேரைத்‌ தட தொடுத்து, இக்குத்தசை யெங்கும்‌ அக்கினி 
தட வென்று முடுக்கி, மின்‌ னுடன்‌ மின்மி மயமாக்கி அதிகவேகமுங்கோபமுங்கொண்டு 
ணியும்‌ வேங்கையுடன்‌ மானும்‌ சிங்கத்‌ துட | யாவருக்கு மடங்காமனின்று அமராடினார்கள்‌ 
ன்‌ யானையும்‌ மலையுடன்‌ மணற்குன்றும்‌ ௪ அப்போது சுப்பிரமணியக்‌ கடவுளை 
இர்ப்பச்‌ செல்வதுபோல்‌ விஜயன்‌ தேருக்கு | நிகர்த்த சுவேதவாகன னானவன்‌ இவ்வளவு 
தேர்சென்று நின்று, ஓ அர்ச்சுனா! என்‌ முக | பேருக்கும்‌ இவ்விடத்திலேயே மரணமென்‌ 
மாகத்திம்ருபு. வணங்காமுடி. மன்னனாகிய அ | றெண்ணி, திறமிகுந்த செஞ்சிலையைத்‌ திடீ 
ரியோதனனை வளைத்‌ அத்தகுதியற்ற சொல்லா | லென்று வணங்கி, கட்டுப்படாத சர நாணோ 
லிகழ்ந்து கண்டவாரு பேசுவ து நியாயமல்ல்‌ | சைகாட்டினான்‌. அக்கால்‌ எதிரிகளுக்குண்டா 
நாங்கள்யாவருமிருக்க நராதிபனை யெதிர்த்‌ | இய. இறுமாப்பெல்லா மழித்த, தனித்தனி 
௪.௮ வீரமுமல்ல. நீ ஏன்‌ வீணாகக்‌ இடந்த | விழுத்து சர்ரமயர்த்‌அ, தங்கள்‌ தேராகியசயந்‌ 
மயக்குகன்றாய்‌. இதோ நான்‌ உனக்கு முன்‌ | தனத்திற்‌ சாய்ந்து மறுபடியுந்‌ தெளிந்தெளுத்‌ 
வந்திருக்கன்றேன்‌. என்னுடன்‌ பகைத்துப்‌ | ௮, கண்கள்ிவத்‌அ, போரிற்புகுத்‌து, தேரிற்‌ 
'போர்புரிவதற்கு. உனக்குத்திற முண்டாயின்‌, | சிறத்து சாணை பிடித்துத்‌ தமில தாபஞ்‌ செய்‌ 
இங்கே திரும்பிப்பார்‌. என்று போர்த்திறக்‌ | ௮, சரங்களை மாரிபோற்‌ சொரிந்தார்கள்‌, ௮' 
குறிப்பாற்‌ புகன்று, அக்கினியிற்‌ பொறியும்‌ | ப்பாண வருஷத்தைப்பார்த்தபார்த்தனனவன்‌ 
புகையுற்‌ திக்கென்றெழுவ அபோல்‌ மொழித்‌ | இவர்களையெளிதில்‌ விடலாகாதென்றெண்ணி 
தான்‌. இவ்வண்ணமாக அங்க தேசாதிபன்‌ | சோனாமெகஞ்‌ சொரிவது போல்‌ நானாவித 
சொன்னவார்த்தையை அருச்சுனன்‌ கேட்டு | அஸ்திரங்களை விடுத்‌.அ, துரியோதனன்‌ தம்‌ 
குபீலென்று பொங்கியெழுந்த கோபாக்கினி | பியரிற்‌ சித்திராங்கத அடைய வில்லையும்‌ அவ . 
யரன.அ கால்முதல்‌ தலைவரைக்கும்‌ உதிரத்தை | னேறிய இரதத்தையும்‌ அழித்‌ அ, முடியையுங்‌ 
முறித்‌துவிட்டதனால்‌ முகங்கருத்‌அ, கும்பகர ' குறைத்து உடலையுஞ்‌ சல்லடைக்‌, கண்ணாக்கு 
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கர்ன னுக்குங்‌ காண்டீப அக்குங்‌ யுத்தம்‌. 


விராடபர்வம்‌, 


௧௪௭ 


மதி யூயொனவிகர்னனைப்பார்த்‌ து, பிறைமுகக்‌ | 


கணைகளினாற்‌ பிளந்த, புறங்காட்டிப்‌ போகக்‌ 
கிளர்ந்து; சத்திசேன னென்ப்வனை வளைத்‌ 
௮, அவனேறிவந்ததேரையுமழித்து, அவன்‌ 
சேனையையு மொழித்‌.து, இடியோசை கேட்டு 
இளைக்கும்‌ பாம்பைபோற்‌ பூமியிற்புரளவிட்டு 
அவனுடம்பெங்கும்‌ புண்ணாக்கி; மேலிட்டு 
வந்த சங்கரொமரித்‌ தென்பவனைச்‌ சலிக்கவடி. 
த்தூ, சரீரம்‌ வலிக்கவிடுத்‌ த ? துன்‌ முகனோ 
டெதிர்த்‌ துத்‌ துரத்திவிட்டு; அற்சயனைக்‌ கெற்‌ 
சனையோடு நோக்கி அடா நச்சரவக்‌ கொடி. 
யோனுடன்‌ பிறந்த நாசகாலர்களே ! என்று 
கூவி நலியத்தாக்கனான்‌. அப்போது நால்வ 
கைத்தானைகளும்‌-நானிலவீரர்களும்‌ ரதகஜ.து 
ரகாதிகளும்‌ : அதிரத ம்காரத சமரதர்களும்‌ 
சூரியரெணத்திற்குமுன்‌ பனிதெருக்கம்‌ போற்‌ 
சூழ்ந்து, நாம்‌ வாழ்ந்தவாழ்வு இம்மட்டோ 
வென்று சொர்ந்து, நிலத்திலாழ்த்‌ து, சிலர்‌ 
முன்னேங்கி, பலர்‌ பின்வாங்கி யாவரும்‌ பலங்‌ 
குறைந்து அயர்ந்‌ தபோனார்கள்‌. இப்படி சே 
'னைகளுங்‌ சேனைவீராளு மயர்ந்‌ து போனதைக்‌ 
கர்னராஜன்‌ கண்டு கனகோபங்கொண்டுகாண்‌ 
டீபன்‌ எங்கே எங்கே என்று கடுகடுத்து வந்‌ 
தான்‌. அப்படி. வந்தவனை அஸ்வத்தாமன்‌ 
குறுக்கிட்டு, ஓ அங்கராஜனே ! நீ யெந்த ௮ 
றுச்சுனனை யிகழ்த்து பேசினையோ ? அந்தச்‌ 
சங்கி ராமவிஜயன்‌ இவன்‌ தான்‌ இவனை. எவ்‌ 
விதத்திலுமாட்டி, இவ்விடம்‌ விட்டோட்டி, 
எங்கள்முன்‌ நீ ஜெயமடைந் து வரவேண்டி 
யது அபஜயத்திற்‌ இடங்கொடாதே. அப்ப 
னே! செவ்வையான ஆலோசனைசெய்‌ உன்‌ 
பேரில்‌ வெகுநாளைய அடம்வைத்‌ திருக்கின்‌ 
ரான்‌. இற்தக்கிரீடி. நீ இராஜசபையிற்‌ பேசிய 
சங்கதிகளை யெல்லாஞ்‌ சரக்கோவையாய்க்‌ 
கோர்த்‌ அவைத்திருப்பான்‌. இதுகளினால்‌ நீ 
தப்பிவருவத அருமை ஜாக்கிரதை. ஜாக்கி 
ரதை: என்று உச்சிதமாகச்‌ சொன்னான்‌. 
இவ்வாறு அஸ்வத்தாமன்‌ சொன்னதை 
கேட்ட கர்னராஜன்‌ மனநீதாளாமல்‌ ஓய்‌ அஸ்‌ 
வத்தாமா ! நான்‌ பிராமணசா தியிற்‌ பிறத்திரு 
த்தால்‌ யுத்தஞ்செய்வதற்கு அஞ்சுவேன்‌, அப்‌ 
பேர்ப்பட்ட நைச்சிக இனத்திற்‌ பிறவாமல்‌ 
கஷத்திரியகுலத்திற்‌ பிறந்தவனாகையால்‌, க்ஷத்‌ 
திரிய தருமத்தையறுசரித்துக்‌ கையில்‌ விற்பி 


யாதே. இப்போதென்‌ னுடன்‌ -எவரெதிர்த்தா 


லும்‌, ' அவர்களுக்கு இந்தப்‌ பூமியே சமாதியி 
ட்மாக' அடக்கம்‌ . பண்ணித்‌ திரும்புவேன்‌ 
இதற்கு வேறு இருகில்லை. என்‌ பராக்ரெமத்‌ 
தையும்‌, நான்‌ செய்யப்‌ போகின்ற யுத்தத்‌ 
தின்‌ "அதிசய்த்தையும்‌, நீயே கண்ணாரக்‌ 
கண்டு களிக்கப்‌ போகின்றாய்‌. என்று 
சொல்லி வெற்றிக்‌ கொடியும்‌ : வாகைமாலை 
யுஞ்‌ சுற்றிலுங்‌ கட்டித்‌ தூக்கிய கொற்றத்தே 
ரை தெருக்கு யுத்தத்திற்குக்‌ குறுகனான்‌. இவ்‌ 
வாறிவனடுத்த சமயத்தில்‌ . இத்திரகுமார னு 
டைய .ரதமுங்குட்டியது. அக்கர்ன அடைய 


சதமும்‌ அதோடுமுட்டிய அ. உடனே அவ்வி 


ருவர்தேரிலும்‌ பூட்டியகுதிரைகள்‌ கனைக்கவும்‌ 
சார தியிருவருஞ்‌ சப்தித்திரையவும்‌, தேர்ச்சக்‌ 
கரங்கள்‌ இறிச்சிட்டொலிக்கவும்‌, சிறுமணிச்‌ 
சதங்கைகள்‌ கணகணவென்றார்க்கவும்‌, தீரர்‌ 
களிருவரும்‌ வில்லையெடுத்‌ அப்பிடித்து நிறு 
த்தி வளைத்து -இழுத்‌து நாணி தொடுத்து, 
தாரிதெறித்து, டங்காரஞ்செய்‌து, பொன்மலை 
போற்‌ பிரகாசிக்கின்ற அவ்வில்லிலிருத்‌ த வி 
றுவிறென்று விடுத்த வேகக்கணைகளின்‌ வீரத்‌ 
திறத்தாற்‌ சமுத்திரஞ்சுவறி, ' நிலைதடுமாறி, த 
ளதளவென்று கொதித்‌.அக்‌ குறைந்தது. பூமி 
யின்டரப்புப்‌: புகையால்‌ மறைந்தது. யுகமுடி. 
வோவென்று உலகத்தோரிரைந்தனர்‌. அஷ்‌ 
டதிக்குக்‌ கா தார மாகிய எட்டுக்கிரியும்‌ எதிரொ 
லிசெய்தன. திசையானைகள்‌ திடுக்கிட்டுவா 
டின. . அஷ்ட மாதரகங்கள்‌ அலறியஞ்சின. 
ஆகாயத்தில்‌. வேடிக்கைப்பார்க்குத்‌ தேவாதி 
தேவர்களும்‌ பூபாலராகிய போர்வேந்தர்பலரு 
ம்‌, எப்புவனங்களிலும்‌ இதைவிட அதிசய 
மில்லையென்று அற்புதமடைந்தார்கள்‌. அன்‌ 
றியும்‌ இருவருஞ்செய்த சங்கவொலிகள்‌ திக்‌ 
கெட்டுஞ்செவிடுபட முழங்கியதுகள்‌. ஒருவ 
ரையொருவர்‌£றிக்கூறும்‌ வீரவார்த்தைகள்‌ தா 
நுமாறரான ஒலியோடார்த்தன. இவ்வாறு எண்‌ 
ணற்கரிய தீரவீரபராக்கெமத்தோடு தவுகள 
னைத்துந்‌ திகைக்கும்படியாகச்‌ சிங்கலலாடத்‌ 
தேர்க்கிறையாகிய அங்கர்கோனானவன்‌ ஆலா 
லவிஷத்திற்‌ கொப்பாகிய அம்புகளைக்‌ கும்ப : 


லாய்ப்‌ பொழிந்து, அர்ச்சுன அடைய வில்‌ 
'பாணம்‌-தேர்‌-குதிரை சார திமுதலியவெல்லாஞ்‌ 


டித்த நான்‌ அமருக்கஞ்சுவேனென்று நினை ' சீர்குலையப்பண்ணினன்‌. 


௧௪௮] 


இப்படி. கர்னன்தொடுத்த அஸ்திரங்கள்‌ 
கதித்‌ அுவருகின்றசெயலை அருச்சுனன்‌ கண்டு 
வாய்மடித்‌ அ, சிரித்‌ த. தனதடையாளம்பொறி 
தத அனலாஸ்திரங்களை அனத்தமாக ஏவி, 
கர்னன்விட்ட கணைகளத்தனையையும்‌ ஒருதொ 
டியிற்‌ செத்தைபோலாக்கி வில்லில்‌ மேகாஸ்‌ 
திரந்தாக்கிவந்தித்‌ ௮, மந்திரிற்‌துவள்ளலான 
கர்னன்பேரிற்‌ கொள்ளைகொள்ளையாகக்‌ கூசா 
மலிறைத்தான்‌. இப்படி வெள்ளை யானைமேற்‌ 
பவனிவரும்வேத்தன்மக அந்‌ திய பாணங்கள்‌ 
காரிடி-கடலிடி - நீரிடி. தெருப்பிடிபோல்‌ நெறி 
ப்போடுவருதலைக்‌ கர்னன்‌ கண்டு, கடுகணை க 
ள்‌, கோடாகோடிகளைப்‌ படபடெனத்தாக்கி, 
எதிரியுத்திய மேகாஸ்திரங்களைச்‌ சிந்துசிந்‌ 
தாக்கினான்‌. இவ்வாறாக இருதிறத்தவர்களுந்‌ 
திரண்டபகழிகளைப்பரபரவென்று செலுத்தி, 
தேரைக்கரகர வென்று சுழற்றி, செஞ்சிலைச்‌ 
சதங்கைகள்‌ குலுங்க அசைத்து கொஞ்சமே 
னும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ மிஞ்சவிடாமல்‌ ௮ 
டர்த்‌துப்போர்‌ கொடுத்‌ அ வரும்போது; கன 
கக்கொடையானாகதிய கர்னன்கைமிஞ்சி. காய்த்‌ 
அத்‌ தோய்த்‌துக்‌ கடைச்சற்பிடித்த பத்‌ துபா 
ணங்களை யெடுத்து உத்தரகுமாரன்‌ பேரிலோ 
ச்ச, இரதத்தின்மீது இருபதுகணைகளை யெ 
டுத்துச்‌ செலுத்தி, குதிரைகள்மீது குறிபிசகா 
அ நாற்பது சரங்களைப்போக்கி, விஜயன்பே 
ரில்‌ நூறுகணைகளை விடுத்தான்‌ 'அம்மாத்திர 
த்தி லக்கணைகள்‌ அண்டச்சுவரின்‌ அடிமை 
யைப்பெயர்த்‌௮, எண்டிசைமுழுஅம்‌ இடியப்‌ 
பொடித்‌ அ, பரபரவென இரைந்து, சரசரவெ 
னவிரைற்து, அண்டரெல்லாத்‌ . திப்பிரமை 
கொள்ள மண்டியெரிந்‌ த வருவதைத்‌ தனஞ்‌ 
செயன்கண்டு; ஒருச அர்முகக்‌ கணைகொண்டு, 
அவற்றையெல்லாம்‌ பிளத்து பொடிப்படுத்தி 
னான்‌, அத்தவிபர்தத்தைப்‌ பார்த்திருந்த அம 
ரர்க ளியாவரும்‌ போர்த்திறப்‌ பார்த்தனைப்‌ புக 
ம்ந்‌து கொண்டாடினார்கள்‌. இப்பாற்‌ பற்கு 
ணன்‌ வெகுண்டு வீல்லையெடுத்‌ து கணைகளைப்‌ 
பக்குவமாகத்‌ தொடுத்‌ த, கர்னன்மீதும்‌ அவ 
ன்தேறின்மீஅம்‌ குதிரைகளின்மீதும்‌ சாரதி 
மிதும்‌ பிரயோகித்தான்‌. அந்தக்கணைகளெல்‌ 
லாம்‌ ஏகமுகமாய்க்கூடி, இத்திரநாட்டைதாடி. 
சப்தமேகம்போ லெழுத்து இரைந்து ரதகஜ 


ஸீமகாபாரதம்‌, 


& 


ன்ற பாணங்களை: விடுத்து அவற்றையெல்லா 
ம்‌ அணுவினும்‌ பரமா ணுவாக்கி விட்டான்‌. 
அவனாண்மையைக்‌ கண்ட யாவருந்அதித்‌ த 
இவனுக்கெதிருண்டோ வென்று மதித்தார்‌ 
கள்‌. 

உடனே இருவரும்பிரித்து பின்‌னஅமெ 
திர்த்து, வாசாமகோசரமாய்‌ வடிக்கணைகளைச்‌ 
சொரிந்து அமர்புரிந்தார்கள்‌.. இருவர்விழிக 
ள்‌ எரியவும்‌, இருவர்மன அ பதறவும்‌ குதிரை 
யினங்கள்‌ கதறவும்‌, சேனைகளெங்குஞ்‌ சிதற 
வும்‌, கண்கள்கக்குங்‌ கனலும்‌ தேர்ச்சக்கரங்‌ 
கள்‌ கக்குங்கன லும்‌ கணைகள்‌ ,கக்குங்கன லும்‌ 
பொங்கிப்‌ புகைந்தன ஒருவரையொருவர்‌ வெ 
குண்டுபுகன்ற உரையினின்றெழுத்த பெருங்‌ 
கனல்‌ விரிந்த எரிந்து நிறைந்தது. இருவர்‌ 
தேரும்‌ இடைத்து மிடைத்‌அ இடைவிடாம 
லுழன்று குயவன்‌ திகிரிபோற்சுழன்று பாதல 
பூதலமுழுவதும்‌ பள்ளமாக்கி, மறுபடியுஞ்‌ 
சேனைகளாலெழுத்த புழுதிகளால்‌ நிறைந்த 
அ. இவ்விதமாகத்தொடர்தீது. தாறுமாறாய்‌ 
வேறுவேறு பாணங்களை அாறுஅரறுகத்‌ தொ 
டுத்‌ அச்‌ சண்டைகொடுத்து நின்றார்கள்‌. அவ்‌ 
வேளையில்‌ அருச்சுனானவன்‌ அங்கராசன்‌ செ : 
ய்த அமர்த்திறத்தைக்கண்டு அதிககோபங்‌ 
கொண்டு, ஆ ! கர்னா ! உன அசாமர்த்தியமு,ம்‌ 
நீ செய்யுஞ்சண்டையும்‌, நீ கற்றகல்வியும்‌ இ 
வ்வளவென்‌ நறித்‌ துகொள்ளும்‌ பொருட்டாக 
வேஇ.தவரையிலும்‌ உன்னைப்பிராண னுடன்‌ 
விட்டுவைத்திருந்தேன்‌. இனிநான்‌ தாமதிக்க 
மாட்டேன்‌. பொறுமைக்‌ இடங்கொடுத்தால்‌, 
௮௮ வறுமைக்கடமாகும்‌. மிவ்விடத்திலுள்‌ 
ள பெரியவர்களும்‌ உரியவர்களும்‌ அறியத்தக்‌ ' 
கதாக ஒரு கணையால்‌. உன்னை வாட்டி, கர்த்‌ 
தியை நிலைநாட்டி, நானடையப்போகின்றவெ 


ற்றியை நீயே நன்றாயோடத்தப்பார்‌. என்று 


இரண்டு அர்த்த சத்திராஸ்திரங்களை விட்டு, 
அ_திசீக்கிரத்திற்‌ கர்னன்கைபிடித்த வில்லைக்‌ 
கடுக்கென்றொடித்தான்‌ அப்போழு.துகர்னன்‌ 
கலீரென்று நகைத்து, மலை பிளத்தது போ 
லொடி ந்த வில்லைவிட்டெறிந்‌ த கண்களையுரு 


ட்டி விழித்‌ அ, காரும்பாருங்‌ கருகநோக்கி, த 
னஅகரத்தில்‌ வேறுவிற்கொண்டு, பற்குணன்‌ 


பேறிற்‌ சிகைவிரிந்த செங்கதிர்வேலெடுத்‌ அச்‌ 


அரகபதாதிகளை நாடித்தேடிவருனொற வேக | செலுத்தினான்‌. இப்படி. அங்கராஜன்‌ எறிந்த: 


த்தைக்‌ கர்னராஜன்கண்டு, காலாக்கினிபோ | வேலாயுதமான அ அண்டங்களதிர வெளிப்‌. 


உ ரரட பர்வம்‌, 


பட்டு, சொர்ன நிறமாகச்‌ சோபித்த பூர்ணசத்‌ 
திரனைப்‌ பிடிக்கவருன்ற இராகுக்‌ இரகம்‌ 
_ போற்‌ செஞ்சிலை விஜயனை நோக்க வந்தது. 
அந்த வேலர்யுதங்‌ கத்தமாதனமுங்‌ கடலுங்‌ 
கலங்கித்‌ திரிபுவனமுத்‌ திடுக்கிடவந்த விதத்‌ 
தைச்‌ சர்ப்பக்கொடி. தரித்து கெளரவகுல தரி 
யோதன னும்‌ யிரதகஜ அரகபதாதியுடன்‌ கல 
ந்த பல காவளர்களுங்கண்டு, ஓ! ஓ! ஓ! ௮ 
ருச்சுன னுடைய செளரியம்‌ யிப்போ தல்ல 
தோதெரியப்‌ பொதின்ற தென்று நிமையுட 
னிமைகொட்டாமற்‌ கண்‌ விழித்‌ தப்பார்த்‌ துக்‌ 
கொண்டே யிருத்தார்கள்‌. 
இப்படி. எல்லோரு நடுங்க எதிரே றிவத்‌ 
்‌ த வேலாயுதத்தை அ நுமக்கொடிக்‌ கதிபனா 
திய அருச்சுனன்‌ பார்தது, வலிதிருந்தி மணி 
பொருந்தி மலாணிந்து விளங்கு கின்ற வச்‌ 
சிரத்கணை யொன்றெடுத்து, அசைவற்ற வில்‌ 
லிலமைத்து அபிமத்திரித்து ஆவேசங்‌ கொ 
ண்டுந்தினான்‌, அந்தக்‌ கணையான அ பந்து 
போலெழுத்து, வந்து மேல்விமுத்து, அந்த 
வேலாயுதத்தை அரப்பொடியாக நூறி, அந்‌ 
தப்பொடியை வணங்காமுடி மன்னன்‌ முதலா 
கிய கெளரவச்‌ சேனைகளின்‌ கண்களிற்றூவி 
யது. விழித்தகண்‌ விழித்தபடி வேடிக்கைப்‌ 
பார்த்திருந்த வேந்தர்களியாவருந்‌ திகைத்‌ ௮, 
யிதற்கே யிந்தக்கொள்ளையென்று தலையிறத்டிக்‌ 
'கொண்டார்கள்‌. அதைக்கண்ட தேவர்கள்‌ 
அகக்களித்‌ தாடினார்கள்‌. அங்கதேச ராஜனா 
திய கர்னன்‌ அருமையாய்ப்‌ பெற்றிருந்த அவ்‌ 
“வேலாயுதம்‌ அருச்சுனன்‌ கணையால்‌ அழிபட்‌ 
டுப்போனசைக்கண்டு சற்றுந்தளராமல்‌ மனோ 
திடங்கொண்டு, வைரவில்‌ லொன்றெடுத்‌.து, 
அதைத்தீர்க்கமாய்‌ வாங்கிச்‌ சிறுநாணோசை 
காட்டி, சிலைவிஜய னுக்கு எதிரில்வத்‌ து அள 
வுபடாத அஸ்திரங்களை ஆமோகமாகச்‌ செ 
அத்திப்‌ போர்விளைத்தான்‌. அச்சமயத்தில்‌ 
இந்திரன்‌ மைந்தனனத அவேத சுந்தாதனன்‌ 
செயன்‌ மகாதேவனை வணங்கி அருச்சனைப்‌ 
புரிதீது சறந்தபொற்கட்டமைந்த அஸ்திரங்‌ 
களைத்தெரித்தெடுத்‌அவிடுத்‌ து சங்கமுங்குறித்‌ 
அ, சொர்ணமயமாய்‌ விளங்குகின்ற அக்கர்ன 
னுடையதேரையும்‌-கவின்பெற்றகச்சைக்கொ 
டியையும்‌-நான்கு புரவியையும்‌- அப்புறவிகளை 
ப்பாங்‌ குறவிடுக்குஞ்‌ சாரதியையும்‌ பொடித்‌ த 
அவனுடற்காப்பாகிய மணிக்‌ கவசத்தையுந்‌ 


(2) ந 38 


௧௪.௯ 


அணித்துவிடுத்‌து, வீரபட்டத்தையுத்‌ அளா 
க்‌, அவனைத்‌ தலையிறக்கமாய்ப்‌ பூமியிணிற்‌ ' 
கச்செய்தவனாய்‌ மிகமகிழ்வுற்றுப்‌ புகழ்பெற்ற 
அந்நானானவன்‌ சிற்சிலவார்த்தைகள்‌ சொல்‌ 
லுற்றான்‌. ஐயா கர்ன! இளமைதங்கிய ரிஷ 
பம்போன்ற உன்னை நான்‌ நெடுநாளாக அறி 
வேன்‌. உன்யோக்கியம்‌ எப்பேர்ப்பட்டதென்‌ 
னில்‌, புத்தியில்லாத புரவலர்சேர்ந்த புன்சபை . 
யில்‌ என்னை வெற்றிகொள்ளத்தக்க சுத்தவீரர்‌ 
கள்‌ ஒருவருமில்லை யென்றும்‌ யுத்தத்தில்‌ தான்‌ 
அதிசமர்த்தனென்றும்‌ விஸ்தாரம்பேசுவாய்‌. 
தான்‌ நிகரற்றவனென்பாய்‌ இப்படிபுலம்பிக்‌ 
கொண்டிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ உன்பொல்லாத 
வேளை யுத்ததேரிட்டால்‌, அற்ப  பலம்பெற்ற 
அறிவில்லாரைப்போல்‌ அ/பலிற்‌ ப அங்குவாய்‌ 
ஒருவேளை அடுத்‌ தப்‌ போர்கொடுக்கத்‌ தணி 
த்து ஆனமட்டும்‌ பார்ப்பாய்‌ அடிபட்டு ஓட்‌ 
டமெடுப்பாய்‌. இக்குணம்‌ உன்னுடன்‌ கூடப்‌ 
பிறந்திருக்க, வேறே வாவென்றால்‌ வருமா ? 
ஐயா ! எவர்க ளென்னகேட்டாலும்‌ இ 
ல்லையென்னாமற்‌ கொடுக்குத்‌ தன்மை உன்னி 
டத்தி லுண்டென்றும்‌, ஓயாமலீயுங்‌ கொடை 
யாளி யென்றும்‌, இடையெழுவள்ளலி லொ 
ருவனென்றும்‌ உன்னைப்போற்‌ றிப்‌ புகழ்ச்‌ 
றார்கள்‌. ஆனால்‌ யுத்தகளத்தில்வத்து ஒருதெ 
ப்பை பட்டவுடனே அப்பாவென்று புறங்கா 
ட்டியோடுகின்ற விஷயத்திலு நீ மிகவுங்கொ 
டையாளிதான்‌, நானும்‌ உன்னை மதித்திறாக்‌ 
தின்றேன்‌. ஓ வாய்மதம்பேசும்‌ . வள்ளலே ! 
போர்முகத்திற்‌ றேர்செலுத்திப்‌ போர்புரிந்து 
புறமிடாதிருந்‌.து பிராணனை விட்டுவிடுவையா 
கில்‌ இகத்திலுள்ள எல்லோரும்புகழ்வார்கள்‌ - 
பரத்திலுள்ள தேவர்களும்‌ எதிர்கொண்டு செ 
ன்று, மகிழ்வார்கள்‌. அரம்பா ஸ்திரீகளின்‌ 
போகமுண்டாம்‌. வீரசுவர்க்க ம்டைவாய்‌. 
தற்குச்‌ சம்மதியில்லாத பக்ஷத்தில்‌ நீ யடுத்தி 
ருக்கன்ற அரவக்கொடியோன்‌ கொண்டாடும்‌ 
படிக்குத்‌ தப்புவார்த்தைகளைக்‌ குளறி, உன்கா 
லத்தைக்கழித்‌ அ, நமனுக்கு நாளையொப்பி வி 
ப்பது உத்தமம்‌ இவ்விரண்டுமின்றி நானு 
மொரு நாயகவீரனென்று அமர்செய்யவந்‌ து 
புகுத்த, பிறைமுகப்பகழி சொறிந்து போரா 
டுகின்ற வீரபுருஷ ரெதிரிற்‌ றேரேறிவந்‌.து எ 
திர்த்தது மதியீனம்‌ ஓ திறனற்றவனே ! மே 
லும்‌ பாஞ்சாலராஜன்‌ பண்ணிய யாகாக்கினி 


௧௫௦ 


ர 
யிற்‌ பிறந்த திரெளபதாதேவியை அத்தின பு 


“ நியிற்கூடிய கொற்றவர்‌ சபையிலேற்றி வஸ்‌ 
திரபங்கஞ்செய்த காலையில்‌, பொறிபுலன்‌ கல 
ந்‌, கண்ணீர்தாரை தாரையாய்ச்‌ சொரிந்து 
மெய்சோர்ந்‌ து நடுநடுங்க, மானத்தன்னதெ 
ன்று மனம்வாதிக்க நின்று தன்னாற்‌ புடவை 
யைத்‌ தடுத்‌ தக்கொள்ள மாட்டாமல்‌ வஸ்திர 

. த்தைக்‌ கைவிட்டு, தேகாபிமான நீங்கி ஓ ஹ 
ரிவாசுதேவா ! ஸ்ரீகிருஷ்ணா ! எனக்குரிய மா 
னபிமானமனைத்‌ ௮ முன்‌ னுடையதென்று வா 
மத்தி வணங்கிமாம்போல்‌ நின்ற பாஞ்சாலி 
மை: அஷ்டராகிய நீங்கள்‌ பார்த்து நகைத்‌ 
அப்‌ பரிகாசவார்த்தை பகர்த்தீர்க ளல்லவா ? 
எனஜாதியோரும்‌ இவ்வித செய்கைக்‌ குடன்‌ 
படுவார்களா ? அ.ந்தவேளையில்‌ எங்கள்‌ தமய 
னாகிய தர்மராஜன்‌ அப்பா தம்பிமார்களே ! 
இப்போதொன்று முழுகிப்போகவில்லை. இது 
வரையிலும்‌ நாம்‌ தருமத்தப்பி நடத்தோமெ 
ன்னும்‌ பேருமில்லை பழிச்சொ ற்பெருமற்‌ சகி 
த்திருங்கள்‌ என்று அடிக்கடி. யெங்கட்கு௮ றி 
வுறுத்தி, சுத்தசாந்தமே பத்தினியென்றும்‌ அ 
ய்யபொறுமையே தனயனென்றும்தர்மஞ்சொ 
ல்லித்‌ தடைபடுத்தினார்‌. அவரோதிய மூலமத்‌ 
இரத்தால்‌ நாங்கள்‌ மகாதாகம்போ லடங்கித்‌ 
தடைபட்டு, கன்மாுபவப்‌ . பிரகாரங்‌ காலங்‌ 
கடத்தினோம்‌. 

ஆ! ஹர ! ஹா ! வைதீக சாந்தஹ்தரா 
இய தரும்ராஜன அ அருணிறைந்த கடைக்‌ 
கண்‌ கொஞ்சமசையுமாயினும்‌ எங்களை தோ 

_தக்காதிருக்கினும்‌ போதுமே: இதவரைக்குங்‌ 
கர்னன்‌ துரியோதனன்‌ என்கிற பெயர்கள்‌ 
இந்தக்காசனீயோர்‌ பேசிக்கொள்ளவு மிருக்‌ 
குமோ ? இவர்கட்குச்‌ செல்வமுஞ்‌ செருக்கு 
மேர்‌ ? தரமும்‌ பெருக்குமோ ? ஆ ! பாவி! 
அப்படிக்கு நாங்கள்‌ ஓடுங்கியிருத் தும்‌, அத்‌ 
தச்‌ சபையில்‌ நீங்கள்‌ நடந்த அநீதத்தால்‌ வீ 
மசேனன்‌ வெகுண்டு மனதொத்து, அுரியோ 
தனன்‌ முதலாகிய நா றுபேரையும்‌ என்கதை 
யால்‌ நானே நொறுக்குகிறேனென்று சபதம்‌ 
பேசி, இவர்களை முடிக்கிற பரியநீதந்‌ தாகத்‌ 
இற்குச்சலங்‌ குடிக்க மாட்டேனென்று கூறி 

ன்‌. அந்தச்‌ சொல்லைக்கேட்டசமஹ்தமான 
பேருந்‌ தலைகுலுக்கிச்சாய்த்தார்கள்‌ அந்தவே 
ளையில்‌ தானுமெழுத்‌அ, மின்னியகணையால்‌ 
உன்னுயிர்‌ போக்குகிறேன்‌ என்று உறுதிவார்‌ 


பீ மகாபாரதம்‌ 


= 
த்தை உரைத்திருக்கன்றேனே ௮.௮ உனக்கு 
நன்றாய்த்‌ தெரியவருமல்லவா ? என்றைக்கரு 
ந்தாலும்‌ என்பாணத்திற்கு உன்தலைசொற்த 
மே; ௮ஃஅனக்ஜிரவலே: இப்போ துமென்ன? 
ஒருமுழுக்கில்‌ ' மண்ணெடுக்க வேண்டுமென்‌ 
னும்‌ அவசரமில்லை நீ இப்போதிருக்கின்ற 
கதியை யோசித்‌அப்பார்‌. உனக்கு என்னட 
ன்‌ சண்டைசெய்யத்‌ தெரியுமாகில்‌ தாராள 
மாய்‌ வந்து போர்புரிந்து என்னைச்செயிக்க 
லாம்‌ நான்‌ உனக்கு யித்தப்பூமியையிடம்பண்‌ 
ணியிருக்கன்றேன்‌ ஐயோ! பாவம்‌; நீ எங்கே 
பிறந்தாய்‌ ? எங்கேவளர்ந்தாய்‌ ? எங்கேயிருந்‌ 
தாய்‌ ? அங்ஙனேயிருத்து காலங்கழிக்காமல்‌ 
அரிவக்கொடி யோனைக்‌ கெடுக்க மிங்கேபுகுத்‌ 
தாய்‌ ஓ அங்கதேசாதிபனே ! நீ யின்னுஞ்சில 
நாளைக்கு மிருக்கவேண்டுமென்‌ றெண்ணினா 
ல்‌, யிதோ நான்‌ தொடுக்கப்போகின்ற யிந்து 
முகாஸ்திரங்களினால்‌ தப்பாமலுன்தலை தத்தி 
விழப்போகின்ற அ. அதை முன்னதாயுனக்க 
ரியச்செய்தேன்‌ எதோ நீ வீரனானால்‌ யித்தத்‌ 
அக்கு உன்னுயிரைத்‌ தப்பிக்கொண்டோடிப்‌ 
போ வென்று உறுக்கி யுரைத்தான்‌. யிந்தப்பி 
ரகாரம்‌ ர்த்தநாரீஸ்வரம்‌ பெற்ற அம்பிகை 
யுடன்‌ என்கர்த்தராகிய பரமேஸ்வரர்‌ மழவி 
டைமே லெழுந்தருளி வரும்படி க்குத்தவயோ 
கஞ்சாதித்த தனஞ்செயனானவன்‌ சாற்றியபோ 
அ, அவனிசைத்த கடுமொழிகளெல்லாங்‌ கல 
ந்து பிலம்புகுற்‌ த, உறையுமாறுபோற்‌. கர்ன 
னுடைய காதிற்புகுந்து கலங்கச்யெய்தன. 
அதனாற்‌ கர்னனானவன்‌ சூரியன்போற்‌ கண்க 
ள்‌ சிவந்து, நெருப்புக்காற்று வீசுவஅபோவ ' 
தபோல்‌ நெட்டுயிர்ப்பெறிந்‌ த, இரத்தினமி 
ழைத்த கடககங்கணமுத்‌ தோளணியுத்‌ தாங்‌ 
இய இருபுயத்தையும்‌ பளபளவென்று தட்டி, : 
இரண்டுகையையுங்‌ கூப்பிக்கொட்டி, கக்கடக்‌ 
கக்கடச்சிரித்து, கா.துடன்‌ சிரத்தையசைத்து . 
இக்கென்றெரிய விழித்‌அ பக்கத்திற்‌ குப்புறப்‌ 
பாய்த்‌ தோடினான்‌. 
்‌ மிவ்வாறோடி ய கர்னன்‌ மீட்டு மனநீ 
ணித்த, மலைபோற்றிணிந்த சேமத்தேரேறி. . 
வச்சிரக்கவசம்‌ உச்சிதக்கவசம்‌ மணிக்கவசம்‌ ' 
மாழைக்கவசம்‌ இவைகளைப்பூண்டு, விசால 
மான மார்பில்‌ முப்புரிநாலும்‌ முத்தாரமும்‌ 
கொத்தூச்சரப்பளியும்‌ பொன்மாலையும்‌ பூமா 
லையும்‌ பொலிவுற்று மின்‌ அம்படியாகத்‌ தரித்‌ 
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அ, கடலின்‌ அலைபோற்‌ றுலங்கிய நாரிமாட்‌ 
டிய வில்லைப்பிடித்‌ து, விசையாயிமழுத்‌ ௮, தட 
தடவென்று தேரைச்செலுத்தி, சற்றுதேரத்தி 
ற்கு முன்னே சண்டைபோட்டு யிளைத்தோடி. 
வந்த அத்தடத்திற்போய்‌ நின்று மீசைமுனை 
க்கு மிகுமுறுக்கேற்றி, கண்டபேர்கலங்கக்க 
னைக்குங்‌ கொண்டல்‌ வாகனன்‌ குமாரனான இ 
ரீடியை அண்டையிற்‌ ' கண்டு, அடா அர்ச்‌ 
சுனா! எங்கே ஓடவழிபார்க்கின்றாய்‌ ? ஏன்ச 
-ண்டைபோடச்‌ சத்தியில்லாற்‌. போகின்றாய்‌ ? 
யிதோ நான்‌ வந்திருக்கன்றேன்‌ யிப்போதிளை 
தீதுப்‌ போய்விடாமல்‌ என்னைவளைத்துப்‌ போ 
ர்புரிய வாடா என்று யாவருமறியத்‌ தானேடி 
ய நிலைமையை மறைக்கத்‌ தனஞ்செயனோடிய 
வாறுபோற்குறித்‌ து அவனைமடக்கி, எண்டா 
என்னை யிழிவாகப்பேசினை ? என்று தன்னாக்‌ 
குக்குத்‌ தழும்பேறும்‌ படியாய்க்‌ கோபங்கொ 
ண்டு கொடி. தான சிலசொற்களைக்‌ கொட்டுகிரு 
ன்‌. அடாபஞ்சவரில்‌ , யிடைப்பட்ட பஞ்சை 
யே? நீ யென்னடா கொஞ்சமேனும்‌ அஞ்சா 
மல்‌ மெத்தவுங்கற்ற சுத்தவீரன்போற்‌ கருவங்‌ 
கொண்டு மிஞ்சிப்பேசுகின்றாய்‌ ? தலையறுந்த 
ஆட்டமாய்த்‌ தனக்குத்தானே  சுழன்றாடுகின்‌ 
ய்‌, மிவ்வூரிலுலகத்திலுள்ள பெரியோர்க 
ள்‌-உரியோர்கள்‌-சிறியோர்கள்‌ - வறியோர்கள்‌ 
முதலாயெ யிவர்களியாவரும்‌ உன்னைப்பார்த்‌ 
அ, மிவனும்‌ ஒரு வீரன்தானாவென்று ஏளன 
ஞ்செய்‌.அ சிரிக்கும்‌ படிக்கு ஏமாந்‌ அச்சூதாடி. 
மாட்டை-தகரத்தை - நலத்தை-பலத்தை - யின்‌ 
அமுள்ள யெல்லாவற்றையும்‌ பங்காளிகள்‌ 
கையில்‌ ஒப்பிவித்‌ அப்போட்டு மானம்போனா 
௮ம்‌ பிராணனிருந்தாற்‌ போதுமென்று, யிரு 
. னருக்குப்‌ பிறப்பிடமும்‌ மிருப்பிடமுமாகிய வ 
னத்திற்சென்று கதியற்றிருந்‌. அ, கஞ்சிக்கலைந்‌ 
அ, வயிறுகட்டி, வாணாளோட்டி, யிப்படிக்கெ 
ல்லாங்‌ காலங்ழிக்கக்‌ கற்றாயன்றி, போர்முனை 


க்கண்ணேர்புகுற்‌ அ வில்லாளரான வல்லாள : 


ருடன்‌ விதண்டைவிளைத்து வெற்றிபெறுகு 
ன்றவிதம்‌ இன்னதென்றறிவாயோ ? வீரப்பிர 
தாபம்பெற்றவிவேகிகளை உணர்வாயோ? நீயு 


ம்‌ ஒருவில்‌ வீரனென்று வீரபட்டங்‌ கட்டிக்‌: 


கொண்டு வில்லெடுத்‌ தப்‌ போர்கொடுக்க வத்‌ 
தாயல்லவா? போதும்போ தும்‌: க ் 


அடா அர்ச்சுனா! அஸ்தினாபுரத்‌ தராஜ 
கோஷ்டியில்‌ வட்டாடித்தோற்று மரியாதை 
கெட்டமன்றி, உங்கள்‌ நாட்டைத்‌ பறித்துக்‌ 
கொண்ட தரே ந்திரனானவன்‌ உங்கள்‌ பெண்‌ 
சாதியையும்‌ மயிரைப்பற்றி யிழுத்‌து வத்து ௪ 
பையிலேற்றி  மானபங்கஞ்‌: செய்வித்தானே 
அந்தக்காலத்தில்‌ இல்லாதமுனையும்‌ முடுக்கு 
ம்‌ இந்தக்காலத்தில்‌ எங்கடாயிருத்‌ த எழுந்த 
அ! என்னைக்காணவே இளைத்தோடி. வந்த 
தோ? அல்லது முளைத்தோடி வந்ததோ, மா 
னமும்‌ வல்லமையு மாருதவன்‌ நீதானோ? இ 
அபோகட்டும்‌: தழேடடப்பவன்‌ கீழேதானே 
இடப்பானா என்பதுபோல்‌ ஒருவேளை சூரத்‌ 
அவம்‌ இப்போதுதான்‌ வந்தாலும்‌, என்னைச்‌ 
செயித்‌து இசைபெறப்‌ போடின்றவன்‌ நீதா 
னோ ? விஜயகாண்டீபம்‌ எடுத்‌ துவென்றி. வா 
கைபெறுதற்கு வந்தாயோ. ? ஆ ! பைத்தியக்‌ 
காரா! இராஜராஜேஸ்வானாயெ துரியோதன 
மஹாராஜன்‌ சமுகத்திற்‌ பேச்சுஞச்சுமில்லா 
மற்‌ பதறிக்கிடந்த பாண்டவர்களிற்‌ பின்னிட்‌ 
டிருந்த நீ, என்னை மிரட்ட வந்தாயென்னடா 
அடா .பேதையே! இதோ யிப்போது நான்‌ 
விடுக்கப்போகின்ற இரவியாஸ்‌ திரங்களால்‌ உ 
ன்னுயிர்வெளிப்பட்டு உடல்முறிபட்டு, : உன்‌ 
போலொத்தவர்கள்‌ நித்திக்கத்தலைப்பட்டு, நீ 
நெடுதாளாய்த்தேடிச்‌ சேகரித்த ஒர்த்தியுங்‌ கே 
டுபட்டு, நிஷ்டூரமாதிய வசைமேற்பட்டு, பெர 
ன்னாடுபோய்ச்‌ சேரும்படி. யாய்‌ நாளிட்டுவை 
தீத நன்னாள்வந்து ஒத்துக்கொண்டதுஜயோ 
இனியென்ன யிருக்கின்ற து. தாய்‌ தமையன்‌ 
தம்பியர்கள்‌ தாரம்‌ தனயர்‌ 'இவர்‌ முதலியபேர்‌ 
களை ஒழித்‌அவிட்டுத்‌ தனியே சண்டைக்குத்‌ 
தலையிட்டு, இவ்விராடபுரத்‌ தெல்லையிற்‌ செத்‌ 
அப்போக விருக்கன்ற உன்னைக்குற்றமான 
கொடுஞ்சொற்‌ கூறுவானேன்‌ ? அப்படிப்‌ பே 
சுவதினால்‌ எனக்கென்னலாபம்‌ ? ஓ பார்த்த 
னே! சற்றுநேரத்திற்கு முன்னே என்னைக்செ 
யித்து ஓட்டி விட்டதாய்‌ இறுமாந்‌ அ, முன்னா 
லோசனை பின்னாசோசனை யெண்ணாமல்‌, கு 
றைகுடம்‌ தளும்புவதுபோலும்‌ நொய்யரி8 . 
கொதிபொறுக்காத்‌ தன்மைபோலும்‌ தின்னப்‌ . 
பேச்சுகளைக்‌ கொட்டி ப்போட்டாய்‌, உன்னுட 
னெதிர்ந்த என்கைவில்லும்‌ நானேறிய தேரு 
ம்‌ ஒழித்து, நானும்‌ போர்முனையிற்‌ றெழித்‌ 
அப்போனதை இன்னவித மென்றறியாமல்‌, 


௧௬௫௨ 


வெற்றி யடைந்தோ மென்னும்‌ உற்சாகங்‌ 
கொண்டு உனக்கிச்‌ சையானமட்டு பேசினை 
யாக்கும்‌ 
அப்பா அர்ச்சுனா ! யானையைச்‌ சிங்கம்‌ 
பங்கப்படுத்‌ துவது இயற்கை. அப்படிப்பட்ட 
சிங்கம்‌ அந்தயானைக்கு ஏதோவொரு காரண 
மாகச்‌ சற்றிடைத்‌ து போமாகில்‌, அந்தயானை 
சந்தோஷப்பட்டுச்‌ சிங்கத்தைப்பழித்‌ அப்‌ பே 
சுவதுந்‌ தரமோ? இதுவுமொரு வீரமோ? நீ 
யென்னமோ மெத்தத்‌ தெரிந்தவ னென்று 
பேசிக்‌ கொள்ளுகிறார்களே : உனக்கென்ன 
தெரியும்‌? வில்லானது எவ்வளவு அவண்டு 
வளைகிறதோ அவ்வளவும்‌ வேகத்திற்கடெமெ 
/ ன்று தொன்றவில்லையோ? ஆட்டுக்கடா. பின்‌ 
னுக்கிடைவஅ இன்னொரு ஆட்டின்‌ தலை 
யோட்டுக்குக்‌ கேடென்றுணராயா ? ஏதோ கா 
ரியத்தினாற்‌ பின்னிட்ட சிங்கமான அ மறுபடி 
யும்‌ பிரவேசித்‌ அ மத்தகத்தைப்பிளத்‌ அ உதிர 
மூளையை நிரப்பப்புசிக்குமென்று சற்றேனும்‌ 
நீ நினைக்காமற்‌ போனதென்ன ? நல்லயிப்‌ 
போது நானுன்னைத்‌ செய்யப்போடின்ற செய்‌ 
கையினாலும்‌ காரண்‌ காரியங்களினாலும்‌, என்‌ 
னை யின்னானென்றறியப்‌ போகின்றாய்‌. உன்‌ 
னிடத்தில்‌ விருதாவாகப்‌ பேசுவதிற்‌ பிரயோ 
சனமொன்றுமில்லை, அடா அப்பிரையோசனா 
என்று உரத்துத்‌ தொனியிட்டதட்டி, கரத்தி 
லிருக்கும்‌ வில்லைநாட்டி, நாணிபூட்டி, வலுத்‌ 
தகணைகளை வத்திந்து மாட்டி, வீரலக்ஷ்ணங்‌ 
காட்டி மிகுந்த விசையுடன்‌ தகுந்த சரங்களை 
விறுவிறுவிறுவிறென்று பொழிந்தான்‌. மிப்ப 
டிக்குச்‌ சூரியகுமாரனான கர்னன்தொடுத்தசரங்‌ 
களினாலும்‌ அவனா அறிப்பேசிய வீறியச்சொ 
ல்லினாலும்‌ அர்ச்சுனன்‌ மனம்பதைத்து, ௮ 
னலாஸ்திரம்‌, புனலாஸ்திரம்‌-மினலாஸ்திரம்‌ 
மேகாஸ்திர முதலியவைகளை அபிமத்திரித்‌ 
அப்‌ போக்கி, பற்பலதேயமாத்தரும்‌ - விற்பன 
மேய வெத்தரும்‌ - வீரசேனைகளும்‌ - மிருண்டு 
மருண்டு, யிளைத்‌ அப்‌ 'போகும்படியாக்‌&, கர்‌ 
னன்பேரிலும்‌ கனக்க மாட்டினான்‌. யிவ்வாறு 
கும்புகும்பாய்‌உந்திய அம்பினங்களைக்கர்னன்‌ 
கண்டுஎ திரெதிர்‌ தடுக்கும்படிக்குக்கோடி அஸ்‌ 
இரங்களேவிப்‌ போராடி. நின்று, மாறாடியதங்க 
ள்சேனையுடனவனை வளைந்‌.அ, அருகிய வேத்‌ 
தருடன்‌ சேர்ந்து தளைந்‌ ௮, எறாயெ கிரீடியை 
மொய்த்‌ துக்கொண்டு ஈட்டி-கதை-வாள்‌-வேல்‌ 


ஸ்ரீ மகாபாரதம்‌ 


சூலம்‌-பிண்டி-பாலம்‌ -தோமரம்‌-கத்தி-கட்டாரி 
வாங்கு-சாங்கு-முசுண்டி-முனை-சக்கரம்‌ மிவை . 
முதலாகிய சஸ்திரங்களை எடுத்தெடுத்‌ தெறிந்‌ 
அ, மூடுபனிபோற்‌ ஜாடினான்‌. _அக்காலையில்‌ 
தனிச்சிங்கமென்ன நின்ற தனஞ்செயன்ன 
வன்‌ செஞ்சுடர்க்கணையைத்‌ தெரிந்து, சரத்‌. 
தையாயெடுத்துப்‌ . புரிந்து, பூசைகளதேகம்‌ 
புரித்து, காண்டீபதாரியில்‌ வரித்து கால்தலை 
தெரியாமற்‌ சொரிந்தான்‌. 
இத்தக்‌ கணைகளெல்லாஞ்‌ சேர்த்து கர்‌ 
னன்‌ விட்ட சஸ்திரங்களையெல்லாத்‌ அஸ்திர 
மாக்கி, அவனைச்‌ சூழ்ந்த கும்பலிற்போய்‌ வி்‌ 
முத்து அம்புபறக்கச்‌ - சுட்டெரித்தன. அப்‌ 
போது காவலர்‌ முதலாகிய யரவருங்‌ கடல்‌ 
முகட்டெழுந்த கதிரவனைக்கண்ட பனிபடும்‌. 
பாடு பட்டழித்தார்கள்‌. விண்படரு மேகம்‌ 
போலடர்த்த நான்கு படைகளிலும்‌ புண்படா 
மற்‌ போனவர்களில்லை. யித்தப்பிரகாரங்‌ 'கர்ன 
னோடுவத்த சேனைகளெல்லாங்‌ கரமுறித்‌ அ. 
கால்‌ தறித்து, சிரமெறித்து, சிலைநெரிந்து 
சிதைந்தன. யிப்படியாகச்‌ சேனைகளெல்லாஞ்‌. 
சிதைந்த சேதத்தையும்‌ - வதைந்தகேகத்தை. 
யும்‌ - ஊன்சேற்றின்‌ வருக்கத்தையுங்‌, உதிர 
வாற்றின்‌ பெருக்கத்தையும்‌-பா.னுகுமாரனான 
கர்னன்‌ பார்த்து, படபடத்‌.துச்‌ சனந் அ, குரு 
சேனையிற்‌ கூடிய பலபடைமன்னரும்‌ அன்பு: 
கூர்ந்து இன்புறும்படியாய்‌ ஆசாறியரான பர 
சிராமரைப்பணிதந்‌ அ, அழல்‌ வாளிகோடி- அ; 
றல்வாளிகோடி. - அரிவாளிகோடி. யெடுத்து 
ஆகாயமெல்லா மறையும்படிக்குத்‌ தொடுத்‌. 
தான்‌. அக்கணைகளியாவுஞ்‌ செந்தீயிறைக்ு 
ஜெகழுற்று நிறைந்து விண்ணைக்கருக்கி மே 
கங்களைச்‌ சுருக்கி, வேலைநீரை வெதுப்பி 
வெத்நீராகக்குழப்பி-விண்டலமளாவிப்‌ பிடித்‌ 
அ மேலிட்டுநின்ற மலைமையிடித்‌ அ, பெருங்‌ 
காற்றடித்‌அப்பொழியுஞ்‌ சோனாமேகம்போற்‌ * 
பரவிச்சற்றே னுந்தங்காமற்‌ றிரிவதாயின, இப்‌: .' 
படி. பரவித்திரியும்‌ அஸ்திரகங்களைப்‌ போர்‌ 
முகவிஜய புருடசிலாக்கியன்‌ கண்டு, தனக்கு. 
கைவந்த இந்து முகாஸ்திரம்‌ ஐந்த ஆய்த 


தெடுத்‌து, அபிமந்திரிந்‌ து, எதிரிவிட்டபாண . F 


முழுமையுஞ்‌ சற்றுநேரத்தில்‌ சிதறவடித்்‌துப்‌ - 
பொய்யெனப்பிளந்‌ த மெய்யெனப்‌ பிளந்த 

கெய்யெனத்தழைத்‌ அ வெற்றிவீரப்‌ 'பிரதாபத்‌ 
அடன்‌'வரக்கடவீரென்று விட்டான்‌. அம்‌. 


விராடபர்வம்‌. 


௧௫௩ 


மாத்திரத்தில்‌ அவ்வைந்தஸ்திரங்களு மவனு | 
தீதியவண்ணம்‌ வந்து முந்திய கணைகளைப்‌ 
பிளந்த, மேவலர்கண்டோடக்‌ களைந்து. நிற்‌ 
குங்காலையில்‌; முப்புவனமுங்‌ கொண்டாடக்‌ 
கொடுக்குங்‌ கொடையாலெங்கும்‌ பெயர்‌ பெற்‌ 
அக்‌ தீர்த்திவிளங்கிய கொற்றவனாதிய கர்ன 
னும்‌ எப்புவனமுந்‌ திண்டாடத்‌ தொடுக்கும்‌ 
படையாலெங்கும்‌ பெயர்‌ பெற்றுக்கீர்த்தி விள 
ங்கிய நற்றவனாயிய பார்த்தனும்‌ ஒருவர்க்கொ 
ரூவ ரெதிர்த்‌ துப்‌ போர்‌ புரிந்தார்கள்‌. இருவர்‌ 
கணையும்‌ பறித்து-மிருவர்ரதமுமுஞ்‌ செறிந்து 
யிடைப்பட்டசேனையுமுறிந்து ஆகாயமும்பூமி 
யுநிறைந்‌தசூரியலெளியுங்குறைந்‌ த வேடிக்‌ 
கைப்‌ பார்த்திருந்த மூவருந்தேவரு மறைத்‌ த 
யிடம்பெயர்ந்தார்கள்‌ வாயுதேவ அும்‌உலதிலு 
லாவுதலொடுங்கி ஸ்தம்பித்துப்‌ போனான்‌, 
இப்படி. மிவர்களிருவரும்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்து பாணவேகத்தினால்‌ வெகுபேர்‌ மாண்‌ 
டார்கள்‌. அடிக்கடி அவசகுனங்களும்‌ விபரீ 


தங்களுமுண்டாய்த்‌ இதிலும்‌ விளைந்த அ. யுத்‌ 
தஞ்செய்கின்ற இருவர்கண்களுஞ்‌ சுழன்று, 
இருவரெண்ணங்‌ களுமழன்று, சிறப்பாய்வ 
ருத்‌ தேருந்தேரும்‌-தேரிப்பாய்வருத்‌ குதிரை 
யுங்‌ குதிரையும்‌ - பொதுப்பாய்‌ வரும்‌ பாகும்‌ 
பாகும்‌ - உறுப்பாய்வருங்‌ கொடியுங்‌ கொடியும்‌ 
._. ஒன்றோடொன்‌ நூாடுதாக்கி அதர்த்தமுண்டா 
க்தியபோ_து! கர்னன்களைத்‌.து, இடம்‌ - வலம்‌ 
வலம்‌ - இடமாகத்‌ தேரைத்திருப்பி, பெரு 
தகை, பெரும்புலி யெனப்புகுத்‌ த, அடா ௮ 
ர்ச்சுனா ! அக்ஞாதவாசஞ்‌ செய்யப்போன ஒரு 
வருஷத்தில்‌இன்‌ னும்‌ ஒருதாட்‌ கழிக்கவேண்‌ 
டியிருக்க, அதற்குள்‌ அவசரமாய்‌ வெளிப்பட 
ட உன்னால்‌ நீங்களைந்‌ அபெரும்‌ இனியறுப 
விக்கப்‌ போகின்ற வனவாசத்‌ அன்பமான அ 
உங்கள்‌ தலைமேலேறிக்‌ 4 கொண்ட அ. .சபை 
யிற்சொல்லிய சத்தியவசனத்‌ அறுதி ௮அவல்‌ 
லவா. அ.துதெரியாமல்‌ என்னடா மெத்தத்‌ 
தத்தித்‌ சுற்றித்தலைழோய்‌ விழுகின்றாய்‌ ? கற்ற 
வித்தையெல்லாங்‌ காட்டுகின்றாய்‌, குற்றமற்ற 
வர்களைப்போல்கொண்டாடி நடிக்கிறாய்‌ுஇதோ 
நான்‌ விடப்போகின்ற கட ளில்‌ இற 
த்து போவாயாகில்‌ (கூண்டோடுபோற்றுகுளி 
ருங்காச்சலும்‌.) என்று கூறும்‌ பழமொழிப்‌ 
படிக்கு மற்றயரை மன்னித்‌ துவிடப்படும்‌, சில 
வேளை என்கணைக்குத்‌ தப்பிப்பாயாகில்‌, இன்‌ 
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னும்‌ பதின்மூன்றுவருடம்‌ வனவாசம்‌ பண்‌ 
ணவேண்டும்‌. இவ்வாறு அந்தந்த அக்ஞாத 
வாசந்தோறும்‌ உங்களை . யெப்படியாகிலுங்‌ 
கண்டுபிடித்து நீங்கள்காட்டுக்கு ஆட்சியாய்ப்‌ 
பொருந்த நாங்கள்‌ நாட்டுக்கு அரசாட்சியா 
யிருந்து எங்கள்‌ காலத்தை இன்பமாய்க்கழிப்‌ 
போம்‌. உங்கள்‌ காலத்தை உதவாமலொழிப்‌ 
போம்‌. நீங்கள்‌ பண்‌ ணுகின்ற இநதந்திரஜால 
த்தைப்‌ பசையறக்‌ கறைப்போம்‌. என்று சிந்‌ 
தைவெம்பி, தீப்பொறிபம்பிய எட்டுக்கம்பிக்‌ 
கணைகளை ஒன்றின்பி னொன்றாகவுத்தி, நிரை 
நிரையாகக்‌ சிந்தி கும்பல்கும்பலாகக்கொளுவி 
குப்பையுங்‌ கூளமுமாகக்குவித்‌ த, அர்ச்சுன 
னையும்‌- அவன்‌ தேறிற்பூட்டிய அஸ்வங்களை 
யும்‌அவைகளை யோட்டுஞ்‌ சாரதியையும்‌ அல : 
மலங்கப்படுத்‌ தினான்‌. 

அந்தக்கர்னன்‌ சிந்திய கணைகளானது 
ஆதகாசபாணம்போலிரைத்‌.து, இராகுக்கிரகம்‌ 
போல்விரை,த்‌து, எங்கும்பறந்து எரிந்து வரு 
கின்ற கோரத்தைப்டார்த்தன்பார்த்‌ து கண்ணு 
மனமும்‌ வேகக்கருத்‌ அ, விண்‌ ணுமேகமும்‌ 
வெடிக்கச்செறுத்‌ அ வின்னாணியை விசைபட. 
வீக்கி, வேகங்கொண்டொன்று பட்டோடச்‌ 
சரங்களைத்தாக்கி, பானுகுமாரன்விட்ட பாண 
மெட்டும்‌ பாதிவழியில்‌ தாணப்பட்டுப்போகப்‌ 
படுத்தி, பரந்து நின்ற படையினாள்களை யெல்‌ 
லாம்‌ பட்டப்பகல்போல வெட்டவெளியாக்டுக்‌ 
இடத்தி, அடடா!! இந்தக்கர்னனை எதிரியாகக்‌ 
கொண்டு ,நாமிவனுக்குதேராக நின்று பேராடு 
வதும்‌. இவன்‌ நம்மையடிப்ப தம்‌, தரம்‌ இவ 
னையடிப்பதும்‌ . பெருமையா யிருக்கவில்லை. 
பார்க்கன்றபேர்கள்‌, இவனுஞ்‌ சுத்த வீரன்‌ 
தான்‌. இவனால்‌ அர்ச்சுனனும்‌ அடி. பட்டான்‌. 
வெகுதோஞ்‌, சண்டை போட்டான்‌. என்று 
சோல்லுவதற்கு இடங்கொடுக்கெ.அ. ஆதலா 
லிது நமக்குத்தகா.து. இவனோடெதிர்த்‌ அவெ 
குநோமாகின்ற அ. என்று தெற்றி வியர்த்து, 
புருவதெறித்‌ அ, சற்றுறகைத்‌ அ, முற்றப்பகை 
தீது. உச்சிதமான வச்சிராஸ்திரந்‌ தொடுத்து, 
அவனுக்கு உடற்காப்பாகிய கவசத்தையும்‌ 
அவசத்தையும்‌ - உடையையும்‌: பீரிக்கிழித்‌ து 
எங்கும்பெருத்‌ அளைபோக்கி, உடலி னுதாமய 
மாக்கி, அந்தமட்டும்‌ விட்டுவிடாமறபின்‌ னும்‌ 
இரண்டு காளமேகக்‌ கணையைத்தூக்கி, வீ. 
ணாய்ப்பிதற்றும்‌ வாய்மேல்தாக்கி, கச்சக்கொடி 


௧௫௪ 


யைப்‌ பிச்செறிந்தொடித்‌ த, கண்ணீரண்டி 
லும்‌ புண்படவடித்‌ அ, நவரத்தின முடியைத்‌ 
தவரக்கொடுத்‌ அ, நகுவாகுவலய லங்க விடு 
த்துஅவன அ பாரியவில்லைப்‌ படாலெனமு றி 
த்து, அவனைப்‌ பார்க்கப்பார்க்கப்‌ படீரென 
வெறித்து, அடங்கா வயிற்றெரிச்சலுடன்‌ ௮ 
னற்கணையனேக மிறைத்‌அ, அவன்‌ இருதோ 
ளையுந்‌ தாளையும்‌ அதேகத்துவாரம்படத்துளை 
த்து, பகைத்தெதிர்த்த பரிவாரங்களையும்‌ வ 
ஊத்து, பஞ்சுபோற்கொட்டிக்‌ குமுக்கிக்குவித்‌ 
அ, இப்படி. மெவரையுங்‌ குலைகுலைத்‌ தோடப்‌ 
பிடித்து கூமித்‌து எதிரொருவரில்லாமல்‌ எங்‌ 
குந்தனித்‌ து ஊடாடி வருகின்றான்‌ தாடாள 
னான தனஞ்செயன்‌. அவனைவக்ஷஸ்தலத்தில்‌ 
மகாலட்சுமியை வைத்தருளிய மாயனும்‌, ௮ 
வர அ திருநாபிக்கமலத்‌ தெழுத்தருளிய சேய 
னும்‌, பக்ஷத்துடன்‌ மகழ்த்து பரிந்தார்‌ 
கள்‌ தேவர்களும்‌ மென்மேலாகப்‌ புகழ்ந்து 
கொண்டாடினார்கள்‌. 
இப்பால்‌ ௮ங்கதேசாதிபன்‌ அர்ச்சுனனா 
லடிபட்டு, தனக்கு உயிர்த்‌ அணையானவில்லும்‌ 
ஒடிபட்டு, ஜீவரத்தினத்தை மிழத்த செத்தலை 
நாகம்போற்‌ சித்தைதளர்ந்து, பின்னுத்‌ தைரி 
யம்விடாமற்‌ புத்திளெர்ந்‌ ௮, வேறுவில்லொன்‌ 
நினை யெடுத்‌அப்பிடித்‌ அ. மின்போற்‌ பிரகாசி 
க்கின்ற நாரியிறுக்கி, திசாதிசைகளும்‌ பி திர 
சந்திரசூரியரும்‌ அதிர, வானிறைந்த மோன 
முனிவாரும்‌, ஞான முனிவாரும்‌; . முப்பத்து 
முக்கோடி தேவர்களும்‌ முக்குணமுத்தொழில்‌ 
விளையாட்டுடைய மூவர்களும்‌ பேரானநீதங்‌ 
கொள்ளும்படியாய்‌, கொஞ்சநேரத்திற்‌ குள்‌ 
ளாகத்‌ தரோணமேகம்‌ பொழியுங்‌ கொள்கை 
போற்‌ கொடிய விஷநெருப்புள்ள காலாக்கி 
னிகணைகளைக்‌ கைகொண்டமட்டுங்‌ கட்டுகட்‌ 
டாகமாட்டித்‌ தொடுத்தான்‌. இப்படியாகக்‌ கர்‌ 
னன்‌ தொடுத்த கணைகளினால்‌ அர்ச்சுனனு 
டைய தேரும்‌ - நான்கு குதிரையும்‌ - உத்தர 
, குமாரனான சாரதியும்‌ அலங்கழித்து கலக்கங்‌ 
கொண்டார்கள்‌ அவ்வேளையில்‌ எங்கும்‌ புகழ 
ப்பங்குவைத்திருக்கின்ற பற்குணனானவன்‌ ௮ 
தாகர னிமிடீகரித்‌ திருக்கன்ற அர்த்தசந்‌ 
இர பாணத்தைக்‌ காண்டீபத்திற்‌ பூட்டிக்‌ கடு 
கடுத்தெறித்து, கர்னனால்‌ விடப்பட்ட காலாக்‌ 
இனிகணைகளை யெல்லாம்‌ ஒன்றுபோனவழி ஓ 
ன்று போகவொட்டாமல்‌ தடைத்‌க்கிழித் து, 


ஸீமகாபாசதம்‌, 


ஒழித்‌.அப்பழித்‌ அ மிடியாஸ்திரங்களை முடியப்‌ 
பரப்பி, வடுவில்லாக்கர்னன்‌ பிடித்திருந்த வில்‌. 
வளைவை நிமிர்த்தி மளமளவென்று நடுவற 
முறித்தான்‌. அப்போஅ அட்டரைக்‌ கொட்ட 
மடக்கும்‌ அங்கதேசபட்டாபிஷே.கத்தைத்‌ அ 
ரியோதனனாற்‌ கட்டிக்கொண்ட கர்னராஜன்‌ 
தன்கையிலிறாத்த வட்டவரிவில்லான அ அர்‌ 
ச்சுனனால்‌ வெட்டுபட்டுப்‌ போனபோதே ௮ 
தகெட்டுதென்று விட்டெறிந்து போட்டு, எ 
ட்டுதிக்குங்‌ கெட்டரும்படி யாய்‌ ஆர்ப்பரித்‌ ௮, 
வச்ரிரக்கட்டிட்ட மலைபோன்ற கதாயுதமெடு 
த்து விறுவிறெனச்சுழற்றி விட்டெறித்தான்‌ 
அதனால்‌ குவலயதடுங்கப்‌ பின்வாங்க, அலைக்‌ 
டல்‌ நிலைதவறி முன்னோங்க திசையானை யெ 
ட்டுந்‌ திடுக்கிட்டொதுங்க, சக்கரவாளகிரியுத்‌ 
தலைதாழ்த்திப்ப அங்க வாய. இப்படியாகக்‌ 
கலக்கி எங்குமுலாவியுமக்கி வருகின்ற கதாயு 
தக்கடுமையைக்‌ காண்டீபன்கண்டு, வயிரக்க 
ணையொன்று மத்திரித்தெடுத்‌ து மலையுடன்‌ 
மலை மலைவுறுமாற்‌ கதாயுதம்‌ வருவதைக்காட்‌ 
டிக்‌ காதுபரியந்தம்‌ இழுத்‌அமாட்டினான்‌. 
அந்த வயிரக்கணையான அ வெளிப்பட்ட : 
மாத்திரத்துற்‌ கர்னன்வீசிய கதையை வழிமறி 
த்‌ துக்கொண்டு, அனந்தங்கோடி சக்கைச்சக்‌ 
கையா யுடைத்து, வெற்றிபெறுதற்கு விரும்பி 
வந்த அவன்‌ சேனைகளின்பேரிலிறைத்‌ ௮-௮ 
வர்களையுஞ்‌ சின்பின்ன மாக்கியது அதனாற்‌. 
சேனைகளுஞ்சேனை வேந்தர்களுஞ்‌ சகிக்கமா 
ட்டாமற்‌ கவண்கல்லடியுண்‌ டழித்தவர்களைய்‌ 
போற்கை வாய்‌ சிரம்‌ உரம்‌ கால்‌ முதலிய ௨ 
றுப்புகளெல்லாம்‌ வருந்தி மடங்கியோடி னார்‌ 
கள்‌. இவ்வாறாகத்‌ தன்‌ படைமன்னர்களுஞ்‌ 
சேனைகளும்‌ அவ்விடத்திற்‌ பொருத்திப்போர்‌ 
கொடுக்கமாட்டாமல்‌ மாறுபட்டோடினதையு 
ம்‌, தானெடுத்‌ தெறிந்த தண்டாயுதமான அ உ 
மியுந்தவிடும்‌ போல்முரித்‌து பறந்து சிதரிப்‌ 
போனதையும்‌ எதிரியாகிய இத்திரகுமாரனும்‌ 


'அவனேறியதேரும்‌ அதிற்பூட்டிய குதிரையு : 


ம்‌- அதையோட்டுஞ்‌ சாரதியும்‌- அ ணுவத்தனை 
யேனும்‌ பமுஅபடாமலிருந்த அதிச்யத்தை 
யுங்‌ கர்னன்கண்டு, பெருமூச்செறிந்து எக்கங்‌  . 
கொண்டு, ஏதொன்றுத்‌ தோன்றாமல்‌ இளைத்‌. 

அ நின்றுவிட்டான்‌. அப்படியாக நின்ற ௮ 
ங்கராஜனைச்‌ சங்கராம விஜ்யன்பார்த்‌ அச்‌ சிரி 
தீது, மற்றவீரர்களையுமடித்துச்‌ சத்‌ துப்போக 


விசாடபரீவம்‌,. 


௧௫௫ 


முடித்து வெற்றிபெறப்‌ படித்திருக்கின்ற பத்‌ 
அக்கணைகளை ஆராய்ந்தெடுத்‌து, பற்பல பூ 
சையும்பண்ணி, உபசாரத்‌ துடன்‌ வணங்க 
அபிமத்திரித்‌துத்‌ தெறித்தான்‌. அத்தக்கணை | 
களான அ பத்தபாசப்போற்பற்றி, எட்டுத்திக்‌ 
கிலுஞ்சுற்றி, கர்னன்‌ ஊர்ந்துவந்த கனகமய 
மான ரதமும்‌ அந்தரதத்திற்பூட்டிய அதிகவே 
கக்‌ குதிரையும்‌ அக்குதிரையின்‌ மனமும்‌ ௭௪ 
மானுடையமனமு மறித்து தக்கபடி தேர்செ 
அத்‌அஞ்‌ சாமதியும்‌ ஒருகஷணத்திலழிய ஒழித்‌ 
அ, அக்கம்பக்கத்தில்‌ நிற்கும்‌. படைகளைக்க 
ழித்து, அண்டகடாகம்‌ வரையிலுஞ்‌ . செழித்‌ 
௮ உலாவிக்கொண்டிருந்தன. அப்படியிரா நி 
ன்ற பாணங்களையுங்‌ கலைமதிமுகங்‌ கடுகடுத்‌ த 
கறுத்து நிற்கின்ற காண்டீபனையுங்‌ கர்னன்க 
ண்டு, கனல்வீசக்‌ காய்ந்து, தேர்விட்டி றங்கிப்‌ 
பாய்ந்து, உதடுமடித்‌ அ. முகஞ்சுளித்து, கை 
வேல்‌ கதிர்வேல்‌ வடிவேல்‌ நெடுவேல்‌ முதலி 
ய பலவேலாயுதங்களைப்‌ போக்கி, பூமியில்‌ நி 
ன்று செவ்வையான யுத்தஞ்செய்தான்‌. இப்ப 
டி. பூபதனாய்‌ நான்குபுறம்பிலு,ந்‌ திரும்பி வா 
ங்கு வரிசைகள்‌ விரும்பி வளைந்து விளையாடி. 
வருகின்ற செங்கதிர்ச்‌ சேயனைச்‌ சிலைவிஜயன்‌ 
பார்த்து, இனியிவனை இவ்விடத்தி லிருக்கச்‌. 
செய்யலாகாதென்‌ றெண்ணி, விருஅகட்டிய 
அம்பொன்றெடுத்‌அ பிர்ம்மாஸ்திர மந்திரத்‌ 
தை யுச்சரித்து, ஆசாரியவணக்கஞ்‌ செய்த 
அரைகணத்திற்‌ நாண்டினான்‌. 

அந்தப்‌ பிர்மாஸ்திரம்‌ புறப்பட்டுக்‌ கர்ன 
னெறிற்த வேலாயுதங்களை யெல்லாம்‌ அதாக 
தஞ்செய்து, அந்தக்‌ கர்னனுடைய மார்புத்‌ 
தோளும்‌ புண்பட்டுத்‌ துளைபட்டு மயிர்க்கால்‌ 
தோறுங்கண்விட்டு இரத்தப்‌ பிரவாகமாகத்‌ த 
க்கதாய்‌ வருத்தப்படுத்தியத. அதனாற்‌ கர்ன 
னுடைய தேகமுழுமையுஞ்‌ சரங்கள்‌ பாய்ந்து 
அம்புப்‌ பமிர்தட்ட செம்பொன்மலைபோல்வா 
ய்ந்து, அனேகதன்பத்தால்‌ வருந்திக்‌ கால்‌ 
சாய்ந்து, எதிர்த்து, போரிடுவதற்கு வேறுவ 
கையில்லாம லொய்ந்‌.அ, படுகுழியில்‌ வீழ்ந்து 
பரதவிக்கும்‌ யானைபோற்‌ பரதவித்திருத்தான்‌. 
அப்படிக்கிருநீத கர்னராஜனைச்‌ சுவேதவாக 
னன்கண்டு, வேகத்தக்ககோபங்கொண்டு, இ. 
ரக்கமென்பது எவ்வளவு மில்லாமல்‌ மேலு 
மேலு மகிமைபெற்ற சரங்களை வாரிவாரிச்‌ 
சொரிந்தான்‌. இப்படி. அர்ச்சுனனானவன்‌ ௮ 


ஸ்தலாகவத்தால்‌ அமோகமாகப்பொழித்தஅ 
ஸ்திரங்களியாவுங்‌ காடாக்கினி போலெரித்‌.து 
வாடாமல்லியென வந்து விழுந்து கர்னன.து 
தெற்றியிற்கட்டியிருந்த வீரபட்டத்தைத்‌ அட்‌ 
டத்தனையாய்ப்‌ பொடித்‌ அ, அத்தப்பட்டங்கட்‌ 
டிய தெற்றியிற்‌ பொட்டிட்டதுபோல்‌. முத்தி 
ரையடித்து, அவனுடலெங்கும்‌ ஊசி நுழை 
வதற்‌ கடமில்லாமலுருவி, அவனுயிரோடும்‌ 
ஊடாடிப்‌ போராடலை மருவின. அப்போது 
கர்னனானவன்‌ யாதொன்றும்‌ யோசிப்பதற்கட 
யில்லாமல்‌, பெருமைபெறக்கருதிய சகலவித 
சாமர்த்தியங்களையும்‌ விட்டுசண்டை முனையுப்‌ 
கெட்டு, தானும்‌ புறமு துிட்டோடினான்‌. ௮ 
அகாலையில்‌ அர்ச்சுனன்‌ தேரிலிருத்த உத்தர 
குமாரன்‌ பளபளவென்று இருகரமலரையுங்‌ 
கொட்டி. கலகலவென்று கனதகைய து கொடு 
திட்டி, ஓ! ஓ! ஓ! என்றிரைந்து விரைத்து 
தேர்விட்டான்‌, இங்ஙனம்‌ அஞ்ஞான வஞ்ச 
கத்தில்‌ அனுதினமும்‌ கருத்தைப்‌ பொத்திய 
அரியோதனனும்‌- அவன்‌ தம்பிமார்களும்‌-குற்‌ 
றத்திற்கு மெத்தத்‌ திடஞ்சொல்லித்‌ தேற்று 
தின்ற சகுனிமாம னும்‌ - மற்ற வித்வசிரேஷ்ட 
மேன்மையோர்களும்‌ - அர்ச்சுனன்செய்த யுத்‌ 
தமுகத்திற்‌ புறங்கொடுத்தோடுகன்றகர்னனைக்‌ 
கண்டு, கவலைமேற்கொண்டு, ஐயோ !! இக்‌ 
காலத்தி லிவ்வொருவனுக்கே நாமுடைவதா 
னால்‌, ஐவரு மொன்றுசேரில்‌ இனியெக்காலத்‌ 
திலும்‌ தமக்குச்செயமில்லை. இப்போ திருக்‌ 
இன்ற அரசாட்சியும்‌ போய்விடும்‌. என்று எங்‌ 
இத்தளர்ந்தார்கள்‌. சூரியனுக்‌ கொப்பாகிய 
ஆரிர்களான வீஷ்மாசரியர்‌ - இருபாசாரியர்‌ - 
அரோணாச்சாரியர்‌ - முதலிய பெரியோர்களெ 
ல்லாம்‌ முகமலர்‌ ந்த; அகமகிழ்ந்து, புயம்பூரி 
த்‌அ, தேகம்‌ பாரித்து, ஜெயமுஞ்‌ செல்வமுத்‌ 
தனஞ்செயனே பெறுவான்‌. இவனே தரனெ 
ன்பதற்குத்‌ தடையேதாகிலு முண்டோ வென்‌ 
அுவாழ்த்தினார்கள்‌. 
அருச்சுனனுக்‌ கிளைத்‌ அப்‌ புறங்காட்டிப்‌ 
போகுங்‌ கர்னனை அஸ்வத்தாமன்‌ 
கண்டேசுதல்‌. 
அந்தவேனையில்‌ அதிரதத்‌ தலைவர்களில்‌ 
யாருமெனக்‌ இணையாக மாட்டார்களென்று 
ஆவிபறியப்பறியப்பலகாலுங்கூறி கூறித்தே 


௧௫௭ 


றிய அங்கதேசாதிபன்‌ சங்கடப்பட்டுதொத்‌௮, 
பின்கரற்பிடறியிலடி.பட. ஓடுகன்றதை அழகிய 
தேர்மேல்‌ அமர்ந்திருந்த அஸ்வத்தாமாகண்‌ 
டு வெகுண்டு, மகா அவசரத்தோடுத்‌ தன்தே 
ரைமுடுக்கிச்‌ சென்று, இந்தக்காலத்தில்‌ தான்‌ 
அந்தக்கொடையாளியைத்‌ தடுத்துப்‌ பேசவே 
ண்டுமென்றுபோனான்‌. இவன்‌ தேரோடி வரு 
இன்ற பேரோசையைக்‌ கலவரங்கொண்‌ டோ 
டிவருகின்றகர்னன்‌ கேட்டு, திரிம்பிப்பார்க்கச்‌ 
சாவகாசமுத்‌ திடதைரிய. தீரமு மில்லாதவ 


டைந்த, பின்னு முடுக்காய்ப்‌ பதறிப்பூமிமே 


மாறி விமுத்தோடினான்‌. இவ்வாறிளைத்‌ அப்‌ 
பிராணபயங்‌ கொண்டோடுகின்ற கர்னனை ௮ 
திவேகங்கொண்டுவந்த அஸ்வத்தாமாவளை த்‌ 
அப்பேசுகின்றான்‌. ஓ படையாளியான பார 
மார்த்தியனே ! நான்‌ அஸ்வத்தாமன்‌. இப்‌ 
போது நீர்‌ கண்பொறிகலங்கித்‌ தலைகவிழ்ந்‌ 


தோடும்‌. வேளையில்‌ என்னை அர்ச்சுனனென்‌ | 


றுமதித்‌ து ஆத்திரப்பட்டு . ஓடவேண்டாம்‌. 


நில்லும்‌: நில்லும்‌: ஐயோ ! பாவம்‌: சற்றே | 


நிதானித்‌அப்பாரும்‌. இங்கேவாரும்‌. கொஞ்‌ 
சம்‌ இளைப்பாரும்‌ ஓ! ஓ! ஓ! இதேன்ன 
கோலம்‌ ? ஐயோ! பொல்லாதகாலம்‌, ஏனிவ்‌ 
வாறோடுகின்றீர்‌ ?1மண்களிற்‌ புரண்டொ துங்கி 
கண்களிற்‌ சலங்கலங்கி, மார்பும்‌ - தோளும்‌ - 
காலும்‌ - கையும்‌ - நடுங்கிக்கொண்டு போவா 
னேன்‌? எதிரிகள்‌ வாயெடுக்க வொட்டாமல்‌ 
வாயாடுகன்ற உமது வசனம்‌ ஓடுங்கிப்போவா 
னேன்‌ ? ஓ காரியவானே ! காரணஞ்‌ சொல்‌ 
லும்‌. நாமெல்லோலுங்கூடி மாடு மடக்கிய 
அந்த விடத்திற்‌ சற்றுநேரத்திற்கு முன்னே 
இதோ ஓடிவருவ அ ஒருதேரென்றும்‌. அதன்‌ 
மேல்‌ வருகின்றவன்‌ ஒன்டி.க்காரனென்றும்‌, 
அவன்கைப்பிடித்திருப்ப துஒருவில்லென்றும்‌ 
அவனைசெயிப்பதற்கு தம்மிலெவராலு மாகா 
தென்று நாங்கள்‌ சொல்லியபோது ; அவன்‌ 
எனக்‌ கெம்மாத்திர மென்று ஆணவமாய்ப்‌ 


ரீமகாபா சதம்‌. 


கே? நீ ஜெயிப்பேனென்று சொன்ன சொல்‌ 
லெங்கே ? அங்கதேசராஜ பட்டாபிஷேகம்‌ 
பெற்ற முடியெங்கே! ஆகாயமளாவிப்‌ பறக்‌ 
குங்‌ கச்கைக்கொடியேங்கே ? கூசாமலோடுங்‌ 
குதிரையெங்கே? குணமறிந்தோட்டுஞ்‌ சாரதி 
யெங்கே? தந்திரச்சேனையெங்கே? மந்திர உச்‌ 
சரிப்பெங்கே? வீரபட்டமெங்கே ? விருதின்‌ 


டக்‌ 


திட்டமெங்கே? மணிக்கவசமெங்கே? அணிக்‌ .: 


கவசமெங்கே ? எனக்குத்‌ தயவுசெய்‌ து௪ற்றே 


| சொல்லப்பா ! 


னாய்‌ அருச்சுனன்‌. அத்தி அடிக்க வருகின்‌ , 
ருனோ வென்பதாய்‌ மேன்மேலாகிய திக | 


ஓ வெல்லப்பாகினு மினிப்பாய்ச்‌ சொல்‌. 
லுஞ்சொற்களிற்‌ சிறி துஞ்‌ சோர்வில்லாதவிற்‌ 


| சாதுரியனெ ! உனக்குத்‌ அணைபட்டுத்‌ அள்‌ 
லிடறிப்‌ பொத்‌ அப்‌ பொத்தென்‌ றடி.க்கடி. தடு | 


ளிக்குதித்த வேந்தன்‌ தம்பியாகிய அற்சாதன 
னெங்கே? அவன்மச்சானெங்கே? அன்புள்ள 
மாமனெங்கே? ஆ! பச்சாதாபம்‌ பார்க்காதபதி 
தனே! மாறுபட்டு வரும்பகையாளிகளைப்‌ பே 
அபெற்ற ஆயுதங்களினாற்‌ கூறுகூறாக்கித்தா 
றுமாமுக வேறுலகாளவிட்டு வலம்புரி மாலை: 
யணிந்த அரியோதனமகாராஜனை இந்த நில 
ம்புரக்கப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ பண்ணிப்பெருஞ்‌ 
செல்வத்‌ தமைக்கிறேனென்றும்‌, அருச்சுன 
னுக்கு வைரி நானொருவன்தானென்றும்‌, பெ 
ருமைடாராட்டி. அருமையாகச்‌ சொல்லிய நீ; 
அந்த அருச்சுனனு லடிபட்டு, பெருகிவழி' 
கின்ற இரத்த வெள்ளத்தில்‌ நீந்தி, விசன 
நீர்‌ மாத்தி, இருகையேந்தி, நிலத்தில்வீழ்ந்து! 
ஆழ்ந்தி, நிணச்சேற்றிலமுத்தி நெடுங்காற்‌. 
புதைந்து ஓடவேண்டிய தென்ன ? ஓ உத்த 
மனே ! எங்களைப்‌-போன்றவர்கள்‌ ஒருவனு 
டைய அன்னத்தைப்புசித்‌து, யுத்தநேரிட்ட 
காலத்தில்‌ எசமானையிழந்‌ த எதிரியைப்புகழ்‌ 
ந்து, நன்றிகுன்றி மானங்கெட்டு நாணம்‌: 
விட்டு நடக்கத்தக்கவர்கள்‌. இதல்லாமலும்‌ - 
தீரத்துடன்‌ செயிக்கப்‌ போகின்ற உன்னைப்‌ 
போலொ த்த வீரளுக்குப்‌ பக்கத்திலிருந்‌துநச்‌ 
௬ுறச்சென்று லச்சைகெடப்பெ௫ ஜெயிப்பவர்‌ 
களையுத்தடுத்‌ து, அவர்களுக்குள்ள திடதைரி 


யத்தையுங்‌ கெடுத்‌அ, நாங்களுங்‌ குப்புறப்படு' I 


த்து, எதிரிட்டபகையை வெல்லாமலும்‌ வெ 


பேசி, நீங்களியாவரும்‌ எனக்குப்‌ பின்னின்று | ல்லுனெற பேர்கட்கு உற்சாகஞ்‌ சொல்லாம. 
வேடிக்கை பாருங்களென்றேசி வத்திப்பாதிய | லும்‌-காரியத்தாழ்ச்சி செய்கின்றவர்கள்‌. ஆத. 
பல படைகளுடன்‌ சென்று, முந்திப்போய்‌ | லாற்றான்‌ எங்களை ஊரைப்பார்க்கப்‌ போகச்‌ 
தின்று முனைந்து போர்‌ புரியப்போனாமே: | சொன்னாய்‌ அப்படி ப்போக மனதில்லாதவர்‌ 
அப்பாகானா! நீ கைப்பிடித்திருந்த வில்லெங்‌ கள்‌ அர்ச்சுனனை யடி.த்து வெற்றிபெறற்போ 


விராடபர்வம்‌, 


கின்ற என்னுடைய யுத்தவல்லபத்தைப்‌ படித்‌ 
௮, எனக்குப்பின்னாலே நின்றுகண்டு சந்தோ 
்‌ ஷப்படுங்களென்று பேசினாய்‌ போகட்டும்‌:எங்‌ 
கள்‌ கதிதான்‌ அப்படிக்கானாலும்‌. வாய்ப்பகட்‌ 
டுரைத்தஉன்கதியையோசிக்கு 'மிடத்தில்போர்‌ 
முனையைவிடுத்‌ து சாதஅரிவான்களாதிய பாண்‌ 
டவர்களுக்குச்‌ சந்தோஷ.ங்கொடுத்து உனக்கு 
அன்னமீட்டுர க்ஷித்த அரியோதனராஜ னுக்கு 
அன்ப மூட்டையைக்‌ கொடுத்‌ த, நீ வாயாற்‌ 
பேசியிருத்த வரிசையற்ற புகழையுங்கெடுத்‌ து 
தன்றிமறவாத வென்றி வீரனானாயே ஆ! ஆ! 
வீரசுந்தானே! ஆயினும்‌ இப்போது ஓஒடுதி 
ன்ற நீ ஒருவேளை திரும்பிவருவையாகில்‌ உ 
ன்னைக்காப்பாற்றிய துரியோதனனுக்கு என்‌ 
னசொல்லுவாய்‌ ? பெரியோர்‌ முதலிய பிராம 
- ணருக்கு க்ஷாத்திரமில்லையென்றும்‌, வை திக 
சாதீதஸ்தமுடையவர்களென்றும்‌, க்ஷ£த்‌ ரெ மூ 
ள்ள க்ஷத்திரியகுலாதிபன்‌ நான்தானென்றும்‌ 
மார்புத்தட்டிபேசினையே: ஓ தராதிபனே ! ஓ! 
ஏஅகாரியங்களையு. மெண்ணித்‌ அணியாமல்‌ 
விண்ணாணம்‌ பேசுகின்ற வீணனே! இத்தரு 
-ணத்திலேனும்‌. நானிசைப்பதைக்‌ கேட்பா 
யாக. ்‌ 
இவ்வுலகத்தில்‌ மெளடீகர்களா யிருக்க 
ன்றவர்கள்‌ இருந்தயிடம்‌ விட்டெழுத்திராமல்‌ 
வாய்கொண்டமட்டும்‌ வசனிப்பார்கள்‌. சொல்‌ 
லியவண்ண நடத்தமாட்டார்கள்‌ விவேகிகளா 
யினோர்‌ பலமுகத்திலுற்‌ திரிந்தாராய்ந்‌ இ. தங்‌ 
களுக்குக்‌ சகலகாரியங்களுங்‌ கைகூடியிருத்‌ த 
ம்‌, வாயடங்கி, தன்பலமும்‌-எதிரிபலமும்‌-கால 
பலமு மறிந்து, சொல்லியவண்ண: நடத்து 
வார்கள்‌. இப்படிக்கெல்லா .மில்லாவிடத்‌ தூ 
அப்படி. நடத்தலாமென்ப அ சிருஷ்டி கர்த்தா 
வாகிய திசைமுகனாலுங்கூடாது. நீயோ ? 
கெடிஹ்தலாதிபனான கெளரவகுல முதல்வ 
னால்‌ தனம்‌ தானியம்‌ சம்பத்‌.து-ப௪ - பத்தினி 
புத்திர்‌-மித்திரர்‌-இவைமுதலிய வெல்லாப்‌ பா 
க்கியமும்‌ படைத்‌.அ, பொக்கிஷப்பொருளைப்‌ 
பூரியாகக்கொடுத்து, புகமுடம்பெடுத்‌ தப்‌ பூ 
ரித்திருக்கும்‌ புஜபலவலிமையால்‌ முன்பின்‌ 
யாசிக்காமல்‌ வம்புப்பேச்சுகளைப்‌ பேசிவிட 
. பாய்மகானுகளுக்குமனம்மோசிபோயது உன்‌ 
பேச்சின்படி முடி. ப்பதற்கு உனக்கும்‌ அசாத்தி 
யமாயஅ. இன்னும்‌ ஒருசிங்கத்தைப்‌ பதினாயி 
ரம்‌ யானைகள்‌ வளைத்துக்‌ கொண்டாலும்‌ 
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தங்கத்தைக்‌ குப்பைமேடு மறைத்துக்கொண் 


டாலும்‌, சிங்கத்திற்குந்‌ தங்கத்திற்கும்‌ பங்கம்‌ 
வருமென்று உன்சிந்தையிலெண்ணாதே. என்‌ 
அ பலவிதமா பெடுத்‌அப்படித்‌.து தவடையிலு 
மிடித்ததுபோற்‌ பேசினான்‌. அப்போது சூரா 
தி சூரனும்‌ அஸ்திர சஸ்திர சாமர்த்தியனு 
மாகிய கர்னன்‌ ஏதொன்றும்‌ பேசாமல்‌, எதிர்‌ 
தீது வாயாடமல்‌ தலையெடுத்‌ அப்பாராமல்‌ சம: 
யத்திற்குத்தக்கபடி சொல்லாமல்‌, அர்ச்சுன 
னால்‌ மடிந்த பிணமலைகளுக்குப்‌ பின்னலொ. 
ங்‌, ஆமைபோற்‌ பதுங்க அகதிபோல்‌ நின்‌ 
மூன்‌. அவன்கதி யப்படியிருக்க. வாசத்தேன்‌ 
மருவிக்குலவிய, வசனத்தார்‌ . மாலை நிலவிய, 
வீரத்தோள்‌ பூரித்‌திலதிய வில்வேதியர்மகனெ 
ன மருவிய அஸ்வத்தாமா வென்னும்‌ அதி 
ரதமுதல்வன்‌, பின்னிட்டோடும்‌ விதவை முக: 
த்தைப்‌ பேணவுமாகா து விழிக்கவுமாகாஅ, ' 
விழித்‌ துவசனிப்ப த மிகுபாவம்‌. என்று அவ்‌ 
விடம்விட்டு நீங்கத்‌ தனது தந்தைமுதலா 
இய பெரியோர்களிருக்குஞ்‌ சார்பிற்போய்ச்‌ சா 
ர்ந்தான்‌ இப்பால்‌ அர்ச்சுனனிடத்தில்‌ நடந்த: 
அதிசயத்தைச்‌ சொல்லு றன்கேளும்‌. 


அர்ச்சுனன்தன்னெதிர்‌ நிற்கும்‌ படைக்க 
அள்ள சத்‌ அருமித்‌ துருக்களை உத்தர 
அக்குணர்த்தி யறிவுறுத்தல்‌. 

ஓ ஜெனமேஜய மஹாராஜனே? பிற்பாடு 
விஜயவீர பராக்கிரமத்திற்‌ இறந்த திரீடியான 
வன்‌ பொற்சிகரங்கூடிய அ னுமக்கொடியா 
கய தேர்மீதிருந்‌ த கர்னன்‌ ஓடும்போது கை 
கொட்டி நகைத்த உத்தரகுமாரனை ஆ!ஆ! 
வென்று அதட்டினான்‌. அந்த அமட்டலைக்‌ 
கேட்ட உத்தரகுமாரன்‌ கெர்ப்பங்கலங்கி. சர்ப்‌ 
பம்‌ போல்‌ வளைந்து ஒருவாறுவாடி. தாயூட்‌ 
டிய செவ்வெண்ணெயுங்‌ கழன்று, உறங்கி 
யுழன்று ஓடுங்கியழன்று, தேரிற்‌ சாய்ந்தான்‌. 
இவ்வாறிளைத்த விராட புத்‌தானைப்‌ பாண்டு 
புத்திரன்‌ பார்த்துப்‌ பச்சாத்தாப்ங்‌ கொண்‌ 
டு, மெத்தவும்‌ பயந்‌ துவிட்டானென்று தன்னு 
டைய சித்தத்திற்றேர்த்து, மழ்ந்தமுகமும்‌ 
குளிர்ந்தபார்வையும்‌ கனிந்தசொல்லும்கசிந்த 


அன்புமுள்ளவனாய்ச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. ஓ! 


மச்சகுலத்திற்கணியர்கியமணியே! இச்செகத்‌ 
இற்‌ பிரகாசிக்கின்ற இரவிமைத்தனானகரனன்‌- 


௧௫௮ 


ஸரீ மகாபாரதம்‌ 


என்னுடனெதிர்ந்து அதிர்ந்‌ துபோர்‌ புரிந்த 
வெறுங்கை வீணன்போற்‌ பின்னிட்டோடிப்‌ 
போனான்‌. அ/வனோடிவிட்டானென்று நாம்‌ 
அலட்சியமா யிருக்கலாகாது  இராஜவீரர்கள்‌ 
யுத்தத்தில்‌ இளைத்து ஓட்டமெடுப்ப.துமுண்டு 
மறுபடியுங்‌ களைத்‌ தவத்‌ து போர்கொடுப்பது 
முண்டு இதன்றி அங்கர்கோனை அடித்‌ அத்‌ 
அரத்தியவாறுபோற்‌ பெருங்காடென்னக்‌ கல 
த்து நமக்குநேரில்‌ அடர்ந்து பெருமுழுக்க 
மிட்டி ருக்கன்ற சேனைகளுடன்‌ 'அ.திரதர்முத 
லாகிய வேத்தர்களையும்‌ வென்‌. நு ஜெயம்பெற 
வேண்டியிருப்பதனால்‌ இவ்விடத்திற்‌ கூடிய 
பேர்கள்‌ இன்னாரின்னாரென்று நீ தெரிந்து 
கொள்ளும்படிக்குச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ கேள்‌, 
- ஓ மாலையணிந்ததோள்‌ வாட்படைமை 
ந்தனே ! இதோ நமக்கு யெதிரிற்‌ பாரிய்தே 
ரினில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ வீரியர்‌ நெய்த நிலக்கருப்‌ 
பொருளாகியபனையைக்‌ கொடியிலெழுதிப்‌ ப 
டைத்திருக்கின்றவர்‌. தெய்வத்தன்மை பெற்ற 
அஷ்டவசுக்களிற்‌ கனிஷ்டரானவர்‌ இவ்வுல 
கமுதலாதிய எவ்வுலகுங்கொண்டாடா நின்ற 
எங்கள்‌ குலத்தலைவர்‌. இவரது தத்தையாதிய 
சந்தனு மஹாராஜஅனுக்குப்‌ பரிமளகந்தியாரு 
டைய போகறநலங்‌ திடைக்கும்படியாய்‌ விவாக 
ம்பண்ணிவைத்தார்‌. அத்த விவாகமுன்னிலை 
யில்‌ இவர்‌ அனுபவிக்கவேண்டிய௰ சகலவை 
பவசம்பிரமங்களையுஞ்‌ சிறுவயதிற்‌ கைவிட்டு, 
இராஜயோகமான விரதவழியில்‌ நின்று வீஷ்ம 
ரென்று பேர்கொண்டு, மெய்வழிகண்ட மேன்‌ 
மையோர்களால்‌ மேன்மைபெற்றவர்‌ இவர்‌ எ 
த்தக்காலத்தில்‌ இறக்கவேண்டுமென்று . எண்‌ 
ணுகின்றாரோ ? அந்தக்காலத்தில்‌ எமதர்மரா 
ஜன்‌ இவரிடத்திற்கு வரவேண்டுமல்ல து, மற்‌ 
ற ஆத்மகோடிகள்போற்கருதி வரப்ப்டாது- 
இப்பேர்ப்பட்ட மேலான வரத்தையும்‌ ஆசீர்‌ 
வசனத்தையுஞ்‌ சந்தனு மகாராஜனாற்‌ தந்தரு 
ளப்பெற்றவர்‌. இவ்வுலகத்தில்‌ இவரெத்தனை 
தாளைக்கருந்தாலு மிருக்கலாம்‌ இவர்தானையா 
எங்கள்‌ மூதாதையாகிய பாட்டன்‌: 
ர்‌ 
ஓ சத்துவகுண புத்திறுட்பத்தாற்‌ கற்றறி 
வுடைய உத்தரகுமாரனே ! இத்தவீஷ்‌மருக்கு 
அண்டையில்‌ நான்குவேதத்தையும்‌ பொரித்த 
நான்‌ மறைக்கொடி தரித்த சக்கர த்தேர்மேலம 
ர்த்திருக்குஞ்‌ சுவாமியவர்கள்‌, தேன்சாறுபாயு 


மாஞ்சோலைவீறு பாஞ்சால ே தசத்தையாளுத்‌ 
அருபதராஜன்கொண்ட கர்வத்தைப்‌ பங்கப்‌ 
படுத்தினவர்‌. அறுபத்‌ துநான்குகலைக்ஞானங்‌ 
களும்‌ ஐயத்திரிபில்லாமல்‌ விருத்திப்பொருளு 
டன்‌ ஆராய்ந்‌ துணர்த்தவர்‌. தேவாஸ்திரங்‌ 
கள்‌ முற்றும்‌ ஸ்திரம்பெறத்தேர்த்தவர்‌. சம்பி 
ரதாயத்தனுவேத போர்த்தவர்‌ திரவிய சம்பன்‌ 
னர்களாதிய பக்குவர்களுக்கு சிலைத்திறந்தெரி 
விக்கும்‌ விற்குருவானவர்‌. முடிதாங்கிய தேவர்‌ 
களும்‌, படி.யோங்கிய முனீஸ்வரர்களும்‌, பணி 
யும்படியான பதம்பெற்றவர்‌, உத்தம க்ஷத்திரி 
யகுலத்தி லுற்றவர்போல்‌ வெற்றிவாகையை 
படைத்த. வீரப்பிரதாபர்‌. மதாணி முதலிய 
ஆபரணங்களை யணித்தவர்‌ இவர்‌ தானையா 
எங்களுக்கு விற்குருவாகிய துரோணூச்சாரியர்‌. 

ஓ மச்சநாட்டினர்க்‌ குச்சிதப்பேறே! சவ்‌ 
கிராமவிற்குருவான அரோனாச்சாரியருக்குங்‌ 
கங்காபுத்துரரான வீஷ்மாச்சாரியருக்கு நடுவி 
ல்வெள்ளைக்கொடி யும்‌ பொன்னிறமுடியும்வீர 
பட்டமும்‌ வேகப்புரவியும்‌ பூட்டியமேகமளா 
விய வெண்கலத்தேரோட்டி ஊக்கத்‌ துடன்வ . 
த்திருக்குத்‌ தர்க்கமும்‌, அமுதங்குலாவிய மதி 
முகமும்‌; குமுதமனையசிறுநகையும்‌, குலவிய 
குறுவியர்யும்‌, பெருமிதவருள்‌ விழியும்‌ பற்‌ 
பலமணியாற்‌ செய்த ஆபரண அலங்காரமும்‌ 
பார்த்தவர்களைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ பிரமதேஜசும்‌, 
பணை த்ததோளும்‌, வீரகண்டைதரித்த தாளும்‌ 
செள த்திரியக॥ த்தியும்‌, தவமும்‌, ஜெபமும்‌, வ 
ரமும்‌, உரமும்‌. பொறுமையும்‌ உடையவர்‌; - 
தனுவேதத்திலும்‌ மனுவேதத்திலும்‌ சமர்‌ 
வேதத்திலும்‌ சஅர்வேதத்திலும்‌ நிபுணரான 
வர்‌. இவர்தானையா இந்தக்‌ குவலயமெல்லாங்‌ 
கொண்டாடுங்‌ குணநிதியாகய இருபாச்சாரி 
யார்‌. 


ஓ உத்தமகுணத்திற்‌ சிறந்த உத்தரகுமா 
ரனே ! இந்தக்கிருபாச்சாரியருக்‌ கண்டையில்‌ 
நிற்கின்ற அழகூய தேராளியானவர்‌ பஞ்சபா 
ணத்தரித்த மன்மதனென்று : லெர்பேச, வே 
லாயுததீதரித்த பாலசுப்பிர மணியரென்று பலர்‌ 

சால்ல, சோடசகலை நிறைந்த சந்திரனென்‌ ' 
று சிலர்‌ துதிக்க, வச்சிராயுதந்தாங்கிய இந்திர 
னென்னப்‌ பலர்மதிக்க, மூதண்டதடுங்குங்கோ 
தீண்டராமனென்று சிற்சிலர்‌ கொண்டாட, பி 
அர்வாக்கிய பரிபாலனஞ்செய்த பரசிராமனெ 


விராடபர்வம்‌. 


ன்று பற்பலர்வந்திக்க, இப்படிக்கெப்புவன 
முக்‌ கொண்டாட ஒப்புவமையில்லாத தோற்‌ 
றம்படைத்த புண்ணியன்‌; முப்புரமெரித்த எ 
ப்பொருட்குமிறையான முக்கண்‌ மூர்த்தியின்‌ 
திருவருட்பயன்‌ பெற்ற காளை. ஒருக்ஷணத்திற்‌ 
திரிபுவனத்தையு மழிக்கவல்ல குழகக்கன்று 
“போன்ற அஸ்வத்தாமா எங்கள்குருவான அ 
ரோனாச்சாரியருடைய குமாரன்‌, இவர்தானை 
யா எனக்குரிய அரியபாலிய மித்திரன்‌. 


ஓ சாஅசங்க சற்சஜர்மேய நேயனே! இ 
ப்போ நான்‌ சொல்லிவந்த வித்தக வீஷ்ம 
ரும்‌, இரண்டரசிரியரும்‌, அஸ்வத்தாமாவும்‌, 
என்னடத்தில்‌ அருமைபாராட்டி அன்புவை 
தீதிராக்கன்வர்கள்‌. இவர்களுடைய குற்றமற்ற 
விற்றிறத்தைக்‌ குறிக்க விண்ணவராலு முடி 
யாது. அப்படிக்கருந்தபோதிலும்‌, அவர்க 
ளுடன்‌ போர்புரியவேண்டிய .அவ௫ியத்‌ தற்கா 
லத்திலில்லை இன்னும்‌ நாம்வெல்லவேண்டிய 
£ ஆசாமிகள்‌. வேறிருக்கின்றார்கள்‌. அவர்களை 
முன்பின்பாராமல்‌ முதலறக்கொன்று வெற்‌ றி 
பெறுவ அ தமக்குமேலாகிய ர்த்தியாம்‌. இன்‌ 
அபூர்த்தியாகப்‌ போர்புரிந்து புகமுறக்செய்‌ 
வோமாடல்‌, நல்லதிடத்தையும்‌ திறத்தையும்‌ 
அறத்தையும்‌ மகிமையையும்‌ நமக்கு விளைக்‌ 
காமற்போகாதஅ ஆகையால்‌ நாம்வெல்லவே 
ண்டிய மேவலரைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. 


ஓ உலகமதிக்கச்‌ சிறப்புற்றோங்கிய உத்‌ 
தமகுலப்பேறே ! இதோ உனக்குநேராக நீல 
க்கொடியாடை பறக்குந்‌ தேரிலிருப்பவன்‌ வ 
* ணங்காமுடிமன்னனை மயக்கி, அவன அ மதி 
யைக்கயக்கி, தன்வசமாக இணக்க, இத்திரப்‌ 
பிரஸ்தத்திலிருத்த எம்மை வரவழைத்‌அவஞ்‌ 
சகக்‌ சூதாடச்செய்த கொடும்பாவி அப்போது 
அத்‌அரியோதனனாநிய தன்‌ மருமகனைக்கொ 
ண்டு மகாமனனர்களும்‌-மாநகரச்‌ சனங்களும்‌ 
ஒன்றுபடக்‌ கூடியிருத்தமகா சபையில்‌எங்களை 
கண்கலங்கும்படியா மியற்றியகாதகன்‌ காந்தார 
தேசவீரன்‌ சவுபலராஜகுமாரன்‌. எங்கள்‌ சம 
ஸ்தானத்தைக்‌ கெடுக்கப்புகுந்த கறுப்பன்‌ கப 
' டமென்பனவற்றை யெல்லா மடைத்துவை 
த்த குடுக்கை. கடைவால்‌ விஷங்கொண்ட செ 
த்தேள்‌. ஒருகாலத்தும்‌ தம்பப்படாத உரகம்‌. 
இவன்தானையா சகுனி யென்பவன்‌. 


௧௫௯ 


ஓ சுதர்க்கணாதேவி தனயனே! அந்தச்‌ 
சகுனிமாம அக்குச்சமீபத்திற்‌ குச்செமில்லாச்‌ 
செச்சைக்கொடியோடு அச்சடித்தது போ லு ' 
ச்சிதவிற்‌ பிடித்‌ துப்பொற்‌ சிகரத்தேரேறி விச 
த்திரப்பணி பூண்டிருப்பவன்‌ தச்சவக்கொடி 
யோனுக்குக்‌ கனிட்டன்‌. இளவரசுபட்டங்கட்‌. 
டிக்கொண்ட அனிட்டன்‌ சர்வதந்திர உபாய 
ன்‌. சகலசுதந்தர நேயன்‌. பழிபாவத்திற்கஞ்‌ 
சாதஅற்சாதனன்‌. ' இவன்தானையா பாஞ்சாலி 
மயிரைப்‌ பற்றியிமுத்‌ அக்‌ கண்ணியர்களிருத்த 
சபைக்கேற்றிவைத்து வஸ்திர பங்கம்‌ பண்‌ 
ணிய புண்ணியவான்‌. 


ஓ விவேகத்திற்றெந்த விராடகுமாரனே! 
அதோ ஈசான திசையிற்‌ பன்றிக்கொடி பறக்க ' 
ச்‌ சண்டைத்தேறேறித்‌ அற்சாதன னுக்கு அ 
ண்டையிலிருப்பவன்‌ துரியோதனன்‌ முதலா 
இய நூறுபேருக்குமச்சான்‌. இவர்கள்‌ தங்கை 
யாகிய அற்சடையைக்‌ கலியாணம்‌ செய்து 
கொண்டதோன்றல்‌. சித்‌ துதேசராஜ சயத்திர 
தன்‌. இவன்‌எங்களாற்பெற்ற வெகுமானங்க 
ளையுஞ்‌ சன்மானங்களையும்‌ மறந்து. நாங்கள்‌ 
காட்டி. லுறைத்‌ துவேட்டைபோயிக்கும்போ.து : 
மூறைதுறைபாராமல்‌  திரெளபதியை யெடுத்‌ 
அப்போயினான்‌. அந்தச்‌ சங்கதியைக்‌ கேட்டு 
வந்த நாங்கள்‌ ஒட்டமாகச்சென்று, இவனைக்‌ 
கண்டுபிடித்து வாட்டப்படுத்தி, இவன்‌ மரிர்‌ 
முடியை ஐத்‌ துசிகைவைத்தரித்‌அ, முகத்திற்‌ 
புள்ளியிட்டு, பேரும்‌ வேறிட்டு, தருமராஜ 
அக்கெதிரில்‌ நிறுத்திக்கட்டவிழ்த்‌ அ, வெட்‌ 
டவெளியில்‌ வேணமட்டும்‌ அவமானப்‌ படுத்‌ 
திவிட்டுத்‌ தரத்தினோம்‌. 

ஓ மச்சராஜன்‌ மாதவப்பேறே! இப்பால்‌ 
வாயுமூலை மடக்கில்‌ வாலசூரியன்‌ . போற்‌ பிர 
காசித்‌ திருக்கின்றவன்‌ காந்தாரி திரிதராஷ்டி. 
ரனென்னுஞ்‌ சேற்றிற்பூத்த பலதினுசு புஷ்‌ 
பங்களிற்‌ சிறந்த ஒரு செங்கழுநீர்புஷ்பத்தை: 
யொப்பப்‌ பிறந்திருக்கன்ற விகர்னன்‌ இந்த: - 

மான்‌ தெ றை தவருமலுன்னி, பாவ : 
த ங் ன்படி கேட்ட 
கேள்விக்கு .இராஜசடையில்‌ நியாயஞ்சொல்லி 
பாஞ்சாலிபட்ட சஞ்சலத்தை மாற்றித்தெற்றி 
விட்ட தருமவான்‌. இவனை இவ்வுலகத்திற்‌ 
புகழாதவர்களில்லை. 


௧௭௬௦ 


்‌ ஓ புத்தியிற்கிற நத புரவலரேறே ! இதோ 
தமத தேருக்கெதிராக நட்சத்திரக்‌ கூட்டம்‌ 
போற்‌ பற்பல தேர்களின்மேல்‌ விளங்குகின்ற 
பசங்கள்‌. துரியோதனனுக்குத்‌ தம்பிமார்கள்‌ 
காலாத்தகரென்று கரு துல தற்குத்தடையில்லை 
கொடிய அஷ்டாள்‌, அதோ தத்தித்தாவென 
வாடுங்‌ குதிரைகள்‌ பூட்டி யரதத்திலமர்ந்தவன்‌ 
சோமதத்தன்‌. இதோ தித்தித்தோமென நீளு 
ஞ்சித்திரவில்‌ வளைப்பவன்‌ அசுவசேனன்‌ 
அதோ தென்புற நிற்பவர்களியாவரும்‌ தேச 
ராஜபோஜர்கள்‌.  - . 
ஓ விராடராஜன்‌ மைந்தனே! இப்போ 
அ நானுனக்குக்காட்டிய இவர்களையெல்லாம்‌ 
எதிர்த்துச்‌ சண்டைவிளைத்து, திக்காலொரு 


வராய்க்‌. குலைத்தொட வடித்து, மத்தரகிரியா. 


திய மத்தாலடிப்பட்‌ட லைபட்ட பாற்கடல்‌ போ 
லுழக்கி, ஒருகணப்பொழுதில்‌ உறுமாறிச்சுழ 
லவிட்டுக்‌ கலக்குகின்றேன்‌. நீ சற்றேமனங்‌ 
கொண்டு காண்‌ என்றுசொல்லி, தன்‌ னுள்ளக்‌ 
கருத்தையும்‌ அவனுக்கு விள்ளும்‌ படியாய்‌ 
இவ்வாறோசித்‌ அரைப்பதாயினான்‌. _அஃதெ 
வ்வாரெனில்‌-யுத்தமுனையி லடிபட்டு யோடிப்‌ 
போன கர்னனைக்கண்டு உத்தரன்கைகொட்டி. 
தகைத்தானாதலாலும்‌, இனிமேல்‌ வீஷ்மர்‌ - 
அரோணர்‌ - இருபர்‌ - அஸ்வத்தாமா இவர்‌ 
கள்‌ நால்வருந்‌ தன்னோடெதிர்த்‌துச்சண்டை 
விளைத்து அடிபட்டுப்‌ புறங்கொடுத்தோடப்‌ 
போகிறார்களென்ப அ. தனக்கு நன்றாய்த்தெரி 
த்திருக்கன்றபடியாலும்‌, ஒருவேளை யப்படி 
யோடும்போது இந்தச்சாரதி கைகொட்டிச்‌ 
சிறிப்பானாகிற்‌ குலமுதல்வனான வீஷ்மர்‌ முத 
ட்‌ பெரியோர்கள்‌. ணி: தல்‌ ப்‌ 
வைத்தவர்கள்‌, அவர்களுக்கு வந்த குறைவும்‌ 
அவமானமுதீ தனக்கு வநீததுபோலாம்‌. ஆ 
தலால்‌ அவர்களிடத்தில்‌ பக்ஷமிச்சமானதான்‌ 
அம்மச்சராஜகுமார னுக்கு. அச்சமுண்டாகப்‌ 
பேசி, மற்ற சத்துருக்களையுந்‌ தெரிவித்‌.து, 
இச்சத்‌ துருக்களை மாத்திரங்கணடுநகைத்தால்‌ 
அதனால்‌ தாழ்ச்சி யொன்று மில்லையென்று 
எண்ணிய தன்‌ கருத்தை உத்தர னுக்குக்காட்‌ 
டி, பெரியோர்கள்‌ பேரிலிருக்கின்ற பட்சமும்‌ 
அரியோதனாதிய ரென்‌ அம்பகைவர்மேலிருக்‌ 
கும்‌ அபட்சமும்‌ - வேறு வேறு விதமாகவும்‌ 


வெளிப்படுத்தி, அப்பா உத்தரகுமாரா ! இப்‌. 


போத பரிசுத்தவான்‌௧ளாதிய ஆசாரிய புரு 


ரோ மகரபரசதம்‌ 


== 


ஷர்கள்‌ பேரிலெதிர்த்துப்‌ போராடவேண்‌ 

டிய கருத்தை யொழித்த, மற்றவர்கள்பே 
ரில்‌ யுத்தஞ்‌ . செய்ய : வேண்டி. மிருப்பதால்‌, 
தமது தேரைச்‌ செலுத்து ஒருக்ஷ்ணத்திலவர்‌ 

களை யெல்லாம்‌ வென்று .செயம்‌ பெறலாம்‌ 

என்று சிந்தை மகிழ்ச்சி கொண்டுசெப்பினான்‌ 

இப்படிக்குச்‌ சொல்லிய சுப்பிர பேம்‌ போன்ற 
அருச்சுனனஅ கருத்தை உத்தரகுமாரன்‌ ' மி 
குந்த _நுட்பமாயறிந்‌ து, தான கைத்ததைக்‌ 
குறித்து மிகபயத்திளைத்‌ த, தன்னிடத்தில்‌ 
அர்ச்சுனன்‌ கலந்து பேசினானென்று தன்னை' 
மறந்‌ துபோகாமற்‌ ஜாக்கிரதையாய்‌ மரியாதை 
யுடன்‌ அடங்கி; அர்ச்சுன னுரைத்து வாய்‌ 
மூடு முன்னமே. மதோவேகத்திலும்‌ வாயுவே 
கத்திலு மிஞ்சும்படிக்கு அஸ்வங்களைமுடுக்கி 
மண்டலமதிர-எண்டிசை பிதிர - அண்டர்கள்‌ 
ஒஅங்க மண்டர்கள்‌ பதுங்க கடலேழுமதிர 
கனமேழு முதிர கதிர்மதி வெருவ கல்லின 

மூருவ கக தட.தட படபட மடமட 
வென்றோட்டி, தடமகுட்வரசர்‌ படைகளையெ ' 
ல்லாஞ்‌ சாய்த்து, மகா உக்கிெபராக்கிரமத்‌. த 
டன்‌ சக்கரங்களின்றுங்‌ கர்க்கத்தொனியெழும்‌ 
படியாக விரைவுடன்‌ ரதத்தை விடுத்தான்‌. 


அரோனாச்சாரியருக்கும்‌  அருச்சுன - 
அக்கும்‌ உயுத்தம்‌. 
இற்தப்பிரகாரம்‌ உத்தர குமார னுக்குத்‌ 
தெளிவுண்டாகும்‌ படியாய்த்‌ தெரிவித்தஅப்‌ 
போர்மேல்‌ வருகின்ற தீரன்‌ கருத்தையும்‌ - 


'அவனேறிய செம்பொற்றேரின்‌ வேகத்தை 


யும்‌ சேனைகளின்பேரிற்‌ செல்கின்ற மர்மத்தை 
யும்‌ - ஆழ்ந்த கேள்விகளாலுயர்ந்த அரோ 
ணாச்சாரியர்‌ கண்டு. தன்னருள்‌ கொண்டு, பெ 
ற்ற தந்தையாயினோன்‌ பிள்ளையை நாடி.ப்போ 
வதுபோல்‌ தன்னுடைய தேரைச்செலுத்திக்‌ 
கொண்டு போய்‌ அருச்சுனன்‌ தேருக்கு தேர்‌ 
சென்று நின்று மறித்து அப்பா அருச்சுனா ! 
தாங்கலெல்லோரும்‌ உனக்கு நேராக யிருக்க, . 
நீ யெங்களை விட்டுவிட்டு எங்கேபோடின்‌ 
முய்‌ ? நீ யப்படி. ஒஅங்கிப்போனாலும்‌ நானு 
ன்னை விடமாட்டேன்‌, என்னுடன்‌ யுத்தஞ்‌ 
செய்யவா. என்று வில்வளைத்‌து நாணிகொ 
டுத்துஷ்டங்காரங்‌ காட்டினார்‌. இந்தப்படிக்கு 
வார்த்தையாடிச்‌ சண்டைசெய்யவந்த அரோ 


விராடபர்வம்‌. ' 


. ௧௬௧ 


> ப 


கெயன்கண்டு தேர்விட்டிழிந்து, அன்புகூர்‌ 
கீது சிந்தைமகிழ்ந்‌ அ, செந்தாமரைக்‌ கமலம்‌ 
போன்ற அவர்‌. திருவடியிற்‌ பணித்‌, . கரங்‌ 
ல்கள்‌ அதித்து, ஓ அந்தணர்க்கரசே ! 
தவரீரனுக்கரகத்தாற்‌ பன்னிரண்டு வருடம்‌ 
வனவாசமும்‌ ஒருவருடம்‌ அக்கியாதவாசமும்‌ 
கழித்து வெளிப்பட்டோம்‌. இனிமேல்‌ தர்மா 
தர்மந்தெரிற்‌ து நட்ப்பிக்க வேண்டிய கடமை 
. தங்களைப்போன்ற பெறியோர்கள்‌ தன்மை. 
அப்படிக்கிருக்க இயாதொரு காரியங்களும்‌ 
இன்னதென்றறியாதவென்னை எல்லாந்தெரிந்‌ 
தவனென்‌ ராக்கி, இவனுக்கு மிஞ்சிய செஞ்‌ 
சிலைவீரர்கள்‌. இவ்வுலகத்‌ தும்‌ எவ்வுலகத்‌ அம்‌ 
இல்லையென்று அதித்‌ அ, பல்லோரும்‌ புகமு 
தல்லோர்கள்‌ கொண்டாடும்படி. யாய்‌ வில்வே 
தழும்‌ அஸ்திர . சவ்திரசத்தியும்‌ - குற்றமறக்‌ 
கற்பித்தருனிய சத்தியவுண்மைச்‌ சம்பன்ன 
தேசிகனாதிய தேவரீர்‌ : என்னை மறித்து ஒரு 
பொருளாக மதித்து யுத்தஞ்செய்யப்பகைத்‌ த 
வரத்தக்கதோ ? ஐயனே அடியேன்பயமில்லா 
மல்‌ வெளிவந்தது, என்‌. குலஸ்வாமியாகிய 
தங்களோடு உருத்து என்‌ கையில்விற்பிடி.த்‌.த 
தாணிதெறித்‌ து, கணைகள்விடுத்‌ த, தேவரீர்க்‌ 
கீடாகப்‌ பூசல்புரியத்தக்கவிதரணையும்‌ பெற்றி 
றாக்கின்றேனோ? ஓ விற்குருவாகிய வேந்தனே 
ஓ வேதியகுலசாந்தனே ! அப்படிக்‌ கல்ல 
வென்று என்றறிவீனத்தா லெதிர்த்து அடித்‌ 
அப்போர்‌ விளைத்‌து ஆசாரியராகிய தமது 
இருவடிக்குத்‌ அரோக நினைப்பேனாகில்‌, ௮௮ 
பஞ்சமாபாதகத்தில்‌ ஒன்றாகியபெரும்பாவமல்‌ 
லவோ? ஓ பாபரதித புண்ணியவானே ! என்‌ 
அடைய வெண்ண மென்னவென்றால்‌ தேச 
ராஜ வீரர்களுடன்‌ சேர்ந்‌ துநால்வகைச்சேனை 
களுடன்‌ புகுந்து, விராடர்‌ஜன த மாட்டு மத்‌ 
தைகளை மடக்கிய அரியோதன ராஜனையும்‌ 
அவன்‌ தம்பிகள்‌ முதலாகிய பேர்களையும்‌ 
வளைத்‌அுக்கொண்டு, இடியுடனிடி - மின்ன 
இடன்‌ மின்னல்‌-மேகத்‌ அடன்‌ மேகம்‌-எதிர்‌ 
தீது எரிந்து புகைந்தெமு மாறுபோற்போர்த்‌ 
திறங்காட்டி பார்த்து தேவரீர்‌ உபதேசித்தரு 
விய மந்திரக்கணைகளைத்‌ தொடுத்‌ ௮, ' அவர்க 
ஞுயிரை வதைந்‌அக்கெடுத்‌ த, எமலோகத்திற்‌ 
குடிபுகவிடுத்‌ து இணையில்லாம லீருப்பதல்லா 
மல்‌ தேவரீருடனேயும்‌ கிருபாச்சாரியருடனே 
(2) B Al 


ச்சாரியைத்‌ தருமராஜனுக்ளேய ,தனஞ்‌ | 


யும்‌, தேவாள்‌ குமாரனாயும்‌ என்‌ சினேகனாகியு 


மிருக்ன்ற அஸ்வத்தாமர்வுடனேயும்‌ பாட்ட. 
னாராகிய வீஷ்மருடனேயுஞ்‌ சண்டைப்‌ போ 


டப்படாது. அப்படிக்கொருவேளை சண்டை . 


செய்ய தேரிடுமாகில்‌, ௮.௮ தர்மமல்ல.: தகுதி * 
யான தன்மையுமல்ல,' எனக்குக்கொடிய பா 
வத்தைக்‌ கூட்டி வைக்குமென்று . என்றென்‌ 
றைக்குஞ்‌. சத்தியமாப்‌ எண்ணி யிருக்கின்‌ 


றேன்‌. ஆதலால்‌ - ஓ: முனிசிரேஷ்டரான .: 


மூதறிவோனே ! என்பேரிற்‌ இருபைகூர்தீ து 
சற்றப்பாற்போகத்‌ தயைபுரியவேண்டுமென்று 
வணங்கிச்‌ சொல்லினான்‌. ப்ட்‌ 


ப்படியாக அர்ச்சுனன்சொன்னமொழி : 
டி ௮ 1 


யனைத்துங்கேட்ட அரோணாச்சாரியர்‌ சற்று 
நேமம்‌ வரையிலும்‌ புத்தியில்‌ நிதானித்‌௮,சம்‌ 
மதியாகிய பேரன்புடன்‌ நிம்மதியாயிருறத்‌௮, 
பின்‌ எம்மதியுத்‌ தோன்றாமல்‌ நன்மதியோ 
டாசீர்வதித்‌ து, விண்மதிக்‌ குலத்து வேந்த 
னான விஜயராஜனே ! என்னிஷ்டமெப்பேர்ப்‌ 
பட்டதெனில்‌, ஒருவனுக்கு யுத்த களத்தில்‌ 
உனக்காக உழைக்கிறேனென்று உறுதியாகச்‌ 
சொல்லி அவனுடைய உப்புத்‌ தண்ணீரு 
முண்டு, அவனுடைய: நன்மை தீமைகளென்‌ 


..னுடையதென்று நான்‌ சமயம்‌ வந்தபோது 


அவனுக்குத்‌ துரோகம்‌ பண்ணாமல்‌ உடன்‌ 
படவேண்டு மென்பதுதான்‌. இது காரியம்‌ 
உனக்குத்‌ தெரியாமலிராஅ. ஆதலால்‌ அரி 
யோதன ராஜனுக்குச்‌ செஞ்சோற்றுக்கடன்‌ 
கழிக்கும்படியாய்‌ அமர்தொடங்கி, படுகளத்‌. 
திற்‌ சீஷனென்றும்‌ - பிள்ளையென்றும்‌ - ஓப்‌ 
பாரிபாராமற்‌ கலகம்‌ புரியத்தக்க காரணம்‌ 
வந்து நேரிட்டி ருக்கிறது. ஆதலால்‌ நீ தே 
வேந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களை யெல்லாம்‌ 
வருத்தப்படுத்தித்‌ திரிலோகத்தையும்‌ பயமு 
அத்‌ இ. நடுங்கப்பண்ணிக்‌. கொண்டிருந்த கால. 


-கேய நிவாதகவசர்கள்‌ மூன்று கோடி அறு. 


பதினாயிரம்‌ பெர்களை ஒருக்ஷ்ணத்தில்‌ மடித்து: 
ஜெயக்கொடி பிடித்து, சவசுப்ரமணியக்‌ கட 
வுள்போல்‌ தேவசேனாபதி பட்டமுங்‌ ரீடி . 
யென்னும்‌ பெயரும்பெற்றுச்‌ சிரப்படைந்தா 
யென்று சில நாளைக்குழுன்னே கேட்டுச்‌ சிந்‌ 


தைமகழ்ந்திருந்தேன்‌. அந்தத்திமை எப்‌ 


படிப்பட்டதோ? அம்முறைமையை எனக்குக்‌ 


, காண்பிக்கவேண்டுமென்று வருந்திக்கேட்டுக்‌ 
,கொள்ளுகறேன்‌. அதற்கு நீ யுடன்படாவிட்‌ 


௬ 


கலி 


௧௬௨ . 


மீமகாபாரதம்‌. 


- - ன = ர்‌ ்‌ ஆச கதவத்‌ ட ்‌ 
டால்‌ உனக்குக்கோபம்‌ பிறக்கும்படி யாய்தான்‌ | சாரியர்‌ தொடுத்த பாணங்களத்தனையுங்‌ கொ 


மூன்னுதாய்‌ உன்னையடிக்கறென்பார்‌. என்று 


மகம்மேறுவருனைய தமஅவில்லை இரு குதை. 


களும்‌, பொருத்தவளைத்‌து, இத்துமுகாஹ்தி 
ரம்‌- இத்திரமோகாஸ்திரம்‌. - கொதீதமலர்ப்‌ ப 
கழிகள்‌ - கூர்வாயம்புகள்‌ - சதாகதிச்சரங்கள்‌ 
சகஸஹ்திர முகபாணங்கள்‌ - இவை முதலிய 
வைகளை யெடுத்து வந்தித்து மந்திரித்து 


அறுசத்தித்து, செற்தூள்‌ கருத்‌ அனெழும்ப 


மந்தர வரையனைய தேரை வலமிட மாகமா 
றி விடுத்து வானமும்‌ பூமியும்‌ மழைபோ 


_ னிறையும்படி வாசமகோசரமாக வாரிவாரி 


௭ ! ஆ 


யிறைத்‌து சாரதி குதிரைகளைச்‌ சற்றுத்‌ தெ 
ரிய வொட்டாமல்‌ மறைத்துத்‌ தனுவேத 
சாகசமெல்லாங்‌ காட்டினார்‌. இப்படி தா 
மேமிஞ்சிக்காட்டிய உத்தம்குணத்‌ அரோணாச்‌ 
சாரியைக்‌ கொற்றவர்‌ முதலியபலரும்மெத்தப்‌ 
புகழ்ந்து, சித்தமூவத்து கொண்டாடி, இத்தி 
னம்‌ அர்ச்சுனன்‌ இற்றனன்‌. அற்றனன்‌. செ 
த்தனன்‌. என்று சிறந்து கூத்தாடினார்கள்‌. இ 
தல்லாமல்‌ ஆகாய நிறைய வேடிக்கை பார்த்தி 
ருந்த தேவேந்திர னுந்‌ தேவர்களும்‌ பாண்டு 
முதலாகிய பார்த்திபர்களும்‌ பரதவித்து, ஆ ! 
! துரோணாச்சாரியர்‌ இதுவரையிலு 
ம்‌ இப்பேர்ப்பட்ட விற்றிறங்காட்டிய வீரத்தி 
றங்‌ கண்டறியோம்‌ ஐயோ ! சீஷனாகய விஜ 
யனுடன்‌ வேடிக்கையாய்ப்‌ பேசிவினைச்‌ சண்‌ 
டை விளைத்தாரே, என்று மேன்மேலும்‌ பே 
சிக்கொண்டார்கள்‌. 

இவ்வாறு பலம்பெற்ற பாணங்களைப்பொ 
மிந்த யுத்தஞ்‌ செய்கின்ற துரேணாச்சாரியைச்‌ 
சுத்தவீரனான பார்த்தன்‌ பார்த்து, சுவாமி ! 
அடியேன்‌ தேவரீருடைய அட்ிமைப்புத்திர 
னென்று முடிதாழ்த்தி வணங்கினேன்‌ ' தேவ 
ரீர்‌ என்னை மன்னிக்காமற்‌ சன்னப்‌ பின்னலா 
ய்ச்‌ சரவருஷம்‌ வருஷித்‌அவிட்டீர்‌ இனிமேல்‌ 
தன்னைத்தான்‌ தப்பித்துக்கொள்ள வேண்டிய 
அ தர்மமே தாமறியாத காரிய மொன்றில்லை 
என்பேரில்‌ தப்பிதமுமில்லை நீர்‌ ஜாக்கிரதை 
யாயிரும்‌ என்று தணிப்புலீபோற்‌ குமுறியிரை 
த்த புகுத்த விரைந்து தேரூர்த்‌துபுகழெதிய 
பிரதாபவில்லைப்‌ பிடித்து நிறுத்தி நாணிமாட்‌ 
டி, ஷ்டங்காரங்காட்டி, நானாவிதமாகிய நரரா 
சக்கணைகளைப்‌ 


ள்ளைப்போற்‌ குனித்து எள்ளைப்போல்‌ இடித்‌ 
துபோகச்‌ செய்தான்‌. அவன அ பாணத்திறத்‌ 
தைப்பார்ந்த துரோணாச்சாரியரும்‌- ஆசாரிய 
பட்ச மறவாத அருச்சுனராஜ னும்‌ ஒருவருக்‌ 
கொருவர்குறுதி நேரிட்டு' புயமிரண்டும்‌ பூரித்‌ 
து மேலிட்டு மலைபோன்ற வில்லான அ பிறை 
போன்றுவளைய தாணிபி௫த்த, 'ஆகர்ணபரி 
யந்த மிழுத்‌து; வருஷகாலத்‌அ மேகம்போற்‌ 
கோடாகோடி. - சரங்களை ஒருவர்மீிதொருவர்‌ - 
ஓயாமற்‌ சொரித்தார்கள்‌.- இப்படி கையோயா 
மற்‌ பொழிந்த அதிரதத்தலைவர்களிற்‌ பயமுக 
ராகிய துரோணாச்சாரியரும்‌ தயமுகனாகிய கா 
ண்டீபனும்‌. படபடத்துவிட்டபகழிகளானது 
சடடத்தெழுந்‌அ £றிப்புகைந்‌அ தீப்பொறி 
மிகுத்து சனங்கொண்டு புகுற்அ, கதிர்முனை 
யிற்‌ கடுவாயுவேகத்தைக்‌ கலந்து, கலகலவெ 
ன்று நேருக்குநேர்‌ சென்று முனைத்து, ஒன்றி 
னோடொன்று உறாய்ந்‌. அ, ஒன்றினோடொன்று 
விராய்நீ து ஒன்றையொன்றுபற்றி, ஒன்றை 
யொன்று ஏற்றி ஒன்றையொன்றுதிழித்‌ து ஒன்‌ 
றையொன்று அழித்‌ அ. ஒன்றாலொன்று கலந்‌ 
அ, ஒன்றாலொன்று அலைத்து இதுவுமஅவும்‌ 
அ.அவுமி.அவுமாகப்‌ பிசறிக்கொண்டுபோய்ப்‌ 
பிரித்துப்‌ பேசக்கூடாம லிருந்த தல்லாமல்‌; 
அருச்சுனன்பேரில்‌ துரோணர்‌ பாணமும்‌ அ 
ரோணர்பேரில்‌ அருச்சுனன்‌ பாணமும்‌ பட்‌ 

அப்பால்‌ வேதக்கொடியாகிய சூரியன்‌ 
தேருக்கொப்பான தேர்மேலேறிய அரோணா 
ச்சாரியரும்‌ அனமக்கொடி சூடிய.இந்திர 
விமானத்திற்‌ கொப்பாகிய இரதத்திலேறிய 
அருச்சுனராஜ னும்‌ கர-கர-வென்று தேரைச்‌ 
சுற்றி சரசரவென்று மீட்டூஞ்லெறோஞ்‌ சர 


'மாரிபொழிற்‌ அ, துரோணாச்சாரியர்‌ இந்திரா 


ஸ்திரம்‌ எடுத்‌ அ மந்திரித்து விட்டார்‌, அர்ச்‌ 
சுனனுமற்றோரித்திராஸ்திரம்‌ விடுத்து . ௮ 
தைக்கெடுத்தான்‌. துரோணர்‌ _அக்கினியாஸ்‌ 
திர மெடுத்துத்‌ தொடுத்தார்‌. அர்ச்சுனன்‌ வே 
றோ ரக்னியாஸ்திரத்தொடுத்‌ து அதைத்தடு 
த்தான்‌. அரோணர்‌ சூரியாஸ்திரம்‌ வீசினர்‌. 
அருச்சுனனுஞ்‌ சூரியாஸ்திரஞ்‌ செலுத்தி 
அதைத்‌ அகளாகப்படுத்தி சந்திராஸ்திரமொ 


பூட்டி. நாராயணமத்திரமேற்றி | ன்றெடுத்து உற்தினான்‌. அரோணருஞ்‌ சந்தி 


நான்கு குதிரையு நடுங்கமூடுக்க, துரோணாச்‌ | ராஸ்திரம்போக்கி அதைச்‌ சந்தி, வருணாஸ்‌ 


விராடபர்வம்‌, 


௧௭௬௨. . 


திரமெடுத்‌அத்தாக்கனார்‌. அர்ச்சுனன்‌ அதை | கிடுடென்றதி;, 


 வருணாஸ்திரம்‌. பூரித்‌அ மாற்றினான்‌. , அரோ 
ணர்‌ வயு தியான்‌ ௮௮ அவினார்‌: அருச்சு 
A னன்‌ வேறோர்‌ வோயுக்கணையேவி _அதைக்கு 
றைத்தான்‌. இந்தப்பிரகார மேலுமேலுங்‌ ௧௬ 
டாஸ்திரம்‌-நாகாஸ்திரம்‌-மேகாஸ்திரம்‌- பர்வ 
தாஸ்திரம்‌-மோகாஸ்ர திம்‌-விருக்தாஹ்‌ திரம்‌--௧ 
மலா்‌ திர முதலிய தேவதாஸ்‌ திரங்களை வீசி, 
தெய்வலோகத்தார்‌ மெய்ப்புளகுற்று வாழ்த்த 
ம்படி.க்கு வெகுநேரந்திரித்‌த,. ஒருவரையொ 
ருவர்‌ பிரித்‌ த, மறுபடியும்‌ போர்புரியப்பரித்‌ 
அ ஆர்ப்பரித்‌ துப்‌ பாணத்‌ தொடுத்தார்கள்‌. 
அதேனெனில்தல்ல புத்திமான்களிடத்திற்‌ க 
ல்விமுதலியவற்றைப்‌ பேசப்பேச ஆசைபிடி. 
க்கு மாறுபோல்‌, வீரனுடன்‌ வீரனெதிர்ந்து 
போர்கோடுக்கக்‌ கொடுக்க வீராவேச . மேறுதி 
ன்ற விதத்தால்‌ அரோணாச்சாரியர்‌ பிராணபத 
மான விஜனைப்புகழ்ந்‌து, ஓர்‌ சூரியாஸ்திர 
மெடுத்துத்‌ தொடுத்தார்‌ அருச்சுனன்‌ ஓர்‌ மே 
காஸ்திரம்‌ விடுத்‌ அ அந்தச்‌. சூரியக்கணையின்‌ 
வெப்பத்தையொடுக்கி, காளகூடம்போற்‌ கறு 
தீது மின்னல்‌ இடியுடன்‌ வெள்ளம்பொழியப்‌ 


விந்தையைக்கண்ட அுரோணாச்சாரியர்‌ ஓர்வா 


யுவாஸ்திரத்தை மந்திரித்து விடுத்து, மேகா , 


ஸ்திரத்தைச்‌ சிதறவடி த்தார்‌. ஆசாரியரேவிய 
வாயுக்கணை அனர்த்தம்‌ பண்ணுவதை ர்ச்‌ 
சுனன்கண்டு, வாயுபக்ஷண்ஞ்‌ செய்கின்ற நகா 
ஸ்திரத்தைவிடுத்‌ து நாசம்பண்ணினான்‌. நர 
அந்திய நாகாஸ்திரத்தைத்‌ அரோனாச்சாரி 
யர்‌ பார்த்து நடுங்கி, ஓர்‌ கருடாஸ்திரமுய்த்‌ த 
அதனைக்‌ கெடுத்தார்‌ இக்கருடாஸ்திரக்‌ . கடு 
மையைக்‌ காண்டீபன்கண்டு. கலகலவென்று, 
தகைத்து, நாராயணாஸ்திரத்தால்‌ அதையட 
க்கி நன்மையுண்டாகக்‌ செய்தான்‌. இவ்வாறு 
கருடாஸ்திரத்தைக்‌ காண்டீபனொடுக்கிய கதி 
யைக்‌ கண்ணுற்ற தனுவேதியரும்‌ அ நச்சுன 
னும்‌ பின்னும்‌ வேறுவேறு சத்துரு மித்துரு 
வான அஸ்‌ திரங்களையெறித்து. உத்தமமத்தி 
மயத்திரமத்திர மார்க்கமுந்‌ தெரித்து, மனங்க 
ளிகூர்ந்து, மறுகாலுத்தேரூர்த்‌ து, வலமிடஞ்‌ 
சுழன்று, கர்க்கரத்தொனியுடன்‌ கலகலவென்‌ 
அசப்தித்‌து, இருவர்தேரு நெருங்க, இருவர்‌ 
வில்லுங்‌ குனிய, இருவர்நாரியு மொலிக்க இ 
ருவர்சண்டையுங்‌ கலிக்க பூமியும்பொருப்புங்‌ 


'தாரகணங்கள்‌ .பலபலென்‌ 
று. ர. உலகமதிக்கக்‌ கலகம்விளைத்தார்கள்‌ இ 
வ்வாறிருவருமேவிய பாணங்களெல்லாஞ்‌ ௪ 
க்ரெவாளம்‌ வளைந்த தடமெல்லாநிறைத்து: 
பேரோசை பிறந்து, அண்டச்சுவ ரடங்கலு 
முட்டி, எட்டுத்திசைமட்டு மெட்டி, மட்டுப்ப 
டாமல்‌ வாட்டி நின்றன. இதன்றியும்‌ முப்புர 
த்தை யெரித்தருளிய தற்பர னுதற்கண்ணிற்‌ 
பிறந்த அக்கினிப்பொறிக்‌ கிணையாகச்‌ சிறந்த 
அந்தப்பாணாக்கினியின்‌ வெப்பத்தினால்‌ மகர 
முதலாகிய மச்சங்களுக்‌ காதாரமாகிய கடலும்‌ 
பரத்‌துவிரிந்த பாதாளத்தினீரும்‌, மேலுலக 
டைந்த ஆகாயகங்கையும்‌ வறண்டதென்று 
பேசுவதற்கு வாய்கூசாமற்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 

இப்படி துரோணார்ச்சுனர்க . ளிருவரு 
முனைந்தபோது, ஓட்டம்‌-கோணம்‌-வட்டம்‌-வ 
ளைவு-திருகல்‌-மாறல்‌-முன்செல்லுதல்‌--பின்செ 
ல்லுதல்‌- முதலாகிய தேரோட்டத்தை அவர்க 
ள்‌ சாரதிகள்‌ காட்டுந்தன்மைகளினாற்‌ பூமிபி 
ளந்து ஆதிசேடனுடைய ஆயிரம்‌ பணாமகு 
டங்களு முடைத்து, இசைகளுந்திக்கு முக்கி 


। ட்டசைந்சது, மேருவுங்குலுங்க, ஈரேழுலகும 


பண்ணினான்‌ அத்தவிஜனுடையபாணத்தின்‌ | லங்க, காட்டிள்ள மிருகங்களுங்கலங்க, நாட்‌ 


டி.லுள்ள யாவருநடுங்க, வித்தெனப்பரவிய 
நக்ஷத்திரங்கள்‌ கோத்துக்கொத்தாய்‌ முத்துப்‌ 
போலுதிர, இத்தன்மையான யுத்தஞ்செய்தார்‌ 
களென்று இயாவருஞ்‌ சொல்லுதற்‌ டெமில்‌ 
லாமல்‌, வல்லமையேறிய வில்லாளர்களும்‌ வ 
ல்லாளர்களும்‌ சொல்லாமலோடும்படி. தேரிட்‌ 
டது. அந்தவேளையில்‌ துரோணாச்சாரியரு 
டைய சேனைகளானது கடல்போலிரை நத 
பூரித்‌ துப்பொங்கி உருத்திர சன்னதங்கொண் 
டு, தேவேந்திரகுமாரானாகிய சிலைவீரனைவளைத்‌ 
அ, அவன அதேர்ச்‌ சக்கரளைத்‌ துளைத்து, ஈ 
ட்டி-தோட்டி-அறட்டி- பாலா-பல்லயம்தண்டா : 
யுதம்‌-சக்கராயுதம்‌ . வேலாயுதம்‌-காலாயுதம்‌-வா 
ளாயுதம்‌-சூலாயுதம்‌-மழுவாயுதம்‌ .எழுவாயுதம்‌ 
கொழுவாயுதம்‌-வச்ராயுதம்‌-பிச்சுவா- கட்டாரி. : 
வளைதடி -குடுதடி குண்டாந்தடி -பாணாத்தடி-மூ 


க்குந்தடி-இருப்புத்தடி-இிலுக்குத்தடி.- உக்கு 
லக்கை-செக்குலக்கை இ 


ன்னும்பற்பலவாகிய 
அஸ்திர சஸ்திரங்களுங்‌ கொண்டு மோதி 
அமராடிய போது, .அத்தர வாசிகளாதிய 
தேவர்கள்‌ ஆச்சரியங்‌ கொண்டு, இப்ப்டி. 
யுத்தஞ்செய்கின்ற சேனைகளின்‌ மாச்சாரியங்‌ 


௧௬௫ 


மீமகாபாரதம்‌, 


கண்டு, இத என்னகாரணத்திற்கோ இப்பே 
ர்ப்பட்ட விபரீதச்சண்டை யுண்டாயதென்று 
ஏக்கங்கொண்டு பார்த்திருத்தார்கள்‌ அந்தவே 
ஊையிற்‌ கலங்காக்‌ கருத்தினனாகிய . காண்டீப 
அம்‌ குந்திமாதேவிக்கு நடுப்பிறந்தோனாயெ 
புத்திரசிகாமணியும்‌ நாராயண னுக்‌ கொப்பா 
யகி நானும்‌ நான்முகனுக்‌ கொப்பாகிய வர 
னும்‌ நானிலம்‌ புகழுங்கோமானும்‌--வானில 
மகிழுஞ்‌ சீமானுமாகிய அர்ச்சுனன்‌ சற்று ந 
கைத்து, இதுவுமொரு திமித்தமென்று பார்‌ 
த்து, மட்டுப்படாதனவாகியும்‌ எதிரிகளினால்‌ 
வெட்டுப்படாதனவாகியும்விளங்குகின்றவெகு 
வாகிய வீரங்காட்டி.வெங்கனலைக்‌ கொப்பளிக்‌ 
கும்‌ அம்பினங்களைத்தன அவீர காண்டீபத்தில்‌ 
அதுசத்தித்து, ஒன்றின்மேலொன்றாகச்‌ செ 
அத்தி, உவர்க்கட லூடெரியும்‌ வடவையை 
யெரப்பக்‌ குப்பென்றோங்கி வெகுளிமேற்கொ 
ண்டு விரைத்துமுன்னின்றான்‌ இவ்விதமாகச்‌ 
சவ்வியசாசிதொட்ட அஸ்திர மடங்கலும்‌ 
போய்விமுத்‌_து, துரோணாச்சாரியருடைய நா 
ல்வகையான சேனைகளையும்‌ அச்சேனைகள்‌ 
செலுத்திய ஆயுதங்களையும்‌- நலியப்படுத்தி நா 
சமாக்கி, எங்குமுதிர வெள்ளமோடும்படி இயா 
வரையும்‌ அதாகதஞ்செய்தன. 
இத்தன்மையாக எள்ளத்தனைப்போ தந்‌ 
தாங்காமற்‌ சேனைகளையெல்லா மடிவித்த மு 
றைமையைத்‌ அரோனணாச்சாரியர்கண்டு, அர்ச்‌ 
சுனன்தேருக்கு நேர்சென்று நின்று தன்படை 
களுக்கு நேரிட்ட இடரை நீக்கும்படியா யோ 
சித்து, தெறதெறென வில்லைவளைத்‌ அ நீண்ட 
பாணங்களை வேண்டியமட்டும்‌ போக்கி, அர்ச்‌ 
' சுனன்‌ செலுத்திய கணைகளத்தனையையுமண்‌ 
ணாக்கி, பின்னும்‌ ஈடுக்கடோகப்‌ பெருஞ்சரங்க 
ளேவிஞார்‌. அச்சரங்கள்‌ அருச்சுன னுடைய 
கணைக்கிடைபுகுத்து இடைக்கிடை _நுழைத்‌ 


அ இரண்டிரண்டாகத்‌ அண்டுபண்ண அதை! 


யப்பராக்ரெம விஜயனோக்கி, படபடத்துப் ப 
சையழிக்கும்‌ நாராசக்கணைகளைப்‌ பார்த்தும்‌ 
பாராமலெடுத்‌ த, வசவசவென்று மொய்த்துக்‌ 
கொள்ளும்படி க்கு வாரிவாரிச்சொரிந்து நே 
ரில்வத்த துரோணாச்சாரியையும்‌ அவராலுநதீ 


திய அஸ்திரங்களையும்‌ மாறிமாறித்‌ தாறுமா 


ரூகப்போக _நூறுவிதமாகக்‌ கண்டான்‌. இந்த 


ப்படி அர்ச்சுனன்‌ மண்டலமுமுஅம்‌ பொழி 


சார்வில்லாமலடி.. 


_புஞ்‌ சோனாமேகம்போத்‌ 


த்த அணிவையும்‌-அவன அ வீரவில்வேதவி 
த்தையையும்‌-வண்டுகள்‌ அன்றும்‌ தாமரை மா... 

லையணித்த துரோணுச்சாரியர்‌ கண்டு, ஆ ! 
ஆ ! ஈதென்ன ஆச்சரியம்‌? இவன்‌ செயலைச்‌ - 
சிந்தைசெய்யு மிடத்தில்‌ மான்மழுசூலப்படை 
தரித்தருளிய மகாதேவன்கூட இவனுக்கெ 
திர்வந்‌து மலைந்து போராட மாட்டான்போ 
அ மிருக்கன்றதே: அப்படியா ? இனி என்‌ 
போலொத்தவன்‌ என்னசெய்யப்போகிறேன்‌.? 
என்று கண்டுங்‌ காணாதவர்போற்‌ சற்று நின்று 
தயங்கி, ஆதியில்‌ இவ அக்கு வில்வித்தை கற்‌ 
அுற்கொடுத்‌ அ வீஷ்மர்முதலாகிய வேந்தர்கட்‌ 
கெதிரிற்‌ பரிட்சித்‌, த. யாவரு மெச்சும்படி யாய்‌ 
லக்ஷய்ம்பெற்ற தனுசாஸ்திரங்களும்‌ - மத்திர 
ங்களும்‌ அஸ்திரங்களும்‌. ஆகிய விவைகளெ 
ல்லாம்‌ அப்போதைக்கிப்போது ஒன்றுக்குப்‌ 
பத்தாய்‌ பத்‌.துக்கு நூறாய்‌. உயர்ந்திருக்கின்ற 
னவே, இத்தன்மையான  விற்றிறத்தினா. லன்‌ 
றோ முத்தலமும்‌ புகழுங்‌ €ர்த்தியைப்‌ பெற்று 
வைத்தவனா யிறுமாத்து நம்மை யெங்குமில்‌ 
லாமலடி த்துச்‌ - செமித்தான்‌. ஆதலால்‌-ஜெய 
விஜயனென்‌ னம்பேர்‌ இவனுக்கேதக்கது இ 
னிவேறுபேர்‌ கூறுவற்திடமில்லை. ஆனால்‌-நா 
ம்‌, ஒருகாறியஞ்‌ செய்தால்‌ உத்தமமாயிருக்கும்‌. 
அஃதென்னவென்றால்‌ . அந்த அர்ச்சுனனு 
க்கு நாம்‌ தொண்டுசெய்‌ து அவனண்டையிற்‌ : 
காத்திருத்‌ ௫ அருமையான வில்வித்தையைக்‌ 
கற்றுக்கொள்‌ வதே நமக்கு நலம்‌. என்று தன்‌ 
னுட்டானே கருதி கவலையுற்றிருந்தனர்‌. இவ்‌ 
வாறான வெண்ணங்கொண்டு கவலித்ததுரோ 
ணாச்சாரியருடைய நினைப்பு ஒரு முடி.வுபெறு 
வதற்கு முன்னமே நாரணனாற்புகழு 'தரனான. 
வன்‌, ஊரோடுயிர்களை வேரோடுகளைஇன்ற உ 
காத்தகாலப்‌ பேரொலிநாட்டி உருத்திடி த்‌.அப்‌ 
பயங்கரங்காட்டும்‌ இடியாஸ்திரமுதலிய பர்வ . 
தாஸ்திரங்களை யேவினான்‌. அவ்வஸ்திறங்க. 

ளானது பளபளவென்று வத்‌ துவிழு.த்‌.து, ஆ 


சாறியருடைய தேரை மளமளவென்று முறித்‌- 


அ, வேதக்கொடியை வெடுக்கென்‌ ஹஜொடித்‌ அ 
குதிரைநான்கையுங்‌ குறுகக்‌ குறைத்‌, சாரதி 
தலையைச்‌ சரியத்தறித்‌து, கையிற்பிடி,த்த வில்‌ , 
லையுமுறித்‌ த, வில்லில்மாட்டிய நரம்பையுமறு: 
த்து, வேஷ்டையாக நடுக்கம்புரித்து, வானு. 


லகத்‌ அவாய்‌. விட்டிரைத்‌ தமண்‌ ணலகத்‌ துத்‌ 


திண்ணெனச்‌ சார்ந்தது அதனால்‌ வேறு வில்‌ 
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அத்‌ தேருங்கொண்டு மாறுகணை தொடுக்க 
மாட்டாமல்‌ வெட்கப்பட்டு, மூதறிவனைத்‌ து 
மயங்கக்‌ தேநாத.வேதவேதியரான தறுவேத 
முனிவர்‌ புறங்கொடித்தோடினார்‌. 


அஸ்வத்தாம னுக்கும்‌ அருச்சுன 
அக்கும்‌ உயுத்தம்‌. 


_ இந்தப்பிரகாரஞ்‌ ச மர்முனைவிட்‌ டோடுகி 
ன்ற தந்தையான அரோணாச்சாரியையும்‌ அர்‌ 
ச்சுனன்‌ தொடுத்த தனிப்பாணங்களின்‌ கிளர்‌ 
ச்சியையும்‌ அஷ்வத்தாமா கண்டு சீற்றங்கொ 
ண்டு, வெதும்பிவெ அம்பிக்‌ கண்ணீர்‌ ததும்பி 
தன அதேளைச்‌ ச்டுதியிலுந்தி, தனஞ்செயனு 
க்குமுநீதிச்‌ சண்டைசெய்யத்‌ தொடங்கினான்‌. 
இவ்வாறு தனுவேதசாஸ்திரச்‌ சாலைச்சினேக 
னும்‌ ஆரியகுமாரனும்‌ வீரியநாமனுமாகிய 
அஸ்வத்தாமாவானவன்‌ அர்ச்சுனராஜனைத்‌ 
தடுத்‌ துப்போர்கொடுக்க வந்தது எத்தன்மை 
யொத்திருந்ததென்னில்‌, மேன்மேலாக நெரு 
ப்புப்பொறிவீசிய பெருந்திக்கடவுளைப்‌ பகை 
தீத, ஆலாலவிடத்தில்‌ முளைத்த அருங்கனல்‌ 
வந்தெதிர்த்தது போலிருந்தது, இப்படியாக 

றனை ந்த அஸ்வத்தாமன்‌ அர்ச்சுன னுடைய 
தேரின்பேரில்‌ ஐம்பது அஸ்திரங்களும்‌, ௮ 
ஸ்வங்களின்மீ அ ூறுகணைகளும்‌, சார திபே 
ரில்‌ இரு நாறுசரங்களும்‌ ௮ _நுமக்கொடிமேல்‌ 
ஐந்‌ நாறம்புகளும்‌, பச்சை நிறப்‌ பார்த்தன்பே 
ரில்‌ டட களும்‌ முன்பின்பாராமற்‌ பி 
ரயோகம்பண்ணிதனக்குப்‌ பின்பலமொன்றுந்‌ 
தேடாமற்‌ பங்கப்படாத சிங்கக்குட்டிபோற்‌ ௪ 
றிநின்றான்‌ இப்படியிந்த அஸ்வத்தாமன்கோ 
ர்த்தஅம்புக்கும்புகளைப்பார்த்த தேவேந்திரன்‌ 
முதலிய தேவர்களெல்லாம்‌ பார்த்‌ து ஆச்சரிய 


ங்கொண்டு, ஆ! சபாஷ்‌ சபாஷ்‌ என்று அதிச |. 


யப்பட்டார்கள்‌. அப்போது ஜயவிஜய செள 
ரிய பராக்கிரம காண்டிபதரனாகய தனஞ்செய 
ன்‌ அண்டமுகடதிர வருகின்ற. பிரசண்டக்க 
ணைகளாகிய ஓராயிரத்‌ தொண்‌ ணூற்‌ை றம்பது 
பாணங்களையும்‌ ஒருதொடியில்‌ நறுக்கென்று 
குறுக்காகவெட்டிக்‌ குறுந்‌ தூளாக்கிவிட்டு கூர்‌ 


மையான இருபது சூரியாஸ்திரங்களைக்‌ குறி. 
தீஅக்கைப்பிடி.த்‌ ௮, ஆரியமந்திரம்‌ உச்சரித்‌ 


அத்‌ தொடுத்து, அஸ்வத்தாமன்‌ ரதத்தினாட்‌ 
டிய சுவேதத்‌துவத்‌ அவஜத்தை அடியோடு 
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மாட்டித்‌ தீரப்பார்வை காட்டி.நின்றான்‌. ௮ 
தைக்கண்ட அஸ்வத்தாமன்‌ கச்சிதமான வச்‌ 
சிரவாளியைத்‌ தட்சண்மேகொண்டு பிரயோக 
ம்பண்ணி, மெச்சிய மேன்மைக்கு உச்சிதமா 
திய அர்ச்சுனராஜன அ வீரப்ட்டத்தைய றுத்‌ 
அ, ஓடியாதகாண்டீபத்திற்‌ பூட்டிய அருததா 
ணியைக்‌ :குதை நீக்கத்‌ தளர்த்தி, அனத்தங்‌ 
கோடி.அம்புகளினால்‌ ஆகாயம்பூமி யாவற்‌ அந்‌ 
தெரியாமல்‌ மறைத்து, அர்ச்சுன அடையதே 
ரையுமூடினான்‌. இத்தன்மையாகக்‌ குருபுத்திர 
அமத்தி: யுத்தத்திறத்தை வெற்றிவீரப்பிர 
தாப விஜயன்கண்டு புன்சிரிப்புகொண்டு, -ஓ! 
அஸ்வத்தாமாவென்னுஞ்‌ சாஞ்சீவியே! என்‌ 
அடைய வின்னாணியைத்‌ தளர்த்திவிட்டதி 
னால்‌ உனக்குப்‌ போர்ச்சேவக னென்னும்‌ ௧ 
ழ்கடைத்ததுண்டோ ? போ.போ இஅவீண்‌ 
பைத்தியம்‌ என்று தன அ வீரதீர காண்டீப வி 
ன்னாணியிறுக்கி, கோரபார சரங்களைக்‌ குறை 
யாலிறைத்தான்‌. அஸ்வத்தாமாவும்‌ அதற்‌ 
டாகிய அஸ்திரங்களை , அபரிமிதமில்லாமல்‌ 
அமோகமாய்‌ நிறைத்தான்‌ இப்படிக்கு எண்‌ 
ணற்ற கணைகளை இருத்றத்தவருஞ்‌ செப்பிடு. 
வித்தைசெய்பவர்போல்‌ ஒப்புவமை யுரைப்ப 
தற்கின்றி எப்புவனமு நடுங்க அப்புமாரியெ 
னப்‌ பொழிவசைச்‌ செப்புதற்கரிய துரியோத 
னனுடைய சேனைகள்நோக்கி, தங்களுக்குச்‌ 
செயகாலமென்‌ அுட்கொண்டு, சத்தரனைக்க 
ண்ட சமுத்திரம்போல்‌ இரைத்‌ அ பொங்க, 
ஆசாரியகுமாரன்செய்த அமர்‌ த்தொழிலைப்புக 
ழ்த்‌து மகிழ்ந்தார்கள்‌, இவர்களிருவரும்‌ விட்‌ 
ட அஸ்திரங்களான அ பரவி,  . எட்டுத்திசை 
யும்‌-எட்டுக்கரியும்‌-எட்டுக்கிறியும்‌ எட்டுப்பணி 
யும்‌ நடுங்கிதலிவடைந்து வட்டப்புவியுடன்‌ 
வானோருலகும்‌ வறிதே தாணச்செய்தன. . 

இத்தப்படிக்கு ஒருவருக்கொருவ ரோயா 
மல்‌, ஒன்று-பத்‌து- நூறு- ஆயிரம்‌ - பதினாயிரம்‌ 
ல-ஷம்‌.கோடி-அற்புதம்‌- நிற்புதம்‌, என்று சொ 
லும்படியாகக்கங்குகரைகாணாமல்‌ எங்குமிறை 
தீது கிடப்ப ஒரு முகூர்த்தபரியந்தங்‌ கணக 


.ளைக்‌ கரகர-பரபரவெனப்‌ பொழிந்த காலையில்‌, 


தோள்வல்லமை யுடைய அரோனாச்சாரியரு 
டைய தோன்றலது அம்பறாத்தூணி நிறை 
தீத அஸ்திரங்களியாவும்‌ வறண்டுபோய்‌ சொ 
ற்பதரித்தின்போற்‌ சோர்வடைந்திருந்தான்‌, 
அஃதெப்படியென்னில்‌ £ழ்மக்கள்‌ மேன்மக்க 


௧௬௬ 


ஸீ மகாபாரதம்‌ 


ளாவார்களென்பத கனவிலுங்‌ இடையாது. 
ஒருவேளை தந்தைவிந்தெழுங்காலத்‌ அன்னி 
்‌ வந்ததெந்தவினையோ ? அந்தச்‌ சம்பத்தவி 
யினால்‌ நடவ அபாதிமுதலிய்‌ நாட்களிற்‌ செ 
ல்வநேரிடலாகும்‌, அவ்வாறு நேரிட்டால்‌ 
அதைப்பாதுகாத்‌.து தன்னிலஞ்சிறத்த சாது 
க்களுடன்‌ சாவகாசஞ்செய்து விற்பனவிவே 
கம்‌ விளங்கக்‌ கற்பனையான கல்வியையறித்‌து 
அக்கல்வியிற்‌ கழறிய கருத்தையுணர்ச்‌து, ௮ 
- ந்தக்‌ கருத்திற்ெங்க அடங்கியிருந்தது முன்‌ 
பின்னுள்ள உலகமுறைமையுத்‌ தேர்ந்து, ௮ 
உக்கம்‌ வணக்கமுதலியவைகளை அணிகலனா 
ய்ப்‌ பூண்டொழுகி, இரக்கமுத்‌ தயையும்பெற்‌ 
றிருப்பவர்கட்குச்‌ சம்பத்தென்ப தெற்நாளுற்‌ 
தவறடையாஅ. அப்படிக்கல்லாமற்‌ பற்பல 
அகந்தைகள்‌ விளைத்‌அதலைகாற்தெரியாச்‌ சன்‌ 
னதமாடி. யமிளைத்‌ ௮, பெரியாரைப்‌ பணியாத 
பெருமை மூளைத்‌ அ, வீஷ்மத்தாற்றிளைத்‌ ௮, 
வெறும்பொய்யாற்களைத்‌ து, விஎனத்தாலுளை 
த்து வெதப்புண்‌ ணும்‌ அறிவில்லாத அற்ப 
ர்க்கு செல்வம்‌ பகையென்பதற்குச்‌ சந்தேகமி 
ல்லை. இதற்ணெங்க - இவ்வஸ்வத்தாமனும்‌ 
அருமையாய்ச்‌ சம்பாதித்த அஸ்திரங்களட 
ங்கலும்‌ வழிதுறையில்லாமல்‌ வாரிமிறைத்‌ அ 
ப்போட்டு, இடைத்திருந்த ஐஸ்வரியத்தைப்‌ 
பிரயோசனப்பட வொட்டாமற்‌ போக்கடித்து 
க்கொண்ட வெறும்‌ வீணரைப்போல்‌ வதங்கி 
வாடி. யிருந்தனன்‌ இத்திரகுமாரனாகிய அர்ச்சு 
னன அ அம்புருத்‌ தாணியான௮, . இரைக்கச்‌ 
சுரக்கு மணற்கேணிபோல்‌ எடுக்கவெடுக்கக்‌ 
குறையால்‌ அ,சக்ஷயமாய்‌ எப்போதும்‌ போலிரு 
த்தது. ௮ ஃதெப்படி யெனில்‌ . தப்பிதமில்லா 
மற்‌ கற்கவேண்டிய ஆச௬ு-மதரம்‌ சித்திரம்‌-வி 
த்தாரம்‌-என்‌ னு நான்குகவிகளையும்‌ ஆராய்ந்‌ 
அதெளிந்த பூரணவித்‌ அவான்களின்விவேக 
விளைவினால்‌, கற்பனை அலங்காரங்கள்‌ கணக்‌ 
கற்றனவாய்க்‌ காணச்சுரக்கும்‌ பாவின விர்த்தி 
போலிருந்த அ. 


கிருபாச்சாரியருக்கும்‌ அர்ச்சுன னுக்கும்‌ 
உயுத்தம்‌. 
- கேட்டிரோ ஜெனமேஜய மகாராஜனே!. 


இஃதிப்படிக்கருக்க குற்றமற்ற வெற்றிபெற்ற 
கொற்றவனைப்போல்‌ தேரின்பேரி லசையாம 


லிருந்தசிங்கக்குருளைபோன்ற அஸ்வத்தாமன்‌ 
த செயலைய்றிந்தோ ? அல்லஅ திறமாதிய்‌ ௪ 
லைவிஜய னுடன்‌ போர்புரிந்து ஜெயம்பெற 
நினைந்தோ ? அல்லது மைத்தூனராகிய அ 
ரோணரும்‌ மருமகனாகிய அஸ்வத்தாமாவும்‌ : 
இளைத்‌ அப்போனார்களே: அப்படியே நாமும்‌ 
இளைத்‌ துப்‌ போவோமென்ன முனைந்தோ ? 
மற்றென்னமோ ? செவத்த நிறுத்‌ திறமும்‌,ப 
டைத்த இருபாச்சாரியர்‌ திடீரென்று தம்முடை 
யதேரைக்‌ கடகடவென்று விடுத்‌ து,கணை களை 
வெகுவாய்த்‌ தொடுத்‌ அ, தனஞ்செயனோடெதி. 
ர்த்துச்‌ சண்டைவிளைத்‌அத்‌ தடுத்தார்‌. அந்த 
வேளையிற்‌ கடல்நிறங்கொண்ட காண்டீபனா 
னவன்‌ சாரதியான உத்தரகுமாரனைப்பார்த்‌ த, 
அப்பா புத்திமானே ! அஸ்வத்தாமன்‌: அம்‌ 
புக்கூட்டி லுள்ள அஸ்‌ திரங்களெல்லாவற்றை 
யும்‌ வாரியிறைத்து வறண்டிளைத்‌ அப்‌ போயி 
னான்‌. அவனுக்குநேரிட்ட அவமானத்தை 
வெளிப்படுத்க லாகாதென்று _அவனல்லம்மா 
ஞான. இருபாச்சாரியர்‌ நம்முடனெதிர்த்துப்‌ 
போர்புரிய வருகின்றார்‌. அவர்வருகின்ற அவ 
சரத்தையும்‌ ஆத்திரத்தையுஞ்‌ சற்று நிதானித்‌ 
அப்பார்‌. என்று தனது அருட்பார்வையாற்கா 
ட்டினான்‌. அந்தக்குறிப்பை. யறிந்‌ தகொண்ட 
உத்தரகுமாரன்‌ தன்தேர்ச்சக்காங்களிற்‌ கர்க்க 
ரத்தொனிகாட்டி, முட்காரமாகவோட்டி, பூர்‌ 
வாச்சாரியருடைய தேருக்கெதிர்வத்து வளை 
த்தான்‌ அ துகாலையில்‌. அர்ச்சுனராஜன்‌ காண்‌ 
டீபத்‌ து நாணியையிறுக்கு, மின்னலிடி. முழக்‌ 
கத் துடன்‌ மன்னிப்பொழிகின்ற மேகமு நாணி 
வெட்கப்படும்படிக்குச்‌ சரசரவென்னச்‌ சரதா 
ரைகளைச்‌ சாய்த்தான்‌ அதைக்கண்ட கிருபாச்‌ 
சாரியருங்கிட்டி, ரதத்துடன்ர தத்தை. முட்டி, 
தாலாவித கோலாகலா லீலாவினோதபாணங்க 
ளைக்‌ கொட்டி, அவ னுந்திய கணைகளைவெட்‌ 
டி, அவனுக்கேயாம லொட்டி யுத்தம்பண்‌ 
ணினார்‌. இவ்வாறிவ்விருவரும்‌ போராடியவ 
ல்லமையை இவ்விதமென்று மதித்துச்சொ 
ல்ல வல்லவ ரெவ்விதத்தினுமில்லை, ஆனால்‌ 
வானத்தில்‌ வேடிக்கை பார்த்திருந்த வரனவ 
ரும்‌ மாதவர்‌ முதலாகிய பிதிர்தேவதைகளுஞ்‌ 
சேனை அரம்‌ ஒஅங்கிச்சென்றார்கள்‌. பிரசண்‌ 
டவாயுங்‌ கலங்கி, பிரகாசிக்கு மகமேருவுவ்‌ கு: 
லுங்கி, எட்டுதிக்குஞ்‌ செவிடுபட்‌ டொடுங்கிப்‌ 
போயின அம்பரஞ்சுழன்று பம்பரம்போலோ 


இ சாரடபர்வம்‌. 


யது. அக்கினிமிகுந்து - அனற்பொறிமலித்‌ 
அ வீசியது. அண்டகூடந்தொட்டு அகண்‌ 
டமுதெக்குவிட்டுச்சாய்த்த அ. அஞ்சனமேகமு 
ம்விக்‌கி, அந்தரகதியாய்த்தொக்கி, அதனது 
வாயைப்‌ பெருக்கி நீரிடிதெருப்பிடியைக்‌ கக்கி 
மலைக்குகைகளிலும்‌ பிலத்துவாரங்‌ களிலும்‌ 
புகுதீது உக்கியொடுங்கிப்‌ போய அ. 
இப்படியாக விற்றிறங்காட்டியவிக்கெமக்‌ 
கிருபாச்சாரியரும்‌ பராக்கிரமப்‌. பற்குண னுந்‌ 
தங்களுக்குத்தெரிந்த சிலைத்திறங்களைக்கணை த்‌ 
திறங்களைச்‌ சீராட்டிப்‌ பாராட்டி, முன்னோட்‌ 
டம்‌ பின்னோட்டமாகத்‌ தேரையுத்தி வெகுதே 
ரம்வரையிலும்‌ பகழிகள்‌ நூத்தி, ஒருவர்க்கொ 
ரவர்‌ உதிரஞ்சிந்தி, உடலெல்லாஞ்‌ சிந்‌ திந்‌ 
தாய்க்கொத்தி, உருத்‌ அருத்‌ அ: முத்திப்போர்‌ 
புரிந்தார்கள்‌. ௮.௮ காலையிற்‌ தகிரீடியானவன்‌. 
கைமிஞ்சி உருத்தி, நிரூடிச்சரங்களைச்‌ சரே 
லெனப்புகுத்தி, புட்பக விமான ம்போன்ற சக்‌ 
கரத்தேரினையும்வேதவெள்ளைக்‌ கொடியையும்‌ 
சாதி-குதிரையையும்‌ கத்திவீழத்தாக்கிகருடாச்‌ 
சாரியருடைய உடல்‌ முழுதுந்‌ துளைபோக்கி, 
மறுபடியும்‌ பாதமுதற்‌ றலைவரைக்கும்‌-பாணங்‌ 
-கள்ஊடுருவிப்போகும்படிக்கு நாணிவீக்கெங்‌ 
காரஞ்செய்தான்‌. அனையகாலையிற்‌ இருபாச்சா 
ரியர்‌ மதிமயங்கித்‌ தயங்கிக்‌ கண்கலங்கி, மான 
.அீஅலங்கி மண்மேற்கரைந்தார்‌, அந்தக்‌ இரு 
பாச்சாரியருக்கு இரண்டுபக்கத்திலு,ந்‌ இரண்‌ 
டமலைபோலிருந்த சக்கரகக்ஷகாளிற்‌ சந்திர 


கேது.சுஸேஷணன்‌-மணிமத்தன்‌ - எமவான்‌ |' 


'இவர்‌ முதலிய வெற்றிவீரவேந்த ரதேகர்‌ ஆர்‌ 
பரித்து அர்ச்சுனனை மடக்கி, ஜெயம்பெரு 
மல்‌ விடமாட்டோமென்று ஸ்திரப்போர்‌ வி 
ளைத்தார்கள்‌, அவர்களை அர்ச்சுனன்பார்த்‌ அ, 
அதிகோபமாய்‌ வேர்த்து, மறுகக்கொதித்‌அு, 
மாறிமாறி அவ்வீரக்கும்புகள்பேரில்‌ நூறு 
நூமுயிரம்‌ அம்புகளேவி, அன்னோருடைய 
ஆயுதங்களையும்‌ பாணங்களையும்‌ விற்களையும்‌ 
தேரையும்‌ சிகரத்தையும்‌ மற்றச்சின்னங்களை 
யும்‌ நொறுக்கிப்‌ பறக்கவடித்‌. த, மலையொத்த 
புயத்தைக்குறைத்‌அ, இடையுத்‌ தொடையும்‌, 
இடையத்தறித்‌து கரமுங்காலும்‌ புறம்பட மு 
தீதத்‌ தாவியகாலையில்‌;. வீரத்தேரேறி தீரம்வி 
பாத விருத்தராகிய இருபாச்சாரியர்‌ மீட்டும்‌ 
வெளிப்பட்டார்‌ உடனே அவர்‌ நூதனமாகப்‌ 


[i 


௧௬௭ 


பெற்றுவந்த வில்லையும்‌ ரதத்தையும்‌-சாமதி-கு 
திரையையும்‌ அழித்து, அவருக்குப்‌ பின்னு 
தவி வந்த மன்னவர்‌ பலரையுஞ்‌ சிந்தினான்‌. 

. இப்படி. தன்‌ னுதவியான மன்னரையும 
டித்து தன்‌ தன்கையிலிருந்த வில்லையுமொடி. 
தீத, தானேறிவந்த தேரையும்‌ பொடித்து தா 
னைகள்‌ நான்குத்‌ தவிடாயிடித்‌ அச்‌ சயம்படை 
த்திருக்குந்தனஞ்செயனைக்‌ இருபாச்சாரியர்‌ ௧ 
ண்டு, தாளமாட்டாமல்‌ வருத்தி, உடல்படபட 
தீது பூரித்து, பூமியிலுட்கார்ந்து பாய்ந்து, ' 
ஓ ரெறிவேலெடுத்துப்‌ பூசைமுடித்‌.அப்‌ பற்கு 
ணன்மேல்‌ விட்டெறிந்தார்‌ அந்தவேலாயுதம்‌ 
அதிர்ந்‌தவருகின்ற. ஆர்ப்படத்தை அர்ச்சு 
னன்தெரிந்‌ து. நகைமுகமாகச்சிரித்‌ த, அக்கி 
னியாஸ்திரந்‌ தொடுத்து அவ்வேலாயுதத்தை 
வெட்டையாதித்‌ வெண்கலப்பொடிபோ லு 
டைத்துத்‌ தள்ளினான்‌. அப்போது இருபாச்‌ 
சாரியர்‌ தானெறித்த வேலாயுதம்போன விதத்‌ 
தையும்‌, அதைமுறித்த அர்ச்சுனனது இறத்‌ 
தையுங்கண்டு, மகாவுக்கரத்‌ துடன்‌ ஆக்ரெமி 
தீது வெகுண்டு, தனதுடல்மறந்து, சிறந்த 
ஓர்‌ வாளாயுதமுங்கேடயமுங்‌ கைக்கொண்டு, 
ஒரேவீச்சாய்‌ வீசிவிடக்கருதி விஜயனுடைய 
தேரிற்பாய்ந்தார்‌. இப்படியாக எண்ணிப்பாய்‌ 
த்த பூர்வாச்சாரியைக்‌ காண்டாவனமழித்தகா 
ண்டீபன்‌ கண்டு, வெந்திடச்செய்யும்‌ இந்து 
முகாஸ்திரச்‌ சுந்தரக்கணைகளுந்தி, அவ்வா 
ளாயுதத்தையும்‌ பரிசையையும்‌ நீறாகப்படுத்‌ 
திப்‌ பூளைப்பூப்போற்‌ போக்கனான்‌. அதனால்‌ 
யுத்தமுனையில்‌ வெற்றிபெறக்கற்ற வீரம்பெற்ற 
கிருபாச்சாரியர்‌ வேறுபோர்‌ புரிவ்தற்கு விதி 
மில்லாமல்‌ சற்றுநேரம்‌ வரைக்கும்‌ அசைவற்‌ 
றிருந்த, தன்னறிவைத்தானே நிதானித்து, 
தனக்கு முன்னே சண்டையிலிளைத்த தாஷ்டீ 
காளையும்‌ யோ௫த்து, 8ழ்க்கண்பார்வையாய்க்‌ 
தகிரீடியைப்பார்த்‌ அச்‌ சிறுநகைவிளைத்‌ அ, ௫௨ 
ரென்றோடி, வீரகண்டாமணிகட்டிப்‌ பிரகாச 
க்கின்ற துரோணாச்சாரியர்‌. புத்திரனான அஸ்‌ 
தாமனுடைய தேரின்மே லேறிக்கொண்டார்‌. 


கலவ. 


வீஷ்மருக்கும்‌ அருச்சுன னுக்கும்‌ யுத்தம்‌ 


இங்ஙனம்‌ முனைவீரங்காட்டி ப்‌ போர்புரி 


த்த இருபாச்சாரியர்‌ பின்னிட்டோடி. மருகனு 


டன்‌ ரதத்திலிருத்த வண்மையை அவரைதம்‌ 


௧௬௮ 


பிப்போன சேனைகள்‌ கண்டுவாடி, ; அர்ச்சுன 
ன்பாணத்தால்‌ அடிபட்டோடினார்கள்‌. முன்‌ 
னிட்டடுத்‌து யுத்தமுனையேறிய ' இருபாச்சாறி 
யர்‌ இழிவு2ே 'தடிக்கொண்டு பின்முஅகுகொடு 
த்துப்‌ போயினாரென்று பொற்சக்கரம்‌ பூட்டிய 
தேர்மேலிருந்த போர்ச்சிங்க வீஷ்மர்‌. புறப்ப 
ட்டு மேகங்களை மின்னுடன்‌ பிடித்‌அப்‌ பிழி 
ந்ததைப்போல்‌ விளங்குஞ்‌ செஞ்சிலை தாங்கி 
யோங்யெசேவத்திறங்காட்டி, பேரணிப்படை 
புடைசூழ்த்த வரும்படியாய்ப்‌ பிரவேசித்‌ அ, 
பிரதாபனான சவ்வியசாசியை வளைத்து நா 
ணொலிசெய்தார்‌ அந்தகுருகுலக்கோமான்‌ தெ 
றித்த குணத்தொனி கேட்டமாத்திரத்திற்‌ க 
ரையுடைத்த ஏரி நீர்போலிருத்த சகுனி அச்சா 
தனன்‌ முதலாகிய சங்கிராம வேந்தர்களெல்‌ 
லாம்‌ ஒன்றாகக்கூடி வீஷ்மருடைய ஆதரிவி 
ன்பேரில்‌ அர்ச்சுனனை நாடி அளவற்ற அம்‌ 
புகளைத்‌ தொடுத்தார்கள்‌. அவ்வம்புக்கும்புக 
உாக்கண்ட. தரனானவன்‌ பம்பிய மேகம்போல்‌ 
நச்சரவப்பாணங்களை யெடுத்து, அவர்கள்‌ 
தூற்றிய அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ நாலிரண்‌ 
டாயொடித்‌ ௫, தாமியோசையடித்‌ அ, தேவத 
த்தையுத்‌ தொனியெழும்பப்‌ பிடித்தான்‌. அத 
னொலியால்‌ யாவருமயங்மெடங்கி -நலியாலடங்‌ 
இனார்கள்‌. இப்பால்‌ சந்திரகுலத்திந்தினாகத்‌ 
தோன்றிய தனஞ்செயன்‌ தானேறிவந்த மத்‌ 
தரமலைபோன்ற ரதத்தைத்‌ தந்திரமாகச்‌ செ 
அுத்‌தம்படி சாரதியான உத்‌ 


உத்தரகுமார னுக்குச்‌ 
சாற்றினான்‌. அவனப்படியே முடுக்கி ஒருதொ 
டிப்பொழுதிற்‌ குலக்குரவன்‌ கலக்கவருந்தலத்‌ 
தில்‌, அவரலக்கண்மிகப்பெலக்கும்‌ வகைபோ 
ய்ச்‌ சார்ந்தான்‌ இவ்விதமாகச்‌ செவ்விசோ ந்த 
மன்மதவடிவம்பெற்ற வாசவன்மதலை உலக 
முடிவிலெழுகன்ற ஆலகாலம்போலும்‌ . கால 
காலன்போலும்‌ போர்முனையிற்‌ கலத்ததைக்‌ 
காங்கேயன்‌ கண்டு களிக்குங்காலையில்‌, வாளா 
யுத வல்லமைகற்ற இடபசேனன்‌ வெறித்‌. 
அர்ச்சுனனைக்குறித்‌அ, கேஅராகுக்‌ கிரகங்க 
ள்போல்‌ மறித்த, பலம்பொருந்திய பாணங்‌ 
களைத்‌ தெறித்து, இரமமாகப்பிறித்‌து, தானு 
ம்‌, நெறித்து: நின்றான்‌ இவ்வாறிடப சேனன்‌ 
செய்த போரைப்பார்த்த தரனானவன்‌ ஆங்கா 
ரங்கொண்டு, ஸ்தானசரங்களைப்‌ பலமாகச்செ 
அத்தி யடித்‌ த, அவனுடைய தேர்‌-சாரதி-கு 


தரைகள்‌ -இவைமுதலிய மாவையும்‌ ஒருகண 


ரோ மகாபஈரதம்‌ 


| ப்போதிற்‌ போக்கி மடித்து, கைப்பிடித்த வில்‌ 


லையுங்‌ கரணையாயொடித்‌ அ, ஓர்‌ செங்கதிர்ச்சி: 
லீமுகந்தெறித்‌து அவன அ தகதய அ 
ளைத்தான்‌. அந்த அடியினாற்களைத்த இடப 
சேனன்‌ உடலெரித்து, உயிர்கரிதீது, வீஷ்ம 
ருக்காகப்‌ பரிந்‌ தபுகுநீத பகம்‌ போ துமென்‌ 
று முனைகெட்டழித்து, முஅகிட்டயர்ந்து மு 
றைபட்டோடிப்‌ போயினான்‌: ்‌ 
அவனோடுவதை நோக்கிய சந்து தேசா 
திபனென்‌ அஞ்‌ சயித்தவனும்‌ காந்தாரதேசா 
திபனான செளபலச்‌ சகுனியும்‌-வெம்புமனத்‌ . 
இராகி, துரியோதனன்‌. தம்பிமார்களோடும்‌ ம. 
ற்றுமுள்ள மன்னவர்களோடும்‌. எதிர்த்து வி 
இர்விதிர்த்‌ அ, வெந்தழற்கணைமழைகளை வெ 
குவாகச்‌ சிந்தினார்கள்‌. அக்காலையில்‌ மதத்த 
கெஜகேசரியாகிய மாதவிகொழுதன்‌ நகைத்‌ 
அ, மனவேஷ்டையாய்ப்‌ பகைத்து, புரத்தை 
யெரித்த அஸ்திரங்களையுத்தி, அவரவர்‌ பிடி 
த்திருக்கின்ற வில்லையும்‌ பாணங்களையுஞ்சிந்தி 
கொடி தாணியுங்‌ குறைத்து, குதிரையைச்‌ சார 
தியைத்தறித்து, குடையுடைத்தேரையு முறித்‌ 
அ, பின்னும்‌ நூறுபெருங்கணைகளைத்‌ தாக்க. 
வீறுபட்டசேனைகள்‌-தாறுபட்டயானைகள்‌ ல்‌ 
றுபட்ட குதிரைகள்‌ மாறுபட்ட ரதங்கள்‌ இவ்‌ 
வாறுபட்டவென்று சொல்வதற்டடமில்லாமல்‌ 
வெவ்வேறுபட்டு நீறுபட்டெறிய நிமிஷத்திற்‌- 
பொடித்து சேறுபட்ட உதிரவெள்ளத்தின்‌ 
மீத தேர்செ லுத்தி எதிரொருவரில்லாமல்‌ வ 
ருகின்றான்‌. அப்படி வருகின்றவிஜய டராக்கி' 
ரமனைப்‌ பருந்‌தஅபறக்கச்சிறந்த தேர்மேலிரு 
ந்த பிதாமகன்கண்டு அப்பாபற்குணா! இதோ 
நான்கார்த்திருக்கின்றேன்‌. என்னைவிட்டு அ: 
வ்வெளியவர்களோடு போராடுவதில்‌ என்ன 
பிரயோசம்‌ ? விரைவிலென்னோடும்‌ ஒருகை 
பார்த்துச்செல்‌ பார்ப்போமென்று கூவினர்‌. 
அப்படிக்கெதிர்த்த வீஷ்மரை அர்ச்சுனன்‌ 
வணங்கி ஒடுங்கி, ஐயா ! தேவரீர்க்கு நானெம்‌ 
மாத்திரம்‌? என்னை ஒரு பொருளாகக்கொண்டு' 
சண்டை போடவுஞ்‌ சம்மதியுண்டோ ? ஆ! 
ஆண்டவனே ! என்று நிர்மதியாய்‌ நின்று, 
மேகம்போன்ற காண்டீபங்கொண்டு மின்னற்‌" 
இணையாகிய நாணிபிஜந்‌ த, கரணங்கலங்க. நா, 
ணெொலிசெய்‌ அ, தரஜெயவாளி- வீரவயவாளி' 
மகேந்திரபாணம்‌-உகாந்தரபாணம்‌--இவைமு 
தலியவற்றை வாரிவாரி வரிசையாய்ச்‌ சொறி 


விராடபர்வம்‌. 


௧௬௯ 


ரு 


த்தான்‌. வீஷ்மரும்‌ உகாந்தகால உற்பாதகால 
மழைபோல்‌ வாகார்ந்தவாளிகளை வரிசை வரி 
சையாய்ப்‌ பொழிந்தார்‌ இவ்வாறு மலையுமலையு 
மெதிர்த்‌து மாறாடும்‌ வாறுபோ லிருவருமெ 
திர்த்துப்போராடினார்கள்‌. இவர்கள்புரிந்தகல 
கத்தினால்‌ ஏழுசமுத்திரமும்‌ எட்டுத்திக்குப்பா 
லரும்‌ ஒன்பது கிரகங்களும்‌ - பத்துதிசையும்‌ 
பதினோருருத்திரரும்‌-பன்னிரண்டு -சூரியரும்‌. 
பட்டபா டின்னதென்றுபாவாணரும்பகர்வ தற்‌ 
இடம்படவில்லை. _அத்தரவாசிகளாகிய இத்தி 
ரன்முதலாகிய தேவர்களும்‌ வேடிக்கைப்பார்‌ 
த்து வெருண்டு, அனேகயோசனை அரம்‌ அக 
ன்றுபோய்‌ நின்றார்கள்‌. சந்திர சூரியர்களுங்‌ 
கதிமாறினார்கள்‌. இவர்களிருவரும்‌ உதயகிரி 
யும்‌ அஸ்‌தமனகரியும்‌ ஒஅங்கி .நடுங்கெயதுக 
ள்‌. கடலுங்கொதித்‌து கனலுங்கதித்து கள 
களவென்‌ றிரைந்தன. எட்டுத்திசையானைக 
ளுற்‌ தட்டுக்கெட்டயர்ந்தன. இவ்வுலகமும்‌ 
எவ்வுலமும்‌ ஏங்கித்தளர்ந்தன. 
இவ்வாறு பிரமாத முண்டாகும்படியாய்‌ 
இவர்களிருவரும்‌ அமராடியகாலையில்‌, வீஷ்‌ 
மர்மிஞ்சி, ; பஞ்சபூதம்போன்ற அஞ்சுகணை 
களைச்‌ சாரதியான உத்தரகுமாரன்‌ பேரிற்‌ ருக்‌ 
இனார்‌. அந்தக்கணைகள்‌ வருகின்ற நிரூடியை 
க்காண்டீபன்‌ கண்டு, ஓர்‌ காலாக்கினிக்கணை 
யை யெடுத்‌ அப்பாச்சி, பஞ்சுப்பொதியில்‌ நெ 
ரூப்புபற்றிய பான்மைபோலெரித்து, வஞ்ச 
மறியா மனத்தோராயெ வீஷ்மருடைய நெஞ்‌ 
௬ திடுக்கிடும்படி ௮வர்கையிலிருத்த வில்லையு 
மொடித்‌ விட்டான்‌. இப்படி. ஒப்பாரில்லாத 
தன்போனான அர்ச்சுனனால்‌ ஓடி.பட்டவில்லை 
அப்பாலெறிந்து. இப்பாலொரு வில்லையெடு 
தீ.து மலைபோல்‌ வளைத்‌,௮, புற்றிலிருந்து புற 
ப்படுங்‌ கருஷ்ணசர்ப்பங்கள்‌ பேரோசைகொ 
ண்டு புகுந்தவாறென்ன அஸ்திரமாரியைத்‌ 
அஸ்தரமாகச்சொரிந்தார்‌. இவ்வாறு வீஷ்மர்‌ 
தாஷ்டீகமாய்ச்‌ சாய்த்தகணைகள்‌ யாவற்றையு 
ம்‌ இணையில்லாத அர்ச்சுனன்‌ திரணபரிகாய 
மாய்ப்போக்கி, கரணபரியங்காண்டீபதாரியை 
ஊக்கி, அருணோதயம்போற்‌ சில செஞ்சரங்‌ 
களை மிஞ்சத்தாக்‌கி, அஞ்சிப்பயந்தோடச்‌ சே 
னைகளைப்‌ புடைத்‌அ. அசையாக்கீர்த்தி படை 
த்து அமராடினான்‌. அக்காலையில்‌ எழுகடல்‌ 
நீருஞ்சுண்ட மலைமுதல்‌ யாவுங்குன்ற, உலகி 
லுள்ளயாவரும்‌ இதங்க, அஷ்ட கஜமும்‌. ரத்‌ 
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தங்கக்கிவதங்க, அமரர்களும்‌ அகடையெக்கி 
யொதுங்க. பிரளயகாலத்தி ௮ண்டாகா நின்ற 
பெருதெருப்பைப்போற்‌ சரங்களிறைத்‌ அ, பிர்‌ 
ம்மாதிகளுங்கண்டு கலங்கும்படியாய்ப்‌ புலிங்‌ 
கநிறைத்‌ து, தகு தியான இவ்விவருவருத்‌ தே 
ரைசெலுத்தி ஓரிடத்திலுற்‌ தங்காமல்‌ அண்‌ 
டச்‌ சுவரின்‌ அடிவார மட்டுந்‌ திரிந்து 
கொண்டிருத்தார்கள்‌, இவர்களேறியதேரா 
னது வாயுவேக மனோவேகமென்பதைக்‌ கட 
ந்து, வட்டமாகச்சுழன்று, ஒன்றுக்கொன்று 
கிட்டநெருங்கியுறாய்ந்‌ து, ஒன்றையொன்று வி 
ட்டுப்பிரிந்து பாய்ந்த, நெடுந்‌ தூரமோடி ஓய்‌. 
த்து, வலசாரி மிடசாரியாய்த்திரித்து, சூரிய 
ன்றேருஞ்‌ சுழலவிடுத்த து. 

இதன்றியும்‌, இற்திரன்மைந்தனான விஜ 
னுடைய வில்லும்‌-கங்காபுத்தானான வீஷ்ம 
ருடைய வில்லும்‌-குலாலன்‌ சக்கரம்போற்‌ கூ 
சாமற்சுழல, அச்சுழலின்றும்‌ வத்து வெளிப்‌ 
படுங்‌ கூரம்புமுதலாகிய பாணங்கள்‌ ஒன்றோ 
டொன்று புரண்டு. முடிகளோடு முடிகள்‌ தலை 
களோடுதலைகள்‌ இடி. பட உடைபடச்‌ சாடிய 
படியால்‌; , தேரிற்கட்டியகுதிரைகள்‌ பிடிபடா 
மற்கனைத்துக்‌ கறாளித்‌அக்‌. கலித்‌ தப்‌ பறிபட்‌ 
டோடின இருவர்‌ சார திகளும்‌ எக்களிப்பிட்டு 
இறைத்து விரைந்து பரிகளைத்‌ "தடுத்தனர்‌. 
அர்ச்சுன அடைய அனுமக்கொடியும்‌ வீஷ்‌ 
மருடைய பனைமரக்கொடியும்‌ ஆகாயமளாவி 
நீடிய வாயுதேவனுடன்‌ போராடியாடின. வா 
ள்வீரர்‌ முதலாகிய மன்னவர்களெல்லாத்‌ தோ 
ள்கள்‌ பூரிக்கவும்‌, தெற்றிவியர்க்கவும்‌, மீசை ' 
அடிக்கவும்‌, ரோமஞ்சிலிர்க்கவும்‌, வாள்விழி 
செவக்கவும்‌, தீப்பொறிபறக்கவும்‌, அஸ்திர ந்‌ 
தொடுக்கும்விரல்கள்‌ தெளிக்கவும்‌, அமர்விற்‌ 
பிடித்த கரங்கள்‌ மொறைக்கவும்‌ வீரகண்டை 
முழங்கிவும்‌, வெற்றிப்பட்ட மிலங்கவுமானார்‌ 
கள்‌. வேடிக்கைப்பார்த்த வேந்தர்கள்‌ கலங்கி 
னர்‌ மேலுலகத்தோர்‌ வெதும்பி யொதங்கி 
னர்‌ நாகலோகத்தார்‌ நலித்துவிலங்கினர்‌. தா 
நிலத்தார்‌ நடுங்கிக்‌ கு.லுங்கினர்‌. இவ்விதமாக 
இருவரு நிலைத்து ஒருவருக்கொருவர்‌ ஈடுதா 
ழ்த்தியில்லாமற்‌ சமராடுனெற தன்மையினாலே 
மதுசூதனன்‌ மைத்‌தஅனனான்‌ அர்ச்சுனன்‌ ஓர்‌ 
யுத்திசெய்து, கொற்றமுற்ற பத்துக்கணைக 
ளெடுத்துக்‌ கொத்‌அக்கொத்தாகத்‌ தொடுத்து, 
வெற்றிப்பனைக்கொடி. வீறிய வீஷ்மர்தேரைத்‌. 


௧௪௦0 


ஹீமகாபாசதம்‌, 


தடுத்து வில்லையுமுறித்தான்‌ அவனால்முறித்த 
வில்லையெறிதீது வேறுவில்லை வீஷ்மரெடுப்ப 
தற்கு முன்னே விஜயன்‌ முனைந்து அட்டகா 
சம்பண்ணி, அர்த்தசத்திரபாணம்‌ ஆயிரமாக 
எய்து பாட்டனுடைய தேகத்தைக்‌ கொய்து 
செல்லெரிப்பதுபோழ்‌ சல்லடைக்கண்ணாய்த்‌ 
அளைத்துவிட்டான்‌ முன்னமே செவத்திருந்த 
வீஷ்மருடைய திருமேனியானஅ ரெத்தத்தி 
ற்‌ பசந்து பாணந்துளைத்த வருத்தத்தினாற்‌ 
களைத்து வருத்திவாடி, நிலைதவறி நெடு 
மூச்செறிந்து, கரைபுரண்ட கருங்கடல்போல்‌ 

- தேர்மேல்‌ வீழ்த்து அசைவற்றிருந்தார்‌. அப்‌ 
போது எஜமானிளைத்த சமபத்தையறிந்த தே 
ர்ச்சாரதியானவன்‌ அர்ச்சுனனுடைய போர்‌ 
முனைவிட்டுத்‌ தேரைச்செலுத்தி, தேர்முகமா 
ன திசையிற்‌ கொண்டுபோய்‌ நிறுத்தி, அவ 
ரைச்‌ சீர்பெறத்தேற்றி, அவிழ்தாதிகளுட்டிக்‌ 
களைதெளியச்‌ செய்து அன்புபாராட்டினான்‌. 
அந்த வேளையிற்‌ ப்கல்விளக்கான பரிதியினி 
ரதமானது. ஆகாயத்தி னுச்சியையடுத்த அது. 
அஅகாலையில்‌ வீஷ்‌.மர்‌ மத்தியானக்கருமத்‌ 
தை முடிக்கச்செல்பவர்போல்‌ யுத்தமுனையை 
மறந்து மறைந்து போயினர்‌. அவரிடைத்து 
சென்ற செயலைக்‌ கண்ட துரியோதனன்‌. தம்‌ 
பிமரர்களும்‌-புத்திரர்களும்‌-சயந்தவனும்‌ - சகு 
னியும்‌-இடபசேனன்‌ முதலாகிய மற்றப்பேர்க 
ளுத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ சதுரங்கப்‌ படைகளோடு 
தயங்‌இ மயங்கி, தங்களுக்‌ குதவியாய்ப்‌ பின்புற 
நின்று தாங்குவா ரில்லாமையால்‌ தனித்தனி 
யேங்கி, பற்குணன்‌ பாணத்தாற்‌ பங்கப்பட்டு, 
நிற்பதற்டெமில்லாம லுழன்று மனமழன்று 
புறமிட்டோடினார்கள்‌. ஐயா மகாராஜனே ! 
இந்த வீஷ்‌மாச்சாரியர்‌-இருபாச்சாரியர்‌- அஸ்‌ 
வத்தாமா-- துரோணாச்சாரியர்‌-கர்ன மகாராஜன்‌ 
ஆகியவிவர்கள்‌ பாராக்கரம மெத்தீன்மைப்‌ 
பட்டது ? இத்தன்மையான பேர்களுக்ளெக்‌ 
காதவ னுக்கு விஜயனென்‌ னும்‌ பேர்‌ ஓர்‌ விய 
ப்பானதோ ? 


அருச்சுனன்செய்த யுத்தபராக்கி 
ரமச்‌ சிறப்பு. 


அத்தவேளையில்‌ மந்தர புயத்தோனாதிய 
அர்ச்சுனன்‌ யுத்தமுகத்திற்‌ பிரவேசித்து விசி 
தீதிரசரங்களை விதவிதமாய்த்‌ தொடுத்து தன்‌ 
ணியசேனைகளைத்‌ தாக்க மன்னரை வேறுவே 


மூகப்போக்கினான்‌. இந்தப்‌ பிரகார மேலுமே 
லுங்‌ கோடிகோடி கணைகளை வீக்கெயகாலையில்‌ 
றாலுமூலையிலுங்‌ கோலாகலமாயிருந்த வண 
ங்காமுடி திருத்திய அரியோதன மஹாராஜன்‌ 
படைகளான அ தாவரிக்கமாட்டாமற்‌ பின்னி 
ட்டுப்பறந்து. இரதங்கள்‌ முன்னிட்டு முறித்‌ 
அ, கொடிமர ய டீழ்ச்சாய்த்து, குதிரைகள்‌ கா 
லோொய்த்து, தேரிற்கட்டிய சித்திரத்‌ துகிலுங்‌ 
கிழிந்து, திரிகிச்செல்லுஞ்சக்கரங்களு முடை 
ந்து. அச்சுகள்பிள,ந்து மச்சுகள் சரிந்து குற்‌ 
அக்காலுங்‌ கொடுங்கையும்‌ வீழ்த்து, போதி 
கையும்‌ பீடிகையுத்தாழ்த்து, சிகரமுதிர்ந்து 
சிதறிக்கழிந்து, திகழ்தட்‌ டனைத்அஞ்‌ சிந்திச்‌ 
சிதைநத்‌அ- வீறிய குடையுஞ்‌: சுருங்கி, சாரதி 
குடலுங்‌ கலவதி வரிசைவிட்டுக்கிரிசைகெட்டு 
மாரொடிந்து போனது மல்லாமல்‌ வஞ்சமன 
த்தனான துரியோதன னுடைய வெற்றிபெற்ற 
மத்தகஜ மனைத்தினுக்கும்‌ மத்தகக்‌ கும்பம்‌ 
பிளந்து, வித்தகத்தந்த முறிந்து, சுளகுபோ 
ன்ற காதுகளறுத்து அம்பியாதிய கைகள்‌ தறி 
தீது, நான்குகாலுங்‌ கமுகனைய வாலும்போய்‌ 
வறண்டு, நல்ல உடலுங்‌ குடலும்‌ ஒன்றாய்ப்‌ 
புரண்டு, வட்டக்கடலுலகில்‌ மலையெட்டுந்‌ த 
லைதட்டுப்‌ பட்டு விமுந்தவாறு போல்‌ ஒன்றொ 
ழியாமல்‌ உயிர்கெட்டொழிந்தன. தெய்வலோ 
கத்தில்‌ இந்திரசிங்காசன. மேறியகிரீடி யானவ 
ன்‌ நிரூடியாய்ச்‌ கிந்தியசரோருகக்கணை களால்‌ 
துரியோதன னுடைய குதிரைகூட்டங்களியா 
வும்படைமுறிற்‌.அ, பலங்குறைநீது,வால்தறிதீ 
அ, கால்முறித்‌ து, கழுத்துமமிருதிர்த்து, கடி 
வாளக்கயிறு கழன்று, மார்புகிழிற்து, மன்குள 
ம்பழிந்து, தோல்மடித்து, மேலொடிற்து, ஜ 
ப்பையுமுகமுங்‌ குப்புறவீழ்த்‌து சரகெனச்சித 
றின. நாகக்கொடிபடைத்த நராதிபனுடைய 
பதாதிகளானஅ சிரஞ்சிதைந்திடைந்தன. கர 
தீதறித்தழித்தன எலும்பொடித்துடைத்தன, 
ஈரல்சரிந்துதிர்ந்தன. நாடியறுந்‌ அழன்றன 
தல்லுதிரம்பொழித்தெழுந்தன. நெற்றியும்‌ பு 
ருவமும்‌ நிமிர்த்துபிள ந்தன புயமும்‌ மார்பும்‌ 
புண்ணாய்க்கிழித்தன. குதமும்‌ பதமுங்‌ குறை 
த்‌ துசுறாங்கன, காலுங்‌ கரமுங்‌ கறணையாய்‌ வீ 
ழ்நீதன எவ்விடங்களிலும்‌ பிணக்குவிய லுய 
ர்ந்தன. இனியொருவர்‌ எதிர்த்துப்‌ போர்கொ 


'டுப்பார்க ளென்று கனவிலு நினைக்காதபடி. 
'சவ்வியசாசி விட்ட சரங்களினால்‌ நால்வகைச்‌ 


விராடபர்வம்‌. 


௧௭௧ 


சேனைகளிற்‌ றப்பிப்பிழைத்தவர்கள்‌ இப்புவி 
லில்லை யென்றுசொல்ல மாண்டார்கள்‌. 
இப்பால்‌ யுத்தஞ்செய்த விடத்தில்‌ தெஞ்‌ 
்‌ சுரம்பொருந்த நஞ்சுபோலிருந்த நரனென்‌ 
அங்‌ காலாக்கினிக்கு எதிர்ப்பட்ட பூளைப்பூப்‌ 
போல்‌, துரியோதனன்‌ சேனைகள்‌ எதிர்ந்து- 
பொடிற்அ-பொறிந்து-புகைத்து-பறந்து - புர 
ண்டுபோய்விட்டன மேலும்‌ சிரித்‌தப்‌ புமெ 
ரித்த சிவபெருமான்போ னின்ற செஞ்சிலை வி 
ஜயனுக்கெதிரில்‌. திரிபுராதிகட்‌ கொப்பாய்த்‌ 
துரியோதனன்‌ படைகள்‌ பட்டார்கள்‌. இன்‌ 
னும்‌-அனுமக்கொடி. படைத்த அர்ச்சுனரா 
- ஜன்‌ அனுசந்தானஞ்செய்த அஸ்திரங்களி 
னால்‌ ஆறுபட்டோடிய ரெத்த வெள்ளமான அ 
சேறுபட்டுச்‌ சிதைந்து செந்தாளாதிய அ. பி 
ன்‌ னும்‌-அர்ச்சுனனுடன்‌ மாறுகொண்டு மடி 
ந்தபெயர்களின்‌ வல்லலுடலான அ நீறுபட்டு 
தெறிந்து ஊறுபட்டொழிந்தது அசைவில்லா 
மலெழுத்த விஜயன்கணைகளானது தங்களி 
ஷ்டப்படிக்குச்‌ சண்டைபோட்டு, திசையின்‌ 
கடைசிவரைக்கும்போய்‌ முட்டிப்‌ பார்த்துத்‌ 
திரும்பி. அப்பாலுத்‌ தங்கள்‌ விசையடங்கா 
மற்‌. பூமியைத்துளைத்து அதுவும்போது மெ 
ன்றிராமற்‌ சுழற்காற்றுடனுங்‌ கலத்து சுரவை 
குறையாமற்‌ றிரிந்தன மேலும்‌. மாதவிகாதல 
னாய பார்த்தனேவிய வார்கணைகளானது தி 
க்கெட்டுக்குங்கிட்டி. திசைப்பாலகர்‌ தலையிலுங்‌ 
குட்டி, அஷ்டகஜங்களைத்தட்டி, அண்டச்சு 
வரையுமுட்டி, இன்னும்‌ ஆராகிலும்‌ பகைவ 
'ருண்டோவென்று ஆராய்தீதுவிட்டன. இத 
னறியும்‌-சிற்சல நெ நப்புக்கணைகளான அ பற்‌ 
பல தேர்‌ நிரைகளையும்‌ யானைப்‌ பெருக்கங்களை 
யும்‌-குதிரைநெருக்கங்களையும்‌-கால்பல வருக்‌ 
கங்களைங்‌ கசியக்கரைத்‌ து, கண்ணுக்கடு மை 
போலரைத்‌ ௮, கால்வாய்கொண்‌ டோடுகின்ற 
ரெத்தங்களிற்கரைத்‌௮, கடலிற்‌ பெருங்கரயங்‌ 
கலத்தஃ்போற்‌ கலக்‌இவிட்‌ டிரைத்ததுகள்‌. வீ 
பற்சுவிளைத்த வினையால்‌ கொற்றவர்களும்‌ மற்‌ 
- றவர்களும்‌ மெத்தவருத்திச்‌ செத்ததல்லாமலு 
ம்‌, தலைமேற்குவித்த கரத்தினராய்‌-தறிந்‌ துவீழ்‌ 
த்த சிரத்தினராய்‌-தைரியங்கெட்ட உரத்தின 
ராய்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ வாய்விட்டரற்றினராய்ப்‌ 
போய்‌, அவர்க்குரிய பெரியபெரிய சந்திரவட்‌ 
டக்‌ குடைகளும்‌, வெண்சாமரைகளும்‌, பல்ல 
க்குகளும்‌, பலவாகனங்களும்‌, பேரிகை ்‌ பூரி 


தாளம்‌ - மேளம்‌ - தவிலடி. - காளம்‌ - கொம்பு 
கொடி. - முரசு இவை முதலிய வாத்தியக்கரு 
விகளும்‌, வில்லும்‌, பாணமும்‌, வேலும்‌, வா 
ளும்‌ வெவ்வேருயழித்து: பூமியிற்‌ குப்பையா 
ய்ப்பொருத்திக்‌ குவிந்ததகள்‌. இந்தப்பிரகா 
ரஞ்‌ சண்டைபுரிந்த இந்தின்‌ மைந்தன்‌ ௮ 
ண்டச்சுவரையளாவிய சமுத்திரம்போ லிரை 
தீதெழுந்த துரியோதன அடைய சேனைகளை 
மகரமச்சம்போற்‌- குடைந்து வாட்டி விட்டான்‌ 
மேன்மேலுற்‌ தெறிந்த வெங்கனற்கணைகள்‌ 
மிதமறப்படர்நீது, வெளியெல்லா மடர்ந்‌ அ, 
காடெல்லாங்‌ கடந்து கடையுகாக்கனிபோ 
லெரிந்து, விரோதிகளை த்‌ தொடர்ந்து, மேனி 
மயைப்பிளந்து,சேனையைச்‌ சிதைத்து, ஊனி 
னைப்புசித்து, உதிரங்குடித்‌.து, தாராகணசக 
ளைத்‌ தரையிலுதிர்த்‌ து, தேவர்கணடுங்கச்‌ செ 
ந்தயெரித்‌அச்‌ சிரித்துக்‌ கலித்துத்‌ திறம்‌ பெ 
ற்று நின்றஅகள்‌. 

இவ்வாறு மாடுபிடி.சண்டை போடுவதற்‌ 
காகப்‌ புகுந்த வணங்காமுடியோன்‌ முதலாதிய 
மன்னர்கள்பேரிற்‌ குறிப்பறிந்து நெறிப்பறி 
ந்து கூசாமலேவிய பாசுபதன்‌ பாணங்கள்‌ ஓ 
வ்வொன்றும்‌ எப்படி. மிருந்ததென்னில்‌ தசர 
தச்‌ சக்கரவர்த்திதந்த மைந்தனான தாசரதியா 
னவர்‌ தர்ப்பசயனத்தி லிருந்‌ அ வருத்தியழை 


்‌ க்கும்போ.து வராதசமுத்திர ராஜன்பேரில்‌ வ 
லுக்கொண்டுந்திய வன்னிக்கணைடோன்‌ றிரு 


ந்தது ஆண்‌ சர்ப்பக்கொடி. நாட்டியதுரியோ 
தனனுடன்‌ பொருந்திப்‌ போர்புரிந்த போர்‌ 
வீரர்கள்பேரிற்‌ புரந்தர அரந்தரன்‌ போக்கிய 
புங்கவங்களானது எவ்வாறொத்தனவெனில்‌, 
தீரம்பெறுஞ்‌ சூரனையும்‌ அவன்‌ சேனைகளை 
யுங்‌ களைந்த சிவ சுப்ரமணியக்கடவுளின்‌ வே 
லாயுதமொத்திருந்தன மேலும்‌ கருங்கடல்‌ 
போற்கவிந்த கெளரவகுல முதல்வன்‌ சேனை 
களியாவத்றையுங்‌ கண்கலங்கப்‌ புண்‌ அலங்கக்‌ 
கசக்கி வதக்இிக்கருக்கும்படி_ க்குக்‌ கேசவற்றோ 
முன்முடுக்கிய இளைக்கணைகளானவை எத்தன்‌ 
மை யொத்தனவெனில்‌, எமதருமராஜனேவி 
வீசிய தண்டபாசத்திற்கணையா யிருந்ததுகள்‌, 
வேந்தர்கள்‌ முடிமேற்‌ கவித்த வெள்ளைக்கு 
டைகள்‌ காம்புமுறித்‌து பூமியிற்கவிழ்த்து கா 
ற்றினால்‌ நிமிர்‌ நத கலந்‌ துகிடப்பவை எவ்வா 
றிருத்தன வெனில்‌, சுபத்திரை நாயகன்‌ அரி 
யோதன னுடைய படையைவென்று அடலு 


௧௭௨ 


ற்றுச்செய்யும்‌ யாகத்தில்‌ அவிர்ப்பாகம்‌ பெற ! 
| னதுவேள்விச்‌ சாலையாகவும்‌ வீராளெதிர்ந்‌ த 


வேண்டி சந்திரன்வந்‌ து தலைகவிழ்த்திருப்ப 


அபோ லிருந்தன. வெற்றிவீரமுள்ள வேத்தர்‌' 


கள்‌ கையிற்‌ பற்றிய வலம்புரிச்சங்க முதலிய 
வெல்லாவற்றையும்‌ அர்ச்சுனன்‌ அம்பாலடித்‌ 
அத்‌ தள்ளுதல்‌ எவ்வாறிருந்த தென்றால்‌, ஏக 
ச்சக்ராதிபனாகய அரியோதனன அ ஒர்த்தியை 
வேரறக்களைத்த வாறுபோலிருத்த அ. தேர்க 
ளிலும்‌ யானைகளிலும்‌ பொருத்தி யிருந்த 
பலதினுசு பட்டுக்கொடிகள்‌ பார்த்தன்விட்ட 
பாணங்களால்‌ அறுபட்டு முறிபட்டு தறிபட்டு 
மாலைமாலைபாய்‌ வீழ்வது எப்படிக்கிருந்த தெ 
ன்றால்‌, வெகுநிற மேகங்கள்‌ விண்டலம்விட்‌ 
டு நீங்கி மண்டலத்தில்‌ ' ஒரே மொத்தமாய்‌ வி 
மாமல்‌ தனித்தனி வரிசைவரிசையாய்‌ விழு 
ந்தவாறு போன்றிருந்தது. 
இதல்லாமலும்‌-மாசற்ற தேசுற்ற வளம்‌ 
பெற்ற மன அற்ற தருமராஜனனுக்‌ கெவலாகிய 
தனங்செயனானவன்‌ ஜெயலகூமியைக்‌ கல்‌ 
யாணம்‌ பண்ணிக்கொள்வதற்குத்‌ தனித்தனி 
யெடுத்‌.துத்‌ தொடுத்த சரக்குவையலானஅ தா 
சிப்படைச்‌ சூரர்களின்‌ வீரவில்லை வெடுக்கெ 
ன்று முறியப்படுத்திய வேடிக்கை 
ருந்ததெனில்‌, ஜெனகரா .னுடையவில்லைச்‌ ௪ 
தாபிராட்டி யார்க்காகச்‌ செங்கண்மால்‌ வளைத்‌ 
தொடி த்த செயல்போன்‌ நிருத்த.து. இதன்றி 
யும்கரும்பைப்‌ பரிந்தெடுத்‌ அண்‌ ணும்‌ வாயும்‌ 
பனைக்கையும்‌-விரித்தாதும்‌ பொருத்திய உட 
லையுள்ள திடகாத்திர கும்பகரடதடயானைகளி 
ன்பெரில்‌ முழங்கா நின்ற முரசவாத்தியங்களை 
நர அந்திய நாராசப்பகழிக ளுடைத்த து எப்‌ 
படிக்‌ இருந்ததென்றால்‌, உயர்ந்த மலைமேலுற்‌ 
றபெருங்கருங்கற்களைப்‌ பேரிடிவிழு ந்த! பிள 
த்தவாறெத்தத. மேலும்‌ 'வெற்றிப்போரிற்‌ 
புகுந்த மத்தகசங்கள்‌ வீரபட்டங்கட்டிய கும்‌ 
பம்‌ பிளப்புண்டு இரண்டு பக்கங்களிலும்‌ ரெ 
த்தம்‌ புண்டோடும்படி யாகத்‌ திரிகின்றஅ எத்‌ 
தன்மை யொத்ததெனில்‌, சித்திரைப்புயலடிக்‌ 
குங்காலத்திற்‌ சிவத்த வெள்ளம்‌ பெருகக்‌ கறு 
த்தமலைமேற்‌ கால்கொண்டு வழித்த காட்சியை 
யொத்திருந்த து. இதல்லாமலும்‌ அர்ச்சுனன்‌ 
அந்தயிடத்திற்‌ போர்செய்ததிறம்‌ எப்படியிரு 
ந்ததெனில்‌, ஒருயாகஞ்செய்‌ அ தேவர்களுக்‌ 
குப்பூரணாகுதி கொடுத்த செயல்‌ போன்றிருநீ 
தது. அஃதெவ்வாறென்னில்‌ மாடுபிடிசண்‌ 


எவ்விதமி | 


மீமகாபாரதம்‌. 


டைவிளைந்த காடுகுடிகொண்டுபாந்த நிலமா 


போர்புரித்த இடமான அ ஓமகுண்டமாகவும்‌, 
அவர்கள்பேரிற்‌ பிரயோகம்பண்ணிய பாணாக்‌' 
இனிகள்‌ யாகாக்கினியாகவும்‌, போர்மோகங்‌ 
கொண்ட வீராளுடைய தேகமானஅ சமித்து 
க்களாகவும்‌, அன்னேருடம்பிலிருத்‌ அ வழித்‌ 
தரெத்தங்கள்‌ தெய்யாகவும்‌, போர்பொவழை 
க்கும்‌ வீரப்பேச்சுகள்‌ வேதமந்திரங்களாகவும்‌. 
இயாவருடைய உயிரும்‌ அவிர்ப்பாகமாகவும்‌ 


' தேர்ச்சிகரங்கள்‌ பூரண கலசங்களாவும்‌. அய 


மேதம்‌-கயமேதம்‌-புருஷமேதம்‌-பசுமேதம்‌-௪ 
ன்னும்‌ யாகத்தை ஒருனாள்‌ விரதத்தில்‌ அவ்‌ 
வுத்தமன்‌ செய்ததை ஒத்திருந்தது. மேலும்‌. 
பிரமசிருஷ்டிக்‌ குட்பட்ட ஆத்மகோடிகளின்‌ 
கண்‌ ணுக்குள்‌ மணிபோன்ற கண்ணனைப்‌ 


போல்‌ அந்த புத்தபூமியைச்‌ சாரிவரும்‌ அர்ச்‌ 


சுனனைக்கண்டபாரிய தேர்‌ வீராளெல்லோரும்‌. 
இன்னுற்‌ தங்களை நாடி. தனஞ்செயன்‌ தேடிவ 
ருகன்றானென்று தளர்ச்சியடைத்தார்கள்‌. 
இப்படியாகப்‌ போர்விளைந்த யுத்தகளம்‌ 

எப்படியிருந்த தென்றால்‌ - பருத்‌துகளிரு தீத 
விருந்‌ அகளருந்த, கழுகுகள்‌ குழுமிக்‌ கொழு 
நிணங்கொள்ள, காக்கைகள்‌ வீராள்‌ கண்ணை 
ப்பிடுங்‌க, ஆக்கையைப்பேனாய்‌ அடுத்துக்க 
டிக்க பிணத்தின்‌ அங்கூளிக்‌ கணங்கள்பறக்க 
ஈரலைமூளையைக்‌ குழிதரியிமுக்க மிகுந்த ஓசை 
யுள்ள பட்கெளின்‌ ரெக்கை தெருக்கத்தினால்‌ 
வானமும்‌-மலையும்‌-மரங்களுமறைய, _ஓறுகவு 
ம்‌, சேறுகவும்‌ மடுவாகவும்‌ ஓடையாகவும்‌ கய 
மாகவும்‌ காலாகவும்‌ பெருகி யோடி ய. உதிரங்‌ 
களினாற்‌ கடல்வளை த்த உலகஞ்செவக்க, பை 
சாசங்களும்‌-பூதகணங்களும்‌-பிணங்கி, மறுப 
டியும்‌ இணங்கி, வராகியைவணங்கி, கைகோர்‌ 
த்து அடியும்‌ பாடியும்‌ ஓடியுமிறாக்க; பாம்பா ' 
ரம்‌-என்புமாலை-சூலகபாலம்‌-யாளிவாகனம்‌ உ 
டுக்கை- பம்பை இவைதளைக்கொண்டு -: திறிதி' 
ன்ற காளிக்கூட்டமும்‌ மணிழுடி.யணித்த மயி 
டனைத்‌ தணித்த கன்னிப்படையும்‌, குத்துச்ச 
ண்டை வெட்டுச்சண்டையிற்றேறிய குறளி 
கூளி பாரிடம்‌ இவைகளுங்‌ கூடிக்குலாவிப்‌ 
போர்க்கள முழுவதும்‌ பொருமித்திரியவுமா 
யிருந்தது அன்றியும்‌ ஒருபேய்ப்‌ பெண்ணான 
வள்‌ சண்டையிலுருண்ட தரியலர்‌ தலைகளை, 
அண்டையிற்‌ கடக்கும்‌ யானைத்தலைகளை, குப்‌ 


“ஜிராடயர்வம்‌, 


% 


கள 
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பையாய்க்குவித்த குதிரைத்தலைகளை, மலைப்பா 
ம்புடல்களில்‌ வரிசையாய்க்‌ கோர்த்‌அ, தாலியு 
ஜவுமுதலிய மங்கலசூத்திரமாய்க்‌ கழுத்திற்ற 

த.௮அ, உருவுகள்‌ கோர்த்துக்‌ கொண்டேனெ 
ன்று பிரதாபம்பேசித்‌ தன்னைமறந்து வந்து, 
சற்றேதவறி இரத்தத்தில்‌ வீழ்ந்து ஆழ்ந்து 
சுழியிற்றாழ்ந்து, செத்தேனென்று முழுகியெ 
மூத்துதெணறிக்‌ கூச்சலிடும்போது; ஒரு பூ 
தம்‌ ஓடிவந்து ஏற்றக்கோல்போன்ற : நீண்ட 
கரத்தைக்காட்ட அக்கரத்தைப்பிடித்‌ துக்‌ கரை 
யேறுபவர்போல்‌ அக்கரத்தைப்பிடித்‌துக்‌ ௧ 
ரையேறிவந்‌ து, இன்றைக்கொரு தத்தென்று 
ச.ந்தோஷிக்குஞ்‌ 'சந்தடிப்பெருக்கமும்‌; அவ்‌ 
வாறுபிழைத்த அப்பெண்பேயானது தன்னை 
க்கரையேற்றிவிட்ட பூதத்தைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு, எப்போதுமது கைப்பிடி த்தேனோ 
அப்போதே உமக்கு நான்பெண்சாதி எனக்கு 
தீரே புருஷன்‌ இனிவேறு புருஷாளை விரும்‌ 
பேன்‌ என்று பத்‌. துஜனங்களுக்குச்‌ சொல்லி, 
அவர்களனுமதியிற்‌ கலியாணஞ்‌ செய்‌ துகொ 
ள்ளுகின்ற ஆரவாரமும்‌; அக்கலியாணத்தில்‌ 
. நிணமாமிசத்தை நிரம்பத்தின்று, மயங்கிவீழ்‌ 
தது புரளுகின்ற வயிறுதாரிப்‌ பேய்களின்‌ கோ 
டணையும்‌; அர்ச்சுனராஜ அடைய புகழ்ப்பிர 
தாபத்தைப்பாடி, அவனுக்கு தன்மையுண்டா 
கக்‌ கடவதென்று வாழ்த்திக்கூடி அவனுடை 
ய காண்டீபத்தையும்‌- அக்ஷய தூணீரத்தையும்‌ 
தோத்திரஞ்செப்டின்ற பேரொலியும்‌ எங்கு நி 
றைந்திருந்தன. இதன்றியும்‌-சோரி வெள்ள 
மானது வாரியோலோட அதில்மடிந்தயானை 
கள்‌ அவ்வாரியிற்‌ படி.ந்ததி மிங்லெம்போல 
வும்‌, அதில்வீழ்ந்த குதிரைப்‌ பிணங்கள திமி 
யென்னு மீன்போலவும்‌, அதிலுலாவும்‌ வா 
அுளாயுத முதலிய மற்றவாயுதங்க ளெல்லாம்‌ பற்‌ 

பலவித மச்சம்போலவும்‌, அதிலோடுகின்ற 
தேர்கள்‌ தேர்த்தட்டுகள்‌ முதலியவை கடன்‌ 


மேற்செல்கின்ற கப்பல்‌-கட்டுமரம்‌-ே 'தாணி-ப. 


டகு இவைபோலவு மிருந்தன. பிணங்களாற்‌ 
குவிந்தமேடானஅ எண்காற்பட்கெளிருக்கும்‌ 
பெருமலைபோன்‌ றிருந்த அ மதயானைகள்கொ 
ம்பொடிற்தஅு கூக்குரலிடும்‌ ஓசையான அ, இர 
யுருஷாள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ கூரியகணையால்‌ 
குத்திக்கொண்டிரையும்‌ பேரோசையாலடங்க 
ன. கடையாணி கழன்றோடுகன்ற சக்கரங்க 
ளும்‌, தலைய்றுந்த முண்டமாடும்‌ ஆட்டங்களு 
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ம்‌, பரதநாட்டிய ஸ்திரீகள்‌ வெட்கமுறும்படி 
யாயிருந்தன. 
இந்தப்பிரகாரங்‌ க ற்பகப்பூமாலையணிந்த 
பொற்பிரகாசப்‌ பொன்‌ னலடகிழ்‌ இ றந்த தேவே 
த்திரகுமாரனான பார்த்தன்‌ ஆர்த்து அமருத்‌ 
தரித்த போர்க்களத்தில்‌, யாளிக்கும்‌-சிங்கத்தி 
ங்கும்‌-யானைக்கும்‌-புலிக்கு நிகராகிய வேந்தர்‌ 
முதலாகிய வீரர்களை, கூளிக்கும்‌ ஞாளிக்கும்‌ 
காக்கைக்கும்‌ கழுவுக்கும்‌ அளவில்லாத்‌ தன்‌ 
கைவாளிக்கும்‌ அவ்வூர்வாமுங்‌ காளிக்கும்‌ வி 
ருந்தாக்‌கி, தேவர்கள்‌ கண்களிக்கும்‌ படிக்கு 
விஜயலட்சுமியைத்‌ திருமணங்கண்டருளினா 
ன்‌. இத்த வீரப்பிரதாப- தரகாண்டிப யோக 
வைபோக தியாக மாயோக விஜயமகாராஜன்‌ 
செலுத்திய வெச்‌ தழற்கணைகளுக்கு இயாவரு 
ம்‌, பஞ்சுபோற்பறந் து அஞ்ச பல்லைக்காட்டி 
க்கெஞ்சி எஞ்சிப்போனார்கள்‌.. சிலர்‌ சண்டை 
யைத்‌ அறத்தார்கள்‌, பலர்‌ மண்டைஇழித்‌ திற 
ந்தார்கள்‌ சிலர்‌ முகம்விட்டவாறே ஓடினார்கள்‌ . 
பலர்‌ மூச்சுவிட்டுத்திணறி வாடினார்கள்‌ இவ்‌ 
வாறான நிலையைச்‌ சவ்வியசாசிகண்டு வெவ்‌ 
வியநகையுடன்‌ வெகுண்டு, ஆபத்தின லோ 
டுகின்றவர்களைப்‌ பாபத்திற்குப்‌ பயப்படரமற்‌ . ' 
ரத்தி, விடாதே விடாதே; என்று வெருட்டு 
வதானான்‌. இஅவுமல்லாமல்‌, 'திரிதாஷ்டிகு, 
மாரனான அரியோதனன்‌-அச்சாதனன்‌-இந்து 
ராஜமைத்தன்‌ - செளபலராஜகுமாரன்‌ - குந்தி : 
தேவி முதற்பிள்ளையான சூரியதனயன்‌-இவர்‌ 
முதலாகிய வெற்றி வீரர்களியாவருந்‌ திசைவி 
லங்கிமதி நலங்கி நிலைகலங்கி தலைகுலுங்இப்‌ 
போகும்படி யாய்ச்‌ செந்தீக்கணைகளை முன்னு 
ம்பின்‌னு முடுக்கி, தேர்செ லுத்‌_துஞ்‌ சார தியா 
ன உத்தரகுமாரனுந்‌ தானுஞ்‌ சற்றிளைப்பாறு 
ம்படியாய்க்‌ கைப்பிடித்த காண்டீபத்தை நா 
ணிதளர்த்தி, தோட்புறமாட்டிய அம்பறாத்‌ ன 
ணியை நீக்க, விரற்சாடு-கரச்சாடு-முன்கைத்‌ 
தோற்கட்டுபின்கை தோற்கட்டுஇவைமுதலிய 
கவசங்களைக்களைந்து இரதத்தின்மீது வைத்‌. 
அ, அ ஸ்வசஞ்சீவி மத்திரத்தாற்‌ குதிரைகளை 
தேற்றி, சார தியின்சலிப்பையுமாற்‌ றி,தனதாசா 
ரியர்களைப்போற்றி, இன்னமும்பகைவர்‌ ஒன்‌ 
அகூடி வருவார்களாகில்‌ மெத்தவும்‌ நேர்த்தி 
யென்று பூர்த்தயொன தன்சரீரவறுத்தந்ர்த்‌ ஜா 
முகம்‌ வேர்த்து நின்றான்‌. அத்தருணத்தில்‌ 
உத்தரகுமார னுந்தேர்விட்டி நிற்‌ த குதிரைக்க. 


௧௭௪. 


மீ மகாபாரதம்‌ 


டிவாளத்தைக்‌ குத்‌அத்காலுடன்சேர்த்‌அ குதி 
ரைறடாத்‌ அய்‌ கோலையுந்‌ தேர்மேல்வைத்‌ அக்‌ 
கட்டி, குதிரைகளைத்‌ தடவித்தட்டி, அர்ச்சுன 
ராஜனைக்கிட்டி,, மாடுபிடி சண்டை தடத்த மக 
தஅவத்தையும்‌- இனிமேல்‌ நடக்கவேண்டிய 
மார்க்கத்தையும்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தான்‌. 

அரியோதனாதியர்‌ மீட்டுமருச்சுனனோடு .. 

பொருது, அவன அ மோகனா 
ஸ்திரத்தால்‌ மயங்கிச்‌ 
சாய்த்‌ துபோதல்‌. 


கேட்டீரோ ஜெனமேஜெய . மகாராஜ 
னே ! இப்பால்‌-பசை நிறம்படைத்த பார்த்த 
னுடன்‌ கொச்சைப்‌ போர்புரிந்து லெச்சைக்‌ 
கெட்டழிந்து அடிபட்டோடிய பேர்களின்‌ 
செய லென்னவெனில்‌, இவ்விதமாக ஓவ்வுத 
லில்லாச்‌ செவ்வையதான சவ்வியசாசி பெள 
வமாம்‌ படையில்‌ அ.வ்வவர்மிதிற்‌ கெளவுமம்‌ 
பாய்ந்து எவ்வமா கென்று வின்னாணிமாட்டி. 
முன்னாகப்பூட்டி இழுத்‌அவிட்டுச்‌ சற்றிளைப்‌ 
பாறி யிருக்கவும்‌, அவ்வியபாணத்‌ தெவ்வர்க 
வ கொவ்விய பிடரியைக்‌ .குறைத்தழித்‌ 
'சாழித்த கொடுமையைக்‌ கெளரவக்‌. குலமக 
ன்கண்டு, செவ்வியகண்கள்‌ செவ்வரக்கினுஞ்‌ 
செவதீு, நாப்புரண்டுலர்ந்து, தீப்பொறிமலி 
ந்து, நாடாது நாடி. வாடாதவாடி, கதாத்திரத்‌ 
தால்முனைந்‌ அ, நான்‌ இத்த நரனுடன்‌ சண்‌ 
டைவிளைத்‌து நலிந்து மெலிந்து தறிந்து மு 
றிந்து இறந்துபோனாலும்‌ போகிறதேயல்ல 
அ, இவனால்‌ என்படைகெட்டு இவ்வளவு ௮ 
வமானப்பட்டு அஸ்‌ தனாபுரிமட்டும்‌ போய்ச்‌ 


சோமாட்டேன்‌. என்று நடநடவென்று பற்‌. 


கழித்‌ அ, மடமடவென்று விற்பிடித்‌து பளபள 
வென்று தோளடித்‌.து, கிடுகிடுவென்று கெற்சி 
த்து, தடதடவென்றோடித்‌ தேரேறி, கடகட 
வென்றாடப்‌ புரவிசெலுத்தி, படபடவென்‌ ற 
ரவக்கொடி. நீட, விடவிடவென்‌ நமரர்த்தடம்‌ 
வீட, ஆணவப்‌ பேயாட, அருவினை யூடாட, 
இராடமராட கர்னாடர்‌ முதலிய மன்னவர்சூழப்‌ 
.படாடம்பங்காட்டி வந்தான்‌. இப்படிக்கு வரா 
நின்ற அரியோதன மகாராஜனைக்‌ கர்னன்பா. 
ர்த்து, கடுங்கோபங்கொண்டார்த்‌ து, ஆ! தம்‌ 
பி! நானுயிருட னிருக்கும்போஅ நீசண்டை 
க்குப்‌ போகவேண்டுமோ ? நில்லு: நில்லு: 


என்று தடுத்து, தன்னுடைய தேரை முன்னு 
தாய்விடுத்‌த, மன்னவன்‌ ரதத்தைப்‌ பின்‌ அற 
வமைத்தான்‌. . ௮ன்னகாலையிற்‌ பொன்னணி 
பூண்ட துரியோதன னுடைய தம்பிமார்களும்‌ 
பூபாலர்முதலிய பேர்களும்‌ மின்னென வெழு 
ந்து, கர்னனுடன்‌ கலந்து முனைந்தார்கள்‌. 
வீஷ்மர்‌-அரோணாச்சாரியர்‌ - கருபாச்சாரியர்‌- 
அஸ்வத்தாமா-இவர்கள்‌ நால்வருத்‌ அரியோ 
தன னுடைய மனோயாவமறிந்து, தவறு பே 
௬ுதல்‌ தவிர்த்து, போனவருட னேர்ந்அு புகுத. 
தார்கள்‌. அப்போது, மகமேருவுக்கொப்பாதிய 
அத்தினபுரியென்னும்‌ வெற்றியானை மீதேரி 
க்கொண்டு, அருச்சுனன்‌ சண்டையை  யிப்‌ 
போது அமராகுப்‌  பொடியாக்குவேன்‌, இது 
எப்போதுத்‌ தப்பாது எங்கள்‌ பெருமைக்கொ 
ப்பேது பாருங்கள்‌. என்று விண்டலமுதலா 
இய மேகங்களும்‌-எண்டிசைமுதலாகிய தாகங்‌ 
களும்‌-மண்டலமுதலாகிய ' அண்டங்களும்‌ வி 
ண்டுதிர்த்துபோ மென்னத்தக்கதாய்‌ விளை ந்தி 
ருக்கன்ற இப்போர்‌ . முகத்தில்‌, இவனே 
வெற்‌ றிபெறுவானென்று கொற்றவர்‌ பலரும்‌ 
மற்றவரெவருங்‌ குறித்‌ அக்‌ . கொண்டாடும்படி. 
யாய்‌ விகர்னனென்னுங்‌ காளை செண்டென 
வெழுத்து திரண்ட சேனையுடன்‌ வந்து கலந்‌ 
தான்‌. ட 
இதல்லாமலும்‌ பார்த்தன்‌ பாணத்திற்குப்‌ 
பயந்து, போர்க்களம்‌ விட்டுப்பிரிற்து, பெண்‌ 
டுபிள்ளைகள்மேற்‌ பரித்து, . பின்னுமுன்னு 
மாக இறந்‌ அபோன .மகுடவர்த்தனர்பட்ட வர்‌ 
த்தனர்‌ முதலியபேர்களுஞ்‌ சேர்ந்து, எமதர்ம 
ராஜன்மேல்‌ எதிர்க்கின்ற உயிர்வகைக்‌ கூட்‌ 
டம்போல்‌ திரும்பினார்கள்‌ கோபமீறிய குரோ 
தமேறிய நான்குபடைகளும்‌,  அதிரதர்‌-மகார 
தர்‌-சமரதர்‌- அர்த்தரதர்‌ முதலிய வீராதிவீரர்க 
ளும்பொருந்தி, பிருதீவி-அப்பு-தேயு-வாயு- ஆ 
காயம்‌-என்னுமிவ்‌ வைம்பெரும்‌ பூதமுங்‌ கல. 
ங்கும்படியாய்‌, ஆதிசேடனுடைய பணாமகு 
டமுங்‌ குலுங்கும்படியாய்த்‌ துணிந்து திட 
தைரியதீரத்துடன்‌ இளைப்பாறிக்கொண்டு த 
னித்திருந்து சாரதியுடன்‌ சண்டையின்‌ திறத்‌ 


தினைப்‌ பேசிநின்ற தனஞ்சேயச்‌ சிங்கத்தைத்‌ ' 


தட்டியெழுப்பி வளைத்தார்கள்‌.சற்றுதேரத்திற்‌. 
குமுன்னே தனஞ்செயனாற்‌ பட்டடாடும்‌ கெட்‌ . 
டகேடும்‌, அஸ்திர ந்‌. தளைத்ததோயும்‌, பச்சை : 
யுதரமோடி வரும்‌ புண்வாயுங்‌ காயுமுன்னவே 


விராடபர்வம்‌ 


பும்‌ அறிவினர்‌ ஆயாசம்பாராமல்‌ போர்பு 
ரியப்புகுக்‌௪, நாற்றிசையிலும்‌ பரவி நானா வி 
தமாதிய அஸ்திரசஸ்திர ஆயுதங்களை விஸ்‌ 

்‌ தாரமாக விடுத்து அடுத்தார்கள்‌, அவ்வவர்‌ 
தொடுக்கும்‌ அம்புக்கும்புகளை அர்ச்சுனனக 
ண்டு, இரதத்தின்மேற்கொண்டு, எதிர்வந்த 
பேர்கள்‌:பி.துர்கலங்கிப்‌ போகும்படி க்கு விஜய 
காண்டீபம்‌ வளைத்‌ து நாணொலி விளைத்து மு 
ஊைத்தமுழுமதிபோல்‌ மதர்த்‌ து நின்றான்‌. இச்‌ 
நாயகனான நரன்‌ தேரேறுமுன்னமே வாரே 
றுதனச்‌ சுதர்க்கணை மைந்தனான உத்தரகுமா 
ரனென்னுஞ்சாரதி களையா றிய குதிரைகளைத்‌ 

- தேரிற்‌ பூட்டி, கலகலவென்று. ஓஒலிக்குஞ்சதங்‌ 
கைகள்‌ கர்க்கரத்தொனியுடன்‌ கலந்துமுழங்க 
மூடுக்கினான்‌. அர்ச்சுனராஜன்‌ தேர்‌ அசைந்‌ 


தாடி யோடும்பொழு.து மணி முடிதரித்த மன்‌ 


னவர்பலறாங்‌ காரிடி- நீரிடி-நெருப்பிடி-பேரிடி 
யென்ன தெடுநதாணோசைகாட்டி. அளவுபடாத 
அம்புகளைச்சொரிந்தார்கள்‌ ௮ .அவுமல்லாமல்‌ 
அக்கினிபற்றி யெழுகன்ற கொழு-மழு . தண்‌ 
டரயுதம்‌-சூலம்‌-அங்குசம்‌-பாசம்‌-உலக்கை-சக்‌ 
கராயுதம்‌-தோமாம்‌-ஈட்டி-வாங்கு - இவைமுத 
லிய: ஆயுதங்களை முக்கண்மூர்த்திக்‌ கொப்பா 
ன பற்குணன்‌ பேரிலும்‌, சாரதிமிதிலும்‌ தேரி 
-ன்பரப்பிலும்‌ குதிரைகளுடம்பிலும்‌ படும்ப 
டியாய்வீசி முடுக்கார்கள்‌. - ..- ்‌ 
ஈதன்றியும்‌ யானைமே லிறாத்தவர்கள்‌ 
தேர்மேலமர்த்தவர்கள்‌-குதிபைமேற்‌ கொண்ட 
வர்கள்‌-பூமிமேல்‌ நின்றவர்கள்‌ ஆகியவிவர்க 
ள்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்‌ கிஷ்டமானபடி முனைத்‌ 
அ, தனிப்படைகொண்டு ஜாடினார்கள்‌. அப்‌ 
போது பூண்டயங்குந்‌ தேரிலிருந்த பாண்டுபு 
த்திரனாபய பார்த்தன்‌ எமந்தரிதுக்‌ காலத்தில்‌ 
மூடுபனியினால்‌ மறைக்கப்பட்ட சூரியன்போ 
லிருந்தான்‌. அவ்விதமாகச்‌ சற்றுநேரம்‌: ஒளி 
மழுங்கி உருத்தெரியாமலிருநத்‌ 3 உடனேயோ 
சித்து விரைத்து, தனக்கெதிர்நேரிட்ட தரிய 
லர்களையும்‌ அவர்களாற்றுக்கிய சரக்கணைகளை 
யும்‌ சட்டை பண்ணாதவனாய்ப்‌ பட்டங்கட்டி ய 
, முடித்யலையாட்டி, பகபகநகைத்துப்‌ பற்காட்‌ 
டி. உடலுமுயிரும்‌ பதைக்க நம்முடன்‌ அடல்‌ 
விளைக்கவத்த இத்தனைபேர்களும்‌ படவதைத்‌ 
அ விடவேண்டுமென்று பதறி நினைத்து. மறு 
படியும்‌ பொறுத்‌ து, விஜயகாண்டீபத்தை யெ 


௧௭௫ 


ர று 
தில்‌ தனக்குத்தேவேத்திரன்‌ கொடுத்திருந்த 
இத்ரொஸ்திர த்தை யேந்தி மந்திர ஞ்சொல்லி 
| வணங்கி இந்திரத்திக்கனிலுந்தி இயமதர்மரா 
ஜனாற்‌ பெற்ற ஏமாஸ்திரத்தை யெடுத்‌ அப்பூசி 
த்‌தத்தென்‌றிசையிற்‌ செலுத்தி வருணாஸ்திர 
த்தை வணங்கி மேற்குத்திக்கில்‌ முடுக்கி குபே 


ராஸ்திரத்தைக்‌ கைக்கொண்டு கும்பிட்டுப்‌ ப 
ணித்‌.து வடக்குத்திக்கில்‌ விடுத்து, இந்திரன்‌ 
முதலாயுள்ள . அஷ்டதிக்குப்‌ ' பாலர்களையுதீ 
துதித்து, நான்குதிக்திலும்‌ பாங்குடநடத்து 
திரும்பி, நாணிதளர்த்திய காண்டீபத்தையும்‌ 
அம்பறாத்‌ தூணியையும்‌ இரதத்தின்மேல்‌ 
வைத்துப்‌ போட்டு, அ௮க்கால்‌ நடக்கின்ற வித்‌ 
தையான வேடிக்கைளைப்‌ பார்த்துக்கொண்டி - 
ருந்தான்‌ இப்பிரகாரற்‌ .தருக்குடன்‌ செருக்கி 
நின்ற தனஞ்செயனையும்‌ அவனாலேவியசாய 
ங்களையும்‌- அந்தச்சாயகங்கள்‌ தங்களைத்த 
டைப்படுத்‌ துகன்றதத்திரங்களையும்‌ அவன்கற்‌ 
றிருக்கின்ற 'தறுவேதமந்திர சுதந்தரங்களை 
யுத்‌ துரியோதனன்‌ படைவீரர்கள்‌ தெரிந்து 
கொள்ள மாட்டாதவர்களாய்‌.' பண்டாட்டமா 
வதே கொண்டாட்டமென்னக்‌ குறித்‌, சப்த 
மேகமெழுந்ததுபோற்‌ கவிந்து, மின்னலிடி 
யும்‌ வீறிட்டவாறுபோல்‌ முழங்கி விற்பிடித்‌ து 
கல்வருஷம்‌ பொழியுங்‌ காட்சிபோல்‌ அஸ்தி 
ரங்களைச்சொரிந்து, வேண்மட்டும்‌ பரித்து ௪ 
லிப்பில்லாமற்‌ பாடுபட்டார்கள்‌. ்‌ 
இவ்வாறு தம்மாற்‌ கூடியவரையிலுந்தா 
ட்சியில்லாமல்‌ முடுக்கிப்‌ பிரயோடித்தசரங்களை 
யெல்லாம்‌. அருச்சுனன்விட்ட நான்கு தேவ 
தாஸ்திரங்களும்‌ அப்பாலிப்பாற்‌ செல்லவொ . 
ட்டாமல்‌ முடக்கிஅவ்வர்ச்சுனன்‌ பேரிற்போ 
கவெர்ட்டாமல்‌ மடக்கி, அப்பாணங்களின்‌ 
வேகத்தையும்‌ அடக்கி, ஆவெனத்திறந்தவா 
யால்‌ அமுக்கி, முஅக்கிவாரியடித்‌ த நொறுக்‌ 
இ, தாறுமாறாய்‌-வேறுவேறாய்‌-கூ றுகூறாய்‌ நீறு 
நீருய்ச்செய்யுத்‌ தன்மையை மந்தரமலைபோ 
லுயர்நீத தோளினையுடைய வீஷ்மர்‌- அரோ 
ளுச்சாரியர்‌-இருபாச்சாரியர்‌ -' அஸ்வத்தாமா 
இவர்‌ முதலிய சாந்தரும்‌: அரியோதனராஜன்‌ 
முதலாகிய வேந்தரும்‌, மகார தர்முதலாதிய மா 
தீதரும்‌, பார்த்துத்‌ ;தலைகவிழ்ந்து குனித்து 
மதிமயங்கி முனிந்து, மனத்தியங்க நினைந்‌ 
அ, ஐயோ ! இந்த அர்ச்சுனனால்‌ முன்னாடி. 
அடிபட்டுஇடைந்தோமே, அந்தத்தெப்பலு 


௧௪௭௬ 


டன்‌ போய்விடாமல்‌ திரும்பியெதிர்த்தும்‌ வெ 
ல்லமாட்டாமல்‌, இப்போது - அரியோதனன்‌ 
தொப்பலுக்‌ குள்ளானோமே ஓ! ஓ! ஓ! வெகு 
நாளைக்கு நிலை நிற்கும்படியான அப€ர்த்தியை 
யடைந்தோமே இதுவரையிலும்‌ நாம்‌ பெற்‌ றி 
ருந்த சுப£ர்த்தியை மிழந்தோமோ வீணாகவே 
சாறி தொத்தோமே. பூணாரம்பெற்ற புரந்தர 
ன்மைந்தன்‌ செய்வனவற்றைச்‌ செய்‌ துபோட்‌ 
ட, மெய்வருத்தமில்லாமல்‌ விலாஎமுற்‌ றிருக்கி 
ன்றானே நாம்‌ இதற்கென்ன்செய்வோம்‌? என்‌ 
று வெட்கப்பட்டு வெற்அவெஅம்பி யொஅங்‌ 
இப்போனார்கள்‌.. இப்பால்‌ - வானத்தினின்று 
வேடிக்கை கண்ட வானவர்‌ மாதவர்‌ முதலா. 
மினோர்‌ மகிழ்ச்சிமேற்‌ கொண்டு மாதவிகொழு 
கனை மடழ்த்து, மனதாரப்‌ புகழ்த்து மலர்ம 
ழைபொழிற்‌.அ வாழ்த்தினார்கள்‌. சரஸ்வதிநா 
யகனான ச அர்முகப்பிரமனானவர்‌ சாக்ஷ£த்கார 
மான சங்காழி முகுத்தனுடைய தணியருளெ 
ன்று சந்தோஷங்‌ கொண்டாடினார்‌. அமராப்‌ 
இக்‌ கதிபனாகிய தேவேந்திரன்‌ காலகேயாளைச்‌ 
செயித்து நமராயுளளித்த விஜயன்‌ நவ நீத 
சேரர நாதன்‌ மைத்‌. அனனென்று தாடிப்புகழ்த்‌ 
தாடினான்‌. அளகாபுரிக்கிறைவனானகுபேரன்‌ 
சந்திரசேகர சடாதரனருளால்‌ இத்திராதிபரெ 
வர்க்கும்‌ முத்திய முதற்காாணமாகிவற்‌ தவ 
தரித்த மரகத நிறத்தனே அறாச்சுனனாமனென்‌ 
ருனத்தங்‌ கொண்டான்‌. 
வன்‌ மற்றப்‌ பார்த்தியர்பலரோடுங்‌ கலநீு, 


நமது காண்டீபன்‌ வெகுண்டு அண்டியசரத்‌. 


தாற்‌ செத்தழிந்தொழிந்தசேனையும்‌ யானையும்‌ 
இத்தனைகோடி யென்‌ றியம்பப்‌. படாமையால்‌ 
நல்லபுத்திரப்பேறு பெற்றன மென்று மெத்‌ 
தவும்பேசி மேன்மையடை தந்தனன்‌ - அமரர்‌- 
இத்தர்‌ - அசுரர்‌ - தைத்தயர்‌ - கருடர்‌-கின்னர்‌- 
நிருதர்‌ - கிம்புருடர்‌ - காத்தருவர்‌ இயக்கர்‌ - 
விஞ்லையர்‌ - பூதர்‌ - பைசாசர்‌-அர்தரர்‌- முனி 
வர்‌ - உரகர்‌ - ஆகாயவசிகள்‌ - போகபூமியர்‌ - 
ஏகாதசருத்திரர்‌ - அவாதசாதித்தர்‌ - அட்டவ 
சுக்கள்‌ இவர்கள்‌ முதலாகிய பேர்களியாவ 
ரும்‌, இந்தச்சவ்வியசாசிமின்‌ சாஅரியத்தைக்‌ 
* கண்களாற்கண்டு களித்‌ துத்‌ தங்களாலுத்தாங்‌ 
கமாட்டாமல்‌, ஒங்க மலைக்‌ கண்‌ ணுவப்புற்‌ 
றிருத்தனர்‌. ணி 
இவ்வாறெல்வோருங்‌ கொண்டாடிக்கொ 
ண்டிருக்கன்ற அ.த்தவேளையில்‌ வீபற்சு என்‌. 


பாண்டு பூபதியான.. 


மீ மகாபாரதம்‌ 


னும்‌ பெயர்பெற்ற லிஜயன்‌ மறுபடியும்‌ “வில்‌. 
யெடுத்து நாணி தொடுத்‌௮, தானினைத்த 
காரியஞ்‌ சித்தியாகும்படி. கருதி மோகனாஸ்தி' 
£ம்பிடித்‌து, பூசாவிதிகள்முடித்‌ அ. பிரணவம 
ந்திரம்‌ படித்‌ து பிரதாபராமன்போல விடுத்‌ த" 
பெருங்‌ கும்புகளெல்லாற்‌ அம்புகளெழும்படி. 
யாய்ப்‌ பெதறிவாடி. ஓடி. அவர்கள்‌ படும்பாட்‌ 
டை யோகபுருஷன்போல்‌ நாடிப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டி ருத்தான்‌ இங்ஙன நின்றெழுந்த மோ 
கனாஸ்திர மானஅதியாகம்‌ வாங்கச்சென்ற 
தெரிவைபோற்சென்று, பிராணத்தியாகம்‌ ப 
ண்‌ ணுவதற்குப்‌ பின்வாங்காமல்‌ முன்னோங்கி' 
மற்போர்விளைக்கும்‌ பற்பல வீரர்களையும்‌ விற்‌ 
பன விவேடிகளையும்‌ சொற்பனங்‌ காண்பவர்‌ 
போற்‌ சோர்வுறச்செய்து மயக்கயெபோது, ௪ 
ண்டைசெய்யவத்த திறமும்‌ தாங்கள்‌ புரிந்த 
மறமும்‌ தேக நிறமும்‌-அறந்‌அ மறந்து. ம்டிற்‌ 
தவர்களைப்போற்‌. பூமிமேற்‌ படித்து போனார்‌ 
கள்‌இதன்றியும்‌ தேர்மேலிருந்தவர்கள்தேரின்‌ 
பேரிலும்‌ யானைமேல்‌. வந்தவர்கள்‌ யானையி . 
ன்பேரிலும்‌. குதிரைமீ அவந்தவர்கள்‌ குதிரை 
யின்பேரிலும்‌, நிலத்தின்மேல்‌ நின்றவர்கள்‌ 
நிலத்தின்பேரிலும்‌ இருந்ததிருந்தபடி பெரு. 
ந திலடைத்‌ து; இநத்தலோகம்‌- அ.ந்தலோகம்‌ 
எந்தலோகமோ வென்று நிலைதவறித்‌ தலையு 
தறிப்‌ பொறிசிதறிப்‌ பலன்பதறிச்‌ சாய்த்து வி 
ட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ படும்‌ பாட்டைப்பார்த்த 
பார்த்தனானவன்‌ மனக்கிசைந்த. சாரதியான. 
உத்தரகுமார னுடைய சித்திரமுகத்தைப்‌ பரித்‌ , 
அநோக்கி, பிரயோசனமற்ற ஓர்‌ நகைபுரிந்தா 
ன்‌. பிரயோசன மில்லாததகை: யாதென்னில்‌ 
இரும்புக்கு விழுகின்ற. சம்மட்டியானது தெ 
றாப்புக்கும்‌ விவ. துபோல்‌, அரியோதனாதி 
யர்‌ படப்போகின்ற அவமானத்தைத்‌ அரோ 
ணர்முதலிய பெரியோர்களும்‌ படப்போகின்‌ 
றார்களே; என்று வெறுப்பினால்‌ நகைத்த வெ 
றுதகை யென்று சொன்னோம்‌. ை 


அருச்சுனனேவலா லுத்தாகுமாரன்‌ 
தன்‌ தங்கைக்குத்‌ தரணிபர்தலையா 
டை பறித்‌ துவருதல்‌. 
.. இப்படி யாதொரு சந்துஷ்டியுமில்லா 
மல்‌ வெறுப்பாய்‌ நகைத்த தனஞ்செயனானவ 
ன்‌ விராடகுமாரனைத்‌ தழுவி, அப்பா உத்தர. 


ர்‌ 


விசாடபர்வம்‌, 


குமாரனே ! உன்சகோதரியான உத்தரைசொ 
ல்லிய சங்கதி ஞாபகத்திலுண்டோ இல்லை 
யோ ? மறந்துவிட்டாயோ ? ஜெயங்கொண்ட 
தன்மையால்‌ மூழ்த து விட்டாயோ ? என்று 
கேட்டான்‌. அவ்வசனங்கேட்ட உத்தரகுமார 
ன்‌ கண்களிருண்டு, மனமருண்‌௫, சிந்தைகல 
ங்கி, தீரம்விலங்‌இ, திடிக்கட்டலமலங்கித்‌ திய 
ங்கி, ஒன்றுந்தோன்றாமல்‌ மயங்க, உறக்கமுத்‌ 
அன்பமும்‌ ஒருவாறடைந்து இப்பேர்ப்பட்ட 
மகா புருஷனுடைய அருமை பெருமைதெரி 
யாமல்‌ நமததங்கை என்னசொன்னாளோ ? 
ஏதுகாரணமோ ? என்று பெருமூச்செரித்‌ ௮, 
பற்குணனைப்‌ பணித்து, பயம்விட்டுத்‌ துணித்‌ 
அ, எனக்கிட்ட தெய்வமான ஏந்தலே ! அறி 
யாதவளாவகிறியாள்‌ கு றியாமற்பேசிய கொடு 
மொழிகளேதே னு முண்டாயின்‌, அம்மொழி 
. யை என்னைப்பற்றி மன்னிக்கவேண்டும்‌. என்‌ 
று வாய்பொத்திக்‌ கைகட்டி. மனநடுங்கிச்சொ 
ன்னான்‌ ௮வனது அடக்கம்‌ ஒடுக்கம்நடுக்கம்‌ 
வணக்க முதலியவற்றைக்‌ குறிப்பினா லுணர்‌ 
த்துகொண்ட நரனானவன்‌ உத்தரகுமாரனு 
டைய முஅகைத்தட்டி, அப்பா குழந்தா ஓ! 
மற்றொன்றுமல்ல. நீ வாய்வறளாதே மனத்த 
ளராதே மதிபுரளாதே ஓ வல்லவனே! . இப்‌ 
போது நாம்‌ போக்கிய மோகனக்கணையால்‌ 
அயர்ந்து எழுந்த யாவரும்‌ இன்னுமொரு 
கூர்த்தத்திற்‌ குள்ளாக மயக்க நீங்கி யெழுந்‌ 
ர்கள்‌. இதற்குமுன்‌ னுதாய்‌ நீ அவர்‌ 
களிடத்திற்குப்போய்‌. அவர்கள்‌ இரீடத்திற்‌ சா 
ம்பிரதாயமாய்க்‌ கட்டிக்கொண்‌ டிருக்கன்ற 
அஸ்தர வஸ்திரங்களையும்‌-விரு அகருதித்தொ 
டுத்த இரத்நச்‌லைகளையும்‌-பக்குவமாய்ப்‌ பரித்‌ 
அ வருவையால்‌ உன்தங்கை கேட்டுக்கொண் 
ட வண்ணம்‌ பொம்மைகட்‌ கணித்து விளையா 
டக்கொடுக்கலாம்‌ என்று புகன்ற அர்ச்சுனன்‌ 
வார்த்தையை உத்தரன்‌ பற்றரைமாற்றுப்பசும்‌ 
பொன்போற்‌ சித்தமுவந்து தேர்ந்து. சந்தை 
தெளித்‌ அ, ஜெயமென்றெழுத்‌அ €க்கரஞ்‌ செ 
ல்லுவதானான்‌. 
அப்படி செல்லவெழுத்த உத்தரகுமார 
னைப்‌ பராக்ரெமக்‌ கொடிபடைத்த பார்த்தன 
ழைத்த, ஓ விராடபதி குமாரனே ! இராஜாதி 
இராஜனான அரியோதன மகாராஜனணித்தி 
ருக்கும்‌ வஸ்‌ தரமான அ கருத்தமணிகள்‌ பொ 
அத்த நிறத்தையுடைய அ, அஸ்வத்தாமாவுத்‌ 
(2) B 45 
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அச்சாதன அந்‌ தரித்திருக்கும்‌ வஸ்திரம்‌ நீல 
மணிக எழுத்திய கோலத்தை யுடையது 
கொடையளனாஇூய கர்னராஜனுடைய சிரோ 
வஸ்திரமானது நான்குபுறமும்‌ தவமணிபதி 
த்து மரகதநிறத்தை மாற்றியிருப்பது மறு 
வேதமறிந்த தனுவேதிய ரிருவருத்‌ தரித்த ௧ 
லையான அ சுற்று முத்துவைத்துக்‌ கோர்த்த 
குற்றமற்ற வெண்பட்டாற்‌ சமைத்தது. . இன்‌ 
அமுள்ள மன்னவர்‌ துணிகள்‌ பன்னிற வன்‌ 
னமாயிருக்கும்‌. அன்னவைகளில்‌ உன்கண்‌ 
ணுக்கிசைந்தன வெல்லாங்‌ கழற்றிக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு வத்துவிடு அப்படிக்கு வரும்போ 
தில்‌ எங்களையர வாகிய வீஷ்மரிடத்திற்குப்‌ 
போகாதே. அவா அ கலைவேஷ்டியான அ மெ 
த்தச்சிறந்திருக்கும்‌ அதன்பேரி லாசைவைக்‌ 
காதே. அவரித்த மோகனாஸ்திர மயக்கத்தில்‌ 
மூழ்கமாட்டார்‌. நீ யொருவேளை அவரைகிட்‌ 
டிப்‌ போவையாகில்‌, ஒரேவெட்டாய்‌ வெட்டி 
யெறிவார்‌ ஆகையாலவரை யெட்டிப்பாராதே 
மற்றையர்களிடத்தில்‌ தாராளமாகச்‌ சென்று 
அவரவர்களுடைய தலைத்‌ துணியைக்‌ கைக்‌ 


கொண்டு சல்தியில்‌ வத்‌ துவிடுக. கேளும்‌ நீ 


கால்நடையாகச்‌ செல்லாதே. அவர்கள்‌ படும்‌ 
பாட்டைக்கண்டு ஒன்றுஞ்‌ சொல்லாதே கண்‌ 
மூடிக்கலங்கிக்‌ கசங்கிக்கடப்பவரைக்‌ கொல்‌ 
லாதே, அவர்களுன்னைக்‌ கண்டுவிட்டால்‌, ஐ 
யோ  அஅபொல்லாதே: நீ.யவ்விடங்களில்‌ 
தாமிசப்பட்டு நில்லாதே. நமதுதேரைச்‌ செ 
லுத்திக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சீக்கிரத்தில்‌ வரக்க 
டவாய்‌ என்று காண்டீப்ன்சொல்ல அந்தப்‌ பி. 
ரகாரமே செய்வேனென்று இரதமூர்த்து செ: 
ன்று அவரவர்கள்‌ கால்மாடு தலைமடாகவிழு 
ந்த உறங்கி யிருக்கின்ற கலகத்தைக்‌ கண்டு, 
அவாளவாளுடைய தலைத்‌ அணியைக்‌ கவர்த்‌ 
அ கொள்ளும்படிக்குப்‌ பாய்ந்து பாய்ந்து ப 
றிப்பதாயினான்‌. 
அப்போது மாய்ந்தவர்போற்‌ சாய்ந்து 


| கிடக்கிற வேந்தர்களெல்லாம்‌ விழியைத்‌ திறக்‌ 


காமலிருந்தார்கள்‌ சிலபேர்கள்‌ விழித்தார்‌ 
வையுடன்‌ விறைத்தாற்போ லிருந்தார்கள்‌ ஆ 
வெனத்திறந்த வாயர்கள்‌ சிலபேர்‌: ஓ வென 
ஓலிக்கும்பேயர்கள்‌ பலபேர்‌. ஊவென வோ 
சையிட்‌ டுளறினோர்‌. சிலபேர்‌ ஏயெனவேங்கி 
யெண்ண மிட்டோர்‌ பலபேர்‌ நாக்கைக்குழப்‌ 


பி நலிந்தோர்‌ சிலபேர்‌ வாக்குக்குளறி வலிப்‌. 


கா] 


மீமகாபா தம்‌, 


rr 


போர்‌ பலபேர்‌ தழுவாமற்பிடித்த எழுவாயுக 
த்‌ இடன்‌ விழுவார்‌ சிலபேர்‌. விமுவாரையெல்‌ 
லாம்‌ விழியாரக்கண்டு எழுவார்‌ பலபேர்‌ கால்‌ 
தவறி மண்ணைக்கவ்வோர்‌ சிலபேர்‌ மேல்சுவ 
றிரத்தவெள்ளத்‌ அம லவோர்‌ பலபேர்‌. இத 
ன்றியும்‌ கைகாலசைவது குறியாமலும்‌ மெய்‌ 
சாய்வதினையறியாமலும்‌ வாயில்‌ ஈப்புகுவது 
தெரியாமலும்‌, நோயில்தீப்படுவது தரியாம 
லும்‌, பல்‌லக்காட்டிப்‌ பரதவித்து, வில்லைதா 
ட்டி விலவிலத்து பலவித ஜாலமாப்‌, தலைவிரி 
கோலமாய்‌, யாவரும்‌ பதைபதைத்திருந்தார்‌ 
கள்‌. இப்படியா இருத்தபேர்களைப்‌ பார்த்த உ 
தீதரகுமாரன்‌ ஜயமடைத்‌ ௮, பையநடத்து, எ 
ன்செய்வோமென்று அர்ச்சுனனன்‌ சொன்ன 
சைகையைமறத்து, அவனது ஆதரவையும்‌ 
போதரவையும்‌ பூரணமாக நினைந்து, கையுங்‌ 
காலுங்‌ கடகடவென்று குலுக்கி நடுங்க, மெ 
ய்யும்வாயும்‌ படபடவென்று அலமலங்கி யொ 
டுங்கி, பேய்போற்‌ பதறிமுடங்கி, பேய்மனம்‌ 
பெததியடங்கு, பின்‌ அ முன்‌ னும்‌ போகத்தொ 
டங்க, வீஷ்மரிருந்த நிலையிற்போய்ப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌. 


அத்தமெய்‌ விரத. ராகிய வீஷ்மரா 
கவர்‌ கண்ணையுருக்டிக்காட்டி. விழித்‌ அ, வீரப்‌ 
பார்வை தாட்டி யிருந்தார்‌ ௮வரைக்கண்ட மா 
த்திரத்தில்‌ ஒருதரம்‌ வேர்த்து. பயங்கரத்‌ துட 
ஞர்த்து, தான்குபுரமும்‌ பார்த்து சித்திரச்சிலை 
விஜயனைச்‌ சிந்தித்து, திடதீரத்‌ துடன்‌ கனைத்‌ 
அ, வந்தகாரியத்தை நினைத்‌, வஸ்திரம்‌ ப 


திக்கத்தனித்து கிரீடியுரைத்த உத்தரத்திற்குத்‌ | 


அஸ்தரமாகிய அஷ்டத்தனஞ்செய்யப்‌ படா 
தென்று மதித்த, வெற்றிவீரர்களின்‌ பட்டுத்‌ 
அணிகளில்‌ ஒன்றையும்‌ விட்டு விடாமற்‌ ரொ 
ட்டுப்பறுத்‌ துப்‌ பெருமட்டைகட்டி, தேர்மே 
லேற்றி, கார்போலிரைந்து செல்லுங்குதிரை 
களை முடுக்கிக்‌ கணப்போதில்‌ வந்துசேர்ந்த 
ன்‌. இர்தப்படிக்கு அச்சமில்லாமற்சென்று ம 
சீசராஜன்‌ மைந்தன்‌ கொண்டுவந்த அணிமூ 
ட்டையைப்‌ பச்சமேனீப்‌ பற்குணன்‌ கண்டு, 
அவனைமிகவுங்‌ கொண்டாடி ம௫ழ்ச்சியடை 
_ தீது புகழ்ச்சியாய்ப்பார்த்‌ திருந்தான்‌. 


மன்னர்யாரு மயக்கமாறி வீஷ்மராற்றலையா 
டைபோனதறித்து உடனே அத்‌ தின 
புரிக்குப்‌ பிரயாணமாதல்‌. 

இப்பால்‌ அர்ச்சுனன்‌ கணையால்‌ அடிப 
ட்டுதொந்து, மேனிமுழுதும்‌ வேஷ்டையால்‌ 
வெலிற் தர, மோகனக்கணையால்‌ முனைகெட்ட 
ழித்‌.து, வில்முதலிய பாணம்பிளந்து, வெறு 
ங்கையாய்த்தளர்நது முடிசாய்ந்துவிட்ட கெ 
டிவீர வர்க்கமும்‌ படியாளு மன்ன நம்‌-பார்த்தி 
பன்‌ படைகளுங்‌ கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாய்‌ கல 
க்கம்‌ பிரித்து, நஞ்சொழிந்த நாகம்போல்‌ தெ 
ளிற்து தங்களைத்‌ தாங்களேயறித்‌ து தலைச்கே 
றிய மயக்கத்தெளித்து தத்தித்தடுமாறிச்செறி 
த்‌அ, மெத்தனவெழுத்‌அ, பித்தர்போல்‌ விழு 
த்து, செத்தவர்போற்கெத்து, எக்காலு நீங்‌ 
காத அக்கமும்‌-அயரமும்‌-வெட்கமும்‌ - நாண 
மும்‌-விசனமு மேலிடும்படியாய்‌, ஏதேது ? இ 
னி தலையெடுக்கப்‌ போகிற தில்லையென்று சொ 
ல்லும்படிக்‌ இருந்தார்கள்‌. இப்பேர்ப்பட்ட வி 
சனத்தினால்‌ இப்பிரமைகொண்‌ டிருத்தவர்கள்‌ 
சுப்பிர தீபம்‌ போன்ற அர்ச்சுனராஜனை யெ 
ண்ணி மதித்து அற்புதமடைத் அ, அவனுக்‌ 
கெதிர்‌ வரமாட்டாமற்றியங்க சவுக்‌ கெதிர்‌ 
செல்ல நானுற்‌ திரிபுராதிகளைப்போற்‌ றிடம 
ற்றவர்களாகி, திலடைந்த மனமுற்றவர்களா 
ய்‌, திறலழிந்த உரவற்றவர்களாய்‌ வறண்டுபோ 
ன நெஞ்சும்‌ நாக்கும்‌-சுருண்டுபோன ஈரலுங்‌ 
குடலும்‌, அன்பப்படாமற்‌ சிறிதுஜலமுண்டு 
தனையச்செய்‌.து கொண்டு, இணங்கினோரை 
இன்புடன்‌ காக்குங்‌ கருணைக்கடலாகிய கங்கா 
புத்திரரை நோக்கி ஓ எங்கோனே ! இதற்கெ 
ன்னசெய்வோம்‌ ? மயக்கமெங்களைவிட்டு மா 
யவில்லையே. தியக்கமெங்களை விட்டுத்‌ இயவில்‌ 
லையே: என்று ஏங்கியபோது மதனுக்கெங்‌ 
கொடாத மகாவிரதவீஷ்மரென்ன செய்வார்‌ ? 
உடனே எப்புவனத்தும்‌ ஒப்பில்லாத மற்புய 
வல்லவனான சுயோதனபாக்இயவானுக்‌ கெதிர்‌ 
சென்று நின்று, ஓ யோக்கியவானே என்வாக்‌ 
கியத்தை இனியேஅனுங்‌ கேள்‌. இப்போது எ 
ல்லாருயிரையும்‌ வல்லான்கைப்‌ பம்பரம்‌ ப 
லாட்டி. வாட்டவந்த இவ்வர்ச்சுனனோடு பதை 
தீதுப்‌ பதறிப்போ யெதிர்த்‌ அ யுத்தம்பண்‌ ண 
வதற்கு, தேவர்களாலும்‌ அத்தேவர்களைப்பெ 
தீற மூவர்களாலும்‌ ஆகா மற்றெவர்கட்கும்‌ 


விராடபர்வம்‌, 


க ஆ 


Err 


'வெற்றிபெறுவிதக்‌ காட்சியும்‌, யுத்தஞ்செய்யுந்‌ 
இடசூட்சியும்‌ வராஅ. ஈதிவ்வாறிருக்கன்மை 
யால்‌, இனிமேல்‌ யுத்தகள நாடி. வெற்றிபோர்‌ 
புரிவோமென்று என்றென்றைக்கும்‌ எண்ண 
வேண்டாம்‌ அப்பா தரியோதனா ! நீயாவது 
மற்றபேயராவது இனிஒருவேளை கரகசாரசா 
மானியத்தாற்‌ சண்டைபோடக்‌ கருஅவீராகி 
ல்‌, மெய்யாகவே பிராணன்பெற மாட்டீர்கள்‌. 
அஃதென்னத்தினா லென்ருல்‌ - அவனுத்தி 
மோகனாஸ்‌திரத்தால்‌ நாமெல்லோரும்‌ உயிர்‌ 
இந்தியவாறுபோலயர்ந்‌ து தலைசாய்த்து இடத்‌ 
தசமயத்தில்‌ ஏதோ ஒருநினைவுகொண்டு தன்‌ 
்‌ சாரதியையனுப்பி, அவரவர்‌ தலையை விரை 
விற்கொண்டுவாவென்று விட்டால்‌: அந்தச்‌ 
சொல்லுக்‌ இரண்டில்லாமல்‌ இதுவரையில்‌ ந 
மது பிராணன்‌ போயிருக்கலாம்‌ இதற்குச்‌ சா 
ட்சியாதெனில்‌-சற்றுதோத்திற்கு முன்னே செ 
த்தவர்போ லொடுங்இக்கிடந்த நம்மைச்‌ சுற்‌ 
றிப்பார்த்து வரும்படியாய்‌ உத்தரகுமாரனை 
யனுப்பினான்போலும்‌, அவன்‌. தமது தலையி 
லிருந்து தனக்குவேண்டியவற்றைச்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டுபோனான்‌. அதற்குத்‌ திருஷ்டாந்தம்‌ 
உங்களுங்கள்‌ தலைதப்பியிருப்பதைத்‌ தடவிப்‌ 
பாருங்களென்றார்‌. 
அப்போது தங்கள்‌ தங்கள்‌ தலையைத்‌ 
தடவிப்பார்த்தது மல்லாமல்‌ ஒருவர்‌ தலையை 
யொருவர்‌ பார்த்து, உன்‌. தலை அுணியெங்கே ? 
என்தலைத்‌ அணியெங்கே ? என்று பெருங்கூச்‌ 


சலிட்டு,*ஐலயோ!! தலைத்‌ துணியைக்‌ கொண்‌ | 


டுபோன சாதுரியனுக்கு தமது தலையைத்‌ த 
றித்‌துக்கொண்டு போவது தாட்சியா? ஓ ! ஓ! 
ஓ ! வெகுசுளுவில்‌ முடித்‌ அக்கொள்ளலாமே, 
அத்தமட்டும்‌ நம்மைச்‌ சும்மாவிட்டுப்போன 
அ தமது பெண்சாதிமார்களின்‌ மாங்கல்யபல 
மே! ஆ! ஆ! ஹா! என்ன ஆச்சரியம்‌ ? என்‌ 
அ மகிழ்ந்து வீஷ்மரைப்‌ புகழ்ந து தேவரீர்‌ 
சொன்ன வார்த்தைக்குத்‌ திருகில்லை யென்றார்‌ 
கள்‌. அப்போது வீஷ்மர்‌ இப்படியே யென்‌ 
சொல்வழி நிற்பீர்களாகில்‌, நாமெல்லோருஞ்‌ 
செளக்யெம்‌ பெறலாம்‌ அஃதெப்படி யெனில்‌ 
கடல்‌ நிறம்பெற்ற காண்டிபனானவன்‌ உயிர்ப்‌ 
பிச்சை கொடுத்தானென்று உரக்கக்கூவி, ௮ 
வனுக்கு மங்களகரமுண்டாகும்படிக்கு வாழ்‌ 
த்தி, தம்முடைய படைமுழக்கத்தைத்‌ தாழ்த்‌ 
இ, அஸ்தினாபுரத்தை நோக்கப்போவதே நே 


| ர்த்தியென்று சொன்னார்‌. இவ்விதமாக மாதவ 
| த்திலுயர்ந்த வரதன்‌ கூறலும்‌, உடனே மன்‌ 
| னன்‌ முதலிய தம்பியர்பலரும்‌, கர்னன்‌ முத 
லிய நண்பினர்‌ சிலருஞ்‌ சத்தியஞ்‌ சத்தியமெ 
ன்று திரும்பி, பரேதி புத்திரனுரைத்த புத்தி 
யை விரும்பிப்‌ போனார்கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ 
அரவக்கொடிக்‌ கதிபனான அரியோதன னு 
டைய சகோதரர்களின்‌ விகர்னராஜ னென்ப 
வன்‌ அத்தினபுரி யென்னும்‌ பட்டத்து யானை 
| மேலேறி. தன்தமையனை முன்னடத்தி, அவ 
'னைமறைத்துக்கொண்டு தான்பின்னாகப்‌ போ 
னான்‌. இரதகஜ.ஆரக பதாதியர்‌ முதலிய மன்‌ 
ன மண்டலீகர்‌ யாவரும்‌ பெருங்காற்றிற்‌ பறக்‌ 
கின்ற இலவம்பஞ்சுபோற்‌ றிசாதிகளை நோக்‌ 
தப்‌ பறந்து, கரத்தைச்‌ சிரத்திற்‌ குவித்‌துச்செ 
றிந்து, துரியோதனன்மீது மனமுறிந்து மெ 
| ய்விரதன்‌ தம்பியான விஜயனைப்புகழ்ந்து, உ 
' யிர்ப்பிச்சையளித்தான்‌ உத்தமனென்று மகிழ்‌ 
| த்து ஊர்முகநாடி. யோடினார்கள்‌. 


| அத்தினபுரிக்குச்செல்‌ லுற்‌ துரியோதன 
னை அருச்சுனன்‌ அவமானஞ்செய் 
தனுப்புதல்‌. 


இப்பால்‌ அர்ச்சுனன்‌ தொடுத்த பாணங்‌ 
களினால்‌ அழித்தவரொழிய, ஓடியொளிந்த 
சேனாசயினியங்களுந்‌ அரியோதன மகாராஜ 
னத்‌ திரும்பிப்‌ போவதை ஆண்மையாலுயர்‌ 
ந்த அர்ச்சுனன்‌ பார்த்‌ து அடிவமிறெரிய ஆர்‌ 
ப்பரித்து வேர்த்து. தேவர்கள்‌ முதலாயினோ 
ருற்‌ திடுக்கடும்படியாய்‌ ஆர்த்‌.து, அவனஞ்சு 
ம்படியான _அவமானச்சொற்களை யெல்லாங்‌ 
கோர்த்து, ஓ கெளரவகுல முதல்வனே ! ஓ8 
ர்த்திபடைத்த மூர்த்தண்ணியனே! ஓ கெடிஸ்‌ 
தலாதிபனே ! ஓ வணங்காமுடி மன்னனே. ! 
ஓ அரவக்கொடியானே ! ஓ நந்தியாவட்டமா 
லைதரித்த நரேந்திரனே ! ஓ அரியோதனே ம 
காராஜனே ! ஓ அவனியையாளும்‌ தேயனே! 
ஓ அபத்தம்பேசும்‌ வாயனே! மாயச்‌ சூதாடக்‌ 
கற்ற வஞ்சகச்சகுனி மாமனிருக்க, மகாபதி 
விரதைகளை வஸ்திரமுரியக்கற்ற அச்சாதனத்‌ 
தம்பியிருக்க வாயாடக்கற்ற தேர்ப்பாகன்‌ வள 
ர்ப்புப்‌ பிள்ளையான கர்னனிருக்க, உனக்குப்‌ 
போதுமான புத்தியிருக்க, சத்துருக்களை வெ 
ல்லுஞ்‌ சமர்த்திருக்க சத்தியந்தவறி வாயாடிப்‌ 


௧௮௦ 


ஸமகாபா ரதம்‌. 


படிக்குஞ்‌ சாதுரியமிருக்க, இத்தனை பலமும்‌ 
அபலமாகும்படியாய்‌ ஏன்‌ ஓடுகிறுய்‌ ? பூர்வம்‌ 
அரசர்கள்‌ கூடிய அஸ்தினாபுரத்து ராஜசபை 
யில்‌ இரத்தினமுடி பொறுத்த உன்‌ தலையாட 
உன்காதிலணித்த குழையாட, உன்வாயிலடங்‌ 
இய நாவாட, கட்டுரைபே௫ வாதாடிச்‌ சொக்‌ 
கட்டானாட்டத்தில்‌ எங்களைச்செயித்துக்‌ காட்‌ 
டி லோட்டிவிடக்கற்ற நீ இப்போது சண்‌, 
டைதேரர்ந்த இவ்விடத்தில்‌ விற்றிறங்காட்டி 
வெற்றிபெறமாட்டாமல்‌ . தலைகவிழ்ந்து தலைத்‌ 
அணியிழதீது உயிர்கொண்டுபோவது பொல்‌ 
லா. இதைப்பார்க்கிலுஞ்‌ சாவதுவேமேல்‌ 
ஓ காவலனே ! யுத்தத்திற்‌ செத்‌. துப்போவது 
மெத்தவும்‌ புகழ்ச்சியல்லவோ? மானங்கெட்ட 
பிற்பாடு பிராணனிருக்கவேண்டுமோ ? ஆ! 


“மன்னனே ! அரவக்கொடியும்‌ - அணிமணி 


முடியும்‌ - வெள்ளைக்குடையும்‌ - வேண்டிய ப 
டையும்‌ - அரசசாத்தியமும்‌ சங்கத்தொனியும்‌ 
எங்குமுழங்கிதெருங்க இத்த விராடபுரத்திற்கு 
வத்து சுத்தவீரக்‌ கர்த்தனைப்போற்‌ பசுமந்தை 
களை மடக்கனையல்லவோ ? நீ யோட்டிய மா 
ட்டுமந்தையை எதிரிகளிடத்தில்‌ விட்டுப்போ 
ட்டு, நீ கூட்டிவந்த சேனைகளிலும்‌ பாதிமடி 
யக்கொடுத்‌ த, உயிரெழுந்த பிணம்போல்‌ ஊ. 
ரைநேோக்கிப்‌ போதின்றனையமே: இதுவுமொ 
வீரந்தானா ? ட்‌ 
இதல்லாமலும்‌ இப்போது நீபோய்ப்‌ ப 
ட்டினஞ்‌ சேர்த்தவுடனே உன்னைக்கலந்த மங்‌ 
கைமார்கள்‌ என்னசெய்தி யென்று எதிர்‌ நின்‌ 
று கேட்டால்‌ அந்த உரியவர்களுக்கு என்ன 
சொல்லப்போகின்றாய்‌ ஐயோ ! அப்பா!பெ 
ரியதனம்படைத்த பேயா ! அப்பேர்ப்பட்ட 
பெண்களுக்கெதிரில்‌ நாணாமல்‌, தலைகோணா 
மல்‌, மானம்விட்டு நடப்பாயோ ? அடபாவி ! 
இப்போது நீயாளும்‌ பூமியையும்‌ உன்னுயி 
ரையுத்‌ திங்ல்லாமல்‌ வாங்குவதற்கு என்தம 
யன்‌ வீமசேனமகாராஜன்‌ காத்திருக்கின்றா 
ரென்‌ றெண்ணி, இன்றையதின முன்னைக்‌ 
கொன்று விடாமல்‌ வென்றிமாத்திரங்‌ கொண்‌ 
டேன்‌. இதன்றியும்‌ பொறுமையாக உன்பிரா 
ணனையும்‌ விட்டேன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ நீயும்‌ 
உன்னைச்சார்த்த படை மன்னரும்‌ எனக்கோர்‌ 
லக்ஷபயமோ ? எப்போது மலக்ஷ்பமே, ௮௮ 
உனக்கு விலக்ஷணமாகத்‌ தெரியுமல்லவா ? ஓ 
குலயஷயம்பண்ணப்‌ பிறந்த கோமானே! என்‌ 


அ வெகுண்டு நிந்தையானவார்த்தை புகன்று 
நிஷ்டூரம்‌ பேசியகாலையில்‌, இராஜாதிராஜன்‌ 
அர்ச்சுனன்‌ சொன்ன மொழியைக்கேட்டுங்‌ 
கேளாதசெவிடனைப்போல்‌ இருதோளும்வாடி. 
பூரிப்படங்கி, அன்ப இருளால்‌ முடப்பட்டு, 
ஆமைச்பாலகிங்கி ஊமைபோற்‌ போனான்‌. 
அந்தச்சமபத்திற்‌ பச்சை நிறம்பெற்ற பற்குண 
னானவன்‌ வச்சிரகண்டவாளியொன்‌ நேவிவி 
கர்னனேறிச்சென்ற வீரபட்டயானையை வெ 
ட்டி முடக்கி துரியோதனன்‌ வெட்டவெளியா 
ய்த்தெரிய மடக்கி, மீட்டும்‌ பாரியவில்லிற்‌ கூ 
ரியமுனைப்பகழி யடுக்கி, அரவக்கொடி தரித்த - 
துரியோதனனுடைய வணங்காமுடியிற்‌ பொ. 
றுத்த கிரீடத்தை யுடைத்து முடுக்கி, மொட்‌ 
டைத்தலையுட னிருந்த அத்துட்டனைப்பார்த்‌ 
அப்‌ பொட்டென. நகைத்தான்‌ அ.துகாலையில்‌ 
துரியோதன னுடைய முகமான அ சந்திரனைக்‌ 
கண்ட கரோருகமலர்போற்‌ குவித்து கரித்து, 
பொறிந்து செறிந்த கண்கலக்கமுள்ளவனாய்‌, 
ஓட்டத்தின்‌ பேரில்‌ நாட்டம்வைத்‌துப்‌ போ 
யினான்‌. 
அருச்சுன னத்தினபுரிக்கேகு மாசாரியர்க்‌. 
கச்சந்தீர வந்தன விடைபெற்று மீண்டு 
தானுத்தரனோடு வசனித்தல்‌ 


இத்தப்பிரகாரம்‌ பொல்லாங்குக்‌ திருப்பி 

டமான வஞ்சதெஞ்சனைச்‌ சேர்ந்த பூபாலர்க. . 
ளுங்‌ கோபாலர்களும்‌ யுத்தமுனைதொட்டுப்புற. 
முஅகிட்டுப்‌ போராசை விட்டுப்‌ பேராசைகெ. ' 
ட்டுப்‌ போகுங்காலையில்‌ கற்பகக்காவைப்போற்‌. 
கருணையும்‌ பிரக்யாதியும்பெற்று மகாவாகை யு: 
டைத்தாய்த்‌ தேர்மீதிருத்த செஞ்சிலைவிஜயன்‌ 
மச்சகுலாதிபன்‌ முகத்தைப்பார்த்‌து ஓ சித்தச 
னுக்கொப்பான உத்தர்குமாரனே ! நமது மச்‌ 
சதேசத்திலுள்ள மாட்டைமடக்கி வெற்றி 
கொண்டு போகவந்த வேந்தன்‌ முதலாகிய வீ 
ராளியாவரும்‌ யுத்தம்பண்ணி நம்மைச்செயிக்‌. 
கச்‌ சத்‌ துவ மற்றவர்களாய்ச்‌ செத்தவர்போக. 
மற்றவர்கள்‌ மெத்ததொத்து, சிந்தைதைந்‌ ௮, 
உயிர்மாத்திரங்கொண்‌ டோடுனெறார்கள்‌ நம்‌ 
மிடகாரியஞ்‌ செயமாய்விட்ட து இத்தமட்டி. 
லுமிவர்களை விங்டுவிடாமல்‌ இன்னமு மேல்‌ 
விழுற்து தொடர்ந்து அரத்தியடிப்போமா ?: 
அல்லதவர்கள்‌கெட்டார்கள்பஞ்சைகளென்று 


வீ ராடபர்‌ வம்‌ 


்‌ விட்டு பெரிய மனசுபண்ணி .விராடபுரத்தி 


ற்குப்‌ போவோமா ? இன்னுஞ்‌ சற்றுநேரம்‌: 


இவ்விடத்திற்றானே யிருப்போமா ? உன்கரு 
த்தென்ன ? அதனைவிரைவிற்‌ றிருத்தமாய்ச்‌ 
சொல்லுகவென்று கேட்கவும்‌ விராடகுமாரன்‌ 
காண்‌ டீபனை வணங்கு, ஓ வீரியவிஜய வெவ்‌ 
_வேலவனே ! சீரியமதிகுலச்‌ செஞ்சேவகனே! 
அடியேனுமது திருவடி.க்கடைக்கலம்‌: ௮ 
டைக்கலம்‌: ஐயா ! காரியங்குறியாக்‌ கடையே 
“ன்‌, சிறியேன்‌ பாரியயுத்தம்‌ பண்ணியானறி 
யேன்‌. ஆயினுமையா அவர்களெல்லோரும்‌, 
செத்தபிணத்தோடொத்த கணம்போல, தத்து 
வங்கெட்டுத்‌ தளர்ந்தோடினாந்கள்‌. ஆனதால்‌ 
இளைத்தோடுதின்றவர்கள்‌ பேரிற்‌ கணைதொடு 
ப்பீராகில்‌, தேவரீர்‌ இதுவரையிலும்‌ பெற்றி 
ருதீதபுகழ்ச்சி இகழ்ச்சியாய்விடும்‌, மேலும்‌ 
இன்னும்‌ ஆகவேண்டிய காரியம்‌ பின்னிட்‌ 
டி ருப்பதால்‌, அப்போது பார்த்துக்‌ கொள்ள 
லாம்‌. நாமிப்போஅ விராடபுரம்போய்ச்‌ சே 
ருவோம்‌. ஓ பலஞ்சுரந்து பொங்குத்‌ தோளி 
னையுடைய பார்த்திபனே ! இதுதான்‌ எளியே 
அடையகருத்‌.அ. அப்பால்‌ தேவர்சித்தம்சிறி 
யேன்‌ பாக்கியம்‌ என்று உத்தரகுமாரன்‌ சொ 
ல்லினான்‌. 
இவ்வாது உத்தரகுமார னுரைத்த உத்தர 
த்தைப்‌ பார்த்தனுற்றுக்கேட்டு, உத்தர இசை 
யைவிட்டுத்‌ திரும்பிக்களித்‌ து, வின்னாணித 
ளர்த்தி, அம்பறாத்‌ தூணியும்‌ விழ்த்‌ துத்‌ தேர்‌ 
மேலிருத்தி, அப்பா இளஞ்சிங்கமே! இளைத்‌ 
தபேர்களைத்‌ தொடாப்படா தென்னும்‌ என்‌ 
னெண்ணப்படிக்கே நீயுஞ்சொற்றனை நம்மி 
ரவர்‌ மனசும்‌ ஒருமையானதே பெருமை நீயு 
த்தகோலங்கொண்டு புறப்படும்போது உன்‌ 
னைப்பெற்றதாயான சுதேட்சணா தேவியானவ 
ள்‌, மிகுந்த வியாகூலமடைத்‌ திருந்தாள்‌. வி 
ரைவிற்போய்ச்‌ சேராவிட்டால்‌ இன்னமும்‌ ௭ 


ப்படியோ வென்று எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டி. 


ரூப்பாள்‌. ஆகையால்‌ நாம்‌ இவ்விடத்தில்‌ வ 
த்த சத்துருக்களைச்‌ செயித்‌ து, ஒன்பஅகோடி. 
பசுக்கூட்டங்களையு மீட்டி வனத்தி லனுப்பி 
வைத்த சங்கதிகளை நாமேருசுவிற்போய்ச்சொ 
ல்லி, அவள்‌ மனக்கவலையை ஆற்றல்வேண்‌ 
டும்‌, என்று தேவர்கள்‌ மதித்துக்‌ கொடுத்திரு 
த்த தேவதத்தத்தை யெடுத்து, உலகமயங்கும்‌ 
படியாய்முழக்கனான்‌. அந்தச்‌ சங்கத்தொனி 
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-ப்புண்டு, பிளப்புண்டு, 


௧௮௯ 


யைக்‌ கேட்ட வீஷ்மாச்சரரியர்‌- துரோணாச்சா 


'ரியர்‌-கிருபாச்சாரியர்‌- அஸ்வத்தாமா-இவர்கள்‌ 


முதலியபேர்களெல்லாம்‌ பார்த்தன்‌. பின்றொ 
டர்ந்து ஆர்த்‌அவருகின்றானே ? அல்லது இ 
ன்‌ அமென்னமோ ? என்னும்‌ பயத்தால்‌ திரு 
ம்பித்‌ திரும்பிப்‌ பார்த்தார்கள்‌ அப்படிக்குப்‌ 
பயந்து பார்க்கும்பேர்களை அர்ச்சுன னும்பா 
ர்த்து, தேர்விட்டிறங்கி, தகுதியுடைய பெரி 
யோர்களைத்‌ தலைவணஙக்கிப்பணிந்‌ ௮, நானிம்‌ 
மட்டும்‌ போர்விட்டு விடை கொள்கிறேனென்‌ 
அங்‌ குறிப்புகாட்டித்‌ திரும்பி, மறுபடியுந்தே 
ரேறி, மிகுந்த சந்தோஷத்‌ துடன்‌ உத்தரகுமா 
ரன்விடுத்த இரதத்தின்‌ மீதிற்சென்றான்‌. 

_ 2 இப்பாற்‌ கடல்சூழ்ந்த உலகைப்‌ பரிந்த 
அரவக்கொடிதரித்த துரியோதன மகாராஜன்‌ 
அணித்திருத்த அழிய நவமணிமுடியும்‌ ஓ 
ளிவிடு மிரத்தினாபரணங்களும்‌ அ.துலசங்கி 
ராம ஜயவிஜயன அ அண்‌ திரங்களினால்‌- அறு 
தவறுண்டு, தள்ளு 
ண்டு, கழ்த்திசையி லுதித்த சூரிய கரண 
ங்களால்‌ மேற்றிசையிற்‌ றோன்றிய சந்திரன்‌ 
போல்‌ ஒளிமழுங்கி, இன்னமும்‌ ஏதேஅசெ 
ய்ய வத்திருக்கின்றானோ ? எதேதாய்‌ முடிப்பா 
னோ ? என்று ஏக்கங்கொண்டு, அட்டதிக்கும்‌ 
பரவிய சேனைகளுடன்‌ பட்டம்பகலிற்‌ பட்டி 
னம்‌ போகமாட்டாமல்‌ வெட்கப்பட்டு, சகல 
ஆட்டபாட்டங்களு மடங்கி, அத்தினபுரியி . 
லுள்ள யாவரும்‌ நித்திரைிபோன பிற்பாடு 
கோட்டைமதில்வளைத்த ராஜபாட்டையிற்‌ பு 
குத்து. ஓட்டமுநடையுமாய்‌ ஊர்போய்ச்‌ சேர்‌ 
ந்தான்‌ 'பரியோர்முதலிய உரியோர்களும்‌ பா 
திராத்திரியிற்‌ பேய்போற்‌ போனார்கள்‌. இவர்‌ 
களிப்படியிருக்க மாடுபிடிசண்டையை வென்‌ 
று ஆடுகொடியுடன்‌ திரும்பிய அர்ச்சுனரா 
ஜன்‌ மேடுபடும்‌ பாலை நிலத்திற்‌ காடுபடப்படர்‌. 
ந்து நீடியவன்னிமரத்தைச்‌ சார்த்‌து அம்மாப்‌ 
பொந்தில்‌ முன்னிருந்தவண்ணம்‌ ஆபரணவ. 
லங்கார முடியும்‌ அனுமக்கொடியும்‌. தேவதத்‌ 
தமும்‌ வில்லும்‌ அம்பறாத்‌ தணியும்‌ வைத்து 
பழயபடி. மான்றோ லிட்டிறுக்கி, மச்சகுமார 
னையுமிறக்கி முச்சகங்கொண்டாடாநின்ற: தன்‌ 
அ முன்னழகையும்‌ பின்னழகையுமாற்றி, இ 
னிமேல்‌ நடக்கவேண்டிய முறைமைகளையுத்‌ 
திறமைகளையும்‌ யோசித்‌ அ, பழயபடி. பேடியு 
ருவைநினைத்து, அவ்வமுவில்லாத வடிவம்‌ 


௧௮௨ 


மைந்து, பொன்மயமான தேரில்‌ உத்தரகுமா 
ரனது சிங்கக்கொடியை நாட்டி, குதிரைக்கயி 
றுங்‌ கோலுந்தாங்கிச்‌ சாரதியாகிச்‌ சயிந்தவ 
முந்தினான்‌. . 

இப்படி. தேர்முகத்திற்‌ குந்தி யுற்திய முற்‌ 
தியபேடியுருவைக்கண்ட உத்தரகுமாரன்கோ 
வென்றமுது, ஓ வென்றிரைத்‌ அ, ஐயா! பொ 
ய்யாமொழிப்‌ பொறையன்‌ சகோதரா ! இப்‌ 
போதுசொல்லு மெய்யானயென்‌ மொழியைச்‌ 
சற்றேதயவுசெய்து.கேளும்‌. இனிதான்‌ செத்‌ 
தாலுத்‌ தேரேறமாட்டேன்‌ இனிச்சற்றேனும்‌ 
நாயகனா யிருக்கமாட்டேன்‌. ஆ! ஆ! இதெ 
ன்னகொடுமை ? தேவரீருடைய காலடிப்புறத்‌ 
இ லிருக்கத்தக்கவரிற்‌ கடைப்பட்ட நாயேன்‌, 
தடுநாயகத்‌ தட்டி.ற்பொருத்து நலம்பெறுவே 
னே ? ஆதெய்வமே ! என்று சிந்தை சிந்தி 
தொத்துலைதத்து தேம்பினான்‌ அத்தன்மையா 
ய்க்கலங்கிய உத்தரகுமாரனைத்‌ தேற்றி, அவ 
னது விசனத்தை மாற்றி, பிரியவசனங்களி 
னாற்‌ பேடியாகிய திரீடிபேசத்‌ தொடங்கினான்‌. 
ஓ விராடன்‌ தவத்தா லுதித்த வீரச்சிங்கமே ! 
எனக்கு மூத்தவர்களும்‌ இளையவர்களுந்‌ தங்க 
ளுடைய "தாரூபமெடுத்து வெளிப்பட்டார்க 
ளோ ? இன்னும்‌ வெளிப்படவில்லையோ ? எ 
ன்னை யெதிர்பார்த்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கின்றார்க 
ளோ? அது இன்னதென்று எனக்குத்தெரிய 
வில்லை. ௮ஃதப்படியிருக்க நான்மாத்திரம்‌ நிச 
ரூ. பங்கொண்டு நடக்கலாமோ ? தமயன்‌ கருத்‌ 
தைத்தள்னி நடக்கப்போமோ ? அப்படி க்குத்‌ 
தப்பிதடந்தாற்‌ பிற்படிக்குப்‌ பாபம்பீடிக்காம 
ல்விட்டுவிடுமோ ?' தருமவிருத்த னென்னுந்‌ 
தாட்சிபெறுவே னல்லவோ ? அப்பனே ! ௨ 
னக்குமெனக்கு ஒருபேதமில்லை. உள்ளன்பெ 
ன்பது ஓன்றுமேபோதும்‌. என்வார்த்தை தள்‌ 
ளாமல்‌ இந்தத்தேரிலேறுகஎன்றவனை யொரு 
வாறுதேற்றி, அவனை அதிரதராஜனாகப்‌ பொ 
ற்றி, விற்பாணங்களும்‌ வீரகண்டையும்‌ பூட்டி 
குதிரைக்கயறுங்‌ கோலுத்தாங்கித்‌ தேரைச்செ 
அத்தி சற்றேனுங்குத்தமனம்பெறாத உத்தரகு 
மாரனோடுமெத்தனவான வார்த்தையாடிக்கொ 
ண்டு விராடபுரக்கோட்டைக்கு வடமேற்காகச்‌ 
சென்றுஅங்குகுளிர்ச்சியும்‌ பசுமையுங்கூடி க்கு 
லாவுஞ்செழிச்சியாகிய சிங்காரத்தோப்பில்‌ வந்‌ 
திரங்கி தேகவெப்பத்தைத்‌ தர்த்துக்கொள்ள 
வேண்டிய சிந்தையைக்‌ கொண்டிருத்‌.௮, ஒரு 


மீ மகாபாரதம்‌. 


வருக்கொருவர்‌ பரிந்து, பர்ண்ட் வர்களின்‌ 


“தாங்கள்‌ பண்ணிரன்டுவருடம்வனவாசம்பண்‌ 


ணியதுன்பங்களையும்‌, ஒருவருடம்‌ அக்ஞாத 
வாசஞ்‌ செய்வதற்காக வடிவமாறிய துயரங்‌ 
களையும்‌, அவன்‌ சுந்தையான விராடராஜனிட 
த்தில்‌ தாங்கள்‌ செய்துவந்ததொழில்‌ விதங்க 
ளையும்‌, அவ்வத்தொழிற்கேற்ற வேறுவேரு 
இய மாறுபெயர்‌ வைத்துக்கொண்ட மார்க்கங்‌ 
களையும்‌, அமுதரசம்‌ பொழிவதுபோல்‌ உத்‌ 
தரகுமார னுடன்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ 
விஜயகாண்டீபனாகிய அர்ச்சுனமகாராஜன்‌. 


தகஷ்ண நிரை மீட்டுவந்த விராடன்‌. உத்தரகு 
மாரன்‌ சேதிகேட்டுவருத்தி. பின்‌ கங்க'' 
பட்டராலுங்‌ காண்டீபன்‌ தூதராலு 
நீதேரி, அமைச்சராதியரைய 
ழைத்துவர விடுத்தல்‌. 


கேட்டிரோ ஜெனமேஜெய மகாராஜ 
னே ! இப்படி. மிருவரும்‌ ஆசோதைபெற்றி 
ருக்கின்ற வேளையில்‌, விராடபுரத்திலிருந்‌_து 
சிலதூதர்களோடிவந்‌ து கேமவிசாரணை செ 
ய்தார்கள்‌. அந்தத்‌ தூதர்களிடத்தில்‌ அர்ச்சு 
னன்‌ சொன்னதாவது அப்பா சாரணர்களெ ! 
நீங்கள்‌ .விராடபூபதியைக்கண்டு, பேடி தேர்‌ 
செலுத்தச்சென்ற உன்புத்திரனா உத்தர குமா 
ரன்‌ எதிர்த் துவந்த மன்னருடன்‌ அதிர்த்‌ அப்‌ 
போர்புரித்‌து, கோடிதேராளிகளைவென்று குப்‌ 
புற்றுப்‌ புறமிடக்கண்டு, நமது மந்தையை 
மீட்டு விட்டானென்று சக்கிரத்திற்‌ சென்று 
சொல்லுங்கள்‌. தாமதஞ்செய்யாதர்கள்‌ என்‌ 
அ அவர்களைய அனுப்பிவிட்டு, கங்காததிபாயுங்‌ 
குருநாட்டுக்கதிபதியாகிய காண்டீபன்‌ விராட 
கும1ரனுடன்‌ வசனித்‌துக்கொண் டி ருநீதான்‌ 
இங்ஙனம்‌ இவர்களிவ்வா றிருக்க - இதற்கு மு 
ன்னாள்‌ தென்றிசைக்குப்போனவிராடரா ஜன்‌ 
திரிகர்த்தனைஜெயித்‌ அ, அன்றிரவு மூழுதும்‌ 
அங்ஙன்‌ மேற்படைவருமென்று கங்கபட்டர்‌ 
முதலான பேர்களுடன்‌ தூக்கமில்லாமற்‌ சே 
னைகளுடன்‌ காவலிருத்தனன்றோ? அப்பால்‌ 
மேற்படையொன்றும்‌ வாராமையால்‌ மறுநாட்‌ . 
சூரியோதயமான பின்பு பத்‌தவர்க்கங்களும்‌ 
மன்னரினங்களும்‌- மைந்தரனைவரும்‌-மற்றப்ப 
ரிசனாதிசேனைகளுத்தாம்தாமென்றுசங்தேமுழ 
ங்கவிராடபுரம்‌ வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. அவர்க 


விரரடபார்வம்ஃ 


'ளோடுஜயப்பிர தானத்‌ துடன்‌ மச்சநாடு வத்து 
சேர்ந்தவிராடராஜனை விஷமுமமுஅங்கலத்த 
வேற்கண்ணாளாஇய சுதெக்ஷணாதேவி இச்சை 
கொண்டு எதிர்சென்றுகண்டு, மச்சகுலாதிப 
ணை வணங்கி. தேவரீர்தகூண நிரைமீட்டுக்குப்‌ 
போயிருந்த சமயத்தில்‌ வீஷ்மாச்சாரியர்‌ -இ௬ 
பாச்சாரியர்‌ - துரோணாச்சாரியர்‌ -அஸ்வத்தா 
மா - கர்னராஜன்‌ - இவர்கள்‌ முதலானவர்க 
ளோடு  தம்பியருந்‌ தானை . வெள்ளங்களும்‌ 
புடைசூழத்‌ அரியோதன்வற்‌ அ, தமது விராட 
புரத்தின்‌ வடதிசைபுகுத்து வளைந்து மாட்டு 
மந்தையை மடக்கனான்‌. . அந்தசெய்தி கேட்‌ 
ட தங்கள்திருமகனாகிய உத்தரகுமாரன்‌ நமது 
சித்தீரப்பிரதி மெய்போன்ற உத்தரகுமாரத்தி 
க்கு தாட்டியங்காட்டி ஆட்டிவைத்திருந்த 
பேடியைத்‌ தேர்செலுத்த வாக்யாபித்‌ து, தான்‌ 
யுத்தகோலங்கொண்டு.. வெற்றிபெறப்‌ போயி 
ருக்கன்றானென்று விளம்பினாள்‌. 
இப்படி தனது மனைவி.கூறிய சங்கதி 
யைக்கேட்ட விராடன்‌ உமிரொழிந்த உடம்பு 
போலொடுங்கி உணர்வடங்கிஉருகிவீழ்ந்தான்‌ 
உடனே பக்கத்திலிருந்தபேர்கள்‌ வாரியெடுத்‌ 
அ மார்போடணைத்து சீதளசத்தர காந்தக்‌ 
கிண்ணங்களிற்‌ பொருந்திய .சுண்ணங்களை 
யுஞ்‌ சந்தனடாளித குங்குமக்‌ குழம்புகளையும்‌ 
சி, பனிநீர்தெளித்‌துச்‌ சயித்தியோபசாரஞ்‌ 
சய்‌.து, சிற்றுலவட்டம்‌ பேராலவட்ட முதலி 
யவிசறிகளசைத்து விராடராஜனைத்‌ தேற்றி 
னார்கள்‌. இப்படி. எவ்வித உபசாரங்கள்செய்‌ 
யினுற்‌ தேறாதவனாயச்‌ சோர்வடைகின்ற தோ 
ன்றலை நித்தியவிதிகூறு நின்மலனாகிய கங்க 
பட்டர்பார்த்‌ து, ஓமகாராஜனே! நீர்‌ என்னத்‌ 
திற்கவ்வண்ணம்‌ வருத்தப்படுதிறீர்‌? வாரேறு 
ங்‌, கனதனப்‌ பேடியானவள்‌ தேரூரும்படியாய்‌ 
ச்‌ சென்றிப்பாளாகில்‌, இன்னுஞ்சற்றுதேரத்‌ 
தற்‌ சம்பிரமவெற்றிபெற்று உமதுமகன்வரப்‌ 
போகின்றான்‌. அவனைக்குறித்து நீர்‌ சித்தங்‌ 
கலங்கவேண்டாம்‌. என்றுசொல்லித்‌ தேத்தி 
ஞர்‌. இப்படிக்குச்சொல்லிய தருமப்பிரபுவின்‌ 
வாக்கியத்தினால்‌ விராடராஜன்‌ நிறைந்த பாக்‌ 
இயம்‌ பெற்றவனைப்போல்‌ தேறித்தெளித்‌து 
சிறப்புற்றிறாந்தான்‌. பின்னுஞ்‌ சற்றுநேரத்‌ 
திற்குள்‌ ஏதேதோ தன்மனத்‌தளுன்னினவ 
னய்‌ ஓ கங்கபட்டரே ! என்‌ த்‌ க்க்கெற்ப 
யாமோ? உமதுவாக்கிய மெப்படிபோமோ ? 


குக 
rr 
நானறியேன்‌ ; ஆகிலும்‌ நால்வகைப்‌ படை. 
யுங்கொண்டு நாமே எதிர்றோக்கிச்‌ சென்று 
நம்மாலான உதவியுஞ்‌ செய்தால்‌, . அவ்வறி 
யாச்சிறுவனுக்கு ௮ நுகூலமாயிருக்குமென்று 
என்மனம்‌ நாடுகின்றதென்று விராடராஜன்‌ 
விளம்பினான்‌ இம்மொழிகேட்ட கங்கபட்ட 
ரானவர்‌ அவ்வரசனைதொக்கி, ஐயோ ! நீரிப்‌ 
படி. துணைப்படி வீராகிற்கனம்‌ பெற்றுவருதின்‌ 
ற உமது குமாரனுக்கு அவமானத்தை விளை 
க்குமல்லது, : வெகுமானத்தை விளைக்கமாட்‌ 
டாது. ஆகையால்‌ இன்னுங்கொஞ்சதேரம்‌ 
நீர்‌ செவ்வையாக நிதானித்‌ ௮, சிலகாரியஸ்த 
ரையனுப்பி எதிர்கொண்‌ டழைத்‌.துவரச்‌ சோ 
ல்லுமென்றுகங்கப்ட்டர்‌ சொல்லினார்‌. 

அதற்கு  விராடராஜன்‌ உடன்பட்டி ருக்‌ 
குங்‌ காலையில்‌, . திறம்படைத்த துரியோதனன்‌ 
வீஷ்மர்‌ - துரோணாச்சாரியர்‌ - இருபாச்சாரியர்‌ 
அஸ்வத்தாமா - கர்னன்‌ - இவர்‌ முதலாகிய 
பேர்கள்‌ புறங்கொடுத்‌ தோடி. ப்போயினா ரென்‌ 
றும்‌, அவர்களால்‌ மடக்கப்பட்ட மாட்டுமந்‌ 
தையனைத்தும்‌ மச்சநாட்டைச்சார்ந்த காட்டு 
புரத்தில்‌ வத்ததென்றும்‌, ஒருதேரும்‌ ஒரு வில்‌ 
லுங்கொண்டு முனைந்து யுத்தம்புரித்து வெற்‌ 
றிபெற்று வருகின்றார்‌. உமது புத்திரசிகாம 
ணியாகிய உத்தரகுமாரனென்றும்‌ முன்னம்‌ 
அருச்சுனனாற்‌ சொல்லிய னுப்பிய தூதரோடி. 
வந்து தொழுஅரைத்தார்கள்‌. அவர்களுரை 
த்த அமுதரசத்தைச்‌ செவிவழியாகத்‌ தெவி 
ட்டவருந்தி, கொதிப்பாறிக்குளிர்த்த குளத்‌, 
நீர்போலும்‌ - குமுதநாதன்‌ இரண த்தையுண்ட 
சகோரம்போலும்‌-சோபதாபத்‌ அபரமாறிச்‌ 
சந்தைகளித்து, இச்சேதி சொன்னவர்கட்கு 
ம்‌ அவர்கள்‌ பந்‌ துசனங்கட்குஞ்‌ சுகபோசன 
முஞ்‌ சுகத்தபரிமரிள சறந்தனாதிகளும்‌ பற்பல 
வெகுமானத்தோடு கொடுக்து, மத்திரிமார்க 
ளையும்‌ மற்ற மன்னர்களையும்தோக்கி, நீங்கள்‌ 
யாவரும்‌ ரத-கஜு-அரக-பதாதிகளாதிய நால்வ 
கைச்சேனைகளுடன்‌ பலவிரு.து சின்னங்களும்‌ 
வினோதவாங்தியங்களுங்‌ கொண்டு சென்று, 
ஜெய ஜேஷ்டமுடைய என்‌ சிறியகுமாரனைச்‌ 
சீக்ரெமழைத்‌ அ வாருங்கள்‌ வீதிகளெல்லாம்‌ 
அலங்கரிக்கும்படியாய்ப்‌ பறைசாற்றிச்‌ செய்‌ 
யுங்கள்‌. பந்தலடைத்து மகரதோரண முத 
லியவைகட்டுங்கள்‌. என்று ஆக்கியாபித்தான்‌ 
கேட்டீரோ ! ஜெனமேஜெய மகாராஜனே ! 


க௮௪ ஸீ மகாயாரதும்‌ 
EE. 
இத்த விராடராஜன்‌ கொண்ட சந்தோஷ மெ | த்தார்கள்‌. உடனே இருவருங்கூடி யாடினார்‌ 
வ்வகைப்பட்ட தெனில்‌ - ஒருவன்‌ மனைவியா | கள்‌. அவ்வாட்டத்திற்‌ கங்கபட்டர்வென்றார்‌. 
னவள்‌ அயலாரிடத்திற்‌ சோரத்‌ தவஞ்செய்‌ அ | தோற்றுவிட்ட மச்சராஜன்‌ வெட்டு, ஐயா கன்‌: 
பெற்றுக்கொண்ட பிள்ளையைத்‌ தனக்குப்பிற | கபட்டரே! இவ்வாட்டத்தில்‌ நான்சற்று அஜா 
த்த பிள்ளையென்று உள்ளங்களித்‌.௮ முத்தமி | க்ரெதையா யிருத்‌ அவிட்டேன்‌. மற்றோராட்ட 
ட்டு; மடிமேலுந்‌ தோண்மேலும்‌ வைத்துத்‌ | மாடுவோம்‌ வாரும்‌. இந்த ஆட்டத்தில்‌ என்‌ 
தாலாட்டி, கொஞ்சிக்குலாவி, ஆசைவைத்‌ அ | மகனாகிய உத்தரகுமாரன்வெல்ல, அவனுக்‌ 
ருகுகின்ற அறிவில்லான்‌ தன்மையையொத்‌ | ஒடுபட மாட்டாமல்‌ யுத்தமுனைகெட்டோடிய 
இருக்கன்றத- இங்கே விஜயபராக்கிரம விக்‌ | வெற்றிவீரர்களைப்போல்‌ உம்மையான்‌ ஓடவி 
கிரமன்‌ வெற்றிபெற்றிருக்க, அதனைவிராடன்‌ | ட்டடிக்கின்றேன்‌ பாரும்‌ என்று பிரதாபமாகப்‌ 
தெறித்து கொள்ளாமல்‌ உத்திரகுமாரன்‌ வெ | பேசினான்‌. அவ்வாறுரைத்த விராடராஜனைக்‌ . 
ற்றிகொண்டானென்று உண்மையாய்‌ ரும்பி | கங்கபட்டர்‌ தடுத்து, ஓ மன்னர்மன்னனே !! 
உடல்‌ பூரித்திருந்தான்‌. இவனாக்கியாபித்த | பேடியாதிய ரதசார தியானவள்‌ ஜபங்கொண்டு: 
ஏவலைக்‌ கொண்ட காரியஸ்தர்கள்‌ வீதிகள்‌ | வருகின்ற பெருமையப்போல்‌ உம்மை தான்‌ 
திருத்தி, புழுதிகளடக்கி, செம்பொற்கலசங்க | ஜயங்கொள்வேனென்று பேசுவீராஇல்‌, அ.து 
ள்‌ பொருத்தி, வாழை-தாழை-கரும்பு-கமுகு-ப | எனக்குச்‌ ' சம்மதியாகும்‌  நீரப்படி. சொல்லா 
னை-பலா-தெங்கு-தேமா-கூத்தற்பனை - கோங்கு | மல்‌ உத்தரன்‌ செயித்தைப்போலென்று தப்பு 
இவைகளை நாட்டி, மாணிக்கத்‌ தீபங்கள்‌ வரி | ரைசெப்புவதினால்‌ அதற்குதான்‌ ஒருக்காலும்‌ 
சையாய்வைத்து, கொடி-குடை- ஆலவட்டம்‌ | ஒப்பமாட்டேன்‌. அதேனென்னில்‌ பிரகநளை 
தாலவட்டம்‌ மகாதோரணம்‌ : மாமணித்தோர | யென்னும்‌ பேதையைப்‌ பேடியென்றெண்‌: 
ணம்‌ இவைகளை வரிசைபடவமைத்‌ அ எழுப்‌ | ணாதர்‌. அவள்‌ - பூர்வங்‌ காண்டாவனமழித்த 
பரிகையுயர்ந்த மாடமாளிகை கூடகோபுரமு | காளைக்குத்‌ தேரூர்‌த்‌ து தேவர்களுக்குப்‌ பகை: 
ள்ள வீடுகளையெல்லா மலங்கரித்து, விதம்வி | யாகிய ராக£சாளை வென்று, தேவசகரய விஜி 
தமாய்ச்‌ சிங்காரித்தார்கள்‌ மன்னர்‌ மத்திரியர்‌ | யியென்று பேர்பூண்டு திக்குத்‌ திகாத்தம்வரை: 
தலானபேர்கள்‌ சகல விருது வாத்தியங்க | க்கும்‌அதிசொற்பத்‌தி ஜயங்கொண்டு திரண்ட 
ளாடு நால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ புடைசூழ | ீர்த்திபெற்‌ றிருக்கின்றவள்‌ ஆதலால்‌ அவளை: 
உத்தரகுமாபனிருக்கும்‌ உத்தரதிசையை நா | இலேசாகமதிக்காதர்‌- என்று கங்கபட்டர்‌ சொ 
டிச்சென்றார்கள்‌. ல்லினர்‌. உடனே மச்சராஜ னுக்கு மிச்சமாதிய 
கோப்ம்பிறத்து, மனங்கறுத்‌ து மதியுஞ்சிறுத்‌ 
அ, கண்செவந்து, கனற்பொறி பறந்து, கங்‌: 
கபட்டரைக்‌ கனைத்‌அப்பார்த்து, ஓ பெரியவ 
ரே ! இப்போ ,திங்ஙனம்வந்த தூதர்கள்‌ என்‌ 
குமாரனாகிய உத்தரன்‌ பேடிதேர்விடச்‌ சென்‌. : 
அ; கோடாகோடி. குருசேனைகளை .நீடாதடித்‌: 
அ நிரமிக்கெடுத்து, என்பிள்ளையொருவனு: 
மே யாவரையும்‌ வென்று, பகைவர்மடக்கிய ப. 
சுமந்தைகளையுங்‌ கைக்கொண்டு திரும்பிவரு: 
கின்று னென்று சொல்லப்‌ பிரத்தியக்த்திற்‌: 
கேட்டிருந்த நீர்‌ ஒரு கூனனைக்கூடக்கொல்‌. 
லவும்‌ வெல்லவுமாட்டாத அதி சொற்பமான 
ஒருபேடியைக்கொண்டாடி. ஸ்தாபித்‌ தப்‌ பே: 
சுகின்றீர்‌ ஈதென்னபிடிவாதம்‌? இத்தெவர்கள்‌. 
சொல்லுகின்ற. பக்ஷ்பாதம்‌ ? ஓ பிர்மக்கியான , 
முணர்ந்த போறிவாளரே ! இந்தபடி பேசா: 
தீர்‌. வாய்மூடும்‌ என்றுகடுகடுத்‌ து மோழிந்தான்‌- 


விராடன்‌ தன்குமாரன்‌ வருமளவுங்கங்கபட்‌ 
டரோடு வட்டாடலிற்புஃ, அதனாலிருவர்‌ 
க்கும்வாதாடல்குக, விரதசாரணித 
ன்றலைவனுதலில்‌ வடுவாடல்‌ 
கண்டுவருந்தல்‌. 
இவ்விடத்தில்‌ விராடராஜன்‌ தர்மராஜ 
னைப்பார்த்‌ அ, உம்முடைய ஆசீர்வசனவாக்கி 
ன்படிக்கு எனது உசிதகுமாரன்‌ ஜெயப்பிரதா 
னத்துடன்‌ வருதிறவரையிலும்‌ நாமிருவருஞ்‌ 
சொக்கட்டா னடுவோமென்றான்‌. அவருமப்‌ 
படி. ஆகுகவென்றார்‌. உடனே அங்குள்ளகா 
சியஹ்தர்‌ பவளம்‌- நீலம்‌-மரகதம்‌-புஷ்பராகம்‌- 
இவைகளினாலாயெ காய்களை வச்சிரப்பாச்சி 
கை முதலியவைகளோடு கொண்டுவத்து வை 


௪. 


விராடன்‌ தருமரோடு சொக்கட்டா ஓடுகையில்‌ உத்தரன்‌ மிண்டுவருறெதை தெரிவித்தல்‌... 
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me வ 2 
பாண்டவர்‌ சுயரூபங்கொண்டு கொலுமுகத்தி விருக்கையில்‌ கிருஷ்ணமூர்த்தி வருதல்‌. 


த அவ 


கக 


அந்தமொழியைக்‌ கேட்ட தர்மராஜன்‌: சிறுத 
கை நகைத்து நான்‌ சொன்னவார்த்தை பழு 
தல்ல... இன்னுஞ்‌ சற்றுநேரத்தில்‌ நீரறியப்‌ 
போகின்‌ நீரென்றுர்‌. 

இதைக்கேட்ட விராடராஜன்‌ மனத்தா 
ளா முகஞ்சுளித்‌ து, ஓ விஸ்தாரங்‌ கற்றிரு 
க்கும்‌ வேதமுனியே ! இனியென்னத்தை ய றி 
திற அ? கைப்புண்‌ ணுக்குங்‌ கண்ணாடிவேண்டு 
மோ ? பேடீக்குங்‌ இரீடி.க்கும்‌ பேதமறியாதவர்‌ 
நீர்‌. இரீடிபெற்ற ஜெயத்தோடு அக்கிரீடிக்குத்‌ 
தேர்விடுத்த பேடியையுங்கூட்டிப்‌ பேசினீர்‌. 
இதனாலேயே உம்மை யேதுமறியாதவரென்‌ 
று கண்டுகொண்டேன்‌. ஆ ! ஆ! போதும்‌: 
போதும்‌: இனி மிப்படி வீண்வாதுபேசா தர்‌ 
இதில்லாமன்னரானவர்‌ ஏதேனுமோர்புன்மை 
புகன்றா லுமச்சபையி லுள்ளவர்கள்‌ நன்மை 
நன்மையென்று நாளுஞ்சொல்லி ராஜ னுக்கி 
தம்படப்பேசவேண்டு மல்லாமல்‌, அவன்தய 
வுக்குக்காத்திருந்‌து ஜீவனஞ்செய்பவர்கள்‌ ம 
ன்னன்கருத்துக்கு மறுத்துப்பேசுவது முண்‌ 
டோ ? காலசமயமறித்‌து கலந்‌ துகொள்ளவே 
ண்டாமோ ! நீர்‌ நான்கு வேதங்களையு நன்றா 
யோதிய ஞானவானாயிருத்‌ அம்‌ இராஜர்களோ 
டு பேசவேண்டிய விதிமுறை யறியாமல்‌ விரு 
தாவார்த்தை சொன்னீரென்‌ அரைத்தான்‌ இப்‌ 
படி வெறுத்‌ து மமதைகொண்டுபேசிய மச்ச 
ராஜன்பேச்சுக்குக்‌ கங்கப்பட்டர்‌ இடங்கொ 
டாமற்‌ றடுத்‌ த, ஓ விராடராஜனே ! நீர்கொ 
ஞ்ச நிதானியும்‌ கொடையாளியான கர்னராஜ 
னென்ன ? படையாளியான வீஷ்மரென்ன ? 
தறுர்வேத சம்பன்னரான அரோணாச்சாரிய 
சென்ன ? வித்வமகத்‌அவமுடைய அஸ்வத்‌ 
தாமாவென்ன ? இவர்கள்‌ முதலிய சுத்தவீரா 
ளை உண்டைவிற்பிடித்‌ து விளையாடிக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த உமஅுபிள்ளே வெல்லவல்லவனென்‌ 
னு நீர்‌ சொல்லமாட்டுவீரோ ? ஓ நிருபனே ! 
நில்லும்‌: நில்லும்‌: இதோ யெல்லாச்சங்கதி 
யும்‌ வந்துரைக்கப்‌ போகின்றார்கள்‌ அப்போ 
அ என்சொல்லுக்கு நீர்‌ மறுத்து மறுத்துக்‌ 
கூறியவனைத்து மனத்தப்பென்று உமதுமதி 
உமக்கே ஓப்புச்சொல்லும்‌ இப்போது நானு 
மக்‌ கென்ன சொன்னாலும்‌ ௮௮ தப்பாகவே 
தோன்றும்‌ இனிமெய்ப்படும்போது, தெரு 
மையடைத்தது அப்பாத்‌ திருமேனிபடைத்த 
பேடியே யென்றுணருவீர்‌ என்று தர்மராஜன்‌ 


விராடபர்வம்‌. 


பேசினார்‌. இச்சொல்லைக்கேட்ட விராடராஜன்‌ 
இருகண்ணிஞ்செவழ்‌ அ, கோபச்சிரிப்பாகச்‌ 
சரித்து, ஓ! ஓ! ஓ! ஓ! ஐயா மெத்தமெத்தக்‌ 
கற்ற வேதியரே ! வில்லாண்மைபிலுயர்ந்த 
என்‌ குமாரன்‌ சொல்லாண்மையிற்‌ சிறந்த ப 
கைவரையோட்டிப்‌ பாரமார்த்தியமாய்‌ வருகி 
ன்ற வீரப்பிரதாபத்தைப்‌ பார்த்த தூதர்வத்து 
நேரிற்சொல்லக்கேட்‌ டறித்திருத்தும்‌, எவ்வ 
ளவு மெண்ணிப்பாராமல்‌ எதிரியைம்தியாம 
ல்‌-என்னையடுத்து ஜீவனஞ்செய்‌ அ வருகிற வி 
யற்கையையுமோராமல்‌, பலதரமு மென்னை 
யலட்டி. வாஅசெய்கிறீர்‌ சொல்பமான பேடி 
யைப்‌ புகழ்ந்து பேவாசுகின்ற நீர்‌ என்பிள்‌ 
ஊயைக்‌ கொண்டாடிப்‌ பேசப்படாதோ ? ௨ 
மக்கு என்பிள்ளையை பேசப்படாதோ ? உமக்‌ 
கு என்‌ பிள்ளையின்பேரில்‌ இவ்வளவு பொரு 
மையும்‌, பேடியின்பேரில்‌ அவ்வளவு அக்க 
றையும்‌ உமக்குவத்தகாரணமென்ன ? என்று 
கொல்லும்‌ விடங்கொண்டெழுத்த நல்ல பாம்‌ 
புபோற்சீறி, தன்கைமேலிருந்த பாச்சிகையை 
"நிலத்தில்‌ விட்டெறிந்து மகா கடூரதகை தகை 
த்தான்‌. அவ்வாறு அதிககோபத்தால்‌ வீசிய 
பாச்சிகையான அ பூமிமேற்பட்டுத்‌ தெறித்‌ ௮, 
நேரிலிருத்த கங்கபட்டர்‌ தெற்றியிலடித்து கு 
ங்குமக்குழம்பாற்‌ படித்த திலகம்போற்‌ குன்‌ 
றிமணியத்தனை இரத்தங்‌ குபீரென்று கொப்ப 
ளித்த.து. 

அப்போது உத்தரகுமானஅ க்ஷேமத்‌ 
தைக்குறித்‌ து ராஜபையில்‌ என்னபேசிக்கொ 
ண்டார்களோ ? அதனையறிந்‌ துவா போவெ 
ன்று சுதேக்ஷணா தேவியினால்‌ அனுப்பப்பட 
ட பணிப்பெண்ணானவள்‌ சபைகூடிய அவ்‌ 
விடத்திற்குவற்து சங்கதியாயும்‌ . விசாரித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கின்றாள்‌. அச்சமயத்தில்‌ தர்மரா 
ஜநெற்றியிலுண்டான அளியிரத்தத்தைத்‌ தி 
ரெளபதிகண்டு, நீர்‌ வற்றியதடாகத்‌ . தாமரை ' 
மலர்போல்‌ நிறங்குன்றி நெஞ்சம்‌ வெருண்டு 
மருண்டு கூசிகுலைச்‌.அு அந்தத்தரும. னுடைய 
வுதிரத்தொருஅளி பூமியில்வீழுமாகில்‌ விரா 
டராஜனெனுற்‌ தருவிற்‌ றழைத்திறாக்கின்ற ப 
ந்‌ துக்களென்‌ னும்‌ பலகளைகளும்‌ புத்திர பெள 
த்திராதிய ரென்னும்‌ புட்பங்களும்‌ மித்திரர்‌ 
முதலாதிய மென்காய்கனிகளும்‌ புகழ்ப்பிரதா 
பப்பெருமணச்சிறப்பும்‌ அழகும்‌ வாழ்வும்‌ 
அமைந்தமூலமும்‌ தாங்களாறுபேரும்‌ அக்‌ 


ஸீமகாபா தம்‌, 


ஞாதவாசஞ்‌ செய்யதந்தடுத்‌ ௮ ஒஅங்கியிருந்த 
நிழலும்‌ அன்றேகெடுமென்றோ ? அல்லது 
தனக்குரிய நாயகனென்னு தேயத்தினாலோ ? 
அல்லது இயாவருக்கேனும்‌ இடையூறுண்‌ 
டாவதில்‌ உபசாரஞ்‌ செய்யவேண்டுவது எல்‌ 
லோருக்கும்‌ பொதுவென்பது பற்றியோ அல்‌ 
லதுஅருச்சுனன்முதலிய பேர்கட்கு உத்தரஞ்‌ 
சொல்லவேண்டு மென்பதைதத்தியோ அல்ல 
அபெரியவரென்‌ னும்‌ பத்தியோ அந்தப்‌ புண்‌ 
ணியவதியின்‌ சுபாவப்புத்தியோ? ஓ மகாராஜ 
னே! அவள்கருத்‌ த இன்னவிதமென்றெனக்‌ 
குத்‌ தெரியாது. உடனே கைகால்‌ நடுங்கவோ 
டி, கண்ணீர்‌ அளித்தழு த கடகடவென்று உ 
டல்நடுங்கத்தொழிது, ஐயோ ! பழுதுபடாத 
சத்தியதரும பூசுர னுக்கும்‌ பழுது நேரிட்ட 
தே: என்று வெகுநேரம்‌ வரையிலும்‌ ஒத்திய 
கையெடுக்காமல்‌ தருமபத்தினிபோ லிருந்தா 
ள்‌. அப்படிக்கிருந்த . வண்ணப்பெண்ணின்‌ 
மரியாதையையும்‌, அவளுடலின்‌ அடிப்பை 
யும்‌, அவளாவிபடும்‌ பரிதாபத்தையும்‌ விரா 
டன்பார்த்‌து விசனப்பட்டு இதென்ன வாச்ச 
ரியம்‌ ? இதுவரையிலு மில்லாத கோபம்‌ தம 
க்கு இப்போது நேரிட்டதென்ன மாச்சரியம்‌! 
என்று எண்ணமுஞ்‌ செயலும்‌ வேறாகி ஐயோ 
இதற்கென்செய்வோம்‌ ? ஏ.துசொல்வோம்‌ ? 
என்று தன்னைத்தானே நொந்து, பின்னாலறி 
யப்போகின்ற பெருமை தெரியாதவனாய்‌ ஆ! 

! அ, ! கோபம்‌ மகா சண்டாளமென்னும்‌ 
வாக்கியத்திற்கு நாமே இலக்காமினோமே என்‌ 
அதான்கொண்ட மனமகிழ்ச்சி குறைந்த வீழ்‌ 
த்தான்‌. இந்த விராடராஜனுடைய மனோதுக்‌ 
கத்தைக்கண்டு மனந்தாளாத' அயிரங்கரணக்‌ 
கதிரோனாகிய சூரியன்‌ அஸ்‌்தமனகரியைதோ 
க்கி அடைவதாயினான்‌. 


உத்தரகுமாரன்‌ பட்டினமீண்டு கங்கபட்‌ 
டருக்குநேர்ந்த கடுமையைக்‌ கண்டு 
வருத்‌ அதல்‌. 


_ கேட்டீரோ ! ஜெனமேஜெய மகாராஜ 
னே ! இப்பால்‌ முன்னம்‌ விராடராஜன்‌ தன்‌ 
பிள்ளையை யெதிர்கொண்டழைத்துவரும்படி. 
ஆக்கயொபித்தவண்ணம்‌ அமைச்சர்‌ முதலாயி 
னோர்போய்ச்‌ சந்தித்தலும்‌ உடனே உத்தர 
குமாரன்‌ அவ்வமைச்சர்‌ முதலானவர்களோடு 


குள 
அனேக நகரமாக்கள்‌ அத்தணாளர்‌ மடைத்‌ 
தொழிலர்‌ மருத்துவக்கலைஞர்‌ நிமித்திகப்‌ 


புலவராதிய பரிவாரங்கள்‌ புடைசூழ்த்து தெ 
ருங்க வீரவாத்திய மேளமுழங்க விருது-டால்‌ 
கொடி-குடை-இவைகள்‌ விதவிதமாய்‌ விளங்க 
பாலா-பல்லயம்‌-சவளக்கோல்‌-கத்தி - கட்டாரி 
ஈட்டி -கேடயம்‌-இவைகள்‌ மின்ன எங்குஞ்சங்‌ 
கத்தொனி பொங்டுத்தழங்க, பட்டத்‌ துயானை 
களும்‌ ஆட்டக்‌ குதிரைகளும்‌ உன்னத்தேர்க 
ளும்‌ அன்னிய காலாள்களும்‌ இருபக்கமு தெ 
ருங்கி, வர, தேவேந்திர லோகத்திலிருந்தஜெ 
யமுள்ள காளமேகத்‌ தேர்மேலேறிப்‌ பூலோ 
கத்தில்‌ வருமாறுபோற்பேடி. தேர்செலுத்த, 
வண்டுமொய்க்கும்‌ அம்மலர்க்காவைவிட்டு நீ 
ங்கி, வாகைமாலைதாங்கி, மணிப்புயமோங்கி, 
நீடிய ஒர்த்தியோடு விராடபா வீதியில்‌ மேவி 
னான்‌. இந்தப்பிரகாரஞ்‌ சத்‌ துருஜெயஞ்‌ செய்‌ 
அவருகின்ற உத்தரகுமாரனை வேதியர்களுமா 
தர்களுங்கண்டு, அன்புகொண்டு ஆலஞ்சுழற் 
ஜி இருஷ்டிகழித்து மங்களலாலி வாழ்த்தி 
கொப்பிகள்‌ முதலிய பாடலைப்பாடி ஆசீர்வதி 
க்க, பரத நாட்டிய ஸ்திரீகள்‌ அபிநயங்‌ காட்‌ 
டியாடித்‌ அதிக்க, கட்டியர்‌ புகழ, ஜெட்டியர்ம 
கிழ, பட்டுவான்‌௧ள்‌ போற்ற, சத்திரவட்டக்கு 
டை நிழற்ற, வெண்சாமரைபோட, அட்டதி 
க்குங்கொண்டாட இராஜசின்னங்களுடன்மக 
ன்வருகிற மகிமையை விராடராஜன்‌ கேள்வி 
ப்பட்டு, வரைபகவெறிந்த வள்ளிமணாளனைச்‌ 
சிலைமதனைச்‌ செற்ற சிவபெருமா னெதிர்கொ 
ண்டு சென்று கண்டதுபோல்‌ அழந்தங்கொ 
ண்டுசென்று கண்டு, தேர்மேலிருந்த சிறுவ 
னைச்‌ சக்கிரந்தமுவி அணைத்தெடுத்‌து, தன்சி 
தீதங்குளிர முத்திகொடுத்‌ அக்கழேவிடுத்தான்‌. 
உடனே உத்தாகுமாரன்‌ அத்தந்தையைவண 
ங்கி ஆசிபெற்று பின்பத்‌ தந்தைமுதலிய யா 
வரோடுந்‌ தடதடவென்று கொலுமுகவாசற் 
சென்று, அங்குதனியா யெழுத்தருளியிருக்கி 
ன்ற வேதவித்தாகிய கங்கபட்டரை வணங்கித்‌ 
துதித்து, அவருடைய நிறாவடி.களைச்‌ ரத்தி 
லுங்‌ கண்களிலும்‌ பொருத்தி, பற்பல ராஜகூ 
ட்டங்களும்‌ பார்க்க அவருடைய பொற்புயத்‌ 
தைப்‌ புகழ்ந்து அற்புதக்‌ கருணை முகத்தையு 
நோக்கினான்‌. 

.. அப்போதவ்‌ விற்பன விவேகியானவர்‌ க 
டாட்சத்துடன்‌ சொற்பலவாய்‌ ஆசீர்வதித்தரு 


விரரடபர் வம்ச 


ளினார்‌. அக்காலவர்‌ நெற்றியிலிருத்த வடுவை | மோனவானுடைய மதோதக்கத்தை மாந்தி 


உத்தரன்பார்த்து, உடனே முகம்வியர்த்‌ து, 
அண்டாண்ட சாரசரங்களு மதிரும்படியாய்க்‌ 
கூவி, ஓ என்னாண்டவனே ! விபூதிரேகை பி 
ரகாசிக்கின்ற தமது லலாடஸ்தானத்தில்‌ ௮ 
பூர்வமான காயம்படுதற்குக்‌ காரணம்யாது ? 
இயாவன்‌ வடுச்செய்தவன்‌ என்று கார்முகங்‌ 
கைக்கொண்டு கடுகடுத்து நின்றான்‌. அங்கன 
தேர்முகமாய்நின்ற விராடராஜனடுங்கி, முன்‌ 
னடந்த காரியங்கங்களைப்‌ பக்குவமாய்ப்‌ பேசி 
னான்‌. அவ்வார்த்தைகூறிய தந்தையைச்‌ சின 
தீது, தன்டுந்தைவருந்தி நொந்து, கைகொ 
ண்ட வில்லையொடித்து, பல்லைக்‌ கறகறவென்‌ 
று கடித்து. ஆ! ஆ! நல்லகாரியஞ்‌ செய்தீர்‌ 
போம்‌: போம்‌: என்றுவெறுத்‌ அ, நீர்‌ இந்த 
மஹானுபருடைய சொல்லை இகழ்ச்சிசெய்‌ 
தேனென்றபோது, ஐயோ ! என்னுடல்‌ நடுங்‌ 
குகிறதே; அதை நினைக்குந்தோறும்‌ என்னட 
லைவிட்டு உயிர்வெளியோடுகிறதே: இதனாலு 
ண்டாகிய பயமான அ என்னுரத்தைச்சாடுகின்‌ 
றதே: அந்தோ ! பிர்ம சிருஷ்டி யினாலாகியபெ 
ரும்பொறைக்கடலை ஆடையாயுடுத்த அவனி 
யினிடத்திற்‌ பாரியமணிமகுடப்பட்டந்தரித்த 
வீரியவேந்தர்க்கு வேந்தாகி வேந்தே ! இவரு 
க்கொப்பாகியபேர்‌ எப்பாரிலுமில்லையே: இவ 
ரையாசென்றுணர்த்தீர்‌ ? ஓபின்னமேற்கொண் 


டமன்னனே ! என்னெதிரில்‌ நீர்‌ நிற்கச்‌ ௪௫: 


யேன்‌. சற்றப்பாற்போம்‌. என்றதட்டிப்‌ பூசுர 
யெ புண்ணியனைப்பணிறந் அ, அத்தனே ! 

அன்புநீங்காப்‌ பரிசுத்தனே ! எங்களையாண்‌ 
டு கொள்ளுங்‌ கர்த்தனே ! (சிரியோர்செய்த 
திமைகளனைத்‌ அம்‌ பெரியோராயிற்‌ பொருப்‌ 
பது கடனே.) என்றுதாங்களே செலவுகொடு 
த்திருப்பதினால்‌ விவேகமற்ற என்தந்தையின்‌ 
பேரில்தேவாள்‌ கோபற்கொள்ளுவது ஞாயம 
ன்று. என்று அக்கங்கபட்டருடைய அடியிற்‌ 
ரூழ்தீது, மீட்டுந்‌ தந்தையை நோக்கி (பெரி 
யோர்கள்‌ திருவுள்ளம்‌ பேதித்தா லெப்பொரு 
னும்‌ பேதியாதோ) என்று மேலோர்‌ சொல்லி 
ய மெய்ம்மொழியைச்‌ சிறிதும்‌ யோசிக்காமற்‌ 
பழிக்காளாயினீர்‌. என்றுகூறி அவ்விராடரா 
ஜனையும்‌ வீழ்த்திரஞ்சக்செய்‌ து, பின்னும்‌ பி 
ன்னுற்‌ தானிறைஞ்சி, தடுத்‌ அப்பேசவரறியாத 
தாக்ண்ணியபரராகிய தருமபுத்திரரென்னும்‌ 


விட்டான்‌. 
உத்தரகுமாரன்‌ தன்தாய்தந்தையரோடு 
கங்கபட்டராதியர்‌ கரவை வெளி 
_ப்படுத்‌ துதல்‌. 

_... அப்போது தருமதந்தனர்‌ நீர்கிழியவெ 
ய்த வடுப்போலக்‌ கடுப்பாறி, சாஸ்திரங்கற்.று 
மாட்சிமைபெற்றுப்‌ பெருமையுங்‌ கருணையும்‌ 
பொருளெனக்‌ கொண்ட தனது இத்தமகிழ்‌ 
வோடு அவ்விராடராஜ குமார னுக்குத்‌ தகுந்த 
வாழ்த்‌ அதல்‌ வாழ்த்தி, உத்தர நிரை மீட்சிக்கு 
ப்புகுத்‌.து வெற்றியடைத்‌ அவந்த அவன்‌. பெ 
ருமையைக்‌ கொண்டாடினார்‌. மச்சராஜனும்‌ 
இச்சையுட னதனைக்கேட்டும$ழ்ந்தான்‌, மன 
ங்கலந்த உரியோர்பலரும்‌ - சனங்குலைந்த பெ 
ரியோர்‌ சிலரும்‌ - புடைநெருங்‌இப்‌ பூரித்தார்‌ 
கள்‌. இவர்களெல்லோருந்‌ தன்னைப்புகழ்வ 
தை உத்தரகுமாரன்கேட்டு, ஒன்றுஞ்சொல்லா 
மல்வெட்கி, தன்தந்தையை தனியேயழைத்‌ அ 
க்கொண்டு அந்தப்புரம்‌ போனான்‌. அங்கே 
ஜெயங்கொண்டுவந்தமைத்தனைக்‌ சுதர்க்கணை 
கண்டு, தவமிருந்துபெற்ற அப்பிள்ளையின்‌ : 
மீது ஈன்றபோதிருந்த பேராசையைவிட எ 
ண்மடங்கதிகமான இன்பமடை,ந௮. எடுத்தா 
ள்‌. முத்தங்கொடுத்தாள்‌. கரஞ்சுற்றிதெறித்‌ 
தாள்‌. நமது கருப்பஞ்செய்த புண்ணியமெ 
ன்று பூரித்தாள்‌. இவ்விதமாக சோடசகலை 
கணிறைந்த சற்திரனெழிச்சிகண்ட சமுத்தி 
ரம்போல அத்தாய்‌ தந்தையரும்‌ அங்குள்ள 
மற்றயரும்‌ புகழ்ச்சியாய்ப்‌ பூசித்து மகிழ்ச்சி 
யடைந்து கங்குறைகாணாமற்‌ பொங்கிய பே 
ரானந்த வெள்ளத்தில்‌ மூழ்கி பெருமையரகிய 
பள்ளத்திற்படிந்அு, ஜெயமென்னுஞ்‌ செய்தி 
யாற்றேறி யிருந்தார்கள்‌. அச்சமயத்தில்‌ உத்‌ 
தரநிரை மீட்சிக்குச்சென்ற உத்தர குமாரன்‌ 
கெளரவச்‌ சேனைகளைக்கண்டு பயங்கொண்டு 
புறங்கொடுத்‌ தோடியபோ.அ, அந்தராஜகுமா 
ரனைத்தேற்றி அவன்‌ திதிலைமாற்றி சாரதித்‌ 
தொழில்‌ . செய்யும்படிக்குத்‌ தேரமேலேற்றித்‌ 
தனக்கெதிர்‌ நின்று உத்தரிக்க மாட்டாமலோ 
டிய துரியோதனனாதியரை வென்ற அர்ச்சுன 
னானவன்‌ இரதத்தின்மீது வைத்திருந்த எதி 
ரிகளின்‌ சிரவேஷ்டி மூட்டையை பேடீரூபங்‌ 


விராடபர்வம்‌. 


கொண்டதன்தலைமேற்சுமத்‌ அவற்‌ உத்தரகு 
மாரத்திகையிற்கொடுத்‌ து, உத்தர குமாரனைப்‌ 
பெற்றஉத்தமியான சுதர்க்கணைக்கும்‌ பின்பக்‌ 
கத்‌ திலொ தங்கி ஒடுங்‌தித்தலைவணங்க நின்றா 
ன்‌ அவனின்ற கோலத்தைக்கண்ட உத்தரகு 
மாரன்‌ கைதெரித்து கலீரெனச்சிரித்து தேம்‌ 
பிவிம்மித்திகைத்‌ து, திலடைந்து துக்கத்‌ 
தினால்‌ விக்கித்‌ துயருழத்திருத்தான்‌ அவன்கு 
றிப்பையறித்த அன்னையுத்‌ தந்தையும்‌ ஆசை 
யுடன்தழுவி அடாஅப்பனே! ஐயனே! அதி 
சயமென்ன? நீ யிப்பேடியைக்கண்டு கைதெரி 
தஅச்சிரித்த காரணமென்ன உடனே திகிலுந்‌ 
தேம்பலுங்கொண்டு அுயருழத்தகாரணமென் 
ன? அவற்றை யெங்கட்கையந்தீரச்‌ சொல்லு 
கவென்று பலமுறையாகக்‌ கேட்டார்கள்‌. 
அப்போது உத்தரகுமாரன்‌ ஆயாசதந்திர்‌ 
தீத, அடிவயிற்றிலிருந்‌ து. எரிந்தெழுத்த ௮ 
க்கினித் தணல்‌ நீங்கும்‌ வழியைத்தேடி, அம்‌ 
பேடி முகத்தை நாடி, பேசாமல்‌ வாய்மூடி, மீ 
ட்டும்‌ பெருமூச்சு விட்டு, நானென்னத்தைச்‌ 
சொல்வேனென்று தந்தைதாய்‌ இருவரையுந்‌ 
தனித்தழைத்‌ தச்‌ சென்று, இனிதாம்பிழைக்‌ 
கும்வித மெப்படி.? எ.ந்தகாலத்திற்குப்‌ புனித 
ராகப்போகின்றோம்‌! இப்போது நீர்‌ விளைத்‌ 
அவிட்ட பமையானது எப்போது நீங்கும்‌? 
சமுத்திரம்போற்‌ புரண்டு, ௪.அரங்கமுந்திரண்‌ 
டு நமது மந்தைமாடுகளு மிரண்டுபோகவற்‌ 
அ மடக்கிய கெளரவகுலதிபர்கள்‌ தொத்து 
போகச்செய்த அடமும்‌ அவர்கட்கு முந்தின 
ச்சினந்து போர்புரிந்த மூர்த்தண்ணிய திடமு 
ம்‌,மத்தைப்பசுக்களை மீட்ட மார்க்கமும்‌, வீண்‌ 
சண்டைக்கு வந்தபேர்கள்‌ சோர்ந்து விழும்‌ 
படி மோகனாஸ்திரப்‌ பிரயோகஞ்செய்து ௮ 
வர்களணித்‌ திருந்ததலைத்‌ அணிகளைப்‌ பிடுங்‌ 
கி மூட்டைகட்டி க்கொண்டு வந்தமொய்ப்பும்‌, 
* இவைகளியாவும்‌ என்னாலான வல்லமையல்ல 
என்னாலாகு மென்ப அமல்ல, எங்கள்‌ முன்னா 
லொருவர்‌ வென்றதுமல்ல. சொன்னாலுங்க 
ட்கு நன்றாய்த்தோன்றும்‌, ஓ என்‌ அன்னாய்‌! 
ஓ என்‌ அத்தா! அந்த வினோதத்தைச்‌ சொல்‌ 
கிறேன்‌ சற்று நிதானித்‌ அக்‌ கேளுங்கள்‌. தே 
வரீர்‌ தெகண நிரை மீட்சிக்குச்சென்றவேளை 
கண்டு சத்துருக்கள்‌ மொய்த்‌ து உத்திரசையி 
லொருமிக்க வத்து, பத்திரைமந்தைகளை மெ 
த்தவருத்தப்படுத்தி மடக்கினார்க ளென்று இத்‌ 


(2) B 48 


௧௮௯ 


ததொத்து ஒற்றரோடிவந்‌ அரைத்தார்கள்‌ 
தான்‌ அவ்வார்த்தையைக்கேட்டு, இத்தாயைத்‌ 
தொழுது, அம்மா! எனக்கொருசாரதி கடைப்‌ 
பானாகில்‌ பழுதுவாராமற்‌ செமிப்பேனென்று. 
சொன்னேன்‌. அக்கால்‌ நமது உத்தரைக்கு 
தாட்டியம்‌ பழக்கிவருகிற பேடி மெத்தவும்‌ 
உத்தமமானசார தியென்று பணிப்பெண்சொ 
ல்ல, அதுகேழ்க்கவும்‌ அவளைச்‌ சாரதியாய 
மைத்துக்கொண்டு தேரேறிச்‌ சென்று, கடல்‌ 
போற்‌ கவிந்த சேனையைக்கண்டு, கண்கலங்கி 
மனம்விண்டு, தேர்விட்டி பிந்து ஊர்முகமாக 
ஓடிவருவதாயினேன்‌. அப்படிபயந்தோடி வ 
த்த என்னை ஊர்‌ வசிசாபத்தாற்‌ பேடியுருக்‌ 
கொண்டிருந்த தனஞ்செய னென்னும்‌ புரு 
ஷோத்தமன்‌ விடாமற்றடுத்‌ அப்பிடித்‌ த, என்‌ 
னைத்‌ தனக்குச்‌ சாரதியாக்கித்தேற்றி என்புயத்‌ 
தைமாற்றி, தேர்மேலேற்றி, வன்னிமரத்தில்‌ 
மறைத்து வைத்திருந்த விஜயகாண்டீப வெ 
ம்படை தாங்க, அனுமக்கொடி நாட்டி, இயா 
வரு மெச்சும்படியாகிய அர்ச்சுன உருவமுங்‌- 
காட்டி, தேவதத்த முழக்க, அரவக்கொடிக்‌ 
கதிபனுடைய சேனைகளிற்‌ புகுந்த போது 
அவ்விடத்தில்‌ நடந்த விந்தையை நான்‌ சொ 
ல்லத் தரமோ? ஓ.நராதிபனே! சூரியனுக்கெதி 
ர்ப்பட்ட பனிபோலவும்‌, சுடருக்கெதிராகிய 
இருள்போலவும்‌, சிங்கத்திற்‌ கெதிர்ப்பட்ட 
யானைகள்‌ போலவும்‌, தெருப்புக்கெதிராகிய 
விட்டிற்‌ பூச்சிபோலவும்‌, இடிக்கு நேரிட்ட 
பாம்புகள்போலவும்‌, எமனுக்‌ கெதிர்ப்பட்ட 
உயிர்கள்‌ போலவும்‌, வெனுக்கெதிர்ப்பட்ட 
சிலைமதன்போலவும்‌, திச்சலுக்‌ கெதிர்ப்பட்ட 
பயிர்க்கால்போலவும்‌, அடங்கலும்‌ அழிந்து 
ஒழிந்தார்கள்‌. 
ஐயா ! அப்போது நான்பயந்து இந்த 
அர்ச்சுனராஜனை விசாரிக்குமிடத்‌ து; தேவரீ 
ரிடத்தில்‌ உண்மை நண்பராய்‌ உயிர்குயிராய்‌ 
தர்மாதர்மமுதலிய நீதிகளைத்தெரி வித்துக்‌ 
கொண்டு கங்கபட்டரென்‌ றிருக்குற்‌ தயாளு 
வானவர்‌, சத்திரகுலத்தோன்றலான தருமராஜ 
னென்றும்‌; வாசமலரோடு பூசுதல்முதலாகிய 
புநுகுஞ்‌ சாத்‌ துஞ்சம்பங்கித்தயிலமுத்‌ தரித்த: 
கூந்தல்விரித்த வண்ணமகள்‌, பாஞ்சாலராஜ 
கன்னிகையான திரெளபதா தேவியென்றும்‌ 
பல்லர்களை மாட்டிக்‌ சேர்களைவாட்டி.. மடை 
பள்ளியிற்‌ சமையிற்கூட்டி நமக்கூட்டி வரா 


௧௯௦ 


ஸரீ மகாபாரதம்‌ 


 ௪௭பபபபபபப பபப பபப பட்ட ட்ப 


நின்ற வல்லமையாளன்‌, வீமசேனராஜனென்‌ 
றும்‌; குதிரைச்சேவ கத்தி லமைந்தகோமான்‌, 
நகுலராஜனென்றும்‌; பசுமத்தைகட்‌ கெசமா 
னாயிருத்த பாக்கியவான்‌, சகரதேவராசனென்‌ 
அம்‌; வேலாயுதம்பிடி. த்த வீரர்களை மடித்தபட்‌ 
டத்தியானைபடைத்த இப்பாண்டவரைவரும்‌ 
பாஞ்சாலியும்‌ அச்ஞாதவாசறத்‌ தொலைப்பதற் 
காக இந்த மச்சதாட்டில்‌ மறைந்திருந்து கா 
லங்கழித்தனரென்றும்‌;தேற்றையவரையிலும்‌ 
அவர்களுக்‌ குண்டாகிய தவணை தாளைப்போக்‌ 
இ விட்டு இன்றுமுதல்‌ வெளிப்பட வேண்டிய 
காரணமென்றுங்‌ கேள்விபட்டேன்‌. இனியி 
தைக்குறித்து நாம்‌ யோசிக்கவேண்டி யிருக்‌ 
இன்ற. இதுவரையிலும்‌ நம்மாலிவர்களுக்‌ 
கு என்னகுற்றங்‌ குறைகள்‌ தேரிட்டிருக்கின்ற 
னவோ? அவைகளில்‌ ஏதொன்றும்‌ மெனக்‌ 
குத்‌ தெரியவில்லை இப்பொது பிரத்தியட்ச 
மாய்‌ வடுவில்லாத தருமராஜ னுக்கு தெற்றிமி 
ல்‌ வடுவுண்டாக்கி வைத்திருக்கின்றர்‌ ஐவருக்‌ 
கும்‌ அன்பாகிய பாஞ்சாலியை ஆசைப்பட்ட 
ணைத்து நேசமுறத்‌ தொடர்ந்த சேகன்‌ முத 
லாகய தம்பிமார்களும்‌ நாசப்பட்டும்‌ போனார்‌ 
கள்‌. இவ்விரண்டினாலேயே பெரியமோசம்‌ 
வந்திருக்கின்றது. இவைகளை யெல்லாத்‌ தக்‌ 
கபடி யோசியுங்கள்‌. உத்தர குமாரன்‌ சொன்‌ 

இம்மொழி யனைத்துங்‌ கேட்ட விராட 
ராஜ.னுஞ்‌ சுதர்க்கணையுந்‌ தன்‌ குமாரனைப்‌ பு 
தைத்திருந்த பொருள்‌ குதித்‌து வெளிப்பட்ட 
அ போற்கண்டு, ஆ! ஆ! ஆ! அப்பாக தல 
னே! பாண்டவர்களா யிவர்கள்‌? பாஞ்சாலியா 
பணிப்பெண்‌? ஐயோ! ஆண்டவனே! என்ன 
காரியஞ்‌ செய்துவிட்டோம்‌? என்னவிதமாய்‌ 
மதி இழந்தோம்‌? என்‌.று. அங்ஙனேயயர்த்‌ ௮, 
நிலத்திற்சாய்த்‌ அ, உயிருடன்மாய்த்‌ அ மூர்ச்‌ 
சையானார்கள்‌. அப்போது உத்தரகுமாரன்‌ 
அவர்களையணைத்‌து, சோபத்தைபும்‌ மனஸ்‌ 
தாபத்தையுத்‌ தணித்த, இனி அக்கப்படுவதி 
ற்‌ காரியமில்லை. சீக்கிரம்‌ இதற்கு வேண்டிய 
பரிகாரந்தேடுங்கள்‌. எனக்கொன்று தோன்று 
திற து. ௮ஃதென்னவெனில்‌ - மன்மதனுக்‌ 
கொப்பாயெ வடிவமும்‌ - மயில்வாகனனுக்‌ 
கெரப்பாகிய வெற்றியும்‌-மகாமத்திரவத்தியும்‌- 
உமா மகேஸ்வரரைப்‌ பூசிக்கும்‌ புத்தியும்‌ - 


விருஷப குஞ்சர சிங்கவிராட்டின்‌ சத்தியுமு 


ள்ள பார்த்தனாகிய பரந்தா மன்மைத்துன னு 
க்கு எனக்களைய உத்தரகுமாரத்தியைக்‌ கொடு 
த்து, நம்முடன்‌ கலத்து வாழச்செய்யுங்‌ ௧௬ 
த்தைக்கடைப்‌ பிடிப்போமாகில்‌; .தெரிந்துத்‌ 


'தெரியாமற்செய்த தீமைகளியாவுஞ்‌ சிதறிய்‌ 


போம்‌. இதனைத்தான்‌ என்சிந்தையினினைத்‌ 
தேனென்றான்‌. இவ்வா றியம்பிய மைந்தன்‌ 
வார்த்தையை மனமகிழ்த்து கேட்டு, தந்தை 
யுத்தாயுஞ்‌ சிந்தைகளிகூர்நத்‌து, அப்பா மைத்‌ 
தனே! உந்தன்‌ மனதின்படி யே எங்கட்கு மவ்‌ 
விச்சை மிச்சந்தான்‌. என்றுசொல்லி அன்றி 
ரவுவத்‌அ விடியளவும்‌ அச்சத்‌.துட னொடுங்கி 
அசைவற்றிருந்தார்கள்‌. உத்தர நிரைமீட்சிக்‌ 
காகப்‌ பார்த்தன்‌ பண்ணிய சண்டையிற்‌ செந்‌ 
அள்‌ கருத்தூள்‌ பறத்துபடிந்து மறைந்த 
தன்னொளியைச்‌ சுத்தம்படக்‌ கழுவிக்கொள்‌ 
ளுவதற்குப்‌ போனவன்போல்‌ உடனே சூரிய 
னானவன்‌ மேற்குச்‌ சமுத்திரத்திற்‌ போய்க்‌ 
குளித்தான்‌. 

இப்பாற்‌ பெருமையி லுயர்நீத பாண்ட 
வர்களும்‌ பாஞ்சாலியும்‌ விராடனுடைய அர 
ண்மனைவிட்டு நீங்கி, அம்மச்சநாட்டின்‌ புறம்‌ 
பில்‌ தங்களாயுதங்களைச்‌ சேமித்‌ அவைத்திருக்‌ 
இன்ற வன்னிவிருக்ஷச்‌ சோலைக்கருகிற்‌ சென்‌ 
று, கூடுவிட்டுக்‌ கூடுபாய்‌ கிறவர்களைப்போல்‌ 
தாங்கள்‌ கொண்டிருந்த வடிவத்தை மாற்றி, 
பழயரூபங்கொண்டு, எமதர்மராஜனை த்‌ தோத்‌ 
திரம்‌ பண்ணி வணங்கி, மேற்றிசை யடைத்‌ 
தசூரியபகவான்‌€ழ்த்திசைக்குவருங்காலத்தை 
நோக்கிக்கொண்‌ டிருத்தார்கள்‌. _அ.ந்தவேளை 
யிற்‌ கோழிமுதலிய குருவிகளெல்லாத்‌ அயி 
லொழித்தது, ஓ பாழியபுயம்‌ படைத்த பாண்ட 
வர்களே? நீங்கள்‌ நீடுழி வாழி: வாழி: ஆழி 
மினலையுடன்‌ மாநில நடுங்குவதாற்‌ சூரியன்‌. 
வரப்போதின்றான்‌. என்று சொல்லுவதுபோ 
ற்‌ கூவியதூகள்‌, அ துகாலையில்‌ மேற்றிசை 
யில்‌ மறைத்த வெய்யோன்‌ மீட்டுங்‌ €ட்டிகை 
க்கு வரயத்தனித்‌. து, பாண்டவர்களின்‌ சங்கதி 
யெல்லாத்‌ தெரிந்து கொண்டோம்‌. இனி 
அரியோ தனாதியர்‌ களின்‌ கரூத்தையு மறி 
வோம்‌. என்றுமகமேருவைச்‌ சூழ்தீது வந்த 
வனைப்போல்‌ உதயதிரியில்‌ வத்து, தனது இர 
ணக்கதிர்‌ நீட்டி, தாமரை மலர்க்கரங்காட்டி. 
தண்மதிமுதலிய அட்டரையோட்டி, சத்திய 
நிலைபெற்ற தர்மராஜனஅ ஆக்னாச்சக்கரத்‌: 


வி சாடபர்வம்‌, 


௧௬௧ : 


தை நிலைக்கு நாட்டிய துபேல்‌ உதயூரியினுச்சிமே லெழுத்தான்‌. 
உத்தரை நிரைமீட்டுச்‌ சருக்கம்‌ - முற்றிற்று. 


ஆருவது. 
பாண்டவர்‌ வெளிப்பாட்டுச்‌ சருக்கம்‌. 
கண்ணன்‌ அதி. 
வானையாதி பூதராசி தோறுலாய மாயனை 
ஞானமாகி மறையினுச்சி கண்ணினின்ற கண்ணனை 
மோனமார்‌ முனிக்குழா ௬ுணர்த்தமுத்தி வித்தினை 
யானுழன்ற பிறவிதீர விருபதங்க டுதிசெய்வாம்‌. ்‌ 


ஐயா ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! வி 
- ராடபுரம்‌ விட்டு நீங்கிய பாண்டவர்களும்பா 
“ ஞ்சாலியும்‌ ஒர்‌ மாஞ்சோலை சூழ்ந்த வனத்‌ தா 
டமைந்த பூஞ்சேர்ந்த பொய்கையில்‌ மூழ்கி, 
்‌ அருணோதய மானவுடனே ஜெப தபவிதிகள்‌ 
யாவற்றையு முடித்து, சூரிய நமஸ்காரஞ்‌ 
செய்து, ஸ்ரீ வேதவியாசரையும்‌ எமதர்மராஜ 
னையுத்‌ திக்குறோக்கிப்‌ பணிந்த, பாண்டவச 
காயனது பாதப அம நினைந்‌ து, பருதியினொ 
ளியினும்‌ பழயபடி வஞ்சறெந்‌ து, வாயுகுமார 
னை வீமசேன னும்‌ - தேவேந்திர குமாரனான 
செஞ்சிலை விஜயனும்‌ - ஆயுள்வேதியரளித்த 
நகுல சகாதேவரும்‌ - தங்கள்‌ குலத்திற்கும்‌ 
குணத்திற்கும்‌ நலத்திற்கும்‌ நன்மைக்குத்‌ தகு 
தியான முரசக்கொடி. படைத்த முன்னோனை 
த்தொழுது. அன்னோனருளிய ஆசிமேற்‌ 
கொண்டு, பெரும்புகழ்ப்‌ பிரகாசத்துட ன 

ரைச்‌ சார்த்திருந்தார்கள்‌. ்‌ 


தருமராஜ னுக்கு, முண்டான ஓர்‌ வாக்குவாத 
தீதினால்‌ வந்ததது ஈதென்று : சொல்லினள்‌. 
அதுகேட்ட வத்தேரமே அர்ச்சுன னெழு 
த்து, இன்னமுத்‌ தாமிசமாவென்று நெருப்பு 
போலெரித்து, நெடுமூச்செறிந்‌ த, அண்ண 
ன்மேற்‌ பரித்து, ஐயோ! நான்‌ பிரித்து வந்த 
அன்ப மிதுவோ? இப்போதே வீராடடாம்‌ 
வேகக்கொளுத்தி மச்சநாடன்றலையை வாங்கி 
வைக்கிறேன்‌. என்று நச்சரவம்‌ போற்றி, 
வெட்சி மாலையணிந்த ஆகமுந்தேக மலற 
நடுங்கிப்‌ பற்கடித்‌து, கையில்‌ விற்பிடித்‌ து, 
அவனுக்கிச்சையான குலத்தை இன்னிமிட 
தீதிற்‌ பச்சடி. பண்‌ ணுகிறேனென்று புறப்பட 
டான்‌. நெருப்புடன்‌ காற்று தேசமான அபோ 
ல்‌ வீமனும்‌ வெகுண்டு வீறிட்டெழுந்தான்‌. 
தகுல சகாதேவ ரிருவரும்‌ வியாகூலத்தோடு 
தடுங்கி விராடராஜ னுக்கின்று வினாசகாலமா 
வென்று மெய்மறந்து விட்டார்கள்‌. ்‌ 

இத்தன்மை வாய்ந்த தம்பிமார்களின்‌ க 


_தருமதந்தனர்‌ தெற்றியிற்றமும்பு கண்டுடன்ற | டுங்கோபத்தைத்‌ தருமராஜன்கண்டு, ஓ! ஓ! 


தம்பியரைச்‌ சிலதருமவாய்மை கூறித்‌ 
தணிவித்தல்‌. 


மோசமாச்சுதே யென்று பூசிதவார்த்தைகள்‌ . 
புகன்று, ஆ! நேசவிசுவாசிகளே! அப்பா ரா 
ஜகுலச்‌ சிரேஷ்டர்களே! நிஷ்டூரம்‌ வேண்‌ 


இவ்வாறிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ நிகரற்ற | டாம்‌. “ஒன்றுதவிசெய்யினு மவ்வுதவிமறவா 


ச்‌ சந்துர்ஷ்டியாய்ப்‌ பார்த்து, அவர்தெற்றி | பெரியோர்‌, நன்றிபலவாகவொரு தவைபுரிவ.. 
யிற்‌ செத்‌ தூரத்தி லதம்போற்‌ செவந்த புண்‌ ரேனுங்‌, கன்றிடுவதன்றிமு_து கயவர்‌ நினை 
ணைக்கண்டு ஒண்ணா! தேவரீருடைய நெற்‌ | யாரே.”. என்றிருப்பதால்‌ கொஞ்சந்தாசாவா 
தியில்‌ வடுவுக்‌ கடமானவாறு யாதென்று இடு | யோசனை செய்யுங்கள்‌, ஒருவருடைய ஆபத்‌ 
க்கிடக்‌ கேட்டனன்‌. அதற்குத்‌ தருமராஜன்‌ ! காலத்தில்‌ இன்னொருவர்‌ உதவி செய்தால்‌, 
சிறுதகைபுரிதீ து, யாதொன்றுஞ்‌ சொல்லாம ' அவ்வுதவியை ஆயுசுள்ள வரைக்கு மறக்கா 
லிருத்தனர்‌. அப்போது மின்னலைப்‌ பழித்த மல்‌, தன்றி குன்றாமை யென்னும்‌ நீதியை 
'மேனிபடைத்த பாஞ்சாலி விராடராஜஜஷனுக்குந்‌ யும்‌ - தருமத்தையும்‌ - நிறைந்‌ அநாடி, அவ்வு 


௧௯௨ 
தவி செய்தபேர்களால்‌ என்னபிழை வந்த 
போதிலும்‌ அதைச்சகித்‌ த, மனம்பொறுத்‌ அ 
தன்றியிற்‌ பிழையாமல்‌ நன்மையைச்‌. செய்ப 
வர்க ளெந்நாளும்‌ பெரியவரென்று தானிலம்‌ 
புகழ்வ அண்டு. “நன்றிமறப்பது தன்றன்று 
நன்றல்ல, நன்றே மறப்பததன்று.” என்று 
சாதுக்களும்‌ சாஹ்திரங்களிற்‌ பேசியிருக்கின்‌ 
றார்கள்‌. பற்பலநாளும்‌ ஒருவன்‌  தன்மைபுரி 
த்து, சொற்பமாக ஒருதாளிற்‌ குற்றதேரிட்டா 
ல்‌, அச்சொற்பக்‌ குற்றத்திற்காக நன்றிகுன்‌ றி 
மனங்கன்றி பொல்லாங்குசெய்ய நினைப்பது 
புகழல்ல. பூணல்ல. பொருளல்ல அது புல 
மைகெட்ட இழ்மக்கள்‌ செய்கையாம்‌. “எத்‌ 
நன்றிகொன்றார்க்கு முய்வுண்டா முய்வில்லை, 
செய்ந்நன்றி கொன்ற மகற்கு.” என்று வேத 
முறை யிடுகன்ற அ. ஓ. புண்ணிய குலத்திற்‌ 
பிறந்த புனிதர்களே ! ஒருகாலொரு நன்றி 
செய்தபேர்களை உள்ளத்தில்‌ வைத்து, மறுகா 
லவர்களே செய்தபிழை நாறானாலுஞ்‌ சான்‌ 
ரோராதிய பெரியோர்‌ பொறுப்பர்‌ கயவராகிய 
மூடர்களுக்குப்‌ பலகாலும்‌ பலநூறு நன்றி 
செய்து, ஒருக்கா லொருதீதாமாகில்‌ முன்செ 
ய்தபல நூறு நன்றிகளும்‌ பாழாய்க்‌ கெட்டுப்‌ 
போம்‌. 

ஆகையால்‌ - காடாக்கினிமுண்ட காட்‌ 
டி.ற்‌ பனிரண்டு வருஷங்‌ கஷ்டப்பட்டு பதி 
மூன்றாவது வருஷத்தில்‌ இந்த விராடராஜ 
னுடைய நிழலிலிருத் து, இவனது உப்புத்‌ 
தண்ணீருமுண்டு, நாம்‌ எண்ணியவெண்ணம்‌ 
பின்னமில்லாமல்‌ அக்ஞாதவாசங்‌ கழித்தோ 
ம்‌. எத்தேசத்‌ தரசர்களிலும்‌ இத்தேசத்தரசன்‌ 
மெத்தவுஞ்‌ சரசன்‌. தாம்‌ எங்கிருந்து அக்‌ 
ஞாதவாசம்‌ பண்ணலாமென்று முன்னம்‌ நா 
ன்‌ வினாவியபோஅ, நீங்கள்‌ விராடபுரத்தி 
ற்கு மிஞ்சிய ராஜ னுமில்லையென்று. சொன்‌ 
னீர்கள்‌ உங்கள்‌ சொல்லைதம்பி இங்குவத்‌ தடு 
த்தபோது, நமக்கிவன்‌ ஊழியன்‌ போலவும்‌ - 
இவனதரசாட்சி நமதுரதாட்டு போலவும்‌ - 
காலங்கடத்தினோமே யல்லது தாமிவனுக்குத்‌ 
தாழ்ந்து நடுங்கி நடத்ததில்லை. நம்மையிவன்‌ 
அதிகார்‌ செய்த அமிலலை. ஏதோ கோபபா 
பமென்னுங்‌ கொள்கையாலும்‌, நமது திவி 
னைவசத்தாலும்‌, ஓர்‌ சிறிய குற்ற நேரிட்ட த. 
அதற்காக நாம்‌ கடவுளை நோக்கி மன்னிப்பு 
கேட்டு, இவனுக்கொரு பொல்லாங்கு தேரி 


மகாபாரதம்‌. 


டாமற்‌ காக்கவேண்டிய கடமை நம்முடைய 
தாயிருக்க, நீங்களவனைக்‌ கோபித்தெழுவது 
குணமல்ல. “தம்மை மிகழ்ந்தமை தாம்பொ 
அப்ப தன்றிமற்‌, றெம்மையிகழ்த்த வினைப்ப 
யத்தா - லும்மை, எரிவாய்‌ நிரையத்து வீழ்‌ 
வர்‌ கொலென்று, பரிதுவதுஞ்‌ சான்றோர்‌ 
கடன்‌.” என்று மேலோர்கள்‌ கூறியிருப்பதை 
ச்‌ சன்மானிக்க வேண்டிய அ. நம்மைத்தொ 
மூஅ ரட்சித்த தோன்றலின்‌ பேறிற்பமுஅ நி 
னைப்பது மகாபாவம்‌; மகாபாவம்‌; பார்த்தனே 
பாதராதே. என்று தர்மராஜன்‌ தடுத்தார்‌. 


பாண்டவராயுதபாணியராய்‌ பழையகோல 
ங்கொண்டுகொலுக்கூடம்‌ வரவிராடன்‌ 
வரிசைவத்‌ அவணங்க, தருமாவ' 
னைச்சன்மானித்தல்‌. 

இப்படி. சொன்னதின்‌ பேரில்‌ வீமார்ச்‌ 
சுனா ளிருவரும்‌ - நகுல சகாதேவரும்‌ - மூத்த 
வர்‌ மொழிந்த முறையிற்‌ பிறழாமல்‌, மச்சரா 
ஜன்மேல்‌ வைத்த கோபமாறி, தருமராஜனு 
தீதரவின்படி. வன்னிமரத்திலேறி, அவரவரா 
யுதங்‌ கைக்கொண்டு, அ.த்தப்பாலை நிலத்தில 
மர்‌ ந்தகோலாகலி நீலிசடாதரி லீலாவதி சூலி 
கலாதரி யென்‌ னுங்‌ குண்டலி குமரி சாமுண்‌ 
டியைப்பணித்து, வன்னிமாத்தை வலம்‌ வந்‌ 
அ வணங்கு, எங்கள்‌ தாயின அ கருப்பம்போல்‌ 
ஆயுதங்களைக்‌ காத்தளித்த தமனியத்‌ தருவே 
யென்று சந்தோஷப்‌ பேரிட்டுச்‌ சம்பிரமங்‌ 
கொண்டாடி, விராடராஜனுடைய- கொலுமு 
கச்‌ சாவடியிற்‌ கூசாமற்‌ புகுந்து, ஐந்து தே 
வேத்திரர்கள்‌ ஒரு இத்திராணியுடன்‌ வந்திரு. 
த்த வாறுபோற்‌ சிங்கத்தவிசேறி இருந்தார்‌ 
கள்‌. அந்தவேளையிற்‌ செந்தழல்‌ வளர்க்கும்‌. 
அந்தணர்‌ - முனிவர்‌ - மத்திரியர்‌ - சாமத்தர்‌- 
தந்திரியர்‌ - பிரதானிகர்‌ - சுற்றத்தினர்‌ - காப்‌. 
பானர்‌ - நகரமாக்கள்‌ - படைத்தலைவர்‌ - இவு 
ளிமறவர்‌ - யானைவீரர்‌ - சேனாபதியர்‌ - தூதர்‌- 
கருமாதிக்காரர்‌ - நட்பானர்‌ - மடைத்தொழி: 
லர்‌ - மருத்‌ துவக்கலைஞர்‌ - நிமித்திகப்புலவர்‌- . 
இவர்‌ முதலிய யாவுவருஞ்‌ சேர்த்து வந்து, 
குத்திதேவியார்‌ தந்த மைந்தரைவரும்‌ குருகு, 
லம்‌ விளங்கப்‌ பிரகாசித்து கயமாதிய குமுத . 
தண்பன்போற்‌ சிங்காசனக்தி லிருக்கக்கண்டு, , 
தங்களாற்‌ முங்கப்படாத சந்தோஷ்ங்கொண்டு.. 


விராடபர்வம்‌, 


& 


௧௯௩௧ 


விராடராஜ னுக்கு விரைவிற்றெரிவித்தார்கள்‌. 
அச்செய்திகேட்ட மச்சராஜன்‌ இச்சை 
மேற்‌ கொண்டு, ஐயோ! தாமென்செய்தோம்‌? 
இனியென்‌ செய்வோம்‌? என்று மனவருத்தங்‌ 
கொண்டு, சந்தனம்‌ - தாம்‌ பூலம்‌ - புட்பம்‌ - 
பனிநீர்‌ - மஞ்சள்‌ - குங்குமம்‌ - வாசனைத்‌ இர 
வியம்‌ - தேங்காய்‌ - வாழைக்கனி - மாங்கனி- 
பலாக்கனி - பற்பல அப்பங்கள்‌ - பருப்புவர்க்‌ 
கங்கள்‌ - இவை முதலியவைகளைத்‌ தட்டு தட்‌ 
டா யெடுப்பித்‌ தக்‌ கொண்டு, பட்டுப்பட்டாவ 
ளிகள்‌ - கட்டுக்கட்டாகிய கட்டுவர்க்கங்கள்‌ - 
தாபிதாக்கள்‌ முட்டுப்படாத முத்‌ துமுதல்‌ நவ 
ரத்தினங்கள்‌ இவை முதலானவைகளுய கொ 
ண்டுவந்‌ அகாணிக்கைவைத்‌ அ தானும்‌ புத்தி 
ர அந்தருமபத்தினியும்‌ பாண்டவர்களின்பொ 
ன்னடியில்வீழ்ற்‌ த புழுதிபடப்புரண்டு ஓ பூர 
ண நிதியே ஓபொறுமைக்கரசே! எளியேங்கள்‌ 
செய்தபிழையைப்பொறு த்தருளுமென்று அதி 
தீன பூமியை விட்டெழித்திராமலிருத்தா। கள்‌ 
அம்மூவலைரயுநீ தருமராஜன்‌ வாரியெடுத்‌ அ, 
விராடனையும்‌ உத்தரகுமார னையுமார்போடணை 
தீ, அரசனைப்‌ பக்கத்தில்‌ வைத்து ஆதிசே 
டன்‌ முடி மேற்றாங்கிய இப்பூமியில்‌ உம்மைப்‌ 
போலியாரிருக்கின்றார்கள்‌? நி நீர்‌ மெத்தவும்‌ உ 
த்தமர்‌. புண்ணியசாலி. ரில ைம்ககு வேலி 
போன்றவர்‌. என்று புகழ்ந்து மகிழ்ந்தார்‌ 
இவ்வாறு கொண்டாடிய குருகுலக்‌ கோ 
மானது குளிர்த்த வாசகத்தால்‌ மச்சகுலாதிப 
னெழுந்‌.அ, மறுபடியும்‌ பணிந்‌. த, ஒவேந்தா 
மெ சாத்த மூர்த்தியே! தோத்திரமென்பது த 
ம்மைப்‌ போல்பவர்க்குத்‌ தகுமல்லஅ, எங்கட்‌ 
குத்‌ தகாது. நாங்கள்‌ அவ்வளவு பாத்திரமும்‌ 
கேஷத்திரமும்‌, கோத்திரமும்‌ பெற்றவர்களல்‌ 
ல ஆதலால்‌ அடியேன்‌ மிகவும்பேயன்‌ விவே 
கமற்ற சேயன்‌, முன்கோபத்தாற்பத றிப்பேதி 
தின்‌ றவாயன்‌. அப்படிக்‌ இருநீதபோதி லும்‌, 
தங்கட்கு நான்தகுந்த 'தேயனெனப்‌ பாராட்டி, 
என்னால்‌ நேரிட்ட குற்றங்குறைகள்‌ யாதிருந்‌ 
தாலும்‌ அவைகளை மஃனித்‌.அ ஓட்டி, தீர்க்‌ 
கவைர நாட்டாமல்‌, சிலகாலற்திற்‌ சொல்லிக்‌ 
காட்டாமல்‌, ஓ பார்த்திபரேறே! தீனனான 
வென்னை ஆண்டருள்‌ செய்யவேண்டும்‌. என்‌ 
று வேண்டிக்‌ கொண்டான்‌. இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ 
புகன்‌ :றடைக்கலம்‌ புகு. நீத விராடராஜனை? 
வேத்தர்வேந்தாகிய தருமராஜன்‌ பார்த்‌ த, இ 
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'விகொடுத்‌ தருளல்வேண்டும்‌. 


ரக்கமுள்ளவராய்‌ இஷ்ட பூர்த்தியா யிதனைச்‌ 
சொல்லத்‌ தொடங்கினார்‌. 
ஐயா! விராடபூதியே! உமது பட்டணம்‌ 

தில்‌ நாங்கள்‌ வந்து சேர்ந்தபிற்பாடு துன்ப 
மென்பவை யீல்லாமல்‌, எங்கட்குரிய தேசம்‌ 
போலவே எங்கும்‌ பிரக்யொதி யுண்டாகும்‌ . 
படியாய்‌ வேற்றுமையின்றி வீற்றிருந்து வா 
ழ்ந்தோம்‌. உன்னுமிடத்தில்‌ உம்மிலு முயர்‌ 
த்த உற்றாருமில்லை. பெற்றாருமில்லை மற்றாரு 
மில்லை ஓ மாசற்றமரபோய்‌ உம்மைவிட என 
க்கு வேறொரு உதவியுமில்லை நாங்களிதுவ 
பையிலுங்‌ குறைவில்லா தறுபவித்து வந்த 
உமது பட்டினத்தின்‌ பதவியைவிட வே 
றொருபதவியுமில்ல.. நீரும்‌. உமதுசகோ . 
தராளும்‌ - உமது புத்திர மித்திர பெளத்‌ 
திராதியரும்‌ - நால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ - 
ஆகியயாவரும்‌ எனக்குப்‌ படைத்‌ அணை வற்‌ 
அ என்பக்கத்தில்‌ நிற்பீர்களாகில்‌, அராங்கார 
மாய்‌ எங்களைவஞ்‌ சித்த சதீதுருக்களையும்‌ - 
அவர்கட்‌ குடன்பட்டு வந்த சேனைவேத்தர்‌ 
களையும்‌ - ஒரு நிமிஷத்தில்‌ இயமலோக மே 

ற்றி வைக்கிறேன்‌. இது மெய்யென்று பறை 
சாற்றி வைக்கிறேன்‌. இதனை யுமது கருத்தில்‌ 
ஐயமற உட்கொள்ளும்‌, என்று வையகம்‌ வா 
ழ்த்து மர பினான்‌ சொல்ல, அதனால்‌ மச்சரா 
ஜன்‌ தேறிமனத்துயர்மாறிமகிழ, அது கண்‌ 
டமாதொடு மகனுத்‌ தீதகன்றுற்றார்கள்‌. 


உத்தரன்வேண்டுகோளீன்படி ௨ உத்தரயை 
அபிமன்‌ னுவுக்காகச்‌ சம்மதித்தபாண்ட- 
வர்கருத்தறிந்தவிராடன்பத்‌ துக்களா 
தியர்க்‌ கோலைவிடுத்தல்‌ 
இப்பால்‌ உத்தரகுமாரன்‌ நமக்குறுதித்‌ 
தேடிக்கொள்ளுத்‌ - தருணமிதுதானென்று அ 
ணிந்த தந்தைதா யிருவரையு முன்னிட்டுக்‌ 
கொண்டு தருமராயனைப்பணித்து, வாய்பொ 


-த்தினின்று, ஓ சமுத்திரத்தை ஆடையாகத்‌ 
' தரித்தருளிய இவ்வுலகமுழுமையும்‌ ஓர்வெள்‌ 


ளைக்குமை. நீழலில்‌ அடக்கியாளும்‌ விதரண 
வேந்தே! யான்‌ தமக்குத்தக்க - பக்குவமாகப்‌ 
பேசவறியாச்‌ இ றியேனாகிலும்‌. யான்செய்த 
கொள்ளும்‌ விண்ணப்பத்‌இற்குத்‌ தேவரீர்‌ செ 
இத்தவிராட 
புரம்‌ இதன அபூவளம்பொருள்வளமுள்ளன 


௧௯௪௫௪ 


யாவுத்‌ தேவரீருடையதே: இயால்கள்யாவரு 


ம்‌ உங்களுடைய ஏவற்பணிவிடைக்‌ தேற்ற | 


வர்களே. எங்கட்குசுதத்தர மான ஆறுவிதப்‌ 


படைகளுத்‌ தங்களுடையதே. ஈதல்லாமல்‌ | 
என்தங்கையாதிய உத்தரகுமாரத்தியும்‌ அர்ச்‌ ' 


சுனராஜற்‌ குரியவளே. ஓ எங்களாண்டவரா 
்‌ இய பாண்டுநந்தனரே! இவ்வளவு தயவுசெ 
ய்து எங்களை யரண்டுகொள்ள வேண்டும்‌. 
என்று வேண்டி விளம்பினான்‌. இவ்விதமாக 
உத்தரகுமாரன்‌ சொல்லக்கேட்ட விஜயகாண்‌ 
டீபதரன்‌ அ௮வனைநோக்கி, ஆ! ஆ! ஹா! 
என்று கையமர்த்தி, ஓ கல்வியின்‌ சாரமும்‌ - 
செல்வியின்‌ அபாரமும்‌ - கைப்படை . வீர 
மும்‌ - விற்பனவிவேகமும்‌ - காமன்மயமும்‌ - 
சேமன்‌ ஜெயமும்‌ - காரியசித்தியும்‌ - கூரியபு 
த்தியுமுடைய காவலன்‌ மகனே ! உன்தங்கை 
யாதிய உத்தரகுமர்ரத்திக்கு நான்‌ சிலகாலம்‌ 
நாட்டியம்பழக்கி வைத்தபடியால்‌, எனக்குப்‌ 
பெண்மரியாதையாம்‌, நீ இப்போது கொண் 
ட நினைப்பை நீக்கிவிடு, அல்ல அ உன்னிஷ்‌ 
டப்படிக்குத்‌ தப்பாமல்‌ உறவுகலக்கவேண்டு 
மானால்‌, உனக்கிளையவளாய்‌ தன்னலம்‌ தற்கு 
ணம்வாய்த்‌ திருக்கின்ற அவ்வுத்தரைப்பாவை 
பொன்னிலமுதலிய நன்னிலமன்னவர்‌ புகழு 
ம்‌ பெரும்பேர்படைத்த என்மைத்தன்‌ வாள 
பிமன்னனுக்கு உரியவளாகுகவென்றான்‌. இ 
ப்படிக்கு அற்புதமாய்‌ விளம்பிய பற்குணன்‌ 
மொழியைக்கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ அவ்விடத்‌ 
இருந்த சாஸ்திர சம்பன்னருடன்‌ தருமராஜ 
ன்‌ விராடராஜன்‌ முதலிய சகலமானபேரும்‌ 
சதாஸ்த்து; சதாஸ்த்‌து; என்று சம்பிரமங்‌ 
கொண்டாடினார்கள்‌. உடனேவிராடபூபதியா 
னவன்‌ கலியாண முரசவாத்திய மூழ்க்கவை 
த்து, பற்‌ அமித்திராதியர்கட்‌ கெல்லாம்‌ பாண்‌ 
டவர்கள்‌ விராடபுரத்தி லிருக்கின்றார்களென்‌ 
றும்‌. அப்பாண்டவரில்‌ நடுப்பிறந்தோன்‌ பி 
ன்ளையாதிய சிரஞ்சீவி அபிமன்னு குமார னு 
க்கும்‌ - எனதுபெண்ணாகிய செளபாக்கியவதி 
உத்தரை. குமாரத்திக்கும்‌ - கலியாணதடக்கப்‌ 
போதிறதென்றும்‌ ஓலைகளெழுதி, அதர்வசத்‌ 
திலனுப்பி யறிக்கையிட்டான்‌. 


்‌. ஸ்ரீருஷ்ணபகவான்‌ பத்‌.அக்களோடு அபி 


மீமதாபாரதம்‌ 


மன்னனையும்‌ சுவேதனையு . 
ள்‌ மழைத்து வருதல்‌. ' 


ஓ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! ஈதிப்‌. 
படி.யிருக்க வீராடராஜ னுடைய ., முதற்குமா 
ரன்‌ சுவேதனென்பவன்‌ கைலாச பதியைக்‌ 
குறித்துத்‌ தவஞ்ரெய்யப்‌ போனானேன்று மு 
ன்னமேசொல்லி யிருக்கின்றே அல்லவா? அ 
ந்தச்‌ சுவேதனானவன்‌ மனோபக்திமாராமல்‌ 
வைராக்கிய நிலையை வகித்‌அ, மகாதேவனைக்‌ 
குறித்‌ துத்‌ தவமிழத்‌ அ, தாட்சி யில்லாத காட்‌ 
சியும்பெற்று, எத்த ஆயுதம்‌ பிடித்துப்‌ போர்‌ 
புரித்தாலுத்‌. திரிபுவனத்தையுஞ்‌ செயிக்கும்ப 
டியான அருளுற்று, மற்றெவருற்‌ தனக்கெதி : 
ரில்லாமல்‌ யாவரையும்‌ வெற்றிபெரும்படியர 
ன சித்தியைப்பற்றினான்‌. அவன்‌ பற்றியிருக்‌ 
குஞ்சித்தியை முத்திக்கு வித்தாகிய ஸ்ரீகிருஷ்‌. 
ணஞூர்த்தியறித்‌அ, . இனிமேல்நாம்‌ குருக்ஷே 
த்திரத்திற்‌ கூட்டி வைக்கப்போகின்ற யுத்த 
த்திற்கு. இவனொருவ னிருக்கின்றான்‌. இவ 
னை விட்டுவிடுவ அ யுத்தமல்ல. எவ்விதத்திலு ' 
மிவனைக்கொண்டுபோக வேண்டும்‌. . என்று 
நினைத்‌, அவனிருந்த இடத்திற்குப்போய்‌, 
பிரித்‌ தபோன - உம்மைப்பார்க்க மித்தனைதா 
ட்‌ சென்றதென்று. உபசரித்துப்‌ பரிந்தழை 
த்து வந்து, தனக்குண்டாயிருநத்த பகைவர்‌ 
களை யெல்லாம்‌ அதனாற்‌ போக்கிக்கொண்டு, 
அவாரகாபுரிக்‌ கழைத்‌ அப்போய்ச்‌ சுரேச.னு 
மெச்சும்படியான விருத்தசெய் அ, அளவற் 


ற வெகுமதியளித்‌ து; கேளிக்கை முதலாகிய 


சம்பிரமங்களிற்‌ காலதாமசம்‌ பண்ணிக்கொ 
ண்டு, பாண்டவர்கள்‌ வெளிப்பட்ட சமாச்சா 
ரம்‌- இன்றைக்குவருமோ . நாளைக்குவருமோ 
வென்று தமதிதயத்தில்‌ எண்ணமுற்றிருந்தார்‌. 
அச்சமயத்தில்‌ தூதர்கள்‌ ஓலைகொண்டுவர்‌ அ 
வணங்கினார்கள்‌ அந்தச்சுருளையவரவிழ்த்‌ அப்‌ 
பலபத்திரருக்‌ கெதிரிற்படித்‌அக்காட்டி அண்‌ 
! நமது பாண்டவர்கள்‌ அக்ஞாதவாச ம 
கற்றி வெளிப்பட்டார்களாம்‌. இதல்லாமலும்‌ 
உமது மருமகன்‌ அபிமன்ன அக்குத்‌ திருக்க 
லியாணம்‌ தடக்கப்போகின்றதாம்‌ என்றுசொ 
ல்லிமகாவிருப்பத்‌ துடன்‌. நீருண்ட கருமேக ' 
நிறங்கொண்ட கோபாலனானவர்‌ பலராமர்சா 
த்ததிகருதபன்மன்‌ கருதவீரியன்‌ இவர்களும்‌ 


வி சரடபர்‌.வம்‌. 


இவர்கள குடும்பங்களும்‌ வண்டுசெறிந்த ம.து 
மாலையணிந்த சுருட்கருங்கொண்டை. சிறந்த 
தங்கை சுபத்திராதேவியும்‌ அயிலாயுதம்படை 
தீத முருகையனுக்‌ கொப்பான அபிமன்ன 
னும்‌, கூரிய வேற்படைகொண்ட சுவேதனு 
ம்‌, குடிப்பதட முதலியோருஞ்‌ சூழ்த்‌ அவரும்‌ 
படிக்குக்‌ கூட்டிக்கொண்டு விராடபாம்வந்து 
சேர்ந்தார்‌.  . ப 7 ்‌ 
இத்தப்பிரகாரம்‌ மேகவண்ணனான கண்‌ 
ணனும்‌ அவரண்ணனும்‌ வருகின்றார்களெ 
ன்று சோகறநீங்கிச்‌ சுகம்பெற்றிருந்த பாண்ட 
வர்களும்‌ விராடராஜனும்‌ தூஅவராற்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டு அவ்வேதநாயகனைக்‌ காணவேண்டு 
மென்று எதிர்கொண்டு சென்று கண்டு, இரு 
வர்தேகமும்‌ ஒன்றென்று சொல்லும்படி யாய்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ இறுகத்தழுவி யணைத்‌ ௮, 
ஆகாயமளாவிய சிகரகோபுரஞ்செறிந்த பேர 
வையி லழைத்அ வத்து பலராமர்‌. சாத்ததி-ம 
்‌ ற்ற யாதவகுமாரர்கள்‌ முதலிய பேர்களுக்கும்‌ 
ம அரவணைப்பள்ளி நீங்கிய ஆதிமத்தியாந்த ர 
இதனோடுவத்த பெரியோர்முதலிய உரியோர்‌ 
யாவர்களுக்கும்‌, தகுதியாகியசன்‌ மானமும்‌ வெ 
குமானமுங்‌ கொடுத்அப்‌ பிரியவசனங்கள்‌ பே 
சிக்கொண்டார்கள்‌. மத்திரி பிரதானியர்‌ லெ 
ரும்‌ வந்த நல்யாதவர்‌ பலரும்‌. மரியாதை கு 
றையாமல்‌ வணங்கி நின்றார்கள்‌ சுபத்திராதே 
வியும்‌, யாதவஸ்திரீகளும்‌, ஸ்ரீகருஷ்ணருடை 
ய அஷ்டபாரியர்களும்‌, தேவகிதேவியாரும்‌ 
உேரரோாகிணிதேவியாரும்‌ மற்முள்ள 
தாய்மார்களுத்‌ திரெளபதாதேவியிருத்‌ 
த அந்தப்புரம்‌ போய்ச்சேர்ந்து சகலவிதம 
ரியாதையுடன்‌ உபசாரமும்பெற்று, ஒருவ 
ரோடொருவர்‌ தன அகள்‌ பாராட்டிச்சுபங்கொ 
ண்டாடி யிருந்தார்கள்‌. இப்பால்‌ அபிமன்ன 
னெருங்கி, வெகுநாளாகப்‌ பிரிந்திருந்த தந்‌ 


தையரை வணங்கி பாஞ்சாலியைப்‌ பணிந்து, 


மாஞ்சோலையிற்‌ குயில்கூவும்‌: வள னுடைய 


மச்சநாடனுக்குங்‌ வந்தனத்தத்தான்‌. அவர்க | 


ளியாவறாம்‌ அவனை யாலிங்ஙனம்பண்ணி ஆ 
சீர்வதித்‌து, ஆண்மிக்கையுடைய பாண்டவர்‌ 
பக்கத்தில்‌ இளஞ்சிங்கம்‌ வீற்றிருக்குற்‌ தன்‌ 
மைபோல்‌ இருக்கச்செய்தார்கள்‌. அப்போ 
அத்தப்பிள்ளையைச்‌ சபையிலிருந்த பெரி 
யோர்கள்‌ கண்டு, மிகவுமகிழ்த்‌ து, வியப்புட 
ன்‌ புகழ்த்து, நயந்து வியந்‌ அ, பாண்டவர்க 


௧௯௫ 
ள்‌ பூர்வஞ்செய்த புண்ணிய நல ம இப்‌ 
பிள்ளையாகப்பிற த்தபின்றபகொள்ளை 
பகொள்ளையர ய்‌ க்‌ கொண்டாடிக்‌ கொண்‌ 
டிருத்தார்கள்‌. அப்போது தர்மசோரூபியா 
இய உதிஷ்டிரர்‌ தனது விடாத கடாக்ஷ விக்ஷ 
ண்யப்‌ பார்வையால்‌ வீரப்பிராதபத்‌ தோள்‌ 
பூரித்த, அபிமன்னனை நோக்க, அவனோடு 
ஸ்திரமான வார்த்தைகளைப்‌ பேசி, அதற்க 
வன்‌ சொல்லுக்குச்சொல்‌. சாஸ்திர யுத்தமா 
ய்ச்‌ சொல்லுந்‌ அணிவைத்தேர்ந்‌ து, ஆசை 
மேலிடச்சிறந்து அகமடஒழ்த்திருந்தார்‌. இவ்‌ . 
விதமாகப்‌ பெரியதத்தையி னிடத்திற்‌ பேசிய 
அபிமன்னனை மாமனாகப்போதிற விராடராஜ 
னும்‌, மைத்‌ துனனாகய உத்தரகுமார னும்‌, ௬ 
வேதனன்முதல்‌ மற்றுமுள்ளோரும்‌, சுதெக்ஷ்‌ 
ணாதேவியுங்கண்டு கண்களிகூர்ந்‌ ௮, செவிகு. 
ளிர்ந்து, முகமலர்ந்து, அகமகிழ்ந்து, ஆன 
த்தங்கொண்டாடினார்கள்‌. 

இப்படியாக விருக்கன்றசமயத் தில்‌ ஸ்ரீகி 
ருஷ்ண பகவானானுடைய திருவட்பயனால்‌ 
விராடபுரம்‌ வத்துசேர்ந்த சுவேதனென்ப 


வன்‌ தன்தந்தையான விராடனையும்‌, சிறியதந்‌ 


தைமார்களையும்‌, தருமராஜன்‌ முதலியபேர்‌ 
களையும்‌, தாயாகிய சுதர்க்கணையையும்‌ பணித்‌ 
தான்‌, இவர்களெல்லோரும்‌ அவனையேத்தி 
முத்தமிட்டார்கள்‌. - அவருள்‌ மச்சராஜன்‌ இ 
ச்சை மேலிட்டெழுத்து, மைந்தன்‌ பேரில்‌ 
விழுத்‌அ, ஆ! என்‌ விவேகக்கொழுந்தே யெ 
ன்றுமா்போடனைத்‌ ௮, புஜத்‌ துடன்‌ புஜ்மொ 
த்தி, முகத்துடன்‌ முகஞ்சேர்த்‌து, இருகரத்‌ 
திலும்‌ எடுஅப்பிடி.த்‌.து உச்சிமோர்தது, கரு - 
த்தினாற்‌ களித்து, கண்ணருள்‌  தழைத்தூச்‌ 
சிலமொழிகள்‌ புகன்றான்‌, அப்பா என்கண்ம 
ணியே! நீ மிதுவரையிலெங்களைவிட்டு எந்த . 
யிடத்தி லிருந்தாய்‌? தந்தவண்ண னுக்‌ இளைய : 
தற்தகுமாரன்‌ உன்னை யெங்கேகண்டார்‌? இவ 
றுடன்கூடி. நீ எப்படி வந்தாய்‌? எவ்விடத்தில்‌ 
தீங்களிருவருஞ்‌ சந்தித்தீர்கள்‌? இத எனக்கு 
,தல்லகாலம்‌. ஆதலால்‌ என்மனங்குளிரச்‌ சொ 
ல்லுகவென்று கேட்டான்‌. அதர்க்கச்‌ சுவேத 
னருகிலிருந்த கடல்‌ நிறவண்ணக்‌ கண்ணன்‌ 
சொல்லத்தொடங்கினார்‌, ஓ விராட்பூபதியே! 
உமஅ£குமாரன்‌ அருந்தவமிருத்‌ து சிவனரு 
ள்‌ பொருத்திப்‌ பெருற்திறற்‌ படைகளும்‌ பெ 
ருமையும்‌ பெற்றான்‌. இத்தன்மையாகச்‌ சித்தி 


௯ 


பெற்றிருக்றெ தடத்தை யானறிற்கு, இத்த 
உத்தமனை யழைத்‌,துக்கொண்டு அவாரகைக்‌ 
குவத்து, எனக்கு அசாத்தியமா யிருந்த சத்‌ 
அருக்களையெல்லாம்‌ இவனா லொழித்அவிட்‌ 
டு, இவனுக்கு விருந்து முதலிய உபசாரங்க 
ளெல்லாஞ்செய்து என்‌ டத்தில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. அப்போது நீங்களெழு 
தியனுப்பிய ஓலையைக்காணவும்‌; உடனே 
பிரயாணமாகி இம்மச்சநாட்‌ டடைத்தோம்‌ 
என்று கோபாலன்‌ சொல்லவும்‌, . அச்சொற்‌ 
கேட்ட விராடராஜன்‌ பட்சமேலிட்டு, மகன்‌ 
பக்கத்திலிருந்து, தவம்புரியப்போன அ முத 
ல்‌ வந்ததுவரையிலுஞ்‌ சாங்கோபமாய்ச்‌ க்ஷ 
மலாபங்களை விஜாரித்‌ அ, பகைவரென்னும்‌ 
யானைகளைக்‌ கொல்லுகின்ற சிங்கம்‌ போன்ற 
பாண்டவருடன்‌ மற்றப்பெரியோர்‌ யாவரை 
யும்‌ பணிவித்து, சபாமண்டபத்திற்றானே ௮ 
வனைத்தழுவி யிருத்தித்தானு முடனிருத்தான்‌ 
அக்கால்‌ விராடராஜ அடைய மற்றயபிள்ளை 
கள்‌ யாவருந்‌ தமயனான சுவேதனைச்‌ சாஷ்‌ 
டரங்கமாகத்‌ தொழுது, அவனா லுபசரிக்கப்‌ 


பட்டுத்‌ தருக்கியிருந்தார்கள்‌. அன்னையாகிய ' 


சுதெக்ஷணாதேவியுந்‌ தன்னைப்பணிந்த சுவே 
தனை வாழ்த்தி, பொன்‌ னுக்கணேயாகிய: தன்‌ 
புத்திரிமின்‌ கண்ணுக்கனிமையான கணவ 
னையும்‌ பார்த்துக்‌ களிப்போடி. ருந்தாள்‌. : 


பாஞ்சாலர்‌-கு.த்‌போசர்‌-இவர்கள்‌ முத 
லாயினோரும்‌, தெளமியாசாரியரா 
தியரும்‌ வருதல்‌. 


அ.துவேளையிற்‌ பாஞ்சாலதேசராச னும்‌, 
சோமகாளும்‌, அவர்கட்குரிய நால்‌ வகைச்‌ 
சேனைகளும்‌, இளம்பஞ்ச பாண்டவர்களும்‌, 
அர்ஷ்டத்‌ தூய்மன்‌ முதலாகியபேரும்‌ வத்தா 
ர்கள்‌. அவர்களை விராடராஜ.னும்‌ பாண்டவர்‌ 


களும்‌ எதிரேசென்றுகண்டு, ஒருவரையொரு: 


வர்தமுவிக்கொண்டு தகுந்தமரியாதைகளுடன்‌ 
புகுந்து சபாமண்டபஞ்‌ போய்ச்சேர்த்திருந்‌ 
தார்கள்‌- இப்பாற்‌ குந்திபோஜ குலராஜர்களு 
ம்‌, மந்திர தேசாதிபர்களும்‌, புத்திரவர்க்கங்க 
ளும்‌, மித்திரவேந்தர்களும்‌, பாண்டிநாட்டரச 
ரும்‌, சோழராஜ சிகாமணிகளும்‌, சோபூபதி 
களும்‌, மகததேசாதிபதிஞம்‌, இன்னும்பல 
பல தேசத்திரைவர்களும்‌, வன்னவன்ன வா 


மகாபாரதம்‌. 


கனமேறி வந்தார்கள்‌. அன்னவர்க்கெல்லாம்‌ 
பலவரிசைகளோ டுபசரித்‌ து ஆசனத்திலமர்‌ 
த்தினார்கள்‌. வந்தவேந்தர்கள்‌ சிந்தையுவத்து 
பாண்டவர்களைப்பார்த்‌ து, அத்தோ! நீங்கள்‌ 
பன்னிரண்டுவருடம்‌ காட்டில்வனசம்‌ பண்‌ 
ணும்படி யாடு நாங்களுங்களைப்‌ பிரித்திருக்கு. 
ம்படியாய்‌ தோட்ட தல்லவா? ஆ! ஆ! இஃ . 
தென்னவினை? என்றுசொல்லி மனதொத்தார்‌ 
கள்‌. தம்மைக்குறித்‌ த வெம்மையடைகின்ற 
தராதிபர்களைத்‌ தருமராஜாநோக்கி, ஓ சகலசா 
ன்‌ திரங்களுங்கற்ற சம்பன்னர்களே! மேல்‌ 
வினை யெவரையு மீளவிடாஅ. மேதனியிற்‌: 
பிறந்தோன்‌ வேதனானாலும்‌ வினைக்குபுரம்பா 
ய்‌ மீளப்போகாஅ. ஆகையால்‌ - நடத்‌, அபோ 
ன .காரியத்தைப்பற்றி விசனப்படுவதில்‌ யா 
தொரு லாபமுமில்லை. இனிநடக்கவேண்டிய 
காரியங்களை தன்காராய வேண்டிய அ. என்று 
சாந்தமாகப்பேசிப்பின்‌ ஞ்சொல்லுகின்றார்‌ 
ஓ தரணீஸ்வரர்களே தாமரைசேக்கையிற்‌ படு 
த்த அம்சங்கள்‌ அம்மலர்‌ த்தேன்களால்‌ நனை 
ந்த இறகுகளை வானத்தில்விரித்‌ அலரச்செய்‌ 
இன்ற வண்மையும்‌, தானத்தைப்‌ பொழியுத்‌ 
தந்தாவளத்‌ திண்மையும்‌, நீர்வள நிலவள 
தன்மையுமுடைய இத்த மச்சராஜன்‌ வசந்த 
காலமன்மதன்போன்ற மகராஜன்‌. வெகுதே 
ஜன்‌. இவருடைய நாட்டிற்கு நாங்களெப்‌ 
போது வந்தோமோ? அப்போதே காட்டிற்‌: 
றிரித்த வருத்தமும்‌, எங்களை மாட்டி வ 
ருத்தய தீவினைப்‌ பொருத்தமுங்‌ கேட்‌ 
டையடைத்து போய்விட்டன. இத்த அன்ப 
ருடைய : பேருதவியால்‌ அன்பமகன்‌ றிருற்‌. 
தோம்‌. முன்பு தான்மாட்டிக்கொண்ட, தெவ்‌ 
வாறென்னில்‌, சுரலயபேதங்களாகிய --௪ ரி: 
க-ம-ப -த- நி-- என்னுஞ்‌ சப்த்தசுர தாது 
டன்‌ சேர்ந்தகுரல்‌ - அத்தம்‌ - கைக்களை - ௨' 
ழை - இளி-விளளி-தாரம்‌ - இவை முதலிய 
ஏழிசைப்‌ பாட லுக்கு விரும்பிவற்‌ அருகிய ௮ 
சுணப்‌ பட்சகெளான ௮, பறையடியோசை கே 


| ட்டுச்‌ சிறையடியா தயர்‌,ந்‌ த ஒருவன்கைக்குள்‌ 


மாட்டிக்கொள்ளு மாறுபோல்‌; விண்‌ ணுக்கி 
றைவனென நீண்டு மண்‌ ணுக்கொருவனென 
வரண்ட திரிராட்டிர மகாராஜனென்‌ னும்‌ எம 
த பெரியதத்தையின்‌ வார்த்தையால்‌ மயங்க, 
துரியோதனன்‌ - சகுனி - அர்ச்சாதனன்‌ - கர்‌ 
னன்‌ - இவர்கள்‌ கூடியயெண்ணிய வஞ்சனை 


| 


விரரடபர் வம்ச 


யில்‌ மாட்டிக்கொண்டு வருத்தினேன்‌.- இனி 
தான்‌ செய்யவேண்டி௰! கரரியமென்னை? நீங்‌ 
களியாவரும்‌ என்னைக்காக்கும்‌ படிக்குக்‌ கண்‌ 
ணுக்கமைபோற்‌ கலந்திருக்கின்‌ றீர்கள்‌. உங்‌ 
கள்‌ சத்தம்‌ ஏங்கள்‌ பாக்கியம்‌. என்று மெத்த 
வும்‌ வருந்தியுரைத்த உத்தமன்‌ சொல்லைக்கே 
ட்ட கொற்றவர்‌ பலரும்‌ பதைபதைத்து, இப்‌ 
போ திவ்விடத்திற்‌ சேர்ந்திருக்கன்ற நாமெ 
ல்லோரும்‌ இஅவே பயணமாகப்‌ புறப்பட்டு, 
இன்றைக்கே சண்டைவிளைத்‌ அ, துரியோத 
னன்‌ மண்டையோலையைக்‌ இழித்து, அவ 
னுக்குத்‌ துணைவந்தவர்களைக்‌ கொன்று கழி 
த்து, ஜெயம்‌: ஜெயம்‌: என்னவென்று வரு 
வோம்‌ வாருமென்று தருமதத்தனன்‌ கருத்தி 
ற்குப்‌ பொருத்தமாக வற்புறுத்திச்‌ சொன்னா 
ர்கள்‌. 

“ இவ்வாறு மன்னர்கள்‌ பின்னருருமல்‌ 
முன்னிட்டுறைத்த மூர்த்தண்ண மொழியை 
விராடர்கோன்கேட்டுமகிழ்ந்்‌ து உங்களுடைய 
பூர்வத்தியான கிருபை ர்த்தியிற்‌ சிறந்த இப்‌ 
பாண்டவ பூபதிகளுக்குச்‌ சீர்த்தியாக விருக்கு 
ம்போது, இன்றைக்கும்‌ மற்றென்றைக்கும்‌ ௭ 
ன்னகுறை ? என்றுபசாரங்‌ கூறிக்சபையை 
விட்டெழுத்‌அ யாவருக்குஞ்‌ சாஷ்டாங்கமாக 
விழுத்து, கோபாலதருஷ்ணனைச்‌ சிந்தித்து 
பூபாலவேந்தரைச்‌ சந்தித்து, இருகரங்குவித்‌ 
அ வந்தித்து, தான்சிந்தித்திருத்ததைத்‌ தெரி 
வித்துக்‌ கொள்ளுவதானான்‌. ஓ இற்நிலங்காக்‌ 
கு மிறைவர்களே ! இயான்கூறும்‌ விண்ணப்‌ 
பத்தைச்‌ செவிகொடுத்துக்‌ கேண்மிகள்‌ மலை 
கள்‌ மதித்துத்‌ அதித்‌து வணங்கப்பூரித்த புய 
மும்‌, நீதிசாஸ்திர தெறிமுறைப்பய னும்‌ சொ 
ந்பொருணயமும்‌, விற்பனவியனும்‌, செளத்‌ 
தரியமும்‌ கூர்வேல்தாங்குத்‌ தைரியமுமுடைய 
பாண்டவ சுபுத்ரனென்‌ னும்‌ அபிமன்ன ராஜ 
னுக்கும்‌, என்தவக்கொழுத்‌ தாதிய உத்தரை 
யாட்குங்‌ கலியாண்வைபவங்‌ கண்டருளியபிற்‌ 
பாடு, வாளைகள்‌ பாயகமுகம்‌ பாளைகள்சாய வ 
னிதையரூடி. மகிழ்தருங்கூடி தீடிவிளையாடும்‌ 
வளநாடாயெ குருதாட்டைச்‌ சண்டையிட்டு 
வாங்கப்புறப்படுவோம்‌. அதுவரையில்‌ நீ வீ 
ரியாவரும்னம்‌ பொறுத்திருக்கக்‌ கேட்டுக்கொ 
ள்ளு மென்னை மன்னிக்கவேண்டும்‌ மேலும்‌ 
மாயனுக்கு மருமகனாக வாய்ந்தவாளபிமன்ன 
ன்‌ எனக்குமருமகனாகவாய்க்கின்றமையால்‌ ப 
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௧௧௪, 


ற்பல தேசாதிபர்கள்‌ யாவரும்‌ ஏககாலத்தில்‌" 
ஒரு மிக்கவரும்படிக்கு முற்பிறப்பிற்‌ செய்த த 
வம்‌ இப்பிறப்பிற்‌ கைவல்லியமாயதென்று றெ. 
ப்புற்றிருக்கின்றேன்‌. மாலைதாங்கிய வண்புய 


மோங்கிய மன்னவான்களே ! €க்டுரத்தில்‌ மு. 


கூர்த்த நடக்கும்படிக்குச்‌ செலவுகொடுத்தரு 
ளவேண்டும்‌. என்று சந்தன பாளித புஷ்பதா 
ம்பூல பலாதிகள்‌ யாவற்றையுந்தட்டுத்‌ ட்டா 


ய்வைத்து, முட்டுப்பாடில்லாமற்‌ கைகட்டிக்‌ 
கொண்டு விராடராஜன்‌ கேட்டான்‌ அதன்பே 


ரிற்‌ சகலத்திராளுஞ்‌ சம்மதித்‌ து, தருமராசன 
து தயைப்பார்வையையு நோக்கி, அவ்வாறு 
தடாத்துவதே அதிகஸ்ய அதிகபலமென்றார்‌ 
கள்‌. அப்போது அன்புக்கொருவித்தாதிய த 
ருமராஜன்‌ முதலான பாண்டவரும்‌ ஸ்ரீகிருஷ்‌, 
ண மூர்த்தியும்‌ புஜங்கள்‌ பூரித்து, அகமு மு 
கமுமலர்தநீ து ஆசைமே லிட்டார்கள்‌, 
இப்பாற்‌ பாண்டவர்கள்‌. அக்ஞாதவாசம்‌ 
பண்ணப்புகுந்த காலையிற்‌ பிரிந்த தெளமியரு 
ம்‌ பள்னீராயிரம்‌ பிரமக்கியானிகளும்‌ வத்தார்‌ 
கள்‌. அவர்களை ஐவர்களுங்கண்டு அன்புமேற்‌ 
கொண்டு ஓ சுவாமிகளே ! யாங்கள்‌ செய்ய 
வேண்டி. யிருந்த ஒருவருடத்தொண்டும்‌ அக 
ன்றது. என்று புகன்று சரண்மேற்‌ பணித்தார்‌ 
கள்‌. அவ்வாறு உபசரித்‌ துத்‌ தொழுத . ஐவர்‌ 
கட்கு: மவர்களாசீர்வதித்தானபின்பு, : திரெள 
பதாதேவி வேதிகை சுபத்திரை இரே ணுமதி 
விஜயை இவர்கள்‌ முதலியபேரும்‌ பணிந்தார்‌ 
கள்‌. “அவர்களுக்கும்‌ மங்களாசனஞ்சொல்லி 
உடனே பணிந்தெழுந்த இளம்பஞ்ச பாண்ட. 
வர்கள்‌ வன்சகாதேயன்‌ அபிமன்னன்‌ நிர்மித்‌ 
திரன்‌ செயகே்ஷேத்தான்‌ இவர்கள்‌ முதலிய புத்‌ 
திராளையும்‌ வாழ்த்தி எத்திக்கும்‌ புகழும்படி.£ர்‌ 
த்தி பெறுங்களென்‌ றிசைத்து, தருமதத்தன 
ரைப்‌ பார்த்‌ து ஓ தனிகரே! எம்மைவிட்டு நீங்‌ 
கி அக்ஞாத வாசத்திற்‌ கிசைந்த ஒருவருடம்‌ 
வரையிலு நடந்தசங்கதியாவும்‌ உரைத்தருள 
வேண்டுமென்று கேட்டார்கள்‌. இப்படியாக 
க்கேட்ட தெளமியர்‌ முதலிய மகானுக்களும்‌ 
மன்னவர்களு மகிழ்வுறும்படியாய்‌ நிறைவுறு 
ஞ்‌ செய்திகளைக்‌ குறைவுறக்கூறினார்‌ தருமதத்‌ 
தனர்‌. அவையனைத்‌்அஞ்‌ .சொல்லக்கேட்டுச்‌ 
சந்தோஷித்த முனீஸ்வரர்களையுத்‌ தெளமியா 


.ச்சாரியையுத்‌ தருமதந்தனரும்‌ விராடராஜனு 


ம்‌ பார்த்‌ துக்‌ கைகுவித்‌ அ, ஓ. வேதவேதியர்க 


௧௪௯௮ 


ஸரீ மகரபரரதம்‌, 


நு கைகளை கை வை வகா கனகா கைக காளை காகா காகா ம ன கவ னன காகா ன வாவ வ வ வன வன ன கக கக கைக க உதவக்‌ ம 


ளே ! நமதுவாளபிமன்ன னுக்கும்‌ உத்தரை 
குமாரத்தி யாருக்கும்‌ பாணிக்ரெகண மூகூர்த்‌ 
தம்‌ நடக்கவேண்டிய படியால்‌, இதற்குத்தகுற்‌ 
த நன்னாள்‌ நியமிக்க வேண்டுமென்று விளம்‌ 
பினார்கள்‌. 


விராடன்‌ தெளமியரால்‌ முகூர்த்தநாள்‌ கோரி; 
பாண்டவரை உபலாவியத்திருத்தி, மண 
வினைக்குரிய தொழில்யாவு முடித்தல்‌. 
இவ்வாறு கேட்டுக்கொண்ட அவர்களெ 
ண்ணப்படி நக்ஷத்திரம்‌ - இலக்கினம்‌ - ததி 
ஓரை - யோகம்‌ - கரணம்‌ - பொருத்தம்‌ - ஆ 
இயவிவைகளை யெல்லாத்‌ திருத்தமாகவிவாகச்‌ 
சக்கர முதலிய தோடுஞ்‌ சோதித்து, தாங்கள்‌ 
கற்றுணர்ந்த தருமசாத்திரத்‌ திறங்களெல்லாங்‌ 
காட்டி, தகுதியான பலங்கணுட்டி, ஓர்‌ முகூர்‌ 
த்தநாள்‌ வைத்தார்கள்‌ அந்தக்‌ கலியுணதாள்‌ 
வரையிலும்பந்தர்‌ முதலிய பல அலங்காரங்க 
ள்‌ பண்ணவேண்டி யிருப்பதால்‌, விராடராஜ 
னானவன்‌ பாண்டவர்களையும்‌ அவர்கட்கு வே 
ண்டியவர்களையும்‌ உலாவியத்திற்க னுப்பிவை 
தீது, அவ்விடத்திற்‌ சவுக்கியமா யிருக்கும்படி 
செய்து, சகல சாமக்கிரியைகளும்‌ உடையாதி 
உசிதங்களுங்‌ கொடுத்‌ து. ஒருநாளைப்போற்‌ ப 
லநாளுஞ்‌ சலிப்பில்லாமல்‌ விசாரணைசெய்து 
வந்தாள்‌: இவ்வாறு பாண்டவர்கட்கு உபலா 
வியத்தி லாகவேண்டுங்‌ காரியங்களிற்‌ றடைய 
ற நிறைவேற்றிவரும்‌ விராடராசன்‌ தனது தக 
ரவலங்காரஞ்‌ செய்யும்படியாய்ப்‌ பேரி முழக்கி 
வைத்‌அ, கருங்கடற்கலையுடுத்த காசினியையா 
ளுங்‌ காவலர்க்கெல்லாங்‌ கலியாணவோலையுத்‌ 
தும்‌ ஒருமிக்கவிடுத்‌ து, விராடபுர முழுவ 
அம்‌ வினோதமான பவளக்கால்‌ நாட்டி தவள 
விட்டம்‌ பூட்டி, மரகத வோலைகணீட்டி, வச்சி 
ரப்‌ பிரதிமெய்மாட்டி, மாணிக்கமலர்மாலை தா 
க்தி, முத்‌ தூக்கொத்து வடங்கள்‌ வீக்கி, ஆணி 
ப்பொன்‌ ரேகையமைத்‌ ௮ அற்புதக்காட்சிகள்‌ 
- சமைத்து, தொங்கொளிவட்டஞ்‌ சுவரொளிவ 
_ட்டங்களிருத்தி, தூங்காவிளக்குதோரண விள 
க்குகள்‌ பொருத்தி, வாழை - கமுகு - மாங்கனி 
பலாக்கனி - தாழை - இள நீர்‌ - சரக்கொன்றை- 
ஈந்து -பாளை - கரும்பு - கூத்தற்பனை - பற்பல 
மலர்‌- இரசிதக்‌ குண்டுகள்‌ - ஜாலர்கள்‌ சடை 
மாலைகள்‌ - தமணியப்படங்கள்‌ - நீலக்கண்ணா 


டிகள்‌ - நிலைக்குங்கண்ணாடிகள்‌ - முத்தினத்‌ ணா 
ண்கள்‌ - ரத்தினப்பூண்கள்‌ - வேடிக்கை மான்‌ 

கள்‌ - வினோத ஆண்கள்‌ - வரரணக்குதிரைகள்‌ 
வஸ்திரசித்திரங்கள்‌ - தோரண நிறைகள்‌ சோ 
டித்தவரைகள்‌ - மேல்விதானங்கள்‌ விதவிதக்‌ 
கொடிகள்‌ - பலவிதக்‌ குடைகள்‌ - பைம்பெர 
ன்‌ மேடைகள்‌ - வேதிசைச்‌ சாலைகள்‌ - மென்‌ 
மலர்ச்‌ சோலைகள்‌ - கும்பக்குடங்கள - குடமா 
டங்கள்‌ - விம்பவேடங்கள்‌ - வெயில்மணிச்சி 
கரங்கள்‌ - எண்டி.சையண்டருங்‌ கொண்டாடச்‌ 
சமைத்து, சாந்‌ அ சந்தனத்தினால்‌ தரையெலா 
மெழுக, முத்‌ அச்‌ சுன்னத்தால்‌ மொக்கெலாமி 
ட்டு, கலியாண மண்டபக்கலசத்திருத்தி, மண 
வறைநிறைய மாலைபொருத்தி, மதுரகநிறை 
த்த பூமாலை - மகிழ்ச்சி சிறந்தபொன்மாலை வா 
டாப்பவளமலர்‌ மாலை தேடாப்படிகத்‌ தரண்‌ 
மாலை - ஆணிமுத்து மாலை - இரத்னமாலை-௮ 
ரிமரகதப்‌ பசுமாலை-அரவின்மாணிக்க மாலை-. 
வச்சிர மாலை-பச்சிலைமாலை முதலிய மாலைகளை 
யெல்லாம்‌ புகழ்கொண்ட பூவுலகோர்கண்டு 
கொண்டாடும்படி. சோடி. ப்பித்தான்‌. இப்பாற்‌ 
கலியாணவாசலிற்‌ சால்‌-கரகம்‌-முளைப்பாலிகை 
தழல்வளர்க்குமேடை-குடவிளக்கு அரசாணிக்‌ 
கால்‌-மாவிலை-தருப்பை- அறுகு-மஞ்சள்‌--குங்கு 
மம்‌-சத்தனம்‌-தாம்பூலம்‌-வாழைப்பழம்‌ - தேங்‌ 
காய்‌-புட்பம்‌-வெல்லம்‌- அக்ஷதை-சாம்பிராணி - 
சூடம்‌-சமித்‌ த-நெய்‌-பால்‌-தயிர்‌-நவதானியம்‌ - 

பொரி - இவை முதலியயாவு மமைத்‌ அ, தா 
ளையயுதயத்திற்‌ பத்து நாழிகைக்கு முகூர்த்த 
மென்று பாண்டவர்களுக்குத்‌ தெரிவித்‌ அ தன்‌ 
னடுமுதலிய பன்னாட்டுக்கும்‌ பறைசாற்று வித்‌ 


தான்‌. 


அபிமன்னன்‌ உபலாவியத்திலிருந்‌ அ விரா 
டபுரத்திற்கு மணக்கோலம்‌ போதல்‌. 


இச்சங்கதியைக்‌ கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ 
தரும்ராஜன்‌ முதலியோர்‌ பந்தவருக்கத்‌ , 
துடன்‌ ஜெயமென்றெழுந்து சிந்தைமகி 
ழ்ந்து, சிவாலயம்‌ விஷ்ணு வாலயங்களு 
க்குச்‌ சிறந்த பூசைகள்‌ செய்வித்து, திங்கள்‌ 
மரபிற்றோன்றிய தங்கள்‌ சிறுவனைத்‌ இரு 
மணக்கோலமாகக்‌ கொண்டுபோக வேண்டு 
மென்று தமக்குள்‌ நினைத்து, பொங்குந்தடத்‌ 
அப்‌ புனிததன்னீரைத்‌ தங்கக்குடத்திற்‌ முமெ 


வ சாடபர்வம்‌, 


௧௯௯ 
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டுத்துவந்‌ து சங்கையில்லாத சாஸ்‌ திரம்‌ பாரா 
ட்டி, ஓங்யெபுதல்வனை யுவத்து நீராட்டி, வெ 
ண்டுலொல்‌ நீர்‌,துவட்டி. சிங்காசனத்திலேற்றி 
இகைகஃிவி வகர்ந்து, சிலபணிபுனைத்‌து, தேம 
லரணித்து, திரிபுண்டரந்திட்டி, திலகமுங்கா 
ட்டி, குண்டலமாட்டி, பச்சக்கல்‌ முருகிட்டு மு 
த்தாரமுதலிய பத்தாரங்களோடு வித்தாரப்பத 
க்கங்களுந்‌ திருத்தி, திருமுடி. பொருத்தி, தங்‌ 
கச்‌ சஞ்சந்தரித்து, பாஜிபத்து தோளணி நா 
ககங்கணம்‌ கடககங்கணம்‌ கணையாழி இவை 
களைப்பூட்டி, அரைப்பட்டிகை -. அரைஞாண்‌ 
வீரகண்ட முதலியவைகளும்‌ வீக்கி, திவ்விய 
வேஷ்டிகளால்‌ அலங்கரித்து, உயரமுஞ்‌ சுற்‌ 
றும்‌ உன்னதமாக ஏழுறுப்பும்‌ பூமியிற்படி நீது 
இம்புரிப்பூண்‌ கொம்புகட்கிட்டு முகபடாமத 
னை மொய்ப்புறச்செறித்‌ ஆ-கவுட்குழிகன்ன ம 
கரிகைபொரித்து கும்பக்கலசங்‌ கொடியுடன 
மைத்து - வெண்கவரி செங்கவரிதூக்கி - ஒன்‌ 
ப.துவகை இரத்தின வவுதாவமைத்த அரசக்‌ 
களிறாயெ பட்டத்‌ துயானைமேல்‌ அபிமன்ன 
னையேற்றி அந்தணர்க்கும்‌ ஆஅலக்குத்‌ தான 
ங்கொடுத்து முத்‌ துக்குச்சுடன்‌ பவளமமைந்த 
சநீதிரவட்டக்குடைகவிக்க வெள்ளைக்கொடிக 
ள்‌ பிடிக்க, ஆலவட்டம்‌ சுருட்டி -பீலிச்குஞ்சம்‌ 
பவளச்சவளம்‌ விருஅடால்‌ கருடடால்‌ அரு 
கு ஒருகு-மயிற்பீலி வெண்சாமரம்‌ மேற்கட்டி 
தோரணம்‌ இவைமுதலியன நெருங்க, இளம்‌ 
பாண்டவரைவரும்‌ பஞ்சவர்ணக்‌ குதிரையே 
றிப்‌ பக்கத்திற்பிறங்க மத்தகஜத்தி லமர்ந்த ம 
ற்றப்பிள்ளைகள்‌ சுற்றுநடக்க. பல்லக்கிலேறிய 
பாத்திபர்‌ முடுக்க, மல்லர்கள்‌ சிலம்பு வரிசை 
முன்கொடுக்க, மாதவர்‌ வேதியர்‌ வாணர்களடு 
க்க, கதநாதக்‌ களரொலிதொடுக்க, நரகஜபே 
ரி நடனமுன்னடிக்க, துரகஜ.துத்‌ துமி சுரதிய 

டுக்க ஐந்‌.துகருவியும்‌ முந்திமுன்னேங்க, பத்‌ 
திபந்தியாய்ப்‌ பத்‌ துஜனந்தேங்க மத்தளதாள 
மேளமுழங்க, வித்தகசங்கநாதங்கழங்க, நாட்‌ 
டியமாதர்க வடிக்க, நற்தேமாதர்கள்‌ படிக்க, 
கட்டியக்காரர்‌ மன்னர்களைச்‌ சுட்டிக்காட்டிக்‌ 
கொண்டாட, பட்டுவான்க௧கள்‌ வேந்தர்களின்‌ 
பிர தாபவிரு,துகளை விண்டாட, குலமுறைவத்‌ 
இப்போர்‌ தலை முறையடுக்க, தலமுறப்புகழ்‌ 
. வோர்‌ தற்சீர்தொடுக்க, இந்திர வாத்தியத்‌ தும்‌ 
அம்‌ அம்மென, இணையில்நாற்சேனை திம்திம்‌ 
.திம்மெனதத்தகோபாலருத்‌ தந்தவண்ணனும்‌ 


கொத்தலர்‌ கூத்தலார்‌ வந்தவர்பலரும்‌ தேரின்‌ 
பேரிலும்‌ வண்டிகள்பேரிலுஞ்‌ சென்றார்கள்‌. 
இரைளபதாதேவி சுபத்திராதேவி-அஷ்டலட்‌ 
சுமிகள்‌ ஆயமாதர்கள்‌ ஆகியயாவரும்‌ நவரத்‌ 
இனங்களினா லமைதத ித்திர்டபல்லக்கிலே 
றிச்‌ செல்ல, ஸ்ரீகிருஷ்ண மூர்த்தியுங்‌ கூடச்‌ 
சென்றனர்‌. 

இப்படியாக இவர்கள்வரவும்‌, ஆரியர்க 
ளுஞ்‌ சீரியர்களும்‌ பூமாரி பொன்மாரி.மணிமா 
ரி நவதானியமாரி இவைகளை யக்ஷ்தையுடன்‌ 
வாரிச்சொரித்‌.து வாழ்த்தினார்கள்‌. மங்கிலியப்‌ 
பெண்கள்‌ மகிழ்ந்து, மஞ்சள்‌ குங்குமம்‌ தாம்‌ 
பூலம்‌ தேங்காய்‌ வாழைக்கனீ-மாங்கனி-தேங்‌ 
கனி இவைகளை வருவார்போவாராகியமங்கை 
யரைப்பூசித்து விசுவாசித்துக்‌ கொடுத்துப்‌ 
போற்றினார்கள்‌. தண்ணீர்‌ வெந்நீர்‌ ததிநீர்‌ இ 
வைகளை உண்ணீருண்ணீ ரென்று உபசரித்து 
வழியிளைப்பு மாற்றினார்கள்‌ இவ்வாறாகிய எக்‌ 
களிப்புடன்‌ விவாகமுரசங்களுத்‌ தியாகமுரசங்‌ 
களு முழங்க, தோரணமாடங்களிலும்‌ வாரண 
கூடங்களிலும்‌ பூரணகலசங்கள்‌ நிறைய பவ 
ளப்பட்டையு முத்அப்பட்டையும்‌ பத்திப்‌ பத்‌ ' 
தியாய்‌ அடித்திரா நின்ற: சுவர்களுத்திண்ணை 
களுத்‌ தெருவாசல்களும்‌ பத்நீர்‌ தெளித்துக்‌ . 


.கோலமிட்டுத்‌ தபமேற்றிவைத்‌து முத்தாலாத்‌ 


இ-பவளாலத்தி நீபாலாத்தியெடுத்‌ து கண்ணெ 
ச்சில்‌ கழித்‌ து மங்களம்‌ லாலி சுபசோபனப்‌. 
பாடல்‌ வாழிப்பாடல்‌ இவைகளைப்படித்து கை 
யைச்சுழற்றி மடச்கிக்‌ கன்னத்தில்‌ நெட்டை 
யொடித்து இப்பேர்ப்பட்ட கணவன்‌ நமக்‌ 
சையாமற்‌ போனானே யென்று கன்னியர்கலங்‌ 
திக்‌ கவலைகொண்டு அடிக்கவும்‌ கட்டியிளமா 
தர்‌ காதல்கொண்டு நடிக்கவும்‌, இவ்வாறாகப்‌ 
பலவிதச்‌ சிங்காரவளங்களையுடைய விராடபுர 
வீதியிற்‌ பவனிவருஇன்ற பரந்தாமன்‌ மருமக 
னானவன்‌ ஆடவருமகளிறு மானத்தங்கொண் 
டாடிப்‌ பணித்து புகழும்படியாய்‌ வீதிகளெல்‌ 
லாங்கடத்து விவாகமண்டபத்தின்‌ முன்முகப்‌ 
பிற்கு வந்தான்‌ இவ்வண்ண ந்‌ திருமணக்கோ 
லங்கொண்டு வந்த அபிமன்ன னுக்குச்‌ செவ்‌ 
வண்ண மேனித்திர்ஷ்டத்‌ தூய்மனுத்‌ திருமா 
லும்‌ பெருமன்னர்குழுவுங்‌ கைகொடுக்க, மே 
கம்விட்டிழீயு மின்னொளிபோற்‌ பட்டத்‌ தயா 
னை விட்டிழித்து அற்தணர்‌ அருந்தவர்‌ பாவ 
லர்‌ பூவலர்‌ கோவலர்‌ இவர்‌ முதலிய வெவடை 


அபிமன்ன னுக்கும்‌ உத்தரைக்கும்‌ திறாக்க்லியாணம்‌. 


1 தமன பருப்‌ 
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விராடபர்வம்‌, 


யும்‌ பணித்து குருசுவாமியார்‌ பெண்கொடுக்க 
வருமாமியார்‌ இவரிருவரையும்‌ போற்றி, அவ 
ர்களன்புற வளித்த அருண்மொழியும்‌ பெற்று 
சம்பிரமமாகச்‌ சதிர்சாலையிலிருந்‌., உம்பர்‌ 
கொண்டாட உயர்பொன்னளித்‌ அ, ஓங்கியதரு 
ம தானம்புரித்‌ த, உற்றார்‌ பெற்றார்‌ கற்றார்‌ ப 
ரித்து உடனிருந்த விருந்து அருந்தச்செறி 

ந்து வருந்தி உபசாரவரிசை யளித்‌ அவரும்‌ 
வண்மையைக்‌ கண்டு மகிழ்வுற்ற வாளபிமன்‌ 
னனை முகூர்த்தமய மென்று தெளமியர்‌ முத 
லிய முனீஸ்வரர்கள்‌ வத்தழைத்தார்கள்‌. 


_——— 


: இருக்கலியாணச்‌ ௪ 0௮0 


_——————— 


உடனே கலியாணப்‌ பிள்ளை யானவன்‌ 
இராஜ : வைபவத்துடன்‌ கைலாகுக்கொடுக்குங்‌ 
்‌ தாரியஸ்தர்‌ பக்கத்தினெருங்க மணப்பத்தலில்‌ 
வந்தான்‌. அப்போதங்கிருந்த வேதவேதிய ரி 
யாவருமெழுத்‌அ, வேதநான்கு மொழிந்து ம 
ன்மதனுநீ தலைசாய்க்கும்‌ வடிவமைத்த மால்‌ 
மருகனை அறுகாற்‌ பீடத்திலேற்றி மத்திராக்ஷ 
தையுடன்‌ வாழ்த்தினர்‌ மான்போலும்‌ விழிப்‌ 
படைத்த உத்தரகுமாரத்தியைத்‌ தேன்போலு 
ஞ்சொல்லமைந்தசேடியர்‌ர திதேவியைப்போற்‌ 
இங்காரித்‌அச்‌ சகலவித மேளசம்பிரமங்களோ 
டுங்‌ கூட்டிவந்து நாயகனுக்கு . வலப்பாகம்‌ 
வத்‌.அ, திரையால்‌. மறைத்து தலங்குமுதலி 
ய சடங்குகள்‌ புரிந்தனர்‌ பின்பு வானமாதர்‌ 
வாழ்த்தொலிசெய்ய: அ.ந்தணர்வேத மத்திர 
மோத, சந்திரக்குலத்திந்திரர்‌ சேர சுந்தரக்கன 
ல்‌ ஜோதியரய்‌ வளர, தந்தகுலாஇபர்‌ வந்தனை 
சொல்ல, கந்தனை கணேசனைக்‌ கமலனைப்‌ பூ 


_ தித்து, இத்திராதிபரை யேற்றிவணங்கி, மாசு | 


க 5 பாக பதத பல தது 


ன தகதக ர்‌, வைதீகச்சடங்கு மார்க்க? 
கங்கணங்கட்டி, காலாழிமாட்டி, கரத்திலுரத்த 
கதிர்வாள்‌ அளித்‌. த கருணையாளர்க்குக்‌ கனக 
மேற்கொடுத்து, மேற்பட்டுடையை . விரித்து 
மேன்மூடி. விதிமுறை செவியி லவிதம்படவு 
ரைத்து தேங்காய்‌ வாழைப்பழம்‌ குங்குமம்‌ பு 
ட்பம்‌ அக்ஷதை மஞ்சள்‌ தாம்பூலம்‌ கண்ணாடி 
சந்தனம்‌ திருமங்கிலியம்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ 
பொற்றாம்பாளத்திலிட்டு தற்றவர்‌ முதலிய கற்‌. 
றவர்‌ பலரும்‌ உற்றார்‌ பெற்றார்‌ உறவினரெவ 
ரும்‌ இரு கரத்தாலும்‌ பரிசித்து இஷ்டதெய்‌ 
வப்‌ பிரார்த்தனையுடன்‌ வாழ்த்தவும்‌ தாய்த 


(தை மிருவருத்‌ தத்தம்‌ பண்ணவும்‌ மாப்பிள்ளை. 


குருவைத்‌ தந்தையை வாழ்த்தவும்‌ செத்தனெ 
ய்யைச்‌ சிதறாமற்‌ கொட்டவும்‌, திரைச்‌ €ரை 
யைத்‌ தாழ்த்திச்‌ சற்றேபிடிக்கவும்‌, செனசமு 
கங்கள்‌ ஜெயஜெய வென்னவும்‌ பொன்‌ அல 
கத்தினோர்‌ பொன்மாரி பொழியவும்‌,' மன்னு: 
லகத்தினோர்‌- மலர்மாரிசொரியவும்‌ பங்கஜமூக 
மாதர்‌ வாழ்த்தவும்‌, அங்குஜவயமல்லர்‌ போற்‌ 
றவும்‌, எங்கணும்‌ பருணிதர்களேற்றவும்‌ திங்‌ 
களும்‌ பகலுமருளூற்றவும்‌, நாகஜஅந்துமி 
யொலிக்கவும்‌; சுரஜ.திதாள.வ்‌ கலிக்கவும்‌ சங்‌ 
குமுழக்கத்‌ தழைக்கவும்‌. திங்கட்‌ குலத்தார்செ 

ழிக்கவும்‌, தம்மர்‌ வீணையிசைக்கவும்‌, சல்லரி' 
யாதிக ளசைக்கவும்‌, புள்ளாங்குழலிசைபிடிக்‌ 


'கவும்‌, புகழ்யாழ்வகைமிக முடுக்கவும்‌, மற்றக்‌ 


கருவிகளெல்லா மிரையவும்‌, தாரை - பூரி: வீ்‌ 
ரி - சின்னம்‌ - தடாரி - பம்பை - காளம்‌ - முர 
சம்‌ - முழவம்‌ - சர்வாத்தியம்‌ இ.அகளியாவுங்‌ 
கோஷிக்கவும்‌ மறைவாணர்‌ கலைவாணர்‌ "முத்‌ 
லியோர்கூடி.க்‌ சோமசூரியாக்கினி சாட்சியாகத்‌ 
தாட்சியில்லாக்‌ காட்சியுடன்‌ கலியாணம்‌” கண்‌ 


டருளினார்கள்‌. 
்‌ இப்பாற்‌ பண்ணாம பிள்ளையும்‌ வலமி 


'இர்ப்போனால்‌ மறைவிதி முடித்‌ து, பிரமசாரி | டமாகமாறியிருந்து, ஓமவிதி நடாத்தி, அக்கி 
ட்டு ந்து, வதா ல்‌ சாத னியிற்‌ பொரியிறைத்அப்‌ பூரணாகுதிகொடுத்‌ அ 


௨௦௨ 


ஸமகாபா தம்‌, 


பிரதக்ஷணம்‌ வத்துபணித்து, மாலைமாற்றி, ம 
ஹறைவாணபைப்‌ போற்றி, மாமுனிவரை யேத்‌ 
இ, மங்களாசனங்கொண்டு. அப்பெண்‌ ணும்‌ 
பிள்ளையுஞ்‌ சுண்டுவிரல்மாட்டி நின்று, நிறை 
குடம்‌ - வெண்சாமரம்‌ - கண்ணாடி - இயானைக்‌ 
குடாரி - மணிமுரசு - விளக்கு - விருதுக்கொ 
டி. - இணைக்கயல்‌ - வன்னம்‌ அஷ்டமங்கலங்‌ 
களுங்கண்டு, அம்மிமிதித்‌ த, அருந்ததியைத்‌ 
தரிசித்துப்‌ பூசித்‌ அ, அரசாணிக்காலையும்‌ தை 
வேத்தியத்‌ துடன்‌ தொழுது, மற்றப்பேர்களை 
யும்பணித்‌ த, திருவனையமாத ரெடுத்துவராநி 
ன்ற திருவிளக்குத்‌ அணையுடன்‌ சிற்றறைக்கு 
ட்போத்தனர்‌ இப்படி. சிற்றறைசேர்ந்தவுடனே 
இலபெண்களிருத்து வாழ்த்துதல்‌ ஏசல்‌ நடத்‌ 
இ, பெண்பக்ஷத்திலும்‌ பிள்ளைபக்ஷத்திலும்‌ நி 
ந்தாஸ்‌அதியாகப்‌ பிரதாபம்‌ பேசி, பிரபந்தம்‌ 
படித்து, பாலும்‌ பழமுங்கொடுத்‌ அ, மாப்பி 
ள்ளையும்‌ பெண்‌ ணும்‌ மருவியிருக்குஞ்‌ சமயத்‌ 
தில்‌; அத்தை - மாமி - மச்சினி - அம்மான்‌ ம 
ச்சான்‌ - இவர்முதலியபேர்கள்‌ இச்சையுடன்‌ 
கொச்சைமொழி பேசிறொடிக்க, வெள்ளைச்‌ 
சுருள்கள்‌ மடித்‌து மணப்பெண்பிடிக்க, ௮ 
தைமணப்பிள்ளை கடிக்க மணப்பிள்ளை கூசா 
மற்கொடுக்க, அதைமணப்பெண்‌ கோதிவ 
த்தெடுக்க, இவ்வாறு ராஜவிவாகச்சடங்கின்‌ 
வண்ணம்‌ யாவுமுடி த்த, மஞ்சணீர்‌ வசந்தமா 
டி மஹோற்சவங்கொண்டாடி, சந்தனம்‌ - புட்‌ 
பம்‌ - தமணியப்பொடி. சுகந்தம்‌ இவைகளை நி 
றைந்த பத்திச்செண்டுடனும்‌ ஆரற்தடனு 
மணித்து, குந்தாதேவிய்ரர்‌ நந்தனராகிய பா 
ண்டவர்கட்கும்‌ - ம்ற்றவேத்தர்கட்கும்‌ பிராம 
ண ஸ்திரீகள்‌ ராசஸ்திரீகள்‌ முதலிய யாவரு 
க்குஞ்‌ சம்பத்தத்தட்டுடன்‌. மரியாதைத்‌ தாம்‌ 
பூலமும்‌ வைத்‌, இப்படி. எம்மன்னருங்கண்‌ 
டு சந்தோஷப்‌ படும்படியாய்ச்‌ சக்லகாரியங்க 
ஞூஞ்‌ சம்பிரமமாய்‌ நடத்தன. 


ஸ்ரீதனச்‌ ரப்பு. 


கேட்டிரோ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! 
இப்பால்‌ விராடராஜனானவன்‌ தன்குமாரத்தி 
க்கு ஸ்ரீதனங்கொடுக்க யத்தனித்‌ ௮, வரத்து 
ன கசிதப்பணிகள்‌ - முகப்பாடம்‌ - வீரதண்‌ 
டை : திரதண்டை.- அவுதா - இவைகளுட 
ன்‌ சேர்ந்தயானைகள்‌, அராமுதலிய முத்துக்‌ 
குச்சுகள்‌ - கழுத்‌அக்குப்பிகள்‌ - அமிச்சிப்பி 
ல்லைகள்‌ - பாதசரவண்டயங்கள்‌ - பின்கவரி - 
முன்கவரி - கல்லணை இவைகளுடன்‌ கூடிய 
குதிரைகள்‌ பொன்‌ - வெள்ளி - பட்டு- இவை 
முதலிய, வற்றாலாகியபெரியர தங்கள்‌, கால்பல 
ங்கள்‌, தாதிகள்‌, சேடிகள்‌, தோழிகள்‌, நல்ல 
ஆளடிமைகள்‌ பால்டொழியும்பசுக்கள்மேலு 
யர்‌ந்தவீடுகள்‌, வளப்பமுள்ள மாடுகள்‌ இளப்‌ 
பில்லாக்காடுகள்‌, ஜோதிப்பிரகாசம்‌ பெற்றஆ 
பரணத்‌ தினுசுகள்‌, பலவிதவஸ்சதிரப்பட்டுப்‌ 
பட்டாவளிகள்‌ தேவேத்தர்தநாட்டி லும்பூவேத்‌ 
தர்நாட்டிலும்‌ அகப்படாத அருமையானவஸ்‌ 
அக்கள்‌, சித்திப்பொம்மைகள்‌, விசித்திரப்‌ 
பஞ்சணைகள்‌, பெட்டிபேழைகள்‌, தங்கக்கட்‌ 
டி.கள்‌. பஞ்சலோகப்பாத்திரங்கள்‌, அவள்‌ ப 
டித்தசாஸ்திரங்கள்‌, இவைகள்முதலியயாவும்‌ 
பற்பலவாத்தியங்களுடன்‌ ஸ்ரீதனமாகக்கொடு 
த்தான்‌. அதைக்கண்ட ராஜராஜர்க ளெல்லா 
ரஞ்‌ சிரக்கம்பஞ்‌ செய்தார்கள்‌. இதன்றியும்‌- 


இந்தக்‌ கலியாணத்துக்கு வந்த காசாம்புவண்‌ 


ணன்‌ முதலாகிய காவலர்களுக்கும்‌, குத்திதே: 
வியின்‌ புத்திரர்களான பாண்டவர்களுக்கும்‌, 
விராடபுரத்திலுற்ற சகலருக்கும்‌, வேறுவேறு 
ய்‌ அவரவர்களின்‌ ஆசாரபூசாவிதி குலமுறை 
க்கடுத்தபடி. விருத துபோசனமும்‌ - வெகுமதி. 
களும்‌ - சந்தன தாம்பூலங்களும்‌ - தாட்சியில்‌ 
லாமற்‌ கொடுத்து. மரியாதைசெய்து பூசத்‌ 
தான்‌. மகாவன்போடு நேசித்தான்‌. வெகுதய 
மாக விசுவாசித்தான்‌. இப்பால்‌ விராடராஜ 
னானவன்‌ க்ஷத்திரிய விதிபிரகாரம்‌ ஐற்‌.துதா 


வி சாடபர்வம்‌, 


௨௦௩. 


ளும்‌ ஓமஞ்செய்து, கங்கணவர்ச்சிதமுங்‌ காட்‌ 
டி. மங்கள ஸ்தானமும்‌ ஆட்டி, 'நல்லசுப 
மூகூர்த்தத்திற்‌ கூட்டி, காப்புதானமுஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌. பின்பு நற்பயன்‌ சேர்ந்த நலம்போற் 
செறி.நீத விற்பனவிவேகளாகிய பெண்‌ ணும்‌ 
பிள்ளையுஞ்சொற்பழு துருமல்‌, அற்பமே.னும்‌ 
ஒருவரை விட்டொருவர்‌ பிரியாமல்‌, கற்‌ 
பனை யலங்காரம்‌ போற்‌ கலந்து வாழ்வுற்‌ 
ரூர்கள்‌. 


இக்கலியாணத்தில்‌ மத்திராலோபங்‌ கிரி 
யாலோப மில்லாமல்‌ வளர்த்திய ஓமாக்கினி 
யாகத்தால்‌ முப்பத்‌ அ முக்கோடி தேவர்கள்‌ - 
அஷ்டவசுக்கள்‌ - திக்குப்பாலகர்கள்‌ - துவா 
தசாதித்தர்கள்‌ - முதலாகிய தேவர்யாவருந்‌ 
திருப்த்தியடைத்‌..து களித்தார்கள்‌. பூசித்தன்‌ 
புடனளித்த பெரும்பொருட்குவையால்‌ வேத 
வேதியசாதிய ரியாவரும்‌ வெகுவாய்க்களித்‌ 
தார்கள்‌ கனித்‌_துதற்கவிசொல்லுங்கவிவாணர்‌ 
களெல்லோருங்‌ கனகக்கொடையாற்‌ கலிநீங்‌ 


> 


இக்‌ களித்தார்கள்‌. காசினிக்குரிய காவல்வேத்‌. 
தர்கள்‌ கலியாணச்‌ சம்பிரமங்‌ கண்டு களித்தா 
ர்கள்‌. பூமியிலுள்ளபேர்க ளெல்லோரும்‌ போ 
சன சவுக்கியத்தாற்‌ புகழ்தீ து களித்தார்கள்‌. 
தரித்திரர்‌ யாசகர்‌ முதலிய சகலருந்தனத்தாற்‌ 
கனத்‌அக்களித்தார்கள்‌. ஸ்ரீகருஷ்ணதேவரா 
இய வென்னாண்டவ னும்‌ பாண்டவர்‌ முதலிய. 
மற்றியாவரும்‌ .உத்தரகுமாரத்தியின்‌ சற்குண 
த்தாற்‌ களித்தார்கள்‌. வரைபகவெறிந்த வள்‌ 
ளிமாணாளானை யொத்த அபிமன்னன்‌ உத்த 
ரையின்‌ சரசசல்லாப வுல்லாச இங்கிதக்கலவி 
யமளியிற்‌ கலந்து களித்‌அ வாழ்ந்திருந்தான்‌. 
மற்ற அரசர்கள்‌ யாவரும்‌ இஷ்டப்படி. யிருந்‌ 
அ செலவுபெற்றுக்கொண்டு, தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
பட்டின போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. பிள்ளையும்‌, 
பெண்‌ ணும்‌, பாண்டவர்களும்‌, திரொபதாதே 
வியும்‌, சுபத்திரையும்‌, இன்னுமுள்ள ஆண்‌ 
பாலர்‌ பெண்பாலர்‌ யாவரும்‌, ஸ்ரீகருஷ்ணமூ 
ர்த்தியோடு உபலாவியுஞ்‌ சேர்ந்து வீற்றிருந்‌ 


தார்கள்‌. 


பாண்டவர்‌ வெளிப்பாட்டுச்‌ சருக்கத்தோடு 


விராடபர்வம்‌ முற்றிற்று. 
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ஸ்ரமதேராமாறுஜாய நம: 


ஸ்ரீ ராதாருக்மணி ஹமேத ஸ்ரீ கருஷ்ணபரப்பிரம்மணே நம: 


ஸ்ர மஹா பாரத வசனம்‌ 


RT ையாவைைகைைைைைைைைைவ சை ைகைைைகைகை சை ைை சைகை க காக க க கக கை கை வ க க அ வைக ச சை வைகை கைதை சை அவை வைகை வணக ைை 


கடட ப ண 52 


ஐந்தாவது 


XN, - 5 A 
உத இயேோக பர்வம்‌. 


கண்ணன்‌ அதி 

மீனமாகியுங்‌ கமடமதாகியும்‌ மேருவை யெடுக்குந்தாள்‌ 

எனமாகியும்‌ அளரியாகியும்‌ எண்ணருங்‌ குறளாயும்‌ 

கூனல்வான்மழு தரித்தகோவாசியும்‌ அரக்கரைக்‌ கொலைசெய்த 
வாளதாயக னாகயும்‌ நின்றமால்‌ மலரடி. மறவேனே. 
சூதபுராணிகர்‌ வாக்கியம்‌, 

[ஓ சவுனகாதிமுனிவர்களே ! இவ்வாறு ஆதிபஞ்சகத்தில்‌ நான்காம்பாகமாகிய 
விராடபர்வத்தைக்கூறிய வைசம்பாயன முனிவரை ஜெனமேஜய மகாராஜன்‌ 
பணிந்தெழுற் து, சுவாமி ! பாண்டவர்களுந்‌ திரெளபதாதேவியும்‌ தங்களுடைய 
சுந்தரவுருவமறை ந்‌ அ, ஒருவருடம்‌ விராடபுரத்திலுறைந் த; மல்லர்முதலிய 
சேசனாதியரைமாய்த்து, மாமெடக்கவந்த தென்றிசைச்சேனைகளைச்சரய்த்‌ த, திரி 
கர்த்தனைச்செல்ல வொட்டாமற்றடுத்‌ அ, தேரிற்கட்டப்பட்ட விராடனை விடுத்து 
திரி கர்த்தனையும்‌ சேனைகளையும்‌ விரட்டி ஓட்டி, தென்றிசையில்‌ ஜெயஸ்தம்ப 
மும்‌ நிலைநாட்டி, உத்தர குமாரனும்‌ பேடியும்‌ உத்தரஇசைச்சென்று, உவரி 
போலொலிக்குஞ்‌ சேனைகளைக்கண்டு கலங்கிக்காலோ்ட்டங்கொண்ட உத்தரனைக்‌ 
காண்டீபன்‌ தடுத்து, இராச நீதிகளை விண்டு இசைப்பித்‌ த, வன்னிமரத்திருந்த 
ஆ(புதங்களை க்கொண்டு யாவரும்‌ பயந்தோடவடித்‌ அ, வஸ்திரங்களுமாடுகளுங்‌ 
கைக்கொண்டுவத்து மன்னரைவருங்‌ கொலு. வீற்றிருந்து, மச்சதேசாஇபனும்‌ 
சுதர்க்கணையு மனமகிழ்ந்து, வையகத்தார்‌ முதல்‌ மன்னர்‌ மண்டலீகர்களும்‌ 
புகழ்ந்த, வாளபிமன்‌ அவுக்கு வைபவத்துடன்‌ உத்தரையை மண நீது, வரிசை 
யாகக்கொடுத்த உபலாவியத்திலிருந்‌ அ, மங்கையர்‌ முதல்‌ தங்குலச்சுற்றங்கள்‌! 
யாவருங்கலந்‌ து சகலவாழ்விலுஞ்‌ சிறந்தார்களென்று இது காறுங்கேட்டுமன 
மகிழ்ந்தேன்‌. இப்பால்‌ ஐந்தாம்‌ பருவமாகிய உத்தியோக பருவத்தையும்‌ இரு 

(2) 6 1 ்‌ 


ந ௩ 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


பைகூர்த்தூ தருவாய்‌ மலர்ந்தருள வேண்டுமென்று ஜெனமே ஜயபமகாராஜன்‌ 
கேட்க, வைசம்பாயனர்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌. ] 


ஆ 


முதலாவது. 


௦ ௦ ௦ ௦ 
உலாகன தூ துச்‌ அ (௮ம்‌. 
ட அ தி. ; 
அருமறை முதல்வனை யாழிமாயனை 


க 


தில்‌ வண்ணனைக்கமலக்கண்ணனை 


திருமகடலைவனைத்‌ தேவதேவனை 
இருபதமுளரிகளிறைஞ்சி யேத்‌ துவரம்‌. 


எங்கும்‌ விரிந்த கங்குல்‌ அகற்றிமங்கு 
தலில்லாப்‌ பொங்யெகிரணத்‌ திங்கள்‌ குலத்‌ 
இல்‌ தங்கமாயுதித்த சிங்கமே கேளும்‌ ! பாண்‌ 
டவர்கள்‌ பதின்‌ மூன்று வருடமும்‌ நீங்கி, 
'வன்னிமரத்தில்‌ மறைத்துவைத்த ஆயுதங்க 
ூந்தாங்க அவரவர்கள்‌ புயாசலங்களும்‌ 
விங்கி, செல்வமும்‌ மேலோங்கி, பலராமர்‌ 
ஸ்ரீ ரொஷ்ணர்‌ சாத்த முதலாகிய பாஞ்சா 
லன்‌ இளம்‌ பஞ்சபாண்டவர்‌ பற்பல தேச 
பத்து ஜனங்கள்‌ தெள மியாச்சாரியர்‌ முதலிய 
வேதவிப்பிராள்‌ சமஸ்தமான பேர்களும்‌ 
பொருந்த அக்கியானம்‌ விட்டு நீங்கிய சுக்கி 
யான சூரியர்களைப்போல்‌ உபலாவியத்தி 
லிருந்த ஐவர்களைச்சகல. அரசர்களு நோக்கி 
வனவாசத்தில்‌ நடந்த மகத்துவங்களையுங்‌ 
கேட்டு மகிழ்ந்த, இனிமேல்‌ நடக்கவேண 
உய காரியங்கறைக்கு என்ன யோசனைசெய்‌ அ 
இருக்கின்‌ நீர்கள்‌ எங்களுக்கு 
இத்தால்‌ இப்போதே அஸ்தினாபுரத்திலிறாக்‌ 
கும்‌ துரியோதனன்‌ முதலாகிய புத்திர மித்தி 
ரவருக்கத்தாரை முடித்‌ துப்போட்டு தங்களுக்‌ 
கேசகல சுபசந்தொஷ.ங்களும்‌ உண்டாகும்‌ 
படி.யாகச்செய்து போடுகிமேமென்அ சொல்‌ 
லக்கேட்டு, தருமாரஜன்‌ புன்னசைசெய்‌ த, 
இது ஞாயமே தரங்களைல்லோறாம்‌ என்பே 
ரில்‌ இருக்கும்‌ பக்ஷத்தினால்‌ சொல்லுகின்தீர்‌ 
கள்‌. ஆகிலும்‌ (பெடறுத்தார்‌. பூமியாள்வார்‌ 
பொங்கினார்‌ காடரள்வார்‌) என்னும்பழமொழி 
இருபத்தினால்‌ நம்‌ சற்துயோசித்து ஒரு 
தாது போக்‌ அறியவேண்டி. இருக்கிறது. 
கருஷ்ணப௰வானுடைய இஷ்டப்படி. நடப்‌ 
பதே நமக்கு நஷ்ட மில்லாத ஜெயமென்று 


உத்தரவுகொ | 


மலும்‌ இஷ்டதெய்வம்‌  போலருக்கும்‌ “ஸ்ரீ | 
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ஞு டைய 
| கொடுத்‌. துவிடுகிறேன்‌ என்று அரியோதனன்‌ 
சொல்லிய வாக்கியம்‌ ஒன்றுண்டு. 


சொல்லி, தருமபுத்திர மஹாராஜன்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்‌ .. 
ணபகவானை நோக்கி இணி மடக்கவேண்டிய 


தற்குத்தாமே யோசிக்கத்தக்கதென்னு சொல்‌ 


லவும்‌, கோவர்த்தனமென்னுங்‌ குடையினால்‌ 
கல்வருஷத்தைத்‌ தடைசெய்தருளிய ஸ்ரீ கரு 
ஷ்ணபகவான்‌ சொல்லுவதாயினார்‌. 7] 


கேளுங்கள்‌ நமது முக்கிய பாக்கியங்க 
நைக்கு உரியமன்னர்‌ மண்டலீகர்களே ! வண: 
1] 1 


ங்கா. முடிபொறுத்த துரியோகன மஹராஜ 


னைவர்‌ ஆதியிற்‌ சூதாடி. பாண்டவர்களுக்கு - 
உரித்தாகிய மண்மனை முதலிய பாக்கியங்க 


| ளைப்பறித்‌ துககொண்டஅம்‌ அல்லாமல்‌ கரும. 


பத்தினியாகிய பாஞ்சாலியையும்‌ சபையில்‌ , 
மரனபங்கஞ்செய்து பாண்டவர்களை பனி ., 
ரண்டுவருடம்‌ காடேகதியாக திரியச்செய்து 
நாடேபதியாக நீதி நடாத்திவற்த அரவகே . 
தனனுடன்மறுபடியுஞ்ரூதாடி., அவன கைக: 
கொண்ட இராச்சியத்தை ஐவர்‌ கைகொள்ளூ 
வதுவே ஞாயம்‌ அல்லாமல்‌, சேனாசைனி 
யங்களுடன்‌ எதிர்த்‌ அ வில்முகலிய அஸ்திர 
ஆயுதங்களினால்‌ யுத்தம்‌ புரிந்த வெற்றி 
யடைந்து பட்டாபிஷேகபாக்யெ இராச்சி.. 
யத்தைக்கைக்கொள்ளவோம்‌ என்று நினைப்‌ . 
பது இராஜநீதியிற்‌ கடையா. ஆனால்‌ * 


| பூர்வம்‌ சூதாடிய ௪பாமண்டபத்தில்‌ வீஷ்மர்‌ 


துரோணர்‌ முதலிய பெரியோர்களுக்கு நேரா 
கப்‌ பனிரெண்டுவருடம்‌ வனவாசமும்‌ ஒரு 
வருடம்‌ அக்கியாதவாசமுஞ்செய்து பாண்ட . 
வர்கள்‌ வெளீப்படுவார்களேயா ல்‌ அவர்க 
இராச்சியங்களை அவர்களுக்கே 


அதனால்‌ 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


்‌ ந. 


ஒருதாது அனுப்பி ஆதியிற்சொல்லிய உறு 
- இயின்படிக்கு அவர்‌ கருத்தை அறியத்‌ தக்‌ 
கதே கடமை என்று கண்ணன்சொல்லிய கட்‌ 
டுரையைக்கேட்டு, அண்ணனாநிய வெள்ளை 
வண்ணப்‌ பலராமர்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 


மண்ணினை ஆளும்‌ அண்ணலேகேளும்‌ ! 
அழகிய சமுத்திரத்தை ஆடையாகத்‌ தரித்‌ 
'தருனிய பூலோகத்தில்‌ அரியோதனமகாராஜ 
அடைய சாமர்த்தியங்களையும்‌ தருமபுத்திர 
மகாராஜன்‌ முதலிய தம்பிமார்களின்வல்லமை 
களையும்‌ பற்பல தேசத்தரசர்சளும்‌ மற்புய 

்‌ வீரத்தலைவர்களும்‌ அறியும்படி. யாக விருப்ப 
்‌ முன்ளபெருஞ்‌ ரூதாடி.ச்செயித்து, சகல பாக்‌ 
“தியங்களையும்‌ கைக்கொண்டு பதின்மூன்று 
வருடம்‌ வீணாய்க்கடற்து பொகும்படி செய்த 


.அரியோதனராஜ னிடத்திற்கு மறுடடி. தாது 


அனுப்பியும்‌ யுத்தஞ்செய்‌ அம்‌ ரூதினால்‌ தோ 
ற்ற பூமியை லச்சையில்லாமல்‌ வாங்க யே 
க்கும்‌ யுத்தி கொடிய இப்புத்தி என்னு காம 
- பாலன்சொல்லவும்‌, சமீபத்தல்‌ இருந்த தம்பி 
_யரூய சாத்தடு' தமையனை யுறுக்கிக்‌ கண்கறு 
க்க நோக்கி பளா ! பளா! ! வெகுநேத்தி, 
- இப்படியா நீர்‌ எண்ணங்கொண்ட த “உமது 
இருநாவிவிடத்திலிருத்து பிறந்த வார்த்தை 
யானது தேவரீருடைய திறு2?மனியின்‌ வெ 
ெப்பைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மிகவு! வெஷத்தது 
என்று பலபத்திரருடைய மனம்‌ வருந்தும்‌ 
படியாகச்‌ சொல்லவும்‌ அதுகேட்டு அடுத்த 
* அன்பர்களுடை ப இடுக்கங்களையும்‌ புயல்‌ 
வண்ணனாகிய ஸ்ரீகிருஷ்‌.ணதேவர்கரம்‌ அமை 
தீது, யான்கறிய வசனயுத்தியிலும்‌ அண்ணா 
அவர்கள்‌ பலராமர்சொல்லிய மொழியிலுப 
பிரயோசனமில்லை. இணி எவர்களாகிலும்‌ 
'கட்டுரையாகிய புத்திகளைச்‌ சொல்லுங்களெ 
னவும்‌, ஆதிசேடனுடைய இயபோரத்தினப்‌ 
பிரகாசங்கணீனால்‌ உலகத்திலுள்ள :இருள்‌ 
கெடும்ப..யாகிய வளப்பங்கொண்ட பாஞ்‌ 
சால தேசத்திற்கு இறைவனாகும்‌ அருபதேய 
மகாராஜன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

ஓ மன்னவர்களே ! தருமநீதிப்‌ பெறா 
மை தவமுமல்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தியும்‌, நா 
ன்குவேதம்‌/அ அ ராஸ்‌ திரம்‌ கலைக்க்யானமுத 

“லிய நன்னுூல்களெல்லாற்‌ தெரிந்து ர்நீ 
அம்‌, உச்சமாயெ பேதாபேதங்கள்‌ ஓன்றும்‌ 
ரத்து உளளமுடையவரா பலபத்‌ 


|} 
+ 


| 
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திரராகையால்‌ முன்பின்‌ யோசிக்காமல்‌ இந்த 
வார்த்தையைச்‌ சொன்னார்‌. அதற்காக குரூ 
ரத்‌ துடன்‌ கொடிய வசனங்களினால்‌ கோபிக்க 
வேண்டாம்‌. சபைதனில்‌ ஒருவர்‌, சொல்லிய 
வசனம்‌ சம்மதியில்லாவிட்டால்‌ உடனே ௮ 
தைமறுத்துபறற்அுவிட வேண்டியதேமுறை 
மை என்முன்‌ பாஞ்சாலராஜன்‌. அப்போ து 
மச்சதேசாதிபதி எழுந்து மாயோன்‌ முதலா. 
சிய மன்னவர்களைநோக்கி ஐயா ! பாபத்தை 
யும்‌ கோபத்தையும்‌ லோபத்தையும்‌ ஆபத்‌ 
தையும்‌ பொருளாகக்கொண்ட அரவக்கொடி.. 
யோன்‌ மோசமாய்ச்சூதினால்‌ கவர்ந்து கொ 
ண்ட பூமியை அபேக்ஷிக்க இல்லை, பாஞ்சா 
லியை வஸ்திரபங்கஞ்செய்த காலையில்‌ அந்‌ 
தச்சபையிலிருந்த பெரியோர்களுக்கு முன்‌ 
பாக நாங்கள்‌ கூறிய சபதம்‌ முடிக்கவேண்‌ 
டிய விதத்தை யோசிக்கன்றோமென்று ஐவர்‌ 
மொழிந்தால்‌, அதை இயபுத்தி என்று இத்‌ 
தப்‌ பலபத்திரர்‌ சொல்லலாகுமா ? யாவரும்‌ 
பிழைக்கும்படி யாகிய நன்னீதியைச்‌ சொல்‌ 
னும்‌ துளபமாலையணிந்த ஸ்ரீ கருஷ்ணதேவர்‌ 
ஒரு தூஅபோக்‌ூ அறியலாம்‌ என்று சொ 
ல்லியதே இராஜமுறைமை அதுவே வேத: 
வாக்கியத்திறமை. அத்தப்பிரகாரம்‌ தூது 
போய்‌ அவன்‌ இசையாத கருத்தை அறிழ்து 
கொண்டு இப்போதே சென்று யுத்தஞ்செய்‌ 
தானும்‌ டெரிதன்று என்று பச்சதேசாதிடதி 
சொல்லவும்‌, துருபதேயமகாராஜன்‌ காசாம்பூ 
வண்ணனை நொக்கி; சுவாமி! இதோ இருக்‌ 
கின்ற வேதவிப்பிர சிவாக்யெ விண்‌ மணிபோ 
ன்ற உலுூகம முனியாகிய  பெளரோகிதர்‌ 
சதுர்வித உபாயங்களுந்தெரிந்த பரிசுத்தர்‌ 
இவரை இன்று தூது அனுப்ப நினைப்பீரா 
கில்‌ அதற்கு இவசேயோககியம்‌ இதுவேஎங்‌ 
கள்‌ பாக்கியம்‌ என்றூ உரைக்க, அந்தச்‌ 
சபையிலுள்ள பற்பல மன்னவர்களின்மனப்‌ 
பொருத்தத்தையும்‌ உதிஷ்டிரன்‌ முதல்‌ உயர்‌ 
ச்ததொளினையுடைய சம்பிமார்களின்‌ சிந்தை 
உறுதியையும்‌ நடக்கவேண்டிய காரியங்களை 
யும்‌ கண்ணபிரான்‌ நிதானித்‌ அ, சபையை 
நோக்கி களித்த்ருக்குத்‌ தருமனந்தனைப்‌ பார்‌ 
தீது, தோஷ மோச குற்றங்களைப்‌ பூஷண 
மாஃக்கொண்ட சுயோதனன்‌ தனக்குப்‌ படை 
ஹி ணை வரும்படி.யாக்‌ திடவீரகாத்திர பரரக்‌ 
கிரம ஆண்மிக்கையை உடைய அரசர்களு 


க்கு தூது அனுப்பு முன்னமே, உமக்குப்‌ 


ழூ 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ ை 


படைத்‌. துணை வரும்படியாக முன்சாக்கிரதை 
யுடன்‌ தூது அனுப்பிவிட்டு அப்பால்‌ உம.து 
கருத்தைச்சொல்லி மறுமொழிகேட்டு வரும்‌ 
படியாகத்‌ திருதராட்டிரனிடத்திற்கு உலூக 
மாமுனியை தூ அஅனனுப்பும்‌ என்‌ அசொல்லி, 
முடிமபேர்‌ அடி.பணியச்‌ செலவு பெற்றுக்‌ 
கொண்டு, அசோதைப்பிராட்டியார்‌ கட்டிய 
உரலுடன்‌ ஊர்ற்த. உத்தமன்‌ பலபத்திரர்‌ 
சாத்தி - முதலிய பேர்களுடன்‌ துவாரகை 
பாய்ச்செர்த்தார்‌. 

இப்பால்‌ தருமராஜனை சபையிலிருந்த 
அரசர்க ளெல்லோரும்‌ எழுந்து வணங்கி 
ஜயா! இந்த உலூகமா முனியை அஸ்தினா 
புரத்திற்குத்‌ து த அனுப்பி தங்களுக்கு 
இராச்சியம்‌ வரும்படியாயெ விதங்களெல்‌ 
லாம்‌ பேசச்சொல்லி, அதற்குத்‌ திரிதராட்டிர 
னும்‌ துரியோதனனுஞ்‌ சொல்லியனுப்பும்‌ 
வார்த்தைகளைக்‌ கேட்கும்போது உங்களுக்‌ 
குப்‌ பிரதிகூலமாமிருக்குமாகில்‌ உடனே ஓலை 
யும்‌ தூதும்‌ அனுப்பினால்‌, யாங்களியாவ 
ரும்‌ சதுரங்கசேனைகளுடன்‌ ஆயுதபாணி 
யாகப்‌ படைத்‌ துணை வருகிறோம்‌. தேவர்‌ 
ருக்கு மாபனாராகிய பாஞ்சாலராஜனும்‌ விரா 
டபூபதியும்‌ உங்களை விட்டு நீங்கி இருக்கமாட்‌ 
டார்கள்‌. நாங்கள்‌ அவ்வளவு பாக்கியஞ்‌ 
செய்யாமற்போனாலும்‌ உங்களுடைய சுக 
அக்கமே எங்கருடையதாக எண்ணி இருக்கி 
மேம்‌ ஆதலால்‌ விடைதாரும்‌ என்று கேட்க 
வும்‌, தருமராஜன்‌ எழுந்து அவர்களைத்‌ தழு 
விக்கொண்டு சந்தோஷத்துடன்‌ உத்தரவு 
கொடுக்கப்பெற்று, தங்கள்‌ தங்கள்‌ பட்டினம்‌ 
பேரய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 


பாச்சாரியார்‌-அசுவத்தாமர்‌ எத்தந்தையாகிய்‌ 


திருதராட்டிர மகா ரரஜன்‌-விஅர மகா ராஜன்‌ 

வர்களுக்கெல்லாம்‌ எங்களுடைய வந்தனத்‌ 
தை முதன்மையாகச்சொலஃலி, மற்றப்பேர்க 
ளிடத்தில்‌ நீர்போகும்‌ தூதுக்குரியவார்த்தை 
களை பேசிவரக்கடவீர்‌ மெய்மையையுடைய 


வெதவேதியனே என்றுமொழிந்தான்‌. ௮து 


காலத்தில்‌ போ.துமான தவங்களை ச்செய்து 
பவங்கள கற்றி சுபங்களூடன்‌ மனவுறுதிபெற்‌ 
றிருக்கும்‌ தரணீகனாகய அருபதேயமகா.ராஜ 
னானவன்‌ எதிரில்‌ இளஞ்‌ சூரியனைப்போற் 
பிரகாசித்திருக்கும்‌ வேத பண்டிதனுடைய , 
மலர்ந்த ஒனிமுகத்தைப்‌ பார்த்து, நீலகண்ட 
னுக்‌ கொப்பாகிய உலூகமாமுனியே ! நீர்‌ 
தூஅசென்று பாண்டவர்கள்‌ சிறப்பு பெறும்‌ 
படியாக அஸ்தினபுரிக்கு அரசாகிய திரித 
ராட்டிரமகாராஜன்‌ வீஷ்மர்‌-அரோணர்‌-௫ 
பர்‌-அஸ்வத்தாமர்‌-விஅரர்‌- முதலியவர்களின்‌ 
அரண்மனைக்குச்‌ சென்று, தனித்தனியாக 
கண்டு சாஷ்டாங்க நமஸ்காரம்‌ புகன்றார்க, 
ளென்றுநவின்று, நாள்‌ தோறும்பழகி அவர்க” 
ளிடத்தில்‌ அதிக விசுவாசநேசமாகி, வீஷ்மர்‌- 
முதலிய மற்றவர்களுக்கெல்லாம்‌ ஐவர்மி.து 
அன்பு வரும்படியாக நடந்‌ தகொண்டு,வண: 
ங்காமுடியோனைக்கண்டு, உமதிஷ்டப்படிக்கு 
பதின்மூன்றுவருடம்‌ காட்டிலும்‌ நாட்டிலும்‌. 
காலங்கழித்‌ துவந்த காவலர்களுக்கு நீர்முன்பு 
இராச சபையில்‌ சொன்ன வண்ணம்‌ இணி. 
நாடுகொடுப்பிரா இஃலையாவென்று அவ . 
னது நினைப்பின்‌ கருத்தை நிதானணித்‌ துணர்‌ 
தீது, தாமும்‌ தகுந்தபடி. தருமங்களைப்‌ புக 
ன்அ (பக்கச்சொஷ்‌ பதினாமிரபென்ப_துபோல) : 
அங்குள்ள பெரியோர்களாலும்பேசச்செய்‌.து -.. 


பின்பு முரசத்துவனானவன்‌ தம்பிமார்‌ ! கலங்கா மனத்தினராகய தேவரீர்‌ அவ்வவர்‌ 


கள்‌ பாஞ்சாலன்‌ விராடன்‌ முதலிய :பேர்க 
ளோடு சபையிலினிதாகவிருந்‌.து, ஸ்ரீகேரபால 


| களுடைய காரிய பாகங்களை. கண்டறிந்து 
கொண்டு ௪க்கிரமீவ்விடம்வந் து சேரவேண்‌ 


கிருஷ்ணனுடைய உத்தரவின்படிக்கு இவி, டிய தென்று இருகரங்குவித்‌. த 'யாவரும்‌ கா 


டத்தில்‌. வந்திருந்து போனமன்னவர்கள்‌ 


தவிர, இங்குவராதிறாந்த இறைவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ தங்களுடைய யோககேஷமங்களை 


யும்‌ படைத்துணைவந்‌ து காக்கவேண்டுமெ 
ன்று எழுதிய திருமுகங்களையு தாதர்கலேரடு 
அனுப்பிவிட்டு, உலூகமா முனீவரென்னும்‌ 
பெரியோனை அழைத்து ஆசனத்திலீருக்கச்‌ 
செய்து; ஐயனே ! நீர்‌ அஸ்‌தினாபுசம்போய்‌ 
வீஷ்மாச்சாரியார்‌- துரோணாச்சாரியார்‌ - இரு 
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லிற்பணிய அவர்களுக்கெல்லாம்‌ ஆசீர்வதி 
த்து, வாயுவேக மனோவேகமுடைய வண்பரி 
பூட்டிய விண்தொடுமிர தத்தில்‌ ஆரோகணித்‌ 
அக்கொண்டு உபலாவியத்தைவிட்டுப்‌ புறப்‌ . 
பட்டார்‌. ்‌ 


பென்களுடைய கண்‌ கடுளன்னும்‌ 
வண்டுகள்‌ மொய்க்காத மலர்மாலை, அணித்த 
உலூகமா முனிவர்‌ ட்ட தது 


] 


ல்‌ 


வன்‌ பெரியோருள்ளம்‌ வருந்த 


உத்தியோக பர்வம்‌ ர்‌ 


ட 
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முூன்ன2ம, அஸ்தினாபுரியில அரியாதனன்‌ 
முதலாகிய தம்பிமரர்களும்‌, வீஷ்மர்‌ அரோ 
ணர்‌ முதலிய பெரியோர்களும்‌,அசுவத்தாமா 
கர்னன முதலிய படை மன்னர்களும்‌, வீராதி 
வீரர்களும்‌, சூரா திசூரர்களும்‌, மறறியாவர்‌ 
களாம்‌ விராடபுரத்தில்‌ அாச்சுனன்‌ கையில்‌ 
அடிபட்டு, மடக்கியமாடுகளையுட்‌ உடுத்திய 
விரு அவஸஹ்திரங்களையும்‌ அவர்களுக்கு ஓப்பி 
வைத்து விட்டு பகலில்‌ வா வெட்ஃப்பட்டு, 
எல்லொரும்‌ நித்திரைசெய்யும்‌ அர்த்தாபத்‌ 
திரி2வளை யில்‌ பச்சையுதிரம்‌ பாயும்படி யாகி 
ய புண்கள்‌ நோகவும்‌ பவிசும்பலமும்குன்‌ றிப்‌ 
போவும்‌, தேகஞ்சாகவும்‌ தங்கள்‌ தலையைத்‌ 
தாங்களை தடவிக்கொண்டு தனித்தனியே 
அஸ்தினபுரத்தைச்‌ சார்ந்து, நித்திரையிற்‌ 
சோர்ந்து, அனறு இரவுவிடிற்தபின்பு யாவ 
ருஞ்சென்று சபையில்‌ நிறைற் து, தங்கள்‌ 
முன்புவந்தவர்கள்‌ முகங்களை பார்த்து வத்த 
னைபுரித்து முகம்வியா த்‌ ௮, அவற்றுள்‌ கள்ள 
மிருற்த உள்ள த்தினனாகிய துரிஃயா தனனான 
ரருள்ளம்‌ வில மபு 
வானாகி, பெரியவெள்ளம்‌ நிறைந்த கடலென 
இசைந்த எள்ளுவிழுந்தால்‌ எடுக்கொணா தி 
சைந்த அனேகஃவள்ளஞ்சேனையும்‌ வீரரும்‌ 
சூழ விராடபுரம்போய்‌, வேற்தரைவரும்‌ 


“பாஞ்சாலியுடனே பஅதுங்கிமிருந்தஅம்‌, பேடி 


யாய்‌ அர்ச்சுனன்‌ பேணியே வந்த தும்‌, உரு 


- வத்தெரித்ததும்‌ யுதகஞ்செய்த தூம, பசுக்க 
ளைத்திருப்பிக்கொணடு போனதும்‌, 


இவை 
களை யெல்லாம்‌ திரிதராட்டிரனுக்குங்‌ காந்‌ 
தாரிக்கும்‌ நமஸ்கரித்துச்சொலல, அவ்விரு 
வருங்கேட்டு பெருமூச்சுவிட்டு வெட்கப்‌ 
பீட்டு சபைக்குவசாமலிரு நத, அப்பாலொரு 
நாள்‌ இராஜ: மண்டபத்திற்கு வந்து உபலா 
வியத்திலிருக்கும்‌ பாண்டவர்களினுடையதி 
னச்செய்கைகளை அக்கம்பக்கத்தில்‌ விசாரித்‌ 
அவரும்பாஉயாகத்‌ தூதரை அனுப்ப, அவர்‌ 
கள்‌ உடனே சென்று பாண்டவர்கள்‌ வெளிப்‌ 
பட்டதும்‌, அபிமன்னனுக்கு உத்தரையை 
சகலவிதசம்பிரம மங்கள ஐயத்‌ துடன்‌ விவா 
கம்‌ நடத்தியதும்‌, அவ்விடத்தில்‌ வந்திருந்த 
அரசர்கள்‌ இன்னரின்னா ரென்பதும்‌ அவர 


வர்கள்‌ 'அஸ்தினாபுரத்தின்‌ மீது படையெடுக்‌ 


கக்கருதிய விதமும்‌, தருமராஜன்‌ முதலிய 
பேர்கள்‌ செய்யும்‌ யோசனையும்‌, அரியோதன 
மகாராஜன்‌ சகலதேயத்தரசர்களையும்‌ படைத்‌ 
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அணைக்கழைக்கத்தூது அனுப்பு மு.௮னமே 
தம்முடைய தூது அனுப்பவேணுமென்ற 
அம்‌, உலூகமாநூனியை அஸ்தனாபுரத்தி 
ணுக்குத்தூ அ அனுப்பிவிடஈசொல்லி கிருஷ்‌ 
ணமூர்த்திதுவாரபைக்‌ தப்போ னதும்‌ படைத்‌ 
அணைளருவதற்கு தேசங்களில்‌ தூதர்களை 
யும்‌ ஒலைகளையும்‌ போக்கி இங்கே உலூகமகர 
முணனியைப்‌ பயணப்படுத்தியதும்‌ தெரிந்து 
கொண்டுவற் அ, திரிதராட்டிா னுக்கும்‌ தரி 
யோதனனுக்கஞ்‌ சொல்ல, அதைக்கேட்டு 
ராஜன்கொலவுக்குவற்து, துச்சாதவன்‌-கர்‌ 
ணண்‌.- சகுணி-வீஷ்‌ பர்‌ - துரோணர்‌ - கிருபர்‌. 
முகலான பெறியவர்களுக்குந்‌ தெரியப்டடுத்த 
வும்‌ அதையாவருங்‌ கேட்டு அலோசனை 
செய்து, பாண்டவர்கள்‌ படைத்‌ துணை சோக்‌ 
கும்போது நாம்‌ ஆலசியமாமிருக்கலா கா து 
என்று திரிதராட்டிரனுக்குச்‌ சொல்லி, இப்‌ 
போதே வணங்காமுடி பொறுத்த மன்ன 
வன்‌ துவாரகைக்குப்போய்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணபக 
வானுடைய உதவியைப்படைத்‌ துணையாகக்‌ 
கொள்ளல்‌ வேண்டு மென்றும்‌ (ஆமிரங்கோடி 
ர்க்ஷக்திரமொன்ருய்ச்சேர்ந்தாலும்‌ ஓர்‌ சத்‌ 
இரகை மாட்டா) வென்றும்‌ (பன்றி பல 
குட்டி ஈணுவதிலும்‌ யானைக்கன்று ஒன்று 
கிடைத்தாவபெருமையன்‌ ஜ்‌) என்றும்‌, நிச்‌ 
சமித்‌ துக்கொண்டு தேசதேசமெங்கும்‌ செங்‌ 
கோலும்‌ ஆக்கினாசக்கரமுஞ்‌ . செலுத்தும்‌ 
அரசர்களுக்குத்தூ அ அனுப்பிவிட்டு, உடலு 
முயிரும்‌ போலும்‌ டாலுநீரும்‌ போலும்‌ ஆத்‌ 
மகோடிகள்‌ தோறும்‌ அமைந்த பகவானைத்‌ 
திற்கு, இரதகஜதுரகபதாதிகளுடன்‌ அரவ 
கேதனனை அனுப்பிவைத்தார்கள்‌. 
அப்படியே துரியோதன மகாராஜனும்‌ 
அவாரகாபுரி வீதியில்‌ வரும்போது அதேகங்‌ 
கொடி அகண்டவீதிகளும்‌ அவ்வீதிகளில்‌ நி 
நைந்த மாடமாளிகைகளும்‌ அவைகளைச்சூழ்‌ 
தபவழக்கால்களும்‌, பூங்காவனங்களென்னும்‌ 
முல்லைக்காடுகளும்‌, அக்காடுகளில்‌ நிறைந்த 
மயிற்‌ குமிற்பேடுகளும்‌, குளங்களில்‌ 
திறைந்த அன்னப்பேடுகளும்‌, மலையில 
மைத்தயானைக்கோடுகளும்‌, சவுக்கடியென்னு 
மணிமேடைகளும்‌ சகலவளமும்‌ உற்பவிக்‌ 
கும்‌ கடைகளும்‌, சங்கினங்கள்‌ தவழுமடை 
களும்‌, சரஞ்சர மாகத்தொங்கும்‌ பூந்தொடை 
கரும்‌ ஸ்ரீமன்‌ நாராயணன்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணனாக 
இவ்விடத்தில்‌ அவதரித்திருக்குந்‌ தன்மை 


ப 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


யைக்கேட்டு ஆதிசேடன்‌ தனது ஆயிரம்‌ 
பணாமகுடமும்விரித்‌ த சிரோரத்தினங்கள்பிர 
காசிக்கும்படியாக மண்டலாகிருதியாய்‌ வளை 
ந்து கொண்டதைப்போலும்‌ வானமாள ரவி 
யிருக்கா நின்றமதிலும்‌ அதின்‌ மேற்பொருற் 
தியசிகரகேோபுரங்களும்‌, மத லுஅப்புக்களும்‌, 
க்ஷீராப்்‌திநாதன்‌ நம்மை விட்டு நீங்கி இவ்வ 
னம்‌ அவதரித்திருக்கின்றா சென்று உட்‌ 
கொண்டு பாந்கடலான அ வந்து பாதலம்‌ 
வரையில்‌ ஆழ்ந்து வட்டமாகிய மதிலைச்‌ 
சூழ்ந்‌ அ கரு நிறங்கொண்டு இருப்பதையொத்‌ 
த பலவிதபுட்பங்கள்‌ நிற நீ த அதிழும்‌, 
அவைகளுள்‌ ஏறுநீதுறைக்கும்‌ இறங்குந்‌ த 
றைக்கும்‌ அமைந்திருக்கும்‌ ளிங்குப்படி 
களும்‌ ஆகாயத்தையள விய அதெகங்கொடி 
களம்‌, அதின்மேல்‌ அரை த்தசிகரமுடி களும்‌, 
அரவனைறுயின்‌ ற எங்கள்‌ பெருமான்‌ ஐவர்க்‌ 
குச்சகாயன்‌ அவர்களுக்கேபடை..த்‌ தணைய கு 
வான்‌ அல்லாமல்‌ உனக்குத்‌ துணையாகமாட்‌ 
டான்‌: நீயேன்‌ விருதாவில்‌௨உருகனையமுய்‌ தரும்‌ 
பிப்‌ 2பரய்விடுமென்றுநடன !ரடும்டெண்கை 
களை நீட்டி அடிக்காட்டுந்‌ தன்மையைப்‌ 
போல்‌ அசைந்தாடுங்கெடிகளின்‌ பட படப்‌ 
பும்‌ கண்டவனாய்‌ இருபைக்கு உற்டத்திஸ்‌ 
தானமாகிய தாமரைக்கண்கள்‌ நிறைந்தமஹ। 
விஷ்ணு வந்து அவதரித்திருக்கின்ற வட 
ம.துூராபுரியான ஸ்ரீ வைகுந்தமாதகரம்போ 
லும்‌ மெய்ஞ்ஞானச்சுடர்விரித்‌ த அஞ்ஞான, 
இருள்‌ அவித்து அழகியமாணிக்கத்‌ தீபங்கள்‌ 
மிகுந்து சோதிப்பிரகாசங்கலந்து விளங்கிய 
வளங்களையுடைய துவாரகாபுரி .வீதியிஃ, 
இத்‌ த அசித்‌ துதெரியாத.துரியோதனன்வருங்‌ 
காரியங்களை த்தெரிந்‌ அக்கொண்ட அரிபரந்தா 
மன்‌ அர்ச்சுனனைவரும்படி யாகத்‌ தூத அனு 
ப்பிவிட்டு, வாசற்காவலோரை நோக்கி புவனா 
பூபதியாகய அரி யாதன ராஜன்‌ வந்தால்‌ 
எனக்கு அறிவிக்க வேண்டுமென்று எண்ணா 
மலும்‌ தடைபண்ணாமலும்‌ விட்டுவிடக்‌ கட 
வீர்களென்று உத்தர வுசெய் அ, அரண்மனைக்‌ 
குச்சென்று பவள த்தினாலும்‌ பளிங்கனாலும்‌ 
ஏற்படுத்திய மண்டபத்தில்‌ மரகதவாசலில்‌ 
வயிரக்கொலுசுகள்‌ அசைந்தாட பிரளயகால 
த்தில்‌ மிதந்தசை ந்தாடும்‌ வடபத்திரசாயிபோ 
லவும்‌, பாற்கடலில்‌ பருமணிச்‌ சிகா ஆதிசே 
டன்மேற்‌ கயொனதித்திரைகொள்ளும்‌ பதும 
நாபன்போலவும்‌,அன்பருள்‌ எ த்தமர்ந்த அறா 


ளாழிவேந்தன்‌ போலவும்‌, சயனித்துக்கொ 
ண்டு சந்திரகலை யொடுக்கிச்சூரியகலையோடும்‌. 
படியாகக்காட்டி அதிக நித்திரை என்பது 
தோன்ற: அன்பெல்லாம்‌ அருச்சுனனிடத்தி 
லூன்ற அழகிய பிரதமைகள்‌ கொலுசு கைக்‌ 
கொண்டசைக்க ஓய்னிருந்த , அக்காலத்தில்‌ 


அரவக்கொடியோன்‌ தன்னுடன்‌ கூடவந்த , 


தளங்களை வெளியில்‌ நிறுத்தித்‌ தான்‌ ஒண்டி 


யாகவத்‌ துஒருவரையுங்கேள மல்பவள க்கால்‌' 
மண்டபம்‌ எதிரில்தோன்றும்‌ பளபளப்பின்‌' 


பிரகரச விந்தையினால்‌ எ திர்ரோக்கினான்‌ மிகு' 
ந்த நித்திரை கொள்வ அபோ லிருற்தம'யனை' 
தாமா எழுப்புகிறது ? அவகை எழுந்த பிற்‌ 


பாடு பேசிப்போகலாமெண்று நினைத்தவனாய்‌, . 


திருவடிப்பக்கத்தில்‌ ஒரு உயர்ர்த ஆசனம்‌. 


இ நக்கக்கண்டு, இவன்‌ எம்மாத்திரம்‌ பஞ்சை ' 


இவன்‌ கா௨டிப்புறத்திடெ யா நாமிறாப்ப தெ 
ன்று கோபங்கொண்டு, இவ்விடத்தில்‌ இவ 
னுக்காக நாம்‌ காத்திருக்கத்தகாது என்று 


நினைத்து அத்தப்பீடத்தை இழுத்துக்கொ. 
ண்டுவந்து சுவாமியின்‌ திருமுடிப்பக்கம்‌ போ, 

உட்க்கார்நீ தருக்கும்போஅ, 
உள்ள த்திலிருக்கும்‌ கள்ளம்‌ 


ட்டுக்கொண்டு 
இவனுடைய 
அறிந்த கட.வுள்‌ இன்னம்‌ வரவில்லையே பற்‌ 
குனன்‌ என்று எண்ணங்கொண்டு இருக்கை 


யில்‌, இண்ணியனாகிய இிரீடி துவாரகைக்கு . 


நண்ணி இரதம்விட்டு இறங்கிப்பள்ளியறைக்‌ 


குட்சென்று பகவானைக்கண்டு திருவடிப்புறத்‌. 


தில்‌ மண்டியிட்டு இருந்து இருகரங்களினா 
லும்‌ இதழ்விரிந்த செத்தா! ரைக்கமலம்போ 
ன்ற ஸ்ரீ பாதங்களைத்‌ தடவிப்பிடிக்கும்போ இ, 
நித்திரைக்‌ கலைந்து மேற்போர்வையாகிய 
வரத்தின பீதாம்பரத்தை நீக்கி திருககண்‌ 
மலர்ந்து நாற்புறத்தில்‌ பார்வைநோக்கும்‌ 


போது அருச்சுனனிருக்கக்கண்டு எப்போ.து' 


வந்தாய்‌ அருச்சுனா என்று கேழ்க்கவும்‌, இது 


தான்‌ வத்த பயணமென்றுசொல்லி சாஷ்டா: 
ங்கமாகச்சேவிக்கவும்‌ இக்கு விஜயங்களும்‌ சத்‌ ; 


. 


தஅருகண்டனமும்‌ மனோபீஷ்டமும்‌ உண்டா: 


கக்நடவதென்றனு மங்கள ஆசீர்வசனஞ்சொ 


ல்லி, மறுபடியும்‌ மாயன்‌ நித்திரைமயக்கம்‌.. 
நீங்காதவர்போல்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு ' 


உடனே அருட்பார்வைநிறைந்த அரவிந்தக்‌ 

கண்கள்‌ மலர்‌ ந்‌ து பற்குனனைப்‌ பார்த்‌ து பக்‌ 

கத்தில்‌ உட்க்காருமென்று பகர்ந்தார்‌. 
அவ்வுரையைச்‌ சிரமேற்கொண்ட காண்‌ 


3 


» 


% 


்‌ மடனெழுற்து 


உதீதியோக பர்வம்‌ 
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இருகரங்குவித்து ஓ தேவ 
தேவா! தேவதா சார்வ பெளமா ! சர்வலோக 
சகாயா ! சுவாமிபராக்‌ ! எங்கள்‌ அண்ணாவா 
கிய அரவத்‌, துவஜமகாராஜன்‌ வருிருக்கிறா 
சென்று சொல்லவும்‌ திடுக்கிட்டு திக்கென்றெ 
முந்து எதோ நான்‌ பார்க்க இல்லையே அட 
டா!! இத ஆச்சரியம்‌ என்னை இற்தத்தூக்‌ 
கம்‌ மோசஞ்செய்தது நானெம்மாத்திரம்‌ பஞ்‌ 
சை பஞ்சாசதகோடி. பூமண்டலா திடதி இவ்‌ 


- விடத்தில்வத்து காத்‌ அக்கொண்டிருக்கும்படி 


யாக நேறிட்டதே இ.து என்னபாவப, இந்த 
'வாசற்‌ காவலாள்களும்‌ தெரிவிக்காமற்‌ போ 
னார்கள்‌ என்று மிகச்சீறி கோபங்கொண்டு 
எழுத்‌ துதின்று, நந்தியாவர்த்த மாலையனைப்‌ 


பார்த்து, ஓசந்திரகுலத்திற்தானே ! நமக்கும்‌ 


ன்று 


- உங்களுக்கும்‌ பேதமில்லா திருக்க இங்குவற்த 


ர்‌ என்னை எழுப்பிவிடலாகாதா, உமமை 
“விடவா யெனக்கு நித்திரை நீர்வந்ததே என்‌ 
ப௦க்கியம்‌ இந்த மாகரஞ்செய்த தேயோக்டி 
யம்‌: ஆகிலும்‌ சான்‌ அறியாமல்நடந்தது அப 
சாரம்‌. 
இறஅுகக்கட்டி ஆலிங்கனஞ்செய்‌ அக்‌ 
கொண்டு ஏது அபரூபமா யிருக்கின்ற அ நீங்‌ 
கள்‌ இருவருஞ்‌ சோந்‌ துவந்த.து ஆச்சரியம்‌! 
ஆச்சர்யம்‌ !! சேனாசையின்ய மேளவாத்திய 
சத்திரசாமரமுதலியசின்னங்களெங்கேஎன்று 
அவன்‌ மனதில்‌ தன்னை இலேசாக நினைத்து 
தாமே எடுத்து துரியோதனன மன தில்‌ படும்‌ 
படி. அதிவினயங்களாகச்சொல்லி என்னை 
யொருபொருளாகநினைத் அ இவ்வளவு தூரம்‌ 
பிரய;சை கொண்டுவந்தது யா தூகாரணமோ 


்‌. வதை என்னிமித்தத்தில்‌ காத்திருந்தோ மெ 


ன்று கோபங்கொள்ளாமல்‌ தெளிவில்லாத 
யான்‌ தெரிந்து கொள்ளும்படியாகச்‌ சொல்‌ 
அங்களென்று கேட்கவும்‌, அப்போது துரி 
யோதனன்‌ அகமகிழ்ந்து முகமலர்ந்து நம்‌ 
மிடத்தில்‌ வெகுவித: உபசாரத்தையும்‌ பயத்‌ 
தையுங்‌ சொண்டிருக்கிமுரென்று மிகுந்த 
இதுமாப்புடனே, ஐயா ! நாளை நடக்கப்போ 
திற பாரத உயுத்தத்திற்கு உம்மைப்‌ படைத்‌ 
துணையாகக்‌ கொண்டுபோக வந்தேன்‌ என்று 
சொன்னான்‌. 

உடனே அருச்சுனன்‌ வணங்கி ஆதீன 
,தய்ணாுவாகிய தெய்வமே ! ஏழ்மையாகிய 
எங்களுக்குப்‌ படைத்‌, தணைவேண்டி. இங்கு 
வந்தேனென்ன இருவர்‌ மொழிகளையும்‌ ஒரு 


ச்‌ 


இதைப்‌ பொறுத்தருள வேண்டுமெ | இ 


மொழியாகக்கேட்டஎன்னையன்‌ ஆபத்பாந்‌ அ 
வாகிய சங்குசக்கரக்கையன்‌ சுயோதனனை . 
நோக்கி மெய்யன்பாக வீளம்புகறொர்‌ வைய 
கங்காக்கும்‌ ஐயனே ! அய்யனாதய தருமராஜ 
அந்தம்பிமார்களும்‌ வெளிப்டட்டு வீராடபுர 
த்தி லிருக்கக்கேட்டு யான்சென்றபோ து, 
என்னை எதிர்கொண்டு கண்டு வார்த்தைக 
ளாடி. இருக்குங்காலையில்‌ இனிமேல்‌ எங்கள்‌ 
சபத நடக்கப்போகின்ற பாரதயுத்தத்திற்கு 
தேவரீர்‌ படைத்‌ துணையாக வேண்டுமென்று 
வினவுஞ்சமயத்தில யாம்‌ தடுத்து, அரியோ 
தனமகாசாஜனும்‌ படைத்‌ அணை கேட்பாரல்ல . 
வா ? எனக்கு நீங்களிருவரும இசண்டு. புஜ 
மும்‌ இரண்டு கண்களுமாம்‌ ஆகையால்‌ ஒரு 
வரைநீக்கி ஒருவருக்குப்‌ படைத்துணைவர 
மாட்டேன்‌ என்னை நீக்கிவிடவேண்டுமென்‌ று 
மறுத்துச்சொல்லியும்‌ பிடிவாதமாக வாதித்த 
போது ஒருயுத்திவார்த்தை சொல்லிவந்தேன்‌ 
அதென்னவென்றால்‌ யான்‌ நித்திரைசெய்‌ தர, 
எழுந்திருக்குங்காலத்தில்‌ எவர்கள்‌ என்முகத்‌ 
ல்முன்‌ விழிக்கினமுர்களோ அவர்களுக்கு 
நான்‌ படைத்‌ துணையாவேனென்று உண்மை 
ய।கச்சொல்லி மிருந்தேன்‌. அந்தப்படியே 
இன்று அர்ச்சுனன்‌ வந்து முத்தி முகத்தில்‌ 
விழித்தான்‌ ஆகையால்‌ அ வர்களுக்கேபடை 
தீதுணையன்றி உமக்குப்படைத்‌ துணையாகக்‌ 
கூடாது இது என்தப்பிதமல்ல உம்முடைய 
அஜாக்கிருகை முன்வந்த நீர்‌ என்னையெ 
முப்பிவிடாமலும்‌ சேவகரைக்‌ கொண்டு தெரி 
விக்காமலும்‌ கைதட்டி, கனைத்து ஜாக்கிரதை 
செய்யாமலும்‌ வேசாகிய எவக்குப்‌ பிரபுத்‌ 
தனங்கொடுத்து வீண்பொழுது போக்கிவிட்‌ 
டீர்‌. ஐயோ இனி யான்‌ என்ன செய்வேன்‌: 
ஆனால்‌ என்னைப்படைத்துணை விரும்புவதும்‌ 
ஏளனம்‌ நானோயுத்தகளத்தில்‌ ஆயுதம்‌ ஒன்‌ 
றும்‌ தொடேன நிராயுதனக நானொருபுற 


-மும்‌ என்‌ தமையன்‌ முதலிய சகல்ரும்‌ இன்‌ 


னொருபுறமுமாக இருப்பார்கள்‌ இது சத்திய 
வசனம்‌ உங்களிருவருக்கு மிந்த இரண்டு 
பக்ஷத்தில்‌ யாவர்‌ வேண்டிய த அருச்சுனா 
உங்களெண்ணத்தைச்‌ சொல்லுங்களென்று 
கேட்க,. விஜயன்பணிந்து தேவரிரை மாத்‌ 
திரம்‌ வேண்டினேனென்று விளம்பவும்‌ கல 
கலவென்று நகைத்து (விளையும பமிர்‌ மூளை 
மிற்றெரியும்‌) என்பதைக்கேட்ட திலலையோ 
இிரீடி? ஆயுதமெடாத என்னைப்படைத்‌ அணை 


௮ 


ஸ்ரீமகா பார தம்‌ 


மாக அபேட்சித்தையே எனனாலுனக்கு என்‌ 
னகாரியம்‌ நடக்கும்‌ இந்திரன்‌ மதகப்‌ என்று 
கேட்கவும்‌ இணையடி. வணங்கி சுவாமி ? அடி 
யேனுடைய இரதத்திலிருந்து சாரத்தியஞ்‌ 
செய்வீராகும்‌ மண்ணுலகினுள்ள மகாஜனங்‌ 
களும்‌ விண்ணுலக லுள்ள வித்திய! தரரும்‌ 
கருடகின்னர காத்திருவர்‌ 
அசுர இராக்கதர்‌ அடங்கலும்‌ வென்று ஒரு 
முகூர்த்தத்தில்‌ சத்துருக்களின்‌ மூலவேர்‌ 
களைந்து வஞ்செமுடிதது வாழ்விற்‌ சிறப்‌ 


யோசனமில்லை கண்ணணொருவன்‌ கைவசப்‌ 
படுவானாகில்‌ அண்ணலே உன்னையாவர்‌ வெ. 
ல்லுவார்‌ என்று 2ப௫ியிருக்கும்பொழு து நகுல 
சகாதேவர்களுக்கு நலலம்மானாகிய மத்திர 
தேசாதிபதி பாண்டவர்களுக்குப்‌ படைத்‌ 
ுணைவருகின்முர்‌ என்று தெசதேசங்களுக்‌ 


யாவரும்களிக்க, | குச்சென்ற துரிஃயாகதனனுடையதூதுவர்கள்‌ 


ஓடிவந்து உரைக்க, அதைக்கேட்டு வீஷ்‌ ரர்‌ 
முதலிய பேலேராகளும்‌ மன்னனைநே.க்ி, 
இற்தச்‌ சல லியராஜனையாவ அ! வழிபடக்கிப்‌ 


போம்‌ அஞ்சனமேனிய। ம்‌ அண்ணலே என்‌ ' படைத்‌, துணை கண்டால்‌ பெரிய சக யமா 
னவும்‌ அப்பால்‌ அமலன்‌ வஞ்சனையுள்‌ ள | கும்‌ என்அ புத்திவிள ம்ப இறைவனும்‌இசை 


வணங்காமுடியோனை நோக்கி, தனஞ்சயன்‌ 
என்னைச்சபரதிய।கக்‌ கொண்டபடியால்‌ குதி 
ரைகளை நடாத்தி இருப்பதேயன்றி எவர்கள்‌ 
பேரிலும்‌ ஆயுத மெடுத்து அடிப்பதில்லை 
முரன்‌ சொல்ல மொழியை நம்பு: இதல்லா 
மல்‌ எங்கள்‌ அண்ணன்‌ தாலகேதனமுடைய 
பலராமர்‌ உமக்குச்சாக்ஷாத்‌ மாமனாராகையல்‌ 
அவரையும்‌, எங்கள்‌ யதுவம்சத்தார்‌ பலரை 
யும்‌, உமக்குத்‌ துணை௨.ர இருக்கும்‌ எமது டங்‌ 
தாளிகளாகிய கிருதவீரியனையும்‌, கிருதவன்‌ 
மனையும்‌ ஒரு அக்ரோணி சேனைகளையும்‌, இ 
ன்னமிருக்கும்‌ பலரையும்‌ படைத்‌ துணையா 
கக்கொண்டிபபாம்‌ என்று காலத்திரயம்‌ உண 
ர்ந்த கண்ணன்‌ இன்சொற்கூறி விடைகொடு 
ந்க செலவுபெற்துக்கொண்டு,பலபத்‌திரராகிய 
மரமனைக்கண்டு வணங்கி, படைத்‌, அணை விரு 
ம்பி வந்ததும்‌ பார்த்தன்‌ நேரிட்டதும்‌ ஆயு 
தம்‌ எடுப்பதில்லை என்று தனக்குக்‌ கிருஷ்‌ 
ணன்‌ இசைத்த தும்‌ சொல்லி, அப்பால்‌ தாங்‌ 
களும்‌ தங்கள்‌ தம்பி முதலான சகல சேனை 
பும்‌ எனக்குத்துணையாகப்பெற வாக்களித்த 
னர்‌ ஆகையால்‌ அவ்வாறே தாங்களும்‌, கரு 
தவன்மனும்‌, கிருதவீரியனும்‌, அளவிறந்த 
சேனைகளும்‌, யாதவகுமாரரும்‌, படைத்‌ துணை 
வரருங்களளன்று பகர்ந்து செலவுபெற்றுக்‌: 
கொண்டு அஸ்தினாபுரம்‌ வந்‌ சசர்த்தான்‌: 
இவ்வண்ணந்‌ தீர்மானித்‌துவத்த அரி 
யன்‌ அரசர்‌ சபையிழ்புகுத்து, வீஷ்மர்‌ முத 
லானோர்க்குப்‌ படைத்‌ அணைபெற்ற விதத்தை 
விளம்ப, அவர்கள்‌ கேட்டு மனம்‌ வருந்தி 
(கடல்பெருகி நிற்கினுங்‌ களை தீர்க்கு நீராக 
மா? ஊற்றுச்சலங்‌ கொஞ்சமேனும்‌ உண்‌ ணு 
நீராகும்‌) எனஜறெ பழமொழி கேட்ட தில்லை 
யோ? அஅசிபால்‌ சேனைப்பெருக்கத்தில்‌ பி1 


| 
| 


ந்து நன்றுநன்றெனறு நலம்பெற நடற்த; 
அஸ்தினபுரிக்கு அடுத்த மேற்புறத்தில்‌ கஃவி 


யறியாக்‌ கசடர்‌ மனம்போல்‌, கறறறிவில்லாக்‌ 


கயவர்‌ இனமபோல்‌ செல்வமில்லார்‌ சிந்தைக்‌ 


கொப்பாய்‌ சத்திய நன்னெறி வேறினோர்‌ .. 


வ. ழ்வென பெண்ணஸல௰ங்‌ கிட்டாபேதையர்‌ 
தாமென தானந்தவஞ்செய்தரியார்‌ மனபென 
ஞானமில்லார்‌ நவில மாழியென தெய்வறிந்‌ 


தனை செய்வோர்‌ கதியென, முள்ளு முரடுஙு -- 


கல்லுங்கரடும்‌, புல்லும்பூடூம்‌ பொருத்த நி 


யும்‌. நிழலிலாவெளியும்‌ நெருப்புதும பாலை: 


யும்‌, மழைத்‌ துளியறியா  மாதிலப்புழுதியும்‌ 
ஆறுக்கும்‌ அவ்வழியில்‌ இறைவனுஞ்சேனை 


யும்‌ வெந்துவெதும்பி விடாய்ப்பட வழூவார்‌., ' 


என்று அறிந்து இற்திரனுலகென, பற்தர்‌ 
அமைத்து. பனனீர்தெளித்து தென்றலுக்‌ 
கெழிர்‌ சங்காசனம்வகுத்‌ து, மேற்கட்டி விட்டு 


விதம்விதமாக சாலர்தூக்‌கி சாரளபமைத்‌ து. . 


வாழை கழுகுகள்‌ வான்கரும்புடனே, தாழை 
இள நீர்‌ சரஞ்சரமாக, பற்பலக்கனிகளும்‌ பா 
யசவிதங்களும்‌ வகைக்கொருகிழங்கும்‌ வாச 
னைமலர்களும்‌, பலவிதத்‌ தண்ணீர்‌ பன்னீர்‌, 
வகையும்‌, வாசனைப்பண்டமும்‌ வரீசையாயச 
லும்‌ தாதியர்‌ சேடியர்‌ சங்கதம்பாட, தண்டு 
இமாசு சித்திரமேடை, பூசாவிதிகள்‌ புரியுஞ்‌. 
சாலை, போசனச்சாலை புகழ்பெற அமைத்து, 
கணக்கர்‌ காரியஸ்தர்காவலர்‌ இறைஞ்ச, சுக்கு 
நீர்‌ வென்னீர்‌ சுத்த நீர்‌ பன்னீ கச்சாயவர்க்க 
மும்‌ காசாலட்டும்‌, விதம்‌ விதமாகிய வி௫றிக 
ளனேகமும்‌, ஆலவட்டமும்‌ அரிவையர்‌ பிடி. 
த்த நிலைக்கண்ணாடியு நிமிர்சாய்மரமும்‌, படு 
க்கைமெத்தையும்‌ பலவிதமலரும்‌, அறுசுவை 
யன்னமும்‌ அமுதெனச்சமைத்‌ அ ச ந்தனபுட்‌ 
பந்தாம்பூலவிடயமும்‌, வந்தவரெவர்க்கும்வழ 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


௯ 


ங்க அமைத்து, மாமனார்‌ வருகிறவழியிற்‌ பா 
ண்டவர்‌ உபசாரஞ்செய்யும்‌ உயர்‌ தண்ணீர்ப்‌ 
பந்தல்‌ என்று விளம்பி ஏஎழுதியமைத்‌ அ, அ 
ண்டையில்‌ மறைந்து அரவக்கொடியோண்‌ 
இருக்கும்‌ வேளையில்‌ யானைமுன்‌ சேனையின்‌ 
தன்னினம்‌ நெருங்கிய சல்லியராஜனும்‌, வெ 
ய்யலில்‌ மிகுத்த விடாய்ப்பட்டுவருந்தி, தண்‌ 
ணீரென்றே தாகமிகுந்து காலும்மேலுங்க்‌, எ 
லாயெரிந்து, நாபிவறண்டு நாவுமுலர்ந்‌ து; வி 
டாய்ப்பட்டுவந்த வேலை யிலிருற்த காரியத்‌ 
தூதருங்கணிகைமாதரும்‌ எ திர்கொண்டோடி. 
இதைஞ்சியழைத்‌ அ, ஆலவட்டத்தரல்‌ ஆயா 
சமாற்ற தண்சுகபரிமள ஸ்நானமுஞ்செய்‌ து, 
சந்திபூசைக்கு சந்தனம்‌ அக்ஷதை மந்த 
செபங்களும்‌ வரிசையாய்‌ நடத்தி, பொன்‌ 
வாமை இலையிற்‌ போசனஞ்செய்து சந்தன 
புட்பந்‌ தையலர்சாற்றி, தாம்பூலவிடயந்தகுதி 
யரய்க்கொடுத்து, ஊசலிருத்தி ஊசலும்பபடி, 
செனையர்க்கெல்லாம்‌ தேவாமிர்தம்போல்‌ போ 
- சனமிடவும்‌ புசித்தவர்‌ மகிழ்ந்து மார்க்கயா 
சம்‌ மகிழுடன்‌ தீர, சங்கதேம்‌ வீணை தாளசுரங்‌ 
கள்‌ இங்கிதமாக இறைவ அனுங்கேட்டு, அக 
மும்முகமும்‌ அன்புமலர்ந்‌ த, இவ்வளவு சம்‌ 
பிரமம்‌ இன்று யான்கண்டேன்‌, இயமாபாவி 
கள்‌ சிந்தைபோல்வறண்டு, பேய்குடியிருக்‌ 
கும்‌ பேயாக்கானகம்‌ இப்பெருவெளியில்‌ இவ்‌ 
விதமாகசம்பிரமம்‌ அமைத்த தருமவானெவர்‌ 
்‌ கொலோ பொருளெலாம்‌ நிறைத்த புண்ணிய 
ரெவர்கொலோ, அ௮வரென்முன்‌ வந்தென்‌ 
-அரசுகேட்டாலும்‌, உயிரினை விரும்பினும்‌ 
உவந்து யான்‌ கொடுப்பேன்‌ என்று பூரித்‌ 
அளம்‌ இதுமாந்துரைக்க, இதுவே சமயம்‌ 
என்று மகிழ்ந்து வணங்காமுடியோன்‌ வர 
வெதிர்கண்டு, சல்லியனோடி தழுவிக்கொள 
னும்‌, இருவருந்தழுவி இன்பமாயிருந்அ இப்‌ 
பெரும்வெளியில்‌ இதம்பெறவமைத்த ஒப்பில்‌ 
லாத்‌ தண்ணீர்ப்பந்தலால்‌ யானும்‌ யானையும்‌ 
சேனையும்‌ யாவரும்‌ பிழைத்தோம்‌ தேவரீர்‌ 
செய்த சித்திரமியா அ சொல்லும்‌, யான்‌ தரு 
வேன்‌ சொன்னசொல்‌ மறுக்கேன்‌ மன்னனே 
என்று மொழிந்த சல்லியனை கரத்தோடு கர 
மும்‌ கண்ணொடுகண்ணும்‌, சிரத்தொடு சிர 
மும்‌, சேரவணைத்‌ அப்‌ பாண்டவர்‌ தமக்குப்‌ 
படைத்துணையாக ஆண்டகைசேரல்‌ அறி 
த்துயான்‌ இங்குபந்தல்‌ அமைத்து வழிபார்த்‌ 
திருந்தேன்‌, எந்தையே படைத்துணை எனக்‌ 
(2) C 8 


காகவேண்டும்‌ என்னு துரியோதனன்‌ இயம்ப 
மகிழ்ந்து, நன்று நன்று நானும்‌ அப்படியே 
உமதுப்பு நீரும்‌ நானுண்டேனாதலால்‌, இப்ப 
வே படைத்துணைக்‌ கிசைந்தேனாகிலும்‌, பா 
ண்டவரிருர்கும்‌ பதிக்குபானேகி, மீண்டுவரு 
வேன்‌ மெய்யெனச்சொல்லி; விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு வேந்தனை விடுத்து சேனையுந்தானு 
ஞ்சென்றனை்‌ இப்பால்‌ தருமராஜனுந்தம்பி 
யர்‌ யரவரும்‌௪ திர்கெரண்டுவந்‌ து இறைஞ்சிப்‌ 
பணிந்து, சகலவுபசார சம்பிரமம்செய்‌ து சிங்‌ 
காசனத்தில்‌ இருந்து க்ஷேமங்கள்‌ எங்கோன்‌: 
வினவவும்‌ ய1வுமுசைத்‌_து இருக்குங்காகூயில்‌ 
இறையாஞ்சல்லியன்‌ அரன்மகன்‌ முதலிய 
அரசரைநோக்கி, படைத்துணைவந்த பாட்‌ 
டையில்‌ துரியன்‌, தருமன்பேரால்‌ தண்ணீர்ப்‌ 
பந்தல்‌ அமைத்துபசாரஞ்‌ சகலர்க்கும்‌ உதவி, 
என்னைப்‌ படைத்‌ துணையாக்கிக்‌ கொண்டான்‌ 
மன்னனே. வாக்குவழங்கி யான்‌ வந்தனன்‌. 
என்மேல்‌ மனமகிழ்ந்து உடனே விடைதா 
ரும்‌ என்று விளம்பச்‌ சந்திரவமிசக்குலோத்‌ 
ஆரங்கனாகிய தருமராசன்‌. சல்லியனைப்பார்த்‌.து 
ஓ ஓ.!! மாமா அஷ்டலட்சுமிகள்‌ அடுப்பதர 
னாலும்‌, அடுத்த பாக்கியங்கள்‌ விடுப்பதானா 


[1 


னம்‌, ஆவியை யொருகாற்‌ கொடுப்பதானா. 


னும்‌, அயலார்‌ தம்மைக்‌ கெடுப்பதானாலும்‌ 
சத்தியவசனற்‌ தப்பலாகாது சொன்ன சொற்‌ 
சோர்வு சொல்லலாகாது, அன்னமும்‌ பா 
லும்‌ அவன்தரப்புசத்‌த, இன்னமும்‌ ஒரு 
வர்க்‌ கிசையலாகா து, உண்ட வீட்டுக்‌. கரண்‌ 
டகஞ்செய்தல்‌, உத்தமர்‌ தமக்கு ஒருக்காலுந்‌ 
தகாது, நீர்சொல்லிவந்த நீதிதப்பாஅ, போ 
வதேவுமக்குப்‌ பெரும்புகழாகும்‌ எங்கட்குச்‌ 
சத்தியம்‌ என்றைக்குந் அணையாம்‌, அவர்க்கு 
நீர்‌ படைத்‌ துணோ ஆனீரென்று எமக்கொரு 
நாளும்‌ இல்லை விசாரம்‌ வரர்த்தைகொடுத்த 
வலிமைதப்பர்து பார்த்தீபனுக்குப்‌ படைத்‌ 
துணை போம்போம்‌ எங்கட்கோர்‌ வரம்‌ ஈந்‌ 
இடவேண்டும்‌ அஃதியாதெனில்‌ அருச்சுனன்‌ 
தன்மேல்‌ கொடுங்கோபங்கொண்டு கொலைசெ 
ய்வே னென்று, சபதம்புரிந்‌ து தரித்தனன்‌ 
கர்னன்‌ சாரதித்தொழிலில்‌ சல்லியனும்‌ திரு 
ஷ்ணனும்‌, வல்லவசென்று மானிலந்அதித்‌ 
கும்‌ அழகிலா நூல்கள்‌ அறிந்த வல்லவர்கள்‌ 
இருவரே உவமை இருவசேசமமாம்‌, பார்த்த 
சாரதியாய்‌ பகவான்‌ அமைத்தார்‌, வள்ளல்‌ 
கன்னற்கு வலவனாக உம்மை அமைப்பான்‌ 


17௪) 


.ரீமகா பாரதம்‌ 


ஒருவேளை அரியன்‌, அப்படி நேர்ந்தால்‌ அரு 
ச்சனன்மீது தன்னருள்‌ வைத்துக்‌ காப்ப 
தன்கடனாம்‌ என்று தருமன்‌ இயம்பக்கேட்டு 
_ சல்லியன்‌ நகைத்‌ துச்‌ சந்தோஷங்‌ கொண்டு, 
- அஷ்டபாலரும்‌ அபயமென்றோட., அசுரர்‌ 
அக்கண்டத்தவர்களும்வாட, அமரர்‌ கந்திரு 
வர்‌ அன்புகொண்டாட, அட்டதிக்கிலும்‌ ௮ 
ட்டசிரிமிலும்‌ அட்டகஜங்கள்‌ அணிநெற்றி 
தன்னிலும்‌ அட்டகண்டகன்‌ சுவேதவாகன 
னெனப்‌ பட்டமுங்கொடியும்‌ பதித்த பற்கு 
ணஜத்குத்துணையாம்‌ முரசத்துவஜனேகேளும்‌ 
சாரதிவளப்புத்‌ தனையன்‌ தனக்குத்‌ தேர்விட 
மாட்டேன்‌ தெய்வச்செயலால்‌. நெரிடுமாகில்‌ 
நீர்‌ சொல்லும்‌ வண்ணம்‌ நடப்பது சத்தியம்‌ 
ம்புமென்சொல்லை, சத்திய செளசத்‌ தவசு 
நீதியில்‌ உத்தமராகும்‌ உங்களைச்குதில்‌, ஜெயி 
த்து வஞ்சித்த சுயோதனன்‌ வாழ்வு, இரவி 
முன்‌ பனிபோல்‌ எரித்‌ துபோகும்‌, கேடுசெய்‌ 
தோர்கள்‌ கெட்டுப்போவார்‌ பாபெட்டோர்‌ 
கள்‌ பதத்திலிருப்பார்‌ ஆடவர்‌ திலகனே அர 
சுஞ்செல்வமும்‌ பீடும்புகமும்‌ பெறுவாய்‌ சொ 
ன்னேன்‌ ஆதியிற்‌ சசியை அமரர்கோன்‌ பிரி 
ஆஅ ததால்‌ வருந்தச்‌ செல்வமும்‌ பெற்றான்‌ 
அத்தன்மையைப்போல்‌ அடவீமில்‌ நொ. த்‌.தர்‌ 
வித்தக யுத்தத்தில்‌ வெற்றிபெறுவீர்‌ என்று 
சல்லியன்‌ இதம்பெறவுரைக்கத்‌ தருடனும்‌ 
சல்லியன்‌ தன்முகம்‌2 நாக்கி தேவேந்திரனும்‌ 
தேவியும்‌ பிரிந்து வருந்திய கதையை வழங்‌ 
கெனக்கேட்க, மந்திர தேசாதிபதி சொல்லு 
நின்றார்‌. 
இந்திரனைப்‌ பிரமஹத்தி தோஷ.க்‌ தீண்டல்‌. 
கேளும்‌ பாண்டு புத்திர சிகாமணியே ! 
முப்பத்து முக்கோடி. தேவர்களும்‌ நாற்பத்‌ 
தெண்ணாமிரம்‌ ரிஷிகளும்‌ அஷ்ட வசுக்களும்‌ 
சின்னரர்‌-இம்புருடர்‌-கருடர்‌-காத்‌ இிருவர்‌-மு 
தலானவர்களோடு சப்தரிஷிகளும்‌ கூடி நிறை 
ததசடையில்‌ தேவேந்திரன்‌ அணிமுடிப்ட ணி 
யுடன்‌ கற்பகமாலையிலங்க, கடவுள்‌ மணிட்பிர 
கரசிக்கக்‌ காந்திருவர்‌ தாங்கும்‌ குடைகவிக்க, 
அரம்பை ஊர்வசி திலோத்தமை மேனகை 
முதலிய அறுபத்‌துநாலுகோடி மாதரறாங்கட்‌ 
டியங்கூற கைலாகேந்த அடைக்காய்‌ கொடு 
க்க படிக்கம்பிடிக்க, ஆலவட்டம்வீச, ௯தாம 
ரைபோட, பீலிக்குஞ்சத்தாங்க, சுருட்டியெ 
டுக்க ஆலாத்தி சுழற்ற மங்களம்‌ லாலி சங்க 


தம்பாட இங்கிதபரதநாட்டியம்‌ அடக்‌ கொ 
வுக்கொண்டி ருக்குங்‌ காலையில்‌, தேவ குரு. 
வாகிய பிரகஸ்ப இபகவர்ன்‌ கொலுச்சபைக்கு 
வரவும்‌ “தையலார்‌ மயலிற்‌ பட்டோர்‌ தமக்‌ 
கொரு செயலு முண்டோ?” என்பதுபோல்‌ 
ஸ்திரீகளூடைய மையலால்‌ மயங்கி நாட்டி 
யம்‌ பார்த்திருந்த வச்சிராயுதன்‌ வத்த குரு 
வைப்பார்த்து மரியாதை செய்யாமல்‌ மறந்‌ . 
இருக்கவும்‌ சற்றுதேரம்நின்‌. கோபங்கொ 
ண்டு திரும்பிப்பொகிற தேவகுரு வானவர்‌ 
தெய்வலோகத்தைவிட்டு மறைத்‌ அபோகவும்‌ 
“பெரியோர்கள்‌ திருவுள்ளம்‌ பேதித்தா லெப்‌ 
பொருளும்‌ பேதியாதோ? என்பதுதோன்ற, 
தேவேற்திரனுக்குச்‌ செல்வமும்‌ கல்வியும்‌ 
சீரும்‌ சிறப்பும்‌ முககாந்தியும்‌ நாளுக்குநாள்‌ 
குறைந்‌தபோக விசனமடை_நீது, இது ஏ 
தால்‌ விளைந்தது யென்று நொந்து குருவை 
மரியாதை செய்யாதகுறையென்று உணர்ந்து 
இற்திரனுலகும்‌-௪ந்‌ திரனுலகும்‌-இயக்க ரல 
கும்‌ யக்ருலகும்‌-அளகாபுரியும்‌-அமராபதி 
யும்‌-பூமண்டலமும்‌-நாகமண்டலமும்‌ தேடிக்‌ 
காணாமல்‌ தியங்கிமயங்கி சத்தியலோகத்தைச்‌ 
சார்ந்து, பிரமனை 2 நாக்கிப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு 
என்குரு சுவாமியார்‌ கோபித்‌.அச்சென்முர்‌ ஏ 
ன்று தன்னால்‌ நடந்த தாழ்ச்சியும்‌ சொல்லி . 
நித்தியசெபம்‌-ஓ.ம்‌-இயாகம்‌- அவிர்ப்பாகம்‌ 
இவைகளெல்லாம்‌ நின்று போய்விட்டதால்‌ 
எங்குந்தேடி.ப்பார்த்தேன்‌ என்‌ குருவைக்‌ கா , 
ணேன்‌ இதற்கொரு வழிசொல்லும்‌ எந்தை . 
யேயென்று வணங்கப்‌ பணிந்தான்‌. 4 
அப்படிப்பணிந்த வச்சிராயுதனைப்‌ பிர 
மன்நோக்கி அப்பா ! ஆசானை இப்படி. அவ 
மதிக்கலாகா௮ உனது செல்வ கர்வத்தினால்‌ 
உன்னை மறந்திருத்தாயென்று : சொல்லி தன்‌ , 
மனதில்‌ ஒருகுக்ஷியை நினைத்து இந்திரனைப்‌: 
பார்த்து, உனக்கு பிகஸ்பதிபகவான்‌ கிடை 
க்கறெவரைக்கும்‌ துவஷ்டாவென்னும்‌ ஒரு ' 
பெரியவர்‌ தன அவெகுளிமான௪த்தரல்பெற்ற 
பிள்ளை யாகிய விஸ்வரூபனென்பவர்‌ இருக்‌. 
கின்றார்‌: சேற்றில்‌ செற்தாம்ரை பிறந்த: 
போல்‌ அரக்கர்‌ குலத்தில்பிறந்த தோஷமே: 
அல்லது வேதம்‌ நான்கும்சரஸ்‌இரம்‌ ஆறும்‌ 
கலைக்ஞான மறுபத்‌ தநா லும்‌ முப்பத்திரண்டு 
உபநிடதமும்‌ மற்ற சித்தாந்தங்களும்‌ செபம்‌ 
தவம்‌ ஓமம்‌ யோகம்‌ இவையெல்லாந்தெரிந்த ' 
உத்தமர்‌. அவசை ஆசாரியராககொண்டுசகல 


உதீதியோக பர்வம்‌ 


க்க 


உ உ உ னன  வனவை வானை வனை ன னை வ ன னை எனை யை வை வ கைவ அனைவ வைக அவைள அண்னா கண்‌ 


காரியங்களையும்‌ நடத்திக்‌ கொள்ளேன்று ! 
நான்முகன்‌ சொல்ல, அந்தவார்த்தையை தம்‌! 
பிப்பணிந்‌ து விடைபெற்றுவற்அ மூன்று தலை 
மினையுடைய விசுவஞூபனைக்கண்டு உபசார 
மாகத்தொழுது எனக்கு குறாவாக இருக்க 
வேண்டும்‌ என்று வருந்த (இராக்ூசன தேவ 
குருவாகிறதற்கு எத்தனைகாலம்‌ தவம்‌ பண்ணி 
னாலுங்‌ கிட்டாதாகையால்‌ அப்பேர்பட்டவ 
ணிடத்தில்‌ இந்திரன்வற்‌. த அழைக்கவே தே 
டியபொருள்‌ நாடிவந்ததைப்போல்‌ சந்தோ 
ஆதித்‌) இதோ வந்தேன்‌ என்று தெய்வலோ 
கத்திற்குப்போய்‌ சிலநாள்‌ இருந்து, தேவேந்‌ 
திரன்‌ ஒரு யாகஞ்செய்ய எத்தனித்தபோது 
குருவாகிய விசுவரூபன்‌ தேவர்கள்‌ பேரினால்‌ 
கூச்சலிட்டு மந்திரஞ்சொல்லி அக்கினியில்‌ 
அவிர்ப்பாகம்‌ விடுத்தான்‌. அப்போது தங்‌ 
கள்‌ இனமாகிய இராக்ஷ£தருக்கு இந்த அவிர்‌ 
ப்பாகப்பலன்‌ சேர்நத வீரதிடகாத்திரதைரிய 
பலங்களுண்டாகும்‌ படி.யாகவும்‌,தேவதைகள்‌ 
. தத்‌ தூப்போகும்படி.யாகவு மனதில்நினைத்‌ அ 
வாய்‌ முணமுணப்புடன்‌ மத்திரஞ்சொல்லிய 
- கள்ளக்குறிப்பை சதமகன்‌ அறிந்து கோபங்‌ 
' கொண்டு (தன்னினத்‌ தன்னைக்காக்கும்‌ வேலி 
பயிரைக்காக்கும்‌, என்னுமொழி' தப்பாது 
செய்தானல்லவா இத்தச்சண்டாளக்‌ குருக்க 
ளென்று, தன்‌ கையிலிருக்கும்‌ வச்சிராயுதத்‌ 
தினால்‌ அவன்‌ தலையை வெட்டினான்‌. 
அப்படி வெட்டினமாத்திரத்தில்‌ அவன்‌ 
்‌ பெற்றிருந்த வரத்தின்‌ பலத்தினால்‌ ஒரு தலை 
ஊர்க்குருவியாகியும்‌ மற்றொருதலை சச்சிலிப்‌ 
பட்சியாகியும்‌ இன்னொரு தலைகாடையாகியும்‌ 
பறற்தோடி.ப்போக விசுவரூபனாகிய குருவை 
_க்கொன்ற பிர்மஹத்திவந்து கோபதியைப்‌ 
பிடித்து வருத்தவும்‌, அதனால்‌ அன்பம்‌ அ 
டைந்த தேவராஜனைக்கண்டு தேவர்களெல்‌ 
லாங்‌ கலங்கிவாடி. பூமியிலிராநின்ற மணல்‌- 
தண்ணீர்‌ - மரங்கள்‌-ஸ்திரீகள்‌-இவைகளைப்‌ 
பார்த்து இந்தின்‌ சுமந்த தொஷத்தை நீங்‌ 
கள்‌ ஏத்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று இரங்‌ 
இச்சொலலக்கேட்டு, இந்த நான்கும்‌ தேவராஜ 
னால்‌ சுமக்கக்கூடாத ஹத்தியை நாங்கன்‌ எவ்‌ 
விதந்தாங்குவோ மென்றுகேட்க, பூமியில்‌ 
சவர்மண்ணாகவும்‌-தண்ணீரில்‌ நுசையாகவும்‌ 
மரங்களில்‌ பிசினாகவும்‌ - ஸ்இரிகளில்‌ மாத 
விடாயாகவும்‌-சுமற்‌ து கொள்ள வேண்டி யதெ 
ன்று தேவர்கள்‌ வேண்ட நல்லது அப்படியே 


அழியாப்‌ பெரும்பதியரயெ பிரமஹத்திதோ 

ஷத்தை நாங்கள்‌ 'வாங்கக்கொண்டால்‌ அத 

னால்‌ எங்கஷஞக்கு என்னலாபம்‌ எப்படி. அற்‌ 

தப்பழியைத்‌ தீர்த்‌ தூக்கொள்ளுவோம்‌ என்று, 
கேட்கும்போது அமரர்கள்‌ ௪ந்தோஷித்‌ அ, 

பூமியில்‌ வெட்டிய பள்ளம்‌ தானாகத்‌ துந்து 

போகவும்‌, ௪லங்கள்‌ இறைக்க இறைக்க சுரக்‌ 

கவும்‌, மரங்கள்‌ வெட்டினால்‌ அளிர்க்கவும்‌, ஸ்‌. 
திரீகள்‌ கருப்பமாகிய பத்துமாதம்‌ வரைக்கும்‌ 

கணவனைக்கலந்து வாழவுமாக அறுக்கிரகஞ்‌ 

செய்யவும்‌, அப்படியே அந்தப்‌ பிரமஹத்தி 

தோஷத்தை நாலுபங்காகப்‌ போக்கி தேவே 

தீதிரன்‌ இந்திரலோகத்தில்‌ அமரர்களுடன்‌ 

அரசுபுரிந்து வாழ்ந்திருந்தான்‌. அந்நாளை 

மில்‌ விசுவரூபன்‌ இறந்த செய்தியை அவஷ்‌ 
டாவாகிய தூயோன்‌ கேள்வியுற்று கேட ந்து 
ளோர்களுங்‌ கடப்பசோ மக்கண்மேற்காதல்‌”” 
என்னும்‌ வாய்மைக்கு நேராகமனம்‌ வருத்தி 
புத்திரசோக துக்கத்திலாழ்ந்து துன்பம்‌ ௮ 
டைந்து, நமது குடாரனைக்கொன்ற ஆகண்‌ 
டலனைவென்று பழிதீர்க்‌ அக்கொள்ள வேண்டு 
மென்று ஓரு புத்திரகாமேஷ்டியாகஞ்செய் து 
மறந்திராலோபம்கிரியாலோடம்‌ இல்லாமல்‌ பூச 
ணாகுதி கொடுக்குங்காலையில்‌, சிவந்த நெருப்‌ 
புக்கம்பிகள்‌ போன்ற தலைபயிரும்‌, வடவாமு 
காகீகினிவத்தூ குடியிருக்கும்‌ கண்களும்‌ எ.மு 
கடலின்‌ ஆழமும்‌ இலுதானென்று அளவு 
காட்ட வந்தவாயும்‌, எட்டுக்கிரிமின உயரத்‌ 
தையும்‌ பருமத்தையும்‌ தெரிவிக்கவந்த தோள்‌ 
களும்‌, இறுண்டகறுப்பு இதுதான்‌ என்னும்‌ 
மேனியும்‌, திண்ணிய யானைத்துதிக்கைகள்‌ 
பலதிரண்டுவற்த கால்களும்‌, கூலம்வாள்‌ முத 
லிய ஆயுதங்களும்‌ சுமந்து, ஒருமகாபுறாஷன்‌ 
அந்த யரகாக்ினியிலிருற்‌ த. அண்ட கடாகம்‌ 
வரைக்கும்‌ உயர்ந்‌ அ வளர்ந்தெழுற்து தன்‌ 
தந்தைக்குச்‌ சாஷ்டாங்க தண்டஞ்செய்‌ த 
என்னை எற்படுத்தி காரியம்‌ யாதென்று கே 
ட்க, அந்தமைந்தனை துவஷ்டாதோரக்கி விரு 
த்திராசுரனென்று பேரிட்டீழைத்‌ த, உன்தம 
யனைக்கொன்ற இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களை 
யும்‌ விழுங்கி அந்தத்தேவேந்திரப்‌ பட்டத்‌ 
தையும்‌ மூவுலகத்தையும்‌ நீயே ஆளுவையெ 
ன்று ஆசீர்வசனஞ்செய்‌ அ அனுப்பிவைக்க, 
விருத்திராசுரன்‌ தேவராஜனுக்குச்‌ சத்‌ துருவா 
இக்கோபங்கொண்டு இரதமேறிவந்ததை இந்‌ 
இரன்கேட்டு, தேவபடைகளுடன்‌ வெள்ளை 


ச்‌ 


௧௨ 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


யானையின்மேல்‌ ஆசோகணித்‌.துவத்‌அ விருத்‌ 
திராசுரனோடு சிற்சில அஸ்திர சஸ்திரங்க 
இாத்தொடுத்‌ அப்‌ போர்புரியும்போது, அவவ 
சரன்‌ தேவப்படைகளைத்‌ திரணமாக எண்ணி 
இரதம்விட்டிறங்கி இத்திரனையும்‌ அவன ஏறி 
வந்த வெள்ளையானையையும்‌ மற்றச்சேனை 
யையும்‌ வாரிவிழுங்கித்‌ திரும்பிவரும்போ அ, 
அவ்வசுரனுக்குச்‌ சோம்பலும்‌ ஏப்பமும்னும்‌ 
மலும்‌ இருமலும்‌ கொட்டாவியும்வத்து வா 
யைத்திறக்க அதனால்‌ வெள்ளை யானை தேவே 
ந்திரன்‌ தேவர்‌ முதல்‌ யாவரும பூமியிலே குப்‌ 
புற்று விழுந்தார்கள்‌ இப்பால்‌ கக்கின வஸ்‌ 
வைக்‌ காறியுமிழந்தவன்‌ போல விருத்திரா 
சான்‌ போய்விட்டான்‌. இவர்களெல்லோரு 
ஞ்சாகாமல்சற்றுநேரம்‌ ஆயாசந்தர்ந்அ எழு 
ந்து பார்த்தார்கள்‌. அத எப்படி. இருத்த 
தென்றால்‌ குமாரசுவாமியும்‌ தாருகா னும்‌ 
யுத்தஞ்‌ செய்கையில்‌ கைலாயத்தி லிருந்து 
வத்த இரண்டாயிரம்‌ தேவகணங்களையும்‌ பூத 
கணங்களையும்‌ தாருகாசுரன்‌ வாரிவாரிவிழுங்க 
அதைச்சண்முகர்‌ கண்டு நகைத்‌ த வயிரக்‌ 
கணையைவிடுத்து அவன்‌, வயிற்றைக்கிழிக்க 
அத்த வயிற்றிலிருந்து சாகாமல்‌ அக்கணங்‌ 
கள்‌ குதித்து வந்ததுபோல்‌ இருந்தஅ. அப்‌ 
பால்‌ இந்திரன்‌ ரு தல்யாவரும்களைதெளித்‌ து 
இத்த அசுரனைவெல்ல நம்மால்‌ ஆகாது எ 
ன்று மேருமலைச்சாரலிற்பேர்ய்சேர்ந்து ஏக்க 
முற்று இனிமேல்‌ தமது தேவதத்‌ துவமும்‌ 
இத்திர தத்‌ துவமும்‌ தடவாஅ என்று ஓடுங்கி 
யிருக்குங்காலத்தில்‌ விருத்திராசகரன்‌ தனது 


கேட்டு பயந்து உடனே ரிஷிகளைவண்ங்கி, 
இனி இந்திரன்பேரில்‌ - சண்டைக்கு வருவ 
தில்லை. அவர்களுடைய இராச்சியத்தை ௮ 
வர்களே ஆளும்படியாகச்‌ செலவு கொடுத்‌ 
தேன்‌. நான்‌ கொடுத்தவரம்‌ தப்புவதில்லை. 
தேவதைகளின்‌ திவ்வியாஸ்‌ திரமுதலிய ஆயு 
தங்களினால்‌ நான சாகாமலிருக்கும்படியாகிய 
வரம்‌ தாங்கள்‌ தயவுசெய்யவேண்டும்‌ என்று 
கேட்க, அப்படியே வரங்கொடுத்‌ து மகாரிஷி 
கள்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொண்டுபோய்‌ இந்தி 
ரனை அழைத்துவந்து எப்போதும்போல இ : 
ந்திர லோகத்தில்‌ இருத்திச்‌ சுகம்பெ.௫ வாழ்‌ 
த்தினார்கள்‌. 

இப்படி. சிலநாள்‌ (சென்றபிற்பாடு நாளுக்‌ 
குநாள்‌ விருத்‌திராசுரன்‌ பலப்பட்டு மகாரிஷிக 
ளாடுசொல்லிய வார்த்தையை மறந்‌ துமாறு 
பட்டு, சகல புவனமும்‌ தானே கைக்கொண்டு 
ஆண்டு, யாவர்களையும்‌ ப.திக்காமல்‌ எல்லோ 
மையும்‌ வருத்தி இற்திரன்மேலும்‌ பகைத்து 
வருவதைக்கண்டு, இந்திரன்‌ மனம்பொமுமல்‌ , 
பிர்மாவினிடத்திற்சென்று விசுவரூபனை குரு 
வாக்கிக்கொண்ட அ முதல்‌ இதுவரையிலும்‌ 
நடந்த சங்கதிகளையும்‌ இப்போ து தான்படும்‌ 
சங்கடங்களையும்‌ விளம்பி வணங்கச்‌ ௪துமுக 
னானவர்‌ இந்திரனை அழைத்துக்கொண்டு பா 
ற்கடற்சயனசாகிய பரந்தாமனிடத்திற்குப்‌ 
போய்‌ இருவரும்பணிற்‌ அ தங்கள்‌ குறைகளை 
ச்சொல்ல, அம்மகாவிஷ்ணு இற்திரனைப்பார்‌ 
த்து, ஓசுரர்பதி ! சகல பலங்களையும்‌ சகலவர 
ங்களையும்‌ உடைய விருத்திரனைக்‌ கொல்லுவ 


புஜப்ல பராக்கிரமத்தினால்‌ மூன்றுலோகமும்‌ | தற்கு உன்‌ கையிலிருக்கும்‌ வச்சிராயுதம்‌ ௮. 
தானே அரசுபுரிர்‌ அ வந்தான்‌. அதைக்கண்டு | திக பழைசானபடியால்‌ சத்துருக்களின்‌ பிரா . 


மகாரிஷீஸ்வரர்களெல்லாம்‌ விருத்திராசுரனி | ஊனை வாங்கமாட்டாது. 


மற்ற எந்த ஆயு 


டத்திற்குப்போய்‌ அவனை ஆசீர்வதிக்கவும்‌; ! தத்திலும்‌ அவன்‌ மாளான்‌. இனி வேறொரு 
அவன்‌ எழுத்து காஷ்டாங்க நமஸ்காரஞ்செ | வச்சிர.ம்‌ வேண்டும்‌ என்று விளம்பி, அப்புதி 
ய்து ஆசனங்கொடுக்கவும்‌ அதன்மேலவர்க | தாகிய வச்சிராயுதம்‌ வேண்டியதற்கு ஒரு 
ளிருற்து ஓ: அவஷ்டாவுடைய புத்திரகாமே। யுத்தி சொல்லுகிறோம்‌ கேளும்‌ இழத்தினே . 
ஷ்டியாகத்திலுதித்த சற்புத்திரத்ரனே ஓ! முன்னேயாம்‌ பரற்கடல்‌ கடையும்போது அ. 


விருத்திராசாரனே-: இன்று முதல்‌ இற்திரன்‌ 
முதலிய தேவர்கள்பேரில்‌ யுத்தஞ்செய்யாஅ 
இருப்பையாகில்‌ உனக்கு மிகுற்தபலமும்சகல 
நலமுங்கைகூடும்‌. யுத்தஞ்செய்ய நினைத்தால்‌ 
அபலமும்‌ சபலமும்‌ உண்டாய்‌ மற்றயாவுங்‌ 
குறைந்துபோவ தும்‌ அன்றி நீயும்‌ அழிந்து 


. போஞுங்காலமும்‌ நேரிடும்‌, அந்த உளவறி (௫ 
நீதுசொல்ல வற்தோமென்று உணர்த்தவுங்‌ 


* 


மரர்‌ அசுரர்‌ யாவரும்‌ கொண்டுவந்த ஆயுதக்‌ 
கூட்டங்களை க்கண்டு கலகம்‌ விளையும்‌ எனறு ' 
௮: . . . [] 
ததீசிமகாமுனிவர்‌ வசத்தில்‌ ஒப்பிவைத்‌ து 
வருமபடியாகச்சொன்னோம்‌ அப்படியே வை. 
த்துவற்து அமுதங்கடைந்தார்கள்‌.. அசுரர்க 
ளுக்கு அமுதம்‌ அகப்படாமையால்‌ வருந்தி , 
காபங்கொண்டு ஆயுகங்களைமறந்து போய்‌ 
விட்டார்கள்‌. தேவர்கள்‌ அமுதம்புசித்த சந்‌. 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


மந 


தோஷத்தால்‌ அவர்களும்‌ மறந்‌ அபோய்விட்‌ 
டார்கள்‌. அற்த ஆயுதங்களை யெல்லாம்‌ வெ 
குகாலம்‌ வைத்தூக்‌ காப்பாற்றிய ததசிமகா 
முனிவரானவர்‌ ஒவ்வொன்றாய்‌ எடுத்து விழு 
ங்கிவிட்டார்‌. அவைகளெல்லாம்‌ அவருடைய 
முஅகெனு பைப்‌ பற்றித்திரண்டு இருக்கின்‌ 
றன. அந்த முனிவரானவர்‌ “அனபிலாரெல்‌ 
லாஃ தமக்குரியர்‌ அன்புடையார்‌-என்பும்‌ உரி 
யர்‌ பிறர்க்கு?” என்பதுபபொல லோகோபகாரி 
ஆகையால்‌, அவரிடத்தில்‌ நீர்‌ போய்க்கேட்‌ 
்‌ டால்‌ கொடுப்பார்‌. அந்த எலும்பைவாங்கி 
வச்சிராயுதம்‌ பண்ணிக்கொண்டு, விருத்தி 
சான்‌ சமுத்திரக்‌ கரையோரத்தில்வரும்‌ இச 
ண்ணியவெளையில்‌ எதிர்த்து, என்னை நினை 
துணு ஒரு திர ணமேனும்‌ விடுப்பாயாகில்‌ அ 
வன்‌ இறப்பான்‌ என்றுமால்சொல்லக்கேட்டு 
அடிவணங்கிப்பணித்‌து விடைபெற்றுக்கொ 
ண்‌டு, ததீசிமகா முனிவரைக்கண்டு வணங்கி, 
எங்களையாண்டு இரட்சிக்க வேண்டுமென்று 
தன்குறையைச்‌சொல்லி இருகசத்தையும்‌ நீட்‌ 
ிக்கெண்டு இரக்க, அத்த மகாமுனிவர்‌ தே 
வேற்திரனை நோக்கிச்சொல்லுவமர்‌. “சாய்நப 
தென நரி தமதெனப்பிதா-தாய்‌ நமதென மம 
ன்றன தெனப்பிணி-பெேய்நமதென மனமதிக்‌ 
கும்‌ பெற்றி போல்‌- ஆய்நமதெனப்படும்‌ யக்‌ 
என்றுசொல்லி, நிலையில்லாத இந்த யாக்கை 
கையாசதே? பலருக்கும்‌ உபய /கப்படும்பொ 
“ ருட்டு அழிவதே உத்தமம்‌ என்றுயோகத்தி 
லிருந்து ஆன்மரவைப்பிரிக்கவும்உடனே தே 
வஅர்‌ அமி முழக்கச்‌ துடன்சுயம்பிரகாசச்சோ 
இ வானுலகத்திற்கலக்கவும்‌, இந்திரன்‌ அந்த 
மகாமுனியினுடையமு துலெலும்பை எடுத்து 
விசுவப்பிரமனிட.த்‌திற்கொடுக்கஅதைவச்சிரர 
யுதமாகச்செய்அஆசீர்வதித்துதன அகரத்தில்‌ 
அனிக்கவும்‌ வாங்கி, வைகுந்தநாதன்‌ சொல்‌ 
லியகாலம்‌ வரு றெவரையீல்‌ காத்திருக்கவும்‌, 
ஒருறான்‌ விருத்திராசுரன்‌ சமுத்திரக்‌ கரை 
யாரத்தில்‌ வரக்கண்டு, அமரர்களுடன்‌ வெ 
ன்னை வாரணமேறிவந்து எதிர்த்து யுத்தஞ்‌ 
செய்து புதித.இய வக்சிராயுதத்தை பிரயேோ 
கஞ்செய்ய, அதற்கு விருத்திரன்‌ஈடுபடாமல்‌ 
இத்‌ து ஓடி.மிகவும்வாடி. ஆழியில்‌ மூழ்கி 
மறைந்தான்‌. வச்சிராயுதழுங்‌ கூடவேதொட 
ர்த்து தேடிக்காணாமல நாணித்தியங்கவும்‌, 
அதைக்கண்டு தேவர்கோன்‌ மனம்வாடி மண்‌ 
பொஅத்தந்தை இடத்திற்சென்‌அவாரிதியில்‌ 
(2) Cc 4 


! 


அசுரன்‌ மறைத்‌ தபோனதைச்சொல்ல, ௮ 
தை மலரோன்கேட்டு வாசவனைநோக்கி ஸ்ரீ. 
மற்‌ நாராயாண மற்திரத்தோடு ஏன்‌ பிரயோ 
திக்க இல்லை என்று கோபித்து, நல்லது முக்‌ 
குணமும்‌ முத்தொழிலும்முப்பொருளுமாயெ 
மூலகாரணனெனனும்‌ முதற்பொருளுக்கு அ 
உமையாயெ அகஹ்தியரைக்‌ கண்டு வணங்கி. 
னால்‌ உமது காரியங்களெல்லாம்‌ அநுகூலமர 
குமென்று வெண்டாமரையோன்‌ விளம்பக்‌ 
கேட்டு, அக்கணமே அகஸ்தியரிடத்திற்கு 
வத்‌ துவணங்கி அடிபணிந்து நிற்க, அவர்‌ 
ஆசீர்வதித்து, ஓ தேவேந்திர மகாராஜனே ! 
நீர்‌ இவ்வளவுதூரம்‌ வந்தகாரணம்‌ யாது 
என்னு குருமுனிகேட்க, வேலாவலயத்தில்‌ 
விருத்திராசுரன்‌ மறைந்‌ அபோனான்‌. தேவர்‌ 
கள்‌ முதலிய யாவரும்‌ யானும்‌ மெத்தவருத்த 
முறுகின்றொம்‌: அர்த அசுரனைக்‌ காண்பிக்க 
வேண்டும்‌ கருணைக்கடலே என்று தொழவும்‌ 
நன்றென்று இசைத்‌ அ கயிலையங்கிரியில்‌ எ 
ந்தறாளிய கடவுளையும்‌ அவரால்‌ விளைந்த திரி 
புரதகனாக்னெி மன்மத தகனாக்கினி வடவா 
முகாக்கிணி இவைகலா மனதில்‌ நிறுத்திகண்‌ 
ணுதல்‌ அருளினால்‌ கடலைக்கடுகளவாகக்‌ கர 
த்தினில்‌ ஏந்தி உட்கொண்ட. ருளினார்‌. அது 
காலத்தில்‌ சமுத்திரம்‌ நீர்வற்ணடு அதனடுவி 
லுள்ள ஓர்‌ மலைச்சிகரத்தில்‌ விருத்திராசுர _. 
ணீருற்து கண்களை மூடிக்கொண்டு யோகத்தி 
லருக்கக்கண்ட வச்சிராயுதம்‌ அவனை .மாய்த்‌ 
அவிட, தேவர்கள்‌ பாரிஜாதமலர்மாரி தூற்ற 
மாயவனைவாழ்த்திவந்த தெவேர்திரனை விண்‌ 
ணுலகுள்ளோர்‌ பமண்ணுலமகுள்னவோர்‌ எல்‌ 
லாம்‌ வாழ்த்தித்‌ துதிக்க, அக்காலத்தில்‌ ௮ 
வனை பிர்மஹத்தி தோஷம்‌ பிடித்‌. ஐ, அழகு 
முதலிய செல்வமும்‌ இழந்‌, நிதியையும்‌ 
பதியையும்‌ நீங்கி, தபோபலங்களும வரடபிர 
சாதங்களுங்‌ குறைந்து, பத்துல பயங்கர 
மும்‌ அச்சமும்‌ உண்டாக சூபிகரித்‌ தவரும்‌ 
பிர்மஹத்தியை. இந்திரன்‌ நேக்கமாட்டாமல்‌ 
ஓட்டமெடுத்‌ து ஈசானியதிசையிலிருக்கும்‌ நிர்‌ 
மானிடமென்னும்‌ மலையிற்சேர்ந்து மிகுந்த 
துக்கத்துடன்‌ அவன்‌ இருக்க தெய்வலோகத்‌ 
திற்கு அரசன்‌ இல்லாமல்‌ ரிஷிகள்‌ முதலிய ' 
மிதவர்கள்‌ யாவரும்‌ வருந்து இந்திரனைக்‌ 
கண்டு, எங்களைவிட்டுப்‌ பிரிற்திருக்க எப்படி 
மனங்கொண்டீர்‌ அரசில்லா நாடு காடென்‌ 
பது அறித்ததில்லையா ? ஐயனே வாரும்‌ அ 


ம்‌ 


கன 


ரசுபுயியும்‌. அடியேங்களைக்‌ காருமென்று யா 
வரும்‌ அழைக்க அந்த்‌ வார்த்தைக்கு அவன்‌ 
- உத்தரஞ்‌ சொல்லாமல்‌ ஊமைபோலிருதீ த! 
' பிர்மஹ்த்தியைக்‌ கண்டு மிகவும்‌ நடுக்கமும்‌ 
நிருக்க, இந்திரனை அழைக்கவந்த ரிஷிகள்‌ 
முதல்‌ தேவர்க ளெல்லோரும்‌ ஏதேஅ இனி 


நமக்கு இவர்‌ உதவமாட்டார்‌ என்று ஆலோ | 


சித்து. ஆவைப்பிரிந்த கன்றுபோலவும்‌-தர 
யைப்பிரிந்த சேயைப்போலவும்‌ மழையைப்‌ 
பிரிந்த பயிரைப்போலவும்‌-உயிரைப்‌ பிரிந்த 
உடலைப்போலவும்‌ - துக்கமடைந்‌ த, பட்ட 
மில்லாத யரசு பாழென்றுணர்ந் க, கேளும்‌ 
தருமபூதிபயே ! உங்கள்‌ பாட்டனாராகிய ஆயு 
ம்கரராஜாவின்‌ புத்திரன்‌ நகுஷமகாராஜன்‌ 
தனு அசுவமேதயாகஞ்‌ செய்து இந்திர பட்‌ 
டத்துக்கு எதிர்‌ பார்த்திருந்தார்‌. அவரிடத்‌ 
இற்கு தேவர்கள்‌ முகலய பேர்களெல்லோ 
ரும்‌ வத்த உபசரித்‌ த தேவராஜனாக இருக்க 
வேண்டுமென்றும்‌ எங்களுடைய தபோபலன்‌ 
களை எல்லாம்‌ உமக்குக்‌ கொடுத்தோபென்றும்‌ 
வாக்கு தத்தஞ்செய்து பிரார்த்தித்து அழை 
தீதுவந்து, சகல நலமும்செல்வமும்‌ அழகும்‌ 
உண்டாக சிங்காதனத்தில்‌ ஏற்றி தேவக்கிரீட. 
பட்டாபிஷே.கமும்‌ செய்துவைக்க, முப்பத்‌ து 
முக்கோடி. தேவர்களும்‌ நாற்பத்தெண்ணா 
யிரம்‌ ரிஷிகளும்‌-அமரர்‌-சித்தர்‌- அசுரர்‌-தை 
த்தியர்‌-கருடர்‌-னெனரர்‌-நிருதர்‌-கிம்புருடர்‌ 
காற்திருவர்‌-இயக்கர்‌-விஞ்சை யர்‌-பூதர்‌- வப 
சாசர்‌-அந்தரர்‌-உரகர்‌-முனிவர்‌-ஆகாயவாரி 
கள்‌ போகபூமியோர்‌ - இவர்களெல்லோரும்‌ 
வணங்க, அரம்பாஸ்திரீகள்‌ யாவரும்‌ பரத்‌ 
நாட்டியஞ்செய்ய, சற்பக பூங்காவனத்திலு 
தைத்து நகுஷன்‌ அரசுசெலுத்தி வருநாளை 
மில்‌ பழைய தேவே,திரனைப்‌ பிரிந்திருக்கும்‌ 
இந்திராணி தன்னாயகன்‌ செல்வமிழந்த தன்‌ 
மையைநோக்கி மனஸ்தாபம்‌ அடைந்த, ௮ 
நேகம ஸ்திரீ கூட்டஙகளுடன்‌ . எஃ்களி 

உலவி மயில்போல வருஞ்சாயலை நகுஷன்‌ 
கண்டு “மோகத்திற்‌ நார்‌ முடிவு பாவடாங்‌ 
கொலோ” என்பஅதோன்ற, இராவணன்‌ ௮ 
ழியுங்காலம்‌ சதையை நாடினதுபோல ௮ 
வன்‌ மீது ஆசைகொண்டு சந்திரனைக்‌ கண்ட 
பேர்கள்‌ த. ரகைகளை நோக்காததன்மைபோல்‌ 
மற்ற ஸ்திரீகளின்‌ பேரிலிருக்கும்‌ ஆசையை 
விடுத்து, தேவதூதரை நேக்கி ,இத்திராணி 
யை அழைத்து வாருங்களென்று அனுப்பி 


்‌.. ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


னான்‌ இவர்கள்போய்‌ புலோமிசையைப்‌ பார்‌ 
த்து வணங்க இந்திரன்‌ அழைக்‌ அவரச்சொ 
ன்னாரென்று சொல்லக்கேட்டு, தெவகுருவி 
னிடத்திற்சென்று திருவழ.மலரைப்பணிரற்‌ த 
ஐயா ! என்னாயகன்‌ உயிருடணிருக்க இப்‌ 
போது வந்த இந்திரன்‌ என்னை விரும்பி ௮ 
ழைக்கின்றதாக இவர்கள்‌ சொல்லுகின்றார்‌ 
களே இதற்கெப்படியென்‌ று கண்ணீரு திர்க்க 
வும்‌, அகண்ட குருவானவர்‌ உன்‌ டபதிவிர 
தாதனத்திற்கு பழு அவராமல்காக்கிறேன்‌ நீர்‌ 
கண்‌ கலக்கப்படவேண்டாம்‌ அம்மா என்று 
தைரியஞ்சொல்லி, தூதரைதோக்கி அப்பா 
நதகுஷமகரராஜன்‌ மிகவும்‌ புத்திசாலி ஆகை 
யால்‌ இந்திராணியை அழைப்பது ராஜநீதி 
யல்லவென்று நான்‌ சொன்னதாகச்‌ சொல்லு 
ங்களென்று அனுப்பவும்‌, அதைக்கேட்ட 
நகுஷன்‌ மெத்தக்‌ சோபங்கொண்டு. கூடாது 
கைப்பிடியாகக்‌ கொண்டுவரவேண்டியஅ எ 
ன்று தூதரைமீட்டு மனுப்பவும்‌ இந்திராணி 
பார்த்‌ து முறடனோடு ௪ திர்க்கலாகா அஇவ்வ௪ 
னத்தினால்‌ ஜயிப்பதே யுத்தியானதால்‌ ஐயா ! 
எனக்கு விடைகொடும்‌ நான்போய்‌ வார்த்தை 
பேசி நகுஷனை மகிழச்செய்து வருகிறேன்‌ 
என்று" பிரகஸ்பதியினிடத்தில்‌ செலவுபெற்‌ 
தகொண்டு அரம்பா ஹ்திர்களூடன்கூடி, ௮ 
ரன்‌ மனையைதர்டி. வேங்கைப்புலிக்கு எதிரிக்‌ 
செல்லும பெண்மானைப்‌ போல வெருண்டு 
மருண்டு நகுஷன்‌ சபைக்குப்‌ போகும்போது 
ஆயுவின்‌ குமாரன்‌ இந்திராணியை என்றை 
க்குக்‌ சாண்பேனென்று இரவும்‌ பகலும்‌ ஏக்‌. 
கங்கொண்‌ டிருந்தவனுக்கு அவ்விற்திராணி 
வெளிப்படலும்‌, கல்லாதான்‌ கற்ற கல்வி . 
போலும்‌ காணாதான்‌ கண்ட செல்வம்போலும்‌ 
கண்டு, சகல சாம்பிராச்சியம்‌. பெற்றவனைப்‌ 
போலாகிக்‌ குஅநகைகொண்டு தேவர்கள்‌ முக . 
த்தைப்பார்க்க, அமரர்களெல்லாம்‌ சுவாமி 
பராக்‌ ! தங்களிஷ்டப்படிக்கி சசிதேவிவந்து' 
விட்டாளென்று சாற்றவும்‌ இந்திராணி ௮ 
வன்‌ சமீபத்தில்‌ வந்து நின்று புதிய இந்திர 
னைக்கண்டு, என்னாயகன்‌ உயிருடனிருக்க எ 
ன்னை அழைப்ப தருமமா ? நீர்‌ பெருமை 
யடைந்த தேவபட்டம்பெற்றும்‌ சிறுமையிற்‌ 
சிந்தை செலுத்தப்‌ போகுமா ? இன்னமும்‌ 
தன்னீதியுடன்‌ நடப்பீராகில்‌ அளவிறந்த ர்‌ 
தீதியைப்பெறுவீர்‌ தகாதபோகத்தை - விரும்‌ 
பிச்‌ சகாதியோகத்தை அதேகம்பேர்‌ இழத் து 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


௧௫ 


தாழ்ந்து அழிந்‌ தபோன தன்மையைக்கேட்‌ | மனம்பொறுப்பையாகில்‌ நான்தெய்தலோகம்‌ 


டறியீரா ? நற்குலத்தில்‌ பிறந்தும்‌ தற்றவங்க 
ளிழைத்‌அம்‌ அற்பத்திற்கு ஆசைப்பட்டு ஆ 
யுன்‌ மாய்ப்பரோ ? ஆயுவின்‌ தவத்திலு தித்த 
அரசே கேஷம்‌ ! மலைகளின்‌ சிறகை பரிந்த 
வச்சாபாணியானவர்‌ ,விருத்திராசுர னென்‌ 
னும்‌ விறலோனைக்கொன்று பிர்மஹத்‌ இதோ 
ஷம்‌ பிடித்து அதைத்‌ தவிர்த்துக்கொள்ளத்‌ 
தவம்பண்ணப்போ யிருக்கிறார்‌. அந்த இந்‌ 
திரன்‌ பதிதீர்த் துக்கொண்டு இவிடத்திற்கு 
வராதிருப்பாராகில்‌ எங்களை எல்லாங்காத்‌ த 
இரட்சிக்முங்‌ கடமை உமக்கேயல்லது மத்றி 
யாருக்கு உண்டாயிருக்கும்‌ அப்படியிருக்க 
உம்க்கு நான்புதம்பல்லவே ? என்னை இந்தச்‌ 
சபையில்‌ அழைத்த அ விபகாரமா? தருமமா? 
என்று இந்திராணி சொல்லிய இனிய நயவச 
னங்களைக்கேட்டு நகுஷன்‌ உடம்பு அடங்கா 
மதிட்சசொண்டு, ஓ பொன்னுலகிற்கிறத்த பு 
லே. மிசையே ! பழைய இந்திரன்‌ பிழைத்‌ து 
வருவ அம்‌ வாராமற்போவ அற்‌ தெரிந்துகொ 
ள்ள வேண்டுமென்று உம்முடைய உள்ளம்‌ 
விரும்பி இருப்பதினால்‌ ௮ அகளைவிசாரித்‌ அக்‌ 
கொண்டு என்பேரில்‌ கருணைகூர்ந்‌ அ என்றை 
க்கி வரும்படியாக உத்தரவு. செய்கின்‌ நீரோ, 
அன்றைக்கு உம்முடன்‌ சல்லாபமாய்க்‌ கூட 
வருகிறேன்‌ என்று சகல உபசாரஞ்சொல்லி 
மரியாதைசெய்து செலவுகொடுக்க, இத்தி 
. ராணி அச்செலவு பெற்றுகொண்டு இராகுவி 
னால்விடுடட்ட சதந்திரனைப்போல்‌ சபையை 
விட்டுத்திரும்பி, அரம்பாஸ்‌ திரீகளின்‌ கூட்ட 
த்துடன்‌ பிரகஸ்பதி பகவானிடத்தில்‌ வந்து 
வணங்கி தரன்போன தும்‌ . வசனித்ததும ௮ 
்‌ வன்‌ சந்தோஷப்பட்ட அஞ்சொல்லி, குருவி 
அடைய ஆசீர்வசனமும்‌ பெற்று, தன்‌ புரு 
ஷுனை நீங்க "யிருக்கும்‌ ஆறாத்‌ அயரத்தினால்‌ 
நிடதகிரிக்குப்போய்‌ தேவேற்தினைக்கண்டு 
தீர்க்க தெண்டஞ்செய் து, தேவர்‌ கைக்கொ 
ண்ட பாக்கெயமெல்லாம்‌ குஷன்கைக்கொண்டு 
அஞளுகின்முன்‌ என்று அவனால்‌ தனக்குவந்த 
விபத்‌. தக்க ளெல்லாந்‌ தெரியப்படுத்தி விசன 
ப்படிம்போ து இற்திரன்‌ இந்திராணியைநோ 
க்கி, செல்வமும்‌ சிறப்பையும்‌ அனுபவிக்க 
வொட்டாமல்‌ உன்னையும்‌ என்னையும்பிரித்‌ அ 
விட்ட அ பிர்மஹத்தி தோஷமே அன்றி வே 
தல்ல, அற்தத்தோஷம்‌ எதோ என்னைப்பிரி 
யாதிருக்கன்ற து. இன்னம்‌ கொஞ்சநாள்‌ 


வந்து சேருகின்றேன்‌ நீ போவென்று ௪௫ 
தேவியை அனுப்பிவிட்டு, ஓ திருத்துழாய்‌ 
தரித்திருக்குத்‌ நன தயாளுவே ! என குறை 
யகற்றுப்‌ கோவே ! என்‌ திவினையகற்றுந்‌ தெ 
ய்வமே ! கோவிந்தா ! கோவிந்தா ! என்து 
கூவிக்கொண்டு வைகுந்தமா க ஞ்‌ ஈர. 
அன ந்தசயனனாகிய ஆதிபகவானுடை.ய அ] 
டிமிணை மலரைத்தெயமு௮அ, உலக அப ரி 
யாய விருத்திரனைக்கொன்‌ அ பூலே. சுந்திற்‌ 
கும்‌ பொன்னுலகத்திற்கும்‌ உபகாரஞ்செங்த 
உமத அடிமையாகிய எனக்கு இந்தப்‌ பிர்ம 
ஹத்தி நீங்கா இருக்கவும்‌ என்செல்வம்‌ என்‌ 
பத்தினிமுதலிய அரசாட்சியாவும்‌ இன்னொ 
ருவன்‌ கைக்கொள்ளவும்‌, நான்‌ ஒன்றியாய்‌ 
தரித்திரம்‌ அடைந்து திரியவும்‌ ஆயதே தே 
வரீர்‌ கடாக்ஷம்‌ இப்படி. யிருந்தால்‌ நான்‌ செ 
ய்வ தென்னவென்று நின்று சிந்தித்து வத்‌ 
இககுங்காலையில்‌, தேவதேவன்‌ திருவாய்‌ மல 
ர்ந்து, ஓ மேகவாகனா ! உன்னை வருத்தும்‌ 
பிர்மஹத்திதோஷம நீங்குவதற்கு இந்திரா 
ணி சமேதமாக இருந்து அபமேதமென்னும்‌ 


| ஒரு யாகஞ்செய்வையாகில்‌ தோஷமும்‌ நீங்கி 


வாழ்வும்‌ பெறுவாய்‌ என்று மகாவிஷ்ணு ௮ 
ருள்செய்ய, அப்படியே சில தேவர்களுக்கும்‌ 
ரிஷிசளூக்குந்‌ தெரிவித்து இமோத்பர்வதச்‌ 
சாரலில இற்திராணீயுடனிருந்து அந்தயாக 
த்தைமுடிக்க, அதனாலே பாபரகிதனாகி பயத்‌ 
தீர்ந்து சகல தெவர்களுடனேயும்‌ தெய்வ 
லோகம்‌ போய்ச்சேர்நீதும்‌, முன்போல சம்ப 
தீதும்‌ அழகும்‌ பலமும்‌ இற்திரபதமும்‌ கூடி 
வராமல்‌ பிர்மஹத்தி பிடி.த்தமுகமென்று சொ 
ல்லும்படியா மிருப்பதினால்‌ நகுஷனுடைய 
சுற்தரத்‌ தன்மைக்கு இவன்‌ ஈடுபடாமல்‌ மன 
விசாரம்பிடித்‌ த, வெகு துக்கத்துடன்‌ ஒருவ 
ருக்குற்‌ தெரியாமல்‌ ஈசான திசையிலிருக்கும்‌ 
ஒருதடாகத்தில்‌ நிறைந்த தாமரை நாளத்தி 
அட்புகுற்து நதபசுசெய்துக்‌ கொண்டி.ருற்‌ 
தான்‌: அப்படி. இருக்குநாளில்‌ தேவேதந்தி . 
ரன்‌ இறந்‌ துபோனானென்றும்‌, இந்திராணி 
முதலிய போகங்களையும்‌ அறத்‌. அபோனானெ 
ன்றும்‌, வெகுநாளாய்ச்சுமந்த ஸ்தூலதேகத்‌ 
தை மறத்துபோனானென்றும்‌, கண்களித்‌ கா 
ணுமல்‌ பறந்‌ அபோனானென்றும்‌, இப்படிபற்‌ 
பல விதங்களாயாரும்‌ பேசிக்கொள்ளும்வகை 
யை இந்திராணிதேவி கேட்டு மனந்திடுக்‌ 


௬௭ 


௩ 


இட்டு, வாயுலர்ந்‌ து விசனமென்னும்வாரிதியி 
லாழ்நீதி கலைவாணியின்‌ இணையடி. போற்று 
விரதம்‌ இழைக்க, அந்தத்தேவி ஒரு ஸ்திர 
ஆபமாய்‌ எதிரில்நின்று, சுரேற்திரன மனைவி 
யே கேளும்‌ ! |உன்னாயகன்‌ பிர்மஹத்தியின்‌ 
பீடிதத்தினால்‌ பெருமையும்‌ புகழும்‌ பிரகாச 
முங்குறைந்து எவர்கறாக்குத தெரியாத ஈசா 
னமூலையில்‌ இருக்கும்‌ ஒரு பொய்கையுள்‌ 
நிறைந்ததாமமை நாளமத்தியில்‌ அணுரூப 
மாய்த்‌ தவசுசெய்கின முன்‌: தீபடும்‌ விசனத்‌ 
தினால்‌ இரக்கமுற்து வந்‌ துசொன்னேன்‌ என்‌ 
பின்‌ வருவையாகில்‌ இப்போதே. காண்பிப்‌ 
பன்‌ என்றுரைத்த வாக்‌ யெங்கேட்டு மனங்‌ 
குளீர்ற்து அம்மணி ! இதோ வருகிறேனெ 
ன்று தொடரவும்‌ அழைத்‌ அக்கொண்டுபோய்‌ 
அத்தட்பொய்கையில்‌ மலர்ற்திறாக்கும்‌ தாம 
ரைத்தண்டின்‌ மத்து யில்‌ உண்டாகிய சிறிய 
வாரத்தில்‌ புகைரூபமாகப்‌ புகுத்துபோய்த்‌ 
பெவேற்திரனைக்காட்டி அந்தத்தெவி மறை 
ற்அபேகவும்‌, இந்திராணி இந்திரனுடைய 
கால்மேல்‌ விழுந்து கதறியமுஅ விசாரப்பட 
வும்‌ ஆச்சரியமுற்று நானிருந்த இத்த வதா 
னத்தை நீ எப்படி யறிற்துவற்தாய்‌ உனக்கு 
எவர்கள்‌ தெரிவித்தவர்கள்‌ என்று இந்திரன்‌ 
வினவ தேவரீர்‌ இறந்‌ துபோனதாகவும்‌ அற 
ந்‌ தூபோனதாகவும வெரு சனங்கள்‌ பற்பல 
வாமுகப்‌ பேசிககொண் டி.ரப்பதைக்கேட்டு 
1ஊத்தாளாமல்‌ கலைவாணியைக்கருதி விரதம்‌ 
இழைக்க, அத்த. அம்மன்‌ அழைத்துவத்து 
காட்டி எனது துன்பத்தை நீக்செசென்றாள்‌ 
நான்‌ இன்புற்று இவிடம்‌ வ்ந்தேனெனவும்‌, 
அதைக்கேட்டு மகிழ்ந்த நாயகனை மீட்டும்‌ 
பார்த்து இந்திர பட்டாபிஷேகத்தை விட்டு 
என்‌ வற்துவிட்டீர்‌ என்று சசிதெவி கேட்க 
சகிநாதன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
வாராய்‌ பெண்ணே ! நாமிருவருங்‌ கூ 
ூச்செய்த அயமேதயாகத்தினால்‌ விருத்திரா 
அரனைக்கொன்‌ ற பிர்மஹத்திதொஷம்‌ நீங்கிய 
தென்று பேர்மாத்திரமேயொழிய, மயக்கமும்‌ 
இயக்கமும்‌ மன தறுநடுக்கமும்‌ என்னைவிட்டு 
நீங்க இல்லை. அரசும்‌-வாழ்வும்‌-அழகும்‌ பல 
மும்‌-ரி2திகளுந்‌ தேவர்களுங்கொடுத்த தபோ 
பலமும்‌ - நகுஷனைச்சேர்ந்து அரசுபுரிகின்‌ 
முன்‌. அவைகள்‌ யாவும்‌ என்னிடத்திற்கு 
வருமால்‌ அப்போது நான்தேவேத்திரனாகு 
வேன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ என்கதி இவ்வளவு 


ச்‌ 


’ 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


தான்‌ என்றுசொல்ல, அவைகள்‌ தேவரீருக்‌ 
குக்‌ கிடைக்கும்படி யாகிய உபாயஞ்சொல்லும்‌ 
நான்‌ அப்படியே முடிக்கிறேவென்று இந்‌ 
திராணி விளம்பக்கேட்டு, நல்லது பெண்ணா 
யகமே ! உன்பேரில்‌ இச்சைசொண்டு. தூது 
யனுப்பினானென்‌ று முன்‌ சொல்லி யிருக்கின்‌ 
றையே அதை யனுசரித்து, சப்தரிஷிகள்‌ தா 
ங்கும்‌ இந்திரவிமானப்‌ பல்லக்கில்‌ நகுஷன்‌, 
ஏறிவரப்‌ பண்ணீனால்‌ அவனுடைய தபோ 
பலமெல்லாங்குறையும்‌ என்னட.த்தில்‌ வற்து 
நிறையும்‌. இது உன்னால்‌ வரவேண்டிய செ 
ல்வமென்று உரைத்து விடைகொடுத்து எப்‌ 
பொதும்போற்‌ றவஞ்செய்திருந்தான்‌. இப்‌ 
பால்‌ : இந்திராணி செலவு பெற்றுகொண்டு 
தெய்வலோகம்‌ போய்ச்சேர்ந்து தானே வலு 
விற்‌ தூ தகளையனுப்பி இந்திராணி உமக்குக்‌ 
தியாபகஞ்‌ செய்யச்சொன்னாளன் நு சொல்‌ 
லவே, நான்‌ பிழைத்தேன்‌ பிழைததேன என 
ச்சந்தோஷித்‌ த மறவாமல்‌ இவ்வள வுதயவை 
வைத்து திருந்தது எனது பாக்கியமே, இது 
வும்‌ என அ! நற்நாலமே என்று மகிழ்ந்த செ 
ய்தியைத்‌ தெறிந்துக்கொண்ட, அல்‌ இடை 
புகாத ஸ்தனத்தையுடைய இந்திரா நகு 
ஷன்‌ எதிரிற்போய்றின்றன, இன்பமொழியும்‌ 
நல்லொழுக்கமும்‌-நன்னீதியும்‌-நற்‌ரர்த்தியும்‌. 
பரிசுத்த வாய்மையும்‌-அழகும்‌ - உடையவர்‌ 
தங்களைப்போல்‌ எங்குமிலலையென்று. இப்‌ 
போதறிந்தேன்‌. நீரன்றழைத்‌்தபோதே என 
க்கு இச்சையுண்டு ஆனால்‌ ஸ்திரி சனங்களா 
கப்‌ பிறந்த பேர்களுக்கு லச்சையுண்டுகொள்‌.: 
ளரமோகமிருந்தாலும்‌ ஸ்திரீகள்‌ புருஷரிட 
த்தில்‌ அதை வாய்விட்டு விள்ளார்கள்‌. இவ்‌. 
வுலகத்தில்‌ எனக்குப்பணிப்பெண்ணாகிய பே 
ர்களெல்லாரும்‌ இன்பசுகத்தை அனுப்விக்‌ 
கும்போது, நானொருத்தி தானோ துன்பத்தை 
அனுபவிப்பது உம்மை வெறுக்கவேண்டிய 
தில்லை (ஆரால்‌ கெட்டாயென்முல்‌ தோரால்‌ 
கெட்டேன்‌) என்பதுபோலத்‌ தானேவருஞ்‌ 
ச2தவியை நானே காலாலதைத்துத்‌ தள்ளி : 
விட்டுப்‌ போய்விட்டேன்‌. இத்திரன்வந்து 
விடுவாரென்று . எண்ணிப்பராத்தேன்‌ இது: 
வரையிலும்‌ வரக்கானேன்‌. ஆகிலும்‌ இன்‌ 
னங்‌ கொஞ்சநாள்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. ௮ 
வரையிலும்‌ என்னாயகன்‌ சப்தரிஷிகள்‌ சுமக்‌ 
கம்‌ பல்லக்‌லேதிப்பவனிவரும்‌ வழக்கப்படி 


ய, நீறும்‌ அதம்‌ தேவவிமானத்திலேறிப்‌ ' 


உத்‌ கியோக பர்வம்‌ 


்‌ கட்‌ 


ணு 


பவனி வரும்படியாகவும்‌ என்‌ கண்களால்‌ 
நோக்கவும்‌ விருப்பமுத்திருக்கன்றேன்‌ என்‌ 
அ கபடமாகச்‌ சொலல, அம்மொழியான ௫ 
நகுஷனுடைய காதுகளில்‌ தேவாமிர்தம்‌ வா 
ரிபபொழித்த தன்மையைப்போல்‌ இருக்க ஆ 
னந்தித்து, இன்னஞ்‌ சிலநாளில்‌ அப்படியே 
வருவேன்‌ உமது அரண்மனைக்கு இப்போது 
நீர்‌ போமென்று இந்திராணியை அனுப்பி 
விட்டு, மிகுந்த சத்தோஷ.த்‌ துடன்‌ புனனகை 
கொண்டு சப்தரிஷிகளையும்‌ வரவழைத்து, 
்‌ யான்‌ இந்திரலோகச்சிறப்டையும்‌ அரண்மனை 
வீதிகளையும்‌ பார்க்கவேண்டி யிருப்பதால்‌ நீங்‌ 
கள்‌ தாங்கீப்பட்ட பல்லக்கு கொண்டு வாருங்‌ 


கள்‌ என்று உத்தரவுசொல்ல, அப்படியே | 


கொண்டுவக்து வைத்தார்கள்‌ அந்தத்தேவயா 
னத்தில்‌ தான்‌ ஏறி, சிங்காரவீதி - தேவர்கள்‌ 
வீதி - மண்டபவீதி - மலர்வாவிவீதி - தேவ 
ஸ்தலவீதி, சித்திரவீதி-கோபுரவீ.தி-அரம்பை 
யர்வீதி-ஆவணவிதி-தேரோடுிம்வீதி-திரவிய 
வீதி-போகமாநகரம்‌-புண்ணியநகரம்‌- மாதவ 
தகரம்‌-மடாலயதகரம்‌-வீரமாநகரம்‌-வெற்றி 
மாதகரம்‌-காமதேனுகாலை - கற்பகச்சோலை - 
வெள்ளையானைச்சாலை-வெண்பரிச்சாலை- ஆயு 
தச்சாலை- அறஞ்‌ செயுஞ்சாலை - இந்திராணி 
அரண்மனை முதலிய விடங்களில்‌ சப்தரிஷி 
களும்‌ தாங்க உலாவிவருகையில்‌, நகுஷனுக்‌ 
குத்‌ தபோபலம்‌ - ஊக்கம்‌-தைரியம்‌ - அழகு 
இதுகளெல்லாம்‌ நாளுக்குநாள்‌ : நசித்துப்‌ 
போகவும்‌, பழைய இற்திரன செய்யும்‌ தவத்‌ 
இனால்‌ சகலபலமும்‌ தலமும்‌ அவனுக்கு விர்‌ 
தீ தியாகிவரவும்‌, இப்படி. நடந்‌ துவரும நாளை 
யில்‌ ஒருநாள்‌, அகஸ்தியமுனிவர்‌ இவன்‌ 
பெரியோர்களை வருத்‌அம்பிரபல அதிசயங்க 
னையெல்லாங்‌ கேள்வியுற்று, பொன்‌ அலகத்‌ 
திற்பொருந்தியநகுஷனைநோக்கிவர உடனே 
எழுந்து சாஷ்டாங்க தண்டஞ்செய்‌.அ, அர்‌ 
க்யபாத்திய ஆசமன்னியச ந்தனக்ஷதை தாம்‌ 
பூல தூபதீப உபசாரங்களும்‌ புரிந்து, உயர்‌ 
தத ஆசனத்தில்‌ எழுந்தருளச்செய்து, அவ 
ருடைய ஆசீர்வ்‌சனமும்பெற்று, தன த அரி 
யாசனத்திலிருந்து க்ஷத்திரியர்‌ அறியக்கூ 
டாத வேதரகசிய மந்திரங்கள்‌ சிலவற்றைப்‌ 
பொருளுதவியினால்‌ பிரரமணரிடத்தில்‌ கற்‌ 
அக்கெொண்டு கர்வம்‌ அடைந்திருந்த அந்நகு 
ஷனானவன்‌ அகஸ்தியசை இன்னாரென்று 
அறிந்தும்‌ மறந்து எவர்களும்‌ கேட்கும்படி 
(a) 2 CD 


யாக அந்த மற்திரத்தைச்சொல்லி இதற்குப்‌ 
பொருளுரையும்‌ குருமுனியே என்றுவினாவ 
அவருக்குக்கோபம்வந்து, குலுங்கநகைத்‌ து 
உணரக்கூடாத பரமரகசிய மந்திரத்தை மி 
தெரிந்‌ தகொண்ட தல்லாமலும்‌, பஞ்சையா 
கிய நீ என்னைப்‌ பயன்‌ சொல்லச்சொல்லிப்‌ 
பயமில்லாமலும்‌ கேட்கத்தகுமாவென்று உரு 
க்ப்‌ பார்க்கும்போது நகுஷன்மீறி, ஆத்மார்‌ 
| தீதமாக யாவர்களு மோக்ஷம்‌ அடைவதற்கே 
| விதித்திருக்கும்‌ மந்திரத்தை நான்‌ கேட்கவுங்‌ 
கற்கவுங்‌ கூடாதென்று கற்றுணர்ந்த நீர்‌ தியா 
| னமில்லாமற்‌ கழறிய மொழிக்குக்‌ கலகலவெ - 
ன்து நகைப்பதேயன்றி வேறொன்றையுங்‌ 
காணேனென்று திந்தித்‌ து, ௪ற்ப சற்ப க்கி 
ரம்‌ இவ்விடம்விட்டுப்‌ போமென்று கொடிய 
நாகப்பாம்புபோற்‌£றிக்‌ கூறக்கேட்டு, தடங்‌ 
கடல்‌ அடங்கலுங்‌ குடங்கையிலொடுங்க அ 
ருந்திய அகஸ்தியர்‌,வடவைக்கனல்போன்ற 
விஷங்களை க்‌ கக்கும்‌ அஸ்டமா நரகத்தினும்‌ 
மேற்படச்சீறி, அடா பிரஷ்டா ! முதியோ 
ரென்று மதியாமல்‌ முழுமையும்‌ அவமானம்‌ 
வரப்‌. பேசினாய்‌ சப்தரிஷிகளையுந்‌. தாங்கும்‌ 
தேவயானத்தைச்‌ சப்தமுனிவர்களுற்‌ தாங்க 
ஏறிநடத்தினாய்‌. அன்னத்தின்‌ நடைபோல்‌ 
நடந்த காக்கை தன்னடையுங்கெட்டு வருந்‌ 
திய தன்மையை அறியாயா ? சின்னத்தன 
முடைய உனக்குப்‌ பெரிதனம்‌ பொறுக்குமா? 
குரங்கின்கைப்‌ பூமாலையைப்போல்‌ பெரியோ 
ர்களின்‌ மனஞறையச்செய்தனையே. நிறையா 
த்தவஞ்செய்தநிஷரோ என்று உடனே ஏழு 
அத்‌ தமத இடது காலினால்‌ நெற்றியிலுதை 
தீது ஆருக்காபத் துடன்‌ மறுபடியுஞ்‌ சொல்‌ 
வுகினமுர்‌. அறிவில்லாத அற்பரானவர்க்குச்‌ 
செல்வமல்ல து பகைவேறில்லை என்பதுதோ 
ன்ற இனி நீ அடர்‌ம்த ஆரணியமலைச்‌ சார 
லில்‌ உன்வாக்கில்வந்த சற்பவென்னு மொழி 


தப்பாமல்‌ ஒப்பில்லாத மலைப்பாம்பாய்‌ விழக்‌ ... - 


கடவையென்று சபித்தார்‌. உடனே தேவர்‌ 
கள்‌ முதலிய யாவரும்‌ பயந்‌ அ நடுங்குங்காலை 
யில்‌, புதிய தேவேந்திரன்‌ நிலத்திற்‌ புரண்‌ 
1டெழுந்து தனது உரமும்‌ கரமும்‌ சிரமும்‌ 
திறமும்‌ பதறி நடுங்க, உதறியொடுங்க, விரை 
நீது ஓடிவந்து, பொன்னாற்செய்த வீரகண்‌ 
டைபொறுத்த புதிய மலர்போன்ற பொதிகை 
முனியின்‌ திருவடியைத்‌ தனது பூமுடியிற்‌ 
சூட்டிக்கொண்டு அடியேன்‌ தெரியாமல்‌ அக்‌ 


௫௮ 


இயானத்தினலும்‌ வினைச்செயலாலும்‌ வரு 
நீதிவந்த செல்வங்களை விடுத்த மலைப்பாம்‌ 
பாகச்‌ சாபம்‌ பெற்றேன்‌ எனக்கு நெரிட்ட 
அரிதா உய தவக்குறை சாபம்‌ விமோசனமாகு 
ங்காலம்‌ அருள்‌ செய்யவேண்டும்‌ விதந்தகிரி 
யின்கர்வம்‌ அடக்கிய விமலனே என்று இரு 
கரங்களையும்‌ நீட்டி இரக்கவும்‌, ள்ளார்‌ 
அறிவுடையார்‌”? என்பதையும்‌, “சிறுமை 
கண்டவர்‌ பெருமைகண்டல்லத . தேமுர்‌? 
என்பதையும்‌ கும்பசம்பவன்‌ தினைத்‌அ மனம்‌ 
இரங்கி, தன. தாளிற்றலைமுடி. சூட்டிய நகு 
ஷெனைமோக்கி, கானகத்திலிருக்கும்‌ கரடி -பு 
இங்கம்‌-யானை முதலாகிய மிகுந்த பலத்தினை 
யுடைய செத்அக்கள்‌ உனக்குண்டாகும்‌ அரி 
தாகிய பசிக்கு எளிதாகிய உணவாகக்கடவது 
என்று இயம்பி, இப்படி நீ மலைப்பாம்பாக 
வாழ்ந்திருக்குங்‌ காலத்தில்‌ திங்கள்குலமாகிய 
உங்கள்‌ குலத்தில்‌ உதிக்கும்‌ தங்கம்போன்ற 
தருமராஜன்‌ ஒரு காரணத்தினால்‌ வனத்தில்‌ 
வந்து உன்னைப்பார்த்து வசனிக்கும்போது 
நெருங்கிய சாபம்‌ நீங்கி சுவர்க்கம்‌. அடையக்‌ 
கடவை என்று அனுக்செகமாக அருள்செய்‌ 
யவும்‌ உடனே முனிகூறிய சாபத்தின்வண்‌ 
ணம்‌ மலைப்பாம்பாகி மலையடி வாரத்தில்‌ விழு 
ந்தான்‌. அகஸ்தியர்‌ பொதிகையிற்சேர்ந்தார்‌. 
இப்பால்‌ ரிஷிகளுத்‌ தேவதைகளும்‌ இந்‌ 
இரனிங்கிய எண்டிசைப்‌ பாலரும்‌ பழைய 
இந்திரனிருக்கும்‌ இடத்தெரியாமல்‌ தேவகுரு 
வினிடத்தில்‌ வத்‌ தப்பணிந்‌து மயங்குங்காலை 
மில்‌, மேலான கற்பினையுடைய இந்திராணி 
தேவேந்திரன்‌ தவஞ்செய்யும்‌ இடத்தைக்கா 
ண்பிக்க, யாவரும்‌ வேதவசனங்களினாற்‌ போ 
ற்றிப்புகழ்ந்‌ த, தேவேற்திரனுடைய பொன்‌ 
னடி.யில்‌ வணங்குவோர்கள்வண ங்கி நகுஷன்‌ 
சாபம்‌ அடைந்ததை நவின்று, இனிமேலாகி 
லும்‌ தேவரீர்‌ தேவபட்டத்திற்கு வரலாமென்‌ 
று இசைப்பாலரும்‌ இத்திராணியும்‌ தேவகுரு 
வும்‌ ஊற்றமுடன்‌ அழைக்க தேவகுருவின்‌ 
இருவடியைப்பனாந்து கண்ணீர்‌ சொரிந்து 
தேவரீரைத்தெரியாமல்‌ அவமதித்த என்தீவி 
னையான அ செய்யவேண்டிய வேலைகளை எல்‌ 
லாஞ்‌ சராகச்செய்‌ து முடிந்தது. இனிமேற்‌ 
ம்ற்றும்‌ சரணாகதி யடைந்தேன்‌ 
/ழைகளைப்‌ பொறுப்பது சான்றோர்‌ கடன்‌ 
ஆதலால்‌ என்னைஆண்டு இரட்சியும்‌ ஐயனே 
என்ன போற்றவும்‌ இத்திராணி முதலிய யா 


. ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


வரும்‌ வாழ்த்தவும்‌, இரக்கங்கொண்டு இந்திர 
னுடைய இருகரத்தையும்‌ தேவகுருபற்றி 
அமராபுரிக்கு அழைத்‌ அச்சென்‌ அமங்கள ஸ்‌ 
தானம்‌ ஆட்டி. தேவசங்காதன த்தில்‌ வைத்து 
திவ்விய இரீடந்தரிக்க அரசுபுரித்து வரும்‌ 
போது, அவ்விற்திரனுக்கு ஒவ்வொருவேளை 
பதிமயக்கமும்‌ மனத்தியக்கமுத்தோன்ற பிர 
கஸ்பதிபகவா அடைய பூவடிபணிந்‌ அ, சுவா 
மி!தேவரீர்‌கருபைசெய்யா மல்‌என்‌ தியக்கமும்‌ 
பயக்கமுற்‌ தீரமாட்டாதஅ. “ஈசனுக்கிழைத்‌ 
தகுற்றந்‌ தேசிகனெண்ணித்‌ £ர்க்கும்‌-தேசிகற்‌ . 


லி| கிழைத்தகுற்றங்‌ குரவனே தீர்ப்பதன்‌ றிப்‌- 


பேசுவதெவனோ” என்னும்‌ வாக்கியத்தின்‌ 
படி, சர்வலோக நாயகராயெ சாம்பசிவமூர்த்‌ ' 
திக்கு ஒரு குற்றஞ்செய்தால்‌ ஆசாரியரிடத்‌ 
தில்‌ விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டு தீர்த்‌ த 
க்கொள்ளலாம்‌, ஆசாரியருக்கு ஒரு குற்றஞ்‌ 
செய்தால்‌ அந்த ஈசன்முதல்‌ மற்ற ய/ வர்க 
ளாலுந்‌ தீர்க்கக்கூடாது. “அவனருளாலே 
அவன்முள்‌ வணங்கி? என்பதுபோல்‌ ஆசா 
ரியராலேயே தீர்த்‌. துக்கொள்ள வேண்டும்‌ ஆ. 
கையால்‌, என்னைக்காப்பாற்றுமென்று வணங்‌ 
கிய இந்திரனை பிரகஸ்பதி தேவர்பார்த் து, ' 
தன்னை இகழந்தமையால்வந்த ட ழியைத்தர்க்‌ 
கும்‌ பொருட்டுத்தானே ஒருவழிதேடி, சில: 
தேவதாதருடன்‌ பூலோகத்தற்கு அழைத்‌ அ 
ல்கொண்டும்பாய்‌ சகல புண்ணிய தீர்த்தம்‌ திவ்‌ 
விய ஸ்தலங்கள்‌ யா வுங்கண்டு வணங்கிப்பணி 

ந்‌.து தென்றிசைக்கு வரும்போது கடம்பவன ' 
த்தில்‌ வந்து நிற்கவும்‌, கலக்கம்‌ தயக்கம்‌ மய 
க்கம்‌ யாவுந்தணிற்து நல்ல கியானம்‌ தோன்‌ 
றிய இந்திரன்‌ குருவினிடத்திற்‌ சொல்லவும்‌ 
அவர்‌ தூதரை விடுத்துத்‌ தேடிப்பார்க்கவும்‌, 
ஒரு சிவலிங்கப்பெருமானும்‌ டொய்கையும்‌' . 
இருக்கக்கண்டு இந்திரன்‌ அவிடத்தில்‌ நெரு 

ங்டி, புற்பூடு கற்காடு முதலானவைளைக்களை 
ந்து, திறுக்குடைசாத்தி தெய்வலோகத்திற்‌ ' 
குத்‌ தூதரைஎவி, காமதேனுவின்‌ பால்‌-தயிர்‌ 
தெய்‌-கோசலம்‌-கோமயம்‌ இவைகளோடு தூ 
பம்‌ தீபம்‌-நைவேத்தியம்‌-பொன்னாடை-இர 
த்தினபரணம்‌ முதலான அபிஷேகதிரவியங்‌ 
களையும்‌ ஆடையாபாண் திகளையும்‌ கொண்டு 
வரச்சொல்லி விசுவப்பிரமனைப்பார்த்‌த, ௮ 
ஷ்டகஜம்‌ தாங்கும்‌ இத்திரமணி விமானம்‌ 
அமைக்கவிடுத்து அர்ச்சனைசெய்யப்‌ புஷ்பம்‌ 
வேண்டுமேயென்ு இருக்கும்போ௮,௮ ந்தப்‌ 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


பொய்கை நிரம்பப்‌ பொற்முமரை மலராக 
நிறைந்திருக்கப்‌ பறித்து, அந்தப்பொய்கைக்‌ 
குப்‌ பொற்முமரைப்‌ பொய்கையென்று பே 
_ நிட்டுப்‌ புகழ்நீ துக்கொண்டு இருக்கும்போது 
தெய்வத்தச்சன்‌ ஆகாயத்திலிருந்‌.அ இறக்கிய 
விமானம்‌ சாத்திப்‌ பொய்கையில்மூழ்கி, தூதர்‌ 
கொண்டுவந்த திருமஞ்சனத்‌ திரவியங்களால்‌ 
அபிஷே.கஞ்‌ செய்து, ஆடையாபரணத்தரி 
த்து நிவெேதனஞ்செய்து பொற்றாமரை பல 
ரால்‌ அர்ச்சனைபுரிற்து தூபதீபங்கள்‌ ஆலா 
த்தி-குடை-கவரி-சுருட்டி - ஆலவட்டம்‌ பூர்‌ 
ணகும்ப முதலிய உபச।ரமுஞ்செய்து கண்‌ 
'ணுங்கருத்துங்‌ கனிந்து களிக்கத்‌ அதிப்பா 
னாகி “அடியேன்‌ வினையை யவிப்பதற்கிங்‌ 
கருவாயுருவா யமைந்தெழுந்த, விடையாய்‌ 
போற்றி வேதத்தின்‌ வித்தேபோற்றி கடம்ப 
்‌ நிழல்‌ உடையாய்‌ போற்றி உயிர்க்குயிரா 
யுறைந்தாய்‌ போற்றி யுடுபதியார்‌ சடையாய்‌ 
போற்றி யைற்கெழுத்தாய்ச்‌ சமைந்தாய்‌ 
போற்றி தனிமுதலே என்னு அதித்‌ த, ஏகா 
ங்கத்திரியாங்க பஞ்சாங்க அஷ்டாங்களாற் 
பணிந்து ஆகமவிதிமுறை த பாஅ பூசித்து, 
மதிமயக்க நீங்கி, பிரகஸ்பதி முதலானவர்‌ 
கள்‌ தன்னைச்சூழ விருத்திரனைக்கொன்ற 
சமுத்திரத்தருகில்வந்‌ அ விஷ்ணுவைபூ௪த்‌ த 
. தனதயாளுவாகிய தெய்வமே ! ஆபத்‌ பாந்த 
வா ! அனாதரட்சகா ! வைகுந்தவாசா ! அடி 
(யேன்‌ உன்னடைக்கலம்‌ என்று தொழுஅ, இ 
நீதிரலோகம்‌ புகுந்து சிங்காசனத்தில்‌ இரு 
_ நீது; இமையவர்களும்‌- எண்டிசைப்பாலரும்‌ 
. வசுக்களெண்மரும்‌-ஏகாதச ருத்திரரும்‌-பதி 
னெண்‌ கணங்களும்‌ நெருங்க, தேவதுந்‌ அபி 
முழங்க பாரிசாதமலர்‌ தூவ கிரீடபட்டந்தரித்‌ 
அக்கொண்டு ஐராணிசமேதனாக இமையவர்‌ 
வேத்தனா யிருற்‌அ, அயன்‌-ஹரி-அரன்‌ மு 
தலிய யாவரு. ஆசீர்வதிக்க. கட்டியங்கூற, 
கணிகையர்‌ஆட, பதியும்‌ நிதியும்‌ பலமும்‌ 
பெற்று மதிதவமுமல்‌ வாழ்விச்‌ சிறந்தனன்‌. 
கேளும்‌ என அ மருமகனாகிய தருமநந் 
தனனே ! அகஸ்தியர்‌ சாபத்தால்‌ மலைப்பாம்‌ 
பாகி வனத்திலுடின்ற நகுஷமகாராஜனும்‌ 
உம்மைக்கண்ட நலத்தினால்‌ சாபந்தொலைந்‌ து 
திவ்யரூபம்பெற்று சுவர்க்கலோகஞ்‌ சார்ந்த 
. சங்கதி உமக்குத்தெரியுமே ஓ சந்திரகுலோத்‌ 
- துங்கனே ! மலைப்பாம்பாகிய நகுஷனைப்போ 
ன்றவன்‌ துரியோதனன்‌ தேவேற்திரனே இந்‌ 


திராணியே இந்தத்‌ திசெளபதாதேவி சாட்சா 
த்காரமாகிய கடம்பவனக்கடவுள்‌ - வைகுந்த 
நாதர்‌-மண்பொ துத்‌ தந்தை தேவகுரு ஆஃய 
இவர்கள்‌ தான்‌ உமக்குத்‌ அணையாக இருக்கும்‌ 
அவாரகர புரிவாசன்‌ இற்தினுமிந்திராணியு 
மனுபவித்த வருத்தங்களெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ 
அனுபவித்தீர்கள்‌. அவர்கள்‌ எப்படி பழிபா 
வங்களையும்‌ சத்‌ துருவையும்வென்று அபரா 
பதியை ஆண்டார்க?2ளா அப்படிபோல இன்‌ 
னங்கொஞ்சம்‌ நாளையில்‌ நீங்களுஞ்‌ சத்அரு 
வைச்‌ செயித்து உலகமெல்லாம்‌ ஒருகுடை 
நீழலில்‌ அரசுசெலுத்தப்‌ போகின்றீர்கள்‌ 
எனது வார்த்தைக்குத்‌ தவறுவராது ஏறு 
மங்களாசனஞ்சொல்லி, சகல அரசர்களும்‌ 
பாண்டவர்களும்‌ பாஞ்சாலி முதலிய யாவர்‌ 
களும்‌ அடங்கா மகிழ்ச்சி அடையும்படியாக 
விடைபெற்றுக்கொண்டு, சதுரங்க சேனைக 
ரூம்சூழ சல்லிய மகாராசன்‌ இரதம்‌ ஏறும்‌ 
போது ஐவர்களும்‌ பினமொடர்‌நீது. வழிவிடு 
த்துத்‌ இரும்புங்காலையில்‌ முரசக்கொடியோன்‌ 
ஓ மாமா நான்‌ கேட்டுக்கொண்ட வாக்கியம்‌ 
மறந்துவிடப்‌ போகிறீரெனதறை உறுத்திய 
போது ஒருக்காலும்‌ மறவேன்‌ உள்ளத்திற்‌ 
பதித்தேன்‌ உமது இஷ்டப்படி |முஉப்பேன்‌ 
என்று மரியாதைசெய்துநிறுத்திவிட்டு அஸ்‌ 
தினாபுரம்போய்ச்சேர்ந் து -அரவக்கொடியோ 
ன்‌ முதலாகிய யாவர்களையுங்கண்டு வந்தனை 
வழிபாடுகள்பெற்று வணங்காமுடி யோனிடத்‌ 
தில்‌ படைத்துணையாக உற்று வாழ்ந்திருந்‌ 
தான்‌ மத்திர தேசாதிபதியாகிய சல்லியமகர 
ராஜன்‌ ஐவர்‌ முதல்வரும்‌ அரசர்களும்‌ உப 
லாவியத்தில்‌ இருந்தார்கள்‌. அந்த வேளை 
யில்‌ ஸ்ரீ கருஷ்ணமூாத்தியும்‌ அருச்சுனனும்‌ 
துவாரகையிலிருந்து இரதம்‌ ஊர்ந்து இன்ப 
முற்று பாரத யுத்தத்திற்குத்‌ தகுந்தயோசனை 
செய்ய வந்தார்கள்‌. எல்லோரும்‌ எழுத்து 
உபசரிக்க ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி, ஓராசனத்தி 
லமர்ந்தார்‌. அப்போது இவரைப்‌ படைத்‌ 
அணை கேட்கப்போன தம்‌, துரியோதனன்‌ 
படைத்‌ துணைவிரும்பி அவிடம்‌ வந்ததும்‌, 
அங்கே ஈடந்த செய்திகளும்‌, சுவாமிமொழி 
த்த.தூம்‌ அணையாயமைந்ததும்‌ இவையாவை 
யுமறக்காமல்‌ பற்குனன்‌ தருமராஜனுக்குச்‌ 
சொல்லக்கேட்டு உடல்பூரித்து மகிழ்ந்து இ 
விடத்தில்‌ சல்லியராஜன்‌ படைத்துணை வந்த 
வழியில்‌ தன அபேரால்‌ ஒரு தண்ணீர்ப்‌ பந்‌ 


டி 


உ௰ 


்‌ ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


கல்‌ அமைத்து வஞ்சனையாக வழிமடக்கிச்‌ 
சுயோதனன்‌ படைத்துணை கொண்டதும்‌, 
அம்மத்திரராஜன்‌ தன்னிடத்தில்வந்‌ அ சொல்‌ 
லிப்போனவசனங்களியாவையும்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ண 
மூர்த்திக்கு தருமர்‌ சொல்லக்கேட்டு, ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ பகிழ்ற்‌ து பேசிக்கொண்டு மேல்நட 
க்கவேண்டிய காரியங்களையும்‌ முறைமைகளை 
யும்‌ யுத்திசெய்அ இருந்தார்கள்‌ 

இப்பால்‌ உபலாவியம்விட்டுப்புறப்பட்ட 
உலுகமகாமுனியானவர்‌ மலைகள்‌ -செடி கள்‌ - 
வனங்கள்‌-வனாற்திரங்கள்‌-காடுகள்‌-மேடுகள்‌ 
பாலைகள்‌-சோலைகள்‌-சாலைகள்‌ -,நாடுகள்‌- நக 
ரங்கள்‌ இயாவுங்கடற்அ, அஸ்தினாபு ரத்திற்கு 
வற்து வீஷ்மர்‌- அரோணர்‌-ராபர்‌ - அசுவத்‌ 
தாமர்‌ விதுரர்‌ முதலாகிய பெரியோர்களின்‌ 
அரண்மனைக்குச்சென்‌ அ சத்தியவாய்மை தப்‌ 
பாத பாண்டவர்கள்‌ சாஷ்டாங்ககமஸ்காரஞ்‌ 
சொன்னார்கள்‌ என்று சொல்லித்‌ தானும்‌ 
வந்தித்‌ து அவர்கள்‌ தந்தவத்தனு.ங்கொண்டு 
மரியாதையும்‌ பெற்று, தான்கற்த வேதசாஹ்‌ 
இரம்‌-நீதிசாஸ்திரம்‌-தருமசால்‌ திரம்‌ -கியா 
னசாஸ்திரம்‌ - இ. துமுதலாசிய நூல்களெல்‌ 
லாம்‌ எடுத்துக்காட்ட அந்தப்‌ புத்திமான்கள்‌ 
கேட்டு செவிநிரம்பிய தேவாமிர்தத்திலும்‌ 
இனியசொற்களைக்‌ கேட்ட இதுவே புண்ணி 
பதினமென்றும்‌ தேவரீருடைய திருவடியை 
தீதாங்க இந்நகரம்‌ இன்று செய்த அ பாக்கிய 
மென்றும்‌ தம்மைத்தரிசிக்கப்பெற்றதே நாங்‌ 
கள்‌ கண்கள்படைத்த இதற்கு லாபமென்றும்‌ 
சொல்லி உடல்புளகமுற்று உபசாரஞ்செய்‌ அ 
உதிட்டிரன்‌ முதில்‌ மற்றெல்லோர்களின்‌ க்ஷ 
மங்களை விசாரித்‌. துச்‌ ந்தை மகிழ்ந்‌ துவந்த 
பெளரோகிதருக்குத்‌ இடஞ்சொல்லி மிருந்த 
தரலையில்‌ ஒருநாள்‌ மதுநிறைந்த மலர்மாலை 
யும்‌ முப்புரிதுனும்தழைந் திலங்க மார்பின 
னாய உலூகமாமுனி திருதராட்டி.ர மகாரா 
ஜாவின்‌ பெரிய சபைக்குச்சென்றுர்‌. அவ 
ரைக்கண்ட யாவரும்‌ தண்டம்‌” சமர்ப்பித்து 
தேவகுறாவரகிய பிரகஸ்பதிபகவானைக்கண்ட 
தேவேந்திரன்‌ முதலாகிய சபையார்‌ செய்யும்‌ 
உபசாரம்போல்‌ எல்லோரும்‌ வணங்கிப்பணி 
சது மங்களாசனம்‌ பெறவும்‌, வணங்காமுடி 
பொறுத்த அமியோதன மகாராஜனும்‌ எதிர்‌ 


்‌ கொண்டு கண்டு இறாபாதங்களிலும்‌ தர்க்க 


தண்டனிட்டு, நயமிருது வசனத்துடன்‌ நவ 


செய்து கண்ணில்லாத காவல அக்குச்சொல்ல 
அவனும்‌ இவருக்கு இருகரத்தையுங்குவித்‌ அ 
வணங்க, உலுூகமாமுனிவர்‌ அரசன்‌ முதல்‌ 
யாவர்களுக்கும்‌ ஆசீர்வாதஞ்செய்து அக்ஷ 
தைதாவினார்‌. அப்போ விறதகிரிக்கு ஒப்‌ 
பாதி மேல்திமிர்ந்த தோள்களையுடைய விரத 
வீரிய வீஷ்மர்‌ முதலிய மேலோர்கள்‌ உள்ளக்‌ 
களிப்புடன்‌ அவரை உவந்‌ அுநோக்கி தேவரீர்‌ 
வந்த காரியம்‌ தெரிவிக்க வேண்டுமென்று 
செப்பவும்‌, எட்டுக்கிரியுத்தியங்க விழித்து 
வட்டக்கிரியுமயங்க மிதித்‌ து முட்டுக்கொடுக்க 
முயங்கி மதர்த்துக்‌ கட்டுத்தறியை முறிக்கு 
மதங்கொண்ட பட்டத்துயானையை உடைய . 
திட்டியற்ற . திருதராட்டிரனும்‌ அவன்குமா . 
ரர்களும்‌, கன்னனும்‌ சகுனீயும்‌ கொதிப்பு 
மனத்தாற்‌ குன்றும்படியாக தூதுவற்த உலூ 
கமாமுனியானவர்‌ தான்வந்த -வரலாற்றை, 
ஒழுங்காக விரித்துச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 
்‌ கேளுங்கள்‌ குருகுலாதிபரே! பனிரண்டு 
வருடம்‌ வனவாசமும்‌ ஒருவருடம்‌. ஆரும்‌ 
அறியாமல்‌ அக்கியாதவாசமும்‌ போக்கிய, 
பாண்டுவின்‌ மைந்தர்‌ ஐவரும்‌ வெளிப்பட்டு 
உபலாவியத்தில்‌ வந்திருக்கின்முர்கள்‌. ஆதி 
யில்‌ அநேகம்‌. அரசர்களுங்காண மாயச்சூதா.. 
டி.வைன்த இராச்சியத்தை யனுபவிப்ப அ 
மரியாதையல்லவென்று கொடுத்‌ அ விடாமல்‌, . 
நிங்கள்‌ கைக்கொண்டு ஆண்டு அனுபவித்த 
வந்த அந்தவளம்‌ நிறைந்தபூமியை பதின்‌ 
மூன்று வருடங்‌ கழித்துவந்தால்‌ கொடுத்து 
விடுகிஜேமென்று முன்ன மொழிந்திருக்கின்‌ . 
நீர்களாம்‌. அந்தச்‌ சத்திய வாக்கின்படி. இப்‌. 
போது பாண்டவர்களுக்கு நாடு கொடுக்கின்‌ 
நீர்களா ? கொடுக்கமாட்டீர்களா ? நாங்கள்‌ 
இராச்சியங்கொடுக்கமாட்டோம்‌ யுத்தமே சம்‌ : 
மதிதானென்று சொல்லுவீராகில்‌, இந்திரப்‌ 
பிரஸ்தத்திலிருந்து வாழ்ந்த ஐவரை" விசு 
வாச வார்த்தைகள்சொல்லி அழைத்‌ தூவற்து ' 
வாய்பேச்சு பேசவொட்டாமல்‌ மோசச்சூ தாடி. 
தேசத்தைக்‌ கைக்கொண்ட நாசத்தைப்போல்‌' 
மாயயுத்தஞ்செய்ய எண்ணாமல்‌ எ திரில்‌ இளை' 
க்காமல்‌ நின்றுமோதியுத்தஞ்செய்ய நினைப்பீ 
ராகில்‌ வெளிப்படுங்கள்‌: அப்படியே ஞாயமா 
யுத்தஞ்‌ செய்த்போதிலும்‌ நீங்கள்‌ ஒருக்கா 
லும்‌ ஜயம்பெறப்‌ போகிறதில்லை. வீணாடிய : 
எண்ணம்வேண்டாம்‌ ஏரிகளிலும்‌ குளங்களி 


ரத்தினகஜித வீராசனத்தில்‌ எழுந்தருளச்‌! அம்‌ அழகினையுடைய செங்காலன்னமுங்‌ 
ட்‌! 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


உக 


ET 


கருங்கான்‌ மயில்களூங்‌ கலந்து விளையாட, 
இனை நாடுங்‌ குயில்பாடும்‌ வளநாட்டையுடைய 
மன்னவர்களே ! தமயன்‌ தம்பிகள்‌ வேற்று 
மையில்லாமல்‌ ஆதிமிலிருந்த அன்புரிமை 
யைப்போல்‌ கலந்து வாழ்வீர்களாகில்‌, பெரு 
வாழ்வும்‌ பெருற்தனமும்‌ பெருறிதயும்‌ பெரு 
ம்புகழும்‌ பெருமையும்வரும்‌. இவ்விதமாகப்‌ 
பொருந்தி வாழ்வுபெமுமலும்‌, விருதாவாய்ப்‌ 


பாண்டவர்களுடன்‌ எதிர்த்து யுத்தம்பண்ணி | ) 
னால்‌ நாம்‌ அழிற்துபோவே। மென்று நினை | அல்லல்வரும்‌ என்றான்‌. 


அப்பா ! சூதனாற்‌ கைக்கொண்ட நாட்‌ 
டை மறுபடியுங்கொடுத்‌ ஐ விடுகிறேனென்று 
சொல்லியபடிக்குப்‌ பாண்டவர்களுக்குக்‌ கொ 
டுக்கரமல்‌, புன்மைபேலிட்டு அறிவில்லாம 


லிருர்கும்‌ பலமூடர்களுடைய அற்போதனை 
யைக்‌ கேட்பயயாகில்‌, ஸ்ரீ மகாலக்ஷிமி உன்னை ' 


விட்டு நீங்கிப்போய்‌ விடுவாள்‌. தால்வகைச்‌ 
சேனைகளும்‌ பந்துக்களும்‌ நாசமடைந்து 
போகும்‌. 
அந்தச்சமயத்தில்‌ 


யாமலும்‌ எவ்விதத்திலும்‌ வெற்றியடைவோ | அரோணாசாரியார்‌ நற்தியாவர்த்தத்‌ தாமனை 


மென்று கருதி எதிர்ப்பிர்களாகில்‌ உங்களால்‌ 
அவர்களை வெல்்‌௮வதென்ப.து அரிது ! அ 
ரிது! ஏனெனில்‌, கண்கறுத்‌ ஆ மனங்கறுத்து 
கதையைத்தாங்கிய பலமுடைய வீமசேன 
னும்‌, காண்டீப தாரியாகிய அருச்சுனனும்‌, 
நகுல சகாதேவர்களும்‌, யுத்தகளத்திற்‌ புகுற்‌ 
தவிட்டால்‌ சத்துருவாகிய நீங்கள்‌ புத்திர 
மித்திர கள த்திரரதிகளுடன்‌ அழிந்து அவி 
ந்‌ து போவீர்கள்‌. முனீஸ்பரர்கள்‌ சொல்லும்‌ 
வாக்கியம்‌ மெய்யாகாமற்போமோ ? ஓயா ! 
ஒருக்காலும்‌ பொய்யாக மாட்டாது: என்‌ 
“றிவ்வாறு உலூகமாமுனிசொல்லவும்‌ சந்தன 
குங்கும பங்கத்தங்குஞ்‌ செம்பொன்மேருவை 
த்திரட்டி இணையற்றுயர்ந்த துணையெனவகு 
த்த பிரகாசம்‌ பொருந்திய புயக்தை யுடைய 
குருகுலத்தில்‌ வருதவத்தில்‌ அவதரித்து ௮ 
ரசுபெற்று வரிசையுற்ற பெருமைபெற்ற ஜய 
மிகுத்த சுயோதன ராஜன்‌ உலூகிதனைப்பார்‌ 

த்து, இவிடத்தில்‌ இதுவரையிலும்‌ பூனைபோ 
லிருந்து பெரும்புலிபாற்‌ சொல்லிய உன்‌ 
. வரக்கியம்‌ நாங்கள்‌ செய்யப்பேரகிறையுத்தத்‌ 
' தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மிகக்கொடியதாக யிருக்‌ 
தின்றது. நல்லது ஐயரே ! உமது வாக்கியத்‌ 
தையும்‌, எங்களிருதிறத்தாருடைய ஆண்மிக்‌ 
கையின்‌ சிலாக்யெத்தையும்‌ தருமவான்களின்‌ 

யோக்கியத்தையும்‌, தோள்வலியின்‌ பராக்கிர 
- மத்தையும்‌, நாளை நடக்கப்போகிற யுத்தகளத்‌ 
தில்‌ பார்த்து அறியலாமென்றுசொலல கல்வி 
முதலாகிய சகலவித்தைகளையுங்கற்றும்‌; அதி 
னுடைய உண்மைக்கியானத்தை யறிந்து 
தடக்குங்கருத்தில்லாத துரியோதனன்‌ சொல்‌ 
லிய மொழிகளையெல்லாங்கேட்ட தத்வக்கியா 
ணியாகெய விசயவில்‌ விதுரமகாராசன்‌ சொல்‌ 
அசின்முன்‌. . 
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| தொக்க, அரசே ! பனிரண்டு வருடங்காட்டி 


௮ம்‌ ஒருவருட நாட்டிலமிரு, தத மீண்வெரு 
வீரால்‌ உங்கள்‌ செல்வத்தை உங்களுக்குக்‌ 
கொடுத்து வீடிகிறேனென்று இராஜசபையில்‌ 
ஸ்திரமாகச்சொல்ல ய உமது சத்தியவசனம்‌ 
தவறிப்போய்‌, சேனாசயினியங்களைக்கொண்டு 
வீரப்பிரதாபத்துடன்‌ பொறுத்த வாளாயுத 
யுத்தஞ்செய்யநினைப்பஅ ஞாயமல்ல, உலகம்‌ 
பழிக்கும்‌ பெரும்பிழையாகும்‌. அந்தப்பழி 
களையும்‌ ஒருவழியாகத்தள்ளி பாண்டவர்கள்‌ 
பேரில்‌ போர்‌ புரிவோமாகில்‌ விஜயனானவன்‌ 
தனது காண்டீபத்தில்‌ இருந்துவிடும்‌ சரங்க 
ளினுடைய முனைவாய்களினால்‌ இரத்தமாமி 
சச்சேறும்‌ உயிரும்‌ கக்கும்படியாகப்‌ போக்கி 
விடுவான்‌. பெரிய அவமானமுஞ்‌ செய்வான்‌ 
பின்பலம்‌ வேண்டாமல்‌ தன்பலம்‌ வேண்டிய 
காண்டீபனாகிய தனஞ்சய னுக்கு எவரும்‌ நிக 
ரல்லவே என்று சொல்லவும்‌, துரியோதனன்‌ 
அதனைக்கேட்டு, உத்தமராகிய இத்தனை பே 
ரும்‌ எத்தனை விதமாகச்‌ சொன்னாலும்‌ என்‌ 
சித்தமிரங்கி எள்ளத்தனை நாடும்‌ கொடுப்ப 
தென்பதே இல்லை மண்டைகள்‌ கிழியச்‌ சண்‌ 
டைகள்‌ செய்து வென்றவர்களுக்கே இந்த 
ராச்சியம்‌ சொந்தமென்று இயம்பிய பேரனை 
வீஷ்மர்‌ ஏறதொக்கி இப்படிப்பட்ட கல்மண 
த்தனைக்கொன்று கசகசவென்று பென்று தின்‌ 
றுவிடலாமா வென்று பல்லைக்கடித்‌ ௮, சிறந்த 
புத்திரனாகிய திரிதராட்டிரனைப்பார்த்‌து, உன்‌ 
குமாரனாகிய துரியேரதனன்‌ ஒருவர்‌ சொல்‌ 


லும்புத்தி வழியிலும்‌ வாரான்‌ தன்‌ சுயபுத்தி 


யையும்‌ உன்னிப்பாரான்‌. சின்னமனிதர்‌ வார்‌ 
த்தையைக்கேட்டு, நமது திங்கள்‌ மரபின்‌ நீதி 
மூறைமையைக்‌ கைவிட்டுப்‌ போட்டு, பதின்‌ 
மூன்‌ றுவருடம்‌ வனவாசஞ்செய்து வாருங்க 
ளென்று சொல்லிய உறுதிவாக்யெத்தின்வண்‌ 
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இ.த நல்லதல்ல உடனே உனக்கு : 


கெள ரவருக்காக சஞ்‌ஈ யமுனி தூ.௫ பேசல்‌. 
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உத்தியோக பாவம்‌ 


உங்‌ 


ணம்‌ உன்‌ புதல்வராகிய பாண்டவர்கள்‌ காட்‌ | 
டைக்கழித்துநாட்டில்வந்து ஒருஉத்தமனைத்‌ 
தூதாக அனுப்பி நாட்டைக்‌ கேட்டவிடத்தி 
௮ம்‌, ஐவருக்கு நாடுங்கொடாமல்‌ வெவ்விய 
வினைக்கு மேலாகும்‌ போர்புரிய விரும்புவா 
னாகில்‌, மகமேருவுக்‌ கொப்பாகிய காண்டீபங்‌ 
கரத்திலேற்தி வந்து எதிர்க்கும்‌ விஜயனுக்கு 
எதிரில்‌ விலஃ்வளைத்துச்‌ சமர்செய்யும்‌ வீரன்‌ 
எவன்‌ இருக்கினமுன்‌ அவன்‌ இிருஷ்டிக்கு 
எதிர்‌ நிற்பவர்கள்‌ யாருமில்லை எவர்கள்‌ 
பலத்தைக்கண்டு இவன்‌ இப்படித்‌ அள்ளு 
கின்றான்‌ ஊமைகண்ட கனவுபோல்‌ பேசு 
வதில்‌ உபயோகமில்லை வாக்கினால்‌ அளப்ப 
'இல்‌ வருவதொன்‌ றில்லை வெளிப்பட்ட பாண்‌ 
டவர்விடப்போகின்‌ தில்லை ஆகையால்கா த 
கேளாதவரைப்போல்‌ கேடடுக்கொண்டு இரு 
ப்பதில்‌ காரியமில்லை முன்னுக்கு இன்பமும்‌ 
பின்‌ னுக்குத்‌ அன்பமும்‌ ஆகியகாரியத்தையுங்‌ 
கைப்பற்றலாமோ ? (வாய்க்கு இனிப்பு வயிற்‌ 
- றுக்குக்கேடு) என்பதை யறியாயா ? இதனால்‌ 
உனக்கு வரும்புன்மை கலகஞ்‌ செய்வோர்க்‌ 
கெல்லாம்‌ தன்மை ஆதலால்‌ உன்‌ புத்திரனுக்‌ 
குத்‌ தெரியப்படுத்தி ஆதியிற்சொல்லிய நீதி 
தப்பாமல்‌ ஐவருக்கும்‌ நாடு கொடுப்பதே நல 
மென்று மிகுந்த கோபங்கொண்டு சொல்லி 
வந்தனர்‌ அப்போது பக்கத்திலருற்த அங்க 
தேசாதிபதி பதைபதைத்து, வெகுளிமேற்‌ 
கொண்டு, ஈரேழுகிலனும்‌ எனக்கு எதிர்‌ இல்‌ 
லையென்று இறுமாந்திருக்கும்‌ வீரன்‌ யானொ 
ருவனிருக்க, முன்பின்‌ எண்ணிப்பாராமல்‌ அ 
ர்ச்சுனனுக்கு எதிர்‌ யாருமில்லையென்றுஅ௮வ 
னையே அதிக சிலாக்யெமாகப்‌ பேசிவருகின்‌ 
நீர்‌ (பொக்கைவாயன்‌ பொரிமாவை மெச்சி 
னான்‌) என்னுங்‌ கதைபோல பகிழ்ந்து புகழு 
கின்றீர்‌ உமது வல்லமைக்கும்‌ நீர்‌ கற்றதனுர்‌ 
வேதத்திற்கும்விஜயன்‌ மேற்பட்டவனென்று 
விளம்பவேண்‌ டி. யதேயன்றி, உலகத்தில்‌ ஒரு 
வரும்‌ அவனுக்கு ஈடுபடமாட்டார்கள்‌ எனறு 
நீர்‌ எப்படிச்சொல்லுவீர்‌ அதற்கு ஒரு .கதை 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளுமென்று கர்னன்‌ சொ 
ல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. 
வியாக்கிெயுத்தி கதை, 

ஓ வீஷ்மரே ! ஒரு ஏழைக்குடித்தனக்‌ 
காரன்‌ காடு அடர்ந்த ஏரிக்கரையோரத்தில்‌ 
ஏரைப்பூட்டி உழுதான்‌ அந்தக்காட்டில்‌ இரு 
த்த வேங்கையொன்‌ று உழுகின்ற மாட்டைப்‌: 


சொன்னேன்‌. 


பாய்ந்து பிடித்துக்கொண்ட அ அந்தக்குடி. 
யானவன்‌ விசனம்‌ அடை ந்து கன்ணீர்சொ 
ரிய அதை அந்த வேங்கைநோக்கி என்‌ 
அழுகின்றுய்‌  உழுகின்றவனே என்ன 
லும்‌, குடியானவன்‌ ஐயா ! எனக்கெரு 
பெண்ணுண்டு. அந்தப்பெண்‌ தனக்கு திட 
வீர தைரியசாலியாக ஒரு நாயகன்வேண்‌ 


டும்‌ என்றுசொல்லி யிருந்தது. நானும்‌ அப்‌ 


படிப்பட்டவனை எங்கள்‌ பற்துக்களிலும்‌ 
மற்ற உலகங்களிலுற்‌ .தேடிக்காணாமல்‌ வரு 
நதி இருந்தேன்‌ உம்மைக்கண்டுமகிழ்ந்தேன்‌ 
ஆனால்‌ நீர்‌ மிருகமாயிருப்பதினால்‌ என்‌ குல 
த்துக்கும்‌ இவ்வுலகத்துக்கும்‌ விரோதமாக 
இருக்கு2மயென்று விசனப்படுகிறேன்‌ என்‌ 
முன்‌. அந்த வார்த்தையைக்கேட்ட வேங்‌ 
கையானது உள்ளமகிழ்ந்து (பெண்ணென்‌ 
முல்‌ பேயும்‌ இரங்கும்‌) என்னும்‌ வசனப்பிர 
காரம்‌ மயங்கி, யான்‌ எப்படி யிருந்தாலும்‌ 


குறைவில்லை மேலும்‌ வீரவென்‌ அந்‌ தைரிய, 


மில்லை என்னிடத்திற்‌ கொலைத்தொழில்‌ இல்‌ 
லை உம்முடைய குமாரத்தியைக்‌ கொடுத்தால்‌ 
வேண்டிய செல்வங்கொடுப்பேன்‌ என்றுசொ 
ல்லக்‌ குடியானவன்கேட்டு, நான்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போய்‌ மாட்டைவிட்டுவிட்டு வருகின்றேன்‌ 


இவ்விடத்தில்தானே இருமென்று சொல்லிச்‌ - 


சற்றுதூரம்‌ சென்று ஒருநாழிகை மறைந்து 
இருந்து மறுபடியும்வற்‌ அ.ஒவியாக்கிர உத்தி 
யென்னும்‌ வீரதீர மருமகனே ! வீட்டுக்குப்‌ 
போய்‌ என்‌ குமாரத்தியிடத்திலும்‌ உனது 
மாமியாரிடத்திலும்‌ இந்த வார்த்தையைச்‌ 
அவர்களும்‌ எங்கள்‌ பந்அக்‌ 
தளில்‌ சிலரும்‌ சந்தோஷமடை ந்து இப்போ 
தே விவாகமுடிக்கவேண்டும்‌என்றார்கள்‌ என்‌ 
பெண்மாத்திரம்‌ தேம்பித்தேம்பி அழுதான்‌ 
ஏனம்மா அழுகின்றாய்‌ என்று கேட்டேன்‌. 
இந்நாட்டில்‌ வாழும்‌ நங்கையரைப்போல 
நல்ல மானிடப்‌ புருடனைத்தழுவாமல்‌, காட்‌ 
டில்வாமும்‌ மிருகராஜ புருஷனைத்தழுவி மு 
த்தமிட்கெ கொஞ்சிக்குலாவி விளையாடி வாழ்‌ 
வதற்குப்‌ பிறந்த பெரும்பாவி யானேனே 
என்றாள்‌ என்ன காரணத்தால்‌ என்றேன்‌ 
இருகரங்களில்‌ சுகங்களும்‌ வாயிற்‌ கோரத்‌ 
தங்களும்‌இருப்பதினால்‌ எப்படி. த்தழுவுவேன்‌ 

துகள்‌ மாத்திரம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ எனக்‌ 
குக்கிடைத்த புருஷருடைய சுந்திரவீரத்‌ 


௯ 


௨௫ 
® 


ஸ்ரீமகா பார தம்‌ 


இற்கு என்போலொத்த பெண்கள ஏச்கங்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ அல்லத கைகால்கள்‌ வீக்‌ 
கங்கொள்ளவேண்டும்‌ என்ன சிலாக்கியம்‌ 
என்்‌அடைய.ய பாக்கியம்‌ என்றாள்‌ என்‌.றுகுடி. 
யானவன்சொல்லவும்‌,வேங்கைவருந்தி அன 
பிற்சிறந்த மாமா ! யான்‌ நகங்களையும்‌ பற்‌ 
களையும்‌ அடக்கெகொண்டு தேகத்திற்பட 
வொட்டாமல்‌ உமது குமாரத்தியுடன்‌ கொஞ்‌, 
சிக்குலாவி விளையாடுகிறேன்‌ என்றுசொல்ல க்‌ 
கேட்டு, இதோபாரும்‌ எங்கள்‌ நகங்களை க்ஷவ 
ரகன்‌ வாங்கிப்போடுவ. துசபால நீரும்‌ வாங்‌ 
திப்போடும்‌ அப்போது குடி.த்தன முறைமை 
க்குத்‌ தரித்திரமில்லாத சவுக்கியமாம்‌ என்று 
குடியானவன்‌ ' சொல்லக்கேட்டு . அப்படியே 
செய்யுமென்று வேங்கைசொல்லவும்‌ கூதவர 
கனை அழைத்‌.அ வருவேனென்றுபோய்‌ ஒரு 
கச்சனை அழைத்‌ தவ, ௮ இருகரங்களிலும்‌ 
இருக்கும்‌ கூர்மையாகியநகங்களை அடி யாடு 
நறுக்கிவிட்டு வாயைக்க।ட்டீச்சொல்லி கோர 
தந்தங்களையும்‌ குறடுகொண்டு பி்கிவிட்டுப்‌ 
போபேரவென்து முகத்தில்‌ ஒரு அறைவி! 

டான்‌ அந்த அறையைத்தாங்யெ வேங்கை 
யானது கோபித்து பெருவியா தகொண்ட ஈ 
யாதலோபியினது விரல்‌ குறைந்திருக்கும்‌ 
அங்கைபோலொத்த தன்கூழைச்‌ சரத்தால்‌ 
ஓங்கிஓங்கி மோ அம்போ து.குடியானவன்தாற்‌ 
அக்கோல்வாங்கி வீசினான்‌ அதனால்‌ வேங்கை 
பான ஓட்டம்பிடித்‌ து ஓடி.ப்பதுங்கி வலிப்‌ 
பெடுத்து மாய்ந்தது ஐயா வீஷ்மரே ! இது 
போலவே வீரமும்‌ விலலும்‌ தவமும்‌, ஸ்ரீராம 
னிடத்தில்‌ பறிகொடுத்து நகமிழந்தவேங்கை 


போல்‌ தலிவுற்ற பரசுராமனைத்‌ தீட்டியமரத்‌, 


இற்‌ கூர்பார்ப்பதுபோல அவனிடத்திற்கற்ற 


1) 
ம்‌. 


அல்ப. வித்தையைக்கொண்டு அம்பையென்‌ . 


னும்‌ பெண்ணுக்கார்ப்‌ பின்பு அவனையே பிற 
முறுகிட்டோடச்‌ செய்த சேவகத்தை மேற்‌ 
கொண்டாய்‌ அல்லாமல்‌ எறந்தஇடத்தில்‌எற்த 
வீசர்களைவென்று ஜயம்பெத்றிருக்கின்முய்‌ 
உன்வண்டவாள ம்‌ இப்படி இருக்க, யாவரை 
யும்‌ அலட்யெமாகத்‌ தூறிச்சொல்லுவது ௮ 
சியாயம்‌ உமக்கு இது ஞாயமல்லவென்று 
கண்கள்‌ சிவந்து கடுகடுத்து கர்னன்சொன்ன 
மொழியைக்‌ காங்கெயன்‌ கேட்டுக்‌ -கடுங்கோப்‌ 
ங்கொண்டு சொல்லுவார்‌. 

அடா கச்சைக்கொடியோனே ! நானெ 
ன்ன யுத்தஞ்செய்தேன்‌ எங்கே வீரப்பிரதா 


பம்‌ பெற்றேன்‌ ஆளில்லாக்காலத்தில்‌ வீண்‌ : 
வார்த்தைகளைப்பேசி அகப்பட்டுக்கொண்டு 
ஆரிடத்தில்‌ விழித்தேன்‌ நான்‌ எவ்வளவு 
அப்பா கர்னா! நீயோசுத்த சாமர்த்தியன்‌, 
ஒருவர்‌ அணைவேண்டாத வீரன்‌ சொல்லிய 
வீரற்‌ தப்பாதவன்‌ வல்லமைசாலி மெத்தவும்‌ 
நல்லவன்‌ வெவ்விய புகையெழும்பும்‌ புத்திர 
காமேஷ்டியாக அக்கினியில்‌ அருபதேய மகா 
ராஜனுக்குப்‌ புத்திரியாகப்பிறந்த தோகை 
மயிலைப்போன்ற திரெளபதாதேவியின்‌ சுயம்‌ 
வரகாலத்தில்‌ வில்வளைத்‌.த மச்சேந்திரத்தை 
அறுத்து மாலை சூட்டுவதற்கு வந்திருந்த 
மன்னவர்களெல்லாரும்‌ மதிமயங்கப்‌ டயத்‌ 
தைத்‌ தரும்படியாகிய. வில்லை எடுத்‌ - நிறு 
த்தி இழுத்‌துவளைத்‌து நாணிபூட்டி நாணாம 
லிருந்தவன்‌ நீதானே அடா கவசகுண்டலா ! : 
சகல அரசர்களும்‌ தலை குனியும்படியாகப்‌ 
பிராம்மண ரூபத்‌ துடன்வில்வளை த்‌துவன்மை 
நூன்மை சலம்‌ நிச்சலம்‌ என்னும்‌ நான்கு 
குறியாகவைத்த மச்சேந்திரம்‌ அறுந்துவிழு 
ம்படியாக அம்பினால்‌ எய்‌. பாஞ்சாலமாலை 
சூட்டக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொண்டுபோகும்‌ கை 
வலிமையையுடைய விஜயனைப்பார்த்து ஐ 
ஐயோ ! பெண்ணைக்கொண்டு போகின்முனே 
பிராமணன்‌ ! நமது குலத்தாராகிய இராஜர்‌ 
களுக்கெல்லாம்‌ மானமும்‌ ஈனமும்‌ வீசமும்‌ 
வெட்கமும்‌ இல்லையா என்று இந்தத்‌ துரி . 
யோதனன்‌ மனவருத்தப்படுங்‌ காலையில்‌ தனுர்‌ . 
ப்பாணங்களுடன்‌ சென்று கஇரீடியைத்தகைந்‌ 
அ யுத்தஞ்செய்‌.து, தரெளபதியை மீட்டுக்‌ 
கொண்டுவந்த வீராதிவீரன்‌ நீதானே வனவா 
சஞ்செய்யும்‌ பாண்டவர்களை அவமானஞ்‌ 
செய்ய நினைத்து மன்னர்‌ மண்டலீகரும்‌ நால்‌ 
வகைச்சேனையும்‌ இராஜஸ்திரீகளும்‌ சுவே ' 
தக்ஷத்தி முடைய வணங்கா முடியோனும்‌ ' 
நீயும்‌ வனஞ்சுற்றிப்‌ பார்த்து சலக்கிடை 
பண்ணிவருவோம்‌ என்றுபோன நாளையில்‌ 
காத்தருவனுக்கும்‌ உங்களுக்குங்‌ கலகம்‌ நட. 
ந்து அவன்‌ எல்லோரையும்‌ பிடித்‌.துப்‌ பின்‌ 
கட்டாகக்‌ கட்டிப்‌ பிணையலாடிக்‌ கொண்டு 
போம்‌ பொழுஅ தருமரரஜனுடைய  சரணங்‌ 
களில்‌ விழுந்‌ து அழு சிறை நீக்கிவிடவே 
ண்டும்‌ தேவரீரென்று தூஅவர்சொல்லக்‌ கே : 
ட்டு வீமராஜனையும்‌ அருச்சுனராஜனையும்‌ 
விடுத்து மீட்டுவிட்டபோ;து அந்த இடத்தில்‌ 
நியல்லவோமுன்னின்று வெற்றி பொருத்திய 


உத்தியோக பர்வம்‌ 
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யுத்தஞ்செய்து மீட்டினாய்‌ அடாதாஷ்டீகா ! 
போனதெல்லாம்‌ போக நேற்று விராடபுரத்‌ 
தில்‌ ஒரு அக்குரோணி சேனைகளும்‌ கோடி. 
தேர்களும்‌ நாமுஞ்சென்று பசுக்களை ஓட்‌ 
டி.க்‌ கொண்டு வரும்போது உண்டைவிற்‌ 
பிடித்‌ துக்கொண்டு திரியும்‌ உத்தரகுமாரன்‌ 
தேர்செலுத்த உத்தரதிசையில்வத்து அந்த 
அக்குரோணிசெனைகளையும்‌ கோடி. இசதங்க 
ளையும்‌ பாணங்களினால்‌ மூடி, இராஜனையுந்‌ 
தேடி. பழிப்பாகப்பாடி என்னையுத துசோணர்‌ 
முதலாகிய பேர்களையும்‌ தாடியடித்து நீயும்‌ 
. ஓடி ஓளிக்கத்‌ தடுத்து நானாவித பங்கஞ்செய்‌ 
து நாமெல்லாம்‌ தலைத்‌ துணியும்‌ பிடிங்கிக்‌ 
்‌ கொள்ளக்‌ கொடுத்து மட.க்யெ பசுக்களையும்‌ 
விடுத்து வரும்படியாக மாட்டியது விஜயன்‌ 
ஒருவனே அன்றி இரண்டுபேரில்லைஅப்போ 
அ அருச்சுனனைச்‌ செயித்து பசுக்களையுவ்‌ 
கொண்டு அமியொதனனையுஞ்‌ செயம்பெறச்‌ 
செய்து சகலசெல்வமுங்‌ கொடுத்து அஸ்தி 
னாபரத்திற்சேர்த்த உத்தம்வீரனும்‌ பதினான்‌ 
குலே।கமும்‌ ஒருவனென்றிருல்கும்‌ தானும்‌ 
, தீ தானே அப்பா! இப்பவும்‌ பசுமைநிறமும்‌ 
வாசனையும்‌ தேனுமருவிய தள பமாலை அணி 
ந்த ஸ்ரீ கிருஷ்ண தவன்‌ சாரத்தியஞ்‌ செய்‌ 
யக்‌ காண்‌ டீபமுங்கணையுங்‌ கரத்திலேத்தி யுத்‌ 
தஞ்செய்ய வரும்‌ சவ்வியசா சியை ஜயிப்பதற்‌ 
 குவேறோருவீரர்கள்‌ எக்காலும்‌ இல்லை முக்‌ 
காலுஞ்சொன்னேன்‌ நீயொரு' பிராணிதான்‌ 
மருற்தைப்போல்‌ வெற்றி பெறுதற்குப்‌ பொ 
_ ருத்தி இருக்கின்றாய்‌ தல்ல மமத்திற்பாயும்‌ 
புல்லுள்போல நல்லகுலத்தை நாசஞ்செய்‌ 
யுங்‌ கல்லுளியாக சேர்ந்த கன்னா ! இவ்விடத்‌ 
திலீருக்கும்‌ யாவரும்‌ உமிருடனருந்து உள்‌ 
ளங்கைப்‌ புண்போல்‌ உனது வலலபத்தைப்‌ 
பார்க்கத்தான்‌ இருக்கின்றோம்‌ என்று கங்கா 
புத்திரன்‌ சொல்ல, கர்னன்‌ மறுமொழி கூமும 
ஆம்‌ இருந்தனன்‌. 
அச்சமயததில்‌ அரியோதனன்‌ கை 
யோடு கைதட்டிக்‌ கொட்டிக்‌ கலகலவென்று 
குலங்க நகைத்‌ துக்‌ கெட்டி கெட்டி அண்ணா 
கர்ன்னா ! இப்போது வீஷ்மர்சொல்லும்‌ வார்‌ 
த்தையெல்லாம்‌ பாணடவர்கள்பேரிலிருக்கும்‌ 
தஇிவ்டத்தினல்‌ சொல்லும்வார்த்தை என்று 
பட்டப்பகற்போல்தெரியவருகின்‌ தது துஷ்ட 
“ப்பகையைப்‌ போக்கவும்‌ இஷ்.டனாகிய என்‌ 
னைக்காச்கவும்‌ ௮ஷ்‌.ட இசையும்‌ அவதரித்திர 
0: அத கதன்‌ 


னென்று பேர்பெற்றவள்ளலே! அதைரியம்‌ 
வேண்டாம்‌ என்று தட்டிக்கொடுத்‌_து, தூதா 
கவந்து எதிரிலிருந்த பிராம்மணனை நோக்கி 
வேளையில்லாமல்‌ இத்த வீண்வார்த்தையைப்‌ 
பேசவற்தீர்‌ என்று அவமதித்து இவங்கிருக்‌ 
கும்‌ தாடுகளெல்லாம்‌ எங்களுடையது அங்‌ 
கிருக்கும்‌ காடுகளெல்லாம்‌ அவர்களுடைய து 
அரசர்‌. முதலிய குடி. ப்படைகளெல்லாம்‌ எங்‌ 
களுடையது ஆரணியவாசமாயெ மிருகங்க 
ளெல்லாம்‌ அவர்களுடையது தனதானிய 
போசன அனுபவம்‌ எங்களுடையது சரகு 
கந்தமுல அனுபவம்‌ அவர்களுடையது இந்‌ 
தப்படி. முன்னமே தெய்வம்‌ முடித்து இருக்‌ 


கின்றது அஅதோன்முமல்‌, உம்மைத்‌ தூது . 


அனுப்பியது கொடியவறுமை என்று தோ 
ணுகிறது. ஆகையால்‌ நீர்‌ சீக்கிரம்போய்‌ 
ஹவருக்குற்‌ தெரிவித்‌ து ஆசைவிட்டு. விடும்ப 
டியாகப்போதியும்‌ என்று சற்பக்கொடியோ 
ன்‌ சொல்லவும்‌ கத்திரகுலரிகாமணியாகிய திரி 
தீராட்டிர மகாராஜன்‌ துரியோதனனைக்‌ குடித்‌ 
அ, சிறந்த பெரியோர்களும்‌ நிறைந்த அரசர்‌ 
களும்‌ பொருந்திய பெரியசபையில்‌ அழகுந்‌ 
தகுதியும்‌ அல்லாதசொற்களை நீசொல்லிய தூ 
தன்மையோவென்று அதட்டி அடக்கி பாண்‌ 
டவர்கள்‌ பேரில்‌ பக்ஷம்வைத்துப்‌ பேசுகிறவ 
னைப்போல்‌- அன்புநிறைந்த உருவமாக : எதி 


ரில்‌ இருக்கும்‌ உலூ கமாமுனியைப்பார்த்‌ அ, 


ஐயா : நீர்வற்‌ துசொல்லிய ' வார்த்தைகளெல்‌ 
லாம்‌ மெய்யாகிய சத்தியமே இருதிறவர்க 
ளும்‌ மனம்‌ ஓத்து வாழ்வைப்பெமுமல்‌ அமர்‌ 
செய்வார்களாகில்‌ அழிவது நித்தியமேபிழை 
ப்பார்‌ ஒருவரும்‌ இல்லை அப்படியுத்தமவிளை 
யா்‌மற்‌ செய்யவேண்டும்‌ எங்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ 
இருதிறத்தாரும்‌ நிறைந்த செல்வத்‌ தூடன்‌ 
'சகப்படும்படியாகிய காரியங்களை யாங்கள்‌ 
யாவரும்‌ ஆலோசித்‌ துக்கொண்டு விவேகமே 
தேகமாகப்‌ படைத்த உண்மையானவர்களை 
என்பிள்ளைகளிடத்திற்கு அனுப்பிவைக்கின்‌ 
றேன்‌ தேவரீர்‌ உபலாவியத்திற்கு எழுந்த 
ருனி குலழும்‌ஃபலமும்‌- நலமும்‌-தவமும-வச 
மும்‌ பெற்றிருக்கும்‌ பாண்டவர்கள்‌ அறியோ 
தனாதிகள்பேரில்‌ கொண்டி ருக்குங்‌ கோபங்க 
ளும்‌ மனஸ்தாபங்களும்‌ ௪பையிற்கூறிய சப 
தங்களும்‌ நீங்கும்படியாக, அநேக தருமஞா 
யம குலமுறைகமை முதலிய நீதிகளினாற்றெரி 
வித்துப்‌ புகழாகிய சகாயஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ 


௨௬ 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ . 


பெரியோராகிய தேவரீரென்று நமஸ்கரித்‌து 
வெகுவித உ.பசாரமுஞ்செய்‌து தேவர்களும்‌ 
தாவிவற்‌ து ஆசைகொண்டு மகிழும்படியாகச்‌ 
சந்தனபுட்பமும்‌ கந்த கதம்பமும்‌ பீதாம்பர 
ங்களும்‌ நவரத்தினகசித ஆபரணங்களும்‌ 
கொடுத்துத்‌ தீர்க்கதண்டஞ்‌ செய்து விடை 
கொடுக்க, வீஷ்மர்‌ துரோணர்‌ விதுரர்முதலிய 
பேர்களும்‌ வணங்கி, சுவாமீ! பெரிய அரசன்‌ 
சொல்லியவண்ணமே தடத்தவேண்டும்போய்‌ 
வாரும்‌ என்று செலவுகொடுக்க ஆசீர்வஇத்‌ த, 
அஸ்தினாபுரத்தை விடுத்து, காடு மலை யெல்‌ 
லாங்கடற்து உபலாவியம வந்து, தன்னைத்‌ 
தூது அனுப்பிய அரசர்களும்‌ ஸ்ரீரொஷ்ண 
தேவரும்‌ பொருந்தி இருக்கும்‌ இராஜசபை 


க்கு நேராக வரும்போது யாவரும்‌ வணங்கி , 
உப்சரித்த அவர்களுக்கெல்லாம்‌ மங்களாச 
|னஞ்சொல்லி உயர்ந்த ஆசனத்தில்‌.அமர்ந் து, 

| மேற்சொல்லிக்‌ கொண்டுவந்த தூஅ வசனங்‌ 
கள்‌ யாவற்றையுஞ்‌ சொன்னார்‌. அதைக்கேட்‌ 
டுப்‌ பாண்டவர்‌ சகாயன்‌ முதலிய பேர்களும்‌ 
இனிமேல்‌ நடக்கவேண்டிய காரியங்களுக்கு ' 
இப்போது யோசிக்கவேண்டியதென்ன ஒன்‌ 
அமில்லை இனி அவர்கள்‌ அனுப்பும்‌ தூதி 
னால்‌ நேரிடுஞ்‌ சங்கதிகளையும உள்ளக்‌ குறிப்‌ 
பையும்‌ வரவரத்தெரிந்து கொள்வோம்‌ 
என்று அஸ்தினாபுரத்தின்‌ சபையைநோக்கி 
இருந்தார்கள்‌. 


உலூகன்‌ தா அசசருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
இர ண்ட்ர வது 


சஞ்சயன்‌ தூ அச்‌ சருக்கம்‌. 
ட்‌ 


= ௦ 


கண்ண 


எக்கடலு மெக்கிரியு மெவ்வுலகு முலகிற்‌ 
றக்கபலயோனிகள்‌ சராசாரமனைத்தும்‌ 
மிக்கவிதியால்‌ விதிசெய்‌ விதியினைவிதக்குஞ்‌ 
செங்கமல நாபிமுகில்‌ சேவடி தூதிப்பாம்‌ 


கேளும்‌ ஆடவர்குலதிகவனாகிய ஜென 
மேஜெய மகாராஜனே !. உலூகமாமுனி ௮ 
ஸ்‌.இனுபுரத்தைவிட்டு நீங்யெவுடனே, நஞ்ச 
முடைய நாகத்தைக்‌ கொடியாயுயர்த்த நரா 
பனும்‌, பயத்தைத்தரும்‌ வேலாயுதறந்தாங்கெ 
பற்பல மன்னர்களும்‌, சற்புருஷராகய வீஷ்‌ 
மாச்சாரியார்‌ - விற்றிறமைகொண்ட அரோ 
ணாச்சாரியார்‌- தவத்திற்கிறந்த விதரமகாராஜ 
ன்‌-இரவி புத்திகனாகிய கர்னன்‌-கிருபாச்சாரி 
யார்‌-அசுவத்தாமர்‌ - முதலாகிய பேர்களும்‌, 
திரிதராட்டிரனும்‌ எதிரில்‌ இருகரங்களையும்‌ 
குவித்‌ துவணங்கிவாழ்த்திநிற்கும்‌ சேனாசயின்‌ 
யமத்தியில்‌ இந்திரசுபைக்கு மேல கிய இரா 
ஜமண்டபத்தில்‌ பொருந்தி இருத்து யுத்தியி 
லும்‌ புத்தியிலும்‌ கல்விமிலும்கியான த்திலும்‌ 
இணையில்லாமல்‌ உயர்ந்த சத்தியவசன உத்த 
மணனுகிய சஞ்சயனை வரவழைத்‌ அச்‌ சபையி 
ண்டத்தில்‌ இருத்தி என்றென்றைக்கும்‌ சண்‌ 
டையில்லாமல்‌ இருக்கவேண்டும்‌என்று எண்‌ 


ணங்கொண்ட திரிதராட்டி.ரன்‌ இயம்பலுற்‌ , 
முன்‌ ஓ சஞ்சயனே ! குருகுலத்தர சர்களூக்கு 
ப நரிடும்‌ காரியகாரியங்களை அறிந்து சொல்‌ . 
வும்படியாகிய சுதந்தரமும்‌ மாட்சிமையும்‌ : 
உடையவன்‌ நீயாகையால்‌ இருதிறத்தவரா 
இய கவுரவர்களும்‌ பாண்டவர்களும்‌ உனது 
சொல்லாகிய நீதிவசனத்தை ஒருக்காலுற்‌ . 
தள்ள மாட்டார்கள்‌. ஆதலால்‌ கருமான்‌ ௨. 
லைக்கனலுக்கு ஒப்பா சய மிகுந்த கோபங்கொ 
ண்ட என்தமபி பிள்ளைகள்‌ மாறுபட்டுப்‌ பேசு 
கின்ற வஞ்சின த்தை நீக்கி இருவர்களீல்‌ ஒரு 
வர்‌ சமுத்திரஞ்சூழ்ந்த இவ்வுலகத்தை ஆளு 
ம்படியாக உன அ உள்ள த்தில்‌ நினைக்கவேண 
டும்‌ யுத்திக்கு வித்தானவனே : அளவு சொல்‌* 
லக்கூடாத கோபக்கருத்தினராகிய என்‌ பிள்‌ 
ளைகளுக்கு எத்தனை விதத்திற்‌ சொன்னாலும்‌, 
பாண்டவர்களுக்கு ,ந:டுகொடுக்கச்‌ சமமஇயா 
| மூண்டு யுத்தஞ்செய்வதற்கு இசைந்து. 
யிருக்கன்றார்கள்‌. என்‌ தம்பி புத்திரர்களோ- 


உத்தியோக பர்வம்‌ ௨௭ 


ee ss oe ல அண்னன்‌ வண வதன அனைய 
அப்படியல்ல தற்குணங்களிலும்‌-விற்றிறங்க | பூபதியும்‌ இன்னம்‌ பற்பல பாஷை மன்னவர்‌ 
ளிலும-௪சத்தியங்களிலும்‌-ஆண்மிக்கையிலும்‌ களும்சூழ்ந்‌ து கொண்டிருக்க நடுநாயகமாக 
குளீர்ச்சியாயெ மிர்துவசனங்களிலும்‌ - நீதி | இருந்‌. அ, தஞ்சமென்போரை அஞ்சலென்ற 
யிலும்‌-தருமதானங்களிலும்‌- தவங்ஃகளிலும்‌- ளிக்கும்‌ வஞ்சகம்‌ இல்லா தெஞ்சினனாகும்‌ 
பொய்மில்லா பெய்விரதங்களிலும்‌-புகழிலும்‌ மெய்விரதனாகிய உதிட்டிரனிடத்தில்‌ விரை 
அருளி லும்‌-பொறுமையிலும- நிறைந்த பூர | நீ.துசென்னு கண்களும்‌ மனமும்‌ களிக்கக்‌ 
ண புத்திமான்௧கள்‌ இப்பேர்ப்பட்டவர்களும்‌ | கண்டு, அறிவும்‌ அறமும்புகழும்‌ மிகுந்த தகு 
தமது பசங்களைப்போல இடம்‌ அகன்ற போ | ந்த தம்பிமார்களாக விளங்கிய வீமஅருச்சுன 
ர்க்களத்தில்‌ யுத்தஞ்செய்யும்படியாகக்‌ கருத்‌ | குலசகாதேவர்‌ ,நால்வமோடு அக்கினியில்‌ 
அகொண்டு இருப்பது தன்மையோ ? ௪ஞச | உற்பவித்‌ தூக்‌ கற்புக்கு அணியென இருந்த 
யனே ! பிறவிப்பிணியையும்‌ பெருந்‌ தூக்கத்‌ | பாஞ்சாலியும்‌ பின்பக்கத்தில்‌ சிறப்புடன்‌ 
தையும்‌ அணித்திய வாழ்வையும்‌ பாபமாகிய | பொருந்த, முன்பக்கத்தில்‌ நெறிப்புடன்‌ இரு 


பெ முளையும்‌ வினையச்செய்யும்‌ இந்தக்கர்ம | ந்த அறத்தின்‌ மைநத்தருடைய மலரடியைச்‌ . 


பூமியின்‌ ஆசையைவிடுத்‌ து இவை யல்வா'! சிரத்திற்சுடி வணங்கினான்‌. இவ்வாறுவண 

மதத்த மறப்பும்‌ கியாவப்பிறப்பும்‌ மோக்ஷ | ங்கிய சஞ்சயனைத்தருமராசன்நோக்க கருணை 

வழிச்‌சிறப்புட உண்டாகும்படியாக விசாலம்‌| கூர்ந்து, எழுந்திரும்‌ எழுந்திரும்‌ என்றுசொ 

பொரு திய கானகத்தில்‌ பாண்டவர்கள்‌ இன்‌ | ல்லி இரத்தினகசிதமாகிய ஆசனங்கொடுப்‌ 

புற்றிருத்‌து, நித்தியமாகுத்‌ தவத்தைச்செய்‌ | பித்து, அந்த ஆசனத்தின்பேரில்‌ உட்காரு 

யும்‌ டியாக அன்புகொண்டிருக்கும்‌ என்‌ கரு | மென்று சொல்லவும்‌ சஞ்சயன்‌ அகமகழ்ந்து 

- த்தையுஞ்சொல்லி நீயுந்தெரியப்படுத்தக்‌ கட யாவர்களையும்‌ வந்தித்‌ அப்புகழ்‌ ச்‌. வணக்க 
வை என்னு இருள்‌ அடர்‌,த்த தன புத்திக்கு | ஒடுக்கமாக ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்து சஞ்சயன்‌ 

ஓப்பாகச்சொன்னான்‌. சொல்லு கின்றான்‌ பொய்யைச்சினந்து மெ 

இப்படி இரதராட்டிரன்‌ சொல்லிய வச | ய்யைப்புனை ந்‌ த வையகங்காக்கும்‌ ஐயனே 

னம்‌ பாரபக்ஷம்‌ என்றுதெரிக்‌ அம்‌ தடைசொ | கேளும்‌ ! பாதலத்திற்பொருந்தும்‌ ஆதிசே 

ல்லாமல்‌ அரசனுடைய கட்டகாயைச்‌ சீரா|டன்‌ முதலியபாம்புகளின்‌ விஷச்சுவாலைகளை 

கக்கொண்டு யாவரும்‌ புகழப்புகழ்ந்‌ த விடை | அடக்கி இவ்வுலகத்தில்‌ யாவர்கட்கும்‌ இன்‌ 

 கொடுக்கப்பெறறு, அஸ்தினாபுரத்தை விடுத்‌ | பம்‌ விளை யும்படியாக அமுதகிரணங்களைப்‌ 
அக்‌ காடுமேடுமலைகளெல்லாங்‌ கடற்அ; ஐவர்‌ | பொழியும்‌ சந்திரன்‌ பிரகாசித்தபோதிலும்‌, 

வாழும்‌ உபவாவியத்‌ திற்குவந்‌ து அன்றையத்‌ தாமரை மலரான அ ஞூரியிரணங்களை விரு 
இனமே ஸ்ரீ கிருஷ்ணபகவான்‌ எழுந்நருளி ம்பி முகமலருமல்லவா P அஅபோல உலக 
யிருக்கும்‌ திருமாளிகையிற்சென்று திரெள | மெல்லாம்‌ ஒரு குடையில்‌ ஆளும்‌ திரிதராட 
பதியும்‌ பார்த்தனும்‌ வார்த்தையாட மலரணை | உர பூபதிமினுடைய அருளுக்கும்‌ அன்பிற்‌ 
யில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீ ருஷ்ணமூர்த்தியாயெ| கும்‌ உரியவனா நான்‌ இருந்தபோதிலும்‌, 
்‌ அமலனைக்கண்டு தீர்க்கதணடமாகப்பணிற்‌ து ஓழரியும்‌ சிறப்பும்‌ உடைய உமத முகத்தைப்‌ 
வணங்கித்துதித்து தான்வந்த சங்கதிகளில்‌ | பார்த்‌ து உயிர்‌ வாழும்படி யாக என்‌ சிந்தை 

சிற்சில காரியங்களைப்பேடக, தருமபுத்திரமகா | யான அவுத்த, நான்‌ வந்தேன்‌ என்று சொல்‌ 

ராஜன்‌ முதலிய தரா திபர்கள்‌ கூடியிருக்குஞ்‌ | லக்கேட்டு, சேறுநாறும்‌ வயல்களெல்லாம்‌ 

சபைக்கு நாளையத்தினம்வத்து ௪கல காரியங்‌ | செங்கழு நீர்‌ மண நாறுங்‌ குரு காட்டுக்கு அ.தி 

களையும்‌ சொல்லுகிறேனென்று தொழு | யதியாகிய குற்திபுதல்வன்‌ சஞ்சயன்‌ கூறிய 

விடைபெற்றுக்கொண்டு அவர்களால்‌ நேமி உபசாரவார்த்தைக்கு . புன்னகைகொண்டு, ௮ 

தீத ஓர்‌ விடுதியிற்‌ போயிருற்‌_து சூரியன்‌உதய | வனுடையமனம்‌ மூிமும்படியாக உள்ளன்‌ 

மாகுமுன்னம்‌ எழுத்து றித்தியகருமம்‌ ஸ்நா | புடன்‌ இனிய வார்த்தைகள் சொல்லி, சஞ்சய 

“னம்‌ செபம்‌ தபம்‌ இவைகளை முடி த்‌.துக்கொ | னே ! பெருமை பெற்றிருக்கும்‌ என்பெரிய 
ண்டு தருமராஜனுடைய பெரிய சபைக்குச்‌ | தந்தையாகிய திரிதராட்டி.ர மகாராஜனும்‌ 
செல்லும்போது ஸ்ரீ கருஷஸ பகவானும்‌ சா | ஐயா அவர்கள்‌ வீஷ்மாச்சாரியாரும்‌ குரு 

த்தகியும்‌ துருபதேயமகாராஜனும்‌ விராட | சுவாமியாராயெ அரோனுச்சாரியாரும்‌-- கிரு 


ஒ 
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௨௮ 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


- = 
பாச்சாரியாரும்‌-கயிலாச பதியின்‌ அருள்‌ நிறை 
த்த பலஞ்சிறற்த அசுவத்தாமாவும்‌ - பெரிய 
தியானவரம்பெற்ற சதுரனாகிய சிறிய தந்தை 
காலனும்‌ வன்னம்‌ லட 
2 

பெரியோர்கள்‌ யாவரும்‌ சுகமா கயிருக்‌ஜன்றார்‌ 
களா குணபூஷணனே என்று கேட்கவும்‌, 
தூதுவந்த சஞ்சயன்‌ கரத்தைச்‌ சிரத்திற்குவி 
த்து ஐயா 1 அவர்களெல்லோரும்‌ க்ஷேமமாக 
மிருகீகின்ஞுர்கள்‌ உங்களுக்கு க்ஷேமம உண்‌ 
டாகவாழ்த்தி ஆசீர்வதித்தார்கள்‌ என்று சஞ்‌ 
சயன்சொல்லத்‌ தருமராஜன்‌ மனமும்‌ தேக 
மும்‌ மறந்து புளகமுற்றுச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 

அப்பா : பூர்வம்‌ இராஜசபையிற்பொரு 
த்திய மகா ஜனங்களெல்லாரும்‌ உடல்பதறி 
ஆச்சரியப்படும்படி யாகத்‌ தம்பியை தோக்கி, 
தஇசெளபதையைக்‌ கைப்பிடியாக இழுத்து 
வந்து என்மடி மேல்‌ வையென்று தனது சிவ 
ந்த தொடையை ஆசனமாகக்காட்டிய அரி 
யேோதனமகாராஜனும்‌ சுகமா ? நேசமாகமிரு 
ந்து மோசச்சூதாடக்‌ கற்றுணர்ந்த சகுனி மா 
மரவும்‌ சுகமா ? பரிசுத்தமுள்ள பாஞ்சாலி இ 
டையிலுடுத்திய வஹதிரத்தைத்‌ தடையில்லா 
மற்பிடித்து .உறிற்‌ து சபையில்‌ மானபங்கஞ்‌ 
செய்த தம்பி துச்சாதனனும்‌ சுகமா ? சுத்த 
வீரர்களை யுத்தஞ்செய்‌ த வெல்வதற்குச்சத்தி 
யில்லாமல்‌ இங்காரப்பெச்சினால்‌ ஜெயிப்பே 
னென்று காலங்கழிக்கும்‌ கர்னனும்‌ சுகமா ? 
மற்றப்‌ புத்திரமித்திராகளுஞ்‌ சுகமா? பற்பல 
தசத்து மன்னர்கறுநிஞ்சகமா ? யானைத்தலை 
வர்‌-சேனைத்தலைவர்‌ படைத்தலைவர்‌-குடைத்‌ 
தலைவர்‌-கொடித்தலைவர்‌-சேவகர்‌ முதலிய யா 
வர்கஷஞ்சுகமா ? என்று கேட்கும்‌ தருமராஜ்‌ 
ஊம்‌ சஞ்சயன்‌ பார்த்துப்‌ பொல்லாங்கென்ப 
வை எல்லாம்‌ நீங்கிய உள்ளமூடைய வள்ள 
லே! அவர்கள்‌ இதுவரையிலும்சுகம்‌ இல்லா 
இருந்தாலும்‌, தேவரீருடைய திருதாவினால்‌ 
தமம்‌ விசாரித்தபடியால்‌, இனறு முதல்‌ 
தாறாக்குதாள்‌ அபிவிர்த்‌தஇி ஆவார்கள்‌ என்று 
உ, முரசகேதனன்‌ மகிழ்ந்து சொல்லுகின்‌ 
மூர்‌ சஞ்சயனே : நாட்டை விடுத்துக்காட்‌ 
டையடுத்து நெடுநாளாகப்‌ பிரித்த எங்களைப்‌ 
பார்க்க எண்ணங்கொண்டு வந்ததோ ! அல்‌ 
அ திங்கள்மரபில்‌ உதித்த எங்கள்‌ குலத்தில்‌ 


கதித்தஇைவனகு ॥ இரிதராட்டி.ர மகாராஜன்‌ | கடந்த மகாரிஷிக’ைப்போல்‌ நல்லகதிகிடைக்‌ . 


சொற்படியே வததேர ? இவிடம்நீர்‌ வந்த 
தற்கு யாதுகாரணம்‌ விளம்புபேன்‌ அகேட்க, 


சங்னெங்கள்‌ வமிறளைந்அ பெறும்‌ ஆணி 
முத்துக்கள்‌ நீரின்மடைகளை 4 
வயல்களால்‌ வளப்பங்கொண்ட திருநாடென்‌ 
அங்‌ குருநாட்டுக்கு அதிபதியாகிய கோவே! 
உங்கள்‌ பெரிய தந்தையாகிய திரிதராட்டிர 
மகாராஜன்‌ சொல்லி அனுப்பிய செய்தியைத்‌ 
தெரிவிப்பதற்கு இவ்விடம்‌ வந்தேன்‌ ஆகை 
யால்‌ திருநாபிக்கமலமுடைய. ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
தேவரும்‌ நீங்கள்‌ ஐந்துபெரும்‌ இறந்த ராஜ 


சபையை நீங்கித்தனிமையிலருந்‌து சங்கதி 


முழுமையுங்‌ கேட்டு யோசிப்பீர்களாகில்‌ மிக 
வும்‌ நன்றென்று சஞ்சயன்‌ விளம்பத்‌ தரும 


ராஜன்‌ தனகத்து, வாளாயுதம்‌ வேலாயுதம்‌ , 


“பிடித்‌ து இவிடத்தில்‌ வந்து நிறைந்திருக்கும்‌ 


இசாஜமன்னவர்கள்‌ யாவரும எங்கள்‌ பிராண . 


னும்‌-ஊக்கமும்‌-உச்சாக யு ம்‌-ஊழற்றமும்‌-புக 
முமாக இருக்கின்றவர்களே யொழிய வே 
றல்ல இவர்கள்‌ அறியக்கூடாத இரகசிய 
மொன்றுமில்லை இவர்களை அன்‌ றியாதொரு 


எண்ணமுமில்லை தாய்க்கு ஒளிக்கும்‌ கூ. அமில * 


லை ஆதலால்‌ ஓ சத்தியத்தை நித்தியமாக நம்‌ 
பும்‌ சாமார்த்தியமுடையசஞ்சயனே ! இந்தச்‌ 
சபையினிடத்தில்‌ தடையில்லாமல்‌ சொல்லு 
மென்று தருமராஜன்‌ கூற; பாண்டவர்களின்‌ 
கருத்தைத்‌ தெரிந்‌ துக்கொண்ட சஞ்சயனான 
வன்‌ துளபமாலை அணிந்த மேகம்போன்ற 
திருமேனியையுடைய பகவானைப்‌ புகழ்ந்‌ த; 
சபைநிறைந்த மன்னவர்களை நோக்கித தங்க 


ரூுக்குத்‌ தெரியாதகாரியம்‌ ஓன்னு மில்லை. இ: 


ராஜதத்திரத்தை அனுசரித்து கணிமைய௰ற்‌ 


சொல்லவேண்டுபென்று புகன்றதே அன்றி - 


அடைக்கும்‌ ' 


வேறல்ல அடியேன்பேரில்‌ கோபஞ்செய்யா . 


-இருக்கவேண்டுமென்று இருகரத்தையுஞ்சிரத்‌ 
திற்குவித்து, வினைய வத்தனத்‌ துடன்‌ வஸா 


ங்கி, கடைந்த இடையீனையுடை.ய புனக்கினி : 
போன்ற திரெளபதாதேவியையும்‌ பெருமை . 
ஐவர்களுடைய . 


யுடன்‌ நோக்கித்தொழுது, 
கருத்தையும்‌ சிரமேற்கொண்டு முன்னம்‌ என்‌ 
கருத்தைச்‌ சினவாமற்‌ கேஷங்கமளனச்‌ சொ 
ல்லலுற்முன்‌. 

மறு நீதிதவருத மன்னரே கேளும்‌ ! நீங்‌ 
கள்‌ இந்தப்பூமியை ஆளவேண்டுமென்னும்‌ 
ஆசையை விடுத்து, ஈஷணத்திரையங்களைக்‌ 


கும்படியாகத்‌ தவஞ்செய்வதே நன்மை பதின்‌ 
மூன்று வருடம்‌ வனத்திற்‌ 'கைபழகி வந்த 


ச்‌ 


உதீதியோக பர்வம்‌ ௨௯ 


நீங்கள்‌ (பழம்புண்ணளி பரியாரி) என்பதை 
ப்போல்‌ மறுபடியும்‌ காட்டுக்குப்போக பயப்‌ 
பட மாட்டீர்கள்‌ சகல மற்திர தந்தி எத்தி. 
ங்களும்‌ தெரிந்த சுந்கரராகும்‌ புணணியூலை 
ராகிய நீங்கள்‌ இப்போது பவத்‌. தபெொழிக்‌ 
கும்‌ தவத்தைக்‌ கருதிச்சென்றுல்‌ ௮.தஇூக்கிர்‌ 
த்தில்‌ ஆன்மலாபம்‌ கைகூடும்‌ கதியும்பெற 
லாம்‌ ஜன்மாற்திரத்திற்‌ றவஞ்செய்யாப்பாவி 
கள்‌ இம்மையிற்‌ றவஞ்செய்ய விரும்பினால்‌, 
தவங்கெட்டு அவமேலிட்டு நகரத்தில்‌ விழு 
வார்கள்‌. இதனறியும்‌ எல்லாப்பிறவியிலும்‌ 
உத்தமமாகிய மானிடப்பிறப்பு அரிது அதனி 
லம்‌ ஊமைசெவிடி குருடுமுடம்‌ தோய்‌ இவை 
நீங்கிப்பிறப்பஅ மிகவும்‌ அரிது. கல்வியும்‌ 
கியானமும்செல்வமும்‌ நற்குணமும்‌ உண்டா 
. வது அதனிலும்‌ அரிது. தானம்‌ தரு டம்‌ 
்‌ தவம்‌ இவைகள்‌ கிட்டுவது அதிலும்‌ அரிது. 
இவைகளெல்லாம்‌ உண்டாகிய காலத்திலும்‌ 
மோக்ஷம்‌ அடைவது மகா அரியதென்று 
லோகர்மஞ்‌ சொல்லுகின்றது இந்தக்காரி 
யங்களெல்லாம்‌ ஒருருவரகத்திரண்டு, மாயா 
்‌ மயக்கம்‌ அகன்று, தூஷண பூஷண திஸ்‌ 
காரங்களெல்லாம்‌ சுத்தப்‌ பிரமத்திற்கென்று 
பேரறிவு விளங்கிய பெருற்தகையோர்‌ தேவ 
ரீர்களல்லது வேறில்லை. அகந்தையும்‌ ஆசை 
யும்‌-அகப்பற்றும்‌-புறப்பற்றும்‌-மமதரங்கார 
மும்‌ உள்ள சுயோதனன்‌ உங்களுடன்‌ உடன்‌ 
“பட்டு வாழ்வ துமில்லை நாடுகொடுப்ப துமில்லை 
பெறவேண்டுமென்னும்‌ இச்சையும்‌ உங்களு 
க்கு இல்லை. அனித்தியமாகிய ஆசாபரசத்‌ 
, தைவிடுத்‌ து, தித்தியமாகியபிரமநேச விசுவா 
சத்தைத்தொடுத்து, உண்மையா ஊர்த்த 
கதியையடைவதே உத்தமம்‌. மேலும்‌ ஓதரும 
பூபதி : தேவரீர்‌ பெரிய தந்தை சொன்னதா 
வது, பராகமகாரிஷியினுடைய சந்ததியிற்‌ 
மேன்றிய தனக்குப்பிறந்த பிள்ளைகள்‌ துரி 
யோதனாதியர்‌ நூஅபேர்கள்‌ என்‌ தம்பி புத்தி 
ரர்‌ ஐவர்‌ இந்த நூற்றைத்து பிள்ளைகளில்‌ 
பொய்யும்‌ சூதும்‌ பொமுமையும்‌ மிகுந்து, 
- மண்ணாசை பெண்ணாசை பொன்னாசைகொ 
ண்டு தியான சூனியராயக்‌, குலத்தின்‌ பேரை 
யும்‌ புகழையும்‌ கெடுத்து, இனிப்பிறக்கும்பற்‌ 
பல பிறவிக்கும்‌ இடங்கொடுத்து, . தந்தை 
மொழி தாய்மொழி குருமொழி வேதமொழி 
இவையெல்லாந்தள்ளிப்‌ :பாபமென்னும்‌ மூ 
ட்டையைத்தேடிப்‌ பரதவித்து, என்‌ வார்த்‌ 
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தையைக்‌ கேளாமல்‌ அலையும்‌ துரியோதனாதி 


கள்பேரில்‌ வைத்திருந்த பட்சத்தை விடுத்‌ ' 


தென்‌. என்‌ ஞூத்தபிள்ளையாகிய தருமதந்த 
னனைநம்பி அடுத்தேன்‌ சராசரங்கள்‌ தோறும்‌ 
வியாபித்திருக்கும்சுகப்பிரமத்திற்கு ஒப்பாகிய 
பிள்ளை அவன்‌ ஒருவன்தான்‌ அவன்தான்‌ 
இத்தமண்ணும்‌ பெண்ணும்பொன்‌ னும்‌ வாழ்‌ 
வும்‌ நிலையில்லாததென்று நிச்சயித்திருட்ப 
வன்‌ அுவனதான்‌ நீதிமான்‌ அவன்தான்கோ 
மா அவன்தான்பூமான்‌ அவன்தான்சீமான்‌ 
அவன்தான்‌ புத்திமான்‌ அவன்தான்‌ சத்திய 
மே சத்தியமென்‌ நிருக்கும்‌ தருமனாகியபுத்திர 
சிகாமணி என்‌ உத்தரந்‌ தள்ளமாட்டான்‌. ஆ 
தலால்‌ “திறியோர்செய்த சிறுபிழையெல்லாம்‌ 
பெரியோராயிற்‌ பொறுப்பது கடனே?” என்‌ 
அம்‌ “அகழ்தோறுந்தாங்கு நிலம்போலதீதம்‌ 
மைமிகழ்வார்‌ பொறுத்தறலை” என்றும்‌ “தம்‌ 
மை மிகழ்ந்தமை தாம்பொறுப்ப தன்றிமற்‌, 
றெம்மையிகழ்ந்த வினைப்பயத்தால்‌, உம்மை 
எரிவாய்‌ நரகத்து வீழ்வர்கொலைன்று பரிவ 
தூஉஞ்சான்னமோகடன்‌” என்றும்‌ சொல்லிய 
நீதிவாக்கியங்களையும்‌, கோபமும்‌ பாவமும்‌ 
சண்டாளபென கிற கொள்கையுஞ்‌ சொஃலி 
முன்பு. நடந்த நன்மைதமைகளை யெல்லாம்‌ 
ஈஸ்வராற்பிதஞ்செய்து, அக்காலத்தில்‌ கூறி 
ய சபதங்களையும்‌ இப்போ துகெய்ய எத்தனிக்‌ 
கும்‌ சண்டையையும்‌ விடுவிக்‌.த;  திருதராட்‌. 
டிரன்‌ பழியும்‌ பாவமும தமைக்கப்‌ பாராளும்‌ 
ஆசை விளைக்கும்‌ எண்ணத்தையும்‌, அறு 
சுவை யுணவாதிகள்‌ விரும்பி அனுபவிக்கும்‌ 
போகத்தையும்‌ அமுகப்பெருகும சோகத்தை 
யும்‌ விடுத்து, இந்தத்‌ தருமராஜனாகிய பத்திர 
னால்‌ இருபத்தொரு தலைமுறையும்‌ கதிசேரப்‌ 
பெற்முன என்னும்‌ பெரும்புகம்‌ எனக்கும்‌ 
என்‌ கால்வழிகட்கும்‌ விட்டு நீங்காதிருப்ப 
தற்கு நன்னெறி ஓங்கியதவத்தை உறுதியா 
கச்செய்வ அ உத்தமம்‌. இதான்‌ குடும்பக்‌ 
கொத்து குன்றாமல்‌ இருக்கவேண்டு மென்‌ 
னும்‌ ஆசைகொண்ட உமது தந்‌ைத உரைத்‌ 
தத என்று சஞ்சயன்‌ சொல்ல பெருமைஎன்‌ 
பது சிறுமைப்படாமல்‌ சத்தியத்தை அனு 
சரிக்கும்‌ மெஞ்ஞான சிந்தையனாகும்‌ தரும 
தந்தனன்‌, பூதபெளஷிய வர்த்தமான ந்தெறித்‌ 
அணர்ந்த சஞ்சயன்‌ பன்னிச்சொல்லிய வார்‌ 
த்தையை உன்னி, அழகுற நகைத்து, ஓ தெ 
ளிந்த சஞ்சயனே ! இவ்வுலகத்து இராஜ ரா 


கூ 


ஜர்களும்‌ நசைக்கும்படியாக அரியோதனாதி 
களால்‌ நாங்கள்டட்ட அவமான தநிற்தைகள்‌ 
சக்ரவாளகிரிபோல வளைந்து வளர்ந்து நிலை 
த்திருக்க, அதனால்‌ விளைத்த சபதங்கள்‌ பெ 
ரும்புறக்கடல்போல்‌ சூழ்ந்திருக்க இவைசளை 
ச்சாதியாமல்‌ முத்தியடைய முயர்ச்சிசெய்ய 
வேண்டுமென்று என்‌ பெரியதந்தை சொல்லி 
யதைப்பார்க்கிலும்‌ தமப்பிரபை-இமப்பிரபை 
தாமப்பிரபை-வாலுகப்பிரபைசாகரப்பிரபை 
இரத்தப்பிரபை-அமுற்பிரபை என்னும்‌ வெ 
ப்பமாயெ எழுநரகத்திலும்‌ தனித்தனி வீழ்‌ 
ந்து அனுபவிப்பது மிகவும்‌ நன்மையாம்‌ 
சத்தியவசனந்‌ தப்பினால்‌ நித்திய கோன்பு 
பலிக்குமா தாயைக்கொன்ற ப.நிமிருக்கக்‌ 
கொடிகோடியாய்த்‌ தானம்பண்ணினால்‌ மோ 
க்ஷிம்‌ உண்டாகுமா ? ஆசார ஈன மாகிய சண்‌ 
டாளத்துவம்‌ வகித்து விரதம்‌ அனுஷ்டித்‌ 
தால்‌ தவங்கைக்கூடுமா ? பழியையும்‌ நிந்‌ 
ஆதயையும்‌ சுடந்த நாங்கள்‌ எத்தனை விதமா 
ய்த்‌ தவஞ்செய்தரலும்‌ நரகமே அன்றிச்‌ சுவ 
ர்க்கங்டெடாஅ ஓ சஞ்சயனே ஒருசிறியகதை 
யைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌. 
ஆற்றின்கரைமேல்‌ ஐந்‌ அபேர்‌ நின்றார்‌ 
கள்‌ நிரம்பியவெள்ளத்தில்‌ கரடியான அ தலை 
யைக்கால்சத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு மிதந்து 
வருவதைக்கண்டு கம்பிளி மூட்டையென்று 
கருதினார்கள்‌. அவருள்‌ ஒருவன்‌ நீந்திப்‌ 
போய்‌ அலதப்பற்றவும்‌, நிராதரவாகவந்த 
கரடி. அந்தமன தனுடைய கழுத்தைக்கட்டிக்‌ 
கொள்ளவும்‌ இவனும்‌ அ .அவும்முழுகி யெழு 
ந்து வருத்தப்‌ படும்போது கரையில்‌ நின்ற 
நால்வரும்‌ கம்பிளி மூட்டையைக்‌ கைவிடு 
த்து நீவநற்துவீடு என்று சொல்ல கம்பிளி 


மூட்டையை நான்‌ கைவிட்டு விட்டேன்‌ கம்‌ 
பிளிமுட்டை என்னைக்‌ கைவிடவில்லை யெ 
ன்று ஓங்கிக்கூவி உயிரினையிழத்தான்‌. ௮௮ 
போல சபதத்தையும்‌ யுத்தத்தையும்‌ கைவிட்டு 
நாங்கள்‌ தவஞ்செய்தாலும்‌ அவைகள்‌ எங்க 
வோக்‌ கைவிடாது. மேலும்‌ எக்குலத்தாருக்‌ 
கும்‌ இணையற்ற மேலாகிய நற்குணம்‌ நற்ற 
வம்‌ எங்களுக்கு விளங்கச்‌ சொல்லவேண்டி 
யத தந்தையின கடமையே அந்தத்‌ தத்தை 
யின்‌ தருமகுண வாக்கியத்தைக்‌ தள்ளாமற்‌ 
செய்வது எங்கள்‌ முறையையே ஆயினும்‌ 
தரும சாம்பிரதாயமாகிய நற்குலத்திற்பிறந்த 
மன்னசானவர்கள்‌ இராஜமுறைமைதவறி வே 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ ்‌ 


ரெரு காரியங்களைக்‌ குறிட்பார்களா ? சஞ்ச 
யனே ! வீரப்பிரதாபத்திய்‌ சிறந்த இரர்கள்‌ 
கூறியசபதம்‌ நிறைவேறும்படியாகத்‌ சத்து 
ருக்களுடன்‌ எதிர்த்து புலமுஅஞுகாட்டு ஓடா 
மல்‌ நின்று ஜயங்கொண்டு வெற்றிமாலை குடி 
னால்‌, இப்பூமியில்‌ கல்லெழுதி நாட்வெதும்‌ . 
அன்றி வீரசொர்க்கமும்‌ பெறுவார்கள்‌. இப்‌: 
பூமியாகிய தலமும்‌ சலமும்‌ உள்ளவரைக்கும்‌ 
அவர்களின்‌ குலமும்‌ குணமும்‌ கீர்த்தியும்‌ 
நிலைக்கும்‌. இதைவிட அறமாகிய தவம்‌ எவ்‌ 
வுலகத்திலும்‌இல்லை. முன்கூறிய சபதமும்‌ 
சத்துருக்களணும்‌ முடியாதிருக்கத்‌ தவஞ்‌ 
செய்ய மவம்வராது இப்படிக்குச்‌ சுருவா 
இய தவம்‌ எங்களுக்கிருக்க, காடடிலிருற்்‌ அ 
கந்தமூலபலாதிகளைப்‌ புசித்துண்டு காற்றி 
லும்‌ வெய்யலிலும்‌ பனியிலும்‌ குளிரிலும்‌ 
வருந்தி மோட்சம்‌ டெம்றுபடியாகப்‌, பெரிய 
தற்தை முதிர்ந்தவயதினால்‌ தெரியாமற்சொன்‌. 
னதுபோதும்‌ இருக்கின்றது என்றிவ்வாறு 
கண்கள்‌ சிவக்கக்‌ கடுங்கோபத்‌ துடன்‌ தருமநநீ 
தனன் சொல்லிய வார்த்தையைச்‌ சஞ்சயன்‌ 
கேட்டு ஐயா ! பழையப்கையை மனதில்‌ குடி 
வைத்துக்கொண்டு யுத்தம்‌ புரிந்‌ து சபதம்‌ 
நிறைவேற்ற நினைப்ப, சுற்துணர்ந்த காவ 
லராகும்‌ புண்ணியம்‌ நண்ணிய விவேகவான்‌ 
களுக்கு முறைமையோ ? அப்படியே யுத்தம்‌ 
செய்தாலும்‌ என்னபலன்‌. அண்ணன்‌ தம்பி 
கள்‌ மாமன்‌ மைத்துனர்‌ புத்திரர்‌ மித்திரர்‌ கற்‌ 
றத்தார்‌ பற்றதேசத்தார்‌ யாவர்களையுங்‌ கொ 
ன்று யமன்கையில்‌ ஒப்பிவைப்பதிலும்‌ வன 
ங்களிலிருந்து தவங்கனீழைத்‌ துப்‌ பவங்க : 
ளொழிப்ப.து வகையே? அதுதான்‌ என்‌ 
றும்‌ அழியாத இசையோ? முள்ளாடியும்‌ 
வாழைக்கே ஈஷ்டம்‌ வாழையாடியும்‌ வாழை 
க்கேநஷ்டம்‌) தெரியாதபேர்களைத்‌ தெரியச்‌ 
செய்யலாம்‌. தெளீந்தோர்களைத்‌ தெருட்டு 
வத அருமை மேலும்‌ இங்கள்‌ மரபுக்கு வித்‌ 
தாதியும்‌, உங்களுக்கெல்லாம்‌ பாட்டனாகியு . 
மிராதின்ற வீஷ்மாச்சாரியார்‌ உயர்ந்த சிலைக்‌ 
குருவாகிய துரோணாச்சாரியார்‌ கிருபாச்சாரி 
யார்‌ ஒருசாலை மாணாக்கரில்‌ பால்யசிறேகரா 
கிய குருபுத்திரர்‌ அசுவத்தாமர்‌ தற்தைச்குப்‌ 
பிற்திவந்த தத்வக்கியானீயாகிய விதரமகா 
ராஜன்‌ முதலியபேர்கள்‌ இந்தக்குலந்தழைக்க 
வேண்டுமென்னும்‌ உத்தம நினைப்பினையு 
டைய பெரியோர்கள்‌ இவர்களெல்லாரும்‌,புவ 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


இக்‌ 


னபூதி தியாகிய திரிதராட்டிர மகாராஜனுடைய | 
செல்வநலத்தைக்‌ குறித்‌ துக்‌ காவலாகக்‌ கைவ | 


சப்பட்‌ டி.ருக்கின்றவர்கள்மேலும்‌ இவர்கள்‌ 
திரிலோககண்டகரென்றும்‌ உமக்குத்‌ தெரிந்‌ 
இருக்குமே ? இப்பேர்ப்பட்ட முதியோரெல்‌ 
லாரும்‌ அழியும்படியாகப்‌ பழிபூண்டு, உலகம்‌ 
அதிர வெற்றிகொண்ட அன்றைக்கு அல்ல 
வோ நீங்கள்‌ ஒருகுடை நிழலில்‌ ல்‌ உலகம்‌ ஆட 

க்கி ஆளப்போகிற.தூ. அவர்கள்‌ அழியப்‌ ளூ 
போகிற தும்‌இல்லை. உலகம்‌ நீங்கள்‌ ஆளப்‌ 
போகிற தூப இல்லை ட்டு தத அருமையா 
இய காரியங்களில்‌ நீங்கள்‌ அணிவ அ நன்மை 
யன்று 5 வையாது ய உத்தமர்களுடன்‌ | 
எதிர்த்‌ து யுத்தஞ்செய்‌ த கொல்லுவதற்கு 
உங்களுக்கு ஒருக்காலு மன ற்‌ அணிய 1அ இர 
க்கமும்‌ வேகாருண்யமும்‌ உள்ள ஏந்தலே! 
தன்பலமும்‌ எதிரிமி ன்‌ பலமும்‌ யோசிக்க 
வேண்டிய தருமத்தை இங்கு நினைக்கவேண்‌ 
டும்‌ ஒருவரை -நெருங்யெ கோபாக்கினி மிகு 
ந்த அ ல்ல வலிமையோரென் அம்‌ 
.மற்றொருவரைச்‌ சாமர்த்தியம்‌ இல்லாத தற்‌ 
பலரென்றும்‌ இப்போ. தூ நினைப்பதிலும்‌ 
, சொல்லுவதிலம்‌ என்ன லாபம்‌ அவரவர்‌ 
சேவகங்களை எதிர்த்து யுத்தஞ்செய்யும்‌ அ 
மர்க்கள த்தில்‌ தெரிந்‌ துகொள்ள வேண்டியத, 
அன்றியும்‌ சந்திரகுலத்திற்‌ பிறந்த இருதிற 
, வரும்‌ சிறியோர்கள்‌ யுத்திகேட்‌ட நிதானிக்கா 
மல்‌ போர்செய்ய நினைப்பீர்களாகில்‌, .மெலீ 
- வாகிய அூன்டக்கடலில்‌ 2 மூழ்பப்போய்‌ விடுவீர்‌ 
கள்‌. நடுவுநிலைமையும்‌ நன்மனமும்‌ உடைய 
பெரியோர்களின்‌ புத்தியைக்கேட்கில்‌, அத 
னால்‌ இன்பக்கடலுள்‌ மூழ்கலாம்‌. எனக்குத்‌ 


தோன்‌ இியதைச்சொன்னேன்‌. அப்பால்‌ உங்‌: 


கள்‌ சித்தமென்று கொபமில்லாத சஞ்சயன்‌ 
கூறிய மாத்திரத்தில்‌ சூரியனைக்கனித்த கனி 
'யெனத்தாவிய தவ்வியாகரண பாண்டி த்திய 
முடைய ஆஞ்சநதேயருக்குத்‌ தம்பியாயெ வீம 
சேனமகாசாசன்‌ இனி நமது தமையனாகும்‌ 


_ முரசத்‌ துவஜமகாராஜனுக்குப்‌ பதிலாக நாமே | 2 


நேரிற்‌ பேசவேண்டி.யகடமை; இனிச்சும்மா , 


யிருக்கலாகாதென்று இருவிழிகளும்‌ செவ்வ 
ரக்சினு நிறக்கச்சிவர்‌ த; ஒப்பற்ற உகாந்த 

, காலத்தினில்‌ மேஃம்‌ இடிக்குந்தன்மைபோல்‌ 
முழங்கி, கொடி.ய கோபமேற்கொண்டு சொல்‌ 
லுவதானான்‌. 


"ளைச்‌ சொல்லி 


ஓ சந்குணத்திலுஞ்‌ சாஅர்யத்திலுஞ்‌ 
சிறந்தவனே ! எங்களுக்கும்‌ எங்களைப்‌ பளை 
வராக்யெ எதிராளிகளுக்கும்‌ பொ.துவாகயி 
றுக்கும்‌ நீ, ஒருதலைப்பகதமாக அன்புகொ 
ண்டு பேசுவது உனக்குத்தகுதியோ ? இது 
ஞாயமன்று ஆனால்‌ அரசனெவ்வழியோ 
அவ்வழி குடி. ன்னா லா தன்பையாய்ச்‌ 
சொல்லுகின்‌ நனை, அது நிற்க, பெரியோர்க 


| நூடன்‌ யோசித அ என்பிள்ளைகள்‌ ல்‌ 


ம்‌ விதத்தைச்சொல்லி அனுப்புகிறறனென்று 
அஸ்தினாபுசத்திற்கும்‌ த தூதுவற்த உலூகமா 
| முனிவரிடத்தில்‌ எங்கள்‌ பெரிய தீந்தைசெர 

ல்லி அனப்பியிருக், அதைமறந்து இப்‌ 


போத நாட்டைத்தூறந்து காட்டிலிருந்‌ த 


தவத்தைச்செய் அ 4 முத்திபெறும்படி யாக ஏப்‌ 


களுக்குப்‌ புத்திசொல்லி அ அப்பிவைத்த அ து: 


என்னகாரணம்‌ ஆதிசேஷா ற்‌ சுமக்கும்‌. 
வணியை ! ஆளும்‌ அரசர்கள்‌ ஒன்றைச்சொ 
ல்லி மற்றொன்றை விரும்பி, அஅவேறுபடப்‌ 
பின்னை ஒன்றைச்‌ சொல்லுவார்களோ ஆத 
லும்‌ பாண்டவர்களும்‌ கெளரவர்களும்‌ இட 
அ கண்‌ வலஅகண்‌ என்று எண்ணாமல்‌; பிட 
ரியிற்‌ புத்தியுடைய கண்ணில்லாத அண்ணல்‌ 
தகுதியும்‌ பெருமையும்‌ அல்லாத காறியங்க 
அனுப்பினான்‌. காவலரும்‌ 
சேனைகளும்‌ கடல்போற்‌ கலந்து வெப்பமா 
கிய யுத்தஞ்செய்யும்‌ போர்களத்தில்‌, என்கரற்‌ 
தாங்கிய கதையினால்‌ செய்யப்பட்ட அதிசய 
மாயெ தவங்களைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ கேளு 
ம்‌. ஓ ஐயனே ! எங்கள்‌ தற்தைசொல்லியவண்‌ 
ணம்‌ நீவந்து சந்தோழித்துச்‌ சொல்லியது 
ப்ட்‌ அல்லவேயல்ல தான்‌ செய்யப்‌ 
போகின்றது பெரியதவம்‌ அதென்னவெவ்‌' 
முல்‌ சத்துருக்களின்‌ தேகத்திலிருந்து மாரி 
போலப்‌ பொழியும்‌ உதிரச்சோரியில்‌ மூழ்கி 
தலை அறுந்துஆடும்‌ கவந்தமாகய காட்டில்‌ 
ஸ்தம்பித்திருந்து ௨ உள்ளத்தில்‌ கொதித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ கொடிய தீவினைகலைக்‌ கலை 
ந்‌ நீஅவிட்டால்‌ அ. துதான்‌ தவங்களுக்கெல்‌ 
லாம்‌ தலையாகிய மோக்ஷத்தைத்‌ தருவதான 
தவம்‌ இது எனக்குப்‌ போதும்‌ இத்தத்தவ 
மும்‌ அல்லாமல்‌ பிரபலயாகமும்‌ நடத்து 

றேன்‌ கேளும்‌ கடல்குழ்‌,க்தஉலகத்தில்‌ போர்‌ 
ம்‌ 5 யாகசாலையில்‌ துரியோதன 
னாதியசென்னும்‌ _நூறுபசுக்களை என்கை 
சகி யூகஸ்தம்பத்தில்‌ அணைத்து, அவர்க 


2s 


௧௨ 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


னின்‌ வினைக்காத்அவீச என அ கோபாக்கினி 
மூட்டி, திரெளபதையின்‌ சபதமென்னும்‌ 
தெய்யைச்சொரிற்அ பகையென்னும்‌ சமித்‌ 
தைச்செர்த்து வீரம்‌என்னும்‌ முளியினால்‌ வே 
தமற்தெரமொழிழ்து பாஞ்சாலி விரித்தகூறீ 
தல்‌ முடிக்க அவிர்ப்பாகங்கொடுத்‌ து எங்கள்‌ 
பெரியதந்தைக்கும்‌ சந்திரகுலத்திற்கும்குறை 
வில்லாப்புகழ்‌ நிறையும்படியாக இராஜசூய 
யாகமும்செய்வேன்‌. ௮. துவரையில்‌ கதையி 
னால்‌ சலத்தில்‌ அடித்த மேல்யெழும்பும்‌ அ 
ளியைவாயினால்‌ அருத்தி தாகவிடாய்‌ தருவ 
தன்றிக்‌ கரத்தினாற்‌ சலம்‌ வாரிப்பருகேன்‌. 
அப்போதுதான்‌ யான்‌ சபதங்கூறிக்கட்டிய 
கங்கணத்தையும்‌ அவிழ்த்துலடுவேன்‌ அக்ர 
கண்யமரியாதையும்‌ அரகரிமைக்குரியமுடியும்‌ 


- அறக்கடவுளாகிய எங்கள்‌ அண்ணாவுக்குத்‌ 


தரிப்பேன்‌ என்று ஆங்காரங்கொண்டு ஓங்கா 
7மிட்டு பற்பலமொழிகள்‌ சொல்லிய மற்புய 
வீமனைத்‌ தருமராஜன்‌ கையமர்த்தி, மலர்மாலை 
யும்‌ மணிமகுடமும்‌ தரித்த மன்னர்‌ மன்னன்‌ 
தூத அனுப்பவத்த சஞ்சயனே எனக்குத்‌ 
தோன்றியது ஓன்றுசொல்லுகின்றேன்‌ உன 
து மனங்கொள்ளக கடவை அதாவது ரி 
/, 


யோதனன்‌ மோசமாகப்‌ பதித்‌ துக்கொண்ட 


இராச்சியத்தை : வாங்கவேண்டும்‌ என்றும்‌ 
வழியாய்க்‌ கடையாவிட்டால்‌ யுத்தஞ்செய்து 
வெற்றியிற்‌ கொள்ளுவோம்‌என்றும்‌ எவ்வித 
த்திலும்‌ ஜயங்கொள்ளும்‌ வீரமுடையவர்க 
ளென்றும்‌ வரங்கள்‌ முதலியவை பெற்றோ 
மென்றும்‌ மிகுத்த சிறப்புக்களைத்‌ தாங்கனோ 
மென்றும்‌, மதிட்சியடைற்அ சொல்லயில்லை. 
வினைவசத்தால்‌ ஈஸ்வரச்செயல்‌ எப்படி நட 
க்குமோயரம்‌ அறியோம்‌ மாமாவாகிய சமணன்‌ 
யை எங்களுக்கு இணையாகிய எதிரியாக்கி, 
மாயச்‌ சூதினால்‌ வையகமுமுமையும்‌ கைக்கொ 
ண்ட தல்லாமல்‌, சபையோர்‌ நகைக்கத்‌ தம்பி 
மார்‌ உடல்பதைக்க எங்களை மதிக்காமல்‌ தை 
பல்‌ தரெளபதையை அவமானப்படுத்திய 
தாழ்ச்சியை யோசிக்குமிடத்தில்‌ இற்தத்தேக 
ம்‌ வைத்திறாக்க வேண்டுமோ சஞ்சயனே ! 
அப்போது எங்களுக்குக்‌ குலமும்‌ நலமும்‌ 
மானாபிமானமும்‌ இரமும்வீரமும்‌ செல்வமும்‌ 
கல்வியும்‌ இல்லாமல்‌ நாங்கள்‌ சித்திரம்போலி 
ருக்கவில்லை. ஓ உத்தமனே ! சத்தியமும்‌ தரு 
மழும்‌ குன்றலாகாது என்று அன்றுமனம 


பொறதுத்துமிருந்தோம்‌ 'மன்னர்‌ ' முன்கூறிய. 


வாக்கியப்படிக்குப்‌ பதின்மூன்அ வருடமுங்‌ 
கழித்‌ே ம்‌ றி 'தியின்படி. க தப்பத்‌ 
பெரியதந்தை சொல்லியனுப்பிய வார்த்தை 
யுங்‌ கேட்டோம்‌ இனிமேல்‌ இராஜலீர முறை 
மைதப்பாமல்‌ எங்கள்‌ சபதங்களையும மனத்‌ 
திலுற்ற குற்றங்களையும்‌ நீக்கக்கொள்ளச்‌ 
சித்தமாயிருக்கின்றோம்‌ மானங்கெட்ட பிற்‌ 
பாடு பிராணனிருந் அம்‌ பிரயோசனம்‌என்ன, 
“குணமென்னுங்குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி, 
சனமேனுங்காத்தலரித”' .என்று இருக்கும்‌ 
நீதிக்குச்சரியாக நாங்கள்‌ இதுகால்‌ நடற்அ 
வந்ததும்‌; இனிநடக்கப்போறெ தம்‌, நன்மை 
யோ தீமையோ யோசித்‌ துப்பார்‌ அழயெமே 
னியிற்‌ குணபூஷணமணிந்த ஒசஞ்சயனே! 
எந்தையாகிய பாண்டு இறந்த சிந்தைத்‌ துயர்‌. 
இர விந்தையாகிய வித்தைகளைக்‌ கற்பித்துச்‌ 
சொந்தமாக இரட்9த்த பெரியதந்தைக்கு இ 
வையனைத்தையுஞ்‌ சொல்லும்‌ நாங்களோ 
வாளாயுதத்திற்‌ கைபழகிய மகாராஜாவின்‌ 
மைந்தர்களுடனேயும அவர்களுடன்‌ சிநேக 
மாயிருந்‌ து தருமங்களையும்‌ சத்தியங்களையுங்‌ 
கெடுத்துப்‌ பாபத்தைச்‌ சேர்க்கும்‌ ஆபத்தைப்‌ 
போன்ற சிலபாவிகளுடனேயும்‌ யுத்தஞ்செய்‌ 
அ வெற்றியடைநற்‌ அ எங்கள்‌ பத்து செலுத்‌. 
துவதே அன்றி, வேதவேதியர்‌ மூதாதையர்‌ 
சிறியதந்தை அசுவத்தாமா முதலியவர்களீட 
த்தில்‌ போர்புரிய நினைக்கமாட்டோம்‌. கல்வி 
மின்‌ அழகாந்த சஞ்சயனே : அரசர்களுக்கு 
இயல்பாவ அ சொன்னசொற்‌ ஐப்‌ பாமல்‌ நீதி" 
செலுத்தித்‌ தருமபரிபாலனஞ்செய்வதேயாம்‌, 
ஆகையால்‌ ,எங்கள்‌ சபதங்களை நிறைவேற்‌” 
றிக்‌ கொள்ளும்‌ வேலைகளில்‌ மிகவும்‌ ஜாக்கி 
ரதையாக இருக்கின்றோம்‌ எங்கள்‌ பெரியதற் 
தை உம்மிடத்திற்‌ சொல்லியனுப்பிய வார்த்‌, 
தையைத்‌ தள்ளிவிட்டோ பென்று கோடங்‌ ' 
கொண்டு எங்கள்பேரில்‌ இதுவரையிலும்‌ 
வைத்திருந்த கிருபையும்‌ கடாக்ஷமும்‌ அவரி 
டத்திற்‌ பொய்த்‌ துப்போனாலும்‌, நாங்கள்‌ நம்‌ 
பியிறாக்கும்‌ வழி படுஉடவுள்‌ எங்களிடத்தில்‌ 
வைத்த தயையும்‌ அன்பும்‌ ஒருக்காலும்‌ தப்‌ 
பாது. இதுகளையெல்லாம்‌ நிச்சயமாக நீயுண 
ர்த்து கொள்ளென்று தருமசொரூப சொல்ல 
வும்‌ ஒப்பில்லாத பைந்‌ தள பமாலையணிந்த 
திருமார்பனாகிய ஸ்ரீக்ருஷ்ணமூர்த்தியானவர்‌ 
அத்தச்சபையிலிருத்த அரசர்களெல்லாரும்‌ 
வெவ்வேமுகக்‌ கொண்டிருந்த எண்ணங்களை 


௩ 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


௩௨ 


விடுத்து சந்தோஷத்தில்‌ மூழ்கும்படியாக 
ஒருவாக்கியஞ்‌ படல எர 

ஓ சஞ்சயனே ! வஞ்சகச்‌ சூதாட. ஆசை 
கொண்டு பாண்டவர்களிடத்திற்‌ பறித்தபூமி 
யைத்‌ துரியோதனன்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொள்ள 
வேண்டியதே யொழிய இந்தபேதையாகிய 
பாஞ்சாலியை மயிரைப்பற்றி இழுத்துவரச்‌ 
சொல்லயும்‌, வயிறார நாறு பிள்ளைகளைப்பெற்‌ 
அம்‌ மலடியாயெ பெரும்பாவியிலுங்‌ கொடும்‌ 
பாவிபோன்ற காந்தாரிமிடத்தில்‌ மாமிமாமி 
யென்று சென்று கண்கலங்கினாள்‌ பயப்படா 
தேயென்று ஆதரிக்காமல்‌, சொற்தமச்சின 
மார்‌ சபைக்குப்போக இலச்சை என்னடி என்‌ 
அம்‌ அமி. போடி. (கள்ளிக்க க்கை கற்‌ என்றால்‌ 
மூக்கை முடிக்‌ கொள்ளும்‌ காயக்‌) என்றும்‌ 
சொல்லி, தா௯௲ணியமில்லா மல்‌ கையைப்பிடி 


த்தூ இழுத்துக்கொண்டு போவென்றுசொன்‌ 


னம்‌ பெருமைதானா ? ஆற்‌ ந்தப்படுபாவி ௮ 
வ்வாறேசபையில்‌ | இழுத்‌ துவந்ததும்‌ துன்மந்‌ 
திரிகளெல்லாரும்‌ சரிப்போனபடி. பேசிய தும்‌ 


- ஞானமா ? மேலும்‌ அம்மா என்புருஷராயெ 


ஐவசெங்கே என்றுகேட்டால்‌, சின்னமனரித 
செல்லாரும்‌ கலகலவென்று நகைக்க மன்ன 


'னுக்குத்‌ _அணைவனாயிய கானன்‌. இனிஃ னக்கு 


அவர்கள்‌ என்‌ என்றும்‌ இதந்தச்சபையில்‌ கண்‌ 


_னுக்குரம்மியாயெ புருடனைக்‌ கூடிக்கலற்து 


} காதுக்குக்குளிர்ச் தா 


அவலில்‌ ரும்‌ 


வாழடி.யென்றும்‌ சொன்ன தூ குலமைந்தன்‌ 
னா மேலும்‌ உத்தமி புத்‌ 
திரனாகிய உலகாளும்‌ இராஜன்‌ அத்த மகர 
சபையில்‌ வஸ்திரத்தை உரிற்து மானபங்கஞ்‌ 
செய்யச்‌ சொன்னதும்‌, தனதொடைமேற்‌ 
கொண்டுவந்து அவளை வையடாதம்பி யென்‌ 
றும்‌, வம்சபரானரூடைய ம பப்பட்‌ கடவுள்‌ 
சகாயத்‌ தினாலும்‌ பதிவிரதா தர்மத்தினாலும்‌ 
வளர்தீத மாளாத வஸ்திரத்தைக்கண்டு திரி 
கட்டட வன்க என்‌ மருமகளே : ட்‌ இவ வர்‌ 
உன்பிள்ளைகள்‌ நீ என்குல 
தெய்வம்‌ கொயிச்கவேண்டாமென்‌ அ வேண்‌ 


ப தது சரூதினல்தோற்ற நாடிநகரங்க 


ளெல்லாங்‌ கொடுத்தபோ ௮, அதை இந்தத்‌ 
துரியன்‌ கூடாதென்று தடுத்தது அம்முறைமை 
தாணு? மறுபடு. யும்‌ பாஞ்சாலி நாணத்‌ a 
மிருந்து சூதாடித்‌ெ தய்வ அஅணுக்கிரகத்தினால்‌ | 
பாண்டவர்களையும்‌ பார்முதல்‌ ப ர்கள்‌ 
யும்‌ கெலித்‌ அத்‌ அருப்பியபோது இ இன்னம்‌ இ 
வளேரடு ஆடினால்‌ மாமா நம்மையும்‌ உம்மை 
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யும்‌ கெலிப்பாள்‌ என்றுசகுனி. இடத்தி லும்‌ 
மற்றபேர்களீடத்திலும்‌ ஆலோசித்த, பன்‌ 
னிரண்டுவருடம்‌ வ்னவாசமென்றும்‌ ஒருவரு 
டம்‌ அக்கிய/த.வாசமென்றுஞ்சொல்லி அனு 
ப்பிவிட்டதும்‌ நீதிதானோ? 'இத்தப்‌ பதின்மூ 
ன்று வருடமுங்‌ குறித்து அவர்கள்‌ வந்தால்‌ 
நாடுகெடுத்து விடுகிறேன்‌ என்றுசத்தியவச 
னஞ்சொல்லி, இப்போ அ தூஅவிடுத்‌ தூக்‌ சே 
ட்டால்‌ 'யுத்தத்திற்குச்‌ சித்தமா மிருக்கன்றேன்‌ 
என்றுசொல்வதும்‌ தன்மைதானா? அதற்குத்‌ 
தத்தையாகிய பெரியவர்‌ பாண்டவர்‌ காட்டுக்‌ 
குப்போய்த்‌ தவஞ்செய்வதே தனக்குக்‌ கண்‌ 
காட்சி என்றுசொல்லி யனுப்புவதும்‌ முறை 

மைதானோ? இதுகளெல்லாம்‌ உத்தம குலத்‌ 
இற்பிற த்த யோக்கியர்களாகிய த 
த தருமதி நி.திக்குமாட்சிமையாமா ? ஒசஞ்சய 

னே ! முமாயிற்முனே கிள்ளி எறிந்தால்‌ பிற்‌ 
பாடுவிளையவும்‌ விளையாது கிளையவுங்‌ கிளை 
யா.து அந்தக்காலத்தில்‌ தன்பிள்ளை களை வயி 
ரமாகும்படி. விட்டுவிட்டு, இத்தக்காலத்தில்‌ 
வாய்ப்பும்‌ என்பதுபோலும்‌ (கொக்‌ 
கின்தலையில்‌ வெண்ணெயைவைத்தால்‌ அது 
உருகிக்‌ கண்ணில்விழும்‌ அப்போ பிடித்து 
க்கொள்ளலாம்‌) என்னும்‌ தன்மைபோலும்‌ 
இருக்கின்றது பெரிய அரசன்‌ சொல்லிவர்‌ 
விட்டவார்த்தை மேலும்‌ இற்திரப்பீரஹ்தத்‌ 
திலிருத்த பரிசுத்தவான்‌௧ளாகிய பாண்டவர்‌ 
களை மரியாதையுடன்‌ வரவழைத்‌.அ பசுவைப்‌ 
புலிவாயில்‌ தள்விக்கொடுக்குந்‌ தன்மைபேர 
லத்‌ அரியே।தனன்‌ சகுணியிடத்தில்‌ காட்டிக்‌ 
கொடுத்தபோது, . தூய்மையும்‌ விதரனையும்‌ 
உடையபெரியோர்களும்‌, பெரிய தந்தையா 
கிய அரசனும்‌; இப்பேர்ப்பட்ட இகழ்ச்சி 
யெல்லாம்‌ சபையில்‌ தடக்கப்பார்த்து 'சீவ 
னில்லாக தகம்‌. போலவும்‌ சிங்குவையில்லாத 
ஊமைபோலவும்‌ இருந்தார்களே யொழிய, 
துரியோதனா உனக்கு இத புத்தியல்ல மரி 
யாதையல்ல, தருமம்‌. அலல, என்னு ஒருவார்‌ 
த்தை செ சான்ன தும்‌ ௨ உண்டே சஞ்சயனே : 
சுத்தமுள்ள உத்தமர்களானால்‌ எவரையும்‌ ஒரு 
விதமாகக்கொள்ளும்‌ பட்சமில்லாமனும்‌ கெடு 
படு இல்லாமலும்‌ இருதிறவர்களும்‌ 

பொதுமை என்று யெண்ணும்‌ மீதியில்வல்ல 
வாகளுமகமிறு அ இந்த அனியாயமும்‌ அக்‌ 
செமமும்‌ சந்திரகுலத்தில்‌ நடக்கக்கூடாது 
என்று ஏருவர்ச்தை பவல்‌ நிறுத்திவிடக்‌ 


ஸ்ரீம்கர்‌ 


கூடுமே அப்படி. விலக்காமலிருற்து இந்தத்‌ 
இங்கு விளைந்ததற்குக்‌ காரணம்‌ திரிதராட்டிர 
மகாராஜனே அன்றி வேறொருவரை நோகத்‌ 
தக்கது இல்லை இதற்கு மூலஞ்சொல்லு இன்‌ 
தேன்‌ கேளும்‌ சஞ்சயனே ! காமம்‌-குரோதம்‌ 
உலொபம்‌-மொகம்‌- மதம்‌-மாச்சாரியம்‌ ஆகிய 
உட்பகை ஆறுங்கூடிய அரியோதனனே கொ 
டிய பெரிய விருக்ஷம்‌ அதற்குப்‌ பிராணனும்‌ 
வாசனையும்‌ கூரியகுமா? னிய கர்னன்‌ சப்திக்‌ 
கும்படியாகிய கிளைகள்‌ சகுனி கல்லின்மேல்‌ 


௩ 


- வழுதலை காய்க்குமரவென் முல்‌ கொத்தாலாமி 


ரம்‌ கொடியாலாயிரம்‌ என்னும்‌ மைத்துனர்‌ 
கள்‌ அக்கிளைகளுக்கு இலைகள்‌ தம்பிமார்க 
ளோ பூவும்‌ பிஞ்சும்‌ காய்களுமாம்‌ எவர்களுக்‌ 
கும்‌ உபயோகமில்லாதகனி அச்சாதனன்‌ திரி 
தராட்டிரமகாராலனே இந்த விருட்சத்திற்கு 
மூலமாகிய ஆணிவேர்‌ இதல்லாமல்‌ சத்தியம்‌ 
பொறுமை வேகாருண்ணிய முதலான ற்கு 
ணங்கள்வாய்ந்த திவ்யவிருட்சம்‌ தருமராஜன்‌ 
அதற்குப்‌ பிராணனும்‌ குணமுள்ள மணமும்‌ 
வீமசேனனும்‌ விஜயனும்‌ நகுலசகாதேவர்‌ 
இருவரும்‌ களைகள்‌ ஒப்பில்லாத பூவும்‌ பிஞ்‌ 
சும்‌ காயும்‌ உலோகோபகாரமாகிய கனியும்‌ 
யான்‌ நெருங்கிய பிராமணர்களும்‌ வேதங்க 
ளும்‌ இத்தவிருட்சத்திற்கு மூலமாகிய ஆணி 
வேர்‌ ஐயா சஞ்சயனே : இத்தன்மையவாகிய 
இரண்டு விருக்ஷத்தில்‌ அழிவு இல்லாதது 
எது; அழிவது ௭௮, உன்‌ சிந்தையிற்‌ றேர்‌ 
ந்து மனப்பூர்த்தியாய்‌ நிதானித் துச்‌ செப்பக்‌ 
தடவை யென்று சொல்லி மேலும்‌ விளம்பு 
கிமுர்‌. ்‌ ்‌ 

கேளும்‌ சஞ்சயனே ! சத்துருக்களை த்‌ 
தொலைத்து சபதமுடிக்கக்‌ கோபங்கொண்டிரு 
க்கும்‌ வீமசேனனும்‌ அருச்சுன னும்‌ யுத்தத்‌ 
திற்கு எதிர்த்தகாலையில்‌, மண்ணாசைபிடித்த 
வாழ்வை மனங்கொண்டி ருக்கும்‌ வஞ்சகரா 
இய தரியோதனாதியரின்‌ வல்லபங்களை தாம்‌ 
காண்போம்‌ என்பதுவும்‌ உண்டோ ? (அரச 
மரத்தைப்‌ பிடித்தசனி அதன்கீழ்‌ வசிக்கும்‌ 
அனைமுகனையும்‌ பிடித்தது) என்பதுபோல, 
துரியோதனாதிகள்‌ நாறுபேரும்‌ இவர்களுக்‌ 
குச்சகாயமாகிய மன்னவர்களும்‌ மாண்டுபோ 
வது நிச்சயம்‌. வையகம்‌ முழுமையும்‌ பாண்‌ 
டவர்கள்‌ ஆண்டு அனுபவிப்பது சத்‌ தியம்‌ 

வேகம்‌ நீங்யெ திரிதராட்டிரன்‌ :சொல்‌ 

விடுத்த கொடய தீமொழியை நீர்கேட்டுச்‌ சம்‌ 


பாசதம்‌ 


மதித்து இவிடம்வற்‌ து கூறியதை எங்கள்‌ 
உயிருள்ளவசையிலும்‌ மறக்கமாட்டோம்‌ எ 
ன்ற சர்வசீவதயாபரனாகிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணபக 
வான்‌ சொல்லவும்‌ இற்த வாக்கியங்களை யெல்‌ 
லாங்‌. கேட்டு மவங்கலங்கிய சஞ்சயன்‌ வேறு 
தருமங்களையும்‌ யுத்திகளையும்‌ சொல்லுதற்குப்‌ 
புத்திதோன்றாமல்‌ உடலயர்த்‌ து, ஊர்த்‌ அவசு 


-வாசங்கொண்டு, சற்றுநேரம்‌ நின்று இத்தன்‌ 


மையவா ய எண்ணங்கொண்டி ருக்கும்‌இறை 
வர்களே ! நான்‌ இவ்வளவு தூரம்‌ வந்தும்‌, : 
பெரிய அரசன்‌ மொழிந்த வார்த்தைகளைப்‌ 
புதிய அலங்காரமாகச்சொல்லியும்‌, யாதொரு 
பிரயோசனமும்‌ . பெமுதவனாக. இருக்கின்‌ 
றேன்‌. தரங்கள்‌ ஆதியோடந்தமாகச்‌ சொல்‌ 
லிய வசனங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ பூமண்டலா இ 
பதியாகிய பெரிய அரசனுக்குப்‌ போதிக்க 
வேண்டி யிருப்பதால்‌, நீங்கள்‌ கொண்டிருக்‌ 
குங்‌ கோபங்களுங்‌ பனஸ்தாபங்களும்‌. நீக்க 
வேண்டியத: அறமாதி புருஷார்த்தங்களை 
ஆபரணமாகப்புனைந்த, ஓ லவர்கள்‌ முதலிய 
அரசர்களே ! தங்கள்‌ சமுகத்தில்‌ இன்று 
யான்‌ இயம்பியமொழிகள்‌ இகழ்ச்சி உடைய 
வாயினும்‌, இணவசனமாயினும்‌, அவற்றில்‌ 

சொற்சோர்வு முதலிய குற்றங்கள்‌ இருந்தா 
லும்‌ கோபமில்லாமல்‌ க்ஷமிக்கவேண்டிய து 
என்று உபசாரஞ்சொல்லி விடைகொடுங்கள்‌ : . 
என்று வணங்கிய சஞ்சயனைநோக்கி, அந்த ' 
மன்னர்கள்‌ சிற்சில வார்த்தைகள்‌ சொல்லத்‌ 
தூணியுங்‌ காலையில்‌, மேருகிரிச்சாரல்‌ வரைக்‌: : 
கும்‌ போர்புரிற்த இரதானாகுியதானாகானாகும்‌ 
பாண்டுபுத்திரன்‌ பார்த்து, மடைகளென்னும்‌ 
வாயினால்‌ கடகடவென்று வரும்‌ சலங்களைக்‌ 
கொண்டு மடமடவென்றுவளரும்‌ பயிர்களார்‌ :. 
ந்த செய்கால்‌ வளங்களையுடைய அரசர்களே! 
சற்று இருங்களென்று கையமாத்தி சஞ்சய. 
ஊைப்பார்த்‌ த, ஐயா ! எங்கள்‌ தந்தையாகிய 
பாண்டுபூபதி மாண்டுபோகய ஏழாண்டி னில்‌ 
ஆதரித்‌, தனுர்வேத முதலிய கல்விகளும்‌ 
வருவித்து, இளவரசு முடிதரித்‌து, சகல சுப 
சந்தோஷ வாழ்வைத்தற்அ, செவிப்புலனும்‌ 
மதிக்கண்ணும்‌ மகிழ்வுபெறக்கண்ட அவர்‌, 
இப்போ.து அவைகளை யெல்லாம்விடுத்‌ அ எங்‌ 
களுக்குத்‌ தாழ்வைக்கொடுத்‌ த, கொடுமை 
யாகிய பயிரைத்தழையச்செய்தார்‌ ஆகிலும்‌ 
“தந்தைசொல்மிக்க மந்திரமில்லை” என்றபடி 
பிதாவினுடைய வார்த்தைக்கு மேலாகிய மந்‌ 


உதீதியோக பர்வம்‌ 


ம. 


டு 


மையாகிய பெருமையிற்சிற நத பொற்கலையும்‌ 
இரத்ன பூஷணங்களும்‌ புனைந்து கொள்ளும்‌ 
படி ஈய்ற்‌்துபோய்‌ வாருன்‌ சஞ்சயனே ! 
என்று செலவு கொடுக்கவும்‌ மற்றையர்களிட த்‌ 
திலும்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு வேகப்பரி 
பூட்டிய இரதம்‌ ஏறி விரைவாகச்சென்‌்அ, 
திரைவாயிற்‌ சூரியன்‌ 'செல்லுங்காலத்தில்‌ 

தொக்குவதற்குக்‌ கண்கள்‌ பாக்கியஞ்செய்ய 


வேண்டியதரன்‌ சிலாக்கியமும்‌ யோக்கியமும்‌ | ௧ 


உடைய அஸ்தினாபுரத்திற்கு வந்துசேர்ந்‌ 


தான்‌ சஞ்சயமுனிவன்‌. 
இப்பால்‌ சஞ்சயன்‌ திரிதராட்டிரமகாரா 


ஜன்‌ அரண்மனையுட்சென்று கண்டு வணங்‌ 


. கித்‌ தூதுபோய்‌ வந்த சங்கதி இகளைச்‌ சுருக்கமா 
கச்‌ சொல்லத்தொடங்கி இந்திரப்பதத்திலுய 
ர்த்த இறைவனே ! கேளும்‌ மூவர்களுந்‌ தே 
வர்களும்‌ மற்யவர்களும்‌ கொண்டாடிப்புக 
மும்படியாகத்‌ தருமபூபதிவாமும்‌ அன்பம்‌ 
தீங்கி இன்பம்‌ ஓங்கிய உபலாவியம்‌ சேர்ந்து 
தம்பிமார்கள்‌ முதலிய தரணிபாலர்களும்‌ சூழ்‌ 
தந்திருக்கும்‌ சபையிற்போய்‌ அவர்களுடைய 
கருத்தெல்லா நீதெரிந்‌ துகொண்டேன்‌ ஆசை 
கொண்டு தேவரீர்சொல்லி யனுப்பிய தன்மை 
யாவற்றையும்‌, இகபர த்‌ அக்கே துவாகிய இய 
ற்கைகளையும்‌ பற்பலவித உஅதியாகப்‌ புகன்‌ 
- றேன்‌. அருள்திறைற்‌ தூ சுரக்கும்‌ முகத்தை 
, யுடைய ஐயா ! திரும்பிவந்தே. யரன தம 
அ சமுகத்தில்‌ என்னென்று சொல்லப்போ 
கின்றேன்‌. ஏந்தலே! சிறப்பினையுடைய அரி 
யோதனன்‌-சகுணி- -அச்சாதனன்‌ அங்கர்கோ 
மான்‌ இவர்கள்‌ எல்லாரும்‌. அவர்கள்‌ தெஞ்‌ 
சைவிட்டு நீங்காத பெரிய பகைஞராயிரு,ம்‌ 
அம்‌, உன்பேரிலிருக்கும்‌ நிஷ்ரே உறுதி வச 
னங்களை ஒருயுகாந்தர ம்சொன்னாலும்‌ முடிவு 
படா பலபலவார்த்தையேன்‌ அவாகளுடைய 
மனவிருப்பப்‌ பிரகாரம்‌ இராஜமுறைமையிற்‌ 
_ சொல்லிய நடுவுநிலையினபடி. அவர்களுக்கு 
அரசா க்ஷி கொடுக்காமற்‌ போவீர்களாகில்‌, ௮ 

கண்ட சாம்பிராச்சியமும்‌-உன்மக்களும்‌-ஓக்க 
அம்‌-செல்வமும்‌-சீரும்‌ இன்னஞ்‌ சிலபகலில்‌ 
வாயுகுமாரனாகிய வீமசேனனுடைய ன்‌ 
யால்‌ மாண்டுபோம்‌. ஐயா ! அவிடத்தில்‌ 
நடத்த காரியங்கள்‌ அநேகமுண்‌டுஅவைகளை 
யெல்லாம்‌ தேவரீருக்கு மாத்திரம்‌ உரைத்‌ 
தால்‌ பூரித்த தோள்களையுடைய புண்ணியர்க 
ளும்‌ திண்ணிய கண்ணீயர்களும்‌ உன்‌ புத்தி 


வருகி தின மேம்‌ 


இரங்கள்‌ ஓன்றும்‌ இல்லாமையால்‌ அர்த 
மொழியைத்தப்பி நடக்கலாகா.து தல்லகாரிய 


மே சில்‌ பிள்ளைகள்‌ காடாண்டு தாழ்விற்‌ பற 


க்கவும்‌ த 5. ந்தைசெய்யலாமெ ன்று நண்மை நர 
லுணர்‌,.நீத உத்தமர்கள்‌ சொல்லி இருக்கின்‌ 
முர்களோ சஞ்சயனே p இநத்திப்பிரஸ்தமெ 
னனும்‌ நகரையும்‌, குருதாட்டையும்‌, தகுதி 
யாகிய செல்வங்களையும்‌ நால்வகைச்‌ சேனை 

ளையும்‌, தாங்கள்‌ விரும்ப இல்லை. . பதின்‌ 
மூன்றுவருட ம்‌ தூக்கத்தை ய்‌ சுகமாகக்கொ 
ண்டு காடுதிரித்‌ துகலங்கி கசங்கிவ ந்த எங்களை 
ஆசையையுடைய பெரியதத்தையாகு கும்‌ அத்‌ 
தின்கண்டு, தமது புத்திரர்‌ மிகவும்‌ வராக 


| வந்தார்களே யென்று உட்கொண்டு, எங்களூ 


டைய அருமை பெருமையா வும்தெரிந்த தண்‌ 
மனத்தில்‌ தோன்‌ றியதைக்கொடுத்து அப்பா 
நீங்கள்‌ இதைவைத்‌ துக்கொண்டு வாழ்வைப்‌ 
பெறுங்களென்று சொன்னால்‌, குலமும்‌ நல 
மும்‌ கொடிகொண்டு தழைக்கும்‌. '' பெருமை 
யும்‌ உண்டாம்‌. எங்கள்‌ டு விளைந்த 
குறையும்‌ நீங்கும்‌ இப்போது ஏங்கி உம்மை 
வரவிடுத்தற்‌ க அவாய்‌ பிழையும்‌ எப்பேர 
அம்‌ இல்லாமல்‌ நீங்கிவிடுமே இப்போதும்‌ 
ெப்பினையுடைய பெரியதற்தையின்‌ வார்த்‌ 
தையைத்‌ தள்ளாமல்‌ சிரசாகவகித்துக்கொ 
ண்டு, அவருக்கே கீர்த்தியுண்டாகும்படி.யாக 
இராஜதருமமும்‌ பய்‌ முயற்சி செய்துக்‌ 
கொண்டு, நடத்துபோன காரியங்களை எல்‌ 
லாம்‌ னக பர்‌ சிலவருடங்கழித்‌ துக்கொண்டு 
இதைநிறைந்த அன்பினை 
யுடைய என்‌, தந்தையினிடத்தில்‌ சொல்லக்‌ 
கடவை நீதியைப்‌ பிரக்கியா தியாயுடைய ௪ஞ்‌ 
சயனே ! ட்‌ அன்னையும்‌ பிதாவும்‌ முன்னறி 
தெய்வம்‌” எனப துதோன்‌ ஐ இருக்கும்‌ தகுதி 
யை உடைய பெரிய தந்தைக்கும்‌ தாயாகிய 
காத்தாரியம்மனுக்கும்‌, தவவிரதத்தில்‌ உயர்‌ 
ந்த பாட்டனாராகும்‌ விஷ்மாச்சாரியாரும்‌, கர 
மம்‌- ண்ட்‌ -மயக்கம்‌- அகற்றிய துரோணாச்‌ 
சாரியார்‌-கிருபாச்சாரியார்‌ - விதுரமகாராஜன்‌ 


்‌ 


முதலிய பெரியோர்களுக்கும்‌, திக்குநோக்கிப்‌ [ 


பணிந்தோம்‌ என்று சொல்லும மற்றவர்களு 
க்கு கேஷமம்விசாரித்தோமென்‌ அ சொல்லும்‌ 
என்றுரைத்து, நரைதிரையை ஓட்டி.த்‌ தே 
வாமீர்தத்தையும்‌ தெவிட்டச்செய்யும்திவ்விய 


'போசனம்‌ அளித்து சுகந்த பரிமள சறந்தனங்‌ 


க மலர்மாலைகளும்‌ அளித்‌ து, அரு 


| 


சீ 


உளை... 


ஸ்ரீ மகாப்‌ ார்தம்‌. 


ரர்க 
இப்போது இவிடத்தில்‌ இல்லாமையால்‌, 
-பொஅவிடிற்த வுடனே நித்தியவிதி முடித்து 
க்கொண்டு, இங்கில்லாத தைம்‌ 
யாவருங்கேட்கச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌: என்று 
திரிதராட்டிரனிடத்தில்‌ சஞ்சயன்‌: சிலவுபெற்‌ 
க்கொண்டு விடுதிபோய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. 
ப்பால்‌ உலகத்தை  இருள்மூடுற்‌ தன்‌ 
ல்‌ த்‌ சரதம்‌ .இரிதராட்டிரனுக்கு 
மனச்சஞ்சலம்‌ வற்‌ தஅதோன்ற பெருமூச்சும்‌ 
நெடுகூச்சும்‌ உண்டாய்‌ ஆலஹால விஷத்தை 
ப்புசத்தவர்கள்போல்‌ நடுதடுங்கி ஆறாத்‌ அய 
ரத்தில்‌ வீழ்ந்து இரங்‌ 3 மயங்கித்‌ இயங்கத்‌ 
தாழ்ந்து ஒன்றுந்தோன்றாமல்‌ நித்திரை இ 
ன்றி இரட்டலும்‌ புரட்டலும்‌ அதிகரிக்க, 
கண்ணீர்சோச : அழுவான்‌. கையையூன்றி 
எழுவான்‌. கால்தடுங்க விழுவான்‌ கடவுளே 
என்று தொழுவான்‌. இப்படிக்குப்‌ பலபல 
அன்பம்‌ அடைத்து சகிக்கமாட்டாமல்‌ மதி 
அரயுத்தியிலும்‌ தந்திரபுத்தியிலும்‌ உயர்த்த 
மம்பியாகியவிதுரமகாராஜனை அழைத்தோடி 
வாருங்ஈளென்று உயிர்ச்சேவதரை அனுப்ப 
அவர்கள்‌ விசைந்தோடிவந்து வணங்கிச்சொ 
ல்துமொழிகேட்டுச்‌ செம்மலாதிய விதுரன்‌ 
. அர்த்தராத்திரிமில்‌ ௮ண்ணனிடத்திற்கு வத்‌ 
ஆ, அணிமலர்போன்ற அடியில்‌ வீழ்தீது ஆ 
£ர்வசனங்கொண்டு அருகிலிருக்கும்‌ ஆசனத்‌ 
இல்‌ இருத்து மார்பையும்‌ தோளையும்‌ தடவிக்‌ 
கொடுத்‌ துவசண்ட நாவுக்குப்பசையுண்டாகக்‌ 


கச்சாயவற்கங்‌ கொடுத்துத்‌ திடப்படுத்தி ஆல. 


வட்டங்களால்‌ உபசரித்‌ துப்பல ஆறு தல்சொ 
லி என்னை அழைத்தகாரணம்‌ யாது அண்‌ 
அவே என்று வினவத்‌ தம்பியை நோக்க, 
மட்கமையுடைய கலவியிலும்கேள்‌ வியிலும்‌ 
 சரஹ்திரக்கறாத்து தப்பாமல்‌ தெரித்து நடக்‌ 
தும்‌ அப்பனே : மேலாகிய அறிவிற்‌ சிறந்த 
சஞ்சயன்‌ ஐவரிருக்கும்‌ உபலாவியம்‌ புகுந்‌ அ, 
பான்சொல்லிய வசனங்களெல்லாம்‌உரைத் த 
மதுமொழிகொண்டுி இவிடம்வற்‌ அ அவர்கள்‌ 
கூறிய சங்கதி அநேகங்களில்‌ சிற்சில காரியங்‌ 
களைத்‌ தெரிவித்து நாளை உதயத்தில்‌ வத்து 


மற்றவைகளையுஞ்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ என்று. 


விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு .வீடுதிக்குச்‌ சென்‌ 


மன்‌ அஅமுதல்‌ கண்ணுறக்கங்‌. கொள்ளா. 


பால்‌. கலங்யெ எனக்கு எரியுங்கொள்ளியை 
ஏறுத்தள்ஹுவதுபோல்‌ இந்த இராக்காலம்‌ 


ம்‌ மற்ற மித்திரர்களும்‌ கேட்பதற்கு. 


நான்குயுகமாக . நிலைபெத்திருக்குந்‌ தன்மை 
கொண்டு நலியச்செய்லன்‌ உன! கபால்‌ 
ஏதாகிலும்‌ தருமங்களை ச்சொல்லி இத்த ரா 
ப்பொழுதைப்‌ போக்கடிப்பாயென்று இவிடத்‌ 
இற்கு உன்னை யான்‌ அழைப்பித்தேனேன்று 
இறையவன்‌ இயம்பக்கேட்டு இளையதம்பியா 
திய விதுரன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. என்‌ அண்‌ 
ணாவே ! சதரங்கதள த்துடன்‌ சாமர்த்தியமு . 
முள்ள ஒர்‌ அரசன்‌ சளையாமல்‌ யுததஞ்செய்‌ ' 
யத்‌ துணிந்து வளைத்‌ அகொண்டால்‌ அவனை 
வெல்லுவதற்கு வல்லமை இல்லாத சவுங்க 
லாகிய இராஜதர்கள்‌எவர்களேர அவர்களும்‌ 
தான்‌ ம்பா இக்காமலே தந்தை முதவிய பேர்‌ 
கள்‌ எச்‌சிற்கையாலுங்‌ காக்கைஓட்டாமல்‌ சே 
கரித்து க்ஷேமத்தில்‌ வைத்த திரண்ட திரவி ' 
யங்களை,; பத்‌ துஜனபோஷகம்‌ -தானதருமம்‌ 
பரவுபகாரம்‌ செய்யாமல்‌ தர்ங்களே பிரபுக்க 
ளென்று இறுமாந்து பொன்காத்த பூதம்‌, 
போற்‌ பார்த்திருத்‌அ; அந்தப்பொருள்‌ இழ 
ந்த பிற்பாடு தலைகவிழ்ந்து வாகனமிழந் அ 
பூரியராகுத்திரியும்‌ பேதைபோன்ற .லோகிய 
செவர்களோ அவர்களும்‌ திருடவேண்டுமெ 
ன்னுங்‌ யொபகமுடை.ய திருடர்களும்‌ கலக ' 
மும்‌ வஞ்சனையுஞ்செய்து சீவனஞ்செய்யக்‌.: . 
கங்கணங்‌ கட்டிக்கொண்டு திரினெற கர்மிக 
ளும்‌, பத்பலபாஷைகளையும்‌ சாஸ்திரங்களை 
யும்‌ படித்‌. துணரவேண்டிய௰ ஆசைகொண்ட்‌: 
வர்களும்‌, நித்திய தரித்திரத்தில்‌ ஆழ்ற்து 
வருத்தி நிலையாகிய வாழ்வைப்பெறவேண்டு .. 
மென்னும்‌ இச்சையையுடையவர்களும்‌ எந்த 
வேளையும்‌ போகத்தைவிரும்பி காமாற்தகராய்‌ , 
'த்திரிபவர்களும்‌, வீயாதிக்காரர்களும்‌, ஆய 
தேவர்களெல்லாம்‌ தாங்களெண்ணய கவலை 
மினால்‌ நித்திரை அற்றிறாப்பார்கள்‌ இவர்க 
ளுக்குக்‌ கண்ணுறக்கம்‌ வராதிருப்பபது ஞாய 
மே. .பஞ்சாசத்கோடி பூமண்டலாதிபதியா 
இய தேவரீர்‌ கண்ணு,௦ச்கங்‌ கொள்ளாதிருப்‌ 
பதற்குக்‌ - காரணமென்னவென்னறு வினாவிய . 
வி.தரரனை இராஜன்நோக்கி நிறைந்த உயிருக்‌ 
குமிராகிய தம்பியும்‌ மதிமத்திரியும்‌ தோழனு 


மாகிய தோன்றலே ! கேளும்‌ பலமும்‌ நலமு 


மூடையபாண்டவர்களால்‌ நடக்கப்போகின்ற 
யுத்தத்தில்‌ அபலமும்‌ சபலமுமுடைய அரவ 
கேதனன்‌ முதலாகிய புத்திரமித்திர வருக்கவ்‌ 
கள்‌ என்ன பாடு படுவார்களோ, எந்தக்கேடு. 
கெடுவார்களோவென்றுஎன்‌ சிந்தைநினைத்து ' 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


பெருமூச்செறிந்து இயங்கி மயங்கித்‌ திடுக்‌ 
கிட்டெ ழுந்து நித்திரைவராமல்‌ நெடுத்‌ துய 
ருழன்றேன்‌ ஆகையால்‌ என்னையுந்தேற்றி 
யுத்தம்‌ தேரிடாபலிருப்பதற்குத்‌ . தகுதியாகிய 
யுத்தி யுபாயங்களையும்‌ புகன்று அபாயம்‌ 
நீக்கி ஆளவேணும்‌ ஐயனேயென்று அர 
சன்கூற அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்ட விதுர 
னானவன்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. 

ஓ அகண்ட பூமண்டலாஇபதியாகய 
. என்னண்ணாவே ! * கேளும்‌ காசினியாளும்‌ 
காவலர்களுக்கு இரண்டு காரியமுண்டு. அதா 
வது, தாயா திமுதலிய பந்‌ துக்களுடன்‌ வித்தி 
யாசமின்றி ஒருமைமனத்தினராய்‌ : உடன்‌ 
பொருந்தி வாழ்வதே உலகமெய்க்கும்‌ வாம்‌ 
வு: அப்படியில்லாமல்‌ விரோதங்கொண்டு 
பகைத்துவாழ நீனைப்பாராகில்‌ மாறாத துய 
ரம்‌ ஆமுகப்பெருகும்‌ இ.அ*சத்தியவசனமாத 
லால்‌, உன்‌ புத்திரர்‌ ஐவரைப்‌ பகைக்‌ அுக்கொ 
“ண்டபடியால்‌ விளையப்போகின்ற சண்டை 
யை விலக்க வல்லவர்களொருவருமில்லை அப்‌ 
பகையை முதலில்‌ விளையும்பேர்தே முளையிற்‌ 
கிள்ளிவிடவேண்டும்‌. அப்படி இள்ளாமற்‌ 
போனதினால்‌ இவ்வளவாய்‌ விளைந்‌ அவிட்‌ 
டது. ஆகிலும்‌ ஐயா! சிருஷ்டி.கர்த்தா வா 
கிய திசைமுகன்‌ வரன்முறைப்படி விதித்த 
விதியையேமதியும்‌ அனுசரிக்கும்‌ பாண்டு 
ராஜூவின்‌ புத்திரர்‌ தங்களுக்கு நிரியாண 
நேரிடும்‌ ஆபத்காலங்களிலும்‌ தேவரீர்‌ பேரில்‌ 
வைத்திருந்த அன்பும்‌ புத்தியும்‌ விசுவாச 
- மும்‌ ஆசையும்‌ தினையத்தனையேனு |மற்ற்து 
மாறுபட்டு வேறுக நினைக்கமாட்டார்கள்‌. 
ஆனால்‌ இந்தப்‌ பிரஸ்தத்திலிருந்தவர்களை 
சபாமண்டபம்‌ பார்த்துப்‌ போகலாமென்று 
 பெரியதந்தையாகிய நீர்‌ திருமுகமெழுதி கை 
யொப்பமிடடு வரவழைத்த காலத்தில்‌, உமது 
புத்திரன்‌ மாயச்சூதாடி அவர்களுடைய உரி 
மையைக்‌ கைக்கொண்டபோ தம்‌, உமது பிள்‌ 
ஊைகளும்‌ அவர்களைச்‌ சார்ந்தவர்களும்‌ இழி 
வாகிய சொற்களைச்‌ சொல்லியபே! அம்‌ தாம 
ரை மலர்போன்ற முகத்தையும்‌ சரமாயெ 
கமுகன்பாளைபோன்ற குழலையுமுடைய திரு 
வுக்கொப்பாகும்‌ திரெளபதையை மயிரைப்‌ 
பற்றி இழுத்துவந்த காலத்திலும்‌, வஸ்தி 
ரத்தை யுரிந்து மானபங்கஞ்செய்த காலத்தி 
“லும்‌, கரத்தை நீட்டித்‌ தொடையைக்காட்டி 
. இந்தத்‌ துடையின்மீது கொண்டுவந்து வை 
ஐ ௦.10 


படா தம்பியென்றுகூ றிய காலத்திலும்‌ அவர்‌ - 


களுடமு முடலுநொந்து வருந்தி உன்பே 
ரில்‌ வைத்திருந்த அன்பும்‌ ஆசரபாசமுங்‌ 
கொஞ்சங்கொஞ்சமாக நீங்கிப்‌ போய்விட்‌ 
டது அதைக்குறித்து நீர்‌ ஆயாசப்படவே 
ண்டாம்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ உத்தமர்‌ மத்திமர்‌ 
அதமரென்று மூவருண்டு. அதாவது, “கற்‌ 
பிளவோடொப்பர்‌ கயவர்‌ கடுஞ்சினத்திற்‌, 
பொற்பிளவோ டொப்பாரும்‌ போல்வரே 
விற்பிடித்து, நீர்கிழியவெய்த வடுப்போலு 
மாறுமே, சீரொழுகு சான்ஜோர்சினம்‌” என்ற 
படி. அண்ணா ! அதமராகும்‌ கயவர்களுடைய 
கோபம்பிள ந்த கல்லைப்போலாகும்‌. மறுபடி. 
யும்‌ பொருந்தாது மத்திமராகும்‌, புத்தியீனர்‌ 
களுடைய கோபம்‌ வெட்டுப்பட்ட பொன்‌ 
துண்டு போலாகி மூசையில்வைத்‌ அ படிக்கார 
மிட்டுருக்கப்‌ பொருந்து அதுபோல்‌ இன்‌ 
னொரு புத்திமான்‌ இடையிலிருந்து சமாதா 
னஞ்‌ செய்தால்‌ கலந்திருப்பார்கள்‌ மேன்பாட்‌ 
டினையுஞ்‌ சிறப்பினையும்‌ கல்வித்திறத்‌ தினையும்‌ 
குலசாம்பிரதாயத்தையு முடைய உத்தமர்க 
ளுக்குக்‌ கோபம்வராது வந்தாலும்‌ தண்ணீ 
ரின்பேரில்‌ பாணத்தைக்‌ தொடுத்தால்‌ வடுவா 
கிய காயமும்‌ வேறுபாடாகிய பிறிவுமில்லா 
மல்‌ ஓன்முகயிருக்குத்‌ தன்மைபோலாகும்‌, 
அஅபோல ஓவர்கள்‌ மேன்பாடுடைய சீரியர்‌ 
ஆதலால்‌, எப்பேர்ப்பட்ட குற்றங்களையும்‌ 
உடனே மறக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌. வீரவழகு நிறை 
ந்த தோள்களை யடையவேந்தே! ஆண்மிக்‌ 
கையிலும்‌ விவேகத்திலும்‌ £ீர்த்திமிலும்‌ நீதி 
ஞாயங்களிலும்‌ சத்தியத்திலும்‌ இளையாமலு 
யர்ந்த பாண்டவராகிய நல்லபுத்திரர்களை 
இப்போது வாவழைத்து, அவர்களுக்குரிய 
பூமியைக்கொடுக்க மனஅளதோ சொல்லும்‌ 
அப்படிச்‌ செய்வீராகில்‌ வீரகண்டா மணி 
யைத்‌ தரித்த அரசர்கள £கிய ஐவரும்‌ பெரிய 
தந்தையான உமஅ வார்த்தையைத்‌ தள்ள 
மாட்டார்கள்‌ சபையிற்‌ சொல்லிய சபதங்க 
ளெல்லாவற்றையும்‌ குடும்ப தோஷத்தையும்‌ 
பரராஜர்கள்‌ பழித்த நிந்தையாகிய வழுஉச்‌ 
சொல்லையும்‌ மறந்து, உமது புத்திரர்களு 
டன்‌. வித்தியாசமில்லாமல்‌ பொருத்திவாழ்‌ 
வார்கள்‌. அதனாவலிந்தச்‌ சந்திரமாபு மேன்‌ 
மேலாகத்‌ தழைக்கும்‌. இப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ 
கொடிதாகிய யுத்தம்‌ விளையும்படியாக எண்‌ 
ணுவையாகில்‌, கடல்வளைந்தகாகினியை எல்‌ 


௧௩௮ ஸ்ரீ மகாபாரதம்‌ 


_லாம்‌ அந்த ஐவரே ஒருகுடையில்‌ ஆள்பவர்‌ 


கள்‌. இரணக்களத்திற்குப்‌ பலியாக்கப்‌ படு 
வோரெல்லாம்‌ நின து புத்திரரும்‌ பெளத்திர 
ரும்‌ மித்திரர்களுந்தான்‌. இத உறுதியென்‌ 
அ நம்புவதற்கு ஒருக்காலுஞ்‌ சந்தேகமில்லை 
ஓ. சிரேஷ்டனே! உயர்ந்ததபமும்‌ சிறந்த 
பெருமையும்‌ அரசர்முதற்‌ சேனைகளின்‌ கூட்‌ 
டமும்‌, உரிய பெரியவர்களின்‌ நன்பும்‌, செல்‌ 
வம்‌ பெருக்கமும்‌, சூதினால்‌ தாயத்தாரை வெ 
ன்ற மமதையும்‌, ஏகபோகமாக இராச்சியத்‌ 


தை ஆவதும்‌, _நூறுபிள்ளைக ளென்னுத்‌ ! 


தொகைமதழ்ச்சியும்‌, இவைகளெல்லாம்‌ நித்‌ 
இயமாதிய, பொருளென்ன நினைவுகொள்ளா 
தே, ஐயோ ! அனித்தியமே ஏனெனில்‌ தூண்‌ 
(உன்முள்ளில்‌ மாட்டிய சொற்ப இரையைக்‌ 
கருதி விழுங்கிய சலசரமாகு மீன்களுக்கு 
நேறிடுத்‌ அன்பந்தான்‌, உனது புத்திரர்களூ 
க்கு வரப்போகிற த. இரையைக்கருதி உண்டு 
இன்னம்‌ வாழலாமென்று வந்‌ அவிழு,ச்அ 
மாட்டிக்கொண்ட. மீன்களைக்‌ கரையிலிருந்த 
வன்‌ இழுத்துக்கொள்ளுவான்‌ அதுபோல்‌ 
பாண்டவர்களை வஞ்சித்து வாயிற்போட்டுக்‌ 
கொண்ட பூமியை, நமது சொந்தமாகக்‌ கொ 
ண்டு வெகுதாளிருந்து ஆண்டு அநுபவிக்‌ 
கலாமென்னும்‌ ஆசைமேலிட்‌ டிருப்பதினால்‌, 
நானை நடக்கும்‌ யுத்தகளமென்னுங்‌ குளத்‌ 
தில்‌, பரசொத்தபேக்ஷையாகிய இரைகளைக்‌ 
கொண்ட உன்புத்திரன்‌, வீமார்ச்சனாள்‌ கதை 
யினாலும்‌ விற்கணையினாலும்‌ தூக்பப்பாக்கி 
யில்லாமல்‌ மாட்டி இழுத்து வாட்டி விடப்‌ 
பேஃகிமுர்கள்‌ மேட்டிமையுடைய அண்ண 
லே! நீர்‌ இதை நன்று யோசிக்கக்‌ கடவது: 
மெய்யாகவும்‌ ஸ்திரமாகவும்‌ நடக்கப்போகிற 
இரகசியத்தை இன்று சொல்லிவிட்டேன்‌ 
மேலும்‌ வீஷ்மாச்சாரியார்‌ முதலிய என்போ 
லொத்தவர்களெல்லாம்‌ உன்புத்திரனுக்‌ கெத்‌ 
தனைவிதத்தில்‌ வருந்திச்‌ சொன்னாலுங்‌ (கிழ 
வன்பாடல்‌ கின்னரிக்குச்‌ சரிப்படாது என்‌ 
பதுதோன்ற, காதுக்கு நாராசமாகவும்‌ நாவுக்‌ 
குக்‌ காஞ்சிரங்காயாகவும்‌ இருக்கின்ற அ: லாப 
லோபத்திற்‌ குடன்பட்ட நண்பர்களைப்போ 
தும்‌ விழும்பியிருக்கும்‌ கர்னன்‌ சகுணி அச்சா 
னன்‌ இவர்கள்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தைகள்‌, 
தேன்பாகு மணப்பாகு கற்கண்டுப்பாகு சீனிச்‌ 
சருக்கரைப்பாகு இதுகளுக்கு மேலாகிய மா 
அரியமாயிருக்கின்றது. ஐயா ! இது நன்மை 


இதுதீமை என்றுணராத சிறு பிள்ளையினிட 
த்தில்‌ ஏகச்சக்ராதி பத்தியத்தை விடுத்‌ த, 
ஏதோருபலனுமில்லாத யோ£ஸ்வரனைப்போ 
லிருக்கின்முய்‌. அவனோ அவனைச்‌ சேர்ந்த 
வர்களோ, அழகிய ஆயுதங்களையும்‌ அரம்‌ 
பாஸ்திரீகளையும்‌ வைத்‌ துப்‌ படைக்கும்‌ வகை 
யுணராத நபும்சகர்களைப்போல்‌, வழி துறை 
இல்லாமல்‌ தங்கள்‌ மனது வந்தபடிக்கு நட 

ந்து செய்தற்கரியனவற்றைச்‌ செய்யும்‌ பெரி 
யோர்களையும்‌ எடுத்தெறிற்துபேசி (இளங்‌ 
கன்றுபயமறியா அ) என்ப துதோன்ற, உமது . 
உரியவார்த்தைக்கும்‌ உடன்படாம லிருக்கன்‌ 
முர்கள்‌. உன்புத்திரர்களைக்‌ குறித்து நான்‌ 
என்னசொல்லுவேன்‌. அவர்களுக்காக நீர்‌ 
விசனப்‌ படுவானேன்‌. பெருமூச்சு விடுவா . 
னேன்‌. நித்திரையற்றிராப்பானேன்‌. கழுகம்‌ : 
பாளைவிரிச்‌.து அதிற்பெருகிய தேன்கள்‌ சொ. : 
ரிந்து பாயுங்‌ குருநாட்டுக்கு நாயகமாகிய எங்‌ ... 
கோவே! இன்னமுங்கேளும்‌ நீர்கொடுத்த . 
காண்டவப்‌ . பிரஸ்தமென்னுங்‌ காட்டைத்‌. 
தெய்வானுகூலத்தால்‌ நாடுநகரங்களாக வேற்‌ “ 
படுத்தி அரசுபுரிந் து பெருமை பாராட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்த பாண்டவர்களை . முன்பின்‌ 
னெண்ணாம லழைப்பித்‌து, சகுனியை எதி. '. 
ராக்கி சொக்கட்டானாடச்‌ செய்ததே தகாது ... 
அதிலும்‌ பந்தயம்‌ வைச்கச்சொன்னஅ பழு. .. 
அதுமேலும்‌ ஐவரையும்‌ திரெளபதையையும்‌ 
வைக்‌ துக்கெலித்தது ஐயையோ !! அனீயாய 
மனியாயம்‌ இப்படியாகச்‌ சூதினாற்‌ ஜயங்கொ 
ண்ட பூமியைக்‌ கைப்பற்றினாலும்‌ ஒருவிதத்‌ 
திற்‌ பெரிதல்ல தேவர்கள்‌ ' முதலய யாவர்க. 
ணும்‌ அதிக்கும்படியாகிய பெருமையிற்‌ சிற 
ந்த பாண்டவர்களாகிய பிரபலரை, அற்பமா 
கிய அரும்பிலுந்‌ துரும்பாக அவமதித்து, ! 
அந்தச்சபையிற்‌ பேசிய புன்மொழிகளைப்‌ 
புருஷமேருவாகிய தீரர்கள்‌ பிராணடரியந்தம்‌. 
மறப்பார்களோ? சொல்லும்‌ அண்ணா மே. 
லும்‌ “இயினாற்சுட்ட புண்ணுள்‌ ளாறுமாமு. 
தே, நாவினாற்சுட்டவடு? என்று இயம்பிய 
இதிக்கணங்க, நெருப்பினாற்‌ சுட்டபுண்ணும்‌. 
பாணமுதலிய ஆயுதங்களினால்‌ தளையாகிய 
புண்ணும்‌ சல்லியகரணி முதலாகிய மருந்துக்‌ 
களினால்‌ உடனே ஆறிப்போம்‌. சொல்லினாற்‌. 
பட்டபுண்‌ என்றைக்கும்‌ ஆருது. அதை 

எவர்கள்‌ நீக்கத்தக்கவர்கள்‌ சர்வசங்கப்பரித்‌. . 
தியாகஞ்செய்த மகானுக்களையும்‌ அளைக்கும்‌. 


உத்‌ தியோக பர்வம்‌ 


௩௯ 


கு 


அவர்களும்‌ சகிக்கமாட்டார்கள்‌ . பாண்டவர்‌ 
கள்‌ மேன்மையாகிய அறிஞ ராகையினால்‌, 
அகன்று அற்தச்சபையில்‌ மனம்பொருத்தி 
ருத்தார்கள்‌. அவர்களல்லாமல்‌ தேவர்கள்‌ 
முதலிய மற்றெவர்களானாலும்‌, இந்தப்‌ பாவி 
கள்‌ செய்த பொல்லாங்கினால்‌ தயைதருமம்‌ 
சாந்தமென்னும்‌ பாசங்களைவிடுத்து அன்‌ 
னேரமே தாசப்படுத்திக்‌ கோபந்தீருவார்க 
ளல்லவா ? தேவரிரும்‌ உரிமை- அறிவு-ஓழுக்‌ 
கம்‌-ருபைக்குண ம்‌-தெளிவு இவைகளில்லாத 
இயர்களைப்போல்‌ கண்ணை மூடிக்கொண்டிரு 
 ந்தபடியால்‌, இவ்வளவு அலங்கோலத்தற்‌ 
.இடமுண்டாயிற்று. போனது போகட்டும்‌ 
இப்பவும்‌ பட்சபாரமில்லா மல்‌ சமமாகதடத்த 
“வேண்டுமென்னும்‌ நடுவுதிலைமையாகியபுத்தி 
“உம்மிடத்தி லிருக்குமாகில்‌, நமது குலத்திற்‌ 
பிறந்தபிள்ளை கள்‌ பிரவேசிக்கத்தகாத பகைவ 
ழியிற்‌ புகவொட்டாமல்‌, பாண்டவர்களை ௮ 
ழைத்து, உனது புத்திக்கிசைந்த இராச்சியத்‌ 
- தையும்‌ சேனைகளையுஞ்‌ செல்வங்களையுங்‌ கொ 
-டுத்துசமாதானஞ்‌ செய்தாலொழிய, கெளர 
வர்கள்‌ பிழைக்கமாட்டார்கள்‌. என்று பரி 
.சுத்தவான்‌௧ளிலுயர்ந்த விதுரமகாராஜன்‌ வி 
ம்பிய மொழிகளையெல்லாங்‌ காதின்வழி 
- யாக அருந்தி, எனது அருமைத்தம்பியே ! நீ 
சொன்னதெல்லாம்‌ உண மைதானென்று விச 
- னந்தீர்த்து சந்தோஷித்‌ து, மனங்குளீர்ந் து, 
. மறைந்த சூரியன்‌ உதயமானவுடனே என்‌ 
தம்பி பிள்ளைகளுக்கு நாடுநகரமுதலிய பாக்‌ 
்‌ இயமியாவுங்‌ கொடுத்‌ தவிடு கிறேன்‌: இதற்‌ 
இயாதொரு தடையுமில்லை: * இவ்வலகிலிருக்கு 
மனிதர்களும்‌ பற்பலதேசத்‌ தரசர்களும்‌ முத்‌ 
தொழில்‌ நடாத்து மூவர்களும்‌ துரியோதன 
னாதியாவர்களுங்‌ கூடிவந்து அவர்களுக்கு 
நாடுகொடுக்கக்‌ கூடாதென்று தடைசெய்தா 
லும்‌, அவர்கள்வார்த்தையைத்‌ தடைசெய்து 
கொடுக்கிறேன்‌ ஒருக்காலும்‌ நான்‌ சொன்ன 
“சொற்‌ றவழறேன்‌ சத்துருக்கள்‌ பத்தினிகளின்‌ 
தாலியையும்‌ அவர்கள்‌ நகரக்‌ காவலாகிய வே 
லியையும்‌ களையவளையுஞ்‌ சிலையையுடைய 
தம்பி! நீபோய்‌ வாவென்று விடைதரவுங்‌ 
குணநிதியாயெ சுகவி தரன்‌ அணிபலமேவுற்‌ 
தனது அகம்புகுத்தான்‌. 
ஓ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே ! இவ்‌ 
வாறு தருமஞ்சொல்லிய தம்பி அரண்மனைக்‌ 
குப்‌ போனபிற்பாடு “புல்லர்க்கு நல்லோர்சொ 


ன்ன பொருளெனப்‌ போயதன்றே? என்பத 
ற்ணெங்க, கற்காத அற்ப புத்தயுடைய பேர்‌ 
களுக்குக்‌ கற்றுணர்ந்த மேலோர்கள்‌ சொல்‌ 
லிய கியானப்பொருள்‌ ஒருகாதில்‌ நுழைந்து 
மற்றொரு காதின்வழியாய்ப்‌ போயவிடுமென்‌ 
பார்கள்‌ அத்தன்மையைப்போம்‌ கண்ணொளி 
யற்ற குருடனுடைய கவலைமனமும்‌ இரு 
ண்டு தன்மகனுடைய கல்மனம்போலிருற் 
தது. அவன்‌ மனத்தைப்போல்‌ இராந்திரியு 
மிருண்டு வளைந்து எமனைப்போல்‌ நிறைந்‌ 
தது. அஃதெப்படி என்றால்‌ மேகங்களெல்‌ 
லாந்‌ தலையும்‌, பிரகாசிக்கு : மின்னலெல்லாம்‌ 
சுருண்ட செம்பட்ட மயிரும்‌, மூன்றாம்பிறை 
யே கோரதந்தமும்‌, சிற்சில மலைகளே பற்பல 
புயங்களும்‌, நட்சத்திரங்களே வக்ஷஸ்தல 
ஆபரணங்களும்‌, கறுத்த இருளே தேககாத்‌ 
திரமுமாக உடைய இராக்காலமென்னும்‌: இய 
மன்வாடைக்காற்றுகிய பாசந்தாங்கி, துரியோ 
தனாதியர்கள்‌ இறப்பதற்கு முகுர்த்தநாள்‌ ஏற்‌ 
படுத்திக்கொள்ளத்‌ திரிதராட்டிரனைச்‌ செலவு 
கேட்க வந்ததுபோலுமிருந்தது. இவ்வாறு 
அவனுக்கு அளவற்ற ஊழிக்காலமென்ன 
இடைவிடாமற்‌ குழம்பி நெருங்கிய இருட்‌ 
கூட்டமான அ பின்‌ நனவிற்றேன்றி கனவிற்‌ 
கண்ட வாழ்க்கையைப்போல கன்றது உட 
னே *ஞானிதன்னனவிற்படடால்‌ நலியிருட்‌ 
பிறவி நீங்கும்‌” என்பதற்டோய்‌, பரப்பிரமக்‌ 
கடவுளின்‌ - வலக்கண்ணாகிய நவவியாகரண 
பாண்டி த்தவமுடையசூரியபகவான்‌ உதயமாக 


நினைத்தார்‌. அவரெப்படி நினைத்தாரென்‌. 


முல்‌, விவேகசூனியரின்‌ மனம்போலிருண்ட . . 


முன்னைநாள்‌ நடுராத்திரியில்‌ இள வலாகிய 
விதுரமகாராஜன்‌ திரிதராட்டிர அக்கு உபதே 
சித்த மந்திரவார்த்தைகளெல்லாம்‌ எதாகமுடி 
யுதோ அதை அறியவேண்டுமென்று நினைத்‌ 
அ, சப்தமாவென்னும்‌ பரிபூட்டிய இரத 
மேறி, உதயசிரியின்‌ உச்சியில்வற்‌ து விள ங்கி, 
வண்மையும்‌ தண்மையும்‌ உண்மையும்‌ நிறை 
ந்த மகானுக்களின்மன திற்‌ கொப்பாகப்‌ பிர 
காசித்‌ து, அரண்மனைச்‌ சாளரங்களிலும்‌, மே 
ல்வீடு முதலாகிய சாலைசோலையாதி இடங்க 
ளிலும்‌ பிரகாசமுள்ள கிரணங்கள்‌ அழைந்து 
காயும்படியாக உதயமானார்‌ அத்தக்கரணங்‌ 


கள்‌ விரிந்து அழைந்து காய்ந்தது எப்படி. 


இருந்ததென்றால்‌ விஅர மகாராஜனுடைய 
விவேகத்தைகேட்டுத்‌ திரிதராட்டி.ரன்‌ ஐவருக்‌ 


௪ம்‌ 


ஸ்ரீம்‌ ராவ்‌ ரதம்‌ 


கு நாடுகொடுக்கிற தாகச்‌ சொல்லி இருக்கின்‌ 
மூன்‌ அந்த அதிசயத்தையாவறாம்‌ எழுந்து 
பாருங்களென்று கிரணமாயெ கரங்களீனால்‌ 
இட்டித்தட்டி எழுப்பியதைப்‌ போலுமிருந் 
தது, உடனே நகரில்வாழும்‌ ஜனங்களேல்‌ 
லோரும்‌ முகமும்‌ அகமும்‌ மலர்ந்த மகிழ்ந்து 
எழுற்அவிமுந்து சூரியனைத்‌ தொழுதார்கள்‌: 
வீஷ்மாச்சாரியர்‌- துரோணாச்சாரியர்‌-கிருபாச்‌ 
சாரியர்‌-அசுவத்தாமர்‌-அங்க தேசாதிபதி- அரி 
யோதனன்‌-அச்சாதனன்‌ -சகுனி மற்றத்தம்பி 
மார்‌ முதலாகிய சகலரும்‌, இரத்தந்தோய்ந்த 
வேலாயுதந்தாங்கய இராஜபோஜரும்‌, வேச 
பண்டித விப்பிரர்களும்‌, ஜோதிடனூல்‌ வல்‌ 
லவர்களும்‌, சகுனசாஸ்திரிகளும்‌, மாசறக்‌ 
கற்ற கவிவாணரும்‌, மற்ற தேசதேசத்தலைவ 
ரும்‌, தங்கள்‌ சங்களுக்குரிய அணியாசனங்க 
ளிலும்‌ வீற்றிருந்தார்கள்‌. அந்தச்சமயத்தில்‌ 
இராத்திரி முழுமையும்‌ நித்திரையற்றிரு,த்த 
திரிதராட்டிர மபெதி சுத்தியாய்ப்‌ பத்தியாய்‌ 
நித்தியக்கடனை வெற்றிபெற முடித்‌அக்கொ 
ண்டு குருகுலம்‌ விளங்கக்கூடி. யிருக்கும்‌ மதி 
மந்திரிமார்களும்‌ அதிதற்திரியோர்களும்‌-பட்‌ 
டவர்த்தனரும்‌-மகுடவர்த்தனரும்‌-மண்டலீக 
ரூம்‌-உரியபல நாட்டரசரும்‌ பெரிய குழூஉக்‌ 
கொண்டுவர, பசத£த நாதநட நாட்டியங்க 
ஞும்‌-பட்டுவான்‌௧ளும்‌- கட்டியங்களும்‌-௪திர்‌ 
சேர்த்‌ திறாக்குஷ்‌ சபையில்வற்‌ அ அவ்விடத்தி 
லிருப்பவர்களியாவரையும்‌ விசாரித்து, விதி 
முறைப்படி வந்தனம்‌ மரியாதை உபசாரம்‌ 
யாவுஞ்செய்‌.அ மேலான முனிவர்களால்‌ அட்‌ 
சதைமுதலிய ஆசிர்வசனங்களுற்‌ தரப்பெற்‌ 
அ, அரியாசனத்திலமர்ந்தான்பெரியஅ சன்‌: 

அந்தவேளையில்‌ சஞ்சயனனவன்‌ உத 
யத்திலெழுநீது திருமஞ்சனமாடி, திவ்விய 
மலரால்‌ சூரியனை அருச்சித்து நமஸ்காரஞ்‌ 
செய்து அ௮ணிமணிக்கலன்‌ களணிற்து அழ 
இயசபைக்கு நேராகவற்அநின்று, அரன்ம 
னைக்‌ காவலோரைக்கண்டு, கடைத்தலையில்‌ 
தான்‌ வந்து காத்திருப்பதைக்‌ காவலனுக்கு 
அறிவியுமென்முன்‌ அதைக்கேட்டுத்‌ தூதர்‌ 
போய்‌ வணங்கிச்சொல்ல வரும்படியாக அர 
சன்‌ உத்தரவுசெய்ததை அறிந்‌ துக்கொண்டு 
ச்பைக்குட்சென்று, அரோனாச்சாரியர்‌ முத 
லீய பிராமணர்களுக்கும்‌ வீஷ்மாச்சாரியர்‌ முத 
லிய பெரியவேந்தருக்கும்‌ கைதொழுது, தரு 
மசாஸ்‌திர முணர்ந்து வெறுப்பும்‌ விருப்பும்‌ 


வெப்பமும்‌. தட்ப்முமில்லாத சஞ்சயனாகும்‌ ', 
உத்தமகுணத்தோ னானவர்‌ இராஜனுக்குச்‌ 
சமீபத்திலிருந்த ஓர்‌ ஆசனத்திலிருக்கவும்‌, 
கட்புரின ற்ற காவலன்‌சிந்தித்‌ த, ஆசையுடன்‌ 
சஞ்சயனை அணைத்‌ அப்‌ பாண்டவர்களிடத்‌. 
தில்‌ தூதுபோய்வத்த கருத்து முழுவதும்‌ 
சபையில்‌ நிறைந்த யாவருங்கேட்கப்‌ பெரி 
யோர்களுக்கு முன்பாகச்‌ சொல்லும்‌ என்ற 
வுடனே சஞ்சயனானவன்‌ எல்லோர்க்கும்‌ சந்‌ 
தேகப்படும்படி யாகச்‌ சொல்முடிபு பொருண்‌ 
முடிபுகாணாமலும்‌ காரியகாரணற்‌ தோன்றா. 
மலும்‌ மனவெறுப்பினால்‌ பொழிப்பாகச்‌ சொ 
ல்லவும்‌, அதைக்கேட்டு வெற்றியையுடைய 
இரிதராட்டிரன்‌. சஞ்சயனைப்பார்த்‌ து ஐயா, 
நீர்‌ போன அமுதல்‌ வத்தவரையில்‌ அவாகள்‌ 
கூறியவசனத்தில்‌ ஒருசொல்லாகிலும்‌ சோர்‌. 
வுபடாமல்‌ : பதம்பதமாக விரித்‌ துச்சொல்ல. . 
வேண்டுமென்னவும்‌. சஞ்சயன்‌ சொல்லனுற்‌ ' 
முன்‌ அம்புலிமரபிற்‌ கதித்து அம்பிகைசுத 
னென உதித்து அம்புவி அரசும்‌ செலுத்தும்‌ 
அரசன்முதலிய பாவருங்கேண்மின்‌ ! அஸ்‌ 
னாபுரத்தைவிடுத்‌ அ, அழகிய உபலாவியத்தை 
யடுத்து ஸ்ரீ கருஷ்ணனீருந்த திருமாளிகைக்‌ 
குச்சென்று சஞ்சயன்‌ வற்திருக்ன்றேனெ 
ன்று தெரிவிக்கும்படி. வாசலிலிருற்த தூத 
ரைச்‌ செலுத்தினேன்‌ உடனே அவர்‌ வரச்‌ 
சொல்லென்று கூறிய மறுமொழிகொண்டு 
அத்தப்புசத்திற்சென்௮, அழகுகுலவிய இர 
த்னமணிகளாற்செய்த மஞ்சத்தில்‌ ஆதிசேஷ : 
னுக்கு ஒப்பாக விளங்கும்‌' திவ்ய பீதாம்பரத்‌ 
தினாலாகிய பட்டுமெத்தை மலர்மெத்தை முத ' 
லானவைகள்‌ பரப்பிய அணையின்‌ மீது அரு . 
ச்சுனனிருத்து அடிமிணைசு மந்‌ துவருட, உரு. 
க்குமணிதேவியார்‌ இருகரத்தினாலு மயில்விசி 
றிகொண்டு உபசரிக்க, அக்கினியிலு இத்த பா. 
ஞ்சாலி கவரிவீச இவர்கள்‌ மூவரேயன்‌ றி மற்‌ 
ரெருவருமின்றி சயனித்‌துக்‌ கொண்டிருந்த : 
அஞ்சனமேனியனாகிய இணையில்லாத ஏது : 
தலை உட்புலன்கள்‌ .ஐநற்அந்தேறிய உத்தமர்‌ - 
கனின்‌ உள்ளத்திலூறும்‌ உணர்வானவனை, 
உற்திபூத்தோனை, உவணகேதனனை, உத்தி 
விட்டிவண்‌ வற்அதித்தமாயனை, உரகசயன : 
னை, அளவற்றநாள்‌ வருந்தித்‌ தவப்பேறு, 
பெறுவார்களைப்போல்‌ எனது கண்ணுக்குக்‌ 
காட்சியாகக்கண்டு, இதுவேநாம்‌ பெறவேண்‌ 
டிய முத்திவீடென்று தேவதேவனுடைய 


உத்தியோக பர்வம்‌ : 


திருவடியில்‌ சாஷ்டாங்கமாகப்‌ பணிந்தவெ 
ன்னை, அம்மூர்‌ கறி மனமகிட்சியுடன்‌ பக்கத்‌ 
திலழைத்‌து அணைத்தனர்‌: நானுங்‌ கைகட்‌ 
டிக்கொண்டு நின்றேன்‌, அப்போது இள 
மையும்‌ அழகையும்‌ இயல்பாகக்கொண்ட 
என்தாய்மார்களின்‌ முகத்தைத்‌ தமது தாம 
சைக்கண்ணினால்‌ நோக்கினார்‌. உடனே ௮ 
வர்களிருவரும்‌ அரக்காம்பலுக்கு ஓப்பாயெ 
கரங்களினால்‌ நவரத்தினங்களிழைத்‌.து மாற்‌ 
அயர்ந்த தங்கத்தினாற்செய்‌ அ எங்கும்‌ பொங்‌ 
கும்‌ ஒளியினாலுயர்ந்த சிங்காதனங்‌ கொண்டு 
வந்து போட்டார்கள்‌. அதன்பேரில்‌ உளுக் 
காரரமல்‌ கையைமாத்திரம்‌ அந்த ஆசனத்‌ 
தின்பேரில்‌ வைத்துக்கொண்டு, சுவாமியின்‌ 
பக்கத்திலிருந்து குற்கொண்ட மேகம்போ 
லம்‌ காசாமபூவைப்போலும்‌ மரகதமணியை 
ப்போலும்‌ விளங்கிய அக்கண்ணன்‌ றிருமே 
னிமினழகையும்‌ அருச்சுன னுடைய தஇடவீர 
காத்திர சிலாக்கிய உருவத்தையும்‌ கண்களி 
கூற நோக்கினேன்‌ அவர்களுடைய கிருபா 
குணத்தையும்‌ செளரிய பராக்கிரமத்திறத்‌ 
தையும்‌ என்னசொஃவேன்‌ ஆக்கலும்‌ அழித்‌ 
தலும்‌ தோற்றலுமறைதலும்‌ முடைய சுதந்‌ 
தீரர்‌ஆன இவர்கள்‌ திருஷ்டிக்கு லோகாலோ 
கங்களும்‌ நிலையில்லாமல்‌ அழியும்‌. இந்தப்‌ 
புண்ணியவான்களைச்‌ சிநேக த்தால்‌ முவுலக 
மும்‌ ஆளலாம்‌. மாறுபட்டுப்‌ பகைத்தால்‌ எதி 
ர்த்தவர்களேயன்றி ஈரேழுலகமும்‌ ஆஜித்‌ து 
போம்‌ இப்பேர்ப்பட்ட மைத்‌ அன னும தம்‌ 
பியும்‌ கைகாட்டும்‌ வேலைகளைச்செய்யும்‌ ஏவ 
லாளாகயிருக்க தீருமராஜனுக்கு வேறேபடை 
தீதுணையும்‌ வேண்டுமோ. ஆண்மிக்கையற்‌ 
றவரசென்றுஞ்‌ சொல்லப்போமோ, புவ 
புவனமுழுமையும்‌ தனக்கு வேண்டுமென்று 
தினைப்பாராகில்‌ இப்போதே கிடைக்கும்படிச்‌ 
செய்வார்கள்‌ இந்த இருவரும்‌ இப்போப்ப 
ட்ட பலசாலிகளாயிரு த்தம்‌ காட்டைவிடுத்‌ 
அக்‌ காட்டிலுறைவானேனென்றால்‌, பரிசுத்த 
முள்ள நினைப்பும்‌ ஒப்புவமை இல்லாதவரு 
மாகையால்‌ எதையும்‌ விரும்பாமல்‌ வெறுத்த 
ருத்தாரென்று என்னெண்ணத்தில்‌ பலபல 
வண்ணம்‌ பண்ணிக்கொண்டி ருக்கையில்‌, கோ 
வர்த்தனகிரியைக்‌ குடையாக எடுத்துக்‌ கல்வ 
றுஷத்தைத்‌ தடுத்துக்‌ கோபாலரைக்‌ காத்தரு 
விய தேவா திதேவனாிய கண்ணன்‌ என்னைப்‌ 
பார்த்து, இப்போது இவிடத்திற்கு நிர்வத்த 
லு - 1A 


காரிய மென்னவென்று கேட்க அடியேன்‌ 
ஒளிக்காமல்‌ சிற்சிலவார்த்தைகளாற்‌ எருக்டிச்‌ 
சொன்னேன்‌: அப்போது கேசவனாகிய ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணன்‌ ஒருவாக்கியம்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்‌ 
தருளினார்‌. 1 

அப்பா சஞ்சயனே ! அரியோதனாதியர்‌ 
க்கும்‌ பாண்டவர்களுக்கும்‌ நடக்கப்போகன்ற 
யுத்தத்தைக்‌ குறித்துத்‌ இரிதராட்டி.ர மகாரா 
ஜன்‌ விசனத்துடன்‌ பயப்பவொராகில்‌ ஐவர்‌ 
களுக்கும்‌ இனிமையாயெ வசனங்களைச்சொ 
ல்லி விரித்த தலைமயிசை முடிக்காமல்‌ வசன 
மும்‌ உலகப்பழிப்புங்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பாஞ்‌ 
சாலியின்‌ மனத்‌ துயரத்தையும்‌ போக்கி, தா 
டிப்பறித்‌துக்கொண்ட நாடுறகரம்‌ திரவிய 
முதலிய யாவையும்‌ பாண்டவர்‌ பெறும்படியா : 
கக்‌ கொடுத்து, அவர்களுக்கு இப்போது 
படைத்‌அணை வந்திருக்கும்‌ பார்த்திபர்ககா 
யும்‌ நன்மையுடன்‌ கினேடுத்தால்‌, கிரீடப்தி 
யாகிய பாண்டவர்கள்‌ தங்கள்‌ தம்பிமாராஇய 
அரியோதனாதியரும்‌ சுகப்பட வேண்டுமென்‌ 
றெண்ண தங்கள்‌ சித்தையிற்றோன்றிய மாத்‌ 
திரம்‌ நாடுநகரங்‌ கொடுப்பார்கள்‌. அதவும்‌ 
கெளரவர்கள்‌ வஞ்சமில்லாமல்‌ உரிமைப்பா 
டாக மரியாதையுடன்‌ கீழ்ப்படிந்து நடப்பார்‌ 
களாகில்‌ கிடைக்கும்‌ இல்லாவிட்டால்‌ எப்‌ 
போஅங்கலந்‌அ வாழப்போகிறதில்லை. இத 
ஒருபக்ஷம்‌ இப்படி தடத்‌ அவதற்கு மனதொ 
ப்பாவிட்டால்‌, யுத்தகளத்திலெதிர்த்து அவ 
ரவர்கள்‌ புஜவலிமைக்குத்‌ தகுந்தபடி. சண்டை 
பண்ணி சத்துருதாசஞ்‌ செய்து துன்ப நீங்கி 
இன்பத்துடன்‌ உலகாள்வதுஞாயம்‌. இத 
ஒருபக்ஷம்‌ இவ்விரண்டிலொன்றைத்‌ தெரிம்‌ 
து துணிந்து நடத்த அறியுங்‌ குணமில்லாத 
வர்களைப்‌ பெரியோரென்று சொல்லுவதிற்‌ 
பிரயோசனமில்லை தெரித்தோர்களும்‌ தெரிய 
வுரையாதிருப்பது என்னகாரணமோ சஞ்சய 
னெ ! நீ வற்தகாரியத்தை நானறிற்‌.து கொண்‌ 
டேன்‌. நாடுநகரம்‌ விரும்பிப்‌ பெருமைப்‌ 
பெறவிருக்கும்‌ ௮சசராகிய பாண்டவர்களைச்‌ 
சகலசெல்வத்தையும்‌ கூறிய சபதத்தையும்‌ 
நாடியயுத்தத்தையும்‌ விடுத்து, வீடுபெறுற்‌ 
தவத்தைச்செய்யக்‌ காட்டையடையும்படிய.. 
கப்‌ பெரியதந்தை விளம்பினாரென்று சொல்‌ 
வதற்கு நீ ஓடிவந்தது ௮ எத்தன்மையொ 
த்ததென்றால்‌ அடர்ந்த காடு முழுமையும்‌ 
தொடர்த்‌அ, புகையும்‌ பொறியும்‌ படர்ற்து, 


மக. 


௮௨ 


நீமகாபாரதும்‌ 


மேலோங்கியெரியும்‌ காடாக்கனியை வாடை 
க்காற்றும்‌ அணைப்பட்வெற்அ கலந்த அதை 
அவிக்கத்துணிந்தது போலாகும்‌. பாண்ட 
வர்கள்‌ மனம்வருற்தி அக்கினியாயெரிந்‌ துக்‌ 
கொண்டி ருக்கும வேளையில்‌, உங்களைத்‌ தவஞ்‌ 
செய்யப்‌ போகச்சொன்னானென்று நீ சொல 
லப்போகிற சொல்லாகிய வாடைக்காற்றுங்‌ 
கூடவேகலற்அ கொண்டால்‌, உலகம்‌ யாவு 
மொன்முய்‌ முழுகப்போமே' பெரியதந்தை 
வார்த்தை யென்னும்‌ பெருபையும்‌ எகிறிப்‌ 


போமே இத்தமொழிகளையும மறுநெறி முறை ! 
மைகளையும்‌ யோகிக்குமிடத்‌ தில்‌, தங்கள்‌ தங்‌ 
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களிச்சையின்படி யாகவும்‌ வணங்காமுடியேோ 
அக்கு மறுத்துூச்சொல்லக்‌ கூடாத முக்த 
தியாகவும்‌ பாரபக்ஷமாகவும்‌ நினைத்‌ அச்‌ சொ 
ல்லியதாக இருக்கின்றதே தவிர, காரியாகாரி 
யந்‌ தெரிந்து இப்படி. போனாலிப்படி நடக்‌ 
கும்‌ இப்படி. விதைத்தாலிப்படி விளையும்‌ இது 
தகுந்‌ தகாதென்ப ஜணர்த்து சொல்லியனுப்‌ 
பியதாகத்‌ தொன்றவில்லையே இஃது பெரிய 
அரசன்புத்தியல்ல அல்பமதியையுடைய அ 
திவீனர்‌ உரைத்தபுத்தியைக்‌ கேட்செசொல்லி 
யனுப்பிவைத்ததாக இருக்கின்ற து: பரிசுத்‌ 
தமாயெ சாஸ்திரங்கள்‌ முழுமையுங்‌ சற்று 
ணர்ந்த புண்ணியராகும்‌ பெரியோர்களின்‌ 
யுத்தியைக்கேட்டு மொழித்த வார்த்தையாயி 
மறக்கவில்லை. தம்பிபிள்ளைகள்‌ காட்டில்‌ தவஞ்‌ 
செய்யவும்‌, தன்பீள்ளைகள்‌ நாட்டில்‌ அரசுபு 
ரியவும்‌ எத்தமதியைக்கொண்டு திரிதராட்டி. 
ரன்‌ சொல்லியனுப்பி வைத்ததோ ? இது அ 
வர்மன அக்கே தெரியவேண்டிய து. ' எனக்கு 
இது தகுந்தயோசனையரமிருக்கயில்லை சஞ்ச 
யனே ! நீ வந்தகாரியத்தை நாளையத்தினம்‌ 
உத்தமனாகிய தருமதந்தன னுடைய சபையிற்‌ 
சொல்லியாவையும்‌ அறிந்‌ துக்கொள்ளென்று 
முத்திக்குவித்தாகு முதல்வனாகிய ஸ்ரீ கிருஷ்‌ 
ணபகவான்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தருளினாசென்‌ நு 
சஞ்சயன்‌ சொலஃலுவதற்கு முன்னமே பூபதி 
யாகிய திரிதராட்டி ரன்‌ சஞ்சயனைநோக்கி, 
புஜபலவலியாற்‌ கஜமென்வுயர்ந்த விருஷப 
விராட்டாகிய விஜயன்‌ ஒன்னஞ்சொல்ல இல்‌ 
லையோவென்று கேட்டான்‌. 

அப்போது சஞ்சயன்‌ அரசனைப்பார்த்‌ 
அ, ஐயா! தூயவனாகிய மாயவன்‌ சொல்லிய 
தைக்‌ கேட்டிருந்த இத்திரகுமாரனாகிய நாய 
கன்‌ அவியாத அக்கினியைப்போல்‌ வாள்வி 


மிசிவந்‌ த, மார்புந்தோளும்‌ வலக்கண்ணுத்‌ 
அடித்த, என்முகத்தை ஏறநோக்கி, ஆ ! ஆ! 
சஞ்சயனே ! பெரியோராகிய உத்தமர்களும்‌ ' 
சிறியோராகிய மற்றையர்களும்‌ நெருங்கிய 
இராஜசபையில்‌ இந்த வார்த்தையை விஜயன்‌ 
விளம்பினானென்று கலங்காமல்‌ பயப்படா 
மல்‌ ஒளிக்காமல்‌ சொல்லக்‌ கடவையென்று 
சிலசொன்னான்‌. அ௮ஃதுயாதெனில்‌ பாபங்க , 


| ளென்னும்‌ பயிரை விளையச்செய்யும்‌ தன்புத்‌ 


திரரா யெ அரியோதனாதியர்‌ பேரில்வைத்த 
பட்சத்தினால்‌ அப்புத்திரர்களோடுங்கூடி, கூ 
டும்டங்குலைக்கும்‌ அல்பர்களுடைய புத்தியை 
த்தானும்‌ விரும்பிக்கேட்டு, தருமத்தினுக்கு 
அமடாதகறாமத்தை மேற்கொண்டு, ஐவர்களை 
யும்‌ அனாதையாக்கி, அழகியவாளஞ்‌ செறிநற்்‌ 
தநாட்டில ஒன்முகிலுங்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌. 
பாண்டவர்கள்‌ இராச்சிய அபேக்ஷையை விடு 
த்‌அத்‌ தவம்புரிந்‌ து மோக்ஷவீட்டையடுத்‌ துக்‌ 
கரையேற வேண்டுமென்றோ எங்கள்‌ பெறிய 
தந்தை பக்ஷமாகப்‌ புத்திகள்சொல்லி அனு 
ப்பிவைத்தது. ஓ! ஐ! சஞ்சயனே ! குலகோத்‌ ' 
திரத்துக்கும்‌ தனக்கும்‌ தன்மையுண்டாகத்‌ 
தவஞ்செய்யச்சொல்லி அனுப்பிய வார்த்தை 
யைச்‌ சிரசாககொண்டு நாங்கள்‌ முன்பு சபை 
மிற்கூறிய சபதத்தை விடுத்துத்‌ தவஞ்செய்‌ 
வோமாகில்‌, தஇிரிதராட்டிரன்‌ தம்பிபிள்ளைகள்‌ 
சொன்னசபதஞ்‌ - சோர்த்து போனார்க ளென்‌ 
னும்‌ பழியும்பாபமும்‌ இவரையும்‌ ௭ மதுமர 
பையுஞ்‌ சேருமே பெரியவயதினால்‌ அதை: 
மறந்தாரோ ? சஞ்சயனே தாங்கள்‌ வீரப்பிர்‌ 
தாபத்துடன்‌ ஆபத்து வேளையில்‌ கோபத்தி 
னால்‌ சபையில்விளம்பிய சத்திய வாக்கியத்‌ 
தை லொகப்பிரசித்தமாக முடித்து, உதிரவெ 
ள்ளத்தில்‌ மூழ்கி ஸ்நானஞ்செய்து, அரசர்‌ 
கள்‌ பழிக்கும்‌ பழு துகள்போக்கி, எங்கள்‌ 
குலமாதிய திங்கள்‌ குலமோங்க இறந்த அங்‌ 
கையிற்சங்கு சக்கிராதரதேவனும்‌ ஹரிபரந்‌ 
தாமனும்‌ ஐவர்சகாயனுமாகிய அழகியமண 
வாளனுடைய அடி.மலரைப்பணிம்‌ அ குற்றம்‌ . 
கற்றிக்கொள்ளுவோம்‌ அன்றியும்‌ எங்களுக்‌ 
குப்‌ பொல்லாங்குசெய்து எக்காலத்திலும்‌ 
அசையாதவசையை இசையாகக்‌. கொண்ட 
அரோகிகளுடைய அழகாற்தமேனியை, தெ 
ய்வீகமாகிய எம தவிற்களில்‌ தொடுத்‌ அவிடுங்‌ 
கணையினால்‌ சின்னாபின்னமாகப்‌ பிள த்து இர 
த்தவெள்ள மொழுகவும்‌, வெப்பமாகிய முளை 


- 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


Pi. 


கள்‌ அற்பவாயிற்‌ பெருகவும்செய்த அப்பொ 
(து எங்கள்‌ பெரிய தகப்பனார்‌ சொன்னசொ 
ற்படி தவஞ்செய்யக்‌ கானகம்‌. புகுவதன்றி, 
இதற்குமுன்‌ ஒருக்காலும்‌ வனம்போக மாட்‌ 
டோமென்று சொல்லும்‌ சஞ்சயனே ! நினைக்‌ 
குந்தோறும்‌ சத்‌ துருக்கணாடைய மார்பும்‌ பெ 
ரியதோனாம்‌ காத்திரவுடலும்‌ அவர்கள்செய்‌ 
தகபடவஞ்சமும்‌ என்கண்ணெதிர்‌ தோன்றிக்‌ 
கொண்டி ருப்பதினால்‌ அவர்களுடைய தேகத்‌ 
தை ஒருநொடிப்போதில்‌ எனது விஜயகாண்‌ 
டீபத்திலிருத்‌ அவிடும்‌ அள விறந்த கணைகளி 
னால்‌ சல்லடைக்கண்கள க்கி, சூரியகரணங்‌ 
கள்‌ சாளரங்கள்‌ தோறும்‌ பிரகாசிக்குந்‌ தன்‌ 
மைபோல்‌ உதிரக்கம்பிகள்‌ பீரிட்டடிக்கவும்‌, 
வாய்‌ செவி மூக்கு கண்‌ இஅகளின்வழியாய்த்‌ 
திரியும்‌ இந்திரியங்கள்‌ அர்‌ அமத்திக்கவும்‌, 
உயிர்கள்‌ சிந்தவும்‌, காக்கை கழுகுகள்‌ கொத்த 
வும்‌ செய்வேனல்லாமல்‌ ஒருவரையும்‌ உயிரு 
டன்விடமாட்டேன்‌. ஆ! ஆ!! சஞ்சயனே 
பஞ்சபூதசிரேஷ்டனாயெ வாயுகுமாரன்‌ தன 
அகரங்கொண்ட கதாயுதத்தினால்‌ அரியோத 
னாதியர்‌ நூறுபேர்களுடைய மண்டைகளுஞ்‌ 
சிதைந்துசிற்கி மண்மேல்விழுக்து அழியும்‌ 
படி மோதி, பூதப்பிரேத பைசாசகணங்க 


ளோடு நாய்‌-தரி-காக்கை-கழுகு-பருத்து முத 


லியவைகட்கு விருந்திட்டாலொழிய எங்களு 
ள்ள த்திற்‌ கோபமென்று குடிகொண்டெழுத்‌ 
த சிவந்த யுகாந்தகாலாக்கினி தணியமாட்டா 
தே தெளிவிற்சிறந்த சஞ்சயனே ! தேவாமிர்‌ 
தீத்திலும்‌ கிறந்தபோசனமுண்டு அம்ச தூளி 
காமஞ்சத்திற்‌ சயனங்கொண்டு வாயுவேக 
மமேரவேகமூடைய தெய்வப்பரிமேலும்‌ கன்‌ 
னகபோல கரடமதங்களையுடைய இராஜகுஞ்‌ 
சரத்தின்மேலும்‌ நவரத்தினப்‌ பணியார்ர்த 
திவ்யமணி இரதத்தின்மேலுமாரோகணி க்து 


. உலாவிவரும்‌ தருமசொரூபியாகிய என்தம 


யன்‌ பரதசாரியாய்‌ நடக்கவும்‌, மாயச்சூதாடி. 
பரக்கியங்களையெல்லாங்‌ கைக்கொண்டு வன 
வாசம்‌ பணிரெண்டு வருடமென்று ௮னுப்‌ 
பப்பனியிலும்‌ வெய்யலிலும்‌ காற்றிலும்‌ 
மழையிலும்வருந்தி மேடுபள்ளங்‌ கற்பாறை 
முதலிய இவைகளிற்படுத்‌ து நித்திரைசெய்ய 
வும்‌ கத்தமூல சருகாதிகளருந்தி வாழ்நாளை 
வீண்‌,சாளரகக்‌ கழிக்கவும்‌, தாங்கள்சுகத்தை 
அஅபவித்திறாக்கவுஞ்‌ செய்த கீழ்மக்களு 


- டைய உடல்கள்‌ என்வில்லிலிருந்து வல்லி 


யம்போல்வரும்‌ காலாக்னி ருத்திராஸ்திரத்‌ 

தின்‌ நெருப்பினால்‌ வெற்‌அ-புகைந்து - வரு 

முதி-கரிந்‌ து-பொரிந்‌ த-சரிந்து - மண்மேற்‌ 

பொடி ப்பொடியாகப்‌ போம்படி செய்‌, தமய 

னென்னும்‌ வாஞ்சை தரித்தேனென்று சகல 

ருமுணரக்‌ காட்டுவ துமன்றி நாளை நடத்து 

கின்ற யுத்தத்தில்‌ கைகூடிய சரம்‌-கரம்‌-கால்‌ 

களம்‌-உரம்‌-இடை- குடல்‌ -செவி- நாக்கு-மூ. 
க்கு-நலமிலாக்கண்கள்‌ மாமிசம்‌-உ திரம்‌-மயிர்‌ 

தோல்‌-எண்பு-நரம்பு-நிணம்‌ - சீழ்‌ - நாற்ற 

மாம்‌ வெப்பு நீர்‌-இப்படியாகக்கூடிய பகை 

வருடலத்தைக்‌ கண்டங்கண்டமாக வெட்டிக்‌: 
கோடி அண்டங்கண்டு சிரமெல்லாமுருட்டி 
நிலமெல்லாம்‌ பரப்பிப்‌ பொடிப்பொடியாக்கி 

நாசஞ்செய்‌ அ, .எங்களைப்போல்‌ அவர்கள்‌ 
மோசம்போய்‌ அலையாமல்‌, எல்லாமிழத்‌,து 
வனத்திலுழலாமல்‌, நாங்கள்செய்த. சபதங்க 
ளையும்‌ கருதாமல்‌ எங்களுக்கும்‌ இகழ்ச்சிமில்‌ 
லாமல்‌ புகழ்ச்சிவரும்படியாய்‌ அரம்பாஹ்திரி 
களெதிர்ந்‌ து ஆரைவிசுவாசத்துடன்‌ தமது 
வாசந்தங்கு முல்மேலணைந்‌ ஏ இராஜபோக 
வீரசொர்க்கத்தில்‌ வாசமாகவைக்‌ து உபசரிக்‌ 
கும்‌ அந்தச்சுகத்தை இவர்கள அனுபவிக்கும்‌ 
படியாகக்‌ கூசாமல்‌ அனுப்பிவிட்டு, ஓசைக்‌ 
கடல்சூழ்ந்த உலகமுழுமையும்‌ வாசத்தார்‌ 
புனைந்த சத்தியவாக்கியனாகிய தருமபூபதிக்‌ 
குச்‌ சம்பிரமமாக இஷ்டமுடனே யாவரும்‌: 
தேவரும்போற்றப்பட்டமுங்‌ கட்டிப்‌ பார்ப்‌ 
பேனையா எங்கள்‌ தத்தைவார்த்தைக்கு யாங்‌ 
கள்‌ அடங்கி சபதமறநீது உலக ஆசையுத்‌ 
துறந்து இருந்தாலும்‌ இராஜசபையிற்‌ பய 
த்து வருந்தி வமி௮ எரிந்து மனங்குழைந்‌ து 
இக்கற்றவனைப்போல்‌ இயங்கிய மின்போன்ற 
கண்களையுடைய பாஞ்சாலி அன்று விளம்பி 
யசாபம்‌ இவர்கள்‌ கோத்திரத்தையும்‌ குலத்‌ 
தையும்‌ புத்திரவருக்கத்தையும்‌ விட்டு நீங்கா 
தென்று அழகியகதோளினையுடைய ஐயனே ! 
எங்கள்‌ ஐயாவுக்குச்சொல்லும்‌ இப்பேர்ப்பட்‌ 
ட மனவைரமுடைய நீங்கள்‌ போர்புரிந்து 
வெற்றிகொண்டு இராச்சியங்‌ கைக்கொள்ளா 
மல்‌, பழமையாகிய நாடுநகரங்களை எங்களுக்‌ 
குக்‌ கொடுவென்று யாசிப்பவர்களைப்‌ பேரலே 
உலூகமாமுனியைத்‌ தூதனுப்பிக்‌ கேட்கச்‌ 
சொல்லுவானேன்‌ எனறான்‌ யாங்கள்‌ புத்தி 
யில்லாமையாலும்‌ யுத்தஞ்செய்யச்‌ சக்தி யில்‌ 
லாமையாலும்‌ பயத்தினாலும்‌ கேட்ட னுப்ப. 


௫௫௪ 


ரீமகாபரரதம்‌ 


வில்லை அவர்கள்‌ நாடுகொடுக்கமாட்டார்களெ 
ன்றும்‌, அதன்மூலமாய்‌ வீரசொற்க மென்‌ 
னும்‌ வீடுவிடுக்கமாட்டார்க ளென்றும்‌ எங்க 
ளுக்கு முன்னமேதானே நன்றாய்த்தெரியும்‌ 
நாங்கள்‌ எத்தனைநாளைக்குச்‌ சும்மாயிருந்தா 
னும்‌ அவர்களும்‌ அத்தலை நாளைக்கு விசன 
மற்றிருப்பார்களென்று கருதி எங்களுடைய 
நாட்டைக்‌ கொடுவென்று நாமேதூண்டினால்‌ 
அவர்கள்‌ தரமாட்டேோமென்று தாண்டி விழு 
த்தெழுற்து சண்டைக்குவருவார்கள்‌. அப்‌ 
போது நாம்‌ பூண்டுகொண்ட சபதங்களெல்‌ 
லாம்‌ இர்த்‌ துக்கொண்டு புகழ்பெறலாமென்று 


'மேலாகய யுததிசெய்‌.து தூஅவிடுத்தோமே 


யன்றி வேறல்ல அதற்கு எங்கள்‌ பெரியத்‌ 
தை உம்மிடத்திற்சொல்லி அனுப்பியவாக்கி 
யங்களைக்‌ கேட்டவுடனே முன்னிலும்‌ விசே 
டித்த நரதனமாமயெ பூமியும்‌ பொன்னாபாணம்‌ 
முதலிய. பொருள்களோடு சகலவிதநன்மை 
யும்‌, கோடாகோடியான பங்குங்‌ குறைவில்லா 
மல்‌ மேலாகப்‌ பெற்றவர்களைப்‌ போலாஸோம்‌. 
அந்தோ ! எங்கள்கோறிக்கை நிஹைவேறுங்‌ 
காலம்‌ கைகூடியபடியால்‌ பெரியதற்தைக்கு 
இந்தப்புத்திபிறந்து வனத்திற்‌ றவஞ்செய்ய 
ச்சொன்னார்‌. இத்தவிபரீத வார்த்தைகளையுங்‌ 
கேட்டு மனஞ்சகித்‌து வழிதெறிந்‌ து எங்களி 
டத்தில்‌ நேராகவசனிக்கும்படி. நாணாமல்‌ வீணா 
கத்‌ தூதுவந்த சஞ்சயனே ! நாங்கள்‌ சபை 
மில்‌ மொழிந்த சபதங்கள்‌ முடியுங்காலம்‌ 
எ அவென்றிருந்த சந்தோஷூ.த்திக்கு இடை 


பூ௮ விளையும்போலிருக்னெற தென்று என்‌. 


மன அ வருத அம்படியாக நினைத்திருந்தேன்‌. 
அதை நீதெறிந்து கொள்ளும்படியாக இப்‌ 
போது சொல்லுகின்றேன்‌ கேளும்‌ எங்கள்‌ 
பாட்டனாராகிய வீஷமாச்சாரியார்‌ - குருவா 
திய துரோணாச்சாரியார்‌-கிருபாச்சாரியார்‌-சி 
றியதந்தை விதுரமகாராஜன்‌ இவர்களியாவ 
ரும்‌ அத்தப்பக்ஷத்தி லிறாக்கிமாகளே, அவர்‌ 
கள்‌ ஒருகாலத்தில்‌ இருதிறவர்களையும்‌ சமா 
தானப்படுத்தி நாடுநகரங்களைக்‌ கொடுத்து நீங்‌ 
கள்‌ இவ்விதமாக இருங்களென்று இயம்பி 
னால்‌ “மூத்தோர்சொல  வார்த்தையமீர்தம்‌? 
என்னும்‌ பழமொழிக்கு இணங்கும்படியாகப்‌ 
பெரியோர்கள்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையைத்‌ 
தள்ளாமல்‌ கேட்கவேண்டுமே,; அவர்களு 
டைய வாக்கியத்தைக்‌ கேட்டு யுத்தத்தை நிறு 
த்திவிட்டால்‌ தரங்கள்‌ சபையிற்கூறிய சப 


தங்களெல்லாம்‌ பிசகிப்போய்விடுமே சபதவ 

சனம்‌ பிசகனால்‌ பழியும்பாவமும்‌ வந்துவிளை 

யுமே, என்று சஞ்சலங்‌ கொண்டி ருந்தேன்‌ , 
அந்தச்சஞ்சல வியாகூலம்‌ இன்றளவில்‌ நீங்‌ 

கிவிட்டது அதென்னவென்றால்‌ வீஷ்மர்முத 
லிய பெரியோர்கள்‌ சமாதானஞ்செய்ய விரு 
ம்பியிருந்தால்‌ எங்கள்‌ பெரியதந்தை இந்த 

வார்த்தையைச்சொல்லி உம்மை அனுப்பி 

வைக்கமாட்டார்‌ அவர்கருத்‌துக்குப்‌ பெரி 

யோர்கள்‌ உடன்படாமையால்‌ காட்டுக்குப்‌ 

போகச்சொல்லிக்‌ கைகாட்டினாரென்௮ம்‌, தா 
டுகொடுப்பதில்லை சண்டைசெய்யச்‌ . சித்தமா 

யிருக்கின்றார்களென்‌ றும்‌ ஸ்திரமாகத்‌ தெரிய 

வருகின்ற அ எங்களுக்குச்‌ சந்தேக நிவிர்த்தி 

ஆச்சுது சஞ்சயனே! துரியோதனன்‌ முத 
லிய நரறுபிள்ளைகளின்‌ உயிர்கள்‌ தேறித்தெ 

ளிற்த பெரியோர்களுடைய உள்ளங்கையில்‌ 

அடங்கியிருந்தன. அந்தப்‌ பெரியோர்களின்‌ . 
வார்த்தையைக்கேட்டு வணங்கி நடந்தால்‌ 

இன்னஞ்‌ சிலநாளைக்குக்‌ கூட்டங்குலையாமலி, 
ருப்பார்கள்‌. உரியோசாகிய பெரியோர்களின்‌ 
வாக்கியத்தை எப்போதிழந்தார்களோ. அப்‌ 

போதிவர்கள்‌ இவ்வுலகத்தாரல்ல யமலோகத்‌ 
தில ஒருவர்முகத்தை ஒருவர்பரர்க்காமல்‌ வரு . 
ந்தி வாழ்கின்றவர்கள்‌ இதற்கு யாதொரு 

தடையுமில்லை எங்கள்‌ பெரியதந்தையின்‌ 

எண்ணம்‌ கைக்குவராது நாமொன்று நினைத்‌. 

தால்‌ தெய்வத்தானொன்று நினைக்கும்‌ என்‌: 
பதைமறந்த திரிதராட்டிரனும்‌ மற்றயாவருங்‌ 

கேட்க இவையனைகத்துஞ்‌ சொல்லக்கடவை. 

யென்று பராக்சரமசாலியாகிய விஜயன்‌ ஆக்‌ 

ரமத்துடன்‌ சொன்னான்‌ இததான்‌ அருச்சு 

னன்‌ விளம்பியதென்று இராஜசபைமிண்ட.த்‌ 

தில்‌ சஞ்சயன்‌ அஞ்சாமல்‌ விளம்பினான்‌. 


தேவரககிய வாக்கியம்‌. 


இவ்வாமுன வசனங்களைக்கேட்டு யாவ 
ரும்‌ இிகிலடைந்திருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌, விவே 
கத்திலுயர்ந்த வீஷ்மாச்சாரியார்‌ இராஜாதி 
ராஜனாநிய திரிதராட்டிரமகாராஜாவின்‌ அழ 
இய முகத்தைப்பார்‌ த்‌, பக்கங்களிற்‌ பொருந்‌ 
இய துரோணாச்சாரி முதலிய பெரியோர்களி 
யாவரும்‌ சந்தோஷங்கொண்டு சஞ்சலம்வி 
ண்டு ஏக்கம்‌ நீங்கி ஊக்கமோங்கும்படியாக - 
தேவரகசியவரக்யெம்‌ ஒன்று சொல்லத்‌ அணி 


த்தார்‌. இத்த உலகத்தை இஅகாறும்‌ நிற்தை 


உதீதியோக பர்வம்‌ 


௪௫ 


இல்லாமல்‌ வித்தையாய்‌ அரசுபுரிற்து வந்து 
இப்போது மைந்தர்‌ நூற்றுவரால்‌ சிந்தை 
தொந்த அந்தகனாயெ என்மைந்தனே ! கே 
ளும்‌ சத்திய லோகத்தில்‌ நித்தியராகுமா அரிய 
வசன மகாமுனிவர்கள்‌ சுற்றியிருக்கப்‌ பொற்‌ 
முமரைத்தவிசில்‌ வீற்றிருக்கும்‌சிருஷ்டிகர்த்த 
வாகிய பிரமதேவர்‌ தருமபத்தினியுடன்‌ பொ 
ருநீதியிருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌, வேதபுங்கவரா 
- கிய தேவகுருவும்‌ தேவேந்திரனும்‌ தேவர்‌ 
களும்வந்து கான்முகனைக்கண்டு சாஷ்டாங்க 
தமஸ்காரஞ்செய்.து அருகுற்ற ஆசனத்தில்‌ 
அமர்நீதிருக்கையில்‌ இரண்டுபோ திவ்விய 
தேசோமயப்புருஷர்கள்‌ அந்தச்சபைக்கு நே 
ராகவந்‌ அ சிருஷ்டிகர்த்தாவுக்கு வணங்காமல்‌ 
இறுமாந்து அப்பால்‌ நடந்‌ துபோகும்‌ பெரு 
மையைக்கண்டு, பிரகஸ்பதிமினுடைய மன 
தில்‌ ஆச்சரியந்தொன்றப்‌ பிரமனைதோக்டு, 
ஓ பரிசுத்தனே ! நல்லவரென்பவ ரெல்லாம்‌ 
உருவாகத்தோன்றியதையொத்த இந்த வல்ல 
வர்கள்‌ இவிடம்வற்து தேவரிரை மதியாமற்‌ 
போகின்றகாரணம்யாதோ? இவர்களியாரோ? 
அடியேனுக்குத்‌ தெரியச்சொல்ல வேண்டுமெ 
ன்னவும்‌ பிரமதேவர்‌ நகைத்‌ து தேவகுருவை 
நோக்கி, இந்த. மகானுபாவர்களை இதுவரை 
யிலும்‌ நீரறிந்ததில்லையோ பிரல்‌ பதியே கே 
ளும்‌ புரகதன சராசரங்களாலேயும்‌ ஸ்‌ அதிக்‌ 
கும்‌ பெரும்புகழினையுடைய நரநாராயணரெ 
ன்பவ ரிவர்கள்‌ தான்‌ தேவர்களுக்கும்‌ சத்திய 
வசன ஆசாரபரர்களாகிய தேவபக்தியுடைய 
புண்ணியவான்களுக்கும்‌ இடையூமூகய துன்‌ 
பம்‌ வருமாகில்‌ தக்ஷணத்தில்வந்‌ து அவர்கள்‌ 
யட்சத்திலீருற்து அன்ப நீக்கி இன்பம்‌ விளை 
யச்செய்‌ தூ புண்ணிய வெண்ண முள்ள கண்‌ 
ணியவான்களுக்குப்‌ போதுமான அணையா 
யிருந்த. பாபசிந்தையுடைய பாபிகள்‌ எண்‌ 
ணிய எண்ணங்கள்‌ கைகூடவொட்டாமல்‌ ௮ 
_ வர்களுடைய புத்திரமித்‌ இரர்களைப்‌ பாழாக்கி 
சதாகாலமும்‌ லோசோபகாசஞ்செய்து இட்‌ 
சிக்கும்‌ பழமையாகிய மூலகாரணர்கள்மேலும்‌ 
நாமிருக்குஞ்சத்தியலோகப்‌ விஷ்ணுலோகம்‌ 
சிவலோகம்‌ இந்த மூன்று லோகங்களுக்குத்‌ 
தடையறப்போய்த்‌ திருமபுவார்கள்‌ தகுதியா 
கிய கரரியங்கள்‌ ஏதகாகிலுமொன்று விளையு 
மாகில்‌, அதை நீக்கும்‌ பொருட்டுப்‌ பொன்னு 
லகத்திலும்‌ புகுற்‌ து வருவார்கள்‌. பூமியிலும்‌ 
சத்தியவசன நித்தியவிரத பத்திமாண்களா 
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கிய புத்திமான்களிடத்தில்‌ அவர்களுடைய 
விசுவாசநேச உத்தமபத்தினிமார்கள்‌ வயிற்‌ 
மின்வாயிலாக ராஜபுத்திரராகப்பிறற்‌ த, வேத 
முதலிய மநு நீதிதருமங்களை நிலைநிறுத்தி 
சிஷ்டாசாரத்‌ தன்மையும்‌ பழூத்திரும்பிவரு 
வார்கள்‌. அ திமூலமாகிய ஸ்ரீமந்‌ காராயண மூர்‌ 
த்தியின்‌ நினைப்பினால்‌ உற்பத்தியானவர்கள்‌ . 
இவர்களுடைய பெருமையும்‌ பிரதாபமும்‌ 
இவ்வளவென்று எடுத்து சொல்லுவதற்கு 
என தரமல்லவென்று பிரமதேவர்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டு மகிழ்ந்து நமஸ்கரித்து விடைபெற்‌ 
அக்கொண்டு, தேவகுருவும்‌ இச்திரனுந்‌ தே 
வர்களுந்‌ தெய்வலோகம்‌ போய்ச்செர்நிதிருக்‌ 
கும்‌ நாளையில்‌, பூமியில்‌ சில இராக்ஷதர்‌ பிற 
அ தவங்களிற்சிறந்த முனி புங்கவர்களோடு 
தேவர்கள்‌ முதலிய யாவர்களும்‌ வருந்தும்‌ 
படியாக உபத்திரவஞ்செய்‌ அவருங்காலத் தில்‌ 
தேவர்களுந்‌ தேவேந்திர அஞ்சேர்ந்‌ அ, ஆதி 
மில்‌ பிரமன்சொல்லிய வாக்யெத்தை நினை 
தீத; ஆபத்பாக்துவாய்‌ “அனாதரக்ஷகராய்‌ 
விளங்கிய நரநாராயண மூர்த்திகளை அரக்க 
ரால்‌ விளைந்த துன்பஞ்‌ சசிக்கப்படவில்லை 
யென்று திக்குநோக்கித்தொழு து அடைக்கல 
மென்று கூவியழுதபோது அற்த நரநாரா 
யணமூர்த்திக ளிருவரும்‌ ஸ்ரீ ருஷ்ணதேவ 
ராகவும்‌ அழகிய விஜய பராக்கிரம அருச்‌ 
சுனனாகவும்‌ இத்தப்பூமியி லவதரித்தார்கள்‌. 
அப்பனே ! அந்தக்காரணத்தினா வல்ல 
வா வேதமுந்தேடிக்‌ காணக்கூடாத செஞ்‌ 
சடைக்‌ கடவுளென்னுஞ்‌ சிவபெருமானைச்‌ 
சீக்செரத்திற்றரிசிக்கத்‌ தவஞ்செய்த தும்‌ அவர்‌ 
பிரசன்னமான அம்‌ கட்டிப்‌ புரண்டு விளையா 
டிக்‌ கங்கையுந்தங்களும்‌ மங்கையும்‌ பொங்கர 
வும்‌ அங்கமுங்கலங்கக்‌ காண்டீபத்தினடி.யுண்‌ 
டஅம்‌ கருணைசாந்ததும்‌ பாசுபதாஸ்திரம்‌ 
பெற்ற தும்‌, காலகேய நிவாதகவச இராக்கத 
ரை வென்ற அம்‌ இரணியபுரவாசிகளைக்‌ கொ 
ன்றதூம்‌ இந்திரனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ 
தின்ற அம்‌, சகலசுப சந்தோஷ. வைபவங்களு 
நிதேவர்களுக்கு வரும்படியாகக்‌ கண்ட அம்‌, 
அமுத போஜனமுண்டதஅம்‌ தெய்வலோக 
வாசு புரிந்ததும்‌ இவனே அவன்‌ அவனே 
வனாகையா லல்லவோ இவ்வளவு மகத்து 
வங்களும்‌ நடந்தது குழந்தாய்‌ தொழுந்தக 
வினையுடைய பலமும்‌-குணமும்‌-அழகும்‌ பழ 
கிய விற்றிறமையின விற்பனமும்‌-ஆண்மிக்‌ 


சா 


சையும்‌-பெருமையும்‌-பிரகாசமுங்‌-£ர்த்தியும்‌ 
நீதியும்‌-இராஜருறைமையும்‌ - உண்மையுமா 
டைய காண்டீபனுக்கு ஒப்பாகப்‌ பெரும்புக 
ழையும்‌ பிரதாபவெற்றியையும்‌ பெற்றவர்க 
ளெவர்களிருக்கிமுர்கள்‌. திரிபுரதகனனாய 
இரிநேத்திரதாரியை இணையாகச்‌ சொன்னாற்‌ 
சொல்லலாம்‌ மற்றொருவரையுஞ்‌ சமமாகச்‌ 
சொல்லக்கூடாத விற்குணமேற்றும்‌ வீராதி 
வீரனாகிய பற்குணனைச்‌ சாதரணமாகிய சத்‌ 
அருவாக நினைத்து ஜயங்கொள்வோ மென்‌ 
றெண்ணி இருப்பது அவிவேகமேயன்‌ நி, 
விவேகத்‌ துடன்‌ சேர்க்கத்தக்கதோ ? இத்தன்‌ 
மையாகய வீரதீர சூரபார காண்டிபமுடைய 


விஜயனுக்கு நானே எதிரியென்ன சூரியன்‌ ! 


பெற்ற சவுரியன்‌ நாள்தோறும்‌ அஞ்சாமற்‌ 
சொல்லிவரும்‌ வஞ்சகவார்த்தையைக்கொஞ்ச 
மேனும்‌ நிசமென்று நம்பாதே சுயோதனா ௮ 
ருச்சனனோ அஸ்திரசஸ்திர வலிமையில்‌ 
மேலாகச்சிறந்தவன்‌ கர்னனோ குத்திர கடத்‌ 
இரவார்த்தையில்‌ காலாகப்‌ பறந்தவன்‌ இதை 
நானுணர்க்து சொன்னதாகக்‌ கொள்ளாதே 
இரிலோகத்தாரும்‌ அறிந்ததேயன்றி வேற 
ல்ல அப்பா எனது பேரனே ! இற்தமொழி 
யை நீ உட்கொண்டு யோசிப்பையாகில்‌ இவ்‌ 
வுலகத்திற்கு முதன்மையாகும்‌ பெருமையே 
நீயேபெறுவாய்‌ ஓ இராஜச்செல்வமே ! வி 
வேக சூனியனாகிய உன்‌ மாமன்‌ சகுனியும்‌ 
கட்டிக்கொண்டு வாவென்றாுல்‌ வேறரவெட்டி 
க்கொண்டு வரும்‌ உன்‌ தம்பி அச்சாதன னும்‌ 
(என்னடா ஆண்டிதாதனானாயென்றால்‌ இ 
அவுமொரு கற்தாயம்‌) என்பதையொத்த ௮ 
ங்கதேசராஜனாகிய கர்ன னும்‌,இற்த மூவருஞ்‌ 
சொல்லிய உறுதிமொழியைத்‌ தேனும்‌ பா 
லும்போலக்கேட்டு அதற்கிணங்கநடக்கின் று 
யல்லது என்போலொத்தவர்கள்பொன்போல்‌ 
நயமாகச்சொல்லிய ஞாயவசனங்களைத்‌ தள்‌ 
ளிப்புகைந்‌ அ எரிந்து அழியச்செய்யுங்‌ கோ 
பாக்கினியைத்‌ தாபாக்கினியாகக்‌ கொண்டு, 
சகலராச்சிய சம்பத்‌ துமுதலிய பந்துமித்திர 
ரைப்‌ போக்கடித்‌துக்கொள்ள ஏ.துவாயிருக்‌ 
கிறாய்‌, ஒருவர்‌ (கட்டிக்கொடுத்த சோறுங்‌ 
கற்றுக்கொடுத்த சொல்லும்‌ நிலைறிற்காஅ) 
என்னு முலகமொழியை மறந்தசிறந்த உன்‌ 
னால்‌ இத்தக்குருகுலத்தூக்கு நேரிடுங்‌ கொடிய 
பொல்லாங்கைக்குறித்‌ அ கடைசிமுடிவில்உரி 
யோராயெ பெரியொர்சனிருற்‌ அம்‌ தகும்‌ தகா 


ஹீமசாபாரதம்‌ 


தெனச்சொல்லி அரசை நிறுத்தாமற்‌ போ 
னார்கனென்று யாவரும்‌ எங்களைநொந்து ஒறு 
த்‌.தூக்‌ கொள்வார்களே யல்லது இந்த அல்‌ 
பரை எவரும்‌ நினைத்து நோவமாட்டார்கள்‌ 
பெருங்காற்றான போத உயர்ந்தமரத்தை அ 
லைத்து வருத்தி முறிப்பதன்றி தாழ்ந்த மரத்‌ 
தைச்‌ சாராது அதுபோல உலகத்திற்‌ பிறக்‌ 
கும்‌ பழிச்சொல்லான.அ உயர்ந்த பெரியோர்‌ 
களை அடுப்பதன்றி சிறியோர்களைத்‌ தொடர 
மாட்டாது. ஆகையால்‌ இன்று முதற்கொ 
ண்டு எங்களுடைய விவேகத்தினால்‌ வினையும்‌ 
நீதிவாய்ந்த தருமவசனங்களைக்கேட்டு உயிர்‌ 


| வாழும்படி யாக ஓர்‌ உறுதிகொண்டு எங்களை 


சும்புவையாகில்‌ இந்த பஞ்சாசத்கோடி. பூமண்‌ 
டலமுழுதும்‌ சுவேதகூஷத்திர நீழலில்‌ ஏகசக்‌ 
கராதிபதியாகத்தம்பிமார்களுடன்‌ நீயே அர 
சாட்சி செய்யும்படியாய்க்‌ கொடுக்கமாட்டு 
வோம்‌ பரிசுத்தவான்க௧களாகிய. பாண்டவர்கள்‌ 
பூர்வத்தில்‌ இராஜசபையிற்கூறிய சபதங்களை 
யும்‌ திருப்பிவிரிவோம்‌ இதற்கு யாதொரு 
தடையுமில்லை பால்யராஜனே ! திங்கள்குலத்‌ 
திலும்‌ உங்களிடத்திலும்‌ எனக்கு மிகுந்த 
ஆசை இருப்பதினால்‌ சொன்னேன்‌. இதந்த 
வாக்கியங்களை உன்னுள்ளத்திற்‌ சிந்திக்கக்‌ 
கடவையென்று வீஷ்‌.மாச்சாரியர்சொல்லவும்‌ 
அசத்த வார்த்தைகளைக்‌ கர்னன்கேட்டுத்‌ தலை 
சாய்த்து பக்கத்திலிருக்கும்‌ பெரியோர்களு 
டை சந்திர பிம்பமுகத்தை நோக்கிச்சொல்லு 
வான்‌: 


அறிஞரே கேளுங்கள்‌ ! இந்த உத்தம. 
ராகிய காங்கேயரென்னும்‌ புத்திமான்‌ எந்த. 
வேளையிலும்‌ என்னை சட்டிச்சுட்டித்‌ திட்டித்‌ 
இட்டிக்கோபிக்கின்முர்‌. ஐயோ ! நானென்ன 
செய்வேன. இராஜனுள்ளம்‌ இராஜதந்திரம்‌ 
காலம்‌-௪மயம்‌-தோக்கம்‌-வீரம்‌ - பெருமை - 
புகழ்‌-சர்த்‌.தி- இடம்‌-இீரம்‌-இவைகளெல்லாதி 
தெரித்த உத்தமராகும்‌ இருவருக்குத்‌ தெரி 
யாத தொன்றுமில்லை இதழ்விரிந்த மலர்மாலை 
யணிந்த மார்பினராகிய மன்னர்களின்‌ மநோ * 
பிஷ்ட மெப்படியோ அப்படியே அநதுசரித்‌ 
துக்‌ குழைந்‌ அநடக்கும்‌ என்னைப்போலொத்‌ 
தவர்களுக்கு இராஜகாரியத்தைத்‌ தடுக்கவும்‌ 
நடப்பிக்கவும்‌ என்னசுதந்தர முண்டாயிருக்‌ 
கும்‌, இராஜசபையில்‌ சமானமாக எங்களையிறா 
த்தி வீரபட்டமுள்ள இரரென்னு. தன்னைப்‌ 


உதீதியோக பர்வம்‌ ௪௭ 
EEE 


போல்‌ பாவித்து சவரட்சணைசெய்‌.து ஆண்டு 
வரும்‌ பட்சமுடைய பட்டாபிஷே.க பிரபுக்‌ 
களின்‌. தாமரை மலர்போன்ற. பாதங்களிற் 
பஞ்சுபட்டாலும்‌, சேவகத்தொழில்‌ செய்யும்‌ 
தாங்கள்‌ இருகண்களிலும்‌ முள்பட்டதாக அ 
னுசரித்து நடவாமற்‌ போவோமாகில்‌, அவர்‌ 
களையடுத்‌ அ நெடுநாளாகச்‌ சாப்பிட்ட அரிய 
செஞ்சோற்றுக்கடன்‌ எவ்விதத்திற்‌ நீரும்‌ 
நாங்கள்‌ எந்தக்காலத்தில்‌ நற்கதியையடை 
வோம்‌. வணங்கா முடியோ.னுடைய மனதை 
யறிந்த நாங்கள்‌ யேதோ கோபமாகப்பேசி 
னால்‌, இராச்சியமும்‌ செல்வமும்‌ எங்களாலழி 
நீதுபோகிறதாகச்‌ சொல்லுஇன்‌ நீர்‌: ஐயா 
வீஷ்மாச்சாறியரே | சக்தினாலறு;ந்‌ துபோகிற 
மூக்கு சேனை நாளைக்கிருக்குமோ? சீமானுக்கு 
ஆகிறதும்‌ அழிகிறதும்‌ எங்களாலிருக்கிற 
தோ ? அத்தனே ! இராஜமுறைமைகளில்‌ 
இது தகுங்காரியம்‌ இது தகாத காரியமெ 
னஅசொல்லி நடத்தவேண்டி.ய கடமை உம்‌ 
மைப்போலொத்த நாதர்களுடைய தாயிருக்க, 
இராஜர்களுடைய அன்பையுந்‌ தயவையுஞ்‌ 
சம்பாதிக்கும்‌ எங்களைப்போன்ற சேவகவீரர்‌ 
கள்‌ சமயம்‌ வாய்த்தபோஅ எப்படிப்பட்ட 
 தீரர்களையுழ்‌ திரணமாக மதித்து, எங்கள்‌ 
திருஷ்டிக்குத்திரிமூர்த்தியும்‌ ஈடல்லவென்று 
மதித்து, அட்டகிரிகளையுந்‌ தூட்டகஜங்‌ 
களையும்‌ விட்டெறிந்‌ அவிளையாடி, வானத்தை 
 வில்லாகவளைத்து மணலைக்கயிறாகத்‌ திரி 
தீது, சமுத்திரத்தைச்‌ சாப்பிட்டு ஏப்பமிட்டு 
.வல்லாளரென்று சொலலாலுரைக்குங்‌ கட 
மை, எங்களுடையதாயிருக்க பரியாரிதலை 
மாட்டிலிருந்‌ தழுவதுபோல தனிவழிக்குப்‌ 
பிடித்தகொள்ளி தலைமாட்டுக்‌ கொள்ளியாய்ச்‌ 
, சமைந்ததற்டோய்த்‌ தங்களைப்போல்‌ நாங்க 
ளூம்‌ இளை த்‌அச்சொல்லுவ அதருமமா? ஐயா! 
இராஜவிபகாரங்களுஞ்‌ சேவகர்‌ செய்கைகளு 
த்தெரிந்த பெரியோராகிய தேவரீர்‌ எங்களை 
வெறுத்‌அச்சொல்லவும்‌ ஞாயமுண்டோ சாக 
தீ அணித்தபேர்க்குள்‌ சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கிப்‌ 
போய்‌ விடுவோமென்னுத்‌ அன்பமுற்‌ தோன்‌ 
அமோ தாஷ்டீகரரகிய வீஷ்மாச்சாரியரே ! 
புண்ணியற்கோலீடுத்‌ தன்மைபோல்‌ எங்களை 
விடவிடப்‌ பேசவேண்டாமென்று உண்மை 
யாகிய கட்டுரைகளை வெளிவிட்டுக்‌ கர்னன்‌ 
சொன்ன உடனே, பரிசுத்தமனத்தினையுற்ற 
வீஷ்மாச்சாரியார்‌ பிரகாசமற்ற கண்களைப்‌ 


பெற்ற திரிதராட்டிரனுடைய முகத்தைநோ 
க்கி இதனைச்‌ சொல்லுவதானார்‌. 
அப்பா திரிதராட்டிரனே கேட்டையா ! 
எப்படிப்பட்ட சத்‌.துருக்களென்முலும்‌ ஓரே 
கணையினால்‌ உடல்வேறு தலைவேறாகத்‌ அண்‌: 
டித்து விடுவேனென்று இந்தக்கர்னன்‌ தன்‌ 
னை த்தானேமெச்சிக்கொண்டு தானேபுகழ்ந்‌ த 
வாய்வளருஞ்‌ சொல்லுகின்றதைக்கேட்டி ரக்‌ 
கின்றோ மல்லாமல்‌, கைவளத்தினால்‌ யுத்தஞ்‌ 
செய்து வெற்றியைப்பெறக்‌ கண்டறிந்த இல்‌ 
லையே அதற்குச்‌ சாட்சியாக இப்போது சொ 
ல்லிய வார்த்தையை யாவருங்‌ கேடடீர்களா 
சபைநிறைந்த தன்னியர்களே ? அருயதேய 
மகாராஜன்‌ சுயம்வரம்‌ நாட்டிவைத்த பாஞ்‌ 
சாலதேசத்தில்‌ திரெளபதாதேவியின்‌ விவா 
க்த்திற்குப்பற்பல தேசத்தரசர்களுஞ்சென்றுஃ 
நெருக்கியிருந்த காலையில்‌, இருஷ்டத்‌ தாய்ம 
னால்‌ நேமித்த வில்வளைத்து மச்சேந்திரத்தை 
யறுத்துப்‌ பிரகாசம்பெற்ற அுறியோதனமக 
ராஜனுக்கு வெற்றியும்‌ பெருமையுங்‌ கொடுத்‌ 
தான்‌: அன்றியும்‌ சித்திரசேனனென்னுங்‌ 
கந்திருவன்‌ துரியோதனன்‌ முதலிய யாவரை 
யுங்கட்டிக்கொண்டு போம்போது தான்போ 
யெதர்த்‌து அனேக யுந்தங்களைச்செய்‌,து அர 
வக்கொடியோனாகய அரசனைமீட்டுவந்தான்‌. 
பின்னையும்‌ புயவலிமையையுடைய அருச்சு 
னன்‌ பேடி பத்‌ துடன்‌ இணையில்லாமல்வளை 


ந்த விஜயகாண்டீபத்தைத்தாங்கி, வேகங்கொ ட. 


ண்ட குதிரைபூட்டிய இரதத்தைக்‌ கைபழ 
காத சிறுபிள்ளை உத்தரகுமாரன்‌ செலுத்த 
ஆரோகணித்து, ஒருதேர்‌ ஒருவில்‌தானொருவ 
னெனவதந்த. அவ்விஜயன்‌ அதேகங்கோடி. 
இரதமுலிய அதிரதர்‌ மகாரதர்‌ சமரதர்களை 
வீழ்த்தியபோ அ இரதகஜஅரகபதா தியர்‌ பின்‌ 
னிட்டோட 'முன்னிட்டோடி யொளித்த இத்‌ 
தக்‌ கர்னனையும்‌ பின்னமுறத்‌ அளைத்‌.துப்பசுக்‌ 
கூட்டங்களை த்‌ திருப்பிக்கொண்டு ஸ்திரமாக 
விடுத்த மோகனாஹதிரத்தால்‌ யாவரையும்‌ மய 
ங்கச்செய்‌து சிலவஸ்‌திரங்களையும்‌ ஆபரணங்‌ 
களையுங்கைக்கொண்டு, அஸ்தினாபுரம்வரைக்‌ 
கும்‌ இவனைப்புறமிதுகிட்டோட அடித்த 
ஜயங்கொண்டகாலத்தில்‌ அந்த அருச்சுனனை 
வெற்றிகொண்டு அவன்‌ கைக்கொண்ட ஆவி 
னங்களையு மீட்டுக்கொடுத்‌ அ, வணங்காமுடி 
யை யுடைய மன்னவனுக்கு வலிமையும்‌ புக 
மும்‌ வரச்செய்தான்‌. அடக்கமுடையவரா 
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ஸ்ரீமகாபாரதம்‌ 


யிருந்து யுத்தகாலம்‌ தேரிடுகிற வரையிலும்‌ 
காத்திருக்கின்ற இரசூர சேவகத்திறமுடைய 
வீராதிவீரராகிய பேர்கள்‌ சத்துருக்கள்பேரில்‌ 
படையெடுத்‌ துச்செல்வ.தும்‌ அவர்களை வெல்‌ 
வதும்‌ உலகமெல்லாங்‌ கொண்டாடப்‌ புகழ்‌ 
பெற்று வருவதும்‌ இயற்கையே. இத்தன்‌ 
மையவாகிய திடவீரத்தில்‌' வல்லவரானபேர்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ திறத்தைவாக்கினாற்சொல்லமாட்‌ 
டார்கள்‌. அப்படி சொல்லுவார்களாகில்‌ உட 
னே யவர்கள்‌ வில்‌ திறமை முதலிய சாமர்த்தி 
யங்களும்‌ அழிற்துபோம்‌:- “அடக்கமமாரு 
ராய்க்கு மடங்காமையாரிரு ளுய்த்‌ அவிடும்‌” 
எனபது நீதியன்றோ. இதன்றியும்‌ தான்‌ 
பிறற்தவருஷமும்‌ தனக்குக்கிடைத்திருக்குஞ்‌ 
சம்பத்தும்‌ குற்றமில்லாத யோககாலமும்‌ புசி 
க்கும்‌ ஓஒளஷுூதமும்‌ குறாவினுபதேசமும்‌ நேரி 
ட்ட அவமானமும்‌ தான்செய்த தருமமும்‌ ஸ்ரீ 
போகமும்‌ கற்றகல்வியும்‌ திடவீரசாமார்த்திய 
மூம்மானமும்‌ வயதின்றொகையும்‌ இவைகளை 
யெல்லாம்‌ ஒருவரறியும்படியாகச்‌ சொல்லக்‌ 
கூடாது அப்படிக்குசொன்னார்களாகில்‌ அப்‌ 
போதே அவைகளெல்லா மழிந்துபோம்‌ மே 
லும்‌ ஜயிக்கத்‌ இறமில்லாதமூடர்கள்‌ படை 
முகத்தில்‌ ஜயிப்பேனென்று வாக்கில்‌ வந்த 
வண்ணம்‌ பிதற்றுவார்கள்‌ (குறைக்கின்றநாய்‌ 
கடி.க்கவறியாஅ) என்னும்‌ பழமொழி என்ன 
பொய்யா ? “வற்‌ நியவோலை கலகலக்கும்‌ மெ 
ஞ்ஞான்றும்‌, பச்சோலைக்கல்லையொலி”' என்‌ 
அம்‌ “வெணகலத்திலோசைமிகு மேவிரியசும்‌ 
பொ, னொண்கலத்தினுண்டோவொலி” என்‌ 
அஞ்சொல்லியபடி. ஜயம்பெறுவதற்கு முன்‌ 
ன்மே ஜயிப்பேனென்று சொல்லும்‌ பிரதாபங்‌ 
கள்‌ மாசடையுமென்று மானபேற்கொண்ட 
மேலோர்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌. (நிறைகுடற் 
தறைம்பாது குறைகுடமே தளும்பும்‌) என்ற 
வாக்கியத்தின்படி வாசாகயிய்கரியஞ்‌ சொல்‌ 
லீக்கொண்டு காலங்கழிக்குங்‌ கர்னனுடைய 
ஆதரவிலை ச௬வேதவாம்‌ புரவிபூட்டிய தே 
சேஜிவரும்‌ ஆலகால விஷயத்தையொத்த ௮ 
பிய அருச்சனனை மதியாமல்‌, அதிக சொல்‌ 
பத்தில்‌ வென்று விடலாமென்றும்‌ சொப்ப 
னம்போ லெண்ணர்‌, இத்தக்குற்தமாகிய தன்‌ 
பவ்கன்‌ யாவற்றையும்‌ விளைவித்துக்கொண் 
டான்‌ துரியோதனன்‌ அவனப்படிக்கு எண்‌ 
ணங்கொண்டாலும்‌ பொய்மில்லாத உள்ள 
மும்‌ - பொறுமையும்‌ - நற்குணமும்‌-பரிசுத்த 


மும்‌- நயவசனமும்‌ உடைய வர்களை, கோப 
மும்‌-துற்குணமும்‌ அசுத்தமும்‌-அசத்‌ தயமும்‌ 
கடூரவசனமும்‌-குற்றமும்‌ பொருந்திய அயோ 
க்கிெயராகுந்‌ துரியோதனா தியர்களோ ஜெயிப்‌.. 
பவர்கள்‌ ? யாவருங்கற்றுணாநத சாஸ்திர 
முதலிய நீதிதெறியை யுத்தியினற்றெரிந்‌ த 
கொண்ட புத்திமானாகிய திரிதரரட்டிரனென்‌ 
னும்‌ என்‌ புத்திரனே ! எனக்குச்‌ சம்மதமாக 
த்தோன்றிய நாட்டை பாண்டவர்களுக்குக்‌ 
கொடுத்து, அவர்கள்‌ மனமகிழ்ந்‌ து அரசுபுரி 
யும்படியாகச்செய அமற்ற இராச்சிய முழுமை 
யும்‌ அழயெ வெள்ளைக்குடை நீழற்படுத்தி,. 
உனது புத்திரர்களுடன்‌ வாழ்வைப்பெறுதல்‌ 
என அ மனத்தினுக்கு மிகுந்த அணிவாயிருக்‌ 
நின்றது. இதற்கு யாதொருகுறைவுமில்லை. 
நான்‌ நிறைந்தமனதாகச்‌ சொன்னேனென்று 
சத்தியவிரதடிந்தையை நித்தியமாக உடைய 
வீஷ்மாச்சாரியார்‌ சொல்லவும்‌ -பக்கத்திலிரு 
ந்த யாவரும்‌ தகுந்த தருமமும்‌ இராஜமுறை 
மையும்‌ சாற்றினார்‌ வீஷ்மரென்று மகிழவும்‌, 
தனுர்வேத பண்டிதராகய அரோணாச்சாரி 
யார்‌ இறிதராட்டிரனை நோக்கிச்‌ சொல்லுவார்‌. 
அரசனே ! பரதமகாராஜனுடைய மா 
பென்னும்பிரயோசனத்தை இன்று நிலைநிறு 
த்தினார்‌ விரதபூஷணரா கிய காங்கேயர்‌ ஆகை 
யால்‌ இந்தவசனம்‌ எல்லாமேன்மைக்கு மேன்‌ 
மையான து: இதைவிடவேறுநன்மை யென்‌ 
பதில்லை குலாவியிருக்குங்‌ கூட்டமாகிய பற்‌ 
துக்களஞுடன்‌ வேற்றுமையில்லாமற்‌ பொரு 
ந்தி, பிறர்டழிக்க இடங்கொடாமல்‌ வாழ்‌. 
இன்ற வாழ்வைபோல்சுகம்‌ இதுவரையிலும்‌ 
நான்‌ கண்ணுற்கண்டதுமிலலை. கேட்டது 
மில்லை. இணி காணப்போகிறதுூ மில்லை. 
வீஷ்மாச்சாரியார்‌ தகுதியாகிய காரியங்களை 
யே/சித்‌.துச்சொன்னார்‌. இன்றுமுதலாக உன்‌ 
அடைய குலமுத்தழைக்கும்‌. புத்திரமித்தி 
ராதி முதலிய உலகத்துயிரும்‌ பிழைக்கும்‌. 
உன அ செல்வஞ்செழிக்கும்‌. ஐயா ! உன்னு ' 
டைய வழிபடுகடவுள்‌ சொன்ன வாக்கியத்‌ 
தைப்போல்‌ இந்த மகானுபாவர்‌ சொல்லிய 
தருமவசனத்தை வழித்‌ துணையாகக்‌ காப்பாற்‌ 
அவாயாகில்‌, நன்மை யென்பவைகள் யாவை 
யும்‌ பெறுவாய்‌: இதன்றியும்‌, அரசராகப்‌ 
மிறந்தபேர்கள்சத்‌ துருக்களிட த்தில்‌ தங்களுக்‌ 
குள்ள வீரியங்களையுஞ்சொல்லி, இல்லாத 
செளரியங்களையும்‌ இர வலாகக்கொண்டு எடுத்‌ 


உத்தியோக பரீவம்‌ : 


௪௯ 


அப்பேசவேண்டிய அ. சகோதராள்‌ முதலிய 
உள்ளிட்டாரிடத்தில்‌ காரியங்களாதிய தொ 
ழில்களைக்‌ குறித்துக்‌ கலந்‌ அ பேசவேண்டி 


ய. குடும்பத்திற்பிறற்தபெரியோர்களாவ அ | தி 


ஆசானாவ அ-மத்திரியரவ து- அன்புநிறைந்த 
தோழனாவ .த- நடுவு நிலைபையாகப்பகுத்துச்‌ 
சொல்லும்‌ நீதிவாக்கியங்களைத்‌ தருமதேவ 
தை சொல்லிய சத்தியவாக்கியமென்றுதன த 
விவேகத்தினால்‌ ஆராய்ச்சி செய்து அவ்வழி 
தடக்கவேண்டிய அ. இதுகலைச்‌ செவ்வை 
யாகவுன்னி உன்புத்திரரை நல்லவர$நியில்‌ நட 
த்‌துவையாகில்‌, அண்மையறிவிலும்‌ நுட்ப 
முணர்த்த அறிஞர்கள்‌ கொண்டாடும்படியாக 
உன்னுடைய குலநலமான அ. வாழ்விற்‌ சிற 
ந்து தாழ்விலா தோங்கும்‌. என்து: அரோ 
ணாச்சாரியர்‌ இனிய வசனங்களினால்‌. பற்பல 
வாகச்சொல்லவும்‌ இவ்விதமாகச்‌ சொல்லிய 
பெரி2யார்களை வணங்கித்‌ துதித்து அவர்க 
டன்‌ கலந்து ஆலோசிக்காமல்‌, அம்மே 
லோருரைத்த வாக்கியங்களெல்லாம்‌ ஆல 
காலவிஷம்போல்‌ கர்ன கடூரமரய்கீ கேட்டு 
மனம்வருந்தி அவர்கள்‌ பக்ஷத்தில்‌ வைத்திரு 
தத குவித்ததாமரை மலர்போன்ற முகத்தைச்‌ 
சஞ்சயஅனுக்கு நேராகத்‌ திருப்பிக்கொண்டு, ஓ 
சஞ்சயனே ! சொல்லுவதற்கரிதாகிய குருகுல 
த்திற்‌ பிறந்த துரியோதனன்‌ முதலாகிய மன்‌ 
னவரியாவரும்‌ பகைமேற்கொண்டு எதிர்த்‌ 
அப்போர்‌ செய்யப்புகும்‌ யுத்தகளத்தில்‌ கான 
கந்திரிர்து கால்கைகளோய்ந்து அன்னபா 
னாதிகளுக்கு அவதிப்பட்டு வதங்கியபாண்ட 


காலமுற்‌ தெரிந்த சஞ்சயன்‌ மெலிந்‌ அவரு 
த்தி, ஐ: ஐயோ!! சந்திரகுலத்திற்‌ பிறந்த 
நமது அரசனுடைய தெளிவாகிய விவேகத்‌ 
ற்கு என்னதாக்ஷியோ ? வீஷ்மாச்சாரியார்‌ 
அரோணர்‌ முதலிய பெரியோர்களும்‌ சொல்‌ 
லிய தருமநீதிகளை உன்னி உணராமற்போயி 
னான்‌. இதென்னகாலம்‌ ? ஏதேஅ இனியாவ 
ரும்‌ பிழைப்பதற்கு ஏ தூவையில்லை யென்று 
பெருழச்சுவிட்டு, விதையொன்று போடச்‌ 
செடியொன்‌ று முளை க்குபா ? வீடுபோவெனக்‌ 
காடுவாவாவென இருக்கும்‌ முதிர்ந்த வயதி 
னையுடைய தகப்பன்‌ இவ்வளவு அறிவினை 
யுடையவனானால்‌ இவன பெற்றபிள்ளைகளைப்‌ 
பதித்துமனம்‌' வருந்திதோவது நமக்குப்‌ 
பெருமை யன்று (தந்தை யெவ்வழி அவ்வழி 
தனையர்‌) என்றும்‌ (தவத்தளவேயாகுமாம்‌ 
தான்பெற்றசெல்வம்‌) என்றும்‌ உள்ளமு 
யோர்‌ வாக்கின்படி இவனுடைய கெடுநினைப்‌ 
பும்‌ பாபங்களுஞ்சேர்ந்து மைந்தரென்னு 
முருவாகி வந்திருக்கிமுர்கள்‌ . இவைகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌ மூலமானவன்‌ இந்தக்குருடனே 
என்று ஹ்‌திரமாகச்‌சி,ந்தையிற்கொண்டு சபை 
யிலுள்ள யாவர்களும்‌ ஆச்சரியப்படும்படி. 
யாகத்‌ இரிதராட்டிரனை நோக்கிச்‌ சஞ்சயன்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌. குடும்பற்‌ அலங்கச்செய்‌ 
யுங்‌ குருகுலக்கோவே கேளும்‌! தெய்வசசா 
யம்பெற்ற ஐவர்களுக்குப்‌ பின்பலமும்‌ வேண்‌ 
மோ? அவர்களும ஒருவரைப்படை த்‌ அணை 
விரும்புவார்களோ ? தென்றிசை யமனையும்‌ 
குலகிரியையும்‌ பற்‌ துபோவெடுத்‌ தெறிந்து 


வர்கள்‌ உச்சாகத்தடன்‌ எதிர்த்து யுத்தஞ்‌ | விளையாடி.படிக்கும்‌ இடும்பாசுரனை-பகாசுரனை 
செய்வதற்கு வலலமையுண்டோ ? இளைத்த | கிம்மிராசுரனை சகடாகரனை-ஜராசற்தனை-இய 


இவர்களுக்குச்‌ சகாயம்‌ எவர்‌ வருவார்கள்‌ ? 
ஆருடைய துணையைநம்பி அமர்செய்யவரு 


க்கர்‌ நடுங்கும்‌ மணிமாலனை-கீசகனை-இறைப்‌ 
போதினுக்குள்‌ இடித்த மடித்துத்தேய்த்‌ துக்‌ 


வார்கள்‌ 2 ஐவர்களுக்கு தேரிட்டி ருக்கும்‌ பலா | கிழித்து மாய்த்து அழித்துச்‌ சயங்கொண்ட 


பலங்களைச்‌ சொல்லும்‌ சஞ்சயனே என்று 
திரீதராட்டிரன்‌ கேட்கவும்‌, அத்த வார்த்தை 
களைக்‌ கேட்டுச்‌ சடையில்‌ நிறைந்திருந்த சத்‌ 
தியமுனிவர்களும்‌ தேசமீதசத்‌ தரசர்களும்‌ 
விசனமடைற்தி, இராஜனுடைய ஊழ்‌ 
னைப்‌ பயனுக்குத்‌ தகுந்தபுத்தி இதுவென்று 
தங்கள்‌ பிராணன்பேரில்வைத்திருந்த ஆசை 
யை அன்றுவிடுத்து, இனணிபடியுங்காலம்‌ 
நேரிட்டதென்று மனம்வருற்தி இருந்தார்‌ 
கள்‌, - 
இப்படியிருக்க அந்தச்‌ சமயத்தில்‌, திரி. 
(0 ர 


வீரகண்டை யொலிக்குங்‌ காலினையுடைய 
கதாயுதனாகும்‌ வீமசேனனிருக்க, வெற்றியை 
யுடைய பாண்டவர்களுக்குச்‌ சத்தியா நிய 
துணையும்‌ வேண்டுமோ ? சொல்லும்‌ ஐயனே! 
இஃதன்றியும்‌ உலகமெல்லாம்‌ வருந்தக்‌ காண்‌ 


டவனமெரித்தும்‌ மாக்திமையையுடைய இசா 


ஜவருக்கங்களை வோரறுத்தூம்‌, உத்தரகுரு 
கண்டத்தேர ரியாவரையும்வென்று உம்பர்‌ 
மகிழச்‌ செம்பெரன் முதலிய திரைகொண்டும்‌, 
பின்பலம்‌ வேண்டாத வீரப்பிரதாபத்தையும்‌ 
அனுமக்கொடியையும்‌ அம்பொன்‌ மகமேரு 


இல 


்ரீமகாபாரதம்‌ 


வில்‌ சாட்டி. நின்மலநிஷ்கள நிராமயனாகிய 


சங்காசுயம்புவின்‌ தரிசனங்கொண்டு. பாசுப 
'தாஸ்திரமும பெற்று காலகேய நிவாதகவசர்‌ 


கள்‌ மாய்ந்திடக்காய்ந்‌த,வீரவாகைவேய்ந் த 
இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களுக்குச்‌ சுசமி 
ய்ந்து, தேவாமிர்தம்‌ புசித்துக்களித்‌ து இணை 
யில்லாக்கணைகள்‌ பெற்ற விரஷப. விராட்டார 
இய விஜயனிருக்கப்‌ பாண்டவர்களுக்குப்‌ பல 
முண்டோவென்னு நீர்‌ நினைத்தூக்‌ கேட்டது 
எனக்கும்‌ பழிப்பாக விருக்கன்ற.து. பார்த்‌ 
இபெனே ! இன்னமுங்கேளும்‌ பிள்‌ வை யென்று 
வத்த பூதகியுயிரை .முலைப்பாலுடன்‌ பருகி 
யும்‌, தேவேந்திரன்‌ வஞ்சகத்தினால்‌ வருஷிக்‌ 
கச்செய்த கல்மாரியைக்‌ கோவர்த்தனகிரியெ 
ன்னுங்‌ குடையினாற்றடுத் தும்‌, ஆயர்களோடு 
ஆவினங்களை இசட்சித்தும்‌ மாமனாகய கம்‌ 
சனைக்கொன்றும்‌ இற்திரப்பிரஸ்தத்தில்‌ ஈட 
ந்த இராசசூயயாகத்தில்‌ சிசுபாலனைச்‌ சிரச்‌ 
சேதஞ்செய்‌ தம்‌, ஐவர்சகாயனென்று ,அஜ்‌ 
சனமேனியையுடைய கண்ணனிருப்பது 


்‌ திண்ணமாய்த்‌ தெரிந்திருந்தும்‌, ஐவருடைய 
' வல்லபங்களையும்‌ படைக்‌. துணைகளையும்‌ விசா 
- ரிக்கும்‌ 
“குணமென்னுங்குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி, 


புத்திமான்களுண்டோ ? மேலும்‌ 
கணமேோனுங்காத்தலரிது”” என்பதுபோல்‌ சத்‌ 
தியமும்‌-சர,க்தமும்‌-பொறுமையும்‌-தருமமும்‌ 
வழுவாத, விரத£ல மெய்ஞ்ஞான . நீதிபரனா 
திய தருமநந்தனன்‌. சோபித்து வில்வளைத்‌ 
அப்‌ பகைவர்‌ மேலெதிர்க்குங்‌ காலத்தில்‌ இரி 
புராந்தகனையும்‌ வடவாமுகாக்கினியையும்‌ ஓப்‌ 
பாகிநிற்பான்‌. நவரத்தின மழுத்திய அண 


முடிதரித்த அரசே ! மற்றத்தம்பிமார்களுக்கு 
்‌ ஈடாகயெதிர்த்‌து நேர்‌ நின்‌ று போர்செய்பவர்‌ 


கள்‌.யாரிருக்கின்‌ றார்கள்‌. 


இவர்களெல்லா மிருக்க, இந்தச்சந்திர| றி 


வம்சத்திற்‌ பரம்பரையாகப்பிறற்‌ து அற்நாண்‌ 
முத லீத்நாள்வரையில்‌ நீதிசெனுத்திவற்த 
வேந்தர்களின்‌ தீரவீரங்களீலும்‌ தன்‌ தந்தை 


்‌ யாகிய விசயபராக்கிரமனுடைய சேவகத்திற 


ங்களிலும்‌, நாறுபங்கு உயர்ந்த திடகாத்திர 
ஜெய்சிம்மக்குருளை போன்ற ஒரு அபிம்ன்னு 


வென்னும்‌ அருச்சுனகுமாரனோ, உன்னு 
டைய புத்ரமித்ரகளத்திராதி முதலிய பதி 


' னொரு அக்குசோணிசேனைகளாகிய அரும்பக்‌ 
_ குச்‌ சூராவளிக்கா ற்றைப்போற்றோன்றிச்‌ சழ 


ற்றி மடக்கியடித்‌து முடிக்கத்‌ தக்கவனென்று 


ச்த்தியமாக உன்‌ சத்தத்‌திலுணர்வாய்‌ இதன்‌ . 
றியும்‌ நாகாதிபன்‌ மைந்தனாகிய அருச்சுன 
னுக்கும்‌ நாககன்னியா யெ உலூகிக்கும்பிறந்‌ 
அ சிறந்த தறவானாகிய அரவானென்பவன்‌ 
போர்முகத்தில்‌ நேர்புகுவானாகில்‌, அவனுட 
னெதிர்‌ம்‌.து அமர்செய்மதிக்கும்‌ அடல்வீரர்‌ 
கள்‌ சுவர்க்கமத்திய பாதலத்திலுமில்லை மே 
லும்‌ எல்லாத்திறங்களிலும்‌ எதிரில்லாத வீம 
சேனன்‌ இூம்பியைமண நீதுபுணர்நீ துபெற்ற 
திணிற்ததோள்களையுடைய காளையாகிய பாற்‌ 
கடல்‌ கலங்கக்கடைந்த மத்தாகிய மர்திரகிரி 
யையொத்த க2டாந்கஜனுக்குக்ழ்த்திசையி 
லுதித்த சிவந்த சூரியனைக்‌ கனியெனத்தாவிக்‌ 
கவ்விய அனுமந்தனை ஓப்பாகச்‌ சொன்னால்‌ 
ஒருவேளை யொக்கும்‌ அவனோமாயவிசித்திரப்‌ . 
போரில்‌ மகா வல்லபமுடையவன்‌ அல்லாம 
லும்‌ அக்கினியிற்பிறந்த பாஞ்சாலிபெற்ற . 
இளம்பஞ்ச பாண்டவரென்னும்‌ பிதிரிவற்‌: ' 
தன்‌-சுருதசன்மன்‌ -சுதசேனன்‌-௪தானிகன்‌ - 
சுதகீர்த்தி-என்னும்‌ ஐந்‌ அபிள்ளைகள்‌ தங்கள்‌ 
தகப்பன்மார்களுடைய பலாபலங்களிலும்‌ 
பதின்மடங்கு மேலாகிய கோலாகலப்பரிசுத்‌ 
தரா யிருக்கின்முர்கள்‌. இன்னமுஞ்‌ சொல்லு 
கின்றேன்‌ இறையேகேளும்‌ ! ஸ்ரீகிருஷ்ண 
மூர்த்தியினுடைய தம்பி சாத்தகியென்னும்‌ 
சாமர்த்தியன்‌ விஜயனிடத்தில்‌ வில்வித்தை 
கற்றுக்கொண்ட வீராதிவீரன்போஜகுலத்தலை 
வரும்‌ மத்திரதேச மித்திரருந்‌ துணையானார்‌ 
கள்‌ அவரோடெதிர்த்‌ அ அமர்செய்ய நினைப்‌ 
பவர்களியாசோ அறியேன்‌ அரசே ! யாகத்‌' 
திற்பிறந்த திருஷ்டத்‌ தூய்மன்‌, அரோணாச்‌ 
சாருக்கு வைரி ௪ திர்த்துப்போர்‌ செய்யும்‌ சத்‌, 
அருக்களுக்கு யமன்‌ பாண்டவர்களுக்குத்‌. 
தோள்வலித்துணையாகிய மைத்‌ அனனும்விற்‌ 
றமையைக்‌ கற்றுணர்ந்த வேற்தர்களிலும்‌  . 
தேர்‌, த்த விவேகமுள்ள சத்தியகுணனாகிய அ: 
ருபதேயனும்‌, சிகண்டியும்‌, உத்தமோசாவும்‌, 
உதார்மனும்‌, மத்றுமுள்ளோர்களும்‌ தரும 
புத்திரருக்குப்‌ படைத்‌ அணையானார்கள்‌. வி 
ராடராஜனும்‌ அவன்‌ புத்திரராகிய சதரனிக ' 
ன்‌-சங்கன்‌-சுவேதன்‌-வராககேது-உத்தமன்‌ 
முதலிய மித்திரவருக்கத்‌அடன்‌, புஜபலபராச்‌ 
திரமத்திற்குத்‌ தானொருவனன்றி வேறில்லை 
யென்றெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்‌ அ பாண்டவர்க 
ளுக்கு வெற்றியைக்‌ கொடுக்கச்‌ சம்பந்தன்‌ 
செய்து உற்றதுணையானான்‌. பின்னும்‌ பற்‌ 


உத்தியோக பரீவம்‌ 


கக 


்‌ பல மகுடாதிவேந்தரும்‌, சிற்சலகுருநிலமாந் 
தரும்‌, சேதிபதேசாதிபதி சிசுபாலனுடைய 
குமாரன்‌ அஷ்டகேதுவும்‌ சராசற்தனுடைய 


குலபுத்தினாகிய சாதேவனும்‌ சோழராஜனும்‌. 


இன்னுமநேக மன்னர்மன்னரும்‌, அவர்களு 
க்கு படைத்துணைரெருங்கி யிருக்னெ றார்கள்‌. 
சவேதக்குடையினையுடையதேரன்றலே ! இத்‌ 
தன்மையவாகப்‌ படைக்‌ துணைக்கொண்டு நெ 
ருங்கியிருக்கும்‌ அரசர்களும்‌,- யானைகளும்‌ 
கு.திரைகளும்‌-தேர்களும்‌-பதா இகளும்‌-ஏழக்‌ 
குரோணியென்றும்‌, கணக்கர்‌ - காரியஸ்தர்‌- 
மடைவீரர்‌-சேனைத்தலைவர்‌ - முதலிய இவர்‌ 
கள்‌ கோடாகோடி பேர்களென்றுற்‌ தொகை 
சொல்லக்கேட்டு மகிழ்ந்‌ அ சத்தியத்தை நித்‌ 
தஇயமென்று நம்பிய பாண்டுபுத்திரர்கள்‌ உப 
லாவியத்தில்‌ வீற்றிருக்கின்றார்கள்‌. ஆதலால்‌ 
அவர்கள்‌ வனவாசஞ்செய்‌் து வலியற்றார்க 
ளென்‌ றெண்ணாமல்‌, மேல்‌ நடக்கவேண்‌ டிய 
காரியங்களைக்‌ கட்டளையிடுங்‌ .காவலனேயெ 
ன்று அஞ்சலிபஸ்தனாகச்‌ சஞ்சிதவினையற்ற 
சஞ்சயன்‌ சொல்லக்கேட்டு, கட்புலனில்லாத 
காந்தாரிகொழுநன்‌ நெடுமூச்சும்‌ பெருமூச்சும்‌ 
விட்டு வியர்த்து வெளிப்பட்டுப்போகிற பிரா 
ணனை விடாமலிருத்தி இராஜசபையிலிருக்‌ 
கும்‌ எல்லோரையும்‌ பார்த்‌ து. கூவிச்சொல்லு 
கின்றான்‌. 

ஓ அரசர்களே ! கல்வியிற்றேர்ந்த வல்‌ 
லவனாகிய சஞ்சயன்‌ இப்போது சொல்லிக்‌ 
கொண்டுவந்த படைத்‌ துணைவர்களின்‌ பலா 
பலங்களெல்லாம்‌ ஒருகாலத்தில்‌ இளைத்துப்‌ 
போசமன்று நினைத்தாலும்‌ நினைக்கலாம்‌, ௮ 
ப்பப்பா !! கோபாக்கினிலீளைந்‌ அ த௫ூக்குங்‌ 
கண்களைரிடைய வீமசேனனென்பவன்‌ இரு 
ப்புக்கட்டுகளார்ந்த நீண்டகதையைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு ரணக்கள ம்‌ புகுவானாகில்‌ யாவரும்‌ 
மண்ணைக்கல்வி மடிவார்களன்றி மாயாமற்‌ 
றிரும்பி வருவாருமுண்டோ ? வாகைமாலை 
யணிந்த மன்னர்களே ! அந்தவீமனைப்‌ பார்க்‌ 

்‌ கக்கண்ணில்லாத வெனக்கு அவனைப்பார்த்த 
வர்கள்‌ பயந்து பயந்‌ தவத்து சொன்னதை, 
அம்மம்மா ! ! என்ன சொல்லுவேன்‌ 2 ஆகா 
யபரியந்த முயர்ந்து திணிந்த வச்சரப்‌ பொ 

ப்புக்‌ ணையாயெ உச்சிதப்புய மென்றும்‌ 
இன்றித்‌ றர புகையும்‌ நெருப்புக்‌ 
கண்களென்றும்‌ போர்மன்னரை . எல்லாம்‌ 
பொடிப்பொடியாகப்போக்கி நமனுக்குச்சமா 


னமாக நாசஞ்செய்யத்தக்கவனென்றும்‌, அவ 
னுடனெதிர்த்‌ துப்‌ போர்புரிபவர்கள்‌ எவருள 
னென்னுஞ்‌ சொல்லக்கேட்டிருக்கும்‌ என்‌ மன்‌ 
நீ.தூடிக்கிறதே நுட்பமாக வளர்த்த புட்பம்‌ 
போன்ற தோள்களையுடைய என்மக்கள்‌ வீம 
அடனேதிர்த்துப்‌ போர்விளைக்க மாட்டார்‌ 
களே மேலும்‌ .நாகப்பாம்பின்‌ விடம்போல 
வேகந்தாங்கி வெகுநாளாக வைரங்கொண்டி 
ருக்கும்‌ வீமசேனன்‌ வெகுண்டு போர்செய்யச்‌ 
சீறியெழுந்‌ து வருவானாகில்‌ கொழுற்‌ தபோ 
ன்ற என்குழந்தைக ஹான்றையும்‌ நீறாக்கி 
விடுவானே. அவனை நினைத்‌ துப்‌ பேசினால்‌ 
எனக்குவயிறு கலக்குதே அப்பா மைந்தர்க 
ளே ! அவனுடன்‌ பகைத்து யுத்தஞ்செய்ய 
யார்‌ நினைப்பார்கள்‌. விளக்கைப்‌ பிடித்‌. துக்‌ 
கிணற்றில்‌ விழும்‌ விவேகெள யிருக்கின்‌ நீர்‌ 
களே. அவனை யென்னுள்ளத்தி ஓன்னும்‌ 
போது என்னுடல்‌ நடுங்குதே. என்னீரல்‌ 
கருகுதே. என்னிதயம்‌ வேகுதே .என்னாவும்‌ 
புலருதே ஐ ஐயோ !! பிள்ளைகளே ! பகையெ 
ன்பதை மதத்து பிழைக்கும்‌ விதத்தைத்‌ தே 
தித்தெளித்‌து சொல்லுங்களப்பா தழைக்கும்‌ 
புத்திமான்கள்‌ சொல்லிய நீதியை உட்கொள்‌ 
ரங்க ளப்பா என்னுந்‌ தருமத்தைக்கெடுக்கும்‌ 
பாபத்தைத்தொடுக்காதீர்கள்‌ அருமையாகிய 


அசாரியர்பெரியோர்‌ அன்னையர்‌ தந்தையர்‌: 


இவர்கள்‌ சொல்லும்‌ புத்தியைவிடுக்கா தீர்கள்‌, 
ஓ மைந்தர்களே யென்று இவ்வாறு புத்திர 
வாஞ்சையினால்‌ யெத்தனையோ விதத்திற்சொ 
ன்னான்‌ வெற்றியையுடைய திரிதராட்டிரன்‌ 
இத்தன்மையவாகப்‌ பெற்றவனாகிய அத்தனு 
ரைத்த புத்திமதிகளைச்‌ சித்தத்திற்‌ சற்றுநேர 
மாகிலும்‌ வைத்திராமல்‌ சுபுத்திரனாகிய அரி 
யோதனன்‌ தந்தையை நோக்கி சிந்தை வரு 


ந்தி மெத்தவுங்கனன்றுசீறி மனமடியாமலிறு . 


மாந்து, இராஜசபையில்றிறைந்திருக்கும்‌ எல்‌ 
லோரும்‌ திடுக்கிடும்படி யாகச்‌ சொல்லுகின்‌ 

ஓ மன்னவர்களே ! அங்கே மாண்டவ 
ரையொத்த பாண்டவர்களின்‌ வல்லபங்களை 
யும்‌ அவர்களுக்குப்‌ படைத்‌ துணைவந்த மன்‌ 
னவர்களின்‌ இர்த்தியையும்‌ இந்த சஞ்சயன்‌ 
சொல்லக்கேட்டு, தருமன்‌ முதலிய பேர்களை 
சத்தியமுள்ள பிரபலரென்று தங்களுக்குத்‌ 
தாங்களே கொண்டாடிச்‌ சந்தோஷங்‌ கொண் 
உர்களல்லாமல்‌, எங்களுடைய சாமர்த்திய 


௫௨ 


மும்‌ எ.த்திர மந்திர தபோபல சத்தியையும்‌ 
என்ளத்தனையு மெண்ணாமற்‌ போனீர்கள்‌. | 
கள்ளத்தன மனமுடையவரானிர்கள்‌ . திட 
வீரசிம்மம்போன்று படைவீரராக எனக்குத்‌ 
அணைவத்திருக்குந்‌ தரர்களூடைய திடத்தை 
யுஞ்‌ சிந்திக்காதவரானிர்கள்‌. ஆகிலும்தான்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌. சுவர்க்கமத்திய 
பரதாளங்கொண்டாடநின்றபிரதாபசாலியாகி 
ய பரசிராமரைப்போலொத்தவர்‌ புறமுஅட்‌ 
டோடும்படியாகப்‌ போர்புரிந்து திண்ணிய 
ர்த்தியாகியவெற்றியைக்கொண்ட புண்ணிய 
னாகும்‌ எங்கள்‌ பாட்டனார்‌ வீஷ்மாச்சாரியர்‌ 
புராந்தகனையும்‌ நராந்தகனையு மொத்தப்‌ 
போர்முகத்தில்‌ வில்வளைத்‌ அ நேர்புகுத்தாரா 
இல்‌, அவருக்கெதிரில்‌ ஈடாக எதிர்த்‌. து நிற்ப 
வர்கள்‌ ஈரேமுலகத்திலுமில்லை . அப்பேர்ப்‌ 
பட்ட வீரகேசரிக்கெதிராகக்‌ காடுமலையுங்‌ ௧௪ 
ங்கித்திரிந்து இளைத்‌துவருத்திய பாண்டவர்‌ 
களோ எதிர்த்து நிற்கத்தக்கவர்கள்‌. சோற்றி 
லிருக்குங்‌ கல்லெடுக்கமாட்டா தவன்‌ முகவண்‌ 
ணக்‌ கல்லெடுப்பானென்ப தெவ்வண்ணம்‌ ? 
அன்றியும்‌ அழகிய தறுர்வேதத்தினுக்கும்‌ 
புயவலிமைக்கும்‌ ஒருவரு நிகரில்லாத ௪.துர்‌ 
வேத சம்பன்னராகிய துசோணோாச்சாரியர்‌ யுத்‌ 
தஞ்செய்யத்‌ தொடங்கும்‌ போர்முனையினிட த்‌ 
இல்‌, சர்வசங்கார கர்த்தனுகிய உருத்திரனும்‌ 
யமனும்‌ எட்டிப்பார்ப்ப தருமையென்றால்‌, 
ஓரு திசெளபதையின்காமத்திலகப்பட்டுழலு 
நின்ற ஐவர்களோ என்னைவென்று வெற்றி 
படைகின்றவர்கள்‌ வேந்தர்களே ! இயக்கர்‌ 
முதலிய வீண்டலத்தேவரும்‌ இசாஜர்கள் முத 
லிய மண்டலத்தியாவரும்‌ எல்லா விதங்களி 
லும்‌ வல்லாரிவரென்று புகழும்படியாகத்திக 
ம்‌ இருபாச்சாரியர்‌, பகலிழ்‌ பிரகாசிக்குஞ்‌ 
ஆரியனைப்‌ போலும்விளங்கி, உயர்ந்த தோள்‌ 
கள்‌ பாறிக்கவும்‌ ஓப்பில்லாச்‌ சங்கம்‌ பூரிக்கவும்‌ 
விற்றெடுத்து, யுத்தகளத்திலடுத்து, சத்தமா 
க்களைப்படுத்‌.து என்‌ பகைவ யக்கெடுத்‌ தூவெற்‌ 
றிக்கொடி பிடித்‌. தவரும்‌ வல்லள மத்திறத்தை 
யும்‌ நீங்கள்‌ மதிக்கமில்ல்யே. மேலும்‌ பிறை 
பணியுஞ்‌ சடைமுடிகொண்ட பிறப்பிலியா 
ரும்‌ பெம்மா அடைய தாதுவித்தாகிய சிலைத்‌ 
திறறும்‌ கலைத்திறமும்‌ சிரஞ்சீவியும்‌ பெற்ற 
அசுவத்தாமர்‌ கைக்கொண்டிருக்கும்‌ வில்லுக்‌ 
கொப்பாக்கயெ வில்லையுடைய காவலர்கள்‌ 
வுலகத்திலுமில்லையே சொல்லுங்கள்‌ அர 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


சர்களே ! அறிவுவளர்ந்தோங்கி விக்ஞானம்‌ 
விளையுமுள்ளமும்‌ வேரொருவரிணையில்லாத 
வீரமும்‌ விரதவைராக்கியமுங்‌ கொண்ட பரசி 
ராமனிடத்தில்‌ வில்வித்தைகளைப்‌ பூரணம்‌ 
கக்கற்று தேகத்‌ துடன்‌ பிறந்த கவசகுண்டல 
த்தைத்‌ தேவேந்திரனுக்குத்‌ தியாகமாகக்‌ - 
கொடுத்து, திரிலோகமும்‌ புகழ்ந்து மகிழ்ந்‌ 
தக்கொண்ட வள்ளலாகியும்‌, அருக்சுனனை 
விற்பரிக்ஷைகாலத்தில்‌ அவமானப்படுத்தி , 
அப்போது தேரிட்டபகையினால்‌ தாமரை 
மலர்போன்ற முகறிறைந்த தலையை அறுத்‌ 
து அரங்குபூசை செய்வேனென்று சகலவர 
சாகளும நடுங்கச்‌ சபதங்கூறியும்‌, காண்டவ . 
வனத்தி லிருந்து அருச்சுனனுடைய கணை 
யினாற்‌ கலங்கிக்‌ கரிந்து எரித்து வருந்தி ௮ 
பயமெனவந்த நாகாஸ்திரத்தை ஆதரித்அத்‌, 
தாங்கியும்‌, தோளாண்மையி லோங்கியும்‌ ப 
னன்கு லோகத்திலும்‌ பாணவருஷங்களைப்‌ 
பொழியும்‌ என்னண்ணனாகியகர்னமகர ரா ஜன்‌ 
என்னிடத்திலிருக்கப்‌ பகைவரால்‌ நேரிடும்‌ 
பயமென்ப தும்‌ எட்டிப்பார்க்குமோ ? கிட்டி - 
விழிதிறற்து நோக்குமோ ? ஆ !ஆ!।! அர 
சர்களே ! சத்‌ துறாக்களின்‌ தேகமாகியவயலைத்‌ 
தன்கரத்திற்பிடித்த சலையிற்றொடுக்குங்கனை ௧ 
ளாஇய கொழுவினலழு., மாமிசச்சேறுபடு 
த்த இரத்த நீர்பாச்சி, யுத்தவிதைவிதைத்துப்‌ 
பூர்வம்‌,தன்மனதில்விளை நீதிருக்கும்‌ களைகளை . 
யகற்றி, £ர்த்திப்பயிர்தழைக்கச்செய்து அவ . 
ர்களுடைய பிராணனை மேல்‌ வாரமாக நமக்‌: 
குக்கொடுத்து, வெற்றியைக்‌ குடி.வாரமாகக்‌ 
கைக்கொண்டு உலாவத்தக்க ஏன்‌ மைத்து: 
னன்‌ சிந்து தேசாதிபதியும்‌, சப்ததீவிலும்‌ 
ஒப்பற்ற வெப்பமாகிய பகதத்தனும்‌, அத்த 
ஐவருக்கும்‌ மிகுத்தவரென்று சொல்லும்படிச்‌ * 
சுகழுற்று என்னிடத்திலிருப்பதை நீங்கள்‌ 
கண்டதில்‌ யோ ? இவர்களிருவரும்‌ போர்‌ 
புரிய முனைந்தால்‌ இந்த அண்டமும்‌ அய., 
னத சொத்த அண்டமும்‌ பகிரண்டபேரண்‌ 
டமும்‌ நமக்கு இது ஒரு கண்டமென்று பா 
மாப்‌ புழுதியாய்ப்போய் விடுமே மேலும்புஜ 
வுத திக்கும்‌ - கஜமிகு இக்கும்‌ - போர்புரிவதற்‌ 
கும்‌-தேர்‌ விடுவதற்கும்‌ - கலைவலிமைக்கும்‌- 
சலைவலிமைக்கும்‌ - விண்மணியணைய கண்‌ 
மணியாகும்‌ மத்திரதேசாதிசதியாகிய என்மித்‌ 
திரன்‌, கூளிபோற்கூடிய பகைவரையாளி 
போற்றி யடித்‌ துக்‌ கண்ணை நிமைகாக்குந்‌ 


உத்‌ கியோக பர்வம்‌ 
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தன்மைபோல்‌ என்னைக்காக்க வந்திருக்கின்‌ 
ரோன்‌ இந்திரனுல்‌ கொப்பாகிய சோமதத்த 
னும்‌-பூரீசிரவனும்‌ - காந்த! ரராஜனும்‌-இருத 
வன்மன-கிருதவீரியன்‌-முதலியயாதவ குலத்‌ 
தலைவரும்‌ எனக்குப்‌ படைத்‌ தணையாகிச்சூழ்‌ 
நீது கொண்டிருக்கின்முர்கள்‌.. இதன்‌ றியு:௦ 
வீமார்ச்சுனர்‌ முதலியபேர்களை வில்யுத்தத்தி 
னாலும்‌ மலஃயுத்தத்தனாலும்‌ வென்றுசொல்லு 
மோமென்று விற்பிடித்‌ து, வெற்றிமாலைதரி 
தீது சங்காரருத்திரனைப்போல்‌ ஓங்காரமிட்டு 
சம்சத்தராகிய அறுபதினாயிரம்‌ வெண்கல 
- ரதக்காரர்கள்‌ ....பாதலத்திலிருர்‌து படைத்‌ 
அணைவர விருக்கின்முர்கள்‌ அளவுசொல்லு 
தற்கருமையாயெ தவத்தையும்‌ பலத்தையு 
முடைய அதேகங்கோடி. இராக்ஷசாள்‌ என்‌ 
னிடத்திலுண்டாகிய இஷ்டத்தினால்‌ அஷ்ட 
நிக்ர பரிபாலனஞ்செய்யப்‌ படைத்‌ அணை வர 
ப்போகின்றார்கள்‌. இப்போது என்னொரு 
மிருக்குத்‌ தங்கள்‌ பல உமிர்களைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
படியாகச்‌ சிறேகித்திருக்கும்‌ . தீவுகளிலுள்ள 
்‌ பேர்களும்‌ பூமியிலுள்ளபேர்களும்‌ பாரதயுத்‌ 
தந்தொடங்குங்‌ காலங்கேட்டு, ஒருநாளைக்கு 
முன்னதாக இவிடவற்து சேருவார்கள்‌, இத்‌ 
தன்மையாக அளவற்ற சேனாசயினியக்களு 
_ டன்‌ எனக்குத்‌ துணையாக வருபவர்களெல்லா 
ரும்‌ என்னுமிருக்குயிராகியபேர்கள்‌ அவர்க 
ளிறந்தால்‌ நானிறப்பேன்‌ நானிறந்தால்‌ ௮ 
வர்களிறப்பார்கள்‌. இந்தவுலக மழிந்தால்‌ நா 
ங்களெல்லோரும்‌ அழிவோம்‌ உலகம்‌ அழி 
- யப்போகிற மில்லை நாங்களியாவரும்‌ ஓழிய 
ப்போகிறமில்லை இது உண்மையேஜனிநான்‌ 
, பற்பலவாகச்‌ சொல்லவேண்டியதிஃலை. 
A என்தந்தையாகிய பரராஜபயங்கரனே ! 
கேளும்‌ இதுவரையிலும்‌ படைத்‌ அணைக்குக்‌ 
கூடிய தேர்யானை குதிசை காலாள்வீரர்கள்‌ 
தலாகிய எல்லாஞ்‌ சேர்த்து. பதினொரு அக்‌ 
 ரோணியென்று கணிதறநூல்தெரிந்த பெரி 
யோர்கள்‌ தொகை செய்தார்கள்‌. இவ்வளவு 
சேனைகளும்‌ வீராதவீரர்களும்‌ எனக்காகச்‌ 
சேர்ந்திருப்பவர்கள்‌ இவர்களுட னெதிர்த்‌ 
அப்‌ போர்பரியுற்‌ தன்மையை யுடையவர்கள்‌ 
ஒருவருமில்லை. அப்படிக்கு நேர்நின்று சண்‌ 
.டைசெய்பவர்கள்‌ யாவரேனும்‌ இருப்பார்க 
ளாகில்‌ சொல்லுங்கள்‌ ஓ நீங்காத. விவேக 
திறைந்த நீதிமான்களே ! சூற்கொண்ட மே 
கம்போன்ற திருமேனியையுடைய கிருஷ்ண 
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பகவான்‌ பாண்டவர்களுக்குப்‌ படைத்‌ துணை 
யானானே, அவனுக்கு ஈடாரென்று சொல்வீர்‌ 
கள்‌ அப்படியே படைத்துணையானாலும்‌ நீ 
ராயுதனாகித்‌ தேர்செலுத்த .வமைம்தானன்‌ றி 
வேறல்ல அவனண்ணன பலபத்திரர்‌ கலப்‌ 
பையாயுதத்துடன்‌ எனக்குப்‌ படைத்‌ துணை 
யானார்‌. இவைகளெல்லாம்‌ அந்தக்‌ கிருஷ்ண 
னுக்கு முன்‌ நிலையில்லாமலழிந்‌ து போகுமெ 
ன்னு பயந்திருக்கின்றீர்க ளல்லவா ? அப்படி. 
யே மடித்து போகுமாகில்‌ நாமெல்லாரும்‌ வீர 
சென்றும்வேத்தசென்றும்‌ எனிருக்கன்றோம்‌ 
ஐயோ ! நாம்‌ அனைவரும்‌ கால்கை குறை,ந்த 


சப்பாணி முடம்போலெண்ணிக்‌ கொண்டோ : 


சஞ்சலித்‌,தூ வாடுதின்‌ நீர்கள்‌ ஓ. தைரியமற்ற 
மன்னவர்களே ! இன்னமுங்கேளுங்கள்‌ கதா 
யு தத்தைக்கொண்டு யுத்தமுனையிற்‌ கலந்து 
நின்றேனாகில்‌, இவ்வுலகத்திலுள்ள தேவர்க 
ரூம்‌ மூவர்களும்‌ ஒன்றாய்ச்சேர்ந்து வந்தெ 
திர்த்தாலும்‌ ஒரு க்ூதணப்போ தில்‌ அவர்களி 
யாவரையும்‌ வதைத்‌ தூ வீரசொர்க்கம்‌ அனுப்‌ 
பிவிடுவேன்‌. இவ்வள வு வலிமையை யுடைய 
என்னை வீமசேனனோவெற்‌்றிகொண்டு வெல்‌ 
பவன்‌. இதை நீங்கள்‌ யோசிக்க இல்லையோ? 
அந்தோ ! அந்தோ ! நானென்ன சொல்லப்‌ 
போகிறேன்‌, மேலும்‌ திடவீர காத்திர திண்‌ 
ணியராகிய அச்சாதனன்‌ - அனமுகன விகர்‌ 
னன்‌-சுமத்தி-சித்திரசேனன்‌ - சித்திரபானு 
இவர்கள்‌ முதலிய என்‌ தம்பிமார்கள்‌ மல்லைப்‌ 


புரியத்‌ தோள்வல்லமையும்‌, சொல்லற்கரிய - 


வாள்வல்லமையு முடையவர்கள்‌ வடபத்திர 
சாயியாகிய மாயோன்‌ பார்த்தசாரதியாக வற்‌ 
தாலும்‌ அதைக்குதித்து மெச்சி சந்தோஷப்‌ 
படாமல்‌ அருச்சுனனையும்‌, மற்றப்‌ பேர்களை 
யும்‌ பிச்சிப்‌.பிடுங்கி இலவம்பஞ்சுபோலே காற்‌ 
றைற்‌ நூற்றி விவொர்கள்‌. வீமசேனனுடைய 
விதியைமாற்றுதற்கு நானொருவனிருக்கின்‌ 
றேன்‌, இதல்லாமலும்‌ எனபேரிலும்‌ எதிர்‌ 
த்‌.து. வரப்பட்டவ ரெவரையும்‌ இனிப்பிறவா 
மற்‌ செய்வதுமன்றி, ஈட்டி-எறி-வல்லையம்‌- 
குண்டு-குழல்‌ முதலியவற்றைத்‌ தம்‌ 
டித்‌. துமின்னிவரும்‌ எழுமேகங்களின்‌ 
ச்‌ விலக்கவும்‌, மேதினிழியப்‌ பொழி 
யுங்‌ கல்வருஷங்களைக்‌ கலக்கவும்‌, ஓங்கிவீசிய 
யுகாந்தகாலச்‌ சண்டமாருதத்தை யொடுக்க 
வும்‌, வேண்டியபோ அவிடுக்கவும்‌ பேரிருளைப்‌ 
பிரகாசிக்கச்செய்யவும்‌ பிரகாசத்தைப்‌ பேறிரு 
3 ்‌ 


௫௪ 


ஸ்ரீமகாபார ர.தம்‌ 


' ளாக்கவும்‌ ஆகாயகங்கையைப்‌ பூமியில்‌ ௮ 
ழைப்பிக்கவும்‌ அதன்பேரில்‌ யானைசேனை பரி 
வாரங்களெல்லாம்‌ நடக்கவும்‌ எதிராளிகளின்‌ 
சேனைப்படைகள்‌ முழுகப்போகு! படியாக 
முடுக்கவும்‌ வெப்பமாகிய பாலைநிலத்‌ தில்‌ மே 
கம்பொழிந்த சலமானஅ தவறிப்போகாமல்‌ 
வரும்படியாய்‌ மடக்கவும்‌ என்னுடைய சே 
னைகள்‌ தாகவிடாய்‌தர்ந்து குளித்து முழுகி 
இளைப்பாறி நடக்கவுஞ்செய்வதஅ மன்‌ றி மன்‌ 
டலமேலாகவும்‌ வீண்ட. ங்கழோகவும்‌ மாற்று 
வேன்‌. சரபம்‌-சார்த்தூலம்‌-கண்ட பேரண்‌ 
டம்‌-சிங்கம்‌-யானை - மலைப்பாம்புகள்‌ முதலா 
இய மிருகங்களெல்லாம்‌ நான்‌ கைகாட்டிய 
தொழில்களைச்‌ செய்‌ துக்கொண்டு இன்னமுன்‌ 
வேளைசெய்யக்‌ கட்டளை இடவேண்டு இறை 
வனே என்துஇஜைஞ்சிநிற்கவும்‌ அப்போ அ 
குறுங்காற்பூதம்‌-குடங்கைப்பூதம்‌-குடவயிற்‌ 
அப்பூதம்‌ - குழிக்கண்பூதம்‌ - முதலாகிய பை 
சாசகண பாமராக்ஷசர்களெல்லாம்‌ சிரத்திற்‌ 
கரத்தைகுவித்து என்னஉத்தரம்‌ எந்தவேளை 
யில்‌ வருமோவென்று எதிர்‌ காத்திருக்கும்படி 
யாகிய ஸ்தம்பனம்‌-மோகனம்‌ உச்சாடணம்‌- 
ஆக்ஷணம்‌- தொட்டியம்‌-௪ல்‌ லியம்‌-இந்திர 
ஜாலம்‌ - மயேந்திரஜாலம்‌-கண்கட்டு - திசைக்‌ 
கட்டு - தேகக்கட்டு - விண்கட்டு-மண்கட்டு - 
மறைவுமை-மாயாவித்தை முதலிய மந்திர எந்‌ 
இர தந்திர சாகசங்களும்‌ முனிவர்‌சித்தர்‌ முத 
லியபேர்கள்‌ ௮.நுக்கெக்ஞ்செய்யக்‌ கற்றிருக்கி 
றேன்‌. சலஸ்தம்பனம்வாயுஸ்தம்பனம்‌ அக்‌ 
இனி ஸ்தம்பனம்‌ முதலான வித்தைகளோடு 
இவ்வுலகத்தில்‌ தற்செயலாய்‌ மாய்த்‌தபோன 
உயிரை மறுபடியும்‌ வரவழைக்கும்‌ அமிர்த 
சஞ்சீவி மந்திரங்களும்‌ பெற்றிருக்கிறேன்‌ 

த்தன்மைவாயெ உபாயங்க ளெல்லிவற்றி 
லும்‌ வீல்லவனாயெ நான்‌ படைத்‌ துணைவந்த 
பேர்களை நம்பிக்கொண்டி ருக்கத்‌ தக்க அமுண்‌ 
டோ. தேவர்கள்‌ அடைக்கலமென்பார்களா 
தில்‌ அசுரர்களை வென்று ஒருவாக்யெத்தினால்‌ 
அமார்களைக்‌ காக்குந்திறத்தையுடைய என்‌ 
ணைத்‌அதித்துக்‌ கொண்டாடிப்‌ புகழாமல்‌ ௮ 
ற்ப பலத்தையுடைய ஐவரைக்கொண்டாடி. 
விம்மிவிம்மி வாடுவது வேந்தர்களுக்குப்‌ புக 
மல்லவே. இப்போது நான்‌ சொல்லிவந்த 
காரியங்களித்தனையும்‌ உறுதியுடைய தல்ல 
வென்று உங்கள்மனத்தில்‌ நினைப்பீர்களாகில்‌ 
உண்மையாகிய வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லுகின்‌ 


றேன்‌ கேளுங்களுத்தமர்களே 1 (பேறிளமை 
யின்டம்‌ பிணிஞப்புச்‌ சாக்காடிவ்வாறுங்கருவி 
லமைப்பு) என்றபடி. தாய்‌ தந்தையர்கூடிச்‌ 
சுக்கில சுரோணிதஞ்‌ சம்பந்தப்படுங்காலத்தில்‌ 
ஐந்து கோசமாக.வாயுஉற்தியபோஅ தரித்த 
கருவுருவாகியஉடலுக்கு அவ்வாறுங்கருவிற்‌ 
முனே அமைத்திருக்கின்முன்‌ சிருஷ்டி கர்த்த 
னாகிய பிரமனென்று பெரியோர்களாற்‌ றெரி ' 
நீ. துகொண்‌ டிருக்கின்றேன்‌. (அன்றெழுதி 
யதை யழித்தெழுதப்போகிறதில்லை என்று). 
சொல்லும்‌ பழமொழியுங்‌ கேட்டிருக்கின்‌ . 
றேன்‌. இதைவென்று வாழ்ற்தவர்களுமில்லை. 
யென்றுணர்ற்‌ திருக்கின்றேன்‌ அப்படி... எவர்‌ 
களாகிலும்‌ இவ்வினையைத்‌ தவிர்ந்‌ திருப்பவர்‌: 
களுண்டானால்‌ எனக்கு அதனைச்‌ சொல்லுங்‌ . 
கள்‌ ஆகையால்‌ க்ஷூத்திரியர்களுக்கு விதித்‌ . 
திருக்குமுறை நெறிப்படி. யுத்தஞ்செய்வதே : 
ஞாயம்‌. எங்களை வெற்றிகொண்டு பஞ்சாசத 
கோடி பூமண்‌ டலமுழு துந்தருமராஜன்‌ ஆண்‌. 
டாலும்‌, அல்லது மாண்டாலும்‌ நாங்கள்மிகு ' 
ஜெயம்‌ பெற்றாலும்‌ அல்லது அபயஜெயமுற்‌ - 
முலும்‌, ஆருக்கென்ன. (பள்ள மிறைத்தவன்‌ 
பங்குகொண்டுபோவான்‌) என்பதுபோல்‌ சா 
இறவரையிலும்‌ யுத்தஞ்செய்‌ த, ஜயித்தவர்க 
ளுடைய இசாச்சியமென்று இராஜமுறைமை 
இருப்பதனால்‌ ஒருகை பார்த்‌ தவிடுவேனல்லா 
மல்‌ பாண்டுமைந்தரைப்‌ பணீற்து இனியவச 
னங்‌ கூறித்தாழ்ந்து அவர்கள்‌ பாதத்தைப்‌. 
பிடி. த்‌ அக்கொணடு நித்திய தரிசனஞ்செய்‌.து 
அற்பதிற்கு அருமைகுலைந்‌து அரியபண்டத்‌ 
திற்‌ காசைகொண்டு வாழ்ந்திருக்கமாட்டேன்‌ 
இதனால்‌என்னுயிர்மாத்திரம்‌ அழியுமேயன்‌ றி 
என்புகழொழியமாட்டாது ஆகையால்‌என்ன 
துன்பங்கள்‌ வந்தாலும்‌ எதூகளழிந்தாலும்‌ 
எவர்கள்‌ மொழிந்தாலும்‌ எவர்களொழித்தா 
லும்‌ யுத்தமென்னும்‌ வீரத்தை என்னிதயம்‌ 
ஒருக்காலும்‌ விட்டு நீங்காது. என்று இரா 
ஜாதிராஜனாயெ திரிதராட்டிரனையும்‌ மற்ற 
அரசர்களையுதோக்கித்‌ துரியோதனன்‌ பலபல 
வார்த்தைகளைச்சலசலவென்று மொழிந்தான்‌. 
அப்பால்‌ மனதிற்றுயரும்‌ முகத்திற்‌ வி 
யர்வும்‌ பெருமூச்சுங்கொண்ட தந்தையாயெ 
அரசன்‌ மைந்தனைநோக்கி, ஐயா குழந்தாய்‌ 
அப்பா கண்மணியே ! நான்‌ சொல்லுகின்ற. 
கடைமுறை வார்த்தையாகிய கட்டுரையை 
உன்காஅ கொடுத்‌ அக்‌ கேட்கக்கடவை காதல 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


டு 


னே ! இப்போது நீ சொல்லிவந்த சகலவித 
பலாபலங்களையுங்‌ கேட்டேன்‌. ஆகிலும்‌ இ 
வைகளெல்லா வற்றினு மிகச்சிறந்தவர்களா 
யுஞ்‌ சொல்லுதற்கரிய பெரிய வல்லமையுத்‌ 
தவங்களையும்‌ உடையவர்களாகிய பாண்டவர்‌ 
களுடன்‌ யுத்தஞ்செய்யக்‌ கருதி யுடன்படு 
வது, நம்‌ .ற்சாதனை செய்யக்கூடாத காரிய 
மென்று நீதியாய்‌ நினைக்கக்கடவாய்‌. ஏனெ 
னில்‌ தெய்வ லமும்‌, யாகபலன்களும்‌, திணி 


பங்களெல்லாம்‌ பாண்டவர்களுக்கு ஒருலக்ஷி 
யமாயிராது. இப்போது கூடியிருக்கும்‌ வீஷ்‌, 
மர்‌ துரோணர்‌ முதலிய பெரியோர்களுடைய 
உயிரிருக்கிறவரைக்கும்‌ நீபலசாலிதான்‌ உனக்‌ 
குப்‌ பயமில்லை. அவர்களுக்குப்‌ பிற்பாடு நீ 
அன்பப்படுவா யென்பதற்குச்‌ சந்தேகமிஉ லை 
ஆகையால்‌ நீங்களிறாதிறவரும்‌ பகை நீங்கி 
இருப்பதற்காக ஒரு யுத்தி சொல்லுகிறேன்‌ 
கேள்‌ அவிர்ப்பாகங்களைப்‌ புசிக்கும்‌ அமரர்க 


த்த தோள்வலிமையும்‌ திவ்வியாஹ்திரத்திற | ளும்‌ நமது புறஜனங்களும்‌ சந்தோஷமடை 
மையும்‌ சேனைப்‌டெ்‌ ருக்கமும்‌ உறுதி முதலிய யும்படியாக இந்தராச்சியத்தை இருகூமாகப்‌ 
யாவும்‌ ஐவர்களுக்கு அமைந்‌ திருக்கன்றன | பங்கிட்டுத்‌ தருகிறேன்‌. உன்னுடைய பாகத்‌ 
உனக்கென்னிலோ இவிடத்திலிறாக்கும்‌ அர | தை யாவரும்‌ புகழ்ந்து அதித்து மகிழும்படி. 
சர்களுடைய வலிமைத்‌ அணையல்லாமல்‌ மற்‌ | யாகவும்‌ உன்னையடுத்தவர்கள்‌ இருகரத்தை 


றொரு அணையுமில்லையே மகனே ! அருச்சு | யுங்‌ குவித்‌துவாழ்த்தி வணஙவ்கிவாழ்ந்து கொ - 


னன்‌ தவஞ்செய்த பலத்தினால்‌ ஆதிபாண்ட |ண்டிருக்கும்படியாகவும்‌ பற்றி சுவேதநகூஷத்‌ 


ரங்கனுடைய அருள்பெற்று தேவலோகம்‌ 


போய்‌ தேவர்கட்குப்‌ பகைவராகிய காலகேய 
நிவாதகவசரைச்செயித்‌ அ, தேவாமிர்தபோச 
னங்கொண்டு தேவசிங்காசனத்திலிருற்து தே 
வர்‌ சகாயனென்று பேரும்‌ புகழும்‌ கிரீடமும்‌ 
பெற்று. பூலோகத்திற்கு வந்தவனாதலால்‌ அ 


. ந்த வீசயவீரனை இந்த அரசர்களைக்கொண்டு 


ஜயிக்க உன்னாற்கூடுமோ ? பதினாயிரங்கோடி 
நட்சத்திரங்கள்‌ கூடிப்‌ பிரகாசித்தாலும்‌ ஒரு 


- சூரிய கிரணத்தினால்‌ ஒளிமழுங்கி உலகத்தா 


ருக்குத்‌ தோற்றாமற்‌ பிரகாசமறைத்து போ 


 வதுபோல்‌ விஜயனாகிற சூரியனுக்கெதிரில்‌ 


இராஜர்களென்னும்‌ நக்ஷத்திரங்கள்‌ ஒளி 


,மரறி நிலைமாறி தலைமாறிப்‌ பலபலவென்று 
_ உதிர்ந்து போவனவேயல்ல அ நிலைத்‌ அதின்‌ 


அ நிலைவெறிக்கமாட்டாவே மேலும்‌ மருத 


. மரத்தைக்‌ காலினாலுந்திக்குபேரன்‌ பிள்ளை 


கணின்‌ குறையகற்றிய ஸ்ரீ திருஷ்ணபகவான்‌ 
சாரதியாகி ரதஞ்செலுத்‌ அம்படியாக இசைத்‌ 
தமையால்‌ மகிழ்ச்சிபொருந்திய அருச்சுனன்‌ 


'யுத்தகளம்‌ புகுவானாகில்‌ இரத்தமாமிசந்தோ 


ய்ந்த வேலாயுதத்தைத்‌ தரங்யெ பற்பல மன்‌ 
னர்‌ கூட்டங்களும்‌ வெலவெலவென்று தைத்‌ 
அக்கொண்டு குலைகுலைந்‌,தூ அழிந்‌ தபோவார்‌ 
களேயன்றி வேறல்ல. அவரவருடைய வல்ல 
பங்கள்‌ அவரவர்களுக்குத்‌ தணையல்ல அ ஒரு 
வருடைய வல்லபம்‌ ஒருவருக்குத்‌ துணையெ 
ன்அ நம்பும்‌ வம்பர்களுக்கு இகழ்வும்‌ வசை 
யும்‌ வருவதல்லாமல்‌ புகழுமிசையும்‌ வரமரட்‌ 
டா. ஆகையால்‌ உன்‌ னுடைய பெரிய வல்ல 


திர நீழலில்‌ அரைத்தனஞ்செய்‌ து சிறந்த 
சுகத்தைப்‌ பெறக்கடவை என்று திரிதராட்டி 
ரன்‌ சொல்லவே, அவ்வார்த்தை செவிக்குட்‌ 
புகுமுன்னமே சிந்தைவருந்‌ அ மிகவுங்‌ கோப 
ங்கொண்டுஅரியோதனன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

ஐயா ! பூர்வத்தில்‌ சூதாடிதோற்று இனி 
மேல்‌ இராச்சியம்‌ நமக்கு வரப்போற தில்லை 
யென்று கைவிட்டுக்‌ காடேகதியாய்க்‌ கலத்‌ 
திருந்த பாண்டவர்களைக்‌ கருமேகத்தையொ 
த்த திருமேனிவாய்ந்த கண்ணன்‌ மறுபடியும்‌ 
வரவழைத்து, நாட்டைநான்‌ வாங்கித்‌ தருக 
றேனென்று உறுதிவார்த்தைகள்‌ சொல்லி பத்‌ 
அக்களாகிய சில படைத்‌ அணைகளைச்சேர்த்து 
விடுத்‌ து நான்‌ கொண்ட பூமியை மீட்டுக்கொ 
டுக்க கருதி கலகம்செய்‌ அ இதவே வேலையாக 
வேலையற்‌ றுத்‌ திரின்மான்‌. அவன்‌ செய்கி 
ன்ற தற்திரமருண்யினால்‌ நீர்‌ மயங்கிப்‌ பயப்‌ 
படுகின்றர்‌ நான்‌ பயப்படேன்‌ அவனெண்‌ 


ணிய யெண்ணத்தின்படி நான்‌ பூமியைக்கொ. 


டுத்‌ து விடுவேனாகில்‌, எனக்டோகிய மன்னர்‌ 
களும்‌ என்‌ சத்‌அருக்களும்‌ குலுங்கநகைப்‌ 
பார்கள்‌. தந்தை வாக்கியத்தைக்கேட்டுத்‌ ௪௬ 
மமாய்க்கொடுத்ததல்ல ஐவருடைய பலத்தி 
னுக்குப்‌ பயந்து கொடுத்துவிட்டான்‌ அரி 
யோதனனென்று அவமதிப்பாய்‌ நிந்திப்பார்‌ 
கள்‌ ஆதலால்‌ என்‌ அயிருள்ள வரைக்கும்‌ அ 
ல்பத்‌ அரும்பளவு பூமியும்‌ அவர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கமாட்டேன்‌. பாண்டவர்களுக்குப்‌ 
பயந்து இளைத்தான்‌ அரியோதனனென்று 
ஏழ்மையாதிய சொற்கேட்டு . உயிர்விரும்பி 


௫௬ 


ஸ்ரீமகா பாசதம்‌ 


வாழமாட்டேன்‌ திரிதேத்திரன்வற்தூ எதிர்த்‌ 
அச்செயித்தாலும செமிக்கலாமேயன்றி மற்ற 
பேர்கள்‌ போர்முகத்திலென்னைச்‌ செமிக்கமா 
ட்டார்கள்‌ இத்தன்மையவாகிய புஜவலிமை 
யையுடைய யென்லை உச்சாகப்படுத்தாமலும்‌ 


உமது புத்தியில்‌ நிதானிக்காமலும்‌, புத்தியில்‌ 


தாத பேதையர்மருட்டிய வார்த்தை மயக்கத்‌ 
லால்‌ கலங்கிச்சொல்ல வற்தரையா அப்படி 
நீரொன்றுக்குங்‌ கலங்கவேண்டாம்‌ எந்தை 


யே ! திடகாத்திரவீர . அமோகவரங்கொண்டு 


உரங்கொண்டி.ருக்குஞ்‌ சத்‌ துருக்களானாலும்‌ 
அவர்களை ஓருதொடிப்பொழுதில்‌ வெல்ல 
வல்ல வல்லமையிற்கைபழகி இருக்கன்றேன்‌ 
ஆனால்‌ நீர்கொண்டிருக்கும்‌ நடுக்கத்தை மா 
ற்துகிறதற்காக்‌ கல்லாமற்போனேன்‌. ஆகி 
அம்‌ அஅவுந்தெரியும்‌, அஃதெப்படி யென்‌ 
னில்‌ உன்பிள்ளைகளின்புயவலிமையினால்‌ எதி 
ர்த்த சத்‌. தருக்களெல்லாரு. மிறற்‌ தியமலோக 
மடைந்தார்களென்று எப்போது நீர்கேட்‌ 
சன்றிரோ; அப்போது இந்தச்சற்தெகமும்‌ 
பயமும்‌ உம்மைவிட்டு நீங்ப்போம்‌. அது 
வரையிலும்‌ உமதுமனற்‌ தாளமாட்டாது ஆ 
கிலும்‌ கொஞ்சம்‌ பொறுத்து இந்தக்காலத்‌ 
தைத்தள்ளும இப்போது தேரிட்டபோரைப்‌ 
புரிவது தருமமேயன்‌ றி. இராச்சியம்பகுற்‌.து 
கொடுப்பதில்‌ எனக்குங்‌ ஈர்த்‌தியில்லை என்னி 
டத்தில்‌ வாங்கிக்கொள்ளும்‌ பாண்டவர்களுக் 
கும்‌ பெருமையில்லை. ஆதலால்‌ பூமியைப்பிரி 
ததுக்கொடுக்கிறே னென்னும்‌ வார்த்தையை 
இன்னொருதரம்‌ என்செவியிற்போடா திருக்‌ 
கக்கோறுகிறேன்‌,; இதை முற்றினு மறந்து 


்‌ விடும்‌ என்னையனே என்று துரியோதனன்‌ 


படபடப்புடன்சொல்ல. அவிடத்திலிருத்த 
பேர்களியாவரும்‌ நடுநடுங்க, அற்தவேளை யில்‌ 
அரசன்‌ வார்த்தைக்குக்‌ குறுக்காகப்‌ பாய்ந்து 
பக்கத்தில்‌ இருந்த கர்னன்‌ சொல்லுன்‌ முன்‌. 

பெரிய அரசனேகேளும்‌ ! மண்ணாசை 
கொண்டலையும்‌ பாண்டவர்களுடைய படை 
வலிமையைப்‌ புகழ்ந்து எங்களுடைய புஜ 
பல்பராக்கிரம விற்றிறமையை யோசிக்காம 
லிகழ்‌,த்‌ த இழிவாகப்பேசுகின்றீர்‌: அப்படிப்‌ 
பேசவேண்டாம்‌ போர்புரியும்படியாக நினைப்‌ 
பேனாகில்‌ ஓசேகணையால்‌உவரிவளை நீத உலக 
முழுமையும்‌ வேர்களைநத்து வெற்‌ நீர்வார்த்‌து 
விடுவேன்‌. என்னிலு முயர்த்த வில்லாளிக 
ரூண்டென்னும்‌ எண்ணமுமக்குண்டோ மன்‌ 


னவனே ! வெப்பமாகய வடவாமுகக்கனலும்‌ 
மேதினியெல்லாம்‌ நிறைந்த வெக்கனலும்‌; 
வேதநாதன்‌ மதனையெரித்த விழிக்கன லும்‌. 
வேறுபடாத திரிபுரமெரித்த நரைக்கன லும்‌ 
சேர்ந்‌ து உருரிக்கலந்‌து மொய்த்த கூரம்பா 
இய கணைகளைச்செலுத்தி ஒரு கணத்திற்குள்‌ 
சத்‌ துருக்களைச்சாம்பராக்கும்‌ வல்லபமுடைய - 
என்முன்னே, தேறிய படைவல்லவர்களெ ' 
ன்று போர்புரியவந்தால்‌ அவர்களை யும்‌ மது 
மன்னர்களையும்‌ அவர்கள்‌ துணையையும்‌, இ. 
ரதகஜ முதலிய படைகளையும்‌ பின்பலம்‌ வே 
ண்டாமல்‌ தன்னற்தனியனாக விற்கொண்டு 
ஜாடி உதிரவெள்ளங்களோடி காளிகள்கூடி 
கொண்டாடிப்‌ புசித்துக்‌ களிக்கங்‌ கண்டங்‌ 
கண்டமாய்க்கூறுபடுத்தி மாமிச இரத்தங்களி 
ற்‌ சேறுபடுத்தி கரமுஞ்‌ சிரமுங்கலந து 
தைத்து கடல்சூழ்ந்த காசினிமுழுவஅம்‌ உன்‌ 
புத்திரருடைய வெள்ளைக்குடை நீழலில்‌ வி . 
ளங்கவைத்து, உன்னுடைய மன நடுக்கத்தை 
யும்‌ மற்றவர்களுடைய மதியொடுக்கத்தையும்‌ 
பகைவரால்விளையு .மடுக்கத்தையும்‌ நொடிப்‌. 
போதி லடக்கி அகற்றிவைக்னெதேன்‌ ஐயா 1 
இப்போதெனக்குச்‌ செலவுகொடுமென்று பற்‌ 
பலவிதமாயெ சாமர்த்தியங்களைப்‌ பகர்ந்த ௮ 
ங்கதேசாதிபதிமினுடைய வல்லப வார்த்தை. 
முழுமையுங்கேட்டுத்‌ திரிதராட்டிரன்‌ சந்தோ. 
ஷெமுஞ்‌ சந்தேகமுங்கொண்டு சொல்லுகின்‌ 
(WELLE i 
அப்பா கர்னா ! முறியாத காண்டீபமும்‌ 
அருதநாணியும்‌ அக்ஷயத்‌ தாணியும்‌ இளை 
யாத சுவேதவாம்புரவியும்‌ அழியாத. இரத 
மும்‌: அதூமதுவஜமும்‌ அக்கினிதேவனாற்‌ ' 
கொடுக்கப்‌ பெற்றவனென்றும்‌ கங்கையுந்திய்‌ 
களும்பொங்கரவு மங்கையும்‌ அக்கத்திற்றரித்‌ 
தருளிய சங்கரசுயம்புவானவ ரளித்த.பாசுப. 
தாஸ்திர முடையவனென்றும்‌ தேவேந்திர 
னுடன்‌  சமமாயிருத்து யுத்தமுத போஜன 
முண்டவனென்றும்‌, காலகேய நிவாதகவசர்‌ 
மூதலியபேர்களைக்‌ குலத்தோடழிக்குங்‌ கொடு 
ங்கணை கொண்டவனென்றும்‌ சகல தந்திர 
சுதந்தர மாயனாகிய இருஷ்ண சாரதியாகித்‌ 
தேர்செலுத்தக்‌. காண்டவனத்திற்‌ போர்‌ செ 
லுத்தினவ னென்றும்‌ இந்த மூன்று லோக 
மும்‌ புகழப்‌ பேர்கொண்ட அருச்சுனனு 
டைய போர்முனையில்‌ நானெதிர்த்து யுத்தஞ்‌ 
செய்கிறேனென்று சொல்லத்‌ தக்கவர்களு 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


ந 


முண்டோ ? எப்பிறப்பிலுமில்லை. 'சொப்‌ 
பனம்போ ல்‌ இப்பிறப்பில்‌ நீியொருவன்‌ சொ 
ல்லுகின்றதைச்‌ சாக்கிரத்தி லிருந்து பார்க்கு 
மெனக்குப்பெரிய. ஆச்சரியமா. யிருக்கின்‌ ற.அ. 
தல்லதப்பா ! விராட்புரத்தில்‌ நேற்று நடத்த 
மாடுபிடி. சண்டையில்‌ நீயில்லையோ ? இது 


சேதி அறியமாட்டாயோ ? அற்புத மற்புதம்‌: 


தம்பி! அருச்சுனனை . வெல்லுவேனென்று 
ஆர்சொல்ல. வேண்டுமென்றால்‌, . அநேககற்ப 
கோடி. காலம்‌ தவஞ்செய்து சர்வ சங்காரகால 
ருத்தி. னுக்கொப்பாக ஏற்படப்‌ போகின்றவ 
னொருவனிருப்பானாகில்‌ அவனுமொருவேளை 
ஆலோசித்‌ அச்‌ சொல்லவேண்டிய அதான்‌ அ 
தைவிட வேறெொருவரையுங்கானோம்‌ -நாமிரு 
க்கறேமென்றாலோ (மாமிருக்குநாட்டில்‌ வந்‌ 
திறங்குங்காக்கை, ஊசென்றாலும்‌ பறக்கும்‌ 
ஆசென்றாலும்‌ பறக்கும்‌) என்று சொல்லும்‌ 


“ பழமொழியைப்போல்‌.. - அருச்சுனன்‌. போர்‌ 


. செய்யவந்தானென்று கேட்ட உடனேயுத்தத்‌ 
, தையும்‌ உடலையுமறக்‌ அ ஓடிப்போங்‌ காக்கை 
யைப்போன்ற நாம்‌ வாக்கினால்‌ வெல்லுவோ 
மென்பது எப்படி இருக்குதென்றால்‌ “உள்‌ 
ளான்‌ பஅங்கானும்‌ ஒணான்றன்‌. கர்வமும்‌ 
ஓங்குபுகழ்‌, வெள்ளான்திரற்தமும்‌ பார்ப்பான்‌ 
்‌ தழிமும்‌'விழல்விழலே” என்றாள்‌ உள்ளான்‌ 
குருவியான அ பூமியசையுதோவென்று , ஆட்‌ 
டிப்‌ பார்ப்பதும்‌, அகாயமிடியப்‌ போகுதெ 
ன்று இருகாலையு மேலே நாட்டி மல்லாற்து 
த படுப்பதும்‌, ஓணான்‌ தலையாட்டலும்‌ வெள்‌ 
_ளான்‌ கிரந்தங்கற்றுப்பேசுவதும்‌, பார்ப்பான்‌ 
.தமிழ்கற்றுப்‌ பிரசங்கஞ்‌ செய்வதும்‌ விழலுக்‌ 
கொப்பாம்‌, அதுபோல விஜயன்‌ வெம்பிப்‌ 
பதைத்து ஒருகணை விடுவானாகில்‌ அம்புவி 
,யெல்லாமழியும்‌ என்சொல்லைப்பழிதாக்காமல்‌ 
புத்தியுட்கெண்டு பெருமையுடன்‌ வாழக்கட 


வீர்கள்‌ ஓ புத்திரர்களே .! மைந்தர்களும்‌ பந்‌. 


அஜன நண்பர்களும்‌ பரிவாரச்‌ சேனைகளும்‌ 
. நூறுதூமுப்ச்‌ உறுகூமுய்ள்‌ சிதைந்‌ அ! அழி 
த்து விடும்படி.யாகப்‌ பாண்டவருட னெதிர்‌ 
- தீது அமர்செய்யவேண்டி௰ தென்ன ? அவர்‌ 
கள்‌ கையைக்கொண்டே அவர்கள்‌ கண்ணைக்‌ 
குத்துவதுபோல்‌ முன்னே உங்களிடத்தில்‌ 
சொஃஃட்டா னடி.த்தோற்ற்‌ புவி முழுமையும்‌ 
முறறையாக்‌ கொடுத்து எல்லா உழிருந்தொ 
மும்படியாக மித்திரருட னிருற்து அரசாள 
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லன்‌ மொழிதந்தசொல்லை மகமேருவைப்போல்‌ , 


கேட்டிருந்த வீஷ்டுமாச்சாரியர்‌ 
ன்றார்‌. . A 1 
ஓ அரசர்களே ! ஆதி முதற்கொண்டு 
இதுவரையிலும்‌  பரண்ட்வர்களை இகழ்ந்து 
வெற்றி யடைந்அவந்த இந்த வீரனுடைய 


சொல்லு 


திறத்தை எல்லோரும்‌: அறிந்திறாக்கின்றீர்க ' 


ளல்லவாவென்று சொல்லிக்‌ கர்னனை நோக்கி 
ஓ கைதேர்ந்தவனே ! போனதெல்லாம்‌ போக 
ட்டும்‌ இப்போ தருச்சுன னுக்கு ௪ திரில்‌ முனை 
நீது யுத்தஞ்செய்யத்‌  அணிற்து நிலைத்து 
நின்று . உன்னுமிரைத்‌ தப்பித்‌துக்கொண்டு 
வரமாட்டுவையோவென்‌ துருகிக்கேட்டு .கல 
கலவென்று நகைத்‌ து நகைத்துப்‌ போபோ 
பைத்தியக்காரனே.! (குறைவான வர்கள்‌ கூவி 
க்கதறுவர்‌ நிறைவானவர்கள்‌ -நிதானித்திருப்‌ 
பர்‌) என்னு .மொழிக்சொப்பாக யுத்தஞ்செய்‌ 


யக்‌ கையிலாகாதவர்கள்‌ தான்‌ வாக்கினாற்‌ பித. ' 


ற்றிக்கொண்‌ டிருப்பார்கள்‌, பூரணமாகச்‌ சபி 


க்கத்தெரித்த புண்ணியவான்கள்‌ சமயம்வந்த: 


போது தங்கள்‌ :சாமர்த்‌தியத்தைக்‌ காட்டுவார்‌ 
களன்றி நாவினால்‌. ஒருக்காலும்‌ நவிலமாட்‌ 
டார்கள்‌. - அதுதான்‌ வீரதருமமென்பஅ. நீ 
சொல்லுவது . அதர்மம்‌. ஆகையால்‌ பிறந்த 
வீட்டின்‌ பெருமையை உடன்பிறந்த மூத்‌ 
தோனிடத்தில்‌ புகழ்ந்த சொல்வதைப்போல்‌ 
உன்‌ பண்டவாள ந்தெரிந்த எங்கள்‌ சபையிற்‌ 
சொல்லாதே சற்தைகூடிய விடத்தில்‌ உன்‌ 
சாமர்த்தியத்தைப்‌. பேசினால்‌ சகலருங்‌ கேட்டு 
. சந்தோஷப்படுவார்கள்‌ இந்த வார்த்தையைப்‌ 
பேசலாம்‌ இத்தவார்த்தையைப்‌. பேசக்கூடா 
! தென்று சிறிதும்‌ உணராத நீ காலமிடமறி 
த்து சற்று யோசித்‌ அச்‌ சொல்லக்‌ கடவையெ 
| ன்னு உலகமதிக்கும்‌ புகழினையுடைய வீஷ்மா 
ச்சாரியர்‌ சொல்லக்‌ குற்றங்‌ குறையோடு குச்‌ 
சிதமில்லா மனத்தோனாகிய அங்கதேசாதிபதி 
வடவாமுகாக்கினிபோற்‌ பொங்கிக்‌ கொதித்‌ த 
மனோவியாதி கொண்டிருக்கின்ற திரிதராட்டி. 
ரனுக்கு சொல்லலுற்முன்‌ அரசனே கேளும்‌ ! 


பாண்டவர்களுக்குற்‌ அரியோதனாதியர்‌ களு . 


க்கும்‌ யுத்தம்‌ விளையப்போருதென்று முன்‌ 
| னமே தேவதைக ளெலலாறுங்கூடி. வஞ்சனை 
யாக யோசித்து நான்கற்ற மந்திரங்களையும்‌ 
| தேவாஸ்திரங்களையும்‌ தருணத்திற்குதவ மற்‌ 
! பொகும்படி.யாக என்னைச்‌ சபித்திருக்கின்முர்‌ 
| கள்‌: ஆகையினாலே இதுவரையிலும்‌ அருச்‌ 


௫௭ 


௫௮ 


்ரீமகாபாரதம்‌ 


சுனன்‌ பிராண னுடன்‌ பிழைத்திருக்கின்‌ முன்‌ 
அல்லாவிட்டால்‌ அன்றே இறந்த றாமெல்‌ 
லாரு மறந்து அவன்‌ செத்தவிடம்‌ புல்‌ முளை 
த்துப்‌ போய்விடும்‌ ஆகிலும்‌ என்னசாப: 
நேரிட்டாலும்‌ (யானை படுத்தால்‌ குதிரை யத்‌ 
தனைஉயர மிருக்கமாட்டாதா ? ஆகட்டும்‌ ஒரோ 
பாணத்தினால்‌ காண்டிபனுடைய பிராணனை 
வாங்குகின்ற நிச்சயம்‌. அபத்தமல்ல ஒரு 
வேளை இவனென்ன வா ங்கப்போகிறதென்று 
உமது மனத்தில்‌ சந்தேக மிருந்தால்‌ பாண்ட 
வர்களுக்கு இந்த ராச்சிய முழுமையும்‌ கொடு 
த்‌ துவிட்டு, : தூறுபிள்ளைகளையும்‌ அவர்களை 
யடுத்தபேர்களையும்‌ எப்படி: விடவேணடுமோ 
அப்படியே உமது மனத்துக்கு 7 (ஜியான படி 
செய்யுமென்று கண்‌ வெந்து மிகுந்த கோபத்‌ 
அடன்‌ சபாமண்டபத்தை விட்டெழுந்து அரி 
யோதனனை நோக்கிச்‌ சொல்லுகிமுன்‌. அப்‌ 
பா! கலனுற்‌ கரையும்படியான சொல்லுகளை 
க்கொண்டு சிலர்‌ உன்‌ தந்தையின்‌ மனதைக்‌ 
கரைத்திருக்கின்முர்கள்‌. அதனால்‌ உன்தந்தை 
அஞ்சிப்‌ பேசுகின்றார்‌ நீர்‌ அவருடைய இஷ்‌ 
டப்படி. தடுக்காமல்‌ நடப்பதுவே ஞாயம்‌. 
அப்பால்‌ தெய்வசகாய மெப்படி. இருக்கின்‌ 
ததோ பார்த்‌ துக்கொள்ளுவோமென்று இப்‌ 
போர்களுக்கு இல்லையென்னாமற்‌ கொடுக்கும்‌ 
ஈகையாளன்‌ தன்னுடைய அரண்மனைக்குப்‌ 
போகவும்‌, துரியோதனன்‌ சகுனி அச்சாத 
னன்‌ தவிர மற்றப்பேர்களும்‌ திரிதராட்டிர 
னும்‌ கர்ன நீங்கப்‌ போனதற்கு விசனப்ப்டா 
மல்‌ தீங்காகிய தடை நீக்யெதைப்போல்‌ சந்‌ 
தெ.ஷங்கொண்டு சஞ்சயனை நோக்கி, என்‌ 
தம்பிபுத்திரராயெ பாண்டவர்கள்‌ எவர்களை 
எவர்கள்‌ கொல்லுகிறதென்று சபதங்‌ கொண்‌ 
டிறுக்‌ன்றார்கள்‌ அதனை நீரறிற்தராத்திரஞ்‌ 
செரல்லுமென்று கேட்கத்‌ திரிதராட்டிரனை 
நோக்‌ ச்‌ சஞ்சயன்‌ சொல்லுகின்முன்‌. 
ஐயனே !: வீஷ்மரைச்சிகண்டியும்‌, அரோ 
ச்‌ ரியரைத்‌ திர்ஷ்டத்தூய்‌ டனும்‌, சல்லி 
யர:சனைத்‌ தரு'2ராஜனும்‌, அரியோதனன்‌ 
முதலாகிய நூறுபிள்ளைகளை வீடசேன னும்‌. 
கர்னன்‌ இத்‌ துபதிமுதலிய இவர்களை அருர்சு 
னனு!்‌, மாமரவ।திய சகுனியை நகலனும்‌ 
சகுனிதத்தையாகிய செள பலன்‌ முதலிய குல 
த்துள்ளேரைச்‌ சகாதேவனும்‌, ஆயிர.ட்பே 
ர்களாகய உமது பேசப்பிள்ளைகளுக்கும்‌ பதி 


அருச்சுனகுமாரனாகய அபிமன்‌ அவும்‌, கிருத 
வன்மனைச்‌ சாத்தகியும்‌, ஆத்திமாலையைத்தரி 
த்த அரன்வந்து தடுத்தாலும்‌ கொல்லுவோ 
மென்று சபதங்கூறிக்கொண்‌ டிருக்கின்றார்‌ 
கள்‌ விராடனும்‌ அவனுடைய புத்திரவர்க்க. 
முதலிய சேனைகளும்‌ திர்ஷ்டத்தூய்மனுக்‌ 
குத்‌ அணையானார்கள்‌ . திரெளபதியினுடைய ' 
பிள்ளைகள்‌ இளம்பஞ்சபாண்டவ ரைவரும்‌ 
சிகண்‌ டிக்கு துணையானார்கள்‌. தேச தேசத்‌ தூ 
இராஜர்களெல்லாரும்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்குப்‌ 
பகையாகியபேர்களுடன்‌ போர்புரியத்‌ அணிந்‌ 
திருக்கெறார்கள்‌. பபண்டவாளுக்கும்‌ திரெள 
பதைக்கும்‌ பிறந்த இளம்பஞ்ச பாண்டவர்‌ 
தவிர, மற்ற உபபத்தினிமார்களுடைய புத்தி 
ரர்‌ ஏழுபேரிருக்கின்மார்கள்‌ அவர்களோ ஏழு 
யுத்த சமுத்திரத்தையும்‌ எளிதில்‌ நீந்‌ துகின்‌ ற* 
வர்கள்‌: அல்லாமலும்‌ (செல்லுஞ்‌ செல்லா 
ததற்குச்‌ செட்டியாரிருக்கின்முர்‌) என்னுங்‌ 
கதையைப்போல்‌, அரவானொருவ ஸிருக்கின்‌ 
முன்‌ மகாமாயை வல்லபத்திற்‌ சிறந்த கடோ 
ற்கஜனென்பவன்‌ கடலைப்போல்‌ வருகின்ற 
இராக்ஷசப்‌ படைகளுக்குத்‌ தடையாகத்தான்‌ 
ஐருவனேயென்கிருக்கினமுன்‌. உத்தமோசன்‌ 
உதார்மனு வென்பவர்கள்‌ ஆருச்சுனனுக்குச்‌ 
சக்கர ரக்ஷகரானார்கள்‌. இந்தப்பிரகாரம்‌ ஏற்‌ 
படுத்திப்‌ பிரித்துக்கொண்‌ டிருக்கின்முர்கள்‌ 
பாண்டவர்க ளென்றுசொல்லி, ஓ மன்னர்‌: 
மன்னனே ! இனிமேல்‌ உமது புத்தியிற்றோ . 
ன்றிய தன்மையைச்‌ சொல்லுமென்று கேட்க, இ 
அச்சபையில்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ - பேர்களிற்‌ . 
சிலர்‌ சஞ்சயனைப்பார்த்‌ ௮, நீர்‌ சொல்லிவந்த 
பலவான்கள்‌ நிச்சயித்துக்கொண்ட எதிரிக 
ளெல்லாரும்‌ சரிதான்‌. ஆனால்‌ தருமராஜன்‌ 
சல்லியனைக்‌ கொல்ல இருக்கின்று ரென்றீர்‌ 
அ.அ சரியல்ல. சல்லியபூபதிக்குத்‌ தரு ராஜ 
னெம்மாத்திரமென்று சொல்லவே, அதைக்‌ : 
கேட்டிருந்த விவேகமுடைய சல்லியராஜன்‌, 
ஓ நண்பர்களே ! சகல வெப்பங்களைத்‌ தணிப்‌ 
பதும்‌, சீவாதாரமாயிருப்பஅம்‌, பரவவினா௪ . 
பரிசுத்த முடையது ம கங்காசலம்‌ அந்தக்‌ கங்‌ . 
காசலத்தினிடத்தில்‌ நெருப்புப்‌ பிறக்கு மாகில்‌ 
எதைக்கொண்‌ டவிக்கலாம்‌ ? அந்தசலத்தைப்‌ 
போன்ற தரு ௦உராஜனாகிய கருணை வள்ளல்‌ 
என்னைக்‌ கொல்ல வெகுண்டு வருவாராகில்‌ , 
அவருடனெதிர்த்‌ துப்‌ போர்செய்யத்‌ தக்கவர்‌ 


அயிரம்பேர்களாயெ இராஜகுமாரர்களுக்கும்‌' கள்‌ இத்தத்‌ திரிபுவனங்களிலு முண்டோ? 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


௫௯ 
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அவருடைய தந்தையாகிய யமதருமரரஜனைப்‌ 
போற்‌ சாமர்த்தியங்‌ கொண்டிருக்குந்‌ தவத்தி 
னராகையால்‌, தருமராஜன்‌ என்னைக்‌ கடிந்து 
ஜெயிப்பேனென்று தாராள மாகச்‌ சொல்லத்‌ 
,திகுமென்முன்‌ சல்லியராஜன்‌ அதைக்கேட்ட 


தேசதேசத்தரசர்க ளெல்லாரும்‌ வா யைக்‌ | 


கொண்டார்கள்‌. 
பின்பு திரிதராட்டிரன்‌ சஞ்சயனைதோ 
க்கி, அப்பா சஞ்சயனே ! உனக்கு பிரயாசை 
“கொடுத்து இவ்வளவு தூரம்‌ பன்னிப்பன்னிக்‌ 
லேட்டதெல்லாம்‌ என்பிள்ளைகள்‌ தெரிந்து 
கொண்டு ஏதாகிலும்‌ ஒருவழியாக வருவார்க 
ளென்னு மிச்சையை உடையவனாய்க்‌ கேட்‌ 
டஉதேயல்ல!1மல்‌ வேறல்ல: நான்‌ எவ்விதயோ 
சனைகள்‌ செய்தபோதிலும்‌, என்புத்திரர்‌ வழி 
- க்குவருறெதாக இல்லை யோசிக்கு மிடத்தில்‌ 
பாண்டவர்களுக்கு ஜய மம்‌, துரியோதனாதி 
யருக்கு அபஜயமும்‌ உண்டாபென்று தோற்‌ 
றுகினறது. மேலும்‌ என்குமாரர்களுக்கு இற 
க்குங்காலம்‌ நேரிட்டபடி.யால்‌ இப்பேர்ப்பட்ட 
அற்புத்தியும்‌ அர்யோசனையும சேர்ந்‌ இருக்கி 
ன்றன. பிழைக்‌ ச ம்பிள்ளைகள னால்‌ பெரியோ 
ர்களுடைய நீதி வாக்கியங்களையும்‌, தந்தை 
யாகிய என்‌ வசனத்தையுற்‌ தள்ளுவார்களோ ? 
இறந்‌ அபோவதற்கு இதுவே திருஷ்டாந்த 
மரக இருக்குதென்று மன வெறுப்புடன்சொ 
ல்லி நொந்த பெரியமன்ன னுடைய மனக்கரு 
த்தை யறிந்துகொண்ட; இரக்க மனத்தினை 
யுடைய விதுரராஜனெழுந்து அண்ணாவே 
கேளும்‌ உமக்குப்‌ பக்ஷபாத மில்லாமல்‌ இரு 
இற புத்திரர்களையுஞ்‌ சமமாய்‌ நடத்தவேண்டு 
மென்னும்‌ இச்சையிருக்குமாகில்‌ அடிக்கடி 
சபலிக்தஞ்‌ சிந்தையை நீக்கி உறுதிப்படுத்திக்‌ 
கொண்டு மறுபடியும்‌ மாசற்ற இதயமுள்ள 
சஞ்சயனை உபலாவியத்திற்‌ கனுப்பிப்‌ பாண்‌ 
ட.வர்களைக்‌ நண்டு பெரியதகப்பனார்‌ உங்களைப்‌ 
பராக்க அழைத்துவரச்‌ சொன்னார்‌ யென்று 
இனிய மொழிகள்‌ செல்லச்‌ செய்வீசாகில்‌, 
இந்தவார்த்தையைக்கேட்டவுடனே அஞ்சலி 
அஸண்தராகவத்து உமதுபாதங்களில்‌ வணங்கு 
- வரர்கள்‌. அப்படிக்குவந்த பிள்ளைகளை ஆதரி 
த்துப்‌ பிரியவசனங்களைப்‌ பேசினால்‌ மனமகிழ்‌ 
நீது; உடல்‌ புள முற்று வருத்தம்‌ நீங்கி ராஜ 
சபையில்‌ பூர்வத்தில்கூறிக்‌ கொண்ட சபதமெ 
ன்னும்‌ கோபாக்கிலிக ளெல்லா மாறிப்போய்‌ 
உமக்குரிய அன்பராவராகள்‌ இவ்வளவு பக்‌ 


குவம்‌ பண்ணிக்கொள்ளும்‌ படியாக உமது 
மனத்‌ தூணியுமாகில்‌ இப்போதே செய்யலாம்‌ 
இதைவிட வெறுவிதமாகிய நலங்களென்றுங்‌ 
காணோமென்று வி.அராஜனாயெ தம்பிசொல்‌ 
லக்கேட்ட வேந்தன்‌ விவேகமுள்ள சஞ்சய 
னுடைய முகத்தைநோக்கி, வாசனையார்ந்த 


| மாலைகள்‌ புனைந்த மார்பனே ! சான்‌ சொல்லி 


யனுப்பிவைத்தால்‌ என்‌ தம்பிபிள்ளைகள்‌ என்‌ 
வார்த்தையைத்‌ தளளாபல்‌ இவிடத்திற்கு வரு 
வார்களா வென்று அச்சரியத்‌ துடன்‌ கேட்ட 
அரசனைப்‌ பார்த்து சஞ்சயன்‌. சொல்லு 
கின்றான்‌. 

_ ஐயா! குபேரசம்பத்தே கூடிவறாவதானா 
௮ம்‌, குவலயமெல்லாம்‌ ஓரு குடையிலாள 
வமைந்தாலும்‌, குன்றச்செய்யும்‌ வறுமைநோ 
ய்கள்‌ கூடினாலும்‌, வாராத ஆபத்‌ துகள்‌ வந்‌ 
தாலும்‌ மடியுங்காலம்‌ நேரிட்டாலும்‌ இவிட 
த்திற்கவாகள்‌ ஒருக்காலும்‌ வரமாட்டார்கள்‌. 
ஆனால்‌ சத்தியவிரதந்‌ தப்பாத உத்தமர்களா 
கையால்‌ தந்தை வார்த்தையைத்‌ தப்பலாகா 
தென்னுற்‌ தருமத்தை அனுசரித்து இப்போ 
அவந்தாலும்‌ வருவார்கள்‌ இத்தன்மை வாய்‌ 
ந்த புத்கிசாலிகளாகிய புத்திர ரைவரையும்‌ 
அழைத்‌ அவரும்படி உத்தரவானால்‌ சித்தங்‌ 
களிக்க இதோ அழைத்துக்கொண்டு வருகி 
றேன்‌ விடைகொடுமென்று சஞ்சயன்‌ கேட்க 
இத்த வசனமானத அரியோதனனுடைய 
காதுகளில்‌ நாராசம்போ லேறவும்‌ வடவாமு 
கரக்கினிபொங்கி எழுந்ததன்மைபேரற்‌ கோப 
ங்கொண்டு கண்களினால்‌ தீப்பொறி இறைத்து 
சஞ்சயனானவன்‌ முகமாறிப்‌ போகும்படியா 
ய்ப்‌ பற்பல வார்ததைகளை ச்சொல்லி, அடா 
சஞ்சயனே ! என்னி...த்திற்‌ கூதாடித்‌ தோற்‌ 
அக்‌ காடே கதியாகப்போய்க்‌ காலங்கழித்தரு 
த்த பாண்டவ சென்னும்‌ பஞ்சைகளைப்‌ பால்‌ 
வெண்ணெய்‌ தயிர்‌ முதலியவைகளைத்‌ திருடி. 
அன்று தின்ற கண்ணனானவன்‌ ஏதேதோ 
ஆசைகளைச்‌ சொல்லி, இன்று அழைத்‌ துவ 
நீ தூசிலதந்‌ தரம்செய்‌ அக்கொண்டிருக்கிறான்‌ 
நன்று! நன்று! அவனுடைய திறத்தையும்‌ 
பாண்டவர்களின்‌ திறத்தையும்‌ பாழாக்கவே 
ண்டுபென்று எண்ணியிருக்கு மெனக்குவிரேச 
தமாக நீபோய்‌ ஐவரை அழைத்துக்கொண்டு 
வற்‌.துவிடுகற அம்‌ இந்தத்‌ திரிதராட்டிர மகா 
ராசன்‌ அவர்களுக்கு ராச்சியங்‌ கொடுத்‌ தவிடு 
கிறதும்‌ திரிலோகமுமறிந்த தீனராகிய பாண்‌ 


௭ம்‌ 


ீமகாபயாரதம்‌ 


டவர்கள்பெற்றுக்கொள்ளுதிற அம்‌ சிறிய தந்‌ 
தையாகிய விதூரன்‌ சந்தோஷப்‌ படுகிறதும்‌ 
நான்‌ பயித்தியக்காரனைப்போற்‌ பார்த் திருப்ப 
துமாக எண்ணங்கொண்டோ இந்தயோசனை 
செய்தீர்கள்‌. அடடா! இஃதென்ன வனியா 
யம்‌ உனக்கும்‌ விதுர பகாராஜனுக்கும்‌ எவ்வ 
ளவு ஏழமையாய்ப்‌ போய்விட்டேன்‌ பார்த்‌ 
தையா ? நல்லது தூரத்தாலோசனை செய்யா 
மல்‌ அவசரப்பட்டீர்கள்‌. இதுவரையில்‌ என்‌ 
சொறும்‌ என்‌ வஸ்திராபரணமுமாகிய சகல 
செல்வத்தையும்‌ குறைவற அனுபவிக்‌ அவரு 
திற நீங்களும்‌ அந்தப்டக்ஷத்தி லிருக்கின்‌ நீர்‌ 
களல்லவா? ஐயோ! உங்களை ஒருக்காலும்‌ 
நம்பலாகாஅ. இப்பேர்ப்பட்ட பக்ஷபா திக 
ளாகிய நீங்கள்‌ என்சபையை விட்டெமுந்அ 
இந்நிமிடம்‌ பாண்டவர்களைச்‌ சேரவேண்டி 
யது இனியென்முகத்‌ தெதிர்வரவேண்‌ டிய 
தில்லை போம்போமென்று புகன்று, இனன 
மும்‌ இந்தச்சபையில்‌ டக்ஷபாதிகள ரயிரா 
நின்றபேர்கள்‌ எப்பேர்ப்பட்ட தகுதியை 
யுடையசுதந்தரராகிமிருந்தாலும்‌ அவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ இதுவே. உத்தரவென்றுசொல்லி 
வெண்கலமென்று சொல்லுமிடத்தில்‌ ஓட்‌ 
டை ஓட்டையென்று சொல்லத்தக்க பேர்க 
ஊாப்போலும்‌ தலைமாட்டுக்‌ கொள்ளியைப்‌ 
போனும்‌ இவிடத்தி லிருந்துகொண்டு எத்‌ 
நேரமும்‌ தைரியமில்லாத வார்த்தைகளைப்‌ பே 


- சச்‌ சஞ்சலத்தை யுண்டாக்கிக்‌ கொண்டிருக்‌ 


கும்‌ பேதையர்‌ முகத்திற்பெரியவள்‌ வாசமாக 
யிருப்பாள்‌. அப்பேர்ப்‌ பட்டவர்களுடைய 
முகத்தில்‌ நாம்விழிக்கலா காது அவர்கள்‌ நிழ 
லும்‌ நமது பேரிற்படலாகாது. அவர்கள்‌ 
வார்த்தைகளை யும்‌ நமஅ க॥_தூகேட்கலாகா அ. 
அப்படி. மருவிக்கேட்டுக்‌ கொண்டி ருப்போ 
மரகில்‌ நமக்குண்டாகிய செல்வமும்‌ வீரமுங்‌ 
குறைந்‌ துபோகும்‌: ஆகையால்‌ இப்பேர்ப்‌ 
பட்டவர்களெல்லாரும்‌ பலசாலிகளாகிய பா 
ண்டவர்களீடத்திற்‌ பேபப்ச்சேருவதே மிகு 
ந்த தன்மையாக இருக்கும்‌ நீங்கள்‌ என்னை 
வீட்டிப்போவதினா - லெனக்கொரு குறைவு 
மில்லை என்னுயிர்த்‌ த ணைவனுகிய கர்னபகா 
ராஜ னொருவனிீருந்தாற்போதும்‌. அரு 
டன்கூட மாமன்‌ தம்பியர்கள்‌ தேசத்தலைவர்‌ 
கன்‌ முதலாகிய பற்பல பேர்கள்‌ என்னீடத்‌ 
தில்‌ நண்புகொண்டி.ருக்கின்‌ மூர்கள்‌. (கூவ 
க்கொண்டு குழப்படி.மாமி காணிக்குப்பிவ்‌ 


ஊையுறும்‌) என்னும்‌ பழமொழிபோல்‌ இவர்‌ 
களை க்கொண்டு எதிர்த்து யுத்தஞ்செய்து வெ 
ற்றிபெறுவேனேயன்‌ றி, தான்‌ சாகிறவரையி 
அஞ்‌ சமர்செய்யாமல்‌ நிறுத்திப்பொறுத்துத்‌ 
தரித்திருக்கமாட்டேன்‌. ஒருவருக்கும்‌ வணங்‌ 
ிப்ப்யந்‌ து இணங்கி அடங்கிஉத்தரஞ்சொல்‌ 
வேன்‌. (தலைக்குமே லோடியவெள்ளனஞ்‌ சா 
ணோடியு மென்னாம்‌ முழமோடியுபென்னாம்‌) 
என்னும்‌ பழமொழிபோல்‌ நான்‌. டயப்பட்‌ 
டேன்‌: அவரவர்களுக்கு எந்தெறதப்படி - 
இஷ்ட மிருக்ன்றதோ அர்தற்தப்படிக்கு 
நடந்‌ துகொள்ளலாம்‌. அதற்கு யாதொரு 
தடையுமில்லை. (கெட்டமாடு தேடுவாரு 
மில்லை மேய்த்தகூவிகொடுப்பாருமில்லை) சம்‌ 
டளமில்லாச்‌ ே சவகமும்‌ கோபமில்லாத்‌ 
அரையும்‌ ஏற்பட்டிருந்தால்‌ வேலைகள்‌ சாயு 
மா ? .மண்குதிரையை நம்பி ஆற்றிலிரங்கு 
வார்போலே நான உங்களை நம்பி யிருக்க. 
யில்லை. . (மண்பூனையானாலும்‌ எலிபிடிப்ப த 
லாபம்‌) என்பதுபோல்‌ உருக்கிய செம்பிலும்‌ 
ஒளிமிகுந்த கோடக்கண்களையுடைய உத்த 
மன்‌ அங்கதேசாதிபதியாகிய எங்களண்ணன்‌ 
கர்னமகாராஜனுடைய கரத்திற்‌ பிடித்திருக்‌ 
கும்‌ வில்லான ௮, சத்துருக்கள்‌ வந்தவளைத்‌ - 
அக்கொண்ட காலத்தில்‌ அவர்களை வெதுப்பி. ' 
நாசப்படுத்தி யெனக்கு வெற்றியைக்‌ கொடுக்‌ 
குற்‌ தணையாயிற்றிருக்கின்‌ றது. அதைதான்‌ 
விபரித்‌துச்‌ சொல்லவேண்டி யதில்‌ என்‌ 
பேரில்‌ ' அன்புடையவர்களைப்போ லிரறாற்அ ; 
இதுவரையில்‌ கேழ்வரகரைத்தது போதும்‌ 
போதும்‌ அகலுமினென்றான்‌ துரியோதன 
மகாராஜன்‌, 
வினையையே தஅணையாகக்கருதிய வித்‌ 

தூவ வேத்தன்‌ இப்படி யாகச்சொல்லிய வார்த்‌ 
தையைக்கேட்ட திரிதராட்டி ன்மனம்புகைந்‌ 
தெரிய வெம்பி, விசனமடைற்அ; வெவ்விய 
கோபங்களையும்‌ தாபங்களையும்‌ அடக்கிக்கொ 
ண்டு, வி.து.ரனையும்‌ சஞ்சயனை யும்நோக்கிமறு 
மொழி. சொல்லாதிருக்கும்படியாகத்‌ தனது 
கரத்தினாற்றடவியணைந்து.. கரமமைத்து, 
|தண்ணீர்சொரித்து, ஐயோ ! என்னபாவம்‌ ? 
இத்தப்பாவி முன்பின்‌ எண்ணாமர்‌ வார்த்தை 
| சொல்லுகின்னுனே என்றேங்கி எதுதோற்மு 
' பற்‌ சற்றுதேரமிறாந்து பெருமூச்சுவிட்டு, 
ஆ! ஆ !: சிருஷ்டிகர்த்தாவாகிய தெய்வ 
மே.! இவன்‌ இவ்வாறு அக்ரமித்திருப்ப து 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


க 


EEE 


பூமியில்மாண்டுவிழவோ ? அலல அ பூமியை 
ஆண்டுவாழவோ தெரியவில்லை. நீர்‌ இவன்‌ 
றலையி லெவ்விதமா யெழுதி இருக்கன்றிரோ 
அறிகிலேன்‌ விதியை பறுசரிக்கு மதியென்ப 
தற்குச்சரியான அறிவும்‌ பிறந்திருக்கின்றதே 
அதைவிலக்கி நடந்திவைப்பதற்கு என்றரத்‌ 
திலில்லையே (கண்ணைக்‌ கொடுத்த தெய்வங்‌ 
கோலைக்‌ கொடுத்த தபோல்‌) எனக்கு மேலான 
புத்திரபாக்கியங்‌ கடைத்‌.தும்‌ உள்ள சரக்கை 
கப்பலிலேற்றி நடுக்கடலில்‌ கவீழ்த்‌து வருந்‌ 
திய ஒருவன்போல்‌ அதைப்‌ பகைவர்க்குப்‌ 
பறிகொடுத்தத்‌ அன்புறலாச்சே என்றுவாடி. 
பிள்ளையைதாடி. ஓ துரியோதனா ! பாண்டவ 
ர்கள்பேரிற்‌ பக்ஷமாய்ப்பேசுகிறதாய்ச்‌ சொன்‌ 
னையே அவர்களா லிவர்களுக்‌ காகவேண்டி.ய 
தென்ன இருக்கிற து அப்பா ! இப்படி.க்கெ 
ல்லாம்‌ நல்லோராகிய நமக்கு இனியவர்களின்‌ 
மனம்தநோகப்‌ பேசாதே (ஊருடன்‌ பகைக்கில்‌ 
வேருடன்கெடும்‌)என்னும்வேதவாக்கியத்தை 
மறந்தாயோ (சிறியோருடன்‌ சேராதே செம்‌ 
புக்குப்‌ புளிவராதே) என்று சொல்லும்‌ என்‌ 
மொழியை யோசிக்க இல்லையோ (பெரியோ 
ரத்‌ அணைகொள்‌) என்பதைப்‌ போக்கிவிட்‌ 
டையோ, அப்பா ! பெரியோர்கள்‌ வருந்தப்‌ 
பேசுவது புகழன்றென்று சொல்லி இ யார்‌ 
செய்தபாவமோ யாறிட்டசாபமோ வென்று 
தனனைத்நா னொந்துகொண்‌ டிருக்கும்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ வீஷ்மரெழுந்‌.அ தன்வீட்டுக்குப்போனார்‌. 
இைவருடனே அரோனணுச்சாரியர்‌ கிருபாச்சாரி 
யர-அசுவத்தாமர்‌ - விதுரர்‌ முதலாகிய பெரி 


ண்டு பிரகாசமுற்ற  பொற்பிரதிமை யொத்த 
காந்தாரி யம்மனிருக்கும்‌ உயர்த்த அரண்மனை 
க்குட்சென்முன்‌. அந்தக்காலத்தில்‌ காந்தாரி 
தேவியானவள்‌ தன்‌ கணவனை எதிர்கொண்டு 
ஓடி. பாதபூசைசெய்அ பத்திரமக்ஷதைசாத்தி 
வணங்கி சிங்காதனத்திற்‌ சீர்பெறவமைத்‌ துத்‌ 
இர்க்ககண்டஞ்செய்‌ அ இருக்கும்போது தரி 
யோதனன்‌ தன்தாயைப்‌ பணிநத்துக்‌ கொள்ள 
வும்‌ அதனை வாழ்த்தியெடுத்து மார்புற வணை 
த்துவிட சஞ்சயனுந்‌ துரியோதனனும்‌ அர 
சனுக்குச்‌ சமீபத்திலிருந்தார்கள்‌. அப்போது 
திரிதராட்டிரன்‌ காந்தாரியை நோக்கி பெண்‌ 
ணே ! இன்றையத்தினம்‌ இராஜ சபையிலிரு 
கீத எல்லோர்களுங்கூடிப்‌ பற்பல நீதிநதெறிக 
ளையும்‌ தருமங்களையும்‌ அற்பத மற்புதமாக 
எத்தனைவிதத்தி லெடுத்‌ துச்‌ சொல்லியும்‌ உன்‌ 
புத்திரனாகிய சர்ப்பக்‌ கொடியோன்‌ விற்பிடித்‌ 
அப்‌ போர்செய்வதே பொருளெனக்கொண்டு 
பூரிப்படைந்‌ இருக்கிறான்‌ விசாரிக்குங்‌ காலத்‌ 
தில்‌ மேலாகிய தவத்தினற்கொண்ட அஸ்திர 
சஸ்திரங்களின்‌ திறத்தையும்‌ மறத்தையும்‌ 
அறத்தையும்‌ பூரணமாகப்‌ பெற்றிருக்கும்‌ புக 
மினையுடைய பாண்டுவின்‌ புத்திரர்களுடன்‌ 
யுத்தஞ்செய்யத்‌ அணிவது தகுதியல்ல வென்‌ 
அம்‌ பொருந்திவாழ்வதுவே உத்தமமென்றும்‌ 
நம்மிடத்தில்‌ பத்தியையுடைய மன்னர்‌ பலரு 
ம்சொனனார்கள்‌ நான்‌ இந்தச்‌ சிரேஷ்டபுத்தி 
மனை நோக்கி, அப்பா ! பகைதேடி.க்கொள்ள 
வேண்டாம்‌ வகையில்லாமல்‌ வரமெனவிளை 


யும்‌ யுத்தத்தை நிறுத்திவிடு. மகனே யென்று 


யோர்களும்‌ சிற்துதேசாதிபதி-மத்திர தேசா | சொல்லியும்‌ நமத தந்தை நமக்கு விரோதம்‌ 
திபதி-சகுனியாகிய மாமன்‌ தொண்ணுற்றொ | சொல்லுவா ராஎன்றெண்ணாமல்‌ கர்னனுடை 
ன்ப அ தம்பிமார்கள்‌ தேசராஜர்‌ முதலானபே | யவார்த்தையைல்‌ கனகமலையாக நம்பி என்வா 
ர்களும்‌ சபையைவிட்டு நீங்கி இனி யாவரும்‌ | க்கியத்தை இகழ்ந்‌ துவிட்டான்‌. ஆகையால்‌ 
எமதூதர்‌ கைக்குள்‌ எடங்குங்‌ காலம்‌ சமீபித்‌ | நங்கையே ! உன்னைக்‌ கொண்டாகிலும்‌ உன்‌ 


தீதென்றேங்கித்‌ தங்கள்‌ தங்களுடைய விடுதி 
கணித்‌ சார்ந்தார்கள்‌. ஆலகரலத்தை யொத்த 


துரியோதனன்‌ . அருமருந்தனைய சஞ்சயன்‌ | தி 


மூலவேசரகிய திரிதராட்டிரன்‌ இவர்கள்‌ மூவ 
ருந்தான்‌ சபையை விட்டு நீங்காமல்‌ இருந்த 
வர்கள்‌. 

இப்பால்‌ குளிர்ச்சி தங்கிய ஓர்‌ வெள்ளை 
க்குடை நீழலில்‌ அநேக உலகங்களை யாளும்‌ 
திரிதராட்டிர மகரராஜன்‌ ஒப்பில்லாத பிள்ளை 
யையும்‌ சிறந்த சஞ்சயனையும்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு பரிசுத்தமும்‌ பதிவிரதாதனமுங்‌ கா 

(2) C 16 


புத்திரனுக்குத்‌ தெரியச்சொல்லச்‌ செய்து இர்‌ 
படுத்தலாமென்‌ றெண்ணங்கொண்டு இவிடத்‌ 
ற்கு அழைத்து வந்தேன்‌ இப்போதும்‌ பர' 
ண்டவர்களுக்கு விசேஷிந்ததொன்றுங்‌: கொ 
டுக்கவேண்டியதில்லை. முன்னேயவர்கள்சூதா 
டித்‌ தோற்றுப்போன பூமியை இப்போது 
கொடுத்‌ அவிட்டால்‌ அவர்கள்கூறியசபதமும்‌ 
மனஸ்தாபமும்‌ மேற்கொண்ட கோபமும்‌ மா 
றிப்போய்விடுவரர்கள்‌ . நம பெரியோர்களின்‌ 
எண்ணமும்‌ இப்படியேயிருக்கின்ற அ இதை 
விட்டுத்‌ தீமை புத்தியையுடைய இங்கினர்வா 


௬௨ . 


ஸ்ரீமகாபாரதம்‌ 


ய்மையை ஸ்திரமென்று நீனைத்‌அச்‌ சமர்செ 
ய்யப்‌ போதன்றானாம்‌. அப்படி. சமர்செய்யத்‌ 
தொடங்குவானாகில்‌ ஜயாபஜயம்‌ எப்படிமு 
டி.யுமோ தெரியவில்லை ஜெயமும்‌ விபகாரமும்‌ 
சேற்றில்நட்டகம்பம்‌ ஆதலால்‌ உன்னுடைய 
புத்திமிற்‌ றெளிவாகச்‌ சிந்தித்‌ து, அஸ்தினா 
புரி ராஜனாயெ இந்தத்‌ அரியோ தனனுக்குத்‌ 
தெரியப்படுத்தக்‌ கஉடவையென்று திரிதராட்டி 
ரனாகிய நாயகன்‌ கூற, தேவீயானவள்‌ அந்த 
வார்த்தையை மந்திரம்போற்‌ கேட்டுவணங்கி 
எதிரிலிருந்த மைந்தனை நோக்கிச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கினாள்‌. 

ஓ என்னருபைச்‌ செல்வனே ! (பெரியா 
ரைப்பேண்‌) என்னும்‌ வாக்கியத்தைக்கொண் 
டு இிறியோர்‌ சிறேகத்தை விடுத்துப்‌ புகழைப்‌ 
பெழுமல்‌ பெரியோர்சொல்லும்‌ வார்த்தையை 
பிரயோசன மல்லவென்று இகழம்‌,ச்‌ அுவிடுவது 
சதறுமையோ அல்லது பெருமையோ; இவ்‌ 
வுலகமன்றி மற்றெவ்வுலகத்தினும்‌ இணையி 
ல்லாமற்‌ சிறந்த என்மைந்தனே, உன்தந்தை 
யானவர்‌ கனிந்து மிகுந்தஆசையுடன்‌ சொல்‌ 
லுந்‌ தன்மைப்பிரகாரம்‌ நடத்து பெரும்‌ வா 
ழ்வைப்‌ பெறக்கடவை யென்றுரைத்து வாழ்‌ 
த்திய அன்பினையுடைய தாயைப்‌ பணிந்து, 
அரவக்‌ கொடியோன்‌ அம்மா ஐவர்‌ சம்மதி 
த்துச்‌ சூதாடி. இழந்த அவனியை இப்போஅ 
நான்‌ கொடுத்‌ துவீடுவேனாகில்‌ அவர்களுடை 
ய ஆண்மைத்‌ திறத்தினுக்‌ கஞ்சிக்‌ கொடுத்து 
விட்டதாய்‌ வீரராகிய வேந்தர்கள்‌ அவமதிப்‌ 
பாய்‌ நினைத்து நிந்திப்பார்கள்‌. அதனாலென 
க்குக்‌ குறைவுண்டாகும்‌ இதுவரையிலும்‌ பத்‌ 
அத்திசையிலும்‌ வெற்றிசெலுத்திச்‌ சுற்றத்‌ 
தாருடன்‌ சுகவாழ்வைப்பெற்ற வணங்காமுடி 
யோனாஜிய யான இப்போது பசபசவென்று 
விழித்‌ து வசைகொண்டு இசைபெற்ற பாண்‌ 
டவர்களுடைய பாதங்களில்‌ வணங்கி இச்சக 
ஞ்சொல்லி, எண்சாணுடம்பு ஒருசாணாகக்கு 
ன்றி வயிறுவளர்த்‌. துக்கொண்டு உயிருடனிரு 
த்துவாழேன்‌ ஆறிலும்சாவு _நாதிலும்சாவு 
அம்மணி ! அழியும்‌ பிராணனை அவத்தில்மா 
ய்க்சாமல்‌ அமர்புரிற்திறப்பேன்‌ . அல்லவென்‌ 
முல்‌ என்னுடைய வெற்றியையும்‌ பாண்டவ 
ர்களுடைய யுத்தி சகாய சாமர்த்திய சத்தி 
யையும்‌ ஈரேமுலகமும்‌ கொண்டாடும்‌ படியா 
கச்‌ செயம்பெற்று, புவன சக்ரேஸ்வரனென்‌ 
னும்‌ புகழ்கொண்டு. இப்பூமியை யாள்வேன்‌ 


அற்பபலங்கொண்ட ஐவர்கள்‌ என்னுடனே 


| எதிர்த்‌ துறின்ன போர்புரியமாட்டார்கள்‌. எதி 


ர்நின்று வென்று ஜயங்கொள்ளும்படி, யாகிய 
முறைமை இதுவரையிலும்‌ என்னிடத்தில்‌ 
இருப்ப துபன்‌ றி இன்னமு முயாச்சீசெய்‌ அக்‌ 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. இதனறியும்‌ சொக்கட்‌ 
டானை யுருட்டி.த்‌ தங்கள்‌ செல்வ முமுமையுந்‌ 
திரட்டிக்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்றுக்கொண்ட நான்‌ 
அவர்களைக்‌ காட்டில்‌ விரட்டி விட்டிருக்க, மர்‌ 
ண்டார்போல்‌ வனமடைந்த பாண்டவர்கள்‌ 
மீண்டுவந்‌ து என்னை மருட்டிப்‌ பூமியைப்பெ 
றக்கருதினால்‌. பேரிகைச்‌ சத்தங்கேட்டிறந்த' 
நாரியைப்போற்‌ பயந்து பூமியைக்‌ கொடுக்க 
மாட்டுவேனோ ? ஒருக்காலும்‌ ஏமாறமாட்டே 
ன்‌ ஐவர்கள்‌ பூச்சிகாட்ட வந்ததும்‌ அவர்கள்‌ 
பொருட்டில்‌ நம்மிடத்தில்‌ யிருக்கும்‌ பலபேர்‌ 
கள்‌ ஏச்சுக்காட்ட விருந்த.தும்‌ இவைகளை . 
யெல்லாம்‌ யோசிக்காமல என்தந்தை சபையி 
னிடத்தில்‌ என்‌. னுடைய வல்லபத்தை இகழ்‌ 
நீதுபேசியதுங்‌ கேட்டுச்‌ சகிக்காத கோபத்தி 
னால்‌ தந்தைவார்த்தையைத்‌ தடுத்தேன்‌ தாயே 
வச்சிராயுதன்‌ முதலாகிய பேர்கள்‌ வந்தாலும்‌ 
லக்ஷியமில்லாமல்‌ வெல்லுற்‌ திறத்தினையுடை. 
ய என்‌ சேனைகளை யுத்தகளத்திற்‌ கண்டவுட' 
னே பாண்டவர்‌ மெத்தவருந்தி இறப்பார்கள்‌ 
என்றிவ்வா று பற்பலவித்‌ பராக்‌ கிரமங்களைப்‌ 
பவளம்போன்ற இதழினையுடைய காந்தாரியி . 
னிடத்திற்‌ சொல்லிக்கொண்டு வராநின்ற மக * 
னுடைய மனமடி.வில்லாவிரகைப்‌ பெரியமக்;& 
னவன்கேட்டு மயக்கமுற்று வாடி வருந்திப்‌ 
பெருமூச்சு விடுத்து, ஏதேது இனிகாரியமில்‌ 
லையென்று இளைத்து தெளிவினையுடைய சஞ்‌ 
சயனைநோக்க, புத்தியில்‌ சிறந்த உத்தமனே |, 
பாண்டவர்களுடைய பலங்களையும்‌ நமஅபிள்‌ 
ளைகளினுடைய தோளாண்மைகளையும்‌ ஆதி 
யோடந்தமாகத்‌ தெரிந்தவன்‌ நீயாகையால்‌ 
இத்த இருதிறவர்களு மெதிர்த்‌து யுத்தஞ்செ 
ய்தால்‌ எவர்கள்‌ வெல்லுவார்கள்‌, எவர்கள்‌ . 
தோற்று இறப்பார்கள்‌. இதை யான்‌ தெனிற்‌ . 
தஅக்கொள்ளும்படியாக உள்ளபடி சொல்லெ 
ன்று திரிதராட்டி ரன்‌ கேட்கச்‌ சஞ்சயன்‌ சொ 
ல்‌ அகன்றான்‌. 

அரசனே கேளும்‌ ! காலக்கயானந்தெரி 
யாத மானிட னனாகையால்‌ இதை யறிந்து 
சொல்லுந்திறம்‌ எனக்கில்லை தேவரீர்‌ தெரிந்‌ 
அக்கொள்ள வேண்டுமாகில்‌, அளவற்றபுகழ்‌ 


. பதினால்‌ நல்வினையை நட்பரகக்‌ கொண்டும்‌, 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


மா. 


பெற்ற மூலகாரணனாகியும்‌ முக்காலமுணர்ந்த 
தவசிரேஷ்டனாகியும்‌ இறப்பும்‌ பிறப்புமற்ற 
இறையாகியும்‌ வேதங்களைப்‌ பெற்ற விமலனா 
இியும்‌ விளங்காநின்ற ஸ்ரீ வேதவியாசரைத்‌ தா 
மசமில்லாமல்‌ -வந்தித்துச்‌ இந்திப்பீராகில்‌, 
அவர்சிறந்‌ அவந்து உமக்கு தெரிவிப்பாரென்‌ 
அ சஞ்சயன்‌ சொல்ல, சரிதானென்‌ அட்கொ 
ண்டு சஞ்சலமகற்றி, அசைவற்ற தன்மையில்‌ 
இருந்து வருற்தி நினைத்தபோது மின்னார்ந்த 
பொன்போலும்‌ புறியோடிய சடையும்‌ பூமுடி 
யும்‌ புலித்தோலுடையும்‌ அசைந்த நடையும்‌ 
மிதியடியும்‌ அழகிய குடையும்‌ கரத்திற்றடி 
யும்‌ முப்புரி நாலிலங்கு மார்பும்‌ விபூதி தரளித 
மேனியும்‌ பிரகாசிக்க விண்ணைவிட்‌ டி.றங்கிய 
சூரியனப்போல்‌ வந்து வேற்தனுக்‌ கெதிரில்‌ 
நின்ற ஸ்ரீ வேதவியாசரைத்‌ திரிதராட்டிரன்‌ 
காந்தாரி துரியோதனன்‌ சஞ்சயன்‌ இவர்கள்‌ 


நால்வருங்கண்டு எதிர்க்கொண்டோடி. சாஷ்‌ 


டாங்க தண்டனிட்டு அருக்கய பாத்திய ஆச 
மன்னிய அட்சதை சந்தனாதி தூபதீபங்களு 
ங்கொடுத்‌ து ஆசனத்திலெழுற்தருளச்செய் த! 
கலக்கமுற்ற மனத்தினையுடைய காற்தாரிநாய 


. கன்‌ கண்ணீர்‌ சோரவிட்டுத்‌ தானெண்ணிய 


காரியங்களைக்‌ குறித்‌ துக்‌ கேட்கவும்‌ பெருமை 
மிலுயர்ந்த ஸ்ரீவேதவியாசர்கேட்டுக்‌ கலீரென 
நகைத்துத்‌ திரிதராட்டிரனைப்பார்த்‌ அ, நாளை 
நடக்கப்போகிற சமரிலெதிர்க்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ 
நூற்றைவரில்‌ இறப்பவர்கள்‌ யார்‌ இருப்பவர்‌ 
கள்‌ யார்‌என்று கேட்டனை. இந்தக்கேள்விக்கு 

வேகத்திற்‌ சிறந்த மேலானவர்கள்‌ விளம்‌ 
பியமொழி யொன்றுண்டு அஃதென்னவென்‌ 
மூல்‌ சத்தியதரும முள்ளவிடத்தில்‌ ஜயமுண்‌ 
டாம்‌ அசத்தியம்‌ அதர்மமுள்ள விடத்தில்‌ 
அபஜெயமுண்டாமென்று பழமொழி இருப்‌ 


நல்வினைக்குத்‌ தக்க நல்லொழுக்கங்‌ களுக்குத்‌ 
அணையாகயிருற் அம்‌ நடத்திய நல்லோரெவ 
ர்களோ, அவர்களுக்கு ஈலமும்‌ பலமும்‌ ஜய 
ல்‌ புகழ்ச்சியும்‌ உண்டாம்‌. இதை விடுத்‌ தத்‌ 

வினையை நட்பாகப்‌ பெற்றும்‌, இவினைக்குத்‌ 
தக்க தீயகுணங்களுக்குத்‌ தணைப்பட்டி ருக்கு 
நீ. தீயராகிய பேயர்களுக்குத்்‌ தீமையும்‌ அயரும்‌ 
இகழ்ச்சியும்‌ ௮பஜயமும்‌ எமபாசப்பத்திப்பா 
கிய நரகவேதனைமுதலிய துன்பங்களு முண்‌ 
டாகும்‌. மேலும்‌ உன்பிள்ளைகள்‌ ஏழு சமுத்‌ 
இசத்திற்‌ கொப்பாகய சேனா சயினியங்களைக்‌ 


கொண்டு யுத்தஞ்செய்து வெற்றிபெறக்கரு தி 
யுத்தபூமிமில்வந்தாலும்‌ இவர்கள்‌ படைமினி 
டத்தில்‌ தானவ வைரியென்னுற்‌ திருமாலுக்‌ 
கொப்பரகிய தீரர்களிருந்தாலும்‌ தேவர்கள்‌ 
மதித்து மகிழும்படி யாகப்‌ புகழ்ந்து யமதூ 
தர்‌ உயிருடன்‌ விட்டு விஙவொர்களோ ஒருக்கா 
லும்‌ விடார்கள்‌.. : ்‌ 
இன்னமுங்கேளும்‌ அரசனே ! ஆனால்‌ 
எமது கர்த்தனாகிய கடவுளின்‌ கருணைக்கண்‌ 
எவர்களிடத்திற்றங்கி இருக்கின்றதோ; அவ 
ர்களுடைய புயத்தில்‌ சேற்கெண்டை யொத்த 
கண்களையுடைய ஜயலட்சுமி சேர்த்துவாழ்‌ 
வாள்‌. கலைகள்‌ தழைந்த சோலைக்கொப்பா 
இய பந்து மித்திர புத்திர சம்பத்‌ துக ஞூடன்‌ 
சிறற்த செல்வத்தைப்பெற்றோங்பெ திரிதரா 
ட்டிர மகாராசனே, இவைகளைச்‌ செவ்வையா 
யோசிக்கக்கடவை. அஷ்டாக்ஷரப்‌ பொருளா 
திய மாதவன்‌-ஸ்ரீநாதன்‌ - ஹரிவாசுதேவன்‌ - 
முகில்வண்ணன்‌ - முரஹரி - ஜநார்த்தனன்‌- 
பக்தபராதனன்‌-பக்தவற்சலன்‌-பரமதயாளன்‌ 
பரம புருஷோத்தமன்‌ என்னுந்‌ திருநாமங்க 
ளிற்‌ பலநாமங்களைக்கொண்ட பகவானுடைய 
பாதபங்கயங்களை யுள்ளத்திற்கொள்ளும்‌ பர 
மபாகவதர்கள்‌ பெறுதற்‌ கருமையாகிய பேறு 
பிரமாண்ட பேரண்டங்களிலு மேலாகிய._து. 
ஆதலால்‌ இத்தன்மை வாய்ந்த பரம ரகசியத்‌ 
தை நீங்கள்‌ கைப்பற்றாமற்‌ போனீர்கள்‌. இத 
ற்குத்‌ திருஷ்டாந்திரம்‌ சத்தியசவு௪ ஆசார 
சற்குணங்களிற்‌ றழைத்த அந்தப்‌ பாண்டவர்‌ 
கள்‌ தங்களுடைய நாதனென்னும்‌, தங்கள்‌ 
மைத்‌ தனனென்றும்‌, தங்கள்சகாயனென்றும்‌ 
ஆபத்தி லருள்புரியு மையனென்றும்‌ திரிகர 
ணசுத்தியாய்ச்‌ சிந்தித்து அவர்நடற்‌ அகாட்டி. 
நடத்தும்‌ நன்னெறிப்‌ பிரகாரம்‌ நடந்‌து வரு 
இன்றார்கள்‌ அதனாலவர்கள்‌ எத்தக்‌ காரியங்க 
ளிலும்‌ வெற்றிபெற்று வருகிருர்கள்‌- உனது 
புத்திரர்‌ வெற்‌ றிபெறுவார்களென்‌ அ எவர்கள்‌ 
சொல்லுவார்கள்‌ வேந்தனே புள்ளாங்குழலை 
ப்பூரிக்குஞ்‌ செம்பவளவாயனாகியமாயன்‌, சிற்‌ 
இப்பவர்களுக்குச்சேயினிடத்திற்பொருந்திய 
தாயைப்‌ பார்க்கிலும்‌ பரிவுள்ள தேயனானவ 
னென்று அணிவுகெரண்டு, நீங்களும்‌ தேச 
விசுவாசத்துடன்‌ அந்தக்‌ கடவுளை நெஞ்சில்‌ 
நினைப்பீர்களாகில்‌ நினைத்த காரியங்களெல்லா 
ம்‌ இனிமேற்‌ கைகூடுமென்று வெகுவாகிய 


வசனங்களைப்‌ பரிசுத்தமுள்ள ஸ்ரீவேதவியாசர்‌ 


சன 


சொல்லக்‌ கேட்டிருந்த திரிதராட்டிரன்‌ முனி 
சிரேஷ்டனுடைய கருத்தைத்‌ தெரிந்துக்கொ 
ண்டு வணங்க என்னிஷ்ட தெய்வமே ! இவ்‌ 
வுல்க வாழ்வென்னும்‌ மாயைவலைக்குட்‌ சக்கி 
யுழன்று வரு,ம்தி மாய்ந்தவியும்‌ பெருமோசத்‌ 
தைக்‌ கண்டிருத்தும்‌ படுகுழியில்‌ வந்‌ துவீழு 
மென்னைப்‌ பாஅகாத்‌ அயா அய்யும்பொருட்டு 
வேதவிதியரகிய தத்‌ அவத்தை யெனக்கு விள 
ம்பி யருளிச்‌ செய்யவேண்டும்‌. சுவாமிகளால்‌ 
சகல காரியங்களையும்‌ இப்போ தறிந்துக்கொ 
ண்டேன்‌. போனநாட்போக இன்னாண்முதத்‌ 
கொண்டேனும்‌ மன்னுமிர்யாவையும்‌ பெற்ற 
னிக்கு மாதவனுடைய மலரடியை மனத்தில்‌ 
நிறுத்தி, அவனுக்கடிமையாயெ௮ரசுபுரித்து 
வாழ்வேன்‌. இ.துவசையிலும்‌உலகஅரசையே 
உற்ற கதியென்று நம்பி அறிவழிந்தேன்‌ 
யென்று திரிதராட்டிரன்‌ சொல்லித்‌ துதிக்க 
-இதைக்‌ கேட்டிருந்த மாசுணக்‌ கொடியோனா 
திய துரியோதனன்‌ சொல்லுன்றான்‌: 


இப்போது ஐயா அவர்கள்‌ எவனையோ 
விசுவாசித்து நடத்அ கொண்டால்‌ ஒருகுறை 
வுமில்லையென்று சொன்னார்களே; அவன்‌ 
இவ்வுலகங்களையெல்லாம்‌ ஓரடியிலள ந்த திரு 
மாலானாலும்‌, மற்றெவ்வுலகங்களை யும்‌ விழுங்‌ 
இக்கக்னெ அரியானாலும்‌, குழந்தையில்முனே 
பூதகியின்‌ பெரும்பாலுடன்‌ அவள்‌ பிராண 
னையு முறிஞ்சிவிட்ட அவனானாலும்‌, ஆத்ம 
கோடிகளைச்‌ சிருஷ்டித்த அயனுக்கும்‌ அப்ப 
னாலும்‌, பலவித ஆப சணங்களினாற்‌ பிரகா 
இக்கு மார்பினனாகிய அருச்சுனனுக்கு உறவா 
இ அந்த ஐவருள்ளத்திலும்‌ பொருந்தியிருக்‌ 
குந்‌ தன்மையினால்‌, அவனுக்கு இவ்வுலகத்தி 
ற்கோர்‌ திலகம்போன்ற யான்‌, எள்ள த்தனைப்‌ 
போதும்‌ என்‌ சிந்தையால்‌ வழ்‌இக்க மாட்டே. 
னென்று வரையறுத்துக்‌ கூறிய மைந்தன்வா 
ர்த்தையைக்‌ கேட்ட மன்னவன்‌ எதிரிலிருந்த 
மாமுனியைநோக்கி, சுவாமி ! இவனென்ன 
காரணத்திற்கு உற்பத்தியானானோ.? எல்லா 
ருயிரையும்‌ போக்கவத்த பமனோ, அல்லது 
இவன்பிள்ளை யோ, பெரும்பூதமோ, என்‌ குல 
கோத்திரத்தைக்‌ கெடுக்கவந்த குறளியோ, 
இக்கும்‌ புகழை அழிக்கவந்த _துடைகால 
னோ, யானறியேன்‌. இன்றுமுழுவதும்‌ நான்‌ 
சொல்லிய வார்த்தைக்கெல்லாம்‌ எதிர்த்து மா 
அபரடாக மறுத்துச்‌ சொல்லுவதே யன்றி, 


்ரநீம்காபாரதம்‌ 


இப்பாவி கிஞ்சித்‌ அம்‌ இணங்கிவர இல்லையே 
இவனுக்குச்‌ சாங்காலம்‌ சமீபித்ததோ கடவு 
ளே, (ஆங்காலம்‌ பொய்யுமெய்யாம்‌, போய்‌ 
கால மெய்யும்பொய்யாம்‌) என்று புவியில்வழ : 
ங்கும்‌ பழமொழியும்‌ என்னளவி லுண்மையா, ' 
ச்சே ஆகிலும்‌ அணித்தியமாகிய - உடலென்‌ 
னும்பொய்யை மெய்யெனப்‌ பேர்கூறி யிருக்‌ 
கும்விதம்‌ மிகவும்‌ நன்றாகவே யிறாக்கின்ற த 
ஜயோ, மாயாமயக்கப்‌ பிரபஞ்சவலையி லகப்ப 
ட்டு மனம்‌ வருந்தி மடியவேண்டிய தென்னை : 
யென்ற மைந்தனை வேதவியாசர்‌ திடங்கொ 
ண்டுநோக்‌?) குற்றமில்லாத என்குலந்தழைக்‌ - 
கப்பிறந்தஉத்தமனே, உன்சிந்தையினினைத்த 
வண்ணம்‌ நடக்கக்‌ கடவையென்று பற்பல. 
விதமாகிய வெறுப்பு வார்த்தைகளை விளம்பி 
புத்திரனுடைய மனத்தை எவ்விதத்தி லாகி 
லும்‌ ஸ்திரம்பெறத்‌ திருத்திப்‌ பெரும்புகழ்‌. 
மாண்‌ பில்‌ நிலைநிறுத்தவேண்டும்‌ என்மறெஎண்‌. ' 
ணத்தோடு வியாசபகவான்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 
கேளும்‌ அரசனே ! நீ ஏதுக்கு வீணாய்வருற்‌ : 
அகின்றாய்‌ கரம்புபத்றிப்போன மனம்‌ இனி : 
த்திரும்பாது: இவனுக்கேற்படுத்தி இருக்குற 
தலைவிதிப்‌ பிரகாரம்‌ இவன்‌ சத்துருக்களுக்கு 
எதிரில்‌ யுத்தம்செய்து இறக்குங்‌ கொள்கை 
யை உடையவனாகவே மிருக்கின்றான்‌. இ௮அ 
உண்மைதான்‌. இன்றுமுதல்‌ நீ உலகரட்சக 
னாகிய உவணஞூர்த்திமின்‌ உபய திருவடிகளை 
உள்ளத்திற்‌ சிந்தித்‌ துக்கொண்டு, நீர்க்குமிழி ' 
போன்ற இவ்வுடல்‌ இருக்கின்ற வரையில்‌ 
காலஹேதவாய்ப்‌ பிறந்து வாதிக்கும்‌ இச்‌ 
சிறுவர்கள மீதுவைத்த அசைப்பெருக்கினால்‌ 
விருதாவாகிய பற்பல சிந்தையையும்‌ பற்பல 
அயரங்களையும்‌ விடுத்துச்‌ சதாகாலமும்‌ நிர்‌ 
விவகாரசித்தனாய்‌ நன்னெறி நிலையில்‌ நிற்கக்‌ . 
கடவையென்று வேதமுனிவன்‌ விள ம்பிய 


-தண்ணமுதினுக்‌ கொப்பாகிய மொழிகளைத்‌ 


தன்செவியாரக்‌ கேட்டு, இதுவே கடைப்பீடி. 
யென்று மனங்கொண்டு, விக்கியானவத்தனாகி 
சுக்கயொன சூரியனையொத்த வீயாசருடைய 
பாதங்களில்‌ வீழ்‌,த்‌ த சுவாமி, எந்த பாசபந்த 
நெறியைத்‌ தொடர்ந்து எவர்கள கெட்டழிந்‌ 
தாலும்‌ தேவரீருபதேசித்த திருமற்திரத்தைச்‌ 
சிற்தனைசெய்து என்‌ காலகதிக்குத்‌ தகுந்த : 
இச்சையைப்‌ பெறுகின்றேன்‌ இறைவனே ' 
என்று கரங்குவித்‌ இறைஞ்சிய திரிதராட்டிர 
னுக்கு ஆசீர்வதித்‌ துத்‌ தட்சணம்‌ வானத்திற்‌ . 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


E> 


றோன்றிய மின்னலைப்போல்‌ மறைமுனிவன்‌ 
மறைதீஅபோயினார்‌. 

இப்படி. வேதங்களை விரித்து விளம்பி 
யருனிய ஸ்ரீ வேதவியாசர்‌ போனபின்பு திக்கு 
நோக்கித்‌ தெண்டனிட்டுக்கொண்டு, தனக்கு 
சமீபத்தில்‌ நிற்காறின்ற புத்திரனை நோக்க, 
இதுவரையில்‌ யாங்கள்‌ கூறிய வனைத்தும்‌ 
'உள்ளத்திலிருத்தி நினைத்து, உன்‌ மன அக்கு! 
இஷ்டமானபடி செய்யென்று விடைகொடுத்‌ 
அவிட்டுச்‌ சிவந்த ஞரியனைப்போலொத்த தே 
கத்தையும்‌ விவேகத்தையுமுடைய ௪ஞ்சயனை 
விடுதிக்குப்‌ போகும்படி அஅனுப்பிவிட்டுப்‌ 
பல மணிகளினா லும்‌ நலம்பெறச்செய்த மாளி 
கை இடத்திற்‌ காந்தாரியுடன்‌ ஆகுங்‌ காரியங்‌ 
களை யோசித்‌ அக்‌ கொண்டிருந்தான்‌ திரிதரா 
ட்டிரமகாராஜன்‌ இதுகால்‌ இருளில்லா மனத்‌ 


தினையுடைய சஞ்சயன்‌ தெளீவுற்ற பாண்ட 
வர்களிடத்தில்‌ தூ.தூபோய்வந்து உரைத்த 
பலவாக்கியங்களையும்‌ தெளிவில்லாத திரிதரா 
ட்டிரன்‌ முதலாகியபேர்கள்‌ அவைகளைத்‌ தெ 
ரிந்துக்கொண்டதைக்‌ குறித்துப்‌ பேசிக்கொ 
ண்டவிதங்கள்‌ இயாவையும்‌ விளம்பினோம்‌. 
இப்பால்‌ மயக்கமற்ற பாண்டவர்க விடத்தில்‌ 
வார்த்தையாடி விடைபெற்றுக்கொண்டு ௪ஞ்‌ 


சயன்வந்தபின்பு அந்திவண்ண னுடைய அரு: 


ளைக்‌ கவசமாகக்கொண்டு. ஆடல்புரியத்‌ அணி 
நீத ஹரிபரந்‌ தாமனுடைய அடியிணையை 
ப்பணித்‌ து வாழும்‌ ஐவர்கள்‌ உபலாவியத்தில்‌ 
யிருத்த உத்தமர்களுடன்‌ கலந்து இணி நட 
த்தாநின்ற செய்கைகளும்‌ சொல்லுகின்‌ ரோ 
ம்‌ கேளும்‌ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே என்று 
வைசம்பாயனர்‌ சொல்லுவதாயினார்‌. 


சஞ்சயன்‌ தூதுசசருக்கம்‌ முற்றிற்று. 


கிருஷ்ணசுவாமி தூதுச்‌ சருக்கம்‌. 


கண்ணன்‌ அதி, 


அரியதண்‌ கலைவாண்‌ மதியமுங்‌ கொதிகொ ளாலமுற்‌ தனதிடத்‌ தடக்கி 
யுரியவொண்‌ கங்கா நதிக்கொரு பதியா யுயர்பெறு முயர்மகோ ததியிற்‌ 
பரியதிண்‌ சிலையோ டம்பெலா முகத்த பற்குணப்‌ பொருப்பிடை பொழியுங்‌ 
கரியபைம்‌ புயலைக்‌ கைதொழு மவரே கருவலே திருவுடை யவரே, :- 5 


திருநாட்டிற்‌ இறந்த குருநாட்டிற்‌ பிற 

நீத ஜெனமேஜெய மகாராஜனே கேளும்‌ ! 
தம்பிமார்‌ நால்வருடன்‌ தீருமபுத்திர மகாரா 
- ஜன்‌ பன்னிரண்டாண்டு வனவாசமும்‌ ஓரா 
"ண்டு அக்யாதவாசமுற்‌ தொலைத்‌ து உபலாவிய 
- மென்னும்‌ பட்டணத்தில்‌ வந்திருந்‌, தன்‌ 
்‌ அடைய ஸ்ரீதன புரோகிதனாகிய உலூகமு 
னியை துரியோதன னிடத்திற்குத்‌ தாதனு 

ப்ப, அந்தத்‌ துரியோதனன்‌ தன்‌ தந்தையா 
சிய இிரிதராட்டி ரன்‌ முதலானவர்க ளோடுங்‌ 
கலந்‌ அ பேசிக்கொண்டு, இன்னுஞ்‌ சிலதின 
தீதில்‌ மேல்‌ நடக்கவேண்டிய காரியங்கட்குச்‌ 
சொல்லி யனுப்புகறோமென்று உலூகமுனி 
்‌ வரை யனுப்பிவிட்டுத்‌ தங்களுடைய புரோ 
: இதனாகிய சஞ்சயமுனிவனை யழைத்‌அ, நீர்‌ 
, உபலாவியத்‌அக்குச்‌ சென்று பாண்டவர்களை 


டடம 


க்கண்டு ஞானப்பிரசங்கம்‌ பேசி தருமபுத்தி 
ராதியரை. இன்னமும்‌ வனவாசம்‌ போகத்தக்‌ 
கதாக இசைத்‌த வாருமென்‌ றனுப்ப, அந்த 
ப்படியே சஞ்சயன்‌ பாண்டவர்க ளீடத்தில்வ 
கீது ஞானப்பிரசங்கம்செய்‌.து, ஆக்கை செல்‌ 
வம்‌ ஆயுள்‌ இவை முதலியவைகள்‌ அணித்‌ 
திய மாகையால்‌ நித்தியமாகிய தவமிழைத்‌.து 
முத்திபெறுவதே உறுதியாகிய உத்தம மென்‌ 
அரைக்க, அதைக்‌ கேட்ட வீமசேனன்‌ மெத்‌ 
தவுங்‌ கொதிசக்அச்‌, ௪த்‌அருசங்காரம்‌ செய்து 
நாங்கள்கூறிய பிரதிக்னையை முடிப்பதே 
தவமென்று பேசியனுப்ப, இவவார்த்தையை 
க்கேட்ட ௪ஞ்சயமுனிதிரும்பி அஸ்தினாபுரம்‌ 


போனபிற்பாடு, பாண்டவர்கள்‌ மற்ற மன்ன - 


வர்களோடு இனி நடக்கவேண்டுங்‌ கரரியங்க 
ட்கு ஆலோசிக்கத்‌ தலைப்பட்டவர்களாய்‌, சமா 


சாடு: 


சாண 


தானத்தாற்‌ காரியங்‌ கைக்‌ கொள்வதான சாம 
மும்‌; பொருள்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொடுத்‌ 
அக்‌ காரியவனுகூலம்‌ பண்ணிக்கொள்‌ தா 
தானமும்‌, வேறரொருவராற்‌ பகையை ளைத்‌ 
அத்‌ ன்‌ ஒக மாயினும்‌ ௮1 காரியசித்திசெய்‌ 
துக்கொள்வதான பேதமும்‌ நால்வகைச்‌ சே 
னைகொண்டெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்‌ அ வெற்றி 
யுடன்‌ வேண்டியவைகளை ப்பெனுவதான தண்‌ 
டமும்‌ஆகிய இத்தான்கும்‌ இராஜர்களுக்குரிய 
உபாய மாகையால்‌ இவ்விதமாயெ தத்திரயுத்‌ 
இபுத்திமுதலாகிய நீதி முறைமைகளில்‌ வழு 
வரமற்பெசிச்‌ சத்‌ துருக்களை வசப்படுத்தி, ஆக 
வேண்டிய காரியங்களைக்‌ காலத்துக்‌ கேதுவா 
யமைத்‌ துக்கொண்டு வரத்தக்க வல்லவர்‌ கோ 
பால கிருஷ்ணரே யன்றி வேறொருவ ரில்லை 
யென்றுணர்க்‌ அ, பரிமளம்பொருந்திய பரிசு 
த்தமாயெ குளிர்ச்சிகொண்ட அத்‌ துளபமாய 
னை மீட்டுந்‌ தரியோதனனிடத்திற்குத்‌ தூது 
விவெதற்கெண்ணித்‌ தருமபுத்திர மகாராஜன்‌ 
இருஷ்ண மூர்த்தியை நோக்கிச்‌ சொல்லுவ 
தானான்‌. 

ஓ இனதயாளுவாய்‌ ஜெகத்‌ ரட்சகராய்த்‌ 
தோன்றிய தேவே ! செவ்வையாகிய காரியங்‌ 
களைச்‌ சொல்ல வந்தவரைப்போல்‌ வந்த தீன்‌ 
காசிய வார்த்தையைச்சொல்லிய சஞ்சயமுணி 
க்கு நாம்செப்பிய வசனமும்‌ உலூகமுனியை 
முன்னதாகத்‌ தூஅவிடுத்த நமக்குத்‌ துரியோ 
தனன்‌ அப்போது பேசியனுப்பிய வசனமும்‌, 
தேவரீருடைய திருவுளம்‌ அறியுமே சுவாமி! 
அப்படியிருக்க கொடிய விஷத்தை வெகுவா 
கக்குடித்து அற்தவிஷற்‌ தலைக்கேறி உடம்பு 
மறந்து உறங்கிக்‌டடக்கும்‌ ஒருவனுக்கு சவுக்‌ 
தியஞ்செய்ய நினைத்‌ நல்ல பருந்தும்‌ மத்தி 
மும்‌. கடுகவிசாரித்‌ துக்‌ கொடுத்து தன்மை 


செய்ய நினைக்காமல்‌, சுற்றிலுமிருந்து வரு (௫ 


ந்தி வாட்டமுற்று மயங்கித்‌ அன்பப்பட்டுக்‌ 
கொண்டி ராநின்ற அவனுடைய அண்ணன்‌ 
தம்பிமுதலிய பற்‌ துக்களைப்போலத்‌ தேவா 
ரும்‌. அவ்விஷ முண்டவர்களைப்‌ போலிருக்‌ 
கும்‌ எங்களுக்கு வேண்டிய பக்குவங்களைச்‌ 
செய்‌.து இசக்ஷிக்காமல்‌ ஏனோதானோவென்று 
சும்மா யிருப்பது ஞாயமோ ? சர்வ சீவரரசிக 
ளின்‌ மனத்திலு மிருந்து விளையாடும்‌ சோதி 
யே ! ஏதாகிலும்‌ ஒரு யுத்தியை எங்களுக்குப்‌ 
போதித்தருள வேண்டும்‌ குரு கேத்திர பூமி 
மில்‌ அரிதாகிய யுத்தம்‌ செய்யத்‌ துரியோதன 


ஸ்ரீமகாபாரதம்‌ ்‌ 
படப்பட ப பபப ம ப பம ட அன லட வன ட படட டட பன க வட னப வலவ வைக கை 


னாதியர்‌ சம்மதிப்‌ படுவார்க ளாகில்‌ அது நம 
க்கு மிகவும்‌ நல்லது. அதைவிட்டு நாம்‌ யுத்த 
ஞ்செய்வதற்கு தயாராக இருக்கிறோ மென்று 
முந்திச்சொல்லி யனுப்பி வைப்பது. முறமை 
யல்லவே ஆகையால்‌ தேவரீர்‌ பிரயாசை யெ, 
டுத்‌ துக்கொண்டு திருவடி வருந்த அஸ்தினாபு 
ரத்திற்குப்‌ போய்த்‌ திரிதராட்டிரன்‌ தூரியோ-. 
தனன்முதலிய பேர்களை க்கண்டு வார்த்தையா 
டி. அவர்களுடைய கடைப்பிடிக்‌ சருத்தைய 
றிற்து ஜயப்படுத்தி வரவேண்டிய கடமை 
உம்முடையதென்று கிருபாவெள்ளம்‌ பெரு 
கும்படியாகத்‌ தருமராஜன்‌ சொல்லிய வார்த்‌ 
தையைக்கேட்ட வாணாசுர னுடைய வாணாளை 
யும்‌ புஜூரி இரண்டாயிரத்தையும்‌ அழித்த 
அரிபரந்தாம னானவர்‌ வீமசேனன்‌ அருச்சு 
னன்‌ நகுலசகாதேவனென்னும்‌ நால்வமையுங்‌, 
கூடவைத்துக்கொண்டு, சாத்தகிமுதலிய பேர்‌. 
களும்‌ சுற்றிலுமிருக்கவைத்‌ அ, யுத்தகள த்தில்‌ 
வெற்றிபெற நாட்மெ முரசக்‌ கொடியினையு 
டைய தருமராஜனே ! நாளையொருகாலத்தில்‌'. 
நீங்க ளென்னை வீணாக திந்திக்க வேண்டாம்‌, 
அவர்களுடைய மனோ நிச்சயத்தை வெளிவி 
ட்டுச்‌ சொல்லுங்கள்‌. நான்சொல்லுவதையும்‌ 
கேளுங்கள்‌. அதென்னவெனில்‌ வயல்களிட 
த்தில்‌ தாமரை மலர்களுடன்‌ வராலினங்கள்‌ -- 
மருவிவிளை யாடும்‌ வளப்பங்கொண்ட குருநா. 
ட்டில்‌ பாகப்பிரகாரம்‌ பாதி வாங்கிக்கொண்டு 
அரசாட்சிசெய்து வாழ்ந்திருக்க நினைவோ ! ' 
அல்லது பழையபடியே அன்பமுடையவர்க 
ளாய்த்‌ தனமுங்‌ கனமும்‌ விடுத்து, அனமும்‌. 
மனமும்‌ வெறுத்து, வனமேகதியாக அடுத்‌ அ, 
இன்னமும்‌ வாடித்திரிய நினைவோ ? அஸ்த 
ன்றிப்‌ பிழைப்பா ரியாரோவென்று சந்தேகப்‌ 
படும்‌ போர்முகத்தில்‌ பகைமேற்‌ கொண்டு, 
னங்‌ கோபித்தெழுந்‌ து சபையிற்சொல்லிய : 
பிரதிக்னையின்‌ படியே துரியோதன னாதிய 
ரைக்கொன்று ஜெயம்பெற நினைவோ? ஐவ: 
ராகிய உங்களில்‌ ஒவ்வொருவருக்கு மிருக்கி 
ன்ற எண்ணமென்னவென்று திருமால்கேட்க 
அப்போது தருமசொரூபியாகிய உதிஷ்டிர 
ராஜன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. ்‌ ்‌ 
நந்தகோபாலன்‌ களிக்கும்‌ நாதனே 
கேளும்‌ ! வைராக்கிய மென்னுங்‌ கொடூரமா 
இய தெருப்பை வாசா மகோசரமாக வளர்த்தி 
விடுவோமாகில்‌, மூங்கில்களானது தனக்குத்‌ 
தானே இழைந்அ பற்றிக்கொண்‌ டெரித்து 


உத்‌ தியோக பர்வம்‌ 


எ 


சுற்றிக்கொண் டிருக்குத்‌ தன்னினத்தோடு 
அழிந்‌ துபோகுத்‌ தன்மையைப்போல்‌, நாங்க 
ளிருதிறவரும்‌ குற்றம்பொருந்திய யுத்தகளத்‌ 
தில்‌ ஒரேதரமாய்‌ மாண்டுபோவோம்‌ ஆண்ட்‌ 
வனே ! (வாழையாடியும்‌ இலைக்குச்‌ சேதம்‌ 
உள்ளாடியும்‌ இலைக்குச்சேதம்‌) என்னும்‌ பழ 
மொழிபோல்‌ எங்களிருதிறத்தவருக்குங்‌ கெடு 
தவராமல்‌, செவ்வல்லியுந்‌ தாமரையும்‌ பரிம 
ளிக்கின்ற வயல்கள்‌ சூழ்ந்த குரு சாட்டிலே 
நாங்கள்‌ அரற்றைற்‌ அபேரும்‌ அத்தமலர்களை 
ப்போல ஒருமித்‌ தக்‌ கலந்து வாழும்படியாக 
எங்க ரூமிர்க்குமிராகிய தேவரீர்‌ தூ. தபோய்‌ 
க மின்றித்‌ தாட்சியில்லாத க்ஷேத்திர 
ஞ்சேர்ந்து வாழும்படியய்ப்‌ பொருந்தச்‌ செ 
ய்யவேண்டிய கடமை உம்முடையதென்று 
தருமராஜன்‌ சொல்லத்‌ தாயென்றுவந்த பூதகி 
யுயிரைக்‌ கொன்ற ஜனார்த்தனன்‌ சொல்லு 
கின்றார்‌. ்‌ 
உய்த்‌ துலகாளும்‌ மைத்துனா கேளும்‌ ! 
பூர்வம்‌ சபாமண்டபத்தில்‌ சூதாடி. யாவையுந்‌ 
தோற்றபிற்பாடு புண்ணியத்தைப்‌ பொருளாக 
வைத்து மறுபடியும்‌ .சொக்கட்டா ஸனாடித்‌ 
- திரெளபதையும்‌ நீங்களைவருஞ்‌ சுவாமிதயை 
யினால்‌ மீண்டபோதூ, அச்சபையி லிருந்த 
அரசாகளுக்கும்‌ பெரியோர்களுக்கும்‌ எதிராக 
- உங்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கலீரென நகைத்து பன்‌ 
'னிரண்டுவருடம்‌ வனவாசமும்‌ ஒருவருடம்‌ 
்‌ அக்கியாத வாசமும்செய் து வருவீர்க ளாகில்‌ 
உங்களுடைய பாகத்தைக்‌ கொடுத்‌ அவிடுகிறே 
னென்று, விதரனையும்‌ அரோணாச்‌ சாரியை 
யுங்கொண்டு அப்போ அ சொல்லிவைத்த அரி 
யோதனன்‌ இப்போது சொன்னசொல்‌ தவறி 
போவானாகில்‌, அவனைப்‌ போர்முகத்தில்மாய்‌ 
த்‌ து உங்கள்‌ சொற்தமாகிய பூமியை நீங்கள்‌ 
பட்டங்கட்டிக்கொண்‌ டாள்வதற்கு யாதொரு 
தடையுமில்லையே என்று ஸ்ரீகிருஷ்ணமூர்த்தி 
“யானவர்‌ சொல்ல, அதைக்‌ கேட்டுத்‌ தருமரா 
ஜன்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ்‌ 
4 கேளும்‌ காசாம்பூ வண்ணமுள்ள கண்‌ 
, ஊனே ! ஆசாரியர்களையும்‌ சுற்றத்தாரையும்‌ 
குருகுலத்திற்குரிய அண்ணன்‌ தம்பிபாட்டன்‌ 
மாமன்‌ மித்திரர்முதலாகிய இத்தனை பேர்களை 
யும்‌ நேரில்நின்று போர்புரிந்து கொன்றுவெ 
ன்று, கடலாடையை யணிற்தபூமியைப்‌ பிண 
ந்தின்ற பூச்சிபோல்‌ தனியாக யிருந்து அர 
சாட்சிசெய்வதைப்‌ பார்க்கிலும்‌, கபடவஞ்சங்‌ 


கலந்த மனமுடைய என்பெரிய தந்தையார்‌ 
சஞ்சயனிடத்திற்‌ சொல்லிய சஞ்சலமானசொ 
ற்படியே வனவாசம்செய்‌ அ. காய்கனிகழங்கு 
சருகுகளைப்‌ புசித்து, இரவும்‌ பகலும்‌ காலங்‌ 
கழிப்பது மிகவும்‌ நன்றென்று தருமபூபதி 
சொல்ல இந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்ட வேத 
வித்தாயெ விமலன்‌ சொல்‌ லுகின்றார்‌. 

கேளும்‌ தருமநந்தனா ! மெய்யே பெய்‌ 
யாகக்கொண்டு வையங்காக்கு மையனே ! ஒரு 
வரோடொருவர்‌ பகைத்து உயுத்தம்செய்வ.து 
பரவமான காரியமென்று விடுத்துப்‌ பலம்‌ 
பொருந்திய தம்பிமார்களுடன்‌ வன த்தையடு 
த்து வாசம்செய்யப்‌ போவாராகில்‌, பாண்ட. 
வர்கள்‌ தற்தையுரைத்த வார்த்தையைத்‌ தப்‌ 
பாமற்‌ போனார்களென்று சிலர்‌ சொல்லுவார்‌ 
கள்‌ பெரும்பால ரெல்லாம்‌ தாயாதிக ளுடன்‌ 
யுத்தஞ்‌ செய்து சபத முடித்துக்கொள்ளக்‌ 
கையிலாகாமல்‌ பயந்தோடிப்‌ போனார்களெ 
ன்று பழிப்பார்களே. ஏசுவார்களே. அது 
போக நீங்கள்சொல்லிய சபதமும்‌ பொய்த்‌ : 
அப்போமேஃ அதனாற்‌ பாபமும்வருமே. இது 
வோ நீதி. நிறைமதிகொண்ட இறையே! உன்‌ 
யோசனை மிகவும்‌ நன்றா யிருக்க றதென்று 
நெடியோனுரைக்க அதற்குத்‌ தருமராஜன்‌ 
மற்மொழி சொல்லுனெறார்‌. 

சேணுலகத்தோர்‌ அதிக்கும்‌ வேணுகோ 
பாலத்தெய்வமே ! தேவரீரே எங்கள்‌ நிமித்த . 
மாகத்‌ துரியோதனனிடத்திற்‌ நூதுசென்று 
அவனிடத்தில்‌ எங்கள்‌ கருத்தையுங்‌ காட்‌ டி.ப்‌ 
பேசினால்‌, மகரந்தங்களை யூதி வண்டுகள்‌ பாடு 
ம்‌ சோலைகள்‌ சூழ்ந்த நாடும்‌ எங்கள்‌ பாகழுங்‌ 
கொடுப்பான்‌. அப்படிக்குத்‌ தேவரீர்போய்பே 
சியுங்‌ கொடாமற்‌ போவானாகில்‌, அதற்குமேல்‌ 
வெற்றிச்சங்கும்‌ வலம்புரிச்சங்கும்‌ தவளைச்சங்‌ 
கும்‌ ஜயம்பெறுசங்கும்‌ எங்குமுழங்க, வீரகா 
ளமும்‌ வெற்றிமுரசமும்‌ மொய்க்கும்படியாக, 
நெடி.ப கொடிய இடியினையுடைய யமதூதர்‌ 
மனங்களிக்க யுத்தம்செய்தானாலும்‌ தாயாதி 
பட்சத்திலுள்ள பூமியைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ள 
லாம்‌ அப்போ அ நமக்கு அப$ர்த்தியும்‌ பழிப்‌ 
புமில்லையென்று உரைத்து மேலும்சொல்லு 
கின்றார்‌. 

ஐயா அஷ்ட.ஜன நிக்கரக சிஷ்டபரிபா 
லகனாகிய ஸ்ரீ கருஷ்ணபகவானே ! கேட்டரு 
ளும்வெற்றிமுதலாகிய சம்பிரமத்திற்குமுந்தி . 
நாட்டிய சற்பக்‌ கொடியினையுடைய அரியோ 


௬௮ 


தன மகாராசனாளும்‌ அஸ்‌ தினா புரத்‌.துக்குத்‌ 


தேவரீர்‌ யெழுந்தறானிச்‌ சென்று, அவனைக்‌ 
கண்டு பள்ளர்களுடைய முற்றங்களிற்‌ சங்கி 
னங்களுருகன்‌ ற சலவளம்‌ பொருத்திய எங்க 
ஞுக்குரிய நாட்டைக்‌ கேளும்‌ அதைக்‌ கொடு 


ப்ப இல்லையென்று மறுப்பானாகில்‌, எங்களைத்‌ 
பேருக்கும்‌ இத்திரப்‌ பிரஸ்தம்‌-எம ப்பிரஸ்‌ 
தம்‌-அவந்தியாபுரி -வாரணாபுரி - அஸ்தினா 


'புரி என்னும்‌ ஐத்தூரைக்‌ கேளும்‌ அவையுங்‌ 


கொடானாகில்‌ ஐந்த பனையாகிலுங்‌ கொடுமெ 


ன்று கேளும்‌ அவையும்‌ இல்லையென்றால்‌, 


யுத்தத்‌துக்காவது வருகிறையாவென்று சம்‌ 


மதித்து வாரும்‌ சிற்தூரத்திலதமெழுதிய குவ 
லயா பீடமென்னும்‌ யானையின்‌ கொம்பைப்‌ 
பிடுங்கிக்‌ கம்சனைக்கொன்ற வீரம்பொருற் திய 
செந்தாமரைக்கண்ணனே ! இதுதான்‌ எனது 
அபிப்பிசாயமென்று ஐவருள்‌ மூத்தவனாகிய 
தருமராஜன்்‌ சொல்ல, வீமசேனன்கேட்டுமுன்‌ 
னமே கோபங்‌ குமூஉக்‌ கொண்டிருக்கு மனத்‌ 
இனில்‌ இன்னமுங்‌ கோபாக்கினி குடங்கொ 
ண்டுசொரிய, குற்றமற்ற நாவாற்‌ குரூரமான 
சொற்களை வசணித்துக்‌ கொண்டு விரைவிலெ 
முத்‌ துவற்‌ அ, ஸ்ரீகிருஷ்ண தேவரைப்‌ ,பணி 
ந்து, பூலோகமுழுஅத்‌ திருநாபிக்‌ கமலத்தாற்‌ 


பிறக்கச்‌ செய்தவனே ! பொற்றாமரையி லு தி: 


த்த மகாலட்சுமியையுங்‌ கெள அ வாபரணத்‌ 
தையும்‌ பொருத்த வணிந்த திணிந்த வஹஸ்‌ 
தலனே ! நம்பினபேர்களுக்கு நேரிடுந்தன்ப 
த்தை நீங்கிய இன்பவாரிதியே | பழிபாவமில்‌ 
லாத பரிசுத்த குணமுள்ள எங்க ளண்ணாவா 
இய தரும பூபதியானவர்‌, தன்மானம்‌ பிறர்மா 
னம்‌ யென்பதைச்‌ சற்று முணராமற்‌ சொல்‌ 
லும்‌ வார்த்தைகட்கு நானென்ன செய்வே 
னென்று நடுநடுங்கி, மறுபடியுஞ்‌ சொல்லு 
இன்றாுன்‌. 

மதிமரபுதித்த அதிபதியாயெ அண்ணா 
மூன்றுலட்சத்‌ தறுபத்தாமுயிரம்‌ பட்டவர்த்த 
னரும்‌, ஆறுலட்சத்‌ தறுபத்தாமுமிரம்‌ மகுட 
வர்த்தனரும்‌, பதினெண்‌ பூமிமன்னர்‌ மண்ட 
லீகரும்‌, ஐம்பத்தாறு தேசத்து அரசவர்க்க 
மும்‌ வீஷ்மாச்சாரியர்‌ - அரோணாச்சாரயர்‌ - 
கிருபாச்சாரியர்‌ - அசுவத்தாமர்‌ - கர்னன்‌ - 
சகுனி-சல்லியன்‌-அதிரதர்‌ - சமாதர்முதலிய 
சமஸ்தமானபேரும்‌ நிறைந்திருந்த இராஜ 
சபையில்‌; விரித்தகூந்தலையும்‌ பசியவயல்களை 
யுமுடைய திரெளபதியை அபிமானபங்கம்‌ 


ப்ரீம்காபாரதம்‌ 


பண்ணுவித்த நாளில்‌, அத்தப்‌ பெண்ணான 
வள்‌ மெத்தவும்‌ நாணமடைநற் அ, திக்கில்லாப்‌. 
பாவியானேனே தெய்வமேயென்று தஞ்சமில்‌ 
லாதவர்களைப்போல முறையிட்டபோ, சரி 
ரந்‌ அடித்தெழுற்த யெங்களைப்‌ பதமா தீர்கள்‌, 
கோபியரஇர்கள்‌. (ஆக்கப்பொறுத்தபசி ஆறு 
திறமட்டும்‌ பொறாதோ) என்றுசொல்லி யட 
க்கி, குருகுலத்‌அக்கும்‌ நமக்கும்‌ பூலோகமுள்‌ 
ளமட்டும்‌ தீராப்பெரும்பழியை . உண்டாக்கி 
வைத்தர்‌. அதுவுமல்லாமல்கள்ளக்கவறுகொ 
ண்டு சூதாடி.கெலித்‌ அத்‌ தீப்படுகின்றகாட்டில்‌ 
நம்மை யோட்டிவிட அதற்கும்‌ சம்மதித்‌ அப்‌ 
போவேனென்‌ நீர்‌. அப்படியே போய்த்‌ திரி 
ந்து பதின்மூன்று வருடங்கழித்துப்‌ பிழைத்‌ : 
துவந்ததும்‌, இன்னமும்‌ பகையை முடிக்க 
மனமில்லாதவராய்த்‌ தூதனுப்பிப்‌ பார்க்கவே 
ணுமென்று இளைக்கின்நீர்‌. ஆதலாலே அரி 
யோதனன்செய்த கொடுமையைப்பார்க்கிலும்‌ 
உம்முடைய சிருபைக்கு மிகவும்‌ பயந்தேன்‌ 
தருமபுத்திரரே யென்று பின்னுஞ்‌ சொல்லு 
வான்‌; ்‌ ்‌ 
ஓ வைதீக சாந்தஸ்தமே. உருவாகவளர்‌ : 
ந்த அண்ணா ! உம்மைப்போ லொத்த உண்‌ 
மைப்‌ பொருளையே வனவாசம்‌: போகச்சொ 
ன்ன கண்ணற்ற திரிதராட்டி ர னுடைய காத 
லனாகிய துரியோதனன்‌ ஆண்டு வருகின்ற . 
பூலோக முழுமையும்‌, இன்றைக்கே ஒருகு 
டைக்கே நீராளும்படியாகத்தருவேன்‌. அது 
வுமல்லாமல்‌ முன்னே ரம்முடைய ஆட்சியா. 
னநாட்டைக்‌ கைக்கொண்டு நாம்‌ வெறுத்துக்‌ 
கொள்ளும்படியாக வனத்தில்‌ விரட்டி.விட்ட. .' 
அத்த துரியோதன னானவன்‌, ஐயோ அனி 
யாயமே ! என்னரசாட்சியை தருமராஜன்‌ அடி 
த்‌.தூப்‌ பிடுங்கிச்‌ கொண்டாரென்று தே.வரிரை 
வெறுத்துக்‌ கொள்ளாதபடிக்கு வீரசொர்க்கத்‌ 
தை. அவனாளும்படியாக இந்தா பதவியைக்‌ 


கொடுக்கிறேன்‌. என்வார்த்தையை அண்ணா 


தன்றா யோசியுங்க ளென்று சொல்லிப்‌ பின்‌ 
னும்‌ ஸ்ரீ கருஷ்ணதேவரை . நோக்கிச்‌ சொல்‌ 
லுகின்முன்‌. 2-4 
ஓசுவாமி ! எங்கள்‌ அண்ணாவியார்‌ அ 
யோதனனுடனே யுத்தஞ்செய்‌.து பகையை 
முடித்தார்‌. அன்றவிழ்த்தவிட்ட கூந்தலையும்‌ 
புலம்பிக்‌ கூறிய சபதச்‌ சொல்லையு முடைய 
திரெள பதைக்கு அவ்விரண்டும்‌ இன்று முடி 
த்‌ துக்‌ சொள்ளும்படியாகச்‌ சாதித்‌ அவிட்டார்‌. 


உ தீ. தியோக பாவம்‌ ௬௯ 


a அதக க வய 
தம்பிமாராகிய தாங்கள்‌ சபையிற்‌ பேசிய சப | பிமார்கள்‌ அறியாமையினாலே சபையிற்சொ 
தங்களையெல்லாம தடையில்லாமல்‌ முடிப்பித்‌ | ன்ன வார்த்தைகள்‌ நமக்கு இழிவையுண்டாக்‌ 
தார்‌. தெய்வத்தன்மை பொருந்திய கங்கை | குமோ ? நமக்குச்‌ சம்பந்த மில்லாத அன்னி 
யடஙகுஞ்‌ சடாமகுடத்தை யுடைய உருத்திர | யராற்‌ சொல்லப்பட்டா லல்லவோ பேரிழிவா 
தேவர்‌ கையிலே பிரமகபாலங்கொண்டு இரப்‌ | குத்தம்பி. அதை யோடிக்குமிடத்தில்‌ கண்க 
பதைத்‌ தவிர்த்தருளிய ஈசனே ! உம்முடைய | ளீற்‌ கைவிரல்‌ பட்டால்‌ அந்தக்‌ கையைத்‌ 
.. மனமறியப்‌ பூலோகத்திலே நிலைநின்‌ அயர்‌, ந்த | அணித்‌ துவிடலாமோ ? எப்போதும்‌ (பொறு 
. கீர்த்திமானென்னும்‌ தின்பேரைப்‌ பிரசித்த | மை கடலிலும்‌ பெரி) என்னும்‌ வாக்கியத்‌ 
ட்டம்‌ மிலைராட்டி முடிீத்தா. _இப்படி.க்கு யா। தை அனுசரித்துச்‌ சண்டையை நிறுத்திச்‌ 
வர்‌ முடிக்கப்‌ போகின்றார்கள்‌. இவருடனே | சமாதானமாய்ப்‌ போவதே தன்மை: ஆகை 
நாங்களும்‌ இவ்வாமுன கீர்த்தியைப்பெற்ற து | யால்‌ நம்மாற்‌ கூடிய மட்டும்‌ முயற்சி செய்து 
போஅம்போஅம்‌. இன்னம்‌ எங்களை முடிக்க | சந்தி சமாதான முதலாகிய வழிகளெல்லாம்‌ 
காத்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கிறார்‌ தறாமநந்தனரெ | பார்த்து எதிலும்‌ ஒவ்வி வராமற்‌ போவானா 
ன்னு பின்னுஞ்‌ சொல்லுகின்றான்‌. | கில்‌, பின்னால்‌ யுத்தத்தைக்‌ குறித்து ஆரம்ப 
: சுவாமி ! யாவரும்‌ போர்க்கோலங்‌ கொ | சூரத்‌ தவமாய்‌ முதலில்‌ தப்பட்டைக்‌ காரன்‌ 
ண்டுவருகிற பெரிய யுந்தகளத்திலே புகுத்‌.அ, | பட்டானென்ப தபோல்‌ யுத்தமென்று பேசு 
அரியோதனனுடனே கூடியெதிர்க்கும்‌ ௮ர | வஅ யுத்தமல்ல அப்பாவென்று ரர்த்தியைப்‌ 
சர்களூடைய சரீரங்களெல்லாம்‌ இரண்டு தூ | பூஷணமாக தரித்தருளிய தருமபுத்திரமகாரா 
ண்டாகும்படி போர்செய்‌ அ, பழைய உலக | ஜன்சொல்ல, அந்தமொழியினாலும்‌ வீமசேன 
முழுவ அம்‌ கைக்கொண்டு அரசாட்சிசெய்யத்‌ | அக்‌ கோபத்தணியாமல்‌ மனஸ்தாபமேற்கொ 
அணியாமல்‌, பொறுமை மேற்கொண்டு தரு | ண்டு தருமராசனைப்‌ பார்த்‌ அ; எங்கோவே ! 
மத்தையுங்‌ களையுறவையும்‌ பாராட்டி, இன்‌ | துரியோதனனிடத்துக்குத்‌ தூஅவிடுத்‌,து ௮ 
னமு தீ தூதுவிடுத்துத்‌ அரியோதனனை வண | வன்‌ அபிப்பிராயத்தை அறியவேண்டு மென்‌ 
ங்கி பூமியையாசித்‌து அவன்கொடுக்கப்‌ பெற்‌ | அ சத்தியமுள்ள தேவரீர்‌ சித்தத்திற்கு இஷ்‌ 
அக்கொண்டு சவுக்யெமாக காலபோசனத்‌ தப்‌ | டமுண்டாகில்‌, அளபமாலை யணிந்த ஸ்ரீகிரு 
பாமல்‌ சரப்பிட்டுக்கொண்‌ டிருக்கவே யெண்‌ | ஷ்ணதேவர்‌ தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ நா 
ணுகின்றார்‌ தருமபுத்திரமகாராஜர்‌ ஐயோ! | ன்குவேதங்களும்‌ இன்னமுந்‌ தேடுகின்ற தம 
குருகுலம்பட்டப1ட்டையுங்‌ கெட்டகேட்டை | அதிருவடிகள்‌ சிவக்கதடற்‌.து நமஅ திருநாடு 
யும்‌ நானென்ன சொல்லுவேனென்று விசன | பெறுவதற்காகத்‌ தூ.துசெல்லவேண்டாம்‌ வா. 
ப்படும்‌ வீமசேன அடைய வார்த்தைகளைக்கே |டுகன்த திரெளபதியினுடைய பிரதிக்கினை 
ட்டபொறுமை நிறைந்த புண்ணீயவா னாகுற்‌ |யும்‌ என்னுடைய பிரதிக்கினையும்‌ வழுவிப்‌ 
தருமராஜன்‌ பரிவாகச்‌ சொல்லிய தம்பியைச்‌ | போகாமல்‌ நிறைவேறும்படியாக துரியோத 
சற்றிருவென்று மலர்போன்ற கையினாலமர்‌ | னனிடத்தில்‌ நானே போய்வருகிறேன்‌ என்‌ 
த்தி, ஓ குருகுலசிகாமணியாகிய தம்பி ! குற்ற (னைத்‌ தூதாக அனுப்பிவையும்‌ அண்ணாவெ 
ம்பார்க்கு மிடத்திலே சுற்மமுண்டோ ? ஒரு[ன்று கோபச்சிரிப்பாக நகைத்த, ஐயோ! 
்‌ குலத்திலே பிறந்த அண்ணன்‌ தம்பிமாருட | மலையைக்கண்ட தன்மையைப்போல்‌ என்கர 
னே கூடிவாழும்‌ வாழ்வினைப்போல்‌ வேறொரு | த்தில்‌ வலுவேறி இருக்குத்‌ தண்டாயுதத்தினு 
உறுதியுண்டோ ? பெரிதாகிய இப்பூமியைப்‌ | டைய பிரபலங்கண்டும்‌, அர்ச்சுனனுடைய்‌ 
பெறுவ அ காரணமாகக்‌ கருதிப்‌ பகைத்தெதி | காண்டீபத்தின்‌ வலிமையைக்‌ கண்டும்‌, நகுல 
ர்ப்பதநம்மிருதிறவருக்குமநஷ்டமல்லவோ? | சகாதேவர்களுடைய வல்லமைகண்டும்‌, நமக்‌ 
செத்தவன்‌ வீட்டில்‌ சிருஷ்டி. யாருக்கெனில்‌ | குச்‌ சகாயமாக ஸ்ரீகிருஷ்ணமூர்த்தி அணைப்ப 
உற்முர்‌ பெற்றார்‌ முதலாகிய புத்திரருக்கன்றி | ட்டிருக்கும்‌ நிலைமைகண்டும்‌ இந்தப்‌ பாஞ்சா 
மற்றவர்க்கென்ன என்பதுபோல்‌, நம அ கோ | லிவிரித்த அள கபாரங்கண்டும்‌ ஒருமாத்திரை 
பம்‌ நமக்கே துன்பத்தை விளைவிக்கும்‌. ஆ | ப்பொழுதில்‌ துரியோதனா இயசைச்‌ சர்வசங்கா 
கையால்‌, ஒருகுலத்திற்‌ பிறந்த உரிமையுள்ள | ரம்பண்ணி மகட்சி யடையாமல்‌ .பகையாளி 
மத பெரியதந்தையின்‌ பிள்ளைகளாகிய தம்‌ | மின்‌ குடையின்‌ ழொதுங்கி வாழும்படியாக 
; (2) Cc 18 


எலி 


்ரீமகாபாரதம்‌ 


EEE EEE EES 


வோ எண்ணி இருக்கின்‌ தீர்‌ ஆ! ஆ! அண்‌ 
ணாவே என்று, வெப்பமாகய தோள்களும்‌ 
மிசையுற்‌ அடிக்க, அட்பமாகிய மனமுங்கண்‌ 
ஹுங்கறுக்க, மேலோங்கி யெழுந்து பூமியிற்‌ 
றுழ்ந்து, விறுவிறெனச்‌ சுழன்று, நறநறெ 
னப்‌ பற்கடித்‌ து, மேகம்‌ நடுங்கிப்‌ ப துங்கமுழ 
க்கி, கோபமெழுத்துற்‌ றழுங்ககீகலக்கிக்‌ கூகூ 
வெனக்‌ கூறியவார்த்தையைக்‌ கோபாஃகிரு 
ஷ்ணதேவர்‌ இருபையுடன்‌ பரிவுகூர்த்து கே 
ட்டு, அப்பா வீமா ! பூமியிலே முனபிறற்த 
தமையன்மார்‌ இராஜ நீதிமுறைமை சொன்‌ 
னால்‌ அதைக்கேளாமல்‌, பின்பிறந்த தம்பியா 
ன பேர்பிழைசொல்லி மறுப்பார்களோ அற்‌ 
தோ ! பெறாம்பிழைவற்‌ அதே அடடா ! கடிய 
கோபத்தை க்ஷமிக்கக்‌ கடவாயென்று திருவு 
ளம்பற்ற, வீமராஜன்‌ சற்றே கொதிப்பாரி, 
கொடூர கடுவிஷம்பெற்ற நல்ல பாம்பைப்‌ 
போல்‌ பெருமச்சுவிட்டுக்கொண்டிருந்தான்‌. 
அப்படி. இருக்கிறபோது இந்திர குமா 
சனாகிய அர்ச்சனனெழுந்து வணங்கிநின்று, 
இறந்தகாலம்‌ நிகழ்காலம்‌ எதிர்காலம்‌என்னு 
முக்காலங்களையு முணர்த்த ஸ்ரீகிருஷ்ணதேவ 
ருக்கும்‌ தருமபுத்‌ திருக்கும்‌ சொல்லுவான்‌. 
ஓ முற்றுணர்ந்த முதியோர்களே ! அந்தக்கா 
லத்திலே துரியோதனன்‌ பண்ணிய அக்கிரம 
ங்களையும்‌ அவமதிப்பையும்‌ பொறுத்த பொ 
அமைகளெல்லாம்‌ போதாமல்‌, இன்னமும்‌ 
பொறுக்கச்‌ சொல்லி பொழு.அ விடியுமட்டும்‌ 
தருமத்தையே சொல்லிக்கொண்‌ டி ருந்தால்‌, 
இனி எற்தக்காலத்தில்‌ பகையைமுடித்‌ அ நாம்‌ 
தலையெடுக்கப்‌ போதிற;து- அப்போது தலை 
யை விரித்துக்கொண்ட திரெளபதை இனி 
எப்போது கூந்தலை முடித்துக்கொள்ள விரு 
க்கின்முள்‌. தேவர்களானாலும்‌, பழைய இரா 
க்கதரானாலும்‌, இன்னமும்‌ வலிமைபெற்ற 
எவர்களானாலும்‌, எதிர்த்தவர்களுடைய ஈர 
லிற்பற்றிய பிராணனைத்‌ தனக்கு இரையெ 
ன்று நினைத்திருக்கன்ற.து என்கையி லிருக்‌ 
கும்பாணம்‌ ஓ மும்மூர்த்திக்கு முதல்வனாகிய 
முகுந்தனே ! இத்தன்மையவாகிய என்னு 
டைய இறத்தையுந்‌ திட.த்தையுற்‌ தெரிந்திரு 
க்கும்‌ தருமராஜனானவர்‌ மேகந்தவமும்‌ கமுக 
மரத்தில்‌ வராலினம்பாயுங்‌ கழனிகள்‌ சூழ்ந்த 
குருநாட்டை என்ன நிமித்தியமாய்த்‌ அரி 


£ யோதன னிடத்தில்‌ வேண்டிப்‌ பெறுவது 


ஐயோ ! பாண்டவர்‌ சகாயனும்‌ விஜயனும்‌ 


இறந்தார்களென்ற எப்போது கேட்இன்தீ 
ரோ, அப்போதல்லவோநம்முடைய நாட்டை 
இறந்‌ த பெறவேண்டும்‌. அண்ணா தருமநற் 
தனா ! ஓ கோபாலகிருஷ்ணமூர்த்தி, அக்கினி 
யைப்போல்‌ தீண்டப்படர்த பதிவிரதா மகத்‌ 
அவமுடைய திரெள பதியை இராஜ சபையி 


லே அகிலுரியடா தம்பி அச்சாதனா வென்று .-: 


துரியோதனன்‌ சொன்னபோது அவள்‌ திக்கி 
ல்லாதவமைப்‌ போலத்‌ தயங்கிக்‌ கலங்கித்‌ தா 
ரைதாரையாய்க்‌ கண்ணீர்சொரிற்‌ த, ஓ ஜெக: 
த்ரக்தகா ! ஓ தனைபந்தோ ! ஓஜெனார்த்தனா ? 
ஓ தனதயாளுவே ? ஓதெடியோனே ! ஓ நீல 
சமனியனே ? ஓ நிரந்தானே ! ஓநின்மலனே. 
ஓ நித்தியானந்தனே ? நேசமுற்ற தாசருக்கு 
விசுவாச மற்தஹாச நிர்மலசொரூபனே? நிரா 
தாரமாகிய வெளியேனைத்‌ தற்காலத்தில்‌ வந்‌ 
இரட்சிக்கக்‌ கடவையென்று தன்னந்தனியாய்‌ -: 
நின்று தளர்ச்சி யுற்றபோது, நாங்கள்‌ ஐவரு . 
ஞ்சீவனில்லாத உடலைப்போலே இராஜசபை .. 
யிற்‌ பார்த்துக்கொண் டிருந்த குற்றம்‌ இணி .. 
யேனும்‌ விட்டுத்‌ தரவேண்டாமோ ? இன்ன - 
மும்‌ இரந்து நாடுவேண்டுவது மன்னறமா.. 

மோ மண்ணுலகெல்லாம்‌ வாழ்வுற வாழும்‌ 
தண்ணளிசுரந்து தருமநிறைந்த புண்ணிய 
தேகப்‌ புகழினையுடைய அண்ணா, பொற்‌ பிர, ' 
காசம்பொருத்திய சக்கரொயுதத்தை யுடைய , 
தமத ஸ்ரீராஷ்ணதேவர்‌ நமக்காகத்‌ தூது 
போய்‌ நாம்சொல்லிய வாக்கியங்களை யெல்லா 
ம்‌ தேவாமிர்தத்தைப்போல்‌ கலக்கித்‌ அரியோ ' 
தன னுடைய காதுகளில்‌ வார்த்தாலும்‌, அவ 
ன்கேளான்‌. அதேனெனில்‌ அவர்நிலத்தில்‌ 
முளைவீசிய விதைகளை விதைத்தாலும்‌ முளை, . 
யாது ஒருவேளை தப்புவிதைகள்‌ முளைத்தா 
லம்‌ விளையாத. படத்தை யுடைய பாம்புக்கு 
பால்வார்த்‌து வளர்த்தாலும்‌ கொடிய விஷத்‌ 
தைத்‌ தருமேயல்லாமல்‌ குணமாகிய அமிர்தத்‌ 
தைக்‌ கொடாது. அன்றியும்‌ சர்க்கரையை 
மணல்போற்‌ பரப்பிப்‌ பாலேரிப்பாய்ச்சித்‌ தே 
ன்மாரிபொழித்து வேப்பம்‌ விடினும்‌ அவ்வி 
தத்தினின்றும்‌ முளைத்தமரமான த கசப்பே ... 
யல்லது இனிப்புறு.த. ௮. துபோல்‌ அரியோ 
தனனுடைய ஊழ்வினை வலியினால்‌ கெடுமதி 
கண்ணுக்குத்‌ தோற்றவில்லை கிருபா நிதியாக 
ய ஸ்ரீகிருஷ்ண சுவாமியையும்‌ அவமதிப்பாய்‌ 
பேசுவானே யல்லது, அவருக்கு ஞாயமாகய 
உத்தரவு சொல்லமாட்டான்‌ ஆதலால்‌ தாக 


்‌ உத்தியோக பர்வம்‌ 


க 


அப்ப நினைப்பது அனியாயமென்று சொல்‌ 
லிய அர்ச்சுனனை ஸ்ரீகருஷ்ணமூர்த்தி சற்று 
பெறுவதென்று கையமைத்‌ ௮, நகுஉனைப்பா 
ர்த்து நீ யென்ன சொல்லுகின்றாயென்று கே 
ட்டருளினார்‌. 

உடனே அன்புடன்‌ நகுலனெழுந்‌ நூ, 


்‌ அரி வாசுதேவமூர்த்தியின்‌ பாதங்களில்‌ வண 


. ங்கி, தருமபுத்திரருக்கு சாஷ்டாங்க தண்டஞ்‌ 


்‌்‌] 


செய்‌.த, சூதினாலிழந்த சமுத்திரம்‌ வளைந்த 
பூமியை பெருமைபொருந்திய பாண்டவர்கள்‌ 


"பெறுவார்களென்றுசொல்‌லுவதுபொய்யோ, 


ஐயா ! இதுமெய்யே தருமபுத்திரருடைய ஒப்‌ 
பற்ற செளரியபராக்கிரம சாமர்த்தியமே சொ 
ல்லி வெல்லாதோ ஓ கிருஷ்ணசுவாமி தேவர்‌ 
ர்க்கொன்றுத்‌ தெரியாதோ திருவாய்‌ மலர்ந்த 
ருளும்‌ தேவனேயென்று அவலாய்ப்‌ பின்னு 
ஞ்சொல்லுகின்முன்‌. ஓ அண்ணா ! தீர்ப்பதற்‌ 
கரிய பகையான அ மேலிட்டி ருக்க கோவினங்‌ 
களைக்‌ காத்தருளிய கோபாலன்‌ தூஅபோயு 
சைத்தாலும்‌, குருநாட்டையும்‌ அரசாட்சியை 
யும்‌ அந்தத்‌ அரியோதனன்‌ ஒருக்காலுங்‌ கொ 
டுக்கமாட்டான்‌ சிறியேன்‌ .சொல்லும்‌ வாக்கிய 
தீதைச்‌ செவ்வையா யோசிக்க வேண்டியது. 
ஓ தருமபூபதியே ? காந்றிலும்‌ பனியிலும்‌ 
வெய்யலிலும்‌ மழையிலும்‌ மலையிலும்‌ அலை 
நீது திரிந்து வருந்திவக்த பாண்டவர்கள்‌, 
அரியோதனனிடத்தில்‌ நாட்டை இழந்தார்க 
ளென்று சம்புக்‌வோகிய இந்தப்‌ பூமியை யா 
ளும்‌ அரசர்களெல்லாரும்‌ ஒன்றுகூடி நம்‌ 
மை நகைத்துக்‌ கேலி செய்யாதபடிக்குத்‌ துரி 
யோதன னுடைய சேனைவலிமையையும்‌ என்‌ 
அடைய புயவலிமையையும்‌ தேவரீர்‌ பார்க்க 
லாம்‌ அண்ணா ! முன்னம்‌ அன்னம்போல்‌ 
நடையை யுடைய அரம்பரஸ்‌இரீயை அசுர 
ர்கள்‌ அபகரித்‌ துக்‌ கொண்டுபோக, அப்போ 
அ அவள்பயந்து அலறி அபயமிட்டு அடை 
க்கலம்வேண்ட, அதையறிந்து அந்தரவாரி 


_ யரகிய இந்திரனுக்காக அந்த அசுரருடன்‌ 


அமர்புரித்து அரம்பையைமீட்டு அபயமளி 
தீதான்‌ நமது குலத்திலுதித்த முப்பத்தெட்‌ 


டாவது பாட்டனாகிய புரூரச்‌ சக்கரவர்த்தி 


- அப்படி க்கிருக்கஅன்னியஸ்திரீகளுக்குவந்த 


ஆபத்துக்‌ குதவும்‌ அரசர்‌ குலத்திற்‌ பிறத்த 
நாம்‌ குட்டிச்சுவர்போ லிருத்‌, து காணும்படிக்‌ 


“குத்‌ அஷ்டனாயெ துற்வாசனன்‌ திரெளபதி 
யை எட்டி மயிர்பிடித்திழுத்துவந்‌ து சபையி 


ல்விட்டு அபிமான பங்கம்செய்ய ஆக்யாபித்த 
அருளற்ற பாவியாகிய அரவக்‌ கொடியோ 
னிடத்தில்‌ நமதுபூமியை யாசித்து, அவன்‌ 
கொடுக்குங்‌ குடை. நீழலிலிருந்‌_த அங்கம்வள 
ர்த்தால்‌ நம்மை யுலகம்‌ நங்கஞ்சொல்லாதோ? 
திங்கள்‌ குலத்திற்‌ பிறந்த தேவே ! தேவரீர்‌ 
தருமமும்‌ பொறுமையும்‌ தழைக்கும்படிக்கு 
யோசிக்கின்‌ நீர்‌. அவர்களிடத்திலும்‌ இந்த 
தினைப்பிருக்குமாகில்‌ இத தருமந்தான்‌. அப்‌ 
படி. இல்லாதிருக்க நீர்நினைப்பது அதர்மந்‌ 
தான்‌. அண்ணாவே ? இன்னும்‌ கேட்டரு 
ளும்‌. வனவாசம்‌ பன்னிரண்டு வருடமும்‌ 
அக்யாதவாசம்‌ ஒருவருடமும்‌ சத்தியமொழி 
தீப்பாமல்‌ கழித்‌ துவந்தார்களே நமது இற்றப்‌ 
பார்‌ பிள்ளைகளாகிய அண்ணன்‌ தம்பிகளெ 
ன்று கொஞ்சமேனு மிரக்கம்‌ வையாமலும்‌, 
ஈம்மைக்‌ கூட்டிப்போய்த்‌ தன்சொல்லின்படி. 
யே தாயாஇிபாகந்‌ தயைசெய்யாமலும்‌, உலூ 
கமாமுனிபோன தூதினாலு மனம்தையாமலு 
ம்போவானாகில்‌, தானே யறிந்‌ கொள்ளாத 
ஒருவனுக்கு மற்றொருவர்போய்ச்‌ சொன்னால்‌ 
அறிவானே (தனக்குத்தானே கனியாதபழற் 
தடிகொண்டடித்தாற்‌ கனியுமோ) அன்றியும்‌ 
(கண்ணைக்காட்ட வாராதவள்‌ கையைப்பற்றி 
இழுக்கவருவாளோ?) என்ற பற்பலவித பழ 
மொழிச்சொல்‌ புகல்கன்ற நகுலராஜனை அற்‌ 
புத குணமுடைய அரிவாசுதேவன்‌ கையமை 
தீதருளி, சகாதேவனைப்‌ பார்த்து, செளரியத்‌ 
தையுடைய வீமசேனன்‌ சொன்னதும்‌ வலி 
மையுடைய அர்ச்சுனன்‌ சொன்னதும்‌ மனோ 
திடங்கொண்ட நகுலன்‌ சொன்ன அங்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டோம்‌. சொல்லுதற்கரிய அறிவை 
யுங்‌ £ர்த்தியையும்‌ பராக்காமத்தையுமுடைய 
தோன்றலே! உன்கருந்தையும்‌ சொல்லென்று 
கேட்க கரிய திருமேனியையுடைய கண்ண 
னைப்பார்த்‌து மன முருகும்படி சகாதேவன்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌. * 5 

ஓ ஆதிநாராயணராகிய ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
தேவரே! நீர்நினைத்தபடியே தூ அபோனாலெ 
ன்ன ? போகாமல்‌ நின்றுவிட்டாலென்ன ? 
அரியோதனன்‌ பாண்டவர்களுக்குப்‌ பூமிகொ 
டுத்தாலென்ன ? கொடாவிட்டா லென்ன ? 
பூங்கொத்தையுடைய அளகபாரத்தை இந்தத்‌ 
திரெளபதி முடித்தாலென்ன ? முடியாமல்‌ 
விரித்தாலென்ன, நீரெண்ணியிருக்குங்‌ காரி 
யங்‌ கடைசியில்‌ முடியப்போகிற விதம்‌ அடி 


௨ 


்ரீம்கா பாரதம்‌ 


பயேனுக்குத்‌ தெரியுமே? வாசனையைவீசுகின்ற 
பசிய அளபமாலையை யணிந்த கிரீடத்தையு 
டைய ஸ்ரீகிருஷ்ணா! அன்று பூதகயினுடைய 
விஷப்பாலாயெ முலைப்பாலையுண்டு, சாபம்‌ 
பெற்ற மருதமரத்தை யுதைத்து, உயர்ந்த 
ஜடாசுரன்‌ விழும்படியாகவுந்தி, விந்தையா 
இய கன்முல்‌.விளாங்கனி யெறிற்‌.து விளையாடி 
நந்தகோபாலன்‌ அசோதை பிராட்டியா ரகம 
ம யாதவர்‌ மனைகடோறும்‌ புகுந்த வளர்த்‌ 
தருளிய புருஷேோத்தமனாகிய ஸ்ரீகபடநாடகா 
இங்கே நீர்செய்கன்ற மாயமும்‌ ஞாயமும்‌ 
ஒருவருக்குற்‌ தெரியாமற்‌ போயினும்‌ எனக்கு 
த்தெரியும்‌ ஆகையால்‌ சத்தியமாக உம்முடை 
ய திருவுளத்‌.துக்கு நினைப்பு எதுவோ அ௮.து 
வே எனக்குக்‌ கருத்தென்றான்‌. 

தெய்வத்தை யொத்த சகாதேவன்‌ சொ 
ன்ன அற்தமொழியைக்‌ கேட்டு ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
தேவர்‌ புன்சிரிப்புகொண்டு வலிமையையும்‌ 
வைரத்தையுங்‌ கொண்டிருக்கும்‌ -தருமராஜன்‌ 
முதலியபேர்கள்‌ சொன்னவிதத்‌ தான்சொல்‌ 
லாமல்‌ கொஞ்சம்‌ உபாயமாகவும்‌ பக்குவமாக 
வும்‌ சொல்லழுத்தமாகவும்‌ பேசினான்‌. இந்தச்‌ 
சகாதேவன்‌ இன்னமும்‌ இவிடத்தில்‌ இவனு 
டன்பேசினால்‌ என்னென்ன ரகசியங்களை வெ 
ளீப்படையாக இழுத்‌ அ சொல்லுவானோ தெ 
ரியாது: சாஸ்திர விசாரணையுள்ள புத்திமா 
னாகையால்‌ கலந்‌ அபேசுவதற்குத்‌ தனிபையிற்‌ 
கொண்டுபோய்‌ இவனது உள்ளக்கருத்தை 
அறியவேண்டுமென்‌ றெண்ணித்‌ தருமன்முத 
ல்‌ நால்வரையும்‌ நோக்கித்‌ தம்பியாகிய சகா 
தேவன்‌ உண்டு உடுத்து விளையாடும்‌ வயது 
ள்ள பாலனாகையால்‌ மன வெறுப்பாகச்சொல்‌ 
அகின்முன்‌. ஆதலால்‌ அவனைத்‌ தனிமையிற்‌ 


“கொண்டுபோய்‌ தெரியப்படுத்தி அழைத்துக்‌ 


கொண்டுவருகிறேன்‌ தருமநற்தனா சும்மாயிரு 
த்தவெனக்குச்‌ சுமைகொண்டுவந்து வைத்தீர்‌ 
கள்‌. அப்பா ? (கொஞ்சத்தி லிருக்கிறதா குர 
ங்கு மிளகு நீர்குடிப்ப அ) என்றுசொல்லி யெ 
முத்து, சகாதேவன்‌ சையைப்பிடித்‌ து அழை 
தீதுக்கொண்டுபோய்‌, நாகரத்தினத்தா லிழை 
க்கப்‌ பட்டிருக்கிற ஒருஏகாந்தஸ்தான த்திலே 
போய்‌ இருவரு மிருத்த, சகாதேவனைப்‌ பார்‌ 
த்து, ஓய்‌ மைத்தனரே ? நாலுபேரைக்‌ கே 
ட்ட தன்மைபோல்‌ உம்மையும்‌ கேட்டால்‌ 
அவர்களுடன்‌ கலத்‌ தகொண்டு சொல்லாமல்‌ 
என்னையிழுத்து வெள்யிற்போட எத்தனைநா 


ளாக எண்ணிக்கொண்டி ுத்தீர்‌. விவேகதிறை 
ந்த புத்திமானே ? இப்பவும்‌ உம்முடைய 
இஷ்டப்படிக்குப்‌ பாரதயுத்தம்‌ நடக்காமலிரு 
ப்பதற்கும்‌ யாவரும்‌ பிழைப்பதற்கும்‌ எதாகி 
லும்‌ உபாயமுண்டானாற்‌ சொல்லும நாமிறா 
வருங்கலந்து யோசித்துக்கொண்டு அந்தப்‌ 
படி. நிறைவேற்றி விடலாமென்று சூத்திரதா 
ரிகேட்க, சகாதேவனெழுந்து அவருடைய 
பாதகமலங்களிற்‌ பணிந்த சொல்லுவான்‌. 
ஸ்ரீ ருஷ்ணதேவா ! குள்ளதரியின்‌ வா 
லைக்கொண்டோ சமுத்திரத்திலுள்ள ஆழம்‌ 
பார்க்கப்போதிறீர்‌. சுவாமி ! நீர்வேறு நான்‌ 
வேறென்றெண்ணி என்னைப்‌ புறம்பாக விட்டு 
ப்பேசாதர்‌. தேவரீர்‌ சர்வதேசத்‌_து இராஜ வர்‌ 
க்கத்தையும்‌ இராக்ததரையும்‌ குரு க்ஷேத்திர 
த்திலே கூட்டிச்‌ சாம்பராக்பிக்‌ காற்றிற்‌ அற்‌' 
றிவிட்டுப்‌ பூமிபாரற்‌ தீர்க்கும்படியாய்க்‌ கருதி. 
யன்றோ ஜீராப்‌தியைவிட்டு நீங்கித்‌ தெவகி : 
தேவியார்‌ கர்ப்பத்தில்வற்‌ தவதரித்‌ இருக்கின்‌ 
நீர்‌. மேக மேனியையுடைய வேதவித்தகரே, 
பசுக்களைப்‌ பரிபாலனஞ்‌ செய்தருளிய பாக்கி 
யரே ? ஸ்ரீஅரிகோவிந்தா ! இத வேலையர்க 
வந்திருக்கும்‌ உம்மையல்லாமல்‌ இத்த மகாபா 
ரதத்தை நீக்கவல்லவர்‌ வேறே யரரிருக்கின்‌ 
முர்களென்ற சகாதேவன்‌ சொல்லப்‌, பாண்ட 
வர்கள்‌ சகாயன்கேட்டு நகைத்‌ அ; நாமிருவரு 
ங்கலற்‌ து பேசுவதென்று நேமித்‌ துக்‌ கொண்‌ 


டபிற்பாடு நீர்‌ இன்னமுங்‌ கபடமாய்‌ பேசுவ 


துஞாயமன்னு. உமது கருத்தை வெளிப்படுத்‌ 
அம்‌ அப்பால்‌ தான்‌ சொல்லுறே னென்று 
காரியவா தியாகிய கண்ண னருள்கொண்டுரை 
க்க, கருணையே உருவகவுடைய சகாதேவன்‌ 
கண்ணீர்‌ ததும்ப நின்று அவர அ கருத்தை 
யுன்னி, ஓ காசாம்பூவண்ணா ! என்‌ வாக்னொ 
லேயே வெளிப்‌ படுத்தவேண்டு மென்னும்‌ 
எண்ண மிருக்குமாகில்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கே 
ளும்‌. சுவாமி ! இப்போ அ இந்தப்‌ பூமியைப்‌ 
பட்டங்‌ கட்டிக்கொண்‌ டாளவேணுமென்று, 
எண்ணங்கொண்டிருக்கெற அரியோதனராசன்‌ 
தருமராஜன்‌ இவர்க ஸிருவரையும்‌ நாட்டை ' 
விடுத்துக்‌ காட்டிற்போக விரட்டி பஞ்சாசத 
கோடி. பூமண்டலத்தையும்‌ கர்னனுக்குப்‌ பட்‌ 
டாபிஷேகஞ்செய்‌_து கர்னனைச்‌ கொல்லுகிறே 
னென்று சபதங்கூறிப்‌ பகைத்திருக்கின்ற 
அர்ச்சுனனை முன்னே கொன்றுவிட்டு, பிற்‌ 
பாடு பந்தமித்திரர்‌ பெரியோர்‌ முதலிய 


உத்‌ தியோக பர்வம்‌ 


- 
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வெகுபேர்களுடைய தலையை வாங்கக்‌ கூந்த 
லைவிரித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ திரெளபதியி 
னுடைய அக்கூந்தலைக்‌ களை தத மொட்டை 
யாகிக்‌ காலிலே விலங்குபூட்டிவைத்‌ த, என 
க்கு ரேரிலிருக்கும்‌ உம்மையும்‌ என்‌ கையாரப்‌ 
பிடித்துப்‌ புயத்தோடு புயநெருங்கக்‌ கட்டுவ 
னேயானால்‌, இத்த மகாபாரதயுத்தம்‌ விளையா 
மலிருக்கும்படி செய்யலா மென்முன்‌ சகா 
தேவன்‌. 2 
அந்த வார்த்தையை அரிவாசுதேவன்‌ 
கேட்டுப்‌ புன்னகை யுடையவராய்‌, பாம்புக்கு 
த்தெரியும்‌ பாம்பின்கா லென்பதுபோல்‌ அறி 
ந்துகொண்டு, ஓ சகாதேவராஜனே ! நல்லயுத்‌ 
'இசொன்னீர்‌. சந்தோஷ மானேன்‌. ஆகிலும்‌ 
தருமராஜனையும்‌ “துரியோதனனையும்‌ காட்டி 
லோட்டிக்‌ கர்ன னுக்கு நாட்டைப்‌ பட்டங்க 
ட்டி அர்ச்சனனை வெட்டித்‌ அரோபதையை 
மொட்டையடித்து விலங்கும்‌ பூட்டிவைத்தா 
ல்‌, பாரதயுத்தம்‌ வாராதென்று நீர்‌ முக்கியமா 
கச்சொல்லிய இவைகளெல்லாம்‌ ஒருவேளை 
முடிந்தானுமுடியும்‌. அதுநிற்கள்னனைக்‌ கை 
ப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி விடவேண்டுமெ 
“ன்று சொன்னீரே ௮.து எவ்விதம்‌ ? என்னை 
எப்படி கட்டுவீரென்று கமலக்கண்ணன்‌ கேட்‌ 
கச்‌, சகாதேவன்‌ சொல்லுன்‌ முன்‌. 
சுவாமி ! மலையினுயரத்தை மலையறியா 
து மற்றவரறிந்து சொல்வதுபோல்‌, உம்மு 
டையபெருமை உமக்குத்‌ தெரியா து. உத்தம 
ரரதிய புத்திமான்கள்‌ தானறிவார்கள்‌. உந்தி 
பூத்தோனே ! உம்முடைய உருவத்தை உண்‌ 
மையாகக்‌ காட்டினால்‌ உமதடி.யார்க்கு ளொரு 
வனாகிய நான்‌ கட்டுவேனென்று உறுத்திச்‌ 
சொன்னான சகாதேவன்‌. அற்தமொழியை 
ஸ்ரீ கருஷ்ணதேவர்கேட்டு, அவ்வன்‌ பனுடை 
ய பக்திமனத்தை அறியும்படி நம்மைக்‌ கட்‌ 
. டும்பிள்ளாயென்று தமதிச்சையினாலாகிய பதி 
னாயிரம்‌ வடிவுகொண்டு, அவ்வந்தரங்க மண்‌ 
டப முழுபையுஞ்‌ சுந்தர வங்கமுடையவரா 
யிருந்தார்‌. அந்தக்காலத்தில்‌ பரிசுத்த சித்தமு 
டைய சகாதேவனும்‌ அத்த ரூடங்களுக்குள்‌ 
ஆதியாகிய உருவத்தை உண்மைஞானத்தால்‌ 
உணர்ந்து, :உலகமுமுமையுந்‌ தாவியளத்த 
உபயதிருவடிகளை யுத்தன்கருத்தென்னுங்‌ கயி 
ற்றினாலே இறுகக்‌ கட்டினான்‌. அப்போது 
பதினாயிரம்‌ வடிவிலே ஆதிமூலமாகிய வடி 
வை ஆற்றல! லுணர்த்த நீதான்‌ தேவனென்‌ 
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அ சந்தோஷித்துத்‌ தாம்கொண்டருளிய எல்‌ 
லாவுருவும்‌ ஓசேயுருவாக்கிப்‌ பிரத்தியக்ஷமாய்‌ * 
நின்மூர்‌. அவராரெனில்‌ பூலோகத்தி லியாவ 
ரும்போற்றித்‌ தவம்புரிந்‌ து தேடியுங்‌ காணாத 
தாமசை மலர்போன்ற பாதங்களையுடைய சங்‌ 
குசக்கரக்கையனாகிய வென்னையன்‌. 

ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி மீட்டும்‌ சகாதேவ 
னைப்பார்த்து, பத்தியினாலும்‌ புத்திமினாலும்‌ 
என்னை இன்னானென்‌ றறிந்து கட்டிய மைறந்‌ 
தனே ! உன்னைப்போலொத்த உண்மைஞானி 
க்கே நானுரியேன்‌. என்னுடைய பாதத்தை 
இனி நீகட்டவிழ்த்‌ தூவிட்டு 'விழக்கடவை. 
மெத்த உறுதியாகிய பாசக்கட்டையா இது 
வென்று ஸ்ரீகிருஷ்ணதேவர்‌ சொல்ல, ௪காதே 
வன்‌ சகஸ்திர நாமங்களினாலும்‌ ஸ்தவுத்திய 
ஞ்செய்‌்அ, சுவாமி ! வண்மைபொருந்திய பா 
ரதயுத்தத்திலே தேவரீர்‌ திருவடிக்கு அடைக்‌ 
கலமாக வற்‌ அசேர்ந்த எங்களைவரையும்‌, உம்‌ 
முடைய கடாட்சத்தினாலே ரட்சணை செய்ய 
வேண்டும்‌ என்றுசொல்லி வணங்கி, இரண்டு 
செந்தாமரை மலர்போன்ற திருவடிகளில்‌ நம 
ஸ்கரித்த சகாதேவனுக்கு ஐவரையுங்‌ காக்கி 
றேனென்று நிச்சயஞ்சொல்லிக்‌ கட்டு விடுவி 
த்துக்கொண்டு, இன்று தாமிரண்டு பேரும்‌ 
இவிடத்திற்பேச நடத்திய சங்ககிகளொன்‌ 
அம்‌ அயலாரறியச்‌ சொல்லாதேயென்று மே 
ல்‌ நடக்கவேண்டிய காரியங்களை யெல்லாங்‌ கல 
ந்து பேசிக்கொண்டு, அந்தச்‌ சபையைவிட்டு 
நீங்கி, அறிவுடையேோராகிய அவ்விரண்டு 
பேரும்‌ தருமபுத்திரர்‌ முதலானோ ரிருக்கிற 
சபைக்கு வற்தார்கள்‌. 

அப்போது குற்றமற்ற குணத்தினையு 
டைய தஇிரெளபதியானவள்‌ மற்ற நாலுபே 
ரைப்போலே சகாதேவராஜன்‌ ஒப்புக்கொள்ள 
மாட்டார்‌. நமக்காகவே பாடுபட்டுப்பேசி அள 
கமுடிக்கும்‌ விதத்தை யோசித்‌ து வருவாரெ 
ன்னு மிகவு மனபகிழ்ந்து, ரெடிய அள கபா 
ரஞ்சோர எதிரில்நின்ற ட ரஞ்சாலியின்‌ கருத்‌. 
தையுணர்ந்த கண்ணன்‌ அவள்முகத்தைப்பா 
ர்த்து, ஓ திரெளபதா தேவியே : பாண்டவர்க 
னில்‌ இளையோனாகிய இற்தச்சகாதேவன்‌ வே 
அவிதமாகச்‌ சொல்லுவானாக்களு மென்றெண்‌ 
ணித்‌.தனித்‌ தப்போ யோசித்தகாலத்தில்‌, அரி 
யோதனனபால்‌ தூதுபோகச்‌ செய்வதே உத்‌ 
தமமென்று இவர்கள்‌ கருத்தைப்போலவே 
யெடுத்‌ அச்‌ சொன்னானென்று ஸ்ரீகிருஷ்ண தே 
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வர்சொல்ல, இந்த மொழியைக்கேட்ட பாள்‌ 
சாலி இடியோசைகேட்ட நாகம்போ லேங்கி, 
இரைச்சலிட்டொங்கிப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, ஓ 
தெய்வமே ! தாயாதிகளுடன்‌ சண்டையிட்டு 
சபதத்தைமுடிக்க மனமில்லால்‌ தூஅபோக்கி 
பெருமைபொருந்திய பூமியைப்‌ பெற்றுக்கொ 
ண்டு, அவர்களுடன்‌ குலாவி வாழ்வதற்குத்‌ 
தருமபுத்திரர்‌ முதல்‌ சகாதேவருக்கும்‌ இஷ்ட 
மிருக்குதென்று தேவரீர்‌ சொல்லுவீசாகில்‌, 
பூவைபறந்து புழுதியித்புரளும்‌ அளகபாரத்‌ 
தை வாரிமுடித்‌ அ என்வஞ்சினதந்‌ இர்க்குங்கால 
மெதூவோவென்து மின்னலையொத்த திரெள 
பதையானவள்‌ மாயவனுடைய மலரடிமேல்‌ 
வீழ்ற்‌ த, மண்ணிற்புரண்டு கண்ணீர்‌ சோரவி 
ட்டமுது இதனைச்‌ சொல்லுவதாயினாள்‌. 
முன்னொருபோத இரணிய கசிபனான 
வன்‌ ஆகாமியத்தால்‌ ஆதிமூலப்பொருளாகிய 
தெவரீரையே வாயினாற்‌ செபித்திருக்கும்‌ தன்‌ 
குமாரனைப்பார்த்‌.து மிகவுங்‌ கோபங்கொண்டு, 
இராட்சதவயிரியை நாவினாற்கூவி என்குலத்‌ 
தை நாசம்‌ பண்ணவந்த மோசக்‌ காரனாகய 
அடாபாலா ! பிரகலாதா ? இப்போது நீசொ 
ல்லுகின்ற பேரையுடையவன்‌ எங்கே இருப்‌ 
பரனடா வென்றுகேட்ட தந்தையை நோக்கி, 
ஜபா சங்காழியிற்றுமின்ற சங்கு சக்கராதரனா 
ய எங்கோன்‌ எங்கு மிருப்பானென்று சொ 
ன்னவுடனே, அனலிலும்‌ கொடிய கனல்போ 
ற்றி, அடாபாவி ! இந்தத்‌ தூணிலிருப்பானா 
வென்று கேட்க கலீரென நகைத்‌.அத்‌ அரும்‌ 
பினு மிருப்பானென்று சொல்ல, அவ்வாறே 


ஸ்ரீமகாபாரதும்‌ 


னருமைக்‌ , காவலராகிய பஞ்சபாண்டவரும்‌ 
நெஞ்சுபொருந்திப்‌ பார்த்திருற்தார்களேயொ 
ழிய வேறொன்றும்‌ செய்திலர்‌. அக்கால்‌ நான்‌ 
தா.தூகலங்கித்‌ தஞ்சமென்றழ, வெற்றிபொரு 
ந்திய சக்கராயுதத்தையுடைய கோவித்தா. ! 
அன்றைக்கும்‌ என்மானத்தை நீர்காப்பாற்றி 
னீரல்லாமல்‌ வேறேயார்வந்‌ து காத்தவர்கள்‌ 
ஐயனே இன்றைக்கும்‌ மற்றென்றைக்கும்‌ 
நீரே துணைஎன்று புலம்பிப்‌ பின்னும்‌ சொல்‌ 
லுகின் முள்‌. 

ஓ தேவே ! இராஜ சபையில்‌ என்னைய : 
ழைத்து நிறுத்தி என்‌ குலகேரத்திரத்துக்கும்‌ 
பழு.துண்டாகும்‌,படியாயெ குற்றத்தைச்‌ செ 
ய்த சர்ப்பக்‌ கொடி.யோனிடத்தில்‌ தூ அவிடு 


| த்து, அவன்கொடுக்க ஐந்தூர்பெற்று, சுத்த 


வீரர்களென்று பேர்‌ வைக்‌ தூக்கொண்டு உயிர்‌ 
வாழ்ந்திருக்க இப்பாண்டவர்கள்‌ நினைப்பார்‌ 
களே யானால்‌, இவினைப்‌ பாவியாகிய நான்‌ 
அன்றுவிரித்த கூந்தலை இனியென்று முடிக்‌ 
கப்போகிறேன்‌ ? தீனர்களுடைய எண்ணத்‌ 
தை முடிக்கும்‌ எமது தெய்வமே, தெய்வமே! 
யென்றமுதாள்‌. அவள்முகத்தைக்கண்ட அந்‌ 
தச்‌ சபையிலிருந்த யரவருங்‌ கண்கலக்கப்பட்‌ 
டகாலையில்‌, சாத்ததி மூர்த்தண்ய கோபமுடை 
யவராய்த்‌ தருமராஜன்‌ முதலியபேர்களை நோ 
க்கி எழுந்து, ஐயையோ ! இதென்ன அனி 
யாயம்‌ மூவுலகமு மதிக்கும்‌ வீமசேனன்கையி 
ல்‌ தண்டாயுதமிருத்‌தும்‌, திசைபத்‌ அம்‌ இசை 
பெற்ற விஜயன்கையில்‌ காண்டீப மெனனும்‌ 
வில்லிலிருந்‌ தும்‌, பூவும்‌ வண்டும்பொருற்திய 


அரிதத்‌அடன்‌ ஆங்காரங்‌ கொண்டு ஓங்காரமி | அளகம்‌ புழுதியிற்‌ புரளும்படியாய்‌ திரெள 


ட்டு ௮றையும்படியாக அந்தத்‌ தூணிலிருந்‌ த 
உக்கிர நரசிங்கமூர்த்தியா யுதித்து, இரணிய 
கூபனைச்‌ சங்காரம்‌ பண்ணிப்‌ பிரகலாதனனை 
சன்மானஞ்‌ செய்தருளிய இறைவனே, மற்‌ 


பதி புலம்பிப்‌ பரதவிதீதுக்கொண்‌ டி.ரு,த்‌. தம்‌, 
இன்னமும்‌ நீங்க்‌ ளெல்லோரும்‌. பார்த்துக்‌ 


! கொண்டிருக்கின்‌ தீர்க எல்லவா ? சத்அராக்க 
| விடத்திலே தாழ்ந்து வருந்தி அவன்கொடுக்‌ 


மொருபோ.து பதினாயிரம்வருடம்‌ முதலையினி | கும்‌ நாட்டைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு குறைவில்‌ 


டத்தில்‌ அகப்பட்வெருந்தி ஆதிமூலமே யெ 
ன்று பெயரிட்டழைத்த மும்மதம்‌ பொழியுங்‌ 
கஜேற்திரனுக்குச்‌ சம்மதமாக நீலமலைபோல 
தேரில்தின்று முதலையை அழித்‌ து யானையை 
க்காத்தருளிய கஜேந்திரவரதா ! கண்ணில்லா 
ன்பெற்ற அச்சாதனன்‌ கற்றையாகிய என்‌ 
௮ளகபாரத்தைப்‌.பிடித்திழுத்்‌ அவற்‌ து சபை 
யில்நிறுத்தி, நஞ்சைப்போன்ற பலவார்த்தை 
காக்‌ கொஞ்சமேனு மஞ்சாமற்பேசி அபிமா 
னபங்கமாக வஸஹ்திரத்தையுரியும்போது, என்‌ 


லாமற்‌ புசித்து உயிர்‌ வளர்ப்பதற்கு யோசிக்க 
ன்ற உத்தமர்களே ! க்ஷத்திரிய தருமநெறி 
இதுதானோ சொல்லங்களையா ! இதன்றியும்‌ 
பிரசண்ட வேகமுடைய மேகத்தின அ பிரள 
யகாலத்‌.அு இடியைப்போன்ற சர்வலோக ஜய 
சிம்மனாகிய ஜராசந்தனுடைய தண்டனைக்‌ 
குப்பயற்‌.அ, தன்னைக்‌ காப்பதற்குக்‌ காவலா 
திய துவாரகையைக்கைக்கொண்டு, சகலவள 
ப்பமுமுடைய வடமஅராபரியை விட்டுவிட்‌ 


டோடிய திணிந்த சாமர்த்தியமுடைய ஸ்ரீகிரு 


உத்‌. தியோக பர்வம்‌ 


௭௫ 


ஷ்ண மூர்த்தியின்‌ சொற்புத்தியைக்‌ கொண்‌ 
டோ, அல்லது பிரகாசம்‌ பொருந்திய தரும 
புத்திரருடைய சுயபுத்தியைக்‌ கொண்டோ, 
அரியோ தனாதியருடைய அற்குணமுள்ளதெ 
ல்லாம்‌ பூர்வத்தில்‌ தெரிந்திருந்தும்‌ இன்ன 
மும்‌ அவனிடத்தில்‌ தூஅபோக்கி நாடு கேட்‌ 
கச்செய்வ ஐ, தெய்வமே! இதென்னமதியோ, 
இரணிய கருப்பனெழுதிய விதியோ, ஏதொ 
ன்னும்‌ அறியேன்‌ சிறியேனென்று மிகுந்த 
ஆமுமையோடு சாத்தயொனவர்‌ தனனைமற ந்‌ 
அசொல்லவே, சின்ன பின்னலாகச்‌ சடை.பட்‌ 
டிருக்குத்‌ தலைமயிரினை யுடைய பாஞ்சாலி 
சபையில்‌ விழுந்து, சஞ்சலத்தி லாழ்ந்‌,து பிர 
லாபித்துப்‌ புலம்பும்போஅ, தருமபுத்திரர்‌ 
முதலாகிய ஐவரையும்‌ அருள்‌ நிறைந்த தாம 
ரைக்கண்ணராகிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி பார்‌ 
த்து, கற்புக்கு வித்தாகிய திரெள பதியைநோ 
க்கச்‌ சொல்லுவதாமினார்‌. 

என்றங்கையாயெ மங்கையே ! நீ கண்‌ 
கலக்கப்படாதே காரியமொன்றும்‌ முழுகிப்‌ 


போகவில்லை (குடலறுபட்டநரி கூப்பிடுதூர | 


மோடுமா) குணவதியே ! இப்போதும்‌ தரும 
்‌. ராஜன்முதலிய பேர்களின்‌ எண்ணத்தின்படி, 
நான்‌ தூதுபோய்‌ வருகிறேன்‌. நீ இதைக்‌ 
குறித்து வீசனப்‌ படாதே. தடுக்காதே ஓ 
திரெளபதையே, பாண்டவர்க்காகத்‌ தூது 
போய்‌ வத்தவுடனே உன்னுடைய பின்னிய 

. கூந்தல்‌. பயிரையும்‌ உன்னைப்‌ பேரவையில்‌ 
அவமானஞ்்‌ செய்தபேர்களுயிரையும்‌ நானே 
முடிக்கிறேன்‌. இதல்லாமல்‌ உன்கூற்தல்‌ விரி 

- யூும்போது அஸ்தினா புரியும்‌ அரசருடைய 
சபையும்‌ அறிந்ததே யன்றி மற்ற இயாவரும்‌ 
அறியார்கள்‌ . இனிமேல்‌ சத்‌ துருக்களின்‌ அந்‌ 
தப்புரத்திலிருக்கும்‌ ஸ்திரீகளுடைய கூந்தல்‌ 
விரியப்போகிறதையும்‌ அவர்கள்படும்‌ அலங்‌ 

£ கோலத்தையும்‌, யாவரும்‌ உலகமுள்ள வரை 
்‌ யிலும்‌ அறிந்து சொல்லீ நகைக்கப்‌ டோகிற 
தை நாளையே காணப்போறுய்‌ கரியகூநற்தலை 
யுடைய காரிகையே! இன்னமுங்கேள்‌. சத்‌ 

. அருக்களுடைய தேகங்களென்னும்‌ வயலி 
. லே, உழுதற்குரிய கொழுவாயுதம்‌ போன்ற 
வாளாயுதத்தின அழு; வீரவம்பு பு.துக்கி 

ப நமிணச்சேறு திருத்தி, இசத்தநீர்‌ பாய்ச்சிப்‌ 
பிராணவிதை விதைத்து, வளர்ந்த அரசர்க 
ளுடைய குலமாகிய முதலை அறுத்து, கழுகு 
பருத்து காக்கை முதலானவை களுக்குக்‌ கள 


ப்பிச்சைதற்து, நமனுக்குக்‌ நீர்த்தியென்‌ னும்‌ 
மேல்வாரங்‌ கொடுத்‌ தூக்‌, குடி.வாரங்‌ குவித்‌ தர, 
ஐவருடைய அயர சாகரத்தையும்‌ உன்னளக 
பாரத்தையும்‌ துரியோதனாதிய ராகிய பூமிபர 
ரத்தையும்‌ முடித்‌ து விடுவதற்கு உன்குமாரனா 
கிய அபிமன்னனொருவ னிருக்கின்றா னாகை 
யால்‌, அம்மா சும்மா இருவென்‌ அரைத்துப்‌ 
பெண்‌ தன்மையிற்‌ சிறந்த திரெளபதியினு 
டைய கண்களீலிருந்து மாரிபோற்‌ பொழி 
யுங்‌ கலூழிவாரியைத்‌ தம்முடைய கரங்களி 
னால்‌ துடைத்து தமது கண்களிலுங்‌ கிருபை 
வெள்ளம்‌ பெருகக்‌ காட்டித்‌ திசெளபதியினு 
டையமனம்‌ நம்பும்படியாகத்‌ தேற்றி அந்தப்‌ 
புரத்தினக்‌ கனுப்பிவிட்டனர்‌. 
கண்ணன்‌ அத்தினபுரிக்‌ கெழுந்தருளல்‌. 
இப்பால்‌ பிருதிவு அப்பு தேயு வாயு 
ஆகாய மென்னும்‌ பஞ்சபூத வடிவமாதிய ஸ்ரீ 
கிருஷ்‌. ணதேவர்‌ தருமபூபதியைப்‌ பார்த்த, 
ஓ அரசனே ! கேளும்‌ வியாதிக்காரர்‌ துறவி 
கள்‌ ஒருவருக்கும்‌ அடங்காத அஷ்டர்கள்‌ 
காபமுடையவர்கள்‌ கற்றுணரா மூடர்கள்‌ 
சிறுபிள்ளைகள்‌ நீதியுணராதவர்கள்‌ பேதமை 
யாகிய ஸ்திரீகள்‌ இவர்களைச்‌ சபையிற்‌ கூட்‌ 
டி.வைத்‌ அக்கொண்டு ஒருஆலோசனையுஞ்‌ செ 
ய்யக்கூடா து. அப்படிக்குத்‌ தருமவிதியிருக்க 
இந்தத்‌ திரெளபதையைச்‌ சபையில்‌ வைத்து 
க்கொண்டு ரகசியம்‌ பேசின தினால்‌ நாமேதோ 
சவுக்கியத்தைக்‌ குறித்துப்‌ பேசுகன்றோமெ 
ன்று பெண்புத்தியினால்‌ இவ்வளவு தூரம்‌ விப 
ரீததுயரத்தை விளைத்துவிட்டாள்‌. ஓ தரும 
நந்தனா ! நான்‌ அந்த வேளையில்‌ அவ்வளவ 
உபசார வார்த்தையாகச்‌ சொல்லாவிட்டால்‌” 
அந்த மனதுக்கு மெத்த வருத்தமுண்டாகும்‌ 
ஆகையால்‌ இத்தன்மையவாகிய .உபசாரஞ்‌ 
சொன்னேனென்‌ அ தருமராஜனுக்கு மனவரு 
த்தம்வராமற்‌ சாந்திசொல்லிக்கொண்‌ டிருந்த 
ஸ்ரீகிருஷ்ண சுவா மிமினுடைய வசன தந்திர 
ங்களை த்‌ தருமராஜன்‌ முதலிய பாண்டவரைவ 
ரும்‌ நிறுத்தித்‌, தமக்குத்தாமே ஒப்பாக விருக்‌ 
கும்‌ சுவாமி, காலதாமசம்‌ பண்ணாமல்‌ தேவரீர்‌ 
தூ.துபோக வேண்டுமென்று வேண்ட, அவர்‌ 
கள்‌ வேண்டுகோளின்படி வணங்கா முடிபொ 
அத்த மன்னவனிடத்தில்‌ தாம்‌ தூ.அ போகும்‌ 
படியாய்ச்‌ சர்வாபரண வலங்கார சந்தனாக்ஷ 
தைகள்‌ தரித்துக்கொண்டு, தம்முடைய ஜன 
னநாளாகிய உரோகணி நட்சத்திரத்திற்குத்‌ 


சா 


ஸ்ரீமகாபாரதம்‌ 


தாராபலஞ்‌ சத்திர பலமுள்ள ரெவதி ரக்ஷத்‌ | வேல்வீரத்தலைவர்‌, யாவருஞ்ரூழதது வரிசை 
இரத்தில்‌ பிரயாணமுகூர்த்தங்கொண்டு, தான | வரிசையாக வரும்படி நடத்தக்கொண்டு வர, 


தருமங்கள்செய்‌ ௮, சமஸ்தமான பேர்களிடத்‌ 


திலும்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு, தெய்வவண 


க்கம்‌ ஆசாரிய வணக்க முதலானவைஃளைச்‌ | 


செய்த; நற்சகுன முதலியவும்‌ பார்த்துத்‌ தம்‌ 
மன தின்வண்ணம்‌ நடக்கும்படி.யாகிய நல்ல 
வேளையில்‌ விராடா பாஞ்சாலர்‌ முதலிய அர 


சர்களோடு பாண்டவர்கள்‌ பின்மமுடர்ந்‌து. 


வழிகூட்டி விடும்படியாக, மனோவேகததிலும்‌ 
வ.யுவேகத்திலு மிஞ்சிய வேகப்புரவி பூட்டி 
மகம்மேருக்‌ கொப்பாகி யிருக்கின்ற தேரின்‌ 
மேலேறிக்கொண்டு, சல்லரி - மல்லரி-சங்கு- 
தம்பட்டம்‌-பம்பை-பேரிகை - முரசு - மத்த 
ளம்‌-தாரை-முதலான வாத்தியங்கள்‌ முழங்க, 
வெள்ளைக்குடை முதலிய பலவன்னக்‌ குடை 
கள்‌ கவிந்து நிழல்செய்தநெருஙக, இருபக்க 
ங்கலீலுஞ்‌ சாமரைவீச, கணக்கிறந்த ரதகஜ 
தரகபதாதிகள்‌ பூமியையாளும்‌ அரசர்கள்‌ 
பட்டவர்த்தனர்‌-மகுடவர்த்தனர்‌ - மன்னர்‌ - 
மண்டலீகர்‌-மத்‌ திரிகள்‌-சாமத்தர்‌-தந்திர சுத 
ந்தரசேவகர்‌ - எண்டி சைப்பாலர்‌ - இவர்கள்‌ 
யாவருஞ்சூழ, கட்டியர்‌-பட்டுவான்கள்‌-புகழ்‌ 
வோர்‌-வதந்திப்போர்‌ முதலியபேர்கள்‌ முந்திக்‌ 
கூடிக்கொண்டோட, பரதநாட்டிய ஸ்திரீகள்‌ 
பிந்திப்‌ பாடிக்கொண்டாட, ஆலவட்டம்‌-தா 
௨வட்டம்‌-பீலிக்குஞ்சம்‌-மயிற்பீலி-மேற்‌ கட்‌ 
டி. மகரதோ ரணங்கள்‌-குடைகள்‌-கொடி கள்‌ - 
சவளககழி-பாலா-பல்லமம்‌-ஈட்டி-எறியிட்டி- 
வாள்‌-வேல்‌-முதலியவைக ளெல்லாம்‌ அள 
வற்றனவா யேற்திக்கொண்டு வீதிகளில்‌ தெரு 
ங்கி வரும்படியாக ஸ்ரீகிருஷ்ண தேவர்‌ புறப்‌ 
பட்டார்‌. 

அ.துகாலையில்‌ தம்பியாயெ சாத்தியும்‌ 
இரதமேறிச்‌ சேனைநாயராகப்‌ புறப்பட்டுச்‌ 
செலாகளையெல்லாம்‌ அணியணியாகறிறுத்தி, 
யானைத்தலைவர்‌, சேனைத்தலைவர்‌, கொடித்தலை 
வர்‌, குடைத்தலைவர்‌, குதிரைத்தலைவர்‌, இரத 
த்தலைவர்‌, அணித்தலைவர்‌, பணித்தலைவர்‌, ப 
டைத்தலைவர்‌, முடித்தலைவர்‌, வாத்தியத்தலை 
வர்‌, குசோத்தியத்தலைவர்‌, சேவகத்தலைவர்‌; 
பொக்கிஷத்தலைவர்‌, நவரத்தினப்‌ பூஷணத்த 
லவர்‌, பட்டுபட்டாவளி பீதாம்பர முதலிய 
வஸ்திரத்தலைவர்‌, அஸ்திர த்தலைவர்‌, சஹ்தி 
ரத்தலைவர்‌, சாஸ்திரத்தலைவர்‌, மல்யுத்த முத 
லிய வாள்வீரத்தலைவர்‌, வில்யுத்த முதலிய 


| 


அப்போது கார்கால மேகம்போன்ற ஸ்ரீகிரு 
ஷ்ணபகவான்‌ தன்னை வழி விடும்படியாக வ 
ருறெ யாவரையும்‌ பார்த்து நில்லுங்கள்‌ நில்‌ 
ஓங்களென்று சொல்லும்போது, தருமராஜ்‌ 
ன்‌ சுவாமியை நோக்கி, ஓ கருணைவாரிதியே? 
எல்லாந்தெரிந்த உமக்கு நான விஸ்தரித்‌ துச்‌ 
சொல்லவேண்டி யதில்லை: (இலைக்கு மண்ணா 
ங்கட்டி ஆதரவு மண்ணாங்‌ கட்டி.க்கில்லை ஆத 
ர்வு) என்றுசைக்குந்தன்மையைப்போல்‌, ஒன்‌ 
நுக்கொன்‌ முதரவாக முடித்‌ துக்கொண்டு வர 
வேண்டியது ஆனால காற்று மழையுங்‌ கலந்‌ 
தடி.த்தால்‌ காற்றினால இலை பறந்துபோமே 
மழையினால்‌ மண்ணாங்கட்டி கரை ம்‌. அபோமே 
யென்று தேவரீர்‌ திருவாய்‌ மலர்ந்தால்‌, அப்‌ 
பால்‌ நாம்செய்யத்தக்கதென்ன ஒன்றுமில்லை: 
எல்லாம்‌ சிவன்செயலென்று நடத்தவேண்டி.: 
யதே நன்மை ஆகையால்‌ தேவரீர்‌ ௮ஸ்தினா 
புரம்போய்ப்‌ பேசுமிடத்தில்‌ தருமதேவதை 
யும்‌, வேதப்‌ பிராமணர்களும்‌ நீதுயையுடைய 
வேந்தரும்‌ சந்தோஷூமாய்‌ ஓப்புக்கொள்ளும்‌ 
படியாகப்‌ பேசவேண்டி.ய.து: எங்கள்‌ பெரிய 
தந்தை பாட்டனாராகிய வீஷ்மாச்சாரியர்‌ - 
துரோணாச்சாரியா-ஒருபாச்சாரியர்‌ - அசுவதி 
வத்தாமர்‌ முதலிய யாவருக்கும்‌ எங்களுடைய : 
சாஷ்டாங்கநமஸ்காரம்சொல்லவேண்டிய அ. 
இரக்கமு நீதியுமுடைய சிறியதந்தை .விதுர . 
மகாராஜனுக்கும்‌ பணித்ததாகச்‌ சொல்லி, தே : 
வரீர்‌ எங்கள்‌ பேரில்‌ வைத்திருக்கும்‌ கடாட்‌ ௪ ' 
வீட்சண்ணியத்தையுந்‌ தெரிவித்‌ து, எங்கள்‌ 
தாயாகிய குந்தியம்மனுக்கும்‌ எங்களுடைய : 
சரணஞ்சொல்லி இதுவரையிலும்‌ உன்பிள்‌ 
ஜாகள்‌ உன்னுடைய புண்ணிய வசத்தினால்‌ 
பிழைத்‌ திருக்‌ கின்முர்களென்னு தெரிவித்து, 
அந்த அம்மாளுடைய பேதைமனது பேதிக்‌ 
காம லிருக்கும்படிக்கு தேவரீர்‌ திருவாக்கினால்‌ ' 
உறுதிவாக்கியமுஞ்‌ சொல்லிப்‌ பிற்பாடு சபை 
யினிடத்திற்‌ பேசவேண்டிய பிரகரணங்களெ 
ல்லாம்‌ பேசி, நன்மையான காரியங்களாகநட. 
த்திக்கொண்டு சக்கரம்‌ வரவேண்டியதென்று 
முரசக்கொடியினையுடைய முதல்வன்‌ சொல்ல, 
வீமசேனன்‌ வணங்கி, சுவாமி ! எங்கள்‌ ஐயா. 
முதலிய வெல்லோர்க்கும்‌ என்வததனங்கூறி, 
எல்லோரையும்‌ ஏககாலத்தில்‌ ஓரே கூட்டமா 
ய்ப்பார்க்க என்றைக்குக்‌ கிடைக்குமென்று 
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ப்ரீமகாபரரதம்‌ 


ஏக்கங்கொண்டு தூக்கமில்லா திருக்கின்றான்‌... 
வீமனென்‌அ விளம்பும்‌ பேகமேனியனே என்‌ 
முன்‌: உடனே அருச்சுனன்‌ வணங்கி சுவாமி! 
தேவரீரைக்‌ கண்டவுடனே. பற்பல வுப்சாரங 
கள்‌ செய்‌ ௮1, எல்லாத்‌ தேவரீராலேயே முடிய 
வேண்டிய தென்றும்‌, உமது இஷ்டப்படி 
நாடுநகரங்களெல்லாங்‌ கொடுத்து விடுகி௫ோே 
மென்றுத்‌ திரிதராட்டிர ராஜன்‌ முதலிய சக 
லருஞ்‌ சொல்லுவடர்கள்‌. அஅவாசா கயிங்‌ 
கரியமேயன்‌ ஜிவேறல்ல, தேவரீர அதைநமப 
வேண்டாம்‌ அவர்களிடத்தில்‌ டங்டிங்கெனத்‌ 
தாக்ண்யமில்லாமல்‌ ஆம்‌ அல்லவென்று 
இரண்டொரு வார்த்தையாய்க்‌ கேட்டுக்கொ 
ண்டு சக்ரமாய்‌ வந்‌ தவிடும்‌ தன தயாளுவே 
என்னவும்‌, நகுலசசாதேவர்களும்‌ வணங்கி, 
ஆண்டவனே மாட்பட்டிருக்க வேண்டாம்‌. 
போனதும்‌ வம்ததுமா இருக்கவேண்டு மெ 
ன்று புகல, திரெளபதை தாக்க தண்டஞ்செ 
ய்‌ அவணங்கி மேகவண்ணமுடைய அண்ணா ! 
நான்‌ இதுவரையிலுங்‌ காலங்கழித்தது பெரி 


“ தல்ல இப்போது நீர்போய்‌ வருகிறவரையி 


னும்‌ ஒரு பிர்ம கல்பமாய்‌ நாளைக்‌ கழித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பே னென்று நவிலவும்‌, விரா 
டன்‌ பாஞ்சாலன்‌ முதலியபேர்கள்‌ அருசிற்‌ 
கலந்து, ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி ! ௭௮ வந்தா 
௮ம்‌ எ.அபோனாலும்‌ இவர்களுடைய சபத 
மாத்திரங்குறைவுபடாமல்‌ நிறைவேறும்‌ வித 
த்தை யோசிக்க வேண்டியதென்று உரைக்க, 
எல்லோருடைய வார்த்தையுங்கேட்ட இறை 
வன்‌ சந்தோஷமடைந்து; தல்லதாகட்டும்‌ 
உங்களிஷ்டப்படி.யே பேசிவருகிறேனென்று 
யாவரையுதிறுத்தி, ஸ்ரீ கிருஷ்ணபகவான்‌ தே 
ரை நடத்தும்படி, உத்தரவுசெய்ய, உடனே 
அவருக்குச்‌ சமமாகிய தம்பி சாத்தகியானவர்‌ 
தேர்‌ முதலிய சேனைகளைச்‌ செல்லவிடுத்‌ துத்‌, 
தானும்‌ அடுத்து முன்னும்‌ பின்னும்‌ பராபரி 
பண்ணிகொண்டு சேனாகாயகராக நடக்கவும்‌ 
தேவேந்திரன்‌ முதலாகிய தேவர்களும்‌ நார 
தாதிடகா ரிஷீஸ்வரர்களும்‌ பார்த்து மனங்‌ 
களிக்கவும்‌, ஆதிசேடன்‌ பணாமகுடங்கள்களி 


_ க்கவும்‌, பூமிதேவி மகிழ்விற்‌ குளித்து உடல்‌ 


பூரித்து நமது பொருட்டால்‌ சுவாமி ! அஹ்‌ 
தனாபுரிக்குத்‌ தூ.துபோகின்றா ராஃகயால்‌ 
இனிமேல்‌ நமதுபார நீங்குமென்று உபசரிக்க 
வும்‌ சகல வளமுங்கொண்ட உபலாவியத்தை 
வீட்டு, அஸ்தினாபுரத்தைதோக்கி, நாட்டைக்‌ 


கடத்து காட்டில்வருமபோது,நா ரதர்‌, கண்ணு 
வர்‌ -சமதக்கினி என்னுமிற்த மூவரும்‌ தங்க 
டன்‌ அனேக உபரிஷிக்கூட்டங்கள்‌ நெரு 
ங்கும்படியாக வற்து, ஜகநாதன்‌ தூஅபோவ 
தைப்பார்த்தார்கள்‌. அவர்களைக்‌ கண்டவுட . 
னே ஸ்ரீகிருஷ்ண தேவர்‌ தேரைவிட்டிறங்கி, 
அவர்களுக்கு சாஷ்டாங்க நமஸ்காசஞ்செ 
ய்து, வந்தகாரிய பென்னவென மறு கேட்டார்‌. 
அதற்கு அற்தரிஷிகள்‌ மூவரும்‌ அவரைமன 
த்தினால்‌ வணங்கி தேவரீருடைய விஸ்வசொ 
ரூபதரிசனன்‌ செய்யவேண்டிய இச்சையுடை 
யவர்களாயுந்தெவரகசியப்பிரகா ரம்‌அஸ்தினா 
புரத்துக்குத்‌ தூ அபோய்‌ அரவக்கொடியோ ' 
னைக்கண்டு அவண்டத்தில்‌ பேசப்போகிற ௮ 
திசயங்கவைக்‌ கூடயிருந்து பார்க்கவேண்டு 
மென்னும்‌ அவரவுடையவர்களாயும்‌ வந்தோ 
மென்று இணங்கிச்சொலஃலிய பெரியோர்களை 
பார்த்து நீங்கள்‌ அஸ்தினாபுரத்தற்கு வரு. 
வீர்கள ராகில்‌  உங்களச்சைகளீயாவும்‌ நிறை 
வேறுமென்று பரிபூரணமாக அருள்‌ வாக்கி 
யம்‌ பகர்ந்த பரமபத நாதனைப்பணந்து வாழ்‌ 
த்தித்‌ தேவரீர்‌ முனனுதாகச்‌ செல்லும்‌ நாங்‌ 
கள்‌ பின்னாலே வருனெறோமென்று விடை 
பெற்றுக்கொண்டு மூவரனைய அம்முனிவர்‌ 
கள்‌ மறைந்‌ அுபோனார்கள்‌. 

இவ்வகையாய்‌ முனிவர்கள்‌ சென்றபிற்‌ 
பாடு ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்‌ தேரேறிக்கொண்டு 
கல்லுமலையுங்‌ காடுமேடும்‌, புல்லும்பூடும்‌ புத... 
ருற்திடரும்‌, பாலைநிலமும்‌ பனிவரைச்சாமலு 
வேலையைதிகர்த்த வெண்புனற்றடங்களும்‌, '' 
காட்டெருமைப்பால்‌ கட்டியரய்ப்பெருகி, ஓட்‌ 
டங்கொண்டே உறையுமிடங்களும்‌ சிங்க முத 
லிய செழுமிருகங்கள்‌ தங்கியே விளையாட்ட 
யரும்‌ வனங்களும்‌, ஆகாயமளாவியவாகாய 
மரங்களும்‌, மலை யருவிகளும்‌ வடியாக்கான்‌ 
யாறும்‌, நீர்வளம்‌ நெல்வளம்‌ நிறைந்த நிலங்‌ 
களும்‌, வாளைகள்‌ பாயும்‌ வயல்பெறு தவங்க 
ரூம்‌, வெண்கிளி பசுங்கிளி விளம்புவைனாக்‌ 
கள்‌, வண்குயில்‌ மயிலிவைவதியுபூம்‌ பொழில்‌ 
களும்‌, வாழைகமுகு வான்கரும்புடனே, தா 
ழையிள நீர்‌ தழைதருசோலையும்‌,வேர்ப்பலாக்‌ 
கனியை வியன்‌ மந்திபீற வண்டார்க்குதென்‌ 
மருத வவணியுங்கடத்‌ அ, இரண்டுநாள்வரை 
யில்‌ வழியில்‌ இருந்திளைப்பாறி மூன்றுநாள்‌ 
குருநாட்டெல்லையில்வச்‌ அ, அண்டகடாகத்‌ 
தை அளக்கப்புகுந்த தன்மைபேரவ்‌ ந உயர 


உத்தியோக பாவம்‌ 


த்தையுடைய கோபுரங்கஞும்‌ தாகலோகம்‌ 
வரையிலும்‌ ஆழ்ந்து மேகலோகம்‌ வரையி 
அமுயர்‌ நதுவனை ந்திருக்கும்‌ மதில்களும்‌ அம்‌ 
மதில்களைச்சூழ்த்த அநேக அகழ்களுமுடை 
ய பெரிய செல்வமோங்கிய அத்தினபுரியை 
ஸ்ரீகருஷ்ணதேவர்கண்டு நடக்கும்போது, ௮ 
ந்தமார்க்கத்தலே வரிசையாயிரா நின்‌ றபசுமை 
பொருத்திய பாக்குமரங்களில்‌ அதிற்பமுத்‌ 
திருக்கும்‌ பச்சைக்குலைகளும்‌ விரிந்த பாளை 
களும்‌ தழைத்த விளங்கியது எப்படி இரு 


ந்ததென்முல்‌ தாவியவேகத்தையுடைய குதி ! 


சைகட்டிய தேரின்பேரில்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ண தேவர்‌ 
அஸ்தினாபுரத்‌ தூக்குத்‌ தூ.து வருகின்றாரெ 
ன்னு பவளச்சரங்களும்‌ மரகதமணிகளின்‌ 
பற்திகளும்‌ வெண்மையாகிய முத்துக்‌ கோ 
வைகளும்‌ வரிசையாகத்‌ தூக்கிய அலங்கார 
மண்டபம்‌ அமைந்ததுபோலு மிருந்தன மே 
௮ம்‌ பரிபளம்‌ வீசும்‌ அகில்‌ விருட்சமும்‌ சந்‌ 
_ தனமரமும்‌ பலாமரமும்‌ மாமரமும்‌ சண்பக 
மரமும்‌ பச்சிலைமரமும்‌ நெருங்கி விளங்கிக்‌ 
கொணடி ருக்குஞ்‌ சோலையில்‌ தேவநாயகன்‌ 
வந்திறங்கித்‌ இருவடி பெயர்த்‌ தருளியபோ அ; 
- எதிர்கொண்டு உபசரிக்கவ நீதிருந்த பரதநாட்‌ 
டிய மாதர்களைப்போன்ற மயில்கள்‌ கண்ண 
அனடய திருமேனியைக்‌ கார்கால மேகமெ 
ன்று கண்டு தோகையை விரித்துக்‌ களிப்பு 
டன்‌ தொற்தொமென்று ஆடிக்கொண்டிருந்‌ 
ட தன வண்டுகள்‌ பாடிக்கொண்டிருந்தன. 
இஃதன்றியும்‌ சுவாமிவரும்‌ . வழியில்‌ 
இருபக்கங்களிலும்‌ நிறைந்த நீர்களையுடைய 
அலர்த்த செந்தாமரைப்‌ பொய்கைகள்‌ பொ 
ருற்திய தன்மை எப்படி. மிருந்தனவென்றால்‌ 
அழகுக்கிடமாகிய அஸ்தினாபுரி யென்னும்‌ 
. கன்னாகையரனவள்‌ மகாலட்சுமிக்கு நாயகரா 
கிய மகாவிஷ்ணு வருகின்‌ முரென்று, பற்பல 
நிறமுள்ள சாதமும்‌ மலர்ந்த தீபமும்‌ பொற்‌ 
கண்ணங்‌ கலந்த மஞ்சள்‌ நீருடன்‌ ஆலாத்தி 
யெடுத்‌ ௮ அசைந்து நின்‌றதைப்போது மிரு 
த்தன. அப்பால்‌ தூதுவரும்படி.யாகிய ஸ்ரீ 
கிருஷ்‌ தேவர்‌ ஆதிவராசரூபியாய்ச்‌ சமுத்‌ 
இரஞ்‌ குழ்ந்த பூமியைப்‌ பெயர்த்த நாளில்‌, 
௮த்தவழியாக வற்‌ தெழுந்த பாதாளகெங்கை 
அவ்‌ தனாபரத்தின்‌ பெரிய மதிலை வளைத்து 
கொண்டதெனது சொல்லச்சிறந்‌ அ, ஆழ்ந்து 
வாழ்ந்திருக்கும்‌ அகழியும்‌, அடியான அ பா 
- தலத்தினும்‌ முடியானது மீதலத்தினும்‌ பொ 


ருந்தி, அளவிடக்கூடாததாதி, ஒப்பு உவமை 


யில்லாமலுயாற் து, வளர்ந்து வளைந்து, நெ 
டிய கடல்சூழ்ந்த சக்ரவாள கிரியை இந்தமதி 
அக்குப்‌ படியா யமைத்திருக்கன்ற தென்று 
சொல்லும்படியாய்‌, பற்பல பொறிகளையுங்‌ 
கொண்டு விளங்கியமதிலும்‌, பகற்காலத்தில்‌ 
சூரியவெப்பம்‌ பூமியிற்‌ படவொட்டாமல்‌ நிழ 
லைச்செய்து, ஓற்றைக்சக்காமுடைய சூரிய 


|னஅதேரைறடாத்தும்‌ அருணனுக்குச்‌ சகாய 


மாகப்படபடாகார சப்தத்தினால்‌ சப்தமாவெ 
ன்னுங்‌ குதிரைகளை த்‌ துருசாயோட்டி, வெ 
ற்றிவீரப்‌ பிரதாபத்தைத்‌ திசைகளினிடத்திற்‌ 
காட்டி, வேகங்கொண்ட காற்றின்‌ விசையி 
னால்‌ ஆகாயகங்கையில்‌ நனைந்து அதினு 
டைய அலையைப்போலசைந்‌ அ, மேகமண்ட 
லத்திற்‌ புகுந்து, மின்னலைப்போல்‌ பிரகாச 
த்து, அழகியமதில்‌ முதலிய நகரங்களெல்‌ 
லாம்‌ நெருங்கி ஆடிக்கொண்டிருக்குங்‌ கொடி 
யாடைகளும்‌ வகித்த, ஆதிசேடன்‌ முதலா 
கியபேர்களுக்கு மோகமாகிய நாகலோகமோ?... 
ஜத்தறா வளர்ந்து இந்திரற்கமைந்த தெய்வ 
லோகமோ ? வளமெலாஞ்‌ சுரந்த அளகா 
புரியோ ? நித்திய மகிக்ஷியையுடைய சத்திய 
லோகமோ ? இந்த அஸ்‌ தினபுரியென்றெண்‌ 
ணும்படியாகிய பட்டணத்தில்‌,மலைகளின்‌ சிக 
ரத்தி லிருந்தெழுகன்ற  கரியமேகங்களைப்‌ 
போல்‌, மாடமாளிகையி லிருந்தெழுனெற 
அகிற்புகை சந்தனப்புகையின்‌ வாசனைகளும்‌ 
அரசர்களுடையதேர்களும்‌ யானைகளும்‌ குதி 
ரைகளும்‌ எதிரெதிர்மயங்கிப்‌, பின்னு முன்‌ 
னும்‌ காலெடுத்‌ துவைப்பதற்‌ "ெமில்லா மல்‌ 
நெருங்கி இடியுண்டு, போமின்கள்போமின்க 
ளென்னுஞ்‌ சொல்லினுடைய சத்தங்களே 
மிகுந்து புறம்போக மாட்டாமல்‌ மயங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கு மணிவீதிகளும்‌, மலைபடு திர 
விய மாணிக்கம்‌ - யானைத்தந்தம்‌-மிளகு-கோ 
ஷ்டம்‌-அகதில்‌-கக்கோலம்‌-குங்குமம்‌ - முதலா 
இயனவும்‌, காடுபடு திரவியமாதிய செளரிமான்‌ 
மயிர்‌-மெழுக்கு-மலைத்தேன்‌-கூண்டுத்தேன்‌- 
அரக்கு-மயிற்பீலி கஸ்தரரி முதலியனவும்‌, 
,காடுபடு திரவியமாதிய நாணயவாரிகள்‌-செற் 
நெல்‌-சிறுபயறு-கரும்பு-வாழை - செவ்விள 
நீர்‌-முதலியனவும்‌, கடல்படுதிரவிய மாகிய 
பவளம்‌-முத்‌ து -சங்கு-உப்பு-ஓக்கோலை-முத 
லாதியனவும்‌ விதம்விதமாகக்குவித்து வரிசை 
வர்சையாக வமைத்திருக்கன்‌ த கடைவீத 


அம்‌ 


களும்‌, எங்கும்‌ நிரைநிரையா யமைத்திறாக்‌ 
தின்ற படைவீடுகளும்‌, காட்டிலிருக்கும்‌ பற்‌ 
பலவித மலரைப்பார்க்லும்‌ சிறந்துமிகுந்த 
கூட்டங்‌ கொண்டிருக்கின்ற சுத்தவீரர்கணும; 
கடற்கரையின்‌ வெள்ளைமணற்‌ பசப்பைப 
பார்க்கிலுங்குவிற்து நிறைந்த கிள்ளைக்கொப்‌ 
பாடிப்‌ பறக்கும்‌ அச்சுத்த வீரருடைய குதி 
ரைப்பந்திகளும்‌, இராக்காலத்தித்றோன்னும்‌ 
நக்ஷத்திரங்களிலும்‌ அதிகமாகிய அவர்கள்‌ 
யானையினங்களும்‌, மேகத்தின்‌ றுளிமினுபமேற்‌ 
பட்ட அவ்வீரர்க ோர்ந்து திரியுற்‌ தேர்க 
ளும்‌, குற்றமில்லாத நான்குவேதமுமுணர்ந்த 
பிர்மக்ஞானமுடைய வேதவேதியர்க ளிருக்‌ 
கும்‌ ௮க்ராரவீதிகளும்‌, மாசற்றமணிகளாற்‌ 


செய்த ரெடம்பொறுத்த மன்னவரிருக்கும்‌ 
அரண்மனை வீதிகளும்‌, பழுதில்லாத புத்தி 


யுத்திகளையுடைய மத்திரிமார்களிருக்குஞ்‌ சுற்‌ 
தரவீதிகளும்‌, நித்தியதவமாகிய சந்தியங்க 
னாம்‌ தருமமுஞ்‌ சிறந்த வைசியர்‌ வர்ழ்வு பெ 
றும்‌ மாணிக்க வீதிகளும்‌, மங்கள சங்கமுழங்‌ 
கக்‌ கலியாணஞ்செய்கின்ற கடிமணவாசல்‌ 
களும்‌ லெம்போசை சப்திக்க நடனஞ்செய்‌ 
கின்ற தேவமாதர்களின்தெருக்களும்‌, வெற்றி 
முரசு-வீரமுரசு-தியாகமுரசு - கல்யாணமுரசு 
முழங்கிக்கொண்டி ருக்கும்‌ கெடிஸ்தலாதிபதி 
களின்‌ ஆசாரவாசல்களும்‌, மத்தளம்‌ டோல்‌ 
மூதலாகிய வாத்தியங்கள்‌ முழங்கிக்கொண்டி 
ருக்கும்‌ பிர்ம்மலாய தேவாலயவீ திகளும்‌, தெ 
ருவாசலில்‌ நிற்க இடம்பெறாமல்‌ அரசர்களூ 
டைய இரீடங்கள்‌ ஒன்றோடொன்று ஊடுதா 
க்‌ உறாய்ற்‌.து உதிர்ந்த அபரஞ்சிப்பொடி.க 
ளோடு இரத்தின ராசிகணிறைந்த ஆசாரவாச 
லின்‌ படிகளமைந்த மகமேருவைப்போலிருக்‌ 
கும்‌ கொலுக்கூடமும்‌, சித்திரமேடை மணி 
மாளிகை முதலானவைகள்‌ நிறைந்ததெருக்க 
ளும்‌, கூரியன்வத்‌ அ இளைப்பா அத, லுக்கு ஏற்‌ 
பட்டதென்று சொல்லும்படியாக வுயர்ந்த 
கோபுரவாயில்களும்‌, சிங்காரத்தோப்புகள்‌ - 
பளிங்குமேடைகள்‌ நீராழிமண்டபங்கள்மணி 
வேதிகைகள்‌-பூரணகும்பங்கள்‌ - மேற்கட்டி 
கள்‌-பூப்பத்தல்கள்‌-மணிப்பதீதல்கள்‌-இவை 
முதலானவைகளை எப்போ அமாறாதவைபவத்‌ 
தைப்பெற்ற அஸ்தினாபுரத்தின்‌ அலங்காரத்‌ 
தைக்கண்டு கண்களிக்கப்பார்த்‌.து, ஸ்ரீ கிருஷ்‌ 
ணசுவாமி முதலிய யாவர்களுத்‌ தெற்குக்‌ கோ 
புசவாசலில்‌ திவ்யமணங்‌ குடிகொண்டு குளிர்‌ 


ஸ்ரீமகா பாரதம்‌ 


ச்சிபொருந்தி இருக்கும்‌ செண்பகச்‌ சேபலையி 
னிடத்தி லெழுத்தருளி யிருந்தார்கள்‌. 
அந்தச்சோலையிலும்‌ அஹ்தினாபுரத்தின்‌ 
சாலையிலுங்‌ காலையுமாலையுங்‌ காவலாகயிருந்த 
தூ துவர்‌ சுவாமிவரவைகண்டு வணங்க நந்தி 
யாவட்டமாலையணிந்த துரியோதனன்‌ சபை 
மிற்செ று சுந்தரமிகுந்த சுந்தராபராக்‌ புரநீ 
தரர்போற்றுநிரந்தராபராக்‌ மதெலம்புரக்குற்‌ 
இிரிதராட்டிரன்‌ பனைவியா அதித்த கண்மணி 
யே பராக்‌. அலெமுமுதும்‌ ஆனைசெலுத்தி , 
அணிறுடி வணங்காமுடிக்கரசே பராக்‌. பாத 
லஞ்சுமக்குஞ்‌ சேடனைத்‌ அலஜத்திற்சேர்த்திய 
நிரமாமணியே பராக்‌, இங்கள்குலத்திற்செழி 
வுற்றோங்செசெகதலம்‌ புரக்குற் தெய்வமண! 
யே பராக்‌. துரியோதன னென்னு மஹா ரா 
ஜாதிராஜ சிந்தாமணியே பராக்‌. ஐயா! ௮ 
ன்னு அனுமாரைத்‌ தூதாகவீடுத்‌ து இலங்கா 
புரியை எரிமூட்டிவித்தவர்‌, இன்று பஞ்ச . 
பாண்டவர்க்குத்‌ தூதாக இசைந்து நமது 
செண்பகச்சோலையில்வந்திறங்கி இருக்கன்றாு 
பென்று சொன்னவுடனே, பகைகொண்ட 
பாவிகளாகிய பேர்களுக்கு இட அகண்‌இட அ 
தோள்‌ அடிக்கவும, புண்ணியராகிய பெரி: 
யோர்களுக்கு வலதுகண்‌ வலஅதோள்‌ அடிக்‌ : 
கவுமாகஜருந்த அ: அந்தவேளையில்‌ அரியோ 
தனன்‌ எழுந்‌. திரிதராட்டிரமகாராஜனுடை 
ய அரண்‌ மனைக்குட்‌ சென்று, அவனைக்கண்டு 
வணங்கி, இராஜராஜேஸ்வரனே ! பாண்டவர்‌. 
கள்‌ பக்ஷமாய்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி தெற்குக்‌ 
கோபுரவாசற்‌ செண்பகவனத்தில்‌ வற்அ இற 
ங்கி இருப்பதாகத்‌ தூஅவர்‌ சொன்னார்களெ 
ன்று விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொள்ள, அதீத 
வார்த்தையைக்கேட்ட திரிதராட்டிரன்‌ மன 
ம௫ழ்ந்‌ ௮, வீஷ்மர்‌- அரோணம்‌-விஅரன்‌ -முத . 
லியபேர்களுடன்‌ ஆலோசித்‌அ, அதிப்பதற்‌ 
குந்‌ தொழுவதற்குற்‌ தரிசிப்பதற்கும்‌ அரிதா : 
திய வேதநாராயணனென்னுந்‌ தேவதேவன்‌ 
நாமிருக்கும்‌ பூமியை மிதிக்கப்பெற்ற அ, அற்‌ 
புதம்‌ ! அற்புதம்‌ ! என்று கொண்டாடி, சிவர்‌ , 
இஃஅ நாம்செய்த தவமென்றும்‌ சிலர்‌ ரம 
நலஞ்செய்த தவமென்று, சிலர்‌ நமத குலஞ்‌ 
செய்த தவமென்றும்‌ சிலர்‌ நமது குணஞ்செ 
ய்த தவமென்றும்‌ எண்ணினவர்களரய்‌ அவர்‌ 
களிழ்‌ நிரிதராட்டிரன்‌ அடங்கா மஉழ்ச்சிகொ 
ண்டு, அண்டரண்ட ப௫ூரண்டங்களையுங்‌ கர்ப்‌ 
பத்திலடக்யெருளிய அரிமுகுந்தன்‌ நம்மிடத்‌ 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


அஃ 


திற்கு வருவாராகில்‌. நமது பெரியோர்கள்‌ 
சம்பாதித்‌.து வைத்தகேயூரம்‌-மதாணீ-குண்ட 
லம்‌ கரீடம்‌-புஜூர்த்தி-வாகுமாலை - அம்பிப்‌ 
பதக்கம்‌-தொட்டிதழ்பழக்கம்‌ - சகோரப்பதக்‌ 
கம்‌-தனிமுத்‌ அமாலை-மொகனாரம்‌-உத்தரசஞ்‌ 
சம்‌-முதலிய ஆபரணங்களும்‌ குடை-கொடி 
'சாமரம்‌-இரதகஜ தூரகபதாதிகளும்‌-வெகுமதி 
யாகக்‌ கொடுப்பேன்‌. இதனறியும்‌ தாமரைக்‌ 
கண்ணனுடைய மனதில்‌ நினைத்திருக்கின்ற 
யாவையுங்‌ குறிப்பினாலுணர்ற்து கொடுத்து 
மனங்களிக்க வைப்பேனென்று, தன்னை மற 
ந்து சந்தோஷங்கொண்டு சொல்லும்‌ வார்த்‌ 
தையை விதுரமகாராஜன்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லு 
வான்‌. 

ண்ணா ! கல்மழையைத்‌ தடுத்துக்‌ 
கோவினங்களையுங்‌ கோபாலரையுங்‌ காத்தரு 
ளிய கர்த்தனுக்கு இப்போது சொல்லிய 
வெகுமதி யெல்லாங்‌ கொடுத்து, பாண்டவர்‌ 
களுக்கு ஏதாகிலுங்‌ கொடுவென்று கேட்க 
வந்திருக்கும்‌ அவர்காரியத்தைத்‌ தடுத்‌ துவிட 
நீர்நினைத்திருக்கின்றி ரல்லவா ? ஐயா | பதின்‌ 
மூன்று வருடம்‌ காட்டிலும்‌ நாட்டிலும்‌ உழ 
ன்று வருந்தி வந்தமைந்தர்களை ஆதரித்‌ அ, 
இருக்க இடங்கொடுக்க இள காத மனத்தினை 
யுடைய நீர்‌, உலகமெல்லாமுண்ட ஒருவனுக்‌ 
குச்‌ சகலவெகுமதியுங்‌ கொடுக்கி?றனென்்‌ று 
அணிந்‌ அசொல்வ அ ஆச்சரியந்தான்‌. அண்‌ 


ணா! (வடி.த்தகஞ்சி வார்க்காத பெரியப்பன்‌ | 


வஸ்திரத்தை மன்னிக்கொண்டு மணமிடவந் 
தானென்னும்‌) பழமொழிக்குப்‌ பிர 2ய1சன ற்‌ 
தங்களிடத்திற்‌ கண்டேனென்று சஞ்சலத்‌.து 
டன்‌ தம்பியாகிய வீதுரன்சொல்ல, வீஷ்மர்‌ 
நகைத்து, விந்தையாகிய மைந்தனே ! அஷ்ட 
லட்சுமிவாசனாகிய ஆ திதேவன்‌ உபலாவியத்‌ 
திலிருந்‌,தூ அஸ்தினபுரிக்கு இவ்வளவு அவ 
சரமாக வந்தது, நீர்சிறிது வெகுமதிகொடுப்‌ 
பீர்‌ அதை என்றைக்குப்‌ பெறுவோமென்று 
ஓடி வந்ததாய்த்‌ தோணுகிறது, அப்பா! பொ 
ன்னையும்‌ பூமியையும்‌ நவரத்தினக்குவயல்‌ 
களையும்‌ புகழையும்‌ புத்திரமித்திராதிகளையு 
முடைய உன்னையும்‌, ஓருதவியுமில்லாத என்‌ 
னையும்படைத்தருளிய பிர்ம்மாவைத்‌ தமது 
உந்திக்கமலத்தில்‌ புத்திரனாகப்பெற்ற ஒப்பில்‌ 
லாத ஒருவருக்கு நீயென்ன கொடுக்கப்‌ போ 
கிமுய்‌. அவர்‌ உன்னிடத்தில்‌ கைநீட்டி யெ 
ன்ன வாங்கப்போகிறா. எஏறந்தலே ! இவைக 
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ளெல்லாம்‌ உபயோகமில்லாத வார்த்தைகள்‌. 
இந்தமட்ட்‌ இதைநிதுத்திவிட்டு, வத்திருக்‌ 
குங்‌ கண்ணனுடைய மனதை யறிந்து அவ 
ருக்கு மரியாதைசெய்து அனுப்பிவைக்கும்‌ 
விதத்தை யோசிக்கக்கடவையென் று வீஷ்மர்‌ 
சொல்ல; அரோனணாச்சாரியர்‌ திரிதராட்டிர 
னைப்‌ பார்த்து, அரசனே ! ஸ்ரீ கருஷ்ணதே 
வரே தூதாக வந்திருக்ன்றாு ரென்றபோ அ 
பாண்டவர்களுடைய நன்னடத்தையும்‌ அவ 
ர்களின து மனோதிட த்தையும்யோசிக்கவேண் 
டியதல்லாமலும்‌, கிருஷ்ணசுவாமி செல்லப்‌ 
பொகிற இராஜ நீதி முறைமை முதலிய திற 
மைகளையும்‌ உன னுடைய தீர்க்க புத்தியினால்‌ 
நிதானித்து, உன்‌ புத்திரராகிய நூறுபேர்‌ : 
களுக்கும்‌ -யுத்திவிளைவித்‌து, உன்பன துக்‌ 
கிசைந்த நாட்டைப்‌ பாண்டவராகிய மைந்தர்‌ 
களுக்குக்‌ கொடுத்தால்‌ வாசுதேனுடைய மன 
மகிழ்ந்‌ து, கருபைசுரந்‌ அ, சகலசம்பத்‌ துடன்‌ 
நீடூழிவாமும்படியா கிய காலமுங்‌ கொடுப்பார்‌. 
அவருடையகடாக்ஷ வீக்ஷணியத்தால்‌ தாக்ஷி 
மில்லாமல்‌ ஆக்ஷியாக அரசாட்சிசெய்து, கா 
ட்சியாக நீங்களுஞ்சுகப்படுவீர்கள்‌ தேவர்கள்‌ 
முதலியயாவரும்‌ சம்தேோஷமடைவார்கள்‌. 
இதற்கு மிஞ்சியயுத்தியும்‌ பத்தியும்‌ உறுதியும்‌ 
வேமொென்றுமில்லையென்று அரோணாச்சாரி 
யர்சொல்ல, ' பக்கத்திலிருந்து கேட்டிருந்த 
துரியோதனனுக்கு மிகுத்த கோபம்பிறந்‌ து, 
கண்கள்‌ சிவந்து, கலீரெனநகைத்து, சபையி 
னிறைந்த காவலரெல்லாங்கலங்கும்படியாகத்‌ 
தன்னிஷ்ட சிரேஷ்டராகிய சகுனியையுங்‌ 
கர்னனையும்‌ பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
துளவணிமாயனாகிய தூதன்‌ பாண்ட 
வர்‌ பக்ஷத்திலிருற்அ என்‌ நகரத்‌ துக்குள்ளே- 
வருவானாகில்‌, ஆ! ஆ! அவனுக்கு நான்‌ 
செய்யப்போகிறமரியாதைகள்‌ வேணதுண்டு. 
அதாவது கோட்டைவாசலிற்‌ புகுத்தவுடனே 
கிங்கரா முதலிய மல்லர்களை விடுத்‌்அப்‌ புஜத்‌ 
தோடு புஜழெரியப்‌ பின்கட்டாய்க்‌ கட்டிக்கா 
ராக்கிரகத்திற்‌ சேர்த்து பிராணன்‌ போகவொ 
ட்டாமற்‌ கஞ்சியும்‌ உப்புமாகக்‌ கலக்குவார்‌ 
த்து, அவன்கால முடிந்த பிற்பாடும்‌ அவன்‌ 
றேகத்தைச்‌ சிறைச்சாலையில்‌ வைப்பேன்‌ 
தேனெனில்‌, துடையையுங்‌ : கிள்ளிவிட்டுத்‌ 
தொட்டிலையும்‌ ஆட்டி. விட்டிறாக்குற்‌ அஷ்‌ 
டர்களைப்போன்ற கலகக்காரரைத்‌ தண்டிக்கச்‌ 


செ £ல்லித்தரும தீதியிற்‌ சாற்றியிருப்பதினால்‌, 
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ப்ரீ மகாபாரதம்‌ 


அவனை நான்‌ விடமாட்டேன்‌. விட்டால்‌ குடி 
கெட்டுப்போம்‌. ஐ: ஐயோ !! காட்டிலே காய்‌ 
கனீழெங்குகளைத்‌ இன்றுக்கொண்டிருந்த பா 
ண்டவர்களை, தாட்டிலிழுத்து வற்‌ . அவர்க 
ளுக்கு இதவுபதேசம்பண்ணி, நானே தூது 
போய்‌ தாடுவாங்கித்‌ தருகிறேனென்று சொ 
ல்லி வத்திருக்கெருன்‌ அந்தப்பேச்ரைப்‌ 
பாண்டவர்களாகிய. பையித்தியக்கா ரர்கள்‌ 
தம்பி, இவன்‌ ஓடுவாங்கி வருவதையுண ராமல்‌ 
நாடுவாங்கி வருவானென்றும்‌, ஐந்து வீவொ 
ஙூ வருவானென்றும்‌ வஜிபார்்‌.த்‌ தூக்‌ கொண்‌ 
டி. ருப்பார்கள்‌. ஆகையால்‌ இவனை இங்கே 
தானே மாட்டிவிட்டால்‌, இத்தச்சேதியைப்‌ 
்‌ பாண்டவர்கள்‌ கெட்டுப்பயந்து பறந்தோடிப்‌ 
பேய்க்‌ காடுசேர்வார்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌ 
படைத்துணையாக அடைந்தோ ரெல்லாரும்‌ 
நடரடுங்‌ 2, எனக்குப்பிரிய வசனஞ்சொல்லி, 
என்‌ காலில்‌ விழுந்து, தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாடு 
சென்றுசெர்வார்கள்‌. என்றென்றைக்குங்கலக 
மென்பதிஃலை என்னுடையநல்லகாலமான ஆ 
இவனை எங்கேயோ இருந்து இழுத்‌துக்கொ 
ண்டுவந்து விட்டத. இதுவே தகுதியாகிய 
யோளனை. ஓமாமா ! ஓ அண்ணா ! என்று துரி 
யோதனன்‌ சொல்லிய சொல்லானது. பெரி 
யொர்கள்‌ செவியிற்‌ புகுதலும்‌, நாராசம்‌ எரி 
திற துபோல்‌ நடுங்கி இருசெவியையுங்‌ கரத்‌ 
தால்‌ மூடிக்கொண்டு, ஹரி ஹரி ! ! இதென்ன 
விபரீதகாலம்‌. கட்டுப்படாத ஒருவனைக்கட்ட 
வும்‌ சிறைப்படாத ஒருவனைச்‌ சிறைப்படுத்த 
வும்‌ நினைத்திருப்பதினால்‌ நாங்கள்‌ இனிபேச 
த்தக்க தொன்றுமில்லை. புத்திமானே ! உன்‌ 
விதி பெப்படியோ அப்படி.யே மதியும்‌ அனு 
சரித்து நடக்கும்‌. அப்பா துரியோதனா ! எங்‌ 
களுக்குக்‌ கொஞ்சதெஞ்ச மிருந்த சந்தேகந்‌ 
தீரப்‌ பேசிவிட்டாயென்று சொல்லி, யாவருத்‌ 
தலைகுணிந்‌ துக்கொண்டார்கள்‌. அந்தவேளை 
யில்‌ இரிதராட்டி. ரன்‌ தன்பிள்ளையைநோக்கப்‌ 
பதைபதைத்றுச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

அடா புத்திரனே : வேதவிதிகளையும்‌ 
தரும சாஸ்திரங்களையும்‌ ராஜு றைமையும்‌ 
அருக்கவோ எனக்குப்‌ பிள்ளையாய்பிறந்தாய்‌. 
அடடா ! ஒருவன்‌ சொல்லிய வார்த்தையைச்‌ 
சொல்லுதற்காகத்‌ தூஅவநற்த பேர்களை துன்‌ 
பப்படுத்தலாகா து கொல்லப்போகா தென்று 
எல்லா தரல்களி லுங்கூறியிருக்க, அவைகளை 
வாசித்துங்‌ கேள்வியுற்றுத்‌ தேறியிறாக்க, நீ 


தூஅவந்தவர்களைக்‌ கொல்லவும்‌ கொடுமை 
செய்யவும்‌ நினைப்பையாகில்‌, எதிராளியின்‌ 
கருத்தை நீ யெப்படி. யறிந்து கொள்வாய்‌. 
உன்னிடத்தில்‌ எவர்கள்‌ தூதுசெல்லவருவார்‌ 
கள்‌. குழந்தாய்‌ ! காரியவாதியாகிய நீ தூது 
வரத்தக்கவர்களை எதிர்கொண்ட மைத்து 
உபசாரஞ்செய்‌ அ நன்னயமாகப்‌ பேசுவையா 
கில்‌, இருவருக்குங்‌. குறைவில்லாமல்‌ வந்த 
காரியங்களைப்‌ பேசி இன்பமுறச்செய்வார்கள்‌. 
ஆகையால்‌, இப்போது தூதுவருகின்‌ றவன்‌ 
கபட நாடக சூத்திராவதாரி. அவரை நீ எதிர்‌ 
கொண்டுசென்று வணங்கி, உன்‌ தீவினையைப்‌ 
போக்கடி த்துக்‌ கொள்ளச்‌ சிந்திக்காமல்‌ வா 
யில்வந்த வண்ணம்‌ பிதற்றுகின்றாுய்‌. என்ன 
டாபாவி ! நான்கு வேதங்களினாலேயும்‌ கா 
ணக்கூடாத நாராயணனை மடலுடனமடல்‌ - 
விரியக்கட்டிச்‌ சிறையிற்போடவும்‌, உலகி 
வுள்ள உயிர்களுக்கெல்லாம்‌ படியளக்கும்‌ 
ஒருவனுக்கு உப்புந்தண்ணீரும்‌ வார்த்து : 
உலரவைக்கவும்‌ உன்னாற்கூடுமோ ? மதிகே 
டா ! உன்‌ துற்புத்தியினாலே இப்படிக்கெல்‌ 
லாம்பேசினையல்லாமல்‌, நற்புத்தியினால்‌ உண 
ர்ந்து பேசினவனல்ல. இப்போது அந்த அ 
ராங்கார யோசனையைவிட்டுப்பெரியோர்‌ சொ, 
ல்லும்‌ புத்தியைக்கேட்டு நடந்து நன்மை 
பெற விரும்பத்தக்கதே யல்லாமல்‌, உனக்‌ 
இஷ்டமாகிய அஷ்ட நினைவின்படி நடப்பை 
யாகில்‌, குஷ்டமும்‌ கஷ்டமும்‌ அஷ்ட தரித்‌ 
திரமும்நேரிட்டு வருத்தஞ்செய்யப்பட்டமும்‌ 
போய்‌ நஷ்டப்பட்டு பலவாறு கெட்டலைந்து 
போவாயடா அஷ்டமகனே என்று வெறுத்‌ 
அக்கொண்டு, மந்திரி பிரதானிகளைப்‌ பார்த்து. 
பட்டணமெங்குத்‌ திட்டவட்டமாய்‌ சிங்கரரிக்‌ 
கச்சொல்லி, கண்ணாடிப்பட முதலிய மேற்‌ 
கட்டிகளைச்‌ சட்டமா யமைவித்து, மாணிக்கத்‌ 
தபம்‌ பிரகாசிக்கச்செய்து பகரதோரணம்‌- 
வாழைகமுகு தெங்கு - தாழைமலர்‌-தாமரை 
மலர்‌ பவளவடம்‌ முத்‌ அவட ம்‌-ரசக்குண்டுகள்‌ 
தொங்கொளிவட்டம்‌ - நிலையொளிபட்டம்‌ - . 
திலைக்கண்ணாடிகள்‌ -இவைகளெல்லாங்‌ கட்டி 
அலங்காரஞ்செய்வித்‌ ௮, மாவிலை-தருப்பை- 
தேங்காய்‌-வாழைப்பழம்‌-சந்தனம்‌-புஷ்பம்‌- 
தாமபூலம-அக்ஷதையுடன்‌ பூரணகும்பவே 
திகைக ளமைவித்‌ அ, நமது புரத்திலருக்குஞ்‌ 
சனங்களெல்லோரும்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌ அ ஆ 
டையாபரண அலங்கரரங்களணித்து ௬சயாக 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


௮௩ 


வந்து தொழுமின்களென்று முரசறைவித்து, 
மத்தளதாள விதத்துட னெத்‌.அத்‌ தத்திமிதா 
வென நர்த்தன மிட்டுவரும்‌ பரதநாட்டிய பங்‌ 
கையர்களாட, மிகுஞ்சுரத வீணை4ளை எங்கெ 
ங்கு நிறுத்திப்பாட, வாத்திய முதலிய ஜெய 
மங்களபேரி முழக்வைத்து, வஸ்‌ துவாகிய 
ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்‌ வற்திறங்கு வதற்குத்‌ 
தகுதியாகிய விதியேற்படுத்தி, அவருடன்‌ 
கூடவந்த யாவர்களுக்குங்‌ குறைவில்லாம 
லிருக்கும்படி.யாக குபேர சம்பத்தைப்போல 
சகல சாமான்‌ முதலிய வஸ்துக்களும்‌ அமை 
வித்‌.அ, சுயம்பாகிகளை வைத்து சமைப்பித்‌ து 
சந்தன பாளிதம்‌ ஏற்படுத்திவைத்‌ து, ஓம்‌ 
தரி பிரதானிகள்‌ முதலாகிய மன்னர்களே ! 
திங்கள்‌ பயணப்பட்டு, பிரயாணபேரி முழக்கி 
எனக்கு அறிக்கை பண்ணுவீர்களாகில்‌, இர 
ண்டு கண்ணுந்தெரியாத நான்‌ எதிர்சென்‌ று, 
மேகவண்ணனாகிய கண்ணனை உபசரித்தழை 
தீதுக்கொணடு வருகிறனென்று பெரிய அர 
சன்‌ சொல்லக்கேட்டு, சமஹ்தமான பெருஞ்‌ 
சம்மதிப்படாமல்‌ தடுத்து, ஓ சாஜராஜேஸ்‌ 
. வரா ! பெருமானை வைத்துக்கொண்டு திரு 
நாள்‌ செய்வதுபோல்‌ தேவரீரை தகத்தினிட 
தீதில்‌ பெருமையாக வைத்து நாங்களெதிர்‌ 
கொண்டுபோய்க்‌ கண்டுவணங்கி யழைத்து 
வருகிமேமென்று சொல்ல, இறந்த வார்த்தை 
_ களை யெல்லாங்‌ கேட்டிருந்த துரியோதனன்‌ 
தந்தையின்‌ பாதத்திற்‌ சாஷ்டாங்க டாகப்பணி 
ந்து இதனைச்‌ சொல்லுகின்‌ முன்‌. 
சேளூம்‌ ஏன்னையாவே ! தேவரீருடைய 
சிந்தையின்படிக்கு நானே எதிர்கொண்டு 
போய்‌ சகல வைபவங்களுடன்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
சுவாமியை அழைத்து வருகிறேன்‌. என்பே 
ரில்‌ கோபம்‌ பண்ணவேண்டாம்‌. எங்கோவே 
யென்று தற்தையைவணங்கி, அமைச்சர்முத 
லிய அனைவரையும்‌ பார்த்துத்தன து தந்தை 
யிட்ட கட்டளைப்படி. விரைவில்‌ பட்டண வல 
ங்காரஞ்செய்யும்படி திட்டஞ்செய்தான்‌ அரி 
யோதனமகாராசன்‌ அப்படி.ச்சொன்னபோதே 
- ஓட்டகத்தின்பேரில்‌ பிரசித்த பேரிகைகட்டி 
வீதி விதியாய்க்கொட்டி.னர்கள்‌ . இப்படி திட்‌ 
டஞ்செய்வதற்கு முன்னேதானேபட்டணத்தி 
-அள்ள ஜனங்களெல்லாம்‌ ஸ்ரீகிருஷ்‌ணனாயே 
கர்த்தன்‌ வந்தாரென்று தான ந்தரும முதலிய 
சம்பிரமங்களுடன்‌ ஆனந்தங்கொண்டு, அல 
ங்காரஞ்செய்து பன்னீர்தெனீத்து, சாந்தால்‌ 


தரைமெழுகி, சந்தனத்தாற்‌ கோலமிட்டு, கத 
ம்பகஸ் தூரி கர்ப்பூர சுன்வங்கலந்‌ திறைத்‌ த, 
மகாலட்சுமியை அலங்கரித்து வைத்தது 
போல்‌ அஸ்தனாபுரி வீதியை அலங்கரித்து 
வைத்தார்கள்‌. அதைத்‌ அரியோதன மகாரா 
ஜன்கேட்டு மனமகிழ்ந்து, இரதகஜ அரக 
பதாதிகளுடன்‌ பற்பல மன்னவர்களும்‌ அரச 
னது அற்புத பட்டத்‌ துக்குரிய யானைகஞங்‌ 


| குதிரைகளும்‌ ரதங்களும்‌ அலங்காரத்‌ துடன்‌ 


அழகிய தெருக்களில்‌ இருபக்கங்களும்‌ தெரு 
ங்கியிருக்க, பெரியாழ்‌ - சகோடயாழ்‌ - செங்‌ 
கோட்டியாழ்‌ - முகவீணை சுப மண்டலி - முத 
லிய வாத்தியங்க ளெல்லாம்‌ வகைவகை 
யாய்‌ முழங்க, பட்டுவான்‌௧ள்‌ கட்டியம்‌ 
பகர்ந்து அதிவழங்க, அரவக்கொடியோ 
னாகிய துரியோதனன்‌ அரவணை அமின்ற அம 
லனை எதிர்கொண்டு அழைக்க எழுந்‌ அவருங்‌ 
காலையில்‌, பொய்யுஞ்‌ ரூதூம்‌ பொழுமையுங்‌ 
கொடுமையும்‌ செய்யும்பாலும்‌ போல்‌ நிறை 
ந்த மெஞ்சினனாகிய வஞ்சகச்‌ சகுனி மாமன்‌ 
வயிற்றைப்‌ பிசைற்‌ தூகொண்்‌ டோடிவற்அ, 
வழியில்‌ நேரிடுந்‌ தற்சகுனம்போல்‌ வணங்கா 
முடி மன்னனை வழிப.றித்துத்‌ தடுத்து, என்‌ 
னருமைமருமகனாகிய அரசர்க்கரசனே! இதெ 
னன்‌ அனியாயம்‌ ? இதென்ன ஞாயம்‌ ? இ. 
தென்ன முறைமை? இதென்ன மரியாதை ? 
இறைவனே ! இன்னமுஞ்‌ சின்னஞ்சிறு பிள்‌ 
ளைத்‌ தனமாகச்‌ செய்கின்‌ நீர்‌: ஓயோகபோக 
தேவேந்திரா ! மூவுலகழும்‌ மதித்‌ துத்‌ துதிக்க 
வணங்காமுடிபொறுத்தமன்னர்‌ மண்டலேஸ்‌ 
வரா! ராஜாதி சாஜராஜப்‌ பிரபு டீகா ! ராஜ 
உத்தண்ட ராஜமார்த்தாண்ட. ராஜகோபால 
ராஜபூபால ராஜதூர்த்தண்ய ராஜமூர்த்தண்ய 
ஜயவிஜய சங்கிராம சரர்வபூமா ! சந்திரன்‌ 
முதற்கொண்டு இன்னான்மகன்‌ இன்னானென்‌ 
றறியச்‌ சிங்காதனத்திலீருந்‌ து செங்கோற்பிடு 
த்து நீதிசெலுத்திய மகுட பிஷேக துரந்த 
ரா! புரத்தரா ! சாம்பிரதாய பூமண்டலாதி 
பதியாகிய கோமானே ! ஓரு குறுநிலமன்ன 
னாகக்‌ கோக்குலக்கிராமத்திலிருந்து பட்டாபி 
ஷேகமில்லர த ஓட்டுக்‌ குடித்தனக்காரனாகியும்‌ 
பஞ்சையாகிய பாண்டவர்கள்‌ கெஞ்சிக்கொ 
ண்டு தூதனுப்பவற்த கொஞ்ச மனிதனாகியு 
மிரானின்‌ற கிருஷ்ணனை, தேவரீர்‌ ௪ திர்கெர 
ண்டுபோய்‌ அழைத்‌ அவரக்‌ கூடுமா ? உமது 
சிந்தையுமிப்படி. தளருமா ? சிங்கமான அ நமி 


ரசு 


ப்ரீ மகாபாரதம்‌. 


க்கு எதிர்க்கொண்டு செல்லுமா ? இங்காகிய 
இறியகாரியத்தைச்‌ சிந்தித்தர்‌. இதுபெரிய 
அரசர்களுக்கு மரியாதையல்லவென்று அன்‌ 
பினாற்சொல்லி நில்லுமென்று நிறுத்தவே, 
அரியோதன அடைய எண்ணத்துக்குச்‌ சரிப்‌ 
பட்டிருந்த மாமனுடைய வார்த்தையாயெ 
மணிமந்திரஅவுஷதத்தை உட்கொண்டு,சபா 
மண்டபத்துக்குத்‌ திரும்பிவந்‌அ, தம்பிமார்‌ 
முதலிய உரியோர்களை நோக்கி, நீங்கள்‌ போ 
ய்ச்‌ சக்கரதரனாகிய ஸ்ரீ கருஷ்ணதேவரை அ 
ழைத்‌ அவாருங்களென்று அனுப்பிவிட்டு ௮ 
வருக்கு விடுதி அரண்மனையும்‌ வேண்டிய 
வஸ்‌ துக்களுற்திட்டஞ்செய்அ வைக்கும்படி 
உத்தரவுசெய்‌ அ, யுத்தவலிமைபெற்ற ராஜவர்‌ 
க்கங்களும்பத்‌_து ஜனங்களும்‌ வணங்கிச்சூழ்ந்‌ 
இருக்க நத்தியாவட்ட மாலையணிந்த புஜா 
பலத்தையுடைய துரியோதனன்சிங்காதனத்தி 
லிருந்தான்‌. புஜனங்கள்‌ யாவரும்‌ இதென்ன 
விபரீதகாலமென்று பெய்மறந்அ வருந்தினார்‌ 
கள்‌: 
விதுரன்‌ கண்ணனுக்கு விருந்திடல்‌. 

அந்தவேளையில்‌ வீஷ்மாச்சாரியரும்‌, 
அரோணாச்சாரியரும்‌, அசுவத்தாமாவும்‌, வி 
விதுரமகாராஜனும, நிருபாச்சாரியரும்‌,வேத 
பண்டித ராகிய பெரியோர்களும்‌, ௮ரசர்களா 
இய உரியோர்களும்‌, அறுபது அாயிரம்‌ 
மன்னர்‌ மண்டலீகரும்‌, நால்வகைச்‌ சேனைக 
ளும்‌, பேரி பாங்கா முதலிய பஞ்சவாத்தியத்‌ 
தொனிகளும்‌, கணிகை மாதர்களட்டாமும்‌, 
குடை கொடி ஆலவட்டந்‌ தாலவட்டமுதலிய 
கூட்டமும்‌, அவரவர்களின்‌ கண்கள்‌ முதற்‌ 
கரசாணாதிகள்றெருக்கமும்‌ நீங்காமலோங்கிய 
அஸ்தினாபுரத்தின்‌ வீதியை விட்டு, ஸ்ரீ கரு 
ஷ்ண மூர்த்தியை இரண்டுயோசனை தூரம்‌ 
எதிர்கொண்டுவர்‌.அ கண்டு, - இருகண்களிக்க 
இறைஞ்சிப்பணிந்‌ து; இரண்டு பக்கத்தில 
மொ துங்கி நெருங்கினார்கள்‌. அப்படி. நெரு 
ங்கி நின்ற யாவசையும்‌, அளபமாலையணீற்த 
சுவாமியார்‌ கிருபைப்‌ பார்வையாகப்பார்த்‌_தூ, 
அவரவர்களைத்‌ தழுவிச்‌ சந்தோஷுமுற்று, 
தன்னுடன்‌ கூடவந்தசேனைகளும்‌ அஸ்‌ 
தினாபுரத்தி லிருந்துவந்த சேனைகளும்‌ அர 
சர்‌ முதலீயயரவரும்‌ புடைசூழ்தீது வரச்சண்‌ 
பகச்சோலையை விட்டுப்‌ பாதசாரியாய்ப்‌ புறப்‌ 
பட்டு, வீஷமர்‌ - அரோணர்‌-விஅரர்‌-முதலிய 
பேருங்‌ கைலாவுகொடுக்க அஸ்தினாபுரத்தின்‌ 


அரண்மனை வீதியில்‌ வரும்போது, அவ்வீதி 
இருபக்கங்களிலுமிருக்கிற வீடுகளைப்பார்த்‌ அ, 
இதுயாருடைய வீடு ? இதுயாருடைய மாளி 
கை? இதுயாருடைய மாடம்‌ ? இதயாரு 
டைய அரண்மனை ? இ.து யாருடைய மந்தி 
ரம்‌ 2 இதுயாருடைய சுபக்கிரகம்‌ ? என்று 
கோபால கிருஷ்ணர்‌ கேட்கும்போது, பக்கங்‌ 
களி லிருப்பவர்கள்‌ பதறியோடிவத்‌ து பகவா 
னைப்பணிந்து, இது என்னுடையவீடு இது 
என்னுடைய மாளிகை இது என்னுடைய. 
அரண்மனை இது என்னுடைய மத்தி 
ரம்‌ இது என்னுடைய சுபக்கிரகம்‌ என்‌ 
இ சொல்லிய யாவரையும்‌ பார்த்துப்‌ பன்ன 
கைகொண்டு, அப்படியா வெகு நேத்தி ! 
வெகு சந்தோஷம்‌ ! என்று வார்த்தையாடிக்‌ 
கொண்டு வி துரராஜனுடைய மனைக்குதேராக 
வரும்போது, இஅயாருடைய இருக்கையெ . 
ன்று பகவான்‌ கேட்கப்பக்கத்திலிருந்த விது ' 
ரன்‌ பாதங்களிற்பணித்து, ஓ தேவா தேவா ! 
தேவதா சார்வபூமா ! இது தேவரீருடைய 
இருக்கையென்று சொல்லவும்‌, அதைக்‌ கே 
ட்ட கண்ணனானவர்‌ உள்ள மகிழ்ந்து, இவ்‌ 
வளவு பெரிய நரகத்தில்‌ எனக்குமொரு வீடி. 
ருக்கன்ற தல்லவா வென்று சந்தோஷித்து, 
ராஜாதி ராஜனாகிய அரியோதனன்‌ எற்படுத்‌ 
திய விடுதிக்குப்போகாமல்‌ வீஷ்மர்‌ அரோ 
ணர்‌ முதலியபேருக்கு விடைகொடுத்தனுப்பி 
விட்டு, விதுரன்‌ வளவிற்புகுந்தார்‌. 
அந்தக்காலத்தில்‌ விதுரமகாராஜன்‌ பக 
வானுடை.ய இரண்டு திருவடிகளையும்‌ தன்‌ 
முடிமேற்‌ பொத்திக்கொண்டு, “முன்னமே 
தூயின்றருளிய முஅபயோத தியோ, பன்னகா 
சனப்பாயலோ பச்சையாலிலையோ, சொன்ன . 
நான்மழைச்‌ சுருதியோ கருதிநீயெய்தற்‌, கெ 
ன்னமாதவஞ்‌ செய்ததிச்சிறுகுடிலையா ஓ சர்வ 
ங்ஞ மூர்த்தி! பேவரீர்‌ திருவடி மெயர்த்தரு 
ளும்‌ படியாய்‌ இந்தக்‌ குடிசையான அ என்ன 
தவஞ்செய்ததோ? எந்தவிரத மிழைத்ததோ॥ 
தேவரீர்‌ பூர்வத்தில்‌ திருக்கண்வளர்த்தருளிப்‌ 
பழய பாற்கடலோ 2 சிரோத்னம்‌ பிரகாசிக்‌ 
கும்‌ ஆயிரம்பணாமகுடப்‌ பாயலாகிய ஆதி 
சேஷ சயனமோ ? ஆலிலையோ ? வேதமோ? 
யனே ! இச்சிறு குடிலுக்கு என்ன நினைத்து 
எழுந்தருளியதோ? என்று இருகண்களிலும்‌ 
நீர்சொரிய வணங்கித்‌ அதிக்கும்‌ விதுரனை 
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Si 


மார்போடெடுத்தணைத்‌ ௫, ஓவி.அரராஜனே ! 
உமது வீட்டுக்கு விருந்துண்ண வற்தோ 
மென்று சகல சிவாத்மாவோடுற்‌ தாமொரு 
சீவாத்மாவாயிருந்‌.தஐ விருந்து செந்தருளுந் 


திருமால்‌ திருவாய்‌ மலர்த்தருளக்கேட்டு, மூ[மு 


ன்றுவிதமாகிய புவனங்களையெல்லாம்‌ உண்‌ 
டருளிய முதல்வராகி, மும்மையிலும்‌ எம்மை 
அடி மையாகவுடைய ஸ்ரீ கிருஷ்ணபகவான்‌ 
நமஅ விருந்துக்கு வற் தாசேயென்று ஆச்சரி 
யப்பட்டு தன்னிடத்‌அள்ளவர்க ளல்லாமல்‌ 
அயலூர்களிலு மிருந்து ஆறு நூருயிரஞ்‌ 
சமையற்கரரசை யழைப்பித்‌ அ நோக்கிச்சுவா 
மியரர்முதலிய எல்லாச்சேனைகளுக்கும்‌ அறு 
சுவை பதார்த்தத்‌ தாடன்‌ ஒருதொடிப்போதில்‌ 
அன்னமாகவேண்டுமென்‌ அ ஆக்யாபித்தான்‌. 
அப்பொது மாயவனாகிய மகா விஷ்ணுவான 
வர்‌, வீரனான விதுரனுடைய உள்ளன்பு யா 
வருக்கும்‌ வெளிப்படத்தம அச அர்ப்புஜகோல 
தரிசனங்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று சந்தோ 
ஷங்கொண்டு, சமீபத்திலிருந்த விது. ரமகாரா 
ஒனைப்பார்த்து, சமையலாகிற வரைக்கும்‌ 
நான்பசி தாளமாட்டேன்‌. உமக்குச்‌ செய்‌ 
இருக்கும்‌ போசனத்தை எனக்குப்போடுமெ 
ன்றுகேட்க, உடனே தனக்குச்‌ செய்திருந்த 
நாக்கு தொய்க்கஞ்சியைக்கொண்டுவத்‌ அவை 
க்கும்படி. பரிசாரகர்கட்குத்‌ இட்டஞ்செய்‌ அ, 
பாதோதகமுடைய பகவானுக்குக்‌ கரத்தில்‌ 
ஜலத்தைக்‌ கொடுத்தான்‌. அந்த ஜலத்தினால்‌ 
கரம்‌-கிசம்‌-கால்மேல்‌-சுத்திசெய் அ, நித்திய 
விதி முடித்‌ துக்கொண்டு போசனத்‌ அக்குவந்த 
காலையில்‌, பொன்போன்ற வாழையிலையில்‌ 
அக்கஞ்சியை வீடுத்தார்கள்‌. அதைக்‌ கண்‌ 
ணன்‌ கரத்தால்‌ வாரிப்புசக்கப்போங்காலையில்‌ 
விதுசராஜன்‌ வீழ்‌ த்திறைஞ்சி, சுவாமி ! திவ்‌ 
விய அன்னமுதலாயெ சட்ருசி பதார்த்தங்க 
ரூம்‌ ஜாக்கிரதையாகிக்‌ கொண்டிருக்க, தேவ 
ரர்‌ இத்தநொய்க்கஞ்சிக்கு எத்தனைநாள்‌ ஏக்க 
முற்றிருந்தீரோ ? ஓ ஐயனே ! எனனை யாவ 
ரும்‌ பழஜிப்பார்களே. இது நன்மையல்லவே. 
ஓ நரதனெயென்று அஞ்சலியஸ்தனாக வித 
ரன்‌ உபசரரஞ்‌ சொல்லிக்கெரண்‌ டிருக்கும்‌ 
பொழு, இலையில்‌ விடுத்த கஞ்சியானஅ ஒரு 
பக்கம்வழிய, அ.துவழிய வொட்டாமல்‌ ஒரு 
கரத்தினால்‌ இலையைத்தூக்கிப்பிடி த்தார்பின்பு 
இன்னொரு பக்கத்திலோடும்போது, மற்‌ 
மொரு கரத்தால்‌ அந்தப்‌ பக்கத்தையுந்‌ தூக்‌ 


ஸ்ரீமகாயாரதம்‌' 


கிப்‌ பிடித்‌ அக்கொண்டார்‌. பின்னொருபக்கம்‌ 
ஓடும்போது, இன்னொருகர மேற்படித்திக்‌ 
கொண்டு பிடித்தார்‌. இன்னொருபக்கம்‌ தழு 
வும்போஅ, அந்தப்‌ பக்கத்‌ அக்கும்‌ ஒருகர 
ண்டாக்கிக்கொண்டு, தலைகுனிம்‌ அ வாமினா 
லுறுஞ்சி, நாவினாற்‌ சுவையறிந்து புசிக்குங்‌ 
கடவுளானவர்‌ விஜானைப்பார்த்து, ஓ! ஓ! 
அரசனே ! இதைத்தானோ அல்பமானகஞ்சி 
என்று இழிவாகக்சொல்லவத்தீர்‌. அப்பனே! 
இன்றைக்குப்‌ பருகும்படியாக நேரிட்ட இந்‌ 
தக்கஞ்சி என்‌ பிராணனுக்கு வந்துதே. ஓ 
விதுர ராஜனே ! பூர்வத்தில்‌ இரணியகசிபன்‌- 
இராவணன்‌ - கும்பகர்ணன்‌ - தந்தவக்கிரன்‌- 
சிசுபாலன்‌-முதலிய பலவான்களை யெல்லாம்‌ 
முடித்‌ அக்கொன்றபோஅ,என்தலையை வணக்‌ 
காமல்‌ என்னிருகரத்தினாலுங்‌ கொன்றுபோட்‌ 
டேன்‌. உம்முடைய அன்பினால்‌ வார்த்த 
நூக்கு நொய்க்கஞ்சியை அடக்‌ உட்கொள்‌ 
ஞுவதற்கு, நான்கு கரத்தைக்கொண்டு என்‌ 
சிரம்‌ வணங்கியும்‌ பிடிக்கப்பட இல்லையே: 
இதைக்குடிக்கப்பட இல்லையே. என்று ஸ்ரீ 
இருஷ்ணதேவர்‌ பூரித்‌ப்புகழ்ந் த மிழ்ந்த 
காலத்தில்‌, புத்தி |புத்தியென்று புளகாங்கித 
முற்றுப்‌ பூசசம்பந்தமாகிய ஜனனமரணாவஹ்‌ 
தையைவிட்டு நீங்கனெவனைப்போல்‌ விதுர 
மகாராஜன்‌ மெய்மறந்து பரவசத்தனானான்‌. ' 
உடனே போசன மாச்சுதென்று சமை 
யற்காரர்‌ சொல்லவே, பரிமளசுகந்த மிகுந்த . 
தகுந்த குளிர்ந்த ஜலங்கொண்டு விதுரன்‌ ஸ்‌ 
நானஞ்செய்விக்க, சுவாமி ஸ்‌ நானஞ்செய்‌ அ, 
கஸ்தூரி அக்ஷதையணிந்‌ துக்கொண்டு. வழி 
படுகடவுளைவணங்கி, தம்பியாகிய சாத்தகியுட 
ளிருற்‌து, அநேக விதமாகிய கறியமுஅகளை 
யும்‌ அன்னங்களையும்‌ விருப்பத்‌ அடன்புசித்‌அ 
சம்புரமமாக இளைப்பாறி, பச்சைக்கப்பூர முத 
லிய மணமுள்ள சந்தனாதிகள்‌ பூசி, வாசனை 
யுடைய மாலையணிற்‌.அ, மாணிக்காதிகளைப்‌ 
பதித்த ஆபணந்தரித்‌,து, தாம்பூலமணிற்ு . 
இரத்தின சிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிருந்தார்‌ பார்‌, 
வதிபங்கராகிய பரமேஸ்பர மூர்த்திக்குப்‌ பிச்‌ 
சையிட்டுப்‌ பிரமகபாலத்தை நிறைத்‌ அப்‌ பசி 
யை நீக்கிய பெரியபெருமாள்‌. இத்தன்மை 
யாக மார்க்காயா௪தற்‌ நீர்த்‌ து மகிட்சிகொண்டிரு 
க்க, வீ.குரனானவன்‌ அவரைசாஷ்டாங்ச மக 
வணங்கித்திருப்பாற்கடலைக்கடை ற்‌. அ தேவர்‌ 
களுக்கு அமுத மளித்த நாராயணமூர்த்தியும்‌. 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


௮௭ 


நமது வீட்டுக்கு விருந்தாக வந்தாரேயென்று 
மனமுருக சுவாமியின்‌ திருவடிகள்‌ திருமுக 
மண்டலம்‌ திருக்கரங்களென்னுஞ்‌ செந்தா 
மரைக்‌ கமலங்களில்‌ தன து கண்களென்‌ அங்‌ 
கருவண்டை நாட்டிக்‌ களிப்படைந்௮அ, இப்‌ 
பிறப்பிற்கும்‌ இனிவருவதான மறுபிறப்பிக்கு 
ஞ்ரூழற்குரிய அன்பங்க ளனைத்சையும்‌ போ 
கீகினதல்லாமல்‌, எப்பிறப்பிலும்‌ பெற்றிராத 
புகழை இப்பிறப்பிற்பெற வழிதேடிக்கொண் 
டவனாய்‌ அம்மேகவண்ணனை மனத்தில்‌ நினை 
த்து, கண்ணீர்பெருக மண்ணில்‌ விழுந்து 
பணிந்து, தண்ணென வெழுத்‌ து; அள்ளிக்‌ 
்‌ குதித்து, அவர து அணைப்பதத்தைச்‌சிரத்திற்‌ 
தரித்துக்கொண்டு, அன்ப நீங்கி, இன்பமோ 
ங்கி, தத்‌ தூவாமிர்‌ தத்தை அள்ளிச்‌ சாப்பிட்ட 
வர்போல்‌ சுவாமிமினுடைய திருவழகைக்‌ 
கண்களினாற்‌ கவர்ந்து பரு, இருகண்களும்‌ 
இமையோடிமை மூடாம லசைவற்றிருற்‌ அ, 
அந்த பிர்ம்மானந்தத்தோடு மீட்டு மெழுந்து 
சென்று, சுவாமியுடன்‌ கூடவந்த வேல்‌ வில்‌ 
'வாள்முதலிய ஆயுதங்களையுடைய வீரர்களும்‌ 
மன்னர்‌ மண்டலீகர்‌ மநற்திரிமார்முதலியபட்ட 
வர்த்தனர்‌ மகுடவர்த்தனர்‌ ஆகிய ஐம்பது 
லக்ஷம்‌ அரசர்களும்‌, மற்றுமுள்ளபேர்களும்‌, 
-சட்சுலை யோடுங்கூடிய போஜனாதிகளையும்‌ 
பழவர்க்கங்களையும்புசிக்கசெய்தபோ.து அவர்‌ 
கள்‌ தேவர்களுக்குங்கிடைக்காத தேவாமிர்தம்‌ 
புசித்தவர்களாகத்‌ தெவிட்டவுண்டு, ஆப.ரண 
முதலான சகல அஃங்காரமுஞ்செய்அ கொ 
ன ர மவன்‌ எற்றிலும்‌ நெரு 
ங்கி இருந்தார்கள்‌. அந்தச்சமயத்தில்‌, உபய 
சாமரங்கள்‌ வீச, சந்திரவட்டக்குடை நிழற்ற 
வாத்திய முழங்க, மாணிக்கச்‌ சிங்காசனத்தில்‌ 
ஸ்ரீ ரெஷ்ணதேவர்‌ எழுந்தருளி இருந்தார்‌. 
- அக்காலத்தில்‌ மெஞ்ஞானச்‌ சட்டை யணிந்த 
விதுரமகாராஜனுடைய வீட்டில்‌ பரவாசுதே 
வன்‌ அறுசுவையுண்டியை அன்புடன்‌ புத்‌ 
.தரரென அ அகமலர்ந்த சூரியனானவன்‌ மேரு 
மலைக்கப்புறத்திலிறாக்கும்‌ அமுதத்தைப்புசிக்‌ 
கப்‌ போனவனைப்போல்‌ மேற்றிசைக்‌ கடலில்‌ 
மூழ்கினான்‌. 
அப்போ.து மகாரிஷிகள்‌ முதலிய வேத 
ப்பிராமணர்களெல்லோரும்வேதமற்திரமென்‌ 
னும்‌ வில்லினடத்தில்‌ அஅனுஷ்டிப்பதற்குக்‌ 
கரத்தில்‌ வாரிய அருக்யெ சலமென்னும்‌ பா 
ணத்தைத்‌ தொடுத்து விட்டபடியால்‌, சூரிய 


னைச்‌ செல்ல வொட்டாமற்றடுக்கும்‌ அரக்க 
ரழிந்து அவர்களுடைய உதிரம்பெருகி வழி 
த்ததைப்போற்‌ பிரகாடிக்குஞ்‌ செவ்வானமும்‌, 
அழ்த அரக்கருடைய கால்கரங்கள்‌ தூண்ட 
மாய்வீழ்ந்து கிடப்பதையொத்த பவளக்காடு 
களும்‌, நீரரமகளீருக்குப்‌ பகற்காலத்தில்‌ நிழ 
லைச்செய்ய செம்பட்டுக்குடை வெண்பட்டுக்‌ 
குடையென விரிற்‌ அம்‌ இராக்காலத்தில்‌ க்‌ 
குடைகளைச்‌ சுருக்கி விட்டதைப்போற்‌ குவி 
நீதுமிருக்கின்ற வெண்டாமரை செத்தாமரை 
மலர்களும்‌, மங்கலபேரி முதலாகிய வாத்தியச்‌ 
சங்கமும்‌, தங்கம்போன்ற அழகினையுடைய 
மங்கையர்களின்‌ மெய்யாகய மெய்விளக்கும்‌, 
மாணிக்கத்‌ தீபமும்‌, தடாகங்கள்‌ லிருக்கும்‌ தா 
மரை மலர்கள்‌ குவித்ததைக்கண்டு அஸ்தினா 
புரி யென்னும்‌ அணங்கு அநேகற்‌ தாமரைக்‌ 
கண்களை த்திறந்அு பார்ப்பதை யொத்த இபப்‌ 
பிரகாசமுமுடைய அப்பட்டணத்தில்‌, விதுர 
மகாராஜன து அரண்மனையில்‌, ஆதிசேட அ 
டைய சிரோரத்தினப்‌ பிரகாசம்போலும்‌ ஆ 
யிரம்பிரதிமெய்கள்‌ ஆயிரற்நீபங்களைத்‌ தாங்‌ 
கிக்கொண்டிறாக்க, இரண்டாயிரஞ்‌ இங்கஞ்‌ 
சுமந்த ஆசனத்தி லெழுந்தருளி இருந்த ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணபகவானைப்‌ புண்ணிய தேகத்தை 
யுடைய விஅரமகாராஜன்‌ வணங்கிப்போற்றி 
ஓ பூரணானந்தப்‌ பெருவாழ்வுடைய புண்டமீ 
காக்ஷனே | திருப்பாற்கடலையுஞ்‌ சேஷ சயன 
த்தையும்‌ விட்டு நீங்கி, வசுதேவர்‌ மனைவிய 
ராரகியதேவ$ தேவியார்‌ கர்ப்பத்தி லுஇத்‌ கர, 
ஆயர்பாடியில்‌ வளர்ந்து, உரலுடன்‌ றவழ்‌ 
நீது, மருத மரத்தை இடர்ந்‌ து, காளிங்க நர்த்‌ 
தனம்புரிந்து, காலிக்கன்றுசகளுடன்‌ றிரிற்து, 
கங்காநதியானது பொருந்தப்பெற்ற திருவடி 
கள்‌ வருந்தும்படியாய்‌ இவ்விடத்துக்குத்‌ 
தேவரீர்‌ தனித்தெழுந்தருளிய காசணத்தைத்‌ 
திருவாய்‌ மலர்ந்தருள வேண்டும்‌. ஓ கருணை 
யங்கடலாகிய தேவதேவனே யென்றுகேட்க, 
அவனை ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி நோக்கி, பூவித 
ழிற்‌ பொருந்திய சிவற்ததேவனை அருந்தும்‌ 
வண்டுகள்‌ இசைகொண்டு பாடும்படியாகிய 
பூமாலையணித்த புயாசலபல பராக்ரெமமுடை 
ய மகா மாதுர்யவசனே விதுரனே ! பூர்வத்‌ 
தில்‌ இராஜசபைமி லேற்படுத்திக்கொண்ட 
தவணைநாளைக்‌ கழிக்கச்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ 
பன்னிரண்டு வருடங்காட்டிலே திரிற்‌ அ, ஒரு 
வருடம்‌ அக்ஞாதவாசஞ்செய்‌ ௮, இப்போது. 


ஸ்ரீமகா 


நாட்டிலே வந்திருக்கின்ற பாண்டவர்களுக்‌ 


௮௮ 


குக்‌ குருறாட்டைக்‌ கேட்கத்‌ தூதுவத்தோமெ: 


ன்று சுவாமிசொல்ல, அந்தமொழியை விதுர 
ராஜன்‌ கேட்ட மாத்திரத்தில்‌ அ.து விஷயத்‌ 
இல்‌ தனக்கொரு விருப்பும்‌ வெறுப்பும்‌ இல்‌ 
லாதவனாகச்‌ சொல்‌ லுகின்முன்‌: 

ஓ மையினு நிறத்த மெய்யனே கேளும்‌ 
வலிய மனத்தினையுடைய துரியோதனன்‌ மு 
ன்னோர்‌ வழக்கத்தையும்‌ முறைமைகளையும்‌ 
அனுசரித்த, ஆதியித்மூன்‌ சொல்லியிருந்த 
வரச்குத்தப்பாமல்‌, தன்‌ பிராணனுள்ள வரை 
மில்‌ தருமராஜனுக்கு நாடு முதலிய பாகத்தை 
க்கொடுக்கப்‌ போகிறதே இல்லை: ஆனால்‌ ஐவ 
ருக்குரிய பாகத்தை அவ்வரவகேதன்‌ னிடத்‌ 
திற்‌ பெறுவதற்கு ஒரு உபாயமுண்டு. அஸ்‌ 
தென்ன வென்றால்‌ எட்டுத்திக்கும்‌ இடிந்து 
சரிந்து போகும்படியாய்ப்‌ பேரிகை பாங்கா 
முரசு முதலிய வாத்தியங்கள்‌ சத்திக்க, இரு 
இறவரும்‌ எதிர்த்து யுத்தகளத்திற்‌ புகுந்து 
அஸ்திர சஸ்திரங்களைச்‌ சொரித்து வெதந்‌.து 
வெ தம்பி விழுந்தழியும்காலத்தில்‌, அவனது 
தஇிரேகந்‌அளைபட்டு மனம்‌ நொந்து புத்திவந்‌ 
அ ஒருவேளை நாடுகொடுப்பானோ ? அப்போ 
அம்‌ கோடானோ ? நானறியேன்‌ ஓ நாதனே! 
தேவரீருக்குத்‌ தெரியா மர்மம்‌ என்ன இருக்‌ 
திறது. அதை அடியேன்‌ சொல்லுந்தரமோ 
வென்று விதுரராஜன்‌ சொல்லக்கேட்டு மகி 
ழ்ந்து ஸ்ரீ இருஷ்ணமூர்த்தி விதுரனைப்பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. . 

ஓ விதரராஜனே ! அரியோ தனன்செய்த 
அனீத அக்கிரமங்களினால்வருந்தி இளை த்து 
வந்த பாண்டவர்கள்‌, மனத்‌ ல்‌ குற்றங்குறை 
வைக்காமல்‌ இங்கெ வார்த்தைகளைச்சொல்லித்‌ 
தூதனுப்பி நாடுகேட்டால்‌, தல்லகாலமென்று 
சந்தோஷங்கொண்டு நாடுகொடுப்பதே ராஜ 
தருமம்‌. அதைமறுத்து நடந்தால்‌, நாசகரு 
மம்‌. ஆதலால்‌ நாளையத்தினம்‌ அரியோதன 
னுடைய சடையிற்‌ போயிருந்து, வாளைகள்‌ 
பாய இளங்கமுகின்‌ பானைவிரிந்து தேன்பொ 
யிற்‌து பெருகும்‌ வயல்கள்‌ சூழ்ந்த குருநாட்‌ 
டைப்‌ பரண்டவர்களுக்குக்‌ கொடுவென்று 
கேட்டேன்‌. அப்போது கொடாமற்போனா 
னேயாகில்‌, உடனே அவனைச்சமச பூமியிலெ 
ப்ச்‌ மூளையானது டடக்‌ 
மாய்‌ வழியும்படி யுத்தஞ்செய்‌ அமுடிப்போம்‌. 
ரவுல்‌ எண்டர்‌ (மயிலே மயிலே ஒரு. இ 


» 


பாரதம்‌ 


றகுகொடுவென்றாுல்‌ கொடுக்குமா ? ற்‌ 
மிதித்துப்‌ கலவர | எல அனால்‌ 
எத்தனை விதத்தில்‌ இதமாகப்பேசிப்‌ பதமாக 
வேண்டிக்கொண்டாலும்‌, அவர்கள்‌ சுத்தமூர்‌ 
க்க சுபாவ குணமுடையோ ராதலால்‌ ஒருகர்‌ 
சும்‌ அதிலொட்டிய தூசுங்கொடுக்க மாட்டார்‌ 
கள்‌. மாறுமாறென்று தாறுமாறாக அடித்து 
ச்சிதைத்‌ து வதைத்துப்‌ புதைக்குங்காலம்‌ நே 
ரிட்டால்‌, அப்போது கேட்டவைகளை யெல்‌ . 
லாத்‌ தடையில்லாமற்கொடுப்பார்கள்‌ இவ்வித 
மாக இருக்கின்றது உலகத்தினுடைய இயற்‌ 
கையென்று விதுரராஜனுக்குச்‌ சொல்லி, நல்‌ - 
லது எல்லாம்‌ பொழுது விடிந்தால்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளுவோம்‌. விடியுதேரமாச்சுது. விதுர. 
ராஜனே ! நீர்‌ சயனித்‌ அக்கொள்ளப்‌ போமெ 
ன்னு செலவு கொடுத்தனுப்பிவிட்டுத்‌ தான்‌ 
மாணிக்க மரகதத்தாற்‌ செய்த சயனவீட்டில்‌, : 
இரத்தினக்‌ கொலுசுகளினாலமைத்த ஊசலில்‌ 
வாசனையுடைய அன்றலர்ந்தபுஷ்பங்களினால்‌ 
நிறைந்த ,அமிச தூலிகாமஞ்சத்தின்பேரில்‌, 
பொன்போலப்பிரகாசிக்குத்தோள்களுந்தாள்‌ 
களும்‌ பொருந்தத்‌ திருக்கண்‌ வள௱ந்தருளி 
னார்‌ சக்கராதரனாகிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி. 

அ. துகாலையில்‌ விது ராஜனானவன்‌ 
ராத்திரியெல்லாம்‌ நித்திரையில்லாமல்‌ கண்‌ ௮. 
சுற்றிக்கொண்டு காவற்காரர்கள்‌ பறை முழ . 
க்கவரவும்‌, உருவியகத்திகளுடன்‌ உயிர்ச்சே 
வகர்‌ காத்திருக்கவும்‌, அடிக்கடி ஜாக்கிரதை 
செய்‌ துக்கொண்டிருதந்தான்‌. அந்தகாரமாதிய 
இராத்திரியான அ ஒருவேசையை யொத்திரு. 
ந்தது: அஃதெப்படியென்றால்‌ சந்திரனே 
முகமாகவும்‌, மலர்ந்த செவ்வல்லிமலமே வா 
யாகவும்‌, முல்லையரும்புகளே பற்களாகவும்‌, 
சூரியன்‌ மறைந்த பிற்பாடு முகிழ்த்த தர்மரை 
மொக்குகளே குவித்த கைகளாகவும்‌, வண்டி, 
னங்களின்‌ ஆரவாரமே மொழிகளாகவுங்கொ 
ண்டு, துரியோதனன்‌ மனதென்னும்‌ அவ்‌. 
விருளாகிய வேசையானவள்‌, சர்வ வல்ல 
மையுமுடைய லக்ஷுமி நாயகன்‌ பாண்டவர்‌ 
தூதாக வெழுந்தெருளி. இருக்கிறபடியால்‌, 
பொழுது விடிவதற்கு முன்னமே இந்தச்‌ 
சுவாமியாரைத்‌ துரியோதனனுக்கு வசப்படு 
த்திவிடவேண்டுமென்‌ அ வற்‌ அ வளை நீததைப்‌ 
போலு மிருத்தது: அபபடிக்கிருந்த இராத்‌ 
திரியைச்‌ சூரியன்பார்த்‌ து, ஓ ! ஓ! மோசம்‌. 
வந்தது. தஅரியோதனனுடையமனமென்‌ அம்‌ 

‘ 4 த்‌ 
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உத்தியோக பர்வம்‌ ௮/௯ 
டா துவது ணு 25 நன ணன னன ததை கனவனை அரத னன்‌ அ கபட 
இருட்டாகிய பெண்ணானவள்‌ சுவாமியாரை | தூணிறுந்திக்‌ கோமேதகத்தினற்‌ போதிகை 
மயல்‌ வசப்படுத்திக்கொள்ளுவாளாூல்‌ தரு | யஸைத்துப, பவள த்தினால்‌ உத்திரம்போட்டு, 
மமுதலிய தவமுங்கெட்டுப்‌ பூமிபாரமும்‌ அதி | மாணிக்க வச்சிரங்களினாற்றிராவி யமைத்‌.து 
| 
| 


கப்பட்டுப்பொமென்று கருதிக்‌ கடுங்கோபத்‌ | வைடூரியத்தாற்‌ பலை கதைத்து, முத்த வர்க்‌ 
அடன்‌ கறுத்த அந்தகாரம!ய திரையைக்‌ | கங்களைப்பரப்பிச்‌ சுதைத£ற்றிச்‌ சிகரங்கள்‌ 
கிழித்துக்கொண்டு, அண்டம்‌ ஒருடக்கத்தில்‌ | வைத்து வெற்றிக்கொடி நாட்டி, மேகமண்டல 
்‌ விண்டதென்று சொல்லவும்‌, ஏழுசமுத்திர | பரியந்தம்‌ அளாவி இருக்ன்ற கொலு மண்‌ 
மும்‌ வரண்டு அதிலிறாக்கு ம வடவா முகாக்‌ | டபத்தில்‌, பவளக்கால்நிறுத்தி அணிமுத்துக்‌ 
கினியா அ பிரகாசித்ததென்று விள்ளவுமாக | களினாற்‌ பந்தலிட்டு, எங்குஞ்‌ சிங்கமுகமாய்த்‌ 
முகஞ்சிவந்‌ து, அநேக கரணங்களென்னுங்‌ தங்கத்தினாத்‌ செய்தசிங்காசனத்தில்‌, போக 
கரங்களை நீட்டி அவ்விருளென்னும்‌ பொது தேவேந்திரனைப்போல்‌ தரியோதனமகாராஜ 
மகனை வெருட்டத்‌ தான்‌ உதயரிரியி னுச்சியி | ன்கொலு வீற்றிருந்தான்‌ 
னின்றும்‌ விளங்கினான்‌. அஃதெப்படி.க்கிரு அப்போது பட்டவர்த்தனர்களும்‌ மகுட 
தீததெனில்‌ சுவாமியினடைய சக்கராயுதமா வர்த்தனர்களும்‌ மன்னர்‌ ப ண்ட.லீகரும்‌ எண்‌ 
னத, பாண்டவர்களிடத்தில்‌ பகைகொண்டி. டி சை வேந்தரும்‌ தன அ பாதங்களில்‌ வஸங்‌ 
றுக்குஞ்சர்ப்பக்கொடியோனாயெ துரியோதன | ஓய காலையில்‌, வணங்காமுடி பொறுத்த மகா 
னிருத்த புராதனமாகிய அஸ்தினாபுசத்திலே, மண்டலேஸ்பர மன்னர்‌ பன னனாஃய அரி 
அகிலெபவனகராசராைய ஸ்ரீ இருஷ்ணபகவா யோதனன்‌ அவர்களைப்‌ பொலனைனாற்‌ செய்த 
ன்‌ தனித்தூஅ வந்திருப்பது தெறிந்து மகர ஆசவங்களி லிருக்கும்படி பூரணப்பார்வை 
மச்சங்கள்‌ முதலிய ஜெ அக்களையுடைய சமு | யாயெ அருட்கண்ணாட்டினான்‌. அக்காலத்‌ 
த்திரத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுக்மேத்திசையிற்‌ இல்‌ அரசர்‌ முதலிய யாவரும்‌ அவரவர்களு 


பிரகாசிக்குத்‌ தன்மையைப்போலும்‌ இருந்‌ க்கு குரிய ஆசனத்திற்பொருந்தி இருந்தார்‌ ' 


௧௮. கள்‌. அத்தச்சபயத்தில்‌ அந்தச்‌ சபைநிறை 
கண்ணன்‌ தூரியோதனன்‌ சபைக்‌ தீத எல்லாருடைய முசங்களையும்‌ தூார்யோத 


னன்‌ பார்த்‌ த, தன்‌ னுடைய அகங்களிக்கவே 
ர்த்து, ஓ மீன்போலும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ வேலா 

அதுகாலத்தில்‌ கங்காபுத்திரராயெலீஷ்‌ யுதங்களை ஏந்திய வேந்தர்களே ! நம்முடன்‌ 
- மரசீசாரியரும்‌, துசோணாச்சாரியார்முூதலாதிய | பகைத்து யுத்‌சஞ்செய்ய நினைத்‌ அக்‌ கறுவிக்‌ 
மகதீ்வமுடைய கனவான்களும்‌, இடவான்க | கனைத்துப்‌ படைகள்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
ளென்னும்‌ அரசர்‌ முதலாகிய தனவான்க | இற பஞ்சபாண்டவர்களுடைய ஏவலாளாய்க்‌ 
மேம்‌, தரும நீதியுணர்த்த மூன்று லக்ஷத்தறு தூஅவருன்ற கன்‌ அமேய்க்‌ தம்‌ கண்ணனான 
பத்தோராயிரம்‌ நிருபர்களும்‌, குற்றமற்ற பதி | வன்‌, இன்று தம்முடைய கொலுக்கூடத்து 
னோரக்குரோணீயாகிய சேனைத்தலைவர்களும்‌ | க்கு வருகின்முனம்‌. அப்படியே ஒருவேளை 
கூட்டமாகிய வெள்ளிய சாமரங்கள்‌ மயிற்‌ | வருவானாபில்‌, அவனுக்கு நீங்களெ திர்சென்‌ 
குஞ்சம்‌ ஆலவட்டம்‌ தாலவட்டம்‌ கைவாள்‌ | றுவணங்‌கி வர்தவனை வர[நிபபடுகள்‌ செய்த 
பந்‌ துமித்திர ரென்னும்‌ பண்பித்கலற்து உ 


உடைவாள்‌ கதிர்வேல்‌ வளைதடி. அஸ்திர 
சாஸ்திரங்கள்‌ வஸ்திரங்கள்களாஞ்சிகள்முத றவுகொண்‌ டாடுவீராசில்‌, உடனே உங்களு 
டைய தாடு நகர முதலிய ஊர்களை நெருப்‌ 


லிய சின்னங்களைக்கொண்டுநெரு ங்கி நிற்கும்‌ 
ற | பிட்ட்க்கொளுத்‌ துவ தல்லாமலும்‌, உங்களை 


பணிப்பெண்க எனேகரும்‌, சகலவேத சாஸ்‌ 
இரபண்டித சாபார்த்தியமுடைய பிராமணக்‌ யும்பிடித்து விலங்டட்டுச்‌ சிறையில்வைத்‌ த 
கூட்டமும்‌, சலைக்கியானங்களிற்கை | மூகிய | வருத்துவே னென்றுமிகவுஞ்‌ சீறிக்கூறினான்‌ 
கருணையேரர்களும்‌, அரியே 1தனனுக்குத்‌ | அவனுடைய கோபமொழியைக்கேட்டுக்‌ கே 
திகுதியாகிய தம்பிபார்‌ தெண்ணூற்‌ மென்‌ | ரவேற்தரியாவ. நம்‌ இதென்ன கெ.டுமையா 
பதுபேரும்வத்து நிறைத்து வளைந்து சூழ்ந்‌ | ய காலமென் று தலைகுனிந்திருற்தரர்கள்‌. 
இருக்கக்‌ ரெணக்கடட்டங்களையுடைய பொன்‌ இத்தன்பையவாகிய வார்த்தைகளைச்சொ 
ஸினாற்‌ சுவர்செய் ஜு நூறுலக்ஷம்‌ மரகதத்‌! ல்லி அரசர்க்கரசனாயெ துரியோதனன்‌ அவை 
ஜி: 23 A 


கெழுந்தருள ல்‌. 


ட 


கண்ணன்‌ அரியோதினரைக்‌ கண்டுபேசுதல்‌. 


அணை கமராவை. 
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உத்தியோக பர்வம்‌ 


ட்ட 


நிறைந்த அரசர்களுடளிருக்குங்‌ காலையில்‌, 
வெள்ளைமேனியராகய பலபத்திரருக்குப்பின்‌ 
பிறற்தகறுப்பு மேனியையுடைய கண்ணனான 
வர்‌, இரவிற்குவிந்த செழ்தாமரை மலர்‌ பக 
லில்‌ இரவியைக்கண்டு மலர்ந்ததைப்போல்‌ 
தித்திரை நீங்கிப்‌ பிரகாசம்‌ பொருந்திய கண்‌ 
கள்‌ மலர்த்‌ ௮, உதயாதியி லெழுற் ௮, பன்னீர்‌ 
- கலந்த தண்ணீரில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து நித்திய 
கருமவிதிகளை முடித்‌ த, மணங்கொண்ட மல 
ர்களைக்‌ கொண்டு தேவாராதனைகளை நிறை 
வேற்றிச்‌ சூரிய நமஸ்காரஞ்செய்து, அலங்‌ 
காரச்‌ சாலையில்வற்‌.அு, : ஆடையாபரணாதிக 
ளோடு ஆரகேயூரமணி மகுடகுண்ட லாதி 
களையுத்‌ தரித்து, நெற்றியிற்‌ கஸ்தூரித்‌ தில 
கத்தட்டிச்‌, சாத்தகி முதலிய சகலமான பேர்‌ 
களும்‌ தன்னைச்‌ சூழ்ந்‌ துவரக்‌ தாவிநடக்கும்‌ 
பரிபூட்டிய தேரே றிக்கொண்டும்‌, கட்டுபாடு 
செய்துக்‌ கொண்டிருக்கு துரியோதனனு 
“டைய சபைக்கு இசையையுடைய புள்ளாங்‌ 
குழலைக்கொண்ட எல்லா வல்லமையுங்‌ கண்ட 
ஸ்ரீசகுஷ்ண தேவர்‌ அடிமேலட. வைத்து. எழு 
நீதருளிய காலத்தில்‌, வீஷ்மாச்சாரியரும்‌ த 
ரோணாச்சாரியறாம்‌ அசவத்தாமாவும்‌ நீதி 
யைப்‌ பிர்கீயாதியாய்த்‌ தரித்த விதுரராஜனும்‌ 
மற்ற அரசர்களும்‌ எதிர்கொண்டெழுத்து 
- வந்து, சிவந்த திருவடியில்‌ தெ.ழுந்‌ தன்மை 
யுடன்‌ விழுந்து வணங்கினாகள்‌. 
அப்போது கர்னமகாராஜன்‌ பாராதவன்‌ 
போத்றலையைக்கவிழ்தீ து கொண்டிருந்தான்‌ 
சகுனி அரியோதன னுடைய கட்டளையினால்‌ 
- உள்ளமழன்று சுவாமியின்‌ பாதங்களைக்கருத்‌ 
. இற்‌ கருதிக்கொண்டி. ருந்தான்‌ இவைகளையெ 
ல்லாந்‌ த.அள்ளத்திற றெரித்‌ துக்கொண்டு 
வருகின்ற ஸ்ரீ ருஷ்ணமூர்த்திக்கு எ திரிலிரு 
தீதவர்கள்‌ பாதபூசை முதலியதும்‌ பண்ணி, 
ஆசனமளிக்க, அந்த : ஆசனத்தின்‌ பேரில்‌ 
அளபமாலையணித்த ஸ்ரீ கிருஷ்ணதேவருஞ்‌ 
சாத்தகியும எழுந்தருளியிருந்தார்கள்‌. அத்த 
வேளையில்‌ முன்னே வழியிற்கண்டு பேசிப்‌ 
பின்னாற்‌ சபைக்கு வருகிறோபென்று சென்ற 
தாசதர்‌-கண்ணுவர்‌-ஜமதக்கினி இந்த மூன்று 
சிஷி ரம்‌ சுவாமிமனுடைய திருஷ்டிக்கு 
தேர/கதின்று, அவருடைய அறுக்கிரகத்தி 
னால்‌ த சாஜாபைக்கு வந்தார்கள்‌. அவர்களை 
அங்‌ ருத்‌. த கண்ட வேதப்பிராமணர்களெழு 
ச்திருதஅ, அர்சீயபாத்திய ஆசமன்ய வஸ்தி 


ராபரண சந்தனாக்ஷதையோடு, புஷ்‌ பதாம்பூல 
தூபதீப நைவேத்திய மந்திரங்களினாற்‌ பூசி 
தீது, வெவ்வேறு ஆசனங்களிற்‌ பொருந்தச்‌ 
செய்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ மூவரும்‌ அவ்வா 
றிருந்த பிற்பாடு, அரியோதனனானவன்‌ கேர 
வர்த்தனக்கிரியைக்‌ குடையாக வெடுத்‌ துக்கன்‌ 
மாரியைத்‌ தடுத்தருளிய காசாம்பூவண்ணன்‌ 
எருந்தருளியிருக்கும்‌ இடத்தை நோக்காமல்‌, 
வேமொரு திசையில்‌ முகந்‌ திருப்பிக்கொண்டு, 
நேற்றையடொழு.௮ இந்தமகாநகரத்தில்‌ வத்‌ 
திருந்தும்‌ எனக்கெதிரில்‌ வராமல்‌, நான்‌ ௮ 
மைத்துவைத்த விடுதியிலும்‌ வந்திறங்காமல்‌, 
என்னை இகழ்ந்த தன்மைபோல இந்த விது 
ரன்‌ வீட்டிலே போயிறங்கிய காரணமென்ன 
முன்னே இதனைச்சொல்லிப்‌ பின்னே பேச 
வேண்டியதைப்‌ பேசலாமென்னு சர்ப்பக்கொ 
டியோன்‌ கேட்க அந்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்‌ 
டுப்‌ புன்னகை யுடையவராய்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணதே 
வர்‌ அதற்கெதிருத்தரஞ்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 

ஓ நந்தியாவட்ட மாலையணிந்த நராதிப 
னே ! கேளும்‌ நீர்‌ வேறென்றும்‌ நான்வேறெ 
ன்றும்‌ நம்மிருவரிலொருபேதமுமில்லை. இத 
உமதுவீடு ௮2 அவன்வீடு என்கிறபேதம்‌ 
எள்ளத்தனையாகலும்நானினைத்தாலஉலவேர 
சொல்லலாம்‌... அப்படி தானொன்றும்‌ பேத 
நினைத்ததே இல்லை. எனது மனமகிழ்சியாய்‌ 
உமது அரணமனைக்கு வரும்போது, மின்ன 
லைப்போலப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ வில்லையுடைய வி 
அரராஜன்‌ எதிரில்‌ வந்து வணங்கி எனக்கு 
விருந்து சொன்னான்‌. அதைத்‌ தள்ளக்கூடா 
மையா லும்‌, யோசிக்குமிடத்தில்‌ இனனமொ 
ருகாரியமுண்டு, அதாவ அ பஞ்சவர்கள்‌ சொ: 
லலி யனுப்பிய சொல்லைச்சொல்லவ நீத ஓ 
தூதனுகிய யான்‌ உம்முடைய வீட்டில வந்‌ 
றங்கி, நீர்‌ உபசரித்திடும்படி யாகிய இனிமை 
யுள்ள ஷூட்ருகூடிய அன்னத்தைப்புசித்து 
உம்மோடேதானே எதிருத்தரமாய்‌ விபகாரங்‌ . 
கைப்பேசி வெறுக்க நினைப்பது தரும நீதி 
யல்லவே, ஓ சர்ப்பக்கொடியைத்தரித்த அரி 
யோதனனே விவேகத்தையுடைய மந்திரிக 
ளாமிருந்து அரசாட்சியை அழிந்தாலும்‌, 
பெரிஃ யார்கள்சொல்லும்‌ புத்திவிசேஷங்களை 
மறுத்தாலும்‌, ஒருவர்செய்த உபகாரத்தை 
மதந்தாலும்‌, ஒருவருடைய வாழ்பனையிலு 
ண்டு பின்பு அவருடன்பகைத்‌ அ யுத்தஞசெ 


। ய்யநினைத்தா லும்‌, சூரியர்‌ சந்திரருள்ளவரை 


உ 


ஸ்ரீமகாபாசதம்‌ 


க்கும்‌ இவர்கள்தான்‌ கொடிய தரகவட்டத்‌ 
இற்‌ குமுங்கிக்கொண்‌ டிருப்பவர்கள்‌ என்று 
குளிர்ச்சிபொருந்திய பொற்றாமரை மலரிற்‌ 
பிறந்தருளியமகாலகஷிமிக்கு மணவாளனாகிய 
மாயோன்‌ தருமங்களை யெடுத்துச்செல்லவே, 
நாதனாக அக்கிருஷ்ணமூர்த்தியின முகத்‌ 
அக்கு நேராகத்‌ தனமுகத்தைத்திறாப்பி, இரு 
நயனங்களுங்களிக்க அவர்‌ திருமுகமண்டல 
த்தை நோக்கி, மிகவுங்குலுங்க நகைத்து, 
ஐயோ பாவம்‌ ! ஐவருக்குத்தூதாகிவத்த அவ 
சரத்தைச்சொல்லுமென்று ராஜா திராஜனாகய 
கொடி யோன்‌ கேட்டான்‌. 

அப்போது வேதங்கள்‌ மணக்குற்‌ தாம 
ரைமலராகிய திருநாபியையும்‌ தங்களுடன்‌ 
வண்டுகள்‌ பாடுந்‌ அளபமாலையையுமுடைய 
ஸ்ரீகருஷ்ணசுவாமியார்வேணுநாதஞ்செய்யுந்‌ 
தமது திருவாயினை மலர்ந்தருளி, ஓ திரிதராட்‌ 
டிர மகாராஜனுடைய செல்வக்குமாரனே உ 
மது ச௪கோதரராகிய பாண்டவர்கள்‌ சூதாடிய 
இனாலே ஐஹ்வரியமுதலாகிய அரசாட்சியை 
இழந்‌ அம்‌, அக்கால்‌ நீர்சொல்லிய வார்த்தை 
கள்‌ வழுவாகக்‌ காட்டிற்சென்று, யாதொரு 
ஆதரவுமற்ற அன்னியர்களென்றுசொல்லும்‌ 
படியாய்‌ வருநத்திதொந்‌.அ, வெய்யலும்‌, வெப்‌ 
பமும்‌ மிகுத்‌ அவிளங்குவ கானகத்திற்விரிந்‌_து 
நீர்‌ குறித்தனுப்பிய தவணை நாளைத்‌ தீங்கில்‌ 
லாமற்‌ கழித்‌ த, தெய்வச்செயலால்‌ யாதொரு 
குறையுமின்‌ றித்‌ திரும்பிவந்த அவர்களுக்கு, 
சொற்றதவமாத குற்றமற்ற குருகுலத்திற்‌ பிற 
தத கோவாகிய நீர்‌, ' ஆதியிற்சொன்னபடி 
அவர்களுக்குரியபூமியை நன்மையாகியசினே 
கத்துடன்‌ கொடுக்கவேண்டிய தல்லாமலும்‌ 
ஒரு குலத்திற்பிறந்த உரிமையையுடையவர்க 


ளாதலின்‌, உமக்குள்ள சொந்தம்‌ அவர்களு ' 


க்குமுண்டு. அவர்களுக்குள்ள சொந்தம்‌ உம 
க்குமுண்டு, ஆகையால்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ 
மனநோக்காடில்லாமற்‌ சினேகித்‌து, அவர்க 
க்‌ குரிமையாயுள்ள நாட்டில்‌ உமக்கிஷ்ட 
முள்ளசிலநாடுகொடுத்‌ அ அவர்களுடன்கூடி. 
வாழ்வீரேயானால்‌, நல்லசத்யகுண நெறியுள்ள 
சத்பாத்திறனென்று சகல மன்னவரும்‌ உம்‌ 
மைச்‌ சிதேஜித்‌. து நாள்தோறும்புகழ்ந்‌ த மக 
ற்ந்து கொண்டாடி இருப்பார்கள்‌. அப்படிச்‌ 
சய்யாமல்‌ மதுத்தீரேயானால்‌ பழியும்‌ பாவ 
மும்‌ ஓழியாமல்‌ வளரும்படியாகப்‌ பலரும்‌ 
பழிப்பதத்‌ கடெங்கொள்ளுமல்லாமல்‌, தரும 


மும்‌ சீர்த்தியுஞ்‌ செளரியமும்‌ சந்திரகுலத்‌ 
இன்றன்பையும்‌ தழைத்து விளங்கமாட்டாறு 
அது உமக்கு நன்பையுமல்ல என்று ஸ்ரீ கிரு 
ஷ்ணதேவர்‌ சொல்லவே, எதிரிலிருந்த தரி 
யோதன மகாராஜன்‌ படபடத்துக்‌ கடுகடுத்‌ து 
மிகவுஞ்சீறிச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
கலகத்திற்கு முனையாதிய கண்ணனே ! 
கேளும்‌ ஆதிநாளையிற்‌ சொக்கட்டானாடித்‌ 
தங்களுரிமைகளை யெல்லாமிழந்து எங்களைப்‌ 
புகழ்ந்து ம௫ழ்ந து காட்டிற்குப்போய்விட்ட 
புனிவசாகிய ஐவர்களுக்கு என்னிடத்திற்றோ 
ற்ற அற்நாட்டையும்‌ நகரத்தையும்‌ உங்கட்கு 
வாங்கிக்கொடுத்து ஒருபாட்டைசெய்து வைக்‌ 
இறேனென்று, சாட்டி யில்லாப்பம்பரமாட்டத்‌ 
தகுந்த நீர்‌ சொல்லிய தந்திரவார்த்தைகளை 
தம்பி, உபலாவியத்தில்‌ வந்திருக்கும்‌ அந்த 


வம்பர்களைப்போலே என்னையுமலேசாக நினை -: 


த்துக்கொண்டு, உபாயப்பேச்கினால்‌ ஏமாற்ற 


லாமென்று எண்ணி வந்திருக்கின்றீர்‌. உமது ' 
பேச்சை. நம்பும்‌ ஐவர்களைப்போலே நானும்‌ , 


பயித்தியக்காரனல்ல. உமது தந்திரம்‌ என்‌ 
னிடத்திற்‌ சாயாது. ஓ மாயனே ! அவர்கள்‌ 
இன்ன முங்‌ காடே கதியரய்த்‌ இரிந்து காலங்‌ 
கழிப்பதுவே நற்காரியம்‌. அதைவிட்டு உ 
மதுபேச்சை நம்பிப்‌. பேராசை கொள்வது 
அற்காரியம்‌. இதன்றியும்‌ 


சகல மன்னர்‌ , 
களும்‌ பழிப்பார்களென்று எனக்கொரு பூச்சி. 


காட்டவந்தீர்‌. அட்டா !-இந்தபூச்சிக்கு நான்‌ - 
பயப்படுவேனாகில்‌ இன்னமெத்தனை பூச்சிகள்‌ ., 


புறப்படும்‌. 


ஓ பேய்ச்சி முலையுண்ட பெரும்‌ 


பூச்சியே ! குள்ளநரி மரட்டாக மிரட்டவற்த ' 


கோபாலா ! என்னை நீர்வெறுத்‌ துக்கொண்டா :- 


தானென்ன? இவ்வுலகிலுள்ள அசசர்களெல்‌ .: 


லாருங்‌ கறுத்துக்‌ கொண்டால்தா னென்ன 1 


- 


பற்பலவாமுக நினைத்தால்‌ தானென்ன ? என : 


க்குப்பின்னாற்போய்ச்‌ சிரித்தால்தானென்ன ?' 


சத்தியவ௪ந்‌ தப்பினனென்று சாற்றினால்தா 
னென்ன ? அம்மாலையணிந்த மார்பின ராகிய 


வஞ்சகநெஞ்சுடை ய பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ ஆ -: 
யுதபாணியராய்‌ என்னுடனெதிர்த் தூ வெவ்‌ 
விய யுத்தஞ்செய்தானென்ன ? இன்னும்‌இப்‌ . 


பேர்ப்பட்டகாரியங்களை எவர்கள்செய்த। லும்‌ 


எவர்கள்‌ வைதாலும்‌ என்னென்ன உபாயம்‌ - 


பண்ணினாலும்‌, உன்னுடைய எண்ணமும்‌ 
பாண்டவர்களீனிச்சையும்‌ இன்றுமுத லென்‌ 
றென்றைக்கும்‌ இல்லா தழியும்படியாய்‌ எவ்வி 


உத்‌. தியோக பர்வம்‌ 


3௯. 


ல ணை TE EE 


தத்திலேனுமுடித்‌.து வெற்றிபெறுவதே யல்‌ 
லது இந்தக்குரு பூமியிலே அவர்களுக்கு ஒரு 
ஈ இருக்கும்‌ அவ்வளவு இடமும்‌ இனிகொடு 
க்கமாட டேன்‌. இவைகளுக்‌ கெல்லாம்‌ நா 
னொருக்காலுங்கலங்கமாட்டேன்‌ என்று சப்த 
மேகங்களின்‌ முழக்கத்தைப்போ லிரைந்த 
கடுங்கோபத்‌ துடன்‌ கண்ணில்லான்‌ பிள்ளையா 
கிய அரியோதனன்சொல்ல, அப்போது ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணபசவான்நகைத்‌ அ, தமது கீழ்க்கண்‌ 
ணினாற்‌ சபையிலிருக்கப்பட்ட சலகரையும்‌ 
பார்த்‌ த; ஒருமொழியுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ ஊமை 
போலிருக்கும்‌ வீஷ்மா முதலிய மேமலோர்களை 
யும்‌ தொக்கி, உங்களெல்லோருக்கும்‌ இந்தத்‌ 


துரியோதன ராஜன்‌ சொல்லிய வார்த்தை சம்‌ [9 


மதத்தானா சொல்லுங்கள்‌ குலமுறை தலைமு 
றையறிந்த புத்திமான்களே யென்று. வினாவி, 
பெரிய அரசனாகிய திரிதராட்டி ரனைப்‌ பார்த்‌ 
அச்‌ சொல்லுவார்‌. 

ஓ மகாராஜனே ! இந்தப்பூமிக்குச்‌ சுதந்‌ 
, தரமாகியபெரிய அரசன்‌ நீராகையால்‌,உமஅ 
“ பிள்ளையின்‌ வார்த்தையையும்‌ என்வார்த்தை 
யையும்‌ நன்றாய்க்‌ கேட்டீரே, இதற்கு மறு 
மொழி நீர்தான யோசித்துச்‌ சொல்லல்வேண்‌ 
டும்‌ வேறொருவராற்சொல்லக்கூடா அ. நல்ல 
தென்று சொன்னாலும்‌ ௮.௮ நடவாது இத 
னால்‌ ரீர்த்திவற்தாலும்‌ அப$£ீர்த்திவந்தாலும்‌ 
உம்மைச்சாருமே. யல்லாமல்‌ மற்றொருவரை 
யுஞ்சாராஅ. மேலும்‌ உமது தம்பியாகிய 
- பாண்டுமகாராஜன்‌ இத்த ஐற்து பிள்ளைகளை 
யுங்‌ குற்திதேவியையுங்‌ காட்டிலேவிட்டு இற 
- தீதுபோன தக்ஷ்ணம்‌, அவர்களை யழைப்பித்‌ 
“அத்‌ தனுர்வேத முதலிய யாவுங்கற்பித்‌ த 
இள வாசுபட்டமும்‌ ஆண்மிக்கையுங்‌ கொடு 
டதீது சம்ரக்ஷணைசெய்து ரக்ஷித்த பெரிய தந்‌ 
தையாதிய நீ2ர மறுபடியுங்‌ காட்டுப்போகும்‌ 
படி. சஞ்சயனிடத்தில்‌ மனதொப்பிச்சொல்லி 
யனுப்பிய த மகாஆச்சரியம்‌, ஐயோ ! உமது 
மன அ இப்படி கறுக்குமென தெவர்களுக்கு ந 
தெரியாஅ. இதன்றியும்‌ உமத சிரேஷ்ட 
.. குமாரனாகிய அரியேோதனன்பாண்டவர்களைப்‌ 
- படுத்திய பாடுகளை யெல்லா முற்றுமறந்துவி 
ட்டீராக்களும்‌. ஐயோ பாவம்‌ ! பெரிய வய 
தாகையால்‌ உமக்குக்‌ கியாபகம்‌ வரும்படியா 
ய்ச்சில சங்கதியைச்‌ சொல்லுறேன்‌ கேளும்‌ 
ஐயா ! நூற்றைந்தூ பிள்ளைகளுஞ்‌ சிறு பிள்‌ 
ளைகளாய்‌ மருவி விளையாடிக்கொண்டு வளர்‌ 

(2) Cc 24 


தத வருங்காலத்தில்‌, மித்திரபேத நினைப்பி 
னால்‌ துரியோதனன்‌ வீமசேன னுக்கு அன்ன 
தீதில்‌ விஷமிட்டான்‌. பாம்புகளைக்கொண்டு 
கடிப்பிக்கச்செய்தான்‌. கங்கையில்‌ வசிநாட்டி 
வைத்தான்‌. இன்னும பற்பல: தீங்குகளைச்‌ 
செய்தும்‌ அவன்‌ மடியாததினல்‌, ஐவசென்‌ 
னுஞ்செடியை அடி யோடமித்‌ தவிடவேண்டு' 
பென்று கருதிக்‌ கண்ணில்லாத உன்னைக்கொ 
ண்டு பாண்டவர்‌ காசிப்படடணம்போகும்படி. 
ச்செய்து, அரக்குமெழுக்கு அழிஞ்சிலினால்‌ 
அரண்மனைகட்டி வைத்‌, அதில்‌ தாயையும்‌ 
பிள்ளை களையுங்‌ குடியேற்றி நெருப்பிட நினை 
த்தான்‌. (நாமொன்று நினைக்கத்‌ தெய்வற்தா 
னான்‌.று நினைத்தது) என்பதைப்போல்‌ ௮ 
நீதவீடுமெரிந்து இடி ந்து அதிலிருந்தபுரோ 
சன அுங்கரிந்து மடிந்துபோக, இவர்கள்‌ தப்‌ 
பிப்பிழைந்‌ அ, இடும்பாசுரனையும்‌ பகாசானை 
யுங்கொன்று, வேத்திரயேத்தில்‌ பிராமணரூப 
தீதுடனின்று, பாஞ்சால ௦ தசஞ்சென்று, மச்‌ 
சேந்திரத்தை யறுத்து வேந்தரைவென்று, 
பாஞ்சாலியை மணம்புரிந்து கொண்டு, உன்‌ 
னுதவியினால்‌ இந்திரப்பிரஸ்தத்தி லிருந்து 
அரள்புரிற்து, இராஜரூயயாகமுடித்‌. து, உலகி 
௮ற்றோரேயன்றி மற்‌ 2முரும்‌ ீர்த்திபடித்து 
வெற்றிக்கொடிபிடித்‌ து ஜயபேரி அடித்துப்‌ 
புகழ வாழ்ந்‌ துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌ . 
அப்படிப்பட்டவர்களை மீட்டும்‌ உமது 
மூத்தகுமாரனாகிய இந்தத்‌ துரியோதன ராஜன்‌ 
அவர்களை அஸ்தினாபுரத்‌ அக்கு வரவழைத்‌ 
அ, மாயச்சூதினால்‌ மாநிலத்தைப்‌ பிடுங்கிக்‌ 
கொண்டு, திரெனபதா தேவியின்‌ அதிலையுரி 
ந்த, பன்னிரண்டு வருடம்‌ அவர்களைக்‌ காட்‌ 
டுக்‌ கனுப்பிவிட்டுத்‌ தான்‌ பற்‌ அமித்திரர்களு 
டன்‌ ரானகுடைகவிக்கப்‌ பாராண்டுவந்தான்‌ 
அந்த மட்டிலும்‌ விட்டுவிடாமல்‌ அவர்களைக்‌ 
கொல்லவேண்டுமென்று நினைத்‌ அத்‌ தூர்வாச 
ருக்கு விருந்திட்டு மஇழ்ச்சிசெய்‌,த, வனத்தி 
லிருக்கும்‌ பாண்டவர்களிடத்தில்‌ இத்தப்படி 
க்கு விருந்து புரிக்கவேண்டு மென்று வரம்‌ 
பெற்றுக்கொண்டு அனுப்பிவைத்தான்‌. காள 
மாமுனியைக்கொண்டு மாரணயாகஞ்செய்வி 
த்து அதிலெழுந்த மகாப்பிரசண்ட பூதத்தை 
க்கண்டு ஐவர்களைப்‌ பட்சித்து வாவென்றனு 
ப்ப, அத்தப்பூதம்‌ பிரேதமாகிய பாண்டவர்க 
ளைப்‌ பார்த்துவிட்டுத்‌ திரும்பிவந்து தன்னை 
யனுபிய தவமுனிவனை வாயிற்போட்டுக்‌ 


a 


கொள்ள, அத்த பிரமஹத்திதொஷூந்தன்னைச்‌ திருந்தும்‌, எங்கட்கு ஒருவார்த்தை 


சாரும்படி பண்ணிக்சொண்டான்‌. ஆயியம்‌ 
வார்த்தை எனனத்திற்கு உலக லுள்ள எல்லா 
வஞ்சனைகளையும்‌ எல்லா துரோகங்களை யுங்‌ 
கொண்டு தன்னாலானமட்டும்‌ பாண்டவர்களி 
றப்பார்களென்று பார்த்துவிட்டான்‌ பாண்ட. 
வர்கள்‌ எ இனாவெயும்‌ இறக்காமல்‌, உம்முடை 
ய கருணையினாலும்‌ தெய்வவஉலமை௰ினாலும 
அவர்களுடைய சத்தியசவுச ஆசாரங்களினா 
லும்‌, யாவர்களும்‌ நனதெறிக்கீடான நனமை 
யையுடைய விகி தராகையினாலும்‌, இத்தனைப்‌ 
பொல்லாங்குக்கும்‌ வித்திய/சமில்லா மற்றப்‌ 
பிழைத்தார்கள்‌. மேலும்‌ இவர்களுக்கு உமது 
பிள்ளை கூறிவிட்ட தவணைப்பிர்காரம்‌ பன்‌ 
னிரண்டு வருடமுங்‌ காட்டிற்கழித்‌து, ஒரு 
வருடம்‌ அக்கியாத வாசமுற்தொலைத்‌ அ, தா 
ட்டிலும்வற்‌ த நதம்மையடுத்‌ அத்தூஅவிடுத்‌ து 
ஒருதாடு கேட்ட னுப்பினவர்களாக்குப்‌ பாதி 
நாடாவ; அந்தப்பா திக்குப்‌ : பாதியாவது 
உங்கள்‌ மனதுக்குச்‌ சம்மதியான மற்ற. ஏதா 
வ து; ஒரு ஊராவது கொடுத்‌ அ, அவர்களையா 
தரித்துச்‌ சத்‌. அஷ்டிப்ப தினால்‌, உங்களுடைய 
வம்சமும்‌ புத்திர மித்திரகள த்திரா தியரும்சுக 
ப்பட்டு வாழ்வீர்கள்‌. அல்லவென்று வலிமை 
பேசினார்‌, சத்‌அருக்களின்‌ அயுதக்‌ காயத்தை 
ஆபரணமாகவணித்த  மார்பினையுடைய வீம 
சேனன்‌ விஜயராஜன்‌ முதலிய பேர்களால்‌ 
கண்ணீர்‌ ததும்பிக்‌ கால்சாய்ந்தோடி வெந்து 
வெ தும்பி விரிந்து போவீர்கள்‌. அவர்களுக்‌ 
தடாகியபர்‌ யாருமில்லை. அரியோதனாதியர்‌ 
சொன்னசொழ்‌ சோர்த்தார்களாதலால்‌, ஐவர்‌ 
வற்துவிழுந்து அடி.த்‌து நாசப்படுத்தி அக 
ண்டசரம்பிராச்சியமெல்லாங்‌ கைக்கொண்டா 


ர்களென்று அவர்களுக்குப்‌ பிரதிஷ்டையும்‌,. 


உங்களுக்கு அப்பிரதிஷ்டையு முண்டாகும்‌. 
மேலும்‌ மான்‌ அவர்களுக்கும்‌ உங்களுக்கும்‌ 
௪. மாகிய பாத்தியஸ்தனாகையாலும்‌ பாண்ட 
வர்கஸீன்‌ வீரப்பிரதாப மெய்மை முதலிய 
தருமங்களை அதிந்திறாக்கன்றவ னாகையா 
லூர்‌, உங்களைச்‌ -செவ்வைப்படுத்‌ தம்‌ பொரு 
ட்‌ இவ்வளவுதூரம்வற்து உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லவேண்டிய உறுதிமொழிகளையுஞ்சொ 


ன்றும்‌ ௮ஃதேனெனில்‌ இருதிறவர்களு. 


டைய காசியங்கள்யாவும்‌ பூர்த்தியாய்‌ உமக்‌ 
குச்தெரித்தும்‌, தடக்கப்போகிற செய்கைக 
ம்‌ ஏண்ணங்களும்‌ நீர்‌ நன்றாய்‌ உணர்த்‌ 


ஸ்ீமகாபாரதம்‌ 


க ்‌ 0 முன்னா... 
ச்சொல்லலாகாதா ? ஒருவாறு இருவரையும்‌ 
ஒருமிக்க ராஜிபணணி வைக்கலாகாதா ? ஓ 


இருஷ்ணாவென்னு ஒருகா லத்தில்‌ வெறுத்துக்‌ 


கொள்வீர்கள்‌. அன்றியும்‌ தெரிந்‌ அந்‌ தெரி 
யாமலிருப்பவர்களுக்கு அந்தச்சங்கதி தெரி 
ந்த உரியவர்கள்‌ முன்னாடி. தெரிவிக்கவேண்டி 
யது தருமநீதி அப்படிக்குத்‌ தானறிந்தமாத்‌ 
தரம்‌ தெரிவிக்காவிட்டால்‌, அவர்கள்‌ கோத்‌ 
திரசத்‌ துருவென்றும்‌ கொடிய பாவீகளென்‌ 
அம்‌ தரும சாஸ்‌இரங்களிற்‌ குறித்திருக்கின்‌ ஐ 
மையால்‌, பாபத்திறகும்‌ நரகத்திற்கும்‌ யந்து 
நயந்து இவ்வளவு அக்கரையாகச்‌ சொன்‌ 
னோம்‌. 
ஓ சகலமு நன்குணர்ந்த சந்திரகுலோத்‌ 
தாரணனே ! இன்னமுங்கேளும்‌ உமத தம்பி 
பிள்ளைகள்‌ உன்‌ சொல்லைக்கடக்கவறியரர்கள்‌. 
இத்யாதி அன்பத்திலேயும்‌ பெரிய தந்‌ைத 
மொழியென்று பேசினால்‌ சத்தியமொழியாகத்‌ 
தலைமேற்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌ உலோகாவோக 
மெல்லாம்‌. வெற்றிகொண்டு இராஜசூயயாகமு 


ஞ்செய்அ, சற்தரகுலத்‌அக்குப்‌ பெருமையும்‌ . 


புகழும்‌ இந்திரன்போலொத்த உமக்கு அழ 
கும்‌ அருடையும்‌ சம்பாதித்த சுதத்தராளாகிய 
பிள்ளைகளின்‌ பேரில்‌ சந்தோஷ்ப்ட/ டாமல்‌, 
பெருமையும்‌ புகழையும்‌ போக்கடிக்கும பிள்‌ 


ஊகளின்டேறில்‌ இச்சைவைத்‌ அ அவாகளுக்‌ . 


குக்கொச்சைசெய்ய உமதுமனம்‌ ஓப்பி இருந்‌ 


ததல்லவா ? இப்போ இந்த இருதிதப பிள்‌ 


ளைகளையும்‌ இரண்டு கண்களாகப்பார்த்து இ 
ஷ்டமுடன நடப்பிப்பஅ திட்டமாகயஉமது 
கடன்‌. ஓ பட்டத்திறையே ! உம்முடைய 


குலத்திற்கு! நஷ்டமில்லாமல்‌ தாய;தபாகத்‌ : 


தைத்தம்பி பிள்ளகளுக்குக்கொடுத்‌ அ, தப அ. 
பாகத்தை நூறு பிள்ளைகளுக்குங்‌ கெடுத்‌ தட 
இருவகுப்பினரும்‌ சந்துஷ்டியாய்ப்‌ பொருத்‌ 


திவாழச்‌ செய்வதைவிட்‌ பேலானமபாருள்‌: 


உமக்கு வேரென் மில்லை. இப்பூம்மல்‌ இ 


தைவிட .உமக்குண்டாவதான புகமுமில்லை. : 


இதைவிடுத்து இத்தமண்ணாசைகொண்டு யுத்‌ 


தம்பண்ணினால்‌, யார்‌ சாவார்களோ £ யார்‌ ' 


பிழைப்பார்களோ ? தெரியாது. யார்செத்தா 


லும்‌ ஆர்பிழைத்தாலும்‌ துக்கமும்‌ சுகமும்‌ 


பெற்ற தந்தையாகிய உம்மைச்சாருமல்லாமல்‌ 


மற்றொருவரைச்‌ சாராது. உம்மிடத்தில்‌ உற்‌: 


றிருக்கும்‌ வர திவீரராகிய அரசர்கள்‌ யாவரும்‌ 


உத்‌ தியோக பர்வம்‌ 


௯௫ 


ன ணை ணத ன னன ன னை EE 


தாளை விளையப்போகிற வினையமறியாமல்‌ ஓச்‌ 
சன்‌ கைவாளுக்குள்‌ அகப்பட்ட ஆட்டுக்குட்‌ 
தன்‌ றலைபோவதை யுணராமல்‌ தழையைக்‌ 
- கண்டு சந்தோஷப்ப்டுந்‌ தன்மையைப்போல்‌ 
மழெற்‌அ, எமன்வந்தாலும்‌ மற்றெவன்வத்தா 
்‌ ஓம்‌ போய்விழுற்‌ அ பொருதுவென் று ஜயங்‌ 
கொண்டுவருகிமமுமென்று, இருத்த இடத்தி 
லிருந்‌அக்கொண்டு வாய்ச்சுளுவாய்‌ வீரமாகப்‌ 
பேசுவார்கள்‌. அஃதெப்பேோது தெரியுமென்‌ 
முல்‌ மூனமுங்கட்டு அவிழ்க்கும்போ து தெரி 
யுபென்பதுபோல்‌, சத்துருவைச்‌ சமீபத்திற்‌ 
காணும்போது பறத்தும்‌, தங்களைத்‌ தாங்கள்‌ 
மற த்தும்‌ தெண்டை மண்டைகள்‌ திறந்தும்‌ 
இறத்துபொங்காலத்தில்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரி 
யும்‌. இப்போது எவர்களுக்குந்‌ தெரியா து. 
அப்பேர்ப்பட்ட வீரபராக்கிரமங்களையுடைய 
சூரர்கள்‌ பேச்சை நம்பிப்‌ பாண்டவர்களைப்‌ 
பகைகொண்டு மேதியையும்‌ செல்வத்தையும்‌ 
விறு தாவிலிழக்கப்‌ போ றீர்கள்‌. (வாய்ப்புஷ்‌ 
டியின்‌ வார்த்தை கைப்புஷ்டிக்கு நிற்குமோ?) 
ஐயா ! நான்‌ சொல்லுமொழி. நாராசம்போ 


லிருத் தாலும்‌, இனிக்கொஞ்ச நாளையிற்பஞ்ச | தி 


பாண்டவர்களின்‌ மிஞ்சிய சக்தியைத்‌ தஞ்சந்‌ 
தீஞ்சபென்று நீங்களே அஞ்சியறியப்‌ போ 

மாகன்‌. பி 
ஓ மஞ்சினைப்பொருவு மன்னனே ! உப 

லாவியத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு அஸ்தினாபுர 
தீதைநோக்கி உம்மிடத்‌ துக்கு நான்‌ தர அவரு 
ம்போது, பாண்டவர்கள்பணிந்‌.த சொல்லிய 
பட்‌ ததைக்கேளும்‌ ஐயா ! எங்கள்‌ பாட்ட 
டனார்‌ வீஷ்மாச்சாரியாருக்கும்தனுர்வேத ஆசா 
ரியர்களுக்கும்நேசமுள்ள பெரியதந்தைக்கும்‌ 
விதுரர்‌ முதலிய பெரியோர்களுக்கும்‌ சாஷ்‌ 
டாங்க ந . ஸ்கரரஞ்சொல்லி, சகோதரர்‌ முத 
- லிய உரியோர்களுக்கும்‌ தகுந்த வந்தனை வழி 

பாடுகளைச்சாற்றி, மிகுந்த வருத்தமடைந்த 
எங்களுக்கு ஆதியிற்‌ பிரித்‌ துக்கொடுத்த அம 
சாட்சுயைக்‌ கெரடுத்தாலுஞ்சரி, அல்லஅ அ 
வர்களுக்குச்‌ சம்மதமாதிய ஓர்‌. நாடு கொடுத்தா 
அஞ்சரி, அவர்கள்‌ யாதுகொடுக்கச்‌ சம்மதிக்‌ 
சன்முர்களோ அதனை யவர்கள்‌ மனதொப்பி 
ககெடுக்கப்‌ பெற்றுக்கொண்டுவாரும்‌. எப்‌ 
போதும்‌ நாங்கள்‌ எங்கள்‌ தந்தையினுடைய 
._ பட்சபான வார்த்தையைக்‌ கடந்‌ தநடவோம்‌ 
ஒருவேளை இதுதான்‌ சமயமென்று காட்டுக்‌ 
குப்டோகச்சொன்னால்‌ : அஅமாத்திரம்‌ ஒப்ப 


மாட்டோம்‌. ஆனால்‌ எ அவுங்கொ டுப்பதில்லை 
யுத்தத்திற்கு. வருகிறோமென்று இசைவார்க : 
ளாகில்‌, ஆயிரத்‌ 2தட்டண்டமும்‌ ஆளும்படி 
யாகிய சந்தோஷம்‌ எங்களுக்குண்டாகும்‌. : 
ஆனதால்‌ உடனே அந்த யுத்தவார்த்தைகளை. 
ஸ்திரப்படுத்திக்கொண்டு - வீரகண்டாபணி 
களைத்தரித்த ருக்கும்‌ வேந்தர்கள்‌ முன்னிலும்‌ 
சாந்தர்களாகிய:- மேலோர்கள்‌ முன்னிலும்‌ 
திரிதராட்டிர மகாராஜனுக்குத்‌ தெரிவித்து, 
அவர்‌ சொல்லும்‌ வாக்கியங்களையும்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டு, சகலருமறிய சாட்சி. முன்னிலையில்‌ 
துரியோதன னாதியரிட த்தில்‌ உறுத்பெற்றுக்‌ - 
கொண்டு, காலதாமசமில்லாமல்‌ கடுகென்‌ வா 
ருங்‌ கண்ணனே என்று விடை கொடுத்தனு 
ப்பவந்த நான்‌, என்னுள்ளே மிருந்த யாவற்‌ 
றையும்‌ எடுத்‌. துச்சொன்னேன்‌. இனியேல்‌ 
இதுகளை யெல்லாம்யேரசித்‌ த, மேல்‌ நடக்க 
வேண்டிய காரியங்களையும்‌ நிதானித்து, தர்‌ 
யாதிகளுடைய பாகங்கொடுப்ப தம்‌ கொடுக்‌ 
கக்‌ கூடாதென்று 'மறுப்பஅம்‌, சண்டைக்கு - 
வருகிற. அம்‌ அந்தச்சண்டை இன்னதிவத்‌ 
ற்‌ றெடங்குவஅந்‌ தெரியப்படத்‌ துவீராகில்‌ 
(பாப்பாத்தியம்மா மாடுவந்தது ' பார்த்துக்‌ 
கொள்‌) என்‌ அம்பழமொதிபோலே சீக்கரஞ்‌ 
சென்று, நான தூதுபோய்‌ வந்தசெய்திஇது 
வென்று பாண்ட வர்களுக்குத்தெரியச்செய்‌ அ 
விடுவேன்‌. வீணாக வாழ்நாளைப்‌ போக்கடி.த்‌ 
அக்கொண்‌ டிருப்பதில்‌ லாபமென்ன சொல்‌ 
அங்களென று சுவாமியார்‌ கேட்க, இற்தவார்‌ 
ததைகளை யெல்லாங்‌ கேட்டிருந்த இரிதராட்‌ 
டிரமகாராஜன்‌ பெருமூச்சுவிட்டுப்‌ பிரலாபித்‌ 
அத்‌ தாமரை. நாபியையுடைய சர்வலோக சா 
ண்யனை தோக்கிச்சொல்லுவான. 
என்னருமை மருமகனே ! நீ உரைத்த 
மொழிகளெல்லாம்‌ நிசமே நிசமே. நானெ 
ன்னசெய்வேன்‌. எறிவரர்‌ கையிற்‌ கொடுத்த 
கல்லைப்போல்‌ என்னரசாட்சியைப்‌ பகவானி 
டத்திற்‌ கொடுத்‌ தவிட்டு, நான்‌" பரதவித்‌.தப்‌ 
பல்லைக்காட்டிக்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. என்‌ 
வசத்தில்‌ தாடுதகர மிருக்குமாகில்‌ என்றம்பி : 
பிள்ளைகளுக்குக்‌ கொஞ்சமேனும்‌ வஞ்சனை 
செய்வேனே? ஓ அஞ்சனவண்ணா! நீ நன்றா 
யோசிக்கக்கடவை. - காசில்லாத “வெறுங்கை 
யையுடையவன்‌ முழம்போடுவதுபோல்‌ என” 
க்கு ஐவருடன்‌ விசுவாசநேசயா மிருக்கவே 
ண்டுமென்று ஆசையிருக்றெ.து. அப்படிக்‌ 


கா 


இருந்தாலும்‌ என்‌ வார்த்தையைப்‌ பிள்ளைகள்‌ 


.எடுத்தெறிந்‌ அ விடுகிறார்களே ஓ கண்ணனே! 


இந்திர. னுலகுக்‌ கொப்பாகிய இந்தச்‌ சந்திர 
வம்சம்‌ தழைக்கும்படியாக யோசித்து, நீயே 
சத்திசெய்‌து வைக்கவேண்டியது. ஓ தாம 
ரைக்கண்ணா ! நீதயைசெய்தூ எனக்குச்சொ 
ன்ன சங்கதிகள்‌ யாவற்றையுத்‌ துரியோதன 
க்குத்‌ தெரிவித்தால்‌, உனது வார்த்தையை 
ஒருக்காலுந்‌ தள்ளான்‌. உன்னிடத்தில்‌ மிகு 
த்த அன்புள்ளான்‌. அவனுக்கு நீ சொல்ல 
வும்‌-தண்டிக்கவும்‌-கண்டிக்கவும்‌- திட்டவும்‌- 
வெட்டவும்‌- பொருத்திவைக்கவும்‌ - திருத்தி 
வைக்கவும்‌ சகல சுதந்தரமும்‌ உனக்குண்டு, 
நீயே இவ்விடத்துக்கு வந்தமட்டுக்கும்‌ என்‌ 
அன்பத்தை நீக்கஎன்னைக்கடைத்தேறச்செய்‌ 
கண்ணனே என்று திரிதராட்டிரன்சொல்லக்‌ 
கேட்டு, தேவாதி தேவனாகிய சக்கராதரன்‌ 
அதரியோதனனைப்பார்த்‌. து  நீதிவசனங்கள்‌ 
சொல்லத்தொடங்கனார்‌. 
ஓ பேரும்‌ பிரக்கியாதியுமுடைய பூமண்‌ 
டலாதிபதியே ! உத்தமராகிய பெரியோர்‌ 
தல்‌ உன்றந்தையும்‌ பேசிய வாக்கியங்களை 
யெல்லாம்‌ கேட்டீரல்லவா? இப்போ நான்‌ 
சொல்லுவதையுங்கேளும்‌,பிரதாபசாலியாகிய 
விஜயன்‌ கயிலாசபதியாகிய பரமசிவத்தைக்‌ 
குறித்‌ அத்‌ தவஞ்செய்து பாசுபதாஸ்திர முத 
விய வரங்களையும்பெற்று, தேவேந்திரன்‌ 
எதிர்கொண்டழைக்கத்‌ தெய்வலோகத்திற்கு 
ப்போய்‌ இந்திராணி யுபசரிக்கத்‌ தெவிட்டா 
வமிர்தம்‌ புசித்துக்‌ காலகேயர்‌ முதலிய வரக்‌ 
கரைப்‌ பாசு பதாஸ்திரத்தாற்‌ காய்ந்து, இந்‌ 
இரலோகத்திற்‌ நிரீடமபெற்றுச்‌ செய௫ர்த்தி 
கொண்ட அக்ரெரிடியினுடைய கொடிவீரபரா 
க்திரமங்களையும்‌, வீமசேனனுடைய திடகாத்‌ 
இரபராக்கிரமத்தையும்‌, மற்றவர்களின்மனோ 
திடத்தையும்‌ 
அப்பேர்ப்பட்ட சாமர்த்தியவான்‌௧ள்‌ இப்பே 
ர்ப்பட்ட குலத்திற்பிறற்து, உமக்குச்‌ சகோத 
ரர்களுமாஇ, அளவற்றநாள்‌ காட்டிலிருந்‌ த 
கண்கலக்கப்படவும்‌, நீர்‌ நாட்டிலிருந்து சவு 
க்கிய நலத்தைப்பெறவும்‌ இருப்பது ஞாய 
மன்று. பார்ப்பவர்‌ கேட்பவர்களுக்கும்‌ அழ 


.. கன்று. மேலும்‌ உங்களிரு திறவர்களில்‌ நிறை 


வுக்குறைவு சேரிட்டால்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
சகித்துக்கொண்டு தருமவிரோத . மில்லாமற்‌ 
பெரியோர்கள்‌ சொல்லும்‌ வாக்கியங்களை ச்சர 


அறிந்திருக்கன்றீரல்லவா ? | 


்ரீமகாபாரதம்‌ 


மேற்கொண்டு, பமுஅவராமல்‌ இருவரும்‌ஒரு 
மைப்பட்டு வாழ்வீர்களாகில்‌, உமது சகோத 
ரர்கள்‌ முதலிய சுற்றத்தார்களும்புத்‌ இாமித்தி 
ரர்‌ முதலாகிய வெகுசனங்களும்‌ சுகமாக விரு 
நீது பிழைக்கலாம்‌. பரராஜரும்‌ பயந்‌ அ. திப்‌ 
பினையுடையவர்களாய்‌ புகழ்த்‌அவாழ்வார்கள்‌ 
இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்பயன்‌ இரண்டுக்கும்‌ 
லாபமாயிருக்கும்‌ சூரியர்‌ சந்திரருள்ள வரைக்‌ 
கும்‌ இகட்சியில்லா மற்‌ புகட்சியுண்டாமென்று 
ஸ்ரீ கருஷ்ணமூர்த்திசொல்ல, அதைக்கேட்ட 
ருந்த இரிதராட்டிரன்‌ சிந்தைகளித்‌ அ, மைந்‌ 
தனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
அப்பா குழந்தாய்‌ ! நந்தறநற்தனனுரை 
த்த இந்தவாத்தை உன்னை விந்தையாகச்சுகப்‌ 
படுத்தும்‌. அதற்காகவே இத்த அஸ்தினா 
புரத்தில்‌ அரசர்‌ சபைக்குவந்தது: அப்படி 
வந்தபோதிலும்‌ தான்வதீத காரியத்தை ஆம்‌ 
அல்லவென று பார்த்‌துக்கொண்டுபோகாமல்‌, 
உன்னுடைய கோபதாபத்திற்கு முடன்பட்டு 
இவ்வளவு புத்திமதிகளை - இவரைப்போல்‌ 


யார்சொல்லப்‌ போகிறார்கள்‌. ஆகையால்பிள்‌ , 


ளாய்‌ ! இவருடைய மொழியேவேதம்‌. இவ 
ரே தருமஸ்வருபி. இவரால்‌ உன்‌ குலமும்‌ 


வாழ்வுத்தழைக்கும்‌ குறைவில்லாப்‌ பாக்கிய ' 


முஞ்செழிக்கும்‌. இந்த கோபால கிருஷ்ண 


ருடைய இஷ்டப்படிக்கு உனக்குத்தோன்றிய 


நாட்டை ஐவர்களுக்குக்‌ கொடுத்து, அவர்க - 


ளும்‌ நீங்களும்‌ தாழ்வில்லாமல்‌ வாழ்வதே 
வாழ்வு, அந்தப்படிச செய்யாவிட்டால இனி 


வருவதெல்லாந்‌ தாழ்வு மேலும்‌ தருமராஜன்‌ * 
உனனிடத்தில்‌ வைத்திருக்கும்‌ பிரிதிவார்ச்‌ . 


சலயங்களைப்போல்‌ என்னீடத்திஃலையே: ௮ 
டாசுதனே! அப்பேர்ப்பட்ட அண்ணனை இழ 


ச்‌ 


ந்‌, அன்னிபர்களை ப்‌ புகழ்ந்து ஆபத்தாளா . 


யெண்ணிக்‌ கலந்துகொண்டிருப்பது காரிய . 


மல்லவே. (தன்னைப்பெற்ற தாய்‌ தவிட்டுக்‌ 
கலையப்‌ பொன்னைச்‌ சிலவழித்‌ அப்பூரிகொடுத்‌ 
தான்பிள்ளை) என்பதுபோல்‌, பெருமை பெ 
அம்படி, பிறரைத்தழுவி அவர்களுக்‌ குபசரிப்‌ 
பதினால்‌ ஆவதென்ன ? அப்பனே ! இப்பொ 
மு.அ இக்கிருஷ்ணதேவரும்‌ பெரியவர்களும்‌ 
தந்தையாகிய நானும்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை 
களைச்‌ சோர்வுபடவொட்டாமற்‌ பாண்டவர்க 
ஞூடன்‌ பக்ஷமாய்க்கலநீது வாழ்வையாகில்‌ 


எங்களுக்கெல்லாம்‌ பெருமையுஞ்சிறப்புமுண்‌ . 


டாம்‌ நமத சொல்லைக்கடவாமல்‌ நடந்தான்‌ 


உத்‌. கியோக பர்வம்‌ 


அரியோதன னென்று நாங்களெல்லாரும்‌ 
புகழ்ந்து மகிழ்ந்து பூரிப்பையடைவோம்‌, 
இதன்றியும்‌ இரண்டுகண்ணுந்‌ தெரியாத என்‌ 
னை இவ்வுலகுக்கு இறையாக்கிவைத்‌ அ, என்‌ 
சொல்வழிறின்று என்னேவலைச்செய்து எதி 
ர்த்த சத்‌ தருக்களைக்கொய் து, சகலபெருமை 
யும்‌ நானடையச்‌ செய்து, ஊழியனைப்போ 
லடங்கி நடத்‌ தவந்தான்‌ என்‌ தம்பியரயெ பர 
ண்டுராஜன்‌ : அவனால்நிலைத்த ராச்சியமிது. 
ஆதலால்‌ எல்லாம்‌ அவனுடையசெல்வம்‌, 
எல்லாம்‌ அவனுடைய அரசாட்சி. எல்லாம்‌ 
அவனுடைய பிள்ளைகள்‌ எனக்கென்ன சொ 
ந்தமுண்டு .மகனே ! அநர்தப்பாக்கியவானு 
டைய பிள்ளைகளை பரதேசிகளைப்போல்‌ வே 
அபடுத்தி, பதிநிதிமுதலிய பரக்யெங்‌ கொடுக்‌ 
காமற்‌ பகைமேற்கொண்டுபேகினால்‌, ஐயோ 
பாவம்‌ விளைந்‌துப்யுமே மன்னவர்‌ நீதியுமா 
யுமே நமது குலமுறை குன்றுமே.. நானில 
மெல்லாம்‌ தகைக்குமே . கலகழுமிருக்குமே. 
.. அரசரித்‌ பகைவீங்குமே அதனால்‌ நமது உரி 
மையும்‌ பெருமையும்‌ நீங்குமே. வறுமையுஞ்‌ 
சிறுமையுமோங்குமே வையகமுமுமையுமேங்‌ 
குமே. மதலாய்‌ ! மேலும்‌ . இற்தக்றொஷ்ண 
தேவர்‌ தம அ அருச்சுனனுக்கு இஷ்டசென்‌ 
அம்‌ உனக்கு ௮னிஷ்டரென்றும்‌ நீ எண்ணி 
மிருக்கிராயல்லவா ? அப்பா! இவர்‌ உங்களிரு 


இறவருக்கும்‌ இரண்டு நேத்திரங்களேயன்றி 


வேறல்ல. நமத உரியசம்பத்தத்திற்கும்‌ புறம்‌ 
பல்ல. இவருடைய உறுதியும்‌ உதவியுமே உ 
ங்களுக்குத்‌ அணை யல்லது வேறு தனையில்லை 
யே. இறந்தப்பகவானஅடைய வசத்தின்‌ வண்‌ 


ணம்‌ ஐவருக்குரிய அரசைக்‌ கொடுத்‌ த,சண்‌. 


டை முதலிய சபதங்களையும்‌ விடுத்‌ து, சமத்து 
வமாகத்‌ அரைத்தனஞ்செய்‌ ௮, ஐகமெல்லாம்‌ 
வாழ்த்த சுகம்பெறக்‌ கடவீர்களென்று திரித 
ராட்டிரபூபதி அரியோதனனுக்குச்‌ சொல்ல 
இவைகளைக்‌ கேட்டிருந்த வீஷ்மாச்சாரியார்‌ 
பட்சபாத மில்லாமல்‌ நடுவுநிலைமையாகச்‌ 
சொல்லிவந்த திரிதராட்டி.ரனைப்‌ புகழ்ந்து உ 
ன்ளமிழ்ற்து, பேரனாகிய அரியோதன னெ 
ன்னுங்‌ குபேசனைத்தமது இருமருட்கண்ணால்‌ 
தொக்கி, உன்னுடைய மனக்களங்க நீங்கும்‌ 
படியாக நானுரைக்கும்‌ வசனத்தையும்‌ உன்‌ 
அடைய இடசித்தத்தோடு கேட்கக்கடவை 

யென்று சொல்லுவதாயினார்‌. 
அடாகுழந்தாய்‌ ! பரதகுலச்திற்பிறந்த 
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கள்‌. 


ராஜாதி ராஜனாகிய நீ பெரியோர்‌ முதலிய 
பநீதுமித்திரர்கள்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தைகளைத்‌ 
தள்ளலாகாது. பாபத்தை மூட்டைகட்ட 
லாகாது. பிராணனை அலட்சியமாகவெண்ணி . 
யுத்தஞ்செய்ய நினைப்பது க்ஷத்திரிய தரும்‌ 
மானபோ திலும்‌, ௪த்‌அருக்கள்பேரிலல்லா மல்‌ 
சற்றத்தரர்பேரில்‌ விரோத நினைக்கக்கூடாது, 
தன்னுபிசைப்போலே மன்னுயிரைக்காத்‌ அத்‌ 
தருமத்தை நிலைநிறுத்த வேண்டியது. பெரு 
மையும்‌ புகழும்பெறவேண்டிய பதார்த்தத்தை 
யல்லாமற்‌ சிறுமையும்‌ இழிவையுந்‌ தரத்தக்க 
பதார்த்தத்தைச்‌ சேர்க்கலாகாது. தாழ்ந்த 
பேர்களுடன்‌ சிதேகமாகாது. தையலார்மோ. 
கந்தாங்கலாகா து. நல்லவர்கள்‌ நடுங்கச்செய்ய 
லாகாஅ. நாவினாற்பதறிப்பேசலாகா அ. இர 
க்கம்‌-தயை-சார்தம்‌-பொறுமை இவைகளிரு 
க்கவேண்டியது. இ்மைப்பயனையும்மறுமை 
ப்பயனையும்‌ எண்ணிநடக்கவேண்டிப த. இத்‌ 
தன்மையாகிய பற்பல நீதிகளும்‌ தருமங்க 
ஹூம்‌ உன்டைத்திற்‌ குடிகொண்டிருக்கவேண்‌ 
டும்‌. ஐயனே நமத குலபுத்திரராகிய பாண்‌ 
டவர்கள்‌ அன்னியரல்லவே. : அவர்களுக்கு 
உன்னிஷ்டத்திற்‌ மோன்‌ றியராச்சியங்‌ கொடு 
தீதுக்‌ 8ர்த்தியையும்‌ கெளரவத்தையும்‌ பெற 
வேண்டியது. இப்போது அப்பாண்டவரு 
க்கு நாட்டைக்‌ கொடுத்தாற்‌ பயந்து கொடுத்‌ 
தான துரியோதன னென்பதாய்‌ உலகத்தார்‌ 
பழிப்பார்க ளென்று நீ நினைக்கப்போகிறாய்‌. 
அத்த அவமான ம்‌உனக்குவேண்டாம்‌. அதே 
னென்றாுல்‌, அன்னியரிடத்தில்‌ அபகரித்துக்‌ 
கொண்ட அரசாட்சியை மறுபடியுங்கொடுக்க 
நினைப்பையாகில்‌, மன்னவரெல்லாரும்‌ உன்‌ 
னைச்‌ சின்னதனமாகச்சொல்லுவார்கள்‌.. அத 
மூலத்திலுனக்குக்‌. குறைவுண்டாகும்‌. இப்‌ 
போது நாங்கள்‌ சொல்லுவதினால்‌ உனக்குயா 
தொரு தாட்சியுமில்லை. மரட்சிமையுடைய 
மைந்தனே ! அண்ணன்‌ தம்பி தாயாதிகள்‌ 
ஒருவருக்கொருவர்‌ ஏதோ கொஞ்சம்‌ முகத்தி 
ருப்பாவிருத்‌ அ, ( நீரடி த்‌. துநீர்விலகுமா?)என்‌ 
ப.துபேல்‌ மறுபடியுங்‌ கூடிக்கொண்டார்‌ புத்‌ 
தமான்க னென்று சகலருஞ்‌ சந்தோஷப்படு 
வார்கள்‌. ஓ. மதலாய்‌ ! ஐவராகிய சகொதர்ர்க 
டைய அரசைச்சூதாடி அனியாயமாய்ப்‌ 
பறித்‌ துகொண்டான்‌ அஷடனாயெ அரியோ 
தனனென்று நிஷ்ரே வசனங்களினாற்பலரும்‌ 
தூற்றுவதைப்‌ பார்க்கிலும்‌, நாங்கள்‌ சொல்‌ 
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ஸ்ரீமகாபாரதம்‌ 
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லும்‌ நன்னெறியின்படி. நீ நடப்பது குறை 
வோ .? நிறைவாகிய குறைவற்ற கோவே! 
இந்தப்படி நீதடவாவிட்டால்‌ -இந்தப்பாருள்‌ 
ளவரையிலும்‌, கடல்‌ நீருள்ள வரையிலும்‌ 
கருங்காருள்ள வரையிலும்‌, மகம்மேருள்ள 
வரையிலும்‌, பழிச்சொல்லும்‌ பாவமும்‌ ளை 
கிளையாய்‌ விளையுமே யல்லது, மற்றொருலாப 
முமில்லையே. அரவக்கொடியோனே : இற்‌ 
தக்கருஷ்ணதேவர்‌ நமது பட்டணத்துக்கு 
வரவும்‌, இராஜசபையேறி யுன்னிடத்தி லிரு 
த்து பேசவும்‌, நாமெல்லோரும்‌ எத்தனைகா 
லம்‌ தபசுசெய்தாகிலுங்‌ கிட்டாதே. அப்பேர்‌ 
ப்பட்டவர்‌ நம்மிடத்திற்‌ கலந்‌ அ, யரவருடை 
ய வசனத்தினலேயோ வற்அ உனக்குமிகுந்த 


தறாமறீதிகளைச்‌ சொன்னார்‌. அவருடைய 
வாக்கியத்தை வேதமந்திர மாகக்கொண்டு 
மேன்மையுறக்கடவை. இஅடைத்தற்கரு 


மையாகிய பொருள்‌. இந்த மகானுபாவரை 
லேசாக நினைக்கவேண்டாம்‌. இவரே புரா 
ணபுருஷர்‌ இவரே நம்மிடவர்களில்மகாபுத்தி 
யும்‌ யுத்தியும்‌ ராஜதந்திரவெற்றியு முடைய 
உத்தமராகையால்‌,இவருடையவாக்கியத்தைச்‌ 
சிரமேற்கொண்டு நடப்பையாகில்‌ ஊழிமலை 
யுங்‌ காலம்வரைக்கும்‌ உன்‌ர்த்திதொலையா அ 
இந்தப்படியின்மீது தீர்க்காய்சுடன்‌ கெடியு 
டைய அரவக்கொடியசைந்தாட வணங்கா 
முடிபொறுத்த மன்னனாகவே நெடுங்காலம்‌ 
வாழ்ந்திருப்பாய்‌ அப்பாபார்த்தீபனே ! இனி 
மேலும்‌ இந்தப்‌ பகவானுடைய பக்குவமொ 
ழிகளைக்‌ கேளென்று காங்கேயன்சொல்லப்‌ 
பக்கத்திலிருந்த அரோணாச்சாரியர்‌ வணங்கா 
மகுட மன்னனைநோக்கிச்‌ சொல்லுறோர்‌. | 
ஓ மன்னவனே ! பாண்டவர்‌ தூதனாக | 
வந்து இவ்விடத்திற்கூடிப்பேசுன்‌ றஇவரை | 
யாரென்றெண்ணி யிருக்கிறாய்‌, இவர்தான்‌ 
பரமபதநாதன்‌, இவர்தான்‌ சங்குசக்ர கதா 
கட்ககோதண்டதாரி. இவர்தான்‌ கோவர்த்த 
னகிரியைக்‌. குடையாகத்தூக்கி ஆயர்களு 
டைய ஆபத்தைக்காத்த அரிபரந்தாமன்‌. இ 
ப்படிப்பட்டவர்‌ உங்கள்‌ குலமாகிய திங்கள்‌ 
குலஞ்செய்ததவத்தரல்‌ அல்லவா இங்குவரத்‌ அ 
யாங்களெல்லாந்‌ தரிசிக்க உனது சபைக்கெ 
முந்தறாளினர்‌. மேலும்‌ இந்தக்குலத்தின்முதி 
யாரெல்லாம்‌ ஜன்மாந்திரத்திற்செய்ததபோ 
பலத்தினால்‌, உன்‌ அடைய கோபமொழிகளை 
யெல்லாங்கேட்டுச்‌ சித்‌ துக்கொண்டு குணமா 


இய தருமமுறைகளை யுங்‌க_றினார்‌. உன்னொரு 
வனால்‌ உலகஞ்சுகப்படவும்‌ நாங்கள்கண்களித்‌ 
அக்காணவும்‌ இவ்விடத்திற்றிருவடி பெயர்த்‌ 
தருளினாரல்ல அ, பாண்டவர்களுக்கு நாடுபெ 
றவேண்டி முக்கியமாய்‌ வந்தவரல்லர்‌ இதை 
நீர்‌ நன்முகயோசிக்கத்தக்கது. ஆதியிற்கா 
ண்டவப்பிரஸ்தமென்னுங்‌ காட்டை ஒருதொ 
டிப்போதில்‌ இந்திரப்பிரஹஸ்தமாக யேர்ப்படு 
த்தி யெல்லாப்‌ பாக்கியங்களும்‌ பாண்டவர்க 
ளுக்கீய்ந்த இறைவன்‌, அகண்ட சாம்பிராச்‌ 
சியமும்‌ இப்போது அவர்கட்கு அளிக்கவே 
ண்டுமென று நினைத்தால்‌ அதற்கு யாதொரு 
அட்டியுமுண்டோ ? அப்பனே ! அப்பனே ! 
அப்படி நினைத்‌ அ வந்தவரல்ல. நீங்களொரு 
குலத்திற்‌ பிறந்தவர்கள்‌ ஆகையால்‌ உரிமை 
யாக விருப்பதழகென்று உரைக்கவும்‌, நமது 
புத்ரமித்ர களத்திராதிகள்‌ முதலியயாவுஞ்‌ 
சுகப்படவும்‌ எண்ணியெழுந்தருளியதேயன றி . 
வேறல்ல இவைகளையெல்லாம்‌ உன்‌ சிந்தை 
யுட்கொண்டு, சொற்தமாகவந்த பகவான்சொ 
ல்லிய வார்த்தையின்படிக்கு உன்தந்தையுரை 
த்த தருமத்தின்படிக்கும்‌ காடுதிரித்துவத்த 
பாண்டவராதிய கனவான்களுக்கு நாடுகொடு 
த்து, நாரணன்‌ முதலாகிய நால்வரும்புகழ 
விருக்கு மவ்வைவர்களில்‌ தருமராஜனும்‌ வீம 
னுந்தழுவ வணங்கியும்‌,மற்றவருன்னைப்பணி 
ந்‌துவாழ்த்த இணங்கியும்‌ நாங்களியாவருங்‌ 
கண்டு கண்களிக்கச்‌ செளபாக்கிய சம்பன்ன 
னாக வாழ்வைப்‌ பொருக்தித்‌ தாழ்வில்லாமல்‌ 
வாழக்கடவை அரியோதனாவென்ற துரோ. 
ணாச்சாரியருஞ்சொல்லவே, இம்மொழிகளை க்‌ 
கேட்டிருந்த துரியோதனன்‌ இடியைப்போ 
லிரைந்‌ அ; நீங்களளக்கவேண்டி,௰ கல்விக 
ளெல்லாம்‌ இவ்வளவுதானோ ? இன்னமேதா 


| லுங்‌ கொஞ்சங்குறை யிருக்கன்றதோ வெ 


ன்று குலுங்கநகைத்து, குரோதமுங்‌ கோப 
முங்‌ குடிகொண்டெழும்பக்‌ கொதித்து மணி 
வண்ணனாகிய மாயனைப்பார்த்துச்‌ சொல்லு 
கின்றுன்‌. a 
கபடதநாடகா ! உன்னுடைய கற்ப 
னையினாலும்‌உன்‌ தரேககா ந்தியினாலும்‌,நஞ்௪ச 
னைய வஞ்சகநிறைந்த உன்ழெஞ்சத்தினாலும்‌, 
நீ கொஞ்சமேனும்‌ யோசிக்காமற்‌ சொல்லிய 
நிதிசாஸ்திரங்களினாலும்‌, இவ்விடத்திலிருப்‌ 
போருடைய பக்கச்சொல்லின்‌ பலத்தினாலும்‌, 
என்னை பயக்கிமருட்டி நாடுபெற்றுக்கொண்டு 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


போகவல்லகோ நாடி ஓடிவந்தாய்‌, அடடா 
நாரணனே ! ! நீ ஓடிவந்ததற்கு நான்‌ நாடு 
கொடுத்தவன்றான்‌; நீவாங்னெவன்றான்‌:- ஐ 
யோபாவம்‌ ! பாண்டவர்‌ நீ வரும்வழியைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண் டி ருப்பார்கள ல்லவா ? சமு 
த்தத்தின்‌ அலைஓயப்போகிற அமில்லை,தம்பி 
தற்பனஞ்செய்‌ து தலைமுழுகப்போகிற து மி 
ல்லை, என்று (தமயனுக்குப்‌ பெண்வாய்க்கப்‌ 
போடற அமில்லை, தங்கச்சி கலியாணம்‌ முடி 
யப்போறெ அமில்லை.) என்றும்‌ சொல்லுகிற 
வாக்கியங்களை நீகேட்டதில்லையோ ? இத்த 
மட்டும்‌ போதும்போ.தும்‌. எங்களவர்களெல்‌ 
லாரும்‌ மெத்தத்தெரிந்த பெரியோ ரென்னும்‌ 
பேர்மாத்திரமே யொழியப்பின்னை யொன்று 
மில்லை. உன்னுடைய வஞ்சனையும்‌ சூதும 
மாயவித்தையும்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌ இவர்க 
ளறியமாட்டார்கள்‌, நீ எல்லோரையும்‌ மய 
க்குவாய்‌: நான்‌ உன்னை மயக்கும்படி. யாகிய 
உலகுக்கொருவருன்‌. வணங்காமுடியோன்‌ 
நந்தியாவட்டமாலையன்‌ அரவகேதனன்‌.. ரா 
ஜாஇராஜப்‌ பிரதாபவீரன்‌ கெடிஸ்தலாதிபதி 
யாகிய என்னை நீ நன்குமதித்துப்பார்‌ புன்ன 
்‌ மரத்தின்‌8ழ்‌ கன்றுகள்மேய்க்கும்‌ புண்ணிய 
னே ! நான்‌ ஆளப்போகிறது அந்நாடாகிய 
விண்ணாடானாலும்‌, அவர்களைவணங்ப்பணி 
த்து கைகுவித்து வாழேன்‌, அவர்களுக்கு 
நான்தாழேன்‌. அணுவத்தனைநாடும்‌ அவர்‌ 
களுக்குக்‌ கொடுக்கேன்‌. என்‌ பிராணனிருக்‌ 
இறவரையிலும்‌ அவர்களை உயிருடன்‌ விடுக்‌ 
. கேன்‌. உங்களுடைய யுத்திபுத்‌ திகளைக்கேட்டு 
நடக்கேன்‌. ஒன்றுங்கொடுக்கேன்‌. இதுதான்‌ 
கடைசிவார்த்தை நாளை நடக்கப்போகிற ௮ 
மர்க்களத்தில்‌ அவரவர்களுடைய பெருமை 
யும்‌ பிரதாபமும்‌ வீரமும்‌ தீரமும்‌ வெளிப்பட 
வேபோகின்றத ஆகாயத்திலிருக்குத்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ வேடிக்கை பார்க்கவேபோகிறார்கள்‌. 
தற்குள்ளாக நீங்களெல்லோரும்‌ ஏன்மனமடி. 
ந்து போகிறீர்கள்‌. தங்களைத்தரித்த சங்கரன்‌ 
வந்துரைத்த போதிலும்‌, .பஞ்சவருடைய 
பங்கை கொடுக்கமாட்டேன்‌. இதோ இங்கு 
வந்திருக்கும்‌ இத்தப்‌ பெரியோர்களைப்போல்‌ 
உம்மைடதித்து உமது வார்த்தையை நம்பிக்‌ 
கேட்க மாட்டேன்‌. என்றந்தையே முதலா 
இய உரிய பெரியயோரெல்லாரும்‌ என்னைவெ 
அத்தாலும்‌, இந்தப்‌ பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ என்‌ 
னைப்பழித்தாலும்‌, என்னைச்சார்‌ ந்தவர்களெல்‌ 


ரீ 


ஜக 


லாரும்‌ மாண்டழிந்து போனாலும்‌, பாண்ட 
வர்கள்‌ மறுபடியும்‌ நாடுபெற்றதாய்ப்படத்தி 
லுமெழுதவொட்டேன்‌, இல்லையென்று என்‌ 
னக்கனாற்‌ சொல்லிய வாக்கியத்தை மதத்‌ அ 


மீட்டும்‌ உண்டென்று ஒருக்காலுஞ்‌ சொல்ல 
மாட்டேன்‌. திடங்கொண்ட என்மனத்தினு 
அதி இதவாக்களும்‌ ஓ கிருஷ்ணனே உன்‌ 
னெண்ணத்தை இப்போதே மறந்து விடெ 
ன்று சிறந்ததுரியோதனன்‌ சொல்ல, ஸ்ரீ 8௬௬ 
ஷ்ணமூர்த்திகேட்டு, திருமுக மண்டலத்தில்‌ 
திவ்யகாந்தி யுடையவராய்ப்‌ புன்னகைகொ 
ண்டு மன்னரைநோக்க, அந்நேரத்திற்‌ சபை 
யில்‌ வந்திருந்த முனிவர்மூவர்களில்‌ ஜமதக்கி 
னேயரென்பவர்‌ நந்தியாவட்டத்‌ தாரினையு 
டைய நாயகனைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 
ஜமதக்கினிமுனிவர்‌ நரநாராயணர்‌ 
"சரித்திர முறைத்தல்‌. 

ஓ ராஜாதிராஜனே ! இவ்வுலகத்தில்‌ நர 
நாராயணர்களென்னுமிருவர்‌ மண்ணாசைபெ 
ண்ணாசை பொன்னாசையென்னும்‌ ஈஷணாத்‌ 
திரையங்களில்‌ வீழ்ந்‌ து மயங்கி நிலையில்லாத 
தோற்பையாகிய பொய்யை மெய்யென விரு. 
ம்பி விறுதாவிலழிகன்ற விவேக சூனியரை 
போலலையாமல்‌, உண்மைப்பொருளை தாடிய 
உத்தமரென்றுசைக்கும்படியாய்‌ வேடம்பூண்‌ 
டு, உலகுக்குச்சிஷ்டாசாரத்‌ தன்மையைப்பழ 
க்கப்‌ பாபத்தைபொறுத்தூப்‌ புண்ணியத்தை 
திலைதி.துத்தவேண்டி. இருடி.களாகவத்‌த, கற்‌, 
தச்சுவாமி விளையாடிக்கொண்டிருந்த கந்தமா 
தனச்சாரலில்‌ யாகங்கள்‌ செய்‌.து! சகல சித்தி - 
யும்‌ பெறும்படியாக மெளனவிரதம்‌ ௮னுஷ்‌ 
டித்‌ தூக்கொண்டுவருநாளையில்‌, ஒருநாள்‌ இடி 
களையொத்‌ அ இடிக்கும்படியானமொழிகளும்‌ 
சக்ரவாளகிரியை சாய்க்கும்‌ பலமும்‌ தேவர்‌ 
களை நிராயுதபாணியாக ஓடச்செய்யும்பிரதாப 
மும்‌, வடவாமுகாக்கினியைப்‌ புண்கள்‌ செய்‌ 
யும்பெரிய கண்களும்‌, இத்தப்பூமியைச்சுற்றி 
லும்‌ கெல்லும்படியா கய வில்லும்‌ அஸ்திரங்‌ 
களும்‌, தலையிற்புனை நீதமுடி.யும்‌, ஜயவீரக்கொ 
டியும்‌, தானேறிய தேரும்‌, பாபியென்னும்‌ 
பேரும்‌ தாங்கிய ஆண்மிக்கையையுடைய ௮ 
ரக்கனொருவன்வந்‌ து, தவஞ்செய்வோர்களை 
க்கண்டு, ஆரடா இங்குதவம்புரியா நின்றவர்‌? 
உங்களுக்கு வில்லேன்‌ ? பாணமேன்‌ ? வீராதி 
வீரரைப்போ லிருக்கின்ற நீங்கள்‌ வெளியே 
வாருங்களடா என்று மேகம்போலக்‌ கெர்ச்‌ 


- யர்கள்‌. 


Mm. ஸ்ரீ மகாபாரதம்‌ 


தித்த மொழிந்து, அளவற்ற சரங்களை ௮ 
வர்கள்மேத்‌ பொழிந்தான்‌ அவர்களைக்கண்ட 
புண்ணியசிலர்க ளிருவரும்‌ இவனுடன்‌ தாம 
பொருத்தால்‌ நமத தவங்கெடுமென்றெண்ணி, 
அந்த ராட்சத னுக்கு அதேகவுபசார வார்த்‌ 
தைகனைச்சொல்லி, அப்பா ! தரங்கள்‌ தபசி 
கள்‌. மிருகபயங்சரத்திற்காக வில்ல ம்பாண 
மும்‌ வைத்திறாக்கின்மோம்‌. மற்ற வேறொன்‌ 
அக்குமல்ல: மேலும்‌ எங்களை தீஜெமித்ததாக 
விஜயஸ்தம்பம்‌ நாட்டிக்கொண்டு, ' எங்கள்‌ 
பேரிற்‌ ஐயவுசெய்‌.தா அப்பாலே நீங்ப்போ 
வென்று அவர்கள்‌ அடங்கிச்‌ சொல்லியும்‌ 
அத்தவார்த்தைக்கு . அவனெப்பாம்ற்‌ குப்பல்‌ 
குப்பலாகக்‌ கனைகளைச்‌ சொரித்தபோ து; நீர்‌ 
னுக்குக்‌ கோபம்வற்்‌.த! வில்லைவளை ச்‌, ஆ 
கர்ணபரியந்தமிமுத்‌ த அமோகமாகிய அஹ்‌ 
திரங்கஊைப்‌ பிரயோதத்‌ க, அவனுடையவீரப்‌ 
பட்டத்தையும்‌ கவசத்தையும்‌ அறுத்து, வில்‌ 
லை இரண்டு துண்டாய்‌ முறித்த, மார்பிலும்‌ 
வயிற்றிலும்‌ தொளிலும்‌ தாளிலும்‌, மூழ்கித்‌ 
ஆளை கீகமுனை யம்புகளையேவிச்‌ சின்னாபின்ன 
ப்படுத்தி, தேரையும்‌ அவன்பேரையும்‌ அழி 
த்துச்சிதைத்‌து உதிரவெள்ளம்‌ பெருகச்‌ செ 
ய்து, உலகுக்குபகாரஞ்‌ செய்தருளிய அந்த 
நரதாராயணரென்னும்‌ இருவரும்‌ இறந்தயுகத்‌ 
தில்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணதேவராகவும்‌ அருச்சுனராக 
வும்‌ சாஜகுலத்திலவதரித்‌ தா, உங்களிலொரு 
வராயிருக்கின்முர்கள்‌. . அவர்களோ ஒன்‌ை 
க்தாட்டி. ஓன்றை முடிப்பார்கள்‌. அசாத்திற 
அவர்களால்‌ முடியாததொன்றுமில்‌ 
லை. அவர்களை யாசொருத்தர்‌ சிந்தித்துவந்‌. 
இத்துத்‌ தாசத் அவம்‌ புகுசன்றார்களேர, ௮ 
வர்களீடத்தில்‌ மிகுத்த சேசமாமிருப்பார்கள்‌ 
நிர்திப்பவர்களைத்‌ தகுந்தபடி. நாசஞ்செய்‌ 
வார்கள்‌.  யுகற்தோனும்‌ இவர்கள்‌ . பிரக்கா 
விட்டாற்‌ பாபம்‌ இறக்கமாட்டாத. அகை 
யாலிவர்கள்‌ பிறந்தே தீரவேண்டும்‌. இந்தத்‌ 
அவாபபயபுகத்தில்‌ தருமத்தை நிலைறிறுத்‌ தும 
படியாய்‌ இவர்கள்‌ பிறந்‌ இருக்கன்‌ முர்கள்‌. 

ிபிறக்கப்பேோ ற சலியசத்தில்தெய்வமிக்லை 
யென்றிகழ்ற்து நிந்தனை செய்து, தங்கள்தங்‌ 
கன்‌ சுயசமயத்தையும்‌ சுயபூசையையும்விட்டு 
இதரமதத்தையும்‌ இதரதேவதையையும்‌ பூசி 
தீது அஅஷ்டிப்பார்கள்‌. ஆசார முதலிய 
பூஜாவிதியாவுற்‌ தவிீர்த்‌ அச்சுசிசுத்தமிலலாமல்‌ 
வறாணசங்ரெமமாகிய கடைப்பட்டோ ரெல்‌ 


(லோரும்‌, கல்விசாஸ்திரங்களையும்‌,, ஜோசிய 
நூல்களையும்‌, சாமுத்திரிகா சாஹ்திரங்களை 
யும்‌, வயித்திய நூல்களையும்‌, வேதங்களையும்‌, 
வேதாற்தங்களையும்‌, கற்றுக்கொண்டு,உயர்ந்த 
குலத்தோர்போல ஸ்தானம்‌-பூசை-ஆசாரம்‌-.. ' 
ச9ி-சுத்தம்‌-வைதீகம்‌ - மாண்பு - கெளரவம்‌- 
உடையவர்களாய்‌, மற்றவர்களுடைய வீடுகள்‌. 
தோறுசென்னு மரியாதையும்‌ உயர்ந்த ஆசன 
மும்பெறுவார்கள்‌. முதன்மைக்குலத்தோரா. , 
இய பிராமணர்‌ முதலாதியபேர்களும்‌ - கடைப்‌ - 
பட்டோரிடத்திற்‌ கைகட்டிக்கொண்டு காத்தி 
ருத்‌ இ,வேத நால்‌. முதலிய கல்விக்சியொனமும்‌ : 
குறைந்‌ து இழிவானவன்‌ உபதேசஞ்‌ சொல்‌ 
லக்கேட்டு இன்பமடைந்து. இச்சகமபேசி இ. 
ன்னான்‌ -இன்னானென்‌ றில்லாமல்‌ ' முறைமை . 
மாறி -இரந்‌ துண்பார்கள்‌. நற்குலமெல்லாம்‌ : 
நடுங்கியொடுங்‌ தம்‌. அற்குலமெல்லாற்‌ அளிர்‌ 
த்‌ துத்‌. துலங்கும்‌. ' (குப்பையேருங்‌ கோபுரநீ 
தாழும்‌) என்பதைப்போலாகும்‌ அப்படியொ.. . 
ருவரை யொருவர்‌ மதியாமற்‌ - கெட்டழிற். த 
போங்காலையில்‌,இத்தப்பசம புருஷர்கள்‌ திரு 
வவதாரஞ்செய்‌ த, அஷ்டசன நறிக்கிரகசிஷ்‌ . 
டசனபரிபாலனம்‌ பண்ணி, உலகத்தை .வரி 
சைப்படுத்தி, வருணாச்சிரதருமம்‌ வகுப்பார்‌ 
கள்‌. ஆகையால்‌ அரசனே ! உங்கள்பாட்ட 
னாரும்‌ அசாரியரிருவறாம்‌ பெரியதந்தை சிறிய 
தந்தை இவர்களும்‌ எம்போலியருஞ்‌ சொல்‌. . 
அும்படியாதகிய.வசனங்களைக்‌ கேட்டு, ஆயர்‌ - 
பாடியில்‌ நேயராகிய கோபாலர்கள்‌ வீடுதோ 
அந்தயிர்‌ வெண்ணெய்களைத்‌ தாவியுண்டு தை 
யலார்‌ சம்பீரமங்களை யனுபவித்த -ஸ்ரீ கிருஷ்‌ 
ணறூர்த்தியைப்‌ பணிற்‌ அ, அவருக்குச்‌ சந்‌ ' 
தோஷம்‌ வரும்படியாய்த்‌ தருமத்தை யனு 
சரித்துப்‌ பாண்டவர்கட்கு நாட்டைக்கொடு 
த்து அவர்களுடன்‌ பொருந்தியிருற்‌ அ வாழ்‌ 
வைய; ல்‌,பேரும்‌ பிரதிஷ்டையுமுண்டாய்ச்‌ 
சுகம்பெறலாம்‌. சுவாமியின்‌ அருளும்பெற 
லாம்‌. என்‌ அ ஜமதக்கினி ரிஷிவ்‌:வரர்சொல்ல, . 
அத்தவார்த்தையைத்‌ திரியோதனசாஜன்‌ கே 
ட்டுதகைத்து, இவர்களெல்லாரும்‌ இ_தவரை 
யிற்‌ சொன்னதெல்லாம்‌ சமஸ்கிரதம்‌ ஒன்றுத்‌ . 
தெரியவில்லை தேவரீர்‌ தன்தாராளமாய்‌ விள 
ங்கச்சொன்னீர்‌ சுவாமியென்று உபசரித்தான்‌. 
அற்தவேளையிற்‌ பக்கத்திலிருந்த கண்ணுவ 
மகாரிஷியானவர்‌ மன்ன வனைப்‌ பார்த்‌ ஆச்சொ 
ல்லுகின்ருர்‌. - ்‌ 


உத்தியேோகபர்வம்‌! 


௧௦௧ : 


கண்ணுவ முனிவர்‌ கருடன்‌ . 
சரித்திர முரைத்தல்‌. 


ஓ அரியோதன ராஜனே! பெரியோர்கள்‌ 
சொல்லைக்கேளாமல்‌ அவமான மடை ந்தவர்‌ 
களின்‌ சரித்திரத்தைச்‌ சொல்லுகிறேன்கேள்‌. 

ன்னொருபோது தேவேந்திர னுடைய சார 

யாகிய மாதலியென்பவன்‌ திவ்வியசுந்தர 
மோகனவடி.வினையுடைய ஒரு பெண்ணைபெ 
திதுவளர்த்‌ து, இந்தப்பெண்‌ ணுக்குத்‌ தகுந்த 
புருஷன்‌ வேண்டுமென்று சூரியரெணத்தாங்‌ 
கும்‌ இடங்களெல்லாத்தேடிப்பார்த்‌ துவருகை 
யில்‌, ஒருநாள்‌ பாதலத்திலிருந்த நாககுமாரனை 
க்கண்டு, அவன்சுந்தர வடிவைத்‌ தன்‌சிந்தை 
யிற்கொண்டு அப்பா மிகுந்த அழடனையுடை 
ய என்பெண்ணை யுனக்குக்கலியாணம்‌ பண்‌ 
ஊிக்கொடுக்கிறேன்‌ நீ பெற்றுக்‌ கொள்ளெ 
ன்று சொல்ல, அத்தவார்த்தையை நாககுமா 
ரன்‌ கேட்டு, ஐயா ! எங்களுக்குப்பகையாகி இ 
ருப்பவன்‌ கருடன்‌ அவன்‌ என்தகப்பனையுத்‌ 
தாயையுங்‌ கொன்று தின்றுவிட்டு, என்னையும்‌ 
கொல்வேனென்று கறுவிக்கொண்டிரு க்கின்‌ 
ஜூன்‌. அவன்‌ கண்ணிற்படாத காலமெல்லாம்‌ 
பிழைத்திருக்கன்றேன்‌. எப்போது அவன்‌ 
கண்ணிற்‌ படுகன்றோனோ அப்போதே நானி 
றந்தவனென்றான்‌. ஐயா இப்படி மகாபலமா 
கிய பகைதேரிட்டு (நித்தியகண்டம்‌ பூரணாயு 
௬) என்னும்‌ பழமொழிபோல்‌ வருந்தி ஏக்க 
ங்கொண்டிருக்கின்ற நான்‌. என்றைக்கிருத்தா 
- இங்‌ கருடனால்‌ இறந்து போவோமென்று ந 
ன்றாய்த்‌ தெரித்திருற் தும்‌, உமது பெண்ணை 
விவாகம்‌ செய்துக்கொண்டு தெடுதாள்்‌ கூடி 
வாழ்வதற்கில்லாமல்‌ விட்டுவிடுவது பிரயோ 
சனமில்லை, மேலும்‌ நல்லபெண்‌ அகப்பட்‌ 
டாற்‌ போதுமென்னும்‌ ஆசையுடன்‌ எனக்கி 
ருக்கும்‌ விபத்தைச்சொல்லாமற்‌ கலியாண மு 
டித்‌ துக்கொண்டால்‌, எனக்குப்‌ பழியும்பாவ 
மும்‌ வத்‌ துதேரிடும்‌ ஆகையாலுற்றது சொ 
க்னேனென்‌ அரைக்க, அ௮.த்தவார்த்தையைக்‌ 
கேட்ட மாதலிக்கு மிகுந்த சந்தோஷம்வத்‌ த 
தன்னை மறத்தவனாக உடல்பூரித்து, இவன்‌ 


மன்மதா$ர்த்திய/கிய வடிவிலும்‌ கல்விக்கியா. 


னத்திலுஞ்‌ சிறத்திருப்பதல்லாமல்‌, உண்மை 

மொழியிலும்‌ உயர்த்திருக்கன்றான்‌ இவனைச்‌ 

௬ுகப்படுத்திறமதபெண்ணை இவனுக்கேகொ 
(2) 6 26 


டுக்க வேண்டுமென்று மதிழ்ற்து சொல்லு 

ஓ தரகபாலனே! எங்கள்‌ தேவராஜனு 
க்குச்‌ சொல்லி உனக்நிருக்கும்‌ கருடனுடை . 
ய பகைப்பயத்தை நீக்கித்தீர்க்காயுசா யிருக்கு 
ம்படிச்‌ செய்விக்கிறேன்‌ வாவென்று கூட ௮ 
மழைத்‌ துக்கொண்டு தேவேத்திரனுடைய ௪ 
பைக்குவருகையில்‌ இவர்களுடைய பாக்கியவ 
சத்தினால்‌ ஸ்ரீ வைகுந்தவாசனாதிய செகத்ரக்ஷ 
கன்‌ தேவேந்திர னுடைய சபையில்வத்‌ தெ 
முந்தருளி மிருத்த திவ்பகோலத்தை இந்தமா 
தலியும்‌ நாககுமார னு கண்டுவணங்கிக்‌, கர 
தீதைக்‌ குவித்து நாவிற்றுதித்து, இத்திரன்மு 
தலாகிய பேர்களையும்‌ பணித்‌ தகொண்டு, மா 
தலிதான்வந்த வரலாறுகளை இத்திரனிட த்திற்‌ 
சொல்ல, அதைக்கேட்ட இத்திரனெழும்‌.து 
மாயோன்‌ மலரடியில்‌ வீழ்ந்த, சுவாமி! பக்த 
வற்சலனாகிய பரமதயாளுவே! என்சாரதியா 
கய. மாதலியின்‌ கருத்தைக்கேளுமென்று ம 
அப்பண்ணிகொள்ள அதைக்கேட்ட விஷ்‌ 
ணுவானவர்‌ சந்தோஷித்‌து நாககுமாரனைப்‌ 
பார்த்து, இனிமேல்‌ உனக்கு €வபயமின்றித்‌ 
தீர்க்காயுசாக விருக்கக்கடவை யெறுன்திரு 
வாய்மலர்த்‌ தருளித்‌ தமது திருவைகுத்‌ த்தி 
ற்‌ கெழுந்தருளினார்‌. உடனே மாதலியானவ 
ன்‌ தேவராஜனிடத்தில்‌ விடைபெற்றுக்கொ 
ண்டுபோய்‌, தன்குமாரத்தியை நாககுமாரனுக்‌ 
குத்‌ தத்தஞ்செய் அ, சகலவித அலங்காரசம்பி 
ரமங்களுடன்‌ விவாகமுடித்து ஸ்ரீதன முதலா 
கஇியதுங்‌ கொடுக்கப்பெற்றுக்‌ கொண்டு ஸ்திரீ 
யும்‌ புருஷனும்‌ நாகலோகம்போய்ச்‌ சேர்ந்து 
குங்குமத்தங்கெய கொங்கைகுலுங்கி ஜெழுங்க 
மங்களவங்கண இங்கிதகரீடையிற்‌ சிறந்‌. துவா 
ழ்நீதிருந்தார்கள்‌ இவைகளை யெல்லாங்‌ ௧௫௬ 
டன்‌ கேள்விப்பட்டுக்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு, . 
கண்கள்‌ சிவத்‌ அ நெருப்புப்பொறிகள்‌ சிதறு 
ம்படியாக வந்து தேவேந்திரனைக்கண்டு சின 
தீதுசொல்‌ லுகிறுன்‌. 

ஓ இத்தரனே ! அதிதிமினுடைய புத்தி 
ரன்‌ நீ வினதையினுடைய புத்திரவ்ந.ன்‌ த. 
ம்மிருவருக்குத்‌ தந்தையானவர்‌ கசியபப்பிர்‌ 
மா நாமிருவரும்‌ அண்ண அற்‌ தம்பியுமா யி 
றாக்கன்றோம்‌. உனக்குவந்த தன்மை தீமை: 
என்னுடையது எனக்குவத்ததன்மை தமை 
உன்னுடையது இவைகளை எல்லாம்பாராட்‌. 


௧0௨ 


ஸீமகசபாரதிம்‌, 


டி ௮தேகங்கோடி ராட சதரைக்கொன்று உன்‌ 
பகை யெல்லாம்‌ போக்கினேன்‌ உனக்குச்ச 
வுக்கய முண்டாக்கனேன்‌ அண்டரண்ட ப௫ 
ரண்டங்களையும்‌ கர்ப்பத்தில்‌ வைத்திருக்கும்‌ 
லோகந;யகரா௫ய தேவநாயகனை என்தோளி 
ற்சுமக்கும்‌ பராக்கிரமத்தை உடையவனாக இ 
ருக்‌கன்றேன்‌ இப்பேர்ப்பட்ட யென்‌ அறவை 
விரும்பாமல்‌ என்னையும்‌ என்தாயையும்‌ அடி 
மையாக்கிக்‌ கொண்டு வருந்திய என்பகைவரி 
னமாஇய பாம்புக்குமிகுந்தி உதவியைச்செய்‌ 
அ; தர்க்காயுசு வாங்கிக்கொடுத்தா யென்று 
கேள்விப்பட்டு வந்தேன்‌ ஆனதினால்‌ உன்னை 
என்சிறஇஞலடி_த்‌.தப்‌ பிடித்துப்‌, பிலத்‌ துவா 
ரத்தற்‌ கொண்டுபோய்ப்‌ போட்டுவிடுகிறே 
னென்று சீறியெழும்பும்படி யாகிய கருடனைப்‌ 
பார்த்து, ஐயா! நானொன்றுஞ்‌ சகாயம்‌ (ண்ண 
வில்‌. தேவாதி தேவயாகிய ஸ்ரீமத்தாராயண 
மூர்த்தி இவ்விடம்வந்திருந்தார்‌. அவரைக்‌ 
கண்டு வணங்கிக்‌ கேட்டுக்கொண்ட நாகத்தி 
ற்கு அந்த ஆதிமத்தியாந்த ரதெனே அருள்‌ 
புரித்தாரென்று இந்திரன்‌ சொல்லக்கேட்டு, 
அப்படியா நல்லதாகட்டுமென்று வைகுத்தத்‌ 
திற்குப்போய்‌ லக்ஷ-5மிநாராயணனைக்‌ கண்டுவ 
ணங்காமனின்று இன்றுதேவரீர்‌ நாககுமார னு 
குத்‌ இர்க்காயுசு கொடுத்ததாய்க்‌ கேள்விப்பட்‌ 
டேன்‌. அவன்‌ எனக்கு நெடுநாட்‌ பகையாயி 
ருக்க, உமக்குதான்‌ அடிமையாயிருக்க, என்‌ 
சத்‌ துருவுக்கு அருள்செய்த காரணமென்ன 
வென்று முடுக்காகக்கேட்க, விஷ்ணு நகைத்‌ 
அச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 

ஓ கருடனே ! நம்மைதாககுமாரன்‌ இர,ச்‌ 
அவேண்டினான்‌. ஆதலால்‌ அவன்மீது கடா 
ட்சம்வைத்து அனுக்கிரகஞ்‌ செய்‌ தாமென்‌ 
றுசாந்தமாக சொல்லவும்‌ கருடன்கேளாமற்‌ 
கோபித்‌ துக்கொள்ளுவதை நோக்கி, இந்தக்‌ 
கருடன்‌ கர்வங்கொண்டிருக்கன்றா னாகையா 
ல்‌, அதையடக்க வேண்டுமென்று திருவுளங்‌ 
கொண்டு, ஓ கருட.ராஜனே ! நீ சொல்லுகின்‌ 
றஅ ஞாயமே, ஆனால்‌ அ.ந்தநாககுமாரன்‌ ௭ 
ன்னைவணங்கிப்‌ பணித்து வருத்தியதால்‌ நா 
ன்மனமிரக்கம்‌ வைத்தேன்‌ எப்போதும்‌ என 
க்குரிய பத்தனாயெ உனச்கு உதவிசெய்யாமல்‌ 
உன்பகையாளிக்கு வரமளித்தது தப்பிதமே 
ஆனால்‌ அவனிருக்கும்‌ தாகலோகத்திற்குப்‌ 
போய்‌, அவனுக்குக்கொடுத்த வரங்களைத்‌ தி 


ருப்பிவிடுவோம்‌ வருகிறையாவென்று - திரு 
மால்‌ அழைக்க, வருகிறேனென்று வந்துப்‌ 
ணிந்த கருடன்மீஅ கருணை யுடையவர்போற்‌ 
காட்டி, என்‌ னுடைய இரதத்தைக்‌ கொண்டு 
வரச்சொல்லும்‌ என்று சொல்லக்கேட்டுப்‌1ப. 
தைபதைத்து சுவாமி ! என்தோளின்பேரில்‌ 
எழுந்தருளுமென்று மண்டியிட்டுப்‌ புயங்கொ 
டுக்க, மகாவிஷ் ணுவானவர்‌ தமத திருவடி 
யை ஒருதோளினிடத்தில்‌ நாட்டவே, என்பு 
களெல்லாம்‌ நெக்குவிட்டொடிற்து களைத்து 
பூமியில்‌ மூற்சையாய்‌ விழுந்து சோர்ந்த புள்‌ 
ளாரசைதோக்க, ஏனப்பாவென்று இருகரத்‌ 
தாலுத்‌ தழுவியெடுத்து நிறுத்தியபோது க 
ண்ணீர்‌ சோரவிட்டுப்‌ புண்ணியனே ! தேவர்‌ 
ருடைய எண்ணத்தெரியாம லிளைத்தேன்‌ தே 
வரைத்‌ அதிக்கத்தக்க எறும்புகடை யானை மு 
தலிய எல்லோரும்‌ பரமபாகவதரென்று இன்‌ 
று கண்டுகொண்டேன்‌. விவேகசூனியத்தால்‌ - 
வெகுளியுற்றவென்னையும்‌ நாகராஜனைப்போ 
ல்‌ இரட்சித்தருள வேண்டியதென்று முறை 
யிடலும்‌, திருவடியைச்‌ சிரத்திலுறுத்திய பக்‌ 
தவச்சலனாகிய பரந்தாமன்‌ கருடன்மீது கடா 
ட்சம்வைத்‌ து, எப்போ அம்போலச்‌ சகலபல 
ங்களு முண்டாகச்செய்‌ த, சிறியதிருவடியெ 
ன்று திவ்யநாமஞ்சுட்டி, வாகனமுங்கொடியு 
மாகக்கொண்டு ரட்சித்தார்‌. அந்தவிஷ்‌ ணு 
வே இந்தக்‌ நருஷ்ணமூர்த்தியாகவந் அ அவ. 
தரித்தவர்‌. கேளுந்துரியோதனா ! ஆணவத்‌ 
தாற்‌ பெரியோர்‌ வார்த்தையைத்‌ தள்ளிறடத்‌ 
அ அவமானம்‌ அடையத்தக்கவர்கள்‌ அதே 
கம்பேருண்டு ஆகையால்‌ நண்பராகிய ஸ்ரீ கி 
ஷ்ணதேவரும்‌ அன்பராகிய மற்றயாவரும்‌ 
நாங்களாதிய மூவருஞ்சொல்லும்‌ வார்த்தை 
யைக்கேட்டு நடத்‌ அவையாகில்‌, புகழ்ச்சியும்‌ 
ம$ூட்சியுமுண்டு இல்லாவிட்டால்‌ நெகழ்ச்சியு 
ம்‌ இகழ்ச்சியுமுண்டு கடைசியில்‌ உயிருமிழத்‌ 
அபோகும்படியாகும்‌ உத்தமனே ! (சிரிக்கச்‌ 
சொல்பவர்‌ தீயர்‌ அழச்சொல்பவர்‌ அன்பர்‌) 
என்னும்‌ பழமொழி அறியாயா ? என்றுக 
ண்ணுவர்சொல்லி முடித்தவுடன்‌ நாரதமகா 

வரானவர்‌ நந்தியாவட்ட மாலையனைப்‌ 
பார்த்துச்சொல்லுவதானார்‌- 


_——————— 


உத்தியோகபர்வம்‌, 


நார தமுனிவர்‌ காலவமுனி 


சரித்திர முரைத்தல்‌- 


அரசனே ! இவ்வுலகத்திற்‌ பூர்வஞ்செ 
ய்தபுண்ணியபாவபலத்தினால்‌ ஏஅமில்லாதவ 
ர்கள்‌ இறைவராவர்கள்‌ எல்லாமுடையவர்க 
ள்‌ புல்லராவார்கள்‌ சகலபலமுடைய வீரர்கள்‌ 
அபலரிடத்தில்‌ அகப்பட்டழிவரர்கள்‌ அபல 
ர்சகலபலமுடைய வீரரா&ன்றார்கள்‌ 8ழ்மே 
லாம்‌ மேல்ழோம்‌, நாடுகாடாம்‌ காடுநாடாம்‌ ஓ 
டம்வண்டியாம்‌ வண்டிஓடமாம்‌ : ஒருவருக்‌ 
கும்‌ ஒன்றும்‌ சொந்தமில்லை ஆகையால்‌ நமக்‌ 
கே பலமிருக்கின்றது நாமேசெயிப்போ மெ 
ன்று நினைத்‌ து அகந்தைகொண்டு, பெரியோ 
ருரைத்த மொழியை அலக்ஷியஞ்‌ செய்வையா 
இல்‌, ஒருதாளைக்கும்‌ உருப்படப்போகிற தில்லை 
உத்தமனே ! பதினாலுலகுத்‌ அதிக்கும்‌ பாட்‌ 
டானாகிய வீஷ்மர்‌ துரோணர்‌ விஅரர்முதலிய 
பேர்களும்‌, உன்னிடத்தில்‌ வைத்த விசுவாச 
த்தால்‌ இவ்வளவுதாரம்‌ தழுவிச்‌ சொல்லுகி 
ன்றார்கள்‌ அவர்களைப்‌ பற்றி நாங்களும்‌ ஆ 
சையாகச்‌ சொல்லுகின்றோம்‌ இவைகளெல்‌ 
லாம்தள்ளி உன்னிஷ்டப்படி நடப்பையாகில்‌ 
உனக்குச்‌ சுகம்வரப்போகிறதே இல்லை அல்‌ 
லலில்மூழ்கி அவஸ்தைப்படுவாய்‌ அதற்கொ 
ர கதைசொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌ ஓ அரவக்‌ 
கொடியோனே!சூரியகுலதிலகனாகியகாதிமகா 
ராஜாவின்‌ குமாரன்‌ விசுவாமித்திர ரிடத்தில்‌ 
காலவரென்னும்‌ பிர்மசாரியானவர்‌ வேதப்பா 
ட முதலிய வித்தையெல்லாங்‌ கற்று, அவ்வி 
த்தையை விற்று, மகாரிஷியென்று யாவரும்‌ 
வணங்க வாழுதாளி லொருநாள்‌ ஆசாரியரை 
வணங்கி விடைபெற்றுக்கொள்ள விசுவாமித்‌ 
திரர்‌ மனமஇழ்நீது, குழந்தாய்‌! ஐயந்திரிபில்‌ 
லாமல்‌ அறியவேண்டியவைகளை யெல்லாம்‌ 
அறிந்‌ து கொண்டையா வென்று கேட்கத்‌ 
தேவரீருடைய அடியிணையருளால்‌ யாவுமு 
ணர்ந்தேனென்று காலவர்சொல்ல கெளசிகர்‌ 
கேட்டுக்‌ கண்களிகர்ந் து போய்வாருமென்று 
விடைகொடுக்க அவர்குருவைப்பணிந்து ௬ 
வாமி ! குருதக்ஷணை கொடுத்‌ அப்போவது ௨ 
- தீதமம்‌ இல்லா விட்டால்‌ என்‌ வுடையமனம்‌ 
மெத்தவருத்‌ அம்‌ ஆகையால்‌ சுவாமிகள்‌ த 
டைசொல்லாமல்‌ தங்களுக்குச்‌ சம்மதமான 
தை அடியேனுக்குக்‌ கட்டளையிட வேண்டு 


௧௦௧. 


மென்று கேட்க, அதைக்கேட்டு விஸ்வாமித்‌ 
திரர்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 

ஓ காலவரே ! உமது வணக்கமும்‌ ஓழு 
க்கமும்‌-அடக்கமும்‌-ஒடுக்கமும்‌-சாத்தமும்‌-௮ 
ன்பும்‌ எனக்குப்‌ போதுமான குருதகூஷணையா 
யிருக்க, வேறே தகஷணையென்பஅ முண்டோ 
நீரும்‌. நாமும்‌ இரண்டோ? ஒன்றேயன்றிவே 
றல்லவே நீர்சும்மா தபசுசெய்யப்‌ போமென்‌ 
று கெளசிகர்சொல்ல, அதைக்கேட்ட கால 
வர்‌ கோபங்கொண்டு, நானென்ன எளியவ 
கையிலாகாதவனா ? குருதகூஷணை கொடுக்காத 
பாவியருடைய நரகத்திற்‌ கேதுவாகும்படியா 
ய்ச்‌ செய்கின்றீர்கள்‌. அப்படிக்குவேண்டாம்‌ 
நீர்குருதகூஷணை வாங்கிக்‌ கொள்ளும்படியாய்க்‌ 
கேளும்‌ நான்கொடுத்‌அவிட்டுப்‌ போகிறேனெ 
ன்று சொல்ல இந்தவார்த்தையால்‌ விசுவாமி 
த்திரருக்குக்‌ கோபம்வற்து, நான்சொல்லுக 
ன்ற வர்னமும்‌ நல்லசாதியுமுள்ளதாய்‌ எண்‌ 
அறு குதிரை குருதக்ஷ்ணையாகக்‌ கொடுவெ 
ன்று சொல்ல. நல்லதாகட்டும்‌  ௮தினுடைய 
திறமும்சாதியும்‌ எப்பேர்ப்பட்டதோ_௮ தனைச்‌ 
சொல்லுமென்று காலவர்கேட்க விசுவாமித்‌ 
திரர்‌ அவரைநேோக்கி பாலிலுஞ்சிறந்த வெள்‌ 
ளையும்‌ நீலநிறமுடைய காஅம்‌, அசுவசாஸ்‌ 
திரத்தின்படி சுழிசுத்தசுப லட்சணமும்‌. வாயு 
வேக மனேவேகத்திலும்‌ மேலாகயகதியை 
யுடைத்தாயிருக்க வேண்டியதென்று வீளம்ப 
அப்படியே கொண்டுவருகிறேனென்று மண்‌ 
டல விண்டலமெல்லாம்‌ எண்டி சைகளுமோ 
டித்‌ தேடிவருகையில்‌, எவ்விடத்திலுங்‌ கா 
ணப்படாமையால்‌ வாடிவிசாரமடைத்‌து போ 
சனமில்லாமற்‌ பிரையாசமுற்று வருந்தி, (ஐ 
ங்காதம்போனாலும்‌ அ.றிமுகம்வேண்டும்‌.) எ 
ன்பர்களே அதுபோல இவ்விடத்தில்‌ ஆ 
ரையுங்‌ காணோமே. ஓ தெய்வமேயென்று கூ 
வியபோது, ஒரு ம&யினிடத்திலிறாற்த பூர்வ 
சிநேகதெனாகய கருடபகவான்வத்து, நீர்‌ ஆ 
ரையா இவ்விடத்தில்‌ வருந்தி யிருக்கின்றீரெ 
ன்றுகேட்க, நான்காலவனென்று சொல்லக்‌ 
கேட்டு ஓடிவத்‌ த, இளைப்பாற்றித்‌ தழுவிக்‌ 
கொண்டு என்னகாரியம்‌ என்னுடைய அன்‌ 
பரேயென்று கேட்க, ஒருவர்க்‌ கொருவர்‌ 
தழுவிக்கொண்டு பழமை பாராட்டித்‌ தா 
ன்‌ வத்த குருதட்சணையின்‌ சங்கதியை 
விளம்ப, அதை அந்தக்‌ கருடன்‌ கேட்டுத்‌ 


௧௬௦௪ 


ஸீ மகாபாரதம்‌, 


தலைதடுக்குற்று, நானும்‌ ஒருநாள்‌ பகவானு 
டையவார்த்தையை இரட்டித்தபோது, அவ 
ரதுபெருமையைக்‌ காட்டப்பயந்து வணங்‌ 

ப்‌ புத்தி பெற்றுக்கொண்டேன்‌. அப்படியே 
_ திரும்வருத்தம்‌ வைத்‌ துக்கொண்டீர்‌ எப்போ 
அம்‌ உரியோராகிய பெரியோர்களின்‌ வார்த்‌ 
தையைக்கேளாமல்‌ தடுத்‌துவத்த பாவம்‌ இப்‌ 
போது நீர்‌ அனுபவிக்கின்னீரென்று இடரூ 
ம்ந்த, சமுத்திரஞ்சூழ்ந்த இவ்வுலகத்தில்‌ 
அவ்விதக்‌ குதிரைகளில்லை யென்று சொல்லி 
தெய்வலோகம்‌ போய்ப்‌ பார்த்து வருவோம்‌ 
வாருமென்று அக்காலவரைத்தன்‌ சிறதின்மே 
லேற்றிக்கொண்டு கேசரிமார்க்கமாகப்‌ போ 
கையில்‌, காற்றின்‌ வலுவினாலும்‌ சூரியக்கிர 
ணவெப்பத்தினாலும்‌ மூர்ச்சையடைந்து சோ 
ர்ந்து சமுத்திரத்தில்‌ வீழவும்‌. அதைக்கண்ட 
கருடன்‌ தன அகாலினால்‌ உறுஞ்சி பெடுத்துக்‌ 
கொண்டுபோய்க்‌ கந்தமாபருவதத்தில்‌ விட்டு 
த்திகலையும்‌ பயத்தையும்‌ தெளிவிக்க, ஞூர்ச்‌ 
சைதெளிந்தெழுத்த காவலரைநோக்கிப்‌ போ 
வோம்‌ வாருமென்று புள்ளிறை அழைக்க, 
தான்‌ குருவுக்குப்‌ பொய்த்தாலும்‌ குறைந்து 
இளைத்தாலும்‌ ஆகாயத்‌ துவழி எங்களப்பா 
ணை வரமாட்டேனென்று சொல்ல, அப்பால்‌ 
இருவரும்‌ பூமியிலிறங்கிவத்‌ து குதிரையைக்‌ 
குறித்துச்‌ சகலதீவுகளிலுந்‌ தேடித்திரிகை 
யில்‌, ஓ துரியோதனராஜனே! உங்கள்‌ பிதா 
மகனாகிய யயாதிமகராஜன்‌ இதந்த அஸ்தினா 


புறத்தைப்‌ பரிபாலனம்‌ பண்ணிக்கொண்டு 


வருதாளையில்‌ காலவரிஷியும்‌ கருடபகவானு 
ம்‌ அவரிடத்திற்குவந்‌ து கண்டார்கள்‌. உட 
னே அவர்களுக்கு வந்தனை வழிபாடுகள்செய்‌ 
அ, இல்விடத்திற்கு நீங்கள்‌ வந்தகாமியமெ 
ன்னவென்றுகேட்ககுருதக்ஷணைக்காகசுபலக்ஷ 
ணமுள்ள எண்ணுறு குதிரைகள்சம்பாதிக்‌ 
கும்படி வந்தோம்‌. எங்குந்தேடி இளைத்தோம்‌ 
எங்கள்களையைத்‌ தீர்க்கும்‌ உத்தமகுணமுள்ள 
உம்மிடத்தில்‌ வந்தோமென்று சொல்லியவா 
த்தியத்தைகேட்டு, யயதிராஜன்‌ அடி. துடித்து 
ப்‌ பதைபதைத்து, என்னிடத்தில்‌ லக்ஷங்குதி 
ரைக ளிருக்கன்றன. ஆனால்‌ நீங்கள்தேடி 
வந்த லக்ஷணமுடையதல்ல. தூானென்னசெய்‌ 
வேன்‌. ஒருவருடைய காரியங்களை நிறைவே 
ற்றுஞ்சக்தியை உடையவனெவனோ, அவன்‌ 
வந்தவர்களின்‌ சங்கதியை விசாரிக்கவேண்‌ 


டும்‌. ௮அதைநிறைவேற்ற மாட்டாதவன்‌ சங்க 
திகேட்காமல்‌ உபசரித்தனுப்பி விடவேண்டு 
மென்று பெரியோர்‌ நூல்வழிகளாற்‌ கூறியிரு 
தீதும்‌, நான்பாபத்திற்‌ குள்ளானேன்‌ போகட்‌ 
டும்‌ ஐயா! மகம்மேறுவைக்‌ கேட்டவர்க்கு 
அந்தமினமாக ௮ ணுவாகிலும்‌ கொடுத்தனு 
ப்பவேண்டு மென்றிருப்பதால்‌, குதிரையுங்‌ 
குணமுள்ள ஸ்திரீயுஞ்சரியென்று தருமசா 
ஸ்திரத்திற்‌ சொல்லி யிருக்கின்றது. ஆகை 
யால்‌, என்னிடத்தில்வந்‌ து உங்கள்குறையை' 
ச்சொல்லி மனக்குறைவுடன்‌ போகாமல்‌, நி 
றைவாதிய சந்தோஷமனத்‌அடன்‌ என்பெண்‌ 
ணாகிய மாதவியென்னுங்‌ கன்னிகையைத்தத்‌ 
தம்பண்ணித்தருகிறேன்‌ வாங்கிக்கொள்ளவே 
ண்டுங்‌ காலவரென்னுங்‌ மகானுபாவரேயெ 
ன்றுவணங்க அப்போது காவலர்‌ சொல்லு 
இரார்‌. 

கேளும்‌ ஓமகாராஜனே ! குதிரைகளுக்‌ 
காக தாடுகாடு மேடெல்லாம்‌ தேடிவாடி வரு 
ம்படியாயெ நான்‌ அப்பெண்ணை எங்கேயிழு 
தீதுக்கொண்டு திரிவேன்‌ எனக்கு வேண்டா 
மென்று பிணங்கக்‌ கருடபகவான்‌ இணங்கு 
ம்படியாகப்பேசி, யயாதியின்‌ மனதிற்குச்‌ சந்‌: 
தோஷம்‌ வரும்படியாகச்செய்ய, உனே ௮ 
ந்த மாதவியென்னும்‌ பெண்ணைக்‌ காலவருக்‌ 
குக்‌ கன்னிகா தானமாகச்செய்‌ அ, போசனங்‌ . 
கொடுத்‌ த நமஸ்கரித்து அனுப்பிவிட, உட 
னே காலவரும்‌ கருடனும்‌ அந்தப்பெண்‌ 
ணை அழைத்‌ துக்கொண்டு, இவர்கள்‌ மூன்று 
பேறும்‌ வையகமெல்லாம்‌ ஐயமறத்திரிந்து 
தேடி வரும்போது அயோத்திமா நகரத்தை 
யாளும்‌ இட்சுவாகு மகாராஜாவினிடத்தில்‌ 
இருநூறு குதிரைகளிருக்கக்கண்டு, நாமெப்‌ 
படிபோய்க்‌ கேட்கிறது? அந்தராஜன்‌ பிரா 
ணபதமாய்‌ வைத்திருக்கிறுனே, அஅறமக்கு. 
எப்படி கிடைக்குமென்று ஆலோசித்து ஏங்‌ 
கும்போது, காலவருடைய ஸ்திரீயாயெ மாத 
விசொல்லுகின்றாள்‌.  மகாரிஷியாகிய என்க 
ணவனே ! என்னுடைய பால்யதசையில்‌ ஒரு. 
பெரியவருக்குப்‌ பணிவிடைசெய்து ஒருமந்‌- 
திரம்‌ பெற்றிருக்கன்றேன்‌ அதனுடைய பல 
னென்னவென்றால்‌ தாயகனனுமதியிற்‌ பிற 
ரைப்புணர்த்து பிள்ளைப்பெற்று மறுபடியும்‌ 
கன்னிகையா$ நிர்த்தோஷமுள்ள கற்புடை 
மனைவியாய்க்‌ கணவனைச்‌ சேரும்படி ஆசீர்‌ 


உத்‌ தியோகபர்வம்‌. 


வதித்திருக்கின்றார்‌. ஆகையால்‌ இந்த அயோ 
த்தியையாளும்‌ இட்சுவாகுமகாராஜன்‌ தனக்‌ 
குப்பிள்ளையில்லாமல்‌ வருத துகன்றானாம்‌. ௮ 
வனைத்‌ தேவரீர்கண்டு பேசி, .ஒருபிள்ளைபிறந்‌ 
தால்‌ லக்ஷ்ணமுள்ள அந்த இரு நூறுகுதிரை 
கொடுக்க வேண்டுமென்று சொல்லுறுதி பெ 
ற்றுக்கொண்டு என்னை அனுப்பிவைத்து ௮ 
வ்வாறு நடந்த பின்பு, குதிரைகளை வாங்கிக்‌ 
கொள்ளுமென்று தேவிசொல்லக்கேட்டு, இ 
ருவருஞ்‌ சித்தைமூழ்த்து சம்மதித்து, இட்‌ 
சுவாகுவி னிடத்திற்போய்‌ பேசிக்கொண்டு, 
யயாதிமகளாகிய மாதவியை அனுப்பிவைத்‌ 
தார்கள்‌ அவளிடத்தில்‌ இட்சுவாகுகூடிப்‌ பட்‌ 
டத்துக்கு ஒருபிள்ளை வசுவமகாராஜ .னென்‌ 
பவனைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, இருநூறுகு தி 
ரைகளையும்‌ மாதவியையும்கொடுத்‌ துவணங்கி 
னான்‌. அப்பால்‌ இந்த மாதவியானவள்‌ முன்‌ 
போற்‌ கன்னிகையாய்க்‌ காலவரைச்சேர்ந்து 
கலந்திருந்தாள்‌. இதைக்கண்ட கருடனானவ 
ன்‌ குதிரை தேடிக்கொடுக்குங்‌ குளிகையுமக்‌ 
குக்‌ இடைத்தபடியால்‌, இத்த உபாயப்படிக்கு 
மற்றை அறுநூறு குதிரைகளுத்‌ தேடிக்கொ 
ள்ளுமென்று செலவு பெற்றுக்கொண்டு, தன்‌ 
னுடைய யதாஸ்தானத்‌ திற்குப்‌ போய்விட்‌ 
டான்‌! 

இவ்விடத்திற்‌ காலவரும்‌ மாதவியும்‌ கு 
இரைகளைச்‌ சம்பாதிக்கும்படி. இராச்சியங்களி 
ற்றிரியும்போது கங்கை மகுத்துவ முள்ள 
காசிமா நகரத்தில்‌ அரசாக்ஷி செய்யும்‌ தியோ 
தரனென்னும்‌ ராஜனிடத்தில்‌ இதேமாதிரி 
யாக இருநூறு குதிரையிருக்குதென்று கேள்‌ 
விப்பட்டு அவரிடத்திற்‌ பேசியபோது, எனக்‌ 
கொருபிள்ளைவேண்டும்‌ தேவரீர்‌ அருள்செய்‌ 
தால்‌ இரு.நாறு குதிரைகளையும்‌ கொடுத்து 
விடுகிறேன்‌. அல்லாமலும்‌ என்‌ னுடைய பா 
க்தியமெல்லாத்‌ தருதறேனென்று சொல்லக்‌ 
கேட்டு மகிழ்ந்து, மனைவியாகிய மாதவியை 
விட்டு, ஒருபுத்திரன்‌ பிறந்தபிற்பாடு மேற்கூ 
றிய இருநூறு குதிரைகளையும்‌ பெற்றுக்கொ 
ண்டார்‌. மறுபடியும்‌ மாதவி மகாபதிவிரதை 
யரகிய கன்னிகைப்பருவம்பெற்று, நாயகனும்‌ 
தானும்‌இன்‌ னும்‌ ,நா_நாறுகுதிரைகள்‌ வேண்டு 
மேஇனியெங்கே அகப்படுமென்று அப்பால்‌ 
தரடிப்போகையில்‌, போஜராஜ அடையசமுக 
த்திற்குப்போனார்கள்‌. அவரிடத்திலும்‌ இரு 

(2) Cc 2 


௧௦௫ 


நூறுகுதிரைக ளிருக்கக்கண்டு, பிள்ளையில்லா 
மல்‌ மனவருத்தப்படுந்‌ தன்மையையுணர்ந்‌ த 
மாதவியை அவரிடத்தில்‌ விடுத்து, சிபிக்ரர்‌ 
த்தி வந்தனென்‌ னும்‌ ஒருபிள்ளையை பெற்ற 
ளித்‌ தப்‌ பழையபடி. கன்னிகையாய்‌ இரு - 
நூறுகுதிரைகளையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு, ஆக 
அறுநாறு அசுவங்களுடன்‌ வரும்போது, இ 
ன்னும்‌ இருநூறு அஸ்வம்வேண்டுமே மா 
தவி! இனிதானென்ன செய்வேன்‌? என்கால 
மெல்லாம்‌ குதிரைதேடுவதிலேயே போய்விட்‌ 
டது. நான்பார்க்காத லோகமில்லை. எவ்விடத்‌ 
திலும்‌ இனிமேல்‌ இத்தன்மை வாய்‌ தகுதி 
ரைகளில்லை. மேல்நடக்கவேண்டிய தென்ன 
வென்று நாயகன்‌ நாயதியுடன்‌ யோசிக்கும்‌. 
போது, பழைய சினேடுதனாகிய கருடபக 
வான்‌ வந்து கலந்து கொண்டான்‌ அவ 
னைக்‌ கண்டு சங்கதி யெல்லாம்‌ சொல்லி 
இன்னும்‌ இரு நாறு குதிரைகள்‌ வேண்டுமெ 
ன்றார்‌. அதைக்கருடன்கேட்டு, ஓய்காலவரே 
நீர்‌ பூலோகமெல்லாம்‌ தேடித்திரித்தீர்‌. நான்‌ 
மேலோக மெல்லாம்‌ ஆராய்தீதுவிட்டேன்‌. 
நாம்தேடிவந்த குதிரைகள்‌ நாகலோகத்திலு 
பில்லை. ஆகையால்‌ இப்போது: அகப்பட்ட 
அறு நூறு குதிரைகளையும்‌ ஓட்டிக்கொண்டு 
போய்‌ விஸ்வாமித்திர ரிடத்தில்விட்டு நமஸ்‌ 
கரித்‌துக்கொண்டால்‌. இன்னும்‌ இருநூறு 
குதிரையெங்கேயென்று கேட்டால்‌ அப்போ 
அதுவணங்கி, சுவாமிகளே ஓவ்வொருபிள்ளை 
க்கு இரு நாறு குதிரை வாங்கினோமென்று ௨ 
ண்மையாய்ப்பேசி, அத்தன்மையின்படி க்குத்‌ 
தேவராீருக்கும்‌ பிள்ளை இல்லாமையினால்‌ இத்‌ 
தமாதவியுடன்கூடி. ஒருபுத்திரனைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளும்‌. உமக்கும்‌ புத்தானுண்டாகின்‌ 
மூன்‌. எனக்கும்‌ எண்‌ ணுறுகுதிரை கணக்குச்‌ 
சரிப்படும்‌ என்றுசொல்லி, குருதகஷணையைச்‌ 
சரிபடுத்திவிட்டு, உமதுமனையாளுடன்‌ தவத்‌ 
தைச்செய்‌் து வாழுமென்று கட்டியணைத்துக்‌ 
கொண்டு சினேகனை விட்டுநீங்கிக்‌ கருடபக 
வான்‌ போய்விட்டான்‌. 

அப்படியே காலவரும்‌ மாதவியும்‌ அழு. 
நூறுகுதிரைகளையும்‌ ஓட்டிக்கொண்டு, விஸ்‌ 
வாமித்திர ரிடத்திற்சென்று சாஷ்டாங்க தெ 
ண்டனிட்டு, நடத்த வர்த்தமானங்களை யெல்‌ 
லாஞ்‌ சொல்லி, அறு நூறு குதிரைகளையும்‌ 
ஓப்பிவித்‌து, மற்றஇரு நூறு குதிரைகளுக்கும்‌. 


௧௦௬ 


வகைமானஞ்சொல்ல, அத்தப்படிக்கு விசுவா 
மித்திரர்‌ ஒப்புக்கொண்டு மாதவியுடன்கலத்து 
ஒருபிள்ளையைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு அத்தப்பி 
ள்ளைக்கு ௮சுவஷ்டகனென்று பெயருமிட்டு 
மாதவியையும்‌ காவலரையும்வாழ்த்தி ஆசீர்‌ 
வதத்‌.து, அப்பாகாலவனே! குருதக்ஷணை வே 
ண்டாமென்று சொன்ன எனக்குக்கோபம்‌ வ 
ரும்படியாப்பேசி இவ்வளவு வருத்தம்‌ ௮ 
டைந்தாய்‌. ஆதலால்‌ இனிமேல்‌ பெரியோர்‌ 
களின்‌ வார்த்தைக்கு மீறிப்பேசவேண்டாம்‌ 
இன்றுமுதற்‌ சிவத்தைப்பேணித்‌ தவக்திலிரு 
த்து பவத்தை யொழித்து நலத்தைப்பெறுவா 
யென்றுவிடை கொடுக்க, . ஆசாரியரிடத்தில்‌ 
அசீர்வசனம்‌ பெற்றுத்‌ தாமும்தம.து பத்தினி 
யாகிய மாதவியும்‌ அருமையாகிய தவத்தில்‌ 
அமர்ந்தார்கள்‌ ஆகையால்‌ துரியோதனா !! 
பெரியோர்கள்‌ பேச்சைக்கேளாத பேதையர்க 
ள்‌ பேய்போல்‌ விழித்‌ அ தாய்போற்‌ பாடுபட்ட 
அனுபோகத்தைச்‌ சொன்னோம்‌ இதுகளை 
யாகிலுந்தெளிற்‌ அ யோசித்துச்‌ சுகப்படலாம்‌ 
மேலும்‌, சத்திரவம்சதிலகனாகய உங்கள்‌ பி 
தாமகன்‌ யயாதியானவர்‌, தன்னிடத்து வந்த 
அவர்களை தோக்கி, எங்குவத்தீர்களென்றுகே 
ட்டதோஷம்‌ இல்லையென்று சொல்லமாட்டா 
மல்‌ தன்பெண்ணைக்‌ கொடுத்தார்‌. அந்தப்‌ 
பெண்ணினாற்‌ குதிரைகளும்‌ கிடைத்தன. கு 
மாரர்களும்‌ உண்டாய்க்‌ குருதக்ஷணையுங்‌ கூடி 
யது காலவரென்‌ அம்‌ மகாமுனியையும்‌ உங்‌ 
கள்பாட்டனையும்‌ ஜெகமெல்லாங்‌ கொண்டா 
டினார்கள்‌ இன்னமும்‌ புகழ்கின்றார்கள்‌ பெரி 
யோரைப்பூசிக்கும்‌ யயாதிராஜ னுக்குப்‌ பேர 
னாகிய நீர்‌, இத்தனை உரியபெரியோர்‌ சொல்‌ 
லியும்‌ நரடுகொடுப்பதில்லையென்றால்‌, உமக்‌ 
குப்பேரும்‌ புகழும்‌ பெருமையும்‌ எப்படி.வரு 
ம்‌? பல வந்தருடன்‌ பகைத்தால்‌ பவுஷ்யம்‌ 
போம்‌ ஜயம்வரா.அ பெரியோர்‌ வார்த்தையை 
ப்‌ பூசித்‌ துக்‌ கேட்பையாகிற்‌ சுகப்படுவாய்‌ அ 
ரியோதனாவென்று நாரதமுனிவர்‌ சொன்னார்‌. 

இப்படியாகச்‌ சொல்லிவந்த ரிஷிகள்மூ 
வரையுத்‌ துரியோதனன்‌ நோக்கி, கண்பொறி 
- பறக்கக்‌ கடுகடுத்து வெகுளி மேற்கொண்டு 
ஓ! பெரியவாள்களே ! கேளுங்கள்‌ ! இரு 
ஷ்ணன்‌ கட்டிக்கொண்டு வந்த கட்டுகளெ 
ல்லாம்‌ என்சமுகத்தில்‌ சபைக்கட்டாக முடிந்‌ 


ததேயல்லது வேறல்ல. அதிருக்கட்டும்‌ இ 


ஸீமகாபா ரதம்‌: 


வ்வுலகத்தில்‌ எவரேனுற்‌ தங்கட்கு நேரிட்ட 
ஊழ்வினையைத்தன்னறிவு கொண்டு தள்ளிக்‌ 
கொண்டவர்களுமுண்டோ? நீங்கள்‌ கண்டிரு 
க்‌இன்‌ நீர்களோ ? அப்படியுண்டானால்‌ ஒருவ” 
ரைக்காட்டுங்கள்‌ இப்போது இருக்கிற புத்‌ 
தியைவிட வேறுபுத்தி யேறப்போதிற தமில்‌ 
லை. இதுமாறப்போகிறதுமில்லை. வீணாகக்‌ இ 
ருஷ்ணன்பேச்சை கேட்டுவற்து சோஷை 
போனீர்கள்‌ ஐயோபாவம்‌! எங்களுக்குப்புத்தி 
யில்லையோ பத்திமான்களே தயைசெய்து புத்‌ 
திசொல்ல நீங்கள்‌ மூவரும்‌ வாங்களென்று 
உங்களை நாங்கள்‌ வரிசைசெய்‌.து வரவழைக்‌ 
கவில்லயே அன்றெழுதிய அயன்‌ அழித்தெ 
முதப்போகிறதில்லை யென்று பெண்டுகள்சொ 
ல்லும்பழமொழியை நீங்கள்‌ அறியாமல்‌. வ 
முவித்தெரியாதவர்க ளானீர்களே. ஐஐயோ! ! 
ஏன்‌இவ்வளவு பிரயாசை யெடுத்‌ அக்கொண்‌ 
டர்கள்‌, ஈதெல்லாம்‌ வீணாகிய கொள்ளையே 
நீங்கள்‌ சொல்வ அ மிகவும்‌ சள்ளையே வீண 
கப்பேசிய வெள்ளைவாய்க்கு வெற்றிலையு மில்‌ 
லையே சுவாமிகளே ! எங்களை ஏமாற்றிதாட்‌ 
டைப்பறித்துக்‌ காட்டி லுழன்ற பாண்டவருக் 
குக்‌ கொடுக்க ஸ்ரீ கருஷ்ணதேவர்‌ இருக்கின்‌ 
ரூர்‌. உலகத்தை ஆளுகிறதற்குப்‌ பாண்டவர்‌ 
கள்‌ இருக்கின்றார்கள்‌ உயிருடன்கொடுப்பத 
ற்கு நானிருக்கின்றேன்‌, உங்களுக்கென்ன 
வந்தது? (எள்ளுதான்‌ எண்ணெய்க்குலருகி 
ன்றது எலிப்புழுக்கையும்‌ ஏன்‌ உலருகற த) 
என்னும்‌ வசனத்தைப்போல்‌ தாங்கள்‌ நித்தி 
யவிதி-சத்திய சவுசம்‌-ஆசாரம்‌-பூசை-செபம்‌- 
தபம்‌-இவைகளைவிட்டு, இவருடன்‌ ஏன்‌ இப்‌ 
படித்‌ திரித்து வருத்திக்‌ காலத்தை வீணிற்‌ ௧ 
ழிக்கன்றீர்கள்‌. வேண்டாம்‌ பெரியோர்களே 
நிங்கள்‌ தவஞ்செய்யும்‌ இடத்திற்கு இப்பொ 
| முதே தயவுசெய்து எழுந்தருளுங்கள்‌ நீங்க 
| ள்‌ யிருக்கும்‌ இடத்திற்கு வேறுஆள்‌ சம்பாதி 
| க்கிறேனென்று துரியோதனன்‌ தூறிச்சொல்‌ 
ல, இதைக்கேட்ட மூன்றுரிஷிகளும்‌ திடுக்கெ 
ன்று சிங்காசனத்தை விட்டெழுந்அ, மிகுந்த 
கோபங்கொண்டு, முகஞ்சுளித்‌ தக்‌ கண்கள்‌ 
சிவக்கப்‌ பார்த்தார்கள்‌: 


உத்தி யேரகபர்வம்‌, 


௧௦௭: 


கிருஷ்ணன்‌ கையேந்தி நின்று 
இரத்தல்‌: 

அச்சமயத்தில்‌ வீஷ்மாச்சாரியர்திடுக்கெ 
ன்றெழுந்.து, தீர்க்ககண்டஞ்‌ சமர்ப்பித்து, ஓ 
மகத்‌.துக்களே இவனோ சிறுபிள்ளை, தங்களு 
டைய சுரூப சுவானுபவங்கள்‌ இப்பேர்ப்பட்‌ 
டதென்று இதுவரையிலும்‌ அறியாதவன்‌ ஏ 
தோ௭ளங்கள்‌ தலையிலெழுத்‌ அ நாங்கள னுபவி 
க்ரோம்‌. தங்களுக்கென்ன வந்தது ? இவ்வ 
ளவுஅரம்‌ பம கொல்வில ம்‌ வசத்திற்கு 
வராத இவனால்‌ இந்தக்‌ குடும்பமெல்லாம்‌ கு 
ன்றிப்போகக்‌ காலம்வந்திருக்கன்றது அப்ப 
டியிருக்கத்‌ தாங்கள்‌ கோபங்கொண்டதை விடு 
த்‌தச்‌ சாந்தமூர்த்திகளாய்‌ இதை யொருவிஷ 
யமாகச்‌ சித்தத்தில்‌ வையாமல்‌, எங்கள்‌ நிமி 
த்தத்தில்‌ கூமிக்கவேண்டுமென்று நயம.துர 
வசன உபசாரங்களாற்‌ சொல்லிப்பணிய, சா 
ன்றோர்‌ சனமாகையால்‌ உடனே கோபமாறி 
ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்தார்கள்‌ அப்போது ஸ்ரீ 
இருஷ்ணமூர்த்தியானவர்‌ மறுபடியும்‌ வணங்‌ 
காமுடிபெற்ற மன்னனை நோக்கி, வாரும்‌ து 
ரியோதன மகாராஜனே ! பூமியிலே நற்குண 
ங்களும்‌ நற்செய்கைகளும்‌-நன்னடக்கைகளும்‌ 
சத்தியவசனமும்‌ தருமசிந்தையும்‌ வூத்துத்‌, 
தன்னுமிரைப்போல்‌ மன்னுயிரைக்‌ காக்கும்‌ 
ஒருராஜனும்‌ _தர்க்குணமும்‌- துர்ச்செய்கையு 
ம்‌ துராச்சாரமும்‌ அர்த்தகுணமும்‌ அதரும 
- மும்‌ அசத்தியமும்‌ வகித்‌ த, எமனைப்போல 
மன்‌ னுயிரைவாட்டும்‌ ஒரு அரசனும்‌, ஒருவ 
ருக்கொருவர்‌ சண்டைகள்‌ தேரிட்டுப்‌ போர்க்‌ 
களத்தில்‌ வந்அயுத்தஞ்‌ செய்வார்களாகில்‌, த 
ருமகுணமும்‌ நித்தியசத்தியவசனமுடைய_௮ 
ரசனுக்கு மகாவிஷ்ணுவின்‌ சகாயமும்‌ வீர 
லச மி கடாட்சமும்‌ உண்டாய்‌ ஜயத்தைப்‌ 
பெற்றுத்‌ தரணியை ஆளுவான்‌. மாளுங்கால 
தீதில்‌, வீரசொர்க்கமும்‌ பெறுவான்‌ அதரும 
குணமும்‌ ௮௪த்தியவசனமு முடைய அரச 
னோ அரிவாசுதேவனுடைய அருள்கிஞ்சித்‌ 
அ மில்லாமல்‌, வீரலக்ஷமியின்‌ விஜயமுங்‌ 
கெட்டு அவமானப்பட்டு, அபஜயமுற்று, ௮ 
ரசாக்ஷியை இழந்‌ .அமாள்வான்‌ மீளாநகரத்தி 
அமூறுவான்‌ இஅமுன்னோர்‌ மொழிந்த நீதி ! 


சாஸ்திரங்களிலும்‌ தருமசாஸ்திரங்களிலும்‌ 
சொல்லி இருக்கின்றது. நீரும்‌ தெரித்திருக்‌ 
தின்றீர்‌. ஆகையினால்‌ எத்தனைவிதபலமும்‌ ,ந 
லமும்‌ உமக்கிருத்தாலும்‌ பாண்டவர்களுக்கு 
.நீர்சமமாகப்‌ போகிறதில்லை உம்மைச்சார்ந்த 
நால்வகைச்‌ சேனைகளையும்‌ இராக்கதர்களையு 
ம்‌ படைத்‌ துணையாக வந்திறுக்கும்‌ பார்த்திபர்‌ 
களையும்‌ போர்க்களத்தில்‌ மாளச்செய்து பூமி 
யைப்‌ பெறுவோமென்னும்‌ பூரிப்பு பாண்ட 
வர்களிடத்திலில்லை. ஒருவேளை சடையிற்‌ சப 
தங்கூறி யிறாக்கின்றார்களென்று நினைப்பீரா 
இல்‌: உடனே சமாதானப்‌ படுத்‌ துவதற்கு நா 
ங்களெல்லாரு மிருக்கன்றோம்‌ சூதாடிப்‌ ப 
த்‌ துக்கொண்ட நாட்டை ரூக்ஷத்திற்‌ கொடுத்‌ 
அவிடுவதேயன்றி அதிகங்கொடுக்க வேண்டு 
வதில்லை, அப்படியல்லவென்றால்‌ பெரியோ 
ர்கள்‌ சொல்லும்‌ தருமநீதின்படி ஐந்‌ தரெ 
னுங்‌ கொடுப்பது உத்தமம்‌ அதுவுங்கூடா 
தென்றால்‌, உம்முடைய இஷ்டத்திற்குத்‌ தோ 
ன்றியதெவ்வளவோ அவ்வளவு கொடுத்தா 
லும்‌ அஅவும்‌ நமக்குச்‌ சம்மதே அரசனே 
நான்‌ தாதுவத்து வீணாக விளைந்ததல்லாமற்‌ 
பிரயோசனமில்லை யென்று எனக்கொரு பேச்‌ 
சுவராமலும்‌, பெரியோர்கள்‌ சொல்லிய பேச்‌ 
சைத்‌ தள்ளினான்‌ அரியோதனனென்று உம 
க்கொரு எச்சுவராமலும்‌ உமது மனதுக்கி 
சைந்ததை தயவுசெய்யுமென்று ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
மூர்த்தி இருகரத்தையும்‌ நீட்டி இரப்போரை 
ப்போல்‌ கேட்க, அதற்தசையாத அரியோத 
னன்‌ சொல்லுகின்றான்‌-  ' ம்‌ 
கேட்டீர்களோ சபையிலிருப்பவர்களே 
இவ்வுலகவழக்கம்‌ எவர்களுக்கு எவர்களிடத்‌ 
தில்‌ இஷ்டம்பிறக்குதோ அவர்களைச்‌ சாமர்‌ 
த்தியரென்று தனக்குத்‌ தானேபுகழ்தீது மக 
ம்த்‌து கொள்வதுண்டு. அஅஇப்போஅ தெ 
ரியவந்தது தருமமுள்ளவன்‌ ஜயம்பெறுவா 
னென்றும்‌ அன்பினாற்‌ சொல்பவர்களுஃடய 
வாக்கியம்‌ போர்முகத்திற்‌ பார்க்கவேண்டும்‌. 
ஓய்புண்ணியர்களே ! போனதெல்லாம்‌ போ 
கட்டும்‌ தர்மமுள்ள பாண்டவர்‌ ஜயித்தால்‌ ௮ 
வர்களே அரசாளட்டும்‌. ௮தர்மமுள்ள தான்‌ 
ஜயித்தால்‌ நானே ஆளுகிறேன்‌ இதைவிட 
மறுமொழி வேறொன்றுமில்லை யென்று இ: 
றைவன்சொல்ல, அதைக்‌ கிருஷ்ணமூர்த்தி 


௧௦௮/ 


கேட்டு, தம்பி ! யாவரேனும்‌ வீணாகச்சண்‌ 
டைசெய்து விறிதாவிற்‌ சாவானே னென்று 
சொல்லி மகாபலியினிடத்தில்‌ மூன்றுலோகத்‌ 
தையும்‌ தானம்‌ வாங்கும்போது இருகரத்தை 
நீட்டிய ஸ்ரீ கருஷ்ணமூர்த்தி, பாண்டவர்களு 
க்காக இந்த பஞ்சையொத்தபூமியை பெறுவ 
தற்கு இரண்டு கரத்தையும்‌ நீட்டி. இரத்து, 
அப்பா! பெரியமனது செய்து நாஸ்தியெ 
ன்றுரையாமல்‌, ஜாஸ்தியாயுங்‌ கொடாமல்‌, 
முன்பாத்தியமாகிய நாட்டைமாத்திரம்‌ பாலித்‌ 
தருளுமென்ன, அதைத்‌ அரியோதனன்கேட்‌ 
டுக்‌ கொடுக்க மாட்டேனென்ன, ஐத்தூராகி 
லும்‌ தயவுசெய்யுமென்று எழுந்து இருகரத்‌ 
தினாலும்‌ இரக்க, அதைத்‌ துரியோதனன்‌ ௧ 
ண்டு, அம்மண மானவனுக்கு அரைக்கீரை 
அகப்பட்டாற்‌ போதாதா ? ஐயா! நிலைகெட்டு 
காடேகதியாகத்‌ திரித்த ஐவர்களுக்கு . இவ்வி 
டத்திலொரு வீடுகொடுத்தாலும்‌ போதுமே. 
கண்டோங்‌ கண்டோமென்று கண்களி லொ 
தீதிக்‌ கொள்ளுவார்களே அவர்களும்‌ வேண்‌ 
டாமென்று சொல்லப்போதிறதில்லையே, வே 
ணுமென்கிற உன்‌ எண்ணத்தின்படி. நான்‌ 
கொடுக்கப்‌ போகிற அமில்லையே: நீரேன்‌ கை 
யை நீட்டிக்‌ கொண்டு காத்திருக்கின்‌ நீர்‌ ௮தற்‌ 
கென்ன? காரியவாதிகையையு நீட்டுவான்‌ கா 
லிலும்‌ வீழ்வான்‌ ஏன்வீணாய்‌ உடம்பை ஓடித்‌ 
அுக்கொள்ளுகிறீர்‌ போம்போமென்று கடிற்‌ 
அரையாடினான்‌ துரியோதனன்‌. . 

அதை ஸ்ரீ கிருஷ்ணபகவான்‌ கேட்டு ந 
கைத்து குழந்தாய்‌ ! உன்வமிசத்தில்‌ தந்தை 
யாகிய சந்தனு மகாராஜுனுக்குப்‌ பரிமள கத்‌ 
இயை பாரியாளாக்க, அவளுடைய பிள்ளைக 
ளிருவருக்கும்‌ இராச்சியத்தைக்‌ கொடுத்து, 
தான்‌ வீஷ்மம்‌ பெற்றுக்கொண்ட மேலோனா 
இய உனதபாட்டன்‌ வீஷ்மாச்சாரியர்‌ இதோ 
உயிருடனிருக்கிறார்‌. இப்பேர்ப்பட்ட தரும 
ல்‌ குலத்தினுதித்த சிரேஷ்டனே ! சகல 
சொத்தமுள்ள சிறியதந்தையாகிய பாண்டுவி 
ன்பிள்ளைகளுக்குப்‌ பாதிராச்சியமும்‌ கொடுப்‌ 
பதில்லையென்றும்‌, ஐ.த்‌.துஊருங்‌ கொடுப்பதி 
ல்லையென்றும்‌, ஒரே உறுதியாகப்‌ பேசினால்‌ 
உனக்கிந்த நாடும்‌ இந்தஅரசும்‌ நடக்கமாட்‌ 
டாதே ஒருகுலத்திற்பிறந்த பிள்ளைகளிரண்டு 
பேரும்‌ ஒத்‌ அவாழ்வதே உத்தமம்‌ ஒவ்வாமல்‌ 
பேதப்படுத்திக்கொண்டு அனுபவிப்பது மத்‌ 


ஸீமகாபா ரதம்‌. 


திமம்‌ ஒருவர்பங்கை ஒருவர்பறித்‌ துக்கொண் 
டு துன்மார்க்கவழியில்‌ வார்த்தைநழுவிப்‌ பே 
சுவது அதர்மம்‌ ஒருபங்காளி சவுக்கயமடை 
ய ஒருபங்காளி துன்பப்படுவது அதர்மாதர்‌ 
மம்‌ இப்பேர்ப்பட்ட அ.திசயங்களையெல்லாங்‌ 
கண்ணினாற்காஸணும்படி. ஈசன்‌ நம்மைஎர்ப்ப 
டுத்தி யிருக்கின்றான்‌ யென்று விசனப்பட்டு, 
இ.ததருமத்திற்‌ கொவ்வாத காரியமே யன்றி 
வேறல்லவென்று ஸ்ரீ நாதன்சொல்லிச்சலித்‌ 
துக்கொள்ள, அதற்குத்‌ அரியோதனன்‌ சொ 
ல்லுகின்றுன்‌. ஓ கருஷ்ணரே ! எத்தனைதரம்‌ 
சொன்னாலும்‌ உலகாளும்‌ அரசருடையமெ 
லுக்குவை அறிச்‌ துகொள்ளுவதற்கு உமக்கு 
அறிவுபோதா.அ, நீ பென்னசெய்வீர்‌ பாவம்‌ 
மாட்டுடன்பழ$ூய புத்திமான்‌ மனிதருடன்‌ ப 
ழகுவஅவருத்தம்‌ இன்னும்‌ பழகிக்கொண்டு 
வாரும்போமென்று துரியோதனன்‌ சொல்ல, 
இத்தவார்த்தையைக்கேட்ட வீஷ்மர்‌ அரோ 
ணர்‌ இருபர்‌ திரிதராட்டிரர்‌ முதலாகிய பெரி 
யோர்க ளெல்லாரும்‌ கடகடவென்று நடுங்கச்‌ 
சொல்லுகின்றார்கள்‌. 

ஓ அரியோதனா ! இச்சகத்தையெல்லாம்‌ 
படைக்குத்‌ திருவுத்தியையுடைய ஸ்ரீ மந்தா 
ராயணமூர்த்தியே ஸ்ரீ கருஷ்ணதேவராய்வத்‌ 
து தமக்குத்‌ தரிசனத்தற்து இருகரத்தாலிர நீ 
அ நாடுகேட்க நீகூடாதென்று கூறுவது ஞா 
யமன்று முன்பின்யோசித்‌து விளையப்போகிற 
வினையையும்‌ ஓராமல்‌ எம்போலியர்‌ சொல்லி 
ய வார்த்தைகளையுங்‌ கேளாமல்‌, ஒரேபிடிவா 
தமாய்‌ என்னண்டையிலிருக்கும்‌ வீரர்களைக்‌. 
கொண்டு சண்டைபண்ணிப்‌ பாண்டவரை 
அண்டவொட்டாமற்‌ ஜயித்து நாடாள்வே 
னென்று சொன்னத்தையே சொல்லுகன்றாய்‌ 
அப்பால்‌ உன்னிஷ்டப்படி தடவென்று எல்‌ 
லோரும்‌ மிகுந்த விசாரங்களுடன்‌ ஓவென்று 
கூவி இரைத்தார்கள்‌ இவையெல்லாம்‌ அண்‌ 
டையிலிருந்து பார்த்‌ துக்கொண்டி ருந்த அச்‌ 
சாதனனானவன்‌ துரியோதனனை வணங்கி, 
அண்ணா ! இந்தக்கிருஷ்ணன்‌ இவ்விடம்வ 
ந்திருக்குற்‌ தத்திரமும்‌ வீணாய்‌ நமதுபெரியோ 
ர்கள்‌ அவரைக்கண்டு திகைத்துமயங்கி யெ 
ண்ணிக்கொண்டிருக்கிற மந்திரமும்‌ பார்த்தா 
ல்‌ அராக்கிர்தமாய்‌ உமது கையைப்பிடித்‌ துக்‌ 
கிருஷ்ணன்‌ கைமேல்வைத்‌.த. நாடுகொடுத்‌ 
தான்‌ நாடுகொடுத்தானென்று கூவிக்கையறை. 


உத்தி யேகபர்வம்‌, 


த௮ பாண்டவாகளையும்‌ அழைத்து உமத 
காலில்‌ விழச்செய்‌.த, எல்லோரும்‌ ஒரேமுக 
மாயிருற்‌ து ஐவராகிய இவர்களைக்‌ காப்பாத்‌ 
அமென்று சொல்‌ லுதற்காக எண்ணங்கொண் 
டிருக்கன்றார்களென்று நான்‌ நினைக்கிறேன்‌ 
அப்பால்‌ (இவ்வளவு பெரியவன்‌ கையைப்‌ 
பிடித்திழுத்தால்‌ எப்படி மாட்டேனென்னு 
வன்‌) என்பதுபொல்‌ முடியும்‌ ஆகையால்‌ 
இத்தவம்பாகிய சபையைவிட்டெழுத்‌ கு அர 
ண்‌ மனைக்குப்போவது தன்மார்க்கமென்‌ றெ 
ண்‌ ணுகிறேன்‌, ஓ அண்ணா ! தேவரீர்‌ சித்தம்‌ 
என்பாக்கியமென்று துச்சாதனன்‌ சொல்ல 
வே, தட்சணத்தில்‌ துரியோதனன்‌ எழுந்தா 
ன்‌. உடனே . கர்னன்‌ - ௪குனி-துசுவாசனன்‌ 
தலிய தன்மனதொத்த அரசர்களெல்லாரும்‌ 
ராக்‌ த்தை விட்டிறங்கிச்‌ சபையைவிட்‌ 
டுநீங்க அவரவர்கள்‌ விடுதிக்குப்‌ போயினார்‌ 

கள்‌. 
இப்பால்‌ கன்றால்கனீயுதிர்த்த காசாம்பூ 
வண்ணன்‌ திரிதராட்டிரனைநோக்திச்‌ சொல்‌ 
அகன்றார்‌. ஜெகபதியாகிய தீரனேகேளும்‌ ! 
இந்தத்‌ அரியோதனனாற்‌ உலகமழித்து தா 
னுமழித்து போவதல்லாமலும்‌, பத்து புத்தி 
ரமித்திரர்களையுங்‌ குடும்பத்தையுத்‌ அடைக்குற் 
அடைகாலனை நீர்சிரேஷ்ட புத்திரனென்று 
பட்சம்விடாமல்‌ எண்ணியிருப்ப து மகாபாவ 
ம்‌. பூர்வத்தில்‌ கம்சனென்னப்பட்ட எங்கள்‌ 
தல்லம்மான்‌ எவர்கள்‌ சொன்னாலுங்‌ கேளா 
மல்‌, தன்னறிவு கொண்டும்‌ நடவாமல்‌ தங்க 
ள்‌ தாய்தகப்பனை ஒடுக்கி எங்கள்தாய்‌ தகப்ப 
னை விலங்கிட்டுச்‌ சிறையில்வைத்‌ அ, வெகுவா 
கிய அக்கிரமங்களை செய்‌ துக்கொண்டு வந்தா 
ன்‌. அதை அவனுடைய தகப்பன்‌ சம்மதிக்‌ 
கமாட்டாமல்‌ என்னை யழைத்‌ த, மனோபீஷ்‌ 
டத்தை உண்மையாகச்‌ சொன்னான்‌. அதற்கு 
வேண்டிய யுத்திகளைச்செய்‌து அவனை முடி 
- தீதுவிட்டுக்‌ குலத்தைப்பெருமை படுத்தி நல 
த்தை விளைத்தோம்‌ இந்தகாரியம்‌ உலகமெல்‌ 
லாத்தெரியும்‌ அப்படிபோல சொல்லுக்கடங்‌ 
காத பிள்ளையைத்‌ தக்கபடி. செய்துப்போட்டு 
பாசகர்மங்களைப்‌ பரிகறிக்க வேண்டியதேசரி 
மேலும்‌ தன அசரிரத்தில்‌ ஒருகட்டியாதிய ர 
ஊமெழுந்தபோதே அதைத்திணமாயெண்‌ 
ணி அறுத்தெறித்தால்‌, ௮௮ஒருதாளுபத்திர 
வங்கொடுத்‌. தப்‌ பலதாளுஞ்‌ சந்தோஷத்தைக்‌ 
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௧0௯, 


கொடுக்கும்‌ அப்படிச்‌ செய்யாவிட்டாற்பலநா 
ரூற்‌ அன்பப்படுத்‌ தும்‌ அஅபோல ூறுபிள்‌ 
ளைகளில்‌ இவனொருவன்‌ குறைந்தால்‌ உமக்‌ 
குப்பெரிதல்ல நீர்மோட்சவீடு பெறுவ ற்குங்‌ 
குறைவில்லை (பலதீட்டுக்கொருமுமுக்கு) என்‌ 
பதுபோலும்‌ (பலநாளையதுக்கம்‌ ஒரு நாளையி 
ல்‌ விலக்கம்‌) என்பதுபோலும்‌ செய்‌ துவிடுவ 
தே நல்ல உறுதியென்று சொல்லி, ஐயோ ! 
குலத்தினலமுங்‌ குணமுங்‌ கெட்டுதே யென்று: 
ஸ்ரீ ருஷ்ணதேவர்‌ விசனப்படுதைப்‌ பிறவி 
யந்தகன்கேட்டு, மிகுந்த துக்கத்தோடு பொ 
ம்மலும்‌-வீம்மலும்‌-பொருமலும்‌-செருமலும்‌ 
பெருமூச்சும்‌ உடையவனாய்‌ அக்கித்‌.து, அரி 
யோதனனை அழைத்‌. துவாவென்று ஒரு அத 
னையனுப்ப, . அப்படியே தூதுவன்போப்ச்‌ 
சொல்லக்கேட்டு, நமதுதந்தை அழைக்கிற 
படியால்‌ நமஅகருத்‌ அக்கு விரோதமிராதென்‌ 
அ அதிசீக்ரெத்தில்‌ அரசர்கூடியிருக்குஞ்‌ ௪ - 
பைக்கு அரவக்கொடியோன்‌ வந்து சியகாச 
னத்திலமர் ந்தான்‌, உடனே தீரிதராட்டிரன்‌ 
தெரிந்‌ தகொண்டு, துரியோதனனை நோக்கிச்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌. அப்பா துரியோதனா ! 
பெரியோரெல்லாரும்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கை 
யில்‌ நீபேசாம லெழுத்‌அபோய்விட்டாயே இ 
அவோ பெரியதனம்‌ காரியமில்லாத கடைய 
அஞ்செய்யமாட்டானே என்கண்ணே ! வற்‌ ' 
தவருக்குப்‌ பூரணமாகிய உத்தரஞ்சொல்லி, ௭ 
ல்லோருக்குஞ்‌ சம்மதியாகும்படி நடத்திப்‌ 
போவது சபைக்கு நாயகனாயிருப்பவன்‌, செ 
ய்யும்தலம்‌, அதனால்‌ நம.துகுலமும்‌ வாழ்தா 
ளுந்தழைக்கும்‌ ஆகையால்‌ இன்னம்‌ உனக்கு 
தன்மையாகியபுத்தி என்றைக்கு வருமோவெ 
ன்று கண்ணீர்விடுத்த தந்தையை நோக்கித்‌, 
துரியோதனன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
எந்தையே ! தூதவந்தவர்களின்‌ சங்க 
திதெரிநத்‌ தகொண்டு தகுமாதிய உத்தரஞ்சொ 
ன்னால்‌, அதைக்‌ கேளமாற்‌ றடுத்‌அத்‌ தடுத்து 
ப்பேசினால்‌ அதனாலெனக்குக்‌ கோபம்வத்து. 
எழுத்‌ துபோய்விட்டேன்‌ இனிமேலும்‌ நான்‌ 
சொல்லவேண்டிய வார்த்தை ஒன்றுமில்லையெ' 
ன்று சொன்ன அரியோதன மன்னனைப்‌ பின்‌ 2 
னைப்பிராட்டி.யின்‌ நாயகனாகிய மணிவண்ண 
ன்‌ மீட்டுங்கையேந்தி நோக்கி ! அண்ணலே 
பெரியமனசுபண்‌ ணும்‌. சகலஜெனங்களும்‌: 
ஒருவனாற்‌ சுகப்படுவ த பெருமை. ஒருவனால்‌ 


௧௧௦ 


மீமகாபாரதம்‌. 


வெகுஜெனங்கள்‌ கெட்டுப்போவதுபெருமை 
யஃ்ல ஆகையால்‌ இவையனைத்தையும்‌ நீர்‌ 
நிதானித்து யோசித்‌ துக்கவனித்‌அ, வருங்கா 
ரீயம்‌ போங்காரியத்‌ தெரிந்‌ தசொல்லுமென்‌ 
று மாயவன்சொல்ல மகுடாதிபதியாகய தரி 
யோதனன்கேட்டு, மிகுத்த கோபங்கொண்டு 
கண்கள்சிவத்‌ துகனன்று இந்தக்கர்ம பூமியை 
நான்கொடுக்கவும்‌, அதைப்பாண்டவர்பெறவு 
ம்‌, நீ நடுவே தாதுபேசவும்‌, பெரியவாளெ 
ல்லாரும்‌ எனக்குப்புத்திசொல்லவும்‌ இத்தனை 


விபரீதம்‌ என்னத்திற்கு? ஒரேவார்த்தை உரை' 


க்கின்றேன்‌. சுத்தவீரனானவன்‌ யுத்தம்பண்‌ 
ணி வெற்றிபெற்று இராச்யெ முற்றிலும்‌ கட்‌ 
டிக்கொள்ளுவதே காரியம்‌ ஒருவனை ஒருவன்‌ 
இரத்த, ஒருவன்கொடுக்க ஒருவன்பெறுவது 
அகாரியம்‌ ஆகையால்‌ நீர்‌ பாண்டவரிடத்தி 
ந்கு போய்‌, இந்தச்செய்தியை நான்சொன்‌ 
'வதாகச்சொல்லும்‌ அவர்கள்‌ வெகு சந்தோ 
ஷப்படுவார்கள்‌. வீரமென்ப தும்‌ ஜெயமென்‌ 
பதும்‌ புகழென்பதும்‌ உமக்குத்தெரியாது 
அவர்கள்‌ சந்தோஷப்படும்போது நிருங்கூ 
டச்சந்தோஷப்படும்‌. ஓ கிருஷ்ணா ! இப்போ 
தே எழுத்துபோ மென்று துரியோதனன்‌ 
சொல்ல, அத்தமொழியைக்‌ கேட்ட ஸ்ரீ கிரு 
ஷ்ணபகவான்‌ சற்று நிதானிப்பவர்‌ போலிரு 
தீது, ஓய்‌ அரியோதன ராஜனே! நீர்சொன்ன 
காரிய மெல்லாம்‌ சரிதான்‌. ஆதியில்‌ இந்தச்‌ 
சபையில்‌ நீர்சொல்லியி நத்த வார்த்தையை 
மறந்து, பதின்மூன்று வருடங்‌ காலங்கழித்‌ ௮ 
வந்த பாண்டவர்களுக்கு மனப்பூர்வமாக. இ 
ராச்சியங்கொடுக்க மனதில்லாமல்‌ எப்போ 
சொற்சோர்வுபட்டையோ, அப்போதே உன்‌ 
பேச்சு நிதானமற்று அசைவுகொண்டிருக்கி 
ன்றது. ஆதலால்‌ அரசே ! யுத்தமே சரியெ 
ன்று சொல்லுகின்ற வார்த்தையின்‌ வண்ணம்‌ 
அதிலாவஅ நீ நிலையாக நிற்பையென்று நா 
னெப்படி நம்புவது அதற்காகிலும்‌ சகலமா 
னபேரும்‌ அரியும்படியாய்க்‌ குருக்ஷேத்திர த்‌ 
திற்‌ படைகூட்டிக்கொண்டுவத்து பாண்டவர்‌ 
களுடன்‌ யுத்தஞ்செய்வது நிச்சயமென்று 
. கைபோட்டுக்கொடுமென்று தமது கரத்தை 
நீட்டினார்‌. கருணையங்கடலாகிய கண்ணன்‌ 
அத்தவார்த்தையைச்‌ சொல்லத்‌ துரியோதன 


செம்முருக்கையிலும்‌ செம்பவளத்திலும்‌ மே 
லாகச்சிவந்து பொறிபறக்குங்‌ கண்களையுடை 
யவனாய்ச்‌, சிங்காசனத்தி லோங்கி அறைந்து, 
யாவருத்துடுக்கிடக்‌ கூவியிரைத்‌ த, படபடப்‌ 
புடன்‌ விரைந்து, மனங்குலைந்‌து, பலவர 
ன தூஷணவார்த்தைகள்‌ சொல்லத்தொட 
ங்கினான்‌, 

ஓய்‌ தூ துவந்தமனிதனே ! சுயகுலத்தை 
விட்டு இடையருக்குப்‌ பிள்ளைபுகுத்‌ அதாழ்ந்த 
தொழிலாகிய மாடுகள்‌ கன்றுகளை மேய்த்துக்‌ 
கோபால ஸ்திரீகளை யேய்த்து அவர்கள்‌ வீடு 
களிற்கட்டிய உரிகள்‌ தோறும்‌ வெண்ணையு ந்த 
யிரும்‌ வேண்டியமட்டுத்‌ திருடியுண்டு அந்த 
இடைச்சியர்‌ கண்டுபிடித்‌ துக்‌ கமிறறினாற்கட்‌ 
டி உரலுடனசேர்த்தால்‌ ஊர்ந்து உளுக்கார்‌ 
ந்தழுஅ மானம்‌ ஈனமில்லாமல்‌ மதிகெட்ட 
நீ, எல்லாக்குலங்களி லு முயர்த்த மதிமரபின 
னாகிய என்னை உன்னைப்போல நினைத்துக்‌ 
கைபோடச்சொல்லி கேட்ட உன்‌ தயிரியமே 
தயிரியம்‌ ஆ! ஆ! மாடுமேய்க்குங்‌ கோல்கொ 
ண்ட உன்மரக்கைமீது, செங்கோல்தாங்கி இ 
ச்செகத்தையாளும்‌ மன்மலர்க்கையோ அடிப்‌ 
பது திருட்டிற்‌ பழகிய உன்கையில்‌ திருட்டு 
நீக்கத்தெண்டிக்கும்‌ என்கையோ ? அறைவ 
அ ! முல்லைக்காட்டிற்‌ பல்லைக்காட்டி. புல்லைப்‌ 
பிடுங்கும்‌ உன்கையின்மீ அ ஐவரைக்காட்டிற்‌ 
செல்லக்கடுகவோட்டிப்‌ பூட்டுஞ்சொல்லை நா 
ட்டுவிக்கு மென்கையோ போடுவது ? ஓ! ஓ! 
உமஅகுலமும்‌ உமதுநலமும்‌ மற்றயோக்கிய 
முதலிய சிலாக்கிய மெல்லாத்‌ தெரிந்‌துகொ 
ண்டேன்‌. அந்தமட்டும்‌ நீர்மெத்தபுத்திசாலி 
தல்லகாரியஞ்செய்தர்‌ சீக்கிரம்தடவும்‌ பாண்‌ 
டவர்களைக்‌ குருக்ஷேத்திரம்‌ வந்து சேரச்சொ 
ல்லும்‌ நீருங்கூடயிருத்‌து சகலபலமுஞ்செய்‌ 
யும்‌ நான்பேச்சு தப்பிப்‌ போவேனென்றல்ல 
வோ கையடிக்கச்சொன்னீர்‌ ?. நீர்மாத்திரம்‌ 
சொல்தப்பாமல்‌ வந்துசேரும்‌ சுயோதனனா 
தியரென்‌ னும்‌ சிங்கங்கள்‌ கற்சித்‌ துக்கொண் 
டிருக்குதென்று சொல்லி ஐவரென்னும்‌ யா 
னைகளை' அழைத்தோடி வாரும்‌, அபலமதியி 
னை யுடையவரே ! நீர்சாம்பிரதாய இராஜனு 
மல்ல உமக்குப்‌ பட்டாபிஷேகப்படி. பவிஷ- 
மில்லை. ஆகையால்‌ இராஜமுறைமைமுதலிய 


ன்கேட்டு, செவ்வரக்கிலும்‌ செம்புருக்கிலும்‌ ' மெலுக்குவை உமக்குத்‌ தெரியாமற்‌ பேசினீர்‌ 


உத்தியோக பர்வம்‌. 


நல்லஞாயம்‌. ஓ இருஷ்ணா ! வெகுபேர்கூடிய | 
சபையில்‌ யாவரும்‌ நகைக்கத்‌ அரோபதையை , 


அலுரிந்தபோஅ பார்த்திருந்த மானமில்லா | 


த வீரர்களுக்கு என்னசூரத்தனம்‌ ஏற்படுத்தி | 
னீர்‌ ? எவ்விதச்‌ சேவகராக்கவிட்டீர்‌. திருடர்‌ | 


சேவகராகும்போது சேவர்‌ திருடராவது ஞா 
யமல்லவோ ? ஓ சொற்சோர்வு படாதவரே ! 
இதுவரையில்‌ யான்சொல்லிய ஒரே உறுதியா 
னவார்த்தையைப்‌ பலமுறைகேட்டும்‌ என்னம்‌ 
இயைக்கொண்டு அடிக்கடி. விபகாரம்‌ பேசவ 
ருதிறீர்‌ ? மாயவரே ! குற்திதேவியானவள்‌ ஐந்‌ 
அபுருஷரைக்‌ சேர்ந்து ஐத்து பிள்ளைகளைப்‌ 
பெற்றாள்‌. அவ்வைத்து பிள்ளைகளும்‌ தாய்‌ 
நடந்தமுறைமை தப்பாமல்‌  திரெளபதியாக்ய 
ஒருத்தியைப்‌ , பெண்டாக வைத்துக்கொண்டு 
தரிகறார்கள்‌. அவ்வர்றேனுந்திரிந்து தக்க 
படி. பிழைக்க மாட்டாமல்‌ உழலுகின்ற பேய 
ராகிய பாபிகளை, எனக்கு அண்ணன்‌ தம்பிக 
ளென்றும்‌ எனதுசிறியதகப்பன்‌ புத்திரென்‌ 
றும்‌ என்பங்குக்குரிய பங்காளிக ளென்றுங்கூ 
றி, அவர்களுக்குப்‌ பாதிராச்சிய்ங்‌ கொடுத்து 
அவர்களுடன்‌ கலந்து வாழும்படியாகப்‌ புத்‌ 
இசாலிகளும்‌ புத்திகெட்டுப்போய்ச்‌ சொல்லு 
வார்களாகில்‌ இது எவர்க்குமேலாகிய ஆச்ச 
ரியமாயிரா.து ? இவ்விஷயத்தில்‌ நீர்பேசுங்‌ 
காரியங்களெல்லாம்‌ வித்தையாகவே . யிருக்‌ 
இன்றதென்று சொன்னான்‌ துரியோதனன்‌. 


விதுரன்‌ வில்லையொடித்தல்‌. 


அநீதமொழியைக்கேட்ட இன்சொலார்‌ 
கனிய எந்தையாகிய நெடியோன்‌ புன்சிரிப்‌ 
புகொண்டு ஓ புயங்கேதனா ! உமக்கெப்படி 
சம்மதமோ அப்படியே செய்யுமென்று இரா 
ஜ சபையைவிட்டுப்‌ பொட்டென வெழுந்‌.த, 
தத்‌ துவக்கினியாகிய விதுர மகாராசன்‌ வீட்டுக்‌ 
கெழுத்தருளினார்‌. உடனே சபையிலிருந்தபெ 
நியோர்களெல்லா முகம்வெ.தும்பி, மனங்கன 
ன்று ஐயோ ! இதென்ன விபரீதகாலம்‌ ? இவ 
னறியாதவனா கையால்‌ தெரியாமற்‌ கோபித்‌ 
அக்கொண்டான்‌ தெரிந்தபெரியோர்கள்‌ கோ 
பிப்பார்களா ? எதுவத்தாலுஞ்‌. சந்தோஷமா 
யெண்ணவேண்டியதே யன்‌ றிவெகுளியைமே 
ற்கொள்ளக்‌ கூடாதேயென்று யாவரும்‌ விச 


ய 


ககக. 


னப்பட, அந்தக்காலத்தில்‌ - துரியோதனமகர்‌ 
ஜனுக்குக்‌ கோபம்வந்து, தான்‌ அணிந்திரு 
ந்த நந்தியாவட்ட மாலைகளெல்லாம்‌ கறுகறுத்‌ 
துலர்ந து கருகவும்‌ தேகமுழுமையும்‌ வியர்‌ 
வைபெருகவும்‌ செம்பையுருக்கிய தன்மைபோ 
லுஞ்‌ செவ்வரக்குருகிய குணம்போலும்‌ கண்‌ 
கள்சிவத்து, தெருப்புப்பொறி சிதறவும்‌ பக்க 
த்திலிருப்பவர்கள்‌ பதறவும்‌ வாய்மடி த்‌ அப்பற்‌ 
கடித்து மீசைதுடிக்கப்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, ௪ 
டையிலிருக்கும்‌ வெகுபேர்களையும்‌ தோக்கிகே, 
ட்டீர்களா அரசர்களே! இவனுடைய அயோ 
க்கிய்த்தை அறிந்‌ துதான்‌ நான்‌ எழுத்துபோ 
ய்விட்டேன்‌. நீய்களெல்லாரும்‌ என்னை மறு 
படியும்‌ வரவழைத்தது இத்த அவமரியாதை 
யைப்‌ பெறுதற்கென்று தோன்றுகிறது . ஆகி 
லும்‌ பெரிதல்ல, (கோடாலிக்காம்பு குலத்துக்‌ 
ஜனம்‌) என்பதுபோல ஒருவனுக்குத்‌ தூதாக 
வந்தவனை வழிமடக்கி விருந்து செய்விக்கவு 
ம்‌, உறவாடவும்‌, இவனுக்கென்னகாரியம்‌ ? 
இவனாரவன்‌ ? இவனெப்படிச்‌ செய்வானென்‌ 
று சிறிய தந்தையாகிய விதுரனைப்‌ ' பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌. 

ஓ நன்றியற்ற விதுரனே! தன்னாண்மை . 
யினாலேயும்‌ சவு 5தரியத்தினாலேயும்‌ வசன சா 
அரியத்தினாலேயும்‌ மயக்கி, என்செல்வத்தை 
ப்‌ பிடுங்கிப்‌ பாண்டவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கவே 
ண்டுமென்று வந்தவேஷதாரி என்வீட்டிற்‌ சா 
ப்பிடாமல்‌ உன்‌ வீட்டுக்கு வந்தால்‌, அவ்வி. 
த்திற்‌ சாப்பிடாமல்‌ இவ்விடத்திற்கேன்‌ வந்‌ 
இர்‌ ௮ துமுறைமையல்லவே என்று திருப்பி 
விடாமல்‌ அவனுக்கும்‌ அவன்‌ சேனைகளுக்கு 
ம்‌ திவ்விய போஜனஞ்‌ செய்துவைத்த காரிய 
மென்ன வென்று கேட்டு மீட்டும்‌ அருகிலிரு 
ய்பவர்களையும்‌ நோக்க என்றந்தையுடன கூட 
ப்பிறந்தோ னென்றிருக்குந்‌ தோஷத்தினால்‌ 
இவனுக்கும்‌ இவனைச்சார்ந்த பேர்களுக்கும்‌. 
அன்னவஸ்திர பூஷணாலங்கிர்த வாசனாதிக 
ளெல்லாம்‌இவ்விடத்தில்‌ நடத்‌ அகொண்டுவர, 
அவ்விடத்திற்‌ பட்சம்வைத்‌து, என்பகையா 
ளியைத்‌ தனக்கும்‌ பகையாளி யென்றெண்ணா 
ம்ல்‌ (மாமிமேற்கையும்‌ வேலியோரத்திற்‌ கண்‌ 
ணும்‌) என்னும்‌ பழமொழிபோல்‌ என்னிடத்‌ 
இற்‌ சுகமனுபவித்‌ அப்‌ பாண்டவர்களிடத்திற்‌ 
பலனைக்கொடுக்கும்‌ பட்ச முடையவனாய்‌ 
டத்தெங்கைப்‌ போலிருக்கின்ற நன்‌ றிகுன்றிய 


௧௧௨ 


ஸீ மகாபாரதம்‌ 


இந்தப்பாவியை யோசிக்குமிடத்தில்‌, ஒருதாசி 
யானவள்‌ பத்‌ அபணங்‌ கொடுத்‌ அவருற்‌ தலைவ 
னிடத்தி லிருக்கும்போது, மற்றொரு நாயகன்‌ 
வந்து பதினைத்துபணத்‌ தருகிறேனென்றால்‌, 
பழயவனைவிடுத்‌ அப்‌ புதியவனைக்‌ கூடிவாழ்வ 
தும்‌ தன்னையனுபவித்தவன்‌ ஊர்ப்பிரயாணம்‌ 
போனாற்‌ பிரியாவிடை நாயகிபோற்‌ பின்றொ 
ர்‌டந்‌.து, கண்ணீர்‌ சோரவிட்டுத்‌ தேம்பி வெம்‌ 
பி வருத்திவழிவிட்டுவாடி. நிற்கும்போது இ 
வளுக்குரியவன்‌ தயிரியஞ்சொல்லி என்பிராண 
நேசியே! இன்னும்‌ பத்‌ துதெத்தில்வத்‌ து வி 
்‌ டுஇி2றன்‌ நீபோவென்று சொல்லிவிட்டு அவ 
ன்போக, இவள்‌ அவன்போனவழியைப்‌ பார்‌ 
த்‌ துக்கொண்டு மயங்கியிருப்பவள்போல்‌ ௮ 
வன்தலை மறைகிறவரைக்கும்‌ ' நிற்கும்போது 
அதற்குமுன்‌ வருஷத்தில்‌ இவளைவிட்டுப்பிரி 
ந்த ஒருநாயகன்‌ அப்போது ஊரிலிருந்து வ 
ரக்கண்டு அவனைக்‌ கட்டிக்கொண்டழ அதற்‌ 
கவன்‌ ஏண்டிகண்ணே அமுகிறாயென்று கே 
ட்கும்போது, நீங்கள்‌ ஊருக்குப்போங்காலத்‌ 


தில்‌ வழிவிட்டீப்போனேனே, .அன்றுமுத லி 


ன்றுவரையில்‌ நித்தியம்‌ இத்த இடத்திற்குவற்‌.. 


இ நீங்கள்‌ அடிவைத்து நின்ற இடத்தை 
முடியினால்வணங்தித்‌,தெய்வமே !எங்களிருவ 
ரையும்‌ பிரித்த நீ என்றைக்குக்‌ கூட்டிவைப்‌ 
பாயென்று இறைஞ்சிக்‌ கொண்டி ருக்கன்றே 
னென்ன. அந்தச்சொல்லை வந்தபேதைமகன்‌ 
'கேட்டுமயங்கிக்‌ கையிலுள்ள சம்பாத்தியமெ 
ல்லா௨ கொட்டி க்கொடுத்தான்‌. இப்படிக்குத்‌ 
தந்திர உபாயத்‌ அடன்‌ சமயோச்சிதமாய்ச்‌ ௪தி 
செய்யத்தக்கது தாசிகளின்‌ குலாசாரதருமம்‌ 
ஆதலால்‌ அத்தன்மையவாகிய நமது அரண்‌ 
மனைத்‌ தாசியின்‌ வயிற்றிற்பிறந்த இந்தவி தா: 
னுக்கு (குலத்தளவே யாகுங்குணம்‌) என்ப அ 
போலச்‌ சொத்தக்குணம்‌ வருமல்லாமல்‌ வே 
றுகுணம்வருமா? நாம்வெறுத்‌அப்‌ பேசுவதில்‌ 
தன்னவன்‌ பிறனவனெ ற்‌ னுத்‌ தாக்ஷண்யமுறு 
மா ? மானமீனமில்லாதபேர்க்கு வம்சமென்ன 
சதமா ? இனிக்காரியமில்லையென்று அரியோ 
தனன்‌ சொல்ல, சபையிலிருத்த யாவர்களும்‌ 
வாயைமெல்ல, கொல்லத்தத்க கோபத்தோடு 
வில்லையுடைய விஅரனெழுற்‌ அர, குபீரென வி 
யர்த்‌ துவழிய இழிந்த இருகண்சளு மெரித்‌ 
“துஜொலிக்க, . அக்கனிக்கொழுநீ அ கபகப 


வென்றெரித்து பறக்கத்‌, தன்னைத்தான்மற்தீ 
அ வாய்திறந்து இதனைப்‌ பேசுவதானான்‌. 
அடா அரியா! இந்த ராஜசடையிலே வி 

சுவாசநேசர்களுக்‌ கெதிரிலே இடக்கர்மொழி 
யாக இகழ்ந்‌ து பேசிய இடும்பர்‌! இதோ உன 
அறாக்கையும்‌ அத்நாக்கைவெளிப்படுத்‌தியஉ 
ன்வாக்கையுமிழுத்‌து எனது கைவாளாற்போ 
க்குகிறேன்‌. உதிரம்‌ புரளும்படி. யாக்குகிறேன்‌ 
உன்தலையையு முருட்டுகிறேன்‌. அன்மார்க்கப்‌ 
பயலே ! இன்னமுயிருட ஸிருக்கன்றையோ ! 
ஓ! ஓ! அுஷ்டாவென்று எதிர்தோக்கிஎழுத்து 
உறுக்கிவரும்போத, உடனே சிறிது சாந்த 
முண்டாஇித்‌ தயைபிறத்து அந்தோ ! அடா 
பாவி ! இந்தவசனத்தை என்சிந்தைவருந்த 
எப்டடி சொன்னாயடா அரோகி இன்னேரங்கா 
க்கைகழுகுகளுக்‌. இரையாக்கவிடுவேன்‌ அடா 
கர்மி ! சிறியதந்தையாயிருத்‌ தும்தெரியாதபிள்‌ 
ஊைசொன்னவார்த்தையை க்ஷமிக்காமல்‌ அரி 
யோதனனுடைய தலையையறுத்தான்‌ விர 

னென்று தேவர்கள்‌ பழிப்பார்கள்‌, மீற்றயாவ 
ரும்‌ தகைப்பார்கள்‌, அதனாலென்னுடைய ந 
ன்னெறி நன்னடை தன்னலமெல்லாம்‌ தலியு 
மென்றேண்ணி மனம்பொறுத்தேனே யல்ல 
அ. என்னை இகழ்த்‌ துபேசிய உன்னைஒருபொ 
ருட்டாக நினைத்‌ த நின்றவனல்ல.இ_அவரையி 
லும்‌ உயிருடன்‌ வையேன்‌. உன்காலம்‌ நல்ல 
தாச்சுது உலுத்தனே ! மன்னர்க்குரிய சுற்ற: 
ங்களைத்‌ தழுவிவாழ்பவன்‌ வேற்தன்‌ ஆகை 
யாலும்‌ தூதாக எவர்கள்வந்தாலும்‌ அவர்க 
ஊளை வரவழைத்து அந்தராஜ ரகசியமெல்லா த்‌ 
தெரிந்து கொள்ளவேண்டிய அக்கரைக்கார 
ன்‌ நானாகையாலும்‌ அத்தமுறையினப்டிக்கு 
நானெதிர்கொண்டுபோய்ப்‌ பிரார்த்தித்‌ தழை: 
த்துவத்து விருந்துஞ்‌ செய்தேன்‌ உறவாடி 
னேன்‌ அவருடன்‌ கலந்துகொண்டு பாண்ட 
வர்களுடைய எண்ணங்களெல்லாம்‌ ௮ றிந்து 
கொண்டேன்‌ தாூதுவந்தவருடைய மனோபீ 
ஷ்டமுற்‌ தெரிந்துகொண்டேன்‌ இப்போது 
தானென்ன ? எப்படியுமென்தமயன்‌ பிள்ளைக 
ளாகிய பாண்டவர்களிடம்போய்க்‌ சேர்த்தால்‌ 
என்னைச்சம்ரக்ஷணை செய்யமாட்டார்களா ௮ 
ல்லது அவர்களுக்குப்‌ படைத்‌ துணையாயப்‌ 
போவேனாகில்‌ உலகத்து ராஜர்களும்‌ நீயும்‌ 
வேண்டாமென்று என்னைத்‌ தடுக்கக்கூடுமா ! 

இல்லை உன்தடைக்குப்‌ பயப்படத்தக்கவனா ?' 


உத்தியோக பர்வம்‌. 


இவ்வுலகமுழுமையும்‌ பாண்டவர்கள்வசம்‌ ஓ 


ப்பிவைக்கச்‌ சத்தியில்லாதவனா ? அடா புத்தி, 


யில்லாதவனே ! நாம்‌ அப்படி. செய்யலாகாது 
தாமிருந்தும்‌ தாயாதிகள்‌ கலகப்படக்கூடா.து 
ஒருவிதசமாசமாய்ப்‌ போகட்டுமென்று உன்‌ 
னினதேயன்றி வேறல்ல. அப்படி. இருக்க இ 
ப்படி. உன்மனம்போனபடி. பேசினாயல்லவோ 
தல்லதாகட்டும்‌ உங்களிருவருக்கும்‌ நாளை நட 
க்கப்போகிற யுத்தகளத்தில்‌ தாசிப்பிள்ளையாகி 
ய தான்‌ உனக்குதவியாக விருந்‌ துவெற்றி பெ 
றயுத்தம்‌ பண்ணபேதிறதில்லை. இந்தச்சபை 
யறிய சொல்லுகிறேன்‌ இ அசத்தியம்‌, சத்திய 
மென்றுசொல்லிச்‌ சண்டைசெய்யாத என்ன 
ண்டையில்‌ இத்தவில்லிருக்க லாகாது இரு 
தாலோ (பெற்றமனம்பித்‌ து பிளளைமன வ! கல்‌ 
அ) என்னும்‌ பழகொழிபோற்‌ சமுசாரிப்பிள்‌ 
ளையாகிய உனக்குபகாரஞ்‌ செய்யச்செய்யும்‌ 
ஆகையால்‌ இதோமகாடாவிக்குத்‌ தணையாகா 
தபடி. நான்‌ வைத்திருந்த வில்லைவெட்டுகிறே 
ன்‌ பாருங்கள்‌ சபையாரேயென்று கூவித்‌ தன்‌ 
அடையவில்லை உடைவாளினால்‌ இரண்டு ௮ 
ண்டாக வெட்டியெறித்துபோட்டு, விதுரன்‌ 
தன] அரண்மனைக்குச்‌ சென்றான்‌. இப்பால்‌ 
சபையில்‌ நிறைந்திருந்த அரசர்களெல்லாரும்‌ 
சஞ்சலப்பட்டுத்‌ தளர்ந்து, ஐயோ ! தேவர்க 
ளிடத்திலுள்ள விற்களிற்சிறந்தது பரமசிவ 
அடையபினாகமும்‌ விஷ்‌ ணவினுடைய சார 
ங்கமும்‌ ஆகிய இவ்விரண்டுமாம்‌ இவ்விரண்‌ 
டும்‌ ராஜவம்சத்திற்‌ பிரபலித்திரா நின்ற அரு 
ச்சுனனிடத்தி லொன்றும்‌ விஅரனிடத்திலொ 
ன்றும்‌ வத்திருக்கன்றதென்று எண்ணிமட௫ழ்ந்‌ 
திருந்தோம்‌ அவ்விரண்டில்‌ இன்றையதினத்‌ 
_தில்‌ ஒன்றறுந்தது மற்றொருவில்லைக்‌ கைகொ 
ண்டிருக்கும்‌ அர்ச்சுனன்‌ தேர்மீதேறிப்‌ போர்‌ 
புரியவருவானாகில்‌ அவன்வில்‌ லுக்‌ கெதிர்வி 
ல்‌. யாரிடத்தினுமில்லையே. நமக்குயா தொரு 
திக்குமில்லை்யே இனியெப்படி யென்று அங்ங 
னே சிலர்‌ யெங்கத்‌ தாங்கினார்கள்‌ அந்தவே 
ளையில்‌ வீஷ்மரானவர்‌ அரியோதனனை நோக்‌ 
இச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 

அப்பா அரியோதனா ! இதென்ன விபரீ 
தகாலம்‌ விளைவித்‌ துக்கொண்டாய்‌ ? தருமசா 
ஸ்திரம்‌- நீதிசாஸ்திரம்‌-இராஜதருமம்‌- இவை 
யெல்லாம்‌ பமு.அபடும்படி சிறியதந்தையின்‌ 
சிந்தைவருந்தத்‌ இங்காகயமொழிகளைச்‌ சொ 
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ல்லித்‌. இரிலோகமும்‌ புகழும்படியா யிருந்த 
அவன்வில்லை அவனேவெட்டி. மெறிந்து, த 
ன்பிராணனிருக்கிறவரையில்‌ உனக்குச்‌ சகாய 
ஞ்செய்றெதில்லை யென்று பவிருஷமுஞ்செய்‌ 
அ, தீராப்பெரும்பகையை மேற்கொண்டுபோ 
ம்படி செய்‌ தகொண்டாய்‌, தமக்கிருக்குஞ்‌ ஈத்‌ 
அருக்களை நீசாதிக்கப்போகிறது தெரித்தே 
யிருக்கிறது தரங்களனைவரும்‌ வேண்டிபடி ஏ . 
ன்னபாடுபட்டு யுத்தஞ்செய்தாலும்‌ பள்ளமுள்‌ 
ள இடத்தில்‌ தண்ணீர்சேருமாப்போற்‌ பாபர 
தெளாகிய பாண்டவர்களிடத்தில்‌ ஜயஞ்சேரு 
மேயன்றி வேறல்ல ஆகையால்‌ எங்களை த்தள்‌ 
ளு மற்றயாவரைக்கொண்டு ஜெயம்பெற விரு 
க்கின்றுய்‌? என்ன திடதயிரியத்தைக்‌ கண்டு இ 
ப்படி. தலைகுலுங்கப்‌ பேசினாய்‌ ஐயோ ? பெரி 
யோர்‌ சிறியோரென்‌ றெண்ணாமற்பேசினையே 
அந்தப்பாவம்‌ சத்‌அருக்களுக்குமுன்னே தலை 
கவிழ்ந்து சகலவளமுடைய பூமியையுமிழத்‌ 
௮, போர்முகத்தில்‌ விழுந்து போங்கால நேரி 
ட்டதாய்த்‌ தோன்றுகிறதே (ஆராலேகெட்டா 
யென்றால்‌ தோராலேகெட்டேன்‌) என்னும்‌ 
பழமொழியை இங்கு உன்னிடததிற்‌ கண்டே 
ன்‌. “காலயஸ்குடிலாகதி” என்பதுபோல்‌ வி 
னைவசத்தால்‌ விபரீதம்‌ விளைந்‌துவிட்டது எ 
ன்று பலவாருகச்சோல்லி வெறுத்‌ துக்கொண் 
டபிதாமகனைப்பார்த்‌ தப்‌ பேோரனாகிய அரியோ . 
தனன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

ஐயா இந்தவிதுரனை யல்லது வேறுவில்‌ 
லாளிகள்‌ இவ்விடத்திலில்லையோ ? பஞ்சாங்க 
ம்போனால்‌ அமாவாசியுங்‌ கூடப்போய்விடு 
மோ வாழ்க்கைப்படும்‌ பெண்‌ ணுக்குச்‌£ப்பொ 
டித்து விட்டால்‌ தாலிகட்டார்களோ ஓ பாட்‌ 
டனாரே ! ஒருஊரிற்சாவற்கோழியும்‌ கும்படிச்‌ 
சட்டியும்‌ வைத்துக்கொண்டு ஒருகைம்பெண்‌ 
கஇழவியிருந்தாள்‌ அவளுக்கு ஏதோ அத்த ஊ 
ரார்‌ பேரிற்‌ கோபம்வந்தூ ஆ ! ஆ ! அப்படி. 
யா! என்கோழியாற்‌ பொழு அவிடி றெதும்‌ கு 
ம்படிச்சட்டியாற்‌ கஞ்சிகாய்ச்சிக்‌ குடிக்கிற து 
மாயிருக்க, என்னைபகைத்‌ அக்‌ கொள்‌ இறிர்க 
ளா ? நல்லதாகட்டும்‌ இனிமேற்பொழுஅ வி 
டி.றெதும்‌ நீங்கள்‌ போசனங்கண்டு புசிக்க 
அம்‌ எங்கேபார்ப்போம்‌ உங்கள்வாயில்‌ மண்‌ 
ணைப்‌ போட்டுவிடுகிறேனென்று அவ்விரண்‌ 
டையும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ தன்‌ அணி 
யால்‌ மூடிவைத்அப்‌ படுத்‌ துக்கொண்டாள்‌. 


ஸீம்காபார ரதம்‌, ப 


நெருப்பு கனிந்த பற்றிக்கொண்டு சாவலும்‌ 


தானுமாகத்தானே வாயில்மண்ணைப்‌ போட்டு 
க்கொண்டிறத்து போய்விட்டாளென்று பெரி 
யோர்‌ சொல்லுவார்கள்‌ அவளைப்போல்‌ இந்த 
விதுரன்‌ வில்லைமுறித்‌ அவீட்டால்‌ இற்தவில்‌ 
லுக்கு அப்பனாக வில்லையுடைய வீராள்‌ எ 
னிடத்தி லெத்தனைபேரிருக்கின்றார்கள்‌. ௮ 
வர்களை சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌ மிகுதாதா 
வாடிய என்சகோதரன்‌ கர்னமகாராஜன்‌ விரு 
அபெற்ற விற்பிடித்‌ அ வெளிவருவாராகில்‌, பா 
ண்டவரென்னுஞ்‌ சரகுகள்‌ பறந்தோடவடித்‌ 
அ என்பக்கத்திலிறாக்கும்‌ யாவர்களும்‌ விஜயங்‌ 
கள்‌ பாடும்படிச்செய்வார்‌. தேவரீரிருக்இன்‌ நீர்‌ 
துரோணர்‌ - இருபர்‌ - அசுவத்தாமா முதலாகி 
ய அநேகங்கோடி யரசர்களிருக்கவே யிருக்க 
ல்றார்கள்‌, உங்கள்‌ தயவினால்‌ இத்தனைசுத்த 
வீர ரெல்லாமிருக்க, வழியேபோதிற இடைய 
னையழைத்‌ அவற்‌ அ உறவாடி விருந்‌ தசெய்அ 
மேன்மை சம்பாதித்துக்கொண்ட வேசைமக 
ன்‌ வில்லையறுத்தாலென்ன ? அவனை வெறுத்‌ 
தரலென்ன ?: அவன்போனாலென்ன? உயிரோ 
டிருந்தா லென்ன ? ஒருவேளை பாண்டவர்கள்‌ 
பக்ஷத்திற்‌ சேர்ந்து நமதுபேரிற்‌ சண்டைக்கு 
வந்தால்தானென்ன ? இ_அகளுக்கெல்லாம்‌ நா 
ன்பயப்படேன்‌ என்றுவிளம்பிய துரியோதன்‌ 
னுக்கு அண்டையில்‌ நின்றிருந்த அங்கதே 
சாதிபதியாகிய கர்னன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
கேளும்‌ சபையிலுள்ளவர்களே'! அர்ச்‌ 
சுனன்‌ தலைக்குலக்ஷயம்‌ வைத்திருக்கும்‌ வீரன்‌ 
நானொறுவனிறருக்க, விஅரன்கையில்‌ வில்லைப்‌ 
பெற்றாலென்ன? அற்றாலென்ன அவனால்‌ ௮ 
ருச்சுனனை ஜெயிக்ககூடுமா ஒருக்கா லுமில்லை 
இதோ எல்லோரு மறியச்சொல்லுகிறேன்‌ இ 
ளங்கன்றால்‌ விளாங்கனி எறிந்த ஸ்ரீ கிருஷ்‌ 
ணன்வத்து தேர்விட்டாலும்‌ இந்திரன்‌ முத 
லாயெ எண்டி சைபாலர்‌ சத்திரசூரியர்முதலிய 
சகலரும்‌ அவர்களுக்குப்‌ படைத்‌ துணைவத்‌து 
பாண ந்தொட்டாலும்‌ விஜயனை நானே வெல்‌ 
லுவேன்‌ என்னிடத்தில்‌ வளர்ந்துவரும்‌ தா 
காஸ்திரத்தாற்கொல்லுவேன்‌ இவ்விரு திறவர்‌ 
படைகளிலே எனக்குமிஞ்சிய வீரர்கள்‌ ஒருவ 
ருமில்லையென்று அரியோதன அடைய பாட்‌ 
டனுக்‌ கெதிரிற்‌ கற்பகமு நாணக்‌ கொடு 
க்கும்‌ கர்னன்‌ சொல்ல வீஷ்மர்‌ கேட்டு 
மிகுத்த கோபங்கொண்டு, அடாகர்னா தேவர்‌ 


களாலுஞ்‌ ஜயிக்கப்படாத காலகேய நிவாத 
கவசரை ஒருதோடியிற்‌ பனிபோலாக்கி, இத்‌ 
இரலோகப்‌ பட்டாபிஷேகத்தாற்‌.. சூரியனைப்‌ 
போற்‌ பிரகாசித்து மேன்மையுற்ற திர்டிக்கு ' 
நீயோ எதிராகிறவன்‌? சத்திர னுக்கு முன்‌ சுக்‌ 
இரனீடு. படுவனோ? அப்படி. போல்‌ அவன்‌ 
ன்‌ நீ ஒளிமழுங்கப்போவாயல்லு, அவன்‌ . 
ருஷ்டிக்‌ கெதிர்ப்படமாட்டாய்‌. ஆனால்‌ ர 
வாய்வண்மைபேச்சில்‌ வல்லவனேய்ன்றி வில்‌ 
வண்மைபோரில்‌ வல்லவனல்ல உன்‌ காலமெ 
ல்லா மிப்படியேகழித்‌ அவிட்டாய்‌ நீ சொல்ல 
வந்தது போதும்போதும்‌ வாயைமூடென்று 
வீஷ்மர்சொல்ல, கர்னன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
ஓ வீஷ்மாச்சாரியரே! இதுவரையிலும்‌ இறந்த 
மகாராஜ அடைய அன்னத்தையும்‌ சொர்னத்‌ 
தையும்‌ ஆபரணத்தையும்‌ வஸ்திரத்தையும்‌ 
அ:னுபவித்‌த, சமயம்‌ வந்தபோது சத்துருக்‌ 
களின்‌ தோளாண்மையைப்‌ புகழ்ந்‌ தபேசுறெ 
வீரந்தங்களைப்போல்‌ நான்‌ கற்கவேயில்லை. நீ 
ராகையால்‌ இப்படி வியந்‌ அபேசுதிறீர்‌. நான்‌ 
அப்படி. வேளைக்கொருபேச்சு விதம்‌ விதமாய்‌ 
பேசமாட்டேன்‌ தண்டிற்போனா லீரண்டிலொ 
ன்று சாதிப்பேன்‌ என்னை தம்பியபேரை என்‌ . 
பிராண னிருக்குமளவும்‌ எருமையின்‌ வாலைப்‌ 
பற்றி ஆற்றிலிரங்கிப்‌ பிராணனிழப்பவரைப்‌ 
போலக்கைவிடமாட்டேன்‌ ஈரேழுபதினான்கு 
லோகத்‌.துள்ள வீரர்கள்‌ என்பேரிலெதிர்த்தா 
லும்‌ வெல்லுவென்‌ முத்தொழில்‌ காரணராகிய 
மூவரும்‌ வந்தாலும்‌ என்பாணத்திற்கு இடை 
ந்து போகும்படியாய்க்‌ கொல்லுவேன்‌ நாளை 
உமத சன்னகண்ணாலே பார்க்கவே போகின்‌ 
நீர்‌. என்று கர்னன்‌ பகரவும்‌ அதற்குக்‌ காவ்‌ 
கேயர்‌ நகைத்து, (கெட்டிக்காரன்‌ புளுகுஎட்டு 
நாளைக்குள்‌ தெரியும்‌) என்பது பொய்யோ ? 
ஐயோ! நாங்களே பார்க்கப்போதிறோம்‌. அப்‌ 
பா அங்கதேசாதிபதி வீணாய்‌ அவசரப்படாதே 
யென்று அதட்டிக்கூறி, இப்போ தாகவேண்‌ 
டிய தென்னவென்று நாரதர்முதலான றிஷிகள்‌ 
மூவருக்கும்‌ நமஸ்கரித்து அவர்களை யதாஸ்‌ 
தானத்திற்‌ கெழுதீதருளுங்க ளென்று விடை 
கொடுத்த னுப்பிவிட்டுத்‌ தாமுத்தம்முடைய அ 
ரண்மனைக்குச்‌ சென்றார்‌. பின்பு அரியோத 
னன்‌. தன்னைச்சார்ந்த சகலருக்குஞ்‌ செலவு 
கொடுத்துத்‌, தானுஞ்சபையை விட்டெழுத்‌ த! 
அத்தப்‌ புரத்திற்குப்‌ போனான்‌ திருத்துழாய்‌ 


ஆ 


உத்தி யோகபர்வம்‌, 


மாலைதரித்த தேவா திதேவனாயெ ஸ்ரீகிருஷ்ண 
மூர்த்தியும்‌ சாத்தியும்‌ சேனா சயினியங்களு 
டன்‌ விதுரன்‌ வீட்டுக்குச்‌ சேன்றார்களென்று 
முன்னமே சொல்லியிருக்‌ இன்றோமே, அவ்வி 
டத்தில்‌ நடந்த அதிசயங்களைக்கேளும்‌ ஜென 
மேஜெய மகாராஜனே! விதுரன்‌ வீட்டுக்குச்‌ 
சென்ற வேதநாராயணன்‌ மாணிக்கச்‌ சிங்கா 
சனத்திற்‌ கொலுக்கொண்டிருக்க நாரதர்‌ கண்‌ 
அவர்‌ சமதக்னி முதலாகிய பெரியோர்கள்‌ 
வந்து இருஷ்ண சுவாமியைக்‌ கண்டு 
தேவரீர்‌ சபையைவிட்டெழுத்‌.து வந்தபிற்பாடு 
மிகுகோபியும்‌ வெகு பாபியும்‌ பிடி வாதக்கார 
லோபியுமாகிய துரியோதனன்‌ வி.துரனை இழி 
குறைவாகப்‌ பேசினான்‌ அந்த விதுரன்‌ கோபி 
த்துத்‌, தன்‌ கையிலிருந்த வில்லை வெட்டிப்‌ 
போட்டுவந்து விட்டான்‌: அப்பால்‌ வீஷ்ம 
ருக்குங்‌ கர்ன னுக்கும்‌ வெகுவாய்ப்‌ பலவார்த்‌ 
தைகள்‌ வளர்த்தன அவருமவன்மேல்வெறுத்‌ 
தெழுந்து அரண்மனைக்குப்‌ போனார்‌. மற்றி 
யாவருஞ்‌ சபைகலைந்‌ து போனார்க ளென்று 
சொல்லிவிடைபெற்றுக்கொண்டு முனிவர்மூவ 
ரும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ கதியைநோக்கிச்சென்றார்‌ 
கள்‌. 

... இப்பால்‌ வில்லை வெட்டி முறித்‌ தெரித்த 
விதுர ராஜன்‌ தன அ வீட்டுக்கு வர்‌, திரி 
லோகதாயகனுடைய சீர்பாதங்களில்‌ வீழ்ந்து 
தெண்டனிட்டுக்‌ கைகட்டி வாய்புதைத்துக்‌ 
கொண்டு நிற்க, அவனை மயன்‌ உளுக்காருமெ 
ன்று உபசரித்துரைத்‌.அ, ஓ! விதுர ராஜனே ! 
தானொரு ஆச்சரியங்‌ கேள்விப்பட்டேன்‌. ௮ 
தாவது பூமண்டலாதிபர்‌ புகழும்படி யாதிய 
வில்‌ உமது கையிலொன்றும்‌ அருச்சுனன்‌ 
கையிலொன்றும்‌ இருந்தது அதில்‌ இன்று 
உமஅவில்‌ குன்றிப்போனதாய்‌ தெரியவந்த த 
அஃதென்னகாரணம்‌ சொல்லுமென்று சுவா 
மியாயெ.௪அரன்கேட்கப்‌, பூமியாளும்‌ வி.அர 
ன்சொல்லுகன்றான்‌ நேமியையுடைய சுவாமி 
யே! கேளும்‌ பூமியை ஆளுகறவன்‌ காமியா 
யும்வாமியாயும்‌ கோபியாயும்‌ லோபியாயும்‌இரு 
ப்பானாகிற்‌, கடவுள்‌ அவனைக்‌ கெடுத்து விடு 
வார்‌. காரியாகாரியந்தெரியாத ஒரு கயவனுக்கு 
அடூறகாரியமிது அதார்‌ மிதுவென்று 
அருூலிருச்கும்‌ பெரியோர்‌ உரியோர்‌ மந்திரி 
மார்‌ முதலாயெபேர்கள்‌ புத்திமதி சொன்னால்‌ 
அதனைக்கேட்கவேண்டும்‌. கேளாதவனாயிருப்‌ 


௧௧௫ 


பானாகில்‌ மீளா நரகத்திற்‌ இரையாவான்‌. ஆ 
கையால்‌ இந்தத்‌ அரியோதனனே சாத்தியா 
சாத்தியதீ தெரியாத வயித்தியனைப்போற்‌. சர்‌ 
கிறதும்‌ பிழைக்கிறதும்‌ அறியான்‌ சாஸ்‌திரப்‌ 
படிக்கும்‌ நடக்கான்‌. சத்தியசவுசமுந்தேறான்‌. 
பெரியோர்‌ சிறியோரென்றறிந் த பேசான்‌ இ 


-த்தன்மைவாய்ந்த பேதையாகிய அராத்மாவுக்‌ 


குப்‌ பிணைப்பட்டுத்‌ அணைப்பட்டு போர்க்களத்‌ 
திற்போய்‌ விழுந்து போர்புரிந்து புரவலர்‌ மு 
தலிய சேனைகளைக்‌ கொல்லுவதைப்‌ பார்க்கி 
லம்‌ யுத்தகளத்திற்குப்‌ போகாமல்‌ யாத்திரை 
போவ அ உத்தமமென்றெண்ணிவில்லை வெட்‌ 
டியெறிந்தேன்‌. தீங்கினருக்‌ குபகாரம்செய்யுஞ்‌ 
செல்வருக்குத்‌ தீங்குவரும்‌ அதைவிட செற்‌ 
அப்‌ போவது மேலென்று பெரியோர்‌ சொல்‌ 
லும்‌ உரியமொழியொன்‌ றிருப்பதனால்‌, மனம்‌ 
வெறுத்து வந்தேன்‌. மேலும்‌ “செல்வம்‌ வத்‌ 
அற்றகாலை தெய்வமுந்தவமும்‌ பேணார்‌ சொல்‌ 
வன வறித்து சொல்லார்‌ சுற்றமுறந்‌ துணையு 
நோக்கார்‌, வெல்வதே கருமமல்லாமல்‌ வெம்‌ 
பகைவலி தென்றோரார்‌, வல்வினை விளைவும்‌ 
பாரார்‌ மண்ணின்மேல்‌ வாழுமாந்தர்‌”” என்‌ 
பதுபோல, ஓ கிருஷ்ணமூர்த்தியே ! ஐஸ்வரி 
யம்‌ வந்தால்‌ .தெய்வத்தையும்‌ தவத்தையும்‌ 
கொஞ்சமேனும்தொழார்கள்பேசத்தக்கமுறை 
மை யறித்தும்‌ பேசார்கள்‌. பத்து ஜனங்களை 
யும்‌ தோழமையாகிய பேர்களையும்‌ கண்ணே 
நெடுத்துப்‌ பாரார்கள்‌. தாங்கள்‌ வெல்லவே 
ணுமென்று கரு. துவதேயல்லாமல்‌ எதிரியின்‌ 
பலத்தை யெண்ணார்கள்‌ இதனால்‌ விளையப்‌ 
போடற வினைமூட்டையையும்‌ யோசிக்கார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ யாரென்றால்‌ இவ்வுலகத்தி லுள்ள 
சாம்பிரதாயமற்ற மனிதர்கள்‌ இப்பேர்ப்பட்ட 
மாதாந்தகாரத்தை மகமேருவா பெண்ணியி 
ருக்குமனிதர்களில்‌ தலையானவன்‌ இந்தத்திரி 
யோதனன்‌., அதேனெனில்‌ தம.து குலபந்து 
விற்சிறந்த தாயகனாயெ நீர்‌ இவ்விடத்திற்‌ கெ 
முத்தருளப்பாக்கியம்‌ பெற்றும்‌ மனங்கலந்து 
பேசிவணங்கி வாடியடயிருக்கு மழை பொழி 
வதுபோற்‌ பாண்டவர்களுக்கு நாட்டைக்‌ கொ 
டுத்து ஓத்‌துவாழ்வோமென்‌ றெண்ணாமல்‌, எ 
ன்னையுஞ்‌ சின்னச்சொல்லாலேசிக்‌ கோபமுவ்‌ 
கடினறுங்காட்டி முகங்கூசப்பெசுற் அரியே 
தனனென்னுங்‌ கர்மியின்‌ முகத்தில்‌ விழிக்க 
லாகாதென்று மனங்கசத்து அவனுடை யதலை 
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ஸீ மகாபாரதம்‌. 


யைவெட்டுதற்குப்பதிலாக என்கை வில்லைவெ | எண்ணம்‌ நிறைவேற வேண்டியதே என்னி 


ட்டியெறிற்து போட்டேனென்று விதுூரமகா 
ராஜன்‌ சொன்னான்‌. 


அதைக்கேட்ட அரிவாசுதேவன்‌ அடி 
அடித்துப்‌ பதை பதைத்துக்‌ துரியோதன 
னுஞ்‌ சேனைகளும்‌ நாளை குருகேஷேத்திரத்தில்‌ 
யுத்தத்திற்கு வரும்போது நீர்‌ வாமாட்டீர்போ 
லுமிருக்கன்றதே. அப்படி செய்யலாகுமா ? 
அவன்றான்‌ அறியாதவன்‌ தெரியாமற்‌ சொன்‌ 


னாலும்‌ அருமையாகியவில்லை மு றிக்கலாமா ! 


யுத்தத்திற்கு வராமலிருக்கலாமா ? இது தரும 
மல்லவே யென்று சாமிசொல்ல, நான்‌ செத்தா 
லும்‌ வரப்போகிறதில்லை யென்று விதுரரா 
ஜன்‌ ஸ்திரமாகச்சொல்ல அதைக்‌ கண்ணன்‌ 
கேட்டு, அப்படியா நீருஞ்‌ சபதசத்தியத்‌ தப்‌ 
பாதவர்‌ தாமென்னசெய்யலாம்‌. துரியோதன 
னுடைய காலகதி இப்படி யாச்சுதென்று விச 
அப்ப்ட்டு, விதுர னுடைய உள்ளத்‌ துணிவை 
யறித்‌ துகொண்டு, ஐயோ! தெருப்பான அ எவ்‌ 
வளவு விரகுகள்‌ போட்டுக்‌ கொளுத்தினாலும்‌ 
நெய்யைச்சொரிந்தாலும்‌ குங்கிலிய கர்பூரங்‌ 
களைக்‌ கட்டிகட்டியாய்க்‌ கொட்டினா லும்‌, காற்‌ 
றுசகாயமில்லாதபோஅ சற்றுமெரயாஅ௮ ௮ 
போல்‌ எத்தனைபலாபலங்கள்‌ தரியோதன னு 
க்கருந்தாலும்‌, உமது சகாயமற்ற படியினால்‌ 
அவைகளொன்‌ றும்‌ உபயோகப்பட மாட்டா. 
உமத புத்திரராகிய பாண்டவர்களுக்கு நல்ல 
காலமும்‌ நாடும்‌ இடைத்ததென்று இன்று தம்‌ 
. பினேன்‌. அது உமது விற்செய்த சகாயம்‌ 
ஆக்களும்‌. மேலும்‌ பெரியோர்சொல்லிய தரு 
மங்களில்‌ “அன்னையும்‌ பிதாவுமுன்னறி தெய்‌ 
வம்‌” என்றிருக்க உம்மை அல மதித்துப்பே 
சினானல்லவா? அவ னுக்கேகேடுவரும்‌. நீர்‌ 
விசனப்படாதர்‌ வி.துரரே! நான்‌. இங்கு தூது 
வரவும்‌, நீர்‌ நம்மை யழைத்து உபசரிக்கவும்‌, 
அவனந்த ராஜசபையிலே உம்மை யிழிவாகப்‌ 
பேசவும்‌ நீர்‌ வெகுளிமேற்கொண்டு வில்லை 
வெட்டவும்‌, இ.அகளெல்லாம்‌ என்னால்‌ வந்த 
' தல்லவோ? நான்‌ வராதிருத்தால்‌ இவ்வளவு 
துன்பம்‌ உமக்கு வராதே நான்பாவியானேன்‌ 
விதுரரே! என்னை பற்றி மனம்பொறுமென்று 
உபசரிக்க. அத்த வார்த்தையைக்கேட்ட உட 
னேவி துரனெழுத்அவிமுத்துதொழுஅசுவாமி 
தேவரீரிப்படிச்‌ சிந்தையில்‌ 'நினைக்கவேண்டிய 
தில்லை. அவன்‌ கெட்டான்‌ துஷ்டன்‌ தமத 


ஷ்டமென்று வின்‌ சுவாமியொடு நெடுறே 
ரம்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தான்‌. 


கண்ணன்‌ குந்திதேவியிடஞ்‌ செல்லுதல்‌. 

அப்போது சுவாமி விதுரனை நோக்கிக்‌ 
குந்திதெவியாகிய எங்கள்‌ அத்தை யிருக்கும்‌ 
இடத்திற்சென்று கண்டு, பாண்டவர்கள்‌ பட்ச 
மாகச்‌ சொல்ல வேண்டிய வார்த்தைகளுஞ்‌ 
சொல்லி நமஸ்காரமும்‌ பகர்ந்து வருகிறேன்‌ 
விடைதாரும்‌ என்று புறப்பட்டுச்‌, செத்தாம 
ரைப்பாதங்கள்‌ நேராக நடத்து வருவதாயிஞர்‌ 
இவ்வாறு கபடதாடக சூத்ராவதாரியாகய கண்‌ 
ணன்பெரியவரண்‌ மனையிலிருக்கும்பாண்டுபூப 
இயினுடைய தருமபத்‌ தினியாகிய குந்திதேவி 
என்‌ னும்‌ அத்தையாரிறுக்கும்‌ அ.த்தப்புர வாயி 
லுக்கு தேராகவருவதைக்‌ குளிர்ச்சிபெற்ற பூர 
ணசந்திர விம்பமுகத்தையுடைய குந்திதேவி 
யானவள்கண்டு, எதிரோடிவந்து வாரும்‌ வா 
ரும்மருமகனே என்‌ றுவார்த்தையாட முகம்வா 
டித்‌ தமது முகத்தை நாடி நிற்கானின்ற அத்‌ 
நையின அ ௮அடியிணையில்‌ வீழ்ந்த தெண்டஞ்‌ 
சமர்ப்பிக்க, உடனே குந்திதெவி அவரைவாரி 
யெடுத்‌ அ, மார்போடணை த உச்சிமோர்ந்து 
உபசரித்‌.து வாழ்த்தி, நீருண்டு - சூற்கொண்ட 
மேகத்தைக்கண்டு நீலக்கலாபம்‌ விரித்தாடு ம 
யிலைப்போல மயிர்க்குச்செரிய மகிழ்ந்து, தம்பி 
நானொறருத்தி இவ்விடமிறாக்கின்றேன்யென்று 
ம்‌ என்னையொருபொருட்செய்‌,தும்‌ இவ்வளவு 
தரம்‌ வருவதற்குவழி தெரிந்ததோ? மனஅவ 
ந்ததோ? ம௫ழிருந்ததோ ? மறவாதிருந்ததே 
யென்பாக்கிய மென்று அழைத்துப்‌ போய்‌ 
மணியாசனத்திலிருத்தி, அப்பா மருமகனே ! 
யாவரும்‌ க்ஷேமமா யிருக்கின்றார்களா? நீரிப்‌ 
போது இந்த அஸ்தினாபுரத்‌.அக்கு வந்தகாரி 
யமென்னவென்று கேட்க, ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்‌ 
த்தி நகைமுக முடையவர ரய்‌ சொல்லுகிறார்‌. 

கேளாய்‌ மாமி நாட்டைவிட்டு நீங்கக்கா 
ட்டிற்‌ பனிரண்டு வருடமுங்கழித்‌அ, உருக்‌ 
தெரியாமல்‌ தாட்டிலோரு வருடமும்‌ போக்கி, 
மேட்டி ௮மயாக வெளிப்பட ட தாஷ்டீகராகிய 
பாண்டவர்கள்‌ உமக்குச்‌ சாஷ்டாங்க நமஸ்‌ 
காரத்‌ இக்கு நோக்கி செய்தார்கள்‌ இன்னங்‌ 


சாந்தி 


பதிபுண்ணியத்திற்‌ சேர்ந்த பலனை த்தருவ 
யாகா திதிறா அக்கள்‌, அன்ன தானங்கள்‌, இ 


வைமுதலியன பசுபுண்ணியத்திற்‌ பாய்ந்து 


கலத்தசொற்காதி போகங்களை க்‌ கொடுக்கத்‌ | 


துவ. ஆகையால்‌ எந்தவிதத்திலாவது பே 
ரறிவாளர்கள்‌ யிந்‌ நிலையில்லாக்‌ காயத்தை 


நிச்சயமாய்‌ நம்பாமல்‌, கெட்டுப்போஞ்‌ செல்‌ ; 


வத்தை இஷ்டமென்‌ றெண்ணாமல்‌, விட்டுப்‌ 
போம்‌ பாலியந்‌இட்டு மென்றுண்ணாமல்‌, ௧ 
ஷ்டப்பட்டாலுந்‌ தருமங்களைத்‌ தேடிக்‌ 
கொள்ளுவார்கள்‌. ஓமெய்விரதனே! இள 
மை, செல்வம்‌, வலி, வெற்றி, புகழ்‌, மனை, 
மக்கள்‌, பொன்‌, புவி, அகர்ச்‌ிஅழகு, பெ 


ருமை, அணிவு; நாள்‌, மிவை முதலியன , 


்‌ தித்தியமல்லாத அ நித்தியப்‌ பொருளாகிய 
ஞானம்‌ ,அருள்‌, பொறை, வாய்மை, மேன்‌ 
மை, மெளனம்‌, மனவூக்கம்‌, தவம்‌, தீறாமம்‌, 
தானம்‌, கல்வி, கேள்வி, இவைகளாலுண்டா 
குஞ்‌ சற்கருமங்களை விரைவிற்செய்து முடித்‌ 
தல்வேண்டுமென்று முதியோர்‌ மொழிர்தி 
ருக்கின்றனர்‌, மெதவிற்‌ செய்டுற காரியமுஞ்‌ 
சிலவுள அவற்றையுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

விரைவற்றச்‌ செய்யவேண்டுங்காரியத்‌ 

தைப்பற்றிக்கூறிய சர்க்காரி 
ரிஷியின்க௧தை, 
ப கைருகவாக்‌. 


அப்பா அறக்குமாரனே! £ர்க்காரியெ 


ன்னுந்‌ தபசியாகய ஒரு ரி.இிக்கு மேதை | 


யென்று ஒருபிள்னை பிறத்திருத்தான்‌ அவன்‌ 
மன்மதனுக்கு நேராகிய வடிவமுடையவன்‌. 
ஆதிசேடனுக்கொப்பால அருமறைகற்றவ 
ன்‌. மேலாகிய தபசுகளை மிஃவாய்ப்பெற்‌ 

வன்‌. இப்பேர்ப்பட்ட  பிள்ளையின்பே றிற்‌ 
பட்சமுடைய மகாதபசியான இர்க்காரியான 
வர்‌ ஆசீர்மத்திலிருக்கும்போ த, பெண்சாதி 
க்ஞுற்‌ தனக்கும்‌ பிணக்குநேரிட்டு, மரியாதை 
க்குறைவாிய சண்டைவிளைத்‌ து, அச்சண்‌ 
டையிற்‌ பத்தினியானவள்‌ அத்அமிறிப்‌ 


பேசியபடியாற்‌ குணமாகிய மலைமிதிருந்தவ | 


ர்‌ கோபமா நிலமீ இறங்கி ஆக்குரோஷப்‌ 
பட்டு, மேதையென்கிற மெய்யனைப்பார்த்‌ து 
அப்பா! உன்தாயாடுியவிவளை வெட்டிப்போ 
டென்று வெகுளியா லுரைத்‌ து, ஆர்ரெம 
வீட்டைவிட்டுப்‌ பூச்‌சரமாயெ சோலஃையிற்‌ 
புகுத்து போய்விட்டார்‌. தாயாருக்கு ஆயுள்‌ 
கெட்டியா மிருப்பதனால்‌ அப்பிள்ளைக்குத்‌ 
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| மல்‌, மெத்தத்‌ அக்காக்கிரந்தனாகி, பத்து 
| மாதஞ்சுமந்து பெற்றெடுத்து வளர்த்துச்‌ 
| சீராட்டித்‌ தாலாட்டிக்‌ காத்திரட்டுத்த மா 
| தாவை ப்படி வெட்டுவேன்‌ ? ஒரு உபத்தி 
| ரம்பண்ணாமல்‌ அவள்‌ சாகப்போகிறதில்‌ 
லையே என்கைவாளினால்‌ என்தாயை நானெ 
ப்படி. முடிப்பேன்‌ ? என்று மனதிலுன்னி' 
| யுன்னி, இந்தத்‌ தருமசங்டத்திற்கு நாமென்‌ 
னசெய்வோம்‌ ? தந்தை சொல்லுக்கு மேலா 
இய மந்திரமில்லையே, இத்தப்படி. நடத்து 
வது தருமந்தானோ ? தாயைப்‌ பிள்ளைகொல்‌ 
| லப்‌ போகாதே கொன்றாற்‌ பழியுண்டாமே 
நானென்னசெய்வேன்‌? என்று மனங்கன்றி . 
இவ்விரண்டு தருமத்திலுற்‌ தன்‌ னுமிரைமா “ 
ய்த்துக்கொள்வ. து மேலான தருமமென்று 
அணிவுகொண்டான்‌. 
இப்படி. யிருக்கிறவேளையிற்‌ கோபங்‌ 
கொண்டு கெடுந்தொழிற்கிசைற்த £ர்க்காரி 
யானவர்‌ சினந்தெளிற்து. ஆச்சிரமத்தை 
நோக்கித்‌ திரும்பி ஐஐயோ ! ! பிராணனு 
க்குப்பிராண்னாகிய நமது பத்தினினய வெ 
| ட்டி விடும்படி குமாரனுக்குச்‌ சொல்லிவத்‌ 
' தோமே இன்னேரம்‌ வெட்டி விட்டானோ? 
என்னமோ ? தெய்வமே தெய்வமே! நான்‌ 
போஜெவரையிலும்‌ போறிவாளனாஃிய பிள்‌ 
ளை வெட்டாமலிருக்கானா ? நான்‌ கோபத்தி 
டனாற்‌ கூறினோமென்று தெறிற்துகொள்ளா 
ஓ? நன்றாய்ப்படி த்தவன்‌ தாயைக்கொல்லச்‌ 
சம்மதிப்பானோ ? சமதக்கினி சொல்லைக்‌ 
கேட்டுப்‌ பரசுராமன்‌ தாயைக்‌ கொன்முனு 
தலா லதவும்‌ புண்ணியருசைத்த புனிதந்‌ 
தானே யென்றெண்ணி யொருவேளை புரிற்‌ 
திருப்பானோ அப்படியாகய தருமபுனிதந்‌ 
தற்தைவார்த்தையால்‌ முந்தினாலும்‌, தகுந்த 
காதென்று எண்ணியப்பார்ப்பதல்லவோ த 
ருமம்‌. பதமுதகாரியஞ்‌ சிதமுதென்று சொல்‌ 
| அ௮வதும்‌ ஒருதருமமல்லவா, மேலும்‌, நமது 
| புத்திரன்‌: மெத்தவும்புத்திமான்‌. அவசரப்‌ 
| படமாட்டான்‌, ஆகிலும்‌ தெய்வமிருக்கிறது 
! என்னாயகியைக்‌ கண்ணினாற்‌ காண்பேனே 
| தெய்வமே ஓவினையே நான்‌ ஆச்சிரமத்திற்‌' 
| 
| 
| 
| 


| தந்தைசொற்படியே வெட்ட மன அவாரா 
| 
| 


குப்‌ போனவுடன்‌ என்வயிறுகுளிசப்‌ பண்‌ 
ணுவையோ வயிறு எறியச்செய்வையோ 
என்று எண்ணாதுமெண்ணி அகங்கலாய்த்‌ 
, அக்கொண்டு அர்மத்திற்குவந்தார்‌ அப்‌ 
| போது தன்பிள்ளையும்‌ பெண சாதியும்‌ அவ 


அ 


ரை எதிர்‌ கொண்டுவணங்கி தோத்திரம்புரி 
ய ௮ .அகண்டரிஷி உள்ளங்குளிர்ந்‌ த, கண்‌ 
ணீர்வெள்ளமாயோடப்‌ புன்சிரிப்பு காட்டி, 
பிள்ளையின்‌ புத்திக்குமெச்சி, பெண்சா திக்கா 
சீர்‌ வசித்து, பிள்ளையையும்‌, பெண்சா தியை 


யும்‌, இரண்டுகைகளினாலு மேந்தித்தாங்தெ | 6 | 
டும்‌. சீக்ரெத்திற்‌ செய்றெகாரியமும்‌ மெது 


தழுவி மனங்குளிர்த த, மணவனோடி மனை 
வியர்‌ எதிர்த்தவார்த்தையாடக்கூடா அ எதி 
ர்ப்பேச்சில்லா திருந்தால்‌ ஈரேமுலோகத்‌ 
தையும்‌ வெல்லலாம்‌ இ.தஅதான்பெண்களுக்‌ 
இருக்கவேண்டிய தருமம்‌, என்று இரசமாகி 
ய பிரியவசனமும்‌ புத்தியுஞ்சொல்லி, பின்பு 
மூவரும்பழையபடி நன்மையுடன்‌ வாழ்ந்‌ 
இருந்தார்கள்‌ 

ஆனபடி யினாலே. ஓ குவளைமாலைதரித்த 
கோவே! அணிவினால்‌ கோபத்தினால்‌ அதி 
காரத்தினால்‌ ஆக்கினையினால்‌ அகங்காரத்தி 
னால்‌, அவசரத்தினால்‌, பொறுமையினால்‌ 
பொல்லாங்கினால்‌ பகையினால்‌ எண்ணிப்‌ 
பாமுமையினால்‌ இன்‌ னுமதேகவிதங்களாதிய 
மதமாச்சரியத்தினாற்‌ கொலைமுதலாகிய பாத 
கங்களைச்செய்வதற்கு மன துவருவ துண்டு, 
கோபமேபாபம்‌. கோபமேகொடிய அ. கோப 
மேசண்டாளம்‌. கோபமே மகாபாதகங்களை 


உண்டாக்குவதற்கு வித்தாயிருப்ப.து. ஒரு | 
வனுக்குக்‌ கோபமுதலிய குறைகளினாற்‌ குற்‌ , 


றம்நெரிடுநிறதா யிருந்தால்‌, சற்றுநேரம்‌ 
அவற்றையடக்கி, தன்பிழையும்‌.  எதிரிபி 
மையும்‌ ஆராய்ந்து, தனக்குள்ளிருக்குஞ்‌ சா 
ட்சியானவனுக்குச்சரிப்படுத்தி, இது தகும்‌, 
இது தகாது என்று கண்‌.டறிந்‌ தகொண்டு 
அவைகளில்‌ தாரதம்மியம்‌ பார்த்‌ துப்‌ பொ 
அமையாகிய விரதபூஷணத்தைப்‌ பூணுவ 
தே உத்தமத்திலும்‌ உத்தமம்‌. முன்னுசைத்‌ 
த சீர்க்காரி யென்னுந்‌ தவசியின்‌ புத்திரனா 
குய மெதை யென்பவன்‌ தகப்பன்‌ பேச்சைக்‌ 
கேட்டு உடனே தாயை வெட்டிப்போடா 
மல்‌, தத்தையி னுடைய வார்த்தையையுற்‌ 
தாயினுடைய மூர்ச்சையையுஞ்‌ சமரசப்‌ படு 
தீதித்‌ அரிதப்‌ படாமல்‌ நிதானித்த படி 
யால்‌, அம்‌ மைந்தனுந்தந்தையுந்‌ தாயுஞ்‌ 
சுகப்பட்டார்கள்‌. ஓ தரும நந்தனா ! இயா 
ருக்காயினும்‌ பொல்லாத பாபங்களைச்‌ செய்‌ 
ய மனங்குவியுமாதில்‌, உடனே பேரறிவினா 
லே பிரித்‌ து ஆற்றிவிட்டெகோபத்தை மாற்‌ 
திவிடவேண்டும்‌, ஆறிப்போனகோபம்‌ ௮ 
வனுக்கு ஆதரவாகும்‌. அப்போதே இரக்‌ 
கந்தோன்றும்‌ தீர்க்காலோசனை பண்ணித்‌ 


ய 


ஸீமஹாபாரதம்‌, 


அணித்தபேர்களுக்கு வரும்பலனையும்‌ அரு 
ம்பதவியையும்‌ பெருங்கீர்த்‌ தியையும்‌ என்னா 
லிசைக்கத்தக்கதன்‌ அ பொன்னாட்டின்‌ சுகத்‌ 
தைப்‌ பூரணமாய்ப்பெறுவார்கள்‌. ஆகையா 
ல்‌, சற்கருமங்களைச்‌ சல்தியிற்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌. துற்கருமங்களைச்‌ சோர்வாய்விடவேண்‌ 


விற்செய்கிறகாரியமும்‌, இதகனாலறிந்‌ துகொ 
ள்‌ என்ற வீஷ்‌.மர்சொல்ல, தருமராஜன்‌ சந்‌ 
தகோஷப்பட்டு ஐயா! தர்மா ர்த்த காமமோ 
கூமென்‌ னும்‌ புருஷார்த்தங்கள்‌ நதான்கிலுஞ்‌ 
சீவனுக்‌ குறுதியாகிய சகாயஞ்செய்யத்தக்‌ 
கது இன்னதென்று எடுத்‌ துகாட்‌... வேண்டு 


மென்று இறைஞ்சிகேட்க, அதற்கு கங்காபு 


த்திசன்‌ கரைக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. 
புருஷார்த்தங்களைப்பற்‌ றிக்‌ கூறுதல்‌ 
= கைமை. 


அப்பா உதிஷ்டிரனே ! தருமார்த்த 
காமமோகஷ்மென்கின்ற அறம்‌, பொருள்‌, 
இன்பம்‌, வீடு என்னு நான்கனுள்‌  சிற்தையு 
மொழியுஞ்‌ செல்லா நிலைமைத்தாஇிய முதன்‌ 
மையான வீட்டை யெட்டியேறுவதற்கு மற்‌ 
றமூன்றும்‌ ஊன்றுகோலாயுள்ளன. இரண்‌ 


| டாவது இன்பமென்ப து லட்சுமியைப்போ 


லுங்‌ குளிர்ந்த தாமரைமுகத்தளாய்‌ மெது 
வாப்பேசுகிற மிர்‌ துபாஷியாய்‌ கோபமில்லா 
தவளாய்‌, குறைக்குநாய்போற்‌ சீறுதவளாய்‌ 
தோயற்றவளாய்‌ பழிப்பில்லாக்குலத்திற்‌ பிற 
த்தவளாய்‌, நாணம்‌, மடம்‌, ௮௪சம்‌, பயிர்ப்பு, 
இத்த நான்குகுணமுமுடையவளாய்‌ மாமி 
யார்‌, மாமனார்‌, மைத்துனர்‌, மூத்தார்‌, பற்‌ து 
மித்திராள்‌ மிவர்களுக்கு மிதமபட நடப்பவ 
ளாய்‌ விருத்தினரைக்கண்டாற்‌ பரிந்தெதிர்‌ 
கொண்டு வருந்தி அன்புடன்‌ அன்னம்ப 
படைப்பவளாய்‌, நாயகன்‌ சொல்லுகின்‌ ற 
முறையின்‌ வழியினின்‌ அ நடப்பவளாய்‌, மல 
டியாய்ப்போகாமற்‌ புத்திர பாக்கியமுடையவ 
ளாய்‌, மிந்திராணிரதி, யிவர்களைப்போல்‌ 
மின்பலீலைபுரிபவளாய்‌, அன்னியர்வீட்டில்‌ 
போகாதவளாய்‌, நித்தியஹஸ்நான செபதப 
இியமத்‌ துடன்‌ சூரியநமஸ்காரம்பண்ணி நா 
யஃனுக்கடங்கி நடக்கும்‌ அதிபாலிய முடை 
யவளாய்‌, மின்னும்‌ ஸ்திரீகளுக்குரிய சுப 
லட்சணமும்‌ நற்குணமும்‌ பொருந்திய பெ 
ண்சாதியுடன்‌ மனமொத்து. ஆசையாய்க்‌ 
கலத்து வாழ்வதுதான்‌ யின்பம்‌, இஅ யிம்‌ 
மைப்பிரயோசனம்‌.மூன்றாவ அபொருளென்‌ 
ப அ, யித்தியாதிகுணங்களமைந்த சொற்றவ 


சராநீதிபர்வம்‌. - :௧௧௯ 


மருத மனையாளுடன்‌ கூடிவாழ்இன்ற . யில்‌ 
வாழ்க்கையில்‌, பிரமச்சாரி, வானப்பிரத்தன்‌, 
சந்‌ நியாசி, பிதிரர்‌, குரவர்‌, தேவர்கள்‌, விரு 
நீது, ஒக்கல்‌, பெரியோர்கள்‌, மறையோர்‌ 
கள்‌, யிறந்தோர்கள்‌;, ஏற்போர்‌, உறுப்பில்‌ பொன்னாசையாற்கரித்‌ து முடிவில்‌ தபசுப 
லார்‌, பிணியாளர்‌, விருத்தர்‌, பாலர்‌, செக்‌ | ண்ணிக்‌ திரவியம்‌ பெறவேண்டுமென்று ம 
கள்‌, மூத்தோர்‌, எள்னு மிவர்களையோம்பற்‌ | னதிலெண்ணி ஒரு சாலை யேர்ப்படுத்த்‌ _௮.த 
குத்‌ தேடும்பொருள்‌. இதனை வழியறிர்‌.து, | லிருத்‌ து தவம்பண்‌ ணுஇஞர்‌. அத்தருணச்‌ 
முறைமையாய்‌ ஒருவர்‌ ,மனம்நோவாமல்‌, த ல்‌ ஒரு மகாபுருடன்‌ தேவ சொரூபசுந்தர 
தன்னைத்‌ தீவினைசாராமல்‌, சோழி, சூது, | திவ்விய திருமங்கள ரூபத்‌. துடன்‌ பிரசன்ன 
சொக்கட்டான்‌, ௪.அரங்கம்‌, இவைமுதலிய '| மானான்‌. அவனைப்பெரியவர்கண்டு, அஷ்‌ 
யாவச்சொற்தல்லாமல்‌? கொலை, களவு; கள்‌, | டாங்க நமஸ்காரஞ்செய்‌ ஆ அடிபணிந்து 
காமம்‌, பொய்‌, இவைகளினால்‌ வருவதல்லா | கின்றனர்‌. அப்படி நிற்கின்ற பிராமணனை 
மல்‌. குறைபுகன்‌ றேற்காமல்‌ கணக்கழிவுகூ | அத்தேவபுருஷனேக்கி உனக்குவேண்டிய 
ரூமல்‌, நம்பினபோ நடுங்காமல்‌, அடை.க்க | தென்னவென்று வினவினன்‌. அதற்கவர்‌ 
லம்‌ வைத்தவர்களழாமல்‌, தருமதானச்சா சுவாமி! எனக்கு மிகுத்த இரவியம்‌ வேண்டு 
வடி, மடம்‌, ஆலயம்‌, ஏரி, குளம்‌, வனம்‌, மென்றனர்‌. அப்போது அந்தத்தேவன்‌ 
தோப்பு, அரவு, இவைகளைச்சார்ந்த விலைக | ஒருயட்சனை வரும்படியாகிய நினைத்தான்‌. 
னால்‌, மனமடி நீது பிறரிகழாமல்‌, நன்மை | அப்படியே யட்சன்வந்‌ ந தொழுதான்‌. ௮ 
யிற்கிடைத்தது போதுமென்று சாம்பாதித்‌ | வனை யத்தேவன்‌ பார்த்து, தாமரைமாலை 
, தல்செய்து நன்மார்க்கத்தில்‌ செலவதழித்‌ அ | தரிக்கப்பட்ட இத்தப்‌ பிராமணன்‌ எவ்வளவு 
ஜவகாருண்யனா யிருப்பானாகில்‌, அவனக்கு | திரவியங்கேட்டாலு மில்லையென்னாமல்‌ வழ 
இன்மைப்பய னும்‌ மறுமைப்போகமும்‌ உண்‌ | ங்‌வொவென்று வகுத்தான்‌. அப்போதே ய 
டு. மூன்றாவது தருமமென்ப து; காலந்தப்‌ டட்சன்‌ அந்தப்‌ பிராமணனைநோக்கி, ஓ ஜய 
பாது நித்தியா னஅுஷ்டான கருமங்களைக்கரு | ரே நீர்‌ ஆசைப்பட்ட நிதியம்‌ எவ்வளவோ ' 
இ, குருதாதனையும்‌ ஈஸ்பரனையுற்‌ அதித்‌து, | அவ்வளவுத்‌ தருகிறேன்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளு 
பூசாவிதியும்‌, ஆசார நியமமும்‌ செபதப நம | மென்று பொக்கிஷத்தைத்‌ இறந்‌ துவிட்டா 
ஹ்காரமும்‌ புரிந்து, தானென்கிற ஆணவச | ன்‌. அதைக்கண்ட போதே அவ்வேதியனு 
தற்தரத்தைத்‌ தள்ளி, யாவற்றையும்‌ பிர்மம்‌ | க்குக்‌ கியானம்‌ பிறந்து, மனந்தெளிற்அு, 
மாற்பணமாகத்‌ தத்தப்பண்ணி, அவனல்ல ஐயோ ! ஈதென்ன நம்முடைய அறியாமை 
அ வேறில்லையென்று அறிந்து தடப்பது | எவ்வளவோ அருமையான தவத்தைச்‌ செ 
வே தர்மம்‌. இந்தத்தருமத்திணால்‌ இம்மைப்‌ | ய்து நிலையற்ற திரவியத்தை ஓர்‌ பெரும்‌ 
பயனும்‌ அம்மைப்போகமும்‌, உம்மைமோட்‌ பொருளாய்‌ விரும்பினோம்‌, செல்வம்‌ பிர 
. ௪முங்‌ இடைக்கும்‌. இம்மைப்பயனாவ து, பூமி | யோசனமா? தவம்பிரயோசனமா ? ஹஜஸ்வரி 
மிற்செல்வம்‌. அம்மைப்போகமாவ து, சொற்‌ | யத்தினாற்‌ பெருமையும்‌, பூலோகப்பிர திஷ்‌ 
காதிபோகம்‌. உம்மைப்பயனாவ அ, இனிமே | டையும்‌, உடலுக்குச்‌ சுகமுமல்லாமல்‌, உயி 
ற்கிடைக்கப்‌ போகிறமோட்சம்‌. தர்மார்த்த ருக்கென்னசுகம்‌ ? இத்தப்பொருளினாலே 
காமமென்கிற இம்மூன்றிலும்‌ பரமசுகமான கோபம்‌, லோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌, மார்ச்சல்‌ 
வீட்டினைப்பெறுவதற்கு ஆதாரமான து தரு | லியம்‌, பலக, மமகாங்காமம்‌, ஆணவம்‌ இ 
மமே. இற்தத்தருமத்திற்குப்‌ பெருளாயுள்‌ | வையெல்லாம்‌ விளையும்‌. விறுதாலிற்‌ கெட்‌ 
ளது தவம்‌: இதற்குச்‌ சாட்சியாக ஒரு கதை | டேன்‌, என்‌ விரதமெல்லாம்‌ விட்டேன்‌. 
சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. வீணாசைப்பட்டேன்‌. என்று தன்னைத்தா ' 
தவத்தைப்பற்றிக்‌ கூறிய மெய்ப்போத (னே இடல்‌ த்க்‌ தனக்கெதிரிலே 
ரிஷியின்‌ கதை. | காட்சியா ருக்கின்ற. புட்பக விமானனை 
சல | தோக்கிப்‌ பிரதட்சணம்‌ வந்து தமஸ்கரித்‌ 
அப்பா பான்டுவின்மைந்தனே ! கடல்‌ | அ சுவாமி;அடியேன்‌ மடமையினாற்‌ பொரு 
வளைத்த காசினியில்‌ தடம்விளைத்திருக்கன்ற | ளைவிரும்பிக்‌ கேட்டேன்‌. தேவரீர்‌ அருள்‌ 


தேவப்பிரமாண குலத்திற்பிறந்த ஒருமெய்ப்‌ 
“போத ரிஷியென்றும்‌ பெரியவர்‌. . அவர்‌ தா 
மாதிகளைவிட்டு அர்த்தமாகிய பொருள்‌ மே 
லாசைவைத்‌ அ, பூமியெல்லாந்‌ திரிந்து, 


௧௨௦0 


செய்யத்‌ தூணித்‌ தீர்‌. இந்தப்பொருள்‌ மருளை 


விளக்கத்தக்கத அ. அதலால்‌ ஆன்மாவுக்கு 
தெருளைவிளக்கும்படியாகிய ஓர்‌ லாபத்தைத்‌ 
தந்‌ த அம்மைப்‌ பொருளைக்‌ கைகூட்டிவைக 


குற்தருமப்‌ பொருளாகிய தவத்தைப்‌ பெறும்‌ | 


படிக்கு அநுக்கிரகம்‌ பண்‌ ணுமென்று வே 
ண்டிக்கொண்டார்‌. அப்போதந்தத்‌ தேவ 


னுக்குக்‌ இருபைவந்‌,தா, நீர்‌ நல்லகாரியத்தை | 
நாடி நீர்‌ இதுதான்‌ சாஸ்திரவிசா ரணைசெய்‌ | 


அசா தத்களின்‌ விவேகருறைமை. என்று 
தாழ்த்தி, அவருக்குத்‌ தவப்பொருளே இத்‌ 
திக்கத்‌ தக்கதென்று கிருபைகூர்‌ ந்து மறைந்‌ 
தஅபோனான்‌. பின்பவர்‌ உயிருக்குச்சார்பு தரு 


மப்பெருளாடி யதவம்‌. இஅவேபிரதானம்‌ | 


தவே நிதானம்‌. இதுவே மகாதானமெ 
ன்று நிச்சமித்த நடுங்காலத்‌ தவம்பண்ணி 
தெறிவழிபற்றி வாழ்ந்து நீணிலத்‌, 
பவர்கள்‌ தரித்திரப்பட்டு இவரிடத்தில்வந்‌ 


து வணங்கித்‌ தங்களுக்கு வேண்டியபொரு | 


ளையும்‌ பட்டாபிஷேக அரந்தரனாகிய வாழ 
வேண்டுமென்கிற பாக்கியத்தையுத்‌ தாருமை 
யரவென்றுகேட்டாலுந்‌ 
இப்படி. யெவருக்கு மெக்காலத்‌ அத்‌ தருவே 
னென்று பிரசித்தப்படுத்தி. அவ்வாறே 


அவரவர்களுக்குங்‌ கொடுத்‌ து ஒப்பில்லாத | 


மெய்ப்போதரிஃதி எப்போது மிருந்தார்‌. 
ஆதலால்‌, காமத்‌ துக்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ பெ 
றியது தரும மென்றறிக.இத்தருமமாகிய மூ 
ன்றுக்கும்‌ இவற்றின்‌ பயனாகிய வீட்டுக்குந்‌ 
தவமே ஆதாரமென்‌ அணர்க. என்றுதா 
னெஃபதற்ற வீஷ்மர்‌ சாற்றி, மித்தகைய 
தபசுக்கு எக்கியமுக்கியமான துணையென்‌ 
றனர்‌. மிப்படி சொல்லிய பாட்டனை தரும 
ராஜன்‌ பணிறந்தெழுந்து, ஐயனே! எக்கிய 
ஞ்செய்யும்போ.து கொல்லாவிரதமேற்கொ 


ண்டு பசுபத்தனாதிகளை பரிகறித்‌,துச்‌ செய்யக்‌ | 


கூடாதோ? அஅபற்றித்‌ தேவரீர்திருவாய்‌ 
மலர வேண்டுமென்ன, வீஷ்மர்‌ சொல்லத்‌ 


தொடங்கினார்‌, 


இயாக முறையைப்பற்றிக்கூறிய 
நாதப்பிர்மரிஃதி கதை, 


அப்பா குணசாத்தனே ! வெதவேதாத்‌ 
தமான உபதிடதமுதலாகிய சகல கலைக்கியா 
னங்களையும்‌ நன்காராய்ற்்‌அணர்த்த தாதப்‌ 
பிர்ம மென்றொரறா பிராமணோத்தமரிருந்தார்‌ 


தி லிருப்‌ | 


தடையறத்தற்அ | 


ஸ்ரீ மஹாபாரதம்‌. 


அவர்‌ தன்மனையாளருடன்‌ இரிகுண்தோஷ 
மும்‌ சாராமற்கெடுத்‌ துக்‌ கொல்லா விரத 
ங்கொண்டு காட்டிலிரறாந்து தபஅசெய்த 
வந்தரர்‌. . நாளுக்குநாள்‌ அவருடையதவசு 
அதிகப்பட்டு வருகிறகாலத்தில்‌, வேதவிதி 
யாய்‌ விளம்பியிருக்கின்‌ ற பசுவபையிட்டு 
வேள்விசெய்யாமற்‌ சருகுபலா திகளைக்கொ 
ண்டு பசுவபைக்குப்‌ பிரதியாய்‌ ஓமம்பண்ண 
 வேண்டுமென்றென்னி, மனமகிழ்ச்சியுடனே 
| அவ்வெக்யெமுடிப்பதற்கு வேண்டியதிரவி 
-யங்களை சேகரித்‌ துக்கொண்டிருந்தார்‌. அப்‌ 
| போது மிந்த சங்கதியைத்தேவேற்திரனறி 
ந்து, அந்த பிராமணனிடத்திற்கு வந்து, ஓ 
பிர்மகுலசிரேஷ்டனே ! வேதத்திற்சொல்லி 
| யிருக்கின்ற சகலயாகங்களுக்கும்‌ பசுபந்த 
னம்‌ பிரதான மென்றபேசியும்‌, அப்படியே 
அநேகம்பேர்கள்‌ நடத்தியுமிறாக்க, அதற்கு 
மாறுக சருகுபலாஇகளைப்‌ போட்டு, எக்கிய 
ம்பண்‌ ணுவது உமத குலத்திற்கியல்போ * 
நீர்படித்ததிறமோ வேதவிதிக்கு வேறுபட்டு 
நீர்நடத்தினால்‌ அது உமக்குச்சொல்லா த 


ம்‌ பொல்லாத என்றபுகன்அ புரந்தரன்‌ 
போனான்‌. அப்பாற்‌ சிலரிஷீஸ்வரர்கள்வத்‌ 
அ; ஓ அய்யரே! விரதமெய்யரே! அக்கினி 
க்கையரே! நீர்‌ பசுபந்பனமில்லாமல்‌ எக்கி 
யம்பண்ணப்போகிறதாய்‌ கேள்வியானோம்‌ 
நீரப்படிக்குச்‌ செய்யக்கூடுமா உமக்கு அத 
முறைமையாமா அதனால்வரும்பாபம்‌ வீண்‌ 
போமா விதிதப்பி நடப்பார்க்கு விதித்திறாக்‌ 
திறதண்டனை வீணாமா இப்படி செய்வதனாற்‌ 
பலன்டெடுமா நீர்கொல்லாவிரதங்கொண் 
டிருந்தாலும்வேதத்திற்சொல்லியவண்ணம்‌ 
பண்ணினால்‌ விரதபங்கமிராது என்றுவிதம்‌ 
| விதமாய்விளம்பினார்கள்‌ அவர்கள்பேச்சை 
| யுங்கேளா மல்‌ தனதிஷ்டப்படி யாகஞ்செய்‌. 
| ய எத்தனித்திருந்த பெரியடரை அவரு 
டைய பெண்சாதியானவள்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌ 
| கின்றாள்‌. 
கம்‌ பர்த்தா கத்தின்‌ 
சொன்ன பேச்சையும்‌ ரிஷிஸ்வராள்‌ விளம்‌ 
| பிய விதியையும்‌ பொருட்செய்யாமல்‌, உமது 
| மனம்போனவாறே செய்வதற்கு முயர்ச்சி 
' பண்‌ ணுகிறீர்‌. நமக்கெல்லாம்‌ வேதமே ஆ 
| தாரம்‌ அதைத்தள்ளி நடந்தால வேதபுரு 
| ஷன்‌ உமது யாகத்தையும்‌, உமது விரதத்‌ 
| தையும்‌, நிறைவேற்றமாட்டான்‌. அதனாற்‌ 


அதனால்வரும்‌ பயனுநில்லாது யிது மிகவு * 


உத்தியோசபர்வம்‌ 
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னைச்‌ செய்யவேண்டிய முறைமையென்று மா 
மன்‌ சொல்ல,மருமகன்கேட்டு ஆனத்தமடை 
௧௮, ஒமாமா உங்கள்‌ புத்தி எவருக்காதிலும்‌ 
வருமா ? நீங்கள்‌ யோசித்தால்‌ ௮௮ வீண்‌ 
போமா ? என்று மகிழ்ந்‌ அ புகழ்ந்து அத்தே 
ரமே அனேகமல்லரை அழைப்பித்து. மிகு 
தத ஆழமும்‌ அகலமுமுள்ளதாய்‌ நிலவறை 
வெட்டச்செய்‌.து அ.திலேடங்கரர்‌ - ராக்ஷதர்‌ 
மல்லர்கள்‌ முதலியபேர்களை வாளாயுதம்‌-வே 
லாயுதம்‌ - சூலாயுதம்‌ - குத்தாயு தங்களுடன்‌ 
வைத்து, அதேகங்‌ கயிறுகளுடன்‌ பப்பரர்க 


ளையும்‌ பதக்கு, மூங்கிலைப்பிள ந்து மேலாக: 


முடி தவரத்தினகசத சிங்காதனம்‌ மைத்து 
பக்கங்களில்‌ முத்‌,துமாலை - மாணிக்கமாலை - 
பூமாலை . பொன்மாலை - இவைகளைத்‌ அரக்கி 
தீ தம்பிமார்‌ முதலிய யாவருஞ்ச_.ந்தோஷிக்கும்‌ 
படியாய்‌, பிறவிப்‌ பெருங்குழியில்‌ வீழ்ந்து பந்‌ 
தபாசப்‌ பிணிப்புற்றுப்‌ பரமதயா நிதியே என்‌ 
அகூவிப்‌ பரதவிக்கும்படியான பக்தஜனங்க 
ளை அப்படுகுழியினின்றுங்‌ கரையேறி ரக்ஷிக்‌ 
குங்‌ கருணைக்‌ கண்ணனாகிய அண்ணனுக்கும்‌ 
படுகுழி யமைத்தான்‌ துரியோதனன்‌. 


கண்ணன்‌ விஸ்வரூபங்கொள்ளுதல்‌ 

கேட்டிரோஜெனமே ஜெயமகாராஜனே! 
இவ்வாறு நஞ்சமுதருத்திக்‌ கஞ்சனைக்கொன்‌ 
ற அஞ்சனவண்ணனுக்கு சிறிதேனும்‌ எண்‌ 
ணிக்கையின்றி வஞ்சனையை செய்தானேபஞ்‌ 
சமாபாதகனென்று பதைத்‌ அ பாரைக்கவித்‌ ஆ 
கொண்டிருந்த இருளானது உடனே பறந்‌ 
தோடிப்போயஅ. இரவில்நடந்த அதிசயங்‌ 
களை எல்லோரும்‌ பாருங்களென்று தன அ இ 
சணக்கரத்தால்‌ யாவரையுங்காய்த்‌ தெழுப்பி 
கொண்டு வருவான்போற்‌ இழக்குத்திசையிற்‌ 
சூரிய வுதயமாயினான்‌. மகானுக்கள்‌ முதலிய 
சாஜராஜர்களும்‌ பிராதக்காலத்தில்‌ ஸ்நானம்‌ 
ப அறிது தித்தியவிதிக்‌ கருமங்களை முடி 
த௮ கொண்டு வழக்கப்படி இராஜசபைக்கு 
வந்தார்கள்‌. இராத்திரியெல்லாத்‌ அக்கமற்றி 
ருந்த துரியோதன ராஜனும்‌ தம்பிமார்களும்‌ 
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சகுனிகர்னன்‌ மத்திரிகள்‌ சாமத்தர்கள்‌ முதலி 
யபேர்களும்‌ சபையில்‌ வந்து நிறைந்தார்கள்‌ . 
விஅரன்‌ வீட்டில்‌ திருக்கண்‌ வளர்ந்தெழுந்த : 
சுவாமியானவர்‌ சாத்தகியுடன்‌ நித்தியக்கடனை 
முடித்‌ துக்கொண்டு சிங்காதனத்தில்‌ வீற்றிறாக்‌ 
கும்போது, துரியோதன னுடைய உத்தரவின்‌ 
பேரில்‌ தூதுவரோடி. வந்த தீர்க்கதெண்ட 
னிடடு, சுவாமி ! தூ.துவந்த உங்களை எங்கள்‌ 
ராஜாதிராஜனாகய துரியோதன மகாராஜன்‌ 

ராஜசபைக்கு அழைத்து வரச்சொன்னதா 
ல்‌ அதி சீக்கிரமத்தில்‌ வரவேண்டு மென்று 
சொல்ல, இதோவருகறே னென்றெழுத்‌ அ, 
சேனைகளையெல்லாம்‌ நிறுத்திவிட்டுச்‌, சாத்த 
கிமாத்திரம்‌ ரதமேறிவரத்தாமும்‌ ரதமேறிக்‌ 
கொண்டு, திரிதராட்டி ர - வீஷ்மர்‌ துரோ 
ணர்‌ - இருபர்‌- - அசுவத்தாமர்‌ - முதலாகிய 
பெரியோர்களும்‌ உரியோர்களும்‌ நிறைந்திரு 
க்கும்‌ . பைக்கெதிரில்‌ வரும்போது, இதோ 
கிருஷ்ணபகவா னுஞ் சாத்தகியும்‌ வந்தார்க 
ளென்றுபோக 'தேவேந்தி! னைப்போற்கொலு 
க்கொண்டிருக்கும்‌ யோஃபூவேற்தனாதகிய அரி 
யோதனனிடத்தல்‌ தாதர்வத்‌ துசொல்ல, அரி 
யோதனன்கேட்டு கருஷ்ணனைமாத்திரம்‌ விடு 
ங்களென்று ஆக்யாபிக்க, அத்தப்படியே ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணமூர்த்தி அதர்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு 
சாத்ததியை வெளியே நிறுத்தித்‌, தம்மை ௮ 
ழைப்பிக்கும்‌ வஞ்சகச்‌ சங்கதியைத்‌ தமக்குள்‌ 
ளேயறிந்‌ அகொண்டு சந்தோஷூத்தராய்‌ தம்‌ 
பிசாத்ததி! நான்‌ வத்தகரரியம்‌ இன்றைக்கு. 
நிறைவேறு மென்றுகூறி, தேவாதிதேவனா 
இச்‌ சகல ஜீவாத்மாக்களுக்கும்‌ பரமாத்மாவா 
இய ஸ்ரீநாதன்‌ கொலுக்கடத்தில்வரவே, வி 
ஷமாகிய அரவக்கொடி யோன்‌ மிகுந்த உபசா 
ரத்துடன்‌ லோகநாதனைப்‌ பார்த்து வாரும்‌ 
ஆசனத்திலிருமென்று கைகாட்டினான்‌. வீஷ்‌ 
மர்‌ முதலிய பெரியோரெல்லாரும்‌ ஏதடா ௮ 
ப்பா சுவாமிக்கு இவ்வளவு மரியாதை தடத்‌ 


தீது நமக்கெல்லாம்‌ நல்லகாலம்‌ பிறந்தது. 


இணியொன்றுங்‌ குறைவில்லை பாண்டவர்களு 
ம்‌ செவ்வைப்‌ படுவார்கள்‌ அரியோ,5னன்‌ |. த்‌ 
தியை ஆண்டவனே மயக்கிவழிக்குகொண்டு 
வந்ததாக விருக்கன்றதேயென்று சத்தோஷித்‌ 
அ ஸ்ரீ ருஷ்ணனுடைய முகத்தை யாவரும்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருக்கையில்‌, ஸ்ரீ கிருஷ்ணர்‌ 
அுரியோதன னென்னும்‌ காசகாலன்யமைத்த. 
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கண்ணன்‌ விஸ்வரூபம்‌ டுக்‌ 


உத்தி யர கப ர்வ்ம்‌. 


கவ்‌ 


ஆசனத்திலேறி உளுக்காரும்படிபாய்‌ ஒரு கா 
லையூன்றினார்‌ உடனே மளமளவென்றுமு றித்‌ 
அ சிங்காதனத்அடன்‌ -தேவாதிதேவன்‌ நில்‌ 
வறைக்குட்‌ போகும்போது ஸ்ரீபாதபங்கஜ மி 
ரண்டும்‌ ஆதிசேடனுடைய முடிக்கப்‌ பாலும்‌ 
திருமுடிஅண்ட கோள்கையீனடிக்கப்பாலும்‌ 
பொருந்தும்‌ படி நின்று விஸ்வரூபங்கொள்ள 
சந்திர சூரியர்‌ இந்திரர்முதலிய தேவர்கள்‌ சப்‌ 
தரிஷிகள்‌ யாவருஞ்‌ சிரத்திற்‌ கரஈகுவித்‌ துத்‌ 
தெண்டனிட்டுச்‌ சந்தித்துத்‌ துள்ள நாகலோ 
கத்தாற்‌ நடுங்கி நாங்களெப்படி. பிழைப்போ 
மென்‌ றொடுங்கிச்‌ சாஷ்டாங்க நமஸ்காரஞ்‌ 
செய்து வந்திக்க அப்போது ஆகாயத்‌ துக்‌ 
கும்‌ பூமிக்கும்‌ ஒன்றாய்‌ வளர்த்த பகவான்‌ ௮ 
தேகந்தலைகளும்வேகுவாகிய கரங்களும்மிகுதி 
யாகிய. கால்களுமுடையவராய்‌, படுகுழியிலிருக்‌ 
குமல்லரை- இங்கர௯.-ராட்சதரை -பப்பரரைத்‌ 
தப்பில்லாமற்‌ கொல்லத்தம.து. தெட்டைக்கால்‌ 
களினால்‌ நீட்டி யுதைத்தும்‌ குட்டைத்‌ தாள்‌ 
களினால்‌ குழுங்கமிதித்தும்‌ மட்டப்‌ பதத்தி 
னால்‌ மாளவதைத்தும்கட்டைக்காலினாற்சை 5 


'க்குழைப்பியும்‌ சிலரைத்‌ அவைத்‌ தும்‌ சிலரை : 


மிதித்‌ தும்‌ சிலரையெடுத்‌ அச்சிதறவீசியும்‌ சில 
ரையொடி த்துப்‌ பதறஏசியும்‌ சிலரை நாகலோ 
கத்தில்‌ நசுங்கி விழஉதைத்தும்‌, சிலரைமாக 
லோகத்தில்‌ மயங்கி யெழவெறித்தும்‌, - இவ்‌ 
வாறு உதிரவெள்ளம்‌ சபையிலோடி வரும்‌ 
படியாகப்‌ படுகுழி  நிரம்பக்கால்களை வளர்த்‌ 
தப்‌ பருக்கச்செய்து குடையும்போஅ, சிலர்‌ 
சரமிழந்து தெரிந்தார்கள்‌ சிலர்செவியழித்‌து 
விரித்தார்கள்‌ சிலர்கமமருந்து உரிந்தார்கள்‌ 
சிலர்‌ கால்முறித்‌து சரிந்தார்கள்‌ சிலர்‌. உடல்‌ 
தெறுங்கி உடைத்தார்கள்‌ சிலர்‌ ஊனழிந்து 
சதைத்தார்கள்‌ சிலர்‌ படைதெரித்‌.துபிரித்தார்‌ 
கள்‌. சிலர்‌ பசியெழுந்து பறந்தார்கள்‌ 'சுவாமி 
யைத்‌ கட்டவைத்திருந்த பாசக்‌ கயிறுகளறுப 
ட்டீத்‌ தாங்கள்‌ கட்டிக்கொண்ட பெண்சாதி 
பிளளைகளென்னும்‌ பாசத்‌ தங்களைக்‌ கட்டக்‌ 
-கலங்கினவர்களாய்‌ வருத்தி வாளாயுத முடை 
ய வீரர்‌ வாளாலும்‌ வேலாயுத முடைய வீரர்‌ 
வேலாலும்‌, தண்டாயத முடைய வீரர்‌ 
தீண்டாலும்‌ தடியாயுத முடைய வீரர்‌ தடி. 
யாலும்‌ இறக்கவும்‌ வாயுவினால்‌ மகமேரு 
வின்‌ சிரம்போன அ போல்‌: வானத்திற்‌ சற்‌ 
இலவீரர்‌ பறக்கவும்‌ ராக்ஷதருடைய . ஆயுதங்‌ 


கட்டிய பாரித்த உடல்களெல்லாம்‌ யானைக்‌ 
காலிற்பட்ட சிறு தூறுகளைப்போல்‌ தையவும்‌ 
வச்சிராயுதத்தினால்‌ ரெக்கை யறுப்ட்டமலைகள்‌ 

டாலக்‌ இங்கரர்களெல்லாம்‌ சுவாமியின்கா லு 
தையால்‌ முறிபட்டுப்‌ பறிபட்டு வீழவும்‌ இவ்‌ 
விதமாகப்‌ படுகுழிமிலுள்ளோரெல்லாம்‌ பரத 
வித்து. மாள உழக்கி, பற்டலகாலால்‌ பப்பரரு 
டல்களை வாரி யெறிந்தும்‌ சிற்சில தாளால்‌ 
இங்கரர்‌ குடல்களைக்‌ 8றியணித்தும்‌, பற்பல 
காலால்இராக்கதரின்‌சிரத்தைவாரியெறிந்‌ தும்‌ 
சிற்சில. தாளால்‌ மல்லர்களின்‌ கரத்தைவாரி 
வீசியும்‌ நிர்த்தனஞ்‌ செய்யும்போது, அங்குள்‌ 
ள எலும்புகளை வாரிவாரி இந்திலோக முத்‌ 
லான இடங்களில்‌ தமது காலால்‌ வீசிவீசி இ 
றைத்தது எப்படியிருந்த தென்றால்‌ சுக்ரீபனு 
க்காகத்‌ துந்துபி என்பவனுடைய எலும்பை 
ஸ்ரீராமமூர்த்திமின்‌ காலாலுத்திய . தன்மை 
போலிருந்தது. அரசர்சளிருந்த சபையெல்‌ 
லாம்‌ உதிரப்பெருக்கமும்‌-மூளைதெருக்கமும்‌- 
நிணவருக்கமும்‌ - பிணவருக்கமாய்க்‌ குவியச்‌ 
செய்தது மல்லாமல்‌, அகஸ்தியராற்‌ பாதலத்‌ 
தழுத்தும்‌ விந்ததரியைப்போலே எவரையும்‌ : 
மேலோங்கவொட்டாமல்‌ அழுத்திப்‌ பாற்கட 
லிற்‌ சுழன்ற மத்தாநிய மதந்தரஇரியைப்போற்‌ 
படுகுழிமினின்று சுழன்றுசுமன்று கூத்தாடி, 
ஆகாயத்தில்‌ விரித்த அனேககாங்கள்‌ தோறு 
ம்‌ வேலாயுதம்‌-சூலாயுதம்‌-குந்தாயுதம்‌-சக்கரா 
யுதம்‌ - தோமராயுதம்‌ - எறியாயுதம்‌ - ஈட்டி - 
வல்லயம்‌ - சாங்கு - வாங்கு - கத்தி - கடாரி - 
இருப்பு லக்கை - கதை - மழு - கொழு --கவ 
ண்‌ - கண்டக்கோடாலி - வளை தடி. - கொடு 
தடி. - குண்டாந்தடி. - சுக்குமாந்தழி. - பாணாத்‌ 
தழ. - இவைகள்முதலிய ஆயுதங்களைப்‌ பிடித்‌ 
அச்சுழற்றி, உடுக்கைதரித்த கரங்களனந்தம்‌ 
உறும்பிடி த்த கரங்களனந்தம்‌. பேரியடிக்குங்‌ 
கரங்களனத்தம்‌. தாரைபிடிக்குங்‌ கரங்களனந்்‌ 
தம்‌. தாளமத்தள மிறையுங்‌ கரங்களனந்தம்‌. 
குடமுழாபேரியறையுங்‌ கரங்களனத்தம்‌. சின்‌ 
னம்பிடிக்குங்‌ கரங்களனத்தம்‌. ஜெயகாகளத்‌ 
தாங்குங்‌ கரங்களனந்தம்‌. கொத்துமணிகளா 
ட்டுங்‌ கரங்களனத்தம்‌. சட்டிகைகள்போடுக்‌ 
கரங்களனந்தம்‌. கொம்புகள்‌ முழக்குங்‌ கரங்க 
எனத்தம்‌. பம்பை சங்கு முழக்குங்‌ கரங்கள 
னத்தம்‌. புஷ்பம்‌-சந்தனம்‌-பாளிதம்‌ - குங்கும 
ம்‌-களபம்‌ - கஸ்‌ தூரி-கதம்பப்பொடி. யணியுள்‌ 


௧௨௪ 


ரீ மகாரபாசதம்‌, 


கரங்களனந்தம்‌. முத்துமாலை மோகமாலை - 
இரத்தினமாலை-வெற்றிமாலை - பதக்கமுதலிய 
பற்பல ஆபரணங்களைத்‌ திருத்திக்கொள்ளும்‌ 
கரங்களனந்தம்‌. சித்திரவஸ்திரம்‌ பீதாம்பர 
முதலியபற்பல பட்டுபட்டாவளிகளைத்தரித்து 
க்கொள்ளுங்‌ கரங்களனஜ்தம்‌. கைகளைசேர்த்‌ 
தக்‌ கொட்டிக்கொண்டு அவர்களைக்‌ கறுவிக்‌ 
காட்டுங்‌ கரங்களனந்தம்‌. எட்டுத்திக்கு நிறை 
ந்து இராஜசபையிலிருக்கும்‌ அரியோதனன்‌ 
முதலியபேர்களைக்‌ சுட்டிக்காட்டுங்‌ கரங்களன 
நீதம்‌. திலகந்திட்டி வீரபட்டமணிற்து வாகை 
மாலை முதலானவைகளைச்‌ சூடிக்கூட்டுங்‌ கரங்‌ 
களனத்தம்‌ சமுத்திரத்தை அள்ளியிறைக்கும்‌ 
பற்பலகரங்கள்‌. மண்ணைவாலித்‌ தூற்றுஞ்‌ சிற்‌ 
சிலகரங்கள்‌. மரங்களைப்‌ பிடுங்கியெறியும்‌ பற்‌ 
பலகரங்கள்‌. மலைகளை வாரி ஒன்றோடொன்று 
மோதிவீசும்‌ சிற்சிலகரங்கள்‌. கற்பகத்தருக்க 
ளின்‌ புஷ்பங்களையுருவி யிறைக்கும்‌ பற்பலக 
ரங்கள்‌ சூரியசந்திர நக்ஷத்திரங்களை உள்ளங்‌ 
கையிற்‌ காட்டுஞ்‌ சிற்சிலகரங்கள்‌. மேகங்களை 
யெல்லாம்‌ வாரிப்பிடித்‌ அப்பிழியும்‌ பற்பலகர 
ங்கள்‌ திக்குயானைகளைச்‌ சேர்தது வாரியெடு 
க்கும்‌ சிற்சிலகரங்கள்‌. திசைக்காவலரையெல்‌ 
லாம்‌ நடுங்கப்பிடிக்கும்‌ பற்பலகரங்கள்‌. அம 
ரர்களுக்கு அமுதம்பகரும்‌ சிற்சிலகரங்கள்‌ ௮ 
ஷ்டகுலாசலஙகளைப்‌ பறித்து அனிவிரலில்‌ 
வைத்து சுழற்றும்‌ பற்பலகரங்கள்‌. மகமேரு 
வே முதலிய அஷ்டகுலாசலங்களையும்‌ வாரி 
.யெடுக்கத்தாவும்‌ சிற்சிலகரகங்கள்‌ பாஞ்சசன்‌ 
னிய முதலிய கோடி சங்குகளைப்‌ பவளம்‌ போ 
ன்ற திருவாயில்‌ வைத்து நாதம்பிடிக்கும்‌ பற்‌ 
பலகரங்கள்‌. வில்லைவளைத்து நாணிதொடுத்‌ 
துக்‌ குணத்தொனி விளைக்கும்‌ சிற்சிலகரங்கள்‌ 
வீரகண்டாமணியை விருதாகக்‌ காலிற்றொடு 
க்கும்‌ பற்பலகரங்கள்‌. .கடக்கங்கணத்‌ தோள 
ணிமாலை கழற்றியெறியும்‌ சிற்சிலகரங்கள்‌ வீ 
ணை புள்ளாங்குழல்‌ பேரியாழ்‌ முதலிய நாதசு 
ரங்களை நா திக்கச்செய்யும்‌ பற்பலகரங்கள்‌. மிர்‌ 
தங்கம்‌ மத்தளம்‌ தாளமுதலிய கருவிகளைக்‌ 
கொட்டியடிக்கும்‌ சிற்சிலகரங்கள்‌. இவ்வாறு 
உலகமெல்லாம்‌ நிறைந்தகரங்கள்‌ இத்தன்மை 
யான விபரீதம்‌ விளைத்துக்‌ கொண்டிருக்கமே 
லண்டத்திற்குப்‌ மேலாக போன சிரங்களான 
வை அதற்கப்பாலுள்ள பேரண்டத்திற்கு: மு 
ட்டுக்கொடுத்ததைப்‌ போல முட்டிக்கொண்டு, 
தாலண்டையும்‌ குனித்து பார்த்துச்‌ சிலசிரங்‌ 


கள்‌ சிரக்கம்பஞ்செய்யும்‌ பலசிரங்கள்‌ கலகல 
வென்று நகைக்கும்‌. சிலசிரங்கள்‌ ஆகட்டு 
மென்று சொல்லி அதட்டும்‌, பலசிரங்கள்‌ 
கோடையிடி. போற்கு முறிமிரட்டும்‌.. சிலவாய்‌ 
கள்‌ தேவலோகங்களை பார்த்துப்பேசும்‌. பல 
வாய்கள்‌ தீரியோதனாதிகள்‌ செய்தசவுரியங்க 
ளைக்கண்டுஏசும்‌. சிலவாய்கள்‌ சத்‌தருக்களைத்‌ 
தூறும்‌ பலவாய்கள்‌ அக்கினிப்பொறிகளைப்‌ 
பீறும்‌ சிலகண்கள்‌ சிவக்கவிழித்‌ த உறுக்கும்‌ 
பலகண்கள்‌ மின்னைவீசிப்பெருக்கும்‌ சிலகண்‌ 
கள்‌ அஸ்தினாபுரத்‌துள்ள துரியோதனன்‌ சகு 
னி துச்சாதனன்‌ கர்னன்‌ முதலானவர்களைத்‌ 
தேடிப்பார்க்கும்‌, பலகண்கள்‌ உபலாவியத்தி 
வுள்ள தருமன்‌ வீமன்‌ அருச்சுனன்‌ முதலா 
னவர்களை தாடிக்கோர்க்கும்‌ சலகண்கள பக்‌ 
தாள்‌ பேரில்‌ அருட்பக்ஷம்‌ வைத்துக்காக்கும்‌ 
பலகண்கள்‌ பாவிகள்‌ இன்னுமுயிரோடிருக்‌ 
கின்றார்களா வென்று நோக்கும்‌. இப்படி பற்‌ 
பலவிதமாகிய கண்களினாலும்கரங்களினாலும்‌ 
சிரங்களினாலும்‌-உரங்களினாலும்‌ கால்களினா 
லும்‌-வாய்களீனாலும்‌-தோள்களினாலும்‌- தாள்‌ 
களினாலும்‌-பிரளயகால நடுக்கம்போற்்‌ செய்யு 
ம்‌ பிரமாதத்தை இந்திரன்முதலிய அண்டர்க்‌ 
களெல்லாருங்கண்டு பயங்கொண்டு, கண்ணீர்‌ 
சோரவிட்டு மூர்ச்சைபோய்த்‌ தெளிந்தெழுந்‌ 
அ, நான்கு வேதங்களினாலும்‌ ஸ்தவுத்தியஞ்‌ 
செய்து, ஏகாங்கத்திரியாங்க பஞ்சாங்க சாஷ்‌ 
டாங்க அஷ்டாங்க நமஸ்காரங்கள்‌ செய்‌ அ 
தோத்திரித்தார்கள்‌. நாகலோகத்தினரெல்லாம்‌ 
ஓ ஆரணனே ! ஓ.நாரணனே! ஓபுவனங்கள 
னைத்தையும்‌ பெற்றகாரணனே ! ஓகருணாகா. 
னே ! ஓகமலாசனி காதலனே ! ஓபூரணனே! 
ஓபுண்ணியனே! ஓகஜேந்திர வரதனே! ஓக 
ருணைக்‌ கண்ணனே ! ஓலோகநாயகனே 1 
கோபம்‌ வேண்டாம்‌ கோபம்‌ வேண்டாமென்‌ 
று ஓலமிட்டு நடுங்கினார்கள்‌, மத்திய லோகத்‌ 
அள்ள மன்னுயிர்களெல்லாம்‌ ஓமாதவா! ஓம 
அசூதனா! ஓமன்‌ னுயிரைப்பெற்று வளர்க்கு 
மங்களகுணசம்பன்னா! ஓஆபத்பாத்தவா ! ஓ 
அனாதரக்ஷகா! ஓஉவணகேதனா! ஒஉலகளத்‌ 
தறாதா! ஓகமலக்கண்ணா! ஓகாசாம்பூவண்ணா 
ஓ சங்குசக்க்ராயுதத்‌ தரித்தருளியகண்ணா! ஓ. 
காளமேகத்தையுங்‌ கடலையுங்‌ கறுக்கச்செய்யும்‌ 
வண்ணா! ஓ எங்கள்‌ €தரனே! ஓபீதாம்பானே[, 
ஓபெருமானே! ஓமுகுந்தனே!ஓமுரகரி!ஓவாசு 
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தேவா! ஓவைகுந்தநாதனே! யென்றுவாழ்த்தி 
ப்‌ பணிந்தார்கள்‌. முன்னமே விஹ்வரூபதரிச 
னஞ்‌ செய்யக்கருதி ருஷ்ணமூர்த்தினுடைய 
ஆக்ஞையினால்‌ துரியோதனன்‌ சபைக்குவந்‌ 
திருந்து அவனுடைய அஷ்டிர்த்திய சித்தை 
யையறித்த தக்கபடி. தனித்தனி சில நீதிகளை 
த்‌ திஷ்டாத்தமாக ஏடுத்தோதியுங்‌ கேளாத 
அ வன்சபையிலிருக்கச்‌ சசியா துகண்ணணிட 
த்தில்‌ விடைபெற்று அப்பாற்சென்‌ நிருத்த 
முனிவர்‌ மூவரும்‌, தங்கள்‌ விழிகள்‌ களிக்கத்‌ 
தரி௫த்‌.அப்‌ பிரம்மானத்த சாகரத்தில்‌ மூழ்கின 
வர்களாய்‌ அளவற்றவேதசாகைகளினால்‌ ஹ்த 
வுத்தியஞ்செய்‌ அ கொண்டாடினார்கள்‌. 
அக்காலத்தில்‌ அந்த இராஜசபையிலிரு 
த்த வீஷ்மர்‌ துரோணர்‌-இருபர்‌- அசுவத்தாமர்‌- 
கர்னன்‌-திரிதராட்டிரன்‌-அரியோதனன்‌ தவிர 
மற்றைப்‌ பிள்ளைகள்‌ சகுணி சிற்துபதி முதலா 
இய தேசத்தலைவர்கள்‌ பதினெண்‌ - பாஷைத்த 
லவர்கள்‌ யாவருமெழுத்‌ ௮, தீர்க்ககண்டமாக 
விழுந்‌, நடுநடுங்க, உடல்வியர்த்‌து, குடல்‌ 
' கலங்கி, கோவென்றலறிக்கூறி, அடா பாவி 
யென்று அரியோதனனைத்‌ அரற்றி, ஸ்ரீ கிருஷ்‌ 
ணபகவானைப்‌ புகழ்ந்து போற்றி, தத்வக்கி 
யான சித்தமுடனே கர்த்தருடைய விஸ்விரூ 
பத்தை நோக்கவும்‌ பயந்‌ அ, இருகாகதையுஞ்‌ 
சிரத்திற்குவித்‌ து, ஓசுவாமி! அடியேம்‌ அக்கி 
யரனங்களினாற்‌ றெரியாமற்செய்த அபராதங்க 
ஊப்பொறுத்தி ரட்சீக்கவேண்டும்‌ புண்ணியா 
வென்று தண்டஞ்செய்‌.து ஓ அருட்கண்ணா? 
ஓமணிவண்ணா! மன்னியும்‌ மன்னியும்‌ ஓ 
வெண்ணெய்‌ திருடிக்‌ கூத்தாடிய கள்வனே! 
மன்னியும்‌ மன்னியும்‌,. ஓமேகநிறமுற்ற காம 
னைப்பெற்றவாமனா! மன்னியும்மனனியும்‌, ஓ 
வஸ்‌அரூபமரகய வரதனே ! மன்னியும்‌ மன்‌ 
னியும்‌ ஓ! பதிதபாமரராதிய நாங்கள்செய்த பர 
வத்தை மன்னியும்‌ மன்னியும்‌. ஓ! கெடுவது 
தெரியாமல்‌ விளைத்தகெடுதியை மன்னியும்ம 
ன்னியும்‌ என்றுபலவாருகப்‌ புகம்த்‌ அபேசியும்‌ 
பாடியும்‌ ஆடியும்‌ பாதங்களையுஞ்‌ சிரங்களையும்‌ 
பார்க்க ஏக்கமுற்றவர்களாய்ப்‌ புலம்புக்கொண்‌ 
டிருக்க, இத்திரன்பிரமன்‌ முதலாகிய முப்பத்‌ 
அமுக்கோடி தேவர்களும்‌ நாற்பத்தெண்ணாமி 
ரம்‌ ரிஷிகளும்‌ பாரிசாதபுஷ்பங்களைக்‌ கொண்‌ 
டு சதசகஹ்திர, நாமார்ச்சனைசாற்றித்‌ தோத்தி 
த்திரஞ்செய்தார்கள்‌, இதன்றியும்‌ எழுவகைத்‌ 
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தோற்றம்‌ நால்வகைப்‌ பிறப்பென்று அன்னிய 
மன்னுயிர்த்‌ தொகையாவும்‌ கண்ணீர்ததும்ப 
க்கசகடிக்‌ கலங்கமதி மயங்கி ஏங்கும்போது, 
மும்மூர்த்தியும்‌ ஒருமூர்த்தியாய்‌ விளங்கியதே - 
வ்தேவன்‌ கொதியாறிய சலம்போற்‌ கோபமா 
றிக்குளீர்ந்‌கு, சுகுணசாத்த மூர்த்தியாய்‌ விஸ்‌ 
வரூபச்‌ சொரூபத்தையடக்கிப பழய வடிவினை 
யுடையவராய்ப்‌ பள்ள த்தினின்றும்‌ கரையேறி 
மாபலியினிடத்தில்‌ தானம்வாங்க மண்டலத்‌ 
தையும்‌ விண்டலத்தையும்‌ அளத்து அடங்‌ 
இய வாமனைப்போல்‌ நிற்கக்கண்டு, எல்லோ 
ரும்‌ வணங்கி வாழ்த்தவும்‌ போற்றவுமாகதியிரு 
க்க அப்பேர்ப்பட்ட காலங்களிலேயும்‌ அரி 
யோதனன்‌ சற்றுங்கலங்காமல்‌ இறுமாக்‌.து 
கொண்டு எனக்குப்பட்டமான நான்முதல்‌ 
தீநாள்‌ வரையிலும்‌ அனேக இந்திரசாலம்‌ 
மகேத்திரசாலங்க ளெல்லாம்‌ பார்த்தேன்‌. என 
க்கது எம்மாத்திரம்‌ போபோ இன்னுஞ்செவ்‌ 
வையாகக்‌ கற்றுக்‌ கொண்டு வாபோவென்று 
சொல்லி, சிங்காசனம்‌ விட்டிறங்காமல்‌ திடத 
யிரியத்துட னிறுமாந்திருந்தான்‌ அப்பேர்ப்‌ 
பட்டவனை ஸ்ரீ கிருஷ்ணபகவான்‌ உறுத்துப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்‌ லுகின்றார்‌. 

ஓய்‌ அரியோத மகாராஜவே! தல்ல காரி 
யஞ்செய்‌ர்‌. நம்மைப்படுகுழியிற்றள்ளிக்கொ 
ல்லவல்லவோ நினைத்தீர்‌. உம நினைப்புக்கு. 
த்தெய்வஞ்சகாயம்‌ பண்ணாமற்‌ போய்விட்ட அ 
எனது பத்தினிமார்களின்‌ மாங்கல்யபலமான 
அ என்னை ரட்சித்து இப்போ அதமக்கு வெகு 
சந்தோஷமாச்சு.து சக்ரொபதியாகிய நீர்‌ அக்‌ 
இரமத்‌_துக்‌ குடன்பட்டபடி யால்‌, விக்கிரமத்‌.து 
டன்‌ உமது புத்ரமித்ர களத்ராதிகளையும்‌ இன்‌ 
றேகொன்று தென்றிசைப்‌ பாலனிடத்தில்‌ அ 
னுப்பிவைப்பேன்‌ அப்படிசெய்யாமல்‌ மனம்‌ 
பொறுத்தேன்‌. அதேனென்று கேட்பீராதில்‌ 
பூர்வம்‌ நீரும்‌ அச்சுருன னும்‌ அவாரகைக்கு 
வந்து தம்மைப்‌ படைத்‌ அணை கேட்டபோது 
ஆயுதமெடுக்றெ இல்லையென்று வரக்குதத்தஞ்‌ 
செய்திருத்தபடி யினாலேயும்‌ சூதாடி ச்செயித்‌ த 
அரோபதையை அலலுரிந்தசபையில்‌ உங்கள்‌ 
தூ.றுபேரையும்‌ நானேகொல்லுகிறேனென்று 
வீமசேனன்‌ சபதம்பண்ணிய வீரவசனம்‌ தப்‌ 
பிப்போகாமல்‌ தாதவத்ததான்‌ சகலபகையு 
முடித்த விட்டால்‌ உமத பகைவராதியபாண்‌ 
டவர்களுக்குப்‌ பெருமையில்லை யென்றும்‌ இ 


௧௨௬ 


வைகளை எல்லாம்‌ எண்ணிப்பார்த்து இன்று 
உம்மை மன்னித்‌ சப்‌ பிராணனுடன்‌ விட்டு: 
வைத்ததே யல்லாமல்‌ வேறில்லை நல்ல அய்‌ 
துரியோதன மகாராஜனே! நீர்‌ எனக்குப்பூமி 
யிற்பள்ளம்‌ வெட்டியபடி யால்‌ நான்‌ உமக்கும்‌ 
உமதபுத்‌திரமித்திரர்‌ யாவருக்கும்‌ ஆகாபத்‌திற்‌ 
பள்ளம்வெட்டியிருக்கன்றேன்‌ உமக்கு அனு 
கூலமானவர்களுடனே அந்தப்‌ பள்ளத்தில்‌ 
அட்டி யில்லாமல்‌ விழப்‌ போகிறீர்‌ இதற்கு 
யாதொரு சந்தேகமுமில்லை (முன்‌ னளத்த 
நாழி பின்னளக்கும்‌) என்னும்‌ பழமொழி 
மாலும்‌ கேட்டதில்லையோ? இத்த மொழி 
யின்‌ தாற்பரிய மென்னவென்றால்‌ அரிசி 
முதலிய வஸ்துக்களை முன்னாலே ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ அளற்‌.அகொடுத்திருந்தால்‌ வாங்கி 
னபேர்கள்‌ பின்னாலே அளந்து கொடுப்‌ 
பார்களாதலால்‌ உலகத்தில்‌ஒருவருக்‌ கொருவர்‌ 
உதவுதல்‌ வேண்டுமென்று சொல்லுவார்கள்‌ 
அப்படியல்ல இத்தமொழிக்குப்‌ பொருள்சொ 
ல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌ பூர்வத்தில்‌ நல்வினை த 
வினைகளை எவ்வளவு அளந்த தொகைசெய்‌ 
து வைத்தார்களோ அந்த அளவின்படி பின்‌ 
னுக்கு ௮ னுபவிக்கும்படியாய்‌ - ௮அத்தவினைக 
ள்‌ அளந்திருப்பதை நடத்‌. தமென்று பொரு 
ள்‌ கொள்ளும்‌ பூர்வமென்று சொல்லுவது மு 
ன்ஜனனமென்று சிலர்பேசுவார்கள்‌ அப்படி. 
எண்ணவேண்டாம்‌ நடந்ததெல்லாம்‌ ஜன்மா 
ந்திரமென்றும்‌. பூர்வமென்றும்‌ கதாப்தமென்‌ 
றும்‌ சொல்லப்படும்‌ ஆகையால்‌ இப்போது 
என்னை குழியிற்றள்ளப்‌ பள்ளம்வெட்டியபடி 
தெய்வம்‌ உமக்கதோ பின்னாலே பள்ளம்‌ வெ 
ட்டி. இருக்குதென்று தடையற யோசிக்கலா 
மென்று எல்லோருங்‌ கேட்கும்படியாக சொல்‌ 
லி, ஸ்ரீ ருஷ்ணபகவான்‌ சபையை விட்டெ 
முந்தருளியபோஅ, வீஷ்மர்‌ அரோணராதி 
வெகுஜனங்களும்‌ வந்தனஞ்செய்‌அ அவர்மு 
க நாடிப்பின்‌ றொடர்ற்‌ தவர, ௮வர்களெல்லா 
ரையும்‌ அவர்பார்த்து நகைத்‌ அ கண்டீர்களா 
சற்குணவான்களே ! எந்தத்‌ தலத்தில்‌ எற்தகு 
லத்தில்‌ இந்தமோசம்‌ நட.க்கும்‌ ! இவன்‌ ஆக 
த்தக்கவனானால்‌ இப்பேர்ப்பட்ட அனியாயத்‌ 
திற்‌ குடம்பட மாட்டான்‌. இவன்‌ அழித்து 
போதிறவனாகையால்‌ இந்தத்‌ அன்மார்க்க புத்‌ 
இயை நினைத்தான்‌ நீங்களெல்லோரும்‌ ௮ றித்‌ 
இருங்கள்‌ என்பேரிற்‌ குற்றமில்லை தான்போய்‌ 


rpc படல 


“ஓ 


ீமகாபா சரதம்‌, 


வருகிறேன்‌ நீங்களிவ்விடத்திற்றுனே நில்லு 


ங்களென்றுசொல்லிக்‌. கர்ன அடைய கையை 


ப்பிடித்‌ ஐக்கோண்டு சல தார ம்போய்‌இதனைச்‌ 
சொல்லுவதானார்‌. ்‌ 
கண்ணன்‌ கர்னனோடு சம்பாஷித்த்ல்‌. 
ஓ அங்கதேசாதி பதியே ! பார்த்தீரா ? 
நானென்ன விரோதியா ? இல்லை உனக்கும்‌ 


அவர்களுக்குங்‌ கலகமூட்டி விட்டவனா 5 ந. 


வேறு அவர்கள்‌ வேறென்றி பார்க்கும்படியா 
னவனா ! ஒன்றுமில்லையே, பாண்டவர்கள்சொ 
ல்லிய சங்கதியைக்கேட்டு உற்றது சொல்லவ 
ந்த தூதன்யான்‌ என்னைப்‌ படுகுழியுற்றள்ள 
நினைக்கலாமா ? இந்தப்பாவம்‌ வீண்போமா ? 
'தூதரைக்கொல்ல நினைத்ததோஷம்‌ இந்தப்‌ 
பூதலமுள்ளமட்டுக்கு நீங்கா திருப்ப அமல்லாம்‌ 
ல்‌, அவன்செல்வமு மோங்கமாட்டாதே அவ 
னுடையபுத்தியை நீர்தானேயோசியும்‌, அவ 
அக்கு இன்னம்‌ தகுந்த யுத்திகளைச்‌ சொல்லு 
ம்‌, நீர்‌ இங்ஙனே நில்‌லுமென்றுசொல்லி நா 
லடிபெயர்த்து வைத்‌அப்போய்‌, மறுபடியும்‌ 
ஏதோ ஒரு நினைப்பு வத்தவரைப்போற்‌ கர்ன 
னையழைத்து, . ஓ கர்னராஜனே நீர்சாஸ்திர 
விசாரணையை யுடையவர்‌. தல்லபுத்திசாலி சா 
மர்த்தியர்‌ விபகாரமுடையவர்‌ மிகுகொடையா 
ளி அங்கதேசாதிபதி எல்லாப்பாக்கியமும்‌ உ 
மக்இருக்கின்ற,து ஆனால்‌ ஒருகுறைவு மாத்தி 
ர்முண்டு அதாவ, நீரின்னானென்றும்‌ தாய்‌ 
தந்தை இன்னாரென்றும்‌ தெரிந்துகொள்ளா 
ம லிருக்கின்றீர்‌. உலகத்தாரெல்லாரு . சூதபு 
த்திரனென்று பச்சையாய்ச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌ 
நீரும்‌ சடையினிடத்தில்‌ யாராகிலும்‌ இந்த 

ழிவுசொல்லைப்‌ பேசினால்‌ அப்போது குன்‌ 
றிப்போகின்றீர்‌. அ துஞாயத்தான்‌ எவ்வளவு 
அழகும்‌ .செல்வமும்தவமு மிருத்தாலும்‌ குல 
தோக்ஷம்வரலாகாது வந்தாலோ குணமோசம்‌ 
போம்‌. தானுமப்படியே யெண்ணியிருத்தேன்‌ 
அப்பால்‌ 'விசாரிக்கு மிடத்தில்‌ உமது ஐத்‌ 
தமப்பிறப்பு முதீலிப தன்மைகளெல்லாங்‌ கே 
ட்டுமேலாதிய பரமசந்தோஷமடைத்‌து, இத்‌ 
தச்சந்தோஷ சமாச்சாரத்தை உமக்குச்சொ : 
ல்லவேண்டு மென்றே. இவ்வளவு தூரம்வதீ 
தேன்‌. மேலும்‌ தான றிற்‌ தும்‌ உமக்குச்‌ சொல்‌ 


* ஒரிறி 


உத்தியோகபர்வம்‌ஃ 


௧௨௭ 


rE அனர னனர ளான ன ண ன ன ன ன ண ண க னாகாகர்‌ 


லாவிட்டால்‌ என்னத்தனை சிதேகத்துரோகி 
இவ்வுலகத்திலீரான்‌ ஆதலாற்‌ கொஞ்சங்‌ யா 
பகமாய்‌ கேளும்‌ குத்திபோஜ மகாராஜாவின்‌ 
குமாரத்தியாகயும்‌ பாண்டுபூபதியின்‌ பத்தினி 
யாஇியுமிராநின்ற குந்திதேவி யம்மனானவள்‌ 
தன்றந்தையிடத்திற்‌ கன்னிகையா யிருக்கும்‌ 
போ, தூறுவாசர்‌ அருள்செய்த மத்திரம்‌ 
ஐந்தில்‌ ஒருமத்தாத்தைப்‌ பரிக்ஷிக்க நினைத்‌ 
தச்‌ செபிக்க, அற்தமத்திரத்‌ அக்கு அதிதேவ 
தையாதிய சூரியபகவான றிந்து வத்து குந்தா 
தேவிக்கு அனுக்கரகஞ்செய்ய, உடனே உம்‌ 
மைப்பெற்றாள்‌ அந்தச்‌ சூரிய னுடையவரத்தி 
னாற்‌ கன்னிகையாகவே யிருந்து, பின்பு பா 
ண்டுராஜனைக்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணிக்கொண்டு 
மூன்றுமத்திரங்களால்‌ தருமராஜன்‌ வீமசேன 
ன்‌ அருச்சுனன்‌ இத்தமூன்று பிள்ளைகளையும்‌ 
பெற்றுக்கோண்டாள்‌. மற்ற ஒருமந்திரத்தை 
யும்‌ தன்சக்களத்தியாயும்‌ பாண்டுராஜ அக்குத்‌ 


அவிதியை பாரியாளுமாகிய மத்திராதேவிக்கு 


அனுக்ெகஞ்செய்‌ அ, திவ்வியமான பிள்ளை 
கள்‌ ஒருகர்ப்பம்‌ ஒருபிறப்பாய்‌ நகுலசகாதேவ 
ர்களைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளச்செய்தாள்‌. கேளு 
ங்கர்னமகா ராஜனே? கன்னிகைப்பருவத்தில்‌ 
முதற்பெற்ற பிள்ளையாகிய உம்மைவளர்க்கப்‌ 
பாக்கியம்பண்ணாமல்‌, உலகம்பழிக்குமே அர 
சன்பெண்ணாயெ இன்னாள்‌ கல்யாணமில்லா 
மற்‌ பிள்ளையைப்பெற்று ளென்று தேரைமோர்‌ 
தத இளநீரென்னும்‌ பழமொழிபோல்‌. வரு 
மே தன்‌ தகப்பனுடைய நீதிக்கு குறைவுண்‌ 
டாகுமே என்றேங்கி உடனே ஒருபெட்டியில்‌ 
வைத்து ஆற்றில்‌ விட்டுவிட்டாள்‌ மற்றக்காரி 
பயமெல்லாம்‌ உமக்குத்தெரிந்தே யிருக்கன்ற அ 
தானினிவிசேஷித்தொன்றுஞ்‌ சொல்லவேண்‌ 
டி.யதில்லை. ஆனால்‌ பாண்டவர்களுக்கு மூத்த 
தமயன்‌ நீராகையால்‌ இத்தராச்சியத்தைச்செ 
யித்‌துக்‌ கொண்டாலுஞ்‌ சரியே, அல்லது வி 
ட்டாலுஞ்சரியே, இன்று முதல்‌ உமது தம்பி 
மார்கள்‌ ஐவரும்வணங்க நீருமிணங்கிச்‌ ௪ 
“கோதரவாஞ்சல்லிய மேலிடும்படியாகப்பொரு 


த்தி வாழ்வைப்பெறநான்‌ கண்ணாற்கண்டுகளி 
க்க வேண்டுமென்று ஆசைகொண்டு இந்த 
மொழிகளை விண்டேன்‌ இரண்டாம்பேருக்குத்‌ 
தெரியவேண்டாம்மன அண்டானால்யோசித்‌ து 
உடனேவற்அசேருதெ.அ௮ உத்தமம்‌ அப்பால்‌ 
உமதிஷ்டம்‌ என்பேரிற்‌ கோபம்வேண்டாம்‌. 
என்றுசொல்லிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணனைப்‌ பார்த்தக்‌ 
கர்னன்‌ சொல்லுகிறான்‌. 

ஓ கருஷ்ணதேவா! இன்றெனக்கு தல்ல 
காலம்‌ என்‌ குலகோத்திர முதலிய யாவையு,ந்‌ 
தேவரீர்‌ வாக்கியத்தால்‌ தெரிந்‌ துகொண்டுதன்‌ 
னியனானேன்சுகமடைத்தேன்‌ கருதார்த்தனா 
னேன்‌. £ர்த்திமானானேன்‌. ஆனால்‌ ஒருவார்த்‌ 
தைகேளும்பாண்டவர்கள்‌ என்தம்பிமார்களெ 
ன்று இப்போ தறித்துகொண்டயான்‌ அவர்‌ 
களிடத்தில்‌ வநீது சேர்ந்துவிட்டால்‌, அடா 
பாவி நன்றிகுன்றினவனே என்று நாலுபேரு 
ம்பகைத்து நகைப்பார்களே யல்லது தெரிந்த 
யோக்கியனென்று என்னைச்‌ சிந்திக்கப்போதி 
ற்தில்லை. உலகம்நிந்திக்கும்‌ என்தம்பிமார்க 
ளுந்‌ தேவரீரும்‌ என்னைஎவ்வளவாக மதிப்பீர்‌ 
கள்‌. அஅமரியாதையல்ல மேலும்‌ ஆற்றில்‌ 
மிதந்துவந்த என்னையெடுத்‌. அச்‌ சூதனாயகன்‌ 
வளர்த்‌ துவந்த காலத்தில்‌ இன்னான்‌ இன்ன 
ஊர்‌ இன்னஜாதி இன்னகுலம்‌ இன்னகோத்‌ 
திரம்‌ என்றுஎ.அவுமறியாமல்‌ மனதஅங்கூசா 
மல்‌ என்னையாதரித்து அங்கதேசாதிபதியாக்‌ 
கி, அஸ்தினாபுரத்தின்‌ செல்வங்களை யெல்லா 
ம்‌ என்வசத்தி லொப்பிவைத்‌ அத்‌, தன்னுட 
னேகூட சரியாசனத்திலு மேற்றிச்‌, சகலரா 
ஜர்களும்‌ பணியும்படியாகச்‌ செய்து சிரேஷ்‌ 
டபிர தாவைபார்க்கிலும்‌ விசேஷ மரியாதையு 
டையவனாய்ப்‌ பேதமில்லாமல்‌ உடலிரண்டு 
உயிரொன்றென்று உரைக்கும்படியாக மலரும்‌ 
மனமும்போல்‌ வைத்திருந்த மகாராஜனாகய 
துரியோதனபூபனுக்கும்‌ பாண்டவர்களுக்கும்‌ 
தற்காலம்பகைமேலிட்டு, உனக்கோ ? எனக்‌ 
கோ ? இப்பவோ ? அப்பவோ £ வென்றிருக்‌ 
கும்போ அ செய்தன்றிகுன்றிய .தீயர்களைபோ 
ல்நான்‌ என்தம்பிமார்களிடத்திற்‌ கூடிக்கொள்‌ 
வஅ நியாயமா  நீரேசொல்லுமென்று கச்‌ 
சைக்கொடியினனாயெ கர்னன்சொல்ல பச்சை 
த்திருமேனியை யுடைய கண்ணன்‌ சொல்லு 
கிறார்‌. ஐயாகர்னனே ! நானறியக்கேட்டதை 
யும்‌ நான்சொல்லவேண்டிய கடமையுஞ்‌. சொ 


ஸீமகசபா சதம்‌. 


ன்னேன்‌ அப்பால்‌ உம, இஷ்டத்திற்கு சரி 

யரனபடி நடக்கலாமென்று விடைபெற்றுக்‌ 

கொண்டு அஸ்வத்தாமன்‌ அவ்விடத்திற்‌ நி 

ற்கக்கண்டு. வாருமையா அஸ்வத்தாமரே யெ 

ன்று கையைப்‌ பிடித்தழைத்‌ அக்கொண்டு தட 
த்துபோய்‌ இதனைச்‌ சொல்லுவார்‌. 


கண்ணன்‌ அஸ்வத்தாமனோடு 
்‌  சம்பாஷித்தல்‌. 


. ஓ குறாபுத்திரரே! நான்கேட்ட காரியமும்‌ 
அரியோதனன்‌ சொல்லிய உத்தரமும்‌, எனக்‌ 
குப்‌ பள்ளம்‌ பறித்த தும்‌ இதுகளெல்லாம்‌ உ 
மக்குச்‌ சம்மதமா யிருக்கறதா ஐயோ! அனியா 
யமாய்‌ பதின்மூன்றுவருடம்‌. நாட்டைவிட்டுக்‌ 
காட்டில்வருந்திவந்த பாண்டவர்களுக்கு அவா 
ளுடைய நாட்டையுங்கொடாமல்‌ ஐத்‌அவீடுங்‌ 
கொடுப்பதில்லையென்றுசொன்னால்‌ அவர்களெ 
ன்ன இவனை விடப்போகிவர்களோ ? உமக்‌ 
கென்ன தெரியாதோ? நாளை நடக்கப்போடிற 
கெடுதியை நாமெல்லோரும்‌ அறியவேபோ 
இன்றோம்‌ (பதமாதகாரியம்‌சிதறா ௮) என்னும்‌ 
பழமொழி பொய்யோ? அ.அபோகட்டும்‌ இத்‌ 
தத்‌ துரியோதன னுக்கு இவ்வளவு கர்வமென்‌ 
ன? உங்களையாவாகிய துரோணரைக்கூட ஆ 
சாரியரென்றும்‌. பாராமல்‌, ஒவ்வொரு சமயத்‌ 
தில்‌ எடுத்தெறிந்‌ த பேசுறெதாய்‌ நான்‌ கேள்‌ 
விப்‌ பட்டிருக்கிறேன்‌. உம்மிடத்தில்‌ மெத்த 
பயங்கரமா யிருக்கிறானாம்‌. நீரெப்பேர்ப்பட்ட 
வர்‌ இந்தத்திரிலோகத்திலும்‌ உமக்குமிஞ்சிய 
பேர்களொருவருமில்லை ஐயா ! உமக்கு அரு 
ச்சுனன்‌ பேரிற்‌ பக்ஷமுண்டு மீங்களிருவரும்‌ 
பள்ளிக்கூடத்‌ இக்‌ கூட்டானியாகச்சே உங்க 
ளிலொருவர்க்‌ கொருவர்‌ வைத்திருக்கும்‌ பக்ஷ 


த்‌ை த சான்‌ சொல்லே வண்‌ டியதி ல்லை அதற்கு, 


உங்கள்‌ மனதேசாக்ஷி இன்னொருகாரியம்‌ அ 
ரியோதனன்‌ உம்மைவணங்ஃ வழிபட்டுதாளை 


சடக்கப்போற யுத்தத்திற்குச்‌ சேனா இடியா 


யிருக்கச்‌ செய்வானென்று நானினைக்கிறேன்‌. 
ஒருவேளை. அப்படி. தேரிடுமாகல்‌. உங்கள்‌. தக, 
ப்பனாருக்குச்‌. சஷராகய பாண்டவர்கள்‌ உமக்‌ 
குஞ்‌ கஷர்களே அவயம்‌ பிதுராசாரமென்‌ 
அத்‌ தன்மையைப்போற்‌ பாண்டவர்களிடத்‌ 
தில்‌ உங்கள்‌ தகப்பனாருக்கிருக்கும்பக்ஷம்‌ உம. 
க்கு. மிருக்கவேண்டும்‌, நீர்பின்னையொரு: உத 
வியுஞ்செய்யவேண்டாம்‌ சேனாதிபதி ப்ட்டத்‌ 
திற்கு மாத்திரம்‌ ஒப்புக்கொள்ளா £ர்‌. எவ்வித 
த்திலாதிலும்‌ விலக்கிவிட்டுவிடும்‌, பாண்டவர்‌ 
களுக்கு உம்மாலாகிற. உபகாரமிதுவென்று 
வாயினாற்‌ பேஇிக்கொண்டுவத்து. தமது வலக்‌ 
கரத்தின்‌ விரலிலிருக்கு மு.த்திரைமோதிர த்தை 
பெருவிரலாற்‌ றளர்த்தி நிலத்தில்‌ விழச்செய்‌ 
தார்‌. அப்போதே பூமியில்விமுத்த. அந்தமோ 
திரத்தை அஸ்வத்தாமன்கண்டு இரங்கியெடு 
த்‌.அு. ஐயனே ! இதோமோதிரங்‌ €ழேவிழுத்த 
தென்றுகொடுக்க, அதை வரங்கக்கை நீட்டி 
னவர்போல்‌ மேல்நீட்டி ஆகாயத்தைப்‌ பார்த்‌ 
௮, அஸ்வத்தாமரே ! சூரியனைப்பரிவேடஞ்‌ 
குழ்த்திருப்பதைப் பார்த்தீரா.! உடனே மழை 
க்கே அவா யிருக்கிறது நானுஞ்‌ சேனைகளும்‌ 
பாண்டவர்க ளிருக்கும்‌ உபலாவியம்போய்ச்‌ 
சேகறவரைக்கும்‌ மழையில்லாம லிருக்குமா 
வென்றுகேட்க அஸ்வத்தாம அம்‌ அத்தமோ 
இர மெடுத்தகையை நீட்டி ஆகாயத்தைக்‌ கா 
ட்டி, ஆம்‌ சூரியப்பரிவேடமே யென்றுசொல்‌ 
ல, அப்பாற்‌ பூமியைப்பார்த்துக்‌ கையைக்கா ' 
ட்ட, அஸ்வத்தாமன்‌ அவர்கையில்‌ அம்மோ 
திரத்தை வைக்க வாங்கிக்கொண்டு நல்ல, அ 
போய்வாருமென்று. விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு 2 
தம.துஎண்ணங்கள்‌ நிறைவே றியது போக்‌ 
இன்‌ னுமென்ன இருக்கிறதென்று. எண்ணிக்‌ 
சந்தோஷமடைத்து தேவர்களெல்லாம்‌ பூமா 
ரிபொழித்‌ து போற்றும்படி யாகச்‌ காத்த முத 
லிய சகலஜனங்களுடனேயும்‌ வி.அரன்‌ வீட்டு 
க்குவற்‌து, மத்தியான போஜன செய்க இ 
ளேப்பாதி இருந்தார்‌. , 


உத் தியோகபர்வம்‌. 


௧௨௯ 


இப்பால்‌ அஸ்வத்தாமன்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
மூர்த்தியினிடத்தில்‌ விடை பெற்றுக்கொண்டு 
இராஜசபைக்குப்‌ போகும்போது, அவ்விடத்தி 
லிருந்த சரூனிமுதலாயெ பேர்கள்‌ அஸ்வத்‌ 
தாமன்செய்த குறிப்பைக்‌ குற்றமாகப்டோதனை 
செய்த, அரியோதன அடைய மனதை கலைத்‌ 
விட்டார்கள்‌ அப்போது வணங்காமுடியோ 
ன்‌ மனம்பதைத்துச்‌, சபையிலுள்ள யாவரை 
யும்பார்த்‌ து, கேடடீர்களா? பகையாளியின்‌ தூ 


படுத்தி இத்த அஸ்வத்தாமன்‌ அவன்பின்னே 
போனதும்‌, வருக்கும்‌ போதிக்கும்‌ ஆசாரிய 


புத்திரனாகிய இவனுக்கு அவன்போதித்ததும்‌, | 


அப்படியே இவன்‌ உடன்பட்டுத்‌ துரியோதன 


ன்‌ எனக்குச்சேனாபதி பட்டங்கட்டினாற்‌ பாண்‌ | 


டஉர்கள்‌ பக்ஷத்திலிருநத்து துரியோதனனைக்‌ 
கெடுத்து விடுதிதேனென்று சொன்னதும்‌; ௮ 
த்தக்கருஷணன்‌ இவன்சொல்லை தம்பமாட்‌ 
டாமற்‌ சத்தியம்பண்ணிக்கொடுவென்‌ அகேட்க 
அப்படியே ஆகாயம்‌ பூமியறிய பாண்டவர்‌ 
களை ரக்ிக்கிறேனென்று பரவசஞ்செய்‌அகொ 
டுத்‌ அவந்ததும்‌, என்ன ஆச்சரியம்‌? இந்தமித்‌ 
அருத்‌ துரோகிகளை, எப்படி தம்புவதென்று 
உரக்கக்கூவி, ஐயோ! என்‌ னுடையசொத்தைத்‌ 


இன்னத்தக்க பேரெல்லாரு மிப்படியாயிருக்க | 


வேணுமா? ஓ தெய்வமேஎன்று சிந்திக்க, ௮ 


சபைக்காவந்த அஸ்வத்தாமனைத்‌ துரோணர்‌ 


முதலிய யாவரும்‌ நிந்திக்க, அஸ்வத்தாமன்‌ 


தத்தித்‌ து, நாமொன அம்‌: பிரமாணம்பண்ணிக்‌ 
கொடுக்கவில்லை. அவரும்‌ பிரமாணங்‌ கேட்கவு 
மில்லை. இப்படியிருக்க இப்பேர்ப்பட்ட அப 
ரோதனை எப்படி. விளைக்ததென்‌ அயோசித்‌அச்‌, 
சூரியப்பரிவேடங்‌ காட்டிய. அ ஆகாயத்தைக்‌ கா 
ட்டினானென்றும்‌, பூமியில்விமுந்த மோதிரத்‌ 
தை யெடுத்தது பூமியைத்தொட்டுச்‌ சத்தியஞ்‌ 
செய்தானென்றும்‌ ஸ்தாபித்து விட்டார்கள்‌. 
இது சரிப்பட்டுப்போச்சு அ இனி நாமெத்தனை 
விதமாகக்கற்ற உண்மைகளைச்‌ சொன்னாலும்‌ 
இத்த நாட்டார்கள்‌ சற்றாகிலும்‌ தம்பமாட்டார்‌ 


கள்‌. ஆ! ஆ! கிருஷ்ணா! உன்னெண்ணத்தில்‌ | 


வைத்துக்கொண்டு பண்ணிய சூதா இது? பு 
ண்ணீயனே! உன்னெண்ண நிறைவேறிற்று: 
இத்த வையகமெல்லாம்‌ என்னை வஞ்சகனென்‌ 
அரைக்கும்படியாக ஒரு பேர்‌ மாட்டிவிட்டை 
“யேசபையிலிருத்த எல்லார்மனத்தையும்‌ பம்ப 
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ரம்போலாட்டி விட்டையே. செந்தாமரை நாட்‌ 
டமுடையவனே! நீரே இப்படி. மித்ரபேதஞ்‌ 
செய்யக்கங்கணங்‌ கட்டிக்கொண்டாற்‌, பாண்ட 
வர்களுககுப்‌ பகைவருமுண்டோ? ஓ ஆண்ட 
வனே என்று வருத்திக்கொண்டிரும்தான்‌. 
A 
குந்திதேவி கர்னனிடஞ்‌ செல்லுதல்‌. 
அப்பால்‌ விதுரன்‌ வீட்டிற்சென்‌ ற சதுரனாகிய 


| கிருஷ்ணமூர்த்தி யானவர்‌ பகற்காலமெல்லாம்‌ 
தனென்று வந்த அ.ந்தபஞ்சையைப்‌ பொருட்‌. 


இளைப்பாறிக்‌ கொண்டிருந்‌, சாயங்காலம்தங்‌ 
களத்தையாதிய குற்திதேவியின்‌ அரண்மனைக்‌ 
குச்சென்றார்‌. இற்திரன்முதலியஎல்லாத்தேவர்‌ 
களாம்‌ ஏத்திப்‌ போற்றி, தமதுகர்த்தன்‌ நமக்‌ 
காகப்‌ பொன்னடி பெயர்த்தருளி என்னபாடு 
பூகின்றாரென்று தோத்திரஞ்செய்‌ அ வாழ்த்தி 


| னர்கள்‌; அஅகாலத்தில்‌ வசுதேவருடனே கூட 


ப்பிறந்த நல்லத்தையாகிய குந்திதேவி யம்மனா 
னவள்‌ எதிர்கொண்பவெழ்‌து கண்டுமருமகனைத்‌ 
தழுவி வாழ்த்தவும்‌. கோபாலகிருஷ்ணன்‌ கும்‌ 
இதேவியைப்போற்றி மாமி! கெரடையாளியாகி 
ய கர்னனிடத்திற்கு போய்‌ வத்தீராவென்று 
கேட்க, இன்னம்‌ போகயில்லையென்‌ அ சொல்‌ 
லக்கேட்டு இது நல்லதருணம்‌ போய்வாரு 
மென்று நட ந்தகாரியங்களைச்‌ சொல்லி; இனி 
தடத்தவேண்டிய காரியங்களையும்‌ பேசிக்கொ 


| ண்டு வாருமென்ற பிரயாணங்கூட்டி யனுப்பி 
.ப்போது அந்த வசன த்தைக்கேட்டுக்கொண்டு | 


விட உடனே குந்திதேவி மூத்தமகனைப்‌ பார்த்‌ 
அப்‌ பேசவேண்டு மென்னும்‌ ஆசைமேலிட்டு, 
நேசவிசுவாசமுள்ள கர்னமகா ராஜனுடைய 
கொலுவாசலுக்குப்போகும்போது, வாசற்காவ 
லாளர்கள்‌ விரைந்தோடிச்சென்று, ஓராஜபூஜித 
மகாராஜராஜ ஸ்ரீயாகிய போஜனே! கேளும்‌,வா 
ச நீங்காத மாலையணிந்த தேசத்தரசர்கள்‌ திறை 
கொண்டளக்க சிங்காதனத்திலிருந்து செங்‌ 
கோற்செலுத்து மெங்கோனா௫ிய பாண்டுபூபதி 
யின்‌ பட்டத்தரசி குந்திமாதேவி நமது கொலு 
க்கூடவாயலில்‌ எழுற்தருளினாரென்‌அ இறை 
ஞ்சிக்கூற, அந்த வார்த்தையை அங்கதேசாதி 
பன்கேட்டு, எதிராகச்சென்று பிரதக்ஷணஞ்‌ 
செய்த, சாஷ்டாங்க தெண்டனிட்டு பாதபூசை 
செய்து மிகுந்த வார்ச்சல்லியத்துடனே ௮ 
மைத்‌அக்‌ கொண்டுபோய்‌ ஆசன மமைத்தூ 

தன்மேலிருத்திப்‌ பிர்மான ந்தம்‌ அடையவும்‌, 
தாயாகிய குத்திதேவியும்‌ குமாரனைப்பார்த்‌ து, 
ச.ந்திரனைக்கண்ட சமுத்திரம்போற்‌ சரீரம்பொ 
ங்கிச்‌ சந்தோஷமடையவும்‌, இவ்விதமாக, இ 


க௩ம்‌ 


ருவருமகழ்‌ந்‌ த ஒருவரையொருவர்‌ உ ற்துதோ 
க்கவும்‌ கர்னமகாராஜன்‌ கண்ணீர்சொரிற்‌ அ; 
அம்ம।! ஜன்மாந்திரங்களிலே நான்‌ நல்லதவ 
ங்களைச்‌ செய்திருந்தபடிபால்‌ எனக்குத்தரிசன 
ங்கொடுக்க இவிடத்திற்கெழும்‌' தருளினீர்‌ என்‌ 
பாக்கியமே பாக்யெம்‌, தாயே! தேவரீர்‌ இவ்வ 
ளவுதூரற்‌ திருவடி.வருத்த வரவிருந்த காரிய 
மென்ன? அதனைக்‌ திருபைசெப்‌ து திருவாய்‌ 
மலர்த்தருள வேண்டுமென்‌ 2! கர்னன்கேட்கக்‌ 
குந்திதேவி சொல்லுகன்றாள்‌. 

கேளும்‌ குழந்தாய்‌! நீ என்‌ னுடைய பிள்‌ 
ளை நரனுன்னைப்பெற்மதாய்‌ அதெப்படியென்‌ 
முல்‌, தன்ன த்தனிமையாகிய கன்னிசைப்‌ பரு 


வமாய்‌ என்வீட்டி லிருக்கும்போது, ஒருமுனி 


வரானவர்‌ என்‌ னுடைய தந்தையாகிய குத்‌ 

போஜ மகாராஜனிடத்திற்குவற்‌ ௮, வந்தனாதி 
மரியாதிகளைப்பெற்று ஆசீர்வதித்து; சார்‌ 
மாத விரதஞ்செய்ய வேண்டுமென்று சொல்ல, 
அதற்குடன்பட்டு, எனது தந்தையானவர்‌ ௮ 
ந்தப்பெரியவருக்குச்‌ சகலவித ஊழியப்பணிவி 
டைகளுஞ்‌ செய்யும்படி. எனக்குக்‌ கட்டளையிட்‌ 
டார்‌ அந்தப்படிக்கு முதல்‌நாளைப்போற்‌ பல 
நானணாஞ்‌ சசலவித  உபசாரங்சளுஞ்‌ செய்துக்‌ 
கொண்டு வந்தேன்‌ அப்போது அத்த மகாமு 


னிவருக்கு என்பேரிற்‌ கருபைவம்‌ அமகழ்ந்அ, | 
ஹ்‌ அதேவதைகள்‌ பேரால்‌ ஐந்அமந்திரம்‌உப்‌ | 


தேசஞ்செய்து ஆசீர்வதித்‌துச்சென்றார்‌. அப்‌ 
பால்வ।லையாதிய யெளவன முடையயான்‌ ௭௮ 
த்தோன்றாமல்‌, அந்த மத்திரத்திலொன்றைப்‌ 
பரிக்ஷிச்கும்படி. எண்ணியுச்சரித்தேன்‌. அந்த 


க்ஷணத்திற்றுனே அந்த மத்திரச்துக்‌ கதிதே | 


வதையாதிய சூரியபகவான்‌ தன்‌ செணங்களைச்‌ 
இருக்கிப்‌ பிரத்தியக்ஷமாதி. என்னைத்‌ தருணி 
யாக்கிக்‌ கூடி, மீட்டும்‌ எனக்கு அக்கன்னிகை 


ப்பருவங்‌ குறைவில்லாம லிருக்கும்படி. வரங்‌ | 


களைப்‌ பெருக்கி அனுக்கிரகஞ்செய்ய, உடனே 
எனத கர்ப்பத்தில்‌' நீ வந்து உதயமாயினை மக 
னே! அத்தவேளையமில்‌ உன்‌ னுடைய திருவுரு 
வத்தையும்‌ கவசகுண்டலத்தையுங்‌ கண்டு களி 
கூர்ற்தயான்‌, கன்னிகையாதலாற்‌ கண்கலக்கமு 
ற்று ஆளனில்ல। மல்‌ ஆண்பிள்ளை பெற்றாள்‌ 
அரசனுடைய மகளென்‌அ யாவருஞ்சொல்‌ 
லிப்‌ பழிப்பார்களே தந்தைமுதலிய பத்துக்க 
ளும்‌ திந்திப்பார்களே, குடிகேடி. யென்றென்‌ 
னைக்‌ குறித்‌,துக்‌ கோபிப்பார்களே, குணவதி இ 
ப்படிபானானென்றுகூ வார்களே, என்றுகுலை 


ஸ்ரநீமகாபராரதும்‌, 


குலைந்‌.;, பற்பலவாறாக நினைந்‌ பழிக்கஞ்சு” 
னபாவியாஇியயான்‌. ஒரு பெட்டகத்தி லுன்னை 
வைத்து ஆற்றில்‌ விட்டுவிட்டேன்‌. அன்று 
முதலெனக்‌ கொன்அற்தெரியாஅ அப்பனே! 
இன்தறித்‌ அன்னைப்‌ பார்க்கவந்தேன்‌. என்க 
ண்மணியே! உன்னை தா னெடுக்கவும்‌, மார்போ 
டணைத்துப்‌ பால்கொடுக்கவும்‌, நீ ராட்டவும்‌ 
தாலாட்டவும்‌, சத்‌ திரனைக்‌ காட்டவும்‌, சப்பா 
ணிகொட்டவும்‌, ஆபரணம்‌ பூட்டவும்‌, தத்தடி. 
யிட்டு நடந்து சிறுதேரோட்டவும்‌, சக்கரை 
கைக்குங்‌ குதலைமொழி பகர்‌ந்த தாயே அம்மா 
வென்றுறீ அமைக்கவும்‌, சரீரம்‌ தழைக்கவும்‌ 
பாக்நியஞ்செய்யாத பாவியானாகினேன்‌ அடா 
பாலனே! நானுனக்குத்‌ தாயென்றும்‌, நீயென 
க்கு ஜேஷ்ட குமாரனென்றும்‌, பாண்டவர்க 
ளுனக்குத்‌ தம்பிகளென்றும்‌, சந்தேகமில்லாம 
லுனக்குக்‌ தெரிவிக்க வத்தேனென்று குந்தி 
தேவியார்‌ சிந்தை வருந்திச்‌ சொல்லினான்‌. 
இந்த வார்த்தைகளையெல்லாம்‌ குத்‌ தியின்‌ 
| முதற்‌ புத்திரனாகிய கர்னன்கேட்டு, அம்மா 
| கோபஞ்செய்பாதர்‌. அடியேன்‌ ஒருமொழிசொ 
 ல்லுகிறேன்‌. இதுவரையிலும்‌ இல்லாததாய்‌ 
இப்போது எங்கேமிருற்‌அ வந்தார்கள்‌. இது 
| களெல்லாம்‌ பம்பகம்‌, தேவரீரை ஆளாக்கி இ 
ங்கு அனுப்பிவைத்த ஆளை நானறிவேன்‌. 
| மேலும்‌ உமதுவாக்கியம்‌ உண்மைதான்‌. சத்‌ 
| தேகமில்லை. அப்படி இருந்தாலும்‌ நானிப்‌ 
' போது நம்பமாட்டேன்‌ அதேனெனரல்‌ எவர்‌ 
| களானபோதிலுத்‌ திரவிய சம்பன்னாளா யிருப்‌ 
பார்களாகில்‌ அவர்களை, என்பிள்ளை என்தம 
யன்‌ என்‌ தம்பி என்‌ மாமன்‌ என்தந்தை என்‌ 
பந்து என்சொந்தம்‌ என்றுசொல்வது இவ்‌ 
வுலக மார்க்கம்‌. ஆகையால்‌ துரியோதனமகா 
ரர்ஜ னுடைய சம்பத்தெல்லாம்‌ என்பற்றாயிருக்‌ 
இன்ற.த. அதனால்‌ எனக்குத்‌ தாயென்று வெகு 
| பேர்வத்து, நான்பெற்றேன்‌ நான்வளர்த்தே 
' னென்றார்கள்‌. அப்போது நான்‌ விசனப்பட்டு 
| 4 அன்னையெத்தனை யெத்தனை யன்னையோ ௮: 
| ப்பனெத்தனை யெத்தனை யப்பனோ'' என்று: 
்‌ மொழிந்த பெரியோர்களின்‌ சொல்லுக்ணெங்க 
| இருக்கின்றதே நமது பிறப்பென்று காணமு 
டற்று, சூத, நாயகனையும்‌ ௮வரது மனைவியாரா 
இய இரமதையம்மனையும்‌ வணங்கிகோகக, எ 
| ன்வரலா றென்னவென்று கேட்டேன்‌. அவர்‌ 
| கள்‌ சொல்லியதாவ.து குழ ந்தாய்‌! பிள்ளை இல்‌ - 
| லாமல்‌ வருத்தியிருத்த யெங்களுக்குப்‌ பிள்ளை 


உத்‌ தியோகபர்வம்‌: 


மக 


ந 


கலி£ர்க்கும்படியாய்ப்‌ பெருகிய ஆற்றிற்‌ பெட்‌ 
டியில்‌ மிதம்‌ அவதந்த பெருமான்‌ நீ உன்னைக்‌ 


கண்டெடுத்‌ அவற்‌ வளர்த்துப்‌ பேரிடவேண்‌ | 
டுமென்று யோசிக்கும்போது. கர்னனென்று | 


பெயரிடும்படி. அசரீரிவாக்கியம்‌ பிறந்தது. ௮ 
ப்படியே பெயர்‌ இட்டு, எங்களாற்‌ கூடியசீரிட்‌ 
டுவதந்தோம்‌ அப்பனே! இது நீவந்த வரலா 
றென்று "சொன்னார்கள்‌. அதைக்கேட்டு மறு 
படியும்‌ அவர்களைப்பார்த்து. நல்லது நான்வ 
ந்த பெட்டியில்‌ ஏதாகிலும்‌ எழுதி இருந்ததா? 
அல்லஅ வேறுபொருளேதாகிலும்‌ இருத்த 
த? அந்தப்பெட்டி எங்கேயென்று கேட்டேன்‌ 
அப்பா! அந்தப்‌ பெட்டியில்‌ உன்‌ அடைய 
திருவுருவமன்றி வேறொரு பொருளுமில்லை 


அழ்தப்பெட்டியு மிதோ யிருக்கிறதென்று கொ | 


ண்டுவற்‌து வைத்து, மகனே! இற்தப்பெட்டி 
யைக்‌ காப்பாற்றிய தன்மையைப்போல்‌ உன்‌ 
னையும்‌ கூடவைத்துக்‌ காப்பாற்ற. வில்லையென்‌ 
௮ சொன்னார்கள்‌. அப்போதெனக்குப்‌ பதி 
னொன்றாம்‌ வயதாகித்‌ தனுர்வேதங்கற்றுத்‌ துரி 
யோதன மகாராசனுடைய சம்பத்தை யனுப 
விக்குங்‌ காலமாகையால்‌, அந்தப்‌ பெட்டியை 
எடுத்துவந்து: எனது அரண்மனையிற்‌ பூசை 
வீட்டில்‌ வைத்துக்கொண்டு, நித்தியபூசை தா 
பதீபமும்‌ கொடுத்‌ துவந்த காலத்தில்‌, ஒருநாள்‌ 
என்னையாதரித்த அன்னையின்‌ கர்ப்பம்போன்ற 
அந்தப்‌ பெட்டியைத்திறந்து பார்த்தேன்‌ அத 
னிடத்திலொரு நாகவுரிப்பட்டை என்னும்‌ 
ஒரு திவ்வியமான பட்டாடை தாலாகமடி த்‌. 
விரித்திருந்தது. ௮.௮ என்கண்‌ ணுக்குத்‌ தோ 
ற்றியபடியால்‌ நானெடுத்துப்‌ பூசித்து வைத்தி 
ருக்கின்றேன்‌. அம்மா! அந்தக்காலத்தில்‌ எல 
க்குத்‌ தாயென்றுவத்த ,ஸ்‌இிரீகளிடத்தில்‌ இந்‌ 
தப்‌ பட்டுவஸ்திரத்தைக்‌ கொடுத்து உடுத்திக்‌ 
கொள்ளச்‌ சொன்னேன்‌. அவர்களும்‌ உடுத்தி 
க்கொள்ளும்படியாகக்‌ கரத்தில்‌ வாங்கி விரித்த 
வுடனே சிரத்தைத்‌ திருப்பி உள்ளூடைந்‌அ, 
உதிரம்வரண்டு து க்நினிக்கொழுந்தின்‌ அனல்‌ 
வற்துவீச,; அரண்டு வெருண்டு அடித்துக்‌ 
கொண்டு, மோதியும்‌ விழுச்‌ ஆம்‌ உருண்டு புர 
ண்டும்‌ ஓடிப்போய்‌ விட்டார்கள்‌. அம்மணி! 
என்னீடத்தல்‌ தாயென்று வத்‌. பேப்போற்‌ 
கதறிப்‌ போவாரைக்‌ கண்டு, அன்று முதலி 
ன்றுவரையிலும்‌ தாயென்று வருவாரொருவ 
்‌ ருமில்லை என்று கர்ணன்சொல்லக்‌ குந்திதே 


வியார்‌ கேட்டுக்குலுங்கநகைத்‌ து, வீட்டு மவ 


னைப்பார்த்து இதனைச்சொல்லுவதானாள்‌. 
அடா எனது புத்திரசிகா மணியே! உன்‌ 
னைப்பெற்ற நாளையில்‌ உடுத்திக்‌ கொண்டிருந்த 
பட்டுவஸ்திரத்தை உன்னுடம்பு வருத்தாமற்‌ 
பெட்டி யில்வைக்‌,துவிட்டேன்‌ அந்தப்பட்டோ 
சுசி-அசாரம்‌-பக்தி - இவையெல்லாருள்ளவர்க்‌ 
குத்‌ தோன்‌ ௮ுமல்லாமற்‌ மற்றபேருக்குத்‌ தோன்‌ 
ரூஅ. ஆகையால்‌ எதோ அத்த வஸ்திரத்தை 
பெடுத்‌ துவாவென்‌ றிபம்ப, அப்படியே பரிக்ஷி 
க்கவேண்டு மென்று கர்ன னும்‌ பகூமுடன்‌ த 
க்ூஷணங்சொண்டு வத்‌ தசொடுக்க, அதைவாங்‌ 
இச்சற்று மேரம்‌2. ங்‌ிர்‌, சூரியபகவானைச்சிற்‌ 


தித்து, ம்‌ மாசவரிப்‌ பட்டாடையைவிரித்‌ த 


அரைமிலுடித்‌திக்கொள்ள வாடாமல்‌ வதங்கா 


மல்‌, ஓடாமல்‌ ஓதுங்காமல்‌ வெண்டாமரை 
போல்‌ விளங்கியமுகழும்‌, பால்சுரற்து பசந்த 
தனமும்‌, பக்ஷமும்‌ இச்சையும்‌ உடையவளா 
யிருந்த குத்திதேவியைக்கர்னன்கண்டு பிரமான 
த்தங்கொண்டு அமுதமுண்டவனைப்போல ௮ 
ன்புறிறைந்‌து, அன்னையின்பாதத்தில்‌ சாஷ்‌ 
டாங்கமாகவிழு,ற்‌ து; என்னை இன்னானென்று 
தெரியச்செய்த இறைவியே சரணமென்ற இ 
றைஞ்சிக்‌ கர்னன்செய்த உபசாரமும்‌ தோத்தி 
ரமும்‌ இன்னவிதமென்று எம்போலியரா லிய 
ம்பப்‌ படலாமோ. அ.த்தக்காலையிற்‌ குந்திதேவி 
யானவள்‌ தன அ வாலைப்பருவத்திற்பெற்ற ௮ 
க்கன்னிப்‌ பிள்ளையைக்கட்டி தழுவிக்கொண்டு 
உச்சிமோர்‌ த்து உடலுடனணை ந்‌ அ, தேகமெல்‌ 
லாத்தடவிக்கொடுத்து வளர்த்தெடுக்க ப்பாக்கிய 
ம்பண்ணாமற்போனேனே என்றுமனம்‌ வருந்‌ 
அம்போ மகனாகியகர்னன்‌ சொல்லுனெறா 
ன்‌ கேளும்மாதரசு? தேவரீர்‌ நல்லபூசை-விரத 
ம்‌-நோன்பு-தவம்‌-பெரியோர்‌ தேசம்‌-இவைமுத 
லிய பரக்கியமெல்லாம்‌ பெற்றவராகையினால்‌, 
அறுபிள்ளைகளைப்‌ பெற்று ஐச்து பிள்ளைகளை 
யெடுத்துவளர்த்துப்‌ புத்திரவாஞ்சையை நீக்‌ 
இவிட்டீர்‌. அடியேன்தேவரீருடைய கரத்திக 

ருத்து வளரவும்‌, பாண்டவரைவரும்‌ எனக்கு 
த்தம்பிகளென்று- பாரோர்மதிக்கவும்‌ பாக்பஞ்‌ 
செய்யாத பாவிபானேன்‌. அன்றியும்‌ என்தாய்‌ 
தந்தை-சகோதரர்‌-ஜா தி-குலம்‌-இவைகளின்‌ தன்‌, 
மை இன்னதென்று தாரணியோர்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளும்‌ படி. யாகிய தவஞ்செய்யாத தரித்திர 
னானேன்‌. இன்றெனக்குதல்லகால மான தால்‌ 
உம்மைக்கண்டு தரிசிக்கப்பெற்றேன்‌. என்‌ மன 


௧௩௨ 


க்குறைகளெல்லா மற்றேன்‌ மேன்மையு முற்றே 
ன்‌ என்று தாயும்‌ பிள்ளையுஞ்‌ சந்தோஷத்‌ துட | 
ன்வார்த்தையாடி மூழ்வுற்றபோது. குற்திதே | 
வியானவள்‌ கர்னனைப்பார்த்து, அப்பனே ! | 
இதுவரையிலும்‌ உன்பிறப்பை நீயறியாதப்டி | 
யால்‌ அரியோதனனிடத்திலிருந்தாய்‌ இப்போ 
அ இன்னானென்றறித்து கொண்டமையரற்‌ | 
பாண்டவரரஇப தம்பிமார்‌ பணிவிடைசெய்‌:பச்‌ 
இங்காசனத்தில்‌ வீற்றிருந்‌. து, தோதேசராசர்‌ | 
கள்வர்அ விசுவாசமாகபணியவும்‌, ஓபுவனசக்‌ 
இரேஸ்வரா புண்ணியவானே! தரும பூபதிக்கு 
ஜேஷ்டசகோதரனான கர்னராஜமசாப்பிரபு ! ௭ | 
ன்அ தேவர்சள்‌ மூதலியயாவர்களும்‌ ஜெபங்கூ. 
றிக்‌ கொண்டாடவுமாக, இனி நீ ௮ஸ்தினாபு | 
ரத்திலிருர்து அரசாளுறெதைப்‌ பார்க்கிலும்‌ | 
வேறாகியவைபவம்‌ ஒன்‌ அமில்லையே. அப்படி | 
செய்வதே கடனென்னு குத்திதேவியாயெ தாய்‌ | 
சொல்ல, அதைக்கேட்டுக்‌ சர்னனென்‌ னும்சே 
ய்சொல்லுகின்றுன்‌. 
கேஷமம்மாராஜபத்தினியே சூரியபகவா 
னுடைய அனுக்கிரகத்தினல்‌ என்னைப்‌ பிள்ளை 
யாகப்‌ பெற்று, பிறர்‌ பழிப்பார்களென்றஞ்சிப்‌ 
பெட்டியிலிட்டுப்‌ பெருக்காற்றில்‌ விட்டுப்‌. புத்‌ 
இரப்‌ பேராசையைதிராசை செய்துக்கொண்டு, 
பெற்றம்‌ அல்ல பெரு;த.தம்‌ அல்லவென்று 
என்னைமதத்‌தவிட்டீர்‌. அம்மணி! உமதகர்ப்‌ 
த்தி னலத்தனாலேயோ, அல்ல துஎன்னைஉற்‌ 
பவித்த சூரிபபகவா அடை பலத்தினலேயோ, 
ஜன்மாத்திரத்தில்‌ நான்‌ தேடிக்கொண்ட த 
போபலத்தினாலேயோ உயிர்பிழைத்து ஆற்றி 
ல்மிதத்‌ அவரும்போது சூதனாயகனும்‌ ராதை 
யும்‌ என்னைஎடுத்து வளர்க்க அந்தச்செய்தி 
யைத்‌ இரிதராட்டிரமகாராஜன்கேட்டுத்‌ தன்கு | 
லத்திற்குரியபிள்ளையாகச்‌ சகலசெல்வத்‌ துடன்‌ 
போஷித்‌துவதந்தான்‌. (இத்தனைபெரியவன்கை 
தெடட்டி முத்தால்‌ எப்படி மாட்டோமென்ப.து.) | 
என்‌ னும்‌ பழமொழிபோல்‌, என்னைப்பிள்ளைக்‌ 
கலிதீர்த்த பெருமானென்றெண்ணி வளர்த்த | 
சூதனாபகனும்ராதையுத்‌ தடைசொல்லா திருத்‌ 


இகரெல்வத்தில்‌ வளர்ந்‌ துவத்தேன்‌. அப்பால்‌ 
அரியோதனாதியரும்‌ பிறந்தார்கள்‌. நான்‌ பரசு 
நீ.மரிடத்தில்‌ தனுர்வேத முதலானவைகளைக்‌ 
க ற்றேன்‌. துரியோதனன்‌ பாண்டவர்கள்‌ முத 
லிய யரவ ரும்‌ அரேணாொசாரியரிடத்தில்‌ அவ்வி 
ல்வித்தை முதலானவைகளைக்‌ கற்றுக்கொண்டு 


ஸ்ரீ மகாபாரதம்‌. 


பரிகைஷபார்க்கும்‌ $போ௮ு, அர்ச்சுன னுக்கும்‌ 
எனக்கும்‌ பகைநேரிட்டுச்‌ சபதங்கள்‌ கூறியகா 
லத்தில்‌, துரியோதனராஜன்‌ என்னை உயிர்த்‌ 
தோழஞகக்கொண்டு, அங்கதேசபட்டாபிஷே 


| கற்‌ தரித்துப்‌, பொன்மாலையென்னும்‌ பெண்‌ 


ணைச்‌ சுபம்வரத்திற்‌ கல்‌.பாணமுடித்‌ துவைத 
ஆத்‌ தன்னுடன்கூடச்‌ சரியாச்னத்திலேற்றித்‌ 
தம்பிமார்களும்‌ சகலராஜர்களும்போந்திச்‌ சுற்‌ 
றத்தார்முதலிய யாவரும்‌ என்னைத்தொழும்படி 
பாகச்செய்து காணியாகதி-௮ரசரக்ஷி-படையா 
கி முதலாபெ திதிநிக்ஷேபங்களும்‌ என்னிட 


| த்தி லொப்பிவைத்துப்‌, பொற்‌ பள்ளபத்தில்‌ 


தன்னோடு கூட விருத்துபுசக்கும்படி யாகப்‌ பா 
ராட்டிப்‌, பேரும்‌-பிரபலமும்‌. புகழும்‌-பெருமை 
யும்‌ உண்டாக்கிப்‌, பேதமில்லாமல்‌ என்னைப்பா 
அகாத்‌துவந்தான்‌. 

தல்லாமலும்‌ இன்னமொரு வித்தை 
யைக்‌ கேளும்‌, அன்னையாகிய குந்திமே! ஒரு 
நாள்‌ கெடிஸ்தலாதிபதியாகிய சுயோதன மகா 
ராஜாவின்‌ தர்மபத்தினியாகிய பானுமதியும்‌ தா 
னும்‌, தனிமையாய்‌ ஏகாந்த சாலையிற்‌ சொக்க 
ட்டானாடிக்கொண்டிருந்தோம்‌ அந்தவேளையி 
ல்‌ அத்‌ துரியோதன மகாராஜன்வத்தான்‌. அவ 
ன்‌ வருவதைதேராகப்பார்த்த பா.னுமதியானவ 
ள்‌ ஆட்டத்தைவிட்டெழுந்தாள்‌ ௮ரசன்வத்த 
தை நானறிச்‌ துகொள்ளாமல்‌, தோர்ப்புகெலி 
ப்பு இரண்டும்‌ பார்த்‌ துவிட்டெழுத்திருவென்‌ 
அ அரையிற்கட்டியிருந்த மேகலாபாணத்தை 
ப்‌. பற்றினேன்‌. அந்தப்‌ பட்டத்தரசி அவசர 
ப்பட்டுப்‌ போம்போது மேசலையஅுந்துபலபல 
வென்றதிர்ந்தது. அந்த அம்மனுடைய அ 
ரைவஸ்திரமுத்‌ தளர்ந்தது. இந்த அலங்கோ 
லத்தைப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டுவற்த அரசனானவ 
ன்‌ சற்றுஞ்சிந்தையிற்‌ பேதம்‌ பாராட்டாமல்‌, 
அண்ணா! மேகலாபரணத்தைப்‌ பொறுக்கி எடு 
க்கவா? அல்லஆ கோர்க்கவா என்றுகேட்ட 
அரியோதனனென் னும்‌ இறைவனாகிய சாத்த 
மூர்த்2க்கு இப்போது வஞ்சகஞ்செய்து உம்மு 


டைய லச்து பிள்ளைகளிடத்தில்‌ வந்து சேரச்‌ 
தார்கள்‌: நானும்‌ தனிக்குழந்தையாதலினால்‌ ௮ | 


சொல்லி நீரழைப்ப அம்‌, உமது வார்த்தையை 
க்கேட்டு நான்‌ வந்‌ துவிடுவ தும்‌ ஞாயமா? தரு 
மமா? அம்மணி! நீரே சொல்லும்‌. இதன்றி 
யும்‌, கூ£ாத்திரமேலிட்டுப்‌ பாண்டவர்‌ சண்டை 
செய்யக்‌ காத்திருக்கும்‌ போதாகிய இன்னு, உம 
ச்கு ஸ்ரீகருஷ்ணன்சொல்லக்கேட்டு வத்து ௮ 
ழைக்கன்‌ நீர்‌, அன்‌ நுமுதல்‌இன்‌றுவரையி லும்‌ 


உத்‌ தியயோகபர்வம்‌. 


தாய்தந்தை தமர்‌ குரு தெய்வம்போ லிருந்த 
சாதி குலம்‌ கோத்திரம்‌ க்ஷேத்திரம்‌ இவைக 
ளெல்லாம்‌ உண்டாக்க; எனக்கும்‌ ஒரு பெண்‌ 
ணைப்பெண்டாக்‌, அன்னடானாதி ஆபரணங்‌ 
களுங்கொடுத்‌ த அதரித்தமன்னனை இத்தவே 
ளையிற்‌ சைவிட்டு எப்படி. வரலாந்தாயே “தந்‌ 
தைசொன்மிகக மந்திரமில்லை தாய்சொற்று ரம்‌ 
தவாசகமில்லை'” என்னும்‌ நீதிக்கிணங்கஉமத 
சொல்லைத்‌ தள்ளாமல்‌ வருவேனாகில்‌, ௪த்திச 
சூரியருள்ளவரைக்கும்‌ உலகம்பழிக்கும்‌. நரகங்‌ 
கடைக்கும்‌. தன்றிகுன்‌ றிய பஞ்சமாபாதகரில்‌ 
தான்றமுந்தி இருப்பேன்‌. என்னைச்‌ சுமந்து 
பெற்ற உமது கர்ப்பத்திற்கு நிற்திப்பாயெ இ 
மிவுவத்‌ நேரிடும்‌ தெய்வமும்‌ சக்யொ அ: இதற்‌ 
குமேலாகிய பாவமும்‌ பழியுமில்லை. அன்னை 
யே! என்னை முன்னமே நம்பியிருக்கும்‌ மன்ன 
னுக்கு அவனிடத்திலுண்ட அன்னக்‌ கடன்‌ 
கழியும்படியாப்‌ மன்னவருடனெதிர்த்‌ ஆ, அவ 
ர்களையெல்லாஞ்‌ சின்னபீன்னப்படுத்தி இந்நதி 
லந்அதிக்கப்‌ பொன்‌ னுலகத்திற்‌ புகுவேனாதில்‌ 
கன்னிகையாகிய உமது கர்ப்பத்திற்பிறந்தயான்‌ 
கர்னன்‌ என்கிற பெயருடையவனாவேன்‌ மின்‌ 
னலுக்கணையாகிய 


கய வடிவும்‌, அன்னத்தற்‌ கொப்பாகிய நடை 
யுமுடைய அன்னையே! இப்போஅ சொல்லவ 


த்த சங்கதியைச்‌ சிலநாட்சளாக்குமுன்னே சொ | 


ல்லுவீராகில்‌, உமது பனைச்கு ஒப்பாகவந் து 
விடுவேன்‌. அப்போதில்லாமல்‌ இப்போ.துவ 
த்தபடியால்‌ என்மன ஓப்பாது ஒருவேளை 
தப்பாகவந்தாலும்‌, பாண்டவர்சளுக்குத்‌ தமய 
ன்‌ உண்டவீட்டுக்‌ கரண்டகஞ்‌ செய்பவனாவெ 
ன்று தேவர்கள்முதல்‌ யாவர்சளுந்‌ அாஅவார்‌ 
கள்‌. மன்னர்‌ மூதலிய/பாவரூம்‌ வகைகூ.அவார்‌ 
கள்‌. ஓமாதாவே! இப்படி நடப்பது சற்றுஞ்‌ 
சரியல்லவே என்‌ அவாய்குளீர்‌ த்த வார்த்தைகளி 
னால்தேற்றிக்‌, குற்ததேவிமினெண்ணத்தை மா 
ற்றினன்‌ அ;ந்தவார்த்தையைக்கேட்டமாத்திரத்‌ 
திற்‌ ப£ீரெனப்பதறி வாடிவருற்தி, மயங்கித்‌ 
தயங்கிக்‌ குலைகுலைந்‌ து, கண்கலங்கிக்‌ கோவெ 
ன்றமுங்‌ குத்திதேவியைப்பார்த்‌ ஆ, தானுமன த்‌ 
தளர்த்த. தாயைத்‌ தழுவிப்பணித்து தைரியஞ்‌ 
சொல்லிக்‌ சண்ணீர்‌ துடைத்துக்‌ கவலையகற்றி, 
ஓகருணைசுரந்ததல்லீ! இதுவெல்லாம்‌ நமது 
செயலென்று. யாவும்‌ பிரமத்தின்கட்டளையல்‌ 
லது வேறில்லை போன அபோக அத்தணெற்‌ 
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இடையும்‌, கண்ணலுக்க | 
ணையாதிய மொழியும்‌, சொன்னத்திற்‌ கொப்பா | 


௧௨௯ 


றைத்‌ தூஅவாருபவரைப்டோற்‌ அுரிதப்படுத்தி . 
த்‌, தேருக்குள்ள சிங்காரமுஞ்செய்து, தேவரீ 
ரை யென்னிடத்திற்கு அனுப்பிவைத்த தேவ 
ன்கருத்தென்னமோ? அதைத்தெரியச்‌ சொல்‌ 
லுக்‌ தாயேயென்‌ நுகேட்டதனயனைப்பார்த்‌து த்‌ 
தாயாகிய குந்திதேவி சொல்லுகின்‌ முள்‌. 
என்கான்முளையே ! என்னிஷ்டப்படிக்கு 
உன்தம்பிமார்களுடன்‌ நீகூடிவாழ என்கண்‌ 
களிக்க காணவே ணுமென்று கருதிவர்தேன்‌. 
| அதற்குத்தரும விபகாரமும்‌ நீதியுஞ்சொல்லி 
விலக்கி விடடடடி யால்‌, காண்டவவனத்திற்‌ ப 
கைத்துவற்2 அர்சுவசேன னென்னும்‌ மாகா 
ஸ்திரத்தை அுருர்சனனுக்காக வளர்க்ன்றா 
பென்‌ ௮ கேள்விப்பட்டேன்‌. அற்தக்கசணையை 
அருச்சுனன்‌ பேரில்‌ எப்படியும்‌ தொடுக்கவே 
போகிறாய்‌ அப்படியே அருச்சுனன்‌ பேறிற்பிர 
யோகஞ்‌ செய்தபோது தெய்வபலத்தினால்‌ தப்‌ 
பிப்‌ பிழைப்பாலுகில்‌ இரண்டா ந்தரம்‌ சாகாஸ்‌ 
தரம்‌ விவெதில்லையென்ன ஒருவரும்‌, இதன்‌ 
றி அருச்சுனன்தவிர மற்ற நால்வரும்‌ போர்‌ 
முகத்தில்‌ நேரிடுவாராகில்‌, அவர்களிடத்தில்‌ 
| நீ பக்ஷமுய்த்து இச்சைவைத்‌த, வீரப்பிரதா 
பங்‌ காட்டாமல்‌ லகுவாகிய யுத்தஞ்செப்‌அ, ௮ 
வர்களூமிரைக்‌ காக்கவேண்டிய. து உன்கடமை 
யாக ஒருவரமும்‌, இந்த இரண்டுவரமுபெனக்‌ 
| குக்‌ கொடுவென் என்றாள்‌. கேட்க, கர்னமகா 
ராஜன்‌ முகமலர்ந்து சொல்லுகின்றான்‌. கே 
ளாய்‌ அம்மா! நாளை தடக்கப்போகிற ரணக்க 
ளத்தில்‌ அருச்சுன னும்‌ தானுமெதிர்த் துப்‌ ப 
ற்பல யுத்தங்களும்‌ பண்ணிப்பார்த்‌ ஆக்‌ கடை 
சியில்‌ நாகாஸ்‌திரத்தை விடப்போகிறேன்‌. ௮ 
அ எப்படியும்‌ அவன்தலையை வாங்கிப்போடும்‌ 
நீர்‌ அப்போது மனங்கூசவேண்டாம்‌. ஓருவே 
ளை தலைபோகாமல்‌ உயிர்பெறுவானாகில்‌, திரும்‌ 
பவும்‌ நாகாஸ்திரந்‌ தொடுக்கேன்‌. அதேனெ 
னில்‌, நல்ல சுத்தவீரன்கரத்திலிறாற்‌ அ! புறப்ப 
டுங்‌ கணைகள்‌ சத்‌ அருவைக்‌ கொல்லாமல்விடா 
ஒருவேளை லக்ஷயத்‌ தப்பிப்போமாகில்‌, மறுப 
டியுற்‌ தொடுவது ராஜதர்மமும்‌-த னுர்வேததர்ம 
மூம்வீரதர்மரும்‌-மேலரகிய அண்மையுமல்ல, 
மேலும்மற்றநாலு தம்பிமார்களையும்‌ என்கையி 
னற்‌ கொல்லுகிறதில்லை. இதை ஐயமில்லாமல்‌ 
உமதமன திற்கொள்ளும்‌ அம்மாவென்றுலுல்‌ 
கதேசாதிபதஇற்தஇரண்டுவாமுங்கொடுச துப்‌ 
| பூமிதேவியைப்டோன்ற குற்திதேவியைப்பார்த்‌ 
| அ பாண்டுபூபதியின்‌ மாதேவி! நீர்‌ வேண்டிய 


௧௩௰ 


ஸ்ரீ மகாப ர தம்‌. 


வரமிஅதானா2 ஆனால்‌ எனக்கிரண்டு வரத்த 
ருமென்று கொழுத அடிவணங்யெ குழத்தை 
யை ஆதரித்தெடுத்து; அப்பாமகனே! என்ன 
ருந்தவக்‌ கண்மணியே! உனக்கு வேண்டிப்வ 
ரம்‌ இன்னதென்‌ அுரையடா என்செல்வத்திற்‌ 
இறந்‌. செங்கரும்பே! என்று குந்தி தேவியார்‌ 
சொல்லப்‌ புந்திமடுழ்ந்து கர்னன்‌ கேட்ட முன்‌ 


என்‌ னுமிரையும்‌ மன்‌ னுமிரையும்‌ ஈன்று 
வளர்ச்‌ தம்‌ இறைவியே! கேளும்‌ போர்க்களத்தி 
ல்‌ அரூச்சனனும்‌ நானும்‌ எதிர்த்துச்‌ சமர்பு 
ரியு: ம்போது, 5 படு சுனன்‌ கணையினால்‌ , நானி 
றந்து விடிவெனாரில்‌, உடனே தேவரீரோடிவ 
நீது என்மேல்விமும்‌ அ; என்மகனே என்மக 
“னே என்றலறி அமுத உமதமகனென்று உ 


லகமறி! ச்செய்வது 4 ஒருவரம்‌ அப்பேர்ப்பட்ட | 


முடிவுகாலம்‌ எனக்கு நேரிடுகிறவரையிலும்‌, 
நானுனக்கு மூத்தபிள்ளையென்றும்‌, தேவரீர்‌ 
தாயென்றும்‌, பரண்டவரெனக்குத்‌ தம்பிகளெ 
ன்றும்‌, இம்மண்‌ ணுலகிலொருவருக்குச்‌ தெரி 
விக்காமல்‌ மனத்‌ $ தில்வைக்கவேண்டி யர 6 ஒருவ 
ரம்‌ ஒருவேளை 'வெளிப்படமாதிற்‌ பாண்டவர்க 
ள்சண்டையை நிறுத்‌ திவிட்டுச்‌ சபதங்களையும்‌ 
விட்டு, நாட்டை யெனக்குக்கொடுத்து, தாங்க 
ள்‌ காட்டை யறுபவிக்கும்படியாப்‌ போய்விடு 
வார்கள்‌ அப்படி. யெனக்கு நாட்டைக்‌ கொடுத்‌ 

தாலும்‌, அத்த நாட்டை என்தோழனாயெ தரி 
யோதன னுக்குக்‌ கொடுத்‌ அுவிடுவேன்‌. ஆகை 
யால்‌ விரதமுங்‌ கெட்டுச்சுகமும்‌ விட்டுப்போ 
வானேன்‌? அம்மா! இப்போது நாமிருவரும்‌ 
பேசியமர்மம்‌ வெளிப்படாம லிருக்கவேண்டிய 
அ. இத்த இரண்டுவரமுமெனக்குத்‌ தாருந்தா 
யேயென்அ இருகர த்தையும்‌ நீட்டி இர்‌ அகே 
ட்குங்‌ கர்னலை நோக்கிக்‌, கண்‌ ணுமனமுங்‌ ௧ 
மைத்துவிரைக்‌அ, உன்னெண்ணப்படிக்கு வர 
த்த, ர்தேனென்‌ அரைத்த தாயைப்பணிப, தாயு 
ஞ்‌ சேபைத்தழுவிச்‌ சிற்தைகளித்‌ அத்‌ தேகந்த 
ணிப, அடாகண்மணி3 இப! | இதுவரையி: லும்‌ பி 
ரித்திருத்த தம்மை இன்னாரென்று தெரிவித்து 
க்கூடடியதெம்‌ வம்‌ மறுபடியும்‌ பிரிக்கநினைத்தா 
ல்‌, என்மனமெப்படி. a வழிதட்‌ 
தெப்படி. மீற்வேன்‌? ஆ! ஆ! குமாரனேயெ 
ன்னு அலறிய அன்னையை ஆதரித்‌ தஅபசரித்‌ 
அ அடிமலரிணையில்‌ முடியுறவணங்கி விடை 


கொடுத்தனுப்பித்‌ அடி.தடிப்புடன்‌ அரண்ம | டாம்‌. எல்ல மெ 


னைச்குட்போயினான்‌ கர்னமகாராஜன்‌. 


| சிலது 


இப்பால்‌ குற்திதேவியானவள்‌ படபடவெ 
ன்று வழிநடத்துவக்து, மன்னர்பெருமான்‌ 
மனையிற்புகுத்து, மருமகனாகிய கிருஷ்ணன்‌ 
எதிரோடிவற்து வணங்கச்‌ சித்தைமகழ்ந்‌ அ, 
வாரியெடுத்து உபசரித்து உள்ளறையிற்‌ போயி 
ரும்‌, கர்னனிடத்திற்‌ சென்ற தும்‌ அவனைக்‌ 
கண்டதும்‌, ௪ சங்கதிவிண்ட அம்‌, அவன்‌ நவின்‌ 


தும்‌, அதற்கு அங்கு நடந்ததும்‌ ஆகியயாவ 
ற்றையும்‌ குறைவில்லாமற்‌ சொல்லக்கேட்ட கி 


| ருஷ்ணன்‌ தனதெண்ணமெல்லா மீடேறியதெ 


ன்று இறுமாறந்தெழுந்‌ அ: மாமி! நான்வற்து 
£ளாப்விட்டது, என்னமோ ஏதேோவென்‌ 
அ என்னை பெதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டி துப்பார்‌ 


| கள்‌. உன்பிள்ளைகளாகிப பாண்டவர்கள்‌ அத 


லால்‌: விரைவில்யான்‌ அவர்க ளிடத்திற்குப்‌ 
போகும்படியபாப்‌ உத்தரவுகொடும்‌ உத்தமியாகிய 
க்‌ 2 ( ரரி எ: வு [ed fr 
அத்தையேயென்ற அல்‌ ன்‌ டட குத்தி 
தேவி சொல்லுகின்ருள்‌ மருமகனே! எங்கள்‌ 
னை அரு 
குடிம்பத்தி அடைய காரியங்களை பறித்த நீயி 
ருந்தும்‌, என்பிள்ளைகள்‌ சகலத்தினும்‌ நிறு 


-வாகசாலிகளாக யிருற்அம்‌, காட்டையும்‌ நகரத்‌ 


தையும்‌ தலத்தையும்‌ மானத்தையும்‌ பங்காளி 
கள்‌ கையிலொப்பி வைத்‌ அப்போட்டு, காட்டை 
யும்‌, கலகத்தையும்‌, அவமானத்தையும்‌, கைக்‌ 
கொண்டு காலம்‌ போக்குவது காரியமல்லவெ 
ன்று, நான்‌ சொன்னதாய்‌ என்‌ பிள்ளைகட்குச்‌ 


| சொல்லும்‌ மேலும்‌ நீர்மேலெழுத்து போல 


நிலையில்லாக்‌ காயமென்னும்‌ நிச்சயத்தைப்‌ 
பெற்ற இத்தப்புல்லுடலைக்‌ கல்லுடலாக நினை 
த்துச்‌, சபையிக்கூறிய சபதத்தை நிறைவேற்‌ 
ரும்‌ லிருப்பது இராஜவீர தருமமல்லவென்‌ நூ 
ல்க லும்‌ இதன்றியும்‌ இந்தப்‌ பாண்டவர்‌ 
களைப்‌ பெற்றுவளர்க்கத்‌ தவம்பெற்றேனே யல்‌ 
லர பாரதயுத்தத்திற்‌ பிராண னுக்‌ கானியில்லா 
மற்‌ காக்குங்கடமை யென்‌ அடையதல்ல. எல்‌ 
லாத்‌ தேவரீருடைய கடமையே திருவு ந்திற 
னும்‌ உம்முடைய உடைமையே, என்மருமக 
னாகிய கண்ணனே என்‌ புத்திரரை உமது அ 
டைக்கலமாக ஓப்பிவைத்திருக்கின்றே ன்‌.என 
வேறொரு அணையுமில்லை. நீரே அணை. 
த பதம்பினேன்‌.. என்று a பயக 
னவள்‌ கோவென்றலறிக்‌ கூறக்கேட்ட தனத 
யாளாவாகிய திரும £ல்‌ மாமியைப்பார்த்து, ஓ 
மாமி! நீர்‌ ஒன்றுக்குஞ்‌ சிந்தனைப்பட வேண்‌ 
ட்‌ ப்பேபல்ல ஆ வேறி 

ல்லை. நீர்‌ நல்லசேதி கேட்கப்போடுறீர்‌, இவி 


உதி தியயோரகபர் வம்‌: 


கந 


உத்திற்றுனே நில்லுமென்றுசொல்லிப்‌ பணி | 


த்து விடைபெற்றுக்கொண்டு விஆரன்‌ வீட்டு | 
க்குவத்து ஓ விதுரராஜனே! நான்‌ உபலாவி | 
.யத்திற்குப்போப்‌ வருகிறேன்‌ விடைதாருமெ 
ன்அசொல்ல; விதுரராஜனனவன்‌ சாஷ்டா 
ங்க மம்ஸ்காரஞ்செய்து இருகரத்தையுங்‌ குவி 
த்து அஞ்சலியஸ்தனாப்‌ நின்‌ அசுவாமி! பரண்‌ 
டவர்களையும்‌ என்னையுங்‌ காப்பாற்ற வேண்டிய 
கடன்‌ சேவரீடுடைய திருவடித்‌ தணையல்ல து 
வேறில்லை. அதிலும்‌ ராஜசபையில்‌ மே சஞ்‌ 
செய்து சூதாடி காட்டைப்‌ பறித்துக்கொண்டு 
வாதாடிக்‌ காட்டைக்கொடுத்த அஷ்டனாயெ அ 


| 
| 


ரியன்‌, இனி இஷ்டஜன புத்திராளுடன்‌ ரண | 
க்களத்திற்‌ பட்டறியும்படியாகச்‌ செய்து கெட்‌ | 


ூயாதிய வெற்றியைப்‌ பெறடுவண்டுமென்‌ இ - 
என்புத் திரரா ஐவருக்குத்‌ தெரியப்பட சொ 
ல்லித்‌, தேவாருங்‌ கூடியிருந்து ஜெயஸ்தம்‌ 
பம்‌ நாட்டித்‌ திருமுடி சூட்டி. வைக்கவேண்டிய 
பாரம்‌ தங்கருடையதென்‌ அவிஆ.ரராஜன்‌ விண்‌ 
ணப்பஞ்‌ செப்அுக்கொள்ள அதைக்கேட்டு ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணமூர்த்தி சொல்லுகின்றார்‌. 

கேணாம்‌ விதுரராஜனே! செப்பிடு வித்தை 
போல்‌ உம. சொற்படியே நடக்கும்‌, அப்படி 
யேபார்ப்பீர்‌, இப்படியேநில்லும்‌. அயரப்படா 
தர்‌ அரிதமாகச்‌ செலவுகொடும்‌ வித. ரராஜனே 
யென்று பயணம்‌ பெற்றுக்கொள்ள, உடனே 
யாவரும்‌ பயணபேரி முழக்கினார்கள்‌ சாத்ததி 
மூதலியசேனைகள்‌ சமுத்திர/கோஷ்டம்போலச்‌ 
சப்திக்கக்‌ குடைகொடி முதலிய சகலவிருஅக்‌ 
கணும்‌ வாத்தியங்களுடன்‌ இராஜவீதியில்‌ நி 


றைந்த நெருங்கும்படியாய்‌ ஸ்ரீ ருஷ்ணசூர்‌ 
த்தி இரதமேறி வரும்போது, அஷ்டத்துஷ்‌ 
டாள்‌ நான்குபேர்‌ தவிர மற்றயாவரும்‌ வாகன 
மேறிப்‌ புறப்பட்டுவந்'து சுவாமியாருடன்‌ 'தெ 
ற்துவாசற்படி வரையிலும்போய்‌ வழிவிடுத்‌ ஆர 
வணங்க, அவிடத்தில்‌ தமது ரதத்தை நிறு 
தீதி, யாவரையும்நோக்கி வெகுதூரம்‌ வந்து 
விட்டிர்கள்‌ நில்லுங்கள்‌ நில்லுங்களென்றா 
எவரெவர்களுக்கு எந்தெற்த மரியாதை செய்ய 
வேண்டியதே அந்தந்த மரியாதை யுபசார 
வந்தனங்களைச்ரெய்து விடைபெற்றுக்சொண்‌ 
டு கலதாரம்‌ போம்போது, சிற்சிலபேர்கள்‌ 
தனித்துவம்‌ து பேசினார்கள்‌. அவர்களுக்குத்‌ 
. தீரதீத வார்த்தைகளைச்சொல்லி அஸ்தினா புர 
“த்திற்குப்‌ போகுமபடியாய்‌ உபசாரத்துட னிறு 
_த்திவிட்டு அப்பாற்‌ போகையில்‌, வி.அரராஜன்‌ 


ஓடிவற்‌ து பணிந்து ஒருமொழி சொல்லுகின்‌ 


முன்‌. சுவாமி ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி அந்தச்‌ 
சபையில்‌ அஷ்டனாகியஅரியன்‌ அவமரியாதை 
யாய்‌ என்னை இகழ்த்‌ அபேசிய வசனத்தைஎன்‌ 
பிள்ளைகளாகிய ஐவரிடத்திற்‌ சொல்லவேண்‌ 
டாம்‌. அதேனெனில்‌, இத்தச்சொல்லைக்‌ கேட்‌ 
டவுடனே என்பிள்ளைகளிப்போதேவழந்‌அ! இவ 
னைச்சேஇத்‌_ துக்‌ கத்திக்கத்தனை சதையாகக்கழி 
த்துவிடி.பார்கள்‌ அப்போது உலகரென்னசொ 
ல்லுவரென்றால்‌ ஏதோ தெரிந்து தெரியாமற்‌ 
பிள்ளையானவன்‌ ஒரு வசனத்தைச்‌ சொன்ன 
போதிலும்‌, ஒரு பொல்லாங்கைச்‌ செய்தபோ 
திலும்‌, தந்தையே முதலிய பெரியவர்கள்‌. அப்‌ 
போது சண்டித்‌ நக்‌ கண்டி, அவிட்டு அப்பால்‌ 
மறம்‌ போவார்கள்‌ அப்படியிருக்க, இந்த வி 
அரன்‌ ஓருமுடல்‌ வேற்றுமையான தினால்‌, வெ 


| குண்டெழும்து சொல்லிய பேச்சை விஷம்‌ 


போல்‌ வைத்திருந்து; பாண்டவர்களுக்குத்‌ 
தெரிவித்‌ து, துரியோதன னுடைய பிராணனை 
வாங்கிவிடச்‌ செய்தான்‌. பார்த்தீர்களா? கண்‌ 
ணில்‌ விரற்பட்டால்‌ நாலுபேருக்குச்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கலகஞ்செய்‌து கையைத்தறித்து விடுவார்‌ 
களுமுண்டோ? என்று பலவிதபழிப்பு வசன 
ங்களைப்பேசுவார்கள்‌. என்னையேஏசுவார்கள்‌ ௮ 


ந்தப்பபி தமக்குவருவானேன்‌ எப்படியும்‌ நடக்‌ 
த] 


' கவேண்டியகருமம்‌ நடக்கப்போற த! ஆதலால்‌ 


தேவரீரொன்றுஞ்‌ சொல்லவேண்டாம்‌ என்று 
விதுரராஜன்விளம்பியபோது அரிவாசுதேவன்‌ 
மெத்தவும்‌ விகனமுடையவராய்விஅர ராஜனைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ஓ விதுரராஜனே! 
(தனைத்தகிழவன்‌ வந்தால்‌ உலர்ந்தவிறகு சேத 
மாம்‌) என்பதுபோல்‌, நானிவிடத்திற்கு வர 
வும்‌, உள்ளன்பினையுடைய உமது வீட்டிலிறங்‌ 
கவும்‌, உமக்கு இப்பேர்ப்பட்ட சொல்லிழிவு 
வில்லழிவுவரவும்‌ இருந்ததல்லவா? மல்லது 
சுவாமியிருக்கின்றார்‌. விதுரரே! நீரொன்றுக்‌ 
கும்‌ விசனப்படா தீர்‌. இத்தச்சங்கதியைப்பாண்‌ 
டவர்களுக்கு நானேன்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. 
சொல்லமாட்டேன்‌- நீர்‌ நில்லும்‌ விதுரராஜ 
ரேயென்றுசொல்லி நிறுத்திவிட்டு, உபலாவி 
யத்தைநோக்கிப்‌ புறப்பட்டார்‌. 

இவ்வாறு முல்லைமாலையையுடைய முகூற்‌ 
தன்‌ இரதகஜ அுரகபதாதிகளுடன்‌ சகல வாதீ 
தியங்களு முழங்கிக்கொண்டுவரப்‌ பிரயாணமா 
க, சாத்தியும்‌ தமது பக்கத்திற்றானே வரும்ப 
டியாகச்சென்‌ அ, மார்க்கத்திற்‌ பலமன்னவர்க 


௧௩௨ 


_ 
ளாற்‌ போஜனா, இருதலிய சவுக்கியங்களையு ங்கொ 
ண்டு, பண்டுபலாதிகளுமுண்டு, உபலாவியம்‌ 
வத்து நிற்க, தங்களைக்கண்டுபேச யத்தனித்து 
வரும்‌ பகவானை எதிர்கொண்டு டார்க்கும்படியா 
ய்‌ வருகின்ற அப்பாண்டவர்களும்‌ பற்பல ௮ 


ற்புறுசொற்செ௮ மற்புதமற்புய விற்பெறு நற்‌ | 


குணவிற்பன இராஜர்களும்‌, பிராண விசுவா 
சர்களும்‌, 
களும, சற்குலபோஜர்களும்‌, பற்பணிதாசர்க 
ளும்‌, ம ந்தஹாசர்களும்‌, நக ரவாசர்களும்‌; 
ஜேயென்றுகூடிச்‌ சம்பிரமங்கள்பேச, இங்கித 
மங்கையர்‌ தங்கள்‌ தனங்கள்‌ குடங்கள்‌ குலுங்க 
நடங்கள்‌ புரித்தடி. தத்திமிதாலென திமிதிமி 
திமியென மத்தளபேரிகை குமுகுமுகுமுவென 
தாரைபூரி வீரசின்னபேரி சாகளங்களோசை 
சமுத்திரத்தோசையென்ன அதிர்த்திட, மகத்‌ 
தவத்‌ துடன்‌ முன்னமெதர்ந்திட, கண்டமர 
னைவரு;்‌ தெண்டன்தெண்டனென்அ சொல்‌ 
லிக்‌ கற்பகப்பூமாரிபொழிய, அற்புதர்‌ பாமாலை 


மொழிய, கலந்திருவர்சேனைகளுங்‌ கைப்பிடித்‌ ! 


தக்கொண்டாடிக்‌ கண்ணனைக்‌ கண்ணிஞற்க 
ண்டு, யாவரும்‌ வாகனம்விட்டி றங்கி மகிழ்ந்‌ 
வரும்போது சுவாமியும்‌ இரதம்விட்டிழிற்அ 
எதிர்நோக்கனர்‌, எல்லோரும்‌ வணங்கிப்‌ பல்‌ 


லோருமிணங்கி, நல்லோரையினிற்‌ சகல வை | 


பவங்களுடன்‌  நீராஞ்சனாதி கற்பூர தீபங்களி 


னாலுபசரித்‌ து; உபலாவியராஜவீதியைப்‌ பிரத | 


கணஞ்செய்துவைத்து, இராஜமண்டபத்‌ திற்‌ 
கமழைத்‌ துக்கொண்டு பேரய்‌ நவரத்னகசித சிங்‌ 
காசனத்தி லெழுச்தருளச்‌ செய்து, அர்க்யபா 
த்ய அசமன்ய சத்தனாக்ஷதை தாம்பூல புஷ்ப 
தாபதீப நைவேத்திய உபசாரங்கள்‌ செய்து 
வணங்கு நிற்கையில்‌, சர்வலோக சரண்யன்‌ ௪,ச்‌ 
தோஷித்து, சகலருமிருக்கும்படியாய்‌ உபாசா 
ரஞ்சொல்லி அப்படியே யாவருமிருந்தபின்பு, 
உபலாவியம்விட்டு அஸ்தினாபுரத்திற்குத்‌ தா 
துபோனதும்‌. அவிடத்தில்‌ அஷ்டசஅஷ்டா 
ள்தவிர மற்றப்பேரெல்லாரும்‌ எழுத்து எதீர்‌ 
வத்து கண்டுகளித்‌.அ மகழ்ந்த.தும்‌, தாம்‌ விது 
ரன்‌ மனையிலிறங்யெதும்‌, மறுநாள்‌ இராஜ௪ 


மிகுந்ததேசர்களும்‌, மகாகவிராஜர்‌ | 


ஜே | 
| இறதென்று. சொன்னதும்‌ தனக்கு விருந்து 


ஸ்ரீமகாபா 


| 


| துனராதிய பாண்டவர்க்கும்‌ . 


ர தம்‌, 


rr 


பைக்கெழுற்தராளியதும்‌, நாரதர்‌ கண்‌ ணுவர்‌ 
சமதக்கினி இவர்கள்‌ மூவருங்கூட வந்ததும்‌ 
எல்லோருக்கும்‌ வந்தனை வழிபாடுகளை நீங்கள்‌ 
சொன்னதாகச்‌ சொல்லித்‌ அரியோதன அடை. 
ப கொலுக்கூடத்திற்‌ சென்றிருந்து வற்தசெய்‌ 
இயைப்‌ பே௫ியதும்‌, அத்த வார்‌ த்தைக்கு அவ 
ன்‌ உடன்படாமற்போன தும்‌ முனிவர்‌ மூவர்க - 
ளும்‌ உறுதியாகிய சில 'நீதிதருமங்களெல்லாம்‌ . 
உரைக்ததும்‌ அவன ந்த வார்த்தைகளைக்கேளா 
மற்‌ சண்டைசெய்து ஜெயித்தவர்கள்‌ நாடாளு 


செய்த விதுரனை இகழ்ர்‌து வாய்க்கடாத வார்த்‌ 
தைபேசி ஏ௫ியதும்‌ அவன்‌ உடம்பு கூசி வில்‌ 
லை வெட்டியெறித்து சீ ௪ என்றிசழ்க்‌து எழு 
ந்து போனதும்‌. அன்றிராத்திரி நீலத்தைப்‌ 
பறித்துப்‌ படுகுழியாகச்‌ சமைத்து உதயத்திற்‌ 
றம்மையமைப்பித்‌து அந்தப்‌ படுகுழில்‌ வீழச்‌ 
செய்ததும்‌, உடனே தமது விஸ்வரூபத்தால்‌ 
அவன்கருத்தை அதமாக்கி அசுவத்தாமஅனுக்‌ 
குச்‌ சேனாபதிப்பட்டம்‌ ஆகவொட்டாமல்‌ தடு 
தூதுவிட்டதும்‌. மற்றச்‌ சங்கதிகளியாவும்‌ மைத்‌ 
மற்றையர்க்கும்‌ 
மனத்திர்ப்தியாகும்‌ படியாய்ப்‌ பிண்டமாகத்‌ 
இருவாய்‌ மலர்த்தருள, யாவரும்‌ அதிக ஆவ 
லோடுங்கேட்டு அனந்தங்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 
கள்‌. ஆனால்‌, ஓ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே 1 
கர்ன னின்னானென்பஅம்‌, குத்திதேவியை வி 
ட்டு அக்கர்னனிடத்தில்‌ வரம்வாங்கிவரச்செய்‌ * 
தும்‌, குந்திதேவி அவனுக்கு வரங்கொடுத்த 
அம்‌, இத்தச்சங்கதிகளை மாத்திரம்‌ பாண்டவர்‌ 
சளுக்குத்‌ நெரிவிக்காமல்‌, மற்றச்‌ செய்திகளை 
யெல்லார்‌ தெரிவித்தார்‌ ஸ்ரீ நிவாசனாகிய தரு 
மாலென்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்லவே, வபு 
ஷ்டாதேவி நாயசனாகிய்‌ ஜெனமேஜெய மகா 
ராஜன் கேட்டு மனமூம்ந்து, அவரைப்‌ பிரம 
மாக நிளைத்துப்பூசித்‌, வந்தனைவழிபாடுகள்‌ 
செய்து. வணங்க, என்னைப்புனிதனாச்கியபுண்‌ 
ணியனே! மேல்றடற்‌ தவிர்த்தாந்தத்தைசொல்ல 
வேண்டுமென்று இருகரத்தையுங்‌ (குவித்துக்‌ 
கேட்க, வைசம்பானர்‌ சொல்லத்தொடங்கனார்‌.. 


இருஷ்ணன்‌ தாச்சருக்கம்‌ முற்றிற்று. 
்‌ 1-090 


உத்தியோக பர்வம்‌ 122 


தான் காவு 
அணிவகுப்புச்‌ சருக்கம்‌ 
கண்ணன்‌ அதி. 


படர்‌ ம்தகானகத்‌ திரித்துமிண்டன்புடன்‌ பணிந்த பஞ்சவர்க்காகச்‌ 

கடத்தஞானியார்‌ கடவுளர்‌ காண்கலாக்‌ கழலிணைசிவப்பேறத்‌ 
தாடர்‌த்ததாண்மறை பின்செலப்பன்னக அவஜன்மா நகர்த்‌ தரு 

தடந்தசாயகன்‌ கருமுகில்வண்ணமென்‌ னயனம்‌ விட்டகலாதே. 


கேளும்‌ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே! அப்‌ | என்‌னஅடன்கூட வந்த மூன்று ரிஷிகளும்‌. 
பால்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ண பகவானானவர்‌ பாண்ட | வீஷ்மரும்‌-தரோணரும்‌-ீருபரும்‌- விதுரன்‌ 
வர்களுடன்‌ சபாமண்டபத்திலிரும்‌.ு சொல்‌ | முதலாகிய பேரும்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணன்‌ சொல்லு 
அகறார்‌. ஓ தருமராஜனே ! கேளும்‌ நாமிவ்‌ | நிறதைக்‌ கெட்டியாய்‌ தம்பிப்‌ பரண்‌ டவர்களை 
விடம்‌ விட்டுப்‌ புறப்பட்டு அஸ்தினாபுசத்‌ | றேசித்துப்‌ பக்ஷமுடன்‌ வாழ்வதே நன்மை 
இற்குச்‌ சென்று விதுரன்‌ வீட்டி லிறங்கிப்‌ யென்று சொல்லியும்‌, பாபியாதிய துரியோ த 
போஜனங்‌ கொண்டு. துரியோதனன்‌ சபைக்‌ னன்‌ கஉடாதெளறு தடுத்துப்‌ பேச, மறுபடி 
குப்‌ போனேன்‌. அவிடத்திலிருத்தயாவரும்‌ | யும அவனுக்குத்‌ தணியச்‌ சொல்லி, அப்பா 
வந்தனை முதலிய மரிமாதை செய்ய ஆசன த்‌ | அரியோ தனா! வீணாகிய.வம்புகள்‌ விளைவித்து 
திருந்தேன்‌. அஅகாலையில்‌ நான்‌ விதரன்‌ | க்கொள்ள வேண்டாம்‌. இணி விளையப்போ 
வீட்டிலிறங்கனேனென்று  அரியோதனன்‌ | திற விபரீத மெத்தவுண்டு. பாண்டவர்களோ 
சற்றுேரங்‌ கோபமாயிரும் ஆ, மறுபடியும்‌ | மிகுந்த பலவான்கள்‌. எல்லாச்‌ தெரிந்த இ 
என்னைப்‌ பார்த்து நீர்‌ வந்த சாரியமென்ன 
சொல்லுபென்று கேட்டான்‌. அதற்கு நான்‌ 


றைவனாகிய நீர்‌ ஒரே பிடிவாதமாகப்‌ பேச 

வேண்டாம்‌. அப்படிக்கு நாடு . நகரங்‌ கொடு 

சொன்னதாவது பாண்டவர்கள்‌ சூதாடித்‌ | க்க மனதில்லாவிட்டால்‌ ஐ,்‌தூராடிலும்‌ ஐச்‌ 
தோற்ற நாளையில்‌ பனிரண்டு வருடம்‌ வன | அ வீடாடிலுங்‌ கொடும்‌. விபகார விதிப்படிக்‌ 
வாசமும்‌ ஒரு வருடம்‌ அக்ஞாத வாசமுங்‌ நிக கொடுக்க மன அ வராவிட்டாலும்‌ அவர்‌ 
கழித்து வந்தால்‌ அவர்கள்‌ பூமிமுதலியவற்‌ | கரரக்குப்‌ பிச்சையாகவே ணுங்‌ கொடுமென்‌.று 
றையுங்‌ கொடுத்‌ து விடகிறேனென்று நீர்‌ வா என்னுடைய இரண்டு கரங்களையும்‌ ஏத்தி இ 
க்கு தத்தஞ்செய்து அனுப்பியவண்ணம்‌ ட1தி ரந்து கேட்டேன்‌. அதற்கும்‌. மன திரங்கெ்‌ 
ன்மூன்று வருடமுங்‌ கழித்து வத்து உபலா கொடுக்காமற்றடுத்தான்‌. நாளை நடக்கப்போ 
வியத்திற்‌ செழித்‌திராக்னெற பாண்டவர்கள்‌ நிற கதி இன்னதென்றுஞ்‌ சொன்னேன்‌. ௮ 
தங்களுடைய யோககேமா திசயங்களை உங்‌ தையும்‌ யோசிக்காமல்‌ எத்தனைபேர்‌ எத்தனை 
கள்‌ யாவர்களுக்குத்‌ தெரிவித்‌ அத்‌ தங்களுக்கு | சொன்னாலும்‌ கேளாமல்‌, அடிக்கவடிக்க பய 
தீர்‌ சொல்லியிருந்த சத்திய வசனப்படி ராச்சி | ந்து விசைகொள்ளுமென்னுழ்‌ தன்மைபோ 
யங்‌ கொடுங்களென்று கேட்கும்படியாக என்‌ | ற்‌ கோபமும்‌ லோபமும்‌ பிடிவாதமும்‌ அதிக 
னைத்‌ அதனுப்பி வைத்தார்கள்‌. நானும்‌ உங்‌ | ரித்து போம்‌ போம்‌ உமக்கும்‌ அவர்களுக்கும்‌ 
களைப்‌ பார்க்க வே ணுமென்னும்‌ ஆசையை வேலையில்லை. எரு மொத்தை வெண்ணெய்க்‌ 
யுடையவனாக இவ்விடத்திற்கு வந்தேன்‌. குக்‌ கோபால ஸ்திரீகளின்‌ காலில்‌ விழுந்து: 
உங்களியாவரையுங்‌ கண்டேன்‌. சந்தோஷங்‌  கூத்தரடுநறெ நீர்‌ இந்தப்‌ பாண்டவர்களுக்கு 
கொண்டேன்‌. ஆதியிற்‌ சொல்லிய வார்த்‌ | சாடு வேண்டி இரப்ப அ! பெரிதோ? இதென்‌ 
தையின்படிக்கு ஐவர்களுக்கு அரசுகொடுத்து ன அரிதோ? இந்தத்‌ தர்தாமெல்லாம்‌ சான 
வாழ்வதே உத்தமமென்றுகூ றி, இதற்கு நிர்‌ றிவேன்‌. இத்தனைப்‌ பஞ்சைப்‌ பாட்டென்‌ 

, என்ன சொல்லுகிறீர்‌ என்று கேட்டேன்‌. | னத்திற்கு? பாண்டவர்கள்‌ பலவான்களென்‌ 


3௨ 1 


்‌ ககிலரத்‌ காரியம்‌? வல்லமையுடைய 
மாமிய பிராணகூடனே ஒருவ 
பர்கோ 2 யாடிக்கமாட்டார்களே 
வரம்‌ உன்னுடைய இனத்‌துவமேயல்‌ 
ஸை ஈவ்முய்ல்‌ கேஷம்‌ சண்டை முகத்தில்‌ 
அப்த வெற்றி பெறுகின்ற வீரரெ 
ஒபர அவர்கள்‌ இத்த அஸ்தினாபுரத்‌ 
சை. யய] 


. 
க்யா 


ம்‌ ஓரு கடகத்தனை மண்‌ ணும்‌ பா 


இ 53 


ம்‌ 


ட அ ன்‌ 

CLITA 7 

சமீப்ப?5 தக்கொண்டிருக்கின்றான்‌ இந்தத்‌ 
அரியன்‌. அதலால்‌ இவனுமிர்‌ மாளவேணு 
ம்‌ அப்பாற்‌ பாண்டவர்‌ பாராளவேணும்‌. இ 
ல்லாவிட்டால்‌ அரசாகரி பெறுவது அகு 
மையே. மேலும்‌ அதேகம்பெரியோர்கள்‌ மு 
தற்‌ தியோர்கறா மிறப்பார்களே உலகம்பழி 
க்கமே என்னு யோடித்து யுத்தம்‌ செய்யாம 


ஏரவரராஇில்‌, அவர்கள்‌ செய்து கொண்‌ 
2௧ எப்ப நிறைவேற்றிக்‌ கொள்‌ 
ர்‌, இ வரையிற்‌ பட்டிருககும்‌ அவ 
அதயும்‌ பழிப்பையும்விட, இனிமேல்‌ 
ல ப்ப பழிப்பும்‌ அவமானமும்‌ பெரி 
ல, இத்தத்‌ தருணத்தில்‌ யுத்தம்‌ 
24 செயிக்காமல்‌ விட்டு விடுவார்களா 

இதான்‌ பெரிய அவமானம்‌ இஅதா 
சிவக நிந்தை இதுதான்‌ இராஜ நீதிக்‌ 
பழு. தாயே காரியமென்று உங்களுக்குத்‌ 
ஏமியப்படுத்தச்‌ சொன்னார்‌. உங்கள்‌ தாயா 
இ நேவியா।றாம்‌ ௪;ற்‌.அுறாக்களால்விளை 
ரிக்கும்‌ பொல்லாங்கெல்லாமிறாக்க்‌, இரா 
சபையில்‌ விளம்பிய அவர்கள்‌ சபதத்தை 
்‌ ஈ3 தினான்கு லோகத்தை 


க்காமல்‌ எரே பதி 
~~ Li 


ஓடு 5.8 
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மீமஹ்ர்பாாதம்‌ 


யால்‌ சீக்ரம்‌ சபதமுடித்‌அத்‌ திரிலோகமுஙய்‌ - 
கொண்டாடும்படி யாய்‌ முடி தரித்துக்கொண்டு - 
வாழககடவீர்களென்று ஆசீர்வதித்ததாகச்‌ 
சொன்னாகள்‌, ஓ பாண்டவர்களே! இவர்கள்‌ 
கருத்திவ்வாறிருக்க எல்‌ எண்ண த்தையுங்‌ 
கேளுங்கள்‌. அவர்கள்‌ உங்களைச்‌ செய்திருக்‌ 
கிற அனியாயங்களை யோசிக்கும்போதெல்‌ 
லாம்‌ மண்‌-கல்‌-மரம்‌ முலலான அம்‌ அழுமல்‌ 
லாமல்‌ வேறல்ல. அத்தமட்டும்‌ நீங்கள்‌ பொ 
அமையுடையமவர்களே. ஆகிலும்‌ எத்தனை 
யென்று பொறுப்பது? பொதக்குமிடத்திற்‌ 
பொறுப்பும்‌ மூச்சுவிடுமே. ஓ கண்சணியர்க 
ளே! (ஒரு புற்காசுக்குப்‌ போன மானம்‌ பல 
கோடி பொற்காசு கொடுத்தாலும்‌ வாராது.) 


'என்‌௮ பழமொழி கூறுவார்கள்‌. அஅபோல்‌ 


எப்படியும்‌ அவமானம்‌ வந்துவிட்டது. (உர. 
லிற்றலை துத்‌ அக்‌ கொண்டவன்‌ உலக்கைக்‌ 
குப்‌ பயத்தால்‌ விடுமா?) ஆகையால்‌ (ணித்‌ 
தபேர்களுக்குத்‌ அக்கமில்லை.) என்ப துபோற்‌ 
போர்புரிற்து அவர்களைப்போக்கடித்‌ அஇனி 
யேனும்‌ சீர்‌ பெறும்படியாய்‌ த்‌ தேசத்தைக்‌ 
கைக்கொள்ளுவ.து ராஜதீரம்‌ பல தேசத்து 
ராஜர்களும்‌ ௪ந்தோஷப்படுவார்கள்‌. அல்‌ 
லது தம்பி தமயன்‌ பாட்டன்‌ பூட்டனென்னறு. 
பாராமற்‌ படைமுகத்‌ தி லொப்பாரியாவென்று 
சாடித்‌.அப்‌ பாக்கயம்பெற மனமில்லாவிட்டா 


ல்‌ வனற்திற்சென்று தவத்தைக்கொண்டு ௬௧ 


த்தைப்‌ பெறுவ ௮ எல்லாவ£றிலும்மா ம்‌. அவ 
டைய. இவ்விரண்டில்‌ எதைச்‌ செய்ய ' 
யோ௫த்திருக்கின்‌ தீர்கள்‌ £ உங்களெண்ணத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுங்களென்று முகுற்தன்கேட்க , 
அதற்குத்‌ தகுந்தபடி. தருமராஜா நகைத்‌அச்‌ 
சொல்லுகின்றார்‌: 
ஆபத்‌ .பாத்தனாகய அரியே கேளும்‌, 
நாங்கள்‌ யுத்தஞ்‌ செய்வதற்கு ச௪ர்வசித்தமா 
யிறாக்கின்றோம்‌. இதோ நீர்‌ பாருமென்று 
சொல்லி, விரானுடைய இராயசம்‌ சத்திரகத 
னென்பவனை யழைத்‌அத்‌ திருமுகமெழுதச்‌ 
சொன்னார்‌. அவ்வாறேயவ னும்‌ “£எங்குமிரு 
ளற வொளிபரப்பி முக்கண்ணனா ரெழில்வே - : 
ணிமிசைவைகிமா, னேத்தி யிருபத்தேழு மா ' 
தர்தோடோய்ற்தமிர்த மீய்‌ தரகர்‌ விடமகற்‌ 


வலம்‌ ஏக்ரா இபெதியாய்‌ அண்டாலும்‌,அதி | அற்‌; திங்களின்‌ மரபினானுயர்முரசேகேதன 
ல மப காரு பெருமையுமில்லை. அபுகமுமில்‌ | 
ர இர!) (கூ ௮, ட்‌ ப] ப i ப்‌ டம டைய 

ல. இசழே எதர்க்கொண்டிருக்கும்‌. ஆகை | தர்‌ ம்கராஜபோசத்‌ தலைவர்‌ சேர்ந்து வந்‌ே 


ன்றிகழ்‌ தருமனெழுஅ நிறாபற்தேச தேச 


உட 


௪. 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


3 


க 


இர்கொள்கமேற்‌, குங்கியாம்‌ நாடுவிட்டுக்‌ காட 
டைக்அ ப்‌ தின்மூன்றுண்டு குன்றல்‌ செய்து, 
கோமச்சனாட்டணண்பிற்‌ ஈதன்மணங்‌ கண்டு 
கூடி ய லாவிய த்‌ இற்‌ சங்கு -சக்ராயு தன்‌ ர தி 
ற்‌ அரியோதனன்‌ மனதறித்அங்கள்பாற்‌, 
சாற்றினோம்‌ போர்க்குப்‌ படைக்‌ துணையெமக்‌ 
காச்‌ சய,க்தரத்காம வருகவே,” என்ற எழுதி 
எங்க ணுங்‌ கங்குலறும்படி. ரணங்கள்‌ விரித்‌ 
அம்‌; திரிநெத்‌ ர தரியா 


சிவபெருமானு 
டைய வம்‌ 


லய 2 5 ஜடாபா ரக்திற்‌ பொருத்தியிரு 
தஅம்‌ முயற்கறை யென்னுமானைத்‌ தன்னீ 

த இற்‌ கொண்டுப்‌ ணி முதலிய இரு 
டத்திற்‌ கொண்டும்‌, அசுவணி முதலிய இரு 
பத்தேழு ஹ்திரீகளின்‌ தோள்களைத்‌ தழுவி 
யும்‌, சமுத்திரங்‌ கடைந்த காலத்தில்‌ தானே 
அனளாக நின்னு அமிர்தத்தைத்‌ தேவர்களுக்‌ 
கு ஆதாரமாக வளித்அம்‌, ஆறிசேடன்‌ (4 த்‌ 
லிய பெரும்‌ பாம்புகளின்‌ விஷச்சுவாலையால்‌ 


உலகம்‌ வருக்காமல்‌ தனத _௮மிர்த நிரணங்‌ | 
எர (ர ர்‌ 


களில்‌ ஆற்றல்செய்‌அ! மிரா றின்ற சத்திர 
அடைய குலத்திற்‌ தொன்றியதானாகான்‌, உ 
யர்ச்த முரசக்கொடி.மினையுடைய ம்ரனாபர 
ணன்‌, சத்தியவசனன்‌, நித்தியவிரதன்‌ உத்‌ 
தமனெனத்திகழும்‌ தருமபுத்திர மகாராஜன்‌ 
எழுதிவிடுத்த திருமுகப்‌ பத்திரம்‌ இது இத 
னைப்‌ பதினெண்பாஷைகத்‌ தேசத்து மன்ன 
வர்களும்‌, மகாராஜராடிய போஜ குலத்வலைவ 
ரும்‌ ஒருங்கு சேர்‌த்து சந்தோஷித்து எதிர்‌ 
கொண்டுவக்து காணக்கடவர்‌. தாங்கள்‌ சூ 
தாடி தொத்து, தரடுநகரத்தைவிடுத்‌.த, கரடு 
கரம்பை அடுத்‌ அப்‌ பனிரண்டுவருஷம்‌ வன 
வாசம்‌, ஒருவருஷம்‌ அக்ஞானவாசம்‌, ஆகப்‌ 
பதின்முன் று வருஷமும்‌ போக்கி, மேன்மை 
பெற்ற ராஜனாயெ மச்சதேசா திபதியின்‌ சே 
கத்தினால்‌ எங்கள்‌ வுள்ளையாகிய அபிமன்ன 
ஆக்கு உத்தரையைக்‌ கலியாணஞ்‌ செய்வித்‌ 
அ, மிருசம்பிரமத்‌ துடன்‌ உபலாவியஞ்‌ சேர்‌ 
தீர, சங்குசக்ரொயுதமுடைய பசீ கிருஷ்ண 
தேவனைத்‌ அாஅவிடுத்து, யுத்தத்திற்குடம்‌ 
பட்ட அரியோதன அடைய மனதறிர்துக்‌ 
கொண்டு, உங்களுக்குத்‌ தெரிவிக்கும்படி பாக 
ஓலையும்‌ தூஅமனுப்பினோம்‌. ஆகையால்‌ மே 
ல்‌ நடக்கப்‌ போகிற யுத்தத்திற்காக எங்கஷக்‌ 
குப்படைத்‌ துணைவச்அ ஐபம்பெறச்செய்‌அ! 
உங்கள்‌ தகரங்களுக்காகக்‌ கட்ட வேண்டிய 


பகுதிப்‌ பணங்களை இனாமாக்டுக்‌ கொண்டு நீ 


ழி வாழவேண்டி.து என்றா வாரித்தான்‌.' 
அதில்‌ தருமராசன்‌ கைச்சாத்து வைத்துச்‌ 
சகல தேயங்கட்கு மனுப்பினார்‌. 


த 


ப ர்‌ 2 
பாண்டவர்க்கு வந்த படைத்‌ அணைகளின்‌ 
விபரம்‌. 
| 0 வய்ககங்வை 
இந்தப்படிக்குக்‌ கஷ்டதிசையினால்விடுத்த 
திருமுகங்களை சகல ராஜர்களும்‌ பார்த்து மூ 


~ 


கம்‌ வியர்த்து எட்டுத்‌ சசையிலுமிருக்கும்‌ அ 


ஷ்ட கண்டகர்களாடெ ஜயவீரப்பிரதாப சே 
னைத்‌ தலைவர்களோடு அ றரவர்களுடைய நா 
ல்வகைச்‌ சேனைகளும்‌ புடைசூழ யுத்த கோ 
லங்கொண்டு வருவதானார்கள்‌. அவர்களாரெ 
ன்றால்‌ பாஞ்சால ராஜனும்‌ அவன்‌ பிள்ளை 

ள்‌ அஷ்டத்‌ அய்மன்‌ சிகண்டி சுமுத்திரன்‌ 
பிரிய தரிசனன்‌ சிம்‌ இரகேது சுகேது அவசே 
னன்‌ உத்தமோசா உதார்மனு முதலிய இவர்‌ 
களோடு நால்வகைக்‌ சேனைகளும்‌, விராடரா 
ஐனும்‌ அவன்‌ பிள்ளைகள்‌ சுவேதன்‌ சுதானி 
சன்‌ சங்கன்‌ வராககேது உத்தரன்‌ முதலிய 
இவர்களோடு நால்வகைச்‌ சேனைகளும்‌, சே 
ரன்‌ சோழன்‌ பாண்டியன்‌ என்னு மூன்றுபே 
ரூம்‌, தங்கள்‌ தங்களுடைய நால்வகைப்‌ ப 
டையும்‌, கேகய தேசாதிபரும்‌, குத்தியோஜ 
ரும்‌, பாண்டவர்கள்‌ தனித்தனி கலியாணம்‌ 
பண்ணிக்கொண்ட ஸ்திரீகளிடத்திழ்‌ பிறந்த 
பிள்ளைகளில்‌, தருமசாஜனுடையபிள்ளை, தே 
வகனும்‌, வீமனுடைய பிள்ளை ' கடோற்கஜ 
அம்‌, அவன்‌ பிள்ளை அஞ்சனவர்மனும்‌, 
அர்ச்சன னுடைய பிள்ளை இராவானும்‌ அபி 
மன்னுவும்‌; நகுலனுடையபிள்ளைவிஜய னும்‌ 
திர்மித்திரனும்‌, சகாதேவனுடைய பிள்ளை 
விரசுகோத்திரனும்‌ இதன்றியும்‌ திரெளப 
தையினிடத்தில்‌ ஒவ்வொரு வருஷம்‌ ஓவ்‌ 
வொருவர்‌ முறையிற்‌ பெற்றுக்கொண்டபிரஇ 
வி,த்தன சுரதசோமன்‌ சதானீகன்‌ சுரத௫ர்த்‌ 
இ சுராதிசன்மன்‌ என்னும்‌ இளம்பஞ்ச பா 
ண்டவரை வரும்‌ போஜசம்பந்தத்‌ தலைவர்க 
ளாகிய போஜாள்‌ பாஞ்சாலாள்‌ சோமுகாள்‌ 


2 


| சிரஞ்சேயாள்‌-மார்ச்சாள்‌ மாகதாள்‌ திரிகால 


| 
| 
| 
| 
t 


வாசுதேவாள்‌-பவுண்டர வாசுதேவான்‌ அரி 
வாசுதேவாள்‌ இவர்களும்‌ இவர்களின்‌ படை 
க னாம்‌, கும்திபோஜ.னுடைய பிள்ளைகளாகிய 
மத்தனும்‌, சுமற்தனும்‌ அவர்களின்‌ சேனை 


மீமஹாபாரதம்‌ 


TT ன்‌ — = = 


யும்‌ சேகன்பிள்ளை பிரித்பனும்‌, காசிராஜனும்‌ 
அவவ்பிள்ளை அரம$ர்த்தியும்‌, மலயத்துவஜ 
பாண்டியனும்‌, இவன்‌ பிள்‌ பிரி திவுபாண்‌ 
டியனும்‌, சராச,ந்தன்‌ பிள்ளை சகதேவனும்‌, 
சிசுபாலன்‌ பிள்ளை அஷ்டகேஅவும்‌, ஜெப 
சேனாள்‌-ரொதாள்‌ அவுளை- ஆறழ்தராள்‌-பு 
ண்டரகாள்‌-சோழபுருமித்‌திராள்‌- இவர்களும்‌ 
இவர்கருடைய சேனைகறநம்‌ சீனர்‌ சாவகர்‌ 
மத்திரர்‌ மாளவர்‌ தெலுங்கர்‌ கலிங்கர்‌ குலிங்‌ 
கர்‌ பலிங்கர்‌ சோனகர்‌ கன்னடர்‌ மாகதர்‌ அரு 


க்கர்‌ குச்சார்‌ லட்டர்‌ முதலாடிய பதினெட்டுப்‌ | 
ஓ ; த்‌ 


பாஷை மன்னவரும்‌ மகுடவர்த்தனர்‌ பட்ட 
வர்த்தனர்‌ இளவரசர்‌. மன்னர்‌ ,மண்டலீகர்‌ 
மத்திரியர்‌ தத்‌ திரியர்‌ சாமத்தர்பூமத்தர்‌ இவர்‌ 
களும்‌ இவர்களுடைய சேனா சயினிய முத 
லிய நானாவித கோலாகலங்களுஞ்‌ சேர்த்து 
சதுரங்க பலத்துடன்‌ ஏழக்குரோணி சேனை 
சரம்‌ ஆகிய சகல படைத்‌ அணைவர்களெல்‌ 


லாம்‌ சமுத்திரப்‌ பெருக்கம்போலவும்‌ தாரகா 


கண தெருக்கம்போலவும்‌ அதிகரித்து சப்த 
மேச முழக்கம்போலவும்‌ சங்கத்தொனி முழ 
க்சம்போலவும்‌ பெருங்கூச்சலிட்டுத்‌ தாரணி 
மிடம்பெறாஅ தத்தளித்ததென்றுசொல்லும்‌ 
படியாய்‌ உபலாவியம்‌ வற்று சேர்‌த்‌ தகொண் 
டிருந்தார்கள்‌. 

அஅஅுகாலையிற்‌ பாண்டவரைவரும்‌ ஸ்ரீகிறா 
ஷ்ண தேவரும்‌ சாத்தகியும்வறாகின்‌ றவர்களை 
யெல்லாம்‌ எதிர்கொண்டுபோய்க்கண்டு எச்‌ 
தெற்த அரசர்களுக்கு எத்தன்மையான மரி 
பாதை வநற்தனங்களைச்‌ செய்யவேண்டிபதோ 
அர்தப்படிக்குத்‌ தளைவான்களுக்கெல்லாம்‌ 
மரியாதை செய்து அவர்களிடத்திற்‌ ரூம்பெ 
ற்அக்கொள்ளும்‌ உபசார மரியாதைகளைப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டு ஒருவருக்கொருவர்‌. தழுவி 
ப்‌ பற்பலவாறாக உபசரித்து இராஜசபைக்கு 
ளழைத்அவச்‌.து சிங்காசனத்திலிருக்கச்செய்‌ 
அ இராஜோபசாரமுதலியாவும்‌ தடத்தி அவ 
வவ்வரசர்களை நோக்டித்‌ தருமராஜன்‌ சொல்‌ 
லுஇன்றார்‌. ஜெகத்திலுற்றுச்‌ சுகத்தைபெற்று 
மகத்அவருற்ற ஓ மன்னரே ! கேளுங்கள்‌ ப 
னிரண்டு வருடம்‌ நாட்டைவிட்டுக்‌ காட்டிற்‌ 
நிரித்தூ ஒருவருடம்‌ சாட்டைவிட்டு மாட்டித்‌ 
பொருத்தி விராடராஜனுடைய வீட்டிலொரு 
வருடமிருத்து வெளிப்பட்டுத்‌ துரியோதன 
னிடத்திற்கு உலூகமாமுனியைத்‌ அாஅவிட்‌ 


டதற்காக மற்றொரு ௮.௮! எங்களைக்‌ காட்டுக்கு 
போகும்படி. சொல்லச்சொல்லி எங்கள்‌ டெரிய 
தத்தை சஞ்சயனை அ.அப்பிவை த்தார்‌. அந்த 
சஞ்யென்‌ சொல்லிய வஞ்சனை மொருகளை ௮ 
ஞ்சனவண்ண னும்‌ யாங்களுங்கேட்டு அத 
ன்பின்பு எங்கள்‌ பிராணனாக யிருக்கும்‌ அகதி 
ருஷ்ணமூர்த்தியை வேண்டிக்கொண்டு தாத 
அப்பிவைத்தோம்‌. இத்த மகானுபாவர்போ 
ய்‌ எத்தளைவிதத்திற்‌ சொல்லியும்‌ கேளாமற்‌ 
சுக்தவீரனைப்போல்யுத்தமேசெய்ய யத்‌ தனித்‌ 
இருக்கின்றேன்‌ என்றும்‌ பாண்டவருக்கு எள்‌ 
எத்தனையாகிலும்‌ நாடுகொடுக்கேனென்னும்‌ 
அ.த்தகன்‌ புத்திரனாயெ வித்தகன்‌ சொன்னா 
லும்‌ நீங்களித்தனைபேரும்‌ எனககு ற்றவர்க 
ளாயிருக்க நானினிமேலெண்ணிப்‌ , பார்க்க 
வேண்டியதென்ன ? மேலும்‌ தம்பிமார்களூு,்‌ 
இரெளபயுங்‌ கூறிய சபதங்கள்‌ தலைவிரித்து 
க்கொண்டிருக்க அதையும்‌ பாராட்டாமல்‌ 
தருமத்தையெண்ணி ஒரு குலத்‌ திற்பிறத்த 
இருதிறவரும்‌ பெரு நலத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ கல 
த்து வாழ்வோமென்று நான்பேசச்‌ சொல்லி 
யும்‌ அதற்கு அவனெவ்வராமல்‌ யுத்தம்‌ செய்‌ 
வது உத்தமமென்னு சொல்லியனுப்பியபடி. 
யர்ல்‌ உங்கரைடைய உதவுயெல்லாம்‌ பெற்ற 
நான்‌ செத்தவனைப்போலிருப்பதே னென்று 


யுத்தத்திற்குப்‌ படைத்‌துணை வரும்படியரப்‌ 
ததிததுற்று த 7- 


உங்களுக்குத்தனை வருத்தப்‌ கொடுத்தேன்‌. 


| இத்தயுத்தம்‌ பதினெட்டு நாளையிற்‌ செய்து 


முடிப்பதென்று ஒரு நிர்ணயம்‌ செய்து கொ 
ண்டோம்‌. இவ்வளவு தைரியம்‌ எங்களுக்கு 
ண்டாகும்படி.யா யேற்பட்ட: நீங்களெல்லோ 
ரும்‌ இந்தச்‌ சங்கதியை சித்தத்தில்‌ வைத்து 
சத்‌. துருவைச்ஜெயித்‌ தி சபதமென்னுங்‌ குற்‌ 
றத்தையகற்றி எனக்கு வெற்றி மூடி.தரித்‌ து 
வைக்கவேண்டிய உரிமை உங்களுடையதெ 
ன்று தருமராஜன்‌ சொல்ல சத்திரனைச்சூழ்த்‌ 
த தராகரகணங்கள்போலச்‌ சபையில்‌ நிறை,ம்‌ 
இருந்த தாட்டீகரெல்லோரும்‌ தருமறழற்தன 
னை நோக்டி எங்கள்‌ பிராண னும்‌ எங்கள்‌ சே 
சயின்யங்களியாவும்‌ உங்களுடைய தாகை: 
யால்‌ எங்களைக்கொண்டு ஏதேஅபெற்றுக்கொ 
ள்ள வேண்டுமே அவைகளெல்லாத்தாராள 
மாய்ப்‌ பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌. அதற்குயா 
தொரு தடையுமில்லை வீரப்பிரதாப ஜெயம்‌ 
உமக்கே வரப்போதிறதென்று மன்னவரெல்‌ 


உத்தியோக பாவம்‌ 


த 


லாரும்‌ உபசார வார்த்தைகள்‌ சொல்ல அவ்‌ 
வார்த்தைகளினாற்‌ சத்‌.துருக்களைச்‌ செயித்தும்‌ 
சபதம்‌ நிறைவேற்றிக்கொண்டவர்களைப்போ 
லச்‌ சர்தோஷமடைம்‌.து தமது ஏழக்குரோ, 
ணி சேனைகளுக்குச்‌ சேனாதிபதியாய்‌ எவரை 
தியமிக்கலாமென்று தருமராஜன்‌ கேட்க சக 
ல இராஜர்களும்‌ நேசர்களும்‌ விசுவாசமுட 
ன்‌ ஹரிவாசுதேவனைக்‌ கேட்டார்கள்‌. அர்த 
வார்த்தையைக்கேட்ட ஸ்ரீ கிருஷ்ணதுர்த்தி 
தகைத்து தனுர்வேத முதலிய யுத்தத்திறற்‌ 
தெரிந்த நீங்களே ஏர்ப்படுத்‌துங்களென்று 
சொல்லி மேலும்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 


ஓ இசாஜர்களே! இப்போது ஆயத்தமா 
டடம ன ன்‌ கல்‌ கும்‌ ஆனர்‌ 
யேனும்‌ ஒருவரை சேனாதிபதியால்‌ நான்‌ நி 
யமிப்பேனாகில்‌ மற்றவர்களிற்‌ சிலர்‌ என்னை 
நியமிக்க ல்லை என்னை வர்ப்படுத்த இல்லை 
யென்று கோபஞ்செய்து கொள்ளுவார்களே 
ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ எனக்கு இற்தவேலைவை 
க்க வேண்டாமென்று சொல்லிய சுவாமியை 
தொக்கி தேவரீர்‌ எவர்களை நிச்சயித்த போதி 
அம்‌ அவர்களை எஜமானனாகக்கொண்டு வழி 
- படுகிரோமென்று மன்னவரெல்லாரும்‌ சொ 

ல்ல மனமகிழ்ந்து விராடகுமாரனாகிய சுவே 
தனனை யழைத்து ஓ இராஜர்களே ! இவரு 
டைய ஜெனன விர்த்தாற்தத்தைக்‌ கேஷங்‌ 
கள்‌. மச்சதேசாதிபதியாபெ . விராடராஜன்‌ 
ஓர்நாள்‌ வன வேட்டைக்குப்‌ போனகாலத்‌ 
தில்‌, மிகுற்ககுணவ இியாகியும்‌ பதிவிரதையா' 
கியும்‌ கற்றவற்றை யுற்றவளாகியுமிருந்‌ அ, பி 
ரார்த்துவவினையினால்‌ விராட.ராஜனைச்‌ சேர 
வேண்டுமென்று விரதமிழைத்‌ அக்கொண்டி 
ருத்த ஓர்‌ வேட கன்னிகையினிடத்தில்‌ அவ்‌ 
வரசன்‌ இந்தப்‌ புத்திரனைப்‌ பெற்றுக்கொண்‌ 
டு மச்சதேசம்வற்‌அ இற்தப்‌ பச்சைக்‌ குழந்‌ 
தையை இச்சையுடன்‌ வளர்த்து வைத்திருற்‌ 
அ அக்ஷராப்பியாசம்‌ தனுர்வேத முதலியயா 
வும்‌ கற்பித்‌ து மகிழ்ந்து வாழ்‌ற்‌த வருதாளை 
யில்‌, ஓர்‌ தாள்‌ இற்தச்‌ சுவேதனனானவர்‌ தனி 
வேட்டைக்குச்சென்று தவஞ்செய்யும்‌ முனீ 
ஸ்வரரைக கண்டு, தானும்‌ தவம்புரிய மனங்‌ 
கொண்டு பெரியோர்களை வணங்கி அரியதவ 
த்திலிருத்த, கைலாசபதியை நினைந்‌ அ கண்‌ 


ஊர்‌ சொரிந்த காலத்தில்‌, சிவபிரான்‌ ரிஷப | ராநின்ற பரவாசுதேவன்‌ சேட்டு நகை ப! 
வாகனரூடராய்‌ எழுந்தருளப்‌ பணித்து, கர ' நல்லது அப்படியே யாகட்டும்‌. தாமெல்லவேோ 
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த்திற்‌ பிடித்த வில்லினாற்‌ திரிலோகத்றையும்‌' 
சாதிக்கும்படியான அருளைப்‌ பூரணை மாகப்பெ 
ற்ற புருஷோத்தமர்‌ இவருக்கே சேதி திப 
திப்பட்டங்‌ கட்ட வேண்டுமென்று ஸ்ரீ றெ 
ஷ்ணன்‌ சொல்ல. அதற்கு எல்லொருஞ்‌ சம்‌ 
மதிக்க, உடனே செசத்திருமணுளராகிய திரு 
மால்‌ அச்சுவேதன னுக்கு சகலவித. உபசார 
அபிஷேக ஓமாக்கினியுடனே சேஷபஇப்‌ ப 
ட்டங்கட்டிப்‌ பெரியயானையின்‌ பிடரிபிவேற்‌ 
றி, மூரசவாத்திய முழங்கச்‌ சகல லையபங்கை 
டனே பட்டணப்பிரதகஷ்ஸாஞ்‌ செய்விதக்அ, 
எல்லாச்சேனைகளுக்கும்‌ இவரே சேனாதிபதி 
த்‌ தலைவரென்று தெரிவித்தார்‌. அப்பால்‌ அங்‌ 
கருக்க அரசர்களுடன்‌ யாவரும்‌ வீறு 
போசன முதலியதும்‌ அருச்திச்‌ சந்தன கா - 
ம்பூலாதிகளை வாங்கிக்கொண்டு விக்தையா 
கிய வீரலக்ஷமமியைச்‌ இத்‌ இர்‌. து வணங்க 
குருக்ஷேத்திர பூமிக்குப்‌ பியாணமாஞர்கவ்‌ 
அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அர்ச்சுனன்குமாரர்களில்‌ 
தாககன்னிகையின்‌ பிள்ளையாகிய இரராவானா 
னவன்‌ அவ்விடத்திற்‌ பேகெகொண்டிர,”்‌ 
சங்கதிகளையெல்லாச்‌ தெரித்துக்‌ கொண்டு, 


சேனாதிபதியும்‌ : சேனைகறம்‌ தேசத்தரசர்க ' 
ரும்‌ குருக்ஷேத்திர பூமிக்குப்‌ .[றப்பட்ட்போ 
கிற காலத்தில்‌ இராஜ சபையிற்‌ போய்‌ தின்‌ 
௮, தந்தைமார்‌ முதலிய சகலரையும்‌ ே 
விந்தகிரியைப்போன்ற கோக்கு, பூர்‌ 
இர வாளைக்‌ கரத்திற்‌ பிடித்து ஐயோ! இல்‌ 
தத்‌ அரியோதனனா தியர்க்குள்ன சேனைகசிக்‌ 
கொல்லப்‌ பதினெட்டுசா னென்வத்திற்‌ 

வர்கள்‌ பட்டணத்தை விடும்‌. அப்‌ பெண்சா 
திபிள்ளைகளையும விடுத்து வக்‌ இருக்க றவர்‌ 
கள்‌ பதினெட்டுகாள்‌ வரையிலும்‌ வருத்தப்‌ 
படுவானேன்‌ ₹ நீங்களெல்லாரும்‌ இவ்விடர்‌ 
திலிருக்க மன இிரு,ந்தாலிருங்கள்‌. (இல்லாவி 
ட்டால்‌ அவரவர்கரைடைய நகரச்‌ இற்ுப்‌ 
போகச்‌ சிலவு பெற்றுங்கொள்றங்கள்‌. ஏலா 
க்கு உத்திரவு கொடுங்கள்‌. இன்றைக்குள்வா 
கத்‌ அரியோதனனா திய ரெல்லாரையுமுடுத் அ! 
இத்தப்பூமியைத்‌ தருமராஜனாய என்‌ பெரி 
ய தந்தைக்குக்‌ சொத்தமாக்குறே னென்று 
சிந்தை கொண்டுரைத்த இராவான்‌ வரல: , 
தைப்‌ பத்தமாற்றும்‌ பற்தமுடு நவப்பே வி 


3 


(a) 


ஸ்ரீமஹா 


பாரதம்‌ 


ருங்‌ குருஷேத்‌ திரம்‌ போய்ச்‌ சேர்‌ த்தபிற்பாடு ' 
உன்னிஷ்டப்படியாகிலும்‌ அல்லது என்னி | 
s ாநிலும்‌ யோசிப்போமெல்‌ 

ஹடப்படியாகிலும்‌. யோசிப்போமென்௮ இ 
ராவானைத்‌ தட்டிக்கொடுத்து முத்தமிட்டு யா 
வரும்‌ வியக்கச்‌ சத்தோஷித்துப்‌ புகழ்ந்த 
மசழ்த்தார்‌. பின்பு சகலரும்‌ எழும்‌.து சுவாமி 
யை .நமஸ்கரித்‌. துக்கொண்டு, சேனாசைனிய 
ங்கஷடன்‌ டிருக்ஷேத்‌ திரம்‌ போகவேண்டிய 
முயற்சியிலிறாத்தார்கள்‌. இவர்கள்‌ சரிதம்‌ இ 
வ்வாறாக, முன்பு அஅபோன சுவாமியான 
வர்‌ அஸ்தினாபுரத்தைவிட்டு உபலாவியத்தி | 
ற்கு வந்த பிற்பாடு அரியோதனனிடத்தில்‌ | 
தடத்த சங்கதியைச்‌ சொல்லுகிறோம்‌ கேளு 
ம்‌ ஜெனமேஜெய மகாராஜனே யென்று 
வைசம்பாயனர்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினார்‌. 


இணைக கடு 2 
கெளரவர்க்கு வத்த படைத்‌ அணைகளின்‌ | 
்‌ விபரம்‌ | 
OTT | 


இப்பால்‌ அரியோதன ராஜன்‌ தனக்குப்‌ ப | 
டைத்‌ அணை வரும்படியாய்ச்‌ சகல தெசத்தர 
சர்கருக்கும்‌திருமுகமெழுதி அ தில்‌ இப்போ 
தெனக்குப்‌ படைத்‌ துணை வராதின்ற யாவ 
ரும்‌ சம்திரருள்ள வரையிலும்‌ தங்கள்‌ தங்க 
றுடைய இராச்சியத்தில்‌ வரியிறையில்லாமல்‌ 
அமாலாய்‌ அனுபவிக்கும்படி, உக்தரவு செர்‌ 
ல்லி இருக்கின்றோம்‌. ஆகையால்‌ "முத்திரை | 
மிட்டிருக்கும்‌ இந்தத்‌ திருமுகத்தையே சாச | 
ன பத்திரிகையாய்‌ வைத்‌அக்‌ கொண்டு மனப்‌ 
பூர்வீகமாய்ச்‌ ௪.துர்வித சேனைகள்சூடுப்‌ புத்ர | 


மித்ராதிகளுடனே சீகிரம்‌ வந்து சேரவே | 
ண்டியதென்னுங்‌ கருத்தமைத்து அத்திரு 
முகத்தோடு தூஅவரைப்‌ போக்கினான்‌. அத்‌ 
திதலை கண்ட தக்ஷணம்‌ சமஸத இராஜாக்க 
ம்‌ வம்தார்கள்‌ அவர்களின்‌ விபாமென்ன 
வென்றால்‌ மம்திர தேகாதிபதியாகிய சல்லி 
ய.னும்‌ அவனுடைய உடன்‌ பங்காளி கோத்‌ 
இரப்‌ பங்காளி தாயாதி முதலிய பேர்களும்‌ 
இரதகஜ.அரகபாதியுடன்‌ வச்தார்கள்‌. காத்‌ 
தார தேசாஇபதியாகிய செளப்லனும்‌ அவ 
அடைய தரயாதி வருக்கத்தாரெல்லாரும்‌ சக 
லபடைகறுடனும்‌ வந்தார்கள்‌. மகததேசாதி 
பதிகளாகிய சர்வதேவனும்‌ வித்தரனும்‌ விச்‌ 
தனும்‌ அவரவர்கள்‌ சொத்த சேனையுடன்‌ வ 
தீதார்கள்‌. அலம்புதனும்‌ அவன்‌ தம்பிகள்‌ 


்‌ ராள்‌ போஜாள்‌ 


மாரி கிமி சூதன்‌ என்‌.னு மூவரும அனே 
கங்கோடி. இராக்ஷகப்‌ படைகளோடும்‌ வந்தா 
ர்கள்‌. நரகாசுரன்‌ பிள்ளையாகிய பகதத்தனும்‌ 
கால்வகைப்‌ படையும்‌ கோடியானைக்‌ கூட்டங்‌ 
கள்‌ நெருங்கவத்தார்கள்‌. ;கெளசீதனும்‌ காம்‌ 
பிலீசனும்‌, தெலுங்க தேசா திபதியும்‌, போஜ 
னும்‌, கேகயராஐனும்‌, திரிகர்த்தனும்‌, கவுடி 
சித்தனும்‌, மாளவதேசாதிபதியும்‌, மராடா 
ராஜாதிபதியும்‌, வளவனும்‌, சோமனும்‌,சோ 


“பாண்டியரும்‌, சூத, நாயகன்‌ பிள்ளைகளாகிய 


கர்னன்‌ பங்காளிகள்‌ சுசேணன்‌ முதல்‌ நூறு 
பிள்ளைகளும்‌ சோமதத்தனும்‌ அவன்பிள்ளை 
கள்‌ | ூரிசிரசு சரன்பூரி என்பவர்களுக்கு. அவி 
க்குதேசாதிபறிகள்‌ விந்தன்‌, அறுவிந்தன்‌ 
என்பவரும்‌, கலிங்க தேசாதிபதி கேஅமால 


| னும்‌, அவன்‌ தப்பிகள்‌ அசுவத்தாமா, சக்கர 


தேவன்‌ என்பவரும்‌, மாளுவராஜன்‌ புளிச்‌ 


| தன என்பவனும்‌, சவுராஷ்டக தேசாதிபதி 


கள்‌ சவுபதி சாலுவன்‌ என்பவரும்‌ கேகய 
தேசா திபதிகள்‌ சுதர்பா சுவர்மா என்பவரும்‌ 
உக்ரசேனாள்‌ யாதவாள்‌ விருஷணாள்‌ அர்த 
வர்களும்‌, பலராமர்‌ இருத 
வன்மா திருத வீரியன்‌ சாம்பன்‌ சாரணன்‌ பி 
ரத்துமன்‌ சாருதக்ஷணீன்‌ வீடுரதன்‌ பானுவு 


இதன்‌ விபுருதி பிருது அக்குரூரன்‌ ஆருகன்‌ 
உக்ரசேனன்‌ உத்தவன்‌ இவர்களும்‌ நவகோ 
டி. நாபாயணாள்‌ நிவாதகவசாள்‌ காலகேயர்‌ 
பவுலமான்‌. இவர்களும்‌ விருஷ்‌ண அந்தக 
சாத்துவ மாதவ குரூர பப்பா தேசாதிபதிக 


ளாகிய உதரசித்தும்‌, நீலனும்‌, அங்கவங்க 


ஆரிய சிங்கள கொங்கண குடார கொங்க மரா 
ட ஓட்ட ே தசமுதலிய ஐம்பத்தாறு தேசத்‌ 
தலைவர்களும்‌ தங்கள்தங்கள்‌ நால்வகைப்ப 
டைகளோடு மந்திரி தற்திரிமார்களும்‌ புடை 
குழும்படிய/ாக வகு நிறைந்தார்கள்‌. ' பாத 
லத்திலிருச்த மாதலிவருக்கத்தார்‌ சம்சத் தகர 
ளென்னும்‌ அறுபதினாயிரம்‌ வெண்கலாதக்‌ 
காரர்களும்‌ வந்தார்கள்‌. யாதவகுமாரர்களெ 
ன்னும்‌ இரு நாருயிரம்‌ வெண்கலரதக்காரர்க 
ம்‌ வந்தார்கள்‌. அநேகம்‌ ராஜகுமாரர்கள்‌ 
வெகுவாகிய பாலிய சேனைகளுடனேவர்‌ அ 
குவித்தார்கள்‌. அரியோதனன்‌ பிள்ளைகள்‌ வி 
விகதத்தன்‌ முதலியபேர்களும்‌, அவன்‌ தம்பி 
மார்‌ அச்சாதனன்‌ முதலிய தொண்‌ ணூற்றொெ 
ன்பது பேர்களும்‌ அச்சாதனன்‌ பிள்ளை அச்‌ 


- உத்தியோக பர்வம்‌ 


சி 


சாதனன்‌ பிள்ளைஅச்சனி இலக்கணகுமாரன்‌ 
முதலியபேர்களும்‌, வீஷ்மாச்சாரி, அரோணா 
ச்சாரியரும்‌, கிருபாச்சாரியரும்‌, ஆசுவத்தா 
பாவும்‌, கர்னனும்‌, அவன பிள்ளைகள்‌ சித்தி 
ரசேவன்‌ சித்திர£ர்த்தி சூரிபவர்மன்‌ முதலிய 
பேர்களும்‌, இக்‌. துதேசாதிபதி சமித்தவனும்‌ 
சகுனியும்‌ இவன்பிள்ளைகள்‌ உலூகன்‌ சமித்‌ 
தன்‌ முதலியபேர்கரூம்‌, அஷ்டகுலாசலம்‌ 
போன்ற தேரிலேறி ஆயுதபாணிகளாய்‌ அ 
மைத்திருத்தார்கள்‌. இத்தன்மையாகத்‌ திர 
ண்ட சேனைகளின்‌ மிகுதியான அலோகாலோ 
கங்களெல்லாம்‌ புரண்டுவந்த கடலைப்போலப்‌ 
பெருகிவரலும்‌, தனக்காகவத்த அச்சேனைக 
ளைச்‌ சம்பத்திற்‌. சிறந்த துரியோதனன்‌ கண 
க்கிடும்போஅ, பதினொரு அக்குரோணியெ 
ன்ன தொகைபோடப்படப்‌ பேரானத்தக்‌ 
கொண்டவஞாயிருத்தான்‌. 


இதலலாமல்‌ பச்‌ க்களில்‌ மிகுந்தவர்‌ 
படை சத்துருக்களா லிளைத்தவர்‌ படை சவுக்‌ 
இயமாய்‌ வாழ உபகாரஞ்‌ செய்யப்பட்டவர்க 
நடைய படை தீவுக்களிற்‌ பெருக்கமாய்‌ விச 
னமத்திருக்கும்‌ படை தற்காலத்திற்‌,பொருள்‌ 
கொடுத்து வைக்கும்‌ படை தன்னுடைய சொ 
த்தப்படை என்னும்‌ இவ்வாறுவிநப்‌ படை 
கறு நெருங்கி, மண்‌ ணும்விண்‌ ணும்‌ ஒன்றா 
கக்‌ கலங்கும்படியாய்‌ அஆரவாரிக்குத்‌ தன்மை 
யைத்‌ அமியோதனலும்‌ மற்றயாவருங்கண்டு 
கண்களிகொண்டு, இற்றச்‌ சேனைகளுக்கு சே 
னதிபதியாய்‌ அஆரைநேமிக்கலாமென்று யோ 
சனை செய்து தங்கள்‌ வம்ச நாயகனாய்ப்‌ பாசி 
ராமரிடத்திற்‌, றனுர்வேதங்கற்று அவரையே 
ஜெயித்து வெற்றிபெற்றிருக்கும்‌ பெரியோரா 
யெ வீஷ்மாச்சாரியாரையல்லத! வேறில்லை 
யென்று நிதானித்து, அவருடைய பாதங்க 
ளில்‌ வணங்கி, ஐயா எங்கள்முூதாதையே! சே 
னைகளோ இரண்டுபாண்டு வழ்திருக்ன்றன 


தங்கள்‌ சேனாதிபதியாகிய வீஷ்மரைக்கண்டு 
வணங்டிக்கொண்டு, மகரகுண்டல ஆரகேயூர 
மணிக்கரீட வாகுவலய வச்சிராங்கி முதலிய 
அங்‌ கொண்டுவக்து உபசரித்துக்‌ காணிக்கை 
யாகக்‌ கொடுக்க, அவைகளை வாங்டுத்தரித்‌.துக்‌ 
| கொண்டு பிரளயகால ருத்தினைப்போலச்‌ சே 
சையினியங்களின்‌ மத்தியில்‌ மகம்மேருவை 
ப்போலொத்த தேரின்மீே 
புத்திரராயெ வீஷ்மாச்சாரியார்‌ மற்றச்‌ சேனை 
களெல்லாம்‌ ஏழுசமுற்திரமும்‌ வளைக்‌ தி 
றைந்ததைப்போலும்‌, சுத்த வீரர்களுடை.ய 
சதங்களெல்லாம்‌ அஷ்டகுலாசலம்போலும்‌ 
சூழ்‌ம்‌ திருக்கும்‌ யானைகளெல்லாம்‌ அஷ்ட கஜ 
ங்களைப்போலும்‌ : வளைந்துலாவும்‌ குதிரைக 
ளெல்லாஞ்‌ சுழன்றடிக்குங்‌ காத்றைப்போலு 
ம்‌ பிரகாசிக்கும்படி யாய்‌, தாரத்துவஜ தாட்‌ 
டிய தேரேறி வீரத்‌ துவஜ நீட்டிய வீஷமாச்‌ 
சாரியரர்‌ பாரியவில்லையும்‌ பக்குவமாதிப வீர 
கோலத்தையும்‌ உடையவராய்‌ நிற்சுக்கண்டு 
எமதருமராஜனும்‌ நடுநடுங்டு ராணருற்றிருத்‌ 
தான்‌ சூரியயகவானும்‌ ஆகாயத்திற்செல்ல 
நமக்டி வேறுகதி யில்லையேயென்௮ அஞ்சி 
யிருத்தான்‌. ஹரிஹாப்பிர திமாரும்‌ நடுக்கங்‌ 
கொள்ளும்படியாய்‌ துரோணாச்சாரியரும்‌, க 
ருபாச்சாரிபரும்‌, அசுவத்தகமாவும்‌, கர்னரா 
ஜஸனும்‌ மற்றுமுள்ள அரசர்களியாவரும்‌ திட 
தயிரியங்களுடன்‌ சேர்த்து மனமொத்து வா 
ர்த்தையாடி க்கொண்டி ரும்‌ தார்கள்‌. 


9:0 
துரியோதனன்‌ சகாதேவனால்‌ யுத்தத்திற்கு 


நாள்வைத்‌.அக்‌ கொள்ளுதல்‌, 
அ.தூகாலையில்‌ தேவர்கள்‌ முதலியோர்‌ சே 
னைகளின்‌ பெருக்கத்தை நோக்கி இவ்வுலக 


அ.த்தச்‌ சேனைகளுக்குத்‌ தெவர்ரே சேனாதிப | லுள்ள மலைகளெல்லாம்‌ யானைகளாசவும்‌ செ 


இயொகவேண்டுமென்று வருந்திக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டு, தல்லமுகூர்த்தத்திற்‌ சேனாதிபதிப்‌ 
பட்டமுங்‌ கட்டிவைத்துப்‌ பதினொரு அக்கு 
சோணிச்‌ சேனைகளையும்‌ அவர்வுசத்திலொப்‌ 
பிவைத்தூ, அ.த்தச்சேனைகளைத்‌ தரம்பிரிக்கும்‌ 
படியாக அ.தற்குவேண்டிய திட்டவட்ட சட்‌ 
டமூஞ்‌ செய்தபோது, அதிரதர்‌, மகரதர்‌ சம 


ரதர்‌ அர்த்தரதர்‌ முதலிய பேர்களெல்லாரும்‌ | அமைத்துவத்தனவோ? அல்லது ஆதிதே 


| டி.கொடி. மரங்கள்‌ முதலிய தோப்புகளெல்லா 
| ந்தேர்களாகவும்‌, பூமி நிறைத்தபுற்பூடுகளெ 
। ல்லாங்‌ குதிரைகளாகவும்‌ பிரமூருட்டியில்‌ வ 
| ந்த உயிர்களெல்லாம்‌ பதா திகளாகவும்‌, சப்த 
மேகம்‌ சப்தசமுத்‌ திரம்‌ சப்த தீவுகள்‌ இவை 
களின்‌ முழக்கங்களெல்லாம்‌ வாத்தியா திகள்‌ 
, முழக்கமும்‌ யானைசேனைகளின்‌ முழக்கமுமாக 


தறிதின்றார்‌ கங்கா . 
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ீமஹாபாராாதம்‌ 


வனாற்‌ சமைந்துவந்தனவேோ”? என்று ஆச்‌ 
சரியங்‌ கொள்ளும்படி யாய்‌, கராகரகணக்‌ கூட்‌ 
டம்போலும்‌ சலசராதிக ளீட்டம்போலும்‌ 
பதினொரு அக்சோணி சேனைகளுக்தங்கி இ 
ருக்ரும்போ ௮ வீஷமாச்சாரியார்‌ அரியோ தன 
னைப்பார்த து சேனைகளோ பதினொரு அக்‌ 
ரோணியாய்ச்‌ சேட்‌,ர்‌ திருக்ன்றன அண்‌ னெ 
புரமோ இடம்பெறுகிறதா மிறாக்கவில்லை. ஆ 
சையால்‌, இர்தச்சேனைகளைக்‌ குருக்ஷத்திரத்‌ 
இற்கு அனுப்பி விடும்படி யாகிய ுயற்9;யோ 
சிக்கவேண்டும்‌. அதாவது (நாட்‌ செய்வறு 
தல்லுற்றார்‌ செய்யார்‌) என்ற பழமொழி சொ 
ல்வமாப்போல்‌, சேனைகள்‌ குருக்ஷேத்திரம்‌ 
போய்ச்‌ சேருகிறதற்கு ஓர்‌ நல்ல காரம்‌, ஆ 
யுதங்‌ கைககொண்டு யுத்தவாரம்பஞ்‌ செய்வத 
ற்குத்‌ தகுந்த ஓர்‌ முகூர்த்ததானாம்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டால்‌ உத்தமமென்று சொல்ல, அ,ர்த 
மொழி கேட்ட அரியோதனன்‌ உடனே தன 
அ புரோகிதனை அழைக்கும்படி. உத்‌ திரவுசெ 
ய்தான்‌. அந்த வார்த்தையை வீஷமர்‌ தடுத்‌ 
அ, இந்தப்‌ புரோகிதருக்கெல்லாம்‌ நாம்‌ கே 
ட்நறெ நாள்‌ வைக்கத்‌ தெரியா ச. இவர்கள்‌ 
வைத்தாலுஞ்‌ சரிப்படாஅ என்று சொல்ல, 
"அந்தத்‌ அரியோதனன்‌ கேட்டுப்‌ பிள்ளையார்‌ 
தாள்வைக்குர்‌ திறத்தினை யுடையவர்களென்‌ 
அ! கேட்க, வீஷமர்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 


தம்பி துரியோதனா! பாண்டவர்களிற்கடை 
படு குமாரனாறிய சகாதேவன்‌ சாஸ்‌ நிர தாரி, 
அவன்‌ நாள்‌ வைத்‌அக்கொடுப்பானாகிற்‌ சொ 
ன்னஞகுறி தப்பாமல்‌ மூடிக்கலாமென்று காங்‌ 
கேயன்‌ சொல்லக்‌ அரியோதனன்கேட்டு ஆச்‌. 
சரியமடை ம்‌.து இப்போது! அவனை எப்படி. । 
கேட்றெது அவனெப்படி. நமக்கு அகப்படு 
வான்‌ அப்படி.பல்லவென்று கண்டு கேட்டா | 
லும்‌ தப்பில்லாமல்‌ உண்மையாகச்‌ சொல்லு 
வானா? அதற்கெப்படியென்‌ அ வணங்காமுடி. 
யோன்‌ சொல்ல, வீஷமர்‌ சொல்லுகின்றார்‌ 

ப்பா துரியோதனா ! நீங்கள்தான்‌ பேதா 
பேத நினைபபீர்கள்‌ அவர்கள்‌ அப்படி ஒருக்‌ 
காலும்‌ நினைக்கமாட்டார்கள்‌. நி மாத்திரம்‌ 
நதேரிற்போய்க்‌ கேட்பாயரகில்‌ ச,ற்திரகூரியர்‌ 
மாறி நடச்தாலும்‌ தங்களுடைய சத்தியவா 
ய்ச்சொல்‌ தப்பாத அவ்வுத்தமர்களிற்‌ சிறிய | 
திய அவன்‌ உனக்கு உண்மையைச்‌ சொல்‌ | 
இவான்‌. அப்படியே இராவானையுங்‌ களப்ப 


லிக்கு ராஜிப்படுத்‌ இக்‌ கொண்டுவற்‌ அவிட்டா 
ல்‌, சமக்கு யெல்லாக்‌ காரியங்களும்‌ ஜெயமா 
மென்ன வீஷ்‌.மர்சொல்ல _அதற்குடம்பட்டு, 
ஒரு காளிராத்‌ திரியிற்‌ _பிரம்பினாற்‌ செய்திருக்‌ 
கும்‌ சூத்திர அன்னப்பகிமீிதேறிக்கொண்டு 
உபலாவியத்திற்குச்‌ சென்று,  சகாதேவனு 
டைய அரண்‌ மனையிற்போய்‌ இறங்கி அவ 
னைக்‌ கண்டபோது அ];்தச்‌ சகாதேவன்‌ அரி 
யோதனனென்னுச்‌ தமயனைப்பார்தனுச்‌ ௪ம்‌ 
தோஷூங்கொண்டு, ஏன்‌ அண்ணா வாரும்‌ இ 
ருமென்று வணங்கி உபசரித்து, ஏது இவ்வ 
ளவுதாரம்‌ வந்ததென்றகேட்க, அப்போது 
அவனைப்பார்த்து தம்பி சகாதேவனே! எங்க 
ளுக்கும்‌ பாண்டவர்களுக்கும்‌ பகை நேரிட்டி. 

;க்ன்றபடியால்‌ யுத்தஞ்‌ செய்வதற்குப்‌ ப 
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டைகூட்டி (விட்டோம்‌. த்தப்‌ படைகள்‌ 
குருக்டூத்திரம்போய்ச்‌ சேரவும்‌, கருமராஜ 
ன்‌ தலைய ற்‌ விழும்படி யாய்‌ ஆயு கமெடுக்கவு 
ம்‌ தாள்‌ வைத்‌ அக்கொடுக்கும்படிக்கு உன்னை 


நாடிவந்தேனென்ற சொல்ல, அதைக்கேட்‌ 
டு நகைத்து அப்படியே நாள்வைத்அுத்‌ தறா 
இறேன்‌ அண்ணாவென்‌ அசொல்லித்‌ அரியோ 
தனனுடைய காலபல முதலிய அத்‌ திசா சாத 
ன்‌ புத்திசாத அம்தர நாதன்‌ இவர்களுடைய 
பலாபலத்தையும்‌ ஜெயபாஜெயத்தையும்‌ யோ 
இத்து சாஸ்திரங்களை எல்லாம்‌ பார்த்து, ௮ 
ண்ணு தேவரீருடைய இஷ்டப்படிக்கு வெ 
ற்றிபெற வேண்டுமால்‌ காளை மன்றைக்குப்‌ 


பூரண அமாவாசையால்‌ அன்‌ இராத்திரி ஒன்‌ 
பத! தாயிகைக்குமேல்‌ முரு கேஷேத்திரத்திற்‌ 
| சேனைகளை போகும்படி க்கு முகூர்த்தங்கொண் 


டு அப்போதே களப்பலியும்‌ கொடுத்துப்‌ பரா 


சக்தியைப்‌ பூஜித்து ஆயுதமெடுப்‌தீர்களாகில்‌ 


தருமராஜன்‌ தலைதப்பாது அற்அவிழும்‌. இ 
தற்கு யாதொரு சந்தேகமுமில்லை. அப்பால்‌ 
தெய்வரசித்தம்‌ எப்படியோ நானறியேனென்‌ 
அ உபசரித்து வணங்கிப்‌ போஜனம்‌ செய்த 
போமென்று பிரியவசனஞ்‌ சொல்ல, அதை 
த்‌ அரியோதனன்கேட்டு மதிமயங்காமல்‌ மன 
மதிழ்ந்‌ அ, தம்பி! நல்லத நான்‌ போய்‌ வரு 
நிறேன்‌ சாயுங்காலச்தான்‌ சாப்பிட்டு வந்தே 
னென்று சொல்லி விடை பெற்றுக்கொண்டு 
வெளிப்பட்டான்‌. இவ்வாறு சகாதேவனிட 
த்தினின்றும்‌ விடைபெற்று துரியோதனன்‌ ' 


ராவா னுடைய விடுதிக்குப்‌ போயினான்‌, 
- 2 


உத்தியோக பர்வம்‌. 
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அரியோதனன்‌ இராவானைக்‌ களப்பலிக்கு 
உடம்படுத்திக்‌ கொள்ளுதல்‌ 


ப 


அவனை அங்றொத்த இராவான்கண்டு எ 
திர்கொண்டுவறம்‌ ௮, அவனயில்விழ்‌ந்்‌துபணி | 
த்த; ஐயா! ஏது இவ்வளவு தாரம்‌ தயைசெய்‌ | 
ததென்றுகேட்க, அப்பனே! ஐவர்களுக்கும்‌ | 
எங்களுக்கும்பகைதேரிட்டப்படைகள்‌ சேர்‌,ம்‌ 
அ யுத்தத்திற்கு ஆரம்பஞ்செய்யப போகிற | 
படியால்‌, எதிர்‌உரோமக்காரராகவும்‌ பலசாலி 
களாகவும்‌ இருக்கிறபெரிரைப்‌ பலிகொடுத்து 
ஆயுதமெடுத்தாற்‌ செயமென்று பெரியோர்‌ 
சொல்‌ லுநின்றார்கள்‌. அதற்கரகஉன்னைக்குறி | 
த்துப்‌ பலிஇரத்தலுக்கு வக்தேனென்‌௮சொ | 
ல்லவே, அத்தவசனத்தைக்கேட்ட இராவா 
ன்‌ கலகலவென்று நகைத்‌, ஐயா ! நீங்கள்‌ 
பிறந்தநாள்முதல்‌ இதுவரையிலும்‌ சகலசம்‌ 
பத்தையும்‌ அனுபவித்தது போதுமென்று 
விடாமலும்‌, இணனிஇருப்பவர்கள்‌ குழந்தைக | 
ளாச்சே அவர்கள்‌ அனுபவிக்கட்டுமென்று ! 
எண்ணாமலும்‌, மண்ணாசைபெண்ணாசைபொ 
ன்னாசைமாறாமலும்‌, பிள்ளைகளைக்‌ கொன்று | 
னாலும்பின்‌ அம்‌_௮.அபவிக்கவே மென்று 
எண்ணி ஆசைமேலிட்டு மனம்ரோசாமல்‌, 
தேகங்கூசாமல்‌, வாய்சோராம்ல்‌ என்னைப்பலி 
க்குவரும்படியாய்‌ இரத்‌தரல்லவா? ஐயோ ! 
என்றைக்கருந்தாலும்‌ இத்தேகம்‌ இறக்‌ அ | 
போகின்றதே இதற்கு இவ்வளவு அவ மே 
லிட்டிருக்கலாமா 2 நல்லகாரியம. அப்படியே | 
என்னைக்கொன்று நீரே இ)க்தமண்ணைக்கட்‌ 
டிக்கொண்டாலும்‌, அதற்கு யாதொரு கடை 
மிலலை. ஆனால்‌ இத்ததேகம்‌ அனித்தியதேக 
மாகையால்‌ நீரேப்போ,து நாள்வைத்‌ துக்கொ 
ண்டீர்சொல்லுமென்று இராவன்கேட்க, நா 
ளைதன்றைக்குசாள்‌ வைத்‌ துக்கொண்டேனெ 
ன்று அரியோதனன்சொல்ல, அதைக்கேட்டு 
இராவான்சொல்லுகின்ருன்‌ ஐயா! அ.அவ | 
ரைமிலும்‌ இத்தத்தேகமிருக்குமாகில்‌ உண்‌ 
மையாக உமக்குக்‌ களப்பலிக்கு வருநிறேள்‌. | 
இதற்கு யாதொருச,த்தேகமுமில்லை. இப்பேர்‌ 
ப்பட்டதனகனக சாம்பிராச்சியத்தை யனுப | 
வித்த நீரேவம்‌.து இரண்டுகையையும்‌ நீட்டி । 

ரத்தால்‌, நானில்லையென்‌.9ு. சொல்லக்கூடு | 
மா£ ஐயா! உமது அசையடங்கச்சுகமாகப்‌ . 


இர தத்தம்‌ ய்து ல்‌ 
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அத்தச்சொல்லு௮தியை ஸ்திரமாகப்பெற்று 
க்கொண்டு மனமகிம்‌,ற்‌௮, நான்போய்வருகி 
றேனெ்று விடைபெற்அக்கொண்டு, அஸ்தி 


ஞபுரத்திற்குப்போய்‌, வீஷ்மர்முதலிய பெரி 


| யோருக்குச்சொல்ல, அவர்கள்கேட்டு அதிச 


மித்த, ஆ! ஆ! அவர்களுடைய மனமும்‌ 
குணமும்‌ சத்தியமும்‌ பரிசுத்தமும்‌ பசியாதாப 
மும்‌ உண்மையும்‌ உன்ன தன்மையாக மிருக்‌ 
இன்று பார்த்திர்களா? சத்தியநெறி தப்பா 
இருப்பவர்க ளாகையால்‌ நித்தியவெற்றியை 
அவர்களே பெறுவார்க ளென்பதற்குச்‌ சந்‌ 
தேகமில்லையென்று, யாவரும்‌ தங்களுக்குத்‌ 
தாங்களே அகமடிழ்ச்‌ திருந்தார்கள்‌. 
CO 
சகாதேவன்‌ அரியோதனனுக்குநாள்வைத்‌ 
அக்கொடுத்ததைக்‌ கண்ணன்‌ 
வெளிப்படுத்‌ அதல்‌. 
வக்பு நாய OT 

இவ்வாறு அரியோதனன்‌ சகாதேவனிடத்‌ 
தில்வச்து நாள்வைத்‌துகொண்டஅம்‌, இரா 
வானிடத்திற்‌ களப்பலி இரத்து பெற்றுக்‌ 
கொண்டுபோன அம்‌, , ஒறுவருக்குந்‌ தெரி 
யாம்‌ லிருந்து. இப்படி யிருக்க உபலாவி 


| பத்‌ திலிருக்கும்‌ பாண்டவர்களும்‌, ஸ்ரீகிருஷ்‌. 


ணபகவானும்‌, அனேகங்கோடி அரசர்களும்‌ 
ஊழித்தியும்வப௪டவானலஞும்‌ காலகேடிவிஷ 
மும்கூட.. நேரிடுமாதிற்காங்கிக்கரிற்‌ அபோகும்‌ 
படி.யுத்தஞ்செய்‌.து வெற்றிகோள்ளத்தக்கமற் 
றஉத்தமவீரர்க ளெல்லாரும்‌, அன்அபோய்‌ 
மற்றுநாள்‌ குருக்ஷேத்திற்குப்‌ போகும்படியா 
கறிச்சயித்‌ த, அக்காலையிற்கில ஏற்பாடுகளை 
ஏற்படுத்தினார்கள்‌, அஃதெப்படி என்னில்‌, 
சேனாதிபதியாகிய சுவேதனன்‌ வீமசேனன்‌ 
விஜயன்‌ அபிமன்னு சாத்தகி அஷ்டத்தய்‌ 
மன்‌ இவ்வாறுபேரும்‌ அதிரதத்தலைவராக 
வும்‌, சிகண்டி விராடன்‌ தருமராஜன்‌ பாஞ்சா 
லன்‌ இவர்கள்‌ காலுபேரும்‌ மகரதத்‌ தலைவ 
ராகவும்‌, உத்தமோசா உதார்மனு நகுலன்‌ 
கடோக்கஜன்‌ இவர்கள்‌ நாலுபேரும்‌ சமரதத்‌ 
லைவராகவும்‌ சகாதேவன்‌ அஞ்சனவர்மன்‌ 
இளம்பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ இன்னுமுள்ள 
ராஜகுமாரர்களியாவருப்‌ அர்த்தரக.த்தலைவரா 


கவும்‌, இற்தப்படிக்குத்‌ தேவர்‌ சேனாதிபதி 
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ஸீமஹாபாாரதம்‌ 


யாஇியகுமாரசுவமியார்‌ அணிவகுத்த துமோற்‌ 
சேனைகளை அணிஅணியாகவமைத்‌ அ; ' ஸரீ 


< 
்‌்‌ 


திருஷ்ணமூர்த்திமினிடத்திற்‌ சுவேதனன்வ 


ஒமுகுத்தனே ! இதென்ன மோசமோ 8 
என்மனதைச்‌ சோதிக்கும்‌ விசுவாசமோ ₹ 
அர்தமட்டும்வெகுநேர்த்தி! வெகுரேரித்தி! 


ந்துசொல்ல, அதைக்கேட்டூப்‌ பாண்டவர்க | எழுந்திரு மெழுச்திருமென்று இரண்டுகரத்‌ 


ளிடச்திற்‌ சோல்லப்பா என்னிட்த்திலேன்‌ 
சொல்லுகின்று யென்றுசொல்லி ஸ்ரீடிருஷ்‌. 
ணதேவர்‌ சும்மாமிருந்தார்‌. ௮ தவேளையிற்‌ 
பாண்டவர்கள்‌ அ,ர்தத்தச்சேனைகளின்‌ பிறி 
வைப்பார்த்‌ துமெத்தவுஞ்‌ ச ந்தோஷ.முடைய 
வர்களாய்ச்‌ சுவேதனனைப்யுகழ்ச்‌து; மங்களா 
சனஞ்செல்லி, உபலாவியத்திலிருற்‌அ நல்ல 
சுபகாலத்திற்‌ ருருகேஷத்திரத்திற்குச்‌ சேனை 
கள்புறப்படும்படி.யா யோசிக்கும்போஅ, அவ்‌ 
லூரி அள்ள LD தாங்கள்‌ தாங்க 
ளிருச்கு மிடத்திற்றுனே சம்பிரமங்களங்‌ 
கொண்டாடிவாழ்த்தி, நீராஞ்சம்‌ ஆலாத்தி 
யெடுத்து, அன்னதான முதலிய சோடசமகா 
தானங்கறும்செய்‌.௮, சுபகரங்களும்மிகுஜயங்‌ 
கரும்‌ ஐம்பூதம்போன்ற பான்டவர்களுக்கு 
வரக்கடவதென்று இஷ்டதெய்வங்களைப்பூ 
சித்அவாழ்த்தவும்‌, சவரத்திாதிகளை வாரித்‌ 
அரற்றவும்‌, மங்களம்‌, லாலி சோபனம்‌ இவை 
களைப்பாடவும்‌, பரததரட்டிய மாடவும்‌, கட்‌ 
டியர்‌ கெட்டியாய்ப்‌ புகழ்ந்து வாழ்த்தவும்‌. 


பட்டுவான்௧ள்‌ அதிகூறி ஏற்றிப்‌ போற்றவும்‌, 
அனேகம்பேரி உறுமி குடமுழா முரசு காக 
ளஞ்‌ சினனங்‌ கொம்பு தவிலடி தப்பட்டை 
தவண்டை மல்லரி தாரை பூரி முதலாகிய வா 
த்‌ தியங்கள்முழங்கவும்‌, செங்பொன்‌ |) வெண்‌ 
பொன்பூ. முதலாகிய சகல புஷ்பங்களையும்‌ 
வாரி மாரிபோல்‌ தேவர்க, ளிறைக்கவும்‌, நன்‌ 
னிமித்தங்க நறூண்டாகும்‌ படியாயெ நல்ல 
வேளையும்‌ தல்லலக்னெமும்‌ கைகூடியவேளை 
மில்‌, தேவர்கள்‌ முதலாகயெயாவமுஞ்‌ ஜெயஞ்‌ 
ஜேயமென்‌ அதர்க்கமாய்‌ வாழ்த்த; சகலசுப 
சந்தோஷத்துடன்‌ குருக்ஷேத்திர பூமிக்குப்‌ 
போகும்படியாக யத்தனித்தது, அவாரகாபுரி 
வாசகனாயெ பறீகருஷ்ணஜூர்த்தியைப்‌ பார்த்‌ 
அ. சுவாமி! என்ன சும்மாயிருக்கின்‌ நீர்‌ ₹ 
எழுத்தருணாமென்று தருமராஜன்‌ சொன்ன 
காலத்தில்‌, முகமலர்ச்சி இல்லாதவராய்‌, தா 
ன்பின்னதாக வருகுறேன்‌ நீங்களெல்லோரு 
முன்னதாகப்‌ பொங்களென்றுசொல்ல, ௮ 
தைக்கேட்ட முரரக்கொடியையுடைய தரும 
ராஜன்‌ பெருஷச்சுவிட்டுச்‌ சொல்லுசின்முர்‌. 


தையும்‌ பற்‌ இத்‌ கதுரக்கும்போது, கண்ணிலு 
முகத்திலு நயத்தைக்காட்டாமற்‌ சுளிப்பினை 
'க்காட்டி, ஏன்காணு மென்னைத்‌ தொந்தரவு 
| செய்கிறீர்‌? (வீணானகாரியத்திற்கு வாணுளழ 
வேனோ?) என்னும்‌ தன்மைபோல்‌ விறுதா 
'வாதிய காரியங்களை என்தலைமேற்‌ போட்டுக்‌ 
| கொண்டு, படா தபாடும்பட்டு, நோய்க்குந்த 
குந்த சிட்டி.க்கை எல்லாம்போட்டு உலகந்திற்‌ 
(பெரியஎருமை பேர்பெற்றகதைபோ ற்‌) பாண்‌ 
டவர்‌ சகாயனென்றும்‌ பார்த்தசாரதி யென்‌ 
அம்‌, தரநாராயணனென்றும்‌, ஐவருக்குஒன்‌ 
அரந்தெரியா.அ எல்லாக்கலகமும்‌ இவனேசெ 
ய்கிரானென்றும்‌, குவலயமெல்லாக்கலகரும்‌ 
என்னைக்கிலைய தகுத்தகாதவர்களையெல்லாஞ்‌ 
சிநேடுத்து, எந்தக்காரிய மெப்படி முடங்கு 
தோ? எத்தவேலை யெப்படி. மடங்குதோ? நம 
துஎண்ணம்‌ என்னமாய்‌ முடியுதோ? மற்றவர்‌ 
திண்ணம்‌ ஏதாய்‌ விளையுதோஎன்‌௮ இரவும்‌ 
பகலும்‌ வயிற்றில்‌ வாள்கட்டி க்கொண்டு, ஆ 
காரம்‌ நித்திரைபில்லாமல்‌ அவதிப்பட்டு, ஐ 


வர்பிழைந்தாற்‌ போதம்‌. அவர்கள்சபதம்‌ 
நிறைவேறினாற்‌ போதும்‌. என்று காரியத்தா 
ஹ்வாராமல்‌ என்‌ முழுமனஅடனே எல்லாக்‌ 
காரியங்களையும்‌ குரைவில்லாமல்‌ நிறைவாய்ச்‌ 
சர்படுத்திக்கொண்டு வந்தால்‌ என்னை உங்கள்‌ 


குலதெய்வமாக நினைத்‌த, என்சோற்படி தி 
ன்று செவ்வைப்படாமல்‌ என்னைச்‌ சத்துரு 
வாக்கி அவரவர்கள்‌ மித்‌ அருவாக இருத்து 
லாபம்பெறப்‌ போகின்றீர்களல்லவா? போ 
கட்டும்‌. என்னாலே நீங்கள்‌ விரோ திக்கவேண்‌ 
டாம்‌. நீங்களும்‌ அவர்களுஞ்‌ சுகமாகயிருங்‌ 
கள்‌. (ஆயிரம்பட்டும்‌ அபலம்‌ கோயிற்கட்டி 
யுங்குறை) என்பது போலாச்சுஅ. நான்‌உங்க 
ணாக்குப்‌ பயந்தவனல்ல உங்கள்‌ வேலைக்கார 
னல்ல உங்கள்‌ சேவகனல்ல்‌ உங்களாற்‌ கிரா 
மம்‌ பூமி நாடு நகரம்‌ ஆடு மாடு வீடு யானை 
தேர்‌ பரி ஆபரணம்‌ அலங்காரம்‌ வஸ்திரம்‌ 
இவைகள்பெறக்காத்திறாங்பவளல்ல என்னை 
நீங்கள்‌ தடைப்படுத்தவும்‌ போவென்னவும்‌ 
வாவென்னவுங்கூடாஅ (புண்ணியத்திற்கும்‌ 
வத்தமாட்யைம்‌ பல்லைப்‌ பிடித்து பருவம 


உத்தியோக பர்வம்‌ 
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கார்த்தான்‌) என்பதுபோல என்னைப்பரிஷ்டஷிக்‌ 
கின்றீர்கள்‌. அடாபோங்கா ணும்‌ தன்றியற்ற 
வர்களே ! இப்பவும்‌ குருக்ஷேத்திரத்‌ இற்று 
வாவென்று கூப்பிடுநிறிர்கள்‌. அவ்விட,ர்திற்‌ 
கொண்டுபோய்கமுவுக்கேற்ற கோமட்டி யகப்‌ 
பட்டானென்றுவிட்டுவிட்டு (கொண்டானுங்‌ 
கொதெ்தாலும்‌ ஓண்‌ ணு. இத்தகீலியாரைத்‌ 
தைக்‌ கூட்டிவைத்தவன்வாயிழ்‌ பிடி மண்ணு) 
என்னும்‌ பழமொழிப்போல்‌, நீ 


[i 


கூடவொட்டாமற்‌ கலகஞ்செய்துகொண்டே 
வந்தான்‌. இவனைப்பிடி.யடா இவனையடியடா 
சிறையில்செல்லடா. விரைவிற்‌ கொல்லடா 
வென்றால்‌, எனக்கார்‌ துணை £ அப்போ.அங்க 


ளுக்கு எதிருமில்லை. ஏனக்குத்‌ இக்குமில்லை. | 
தெய்வமேஎன்‌ அ உங்களாக்னெயினால்‌ தானி | 


றத்துவிட்டாலும்‌, யுத்தமுகத்தி லென அமி 
ரைத்‌ அறற்அவிட்டாலும்‌ என்னை நம்பி என்‌ 
காலைச்சுற்றிக்‌ கொண்டிருக்கிற பெண்ஜாதி 


பிள்ளை குடும்பமெல்லாவற்றையும்‌ ஆர்‌ காப்‌ | 


பாற்றுவார்கள்‌? ஒருவேளை அன்னம்போட்டு 
ரக்ஷிக்கிறவர்கள்‌ யாரிருக்கின்றார்கள்‌? இதெல்‌ 
லாம்‌ வீண்காரியம்‌ (பள்ளிக்‌ கூடத்திற்குப்‌ 
போனால்‌ வாத்தியாரடி.ப்பார்‌ போகாவிட்டா 
லேனடிப்பார்‌£)- ௮. அபோல்‌உங்களுடன்கூட 
வரறாவானேன்‌£ (கரிப்புக்கு இருர்துபிழை, 
கலகத்திற்கு ஓடிப்பிழை.) என்பதுபோல்‌ ர 
ன்‌ எங்கருக்குப்‌ போய்விடுிற அ நன்மை 


யரயிருக்கறெது. (ஏழுஊரிற்பொய்‌ இருத்து 
ண்பதிலும்‌, வாமும்2ளரிற்றாழ்‌ற்‌ அக ம்குடிப்‌ 
பது, மன்று.) அஅபோகட்டும்‌ ஒருதரம்‌ பழகி 
விட்டோமே லாடுலகடு எ.துவச்தாலும்‌ _௮ 
அபவிப்போமென்‌ :றெண்ணினாலோ. (எரி 
மூட்டிய அடுப்பும்‌ இல்லீப்பானை வெம்‌ நீரு 
மாய்முடி றது.) நீங்களெப்படியும்‌ பலவான்‌ 
கள்‌. உங்களுக்கொரு குறைவுமில்லை. எனக்‌ 
கென்ன அண்ணனா? தம்பியா? பங்கும்‌ பங்கா 
ளிகளா? ஆரிறுக்கன்றார்கள்‌? போனாலும்‌ இ 
ருந்தாலும்‌ நானொருவன்தான்‌ ஆகையால்‌, 
(காலம்போம்‌ வார்த்தைநிற்கும்‌.) என்றிருப்‌ 
பதால்‌ நானித்தருணத்தில்‌ ஒன்றுஞ்சொல்ல 
க்கூடாஅ. கடவுள்கிருபையால்‌ நீங்களிரு திற 
வர்கறாங்கலந்துவாழ்த்தால்‌, நானுங்கண்கு 
ளிரப்பாப்பேனென்ற பற்பல திஷ்‌.டூரங்களா 


நீங்க ழந துரி | 
யோதனனாதியரும்‌ ஒன்றாய்க்கூடிக்கொண்டு, | 
இர்தக்கருஷ்ணன்‌ தானடா நஈம்மிருவரையும்‌' 


| 


ஃப்பே2வரும்புண்ணியனு_யைமொழியைக 
கண்யமுடைய பாண்டவர்களோடு புத்திராள்‌ 
யாவருங்பேட்டு மனங்கலங்கி மதிமயங்கி இ 
ருக்கத்தருமராஜன்‌ நெடுசேரம்‌ யோசித்அ, 
சுவாமி ! தேவார்போகிறேனென்று சொல்ல 
வும்‌ மன;,ர்அனித்ததல்லவா £? இது என்னு 
டைய வினைப்பயனென்று கண்ணீர்சோரவி 
ட்டு நாங்கள்‌ எம்மைப்பிரிர்‌ தும்‌ மண்ணில்‌ 
வாழ்வைப்பெறுவதா 2 உம்மைவிலக்டி ஒரு 
காரியஞ்செய்வதா? எமது மனையில்‌ யாங்க 
ளீடுக்‌ அாபதீபம்‌ உம்மைவிட்டு அப்பாலொ 
ருவருக்கிடுவதா ? என்மனதைப்‌ பேதித்து 
விட்டீர்‌. (பெருமாளில்லாமற்‌ றிரு,சாள்‌ நடக்‌ 
குமா?) ஓ சுவாமி! சுவரை வைத்‌.அக்கொண்‌் 
டல்லவோ சித்திரமெழுதவேண்டும்‌? என்ன 
எங்கரூடைய தன்‌ றியற்றகனம்‌என்ன நாங்க 
ள்‌உள்றாக்குள்ளே உறவாடுகிறமுறை என்ன 
எங்களால்தேரிட்டகுறை? என்னஎதிரிகனாற்‌ 
றங்களுக்குவ;ந்த பொல்லாங்கு? தேவரீருக்கு 
இவ்வளவு மனஸ்தாபம்‌ வழ்தவிதம்‌ யா தினா 
லோ, அஅஇப்பேர்ப்பட்டதென்று அடியே 
னுக்கு ஒன்‌ அற்தெரியவில்லையே. அவைகளை 
யெல்லா,்‌ தெரிவிக்க வேண்டும்‌ தேவனே 
யென்று தீர்ககதெண்டமாய்‌ விழுந்து தரும 
ராஜனைத்‌ தடுக்கென்றெமுந்து ஆ! ஆ! 
என்னகாரியஞ்செய்தீர்‌? எழுக்திருமெழுத்தி 


 ருமென்று வரரியெடுத்‌.து மார்போடணைத்‌ து 


உக்காரவைத்து உபசாரஞ்செய்து இப்ப 
டியுஞ்‌ செய்யலாமா தருமராஜனே? இதென்‌ 


ன அணியாயமென்முர்‌. அப்போது தருமரா 
ஐன்‌ இதெல்லாமிருகட்டும்‌ என்தம்பிமார்‌ 
கள்‌ ஏதாகிலுற்‌ தவறிநடக்தார்களா? நானே 
தாகிலும்‌ தப்பிப்போனேனா? அப்படி. நாங்‌ 
கள்‌ தெரிந்துற்‌ தெரியாமலுஞ்‌ செய்திருற்‌ 
தாலும்‌ £ீர்திருத்தவேண்டியகடமை உம்‌ 

டையதன்றிப்‌ பிள்ளையாரிருக்கிறார்கள்‌? அப்‌ 
படி வேறொன்றங்கானோமே. ஏதாகிலும்‌ 
உண்டானால்‌ அ;்தச்சங்கதியை வெளிவிடு 
மென்று தருராஜன்சொல்ல கானென்னசொ 
ல்வது? நான்கோனானா? குண்டிணியா (அம்‌ 
மையார்மெழுகி மொக்கிட்டவிடத்தில்‌ அறி 
யாதவள்முன்தானையால்‌ அழித்தாள்‌) என்ப 
அபோல்‌ பெரியோர்கள்‌ செய்யும்‌ பெரிதாதிய 
கரரியக்களைச்‌ சிறியோர்களெல்லாஞ்‌ கதைத்‌ 
அவருகின்றார்கள்‌. அதைநான்சொல்லுவே 
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்‌ மீமஹாபராதம்‌ 


னாகில்‌ என்பேரில்‌ எல்லோருக்குங்‌ கொல்லத்‌ 
தக்கபகைவருமென்று கோபாலன்‌ சொல்லத்‌ 
தருமராஜன்கேட்டு அவ்வளவு இரகயெமா 
னகாரியத்தை நானறியப்போகாதா அதுதா 
னின்னதென்றஅ தெரியட்டுமே யாவரும்‌ அ 
ஜியட்டுமே யானையை மூறத்தால்‌ மூடுவது 
போல மறைக்க வேண்டியதில்லை. நீர்திரு 
வாய்மலர்‌,ச்தருளும்‌ ஐயனேயென்று வைய 
கம்புரக்கும்‌ தருமராஜன்கேட்க செய்யாறாரை 
யுச்‌ இருமார்பார்‌ பொய்யாமொழியாய்ப்‌ புகல்‌ 
நின்றார்‌. 

கேளும்‌ தருமதற்தனா! அரியோதனன்‌ மு 
தலியசத்‌.துருக்களெல்லாம்‌ அடி.யோடழியும்‌ 
படியாய்‌ முகூர்த்தம்வைத்து ஆயுதபூசை 
செய்யவேண்டுமென்று நரமெண்ணியிருக்க, 
தமதுூபகையாளியாகிய துரியோதனன்‌ இவ்‌ 
விடம்வம்‌.த, சருமராஜன்‌ தலை அற்றுவிழும்‌ 
படியாதிய தாள்‌எனக்கு வைத்‌அக்கொடு நான்‌ 
அ.த்தநாளையில்‌ ஆயுதபூசை செய்கிறேனெ 


ன்று கேட்க அப்படியே உமதுதலைபோும்‌ | 
படியாகிய ஸ்திரநாள்‌ வைத்‌அக்கொடுத்தான்‌ | 


இத்தச்சகரதேவன்‌ ஒருவரை யொருவரறியா 
மல்‌ உளளுக்குள்ளே இப்படி நடக்குமாடுல்‌ 
தான்‌ ஊரைவளைத்‌ அமேன்ன? உறவுபிடித்‌ 
அமென்ன? இன்னம்‌ எற்தவேலைகளை எப்ப 
டிமுடித்‌ தும்‌ என்னபிரையோசனம்‌? (நிழலி 
லிருக்கும்‌ பொருத்தம்‌ வெய்யலிற்றெரியும்‌ வ 
ருத்தம்‌ (என்பதுபோல நான்பட.டபாடு என 
க்குத்தெரியும்‌. இதனால்தான்‌ எனக்குமெத்த 


மனவேஷ்டை யாச்சுதென்று மாயன்சொல்‌ | ல்‌ = டு தொ 

ச. ௪. டட ௪. | டு ண 1) 

லத்‌ தருமராஜன்கேட்டு தம்பியாகிய சகாதே | OP இர AL ட்‌ 
ட்‌ மக்‌ கலகலவென்று நகைத்துச்‌ சொல்லு 


ச்‌ 


வனையழைத்‌ த என்னதம்பி ஸ்வாமியார்சொ 
ல்லுகிறஅ சத்தியமா அசத்தியமா வென்று 
கேட்க சத்தியம்தான்‌௪ந்‌திரகுலத்தோன்றலா 


தியதுரியோதன ராஜன்வேத்‌ தரவெகினமூர்ச்‌ | 
அ தேற்றிராத்திரி என்னிடத்திற்குவறந்தார்‌. 


அவருக்கு மரியாதைசெய்‌ த ஆசனமளித்‌_த 
ஏதண்ணா! இவ்வளவுதூரம்‌ வத்ததென்று 


| 


மன்மையாகக்கூடிய அமாவாசை மினன்று 
ஆயுதமெடுத்‌துக்‌ கொள்ளென்று தாள்வைத்‌ 
அக்கொடுத்தேன்‌. தாமே பகையாளிகளா யி 
ருக்க அதனை நினைக்காமல்‌ என்னையே தாள்‌ 
வைத்‌. துகொடுமென்று கேட்டபடியாற்‌ சந்‌ 
பயெத்தப்பலாகாதென்று நாள்வைத்துக்‌கொ 


| நுத்தேனென்றான்‌. அதைத்‌ தருமராஜன்கே 


ட்டு ஆ! ஆ! வென்று நகைத்து ஆனம்‌ 
தங்கொண்டு, இதுவரையிலும்‌ நீஎனக்குத்‌ 
தம்பியல்ல இன்றஅமுதலாக எனக்கு நீ மல்ல 
தம்பி யாயினை ஓஎன்‌அப்பனே ! சத்தியதெ 
றிதப்பாத நித்தியனே ! உன்சத்தியமேஉன்‌ 
னைக்காக்கக்கடவ. இனி எனக்கு இவ்வுல 
கம்‌ வராவிட்டாலும்‌ வந்தாலும்யார்போனா 
னம்‌ யாரிருந்தாலும்‌ சான்கூறியசபதம்‌ சரிப்‌ 
பட்டாலும்‌. தப்பிப்போனாலும்‌ எனக்குப்பெ 
ரிதல்ல. என்தம்பிருனுடைய உண்மையெர 
ன்௮ுமே போதுமென்று பூரித்துப்‌ புளகாங்‌ 
இதழுற்றுச்‌ சறியவருயிரு,த்‌ அம்‌ பெரியபொ 
ருளைக்‌ கைக்கொண்ட சகாதேவனைக்‌ கட்டித்‌ 
தழுவி முத்தமிட்டுக்கொண்டு கண்ணனைக்க 
ண்ணினாலுற்அப்பார்த்து ஓ காசாம்பூவண்‌ 
ணனே! உலகமுள்ளவரைக்கும்‌ அழியாப்பு 
கழ்‌ கோண்டான்‌. என்தம்பி என்றுசொல்லி 
என்தம்தசகாதேவன்‌ எனக்குச்செய்தசகாயம்‌ 
மற்றத்தம்பிகள்‌ முதலியயாவருஞ்‌ செய்யமா 
ட்டார்களென்று வியந்த ஐயா! என்தம்பி 
மினுடைய சத்தியத்தைக்குறித்து நீர்மெத்‌ 
தவுஞ்‌ ௪ற்தோஷப்பட வேண்டுமேயென்று 
தருமராஜன்‌ சொல்ல அதைக்கேட்ட ஹரி 


இன்ரூர்‌. 

கேட்டீர்களா சபையிலுள்ளவர்களே! (உ 
ளவளில்லாமல்‌ ஊளரழியாது) என்பதுபோல 
இவர நுமதியில்லாம லித்தச்சகாதேவன்‌ 
ப்படிசெய்வானா? சரிதான்‌ சரிதான்‌ “இனிப்‌ 
பேசவேண்டியதில்லை. (குழந்தையினுடைய 


கேட்டேன்‌ - பாண்டவர்களுக்கிம்‌ எளக்கும்‌ அடையுங்க்ளித்‌ெ தாட்டிலையும்‌ ஆட்டினால்‌ 
யுத்தமதேரிட்டுப்‌ படைகூடி மிருப்பதால்‌ தரு ! ஆரங்குவதெப்படி சொல்‌ லுங்கள்‌.) . இவர்பெரி 
மரரஜன்‌ தலை போகும்படி யரகிய- மல்ல தாள்‌ | யவரென்்‌௮ மான்சொன்னால்‌ ஏன்டா இப்படி. 


உன்னைக்கேட்டு வைத்‌.தூக்கொண்டு நான்‌ ஆ, | செய்தாய்‌ புத்திமில்லாதவனே யென்‌றுதண்‌ 
யுதபூசைசெய்‌ அ ஆயுதமெடுக்க வேண்டுமெ டி.க்காமல்‌ அவனைக்கட்டி தழுவி முத்தமிட்டுக்‌ 


ன்றுகேட்டார்‌. அப்படியே 


மல்லதென்அ | கொண்டுமிகவும்‌ புகழலாமா£? இணி இறந்த 


வாரம்‌ திதி நாள்‌ ஓரை சுத்தி முதலியவும்‌! அனியாயத்தை தான்யாருடன்‌ சொல்லியா 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


வேன்‌. அரசர்களே இப்போதுவீணாய்‌ நா 
ஜொருவன்‌ பழிக்காளானேன்‌. இஅவரையி 
லும்‌ பகைகளையவே ணும்‌ விதைவிளையவே 
மென்னு நான்‌ பட்டபாடு விழலுக்கிரைத்‌ 
த நீராச்சேவெய்யலின்‌ மஞ்சட்பூச்சாச்சே. 
விறுதாவா யெனக்குப்பேச்சாச்சே விபகாரங்‌ 
கெட்டுப்போச்சே. என்று விசனப்பட்டு ஓய்‌ 
தறாமநந்தனரே (அதிகாரிவீட்டில்‌ இருடி. 
'கலையாரிவீட்டில்‌ அடுக்கி வைத்தார்போல) 
உம்மிடத்திற்‌ சொல்லிக்கொண்டேன்‌. இனி 
எதுநடத்தாலும்‌ வாய்பேசாம லிருக்கும்படி. 
யாகச்‌ செய்‌.அவிட்டீர்‌ எனக்கென்ன கெட்டுப்‌ 
போனது எனக்கென்ன அணகிறையுந்‌ தலை 


விரிகோலமாக அவ திப்படுல அ ஒன்றுமில்லை | 
(அக்கரைக்காரருக்‌ ல்லாதகாரியம்‌ அயலா | 


ருக்கென்ன வந்த அ வீரியம்‌) ஓதருமநந்தனா! 
உமதுகருத்தை நானறிதற்து கொண்டேன்‌ 
இ.துபோகட்டும்‌. மேல்‌ நடக்கவேண்டிய கா 
ரியங்களுககென்ன சொல்லுகிரீரென்று கே 
ட்க, அ.ந்தவார்த்தையை முரசக்கொடி யினை 
யுடைய முதல்வன்கேட்டு, இனிமேல்‌ நடக்க 
வேண்டிய காரியங்கள்‌ இன்னதென்று கட்ட 
ஊளையிட்டால்‌, அடியேன்‌ அந்தப்படி நடக்க 


காத்திருக்றேனென்ற சொல்லப்‌ பின்னை | 
வேறொன்றுமில்லை. நாமும்‌ சேனைகள்‌ முத | 


லிய யாவர்களும்‌ குருக்ஷேத்திரம்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்து வீரமாகாளியைக்‌ கொலு நிறுத்தி, 
அபிஷேக அலங்கார தாபதீபத்‌் துடன்‌ பலி 
கொடுத்த, ஆயுதபூசையும்‌ செய்து ஆயுத 
மெடுப்போமாகில்‌, சத்‌.துருக்கலை ஜெயித்‌.த 
மித்துருக்களும்‌ நாமும்‌ வெற்றிபெறலாம்‌. 
இதற்கு நாளையத்தினம்‌ நாள்‌ தேமித்திருக்‌ 
நின்றேன்‌ அந்தப்படி. நடத்திப்‌ பூசியுங்க 
ளென்று நாரணன்சொல்ல, யாவருஞ்‌ சத்‌ 
தோஷித்‌.அ, முக்கியமாகச்‌ செய்யவேண்டிய 
ராஜதர்மரும்‌ வீர்தர்மமுமுஅவே யென்று 
சொல்ல. உடனே ஈாரசகேதனன்‌ கேட்டுக்‌ 
கண்ணனை தோக்கி உமதிஷ்டப்படியே காட்‌ 
டெருமை முதலியயானை--குதிரை--பன்்‌ றி- 
ஓட்டை--ே கா (ரி_ஆடு-மான்‌—இவைக 
ளெல்லாம்‌ பலீமிடுங்க ளென்து சொல்ல, 
அதைக்கேட்டுக்கொண்டி ருந்த ஸ்ரீசிருஷ்ஸ 
1 கவான்‌ சொல்லுகருர்‌. 
லா. 


யு 


ரி 
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இராவான்‌ அரியோதன அக்குக்களப்பலிக்‌ 
குடம்பட்டதைக்‌ கண்ணன்‌ 
வெளிப்படுத்துதல்‌. 


a அவமையலட. 


ஓதருமதந்தனா! இதெல்லாம்‌ உலகத்திற்‌ 
சுறாவாயெ பிரார்‌ த்தனைமு கலிய காரியங்களுக்‌ 
குச்சாதாரணமாய்ப்‌ பலியிடுகிறதுண்டு. நாம்‌ 
தொடங்கி இருக்கும்வேலையோ மலைபாண்ட 
மாகிற வேலை இதன்றியும்‌ அரியோசனனே 
வெகுபேர்‌ பெரியோர்களைச்‌ சிதேடத்‌.து, திவ்‌ 
யமாதிய பலிகொடுத்தி, பராசத்தி பூசைசெய்‌ 
அ, ஆயுதமெடுக்கும்படி யாப்‌ ஸ்திறநாள்‌ தே 
மித்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றான்‌. தாம்பூசை 
| செய்த ஆயுதமெடுக்கப்‌ போகிற ஸ்திரவே 
ளையினால்‌, அவனுக்குச்செயங்குறைத்‌அ நம 
க்கு ஜெயம்வரவேண்டும்‌, ஆகையினால்‌ எ 
னக்குத்‌ தோன்றியதைச்‌ சொன்னேன்‌ உமக்‌ 
குத்தோன்றியதை யோசித்துச்‌ சொல்லும்‌ 
ஐவர்‌ “முதல்வனே யென்று சுவாமியார்சொ 
ல்ல, அதைக்கேட்ட தருமராஜன்‌ நகைத்து, 
(நரிவாலைக்‌ கொண்டு கடலரழம்‌ பார்ப்பது 
, போலிருக்கின்றதே) தேவக்ரென்னைக்கேட்கி 
றயுக்தி இதுவெகு தன்றாயிரறாக்றெ.அ. சுவாமி 
| இப்படி. அடிக்கடி. என்னைச்‌ சோதிக்கவேண்‌ 
டாம்‌ தேவரீருடைய சிந்தையின்‌ விளைவெப்‌ 
படியோ அப்படியே முடித்‌. துவிடுமென்று த 
ருமராஜன்சொல்ல ஸ்ரீகிருஷ்ணர்‌ சொல்லு 
கின்றார்‌. ஓதருமற,ச்தனா! நானென்ன நினைக்‌ 
கஇறேனென்றால்‌, சத்தியசவு௪ ஆசாரவிபகா 
ரமுள்ளவனால்‌, வீரப்பிரதாப அ திரதத்தலை 
வனால்‌, எதிருரோமக்காரனால்‌ இருக்கும்படி. 
யய ஒருவனைப்பிடித்‌அ, வீரமாகாளிக்குநர 
பலி யூட்டிவைத்‌தவிட்டால்‌ எத்தனைபேர்‌ 
எத்தனைசாஸ்‌தஇிரம்‌ எவ்வளவு பார்த்து நாள்‌ 
வைத்துக்‌ கொடுத்தாலும்‌, எவ்வளவு பலியி 
ட்டு பூசைசெய்து ஆயுதமெடுத்தாலும்‌, ௮,ம்‌ 
தத்துரியோதன னுடைய புத்ரமித்ராதியரை 
மீறவிடாமல்‌ தர்மே முடித்து வெற்றிபெற 
லாம்‌. இதற்கு நானே முன்னிற்பேன்‌. நீர்‌ 
வேறாக யோசிக்கவேண்டிய தில்லை யென்று 
| கோபாலன்சொல்லத்‌, தருமராஜன்‌ அச்த வ 
' ரர்த்தையைக்கேட்டு, ச்ற்றுநேரம்யோசித்‌ அ, 


! ஓசர்வக்ஞனாயெ கண்ணனே! தேவரீரிஷ்டப்‌ 


படி நடத்திவையுமென்று சொல்ல கிருஷ்‌, 
ணன்‌ ஆரைக்கொண்டு நடத்துகிறது (கடை 


ச்‌ 
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ஸீமஹாபராதம்‌ 


\ 


த _...- -- பப யய வய வக 


யில்வித்திறபண்டமா? காசுகொடுத்‌ அக்கொண்‌ 
போமா? வேலையைமுடிக்அ வென்றோமா? 
வீரமாகாளியைப்‌ பூசித்தோமா?) என்றுபோ 
கிறதற்கு இதுவோ மானிடஉ௰ரைச்‌ சார்ந்த 
வேலை. அ திலேயுஞ்சாஸ்‌ திரப்படிக்கு லக்ஷ 
ணம்‌ அமைத்திறாக்கன்ற வர்கமுமை அப 
படிவும்‌ ே தடிப்பார்த்தால்‌ கம்முடையகூட்ட 
த்தில்‌ நாலத்திரண்டுபே ரிருக்னெறார்கள்‌. 


ட ப 2. 3 tag pep] 
அவர்களுக்கு மொவ்வொரு காரியபேரிட்டி | 


ருக்கிறது. அதென்னவென்றால்‌ சல்லியனெ 
ருள னிறுக்னெறான்‌. அவனோ அரியோதன 
ராஜனுக்குப்‌ படைத்‌ தணையால்ப்‌ 2போய்விட்‌ 
டான்‌. அரு*சனனொருவ ஸிருக்கின்றுன்‌. 
அவனைப்‌ பலியூட்டினலோ பஞ்ச பூதம்போ 
ன்ற ஐவரென்னும்‌ பூண்டு அப்பொழுதே 
யற்றுப்போம்‌ இராவ னொருவ ஸிருக்கின்‌ 
முன்‌. அவனோ.துரியோதன மகாராஜன்‌ கள 
ப்பலிக்கு எடன்பட்டுவிட்டதாய்க்கேள்வி இ 
இவேறொருவருமில்லை (செல்‌ ஓஞ்செல்லா 
ததற்குச்‌ செட்டியாரிறாக்கிறார்‌.) என்பதுபோ 
ல்‌ தரனொருவனிருக்கின்றேன்‌. தருமகத்த 
னா! என்னைக்‌ களப்பலியூட்டி. உங்கள்சபதத்‌ 
தையும்‌ ச,்அருக்களையுமுடிக்‌து வெற்றிபெ 
ற்று அரசாட்சி செய்யுங்களென்‌ அ அமலனா 
இய அரிவாசுதேவன்சொல்லவே, தருமரா 
ஜன்ஹரிஹரீ என்ற இசண்டுசெவியையும்‌, 
போத்திக்கொண்டு ஏக்கழுற்றவர்போல்‌ நின்‌ 
று பெருமூச்சுவிட்டு, இப்பேர்ப்பட்ட. பெ 
ரும்பழியாடயசொற்‌ கேட்பதற்கோ என்காது 
களிருத்தனவென்று மனம்வருந்திச்‌ சபை 
யைதேரக்கச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 


ஓ அரசர்களே! இந்த விந்தையாகிய வார்‌ 
த்தையைக்‌ கேட்டீர்களா? இழ்தநம்தனனைக்‌ 
களப்பலிகொடுத்‌.அ நான்‌ எழிற்ரெடத்தை வி 
டுத்துப்‌ பழிக்கரீடத்தை முடித்அககொடு ரா 
ஜாங்கஞ்‌ செய்யவேண்டியதென்‌ அ! நமத 
ரணன்‌ சொல்லுகின்றார்‌ அப்படிசெய்து சத்‌ 
அருக்களைச்‌ செயித்து வெற்றிதபற்று நா 
னெத்தனை நாளிருத்து வாழப்போகிறேன்‌. 
இதைப்பார்க்லும்‌ அரியோ தனனே உலகத்‌ 
தைபாளும்படியாய்‌ விட்டுவிட்டு நாங்களை,ம்‌ 
அபேருங்‌ காட்டுக்குப்போய்விடுவது மெத்த 
உத்தமமாயிருக்கின்ற.து நீங்களெல்லோரு,ச்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ நாடுக்குப்‌ போங்களென்று,ம்‌ 
இருகரத்தையுங்‌ குவித்து வச்‌ தனைசெய்அமரி 


| யாதையுடன்சொல்லி, ஓ தம்‌ 


| 


| 


| 
| 


பிமரர்களே எ 
முத்திருங்களென்னுகூறித்‌, தானுமெழுந்தார்‌ 
தரும்சாஜனனவர்‌ அ.க்தவேளையில்‌ இராவா 
னெழுக்‌.த அறந்தின்மகன்‌ காலில்விழு,ம்‌ 
து, ஐயா! அவசரப்படவேண்டாம்‌ உளுக்‌ 
காமுமெள்‌ சொல்லிச்‌, சபையிலிராற்தயாவ 
ரையும்பணி,ர்‌ அகொண்டு, ஸ்ரீகிருஷ்ணமுர்த்‌ 


| இயைப்பார்த்‌. து. ஜெகரட்சகனாகிய தேவா! 
[ல்‌ ர்‌ 3 9. [a 


(காஞ்ரிபுரத்திற்‌ றிறாடுவதற்குக்‌ காவேரிப்பூ 
ம்பட்டினத்திற்‌ கலிழ்த்‌துபடுத்‌.து மாரால்‌ 5 
கர்ர்‌ அுவத்த கதையைப்போல்‌) வலைவீசிவச்‌ 


| தீரே ஓமாயவா! உமதுசிச்தையி லெண்ணி 
 யவண்ணம்‌ நடக்கும்படி பாகிய காலம்‌ சேர்ச்‌ 


இருக்கின்றபடியால்‌ நீர்‌இந்த த்ந்திரமாத்திர 
மோசெய்வீர்‌? இன்னு மேதேதோ செய்யக்‌ 
காத்திருக்கின்‌ நீர்‌ இறைவனே என்னைமுடிக்க 
இவ்வளவு யுத்திசெய்ய வேண்டுமோ? உம 
நிஷ்டத்தில்நினைந்தாற்‌ பகைவனிருந்த இ 
டத்திலிறக்கமாட்டானோ? ஈசனே ! சும்மா 
பிருத்த ஜவர்மனத்‌துக்குத்‌ அயரங்கொண்டு 
வந்து வைத்த தோன்றலாகிய : உம்மை 
யாரறிவார்கள்‌ £ என்னையும்‌ என்னை ஈன்‌ 
றோர்களையும்‌ அவர்க்குருன்னோரையும்‌ அம்‌ 


| முன்னோரையீன்ற முன்னோரயும்‌ நீயறிவா 


யன்றி, யென்போவிகளா லறியத்தக்கதோ ₹ 


ஓபன்னகசயனா வென்றுபணித்‌து பாண்ட 
வர்களைப்பார்த்‌ து; என்றச்‌ சதயர்களே! நேற்‌ 
நறிராத்திரி அரியோதனமகாராஜன்‌ என்னி 
டத்திற்குவத்தார்‌. அவரை எதிர்கொண்டு 
கண்டுவணங்கி ஆசனத்திலிருத்தி ஏன இவ்‌ 
வளயுதூரம்‌ வத்ததென்றுகேட்டேன்‌ அத 
ற்கு அவர்சொன்னஅ. பாண்டவர்களுக்கும்‌ 
எங்களுக்கும்பகைமேலிட்டி ருப்பதனாற்‌ களப்‌ 
பலிக்கு நீவரவேண்டுமென்று இருகரத்தை 
யும்‌ நீட்டி இரத்தார்‌ போக தேவேம்‌ இிரனை 
யொத்த கவிரவகுலமுதல்வன்‌ இச்சைமேற்‌ 
கொண்டு பிச்சைதாவென்று லச்சையின்றி 
என்னை யிரக்கும்போது, கான்‌, நாஸ்‌ சியென்‌ 
நு சொல்லக்கூடுமோ? ஓஅரச களே! 

கையால்‌ இப்படியாகஇரத்த என்பெரியத்த்‌ 
தையைழோக்கி, எப்போது களப்பலிபூட்ட 
நினைத்திருக்கன்நிரோ அப்போது _௮.துவ 
ரையிலும்‌ இத்த அணித்தியதேகம்‌ நிலைத்தி 
ருக்குமாகில்‌ நீரே ஓப்புக்கொள்ளூ மென்று 
மான்‌ ஓப்புக்கொண்டஅண்டு இப்போதும்‌ 


க 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


£5 


நான்தப்பிதமாகச்‌ சொல்லமாட்டேன்‌ ஒகுவ ; 


ஊயாபீட்மென்னுற்‌ த;ற்தியைக்‌ கொன்றவ 
னே! நீ 
உமக்குச்‌ சொத்தமாஃ இருக்கிறேன்‌ இப்போ 
அமக்குச்‌ சித்தைசலி இடுக்கென்று விருத்த 
தா? இனியுமக்கு நித்திரைபிடிக்குமா? ஓ ஒத்‌ 
தகோபாலனே என்று சொல்லிய நாககன்‌ 
னியின்‌ புத்திரன்‌ வார்‌. த்தையைக்கேட்டு இ 
தென்ன அனியாயம்‌£? நானொன்று சொல்லப்‌ 
போய்த்‌ தானொன்றாய்‌ விளை,ர்த. து. அப்படி 
யா இராவானே! துரியோதனன்‌ வர்து உன்‌ 
னைக்‌ களப்பலிக்குக்‌ கேட்டானா? அடாடா!! 
தருமகந்தனரே! கேட்டீராசங்கதி (கிணறு 
வெட்டப்போய்‌ பூதம்‌ பிறந்த கதையாச்சு.ஐ)) 
இப்படி யிருக்கிறது உலகம்‌. நேற்று அரியோ 
தனனா தஇயரைக்‌ கொல்லப்‌ பதினெட்டுகாளெ 
ன்னத்திற்கு நீங்களெல்லா மிங்கரு,ற்‌ க! என்‌ 
னையனுப்பினால்‌ இன்றைக்குள்‌ நானொருவ 
னே சென்று அதமாக்கி வருகிறேனென்று 
சொள்னவன்‌, இன்றிப்படி ஆல்விட்டானா? 
ஆ! ஆ! என்ன ஆச்சரியம்‌ அவனவன்‌ பி 
மைக்கும்வகை அவனவன்‌ நேடிக்கொள்ளு 
தின்றான்‌. நாம்மாத்திரம்‌ வீண்காலம்‌ போக 


திக்‌ கொண்டி ருக்கிறோமென்று சோல்ல, இத்‌ | 


த வசனத்தைத்‌. தருமர்கேட்டு, இராவானைய | 


ழைத்துத்‌ தமது சரீரத்தில்‌ அணைத்திருகப்‌ 
புல்லி, அப்பனே! என்னையனே! சாந்தமூர்‌ 
த்தி துரியோதனன்‌ உன்னைக்‌ களப்பலிக்குக்‌ 
கேட்க அதற்கு ஓத்‌.அுக்கொண்ட என்னிரு 
கண்ணே! சந்திரகுலத்தை விளக்கவந்தமணி 
த்தீபமே! பிராணனைக்‌ கேட்ட வர்க்கும்‌ பிறழா 
மற்கொடுக்க விசை ந்ததாரூவே! என்று பல 
பலவிதமாயும்‌ புகழ்‌ந்‌ மகிழ்ந்தார்‌. அர்ச்சு 
னன்‌ மூ தலிய பெயரும்‌ அகங்களித்‌ திருந்தார்‌ 
கள்‌. 


கண்ணன்‌ களப்பலி விதியுரைத்தல்‌, 
= 


அஅதுகாலையில்‌ ஸ்ரீ கருஷ்ணதுர்த்‌்தி சொ 
ல்லுதின்றார்ஏனையா? இலர்களெல்லோருமிப்‌ 
படி. ஒன்றுபட்டிருப்பார்களாகில்‌ நான்‌ மாத்‌ 
தசம்‌ வேலையற்றவனா (ஆற்றிற்போநிற சல 
த்தை அப்பாகுடி ஐயாகுடி என்ப துபோலிரு 
க்கின்றதே) இதென்ன அணியாயமென்று 
ஸ்ரீ கருஷ்ணதூர்த்தியானவர்‌ தருமராஜனைத்‌ 


| 


ர்‌ மூ. ர்திக்கொள்ளுவதானால்‌ இதோ | 


தனியே அழைத்துப்போய்‌ நடக்கவேண்டி 
ய காரியமர்மங்களைக்‌- கலந்துபேசி, இராவா 
னைக்‌ களப்பலிக்கு வைத்து விடும்படியாய்ச்‌ 
சொல்ல, ஐயோ! என்‌ பிள்ளையைக்கொன்று 
களப்பலியூட்டி வைப்பது பெருமையோ? ௨ 
யுத்தவாரம்பம்‌ செய்யும்போதே புத்திரசோ 
பத்‌அடனே யுத்தஞ்‌ செய்யலாமோ சொல்லு 
ங்‌ கண்ணனே? என்தம்பி முதலியபேர்களின்‌ 


 மனமெப்படி அணியும்‌? சான்‌ சற்றுப்‌ உடன்‌ 


படமாட்டேன்‌ என்று தருமராஜன்‌ சொல்ல 
அதற்கு ஸ்ரீ ருஷ்ணமூர்த்தி சொல்லுகன்‌ 


மூர்‌. தருமராஜனே! கேரம்‌ களப்பலி பூட்‌ 


டுவதென்றால்‌ தலையஅத்‌துவைப்பதா யோகி 
த்து வருழ்‌.துதின்‌ நீர்‌. அப்படியல்ல இர்தப்‌ 
பிள்ளையை ஸ்நானம்‌ செய்வித்து அலங்கா 
ரப்படுத்‌தி அவன்‌ கையிற்றானே வாள்‌ கொ 
டுத்து முப்பத்திரண்டு உறுப்புக்களிலேயும்‌ 
கொஞ்சம்‌ கொஞ்சம்‌ அறுத்து வீரமாகாளிக்‌ 
கு நைவேத்தியம்‌ வைக்கச்‌ செய்வது களப்‌ 
பலியேயல்ல.து வேறில்லை. இந்த இராவா 
ஞ்‌ சுத்தவீரனாகநின்‌அ யுத்தமுஞ்‌ செய்வா 
னென்ன ஸ்ரீ ரறொஷ்ணரூர்த்தியானவர்‌ சொ 
ல்ல தருமராஜன்‌ சித்தமழெர்து சுவாமி! ஏ 
திருரோமக்காரன்‌ வேண்டுமென்னுஞ்‌ இத்‌ 
தாத்தமென்னவென்று கேட்க ஸ்ரீ கிருஷ்‌ 


ணர்‌ சொல்கின்றார்‌. 

ஓ தருமராஜனா! மாமிசம்‌ அஅக்கும்போ 
து அர்த இடத்திலு திரம்‌ வராமலும்‌ கண்‌ 
ணீரெழாமலு மிருக்க வேண்டியமனோ இடத்‌ 
தைப்பற்றி எதிருரோமக்காரரைத்‌ தெடுவதெ 
ன்று சொல்ல, அப்படியாவென்‌ அ அகம 
ழ்ற்‌ து அருச்சுனன்‌ முதலாகிய தம்பிமார்களு 
க்குற்‌ தெரிவிக்க, அவர்கள்கேட்டுத்‌ இருமா 
இடைய மனதிற்கும்‌ தேவரீருடைய சித்தத்‌ 
இற்கு மெப்படி சம்மதமோ அப்படியே எங்க 
க்கும்‌ சம்மதமென்று புத்‌ திரவாஞ்சையை 
அமத்‌ திலடச்சிச்சொல்ல அர்தக்குறிப்பை 
இசாவானறு ம்‌. தகொண்டு ஐயா! நீங்களொ 
ன்றுக்கும்‌ யோசிக்கவேண்டாம்‌. (காற்றிரு;்‌ 
தவர்கால்வாங்க நேற்றிருத்தவரின்‌றில்லை, 
பார்த்திருத்தவர்‌ பாழானார்‌) என்னும்‌ பழ 
மொழி கேட்டி ருப்பீர்களல்லவோ? ஆகாயத்‌ 
இ லெறிந்த கல்லைப்போலும்காற்றையடை. த 
துவைத்த: தோல்‌ துருத்திபோலும்‌ தெருப்‌ 
பிற்காட்டிய மெழுகனகப்போலும்‌, வெய்யுலி 
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ல்‌ வைத்த வேண்ணெய்போலும்‌ பெருங்கா | தனக்குள்ள சகலவேலைகளையும்‌ விட்டெ.ழு,ம்‌ 


ற்றிற்ஜேன்றிய குமிழிபோலும்‌ மாலிமையில்‌ 
லாக்‌ கபபல்போலும்‌ 
பொம்மைபோலும்‌; வேகாப்பண்டத்தினி 
றைத்தசலம்போலும்‌ நிமிஷ மாத்திரமும்‌ 
ஸ்திரமென்ற சொல்லக்கூடாத பொய்யாகிய 


| 


| 


| 


தேகத்தை மெய்யென்று நிச்சயித்து வெகு | 
பேர்‌ மறத்து மடிந்தார்கள்‌. ஆகையால்‌ ௮ | 
னித்தியத்தை நித்தியமென்று நினைத்து, (பா | 


ம்பினவாயிலகப்பட்ட தேரை அப்பாம்பினு 
டைய பல்‌ நனியிற்றொங்கும்‌ விஷத்‌. துளியை 
ப்பார்த்து ஈயென்று கருதி, இதைப்பிடித்‌ அ! 
நாம்புசத்துப்‌ பசியரறி இருப்போ மென்று 
எண்ணி அ. ச்தவிஷக்‌ அளியைத்‌ தாவ பாம்பு 
வாழைப்பழம்போல்‌ தேரையைப்‌ பின்புறமா 
கவே பிடித்து விழுங்கிக்‌ தன்பசி. தணிவ அ! 


போல்‌) சாகிறவரையிலும்‌ வா நீங்காமை | 
J 


யும்‌ பிராணபயமும்‌ யாவருக்குமிருக்கும்‌ அப்‌ 
படி. இருந்தாலும்‌ சருத்திரத்தினலைபோலு 
ம்‌ வண்டிற்சக்கரம்‌ போலும்‌, ஊசலின்‌ கயி 
அ போலும்‌, மேதுமேலதாய்‌ மேலது மே 
தாய்ப்போயும்‌ வம்‌. அகொண்டுமிருக்கும்‌ பீற்‌ 
றைச்‌ சடலத்தை பெருமையாக நினைத்‌அ மூ 


டர்‌ மயங்குவார்கள்‌. நூண்ணறிவுடையோர்‌ | 


தொடி.ப்பது மூமொர்கள்‌. உ ரதியின்‌ வயிற்‌ 
நில்‌ உங்களுக்கு தான்பிள்ளையாகப்‌ பித்தம்‌ 
என்னபலன்‌? தந்தையின்‌ அயர்போக்கித்‌ தர்‌ 
ப்பணக்‌இரியை முதலிய கடனைத்தீர்ப்பவன்‌ 


எவனானாலும்‌ அவனுக்கே பிள்ளை. யென்னு 
ம்‌ பெரும்‌ செல்வப்பேர்‌ தகும்‌ இல்லாவிட்‌ 
டால்‌ இருந்தும்‌ இல்லாமையாகிய இழிவை 
ப்‌ பெறத்தக்கதாக இருக்கும்‌. அதோ தமது 
குலத்தில்‌ வீஷ்மாச்சாரியர்‌ தந்தையாயெ ௪ந் 
தனுமகாராஜன்‌ நிமித்தத்தில்‌ விரதசீலனாகி 
மேன்மை பெற்றார்‌. ஆதலால்‌ நானும்‌ என்‌ 
சரீசம்வருத்தி என்னாலியன்‌ ற உபகாரங்களை த்‌ 
ததந்தைமார்களின்‌ பொருட்டுப்‌ பராசக்திக்குத்‌ 
இர்ப்திசெய்ய நினைக்கின்றேன்‌. நீங்கள்‌ தயவு 
செய்து இர்தச்‌றியேனாலாகிய உதவியை 
அங்கேரிக்கவேண்டும்‌ மேலும்‌ எல்லாரும்‌ உ 


| து இதுவே வேலையாக வத்திருக்கின்ற இம்‌ 
சூத்திரக்‌ கமிறுடைய | தவிமலன்‌ என்கண்காண எல்லாரையு முடிப்‌ 


பாரென்பது என்னுள்ளே தோன்றுகின்ற 
மையால்‌, முன்னே இறப்பது பின்னே இற 
ப்பதென்னும்‌ பேதமும்‌; அதனால்‌ நேரிடும்‌ 
பிராணபிதியும்‌ என்மனதை வருத்தப்படுத்த 
இல்லை. (பழுத்த ஓலை முன்விழுத்தாற்‌ குருத்‌ 
அ ஓலை பின்விழும்‌) ௭.௮ னும்பான்மைபோல்‌ 
கடைசியிற்‌ கணக்கு பார்க்கும்போஅ சகடு மு 


| மங்காலென்னுச்‌ தன்மையாய்ச்‌ சரிப்பட்டுப்‌ 


போகும்‌ ஐயா! (கு திரையுங்கா தங்‌ கிழவியுங்‌ 
காதங்குல மன்னரே) என்னுக்‌ தன்மையுமா 
குமென்று இராவான்‌ வணங்டிச்சொல்ல அ 
ர்ச்சுனன்‌ முதலிய யாவருங்‌ கேட்டு மனமக 


 ழ்ந்திருந்தார்கள்‌. அ,ந்தச்சமயத்தில்‌ இராவ 


னைவன்‌ பெரியத,ந்தை முதல்‌ இயாவரை 
பும்‌ பணித்து தாய்மார்களுக்கு, தீர்க்கதண்‌ 


டஞ்‌ செய்‌.துக்கொண்டு ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி 


யை வணங்கி, ஸ்வாமி தேவரீருடைய எண்‌ 
ணப்படி உடம்பட்ட எனக்கு ஒருவரங்‌ கொ 
டுக்கவேண்டும்‌. அதாவ அ ஜெயவீரப்‌ பிரதா 
ப விஜயனுடைய பிள்ளையாகிய இராவான்‌ 
களப்பலியா லிறற்தானென்றும்‌ பெயரில்லா 
மற்‌ யுத்தகளத்திற்‌ சுத்தவீரனா லிறந்தானெ 
ன்்‌னுங்‌ இர்த்தியும்‌, அப்பேர்ப்பட்ட வீரனிட 
த்திற்‌ பேரர்புரிர்‌ அ இறக்கும்படியாகியசத்‌.து 
வமும்‌ எனக்குக்கொடுக்கவேண்டுமென்று கே 
ட்க, அப்படியே ஈசன்‌ அஅனுக்கிரகஞ்‌ செய்‌ 
வாரென்.று அருள்புரிம்‌ு யாவருமகிமும்ப 
டியாய்ப்‌ பேசியிருற்்‌அ, தாங்கள்‌ தங்கள்‌ இற 
ங்கியிருக்கும்‌ இடெம்போய்ச்சேர்‌ த்‌ அ, போஜ 
னதிகளையும்‌ பு௫ித்‌ திறாற்‌, தார்கள்‌. 


கண்ணன்‌ இதியைப்‌ புரட்டல்‌. 
OT 


அன்‌ போய்‌ மற்று சாட்காலமே எல்லோ 
ரும்‌ எழுக்து சபைக்குவந்து சேர்ந்த பிற்‌ 
பாடு, கண்ணனானவர்‌ தெடுே நரம்‌ வரைக்கும்‌ 
வார்த்தையாடிக கொண்டிருத்து;, அப்பால்‌ 


மிருடனிருந்அ வாழவும்‌, தான்மாத்திரம்‌ இ இன்றைய தினம்‌ அமாவாயொதலினால்‌ யாவ 
றத்அபோகவும்‌ தேரிட்டதேயென்னும்‌ பயம்‌ | மர்‌ திலதற்பணா திகள்‌ முடித்துப்‌ போஜனஞ்‌ 


எனக்கில்லை. அதேனெனில்‌, இவ்வுலகத்‌ | செய்‌ ௮, 


இருப அ .தாழிகைக்குக்‌ குருகேஷேத்தி 


ள்ள ஆத்மகோடிகளிவ்‌ வெகுபேரைக்குரு | ரம்‌ போய்ச்‌ சேரவேண்டுமென்ற சேனாஇப 
க்ஷேத்திர பூமியிற்கூடி. வேலை முடிப்பதற்கு | தியாகிய சுவேகனையழைத்து உத்தரவு சொ 
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ல்ல அதைக்‌ கேட்ட அரசர்களெல்லாரும்‌ | 
ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவானைப்‌ பார்த்‌ து. இன்றைக்‌ 
குச்சதுர்தசி நாளைக்கு அமாவாசையாகையா | 
ல்‌ காளைக்கல்லவோ சேனைகள்‌ குருக்ஷேத்தி 
ரம்‌ போகவேண்டிய நாளென்றுசொல்லக்‌, 
கண்ணனனவர்நகைத்து, ஐயா! இன்றைக்‌ 
குத்தான்‌ அமாவாசையென்ற ஸ்தாபித்தார்‌. 
அப்போது அரசர்கள்‌ முதலானவர்களோடு 
பாண்டவர்களும்‌ பஞ்சாங்க மெடுத்‌துவரச்‌ 
சொல்லிப்‌ பார்த்தபோது, அதிலுமின்றைக்‌ 
கென்றே இருக்கப்பார்த்‌ து, பெளரோகிதரை 
யுங்கேட்கும்போது, ஐயா ! இன்றைக்கே ௮ 
மாவாசையென்று அவர்களூஞ்சொல்ல, ௮ 
வர்கணாம்‌ அந்றதகரத்திலுள்ள மற்றயாவரும்‌ 
ஸ்சானசங்கற்பங்களைச்‌ செய்‌ தகொண்டு, த 
லதற்பனாதி களைமுடித்துப்‌ பிதிர்த்தேவதை | 
களைப்பூசித்‌து நைவேத்தியம்‌ வைத்தபோது 
அ;ர்தப்பிதர்‌த்தேவதைக ளெல்லாரும்வ ம்‌. 
சாப்பிட்டார்கள்‌. அ.த்தவேளையில்‌ தேவர்க 
சரக்குப்‌ பிதுர்ப்பாகம்‌ அகப்படாமையினால்‌ | 
இதென்னகாரணம்‌? பி.தூர்க்க ளெல்லாரும்‌ 
உண்டுகளித்திருக்க நமக்குப்‌ பாகமகப்படா 
மற்போன வயணமென்னவென்று அத்தே 
வர்களெல்லோருங்‌ கூட்டங்கூடிச்‌, சூரிச,ந்தி 
ரரை அழைத்து, இன்றைக்குப்‌ பிஅர்த்தின 
மென்று பூலோகமெல்லாங்‌ கொண்டாடிப்‌ 


பூசிக்கின்றார்களே உங்களுக்குக்‌ கிடைக்கவே 
ண்டிய பிதுர்ப்பாகங்‌ இடைத்ததாவென்று 
தேவர்கள்கேட்க, அச்சொற்கேட்ட சத்திர 
சூரியரிரண்டுபேருந்‌ திடுக்ட்டு, நாளைக்ஃல்‌ 
லவோ நாம்கூடவேண்டியகாலம்‌? காம்‌ ஒல்‌ 
ரீய்ச்சம்பந்தபட்ட காலமல்லவோ அமாவா 
2 ௬ ௪ )ே ப்பட்‌ ச Q | 
௪ அதற்கல்லவோபிஅர்த்‌ இனபென்றுபெ 
யர்‌? தம்நுடையகதி இன்றமுமுமையுஞ்செ 
ன்ற பிற்பாடல்லவோ நாளையகதியிற்‌ கூடப்‌ | 
போகிறோம்‌? அப்போதல்லவோ பி.தூர்ப்பா 
கம்‌ தமக்குக்கிடை ஈம்‌? அப்படியிருக்க இன்‌ 
அகூடியதாய்க்கெொஸ்‌ டாடியவிதம்‌ எங்களுக்‌ | 
குத்‌ தெரியவில்லைஃயஎன்னஅு மற்றக்‌ இரகங்க 
கேட்க, அரறெல்ன மோ எங்களைத்தானம்‌ | 
விட்டுத்‌ தானம்புரட்டி இருக்கிற து எங்களுக்‌ | 
குத்‌ தெரியவில்லை யென்றுசொல்ல, இப்போ | 
அ தம்மெல்லோருக்குஞ்‌ ௪,ந்தேகப்பட்டிருப்‌ | 
பதால்‌ நமக்காகப்‌ பூவோகத்தி லவதரிற்‌ இருக்‌ | 
கும்‌ புண்யனாதிய கண்ணன்‌ உபலாவியத்தி லி! 
3] 


யெ 


றாக்கின்றார்‌. அவரைப்போய்க்கேட்போமெ 
ன்று அந்தரம்விடுத்‌ து இந்திரன்முதலிய சற்‌ 
இரசூரியர்‌ யாவருஞ்‌ சேர்த்துவற்து சுவாமி 
யைத்தனித்‌அக்கண்டுவணங்கி, நாளையதின 


ம்‌,நாங்கள்கூடுஞ்சங்கமமாக இருக்க இன்றை 


| யதினமென்று தாங்களுத்தரவு செய்ததாய்‌ 


பேசிக்கொள்ளுதிறார்கள்‌ ஆகையால்‌ சந்தே 
கப்பட்டு உங்களைக்கேட்ரும்படியாகவந்தோம்‌ 
என்று ஒருவர்பின்னொருவர்‌ நின்று சந்திர 
சூரியர்சொல்ல, ஸ்ரீகிருஷ்‌.ணாதேவர்‌ அவர்க 
நடைய வசனத்தைக்கேட்டு, தல்ல ௮ 


மாவா யெப்பவென்றுகேட்க, தாங்களிரண்‌ 


டுபேருங்‌ கூடியகாலம்‌ அமாவாளி பிதர்த்தி 
னமென்றுசொல்ல, அதைக்கேட்ட பகவா 
னனைவன்‌ கைத்து அவர்களைதோக்டு, இப்‌: 
போது நிங்கள்‌ கூடி. இருக்கின்றீர்களா சொல்‌ 
லுங்களென்று கேட்க, தேவரீரைக்கண்டு 
ச,ம்தேகறிவர்த்தி செய்‌ அகொள்ளாம்படியாக 
நாங்களிறாவருங்கூடி வச்தோமென்று சொ 
ல்ல நீங்கள்கூடியதினமே _அமாவாசியாகை 
யால்‌ இப்போ அகூடிமிருக்கின்றிர்களே இது 
வே அர்தப்பிதுர்க்கலத்தா னென்றுசொல்‌ 
ல, நாளையதினத்தை இன்றாக ஓப்புக்கொண் 


டால்‌ எங்கள்கதிபெப்படி சரிப்படுமென்றுகே 
ட்கஇன்றமுதற்‌ பலநாட்களிலுஞ்சேர்‌ மது 
ஒவ்வொரு தினத்திற்கு மாத்திரைப்போஅ 
கதியாகச்சென்று சரிப்படுத்திக்‌ கொள்ளுங்க 
ளென்றுசக்கராயுதன்‌ சொல்ல, அப்படியே 
மகாபாக்கியமென்று ஒப்புக்கொண்டு போய்‌ 
விட்டார்கள்‌. ஓஜெனமேஜெய மகாராஜனே! 
அர்கக்குறைவுதான்‌ நாள அவரையிலும்‌ ௮ 
மா சரியாகவராமல்‌, இன்னும்‌ இரவும்‌ 
பகற)ுமாகப்‌ புரண்டுவருகின்றதென்று வை 
சம்பாயனர்சொல்ல, அதைக்கேட்டு மகாச;்‌ 
கோஷமடைர்தஅு; நாளையுங்கோளையும்புட்‌ 
டும்‌ காயகனாயெ காரணனே பாண்டவர்களு 
க்கு ஈன்மைச்‌.தானனாக அமைழ்திறாக்கும்‌ 
போ 4 வேமுகநடக்குங்‌ கரரியங்களுமுண்‌ 
டே (முன்னவனே முன்னின்றால்‌ முடியாத 
பொரு நீளதோூஎன்‌ னும்‌ பெரியோகள்‌ வாக்‌ 
தியமென்ன பழுதாவதோ? ஓ வேதாந்த முத 
ல்வஷூய ஸ்வாமீயென்று இந்தனைசெய்‌ ரீ 
னைபுரித்து மேல்றடத்த மற்றச்செய்கை 
களை * திருவாய்மலர்‌ த்தருவவேண்டுமென் மா 
ஜெனமேஜெயமகாராஜன்‌: கேட்க வைசம்பா 
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மீமஹாபாரதம்‌ 


யனர்‌ பிறகு நடத்தவைகளைச்‌. - சொல்ல! | ங்காடி தேர்களும்‌ குரத்தாற்றூளிப்‌ படலங்‌ 


கின்றார்‌. 
பாண்டவர்‌ குருக்ஷேத்திஞ்சென்று 
வீரமாகாளியைப்‌ பூசித்தல்‌. 
$= 


_——0}} 


இப்பால்‌ பஜீகறுஷ்ணனானவர்‌ சேனாதிப 
இயாதிய சுவேதனனை யழைத்து, நமஅசே 


னைகளெல்லாம்‌ இன்றைய ஜினங்‌ குருகே்ஷத்‌ | 
திரம்போய்ச்‌ சேர்ச்‌, இராத்திரிக்கு வீரமா | 


காளிபூசைசெய்தஅ ஆயுதமெடுத்‌ அ, நாளைக்‌ 
குமுதல்நாள்யுத்தம்‌ ஆரம்பிக்கும்படி நாள்‌ 
தியமித்திருப்பதினால்‌ ௮ திசக்ெமத்திற்‌ பிர 


யாணப்படுமென்‌அசொல்லவே; அப்போதே | 


பிரயாணபேரி முழங்கச்செய் ௮, அளவிறந்த 
முரசு - லேரி- குடமுழா- அம்‌. துமி-ட.ங்கா-பாங்‌ 
கா- உறுமி- தவிதடி- தப்பட்டை தாரை பூரி- 
கற்னா.கொம்பு-முதலிய வாத்திய முழக்கமும்‌, 
சேனைப்பெருக்கமும்‌, இரதகஜ அரகபதாதி 
களின்தெருக்கமும்‌, அண்டமுகடுமுதல்‌ எ 
ண்டிசையும்‌ அதிரும்படியாய்‌ மண்டலமும்‌ 
புண்டரீகனுலகமும்‌ பெருகும்படியாய்ப்‌ புறப்‌ 
பட்டார்கள்‌ ஒருமையென்பது சிறுமையாற்‌ 
குழையவும்‌ இருமையென்னும்‌ அஸ்திர 
சஸ்தா ஆயுதங்களிரண்டுமிழையவும்‌, மூன்‌ 


அலோக முழங்கவிருக்கவும்‌, நான்கு நிலமும்‌ : 


நடுங்கிப்‌ பயக்கவும்‌ ஐந்து பூதங்களலறவும்‌ 
ஆனுசமயமடங்கவும்‌, ஏழுகடலுமிரைக்கவு 
ம்‌, எட்டுகஜ்மாம்‌.துடி.க்கவும்‌. ஒன்பஅகிரகங்‌ 
கரநலையவும்‌ பத்‌ அத்திசைகளு மபதறவும்‌ ப 
தினொரு உருத்திரர்பேரவும்‌, பணனிரண்டுசூரி 
யர்மாறவும்‌ பதின்மூன்று தமிழ்நாட்ட.ரசர்‌ 
சேனைகளுக்குப்‌ படிபோடவும்‌, பதினானு உ 
லகம்தடுங்கவும்‌ பதினைந்து திதியுமொடுங்‌ 
கவும்‌, புகழ்‌-வலி-வெற்றி-பெருடை- நல்‌ லூம்‌ 
முதலிய பதினாறுபேறும்‌ பாண்டவர்‌ பெற 
வேண்டுமென்னும்‌ பக்தியினால்‌ பாதலத்தி 
லிருக்கும்‌ சாகங்களினுடை.ய தலைநசுங்க ௮ 
இன்சிரசிலிறாக்கின்ற நாகரத்னம்பிரகாசிக்கும்‌ 
£ படி யுலாவுத்‌ தொகை இறந்தயானைகளும்‌, 
மகமேருவே முதலிய பர்வதங்களுக்கு அச்சு 
மச்சு முதலிய அங்கங்கள்‌ அமைத்துக்‌ குதி 
ரைகள்கட்டி வருவனபோலொத்த கோடா 


களை எழுப்பி மேகக்கூட்டங்களும்‌ குமிங்கிப்‌ 
போகும்படிபா பறுமானித்‌த' தாவிவரும்‌ ௮ 
ளவற்ற குதிரைசனாம்‌, அத்தன்மையவாக 
்‌ எழும்பிய அம்புகளை யானைமதங்கள்‌. உளைச்‌ 
| சேறாக்க அ,;்த உளைச்சேற்றை இரதங்களி 
| னஅுருளைகளூர்‌ த்த வான்கருக்கைப்‌ போலும்‌ 
மண்வெட்டி இலையைப்போலும்‌ காய்்‌துவ 
' ரச்செய்ய அப்படியுலர்‌ம்‌ அ காய்ந்த களிமண்‌ 
। கட்டியைப்‌ பரம._அணுவாக்கி ஆகாயத்தில்‌ 
மறுபடியும்‌ பறக்கச்செய்‌து அதனால்‌ இமை 
யா சாட்டத்தவரைக்‌ கண்ணிமைத்‌அத்தியங்‌ 
| கும்படி யாக்கி இமைக்கு நாட்டத்‌ தவரென்று 
பேரிட்டழைத்துப்‌ பெருங்கூச்சலிட்டுச்செல்‌ 
[லும்‌ பலவாறான  பதாதிகளும்‌, அப்படித்‌ 
| தேவர்களுடைய .கண்களில்‌ வீழ்ந்ததும்‌ பை- 
பைத்‌ அடைத்த விசனப்படாதர்கள்‌ நீங்கள்‌ 
இமைய நாட்டத்தவர்கள்மென்று பேர்விளக்‌ 


கித்‌ தேவோபகாரஞ்‌ செய்யும்படியாநிய பற்‌ 
பலவித வன்னன்‌ கொடியாடைகளும்‌, அக்‌ 
கொடிகளின்‌ வஸ்‌ திரங்களைத்தாங்கியிருக்குஞ்‌ 
சுவளக்கொடிகளும்‌ கொம்புகளையும்‌ பலவிதக்‌ 
குடைசளையும்‌ பிடித்‌. து வராறின்ற படியாட்க 
ளும்‌ அத்தநிழலில்‌ வரும்படியாகிய முடிம 
ன்னவரும வீரப்ரதாபக்‌ கொடிமன்னவரும்‌ 
முடியுடன்‌ முடிக .ணுராங்க; புஜத்தோடு புஜங்‌ 
கணெருங்க அடியுடனடிகண்மி திக்க, ஆயுத 
ங்களுட னாயுதமிழைக்க ஆக்ரமித்து பராகர 
மத்‌துடன்‌ வியாகரமம்போற்‌ சீக்கிரம்‌ வந்து 
பற்கடித்‌ தச்‌ சொற்படி, த்‌ அ வாய்மடித்து வா 
ள்‌ பிடித்துப்‌ படபடவென்ன மீசை அடித்‌ அ 
க்‌ கடகட வென்ன ஓசை எடுத்‌ அவிற்பிடித்‌அ 
மற்கொடுத்து வீரங்களைப்‌ பேசுமோசையும்‌ 
காரங்களைப்‌ பேசும்‌ ஆசையும்‌, யானையின்‌ 
முக்கமும்‌ தேர்களின்‌ சக்கரக்தொனியும்‌, குதி . 
ரைகளின்‌ அ அமானிப்பும்‌, சேனைகளின்‌ பெ 
ருங்கூச்ச லும்‌ அவைகளெல்லாம்‌ உலகம்‌ செ 
விபெடும்படி யாய்‌ முழங்கவச்‌.து சுருக்ஷேத்‌ 
திரம்‌ சேர்ச்து கெங்கணமாலே சிரசஞ்‌ வே 
னுமாகவும்‌, சேனாதிபதி சுவேதனனே அ 
ணிமுடியும்‌ ஆபரண அலங்காரமாகவும்‌ மற்‌ 


றையவரசர்களே பலவித உதறுப்புக்களாகவும்‌ - 


பாண்டவர்களே படைத்தேகமாகவும்‌ மிருந்‌ 
அ அந்தக்‌ குருபூமிமில்‌ ௮.5 கஎழக்குரோணி 
சேனைகளுச்‌ தாங்களுமிருப்பதற்குப்‌ பாசறை 
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மீமஹாபராதம்‌ 


SS as செப்ப கெவிககி க்‌ பமப்ிவிப் பயப்பட கமல அக கபட 


அமைக்கும்படியாக யோசித்துக்‌ காண்டவ 


வனத்தில்‌ அர்ச்சுனனால்‌ உயிருதவிபெற்ற | 


மயனேன்பவனை அடியார்க்கெளியவனாகய 
நெடியோன்‌ அருளினால்‌ நினைக்க, அவன்வ 
ந்து ஆதி நாரணனை வணங்கு, அடியேனை றி 
ணைத்தகாரியமென்னவென்று கேட்க, இவிட 
த்தில்யாவரும்‌ அவரவர்க ளற்தஸ்‌தின்படி 
இராப்பதற்காயெ படைவீடு வெகுதிட்டமாய்‌ 
அமயெசட்டமாய்‌ ஏற்படுத்த வேண்டுமென்‌ 
அ சொல்ல, அப்படியே மஹபாக்யெமென்‌ 


து தனது மனந்தினுன்னி கரத்திலிருக்கு | 

ம்‌ மாத்திரைக்‌ கோலீனாலும்‌ தனது கண்களி | 
ய்‌ உ - ச | 

னாலும்‌ கோடுகளேர்ப்படுத்தி நான்கு புறமதி 


ற்கோமிலும்‌ நவரத்தினக்‌ கோட்டைவாமி 
லும்‌ ஆயுதச்சாலையும்‌ பூத்தறுச்சோலையும்‌ பு 
னிதஸ்சானஞ்‌ செய்யும்‌ இடமும்‌ பூசாவிதி 
முடித்‌ துக்கொள்ளும்‌ மடமும்‌ தேவ தார்சனை 
க்கூடமும்‌ திறாுவாபரண மாடமும்‌ அலங்கா 
ரம்‌ செய்துகொள்ளும்‌ அறையும்‌ அரசர்க 
ளிருக்குத்‌ அறையும்‌ ஆலோசனை மண்டப 
முறையும்‌ அரிவையர்கூடும்‌ நிரையும்‌ ஆனை 
கட்டுங்‌ கொட்டாரமும்‌ ஆன்றோர்‌ வசிக்கும்‌ 
விட்டாரமும்‌ குதிரைகள்‌ பத்‌. இக்கும்‌ சோலை 


யும்‌ தேர்கள்‌ நிறையும்‌ சாலையும்‌ பதா திகளட | 


ங்கும்‌ இடமும்‌ ராஜஸ்‌ திரீகளிருக்கும்‌ அந்த 
ப்புர மடமும்‌ சவுக்கடி மேடையு சத்தனவா 
டையும்‌ சித்திரகூடமும்‌ அஸ்திர மாடமும்‌ 
சா துசங்கச்சாலையும்‌ வேதவேள்விச்சோலையு 
ம்‌ ஓமசாந்தித்‌ இட்டும்‌ கலியராரை மண்டபக்‌ 
கட்டும்‌ கன தனப்‌ பெட்டிவைக்குங்‌ கூடமும்‌ 
கவிவலோர்‌ மிக்கறாக்கும்‌ பீடமும்‌ ஆயெ இ 
வைகளெல்லாம்‌ ஏற்படுத்தனான்மபனானவன்‌ 


அர்த அலங்காரத்தைக்‌ கோபாலனும்‌ பூபா. 


வனும்‌ பார்த்‌. நாவினற்சொல்லத்‌ தக்கதன்‌ 
றென்று தம்முடன்‌ மநிழ்ற்து அம்மயனைப்‌ 
புகழ்ந்து நல்லவேளையிற்‌ ரெகப்‌ பிரவேசஞ்‌ 
செய்து தியாகயோக யேகபோக இழ்திரனை 
போற்‌ கொலுக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


அன்றிராத்திரி ஒன்பது நாழிகைக்குமேல்‌ 
ஸ்ரீருஷண பகவான்‌ தமதெண்ணம்‌ நிறை 
வேறும்படியாய்‌ ஆயுதச்சாலையில்‌ ஆவாகன 
ஞ்செய்திருக்கும்‌ வீரமாகாளிக்குப்‌ பூசைபோ 
ட வேண்டுமென்று சகலவித அலங்காரத்து 
டன்‌ சென்று, அபிஷேகத்‌ திரவியங்களாகி 
சந்தனம்‌ கரும்பு இளநீர்‌ பச்சைக்கர்ப்பூரம்‌ 


| குங்குமம்‌ கதம்பம்‌ புனுகு சவ்வா அ பன்னீர்‌ 
பால்‌ தேன்‌ தமிர்‌ முதலியயாவுங்கொண்டு தி 
ருமஞ்சன மாட்டி. திவ்யவஸ்‌ திராபரண முத 
லிய திலகமும்சூட்டி. மலர்ந்த மணமுறைந்த 
பராசமுத்‌ தேனுநிறைந்த புட்பமாலையுஞ்‌ சா 
த்தி கன்னல்‌ பய காய்‌ கனி கிழங்கு வாழை 
 க்கனி வருக்கைக்கனி மாங்கனி தேங்காய்‌ தா 
ம்பூலம்‌ கர்ப்பூரம்‌ சாம்பிராணி தட்சணை _௮ 
ரிசி அவரை அவரை எள்‌ மொச்சை கடலை 
முழுவுரூ;ந்‌அ அபினி சாராயம்‌ சடைக்கஞ்‌ 
சா புகையிலை பாயசம்‌ சுயென்‌ சுண்டல்‌ எள்‌ 
ஞுண்டை மோதகம்‌ வடை பணியாரம்‌ கொ 
ட்டி அன்னம்‌ கச்சாயம்‌ ௮அசுவைக்கறி 
கொழுக்கட்டை இவை முதலியவைகளோடு 
தாம்சத்தினுள்‌ சும்மரக்‌ கறிவகைகளும்‌ ௮ 
மைத்‌ அ இடை இடை இளநீர்‌ எலுமிச்சம்‌ 
பழம்‌ பேரீக்சம்பமும்‌ வேர்ப்பலா விளாம்பழ 
ம்‌ இச்சிலிப்பழம்‌ இவைகளைவைத்து விதம்வி 
தமாகச்‌ சர்க்கரை “வெல்லத்‌ தால்‌ தரைமுன்‌ 
மெருகிப்‌ பக்குவநெய்யாற்‌ பள்ளயமைச்‌.த] 
யாகசாஸ்திர விதிப்படி ஓமம்வளர்த்தி யாம 
ளசாஸ்திர விதிப்படி உயிர்ப்பலி கொடுத்த 
| சுடர்மணி விளக்கு தாண்டாவிளக்கு முதலா 


னவைகளோடுகர்ப்பூரஜோ திகாட்டி இராவா 
னையழைத்து அபிஸேகஞ்செய்‌.அ சிவப்பு நி 
றம்கொண்ட செப்பட்டணிந்து செஞ்ச த்தன 
மும்‌ சிவப்புமாலையுச்‌ தரித்து தேஜோன்மய 
மான திவ்யாடரணங்களினால்‌ தேகமெல்லாம்‌ 
றைத்‌.து வீரகண்டாமணிகட்டி விறாத்துவஐ 
ம்நாட்டி வாளாயுதத்தை மகாதேவி சந்நிதி 
யில்‌ வைச்‌அப்‌ பூசிக்கும்படியாய்‌ விட்டார்கள்‌ 
அர்தப்படியே இராவா_னும்‌ தீர்த்ததண்டமா 
கப்‌ பணித்து தூாபதீடம்கொடுத்து நீர்மாற்றி 
வாளாயுதத்தை வலதூகரத்தாலெடுத்து ம்ண்‌ 
டியிட்டு ஓங்காரம்‌ கொண்டு தனஅ முப்பத்தி 
ரண்டு உறுப்புக்களிலும்‌ அண்ட அத்‌ அப்பரா 
சக்தியின்‌ முன்வைத்‌ து மனம்கோணாமல்‌, உ 
டல்வாடாமல்‌ பிராணபயம்‌ நாடாமல்‌ வாய்‌ 
பேசாமல்‌ தேகந்துடியாமல்‌ உதிரம்‌ வடியா 
மல்‌ கண்ணீர்‌ சோராம்ல்‌ தண்ணீர்‌ பாராமல்‌ 
வாழ்‌, காள்‌ தேடாமல்‌ மண்ணாசை நீடாமல்‌ சா 
ஷ்டாங்கமாக விழுந்‌ துவிட்டான்‌. உடனே 
பாண்டவர்களும்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ண ஞூர்ந்‌தியும்‌ 
ஜலம்கொண்டு தெளித்து உபசாரஞ்‌ செய்து 
தாகவிடாய்‌ தீர்த்து நீறும்பத்திரியும்‌ நிை ற 


| 


| 
| 
| 


உதீ இியோக பர்வம்‌ 


பந்‌. 


யப்பூசி அம்தப்பராசத்தியின்‌ சாலையிற்றானே 
வளர்த்திவைத்தார்கள்‌. அப்பால மூர்ச்சை 
நீங்கி எழுந்த இராவானானவன்‌ முன்‌ பலத்‌ 
திற்கு மூன்‌அபங்கு பலங்குன்றிப்போய்ச்‌ ௬ 
வாமியின்‌ அருளினாற்‌ கொஞ்சம்‌ பலமுடை 
யவனாக இருந்தான்‌. பாண்டவர்களும்‌ நல்ல 
லேளையில்‌ ஆயுதமெடுத்‌ துக்கொண்டு மிகுத்த 
சந்தோஷ மூடையவர்களாய்ப்‌ பொழுதெப்‌ 
போது விடி.யுமென்று சகல சேனைகளுடன்‌ 
ராத்திரி முழுமையும்‌ நித்திரையில்லாமல்‌ மி 
குத்த.அத்தாத்துடன்‌ சூரியோதயம்‌ யார்த்‌ 


இருந்தார்கள்‌. 
வீஷ்மருக்கும்‌ கானனுக்கும்‌ வாது. 
TT 


இப்பால்‌ அரியோதன மகாராஜன்‌ உபலா 
வியத்தில்‌ நடத்த சங்கதியும்‌ ௮மாவாசியைப்‌ 
புசட்டியதும்‌ இராவானைக்‌ களப்பலி பூட்டிய 
அச்‌ தெரிந்துகொண்டு மெத்தவும்‌ விசனமு 
டையவனாய்‌ தான்போய்‌ நாள்வைத்‌அக்கொ 
ண்டு களப்பலிக்கு இராவானை உடன்படுத்‌ இ 
வத்ததையும்‌ அதைக்கிறுஷ்ணன்‌ . புறட்டி வி 
ட்டதையும்‌ வீஷ்மர்‌ முதலிய உரியவர்களுக்‌ 
குற்‌ தெரியப்படுத்தித்‌ தஙகளுடைய பட்டத்‌ 
அயானையைப்‌ பலிகொடுக்கும்படியாப்‌ அன்‌ 
றையதினமே சித்தம்செய்‌அக்கொண்டு பாட்‌ 
டனாகிய வீஷ்‌.மருக்குச்‌ சாஷ்டாஙகமாகத்‌ த 
ண்டம்செய்‌்.து, நமது சேனாசமினியங்களுட 
ன்‌ குருபூமிககுப்‌ போகும்படி.யாய்ப்‌ பிரயாண 
ப்படவேண்டுமென்று மிகுத்த தயிரியத்துட 
ன்‌ சொல்லிப்போன அுரியோதனனுடைய 
பேச்சைக்கேட்டு வீஷ்மரானவர்‌ அணிவகுத்‌ 
அத்‌ தரமேற்படுத்தினர்‌. அர்வழ்‌ தரத்‌ தின்‌ 
விபரம்‌ யாதெனில்‌ அரோணுச்சாரியார்‌ அச 
வத்தாமர்‌ வீஷமர்‌ தாஙகள்‌ மூவரும்‌ அதிரத 
த்தலைவரென்றும்‌, பூரிரரன்‌ சோமதத்தன்‌ 
அன்பருடன்‌ பகதத்தன்‌ இத்த நாலுபேரு 
்‌. ம்‌ மகாரதத்‌ தலைவர்களென்னும்‌, கிருதவன்ம 
ன்‌ துரியோதனன்‌ சகுனி சல்லியன்‌ சயித்தி 
ரன்‌ திரிகர்த்தன்‌ இவர்கள்‌ சமரதத்தலைவரெ 
ன்றும்‌ அங்கதேசாதிபதியாயெகர்னன்‌ விஷ 


தைக்கேட்ட அரசனானவன்‌ அதிரதரிற்‌ சிற. 
த்த அங்கதெசா திபதியை அர்த்தரதரிலேன்‌ 
போட்டார்‌ நமது ஐயாவென்று யோசிப்பத 
ற்குமுன்னமே கர்னனானவன்‌ இந்தச்‌ சங்க 
தியைக்‌ கேள்விப்பட்டு காச்சிய செம்மைப்‌ 
போற்‌ கண்சிவம்ு கோபம்கொண்டு முகம்‌ 
கறுத்து மீசைஅடிக்க வியர்வையொடிக்கத்‌ 
தோள்‌ அடிக்க வாளையுருவிக்கொண்டு மண்‌ 
ணும்‌ விண்‌ ணும்‌ நசிககும்படிபாகத்துரியோ 
தனன்‌ முதலீய சகல ராஜர்களுக்‌ கெதிரில்‌ 
வச்து வீஷ்‌.மரைப்பார்த்‌ து விற்பிடிக்கத்செரி 
யாத நீ அதிரதத்தலைவனாடிய என்னை அர்த்‌ 
தரதரி லேற்படுத்‌ இனா யல்லவா? பளா! பளா! 
வெகுநேர்த்தி ஐயா! பெரியவனென்றும்‌ உரி. 
யவனென்றுந்‌ அர்யோதனமகாராஜன்‌ உனக்‌ 
குச்‌ சேனாதிபதி பட்டம்கட்ட அந்தப்‌ பெரி 
யதனத்தைச்‌ சீர்ப்படுத்திச்‌ றெப்பாக்கிக்‌ கொ 
ள்ள வகைதெரியாமற்‌ கிறியகனமாக்கிக்‌ கொ' 
ண்டாயே சீமானே! நீ தனுர்வேதத்தில்‌ எ 
ன்னென்ன சாஸ்திரங்கற்றிருக்கிறாய்‌? எந்தெ 
ந்த வீரத்திறந்‌ தெரித்திருக்கிறாய்‌? என்ன சா 
கசமறிவாய்‌? என்னதன்மை என்னிடத்திற்‌ 
குறைவுண்டென்று அர்த்தரதரிற்‌ போட்டா 
ய்‌£ நீ என்ன அறிவாய்‌? கெடு நினைப்பினையு 
டைய வீஷமனே! இதோ உன்‌ தலையை வா 
ளினால்‌ மாட்டிக்‌ களப்பலியூட்டித்‌ அரியோத 
ன னுக்கு ஜெயஞ்‌ சூட்டி. வைக்கிறேனென்று 
வாளையோங்கி வீசிவாவும்‌ அந்த வேளையிற்‌ 


வீஷ்மாச்சாரியாரும்‌ வாளையுருவிக்‌ கொண்டு 
தேவர்கள்‌ நடுங்கும்படி. கடுங்‌ கோபத்துடன்‌ 
சீறி (அப்பற்ற தோழனுக்கு இரட்டைப்‌ பங்‌ 
கு) என்‌.னுற்‌ தன்மையைப்போல்‌ உன்‌ சுத்த 
வீரத்திற்கு அதிரதத்தலைவனென்னும்‌.ஆண்‌ 
மிக்கையும்‌ வேண்டுமோ? அடா கானா இப்‌ 
போதே உன்‌ தலையை வெட்டித்‌ தொலைப்பே 
னாகில்‌ புகழினையுடைய இந்தக்‌ குருகுலம்‌ வி 
ளங்கி இருதிறப்‌ பிள்னைகளுஞ்‌ சுகப்பட்டுப்‌ 
போவார்கள்‌: அடாபாவீ ! இதோ வெட்டி 
னேன்‌ வெட்டினேனென்று பலவாருகத்‌ தி 
ட்டிக்கொண்டு கிட்டவரவும்‌ இதைக்‌ கண்ட 


அரசர்களெல்லாரும்‌ அஞ்சி நடுங்கி யெட்டி 


சேனன்‌ அசுவாசனன்‌ முதலாகிய தொண்‌ | ப்போகவும்‌, வீரர்களெல்லோரும்‌ வெருண்‌ 
அறற்றொென்ப.அதம்பிமார்கள்‌ அவர்கள்‌ அர்‌ | டொடுக்கவும்‌, இவ்விரண்டு பேரு மெதிர்த்‌ 
த்தரதமென்றும்‌ ஏற்படுத்தி வணஙகாமுடி ! அக்கொண்டார்கள்‌. இவ்விருவருங்கொண்ட 


யையுடைய மன்னவனிடத்திற்‌ சொல்ல ௮ ' 
Cc 0 


பெருங்குரோதத்தைத்‌ துரியோதனன்‌ கண்டு 


ஸ்‌. 


ஸ்ரீமஹா 


பாரதம்‌ 


செ 


ம்‌ 
நறைக்கும்படி யாய்‌ 
்களிருவரு ுமெதி ர்க்கலாகுமோ? ஓ ஐயா ! 
அண்ணா! எங்களை இவ்வித அவமானம்‌ 
பண்‌ ணுவதைப்‌ பார்க்கிலும்‌, எங்களைக்‌ கொ 
வ்அபோட்டு உங்களெண்ரைந்தைச்‌ சரிப்படு 


நீ, 
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த்திக்‌ கொள்ளுவது உத்‌ மைமென்று இருவ 
குக்கு மத்திமினிவ்று விலக்கினான்‌. அப்பொ 


முது காற்தினாற்‌ கலங்கயடி பட்டு விலயெ கா 
மூ ட்‌ ன்று ல்‌ கடவ சம லை, 2) 

ள்‌ மே 5 த்‌ ஜைப்பேர்லக்‌ கண்கதுத்அி இருவரு 
ம்‌ விலக றன்றார்கள்‌. 


அப்போத;ந்தச்‌ சேனைகளிலிரும்‌ க மன்ன. 
வரியாவமும்‌ மனஸ்தாபமடைக்து வீஷ்மாச்‌ 
சரியானவர்‌ கர்னனை அர்த்தரதத்‌ தலைவரிற்‌ 
போட்டறற்குக்‌ காரணங்‌ கேட்காமலும்‌ ௮ 
தைத்‌ தெரிந்து கொள்ளாமலும்‌ அவமரியா 
தையாகப்‌ பேட வாளையுருவி வெட்டுநிறே 
னென்று வத்த கர்னனை ஏனிவ்வானு நடத்தி 
யென்று விசாரியாமலும்‌ இருவரையும்‌ ௪ 
மாதானம்‌ பண்ணிய முறைமையறியாத அரி 
யோதனனைக்குறித்து பேசவேண்டியதென்‌ 
னவிருக்கின்ற அ? இனி ஒன்றுங்‌ காரியமில்‌ 
லை, ஓம்‌ பிரதானமென்றனு ஆயுதமெடுத்தபோ 
தே என்னைவெட்டு உன்னைவெட்டென்று வி 
ஊத்தபடியால்‌ இதுபோலவே போது விடி 
யும்‌ வரையிலும்‌ கலகம்‌ விளையுமென்று பே 
சிக்கொண்டி.ருச்‌ தார்கள்‌. இப்பால்‌ கர்னனான 
வன்‌ நெடுரறேரம்‌ வரையிலும்‌ விசனத்துட 
னின்று, ௮! ஆ! இந்தச்‌ அரியோதனன்‌ 
சமது பேரில்‌ வைத்திருந்த பட்சமெல்லாம்‌ 
பாமாகப்‌ போப்விட்டது. ஐஐயோ 1 இத்த ! 
விஷ்‌. மான சோலி ஏனையா இப்படி செய்தி | 
சென்று ஓழுவார்த்தையுங்‌ கேளாமற்‌ பாட்ட , 
னென்னும்பட்ச மறவ்ாரமலிருற்தானேயன்‌ | 
திக்‌ தனக்கிஷ்டமாகி மிருந்த என்னை மதத்‌ । 
தானல்லவா? அடடா! அஷ்டசாவகாசமாய்‌ | 
விட்டென்‌ அ அடி அடிப்புடனிருந்தான்‌. அ ) 
அகாலையில்‌ அரோளாச்சாரியார்‌ முதலியபேர்‌ | 
கள்‌ விஷ்மரையடுத்‌து, ஐயோ சேனாபதியே 
அதத்‌ தலைவனாய்‌ இந்தக்‌ கர்னமகாராஜு ' 
னை அர்த்தரதத்‌ தலைவரிற்‌ போட்ட தற்காக்கா ! 
ரணமென்ன சொல்லுமையாவென்று கேட்க | 
பிஷ்மர்‌ சொல்லுறார்‌. அரசர்களே! கே| 
நங்கள்‌ இவீடத்திலிருக்கிற மகாவீரர்களில்‌ | 


ளர்‌ 


இருக்கின்றோம்‌. ஆதலால்‌ தான்முதற்படை . 
மிலிருக்கின்றபடி. கடைப்படையிற்‌ கர்னனைப்‌ 
போட்டேன்‌. இ.துவேயன்றி மற்ற வேரு 
ன்‌அ௮.மில்லையென்று சொல்ல, அதைக்கேட்டு 
த்‌ துரியோதனன்‌ முதலியயாவரும்‌ கர்னனை 
கட்டித்தமுவிக்கொண்டு ஓ அங்கதேசாதிபதி 
யே! கேளும்‌ பிஷ்மர்செய்த காரியம்‌ வஞ்சக 
மல்ல சேனைகளை ரட்சித்துக்‌ காக்கும்படிக்கு 
இப்படி. செய்ததாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஆகை 
யால்‌ நீங்களிருவரும்‌ கலத்து வார்த்தையாடி. 
யோசித்து ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்தால்‌ மாத்‌ 
திரம்‌ மெத்தப்‌ பெராமையாயிருக்கும்‌. ஜெய 
முங்‌ கிடைக்கும்‌. இல்லாவிட்டால்‌ காரியமல்‌ 
லவென்று அரியோதனன்‌ முதலியபேர்களு 
ம்சொல்ல அர்த வசனத்தைக்‌ ,கர்னன்‌ கேட்‌ 
டுக்கலீரென ந கைத்‌தஅு இவருடையசூது உங்‌ . 
களுக்குத்‌ தெரியாஅ. (பாம்பின்கால்‌ பாம்புக்‌ 
கு.க தெரியும்‌) என்பதுபோல்‌ இவருடைய வ 
ஞ்சகத்தையும்‌ சத்துருவைப்புகழ்க்‌ அ பேசும்‌ 
தன்மையையும்‌ என்னிடத்திலிவர்‌ வைத்தி 
றுக்கும்‌ இஷ்டத்தையும்‌ நானறிவேன்‌ இவ 
ரோ நல்லடாம்பின்‌ விஷ்ப்பகையிலுங்‌ கொடி 
ய அவேஷக்கொடுமையை யுடையவர்‌ எப்‌ 
போதம்‌ மன திற்சந்தேகற்‌ தொன்றாமற்சகல 
காரியங்களும்‌ நடக்கவேண்டும்‌. சந்தேகம்‌ 
தோன்றினாலோ ஒரு காரியமும்‌ நடவாது 
(மிரண்டவன்‌ கண்ணுக்கு இருண்டதெல்லா 
ம்போய்‌) என்பதுபோல) அ வருக்குமெனக்‌ 
கும அனுமானம்‌ பிறந்‌ துகொண்டே யிருக்கு 
ம்‌ ஆகையால்‌ இந்த பிஷ்மர்‌ என்றைக்குச்‌ சா 
கின்றாரோ அன்றைக்கு தான்மனப்பூர்வமாய்‌ 
ஆயுதமெடுத்‌அ யுத்தம்பண்‌ ணுகிறதேயன்‌ றி 
இதற்குமத்தியில்‌ யுத்த களத்திற்கு வரமாட்‌ 
டன்‌. வந்தாலுமோபனுக்களிப்பாப்வே ணு 
மேன்ற போர்புரிய ஆயுதமெடுக்க மாட்டே 
ன்‌. இத்தப்பட்சபதி சாகவேணும்‌. நான்‌ 
பாண்டவர்களைக்‌ கொல்லவே. ணும்‌. அரியோ 


தனராஜனித்தப்‌ பாராள வேணும்‌. . பக்கல்‌ 
' லது மற்றவேறொன்றில்லை என்று சொல்லி 
। அப்பாற்‌ போய்விட்டான்‌. ்‌ 
i 
கெளரவர்‌ குருக்ஷேத்திர மடைதல்‌, 
ஆற ற்‌ 


இப்பால்‌ வீஷ்மரானவர்‌ சேனைகளைக்‌ கூட்‌ 


/ அங்‌ கரனனும்‌ அடங்கலுக்குப்‌ புதம்பாகி | டிப, பிரையாணபேரி-வீரபேரி-ஜெயபேரி மு 


உத்தியோக பர்வம்‌ 


23 


தலியவாத்திய மு ழங்கும்படி யாகச்செய்து பய 
ணப்படுத்தினார்‌. அ;்தவேளையில்‌ அரியோ 
தனன்‌-சகுனி.அசுவாசனன்‌ இவர்கள்மூவரு 
ம்‌ கர்னனுககுவேண்டிய- தேஅதல்சொல்லி, 

. மனவுஅதியை விட்டுவிடார்‌. இந்த பிஷ்‌ 
மருடையமன அ எங்களுக்குத்‌ தெரித்தேமி 
றாக்கன்றஅ. தாங்களறிம்‌.துகொள்ளாம லி 

. ருக்கவில்லை. 
வைத்து அவர்களே ஜெமிக்கவேணுமென்‌ 
அ பாடுபடுகிறார்‌. நீர்‌ஓருபிராணி எங்களுக்‌ 
காக உண்மையாய்ப்‌ பாடுபடுகிறபடி யால்‌ உம்‌ 

- மை அர்த்தரதரிற்போட்டு அவமானஞ்‌ செ 
ப்ய வேண்டுமென்றே செய்தார்‌. ஆகையால்‌ 
(கைப்புண்‌ணுக்குக்‌ கண்ணாடி வேண்டிய தி 
ல்லை) பட்டப்பகற்போ லெங்களுக்குத்‌ெ தரிகி 
“ஐது. அகிலும்‌ (பந்திக்கு முற்தவேணும்‌ 
படைக்குப்பிறந்தவேணும்‌) என்‌னும்பழமொ 
முப்பிரகாம்‌ எங்களுடைய அதிர்ஷ்டமும்‌ 
உம்முடையறல்லகாலமும்‌ அப்பிஷ்மருக்காப்‌ 
பொல்லாதகாலம்பிறப்பித்து உம்மை அர்த்‌ 
ீரதரிற்‌ போடும்படி.யாகச்‌ செய்தது. மெத்த 
- நல்லகாரியம்‌. மம்‌ திமடியத்தக்க பேரெல்லா 
ரும்‌ மடிற்துபோகட்டும்‌, விரர்சூரர்‌ முதலிய 
'பேர்களெல்லாருங்‌ கைகால்‌ அசரட்டும்‌! பிற்‌ 
. பாடுநாமிருக்கிறோம்‌ பாண்டவர்களிக்கின்றார்‌ 
- கள்பார்த்துக்கொள்ளுவோம்‌ நீர்‌ஒன்றுக்கும்‌ 


- பயப்படவேண்டிய இல்லையென்‌ அ! கர்னனைத்‌ | 


- தேற்றி அழைத்‌ அகொண்டுபோய்‌ திருதரா 
ஷூடி.ர மகாராஜனுடைய காலில்‌ யாவரும்‌ வி 
முத்த, குருகேஷித்திரத்திற்குப்‌ படைகளை 
... கூட்டிக்கொண்டு போகும்படி. விடைகேட்டா 
டர்கள்‌. அதற்குத்‌ திரிதராஷூடி.ரன்‌ சந்தோஷ 
'மடைத்‌த, நமஸ்காரஞ்செய்த பிள்ளைகளை 
யெல்லாம்‌ வாரி மார்போடணைத்து ஆசீர்வ 
இத்து, என அமைந்தர்களே! இ.துவரையி 
லும்‌ இத்தச்சத்தர வம்சத்திலிலலாத பகை 
யை நீங்கள்‌ தேடிக்கொண்டீர்கள்‌. பாண்ட 
வர்களோ மெத்றநயிச்சிகாள்‌ அதற்குத்தக்க 
படி வரங்கள்முதலிய பலமுத்தவமும்‌ தெய்வ 
கடாட்சமும்‌ பெற்றிறாக்கின்றார்கள்‌. ஆகை 
மினால்‌ கால- இடம்‌- சமயம்‌- பலம்‌-படை த்‌. 


பாண்டவர்களிடத்திற்‌ பட்சம்‌ | 


ளைக்‌ கைவிடாமல்‌, தைரியம்விடாமல்காரிய,ம்‌ 
தாட்சிவாராமல்‌ செயம்பெறக்‌ கடவிர்களென்‌ 
அ சொல்லிக்‌ கர்னன்சகுனி முதலியபேர்களை 
ப்பார்த்‌து குழந்தைகளே ! என்பிள்ளகளோ 
அறியாதவர்கள்‌. இதுவரையிலும யுத்தஞ்‌ 
செய்ததுமில்லை. பெரும்போர்‌ நடந்ததைப்‌ 
பார்த்ததுமில்லை. ஏதோ ஆத்திரத்தால்‌ க்ஷ 
த்திரங்‌ கொண்டு போர்த்‌ துணையாகியஉங்களை 
தம்பி யுத்தத்திற்கு வருகின்றார்கள்‌. இவர்க 
ளைக்‌ காப்பாத்திக்‌ கொண்டுவச்‌.து என்னிடத்‌ 
திலொப்பிவைக்க வேண்டியகடமை உங்களு 
டையதென்று கையைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு 
வெகுவாகச்சொல்லி, இளைய பிள்ளைகளையும 
பேரப்பிள்ளைகளையும்பார்த்‌து, (இளங்கன்று 
பயமறியாது) என்னும்‌ தன்மையாய்ப்‌ போர்‌ 
முகத்திற்போய்‌ விழாதர்கள்‌' அணிவரிசை 
யினின்‌௮ சத்அருக்கைவென்று அண்ணன்‌ 
தம்பிகள்‌ பெரியோர்களே பற்அக்கள்‌ இவர்‌ 
கள்சொல்லும்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு அடங்‌ 
தியிருந்‌ அ! காரியசாதனம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டு 
வரக்கடவிர்களென்று ஆசீர்வதித்த, அப்‌ 
பாஅரியோதனா! தம்பிமார்களையுற்‌ தமயன்‌ 
மார்களையும்‌ பத்திரமாய்ப்‌ பார்த்துக்கொண்டு 
படை முகத்‌ தில்‌ நின்‌ அ ஜெயங்கொண்டுவரும்‌ 
படியாகச்‌ சுகமாய்ப்‌ போய்வாவென்று விடை 
கொடுத்தான்‌. அப்பால்யாவரும்‌ காத்தாரியா 
கிய தாயிடத்திற்சென்று காலில்விழுச்‌ ௮, 
அம்மா உயுத்தகளத்திற்குப்‌ போய்வருகிறோ 
மென்று செலவுகேட்க, உடனே அற்தஅும்‌ ' 
மனானவள்‌ பிள்ளைகளையும்‌ மற்றபேர்களையும்‌ 
உபசரித்து மைந்தரே! உங்களுக்கு நான்வி 
சேஷித்துச்‌ சொல்லவேண்டிய தில்லை. எல்‌ 
லாக்காரியங்களு முங்களுக்குத்தெரியும்‌ ஆ 
கையால்‌ சத்துருநாசம்படுத்தி வாருங்களெ 
ன்று விடைகொடுத்தனுப்ப அவரவர்கள்யுத்‌ 
தகோலங்கொண்ட திறத்‌.துடன்‌ ஆயுதபானி 
களாய்‌ ராசஸ்திரீகள்‌ முதலியபேர்களுடன்‌ 
புறப்பட்டு அஸ்தினாபுரத்தின்சாலைதெருவிர்‌ - 
வருவ தானார்கள்‌. ்‌ 

அப்போது சொன்னசொற்றப்பிய அண்‌ 
களும்‌ அ ததியென்று மிண்டைகளும்‌ தன 


ணைகளின்விரம்‌ - இவைமுதலிய யாவையும்‌ | மில்லாதமார்பர்களும்‌-இனமில்லாத கோபர்‌ 


அறிக்‌. துகொண்டு ௪த்தற்பமெப்படி இருக்கு 
தோ அத்தபடிவழிவிட்டுப்‌ பெரியோர்கள்‌ 
_ சொல்லுங்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு உரியோர்க 


ப 


களும்‌-மயிரைவிடுத்தமங்கையரும்‌-புகையு செ 
ருப்பேத்‌.து நங்கையரும்‌-விறகுசுமத்த தலைய 
ரும்‌-விழ்க்‌ அவருநற்அ நிலையரும்‌-பன்‌ னலு 
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